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ÇEVRİYAZI METNİN ÖNSÖZÜ 


Kutadgu bilig'in eldeki nüshaları eserin yazıldığı tarihten çok sonraki devirlere 
aittir ve bunların aralarındaki farklar da uyaklı bir eserden beklenilebilecek olandan 
çok daha fazladır. Birçok hususta diğerlerine göre daha özenli ve düzgün olduğu gö- 
rülen Fergana nüshasında bile dil tarihi bakımından daha yeni biçimlere rastlan- 
maktadır. Bütün bunlar bize bu nüshaların hiçbirini esas kabul etmek imkânını ver- 
memektedir. Bu yüzden de çevriyazı metnin saptanmasında her üç nüshadan da ay- 
nı şekilde yararlanılarak Türk dilbilgisinin bugünkü sonuçlarına göre asıl nüshanın 
metnine uygun olması gereken biçimler tercih edilmiş ve böylece bu nüshaların sun- 
duğu malzeme çerçevesi içinde kalmak şartıyla, nüshaların ayrı ayrı her birinden 
farklı, fakat asıl nüshaya mümkün olduğunca yakın bir esas elde edilmeye çalışılmış- 
ur. 

Çevriyazı metnin saptanmasında şu veya bu sözcük ya da biçimin tercihinde elde 
bulunan ve çok defa birbirini tutmayan dil malzemesi göz önünde tutulmuş, fakat 
bunların tartışılmasına girişilmemiştir. Nüshaların yazılmış olduğu alfabelerde bazı 
ünlü ve ünsüz harfler iyi ayırt edilmemiş olduğu gibi bunların kullanılışında eserin 
kendisinde de bir uyum gözetilmemiştir. Bu gibi eksik ve ihmallerin bir bölümü bel- 
ki de asıl nüshaya kadar dayanmaktadır. Eserin hacimli oluşu ve nüshalar arasındaki 
farkların fazlalığı, notlari zaten yüklü bir hale getirdiği için bir de açıklanması gere- 
ken noktaları bunlara ekleyerek, metin bölümünün genişletilmesinden ve böylece de ` 
yararlanmanın güçleştirilmesinden sakınılmıştır. Türk dili tarihinde birçok sorunun 
yeniden gözden geçirilmesine neden oluşturacak nitelikte olan bu eser üzerinde ge- 
rek dil gerekse konu bakımından ayrı ayrı araştırmalar yapılması gereklidir ve bu 
noktalar üzerinde ileride ayrıca durulacaktır. 

Birçok devirler aşmış, birçok fikir ve kalem sahibinin elinden geçmiş olan eserin 
bugünkü halinde her bakımdan tamamen anlaşıldığını ve burada saptanmış olan 
çevriyazı metnin de en doğru şekli yansıttığını söylemek mevsimsiz bir iddia olur. 
Türklük bilgisi ve alanıyla yakından ilgili olanlar bu yolda çalışanların ne kadar bü- 
yük güçlüklerle karşılaştıklarını, ne kadar dar ve karanlık bir dehlizde dolaştıklarını 
çok iyi bilirler. Her araştırıcıdan beklenilen şey, onun bu dehlizin hiç olmazsa bir 
bölümünü aydınlatabilecek bir fener dikmesidir. 

Kutadgu bilig üzetinde bugüne dek çalışmış olanlar, Türklük bilgisinin o günkü 
imkânlarına göre bu görevi gerçekleştirmeye uğraşmış ve dolayısıyla da Türk dilbil- . 
gisinin ilerlemesine büyük yardımda bulunmuşlardır. Türklük bilgisinin bu öncüle- 


rini burada derin hürmetle anmak en zevkli borçtur. 
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Kutadgu bilig yayımının ilk hazırlıklarını idrak etmiş olan muhterem hocam Willi 
Bang-Kaup'ın (1869-1934) hatırasını burada sonsuz sevgi ve hürmetle anmak benim 
için içten gelen bir ihtiyaçtır. Türk milletine ve onun diline gönülden bağlı olan bu 
büyük bilgin, yaptığı çalışmalarla, bu alanda yalnızca yeni bir devir açmak ve bu 
alanda yapılan çalışmalara yeni bir yön vermekle kalmamış, aynı zamanda karşılaş- 
trmalı Türk dilbilgisi okulunun kurucusu da olmuştur. Kendisini minnet ve şük- 
ranla anarken, gerek bu alanda çalışanların gerekse Türk milletinin içten duyguları- 
na tercüman olduğuma inanıyorum. 

Kutadgu bilig yayımının önemini takdir eden ve bunun başarılması için gereken 
imkânları hazırlayan maarif vekillerinden Hikmet Bayur ile Hasan Ali Yücel'e, bu ça- 
lışmayı yakından takip ve teşvik eden Dr. Adnan Adıvar'a burada özellikle teşekkür 
etmeyi de bir borç bilirim. 

Yayımın maddi bölümünü üstlenen TDK ve onun başkanına gösterdiği ilgi için 
teşekkür ederken, ilk hazırlıklar sırasında değerli desteğini esirgemeyen Faik Reşid 
Unat ile mesai arkadaşlarıma ve kendileriyle ortak çalışmalarımızı daima zevkle ha- 
urlayacağım genç arkadaşlarıma da gösterdikleri ilgi ve yardıma karşı ne kadar borç- 


lu olduğumu ayrıca belirtmek isterim. 


İstanbul, 
15.1. 1947 
Prof. Dr. Reşid Rahmeti Arat 


GÜNÜMÜZ TÜRKÇESİNE 
ÇEVRİLMİŞ METNİN ÖNSÖZÜ 


Türk-İslam fikir ve sanat hayatının en eski örneklerinden birini oluşturan Ku- 
tadgu Bilig ile ilgili çalışmalar bir bütün halinde ele alınmış olmakla birlikte, ayrı ayrı 
amaçlarla başvurulacak olan kısımlarından yararlanmayı kolaylaştırmak üzere bun- 
ların ayrı ayrı yayımları uygun görülmüştü. Bu yüzden de bu çalışmanın ilk bölümü 
olan çevriyazı metin kısmının ardından eserin günümüz Türkçesine çevirisi yayım- 
lanacak, sonra da onu iki ayrı kitap halindeki açıklama ve sözlük kısımları izleye- 
cekti. 

Eserin çevriyazı metin kısmının yayımlanışı gibi, bundan sonraki kısımların ya- 
yımlanması da uzunca aralarla gerçekleşti. Bunun birtakım iç ve dış sebepleri vardır 
ki, zamanımızdaki çalışma şartlarını belirtmek bakımından, bilim tarihi için de fay- 
dalı olacağını düşündüğüm bu hususlara ileride daha yakından değinmek isterim. 
Yalnız arada, şahsen benim için olduğu kadar, üyesi olduğum Türk bilim ortamı için 


de kaybolan bunca zaman bulunmaktadır ki, bunun telafisine artık imkân yoktur. 


Büyük parçalar halinde eserin çeviri tecrübesini ele alan H. Vambery'den başla- 
yarak eserin tamamını tercüme eden W. Кайо Рип ve ondan sonra da yine ayrı par- 
çalar halinde L. Bonelli ve Malov'un tercüme denemeleri iyi birer girişim olarak 
Türklük bilgisi tarihinde kendilerine layık olan yeri alacaklardır. Bu deneyimler bü- 
tün iyi ve kusurlu taraflarıyla çalışanların iyi niyetini gösterdiği kadar Türklük bilgi- 


si alanındaki gelişme aşamalarına da kılavuzluk eder. 


7. Mo: 
e ik 06 


Türklük alanındaki çalışmalar layık olduğu düzeye henüz erişememiş ise bunun 
sorumluluğunu bilim çevresinin dikkatini üzerine çekmekte çok geç kalan Türklük 
dünyasının bizzat kendisi taşımaktadır. Türk çevresiyle yaptığı ilk temasın temelleri- 


ni olumsuz görüş üzerine kurmuş olan Batı dünyası uzun süre bu yanlış düşünce- 
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den kurtulamamış, dolayısıyla da Türk ruhunun içine nüfuz etmeyi gerekli görme- 
miş veya bundan çekinmiş olabilir. Batı yöntemlerini esas olarak kabul etmemize 
rağmen Türk bilim çevresinin Batıyla olan teması tam bir işbirliği haline henüz ulaş- 
mamışsa bunda da kusuru dışarıdan çok kendimizde aramamız doğfu olacaktır. 

Türkler herkesçe bilinen iyi silah kullanmak, cesaret, girişim sahibi ve teşkilatçı 
olma özellikleri yanında, zaman zaman karşılaştıkları yabancı rakipleri tarafından 
bazı olumsuz sıfatlarla da nitelendirilmiştir. Bundan başka coğrafi durumu ve tarihi 
gelişimin kendilerine yüklediği görevlerin gerçekleştirilmesinde de sorumlulukları- 
nın bilincinde olarak hareket etmeleri doğaldır. Bununla birlikte hayatlarını düzen- 
leyen özel bir dünya görüşüne sahip olan yabancıları insanlık ölçüsüne göre değer- 
lendiren, komşularını sayan, doğayı seven, uyumdan hoşlanan ve beşeri değerlere 
kendi yarattığı birçok değerler de katarak güneş ve ayla birlikte dolaşan bir topluluk 
olarak Türkler, kendi maddi ve manevi varlığını açıkça ortaya koymamışsa bundan 
da —tanınmak üzere herhangi bir teşkilat kuramadığı için- herkesten önce bizzat 
kendisi sorumludur. 

Bir kuşağın üzerine düşen görevi yapmamakla bıraktığı boşluk ondan sonra ge- 
len kuşaklar tarafından doldurulamayacağı gibi, bu kuşakların çalışmalarına da en- 
gel oluşturur. Bu durum en önemli işlerde olduğu kadar, en önemsiz görülen işlerde 
de böyledir; çünkü o işin yapılması için kulanılacak zaman bir daha geri dönmemek 


üzere uzaklaşıp gitmiştir. 


Türk toplumunun teşkilatı açısından olduğu gibi, fikir hayatı açısından da çok 
önemli bir devrin aynası olan Kutadgu Bilig'den, Türklük bilgisi alanına birçok yeni 
noktanın eklenmesi hususunda yararlanılacağından hiç şüphe etmiyorum. Yusuf 
Has Hacib'in bu eserinde, Türk dil ve edebiyatının dışında Türk toplumbilimi, Türk 
tarihi ve genellikle Türk kültür tarihiyle uğraşanlar da kendi alanlarını aydınlatacak 
birçok parıltı bulacaktır. Bu eser Türklerin özellikle bugün üyesi oldukları kültür 
çevresine giriş devrini içeren bir zaman diliminde yazıldığı için onların dünya görü- 
şünü, değer yargılarını ve karşılaştıkları sorunları hallediş tarzını ortaya koymak ko- 
nusunda faydalı olabileceği gibi, temasta bulundukları kavimler açısından da yararlı 
olacaktır. 


Eserin içine girip zevkine varacak kadar sabır ve sebat edenler, şüphesiz Kutadgu 
Bilig'i yalnız yazıldığı dönem içinde değil, bugünkü şartlar içinde de sevecektir. Yu- 
suf Has Hacib'in beşeri meseleleri ele alış tarzı ve bunu yaparken gösterdiği içtenlik 
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hâlâ gönüllere seslenip insanı düşündürmektedir. Birçok eksiklik arasında dolaşıp 
yokları var etme peşinde koşan kişilerin, düşünmeye ve bir an için olsun kendileriy- 
le baş başa kalmaya ihtiyaçları vardır. 900. yılına yaklaşmakta olan Yusuf bu uzun 
tecrübesiyle bu hususta en iyi arkadaşlık edebilecek hayatiyet taşıyan bir şahsiyettir. 
Bugün birçok toplumsal meselenin ele alınış şeklinden endişe edenler, aynı me- 
selelerin bin yıl önce nasıl halledildiğini ibretle görüp orada birçok düşündürücü ve 
teşvik edici fikirler bulacaklardır. Eserinin özellikle gençliğe faydalı olması şairin 
başlıca arzusudur. Büyük eserler, insanların gönüllerine seslenmeye devam ettikçe 


büyüklüklerini de korur. 
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Eser eski dilden günümüz diline çevrilirken, çeviri yerine yorumlama yoluna gi- 
dilmemeye dikkat edilmiştir. Uyaklı bir eserde birçok sözcük ve terim, anlamdan 
başka sebeplerle de tekrarlanmış olabilir. Fakat bu gibi zorunluluklara maruz kal- 
madan eser yazmış olanlar da vardır ve bunda başarılı olmak ayrı bir yetenektir. 
Okuyanların ve araştıranların bu hususlarda güvenle hareket edebilmelerini sağla- 
mak için yazarın kurduğu yapıya mümkün olduğunca sadık kalınmaya çalışılmıştır. 
Bazen tekrar da yerine göre bir sanatı temsil edebilir. 

Karşılıksız kalan bazı sözcük ve terimlere biraz daha dikkat edilmesi temenni 
olunur. Açıklama kısmında bunların üzerinde ayrıca durulacak ve daha kolay anlaşı- 
lacak bilginin bir araya getirilmesine çalışılacaktır. Bunlar arasında Türklerin kavmi 
devlet teşkilatına ait bazı terimler vardır ki, karşılıkları bugün bulunmadığı gibi, 
toplumsal değerleri bile artık ortadan kalkmıştır. Bunlardan bir kısmının açıklanma- 
sı yalnız dil ve edebiyat alanında değil, Türklük bilgisinin bütün alanlarının işbirliği- 
ni gerektirmektedir. Bunun arzulanan işbirliğinin doğmasına sebep olmasını temen- 


ni ederim. 


va FC) ч. 
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Eserin yazıldığı çevre hakkında ipucu elde etmek isteyenlerin “Giriş” bölümüne 
bakmasını rica ederim. Çeviriyi parça parça kullanacaklar için faydalı olacağı düşün- 
cesiyle çözümlemeli bir fihrist eklenmiştir, arzu edenler aradıkları kısımları böylece 
derhal bulabilir. 

Asıl eser “D” harfiyle gösterilen kısımdan başlar. Daha önceki parçalardan A par- 
çası esere en son eklenmiş olan düzyazı tanıtım, B parçası esere daha önce eklenen 
uyaklı bir tanıtım ve C de esere eklenmiş olan babların fihristidir. Bu üç parçanın 
eserle doğrudan doğruya bir ilgisi yoktur. Fihristlerde gösterilen bablar, sayı ve sıra 


bakımından asıl eserin bablarına uymamaktadır. Bu sonuncu husus için çevirideki 
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sayfaları da içine alan çözümlemeli fihristten yararlanmak doğru olduğu kadar kolay 
da olacaktır. 

Her çalışma az çok devrin maddi ve manevi imkanlarına bağlı kalmaktadır. Bu 
çeviri de böyle bir devirde yapılmış bir iştir. Bu noktanın göz önünde bulundurul- 
ması faydalı olur. 


Eserin düzeltilerinde yardımlarını esirgemeyen arkadaşlara teşekkür etmek zevk- 
li bir borçtur. Genç arkadaşlardan Ali Karamanlıoğlu ve Muharrem Ergin'den başka, 
Türkçe bilgisi ve edebi zevkinden yararlanmaya çalıştığım Cavid Baysun ile özellikle 
eski Türk edebiyatının malzemesine dair bilgisini hayranlıkla gözlemlediğim Ali Ni- 
had Tarlan'dan burada ayrıca söz etmek, bu geçmiş günleri unutmamak için de hos 
bir hatırlatma vesilesi olacaktır. 

Türk Tarih Kurumu'na eserin yayımı için teşekkür ederken, Ekrem Akurgal ile 
Uluğ lëdemir'i, mükemmel bir matbaanın güzel işlerinden birine sahip olmak imkâ- 
nını verdiklerinden dolayı burada takdirle anmak fırsatından da yararlanmak iste- 
rim. Esere gösterdiği devamlı ilgisinden dolayı Hikmet Bayur'u her zaman hatırladı- 
gım gibi çevirisinin yayımını göremeyen Dr. Adnan Adıvar'ı da burada rahmetle a- 
narım. 

12.3.1959 
Prof. Dr. Reşid Rahmeti Arat 


GİRİŞ 


Kutadgu Bilig ve Türklük Bilgisi ` 


Türk dili ve edebiyatının olduğu kadar Türk kültür tarihinin de en muazzam 
eserlerinden biri olan Kutadgu bilig hâlâ el sürülmemiş bir abide olarak karşımızda 
durmaktadır. Yalnız Kutadgu bilig'in değil, ondan önce veya sonra yazılmış birçok e- 
serin de bugüne kadar herkesin güvenle yararlanabileceği şekilde işlenmemiş olma- 
sının doğal sebepleri vardır. Bu sebeplerden biri ayrı devir ve kültür çevrelerinde 
Türklerin yarattığı bu gibi eserlerin doğru okunması ve anlaşılmasını sağlayacak 
esasların hâlâ iyice hazırlanamamış olmasıdır. 

Diğer dilbilimlere göre daha yeni bir bilim dalı olan Türk dilbilgisi, kısa sürede 
büyük adımlar atmış olmakla birlikte, bu alanda yapılmış, fakat dağınık bir halde 
bulunan araştırmaların sonuçlarını kontrolden geçirip kolayca başvurulabilecek el 
kitaplarını yaratmak için henüz bir fırsat bulamamıştır. Kendi alanındaki araştırma- 
ları teşvik edip düzenleyecek bir kuruma sahip olmayan bir bilim dalının gelişmesi, 
daha çok özveriyle çalışan ve sayıları çok sınırlı olan bilim insanlarının kişisel gayret 
ve imkânlarına bağlı kalmıştır. 

Diğer önemli sebeplerden biri de Türklük bilgisi alanında bir taraftan kendi kol- 
ları ve diğer taraftan da Türklük bilgisi ile çok yakından temasta bulunması gereken 
bilim dalları arasındaki sıkı işbirliğinin sağlanamamış olmasıdır. Bu alandaki çalış- 
maların düzenlenmesi işini üzerine almış çevrelerden bu konuda biraz daha anlayış 
ve ilgi isterken, bütün bilim dünyasının da kendilerinden bunu beklediğini hatırlat- 
mak yerinde olur. 

Kutadgu biligin Arap harfleriyle yazılmış olan nüshaları, eksiksiz bir şekilde, an- 
cak son yıllarda yayımlanabilmiştir. Bu eser üzerinde bugüne dek yapılan araştırma- 
lara esas oluşturan nüshanın, son devir Uygur harfleriyle yazılmış olması da kendi- 
sinden geniş ölçüde yararlanılmasına engel olmuştur. 

Eseri ilk okuma ve çeviri denemeleri de Türk dilbilgisinin henüz başlangıcına ve 
çok eksik olan bir hazırlık devresine rastlamıştır. Bu ilk denemelerin en önemlisini 
oluşturan Radloff yayımında kullanılan alfabenin, çevrenin alışmadığı bir alfabe ve 
çevriyazı sisteminin de eserin yazılmış olduğu dilin fonetiğine aykırı olması yüzün- 
den yalnızca ilgili olan çevrenin değil, aynı zamanda bu alanda çalışanların da bu 
emeğin ürünlerinden yararlanmasını güçleştirmiştir. Onun için bu araştırmalar da 
tıpkı eserin nüshaları gibi, geniş okuyucu kitlesinden uzak kalmış ve bilim çevresin- 


de bile önemine uygun ilgiyi uyandıramamıştır. 
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Böylece eser hakkında şimdiye dek bildiklerimiz, asıl metnin incelenmesine de- 
ğil, daha çok şu veya bu şekilde parça parça yapılan temasların sonuçlarına dayandı- 
ğı için bu alanda öne sürülen fikirler, birbirini tamamlamamalarının dışında, çok 
defa yanlış ve birbirine zıt bir içerik göstermektedir. Daha çok eserin dış betimleme- 
sinde ve konusunun saptanmasında görülen ve birbirini tutmayan bu fikirler, eserin 
iç kıymeti hakkında hangi düşünce ve kavrayışlarla karşılaşacağımızı tahmin etme- 
mize yeterli gelir düşüncesindeyim. 


dz. 
оз Ж 


Kutadgu biliyin böylece bir kenarda unutulup kalmasının sebeplerinden biri de 
eserin yazıldığı devrin, gerek siyasi ve gerek kültür tarihi açısından Türk-Islam orta- 
mının çok önemli bir evresini oluşturmasına rağmen bugüne dek tamamen meçhul 
kalmış olmasıdır. Türk tarihinin hiçbir devrinin tam anlamıyla işlenmiş, maddi ve 
manevi varlıkların tarih çerçevesi içine ahenkli bir şekilde yerleştirilmiş, sonuçları- 
nın da kendinden önceki ve sonraki devirlere bağlanmış olduğunu iddia etmek bu- 
gün için mümkün değildir. Bunların ne ana kaynakları taranıp kontrol edilmiş, ne 
de bu devrin kültür malzemesi herkesin yararlanabileceği bir hale getirilmiştir. Bu 
vaziyette ele geçen herhangi bir eseri ve onunla ilişkili olan sorunları, ortam ve tarih 
çerçevesi içinde incelemek güç, halta imkânsız olmakta; sonuç olarak da bu yolda 
yapılan araştırmalar çok defa kişisel görüşlerin sınırlarını aşamayarak belirsiz değer- 
ler ifade etmekten ileri gidememektedir. 
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Karahanlılar devri için hâlâ başvurulan en iyi araştırma olarak Barthold'ın bun- 
dan yarım asır önce kaleme aldığı Türkistan hakkındaki eseri durmaktadır.' Bu ki- 
tapta birçok sorun belirsiz kalmış olmakla birlikte, o zamana dek bilinen kaynaklar- 
dan en iyi şekilde yararlanılmıştır. Yazar bu eserinde Karahanlılar devletinin daha 
çok batı kısmı üzerinde durmuş ve bizi burada asıl ilgilendiren doğu kısmı hakkın- 
daysa daha önce yazmış olduğu bir makalesinden? söz etmekle yetinmiştir. Bu ma- 
kaleyi elde etmem maalesef mümkün olmadı. 

Mevcut malzemenin de bu devletin tarihi için pek az bilgi verdiği görülüyor. Do- 
gu tarihçilerinin üzerinde çok durduğu hükümdar sıraları ile nesepleri de bu devir 
için tam olarak saptanamamıştır. Kutadgu bilig'in ithaf edildiği Tavgaç Uluğ Buğra 
Kara Han (Hakan) Ebu “Ali Hasan bin Süleyman Arslan Kara Han (Halgan)'ın Kara- 


l Turkestan v epohu mongolskago naşestviya, Petersburg, 1900; İngilizce çevirisi Turkestan down 
to the Mongol invasion, GMNS, V, Londra, 1928. 
2 Bkz. Pam. kn. Semir. obl., 11, 102, vd. 
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hanlı hükümdarları cetvelinde yeri dahi yoktur. Bu kişinin uzun süren hükümdarlı- 
ğı, yalnızca aynı devre ait olan ve Yarkend”de düzenlenmiş Arapça bir mahkeme bel- 
gesiyle saptanabilmektedir. Bu belgeyle birlikte Yarkend”de bulunan belgelerin sayı- 
sı onbeş olup çoğu tarihlidir ve 474-529 (1081-1135) senelerinde düzenlenmiştir. Bu 
belgelerin yedisi Arapça, yedisi Türkçedir (bunların dördü Arap ve üçü de Uygur 
harfleriyle yazılmıştır) ve Arapça yazılanların bir tanesinde şahitlerin imzalarının 
Uygur harfleriyle yazılmış olduğu da anlaşılıyor. 

Karahanlıların ilk devirleri için önemli bilgiler içerdiği bildirilen Ebül-Fazl 
Muhammed bin Huseyn Beyhaki'nin (386-470 = 996-1078) eserinden hâlâ yararlanacak 
durumda değiliz. Bu derece karanlık kalan bir devir için ne kadar önemli olduğu 
kendiliğinden anlaşılan bu eser ve belgelerin bugüne dek araştırmaların dışında kal- 
mış olmasının bilim adına açıklaması zordur. Karahanlıların tarihi bizim için yalnız- 
ca bir Türk devletinin tarihi olması açısından değil, daha çok bütün Türk milletinin 
tarihsel yazgısına yeni bir yön veren bir kültür çerçevesine girmiş olmasının maddi 
ve manevi esaslarını aydınlatması bakımından da önemlidir. 


Karahanlılar ve Komşularıyla İlişkileri 


Karahanlılar sülalesinden İslamiyeti ilk kabul eden ve Kâşgar'da ilk Türk Islam 
devletini kuran “Abdü'l-Kerim Satuk Buğra Kara Han'ın gerek şahsı gerekse İslami- 
yeti kabul edişi hakkında menkıbelerden başka bir şey bilmiyoruz. 

Bu menkıbelerin en eskisi, “Abdü'l-Gafir'in Kâşgar tarihine ait eserinden naklen 
Cemal Karşi'nin (Ebü'l-Fazl bin Muhammed) 681 (1282) yılında Kâşgar'da yazdığı 
Mülhakatu'ş-şurgh'ında kaydedilmiştir. Buna göre, Satuk Buğra Han, İslamiyeti Kara- 
hanlılara sığınmak zorunda kalan Sasaniler hanedanına mensup şehzade Naşr'ın et- 
kisi altında, oniki yaşındayken kabul etmiş ve yirmibeş yaşında Karahanlılar tahtına 
çıkmıştır. Satuk Buğra Han 344'te (955) ölmüş ve Kâşgar'ın kuzeyinde bulunan Artış- 
ta (Artuç) gömülmüştür. 

İbnü'l-Esir ise 349'da (960) kalabalık bir Türk topluluğunun İslamiyeti kabul etti- 
gini kaydediyor. Tarih kayıtlarının pek kesin olmayışı göz önünde tutularak bu 
olayların birleştirilmesi ve böylece ilk Türk-İslam devletinin kurulması ya da mevcut 
Islam merkezinin güçlenmesi için gereken temelin hazırlanmış olduğu düşünülebi- 
lir. Doğu Türkistan ve özellikle de Kâşgar bölgesinin yakın ve uzak doğu arasında 


bir geçit alanı oluşturması ve bu bölgede İslamdan önce yayılmış dinlerin tarihi de 


1 Bkz. Barthold, V., Kutadgu bilig'in zikrettiği Bugra Han kimdir? ve E. Denison Ross'un notu, 


Türkiyat, 1925, 1, 226. 
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göz önünde bulundurulursa, buraların İslam dünyasıyla olan ilişkisi daha eski devir- 
lere çıkarılabileceği gibi, İslamın burada kendi topluluğunu daha önceden hazırladı- 
ğını kabul etmekte de fazla tereddüt göstermeye yer kalmaz. 

Karahanlılar devletinin asıl merkezi Kâşgar (Ordu-Kend) olmakla birlikte devle- 
tn daha ilk devirlerinde kuzeyde Balasagun'a (Kuz-Ordu) kadar genişlediğini ve bu- 
ranın Karahanlıların en önemli şahsiyetlerinden olan Harun tarafından ikinci bir 
merkez olarak benimsendiğini görüyoruz. Daha sonra, yani devletin batıya doğru 
genişleme devrinde ve batı kısmının merkezinin Semerkand'a nakledilişine kadar, 
bunların ortasında bulunan Özkend'in de önemli bir idare merkezi olduğu görül- 
mektedir. ХІ. yüzyılda ahalisi Türkler ve Sogdlulardan oluştuğu anlaşılan Balasagun 
(Kuz-Ordu, yerli halk tarafından Kuz-Uluş ve daha sonraları Kuz-Balılş adlarını da 
almıştır), Mahmud Kaşğari'de bilinen ve meşhur bir şehir olarak geçmesine rağmen 
şehrin asıl konumunun saptanmasında güçlüklerle karşılaşılmaktadır. Bu şehrin Ta- 
raz'ın (Talas, bugünkü Evliya-Ata) kuzeydoğusunda bulunması veya Tokmak şehri- 
ne karşılık gelmesi muhtemeldir. Ama Çu ırmağı bölgesinin güney kısmında olduğu 
kesindir. Özkend hakkında Mahmud Kaşgari'de verilen bilgi, diğerlerine oranla da- 


ha azdır." 
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Türklerin görece küçük topluluklarını barındıran ve doğal konumları sayesinde 
korunaklı bir-durumda bulunan bu dayanma noktaları Karahanlıların eline geçince, 
ülkelerinin genişleme planı, mevcut duruma göre kendiliğinden belirmiş oluyordu. 
Karahanlıların, doğudan çok batıya dönüşlerinin sebebi de bu sülalenin Islam dün- 
yasıyla olan bağı ve Samanilerin zayıflaması sayesinde batı Türkistan işlerine müda- 
halenin daha kolay olmasının dışında, belki de bu devirlerde Türk kabilelerinin ba- 
пуа doğru kaymış olmalarıyla açıklanabilir. 

Şimdiye kadar ana hatlarıyla bile saptanmamış olmakla beraber, Türk kabileleri 
arasında bulunan ulusal bağlılığın çok güçlü oluşu ve batıya doğru ilerleyen Türk 
boyları arasında Karahanlılara rakip çıkabilecek ikinci bir Türk devletinin daha ku- 
rulmamış olması, bu boyların bir Türk devleti merkezine bağlanma imkânını kolay- 
laştırmıştır. Türk ulusal ananesini temsil eden Karahanlıların, bu dağınık toplulukla- 
rı kendilerine, Samanilere oranla daha çabuk ısındırmış olması da çok doğaldır. Kâş- 
gar'ın doğal artbölgesi olan Hoten'in fethi bile daha sonraya kalmıştır. 


Türk devletleri, Türk kavmi teşkilatının üstünde olmakla beraber, aynı kavmi 


! Özkendin coğrali durumu ve günümüze dek korunan tarihi eserleri hakkında bilgi ve bib- 


liyogralya için bkz. Türkiyat, 1, 347-350. 
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teşkilat esasları üzerine kurulmuş oldukları için bunların hiçbirinde tam bir idari 
merkeziyet kurulamamıştır. Devletin ayrı bölgelerinin, iç ve hatta dış idare işlerinde 
bile çok geniş yetkilere sahip hanedan mensuplarının idaresine verilmesi ve bu böl- 
gelerin karşılaştıkları durumlara göre birbirlerinden çok farklı hızlarla gelişmesi, asıl 
merkezin önemini çok defa zayıflattığı veya ortadan kaldırdığı gibi, devlet reisliğinde 
veraset ananesini de bir çekişme konusu haline getirmekte ve seneler geçtikçe sayıla- 
rı artan rakipleri birbirlerine karşı sürekli bir güvensizliğe yöneltmektedir. Bu vazi- 
yette, özellikle aralarından güçlü bir şahsiyet çıkarak, kendi egemenliğini diğerlerine 
kabul ettiremediği devirlerde, devletin genel çıkarlarının savunulması güçleşmekie 
ve çok dela imkânsız bir hale gelmektedir. Lehinde birçok söz söylenebilecek olan 
ve zamanında, kavmi teşkilat esasına dayanan Türk milli bünyesi bakımından fayda- 
sız olmayan bu idare şeklinin, özellikle dış düşmanlarla devamlı temas halinde bulu- 
nan devletler için felaketle sonuçlanacağını söylemeye gerek bile yoktur. Karahanlı- 
lar devletinin görece kısa yaşamasında ve eski Türk kültür alanında kurulmuş olma- 
sına rağmen Türk kültür tarihinde kendisinden beklenilen sonuçları vermemiş bu- 
lunmasında da bu istikrarsızlığın büyük etkisi olduğuna şüphe yoktur. Bütün bunla- 
ra rağmen Karahanlılar, batıya giden Türk kavimlerinin rehberliği diğer bir Türk 
hanedanı olan Selçuklulara geçinceye kadar, bunların ulusal özelliklerini saklı bu- 
lundurmak suretiyle tarihi görevlerini yapmışlardır. 
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Karahanlıların Batı Türkistan işlerine ilk önemli müdahaleleri Harun'un (ölümü 
383 = 993) Balasagun'dan yaptığı seferle başlamıştır. Harun, Maveraünnehir'de hiçbir 
ciddi mukavemet görmeksizin Buhara'ya kadar ilerlemiş ve burada zaten zayıf düş- 
müş olan Samani kuvvetlerini yenerek 922'de Buhara'yı Nuh'un (ölümü 387 - 997) 
elinden almıştır. Ancak bu ilk başarıdan yararlanılamamış ve Harun'un hastalanması 
üzerine Karahanlı kuvvetleri geri çekilmiştir. 

Samanilerin zayıf durumu ve Karahanlıların müdahalesi, daha sonra Samanilerin 
yerine geçecek olan Gaznelilerin yükselmesine yardım etmiştir. 367'de (977) Gazne 
emiri ilan edilen Sevüg-Tigin, 386'da (996) Özkend'den hareket eden Karahanlı 
Naşr'ın (ölümü 403 = 1012-3) kuvvetleri Maveraünnehir'e girdiği zaman Nuh tarafın- 
dan yardıma çağrılıyor ve Sevüg-Tigin ile Naşr arasında yapılan anlaşmaya göre, Sır- 
Derya havzası Karahanlıların idaresine geçiyor; Sevüg-Tigin ise Amu-Derya'nın gü- 
neyindeki bütün eyaletlerin hakimi oluyordu. Мит'ип ölümünden sonra Naşr, mü- 
cadelesiz bir şekilde Buhara'yı işgal edecekti (389 - 999). Fakat Naşr, Karahanlı kuv- 
vetlerini birkaç defa yenilgiye uğratan Samanilerden Ebu İbrahim İsmail (ölümü 395 
- 1005) ile bir süre daha uğraşmıştır. 
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Bundan sonra artık Samaniler sorunu halledilmiş ve Batı Türkistan'da iki Türk 
hükümdarı karşı karşıya kalmıştır. Bir tarafta Türkistan'dan çok Hindistan ile meş- 
gul olan Gazneliler, diğer tarafta merkeze sıkı sıkıya bağlı olmayan ve bu bölgelerin 
başındaki kendi hanedan üyelerine pek güvenmeyen Karahanlıların içinde oldukları 
durumu çok iyi kavrayarak aralarındaki dostluğa önem verdiklerini görüyoruz. Gaz- 
neli Mahmud'un (389-421 = 999-1030) 1001'de Naşr'ın kızıyla evlenmesi bu iyi ilişkiyi 
akrabalık bağlarıyla kuvvetlendiriyordu. Naşr'dan sonra yerine geçen Toğan (ölümü 
408 = 1017-8) da Mahmud'un müttefiki olarak kaldığı gibi, onun kardeşi ve halefi Ars- 
lan Han (ölümü 416 - 1025?) zamanında da bu iyi ilişkiler devam ediyordu. 
Mahmud, büyük oğlu Mes'ud için Arslan Han'ın akrabasından bir kızı alıyor ve ge- 
lin Belh'te büyük törenlerle karşılanıyordu. 

Karahanlılardan Semerkand hanı Yusuf Kadır Han'ın, Toğan'ın ölümünden sonra 
Arslan Han'ı tanımak istememesi üzerine sorunun halledilmesi için Malımud'a mü- 
racaat edildiğini görüyoruz. Bundan sonra Karahanlı devletinin başına geçerek, di- 
ger sülale mensuplarına, güçlü şahsiyeti sayesinde kendi egemenliğini zorla tahıtan 
Yusuf Kadır Han (ölümü 423 = 1032) 1019'da Mahmud ile görüşüyor ve bunun sonu- 
cunda iki devlet arasındaki ittifak bağı bir kat daha sıkılaşıyordu. Karahanlılar ara- 
sındaki iç kavgadan yararlanmak isteyen Mahmud 416'da (1025) Semerkand yakınla- 
rına kadar geldiğinde, iki hükümdar tekrar buluşup aralarındaki sorunlar hakkında 
anlaşarak ziyafetler ve her iki taraftan bol bol hediye takdimiyle işi tatlıya bağlıyor- 
lardı. Sonradan tam uygulanmayacak olan bu anlaşmaya, Karahanlılar arasındaki ba- 
zı anlaşmazlıkların halledilmesi (Maveraünnehir'in “Ali-Tigin'in elinden alınarak 
Yusuf Kadır Han'ın ikinci oğlu Yağan'a verilmesi; Kadır Han'ın kızı ile Mahmud'un 
ikinci oğlu Muhammed'in ve Mahmud'un kızı ile Yağan'ın evlenmesi) de dahildi. 

Mahmud'un 421'de (1030) ölmesi üzerine yerine kısa bir süre için küçük oğlu 
Muhammed ve onun yerine de Mesud (ölümü 432-1041) geçtikten sonra bile aradaki 
ilişkiler eskisi gibi devam etmiştir. Mesud 1031'de tahta çıkışını bildirmek ve eski 
dostluğun devamını istemek üzere Kâşgar'a, Kadır Han'a bir elçi heyeti göndermiş- 
tir. Bu heyetin görevleri arasında Kadır Han'ın kızını Mes'ud ve Kadır Han'ın oğlu 
Buğra-Tigin'in kızını da Mesud'un oğlu Mevdud için istemek de vardı. Fakat bu 
müzakereler araya Kadır Han'ın ölümünün (423 - 1032) girmesi yüzünden biraz uza- 
mıştır. Mes'ud, âdeti yerine getirmek için Kâşgar'a, Buğra-Tigin Süleyman Arslan 
Han'a (ölümü 425 veya 448 = 1034 veya 1056) babasının ölümünden dolayı üzüntüsünü 
ve tahta çıkışından dolayı da tebriklerini bildirmiş; elçiler de görevlerini başarıyla ta- 
mamlayarak 425'te (1034) Gazne'ye dönmüşlerdir. Mevdud'un nişanlısı yolda ölmüş, 
fakat Mesud'un nişanlısı Gazne'ye ulaşıp orada büyük tören ve şenliklerle karşılan- 
mıştır. 
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Her iki taraf için önemli olan bu ittifak ve dostluk işaretlerine rağmen bu iki dev- 
let arasında zaman zaman sebepleri pek iyi anlaşılmayan çarpışmalar (örneğin 396 - 
1006'da Mahmud Hindistan seferindeyken, Naşr'ın Nişapur, Tus ve Belh'i zapt etmesi 
ve Mahmud'un geri dönmesiyle birlikte ağır bir yenilgiye uğraması, 398'de (1008) yi- 
ne bir ağır çarpışmanın meydana gelmesi ve nihayet 410'da (1019) Arslan Han ile 
Kadır Han'ın birlikte Mahmud'un ülkesine hücumları) gerçekleşmişse de bunun ara- 
daki ilişkileri değiştirecek bir konum almadığı görülmektedir. 

Karahanlıların kendi aralarındaki çekişmeler arttıkça, merkezin daha çok zayıfla- 
dığı ve Batı Türkistan işlerine etkili bir müdahalede bulunamadıkları anlaşılıyor. 
Mes“ud, Mahmud'un kızını, veraset meselesine karışacağından korktuğu için Yağan'a 
vermek istemediği gibi, “Ali-Tigin'e karşı da siyasetini değiştirmiş ve kendi aleyhine 
harekete geçen Selçuklular ile mücadelede yardım şartıyla “Ali-Tigin'in oğlu Alp-Ti- 
gin ile anlaşmak gereği duymuştur. Mesud'un oğlu Said, Alp-Tigin'in kız kardeşiyle 
ve Mahmud'un akrabasından olan Naşr'ın kızı da Alp-Tigin'le evlenmişlerdir. 
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430'da (1039) Maveraünnehir'in hakimiyeti Naşr'ın oğlu İbrahim'in (Böri-Tigin; 
ölümü 460 = 1068) eline geçmiştir. Mes“ud'un müttefiki olan Alp-Tigin'e karşı hareke- 
ti Selçuklular tarafından desteklenen ve Karahanlılar tarafından da hoş görülen İbra- 
him, başlangıçta Karahanlıların bir vassalı gibi hareket etmiş, fakat çok geçmeden 
burasını ayrı bir devlet haline getirmiştir. Bu işte Selçukluların 1040'ta Gazneli 
Mes“ud'u yenerek Horasan'da hakimiyeti ele geçirmiş olmalarının da yardımı do- 
kunmuştur. Fakat bu yeni durum pek uzun sürmemiş ve Gaznelilerin yerine geçen 
Selçuklular da Maveraünnehir'in hakimiyeti için mücadeleye başlamışlardır. 

İbrahim'in ölümünden sonra yerine geçen ŞemsüT-Mülk (ölümü 472 = 1080 ?) za- 
manında Selçuklu hücumları artmış ve nihayet Melikşah'ın (ölümü 485 = 1092) Se- 
merkand üzerine yaptığı seferden sonra Şemsü'I-Mülk Selçukluları kendine metbu 
tanımıştır. Karahanlılardan Yusuf Kadır Han'ın oğulları Tuğrul ile Harun'un bu du- 
rumdan yararlanmak isteyerek Semsü'l-Mülk üzerine yürüdüğü ve sonuçta iki Kara- 
hanlı devleti arasındaki sınırın Hocend olarak saptandığı görülüyor. 

Şemsü"1-Müll”ün yerine kardeşi Hızır (ölümü 473 = 1081) ve onun yerine de oğlu 
Ahmed (ölümü 488 = 1095) geçmiştir. Bu son ismin zamanında Melikşah 482'de (1089) 
Buhara'yı zapt ederek tekrar Semerkand üzerine gelmiş ve Özkend'e dek ilerlemiş- 
tir. Bu münasebetle Kaşgar hanı Özkend'e gelmiş ve iki hükümdar arasında Melik- 
şah'ın lehinde bir anlaşma yapılmıştır. 

Batı Karahanlılarının tarihi bundan sonra Selçuklular ile sıkı sıkıya bağlanıyor ve 
burada hükümet süren Karahanlılar Selçukluların tabi'i sıfatıyla hareket ediyorlardı. 
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Buna rağmen batı Türkistan'da hayat daima sükün içinde geçmemiş ve buradaki du- 
rumu kendi lehlerinde halletmek için Selçuklular, gerek Melikşah gerekse Sencer, 
birkaç defa Semerkand üzerine sefer yapmak zorunda kalmışlardır. Bu devirde 
memleket idaresinin başında bulunan en önemli şahsiyet Süleyman oğlu Muham- 
med Arslan'dı (ölümü 525 = 1131). 1109'da iç istikrarı sağlayan Muhammed Arslan'ın 
devrinde buraları yirmi sene süreyle huzura kavuşmuştur. Sencer'in ölümünden 
(552 = 1157) sonra, Mâverâünnehir'i hakimiyetleri altına alan Hvarizmşahlar zamanın- 
da da Batı Karahanlılarının son temsilcisi “Osman'ın (ölümü 610 = 1213) tahttan indi- 
rilmesine kadar, bu durum büyük bir değişiklik göstermemiş olsa gerekir. 


КИШКЕ 
эрс € 3% 


Karahanlıların asıl merkezi olan Kaşgar, Balasagun, Özkend ve bunlara bağlı böl- 
gelerin tarihi, Batı Karahanlıları tarihine oranla daha karanlıktır. İslam tarihçileri Ka- 
rahanlılar hakkında, bunların kendilerinden çok İslam dünyasıyla olan ilişkileri do- 
layısıyla bilgi vermektedir. Bu yüzdendir ki, bu tarihçilerin eserlerinde Islam âlemi- 
nin merkezine yakın olan ve oradaki olaylara katılan Batı Karahanlıları hakkında da- 
ha çok bilgiye rastlandığı halde, o merkezden uzak kalarak oradaki olaylarla ilgisi 
çok azalmış olan doğu Karahanlılarından pek bahsedilmemektedir. Arada bir rastla- 
nılan kayıtlarda verilen bilgiler de çok defa yanlış ve karışıktır. 

Bütün Karahanlı devletinin başı olarak tanınan son hükümdar Yusuf Kadır 
Han'ın oğlu ve halefi Süleyman Arslan Han olmuştur. Yukarıda bahsedildiği gibi, 
Kâşgar'da 703'te (1304) bu sıfatla Süleyman Arslan Han ile Gazneli Mes“ud arasında 
bir ittifak yapılmıştır. Maveraünnehir'de Naşr oğlu İbrahim'in (Böri-Tigin) faaliyeti 
sonucunda Karahanlı devleti doğu ve batı olmak üzere fiilen ikiye ayrılmış oldu. Fa- 
kat İbrahim'in veya hiç değilse Süleyman Arslan Han'ın ölümüne kadar batı kısmı- 
nın Kâşgar hükümdarını devletin reisi olarak tanımaya devam etmesi muhtemeldir. 

Yusuf Kadır Han'ın ölümünden (423 - 1032) sonra Kâşgar'da büyük oğlu 
Süleyman Arslan Han (Buğra-Tigin); Taras (Talas), İsficab ve Şaşta (Taşkend) küçük 
oğlu Mahmud (Muhammed) Buğra Нап (Yağan-Tigin) ve Özkend'de diğer iki oğlu 
Tuğrul ile Harun hakim olmuşlardır. Bu merkezler arasındaki ilişkilerin ne şekilde 
devam ettiğini gösteren açık bilgiler olmamakla birlikte taşıdıkları unvanlara bakılır- 
"sa, Kâşgar hanlarının, diğer merkezlerin hakimleri tarafından da baş olarak tanındığı 
kabul edilebilir. Şemsü'-Mülk'e karşı yapılan ve Karahanlıların doğu ve batı kısımla- 

“Tı arasında sınır olarak Hocend'in saptanmasıyla sona eren sefer, herhalde Tuğrul 
(ölümü 467 = 1074-5 ?) ile Harun (ölümü 496 = 1103 ?) tarafından yapılmış olmalıdır. 
Isficab ve civarının hakimi Mahmud (Muhammed) Buğra Han ve haleflerinin da- 


ha çok batı Karahanlıları alanıyla ilgili oldukları anlaşılıyor. Bu aileye mensup olan- 
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lardan Mahmud'un torunu Kadır Han Cebraöil 495'te (1102) Maveraünnehir'i işgal et- 
miş ve Selçukluların bölgesine kadar ilerleyerek Tirmiz'i almış; fakat bu şehir civa- 
rında yapılan savaşta Sencer tarafından yenilmiş ve öldürülmüştür. Aynı aileden 
olan Muhammed Arslan da Batı Karahanlıları tahtının en önemli şahsiyetlerden biri 
olmuştu. 

Kâşgar'da hükümet süren Süleyman Arslan ve halefleri hakkında çok az bilgi 
vardır. 423'te (1032) babasının yerine geçen Süleyman Arslan Han'ın 448 (1056) yılına 
kadar hüküm sürmüş olması muhtemeldir. Süleyman Arslan Han'dan sonra eldeki 
var olan kayıtlarda şu hükümdarların isimleri verilmektedir: 1. Hasan bin Arslan; 2. 
Ahmed bin Hasan; 3. İbrahim bin Ahmed; 4. Muhammed bin İbrahim; 5. Yusuf bin 
Muhammed ve 6. Muhammed bin Yusuf. 

Bunlardan Hasan bin Arslan'a (ölümü 496 = 1103 ?) yazılmış olan Kutadgu bilig it- 
haf edilmiş olduğu gibi, yine aynı hükümdar zamanında, 474 (1082) veya 494'te (1101) 
Yarkend'de düzenlenmiş bir mahkeme belgesi de mevcuttur. Ahmed bin Hasan 
496'da (1103) tahta oturmuş olmalıdır. Bu hükümdarın 1105'te Mahmud bin “Abdü'l- 
Celilü"I-Kaşgari adında birini halife Müstazhir Billah'ın huzuruna elçi gönderdiğini 
ve halifenin kendisine nurg'd-devle. lakabını verdiğini öğreniyoruz. Aynı hükümdar 
522'de (1128) Kâşgar'dan bir günlük mesafede Kara-Hıtayları yenmişse de bu başarıya 
rağmen Kara-Hıtayların saldırıları durdurulamamıştır. Kara-Hıtayların merkez edin- 
dikleri Balasagun'u mücadele etmeksizin ve belki de buradaki hâkimin rakiplerine 
karşı yardımcı olma sıfatıyla davet edilmeleri üzerine ele geçirmiş oldukları doğruy- 
sa, Karahanlıların kendi aralarındaki anlaşmazlıkların da artmış olduğuna hükmedi- 
lebilir. Kâşgar'ın, bir süre Kara-Hıtaylara mukavemet ettikten sonra yeni hâkimleri 
tanımak zorunda kaldığı şüphesiz olmakla beraber bunu aydınlatacak bilgi ne yazık 
ki elimizde yoktur. 

Doğu Karahanlıları listesinde bahsedilen İbrahim bin Ahmed ile Muhammed bin 
Ibrahim hakkında hiçbir kayıt olmadığı gibi Yusuf bin Muhammed'in 601'de (1204) 
ve Muhammed bin Yusufun da 607'de (1210-1) öldükleri dışında başka bir bilgi yok- 
tur. 


У 
зс € эч 


Yukarıda Karahanlıların komşularıyla, özellikle de Gaznelilerle olan ilişkileri ve 
bu iki hanedan arasındaki evlenme bahisleri üzerinde durulmuştur. Bu ilişkilerin 
belki de kan asaleti düşüncesiyle yapılan ve tarihin kaydettiği bu tür resmi bağlılık- 
lardan ibaret kalmadığını düşünmek güç değildir. Devlet reislerinin ve büyüklerinin 
çocuklarının yanı sıra diğer birçok şahsiyetin de benzeri aile ilişkileriyle bağlanmış 


olması mümkündür. 
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Taçlı ve taçsız şehzadelerin böyle saraylarda terbiye görmeleri ve hayata dair ilk 
derslerini almaları özellikle Türk çevresinde çok görülen olaylardandır. Bu saraylar 
arasında resmi ve gayri resmi ziyaretler ve misafirlikler sürekli olmuştur. Şehzadele- 
rin yanında bulunan şahıslar, resmi ve gayri resmi elçilikler ve ziyaretler, her iki ta- 
rafın da kendi çevrelerinde alışmış oldukları maddi ve manevi varlığı kendi yanla- 
rında bulundurmak istemeleri ve yeni çevrede bulduklarını akraba ve yakınlarına 
göstermek arzusu, şüphesiz ki, resmi hediye listelerine girmeyen birçok kültür mal- 
zemesinin de bir taraftan diğer tarafa aktarılmasına sebep olmuştur. Böylece her iki 
çevrede de zevkle okunan eserlerin böylesi nadir hediyeler arasında bulunmuş ol- 
ması çok doğaldır. 

Bundan başka Karahanlıların gerek Samaniler gerekse Gaznelilerle olan savaş ve 
barış zamanlarındaki ilişkileri ve nihayet eğitim ve ticaret vesilelerinin kültür alışve- 
rişi işinde her yerde ve her devirde oynadığı rolü eski ticaret yolunun bu önemli dü- 
güm noktasında da ve daha kolaylıkla oynamış olmaları doğaldır. Bağdad'a kadar gi- 
den ve ünlü eserini orada kaleme alan Türk bilgini Mahmud Kaşğari bu hususta bir 
istisna değildir, aksine bu gibi ilişkilerin doğrulanması için bir örnek oluşturur. Bu- 
nun ters yönde de aynı şekilde gerçekleşmiş olduğunu kolaylıkla düşünebiliriz. 

Kâşgar ve civarının bu ilişkileri yalnız batıyla değil, aynı zamanda ve belki daha 
çok da doğuyla sürdürdüğü kesindir. Islamdan önceki Türk kültür alanında oturan 
Uygurların Kâşgar ile asırlarca devam ettirdikleri bağlılıklarını birdenbire kesmiş ol- 
dukları düşünülemez. Kâşgar bölgesinde İslamın yayılışı ve yeni Müslümanların 
özellikle de bunların ruhani zümresinin, diğer dinlere karşı daha sert davranmış ol- 
ması mümkündür. Fakat insanlar arasındaki ilişkileri düzenleyen esaslara, hiçbir 
yerde ve özellikle Türk tarihinde yalnızca din gözüyle bakılmamış olduğu da kanıta 


gerek olmayacak derecede açıktır. 


Kâşgar Hükümdarı Hasan Bin Süleyman 


Kutadgu bilig'in ithaf edildiği bu Kâşgar hükümdarı, eserin Fergana nüshasında, 
hasan bin arslan han (“yüce, ilahi kudretle desteklenmiş, hak ve dinin yardımcısı, 
Hakan Tavğaç Uluğ Buğra Kara Han Ebu “Ali Hasan bin Arslan Han”) ve aynı döne- 
me ait olup Yarkend'de düzenlenmiş Arapça bir mahkeme belgesinde unvan ve ne- 
sebi daha açık olarak el-hakanü”-ecellü's-seyyidü'l-melikü'l-mi”eyyedü”1-muzaflerü'1- 
manşur “izzü”d-din müşeyyidü'd-devleti'-kahire. ve burhani l-milleti”l-bahire. ve kehfi”l- 
ümmeti "t-tahirc. ğıyaşü”-müslimin melihi”l-meşriki va ş-şın tavgaç buğra kara hakan ери 


“aliyyinü”-hasan bin süleyman arslan kara hakan mücteba halifeti'llahi veliyyi ve emiri”l- 
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müminin (“Yüce, ulu, ilahi kudretle desteklenmiş, muzaffer ve galip padişah, dinin 
şerefi, kahir devletin kurucusu, üstün ve nurlu milletin delili, pak ümmetin sığınağı, 
Müslümanların kurtarıcısı, doğu ile Çin'in hâkimi, müminlerin velisi ve emiri olan 
Allah'ın halifesinin güzidesi Hakan Tavğaç Buğra Kara Hakan Ebu “Ali Hasan bin 
Süleyman Arslan Kara Hakan”) şeklinde kaydedilmiştir. 

Yusuf Kadır Han'ın oğlu ve halefi Buğra-Tigin Süleyman Arslan Han'ın 448 (1056) 
senesine kadar hüküm sürdüğü doğruysa bu hükümdarın yirmidört sene Kaşgar 
tahtında kalmış olması gerekir. Buna dayanarak, bizi burada yakından ilgilendiren 
oğlu ve halefi Hasan devri için şu tarihleri gösterebiliriz: Yusufun Kutadgu bilig'i 
sunduğu 462 (1069-70) yılı Hasan'ın hükümdarlığının ondördüncü yılına; Yarkend 
mahkeme belgesinin düzenlendiği 474 (1082) veya 494 (1101) yılıysa yirmialtıncı veya 
kırkbeşinci yılına rastlar. (Belge zedelenmiş olduğu için seb'in mi yoksa (“п mi ol- 
duğu iyice okunamıyor; bu tarihlerden birinin kesinleşmesi için bu belgeyle birlikte 
bulunan diğer ondört belgenin de incelenmesini ve yayımlanmasını beklemek gere- 
kiyor). 

Hasan'ın Kâşgar tahtına çıktığında kaç yaşında olduğunu tahmin etmek güçtür. 
Sikkelere göre kendisinin bir süre Taraz'da hüküm sürdüğü anlaşılmaktadır. Bunlar 
Hasan'ın, daha babasının sağlığında bu civarın hâkimi sıfatıyla bulunduğu zamana 
ait olabileceği gibi, tahta geçmesinden sonraya da ait olabilir. Tahta geçtiğinde çok 
genç yaşta olmadığını tahmin ettiğimiz bu hükümdarın ölüm yılı olarak gösterilen 
1103 tarihi doğruysa, kırkyedi yıl gibi uzun bir süre hüküm sürdüğü ve ilerlemiş bir 
yaşta öldüğü anlaşılmaktadır. 1089'da Selçuklu Melikşah ile Özkend'de bir anlaşma 
yapan Kâşgar hükümdarının da Hasan olması gerekir. 

Hasan hükümdarlığının onlu senelerinde Karahanlıların asıl alanı olari Doğu 
Türkistan'ın Islam eyaletleri ile kuzeyde Balasagun ve Taraz bölgelerini hakimiyeti 
altına almış, düzene koymuş, iyi bir hükümdar ve insan olarak şöhretini civar mem- 
leketlere de yaymış bulunuyordu. İslam dünyasının doğusunda o devirde gerçekle- 
şen hareketler, Gaznelilerin ortadan kalkması, Selçuklu hakimiyetinin burada henüz 
kurulma aşamasında bulunması ve Maveraünnehir'deki Karahanlıların kendi arala- 
rındaki mücadeleler yüzünden gündelik hayatın çığırından çıkmış olduğu bir dö- 
nemde, Kâşgar, ardı arkası kesilmeyen mücadeleden bıkmış bilginler ve düşünürler 
için arzu ettikleri huzur diyarı sayılmış olabilir. Yarkend'de düzenlenen mahkeme 
belgesinde ismi geçen, o civarın hâkim ve kadısı olan şeyh kadı ve imam Ebu Bekir 
Muhammed bin “Abdu 'ş-Şamed bin İsmatil el-Buhari'nin de bu devirde aynı duygu- 
larla buralara kadar gelip memuriyet alan kişilerin ne ilki ne de sonuncusu olmama- 
sı muhtemeldir. 


23 


KUTADĞU BİLİG 


Karahanlılar Devrinde Yazılan Eserler 


Karahanlılar devrinde Türklerin fikir ve sanat hayatları hakkında bilgi veren hiç- 
bir esere sahip değiliz. Orta Asya tarihine ait kaynakları büyük bir özenle gözden ge- 
çiren Barthold, Karahanlılar alanında yazılmış ancak birkaç eserden söz etmektedir. 
Bunlardan biri Mecdü 'd-Din Mulhammed bin “Adnan'ın Türkistan ve Hıtay tarihine 
ait eseri olup İbrahim bin Naşr (ölümü 460 = 1068) için yazılmıştır. Ne yazık ki bu 
eser günümüze kadar gelmemiştir. Bu eserin Türkistan'a ait kısmından “Avli (ölümü 
630 = 1233) yararlanmış ve Karahanlılar sülalesinin ceddi Kara Han hakkındaki efsa- 
nevi menkibeyi nakletmiştir. Hıtay tarihi kısmındansa Şükru'llah Zeki'nin behceti 't- 
tevarih'inde (aşağı yukarı 861 -1457) söz edilmektedir. 

Ikinci eser ise Muhammed bin “Ali el-Katip el-Semerkandi'nin Ağrağu's-siyase, fi 
“ilmi 'r-riyasc.'si olup Mes“ud bin “Ali (488-490 = 1095-1097) için yazılmıştır. Bir nüshası 
zamanımıza kadar gelen bu eser! Selçuklulardan Sencer (ölümü 522 = 1157) dahil çe- 
şitli hükümdarların yaşam öykülerinden, çoğunlukla fıkralar halinde bahsetmekte- 
dir. Eserin Mes'ud devrine ait olayları içeren kısmı en önemli olanıdır. 

Asıl Karahanlıların merkezinde yaşamış olan bilginlerden yalnızca birinin eseri 
bilinmektedir. Bu bilgin Ebu'l-Fütuh “Abdü'l-Galir (veya “Abdü'l-Galfar) bin Husey- 
ni'l-Alma“iyü'I-Kackari'dir (ölümü 476 = 10832). Yazarın babası, oğlunun vefatından 
sonra 486'da (1093) ölmüştür. Yazarın Kâşgar tarihi hakkında yazmış olduğu eserden 
Cemal Karşi yararlanmıştır (aşağı bkz). Ikinci eseri olan Mu'cemü'ş-şüyuh, Sem“ani'de 
söz etmektedir. 

Daha sonraki devrelerde Kâşgar'da yaşamış olan bilginlerden biri de Cemal Kar- 
şi'dir (Ebu'l-Fazl bin Muhammed). Babası Balasagunlu olup kendisi Almalık'ta doğ- 
muş olan Cemâl Karşi 681'de (1282) el-Cevheri'nin aş-Şıhalı fi'l-luëa, adlı sözlüğünü, 
aş-Şıwah adıyla Arapçadan Farsçaya çevirmiş ve XIV. yüzyılın tam başlarında buna 
Arapça bir ilave (Mülhakatu'ş-şurah) eklemiştir. Bu ilavede Cemal Karşi bazı Orta As- 
ya sülaleleri ile özellikle buralarda meşhur olan şeyhler ve bilginler hakkında bilgiler 
vermiştir. XVI. yüzyıl yazarlarından olan Muhammed Haydar, Cemal Karşi'yi Balasa- 
gun'a karşı tarafgirlik göstermiş olmakla itham eder. Cemal Karşi her şehrin önemli 
şahsiyetlerinden söz ederken Semerkandlılardan on kişiyi noksan saydığı halde Bala- 
sagunluları o kadar fazla göstermiştir ki, tek bir şehirde aynı devirde bu kadar çok 
önemli kişinin bir arada bulunabilmesini Muhammed Haydar akla yakın bulmamak- 
tadır. Fakat bu eserin bugüne kadar ele geçen nüshasında böyle bir şey görünme- 
mekte, hatta Balasagun'un adı bile geçmemektedir. Burada yazar, Balasagun'a men- 


1 Bkz. Cod. Ludg, 904. 


+ 
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sup olmak üzere, ancak kendi şeyhi Şemsü'd-Din Eyyub ile oğlu Rüknü'd-Din 
Ahmed'den söz etmiştir. Bütün bunlardan Cemal Karşi'nin eserinin tam nüshasının 
günümüze kadar gelmediği veya Muhammed Haydar'ın ona ait olarak bahsettiği ese- 


rin hâlâ ele geçmemiş olduğu sonucuna varılabilir. 
Жо dk 


Barthold Karahanlılar devleti alaninda tarihe ait pek çok eser yazılmamış olduğu 
fikrindedir, buna özellikle doğu tarihçilerinin bu alana ait bütün bilgiyi Iran'da ya- 
zılmış eserlerden almış olmalarını kanıt göstermektedir. Kutadgu bilig şairi Yusul'un 
büyük Türk hükümdarı Toriga Alp Er (Efrasyab) hakkındaki bilgiyi Iran kaynakla- 
rından öğrendiğini kaydetmiş olması. da buna eklenebilir (bkz. beyit 280-282). 

Tarihe ait olanlar dışında kalan eserler hakkındaki bilgimiz daha da azdır. Yu- 
sufun Kutadgu bilig'de her fırsatta fikirlerine müracaat ettiği kişiler ve isimlerini be- 
lirtmediği devlet adamlarının sözleri halk arasında ağızdan ağıza dolaşacak aktarım- 
lara benzemediği gibi, Mahmud Kaşğarinin eserinde gördüğümüz edebi parçaların 
da hepsi halk edebiyatı ürünü olmasa gerektir. Mahmud'un “Türk şairinin adı” diye 
tarif ettiği Çuçu belki fazla açıklamaya gerek göstermeyen bilindik bir şahsiyetti. 
Türk milletinin ayrı ayrı devirlerini bildiren en önemli eserler bugüne kadar az çok 
birer rastlantı eseri olarak keşfedilmiştir. Orhun abideleri ve hâlâ pek az kısmını gö- 
rebildiğimiz muazzam Uygur edebiyatı bu şekilde ortaya çıkarılmıştır. Fakat artık 
Türk siyaset, edebiyat ve genellikle kültür tarihinin aydınlanması için böyle raslantı- 
ları beklemek doğru olmasa gerek. Bir taraftan eski Türk kültür merkezleri alanla- 
rında bir plan dahilinde kazılara devam etmek zorunlu bir görev olduğu gibi, diğer 
taraftan da dünya kütüphanelerinin tozları arasında aynı tarzda yapılacak planlı 
araştırmalardan da çok verimli sonuçlar alınacağını söylemeye bile gerek yoktur. 


Yusuf Haş Hacib 


Yusuf ile Malımud aynı devir ve aynı çevrenin yetiştirdiği Türk aydınlarının tem- 
silcileridir. Eserlerini birbirinden uzakta yazmış, birbirlerini tanımamış ve bilmemiş 
olmalarına rağmen ikisi de aynı malzeme üzerinde çalışmış ve birbirlerini tamamla- 
mışlardır. 

Bunlardan Mahınud, özellikle dil alanında, devri için özgün ve çağdaş bir dilbi- 
limci anlayışıyla çalışan ve görece yeni olan karşılaştırmalı dil incelemesi tarihinde 
önemli bir yer almaya hak kazanmış bir Türk bilginidir. Mahmud'un ilgisi yalnız dil 
alanıyla sınırlı kalmamıştır. O Türk milleti ve Türk memleketleri hakkındaki tarihi 
bilgileri ihmal etmediği gibi, kendi devri için de kıymetli gözlemlere sahiptir. Türk 
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dünyasının önemli bir kısmını dolaşmış, Türk halkının yaşayışını görmüş, kendisi- 
nin bizzat göremediği Türk kavim ve ülkeleri hakkında bilgi toplamış, geniş bir ala- 
na yayılmış bu kavimlerin oturdukları yerleri bir harita üzerinde saptamış ve ayrı 
Türk boylarının birbirleriyle olan ilişkilerini incelemiştir. Eserine, herhangi bir sö- 
zün belgelendirilmesi için koyduğu edebi parçalar, herhalde yalnız bu amaçla top- 
lanmış şeyler olmayıp gerektiğinde başvurduğu ve el altında bulundurduğu eserler- 
den alınmış olmalıdır. Belki Mahmud bu eserden başka bir şekilde de yararlanmış- 
ur. Mahmud'un yazmış olduğunu söylediği, fakat bugüne kadar meçhul kalan gra- 
mer kitabının dışında başka eserlerinin de olduğunu tahmin etmek yerinde olur. 
Mahmud'un bize kadar gelmiş olan eserinden, onun daha çok Türk milli bünye- 
sinin dış kısmıyla ilgili olduğu görülüyor. Yusuf ise, bu milli bünyenin iç kısmı üze- 
rinde durmaktadır. O da milletin tarihine ve Türk fikir ürünlerine yakından vâkıltır 
ve Sırası geldikçe bunlardan bol bol yararlanmıştır. Türklerin sosyal teşkilatını ya- 
kından biliyordu. Gençliğinden beri Türk devlet teşkilatı içinde önemli görevler üst- 
lenmiş ve belki de ölünceye kadar aynı teşkilat içinde çalışmaya devam etmiştir. 
Yusuf'un eseri ilk bakışta doğrudan doğruya devlet teşkilatıyla ilgili gibi görünürse 
de şair eserinde, deneyimin verdiği bir olgunlukla, toplumu oluşturan bireyler ile 
bunların toplumdaki konum ve görevlerini saptamaya daha çok yer ayırmıştır. 


EH 34. Ea 
ik ie 


Kutadgu bilig'in yazıldığı devir ve çevrenin sosyal yapısı, gerek bireylerin gerekse 
sınıf ve toplulukların bilgi ve fikir düzeylerinin yanı sıra bir de bu alanlarda Türkle- 
rin kendileri tarafından geliştirilmiş hususiyetler ve komşu millet ve kültür çevrele- 
riyle olan ilişkilerin eserdeki yansımaları üzerinde ileride, eserin çözümlenişi sırasın- 
da ayrıca durulacaktır. Yusuf bu meselelere bazen bunlara ayırdığı özel bablarda ve 
bazen de dolaylı olarak temas etmektedir. Eserin esasını oluşturan “olgun insan” 
kavramı ve tanımının yanı sıra daha birçok erdem de açıklanır. Bunlar arasında her 
türlü bilgi edinmek, okumak, yazmak, güzel yazmak, “bütün” alfabeleri ve “bütün” 
dilleri bilmek, şiir yazmak, belagat, hesap ve geometri öğrenmek, astronomi bilmek, 
up bilmek, düş yorumlamak gibi devrin bilim dallarını oluşturan konular bulundu- 
gu gibi, Türk çevresine has avcılık, kuşçuluk, ok atmak, çögen ve satranç oyunları 
gibi becerilere ait bahisler de vardır. Bazen bunların büyük kısmının tek bir kişide 
toplanması da istenmektedir. Yusuf bunları bazen ayrı bir bilim dalı gibi nitelendiri- 
yor ve bazen bunların sosyal hayattaki uygulamaları üzerinde duruyor. 

Yusuf aydın ve düşünür bir şahsiyet sıfatıyla, kendi dönem ve çevresinde elde 
edilebilecek bütün bilgi ve fikirleri edinmeye çalışmış olduğu gibi, bunların bir kıs- 


mını bizzat elde etmiş olması da doğaldır. Bilim dallarının bir kısmının, eserde kul- 
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lanılan terimlere göre, Arapça ve Farsça eserlerden yararlanmak suretiyle elde edil- 
diği anlaşılmaktadır. Yusufun Arapça ve Farsça bildiği, Islam dünyasını ilgilendiren 
bilim dalları ve edebiyatları izlediği eserinin incelenmesinden kolaylıkla anlaşılacağı 
gibi, kitapta bu çevrenin eski Türk malzemesini oluşturan burkancılık kültür ve fel- 
selesine de aşina olduğunu belirten işaretler eksik değildir. Özellikle bilgi kuramı 
açısından bu sonuncu felsefenin etkisi görülmektedir. Mevki sahiplerinde ve özellik- 
le devlet reislerinde bulunması gereken nitelikler açısından bakıldığında, Yusuf ile 
Islam aleminin ilk ve büyük filozofu Farabi (ölümü 950) arasında çok sıkı bir yakın- 
lık vardır.) Şairin soydaş ve vatandaşı olan Farabi'nin eserlerini incelemiş ve onun fi- 
kirlerini belki herkesten daha iyi anlamış olduğunu kabul etmek mümkündür. X. ve 
XI. yüzyılların başlıca temsilcilerinden olan bu iki düşünürün eserlerini karşılaştır- 
malı bir inceleme altına almak, bu yakınlığın nerelere kadar gittiğini göstereceği gi- 
bi, Türk fikir hayatının gelişmesini açıklamaya yarayacak önemli sonuçlar da verebi- 
lecektir. 


EA Rə və 
36 э öt 


Yusuf kendi adından eserinde yalnızca bir defa söz etmektedir (bkz. beyit 6627). 
Onun yaşam öyküsü hakkında bildiklerimiz, Kutadgu biligi okuyuculara sunmak 
amacıyla sonradan eklenmiş olan düzyazı ve uyaklı önsözlerde verilen bilgiyle sınırlı 
kalmaktadır. Bunlardan anlaşıldığına göre, şair Balasagun = Kuz-Ordu'da (A ve C 
nüshalarını yazan kişiler bu ismi artık bilmiyorlar) doğmuştur. O, asil bir aileye 
mensup olup bilgisi, erdemi, zühd ve takvasıyla toplum içinde en yüksek hürmet 
mertebesine ermiş bir kişidir. Eserini Balasagun'da yazmaya başlamış, sonra Kâşgar'a 
giderek orada tamamlamış ve Tavğaç Кага Buğra hanlar hanının huzurunda oku- 
muştur. Hükümdar, şairin kalem kudretini takdir ederek ona iltifat etmiş ve yanına 
alarak ona haş hacib unvanını vermiştir. Bundan dolayı adı Yusuf Haş Hacib veya 
Yusuf Uluğ Haş Hacib diye meşhur olmuştur. 

Eserin içinde, şairin değindiği konular incelenerek hayatının bazı noktalarını bir 
dereceye kadar saptamak veya tahmin etmek mümkün olsa bile tam bir yaşam öy- 
küsü oluşturmaya doğal olarak imkân yoktur. Üzerinde onsekiz ay uğraştığı eserini 
462'de (1069-70) tamamladığına ve yazmaya başladığında elli yaşlarında bulunduğuna 
bakılırsa, Yusuf 410 (1019) yılı civarında doğmuş olmalıdır. Ölümü hakkında bilgimiz 
yoktur. Eserin ilave kısmında, kendisinden bahsederken yaşlandığını ve hayatını in- 
sanlara hizmetle geçirip Tanrıya ibadette geç kaldığını söylemesinden de oldukça 
uzun yaşadığı düşünülebilir. 


l Karşılaştırın: S. Maksudi Arsal, Hukuk Felsefesi Tarihi, Istanbul, 1946, s. 130 vd. 
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ы, у 
AY А 


Eserin metni tamamen anlaşılmadan ve eserde geçen bahisler üzerinde mümkün 
olan tüm çözümlemeler yapılmadan, ayrı ayrı parçalardan herhangi bir sonuç çıkar- 
maya kalkışmak insanı yanlış yollara yöneltebilir. Nitekim bugüne kadar yapılan ba- 
zı denemelerde de bunu görmekteyiz. Bu tedbir kapısını açık bırakmak şartıyla, Ku- 
tadğu bilig'de hut'u (saadet, ikbal, devlet) temsil eden Ay-Toldı ile ukuş'u (akıl) temsil 
eden Ögdülmiş'in şahıslarında şairin kendisini betimlediğini söyleyebiliriz. Bu ikisi 
hakkında eserden öğrendiklerimiz Yusuf'un şahsı hakkında bildiklerimize uymakta- 
dır. Bu karşılaştırmada, elbette ki, eserdeki hareketlerin gelişimi ve hareketlere katı- 
lan kişilerin oynadıkları roller dolayısıyla zorunlu olarak doğan farklılıklar göz 
önünde tutulmalıdır. 

Her türlü erdeme sahip olan, fakat kendi çevresinde bu erdemlerinden yararla- 
nılmadığı için vaktini boş geçiren Ay-Toldı, bir gün hükümdar Kün-Toğdı'nın iyilik- 
lerini, meziyetlerini ve kendi etrafına erdemli adamları topladığını öğrenir; onun 
hizmetine girip kendisine faydalı olma niyetiyle, uzun ve eziyetli bir yolculuğa katla- 
narak hükümdarın bulunduğu şehre gider. Yanında götürdüğü altından, kendisinin 
servet sahibi olduğu ve hükümdarın hizmetine girmek arzusunun yalnızca kazanç 
amacıyla değil, ona gerçekten hizmet etmek emeliyle olduğu anlaşılıyor. Bu yolculuk 
ve yabancı şehirdeki ilk günler, şair tarafından çok doğal bir edayla ve hissedilerek 
yazılmıştır. Bu kısımda Ay-Toldı'nın yolculuğu hakkındaki betimleme ve bu yolcu- 
luğa neden olan düşüncenin şairin doğrudan doğruya kendi yaşamından ve dene- 
yimlerinden çıkarılmış olması mümkündür. Şairin bu hükümdarla, daha tahta çık- 
madan, onun Taraz hakimi bulunduğu sırada karşılaşmış ve onu yakından tanımış 
olması, tahta çıkmasının ardından onun yanına gitmesi de muhtemeldir. 

Kitapta Ay-Toldı'nın bundan sonraki özel hayatı hakkında bilgi yoktur. Yalnızca 
yaşlanarak ölüm yatağına düşünce, henüz genç olduğu anlaşılan oğlu Öğdülmiş 
meydana çıkıyor. Gerçi oğul terimi, eserin bazı yerlerinde genellikle küçüklere hitap 
için kullanılmaktaysa da bu sözcüğü 186-190. beyitlerde Yusufun kendi oğlu mana- 
sında anlamak da mümkündür. Şairin dağınık veya toplu bir halde kendi ruhsal du- 
rumunu anlatan parçalar ile Öğdülmiş'in hayatının son zamanları karşılaştırılırsa, 
Öğdülmiş'in betimlenişinde de bir kez daha Yusufun kendisini bulmak mümkün- 
dür. Özellikle hayatının sonlarına doğru Öğdülmiş'in, kendisini sıkı bir nefs muha- 
sebesinden geçirerek dünya işlerini bırakmak ve ibadetle meşgul olmak arzusu, ese- 
rinin sonunda şairin kendisi hakkında söylediği sözlere tamamen uymaktadır. 

Bununla birlikte Kutadgu bilig'in bir otobiyografi olduğu düşüncesine kapılma- 
malıdır. Eserde betimlenen hayat ile idealize edilmiş kişilerin şairin kendi devrinden 
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önceki bir zamana ait olduğu açıkça bellidir. Yusuf, bu şekilde ideal bireylerden olu- 
şan toplum ve devleti göz önünde canlandırmasının ardından kendi devrinden acı 
acı şikayet etmekte ve eserinde büyük bir meziyet olarak gösterdiği hareket ve dü- 
şüncelerin artık kalmadığını söylemektedir (bkz. beyit 6427-6428: “Eğer o vakit bun- 
lar insandılarsa, söyle bakalım, bugünkü insanlar nedir. Ey hakim, eğer biz insan- 
sak, onlara şüphesiz melek demek gerekir”). Eserin kaleme alınmasındaki asıl ama- 


cın, insanları şairin düşündüğü ideal bir hayata kavuşturma olduğu açıktır. 
Me 3% е 


Yusuf inanmış bir Müslümandır. O Allahın varlığına ve birliğine, akla müracaat 
etmeksizin gönülden inanıyor. Allah insanı seçerek yaratmış ve ona en büyük er- 
demleri vermiştir. Her iyilik ve kötülük Allahtan gelmekle birlikte insan ne ekerse 
onu biçer. İbadet gereklidir, fakat bu tek başına bir amaç değildir. Insanın iyiliği, 
onun toplum içinde faydalı olup olmamasıyla ölçülür. Bu konuda Öğdülmiş ile 
Odgurmış arasında geçen konuşma dikkate değer. Ölüm kavramı, insanları iyi yola 
yöneltmek için en önemli etkenlerden biridir. Iyi ve kötü kişiler için ödül ve ceza 
olarak, cennet ve cehennemden çok, bu dünyada insanların onlar hakkında verdik- 
leri hüküm önemlidir. Arkada iyi ad bırakarak ölmek ve öldükten sonra da bu iyi ad 
sayesinde yaşamaya devam etmek — işte insan için en yüksek amaç ve asıl ödül bu- 
dur. 

Yukarıda da işaret edildiği gibi, Yusuf, devrinin en geniş anlamında bilgin ve dü- 
şünürlerinden biriydi. Onun askeri zümreyle ilgisi olmadığı, bu zümreye temas etti- 
ginde kullandığı ifade tarzından açıkça bellidir. Yusuf, gerek şair gerekse düşünür 
sıfatıyla kendi önemini biliyor ve bunu iftiharla ifade etmekten de geri kalmıyordu. 
Kitabın ithafiyesinde (bkz. beyit 112-115) eserinin ölümsüzlüğü hakkında söyledikle- 
rinden ne kadar emin olduğu, aradan dokuz asır geçtikten sonra, bunun şimdi her- 
kes tarafından onaylanmasıyla sabittir ve şahsiyetinin gücünü göstermek için bu bile 
yeterli kanıttır. O yalnız eserini ithal ettiği ve zamanla unutulacak bir hale gelmiş ol- 
duğunu gördüğümüz hükümdarına yeniden bir hayat bağışlamakla kalmamış, Türk 
tarihinin önemli bir devresi için —kendisinin severek kullandığı bir terimle— sönme- 
yen bir meşale yakmıştır. 


Kutadgu Bilig 


Kutadgu bilig, isminden de anlaşıldığı gibi (but-ad-ğu bil-i-g), insana her iki dün- 
yada tam manasıyla kutlu olmak için gereken yolu göstermek amacıyla kaleme alın- 
mış bir eserdir. Birbirleriyle çok sıkı bağlı olan birey, toplum ve devlet hayatının 
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ideal bir şekilde düzenlenmesi için gereken anlayış, bilgi ve erdemlerin ne olduğu, 
bunların ne şekilde elde edileceği ve nasıl kullanılacağı üzerinde duran şair-düşü- 
nür, bununla kendi devrinde gündelik hayatın üstüne yükselenlerin düşüncelerine 
tercüman olmuştur. O, birçoklarının ısrarla iddia ettiği gibi, iyi olmaları için mevki 
sahiplerine tatsız mecazlarla ahlak dersi veren kuru bir öğütçü değildir. Yusuf, bu 
eseriyle insan hayatının anlamını çözümleyen ve onun toplumun, dolayısıyla da dev- 
letin içindeki görevini saptayan bir felsefe, bir hayat felsefesi sistemi kurmuştur. 

Yusufun Kutadgu bilig'i hangi nedenlerin etkisiyle yazdığı açıkça bilinmemekle 
birlikte eserde onun dışarıdan gelen bir emir veya arzu üzerine yazıldığını gösteren 
bir işarete de rastlanılmıyor. O devirde Orta Asya'daki hanedan mensuplarının bir- 
birlerine karşı mücadelelerinin güçlenmiş ve bu iç kargaşalık arasında gerek bireyle- 
rin konumunun gerekse toplum ve devlet esaslarının sarsılmış olduğu göz önünde 
tutulursa, toplumun temelini oluşturan ahlak prensiplerinin yeniden düzenlenmesi- 
nin bir zorunluluk haline geldiği düşünülebilir. 

Yusuf eserinin ayrı bir bölümünde, şairlerin görevinin mevki sahiplerini övmek 
veya yermekten ibaret olduğunu; hatırları kıldan ince, dilleri kılıçtan keskin olan bu 
şairler ile onlara her istediklerini vermek suretiyle iyi geçinmenin ve kendisini onla- 
rın dilinden kurtarmanın mümkün olduğunu söylüyor; ama o bu şairler zümresin- 
den değildir, eserini göze girmek, iltifat görmek, ihsan koparmak amacıyla ve yalnız- 
ca kişisel çıkar sağlamak için yazmamıştır. Yoksa Yusuf'un eseri de “bir mehdiye 
mecmuası olurdu. Halbuki burada bireylerden ve mevki sahiplerinden gerçekleşti- 
rilmesi her devirde güç olan erdem ve fedakârlıklar isteniyor, geçmiş günlerdeki 
ideal bir toplumun betimlenmesi yoluyla kendi devrini eleştiriyordu. 

Kişisel ihtiraslar ve geçici çıkarların arkasından koşuşan insanlar arasında bu şa- 
ir-düşünürün ortaya koyduğu düşüncenin savunulması kolay olmamıştır. Şair, bu 
eseri sayesinde haş hacib veya uluğ hacib mevkisini elde etmişse bu belki de hüküm- 
darın kişisel muhabbeti sayesinde olmuştur. Fakat Yusuf'u zaman zaman acı şikayet- 
lere yönelten etrafındakilerin “dikenleri” de şairi rahat bırakmamıştır. Yalnızca nasıl 
olduğunu kolayca hayal edebileceğimiz böyle bir çevrede değil, bugün dahi böyle 
bir tezle ortaya çıkacak bir düşünürün karşılaşacağı zihniyet göz önüne getirilirse, 
eserin içten gelen bir duygu ve içinde bulunduğu topluma karşı derin bir sorumlu- 
luk hissiyle kaleme alındığı düşüncesi kuvvetlenir ve şair bir mücahit mertebesine 
yükselir. 

Türk yazı dili malzemesine hâkim ve inceliklerine vâkıf olan, bu alanda Uygurla- 
rın ananesini devam ettirip geliştiren şair, eserinde İran sanatkârlarını örnek tutarak 
aruz kalıbını kullanmıştır. Bunun kendisi için büyük bir meziyet veya kusur olduğu 
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hakkında herhangi bir düşüncede bulunmadan önce, eğer genellikle böyle bir mese- 
le söz konusu olabilirse, hiç değilse çağdaşlarının eserlerinin meydana çıkmasını 
beklemek daha doğru olacaktır. Eser, şairin seçtiği yarı hikâye ve yarı temsil tarzın- 
da, arada hareketi hazırlayıp açıklayıcı monologlar ve canlı doğa betimlemeleriyle 
süslenmiş olan sahneleriyle bir bütün olarak öyle mükemmel bir üslup ve mimari 
içine yerleştirilmiştir ki, bu malzemeye başka ne gibi bir şeklin verilebileceğini dü- 
şünmek dahi güçtür. 


К?) A A 
сє з э 


Kutadgu bilig'de şairin, asıl amacı olan ideal bir hayat düzenini ifade ederken, 
içinde bulunduğu çevreye ne dereceye kadar temas etmiş ve hayatın gerçeklerine ne 
kadar yer vermiş olduğu meselesine gelince, yukarıda da işaret edildiği gibi, eserin 
her bakımdan çözümlenmesi ve incelenmesi yapılıncaya kadar, bu konuda kesin bir 
söz söylemek doğru olmayacaktır. Bu mesele üzerine düşünürken, Yusufun, her 
şeyden önce bir şair olduğunu unutmamak gerekir. Kutaçlgu bilig ne olayları nakle- 
den bir tarih, ne bölge ve şehirleri betimleyen bir coğrafya, ne din bilginlerinin gö- 
rüşlerini toplayan bir derleme, ne düşünürlerin fikirlerine dayanan bir felsefe, ne de 
şeyhlerin özlü sözlerine dayanan bir öğüt kitabıdır. Burada yakından belirtilip be- 
timlenen hiçbir isme rastlanmıyor. Bir edebi eserden böylesi ayrıntıları beklemek ve 
eseri ayrı alanların karanlık noktalarını aydınlatmaya yarayıp yaramaması açısından 
değerlendirmeye çalışmak çok dargörüşlülük olurdu. 

Yusuf, gündelik hayat kaygılarının üstüne çıkmış ve kendi çevresinin seviyesin- 
den çok yükselmiş olduğu halde, insan olarak o da çevrenin bir ürünüdür; düşünce 
ve betimlemelerini çevrenin malzemesiyle ifade etmek ve anlatmak istediklerini de 
dinleyenlerin anlayabileceği şekil ve usullerle dile getirmek zorundadır. Şair eserin- 
de, devrinin üslup ve tarzına uyarak, kendi fikirlerini desteklemek için bugün yapıl- 
dığından daha çok, çevrenin fikir ürünlerine başvurmuş görünmektedir. Eğer baş- 
vurulan bu kişi ve eserler bugün bizim için bir şey ifade etmiyorsa, burada kabahat 
şairde değil, o günkü Türk çevresiyle bugünkü arasında oluşan seviye farkında ve o 
devir hakkında hiç bilgiye sahip olmayan, belki de bu yolda hiçbir esaslı girişimde 
bulunmayan bilim çevremizdedir. Gün geçtikçe bu hususların daha iyi aydınlanaca- 
gına şüphe etmeye hakkımız olmadığı gibi, böyle bir şeye gerek de yoktur. 

Eserde türlü konulara ait fikirleri nakledilen ve toplumun çeşitli zümrelerine ait 
olan kişilerin isimleri geçmektedir ki, bunların şairin devrinde yaşayan veya eserle- 
riyle tanınan ya da bu gibi vesilelerle böyle eserlerde adları geçen ünlü kişiler oldu- 
ğuna şüphe yoktur. Örneğin, bunlar arasında böke yayğusı (5043, 5523), Па atlığı (841, 
1629, 2319), Па begi (1779), ila erkini (4752), il kend begi (216, 3460), uluğ kend begi (5354), 
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öge buyrulu (2941), ötüken begi (1962, 2682), türk bu yruli (1163), türle hanı (3817), uç or- 
du begi (1594), uç ordu hanı (2966, 3815) ve yağma begi (1758) gibi nispeten belirtilmiş 
şahsiyetler ve budun başçısı, ajun tutğuçı, ajun ilçisi, ajunçı beg, ilçi beg, ilçi bügü, bügü 
beg, bügü bilge beg, bügü ilçi beg, törü bilmiş er, törü birgüçi ve benzeri imalarla söz 
edilmiş devlet adamları yanında bilgin, düşünür, şair, öğretmen, kumandan, kahra- 
man, tecrübeli ihtiyar, ruhaniler zümresine mensup kişiler, zahit (sofu) ve başka 
birçok kişinin fikirleri söylenmekte; Arapça eserler (tazi tili) ile Iran ulemasından 
(tejil bilgesi) söz edilmektedir. 

Hükümdar, akıbeti temsil eden Odğurmiş ile görüştükten sonra, dünyadaki ha- 
yatın ne olduğunu anlayarak, üzerindeki ağır yükü taşımaya devam etmek istemedi- 
ğini Öğdülmiş'e söylemesi üzerine, bu kişi hükümdarın yapacağı işleri hatırlatıyor 
ve ona iyi ad kazanmak için yeni bir faaliyet alanı gösteriyor. Müslümanların birbiri- 
ne karşı kardeş olduklarını, onlara karışmamak gerektiğini, fakat kâfirlere karşı ha- 
rekete geçmesini, evlerini barklarını yakmasını, çoluk çocuğunu esir etmesini, mal- 
larının hazineye alınmasını, “burkanını" kırarak yerine mescit yapmasını ve onlar 
arasında İslamiyeti yaymasını tavsiye ediyor. Şair bunları söyleyerek Kâşgar yönetici- 
lerinin, devlet Batı Türkistan işlerine karışacak durumda olmadığı için daha çok do- 
guya doğru, burkancı Uygurlar ve onların komşularına karşı hareket edilmesi, bu- 
nun aynı zamanda dini bir görev olduğu hakkındaki fikirlerine tercüman olmuştur. 
Kutadğı bilig'de askeri kuvvet hakkında yürütülen görüşlerden de bu devletin pek 
büyük girişimlere kalkışacak bir durumda olmadığı sonucunu çıkarmak mümkün- 
dür. | 

Yusufun eserinde kendi devir ve çevresine dair değindiği noktaların yalnızca bu 
gelişigüzel çıkarılmış birkaç örnekle sınırlanmadığını hatırlatmaya da hiç gerek yok- 
tur. 


Kutadgu Bilig'in Asıl Nüshaları 


Kutadgu bilig'in bundan sonraki tarihi de önemlidir. Kitabın yazıldıktan bir süre 
sonra unutulduğu veya çok dar bir çevrenin yararlanmasında kullanıldığı anlaşılı- 
yor. Eserin kıymetini takdir eden zümreler tarafından /<utadgu bilig iki defa tarihin 
karanlık perdesi arkasından aydınlığa çıkarılmıştır. Her iki defasında da esere eklen- 
miş olan önsözler, bunları yazanların fikir seviyelerini gösterdiği gibi, bu çevrelerin 
eser hakkındaki görüşlerini de içermektedir. Sonradan yazılmış olan bu satırlarda, 
Türk tarihi ve özellikle de kültür tarihi için yararlanabileceğimiz bazı noktalar da 
vardır. 


Yusul kendi eserini kısa, fakat veciz bir şekilde sunmuştur (bkz. beyit 350-2): 
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kitab atı urdum Rutadğu bilig 
kutadsu oluğliba tutsu elig 


sözüm sözledim men bitidim bitig 


sunup iki ајипт tutğu elig 


kişi iki ajunm tutsa kutun 


butadmış bolur bu sözüm çın bütün 


(“Kitap adını Kutağğu biliş koydum, 


okuyana kutlu olsun ve elinden tutsun. 


Ben sözümü söyledim ve kitabı yazdım, 


Bu kitap elini uzatıp her iki dünyayı da tutan bir eldir, 


Kişi her iki dünyayı da devletle elinde tutarsa kutlu olur 


bu sözüm doğru ve dürüsttür”). 


Eserin esasını oluşturan dört şey (neng) ile bunları canlandıran örnek şahsiyetler 
şunlardır (bkz. beyit 355-7): 1. Kün-Toğdı: köni törü (doğru kanun), 2. Ay-Toldı: ut 
(saadet, ikbal, devlet), 3. Öğdülmiş: ukuş (akıl) ve 4. Odğurmış: *alubet (hayatın so- 


nu). 


КТА -V əs, 
эде ie e 


Kitaba ilk eklenen uyaklı önsözde bir taraltan eserin kendisi ve yazarı hakkında 
bilgi verilmekte, diğer taraftan önsözü yazan kişinin fikirlerine göre eserin en önemli 
kısımları belirtilmektedir. 77 beyitlik bu önsözü yazan şair, gerek kendisi gerekse 
çevresi ve devri hakkında açık bir fikir edinmemize yarayacak hiçbir ipucu verme- 
miştir. Kutadgu bilig'in üslubunu benimsemiş olan bu şairin, eserin esas fikrini kav- 
ramamış olmasına rağmen terkip kudretine sahip bir sanatkâr olduğu görülüyor. 
Türk çevresinde daha sonraları genelleşen bazı terim ve deyimler dışında uyaklı ön- 
sözün dili Kutadgu bilig'in diline çok yakındır. Bu önsözden artık bu çevrede birçok 
Türkün Kutadgu bilig'in anlamını doğrudan doğruya anlayamadıkları ve açıklamaya 
gerek görüldüğü, eserin “Buğra Han vaktı içinde” ve “han dilince” söylenip “Kâşgar 
ilinde” tamamlandığı kaydının yanı sıra Arapça ve Farsçaya karşılık “bizim dilimiz” 
ve kendi şiiri için “Türkçe” tabirlerini kullanmasından da önsözü yazan şairin Kâş- 
gar dışından ve daha sonraki bir döneme mensup olduğu anlaşılıyor. Önsözde bu 
zamirinin kullanılışı karışıktır ve ifadesinden kesin bir hüküm çıkarılmak istenilirse, 
bu noktanın göz önünde tutulması gerekir. Önsözü yazan kişinin Balasagun yerine 
Kuz-Ordu ismini kullanmış oluşunun da devrini saptamakta yardımı olacağı gibi, 


önsözde eseri betimleyip çevrenin eser hakkındaki görüşlerini belirten beyitlerden 
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de bu hususta yararlanılabilir. 

Bu önsöze göre, eser çok kıymetli bilgileri ve hakimlerin sözleriyle doğrulanmış 
birçok fikri içeren, çok faydalı ve hiçbir zararı olmayan “aziz” bir kitaptır. Bu kitap 
herkesin işine yaradığı gibi, özellikle hükümdarlara (burada ilig veya beg yerine 
melik terimi kullanılmaktadır) memleket idaresi için gereklidir. Bir devletin ayakta 
durmasının veya yıkılmasının sebeplerini açıklar ve onu korumanın şartlarını anla- 
ur. Bunda memleketi idare etmek için gereken nitelikleri, hükümdarların halk ve 
halkın da hükümdarlara karşı olan haklarını, halkın itaatkâr olması için hükümdar- 
ların tebaasına nasıl davranacağı, kendisine kimleri yakın ve kimleri uzak tutacağını, 
idarede nasıl bir siyaset ve feraset kullanacağı anlatılır, askerin düzenlenmesi ve sa- 
vaş usulleriyle düşmanın yenilmesi için çareler gösterilir, Çin ve Maçin hakimleri ve 
doğu ilindeki bütün Türk ve Çin büyükleri kitabın faydalı bir eser olduğunda fikir 
birliğine varmıştır. Doğu meliki ve Maçin beylerinin hepsi bu kitabı benimsemişler- 
dir. Miras yoluyla kendilerine geçen bu eseri başkalarına vermemişlerdir. Ayrı mem- 
leket, şehir ve saraylarda bu illerin hakimleri kendi âdet ve usullerine göre kitaba 
ayrı ayrı adlar vermişlerdir: Çinliler çdebi”l-mğluh, Maçinliler Enisi”'l-mçmalik, doğu 
ilinin büyükleri Ziyneti”l-ğmera?, İranlılar Şahname. ve Turanlılar Kutadgu bilig de- 
mişlerdir. 

Bunlardan anlaşıldığına göre, önsözü yazan kişi ve dolayısıyla da onun çevresi 
Kutadgu biligi daha çok bir tür siyasetname olarak değerlendirmektedir. Türklerin 
çeşitli zümrelerince esere verilmiş olduğu söylenilen diğer isimler de bunun bu şe- 
kilde anlaşıldığını göstermektedir. Böylece eserin asıl insani ve beşeri değeri ikinci 
plana atılarak kitapta çok tali bir yer işgal eden sorunların bazıları, örneğin askerlik 
işleri ön plana alınmıştır. 

Arapça ve Farsçada pek çok kitap olduğu halde, doğu ilinde ve bütün Türk ve 
Çin'de bunun gibi bir kitabın bundan önce ve sonra yazılmamış olduğunun belirtil- 
mesinden de bu önsözü yazan kişinin ve çevresinin irfan açısından pek parlak bir 
seviyede olmadığı kanaati doğmaktadır. 

Eserin üzerine inşa edildiği dört temelin (burada: nik şerif) üçüncüsü olan ulus 
önsözde hired, dördüncüsü olan “але! ise kana'gt şeklinde geçmekte olup bu keyfi- 
yet son zamanlarda Kutadgu bilig üzerinde uğraşanların hepsini de yanlış yola yö- 
neltmiştir. Eserin en önemli motiflerinden birini oluşturan “alybet'in burada Капа“ 
(bazen kanaat ve “afiyçt) şekline girmesinin sebebi bir yanlış okuma sonucu olabilir; 
herhalde önsözü yazan kişinin de buna yeni bir anlam vermek istediğini düşünmek 
mümkün değildir. 


34 


KUTADGU BILIG 


Kutadgu biliyin üçüncü defa meydana çıkarılması daha sonraki bir döneme aittir. 
Bu defa esere uyaklı önsözün eksik ve kötü bir özeti olan düzyazı bir önsöz eklen- 
miş, fakat bunun ne zaman ve nerede yazıldığı hakkında hiçbir bilgi verilmemiştir. 
Dil ve üslup özellikleri bu önsözün daha yeni bir döneme ait olduğunda hiçbir şüp- 
heye yer bırakmıyor: Önsözü yazan kişinin eser ve değeri hakkında kişisel bir görü- 
şü de yoktur. 

Eseri okuyan ve onu açıklayanın kitabın kendisinden daha aziz olduğu kaydına 
bakılarak, eserin bu devirde artık daha az anlaşılmış olduğu sonucu çıkarılabilir. 
Coğralya ve kavim isimleri burada daha çok basitleştirilmiş, millet ismi olarak Türk 
terimi büsbütün atılmış ve yerine Çin, Maçin ve Meşrik terimleri kullanılmıştır. 
Uyaklı önsözdeki melik terimi yerine burada artık padişah terimi tercih edilmiştir. 
Çeşitli yerlerde esere verilen isimler arasında, uyaklı önsözden farklı olarak Maçin 
meliki hakimlerinin Ayinü’l-memleke veya Emini”l-memlehe. İranlıların ise Şalınamc.-i 
türki veya Pendname.-i mülul: dedikleri kaydedilmiştir. 

Eserin dört temelinin (burada uluğ ağır ul) ilk üçü, gerek eserin kendisinden ge- 
rekse ilk önsözden farklı olarak Arapça terimlerle (1. “adil, 2. devlet ve 3. “alal) ifade 
edilmekte, dördüncüsü olan “al:ıbçt ise uyaklı önsözde olduğu gibi burada da hanatat 
olarak geçmektedir. Yusufun doğduğu yer için Balasagun ismi kullanılmış ve şairin 
eserinden dolayı aldığı haş hacib unvanı burada uluğ haş hacib şekline girmiştir. 


Bu önsözlerden Kutaçlgu bilig'in ikinci ve üçüncü defa canlanmasının eserin asıl 
yazılmış olduğu çevrenin dışında ve birbirinden oldukça uzun aralıklarla gerçekleş- 
tiği anlaşılmaktadır. Ama bunları zaman ve mekân bakımından daha dar sınırlar içi- 
ne almak şimdilik güçtür. Her iki önsözdeki coğrafi terimler, bunların Kâşgar'ın ba- 
tısında yazıldığını belirtmektedir. Türk ülkesinin doğu bölgelerinde, böyle bir eserin 
dikkati yeniden üstüne çekmesine en uygun yer olarak da Türk kültür merkezleri- 
nin en önemlisi olan Semerkand düşünülebilir. Uyaklı önsözdeki bazı yeni terimler 
(örneğin ulzuş yerine hired) bu merkezin İran etkisi altında bulunduğu dönemi hatır- 
lattığı gibi, devlet idaresi ve özellikle askerlik işlerinin ön plana alınmış olması da 
önsözün yazıldığı çevrenin pek güvenli olmayan kargaşa devrine rastlamasıyla açık- 
lanabilir. Şimdilik bir taraftan bu hususların aydınlatılmasına yarayacak yeni kayıtla- 
rı beklerken, diğer taraftan da önsözlerde geçen coğrafi terimlerin Türk ülkelerinin 
nerelerini gösterdiği ve bunların hangi dönemlerde bir terim niteliği almış oluşları- 
nın Türk tarih ve coğralyacıları için önemli bir araştırma konusu oluşturacağı da ha- 
tırlatılabilir. 
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Kutadëu biliyin bugün elimizde bulunan her üç nüshası, eserin bu üçüncü kitap- 
laştırılmasına aittir. Aynı nüshanın birer kopyaları olan elimizdeki nüshalar arasın- 
daki farklara bakılırsa, eserin yazıldığı tarihten asırlarca sonra saptanmış olan bu ye- 
ni metinlerin ne gibi değişikliklere uğramış olacağını düşünmek güç olmaz. Mevcut 
nüshaların birbirleriyle olan ilişkileri hakkında hüküm vermek için henüz erken ol- 
makla birlikte, Mısır ile Herat nüshalarının Fergana nüshasına göre birbirlerine daha 
yakın olduğu söylenebilir. Türk dilinin ХІ. asırdan sonraki gelişim tarihi göz önünde 
tutulursa, bu değişikliklerin eserin lehine değil, tam tersine aleyhine olduğu kolayca 
tahmin edilebilir. Metinde ara sıra rastlanan ve eserin yazıldığı tarihte bulunması ge- 
reken bazı ses ve eklerin, daha sonraki biçimleriyle karışık olarak kullanılmasını, ka- 
fiye ve vezin bozuklukları ile eserin genel dokusuna daha uygun olan bazı terimler 
yerine, yerinde olmayan yabancı terimlerin bulunmasını, Yusufun kaleminden çok 
eserin geçirdiği bu maceralara yüklemek daha doğru olacaktır. Bunlara bir de eldeki 
metni kopyalayarak çoğaltmış olanların, bilerek veya bilmeyerek kattıkları birçok 
uygunsuzluk da eklenmelidir. Daha eski devirlere ait nüshalar, hiç olmazsa, eserin 
ikinci defa yazılmış şekli ele geçinceye kadar, eserde görülen uygunsuzlukları şairin 
hesabına kaydetmek, ona karşı büyük bir haksızlık olacağı gibi, Türk dilinin tarihi 
gelişimi konusunu da gereksiz bir karışıklığa sokmaktan başka bir fayda yaratmaya- 
caktır. 


P S 
Ж dk ж 


Yusufun Kutadgu biliyi yazarken kullandığı alfabe sorunu konuyla ilgilenenler 
tarafından sık sık söz konusu edilmiştir. O devirde Kâşgar ve civarının Islam çevre- 
siyle olan sıkı bağları ve Islam edebiyatının daha önce de oralarda kendine bir zemin 
hazırlamış olduğu göz önüne alındığında, Türklerin o dönemde ulusal alfabeleri 
olan Uygur alfabesinin yanında Arap alfabesini de yadırgamadığı kabul edilebilir. 

Kutadgu bilig'in ithaf edildiği hükümdarın devrine ait ve Yârkend'de düzenlenmiş 
mahkeme kararları arasında Uygur harfleriyle yazılanların yanı sıra Arap harfleriyle 
yazılmış Türkçe belgeler bulunduğu gibi, Arap harfleriyle yazılmış Arapça belgeler 
de vardır. Bu belgelerin bazılarında şahitlerin imzaları Uygur harfleriyledir. Yusuf'a 
gelince, yukarıda da belirtildiği gibi, şairin bu alfabelerden ikisini de aynı kolaylıkla 
kullanacak durumda olduğu şüphesizdir. 

Yalnızca Malımud Kaşğarinin Uygur alfabesi hakkında verdiği bilgi, bu çevrede 
ve özellikle de resmi yazışmalarda hangi alfabenin esas olarak kullanıldığı sorunun- 
da kesin bir hüküm verdirebilecek mahiyettedir. Malımud'un ifadesinden Türk yazı- 
sı olarak adlandırılan Uygur alfabesinin o çevrede aruk Türkler arasında eskiden 


kullanılmış olan diğer alfabeler yerine tek bir yazı olarak kullanılmakta olduğu anla- 
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şılıyor. Kâşgar'dan yukarı Çin'e kadar, bütün Türk ülkelerinde hükümdar ve beyle- 
rin yarlığ (ferman) ve mektuplarının Uygur alfabesiyle yazıldığına bakılırsa, idarede 
bu alfabenin hâkim olduğu anlaşılır. 

Uygur alfabesiyle yan yana kullanıldığını yukarıda gördüğümüz Arap alfabesinin 
hangi tarihten itibaren hâkim konuma geçtiğini şimdilik bilmiyoruz; Uygur alfabesi- 
ninse Orta Asya, Altın-Ordu ve Iran alanlarındaki Türk devletlerinde XVII. yüzyıla 
kadar ve bazı hallerde Fâtih Sultan Mehmed devrinde İstanbul'da bile kullanılmaya 
devam ettiği görülüyor. Bu hale göre, Kutadğı biliyin hükümdara sunulan asıl nüs- 
hasının Uygur harfleriyle yazıldığını kabul etmek, şimdilik daha doğru olur. Ku- 
{айди bilig'in bizi burada ilgilendiren ve bugün elimizde bulunan nüshalarına esas 
olan üçüncü defa yazılışında kullanılmış alfabeye gelince, bunun Arap harfleriyle ya- 
zıldığında şüphe edilecek bir nokta yoktur. Uygur alfabesiyle yazılmış olan Herat 


nüshasının da Arap harfleriyle yazılmış bir nüshadan kopyalandığı kesindir. 


Kutadgu Bilig'in Bugünkü Nüshaları 


A. HERAT NÜSHASI 

Kutadgu bilig'in zamanımızda ilk bilinen ve dolayısıyla bu eser üzerindeki çalış- 
malara esas oluşturan nüshası Herat nüshasıdır, ki Arap harfleriyle yazılmış bir nüs- 
hadan Uygur harflerine çevrilmiştir. Elyazmasını çoğaltan kişinin oldukça işlek yaza- 
bilecek bir şekilde Uygur alfabesine vâkıf olduğu görülüyor. Nüsha çok özensiz ya- 
zılmıştır ve belli başlı bir kütüphane ya da kişi için yazılmış olmaktan çok müsvedde 
olarak tasarlanmış olsa gerektir. Birçok defa beyitlerin mısralarının yerleri değiştiril- 
miş, sözcük ve satırlar atlanmış, bazen de birkaç satır tekrar edilmiş ve sonra yanlış- 
lığın farkına varılarak mısralara mwahhar-mukaddem veya örig-sol sözcüklerinin ek- 
lenmesiyle düzeltilmiş, eksik satırlar satır üstüne yazılmış ve fazladan yazılmış olan 
satırlarsa özensiz bir şekilde üzerinden çizilerek iptal edilmiştir. 

Bu nüshaya esas oluşturan Arap harfleriyle yazılmış nüshanın da pek düzgün ol- 
madığını gösteren işaretler vardır. 19. sayfada 7. satırdan sonra 197-228., 180. sayfada 
5. satırdan sonra 6304-6351. ve 184. sayfada 16. satırdan sonra 6521-6604. beyitleri içe- 
ren kısım eksiktir. Bunun, yazmayı kopyalayan kişinin dikkatsizliği yüzünden sayfa- 
ların atlanmış olmasından ileri geldiği düşünülebileceği gibi, bu kısmın asıl nüshada 
da eksik olma ihtimali de vardır. 98. sayfanın sonundan itibaren 2739-3473. beyitleri 
içeren sayfalar herhalde nüsha düzenlendikten sonra kaybolmuştur. Arap harfleriyle 
yazılmış olan esas nüshada noktaların bulunmaması veya bunların karışık olmasın- 
dan ileri gelen yanlışlar da Herat nüshasında oldukça önemli bir toplam oluştur- 


maktadır. Yazmayı kopyalayan kişi herhalde Kutadgu bilig'in metnini pek iyi okuya- 
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mamış ve Uygur harflerine çevirirken anlamlarını bilmediği ve özellikle de vokal işa- 
retsiz yazılan sözcükleri çoğunlukla kendi düşüncesine göre okumuş veya onların 
yalnızca şekillerini aktarmıştır. Bazı sözcüklerin altına anlamlarını kaydetmeye gerek 
görmesinden ve böyle yaparken bazen yanlışlıklara düşmüş olmasından da metnin 
artık kendisi tarafından da pek iyi anlaşılmadığı görülmektedir. 

Yazmayı kopyalayan kişinin bu nüshaya getirdiği en büyük yeniliklerden biri de 
bir kısım sessiz harflerle seslilerin okunuşunda kendi telaffuzunu esas tutmuş olma- 
sıdır. Yazmaları kopyalayan kişilerde dilbilgisi ve dilin tarihsel gelişimi hakkında bil- 
gi aramak, onların bu alanda bilimsel bir sorumluluk duygusuyla çalışmış olacakla- 
rını var saymak elbette ki doğru değildir. Buna karşılık her kopyalayarak çoğaltma 
işleminde bu işi yapan kişinin, zamanının dilsel alışkanlıklarının etkisiyle bilerek ve- 
ya bilmeyerek asıl metindeki sözcüklerden bazıları üzerinde tasarruflarda bulunması 
da genellikle görülen hallerdendir. Burada bu sorun üzerinde, onları haklı veya hak- 
sız çıkarmaktan çok, bugün bu gibi eserler üzerinde uğraşanların dikkatlerini bu 
noktaya çekmek amacıyla durulmuştur. Özellikle Türk dili gibi, devir ve çevreye gö- 
re henüz en önemli ve esas niteliklerin saptanamadığı bir alanda çalışan kişilerin, en 
gerekli olan dilbilgilerini elde etmeden ve Türk dilinin tarihsel gelişimi hakkında bir 
fikir sahibi olmadan, gelişigüzel ve sorumsuz bir şekilde hareket etmeleri, faydadan 
çok telafisi güç zararlar doğmasına sebep olabilir. Bunun canlı örneklerinden birini 
Kutadgu bilig üzerinde yapılan araştırmalarda da görüyoruz. IKutadâu bilig'in diğer 
nüshaları arasında, imla, okunuş ve anlayış açısından en değersiz nüshasının ilk ön- 
ce bulunuşu ve dolayısıyla da ilk çalışmalara esas teşkil edişi Türk dilbilgisi için bir 
talihsizlik olmuştur. Bu ilerlemiş araştırmaların seyrini Mısır nüshasının meydana 
çıkması da ne yazık ki değiştirememiştir. 

Herat nüshası, 185 36.27: tükendi kutad-gu (bilig) hidabı tırıh sekiz (yüz) birk üç yıl-ta 
koy yıl muhar(r)em ay-nıng tört-i hervi-te (“Kutadgu bilig kitabı sekizyüz kırküç tari- 
hinde, koyun yılında, muharrem ayının dördünde Herat'ta tamamlandı") ve daha 
tam olan 189 oli: tiri} sekiz yüz karke üç-te koy yıl alur-ı muhar(r)em ay-nıng tört yangı-sı 
herü şehrin-te bidilti (“sekizyüz kırküç tarihinde koyun yılının sonunda, muharrem 
ayının dördünde Herat şehrinde yazıldı”) kayıtlarından anlaşıldığı gibi 4 muharrem 
843'te (17 haziran 1439) kopya edilmiştir. Eserin sonuna (186:-1893) eklenmiş olan 38 
beyitlik bir kasidenin 37. beyitindeki 

bu bar-a sayil adağ-ım çv-(v)el adım ol hasan 
hem üçünçi el-kabım şemz açtı rab hikmet kanı 
bilgisinin elyazmasını kopyalayan kişiye ait olduğu kabul edildiği takdirde, ken- 


disinin Hasan Kara Sa“il (2) Şems adını taşıdığı, gerek bu kasidesinden ve gerek kasi- 
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denin sonuna eklenmiş olan iki beyitten anlaşıldığı gibi, edebiyatla uğraşan ve bir 
dereceye kadar kalem kullanmayı da bilen biri olduğu düşünülebilir. İkinci tarih 
kaydından sonra güzel bir sülüsle, Farsça yazılmış olan rübainin kendisine ait olma- 
sı şüphelidir. 


КРА R М, 
ie öc 


Herat nüshasının Anadolu'ya geçmesi ve önce Tokat'a, ardından 879'da (1474) 15- 
tanbul'a gelmiş olmasına dair esere sonradan eklenmiş şu kayıt vardır (189 5.18): 

tirih-ka sekiz yüz yidmiş dokuz-ta yılan yıl bu шайби biligi hitab-nı (nı satır üstün- 
de yazılmış) abdur-ras(s)al şeyl-sade bahş-ı üçün isdambul-ta tolzaddın fenar-i oğli kaz-ı 
“ali bidig yiberib keldürt-i-ler mübarek bolz-un tevlet kilz-ün mihnet kidz-ün (“sekizyüz 
yetmişdokuz tarihinde, yılan yılında, Abdürrezzak Şeyhzâde Bahşı için Fenâri-zâde 
Kadı Ali İstanbul'dan mektup göndererek Tokat'tan getirttiler, mübarek olsun, dev- 
let gelsin ve mihnet gitsin”). 

Osmanlı imparatorluğunun ilk devirlerinde, Anadolu Türklerinin diğer Türk ül- 
keleriyle olan ilişkilerinin, sonraki devirlere göre daha sıkı olduğunu biliyoruz. Tür- 
kiye Orta Asya Türk devletleriyle, siyasi bakımdan yakından ilgili olduğu gibi, her 
iki ülkedeki bilim merkezleri ve çeşitli bilginler arasındaki ilişkiler de bugün düşü- 
nüldüğünden çok daha sıkı ve önemliydi. Birçok bilgin oralardan Türkiye'ye gelir 
veya getirtilir, birçok Türk de bilim öğrenmek üzere Anadolu'dan Orta Asya mer- 
kezlerine giderdi. 

Kutadgu biliyi Abdürrezzak Bahşı için Tokat'tan Istanbul'a getirtmiş olan Fenâri- 

a Oğlu Kadı Ali de öğrenim için Orta Asya merkezlerini ziyaret eden bilginlerdendir. 
İsma'il Beliğ, Güldeste-i rıyaz-ı “irfan'da (Bursa, 1302, s. 245-248) verilen bilgiye göre 
meşhur Türk bilgini Şemseddin Mehmed bin Hamza Fenâri'nin torunu olan Alaed- 
din Ali bin Yusuf Bali bin Fenâri, Herat, Buhara ve Semerkand'da tanınmış bilginler- 
den dersler almıştır. Fatih Sultan Mehmed devrinin başlarında tekrar Anadolu'ya 
dönmüş ve Molla GürânT'nin delaletiyle Bursa'daki Manastır medresesine müderris 
olarak tayin edilmiştir. 878'de (1473-4) kendisine kazaskerlik verilmiş, 894'de (1489) 
Rumeli sadrı ve bir süre sonra da Anadolu sadrı olarak görevlendirilmiştir. Son gün- 
lerini Bursa'da geçiren Alaeddin Ali 903'de (1497-8) vefat etmiştir. Devrinin birçok bi- 
lim dalında yetkinlik sahibi olan bu bilginin güçlü bir hafızaya sahip olduğu, ezber- 
den sayısız Farsça ve Arapça beyit bildiği ve kendisinin de bu alanda kalem kullan- 
dığı kaydedilmektedir. Mecdi, Şeka'ik-ı nu“maniye. tercümesi (Istanbul), s. 277-8'de ve- 
rilen kısa bilgide Alaeddin Ali'nin Fenâri evladından olmayıp ona kapılandığı için bu 
ismi almış olduğu kaydedilmektedir. 


Osmanlı devlet teşkilatında bu Türk ülkeleriyle resmi yazışmayı idare eden özel 


39 


KUTADĞU BİLİG 


kalemler vardı. Balışı unvanını taşıyan bu memurların aynı zamanda bu ülkelerin si- 
yasi ve ilmi vaziyetine vâkıf olan ve çoğunlukla oralardan gelen kişilerden seçildiği 
anlaşılıyor. Şeyh-zâde Adbürrezzak Bahşı da Fatih Sultan Mehmed zamanında böyle 
bir görevle İstanbul'da bulunan kişilerdendir. Fatih Sultan Mehmed'in Uzun Hasan'a 
karşı başarıyla sonuçlanan seferinden sonra çeşitli memleketlere gönderilen zafernâ- 
meler arasında, herhalde Orta Asya devletlerine gönderilmek üzere Uygur ve Arap 
harfleriyle 3 ağustos 1473 tarihinde yazılan yarlığın (fermanın) da Şeyh-zâde Abdür- 
rezzak Bahşı tarafından kaleme alındığı anlaşılıyor. Aynı kişi Ayasofya kütüphane- 
sinde 4757 numarada, içinde “Atebetğ'i-haka”ik'ın da bulunduğu Uygur-Arap harfle- 
riyle yazılan bir mecmuanın oluşturulup kopyalanmasını “sekizyüz seksendört tari- 
hinde, domuz yılında, zilkâde ayının onyedisinde cumartesi günü” tamamlamıştır 
(bkz. s. 159). 

Böylece 843”te (1439) Herat'ta kopyalanmış olan bu nüshanın 879'da (1474) Istan- 
bula gelmesinin nedenleri ve etkenleri anlaşılmış oluyor. Eserin bundan sonraki 
macerasını takip etmek güçleşiyor. Nüshanın 190. sayfasında Abdürrezzak Bahşı ta- 
rafından yazılan parçadan sonra, 13-14. satırlardaki: na"T-bent hamz-e-tin sadğun Cğ- ?) 
alduk molla hayre-t(din-ning cumf-a mescit-i-ning yan-ı-ta aşin-a (-і- yerine -a- ile) ho- 
са(?) hacı tel()al (“Nalbant Hamza'dan satın aldık; Molla Hayreddin'in cuma mescidi 
yanında, şahit Hoca Hacı dellal”) kaydından açık bir fikir edinmek zordur. Açıkça 
anlaşılan bir nokta varsa, o da eserin satın alınma yoluyla sahip değiştirmiş olması- 
dır. Kayıtta adı geçen Hoca (Нуасе,) Hayreddin, Fatih Sultan Mehmed'in üstadı olup 
880'de (1475) vefat etmiştir. İstanbul'da o tarihlerde bu kişinin adına iki mescit var- 
dır. Bunlardan biri Mesih-paşa semtinde, eski kiliseden çevrilmiş bir mescit ve diğe- 
riyse Unkapanı'nda 874 (1469-70) tarihinde bina edilmiş olan mescittir. Kayıtta söz 
konusu olan mescidin bu sonuncusu olması muhtemeldir (bkz. Наайгай1-сеуатї, 
İstanbul, 1281, 1, 53, 101). Bu kaydın da Abdürrezzak Bahşı'ya ait olması pek müm- 
kündür. Sayfanın sonunda el ile çizilen ve altında Arap harfleriyle Байы: bil güsi kaydı 
bulunan karmaşık yazılmış Uygurca imza bazı güçlüklerle şeyh-sade bel güçü (2) şek- 
linde okunabilir. Abdürrezzak Bahşı'ya ait olan kitapların bir kısmı Ayasofya kütüp- 
hanesinde bulunmaktadır. Kutadgu bilig'in Abdürrezzak Bahşı'nın mülkiyetine geçip 
geçmediği ve eğer geçmişse diğer kitaplarıyla birlikte neden vakfedilememiş olduğu 
şimdilik bilinmiyor. Sultan L. Mahmud zamanında (1730-54) Abdürrezzak Bahşı'ya ait 
kitapların vakıf kaydını yazan єЇ-тї{ Щ$ evkaf el-haremeyn Ahmed Şeyh-zâde (bkz. 
Ayasolya, nr. 4012 ve 4757) herhalde bu zatın soyundan biri olacaktır. ' 


l Şeyh-zade ismini taşıyan diğer şahsiyetler için bkz. Bursalı Tahir, Osmanlı müellifleri, 1, 334. 
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B. FERGANA NÜSHASI 

Kutadgu bilig'in ele geçen nüshaları arasında en önemlisi olan Fergana nüshası 
hakkında, nüshayı bulan Fitret, Mg'arif ve oltutguçı' mecmuasında, eser hakkında ge- 
nel bilgiyle bu nüshanın 145. sayfasının tıpkıbasımı vermiş, fakat nüshanın betimlen- 
mesini yapmamıştır. Nüsha hakkında bu makaleden yalnızca sayfalarının dağılmış 
ve sonradan bir araya getirilerek dikilmiş ve dörtlüklerin altın suyuyla yazılmış ol- 
duğunu öğreniyoruz. Bu nüshayı 1913 yılında Nemengân'da bir şahsın özel kütüpha- 
nesinde görmüş olan Ahmed Zeki Velidi (bkz. ZOV, XXII, 312-3) de eserin ithal kıs- 
mına ait bir başlık ile metinde Kutadgu bilig'in ismi geçen kısmından üç beyit naklet- 
mekle yetinmiş, fakat nüsha hakkında ayrıca bilgi vermemiştir. Nakledilen başlık ve 
beyitlerdeki farklar herhalde dikkatsizlik eseri olacaktır ve bunların aynı nüsha ol- 
duğunu kabul etmek mümkündür. 

Nüshanın baş ve son kısmı eksiktir; nerede, ne zaman, kimin tarafından ve ki- 
min için yazılmış olduğu hakkındaki kayıtlar da bu eksik sayfalarla birlikte kaybol- 
muştur. Yazıldığı tarih hakkındaki bilgimiz de yalnızca tahminden ibarettir. Fitret, 
nüshanın sülüs hattıyla yazıldığına bakarak bunun Herat nüshasından daha önce ya- 
zılmış olacağını tahmin etmekle yetinmiştir. Arap yazısı uzmanı olan Moritz (bkz. 
Ungar. Jahrb., göst. yer.) ise Arap harflerinin bu biçimlerinin İran'da МІ. (XIL) asırda 
meydana geldiğine, bu biçimin Suriye ve Mısır'da Eyyubiler (569-650-1174-1252) dö- 
neminde kullanılmış olduğuna, fakat üç noktalı p, j ve g harflerinin VL asırda İran'da 
henüz kullanılmayıp bunlara ancak VII. asırda tek tük rastlandığına işaret ederek, 
Fergana nüshasının, Mısır nüshasına göre daha eski bir döneme ait olduğunu, belki 
de УП. asırda yazılmış olabileceğini tahmin etmektedir. Bununla birlikte Moritz'in 
eserin yalnızca tek bir sayfasının incelenmesine dayanan bu fikri, kendisinin de hak- 
lı olarak kaydettiği gibi kesin değildir. Diğer nüshalara göre dahâ özenli yazılmış ve 
ilk bakışta daha eski bir döneme ait olduğu hissini veren bu nüshanın dil ve imlasın- 
da ara sıra diğer nüshalarda bulunmayan bazı yeni biçimlere de rastlanmaktadır (ör- 
neğin ayğır, yalavaç vb; fakat diğer taraftan erser). Nüshanın bulunduğu yere ve ithaf 
edilen hükümdarın ismini taşımasına bakılırsa, bunun doğu Karahanlıları gelenek ve 
tarihin daha canlı olarak korunduğu bir dönem ve merkezde yazılmış olması muhte- 
meldir. : 

Herat ve Mısır nüshalarında başta düzyazı önsöz, bunun arkasından uyaklı ön- 
söz, ondan sonra babların fihristi ve nihayet asıl Kutadgu bilig metni gelmektedir. 


Fergana nüshasındaysa uyaklı önsöz yoktur; düzyazı önsözden sonra babların fihris- 


| Taşkend, 1925, II, 68-74, makalenin Türkçesi için bkz. Türkiyat, 1927, 1, 344-7 ve Almancası 
için bkz. Ungar. Jahrb. УІ, H. Ya, s. 154-158. 
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ti ve arkasından eserin metni başlar. Düzyazı önsöz ile babların fihristi aynı saylada 
bulunduğuna göre (bkz. Tıpkıbasım, s. 3) uyaklı önsözü içeren kısmın sonradan düş- 
müş olmasına ihtimal verilemez. Eğer uyaklı önsöz, herhangi bir şekilde sonradan 
kaybolmuşsa bunun ya düzyazı önsözden önce veya babların fihristinin sonunda 
bulunmuş olduğu düşünülebilir. Nüshanın ilk sayfası oldukça zedelenmiş (tıpkıba- 
sımdaki ilk sayfa nüshaya ait değildir ve sonradan, Mısır nüshasına göre doldurul- 
muştur) ve sonunda 445. sayfadan sonra 6232-6645. beyitleri içeren, yaklaşık otuz say- 
falık bir kısım eksiktir. Bir iki sayfa dışında nüsha çok iyi korunmuştur. 


C. MISIR NÜSHASI 

Kutadgu bilig'in Mısır nüshası 1896'da Kahire'de, Hidiv (bugünkü Kıral) kütüpha- 
nesinin o zamanki müdürü Alman bilginlerinden Moritz tarafından bulunmuştur. 
Bu kütüphane düzenlenirken bodrum kata atılmış olan dağınık kitap ve sayfa yığın- 
ları gözden geçirildiği sırada Kutadgu bilig'e ait parçalar toplanarak bir araya getiril- 
miş ve böylece birçok tesadüfün de yardımıyla bu önemli nüsha kaybolmaktan kur- 
tarılmıştır. 

Radloffun verdiği bilgiye göre, bu nüshanın sayfaları 35-36 cm büyüklüğünde, 
satırları 18,5 cm uzunluğunda ve satır araları 1,5 cm genişliğindedir. Yazısı açık ve 
okunaklı bir nesih ile yazılmıştır. Nüshanın başında ve ortalarında bazı sayfalar ru- 
tubetin etkisiyle zedelenmiş, geri kalan büyük bölümüyse iyi korunmuştur. Kitabın 
bulunması sırasındaki durumdan da tahmin edilebileceği gibi nüshanın bazı kısım- 
ları zayi olmuştur; 16. (beyit 73-454). 24. (587-646), 36. (836-971), 72. (1504-1562), 272. 
(4579-4610), 374. (6245-6303), 377. (6352-6417) ve 392. (6632-6645) sayfalardan sonra ge- 
len kısımlar nüshada eksiktir. Nüsha çok dikkatle yazılmış, atlanılmış sözcük ve be- 
yitlerin yerleri işaret edilerek sayfa kenarına eklenmiş olduğuna bakılırsa, nüsha ya- 
zıldıktan sonra tekrar karşılaştırılmış olmalıdır. Fotoğraflardan nüshanın ithal sayfa- 
sıyla babların başka bir renkte, belki de altın suyuyla yazılmış olduğu anlaşılıyor. 

Nüshanın baş sayfasında ve saylanın yarı genişliği kadar büyük ve içi süslü bir 
daire içinde olığıl silig sözleri ve bu dairenin üst ve alt kısımlarında güzel bir sülüs 
ile el-emiriyeti”l-ecelliyeti”l-hebiriyçti”l- “izziyeti “İzze'd-din qydemiri”d-devadari”-naşıri 
ibaresi yazılmıştır. Burada zikredilen Ay-Demir, Naşır'ın (693-741-1293-1341) mem- 
lüklerinden (kullarından) olup derece derece devadarlığa kadar yükselmiş, Halep ve 
Trablus naipliğinde bulunmuş ve sonra Mısır'da başkumandan olmuştur. Adil ve 
mütevazi olarak nitelendirilen bu Ay-Demir, yetmiş yaşını geçmiş olduğu halde 762 
(1361) veya 776 (1374) yılında ölmüştür (bkz. İbnü “-Hacer, ed-Dürerü T-kaminc, 1, 
429,nr. 1127). 
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Bu nüshanın ?İzze'd-Din Ay-Demir ed-Devadar'dan bir süre için İlbuğa el- 
Haşaki'l-Çerkesi'nin eline geçtiği anlaşılıyor. İlbuğa, Sultan Hasanü 'n-Naşir (478-762 
=1347-1361) zamanında binbaşı, emir meclis ve sonra sultanın muhafızı olmuş; Hasan 
ölünce de yerine geçen Muhammedü'l Manşur'un (762-4-1361-3) atabeyi görevinde 
bulunmuş ve bu sultanı tahtından indirmiştir. Yerine getirdiği Şa"banğ 1-Eşrel (764- 
778 - 1363-1377) zamanında devletin idaresini elinde bulunduran bu kişi 768 (1367) yı- 
lında öldürülmüştür.? Bu nüshanın bundan sonra geçirdiği aşamalar hakkında bilgi 
edinmek için baş sayfadaki kayıtlar ile 379. sayfadaki notun incelenmesi gerekir. Bu 
sonuncusu fotoğrafta iyi çıkmamıştır; sayfanın sol alt köşesinde sonradan eklenen 
bu onbir oniki sözcüklük nottan, tahmin suretiyle ... teberdaru sultanç ... el-hacci 
halilüni "-ta”f... sözcükleri okunabilmektedir. 


Kutadgu biliyin bu üç nüshasının dışında, bir de ayrı ayrı vesileler ile eserdeki 
bazı beyitlerden söz edilmesine rastlanmaktadır. Bunlardan iki beyit Ankara Maarif 
vekaleti kütüphanesinde bir mecmuada bulunmaktadır. Bu mecmuanın ancak Türk- 
çe beyitleri içeren beş sayfasının fotoğrafları elimde bulunduğu için diğer kısımlarını 
inceleme imkânı bulamadım. Fakat Fuat Köprülü bu mecmuayı incelemiş ve bizi il- 
gilendiren sorunu aydınlatmaya yarayacak bilgi vermiştir.” Yazarı, bu mecmuada 
Arapça, Farsça, Türkçe şiir, hikâye ve mektuplar ile Türk hükümdarlarının ahlak ve 
doğalarına dair bilgileri toplamak istemiş, fakat sonra Türkçe olanların bir kısmını 
çıkarmıştır. Mevcut kayıtlardan mecmuanın Gazi bin “Ali bin IKutluğı 1-Cubati tara- 
s-Sa'id Seyfü 'd-Din Aydemirü"1-Cubati ye sunulduğu anlaşılmaktadır. Sonunda dü- 
zenlendiği tarih kaydedilmişse de zedelenmiş olduğu için iyi okunmamaktadır (fi 
evasit şevval min seneti ... seb"am?etini “-hilaliy yc). 

Fuat Köprülü'nün incelemesinden, emir Ay-Demir, 703-758 (1303-1357) yıllarında 
İran'ın bazı alanlarında hükümran olan İncü ailesinin son hükümdarı Emir Şeyh 
Ebu İslalş'ın başkumandanı olup 755'de (1354) Şiraz şehrini Muzafferilerin valisi Şah 
Sultan'ın elinden almak için yapılan savaşta öldürülmüştür. Mecmua babasının yeri- 
ne geçen oğlu Muhammed zamanında düzenlendiğine göre, bunun 755'ten (1354) 
sonraki bir tarihte yazılmış olması gerekir. 


Mecmuadaki beyitler, o zaman artık “Moğol hattı” adıyla anılan Uygur harflerine 


Nüshada bu kişinin, belki de mührünü taklit etmek suretiyle isminin yazılması için bkz. 
Tıpkıbasım s. 9, 59, 143, 219, 267, 267, 281. 

2 Bkz. Yilbuğa el- Haşaki'n-Naşir, İbnü'l-Izlacer, aynı eser, 111, 438, nr. 1218. 

3 Türk Dili ve Edebi yatı Hakkında Araştırmalar, Istanbul, 1934, s. 74-83. 
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ait bölümde bulunmaktadır. Bu bölümde önce Uygur harflerinin şekilleri, sonra üst- 
te Uygur harfleriyle yazılmış ve altta Arap harfleriyle tekrarlanmış olan Türkçe sayı- 
lar ve arkasından “Atçbeti”l-haberil”a ait bir dörtlük ile Kutadgu bilig'e ait iki beyit 
(1139 ve 1476) gelmektedir. Beyitler dil bakımından asıllarından oldukça farklıdır. 
Bundan sonra, yalnızca Arap harfleriyle on satırlık ve içeriği bakımından “Atebetü'l- 
haba”il”a benzeyen parça yazılmıştır. Satırlar arasındaki geniş aralıklar herhalde son- 


radan Uygur harfleriyle doldurulmak için açık bırakılmış olmalıdır. 


> e 


Kutadgu bili g'dekine benzer bir beyit de 1909'da Sarayçık'ta altı yedi m derinliğin- ` 
de toprak altından çıkarılan bir vazoda yazılmış bulunmaktadır. 24 parça olan vazo 
kırıkları sonradan birleştirilerek yapıştırılmış ve Uralks askeri müzesine konulmuş- 
tur. 1910-11 yıllarında kendisine verilmiş olan fotoğrafları A. Samoyloviç tarafından 
okunmuş, tercüme edilmiş ve vazonun tam bir betimi yapılmıştır." Vazonun yük- 
sekliği 80 cm, alt kısmı 23 cm, ortadaki geniş kısmı 60 cm ve ağzının genişliği 28,5 cm 
olup boyun kısmına yakın yerinin her iki tarafında Arap harfleriyle 

kişi körki yüz ol bu yüz körki köz 

bu öz körki til ol bu til hörhi söz 

takı körk kişi-ke bilig hem hüner 

yuluğ би can-nı bilig-lig-he er 
beyitleri ve daha aşağıda, vazonun geniş kısmında, iki satır üzerine 

bu küp-nüng içinde yaş kuyar bolur 
ibaresi yazılmıştır. Samoyloviç bu sonuncu ibareden ve bilhassa yaş sözcüğünden bu 
vazonun defin ile ilgili olduğunu düşünmekte ve Sarayçık'ta Altın-Ordu hanlarının 
mezarları bulunduğunu hatırlatmaktadır. Bu beyitlerden birincisi Kutadğı bilig'te 
Türkçe mesel olarak getirilen 274. beyit ile mukayese edilmektedir. Oldukça farklı 
olan bu beyitin, belki de ikinci beyitin de bulunduğu başka bir eserden alınmış ol- 
ması da çok mümkündür. Bununla birlikte bu beyit Kutadgu bilig nüshalarında da az 
çok farklıdır. 


l Sredncaziatsko-turetski ya nadpisi na glinyanom kuvşine iz Sarayçika, ZVO, 1912, ХХІ, cüz L s. 
038-047. 
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Kutadgu Biliyin Tıplabasımları 


Herat nüshasının Radloff tarafından yayımlanmış olan upkibasımı, nüshanın as- 
lıyla karşılaştırıldığında, tıpkıbasımda bazı çizgilerin temizlenmiş olduğu görülmek- 
tedir. Diğer nüshalar meydana çıktıktan sonra, artık bu temizleme işleminden kay- 
naklanan eksiklikler büyük sorun oluşturmaz. TDK bu nüshayı tıpkıbasım yaparken 
Radlofl yayımını esas tutmuştur. Nüshanın aslına başvurulmuş olsaydı, hem sıhhat 
bakımından daha isabetli hareket edilmiş hem de bu gibi baskılarda şu veya bu tek- 
nik sebeplerden dolayı oluşan yanlışların yine aynı sebeplerle daha fazla çoğalmasına 
imkân verilmemiş olurdu. 

Kutadgu bilig üzerine çalışmalara başlarken, Fergana nüshası fotoğraflarının elde 
edilmesine teşebbüs edilmişti. 1934 yılında Türk dil kurultayına katılan Samoyloviç, 
Rus bilim akademisinin kurultaya bir armağanı olarak, bu nüshanın bir fotoğralını 
sunmuştur. Fakat arada geçen zaman içinde bu fotoğraflar iyi korunamamış ve tıp- 

kıbasımın yayımına girişilirken yeni bir fotoğrala ihtiyaç doğmuştur. Bu defa da fo- 
j toğrallar çekilirken, öncekisinden daha dar bir karton çerçeve kullanılmış ve sayfa- 
lar ister büyük ister küçük olsun bu çerçeve içine sıkışmak durumunda bırakılmış- 
tır. Böylece bazı sayfaların baş ve sol kenarları fotoğrafın dışında kalmıştır. Fotoğral- 
ları çekenler iki sayfada bu eksikliği tamamlamaya çalışmış ve 224yde bunu başar- 
mışlarsa da 217,'de ikinci mısranın ilk sözcüğü olan erej büsbütün başka bir biçime 
girmiştir. Diğer sayfalarda sözcüklerin okunmasını güçleştiren ve doldurulması ge- 
rekli olan bu gibi eksiklikler, daha önceki fotoğraflara göre tamamlanmıştır. Tıpkı- 
basım basıldığı zaman klişelerin büyüklüğü ayarlanırken bazı sayfalar biraz daha kü- 
çülmüş ve metnin bir kısmı klişe dışı bırakılmıştır. 

Fergana nüshasının tıpkıbasımı hazırlanırken, eserin sayfa numaraları yanlış ko- 
nulmuştur. Bu yüzden nüshanın 1. saylasının açık bırakılmış olduğu ve nüshanın 
son sayfası olan 445. sayfanın arkasındaki boş sayfanın Kutadgu bilig'e ait olmayan bir 
metnin yazılması için kullanılmış olduğu düşüncesi doğmaktadır. Bu karışıklığa im- 
kân vermemek için sayla numaralarını 445 yerine, 444 veya 446 şeklinde düşünmek 
ve nüshayı son sayfanın ön taralında değil, arka tarafında kesilmiş gibi kabul etmek 
gereklidir. 

Mısır nüshası, yazısı bakımından nüshalar arasında en iyi olanıdır ve fotoğraf 
tekniği bakımından da kusursuzdur. Onun için tıpıkıbasımı hiçbir müdahale yapıl- 
madan basılabilirdi. Ne yazık ki tıpkıbasımın yayımıyla meşgul olanlar en çok bu 
nüsha üzerinde uğraşmışlar; silik görünen her nokta ve çizgi üzerinden kalem gez- 
dirmişlerdir. Iyi niyetle yapılan bu çalışmanın tıpkıbasımın lehinde olmadığını söy- 
lemeye gerek bile yoktur. Buna bir örnek olmak üzere, 247,'de noktasız t- ile yazılmış 
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olan tqdung sözcüğünün, böyle bir düzeltiden sonra ladung şekline girdiğini göster- 
mek. yeterlidir. Bu gibi işlerde metne ve yazı karakterine vâkıf olmayanların böyle 
hatalara düşmesi daima umulabileceği için en iyisi upkıbasımlara el sürmemektir. 
Bu nüshada olduğu gibi, upkıbasımların tereddütle yararlanılacak bir hale getirilme- 


si, yayımından beklenilen amaca aykırı bir hareket olabilir. 
EE 


Nüshalarda eserin ismini taşıyan başlıklara gelince, Herat nüshasının ayrı bir baş 
sayfasının olmadığı görülüyor ki, bu hal belki de nüshanın müsvedde niteliğinde ya- 
zılmış olmasından ileri gelmiştir. Fergana nüshasının ilk sayfası kaybolduğu için 
nüshanın başında eserin isminin, herhangi bir şekilde belirtilmiş olup olmadığını 
bilmiyoruz. Mısır nüshasına gelince, onun baş sayfası mevcuttur, fakat eserin ismi- 
nin bulunması beklenilen yerde ohuğil silig gibi büsbütün başka bir ibare görülmekte- 
dir. 

Kutadgu bilig metninin Herat nüshasına ait kısmını ilk defa yayımlamış olan 
Vambery, Uygur harfleriyle dizdirdiği kısımda Kutadgu bilig isminin matbaa harfle- 
riyle basılmış şeklini alarak büyütmüş ve bunu kırmızı renkle yayımın baş sayfasına 
koymuştur. ' 

Radloff ise aynı nüshanın sonunda İstanbul'da eklenmiş olan bir kayıtta geçen 
Kutadgu bilig sözcüğünü oradaki şekilleriyle büyüterek bunu kendi tıpkıbasımına 
başlık yapmıştır (bkz. Tıpkıbasım, s. 189, satır 15). 

TDK ise tıpkıbasımları yayımlarken, Herat nüshasında görülen bu şekli aynen al- 
mış olduğu gibi, Fergana nüshasının düzyazı önsözündeki yazılış şeklini (bkz. Tıp- 
kıbasım s. 2, satır 7.) taklit ederek büyütmüş ve bunu Fergana ile Mısır nüshalarının 
upkibasımlarının kalıbında bir başlık gibi bastırmıştır. Hiç isabetli olmayan bu tar- 
zın adeta gelenekleşerek devam ettiği görülmektedir ki, bunun okurları şaşırtmak 


veya yanlış yollara yöneltmekten başka bir faydasının olmayacağı meydandadır. 


İ Bkz. Vambery, Uigurische Sprachmonumetnte und das Kutadku Bilik, Inssbruck, 1870, s. 44, 


satır 14-15. 
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Kutadgu Bilig'in Çevriyazı Metninin Yayımına Ait Açıklamalar 


Kutadgu bilig'in çevriyazı metninin yayımından yararlanmak isteyenler için aşağı- 
daki noktaların ayrıca göz önünde tutulması faydalı olur. 

1. Metnin saptanmasında İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesince hazırlanmış 
ve Milli Eğitim Bakanlığınca bastırılmış olan çevriyazı sistemi! kullanılmıştır. Türkçe 
sözcüklerin çevriyazımında d>z>y sesinin, şekil açısından metnin dahil olduğu Uy- 
gur devri metinlerinden uzak düşmemesi için z yerine d şekliyle gösterilmesi uygun 
görülmüştür. Türk alfabesinden farklı olan diğer işaretler için aşağı bakınız. 


2. Metnin Türkçe kısmı normalleştirilmiştir. Yabancı sözcüklerin asıl imlaları 
metinde ayrıca belirtilmiştir. Sayısı görece az olan bu yabancı sözcüklerin okunu- 
şunda —ayrı bir gereklilik bulunmadıkça— Türklerin bugünkü söyleyişi tercih edil- 
miştir. Burada bu yabancı sözcüklerin XI. asırdaki telaffuz şekillerine sıkı sıkı bağ- 
lanma çabasından çok metinden mümkün olduğunca geniş bir okuyucu topluluğu- 
nun kolayca yararlanması amacı göz önünde tutulmuştur. Türkçeye çeşitli devirler- 


de girmiş yabancı sözcüklerin okunuşu sorunu üzerinde ileride ayrıca durulacaktır. 


3. Nüshalarda bazı beyitlerin sırası karışıktır. Bunlar metnin gelişine göre düzel- 
tilmiş ve çeşitli nüshalardaki yerlerine notlar da işaret edilmiştir. Nüshaların yalnız- 
ca birinde bulunan ve metnin gelişine göre sıraya alınmasında tereddüt edilen beyit- 
ler ile kopyalama yanlışlığı yüzünden bozulmuş veya tekrarlanmış beyitler not kıs- 
mına alınmıştır. 

4. Metinde oldukça büyük bir toplam oluşturan ve eserin araştırılmasında önemli 
bir yer alacak olan dörtlüklerin, metnin diğer kısmından ayrılması ve derhal görüle- 
bilmesi için önce italik harfler ile dizilmesine karar verilmişken, basımevinde buna 
imkân bulunmaması yüzünden bunların notlarla belirtilmesiyle yetinilmek zorunda 
kalınmıştır. * 

5. Kutadgu bilig'in aslına ait olan kısımla ona sonradan eklenmiş kısımları kolayca 
seçebilmek için her kısım ayrı bir harf ile gösterilmiştir. 

A. düzyazı önsöz 

B. uyaklı önsöz 

C. babların fihristi 

D. asıl metin 


E. Yusuf tarafından yazılmış olduğu halde, şekil ve konu bakımından Kutadgu bi- 
lig'e ait olmayan parçalar. 


| Türk ilmi Transkripsiyon Kılavuzu, Istanbul, 1946. 
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6. İleride araştırma ve alıntı yapılması için metinden kolayca yararlanılmasını 
sağlamak amacıyla beyitler yukarıda gösterilen beş grup içinde numaralanmıştır. 
Her ikisi de Yusufa ait olan D ve E kısımlarındaysa numaralara kesintisiz devam 
edilmiştir. Metinden tıpkıbasıma ve tıpkıbasımdan metine derhal geçmeye kolaylık 
olmak üzere, aynı numaraların hiç olmazsa tıpkıbasım sayfalarının altına konulması 
düşünülmüşse de ne yazık ki buna imkân bulunamamıştır. 

7. Gerek büyük babların gerekse küçük başlıkların belirtilme tarzı nüshalarda 
birbirlerinden farklı olduğu gibi, nüshaların fihristinde gösterilenler ile metinlerinde 
geçenler de birbirine uymamaktadır. Bablara ait metnin bir kısmı, çok defa babların 
başlıklarından önce gelmekte ve sonunda ayrıca işaret edilmeden konu değişmekte- 
dir. Başlıkların asıl nüshada bulunmayarak sonradan eklenmiş olması da çok muh- 
temeldir. - 

Çevriyazı metnin saptanmasında, nüshaların genel yapısına uyularak bab niteli- 
ginde bulunan büyük başlıklara sıra numarası verilmiş, küçük başlıklar da yerli ye- 
rine konulmuştur. Bunların nüshalardaki durumları notlarda ayrıca gösterilmiştir. 
Bab bölümlemesi, konuları tam bir kesinlikle çerçevelemediği için bir konuyu ince- 
lemek isteyenlerin yalnızca bab başlıklarına değil, konunun asıl başıyla sonuna da 
dikkat etmesi gerekir. Bir konudan başka birine geçilen, fakat nüshalarda ayrıca gös- 
terilmeyen yerler uzun çizgiyle belirtilmiştir. İnceleyecek kişilere bu konuda bir ko- 
laylık olmak üzere giriş kısmının sonuna çözümlemeli bir fihrist eklenmiştir. 


8. Notlardan mümkün olduğunca kolay yararlanmak ve gereksiz kalabalığa yer 
vermemek amacıyla saptanmış metinden farklı olan konuların şekli gösterilmesi ter- 
cih edilmiş ve metnin açıklanışıyla ilgili herhangi bir noktanın ihmal edilmemesine 
çalışılmıştır. 


9. Notlarda ayrı nüshaları belirten A (Herat), B (Fergana) ve C (Mısır) harflerinin 
yanındaki rakamlar sayfanın satırlarını göstermektedir. Burada, not kısmını rakam- 
lara boğmamak için nüsha sayfalarını işaret eden rakamların gösterilmesinden vaz- 
geçilmiştir. Bu yüzden de doğan eksikliğin giderilmesi için çevriyazı metin sayfaları- 
nın sol kenarında nüsha sayfalarının başlangıçları belirtilmiştir. Bunların yardımıyla 
notlarda gösterilen satır rakamlarının hangi sayfaya ait olduğu kolayca bulunabile- 
cektir. 


10. Notlarda köşeli parantezin solunda bulunan kısım asıl metni, sağındaki kı- 
sunsa nüshalardaki farkları gösterir. Yuvarlak parantezler içerisine alınan harf ve 
sözcüklerse metinde bulunması gereken, fakat nüshalarda eksik olan harf ve sözcük- 
leri gösterir. Aynı parantezler içine bir de açıklanması gerekli görülen cümleler alın- 
mıştır. Notlarda sözcükleri tekrarlamamak için metnin iki sözcüğü arasındaki kısım 
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üç noktayla gösterilmiştir. 

11. Notlara, esas itibarıyla nüshalarda farklı sözcük ve ekler alınmış olmakla bir- 
likte şüpheli görülen ya da herhangi bir şekilde başka türlü okunuş ve açıklanışı 
mümkün olan sözcükler ile cümle halinde alınmış parçalarda sözcüklerin yazılış şe- 
killeri ayrıca belirtilmiştir. 

12. Metin ve nüshalardaki herhangi önemli bir özelliğe dikkat çekilmek istenilen 
hallerdeyse notların bu kısmına ayrı bir satır olarak başlanmıştır." 


Kutadgu bilig çevriyazı metninin saptanmasında da kullanılmış olan çevriyazı sis- 
temini açıklayan Türk İlmi Transkripsiyon Kılavuzu'nun herkesin elinde bulunmadığı 
ihtimali göz önünde tutularak, bu çevriyazı sisteminde Türk alfabesinin farklı olan 
işaretlerinin açıklanışı aşağıda sıralanmıştır. 

Seslilerde: 
1. а Türk alfabesinde yazıda işaret edilmeyen а sesi. 
2. a, Arap alfabesinde kalın sırada ° veya 4 işaretleri. 
з. е Türk alfabesinde yazıda işaret edilmeyen € sesi. 
4. e Uygur alfabesinde a yerine kullanılan € işareti. 
5. е Arap alfabesinde ince sırada e veya < işaretleri 
6. ı Türk alfabesinde yazıdaişaretedilmeyen 1 sesi. 
7. i Türk alfabesinde yazıda işaret edilmeyen Í sesi. 


8. о Türk alfabesinde yazıda işaret edilmeyen 0 sesi. 


> 
© 


Uygur alfabesinde eksik yazılan б işareti. 
10. ö Türk alfabesinde yazıda işaret edilmeyen Ó sesi. 
11. u Türk alfabesinde yazıda işaret edilmeyen u sesi. 
12. ц Uygur alfabesinde eksik yazılan Й işareti. 


13. ü Türk alfabelerinde yazıda işaret edilmeyen ü sesi. 
Sessizlerde: 

1 d Türkçe sözlerde à isareti. 

2. p Türk alfabelerinde kalın sırada g işaretleri. 


3. h Arap alfabesinde Z işareti. 


l Kabalcı Yayınevi'nin Notu: Edisyonumuzun notlar kısmında Reşid Rahmeti Arat'ın bu yön- 
temine uyulmamış; biçimsel olarak, yalnızca bab ve bölüm başları ayrı satır olarak veril- 
miştir. Ayrıca yine sayfa altlarındaki notlarda UH (Uygur Harfleriyle) ve AH (Arap Harfle- 
riyle) biçiminde iki kısalıma kullanılmıştır. 
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h Arap alfabesinde С işareti. 


k Türk alfabelerinde kalın sırada Ë işareti. 


ng Türk alfabelerinde sağır kaf 


Arap alfabesinde o işareti. 
Arap alfabesinde & işareti. 
Arap alfabesinde b işareti. 
Arap alfabesinde 3 işareti. 
Arap alfabesinde E işareti. 
Arap alfabesinde O> işareti. 
Yabancı sözlerde J işareti. 
Arap alfabesinde £ işareti. 


Arap alfabesinde £ işareti. 
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Aşağıda Kutadğu biliyin içindeki bölümler, bablar, metinde belirtilmiş olan kü- 
çük başlıklar ve ayrıca belirtilmemiş olan başlıklar (bu sonuncuları yuvarlak paran- 
tezler içine alınmıştır) ile şairin karşılıklı konuşmalar arasına serpilen kendi ağzın- 
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4. YARUK YAZ FAŞLIN ULUĞ BUĞRA HAN ÖGDİSİN AYUR................ 63-123 ...... 102-110 
PARLAK BAHAR MEVSIMINI VE ULU BUĞRA HAN'IN ÖVÜLMESİNİ ANLATIR 

5. YİTİ YULDUZ ON İKİ ÜKEKNİ AYUR............. шинин ннен 124-147...... 110-114 


YEDİ YILDIZI VE ОМІКІ BURCU ANLATIR 


б. YALNGUK OĞLANI AĞIRLIKI BİLİG UISUŞ DİRLE ERDÜKİN AYUR148-161...... 114-116 
İNSANOĞLUNUN DEĞERİNİN BİLGİ VE AKILDAN GELDİĞİNİ ANLATIR 


7. TİL ERDEMİN MÜNİN ASIĞIN YASIN AYUR .................................. 162-191 ...... 116-120 
DİLİN ERDEMİNİ VE KUSURUNU, FAYDASINI VE ZARARINI ANLATIR 

8.KİTABİDİSİÖZ“UZRİNAYUR............................ əsə ə əssə... 192-229 ...... 122-126 
KİTAP SAHİBİ KENDİ ÖZRÜNÜ ANLATIR 

9. EDGÜLÜK KILMAK ÖGDİSİN ASIĞLARIN AYUR ........................... 230.286...... 126-134 
İYİLİK ETMENİN ÖVÜLMESİNİ VE FAYDALARINI ANLATIR 

10. BİLİG UKUS ERDEMİN ASIĞIN AYUR........................................... 287-349...... 134-144 


BİLGİ İLE AKLIN ERDEM VE FAYDALARINI ANLATIR 


51 


11. 


12. 


13. 


14. 


KUTADGU BILIG 


KİTAB ATI YÖRÜGİN YİME AVUÇĞALIIIN AYUR........................ 350-397 ...... 144-150 
KITABIN ADINI, ANLAMINI VE [YAZARININ] YAŞLILIĞINI ANLATIR 

SÖZ BAŞI KÜN TOĞDI İLİG ÖZE 

SÖZ BAŞI: HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI HAKKINDA 


AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINGA KELMİŞİN AYUR 
AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI HİZMETİNE GELDİĞİNİ ANLATIR 


hacib cevabı küsemişke / hacibinküsemiş'e cevabi......................... 509-510............ 168 
küsemiş sözi ay toldilsa /küsemiş'inay-toldı'yasözü....................... 511-518...... 168-170 

PA əə əəə ə E aş 519.522............ 170 
hacib spali ау toldika / hacibin ay-toldrya suali.............................. 523-525 ............ 170 
ay toldı cevabı hacibka / ay-toldr'nin hacib'e cevabi......................... 526-529............ 172 


(acib cevabı ay toldıka) 
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ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali.................. 2669-2671............ 502 


34. ÖGDÜLMİŞ İLİGKE BİTİGÇİ ILIMĞA NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 
ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA КАТІВІМ NASIL OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 
©gdülmişcevabiiligke)........................................... 2672.2739 ...... 504-512 
ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali.................. 2740-2742 ............. 512 
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36. 


37. 


38. 


39. 


KUTADGU BILIG 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE AĞIÇI NEGÜ TEG ER KEREKİN AYUR 

ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA HAZINEDARIN NASIL OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 
(ögdülmiş cevabı iligke).............................. инен 2743-2822...... 514-524 
ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali................. 2823-2827............ 524 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE AŞ BAŞÇI H”AN SALAR МЕСО ТЕС KEREKİN AYUR 
ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA AŞÇIBAŞININ NASIL OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 
(ögdülmiş cevabı iligke).................................. əəən, 2828-2879 ...... 526-532 
ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali.................. 2880-2882............ 532 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE İDİŞÇİ BAŞI NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 

ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA İÇKİCİBAŞININ NASIL OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 
©gdülmişcevabiiligke)................................................ 2883-2947...... 534-542 
ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali.................. 2948-2949............ 542 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 


ilig su”ali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'esuali......................... ye LE 544 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE TAPUĞÇILAR НАКІ BEGLER ÖZE МЕСО ТЕС ERDÜKİN AYUR 
ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA HİZMETKARLARIN BEYLER ÜZERİNDEKİ 
HAKLARININ NELER OLDUĞUNU ANLATIR 
©gdülmişcevabiiligke).............................................. 

ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 


НОИ 3051............556 
(ilig sözi) иаа api p San aa a 3052-3060...... 556-558 
(iligsöziögdülmişke)........................................... 3061-3066............ 558 

Selale eritem Name el A. 3067-3096...... 558-562 
ilig swali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali 

УРУ 3097 ............562 
iligswaliöğdülmişke)................................... 3098-3101 ...... 562.564 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabi.............. 3102-3115...... 564-566 
(ilig sözi) 
ilig su”ali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'esuali................. 3120-3136 ...... 566-568 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı.............. 3137-3152 ...... 568-570 
ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'esuali.................. 3153-3156........... 570 
ögdühmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabi.............. 3157-3160............ 572 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı ............. 3161-3174...... 572-574 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı.............. 3175.3184............ 574 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.............. 3185-3186............ 576 


KÜN TOĞDI İLİG ODGURMISKA BİTİG BİTİP IDMIŞIN AYUR 
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KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN ODGURMIS'A MEKTUP YAZIP GÖNDERİŞİNİ 
ANLATIR 


S R Lİ. 3187-3188............ 
(ilig bitigi odğurmişba)............................................................ 3189-3218...... 576-580 
ilig pendi odğurmuşka / hükümdarın odgurmış'a nasihati............ 3219-3274...... 580-586 
EEEE ə ə LL 3275 ............ 
(iligsöziögdülmişke)....................................... 3276-3280............ 
"əh əyə ə Ya КОО УК ОС Halk 3281-3288............ 
40. ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ TAPA BARMIŞIN AYUR 
OGDULMIS'IN ODGURMIS'I ZİYARETİNİ ANLATIR. 
АТТА 3289-3301............ 
odğurmiş suPali ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş € suali ......... 3302-3305 ............ 


ögdülmiş cevabı oçlgurmışka / öğdülmiş'in odgurmişa cevabı..... 3306-3317...... 592-594 


41. ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞ BİRLE MUNAZARA, KILMIŞIN AYUR 
ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ İLE MÜNAZARA EDİŞİNİ ANLATIR 
(odğurmışcevabıögdülmişke)................................................3318-3320............ 


ögdülmiş cevabı odğurmışka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 3321-3333...... 594-596 


odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 3334-3366 ...... 596-600 


ögdülmiş cevabı odğurmişlsa / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 3367-3375 ...... 600-602 


odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 3376-3402...... 602-606 
ögdülmiş cevabı odğurmişka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 3403-3450...... 606-612 


odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 3451-3453 ............ 


ögdülmiş cevabı odgurmuşlka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 3454-3471...... 612-614 


odğurmiş swali ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e suali 
ögdülmiş cevabı odgurmışlga / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabi..... 3476-3481 ............ 


odğurmuş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 3482-3486......616-618 
ögdülmiş cevabı odğurmişka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 3487-3511...... 618-620 


42. ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE DÜNYANING “AYIBLARIN AYUR 
ODGURMIŞ ÖĞDÜLMİŞ'E DÜNYANIN KUSURLARINI ANLATIR 


(odğunnışcevabıögdülmişke)............................................. 3512-3645 ...... 622-640 


43. ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA DÜNYA BİRLE “UKBİ KAZĞANĞUSIN AYUR 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ'A DÜNYA ARACILIĞIYLA AHRETİN KAZANILIŞINI ANLATIR 


(ögdülmiş cevabı odğurmuşl:a) 


3646-3681...... 642-646 


odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 3683-3706...... 646-650 


ögdülmiş cevabı odğurmışlga / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı.....3707-3712............ 


44. ODĞURMIŞ İLİGKE BİTİG BİTİP IDMISIN AYUR 
ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA MEKTUP YAZIP GÖNDERİŞİNİ ANLATIR 
(oqğurmiş cevabı ögdülmişke) 
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46. 


KUTADGU BILIG 


(oçlğurmiş sözi ögdülmişke).... 


ögdülmiş cevabı odğurmişka / öğdülmiş'i in simli a cevabı..... 3821-3825 ............ 668 
odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 3826-3832...... 668-670 
ögdülmiş cevabı odğurmişka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabi............. 3833............ 670 

əc əə ƏDƏ bs 3834-3841............ 670 
ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali.................. 3842-3843 ............ 670 

əma əmə sənsə 3844-3845 ............ 672 
(ilig spali ógdülmiske)................................. инн не н 3846-3848............ 672 


ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 


ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.... 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 


ilig cevabı ögdülmişke / hükümdar"ın öğdülmiş'e cevabı ............ 3888-3889............ 678 
ögdülmiş cevabı ірке / öğdülmiş'in hükümdara cevabi.............. 3890-3892............ 680 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.............. 3893-3895 ............ 680 


‚ KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞKA İKİNÇ BİTİG IDMIŞIN AYUR 


HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI”NIN ODGURMIŞA İKİNCİ MEKTUBU 
GÖNDERİŞİNİ ANLATIR 


“Əəə əyə əə əəə DEKO 3896-3897 ............ 680 
(ilig bitigi opdurmuslza)......................... na... 3898-3940...... 680-686 
Bn əəə as əə Л as S ЛОГИК аЕ 3941-3942 ............ 686 
(iligsöziögdülmişke).............................. n. 3943-3945 ............ 688 
SER A ə. 0 3946-3959 ...... 688-690 
odğurmiş swali ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş € suali ......... 3960-3964 ............ 690 
ögdülmiş cevabı odgurmışka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 3965-3968 ...... 690-692 
odğuriniş swali ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e suali......... 3969-3970 ............ 692 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ BİRLE İKİNÇ KATA MÜNAZARA, KILMIŞIN AYUR 
ÖĞDÜLMİŞİN ODGURMIŞ İLE İKİNCİ DEFA MÜNAZARA EDİŞİNİ ANLATIR 
gdülmişcevabıodğurmışka)........................................ 3971-3994...... 692-696 


odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı 
ögdülmiş cevabı odğurmişka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı 
odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı 
ögdülmiş cevabı odğurmişlza / öğdülmiş'in odgurınış'a cevabi. .... 
odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı 


ögdülmiş cevabı odğurmışlşa / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı 
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48. 


49. 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


61. 


KUTADGU BILIG 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA BEGLERKE TAPINMAK TÖRÜSİN TOKUSIN AYUR 
ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ'A BEYLERE HİZMET EDİŞİN TÖRESİNİ VE USULÜNÜ 
ANLATIR 

(ӧрайітіѕ cevabi odgurmtslza).................................................... 4031-4158...... 702-720 
odëurmis spali ögdülmişke / odgurmis'in öğdülmiş'e suali......... 4159-4164............ 720 


ÖGDÜLMİŞ KAPUĞDAKI ER AT BİRLE NEGÜ TEG TİRİLGÜSİN AYUR 
ÖĞDÜLMİŞ KAPIDAKİ HİZMETKARLAR İLE NASIL GEÇİNİLECEĞİNİ ANLATIR 


(ögdülmiş cevabı odgurmiska)............................................ 4165-4313...... 722-742 
odğurmiş swali ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e suali 4314-4317............ 742 
ögdülruiş cevabı odgurmışka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabi..... 4318-4319............ 744 
ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA KARA “AM BUDUN BİRLE NETEG 

KATILĞU KEREKİN AYUR.........................................A....ə.ə........ 4320-4335 ...... 744-746 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIS'A AVAM İLE NASIL İLİŞKİ KURULMASI 
GEREKTIĞINI ANLATIR 


“ALEVİLER BİRLE KATILMAKNI AYUR.................................... 4336-4340............ 746 
ALI-EVLADI İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 

BİLGE “ALİMLER BİRLE KATILMAKNI AYUR ............................ 4341-4354 ...... 748-750 
BİLGE ÂLİMLER İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 

OTAÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR ..................................... 4355.4360............ 750 
OTACILARLA İLİŞKİYİ ANLATIR 

MU“AZZİMLER BİRLE KATILMAKNI AYUR ............................... 4361-4365 ...... 750-752 
EFSUNCULAR ILE İLİŞKİYİ ANLATIR 

TÜŞ YORĞUÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR......................... 4366-4375 ............ 752 
DÜŞ YORUMCULARIYLA İLİŞKİYİ ANLATIR 

YULDUZÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR............................... 4376-4391 ...... 754-756 
МОМЕССІМІЕК İLE ILISKIYI ANLATIR 

ŞAİRLER BİRLE KATILMAKNI AYUR ....................................... 4392-4399 ............ 756 
ŞAİRLER İLE İLİŞKİYİ ANLATIR. 

TARIĞÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR .................................. 4400-4418 ...... 756-760 
ÇİFTÇİLER İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 

SATIĞÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR................................... 4419-4438...... 760-762 
SATICILAR İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 

İGDİŞÇİLER BİRLE KATILMAL NI AYUR................................... 4439-4455 ...... 762-764 
HAYVAN YETİŞTİRİCİLERİ İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 

UZLAR BİRLE KATILMAKNI AYUR...................... e. 4456-4468 ............ 766 
ZANAAT ERBABIYLA İLİŞKİYİ ANLATIR 

ÇIĞAYLAR BİRLE KATILMAKNI AYUR..................................... 4469-4474 ............ 768 


YOKSULLARLA İLİŞKİYİ ANLATIR 
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62. EVLİKNEGÜTEGALMAKNIAYUR......................................... 4475-4503 ...... 768-772 
NASIL EVLENİLECEĞİNİ ANLATIR 
63. OĞUL IIZ TOĞSA NETEGİGİDGÜSİNAYUR.......................... 4504-4526 ...... 772-776 


ÇOCUKLARIN NASIL TERBİYE EDİLECEĞİNİ ANLATIR 


64. ЕПС ASRAIILARIĞ МЕСО ТЕС TUTĞUSIN AYUR 
HİZMETÇİLERE NASIL DAVRANILACAĞINI ANLATIR 
©gdülmişsöziodgurmışka)....................................... 4527-4566...... 776-782 
odğurmiş sali ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e suali......... 4567-4572............ 782 


65. ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA AŞKA BARMAK TÖRÜSİN AYUR... 4573-4643 ..... 784-793 
ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIS'A ZİYAFETE GİDİŞİN ADABINI ANLATIR 

66. ÖGDÜLMİŞ ODĞURMUŞKA AŞKA OKIMAK TÖRÜSİN AYUR . 4644-4679 ...... 794-798 
ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIS'A ZİYAFETE DAVET USULÜNÜ ANLATIR 

67. ODĞURMİŞ ÖGDÜLMİŞKE DÜNYADIN YÜZ EVRÜP BARINGA ТАРІ BOLMAKIN AYUR 
ODGURMIŞ ÖĞDÜLMİŞ'E DÜNYADAN YÜZ ÇEVİRİP OLANLA YETİNDİĞİNİ 
ANLATIR 


(odğurmışcevabıögdülmişke)......................................... 4680-4873...... 798-824 
ögdülmiş cevabı oçlğurmişlşa / öğdülmiş'in odgurmis'a cevabı..... 4874-4880............ 826 


ilig su”ali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş € suali 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 


ЕРИНИ 4900-4902............ 830 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülniş'e cevabı.............. 4903-4918 ...... 830-832 
ilig suali ögdülmişke / hükümdarın öğdülniş'e suali .................. 4919-4931 ...... 832-834 
E ə Lİ ə ə ə ə... 4932-4933 ............ 834 


68. KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞNI ÜÇÜNÇ YOLI ÜNDEYÜ IDMIŞIN AYUR 
HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN ODGURMIŞ'I ÜÇÜNCÜ DEFA DAVET EDİŞİNİ 
ANLATIR 


(iligsöziögdülmişke)............................................ 4934-4940...... 834-836 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı.............. 4941-4944............ 836 
ilig cçvabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.............. 4945.4954...... 836-838 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş”in hükümdara cevabı.............. 4955-4857............ 838 

ОРОТО 4958-4972......838-840 
oçlğurmiş sırali ögdülmişke / odgurmış'n öğdülmiş € suali ......... 4973-4975............ 840 

sözen asena spa Ro adə ha Sedali СО О Г С 4976 ............ 842 


ögdülmiş cevabı odğurmişlşa / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 4977-4989...... 842-844 
odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş € cevabı..... 4990.5006...... 844-846 
ögdülmiş cevabı odğurmişlşa / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 5007-5009............ 846 


(ögdülmiş sözi odgurmışka) 
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ilig su”ali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'esuali................. 
ödgülmiş cevabı Шеке / öğdülmiş'in hükümdara cevabı... 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.............. 


OPĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞ ТАРА KELMİŞİNAYUR...................... 
ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E GELİŞİNİ ANLATIR 


KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞ BİRLE KÖRÜŞMİŞİN AYUR 
HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN ODGURMIŞ İLE GÖRÜŞMESİNİ ANLATIR 

YY YOR A YT XL EY SENEDİ 5035-5038............ 852 
(iligsöziolgurmışlu)........................................... 5039............ 852 
odğırmış cevabı iligke / odgurmişin hükümdara cevabi.............. 5040-5049 ...... 852-854 
ilig su”ali odğurmişka / hükümdarın odgurmiş suali................. 5050-5053 ............ 854 
oqğırmış cevabı iligke / odgurınış'ın hükümdara cevabı .............. 5054-5071...... 854-856 
ilig cevabı odğurmışlşa / hükümdarın odgurmis'a cevabi............. 5072-5080...... 856-858 
oçlgırmış cevabı iligke / odgurmış'ın hükümdara cevabı ............. 5081-5091...... 858-860 
ilig cevabı odğurmişlşa / hükümdarın odgurmış'a cevabi............. 5092-5103 ...... 860-862 
oqğırmış cevabı iligke / odgurmişin hükümdara cevabi.............. 5104-5113...... 862-864 
ilig cevabı odğurmuşlsa / hükümdarın odgurmış'a cevabı............. 5114-5117............ 864 
oqlğurmiş cevabı iligke / odgurmış'ın hükümdara cevabı.... .5118-5125...... 864-866 
ilig cevabı oçlgurmuşlşa / hükümdarın odgurmış'a cevabı............. 5126.5131............ 866 


ODĞURMIŞ İLİGKE РЕМО BİRMİŞİN AYUR 
ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA ÖĞÜT VERİŞİNİ ANLATIR 

Codğırmışcevabiiligke)..................................... 5132.5396 ...... 866-902 
ilig cevabı odğurmuşlsa / hükümdarın odgurmış'a cevabı 


odğurmiş cevabı iligke / odgurmişin hükümdara cevabi............. 5402-5438...... 904-910 
0 N ə aa səyə SƏLƏR ТОТО . 5439-5454 ...... 910-912 
ilig sıvali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali.................. 5455-5466 ...... 912.914 


. ÖGDÜLMİŞ İLİGKE İTGÜ TÖRÜSİN AYUR 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA MEMLEKETİ DÜZENLEMENİN USULÜNÜ ANLATIR 


©gdülmişcevabiiligke)............................................. 5467-5492...... 914-918 
ilig cevabı ögdülmişke ..................................... naa... 5463-5499 ............ 918 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 5500-5608 ...... 920-934 
НОНО 5609............ 934 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı 5610-5621 ...... 934-936 
ОИ 5622.5631............ 936 
ÖGDÜLMİŞ KEÇMİŞ TİRİGLİKKE AÇIP TEVBE.KA OĞRAMIŞIN AYUR 


ÖĞDÜLMİŞ'IN GEÇEN HAYATINA ACIYARAK TÖVBE EDİŞİNİ ANLATIR 
(ögdülmiş sözi) с.а оннанда 5632-5646...... 938-940 


(ögdülmiş sözi) 


63 


74. 


75. 


76. 


KUTADGU BILIG 


ögdülmiş sıvali iligke / öğdülmiş'in hükümdara suali.................. 5663-5664 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş € cevabi.............. 5665-5667 

üə AE К КККК К О 5668-5684 
odğurmiş swali ögdülmişke / odgurmış'ın öğdüliniş'e suali......... 5685-5687 
ögdülmiş cevabı odgurmışka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 5688-5720 
ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE KİNGEŞ BİRMİŞİN AYUR............... 5721-5761 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E TAVSİYEDE BULUNUŞUNU ANLATIR 


KÖNİLİKKE KÖNİLİK KİŞİLİKKE KİŞİLİK KILMAKIN AYUR 
DOĞRULUĞA KARŞI DOĞRULUK, İNSANLIĞA KARŞI INSANLIK 
GÖSTERİLEĞİNİ ANLATIR 


(odğurmışcevabıögdülmişke)........................................... 5762-5815 
ögdülmiş cevabı odğurmişlşa / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 5816-5821 

S EE YONE e ə ə au y u О Т 5822-5830 
ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali.................. 5831-5834 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı.............. 5835-5845 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.............. 5846-5853 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 5854-5878 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.... 5879-5893 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 5894-5933 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı 5934-5937 

"Sənsə Nİ wai aaa DEE T İNİ Şİİ 5938-5952 


ODĞURMİIŞ İGLİG BOLUP ÖGDÜLMİŞNİ ÜNDEMİŞİN AYUR 
ODGURMIŞ'IN HASTALANARAK ÖĞDÜLMİŞ" ÇAĞIRIŞINI ANLATIR 

ОНООН 5953 
©gdülmişsözioğlanki)......................................... 5954 
oğlan cevabı ögdülmişke / hizmetçinin öğdülmiş'e cevabı ................... 5955 
ögdülmiş su”ali oğlanka / öğdülmiş'in hizmetçiye suali....................... 5956 
oğlan su”ali yumuşçıka / hizmetçinin haberciye suali 

XA ə gökle dada ia sülale salad as kiii 5957 
yumuşçı cevabı oğlanlşa / habercinin hizmetçiye cevabı ...................... 5958 
oğlan cevabı ögdülmişke / hizmetçinin öğdülmiş'e cevabı 

Kə er TE EE Ece ys apu Gi ənd əyə 5959 

РО 5960 
ögdülmiş su”ali yumuşçıka / öğdülmiş"in haberciye suali..................... 5961 
yumuşçı cevabı ögdülmişke / habercinin öğdülmiş'e cevabı ........ 5962-5963 
ögdülmiş cevabı yumuşçıka / öğdülmiş'in haberciye cevabi................. 5964 
yumuşçı cevabı ögdülmişke / habercinin öğdülıniş'e cevabı........ 5965-5966 
ə ə ə ni 5967-5974 
ögdülmiş cevabı odğurmuşlşa / öğdülmiş'in odgurmişa suali ............... 5975 


odğurmiş cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 5976-5977 
ögdülmiş cevabı odğurmişlşa / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 5978-5985 
odğurmış cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 5986-5988 
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ögdülmiş cevabı odğurmuşka / öğdülmişin odgurmış'a cevabı..... 5989-5992...... 992-994 
ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA TÜŞ YÖRÜGİN AYUR.................... 5993-6031 ...... 994.998 
OĞDÜLMIŞ ODGURMIŞ'A DÜŞ YORUMLAMAYI ANLATIR 

ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE TÜŞ KÖRMİŞİN AYUR................... 6032-6036 .......... 1000 


ODGURMIŞ ÖĞDÜLMİŞ'E GÖRDÜĞÜ DÜŞÜ ANLATIR 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ TÜŞİNGE TABİR KILMIŞIN AYUR..... 6037-6046... 1000-1002 
ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMIŞ'IN DÜŞÜNÜ YORUMLAYIŞINI ANLATIR 


ODĞURMIŞ BU TÜŞKE ADIN YÖRÜG AYUR............................. 6047-6086 ...1002-1008 
ODGURMIŞ'IN BU DÜŞÜ FARKLI YORUMLAYIŞINI ANLATIR 


ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE PEND BİRMİŞİN AYUR 
ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E NASİHAT EDİŞİNİ ANLATIR 


(odğurmışsöziögdülmişke).............................................. 6087-6185... 1008-1020 
ögdülmiş cevabı odğurmuşka / öğdülmiş'in odgurmış'a cevabı..... 6186-6187.......... 1022 
odgurmış cevabı ögdülmişke / odgurmış'ın öğdülmiş'e cevabı..... 6188-6195.......... 1022 
ОЕ 6196-6226... 1022-1028 
ilig su”ali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali .................. 6227-6235.......... 1028 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 
sa əbə ə əsil 6236-6237............ 1028 
ilig spali ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e suali......... 6238-6242.......... 1030 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı 6243.6244.......... 1030 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.............. 6245-6264... 1030-1032 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı.............. 6265-6272.......... 1034 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş € cevabi...................... 6273.......... 1034 
ООА 6274-6278... 1034-1036 
ögdülmiş spali iligke / öğdülmiş'inhükümdarasuali.................. 6279-6280.......... 1036 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş'e cevabı.............. 6281-6282.......... 1036 
ОНА 6233.6285............ 1036 


KUMARU ÖGDÜLMİŞKE ODĞURMIŞNING ÖLMİŞİN AYUR 
KUMARU OGDULMIS'E ODGURMIŞ'IN ÖLDÜĞÜNÜ ANLATIR 


iti 1036 
... 1036-1038 
РИЯ 1038 
KUMARU ÖGDÜLMİŞKE TA“ZİYET KILMIŞIN AYUR................ 6293-6298 ......... 1038 
KUMARU"NUN ÖĞDÜLMİŞ'E BAŞSAĞLIĞI DİLEYİŞİNİ ANLATIR 
. ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA YAS TUTMIŞIN AYUR 
ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ İÇİN YAS TUTUŞUNU ANLATIR 
Sə əə ə ə 0 О sar esağe 6299 ......... 1038 
(ögdülmiş sözlü asa hilal dabi al 6300-6303 .......... 1040 


İmetin eksik) 
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85. ІШС ÖGDÜLMİŞKE TA“ZİYET IKILMIŞIN AYUR 
HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E BAŞSAĞLIĞI DİLEYİŞİNİ ANLATIR 


ə əə ə КИ ООСО 6304.......... 1040 
(iligsöziögdülmişke).............................................. 6305-6319...1040-1042 
eril ы ə aid ə УНЕ 6320.......... 1042 


“ə əyə bə asa isə ən xə nəə əda ssla 1042 
(ögdülmişsöziiligke)................................... рын 1042 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş € cevabı.... 1044 
AR ə ə ə an РОТ 1044 
(iligsöziögdülmişke)........................................ 1044 
S UL XL MR 1046 


la ça el e EBA ŞE əə Lə ə ə. 6347.......... 1046 
(iligsöziögdülmişke)............................................... 6348-6350.......... 1046 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı...................... 6351.......... 1048 
[metin eksik] 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı.............. 6352-6357.......... 1048 
ilig cevabı ögdülmişke / hükümdarın öğdülıniş'e cevabi...................... 6358.......... 1048 
[metin eksik) 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabi.............. 6359-6378 ...1048-1052 
ilig sözi ögdülmişke / hükümdarın öğdülmiş € sözü .................... 6379-6386.......... 1052 
ögdülmiş cevabı iligke / öğdülmiş'in hükümdara cevabı.............. 6387-6419 ...1052.1056 

sos aaa əəə əəə 6420-6520... 1058-1070 

E. (ILAVELER) 
1. YİGİTLİKKE AÇIP AVUÇĞALIKIN AYUR............................... 6521-6564...1072-1076 
[YAZAR] GENÇLİĞİNE ACIYARAK YAŞLILIĞINI ANLATIR 
2. ÖPLEK ARTAKIN DOSTLAR CEFASINAYUR....................... 6563-6604...1078-1082 


ZEMANENIN BOZUKLUĞUNU VE DOSTLARIN CEFASINI ANLATIR 


3. KİTAB İDİSİ YUSUF ULUĞ HACİB ÖZİNGE РЕМО BİRÜR .... 6605-6645 ... 1082-1088 
KITAP SAHİBİ YUSUF ULU HACİB KENDİ KENDİNE NASIHAT EDER 
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(MUTLU OLMA BİLGİSİ) 


ye) 


A. 


(MENSÜR MUKADDİME) 
B1/C2 BİSMİ'LLAHİ 'R-RAHMANİ “R-RAHİM 
AZ [1] hamd-u sipas-ü minnet ve öküş ögdi terigri “azze ve celleka kim 


(2) uluğluk idisi tükel kudretliğ padişah turur yirli kökli yaratğan kamuğ 
(3) unliğlarka ruzi birgen neni kim tiledi erse kıldı yime neni tilese kılur 
141 yef"ali”llahü ma yeşa” ve yahkümü ma yürid talşı sansız selam-ü dürud 
[s] halklarda yigi yalavaçlarda ödrüntüsi uluğ savçısı muhammed-i 
[6] mustafa öze bolsun takı ma anırig işleri “aziz ağırlığ şahabe.ler öze 
[7] rizvanı”llahi ‘aleyhim естп bu kitab yavlak “aziz turur çin 
[8] hukemalarınırig emsalleri birle bezenmiş maçin “ulemalarınırğ eş“arları 
[9] birle araste, kılınmış turur bu kitabnı okığlı bu beyitlemi malum 
[10] kılığlı kitabdın yakşı “azizrak turur çin-ü maçin “alimleri ve hakimleri 
[11] kamuğ ittifak boldılar kim meşrilz vilayetinde kamuğ türkistan 

A3B3 (12) illerinde buğra han tilinçe türk luğatinçe bu kitabdın yakşırak hergiz 
[13] kim erse taşnif kılmadı bu kitab kayu padişahka ya kayu iklimka 
[14] tegdi erse gayet uzlukındın nihayettin keçe körklüglükindin ol 
115) illeririg hakimleri “alimleri kabul kılıp tegme biri bir türlüg at lakab 
[16] urdilar çinlığlar edebü'l-müluk atadılar maçin melikinirig hukemaları 


bismi'llahi ... “r-rahiml A yok B'de nüshanın ilk sayfasını oluşturan ve onikinci satırda buğra 
han tilinçe cümlesine kadar devam eden metin eksik (tupkıbasımdaki ilk sayfa, C'ye göre 
sonradan doldurulmuştur). 

1 hamd-u ... ögdil A, sipasu minet oküş ogdi С... minnet ve ögdil | “azze ve celleka) A, asevecel 
(satır üstünde yazılmış) -ka İl 2 uluğluk ... turur) Alə u. idiz-i tukel kuduret-lığ padş-a t. C,- uluğ- 
luğ ... padişah 1 yirli ... yaratğan) Aş yer-ni hok-ni yarad-ğan Сз... yaratğan || 3 birgen) A, bergen | 
neni kim) A, nekim | erse) A, erz-e C4 yok | neni] Aş ne | kilur) C4 [аап (cn satır üstünde 
sonradan yazılmış) İl 4 yc f'alü ... yüridl As yef"ali”llahğ ... (Arap harfleriyle yazılmış) С, ye/"alü 
ma ... || 4.6 tala... bolsunl As.g talt-ı s. selamu turut hallı-lar-ta neki yalvaç-lar-ta (9) od-ründüz-i 
(satır altında AH: güzide) uluğ sav-çız-ı (satır altında AH: peygamber) mühammet-i muz-tafa öz-c 
bolz-un C..s yime halk-larda ödürdi tengri yalataçı öze san-sız dürüd b. İl 6 takı ... ang] Cs yok | 
işleri ... özel Aa eş-ler-i öz- || 7 rizvan ... стат] Aş Arap harfleriyle yazılmış | bu ... turur] Aş 
buu kidaba turur eti asiz (satır üstunde yazılmış) yavlak (saur altında AH: nik) tangsuk İİ 7-8 çin 
.. bezenmişl Ало... eş"ar-lar-ı bile araz-te Сет ç. hakim-lerming ... yaramış (oku bezemiş) Il 8-9 
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(DÜZYAZI GİRİŞ) 


BİSMİLLAHİRRAHMANİRRAHİM 


Hamd, şükür, minnet ve sonsuz övgü, o ululuk sahibi ve tam) kudretli padişah olan 
Tanrı azze ve [2] celleye özgüdür. O yeri göğü yaratmış ve bütü (canlılara rızkını 
vermiştir. O neyi dilediyse yaptı ve neyi dilese yapar. 141 Yefalülahü ma yeşe ve 
yahkümü ma yürid. Yine insanların 151 en iyisi, yalvaçların seçkini ve Tanrının ulu 
habercisi Muhammed [6] mustafa ile onun arkadaşları olan aziz ve muhterem 
ashabına sayısız selam ve sena olsun. [7] Rızvânu “İlâhi "aleyhim ecmain. Bu kitap çok 
aziz bir kitapur. Çin [8] hakimlerinin hikmetleriyle bezenmiş ve Maçin âlimlerinin 
şiirleriyle (9) süslenmiştir. Bu kitabı okuyan ve bu beyitleri başkalarına bildiren, 1101 
bu kitaptan daha iyi ve daha azizdir. Çin ve Maçin âlimleri ile hakimlerinin [11] 
hepsi ittifak etmişlerdir ki, Meşrik eyaletinde ve bütün Türkistan [12] illerinde, 
Buğra Han dilinde, Türkçe olarak bu kitaptan daha iyi bir kitap (13) hiç kimse 
tarafından tasnif edilmemiştir. Bu kitap hangi padişaha veya hangi diyara 1141 
eriştiyse fevkaladeliği ve sonsuz güzelliği sayesinde o 1151 illerin hakimleri ve 
âlimlerince makbul görülerek, her biri ona bir türlü ad ve lakap [16] verdiler. 
Çinliler Edebü'l-mülük adını koydular. Maçin melikinin hakimleri 


maçin ... turur) Alaş ... em-sal-i birle (veya bilen) bisen-miş t. Cz.g m. haltini-lerning ... bilmiş || 9 
beyitlernil Al, beyit-ler-ni Cg beyit-leri-ni || 10 Іа Аз kıl guçı-lar | yalışı ... turur) Aş Sasiz-rak 
erür Cao уай... turur | çin-ü ... hakimleri] Аз... Salim-ler-i Су maçin ... || 11 kamuğ ittifak) Al, 
bamuğa їй ай | meşrik ... bamuğl Аз m. vila yet-i-te 1 C meşrlibl (yerine işaret edilerek sayfa 
kenarında yazılmış) vila yetinde || 12 illerinde] A ,5 ilin-te Cio i(Slerinde | türk luğatinçel Cio yok || 
12-13 yakşırak ... lalmadıl A,., ... bilmay turur Bi ve Сус. yahsi-rah ... || 13-14 Rayu ... erse) A. 
bayum-a padş-a-ba kayu-ma iklam-ka t. erz-e Ву. k. padişalı-ka (iyi okunmuyor) ... Сү... ya 
kayu (ka- saur üstünde yazılmış) iklim-ke tegdi irse || 14 uzluğindinl Суу edgüsindin | nihayçttin) 
A, uruğ-tın B; niha yçt-din (п-?) Ci) yok İl 14-15 ol... alip] Вз... hüleemaları ... Су ol кета | at 
lababl Сә lakab at || 16 urdilar) B4 birdi-ler | edebi” -mülul: atadılar| Aç edeb-bül-muluk a. В, 
edebi 1-ти at birdiler 1 16-17 maçin ... tidiler) Az. ... ayinül-memleket teti-ler Buş m. m. nedim- 
leri a. atadılar Суу maçin-lığ-lar gminil-memleke. t. | zinetü'-ümera] As sinedün umer-a Ci, 
zing'l-ğmera 
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[17] ayiniyl-memlelke. tidiler meşriklığlar zinetü'-ümera tip aydılar 
[18] iranlığlar şahname.-i türki atamışlar ba"Zıları ma pendname.-i müluk 
[19] timişler turanlığlar kutadgu bilig tip aymışlar bu kitabni taşnif kılığlı 
[20] balasağun mevludluğ perhiz idisi er turur emma bu kitabnı kaşğar 
[21] ilinde tükel kılıp meşrik meliki tavğaç buğra han üskirige kigürmiş 
[22] turur melik buğra han ma anı ağırlap uluğlap öz has haciblikını атра 
[23] birü yarlıkamış turur anırig üçün yusuf uluğ has hacib tip atı с̧а 

Сз [24] ajunda yayılmış turur bu “aziz kitab tört uluğ ağır ul öze bina 
[25] kılınmış turur bir “adil ikinçi devlet üçünçi “akıl törtünçi Капа! yana 
[26] tegme birirge türkçe bir at birmiş turur “adilka kün toğdı ilig at birip 
[27] padişah omunga tutmiş turur devletka ay 1014 at birip vezir ornıriga 
[28] kodmış turur “akıllka ögdülmiş at birip veziming oğlı yirinde tutmuş 
[29] turur kana"atka odğurmiş at birip vezimirig karındaşı tip aymış turur 
[30] tala anlar ara munazara, sıvali cevabı keçer teg sözler sözlemiş turur 
[31] okığlınıng körigli açılıp müşannifni edgü dua birle yad Işılsun tip 


17 tip aydılar) As tep aytı-lar Суз at birdi-ler || 18 iranlığlar ... atanuslar] Ве... tidiler Суу iranlığ- 
lar (i- dikkat; istinsah edilirken bir satır atlanmış olmalı; aşağı bkz.) | ра“ ап mal B; ра“ 2i-lar 
ma Ci, bar zilar || 19 timişlerl Ai temiş-ler | aynuslar] С aytnış-lar (yukarı bkz.) || 19-20 Би... 
mevludluğl А buu hidab-m boşuğ-m bila-sağun mevlut-liğ Bz., ... balasağın mevlud-liğ C,,.is bu 
kitab t. bılğan balasağun mevludlığ || 20 perhiz idisil Cis parsı-ça pür hüner-liğ | emma] Cis yime [| 
20-21 kaşğar ilinde] Ауу k. il-i-t Cis kaşğarda || 21 kilip ... üskürigel Ak, ... tavğaç hanı ushin-ge 
(satır alında UH: kaş-ı-ka) Во... tavëaç han ü. Cie tavğaç buğra han meşrik meliki üşkinde || 22 
turur) By eksik Ci, yok | 11... uluğlap) Ais ... ağır-lap Bio eksik Cio melik me anı афар 
uluğlap || 22-23 has ... turur) Аца. h. bacib-lik-i-m (satır altında AH: vezir) angga berü ... Bio-11 
|...l-mş turur Cy; h. hacib-likı angar birmiş || 23 uluğl Aşı ve Cız yok [| 23-24 tip... turur] Alz.is 
tep atı acun-ta ... Bi) eksik Ciz., tip atı çatı birilmiş turur || 24 "azizl Aig “asiz Вуз ve C, yok İl 24- 
25 uluğ... turur) Ар... óz-e tam-a kodürül-miş erür Bi? ağır ... turur] C, ağırlığ nime ... Jalmış 
turur || 25 B'de bir'den başlayarak 28. satırdaki ögdülmiş sözüne kadar devam eden kısım eksik 
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17) Âymü'l-memleke ve Meşrikliler Zinetü'l-ümerâ dediler. [18] İranlılar Şahname-i 
Türki diye ad koymuşlar. Bazıları da Pendame-i Mülük 119) demişler. Turanlılar ise 
Kutadgu Bilig demişlerdir. Bu kitabı yazan 120) Balasagun şehrinden takva sahibi bir 
kişidir. Fakat eserini Kaşgar [21] ilinde tamamlayıp Meşrik meliki Tavgaç Buğra Han 
huzuruna sunmuş [22] ve Buğra Han da yazarın değerini takdir ederek onu 
yükseltmiş ve ona kendisinin has hacibliğini vermek lütfunda bulunmuştur. [23] 
Bundan dolayı onun adı ve şöhreti Yusuf Ulu Has Hacib olarak [24] dünyaya 
yayılmışur. Bu aziz kitap dört ulu ve önemli temel üzerine bina (25) olunmuştur. 
Biri doğruluk, ikincisi mutluluk, üçüncüsü akıl, dördüncüsü kanaat. [26] Yazar 
bunlardan her birine Türkçe bir ad vermiştir. Doğruluğa hükümdar Kün-Toğdı 
adını verip (27) onu padişah yerine tutmuş, mutluluğa Ay-Toldı adını verip vezir 
yerine (28) koymuş, akıla Öğdülmiş adını verip vezirin oğlu ve (29) kanaate de 
Odgurmış adını verip vezirin kardeşi kabul etmistir. (30) Yine yazar kendi fikirlerini 
sualli cevaplı münazara tarzında, bunlara yükleyerek ifade etmiştir. (31) Okuyanın 
gönlü açılıp yazarı hayırduayla yâd etsin diye. 


| bir “adil А о.зо buu evel-i “adil turur tüz yuridmek | devlet] Азо. у kud tevlet turur | gal) A, alal 
ulaş erür | Вапа Ayə ban-a-"at öz-e tirilmek turur | yana] Аз yim-e | 26 türkçe ... turur] Ass 
bir o(n)gün eren-ler adın adanış turur || 26-27 birip ... отифа] A., berip padş-a osin-ge tegmiş Сз... 
özinge (-z- noktasız, aşağı bkz.) t. İl 27-28 birip ... Rodnus] As berip vesir огтп-ба ornadmış || 28 
birip ... yirindel Aç berip ... yerin-te Bı ... yirinde C4.5 birip vezir oğlı özinge (yukarı bkz.) | 28 
birip veziruitigl Az berip vesir-ning B, birip Cs birip vezir || 30 munazara, ... sözler) Az suval cuvab 
munasar-a R. t. Со su*al ve cevab munaşara keçer sözler 1:31 olağlınız ... müşamifnil Aç buu 
катиб... musanif-ka B, olağlı ... muşannif-ka C; ... açılsın yime müsfanni-m | yad... tip) Ajo yat 
lalz-un tep insilOFasiz B, yad Rılsun inşa” qllalığ igala Сув yarlıkayu kolu yad bilsin tip li- 
reşadihi"H"aziz (-s- noktasız) ve hüve alemi biş-şavab | 
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A5 9 


C4 10 


11 


12 


13 


1 B'de önsözün bu uyaklı kısmı yok; B3ş'te biten bu uyaklı kısım yok; Başte biten düzyazı 
parçadan sonra ззче babların fihristi başlıyor ve 12. sayfanın sonuna kadar devam ediyor | 
kamuda] Aş; bamuğ-tin. | 2 шиди) Co uluğ-luğ | yaratğan törütgen| Ay y. toredgen Cio 
уагайгап törütgen (-g- çizgisi yok) Il 3 ау yir] Aş, ay (tek çizgi!) yer | yigil) Ач yegil İl 4 biriglil 
Az berigli | yitürür ... yimezl Ays yedürür Ik. m. yemez Су y. Ramuğn m. yimes || 5 bodmaz hergiz] 
Ав koymaz ol bu (satir üstünde UH: hem) Ci? İkodmas h.| yitürür) Ale yedürür | 6 kilur] Aş; 


B. 


(MANZUM MUKADDİME) 


uğan bir bayat ol kamuğda oza 
öküş hamd-u ögdi апраг ok seza 
uluğluk idisi uğan zü 'l-cęlal 
yaratğan törütgen me kadir kemal 
ay yir kök idisi halayık bile 
ruzini anutmış yigil sen küle 
salşışsız birigli kamuğka ruzi 
yitürür kamuğnı ma yimez özi 
açın İkodmaz hergiz kamuğ tınlığığ 
yitürür içürür tözü sanlığığ 
neteg kim tiledi me boldı kamuğ 
kimi kim tilese kılur ol uluğ 
dürud ol ödürmiş resülka selam 
yine işleririge selam hem ulam 
muhammed yalavaç halayık başı 
kamuğ barçalarka ol ol köz [кая 
yime bu kitab ol idi ök “aziz 
biligligke bolğay biligdin tengiz 
bezenmiş ağırlığ biligler bile 

kah kim şükür lal kanaat tile 
Işamuğ barçasıriga bügüler sözi 
tizip yinçüleyü kamuğ tüp tüzi 
bu meşrilk meliki maçinlar begi 
biliglig ulşuşluğ ajunda yigi 
kamuğ bu kitabnı alıp özlemiş 
hazine, içinde urup kizlemiş 
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B. 


(UYAKLI GİRİŞ) 


1 Her şeyden önce kadir ve bir olan Tanrı gelir, 
sonsuz hamd ve sena da ancak ona layıktır. 
2 Ululuk sahibi, kadir, zü-celal, 
yaralan, türeten ve kudretin kemaline sahip olan Tanrıdır. 
3 Yerin, göğün ve mahlukların rabbi 
herkesin rızkını hazırlamıştır; sen güle güle ye. 
4 Herkese saymadan rızkını verir 
herkese yedirir, fakat kendisi yemez. 
5 Bütün canlıları hiçbir zaman aç bırakmaz, 
var ettiklerinin hepsini yedirir ve içirir. 
6 Nasıl ki diledi ve her şey oldu; 
böylece o kimi isterse onu yüceltir. 
7 O seçkin resule salat ve selam, 
yine arkadaşlarına selam ve saygı. 
8 Muhammed yalvaç mahlukların başıdır, 
o bütün bunların göz üstünde kaşıdır. 
9 Yine bu kitap çok aziz bir kitaptır; 
bilen için bir bilgi denizidir. 
10 Değerli bilgiler ile süslenmiştir; 
aruk sen şükret ve kanaatkâr ol. 
11 Bunlarin her birine birçok hakimin sëzlerini 
inciler dizer gibi sıralamıştır. 
12 Meşrik meliki, Maçinliler beyi, 
bilgili, anlayışlı, dünyanın ileri gelenleri, 
13 Hepsi de bu kitabı benimsemiş, 
hazinelerine koyup gizlemişlerdir. 


bolur) || 7 dürud] Aş turut Ci, dürüd | ödürmiş Аа odürmiş (satır alında AH: güzide) | işleringe 
Ala eş-leringe Ci, işleri-ke [| 8 ol oll Ayo ol || 9 aidi) Aş eti | teigizl Сү tingiz || 10 bezenmişl Az 
bisenmiş (-s- altında AH: z) Су yaranmış | bil) C, ol || 11 barçasırga bü güler) Аз barça-sında bügü- 
ler (satır altında UH: bilig-ligler) | yinçüle yü) Aş inçü-leyü Cə yincüleyü İl 12 meliki maçinlarl A, 
melihi maçın-lığ Сз meliki (-i- sonradan eklenmiş?) m. | yigi] A, yegi (satır altında AH: nik) || 
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14 birindin biririge miraşlar İşalıp 
açlınlarIşa birmez özirige alıp 

15 asığlığ turur bu yok ol hiç yası 
öküş türkler ukmaz типи ma'nisi 


16 kitabdın eşitgen bilür uş anı 
olgığan bitigen ulkumaz muni 


17 elig köz tutar kör kitab sözleri 
ikigün ajunda iter işleri 

18 maçinlar hakimi bu çin yumğısı 
tözü barça aymış munırig yakşısı 

19 bu meşrik ilinde Ikamuğ türk-ü çin 
munı teg kitab yok ajunda adın 

20 kitab kadrini me biliglig bilir 
ulşuşsuz kişidin adın ne kelir 

21 ay tegme kişike kitab birmegü 
aparig dosturig erse imin bolmağu 


22 neteg kim biligsiz bilümez munı 
ukuşluğ ukupan küzetür anı 


23 bu buğra han valın içre anı 
yime han tilinçe bu aymış munı 
24 munı teg kitabnı kim aymış oza 
kidin me kim ayğay munı teg uza 


25 kim erse munı teg itermü İşanı 
itigli bar erse öger men anı 
26 kayu kend uluş ordu karşı yire 
kitabka örgin at atamışlara 
c5 27 ol ilning bügüsi hakimi turup 
at urmış ol ilnirig törüçe körüp 


14 birindinl Aç bir-i-tin Cs biri-din | adınlarka birmez) Aç adın-lar-ba (satır alında AH: özge) 
bermez Cs nadan-larlıa birmes || 15 hiç yas] Az heç yaz-ı (satır altında AH: bi günah) | ukmat ... 
manisi] Az и. типшў m. Ce ulmas m. ma'nası || 16 eşitgen bilür) Aş e bolur Су işitgen b. | 
ulamazl C; ulsumas İl 17 elig... hör) Aş ilig k. tudaşu | ikigünl Ао ikegün Cg ikigün (-k- çizgisi yok) 
İl 18 yumğısıl Ajo yum-gız-ı (satır alında АН: heme.) Cy yumğusı (-ğ- noktasız) | tözü ... yalşşısıl 
Ao töz-i b.a. (ermiş?) munung у. Сә... yahşısı || 19 türk-ü çin] Ауу turkü çin Cıo türk için | тит... 
adın) Ayı munung ... osin-lin adın (satır altında AH: diger) Cio müning ... idin (satır kenarında 
başka elle adın) İl 20 bilir] Ap bilür | hişidin ... kelir] Az, kişi-tin ... helür Суу kişi-de a. ni kelir İl 
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14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


27 


21 ay... birmegül Ay рии... bermegü | apang) Ауу a. (saur alında AH: eger) Cız a. (önce apang 
yazılmış sonra epkeng şeklinde düzeltilmiş) | erse imin] Аз е. emin Су; irse і, || 22 bilümez muni] 
Суз bilümez muni (2) | anı) Ai, kanı (1-7) Суз teni || 23 han... ат] Ays ban ol valt i mum | аут] 


Cı, aytmış İl 24 тит... oza) Aje munung ... öz-e Суѕ mumng ... | kidin ... mum) Ajs hedin ... 
munung Cıs ... aytğa (-t- noktasız) титпу || 25 erse... itermü) Ay; erz-e munung t. eder-mü Cis 
irse munung ... | itiglil Aş; ayıdğıl | 26 kend) Aig kent Ci? kind (önce kid yazılmış, sonra 


düzeltilmiş) | yire) Аа yer-c | kitaba origin] Ava kidab-ke о(п)ейп Ci; kitab-Re ó. || 27 bügüsil Ajy 


KUTADGU BILIG 


Birinden birine miras olarak kalır, 

bunlar da kendilerine alıp başkalarına vermezlermiş. 
Bu faydalı bir kitapur ve hiçbir zararı yoktur, 

fakat birçok Türkler bunun manasını anlamazlar. 
Her okuyan yazan bunu anlayamaz; 

bunu ancak kitabın izahını duyan bilir. 

Bu kitabın sözleri insana yardım eder, yol gösterir; 
her iki dünyadaki işleri düzenler. 

Çin ve Maçin hakimlerinin hepsi 

hep bunun güzelliğini övmüşlerdir. 

Türk, Çin ve bütün Meşrik illerinde, 

dünyada bunun gibi başka kitap yoktur. 

Kitabın kadrini ancak bilgili bilir, 

akılsız kişiden zaten ne beklenir. 

Kitabı herkese vermemeli; 

dostun olsa bile emin olmamalı. 

Çünkü bilgisiz bunu takdir edemez, 

anlayışlı anlar ve gözetir onu. 

Yazar bunu Buğra Han zamanında 

ve yine han diliyle söylemiştir. 

Böyle bir eseri daha önce kim söylemiştir, 

bundan sonra da bu kadar ustalıkla kim söyleyebilir. 
Bunun gibi bir eser yaratabilecek kişi nerede; 

yapan varsa, ben onu da överim. 

Her memleket, şehir ve sarayda 

bu kitaba ayrı ayrı adlar verilmiştir. 

O memleketlerin hakimleri, o diyarın usulüne göre, 
buna ayrı ayrı adlar takmışlardır. 


bugü-si (satır altında AH: bilgüçi) | ol] Ci ol ol Il 
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28 


29 


A6 30 


31 


32 


33 


34 


35 


36 


37 


38 


39 


40 


41 


42 


28 çiniler ... ayar) Aso ç. edeb-bül-müluk tep adar | atar) Азо me ter Cz me atar (veya ayar, her iki 
şekilde okunabilecek gibi noktalanmış, ilk mısranın sonu da karışıktır) || 29 zinetü'l-ümera 
tiyürler) Az, sinedün-ümer-a teyür-ler Сз z. tiyürler || 30 iranlığlar ... tirler) A, iran-lığ ma s. ter-ler 
Cy i.ş.tir| turanlığ ... tip] A, ... tep C4 turanlığ-lar ... || 31 örginl Az o@)gün Cs ö(n)gin | kigürmiş| 
Az hugürmiş || 32 kitabla) Aş kidab-ke || 33 kitabla) A, kidab-ke C; kitab-ke || 34 melildlerke ... 
tutar) Aş melik-ler-ke arduk kosü teg tudar Bg melile-ler-ka а. ilig ... || 35 ma) Aç men Co men | 
егер) Aç berek-li | 36 koruğıl Az karuğrı | şartı emaret] Az şartı “imaret Cio şartı (satır altında 


KUTADĞU BİLİG 


çiniler edebü'l-müluk tip ayar 
maçinlar enisü'l-memalik atar 

bu meşrik ilinde uluğlar munı 
zinetü'İ-ümera tiyürler köni 
iranlığlar şahname. tirler mungar 
turanlığ lzutadġu bilig tip ukar 

ne türlüg bu sözler örigin tildeki 
kigürmiş murigar kör kamuğ ildeki 
yime bu kitabka at urmış uluğ 
bayat yarlıkasu ol edgü Işuluğ 


ay ol bu lçitabka kabul boldukı 
bu türkler tilinde “aceb kördüki 


yime bu kitab kör kamuğka yarar 
meliklerke artuk ilig kend tutar 


kim ol ma bu mülkni tutuğlı kayu 
kereklig arigar bu hakimler ayu 


melikler l<oruëi ma esbab tüze 
bu tertib-ü şartı emaret öze 

bu mülknirig harabı belşası nedin 
ya mülket kalurı barurı adın 
yime bu çerig sü er at ma kamuğ 
negü teg tirilgü yir bulğu yoluğ 
munıng tertibin me kitabda aça 
adırmış ödürmiş İşamuğnı seçe 
yana berk bu mülkni tutuğlı kişi 
yarağlığ erenke buyurdı işi 
kereklig ukuslu birisi опрау 
yulaka negü teg açığ kıldı ay 
budunning haki bar melikler öze 
meliknirig hakı ma budundın tüze 
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28 


29 


30 


31 


32 


33 


34 


35 


36 


37 


38 


39 


40 


41 


42 


ed, yeri?) с. || 37 nedin) Сү ni-din | adın | Ag adın (satir altında AH: diger) 1 38 пеш... yoluğl A, 
п. biril-ğu toluğ Ci? nigü teg y. bulğu (b- noktasız) yoluğ (-y- yerine b- ile) | 39 münvğ ... аса] 
Alo munung ter-tibi men hidab-tan neçe Суз nung tertibi ... | 40 слепе] Ci, iren-ke [| 41 birisi 
olgayl Aş; yurüş-i (satır alında AH: yürüşi) ongğay | yulaka negül Aq, yulak-a (saur altında АН: 
yarul-lul) n. Cis у... nigü İl 42 budumuğl Ауу budunnıng (saur alında AH: il) Cię budun-img | 
mal Aş bar |! 


KUTADGU BILIG 


Çinliler ona Edebü”l-mülük derler, 
Maçinliler onu Enisü'l-memâlik diye adlandırırlar. 


Bu Meşrik ilinin büyükleri buna 
doğruca Ziynetü'l-ümerâ derler. 


Iranlılar buna Şahname derler, 
Turanlılar Kutadgu bilig diye anarlar. 


Bak, muhtelif memleketlerin çeşitli dillerinde 
bunun için ne türlü adlar kullanılmıştır. 


Bu kitaba ad koymuş olan o ulu ve iyi kulları 
Tanrı yarlıgasın [günahlarını bağışlasın). 


Ey bu kitabı makbul bulan ve 
bu Türkçe esere hayretle bakan, 


Yine bil ki bu kitap herkese yarar, fakat memleket ve şehirleri 
idare için hükümdarlara daha çok faydalı olur. 


Bir memleketi idare edenlerin kimler olduğunu, 
onlara nelerin gerekli olduğunu hakimler söylemişlerdir. 


Meliklerin korunmaları ve bunun için gereken 
şeyler ile hâkimiyetin icap ve şartlarını; 


Devletin harap olması veya beka bulmasının neden ileri geldiğini, 
bu hâkimiyetin nasıl devam ettiğini ve nasıl elden çıkuğını; 


Bir de bu ordu ve askerin nasıl toplanacağını, 
konak yerinin ve sefer yolunun nasıl seçileceğini; 


Bütün bunların tertibini bu kitapta açıklamış, 
her şeyi bir bir ayırmış ve belirtmiştir. 
Memleketi kuvvetle elinde tutan kişi, 

işini ehliyetli kişilere gördürmüştür. 
Aydınlatıcı olarak nasıl ay bağışlandıysa 


bu işler için de anlayışlı ve uygun kişiler gereklidir. 


Meliklerin halk üzerinde hakları olduğu gibi, 
halkın da aynı derecede melikler üzerinde hakkı vardır. 
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43 


C6 44 


45 


46 


47 


48 


49 


50 


A7 51 


52 


53 


54 


55 


56 


43 me... mel Ау те... me (satır altında AH: me) Ci? me hüzetse (-ts- bir çizgi fazla) me İl 44 
toluşl Aşs tokuş | ödindel Aşs odin-te (satır altında AH: vala) İl 45 negü ... hile] Ав n.t. edin-güü- 
çiler C, nigü (ер itingü h. | sığulza tile] Ав sığın-ka tiler || 46 negü ... itingül Ay; n.t. çdin-güü (satır 
altında ОН: kılmak) Сз nigü (ер itingü | гі... könülgül Ару öz-i-ning budun-lar (satır altında AH: 
il) koni-lik Сз özi-ning budun-lar hönülgü (-l- sonradan düzeltilmiş) || 47 budunlar) Ав budun-lar 
(satır altında UH: barça) | tip iver) Aşg (ср... ever (satır altında UH: aşulzur) || 48 tip] Ai tep l 
yağutup ... bovğultal Азә yavudup ... bav-ğu-lba Cs yağutup ... kovkuka || 49 bekitip ... tutëuni] A20 
bekü-tüp (satır alında UH: Кодегір) ... Св negü tut yalan tutkunu İl 50 firaset .. birgükel Азу 


KUTADĞU BİLİG 


yime bu ra'iyyet küdezgü anı 
melik me küzetse töni me canı 
kayu ol melik kim tokış kilğuni 
uruşlar ödinde çerig tüzgüni 

ayur kör negü teg itingü hile, 

bu düşman çerigin sığuka tile 
melikke negü teg itingü kerek 

özi teg budunlar könülgü kerek 
bu yariglığ melikni budunlar sever 
yüzini körey tip adınlar iver 

kutı bar yakın tip tapuğ kilğulsa 
kimini yağutup yırak kovğuka 

bir ança bekitip yakın tutğunı 

bu kutsuz yavuz tip yırak salğunı 
yana bir siyaset başın kesküke 
ikinçi firaset körigül birgüke 
ulzuşluğ biliglig tonga alp yürek 
hazine. tolulap akıtğu kerek 
ra"iyyetka bolsa öküş talgati 
kamuğ iş içinde bulur rahati 

bu kaç harfkına men kumaru sariga 
kodundum unıtma dua kıl marga 
baka kör kitabnı bu tirgen kişi 
hünerliğ er ermiş kişiler başı 

bu türlüg fazayil ukuşlar bile 
araste ol ermiş yorımış küle 
bütünlük me hurmet bu zühdliğ öze 
sakınuk biliglig arığlığ oza 
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43 


44 


45 


46 


47 


48 


49 


50 


51 


52 


53 


54 


55 


56 


yaraşup ... bergü-he || 51 (ора... yürek] A, tongga a. yurek (satir alinda AH: yürek) | tolulapl A, 
tol-a-lap || 52 rafiyyetba takati] Az ratiyat-la ... tas-a-t | raliqtil Az rahat-i || 53 harfkına ... 
kumaru] Аз harf koyar (dikkat, sonradan düzeltilmiş) теп kumardgu (saur altında AH: yadigar) 
Cio harf-uyar (r: sonradan eklenmiş; saur üstünde koyar, - y- noktasız) R. | kodundum unutma) 
Aş kodun-tum (satır alında UH: koydum) unudm-a Cio kodundum unitma || 54 tirgenl A, edhen | 
er ermiş) Cı, ir irmiş | 55 araste, ... yorumışl Aş araz-te о.е. yürümiş Cp iraste, о. irmiş y. İl 56 


KUTADGU BİLİG 


Raiyyet [halk] onun bu hakkını gözetmeli, 
melik de onun ten ve canını korumalıdır. 


Meliklerin nasıl savaşacakları ve 

savaş zamanında ordularını nasıl düzenleyeceklerini, 
Düşman ordusunu yenmek için 

ne gibi çarelere başvurulacağını söyler. 

Melik nasıl hareket etmelidir ki, 

halk da ona o şekilde itaat etsin. 

Böyle bir meliği halk sever 

yüzünü göreyim diye herkes ona koşar. 

O kimleri, uğurlu diye hizmetine alıp yakın tutmalı; 
kimleri de uğursuz ve kötü diye kendisinden uzaklaştırmalı. 
Kimleri kendisine bağlayıp yakın tutmalı; 

Kimleri uğursuz ve kötü diye kendisinden uzaklaştırmalı, 
Bir de nasıl baş kesmeli, siyaset etmeli, ceza vermeli; 
ikincisi gönüller almak için nasıl feraset göstermeli. 
Hükümdarlar nasıl anlayışlı, bilgili, cesur ve kahraman olmalı, 
nasıl hazineyi doldurup tekrar akıtmalıdır. 

Hükümdar raiyyet üzerinde ne kadar çok kudretli olursa, 
bütün işlerinde o kadar rahat ve huzur bulur. 

Ben bu birkaç harfciği sana vasiyet olarak birakum; 

bana da dua etmeyi unutma. 

Dikkatle bak; bu kitabı yazan kişi 

insanlar arasında ileri gelen, hünerli bir kişiymiş. 

Bu türlü faziletler ve meziyetlerle 

kendini süslemiş ve mutlu bir hayat sürmüştür. 
Doğruluk, hürmet ve zühde sahip olduğu gibi, 

bir de takva sahibi, bilgili ve temiz bir kişiymiş. 


zühehğl Aç, suradlığ | sakınuk ... ozal Aç 501-1 yuk b. a. suz-e Суз sakınuk bilig-liz ... İl 
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57 


58 


59 


60 


C7 61 


62 


63 


64 


65 


66 


67 


68 


69 


70 


57 іш... ordu) Ag munung ki t. kur o. Су mu tengi (noktasız) turuğlak but ordu || 58 barğanıl Ав 
bar ğal-ı | бат) Ag bılğal-ı || 59 barusın ... yetürmis] Aş yaruz-ı (y- dikkat) bidimiş tudur-mış Cis 
b. bitimiş yetürmiş | ilinde] Aç clin-te || 60 öriginde okımış) Ajo o. olumuş Cız önginde (ön- bir çizgi 
fazla) || 61 kalemniriz ... tip) Ay, Iz. hak-ı tep Ci kalem-ni(n)g ... || 62 murga] А mungga Cz munga 
| yağutmiş Ai? yavudmiş C, yağutmış İl 63 tip) Ау tep | 64 hitabmrig beyanınl С kitab-nı(n)g 
beyanı | nik] Ay, neng İl 65 "adl oll As “adil ol | tüzel Ays oz-e || 66 uluğlulil Со uluğ-luğ | уе... bile] 


KUTADĞU BİLİG 


bu terigi turuğlağ kuz ordu ili 
tüp asli nesebdin yorımış tili 

bu toğmiş ilindin çıkıp barğanı 
kitabnı koşupan tükel kılğanı 
barusın bitimiş yetürmiş nizam 
bu kaşğar ilinde koşulmış temam 
meliknirig öriginde okımış muni 
bu tavğaç kara buğra hanlar hanı 
ağırlamış artuk öküş Шай 
kalemnirig hala tip ukuş hurmeti 
bu has hacib atın tegürmiş munga 
munı bu özinge yağutmış yana 
bu mani üçün kör ağırlar anı 
yusuf haş hacib tip ayurlar köni 
yana bu kitabnıng beyanın ayur 
bu tört nik şerifler özele kılur 
birisi me “adl ol könilik öze 
ikinçi bu devlet kut ikbal tüze 
üçünçi hired ol uluğluk bile 
törtünçi kana'at ve “af yet bile 

bu tegme biririge at urmış örigin 
bu yariglığ atını atamış kidin 
“adilka kün сора ilig tip atar 

anı kör meliklik Iurıriga tutar 


bu aytoldı devlet atanur köni 
vezirlik уігіпре tutar kör muni 


hiredka atadı bu ol ögdülmiş 
munı ma vezimirig oğlı tip timiş 
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KUTADGU BILIG 


57 Yaşadığı yer Kuz-Ordu iliymiş, 
kendisi asil bir aileden olup dili de buna göredir. 
58 O bir kitabını nazma çekip tamamlamış 
ve doğduğu ilden ayrılmıştır. 
59 Esasını yazıp düzenlemiş, 
fakat bu manzüme son şeklini Kaşgar ilinde almıştır. 
60 Okumuş bunu huzurunda meliğin 
hanlar hanı Tavgaç Kara Buğra Han'ın. 
61 Akıla karşı hürmet ve kalemin hakkıdır diye, 
hükümdar ona çok itibar edip çok ihsanlarda bulunmuştur. 
62 Ona bu Has Hacib unvanını vermiş ve 
onu kendi yakınları arasına almıştır. 
63 Bundan dolayı ona hürmet ederler 
ve kendisine doğruca Yusuf Has Hacib derler. 
64 Yine bu kitabın içindekileri söyler; 
bunu şu dört iyi temel üzerine kurar. 
65 Bunlardan biri adalet olup doğruluk üzerinedir; 
ikincisi devlet olup mutluluk ve ikbal demektir. 
66 Üçüncüsü akıl olup ululuk ifade eder; 
dördüncüsüyse kanaat ve aliyettir. 
67 Bunların her birine ayrı ayrı adlar vermiş 
bundan böyle bunlardan bu adlarla söz etmiştir. 
68 Adalete hükümdar Kün-Toğdı adını verir 
ve onu melik yerine koyar. 


69 Devletten Ay-Toldı ismiyle bahseder 
ve bunu onun veziri sayar. 


70 Akıla Öğdülmiş adını vermiş 
ve buna da vezirin oğlu demiş. 


Ав “afiyet til-e || 67 örginl Aş; oln)gün C; ötƏgin | ри... kiçlin) Ауу buu y. atı-ın adamış telim C; b. 
ydngluk-libni ayamış bidin || 68 ilig tip) Aşg-elig tep | tutar) Ajg kodar || 69 vezirlik yiriigel Ai 
vesir-lik yerin-ge Cy vezirliğ yiringe || 70 bu ol] Aso ио] | vezirnirig ... timişl Aso vesir-ning oğlu temiş 
Со vezirni(n)g ... İl 
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71 


72 


A8 73 


74 


75 


76 


77 


71 birürl Aşı berür | vezirnili ... буйг] Azı vesir-ning yavuk-ı teyür Ci, vezirni(n)g yağuğı tiyür İl 
72 типті] Azə munung İl 73 tejikçel A, tecik-çe Суу tejcikçe | biziz ... ушт] A, bising tilimiz-he 
burunk-ı Суз bizing (noktalara göre, bizni(n)g) [| 74 A'da bu beyit yok | тиш] Суч munung || 75 


KUTADĞU BİLİG 


İşana'aıka od gurmış atı birür 
mungar ma vezirnirig yağulu tiyür 
munurig hikmeti kör bu tört nerig öze 
kitabnı tüketmiş bularnı tüze 
“arabça tejikçe kitablar öküş 
bizing tilimizçe bu yumğı ukuş 
biliglig bilür ol munıng hurmeti 
ulzuşluğ ukar ol bilig kıymeti 

bu türkçe Ikoşuğlar tüzettim sariga 
olarda unıtma duta kil manga 
barur men ajundın eşit sen özüriğ 
öküş “ibret alğıl ma açğıl közürig 
ilahi sen ök sen tözü yarlıka 

ruzi kil kamuğ mü”minlarlka lika 
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KUTADGU BILIG 


71 Kanaate Odgurmiş adını verir 
ve buna da vezirin akrabası der. 


72 Bunun hikmeti, bak, bu dörttemel üzerinedir, 
bunları düzenleyerek kitabını tamamlamıştır. 


73 Arapça ve Farsça kitaplar çoktur; 
bizim dilimizde bütün hikmetleri toplayan yalnız budur. 


74 Bunun kadrini ancak bilgili bilir; 
bilgi kıymetini de ancak anlayışlı bilir. 

75 Bu Türkçe beyitleri senin için düzenledim; 
ey okuyucu, okurken unutma, bana dua et. 


76 Ben dünyadan gidiyorum, sen beni dinle, 
bundan çok ibret al ve gözünü aç. 


77 Tanrım, rabbim ancak sensin, hepimizi yarlığa; 
bütün müminlere yüzünü nasip et. 


tüzettim suga) Az twset-tim sangga Cız tüzet(t)im sanga | unuma ... тада] Az unudm-a tuwa bil 
mangga С»... manga İl 76 ајипат Aş acun-tın | “ibret alğıll Су а “ibret || 77 sen ... özül A, s. 
ok s. töz-i | miö”minkarlıa lika) Суз bar (satir üstünde sonradan yazılmış) -ça mü”minlarla 
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KUTADĞU BİLİG 


С: 


C8 FİHRİSTÜ 1-ЕВУАВ 
1. bab terigri “azze ve cellenirig ögdisin ayur 
2. bab yalavaçımız uluğ muhammed-i mustala ögdisin ayur 
3. bab yalavaçımıznırı tört işlerining ögdisin ayur 
4. bab yaruk yaz faşlın uluğ buğra han ögdisin ayur 
5. bab yiti yulduz on iki ükekni ayur 
6. bab yalriguk oğli ağırlıkı ukuş bilig birle erdükin ayur 
7 bab til erdemin münin asğın yasın ayur 
8 bab kitab idisi öz “uzrin ayur 
9 bab edgülük kılmışka öt sav erig tutuzur 
B4 10. bab bilig ukuş erdemin asğın ayur 
11. bab kitab atı yörügin yime avuçğalıkın ayur 
12. bab lahik kılınç artakı yasın ayur 
13. bab söz başı kün toğdı ilig “adil sıfatın ayur 
14. bab ay toldı kün toğdı iligke kelmişin ayur 
15. bab ay toldı kün toğdı iligke körünmişin ayur 
16. bab ay toldı iligke özi devlet erdükin ayur 
B5 17. bab devlet sıfatı КШ irsellikin ayur 
c9 18. bab kün toğdı ilig ay toldılşa özin belgürtmişin ayur 
19. bab kün toğdı “adil şıfatı neteg erdükin ayur 


Jihristü'l-ebvab| A, fehriz-ti gb-vab Су bismi'llahi ‘rahmani 'r-rahim 

1 B'de bu bab yok | bab... ayur) As evel b. tengr-i “asevecel-ning ogdüz-in а. C; b. tengri “azze ve 
celle-ning tevhidin aytur | 2 B'de bu bab yok | bab ... ayur) Авт ikinç b. yalavaç-lar u. 
muham(m)et-i musdafa ggdüz-in a. Сз yalavaçımız “ale yhi's-selam fazlın a. || 3 B'de bu bab yok | 
bab ... ayur) Az.g uçünç b. y. tort eş-leri-i-ning ogdüz-i-ni a. C4 b. şahabelemi(n)g “ale yhi's-selam 
Jazlın a. || 4 B'de bu bab yok | bab ... ayur) Ag tordünç bab ordulken hanı beg medhin a. Cs b. yaz 
faşlı-nı (-s- yerine -3- yazılmış) bugra h. ögdisi-ni a. || 5 Бар... ayur] Aş bişinç b. yeti y. tört yalan 
о. і. ykek-ning (satır alında AH: burc) erdüki-ni a. Bs b. kitab Бая y. kevakib о. і. buruc Ce b. уйі 
kevakib о. i. yulduzn a. || 6 bab ... ayur] Ayo aldınç b. yanglulz oğli kız-i ... Be b. yangluk ağırlıkın a. 
C; b. adem oğlı a. bilig birle irdükin II 7 рар... asığın) Ay, yedinç b. t. е. munung В; b. (till e. asığın 
Св b. t. irdemin asığın || 8 bab ... ayur} Anı? seksinç. b. hedab igez-i söz-lemiş-i-he “usrin kolur Ва 
b. k. idisi... Co b. k. idisi ó. “uzrin-ni a. II 9 bab... tutuzur) А.з tolzsınç b. e. k. od save. tudusur Bo 
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C. 


BABLARIN FİHRİSTİ 


1. bab. Tanrıazze ve cellenin övülmesini anlatır. 

2. bab. Yalvaçımız ulu Muhammed mustafanın övülmesini anlatır. 

3. bab. Yalvaçımızın dört arkadaşının övülmesini anlatır. 

4. bab. Parlak bahar mevsimini ve ulu Buğra Han'ın övülmesini anlatır. 
5. bab. Yedi yıldızı ve oniki burcu anlatır. 

6. bab. Tnsanoğlunun değerinin akıl ve bilgiden geldiğini anlatır. 

7. bab. Dilin erdem ve kusurunu, faydasını ve zararını anlatır. 

8.bab. Kitap sahibi kendi özrünü anlatır. 

9. bab. Iyilik etme hususunda öğüt ve nasihat verir. 

10. bab. Bilgi ve aklın erdem ve faydalarını anlatır. 

11. bab. Kitabın adını, anlamını ve yazarın yaşlılığını anlatır. 

12. bab. Tavır ve hareket bozukluğunu ve bunun zararını anlatır. 

13. bab. Söz başı. Hükümdar Kün-Toğdı adaletin niteliğini anlatır. 

14. bab. o Ay-Toldı'nın hükümdar Kün-Toğdı'ya gelişini anlatır. 

15. bab. Ay-Told”nın hükümdar Kün-Toğdı'nın huzuruna çıkışını anlatır. 
16. bab. Ay-Toldihükümdara kendisinin mutluluk olduğunu anlatır. 

17. bab. Devletin niteliğini ve doğasının vefasızlığını anlatır. 

18. bab. Hükümdar Kün-Toğdı'nın Ay-Toldı'ya kendisini gösterişini anlatır. 


19. bab. Kün-Toğdi adalet vasfının nasıl olduğunu anlatır. 


bab (başka bir elle başlanmış ve doldurulmamış) Сто idgü öt sav-nı (-v- yerine -k- ile) sözleyür İl 
10 Бар... ayur) Аџз.1 onunç b. yangluk ağır-lib-i b. u. bil-c erdükin söz-ler Су b. b. u. т erdemi- 
ni a. | 11 bab... ayur] Al, on birinç b. kidab adı yoruğın yem-e avuçg-a-lıkın söz-ler B, b. a. 
yörügin avuçgalılan a. Cıa b. ... avuçgalık-nı a. || 12 A ve C'de bu bab yok Il 13 bab... ayur] А1415 
on ikinç b. ... Вуѕ b. kitab başı k. t. “а. sözi Cız b. s. раў... “a. {ай || 14 рар... ayur) А516 on 
uçünç. b. kyn (офа ilig yan-a kelip İkorün-miş-im a. Bs b. a. t. k. toğdi-ba helmişi beyanı Ci, b. а. t. 
devlet ... || 15 bab ... ayur] Als.iz on tördünç b. a. tolt kun toğti topuğın-ga hirmisin a. Bs b. ... 
hörünmişi beyanı Cı: b. ... hirmişin а, İl 16 bab... ayur] Ayz.a on bişinç b. a. tolti oz-i tevlet e. 
bilgürd-miş-in a. B; b. а. t. ilig-he devlet erdükin beyanın a. С b. ... irdükin-ni a. || 17 Бар... a yur] 
Ав on aldmç b, tevlet sıfadı Таап erz-e-likin a. B,.2'de iki bab halindedir: 1. bab yana devlet şıfqtı 
erdemin ayur; 2. bab yana devlet tıvalıla irselikin ayur | Cız b. d. s. hem halla irsel-liki-ni a. || 18 bab 
.. ayur} Аџо on yedinç b. ... ọsin bildürt-mişin a. Вз b. ... özin belgürtür Сз b. ... özini belgürtmişin a. 
İl 19 рар... ayurl Aso on sehsinç b. hun toğü “adil neng erdükin ay tolti-ba а. B4 b. k. t. s. mengü 
biliğin ulaturur Су b. “adil şıfatı-nı nigülük-ni a. 
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KUTADĞU BİLİG 


20. bab ay toldı iligke swal lalmışın ayur 
21. bab ilig cevabı ay toldika 
22. bab til erdemlerin söz asığların ayur 
23. bab ay toldi vezir su”ali ilig cevabı 
B6 24. bab sözlemekmü edgürek azu şük turmalşmu 
A9 25. bab kut kıvılıkın devlet irsellikin ayur 
26. bab ay toldı oğlı ögdülmişni ötlemişin ayur 
27. bab ay toldi iligke kumaru bitig bitimişin ayur 
28. bab ilig ögdülmişni olup tapuğka körünmişin ayur 
29. bab ` ilig su”ali ögdülmişke 
30. bab ögdülmiş cevabı iligke 
31. bab ögdülmiş iligke ukuş şıfatın ayur 
87 32.bab begler negü teg kerekin ayur 
33. bab vezirler negü teg kerekin ayur 
34. bab sü başlar er negü teg kerekin ayur 
35. bab uluğ hacib negü teg kerekin ayur 
36. bab kapuğ başlar er negü teg kerekin ayur 
clo 37. bab yalavaç negü teg kerekin ayur 
38. bab bitigçi ılımğa negü teg kerekin ayur 
B8 Oo 39. bab ağıçı negü teg kerekin ayur 
40. bab aş başçısı hon-salar negü teg kerekin ayur 
41. bab idişçiler başı şerabdar negü teg kerekin ayur 


20 рар... ayur] Aşı on tolesmç. b. a. t. ilig-ke suval R. а. Bs b. a. t. sıvali ilig-ke İl 21 bab... ay 
toldılka) Az, yigirminçi b. i. cuvabı ... C4 b. ... ay toldı-ka ayur || 22 B'de bu bab yok | bab... sözl 
Azə.əə yigirmi birinçi b. ... Cs b. t. irdem-lerin s. [| 23 B ve C'de bu bab yok | рар... cevabıl A23-34 
yigirmi ikinçi b. а. (010 vesir seval-ı і. cuvabı tapuğında yararın yaramasın ayar |M 24 Бар ... 
turmalımal Аза.25 yigirmi uçünçi b. ... asu suk turmal: B; b. sözlemeh-mü edgü ya. s. turmalı-mu 
beyanı alur Ce b. sözlemel:-mü yigrek azu şük (-ş- noktasız, -k çizgisi yok) t. Il 25 bab... ayur) 
Azs.ı yigirmi tordünç. b. киа (veya Işudkık-ı) tevlet erz-e-likin vefa-siz-likin a. B, b. kut kivi- 
Шап (c9- verine -k- ile) devlet yayığlıkın a. Cy b. Rut kıvı-lılkın ... || 26 bab... ayur) А. yigirmi 
bişinci b. а. tolti vesir o. ogdül-miş-he gd-lemişin a. В b. a. t. oğlı-ba пайла kılurın a. | 27 bab... 
ayur) Аз.з yigirmi aldınçı b. a. tolti ilg-ke pent berip kumar-u (satır altında AH: yadigar) ... B> b. ... 
kumaru b. İzodnuşın a. Cy b. ... kumaru репа bitig bitimişin || 28 рар... ayur) Аз. yigirmi yedinçi b. 
i. ogdülmiş-lee pent bermişin ayur B4 b. ilig ögdülmişni ündemişi sözi Cıo b. ögdülmiş-ni ilig olup 
{ари а hüörünmişin a. || 29 bab ... ögdülmişl:el Az. yigirmi selesinçi b. i. suval-lar-ı ogdül-miş-he 
yan-a anng cuvab-lar-ı (aşağı bkz.) Bs b. ilig ... Ci) b. ... ögdülmiş-lee cevabı birle ayur (aşağı bkz.) 
İl 30 A ve C'de bu bab 29 ile birleştirilmiştir (yukarı bkz.) İl 31 bab... a yur] Аз.в yigirmi toltsunçı 
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KUTADGU BİLİG 


20. bab. Ay-Told"nın hükümdara sual sorusunu anlatır. 

21. bab. Hükümdarın Ay-Toldrya cevabı. 

22. bab. Dilin erdemlerini ve sözün faydalarını anlatır. 

23. bab. Vezir Ay-Toldı'nın suali ve hükümdarın cevabı. 

24. bab. Sözü söylemenin mi susmanın mı daha iyi olduğunu anlatır. 
25. bab. Mutluluğun devamsızlığını ve ikbalin dönekliğini anlatır. 
26. bab. Ay-Toldr"nın oğlu Öğdülmiş'i öğütleyişini anlatır. 

27. bab. Ay-Toldrnın hükümdara vasiyetname yazışını anlatır. 
28. bab. Hükümdarın Öğdülmiş'i çağırışını ve huzura çıkışını anlatır. 
29. bab. Hükümdarın Öğdülmiş'e suali. 

30. bab. Öğdülmişin hükümdara cevabı. 

31. bab. Öğdülmiş hükümdara aklın vasfını anlatır. 

32. bab. Beylerin nasıl olması gerektiğini anlatır. 

33. bab. Vezirlerin nasıl olması gerektiğini anlatır. 

34. bab. Kumandanın nasıl olması gerektiğini anlatır. 

35. bab. Ulu hacibin nasıl olması gerektiğini anlatır. 

36. bab. Kapıcıbaşının nasıl olması gerektiğini anlatır. 

37. bab. Elçinin nasıl olması gerektiğini anlatır. 

38. bab. Katibin nasıl olması gerektiğini anlatır. 

39. bab. Hazinedarın nasıl olması gerektiğini anlatır. 

40. bab. Aşçıbaşının nasıl olması gerektiğini anlatır. 


41. bab. İçkicibaşının nasıl olması gerektiğini anlatır. 


b. ... ulsuş suradın а. Ву b. ulzuş orm sureti aylur Cy b. ... şifati-n a. || 32 рар... ayur] Aş odusunçi 
b. beg-lik-ke п. teg er vesir nedeg kerekiin a. (aşağı bkz.) B, b. begler nigü teg kerekin a. Суз b. 
beglik-ke nigü teg ir kerekin a. || 33 A'da bu bab 32 ile birleştirilmiştir (yukarı bkz.) | bab... ayur) 
B>... nigü ... Ci, b. beglerke vezir nigü tig (-i- noktasız) ir kerekin a. | 34 bab ... ayur] Az oduz 
birinçi b. söz baş-çız-ı er n. ... Вз b. isfehsalar nigü teg kerekin a. Cıs b. s. başlar ir nigü teg kerehin 
aytur || 35 рар ... negül Аз. oduz ikinçi b. ... В, hacib nigü İl 36 bab... negül Aso oduz uçünçi b. 
kapuğ (satır altında AH: der) b. er n. Bs b. perdedar nigü Суу b. kapuğ başlar ir nigü [| 37 bab... 
teg] Aş oduz tördünçi b. yalavaç-lık-ha (satır altında AH: ilçi) idğu er n. t. В, b. yalavaç nigü teg С, 
b. yalavaç ıdğulza nigü teg ir || 38 bab... negül Aio oduz bişinci b. beg-ler-he bidig-çi lmğa (alımğa?) 
п. Bz b. bitkeçi  nigü Сә b. bitigçi 1. nigü İl 39 bab... ayur) Aşı oduz aldınçı b, padş-a-ba ağ-ı-çı ... 
а. Bı b. hazinedar nigü ... Сз b. a. nigü teg ir kerekin-lerini a. İl 40 Бар... negül Ау; oduz yedinçi 
b. aş başçız-ı hon-salar n. B, h'an-salar nigü C4 b.a. başçı-sı h'an-salar nigü || 41 bab... teg) Alx-iş 
oduz seksinçi р... nedeg Вз b. şerab-dar nigü teg Cs b. idişçi tamğaçı şerabdar nigü teg 
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KUTADĞU BİLİG 


42. baıb tapuğçılar hakla begler öze negü erdükin ayur 
43. bab ilig su”alleririge ögdülmiş cevabların ayur 
44. bab kün toğdıilig odğurmuşka bitig ıdmışın ayur 
45. bab ögdülmiş odğurmiş tapa barmışın ayur 
B9 46. bab ögdülmiş odğurmış birle munazara, kılmışın ayur 
47. bab ögdülmiş odğurmışnı okımışın ayur 
48. bab dünya erdemin asğın yasın haber birür 
49. bab odqğurmiş ögdülmişke dünyanıng münin “ayıbların ayur 
50. bab ögdülmiş odğurmişlza fani dünya birle baki “ulgbi kazğanğusın ayur 
51. bab odğurmiş iligke репа bitip ıdmışın ayur 
52. bab ilig odğurmişka ikinç уой bitigidmisinayur 
53. bab ögdülmiş odğurmış birle ikinç munazara, kılmışın ayur 
810 54.bab beglerke tapınmak törüsin tokusın ayur 
55. blb hkapuğdalkı er at birle negü teg tirilgüsin ayur 
С11 56. bab hara budun birle negü teg katılğusın ayur 
57. bab “aleviler birle neteg katılğusın ayur 


58. bab “ilim adamları birle katılmakın ayur yime otaçılar mu“azzimler 
mu“abbirler müneccimler şa“irler tarığçılar igdişçiler uzlar çığaylar 
birle katılmak negü teg kerekin kerekmezin ayur 

59. bab evlik almak oğul laz igidmekni ayur 

60. bab elig asrakılarığ neteg tutğusın ayur 

61. bab aşka okımak hem barğu barmağusın ayur 


A10 62.bab aşlza barsa negü teg yigüsin yimegüsin ayur 


42 C'de bu bab yok | bab ... ayur} Ayı, oduz toksunç-ı tapuğ-çı halı b. öz-e nedeg е. а. B, 
tapuğçı-lar halla beg-ler öze negü e. || 43 bab... ayur} Azı karlaınçı b.i. suval-ların-ga о. cuvab- 
ların a. Bs b. i. sypali ögdülmiş-ke Cs b.i. spali 6. cevabı-nı aytur || 44 bab... ayur] Ais-ıs birl: 
birinçi b. ... Bg b. k. t. o. bitig ıdmışı C; b. ilig ögdülmiş-ni о. 1, a, | 45 A'da bu bab yok | bab ayur] | 
B; b. ... tapa barmışı Cs b. ... tapa barmışın a. || 46 рар... ayur) Als-ız 11112 ikinçi b. odğurmiş ögdül- 
miş bil-e ... Bı b.ö.o. birleki munazara.sı Co b... munazarasın a. | 47 A ve B'de bu bab yok İl 48 A 
ve C'de bu bab yok Il 49 bab... müninl Alz.ış lark uçünçi b. a. 6. tunya B, b. yana dünya müni 
Cn b. o. d. m. İl 50 рар... ayur) Ayg.yg lari? tördünçi b. б. odğur-mış-ke tuny-a bulup tin birl-e sukhi 
basğan-ğusın a. B4 b. fani ... kazganmalan a. Cız b. dünya b. “ybi bazğanğusın aytur | 51 bab... 
ayur) A19.20 kırk bişinçi b. o. i. bidig-te pent berip ıdmışın a. Bs b. ilig bitigi-ning cevabın idur || 52 
bab ... ayurl А›о.;у lari? aldınçı b. ikilinç yol-ı ilig bidig ıdmışın odğurmiş-la a. Bç b. ilig ödgülmişni 
o. ihinç ıdmışı Ci, b. i. odğurmuş-lee ikinç ... l| 53 bab... ayur) Az1.22 lari yedinçi b. ... B; b. ikinç 
munazara, beyanı lulinur Cs р... ihinç munazara.sın || 54 bab ... ayur} Az2.23 birl? seksinçi b. b. t. 
tör-e-sin tok-a-sın a. Bı b. begler tapğı törüsin a. Сц b. begler tapuğçı törüsin t. aytur || 55 bab... 
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42. bab. Hizmetkörların beyler üzerindeki haklarının neler olduğunu anlatır. 
43.bab. Hükümdarın suallerini ve Öğdülmişin cevaplarını anlatır. 

44. bab. Hükümdar Kün-Toğdı'nın Odgurmış'a mektup gönderişini anlatır. 
45. bab. e Öğdülmiş'in Odgurmiş" ziyaretini anlatır. 

46. bab. Öğdülmiş"in Odgurmış ile münazara edişini anlatır. 

47. bab. O Öğdülmiş'in Odgurmış'ı davet edişini anlatır. 

48. bab. Dünyanın iyi ve kötü taraflarını anlatır. 

49. bab. Odgurmiş Öğdülmiş'e dünyanın kusur ve eksikliklerini anlatır. 


50. bab. , Öğdülmiş Odgurmış'a bu fani dünya aracılığıyla ebedi ahretin kazanılışını 
anlatır. 


51. bab. o Odgurmış'ın hükümdara öğütlerini yazıp gönderişini anlatır. 

52. bab. Hükümdarın Odgurmuş'a ikinci defa mektup gönderişini anlatır. 
53. bab. Öğdülmişin Odgurmış ile ikinci defa münazara edişini anlatır. 
54. bab. Beylere hizmet edişin töresini ve usulünü anlatır. 

55. bab. Kapıdaki hizmetkârlar ile nasıl geçinileceğini anlatır. 

56. bab. Halk ile nasıl ilişki kurulacağını anlatır. 

57. bab. Ali-evladı ile nasıl ilişki kurulacağını anlatır. 


58. bab. Bilim adamları, otacılar, efsuncular, düş yorumcuları, müneccimler, şair- 
ler, çiftçiler, hayvan yetiştiricileri, zanaat erbabı ve yoksullar ile nasıl 
ilişki kurulacağını anlatır. 


59. bab. Evlenmeyi ve çocukların terbiyesini anlatır. 
60. bab. Hizmetçilere nasıl davranılacağını anlatır. 
61. bab. Ziyalete davetin ve buna gidişin veya gidilmeyişin usulünü anlatır. 


62. bab. Ziyalete gidilirse nasıl yenileceğini, nasıl yenilmeyeceğini anlatır. 


ayur) Азз.з lark tolesunçı b. baplığ-ta е. a. bil-e n. t. yaraş-ğüz-in a. Bi b, kapuğdala er at şühbçi- 
leri aylur Cız b. kapuğdala ir at b. neteg t. а. || 56 B'de bu bab yok | рар... ayur] Az4-25 ilginçi b. k. 
“am budun-la (satır altında AH: il) n. t. kadil-ğuz-in a. Су b. kara budun b. neteg bilğusin a. | 57 
B'de bu bab yok | bab... ayur] Ass elig birinçi b. “alevi-ler (satır altında AH: seyyid) bil-e kadıl- 
mahın a. C, b. “q. b. neteg kılğusın a. || 58 B ve C'de bu bab yok | bab... ayur) Азѕ.эв elig ikinç b. 
Si. ada(m)-lar-ı ... odaçı-lar (saur altında AH: tabib) muSasim-ler mu“abir-ler munecim-ler şayir-ler 
tamağ-çı-lar sadığ-çı-lar i. üz-ler ç. bil-e kadılmak n. t. kereki-ni kerek-mez-i-ni a. || 59 Бар... ayur] 
Aza.29 elig uçünççi b. ей o. R. egidmelk-lil:i-ni a. Bs b. evlük neteg alğusın o. R. igtülegii neteg 
kerekin а. Cs b. evlül: ... 1:60 рар... ayur) Азозо ellig tordünçi b. ilig asıralığ-larığ nedüg t. a. B4 b. 
rgiyet-ler birleki şuhbet sözi C4 b. ilig asrakını idgü (штат aytur | 61 bab... aytur) Aso elig 
bişinçi b. a. o. bar ğu-sın ... Bs b. a. barğu ya barmağu sözi || 62-bab ... ayurl Aş elig aldınçı b. a. 
barz-a n. t. yegü-sin a. B b. tirki edeb-ler qe yani kılınur Ce b. ... nigü teg yigüsin-lerini а, 
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63. bab ушт Ка okımak beyanı kılınur 
811 64. bab oğğurmiş dünyanı yirip “ayıbların ayup Капа“ ögmişin ayur 
65. bab ğalillikün odanmak beyanı kılınur 
66. bab ögdülmiş odğurmışnı ziyaret üçün okığalı barmışın ayur 
67. bab odğurmiş ilig tapa kelmişin ayur 
68. bab odğurmiş iligke pend birmişin ayur 
69. bab ögdülmiş iligke il itgü törüsin ayur 
70. bab ögdülmiş ökünüp tevbe.ka oğramışın ayur 
B12 71.bab kişilikke kişilik yanut kılmakın ayur 
72. blb odğurmiş iglig bolup ögdülmişni okimisin ayur 
73. bab odğurmiş tüş körmişin ayur 
74. bab odğurmiş tüşirige ta“bir kılmışın ayur 
75. bab odğurmiş ögdülmişke репа birmişin ayur 
76. bab ögdülmiş iligke odğurmış iglemişin ayur 
77. blb ögdülmiş kadaşı tapa barmışın ayur 
С12 78. bab ögdülmiş odğurmiışka yas tutmişin ayur 
79. bab tiriglik yava kılmışka ökünmekin ayur 
80. bab yusuf çal başı yigitlikke ökünüp avuçğalıkın ayur 
81. bab ödlek artakın dostlar cefasın ayur 


82. bab kitab idisi özirige репа birip öz “уггі kolur 


63 A ve C'de bu bab yok İl 64 bab... ayur] А). elig yedinçi b. ... yerip "a. aydıp han-a-"at-tın-ı 
(sonradan satır üstünde düzeltilmiş) oger Bı fani “alem-din ігір balı bendk sözi C; b. ... yirinip 
(harfler noktasız) 1. ó. İL 65 A ve C'de bu bab yok İl 66 bab... ayur] Aş ellig seksinçi b. o. s(i)yaret 
и. ... Вз b. ilig ögdülmiş-ni ziyaret ü. ıdmışı [| 67 bab... ayur} Аз. 4 ellig tolğsunçi b. o. i. tapar-n ... В, 
b. o. ilig-ke kelmişi sözi Co b. o. i. taparu kilmişin a. | 68 рар... ayur) A, altmış-şınçı b. ilig-ke 
odğur-mış pent bermişin a. yem-e ar-a-ların-ta suval-ler cuvab-lar keçmişin ayur Bs b. о. ilig-ke 
nasihat kılmışı sözi Со b. ilig-he odğurmiş ... Il 69 bab ... ayur) Ag altmış birinçi b. о. i. el edgü-sin 
tör-e-sin a, B, b. il abadan-lıkı asğın a. || 70 bab ... ayur) Az altmış ikinçi b. o. okün okünüp toba-ka 
.. Bz b... oğramışı Су b. ... oğramış-ı a. || 71 рар... ayur) Ag altmış ücünçi b. kişi-liz (1) kılmak- 
ba yanudı hisi-hk (1) Rk. a, B, b. edgülük kılmak-ka yanutın a. || 72 bab... ayur] Ав.о altmış tordünçi 
b. o. ogdül-miş-ning okumışın а. B> b. ... olumuşı-nı a. ve”s-selam Ci, р... okumuşın || 73 bab... ayur) 
Ао.ло altmış bişinçi b. o. tuş korgenin a. Вз b. ... körmişi beyanı a. Cıs b. о. kiçe t. k. aytur || 74 B'de 
bu bab yok | Вар... ayur) A10-11 altmış aldınçı b. o. tuşin-ge ... Cis b. о. tüş-ke ... 1175 B'de bu bab 
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63. bab. Yumgina davet etmek hususunu anlatır. 

64. bab. o Odgurmış'ın dünyayı yerip kusurlarını sayıp, kanaati övüşünü anlatır. 
65. bab. Gaflet uykusundan uyanmak hususunu anlatır. 

66. bab. Öğdülmişin Odgurmış'ı ziyaret için davete gidişini anlatır. 

67. bab. Odgurmişin hükümdarın yanına gelişini anlatır. 

68. bab. o Odgurmış'ın hükümdara öğüt verişini anlatır. 

69. bab. Öğdülmiş hükümdara memleketi idare etmenin usulünü anlatır. 
70. bab. Öğdülmişin pişman olarak tövbe etmek isteyişini anlatır. 

71. bab. İnsanlığa karşı insanlık ile karşılık vermeyi anlatır. 

72. bab. o Odgurmış'ın hastalanarak Öğdülmiş'i çağırışını anlatır. 

73. bab. Odgurmiş gördüğü düşü anlatır. 

74. bab. Odgurmiş"n düşünü yoruşunu anlatır. 

75. bab. o Odgurmış'ın Öğdülmiş'e nasihat edişini anlatır. 

76. bab. Öğdülmiş hükümdara Odgurmış'ın hastalığını anlatır. 

77. bab. Öğdülmişin kardeşini ziyarete gidişini anlatır. 

78. bab. Öğdülmişin Odgurmış için yas tutuşunu anlatır. 

79. bab. Hayatı boşuna geçirdiğine pişman oluşunu anlatır. 

80. bab. Yusuf gençliğine acıyarak yaşlılığını anlatır. 

81. bab. Zamanenin bozukluğunu ve dostların cefasını anlatır. 


82. bab. Kitap sahibi kendisine nasihat ederek özrünü diler. 


yok | рар... ayur] А; altmış yedinçi b. o. о. pent bermişin a. || 76 B ve C'de bu bab yok | рар... 
ayur] Аз altmış şehsinçi b. ... yiglemişin (satır alında AH: hasta.) a. || 77 A ve C'de bu bab 
yok. 1 78 B'de bu bab yok | bab... ayur] Aş3.,, altmış tolesuncı b. odgur-mış-ka ogdül-miş kadaş-ı 
yaz (satır alında AH: (а“2іуе) tudmışın a. Су b. odğurmiş-ka ögdülmiş yas (-s- yerine -ş ile) 
tuşmışın a. || 79 bab ... ayur) Aş, yedmişinçi b. t. yava b. öhün-mehlihin a. Bs b. fani dünyake irilip 
tiriglik yava (noktasız) bolmışı C; b. t. yava... || 80 B'de bu bab yok | bab... ayur] Ayş.ıs yedmiş 
birinçi b. y. çıl-başı yigid-lik-ke o. avuç-ga-lılan (satir. alında AH: piri) a. Сз b. y. сараў (ç- 
noktasız, ?) yigit-likke öknüp avuçgalığını a. || 81 bab... ayur] Ais yetmiş ikinçi b. o. ar-tak-ı tosd 
hadas c. a, Ba b. zamane tıvası ... C4 b. д, artakı-nı ... || 82 B'de bu bab yok | bab... bolur) Aşçı; 
song b. kidab igez-i osin-ge pent berip oz “usrin k. 

Bablardan sonra B'de süslü bir yazıyla şu ibare gelmektedir : rabbena ftah bi-'1-hayri ve ийт 
bi”l-hayri ve c'al “akibeta umurina ila hayri" teveffena müsliminç ; sayfa kenarında ve'l-hikna bi-'s- 
şalihin ilavesiyle tekrarlanmıştır, C'de bu bab-lar birle kitab temam bolur cümlesi yazılmışuır. 
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B13 BİSMİ'LLAHİ 'R-RAHMANİ 'R-RAHİM 


1. 


TENGRİ “AZZE VE CELLE ÖGDİSİN AYUR 


1 bayat atı birle sözüg başladım 
törütgen igidgen keçürgen idim 

2 öküş ögdi birle tümen mirğ sena 
uğan bir bayatka angar yok fena 

3 yağız yir yaşıl kök kün ay birle tün 
törütti halayık öd ödlek bu kün 

4 tiledi törütti bu bolmis kamuğ 
bir ök bol tidi boldı kolmış kamuğ 

5 kamuğ barça murigluğ törütülmişi 
murigı yok idi bir angar yok işi 

6 ay erklig uğan merigü mungsuz bayat 
yaramaz senirigdin adınka bu at 

7 uluğlulş sariga ol bedüklük sariga 
ѕепіпраіп adın yok sarga tuş tenge 

8 aya bir birikmez sariga bir adın 
kamuğ aşnuda sen sen öngdün kidin 

9 salşışlşa katılmaz sening birlikirig 
tözü nengke yetti bu erkliglikiriz 

10 siziksiz bir ök sen ay merigü açu 
katılmaz karılmaz salzışlza saçu 


A11/C13 1 ay iç taş biligli ay hakku 1-уакіп 


közümde yırak sen körgülke yalan 


bismi'llahi ...] Aig AH: bismi”llahi ... ve bihi neste “in 

terigri ... ayur] B ve C'de bu başlık yok Ayo t. “asev-e-cel o. a, 

1 B'de bu beyit yok | igidgenl Азо yigidgen || 2 tümen] Aş, tilim Co telim | argar] Aşı anggar || 3 
уй] Azə yer Со yir | törütti ... kün) Azə toredti h. o. o. bukün B, yarut(t)ı h. ó. дае (satır altında 
valet-liğ valk@)ida?, noktalar yok) ... Cio törüt(Öl ... || 4 törütti) A23 toredti B, ve Ci) torüt(t)i | bir 
ök... tidi) Az b. ol: b. teti B, ve Сү birül: b. t. || 5 törütülmişil Az, torvdil-miş-i | idil Bz, iti Cı? idi 
İl 6 erklig ... merigül Azs ... mingü Суз irhlig и. menggü | yaramaz senirigdin| А5 y. sening-tin Bç 
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BİSMİLLAHİRRAHMANİRRAHİM 


1. 


TANRI AZZE VE CELLENIN ÖVÜLMESİNİ ANLATIR 


Yaratan, yetiştiren ve göçüren rabbim 
olan Tanrı'nın adıyla söze başladım. 


Kadir ve bir olan Tanrıya çok hamd ve 

binlerce sena olsun; onun için fanilik yoktur. 

Yağız yer ile mavi göğü, güneş ile ayı, gece ile gündüzü, 
zaman ile zamâneyi ve mahlukları o yarattı. 

Diledi ve bütün varlıkları yarattı; 

bir kere “ol” dedi, bütün diledikleri oldu. 

Bütün bu yaratılmış olanlar muhtaçtır; 

muhtaç olmayan yalnız Tanrıdır, onun eşi yoktur. 
Ey kuvvetli, kadir, ölümsüz ve gönlü tok Tanrı, 
senden başkasına bu ad yakışmaz. 

Ululuk ve büyüklük sana özgüdür; 

sana eş ve denk olan başka biri yoktur. 

Ey bir olan Tanrı, bir başkası sana ortak koşulamaz; 


başta her şeyden önce ve sonda her şeyden sonra sensin. 


Senin birliğin hesaba gelmez; 
bu kudretin her şeye hâkimdir. 


Sen şüphesiz birsin, ey sonsuz Tanrı; 
istisna sayıya gelmez. 

Ey içi ve dışı bilen, ey hakku'I-yakin; 
gözden ıraksın, fakat gönüle yakınsın. 


yaramas seningdin Суз yaramas sening-de" İl 7 senirigdinl Az sen ok sen CA, sent sen İl 8 
birikmez) Суѕ birikmes | aşnuda ... kidinl Az aşnu-ta s. s. ongding (saur üstünde o(n)gdüng) kedin 
Ba a. sen se ... Сүз asnu”da sen se"... || 9 katılmaz) Cio katılmas | tözü ... erkliglikiriz) Aza tosü ihi-he 
yedti с. Bo t. neng-ke yct (Qi b. e. Спо t. iki-ke yet Öl irklig-liking || 10 Біг... аси] Aso bir ok sen ... Bio 
birük sen а. mengü a. (satır altında ruşan) Ci? birükse" a, menggü a. | katılmaz... saçu Az 
kadılmaz ... saçu Cız katılmas karılmas sakış-ka(-ta" ?) saçu | 11 biligli ... -yakinl A, biliglig a. 
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13 


14 


B14 15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


12 ау teg) Aş ay-tın | 13 ersedin ermez) Вуз e. ermes Cs irsed [eksik] | törüttürgl Аз toredgen Biş 
törüt(üng C, eksik || 14 törüttüriz) Aş töret-ting Bı, törüt(Öüng C4 tör [eksik] | sen ök) A4 sen ok 
Bı; senük || 15 törütgen ... törütmişl Aş töredgen biringe b- 9) tor-e-miş Cs törütgen bleksikl | 
törümişl As toremiş B, törimiş (törütmiş?) || 16 anız ... azu] Ав angar о. у. öz-ü (önce asu veya 
aşu yazılmış, sonra satır üstünde düzeltilmiş) Bə ... azu (satır altında ya) Cg a. ohş [eksik] | 
yetmez ... ögil Aç tegmez osu (2) meng-segi B, yetmez halayıl: (iyi okunmuyor) б. Cs eksik | 17 
yormaz ... oduğl Az y. ne yadmaz u. o. (satır altında AH: bidar) ... В; у. ne (noktasız)... C; 
уоптаѕ ya yatmas [eksik] | ne ... boduğl Ау ne m. ne у. kedürmez b. Вз ya m. ne (noktasız) y. 
hötrrmez boduğ (son üç hece iyi okunmuyor) C; eksik || 18 kidin ... orgun] Аа hedin о. е. ne s. 
hedün (2) B, ... ya... Ca R. б. irmes [eksik] пе... orun) Ag ne asdın ne usdün ne ordu o. (önce adın 


KUTADĞU BİLİG 


barıng belgülüg sen kün ay teg yaruk 
neteglikke yetgü köngül ögde yok 
ne ersedin ermez senirig birlikiriz 


ne erselerig sen törüttürğ seniriğ 


kamuğ sen törüttüri ne erselerig 
yokadur ne erse sen ök sen tirig 
törütgen barıriga törütmiş tanuk 

törimiş iki bir tanukı anuk 

anıng olgşağı yok azu merigzegi 
neteglikke yetmez halayık ögi 

yorımaz ne yatmaz uğımaz oduğ 

ne merigzeg ne уапргар kötürmez boduğ 
кїйїп örigdün ermez ne soldın orgun 

ne astın ne üstün ne otru orun 


orun oltörütti orun yok angar 
anırigsız orun yok bütün bol mungar 


ay sırka yakın ay körigülke ediz 
tanuk ol sanpa barça şuret bediz 
törüttürig tümen ming bu sansız tirig 
yazı tağ terigiz kötki oprı yirig 

yaşıl kök bezeding tümen yulduzun 
kara tün yaruttung yarul: kündüzün 
uçuğlı yorığlı tınığlı neçe 

tirilgü senirigdin bulup bir içe 

ediz “arşta altın seraka tegi 

tözü barça murigluğ ѕапра ay idi 
aya birke bütmiş tiling birle ög 
köngül bütti şeksiz amul tutğıl ög 
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12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


yazılmış, sonra düzeltilmiş) B, ya a. ne (noktasız) ñ. ne (noktasız) ... Cg eksik İl 19 orun ... 
törütüil Aç acun ol toredti Bs ve Co o. ol törüt(0i | bütün bol] Ag budün bil Bs mühirr b. Co eksik İl 
20 sirka ... körigülke) Ajo sir-ğa y. sen kongül-tin | syret bediz) Азо sur-rat (veya suu-rat, satir 
altında AH: suret) Bö s. bediz (sayfa kenarında zinet) Cio eksik İl 21 törüttüriz) Aş, töret-ting В; 
ve Су törüt(Öüng | kötlü ... yirigl Az, ködki odru yerig Ву Róthi (-t- önce noktasız yazılmış, 
sonradan -y- şeklinde noktalanmış; satır altında beyik) opri (satır altında çukur) yirig Ci) eksik 
Ї 22 yarutturiz) Ba уати (ипе Cp eksik || 23 yoriğli ... песе] Ауу yoruğ-lın. Во... пісе Суз y. пп 
(ит- dikkat) neçe | içe) Aş neçe Суз eksik || 24 ediz... şerabal Ay; ediz (satır alında AH: bala) 
arş-tın aldın ser-a-ğa (satır altında AHI: hak) Bio d. “arş-da aldın s. Ci, ediz “arş-ta a. s. | tözü) Aş, 


KUTADGU ВПС 


Senin varlığın, parlak güneş ve ay gibi bellidir; 
fakat nasıl olduğunu kavrayacak gönül ve akıl yoktur. 
Senin birliğin eşya ile ilgili değildir; 

eşyayı sen yarattın, onlar senindir. 

Her varlığı sen yarattın, 

varlık yok olur, baki kalan yalnız sensin. 
Yaratıcı varlığına yaratılmış olanlar tanıktır; 
yaratılan iki, birin hazır tanığıdır. 

Onun eşi benzeri yoktur; 

nasıl olduğuna mahlukların aklı ermez. 
Yürümez ve yatmaz, uyumaz, uyanıktır; 

ne benzer, ne karşılaştırılır ne de tasavvur götürür. 
Arkada ve önde değildir, ne sağdadır ne solda; 
yeri ne altta, ne üstte ne de ortadadır. 

Yeri o yarattı, onun için yer söz konusu değildir; 
şunu bil ki, onsuz da yer yoktur. 

Ey her sırra yakın, ey her gönül için yüce Tanrı, 
bütün suret ve şekiller sana tanıktır. 

Sen yarattın bu sayısız, yüzbinlerce canlıyı, 
ovaları, dağları, denizleri, tepe ve çukurları. 
Mavi göğü sayısız yıldızlarla bezedin, 

karanlık geceyi ışıklı gündüz ile aydınlatın. 
Uçan, yürüyen ve duranların hepsi 

rızklarını senden bularak yiyip içerler. 
Yüksekteki Arş'tan alttaki toprağa kadar, 

bütün her şey hepsi sana muhtaçtır, ey rabbim. 


Ey Tanrının birliğine inanmış olan, onu dilinle öv; 
gönlün tereddütsüz inandıysa, aklını işe karıştırma. 


tosü Bio turur İl 25 bütti) Ays but-ti Biy ve Ci: biui 
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neteglikke kirme küdezgil köngül 
barıriga bütün bolğıl amrul amul 
kalı kançaka kirme tutğıl özüng 
kalı kançasız bil uzatma sözüng 

ay murğsuz idim sen bu murigluğ kuluğ 
suyurkap keçürgil yazukın kamuğ 
sarigar ok sığındım uminçim sanga 
murigadmış yirimde elig tut mariga 
sevüg savçı birle kopurğıl mini 

elig tuttaçı kıl könilik küni 

tözü tört işirige tümen mirig selam 
tegürgil kesüksüz tutaşı ulam 

uluğ künde körkit olamıri yüzin 
elig tuttaçı kilğil edgü sözin 

sini erdükürg teg ögümez özüm 
sini senmet öggil kesildi sözüm 


z. 


YALAVAÇ “ALEYHİ 'S-SELAM ÖGDİSİN AYUR 


34 


35 


36 


37 


26 küdezgill Ав husedgil Су Rüdezgil | barırga bütün] Ав barıng-ğa тшт Bız b. bütün Си b. 
mykirr || 27 kalı - kalı) Ay; hal-ı - hal-ı Bız ve Cız kalı - kalı || 29 sarigar ... umınçım) Ayo sanga ... 
umun-çum Biş ... umunçum Cə eksik | yirimdel Ag yerim-te Bıs yirim-de C; eksik || 30 satçı ... 
mini) Aso sav-çı (satır altında AH: resul) b. koparğıl meni Cs eksik | tuttaçıl В, tut(Oaçı Cs eksik 
|| 31 gözü ... işirigel Az, anıng tort eş-ike C, eksik | tegürdill Az, tegür-sü B, tegürgil C, eksik [| 32 
olarnuig] Az, alar-nıng Вз olar(n)g (?) Cs eksik | elig ... edgül An ilig tuddaçı (satır üstünde tudaçı 
şeklinde düzeltilmiş) [г. e. Вз tut(t)açı k. e. Cs [eksik] 1 idgü İl 33 sini erdükürig) A, seni er-tülüng 


sevüg savçı 1401 bağırsak idi 
budunda talusı kişide kedi 

yula erdi halkka kararigku tüni 
yarulzlukı yadtı yaruttı sini 

okıçı ol erdi bayattın sariga 

sen ötrü köni yolka kirdirig tonga 
atasın anasın yuluğ kıldı ol 

tilek ümmet erdi ayu birdi yol 
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27 


28 
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30 


31 


32 


33 


34 


35 


36 


37 
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Nasıl olduğunu arama, gönlünü gözet; 
varlığına inan, sükün ve huzura kavuş. 


Nice ve nasıl olduğuna karışma, kendini tut; 
onu nicesiz ve nasılsız bil, sözünü uzatma. 


Ey gönlü tok rabbim, sen bu muhtaç kulunun 
bütün günahlarını şefkatle affet. 


Asıl sana sığındım, ümidim sendedir; 
muhtaç olduğum yerde elimden tut. 


Mahşer günü beni sevgili haberciyle 
birlikte haşret, onu bana şefaatçi kıl. 


Onun dört arkadaşının her birine aralıksız, 
devamlı sayısız selam eriştir. 


Ulu günde onların yüzünü göster, 
şefaatlerini bana yardımcı kıl. 


Seni olduğun gibi övemiyorum, 
seni sen övl sözüm kesildi. 


2. 


YALVAÇ ALEYHİSSELAMIN ÖVÜLMESİNİ ANLATIR 


Esirgeyen rabbim halkın en seçkini 

ve kişilerin en iyisi olan sevgili haberciyi gönderdi. 
O karanlık gecede halka meşaleydi, 

etrafa ışık saçtı ve seni aydınlattı. 

O sana Tanrı tarafından gönderilen davetçiydi, 
sen bu sayede doğru yola girdin, ey yiğit. 

Atasını ve anasını feda etti; 

tek dileği ümmetiydi, ona yol gösterdi. 


B, s. erdüküng Со eksik | sini] A, seni Ce eksik 

yalavaç ... ayur] Az yalvaç “aley-hi-selam ogdüz-in a. Bs fi fezayili”n-nebiy yi “ale yhi'selam C; eksik 
34 bağırsak idil Аз bağır-sak (satır alında AH: ġamm k'ar) idi Bç b. idi Ca eksik | talusı ... kedil 
Aş taluz-ı (satır altında AH: nik) kişi-te kedi (saur alında AH: ауѓа") || 35 уша] A, yul-a (saur 
altında AH: агаў) | yadtı ... sini) A, bastı y. seni B; ve Cy yadtı yarut() s. || 36 ötrü) Bg ötrü (satır 
altında üçün) | torga) Cıo tonga (sayfa kenarında tenge?) İl 37 yuluğl Ağ yuluğ (satır altında AH: 
fida’) | erdi... yol] Aç erti anga berti y. (veya Баги ol?) Cı, irdi ... 


. 
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38 
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40 


41 


42 


B16/C15 43 


44 


45 


46 


47 


48 


38 yimedi hör) Az aş yemet-i Cy eksik | sini ... rabdal Aş seni 101-0 rab-tin Ci, s. k. rab-da' || 39 
sini] Ag seni | sevinçinl Ag sevün-çin Bı, sevünçin İl 40 erdi... üçün) Ci, irdi ... içün | erdi ... üçünl 
Cy irdi ümmet (-mmet sonradan eklenmiş) içün İl 41 atada anadal Ао ada-tın an-a-tın Cis 
atada" anada" | tutçil Аз but-çı (düzeltilmiş) Вуз tutşı Ci buta || 42 erdil Cio irdi | silig ст] Al, 
uluğ erti Bı, silig (satır altında körklüg) e. Cie köni irdil İl 43 erdi ... alina] Ауу erti a. m-a lalla- 
Cı irdi a. ya (noktasız) [йн | king elig] Ауу keng e. Су R. ilig || 44 уйг... küsüşl Ауа yer у. Гоп 
erti küsüş B, y. у. kökde e. küsüş (satır altında “aziz) C> yir yaşıl kök-te irdi küşüş | birdi] Ay, berti 
İl 45 erdi örigdünl Aşs erti ong-tin Сз irdi 6. | hidin ... bamuğl А15 Кеа... tösü | Ag. yg'de daha şu 
üç beyit gelmektedir: 
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künün yimedi kör tünün yatmadı 
sini koldı rabda açlın Işolmadı 


sini koldı tün kün bu emgelk bile 
anı ög sen emdi sevinçin tile 
kamuğ kadgusı erdi ümmet üçün 
kutulmak Шет erdi ralat üçün 


atada anada bağırsak bolup 

tiler erdi tutçı bayattın Işolup 
bayat rahmeti erdi halkı öze 
İalınçı silig erdi killi tüze 

tüzün erdi alçak Iılınçı silig 
uvutluğ bağırsak akı Кіпр elig 
yağız yir yaşıl kökte erdi küsüş 
angar birdi tengri ağırlık öküş 
başı erdi ӧпрайп kamuğ başçıka 
кїйїп boldı tamğa kamuğ savçılşa 
körigül Баат emdi anır yolıriga 
sevip sözi tuttum bütüp kavlıriga 
ilahi küdezgil mening köriglümi 
sevüg sağçı birle kopur kopğumı 
kıyamette körkit tolun teg yüzin 
elig tuttaçı kıl ilahi özin 
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38 Gündüz yemedi, gece yatmadı, 
Tanrıdan seni istedi, başka bir şey istemedi. 
39 Bunca zahmet ile gece gündüz hep seni istedi, 
şimdi sen onu öv ve hoşnutluğunu dile. 
40 Bütün kaygusu ümmetiydi, rahat etmek için 
onun azaptan kurtulmasını dilerdi. 
41 Atadan ve anadan daha merhametliydi; 
Tanrıdan daima bunu niyaz eder, bunu dilerdi. 
42 O halkı üzerine Tanrının bir rahmetiydi; 
güzel tavırlı, dürüst ve güvenilir bir doğası vardı. 
43 Asil doğalı, alçakgönüllü ve güzel tavırlıydı; 
hayâ sahibi, şefkatli, cömert ve eli açıktı. 
44 Yağız yerde de azizdi, mavi gökte de; 
Tanrı ona çok değer vermişti. 
45 O bütün rehberlerin önünde baştı; 
sonra da bütün habercilerin sonuncusu oldu. 
46 Onun yoluna şimdi gönül bağladım; 
bütün dediklerine inandım ve sözünü severek tuttum. 
47 Ey Tanrım, benim gönlümü gözet; 
kıyamette beni sevgili haberciyle birlikte hasret. 


48 Kıyamette dolunay gibi yüzünü göster; 
ey Tanrım, kendisini bana şefaatçi kıl. 


1 sevüg can-tan erti sevüg-rek manga 
yan-a m-a sevüg balz-u sen-tin sanga 

2 yağız yer kenür (2) erti lılğ-ı emig 
buu suret ertr kör kidab-ta ¿die 

3 buu yuz-ni nedeg m-e biz-e-se bolur 


kaçan ma bediz-ni adaz-a bulur 
46 setip ... tuttum) Аң» sevüg s. t. B, sevip s. шит С. sevip s. tut(t)um [| 47 büdezgill Bs г. (satır 
altında sak tutgil) | kopur bopğunul Azo kopar k. Bs b, 12. (sayfa kenarında luyamct-te boparğıl?) || 
48 korkit) Со körküt | özin) Azı yusin 
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3. 
A13 TÖRT ŞAHABENİNG ÖGDİSİN AYUR 
49 anırig tört işi ayınğu körüp 
kingesçi bular erdi birle turup 
50 iki kadin erdi küdegü iki 
bular erdi ödrüm budunda iki 
51 “atik erdi aşnu kamuğda oza 
bayatka bütügli körigül til tüze 
52 yuluğkıldı malı teni canını 
yalavaç sevinçi tiledi köni 
53 basa faruk erdi kişi ödrümi 
tili körigli bir teg budun ködrümi 
54 bu erdi basutçı köni dinlza kök 
şeri"at yüzindin kiterdi eşük 
55 basa “usman erdi uyutluğ silig 
kişide ödürmiş akı king elig 
B17 56 fida kildi barın nerigin hem özin 
yalavaç arigar birdi iki Iızın 
57 “ali erdi munda basakı talu 
kür ersig yüreklig merigesi tolu 
C16 58 ala erdi elgi yüreki tedük | 
biliglig sakınuk kör atı bedük 
59 bular erdi din hem şeri'at köki 
bular уйди kalir münafil: yüki 
60 bu tört iş manta tört tadu teg turur 
tüzülse tadu çın tiriglik bolur 
61 menirigdin bularlka öküş mirig selam 


tört ... ayur) A) t. sahabe-ning (saur alında AH: sahabe.) fasilet-in a. B; fi fase”ili aşhabi”n-nçbiyyi 
rizvanı”llahi “aleyhim C; bab faza”ili "s-şahabeti "Herbe”a, rizvanı”llahi “aleyhim естеп 

49 işi ... körüpl Az eş-i ... Вв... körüp С... ayınğı” k. 1 hirgeşçi ... erdi] Az kengeş-çi olar erti Bs 
kingeşçi ... Cg ... irdi l| 50 erdi) Cg irdi | erdi... iki) Aş спі o. b. yegi ... Во... iki (sayla kenarında 
aşil) Cg irdi ... yigi İl 51 crdi ... ота] A, erti a. 1. öz-e Су irdi asnu? kamuğ-da" о. | bütüglil A, 
tenüg-li | 52 тай... canını) As mulu-tenü с. Ci) т. teni hem canı | sevinçil As setinçi (sonradan 
düzeltilmiş) Bu, sevünçi || 53 erdi) Cə irdi l| 54 ри... kök) Az buu erti boo-sudçı k. tin-ba kork (2) 
Вуз bu e. basuta hüda а. hörh Суз bu irdi basutçı hüda d. k. | yüzindin ... eşükl Az tin-i-tin Rodür-ti 


tegürgil idim sen kesüksüz ulam 
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3. 
DÖRT SAHABENİN ÖVÜLMESİNİ ANLATIR 


49 Bunlar onun sevdiği dört arkadaşıydı, 
yanındaki danışmanları bunlardı. 


50 İkisi kayınbabası, ikisi damasıydı, 
bunlar halkın en iyisi ve en seçkiniydi. 


51 Başta, herkesten önce, Tanrıya inanmış, 
gönlü ve dili dürüst (sıddik) olan Ebü Bekir gelir. 


52 Malını, tenini ve canını feda etti, 
dileği ancak yalvaçın sevinciydi. 


53 Sonra kişilerin seçkini, halk içinde mümtazı, 
dili ve gönülü bir olan Ömer vardı. 

54 Oydu yardımcısı ve doğru dinin temeli, 
şeriatın yüzünden perdeyi o kaldırdı. 


55 Sonra haya sahibi, yumuşak huylu, 
kişilerin seçkini, cömert ve eli açık Osman dı. 


56 O bütün malını ve kendisini feda etti, 
Yalvaç da ona iki kızını verdi. 


57 Ondan sonra seçkin, cesur, 
yiğit, kahraman ve akıllı Ali vardı. 
58 Eli cömert, yüreği safu; bilgili, 
takva sahibi ve adı büyük biriydi. 


59 Bunlar din ve şeriatın temeliydi; bunlar 
kâfirler ile münafıklardan gelen eziyetlere katlandılar. 


60 Bu dört sahabe benim için dört unsur gibidir; 
unsurlar denkleşirse, gerçek hayat vücuda gelir. 


61 Ey rabbim; sen bunlara benden 
sonsuz selamları devamlı olarak ulaştır. 


e. Cız y. hötürdi е. İl 55 “isman erdil Bi, erdi “usman Ci, “u. irdi | kirg) Ag keng || 56 barın ... özin) 
Ag b. anga hem osin B, b. nengi h. д. Cys barı nengin h. 6. | angar birdi] Aç anga berti || 57 erdi 
munda) Ci irdi munda" | kür... meigesi] Avo korer-sig (2) у. mengsi Bı ... mengesi Сув... mengisi İl 
58 erde ... tedükl An erti ilgi y. tesük Вз... bedük C, irdi ... tödük | biliglig ... редак) Anı bilig-ligi 
sal: yok k. erür bisük B, b. salanuk k. a. bedül: Су biliglig sgkı-nuk k. a. bedük | 59 erdi) C; irdi | 
bular yüdtil Аз alar yut-ti B4 b. уйді (satır altında hötürdi) || 60 iş... Чайи] Aş eş m. tort tesük Bs 
.. tedük (satır altında “anaşır) | tüzülse ... çın] Аз tusülz-e tatu can Bs tüzülse (-z- noktasız) tadu 
(satır altında “gnaşır) ç. Cs t. tadu ç. İl 61 bularka öhüşl Ak, olar-ğa tumen | tegürgill Az, ve C, 
tegür ay || 
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62 sevindür tuçı| As sevün-tür t. B, sevündür (ист (satır alında dayim) Cs sevündür t. | бас] Bis 


ve Cs tut(Qaçı 


din tgüğaç uluğ buğra han eba “ali hasan bin arslan han rahmety'llahi “aleyhi C, bab tayğaç uluğ 
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olarnı menirigdin sevindür tuçı 
uluğ künde kılgıl elig tuttaçı 


4. 


YARUK YAZ FAŞLIN 
ULUĞ BUĞRA HAN ÖGDİSİN AYUR 


toğardın ese keldi örigdün yili 
ajun itgüke açtı uştmalı yolı 
yağız yir yıpar toldı kafur kitip 
bezenmek tiler dünya körkin itip 
irinçig İşışığ sürdi yazlı esin 
yaruk yaz yana kurdi devlet yasın 
yaşık yandı bolğay yana orninga 
Баш küdrülşindin İşozi burniriga 
kurımış yığaçlar tonandı yaşıl 
bezendi yipün al sarığ kök kızıl 
yağız yir yaşıl torku yüzke badı 
lutay arlaşı yadtı tavgaç edi 

yazı tağ lar орп töşendi yaçlıp 
itindi koli хая kök al kedip 
tümen tü çiçekler yazıldı küle 
yıpar toldi kafur ajun yıd bile 
şaba yili Кори karanfil yıdın 
ajun barça bütrü yıpar burdı kin 
kaz ördek киёи lal Кайа tudi 
kalalayu İkaynar yolgaru lzodı 


buğra han tengri “azze ve celle yarlıkasun 


63 örigdün yili] Ay? ongdin yel-i (saur alında AH: bahar) C; 6. yili | ajun ... uştmalıl Aş; acun 
edgü-he a. uçmak Сз... uştmak || 64 yir ... kitip) Aig yer ipar t. k. kedip Ву ve Ca yir ... | dünya) Cg 
dünya | 65 irinçig ... esin) Aş, erin (-r- 2) -çig (sonradan düzeltilmiş) las surti yaz-ğı eşin Bız i. 
(satır altında renc) ... || 66 уа: ... orniga] Азо yaşık (satır altında АН: aftab) tıntı bolğ(a)y y. 
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64 


65 
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67 


68 


69 


70 


71 


72 


orn-i-ba (2) Bız yaşık (saur alımda hün) yanch b. yana orea | büçlrükindin ... bürmiğal Azo 
kuyruk-m-tn İş, burun-i-Ra (2) Вуз... burni()ga || 67 kurumuş ... tonandıl A, büvar-miş y. togn Сү 
boyürmiş yığaç-lar t. | yipün) Ay budün B, yipün Сү yibün || 68 yir) Aş yer Bə ve Ci? yir | arlusi ... 
edil Аза. (saur altında AH: karvan) y. (атбас eti D, a. yadı (otğaç idi Cız a. yadı tavğaç edi || 69 
Jar opri] Аз tarayr-ı Ds yir o. | itindil Aş edin-ti || 70 tü çiçekler) A, tu çeçek-ler Cıa t. çiçek-ler | 
ајип yid) Аз acun wl || 71 yili... yıdınl) As yel-i k. haram-ful y. | ağın ... kin) As acun b. bidrü ... Cis 
a. b. b.apar burdi k. 1172 Кашаф) Aç kılı-zığ Cio Вашае | kalalayu kaynar] Aç Rak-ı-layu badnar Be 


KUTADGU BILIG 


Onları daima benden razı et; 
ulu günde onları bana şefaatçi kıl. 


4. 
PARLAK BAHAR MEVSİMİNI VE 
ULU BUĞRA HAN'IN ÖVÜLMESİNİ ANLATIR 


Doğudan bahar yeli eserek geldi; 

dünyayı süslemek için cennet yolunu аси. 

Kâlur gitti, yağız yer misk ile doldu; 

dünya kendini süsleyerek bezenmek istiyor. 

Bahar esintisi eziyetli kışı sürüp götürdü; 

parlak bahar yine mutluluk yayını kurdu. 

Güneş balığın İhüt) kuyruğundan, kuzunun [hamel] 
burnuna kadar olan yerine yine döndü. 

Kurumuş ağaçlar yeşiller donandı, 

doğa mor, al, yeşil ve kızıla bezendi. 

Yağız yer, yüzüne yeşil ipek bağladı; 

Hıtay kervanı da bunun üstüne Çin kumaşı yaydı. 
Düzlükler, dağlar, kırlar ve ovalar bunu yayıp döşendi; 
vadiler ve yamaçlar al ve yeşil giyerek süslendi. 
Binlerce çiçek gülerek açıldı; 

dünya misk ve kâfur kokusuyla doldu. 

Karanfil kokulu saba yeli esti; 

dünyanın her yanı misk ve anber kokusuyla doldu. 
Kaz, ördek, kuğu ve kıl-kuyruk göğü doldurdu; 
bağırışarak bir yukarı bir aşağı kaynaşıyorlar. 


12. kaynar Cie lalalayu kaynar İl 
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74 


75 


76 


77 


78 


79 


80 


81 


82 


83 


B19 84 


85 


86 


87 


73 B'de bu beyit yok; C'de 73-454. beyitleri içine alan sayfalar eksiktir l| 74 kökiş ... ünün] Aş 
holiş ... ynin B; köhiş (-ş noktasız) ... | titir ... yilkürer| Ag tedir ... yel-küler В; titir ... yilkürer || 75 
tüzdi ... işinl Aç (агаи u. ¿sin | silig ... birmişinl Aş sılığ ... bermişin || 76 ünin ... küler) Ар unün 
ади... hul-e В» ñ. ötti ... || 77 çumàuh ... tumşuinl А ç. айй sida t. Bio çımğul: ötÜ sita (-t- 
noktasız) tumşula | laz... yakın) Ay, baz u. t. y. Bio ... tala İl 78 sandvaç öter) Ауэ sınvaç adar Bi, 
sanvaç öter | şun ... kününl Ау s. “регі hunün hem tunün || 79 elik... çiçekler) Аз ilik kül-müz o. 
çeçele-ler | müyğalil Az mungal Biz muyğak || 80 Ваш Aş; halk | çiçek ... küler) Ak, çeçek y. yuz 


KUTADĞU BİLİG 


İşayusı İçopar kör Işayusı konar 
kayusı çapar kör kayu suv içer 
kökiş tuma kökte ünün yarğlkular 
tizilmiş titir teg uçar yilkürer 

ular kuş ünin tüzdi ünder işin 
silig liz okır teg körigül birmişin 
ünin бш keklik küler katğura 
kızıl ağzı kan teg kaşı kap kara 
Кага çumguk Өш sita tumşukın 
üni oğlağu kız üni teg yakın 
çiçeklikte sandvaç öter ming ünün 
olur şun “İbri tünün hem künün 


elik külmiz oynar çiçekler öze 


,sığun muyğak ağınar yonr tip keze 


Іа kaşı tügdi közi yaş saçar 

çiçek yazdı yüz kör küler katğurar 
bu öqte ajun öz özirige Байар 
küvenip sevinip edirge Байар 

iletü manga açtı dünya sözin 

ayur körmedingmü bu hakan yüzin 
udır erding erse tur aç emdi köz 
eşitmedirig erse eşit minde söz 


tümen yılda berü tul erdim tulas 
bu tul tonı suçlup бгйпр kedim as 


bezendim begim boldı hakan uluğ 
ötündüm munu kolsa canım yuluğ 


bulıt kökredi urdı nevbet tuğı 
yaşın yaşnadı tartı halgan tuğı 


biri Işında çıktı sunup il tutar 
biri küsi çavı ајипКа yeter 
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73 Bak, biri kalkıyor biri konuyor; 
biri yüzüyor, biri su içiyor. 

74 Kökiş ve turnalar gökte yüksek sesle bağrışıyor; 
dizilmiş deve katarı gibi uçup kanat çalıyorlar. 


75 Keklik, sesine bir ahenk vererek eşine sesleniyor; 
sanki güzel bir kız gönül verdiğini çağırıyor. 


76 Keklik yüksek sesle öttü, sanki gülmekten katılıyor; 
Ağzı kan gibi kızıl, kaşı kapkara. 

77 Kara çumug mızrak gibi gagasıyla ötüyor; 
sesi, nazlı bir kızın sesi gibi cana yakın. 

78 Çiçek bahçesinde bülbül binlerce sesle ötüyor, 
sanki gece gündüz mezamir okuyor. 


79 Dişi ve erkek karacalar çiçeklerin üzerinde oynuyor; 
Dişi ve erkek geyikler sıçrayıp oynayarak koşuşuyor. 
80 Gök kaşını çattı, gözünden yaş saçıyor; 
çiçek yüzünü açtı, bak, gülmekten katılıyor. 


81 Bu sırada dünya kendi kendine baktı; 
sevinip övünerek hazinesini gözden geçirdi. 


82 Gözü bana ilişince, söze başladı ve şöyle dedi: 
Sen bu hakanın yüzünü görmedin mi? 
83 Uyuyorduysan şimdi kalk, gözünü aç; 
işitmedinse, şimdi benim sözümü dinle. 
84 Ben binlerce yıldan beri duldum, benzim solmuştu; 
bu dul giysisini çıkarıp beyaz kakımdan gelinlik giydim. 


85 Bezendim, çünkü ulu hakan beyim oldu; 
dileğim budur: o isterse canım feda olsun. 


86 Gök gürledi, nöbet davulunu vurdu; 
şimşek çaktı, hakanın tuğunu çekti. 


87 Biri kınından çıkınca ona iller sunar; 
biri namını ve şöhrelini dünyaya yayar. 


hor (-z 7) kul-e 1181 B'de bu beyit yok | bu... özirigel Ays buu о. acun öz oz-i-ge | küvenip sevinip] 
Al: kevenip sevünüp Il 82 açtı dünya] Ав tuny-a astı | hörmedirgmül Ао kermeding || 83 (шг... 
közl Аз turaç ming koz | minde) Aq? mende İl 85 bezendim) Ао besin-tim B, yarandım İl 86 bulu) 
Azo bulut | tartu ... tuğı) Вз tart(0)ı h. ağı (ti- noktasız) İl 87 sunup ... tutar) Азу surüp til tuser | 
ајипјга) Azı acun-ga İl 
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88 


89 


90 


91 


92 


93 


94 


95 


96 


97 


98 


B20 99 


A15 100 


101 


102 


88 ajun tutti) Az; acun tudu Bs a. tut()i | kuladsu ... iki) Az; kudadsu (önce kudadu yazılmış, 
sonra düzeltilmiş; satır altında AH: сша. ?) bu erti yarut-suu || 89 ау... Sizzi] Азз adın Siz-i | tac 
ay) Аз tacı l| 90 birdi) Az, berti | birsül Az, bersü || 91 пиг... örk) Azs nür-i tapığ bürdli-a ork Bg 
n. а. bayığ kut-ka д. Il 92 birdi... birdi] Azg berti giren i. berti Во... elig ... | birsül Aze bersü İl 93 
ajun) Az; acun | 10... tüze) Азу adtı t. anguğ-lar tuz-e || 94 esirdin) Azg eser-tin | hindi) Aşa hinti 
(satır altında AH: hind) || 95 türtüşüpl Az turğusup Biz türtüşüp (t- ve -ş- noktasız) | küvenç ... 
tusup] Az, betenç b. ginur sevünç-ke (önce 4:a yazılmış sonra düzeltilmiş) tusup Вуз... sevünç-lac 


XUTADĞU BİLİG 


ajun tutti tavğaç uluğ buğra han 
kutadsu atı birsü iki cihan 


ay din “izzi devletka naşir туп 
ay milletlka tac ay şeri“atka din 


bayat birdi barça tilemiş tilek 
bayat olg bolu birsü агка yölek 


ay dünya cemali uluğlukka körk 

ay mülketlka nur ay yayığ kutla örk 
bolu birdi evren ilig birdi taht 

tuta birsü tengri bu taht birle baht 


ajun tındı ornap bu hakan öze 
anın idu dünya сагри аг tüze 


esirdin keligli kalık kuşları 

layu ray-i hindi kayu kayşarı 

öger atın ündep ünin türtüşüp 
küvenç birle aynur sevinçke tuşup 
bu türlüg çiçek yirde munça bediz 
yazı tağ kır oprı yaşıl kök merigiz 
kayusı yıdı birle tapnur tapuğ 
kayu körk mengiz birle açtı kapuğ 
Işayusı elig sundı tütsüg tutar 
kayu büvkirer kin ajun yıd kopar 
kayusı toğardın tutar ming tariguk 
Işayusı batardın tapuğçı anuk 


tapuğka kelip kut İsapuğda turur 
kapuğda turuğli tapuğda turur 


bu yariglığ tapuğl:a itindi ajun 
yağı boynı egdi kötürdi özün 
ağunda çayı bardı hakan küsi 
körümegli közlerde kitti usı 
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88 Tavgaç Ulu Buğra Han dünyaya hakim oldu, 
adı kutlu olsun, Tanrı onu her iki cihanda aziz etsin. 


89 Ey dinin izzeti, ey devletin yarıcısı, 
ey milletin tacı, ey şeriatın hizmetkârı. 


90 Tanrı verdi dilediğin bütün dilekleri, 
bundan sonra da daima sana arka ve destek olsun. 


91 Ey dünyanın süsü, ey ululuğun ziyneti, ey saltanatın nuru, 
ey dönek huylu mutluluğun bağını elinde tutan, 


92 Devran sana beylik ve taht verdi, 
Tanrı bu taht ile bahtını daim etsin. 


93 Hakan tahta oturunca, dünya asayiş buldu, 
bundan dolayı dünya ona şahane hediyeler gönderdi. 


94 Esirden gelen gök kuşları, 
kimi ray-i hindi, kimi kayseri, 

95 Ötüşleriyle yarış ederek adını anıp 
sevinç ve huzur içinde onu överler. 


96 Yerde türlü çiçek, bunca manzara, düzlük, 
dağ, kır, vadi, yeşil ve maviyle örtülmüş. 
97 Kimi kokusuyla kulluk eder, 
kimi güzelliğiyle haremine girer. 


98 Kimi elini uzatır tütsü tutar, 
kimi misk saçar, dünya güzel kokularla dolar. 


99 Kimi doğudan binlerce armağan sunar, 
kimi batıdan hizmetine koşar. 


100 Mutluluk hizmet için gelmiş kapıda durur, 
kapıda duran kulluk için durur. 


101 Dünya kulluk için böyle hazırlandı, 
düşman boyun eğdi, ortadan kayboldu. 


102 Hakanın namı, şanı dünyaya yayıldı, 
onu göremeyen gözlerin uykusu Каси. 


tüşüp (-s- noktasız) || 96 çiçek yirdel Asp çeçek yerde Byz ç. yirde | bir opri) Aso tarayr-ı (taryar-ı 2) 
Вуз tir (-i- noktasız) opri (satır alinda çukur) İl 97 yidi ... tapnurl Азу iti b, t. Ву... уши | açtı) 
Aşı aşdı || 98 elig ... tütsügl Azı ilig tudşüg Bs ... tütşüg | büvkirer ... ajun) Azı buu kor erkin adın 
Bis büfkirer ... || 99 tarigulel Азз anguk (nangul?) İl 100 büt bapuğdal A, Rut (satır alunda AH: 
devlet) Rapuğ-ta (saur alunda AH: der) || 101 itindi ajun) A yilinti acun Вз itindi (-t- noktasız) a. | 
egdi ... özün) A, igdi (ingdi?) koder-ti osün || 102 börümegli ... иѕ) Аз börü mung-lı köz-ler-te kini 
öz-i B4 ... hit (Di u. İl 
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103 -ajun inçke tegdi tüzüldi törü 
törü birle atın kopurdı örü 

104 аја şuretin kim köreyin tise 
kelip körsü halzan yüzini usa 

105 celasız vefalığ tilese kutun 
yüzi kör kılınçı vefa ol bütün 


106 asığ İşolsa barça özürig yassızın 
berü kel tapuğ kıl köngül bir ısın 
107  tüzünlelki alçak bağırsak körigü 
köreyin tise kel munı kör amul 
108 ay edgü kılınç ash edgü uruğ 
ajun kalmasunı sizirigsiz İsuruğ 
109 bayat birdi devlet ay terken luu 
anırig şükri kılğu olup ming atı 
110 idi kiçki söz ol meselde kelir 
ata отп atı oğullza kalır 
111 ata omi kaldı atı ma bile 
adın ma talzı bolsu mirng ming ula 
112 talu nerig tanguk tutu ming ming elig 
munu kil tarigukı İsutadğu bilig 
113 olarnıng tarigula kelir hem barır 
menirig bu tanguk boldı merigü kalır 


114 neçe tirse dünya tüker allzınur 
bitise kalır söz ajun tezginür 


B21 115 kitabka bitindi bu halşan au 
bu at mergü kaldı ay terken kutı 


116 yarab üste devlet tükel kıl tilek 
kamuğ işte bolğil sen arka yölek 


103 ajun inçke) A, acun güçle | kopurdıl A4 kopar-tı İİ 104 akıl As ah-ı || 105 kutun) Aç kudun 
(satır alında AH: devlet) | bütün | Aç budün B; bütün | 106 Ag'de bu beyit 107'den sonra geliyor 
| yassızınl Ag yaz sırın Bg yas-sızın (-z- noktasız) | bir ısın) Ав ber eşin Bi b. ısın || 107 Az'de bu 
beyit 106'dan önce geliyor | mun] Az munu İl 108 ash] Aç asıl-ı | ağın ... sizirigsizl Aş acun tapl-a- 
-sun-i sisik-siz || 109 birdi ... гш] Ayo berti arsu eder keng hudi Ву... (етеп kuti | anirg ... atı) Alo 
munung s. b. olup m. ай İİ 110 idi... kelir] Ар e-ti (e- dikkat) keçgü s. bu m. kilir | оти... kalır) 
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103 


104 


105 


106 


107 


103 


. 109 


110 


111 


112 


113 


114 


115 


116 


An ач от- o, kahur || 111 B'de bu beyit yok [| 112 talu ... elig] А.з tegü n. nanguk tardti yuz m. 
ilig Вуз talu neng tangul tuti ... | lal targul] Аз kol паприг- || 113 olamu ... barır) Арз о. 
nangult-ı ... Bi, olarning tangula ... barır | menirig ... kalır) Ау m. b ngnguk b. mingü kahur Bi, 
meni(n)g (ming şeklinde yazılmış) b. tanguk b. mengü b. || 114 tirse ... alinir) Ays berz-c ... a. 
(satır altında AH: kem?) | ajun tezginürl Ays acun tiz-ginür || 115 kitaba bitindil Ав kitab-ta 
bidilti | mergü ... kuti) Ays mingü bolt eder keng hudi Ву mengü ... terken kuti || 116 уа... üste) Al? 


KUTADGU BILIG 


Dünya asayişe kavuştu ve düzen kuruldu, 

o adını kanunla yücelti. 

Kim cömert yüzü görmek isterse, 

gelsin, hakanın yüzünü görsün. 

Kim mesut, kimseyi incitmeyen ve vefakâr birini 
görmek dilerse, onun yüzünü görsün; onu işi vefadır. 
Zarar görmeden, kendine hep fayda sağlamak dilersen, 
beri gel, hizmet et, gönül ver, ısın. 

Asil, alçakgönüllü, şefkatli ve yumuşak huylu birini 
görmek istersen, gel, onu gör ve gönül rahatına kavuş. 
Ey doğası iyi ve soyu asil hakan, 

dünya senden mahrum kalmasın. 

Ey devletli hükümdar, Tanrı sana mutluluk verdi; 
adını bin kere zikrederek ona şükretmek gerekir. 

Çok eski bir atasözü vardır: 

babanın yeri ve adı oğula kalır. 

Babanın yeri, adıyla birlikte sana kaldı; 

bunlara daha binlercesi eklensin. 

Binlerce el, hediye olarak ona çok nadide şeyler sundu; 
işte sen de bu Kutadgu bilig'i hediye et. 

Onların hediyesi gelir geçer; 

benim bu hediyemse sonsuza dek kalır. 

Dünya malı ne kadar toplanırsa toplansın, tükenir biter; 
söz kaleme alınırsa kalır, dünyayı gezinir. 

Bu hakanın adı kitaba yazıldı; 

ey devletli hükümdar, bu ad ebedi kaldı. 

Ya rab, sen onun devletini arttır; bütün dileklerini 
yerine getir, her işinde arka ve destek ol. 


yarab iş-te (önce us-ta veya us-te yazılmış sonra düzeltilmiş) İl 
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117 severin ... kötür) Aş siverin (satır altında AH: 4050) е. tud y. bedür | sevinçin ... kotur) Ajg 
setinçin t. tud sitinçin 12. Вз sevünçin ... k. (4- noktasız) || 118 yağmır ... çiçek] Ayy yamğur yaşıl su 
çeçek | burmiş ... küjekl Аа kovur-muş (satır altında АН: kovurmuş) yığaç-ta s. kesek B. Rurumuş y. 
s. küjek ğ- noktasız; satır altında yaprak) | 119 bolu ... ebrilül Аз bolur bolz-a gören (saur 
alında AH: felek) t. ev bilür (satır alunda UH: evrilür) Bs ... evren (satır altında devlet) t. (satır 
alunda dayim) evrtilü | bodi ... barrılul Azo Row... kav (0) yulur (satır altında UH: tesginür) Bs 
bun ... başı batrulu | 120 уй] Az, yer | çiçek] Az, çeçek Il 121 terhen ... bütün) Azə tyke oz-i m. 
kudun (saur alinda AH: devlet) | yalınsunı ... 
yazılmış sonra düzeltilmiş) -mez onun В? telinsüni ... İl 122 negül Ba niğü | bayat ... yülek) Az; 


KUTADĞU BİLİG 


severin esen tut yağısın kötür 
sevinçin tolu tut sakınçın İşotur 
yağa tursu yağmur yazılsu çiçek 
kurmuş yığaçtın salınsu küjek 
bolu birsü evren tuçı evrilü 
Ikodı bolsu düşman başı kavrılu 
yağız yir bakır bolmağınça kızıl 
ya otta çiçek önmeginçe yaşıl 


tirilsüni terken kuti ming kutun 
yalınsunı körmez İşarakı otun 


talşı ma negü erse arzu tilek 
bayat olz bolu birsü arlşa yölek 


sevinçin avınçın küvençin ili 
aşasu yaşasunı lukman yılı 


$. 
YİTİ YULDUZ ON İKİ ÜKEKNİ AYUR 


bayat atı birle sözüg başladım 
törütgen igidgen keçürgen idim 
törütti tilek гер tözü “alemığ 
yaruttti ajunka künüg hem ayığ 
yarattı kör evren tuçı evrilür 
anırig birle tezginç yime tezginür 
yaşıl kök yarattı öze yulduzı 
kara tün törütti уагик kündüzi 


bu kökteki yulduz bir ança bezek 
bir ança İşulavuz bir ança yezek 
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Onun sevdiğini esen tut, düşmanını ortadan kaldır, 
sevincini dolu tut, kederini yok et. 


Yağmur yağmaya devam etsin, çiçekler açılsın, 
kurumuş ağaçlardan perçemler sarksın. 


Felek hep dönmeye devam etsin; 
düşmanın başı hep eğik olsun. 


Yağız yer kızıl bakır oluncaya kadar 
ya da ateşten yeşil çiçek çıkıncaya kadar; 


Devletli hükümdar bin mutlulukla yaşasın; 
çekemeyenlerin gözleri ateşte yansın. 


Daha başka ne gibi arzusu, dileği varsa, 
Tanrı ona daima arka ve destek olsun. 


Sevinç, huzur ve güvenç içinde ile hâkim olsun, 
Lokman kadar uzun ömürlü olsun. 


$. 
YEDİ YILDIZI VE ONİKİ BURCU ANLATIR 


Tanrı adıyla söze başladım, 

o yaratan, yetiştiren ve göçüren rabbimdir. 
Bütün alemi dilediği gibi yarattı; 

dünya için güneş ve ayı aydınlattı. 

Bak, feleği yarattı durmadan döner; 

onunla birlikte hayat da durmadan devreder. 
Mavi göğü ve üzerinde yıldızları yarattı; 


karanlık geceyi ve aydınlık gündüzü var etti. 


Bu gökteki yıldızların bir kısmı süs, 
bir kısmı kılavuz, bir kısmı da öncüdür. 


bayad-tın yedil-sü angga kut yulek (satır altında AH: meded) || 123 sevinçin 
betinçin e-li (satır altında UH: el-i, eğer altındaki harf h ise ahal-i?) 

yiti ... ayur} Ass yeti ... ukek buruc a. Bio y. kevakib o. i. buruc 

124 törütgenl Аз; toredgen || 125 törüttil Azz tored-ti Bız törüt(Öl | yarıttı ... ауф) Az? у. acun-ta ... 
ау (saur altında ОН: ay) Bi yarut()i (-y- noktasız) ... İl 126 yartı ... evrilürl Aza y. R. evren 
(satır altında AH: çarh-ı felek) t. e. Byz yarat(Ol ... evrülür | tezginürl Az tiz-ginür || 127 yarattı 
özel Азу yarqdtı yem-e Ву yarat(Oı 6. | törütti) Azg yarudti Bi, törüt(0i (t-noktasız) || 128 holutehil] 
B, böhdehi | kulavuz ... yezek) Ayo kudez-çi (satır altında AH: nigch-ban) bu yek-ke yesek Bı ... 
yezek (satır altında mih?) || 
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... ili] Az, sivinçin a. 


129 


130 


A16 131 


132 


133 


134 


135 


136 


137 


138 


139 


140 


141 


142 


129 Aşı'de misraların yeri değiştirilmiş | yarutmış halayikla] Az, yarudınış halik-ha B; törimiş (-i- 
noktasız) h. | kulavuz ... уйе] Aşı kul-a-ğuz (satır altında AH: -vuz) b. yidz-e B> İz. bolur tapsa || 
130 ehsüdil A32 oksüdi (satır alında AH: tire) || 131 bularda ... уот] A, bular-tın ing usdün 
sekendiz (satır altında AH: zühal) у. В, seken tir y. İl 132 boldi ... origayl Aş kelti iklinç ongğay 
(satır alında AH: müşteri) Il 133 kürüd ... köksün) Aş kurüd (satır altında AH: тегт) kök-sin Be 
Rürüd ... || 134 уан... ajun] A, y. (satır alında AH: aftab) tolu t. yanı-tı acun В; yaşıl b. t 
уагш!(@ a. | yalışsa ... bakışsal A, balışz-a y. yalışz-a Bz yalışsa (y- ve -ş-noktasız) yarutur 
baluşsa (b- ve -ş- noktasız) Il 135 bişinçi sevit| As beşinçi sevid (saur altında AH: zühre.) İl 


KUTADĞU BİLİG 


bir ança yarutmış halayıkka ol 
bir ança kulavuz bulur yitse yol 
kayusı örürek kayusı kodı 
kayusı yarukrak kayu eksüdi 
bularda erig üstün sekentir yorır 
iki yıl sekiz ay bir evde kalır 
anırigda basa boldı ikinç опрау 
bir evde kalır on adın iki ay 
üçünçi kürüd keldi köksün yorır 
kayuka bu baksa yaşarmış kurır 
yaşık bold törtinç yaruttı ajun 
yakışsa yarutur bakışsa özün 
sevüg yüz urundı bişinçi sevit 
seve baktı erse sen özni avıt 

basa keldi arzu tilek arzular 
kayulza yağuşsa arigar öz ular 
bularda erig altın bu yalçık yorır 
yaşık birle utru bakışsa tolır 

on iki ükek ol bularda adın 
kayu iki evlig kayu birke in 

кол yazlzı yulduz basa ud kelir 
erentir kuçık birle sançu yorır 
kör arslan bile koşm buğday başı 
basa ülgü boldı çadan ya işi 

basa keldi oğlak könek hem balık 
bular toğdı erse yarudı Кай 

üçi yazkı yulduz üçi yaylı bil 
üçi küzki yulduz üçi kışkı bil 
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KUTADGU BILIG 


129 Bir kısmını halk için aydınlatmıştır; 
bir kısmı kılavuzdur, insan yolunu kaybederse bünlarla bulur. 


130 Bazısı daha yüksek, bazısı daha alçaktır; 
bazısı daha çok, bazısı daha az parlaktır. 


131 Bunlardan en üstte Sekentir İSatürnl dolaşır, 
bir burçta iki yıl sekiz ay kalır. 


132 Ondan sonra ikinci olarak Onay (Jüpiter) gelir; 
bir burçta on iki ay kalır. 


133 Üçüncü olarak Kürüd [Mars] gelir, gazapla dolaşır; 
nereye bakarsa, yeşermiş olan kurur. 


134 Dördüncüsü Yaşık'tır [Güneş], dünyayı aydınlatır; 
yaklaşanları, karşısına gelenleri ışığıyla aydınlatır. 

135 Beşincisi Sevit'tir [Venüs], sevimli yüzünü gösterir, 
sana severek bakarsa müsterih ol. 


136 Bundan sonra Arzıtilek |Utarit) gelir, 
ona kim yaklaşırsa dilek ve arzularına kavuşur. 


137 Bunlardan en altta bu yalçık (Ay) dolaşır; 
Güneş ile karşı karşıya gelirse dolunay olur. 


138 Bunlardan başka bir de oniki burç vardır, 
bunlardan bazısı iki evli, bazısıysa tek evlidir. 


139 Коз [Koç] bahar yıldızıdır, sonra Ud [Boğa] gelir; 
Erentir (ikizler) ile Kuçık (Yengeç) dürtüşerek yürür. 


140 Вак, Aslan'ın komşusu Buğdaybaşı'dır [Başak]; 
sonra Çadan [Akrep] ve Yay'ın arkadaşı Ülgü [Terazi] gelir. 


141 Bundan sonra Oğlak, Könek [Kova] ve Balık gelir; 
bunlar doğunca gökyüzü aydınlanır. 


142 Bİ ki, bunlardan üçü bahar yıldızı, üçü yaz, 
üçü güz ve üçü de kış yıldızıdır. 


136 tilek] А, t. (satır altında AH: “utarid) | yağuşsal Aç yavuz-a || 137 еў... yorir) Az ing... yalçık 
(satır altında AH: mah) yarur | bakışsal A; yalaşz-a Bio balaşsa (b- ve -ş- noktasız) İl 138 iki... 
adın) Aş ikki (idiki?) и (satır alında AH: burc) ev bular ming adın | etligl Bı, etlüg I| 139 гол... 
ud] As k. (satır alında АН: һат)... ud (satır altında AH: sevr) | erentir ... yorirl Aş eren- tez 
(satır altında AH: cevza) uçık b. sab-çu y. Bi) iren-din [исе (k- noktasız ku- sonradan 
eklenmiş?) sançu (-nç- noktasız) yo (nr; yer açık bırakılmış) İl 140 bile ... buğdayl Ao birl-e 
12005-0 tokt | ülgü ... çadanl Азон (satır altında AH: mizan) b, çıdan || 141 basa... balık) Ayı Ба-а 
k. o. (satır altında AHI: cediy) konek (satır altında AH: delu) h. b. (satır altında AH: hut) Bi, yana 
... || 142 hüzhil Aşa kuskū İl 
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B23 143 


144 


145 


146 


147 


148 


149 


150 


151 


152 


153 


154 


143 sut) Аз su Bi suv | роі... ajun) Ауу kelti ... acun || 145 yağılar) Ai yağ-ı | kötürdil Ais koder- 
ti | 146 itigli ... özl Апо edig:li b. edi o. | ite birdi] А ede berti || 147 Ada bu beyit yok İl 

yaliiguk ... ayur] Ауу yalınġul: oğlan-ı “aziz-lib-i bilig ... Bö yangluk ağırlıkın sözleyür bilig birle 

148 törütti ... yalığukuğl As toredti adırı (saur alında АН: ayırdı) saçu yel obu (-b- açık 
yazılmamış) hol: (saur altında Arap harfleriyle ve sırasıyla ateş(), bad ve hak) | андаг birdi] Аң 
anggar berti | 149 birdi... yorti) Ayy berti soz hem yurüdü Bg ... yoru @ атш... kilk] Alo u. berti 
kalk Bg u. (satır altında биш)... || 150 birdi ... bedüdil Азо berti yangluk ... Bo b. yangluk (satır 


NUTADĞU BİLİG 


üçi ot üçi suv üçi bold yil 

üçi bold! toprak ajun boldı il 
bularda birisi biririge yağı 
yağılşa yağı ıdu kesti соё 
karışmaz yağılar yaraştı için 
körüşmez yağılar kötürdi öçin 
itigli bayatım ite birdi öz 

ite birdi tüzdi yaraşturdı tüz 


basa aydım emdi munu yalıigukuğ 
ağırlıkı boldı bilig ög ulzuğ 


6. 


YALNGUK OĞLANI AĞIRLIKI BİLİG 
UKUŞ BİRLE ERDÜKİN AYUR 


törütti ödürdi seçü yalrigukuğ 
arigar birdi erdem bilig ög ulsuğ 
körigül birdi hem me yorıtt ір 
avut birdi к hem lalınçı silig 
bilig birdi yalriguk bedüdi bu kün 
ulguş birdi ötrü yazıldı tügün 
bayat kimke birse ulzuş ög bilig 
öküş edgülükke uzattı elig 
biligni beçlük bil ulkuşnı uluğ 

bu iki bedütür ödürmiş İsuluğ 

bu sözke tanulu munu keldi söz 
bu sözni eşitgil sözürig munda üz 
ulsuş kayda bolsa uluğluk bulur 
bilig kimde bolsa bedüklük alur 
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143 


144 


145 


146 


147 


148 


149 


150 


151 


152 


153 


154 


altında “д -Ш) b. (satır alinda büzürg) | birdi] Azo berti 11 151 birse ... ög) Az, berz-c и. og (satır 
altında AH: “akıl) В... др (saur altında fehm) | uzattı elig) Azı usadi ilig Bio uzat()i e. || 152 
bedük ... ubuşnil Azə b. (satir altında AH: bülendi) b. uluuş-şuğ Bı, bedül: (satır altında büzürg) ... | 
ili ... ödürmişl Azə ikin (saur altında AH: du) b. odürmiş Bi, ... 6. (satır altında ozdurmiş) || 153 
типи] Az, mesel | bu ... munda] Azs buu söz işke tudğil sosüng т. Вуз... minde || 154 A'da bu beyit 
155'ten sonra geliyor | uluğluk) Azs uluğ-luğ | kimde .. 


KUTADGU BILIG 


Bunların üçü ateş, üçü su, üçü yel ve üçü topraktır, 
bunlardan dünya ve memleketler meydana gelir. 


Bunlar birbirine düşmandır, Tanrı 
düşmana karşı düşman gönderip savaşı kesti, 


Uyuşmaz olan düşmanlar kendi aralarında barıştı, 
görüşmez olan düşmanlar öçlerini ortadan kaldırdı. 


Her şeyi yoluna koyan Tanrım bunları da yola getirdi, 
düzenledi, düzeltti ve birbirleriyle barıştırdı. 


Bundan sonra şimdi insandan bahsettim; 
onun değeri bilgi, akıl ve anlayıştır. 


6. 


INSANOGLUNUN DEGERININ 
BILGI VE AKILDAN GELDIGINI ANLATIR 


Tanrı insanı yarattı, seçerek yükseltti; 
ona erdem, bilgi, akıl ve anlayış verdi. 


Ona hem gönül verdi hem de dilini açtı; 

ona güzel biçim, güzel tavır ve hareket ihsan etti. 
Ona bilgi verdi ve insan bugün yükseldi; 

ona anlayış verdi ve böylece düğümler çözüldü. 
Tanrı kime anlayış, akıl ve bilgi verirse, 

o pek çok iyiliğe elini uzatır. 

Bilgiyi büyük bil ve anlayışı ulu; 

bu iki şey yükseltir seçkin kulu. 

Buna tanık olarak işte şu söz geldi; 


bu sözü işit ve bu hususta sözünü kes. 


Anlayış nerede olursa, orası ululuk bulur; 
bilgi kimde olursa, o büyüklük bulur. 


bedüldük (satır altında uluğ-lub) a. || 
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alur] Ass kayda bidig-lig ulur Вз... 


155 


B24 156 


157 


158 


159 


160 


A17 161 


KUTADGU BILIG 


ukuşluğ ulzar ol biliglig bilir 
biligli ukuğlı tilekke tegir 


bilig ma"nisi bil negü tir bilig 


. bilig bilse ötrü yırar erde ір 


biligsiz kişi barça iglig bolur 
igig emlemese kişi terk ölür 
уоп ay biligsiz igirigni ota 
biligsiz otın sen ay bilge kuta 


ukus ol burunduk anı yetse er 
tilekke tegir ol tümen arzu yir 


ukus bolsa erke kör asğı öküş 
bilig bilse ötrü bolur er küsüş 


ukuş birle işle kamuğ iş küdüg 
bilig birle bekle bu bulmış ödüg 


7. 


TİL ERDEMİN MÜNİN ASIĞIN YASIN AYUR 


162 


163 


164 


165 


166 


155 A'da bu beyit 154'ten önce geliyor | bilir) Az, bilür | uluğlıl Az, ulağl-ı İl 156 negü tir] А» 
negü ol Bı negü t. | yırar... ig) Azs arr e. i. Ву y. е. i. (satır altında уай!) I 157 igigl Bi i. (satır 
altında bilgüçi) Il 158 они... Ruta] Вз o. (satır altında özüngni) ... huta İl 159 burundul ... ir) Az b. 
а. tudz-a i. B4 b. (satır altında nişanc.) a. yetse (satır altında bilse) er | yir) Azg yer İl 160 küsüşl 
Azo küşüş (satır altında AH: payende.) Bs küşüş (kenarda yalışı "aziz) 11 161 işler... hüdügl A, işl-e 
k. i. hedüg Вв... küdüg (satır altında bilip) | bekler ... ödügl A, belil-e b. bilmiş o. Be bekler b. bulmuş 
д. (satır altında özini) 


ukuşka biligke bu tılmaçı til 
yaruttaçı erni yorık tilni bil 
kişig til ağırlar bulur kut kişi 
kişig til uçuzlar barır er başı 

til arslan turur kör işikte yatur 
aya evlig er sal: başıngnı yiyür 
tilin emgemiş er negü tir eşit 
bu söz iske tutğıl ózürige iş it 
mini emgetür til idi ök telim 
başım kesmesüni keseyin tilim 


asığın ... ayur) Az asğ-ı ... Bz asığın münlerin sözleyür 
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156 


157 


153 


159 


160 


161 


162 


163 


164 


165 


166 


162 tilmaçi till Az tül-maçidil (saur altında АН: keleçi) | yaruttaçı ... уоп] Aş yaru-taçı yer-ni 
yarul: Вь yarut(()açı ... yori (satır altında kızıl) [| 163 ір... ш] A4 k. bil ... Во bişig (saur 
alında hişi) t. a. (satır altında saklar) b. kut | bişig ... başı) A, ... öz b. By kişig (satır altında kişi) t. 
и. (satır altında yengil-ler) barır (b- yerine y- ile) e. başı İİ 164 işikte yatur] Aş i. yadur Ву işikde 
yatur | etlig ... yirür) Aş e. arsalı b. yidür Bio evlüg er sık başıfn)grı yiyür || 165 emgemiş ... tir) Aç 
с. (satır altında AH: тшде атс?) e, n. ter Bi) e er. ... nigü & | özürge... it] Aç lepngül-ni lesid || 


KUTADGU BILIG 


Anlayışlı olan anlar, bilgili olan bilir, 
bilen ve anlayan daima dileğine erişir. 


Bilginin manasını bil, bak, bilgi ne der: 
bilgiyi bilen insandan hastalık uzaklaşır. 


Bilgisiz kişi hep hastalıklı olur, 

hastalık tedavi edilemezse kişi çabuk ölür. 
Yürü, ey bilgisiz, hastalığını tedavi ettir, 

ey bilge alim, bilgisizliğin ilacını sen söyle. 
Anlayış bir yulardır, insan onu elinde tutarsa 
dileğine erişir ve bütün arzularına ulaşır. 
Anlayışın insana faydası çok olur, 

insan bilgiyi bilirse aziz olur. 

Bütün işini gücünü anlayış yoluyla yap, 

eline geçen bu zamanı israftan bilgiyle koru. 


7. 


DİLİN ERDEMİNİ VE KUSURUNU, 
FAYDASINI VE ZARARINI ANLATIR 


Anlayış ve bilgiye tercüman olan dildir; 

insanı aydınlatan açık dilin kıymetini bil. 

Kişiyi dil kıymetlendirir ve kişi onunla mutluluk bulur; 
kişiyi dil kıymetten düşürür ve dili yüzünden başı gider. 
Dil arslandır, bak, eşikte yatar; 

ey ev sahibi, dikkat et, senin başını yer. 

Dilinden eziyet çeken adam ne der, işit; 

bu söze göre hareket et, bunu daima aklında tut. 

Dilim bana pek çok eziyet çektiriyor; 

başımı kesmesinler de ben dilimi keseyim. 


166 mini ... telim] Az men-i imgedür b. eti ok tilm Ву... telim İl 
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167 


B25 168 


169 


170 


171 


172 


173 


174 


175 


176 


177 


178 


179 


180 


167 küdezgill Az kusedgil | hüdezgill Ag kusedgin | Biyde 167'den sonra daha şu beyit gelmektedir 


KUTADĞU BİLİG 


sözürigni küdezgil başırig barmasun 
tilingni küqezgil tişirig sınmasun 
biliglig bilig birdi tilke bışığ 

aya til idisi küdezgil başığ 

esenlik tilese senirig bu özürig 
tilirigde çıkarma yarağsız sözürig 
bilip sözlese söz biligke sanur 
biligsiz sözi öz başını yiyür 

öküş sözde artuk asığ körmedim 
yana sözlemişte asığ tulmadım 
öküş sözleme söz birer sözle az 
tümen söz tügünin bu bir sözde yaz 
kişi söz bile Кори boldı melik 
öküş söz başığ yirke kıldı kölik 
öküş sözlese yarigşadı tir bilig 
yana sözlemese ağın tir tilig 

kalı mundağ erse yorık utru ur 
yonk utru ursa kişig yolşlatur 

tilig ked küdezgil küdezildi baş 
sözürigni kısurğıl uzatıldı yaş 

til asğı telim bar yası ma öküş 

ara ögdilür til ara mirig söküş 

kalı mundağ erse bilip sözle söz 
sözürig bolsu közsüz karağuka köz 
biligsiz karağu turur belgülüg 

уоп ay biligsiz bilig al ülüg 

toğuğlı ölür kör kalır belgü söz 
sözürig edgü sözle özüng ölgüsüz 


(sırası için bkz. beyit 194): 
budun tili yavlal sini sini sözlegey 
kişi kılkı kirtüç eting-ni yigey 


168 birdi ... bışığl Ao berti t. başığ Bı b. nl-ha bişığ | idisil Aş evnde (2) 1 169 Дуу де bu beyit 
176'dan sonra geliyor | tilirgdel Ay; tiling-tin || 170 bilip... sanur) Ayo b. sösl-e söz-ni bilig kisenür | 
sözi ... yiyürl Aio sosin oz b. yeyür | 171 sözlemişte ... tulmadım) Аң s. tadığ hormedim B4 
sözlemişde а. tulmadım (t- noktasız) |l 173 bile ... melik) Aş birl-e гор bulti mulük | Баяд... 
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167 Sözüne dikkat et ki, başın gitmesin, 
dilini tut ki, dişin kırılmasın. 

168 Bilgili kişi dil için özlü bir söz söyledi, 
başını gözet, ey dil sahibi. 

169 Sen kendi esenliğini istiyorsan, 
ağzından yakışıksız söz çıkarma. 


170 Söz, bilerek söylenirse bilgi sayılır; 
bilgisizin sözü kendi başını yer. 

171 Çok sözden fazla bir fayda görmedim, 
ama söylemek de faydasız değildir. 


172 Sözü çok söyleme, az ve birer birer söyle; 
binlerce sözün düğümünü bu bir sözde çöz. 


173 Kişi söz ile yükseldi, melik oldu; 
çok söz başı, gölge gibi yere serdi. 

174 Çok konuşana “gevezelik etti” der bilgi, 
ama söylemezse de ona “dilsiz” der. 


175 Mademki böyledir, sen açık dil kullan; 
dil açık olursa kişiyi yükseltir. 

176 Dili iyi gözet, başın gözetilmiş olur; 
sözünü kısa kes, ömrün uzun olur. 


177 Dilin faydası çok olduğu gibi, zararı da çoktur; 
dil bazen övülür, bazen de çok sövülür. 


178 Mademki böyledir, sözü bilerek söyle; 
sözün olsun gözsüzlere körlere göz. 


179 Bilgisiz insan, şüphesiz kördür; 
yürü, ey bilgisiz, bilgiden payım al. 

180 Bak, doğan ölür, ondan eser olarak söz kalır; 
sözünü iyi söylersen ölümsüz olursun. 


КОШ] А уз baş-ı kılı yerke holük | 174 уап ай ит) Ay, ilşit-i ter | ağın tir) Ay, ağın (satır altında 
AH: sum) ter || 176 tilig ... hüdezildil Ав üling-ni kuset-gil husedil-ti By tılığ ked ... 
Arde 176'dan sonra daha şu beyit gelmektedir (sırası için bkz. 169): 

gsen-lile tilez-e sening bu gsüng 

tiling-tin çıkarm-a yarağ-sız sosüng 
177 telim... mal Ав tilim b. yaz-ı m-a Bio telim b. yasınma (oku yası ma) İl 178 kalı] Ау hal-ı В 
neçe | hözsüzl В, börsü | 179 barağıl Азо karğu | ülüg) Az ülüg (satir altında AH: ülüş) l| 180 
діаг... kalır) Az) gler kör bolur | ölgüsüzl Az) olgü söz... İl 
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181 


182 


B26 183 


134 


185 


186 


187 


188 


А18 189 


190 


191 


181 er) Azə er Bia er İl 182 kör) А›з kor Bis köz | özi ... atıl Ay söz-i birl-e yalğuz a. Biş б. bardı 
yangluk (satır atında mungluğ) [| 183 Halınçuig ... bügül Az, ol edgü [ишет sosüng hut (?, satir 
altında AH: reha hün) bugü B, ... bügü || 184 ülig ... söktüküm)| А5 tılığ ggdüküm hem a. yesdüküm 
Bə alığ ... | ѕафа] Ass sangga || 185 yığsal A26 yağz-a Bs yığsa | sözler) Azç soz-le || 186 torga] Ау 
sanga B4 t. (satır altında toğa) | minde... terge] Азу men-tin al-ın manganı tengge B, m. altın 
manga ni tenge İl 187 birdi) Aza berti || 188 menirigdin) B, meni(n)gdin | tutmağıl ... terge] Az, yut- 
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iki nerig bile er karımaz özi 

bir edgü kılınçı bir edgü sözi 

kişi toğdı öldi sözi kaldı kör 

özi bardı yalriguk atı kaldı kör 
tirig lik tilese özürig ölmegü 
kılınçıng sözüriğ ed gü tut ay bügü 
tilig ögdüm ança ara söktüküm 
tilekim söz erdi sariga yördüküm 
kamuğ sözni yığsa ulguş taplamaz 
kerek sözni sözler kişi kizlemez 
sözüm oğluma sözledim men toriga 
oğul minde altın mariga ne terige 
sariga sözledim men sözüm ay oğul 
sariga birdi bu pend özüm ay oğul 
kümüş kalsa altun meningdin sariga 
anı tutmağıl sen bu sözke terige 
kümüş işke tutsa tüker alkınur 
sözüm işke tutsa kümüş kazğanur 
kişidin kişike Ikumaru söz ol 
kumaru sözüg tutsa asğı yüz ol 


bu kün tügme Казтр ay bilge bügü 
özüm “uzrin aysa yime eymenü 
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183 


184 


185 
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Kişi iki şey ile kendini yaşlanmaktan kurtarır: 
biri iyi iş, diğeri de iyi söz. 

Bak, kişi doğdu, öldü; sözü kaldı; 

insanın kendisi gitti, adı kaldı. 

Kendine ölümsüz bir hayat dilersen 

işin ve sözün iyi olsun, ey hakim. 

Dili bu kadar övmek ve arada bir sövmekten amacım, 
sana sözün ne olduğunu anlatmaktı. 

Her sözü saklamayı da anlayış hoş görmez; 
kişi gerekli sözü söyler, gizlemez. 

Ey yiğit, ben bu sözü oğlum için söyledim; 
oğul benden aşağıdır, bana nasıl denk olur. 
Ey oğul, sözümü sana söyledim; 

ey oğul, bu öğütleri ben sana verdim. 
Benden sana gümüş ve altın kalırsa, 

sen onları bu söze denk tutma. 

Gümüşü bir işe harcarsan tükenir; 

sözümü işe harcarsan gümüş kazanılır. 
Kişiden kişiye, miras olarak söz kalır; 

vasiyet edilen sözü tutmanın faydası çoktur. 


Bugün ürkerek, kendi özrümü söylersem, 
bana kaşını çatma, ey bilge hakim. 


m-a-ğıl (satır altında AH: teng?) ... tinge || 189 tülterl A, tukel | tutsal A, tudğil (önce -l yerine -n 
yazılmış, sonra düzeltilmiş) Il 190 A'da bu beyit yok | kumaru) Bg kumaru (satır altında pend) | 
sözügl Bg sözi İl 191 A'da bu beyit yok | tügme ... bügül Bo tügme (satır altında çuma) ... bügü | 


aysal B, aysam 
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193 


194 


195 


B27 196 


A— 197 


198 


199 


200 


201 


202 


203 


204 


205 


kitab ... ayur) Az kidab idiz-i söz-lemiş-he öz ?usrin kolur Bio R. i. özinge *uzür a. 

192 bilge bügül Аз belge begü Bi, bilge bügü | kidin keldeçihel Aş kedin kelti çerke 11193 ayır ... kör) 
A, yurü torü bor Bız a. bütrü k. | sözü ... bolğa) A4 sosüm bolz-a y. sangga kılg-a || 194 Bz le 
beyitin tekrarlanması için bkz. beyit 167 not | budun ... sini] Aş ... sen-i Вуз b. (satır altında 
yaman) | hirtüç ... yigeyl Aş hirdüç eding-ni yegey Вуз hirtü (Bz24.14 hirtüç, -ç noktasız) ...İİ 195 
уйй] Aç yenik Bı, yinik İl 196 negülül: tise] Az п. tez-c Ву nigülül t. | eşitgil sözümnil B, sözümni 
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8. 
KİTAB İDİSİ ÖZ “UZRİN AYUR 


tilekim söz erdi ay bilge bügü 

kidin keldeçike özüm sözlegü 

ukuş keldi utru ayur bütrü kör 
sözürig bolsa yarigluk sanga bolğa kor 
budun tili yaylak sini sözlegey 

kişi kılkı kirtüç etirigni yigey 

balşa kördüm erse yinik boldı yük 
özüm aydı sözle sózüng barı tök 
negülük tise sen ayayın sanga 
eşitgil sözümni ay ersig toriga 

bu yalriguk ati boldı yarigluk üçün 
bu yarigluk uruldı bu yalriguk üçün 
yarigılmaz kişi kim ayu bir manga 
yarigılmış tümen ming ayayın sanga 
biliglig idi az biligsiz öküş 

ukuşsuz öküş bil ukuşluğ küsüş 
biligsiz biligligke boldı yağı 

biligsiz biligligke kıldı çoğı 

kişide kişi adrukı bar telim 

bu adruk biligdin ayur bu tilim 
biligligke sözledim uş bu sözüm 
biligsiz tilini bilümez özüm 

biligsiz bile hiç sözüm yok menirig 
ay bilge özüm uş tapuğçı sening 
sözüm sözlemişke sanga eymenü 
özüm “uzri koldı sanga us munu 
sözüg sözledeçi azar hem yazar 
ukuşluğ eşitse опрагиг tüzer 
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8. 
KİTAP SAHİBİ KENDİ ÖZRÜNÜ ANLATIR 


192 Dileğim bir söz söylemekti, ey bilge hakim 
benden sonra gelecek kişilere kalacak. 


193 Anlayış karşı geldi ve dedi ki: lyice dikkat et, 
sözünyanlış olursa, sana zararı dokunur. 
194 Halkın dili kötüdür, seni çekiştirir; 
Kişinin doğası kıskançtır, etini yer. 


195 (o Dikkatle bakınca, yüküm hafifledi; 
dedim kendi kendime: Söyle, dök içindekileri. 


196 Oo Sebebini sorarsan, sana söyleyeyim; 
sözümü işit, ey mert yiğit. 
197 Bu yalnguk [insan] adı yanıldığı İyanglukl için verildi, 
yanılmak (yangluk| insan [yalnguk] için yaratıldı. 
198 Sen bana yanılmayan bir kişi söyleyebilir misin; 
ben sana yanılan binlerce insan göstereyim. 
199 . Bilgi sahibi pek azdır, bilgisizlerse çoktur; 
bil ki, anlayışsızlar çok, anlayışlılar nadirdir. 
200 Bilgisiz bilgiliye daima düşman olmuştur; 
bilgisiz bilgiliyle her zaman mücadele etmiştir. 
201 Kişiden kişiye çok fark vardır, 
bu fark bilgiden ileri gelir, sözüm buna dairdir. 
202 Bu sözümü bilgili için söyledim, 
bilgisizin dilini ben de bilemem. 
203 Benim bilgisize hiçbir sözüm yoktur, 
ey bilge, ben senin kulunum. 
204 Sözümü sana söylemiş olduğum için 
çekinerek, işte böylece senden özür dilerim. 
205 Sözü söyleyen yanılıp şaşırabilir; 
anlayışlı isterse, bunu onarıp düzeltir. 


ayayın İl 197 A'da 197-228. beyitler yok; burada A nüshasında sayfa eksikliği var olmadığına 
göre, bu kısım noksan bir nüshadan kopyalanırken sayfalar atlanmış olmalı | уай шг] B; 
yangluk | yaliguk] Вз yangluk | 199 1505] B, hüşüş (sayfa kenarında yalışı “aziz) İl 200 сой] Bs ç. 
(satır altında cevab) || 201 tilim) Be tilim || 202 uş bul B; uşbu | 203 menirigl Bö meni(n)g | senirig| 
Bg seni(n)g İl 
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206 burundukluğ ol söz tive Бит teg 
barur kança yetse titir boynı teg 
207 bilip sözledeçi kişi bar öküş 
anı bildeçi er manga ked küsüş 
208 kamuj eggülükler bilig asğı ol 
bilig birle buldi mesel kökke yol 
209 bilig birle sözle kamuğ sözni sen 
biligin bedük bil kamuğ özni sen 
210 yaşıl köktin indi yağız yirke söz 
sözi birle yalnguk ağır kıldı öz 
B28 211 kişi körigli tüpsüz terigiz teg turur 
bilig yinçü sanı tüpinde yatur 
212 гепрігаіп çılkarmasa yinçü kişi 
kerek yinçü bolsun kerek say taşı 
213 yağız yir katındakı altun taş ol 
kalı aksa begler başında tus ol 
214 biliglig çılkarmasa bilgin tilin 
yarutmaz anırğ bilgi yatsa yılın 
215 ulsuşli biligli idi edgü neng 
kalı bulsa işlet uçup kökke terig 
216 перӣ tir eşitgil bu il kend begi 
ulkuşlka biligke yetürmiş ӧрі 
217 ajun tutğulşa er ukuşluğ kerek 
budun basğuka ög kerek hem yürek 
218 ulkuş birle tutti ajun tutğuçı ` 
bilig birle bastı budun basğuçı 
219 ajunka apa inmişinde berü 
ukuşluğ uru keldi edgü törü 
220 Кауц ödte erse bu künde burun 
biligligke tegdi bedükrek orun 


221 ulzuş birle asılur kişi artakı 
bilig birle süzlür budun bulğakı 


206 yetse titir) Bıı yetse titir || 207 er... hüsüşl By er manga ked küşüş (satır altında körküz “gziz) 
l| 210 köktin ... yirkel Bıs kökdin ... yağız yirke | yalıgul:l Bıs yangluk || 211 yinçül B, yünçü İl 212 
yinçül B, yünçü | yinçü ... taşı) B, yünçü ... taşı (-t-noktasız) İl 213 уй] Bs yir | başında tus] B3 
başında tuş (-ş- noktasız) Il 215 kalı ... terg] B, kalı bulsang uçup k. teng (noktasız) || 216 пей... 
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Söz, deve burnu gibi yularlıdır, 

dişi deve boynu gibi nereye çekilirse oraya gider. 
Sözü bilerek söyleyen çok kişi var, 

benim için sözü anlayan adam azizdir. 

Bütün iyilikler bilginin faydasıdır, 

bilgiyle göğe bile yol bulunur. 

Sen her sözünü bilgiyle söyle, 

herkesin bilgiyle büyük olduğunu bil. 

Söz yağız yere mavi gökten indi, 

kişi kendine sözüyle değer verdirdi. 

Kişinin gönlü dipsiz bir deniz gibidir, 

bilgi onun dibinde yatan inciye benzer. 

Kişi inciyi denizden çıkarmadıkça, 

o, ister inci olsun ister çakıl taşı, fark etmez. 
Yağız yerin altındaki altın, taştan farksızdır; 
oradan çıkınca beylerin başında tuğ tokası olur. 
Bilgili bilgisini diliyle meydana çıkarmazsa, 
yıllarca yatsa bile, onun bilgisi çevresini aydınlatmaz. 
Anlayış ve bilgi çok iyi şeydir; 

eğer bulursan, onları kullan ve uçup göğe çık. 
Anlayış ve bilginin ne olduğunu bilen, 

bu memleket beyi ne diyor, dinle 

Dünyayı elde tutmak için kişide anlayış gerekir; 
halka hâkim olmak içinse hem akıl hem de yürek gerekir. 
Dünyayı elinde tutan, onu anlayışla tuttu; 

halka hükmeden, bu işi bilgiyle yaptı. 

Âdem'in dünyaya inişinden beri, iyi düzen 
daima anlayışlılar tarafından kurulmuştur. 

Hangi çağda olursa olsun, bugüne kadar 

daha yüksek yer daima bilgiliye kısmet olmuştur. 


Insanların kötüsü anlayış yoluyla asılır; 
halk arasında çıkan fitne bilgiyle bastırılır. 


kend) Bs nigü ... kent || 217 budun) B; b. (satır alında yaman; krş. 194 ve 218) || 218 tutti) Bg 
tuth | budun) Bg b. (satır altında yaman; krş. 217) İİ 219 ajunka ... реті] Bi a. a. (saur alında 
dün yale adem) inmişinde birü | uru] Ву unu (-r- yerine -z- ile) İl 
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222 bu ikin itümese koğğil bilig 
kılıçka tegürgil sen ötrü elig 

223 bügü bilge begler budunka başı 
kılıç birle itmiş biligsiz işi 

224 ajun tutğuka er ulzuş bilse Кед 
budun basğuka er bilig bilse ked 

225 bu iki birikse bolur er tükel 
tükel er ajunuğ temam yir tükel 

B29 226 арагр iki ajun İşolur erse sen 

оп edgülük kılur erse sen 

227  İşahedgü bolmak tilese özürng 
yor edgülük kıl kesildi sözürig 

228 kişi merigü bolmaz bu mengü atı 


anın тепрӣ kaldı bu edgü atı 


A18 229 özürig mengü ermez ating merigü ol 
atırig mergü bolsa özürig merigü ol 


9. 
EDGÜLÜK KILMAK ÖGDİSİN ASIĞLARIN AYUR 


230 halı bolsa elging buçlunka uzun 
kamuğ edgülük kıl kılınçın sözün 
231 yigitlik kaçar ol tiriglik uçar 
bu tüş teg ağundın özüng terk keçer 
232  tiriglikni mün lal asığ edgülük 
yarın bolğa edgü yigü kedgülük 
233 negü tir eşitgil kişi edgüsi 
yorıp tın tolşığlı ahır ölgüsi 
234 ajunda ne yariglığ eren toğdı kör 
bir ança yorıdı yana öldi kör 


223 bügül Bız bügr İl 224 er ... сг] Bu, er... er İl 225 ег... er) Bis er... gr İl 229 merigül As mingü | 
теп] Ag mingü 

edgülül: ... ayur] Aç е. ke. ogdiz-in a. soz-ler Bs edgülerke katılmak edgüsin a, 

230 kılınçın) Ajo sevinçin [| 231 kaçar) Aş) keçer B7 kaçar (k- iyi okunmuyor) | keçer] Aş, koçer Ву 
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222 (İşleri bu ikisiyle de halledemezsen, 
bilgiyi bırak, elini Iılıca daya. 


223 Halk idare edenler, hakim ve bilge beyler 
bilgisizin işini kılıçla halletmişlerdir. 


224 Dünyayı elde tutmak için insanın anlayışlı olması 
ve halkı itaat altına almak için de bilgili bulunması gerekir. 


225 Büuikisi bir kimsede toplanırsa, o tam insan olur; 
tam insan dünyanın bütun nimetlerine ulaşır. 


226 Senheriki dünyayı arzu ediyorsan, 
bunun çaresi iyilik yapmaktır. 


227 Eğer kendin iyilik bulmak istiyorsan, 
yürü iyilik et, başka söze ne gerek. 


228 Kişi ölümsüz değildir, ölümsüz olan adıdır, 
iyilerin adı bunun için ölümsüz kalmıştır. 


229 Sen ölümsüz değilsin, adın ölümsüzdür, 
adın ölümsüz olursa, sen de ölümsüz olursun. 


9. 
İYİLİK ETMENİN ÖVÜLMESİNİ VE FAYDALARINI ANLATIR 


230 Eğer halkı idare edecek bir duruma gelirsen, 
işle ve sözle her zaman iyilik et. 


231 Gençlik kaçar ve hayat uçar, 

bu düş gibi dünyadan çabuk göçersin. 
232 Hayatı sermaye yap, bunun faizi iyiliktir, 

bu sana yarın için iyi yiyecek ve giyecek sağlar. 
233 İşit, ne der, insanların iyisi, 

sonunda ölecektir yürüyen ve soluyanların hepsi. 
234 Dünyaya пісе erler geldi, düşün, 

bir süre ömür sürüp yine göçüp gittiler. 


keçer || 232 nün bill A mun R. (тип-@ 1?) | роба... yigül Aya bolğu е. yegü || 233 negü ... eşitgill 
Aja п. ter işit-gin Bo nigà ... | ahir) Bız açır (satır altında АН: ahir) İl 234 Aşş.şs'te bu iki beyit 
dörtlük şeklindedir; ayrıca sayfa kenarında AH: şifr sözü yazılarak belirtilmiştir | ajun] Aş, 
acun | yondi] A; tirilti (-l- çizgisi yanlış yere konulmuş) İl 
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243 
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248 


235 ya... isizl А5 піс. esiz (satır altında AH: bed) | iz) Aş hör (krş. beyit 234 not) İl 236 sarga ... 
отип] Ajo sangga L erz-e keşig-çe acun | burun] Ajo sùn Вуз burun || 237 töşengü yirigl Ay; 
toşüngü yerilg Bız t. yirig | edgün kör) Aş; edgü er || 238 edgü ... afundal Ais edgü (satır altında 
AH: nik) b. esiz (satır altında АН: bed) acun-ta || 239 isizkel Alp ç-siz-ke (e- dikkat) İl 240 гай... 
isizl Azo hal-ı b. e-siz (e- dikkat) İl 241 Aşı "de bu beyit 242'den sonra geliyor | #ahhak) Azə sahak 
(satır alında AH: аа) | ögdil A22 edgü || 242 Az,'de bu beyit 241'den önce geliyor | biri] Azı 
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kerek beg kerek Işul ne edgü isiz 
özi öldi erse atı kaldı iz 


santa tegdi emdi kezigçe orun 
kamuğ edgülük kıl sen edgü burun 


tirig ölgü ahır töşengü yirig 

kişi ölse edgün kör atı tirig 

iki türlüg at ol bu tilde yorır 

bir edgü bir isiz ajunda kalır 
isizke söküş edgü ögdi bulur 
özürgke baka kör kayusın kolur 
özüng edgü bolsa ating ögdilig 
kalı bolsa isiz söküş ay silig 


söküşlüg nelük boldı zahhak otun 
nelük ögdi buldi feridun İşutun 


biri edgü erdianı ögdiler 

biri isiz erdi anı söktiler 

isizmü 5апра yig azu edgümü 
söküşmü kolur sen azu ögdimü 
kayusın tilese ödürgil birin 

isiz edgü bolsa ökünme yarın 


murigar merigzetür söz sınamış kişi 
sınamış kişi bildi il kün işi 


kişi edgü atın kör alkış bulur 
atıkmış isiz ölse karğış bulur 


neçe me sınadım isiz Işılğuçı 
kite bardı künde üzüldi küçi 


neçe kördüm erse isizler işi 
ozu bolmadı ay biliglig kişi 
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235 Gerek bey gerek kul, iyi veya kötü, 
kendileri öldü, izleri olarak yalnız adları kaldi. 
236 Şimdi bu yere sahip olmak sırası sana gelmiştir; 
sen herkesten iyi ol, hep iyilik yapmaya çalış. 
237 Her yaşayan er geç ölüp toprağa düşecektir; 
kişi iyi nam ile ölürse adı yaşar. 
238 İnsanların dillerden düşmeyen iki türlü adı vardır: 
biri iyi, biri kötü, dünyada bunlardan biri kalır. 
239 Kötüye sövülür, iyi övülür, 
kendine bak, gör, canın hangisini ister. 
240 Ey temiz kişi, iyi olursan adını överek anarlar; 
eğer kötü olursan seni söverek yâd ederler. 
241 Küstah Dahhâk'a neden sövüldü de 
Feridun neden övgü ve ikbale kavuştu. 
242 Biri iyiydi, onu övdüler, 
biriyse kötüydü, ona sövdüler. 
243 Kötü mü daha iyi senin için, yoksa iyi mi, 
sövülmek mi istersin, yoksa övülmek mi. 
244 Canın hangisini dilerse, birini seç; 
sonu iyi veya kötü çıkarsa, bundan pişman olma. 
245 Oo Tecrübeli kişinin sözü buna benzer, 
tecrübeli kişi elin günün işini bilir. 
246 Bak, kişiiyiadıylaalkışlanır; 
adı kötüye çıkmış kişi ölünce beddua alır. 
247 Kötülük yapanı kaç defa sınadım, 
gücü her gün biraz daha azaldı, sonunda güçten düştü. 
248 Kaç defa gördüm ey bilgili kişi, 
kötülerin işi asla ileri gidemedi. 


bu bir | isiz ... söktiler) Azı esiz (1) ... Ву... söldiler || 243 isizmü ... azu] А›з e-siz-mü s. yeg aşu 
(Casu?) | azu ögdimül Аз aşu (Sasu) hesgü-mü || 244 ödürgill Az, odürgin | isiz ... yarın) Asa çsiz (e- 
yerine he-? ; satır altında AH: bihayr) е. b. unm-m-a yegin || 245 murigar merigzetür) Azs müngğar 
mingsedür [| 246 isiz) Aç e-siz (e- dikkat) || 247 Azg'de bu beyit 248'den sonra geliyor | те... 
isizl Aza теп... e-siz (1) | йе... künde) Азв kede раги kunde Bo k. bardı h. || 248 Az? de bu beyit 
247'den önce geliyor | kördüm ... işi] Az; kordim erz-e e-siz-ler başı | ozu bolmadıl Азв osu kelmeti 
Bio ozu b. (b- noktasız) Il 
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249 


250 


251 


А19 252 


253 


B31 254 


255 


256 


257 


258 


259 


260 


261 


262 


263 


KUTADĞU BİLİG 


sizlik ot ol ot küyürgen bolur 
yolında Кесір yol: ötülgen bolur 
körü tursa bizde oza barğuçı 
İsara tut ya begler ajun tutğuçı 
bularda lzayu buldi erse bilig 
olar urnu öd kün ajunka elig 
bilig kimde erse ajun begleri 
törü edgü urmış kişi yigleri 

bu kün me kim edgü atansa kişi 
olar boldı aşnu ol edgü başı 
bügü beg kim erse biligke yalan 
biliglig kişig kılmış özke yakın 
elig urmış iske balap işlemiş 
bilig işke tutmış budun başlamış 
ilin itmiş ötrü bayumış kara 
kara baylıkın kılmış özke tura 
atı edgü bolmış atanmış ala 

ala ölse atı tirig tip uki 

ölürin bilip Işılmış özke itig 
bitip kodmış atın tirigke bitig 
bu kün kim okısa olarığ bilir 
arigar ötgünür andın edgü kelir 
negü bar ajunda biligde küsüş 
biligsiz tise erke körksüz söküş 
negü tir eşitgil biliglig kişi 
ajunda sınayu yetilmiş yaşı 
biligsizke törde orun bolsa kör 
bu tör ilke sandı ilig buldi tör 
kali bilgeke tegse ilde orun 

ol il boldı törde tala ked burun 


249 isizlik ... küyürgen) Az e-siz-lığ ... Revürgen | деееп] Az eyilgen || 250 körü ... bizde) Azo bilü 
barz-a biz-lin | ya ... ajun| Азу... acun Bi) ya (noktasız)... || 251 bilig) Ayı ulauş | olar... eligl Azı 
lalnış edgü acun-ta oküş || 252 bilig ... erse] A, bilig-lig kim erz-e | törü ... yigleril A, (оте... Bi, 
tözü ... yigleri || 253 ри... atansa) A; bu (m-a çizilmiş) him е adınz-a (gdinz-e ?) || 
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253 
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254 bügül Аз begü B, bügü | kişigl Aş kişi I| 255 elig] A, ilig | tutmişl A, butmiş || 256 itmişl As 
edmiş | baylıkınl As bay-lığın B, baylıla || 257 atanmış akı] Aç adın-miş ah-ı | аја... tip] Aç ач 
bolz-a ... tep Il 258 tirighe bitig] Аз bisig-he bidip || 259 argar ötgünür) Аъ angğar gng-nür || 260 
negü ... küsüşl Ay n. ... acım-ta bilig-tin kuşüş By negü ... bilig-he hüşüş | tise] Ао tez-e İl 261 tir 
eşitgil| Ayo ter işit-gin | ağunda ... yetilmişl Aşo acun-ta s. yidilmiş 11263 balı ... orun) Ai, hal-ı ... il- 


KUTADGU BİLİG 


Kötülük ateştir, ateş ise yakıcıdır; 

onun yolunda geçilebilecek bir geçit yoktur. 

Bizden önce göçenlere dikkat edersen, 

ister halktan, ister dünyayı elinden tutan beylerden olsun, 
Bunlardan hangisi bilgiyi bulduysa, 

onlar zamâneye ve dünyaya hâkim olmuşlardır. 

Dünya beylerinden hangisi bilgili olmuşsa, 

iyi töre koyanlar ve iyilikte ileri gelenler onlar olmuştur. 
Bugün de kimler iyilik ile şöhret kazanmışsa, 

iyilerin başında en önce onlar gelir. 

Kim hakim ve bilgili bir bey olmuşsa, 

o bilgili kişileri kendisine yakın kılmıştır. 

O eline aldığı her işi dikkatle yapmış, 

bilginin gösterdiği yolda yürüyerek halkı idare etmiştir. 
Memleketini düzenlemiş ve halkı zengin olmuş; 

halkın zenginliğini kendisine kalkan yapmıştır. 

Iyi ad kazanmış ve cömertlik ile şöhret bulmuştur; 

bil ki, cömert insan ölse bile adı yaşar. 

Öleceğini bilerek kendisi için hazırlık yapmış, 

adını kitaplara geçirerek yaşayanlara bırakmıştır. 

Bugün bu kitapları kim okursa, onları bilir; 

onlara benzemeye çalışır ve bundan kendisine iyilik gelir. 
Dünyada bilgiden daha aziz ne var; 

bilgisiz denmesi, insan için ağır hakarettir. 

Ömrünü tecrübeyle geçirmiş, 

bilgili kişi, ne der, dinle: 

Bilgisiz başköşede yer bulursa, 

başköşe eşik ve eşik de başköşe sayılır. 

Eğer bir bilgeye eşikte bir yer rastlarsa, 

o eşik başköşeden daha iyi ve yüksek olur. 


tin aşun | ol... ригип Aş; Ги... tor-te tağ-ı kez yirün Bio ... burun (b-noktasız) || 
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266 
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B32 269 


270 


271 


272 


273 


274 


275 


276 


277 


264 ajunka] Аз gsunge || 265 рін... уати) А bir b. yangluğ Вуз... yangluk || 266 anuigda naru) 
As anıng-lan aru (naru?, satır üstünde Uygur harfleriyle tekrarlanmış) Il 267 kayu ... marga) 
Aye kayusın mangga | üçünçtel Ay u. Bi, üçide | 268 biri budunuğl Ai; b. budun-nuğ (b.”uğ?) Bi: 
birdi b. | kalem ... biri) Ау bilig birl-e b. Bis R. a. birdi 11269 kalu) Ата talu (saur altında АН: nik) | 
örü) Ajg grü (satır altında AH: yokarı) || 270 ölügdin) Ayo oleg-tin | kumaru sözüg| Aşa kumar-ı 
(satır altında AH: yadigar) söz-i B, b. (satır altında pend) sözi || 271 közsüz barağul Азо koz-süz 


KUTADĞU BİLİG 


biligke turur bu ağırlık İsamuğ 
ağunlza kerek tör kerek il Ikapuğ 
iki türlüg ol kör bu aşlı kişi 

biri beg biri bilge yalnguk başı 
anıriga naru barça yılkı sanı 
tilese munı tut tilese anı 
senemdi kayu sen marga ay aça 
ikide biri bol üçünçte kaça 
kılıçaldı biri budunuğ tüzer 


kalem aldı biri yorık yol süzer 


olardın kalu keldi edgü törü 
kumaru turur tegse koprur örü 


ölügdin tirigke kumaru söz ol 
kumaru sözüg tutsa asğı yüz ol 
biligsiz karağu turur belgülüg 

ay közsüz karağu bilig al ülüg 

kişi körki söz ol bu söz ök telim 
yorı edgü sözlüg kişig ög tilim 
mesel keldi türkçe murigar merigzetür 
anı sözledim men munu yarigzatur 
ulkuş körki til ol bu til körki söz 
kişi körki yüz ol bu yüz körki köz 
tili birle yalriguk sözi sözlenür 
sözi yakşı bolsa yüzi suvlanur 


körü barsa emdi bu türk begleri 
ajun beglerinde bular yigleri 


bu türk beglerinde atı belgülüg 
toriga alp er erdi kuti belgülüg 
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277 


bilig-siz Вз k. barağu || 272 ри... ök] Aşı söz asğ-ı | kişig) Azı kişi || 273 nuuígar merigzetür) Az, 
mungar ming-sedü | munu yargzatur| Az; men-”uu yang-sadu (saur altında АН: est прт?) | 274 
til oll В, söz 01 || 275 yalığgulz ... sözler) Az, yangluğ sesin sözleyür Ву yarıgluk s. sözleyür (-n- 
yerine -y- ile?) | yaleşı ... suvlanur) Az, yalışı ... sevlinür B; yalışı ... suvlanur İl 276 ajun ... yigleril 
Azs acın ... yeg-ler-i Bg bu türk b. takı y. 11 277 Azg'de bu beyit 279'dan sonra geliyor | beglerindel 
Aza beg-ler-i-te (beg- yerine önce il- yazılmış sonra satır üstünde düzeltilmiş) torga ... kuti] Азв 


KUTADGU BILIG 


Bütün bu saygı yalnızca bilgi içindir; 

dünyada yeri gerek başköşe, gerek eşik olsun. 
Bak, iki türlü asil kişi vardır; biri bey, biri bilge; 
bunlar insanların başıdır. 


Bunlardan başka hepsini hayvan sürüsü say; 
hangi tarafı dilersen o tarafı tut. 


Sen şimdi hangisisin, bana bunu açıkça söyle; 
bu ikisinden biri ol, üçüncüden kaç. 


Biri eline kılıç aldı, halkı itaat altında tutar, 


` biri eline kalem aldı, doğru yolu bulup gösterir. 


İyi töre onlardan kalageldi; 

bu mirastır, kimin eline geçerse onu yükseltir. 
Ölüden diriye kalan miras sözdür, 

miras kalan sözü tutmanın yüzlerce faydası vardır. 
Bilgisiz, muhakkak ki kördür, 

ey gözsüz kör, bilgiden hisseni al, 

Kişinin süsü sözdür ve bu söz de çok çeşitlidir, 
haydi, ey dilim, iyi sözlü kişiyi öv. 

Buna benzer Türkçe bir atasözü vardır, 

işte onu söylüyorum, şöyle der. 

Aklın süsü dil, dilin süsü sözdür, 

Kişinin süsü yüz, yüzün süsü gözdür. 

İnsan sözünü diliyle söyler, 

sözü iyi olursa yüzü parlar. 

Eğer dikkat edersen, görürsün ki, 

dünya beylerinin en iyileri Türk beyleridir. 

Bu Türk beyleri arasında adı meşhur ve 

ikbali ayan beyan olanı Tonga Alp-Er idi. 


tongga ... atı Bo toğa ... but || 
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A20 283 


284 


B33 285 


286 


287 


288 


289 


278 Azç'da bu beyit 276'dan sonra geliyor | erdemi] Аз edren-i | biliglig ... hödrümil As, olar bolt 
korgin kişi odrüm-i Во... ködrümi (sayla kenarında yahşı ...) İl 279 B'de bu beyit yok | ersigl A27 
sig (önce sen veya sin yazılmış, sonra düzeltilmiş) | atında ... yidi] Az; acun-ta yedik er yeti || 280 
tejikler) Aza tecik-ler| tutu... talap] Az tun- id-ler tilep Bı , tut (t) ... || 281 idi... ög) Azo et-i ... og 
Bız idi ... ol (-k- çizgisi unutulmuş olmalı) | ajun ... elig] Аз acun t. yedz-e ойгй ilig Biz orun... İl 
282 tejikler) Aşı tecik-ler 11283 idi ... er] A, iti y. ayıdmış asığ-lığ korir Bi, idi ... | azığlığ ... yazar) 
A, asığ-lığ ... tuu-gün-ler уот Bi, a. (satır altında “alyıl-liğ) ... yazar || 284 mirig erdem] A; meng 
erdim | ри... basgukal A, kez b, tudğu-ka [| 285 ajunçıkal Аз acun-çı-ğa | ЇЇ... kitersel Аз i. hun 


KUTADĞU BİLİG 


bedük bilgi birle öküş erdemi 
biliglig ulkuşluğ budun ködrümi 
ne ödrüm ne ködrüm ne ersig eren 
ajunda tetig er yidi bu cihan 
tejikler ayur anı efrasiyab 

bu efrasiyab tutu iller talap 


idi artuk erdem kerek ög bilig 
ajun tutğuka ötrü sunsa elig 
tejikler bitigde bitimiş munı 
bitigde yok erse kim ulkğay anı 
idi yakşı aymış azığlığ kür er 
azığlığ eren berk tügünler yazar 


ming erdem kerek bu cihan tutğuka 
kör arslan kerek bu kulan basğuka 


âjunçıka erdem kerek ming tümen 
anın tutsa il kün kiterse tuman 


kılıç ursa biçsa yağı boynını 
törü birle tüzse ili budnını 


IO. 


BİLİG UKUS ERDEMİN ASIĞIN AYUR 


tilekim söz erdi ay bilge bügü 
ukuşuğ biligig özüm sözlegü 
ulşuş ol yula teg kararigku tüni 
bilig ol yarukluk yaruttı sini 
ukuşun ağar ol biligin bedür 
bu iki bile er ağırlık körür 


134 


KUTADGU BILIG 


278 O yüksek bilgiye ve çok erdeme sahipti; 
bilgili, anlayışlı ve halkın seçkiniydi. 
279 Ne seçkin, ne yüksek ve ne yiğit adamdı; 
zaten cihanda anlayışlı insan bu dünyaya hâkim olur. 
280 İranlılar ona Elrasiyab derler; 
bu Efrasiyab akınlar salıp ülkeler zaptetmiştir. 
281 Dünyaya hakim olup idare etmek için 
pek çok erdem, akıl ve bilgi gerektir. 


282 İranlılar kitaba geçirmişlerdir bunu, 
kitapta olmasaydı, kim tanırdı onu. 


283 Cesur ve yiğit er çok yerinde söylemiş, 
cesur insan sıkı düğümler çözer. 
284 Bucihana hakim olmak için bin türlü erdem gerek; 
yaban eşeğini alı etmek için arslan olmak gerek. 
285 Dünyaya hâkim olana binlerce erdem gerekir; 
o bunlarla eli günü idare edip sisleri dağıtır. 
286 O bunlarla kılıç vurup düşmanın boynunu biçer; 
ilini ve halkını kanun yoluyla düzene sokar. 


IO. 


BILGI ILE AKLIN ERDEM VE FAYDALARINI ANLATIR 


287 Ey bilge hakim, söz söylemekti dileğim; 
akıl ve bilgiden bahsetmek istedim. 

288 АШ karanlık gecede bir meşale gibidir; 
bilgi seni aydınlatan bir ışıktır. | 

289 Kişi akıl ile yükselir, bilgi ile büyür, 
kişi bu ikisiyle itibar görür. 


kedürz-c B, ildin k. 11286 kılıç ... boynumu) A, Bilinç urz-a yasz-a y. рот | tūzse] Aş tudz-a || 
bilig... ayur) Aş yal(n)guk arık-lığ-ı b. u. birl-e er dühin a, Bi b. u. edrçmin ... ; 
287 bügül Aç begü B. bügü | biligigl Az b. (önce biligin yazılmış, sonra düzellilmiş) B4 biliglig || 288 
yula) Ds уша teg (satır altında açuk yol tig) | yarukluk ... sini) Az y. yarudur sen-i Bs yarulluğ 
yarıt(9 s. || 289 bedür) Ag besür B, bedür | ağırlık hörür) Ay arığ-lık kesür İl 
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IKUTADĞU BİLİG 


290 murigar bütmese kör bu nuşin revan 
ukuş közi birle yaruttı cihan 


291 törü tüz yorıtt bayudı budun 
atın edgü kıldı ol edgü ödün 

292 mangar tegdi mundağ biliglig sözi 
tamudın yırar tip tamuluk özi 

293 o kiçig oğlanığ kör ukuşka ulam 
yaşı yetmeginçe yorimaz kılam 

294 uleuşluğ kişi kör Капѕа munar 
ukuş kitti tip hem kalem me unar 

295 kalı Ше ursa kör ölse kişi 
ölüm yok arigar hem birilmez şişi 

296 negülül tise sen ukuşsuz turur 
ulguşsuz kişiler ülügsüz turur 


297 ulauşka turur bu ağırlık itig 
ukuşsuz kişi bir avuçça tetig 


298 börü barsa yakşı ayur bu sözüg 
ukuşsuz biligsiz bedütmez özüg 
B34 299 körü barsa barça urur bu kedük 
ulzuşluğ biliglig kör asli ked ök 
300 ukķuş bolsa asli bolur bolsa er 
bilig bolsa beglik Iılur kılsa er 


301 kimirigde ukuş bolsa aşlı bolur 
kayuda bilig bolsa beglik bulur 


302 yağız yir öze yalriguk oğlı elig 
kötürdi kamuğlsa yetürdi bilig 


290 mungar ... nuşin revan) A, mungğar budmez-e k. b. nuşirevan | közi ... yaruttıl Aş horli ... Ву... 
yarut(t)ı || 291 Bo'da bu beyit 292'den sonra geliyor | törü ... budun) Ао torü tuz torid-ti (satır 
altında AH: yürüt) yayudı busun (satır alında AH: raiyyct) Bo t. tüz (et noktasız) yüzini (у- 
noktasız) ... | ödünl Ayo osün (satır altında AH: der an vakt) | A,,'de 291'den sonra daha şu beyit 
gelmektedir: 

anıng atı haltı acun-ta ah-ı 

osüng-ni anıng lal-ğın-a tut tgk-1 
292 Bg'de bu beyit 291'den önce geliyor | margar) Ai; mangğar | tamudın ... tip] Ау tamu-tın 
yarar tep Bı tamudm ушаг (y- noktasız) t. 11 293 oğlanığl Aş oğlan”ığ yormaz Шат] Aş; 
yoramaz kalem || 294 kişi hör) A,, hişi-ler | bitti tip) A, kedti tep Bı, 100) i t. || 295 (Йе... ölse) 
Ai: tilve (-v- den ziyade -g-) urup hor olz-e Bız önce t. ölse k. ursa yazılmış, sonra h ve k işa- 
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290 Buna inanmazsan, Nüşin-Revan'a bak, 
o akıl gözü ile dünyayı aydınlattı. 
291 Yasayı doğruluk ile uyguladı ve halk zenginleşti, 
o iyi bir devirde iyi bir nam bıraktı. 
292 Bilgili bir insanın onun hakkında şöyle dediğini duydum: 
kendisi cehennemlikken, cehennem azabından kurtuldu. 
293 Küçük bir oğlana bak, akıl ona ulaşacaktır; 
fakat yaşı gelmedikçe kalemler yürümez. 
294 АКШ kişi de yaşlanınca bunar; 
akıl gittiği için kalem de susar. 
295 Eğer bir deli, vurup öldürürse birini, 
o deliye ölüm cezası yoktur; kısas yapılmaz. 
296 Niçin dersen, o akılsızdır, 
akılsız kişiler ne mükafat görür ne de ceza. 
297 Bütün bu hürmet ve itibar akıl içindir, 
akılsız kişi bir avuç balçık gibidir. 
298 Dikkat edersen şu söz çok yerinde söylenmiş: 
akılsız ve bilgisiz kişi kendini yükseltemez. 
299 Dikkatedilirse, herkes üzerine bir şey giyer, 
fakat akıllı ve bilgili kişi giysisiyle değil, aslıyla değerlidir. 
300 Akıl olursa, insan olsa olsa asil insan olur, 
bilgi olursa, insan yapsa yapsa beylik yapar. 
301 Kimde akıl varsa, o asil insan olur; 
kimde bilgi varsa, o bilgi bulur. 


302 İnsanoğlu yağız yer üzerine elini 
uzattı, her şeye bilgisiyle erişti, 


retleriyle düzeltilmiş | argar ... şişi] Ais angğar h. tirilmiş $. Вэ... birilmez (biri- noktasız) s. || 
296 negülükl Вуз nigülük || 297 itil Ау yedig Bi, itig (noktasız) | avuçça tetigl Ауу odça (satır 
altında AH: önce “gmel yazılmış sonra iş şeklinde düzeltilmiş?) Bi, a. tetig (t- ve -t- noktasız) İl 
298 B'de bu beyit yok (krş. beyit 299) | yalışı ... sözügl Ав yalışı a. b. sosüg | bedütmez özügl Als 
bisüdmez osüg || 299 A'da bu beyit yok (krş. beyit 298); Bi'de bu beyit 297'den sonra geliyor | 
иги... kedükl B, urur b. kedük | ked ök) B, hedül 11 300 Ауда bu beyit 298'den sonra geliyor | 
B'de bu beyit yok | bolsa er] Ai bolş-a ir | kılsa er) Aş, lalz-a er || 301 Byde bu beyit 299'dan 
sonra geliyor | kimingdel В, kimüngde | bulur) B, alır İl 302 Azə de bu beyit 303"ten sonra geliyor 
| yir ... elig] Az: yer yuz-c yangluk (satır alunda AH: ademi) о. ilig Ву yir д, yanglul: ... | kötürdil 
Azə kedür-ti B, hötürdi || 
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308 


309 


310 


311 


312 


Az 313 


314 


B35 315 


316 


317 


303 Az,'de bu beyit 302'den önce geliyor | ulzuş ... ash] Aş, bilig birl-e asıl-ı | bilig ... iter) Az, ulus 
... eder || 304 tül Az; tuk | uluş ... ögdiler) Aşş ulzuş tu... ogti-ler (-t- 2) || 305 азапта] Az, aslan- 
maz (9) | azlanmal Aş, az temek || 306 tutma negül Azs tudmış begü B t. nigü (n- noktasız) | bügü 
орӣ] Azs begü ... işidgü B; bügü ... işitgü ó. || 307 ір... ağıl Aze уір... ah-ı || 308 basasıl Az; balı-a- 
sı (-h-?) | yüksek töri | Азу yeksek yor-ı By yüksek (y- noktasız) töri (t- noktasız) [| 309 tegme ... 
yası) Ass tognre ... ya-sı (satır altında АН: ziyan) | birim) Az yarım İl 310 kimya”... іа] Az, 
kimi y-a t. о. tek erklü | ordusı ... üglül Azo er ten-i ol horük-lüg || 311 yıparlı ... уал | Azo ıpar-lı b. 


KUTADĞU BİLİG 


ulus birle ash atanur kişi 

bilig birle begler iter il işi 

tümen mirig tü erdem öküş ögdiler 
ukuş birle kılmış üçün ögdiler 
ulguş azın azlanma asğı öküş 

bilig azın azlanma erke küsüş 

bu tört neng azın azka tutma negü 
bügü sözlenmiş söz eşitgü ögü 

bu törüe biri ot birisi yağı 

üçünçi ig ol kör tiriglik ağı 

basası bilig ol bularda biri 


bu tört nerig uçuz tutma yüksek töri 


bu терте biri asğı yası telim 
kayusı birim teg kayusı alım 

bilig kimya” teg ol ner irklü turur 
ukuş ordusı ol nerig üglü turur 
yıparlı biligli tengi bir yangı 

tutup kizlese bolmaz özde örigi 


yıpar kizlese sen yıdı belgürer 
bilig kizlese sen tilig ülgüler 
bilig baylık ol bir çığay bolğusuz 
tegip oğrı tevlig anı alğusuz 
kişen ol kişike bilig hem ulzuş 
kişenlig yarağsızka barmaz öküş 


sevügrek atın er kişenlig tutar 
kereklig atın kör küdezlig tutar 


kişenlig küremez kerekçe yorır 
tuşağlığ yıramaz tilekçe barır 


ulguş ol sanga edgü andlığ adaş 
bilig ol sanga ked bağırsak kadaş 
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303 Kişiakıl ile asil insan adını alır, 
beyler bilgi ile memleket işini düzenler. 


304 Binlerce erdem ve birçok alkışlanan iş, 
akıl ile yapılmış olduğu için övülmüştür. 
305 Aklın azını azımsama, onun faydası çoktur; 
bilginin azını azımsama, o insan için azizdir. 
306 Hakmmilerin sözünü dinle, düşün 
ve şu dört şeyin azını azımsama. 
307 Bu dörtten biri ateş, biri düşmandır, 
üçüncüsü hayatın tuzağı olan hastalıktır. 
308 Sonra bunlardan biri de bilgidir; 
bu dört nesneyi hafife alma, büyüktür önemi. 
309 Bunlardan her birinin faydası ve zararı çoktur, 
bazısı borç, bazısıysa alacak gibidir. 
310 Bilgi kimya gibidir, eşya onun etrafında toplanır, 
akıl onun sarayıdır, bilgi içinde eşya yığılır. 
311 Misk ve bilgi birbirine benzer, 
insan bunları yanında gizli tutamaz. 
312 Miski gizlersen, kokusundan belli olur, 
bilgiyi saklarsan, dili ayarlamasından belli olur. 
313 Bilgi hiçbir zaman fakirliğe düşmeyen bir servettir; 
hırsız ve dolandırıcının eli ona erişemez, alamaz. 
314 Bilgi ve akıl kişi için bir köstektir; 
kösteklenmiş kişi yakışıksız şeylere pek gitmez. 
315 Kişi çok sevdiği atını köstekli tutar; 
gerekli atını koruma altında tutar. 
316 (o Köstekli olan kaçamaz, istenildiği kadar yürür; 
bukağılı olan uzaklaşamaz, istenilen yere kadar gider. 
317 o Akıl senin için iyi ve yeminli bir dosttur; 
bilgi senin için çok merhametli bir kardeştir. 


tingi ... Вуз... tengi (nengi 7) b. yangı (2) İl 312 yıpar ... belgürer) Aşı yapar ... уш bilgüü-rer | bilig 
.. ülgülerl Az, ... til-i yul-güler Вуз р... İl 313 Біг... bolğusuz) A, bil ç. bolğu söz | tevlig ... 
alğusuzl A, yalğan a. alğu söz Bi, tivlig (ti- noktasız) ... M 314 bannaz] Ву barmas İl 315 er 
kişenlig Aş ol k. Ву grk. (satır altında bend) | kör] BI er İİ 316 hüremezl A, huremiş | yu'amaz] A4 
turmaz || 317 айа... andlığ) Aş sannga e. anat (ahd?) -lg || 
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324 
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328 


329 


B36 330 


331 
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biligsizke bilgi kılınçı yağı 

adın bolmasa tap bu iki çoğı 
murigar merigzetü keldi türkçe mesel 
okuğıl muni sen köngül ögke al 
ukuşluğ kişike işi tap ulguş 
biligsiz kişike atı tap söküş 
biligligke bilgi tükel ton aş ol 
biligsiz kılınçı yavuz koldaş ol 
ukuşluğ ked er övke özdin yırat 
biliglig beg er buşma edgü kıl at 
bu iki bile işke yakma ive 

kalı yalzsa kıldırig tiriglik yaya 
ökünçlüg bolur tutşı övke işi 
yazukluğ bolur işte buşsa kişi 
amulluk kerek erke kılkı ongay 
örüglüg kerek begke toğsa kün ay 
tüzünlük kerek hem siliglik kerek 
ulsuşluğ kerek hem biliglig kerek 
ulzuşluğ kerek Кей ödürse kişig 
biliglig kerek ked bütürse işig 
yarağlığ yarağsıznı titrü körüp 
kereklig kereksizni kirtü sorup 
açlırsa ödürse seçe bilse öz 
İsamuğ iş içinde yitig tutsa köz 
bolur ötrü işler bütün hem bışığ 
biliglig kişiler bışığ yir aşığ 
tilekke tegir ol bu yarızlığ kişi 
ikigü ajunda itiglig işi 

buşalzlık bile erke övke yavuz 

bu iki bile tutçı emger et öz 


318 bilgil Aç lalğı || 319 тегей] Az mingsedü | olağıll Az olu-ğin Il 320 işi tap] Ag işidip || 322 ked 
er | Apo keser | beg... atl Ayo basar... kilat || 323 yağma ive] An y. eve Во bakma i. | kalı yaksa] A, 
hal-ı y. Bo kalı baksa || 324 tutşıl Alə tud- (satır altında AH: pe yveste.) || 325 orğayl Аз ongğay | 
begkel Bin erke | 326 tüzünlüll Aq, amıl-luğ | 327 Кеа... hişigl Ays kez adırsa k. Вуз Med 6. bilig | 
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322 


323 


324 


325 


326 


327 


328 


329 


330 


331 


332 


bütürsel А5 budürz-e Вуз bütürse || 328 titrü hörüpl Ав terü korů Bi, titrü (-t- noktasız) k. | hirtü 
sorup) Ays kodrü horüñ | 329 ödürse ... özl Ai? yodürz-e ... öz | yitig ... köz) Ay; yedig tudz-a koz 
Bis tuta bilse öz || 330 bişigl Aya başığ В, bişiğ | bışığ уй] Aya başığ bil Bı bışığ y. | 331 teger] Alo 
tiger | ikigü ... itigligl Ay, ikegün acun-ta edig-lig B, ikegü a. (saur altında iki dünyada) itiglig || 332 
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Bilgisizin düşmanı kendi bildiği ve yaptığıdır; 
başka düşmanı olmasa bile, bu ikisinin sıkıntısı yeterlidir. 
Buna benzer Türkçe bir atasözü vardır; 

sen bunu oku, gönlünde ve aklında tut. 

Akıllı kişi için akıl yeterli bir eştir; 

bilgisiz kişiye hakaret tam bir addır. 

Bilgili için bilgisi yeterli yiyecek ve giyecektir; 
bilgisizin hareketi onun kötü arkadaşıdır. 

Ey akıllı iyi yiğit, öfkeyi kendinden uzaklaştır; 

ey bilgili bey yiğit, hiddetlenme ve iyi ad kazan. 
Ölke ve gazap ile işe yaklaşma; 

eğer yaklaşırsan, ömrü ziyan edersin. 

Öfkeyle kalkan pişmanlıkla oturur; 

kişi hiddetlenince işinde yanılır. 

Insan sakin ve yumuşak doğalı olmalıdır; 

güneş ve ay doğması için beye itidal gerekir. 

Hem yumuşak huylu, hem tatlı dilli, 

hem akıllı, hem bilgili olmak gerekir. 

İyi seçmek için kişinin akıllı olması gerekir, 

işini iyi başarabilmek için de bilgili olması gerekir. 
İnsan işine yarayana yaramayana iyice dikkat ederek, 
gerekli ve gereksizi hakkıyla sorup soruşturarak, 
Ayırt eder, eler ve seçebilir, 

her işte gözünü keskin tutarsa, 

Sonunda işler sağlam olur ve olgunlaşır; 

bilgili kişiler yemeği pişmiş olarak yer. 

Böyle bir kişi dileğine erer ve 

her ikidünyada işi yoluna girer. 

Hiddet ve ölke insan için kötüdür; 

bu ikisi yüzünden vücut daima eziyet çeker. 


buşaldık ... erke] Azo buş-ı-lığ üil-e с. | bile ... özl Азо til-e but-çı imger edüz || 
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333 eşitgil negü tir bügü bilge teng 
bu söz iske tutğıl aya kızğu eng 

334 bus bolsa yalnguk biligsiz bolur 
kalı övke kelse ukuşsuz kılur 


335 (o buşılık yavuz erke iltür bilig 
otunluk kılur buşsa kılkı silig 

336 eşitgil negü tir biliglig kişi 
biliglig sözi çın sevüg сап tuşı 

337 bu bir kaç neng ol kör kişike yavuz 
muni bilse yalriguk ılıkar et öz 


338 bularda birisi bu til yalğanı 
munırigda basası sözüg kıyğanı 

339 üçünçi takı bir bor içse seve 
siziksiz bu er boldı birtem yaya 


340 talk biri erke bu arlzulz İalınç 
bu arlzuk kılınçlığkıa bolmaz sevinç · 


341 yana bir arığsız bu kılkı otun 
kişiler evinde bu koprur tütün 
342 yana birtili il buşı övkelig 
ulıtur kişig sökse açsa tilig 
343 bu kaç nerg birikse biregü öze 
anırıgdın yırar ol ıduk kut teze 
344 bolu birmezevren başı tezginür 
атир birle КШа yargı tezginür 
B37 345 yor edgülük kıl ау edgü kişi 
itiglig bolur tutçı edgü işi 
А22 346 negütiresitemdi КШа silig 
sınayu tegip ilke sunmış elig 


347 o karımaz bu edgü neçe yıllasa 
isizlik edikmez neçe edlese 


333 eşitgil ... ber} Azı işidgin n. (ег... bek (2 düzeltilmiş) В, e. nigü t. bügü b. teng (noktasız) | 
tutğil ... ene] Azı tudğın ay-a grde erk Ву... bizğu (-2- noktasız) e. || 334 yalrigukl Azı yangluk Bs 
yangluk | lalu] Azı kalur || 335 erke iltür) Азз yerhe hedrür Bç e. аг | 336 A'da bu beyit yok İl 
337 bilse ... özl Az, bılz-a yal(n)gulz al-ı-kar e-tüz || 338 yalğanı| Ass bal-ğanı (satır altında AH: 
yalğanı) | munuigda ... liyğanıl Azs munung-tan ... Bo munungda ... sözüng Чубап! || 339 bor içse) 
Аз, bu baçz-a(?) | Би... birtem) Aze b. er bolti bir-tem Bio bolur boldi birtçm İl 340 аги] Bi) атир 
| arluk ... sevinç) As; a. (satır altında AH: çrun?) lalinç-ba роіт-а sevünç Bi) artuk kılınçığ-ka b. 
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343 


344 


345 


346 


347 


KUTADGU BILIG 


Dinle, hakim bilge buna benzeterek, ne der, 

bu söze göre hareket et, ey bahtiyar kişi, 

İnsan hiddetlenirse, bilgisizce hareket eder, 

eğer ölkelenirse, ölke onu akılsız kılar. 
Hiddetlenmek insan için kötüdür, bilgiyi götürür; 
hiddetlenince, yumuşak huylu bile kabalık yapar. 
Dinle, ne der, bilgili kişi: 

bilgilinin sözü, gerçekten sevgili can gibidir. 

Bak, şu birkaç şey kişi için kötüdür: 

insan bunları bilirse, kendini korur. 

Bunlardan biri yalan söylemektir; 

ikincisi verilen sözden dönmektir. 

Üçüncüsüyse içkiyi sevmektir; 

buna tutulan, şüphesiz ki tamamen boşa yaşamıştır. 
Biri de insanın inatçı olmasıdır; 

bu inatçı insan için dünyada sevinç yoktur. 
Yakışıksız hallerden biri de kaba huylu olmaktır; 
böyle biri başkalarının evinde tozu dumana katar. 
Biri de boşboğaz, hiddetli ve öfkeli olmaktır; 
sövmeye başlarsa, insanın kalbini kırar. 

Bu birkaç şey birinin üzerinde toplanırsa, 

kutlu mutluluk ondan kaçar, uzaklaşır. 

Felek ona yar olmaz, avare olur; 

bununla birlikte hal ve hareketinde istikrar olmaz. 
Yürü, ey iyi kişi, iyilik yap, 

iyinin işi hep düzgün gider. 

Şimdi dinle, doğası yumuşak olan ve tecrübeyle 
yükselerek memleket işini eline alan adam ne der. 
Ne kadar yaşarsa yaşasın, iyi insan yaşlanmaz; 

ne kadar uğraşılırsa uğraşılsın, kötü insan ıslah edilmez. 


seiinç || 341 evinde ... tütün | Azg kadın-ta kopurur tüdün || 342 tili... övkeligl Az til il b. ethelig Вуз 
L. il © yok, -y- noktasız) tusı (tuşı ?) || 343 ушаг... teze] Azo birer ol esil: J. tuz-e || 344 birmez ... 
başı) Azı bermez akran teki | yargı] Azı yangğul Bys nengi İl 345 yarı ... bill Azı yürü edgü kıl-gıl | 
itigligl Aşı edig-lig | 346 negü ... bilbil Ау n. ter bilip е. 112-1 Bi nigü ... | ilkel Aş elke | 347 isizlil: ... 
edlesel Aş esiz-lik idilimiş n. ul-laz-a By і. (satır alında yaman) e. (satır altında az ротах)... || 
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348 yaşı kısğa isiz ökünçün karır 
uzun yaşlığ edgü ökünçsüz yorır 
349 шекіп bulur edgü künde yangi 
isiznirig künirige mirig artar murigu 


II. 


KİTAB ATI YÖRÜGİN YİME AVUÇĞALIKIN AYUR 


350 kitab atı urdum kutağğu bilig 
kutadsu okığlıka tutsu elig 

351 sözüm sözledim men bitidim bitig 
sunup iki ajunnı tutğu elig 

352 kişi iki afunnı tutsa kutun 
kutadmış bolur bu sözüm çın bütün 

353 bu kün toğdıilig tidim söz başı 
yörügin ayayın ay edgü kişi 

354 basa aydım emdi bu ay toldını 
anırigdın yaruyur iduk kut küni 


355 bu kün toğdiı tigli törü ol köni 
bu ay toldı tigli kut ol kör anı 


356 basa aydım emdi kör ögdülmişig 
ukuş atı ol bu bedütür kişig 

357 — anırigda basası bu odğurmiş ol 
munu “akibet tip özüm yörmiş ol 

B38 358 bü tört nerig öze sözledim men sözüg 

olasa açılğay yitig kıl közüg 

359 sevinçin yorığlı ay edgü yigit 
sözümni yava kılma köriglün eşit 

360 Капё ап yarigılma könilik yolın 

| yigitlik yava kılma asğın alın 


348 hısğa ökünçünl Aş k. ¿siz okünçin B, luska ... İl 349 isiznirig künirige) A, esiz-ig (-ke?) hunin-te 
Bs isizni(n)g k. 

kitab ... ayur) As kidab at-ı yorügin ayur yim-e avuç-ga-lığ sözler Be R. a. tüzükin avuçğalıla-nı a. 
350 Az'de bu beyit 351'den sonra geliyor | kutadğul Az kudadgu (satır altında AH: ya'ni исеме.) 
| kutadsu ... elig) Az kudat-ġu (satır altında AH: huceste рай)... ilig || 351 Ağda bu beyit 350'den 
önce geliyor | sözün) Aç sösüg | ajunn ... elig] Ag acun-nı tudz-un ilig || 352 ајипт tutsa) Ag acun- 
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348 Ömrü kısa olan kötü pişmanlıkla yaşlanır, 

uzun ömrü olan iyi kişiyse pişman olmadan yaşar. 
349 [yiinsan her gün yeni bir dileğine ulaşır; 

kötünün sıkıntısıysa her gün bir kat artar. 


11. 


KİTABIN ADINI, ANLAMINI 
VE (YAZARININ) YAŞLILIĞINI ANLATIR 


350 Kitabın adını Kutadgu bilig koydum; 
okuyana kutlu olsun ve elinden tutsun. 

351 Ben sözümü söyledim ve kitabı yazdım; 
bu kitap uzanıp her iki dünyayı da tutan bir eldir. 

352 Kişi heriki dünyayı da devletle elinde tutarsa kutlu olur; 
bu sözüm doğru ve dürüsttür. 


353 Опсе, hükümdar Kün-Toğdı'dan söz ettim, 
bunu açıklayalım, ey iyi kişi. 

354 Sonra Ay-Toldı'dan söz açım; 
mübarek mutluluk güneşi onunla parlar. 


355 Bu Kün-Toğdı dediğim doğrudan doğruya kanundur; 
Ay-Toldı ise mutluluktur. 


356 Bundan sonra Öğdülmiş'i anlattım; 
oaklın adıdır ve kişiyi yükseltir. 


357 Ondan sonrakisi Odgurmış'tır; 
onu ben akıbet olarak aldım. 


358 Bensözü bu dört şey üzerine söyledim; 
okursan anlaşılır, iyice dikkat et. 

359 Ey sevinç içinde ömür süren iyi genç, 
sözümü yabana atma, gönülden dinle. 


360 Gayret et, doğruluk yolundan şaşma, 
gençliği ziyan etme, ondan faydalanmasını bil, 


nı bilz-e || 353 tidiml Aş tedim | yörügin) A, yorigin Взо (йсй л || 354 A'da bu beyit yok | yarı yur 
.. ш] Bi yarayır ... Rut || 355 hün ... tigli} Alo k. toğt (satır alında АН: “adl ve rasti) tegli | tigli 
kut] Ayo tegli kud (satir altında AH: ikbal) Biz t kut | 357 атаа basası| Ayə anıng-tan basa hör | 
‘akibet tipl Al, “a. tep Bış “afiyet t. | 358 yitigl B, yitig I 359 setinçin yorığlıl Аа sevünçin y. B, 
sevünçin yürüglü | hörglünl Ay, kongülün | 360 уаш та] А15 egil (satır altında tekrarlanmış) -m- 
e ата... alın) Ay gdm-e asğ-ı kalın İl 
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361 küsüş tut yigitlik keçer sinde terk 
kaçar bu tiriglik neçe tutsa berk 


362 senirigde bar erken yigitlik küçi 
yava kılma ta“at tapuğ kıl сис 

363 (o küser men yigitlikke öknür özüm 
ökünçüm asığ yok keser men sözüm 

364 kimiri kırkta Кессе tiriglik yılı 
esenleşti erke yigitlik tili 

365 (o tegürdi mara elgin elig yaşım 
İsuğu kıldı kuzgun tüsi teg başım 

366 olar emdi altmış marigar kel tiyü 
busuğ bolmasa bardım emdi naru 


367 kimiri yaşı altmış tüketse sakış 
tatığ Бага andın yayı boldı kış 


368 otuz yığmışın yandru aldı elig 
negü kılğay altmış tegürse elig 
A23 369 negü kıldım erki elig men sanga 
nelük türdüng emdi bu öçke manga 
370 tau erdi barça yigitlik işim 
ağu kıldı emdi mariga yir aşım 
371 bodum erdi ol: teg köngül erdi ya 
körgül kilğu ok teg бодит bold уа 
372 yigitlik negü yiğdı erse mariga 
karılık kelip aldı kelgey sariga 
B39 373 aya çergüçi kel mini çergüle 
yıl ay tutğunı boldum emgek bile 
374 o kişensiz külündi marigumaz adak 
tünerdi yarumaz körigli karak 


361 küsüş ... sinde] Ajo koküş ... sende B. ağısüş tut (satır alnda ğanimet tut, satır üstünde “aziz 
tut) ... || 362 kılma... tuçıl Ayy bilmağıl sen tapu bil-ğüçi B5 ... tuçı (-ç- noktasız) l| 363 hüser ... 
ölknür| Aya kyser (satır alında AH: arzu) ... о. (satir alunda АН: nedamet) | Ayç.zo'de 363'ten 
sonra, daha şu beyitler gelmektedir (sırası için bkz. beyit 372 ve 4693): 

yigitlik negü berti erz-c mangga 

kanlık kelip altı kelgey sanga 

yigit-lik-te yatrağ bayat (арф kıl 

bar-ı-lığ-la bolmaz müm terü bil 
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Gençliği aziz tut, çabuk geçer; 

ne kadar sıkı korursan koru, bir gün kaçar. 

Sende henüz gençlik kuvveti varken, bunu boşa geçirme; 
Tanrı buyruklarına uy ve ibadet ile uğraş. 

Sonra gençliğin hasretini çeker ve pişman olursun, 
ama son pişmanlık fayda vermez; sözüm bu kadardır. 
Kimin yaşı kırkı geçerse, 

gençlik insana “Allaha ısmarladık” der. 

Elli yaşım bana elini değdirdi; 

kuzgun tüyü gibi olan başımı kuğu tüyüne çevirdi. 
Şimdi altmış “Bana gel” diye çağırıyor; 

ecel pususuna düşmezsem, şimdi de oraya gideceğim. 
Kimin yaşı altmışı doldurmuşsa, 

ondan hayatın tadı gitmiş, yazı kışa dönmüştür. 
Otuzun yığdığını elli geri aldı, 

altmış elini değdirirse ne yapacağım. 

Eyelli ne yaptım, ben sana, 

neden şimdi böyle kin bağladın bana. 

Gençlikte her işim bir zevkti, 

şimdi bana yediğim yemek zehir oldu. 

Vücudum ok ve gönlüm de yay gibiydi; 

şimdi vücudum yay oldu, gönlümü ok yapmalıyım. 
Gençlik benim için ne yığdıysa, 

yaşlılık gelip aldı; o sana da gelecektir. 

Ey çergüçi, gel beni çergüle; 

eziyet içinde ayların ve yılların esiri oldum. 

Ayağım kösteksiz olduğu halde güçsüzleşti, adım atamıyor; 
gören gözbebeğim karardı, artık parlamıyor. 


364 kimirig ... yılı) Azı ... yigit-lik y. B; kimüng ... | esenleşti ... tili] Az, esen Resti e. tiriglik yel-i || 
365 elginl An ilgi Ba elgi | tüsil Аз Бия | 366 стаі... tiyül Az ... manga hel (суй Во elig emdi 
mangar kel tiyü | bolmasa ... naru] Аз çılımaz-a yolda bardım sayu İl 367 kiming) Bio kimüng | 
tatığ ... yayıl Az, badığ b. a. başı Bio bayığ (<1- noktasız) ...|| 368 otuz... elig] Azə odur ber-miş-in 
yanduru altı ilig Ву otuz (-z- noktasız) yığmışın yandır ... || 369 negül By nigü | türdüng ... 
manga] A) terding emti buu oçlük mangga || 370 tatığ ... işim) Аз tedig erti b. y. yaş-ım | marga yir) 
Az mangga yer İl 371 [аби ole Аз kilġu-luġ (- çizgisi yanlış olacak) | 372 Аз2 лода bu beyit 
363'ten sonra geliyor | negü ... manga] А п. berti erz-e mangga Biş nigü yığdı ... manga İl 373 
Ate bu beyit 371'den sonra geliyor | minil A, men-i || 374 hülündil As kunül-ti || 
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KUTADĞU BİLİG 


375 тацё bardı öçti kuruğsak оп 
yıradı menirigdin yigitlik atı 
376 odunğilay kökçin ölümke anun 
bu keçmiş kününgke sığıt kil ünün 
377 Кесір bardı ód kün yavalıl: bile 
bu kalmış künürü birle *uzrüng tile 
378 ay mungsuz idim mengü tutçı гір 
ölümke törüttüng bu sansız tirig 
379 Шег men senirigdin du'am bu sözün 
tirig tutğıl ança yaşım kıl uzun 
380 senirigdin İsolup küç bu söz başladım 
tükel kılğuka küç sen ök bir idim 
381 Шіт опта öggil yaratığlını 
yarağsıznı mindin yıratığlını 
382 ödürdi törütti yaruttı körgül 
köni yol öze tutu köriglüm ати) 
383 hararigkuda erdim yaruttı tünüm 
tünerikte erdim toğurdı künüm 


384 azıp yügrür erdim ayu birdi yol 
küyer erdim otka küdezmese ol 

385 ödürdi adırdı kötürdi mini 
azuklar yolındın kiterdi mini 

386 o köngülüg bezedi yarulzluk bile 
tilimni bezedi tanulzluk bile 

B40 387 köngül birdi köz hem ukuş ög bilig 

aça birdi sözüm yorıttı ір 

388 habib savçı уо mini yetteçi 
ol olz savçı bolsu elig tuttaçı 


375 tatığ ... ой] Aç tadığ b. oçti kuruğ-sağ gdi (satır altında AH: vakt) Вз tatığ (noktalara dikkat!) 
... kuruğ-sal: о. İl 376 odunğil ... anun] Az oyit-ġil ... a. (satır altında AH: amade) | ри... ünün) Aç 
Reçürmiş kongül-ke sığıt k. odun B; ... künün(n)e-ke ... || 377 öd kün) Ag odrün (-r- 2) || 378 merigü 
їшї] Ао tüdçi mengü | törütlürg ... tirig) Aş toret-ting amu teprerig B, törüt(Öüng ... || 379 
дат] Аџо tuvam (<v- altında AH: © işareti) İl 380 sen ... bir | Ay, sen gl ber Вв senük b. | 381 
yaratığlını| Aş; yaran-ğay-lını (-r- üstünde nokta?) Bo yaratığlı-m | mindin yıratığlınıl Ау mendin 
yaran-ğılını Bo m. yıratığlı-m || 382 ödürdi ... yaruttı| Aş yarat-ti yarudtı odür-ti Bio б. törüt(iği 
yarut( | tutti онат] Аз tut kongülüm Bio tut): k. || 383 İzararizlzuda ... yaruttı) Ai, karangku 
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375 


376 


377 


378 


379 


380 


381 


382 


383 


384 


385 


386 


387 


388 


KUTADGU BİLİG 


Zevk gitti, gönül ateşi söndü, 

gençlik adı artık benden uzaklaştı. 

Ey kır saçlı uyan, ölüme hazırlan; 

geçmiş günlerin için ağlayıp sızla. 

Hayat boş yere geçti gitti, 

bari bu kalan günlerini tövbe ve bağışlanmayla geçir. 
Ey ölümsüz ve ihtiyaçtan kurtulmuş rabbim, 
bu sayısız canlıyı ölüm için yarattın. 

Sana şimdi yalvarıyor ve şunu diliyorum: 

beni biraz daha yaşat, ömrümü uzat. 

Senden güç isteyerek, bu söze başladım; 

ey rabbim, bunu tamamlamak için sen güç ver. 
Ey dilim, durma, yaratana ve kötülüklerden 
uzak tutana hamd ve sena et. 

Seçti, yarattı ve gönülü aydınlattı; 

gönlümü iman içinde ve doğru yolda tuttu. 
Karanlıktaydım, gecemi aydınlattı; 
zulmetteydim, bana güneşi doğdurdu. 

Yolumu şaşırmış koşuyordum, bana yol gösterdi; 
o korumasaydı ateşte yanardım. 

O seçti, ayırdı ve beni yükseltti; 

beni yolunu şaşırmışlar arasından uzaklaştırdı. 
Gönlümü aydınlıkla bezedi; 

dilimi kelimei şahadet ile bezedi. 

Gönül, göz, akıl, zekâ ve bilgi verdi; 

dilimi açtı ve bana ifade kudreti ihsan etti. 


Sevgili habercinin yolu beni selamete götürecektir; 
o haberci bizzat bana şefaat etsin. 


е. у. Bı kgrangkuda ... уаги!@ | tünerikte) Ауа tin-e-rilz-te (satır altında AH: şilkem-i mader) В, 
tüneril: (-i- yerine -t- ile) -de İl 384 azıp ... birdi] Ays asıp... berti Bı azıp (-2- noktasız) ... | ойга] 
Ass ot-ta İl 385 Aşz'de bu beyit 386'dan sonra geliyor | ödürdi ... minil Aş; adır-tı odürti kader-ti 
meni | azuklar ... minil Aş; asuğ-lar (satır altında AH: асбап) y. kederti meni İl 386 Aşç'da bu 
beyit 385'ten önce geliyor | höngülüg bezedi) Ajo yarut-t buu konglüm [| 387 B,'de bu beyit 
388'den sonra geliyor | birdil Ав berti | birdi ... tilig] Aig рег... Bı b. söz hem bitidi elig || 388 B39. 
işte bu beyit 387'den önce geliyor | satıçı ... yetteçil Ay, sata (satır altında АН: resul) у. men-i 
yedgüçi (satır altında AH: piş-va) Bys... yit(eçi (yi- noktasız) | ol ... иас] Аз uluğ s. b. ilig tut- 
ğüçi Bys oluk... tut(t)açı Il 
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389 


390 


391 


392 


393 


394 


395 


A24 396 


397 


393 


399 


400 


389 kamuğl A>o uluğ | ağırladı ... tapuğsuzl Azo arığ-latı menig yasuğ-luğ || 390 munrrğ ... öteyin) 
Azı munung s. terü nedeg gdneyin Вз munung ... nigü teg ötey | sözüm ... ayın) Azı oggü ... Вз... bu 
ay || 391 ilahi] Azı ilayi | sarigar ... takım) Аз sangga ... таат B4 ... yağım || 392 bire] Az; sez-a | 
sarga ... sira] А.з... sez-e Bs sangar ... | 393 öze ... minil Aşa özel-e t. ber meni | menirigdin) A), 
mening-tin Bs meni(n)gdin || 395 yalriguz ... yir] A26 yalğuz k. yer Вв yangluz (-z- noktasız) kara y. 
| mangar ... rahmetinl Аз manga 1. iş ay idim rahmeding | 396 men] Во me | küsüşl A, kuşüş Bo 


KUTADĞU BİLİG 


bu barça idim fazlı erdi kamuğ 

ağırladı minteg tapuğsuz kuluğ 

muniríg şükri emdi neteg öteyin 

tirig bolsa özüm yılın hem ayın 

ilahi bilür sen bu “acizlıkım 

sarigar ok açar men murigum hem takım 
kılumaz ma şükrüriğ sariga men bire 
menirigdin şükür kıl sariga sen sira 

köni yol öze tüz tuta bir mini 


suçulma menirigdin bu iman tonı 


tenimdin çıkarda menirig bu canım 
şehadet bile kesgil ahır tınım 


özüm kalsa yalriguz kara yir katın 
margar ıdgıl anda öküş rahmetin 
tapuğsuz kulurig men yazukum öküş 
özür fazlı birle keçür ay küsüş 
kamuğ mü”miniğ sen tözü yarlıka 
yarınkı bekadın bu kün kil lika 


12. 


SÖZ BAŞI KÜN TOGDI İLİG ÖZE 


ukuş örgünür kör bilig bildürür 
yayığ dünya kilkin sariga ukturur 
bu irsel yayığ kılkı Кипра ajun 
kılınçı kiz ol körse yaşı uzun 

ara kılkı kız teg kılınçı silig 


sevitür sunup tutsa birmez elig 
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KUTADGU BİLİG 


389 Bütün bunların hepsi rabbimin fazlı ve keremiydi, 
benim gibi asi bir kula değer verdi. 


390 Daha aylarca ve yıllarca yaşasam bile, 
bunun şükrünü bundan sonra nasıl öderim. 
391 Ey rabbim, benim bu acizliğimi bilirsin; 
her sıkıntı ve müşkülümü ben sana açarım. 
392 Bunların tekinin şükrünü bile sana eda edemem; 
benim tarafımdan sen kendine kendin şükret, hikmetine akıl ermez. 
393 Beni doğru yol üzerinde doğruluğa sevk et, 
üzerimden bu iman giysisini çıkarma. 
394 Benim bu canm tenden çıkarken, 
son nefesimi kelimei şahadet ile al. 
395 Ката yerin altında tek başıma kaldığımda, 
orada da sayısız rahmetini bana ulaştır. 
396 Benasibir kulunum, günahım çoktur; 
ey aziz Tanrı, beni kendi fazlın ve keremin ile affet. 


397 Sen bütün müminlerin hepsinin günahlarını bağışla; 


yarınki beka âleminden yüzünü bana bugün göster. 


12. 


SÖZ BAŞI: HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI HAKKINDA 


398 Bak, akıl arzeder ve bilgi bildirir; 
dünyanın dönek huyunu sana anlatır. 


399 Bu kocakarı dünya vefasız ve dönek huyludur, 
edası kız gibidir, ama bakarsan yaşı büyüktür. 


400 Bazen edası kız gibidir, tavırları güzeldir, kendini sevdirir; 


fakat tutmak istedin mi elini vermez. 


küşüş (-5- noktasız) İl 397 tözü] А, töz-i | bu kün) AQ tükel || 

söz... özel Аз... 0z-e uz-latı (9) buu “adil turur 

398 уау ... sarga] A, tadığ ... sangga Bı; yayığ (-yı- noktasız) ... sangar || 399 irsel ... ajun] Aş 
ersel yanığ tuny-a kurdğa (satır altında AH: karı) acun В); i. yayığ (noktasız) k. kurtka a. || 400 
sevitür ... birmez) Ag sevütür ... bermez İl 
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KUTADĞU BİLİG 


841 401  seviglini sevmez keyik teg kaçar 

kaçığlıka yapçur adakın kuçar 

402 ara körse yügrür bezenip udu 
ara körmedük гер kılur yir kodu 

403 ага körse evrer yana terk yüzin 
avağlar neçe tutsa birmez özin 

404  öküş beg karıttı karımaz özi 
telim beg keçürdi kesilmez sözi 


405 beg erdi ajunda bügü bilge baş 
bu beglik özele uzun boldi yaş 


406 bu kün toğdı erdi atı belgülüg 
ajunda çavılşmış kuti belgülüg 

407  kılınçı köni erdi killa опрау 
tili çın bütün hem közi körigli bay 

408 biliglig beg erdi ulkuşluğ oduğ 
isizke ot erdi yağıka yoduğ 

409 yana kür küvez erdi kılkı köni 
küninge kötürdi bu kılkı anı 

410 bu yariglığ beg erdi bu bilgi öze 
tirildi yoridi kılınçın tüze 

411 siyaset kılur erdi himmet bile 
bu himmet yaraşur mürüvvet bile 

412 murar merigzetü keldi şair sözi 
okısa açılğay okığlı közi 

413 kerek erke himmet mürüvvet tengi 
yavuz yunçığ andın yırasa örigi 

414 kişilikke himmet mürüvvet kerek 
kişi kadri himmet mürüvvet yarigı 


401 seviglini ... he yik] Az sevüg-li-ni ... Bı sevügli-ni sevmez kedik | Izaçığlıka yapçur| Аз baçığ-lığ-ba 
yapşur İl 402 yügrür ... udul Ag yugrür (-g- yüzünden satır altında tekrarlanmış) besenip (satır 
altında AH: araste.) udu (satır altında AH: demadem) | yir kodu) Ag baş kodu B, yir kodu İl 403 
ara ... evrerl Aş sev-e hirz-c ev-rür | avağlar ... birmez) Aş ovuğ-lar n. kolz-a bermez Aş a. (satır 
altında avundurur) ... || 404 ölüş ... Гат] Alo oküş ... B4 песе... bant(D İİ 405 ајипаа bügül Ац 
acun-ta bügü Bs a. bügü || 406 ajunda ... kuti] Ау; acun-ta çavul-miş kudi Bg a. çatlamış kuti || 407 
оттау] Aş; ongğay İl 408 isizke ... yoduğl A, esiz-he ... yoduğ Bs i. (satır altında yaman-ga) ... 
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KUTADGU BILIG 


401 Seveni sevmez, ondan geyik gibi kaçar; 
kaçana yapışır, onun ayağına sarılır. 
402 Bir bakarsın, süslenip kuşanarak arkandan koşar, 
bir bakarsın, görmezlikten gelir, önüne bakar. 
403 Bir bakarsın, yine yüzünü çabucak çevirir, nazlanır; 
ne kadar yakalamak istersen, kendine el sürdürmez. 
404 О çok beyleri yaşlandırdı, kendisi yaşlanmaz, 
çok beyleri göçürttü, hiç susmak bilmez. 


405 Ви dünyada bir bey vardı, hakim ve bilge bir basu; 
beylik içinde uzun bir ömür sürdü. 

406 Bu bey Kün-Toğdı'ydı, adı bellidir; 
şöhreti dünyaya yayılmıştır, ikbali bilinir. 

407 Doğası dürüst, tavrı canayakındı, 
sözü doğru, gözü ve gönlü zengindi. 

408 O bilgili, akıllı ve uyanık bir beydi; 
kötü için ateş ve düşman için afetti. 

409 Aynı zamanda heybetliydi, yüreği pek ve doğası dürüsttü, 
bu tavır ve hareketleri onu günden güne yükseltti. 

410 О böyle bir beydi; işini bu bilgiyle düzenledi; 
daima böyle hareket etti ve böyle yaşadı. 

411 Siyaset icra ederken, kendi şahsi meyillerini düşünmezdi, 
bu himmet mürüvvetle birlikte olursa, güzel olur. 


412 Şairin buna benzer bir sözü vardır, 
bunu kim okursa gözü açılır. 


413 (Kötülerin ve sefillerin yanından uzaklaşması için, 
insanda himmet ile mürüvvet denk olmalıdır. 
414 Kişi için himmet ve mürüvvet gerekir; 
kişinin kıymeti himmet ve mürüvvet ile ölçülür. 


yoduğ (sayfa kenarında buzğuçı) İl 409 hütez ... Ши] Ays kiver erti kongli Во küvez (satır altında 
özin yalza tutmak) ... | kötürdi| А5 bedüt-ti || 410 B'de bu beyit yok | kılınçın tüzel Aye kalınçı oz-c 
İl 411 mürüvvetl Aş; murü-vet (-v- şeddeli) Bio siyaset İl 412 şair) Ав şayır (satır altında ° 
işaretiyle) | okığlı) Aqa yuluğ-h | Dörtlük A'da ayrı satırda, ortada şayir (oku 514г) sözü ve B'de 
çizgiler ile belirtilmiştir İl 413 mürüvvet tergil A19 murüvet t. Bi m. tengi (t- noktasız) | yunçığ ... 
yırasal Ale у. adın yıraz-a (y- 2) Bız yunçığ (noktasız) a. yırasa İl 414 mürüvvet) Aso mürüvet | 
mürüvvet yargı] Azo muret nenggi Вуз m. yangı (noktasız) İl 
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416 


B42 417 


418 


419 


А25 420 


421 


422 


423 


424 


425 


426 


427 


XUTADĞU BİLİG 


bu kün toğdı ilig bu kılkı bile 
yarudı ajunka kün ay teg yala 


ukuşluğ kim erse okıttı anı 
biliglig kim erse bedütti anı 
ушта arigar bek ajun ödrümi 
ulsuşluğ biliglig budun ködrümi 
özi itti tüzdi kör il kün işi 

taki ma tiler erdi ödrüm kişi 


özirige basut kılsa iş başlasa 
özi tınsa ança ol iş işlese 


murigadıp ayur bir kün oldrup özi 
bedük iş bu beglik işi hem sözi 
baş айпё köp ol körse işi öküş 
öküş işni süzgen ukuşluğ küsüş 
kılumaz özüm bu kamuğ il işin 
manga er kerek tir bilir iş başın 
kerek tir manga emdi ödrüm kişi 
ukuşluğ biliglig kişiler başı 
bağırsak bütün çın kılınçı köni 
tili körigli tüz bolsa bilse muni 
kılu birse erdi menirig işlerim 
körü barsa erdi içim taşlarını 
negü tir eşit bu sınamış kişi 
başında keçürmiş yetürmiş yaşı 
basutçı kerek erke yarıçılar 
ukuşluğ biliglig bügü ilçiler 


415 yarudı ... yala] Аз yarut-tı acunuğ kun aydeg hul-e Bi, yarıdı ... yala || 416 kim... ории] Azı 
k. erz-e (düzeltilmiş) o. Bış ... йай | bedütti) Bi, bedüt(0)i (satır altında büzürg) Il 417 ушитип... 
ajun) А›з yumut-tı (satır altında AH: yığıldı) anggar er acun B, yumut  ... | budun) Ass kişi || 418 


itti) Az, et-ti B, it(0)i | 


A>ş'te, 418'den sonra daha şu beyit gelmektedir (sırası için bkz. beyit 1975): 
mengi-lig kayu ol mangga erdür-e 
kişi budluğ-: him kişi-ler ar-a 


419 basut) A26 bo-sut Вз раѕш | ança] Az neçe İl 420 müvigadıp ... oldrupl A, mungarıp a. bir kun 
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415 


416 


417 


418 


419 


420 


421 


422 


423 


424 


425 


426 


427 


(er-hen?) oldurup В; m. a. oldurup kün || 421 köp ... işi) Az telim yer yirim-i (2) | süzgen ... hüsüşl 
А; ѕиѕреп u. kuşüş Bs süzgen (-2- 2) u. küsüş İl 422 maga ... bilir) Aş mangga er k. bir bilür Bç 
mangar er (-r yerine -z ile) ... || 423 tir ... ödrüml A, bir mangga сті o. В; t. mangar е. б. (satır 
altında rast) | kişiler) As talu er || 424 çin) As hem | bolsa) As tudz-a || 425 birse ... menirigl Aç 
berz-e erti m. Вә... mening | birse) Aç berz-e İl 426 (іг... kişi) Az ter eşit-gil yaşamış eren | başında 
.. yaşıl Az baş-ın R. sınamış егеп Bio başında keçürmiş yetürmiş yaşı (y- yerine b- ile) İl 427 basutçı 
.. crke] Ag bosut-çı (satır altında AH: başlar) k. ilke Bu) basutçı kerek erke | bügül As bugü Bı, 


bigü II 


KUTADGU BILIG 


Hükümdar Kün-Toğdı böylece bu doğasıyla, 
güneş ve ay gibi parlayarak dünyayı aydınlattı. 


Akıllı kim varsa, yanına çağırttı, 

bilgili kim varsa, onu yükseltti. 

Dünya seçkinleri ve halk arasındaki 

akıllı ve bilgililer onun etrafını sardı. 

Böylece halkın işini kendisi düzenleyip yoluna koydu, 
yine de etrafında seçkin kişiler isterdi ki, 

Bunlar kendisine yardım etsinler ve işini görsün: 
onlar çalışsınlar ve kendisi de biraz dinlensin. 


Bir gün tek başına otururken, kederli kederli şöyle der: 
bu beylik işi ve emir vermek meselesi büyük iştir. 


Bakarsan, çok zahmetlidir ve binbir türlü işi vardır, 
bütün bu işleri gören akıllı insan azizdir. 


Memleketin her işini kendim yapamam, 
yanımda bu işleri yapabilecek biri gereklidir. 


Bana şimdi seçkin, akıllı, bilgili 
ve yetenekli bir kişi gerekli, 


Bana candan bağlı, güvenilir, doğru, dürüst yaradılışlı, 
içi dışı bir ve işten anlar biri olmalı. 


Memleketin iç ve dış işlerini takip hususunda 
bana yardımda bulunmalı. 


Tecrübeli, başından çok iş geçmiş ve 
yaşını başını almış bir kişi ne der, işit. 


İnsana yardım edecek ve destek olacak 
akıllı, bilgili ve hakim idareciler gereklidir. 
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440 
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428 basutçı ... bilir) Ay talu er k. iş-te yalışı b. Вуз basutçı (satır altında bilgüçi) ... bilür | ег... tegir] 
Ayer... Biz ег... tegür | 429 basutçıl Aig bo-sut-çı Вуз basutçı | itlür törül Ао edlü barır || 430 
Базис! ... iste] Ay, bosut-çı ... iş-ke || 431 basutçıl Ay, bosut-çı Biş basutçi | tegürdi ... elig) А; tegür 
йо | 432 tegir ... künde) Ауу teger bolti begke | еге]... ol) Ауу griz hariz?) bolz-a с. t. lyk B, eri) 
bulsa (b noktasız) ... | 433 yakşı ... bul Ау уай... B, уай! a, uşbu | iduk kutluğl Ay, adi kıluk 
(2) B: L kutluğ (satır altında ozgan) | 434 еге}... barr} Aşs hariz birl-e e. yan-a-şu yorır Bs eri) ... | 
sevinç ... tutaşıl Ajs sevünç birl-e R. yoraşu | 435 bedüse ... bedür) В, bedüse (satır altında büzürg 
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basutçı kerek barça işni bilir 
bilip işlese er tilekke tegir 


basutçı telim bolsa beg emgemez 
işi barça itlür törü artamaz 


basutçı kerek barça işte bilin 

bu beglik іѕіпре takı köp kılın 
basutçı Шер bulmadı kör ilig 
tegürdi özi barça işke elig 

tegir boldı künde kör emgek öküş 
ere) kolsa emgek tegir ol ülüş 
körü barsa yaksi ayur uş bu söz 
sınap sözlegüçi ıduk kutluğ öz 
erej kolsa emgek tutaşı barır 
sevinç kolsa kadğu tutaşı yorır 
neçe er bedüse baş ağrığ bedür 
neçe baş bedüse bedük börk kedür 
ilig köz kulak tutn ilde kamuğ 
açıldı arigar barça beklig kapuğ 
yarağsıznı boğdı eligde urup 
isizig yırattı ilindin sürüp 

bu salzlık bile kör ilin başladı 

kutı künde arttı örü yokladı 


kamuğ yirde erke bu salzlık kerek 
bu beglik işinge takı sak kerek 


bu salzlık oduğluk bu il işinge 
tözü asğı boldı uzun yaşıriga 
murigar merigzeyü keldi şatir tili 
bu şair tili boldı sözke ul 
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429 
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431 


432 


433 


434 


435 


436 


437 


438 


439 


440 


441 


bolsa) baş a. (satır altında ileti) bedür (satır altında uluğ) İl 436 köz... tuttil B, köz (-z- noktasız) 
k. tut) || 437 boğdi ... urup) Aig yılatı ilig (düzeltilmiş) y-a u. Bi b. (noktasız) ... | isizig ... ilindinl 
Ala e-sisig y. elin-tin Во i. угас) i. || 438 başladı) Ayo salz-latı | ий... yokladı) Ао [гий (satir 
altında AH: devlet) kunde агар о. y. В; kuti (satır altında devlet) k. art(t) 6. y. (saur altında 
bülend boldi?) [| 439 B'de bu beyit yok | yirde ... salalıla) A29 yerde с. buu sağ-lığ | tala salt] Aso tağ- 
1 sağ || 440 B'de bu beyit yok | ри... işirigel Azı buu sağlığ oduğ-luğ (satır altında AH: bidar) buu i. 
iş-i-ge | tözü ... yasniza] Aşı tosü ... yer-ige || 441 merigzeyü keldi] Azə mengsetü ayur | boldi) Аз 
turu | Dörtlük A'da satır arasında, ortada şayir (oku sifir) sözü ve B'de çizgilerle belirtilmiştir İl 


KUTADGU BİLİG 


Bütün işleri bilir bir yardımcı gereklidir, 
insan bilerek hareket ederse dileğine erişir. 


Yardımcı çok olursa, bey zahmet çekmez, 
onun her işi yoluna girer ve düzen bozulmaz. 


Bil ki, her işte yardımcı gereklidir, 
beylik işindeyse, daha çok yardımcı edinmeye bak. 


Hükümdar yardımcı aradı, fakat bulamadı 
ve her işi bizzat yapmak zorunda kaldı. 


O böylece her gün birçok zahmete katlandı. 
Huzur arayan insan daima zahmetle karşılaşır. 


Aziz ve mübarek bir insanın sınayıp söylediği 
şu söz, dikkat edilirse, çok yerindedir. 


Huzur istersen, o zahmetle birlikte gelir, 
sevinç istersen, o kaygıyla birlikte bulunur. 


İnsan ne kadar büyürse, baş ağrısı da o kadar büyür, 
başı ne kadar büyürse, o kadar büyük börk giyer. 


Hükümdar bütün memlekete göz kulak kesildi, 
ona bütün kilitli kapılar açıldı. 


Uygunsuz hareket edenlerin ellerini bağladı, susturdu; 
kötüleri memleketinden sürerek uzaklaştırdı. 


Bak, böyle tedbirlerle memleketini yönetti; 
mutluluğu günden güne artıp yükseldi. 


Her yerde insana böyle tedbir ve ihtiyat gereklidir; 
beylik işindeyse daha fazla dikkat gereklidir. 


Devlet işindeki bu tedbir ve uyanıklık, 
devletin uzun yaşaması için hep faydalı olmuştur. 


Buna benzer bir şair sözü vardır: 
bu şair sözü buna esas teşkil eder. 
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442 oduğlul: bu salzlıknı ögdi eren 
usallık bile öldi er ming tümen 


443 usal bolma saklan kamuğ işte sen 
bu salzlık bile iki ajun tilen 


444 kişi imini kör usallık kılur 
yağı yetse örigdün usallar ölür 
445 перӣ tir eşit bu ajun tutmış er 
tükel saklap ötrü yağığ utmış er 
A26 446 Шр kolsa saklan ajunçı kişi 
bu saklık erür hem şeriat işi 
447 usal er teger köz usalın udır 
usal bolma saklan ay kilki kadir 


448 Шр salzlıkı kıldı ilke asığ 
bu asğı bile boldı ilde tatığ 


B44 449 ilin itti tüzdi bayudı budun 
böri koy bile suvladı ol ödün 
450 sevigli sevinçin anı ögdiler 
yağıları eştip boyun egdiler 
451 kayu sığnu keldi tiledi köşik 
kayu keldi öpti iligke işik 
452 negü tir eşit emdi köngli oduğ 
sözi kör çiçek teg tümen tü boduğ 
453 bu beglik uluğluk idi edgü nerig 
yorıkı köni erse ay kızğu erg 
454 idi eggü beglik tala eçigürek 
törü olanı tüz yorıtğu kerek 
C17 455 пе kutluğ bolur öd budunka küni 
begi edgü bolsa yorısa köni 


442 oduğlul: ... saltlıknı) A23 oduğ-luğ buu sağ-lığ-n Bo oçluğluğ b. salahl:-m Cs, noktalara dikkat, 
şt- 2) | usallık ... mig] Азз u. bil-a olti ersig Bs usal (lil? ... ming (-i- yerine -п- ile) [| 443 usal ... 
işte) Азз и. bolz-a sağ tur... Во... işde | bu... tilen] Az, buu sağlığ bilen i. acun t. Bio usayul ağını (9, 
-j- ve -n- noktasız) ikegüde (i- noktasız) san İl 444 imini] Azs onmaz-ı (2) | yetse ... ölür) Аз alz-a 
tuda usal-lığ olür (düzeltilmiş) || 445 tir... ајип] Aze ter eşit-gil acun | utmişl Aze udmiş Вуз urmuş 
İl 446 ilig ... ajunçıl A, ılık kolz-a salil-a acun-ni| Би... isi) Ay buu sağ-lığ turur ... bdş-ı || 447 er... 
köz] Aş arsalı-a ol Bı, er teger köz (- noktasız) | hadir] Aş kadır Bi, kadır || 448 ilde] Aş ilke || 449 
іші... budun) A, et-ti t. buyidi budun B) it(0i ... b. (satır altında yaman) | bile suvladı| A; bilen suk- 
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Uyanıklığı ve ihtiyatı çok kimseler övmüştür, 
ihmal yüzünden yüzbinlerce insan ölmüştür. 


Gafil olma, her işte ihtiyatlı ol, 

her iki dünyayı aynı tedbirle dile. 

Bak, kendinden emin olan kişi gaflete düşer, 

düşman saldırırsa, önce galiller ölür. 

Her türlü tedbirialmış ve böylece düşmanını 

yenmiş olan dünya hakimi ne der, isit. 

Ey hükümdar, memleket arzu edersen, ihtiyatlı ol, 

bu ihtiyat, aynı zamanda, şeriatın da emrettiği şeydir. 
Galil adam gözünü kapar ve gafletle uyur; 

gafil olma, ihtiyatlı ol, ey sert huylu. 

Hükümdarın ihtiyatlı olması memlekete fayda getirir; 
bu fayda ile memlekete huzur temin edilir. 

Böylece hükümdar memleketini düzenledi; halkı zenginleşti; 
o devirde kurt ile kuzu aynı yerden su içti. 

Sevenleri sevinçle onu övdüler, 

düşmanları bunu duyarak boyun eğdiler. 

Kimi gelip ona sığındı, ondan himaye diledi; 

kimi de gelip onun eşiğini öptü. 

Şimdi dinle, gönlü uyanık insan ne der; 

bak, onun sözü çiçek gibi binlerce renge bürünmüştür. 
Ey yüzü sevinçle parlayan bahtiyar kişi, 

insan dürüst hareket ederse bu beylik ve ululuk çok iyi şeydir. 
Beylik çok iyi bir şeydir, fakat daha iyi olan yasadır 

ve onu doğru uygulamak gerekir. 


Bey ne kadar doğru olur ve iyi hareket ederse, 
halk için o kadar kutlu bir devir ve hayat başlar. 


lat B) b. s. (satır altında su içti) | 
As'te 449'dan sonra şu beyit gelmektedir (sırası için bkz. beyit 461): 

acun-luğ bilin-ge batı kud Тиг 

koz-ı birl-e kadlip yorut bor-i 
450 sevigli sevinçinl Aç sevüg-li sevünçin B, seyügli sevünçin İl 451 sığnul Az suğnu (önce sağnu 
yazılmış sonra düzeltilmiş) öpti ... işik] Az erke (anga?) hör opdi eşik || 452 tir) Aş ter | çiçek... 
boduğl Ag çeçek t. ongindü b. B4 ... boduğ (sayfa kenarında tüzgüçi) Il 453 uluğlul: idil Ap u. eti Bs 
oduğluk idi | erse ... eng] Ао bolz-a a. bisğu neng || 454 idil Ayo iti Во idi | yonuğul, A10 ve Be yüritgü 
İl 455 öd... küni] Aşı ol... Bz ... kişi | edgül С, idgüll 
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456 ne kutluğ kutolerke edgü atı 
bu edgü atı Бага merigü kuu 


457 ne edgü bolur beg ol edgü kişi 
kişilik bile itse il kün işi 

458 tözü ilke tegdi ilig edgüsi 
ajunka yadıldı bu çayı küsi 

459 аца arttı ilde kör edgü atı 
bedüdi künirige atı hem kun 

460 ajun budnı eştip anı arzulap 
ava yığlu keldi arigar öz ulap 

461 ајипіха badı kör tükel kut kur 
kozı birle katlıp yorıdı böri 


13. 
AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINGA 
KELMİŞİN AYUR 


462  biraytoldıatlığererdi tetig 

eşitti bu çavığ itindi itig 
B45 463 yigit erdi oğlan kılınçı amul 

ulzuşluğ biliglig hem öglüg köngül 

464 yüzi körklüg erdi körüp köz kamar 
sözi yumşak erdi tili tüz tamar 

465 Катиб türlüg erdem tükel ögrenip 
yorır erdi erdem eligke alıp 


466 özirige bakıp aydı men me bu kün 
tümen erdemim birle ilde burun 


456 пе... edgül Ay nalaluğ ... beghe е Bö ne kutlu kut... С; пе... irke idgü | edgü ... merigü) Ва... 
birdi (b- noktasız) mengü C, idgü ... Бага: menggü İİ 457 edgü ... edgü Сз idgü bolur ol ma 
(sonradan yazılmış) idgü | itse ... kün) Ауу edz-e il hun Cs i. i. kend || 458 tözü ... edgüsil Al, toz-i 
„6. Су рап... idgüsi | ajunka ... küsi] Al, acın-ğa yayıl-tı bu (saur üstünde yazılmış) ... kuz-i İl 
459 da... edgül Aşs tuv-a (ev, satır altında ©)... Bi) d. art()i... Cs d. art (lı... idgü || 460 ajun ... 
arzulapl Ав acun b. işdep a. arsu-lar Вз a. b. (saur alında “ulçmaları?) ... Со... eşit ... | ava. 
ulap] Aşç а?а... ular Ву; ava (-9- yerine -k- ile) Со ive ... | 461 B'de bu beyit yok (A'daki tekrar 
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456 İyi ad insan için ne kadar kutlu bir mutluluktur; 
onun bu iyi adı ve mutluluğu ölümsüz oldu. 


457 Нап işini insanlıkla düzenlerse, 
o iyi kişi ne kadar mutlu bir bey olur. 


458 Hükümdarın bu iyiliği bütün memlekete dağıldı; 
onun nam ve şöhreti dünyaya yayıldı. 


459 Bak, memlekette ona dua edenler çoğaldı, iyi nam kazandı; 
adı ve mutluluğu günden güne büyüdü. 


460 Dünya halkı bunu duyunca onu arzuladı 
ona yakınlık göstererek etrafına üşüştü, toplandı. 


461 Bak, dünyaya tam bir mutluluk kuşağı bağladı; 
kurt ile kuzu bir arada yaşadı. 


13. 
AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN 
HİZMETİNE GELİŞİNİ ANLATIR 


462 Ay-Toldi adında zeki bir adam vardı; hükümdarın 
şöhretini işitti ve ona gitmek için hazırlık yaptı. 


463 Doğası sakin, akıllı, bilgili, zeki, 
iyi gönüllü genç bir delikanlıydı. | 
464 Yüzü, baktığında göz kamaştıracak kadar güzeldi; 
sözü yumuşaktı, fakat doğru söylerdi. 


465 Her türlü erdemi tamamen öğrenmişti; 
hiçbir zaman erdemi elden bırakmazdı. 


466 Bir gün kendisine bakarak şöyle dedi: Ben de bugün, 
sayısız erdemimle memleketin ileri gelenlerindenim.. 


için bkz. 449 not) | ajunka ... tühell Azçs acın-luğ bilin-ge batı Aze? acın-ğa batı kor t. | гар] 
Azos kadlıp Азв.ут suv-lup (-lap?, düzeltilmiş; satır altında АН: айр) 

ay toldi ... ayur] Ву... tapğınga oğramışın a. Cg bab ... ilig tapuğınga kelmişin (-ş- noktasız) 

462 er erdi] Cg ir irdi] eşitti ... itigl Ајо е. buu çavluğ inidti idig Bı, ve Co eşit(0)i ... Il 463 erdi... 
ати] B, ... ати (satır altında uzun fikirlig) Cıg irdi ...| körigül) B, ати! İl 464 erdi] Ci, irdi | erdi) 
Cı irdi || 465 erdem ... ögrenip) Azə е... orgenip Cız irdim ... | erdi... elighel Azə erti e ilig-ke Cız 
irdi irdim elighe (-g- çizgisiz) || 466 özinge ... bu künl А›з osin-ge (-o- yerine yu-?) ... men men 
bükün B, ... тепте... Суу... men те... | erdemin ... ilde) Азз e. b. il-tin B, erdemüm ... halk-da 
Cı irdemim ... İl 
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467 negüke yorır men bu yirde kuruğ 
iligke barayın kılayın tapuğ 

468 iligke tusulsun bu erdemlerim 
açınsun menirig kitsü emgeklerim 

469 ulkuşluğ biliglig beg ermiş ати] 
tiler ermiş erdem iqilerin ol 

A27/C18 470 ulxuş kadrini hem ukuşluğ bilir 

bilig satsa bilge biliglig alır 

471 sözin aydı şa"ir mungar merigzetü 
tili lafzı birle arigar yarigzatu 

472 bilig Iıymetini biliglig bilir 
ukuşka ağırlık biligdin kelir 

473 negü bilge tilve bilig kadrini 
bilig kayda bulsa biliglig alır 


474 buaytold itti kör at ton tolum 
ayur köndüreyin tapuğka yolum 
475 özirge kerekin itindi itig 
iligke yüz urdı bu bilge tetig 


476 уапаауа mundin barur men turup 
ilig tapğınga bu özüm yüz urup 


467 negüke ... kuruğ) Az, ... buu yerde 12. Bs nigü teg ... Ruruğ Ci, nigūke ... yirde kuruğ || 468 iligke 
... erdemlerim) Ass е. tusulz-u buu е. Bg i. t. (saur altında biltürsün?) ... Cys i. tusulsu b. irdem- 
lerim | açınsun ... hitsül Азѕ açın-su т. kedsü Be açılsın mening k. Cıs açınsu mini k. || 469 ermiş 
атш] В; с. a. (satır altında daru) Cis irmiş a. | ermiş ... ol) Аз е. e. ide-lerin o. Ву... idilerin o. Суб 
irmiş irdem ... İl 470 Вуда bu beyit 471'den sonra geliyor (aşağı bkz.) | kadrini] A, badr-i | bilge] 
A, ilke Bo bilge || 471 Ba"de bu beyit 469'dan sonra geliyor | tili ... birle) A; til-i lafs-ı mağn-i (-g- 
altmda AH: “) | Cə bu til (önce tili yazılmış, sonra düzeltilmiş) ... топі | 

Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt 
edilmiştir. 

Metnin bu kısmı nüshalarda farklıdır. Bu farklar, yalnızca yazı hatası olmayıp kısmen de 
eserin uzerinde çalışmış kişilerin çalışmaların sonucu olmalıdır. Ben burada, büyük bir 
tereddütle, yukarıdaki sırayı saptadım; nüshalardaki dörtlükler ise şu şekildedir: 


Аз bilig-lig bilür ol bilig-ning atı A, bilig kadr-i-ni hem biliglig bilür 
biligsiz ne bilgey bilig hur-met-i í guher kadr-i nalat salır kıymeti 

Bo ги kadrini hem ulsuşluğ bilir Bio negü bilge tilve bilig kadrini 
bilig satsa bilge biliglig alır bilig kayda bolsa biliglig bilir 
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467 Burada niçin boşuna vakit geçiriyorum, 
hükümdarın yanına gideyim, onun hizmetine gireyim. 


468 Hükümdara bu erdemlerimin faydası dokunsun; 
o bana ihsanda bulunsun, benim de üzüntülerim sona ersin. 
469 o Oakıllı, bilgili, yumuşak huylu bir beymiş 
ve erdemli insanları ararmış. 
470 Aklın kıymetini yine akıllı bilir, 
bilgenin sattığı bilgiyi de bilgili alır. 
471 Şairin söylemiş olduğu söz de 
bu anlamdadır ve aynı fikri ifade eder: 
472 Bilginin kiymetini bilgili bilir, 
akıla hürmet bilgiden gelir. 


473 Bilginin kiymetini deli nereden bilecek, 
bilgiyi, nerede bulursa bulsun bilgili alır. 


474 Bu Ay-Toldı böylece atını, giysisini ve silahını hazırladı: 
Onun hizmetine doğru yola çıkayım, dedi. 
475 Gerekli hazırlıklarını tamamladı, bu bilge ve zeki kişi 


ve hükümdara doğru yöneldi. 


476 Bir de düşündü: Hükümdarın hizmetine 
girmek üzere buradan kalkıp gidiyorum. 


С, bilig taymetini biliglig bilir Cs bilig kadri-ni hem biligli ular 
uluş-ba ağırlık ubuş-din kelir güher laymetini nadan ne bilir 
Bıı-ı>'de dörilükten sonra şu iki beyit gelmektedir (yukarı bkz.) 
biliglig bilir ol bilig-ning atı bilig kadrini hem biliglig bilir 
biligsiz ne bilge bilig kıymeti güher kadrini hem güher ol: bilir 


474 itti ... tolum} Aş it-ti (satır alında AH: сда) koret (saur altında AH: sahib) ton (t- altında AH: 
{) tolum (satır altında AH: silah) Вуз it@i ... tolum Cg it@i ... | köndüreyinl Aş k. (saur altında 
АН: hidayet künem 2) || 475 kerekin ... itigl A, herehin-i kılı edig Bi, kerclini k. i. Су... itig | 
iligke ... urdı) Aç ve C; yüz urdı iligke | Ат ае 474'ten sonra şu beyit gelmektedir: 

ton-a-nıp kongül иги barmak öz-e 

sefer hadguz-ı birl-e çılımal: oz-e 
476 mundin barur] Ag m. рат Biş mindin barur Св т. Бату | ilig ... bul Ag elig tapğın-a buu | 
Ауда 476'dan sonra şu beyit gelmektedir: 

turup çıktı ildin buu yavrakın (9) ol 

oğur-luğ sefer-ğa сар altı yol 
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483 


484 


485 


486 


C19 487 


488 


489 


490 


477 ëariblik yirinde| Alo ğarib-lığ yerin-te B, garib-luk yirin-de Co &. yirindç | Би... erg) Ао buu 
ilgim taruz-a ... Bı bu nengim tühense s. bolğa e. Со bu ilgim ... ing l| 478 В ve C'de bu beyit yok | 
idi ... işi) Ay, eti ket k. buu ğarib-lığ baş-ı | gariblıkta ... ет] Ayı ğarib-lığ-ta ... er 11479 siziksiz ... 
bolğal Aq? sesik-siz k. bolğay | tise) А> tez-e || 480 negü ... emdi] Ау n. ter eşit-gil ay Вз nigü ... Cı, 
nigü t. eşitgil ay | yarigzatur ... bızğul Ау... hısğur B, berkitür emeli || 481 erse ... tise] Al, erz-c ... 
tez-e Cız irse ... | kerek bill B, kereklig Ciz kerek mün İl 482 (ист igsizinl Ays t. yig (satır altında 
AH: hasta.) -siz-in Bs (ия i. | tapınsal А5 tapunz-a Bs ve Суу tapunsa || 483 sayl А |5 sav Bs son 
Cı, sav (-v- üç noktalı) | itse ... itigl Ae edz-e oske edig Il 484 basala) B; basalar | bilse ... beklig) 


KUTADĞU BİLİG 


gariblık yirinde kerek bolğa nerig 
bu elgim tarusa sarığ kılga erg 
idiked katığ bu gariblık işi 
gariblılgta yariglur talu er başı 
siziksiz kerek bolğa altun kümüş 
özüm işleteyin tise men öküş 
negü tir eşit emdi bilgi terigiz 
sözin yarigzatur körse kızğu merigiz 
kim erse tapuğka kireyin tise 

iki nerig kerek bil söz aydım kese 
tiriglik kerek bir tuçı igsizin 
tapınsa kıyıksız yarutsa yüzin 
tala) bir sav altun kerek ay tetig 


anı işletip itse özke itig 


anırigda basala yarar bu tapuğ 
munı bilse bolmaz bu beklig kapuğ 


kötürdi sav altun kümüş neng tavar 
ayur öz murigadsa mariga bu yarar 


evindin turup çılgtı keldi berü 
bir ança yorıyu bir ança turu 
kelip tegdi ilig turur orduka 
ögi köngli kolmış tilek arzuka 
kirip kend içinde tiledi tüşün 
tüşün bulmadı kör tarudı ajun 


murigadtı muyanlıkta tüşti barıp 
kiçe yattı anda tünedi serip 


negü tir eşitgil ulguşluğ bilip 
sanga sözledi söz biligdin alıp 
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477 o Gurbetelde insana mal gerekir; 
elim daralırsa, bu benim yüzümü sarartır. 


478 Ви gurbet hali insana çok ağır gelir, 
gurbette çok meziyetli insanlar bile ne yapacağını şaşırır. 
479 Kendime bir çevre edinebilmem için bana, 
şüphesiz, çok altın ve gümüş gerekecek. 
480 Dinle, şimdi bilgisi derya gibi derin olanlar ne der; 
dikkat edersen, hayatından memnun insan bu sözü buna benzetir. 
481 Hizmete girmek isteyen kişi için 
hiç şüphesiz, şu iki şey gereklidir. 
482 Doğruluk ile hizmet edip yüzünü ağartmak için 
gereken şeylerden biri, hastalıksız geçen hayattır. 
483 Bunlardan biri de yerinde kullanıp harcamak için 
elde bulunması gereken som altındır, ey zeki kişi. 
484 Hizmet ancak o zaman bir işe yarar; 
insan bunu bilirse, bu kapı ona kilitli kalmaz. 
485 Ау-То1аг: Başım darda kalırsa, bana gerekir, diye, 
yanına som altın, gümüş, eşya ve mal aldı. 


486 Kalkıp evinden çıktı; kâh yürüyüp 
kâh konaklayarak yoluna devam etti. 


487 Sonunda hükümdarın bulunduğu şehre geldi, 
can ve gönülden dilediği arzusuna kavuştu. 

488 (o Şehrin içine girip inecek bir yer aradı, 
arayıp bulamayınca dünya ona dar geldi. 

489 Canı sıkıldı; sonunda gidip bir imarethaneye indi 
ve orada yatarak sabırla geceyi geçirdi. 


490 Dinle şimdi akıllı ne der; bu sözü sana 
bilerek ve bilgiden elde ederek söylemiştir. 


B; bolsa... Cıs b. bolmas b. b. (satır altında тафи) [| 485 kötürdi ... kümüş) Ав ketürti sav ... Вв 
kötürdi ... Сув Г. sav (ev üç noktalı) ... öküş | öz... bul Aig mung yerin-te mangga buu || 486 evindin 
... berül Аџо е. ... nanı Bo e. ... berù Суу ivindin ... berù | yorıyu ... turu] А»... baru Bg ve Сү; 
yorıyu ...|| 487 kelip ... turur] Bio ahir ... baru | Rolmis] Azo tegmiş (-g- yerine -d- ?) C, tegmiş İl 
488 kirip) С kelip | hör ... ajun) Aşı bolt tar buu anun (a- ?) C; boldi tar bu a. || 489 müyanlılztal 
An muyan-lığ Bı, müyenlik-de Сз muyanlık-ta | kiçe ... serip) Azə keçe ... Bız R. yattı... s. (satır 
altında şabr |айр) Сз k. уа)... || 490 negü ... ubuşluğ) Азз n. ter... Bız nigü tir eşit emdi bilge C4 
nigü ... || f 
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491 
492 
B47 493 
494 
A28 495 
496 
497 
498 
499 
500 


501 


502 


503 


491 idi... kör] Az, eti ... buu Bı, idi... | kalın ... basi] Az, bilin tap... yanglur b. Bi, ... yangluz başı 
C, ... yanglulz (y- noktasız) işi 11 492 idi... bul Azs eti s. bolumat Biş idi... Со idi sarp bolur yat | 
erse) Со irse || 493 bilişmez ... kişiler) A26 bilmez kişi ol C; b. kişi ol | уоп yazsa) Azç y. barz-a В, 
yonk azsa Сз уопр yazsa İl 494 kirmedük ilke) Az, kor-medük yerke Cg l. yerke (-є- harekeli) | er] 
Az ol B> er Св ol || 495 yarlıkağıl ... yigül A, yarlığ (satır altında AH: miskin) -a-ğıl i. ber begü | 
ümeg ... bügül Ау и. e... bugü Вз а. (saur altında ат)... bügü Со ó. idgü ... bügü Il 496 edgü... 
közil Aş etgü ... er yuz-i B4 ... er k. Cio idgü ... irk. | ümeg edgül В, й. (satır altında müsafir) e. Cio 
ü. idgü 1 497 (ерте yirdel Aş t. yerde Bs tegme y. Cy, tigme yirde | itlürl Аз edlür || 498 yargl B 


KUTADĞU BILIG 


idi ters bolur kör bilişmez kişi 
İsalın yat ara kirse yalriguz başı 
idi sarp bolur bu yargı kelgüçi 
bilişi уо; erse murigadsa сис 
bilişmez kişiler karağu sanı 
karağu уоп; yazsa sökme anı 
kişi kirmedük ilke kirse kalı 
kelin teg bolur er ağın teg tili 
yatığ yarlıkağıl içür bir yigü 
ümeg edgü tutğıl ay bilge bügü 
yatığ edgü tutsa yarur er közi 
ümeg edgü tutsa yadıldı sözi 
kişike kerek tegme yirde biliş 
biliş birle itlür kamuğ türlüg iş 
bu ay toldı ança yorıdı bu yarig 
gariblık salşınçı sarığ Işıldı erg 
bilişti yime ol kişiler bile 

otağ tutti özke yarudı küle 
yime tutt iş tuş yakın kıldı öz 
uluğlsa kiçinke açuk tutu yüz 
bu ay toldı özke kör itti işig 
adaştı kirigeşti bir atlığ kişig 


adaş tutt ay toldı edgü kişi 
küsemiş atı erdi edgü işi 


argar açtı ay toldi köriğli sözi 
ne ermiş tileki kim ermiş özi 
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491 


492 


493 


494 


495 


496 


497 


498 


499 


500 


501 


502 


503 


neng | багі Bö ve Ci? šarib-luk [| 499 bilişti ... ol] As biliş-i у. ok By bilişti körüşt | otağ... 
yarudı) As biriş-ti yaruş-tı yaruntı B; o. tut()i ... Суз barıştı Kelişti yoridi || 500 (ши... bildil Aç t. eş 
tost ... Ba tuti .. tut) Сы tul i. dost... | ас̧иг tutti) Bö a. tut(0)1 Ci, yarıb tut(0)1 || 501 B'de 
bu beyit yok | itti işigl Az edti е. Cis it@i i. | adaştı ... bir) Az adaş tut-ti anda b. || 502 (шй... 
edgül B, (00001... Cio tut (i... idgü | erdi edgül С irdi idgü 1 503 açtı) Bio aydı | ermiş ... ermişl 
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Yalnız başına yabancı bir kalabalık arasına giren 
ve tanıdığı olmayan kişinin hali çok fena olur. 
Tanıdığı olmayan kişi, yabancı bir yerde daima 
can sıkınlısı içinde kalır, çok güç bir duruma düşer. 
Tanıdığı olmayan kişi kör gibidir; 

kör yolunu şaşırırsa, onu ayıplama. 

Kişi bilmediği bir memlekete girince, 

gelin gibi olur, dili tutulur. 

Yabancının kusurunu bağışla, onu yedir içir; 
ey bilge hakim, misafire iyi davran. 

Yabancıya karşı iyi davrananın yüzü güler; 
misafirlere iyi davrananın şöhreti yayılır. 
Kişiye her yerde tanıdık gerekir; 

her türlü iş tanıdık aracılığıyla yoluna girer. 
Ay-Toldı bir süre böyle vakit geçirdi; 

gariplik içinde düşüne düşüne yüzü sarardı. 

O da sonunda bazı kişilerle tanıştı; 

kendisine bir oda tuttu, yüzü gülmeye başladı 
Eş dost edindi, onlara yaklaştı; 

büyüğe ve küçüğe güler yüz gösterdi. 
Ay-Toldı bir gün ileri gelen biriyle ahbap oldu; 
onu dost edindi, işlerini ona danıştı 


Ay-Toldı'nın bu dostunun adı Küsemiş'ti; 
insanlara iyilik etmeyi kendisine iş edinmişti. 
Ay-Toldı ona sırrını açtı, kendisinin kim 

ve dileğinin ne olduğunu söyledi. 


Cız irmiş ... irmiş || 
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C20 504 yirindin bu ilke nelük kelmişin 
ayu birdi barça özi bilmişin 


505 iligke yalan has hacib erdi bir 
ayı ersig ilig bile sözke sır 

506 o küsemişariğar bardı bir kün turup 
sözin sözledi sözke ul tüp urup 


507 ayıttı bu hacib sözin yetrürek 
tileki ne ermiş takı bütrürek 


508 küsemiş ayu birdi barça sözin 
ne erdi tileki kim ermiş özin 


HACİB CEVABI KÜSEMİŞKE 


B48 509 hacib aydı asnu manga kelsüni 
köreyin anı men mini körsüni 
510 yana ukturayın iligke bu söz 
kayu kün körüngü kaçan kelgü öz 


KÜSEMİŞ SÖZİ AY TOLDIKA 


511 küsemiş turup çılştı andın yana 
kelip aydı ay toldı toğdı küne 


512 yon bar biliş emdi hacib bile 
tilekirig negü erse andın tile 

513 sini körsü bilsü eşitsü sözürig 
tilekirig ne erse tilin ay özüriz 

514 angar sözledim men sözürigni neçe 
takı minde yigrek sen ayğıl aça 


504 yirindin ... kelmişinl Ajo yerin-tin buu yerke... Bı) yirindin ... nigün helmişi Су yirindin ри yirke 
... | birdi... bilmişinl Ayo berti b. osin b. Ву... bilmişi || 505 hacib erdil C; er irdi bu | ayı ... sır) Azı 
ati ersin ... Bız atı ... bir С, ай... İl 506 tüp urup) Bız yol bolup (sayfa kenarında yazılmış) l| 507 
ayıttıl Bış ve С. ayit) | ermiş ... bütrürekl Aş e. ... yet-rü-reh Bi, ... bütrüreh C4 irmiş ... İİ 508 
A'da bu beyit yok | sözinl Cs sözi | erdi ... özin) Cs irdi ... irdi özi İl 

hacib ... küsemişkel nüshalarda bu başlık yok 
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514 


KUTADGU BILIG 


Memleketinden kalkıp buraya niçin geldiğini, 
kendisinin neler bildiğini, hepsini ona anlattı 


Hükümdara yakın bir has hacib vardı; 
çok mert bir insandı ve hükümdarın sırdaşıydı. 


Küsemiş bir gün kalkıp ona gitti ve 
uygun bir giriş yaparak meseleden bahsetti. 


Bu hacib onun sözünü dikkatle dinledi, 
dostunun ne istediğini iyice soruşturdu. 


Küsemiş onun bütün söylediklerini, dileğinin ne 
ve kendisinin kim olduğunu bir bir anlattı. 


HACİBİN KÜSEMİŞE CEVABI 


Hacib dedi ki: Önce o bana gelsin, 
onu bir göreyim ve o da beni görsün. 


Sonra ben bu meseleyi hükümdara arz edeyim, 
ne zaman geleceği, hangi gün huzura çıkacağı saptansın. 


KÜSEMİŞ"İN AY-TOLDI'YA SÖZÜ 


Küsemiş oradan kalkıp dışarı çıktı ve 

gelip Ey Ay-Toldı, sana gün doğdu, dedi. 

Sen şimdi hacibin yanına gidip onunla tanış, 

dileğin ne ise kendisinden iste. 

Seni görsün, tanısın, sözünü dinlesin; 

dileğin neyse ona kendin söylersin. 

Her ne kadar ben senin söylediklerini anlattımsa da, 
kendin bunu benden daha iyi açıklar ve anlatırsın. 


509 aydı) Az, aydul köreyin ... hörsünil Ak, ... meni k. Cs bile yin ... bilsüni || 510 krş. beyit 539 not 
| iligkel Ays elig-he || 

küsemiş ... ay toldılka| nüshalarda bu başlık yok 

511 andın) Are aytı İl 512 уоп... ета Aş; yorıyu yer b. еті (önce bolti veya bolur yazılmış, 
sonra düzeltilmiş) | negü ersel Co nigü irse || 513 sini) Aya seni | пе... tilin] Ava n. е. bilin Bs пі... 
Cio n. irse ... İl 514 песе] Ауу seçe | minde ... ас̧а] Ayo men-te yegrek ... Bç m. yigrek ... biçe Cy 
munda yigrek ... Il : 
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515 


516 


517 


518 


519 


520 


C21 521 


522 


A29 523 


B49 524 


525 


515 işli... aymışl Азо iti yalışı söz-ler B; idi yahşı a. Cız idi yalışı a. | barsa ... ökl Азо barz-a yedrü 
koni ok B; barsa yetrü k. ök Ci? birse yetrü k. ol || 516 kör] Az, hem Суз hem | kişide] Az, hiş-i-tin 
Суз hişi-de" || 517 özinde ... sakın) Az, gsüng-ten Ci, özüng-de" ... yalın [| 518 tilesel Bio tileseng | 
özürigdel Az gsüng-tin Cıs özüng-de" | ol] Ciş o. (sonradan yazılmış) l| 519 tonn) А4 ve Сц toni 
1 520 Кариб га] Azs tapuğ-ka || 522 birdi] Azı berti Ca birdi | isig ... yakşı) Ax; i. (satır alında AH: 
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idi yalşşı aymış tili körgli tüz 

körü barsa yetrü köni ök bu söz 
kişi sözler ök kör kişinirig sözi 
kişide bağırsak öz işke özi 

neçe Кей kişi bolsa özke yalan 
özinde bağırsak bolur mu salgın 
bağırsak tilese özürigke özürig 
özürigde bağırsak yok ol kes sözürig 


tonin kedti ау toldı сига örü 
küsemiş bile çılgtı bardı naru 
İapuğl:a tegip tüşti kirdi yorıp 
körü aldı hacib kişisi kelip 


küsemiş kirip tuştı yandru с̧кр 
alıp kirdi hacib taparu olup 
körü aldı hacib orun birdi tör" 
isig sözledi söz tilin уак kör 


` HACİB SU”ALİ AY TOLDIKA 


ауки hacib emdi könglüng neteg 
kelip kayda tüştürig ne ornung neteg 
bilişirig ne bannu adaş ya kadaş 
körügli ne barmu yigü içgü aş 


‚ yana ma ayıttı tilekirig ne ol 


negü iş kılur sen kerekiri ne ol 


sözin?) ... ağz-ı Bı, i. ... yalşı C, i. ... yalışı || 
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515 (İçi dışı bir olan insan çok yerinde söylemiş; 
iyice dikkat edilirse, bu söz pek doğrudur, 


516 Bir kişinin arzusunu anlatmaya bir başkası da aracılık edebilir, 
fakat insanın kendisi kendi işine başkasından daha yakındır. 
517 Ме kadar iyi ve yakın biri olursa olsun, düşün, 
kişiye başkası kendisinden daha candan olabilir mi? 


518 Eğer kendine candan bağlı birini arıyorsan, 
sözün kısası, kendinden daha candan birini bulamazsın. 


519 Ay-Toldi yerinden kalktı ve elbisesini giydi; 
çıkıp Küsemiş ile birlikte oraya gitti. 

520 Kapya gelip attan indiler, yürüyerek girdiler; 
hacibin adamı gelip onları karşıladı. 


521 Küsemiş içeri girip hacib ile görüştü; 

sonra çıkıp onu alarak hacibin yanına götürdü. 
522 Hacib karşıladı, başköşede yer gösterdi, 

güzel ve içten sözler söyledi. 


HACİBİN AY-TOLDI'YA SUALI 


523 Hacib sordu: Nasılsın, gönlün hoş mu; 
burada nereye indin, yerin nasıl? 


524 Akraban, dostun veya tanıdığın var mı; 
yiyeceğin, içeceğin ve bakanın var mı? 
525 Sonra yine sordu: Dileğin nedir; 
ne iş yaparsın, bir şeye ihtiyacın var mı? 


hacib ... ay toldılkal nüshalarda bu başlık yok 

523 ayıttı ... emdi] A, ayur 1). ay toli Bys ayt(t)i ... Cy ayıt(Öl ... | пе оти] A) y-a gsüng Bis ne 
(noktasız) о. Сз ya o, İl 524 bilişbigl B, bilişing C4 bilişime | körügli ... yigül Az berigli ... yegü Bı 
körügli ... C4 k. ... yigü | 525 ayıttıl Bz aya(tdı Cs ayıt(dı | negü ... sen) B, nigü ... sen Cs пірӣ i. 
tiler se" || 
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AY TOLDI CEVABI HACİBKA 


526 bu ay toldi aydı ay hacib kuti 
eşittim bu kün toğdı ilig atı 

527 eşittim yıraktın anırig çayını 
bilgin ulguşın silig savını 

528 özüm arzuladı anırig tapğıriga 
tapınğalı keldim anırig kapğıriga 

529 tilek bu iligke tapınsa özüm 
yarağ körse hacib ötünse sözüm 


530 bkörüp sevdi hacib bu ay toldını 
tilinde yorıttı kamu ögdini 

531 yüzi körki kilki kilinçi özi 
kamuğ yalışı kördi tili uz sözi 

532 idi sevdi köriglün anı tapladı 
ilig tapğıriga bu yarağay tidi 

533 перӣ tir eşitgil sevitmiş kişi 
sevitse kişi kör mün erdem başı 

534 kimi sevse “aybı kör erdem bolur 
kimi sevmese erdem öktem bolur 


535 bu sözke tanukı munu keldi söz 
okığıl munı sen aya edgü öz 


536 (o köngül kimni sevse mün erdem bolur 
kamuğ tetrüsi orig kokuzı tolur 


537 o köngül kimni sevse kamuğı sevüg 
körür közke ursa körümez bolur 


ay toldi ... haciblka) nüshalarda bu başlık yok 

526 eşittim ... ilig) A, e. ... elig Вз ve Cs esit()im... İl 527 öşittim ... anuig] Aş e. ... ilig B4 esit@)im 
yıraladın a. C; eşit(Öim yırak-dın ilig | ulzuşn ... savını) B4 ukuşun ... Cy ukuşun s, сайт-т || 528 
Bs'te misraların yeri değiştirilmiş | tapğıngal Bs bapgınga | tapınğalı ... bapğırgal Ав... kapuğ- 
ngga Bs tapunğalı ... tapğınga Св tapungalı ... || 529 iligke tapınsal Az elig-ke tapunz-a Bs ve Cg i. 
tapunsa | ötünsel Az odünsü Co ötünsü || 530 tilinde- yorutı| Ав tilin-ge y. B; ve Cıo t. yortt ()i Il 531 
yüzi ... özi] Ao bir-i korki hılğ-ı R. oz-i Вв y. k. körklüg Гат köni | yalışı ... sözi] Aş yalşı ... Вв 
anda hk. könilik tom Су yakşı ... || 532 B'de bu beyit yok | idi ... tapladıl Ayo атп... Cız i. sivdi ... 
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AY-TOLDTNIN НАСІВ'Е CEVABI 


526 Ay-Toldi dedi ki: Ey devletli hacib, 
hükümdar Kün-Toğdı'nın adını duydum. 


527 Uzaktan onun şöhretini, bilgisini, aklını 
ve sakin sözlerle gönül aldığını işittim 
528 Ona hizmet etmeyi arzuladım, 


kapısında hizmet için buraya geldim. 


529 Dileğim hükümdara hizmet etmemdir, hacib uygun görürse 
sözlerimin hükümdara arzedilmesini dilerim. 


530 Hacib bu Ay-Toldı'yı gördü 
ve sevdi, onu çok övdü. 


531 Yüzünü, giysisini, tavır ve hareketlerini, sözünü, 
şahsını, konuşmasını, hepsini iyi ve güzel buldu. 


532 Onu çok ve gönülden sevdi, beğendi, 
onu hükümdarın hizmetine uygun gördü. 


533 Dinle, kendisini sevdiren kişi ne der, kişi kendini 
sevdirirse, onun kusuru en büyük erdem sayılır. 


534 İnsan kimi severse, onun kusuru erdem olur, 
kimi sevmezse, onun erdemi kusur görünür. 


535 Şu söz buna tanık olarak gelmiştir: 
ey iyi insan, sen bunu okul 


536 (o Gönül kimi severse, onun kusuru erdem olur, 
bütün ters işleri doğru ve eksikleri de tam görünür. 


537 Gönül kimi severse, onun her şeyi sevimli olur, 
gören göze vursa, o bile kötü görülmez. 


tapladı (-p- 2) tapgıriga ... tidi) Ajo tapğı-ğa buu y. teti || 533 C'de bu beyit yok | negü ... kişi) Aşı 
n. ter ç. sevüdmiş k. Во nigüt. e. sevitmiş (-t- noktasız) kişi | sevitse ... basi] A, sevüdz-e kişi тип-і 
e. b. Bo seyitse (-t- yerine -i- ile)... başı İl 534 kimi ... erdem) Ар... pak erdem Bio kişi... Суз... 
pak irdim | erdem öletem| Ау; е. gokdem Bio e. öktem Суз irdem д, İl 535 tanukı ... sözl Ауз muna 
kelti şarim tanuk Ci, munu heldi şifrim tanuk | okığıl ... özl Ауу tanuğ bolz-a erke tileki anuğ Ci, 
tanuk bolsa sözle tilekim anuk | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir || 536 erdem) С irdim | tetrüsi org) Aq, yetrü-si ong 
(0- noktalı, nung?) Bız tetrüsi (t- noktasız) o. || 537 sevse... setüg| А5 sevtiz-e Їг. sevüg | hörür ... 
hörünmez) А15 юге koz-ke k. kosrümez Суу köz önmes || 
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KUTADĞU BİLİG 


HACİB CEVABI AY TOLDIKA 


C22 538 yanut birdi hacib kör ay toldıka 
ayur emdi itme mariga tur balza 


539 men asnu ayayın iligke sözüriz 
ne ermiş tileking kim ermiş özürig 
B50 540 sini bilsü ötrü yüzürig körsüni 
uçuz tutmasunı ağır tutsuni 


541 sanğa men kereking baka turğa men 
kamuğ işleringni seve kilëa men 


542 öküş eggü sözler tilin sözledi 
işing itge men tip katığ kur badı 
543 bu yarığlığ bolur bu kişi edgüsi 
kişi edgüsi ol budun yüdgüsi 
544 перӣ tir eşitgil budun başlar er 
kamuğ işni yetrü körüp işler er 
545 kiming devleti baş kötürse örü 
kamuğ edgü ёи budunlga törü 
546 kiming elgi bolsa budunka uzun 
silig bolğu lalki kılınçı tüzün 
547 yonlk bolsa kimirig budunl:a sözi 
süçig tutğu til söz me kodlu özi 
548 yayığ ol bu devlet iter hem buzar 
ne irsel turur terk irikse tezer 


549 bu kutka inanma usa edgü lal 
bu kün munda erse yarın anda bil 


550 bu Киска küvenme ay кш bulğuçı 
keligli turur kut yana barğuçı 


hacib ... ay toldilıal nüshalarda bu başlık yok 
538 уапш birdi] Ав ogüt berti | emdi ... marga) Ajs єйт-е сті mangaa Сү суте (-v- ?) emdi 
manga 1539 Biy de bu beyit şu şekildedir (krş. beyit 510) 

eng asnu ilig-ke ayayin bu söz 

kayu hün hörünhü kaçan kelgü öz 
ilighe ayayınl С ayayın ilig-ke | Rim ermiş) C, k. irmiş || 540 sini] Aya sen-i | tutmasın ... tutsun] 
Ala tudmasun a, tut-suu-ni Bi ... hörsüni Сз... tusuni İl 541 sanğa ... baka) Ayo sangga men kerekin 
yapa B> sanga men kereking baka Су munu men küninge baka (b: noktasız) | seve Јава] C. uka 
turğa | 542 tilin) Azo bilin | işliğ ... badıl Aso işig ... kurba-u | 543 bul Az, ve Cg ol | edgisi ... 
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538 


539 


540 


541 


542 


543 


544 


545 


546 


547 


548 


549 


550 


yüdgüsil Aşı е. ... but-ğuz-i B4 е... yudgusı Сү, idgüsi ... || 544 пей... ет] Аз n. ter işidgil (önce - 
gin yazılmış, sonra düzellilmiş) ... er Bs nigü ... er C; nigü ... ir | işni ... er] Az, İŞ-le ... er Bs... er 
С; ... ir || 545 kiming) Bs kimüng | edgül Cg idgü [| 546 тїй elgil Az, b. ilgi B, kimüng e. | bolğu 
.. tüzün) Az, b. bilğin kalınçın sosün B; bolsu ... Co b. lallan bilinçin sözün || 547 уот... sözi) Ass 
yoruğ b. him-nıng ... Bg y. b. himüng b. sözi 0) Co ... kim-ning | süçig ... özi) Ass suçüg ... 502 
ma ğud-la oz-i Bg s. tutsu t. s. пе (n- noktasız) kolla (-t- veya -s- noktasız) özi (-z- noktasız) Cjo 
siyüçig tutüu? ... ne kotka (-tk- noktalara dikkat!) ð. İl 548 уау... iter) Aze tadig ... eder Bo уау 
(noktasız)... | пе... tezer) Azg hem ersel ... erililiz-e kaçar By ne (п- noktasız) | 549 edgül Ci: idgü 


KUTADGU BILIG 


HACİBİN AY-TOLDTYA CEVABI 


Hacib Ay-Toldrya yanıt verdi ve dedi ki: 

Şimdi acele etme, bu işi bana bırak. 

Ben önce senin sözünü, dileğinin ne olduğunu, 
kim olduğunu hükümdara arzedeyim. 

Seni tanısın, bir de yüzünü görsün, 

sana layık olduğun değeri versin. 

Senin için gerekli olan şeyleri ben izleyeceğim 
ve bütün işlerini severek yapacağım. 


Pek çok iyi sözler söyledi, 

işini yapacağım, diye kesin söz verdi. 

İnsanların iyisi böyle olur, 

insanların iyisi halkın yükünü hafifletendir. 
Dinle, halkı idare eden ve her işi iyice 
araştırdıktan sonra yapan insan ne der. 

Halkın içinde yükselip ikbale eren insan 

halka hep iyi kanunlar koymalıdır. 

Kim halka hakim olursa, onun doğası yumuşak, 
tavır ve hareketleri asilane olmalıdır. 

Kim halk içinde nüfuz sahibi olursa, 

onun dili ve sözü tatlı olmalı, tevazu göstermeli. 
Bu devlet dönektir, hem yapar hem bozar; 

o kararsızdır; bıkarsa çabuk kaçar. 

Bu ikbale inanma; elinden gelirse iyilik et; 

bil ki, ikbal bugün sendeyse yarın başkasındadır. 
Ey ikbal bulan, bu ikbale güvenme; 

gelen ikbal bir gün olur gider. 


| erse) Су irse | 550 küvenmel Aş man-m-a İl 
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A30 551 


552 


553 


554 


B51/ C23 555 


556 


557 


558 


559 


560 


561 


551 idisil Bız idi-si | tur... tile] Bız tursu e. bile Ci, ... idgü t. İl 552 sariga] Az sangga Biş manga | 
örürig) Az osüng Вуз ve Cıs özüng İl 553 aydı) Се ay-dı (-di saur üstünde sonradan yazılmış) | 
sevinçin ... kut] Aş sivinçin tirig-lik b. b. (satır altında AH: devlet) Со sivinçin tirilglil (1) bağıl Iz. Il 
554 tapuğl A, tuduğ Bi: tapuğ (-p- noktasız) | ödi ... bapuğl A, odi (satır altında AH: vakt) ... bağ- 
lığ b. Вуѕ... kutug Суу... tirklig hapu || 555 yime yalşıl Bi yana yalışı C, у. yahsi | barçın tözil Aş 
barçın (-r- 2) toz-i B, b. tözi (-z- noktasız) Су b. yüzi İl 556 işke ... kiç) Ağ i. ivz-e (satır altında 
AH: iştab) usar heç Ba i. iver ... C; ış-ba i. uzalur | ive) C ivek || 557 odirige ... ivmegül Az odün-ge 


KUTADĞU BİLİG 


ay devlet idisi bu devlet bile 
turayın tise tur sen edgü tile 
sanga tegse beglik uluğluk oka 
kiçiglik anuk tut órüng bolğulza 


yana aydı hacib sen emdi yorı 
sevinçin tirilgil badırig kut Кип 
sen az ivme işler ödirige tapuğ 
ödi kelse açılur bu beklig kapuğ 
yime yakşı aymış biliglig sözi 
biliglig sözi körse barçın tözi 
kayu işke ivse uzar kiç kalur 
ive kılmış işler ökünçlüg bolur 
ödinge küdezgü işig ivmegü 
kamuğ iş ödinde bolur ay bügü 


AY TOLDI CEVABI HACİBKA 


eşitti bu ay toldı barça sözüg 
ayur semeyin men tutayın özüg 
mini kördi hacib sözüm urigladı 
yarağı körü tursu vaktı ödi 
kayu ödte hacib tilese mini 

ol ödte keleyin tidi söz küni 


turup çıktı ay toldı andın yana 
evirige kelip kirdi yazdı tona 
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555 
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558 
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KUTADGU BILIG 


Ey devlet sahibi, ikbalinin devamını istersen, 

onun devamı süresince sen de iyilik etmeye devam et. 
Sana beylik ve büyüklük erişirse, bu devlet içinde saç ve 
sakalının ağarması için kendini küçük tut ve mütevâzi ol. 


Hacib sözüne şöyle devam etti: Sen şimdi 
gönlünü hoş tut, artık devlet kuşağını kuşandın. 


Biraz sabret, her işin uygun bir zamanı vardır; 
zamanı gelince kapalı kapılar açılır. 

Yine bilgili ne güzel söylemiş, bilgilinin sözü, 
dikkat edersen, değerli bir mala benzer. 


Hangi işte acele edilirse, o iş uzar ve gecikir; 
acele yapılan işler pişmanlıkla neticelenir. 


Acele etmemek ve işin zamanını beklemek gerekir; 
ey hakim, her iş zamanı gelince olur. 


AY-TOLDI'NIN HACİBE CEVABI 


Ay-Toldı bütün bu sözleri dinledi: 

O halde ben sabredeyim ve bekleyeyim, dedi. 

Hacib beni gördü ve sözlerimi dinledi; 

ne yapmak gerektiğini, ne zaman yapılacağını o söylesin. 
Hacib beni ne zaman isterse, 

onun söyleyeceği gün ve saatte geleyim. 


Ay-Toldı kalkıp oradan çıktı; 
evine döndü ve içeri girip soyundu. 


İkudesgü i. i. (satır altında AH: şabr йди) Вз... işingi. Сз... ivmegü” | ödinde ... bügül Ау odün-ge 
(satır altında AH: vakt) ... begå Вз... bügü Сз... bügü İl 

ау toldi ... haciblza) nüshalarda bu başlık yok 

558 eşitti) Aş işit-ti B4 eşit(Öi C, eşit(idi | semeyin men] Ag men sınan-tim B4 semeyin men C, 
simeyin men İl 559 mini ... hacibl Aş men-i k. hacib (satır alında AH: vezir) | tursu vaktı) Aş t. 
(önce tursun yazılmış, sonra düzeltilmiş) v. Cs t. vahti l| 560 minil Ajo meni | kele yin tidil Aio k. 
teti Be кесу tidi bu || 561 evirige ... yazdı) Ayı iv-i-ge R. tuşti yaz-tı B; e.kelip bardı Су iüirige ... İl 
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KUTADĞU BİLİG 


562 hacib kördi ay toldi КИК yangı 
erende adınsığ kişide origi 

563 ayur körmişim yok bu yariglığ kişi 
biliglig ukuşluğ budunda başı 

564 bu mundağ kişiler bolur idi laz 
bu laz kızlıkı kıldı laz au kiz 

565 layu nerig laz erse uş ol петр küsüş 
küsüş neng tilep bulmaz emger öküş 

566 bu mundağ kişiler iligke kerek 
iligke kerek neng kör ilke kerek 

567  İşamuğlşa tusulur kor erdemlig er 
bu erdem bile er ulek arzu yir 


568 öüdi baldı hacib Шеке sözin 
aça aydı ay toldi kilki tözin 


569 ayu birdi killan lalinçi yarim 
sayu birdi bilgin ulguşı tergin 


İLİG CEVABI HACİBKA 


B52 570 eşitti ilig aydı keldür kanı 
kayuda turur bir köreyin anı 
571 uler erdim emdi bu yarğlığ kişig 
udu barsa lalsa bu beglik işig 


C24 572 ек barça buldum bu ol bir sözüm 
bu yariglığ kişike mungaclur özüm 


562 hacib . yaña] Ay hacib (satır alunda AH: vezir) ... yangg || erende ... бн] Ayı g. a. Caur 
alında ОМ. уши 2) kişi-te ongi By eren-de ... Cy eren-de" a. hişi-di" о. || 563 büdündal Ay, budun- 
ta (satir alunda ALI: if) 11564 Birde bu beyit 566'dan sonra geliyor | ры... Riz) AŞ... iti biz (satır 
alında AH: kem) hp ... idi lg. Cjo munung te... | biz bizlilil Ара laz-siz-hk-i | 565 erse ... hüsüşl 
As erz-e uşoln. hüşüş (satır alında AH: arzu) Bız e. sol neng büsüş Сү irse uş ol neng hüşüş C;- 
noktalarına dikkat!) hüsüş ... етше] Ар, büşüş teng .. и-не Bi, ve Ci) йуп... İl 566 Biyda bu 
beyit 563' en sonra geliyor | пето... ilke] Ale teg korel-ke Ср ning ... || 567 Biyte bu beyi 565'ten 
sonra geliyor | hor... erl Ay kore. е. Вуз bü erdeni-lüy e. Ci, hl гету | erdem ... yir} Ауу ç. ... 
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563 
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565 


566 


567 


568 


569 


570 


571 


572 


yer Суз irdem b. іг... Il 568 ödi ... sözinl Ав odi (satır altında AH: vale) bolti hacib (satır altında 
AH: vezir) 1. sesin Bi, ... sözi | ас̧а... tözinl Bı, ... tözi (-2- noktasız) Ci, a, sözledi ... || 569 birdi... 
yarin] Ayo berti 1. kılınçın yangğın Biş ... sözin Cı: ... lalinçın yangın (yn- veya nn- 2, ilk çizgi 
üstünde tek nokta ile) | birdi ... tengin) Ayo berti ... 
noktasız) Cıs b. bi(l)gin ulsuşın tengin (tn- veya nn- ?, ilk çizgi üstünde tek nokta ile) || 


KUTADGU BİLİG 


Hacib Ay-Toldı'nın başkalarından farklı olduğunu 
başka bir hal ve tavra sahip olduğunu gördü. 

Kendi kendine dedi ki: Ben böyle bilgili, akıllı ve 

halk arasında bu kadar seçkin birini görmemiştim. 

Bu gibi kişiler çok nadir olur; nadirliği 

yüzünden ki, nadire kız adı verilmiştir. 

Hangi şey nadirse o şey azizdir; insan aziz olan bir şeye 
sahip olmak için çok zahmet çeker de yine elde edemez. 
Hükümdar için böyle kişiler gereklidir; 

hükümdara gereken, memleket için de gereklidir. 

Bak, erdemli insanın herkese faydası dokunur; 

bu erdemile insan bütün arzularına ulaşır. 


Zamanı geldi, hacib hükümdara meseleyi açarak, 
Ay-Toldı'nın halini, tavrını ve asaletini söyledi. 


Onun halini, tavrını, doğasını birer birer anlattı; 
aklı ile orantılı olan bilgisini bir bir saydı. 


HÜKÜMDARIN HACİBE CEVABI 


Hükümdar bunu duydu ve dedi ki: 

Getir, hani, nerededir, onu bir göreyim. 

Bu devlet işini görecek ve takip edecek 

tam böyle bir insanı ben de arıyordum. 

Bütün istediklerimi elde ettim, tek bir arzum kalmıştı, 
böyle bir kişiye çok ihtiyacım vardı. 


ilig ... hacibl:al nüshalarda bu başlık yok 


570 eşitti) Az eşit-ti Bı eşit(Öi Сув eşit(Öi | birl Azo men Су men |1 571 erdim ... kişig| Aşı erti ... kişi 


В»... kişi Суу irdim ... | udu ... işigl Azı ийа... iş-i В... başı || 572 bir | Bs tir İl 
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ulsuşın yangğın Bi: b. bilgi u. tengin (tn- 


573 


574 


575 


576 


577 


578 


579 


580 


573 bar... manga) Az, b. olt-r-ğın ... mangga В, tüz ... | tapuġka ... torigal Azə tapuğ-ta ... irsig (saur 
alunda АН: nik, -s- alında AH: z?) tongga C, t. högürgey men irsig t. l| 574 bapuğlka tegip) Az, k. 
(satır alında AH: der) t Bs ... kelip | yügürtü ... 10р] Az, yugürü ... edip Bs yügürt(Öl ... Сз 
yügürdi ... || 575 yügürdi ... 5021) Azs tegür-ti yugür-ti bu soz Сз... bu sözl (отп... özi) A>s ... 
sevünç birl-e oz C4 tom kedti t. sevinç birle öz || 576 atın ... bapuğkal A26 adın minti k. kapuğ-ta В; 
atın mündi ... Cs a. mündi ... | yonp ... tuşupl Azs yurup kirti ... оїгий t. Ву... ötündi olap Cs y. kirdi 
h оа ukup || 577 birdi tör) Az; berti (оог | ау... kör] Аз olduru a. t. kor (önce ol yazılmış, sonra 


KUTADĞU BİLİG 


уоп bar okığıl anı sen manga 
tapuğka köründür ay ersig toriga 


turup çıktı hacib kapuğka tegip 
bir oğlan yügürtti tilin söz ıdıp 
bu oğlan yügürdi tegürdi sözi 
tonın kedti turdı sevinçin özi 
atın mindi keldi kapuğka tüşüp 
yorıp utru hacib okıdı tuşup 
ağırladı hacib orun birdi tör 
edeb birle ay toldı oldurdı kör 


hacib kirdi ilig tapa yüz urup 
iligke ötündi adakın turup 


İLİG CEVABI HACİBKA 


ilig aydı ünde maria kirsüni 
köreyin anı men mini körsüni 


hacib çıktı aydı ay ay toldı tur 
tapuğlşa körüngil kutung Баа kur 
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KUTADGU BİLİG 


Haydi arslanım, yürü git, 
onu bana çağır, huzuruma getir. 


Hacib kalkıp çıktı, kapıya gelip 
bir iç-oğlanı koşturarak haber saldı. 


Oğlan koştu ve sözü ona ulaştırdı, 
Ay-Toldı sevinçle kalktı, giyindi. 

Atına bindi; gelip kapıya indi; 

hacib karşıçıkıp aldı onu içeri. 

Hacib saygı gösterdi, başköşede yer verdi; 
Ay-Toldı yerine edep ile oturdu. 


Hacib dönüp hükümdarın huzuruna girdi 
ve ayakta durarak durumu ona arzetti. 


HÜKÜMDARIN HACIBE CEVABI 


Hükümdar: Опи Бапа çağır, gelsin, 
beni görsün, ben de onu göreyim, dedi. 


Hacib çıktı ve: Ey Ay-Toldı, dedi, 
buyur hükümdarın huzuruna gir, artık talihin yaver. 


düzeltilmiş) В... olturdı hör || 578 B ve C'de bu beyit yok 

ilig ... haciblzal nüshalarda bu başlık yok 

579 тага] Az, mangga | köreyin ... mini) Азо tapuğ-ba korün-sün meni Cz tapuğba hörünsü m. İl 
580 ауф... 10101] Ayo ay tolti-ba aytı Cg ay... aydı | tapuğla ... шш] Azo t. korün-gin bapung Bio 
ilig-ke k. Rutung Cg t. körüngil (-n- bir çizgi fazla) ... 
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KUTADGU BİLİG 


14. 
AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINGA 
KÖRÜNMİŞİN AYUR 


581 (o buaytoldı kirdi köründi söküp 
açıldı ilig körigli ol yüz körüp 

582 yükündi iligke kör açtı sözin 
süçitti sözi hem sevitti özin 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


583 ilig aydı kim sen negü ol atırig 
kayudın kelir sen negü ol уайпр 


B53 584 amulluk bile açtı ay toldı til 
siliglik bile öz sözin aydı bil 
A31 585 amulluk siliglik ukuş kılkı ol 


ukuşsuz kişiler kamu yılkı ol 
586 (o murigar merigzetü aydı şair bu beyt 
işing tüşse itme şabır birle ayıt 
c— 587 іҹе kirme iske şabır kıl serin 
ive kılmış işler ökünçi yarın 
588 kamus işte ivme serin öz tutun 
serinse bulur kul bu beglik Кипп 


AYTOLDI CEVABI İLİGKE 


589 buaytoldi aydı ay ilig kuti 
tapuğ birle hos boldi kulluk atı 


ay toldi ... ayur} Аз... ilig-he kirip tapuğ-la ... Bıı ay t. ilig-he körünmişi Cy bab ... aytur 

581 söküp] Az, sehüp (satır altında AH: bezanu hidmet-i o?) Вуз... soküp Со... çöküp | yüz körüp) 
Biz kóz yarup (-z- ve y- noktasız) || 582 yükündi ... sözinl Азу okıtı ilig kor aytı sosin Вуз... sözi 
Су ой ilig kör ayıt(dı sözi | süçitti ... özin] Aşş sehüüş-ti ... sevidti yusin Вуз süçit(t)i ... sevit(Di özi 
Ch süçit(t)i ... sevit(Öi yüzi İl 

Ше... ay toldikal nüshalarda bu başlık yok 

583 sen ... айпа] Аза... eving ©) | kelir ... уан] Az, helür sen yegü (-g-?) ol viging (saur altında 
AH: derd) Bi, ... nigü ol yatıng (y- noktasız) Cız k. se" nigü o. ating İl 584 amullukl Аз a. (satir 
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581 


582 


583 


584 


585 


586 


587 


588 


589 


altında AH: ahgsti) B, a. (sanr altında fikir?) || 585 amulluk] B, a. (satır altında tehammül?) | 
hamu] A, ve Ci, tükel || 586 murigar merigzcinl Аз müngöar mingsedu | işirg ... şabırl Az işig tudz- 
a ivm-e (saur alunda AH: şab mehin) sabur Вз i. bütse i. şabr (? harekeli) Ciş i. t. ahır ... | 
Dörtlük A'da sayfa kenarında AHI: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt 
edilmiştir | C'de 587-646. beyitleri içinde alan sayfalar eksiktir İl 587 ive ... serin) Aş eve ... sabur 
k. sirin Ву... serin (saur altında sorğul) İl 588 serin) A, sirin | serinse ... kurin] A, sirinz-e tapuğ-çı 


KUTADGU BILIG 


14. 
AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN 
HUZURUNA ÇIKIŞINI ANLATIR 


Bu Ay-Toldı huzura girip diz çöktü; 
onun yüzünü görünce, hükümdarın açıldı gönlü. 


Hükümdarın huzurunda eğildi ve söze başladı; 
tatlı tatlı sözleriYle kendisini sevdirdi. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA SUALI 


Hükümdar sordu: Sen kimsin, adın nedir, 
nereden geliyorsun, memleketin neresidir? 


Ay-Toldı sakin sakin başladı söze, 
devam etti yumuşaklık ve zarafetle. 


Sükünet ve zaralet aklın niteliğidir, 
akılsız kişiler hayvan sürüsüne benzer. 


Şair de buna benzer şu beyiti söylemiştir; 
birine işin düşerse, acele etme, sabırla söyle. 


İşe aceleyle girme, sabır ve dikkatle hareket et; 
acele yapılmış işler yarın pişmanlık getirir. 


Hiçbir işte acele etme, sabret, kendini tut; 
kul sabırlı olursa, beylik mertebesini bulur. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
kulluk adı hizmet etmekle güzelleşir. 


banur (satir altında AH: bağlar) Rut İz. Bs serinse (satır alında sorulsa) ... İl 
ay toldi ... iligkel nüshalarda bu başlık yok 
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590 


591 


592 


593 


594 


595 


596 


597 


598 


B54 599 


600 


590 könilik me] Bz kişilik bu || 591 ванда] Az sangga | bu... гатр| Az bu tegdim arsum tapıp || 592 
mini yirmedinl Ag men-i yerm-e-tin (saur altında AH: bimir neguy) Bo m. yirmedin (y- yerine b- 
ile) irmedin | Aş er-me-tin (satır altında AH: bezman neşevi) İl 593 eşitti ... ilig) Ао... sevün-ti elig 


KUTADĞU BİLİG 


atım kul tapuğçı kör omum kapuğ 
kilinçim könilik me kilkim tapuğ 

sariga keldim oğrap uzun yol yorıp 
tilekke bu kün tegdim arzum kanıp 


tilekim bu ol sen mini yirmedin 
tapuğka yakın tut mariga irmedin 


eşitti bu söz kör sevindi ilig 
tilek teg bululdı sınadı erig 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


ilig aydı ay toldı kördüm sini 
sevitti bu körkürg bu kılkıng mini 
tapın öz oğurluğ bağırsaklıkın 
kapuğda asunğıl mariga bol yakın 
menirigdin açığ bolsu sindin tapuğ 
tapuğ bolsa ötrü açar kut kapuğ 
bu künde naru sen kıyılma tapın 
tapınsa öter beg tapuğçı hakın 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


yir öpti kör ay toldı aydı ilig 
yarutsa közin birdi devlet elig 
tapınmak üçün keldim evdin turup 
uzun yol yorıdım sanga yüz urup 
bayat birsü küç bu tapuğ kılguka 
küdezsü sarigar öz tapuğ yazgulsa 


Bio eşit(Gi ... | erig] Aş irig || 
ilig ... ау toldika] nüshalarda bu başlık yok 


594 sinil Ацо sen-i Bıı sini | sevitti ... minil Ajo sevidti b. k. ne k. hon-i Bı, sevit(Di ... mini İl 
595 kapuğda .. marga] Aş, tapuğ-ba asun-gıl (-s- alinda AH: 27) mangga || 596 menirigdin ... 
sindinl Al, yering-tin (önce yerin veya yarın yazılmış, sonra -g eklenmiş) ... sen-tin Вз... sindin | 


184 


KUTADGU BİLİG 


590 Adım kul ve hizmetkardir, bak, yerim kapıdır, 
şiarım doğruluk ve yaradılışım hizmettir. 


591 Sana gelmek amacıyla uzun yollar yürüdüm; 
bugün arzuma kavuşup muradıma erdim. 


592 Dileğim şudur: sen beni yermeden ve usanmadan, 
beni daima hizmetinden bulundur. 


593 Bu sözü duyunca, hükümdar sevindi; 
onu sınadı ve dilediği gibi buldu. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


594 Hükümdar dedi ki: Ay-Toldı, gördüm seni; 
senin bu görünüşün, tavır ve hareketin sevindirdi beni. 


595 Sen uğurlu bir sadakatle bana hizmet et; 
daima kapımda bulunarak bana yakın ol. 


596 Senden hizmet olsun, benden de ihsan; 
hizmet yerinde olursa ikbal kapılarını açar. 


597 Bugünden itibaren sen dürüstlükle hizmete başla; 
elbette bey hizmet edenin hakkını öder. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


598 (o Ay-Toldı yer öptü ve dedi ki: Hükümdarın gözü 
sevinç ile parlarsa, devlet ona hizmet edene elini uzatır. 


599 Evimden kalkıp hizmet etmek için buraya geldim, 
sana gelmek için uzun yollar yürüdüm. 


600 Bu hizmeti başarmak için Tanrı bana kuvvet versin; 
hizmetinde hata etmekten beni korusun. 


tapuğ ... kutl Aiz tapuğ-luğ kişi-ke a. kut (saur alında АН: devlet) || 597 künde... kıyılma) A, 
hun-ten ... Ay, kün-de ... нута (-yi- noktasız) | tapınsal Аз tapun-sa İl 
ay 1014... iligkel nüshalarda bu başlık yok 
598 yir) Az, yer | közin ... elig] A, yusin berti tevlet ilig || 599 yoridim sarigal Aşs yurüdüm sangga 
l| 600 birsü ... bul Ав birsün-i kuç | hüdezsü ... yazğukal А, kudez-sü (satır altında AH: nigeh 
dared) bayadım ... B> ... barğıılıa | Ayyde 600'den sonra şu beyit gelmektedir: 

tapuğ kil tapuġ-ka timen-m-e balz-a 

bu pent-ler-ni berti hor ay tolti-ba 
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601 


602 


603 


604 


605 


606 


607 


608 


609 


610 


611 


612 


613 


B55 614 


601 setnil Aşa sivnü | yarudıl Ajg yarun-u Вз yarudı İl 602 negü ... kopmuş) Aio n. ter işidgil k. 
bodmiş B4 nigü ... Rutun komus | bulmuş) Aş, bilmiş || 603 kócün| Ax hösün Bs közin | hüvenür özün) 
Aso kevenür ostin Bs k. özin İl 604 begler kişike) Azı kım-ke bu begler | hem yarayır) Az, kor yurür 
hem İl 605 ozirigel A; oz-i-ge В; özin-ge | hör bakınl Ap bil yalın B; k. balan (b- noktasız) İl 606 
bolsa] Азз turz-a | tilekin ... barça) А›з ülehi bolur kunde || 607 tapındı ... andal Аз... andın Bo 
tapundı ... | tapuğda ... erte] Az, tapuġ-ka ... егде Bç kapuğda layılmadı e. || 608 künün ... yatğalzın) 


KUTADĞU BİLİG 


turup çıktı sevnü kapuğka küle 
ögi körigli açılıp yarudı yula 
negü tir eşit bu kutun kopmiş er 
kun birle arzu Шек bulmiş ег 
küle baksa begler kişike közün 
ögi köngli tirlür küvenür özün 
yaruk tutsa begler kişike yüzi 
yarur er közi hem yarayur sözi 
kimi tutsa begler özinge yakın 
kamuğ nerig yakınlık kilür kör bakın 
kut ol beg yakın bolsa kutka kişi 
tilekin bulur barça itlür işi 


tapındı bu ay toldı anda naru 
tapuğda kıyılmadı erte turu 


künün turdı turğak tünün yatğakın 
tapındı kıyıksız bağırsaklıkın 
iligke kirü hem çıka türçidi 

ilig edgü közün baka türçidi 
tapuğ arturu bardı künde yarigı 
ağırladı ilig küninge öngi 

tapuğ birle begler ağırlar kuluğ 
tapuğ sirigse boldı kiçig öz uluğ 
tapuğ kıl tapuğ birle kul beg bolur 
tapuğ singmeginçe tilek kim bulur 
eşit emdi bilge sözi ne tiyür 

sözin yarigzatur sözke yinçge ayur 
tegimsiz tapuğ birle törke tegir 
yarağsız yaransa kör ilke tegir 
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KUTADGU BILIG 


601 Ay-Toldı kalkıp sevinerek ve gülerek huzurdan çıktı; 
aklı ve gönlü açılıp yolunu meşaleler aydınlattı. 
602 Ikbal ile yükselmiş ve dileğine 
kavuşmuş kişi ne der, dinle. 
603 Beyler kime gözleriyle gülerek bakarlarsa, 
onun aklı ve gönlü yerinde olur, kendine güveni gelir. 
604 Beyler kime güler yüz gösterirse, 
o insan itibar bulur ve sözü dinlenir. 
605 Beyler kimi kendilerine yakın tutarlarsa, 
bak ve dikkat et, herkes ona yakınlık gösterir. 
606 Bey ikbaldir, ikbale yakın olan kişi 
dileğine kavuşur, bütün işleri yoluna girer. 


607 Bu Ay-Toldı o günden itibaren hizmete başladı, 
her gün erkenden kalktı ve hizmette kusur etmedi. 


608 Gündüz kapıcılar, gece muhalızlarla birlikte bulundu, 
dürüstlük ve bağlılıkla hizmet etti. 


609 Hükümdarınyanına girip çıkmaya ve hükümdar da 
ona karşı teveccüh ve itimat göstermeye devam etti. 


610 О günden güne hizmetini arttırmakta, 
hükümdar da onu günden güne yükseltmekteydi. 


611 Beyler kulu hizmetleri yüzünden yükseltir; 
hizmetleri beğenildikçe küçükler yükselir. 


612 Hizmet et, kul, hizmeti sayesinde bey olur; 
hizmeti beğenilmeyen kişi dileğine kavuşur mu? 

613 Şimdi dinle, bilge ne der; onun bu konudaki 
sözü bu fikri ne kadar ince ifade eder. 


614 lİkbale erişemeyen insan hizmeti sayesinde başköşeye geçer; 
liyakatsiz kişi yaranmaya çalışsa da kapı eşiğini boylar. 


Ass kun-i turu turğal: tun-i tığ-a-sın Ву... turğa t. yatğakın | tapındıl Bio tgpundı || 609 közün) А» 
kosin || 610 Бағай... yargı] Азу turti kunin-ge yanggı Вз bardı k. yangı | künirige örgil Az; m-e berti 
ongi İl 611 tapuğ ... ağırlar) Aşa tapuğ-un ağır-lar bu beg-ler || 613 bilge ... tiyürl Aso şair söz-i kor 
ne ter Bız ... tiyür | yarğzatır ... ayurl Азу mingsedü söz-ke neçe tapar | Dörtlük A'da sayfa 
kenarında AH: şifr sözü ve B>'de çizgiler ile belirtilmiştir. İl 614 kör ilke) Aş, egür (9) 
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KUTADĞU BİLİG 


615 tapınğu hits (ариб kilğuçi 
tapuğ singse ötrü tilekke tegir 

616 bu ay toldı künde yetürdi tapuğ 
ilig me açığ birle açtı kapuğ 

617 künirige örü bardı içrek bolu 
kokuz boldı kadğu sevinçi tolu 

618 tapuğlka süçindi bu ay toldı Кей 
ilig me açındı yarı arttı ed 


A32 619 hkamuğ türlüg iske sınadı ilig 
tilek teg tükel buldi tapnur erig 


15. 
AY TOLDI İLİGKE ÖZİ DEVLET ERDÜKİN AYUR 


620 ilig bir kün oldrup özi yalriguzun 
olup kirdi ау toldı sevnür özün 


621 kirip turd ay told: utru örü 
ilig imledi kelgil oldur berü 


622 çıkardı topik kodti ay toldi kör 
anı yastanıp ötrü oldurdı kör 


623 ayıttı ilig tegme türlüg bilig 
yanut birdi ay toldi açtı ір 
624 sevindi ilig kör yaruttı yüzin 
anı kördi ay toldı ушта: közin 
625 sözin kesti ilig hiç ündemedi 
közin yumdı ay toldı hiç açmadı 
626 yana aytu kirdi ilig öz sözin 
yanut birdi ay toldı tügdi yüzin 


615 tapinëu kıyılasızl B, tapunğu layıle-sız (satır üstünde sansiz) | (ариф... tilekke) Азу tapuğ-ın 
singürmiş-te torke | 617 hünirigel Aş, hunün-ge | kokuz ... setinçil Aş, bolur. (saur alında AH: 
kem) ... sivinçi || 618 süçindi bul Ass suçün-ti kor | yarı... ed) Ass turu ardı et Bs yarı (y- yerine D- 
ile) art(t)ı e. || 619 ishe ... ilig] A, iş-te ... Bö i. sınadı (saur altında sundı) ilig | erig) A, irig Во erig 
(sayfa kenarında tapu kıl guçı?) Il 

ау toldı... ayur) Аз a. t. oz-i tevlet erdülin ilig-ke biltürmişin a. B; a. t. özi... 

620 oldrup ... yalıiguzun) Aş odrup oz-i yalğusun (-s- yerine -ş- ile) Вв... yalnguzun (-z- noktasız; 
satır altında yalëuzun) | olap ... sevnür) Аз okup ... sivnü İl 621 imledi ... berül A, inl-e-ti kelgin ... 
Во... birü || 622 topi коді] As to yik koytı Bio topik (noktasız) İz, | yastanıpl As bastı || 623 ayıttı) 
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KUTADGU BILIG 


615 Hizmet eden dürüstlükle hizmet etmelidir, 
hizmeti beğenilirse hizmetkar dileğine erişir. 

616 Bu Ay-Toldı her gün kusursuz hizmet etti, 
hükümdar da ihsanıyla ona kapıları açtı. 


617 Hühkümdara günden güne daha fazla yaklaşarak yükselmeye 
devam etti, kaygısı gittikçe azaldı, sevinci gittikçe arttı. 


618 Ay-Toldi görevini büyük bir şevkle yaptı; hükümdar da ona 
ihsanda bulundu, yardımcıları ve malı çoğaldı. 


619 Hükümdar onu her türlü işte sınadı, 
hizmetkarını kendi istediği gibi buldu. 


15. 
AY-TOLDI HÜKÜMDARA KENDISININ 
MUTLULUK OLDUĞUNU ANLATIR 


620 Hükümdar bir gün tek başına otururken, 
onu çağırttı; Ay-Toldı içtenlikle sevinerek yanına gitti. 


621 Ay-Toldi girip karşısında ayakta durdu, 
hükümdar gel, buraya otur diye işaret etti. 


622 Ay-Toldi cebinden bir top çıkarıp yere koydu 
onu altına çekip üstüne oturdu. 


623 Hükümdar birçok şey hakkında fikrini sordu, 
Ay-Toldı yanıt verdi ve bildiklerini söyledi. 


624 Hükümdar sevindi, tekrar yüzü güldü; 
Ay-Toldı bunu görünce, yumdu gözünü. 


625 Hükümdar bir süre sustu, hiç ses çıkarmadı; 
Ay-Toldı da gözünü yumdu, hiç açmadı. 


626 Hükümdar, biraz sonra yine söze başladı, 
Ay-Toldı yanıt verdi ve yüzünü buruşturdu. 


Bı, аун( | birdi) Aç berti || 624 sevindi .. yaruttı| Аз sivin-ti ... Ву ... уагш( 1 İl 625 hiç 
ündemedil Aş az ot (2) teggm-e-ti | yumdı ... açmadı] Ag açtı ... koz yum-madtı | Ag.,,'de metin, 
beyitlerin mısraları karıştırılarak yanlış kopyalanmış, sonra üzeri çizilerek tekrar yazılmıştır | 
Ay de karışık satırlardan sonra şu beyit gelmektedir: 

serin-ti ilig me tüket-ti söz-i 

an-ı korti ay tolti sirti yuz-i 
626 birdi) Аз berti || 
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B56 627 


628 


629 


630 


631 


632 


633 


634 


635 


636 


637 


638 


627 kordi) Aş, berti | buldi... ulxuşi) Aş; b. ir-ni ukuşin B, bildi ... || 628 seve ... а?нц| As sive ... Bz 


KUTADĞU BİLİG 


baka kördi ilig kamuğ türlügün 
tükel buldi bilgi ukuşı öğün 
seve baktı ilig ayıttı özin 

bu ay toldı terkin evürdi yüzin 


İLİG SÖZİ AY TOLDIKA 


ilig buştu artuk kararttı mengiz 
ayur ay iveklik kişike isiz 

yarigıldı bu tüşte mening bu özüm 
negü teg açayın kişike sözüm 
negü tir eşitgil biliglig tilin 

ive kılmış işler ökünçi yılın 


ive lalmış işler neçe yig bolur 
ive bışmış aşnı yise ig bolur 


iveklik turur barça yarigluk başı 
amulluk turur barça edgü işi 


iveklik bu erdi sini bilmedin 
yalan tuttum özke tapındurmadın 
kayu erse begler tapuğçı kulın 
tapındurğu ötrü açınsa yolın 


bışurğu tapuğda sınağu körü 
ağırlasa ötrü kötürgü örü 


AY TOLDI SIPALİ İLİGKE 
bu ay toldı aydı ay ilig kuu 


negüke buşar erki toldı ou 


yazulşum ne erki bilümez özüm 
ayu birsü evre eşitsü sözüm 


seve дш i. avı (О | terkin| Azs yerke || 


ilig ... ay toldıka| nüshalarda bu başlık yok 


629 kararttı merigizl Ala lasar-tı (-s- alinda AH: z) minggiz B, karartı mengiz | iveklik ... isizl 
Alo evehe-lik ... esiz || 630 yariğıldı ... bul Ayy tonggel-li bi tuş-tn m. Bı, yangıldı bu tuş-da mening | 
ne gù ... açayınl Ауу n. t. ay-a-yın B, nigü ... || 631 пей... eşitgill Aqa n. ter işidgin Bo nigü ... | ive ... 
уйш Ala eve ... bilin Bs... yılın (y- noktasız) || 632 ive... yig] Aio eve ... tuyi yeg lite... igl Ayg eve 
haşmış iş-ni tez-e yig 0, i. bişmiş a, yise (y- noktasız) i. || 633 ivellik ... basi] Аз eve (saur alunda 
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KUTADGU BİLİG 


627 Hükümdar ona her bakımdan dikkat etti, 
onun bilgisini, aklını ve anlayışını tam buldu. 


628 Hükümdar ona sevgiyle baktı ve gönlü rahat еш; 
fakat bu Ay-Toldı hemen yüzünü çevirdi. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA SÖZÜ 


629 Hükümdar çok hiddetlendi ve yüzünü karartarak dedi ki: 
Hey, acele hareket etmek insan için kötüdür. 


630 Bu seler kabahat bende oldu, nasıl oldu da 
başkasına sırrımı hemen açıverdim. 


631 Dinle, bak, bilgili insan ne der; 
aceleyle yapılan işin pişmanlığı yıllarca sürer. 
632 Aceleyle yapılan işler hep çiğ kalır; 
aceleyle pişirilen yemeği yiyen hasta olur. 
633 Bütün yanlışlıkların başı aceleciliktir; 
bütün iyi işler ileriyi düşünerek yapılan işlerdir. 
634 Acelecilik şurada oldu ki, seni tanımadan, 
yeterince sınamadan, kendime yakın tuttum. 


635 Hangi kul olursa olsun, önce ona hizmet gördürmeli, 
ondan sonra usulü dairesinde ihsanda bulunmalı. 


636 Кии önce hizmetle pişirmeli ve iyice sınamalı, 
ondan sonra kendisini yükseltip ödüllendirmeli. 


AY-TOLDUNIN HÜKÜMDARA SUALI 


637 Ay-Taldı dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
acaba neye hiddet buyruldu da böyle ateş kesildin? 
638 Acaba günahım nedir, ben bilmiyorum bunu, 
bana söyle, sonra bir de benim sözümü dinle. 


AH: ista) turur b. bu yanglıl: b. D ... işi || 634 iveklik ... sinil Az, evelelik ... seni | tuttun... 
tapındurmadın| Azı tutdum oske tapun-tur-madm By tt (in 6. tapındurmadın || 635 ötrü ... yolun) 
A: аспи açınz-a amn | 636 bişurğu ... sinagu| Азу boşur-üu .. sınayu Bjo bişurğu ... | otrü Rotürgü| 
Азу ойга kedürz-e Bjo ötrü hote İl 

ey toldi ... iliybel nüshalarda bu başlık yok 

637 negüke buşur) Bi, nigüke tuşar || 638 birsi ... eşitsü| А5 bersu e. işidsi || 
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639 


640 


641 


B57 642 


643 


644 


645 


646 


C25 647 


A33 648 


649 


650 


639 sarga) Az sangga | karartma manga] Az lasart-m-a mangga İl 640 negü ... mergzetül Az? 
ukuş-luğ söz-i hör mungğar mingsedür Bı, nigü ... | argar yargzatul Az; anggar yangsadur (-s- 
altında AH: z) | Dörtlük A'da sayfa kenarında AH: şi”r sözü ve B'de çizgiler ile ayırt edilmiştir [| 
641 negüke ... ayıtğul Azg n. yangğıl-mış a. Bıs negüke yangılmış-m sorğu || 642 ming) B, ming (-i- 


yerine -n- ile) || 


KUTADĞU BİLİG 


bar erse yazukum kına erk sanga 
yol: erse yüzürigni karartma maria 
negü tir eşitgil ukuş merigzetü 
kıyas ma'ni birle arigar yarigzatu 
tapuğçı yarigılsa olatëu kerek 
negüke yarigılmış ayıtğu kerek 
yazukı bar erse kınağu tutup 

yol: erse mirig edgün avıtġu kerek 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


yana ok buşupaydıilig sözi 

ayur ay biligsiz kişi munduzı 

özürigke baka kör kim erdirig marga 
kayudın kelir bu fuzulluk sariga 
tapuğluğ tise men özür; tapğı yok 
tusuğluğ tise men yana asğı yok 
tapuğsuz ağırlap açındım sini 

orun birdim erse basındırig mini 
topik yastadıng emdi oldurğuka 

ne oldruğ yiri bu ma köriglün uka 
sanga sözledim men sözürig turigladım 
közürig yumdurğ erse özüm tarigladım 
keçürdüm yana sözledim söz sanga 
nelük yüz evürdürig ayu bir mariga 
eşitmezmü erdirig bügüdin bu söz 
yakın bolsa begke küdezgü ked öz 


ilig ... ay toldılza) nüshalarda bu başlık yok 


643 yana ... ilig] Azo yen-e ok tuşup (-s- altında z?) ауп elig B, ... busup (b- noktasız)... | 
munduzil Azo m. (satır alında AH: gol) İl 644 kelir ... sariga) Az, tegir bu fasul-luk sangga İl 645 
tise men] Aza tez-c sen | tusuğluğ ... asğıl A32 yalun-lik tez-e sen im-e osla (-s- altında AH: 2) В, 
tusuğluğ (t- yerine b- ile, satır altında “akil-lib) ... İl 646 tapuğsuz ... sini] Азу tapuğ söz a. içindim 


sen-i | orun ... mini) A33 usun bardım erz-e b. men-i | 
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KUTADGU BİLİG 


639 Küusurum varsa cezalandır, kudret senindir, 
kusurum yoksa, bana yüzünü karartma. 


640 Akıl, bu anlamı kasdederek, 
böyle bir olay hakkında ne der, dinle. 


641 Eğer hizmetkâr yanılırsa onu çağırtmak gerek, 
neden yanılmış olduğunu sormak gerek. 


642 Günahı varsa cezalandırmak, 
eğer yoksa iyilik ile gönlünü almak gerek. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


643 Hükümdar yine de hiddetle konuşmaya devam etti 
ve dedi ki: Ey bilgisiz, ey ahmak kişi! 

644 Kendine bir bak, sen benim için kimdin; 
sana bu küstahlık nereden geliyor. 


645 Bana hizmetin geçti desem, henüz bir hizmetin yok, 
faydan dokundu desem, henüz bir faydan da olmadı. 


646 Hizmetin dokunmadığı halde ödüllendirip ihsanda bulundum, 
sana mevki verdim, fakat sen kafa tutmaya kalkıştın. 


647 Otururken, alına bir top koyup üstüne oturdun, 
böyle bir şeyin üzerine oturulur mu, bir düşün. 


648 Sanasöz söyledim, senin sözünü dinledim; 
sen gözünü yumunca, şaşırdım kaldım. 


649 Bunu affettim, sanayine hitap ettim, 
bu sefer de neden yüzünü çevirdin, açıkla bana? 


650 Hakimlerin şu sözünü duymadın mı: 
Beye yakın olursan, kendini iyice kolla. 


Nüshalarda metnin 646. beyitten sonra gelen kısmında bir karışıklık olmalı; A'da ikinci 
misranın başındaki sosüm tıngl-a-madıng'ın metne uymaması, B'de kafiyelerin tutmaması, 
bundan sonra gelen beyitin B'de bulunmaması ve son mısranın bir beyit sonra aynen 
tekrarlanmış olması; C'de ikinçi sözünün yersiz bulunması bunu göstermektedir. İl 647 (орг... 
oldurğubal A34 t. baz-tıdıng odrü oldur-guu-ğa | пе... шга] A34 sosüm tingl-a-mading m-a könggül- 
ün ulz-a Bg ne oldurğ yiri bu ayu bir manga | 
A ve Cde 647'den sonra birbirinden biraz farkla, daha şu beyitler gelmektedir: 
Ass ne olduruğ yer-i ol sen ayğın sangga С, ne olduruğ ne kürsi yiri ol sanga 
nelük yuz övür-tüng ayu ber mangga nelük yüz ivürdüng ayu bir manga 
648 men] С» söz | erse) Aş erz-e Сә irse l| 649 sözl Az men | evürdüriğ ... bir) Аз ivür-tüng a. ber Сз 
ivürdüng ikinçi || 650 eşitmezmü ... bu] Aş işit-mez-mü е negü-tin buu B, işitmez-mü ... bügüdin b. 
C. eşitmes-mü irding ... | hüdezgü ... д2] Az hntdez-gil kebes C, küdezgil ... Il 
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KUTADĞU BİLİG 


651 ayu bimeedi m atang ya anarig 
ay oğlum begirigke özür Işılma terg 
652 tutuzmadımu kör sanga hil basirg 
basınma begingni küdezgil başırig 
653 bu begler ot ol otka barma yağuk 
kalı Багар erse küyürmek anuk 
654 usal bolma begler küyer ot turur 
küyer otka yaksa arigar yut turur 
655 balza körse begler küyer ot sanı 
basınsa üzer baş sorar öz kanı 
656 (o bakatursaartukanın lzorlzu tur 
kalı korkmasa sen küçün korlatur 
16. 
B58 AY TOLDI İLİGKE DEVLET ŞIFATIN AYUR 
657 küle aydı ay toldi ukti özüm 
ayıttıng muni sen eşitgil sözüm 
658 ukup kildim emdi bu işlemi men 
kerek erdi sen me muni ulşsa sen 
659 munu men me emdi sariga keldüküm 
menirig kilkim erdi bu körkittüküm 
660 orun birdirig aşnu men oldurmadım 
orun yok manga sen muni ul: tidim 
661 topik yirde urdum bu söz berkitü 
özüm yariğzağını sariga körkitü 
C26 662 neteg kim orunsuz topik yuvlunur 


651 birmedimü atarig| A, bermeti-mü adang Gs ... 


anı teg me devlet özüm yolunur 


apang | begirige özüngl A, osüng-ke bilig Cs 


özüngke beging || 652 tutuzmadımul В| yetürmedimü (y- veya b- ?) Co tutuzmadımu (t- noktasız; 
b-?) || 653 otlza ... yağukl Aç barm-a ot-ba yavul C; ot-ka barma уаўи | erse) C; irse || 654 küyer 
ot] Ав оог arslan || 656 tursa ... tur] Ay berz-e arduk a. korkudur Bi: ... anı korlatur || 

ay toldi ... ayur] Ayo tevlet sıfadı kill-i ersel-lik-in a. B, Бар... şıfatı-nı kör-kitür Cı, Бар... şifati-ni 


beyan (5) kilur 


657 ayıtlırğ ... eşitgill Aş, ayıday ... işid-gil B, ayıtlıng ... Cız ayıt(ding ... [| 658 ulup bildim) Вз u. 


194 


651 


652 


653 


654 


655 


656 


657 


658 


659 


660 


661 


662 


koptum (-p- noktasız) С; ukup (-ku- sonradan satır üstünde yazılmış) İş. | erdi sen mel Bs e. 
senme Суз irdi senmc || 659 тили ... suiga] Ау; mun-a ... tevlet sangga B, ve Cı, т. тепте e. 
sanga | menitiğ ... körkittüküm| Аз... korküt-tüküm B, mening ... hórhüt(Qülüm Ci, mening l+. irdi 
bu börhüt(Öülcüm 11660 orun birding) Al, osun berding | marga ... tidiml Ay, mangga ... tedim Cıs 
manga (sonunda h?) ... || 661 topik yirdel Ays toyul2 yerke Bö ve Сув t. yirde | yargzağını sarga] 
Ays yangsağ-ı (sayfa kenarında Uygur harfleriyle tekrarlanmış) hor sangga || 662 tapok yutlunur) 
Aio toyuk boğ-luu-nur Ву ve Су & yutlınur | ami... yolunurl Ais an-ı tegm-c t. oz-i çut-runur B; 
атп ... tçzginür Су... yükülünür (-kü-'den sonra bir v çizilmiş, -ги1- satır üstünde yazılmış) İl 


KUTADGU BILIG 


Sana baban yada anan: Ey oğlum, kendini 
elendin ile bir tutma, demediler mi? 


Sana takımbaşın: Beyine karşı kafa tutma, 
başını gözet, diye emir vermedi mi? 


Bu beyler ateştir, ateşe yaklaşma, 
yaklaşırsan yanacağın kesindir. 


İhmalci olma, beyler yanar ateştir, 
yanar ateş, ona yaklaşan için felakettir. 


Dikkat edersen, beyler gerçekten yanar ateş gibidir, 
kafa tutanın başını koparır, kanını emer. 


Sana fazla bakarsa onun bakışından kork, 
eğer korkmazsan, o seni korkmaya mecbur eder. 


16. 


AY-TOLDI HÜKÜMDARA DEVLET SIFATINI ANLATIR 


Ay-Toldı gülerek dedi ki: Evet, 

neyi sorduğunuzu anladım, açıklayayım. 

Bütün bu işleri şimdi bilerek yaptım, 

çünkü senin de bu hareketlerimi anlaman gerekiyor. 
İşte, benim şimdi sana gelişim ve 

yaptığım hareketler yaradılışım icabıdır. 


Sen önce bana yer gösterdin, ben oraya oturmadım. 
Benim için yer yoktur, sen bunu anla, demek istedim. 


Söylediğimi güçlendirmek ve neye benzediğimi 
sana göstermek için yere bir top koydum. 


Dümdüz yerde top nasıl kendi kendine yuvarlanırsa, 
mutluluk da öyledir; ben sıyrılıp giderim. 
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663 


664 


665 


666 


667 


668 


669 


B59 670 


671 


672 


673 


674 


663 seve... erse) Ау siv-e ... Cə seve ... irse | sarga ... erdülküm) Aş; sangga kör-küdür men nedeg с. 
(satır altında UH: neçük erkenim) Вв... nigü e. Cə nigü irdüküm İl 664 теп... barağul Aig men m- 
e t. Кадафи В» ve Сз тепте d. karağu | marga) Aya mangga İl 665 yana ... yimel Ао... söz yem-e 
C4 yime s. söz yime | seve ... erse) Ayo siv-e balding erze C. seve b. irse İl 666 körkitür ... sariga) Азо 
korküdür oz bilinçim sangga | irsel ... manga] Az ersel .. mangga İl 667 negü ... emdi] Aşı n. ter 
işit-gil bu B,> ve Ce nigü ... | başında ... bul Azı başın-tın lJ. Ce başında" ... || 668 hüvenme [їл] Az? 
kuvenm-e kovi Bit k. Javi (-i9- noktasız) C; küvenme k. | nanma дейн] Azə 1. ışuk Вуз usanma ó. İl 
669 уоп... turmadıl Aş yoruz ... turm-a-tı Cg уо; ЫЙ... | ajun ... tınmadıl Азз adın t. yürüp 


KUTADĞU BİLİG 


seve bakung erse közüm yümdüküm 
sanga körkitür men negü erdüküm 


bu kün men me devlet karağu sanı 
manga kim ilinse tutar men anı 


yana sözledirig sen yime sözledim 
seve balcurig erse yüzüm kizledim 


özüm körkitür öz kılınçın sariga 
ayurlallam irsel nanma manga 


negü tir eşit emdi türkçe mesel 
başında keçürmiş bu kökçin salşal 
küvenme kıvı kutka kutluğ kişi 
тапта özürig kutka atlığ kişi 


alzar suv yonk til bu хи turmadı 
ajun tezginürler yorıp tınmadı 
ınançsız turur kut vefasız yayığ 
yorırda uçar terk adalı tayığ 


İLİG SALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı ulztum açıldı sözürg 
yazuk “uzri koldurig kutuldı özür 
manga ayğıl emdi ne ol erdeming 
bedük sözledi söz bu öktem tiling 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı kör erdem öküş 
menirigdin tegir tegse erke ülüş 


kılınçım origay körse yaşım kiçig 
kamuğ beg bedükke menirigdin keçig 
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KUTADGU BILIG 


663 Sen sevgiyle bakınca ben gözümü yumdum, 
çünkü sana nasıl olduğumu göstermek isterdim. 
664 Bugün ben bir devletim, bir topa benzerim, 
kim bana yaklaşırsa ben onu yakalarım. 
665 Sen yine konuştun, ben de cevap verdim, 
sevgiyle bakınca yüzümü gizledim. 
666 Bununla sana kendi doğamı göstermek ve 
Doğam kararsızdır, bana inanma, demek istedim. 
667 Şimdi dinle, Türkçe bir atasözü, 
başından çok şeyler geçmiş bu ak sakallı ne der. 
668 Ey devletli kişi, sen bu boş devlete güvenme; 
ey namlı kişi, sen bu devlete inanma. 
669 Alar su, güzel söz ve devlet, bunlar durmadan, 
yorulup dinlenmeden dünyayı dolaşırlar. 
670 (Mutluluğa inanılmaz, o vefasız ve dönektir; 
yürürken hemen uçar, ayağı kaygandır. 
HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 
671 Hükümdar şöyle dedi: Anladım, sözün açıklandı, 
günahının affını istedin ve kurtuldun. 
672 Şimdi bana söyle, nedir senin erdemin; 
büyük sözler söyledi bu pervasız dilin. 
AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 
673 Ay-Toldı dedi ki: Erdemim çoktur; 


insanlara kısmet gelirse benden gelir. 


674 Doğam yumuşak ve dikkat edersen yaşım küçüktür; 


fakat bütün bey ve büyüklere giden yollar benden geçer. 


ипт-а-0 || 670 vefasız yayığl Az ufa-sız bayığ | yorırda ... tayığl Аза yurür-te... Со... balığ || 


ilig ... ay toldilxa] B ve C'de bu başlık yok | spali] Azs suval-ı 


671 yazul: ... koldurg) Азь işing “usr-i aydıng İl 672 пе... erdemirg) Ci) no ol irdeming | Бедир... 


öktem)| Az; bidük ... öktüm (saur altında UH: gkdem) || 


ay toldi ... iligke] B ve C'de bu başlık yok | cevabı] Aza cuvabı 
673 erdem) Cız irdem) tegir ... erke) Азо teger ... irke Cız 


bedülihel Azo bey b. Суз beg tidükke || 


197 


... irke İl 674 origay Azo ongġay | beg 


675 


676 


677 


678 


C27 679 


A34 680 


681 


682 


683 


684 


B60 685 


675 ne kilkım) Азу bilinçim | yetürdüm elig] Aşı tegür-tüm e. Ci, yetürdüm ilig || 676 bamuğl B; 
tükel | manga] Aş) mangga || 677 erej ... tezer] Az; er-içm-e mende imgek m. tiser Су еге)... 
meningd (-in, -e, -e", -i" ?) tezer | sevinç ... marigal Азу siünç (sevünç?) mende s. mangga İl 678 
таа... ölür) Az, mangga oz-nesekim oselip olür Сз... öznese (-z- noktasız) ... ölür || 679 tigüçi 
.. ursukar) Ass tegü-çi ó. yok sıkar | tigüçi ... bassılar| Ass tegüçi ó. baz-sılzar Су... basrulzar || 680 
mugar merigzeltil A, müngğar mingsedü | eştip ... özl Ау işdip u. yedig kılsu köz Cz eşit ... 1 
Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü ve B'de çizgiler ile ayırı edilmiştir; C'de dörtlük 
şeklinde değildir || 681 bir) A, ber | oznesel Az osn-e-se Bi özneseng (-2- noktasız) Сз öznese (-2- 


KUTADĞU BİLİG 


yüzüm körki körklüg ne lallam silig 
tilemiş tilekke yetürdüm elig 

özüm kayda bolsa kamuğ arzular 
menirig birle yügrür mariga öz ular 
ere) minde emgek menirigdin tezer 
sevinç minde sakınç manga уо! azar 


mariga öznese kim özelip ölür 
mariga kim boyun egse arzu bulur 
urayın tigüçi özi ursukar 

basayın tigüçi özi bassılzar 

mungar merigzetü keldi emdi bu söz 
mun: eştip uksu biliglig Кей öz 

bu kut kayda bolsa boyun bir yaraş 
kalı öznese kutlza kadğun küreş 


bu kut kelse yalngulz kutadur köni 
tümen arzu birle talulap yir aş 


ПІС SU”ALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı ulgtum bu erdemlering 
münüriğ barmu ayğıl bileyin senirig 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı mariğa yas lalur 
münüm yok velikin kişiler ayur 
münüm bu mini yalrguk irsel пуй 
ayığlap yonrlar kişike ayu 
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675 


676 


677 


678 


679 


680 


681 


682 


683 


684 


685 


KUTADGU BILIG 


Yüzüm güzel, huyum mülayimdir; 

arzu edilen her şeyelimin altındadır. 

Nerede olursam olayım, bütün arzular 

benimle beraber yürür ve bana bağlanır. 

Huzur bendedir, sıkıntı benden kaçar; 

sevinç bendedir, üzüntü bana yol bulmaz. 

Kim bana kala tutarsa ıstırab içinde mahvolur; 
kim bana boyun eğerse arzusuna kavuşur. 

Beni vurmak isteyenin kendisi vurulur; 

beni ezmek isteyenin kendisi ezilir. 

Şu söz şimdi buna uygun düştü; 

bilgili ve iyi kişi bunu dinleyip anlasın. 
Mutluluk neredeyse, ona boyun eğ, kendini beğendir; 
mutluluğa kafa tutarsan, üzüntüyle boğuşursun. 
Mutluluk gelirse, insan gerçekten mutlu olur; 
bütün arzularına kavuşur, huzur içinde yaşar. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDIYA SUALI 


Hükümdar şöyle dedi: Bu erdemlerini anladım, 
senin kusurun var mı, söyle, onu da bileyim. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı şöyle dedi: Bana iftira ederler; 

kusurum yokken kusurum olduğunu söylerler. 
Kusurum varsa, şudur: 

insanlar aralarında beni dönek diye kötüler durur. 


noktasız) İl 682 yaliiçuk] Аз, Bız ve С. yanglul | talulap ... aş) Аз t. yaraş C. bulurlar anı İl 
ilig ... ay toldilza) nüshalarda bu başlık yok 
683 erdemlerilig) Cs irdem-lering | münürig ... bileyinl A, munüng (satır altında UH: mung) b. ay- 


ğın til-e-yinl| 


ау toldi ... ilighel nüshalarda bu başlık yok 

684 münüml Со типрит (önce münüm yazılmış, sonra düzeltilmiş) İl 685 mini... уй] Aç men-i 
yangluk ersel (суй C; m. yangluk i. tiyü | ayığlap ... ayu) Ав adığ-layu yurür k. a-yuu C; ayığ-lap 
yorur men kişi-ler kezü || 
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KUTADĞU BİLİG 


686 münermez marğa kör bu irsellikim 
yargı nerig talular ma özke bekim 

687 kamuğ eski nerğgler irinçig bolur 
irinçig yüki kör yirinçig bolur 

688 yariğı nerig bolurda bu eski nerek 


talu nerig bolurda yavuz ne kerek 


689 yarıda bolur körse barça tatığ 
tatığnı Шер er kör emger katığ 


A38 690 yayığ tip sökerler bu kılkım üçün 
mariga mün ururlar bu atım üçün 


691 muriğar merigzetü aydı alp er açuk 
anırig ma'nisi kör bu sözke tanuk 


692 törümiş neng erse yokalğu turur 
törütügli halik ne kolsa kilur 

693 tiriglik tidüküng bu yil teg keçer 
kaçar tutsa bolmaz anı kim bulur 


694 küvenme bu kutka kelir hem barır 
тапта bu devlet birür hem alır 


C28 695 yayığ ermez erse bu devlet özi 
ne edgü neng erdi bu kut ay kozı 


696 kelip barmaz erse bu devlet yana 
tünermegey erdi yarumış küne 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


697 ilig aydı ulgtum bu irsellikiriz 
irip kitgü yirde bolur mu beking 


686 mün ... irsellilkiml Az mun (saur alunda UH: mung) е. mengga kor ersel-likim B, m. ermes ... 
Ca m. irmts ... | пей... bekim) Az yeg talu-lar osüm ay hakim Ca ... yekim || 687 eski neriglerl Ag e. 
yang-lar Со iski neng-ler | irinçig ... yirinçigl Ag irin-çek yangı het berin-çek B, i. bolur hem yirinçig 
Сә... yirinçig || 688 пе] Aş neng || 689 yanğıda ... barça) Ajo yangğı-ta b. barça korz-e | er ... emger] 
Ао kor (satır üstünde UH: er) imger (satır altında ОН: emgenür) Ci, іг... || 690 A'da metnin 
sırası karışmıştır, beyitin ilk mısrası A34)yde olduğu halde, ikinci mısrası ve devamı A38;;'de 
bulunmaktadır (krş. beyit 827 not) | уау... üçün] Ay, bayığ (satır altında AH: bi sebat) tep... 
Ср... kılım içün | manga... üçün) A3822 mangga mun и. buu a. üçün Су... içün || 691 er) Cız ir | 
tanuk) Суз yağulz | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr 
sözüyle ayırt edilmiştir || 692 törümiş ... yoltalgul Az, toremiş ne erz-e y. Cıs t. ning irse yokalğu 
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KUTADGU BILIG 


686 Halbuki dönekliğim benim için kusur değildir, 
ben kendime daima yeni ve taze şeyler seçerim. 
687 Bütün eskimiş şeyler yıpranmış olur, 
yıpranmış şeylere katlanmak sıkıntı ve tiksinti verir. 


688 Yeni şey varken, eskiye ne gerek var; 
güzel şey varken, kötüye ne gerek var. 

689 Dikkat edersen, bütün zevkler yenide bulunur, 
zevk için insan her zahmete katlanır. 


690 İşte bu дофат yüzünden dönek diye bana söverler 
ve bundan dolayı bana kusur yüklerler. 


691 Bir kahramanın buna benzer apaçık bir sözü vardır, 
onun anlamı bu söylediklerime tanıktır. 


692 Yoktan varolan herşey tekrar yok olacaktır; 
yaratan Tanrı ne isterse onu yapar. 

693 Ви hayat dediğin yel gibi geçer, 
tutmak olmaz, kaçar, onu kim bulabilir. 

694 o Güvenme bu mutluluğa, geldiği gibi gider; 
inanma bu devlete, verdiği gibi alır. 


695 Eğer bu devlet dönek olmasaydı; 
ey kuzum, bu ikbal ne güzel şey olurdu 


696 Devlet gelip tekrar gitmeseydi, 
bu aydınlanmış olan gün yine kararmazdı. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA SUALI 


697 Hükümdar sordu: Dönekliğinin sebebini anladım, 
bırakıp gittiğinde seni alıkoymanın bir çaresi var mı? 


(y- yerine b- ile) | törütügli ... kolsa] Az, torün hüll-i balılı-ta h. Ci: ... ni lalsa k. || 693 tidühü ... 
keçer) Azs yedüküng esin teg k. By t. bu yil teg keçer Cıg t. bu yil tig kiçer | tutsa ... bolmaz) Во tise 
(yetse ?) bolmas İl 694 küvenme ... hem] Az heyin-m-e buu ... terk Суу küvenme ... | birür] Azg berir 
İl 695 уау... erse] Азу bayığ е. erz-c С, y. irmez irse | пе... Rozi) Азу ne lalul? neng erti buu... 
yuz-i Су ne idgü neng irdi ... || 696 barmaz ... devlet) Azs b. erz-c buu kut kıv Ву barmas ... | 
tünermegey erdi] Aza tuner-megey erti C, t. irdi || 

ilig ... ay toldıka| nüshalarda bu başlık yok 

697 irsellikiriz) Az erz-e-liking | irip ... beking) Азо erip kedgü yerde b. yiging Bız ... yirde ... Сз... 
yirde b. beling (b- yerine n- ile) || 
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698 


699 


A39/B61 700 


701 


702 


703 


704 


705 


706 


707 


708 


KUTADĞU BİLİG 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı meniri bu özüm 
keyik teg turur kilki kestim sözüm 


mini terk bulumaz tilegli seve 
kalı bulsa tutmaz kılur terk yava 


mini buldaçı er tutup beklese 
kaçumaz men andın söz aydım kese 


ПІС SU”ALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı ayğıl bu berkirig İşayu 
negü teg kişen ol sini berklegü 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı mariga berk kişen 
bu bir kaç nerig ol kör bireyin nişan 
mini bulğuçı kılkı alçak kerek 
körgül odla til sözde yumşak kerek 
özini küdezse ayı ertmese 

yavuz yunçığ işke yakın turmasa 
сепрі birle tutsa tirilmiş nerigin 
yorık tüzse kılla kılınçı yangın 
özinde uluğka tapuğ kılsa öz 
özinde kiçigke süçig tutsa söz 

kişig satğamasa küvezlik bile 
basıtmasa özde kiçigke küle 

yavalık bile borlza baş solşmasa 
yavalıkka boşlağ nerigin saçmasa 


ay toldi ... iligkel nüshalarda bu başlık yok 


698 keyik) B), keyik C. kezik Il 699 mini ... bulumaz) Аз men-i ... Bis ... bulumas Cs m. tirk... 


tutmaz) Bıs tutmas || 700 mini ... beklese| A, men-i ... Cg m. bildeçi ir t. berklese | kaçumaz men] A, 
kaçur-maz (-r- ?) B, kaçumas me Св kaçumaz me" || 


ilig ... ay toldıka| nüshalarda bu başlık yok 


701 ilig) Az elig | negü ... berklegül A; ... sen-i b. B, nigü t. nişan ... C; nigü ... berlleyül 
B>'de bu beyit, ikinci misrası farklı olarak (krş. beyit 702) herhalde yanlışlıkla tekrarlanmıştır: 
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KUTADGU BİLİG 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


698 (o Ay-Toldı şöyle dedi: Kısaca 
ben ve doğam bir geyiğe benzeriz. 

699 Seven ve dileyen beni kolay bulamaz; 
bulsa bile tutamaz ve çabuk kaybeder. 

700 Eğer beni bulan kişi tutup bağlamayı bilirse, 
ben ondan kaçamam, bu kesindir. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA SUALİ 


701 Hükümdar şöyle dedi: Bağın nedir, söyle, 
seni nasıl bir köstek ile bağlamalı? 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


702 Ay-Toldı dedi ki: Benim için bağ ve köstek olacak 
birkaç şey vardır; bak, onları belirteyim. 
703 Beni bulan kişi mütevazi doğalı, 
alçakgönüllü ve tatlı dilli olmalı. 
704 (o Kendini gözetmeli, aşırılığa gitmemeli, 
kötü ve çirkin işlere yaklaşmamalı. 
705 Toplanmış olan malı yerinde sarfetmeli; 
hayatını, işini, tavır ve hareketini düzenlemeli. 


706 Kendinden büyüğe saygı göstermeli; 
kendinden küçüğe rifk ve şefkatle davranmalı. 


707 Kibir ve gurur ile başkalarını incitmemeli, 
kendini küçüklerin eğlence ve zorlamasına bırakmamalı. 


708 Boşu boşuna kendini içkiye vermemeli, 
boş yere malını saçıp heba etmemeli. 


ilig aydı ayğıl bu berbing kayu 

bu bir kaç neng ol kör bireyin sayu 
ay (0141... iligkel nüshalarda bu başlık yok ' 
702 kaç ... nişan) As kaç neng (ning?) o. kor bereyin nişan Ca k. ning ... || 703 minil A, men-i | kodla 
... sözdel Aş kot-la & mumda Bs koski ... Со kotla ... | 704 özini ... ertmesel Aş оѕіп ked k. adığ art 
tez-e В... ayı e. Cio atı e. || 705 tergi ... tirilmişl Aç yangı b. yez-e terilmiş Сү tengi b. tutsa (satır 
üstünde yise) t. | tüzse ... yarigınl Ağ etgü turz-a kılınçı yangın Bç t. k. kılınçı yangın (y- noktasız) İl 
706 özindel A; osin-tin Суз özindin | özinde ... süçigl Az osin-ün ... süçüg Cız özünde" İl 707 
satğamasal Ag sat-ğamaz-a (saur altında UH: [гасіў soz) | özdel Ag öz-tin Суз özdin İl 708 
ѕоЇгтаѕа] Ag sav-maz-a (-2- ?) | yavalıkka ... nerginl Aç yava-lar-ka... chin (2) || 
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709 


710 


711 


C29 712 


713 


B62 714 


715 


716 


717 


718 


719 


720 


709 elginl Ayo ilgin) kilki yarın] Ayo ləlle-in yolun Cys Шап yangın İİ 710 yay ... bu] Aş, рауф... 
buu Biz ..-nişanı b. | kaçmaz kalur) Ay, k kilur Biy ve Сув kaçmas k. İl 711 kattı) Ву; ve Ci? 100): 
| Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edil- 
miştir. İl 712 суй... tezigl Ауу... kişi-tin yesig C, kedik ... | tuşa ... tizig) Ауу yodası tezig I| 713 
tezümezl Ау torümiş Bıs tezümes | tezse (ертег) A44 terz-e tegmiş Bıs tezse tegmes İl 


KUTADĞU BİLİG 


oyunka katılmasa elgin tilin 
könilik öze tutsa КШ yarigın 


yayığ kut kişeni bu nerigler turur 
bu yarıglığ basa кшт kaçmaz kalur 


bu sözke tanukı bu şa'ir sözi 
bu şa“ir sözi sözke kattı tuzı 


keyik sanı devlet kişike tezig 
kalı kelse bekle tuşa hem tizig 


tuta bilse devlet tezümez turur 
kalı tezse tegmez yana terk kezig 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


ilig aydı ulgtum aya kut sini 
katığ sevdim erdi irer sen mini 
yayığlık yol: erse bu irsellikirig 
ne edgü iş erdi sening kelmeking 
velikin yayığ sen özürig bi-vefa 
vela körkitür sen lalur sen cefa 


anada atada bağırsak bolup 
ayada tutar sen küler yüz urup 


ara körmedük teg yüz evrer özürig 
adınsığ bolur barça kılkıng sözüng 


tirer sen yumutsa saçar sen kamuğ 
olar sen yüz ursa yapar sen kapuğ 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı ay ilig kutı 
münüm erdemim barça aydım atı 


ilig ... ay toldıkal nüshalarda bu başlık yok 


714 sini) Aıs sen-i | sevdim ... minil Ajs sevdüm erti erer s. men-i B, sevdüm e. irer 
irdi ... || 715 yayığlık ... irsellikirigl Ag bayığ-lıl: ... buu ersel-liking | edgü ... senirigl B; 
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KUTADGU BILIG 


709 Elive dili ile oyuna karışmamalı, 
tavır ve hareketlerinde dürüst olmalı. 

710 Dönek mutluluğun kösteği bunlardır, 
mutluluk bu şekilde bağlanırsa kaçamaz kalır. 

711 Şairin şu sözü buna tanıktır; 
şair sözü söze tuz katmıştır. 

712 Mutluluğu insan için ürkek bir geyik varsay; 
eğer gelirse sıkı tut, ayağına köstek vur. 

713 Insan tutabilirse, mutluluk kaçamaz kalır; 
eğer kaçarsa, sıra sana yine tez gelmez. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


714 Hükümdar dedi ki: Ey mutluluk, seni anladım, 
seni çok sevmiştim, fakat sen benden ayrılmak istiyorsun 


715 Blu kararsızlığın ve bu hercailiğin olmasaydı, 
senin gelmen ne iyi bir iş olurdu. 

716 Fakat sen kararsız ve velasızsın, 
kendini vefalı gösterir, fakat cefa edersin. 

717 Gün olur, anandan atandan daha merhametli olursun; 
güler yüz göstererek insanı el üstünde taşırsın. 

718 o Gün olur, görmezlikten gelir yüzünü çevirirsin; 
bütün tavrın ve sözün bir anda değişiverir. 

719 Yığarsın, toplanınca da tekrar hepsini dağıtırsın, 
önce çağırırsın, fakat gelince kapını kaparsın. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


720 Ay-Toldi dedi ki: Ey devletli hükümdar 
kusur ve erdemlerimin ne olduğunu hep söyledim. 


harekeli) Cs idgü iş irdi sening || 716 veliltin ... sen] Ауу v. bayığ sen Вз velikin y. se (se" 2) | körkitür 
... sen] Az hör kedürz-e ... Ву körkitür se kılur se || 717 anada atada) Aş ar-a-la an-atın C; anada" 
atada" || 718 evrer| Cg ivrer || 719 tirer ... sen] Азо ter erz-e у, saçar ça Bç t. se y. saçar se Со t. se" y. 
saçar se" | okır ... sen) Азо oluz-a ... yaparz-a Ве olusa ... yapar se Co o. se" ... yapar se" || 

ay (014... ilighel nüshalarda bu başlık yok 

720 ilig] Azı elig | erdemim) Cip irdemim İl 
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721 


722 


723 


724 


725 


726 


727 


C30 728 


729 


A40 730 


B63 731 


732 


721 mini ... tise) Azə men-i ... bek t. (з-с Bg ve Су... bek... | birdim ... tutsun) Azə berdim ... tudğu 
Cı ... ning-ni t. || 722 mini шас] Az, men-i tudaçı Bo ve Cya m. tut (açı | keyik ... yetteçil Ass... 
teser men k. ol yedeçi Bo... уе (есі Суз hedik... yet (Öeçi || 723 negü tir] Азу n. ter Bio ve Суз nigü 
t. | 724 birür ... yiyül Azs bertir n. yedü Cı, b. ningyiyü İl 725 yay... idil Ао bayığ hudi b. anı Bi, 
,. idi Cis.... bilse (sayfa kenarında birse) i. | belelemesel Аз, berle-lemez-e || 726 A ve B'de bu beyit 
yok | iştin yıramış | Cis iş-din yıramış || 727 A ve B'de bu beyit yok | тили] Ci, munung ll 


KUTADĞU BİLİG 


mini kim bulup berk tutayın tise 
ayu birdim ol nerigni tutsun usa 


mariga urmasa örk mini tuttaçı 
keyik teg kaçar men kim ol yetteçi 
negü tir eşitgil sınamış karı 
sınamış karılar sözi söz kuri 


kelir kut tuta bilmese sen barır 
birür nerig yiyü bilmese sen alır 


yayığ kutnı bulsa idi bekrü tut 

kalı beklemese yana bardı büt 
kutadmış kişi kör sakınmış kerek 
kamuğ tengsiz iştin yıramış kerek 
arığ bolsa özi yorısa köni 

munirig bağı mundağ bilingü muni 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı шит mününg erdeming 
bu ay toldı ating ne ol bu senirig 
negü ol muning ma'nisi ay manga 
bileyin ukayın büteyin sariga 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu aytoldı aydı menirig atımı 
bügü merigzetür ауіка bu kıllaımı 
bu ay toğsa aşnu idi az toğar 
küninge bedüyür yolzaru ağar 
tolun bolsa tolsa ajunka yarur 
ajun halkı andın yarulzluk bulur 
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KUTADGU BILIG 


721 Beni kim bulup elinde sıkı tutmak isterse, 

gereken şeylerin hepsini saydım, elinden gelirse tutsun. 
722 Beni tutan bana yular vurmazsa, 

geyik gibi kaçarım, bana kim yetişebilir. 
723 Dinle, tecrübeli ihtiyar ne der, 

tecrübeli ihtiyarların sözü sözlerin mayasıdır. 
724 Mutluluk gelir, tutmasını bilmezsen gider; 

mal verir, ama yemesini bilmezsen alır. 
725 Kararsız mutluluğu bulursan çok sıkı tut; 

koruma altına almazsan, yine gideceğine şüphe etme. 
726 Mutluluğa ermiş kişinin ihtiyatlı olması, 

bütün yakışıksız işlerden uzak durması gerekir. 


727 Kendisi temiz olmalı ve doğru yolda yürümeli, 
bunun bağı böyledir, bunu bilmeli. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 


728 Hükümdar dedi ki: Kusurunu ve erdemini anladım, 
ama senin bu Ay-Toldı adın ne demektir? 


729 Bunun manası nedir, söyle bana, 
ben de bileyim, anlayıp güveneyim sana. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


730 Ay-Toldi dedi ki: Adımı ve doğamı 
hakimler aya benzetirler. 


731 Ay doğarken önce çok küçük doğar; 
sonra gün geçtikçe büyür ve yükselir. 


732 Büyüyüp dolunay haline gelince dünyaya ışık saçar, 
dünya halkı onun aydınlığından faydalanır. 


йір... aytoldılzal nüshalarda bu başlık yok 

728 Пір... erdemingl Azz lig a, bildim munüng с. Су... müning irdeming | пе... bul Азу пеп ol C, 
nigü ol || 729 negü ... münvigl Ass ... munung Bi, negü о. munung С; nigü ... İl 

ay toldı... iligke] nüshalarda bu başlık yok 

730 bügü ... bul A, begü mengsedür erz-e buu || 731 idil Aş eti Bı idi || 732 tolsa ... уагиг] Аз tolz-a 
acun-ba yurür B, t. ajunda barur Cs andın (sonradan satır üstünde yazılmış) a. yarur İl 
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733 


734 


735 


736 


737 


738 


739 


740 


741 


742 


743 


С31 744 


745 


B64 746 


733 kör... ediz] A, hör gün ay ağz-a ediz (saur altında UH: yolan) Cs ... idiz | irlù ... hiter] A, ay- 
nilu (önce er-ilü yazılmış, sonra düzeltilmiş) tur keder | 734 ehsür) As oksür Су йг | kiçe ... ok) 
As kiçin (veya kiçkin-e?) ay yen-e ok || 735 menirigl Bs meni (n)g (ming gibi yazılmış) Са mening (1) 
| та] Ав men Bs ve Ca men İl 736 baru] Az bir-i Bé baru Со bodi (2) 11 737 bayusa ... yadılsal Ag 
besüz-e bayuz-a (-a-?) yasıl-sa | kiter ... hiter] Ag keder ... keder || 738 tirilmiş nergil Aş terilmiş 
tengi | yandrul Су yanduru (-u- sonradan yazılmış) İl 739 mwar ... keldi] Ajo müngğar 
mingsedü aytı | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 740 kelir ... çatlanurl An kelür ... çavı-lur | уан... tolur) Аң 


KUTADĞU BİLİG 


tükel bolsa kör ay bu ağsa ediz 
yana irlü türçir kiter körk mengiz 


yaruklukı eksür yana yok bolur 
toğar kiçe azın yana ok tolur 


mening bu özüm me bu yarığlığ turur 
ara bar bolur ma ara yok bolur 
neçe yunçığ özke yüz ursa özüm 
baru körki artar keser men sözüm 
bayusa bedüse yadılsa çayı 

kiter men anıngdın kiter yüz suvı 
yana saçlur andın tirilmiş пепрі 
söki teg bolur yandru kılkı yargı 
murigar merigzetü keldi $а%г sözi 
bu şafir sözi ol biligsiz közi 

kelir İsut kişike atı çavlanur 

yanğı ay teg artar yarukı tolur 
yayığ tilve devlet körigül bamağıl 
tolun teg bu devlet yana irilür 
takı bir bu ma'ni ayayın sanga 
eşitgil anı sen munu büt manga 
bu ay ornı boldı evi münkalib 
orunsuz bolur münkalib neng kılıp 
bu ay burcı sertan bu ev evrilür 
evi evrilür hem özi çevrilür 

kayu evke kirse bu ay terk çıkar 
çıkarı üçün terk yatarın yılzar 


mening me özüm kör argar okşadı 
ara Işılkım ildi ara yokladı 
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733 


734 


735 


736 


737 


738 


739 


740 


741 


472 


743 


744 


745 


746 


yang ... ағар yarule-luk talur Bio ... bolur || 741 уау ... devlet] Ai? bayığ tuny-e-ke sen Bı, ve 
Cı: ... tilve ... | yana irilür) Ау tukel i. Cis tükel hem ölür İl 742 eşitgil ... marga] Аз işidgil mun-ı 
sen mun-a but mangga || 743 оти... münhalibl A), oz-ni b. evi mung kalıp Ву ve Суу... ivi m. | 
bolur ... һр] Aq, bolup mung Kalıp tang kalıp Суу turur (-ur- sonradan satır üstünde yazılmış) 
m. ning İz. İl 744 bura ... evrilür) Bi, bürc ... iv evrülür C, b. ... iv ivrülür | evi ... çebrilür) А15 
otrilür ... Bı, ivi evrülür ... çevrülür Cı e, evrülür ... çevrülür || 745 evhel Bis ve Сэ ike | Шап... 
уігаг] Ав yokarı ... bakar Biş ... yatarın (yt- noktasız) yıkar (yi- noktasız) C, yatar hem (satır 
üstünde yazılmış) yıkar (-1- noktasız) İl 746 argar okşadı) Ay? anggar ok-şatı Bi ve Cs a. ohşadı | 


KUTADGU BILIG 


Ay büyüyüp tamamlanarak en yüksek noktaya çıkınca, 
yine eksilmeye başlar ve güzelliği gider. 

Parlaklığı azalır ve sonunda kaybolur; 

sonra küçük olarak doğar ve yine büyür. 

Benim de doğam bunun gibidir; 

bazen var bazen de yok olurum. 

Ne kadar düşkün olursa olsun, ben birine yönelirsem, 
onun ahvali muhakkak ki gittikçe düzelir, güzelleşir. 
Zenginleşip büyüyerek şöhreti yayılınca, 

ben ondan uzaklaşırım, onun da itibarı gider. 
Topladığı malı tekrar saçılır; 

onun ahvali yine eskisi gibi olur. 

Buna benzer bir şair sözü vardır; 

bu şair sözü bilgisiz için bir gözdür. 

Kişiye mutluluk gelir, meşhur olur; 

yeni ay gibi büyür ve parlaklığı artar. 

Dönek ve deli devlete gönül bağlama; 

devlet dolunay gibidir, tekrar küçülür. 

Adımın başka bir manasını daha söyleyeyim sana; 
şimdi sen bunu da dinle ve inan bana. 

Bu ay hep yerini, evini değiştirir; 

daima yer değiştiren, ne yapsan da bir yere ısınmaz. 
Ayın burcu Seretan'dır [yengeç], bu ev döner; 

evi dönünce kendisi de döner. 

Bu ay hangi eve girerse, oradan çabucak çıkar; 
çabuk çıkabilmek için de yattığı yeri yıkar. 

Ben kendim de işte ona benzerim; 

gidişim kâh aşağı kâh yukarı doğrudur. 


Шат ildi) Az, Шапа elti || 
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KUTADĞU BİLİG 


747 kelir men barır men yorır men burun 
ağunuğ kezer men manga yol: orun 


748 bu mgoni üçünatımay toldi tip 
atadı biliglig sözin yinçge yip 

749 munu men me devlet münüm erdemim 
ayu birdim emdi igim hem emim 

750 aça sözledim söz marga emdi büt 
1дау tise id kalı tutsa tut 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


751 ilig aydı barça eşittim sözürig 
yaruttı sözürig hem yaradı özüng 

752 tiler erdim emdi sini teg kişi 
bayat birdi arzu ay erde başı 


753 bayat kimke birse tilek arzusı 
anırig şükri boldı yanut kılgusı 
754 bu künde naru bu özüm tınmadın 
типш şükri kilğu kerek irmedin 
755 mnegü tir eşit emdi bilge tetig 
özi bardı kodu bizirige bitig 
756 şükür kıl ay ni'met idisi unur 
şükür kılsa nimet bayat arturur 
757 bu ni"mçt idisi unıtur özin 
типш}, sükri lalsa evürmez yüzin 


747 kelir ... burun) Ауа... ушт men barın B, kelir me barır me y. me b. С. kelir me" y. barir me" y. 
me" b. | ajunug ... orun) Ав acun-nuğ kiser men mangga y. üçün Bz a. kçzer те... C4 a. hezer 
me"... || 748 tip] Ai tep | sözin ... yipl Ayo sosün inçke ep Bs s. yinçke yip (-i- noktasız) Cs s. yinçge 
yip (önce ip yazılmış, sonra elif silinmiş; sayfa kenarında dip) | 749 теп... erdemiml Азо men m- 
e... B, тепте... erdemüm Со тепте... erdemim | birdim ... emim) Az berdim ... em-im B4 ... 
emüm Cg imün İl 750 idaym ... кі] Az, Маут (satır alında ОН: yeberey) (с2-е ut (saur altında 
UH: yeber) İl 

йір... ay toldıkal nüshalarda bu başlık yok 

751 eşittiml Ax işiddim Bç ve Cg eşit(t)im | yaruttı ... yaradıl Az ... beseti Bo ve Cg уати)... 
yaradı || 752 erdim ... sini] А›з е. ... sening Co irdi ... sini | birdi ... erde] Az; berti arsu ay є. Со... 
irde || 753 birsel Aş, berz-e || 754 künde ... tinmadın) A>s ип... tin-mati Сү tinmadı | тит... 
irmedinl Azs munung ... ermedi Bo munung ... Сү munung ... irmedi || 755 negü ... eşit) Azgn. ter 
işit Bia ve Cı nigü ... | bardı ... bizirgel Aze ... bisin-ge (-n- ?) Bio koçlü Бага bizing-he (b- ve -z- 
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748 


749 


750 


751 


752 


753 


754 


755 


756 


757 


KUTADGU BILIG 


Gelirim, giderim, ileriye doğru yürürüm, 
dünyayı gezerim, benim için yer yurt yoktur. 
Bundan dolayı da bilgili kişi, ince bir nükteyle, 
bana Ay-Toldı adını vermiştir. 


İşte ben de mutluluğum ve anlattım şimdi, 
bütün kusur ve erdemlerimi, hastalığı ve ilacını. 


Sözümü açıkça söyledim, şimdi bana inan; 
beni elden kaçırmak istersen bırak; tutmak istersen tut. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Bütün sözlerini işittim 
sözün beni aydınlattığı kadar seni de beğendim. 
Ben de şimdi senin gibi bir insan diliyordum; 
ey insanların ileri geleni, Tanrı arzumu verdi. 
Tanrı birini dileğine ve arzusuna kavuşturursa, 
karşılığında o da Tanrıya şükretmelidir. 
Bugünden itibaren benim de durmadan, usanmadan, 
bunun için şükretmem gerekiyor. 

Şimdi dinle, kendi gitmiş, fakat bize 

eserini bırakmış zeki ve bilge kişi ne der. 

Ey nimet sahibi olan becerikli kişi, şükret; 
şükredersen, Tanrı nimetini arttırır. 

Bu nimet sahibi çok defa unutur kendisini; 
fakat şükrederse, nimet ondan yüz çevirmez. 


noktasız) Ci? bardı kodu yiring-he | 


Metnin bu kısmı nüshalarda karışıktır. Aiz.ig deki beyitler, kaliyelere bakılırsa (unur: arturur - 
özin: turur) dörtlük olarak düşünülmüş olabilir. B'de ayrıca işaret edilmemiş olduğu gibi, ka- 
fiyeler de beyitleri geçmemektedir. C'deyse, ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiş, fakat diğer 
iki nüshadan fazla olarak metnin genel gidişine pek de uygun olmayan şu dörtlük eklenmiştir: 

Cis-15 


756 şükür) Ci, şüleri (-1- sonradan silinmiş!) İl 757 unutur) Азв unudur | типи yüzinl Aza 
munung s. bilz-e (-i- ?) kaçumaz turur Biy munung s. bilse evürmes y. Cız ... ovürmez y. || 


ne kaldı idim sen manga birmeding 

bu ma yub hulung-ni çikar sürmeding 
yazukluğ cefaçı bu "aşı kulung 

hamus behre birding burug kodmadıng 
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C32 758 


759 


760 


B65 761 


A41 762 


763 


764 


765 


766 


767 


768 


769 


758 kadri] Су şüleri || 759 evil Азо iti (satır altında UH: єў) Bi, ve С; iti İl 760 birdi] Aşı berti | 
baka) B,: yala || 761 birdi) Аз berti C4 birdi | birdi kümüş) Азу агаш} buu bolti kuşüş С»... kümüş 
(k- çizgisi yok) İl 762 ilig) А, elig Cs tilig || 763 kör) Аз buu | tapindi] Aş, Вз ve Cs tapundı || 764 


KUTADĞU BİLİG 


az edgüke artuk öküş şükri kıl 
öküş bolsa nimet anırig kadri bil 
şükür kılsa ni“met biri on bolur 
biri on bolup kör evi ner tolur 


ilig birdi alkış kör ay toldıka 

ayur tünle kündüz mariga tur baka 
telim neng tavar birdi ögdi öküş 
ağırladı birdi kör altun kümüş 
arigar sözledi sözni barça ilig 
anırigdın tiledi kamuğ ög bilig 

kör ay toldı ma bu ağırlık bulup 
tapında bütün çın bağırsak bolup 


bir ança yorıdı sınadı ilig 
kamuğdın tükel buldı bulmış erig 


17. 


KÜN TOĞDI İLİG AY TOLDIKA “ADİL 
ŞIFATIN AYUR 


iligbir kün oldrup özi yalriguzun 
evin kildi hali irikti özün 

oladi kör ay toldıka kıldı yol 

bu ay toldı kirdi kavuşturdı kol 
ilig ötrü turdı adalan örü 

ilig sözlemedi bir ança turu 
bakıp kördi ilig közin imledi 
işaret bile kelgil oldur tidi 

bu ay toldı oldurdi akru amul 
közin yirke tikti yaruttı köngül 


buldi bulmiş) Аз boldi (sonradan düzeltilmiş) holnus İl 


kün (оё... ayur] A4 kün (оўн ilig “adil safadı-tın ay toldi-ka osin belgürd-miş-in a. Bs bab k. t. ilig 


a. t. “qdl şıfatı-nı aytur Св рар... şıfatını ukturur 
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KUTADGU BİLIG 


758 Aziyiliğe karşı çok şükret; 
nimet çok olursa, kıymetini bil. 


759 Insan şükrederse, nimetin biri on olur, 
biri on olur ve evi mal ile dolar. 


760 Hükümdar Ay-Toldı'yı övdü ve dedi ki: 
Sen gece gündüz benim hizmetimde bulun. 
761 Çok mal ve mülk verdi, onu çok övdü; 
ona ihsanda bulundu, altın ve gümüş verdi. 
762 Hükümdar her işini ona danıştı, 
her işte onun fikrine ve bilgisine başvurdu. 
763 Ay-Toldi da bu itibara layık olmak için, 
ona doğruluk ve dürüstlük ile candan hizmet etti, 
764 Hükümdar onu bir süre daha sınadı ve bulduğu 
insanın herkesten daha mükemmel olduğunu gördü. 


17. 


HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI AY-TOLDI'YA 
ADALET VASFINI ANLATIR 


765 Bir gün hükümdarın çok canı sıkıldı; 
halvet emri verip yalnız başına kaldı. 


766 Ay-Toldryı huzuruna çağırttı, 
Ay-Toldı girdi ve ellerini kavuşturdu. 


767 Hükümdarın karşısında ayakta durdu; 
hükümdar ona bir süre hiçbir şey söylemedi. 


768 Sonra başını kaldırıp baktı ve 
gözüyle, gel otur diye işaret etti. 


769 Ay-Toldi yavaşça ve sükünetle oturdu; 
gözlerini yere dikmişti ve içi müsterihti. 


765 oldrup ... yalığguzun| Aş oldurup ... yalğız-un Cy oldurup (-14- tashih edilmiş) ... yalnguzun | 
etin ... iriktil As orun kilti kalik erile-ti Во ve Со їўїп... İl 767 йір... örül A? elig odrü ... orüp | йір... 
turu] Az elig ... turup Су sözledi (satır üstünde, biri -la-'dan ve diğeri -di'den sonra olmak üzere 
iki me yazılmış) İl 768 ilig) Ag elig | işaret ... tidi] Ag iş-a-ret ... teti Cız işaret... || 769 уе... 
yaruttı) А» yer-ke ... Bio yirke ... yarut(()i Cız yerke (harekeli) ... yarut( İl 
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KUTADĞU BİLİG 


770 ірке balşa kördi yaşru közin 
kaşı közi tügmiş açıtmış yüzin 

771 Oo kümüş kürsi urmış öze oldurur 
bu kürsi adakı üç adrı turur 

772 bedük bir biçekig eligde tutar 
solındın urağun origındın şeker 

C33 773 am kördi erse bu ay toldı çın 

katığ Когай özke kodi aldı tın 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


B66 774 bir ança turup baş kötürdi ilig 
bu ay toldıka aydı tepret tilig 


775 mnelük sözlemez sen ağın teg bolup 
mini munda yalriguz bu yarıglığ bulup 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


776 - bu ay toldi aydı ay ilig kuti 
menirig sözlegüke özüm yok sati 
777 adınsığ körür men bu kün lalk itig 
arigar eymenür men ay bilge tetig 
778 karaka bilig birdi bilgi açuk 
buşar ödte beglerke barma yağulz 
779 tala yakşı aymış biliglig bügü 
buşar ödte begler bolur ot ağu 
780 kalı bolsa begler buşup övkelig 
yakın turma anda ay kilki silig 
781 buşar bolsa begler kelip övkesi 
yırak turğıl anda tegürgey yası 


770 iligke ... közinl Aq ilig-ni b. (меа... Bı, ve Ci, i. bala R. yasru közün | başı közi] Ао köz-i baş-ı 
İ 771 oldurur) Aş, ol-turur Вуз olturur | 772 biçehig] Ai? neçe Rek | arağun| Aş; ur-a-sun | 773 
erse] Аз erz-e Су irse | korktu Аз kork- İl 
ilig ... ay toldılza) nüshalarda bu başlık yok 
774 ойга A,, koderti | tepretl C, teprer || 775 sözlemezl B, sözlemes | mini ... bulup) Ajs buu 
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770 Göz ucuyla gizlice hükümdara baktı; 
o kaşını çatmış ve yüzünü buruşturmuştu. 


771 MGümüşlir taht üzerine oturmuştu; 
bu tahtın birbirine bağlanmamış üç ayağı vardı. 


772 Elinde büyük bir bıçak tutuyordu; 
solunda bir acı-ot ve sağında şeker bulunuyordu. 


773 Bunu görünce, Ay-Toldı, 
gerçekten çok korktu ve nefesi kesildi. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 


774 Bir süre durduktan sonra hükümdar başını kaldırdı : 
ve Ay-Toldı'ya dedi ki: 

775 Beni burada tek başıma ve bu halde 
görünce, niye dilsiz gibi susuyorsun. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


776 Ay-Toldi dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
benim konuşmaya cesaretim yok. 


777 Bugün sende başka bir hal görüyorum, 
onun için çekiniyorum, ey zeki, bilge. 
778 Bilgisi herkesçe bilinen bilge halka şunu bildirmiştir: 
kizdiklari zaman beylere yaklaşma. 
779 Bilgili hakim daha iyisini söylemiş, 
beyler hiddetlendiklerinde ateş ve zehir gibi olurlar. 
780 Eğer beyler hiddetlenir ve öfkeli olurlarsa, 
ey halim selim insan, onlara yakın durma. 


781 Beyler öfkeleri tutup hiddetlenirlerse, 
onlardan uzak dur, yoksa zararları dokunur. 


yanglığ men-i munda yalğuz b. Сз bu yanglığ mini munda yalnguz bulup İl 

ay toldi ... iligke] nüshalarda bu başlık yok 

776 ilig) C4 beg-ler | menirigl А sangga İl 777 körür ... itigl Ayı оне" edig || 778 birdi bilgi) Ag 
berti bilge | beglerke ... yağukl Ayg beg-ke yurüm-e yavul || 779 yalışı ... bügül Ао... begü C; idgü 
.. 1 781 begler) Az; yangluk | turğill Az turğun İl 
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782 murar merigzetü keldi emdi bu söz 
körgülke alınğıl küdezgil Кей öz 

783 buşar ödte beglerke barma yağuk 
kalı Багйїпр erse uçuzluk anuk 


784 körarslanka okşar bu begler özi 
buşursa keser baş ay bilgi yaruk 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


785 ilig aydı keldür manga ау sözüriz 
negüni tangirkadi emdi özürig 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


786 buay toldi aydı tangım bu menirg 
kümüş kürsi ornurig ne ol bu senirig 


787 bu oldruğ ne kürsi yiri ol sanga 
bu ma'ni ulgayın ayu bir manga 
788 ikinçi eligde ne ol bu biçek 
muni ma özüm yetrü bilgü kerek 
A42/B67 789 hüçünçi origurigdin negü ol şeker 
C34 solurigdin urağun ne ol bu sarigar 
790 baka kördüm erse özür övkelig 
muni kördüm erse yitürdüm bilig 
791 bu yarğlığ körüp bu özüm eymenip 
ötüg ötnümez men tilimni yazıp 


782 murigar merigzetül Az, munggar mingsedü | alınğıl ... özl Az alıl-ğıl kudez-gin het oz Cip ... et 
öz | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şi“r sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle 
ayırt edilmiştir. İl 783 beglerke ... yağulzl Азз barm-a beging-ke yayık | erse] Cız irse || 784 okşar... 
021] Aş, ohşa yu beg-ler öz-i Bıı ohşar ... Cız olişar ... kalı | keser... bilgil Az; keser (-5- ?) ... kongli 
ilig ... ay toldılza) nüshalarda bu başlık yok 

785 negüni ... emdi] A>s п. tanggır-katı ayğıl Bız ve Ci, nigüni ... 

ay 1014... iligkel nüshalarda bu başlık yok 

786 ornuriz ... senirig) Azs ordung ... işig Bız orung ... sening (-i- harekeli) Ci, ... sening İl 787 oldruğ 
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782 Buna benzer şöyle bir söz vardır, 
bunu hatırında tut ve kendini iyi gözet. 


783 Hiddetlendikleri zaman beylere yaklaşma, 
eğer yaklaşırsan, gözden düştüğün gündür. 

784 Beyler arslana benzer, ey parlak bilgili 
hiddetlendirirsen, başını koparırlar. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALI 


785 Hükümdar dedi ki: Bana söyle, bakayım, 
şimdi nedir şaşırdığın? 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


786 Ay-Toldi dedi ki: ben şuna şaşırdım; 
bu senin oturduğun gümüş taht ne oluyor. 


787 Bu oturduğun ne biçim bir tahttır, 
bunun manasını anlayayım, söyle bana. 


788 Ikincisi elindeki bu bıçak da nedir, 
benim bunu da iyice bilmem gerekir. 


789 Üçüncüsü niçin sağında şeker var, 
solundaki bu acı-ot nedir. 


790 Sana bakınca öfkeli olduğunu gördüm, 
bunları görünce de ne diyeceğimi şaşırdım. 


791 Ви hali görünce, korkudan, 
ağzımı açıp bir söz söyleyemedim. 


„уі Азт o. ... biri Bı, ... yiri Cıg olduruğ ... yiri | ри... birl Azz ... ber Вуз ти... Cio b, m. ayu bir 
ubayın İl 788 eligde ... biçek] Azg ilig-te ... yeçel: Bıs iligde ... Cız nigü ol ilig-de b. || 789 üçünçi ... ol) 
A, uçünçi-si ong-gung ne ol buu | urağun ... sagar] A, ur-a-sun ... seker (2) Bı ve C, ... sangar İl 
790 erse ... övkeligl Аз arduk osüng ivke-lig B, е. özüm д. Ca irse ... | erse yitürdüml C3 irse 
yitürdüm İl 791 körüp bul Aş korüp iş Cs körüp (sonradan p'nin sonuna bir -e eklenmiş ve 
harekelenmiş: körüpe") | ötnümez ... yazıp) Аз aydumaz (-y- 9) ... yidip Bs ötnümes ... yazıp (-2- 
noktasız) Cs ötnümesmen ... yazıp (-2- noktasız) || 
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18. 


KÜN TOĞDI İLİG AY TOLDIKA “ADİL ŞIFATI 


792 


793 


794 


795 


796 


797 


798 


799 


800 


801 


B68 802 


803 


hün (об... ayur) Ах kun toğü “ilig “adl-i nedeg erdüliin ay tolti-ba a. B4 Бар... 


NETEG ERDÜKİN AYUR 


ilig aydı ulgtum sözürg belgülep 
açayın sözümni ѕапра ülgülep 

sini men oludım erig aşnukı kün 
ağırlık bile birdim ol kün orun 

bu tarig tarigsuk işler mariga körkitip 
buşurdurig mini sen işirig berkitip 
körüp buştum erse ilendi ózüríg 
serildim sariga men tügüldi yüzürig 
sen aydırig manga kut men bilgil mini 
sariga ukturu kıldım ukğıl тит 
negü kılmışıriğnı sen адга seçe 

yora birdirig uktum kamuğnı aça 
keçürdüm men anda sening “uzrüngi 
ağırladım ötrü ol erdem tergi 

bu kün me mening bu özüm kılkların 
sariga körkitür barça erdemlerin 
munu men me körgil könilik törü 
törü kılkları bu balza tur körü 

bu kürsi özele öz oldurdukı 

адаа üç ol kör ay köriglüm tokı 
kamuğ üç adaklığ emitmez bolur 
üçegü turur tüz kamıtmaz bolur 

kalı üç adakta emitse biri 

ikisi kamıtar uçar ol eri 


kenarında) C. bab k. t. ilig “qdl turur "adl sıfatı ... aytur 
792 belgülepl As ul-gülep (yu- 2) | ülgülepl As bilgü-lep || 793 sini] Aç sen-i | bile birdim] Aç b. 
berdim Ce birle b. || 794 bu ... körkitip) Az bude t. iş mangga kör-kidip В; ve C; ... körkütüp | mini 
... berlitipl Az men-i ... Bz ve C; ... berhütüp || 795 buştum ... özürigl Ay b. öz-ke ilen-ti (satır 
alunda AH: deriğ hurdem) osüm Вв tuştum ... özür (-z- noktasız) Cg b. irse ... özüm | serildim ... 
yüzürig| As siril-tim (satır altında AH; sabr kerdem) sangga men tülzel-ti yusüm Вь ... büküldi 
sözüng Ca sirildi ... sözüng İl 796 Rut ... minil Aş kud m-a b. men-i Bo laut ma... Со... bilgil mini | 
ultu ... ulağill Во uktur ... Шай Со... Ша (64012012) || 797 negü ... adra] Аз n. b, bereyin Bio ve 
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793 
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18. 


HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI AY-TOLDI'YA 
ADALET VASFININ NASIL OLDUĞUNU ANLATIR 


Hükümdar dedi ki: Ne demek istediğini anladım; 
bunların ne demek olduğunu sana anlatayım. 
Geçen gün seni çağırdım, sana 

itibar gösterdim ve yer verdim. 

O acayip işleri bana göstererek beni 
hiddetlendirdin; fakat kendini iyi savundun. 
Sana hiddetlenince, beni azarladın; 

buna katlandım, fakat yüzünü buruşturdun. 

Sen bana dedin ki: Ben mutluluğum, beni tanı; 
sana anlatmak için böyle yaptım, bunu anla. 
Niçin yaptığını birer birer açıkladın; 

ben de her şeyini açıkça anladım. 

O zaman senin kusurunu affettim 

ve sana erdemin oranında saygı gösterdim. 
Bugün de ben sana kendi doğamı ve 

bütün erdemlerimi gösteriyorum. 

işte bak, ben de doğruluk ve kanunum; 

kanunun nitelikleri bunlardır, dikkat et. 

Bak, üzerine oturduğum bu tahtın 

üç ayağı vardır, ey gönlümü doyuran. 

Üç ayak üzerinde olan hiçbir şey yana meyletmez; 
her üçü de düz durdukça taht sallanmaz. 

Eğer üç ayaktan biri yana yatarsa, 

diğer ikisi de kayar ve üstünde oturan yuvarlanır. 


Co nigü ... | yora ... kamuğnul Ajo y. berding ... bapuğ-n Cio ayu ... İl 798 erdem tengi) Аџ е. 
yanggı С, irdim tengi (in- noktasız) || 799 menirig ... alkların) А; m. m-e ösüm R. Ci? ayur bu ó. 
bilb-ların (önce lalla yazılmış, sonra düzeltilmiş) | erdemlerin) Суз irdim-lerin | 800 типи... те] 
Ауу тиш m. m-e Вуз ve Суз m. тепте | törü ... tur) Ауу... yok-a-tur Вуз törü ... İl 802 йс... 


emitmezl Ai: ... 


imit-mez B, üç (satır üstünde yazılmış) a. emitmes Cs üç adalzın e. | tüz 


bamıtmazl As bor kimit-maz B, t. bayıtmas || 803 emitse) А imidz-e | bamıtar ... eri) Al, bimidar 
„ип Bə ve Су kanıtar ... eri İl 
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C35 804 


805 


806 


807 


808 


809 


810 


811 


812 


813 


814 


815 


816 


B69 817 


805 пеп... еге] Cz піў t. irse | uz] Аца öz İl 806 nerig emitsel Ayo п. imidz-e Cs ning e. İl 807 
emitse ... tüser] Azg imidz-e töremiz tuser] Be e. turumas t. C4 ... bolur (aşağı bkz.) пен... serer] 
Aoo ... sirer Bg tz ... tüşmes serer C4 ning ... serer (sayfa kenarında bolur sh; yukarı bkz.) l| 808 
emitmezl Aşı imidmez B; emitmes | bolsa] Azı kelz-e || 809 adırmaz men) Аэ adır-maz т-а Bg 
adırmas та Cs adırmaz ma İl 810 bögde ... turur) А›з bog-te neçel: (satır altına AH: депе, kardem) 
k. ilig-te Ву... tutar C; bögde (b- yerine y- ile) ... | unur] В» unar || 811 biçar ... теп] Az, keser 
men bıçar men Bio keser men biçar men | uzatmaz ... ап] Az, usan-maz-a tasvi sılığ ban Bio 


KUTADĞU BİLİG 


kamuğ üç adalılığ köni tüz turur 
kalı bolsa tört kör bir egri bolur 
kayu nerig tüz erse kamuğı uz ol 
kamuğ uz körü barsa kilki tüz ol 
kayu nerig emitse kör egri bolur 
kamuğ egriler isiz игр bulur 

kayu tüz emitse turumaz tüşer 
kayu nerig köni bolsa tüşmez serer 
mening kılkım ol kör emitmez köni 
köni egri bolsa könilik küni 
könilik özele keser men işig 
adırmaz men begsig ya kulsığ kişig 
bu bögde biçek kim eligde turur 
bıçığlı kesigli turur ay unur 

biçek teg bıçar men keser men işig 
uzatmaz men da'vi kılığlı kişig 


. şeker ol kişi bir argar küç tegip 


törü bulsa mindin lzapuġlza kelip 
şeker teg süçiyü barır ol kişi 
sevinçlig bolur anda yazlur kaşı 
urağun yime ol kişiler içer 

özi küçkey erse könidin kaçar 


mariga kelse tütşü törü birse men 
urağun içer teg açır körse men 


bu kaşım tügüki bu körksüzlüküm 
küçemçi kelirke bu yüzsüzlüküm 


kerek oğlum erse уаіап ya yağuk 
kerek Бапап erse keçigli konuk 
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804 


805 


806 


807 


808 


809 


810 


811 


812 


813 


814 


815 


816 


817 


uzatmas тс... Cg uzatmasme" || 812 angar] Azs anggar Bı, anga | mindin kapuğka) Azs men-tin 
kapuğ-ta || 813 süçi yü ратг] Azs suçiyü barur Bız süçinü ban Со süçiyü barır | sevinçlig ... kaşı] 
Аз sevünç-lüg b. barça у. kış-ı || 814 yime] Ay; yem-e | küçkey erse] Az? Ruçi-hey е. Ci) kaçkan irse 
1 315 tütşü ... birse) Azg tut-çı (огай berz-e Вуз tütşü (-s- noktasız) ... Ci? tütşür ... | açır) Azg içer İl 
816 körksüzlüküm) Az kork söz-lühüm | hüçemçi helirhel Азо tor-e-he kelür-ke [| 817 erse ... yal 
Aso erz-e kerek yat B, e. yıra ya (y- noktasız) Ci, irse yakın (y- noktasız) ya | barlın erse] B30 


KUTADGU BILIG 


Üç ayaklı olan herşey doğru ve düz durur, 
eğer dört ayaklı olursa biri eğri olabilir. 

Düz olan bir şeyin her tarafı iyidir, 

her iyinin, dikkat edersen, tavır ve hareketi düz olur. 
Hangi şey yana yatarsa, eğri olur, 

her eğrilikte bir kötülüğün tohumu bulunur. 
Düz olan yana yatarsa, duramaz düşer, 

hangi şey doğru ise düşmez, yerinde durur. 
Bak, benim doğam da yana yatmaz, doğrudur, 
eğer doğru olan eğrilirse, kıyamet kopar. 

Ben işleri doğruluk ile hallederim; 

insanları bey veya kul olarak ayırmam. 

Elimde tuttuğum bu bıçak, 

biçen ve kesen bir alettir, ey becerikli. 

Ben işleri bıçak gibi keser atarım; 

hak arayan kişinin işini uzatmam. 


Şekere gelince, o zulüme uğrayarak kapıma gelen 
ve adaleti bende bulan kişi içindir. 


O kişi benden şeker gibi tatlı tatlı ayrılır; 

sevinir ve yüzü güler. 

Zehir gibi acı olan bu Hind otunuysa, 

zorbalar ve doğruluktan kaçan kişiler içer. 

Bunlar kavga edip bana gelirler ve ben hüküm verince, 
bakarsın, acı Hind ilacı içmiş gibi yüzlerini ekşitirler. 
Benim bu sertliğim, kaşlarımın bu çatıklığı, 

bu asık suratım bana gelen zalimler içindir. 


Gerek oğlum, yakınım veya hısımım olsun; 
gerek yolcu, geçici veya konuk olsun; 


bir (satır altında АН: bigane) kın (ї- veya s- ?) e. Ci, barlan irse İl 
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KUTADĞU BİLİG 


818 törüde ikigü mariga bir sanı 
keserde adın bulmağay ol mini 


819 bu beglik uh kör könilik turur 
köni bolsa begler tiriglik bolur 


820 mungar merigzetü sözler öglüg kişi 
kim öglüg sözin tutsa itlür işi 
A43 821 könilik öze Боја: beglik ul 
C36 bu beglik köki ol könilik yolı 


822 törü kilsa ilke köni bolsa beg 
tilek arzu bulğay bu kolsa kalı 


AY TOLDI SU”ALİ İLİGKE 


823 yana aydı ay toldi ilig kuti 
nelük boldı kün toğdı ilig an 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


824 ilig aydı bilge menirig killami 
körüp merğzetü urdı bu atımı 


825 künüg kör irilmez tolu ol turur 
yaruklukı bir teg talu olg turur 


826 mening me lahnçım arar olşşadı 
könilik bile toldı eksümedi 


A34 827 ikinçi toğar kün yarur bu ajun 
tözü halklşa tegrür yolkalmaz özün 


818 törüde ... marga] Az, törü-te ihigün mangga Ci, tururda i. manga | keserde ... minil Azı hon-i- 
ten ... men-i | Aşy”de, aşağıdaki dörtlüğe ait beyitlerden biri (bkz. beyit 822 not), yanlış ve 
bozuk olarak istinsah edilmiştir: 

torü kılz-a ilig hon-i bolz-a beg 

tilek arzu bulğay acun-ta bu beg 
819 kör] Ass ol | tiriglik bolur) Cie bu beglik bulur || 320 mungar mergzetül Az, münggar ming-sedü 
Cız m. mengzelü? | sözin ... itlürl Az, sesin t. edlir B4 ve Суу sözi ... | Dörtluk, A'da sayfa 
kenarında AH: şifr sözü ve B'de çizgiler ile ayırt edilmiş; C'deyse ayrıca işaret edilmemiştir İl 
821 öze boldi) A, öz-e ol buu С, bile b. | köki ... yolu] A) koni bil kọoni-lik Бої || 822 bulğayl C; 
bulğa | Az'de bu beyit yanlış olarak şu şekilde yazılmıştır (yukarı bkz.): 

torü bir tgrü buu talu talu yegil 

tak-ı bir acun y-e bu kalz-a kal-ı 
Bu satır sayfadaki diğer satırlara oranla çok aralıklı yazılmış olduğu için bunun önce boş 
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KUTADGU BİLİG 


818 Kanun karşısında benim için hepsi birdir, 
hüküm verirken hiçbiri beni farklı bulmaz. 


819 Blu beyliğin temeli doğruluktur, 
beyler doğru olursa dünya huzura kavuşur. 


820 Akıllı kişi, buna benzer bir söz söylemiştir, 
kim akıllının sözünü tutarsa işi yoluna girer. 


821 Beyliğin temeli doğruluk üstüne kurulmuştur; 
doğruluğun yolu beyliğin esasıdır. 


822 Bey doğru olur ve ülkeye böyle hükmederse, 
bütün dileklerine kavuşur. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA SUALİ 


823 Ay-Toldi şöyle dedi: Ey devletli hükümdar, 
efendimizin adı niçin Kün-Toğdı olmuştur. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA CEVABI 


824 Hükümdar dedi ki: Bilge kişi bu adı 
benim doğamı güneşe benzeterek verdi. 

825 Günese bak, küçülmez, bütünlüğünü daima korur, 
parlaklığı hep aynı şekilde kuvvetlidir. 

826 Benim doğam da ona benzer, 
doğruluk ile doludur ve asla eksilmez. 


827 (Ikincisi güneş doğar ve bu dünya aydınlanır; 
aydınlığını bütün halka eriştirir, kendinden bir şey eksilmez. 


bırakılmış ve sonradan doldurulmuş olduğu düşünülebilir; satır başındaki işaretler de (bunlar 
upkibasımda temizlenmiştir!) yazan kişinin veya okuyanların beyitin doğru olup olmadığı 
hakkında tereddüt ettiklerini göstermektedir İl 

ay toldu ... iligke| nüshalarda bu başlık yok. ` 

823 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmıştır | ilig] Aş elig | atı) Aş adı C, atı (önce Рип 
yazılmış, sonra düzeltilmiş) İl 

ilig ... ay toldibal nüshalarda bu başlık yok. 

824 тепсе] A, mingsedü [| 825 künüg ... irilmez) Aş lamüng kor i. Во... irilmes | talu] Aş bolu В» 
ve Cg talu İl 826 argar okşadı) Ağ anggar о. Bio ve C; a. ohşadı | eksümedil Aç oksül-m-e-ti C; 
iksümedi || 827 A'da metnin sırası karışınıştır; metin sırası ile, А436 уа kadar geliyor ve buradan 
itibaren A34, "deki beyitin ikinci mısrasından devam ediyor. Beyitin ilk mısrası başka bir 
beyitin ikinci mısrasının yerine yazılmış olduğu için ikinci mısrası artık yazılmamıştır (krş. 
beyit 690) | toğar ... ajun) Azşı, toğar (-й- ?) Кип yarudur acun | yobalmaz özün) A'da bu mısra 
yok В| yokalmas (y- noktasız) özün (-z- noktasız) Cg yoltalmaz (у- noktasız) ajun || 
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828 


829 


830 


831 


B70 832 


833 


834 


835 


с— 836 


837 


838 


839 


840 


828 törüm ... yoğalmazl Аэ torem buu yol: тег Bi ... yolkalmas || 829 yirleel Аз yerke Вуз уе Cio 
yirle | çiçek ... miig) Аз çeçek ... Вуз... ming (-i- yerine -n- ile) || 830 törüml Al, torem Cı, sözüm 
| еге] Az, erz-e Cy irse || 831 timez) Ays temez Bıs ve Ci? times | birür ehsümezl Aı: berür ohsu- 
mez Biş b. eksümes Суз b. iksümek || 832 tegir ... mindin| Aje teger ... men-tin || 833 tidüküm ... 
berk] Aş; tedüküm ... Ci, ... birk (bi- noktasız) İl 834 evi ... artamaz] Ав adı ... Вз ivi tepremese ü. 
artamas С\5 atı tepremezi й. artamaz || 835 yime ... yarigın| Ayo yem-e b. yangğın B4 ... yangın (y- 


noktasız, n- 2) Сц ... adın | tegşürülmez ... örigin) Aş teng-şürülmez bu lallı-ta о(п)ріп В, 


KUTADĞU BİLİG 


mening me törüm bu yolşalmaz özüm 
kamus halklşa bir teg ne kılkım sözüm 
üçünçi bu kün toğsa yirke isig 

çiçek yazlur anda tümen ming tüsig 
kayu ilke tegse menirig bu törüm 

ol il barça itlür taş erse korum 

toğar kün arığ ya arığsız timez 
kamuğlsa yarukluk birür eksümez 
mening me kılınçım bu ol belgülüg 
tözüke tegir barça mindin ülüg 

yana ma bu kün burcı sabit turur 

bu sabit tidüküm tüpi berk bolur 


bu kün burc arslan bu burc tepremez 
evi tepremezi üçün artamaz 


meninğ kıllaımı kör yime bir yangın 
özüm tegşürülmez yarulgta örgin 


AY TOLDI $РАЦ ІСКЕ 


bu ay toldi aydı ay ilig kuu 

aşasu ajun il yadılsu atı 

mening me özüm bu uzun yol уопр 
sariga keldi emgep hem artuk anp 
bu kilking bu erdemleririg bar üçün 
küsep keldim emdi tapuğka küçün 
ayu bir mariga sen neteg tapnayın 
sevinçirig kayu ol anı tutnayın 


tapuğ beg tapısı öze bolmasa 
yaramaz bu tapğı neçe emgese 
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KUTADGU BİLİG 


828 Benim de hükmüm böyledir, ben ortadan yok olmam, 
hareketim ve sözüm bütün halk için aynıdır. 

829 Üçüncüsü bu güneş doğunca yer ısınır; 
o zaman binlerce renkli çiçek açılır. 


830 Benim bu kanunum hangi memlekete erişirse, o memleket 
baştan başa taşlık ve kayalık dahi olsa hep düzene girer. 


831 (o Güneş doğar, temiz veya kirli demeden her şeye 
aydınlık verir, kendisinden bir şey eksilmez. 
832 Benim de hareketim upku böyledir, 
herkes benden nasibini alır. 
833 Bir de güneşin burcu sabittir, 
bu sabit dediğim, temeli sağlam olduğu içindir. 
834 Günesin burcu arslan'dır ve bu burç yerinden kımıldamaz; 
yerinden kımıldamadığı için de evi bozulmaz. 
835 Benim tavır ve hareketlerime bir bak, 
benim de parlaklığım kesinlikle değişmez. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA SUALİ 


836 Ay-Toldi dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
ülkelere hakim ol, iyi adın dünyaya yayılsın. 
837 Ben de bu uzun yolu yürüyüp ve 
çok zahmet çekip yorularak sana geldim. 


838 Bu doğandan ve erdemlerinden dolayı, 
büyük bir arzuyla senin hizmetine geldim. 


839 Bana sen söyle, nasıl hizmet edeyim, 
seni sevindirmek için nasıl davranayım. 


840 Hizmet beyin arzusuna göre olmadıkça, 
ne kadar zahmet çekilmiş olursa olsun, beğenilmez. 


teğşürülmes ... İl А 

ay toldi ... iligke) Azo ... suval-ı i. Bs... ilig-ke (-h- üç noktalı) Сут... ilig-ke bu turur 

836 C'de 836-957. beyitler eksik | aşasu ... yadılsul Аз aş-a-suu (önce -sun yazılmış, sonra 
düzeltilmiş) acun basıl-su || 837 yorıpl А›› yurüp | sarga ... emgepl Аз sangga kelti imgep || 838 
hüsep ... emdi) Az3 kusep (satır altında AH: arzu) k. ойт || 839 bir ... sen) Az, ber sangga men || 
840 tapısıl Ass tapınz-a | yaramaz ... emgesel A25 yaramaz ... imgez-e Bio yaramas ... İl 
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KUTADĞU BİLİG 


841 negü tir eşitgil ila atlığı 
tapğun bedümiş kişi kutluğı 
842 tapınsa tapuğçı begirige kalı 
katığ tutğu begler sevinçi уоп 
843 bu begler tapısı öze lal tapuğ 
begi taplasa tapğı açtı kapuğ 
844 tapuğçı tapuğ bilse törke tegir 
tapuğ bilmese tördin ilke kelir 


871 845 Беріп Кед sevindürse tapnur İzulı 
açıldı bu kulka ağırlık yoli 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


846 ilig aydı uktum men emdi sözüng 
sevinçim Ше ked küdezgil özüri 

847 sariga men ayayın yarağsızlarığ 
yarağsızlka yakma yorığıl arığ 

848 özüm taplamaz neng biri yalğan ol 
mınırgda basası bu küç вап ol 


849 sul erse kiılınçı yig erse özi 
ivek erse kıllkı uvutsuz közi 


850 buşı erse işte yime övkelig 
yava erse borçı ya kıyğan elig 


A35 851 bu yariglığ kişiler yaramaz manga 
ayu birdim emdi açulzluğ sarga 
852 yarayın tise sen mariga belgülüg 
bu kaç neng özürigdin yırat ay külüg 
853 yalın bolğa sen künde ötrü manga 
ağırlık açığ artğa mindin sariga 


841 negü ... eşitgill Aze n. ter işit-gin Bu, nigü ... tapuğun bedümişl Азо tapuğın basu-maz İl 842 
tapınsa) Biz tgpunsa İl 843 tapısıl Azs tapınz-a 11844 tapuğl Az, tapa || 845 sebindürsel Aso sevün- 
türz-e B) sevündürse İl 

ilig cevabıl Aşı i. cuvabı 

846 seyinçim) A32 sevtinçüm İl 847 men] B, me | yakma ... arığl Азу balım-a yurügin a, B, bakma y. 
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841 


842 


843 


844 


845 


846 


847 


848 


849 


850 


851 


852 


853 


KUTADGU BILIG 


Ülkesine hizmet ederek ikbale ermiş, 
şöhret kazanmış, kudretli kişi ne der, dinle. 


Hizmetkâr hizmet ederken, daima 
beyleri sevindirecek yoldan yürümeli. 


Beyleri memnun edecek şekilde hizmet et; 
bey memnun olursa, bu hizmet ikbal kapılarını açar. 


Hizmetkâr hizmet etmesini bilirse, başköşeye erişir; 
hizmet etmesini bilmezse başköşeden eşiğe düşer. 


Hizmet eden kul, beyini çok sevindirirse, 
bu kul için itibar ve ihsan kapıları açılmış olur. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Söylediklerini anladım; 

beni sevindirmeye çalış ve çok dikkatli hareket et. 
Ben hoşlanmadığım şeyleri sana söyleyeyim; 

sen onlara yaklaşma, temiz olmaya çalış. 

Benim beğenmediğim şeylerden biri yalandır; 
ondan sonra da zulüm edenler gelir. 

Sonra da doğası haris ve olgun olmayanlar, 
aceleci huylu ve gözü doymaz olanlar. 

Her işte hiddet gösterenler, 

içkiye düşkünler veya çalıp çırpanlar. 

Bu gibi kişiler yaramaz bana; 

işte bunları açıkça saydım sana. 

Sen gerçekten benim işime yaramak istiyorsan, 
bu birkaç şeyi kendinden üzak tut; ey namlı insan. 
Böylece her gün bana daha yakın olacaksın, 
benden de sana karşı itibar ve ihsan artacak. 


Jariğ || 848 taplamazl Bs tgplamas | типида раѕаѕ) Аз munung-tın baz-a-kı Bs munungda b. || 
849 yigl Azs bek B, yig (y- noktasız) | ivek ... ututsuzl Ass ivel (satır altında UH: şidab) ... uvut- 
suz (satır alında UH: uyat-sız) || 850 yimel Ass oz-i | ya ... elig] Аз yala-ğan (-1- ?) ilig l| 851 
yaramaz) Bs yaramas | birdim emdil A, berdim uş men İl 852 и... ay] Аз osüng-tin bu kaç пеп... 
Bo... ay (sonradan satır üstünde yazılmış) || 853 künde ... marga) Aş ойгй kun-te mangga | 
mindin sariga| Aş men-tin sangga İl 
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KUTADĞU BİLİG 


AY TOLDI SIPALİ İLİGKE 


854 buaytoldi aydı eşittim muni 
tala bir sözüm barayu bir anı 


855 buedgü kayu ol neteg ol özi 
negü teg bolur edgü kilki tözi 


B72 İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


856 ilig aydı edgü bu kilki yarigi 
tusulur bolur halkka asğı órigi 

857 tözü halkka barça kılur edgülük 
yana minnet urmaz kişike külük 


858 бгаѕріп tilemez kişike asığ 
birür ol asığdın bu kolmaz yanığ 


AY TOLDI SU”ALİ İLİGKE 


859 yana aydı ay toldı uktum bu söz 
takı bir tilekimni aytur bu öz 
860 mara ay könilik kayu ol köni 
anırig birle yalrigulz yarutsa küni 
861 (o kayunı ayurlar könilik yolı 
negü teg bolur bu könilik ulı 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


862 iligaydı körgil köni er özi 
tili kóngli birle biriker sözi 
863 taşı tegiçi ol içi teg taşı 
bu yariglığ bolur ol köni çın kişi 


spali iligkel A, suval-ı i. Bi) s. ilig-he (-h- üç noktalı) 

854 eşittim muni] Aş işiddim mun-u Bı? eşit(3im m. | birl As ber || 855 negül В.з nigü Il 

ір... ay toldıkal Az i. cuvabı a. tolti-ba 

857 hallka barça) Aç barça halk-ka | urmazl Ву urmas || 858 tilemezl B4 tilemes | birür ... yanığl 
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854 


855 


856 


857 


858 


859 


860 


861 


862 


863 


KUTADGU BİLİG 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA SUALİ 


Ay-Toldı dedi ki: Bunları işittim; 
bir sualim daha var, onu da söyleyeyim. 


Iyilik nasıl ve ne gibi bir şeydir; 
iyinin hali tavrı ve yaratılışı nasıl olur. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


Hükümdar dedi ki: iyinin niteliği faydalı olmaktır; 
onun halka çok faydası dokunur. 


O bütün halka daima iyilik eder, 
fakat yaptığını insanın başına kakmaz. 


Kendi yararını düşünmez, başkasına fayda sağlar 
ve bunun karşılığında bir şey beklemez. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA SUALI 


Ay-Toldı dedi ki: Bu sözü de anladım, 
ama bir şey daha sormak istiyorum. 


Bana doğruluğu anlat, hangi şey doğrudur, 
insan onunla gününü nasil aydınlatır? 


Hangi yola doğruluk yolu derler, 
bu doğruluğun aslı nedir? 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Bak, kimin düşündüğü 
ve söylediği bir olursa, işte doğru insan odur. 
Onun içi dışı gibi, dışı da içi gibidir, 

doğru ve dürüst kişi böyle olur. 


Alo ег... tilemiş tadığ B4 ... kolmas yani || 

suali iligkel Aş, suval-ı i. Bs s. ilig-he (-k- üç noktalı) 

860 anırig ... уа и] Ауу an-ı b. yangluk || 861 A'da misraların yeri değiştirilmiştir | negü 
Aş, ... ol h. ul-ı (sanr altında AH: bünyad) Bg nigü ... İl 

ilig cevabıl Ajs i. cuvabı Во ilig (-g- üç noktalı) с. 

862 köni er] Ав kon-i er Bio Röni-ler | biriker) As birikz-e || 863 taşı teg] Bıı taşı ol İİ 
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.. ulil 


864 


B73 865 


866 


867 


868 


869 


870 


871 


872 


873 


874 


875 


864 körigülin ... ауада] Aş, ... ayada (satır altında AH: dest) Bız höngül-ni ... | yorsa... yalıigulel 
Aw yurüdz-e uyadmaz-a (-уа ?) yangluk || 865 könilil: ... kopsa) Aig kon-i-lük.... koyz-a B, .. 
kopsun | 866 ermez ... yalıigulel Azo irmez bu yanglığ Bə ermes ... | az... az) Azo lişi-lili-ni bilgü 
kon-i-lik iz B, az ermes ... İl 867 mungar merigzetül Az, mungğar mingsedü | sarga ... bul Az, 
sangga s. söz kor emti bu | Dörtlük A'da sayla kenarında AH: şifr sözü ve B'de çizgiler ile ayırı 
edilmiştir || 868 yalrigul: ... ökl Az; yanglığ eti me B4 уаіприг idi ök | ег... küsüşl Azə az anın az 


KUTADĞU BİLİG 


körigülin çılxarsa ayada urup 
yorsa uyadmasa yalriguk körüp 


könilik kerek erke kopsa kutun 
könilik atı ol kişilik bütün 

laz ermez bu yalriguk kişilik kız ol 
az ermez bu yalriguk könilik az ol 


mungar merigzetü aydı şair bu söz 
sariga sözledi emdi körgil bu öz 
yorığlı bu yalrigulk idi ök öküş 

köni çın bütün er manga ked küsüş 


kız ermez kişi kör kişilik kız ol 
köni çın kişileri ögdi ukuş 


AY TOLDI SU”ALİ İLİGKE 


yana aydı ay toldı ilig kuti 
mara açsu emdi bu söz bük katı 


bu edgü kişiler bolur mu isiz 
isiz me urur mu kör edgüke iz 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


ilig aydı edgü iki türlüg ol 
muniriğda biri çın tutar edgü yol 


bir edgü bolur kör anadın toğup 
yonr ol köni çın kör edgü bolup 


tala biri edgü kör ötgünç bolur 
isizke atılsa ol isiz kılur 


ikitürlüg ol kör bu isiz yime 
ikigüni bir tip isizke sama 
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KUTADGU BILIG 


864 Kişi gönlünü çıkarıp avucuna koyarak, başkalarının 
önünde mahcup olmadan dolaşabilmeli. 


865 Mutluluğa yükselmek için insana doğruluk gerekli; 
insanlık doğruluğun adıdır, inan. 


866 İnsan nadir değil, insanlık nadirdir; 
insan az değil, doğruluk azdır. 


867 Şimdi benim sana söylediğim söze 
benzer bir sözü de şair söylemiştir. 


868 Gezip dolaşan insan pek çoktur; fakat benim için 
aziz olan doğru, dürüst ve güvenilir kişidir. 


869 İnsan nadir degil, insanlık nadirdir, 
akıl doğru ve dürüst kişileri övmüştür. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA SUALİ 


870 Ay-Toldi tekrar dedi: Devletli hükümdar, 
şimdi de şu sözün sırrını çözsün bana. 


871 Buiyi kişiler kötü olabilirler mi, 
kötü de bir gün iyilik yoluna girebilir mi? 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA CEVABI 


872 Hükümdar dedi ki: İyi insan iki türlü olur, 
bunlardan biri doğrudan doğruya iyilik yolunu tutar. 
873 Biri anadan doğma iyi olur, iyi bir kişi 
doğru ve dürüst bir hayat sürer. 
874 Biri de taklit yoluyla iyi olur, 
kötüye uyarsa, kötülük yapar. 


875 Kötü insan da iki türlü olur, 
bunların ikisini de aynı derecede kötü sayma. 


kuşüş B4 ег... küştş || 869 ermez... oll Az3 irmez ... kişi-liki kiz Bs ermes ... İl 

sypali iligltel Az, suval-ı i. Ве s. ilig-he (-k- üç noktalı) 

870 таға... katıl A25 mangga açsun (-s- 2) emti bu söz-ning kudi (-u- 2) Ву... söz bül: batı (гш?) 11 
871 isizl Aze "aciz | isiz me] Aşş “aciz-Re İl 

ilig ... ay toldılta) Azz i. cuvabı a. tolti-ba 

872 oll Azg ol: | munuigda ... yol] Azg munung-ta ... edgü-lüb. Bia munungda ... || 873 ol... çın) Azə 
edgü bolçık (satır altında AH: tamm, t- noktasız) İl 874 isizke ... oll Aso ... bor Bi isizba ... || 875 ol 
“ə yime] Аз kor ol... yem-e | ikigüni ... sama] Aşı ikegü-ni bir teg i. sım-a || 
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KUTADĞU BİLİG 


B74 876 тора isiz ol kör munırğda biri 
bu er ölmeginçe arımaz kiri 
877 tala biri ötgünç bolur bu isiz 
işi edgü bolsa tüzer bu ma iz 


A36 878 тора edgüdin tutçı edgü kelir 
ajun budnı andın asığlar alır 


879 ора іѕіг erse arigar yolg ot 
ajunka bela ol budunka yutı 

880 mungar merigzetü aydı türkçe mesel 
eşitgil munı sen ukup özke al 

881 örürüğ süt bile kirse edgü kılık 
ölüm tutmağınça evürmez yorık 

882 tadubirle Кар törümiş lalinç 
ölüm buzmağınça buzulmaz erinç 

883 karında törümiş kılınç ögretig 
yağız yir katında kiter ay tetig 

884 halı edgüke bolsa isiz işi 
isiz bold) kilki ol isiz tuşı 

885 isiz me katılsa kör edgü bile 
kamuğ edgülükke bu buldı yula 

886 така bir sebeb kör bu edgü isiz 
yakınlık yolındın tüzer tüzse iz 

887 o begi edgü bolsa budun barça tüz 
bolur «Ша edgü yorilzları uz 

888 yalın tutsa begler kör edgü kişig 
isiz barça edgü İzlur ol işig 

889 isizler yalan bolsa begler tapa 
uzadı isiz elgi ilke tüpe 

890 isiz baş kötürse kör edgü yiter 
bu edgü elig bulsa isiz kiter 


876 isiz ... munuizda) Аз; esiz hör ol munung-tan B, ... munung-da | anmaz] Bi anmas İl 877 isizl 
A33 esiz | işi... tüzer) Азз kişi е. bolz-a busar | 878 tutçil Aş tüdçi (satır altında AH: d@im) | ajun 
budnil A, acun but-nı || 879 isiz ... оц] Az esiz grz-e anggar у. ой (satır altında AH: uyat) | ajunka] 
А; acun-ka || 880 mwigar merigzetü) Аз mungğar mingsedü | eşitgil ... özkel Аз işidgil ... ogke (satır 
altında AH: dil) || 881 örüriz sütl A, osüng sut (satır altında UH: an-a sut-i) | ebürmezl Bö etürmes 
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877 


878 


879 


880 


881 
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883 


884 


885 


886 


887 


888 


889 


890 


1882 tadu ... törümişl Aş tosu birl-c kılıp tor-e-miş B; (ади... | buzulmaz erinç) As busul-maz irinç 
B; buzulmas e. || 883 törümiş ... ógretig] Aç toremiş I. orge-tig | yir ... hiter] Aç yer ... keder Вв yir ... 
| 884 kalı... isizl Az halı... esiz | isiz ... isizl Az esiz ... esiz İl 885 isiz me] Ag esiz m-e Bio isizke | 
bu... уша] Ag buu bultı yul-a (saur altında AH: çırağ?) || 886 sebeb ... isizl Ao sebeb (-b- 2) ... esiz | 
yalunlıl: ... iz] Aş bar-a beg yol-ı-tın tuser tez-seriz || 887 уоп ап uz] Alo yoruk-lar-ı (satır altında 
AH: iş) tüz İl 888 1512] Aq, esiz İl 889 isizler) A у esiz-ler | isiz elgi] А уә esiz ilgi || 890 1512... kötürse) 


KUTADGU BILIG 


Bunlardan biri doğuştan kötüdür; 

bu insanın kiri ölene dek temizlenmez. 

Diğeriyse taklit yoluyla kötü olur, 

arkadaşı iyi olursa, o da iyi yola gider. 

Doğuştan iyi olandan hep iyilik gelir; 

dünya halkı ondan yararlanır. 

Doğuştan kötü olanın ıslahına çare yoktur; 

o dünya için bela, halk için felakettir. 

Buna benzer Türkçe bir atasözü vardır; 

bunu dinle ve sırrına ererek hareket et. 

Eğer iyilik ananın ak sütü ile insanın ruhuna girerse, 
o kişi ölünceye kadar doğru yoldan çıkmaz. 

Insanın yaradılışına sinmiş olan ahlak, 

ölüm bozmadıkça kesinlikle bozulmaz. 

Ana karnında oluşan doğa ve terbiye ancak 

kara toprak altında insanı terk eder; ey zeki. 

Eğer iyiye kötü bir arkadaş olursa, 

onun doğası da arkadaşınınki gibi kötü olur. 

Kötü de iyiile düşüp kalkarsa, bütün 

iyiliklere ulaşmak için bir meşale bulmuş olur. 

İyi veya kötülerin bu yollara girmesinin 
sebeplerinden biri iyi veya kötü arkadaş bulmalarıdır. 
Bey iyi olursa, halk da daima ona itaat eder, 

iyi ve güzel tavır ve harekete sahip olur. 

Beyler iyi kişileri kendilerine yakın tutarlarsa, 
kötüler de işlerinde iyi hareket etmeye mecbur olur. 
Beylerin etrafını kötüler çevirirse, 


memlekete tamamen kötüler hâkim olur. 


Kötü serbest kalırsa, iyi ortadan kaybolur; 
hâkim iyi olursa, onun halkı da şüphesiz iyi olur. 


Aş esiz... koderz-e | elig ... kiter) Ayy ilig b. esizkeder || 
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KUTADĞU BİLİG 


875 891 halı edgü bolsa bu begler kutun 
kamuğ edgü boldi karası bütün 
892 bu begler isiz bolmağınça isiz 
ol ilde sevinçin kızartmaz mergiz 
893 ne edgü törü urdı begler begi 
isizke bu kın berge zindan yigi 
894 kalı edgü bolsa budun başçısı 
Ikamuğ edgü boldı anırig işçisi 
895 aparig edgü bolsa bu begler özün 
bayur Бийт barça kör itlür ajun 


AYTOLDISUP?ALİ İLİGKE 


896 yana aydı aytoldı шит muni 
ilig yarlılçadı bu sözler köni 

897 bu edgüg bilir ol kişi edgü tip 
asığlığ erürin munu lalğu tip 

898 sever barça yalriguk tiler arzular 
anı İşoldaçılar nelük buldılar 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


899 ilig aydı edgü talu neng turur 
talu nerigni tutçı talular kolur 


900 Кауи пепр talu bolsa ödrüm ağır 
апр kılmalkı barça özke ağır 


901 isizlik uçuz ol anı kıldaçı 
yavuz iş uçuz ol 1512 boldaçı 

902 Кауц neng uçuz bolsa yirde yatur 
ağı çuz ağır boldı törde yatur 


892 isiz ... isizl А5 esiz ... esiz] ilde ... mengiz} Ar: iletin sevünç çın bısart-miş mengyiz B, i. 
sevünçün bizartmas mengiz İl 893 isizle ... yigi] As gsiz-ke (önce esiz-lerke yazılmış, sonra 
düzeltilmiş) kılın birge sindan (-n sonradan eklenmiş) begi (begin ?) Вз... birge z. yigi || 895 ajun] 
Ala acun İl 

ay toldı sali) Ayo a. tolti suval-ı 
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892 


893 


894 


895 


896 


898 


899 


900 


901 


902 


KUTADGU BİLİG 


Eğer beyler, bir talih eseri olarak iyi olurlarsa, 
onların halla da şüphesiz iyi olur. 


Beyler kötü olmadıkça, o memlekette 
kötülerin yüzü sevinçle parlamaz. 


Beylerin beyi ne iyi bir kanun kurmuş: 
kötü için en iyi çare sopa ve zindandır. 


Eğer halkın başında bulunan iyi olursa, 
onun tüm memurları da iyi olur. 


Eğer bu beylerin kendileri iyi olursa, 
onların halkları da zenginleşir, dünya düzelir. 


AY-TOLDTNIN HÜKÜMDARA SUALİ 


Ay-Toldı tekrar dedi: Bunları anladım, 
hükümdar bu sözleri doğru buyurdu. 


Böyle iyiyi insanlar iyi olarak tanır ve 
faydalı olduğu için yapılmasını ister. 


Bunu bütün insanlar sever, diler ve arzular; 
fakat isteyenler böyle bir iyiyi nasıl bulurlar? 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


Hükümdar dedi ki: İyi seçkin bir şeydir, 

seçkin bir şeyiyse daima bu niteliğe sahip olanlar ister. 
Hangi şey seçkin, nadir ve değerliyse, 

onu gerçekleştirmek hiç de kolay değildir. 

Kötülük değersiz bir şey olduğu için onu yapan da 
değersizdir, fena iş değersizdir ve daima kötü olacaktır. 


Hangi şey değersizse ona kimse bakmaz bile, ipekli ve ağır 
Çin kumaşları, değerli olduğu için başköşede yer alır. 


896 ilig] Azo elig İl 897 bilir ... tip] Азу bilür ... tep | asığlığ ... tip] Anı asız-lılb erür-he ... tep || 898 
boldaçılar nelik] Azə kildaçı az elig || 

ilig ... ay toldılza) B'de bu başlık yok Ass elig cuvabı a. tolti-laa 

899 ilig] Az, elig | (шс... bölür) Az, (иас talu er bilür Bio tütşi talular l. || 900 ağır) Bı, bolur | 
kılmala ... ağır) Azs kalk-ı b. oske a. Bi) ... bolur || 901 isizlik) Azg esiz-lik | iş ... boldaçıl Azç ol esiz- 
ler kilur ay içi 1 902 yirdel Az; yerde Вз yirde | ağı сис] Ау ağır neng || 
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KUTADĞU BİLİG 


903 bu edgü ağış teg ağır ağğuka 
yavuz nerig iniş ol uçuz bulğulşa 
B76 904 muriar merigzetü sözledi kör ukuş 
ukuşluğ sözi tutsa asğı öküş 
A37 905 ağışteg bu edgü ağumaz kişi 
tegip tegme yalriguk kılumaz işi 
906 ağır nerig kamuğl ağır kılğuka 
kılumaz bu işni biligsiz buşı 


AY TOLDI SU”ALİ İLİGKE 


907 o buaytoldıaydıayilig kun 
bu ögdi bile munça edgü atı 


908 müni barmu yalriguk anı sözlegü 
ukuşluğ ukarmu bilirmü negü 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


909 iligaydı edgü tuçı ögdilür 
müni bu isizler ara savlanur 


910 (yakınlık kılurer kişike tuşı 
yavuz bolmasa kılmaz edgü işi 


911 bu satğağ basınçak üçün edgüni 
isizler yorıp kör yarutmaz küni 


912 kim edgütiler erse edgükılur 
basınçak ya satğağlşa bakmaz bolur 


913 kim erse bu künlük tilese sevinç 
isizlik kilur ol yarın yir sakinç 


= 
Ë 


903 ağış ... айбига] Азв yoltuş... Bi, ağış Ci- harekeli) ... абгшга | yavuz... uçuz) Азв yakut teg biz 
ol kor tilep | Azg'da, 903'ten sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
esiz-lik eniş teg az enz-e tegir 
enig-li uçuz bolğa (2) ağ-sak ağır 
Dörtlük A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'deyse çizgiler ile ayırt edilmiştir || 
905 ağumazl Aşı ağu-mış (-mas?) B, ağulmaz | yalrigule) Аз yanglulz В, yanglul: || 906 пе] B, teg 
| buşı) Вз kişi 
ay (014... iligkel B'de bu başlık yok Aş a. tolti suval-ı elig-ke 
907 ilig) Aş elig | Би... edgül Аз buu ọgdi (önce edgü yazılmış, sonra çizilmiş) b. е. munça İl 
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904 


905 


906 


907 


908 


909 


910 


911 


912 


913 


908 yalıigukl Bs yangluk | ukarmu ... negül A, ayur-mu bilür-mü рери В»... nigü || 


KUTADGU BİLİG 


İyi, yokuş urmanmak gibidir, güçtür; 

kötü şey ise iniş gibidir, kolayca elde edilir. 
Bak, akıl buna benzer bir söz söylemiştir; 
akıllının sözü tutulursa faydası çoktur. 

İyi, yokuşa çıkmak gibidir, herkes yükselemez; 
uğraşmakla değme insan bu işi yapamaz. 


Değerli olan her şeyin yapılması güçtür; 
bilgisiz ve değersiz kişi bu işi yapamaz. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA SUALI 


Ay-Toldı dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
iyi bu derece nam ve şöhret kazanmıştır. 


Onda insanların bulabileceği bir kusur var mı; 
akıllı bunu anlar ve ne olduğunu bilir mi? 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA CEVABI 


Hükümdar dedi ki: İyi daima övülür, 
kötüler onda şu kusurları bulur. 

İnsan insana daima yakın yaşar, 

kötü olmasaydı iyi yapacak iş bulamaz. 

Bu çatışmada zayıf kaldıkları için 

kötüler hep iyinin gününü gölgelemek ister. 
Kim iyilik dilerse iyilik eder; 

çatışmaya veya zayıflığa bakmaz. 


Kim sadece bugünlük rahatını düşünürse, 
o kötülük yapar; fakat yarın kaygı çeker. 


ilig cevabıl Aş elig cuvabı 


909 ilig] Ag elig | bu ... saylanur) Aç buu esiz-ler ar-a sat kilur || 910 yakınlık ... tuşıl Az yavaş-lık 
kilur cigü basnur kişi | yavuz ... isi] Az yavaş bolmaz-a bolmaz etgü baş-ı Il 911 satğağ ... edgünil Ав 
... edgü er Во salğığ ... | isizler ... küni] Ag esiz-ler yerip kor yorıdmaz hüyer Вә... yarutmas k. || 912 
tiler ... kilur) Bio bilür bolsa е. bulur | basınçak ... bakmaz) Aç b. ne (önce -ka yazılmış, sonra 
düzeltilmiş) s. baknus Bio basınçalz ya (y- noktasız) satğığ-lca balımaz İl 913 isizlilel Ар, esiz-lil: Bı, 


isiz-lıl || 
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KUTADĞU BİLİG 


914 bu edgü tilegli negü ür eşit 
kamuğ edgülük kıl özürigke iş it 
B77 915 yas ermez bu edgü bu künlük sanga 
yarın bolğa asgıng bu kün büt munga 


916 asığ kömür erse isizlik bu kün 
yarın yas иг anda ukğıl ögün 


917 bu eggü ong ol kör isizlik bu sol 
solunigdin tamu опи uştmah ong ol 


918 песе me ereilense isiz bu kün 
ökünç birle emger yarınkı künün 


919 neçe satğağ erse bu edgü kişi 
ökünmez yarın anda itlür işi 


920 hakikat munu bil ay ay toldi sen 


ökünçsüz men edgü atın ölse men 
921 ne edgü söz aymış köni er tili 
köni er tili urdı sözke ul 


922 kim eggüg yirer erse isiz bolup 
tiler men ay edgü sini men kolup 


923 ayedgü sangar kim todar ay marga 
berü kelgil emdi men aç men sariga 


924 песе satğağ erse bu edgü kişi 
tapı men bolayın bu edgü işi 


925 isizlik bile erse beglik manga 
kerekmez bu beglik kkodur men sanga 


926 kişi КШ isiz körür men közün 
егејі az ol kör ökünçi uzun 


914 negü tir) Ay, n. ter Biz negü t. | iş it] A}; eş it (sonradan düzeltilmiş) | Bı3.,4'te, 914'ten sonra 
yanlış olarak dörtlük şeklinde ve çizgilerle ayırı edilmiş halde aşağıdaki beyitler tekrarlanmak- 
tadır (sırası için bkz. beyit 922 ve 923): 

kim edgü yirer erse isiz bolur 

tiler men ay edgü sini men bolup 

ay edgü sangar kim (одаг ay manga 

berü kil aça ym sangar men ulup 
915 yas ... sarigal Aş; yaz erz-e ... sangga | bolğa ... murga) Ау bolğaz-a asğ-ı budgil mangga || 916 
hömür ... kün) Ау kornür erz-e esiz-lik bukün B, kör yüz ursa ри künlük sanga | шеби öğün) B, 
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914 


915 


916 


917 


918 


919 


920 


921 


922 


923 


924 


925 


926 


bütgil anga || 917 isizlik ... sol) Ak, esiz-lik ... Вз i. sol ol | tamu ... ustmah] Aş, tamu (satır altında 
UH: tamuğ) uçmak оти Вз (атш... || 918 erejlense ... bul Ays erinç-lenz-e esiz buu B4 ere ilense Ci” 
yerine -z- ile) ... | yarınla) А; yarıt-ğay (2) 11 919 itlürl Ays edlir || 920 hakikat) Az am sat 
şeklinde de okunabilir | ökünçsüz ... айп] Ауу okünç söz me etgü adın Bs б. me e. atın (-t- yerine - 
n- ile, anın?) | 921 пе... sözl В; aya edgü İl 922 Biyteki tekrar için bkz. beyit 914 not | edgig ... 
esiz] Ayo etgü birer erz-e esiz Ba edgü kilur bolsa і. | sini] Ао sen-i Bg ат İl 923 Biyteki tekrar için 
bkz. beyit 914 not | sanğar ... marigal Azo sanga ... mangga | aç] Во iç (noktasız) Il 924 isi] Azı baş- 
t Bio işi (i- tek noktalı) l| 925 isizlik ... marga) Ax esiz at bile beglik erz-e mangga | kerekmez ... 
sanpa] Aş, kerek-siz buu b. kodar men angga || 926 kişi ... közün] Aşş yaş-ı kısk-a esiz korün men 


KUTADGU BILIG 


Iyilik dileyen insan ne der, dinle; daima iyilik et, 

o senden ayrılmayan bir arkadaş olsun. 

Iyiliğin sana bugün hiç zararı yoktur; 

fakat bugün inan ki, onun faydasını yarın göreceksin. 
Kötülük bugün faydalı görünse bile, 

yarın zararını görürsün; bunu düşünüp anla. 

Iyilik sağ ve kötülük soldur; 

senin solunda cehennem vardır, cennet ise sağdadır. 
Bugün kötü ne kadar huzur içinde olursa olsun, 
yarın pişman olur, azap çeker. 

Iyi kişi ne kadar mağdur olursa olsun, 

yarın pişman olmaz ve huzura erer. 

Ey Ay-Toldı, sen bunu hakikat bil; 

dünyada iyi ad bırakarak göçersem, pişman olmam. 
Doğru insan ne kadar güzel söz söylemiş, 

değerli söze temel atan doğru insanların dilidir. 
Kötü seni istediği kadar hakir görsün, 

ben seni isteyerek ararım, ey iyi. 

Ey iyi, söyle bana,kim doyar sana; 

ben ise tamamen açım, şimdi gel bana. 

Iyi kişi ne kadar düşkün olursa olsun razıyım; 
yeter ki, ben bir iyinin arkadaşı olayım. 

Beylik bana kötülük ile birlikte gelecekse, 

istemem; o beylik senin olsun. 

Kişinin doğası kötüdür, bunu gözümle görüyorum; 
huzuru kısa, ama pişmanlığı uzun sürer. 


bukün | ereji ... uzun) Азз егісі usun etgü рат usun Bız eriji ... İl 
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927 


928 


929 


B78 930 


931 


932 


933 


A38 934 


A37 935 


A38 936 


937 


938 


939 


KUTADĞU BİLİG 


mungar meriğzetü aydı şair bu söz 
okısa açılğay yiti kıl bu köz 
kayu edgü öknür kör edgü üçün 
atıkmış isiz ahır öknür küçün 
isiz kılsa isiz yanutı ökünç 

usa edgülük kıl isizke öçün 
negü teg ögeyin bu isiz kişig 
negü teg Шеуіп bu isiz işig 
otunluk bıvalık yavalık kamuğ 
isizler kılınçı bolur ay uluğ 

bela mihnet emgek ökünçün sığıt 
isizlik yanutı bolur ay yigit 

kalı sevmeyin kör bu edgü kişig 
kalı ögmeyin men bu edgü işig 
akılık kişilik asığ edgülük 

bu eğgü kişidin kelir belgülüg 
bu edgü kişi barça iş edgüsi 

bu edgü iş ol barça iş edgüsi 
іѕіпр edgü bolsa negü kolsa kol 
işedgü kerek ol özüng bulsa yol 
еге) arzu ni'met küvençin ayınç 
bu edgü yanutı bolur bu sevinç 


ilig aydı ay toldı ulxğil bu söz 
ayıtmış sözürigke yanut kıldı öz 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


yir öpü kör ay toldı turdı örü 
ayur ay ıduk İşut ay edgü törü 


927 aydı) Aş, buu | lil bul Aş, lalz-a | Dörtlük A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'deyse çizgilerle 
ayırt edilmiştir İl 928 айат ... hüçünl A>s adılı-mış esiz ... uçün Bi, atıkmış (-t- noktasız) ... 
ökünür k. || 929 esiz... yanutıl Azs esiz kılm-a esiz yanun-ı | usa ... öçünl Аз uz-a etgü kıl esiz-ke o. 
Bi: ... öçün (iyi okunmuyor) İl 930 negü ... kişigl Азу... buu esiz kişi Bı nigü ... |negü... isig] Азу п, 
t. bilayın kör esiz iş-i Bi nigü ... İl 931 bıvalık yavalık) Азв yava-lık yıvalık | isizler ... uluğl Aza esiz- 
ler ... Bi ... yuluğ 1 932 öhünçün ... sığıtl Азо okünçin ... sığıp | isizlik ... yigit) Ао esiz-lik ... yigip Вз 
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KUTADGU BİLİG 


927 Şair buna benzer bir söz söylemiştir; 
okursan, manası anlaşılır, görüşünü keskinleştir. 
928 Bak, hangi iyi, iyiliğinden dolayı pişman olmuştur, 
kötü ne kadar şöhretli olursa olsun, sonunda pişman olur. 
929 Kötülük edersen, kötülüğün karşılığı pişmanlıktır; 
elinden gelirse, kötülüğün inadına iyilik yap. 
930 Kötü kişiyi nasıl öveyim; 
bu kötü işi nasıl arzu edeyim. 
931 Küstahlık, kabalık, aksilik 
hep kötülerin hareketidir; ey ulu. 
932 Bela, mihnet, zahmet, pişmanlık ve keder 
hep kötülüğün karşılığındadır, ey yiğit. 
933 Böyle iyi kişiyi nasıl sevmeyeyim, 
bu iyi işi nasıl övmeyeyim. 
934 Cömertlik, insanlık, fayda ve iyiliğin 
hep iyi kişiden geldiği şüphesizdir. 
935 İyi kişi arkadaşların en iyisidir; 
iyi iş işlerin en iyisidir. 
936 (o Arkadaşın iyiyse ne istersen iste, 
yolunun açık olması için iyi arkadaş gerekir. 
937 Huzur, arzu, nimet, güven, rahat 
bu neşe ve sevinç hep iyiliğin karşılığıdır. 


938 Hükümdar dedi ki: Ey Ay-Toldı, 
sorduğun suale yanıtım bunlardır işte. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


939 Ay-Toldı yer öptü, kalktı ve dedi ki: 
Ey aziz ikbal, ey iyi kanun. 


isizler ... yigit || 933 ögmeyinl Azo Ialmayın || 934 A383'de bu beyit 936'dan sonra geliyor | kelir] 
A, kelür [| 935 A373,'de bu beyit 933'ten sonra geliyor; A'da mısraların yeri değiştirilmiştir | 
barça) Aşı barç (2) buu İl İl 936 işirig ... kol) A, işig etgü bulz-a negü bulz-a bul B; ... nigü k. bil İl 
937 Aye bu beyit 934'ten sonra geliyor | erej ... küvençin) Аз егіс... kevinçin (-v- ?) | bu sevinç) 
Аз buu salanç || 938 ilig ... ubğill A, elig ... Во... мї 211 İl 

ay 101%... iligke) nüshalarda bu başlık yok 

939 yir) As yer Bio yir | iduk kütl Aş aduk kud Big 1. beg || 


241 


940 


941 


942 


943 


944 


945 


B79 946 


947 


948 


949 


950 


951 


952 


953 


954 


940 ajun ... bolsul Aç acun... bolti | ere) edgül Ag егіс arsu || 941 beglik редка Az b. besük-lük 
Bız begler bedüllül: | tirilgil| Az ve Biz tirig-lik || 942 erk) Ag berk || 943 kurmaz] Bi, Rurimas | 
barımazl Bi, karımas | 944 Бас̧а... sarigal Aj birl-e ... sangga Bis ... yumla s. | salemç ... 5121р] 
Apo sevinç b. tuşman sasıp || 945 B'de bu beyit yok İl 946 negü tir] Az n. ter Bı nigü t. | birle) Ai: 
bile 11947 bilir] Аз bilür || 948 tapınma tapınsal Ai, tapuğ kılm-a kılz-a Вз tapunma tapunsa | evi] 


KUTADĞU BİLİG 


ajun erki buldurig uzun bolsu yaş 
ere) edgü birle esen bolsu baş 
buzulmasu beglik bedüklük bile 
avınçın tirilgil sevinçin küle 
uluğluk bile bul öküş ilke erk 

bu erk birle beglik ulı bolsu berk 
alka kelsü arzu kurımaz bolup 
kapuğ tutsu devlet karımaz bolup 
sevinç barça yumgğı sarga kelsüni 
salgınç birle düşman sızıp ölsüni 
seza ol sariga kim tapınsa tapuğ 
sezaka tapınsa açar kut kapuğ 
negü tir eşitgil tapuğ kılmış er 
tapuğ birle arzu tilek bulmış er 
tapuğ kılma kılsa ѕегака tapın 
seza beg bilir ol tapuğçı halkın 
tapınma tapınsa akı tapğı kıl 

ala evi altun kümüş kapğı bil 
saranka tapınma ay tapnur kişi 
tiriglik yava bolğa isiz başı 
özinge esirker saran öz пепріп 
kişike kaçan birge ayğıl terigin 


sözin kestiay toldı çıktı turup 
evirige yüz urdı sevinçlig bolup 
layılşsiz tapuğ laldi anda naru 
tüni yattı yatğalıta kündüz örü 


vee 


ilig tutu künde özirge yakın 
yime keçti ödler bir ança bu yang 
bu ay toldı tapğun kızıl kıldı erg 
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940 


941 


942 


943 


944 


945 


946 


947 


948 


949 


950 


951 


952 


953 


954 


A: ev-i Ву ivi İl 949 tapınma) B, tapunma | bolğa ... başıl А15 bolğ-a (-¢- yerine satır üstünde -z- 
?) esiz baş-ı B4 b. isiz başı || 950 esirker ... neriginl Ajo eser (2) bar s. пе(п)яїп | birge ... tergin) Ав 
ber-ge alğıl te(n)gin Bs ... tengin (t- yerine n- ile) || 951 turup] Ai? уштр | sevinçlig) Ауу sevünç-lüg 
|| 952 anda] Аа andın | yattı yatğalıtal Ав yat-tı tir-ğal B, yat(dı yatğak-ta | 953 tapındıl Bs 
tapundı | ilig ... künde) А» elig künde tut- Bg i. tutt) hün-de || 954 ödlderl Azo öz-lek | kıldı erg) 


KUTADGU BILIG 


Dünya kudretini buldun, ömrün uzun olsun; 
huzur ve iyilik içinde başın esen olsun. 


Beyliğin ve ihtişamın bozulmasın; 
ömrün rahatlık ve sevinç içinde geçsin. 


Kudret ve azametle birçok illere hâkim ol, 
beyliğinin temeli, bu kuvvet sayesinde sağlam olsun. 


Arzun, kurumayan bir ırmak gibi akıp gelsin; 


“devletin, yaşlanmayan hizmetkâr gibi hep kapında dursun. 


Bütün sevinçlerin hepsi sana gelsin; 

düşmanın endişe içinde eriyip bitsin. 

Sen herkesin hizmetine layıksın; 

layık olana hizmet edilirse, mutluluk kapısı açılır. 
Hizmet etmiş, bu hizmet ile arzusuna ve dileğine 
kavuşmuş olan insan ne der, dinle. 

Hizmet etme, edersen de layık olana hizmet et; 
layık olan bey hizmetkârın hakkını bilir. 

Hizmet etme, edersen de cömert olana hizmet et; 
bil ki, cömertin evi altın, kapısı gümüştür. 
Cimriye hizmet etme, ey hizmet eden kişi; 


yoksa hayatın boşa geçer ve kendin de kötü olursun. 


Cimri kendi malını kendisinden esirger; 
nasıl olur da başkasının hakkını verir, söyle. 


Ay-Toldı sözünü kesti, kalkıp huzurdan çıktı; 

sevinç içinde evine yöneldi. 

O günden itibaren de gündüzleri oturmadan, 

geceleri uyumadan, ona hizmette kusur etmedi. 
Doğruluk ve samimiyetle çalıştı; 

hükümdar da onu günden güne kendisine yaklaştırdı. 
Böylece bir süre geçti; 

Ay-Toldı hizmetiyle herkesi memnun etti, 


Azo kaldı (düzeltilmiş) neng İl 
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A43 955 


956 


C37 957 


953 


B80 959 


960 


961 


962 


963 


ay toldı... ayur) Аз til erdemin söz asığ-lıkın ayur söz-lemeh-mü aru (oku azu) suk turmak (-r- 2) - 


KUTADĞU BİLİG 


19. 
AY TOLDI İLİGKE TİL ERDEMİN SÖZ 
ASIĞLARIN AYUR 


ilig bir kün ay toldını ündedi 
orun birdi oldur tiyü imledi 


bu ay toldı oldurdi akru silig 
közin yirke tikti bekütti tilig 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı ay toldı sözle sözürig 
nelük şük turur sen ne boldi özürig 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı ay begler begi 
kuli beg yüzin körse yitrür ögi 
ilig yarlıkamaz negü sözleyin 
ayıtmazda aşnu negü ötneyin 
biliglig sözin sen eşit özneme 
ayıtmazda aşnu sözürig sözleme 
kişig kim olxsa kereklep Шер 
ol ok sözlegü asnu sözni Шар | 
ayıtmazda aşnu sözüg sözlese 
köni sözledi kim ay yılkı tise 
takı Ше munduz kişi bu bilin 
ayıtmadı beglerke açsa tilin 


mu Bio bab sözlemeh-mü edgürek azu ya şük turmak-mu edgürekini aytur 


955 A'da metnin sırası karışmıştır; metin, sırasıyla A38, ye kadar geliyor ve bundan itibaren 
A43;'deki beyitin ilk mısrasından devam ediyor. A38;2'deki beyitin ikinci mısrası 690. beyite 
aittir (bkz. not) A437'de beyitin ikinci mısrası, belki müstensih tarafından gelişigüzel doldurul- 
muştur: anıng söz-ler-i-ni barın çum-leti | ilig ... ünledil Aşaşə elig ... indeti | birdi... tiyül A437 berti 
oldur te уй Ву... oltur (Туй || 956 oldurdil Bi? olturdi | yirke ... tiligl Ав yerke tikdi beküti bilig Bı, 


yirke t. Бека) t. Il 


ilig ... ay toldılza) nüshalarda bu başlık yok 
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955 


956 


957 


958 


959 


960 


961 


962 


963 


KUTADGU BILIG 


19. 
AY-TOLDI HÜKÜMDARA DİLİN ERDEMİNİ 
VE SÖZÜN FAYDALARINI ANLATIR 


Hükümdar bir gün Ay-Toldı'yı çağırdı, 
ona yer gösterdi ve oturmasını işaret etti, 


Ay-Toldı yavaşça ve edeple oturdu; 
gözlerini yere dikip sesini çıkarmadı. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALI 


Hükümdar dedi ki: Ay-Toldı, söyle sözünü, 
niçin susuyorsun, sana ne oldu? 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi ki: Ey beylerin beyi, 

kul beyin yüzünü görünce ne diyeceğini şaşırır. 
Hükümdar ne söyleyeceğimi henüz buyurmadı; 
sormadan, neyi arzedeyim. 

Bilgilinin sözünü dinle, itiraz etme; 

sana sorulmadan da sözünü söyleme. 

Kim birini gerek görerek ister ve çağırırsa, 

söze de ilk önce o başlar. 

Kendisine bir şey sorulmadan söze başlayana 
biri “hayvan” derse, doğru söylemiş olur. 

Yine bil ki, kendisine bir şey sorulmadan, 
beylerin huzurunda konuşan kişi deli ve ahmaktır. 


957 sen] Bız se Сү se" İl 
ay toldi ... ірке] nüshalarda bu başlık yok 


958 kuli ... ögil Ayo bün-i ... Ву... yüzi ... özi Сә... yitrür ó. İl 959 yarlıkamaz negül B, уагШгатаѕ 
підп Сз уагШгаѕип nigü | ayıtmazda ... negül А ayıdmaz-ta ... Bi ayıtmas-ta ... nigü Сз ayıtmas-ta 
— nigü İl 960 sözin ... eşit] Azə söz-i kör işit B, söz-i ... | ayıtmazda ... sözürgl Ау ayıtmaz-ta a. 
sosüg Bə ayıtmas-ta ... C4 ayıtmas-ta ... || 961 hisig] Аз kişi | ol... söznil Аз ve Вз oluk... Cs oluk 
... sözni asnu İl 962 ayıtmazda ... sözlesel Al, ayıdmaz-tın a. sosug soz-lez-e B, ayıtmas-ta a. sözüng 
sözleme Cs ayıtmas-da" ... | yılla tise) Al, yılla tez-e B, yılla (y- noktasız) t. Ce tili t. || 963 tilbe... 
bilin) Aşs yelve ... Bs tilve ... bilin (b- noktasız) C; tilvi ... tilin | ayıtmadıl Alış ayıdm-a-tı В; 


ayıtmadı C; ayıtmadnı İl 
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964 


965 


966 


967 


968 


969 


970 


971 


C38 972 


973 


B81 974 


975 


964 [1211 ... sini] Ао kilur lasğ-a yaş-lığ kısıl til sen-i Be ... sini | ba] Cg bas || 965 C'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | negü ... er) Ay; n. ter işidgil (sonradan düzeltilmiş) osün tudğan er B; nigüi 
.. Co nigü ... bisğal ir | tirlür ... er) Ау tirilür söz için yudğan er Су... ir | Dörtlük, A'da sayfa 
kenarında AH: ;і sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 966 
turur) Ав erür | yidi ... yiyürl Ав yedi kör... yeyür Cu ... 


KUTADĞU BİLİG 


lazıl til kilur İsğa yaşlığ sini 
esenlik tilese katığ ba anı 

negü tir eşitgil özin kısğan er 

esen tirlür inçin özin basğan er 
kara baş yağısı kızıl til turur 

neçe baş yidi bu tala ma yiyür 
başırigni tilese tilingni küdez 
tiling tegme künde başıngnı yanur 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


ilig aydı uktum sözürigni tükel 
tirig sözlemese idi ök muhal 
meger iki türlüg kişi ol bilin 
birisi biligsiz birisi ağın 

ağın kendü berklig tili sözlemez 
biligsiz tili ol sözin kizlemez 
biligsiz tili tutçı berklig kerek 
biliglig kişi tilke erklig kerek 
biliglig sözi yirke suv teg turur 
akıtsa suvuğ yirde ni“met önür 
biliglig kişining savı eksümez 
akığlı süzük yul suvı eksümez 
üyük çim osuğluğ bolur bilgeler 
çıkar suv kayuda adak tepseler 
biligsiz kişi körigli kum teg turur 
ögüz kirse tolmaz ap ot yem önür 


(? yiy- için ancak iki nokta var) Суз yanur İl 
ilig ... ay toldikal nüshalarda bu başlık yok 


968 idil Azo er-i [| 969 meger... bilin) Azı munggar ... Cis meger... tilin [| 970 ağın... sözlemezl Ax; 
.. beklig (bundan sonra ağın yazılmış ve üzerinden çizilerek bozulmuş) ... Bız ağın (satır 
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yiyür || 967 уапиг] Ао yayur Bg yiyür 


964 


965 


966 


967 


968 


969 


970 


971 


972 


973 


974 


975 


alında “akil) ... sözlemes Cıç ... sözlemes | kizlemez) Bız ve С kizlemes İl 971 tutçı berklig) Ass 
tudçı beklig Вуз шс (satır altında da”jm) berklig | kişi ке) A3 yim-e уШе-а Вуз ve Cız kişi tıl-ka || 
972 yirkel Az, уске Bi, ve C, yirke | suvuğ yirdel Az, s. yerke Bi, suvuğ (-ë dikkat) yirde С, 
suvuğ yirde | 973 savı ehsümezl As söz-i ohsümez Bıs savı eksümes Cə satı iksümes | süzük ... 
öksümez Dis s. уш suvı eksümes Cə süzük (önce böyle yazılmışken, 
sonradan -n- ilavesiyle sözüng şeklinde düzeltilmiş) y. suw eksümes || 974 üyük ... osuğluğl А» 
uyek ... Bı ... osuğluğ (satır alunda 0) | tepselerl Az, badz-a er Cs urza ir) 975 körigli ... turur) 
Az; könggül-i .. bolur Су... bolur | ар... yem] Az; abut yem B> ap (saur altında ni) ot yem C. ni 


eksümez| А›з sosin ... 


KUTADGU BİLİG 


Kızıl dil senin ömrünü kısaltır; 
esenlik dilersen onu sıkı tut. 


Diline hâkim olan kişi ne der, dinle; 
kendine hâkim olan insan esenlik içinde yaşar. 


Kara başın düşmanı kızıl dildir; 
ne çok baş yemiştir o ve hâlâ da yemektedir. 


Başını kurtarmayı istersen, dilini gözet; 
dilin her gün senin başını tehdit eder. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Sözünü tamamen anladım, 
fakat yaşayan birinin hiç konuşmaması imkânsızdır. 
Bil ki, ancak iki türlü kişi konuşmaz: 

biri bilgisiz, biri de dilsiz. 

Dilsizin dili konuşmaz, 

bilgisizin dili de sözünü gizleyemez. 

Bilgisizin dili daima kilitli olmalı, 

bilgili kişi de diline hâkim olmalı. 

Bilgilinin sözü toprak için su gibidir; 

su akıtılınca yerden nimet çıkar. 

Bilgili kişinin sözü eksilmez; 

akan duru pınarın suyu kesilmez. 

Bilgeler sulak yerlere benzer; 

nereye ayak vururlarsa oradan su çıkar. 
Bilgisiz kişinin gönlü kumsal gibidir; 

nehir aksa dolmaz, orada ot ve yem bitmez. 


(önce ap yazılmış olması muhtemeldir; elif sonradan silinmiş) ot yem İl 
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KUTADĞU BİLİG 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


976 yana aydı ay toldı ilig ukar 
bu til yası tegse tiriglik tüker 

977 гір bolsa yalrigulz kalı sözlemez 
kerekligni sözler kişi kizlemez 

978 ayltğu kerek söz kişi sözlese 
ayıtmasa sözni katığ kizlese 

979 ayıtmaklık erkek turur ay ilig 
cevabı tişi ol yetürse bilig 

980 tişike bir erkek bolur kör eri 
anırigdin toğar toğsa iki ип 


İLİG SPALİ AY TOLDIKA 


981 ilig aydı uktum sözüriğ barça çın 
ayıtğu sözüm bar takı bir adın 

982 bu til yasın aydıng eşittim anı 
anırig asğı bamu ayu bir köni 


A44 983 bu til yasınga korksa emdi özürig 
yatu kalğa barça asığlığ sözürig 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


984 buaytold aydı söz asğı telim 
kalı sözleyü bilse uş bu tilim 
B82 985 yaya söz biligsiz tilindin çıkar 
biligsiz kişig bilge yılkı atar 
986 kara killa terigsiz yava sözlegen 
yaya söz turur bu kara baş yigen 


ay toldi ... iligkel nüshalarda bu başlık yok 

977 yalıiguk .. sözlemezl B, ... sözlemes С yangluk ... sözlemes | hizlemezl Az kislemez Bs 
kizlemes || 978 ayıtğul Azo ayıdul: || 979 cevabı ... yetürsel Az, cuvabı ... yidürz-e (-i- düzeltilmiş) İl 
980 kör eri) A32 ol öz-i | ип] A32 yuz-i Il 

ilig ... ay toldıka) Ass i. suval-ı a. tolti-lta Cip ol ilig ... 
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976 


977 


978 


979 


980 


981 


982 


983 


984 


985 


986 


KUTADGU BILIG 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı yine dedi: Hükümdar bilir ki, 
bu dilin zararı insanın hayatına bile mal olur. 


Insan, yaşadığı sürece söz söylemeden olur mu; 
kişi yalnızca gerekeni söyler, gizlemez. 


Kişinin konuşması için ona bir şey sorulması gerekir; 
sorulmadığı takdirde sözünü gizlemelidir. 


Ey hükümdar, iyice düşünürsen, 
sormak erkektir, cevap vermek de dişi. 


Dişi için bir erkek koca olur; 
eğer doğarsa, bunlardan iki çocuk doğar. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 


Anladım, dedi, hükümdar, sözlerinin hepsi doğru, 
yine de soracağım bir sözüm daha var. 


Dilin zararını söyledin, işittim, 
onun faydası var mı? Bunu da doğruca söyle. 


Şimdi sen yalnızca dilin zararından korkup konuşmazsan, 
tüm faydalı sözlerin olduğu yerde kalır, fayda sağlamaz. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi: Eğer bu dilim dönerse, 
söyleyeyim; sözün faydası çoktur. 

Boş söz bilgisizin dilinden çıkar; 

bilgisiz kişiye bilge hayvan der. 

Boş ve densiz konuşan ayak takımıdır; 
onun kara başını yiyen de bu boş sözlerdir. 


982 yasın ... eşittiml Аз»... işiddim Bo yası (satır altında zeban “aybı ?) ... esit@)im Cy yası... 
eşit(t)im | asğı ... Rönil Ass asg-ı-nı-mun a. ber kan-ı || 983 yasırğgal A, başıng-ga || 

cevabı ilighel Aş cuvabı i. By c. ilig-ke (-k- üç noktalı) Ci, c. ilig-he 

984 telim] Aş tilim | kalı ... bul Аз... uşbu Bs ... uşbu Ci: kayu ... uşbu [| 985 Аѕче bu beyit 
987'den sonra geliyor | yava sözl B, yava (satır altında yaman) s. Сув yava söz (yeri belirtiltile- 
rek sayfa kenarına yazılmış) | bilge] Cıg tilke || 986 kara] As karak | Би... yigenl Ав... yegen B> bu 
(sonradan satır üstünde yazılmış) ... İl 
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С39 987 


938 


989 


990 


991 


992 


993 


994 


995 


996 


997 


B83 


998 


987 Ayte bu beyit 984'ten sonra geliyor | eger) A, bilip İl 988 Azde bu beyit 986'dan sonra 
geliyor | aynur ... semritür| Az nanğu (2) ọsin simridür В, aktur ... || 989 yise ... turur) Ag yez-e ... 
bolur | tidüküm ... turur) Aş yedültüm ... bolur || 990 yatrıtur) Aç yavradur (-?- veya -g- 2) | aynur 
... semritür) Aş аўпир ... simridür İl 991 et öz ülgil Ayo et öz ulgi Cs et ülgi bu | bulalıtın kiir] A10 
k. игит B; ğülakdın k. Cs kulak-dın k. 11992 belgüsil Вв belgüsi Ce bilgüsi | eng] Aşı neng İl 993 iki 
«~ бей] Ay, ikin balı-a tudz-a egüz || 994 tilke ... kerek) Ауу... bolur Bio til-ka ... Cg til-ba irblig k. | 


KUTADGU BİLİG 


yava sözlese söz neçe yas kılur 
eger sözleyü bilse asğı bolur 


kara kamı todsa kör ud teg yatur 
yava sözke aynur özin semritür 


yise todsa yatsa bu yılkı turur 
bu yılla tidüküm bu kilki turur 


biliglig kişiler et öz yayrıtur 
bilig birle aynur canın semritür 


et öz ülgi barça boğuzdın kirür 
bu can ülgi çın söz kulaktın kirür 
bilig belgüsi kör iki neng turur 
bu iki bile er kızıl eng urur 


biri til turur kör birisi boğuz 
bu iki basa tutsa asğı ögüz 


biliglig boğuz tilke erklig kerek 
boğuz til küdezgen biliglig kerek 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı ulgtum bu söz belgülüg 
söz aşlı neçe ol negü ol ülüg 


kayudın çıkar söz kayuka barır 
munı ma ayu bir mariga ay bilir 


neçe sözlemegü neçe sözlegü 
negü tir biliglig ukuşluğ bügü 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı söz omı sır ol 
söz ülgi on ol sözlegüsi bir ol 


hüdezgen ... kerek] А уз hudez-e.... bolur || 
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987 


938 


989 


990 


991 


992 


993 


994 


995 


996 


997 


998 


KUTADGU BILIG 


Söz boş yere söylenirse çok zarar getirir, 
söz yerinde söylenirse faydalı olur. 


Avamın karnı doyarsa, bak, öküz gibi yatar, 
boş sözler ile avunur, vücudunu semirtir. 


Sadece yiyen, doyan ve yatan hayvandır, 
bu hayvan dediğim, onun doğasıdır. 
Bilgili kişiler vücutlarını yıpratır, 

bilgi ile avunur ve ruhlarını semirtir. 


Vücudun nasibi hep boğazdan girer; 
ruhun nasibiyse doğru sözdür ve kulaktan girer. 


Bak, bilginin iki alameti vardır, 
bu iki şey ile insan bahtiyar olur. 


Bunlardan biri dil, biri de boğazdır, 
insan bu ikisine hakim olursa çok fayda görür. 


Bilgilinin boğazına ve diline hakim olması gerekir; 
boğazını ve dilini gözeten bilgililer gereklidir. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 


Hükümdar: Anladım, dedi, bu böyledir, 
sözün aslı nedir ve söz kaç kısma ayrılır? 


Söz nereden çıkar ve nereye varır, 
ey bilgili, bana bunu da açıkla. 


Sözün ne kadarını söylemeli, ne kadarını söylememeli, 
bilgili ve akıllı hakim bu hususta ne der? 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi ki: Sözün yeri sırdır; 
söz ona bölünür, fakat biri söylenmelidir. 


ilig spali] Ay, i. suval-ı 

995 belgülügl Co bilgülüg | negül Bız ve Cio nigü |M 996 kayudın ... kayuka) Аз bayur-tin Ci) 
kayudın ... kayudın | bir marigal Ав ber mangga İl 997 negü ... bügül Ауу n. (ег... begü Bi, nigü tir 
uluşluğ biliglig bügü Cız nigü ... İl 

ay (0141... ilighel Ajg a. tolti cuvabı i. В... ilig-ke (-k- üç noktalı) Суз... ilig-ke bu turur 
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KUTADĞU BİLİG 


999 biri sözlegü ol tokuzı tıdığ 
udığ söz tüpi ash barça yıdığ 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


1000 yana aydı ilig söz asğı neçe 
yası ma neçe ol mariga ay aça 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


C40 1001 buaytoldıaydı söz asğı uluğ 
yirinçe tüşürse bedütür kuluğ 
1002 söz asğı bile kör yağız yirdeki 
yaşıl kökke yoklar bolur tördeki 
1003 kalı sözleyü bilmese til sözüg 
yaşıl kökte erse kör indrür özüg 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


1004 yana aydı söznüng öküşi neçe 
azı ma neçe ol mariga ay aça 


B84 AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


1005 buaytoldı aydı öküşsöz ol ol 
ayıtmadı sözlep irikse körigül 


1006 bu az söz ol ol kim ayıtmışka öz 
cevab birse sözke yanut kılsa söz 


1007 mungar merigzetü aydı şa'ir sözin 
tilin söz bile tüzdi açtı yüzin 


999 tidiğl Ao tisiğ | пр... yıdığl Азо tısığ söz tör ... Вз... yıdığ (satır altında arığ?) Il 

ilig ... ay toldıbal Azı i. suval-ı a, tolti-ka Ciç ... ay taldi-lta bu turur 

1000 aydı ... neçe) В; ... пісе Cız ay-dı ... İl 

ay toldi ... iligkel A'da bu başlık yok | B, ... ilig-ke (-k- üç noktalı) Су... ilig-ke bu turur 

1001 aydı) Bz aydı (satır üstünde yazılmış) | yirinçe ... bedütür) Aşş yerinçe busürz-e (2) besüdür 
В; ve Cə yirinçe ... İl 1002 yirdeliil Aş, yer-teki Вв ve Сз yirdeki || 1003 erse ... indrür) Ass erz-e hor 
ild-rür Во... indür C4 irse ... indürür İl 
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999 


1000 


1001 


1002 


1003 


1004 


1005 


1006 


1007 


KUTADGU BILIG 


Biri söylenebilir, dokuzu yasaktır, 
yasak sözler aslında hep fenadır. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 


Hükümdar yine sordu: Sözün ne kadar faydası 
ve ne kadar zararı vardır, açıkla bana. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi ki: Sözün faydası büyüktür; 

söz yerinde kullanılırsa, kulu yükseltir. 

Söz sayesinde yağız yerden mavi göğe yükselir 
ve başköşeye geçenlerden olur. 


Eğer dil söz söylemesini bilmezse, 
mavi gökte olanı yere indirir. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 


Hükümdar yine dedi: Söz ne zaman çok 
ve ne zaman az sayılır, bana bunu da açıkla. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi ki: Fazla söz, sormadan 

söylenip insanı usandıran sözdür. 

Az söz ise sorulduğu zaman söylenen 

ve bir ihtiyacı karşılayan sözdür. 

Dilini güzel sözle süsleyen ve onun yüzünü açan şair, 
bu vadide şöyle bir söz söylemiştir: 


йір... ay toldıkal Aze i. suval-ı а. tolti-ba 


1004 söznürğ .. 


. песе] Az ilig ... Ву... niçe | песе... manga] Азу... yan-a Bı, niçc ... manga İl 


ay 1014... iligkel A'da bu başlık yok | В... ilig-he (-k- üç noktalı) 

1005 irilesel Азв erik-se || 1006 cevab... kılsa) Az cuvab berz-e oske у. bılğ-a || 1007 murigar ... 
sözinl Aso mungğar mingsedü ... sosin B4 ... sözi | tilin ... yüzinl Azo sosin ... ayçdtı (önce ayıdtı 
yazılmış olup, sonradan açtı şeklinde düzeltilmek istenmiş olması muhtemeldir) tusin B4 tili ... 
yüzi Co tili ... | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şi“r sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
şir sözüyle ayırı edilmiştir İl 
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KUTADĞU BİLİG 


1008 sózüg yalşşı sözle idi salşnu öz 
ayıttukta sözle yana terkin üz 
1009 öküş söz eşitgil telim sözleme 
ukuş birle sözle bilig birle tüz 


ШС SU”ALİ AY ТОШКА 


1010 ilig aydı иги bu sözni yime 
takı bir sözüm bar sen ay kizleme 

1011 kimingdin eşitgü kerek söz çını 
sözüg kimke ауди manga ay muni 


AYTOLDI CEVABI İLİGKE 


C41 1012 bu ay toldı aydı sözüg bilgedin 
eşitgü biligsizke aysa kidin 
1013 uluğdin eşitgü kereklig sözüg 
kiçigke ayu birgü tutsa özüg 
B85 1014 öküş uriglağu söz birer sözlegü 
mariga mundağ aydı biliglig bügü 
1015 öküş sözleyü bilge bolmaz kişi 
öküş eştü bilge bulur tör başı 
A45 1016 ağın bolsa yalriguk bilir hem bilig 
turigu bolsa tegmez biligke elig 


ІС SU”ALİ AY TOLDIKA 


1017 yana ayclı ilig ulkuldı bu söz 
tala bir sözüm bar anı aysun öz 


1018 tilig şükmü tutğu azu sözlese 
sözüg açsamu yig azu kizlese 


1008 yalışı ... idil Aşı y. söz-lez-e gyü Bs yakşı ... idi Cız yalışı ... | ayıttuktal Azı ayıduk-ta Bs 
ауи(дшга Ci, ayıtğılıta (-и- üstünde şedde) || 1009 söz ... telim} Aza asnu yerm-e tilim İl 

ilig... ay toldiltal A'da bu başlık yok 

1010 yimel Азу yem-e Bg yime İl 1011 eşitgül Aş, işidgü | ауди... тит) Az, ayu mangga ay köni By 
... köni İl 

ay toldi ... iligkel Azs a. tolti cuvabi i. 
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1008 


1009 


1010 


1011 


1012 


1013 


1014 


1015 


1016 


1017 


1018 


KUTADGU BILIG 


Sözü güzel ve iyice düşünerek söyle, 
ancak sorulduğunda söyle ve kısa kes. 


Çok dinle, fakat az konuş, 
sözü akıl ile söyle, bilgi ile süsle. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 


Hükümdar dedi: Bu sözü de anladım, 
bir sualim daha var, onu da gizleme, söyle. 


Sözün doğrusunu kimden dinlemeli 
ve sözü kime söylemeli, bana bunu da anlat. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi: Sözü bilenden dinlemeli 
ve sonra bilmeyene söylemeli. 


Gerekli sözü büyüklerden dinlemeli ve 
ona göre hareket etmeleri için küçüklere söylemeli. 


Çok dinlemeli, fakat sözü birer birer söylemeli; 
bilgili hakim bana böyle dedi. 


Çok söylemekle bilge olmaz kişi; 
çok dinlemekle bilge bulur başköşeyi. 


İnsan, dilsiz de olsa bilgili olabilir; 
fakat sağır olursa bilgiyi elde edemez. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA SUALİ 


Hükümdar yine dedi ki: Bu da anlaşıldı, 
bir sualim daha var, onu da sorayım. 


Dili susturmalı mı, yoksa söyletmeli mi, 
sözü açmak mı daha iyi, gizlemek mi? 


1012 eşitgü ... Кїйїп] Ass işidgü ... kedin || 1013 eşitgül Азу işidgül birgül Азу bergü Ca birse || 1014 
manga ... bügül Ass mangga ... begü || 1015 bolmaz) B, bolmas | eştül Азу asnu B, eştü (ş- 
noktasız) || 1016 yalrigulel B, yalıguk (satır alında adem) Cs yanglul | tungu ... elig] A) negü bolz- 
a tegmiş b. ilig Вз tungu b. tegmes ... Cs nigü ... İl 

ilig ... ay toldikal A, elig suval-ı a. toltı-ka 

1017 aysun) Aş aydsun C; ay sen || 1018 tiligl A4, Во ve Ca tılığ | yig] A, beg Bg ve Св yig İl 
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KUTADĞU BİLİG 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


1019 bu ay toldı aydı eşitsü ilig 
tilin sözlemese kalur bu bilig 
1020 tiligsökse bolmaz telim öggüsi 
sözüg öggüsi bar yime sökgüsi 
1021 kamuğ teprenigli bu sansız kalın 
tanukluk birür bir bayatığ tilin 
1022 törütti tümen ming halayıllarığ 
tili birle terigrig ögerler arığ 
1023 et özlüg kişike kereki bu ol 
birisi tilin söz birisi köngül 
1024 köngül til törütti könisöz üçün 
sözi egri bolsa küyer ol küçün 
B86 1025 köni sözlese söz kör asğı öküş 
kalı sözlese egri barça söküş 
1026 köni sözler erse tilirig tepresü 
sözürig egri erse özürig kizlesü 
C42 1027 tilin sözlemese аріп (іг kişi 
öküş sözlese atı yarigşak başı 
1028 kişide uçuzı kişi yangsala 
kişide ağırı kişi ol ala 


1029 bu sözler eşitti sevindi ilig 
közin kökke tikti kötürdi elig 
1030 bayatka şükür kıldı ögdi öküş 
ayur ay idim sen bağırsak küsüş 
1031 İşamuğ edgülük tegdi sindin manga 
tapuğsuz kulurig men yazukluğ sanpa 
1032 tilekimni birdir lkamug arzular 
ere) dünya devlet öküş edgüler 


ay toldi ... iligke] Aş a, 1010 cuvabı elig-ke В; ... ilig-ke (-İz- üç noktalı) İl 

1019 eşitsü ilig) Ав eşid-süü i. Вв e. ilig || 1020 tiligl Az, Bo ve Ci) tiliğ | bolmaz) Bo bolmas | sökgüsi) 
By sökgüsi (-/- çizgisi eksik) С öggüsi (sayfa kenarında sgüsi) l| 1021 birür| Ag berür [| 1022 
törüttil Aş torüd-ti Bı, ve Суз törüt (Öl | tergrigl Aç tengri Bı, ve Cız tangrığ || 1023 et... kereki) 
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AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


1019 Ay-Toldı dedi: Hükümdara arz edeyim; 
dil ile söylenmezse bilgi öylece kalır. 
1020 Dile yalnız sövmek olmaz, övülecek taralı da çoktur; 
sözün de övülecek ve sövülecek tarafları vardır. 
1021 Bütün canlılar, bütün bu sayısız yaratıklar 
Tanrının birliğine dil ile şahâdet getirir. 
1022 Tanrı yüzbinlerce mahluku yarattı; 
onların hepsi de Tanrıyı dilleriyle över. 
1023 Vücut sahibi kişiye gereken şeylerden 
biri dil ve söz, biri de gönüldür. 
1024 Tanrı gönlü ve dili doğru söz için yarattı; 
sözü eğri olanları zorla ateşe atarlar. 
1025 Söz doğru söylenirse faydası çoktur; 
eğri söz daima ayıplanır. 
1026 Doğru söyleyecekse dilin kımıldasın; 
sözün eğriyse onu gizlemelisin. 
1027 Konuşmayan kişiye dilsiz derler; 


çok söyleyenin adıysa geveze başıdır. 


1028 Kişinin itibarsızı geveze olanıdır; 
kişinin itibarlısı cömert olanıdır. 


1029 Hükümdar bu sözleri işitip sevindi; 
elini kaldırdı, gözlerini göğe dikti. 

1030 Tanrıya şükretti, onu çok övdü ve dedi ki: 
Ey rabbim, sen merhametli ve azizsin. 


1031 Bana bütün iyilikler senden geldi; 
ben senin günahkâr ve kusurlu kulunum. 


1032 Huzur, dünya, devlet ve her türlü iyiliği, 
kısacası bütün dileklerimi verdin. 


Cha et özlek hişi-he kerck me 111024 törütti дп] A, , törüdi hon-i Bız котле) höngül C s törüt(0i k. 
| ol hüçünl Ayı ork üçün || 1026 erse) Cız irse | egri erse] Дуз с. bolz-a Суз e. irse l| 1027 tir) Ay, ter 
İl 1028 uçuzı) B4 ve С, yavuzi || 1029 eşitti sebindil А уо işidti siñnti Bs ve Су csit()i s. | tikti ... elig] 
Ayy & koder-u ilig Bs (hiq... Су... ilig | 1030 sen... küsüş) Ауу sen b. kügüş Bö se b. küsüş C4 se" b. 
hüşüş || 1031 tegdi ... maiga) Ala t. sen-tin mangga Cs tigdi ... | теп... sarigal Arg men yasuk-luġ 
sangga 13у те... Cs me" yazuldluk s. || 1032 birdinigl Alə berding | ercj ~ ötüş) Ayo егіс... telim İl 
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1033 bu şükruğ negü teg ötey öz özün 
типш şükri sen Işıl sanga ay tüzün 


1034 sözin kesti açtı ağı İşaznakı 
üledi öküş nerg çığaylar hakı 
1035 ağırladı ilig bu ay toldını 
açığ birdi elgin tilin ögdini 
1036 vezirlik arigar birdi tamğa ayağ 
tuğı kövrügi birle birdi kuyağ 
1037 İkamuğ ilke «Па kör elgi uzun 
boyun egdi düşman kiterdi özün 


1038 bu ay toldi sordı хатир iş küdüg 
küvenç kıldı özke bu bulmış ödüg 
1039 bayuclı budun hem itildi ili 
iligke du"a Iıldı budnı tili 
B87 1040 kutuldi budun kitti emgekleri 
İşuzı birle Кайр yorıdı böri 
1041 itildi ili hem tüzüldi törü 
ilig devleti boldı künde örü 
1042 уоп: bir ança bu yarığlığ kutun 
tüzüldi ili buçlnı barça bütün 
1043 telim arttı ilde yargı kend ulus 
ilig kaznalı toldı altun kümüş 
С43 1044 sevindi ilig inçke tegdi özi 
ajunda yadıldı kör atı sözi 


1033 negü ... özün) Аза nedeg tap oder men osüm Ba ve Cy nigü ... | титиб... tüzün) Азу munung 
a Sangga oz osüm Ba ve Cz munung ... İl 1035 ilig) Ayı агаш: | birdi elginl Az, berti ilgin || 1036 
angar birdi] Азз angga berti (satır üstünde yazılmış) Cio a, birdi | tuğt ... kuyağl A» (айе... уағы 
kuyağ Bız ve Cio ... laryağ İl 1037 elgi] Aş, ilgi Ci) ülgi | biterdil A, hedür-ti Ci) hiterdi 1 1038 
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Bu ihsanlara şükretmekten acizim ben, 
ey asil, bunun şükrünü sana karşı yine sen eda et. 


Sözlerini burada kesti, hazinelerini açtı, 
fakir fukaraya çok mal dağıttı. 

Hükümdar Ay-Toldı'yı ödüllendirdi; 

onu diliyle övdü ve eliyle ihsanda bulundu. 
Ona vezirlik unvan ve mührüyle 

tuğ, davul ve zırh verdi. 

Bütün memleket üzerinde ona nüfuz verdi; 
düşmanı boynunu eğip ortadan kayboldu. 


Ay-Toldı bütün işleri yoluna koydu; 
bu ikbal devresinden yararlanarak birçok iş yaptı. 


Halk zenginleşti, memleket düzene girdi; 

halk da hükümdara dualar etti. 

Halk kurtuldu, zahmet denen şey ortadan kalktı; 
kuzu ile kurt birlikte yaşamaya başladı. 
Memleketi düzenlendi, idaresi düzeldi; 
hükümdarın mutluluğu günden güne arttı. 

Bir süre böyle huzur ve düzen içinde geçti; 
halkın ve memleketin her işi yoluna girdi. 
Memlekette yeni şehir ve kasabalar çoğaldı; 
hükümdarın hazinesi altın ve gümüş ile doldu. 
Hükümdar rahat etti ve huzura kavuştu; 
şöhreti ve nüfuzu dünyaya yayıldı. 


hüdügl Azs kedük | küvenç ... bulmuş) A 35 hevünç ... bilmiş || 1039 bu beyit 1571'de her üç nüshada 
aynen tekrarlanmaktadır | itildi) Aya edil-ti | iligke ... budni] Aze i. tuv-a агай budun В|» ilig-he ...İl 
1040 kitli emgehleril Azz keyer O, düzeltilmiş) imgeleleri Ву ve Ci, hit(Di e. İİ 1041 itildi) Аза edil- 
ti || 1042 tüzüldi ... bütün) Az bayut ili (ода рий budun | 1043 telim ... uluşl Azo tegim агай yangı 
kend u. B; ve Суз telim art(D) ... 1 ilig] Aso ilin İl 1044 sevindi) Аз sevün-ti | ajunda yadıldıl Аз 


acun-ka yasıl-tı 
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20. 


KUT KIVILKIN DEVLET İRSELLİKİN AYUR 


1045 


A46 1046 


1047 


1048 


1049 


1050 


1051 


1052 


B88 1053 


1054 


1055 


1056 


1057 


иб... ayur) Aş, kud biy-libin tevlet grsel-likin a. Bö bab k. bivi-libini Gö-ibi noktalı) d. i. beyan kilur 


tükel buldi ay toldı arzu tilek 
kivi kut Капр ушш arka yölek 
yime yal:şı aymış biliglig bügü 
tükel bolsa ni“met bulumaz yigü 
tala munda yigrek bilig sözlemiş 
tükel bolsa nimet tüker yaş timiş 
idi yalşşı aymış biliglig sözi 

bu bilge sözi ol biligsiz közi 
inigli ağar ol ağığlı iner 

yaruğlı tunar ol yorığlı unar 

ne kim işler erse tükelin küder 
tükegli tükese inişke yanar 

bu ay toldı buldı tilekin tükel 
tüketti tiriglik turu kaldi mal 
yana irlü kirdi bu tolmış ayı 
Кай laşka yandı yarumış yayı 
yaraşık tadular karıştı için 
küçendi biri їшїп bastı üçin 
tadu tegşürüldi aşı boldı yig 
ağır boldı köngli kang tuttu ig 
tadu artadı kör küçi eksüdi 
kağıl teg köni Бод egildi коф 
tutup çaldı yirke ağır ig kelip 


töşekke kirip yattı murigluğ ulıp 


otaçı tirildi tamur kördiler 
ol ig kem ne ermiş ayu birdiler 


С, bah Iz. bra-libin diba d.i. aytur (noktasız) uyurlar (-t- noktasız) 


1045 kıta ... yıktı) Азу kusi berti İl 1046 yime ... bügül A, yem-c ... begü C, y. yalışı ... | пічне... 
yigül A, arsu b. yegü Ba n. bulumas у. C4 n. bulumas y. || 1047 yigrekl A» yeg-rek By ve Cs yigrek | 
yaş timişl Az öz temiş || 1048 idi... aymışl Aş negü ter işidgil Bio idi ... Се idi yahsi a. | bu bilge] Аз 
bilig-liy | Dörtlük A'da sayfa kenarında АН: şifr sözü, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle 
ayırı edilmiştir || 1049 inigli ... iner) A, toluğ-lı yasar... iler | yarığlı ... nar] A4 toğuğ-li badar ol 
yoruğ-lı ider || 1050 пе... hüderl As nekim ardar erz-e tukelin tiler Bi, tükeli k. Со... irse tüfeli k. | 
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20. 


MUTLULUĞUN DEVAMSIZLIĞINI VE İKBALIN DÖNEKLİĞİNİ ANLATIR 


1045 


1046 


1047 


1048 


1049 


1050 


1051 


1052 


1053 


1054 


1055 


1056 


1057 


Ay-Toldı arzusunu ve dileğini tam elde ettiğinde, 
devamsız mutluluk yaşlandı; ona arka ve destek olan şeyleri yıktı. 


Bilgili hakim de buna uygun bir söz söylemiştir: 
Nimet tam olunca, insan yiyecek bir şey bulamaz. 


Yine bu hususta bilgilinin daha iyi bir sözü vardır: 
Nimet tam olursa, insanın ömrü tükenir, der. 
Bilgili çok iyi bir söz söylemiş, 

bilgenin sözü, bilgisiz için göz olur. 

nen yükselir, yükselen iner; 

parlayan söner ve yürüyen durur. 

Her şey kendi olgunluğunu bekler; 

tam olgunluğa erişince tekrar inişe başlar. 

Bu Ay-Toldı her dileğine kavuştu; 

ömrünü tamamladı, malı mülkü kaldı. 

Dolunayı tekrar küçülmeye başladı; 

parlak yazı sert kışa döndü. 

Uyum içinde bulunan unsurlar arasında fesa baş gösterdi; 
biri baskın çıktı, diğerlerini bastırdı. 

Unsurların durumu değişti; yiyeceği çiğ geldi, 
gönlünü sıkıntı kapladı ve ağır bir hastalığa tutuldu. 
Unsurlar bozuldu, kuvveti azaldı, 

dik vücudu, yaş söğüt dalı gibi büküldü. 

Ağır hastalık geldi; onu tutup yere çaldı; 

acılar içinde inleyerek yatağa düştü. 

Etrafına otacılar toplandı, nabzına baktılar; 

bu hastalık ve rahatsızlığa dair fikirlerini söylediler. 


tükegli ... yanar] Aş tykeli ... yeder Bi, ... iniş-de yanar Со tükel-ke ... yanar İl 1051 tilelun| Cio 
tileki | tüketti) Вуз ve Cio tüketti || 1052 irlü ... ayıl Az ayrılu 6) kirti tolniş a. Bi, irlü (-r- yerine 
-z- ile)... Ci, yirgü ... ayyı || 1053 yaraşık tadularl Ay yaraşık (saur alında АН: çar tab") tasu-lar 
Ву... tadular Ci, yaraşmış tadulur | küçendi ... tutti) Ay kuçedi b. tudti Bı ve Cız ... (001) || 1054 
tadu ... yigl Aç tasu tog-şürül-ti iş-i b. yeg B, tadu ... | tutü] B, ve Суз tut I| 1055 tadu ... ehsüdil 
Ало tasu ard-tatı ... ok-süti Вз (асін... | Вай] Aio sığıl O) 11 1056 yirlec ... igl An усте... yig В. 
yirke ... Cıs yirke ... | yattı) B4 ve Cis yat(O 11 1057 otaçı ... kördiler) Ay, odaçı (saur altında AH: 
tabib) yiril-ti ... Су... tut(Qi-lar lig... birdiler) Aq, yig kim ... berti-ler Ci, ig bim ... İl 
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C44 1058 Кауц aydı kan tutmış emdi muni 
aça birgü ekçek algıtğu İsanı 


1059 kayu aydı ötrüm içürgü kerek 
özi katmış emdi boşutğu kerek 
1060 İkayusı soğllk itti каси cülab 
kayu kıldı birdi kereklig şerab 
1061 ot em kalmadı kör neçe kildilar 
yaraşılg ne erse anı birdiler 
1062 asığ Isılmadı künde arttı igi 
koradi küçi künde yitti ögi 
1063 negü tir eşitgil salanuk kişi 
salşınuk kişi ol kişiler başı 
1064 kerek kat şelise kerek tiryak it 
kerek matridus хас ya сипи ögit 
1065 kerek tut otaçı kerek erse kanı 
ölüglike hergiz asığ kılmaz em 
1066 usal bolmağıl ay tirig boldaçı 
гір boldurg erse özürig öldeçi 


1067 bu ay toldi halin eşitti ilig 
ölüm tutğakı ig tegürmiş elig 
B89 1068 ilig aytu keldi bu ay toldını 
kelip kördi ilig yatur halini 


ПІС SPALİ AY TOLDIKA 


1069 ayıtu ilig emdi kónglürig neteg 
negü ol igirig emdi uçlkurig neteg 


1058 birgü ... alsıtğul Ау bergü є. aladz-a Су... alıtğı” || 1059 ötrüm içürgül Aş, müshil aş ed suv | 
katmış) A, koymuş || 1060 soğil: ... katti] Ays soğuk kadu edti Ba s. iti bati Сз soguk it(0i kat) 
| birdi Rereklig) Ais berti kudez-lig [| 1061 ет] C. im | ле... birdiler) Aig ne erz-c a. berti-ler Bo ni 
„Са ni irdi ... İl 1062 hünde ... igi) Aş; .... yangi Ву... art(Öi i. Cs art(t)ı künde i. | künde ... дрі] 
Аут anda tadl-tı ongi (0- 2) Bio b, yi (Di ó. Cs k. yitti (yit- noktaları sonradan eklenmiş) o. İl 1063 
negü ... sahinul:l Arg n. ter e. sak-i-yuk Bı, ve Cg nigi ... | sağımı) Aig sale-i-yül: || 1064 bat ... it] 
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Biri dedi ki: Şimdi bunu kan tutmuş, 

damarını açmak ve kan akıtmak gerek. 

Biri dedi ki: Müshil içirmeli, kabız olmuş, 

şimdi onu boşaltmak gerek. 

Biri şerbet hazırladı ve gül-suyu katu; 

biri gerekli gördüğü bir içkiyi yapıp verdi. 
Yapmadıkları tedavi, vermedikleri ilaç kalmadı, 
faydalı gördükleri her şeyi verdiler. 

Fakat hiçbiri fayda etmedi, hastalığı günden güne arttı, 
gücü günden güne azaldı ve şuurunu gitükçe kaybetti. 
Takva sahibi insan ne der, dinle, 

takva sahibi olanlar daima ileri gelen insanlardır. 

İster şelise kat, ister tiryak yap, 

ister matrıdus karıştır, ister müshil ver. 

İster otacı getir, ister kam, 

ölmekte olana hiçbir ilaç fayda vermez. 

Ey hayatta olan, gafil olma, 

bugün dirisin, fakat bir gün muhakkak öleceksin. 


Hükümdar Ay-Toldı'nın halini işitti; 
ölümün öncüsü olan hastalık onu eline geçirmişti. 


Halini sormak için hükümdar Ay-Toldı'ya geldi; 
onun yataktaki halini gelip gördü. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA SUALI 


Hükümdar sordu: Nasılsın, 
bu hastalığın nedir, şimdi uykun nasıl? 


Ало Rut şelide k. ter-yak ed | kerek ... дой] Ayo R. m-a-tiri tosdud y-a çarnı-nı еріс Вуз R. matridus 
kat ... C; k. matrıduş Вас... || 1065 erse kam] Cy İrsekam | Ета] Вуз Ита İl 1066 erse] Cy irse İl 
1067 eşitti) Bis ve Cio eşitƏi | tutğalı ... elig] Az, tudeğil-i ... ilig Сү... ilig || 

1068 helip| Az3 kirip İl 

ilig ау... toldikal nüshalarda bu başlık yok 

1069 ayıttı ... höriglürig Аз... aytı hal-iing Bz ayu (Q ... Cız ayıt(0ı ... haling | negü ... ийип] Azs 
negü ... using B> ve Ci? nigü ... uykung || 
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AY TOLDI CEVABI İLİGKE 
bu ay toldi aydı ay ilig кий 
mini tutti ol ig arigar yok ott 
tolu erdi ayım irileli tolu 
talu erdi кт barır bu talu 
sevinçin toğar erdi toğmış künüm 
künüm batğalır teg yarumaz tünüm 
küvençlik tiriglik kötürdi özin 
yayığ dünya mindin evürdi yüzin 
sevinç arzu ni'mel turu kalğalır 
salxınç İkadgu mihnet manga kelgelir 
munu adrılur men senirigdin bu kün 
ulıyu barır men ökünçün mungun 
negü tir eşitgil bügü il begi 
budun başlağuçı kişide yigi 
пе edgü nerig erdi bu devlet kelip 
yana barmaz erse tilekçe yelip 
ne yakşı nerig erdi bu beglik işi 
ölüm tutmaz erse yorısa kişi 
ne körklüg kün erdi yigitlik küni 
karılık yok erse yorısa köni 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 
ilig aydı ay toldı koçlgıl bu söz 
bu söz sözlemegil aya körigli tüz 


kişi barça igler kör edgü bolur 
sanga yalriguz ermez bu ig ay unur 


ay told ... iligkel nüshalarda bu başlık yok II 

1070 mini ... aigar) Az mün-i ... neng anggar D, ve Суз mini tuf (t) 
adım çril-ti (e- üstündeki nokta yanlış olmalı) B4 e. işim izildi Ci, irdi ... Verdi ... talu) Ву... baru 
yobalı Су irdi ... talu İl 1072 sevinçin ... erdil Az; sevün-çin ... Сз... irdi | yarumaz| Bs ve Cis 
yarumas || 1073 küvençlik ... bötürdil Azg hev-cnçü (2) ... boderti | mindinl Aza men-tin || 1074 
sakinç .. тақа] Azı sevinç ... mangga İl 1076 negü ... begi) Azı n. ter е. mangga ilçi big (b- ?) Bo 
nigü ... Cə nigu ... bu hün il begi | kişide yigi] Azı kişi-ler-te yig Bo kişide yigi Сз hişi-de yigi || 1077 
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AY TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


1070 Ay-Toldi dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
beni devası olmayan bir hastalık yakaladı. 
1071 Ayım dolunaydı, küçüldü; güzel bir şekil ve şemalim vardı, 
o güzellik şimdi elden gidiyor. 
1072 Güneşim sevinçle doğardı, şimdi batmak üzere; 
gecem artık aydınlanmayacak. 
1073 Güvendiğim hayat ortadan kayboldu, 
kararsız dünya benden yüzünü çevirdi. 
1074 Sevinç, arzu ve nimetleri geride bırakıp 
endişe, kaygı ve mihnetlere gidiyorum. 
1075 İşte bugün senden ayrılıyorum; 
pişmanlık ve ıstırapla inleyerek gidiyorum. 
1076 Halkın başında bulunan ve insanların iyisi 
olan hakim il beyi ne der, dinle 
1077 Gelen devlet insanların diledikleri gibi hareket etse 
ve tekrar geçip gitmeseydi, ne iyi olurdu. 
1078 Ölüm olmasa ve insan bâki kalsaydı, 
bu beylik işi ne güzel bir şey olurdu. 
1079 İnsan yaşlanmayıp daima aynı kalsaydı, 
bu gençlik günleri ne hoş olurdu. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDTYA CEVABI 


1080 Hükümdar dedi ki: Ay-Toldı, bırak bu sözleri, 
böyle sözler söyleme, ey temiz kalpli. 


1081 Herkes hastalanır, bakarsın tekrar iyileşir; 
ey kudretli, bu hastalık yalnız senin için değildir. 


Aayle bu beyit 1078'den sonra geliyor | пе... erdi) Азу ne yaleşı iş erti C, no edgü neng irdi | 
barmaz ... yelipl Азу... yorip Bio barmas ... yelip Су b. irse t. bilip | 1078 Azy'de bu beyit 1077'den 
önce geliyor | yalışı ... erdil Ayı сарӣ... erti Су yalışı neng irdi | tutmaz ... kişi} Аз»... tirilz-e iş-i 
Bio tutmas ... İl 1079 Azş'te bu beyit 1077'den sonra geliyor | erdi] Cs irdi | erse yorısa) Ay, erz-e 
yurüz-e Cs irse y. İl 

ilig ... ay оа! Аз i. сиуа a. toltidba 

1080 ри ... sözlemegil) A, yavuz soz-lem-e-gin (saur üstünde tekrarlanmış) I 1081 igler kör) Az 
yig-lüg | sarga ... ermez] Az sangga yalğız е. Bi sanga yalnguz ermes Cu sanga yangluz irmez İl 
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1082 nelük tilde körksüz yorır bu sözürig 
nelük könglüngi artatur sen özürig 


1083 sanğa emdi avnıp yorır erdi öz 
manga titgü teg sen adın boldi söz 


1084 bayat edgü İxilğay bu söz sözleme 
tügün urma otun mening körglüme 


AY TOLDI CEVABI СКЕ 


1085 bu aytoldi aydı ay ilig kutu 
bu igke emi yol: tileme оп 


1086 kayu kim toğar erse ölgü kerek 
kayu nerig ağar erse ilgü kerek 
1087 ağışlsa iniş ol edizke batığ 
sevinçke sakınç ol açığka tatığ 
1088 yana ma sariga aydım uş bu sözüm 
kılınçım yayığ tip ne irsel özüm 
1089 mening kıllamı aydım erdi sariga 
körigül bamağu erdirig emdi mariga 


C46 1090 barır men mungar sen sizik tutmağıl 
toğuğli kim ölmez tise bütmegil 
1091 mnançsız time emdi sökme mini 
тапс kılmağa dünya кова sini 
1092 cefa kıldı tip sen ilenme manga 
menirigde cefaçı bu dünya sariga 


1093 usanma ölür sen menirigde basa 
ınanma bu dünyaka bütme usa 


B91 1094 ağırladıng erdi tapuğsuz mini 
tapuğ yetrümedim ay ilig kanı 


1082 körksüz ... sözü] Aş körk söz yorıdur sen söz | пег... özü] Аз n. arda-turz-a bu konglüng 
yavuz D> nelül: könglüngi (önce köngli yazılmış, sonra -ng- üstüne пой eklenmiş; köngüli?) ... [| 
1083 sariga ... erdi) A, sangga ... yurür erti Cip ... irdi | marga ... sen] A, mangga yedgü tegz-e B> 
manga nitgü teg se Cio manga t. teg sen" || 1084 bilğayl Ва ve Суу kıla | tügün ... otun) As tugün u. 
odük B4 bu kün ...İİ 

ay toldi cevabı) Ав a. tolti cuvabı |! 

1085 emil Az ve Суз imi İl 1086 erse] Cı, irse | erse ilgül Aş erz-e ilgü Ву e. ilgü Cı, irse ingü İl 1087 
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1082 Niçin böyle tatsız şeyler söylüyorsun; 
niçin böyle maneviyatını bozuyorsun. 


1083 Ben hayatımda seninle avunuyordum, 

şimdi sözün değişti, bu sözlerin bana üzüntü veriyor. 
1084 Inşallah Tanrı seni iyi edecektir; 

böyle sözler ile yüreğimi dağlama. 


AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDARA CEVABI 


1085 Ay-Toldı dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
bu hastalığa deva yoktur, ilacını arama. 


1086 Doğan herkes ölmeye, yükselen 
her şey düşmeye mahkümdur. 


1087 Her yokuşun bir inişi, her tepenin bir çukuru, 
her sevincin bir kederi ve her acıya karşı bir lezzet vardır. 


1088 Benim dönek huylu ve kararsız olduğumu 
sana vaktiyle söylemiştim. 


1089 Bununla da sana içyüzümü anlatmıştım; 
bana gönül bağlamamalıydın. 


1090 Ben gidiyorum, bundan şüphen olmasın; 
doğan birinin ölmeyeceğini söylerlerse, inanma. 


1091 Sana güvenilmez diye, sövme bana şimdi; 
dünyaya da güvenme, o da seni bırakacaktır. 


1092 Cefaetti diye, beni ayıplama; 
sana benden çok cefa eden bu dünyadır. 


1093 Galilolma, benden sonra sen de öleceksin, 
inanma bu dünyaya, güvenme ona. 


1094 Ey sultanım, daha sana hizmet etmeden beni ağırlamıştın; 
fakat ben bu hizmeti nerede yerine getirebilirim. 


sevinçke ... tatığl Ао salsınç-ba sevinç ... Вв... щу İl 1088 та... bul Ajo ve Ву... uşbu Се те"... 
uşbu | yayığ ... дайт] Ajo bayığ tep ne ersel osüm Bi yatığ (y- ve -1- noktasız) ... sözüm || 1089 
mening ... erdi) Ayı osüm hallan-ı ... Bio ... aydım (-d- yerine -d- ile) ... Cy; ... irdi | bamağu erdi) 
An ta-mağu erti Cız b. irding İl 1090 тшс"... sizikl A12 mungğar ... Су... sizik | ölmez tise] Al, 
0. tez-e Ву ve Су ölmes t. [| 1091 time ... minil Аз tem-e emti surm-e men-i | sini] Ауу seni C, sini 
II 1092 tip ... maiga] Ala ter sen ilin-m-c mangga | menhigde ... saiga] Ау mening-tin cefa-sı ... 
sangga İl 1093 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ölür ... basa] А15 osüng sen mening-tin 
baz-a | dünyaha| Ais, Bia ve Cs dönyeke | 1094 erdi... minil Ав erti ... men-i Cg irdi ... | 
yetrümedim ... kam) Ав terü-medim ... han-ı Bı ... kanı Се... kanı İl 
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1095 


1096 


1097 


1098 


1099 


1100 


1101 


1102 


1103 


1104 


C47 1105 


1106 


1107 


1095 arzun ermez) Aş; arsu егте В... 


KUTADĞU BİLİG 


tilek arzun ermez menirig ölmekim 
bu kün bolmış ermez kelip barmakımı 
özelü barır men öz erksiz bolup 
kutulğu yirim yok tiriglik bulup 
yok erdim törütti igidti mini 

kiçig oğlan erdim bedütti mini 
yalırig yüzlüg erdim bütürdi sakal 
kara kuzëun erdim kuğu kıldı çal 
bodum erdi ok teg egildi bodum 
tiriglik tükedi yetildi ödüm 

yime yal:şı aymış bügü bilgi Кіпр 
eşitgil muni sen aya kızğu erig 
kayu başlza kirse kuğu kırtışı 

kuğu teg örürg kılgu Кёп їп kişi 
kiming egri bolsa köni tal bodı 
köni kılğu köriglin yetildi ödi 
örürig boldı erse kara saç sakal 
anunğu busuğçı ölümke tükel 
murigar merigzetü aydı şa'ir bu söz 
eşitgil muni sen aya edgü öz 

kara saç órüngi ölümdin yumuş 
kılur ol tirigke tiriglik küsüş 

tü nimet уіаіпр me tiriglik yidirig 
ölüm yir sini sen usanma öküş 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


ilig aydı ay toldı ivme serin 
ig ol bu yazuklarlsa yulgı yarın 
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ermes C; ... irmez | bu ... kelip) Ау bolup bulmuş e. 
mening D, ... ermes kelip Су... irmez | mening || 1096 banr] A barur Вз ölür | yiriml Ав yerim 
Вз ve Cg yirim İl 1097 erdim ... minil Ayo e. toredti i. men-i B4 е. törüt(t)i ... Co irdim törüt(t)i ... | 
erdim ... minil A; ... men-i B4 e. bedüt(t)i m. Со irdim bedüt (Qi т. || 1098 yalıig ... bütürdil Азо 
yalın koz-lüg е. yedil-ti Cio ... irdim ... | erdim] Cio irdim || 1099 erdi... egildi] Azı ol: teg erti e. Cı 
irdi ok teg igildi | ödüm) В, özüm İl 1100 yime ... bilgil Azə yem-e ... begü bilge Cı? yana уай... | 
eşitgil ... erigl Azə işidgil ... bırğu eng C); ... ing İl 1101 örürg ... kişi) Az, osüng honglin (-o- ?) kişi 
Суз... könglin kişi (sonra üzerinden çizilerek sayfa kenarına yumët işi yazılmış) İl 1102 tal] Az, 
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1095 Ölümüm kendi dileğimle değildir; 
gelip gitme bugün olan bir şey değildir. 

1096 Elimde olmayarak ve istemeyerek gidiyorum, 
çünkü ölümden kaçıp sığınacak yerim yoktur. 


1097 Yoktum, Tanrı beni yarattı ve yetiştirdi; 
küçük bir oğlandım, o beni büyüttü. 


1098 Tüysüzdüm, sakal bitirdi; 
kuzgun gibi karaydım, kuğu gibi ak yaptı. 
1099 Boyum ok gibiydi, büküldü; 
ömür tükendi, vaktim geldi. 
1100 Bilgisi geniş hakim yine iyi söylemiş; 
ey mutlu insan, sen bunu dinle. 
1101 Artuk başında kuğu rengi beliren kişi, 
gayret etmeli ki, gönlü de kuğu gibi ak olsun. 


1102 Kimin fidan gibi düz boyu bükülürse, 
aruk onun gönlünü doğrultma vakti gelmiştir. 


1103 Kara saç ve sakal ağarınca, pusuda 
yatan ölüme iyice hazırlanmak gerekir. 


1104 Şair buna benzer bir söz söylemiştir; 
eyiyiinsan, sen bunu dinle. 


1105 Kara saçın ağarması ölümün işaretidir; 
o yaşayana hayatın kıymetini arttırır. 


1106 Çok nimete ulaştın ve hayatı tattın, 
unutma ki, yakında ölüm seni de yiyecektir. 


HÜKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


1107 Hükümdar dedi ki: Ey Ay-Toldı, acele etme, sabırlı ol, 
hastalık yarın günahların kefareti olacaktır. 


bil By tal Ci, teg | köni ... ödil Az, hon-i 1 kongli ... Во buğu ... özi || 1103 önü ... saç) Azs ösüng b. 
grz-e bu saç baş Суз... irse ... | anunëu busuğçil Azs urun-gu buşuğ-çı Сүз onunğu basğuğçi | 1104 
тиа тенте] Аз mungğar mingsedü | eşitgil ... sen] Azg işidgil bu söz-ni | Dörtlük, A'da sayfa 
kenarında AH: şifr sözu, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırı edilmiştir İl 1105 
тїшїї... yumuş) Azz osüng-ni ... yamaş | bilir ... hüsüşl Az; kelir ... högüş Вуз... hüşüş Cı İş o. 
tiriylik tirigke hüşüş || 1106 tü... yidi) Aza tuu n. yedürdüng t. yeding Вуз Du n. yidüleing ... Cə ... 
yidüng me (satır üstüne eklenmiş) ... | ölüm ... sen] Azg tuker ol tirig-li || 

ilig ... ay toldilka) nüshalarda bu başlık yok 

1107 serin) A sirin | yulëi yarın) Azə y. yalın Cs Бий! y. 1 
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1108 ölür erdi erse Isamuğ iglegen 
kişi kalmağay erdi ruzi yigen 
B92 1109 bayat edgü kılğay bu igdin sini 
köngülürg çökürme sen inç yat köni 


1110 аиа kıldı ilig kör açtı ір 
şifa koldı rabdın kötürdi elig 
1111 turup çıktı andın salşınçın tügük 
kelip karşıka kirdi köngli tüşük 
1112 çığaylşa üledi öküş nerig tavar 
asığ İşılgamu tip sakındı angar 
1113 asığ kıldı erse ölümke kümüş 
kümüş рау erdi er özke yuluş 
1114 ölümke yuluş kildi erse kişi 
yulup ölmegey erdi ilçi başı 


A48 1115 bu ay toldınırg kör igi ağrudı 
umınçsız bolup сапап elgin yudı 
1116 ökündi ayur ay tiriglik isiz 
yavalıkka idtim isiz körk bediz 
1117 tiriglik keçürdüm usallık bile 
yigitlikni ıdtım yavalık bile 
1118 küremiş kürek erdi uş bu özüm 
ecel тиш iltür ne asğı sözüm 
1119 ajun malı tirdi özüm sulşlukun 
kalır nerig barır men bu kün уо] исип 
C48 1120 elig til uzun Іа erdi öküş 
ölüm keldi tuttı unim lzıstı us 


1108 ölür... erse) Су ölüm irdi irse | erdi... yigenl Aso erti ... yegen C, irdi ... || 1109 igdin sini] Azı 
Се kotürüp e. || 1111 апат... (пой Ass ilig sevünçin tegül: | tüşükl Asz teşük | 1112 dip... араг] 
As tep ~ anggar || 1113 erse ... ölümkel Ass erz-e olüm-ke (düzeltilmiş; iyi okunmuyor) Со irdi 
A | erdi ... özkel Ass erti glim-he Со irdi ... 11114 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yuluş 
.. Ersel Asa yuluğ R. erz-e Су... irse | yulup ... ilçil Аз, tirig balğay erti acun-çı Ba bolup... Сү... 
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1108 Bütün hasta olanlar ölselerdi, 
dünyada rızk yiyecek insan kalmazdı. 


1109 Tanrı bu hastalıktan seni kurtaracaktır; 
gönlünü çökertme, müsterih ol. 


1110 Hükümdar dua etti; 
elini kaldırarak Tanrıdan şifa diledi. 
1111 Kaygı ve üzüntüyle kalkıp oradan çıktı; 
üzgün üzgün dönüp saraya girdi. 
102 Belki ona faydası olur diye düşündü, 
yoksullara sadaka olarak çok eşya ve mal dağıttı. 
1113 Ölüme karşı gümüş fayda etseydi, 
insan gümüşü kendisine fidye yapardı. 
1114 Kişi ölüme karşı fidye verebilseydi, 
hükümdarlar fidye verip ölümden kurtulurdu. 


1115 Ay-Toldı'nın hastalığı ağırlaştı 
ve ümidini keserek canından elini yudu. 

1116 Pişman oldu ve dedi: Ey hayat, ey güzellik, 
ne yazık ki, sizi boşuna harcadım 

1117 Ömrümü gafletle geçirdim, 
gençliğimi boşu boşuna sarf ettim. 

1118 Ben hayata kaçmış bir kaçaktım; şimdi ecel beni 
yakaladı ve geri gönderiyor, sözün ne faydası var. 

1119 Açgözlülük ile dünya malını topladım, mal kalıyor, 
bense bugün her şeyi bırakıp yokluk içinde gidiyorum. 


1120 Çok defa başkalarına elimi ve dilimi uzattım, 
işte ölüm geldi, yakaladı ve nefesimi kesti, 


irdi i. | 1115 igi] A, yigi | umuçsiz ... уш] A, umunç-suz can-ka iligi budi В; ve Суз umunçsuz ... 
İ 1116 isiz) A? esiz Ba isiz | yatalıkka ... bediz) A, yava-lıl-ta 1. ¿siz kork mingiz Ва... isiz ... | 1117 
keçürdüm usallık) Аз heçür-tim и. B, beçirdüm usahk | 1118 kürek ... bul Cis kureleke me 
(sonradan satır üstünde yazılmış) ... Bı, ve Cys ... uşbu | tutti iltür) Bio ve Cis (ше) iltür I| 1119 
ajun ... tirdi) As acın ... terti Су... tirdim | men bu ап] As m. gsüm Ву те... | Су ае 1119'dan 
sonra ayrı satırda şifr sözü yazılmış; herhalde yanlış olmalı İl 1120 elig ... erdil Aç ilig til usun kili 
berti | keldi ... kisti) Ağ tudti emti tilim kaçtı Ву ve Су tut)... İl 
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1121 


1122 


1123 


B93 1124 


1125 


1126 


1127 


1128 


1129 


1130 


1131 


1132 


1133 


1134 


1121 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ölüme) Ау bu yerde || 1122 apal Aş apa (saur 
alında АН: adem) İl 1123 гек... yigül Ао tirig ... yegü Bıs ... bolmas ... | bulmaz... bügül Ао... 
begü Bis bulmas ... İl 1124 az... tegsel Ce ir. e. tigse | kökte ... yorur) Ajo kok-tc (önce teng 
yazılmış, sonra düzeltilmiş?) usdün yürüdür Ca kök-te" ... || 1125 tegse bütezl Азу tegz-e hütez (- 
i- veya -g- 2) Су іре... | tutsa] Ayı yedz-e || 1126 yise ... buğrağul Ar yez- ... bağrağu | yir] Al) 
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bu yanğlığ ökündi öküş yığladı 
ökünçi ölümke asığ kılmadı 

ne murigluğ turur bu apa oğlanı 
tilek teg bulumaz tiriglik küni 
tilek bulsa bolmaz tiriglik yigü 
tirig bolsa bulmaz tilek ay bügü 
az edgüke tegse unıtur özin 
yaşıl kökte üstün yorıtur sözin 
ağırlıkka tegse küvez kür bolur 
ölüm tutsa udlur ökünçün ölür 
yise todsa lgzılķı bolur buğrağu 
İsalı karnı açsa bilip yir ağu 
salzınçlza sızar kör erejke irer 
severin bulur bulsa terkin yirer 


ökündi bu ay toldı tındı uluğ 
ayur men yitürdüm könilik yoluğ 
nelük tirdim erdi bu altun kümüş 
nelük lalmadım men çığayka ülüş 
nelük kodtum erki bu edgü işig 
nelük söktüm erki yazuksuz kişig 
burun ıdğum erdi kamuğ edgülüg 
asığ kılgay erdi yarın belgülüg 
negü asğı bar bu ökünçüm bu kün 
ölüm tuttı kesti bu söz birle ün 
negü tir eşitgil yiti közlüg er 
kişike bağırsak köni sözlüg er 
tözü tın tolzırlza ölüm bir kapuğ 
kirür bu kapuğka yorığlı İsamuğ 
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1122 


1123 


1124 


1125 


1126 


1127 


1128 


1129 


1130 


1131 


1132 


1133 
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Böylece çok pisman oldu ve çok ağladı, 

fakat pişmanlığı ölüm karşısında fayda etmedi. 

Su insanoğlu ne kadar acizdir, 

ömrünü dilediği gibi geçiremez. 

Dileğine kavuşsa, yaşamasını bilmez, 

yaşasa da dileğine kavuşamaz, ey hakim. 

Biraz rahata kavuşsa, kendisini unutur, 

sözünün mavi göklerin üstünde hüküm sürdüğünü zanneder. 
Biraz itibar kazanırsa mağrur ve kabadayı olur, ölüm yakaladığında da 
süklüm püklüm arkasından gider, pişmanlık içinde ölür. 
Yiyip karnı doydu mu deve aygırı kesilir, 

eğer karnı acıkırsa, bile bile zehir yer. 

Kederden zayıflar, rahattan usanır, 

sevdiğini bulur, bulunca da çabuk yerer. 


Ay-Toldı da pişman oldu, uzun süre sustu; 
sonra şöyle dedi: Ben doğru yolu kaybetmişim. 
Niçin bu altını gümüşü topladım, 

niçin bunları yoksullara dağıtmadım. 

Ah, sanki niçin bu iyi işi bıraktım; 

niçin bu günahsız kişilere kötü sözler söyledim. 
Bütün iyiliklerimi önceden göndermeliydim; 
bunlar bana yarın mutlaka faydalı olurdu. 
Bugün bu pişmanlığımın ne faydası var; 

ölüm yakaladı, sözümü ve sesimi kesti, 

Bak, keskin gözlü, doğru sözlü 

ve merhametli insan ne der: 

Bütün canlılar için ölüm bir kapıdır; 
yürüyenlerin hepsi bu kapıdan geçer. 


yer |1127 erejkel Ais griz-ke | bulur ... yirer) Ay; tiler ... Ва... yirer Co bulur ... yirer (-1- harekeli) 
İl 1129 tirdiml Ays terdim İl 1130 erki) Cy irki | söktüm ... yazuksuz) А surdim (2) erti yazuk söz 
Cız s. irki ... || 1131 burun... erdil Суз burun (saur üstünde burun) 1. irdi | yarınl Ay; barın || 1132 
negü ... bul Ав... bar-mu Bo ve C), nigr ... | tutti] Ву ve Ci, tut) || 1133 перт... er] Alo n. ter 
işid-gin ... Bio nigü ... er Cis nigü ... ir ler) Cis ir || 1134 tözü ... tolarbal Aso turu yig balar-ka | 
hirür ... yorığlıl Азо borer ol kapuğ-ta yurüg-li || 
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1135 


C49 1136 


1137 


1138 


B94 1139 


1140 


1141 


1142 


1143 


1144 


1145 


1146 


1147 


1148 


1135 negü ... negül Az, negü-lük ... Biz ve Cız nigü ... nigü | men] Az, min (önce -tin yazılmış, 
sonra düzeltilmiş) Вуз me Cız me” İl 1136 sığıt) Azə sığıt (saur altında AH: girye) İl 1137 ajunda 
ölümdinl Азу acun-ta o Bi, a. ölümde | toğuğlil Azz (0010-11 İl 1138 muñgar ... aydı) Az, mungğar 
mingsedü kelti | muning ... açlur) Az; munung a. ас̧иг Bıs ve Cy munung ... | Dörtlük, A'da sayfa 
kenarına AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 1139 negü 
Кайф] Аз acun-ta negü bar olüm-tn R. Ву nigü ... Cs nigü ... ölüm-de" Dzs ... acun-ta olün-tin 
kadık (Arapça acun-da д. katla) | ölmüş ... taug) Azs ... keder ... Dag olüm-ni s. keder m. tachk 
(Arapça ölüm-ni sağınsa keter m, dadil) || 1140 terigiz ol] Azç sibir | tipi ... batığl Ass iki y. yadığ İl 
1141 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ölümni biliglil Азу olüm-üng bilig-lig | bulunmaz) 
Az; bulumaz В; bululmas Cg bulunmas || 1142 erejlerkel Ağa eric-lerke Co erejlerke (harekeli) | 
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negü ol tiriglik negü ol ölüm 
kayudın kelir men kayuka yolum 


nelük toğdum erki yana ölgeli 
nelük küldüm erki sığıt körgeli 
ajunda ölümdin katığrak kayu 
toğuğlı kişi öldi mundağ ayu 
mungar merigzetü aydı şa'ir sözi 
muniri ma'nisi uksa açılur közi 


negü bar ajunda ölümdin katığ 
ölümüg sakınsa kiter mirig tatığ 
ölüm bir tengiz ol uqi yol; tüpi 
balşa körse yetrü tüpi yok batığ 
ölümni biligli usansa özün 
ölüm tutsa asğı bulunmaz sözün 


ere İlerke avnıp usal bolğuçı 

ölüm tutsa odlur yetilmez küçi 
öküş nengke toçlmaz közi sul: kişi 
ecel tutsa öknür itümez işi 

yayığ kutla amp küvenür kür er 
yağız yir atında yürekin уігег 
sevinçlerke avnıp öküş külgüçi 
sığıtka anunğu aya ölgüçi 

negü tir eşitgil ulguşluğ bilir 

bu söz işke tutsa kör asğı alır 


yarınlık orun edgü kolsa özün 
isiz Ikılmasunı bu iki ajun 


isiz Işılmağıl sen ay lalla tüzün 
bu kün eçlgü Işılgıl kılınçın sözün 
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1135 


1136 


1137 


1138 


1139 


1140 


1141 


1142 


1143 


1144 


1145 


1146 


1147 


1148 


yetilmez| B, ve Co yetilmes || 1143 toçlmazl Азо toymaz Bs todmas | есе... iltmezl Azo ne hi kilz-a 
. itümts || 1144 yayığ ... er) Aso рауф b. osrüp hetenür hürer Ci, ... ir | yir ... yirerl 
Азо yer k. tilim oknur er Ba yir ... yirer Сү yir İs. yüreki yerer (harekeli) İİ 1145 sevinçlerke ... 
külgüçil Az, sakınç-lar-ka ... kelgüçi Bz s. айр... | anunğa) Аз опип-би || 1146 C'de bu beyit 
yeri gösterilerek sayfa kenarına yazılmış | negü ... eşirgill Azz n. ter işidgil Bö ve C nigà ... || 1147 
Metnin bu kısmı nüshalarda farklıdır. A'da 1147 ve 1148. beyitlerin mısraları, 1147a - 1148b ve 
1147b - 1148a şeklinde sıralanmıştır. C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yarınlık orun) Азз 
barın-li urup | isiz ... ajun} Аза “aciz bolmasang hör (k- 2) bu (satir üstünde yazılmış) ikki acun || 


о. udumaz Bs .. 


KUTADGU BILIG 


Hayat nedir, ölüm nedir; 

nereden geliyorum, nereye gidiyorum? 

Ölecek olduklan sonra sanki niye doğdum; 
ağlayacak olduktan sonra sanki niye güldüm. 
Dünyada ölümden daha ağır ne var! 

Doğan her kişi böyle diyerek ölür. 

Şair buna benzer bir söz söylemiştir; 

bunun manasını anlayanın gözü açılır. 

Dünyada ölümden daha ağır ne var; 

ölümü düşünürsen, bütün zevkler kaybolur gider. 
Ölüm uçsuz bucaksız bir denizdir; 

iyice bakıp görürsen, dipsiz bir çukurdur. 

Ölümü bilen onu bilmezlikten gelirse, 

ölüm yakalayınca, bunu söylemekten fayda çıkmaz. 
Dünya zevkleriyle oyalanarak gaflet edenler, 

ölüm yakalayınca uyanırlar, fakat artık ellerinden bir şey gelmez. 
Çak mal açgözlüyü doyurmaz; ecel gelince pişman olur, 
fakat aruk işini yoluna koyamaz. 

Gururlu insan dönek devletle avunarak ona güvenir; 
fakat yağız yer altında pişmanlıkla yüreğini parçalar. 
Daima sevinç içinde avunup gülenler 

ağlamaya da hazır olmalıdır, ey ölümlü. 

Akıllı ve bilgili insan ne der, dinle; 

buna göre hareket edenler bundan yararlanır. 

Kim ahretini mamur etmek isterse, 

her iki dünyayı harap etmesin. 

Ey yumuşak huylu insan, kötülük etme; 

hem hareketin hem de sözünle bugün iyilik et. 


1148 isiz kılmağıl) Aş, “aciz kal-mağın | Тай... sözün) Азз boldun ... sösün Cıs ... sözin 


275 


KUTADĞU BİLİG 


1149 bu ay toldı öknüp öküş yığladı 
ökünçi bu yirde asığ kılmadı 
1150 çığayka üledi kör altun kümüş 
kadaşlarka kıldı kumaru öküş 
A49 1151 közin kökke tikti ayur ay idim 
c50 seningde adın men idi bilmedim 
1152 törüttürg igidtirig bedüttüng mini 
sening fazlıng erdi bilir men munı 
1153 sariga tapnur erdi menirig bu özüm 
munuka ecel tutti kesti sözüm 
B95 1154  kutulgu yirim yok yitürdüm bilig 
senirig rahmeting tutsu emdi elig 
1155 otunluk bile laldım isiz öküş 
tüzünlük bile sen keçür ay küsüş 
1156 yayalılxta keçti tiriglik isiz 
süre ıdum öd kün bu beglik isiz 


1157 sözin kesti ança sakındı turup 
alım közün yaş kör oğlın körüp 


21. 


AY TOLDI OĞLI ÖGDÜLMİŞKE PEND BİRMİŞİN AYUR 


1158 bir ök oğlı erdi bu ay toldinirig 
kiçig erdi yaşı uş ol oğlınırg 
1159 atı erdi ögdülmiş aşlı arığ 
yüzi körklüg erdi me Іа arığ 


1160 oladı bu oğlın özirige yalan 
tutup kuçtı közde akıttı alan 


1149 уай] С yığladı (y- sonradan eklenmiş) | yirdel Azs yerde Bi) yirde | 1150 kıldı... öküş) 
Ass kilti b ülüş Bi, baldı 1. öhüş Cız birdi ... || 1151 senirigde ... idil A, senig-tin ... Су sening-de" ... 
idim || 1152 törüttürğ ... minil A> toredding yigidding bidüddüng men-i Ву. törüt(Öüng i. bedut(Öüng 
m. C2 törüt(Oüng igidling bedüt(t)üng m. lerdi ... тит] Аз ve Вуз... an-ı Cə irdi ... || 1153 типша 
... Resti) Аз mun-a-hi с. tudt keslür Ву» ve Сз... tut(Öl kesti || 1154 yiriml A, yerim Bı ve C4 yirim 
| ши... elig) Aş tudsun emti ilig || 1155 isizl As esiz | hüsüşl As husüs B, ve Cs hüşüş M 1156 
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1150 


1151 


1152 


1153 


1154 


1155 


1156 


1157 
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Ay-Toldı pişman olup çok ağladı, 

fakat bu halinde pişmanlığı fayda etmedi. 
Yoksullara altın gümüş dağıttı; 
akrabalarına çok öğüt ve nasihat verdi. 
Gözünü göğe dikti ve dedi ki: Ey rabbim, 
senden başka bir tanrı bilmedim. 


Yarattın, yetiştirdin ve beni büyüttün; 
biliyorum ki, bu senin fazıl ve keremin ile oldu. 


Sana bütün bu varlığım ile tapınıyorum; 

ama işte ecel geldi, kesti sözümü. 

Sığınacak yerim yok, artık bir şey bilmiyorum; 

senin rahmetin tutsun elimi şimdi. 

Küstahlıkla birçok kötülük yaptım; ey aziz olan rabbim, 
sen beni rahmet ve şefkatinle affet ve bağışla. 

Hayatım, yazık ki, beyhude geçti; 

vaktimi ve beyliğimi yazık ki, boşa harcadım. 


Sözünü kesti ve bir süre durup düşündü; 
fakat oğlunu görünce tekrar gözünü yaş bürüdü. 


21. 


AY-TOLDI'NIN OĞLU ÖĞDÜLMİŞ'E NASİHAT VERİŞİNİ ANLATIR 


1158 


1159 


1160 


Bu Ay-Toldı'nın bir tek oğlu vardı, 

bu oğlanın yaşı henüz küçüktü. 

Adı Öğdülmiş'di; soyu temiz, 

yüzü güzel ve huyu iyiydi. 

Oğlunu yanına çağırdı; 

tutup kucakladı ve gözünden sel gibi yaş akıttı. 


yatalıkla ... isizl Aç yava iş-ke eddim ... Ву... isiz Со yavalık-da ... |öçl... isiz) Aç edgün ... Ву... 
isiz || 1157 akıla ... yaşl Az yaş aktı-ı hosin-tin B, ve Су аі)... İl 

ay toldi ... ayur) Ag... bermiş-in a. Bs bab ay toldi ... Ca bab... aytur 

1158 erdil Cg irdi | erdi ... oll А» yerti (-r- 2) ... uşol Bg ve Со... usol l| 1159 me illu] Ву ne fili Cio 
me İfli | 160 оаа... özügel Ayı ошай... gz-i-ke | tutup ... аш] Azı alıp Iz. başın a. By ve Си + 
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1161 


1162 


1163 


1164 


1165 


C51 1166 


B96 1167 


1168 


1169 


1170 


1171 


1172 


1173 


1174 


1175 


1161 emdi ... barırl Ау; ay oğul men barur Cy oğlum emdi b. | saiga kaldi) Ay, sagga koddum İİ 
1162 оған] Ci, irding || 1163 yime ... türk) Ay, ti... terek By yime (y- yerine n- ile) Ci, y. yahsi 
Голан) Al, korer W 1164 totiz] Ays tinggiz | kizġu merigiz) Ajs burğu mingiz Biz kizğu (-z- 
noktasız) m. Cs izgu m. || 1165 İsiminiz... kisi] Ар... söz hiş-i Bı) kimüng ... kisi Сув... irse o. b. 
kişi | negü ... usi] Ajo n. t. kilir ... iş-i Вуз ve Су nigü ... l| 1166 kızda... etin) Ay; biz-tin odrü ada 
bir adın Bi, ... yir (y- 9) etin C, bızdın ... atanır atin | atamaz) Az adamış Biz ve Су atamas || 1167 
eşit) Aya işit | sözümni ... тақа] Alp sostum-i ... mangga || 1168 mini ... erdim) Ау men-i ... erdim 


NUTADĞU BİLİG 


ayur стаі oğlum barr men munu 
sarga kaldı огпит barı neng unu 


sen erding manga köz yarulu tükel 
banr men seningdin esen eçlgü lzal 
yime yal:şı aymış bu türk buyrula 
körür köz yarula oğul laz оја 

oğul laz sakınçı bu tüpsüz terigiz 
oğul lzız sarığ laldi [игри mengiz 
kiming bold: erse oğul kız kisi 
negü leg kelir ol Кіѕіпіпр usı 

oğul kızda ötrü ata yir etin 

oğul lz atamaz atası atın 


bu ay toldı aydı eşit ay oğul 
sözümni unıtma manga tut körgül 


mini kör ata erdim emdi sariga 
atım erdi ay toldı bak kör mariga 


tirigliki toldı bu ay toldinirig 
ökünçün ulır kör asığ yol: anırig 


süçig bu tiriglik açığ bu ölüm 
anundı ҳат emdi kaçğu yolum 


ayındım bu dünyaka köriglüm birip 
vefa Işılmadı kör menirigdin irip 


mini ardı dünya okıdı seve 
körigül birdim erse irikti ive 
cefa kıldı dünya капа bu kut 


sini armasunı munu sözke büt 


kereklig işim barça yirde kodup 
kereksizni kıldım havaka udup 


tüpi yil keçer teg tiriglik keçip 
asığsız ulır men özümke açıp 
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1161 İşte, oğlum, dedi, aruk ben gidiyorum, 
bak, evim barkım, malım mülküm sana kaldı. 


1162 Sen benim gözümün nuruydun, 
şimdi senden ayrılıyorum, sağ ve esen kal. 


1163 Bir Türk veziri de çok güzel söylemiş: 
Oğul ve kız, gerçekte, gören gözün nurudur, demiş. 


1164 Oğul ve kız derdi dipsiz bir denizdir, 
oğul ve kız al yanağı soldurur. 


1165 Kimin karısı, oğlu ve kızı varsa, 
o kişi nasıl rahat uyuyabilir. 


1166 Oğul ve kız yüzünden baba daima eziyet çeker, 
fakat oğul ve kız atasının adını dahi anmaz. 
1167 Ay-Toldi dedi ki: İşit, ey oğul, 
sözümü unutma, bunu can kulağıyla dinle. 


1168 Dikkat et, ben senin atandım, 
adım Ay-Toldı'ydı; şimdi halime bak. 


1169 Ay-Toldı'nın artık hayatı doldu; 
bak şimdi pişmanlıkla inliyor, bunun faydası yoktur. 


1170 Bu hayat tatlıydı, ölüm acıdır; 
ölüm yakaladı ve kaçış yolum nerede. 


1171 Bu dünyaya gönlümü vererek avundum; 
bak, o benden usandı, bana vefa göstermedi. 


1172 Dünya beni aldattı, severek yanına çağırdı, 
ona gönül verdim, fakat benden çabuk bıktı. 


1173 Dünya cefa etti, bu mutluluk yaşlandı; 
bu söze inan ki, seni de aldatmasın. 


1174 Bütün gerekli işleri olduğu yerde birakum; 
ne[se uyarak gereksiz işlerle uğraştım. 


1175 Hayat, bir kasırga gibi geçti gitti; 
şimdi kendime acıyarak boş yere inliyorum. 


Су... irdim | erdil Cg irdi || 1170 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | süçigl Азу siçüg | 
етип Ay, ayun-0 (у= 2) W 1171 atindun ... рир) Az ayun-tum b. umy-e-ke k. berip Су... 
dünye-ke | kör... йр) Аз» tuny-e men-tin erip || 1172 mini... sete] Аз meni... siv- e | birdim ... 
irilti) Az berdim erz-e erikdi Cg ... irse ... || 1173 sini ... типи] Aş, sen-i ... mun-a || 1174 yirde) 
Aas bidrü Bə ve Cio yirde || 1175 tüpi ... keçipl Az, tuz-i bil... leçip Bo 6. yil... | ulir тєп] Аз ulur 
men Bə ulur me Cy u. men || 1176: уа... itilmezl Az; yamalın edilmez Bio ya ... itilmes | elig ... 
hişiml Ауу ilig tuddaçım ... eşin Bjo ve Суз tut (ас... İl 
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1177 


1178 


1179 


1180 


1181 


B97 1182 
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1183 


А50 1184 


1185 


1186 


1187 


1188 


1177 negü ... odulnus] Ag n. ter işidgin odun-ınış By, ve Суз nigü ... | ukup yetrü) Azs и. yedürü Суз 
uku yetrü || 1178 bügü litti] Ax bigü bilgü hedti B), ve Ci, ... hi Gi | уйш... bolupl Aş, iddi... 
Когйр Bız ve Ci, yit@i ... | 1179 erürl Cis irür || 1180 уштёаг Azı, Bi, ve Cio yumlularığ || 
1181 murigar ... ayğuçıl Azı müngğar mingsedü a. beyi aydguçı | Dörtlük, A'da sayfa kenarında 
AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırı edilmiştir || 1182 порт... 
ağındal Азу... acun-ta Ву ve Ca nigü ... | negü ... айат] Az; ... anggar Bi ve Cs nigü ... İl 1183 
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onunçun уа malın itilmez işim 
elig tuutaçı yol bu kün bir kişim 
negü tir eşitgil odulmış kişi 
ölümüg ulsup yetrü bilmiş kişi 
bügü bilgi kitti ölümüg körüp 
ulzuşluğ брі yitti ögsüz bolup 

ne yavlak neng ol bu ölüm tarmala 
ne yavlak erür bu kişig urmakı 
itiglig sarayığ buzuğlı ölüm 
хатир yumğilarığ saçığlı ölüm 
mungar merigzetü aydı şir ayğuçı 
okığıl muni sen aya bilgüçi 

negü bar ayında апраг hilesiz 
negü hile, bar kim argar çaresiz 
kamuğ nerigke hile itig çare, bar 
meger bu ölümke ölüm hilesiz 


ÖGDÜLMİŞ SU”ALİ AY TOLDIKA 


eşitti oğul kör atası sözin 

til açtı ataka evürdi yüzin 

ayur ay atam bir sözüm bar sanga 
anı aytayın men ayu bir mariga 
bu dünya içinde tirilding öküş 
bilig bilding erdem okıdırig ukuş 
ayıtuni eşiltirig yime ögrenü 
sınayu tirildirig İşamuğnı körü 
negü erse barmu ölümke itig 

arı utru соси ay bilge tetig 


тене... itigl Аза... udüg Cz ning-ke ... angar | 
A493ş . 50) de 1183'ten sonra şu beyit gelmektedir: 
olüm ol риѕиў- bu ordu tör-e 
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1176 Rüşvet veya mal ile işim düzeltilemez, 
bugün elimden tutacak kimsem yoktur. 


1177 Gaflet uykusundan uyanmış ve ölümün ne olduğunu 
iyice anlamış insan ne der, dinle. 

1178 Ölümü görünce hakimin bilgisi gitti, 
akıllının aklı kayboldu ve akılsız kaldı. 

1179 Bu ölüm pençesi ne kötü bir şeydir; 
onun insana çarpması ne kadar kötü olur. 


1180 Süslü sarayları viraneye çeviren ölümdür; 
bütün toplulukları darmadağın eden ölümdür. 


1181 Şair de buna benzer bir söz söylemiştir; 
ey anlayan insan, sen bunu oku. 


1182 Dünyada ne var ki, ona karşı bir tedbir bulunmasın; 
ne tedbir var ki, ona karşı bir çare bulunmasın. 


1183 Her şey için bir tedbir, usul ve çare vardır; 
fakat ölüme karşı yoktur, ölüm çaresizdir. 


ÖĞDÜLMİŞ"İN AY-TOLDI'YA SUALİ 


1184 Oğlu babasının sözünü dinledikten sonra, 
yüzünü ona doğru çevirerek söze başladı. 


1185 Ey baba, dedi, sana bir sözüm var, 
onu sorayım, sen cevabını bana ver. 


1186 Bu dünyada çok yaşadın, çok şey öğrendin, 
bilgiye ve erdeme ulaştın. 


1187 Sordun, işittin ve öğrendin; 
her şeyi görüp anlayarak, sınayarak yaşadın. 


1188 Ölüme karşı herhangi bir çare var mı? 
eğer varsa, ey zeki bilge, ölüme karşı o çareye baş vur. 


begü bilgi yedi bu iş-tin kör-e 

uz-a gdgü-lük kil olüm-lec anun 

tapuğ lal uğan-ba tunün hem hinün 
ogdülmiş ... ay toldileal nüshalarda bu başlık yok 
1184 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | eşitti) A; işidti B3 ve C4 eşi (бї | evürdi) Cs ivürdi İl 
1185 atam ... saia] Az айа... sangga | bir marigal Аз ber mangga || 1186 оја A. ukul-ti İİ 1187 
аушиў ... Уна As ayıddıng (-y- ?) işidding yem-e В ayut (Oing işit(ding y. Cs ayit(Oug eşit (Ding y. 
İl 1188 negü ... itigl Aç... yidig Bz піра... Cə nigü irse ... | tetigl Ag tidig || 
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1189 eger hile. çare. yok erse adın 
kamuğ nerig hazine. ülegil barın 
1190 hazine. bu nerig bolsa başka yuluş 
esen bol yana bolğa altun kümüş 
1191 negü tir eşitgil közi tok kişi 
tuz etmek idisi akı er başı 
1192 üle neng kişike yitür hem içür 
sini neng keçürgey sen anı keçür 
1193 esenlik kerek erke neng eksümez 
tiriglik kerek kuşka merig eksümez 


1194 tirig bolsa yalnguk tileki anuk 
et öz baş esen bolsa arzu yağuk 


AY TOLDI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


B98 1195 yanut birdi ay toldi aydı oğul 
eşitgil sözümni bu iştin töngül 
C53 1196 ölümke asığ kılmaz altun kümüş 
ölümüg tıdumaz bilig ya ukuş 
1197 ölümükg udar erse dünya nergi 
bolup ölmegey erdi begler begi 
1198 hakimlerke hikmet asığ kılmadı 
bügülerke bilgi elig tutmadı 


1199 ölümke asığ kıldı erse ot em 
otaçı turu kalğay erdi ulam 


1200 ölüm yüz İzlur erdi erse körüp 
ağır savçılar kalğay erdi turup 

1201 toğuğlı tirigler ölümke sanı 
ölümke toğuğlı tirig kim kanı 


1189 eger ... erse) Az munung ... С... irse | Батир... barın) Аз anng teg hasin-e ul-e ber birin İl 
1190 не... başka) Ag teg bolsu taş-ba | bolga) Ag bolğay || 1191 negü ... eşitgilİ Au n. ter işidgil Bjo 
ve Cı? nigü ... | etmek idisil Cı, ötmel: idisi || 1192 yitür hem) Aio yedür-gil | sini ... heçirgey Aya 
sen-i leg 1 Суз... neng keçürgen | 1193 esenlik... ehsümezl Aj; esen bolz-a erke bu n. ohsumez 
Вуз... elsümes Ci, ... irke ... | tiriglik ... ehsümez) Ay, uçuğ-h orüng k. ming öhsümez Bi, ... 
eksümes İl 1194 yahıigull Aiz yanglılı Cys yangluk | yağula) Al: yavuk || 
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Eğer başka bir tedbir ve çare yoksa, 
bütün malını ve hazineni, hepsini dağıt. 


Hazine ve mal baş için fidye olabiliyorsa, 
sen sağ ol, altın ve gümüş tekrar yerine gelir. 


Gözü tok, başkaları üzerinde tuz-ekmek hakkı olan, 
cömertlerin namlısı ne der, dinle. 


Malını insanlara dağıt, yedir ve içir, 
mal seni kullanacağına, sen onu kullan. 


İnsana esenlik gerekir, mal eksik olmaz, 
kus için hayat gerekir, yem eksik olmaz. 


İnsan hayatta oldukça dileğine ulaşabilir, 
başı, vücudu sağ oldukça her arzusuna kavuşabilir. 


AY TOLDININ ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Ay-Toldı yanıt verdi: Ey oğul, 

sözümü dinle bu işten vazgeç. 

Ölüme karşı altın ve gümüş fayda etmez; 
ölüme bilgi ve akıl da engel olamaz. 
Ölümü dünya malı önleyebilseydi, 
beylerin beyi ölmezdi. 

Hakimlere hikmetleri fayda etmedi; 
bilginlere bilgileri yardım etmedi. 
Ölüme karşı ilaç ve deva fayda etseydi; 
otacılar ebediyen hayatta kalırlardı. 
Ölüm karşısındakilere göre davransaydı, 
mübarek haberciler ölmemiş olurlardı. 


Doğan her canlıyı ölecek bil; 
ölmek için doğanlardan diri kalan hani, kim? 


ay toldi ... öğdülmişkel Ayy ... cuvabi oğln-ta Ci, ~. oğlu 6. 


1195 birdi) Ay, berti | eşitgil ... iştinl A, işidgil ... Bı ve Суу... işdin || 1196 kılmazl Ba ve Ci kılmas 
| udumaz ... ya] А tadumaz ... ne Bə tıdumas ... ya (y- noktasız) C, udtunus ... ya || 1197 (аг... 
пеп] Ав tirur erz-e tüny-a (-r- düzeltilmiş) n. C; баг irse ... begi | bolup... erdil Ajo ve Ba 
bolup ... Ca yulup (y-, bir noktanm sonradan eklenmiş olması muhtemel) ... 
hakimlerke] C, hakim-ler-ka | eligl Ay; ilig | 1199 erse ... eml Aya erz-e ... im C. irse ... im | erdil 
C, irdi || 1200 erdi erse) Cs irdi irse | satçılar ... erdi] Aya savçı-ba (saur alinda AH: peygamber) 


Gs... irdi || 1201 ölümla sanı) Azə olüg-Re salur | kani] Azə kalur [| 
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1202 


1203 


1204 


1205 


1206 


1207 


B99 
1208 
1209 
1210 
C54 1211 


1212 


1213 


1202 keçer] Ba köçer Су keçer | yigen ... уй] Azı begen bil buke teg bir Bg yigen (-i- noktasız) УЙ... 
С; yigen (yi- noktasız) yil teg yir (yi- noktasız), sayfa kenarında: kapuğ-dın biribe" kapuğġ-dn 


çıkar İl 


ögdülmiş ... ay toldilaa] Azə 9. cuvab-ı adaz-ı (satır üstünde yazılmış) ... Cg д. cevabı atası ... 

1203 eşittil A 33 işit-ti Bio ve Co eşit(0)i | içli... yete} Азу iti ket ... bada Bio idi ked ... yana C, idi hed 
.. yete (yata?, harekeli) Il 1204 negülük) Bı, ve Cio nigülük | negüke ... sen] Ву... se Cio nigūke ... 
se" || 1205 erdi... nenging] Azs emti ... ninging Ci, irdi ... niGi)ging | negüke ... пеной] Azs ... аган 
ninging Су nigülec ... İl 1206 tirilse ... учи] Азь bilir tin u. bolm-a yangluk Cız ... yangluk | 
özirige ... sözün) Az, osünge yelin-sün sosün Сү»... sözüng || 1207 negü ay) Azz n. ol Bi, nigü a. Сз 


KUTADĞU BİLİG 


tüşün ol bu dünya keligli keçer 
yigen yil büke teg yir erken açar 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI AY TOLDIKA 


eşitti kör ögdülmiş aydı ata 

içli ked ukulmış ölümüg yete 
negülük usandırig tiriglik ıçlıp 
negüke ilenür sen emdi ulıp 

nelük tirdirg erdi bu kalğu пепрїпр 
negüke ülemediri arığu nenging 
tirilse usal bolsa yalrizuk özün 
ökünsü özirige ilensü sözün 

bu kün öknüp asğı negü ay ata 
başın yirke çalsa ulıp ming kata 


AY TOLDI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


bu ay toldı aydı ay oğlum eşit 

mini kör usanma yarınlık iş it 
usallılk mini alları öknür özüm 
odunğil usal bolma körklüg yüzüm 
toğuğlı neçe toğdı ölgü üçün 

neçe barmasa iltür ahır küçün 
ölügli kişi barça öğke tutuğ 

yetilse ödi kör marigitmaz butuğ 
murigar mengzetü aydı şafir tili 
tükel söz turur bu ulkulsa kalı 
kamuğ nerigke valgt ol küni belgülüg 
nefes tin tokırla sanı belgülüg 
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1202 


1203 


1204 


1205 


1206 


1207 


1208 


1209 


1210 


1211 


1212 


1213 


nigü a. | başın ... batal Az; başıng уеге çal-sang ... bada Bi, b. yirge calsa u. ming (-i- yerine -n- 


KUTADGU BILIG 


Bu dünya bir konak yeridir, gelen geçer; 
o her şeyi yiyen büyük bir ejderha gibi yedikçe acıkır. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN AY-TOLDI'YA CEVABI 
Öğdülmiş dinledi ve: Ey baba, dedi, 
ölümün seni daima izlediğini iyice bildiğin halde, 
Niçin ona göre hareket etmedin ve 
neden şimdi inleyerek ona ileniyorsun? 


Geride kalması yazılı olan malı niçin topladın; 
ihtiyacından artan malı niçin başkalarına dağıtmadın? 


İnsan gaflet içinde yaşarsa pişman olması 
ve kendisini suçlu bulması gerekir. 


Ey baba, bugün pişman olmanın ve inleyerek 
başını yerden yere vurmanın ne faydası var? 


AY-TOLDI'NIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 
Ay-Toldı dedi: Ey oğlum, dinle; beni gör ve 
sen gafil davranma, ahret işini yoluna koy. 
Gallet beni mahvetti, ben pişmanım; 
sen uyanık dur, galil olma, ey güzel yüzlüm! 
Ne kadar doğan varsa, ölmek için doğmuştur; 
ne kadar dirense de sonunda zorla götürürler. 
Ölümlü kişilerin hepsi zamana rehindir; 
vakti gelince, bak, bir adım bile atamaz. 
Şairin buna benzer bir sözü vardır; 
eğer anlaşılırsa, mükemmel bir sözdür. 

Her şeyin bir vakti vardır, günü bellidir, 
nefes alıp vermenin sayısı bellidir. 


ile) kata Суз b. уеге Ce- harekeli) ... İl 
ау toldi ... ögdülmişel Azg adaz- ay t. cuvab-ı oğli д. Ci, ... cevabı oğli 6. 


1208 eşit) Азо işit | mini ... işl A29 men-i ... yarın-lık (satır altında АН: ahiret) iş B, т. R. unutma ... 
1.1209 usallıl: minil Aso oz-a-lık men-i || 1210 üçünl Cız içün | illür ahır) B., ahir iltür || 1211 ödke| 
Аз; odke (saur altında AH: vakt) | marigitmazl Bs ve C, mangıtmas || 1212 murigar ... aydı) Азу 
mungğar mingsedü kelti | turur) Азз tuu-rur (2) Bö tusu: C, turu | Dörtlük, A'da sayfa kenarında 
AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı saurda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 1213 küni belgülügl 


A34 ve C, k. bilgülüg İl 
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1214 


A51 1215 


1216 


1217 


1218 


1219 


1220 


B100 1221 


1222 


1223 


1224 


1225 


C55 1226 


1227 


KUTADGU BİLİG 


yıl ay kün keçer teg tiriglik keçer 
keçer kün keçürgey sini belgülüg 
yana aydı ay toldi kör ay oğul 

ne halin barır men mini kör odul 
sen ök sen salxınçım barır men murigun 
kiçiglikte minsiz kalır sen bu kün 
negü teg bolur sen menirigde kidin 
mening yok salşınçım munınğda adın 
ata emgeki bolsa oğlı öze 

ol oğlı bilir ötrü kılk yang tüze 
kısa tutsa oğlın kör edgü bolur 
atası anası yarunğu bolur 

kalı kıstaçı bolmasa ol oğul 

yava boldı sen ol oğuldın töngül 
oğulluğ ata bolsa bilge tetig 

lasa tutğu tutçi emi bu itig 

negü tir eşitgil oğulluğ kişi 

başında keçürmiş yetilmiş yaşı 
kimiriz oğlağu bolsa oğlı kizi 

angar yığlağu boldı murgluğ özi 
kiçigde ata ıdsa oğlın yava 

oğuldın yazuk yok atadın cefa 
oğul laz isiz bolsa killi yargı 

ol isiz ala Işıldı ıdı origi 

kısa tutsa oğlın ata ögretü 

uluğ bolsa sevnür oğul kız yetü 
oğuluğ lasa tut ata bolğuçı 

sanga külmesüni kiçlin kelgüçi 


1214 sini belgülügl Az; sen-i b. C. s. bilgülüg || 1215 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | 
aydı) Се ay-dı | men minil A, m. muni Bo me m. Cz me" m, || 1216 sen... mürigünl А... sakınçın ... 
munggun Bjo seni se... me m. Ca seni se"... me" m. | minsiz ... зен] Az men-siz kalur sen Bjo m. 
kalır se Ca minsiz kalır se" || 1217 negü ... kidin| Аз... mening-tin hedin Bu, nigü ... se meningde k. 
Ca nigü ... se" meningdin k. | meniz ... açın) Az аат... munung-tın adın Ву mening ... mününgda 
а. Со... munung-da' a, 11218 emgeki ... oğlil A4 imgeki ... oğul-ı | bilir... tüzel A; ... kalk-mng tuz- 
e Вуз... bill: (harekeli) yang (y- noktasız) öze Cip bilür ... lalline t. || 1219 yarungul As yarangğu İl 
1220 01] Aa ve Cız kör | sen oll А, üşol Ci? uş ol İl 1221 oğulluğ ... tetigl Азу... ada kolz-a b. tidig B, 
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1214 


1215 


1216 


1217 


1218 


1219 


1220 


1221 


1222 


1223 


1224 


1225 


1226 


1227 


KUTADGU BILIG 


Yıl, ay ve gün nasıl geçiyorsa, hayat da öyle geçer: 

geçip giden gün geçerken seni de mutlaka alıp götürecektir. 
Ay-Toldı sözüne devam etti: Ey oğul, dedi, 

ben ne halde gidiyorum, beni gör ve uyan. 

Tek düşüncem sensin, bu endişeyle gidiyorum, 

sen bugün küçük yaşta, bensiz kalıyorsun. 

Benden sonra ne olacaksın; 

bundan başka düşüncem yoktur. 

Baba oğlunun yetişmesi için emek sarf ederse, 

oğlu o terbiyeyle iyi yetişebilir. 

Baba oğlunu sıkı bir terbiye altında yetiştirirse, 

anası ve babası bundan dolayı mutluluk duyar. 

Eğer onu sıkı terbiye altında yetiştirecek biri bulunmazsa, 
oğul heder olur; sen artık ondan ümidini kes. 

Oğulun babası bilge ve zekiyse, oğluna daima sıkı 

terbiye vermelidir; bunun usulü çaresi budur. 

Tecrübeli, yaşını başını almış ve 

çocuk sahibi kişi ne der, dinle. 

Kimin çocukları naz içinde yetiştirilirse, 

o kişiye ağlamak düşer; keder ona yazılıdır. 

Baba oğlunu küçüklüğünde başı boş bırakırsa, 

kabahat ve suç oğulda değil, babadadır. 

Çocukların tavrı, hareketi kötüyse, o kötülüğü baba yapmıştır; 
çocuğu iyi olmaktan mahrum eden odur. 

Baba çocuğunu sıkı bir terbiye altına alıp ona 

her şeyi öğretirse çocuğu gelişip büyüyünce sevinir. 

Ey baba olan, çocuğunu sıkı terbiye et; 

arkadan gelenler sana gülmesinler. 


oğuluğ ata kılsa b, tçtig Суз oğul-luk ... | єтї... itigl Az im-i ... idig Bı imi bu bitig || 1222 negü ... 
kişi] Ag n. ter işidgil ... B, төп... oğuluğ k. Ci, nigü ... oğul-luk k. | başında ... yetilmişl B b. ... 
yetürmiş Суз başında" ... İl 1223 kiming] B, kimüng | argar yığlağul Ao angğar yavlağı | 1224 
kiçigde ... isa) Ае... gdz-e Cig kiçig-de" ... | oğuldiuul Ayo oğul-ta || 1225 isizl Aş, esiz | іі... idti) 
An esiz ... edti Bs ... апат Суу... idti || 1226 oğlun) Be oğlan | seimür ... yetül Ар s. o. yer yedü В 
.. yü Су... yir yetü (y- noktasız) | 1227 oğuluğl Aş; oğul-m (önce -luë yazılmış, sonra satır 
üstünde düzeltilmiş) | sanga ... helgüçil А з sangga k. hedin külgüçi B; sanga hülmesüni ... ||. 
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KUTADĞU BİLİG 


1228 oğul 12ка ögretgü erdem bilig 
bu erdem bile bolsu kılkı silig 


ÖĞDÜLMİŞ CEVABI AY TOLDIKA 


1229 yanut birdi ögdülmiş aydı ata 
sening kadğurigi yip küyer men (йе 
1230 seningde Кїйїп men tirig turmayın 
sening kadğulanng közün körmeyin 
1231 sening canıngı bir bağırsal: idi 
manga birsü İsadğun mini kodmadı 
1232 Каһ birmez erse yetilse ecel 
bitilmiş bolur bu ecelke ezel 


1233 nerek İşaqğurar sen nerek bu sığıt 
bayat hukmi keldi sığıımı ağıt 
1234 [аһ dünya devlet kalırı üçün 
sığıt lalsa kılma bu bolmaz küçün 
1235  İşalı bütü nimet kalırka yime 
özürig yığlar erse уоп yığlama 
B101 1236 telim dünya yigli seningde oza 
кодир bardı barça bu ınçılş öze 
1237 bilir erding emdi cefaçı ajun 
cefa kılğusin sen usandırig özün 
1238 kamuğ dünya bolsa biregüke tüz 
kalır dünya ülgi tegir iki böz 
1239 tiriglik üçün öknür erse özürig 
ökün tutçı yığla kurıtma közüng 
1240 yana yanğu ermez keçünniş künürig 
negü laldirig erse anundı tünürig 


1228 A ve C'de bu beyit yok 

ögdülmiş ... ay toldikal Al, о, cuvabı adaz-ı (satır üstünde yazılmış) a. (00-га Cs 0. cevabı (satır 
üstünde yazılmış) atası a. t. 

1229 birdi] Аз berti | yip) Ais yep Il 1230 senirigde hidinl Ag sening-tin Кейіп Cs sening-de" k. | 
közün] Ay, koz-e Bi) İsözin | 1231 cannigi birl Ауу canıng-ni | marga ... minil Az mangga bersü 
kodğun men-i | 1232 hal... erse) Aig [гач (satir altında АН: eger) bermez erz-e C; hali... irse | 
bitilmiş ... ecell:el Aig yedilmiş ... acal-ka Bı, ve C; ... ecel-ba [| 1233 nerek ... би] Aig n. badğu 
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1228 


1229 


1230 


1231 


1232 


1233 


1234 


1235 


1236 


1237 


1238 


1239 


1240 


ег2-е ... sığıd (satır altında AH: girye.) Bi, bayat hukmi-la bu n. ... Cg nerek kadğurar se" n. ... 
bayat ... keldi] Ay bayad huküm-i birl-c Bı, idi hukmi R. Cg bayat hukmi birle || 1234 B'de bu beyit 
yok || 1235 B'de bu beyit yok; Ciydeyse 1236'dan sonra geliyor | balı ... yimel Aşı hal-ı yu tuu 
balır-ba yem-e | уоп] Az; yünü || 1236 Cıo'da bu beyit 1235'ten önce geliyor | telim ... ога] Azə 
tilim tuny-a yegl-i sening-tin o. Су... sening-de" o. || 1237 bilir ... ajun} Азз bilür ... acun Су bilir 
irdi ... | özün) Аз asın İl 1238 hali ... bözl Aş, ... teger iki yuz Вз tegir d. ù. sanga iki b. || 1239 
tutçi ... közürg) Azs tudi çığ-lı kurut-m-a kosüng Bs tutşı yığla R. hözüng Ci, yığla tuta ...l| 1240 


KUTADGU BİLİG 


Oğula kıza bilgi ve erdem öğretmeli 
ki, onlar iyi ve güzel yetişsinler. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN AY-TOLDI'YA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi: Ey baba, dedi, 

senin kaygın ile yanıp tutuşuyorum. 

Ne olurdu, senden sonra yaşamasaydım, 

senin bu ıstıraplarını gözüm görmeseydi. 

Bir de merhametli rabbim, senin yerine, 

benim canımı alsaydı da bana bu acıyı göstermeseydi. 
Eğer senin yerine benim canımı almaz ve ecel sana gelirse, 
demek bu ecel ezelden yazılıymış. 


“Niçin kederleniyorsun, bu ağlama niçin; 


gelen Tanrı hükmüdür, ağlamayı bırak. 

Eğer dünya ve devlet arkada kaldığı için 

ağlıyorsan ağlama; zorla bunun önüne geçilmez. 
Eğer türlü nimetler arkada kaldığı için 

ağlıyorsan bırak; bunlar da ağlamaya deymez. 
Senden önce dünyanın zevkini tadan çok kişi, 

ah vah ederek onu bırakıp gitti. 

Sen bu zalim dünyanın sana cefa edeceğini 
biliyordun, kendin galil davrandın. 

Bir insan bütün dünyaya tamamen sahip olsa bile, 
sonunda dünya kalır; onun kısmetine ancak iki bez düşer. 
Eğer sen geçirdiğin hayat için pişman oluyorsan, 
haklısın; durmadan ağla, gözyaşın kurumasın. 

Fakat geçirdiğin günler bir daha geri gelmez; 

ne yaptınsa yaptın, artık karanlık âlemi seni bekliyor. 


yanğı ermez) Аз yığnu е. Bs ve Су yangu ermes | negül Bs ve Cıs nigü İl 
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KUTADGU BİLİG 


1241 marğa erse emdi bu kadëu salanç 
salsınç kılma kilğil sen emdi sevinç 
1242 törütülmiş erdirig törügli ölür 
törügli ölür ol törütgen kalur 
c56 1243 atam erding artuk bağırsak ala 
senirigde bağırsak törütgen tala 
1244 sini ol törütti sanga birdi Işut 
manga birmegey mü munu sözke büt 
A52 1245  uçuzka ağırlık anırigdın tegir 
kiçigke uluğluk ol ıdsa kelir 
1246 murigar mergzeyür körse öglüg sözi 
bu öglüg sözi ol kör ögsüz közi 
1247 “aziz ol “aziz kim “azizlarka “iz 
anırigdin tegir “iz “aziz emdi kız 
1248 uçuzlka ağır ol kiçigke uluğ 
yavuzlza yöleki bedükke ediz 


1249 eşitti kör ay toldı oğlı sözin 
kötürdi elig kökke tikti közin 


B102 1250 bayatka şükür kıldı амик öküş 
bayat birmişirige oğulla ulsuş 


AY TOLDI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


1251 ayur oğluma boldı könglüm bütün 
bayat fazlı birle tirilgil kutun 


1241 kalma ... sevinç) Azz Jalmağıl sen emti sevinç Bo kılma emdi ne asğı sakinç || 1242 törüglil Aya 
torüglü B; törügli ... tönügenl Ав torüg-lü ölür ol: toredgen Суу törügen ölürük ... || 1243 сайр... 
akıl В»... баја (t- noktasız) С, irding ... | senirigde ... takı) Ао sening-ten b. töredgen t. Вв... bala 
Cı sening-de" ... || 1244 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sini ... birdi] Азо sen-i ol töret-ti 
s. berti Ba ve С, s. törüt(0i ... | birmegeymü ... sözke) Aso bergemey-mü alı birge By birmegeymü 
типи s, Cg birmegey-mü negi (önce mum yazılmış sonra типш şeklinde düzeltilmiş olmalı) 
birge (kenarda başka bir el ile: bu bir sözhe büt) || 1245 tegir] C. kelir | ulu ëluk ... kelir) Aş uluğ ol 
edz-e alır Bio uluğlza ol idsa alır || 1246 merigzeyür ... öglügl А... 0011 Bı, mengzetü ... | ol ... ögsüz] 
Bı, körse hözsüz | Bızde 1246'dan sonra şu beyit gelmektedir (krş. beyit 1397 not): 

bu öglüg sözini ögüng birle ul: 

ашпа birle süzgil kamuğ bulğanuk 
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KUTADGU BILIG 


1241 Bu kaygı ve endişe benim içinse, 
hiç endişe etme, aksine sevin. 

1242 Sen yaratılmıştın, her yaratılan ölür, 
yaratılan ölür, ama yaratan kalır. 

1243 Sen benimiçin çok merhametli ve cömert bir babaydın, 
fakat yaratan senden daha merhametlidir. 

1244 Seni o yarattı, o sanamutluluk verdi; 
bana da vermeyecek mi, buna iman et. 

1245 Değgersize değer ondan gelir, 
küçük büyüklüğü onun ihsanıyla bulur. 

1246 Dikkat edersen, akıllının buna uygun bir sözü vardır, 
akıllının sözü akılsız için gözdür. 

1247 Gerçek aziz o azizdir ki, azizlere izzet ondan gelir, 
izzet ve aziz şimdi nadirdir. 

1248 Değersize kıymet, küçüğe büyüklük, büyüğe yükseklik 
ve ikbal veren odur; kötüler ona sığınır. 


1249 Ay-Toldı oğlunun sözlerini dinledi; 
elini kaldırdı, gözünü göğe dikti. 


1250 Oğluna akıl verdiği için 
Tanrıya bol bol şükretti, 


AY-TOLDI'NIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


1251 Ay-Toldi dedi ki: Ey oğlum, şimdi içim rahat etti; 
Tanrının fazlı ve keremi ile mutluluk içinde yaşa. 


Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edil- 
miştir İl 1247 kim] Aş ve Ву oll tegir .. emdi] Aş teger iz “iz ol eti C; kelir “iz “iz ol idi || 1248 ağır 
.. kiçigkel Bı, ağırlık kiçigh)e | yülekil Bı, yüleki (y- noktasız) | As. da 1248'den sonra şu 
beyitler gelmektedir: 

“asiz ol kıyış-maz anıng-tın bu “iz uşol yangluğun (2) “iz bereyin tez-e 

edig-siz “asiz-lik tapul-mahk-ı laz erilm-e söz-inge uş aydın hez-c 
1249 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | eşitti ... sözinl A? ... söz-i Bıs 6510001... Co eşiti... 
sozi | kötürdi ... hözinl Az ligder-ti ilig ... koz-i Cio ... böh t. közi || 1250 birmişhigel Az bermiş- 
in-ge Bı birmiş üçün İl 
ay toldi ... ögdülmişl:e) nüshalarda bu başlık yok 
1251 tirilgill Ag liril-gin || 
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XUTADĞU BİLİG 


1252 çın aymış ukuşluğ körü bar bu söz 
anıng ma'nisi bil yiti kıl bu köz . 

1253 bayat kimke birse ukuş ög bilig 
İkamuğ arzularla yetildi elig 

1254 kimirg kilki edgü kılınçı опрау 
tilek buldi barça yaruttı kün ay 

1255 kamug edgüke mün bu edgü kılınç 
kılınç edgü bolsa bolur ming sevinç 


1256 buay toldı elgin kötürdi yana 
bayatığ öküş ögdi kildi sena 
С57 1257 ayur ay idim sen törüttüng tözüg 
yimi birle igdür sen sansız özüg 
1258 törüttüng mini sen kötürdürig kutun 
yazukluğ kulurig men tapuğsuz otun 
1259 idi едро tuttung bu ödke tegi 
kamuğ arzu birding bu dünya yigi 
1260 tözü arzu ni"met tükel men yidim 
sevinçlig men sindin ay edgü idim 
1261 marga tegdi hukmürig barur men munu 
bir ök oğlum erdi kodur men unu 
1262 ata erdim emdi ölür bu ata 
idim sen tirig sen arigar bir İşuta 
1263 erejke yalan tut yıralş tut bela 
ikigün ajunda muni sen уша 
1264 isizdin küdezgil ula edgüke 
murğadturmağıl sen yigü kedgüke 


1252 körü раг] Вз körü bar Суз k. bar | bil... köz) Ао... soz Bs b. yiti а k. Суу kör yitig ... İl 
1253 birse ... bilig) Ay, berz-e ... B, ... ög (-g çizgisi yok) bilig | yetildi elig] Az, yedilti ilig B4 
uzat(Öl е. || 1254 kimirig ... орау] А... uu-ğab-ı 0) ongğay Bs himing ... | tilek ... yaruttı) Ар... 
budut-ti Bs tileki-ni b. yarut() Cis ... kutadsu || 1255 münl Bö mün (satır alında kut) | mirig| Сув 
mening İl 1256 elgin hötürdil A,, ilgi koder-ti || 1257 törüttürg tözügl А5 toret-ting tosüg Ва 
törüt (tüng tozüg (-z- noktasız) C; törüt(Düng t. | birle ... sen) As yer-le (y- ?) erdürz-e Bg b. igdür 
se C, b. igdür se" ... || 1258 törüttürg ... hötürdüng) А töret-ting men-i sen hoder-ting By 
törüt(Öüng (satir altında yarat()mg) ... C, törüt(Öüng ... | тел] C, me" || 1259 idi ... ödkel Ау iti 
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1252 


1253 


1254 


1255 


1256 


1257 


1258 


1259 


1260 


1261 


1262 


1263 


1264 


... ot-ke Bio idi e. tutung ... Сз... tutung bu od-ka | birding ... yigil Az, berding ... nengi Bio ... 
nengi Сз... yigi || 1260 tözü ... yidiml Ав neçe ... yedim Bıı tözü (-z- noktasız) ... C4 песе... | 
sevinçlig ... ay) Ав sevinç-lüg me sendin ay (0) Bi, sevünçlüg те... С. sevinç-lig me" ...İ 1261 
mariga ... munu) Ву; mangar ... mynu (satir altında can) | bir... unu] Ае... Rodar m-e unu Bi? 
birül: ... Cs... irdi k. munu İl 1262 erdim emdi] Взе. erdi Cg irdim e. | idim ... birl Азо idim se t. se 
angar Бег Ву i. sen tiriglik ... Со idim se" tirig se" ... | 1263 erejke ... bela) Aşı eric-he ... bil bile | 


KUTADGU BILIG 


Akıllı bir insan, dikkat et, şu sözü çok doğru söylemiş; 
onun manasını bil ve buna iyice dikkat et. 


Tanrı kime akıl, anlayış ve bilgi verirse, 

o bütün arzularına ulaşır. 

Kimin tavırları iyi ve hareketleri uslu olursa, 

o bütün dileklerine kavuşur, güneşi ve ayı parlak olur. 
Bu iyi davranış bütün iyilikler için sermayedir; 
hareketi iyi olursa, insan bin türlü sevince kavuşur. 


Ay-Toldı tekrar elini kaldırdı, 

Tanrıyı bol bol övüp yüceliti. 

Ey rabbim, dedi, her şeyi sen yarattın; 

sayısız mahluğun rızkını ihsan edersin 

Beni yarattın ve mutluluk içinde yükselttin, 

ben senin kusurlu, günahkâr ve âsi bir kulunum. 

Bu zamana dek bana çok lütuf ve ihsanda bulundun; 
tüm arzularımı yerine getirdin, dünyanın en iyi nimetlerini verdin. 
Bütün arzu ve nimetlere tamamen ulaştım, 

ey iyi rabbim, sen beni her bakımdan sevindirdin. 
Hükmün bugün bana ulaştı, işte gidiyorum, 

bir tek oğlum vardı, onu da şimdi bırakıyorum. 
Babaydım, şimdi bu baba ölüyor, 

ey rabbim, sen dirisin, ona saadet ver. 

Onu relaha yakın ve beladan irak tut, 

her iki dünyada onun yardımcısı ol. 

Kötülükten koru, iyiliğe ulaştır, 

onu yiyecek ve giyeceğe muhtaç etme. 


ikigün ajunda] Aşı ihi-guu acun-ta Bı, ikegü a. || 1264 isizdinl Az, esiz-tin | yigül Aş: yegü 
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IKUTADĞU BİLİG 


B103 1265 körigülclin birü kıldı edgü dura 
ay edgü dua sen belanı yığa 
1266 negü tir eşitgil salşınuk kişi 
sakınuk kişi ol kişiler başı 
1267 bayat kimke kılsa “inayet basut 
ikigü ajuncla bu er buldi küt 
1268 kayu kulla bolsa bayattın yölek 
bu buldi ikigün ajunda tilek 
1269 bayat fazlı bolsa kim erze öze 
kamuğ arzu ni'metke tegdi tüze 
1270 mungar mengzetü aydı öglüg kişi 
: kim öglüg sözi tutsa itlür işi 
A53 1271 küdezildi kimni küdezse idi 
tilek buldi nimet talusın yidi 


1272 İşayu kul bayatlşa inansa turup 
bela kadgu kapğın özirige tudi 


С58 1273 yanaaydıtoldı uk ay oğul 

ölümüg unıtma öyü tur oçlul 

1274 inanma üriglikke yil teg keçer 
usanma bu dünyadın öz terk köçer 

1275 bayatlka tutuzdum sini men katığ 
tilese küdezgey yitürgey tatığ 

1276 munu adrilur men senirigdin bu kün 
ökünçün sığıt birle yığlap ögün 

1277 meningde kidin sen negü kılğurig: 
ayayın eşitgil ukulmis terigi 


1265 köngüldin birül А›з kongül-te yaru B, hongrilde birü (bi- noktasız) Co köngül-din yanı (önce 
yanuk yazılmış, sonra düzeltilmiş olmalı) | ау... belamı} A33 ay (9) ... Bı ... диа tap C) beladin İl 
1266 negü ... kişi] Азат. ter... sak--yuk k. B, nigü ... kişi edgüsi Cio nigü ... | sağınuk ... başı] Ax, 
sak-ı- yulz ... B, bu eçlgü kişidin bolur belgüsi Cio sabiyul: ... başı || 1267 kalsa ... раѕш] Ass bilz-a ... 
bos-ut Bs birse ... bqsut Cy; k. ... bisüt O) | ikigū ... but 1 Azə ihegü acun-ta bolur ol yanıd B> ikegü ... 
bu er... Ci) ё... bolur bu yanut || 1268 bayatıml Cız bayat-dın | ikigün ağında) Ax ikigü acun-ta 
B, ihegün a. || 1269 ттс] Азу Bs ve Суз nifmet-ba || 1270 тептен aydı) Asa meng-sedür soz 
bu Сүз m. sözler | itlür) Az edlür | Dörtlük A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de 
ayrı satırda $ sözüyle ayırt edilmişur || 1271 küdezildil A, kudez bilti (k- ?) B; büdezildi (saur 
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1265 


1266 


1267 


1268 


1269 


1270 


1271 


1272 


1273 


1274 


1275 


1276 


1277 


alında bülend boldi) | talusın yidi) A, talu-sı yeti B, talusin yidi Ci, talusı yidi | 1272 bayatha 
mansa) Ci; mansa bayat-ka | kapğın ... tudi) Ау s-ü (s- ?) osin-ge t. Ba ... tudi (satir alında ушта) 
Cı: арӣ... | 1273 ау] Aş ay (ah ?) löyü tur) Aş оуй tur Bi anun (satır alunda hazır Бота) tur 
Су udırda || 1274 yil teg) A4 yeldeg Bio ve C, yil teg | dünyadın ... köçer) A, ... keçer Bio dünya 
yime terk h. | 1275 tutuzdum sini] As tapuz-tum (satir alunda UH: tapsur-tum) sen-i | tatiğl As 
yıdığ || 1276 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | bu kün) Az bykün | öğün) Bi, ötün | 1277 
menirigde ... negül Az mening-tin hedin ... Вуз meningde (satır alunda mendin songra) ... nigü Со... 


KUTADGU BILIG 


Gönülden gelen iyi dualar etti; 
ey iyi dua, sen bütün belaları defet. 
Dinle, takva sahibi ne der, 


takva sahibi kişi insanların başıdır. 


Tanrı kime inayet ve yardım ederse, 
o kişi her iki dünyada da mutlu olur. 


Tanrı hangi kula arka çıkarsa, 
o her iki dünyada da dileklerine kavuşur. 


Tanrının fazlı kimin üzerinde olursa, 
o bütün arzularına ve nimetlere erişir. 


Akıllı kişi buna uygun bir söz söylemiştir; 
kim akıllının sözünü tutarsa, işi iyi gider. 


Tanrı kimi gözetirse, o gözetilir ve 
dileğini bulur, nimetin iyisine erişir. 


Hangi kul Tanrıya inanırsa, kendisine 
bela ve kaygı kapılarını kapamış olur. 


Ay-Toldı devam etti ve: Ey oğul, dedi, anla, 

ölümü unutma, onu daima düşün ve uyanık bulun. 
Hayata inanma, yel gibi geçer; 

gafil olma, bu dünyadan çok çabuk göçersin. 


Seni tamamen Tanrıya emanet ettim: 
o dilerse, gözetir ve nimetini tattırır. 


Bu düşünceler içinde pişmanlıkla ağlayıp 
sızlayarak işte bugün senden ayrılıyorum. 


Benden sonra ne yapacağını anlatabildiğim 
kadar söyleyeyim sana, dinle. 


nigü | ауаут... tengi) Bız ayay! ... nergi Со ayayın ... пеш 
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KUTADĞU BİLİG 


22. 


AY TOLDI OĞLI ÖGDÜLMİŞKE ÖTLEMİŞİN AYUR 


B104 1278 körgül til köni tut bayatlza tapın 

usanma yarınlık işirigni itin 

1279 kamuğedgüisiz bayat hukmi bil 
bayatka ınanğıl anırig tapğı kıl 

1280 negü kim kereking anırgdın tile 
anırigda adın yok sanga küç bile 

1281 ağır tut negü erse yarlığların 
ağır kılğa terigri bu kün hem yarın 

1282 yorilurig köni tut yarigılma özüng 
körgül til kiçig tut bedütme sözürig 

1283 tirildim bir ança barır men sakın 
negü kıldı dünya manga kör bakın 

1284 özürig otka atma bu dünya üçün 
kişi nerigin alma küçeme küçün 


1285 tire bildi bu öz yiyü bilmedi 
künüm keçti öknüp asığ kılmadı 


1286 sanga kaldı malım manga boldı yük 
erej birle yip yat sevinç birle bük 
c59 1287 tuta bilse tap bu tirilmiş nenging 
ikigün ajunda kızartğay епрїпр 
1288 tuta bilmese sen adın munça nerig 
sanga yetmegey kör sarığ kılğa eng 
1289 köni bol bütünlük bile tut kilinç 
könilik içinde turur bu sevinç 
1290 negü tir eşit bu köni kılklığ er 
bu iki ajunuğ köni kılklığ yir 


ay toldi ... ayur] Bi, ay toldi ögdülmiş-he ... C; рар... ögdülmiş-he репа birmişin aytur 

1278 tapın) Bı tapın (satır alında bütmeklik) | usanma ... itin] Ао... edin Ву inanma ... || 1279 isiz) 
Alo esiz Bə isiz (satır altında yaman) | bayatka| B, angaruk || 1280 negü ... аптап] B> nigü k. 
kerelilig-ni andın Cıg nigü ... | anırigda ... bile) А anıng-ün ... ile Ву... bile Cio anıng-da" ... || 
1281 ağır ... erse) B, ağır (saur altında “aziz) t. nigü ... Сү... nigü irse | bu kün) Aş; buu İl 1282 
уогий ... yarigılma) Bs yoring (saur altında boyunnı) ... unitma | kiçig ... sözürigl Ау koni t. 
bestidm-e gsüng || 1283 B;'de bu beyit 1284'ten sonra geliyor | tirildim ... men] Az, bar-a hurm-a 
tüny-e-ke аташ: Суз barağıma dünyala artuk | negü ... babınl Ai, ... men-i kor salan B; nigü ... 
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KUTADGU BILIG 


22. 


AY-TOLDI'NIN OĞLU ÖĞDÜLMİŞ” ÖĞÜTLEYİŞİNİ ANLATIR 


1278 Gönlünü ve dilini doğru tut, Tanrı'ya kulluk et; 
gafil olma, yarınki işini şimdiden düzene koy. 


1279 Her türlü iyiliği ve kötülüğü Tanrı hükmü bil, 
Tanrıya inan ve ona kulluk et. 


1280 Neye gerek duyarsan, ondan dile, 
bil ki sana yardım edecek ondan başka güç yoktur. 


1281 Onun bütün emirlerine itaat et, 
Tanrı seni bugün de yarın da aziz eder. 


1282 Tavır ve hareketin doğru olsun, doğru yoldan sapma, 
alçakgönüllü ol, büyük söz söyleme. 


1283 Ben bu dünyada bir süre yaşadım, şimdi gidiyorum, 
düşün, iyice bak, dünya bana ne yaptı, gör. 

1284 Bu dünya için kendini ateşe atma, 
başkasının malını alma, kimseye zulmetme. 


1285 Ben toplamasını bildim, yemesini bilemedim, 
günüm geçti, son pişmanlık da fayda etmedi. 
1286 Malım sana kaldi, bana ancak yük oldu; 
huzur içinde yemeye devam et, güle güle kullan. 
1287 Bu toplanmış mal, tutmasını bilirsen sana yeter, 
her iki dünyada yüzünü güldürür. 
1288 Tutmasını bilmezsen, bir bu kadar mal daha olsa, 
yetmez sana, görürsün, yüzünü sarartır. 


1289 Doğru ol, dürüst hareket et, 
doğruluk insanı mutlu eder. 


1290 Hareketi doğru olan insan ne der, dinle, 
doğru insan her iki dünyayı da kazanır. 


bakın (b- noktasız) Суу nigü ... yalan || 1284 Bç'da bu beyit 1283'ten önce geliyor | atma ... üçün) 
Ass at-lıng ... üçün Са... içün | kişi... hüçemel Ais kişi-tin neng aldım kuç tenim (2) Be kişi nengi ... 
| 1285 tire ... yiyül Ацо ter-c ... bayu (satır altında UH: tekrarlanmış) Ci: ... yiyü | öknüpl As 
okün-çüp | 1286 malım тага] Ay, malum mangga | еге}... būk] Az eric b. yep yad sevünç b. bul: 
Во... уір... şük Су tap (t- noktasız) уі... | 1287 tap... tirilmişl Ауы... terilmiş Bio tut ... C, tap bu 
ө | ikigün ... bızartğayl А ikegü acun-ta kısart-ğay Bio ikegün ... luzartëa (-2- noktasız) С, 
iligün (-k- çizgisiz) ... İl 1288 saiga ... erg] Ayo sangga temege ... bilğa neng Bı; sangar ... Сз... 
kılma e. || 1290 C'de bu beyit yok | negü ... bul Aş, n. ter eşit-gil Вуз nigü ... | bu... yir) Azı buu i. 
acunuğ kọni lall:-ı yer İl 
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KUTADĞU BİLİG 


1291 ereilig tilese kişi öz künin 
könilik içinde tilegü emin 

1292 özürig bay bolayın tise belgülüg 
könilikte buldi bu baylar ülüg 

B105 1293 bedüklük tilese budunka uluğ 

özüngke açuk tut könilik yoluğ 

1294 onğay bolsa yalriguk lalinçi köni 
ikigün ajunda yaruyur küni 

1295 yana aydı ay toldı oğlum eşit 
özürig edgü birle tamudın köşit 

1296 İşamuğ edgülük kıl isizdin уа 
kamuğ edgü kelgey sen oldur tura 

As4 1297 isiz işke yalşma sanga Кура lzor 

isizlik yılan ol sini tikge kör 

1298 iki yüzlüg erke sözürig sözleme 
yadılğay sózüng sır açılğay yime 

1299 evirigke yağutma uşakçı kişig 
bütün ilke yadgay körüp bilmişig 

1300 sınamış bütülmiş kişig tut kauš 
ѕапра teggey andın tümen ming tatığ 


1301 sözüg barça tungla yime bütme terk 
köngül sırrı açma İşatığ kizle berk 


C60 1302 kişi tepsemegil yime içme sorig 
bu iki kılınçlığ bulur tutçı murg 


1303 tişig boşlağ ıdma yapa tut İşapuğ 
tişidin tegir erke tengsiz İşamuğ 


1291 erejligl Azə eric-lig + erijlig | tilegü emin) Bı, tilesün imin (i- dikkat) İl 1292 рау... tise] Azı 
.. teseng Bis beg ... | könilikte ... baylar) Bi, könilik içinde bu buldi || 1293 bedülilül:) А; besüle-lük 
| yoluğl Аза yoluğ (saur altında UH: yol) B, yoluğ | 1294 отау... kılınçıl Az ongüay ... Bə ... 
yalnguk ya (y- noktasız) lalla Су... yangluk ... | iligün ... yaruyur] Azs ikegü acun-ta yarudur B> 
ikegü ... yürüyür (noktasız; r'den sonraki -ü- satir üstünde eklenmiş) С; ... yaruyur [| 1295 aydı) 
Ca emdi | özür... tamudin) Ass ... tamu-tnn (satır alında UH: tgmuğ) Ca bu söz birle özni tçmuğ- 
dın || 1296 edgülük ... isizdin) Az; etgü kıl-ğil esiz-tin | tura) B, ywa (y- noktasız) İl 1297 isizl A, 
esiz | isizlik ... ере] A, esiz-lik ... seni (satır üstünde yazılmış) tekge B; ve Cip ... ре | A542.3, 
B105,.z ve C59):.i de metnin sırasına uymayan ve kısmen tekrardan ibaret olan beyitler için 
bkz. beyit 1334 , 1335 ve 1337 İl 

1298 yüzlüg ... sözü] Aş turlüg erke sosüng Bg yüzlüg (y- noktasız; üsteki işarete dikkat!) erke 

. sözüg | yadılğay ... yimel A, yasılz-a ... yan-a Ba yadılğay s. hem ... Суз yazılga... | 
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KUTADGU BİLİG 


1291 Kişi gününün mutlu geçmesini isterse, 
bunun çaresini doğrulukta aramalıdır. 


1292 Sen mutlaka zengin olmak istersen, bil ki, 
asıl zenginler kısmeti doğrulukta bulmuştur. 


1293 Büyüklüğü ve halka baş olmayı dilersen, 
doğru yoldan şaşma. 

1294 Kişi akıllı, tavrı ve hareketi doğru olursa, 
her iki dünyada güneşi parlar. 


1295 Ay-Toldi devam etti: Oğlum, dinle, dedi 
cehennem azabına karşı iyiliği kendine siper et 


1296 Daima iyilik yap kötülükten ırak dur, 
ister otur ister kalk, bundan sana hep iyilik gelir. 


1297 Kötü arkadaşa yaklaşma, sana zarar getirir, 
kötülük yılandır, dikkat et seni sokar. 


1298 İkiyüzlü insana sır verme, 
sözün yayllır, sırrın ortaya çıkar. 


1299 Dedikodu yapanları evine yaklaştırma, 
görüp öğrendiklerini bütün halka yayarlar. 


1300 Sınanmış ve güvenilir kişiye iyice yapış; 
böyle birinden sen zevk duyarsın. 


1301 Her sözü dinle, fakat hemen inanma, 
gönül sırrını açma, onu sımsıkı gizle. 


1302 Başkasını kıskanma, çok fazla yiyip içme; 
bu iki işi yapanın başı dertten kurtulmaz. 


1303 Dişiyi başıboş bırakma, kapıyı kapalı tut; 
erkeğe her türlü uygunsuzluk dişiden gelir. 


Суле 1298'den sonra belki de 1298'deki iki yüzlüg sözünün iki türlüg okunmasından ileri gelen 
şu beyit vardır: 

biri ol kişi-ke vefasız özi 

ikinçi uvutsuz bu yalğan sözi 
1299 evirize yağutmal As evüng-ke yavudm-a B, özüng-ke yağıtma Cıs evüng-ke yakurma || 1300 
bütülmişl Bi, tapulmiş | tal Bio asığ 111301 sözüg ... yimel Az sosüng ... Суу... yana | hizlel A, 
bekle 111302 yime ... sorg) Biz silig kal özürg С, yime (yi- noktasız) yençe song | bilinçliğ ... (иес Ag 
bilmn-çiğ ... tudçi Bi? kalınçığ ... tutsi || 1303 C3'te bu beyit 1304'ten sonra geliyor; fakat sonradan 
Ao eşig başlağ Cs t. boşlağ | tişidin ... Ramuğl Ао hişi-tin ... Вуз t. tegir erke şeksiz tamug Cs t. teger 
... İl 
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1304 yatığ evke idma çıkarma tişig 
katılmazda asnu sınağıl kişig 

1305 kılınç edgü tut nengke kadğurmağıl 
kılınç edgü bolsa kelir nerig tigil 


B106 1306 murigar mergzer emdi bu sözni eşit 
bu söz iske tutğul özüriğke iş it 
1307 nerek nerg kişike kerek edgü yarig 
kerek bolsa bulğay kamuğ edgü nerig 


1308 isizke negülük kerek nerig tavar 
neçe kirse bolğay çığay birle terig 
1309 uvutsuz kişidin yırak tur teze 
menirigdin mir alkış uvutluğ öze 
1310 kamuğişte ivme serin öz buka 
serimlig kişiler tegir arzuka 
1311 kayu işte bolsa yorık utru tut 
yorık utru tutsa sariga örge kut 
1312 tilirigni küdezgil közürigni küdez 
boğuzurğg küdezgil halal yigil az 
1313 budun типа bolsa ута tur saça 
kara bulğalkıriga katılma kaça 
1314 tilirigde yorımasu begler sözi 
meger edgülükte adın ay kozı 


1315 kişi yası kolma özürig kılma yas 
neçe edgülük kıl hava arzu bas 


1316 kayu iske kirse çıkışırignı kör 
çıkış körmese iş bolur erke kor 


1317 kalı kelse övkeng katığlan serin 
serimlig kişinirig sevinçi yarın 


1304 Сз'Яе bu beyit 1303'ten önce geliyor (krş. beyit 1303 not) | yan ... tişigl Ayo Бау evke 
(satır altında Uygur harfleriyle tekrarlanmış) edm-e çıkarın-a tişing Bı, y. ivke ... | katılmazda ... 
kişig) Aya kıyılmaz-tın ... Bi, batılmazda (-0- noktasız) .... kişig Ci- yerine -n- ile) İl 1305 nerig tigil] 
Ayı terk yegil Bis пепо tigil (t- noktasız) C4 neng tigil (ilk -i- noktasız) Il 1306 bi ... it) Ар buu... 
et Cs bu sözke ögüng (ш... | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler, C'de satır ve 
mısra arasında, sonradan eklenmiş șir sözüyle ayırt edilmiştir İl 1307 nerek ... yarig) Ayy terek 
(ер... neng (düzeltilmiş) B; tirig teg (t- noktasız) ... neng Ce nerek neng (-n- noktasız)... yang | 
neng) B, пе(п)р İl 1308 isizke ... nerig) Aş, esiz-ke yim-e ok nerek n. Вз... mal Cz i. yime öl: nerek 
neng | песе... bol gay) Aş; saça hirz-e (saur altında Uygur harfleriyle tekrarlanmış) b. Ву neçe k. 
bolğay C; saça Il 1309 kişidin) Ca kişi-de" | menirigdin mirig) Св anıng-dın mening İl 1310 iğme ... 
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1304 


1305 


1306 


1307 


1308 


1309 


1310 


1311 


1312 


1313 


1314 


1315 


1316 


1317 


buka] Aya ev-me ... yığ-a Bs ... buka Со... yığa | serimlig ... arzulza) Ае... teger a, Bs serimlüg ... 
Cə serim-lüg ... arzuğa İl 1311 işte bolsa] Bö yirde erse Cip iş-de b. | sarga ... kut) Ay; sanggar erge 
kud Су sanga bolğa k. || 1312 boğuzurg ... yigill Ав boğuz-n ... yegil (önce -gin yazılmış, sonra 
düzeltilmiş veya tersine) By boğuzm ... || 1313 типа... saça] Aş, müy-ba ... Вв... kaça Ci? ауда 
.. | bara ... kaça) Ai R. bulğ-a-bi-tin kede (-d- 9) tur R. Ва... saça Ci? hara bulğakındın kite tur 
baça || 1314 edgülükte ... bozi) Azo ... söz-i By edgülük-de öngin ay l. || 1316 ishe kirse] Bı, yirke 
kirseng | körmesel Bı; bilmese İl 1317 balı ... serin] Азз b. bolz-a ... sirin Bia kaçan ... | serimlig ... 
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Yabancıyı eve sokma, dişiyi çıkarma, 

içli dish olmadan önce kişiyi sina. 

İyi hareket et, mal için kaygılanma, 

iyi hareket edersen mal kendiliğinden gelir. 

Şimdi buna uygun şu sözü dinle; 

onu daima aklında tut ve ona göre hareket et. 
Insana mal neye gerek, gereken iyi huydur; 

böyle olan insan gerekirse bütün iyi şeyleri bulur. 
Mal ve servet kötünün ne işine yarar; 

ne kadar mal elde ederse etsin, o fakir ile birdir. 
Utanmayan kişiden kaç, ırak dur; 

utanma sahibine benden binlerce selam. 

Hiçbir işte acele etme, sabırlı ol, kendini tut; 
sabırlı kişiler arzularına erişir. 

Hangi iş olursa olsun, onu tatlı dille karşıla; 

her işte tatlı dil kullanırsan, mutluluk sana bağlanır. 
Dilini ve gözünü gözet, 

boğazına dikkat et; az ye, helal ye. 

Halk serkeşlik ederse, ondan ırak dur; 

avamın kargaşalığına katılma, ondan kaç. 

Ey kuzum, iyilikten başka bir amaçla, 

ancak beylerin kullanabileceği sözleri ağzına alma. 
Başkasının zararını isteme, kendin de zarar verme, 
hep iyilik yap, kendi hava ve hevesine hâkim ol. 
Hangi işe girersen, önce sonunu düşün; 

sonu düşünülmeyen işler insana zarar getirir. 


Eğer öfkelenirsen kendini tut, sabırlı ol; 
sabırlı kişi sonunda sevince kavuşur. 


sevinçil А зз s. kişi-ler sevün-çi Bız serimlüg ... sevünçi Сув serim-lüg kişi-ler s. İl 
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1318 


C61 1319 


B107 1320 


1321 


1322 


1323 


1324 


А55 1325 


1326 


1327 


1328 


1329 


1330 


1331 


1318 negü ... eşitgil) Az; n. ter eşidgil Вуз nigü t. eşit bu Суу nigü ... | мег... işi) Az, yupar er (önce 
ider02) yazılmış, sonra satır üstünde düzeltilmiş) yasul-mus kişi Вуз i. er buzulmiş (buz- noktasız) 
i. Сүт iter (bir çizgi fazla) er buzulmuş i. || 1319 turdaçı ... tutar) Azs ийги turçt osüng lz sıpar Bi. t. 
сг... Cı utru turğan ... tutar || 1320 kalı... yal Az, İz. kelz-e ... Вз apang tçgse ... Сз hali kelse е. me 
| kayra] Azs sır-a Biş ve Cə kayra || 1321 apar ... ариб] Аз apang (-p- veya -d-, ikisinden biri 
düzeltilmiş) grz-e tevlet y-a bulz-a kuduğ B, kalı erse d. bilişse kutuğ Су а. irse d. yapulsa (-p- 
yerine -b- ile) l. | serinse ... itlür) Az, ... editir B, serip irmese barça i. || 1322 ег... kölke) Азв er 
yaşıl kok-te B, ег... || 1323 ölümüg ... sakın) Aso ölümüng unudm-a ayur turz-a sen Сз... odu tur 
salan | unutma ... babınl Azg yangılm-a tupin-ge b. Cs u. tapuğ hal yalan || 1324 B'de bu beyit yok | 
sen] Aso sen Ce se" | evinde ... Rózrurg] Cg içinde k. özüng || 1325 B'de bu beyit yok | nerğgingl A, 


KUTADĞU BİLİG 


negü tir eşitgil seringen kişi 
serinse iter er buzulmış işi 
serinse kişi öz tilekin tapar 

serip turdaçı er örüng İzuş tutar 
kalı tegse emgek ya Кайди sakınç 
serinse kelir ötrü kayra sevinç 
apar irse devlet yapulsa кариб 
serinse yana işi itlür kamuğ 
seringil serinmek егеп lalla ol 
serinse bulur er meşel kökke yol 
ölümüg unıtma anuk tur sakın 
ӧгӣпрпі unıtma tüpürğke bakın 
kalınka katılsa sen bekle sözürig 
kişiler evinde küdezgil közürg 
kirişke körü sen çıkış kıl neriging 
sözürig sözlemegil meger öz tenging 
tilirgde çıkarma bu yalğan sözüg 
bu yalğan sözün er uçuzlar özüg 
kadaş yak yağulzka yalınlık ula 
uluğka kiçigke sevüg bol küle 
tuz etmekni kirig tut kişike yitür 
kişi “aybı körse sen açma yitür 
tapuğka irig bol bayatka tapın 
yazuktin yıralç tur özürigni sakin 


bolu birse devlet küvezlenmegil 
usa edgülük kıl isiz kılmağıl 


avınma bu dünyalza erter barır 
тапта bu devletlza terkin karir 
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1318 Sabreden kişi ne der, dinle, 
insan sabrederse bozulmuş işi düzelir. 


1319 Kişi sabrederse dileğine kavuşur, 
sabredip bekleyen avcı ak-kuş tutar, 


1320 Eğer zahmet, kaygı veya endişeye düşen kişi 
sabrederse, kaybettiği huzuru tekrar elde eder. 


1321 Eğer devlet gider ve kapısı da kapanırsa, sabretmeli kişi, 
onun bütün işleri yine yoluna girer. 


1322 Sabırlı ol, sabretmek er kişi işidir, 
sabrederse, göğe bile yol bulur. 


1323 Ölümü unutma, hazır ol, onu asla hatırından çıkarma, 
kendini unutma, aslını daima göz önünde tut. 


1324 Toplantılarda bulunursan, ihtiyatla söz söyle, 
başkalarının evinde gözüne dikkat et. 

1325 Giderini gelirine göre ayarla; 
ancak sana yakışacak sözleri söyle. 

1326 Dilinden yalan söz çıkarma; 
yalan söz ile insan itibarını düşürür. 


1327 Kardeş ve akrabaya yakınlık göster; 
büyüğün ve küçüğün güler yüzle gönlünü al. 

1328 Tuzu ekmeği bol tut, başkalarına ikram et; 
birinin ayıbını görürsen açma, üstünü ört. 


1329 Tapınırken gayretli ol, Tanrıya tapın, 
günahtan ırak dur, kendini sakın. 


1330 Devlete kavuşursan kibirlenme; 
elinden geldiğince iyilik yap, kötülük etme. 


1331 Bu dünyayla oyalanma, geçer gider; 
bu devlete inanma, çabuk yaşlanır. 


yenging Cz nenging (-n- noktasız) | tergirigl A, iging İl 1326 (вае... sözügl Az tiling-tin ... B, ... 
sözüng Ca tiling-de" ... | sözün ... özüg) А sostün (önce -ng yazılmış, sonra düzeltilmiş) ... osüg В, 
sözüg terk u, özüng Съ... uçuzla(r) 6. || 1327 kadaş... yakınlık) Аз b. yat yağule-ka (satır altında 
AH: nezdih) y. Bs kidaş-ka yakın-ka yağıltluk || 1328 etmelsni ... yitür) A4 edmek-ni keng ... yedür 
Сю ötmelə-ni ... | hörse ... yitür) A, korz-e ... budür Bs hörseng ... Сү hörse" söz a. heçür İl 1329 
ba yatlıa tapın) B; b. tapın (bir çizgi fazla) Cy usanma tapın | yazulıta ... salın) Aş yasule-tın ... В; 
yazuldin ... Су yazulı-da" ... yığın || 1330 birse ... hüvezlenmegill Ag berz-e ... kuvez-len-megil Суз 
... hüvezlenmegil | isizl Ag esiz || 1331 айтта... erter] Аз... tavlat-ka ¿rder Во... dünyake е. Суз 
ivinme ... | terkin) Суз tirkin İl 
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1332 tayanma tiriglikke tüş teg keçer 
küyenme kıvı kutka kus teg uçar 

1333 tiriglik yava kılma edgü kılın 
keçer kün içinde kerekirig alın 


1334 bor içme fesadka katılma yıra 
zina kılma fasik atanma kara 


1335 buiki kilikün ıduk kut kaçar 
ol erke çığaylık yolını açar 


C62 1336 negü tir eşitgil sınamış kişi 
sınamış kişiler bilir iş başı 
1337 boriçme zinaka katılma hazer 
bu iki çığaylık tonını keder 


B108 1338 bu bordin lzopar mirg yazukka yürek 
zinadın kaçar lzut yüzürigke sudar 


1339 sözin kesti ay toldı aydı oğul 
unutma sariga söz kereki bu ol 


1340 tükel sözledim men muriga bütse sen 
sevinç eksümegey sözüm tutsa sen 


1341 sariga sözledim söz kumaru atı 
unıtma bu sözler körgülke biti 


1332 tayanma tiriglikke) Ag t. buu tuny-e-ke Bio inanma t. Ci, tayanma (-y- noktasız; -y-den 
sonra bir çizgi fazla, sonradan düzeltilmişe benziyor) t. | hüvenme ... kutla] Aş keven-m-e 
(alttaki ilavelere dikkat, i 2) kuv-ı R. Bio R. kubi (-b- noktasız) le. Ci, hüvenme bu devlet-ka || 
1334 A5“ ve В105 а bu beyit biraz farklı olarak tekrarlanmıştır (krş. beyit 1297 ve 1335 not), 
aynı sırada bulunan C59,,'deki beyitse 1337. beyitin aynıdır (aşağı bkz.) | Бог... уға] Ayo bor 
(satır altında AH: şerab) A54, ... ayun-ka (-sa?) kıyılm-a уоп B1056 b. i. otun-ka k. уоп | гіпа... 
kara) Ayo sin-a (s- altında AH: z) birl-e (satır üstünde yazılmış) fasık adın т-а kır-a А54 osüng 
bolğ-a kut-suz yusüng het tur-ı Bız ... tura Biose özüng edgü bolğa esenin уоп Cıç ... kara || 1335 
A543, B1057 ve C59,2'de bu beyit biraz farklı bir şekilde tekrarlanmıştır (krş. beyit 1297 ve 1334 
not) | lalılatın iduk] Вуз ve B1057 hililzdin 1. Cız kılık-dın 1. C59)2 kılılz-dın sudar | ої... açar] A543 
çığay-lık уоп er osün-ge a. Вуз о. erke ... Cız o. irke ... C5912 çığay-lık yolin er özinge a. || 1336 
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1332 Hayata bel bağlama, düş gibi geçer; 
boş mutluluğa güvenme, kuş gibi uçar. 
1333 Hayatı boşa geçirme, iyilik yap; 
geçip gidenlerden ibret al. 
1334 Şarap içme, fesada karışma, ırak dur; 
zina yapma, fisk ve fücur ile kara yüzlü olma. 


1335 Buiki hareketten mübarek mutluluk kaçar, 
bunlar insana yoksulluk yolunu açar. 


1336 Sınamış kişi пе der, dinle; 
sınamış kişiler işin aslını bilir. 


1337 Şarap içme, zina etme, kendini koru, 
bu ikisi insana yoksulluk giysisini giydirir 
1338 İçki insanı bin türlü günaha teşvik eder, 
mutluluk zinadan kaçar ve zina edenin yüzüne tükürür. 


1339 Ay-Toldı şöyle diyerek, sözünü kesti: 
Oğul, unutma, sana gereken sözler bunlardır. 


1340 Her şeyi söyledim; buna inanır 
ve sözümü tutarsan, daima mutlu olursun. 


1341 Sana söylediğim sözün adı vasiyettir, 
unutma bu sözleri, gönlüne yaz. 


negü tir] Ауу n. ter Bi, ve Су nigü t. | bilir) Az, bilür | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şör sözüyle ayırı edilmiştir. || 1337 C59,,'de bu beyit yanlış olarak 
aynen tekrarlanmıştır (krş. beyit 1297 ve 1334 not) | zinaka ... hazer) Aya sin-a-ke kadılm-a haser 
Bı: zinake yağuma h. Сз zinake ... | keder) Ауу keser (-5- alında AH: z) [| 1338 Би... yürek) Al, 
yusüng-tin ... Ву... yürek (y-noktasız) Са... nişan | yüzünğle sudar) Ais ... susar C4 yüzinge sudar 
| 1339 unutma) Ays unudm-a || 1340 men тира] Аз ve Cs söz manga İl sevinç ehsümcgeyl А 
sevünç gksümegey Ву sevinç eksümegey İl 1341 sarga ... kumaru) Ауу... Rumar-u (saur alında AH: 
yadigar) B4 sangar ... men 12. | umtma ... biti] Ay; unudm-a Бии... yiti B, ... köngülde biti 
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1342 


1343 


1344 


1345 


1346 


1347 


1348 


1349 


C63 


1350 


B109 1351 


A56 1352 


1353 
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23. 
AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİGKE 
KUMARU DİTİG BİTİMİŞİN AYUR 
bitigü bile koldi kağıd tetig 
bayat atı birle bitidi bitig 
bayat atı birle sözüg başladı 
törütgen igidgen keçürgen idi 
törütti tümen mirig bu sansız tirig 
tirilgü birür kodmaz açın birig 
yorıtur Каши а tilemiş tilek 
kerek bolmaz anda kör arlşa yölek 
tilese törütür bolur lzolmışı 
tilep boldı barça anıng kılmışı 
ölümke törütti bu sansız konum 
tirig barça ölgü arigar yok ölüm 
sevüg suvçılşa ming menirigdin selam 
tegürsün bayatım kesüksüz ulam 
tözü işleririge yime ök adın 
tegürsün selamım içlim kesmedin 
uzun kiç yaşağıl ay ilig kutı 
öküş il aşağıl bu beglik atı 
atım erdi ау toldi kıllaam tolu 
irildi toluluk tüker öz ölü 
ölüm tutëala keldi tutu katığ 
kutulğu yirim yok kiterdi tatığ 
mini edgü tutturig açindirig öküş 
ѕапра tapnunadın barır bu öz uş 


ay tolh ... ayur] Ав a. t. vezir (satır üstünde yazılmış) elig-ke ... Bs 


vezir ilig-Re ... 


1342 bitigü ... tetigl Aş tovad birl-e k. bağat yidig B bitigünle aldı bu Каўкі (-z- harekeli) bitig İl 
1343 sözügl By sözin | törütgen ... idil Азо töredgen ... iti B; ... idi Cıa... tidi || 1344 törütti ... sansız) 
Azı töret-ti ... Bg tört (Oi hola yl: tümen ming (-i- yerine -n- ile) Су törüt(i)i .... | birür.... birigl Azı 
berür ... yerig Ba ... tirig || 1345 Bio da bu beyit 1346'dan sonra geliyor | kör arka) Bio birer bu 
(satır üstünde yazılmış) İl 1346 Bo'da bu beyit 1345'ten önce geliyor | törütür ... bolmişil А›з 
toridür bolar k. Bö t. kilur tolmışı ((0- sonradan düzeltilmiş) İl 1347 Biyde bu beyit 1345'ten 


sonra geliyor | törütti ... konum) Аза töredti рим... kavum Bi) törüt(0i ... Ci: (дї (ОТ... Il 
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1342 


1343 


1344 


1345 


1346 


1347 


1348 


1349 


1350 


1351 


1352 


1353 


1348 setüg ... menirgdinl By habib ... ming (-i- yerine -n- ile) men(in)gdin Cıs sevüg ... mening 
ming (harekelere göre, mening) -din | tegürsünl Azs tegürz-e | 1349 C'de bu beyit iki satır 
uzerine yazılmış | tözül Aze törü (satır altında AH: töre) | tegürsü ... idim] Az tegürz-ün ... tuçı 
Вз ѕатит tegürsü i. Cı tegürsü selamın tutçi (-tçı üstünde -çı) l| 1350 hiç] As; keç | il ... bul Az, 
yıl ... Cə il... yi || 1351 erdi... tolu) Ву... tolu Cə irdi ... | irildil Аза erildi (-i düzeltiliniş ve altta 
AH: -i yazılmış) B, irildi (-r- yerine -z- ile) İl 1352 tutti] B, ve С. (ш) | butülğu ... hiterdi] А, 
budul-ğü yerim y. heder-güü Bz Rutulğu yirim ... Са İz. yirim ... || 1353 mini ... tuttvil Az meni etgü 
t. Bi ve С... tut(ung | saia ... bul Az s. tapnu-matı barur buu Bi sanga tapnumadı рате b. Cs 
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23. 
AY-TOLDI'NIN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDIYA 
VASİYETNAME YAZIŞINI ANLATIR 


Bu zeki insan kâğıt kalem istedi, 

Tanrı adıyla başlayarak bir yazı yazdı. 

Sözüne Tanrı adıyla başladı: 

Yaratan, yetiştiren ve göçüren Tanrı 

Bu yüzbinlerce, sayısız mahluku o yarattı; 
hepsine rızk verir ve hiçbirini aç koymaz. 

O her şeye ve herkese hükmünü geçirir; 
hiçbir desteğe ve yardımcıya gerek duymaz. 
Dilerse yaratır, her istediği olur; 

yaptıkları hep onun isteğiyle vücuda gelmiştir. 
Bu sayısız mahluku ölüm için yarattı; 

diri olan her şey ölecektir, yalnız ona ölüm yoktur. 
Tanrı benden sevgili Haberciye, 

devamlı olarak, binlerce selam eriştirsin. 
Diğer bütün ashabına da 

rabbim sonsuz selamlarımı ulaştırsın. 

Ey devletli hükümdar, çok uzun yaşa; 

bu saltanatla çok illere hükmet. 

Adım Ay-Toldı, tavır ve hareketim dolunay şeklindeydi; 
bu dolunluk eksildi, varlığım-ölümle bitiyor. 
Ölüm meleği geldi ve beni sımsıkı bağladı; 


kurtulacak yerim yok, hayatın tadı kalmadı. 


Bana iyilik ettin ve çok ihsanda bulundun; 
ben ise sana karşı görevimi yapamadan gidiyorum. 


sanga tapnumadın banı b. | 
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1354 bu edgü yanutı İsumaru bitig 
bitip kodtum emdi sana ay tetig 
1355 bu dünya іѕіпре iş erdim bile 
işirigni yorıttım könilik bile 
1356 munu emdi artuk bağırsaklıkın 
bitip kodtum öt sav kumaru okın 
1357 negü tir eşitgil bağırsak kişi 
bağırsaklık ol kör kişilik başı 
1358 bağırsak kişinirig sözi tut savı 
bu söz sav sariga bolğa devlet avı 
1359 bağırsak kişi ol kişide çını 
bağırsak sözi tut bedütgey sini 
1360 ayilig munu men bağırsal: sanga 
sözüm işke tutğıl ay ersig torniga 
1361 ölüm utru keldi ökündi özüm 
asığ kilmadi bu ökünçüm sözüm 


1362 kerek boldi emdi bu kılmış tapuğ 
ökünç boldi kılmış isizlik kamuğ 


1363 yatu kaldı tirmiş bu altun kümüş 
marga tegdi sakış anıriğdın ülüş 


1364 ulir men ökünüp asığ yok ökünç 
idim rahmetinde adın yok umunç 
C64 1365 bu kün men barır men munu erksizin 
yarın sen kelir sen udu şeksizin 


B110 1366 ölüm tutmaz erken odun ay ilig 
işirigni itingil yetürgil bilig 
1367 bela küç yirinde sen edgü kılın 
budunuğ sevindürgil elgin tilin 
1368 esenlik ödinde sen eğgü titür 
tavar nerig barında üle hem yitür 


1354 bu edgül Aş buu etgü B4 ol açığ | sarga) Аз sangga В, sangar | 1355 yontlim könilikl Bs 
yetürdüm k. C; yorıt(()ım bütünlük || 1357 negü ... eşitgil) Aç n. ter e. B; nigü t. eşit bu Cə nigü ... İl 
1358 Ag'de bu beyit 1359'dan sonra geliyor | sözl Вв öt | ayıl Aş at-ı İl 1359 Azde bu beyit 
1358'den önce geliyor | bedütgey sini] Az besüt-gey sen-i B, ve Cə bedütge s. || 1360 Aç'da bu beyit 
1358'den sonra geliyor; C'de iki satır üzerine yazılmış | toriga] Aş tongga İl 1361 bu] Ayo heç İl 
1362 hilnus] Aq) tağat Cıs tarat | isizlikl Aş, esiz-lik || 1363 yatu ... tirmişl Ау... termiş Вуз turu b. 
birmiş Сув yatu ... | sakış) Сув salanç İl 1364 шиг... yol) Ауу... okünip ... Bi, ölür men ükünçün ле 
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1354 


1355 


1356 


1357 


1358 


1359 


1360 


1361 


1362 


1363 


1364 


1365 


1366 


1367 


1368 


asi Сү; ulir men men öknüp | idim ... yol] Аузу i. rahmet-i-de ... Ву özüm-din töngüldüm hötürdüm 
Cy idim rahmeti-din ... || 1365 barır) Bıs turur | yarın sen] C, barır men İl 1366 erken odun) В, e. 
oçlul C; irken o. | itingil ... bilig) As edin-gil budürgil b. B, itingil y. silig Cə itingil ... || 1367 Byte bu 
beyit 1368'den sonra geliyor | bela ... sen] Ajo bil-e k. yerin-le iş Вз... yirin-de sen Сз... yirinde 
sen | sevindürgil elginl As sevin-tür bir ilgin Вз ve Сз sevündürgil ... [| 1368 B?de bu beyit 
1367'den önce geliyor | titürl Aq, yedür C4 titür (t- sonradan eklenmiş) | tavar ... yitürl Ауу... 


KUTADGU BİLİG 


Bu iyiliğin karşılığı olarak, ey zeki insan, 

şimdi sana vasiyetname yazıp bırakıyorum. 

Bu dünya işlerinde sana arkadaştım; 

işlerini doğrulukla yerine getirmeye çalıştım. 

İşte şimdi, büyük bir bağlılıkla, 

vasiyetim olan öğütlerimi yazıp bıraktım, oku. 
İçten bağlı olan samimi kişi ne der, dinle; 

insanlığın başı bu samimiyettir. 

Samimi kişinin sözünü ve öğüdünü tut; 

bu söz ve öğüt sana bir devlet ağı olsun. 

İnsanın hakikisi sadakatli kişidir; 

sadakatlinin sözünü tut, o seni büyütür. 

Ey hükümdar, işte ben sana sadakatle bağlıyım; 
sözüme göre hareket et, ey mert insan. 

Ölüm karşıma çıktı, ben pişman oldum; 

bu sözlerim ve pişmanlığım fayda vermiyor. 

Şimdi bana yapılmış ibadetler gerekir; 

yapılmış kötülüklerin hepsi ancak pişmanlık getirir. 
Toplanmış olan altınım ve gümüşüm olduğu gibi kaldı; 
onlardan hisseme ancak hesap vermek düştü. 
Pişmanlık içinde feryat ediyorum, pişmanlık fayda vermiyor; 
rabbin rahmetinden başka umudum kalmadı. 

İşte bugün elimde olmadan ölüp gidiyorum; 

yarın sen de şüphesiz arkamdan geleceksin. 

Ey hükümdar, ölüm henüz yaklaşmadan 

uyan; işini düzenle, bilgini kullan. 

Sen halkı beladan zulümden koru, iyilik yap; 

elinle ve dilinle halkı sevindir. 

Sağlığında her şeyi iyilikle karşıla; 

malın ve servetin varken paylaştır ve yedir. 


ber yedür C4 tgvarıng ...Il 
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1369 negü ür eşitgil köni sözlüg er 
kiçigde odunmış yiti közlüg er 

1370 ölüm kelmez erken ölümke itin 
tiriglik ödinde tapu kıl tapın 

1371 ölüm kelse tutsa ökünç asğı yok 
neçe me ulısa kara yir katın 

1372 ay ilig katığlan menirigde kidin 
yava kılma öd kün tapuğda adın 

1373 sini armasun dünya devlet bile 
kamuğ iş içinde könilik tile 

1374 törü tüz yonuğıl budunka köni 
kününg edgü bolğay könilik küni 

1375 özürig otka atma bu dünya üçün 
hava boynı biçgil et özke öçün 

1376 bu dünya begi sen апра bolma kul 
sini kodmaz erken anı İçodğu tul 

1377 küyezlenme artuk kötürme körgül 
ınanç lalëu ermez bu dünya töngül 

1378 yakın tut özürigke kişi edgüsi 
isizdin yırak tur tokığay yası 

1379 kişi sukuriga birmegil sen işirig 
vefasız kişike yitürme aşırig 


A57 1380 tapuğla irig bol yazukta udin 
c65 sariga teggü ermez tapuğda adın 
8111 1381 ölümüg unıtma angar yok tolum 


busuğdin çıkar teg çıkar bu ölüm 


1382 neçe kaçsa ahir ölüm tutëusi 
neçe kalsa ahır ölüm yetgüsi 


1369 Byte bu beyit 1367'den sonra geliyor | negü ... er] Ajg п. (ег... er B, nigü ... er Cs nien... ir | 
oçlunmuş ... er) Ayg usan-mış iki koslüg e. B, ... er Cs ... yiti k. ir | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 1370 ölüm ... itin) Aş, 
о. tuclmaz ... edin Bs ecel kelmez ... Cz єсїї tutmaz ... bütin Cü- harekeli) | ödinde ... tapın) Arg 
barın-ta ... yalın C; barında ... || 1371 ölüm ... asğıl Azo ecel kelz-e tudz-a o, asığ-ı | песе... yir] Азо 
kaçan т-а... yer || 1372 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | meningde hidinl Azı mening-tin 
hedin Со mening-de" k. | öd ... айт] Азу edgü tapuğ-ta а. В; ... özüng tiglikin (tengligin ?) || 1373 
sini armasunl Azə sen-i armaz-u Су s. armasu İl 1375 üçün) Суз içün | hava] Az, hav-a Bio hava 
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1369 Küçüklüğünde uyanmış, keskin gözlü ve 
doğru sözlü insan ne der, dinle. 


1370 Ölüm gelmeden, sen ölüme hazırlan, hayattayken, 
Tanrının emirlerini yerine getir, ona tapın. 


1371 Ölüm gelip çatınca pişmanlık fayda etmez; 
kara toprağın altında istediğin kadar feryat et. 


1372 Eyhükümdar, benden sonra gayret et, 
ömrünü boşa harcama; ibadet et. 


1373 Bu dünya ve devlet seni aldatmasın, 
bütün işlerde doğruluğu göz önünde bulundur. 


1374 Halka yasayı doğru ve dürüst uygula ki, 
kiyamet gününde bahtiyar olasın. 


1375 Bu dünya için kendini ateşe atma, 
vücuttan öcünü al, nefsin boynunu kopar. 


1376 Sen bu dünyanın beyisin, ona kul olma; 
o seni bırakmadan sen onu dul bırak. 


1377 Fazla kibir ve gurura kapılma; 
bu dünyaya güven olmaz, ondan vazgeç. 


1378 İyi kişileri kendine yakın tut; 
kötülerden ırak dur, zararları dokunur. 


1379 İşini kişilerin açgözlüsüne verme, 
yemeğini vefasız kişilere yedirme. 


1380 Tapınırken gayretli ol, günahtan sakın; 
sana ahrette ancak tapınmanın faydası dokunur. 


1381 Ölümü unutma, ona karşı silah yoktur; 
pusudan çıkar gibi bir gün çıkar karşına. 


1382 Ne kadar kaçarsan kaç ölüm seni yakalayacaktır; 
ne kadar kalırsan kal ölüm seni alıp götürecektir. 


Суз havi İl 1376 begi ... aiga] Azs nengin-e angar Bu) nengi (n- noktasız, sonradan eklenmiş) sen 
angar C), begi se" a. | sini ... tul) Azs seni tudmaz erken anı kod kodur Bi, ... bodmağıl || 1377 
küvezlenme) Cıs hüvezlenme | kılgul Aç ЕЕ || 1378 isizdin ... toluğayl А›у esiz-ni y. tut tok--ġa İl 
1379 suleniga birmegill Aza sub-i-ğa bermegil | yitürmel Ax yedür-me Bi, yiyürme İl 1380 tapuğba 
пап] Ау tapuğ-ka гір b. yasuk-ka yadın Biş özüng tapnu (-р- noktasız) tima yazul;dın t. Су... 
yazuk-ta" t. | saiga ... tapuğdal Ау sangga ... Bis sangar teg(gdü ernes t. Су... tapuğda" || 1381 
ölümüg ... tolum) Aş olüm-he odanın-a ... talum В... usa it t. || 1382 kaçsa] Сз kalsa | kalsa] Аз 
tez-e Cs kaçsa || 
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1383 


1384 


1385 


1386 


1387 


1388 


1389 


1390 


1391 


1392 


1393 


1394 


1395 


B112 1396 
C66 


1383 kiç ... yirigl A, heç (keyn 2) ... yerig Вз... yirig C4 kalsa ам... yirig İl 1384 aşundı àdindin] 
Cs oşnundı (saur üstünde başka bir el ile aşundı) ödinde" || 1385 yakşı ... yargzatul Aç... 
mengset-ü Bs yalışı sözle ilig y. Св уай... | öd... теней] Ag edgü tiriglig-lerin yangsadu В»... 
üriglig-lering m. | 1386 oğlanı) Az oğlı | гдр... kanı) Az onun tarğu b. bir asrak R. C; ... bulmaz bir 
azrak (-а- silinmiş) lz. | 1387 arkasındın toğulsal Ав arlz-a-si-tin yedülz-e Bz arkasında toğulsa (t- 
noktasız) Са a. törüs-e | menzil... aylık) Ag mensil k. ayğıl Ca menzil k. ay-hk || 1388 anasında ... 
atansal Cə anasındın t. atalsa | mindi ödlek) Aç mundi öslek Ba mündi 6. İl 1389 bir... тафт] Ао 
tirmeltim tun-i ber-medim Bo bir mangım ... mangım | kuntur ergiml Ayo kuridur ingim Cip kazıtur 
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ölümke usanma körigül tut tirig 
neçe kiç tirilse töşengü yirig 
kani kim kutuldı ölümdin kaçıp 
kanı kim aşundı ödindin keçip 
idi yakşı sözler bilig yarigzatu 
bu öd kün tirigliklerig merigzetü 
apa oğlanı körse arlas sanı 


örüg turğu bolmaz örügler kani 


ata arkasındın toğulsa oğul 
ana karnı menzil kaç aylık amul 


anasında toğsa atansa atı 
müsafir bolup mindi ödlek atı 


küni bir mangım ol tüni bir marigım 
iletür ölümke kurıtur erigim 


ajun bir tüşün ol gürürig bir tüşün 
bu tüşün kopursa tüşün ol ajun 
küder ol ağunda ѕагра iki yol 

bu iki yolurigda kayu erki yol 
yolurg origça kelse itildi іѕіпр 

kalı solça kelse ulıp çal başırig 
tarığlağ erür dünya ilig kut 

tarısa orar er tirilgü ott 


negü ekse yirke yana ol önür 
negü birse evre anı ok alur 


kişi nerigi alma yime tökme kan 
bu iki yazukka ulır çılzsa can 

bu tüş teg tiriglik keçer belgüsüz 
kerek beg kerek kul barır kelgüsüz 
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1383 Ölüme galil avlanma, gönlünü diri tut; 

ne kadar yaşarsan yaşa bir gün toprağa gireceksin. 
1384 Hani, kim ölümden kaçıp kurtulmuş; 

hani, kim ecelini geciktirmiş, vaktini aşmış. 


1385 Bilge bu zamanı ve hayatı bir yakıştırmayla, 
çok güzel anlatmıştır. 


1386 İnsanoğlu, bakarsan, bir kervana benzer, 
konak yerinde devamlı kalınmaz, menziller hani? 


1387 Oğul babasının dölünden çıktıktan sonra, 
ana karnı onun için birkaç aylık istirahat menzilidir. 


1388 Anasından doğup adı verilince 
yolcu olarak zamâne atına biner. 


1389 Gündüzü bir adım olur, gecesi bir adım; 
bu at onu ölüme götürür, benzini soldurur. 


1390 Bu dünya bir konak, mezarın ikinci konaktır; 
bundan sonraki ilk konak öteki dünyadır. 


1391 O dünyada seni iki yol bekler; 
bu iki yoldan hangisi sana nasip olacak. 


1392 Yolun sağa doğruysa yolundadır işin; 
eğer sola doğruysa inleyerek çal başını yere. 


1393 Ey devletli hükümdar, dünya bir tarladır; 
insan bu tarlayı ekerse hayat ekinini biçer 


1394 Yere ne ekilirse, yine o biter; 
ne verilirse karşılığında aynı şey alınır 


1395 Başkasının malını alma ve kan dökme; 
ölüm döşeğinde insan bu iki günah yüzünden inler 


1396 Düşe benzeyen bu hayat farkına varılmadan geçer; 
gerek bey, gerek kul bir daha gelmemek üzere gider. 


ingim || 1390 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ağın ... bir) Azı acun yer tuşun ol kosüng b. 
| tüşün ... ajun) Aş, tüş-tin koparz-a tuşün ol acun Bio tüşkün kopar yin (yi- noktasız, şekle 
dikkat!) ... Cız ts tün R. || 1391 Rüçler ... saiga] Aşı hudez ol acun-ta sangga Bı, kürer ... Суз 
küder ... | erki) Cız irki ... 111392 origça ... itildi] Аз ongga kilz-e edil-ti | ир] Alş ve Ci, uli İl 1393 
ст] Al, turur Суз trur | orarer) Ay userir Вуз... er İl 1394 negü ... yirkel Ais п. уеге ikz-e Bi, 
ve Сц nigü e. yirke | negü ... evre] Ais п. berz-e e. Bi, nigü ... Cio nigü b. ivren İl 1395 пер... 
уйте] А... yan-a Сү; malı a. yana | yazıldza) Ав yasılı-tin Ci? yazul+-din || 1396 belgüsüz) Aş; b. 
(-50 1) | beg... kelgüsüzl Bı (ayl kerek beg... Су... kalgusuz || 
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1397 kanı tüş sanı boldı keçmiş künürig 
ökünçte adın yok bu kalmış künürig 

1398 negü tir eşitgil odunmiş kişi 
odunmışta kidin ökünmiş kişi 

1399 tüşürğg teg keçürdürğg tiriglik oduğ 
kanı asğı körkit manga bir boduğ 

1400 kününgni keçürdürğ tilek arzuka 
tiriglik tükedi ökünç ol yoduğ 

1401 usanma tiriglikke artuk sakin 
tiriglik ölümke idi ök yakın 

1402 saran bolma iligakı bol akı 
kalır mengü ölmez akılık atı 


1403 er at sü bu nengke küvenme öküş 
asığ kılmağay sü bu altun kümüş 


1404 yuluğ kılma özni adınlar üçün 
suyurlsa özüngni küyürme küçün 
1405 senirigde ozakı ajun begleri 
ajun kodü Бага: yatur kör güri 


1406 sanğa ma anunmış turur bu ölüm 
ödirige küder ay yarumış künüm 

1407 negü tir eşit dünya “aybın bilip 
sanga sözlegüçi ukuştun alıp 

1408 açığ suv teg ol kör bu dünya nengi 
neçe içse kanmaz ölimez tili 


1409 kölike teg ol kör bu dünya toriga 
ederse kaçar kaçsa yapçur sariga 


1397 ökünçte ... künürg) Ays olünç-tin ... helmiş kunüng Bı öhünç-de ... Ca öhünç-de" ... ütüng İl 
1398 negü ... eşitgill Ayo n. ter işidgil Вз ve Cs nigü ... | odunmuşta hidinl Ayo o. kedin Вз odunmiş-da 
k. | Byte 1398'den sonra şu beyit gelmektedir (krş. beyit 1246 not): 

idi yakşı sözler bu şair anı 

bu şifr ma'nisini oluğıl kanı 
Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt 
edilmiştir İl 1399 tüşüriz ... oduğl Bs ... oduğ Cs töşüng-ni (-ni sonradan eklenmiş) ... | kör-hit ... 
boduğl Azo korgin mangga ... В»... boduğ Cs hörhüt ... köz b. || 1400 hünürigni keçürdürz) Аз 
kunüng il-gil-e-ting Се kününg çelepleding | yoduğl Во bamığ || 1401 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | idi ... yakın) Az eti ok y. B; idi кед balan Il 1402 ilig ... bol] Bs salzlan ay ilig | терй... 


atıl Аз mingü ... шга Bg menggü ... Co menggü ... раја İl 1403 nergke kütenmel Аза tegm-e 
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1397 Hani geçmiş günlerin, düş gibi oldu, 

kalan günlerinde de pişmanlıktan başka şey yoktur. 
1398 (Uyanmış ve uyandıktan sonra 

pişman olmuş insan ne der, dinle. 


1399 Uyanık olduğun halde, hayatını bir düş gibi geçirdin; 
faydası hani, bana bundan bir iz göster. 


1400 Heves ve arzuların için ömrünü harcadın, hayat tükendi; 
elde ettiğin sadece pişmanlıktır. I 


1401 Hayatta pek gafil davranma, dikkat et; 
hayat ölümle çok yakındır. 


1402 Ey hükümdar, cimri olma, cömert ol cómert; 
cömertliğin adı ebedi kalır, ölmez. 


1403 Askere, orduya ve mala güvenme, 
ordunun, bu altının, gümüşün sana faydası olmaz. 


1404 Başkaları için kendini feda etme; 
kendine acı da zorla ateşe atma. 


1405 Senden önceki dünya beyleri de dünyayı 
bırakıp gittiler; işte mezarları, yatıyorlar. 

1406 Ey benim parlak güneşim, bu ölüm senin için de 
hazırlanmıştır; ancak vaktini bekliyor. 


1407 Dünyanın eksik ve kusurlu taraflarını bilen ve 
üzerinde düşünmüş olan insan sana ne der, dinle. 


1408 Bu dünya malı acı su gibidir; 
insan ne kadar içse kanmaz, dili bile ıslanmaz. 


1409 Ey yiğit, bu dünya bir gölge gibidir; 
peşine düşersen kaçar, kaçarsan o sana kosar. 


hetenm-e Во п. тапта | sü bul Азу suu b. Cio bu sü İl 1404 айтат] Ci) öngin-ler | suyurbal Су 
suyurka | 1405 seniriğde ... ajun) Azç sening-tin osak-ı acun Ву seni(n)gde ... Суз sening-de" ... | 
ajun ... güril As acın ... С... gürleri || 1406 sariga ... anunmış) Азу sangga т-а anul-miş | öçlüige 
... yarumışl Азу osüng-ke kudiz ay уштітіѕ Bi? д. küzez ay (a- sonradan eklenmiş) yürümiş Суу... 
уагипи İl 1407 negü ... bilip) Aza n. ter işit tuny-e "aybı b. Вз nigà ... bitip Cu: nigü ... bilip | sanga 
... ulkuştn) Aza sangga ... Вуз sangar ... ulsuş-din. Ci, sanga ... ultus-dm || 1408 Bu beyit 3625'te 
tekrarlanmalkttadır | suv ... пені] Азо 5. teg kör ol... nengi Вуз suv ... mah Ciş su mengizlig bu d. 
nengi | ölimez tili] Азо ogümez tingi Bı, 6. tili Cıs б. engi İl 1409 kölike ... torga) Aso kon-i-lile-ke teg 
ol korz-e tuny-e tengge Ву5 kölikeng teg (saur üstünde yazılmış) ... tonga | ederse ... sanga) Aso 
idi rz-e ... yapşur sangga || 
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B113 1410 


C67 1411 


А58 1412 


1413 


1414 


1415 


1416 


1417 


1418 


1419 


1420 


1421 


1422 


1423 


1410 bu beyit В265|'де tekrarlanmaktadır, krş. 3626 not | barsa) B, barsa (2) Су birse | уй... 
yitrür) Аз yedü sunz-a yidrür Bı ve Cız буй s. yitrür İl 1412 A58, ve Byte bu beyit 1413'ten 
sonra geliyor | boyçısıl A, koy-çız-ı B, koy-çısı C, koyçı-sı (-y- yerine -b- ile) | boyla ... hütçisil A, 
‚ tütgüçi İl 1413 A5733 ve Byte bu beyit 1412'den önce geliyor | kalın) B3 
hamu | ay... уоп] Ass Карий Red Rudez-gil ay ilig уоп Вз... koyuğ (-y- yerine -t- ile) Кей... Сз 
boyuğ (-y- yerine -b- ile) ked küdezgil ay ilig kun (-г- sonradan satır üstünde yazılmış) İl 1414 A, 
ve Bs'te bu beyit 1412'den sonra geliyor | işte ... yığın А... 
yayın (yay- noktasız) | buzar] Аз boşar || 1415 sözlemegill Az söz-lemegin | irig ... yalın) Aş irig-lik 
ot ol bir huyer teg bilin Bs iriglik ot ol ot küyürme yalın Cs ... teg yalın || 1416 tüzün) A, tusüm | 
elig] Aq ve Cg ilig l| 1417 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | uzun) Aş acun | ked iter) As ked 


koyğan k. hüdçiz-i В, .. 


KUTADĞU BİLİG 


sakığ ol körü barsa dünya işi 
tutayın tiyü sunsa yitrür kişi 

ay ilig katığlan özür edgü bol 
begi edgü bolsa budun edgü ol 
budun koy sanı ol begi koyçısı 
bağırsak kerek Ikoyka l:oy kütçisi 
Işapuğda tirildi kalın aç böri 

ay ilig koyuğ ked küdezip yorı 
buşı bolma işte sen övke yığın 
buşı bolsa begler buzar beglikin 
irig sözlemegil kişike tilin 

irig til ot ol kör küyer teg yalın 
örüg bol ати] bol tüzün bol silig 
kamuğ edgülükke tegürgil elig 
yüz utru turur bu uzun yol sefer 
ukuşluğ bu yolka azuk ked iter 
saray karşı itme ay ilig kuti 
anundı sariga ev İzara yir katı 
ediz kirg bedizlig sarayın kalıp 
kararigku yir evde yatur sen ulıp 
nerek kenç urur sen bu altun kümüş 
santa teggüsi ol iki böz ülüş 
murigar merigzetü aydı sasir tili 
bu şair sözi kör açar söz yol 
usal yalrigulz oğlı öküş nerig tirer 
yigüke tegirmü salxınmaz birer 
bayusa tileki bulunsa tükel 
tüketür tiriglik uçup can yırar 
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сут-е (-9- veya -d- ?) у. Bs işde ... 


1410 


1411 


1412 


1413 


1414 


1415 


1416 


1417 


1418 


1419 


1420 


1421 


1422 


1423 


(önce kop yazılmış sonra düzeltilmiş) eder Вв köp i. İl 1418 itme) Ag edm-e | anundı ... yir] Ag a. 
sangga ev b. yer Во... yir Co anut-tı sanga iv kara yir || 1419 B'de bu beyit yok | kirig . saraynig| 
Az keng _ Cio .. sarayığ | karaigku ... sen) Аз R. yer eö-ke yadur sen Cio kırangku yir iv-de yatur 
se" || 1420 sen] Bio sen Сү se" | sarga 01] Ав sangga t. tur Bio sangar ... || 1421 mungar mergzetü) 
Ao munggar mingsedü | söz ... уой] Aş til-i ... Bıı sözi urdı sözke ий | Dörtlük A'da sayfa kenarında 
AH: şir sözü, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle belirtilmiş || 1422 usal ... tirer] Ayo uşol 
yalngğuk ... yerer Вуз ve Ci, u. yangluk ... | yigüke ... birer) Ajo negü-lec tigir-mü salan-mış birer 
Bız yigüke (y- yerine n- ile) teger-mü (t- noktasız) ... Ci, yigüke (-i- noktasız) tigirmü ... birer İl 
1423 tileki bulunsa) Ayı bolılz-a tileki Вуз tilehi-ni bulsa Cs t. bulunsa | tühetür ... yırar) An... ecel 


KUTADGU BILIG 


Dikkat edersen, dünya işi bir serapur, 

insan tutmak için elini uzattıkça onu kaybeder. 
Ey hükümdar, gayret et, kendin iyi ol; 
beyiiyiolursa halk da iyi olur. 

Halk koyun gibidir, bey de onun çobanıdır; 
çoban koyunlara karşı merhametli olmalıdır. 
Kapıda birçok aç kurt toplanmıştır; 

ey hükümdar, koyunları iyice korumaya al. 
İşinde hiddetli olma, öfkene hâkim ol; 

beyler hiddetli olurlarsa mülk ve saltanat bozulur. 
Kişilere kaba söz söyleme; : 

kaba söz alev alev yanan bir ateştir. 

Sakin, halim selim ve yumuşak huylu ol 

ve böylelikle bütün iyiliklere elini uzat. 

Önünde uzun bir yol, bir sefer var, 

akıllı olan bu yol için azığını iyice hazırlar. 

Ey devletli hükümdar, saraylar ve köşkler yaptırma, 


kara toprağın altında evin hazırdır. 


Yüksek, geniş ve süslü sarayların burada kalacak, 
sen de inleyerek karanlık toprak evde yatacaksın. 


Niçin bu altından gümüşten hazineyi topluyorsun, 
senin hissene düşecel şey iki parça bezdir. 

Şair buna benzer bir söz söylemiştir, 

şairin bu sözü, bak, söze yol açar. 

Gafilinsanoğlu çok mal toplar, 

yemek nasip olacak mı, bunu düşünmez. 
Zenginleşip bütün dileklerine kavuşunca, 

ömrü de sona erip canı uçar gider, uzaklaşır. 


can tirer Вуз... ecel can yırar (y- noktasız) Сз tükel tüz t. öçüp c. birer || 
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1424 


C68 1425 


B114 1426 


1427 


1428 


1429 


1430 


1431 


1432 


1433 


1434 


1435 


1436 


1437 


1424 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | erejke hütenmel Az gric-ke kevenm-e | hütençiriz 
.. teg] Ay: Revin-çing udunz-a udeg Bi, R. uditğa (-t- noktasız) ot teg Суу k. uditğa Cat noktasız) u 
teg (- yerine y- ile) İl 1425 keçigli ... küçün) Ais... uçün Biş k. turur uş bu c. üçün Су kiçigli turur 
bolğay ... || 1426 töşmnür) Alı toş-e-tür В töşengü | yir ... bügü) Aş; yer toşengü ... begü Bı у... 
bügü [| 1427 sevüglerl C> sevügler | yir ... tüz) Aş yer kadin-ka basıp ... Bə yir b. kirip yalğu öz Cs 
.. yaşıp yatëu t. | 1428 yayılmaz ... kebeldin) Ав yatı-mış у. kevil-tin Ву yayılmaz y. kevil (-i- 
noktasız) -din C4 ... hevel-din | edersiz ... mingül Aç idiz-siz y. menggü Cı ... müngü İl 1429 itin) 
Ay; edin | ри... уйг] Aş... yer B, sen ... yir || 1430 bayattınl Bs ve Се bayat-dın | birge ... bile] Aya 


KUTADĞU BİLİG 


avınma erejke küvenme ay beg 
ayınçırig küvençirig uchtëay u teg 
tiriglik yava kılma dünya üçün 
keçigli turur bolğa emgek küçün 
ağı çuz töşenür özürg oğlağu 
kara yir töşengü turur ay bügü 
avınçu sevügler bile avnur öz 
kara yir katında yaşıp yatğu tüz 
yayılmaz yorığa keveldin tüşüp 
edersiz yığaç mingü murigluğ bolup 
buları sakınğıl ölümke itin 
ökünme yarın bu karayir katın 
kamuğ iske tevfik bayattın tile 
bayat birge şeksiz sanga küç bile 
negü kelse tapla kör edgü 1512 
boyun bir Каѓака köni tut ağız 
özürig kolsa iki ajun begliki 

bu biş iske yalşma bu ol yigliki 
haramka katılma yime Іта küç 
kişi kanı tökme haşım kılma öç 
bor içme fesaddın yırak tur teze 
bu [кас̧ neng yorır tutçı beglik buza 
özürig merigü beglik tilese tuçı 
törü kil budundın kötürgil küçi 
budunla başı sen ay ilig bu kün 
budunuğ küdezgil oduğ tur ögün 
uluğ yük boyunlka yüdürdi ilig 
usal bolma saklan ay killa silig 
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1424 


1425 


1426 


1427 


1428 


1429 


1430 


1431 


1432 


1433 


1434 


1435 


1436 


1437 


berge s. sangga kuç il-e В»... bile (-i- üzerindeki işarete dikkat!) 11 1431 negü ... isizl A „ “aciz (2) 
Be nigü ... küdezgü i. C; nigü ... | bir) Aio ber || 1432 kolsa ... ajun) Azo bolz-a і. acun B; bulsa... | 
yakma ... yiglihil Azo ... yeg-liki By рапа... Ca yalıma ... yigliki | 1433 yimel Az, yan-a Cy yana İl 
A teze] As ... tiz-e Во... teze Cio fesad-ta (-ha?) ... tize | yonr ... buza) Azə yürür ... 
Во... tüze | 1435 merigül Bio ve Ci) menggü | törü ... hötürgill Az3 tusü ... kodür-gil Bio ... budun- 
ba kötürgil Сү... bitergil | 1436 buçlunuğl Az, budun-uğ (veya ok?) || 1437 boyunka yüdürdil Bi, 


1434 fesaddın . 


KUTADGU BILIG 


Avunma ve huzura güvenme, ey hükümdar, 

bu avunman ve güvenmen seni gaflet uykusuna düşürür. 
Dünya uğruna hayatı boşa harcama, 

dünya geçicidir; sonra zorla zahmet çektirirler. 

Ipek sırma ile örtülen vücudun 

kara toprağa serilecektir, ey hakim. 

Seni avutan zevklerinle avunan vücudun 

kara yerin altında gizlenip sırt üstü yatacaktır. 
Sarsmayan, rahvan küheylan attan inip 

acizlik içinde, eyersiz bir ağaca bineceksin. 

Bunları düşün ve ölüme hazırlan; 

yarın bu kara yer altında pişman olma. 

Her işe Tanrıdan tevfik dile; bil ki, 

sana ancak Tanrı yardım edebilir. 

İyi veya kötü, ne gelirse, ona razı ol; 

kazaya boyun eğ, ağzını bozma. 

Eğer her iki dünyanın beyliğini de istiyorsan, 

sen şu beş işe yaklaşma; en iyisi budur. 

Harama karışma, zulüm etme, 

insan kanı dökme, düşmanlık besleyip kin gütme. 
Şarap içme, fesatlan uzak dur, ondan kaç; 

bunlar daima mülke ve saltanata zarar veren şeylerdir. 
Eğer devamlı ve ebedi beylik istiyorsan, 

adaletten ayrılma ve halk üzerinden zulmü kaldır. 

Ey hükümdar, sen bugün halkın başında bulunuyorsun; 
halkı gözet, aklın başında ve uyanık ol. 
Hükümdarların omuzlarına ağır yük yüklenmiştir; 

ey iyi huylu insan, ihmalkâr olma, tedbirli davran. 


yüdürdüng boyun-ka İl 
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1438 


1439 


1440 


B115 1441 


c69 


1442 


1443 


1444 


1445 


1446 


1447 


A59 1448 


1449 


1450 


1438 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış (satırların sonundaki eklere dikkat) I| 1439 tüpi ... 
yil] Аз boy bolti bil (b- ?) Bi, ... yil | birge il) Азу berz-e yil Bı, b. il Cı, b. il (i- harekeli) İl 1440 
özürigdin ... münürigl Bıs özüngni unuğil yordang yolung || 1441 vefa ... bilin] Az yağa ... Ву... 
.. alın) B, vefa kıldı-mu emdi bakğıl manga || 1442 negü ... 1151] Azo begü ter 
işitgil salt-ı yuk başı Bə nigü tir eşit bu sakınuk k. Cz ... sala-yuk k. | sakınuk ... basi] Aso salt-ı yuk 
baş-ı ol acun-ta kişi B, salunul: biliglig kişiler başı Ca sahiyul? ... kişi || 1443 ajun ... arkışl Аз acun 
.. arlaş (satır altında ОН: kervan) | bolğa ... hünil Азу bolğay a. hun-i Bs bolğay a. sanı | A ve 
C'de, 1443'len sonra, metnin sırasına pek de uygun olmayan şu beyitler gelmektedir (krş. 


ermes ... sanga | keçer . 


beyit 3723): 


KUTADĞU BİLİG 


et öz arzu sürgen havalşa bulun 
bulun bolma bolsa özüngni yulun 
keçürmiş tiriglik tüpi boldı yil 

bu kalmış tiriglik neçe birge il 

yava kılma emdi bu kalmış kününg 
özürigdin arıtğıl yazukurig münürg 
vela lalğu ermez bu dünya bilin 
keçer dünyada öz azukurig alın 
negü tir eşitgil sakınuk kişi 
sakınul: kişi ol ajunda başı 

bu ajun tüşün ol sen arkış sanı 
tüşünde neçe bolğa arkış küni 
saray ol ajun kör bu kazğanç yiri 
negü bulsa munda naru id yon 
özürig köçgü mundın köçürig asnu 14 
kerekligni alğıl kereksizni ud 
munu men barur men mini kör odun 
katığlan özürgke at edgü İsodun 
negü tir eşitgil ölügli tirig 

ölürde birip bardı öt sav erig 
ölügli tirigke birür pend tilin 
eşitgil anı sen köngülke alın 

ayur ay tirig sen usanma odun 
usandım ökünçün yatur men yılın 
ay ilig bu beglik uzun kolsa sen 
kaç iş lal lzaç iş kod lalur erse sen 


As; tedig-sig bu türeh ev sakınçı usun 
busulğu turur emti kalmaz usun 
C4 neteng-sig (?) bu börk iv sakınçı uzun 
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1438 


1439 


1440 


1441 


1442 


1443 


1444 


< 1445 


1446 


1447 


1448 


1449 


1450 


1444 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ої... yiri) A33 ol acun bil... yer-i B4 bil ajun-ni b. 
bazğanç yiri | negü ... munda] Az, ... типат B4 nigü bolsa (önce bolsang yazılmış, sonra -ng 
üzerinden çizilmiş) min-de || 1445 köçgü ... ıd) Az; heçgü m. hoçün ong-tin ıt Bs R. mindin h. ıd 
burun | berelligni ... ud] Аза h. bot-ğil (önce -gın yazılmış, sonra düzeltilmiş) kerek oske tid Bs 
kereklig-ni a. kereksiz bodun C; kereksizni kodğil herehsizni (saur üstünde yarağsızın sh) 114 || 1446 
barur men) Ass barur Св barır men | özürgke) Ass osünge || 1447 B'de bu beyit yok | negü ... 
eşitgill Ass п. ter işidgin (önce -gil yazılmış, sonra düzeltilmiş) Со nigü ... | biripl Ass berip | 
Dörtlük, A'da sayla kenarında AH: şifr sözü ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ау edilmiştir; 
B'de bu dörtlük yok. İl 1448 B'de bu beyit yok | birür) A, berür İl 1449 B'de bu beyit yok | yatur 
... yılın) Az y-a-tur men tilin Cız yetürdüm yılın (-i- noktasız) İl 1450 C'de bu beyit yok | uzun) Aş 
acun | kaç ... sen] Aş üç iş kil ıç iş kot unur erz-e sen Ву... erse (sen belki sayfa kenarında yazılmış 


KUTADGU BİLİG 


Vücut arzusuna bağımlı insan nefsinin esiridir; 

onun esiri olma, olursan da kendini kurtarmaya bak. 
Geçirdiğin hayat yel ve tipi gibi geçti; 

kalan hayatın daha ne kadar saltanat sağlar. 

Şimdi kalan ömrünü artık boşuna geçirme; 

kendini günah ve kusurlardan temizle. 

Bil ki, dünya sana vefa edecek değildir; 

bu geçici dünyadan sana lazım olan azığı al. 

Takva sahibi kişi ne der, dinle; 

takva sahibi kişi dünyada başarılı olur. 

Bu dünya bir konaktır, sen kendini kervan say; 

bir kervan konakta ne kadar kalabilir. 

Dünya bir saraydır, bir kazanç yeridir; 

buradan oraya götürebileceğin ne varsa götür. 

Sen buradan göç edeceksin, göç yükünü önceden gönder; 
ancak gerekli olanları al, gereksizleri bırak. 

İşte ben gidiyorum, bana bak ve ibret al; 

burada kendin için iyi bir ad bırakmaya gayret et. 
Ölmek üzere olan ve can çekişirken öğütler 

ve nasihatler vererek ölen insan ne der, dinle. 
Ölmekte olan insan yaşayanlara nasihat eder, 

sen onu dinle ve gönlüne yerleştir. 

O der ki: Ey diri, sen gafil olma, uyan; 

ben gaflet ettim, şimdi yıllarca pişmanlıkla yatacağım. 


Ey hükümdar, bu saltanatın uzun sürmesini istersen, 
şu birkaç işi yap, şu birkaç işi de bırak. 


buzulğu turur emdi kalmaz ajun 


olup fotoğrafa girmemiş) İl 
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KUTADĞU BİLİG 


1451 törü kil katığlan bolup kılma küç 
tapu kıl bayatlşa anırig kapğı küç 
1452 ikinçi usal bolma sak tur oduğ 
ѕапра tegmesün bir müfaca yoduğ 
1453 iki ödte kılma İşayu erse iş 
hava övke kelse serip kısğu tiş 
1454 bu kaç neng küdezgil küdezildi il 
uzun turğa beglik sanga birge il 
C70 1455 kamuğ edgülerig ağır tut kötür 
isizlemi tutma ilirigdin lkotur 
1456 isiz öngdi urma törü edgü ur 
künürig edgü bolğay lutung bağa Işur 
1457 negü tr eşitgil ay bilge külüg 
bu sözdin kötürgil özürigke ülüg 
1458 1örü edgü ur ay törü birgüçi 
turu öldi isiz törü urğuçı 
1459 isiz örigdi urma ay ilçi bügü 
isiz bolsa bolmaz ajunuğ yigü 
1460 isiz öngdi ursa özi öz ödin 
isiz İçodtt atın özinde kidin 
B116 1461 kim erse urup kodsa edgü törü 
anın tikti atın adalşın örü 
1462  özüngni yarigılma ay ilig balşın 
tüpürigni unutma öyü tur salan 
1463 isizlallaı tutma ay elgi uzun 
isiz kılk uhtur ikigün ajun 
1464 uzun boldı elgirig buçlunka yalçın 
füsusun keçer bu tiriglik balın 


1451 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | törü ... bolup] Ba ... bohp (noktasız) Суз biri lal 
turur sen b. İl 1452 sak nu] Aş sakdur | sarga ... yoduğl As sangga tegmesün-i mufa-ca y. Во... 
yoduğ Cıs s. tegmestini ... İl 1453 hava... tiş] Ав hav-a ifke k. sirip ... Bio ... Таби iş Сус havi ... İl 
1454 sariga ... ill Ау sangga kaltı il Ву... il Сут... al || 1455 edgülerigl Bız edgülering | isizlerni ... 
kotur} Ag esiz-ler-ni ilig-tin bodur Ву... kopur Су. ilig-de" k. || 1456 isiz ..: urma] Ао esiz ongdü 
turğil C, ... buzğil | bolğay ... раба] Ay b. kudun yalı-a Вуз ve Cə bolğa ... l| 1457 C'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | negü ... eşitgil) Ар n. ter işidgil Bu, ve Сз nigü ... | kötürgill Ayo kodergil || 
1458 B'de bu beyit yok, krş. 1459 not | иг... birgüçil Ay, ber ay torü bergüçi | turu ... isizl Ay, t. 
(edgü yazılmış, sonra üzerinden çizilmiş) çiti esiz Cs turu (satır üstünde terhim) ... İl 1459 B'de 
metnin bu kısmı karışıktır; beyitin ilk misrası 1458'e göre başlamakta ve 1459'a göre devam 
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KUTADGU BİLİG 


1451 Adaletle iş gör, buna gayret et, asla zulmetme, 
Tanrıya kulluk et ve onun kapısına yüz sür. 


1452 ikincisi gafil olma, dikkatli ol, uyanık dur, 
sana başkası yüzünden ansızın bir suç yüklenmesin. 


1453 Heves ve öfke ânında hiçbir iş yapma, 
her iki halde de dişini sık, sabret. 


1454 Bu birkaç şeye dikkat edersen, memleket gözetilmiş olur; 
saltanat uzun sürer, sana sulh ve sükün sağlanır. 


1455 Bütün iyilere hürmet göster, onları yükselt; 
kötülere yüz verme, kapına dahi yanaştırma. 


1456 Kötü teamül kurma, iyi kanun koy; 
ömrün iyi geçer ve mutluluk sana yâr olur. 


1457 Eyhükümdar, dinle, ne der ünlü bilge, 
sen bu sözden hisse çıkar kendine. 


1458 Ey kanun yapıcı, iyi kanun koy; 
kötü kanun yapan, hayattayken ölmüş demektir. 


1459 Ey hakim devlet adamı, kötü teamül koyma; 
kötü kanunlarla dünyaya hükmedilemez. 


1460 Bir kimse kendi zamanında kötü teamül koyarsa, 
kendinden sonraya kötü nam bırakmış demektir. 


1461 Birisi iyi kanun koyup bıraktı mı, 
adının ayakta durmasını sağlamış demektir. 


1462 Ey hükümdar, dikkat et, kendini şaşırma; 
aslını unutma, bunu daima hatırında tut ve düşün. 


1463 Ey iktidar sahibi, kötü hareketleri benimseme, 
kötü hareket seni her iki dünyada inletir. 


1464 İktidara geldin ve halka yakın oldun, 
dikkat et, sonra bu ömür yazıkla, vahla geçer. 


etmekte; ikinci mısrasıysa diğer iki nüshanın hiç birine benzememektedir | isiz ... bügül Aşı 
esiz о... begü B s törü edgü urğil ау... Со törü isiz u. ... | isiz ... yigül Ap esiz ongdi buz-t tümen 
ming орӣ Ca isiz öngdi риса tümen ming ögü || 1460 B ve C'de bu beyit yok | isiz ... ödinl Аз esiz 
ongdi urz-a ... odin | isiz ... kigin] Аз esiz b. öz-i osin-tin hedin || 1461 urup) Al, urup (-p veya k?) 
| атп... örü) Aq, adın bek-ti odgün adağın grü Су atın tikti edgü ... 111462 уап та ... balın] Aş 
yanggıl-m-a ... B> yangılma ay bilge yglan | tüpürgni ... tur) Ays ttününg-ni unudm-a uyudur B, ve 
Со... дуй tur || 1463 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | isiz ... elgi) Апо esiz tudm-a lullun ay 
ilgi C, i lulk-m ... | isiz ... ajun) Ав ¿siz ... ikegü acun В... ikegün ajun (-j- noktasız) Cip ... ikigü 
a. || 1464 B'de bu beyit yok | сірі... yakın) Az ilging usadm-a yığın Су... balan (b- noktası 
şüpheli) | füsusun ... balan) Ау bisur-ti keçer kun... Су... yalunll 
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1465 


1466 


1467 


1468 


1469 


сл 1470 


147 


1472 


1473 


1474 


1475 


1476 


В117 1477 


1478 


1465 keldi sakin] B, ve Ci? keldi salan | 1466 mini ... 
meni (n)gdin k. д. irig | ри... sen] Ayo bu hünz-e Bs... sen Cız. se" || 1467 kumaru) Азу kumaru 
(satır altında AH: yadigar) || 1468 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | severim ... manga] 
Aşı siverim ... mangga Суз... bilge manga || 1469 sözügl Вв sözi || 1470 bu ... mini] Азз sosüm-ni 
angga (saur alında AH: sağına ?) tur meni Су sözümni ... || 1471 kiç... sen] Az; heç... turz-a sen 
Bio kim ... yorısa (-1- noktasız) men | yanış ... sen] Az, tiniş ... Ву... men İl 1472 tirilmiş ... alğalır) 
Azs ... can-lığ yen-e gk glir Сз birilmiş bu can-m yana ok alır | 1473 olağçı ... anunğul Aze okunçı R. 


KUTADĞU BİLİG 


keçigli turur dünya keçti salgın 
keligli ölüm utru keldi salgın 

mini kör meningdin kötür öt erig 
ökünme yarın sen bu kün sen tirig 


kişi ölse andın kumaru kalır 
munula kumarum sana ay bilir 


severim sen erding ay ilig mariga 
asığlığ kumarumnı kodtum sanga 


asığlığ kumaru kişike söz ol 
kumaru sözüg tutsa asğı yüz ol 


munu söz bitip kodtum emdi çını 
unutma bu sözni unıtma mini 


neçe kiç yaşap öz tirig tursa sen 
ölüm boldı ahir yanis körse sen 


siziksiz ölüm bir kün ahır kelir 
tirilmiş bu canlığ canın alğalır 


okığçı kelürke anunğu kerek 
uzun yol yorırla itingü kerek 


ölümdin kutulğu yarı yok bilin 
ölümke itingil kerekirig alın 
negü tir eşitgil ögi yetmiş er 
ölümüg ölürde oza ulzmış er 


kezigçe kelir bu ölümnüriz kuri 
ölümke özünü çın anuklap уоп 


kümüş lur рафис munu men tiyü 
ölüm tutt erse üzüldi lzurı 


ay ilig munu men ötedim hakınig 
tükel lzıldım emdi bağırsalzlıkırig 
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сгір) Ayo men-i ... koder od irig В»... 


1465 


1466 


1467 


1468 


1469 


` 1470 


1471 


1472 


1473 


1474 


1475 


1476 


1477 


1478 


anudğu C4 okatçı ... | yorirba itingül Azs yurer-lee idin-güü (satır altında AH: yarağ) Bız yorr-ke ... 
|| 1474 yar-ıl Az? yar-ı Віз ve Cs yarı | itingill As; idin-gin || 1475 negü ... er] Aşa n. ter işidgil ерй 
yedmiş ir Bı, nigü t. eşit bu дрі (-g- çizgisi yok) ... er Ce nigü ... ir | ölümüg ... ет] Bı, ölümün... 
ir | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de satır 
arasında şi"r sözüyle ayırt edilmiştir || 1476 kezigçe ... kurī] Азо hisig-çe (satır altında AH: nevbet) 
turur bu olüm-ning lh. D27 kesig-çe kelür b. о. ... (Arapça kezig-çe kelür ...) | ölümke ... anuklap| Azş 
„апи а-а ОЗ, öz-üng-ni olümlee а. || 1477 kümüş ... tiyül Azo mening kurda-ğuçı menü men (суй В, 


аут er Ce ... 


KUTADGU BILIG 


Bu dünya geçicidir, onu şimdiden geçti bil; 

ölüm mutlaka gelecektir, onu artık karşına geldi bil. 
Benim halime bak, benden öğüt ve nasihat al, 
yarın pişman olma, sen bugün henüz dirisin. 

Kişi ölünce, ondan bir miras kalır; 

ey bilgin, sana mirasım da işte budur. 

Ey hükümdar, en çok sevdiğim sendin; 

faydalı mirasımı sana bırakıyorum. 

Insan için faydalı miras sözdür; 

miras kalan sözü tutmanın yüz faydası vardır. 

İşte şimdi sözün doğrusunu yazıp bıraktım; 

beni hatırla ve bu sözlerimi unutma, 

Ne kadar yaşarsan yaşa, ne kadar hayatta kalırsan kal, 
dikkat edersen, en son karşılaşacağın şey ölümdür. 
Şüphesiz, bir gün nihayet ölüm gelecek 

ve bütün canlıların canını alacaktır. 

Davetçinin gelmesine hazırlanmak gerek 

uzun yol yürümek için hazırlık yapmak gerek. 
Ölümden kurtulmak için çare yoktur, bunu bil; 
ölüme hazırlan ve ancak bunun için gerekenleri al. 
Ne der, dinle, aklı eren insan, 

ölümü ölmeden önce anlamış olan insan. 

Ölüm sırası nöbetle gelir; 

her an kendini ölüme hazır bulundur. 

Gümüş kuşak bağlayarak, "İşte ben!” diyenin 
kuşağı, ölüm tutunca kopar. 

Ey hükümdar, işte senin hakkını ödedim; 
gösterdiğin yakınlığın karşılığını yerine getirdim. 


kur altun ... Св... tiyü | tutti) Bi ve Cg tut) || 
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1479 


1480 


1481 


A60 ` 1482 


1483 


1484 


1485 


1486 


C72 1487 


1488 


1489 


1490 


1491 


B118 1492 


1493 


1479 birsñ] Aza bersü | butadsı ... yigül Azı kudud-su ... yegü || 1480 esenin ... yil] A33 isenin tirilgin 
o. y. B, e. tiriglik ö. ming (-i- yerine -n- ile) Ca e. tiriglik ... | sevinçin ... öhüşl Азу... acın B4 
kütençin ... Су... ajun || 1481 menirig) Aş, kamuğ Bs 01101 || 1482 barır) A, barur || 1483 tutuzdum 
muni] Az tuduz-tum badığ Bz tapuzdum m, || 1484 sariga ... bir) Аз sangga ... ber Bg sangar ... | 
кіта bolğayl Аз yıdm-a b. Cis 1. bolğa İl 1485 nengke ... sebeb) A, ... seveb (-v- veya -y- ?) By ... 
sebeb (-b- noktasız) Су ning-ke ... sebeb (noktalara dikkat $ | isiz agar] A, esiz anggar || 1486 
ѕерері] Aş sevebi (-v veya -y- ?) Bio sebebi | artasal Aş ardz-a || 1487 kaldı) Aç kalur || 1489 körü ... 


KUTADĞU BİLİG 


bayat birsü tevlik kamuğ edgüke 
Işutadsu bu edgü yigü kedgüke 
esenin tirilgil öküş yıl yaşa 
sevinçin avınçın öküş il aşa 
bağırsaklılş erdi menirig bu sözüm 


esen kal selamet ay körklüg yüzüm 


munu men barır men ay ilig kutı 
turu kaldı oğlum bu bağrım оп 


bayatlza tutuzdum тит yalvara 
tilese küdezgey küyer ot ara 


sariga hacetim bu körü bir munı 
süre ıma bolğay yavalar sanı 
Ikamuğ nerigke terigri kılur ol sebeb 
İkamuğ edgü isiz arigar öz йер 
oğul kız sebebi ata ol ana 

пс̧ artasa ya itilse yana 

munu men atası ölürmen bu kün 
kiçig kaldı oğlum yetim ögsüzün 
bar erse lzalı bu tapuğçı hala 

sebeb bol munı edgü yolka okı 


körü ıdma ögretgil erdem bilig 
bilig erdemin bulsu ilke elig 
itilsü Işılınçı tüzülsü yorık 
tusulsu tapuëka alınsu alık 

yata ıçlma boşlağ yığa tut lasa 
yığa tutsa oğlan bulur хш basa 
negü tir eşitgil lzarı köklemiş 
sınamış ulzup hem bilip sözlemiş 


kiçig erken ögret oğulka bilig 
kiçigde bilig bilse kötrür elig 
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1479 


1480 


1481 


1482 


1483 


1484 


1485 


1486 


1487 


1488 


1489 


1490 


KUTADGU BILIG 


Bütün iyilikler için Tanrı sana tevfik ihsan etsin; yiyecek ve 
giyecek konusunda da bu iyiliklerin sana hayrı dokunsun. 
Ömrünü sıhhatle geçir, çok yıl yaşa; 

saltanatın sevinç ve huzur içinde geçsin. 

Bu sözlerim sana karşı içten bağlılığın nişanesidir; 

sağ ve esen kal, ey güzel yüzlüm. 

Ey devletli hükümdar, işte ben gidiyorum; 

oğlum, bu ciğerparem burada kalıyor. 

Yalvararak Tanrıya emanet ettim onu; 


O isterse, yanar ateş içinde de olsa korur onu. 


Senden dileğim şudur: ona nezaret et, kendinden 
uzaklaştırma; yoksa, o yabani diken gibi olur. 


Tanrı her şeye bir sebep yaratır; 
iyi ve kötü, her şeyi o nasip eder. 
Çocukların iyi veya kötü olmalarına 


ana babaları sebep olur. 


İşte onun babası olan ben bugün ölüyorum; 

oğlum küçük yaşta yetim ve öksüz kalıyor. 

Eğer bu hizmetkârın sende bir hakkı varsa, 

sebep ol ve onu iyi yola yönel. 

Gözden uzak bulundurma, ona erdem ve bilgi öğret; 
bilgi ve erdemle memlekette mevki sahibi olsun. 
Tavır ve hareketleri makul, düzgün ve iyi ahlaklı, 
hizmete layık ve meziyet sahibi olsun. 


1491 Serbest ve başıboş bırakma, sıkı tut, kötü hareketlerine engel ol; 
oğul sıkı terbiye altında bulundurulursa sonunda bahtiyar olur. 
1492 Tecrübeyle anlayıp, bilerek söyleyen ve 
işin aslına vakıf olan pir ne der, dinle. 
1493 Oğula bilgiyi küçükken öğret; 
küçüklüğünde bilgi öğrenirse hayatta başarılı olur. 
ögretgill As yeri 1. ggret-gin | erdemin ... eligl Ag irdemin ... ilig Вуз erdemün ... İİ 1490 уоп] А» 


уш | tusulsu . 


аш) An yedil-sü ... yılık C, yetilsü ... | 1491 idma boşlağl Ay başl-a kınm-a Cs 


boşlağ idma | yığal Bıs hisa || 1492 Byde bu beyit 1495'ten sonra geliyor | negü ... karı) Ау n. ter 
işidgil |+, B, nigü ... karı (- dan önce bir noktasız çizgi var) Ce nigü ... İl 1493 kiçigde ... elig) Ap .... 
ilig C; biçig-de" ... ilig İl 
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1495 


1496 


1497 


1498 


1499 


1500 


1501 
1502 
1503 
c— | 1504 


1505 


1494 berge yitür] Аз b. yedür B, berge y. Св birge yitür | berge bilig) Aş3 b. орй B, berge b. Ca 
birge b. || 1495 Byde bu beyit 1492'den önce geliyor | unutmaz) Al, unudmaz Co umtmas | Але 


KUTADĞU BİLİG 


ayama oğul Işızka berge yitür 
oğul kızlga berge bilig ögretür 
kiçiglikte bilse oğul kız neni 
karıp ölmeginçe unıtmaz anı 


tüketti bitig türdi badı tutup 
alıp oğlıriga birdi elgin sunup 


ayur bu bitig tut yitürme oğul 
iligke tegürgil kumarum bu ol 
birigim olgısun sözüm tutsunı 
ölümke anunsun işin itsüni 


uluğ tındı ötrü oğulka baka 
ayur sen munı uk könike yaka 
yana aldı oğlın konıriga Киса 
öpüp yığladı bümü yaşın saça 


ayur ay oğul kördürg emdi mini 

ne halin barır men unıtma muni 
sariga ma siziksiz bu öd kelgü ol 
usal bolma ahır özürg ölgü ol 
kereklig sözüg men tutuzdum sariga 
sözümni unıtma du'a kıl mariga 
kalı ilig ödlep tilese sini 

yorık tüz tapuğ kıl basınma anı 
yava bolma boşlağ yügürme özün 
köni bol silig bol kılınçın sözün 


1495'ten sonra şu beyit gelmektedir: 
tal erken yığaç igz-e tugz-e bolur 
karız-a kaçan an-ı igz-e bolur 


1496 tüketti ... tutup] Bs tüket(t)i bitig tüzdi b. tutup (t- ve -t- noktasız) Cıo tüket (bi ... | oğlriga ... 
sunup) Ays oğli-ğa berti ilgi s. Cio ... tutup İl 1497 iligke ... bul Az eligke ... buu B ilig-ke ... kumaru 
bu [| 1498 олип] Ai ok-ı-su Cız olusu | anunsun ... itsünil Ав... edsün-i Bz anutsun işig tutsunu 
Cız anunğu ... İl 1499 B'de bu beyit yok | ötrü] Ai ardukl sen ... yaka) Ayo ay tirig-a tiriglik balı-a 
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1495 


1496 


1497 
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1501 


1502 


1503 


1504 


1505 


KUTADGU BILIG 


Gerekirse, oğula kiza acımadan dayak at, 
dayak oğula kıza bilgi öğretir. 

Oğul kız küçüklükte ne öğrenirse, 
yaşlanıp ölünceye kadar onu unutmaz. 


Mektubu tamamladı, dürüp bağladı; 
eliyle uzatarak oğluna verdi. 


Oğlum, dedi, bu mektubu sakla, kaybetme; ' 
hükümdara götür, ona mirasım budur. 


Mektubumu okusun, sözümü tutsun, 
ölüme hazırlansın ve işini ona göre düzenlesin. 


Uzun süre sustu, sonra oğluna bakarak dedi ki: 
Sen bunu anla, doğruluktan ayrılma. 


Oğlunu kucaklayarak tekrar bağrına bastı, 
öpüp ağladı, yüzü gözyaşlarıyla kaplandı. 


Ey oğlum, dedi, işte beni görüyorsun; 

ben ne halde gidiyorum, bunu unutma. 

Sana da şüphesiz bu an gelecektir; · 

gafil olma, bir gün sen de öleceksin. 

Ben sana gereken sözleri söyledim; 

sözümü unutma ve bana dua et. 

Eğer gün gelir de hükümdar seni isterse, tavır ve 
hareketini düzelt, hizmet ve hürmette kusur etme. 
Aylak olma, başıboş dolaşma, kendi kendine koşma; 
işinde, sözünde dürüst ve mülayim ol. 


Ci; ... yaka (y- noktalarına dikkat !) I| 1500 konuigal Aso böyin-la Ba komnga (ilk -n- noktasız) | 
öpüp ... bürnül Az tudup y. bir-nü Ba öpüp у. bümü (noktasız) Ci, ... bümü (-п- yerine -b- ile) İl 
1501 minil Azı men-i Bo mini | barır ... muni] Azı barur men unudm-q men-i Вә... mini Суз barir 
те"... || 1502 sarga ... 00] Az; ... sesile-siz gdü Bio sangar ... bu hün | bolma] Су turma [| 1503 
sözüg ... sarga) Az; sosüng m. tuduz-sun sanga Bi, sözüm men yetürdüm (y- noktasız; oku 
tutuzdum 2) 5. | sözümni ... marga] Азз sosümi unudm-a tuv-a İz. mangga Bi) olap sen sözüm-ni ... Il 
1504 C'de 1504 - 1562. beyitler eksik | öglep ... sini] Az, öslep ... seni | уоп... basınmal Aş, kapuğ 
lal york tuz b. Ву... sınama || 1505 boşlağ ... özün) А başlağ ... sün) lalinçm sözün) Ass silig çın 
sosün Вуз b. tüzün (-z- noktasız) || 
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1507 


B119 1508 


1509 


1510 


1511 


1512 


1513 


A61 1514 


1515 


1516 


1517 


1518 


1506 kiçe ... kiç) Azç keçe y. heç | bopğan ... arturur) Az, turğil kudun arda tur 
Азу де 1506'dan sonra şu beyit gelmektedir: 


KUTADĞU BİLİG 


kiçe yatsa kiç yat yana erte tur 
yatıp erte kopğan Кипп arturur 


bayat yarlığın sen ağır tut ağır 
iligke tapuğ kıl isingil bağır 
isizke yağuma yırak tur teze 
уоп edgülük kıl yorıl yol tüze 
sözürigni küçlezgil selamet yon 
özüngni küdezgil esenin karı 


sözin kesti oğlın kuçup yığladı 
ulındı yana ol ökünçler yidi 


ayur ay ınançsız ajun bi-vefa 

nelük lalding emdi manga sen cefa 
tü nimet bile bu igidmiş özüm 
kirür bu kara yirke körklüg yüzüm 
anadın neteg toğdum erse bu kün 
апр teg barır men yalırigın тирип 
negü tir eşitgil ölügli ök er 

ölümke ökünüp ulığlı bek er 
karındın çılgardıng karınka kirür 
şekerdin igidtirig yılanka birür 
isizim yigirlik tiriglik isiz 

ökünçün sığıt birle gürke kirür 


sığıt kodu ay toldı yetrüp ögin 
Işumaru üledi kişike пепріп 

bahil koldı barça kadaşlarlka ol 
tiler boldı canı yaşıl kökke yol 
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apang kopmaz crz-e gsüng ang il-e 

eşik ardale-ı çın hal-i-kat bile 

1507 yarlığın sen] Aza yarlığ-ı-nı | isingil Бабіт] Azs esit-gil b. Bı, i. bağır (b- noktasız) İl 1508 
B119,.,,. 15. satırlarda misraların ortasında sonradan yapılmış çizgi ve işaretlere dikkat | isizke 
yağumal Azə esiz-lerke yalım-a | yori ... yol] Азо kadil gtgü-ler-ke yorık bol Ву уоп (y- noktasız, -r- 
yerine -z- ile) ... yol (y- noktasız) İl 1509 hüdezgil ... karı] Aso koni tut... Вз... börü || 1510 уана... 
yidi] Aşı yen-e olo. yeti || 1511 ajun] Аз acun | marga sen) Аз mangga sen B4 mangar sen || 1512 


1506 


1507 


1508 


1509 


1510 


1511 


-1512 


1513 


1514 


1515 


1516 


1517 


1518 


tù ... igidmişl Азз tuu ... yigit-miş Bs ри... || 1513 toġdum} Az, toğt | Баг... yalırigın) As, barur 
men yalang ming İl 1514 negü ... er) A, n. ter eşid-gin o. iger Ву nigü ... ölügi дпр (ong) er | ölümle ... 
єт] A) olürin-te (-r- veya -g- ?) beg er Ву... bek er | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü 
ve B'de çizgilerle ayırı edilmiştir || 1515 çıkardırğ ... hirür)l Аз çıkar (со... kirtir men | igidtilg ... 
birür) Az i. yılat-Ika beri men Ba s. igidtim ... || 1516 isizim ... isiz] Aş esiz-üm tiriğ-a tiriğ-lik Bo i. 
tiriglik isizim tiriglik (i- noktasız) | ökünçün ... hirür) Аз ökün-çüm s. kor kelir teg (düzeltilmiş) 
barur men 111517 B,,'de bu beyit 1518'den sonra geliyor | yetmip öginl A, berti ogin Bıı yitrüp (-i- 
noktasız) д. | kişike nerginl A, tosilee ne-gin || 1518 Bıo'da bu beyit 1517'den önce geliyor | bahil 


KUTADGU BİLİG 


Gece geç yal, yine de erken kalk; 
yataktan erken kalkan mutluluğunu arttırır. 


Tanrı buyruğuna çok iraat et; 
hükümdara hizmet et, ona gönülden bağlan. 


Kötüye yaklaşma, ondan uzak dur, kaç; 
daima iyilik yap, tavır ve hareketlerini düzelt. 
Sözünü gözel emniyet içinde yaşa; 

kendini gözet esenlik ile ihtiyarla. 


Sustu, oğlunu kucaklayıp ağladı; 
tekrar ah vah etti ve pişmanlıklar getirdi. 


Ey vefasız, güvenilmez dünya, dedi, 

niçin şimdi bana cefa ediyorsun. 

Bol nimet içinde beslenmiş olan bu vücudum 
ve bu güzel yüzüm kara toprağa giriyor. 
Anadan nasıl doğdumsa, bugün de 

o şekilde ve acizlik içinde gidiyorum. 

Ölmek üzere bulunan ve ölürken pişman olarak 
inleyen kuvvetli insan ne der, dinle. 

Karından çıkardın, tekrar karına giriyorum; 


şeker ile beslediğin bu vücudu yılana veriyorum. 


Bana yazık oldu, gençliğime ve hayatıma yazık oldu; 
pişmanlıkla ve ağlayarak mezara giriyorum. 


Ay-Toldı aklını başına topladı, ağlamayı bıraktı; 
malını, miras olarak başkalarına dağıt. 

Bütün akrabalarıyla helalleşti; 

canı mavi göğe doğru yol almak istedi. 


... badaşlarba) As bihil ... badaş il-tin | ВО е] As kok-te || 
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1519 


1520 


1521 


1522 


B120 1523 


1524 


1525 


1526 


1527 


1528 


1529 


1530 


1531 


1532 


1533 


1519 kötürdi elig] Aç koder-ti ilig Ву» ayur ay ilig | kesti] Ağ bastı || 1521 сап... kalbğdl Ав... kenti 
Bi. c. baldı (satır üstünde yazılmış) гай (-ç- harekeli) || 1522 yitip) Ао yedip Bi: yitip | ajunda] 
As acun-ta || 1523 negü tir) Ayo n. ter B, nigà t. | usalli} ... odunmişl) Ajo uz-a-lık u. odin-miş || 1524 
öznülk ... evig] Ay, ösüng єўї... Вә... eti ol tiriglik işig | ol... спір] Aş, bu b. neng t. B ol edizlik 
bitig (b- noktasız) || 1525 Aızde ikinci mısranın yerine önce beyitin ilk mısrası yazılmış, sonra 
satır üstünde düzeltilmiş | kalbüd ... barsa) Aş, evler... B, арда u. bardı 11526 ediz... оті] Aş; 
eriz bolz-a öz-ni | terigise ... yuta] Ais tongedz-e kodi ilz-e (önce o- yazılmış, sonra düzeltilmiş) 
anınça (2) buda В, tengise (t- yerine n- ile, -i- noktasız) ... yuta (y- noktasız) İl 


KUTADĞU BİLİG 


közin kökke tikti kötürdi elig 
şehadet bile kesti teprer tilig 

yaruk can üzüldi tünerdi küni 
bayat atı birle kesildi tını 

edizlik tiledi süzük can turuğ 

uçup Бага: сап kaldı kalbüd Ikuruğ 
bolup toğmaduk teg yitip bardı can 
ajunda atı kaldı belgü nişan 

negü tireşitemdi körigli köni 
usallık usındın odunmış küni 

et öznüriğ evi ol bedizlig еўїпр 
süzük can evi ol bediz teg tening 
kuru kaldi kalbüd uçup barsa can 
bayat bildi kança barır erse can 
ediz boldiorniay İzutluğ kuta 
terigise kodı inse boldı yuta 

ikide biri boldı şeksiz ülüg 

tirildi ölümsüz uzun merigülüg 

ne murigluğ turur körse yalriguk özi 
yorırda yatar eti keslür sözi 
kayudın kelir erki kança barır 
kayuda turur erki kayda yorır 
biligli bilirmü negü tir negü 
ulguğlı ulzarmu negü tir bügü 
biligli bayat ol bilir bu işig 

ukuğlı uğan ol ulzar bu işig 

ara bir ıçar kör yorır belgüsüz 

ara köz körürde bolur belgüsüz 

idi kısğa özlüg bu yalriguk özi 
sakınçı uzun hem bedük til sözi 
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1519 Gözünü göğe dikti, elini kaldırdı, 
son sözü kelime-i şahadet oldu. 


1520 Nurlu can ayrıldı, günü karardı, 
Tanrı adıyla son nefesini verdi. 


1521 Salve temiz ruhu yükselmek diledi, 
ruhu uçtu gitti, boş bir kalıp kaldı. 

1522 Ruh, hiç doğmamış gibi kayboldu gitti, 
dünyada alamet ve nişan olarak yalnız adı kaldı. 

1523 Şimdi dürüst gönüllü ve gaflet uykusundan 
uyanmış insan ne der, dinle. 


1524 Bu süslü evin vücudun evidir; 
o heykel gibi vücudun temiz ruhun evidir. 


1525 Ruh uçup gidince vücut boş kalır; 
ruhun nereye gittiğini ancak Tanrı bilir. 


1526 Ey devletli, onun yeri yüreklerdedir; 
onun yükselmesi mutluluk, inmesi felakettir. 


1527 Şüphesiz, ona ikisinden biri nasip olur, 
o ölümsüz, uzun ve ebedi bir hayat sürmeye başlar. 


1528 Dikkat edersen, insan ne kadar aciz bir mahluktur, 
yürürken yere serilir, sesi kesilir. 


1529 Nereden gelir, nereye gider; 
nerede durur, nerede yürür. 


1530 Bunu bilen var mı, ne der, ne; 
akıllı anlar mı, hakim buna ne der? 


1531 Bu işi bilen, ancak her şeyi bilen Tanrıdır, 
bu işin hikmetini ve sırrını bilen ancak hükmeden Tanrıdır. 


1532 Bazen kaybolur, kendini göstermeden dolaşır, 
bazen daha göz önündeyken silinip gider. 


1533 Bu insanın kendisi çok kısa ömürlüdür, 
fakat emeli uzun, dili ve sözü büyüktür. 


1527 merigülüg) Bs menggülüg İl 1528 müuğluğ ... yaligul Ais ... bakz-a yangluk Bö yanglığ ... 
yangluk | yatar) As ider İl 1530 bilir-mü ... negül Ay; bilür-mü n. ter begü Ва... nigü t. nigü | negü 
... bügül Ayz n. teg tegü Bg nigü t. bügü (b- yerine n- ile) || 1531 biligli ... bul A: biligi b. ok bilür 
buu Bo b. yana yok... | ol... işigl Ais ol. ... Rişig || 1532 ara... belgüsüzl Ао bar-a ... buu bolur taku 
söz | köz... belgüsüzl А.о... bilgü-süz Bio köz (-z- noktasız) körerde b. belgüsüz || 1533 idi... özil 
Azo eti b. odlel: buu yangluk 6. Bi) idi ... yanglul özi (-z- noktasız) | salançı ... реда) Азо sevinçi 
usun hem besük Ву s. bedük hem uzun || 
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1534 


1535 


1536 


1537 


8121 1538 


1539 


1540 


1541 


1542 


1543 


А62 1544 


1545 


1546 


1547 


1534 kötürdi egin] Az, kodür tin igin || 1535 hünlüh ... ajunuë] Azə b. erder acun-nuğ Вуз köngli ... | 
kerdi ... teg] Az; barur (2) köh-şin kar-a neng [| 1536 Аззте beyitin ikinci mısrası yerine 1537. 
beyitin ilk mısrası yazılmaya başlanmış; sonradan farkına varılarak üzerinden çizilmiş | negü ... 
eşitgill Азз п. terg. Bı, nigü t. eşit bu || 1537 tusulmaz ... tolum} А4... talum Ву5 basılmaz ... ming 
(-i- yerine -n- ile) tolum || 1538 tegir sen) Azs tegirz-e | isiz ... tori) Азѕ esiz etgü teg bolz-a senz-e t. 
B, ... senük sen tori (t- noktasız) || 1539 bilge] Azs etgü | ölsün) Aze olz-e || 1540 isiz ... tüzl A, esiz 
“ə tuz Вз... пісе yüz | уа... bolur) Azz tut k. tut R. yer b, Вз y. k. büt İz. yir tolur || 1541 ölümle 


KUTADĞU BİLİG 


körü barsa yalnguk bu erksizlikin 
nelük munça yavlak kötürdi egin 
iki künlük erter ajunuğ bulup 
nelük kerdi kögsin kaya teg bolup 
negü tir eşitgil odunmış kişi 
ölümüg ukup yolka könmiş kişi 
ne terigsiz ölüm sen ay yavlak ölüm 
tusulmaz sariga itse tük ming tolum 
tözüke tegir sen Işutulmaz biri 

isiz edgü nengke sen ӨК sen torı 
kerek erdi bilge tirilse Ikutun 
kamuğ ölsün erdi biligsiz otun 
isiz edgü kalmaz neçe tüz ölür 
uluğ ya kiçig tut kara yir bolur 
ölümke keçig yok tirig boldaçı 
neçe kiç tirilse ölüm keldeçi 

ne yalgşı ayur bu budun başlar er 
biligin ukuşun işin işler er 

ne edgü iş erdi ölüm bolmasa 

ne körklüg iş erdi kişi ölmese 
erejke tegürdi mini bu ölüm 
ölüm ol buzuğlı tüpüm hem ulum 
ölümke targ ermez toğuğlı ölür 
toğuğlı ölür kör kara yir bolur 
kişi isiz ermez kişilik isiz 

eren isiz ermez könilik isiz 

bu kurtğa Iılınçı bu ol öngdisi 
kerek örigdi tutğıl kerek törigdisi 
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1534 İnsanın bu acizliğine dikkatle bakarsan, 
kötülerin niçin bu kadar gurur getirdiklerine şaşarsın. 
1535 İki günlük bu geçici dünyayı bulunca, 
niçin kaya gibi göğüs kabartırlar. 
1536 Uyanmış ve ölümü anlayarak 
doğru yola girmiş insan ne der, dinle. 
1537 Ey kötü ölüm, sen ne eşi benzeri olmayan bir şeysin, 
yüz binlerce silahın sana karşı bir tek faydası yoktur. 
1538 Herkese gelirsin, kimse senden kurtulamaz, 
iyi ve kötü şeylerin hepsini tuzağına düşürürsün. 
1539 Bilgelerin mutluluk içinde ömür sürmeleri gerekirdi, 
bütün bilgisiz küstahlar hep ölmeliydi. 
1540 İyi veya kötü, hiçbiri kalmaz hepsi ölür, 
büyük veya küçük hepsi kara toprak olur. 
1541 Ölümden kurtuluş yoktur, 
insan ne kadar yaşarsa da ölüm gelecektir. 


1542 Halkın başında bulunan, işini bilgi ve anlayışla 
gören insan ne güzel söylemiştir. 


1543 Ölüm olmasaydı ne iyi olurdu: 
kişi ölmeseydi ne güzel olurdu. 


1544 Bana zevl ve mutluluk veren bu hayatımdır, 
benim esas ve temelimi bozan ölümdür. 


1545 Ölüme hayret edilmez her doğan ölür; 
doğan ölür ve kara toprak olur. 


1546 İnsana yazık değil, insanlığa yazıktır; 
fertlere yazık değil, doğruluğa yazıktır. 


1547 Bu dünya acuzesinin huyu ve âdeti budur; 
istersen beğen, istersen beğenme. 


keçi gl Azg oltini-tin keçiş | hiç ... keldeçi| Asa heç oluk ol-teçi B, те... || 1542 yalışı ... bul Азо... kor 
В; yalışı ... | ukuşun] Azo ukuş-mn Bs uRusun İİ 1543 iş) Azo neng İl 1544 erejke ... bul Aş cric-he t. 
meni рии Bç erijke ... | tüpüml) A, bodun İl 1545 Bg'da bu beyit 1546'dan sonra geliyor | targ) By 
tang ((- noktasız) | ölür... bolur) Aş olüp kor yer aldın kalur Во... yir tolur || 1546 Bg'de bu beyit 
1545'ten önce geliyor | isiz ... isizl Аз esiz ... esiz Ba isiz ermes ... isiz | isiz ... isizl Aş esiz ... koni-lik 
esiz Ba isiz ermes ... isiz || 1547 örigdisil A, ong-tüz-i Bio igdüsi | kerek ... törigdisil A, öz-i sem-ridür 
kem öz-i yegüçi Bio k. öngdü ... töngdüsi || 
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24. 
KÜN TOĞDI İLİG ÖGDÜLMİŞNİ OKIMIŞIN AYUR 


1548 buaytoldı yasın keçürdi ilig 
olap oğlıriga birdi öt sav erig 
1549 ayur ay oğul kılma artuk sakınç 
salşınç Кессе ahır tüpinde sevinç 
1550 sanga tegmedi bu sakınç yalriguzun 
manga tegdi kadğu sakınçlar uzun 
B122 1551 köngülni çökürme özürigni avıt 
balza tur marga öz tapuğka ivit 
1552 atang öldi erse ata men sarga 
atalık kılayın oğul bol manga 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


1553 yir öpti kör ögdülmiş aydı ilig 
uzun kiç yaşağıl aşayu ilig 

1554 men igdiş İzulurig men tapuğçı sening 
yuluğ bolsu canım iligke menirig 


1555 atam canı boldı iligke yuluğ 
yuluğ kılsu terigri sariga bu kuluğ 


1556 çılxardı atası bitigin oğul 
iligke ötündi kör akru amul 


1557 ilig aldı açtı ока bitig 
sözin ukt aydı isiz ay tetig . 

1558 ayur ay bağırsak kişide burun 
kapuğum kurıttırig kor itting orun 

1559 tirigle tapındırg ötedirig halım 
ölürde murigadıp yidirig hem ğamım 


hün (оф... ayur] Aş elig ay tola oğli ... Bi) ilig halzan ögdülmişke pend birmişin a. 

1548 oğluğga ... erig) Aş oğlı-ka berti odsut e. Вуз... elig || 1549 tüpindel Az tunin-ge || 1550 sarga ... 
yalıguzun) Ав sangga ... yalëuz-un Bi, sanga ... yangluzun | marga ... ѕаіипсіаг| Ag mangga ... Bi, 
mangar tegdi emgek bu salanç | 1551 körgülni çökürme) Bı köngülde keçürme | manga ... ivit] Aş 
mangga ... evid || 1552 аа... sariga) Ayo айа... sangga B; atang ... | manga] Azo mangga || 
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24. 
HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN ÖĞDÜLMİŞ'İ ÇAĞIRIŞINI ANLATIR 


1548 Hükümdar Ay-Toldı'nın yası sona erince, 

onun oğlunu çağırtarak öğüt ve nasihatte bulundu. 
1549 Dedi ki: Ey oğul, fazla üzülme; 

keder geçer, arkasından sevinç gelir. 


1550 Bu keder yalnız sana dokunmadı, 
benim için de sonsuz kaygı ve üzüntü oldu. 


1551 Gönlünü çökertme, kendini avut, 
yanıma gel ve hizmetimde bulun. 


1552 Baban öldüyse, ben de sana bir babayım, 
sana babalık edeyim, sen de bana oğul ol. 


ÖĞDÜLMİŞ"İN HÜKÜMDARA CEVABI 


1553 Öğdülmiş yer öptü ve dedi ki: Ey hükümdar, 
Tanrı sana devletin başında uzun ömürler versin. 

1554 Ben senin himaye ettiğin bir kulunum, 
hizmetkârınım; hükümdar için canım feda olsun. 

1555 Babamın canı hükümdarın hizmetinde feda oldu, 
Tanrı sana bu kulu da feda etsin. 


1556 Oğul babasının mektubunu çıkardı, 
edep ve hürmetle hükümdara sundu. 


1557 Hükümdar mektubu aldı ve açıp okudu, 
ne demek istediğini anladı ve dedi ki: Ne yazık, ey akıllı. 


1558 Ey merhametli, ey insanların ileri geleni, 
kapımı kimsesiz ve yerini boş bıraktın. 


1559 Hayattayken, hizmet ettin ve hakkımı ödedin; 
ölürken de beni düşündün ve benim için üzüldün. 


ögdülmiş ... iligke] nüshalarda bu başlık yok 

1553 yir öptil Ayı yer o. Bs y. öpti (-p- sonradan eklenmiş) | hiç ... aşayul Ауу heç yaş-a-su aş-a-su 
İl 1554 igdiş ... senirgl Ayı egdiş ... B, ... mening İl 1555 sarga bul Аз sangga men || 1557 isiz ау] 
As ay ersig Ву isiz ay İl 1558 hurttirğ ... orun) Ais bödür-tüng kurid-ting o. Вв иги (лп b. it(0ing 
о. || 1559 tapındırğl Во tapundung | ölürde ... ğamıml Ay; oler-te mungad-tıng münggüm hem tenim 
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1560 


1561 


1562 


С73 1563 


1564 


1565 


В123 1566 


1567 


1568 


1569 


1570 


1571 


1560 bayat ... ötesün) Aya b. ol: gde süü Biy yana yok б. || 1561 setinçlig ... sindin) Aio ... sen-tin Bu, 
sevünçlügme s. | birsüni ... sevinçirig| Aya ber-süni ... Bı, b. ming (-i- yerine -n- ile) sevünçün İl 1562 
andın) Bız körgil (sonradan, başka bir el ile satır üstünde yazılmış) || 1563 tüşükl Az, tişük Bız 
tüşük | yapu kaç) Azı bad-t İz. Bız yaptı bir C, yaptı b, 1 1564 ри... oğlil Bi, yime bildi oğli atası) 


KUTADĞU BİLİG 


halangnı öteyümedim men sening 
bayat olz ötesün sening haklarıng 
neteg kim sevinçlig men sindin bu kün 
bayat birsüni ming sevinçirig kutun 


sözin kesti ilig közi yaş saça 

turup çıktı andın salşınçığ Киса 
evirge kelip kirdi körgli tüşük 
kapu yapti kaç kün salşınçın tügük 


bu ay toldınıng İşildi oğli уой 
çığaylza üledi kümüş hem ağı 
keçürdi yime ök ata kadğusın 
yakın kıldı özke kişi edgüsin 

ata pendi tuttı yoridi köni 

kuti künde arttı yarudı küni 

negü tir eşit emdi öglüg kişi 
başında keçürniiş bilir il işi 

ata pendini sen katığ tut katığ 
kutadğay kününg birge künde tatığ 
atarigni anarignı sevindür tapın 
yanut birge tapğurig tümen mirg asığ 


ilig me katığlandı anda naru 
küninge uru Бага: edgü törü 
bayudı budun hem itildi ili 
iligke dua 14а buclni tili 


kümüşl C; bu рос | Azz'te 1564'ten sonra şu beyit gelmektedir: 
yoğ сій ada-sı-ka aş sub gküş 
çığay-ka uleti kop aldun humüş 


1565 ok... badğısınl Bıs bu a. badğusı | edgüsin) Bıs edgüsi || 1566 ёши] Bi ve C4 tut) | Rut... 
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1560 Ben senin hakkını ödeyemedim; 
senin hakkını bizzat Tanrı ödesin. 

1561 Sen beni bugün memnun ettinse, 
Tanrı da seni öyle memnun etsin. 


1562 Hükümdar sözünü kesti, gözünden yaşlar akıttı; 
Oğdülmiş keder içinde oradan kalkıp çıktı. 

1563 Gönlü sıkıntı içinde gelip evine girdi; birkaç gün 
herkese kapısını kapattı kederiyle başbaşa kaldı. 


1564 Oğlu, Ay-Toldi için ölüm aşı yaptı; 
yoksullara gümüş ve ipekli kumaşlar dağıttı. 

1565 Babasının yasını böyle hayırlı işler yaparak geçirdi; 
iyi insanları kendisine dost edindi. 

1566 Baba öğüdünü tuttu, doğruluktan ayrılmadı; 
Mutluluğu günden güne arttı, güneşi parladı. 

1567 Akıllı kişi ne der, dinle şimdi, 
görmüş geçirmiş ve memleket işini bilen kişi. 

1568 Baba nasihatini sen sıkı tut, sıkı; 


günün kutlu olur, sana her gün bir sevinç getirir. 


1569 Babanı ananı hoşnut eyle, onlara hizmet et; 
bu hizmet karşılığı binlerce fayda elde edersin. 


1570 Hükümdar da o günden itibaren gayretle çalıştı; 
günden güne iyi kanunlar koydu. 


1571 Halk zenginleşti, memlekette düzen kuvvetlendi; 
halk hükümdara dua etti. 


уап] Azs бт... yaruntu B, art(t)ı hün-de yarudı C, R. b. art (01 yarudı || 1567 neg... бойо} Az, 
n. ter ... Bı nigü ... Cs nigü ... erhlig | bilir ... işi) Aze b. ay kişi Cs bilür ... | Dörtlük, A'da sayfa 
kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir || 1568 
ata) B, atang | butadğay ... künde) Az: ... berge kunde B, kutadğa k. bolğa kün-din C; шайда 
kutung künde birgey İl 1569 sevindür tapın) Az sevün-tür t. B, sevindür tutşı | bir gel Aza berge İl 
1570 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | anda) Az, andın | Rünirige ... edgül Азо k. u. Баги є. 
раги Bs küni(n)ge ...11 1571 krş. beyit 1039 | Бауш... ili] Azo bayuu (-u veya -r 7) -ti b. т-а gdil-ti 
eli İl 
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1572 ilig bir kün oldurdı yalriguz özün 
kemişti kitab ötrü baktı uzun 

1573 tügüldi ögi körigli yetlümedi 
tiledi ayıtğu kişi bulmadı 

1574 sakındı kör ay toldı erdemleri 
ayur ay diriğa ol erde eri 

1575 kapuğ körki erdi manga edgü iş 
budun asğı erdi arigar tegse iş 

1576 kuru kaldı оти irildi işim 
irükler bütürgü kanı bir kişim 

1577 yana saknu aldı kör ögdülmişig 
ayur men unıtmış men edgü işig 

C74 1578 ölürde olay toldı oğlın manga 


tutuzdı anı men unıttım targa 


1579 ataöldi erse oğul bar tirig 
birisin yitürdüm tutayın birig 


A63 1580 kişi 190 terkin kör ögdülmişig 
okıdı özinge bekitti işig 


25. 
ÖGDÜLMİŞ KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINGA KÖRÜNMİŞİN AYUR 


B124 1581 yonp kirdi ögdülmiş utru turup 
iligke köründi seviçlig bolup 


ІС SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


1582 ilig kördi terkin olgdı anı 
ayıttı negü kıldı ödlek sini 


1572 yalığuzl Aşı yalngöuz B; yangluz | uzun] By közün || 1573 tügüldi ... yetlümedil Aş: tugül-ti 
502-і... Ba töngüldi (t- noktasız) ... tıdulmadı Суу t. sözi k. yetlümedi (yt- yerine ti- ile) l| 1574 01... 
eri] A33 ol erdem er-i Bo eren-de eri || 1575 гариб... marga) Аза tapuğ ... mangga | argar) Aş, 
anggar || 1576 огт irildil Ass oz-ni eril-ti Bı, o. izildi | irükler bütürgül Ass erül:-ler yidir-gü Bi, i. 
bütürgü (büt- noktasız) M 1577 sabnul Bız salanu | unutmuş ... edgül Аз unud-mış men e. Віз 
umtmişma (-s- noktasız) uşbu Cız unutmış me” e. || 1578 ölürde ... manga] Азу gler-te ... mangga | 
tutuzdı ... targa] Азу tuduz-ü ... tangga Bız tutuzdı (-t- yerine -b- ile) ... ип!@ип tinga (t- 
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1572 


1573 


1574 


1575 


1576 


1577 


1578 


1579 


1580 


1581 


1582 


noktasız) Cı .. 


KUTADGU BILIG 


Hükümdar bir gün tek başına oturuyordu, 
elindeki kitabı bıraktı ve uzun uzun düşündü. 


Bir yere aklı takılmıştı, anlayamadı; 
sormak için birini aradı, bulamadı. 


O zaman Ay-Toldı'nın erdemlerini hatırladı 
ve: Ah yazık, o erler eriydi, dedi 

O bana iyi arkadaştı ve bârgâhımın süsüydü; 
her işinde halkın faydasını düşünürdü. 
Arkadaşım kayboldu, boş kaldı yeri; 

hani bu boşluğu dolduracak kişi. 

Sonra birden bire Öğdülmiş'i hatırladı 

ve dedi: Unutmuşum ben bu iyi işi. 
Ay-Toldı ölürken oğlunu bana emanet etmişti; 
hayret, ben onu nasıl unuttum. 

Babası öldüyse, oğlu hayattadır; 

birini kaybettim, birini tutayım bari. 


Derhal adam gönderip Öğdülmiş'i huzuruna çağırttı 
ve bu işi de böylece yerine getirdi. 


25. 
ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN 
HUZURUNA ÇIKIŞINI ANLATIR 


Öğdülmiş yürüyüp içeri girdi ve huzura kabul edilerek 
hükümdarın karşısında sevinçle durdu. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar onu görünce hemen yanına çağırdı 
ve sordu: Felek sana neler yaptı? 


‚ ипи (Опт t. || 1579 erse] Ca irse | yitürdüm ... birig] Asg yedür-lüm ... Bi, y. tutayı 


b. || 1580 онай... behittil A, оша... behüd-ti Bi айта... Бей (Si Сз... beküt(0i İl 

ögdülmiş ... ayur) krş. beyit 1590 not; A ve B'de bu başlık yok | C4 bab ó. ilig tapuğınga k. aytur 
1581 yorıpl Az yurüp setinçlig| Аз sevünç-lüg Bı sevünçlüg 

ilig ... ögdülmişlee| nüshalarda bu başlık yok 

1582 terkin] В erse | ayıttı ... sini] Aş ауа... öz-lek sen-i B, ayıt(t)ı ... sini Со ayit (th ... sini || 
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KUTADĞU BİLİG 


1583 negü teg keçer bu keçigli künürig 
könimü уог sen ya egri yolurig 

1584 negü laldi ödlek atarigda kidin 
sevinçmü birür ya sakınç lzadġudın 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


1585 ötündi bu ögdülmiş ilig кип 
uzun kiç tirilsü yadılsu ati 
1586 yırak boldum ilig tapuğında taş 
iriglendi ödlek manta tügdi lzaş 
1587 büte bold ilig yüzin körmedim 
salınç kadğu birle yorıp külmedim 
1588 bu kün edlep ilig mini ündedi 
uminçliğka devlet manga lzur badı 
1589 ilig yarlığını eşitti özüm 
künüm edgü boldi yarudı közüm 


1590 ilig tegme türlüg ayıttı bilig 
ötündi bu ögdülmiş açtı tilig 


26. 
ÖGDÜLMİŞ KÜN TOĞDI İLİG TAPUNĞINGA KİRMİŞİN AYUR 


1591 ilig aydı munda naru ay oğul 
C75 manga tapnu turğıl çökürme körgül 


1592 atarig tapğı bar erdi artuk telim 
öteyümedim bardı kaldı birim 


1583 negü ... heçiglil A, ... keçer od By nigü hününg C; nigü ... keçer öd | уог sen) A, yurür sen Вз 
y. sen C; y. se" || 1584 nega ... йїп] Aş nedeg №. oslek adang-tan kedin B, nigü ... Cg nigü ... atang- 
ta" В. || 

ögdülmiş ... iligke] A ve B'de bu başlık yok 

1585 изип... yadılsul Aç öz-i heç t. yasıl-su Cip özi kiç ... || 1586 iriglendi ... marga] Aş erig-lenti 
öz-lek mangga Ba irigledi ... mangar İl 1587 раке... yüzinl Ag риде... yuz-i Ву tuta leççli ... Ci? büte 
(b- veya y- 9) ... yüzi | yorup) Ag yürüp İl 1588 edlep ... ündedil Aş öz-lep i. men-i indeti Ba ödlep (- 
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hë-ha ... mangar Суз umunç-luğ та... || 1589 eşitti] By ve Ci eşit(Öi Il 1590 ayıttı) Bio ve Cis 


KUTADGU BİLİG 


1583 Günlerin nasıl geçiyor; doğru mu yürüyorsun, 

yoksa eğri yolda mısın? 
1584 Babandan sonra felek sana neler yaptı; 

seni sevindirdi mi, yoksa yerindirdi mi? 

ÖĞDÜLMİŞ"N HÜKÜMDARA CEVABI 

1535 Öğdülmiş dedi ki: Ey devletli hükümdar, 

Allah uzun ömürler versin, şöhretin dünyaya yayılsın. 
1586 Felek bana haksızlık etti ve kaşını çattı, 

hükümdarın hizmetinden uzakta ve dışarıda kaldım. 
1587 Çok zaman geçti, hükümdarın yüzünü göremedim, 

üzüntü ve kaygı içindeydim, yüzüm gülmedi. 
1588 Bugün hükümdar beni hatırlayarak çağırttı; 

şimdi ümitli olabilirim, çünkü mutluluk bana yar olmaya başladı. 
1589 Hükümdarın emrini duyunca 

gözüm parladı ve bana gün doğdu. 
1590 Hükümdar türlü suallerle bilgisini denedi, 

Öğdülmiş bunların hepsine uygun cevaplar verdi. 

26. 
ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN 
HİZMETİNE GİRİŞİNİ ANLATIR 

1591 Hükümdar: Ey oğlum, dedi, bundan sonra 

benim hizmetimde bulun, artık gönlünü ferah tut. 
1592 Babanın çok büyük hizmeti vardı, 

hakkını ödeyememiş ve borçlu kalmıştım. 

d- satır üstünde yazılmış) ... | uminçliğla ... marigal As umunç-luğ m-a tevled mangga Ba umunç- 


ayı(0ı | açtı) Ayı aştı || 
ögdülmiş ... ayur) krş. beyit 1580 not, C'de bu başlık yok | Ai? ... körünmiş-in a. 


1591 C'de bu beyt iki satır üzerine yazılmış | munda naru) Ауу mündin nar-ı | marga Aş; 
mangga İl 1592 telim) A, , tilim | öteyümedim ... birim] Ала... yarım Вуз öteyümedim (-y- yerine -n- 


Пе)... birim (b- noktasız) İl 
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1593 


B125 1594 


1595 


1596 


1597 


1598 


1599 


1600 


1601 


1602 


1603 


1604 


1605 


KUTADĞU BİLİG 


ötegü kerek men bu halklar sanga 
kişiler tili bolmasa bir manga 


negü tir eşitgil uç ordu begi 
bilip sözlemiş sözke yetrüp ögi 
kişi emgek idsa sariga belgülüg 
unıtma ol emgekni bolma ölüg 
kişilikni kodma ay asli) kişi 
kişilik kılu tur kişike tuşı 
kiming emgeki kirse kimke birer 
yanutın öküş kıl sen ötrü апраг 
kişi emgekini bilümez kişi 
tükel ud bolur bu ay ilçi başı 
уоп ud atanma kişilik kıla 
kişike kişi bol kişilik bile 
kişilik üçün at urundı kişi 
kişilik bile at kötürdi kişi 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yir öpti kör ögdülmiş aydı ilig 
ilig köz yarutsa manga boldi ig 
tapuğçı kulung men begim sen uluğ 
uluğ beg ağırlar tapuğçı киир 
tilese ağır tut tilese uçuz 
yuluğ kıldım emdi sariga men bu öz 


turup çıktı akru kapuğka kelip 
bir ança yorıp bardı evke tegip 
kurın badı ögdülmiş anda naru 
Işıyıksız tapu kıldı ilde turu 


1593 bolmasa ... marga] Ays b. ber mangga Bı; b. tir m. Cs sökmese 
ter işid-gil Bı ve C4 nigü ... l| 1595 10а] Ау edz-e | unutma ... emgelnil Ауу unud-m-a ol emgek || 
1596 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | lalu] Ав bil-i İl 1597 C'de bu beyit yok | himirik ... 
birer] Ауу k. imgeli ... bir az B, himüng ... | yanutın ... argar] Ajg yanudı о. Iz. tem-e yap yavaz || 
1598 B'de bu beyit yok | emgekini bilümezl Az, imgehi-ni bulu-maz Cg e. bilü-mes | bu ay] Azo ay 
| 1599 Bg”da bu beyit 1600'den sonra geliyor | ud atanma) В u. a (satır altında теп теп ?) || 
1600 Bş'te bu beyit 1599'dan önce geliyor | kişilik... at) Bs kişilik-ni hör at Со... at (düzeltilmiş) 


| bötürdil Az, budür-ti || 
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.. || 1594 negü ... eşitgill Aje n. 


KUTADGU BİLİG 


1593 Suçlama altında kalmamak için 
bu borcu sana ödemem gerekir. 


1594 Sözü bilerek ve anlayarak söylemiş olan 
Uç-Ordu beyi ne der, dinle. 


1595 Sana bir kişinin gerçekten emeği geçmişse, 
bu emeği unutma ve ona karşı ölü gibi hareketsiz kalma. 


1596 Eyasil kişi, insanlığı bırakma; 
insanlara karşı daima insaniyetle davran. 


1597 Kimin sana biraz emeği geçerse, 
sen ona karşı daha fazlasını yapmalısın. 


1598 Başkasının emeğini takdir etmeyen kişi, 
tam manasıyla bir öküz olur; ey devlet adamı. 


1599 Yürü, adın öküze çıkmasın, insanlık yap; 
insanlara karşı insaniyetle hareket ederek insan ol. 


1600 İnsana insanlığından dolayı bu ad verilmiştir; 
insan insanlık ile adını yükseltir. 


ÖĞDÜLMİŞ"İN HÜKÜMDARA CEVABI 


1601 Öğdülmiş yer öptü ve dedi ki: Ey hükümdar, 
hükümdarın memnuniyeti bana her şeyden üstündür. 

1602 Ben hizmetkar kulunum, sen benim büyük beyimsin, 
büyük bey hizmetkar kulunu değerlendirir. 

1603 İstersen değer ver, istersen değersiz bul, 
ben kendimi artık senin hizmetine vakfettim. 


1604 Kalktı, kapıya gelip yavaşça çıktı; 
biraz dolaştıktan sonra evine döndü. 


1605 Bundansonra Öğdülmiş kollarını sıvadı; 
kapıdan ayrılmayarak mutlulukla hizmetine başladı. 


ögdülmiş ... iligke] A ve B'de bu başlık yok 

1601 yir... ilig) Az) yer ... Ср уйг... ile] | köz... ig) Az, köz yarudz-a m-a buldum ilig B; ... mangar 
boldi (b- noktasız) ig Ci? kün (önce köz yazılmış, sonra düzeltilmiş) ... buldum il || 1602 теп... 
sen) Bö те... se Суз me"... se" l| 1603 теп... özl Азѕ и... Ci, uşbu öz || 1604 yorip ... tegip) Aze 
turup b. ivke yanıp Cis turup ... yanıp İl 1605 anda] Az; andan (9) | ilde turu) Bi) erte baru || 1606 
tapındı ... tarigdal Azs t. keçe t. Bız tapundı R. tangda (t- yerine n- ile) Су; tapundı k. tang-da | 
tünin ... yidi] Azg tun-i ... Bız t. уа)... Cız tüni yati ... yidi || 
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KUTADĞU BİLİG 


1606 tapındı kiçe tarigda tepremedi 
tünin yattı yatğak aş anda yidi 
C76 1607 ilig köriglinge sığdı erse tapuğ 
elig birdi devlet açıldı kapuğ 
1608 negü tir eşit bu tapuğ kılğuçı 
tapuğ birle devlet atın mingüçi 
1609 ay begler sevinçi tilegli kişi 
kamuğ beg tileki öze kıl işi 
B126 1610 begi taplamaz işni kilsa kuli 
ilenç özke kılğu serilse kalı 
1611 kalı kılsa begler tapısız tapuğ 
yava kıldı tapmış tiriglik kamuğ 


1612 yakın tuttı ilig kör ögdülmişig 
törüçe ayu birdi tegme işig 


1613 yana bir kün oldrup murğadtı ilig 
ayur ay diriğa yitürdüm erig 

1614 kapuğda kalın boq tirildi tolu 
kanı bir işimke yarağlı talu 


1615 işim barça sındı yok ol bildeçi 
kanı bir bağırsak işim kıldaçı 

1616 negü tir eşitgil sınamış kişi 
sınap edgü isizni bilmiş kişi 

1617 tilese bulur barça arzu kişi 
tilek teg kişi bulmaz edgü başı 


A64 1618 bu bod sın yorığlı kara baş kalın 
kişi tip ınanğu kişi yok bilin 
1619 kişide kereki yarağlısı ol 
yarap hem tusulup yorığlısı ol 


1607 höriglirigel Azo bongli-he | elig birdi] Азо ilig berti Су ilig ... İl 1608 negü ... bul Aso n. ter işidgil 
Bi, nigü ... Cə nigü t. eşitgil | mingüçil Bı, müngüçi Il 1609 sevinçi tileglil Aşı sevünçi t. Cs sevinçi 
tilegüDi || 1610 ilenç ... serilsel Azz yilenç ... sirilz-e Bı ... bilsin s. C, ... bilğu serilse || 1611 kalı... 
tapısızl A33 buli bilm-a silig tapı-sı B, kalı kılmasa beg bile (b- noktasız) men | kıldı tapmış) A33 b. 
butmiş B, boldi tapmış (tp- için üstte ancak bir nokta var) İl 1612 tutti ... ögdülmişigl Аз шай i. 
(satır üstünde) k. og-tülmişig (-ü !) В; (000)... ögdülmişi Ce tuth ... | törüçe ... işigl Аза... berti 
tegm-e i. Вз törüçe (-r- yerine -z- ile) ... tçgme işi || 1613 oldrup ... ilig] A35 oldurup munggadtı i. B4 
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1606 


1607 


1608 


1609 


1610 


1611 


1612 


1613 


1614 


1615 


1616 


1617 


1618 


1619 


otrup mungadı ilig C; oldurp.... || 1614 balın ... bapuğdal Азь halil b. teril-ti k. Bs kapuğda kolm bod 
tirildi | yarağlıl Ass yarağ-lığ l| 1615 barça... ol) Азу... kan-ı Ba barçasındın ... Су... kanı İl 1616 
negü ... eşitgill Ass n. ter işidgil B, nigü t. eşit bu Cio nigü ... | isiznil Asa aciz-ni || 1617 arzu kisi) 
Азу arsu-sı beg Ci) arzusı beg | tilek ... рая] Aso tilez-e ... ig Вв... bilmez (bi- noktasız) e. başı Сү 
... bilmaz erdem-lig ig || 1618 imanu ... bilin) Ci, ayıtğusı bolmaz tilin || 1619 C'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | kişide ... oll Aş kişi-ke kerel:-li ... Во... yol: Суз kişi-ke kereklig ... | tusulup 


KUTADGU BILIG 


Sabah akşam aralıksız hizmet etti, 

yemeğini orada yedi, geceleyin de muhafızlık etti. 
Hükümdar hizmetinden memnun kaldıkça, 
mutluluk ona el verdi ve kapılar açıldı. 

Hizmet eden ve hizmeti yüzünden 

mutluluk atına binen insan ne der, dinle. 

Ey beyleri sevindirmek isteyen kişi, 

beylerin arzusuna göre yap her işi. 

Kul beyinin hoşuna gitmeyen bir işi yapar da 
nikbete uğrarsa, kabahati kendinde aramalıdır. 


Eğer beylerin beğenmeyeceği şekilde hizmet ederse, 
hizmette geçirdiği bütün hayatını boşa harcamıştır. 


Hükümdar Öğdülmiş'i günden güne kendisine yakın tuttu, 
her işin nasıl yapılacağını ona anlattı. 


Yine bir gün hükümdar üzüntü içinde kendi kendine: 
Ne yazık, o mükemmel insanı yitirdim, dedi 


Hizmetimde birçok insan var, fakat hani 

işime yarayan, seçkin biri. 

Bütün işlerim bozuldu, iş bilen yok; 

bana yardım edecek, candan bağlı biri nerede? 

Ne der, dinle, sınamış kişi, 

sınayarak iyiyi ve kötüyü ayırmış kişi. 

Kişi dilerse bütün arzularına kavuşur, 

fakat dilediği gibi ve iyilerin başı olan bir insan bulamaz. 


Bu insan kılığında dolaşan hizmetkâr takımı kalabalıktır; 
fakat bil ki, içlerinde insan diye güvenilecek biri yoktur. 


Gerekli olan insan, işe yarayan insandır; 
işe yarayan insan da faydalı olandır. 


. oll Az t. yoruğ-lız-ı ol Bio tusulup (saur altında tüzülüp) y. yok || 
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KUTADĞU BİLİG 


1620 перӣ tir eşitgil bu şi'r ayğuçı 
sözüg ma'ni birle tizip kodğguçı 

1621 yorığlı körür men yarağlısı yok 
yarağlı bulunsa yorığlısı yok 


C77 1622 kalın bod Кага baş yoriğli telim 
telimde tilese tusuğlısı yok 


1623 yana aydı ilig meselde kelir 
uruğluğ kişi ölse urğı kalır 

1624 negü ekse yirke yana ol önür 
oğul toğsa kilki ataka yanur 

1625 bu ay toldi oğli ata yumı ol 
ata barsa опт oğul оти ol 


B127 1626 ata багал огт kuruğ hem lzolzuz 
kokuz tolğuka kördüm oğlın ked uz 


1627 munıedleyin men bu bolsun kişi 
kişi bolmış asğın tusulğay tuşı 
1628 boluğluğ körür men yarağu munı 
kiçiglikte taştın adın yok müni 
1629 idi yalşşı aymış ila atlığı 
budunda bedüki kişi kutluğı 
1630 elig ursa begler kimi edlese 
yakur baş bolur bu beginde basa 


1631 kimi tutsa begler özirige yakın 
yağudı tileki kereki bakın 


1632 küle balşsa begler kişike turup 
апра yığlu tirlür er at yüz urup 


1633 ilig aydı emdi manga çare. yok 
muni edlese men kişi bolğu olz 


1620 negü ... eşitgill Aş n. ter işidgil Ву ve Cı: nigü ... | tizip bodğuçil Аз tirip yay-guçı Bi) tüzüp R. 
Cs tutup tirgüçi | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
şir sözüyle ayırt edilmiştir || 1621 yorığlı körürl A, у. korer Bi? yorigli k. | bulunsa yorığlısı| A4 
bulilz-a yoruğ-lız-ı Cız b. turuğlı-sı | 1622 baş ... telim) As b. yoruğ-li tilim Bız baş yumut(t)ı öhüş 
Cı уйт... | telimde ... yola) Aş tilim-te ... Вуз... tusulgusı (t- yerine b- ile) l| 1623 C'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | kelir] Aç kilir || 1624 B'de bu beyit yok | negü ekse] Aç п. ikz-e C, nigü e. | 
уапиг] C. barur | 1625 уштн] Cs yurti | barsa оти] Bıs bardı erse | 1626 tolğuğal Ao toltu-ka | 
oğlun ... uz] Ay o. keduuz Cs oğli ... | 1627 edleyin ... bolsun) Aig öz-leyin men b. bolsu C; ... bolsu | 
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1620 


1621 


1622 


1623 


1624 


1625 


1626 


1627 


1628 


1629 


1630 


1631 


1632 


1633 


bolmiş ... tuşıl Aio bolmaz asğ-ı tusülgü işi B> ... talusin (t- noktasız) işi C; asğı bulmuş t. t. |1 1628 
hörür) Aş, kürer | kiçiglikte taşın] A, , R. baştın Вз kiçiglih-de taştın (tş- noktasız) || 1629 idi... ila] 
Ayeti... B4 idi ... budun Co i. yalışı ... | budunda bedükil Ау budun bedüki ol B. b. talusı || 1630 
Cırde bu beyit 1631'den sonra geliyor | elig ... edlesel Aş ilig ... öz-lez-e Bs ilig ... | yakur... 
begindel Ау yavuz ... baş tegin-te Cy tükel-ke bolur baş begi-de || 1631 Сода bu beyit 1630'dan 
önce geliyor | özirige yakın) A,, osin-ge yavuk | bakın) Al, q-nul: || 1632 B'de bu beyit yok | arga 
.. tirlür) Ау alt-a yağ-lu tiri-lüü || 1633 B'de bu beyit yok | emdi ... yolel Ау mundağ tedig bolğu- 


KUTADGU BİLİG 


Şiir söyleyen ve sözü manayla birlikte dizip 

bize bırakan insan ne der, dinle. 

Etrafımda dolaşanları görüyorum, işe yarayanı yok; 

işe yarayan da bulunursa benim etrafımda dolaşmaz. 
Hizmetkâr kılığında dolaşan kalabalık çok; 

bu kalabalık arasında dilediğimde bir faydalısı bulunmaz. 
Hükümdar devam etti: Şöyle bir mesel vardır; 

asil insan ölse bile soyu kalır, dedi 

Yere ne ekilirse, yine o biter; 

oğlunun doğası da babasına çeker. 

Ay-Toldı'nın oğlu da babasından bir parçadır; 

baba giderse, yerine oğlu kalır. 

Baba gitti, yeri boş, hem de açık kaldı; 

bu boşluğu doldurmak için oğlunu çok uygun gördüm. 
Ben de onu yetiştireyim, adam olsun; 

adam olan her zaman faydalı olur. 

Ben onun işe yarayacağını ve yetişeceğini görüyorum; 
yaşının küçüklüğünden başka kusuru yoktur. 

Insanların büyüğü ve kutlusu olan, 

İlanın ünlü şahsiyeti çok yerinde söylemiş. 

Beyler kime el uzatıp yetiştirirlerse, sonunda 

beye yakın olur, beyden sonra sırada o gelir. 

Beyler kimi kendilerine yakın tutarlarsa, 

onun dilek ve arzusu eli altında bulunur. 

Beyler kime güler yüz gösterirlerse, hükümdarın 
hizmetindekiler onun ağzına bakar ve etrafında toplanır. 
Hükümdar devam etti: Şimdi benim için başka çare yok; 
onu yetiştirirsem, o muhakkak adam olur. 


lul: | edlese ... о] Ав öz-lemez-e k. bolğu yok Суз edleseymen ... bolguluk || 
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1634 


1635 


C78 1636 


1637 


1638 


1639 


1640 


1641 


1642 


1643 


B128 1644 


1645 


1646 


1634 bolayınl B; bola yi Il 1635 ри... telim) Ag ol ... tapuğ-i tilim | kişilik ... yanğıl А yanud söz 
kişi-lik (-lik satır üstünde yazılmış) lsodup bartı Bg k. falayı anıng tapğı l| 1636 B'de bu beyit yok; 
C78,'de 1637'den sonra geliyor | (йет) Ayo tedüküm | yigül Aş, yegü İl 1637 Cıg'da bu beyit 
1636'dan önce geliyor | aslı ... umtmaz) Ay ... 
işaretleriyle sırası gösterilmiş) unıtmas | İöriglin emitmez) Azo kongli imit-mez Bo k. eyitmes (9) İl 
1638 negü ... avıçğal Aşı n. ter işidgil avuç-ga (satır altında AH: karı) Bio nigü t. eşit bu a. Cə nigü 
... avuçğa | avıçğa ... ита] А; avuçg-a söz-i t. unudm-a Сз аўисйа sözi ... || 1639 C'de bu beyit 
iki satır üzerine yazılmış | kilu] Az alı | mergül Azə mingü Ву ve C; menggü İl 1640 yimel Az; 


KUTADĞU BİLİG 


ötemiş bolayın atası hakın 
kılayın kişilik bağırsaklıkın 

bu ay toldi tapğı telim erdi kör 
kişilik kılayın anırig yarigı kür 
kişilik tidüküm bolur edgülük 
bu edgü bolur ol yigü kedgülük 
kişi aşlı edgüg unıtmaz bolur 
kişi urğı köriglin emitmez bolur 
negü tir eşitgil avıçğa sözi 
ayıçğa sözin tut опита kozı 

bu edgü kılu tur ay edgü kişi 
karımaz bolur edgü merigü yaşı 


bu edgü karımaz yime opramaz 
yaşı ked uzun ol atı artamaz 


ağırladı ilig kör ögdülmişig 
arigar aydı edgü isiz öz işig 
açındı ilig kör kötürdi örü 

bolu birdi evren yumuttı törü 
orğgardı törü hem toku iç tapuğ 
açıldı tapuğdın tilemiş kapuğ 
müni boldı erdem sözi boldı söz 
ilig turdı erse arigar açtı köz 


ilig aydı emdi tilemiş işim 

tözü itlü barğay içim hem taşım 
yöleki bar erdi munüng belgülüg 
anın edledim kıldım açığ ülüg 
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unıdmış Bö edgü ash (satır üstünde k. ve h 


KUTADGU BILIG 


1634 Опа şefkatle insanlık göstereyim, 
böylece babasının hakkını da ödemiş olurum. 
1635 Ay-Toldı'nın hizmeti çoktu; ona karşılık 
mertçe hareket edip insaniyet göstereyim. 
1636 İnsaniyet dediğim iyiliktir; 
bu iyilik, başkalarını yedirip giydirmektir. 
1637 İnsanın asili iyiliği unutmaz; 
insanın soylusu gönlünü başka tarafa kaydırmaz. 
1638 Atalar sözü ne der, dinle; atalar sözünü tut, 
ey kuzum, bunu unutma. 
1639 Ey iyi insan, iyilik yapmaya devam et, 
iyilik yaşlanmaz, onun ömrü ebedidir. 
1640 İyilik yaşlanmaz ve yıpranmaz, onun ömrü 
çok uzundur; iyiliğin kötü olma ihtimali yoktur. 


1641 Hükümdar Öğdülmiş'i takdir etti; 
iyi ve kötü, bütün işlerini ona danıştı. 


1642 Hükümdar ona ihsanlarda bulundu ve onu yükseltti; 

bir gün geldi, devlet idaresine ait bütün kanunları kavradı. 
1643 Kanun, erkân ve iç-hizmeti başarıyla yerine getirdi; 

bu hizmeti sayesinde, arzu ettiği kapılar kendisine açıldı. 
1644 Kusurları erdem oldu, sözü söz oldu; 

hükümdar uyanır uyanmaz, ilk onu görürdü. 


1645 Hükümdar dedi ki: İçeride ve dışarıda 
arzu ettiğim işler şimdi girecektir yoluna 


1646 Bunun, belli ki bir mayası vardı; 
onun için onu yetiştirdim, ihsanlarda bulundum. , 


yem-e | keçi) Azz ket || 1641 hörl Az, hun | argar ... özl Az angğar ... esiz oz Bız sınadı angar birdi 
barça | 1642 açınclıl Ass için-ti | bolu ... tömi) Azs bulup erti е. imid-ti naru Bi, ... yumu(tO t. Су... 
emit(Öi baru (-q- harekeli) || 1643 orğardı ... toku] A26 ongğar-tı ... Biş о. törü (-r- yerine -z- ile) 
h. tolar (t- yerine y- ile) | tapuğdın ... bapuğl Аз tapuğ-tın (tn satır üstünde yazılmış) ... Bış 
tutuğdın ... kutuġ |] 1644 münil Со “ayib | ilig ... angar) Азу... angğar B, ilig ... || 1645 (дй... 
barğayl Aza torü edlü bergey В t. yetlü ... W 1646 yöleki bar] Ax boluğ-ı b. Ci) yoria bir | anın ... 
açığl Az, adın et-ledim ... B3 an ... Су... uçiğ İl 
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1647 


1648 


1649 


1650 


1651 


C79 1652 


1653 


1654 


A65 1655 


1656 


1657 


1647 boldi ... teg) B, buldum... Cız ... biliglig || 1648 ne ... toğanl Bs ne (n- noktasız) ... toğan | 
kiçigde ... belgül Аз... bedgü Суз kiçig-de" ... || 1649 mwigar ... beytigl Аз; mungğar mingser ... В 
m. mengzetü е. baytığ | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü ve C'de ayrı satırda şifr 
sözüyle ayırt edilmiştir; B'de bu dörtlük yok | 1650 B'de bu beyit yok | belgü terg] A33 bolğu 
neng Сув belgü teng (-n- noktasız) | kiçigde ... terg) Азу k. b. bolġuz-ı neng Сув kiçig-de" bedügünçe 
ol (saur üstünde yazılmış) b. teng (-n- yerine -i- ile) M 1651 Bde bu beyit yok | yimiş ... 
çiçehindel Aş, temiş bergü n. çeçekin-te | bilgü terg) Aş, birl-e neng Ci; birle teng (-n- noktasız) İl 


KUTADĞU BİLİG 


munu boldı emdi tilek teg kişi 

takı bolğusi bar yetilse yaşı 

uluğ bolğu oğlan ne ersig toğan 

kiçigde bolur barça belgü nişan 

mungar merigzer emdi bu beytig olu 
uka barsa таті açılğay takı 

kamuğ bolğu петр Ке bolur belgü terg 
kiçigde bedüginçe ol bolğu terig 

yimiş yigü ni“met çiçekinde kör 

kamuğ nerigke yarigzağ muni bilgü terig 


tapındı bu ögdülmiş utru turup 
kıyılmadı tarigda kiçe öd bolup 
kiterdi özindin yarağsız muhal 

tusuldı kamuğ türlüg işke tükel 


kutuldı ilig kitti emgekleri 
budun asğı arttı yenip yükleri 


ПІС SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig ündedi bir kün ögdülmişig 
angar sözledi söz ulşup bilmişig 
ilig aydı emdi eşit ay oğul 
söz aytur özüm sen тапра tut kóngül 


ayu bir kişike tusulur kayu 
kayu ol tususı mariga ay sayu 
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KUTADGU BILIG 


1647 İşte şimdi, dilediğim gibi biri oldu, 
yaşı büyüdükçe daha da gelişecek. 
1648 Doğuştan mert ve insan olup yükselecek olan 
oğlanın daha küçükken bütün alametleri belirir. 
1649 Şimdi buna benzeyen şu beyiti oku, 
düşününce manası da anlaşılır. 
1650 Bütün olacak şeylerin olacağını gösteren bir belirti vardır, 


küçüklükten itibaren büyüyünceye dek belirti hep kendini gösterir. 


1651 Meyveyi, yiyecek nimetleri, çiçekteyken görmeli; 
her işte misal olarak bunu örnek tutmalı, 


1652 Öğdülmiş hükümdarın huzurunda hizmet etti 
sabah akşam hizmet etti, hiç kusur göstermedi 


1653 Uygunsuz velüzumsuz hareketlerini terk etti, 
her türlü işte yararlanılacak hale geldi. 


1654 Hükümdar birçok zahmetten kurtuldu; 
halkın yükü hafifledi, kazancı arttı. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


1655 Hükümdar bir gün Öğdülmişi çağırdı, 
düşündükleri ve bildikleri hakkında onunla konuştu. 


1656 Hükümdar: Ey oğlum, dedi, şimdi dikkat et, 
sana soracaklarım var, beni can ve gönülden dinle. 


1657 Söyle bakalım, kişiye faydalı şeyler nedir, 
faydaları nelerdir; bana bunları birer birer anlat. 


1652 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tapındı ... шти] В; tapundı ... C, (арип... edga | 
kıyılmadı ... kiçcl Ass İz. tang-tın keçe B; kilumadı ... Ca layılmadı ... || 1653 hiterdi ... yarağsızl Aze 
keder-ti ... Су... yırağ-sız | 1654 kitti] Аз; het-ti Bo ve C4 hit(Öi | ани... yükleri) Ву ағ yetip 
tülileri C4 art Öl ... 

Пір... ögğdülmişkel Аза kün toğt i. suval-ı o. 

1655 ilig) A, elig | aigar ... ukup) Bı, anga sordi barça ne söz || 1656 ilig] А elig || 1657 C'de bu 
beyit iki satır üzerine yazılmış | Біг... tusulur) Aş ber k. tusul-miş Вуз b. mangar sen tusulmaz | 
tususı ... sayu] Aş tusu-lur tuz-u-sı negü Cg tusulmaz tususı nigü İl 
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1658 


B129 1659 


1660 


1661 


1662 


1663 


1664 


C80 


1665 


1666 


1667 


1668 


KUTADGU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ay beg 
bilig ordusu ay kişilerde yig 
kişike tusulğu ikigü ajun 

lalinç edgüsi ol ay kılkı tüzün 
ikinçi uvut ol üçünçi köni 

bu üç nerig bile er bulur kut küni 
lalınç edgü bolsa kamuğ halk sever 
kılıkı köni bolsa törke ağar 

uvut ol tidiğli kamuğ terigsizig 
uvutsuzluk erke idi terigsiz ig 
takı bir siliglik kılınçı köni 

ikigü ajunda kutadur küni 
könilik uvut hem bu edgü kılınç 
üçegün birikse bu buldı sevinç 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yanaaydı ilig eşittim bu söz 
tusulmaz kayu ol kişike yavuz 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
bügülep bu sözke yetürsü bilig 
kişike tusulmaz tükel yas lalur 
bu üç nerğ turur kör ay ilçi unur 
biri arlşuk erse bu killa yavuz 
takı biri yalğan tüzer erse söz 


ögdülmiş ... iligke| A ve B'de bu başlık yok 


1658 birdi) A, berti | yig] A, yeg Bı, ve Си yig ll 1659 ikigü ajun) Aş ikegü acun B, ikegü a. | ау] 
Aş ay (2) B, ya (y- noktasız) Cız ya || 1660 йс... er] B, üçi bile er || 1661 kiliki] Вз исі 1 1662 
tıdığlı ... terigsizig) Ag iduğ-li b, neng-sisig | erke ... ig] Ав e. idi teng-sisig B4 erke idi yangsız ig Cis ... 
tengsizig İl 1663 Bç'da bu beyit 1664'ten sonra geliyor | siliglik ... hönil A, mengi-lik k. budün Cıç 
mengilik b. bütün | ikigü ... küni] Ао ерп acun-ta b, kudun Be ihegün ... Св... butün İl 1664 Bs'te 
bu beyit 1663'ten önce geliyor | könililk) Cız kişi-lik | üçegün ... рша] Ajo bu üç neng birilz-e 


риШ- Ci, üçegü b. bululdı (ikinci -1- düzeltilmiş!) 
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KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


1658 Öğdülmiş yanıt verdi: Ey beyim, dedi, 
ey bilgi hazinesi, ey kişilerin iyisi, 
1659 Eyasil doğalı, her iki dünyada kişiye 
faydalı olan şey iyilik yapmaktır. 
1660 İkincisi hayâ ve üçüncüsü de doğruluktur; 
insan bu üç şey ile mutluluk güneşine erer. 
1661 İyi hareket edeni herkes sever, 
dürüst tabiatlı olan başköşeye çıkar. 
1662 Her türlü densizliğe hayâ engel olur; 
hayâsızlık insan için çok fena bir hastalıktır. 
1663 Bir de yumuşak huylu olup doğru hareket eden 
kişinin her iki dünyada da günü kutlu olur. 
1664 Doğruluk, hayâ ve iyi hareket 
bu üçü kimde birleşirse, o insan mutlu olur. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


1665 Hükümdar yine sordu: Bu sözleri dinledim; 
peki, insan için kötü ve faydasız olan şeyler nedir? 


ÖĞDÜLMIŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


1666 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Hükümdar 
kendi ferasetiyle bunun cevabını bulabilir. 


1667 Ey kudretli devlet adamı, faydasız olan ve 
kişiye daima zarar veren şu üç şeydir. 


1668 Biri kötü doğalı ve inatçı olmak, 
biri de yalan söylemektir. 


ilig ... ögdülmişhel A ve B'de bu başlık yok 

1665 eşittim) Az, işit-ting B; eşit (Ойт Ca eşit(i)im 

ögdülmiş ... ilighel Ар 6. cuvabı ilig-i-ke 

, 1666 birdi ... ilig) Аузу berti ... Ву... bu söz | bügülep ... bilig] Ауу begülep ... Bo nigülep ©) eşitsü ilig 
bilge öz || 1667 yas kilur) Bio üç neng ol | ри... ипи] Bio üçini aya birdim edgü oğul || 1668 arku} ... 
hilla] Ais arduk erz-e lah ol Bi) атг (satır altında yaman) ... Се... kilk ol | biri... sözl Ais ... 
turur söz-ni (-ni satır üstünde yazılmış) üz Cs birsi y. turur sözni üz İl 
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1669 


1670 


1671 


B130 1672 


1673 


1674 


1675 


1676 


1677 


C81 1678 


1679 


1669 saran ... ili) Bp saran (saur alında krğanç) l. yili Сз... igi | tili] Ав yol-ı C; ögi || 1670 
kiming ... arkul| Вуз bimüng b. artul | teut) Cg titrü (i- harekeli) | 1671 çavıksa ... yalğanl Ав 
фаўш-за ... yağlan Bı, him erse сайл а (satir altında yığsa ?) ... | уаш: ... sen] Ala yanglule 
arasen (a-, işarete dikkat Bu, yangluk a. sen Co yanglul arasın [| 1672 By”de bu beyit 1673'ten 
sonra geliyor | saranlıkta ... negül Ajy saran-lil?-tin ... Ba saranlılı-da (saur altında brğanç) ınğa 
(satır altında yaman) шей Cip ... nigü | tirer ... Кіт) Ау terer n. bayu-maz ... edin Bı tirer neng 
(satır altında yığar mal) yiyümez kalur ... Су... yiyümez İz. ol k. || 1673 B,'de bu beyit 1672'den 
önce geliyor | negü ... saranığl Азу n. tep sar-a-lık işidgil B, nigü ... saranığ (-n- noktasız) Ci) nigü 


NUTADĞU BİLİG 


tala bir saran ol kişide ili 

bu üç nerg üçegü biligsiz tili 
kiming bolsa arkuk kılınçı otun 

işi barça tetrü bolur toğsa kün 
çavılşsa kim erse bu yalğan tilin 
savı bardı yalriguk ara sen bilin 
saranlılxta inëa negü bar adın 

tirer nerig yiyümez kalır nerig kidin 
negü tir eşitgil saranığ bilig 

ay çırğuy ay murigluğ ay tüginiş elig 
tire bilding altun yiyü bilmedirig 
bu altun yığıp bir nelük birmediriz 
ay dünya tirip sen yiyümez kişi 
yigüçi anundı anuk tut aşı 


ol üç nerig kimirig bolsa keldi kuti 
bu üç пепр kiming bolsa yitti ап 


ПІС SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yana aydı ilig eşittim munı 
taki bir sözüm bar ayu bir anı 


anadınmu bilge toğar bu kişi 
azu ögrenürmü yetilse yaşı 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş ilig luu 
bilig hem ukuş ol bu erdem atı 


t. sçıranığ eşitgil | çırğıy ... elig] Azo ... tegmiş ilig Ву çırğır ... tügmiş e. [| 
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1669 


1670 


1671 


1672 


1673 


1674 


1675 


1676 


1677 


1678 


1679 


KUTADGU BILIG 


Biri de kişiyi aşağılık eden cimriliktir; 
bunların üçü de bilgisizlikten ileri gelir. 


Kim doğası kaba ve inatçı olursa, 
onun işi her zaman ters gider. 


Eğer biri yalan söylemekle şöhret bulmuşsa, 
bil ki, o insanlar arasında daima bu şöhretle anılır. 


Cimrilikten daha kötü başka ne var; 
cimri toplar, yiyemez ve malı arkada kalır. 


Bilgi cimri hakkında ne der, dinle: 
Ey zavallı, ey çaresiz, ey sıkı el. 


Altın toplamayı bildin, fakat yemesini bilemedin, 

bu altını yığdın da birini olsun neden başkasına vermedin. 
Ey bu dünyayı toplayıp yiyemeyen kişi, 

yiyiciler hazırlandı, sen de yiyeceği hazırla. 


O üç şey kimde varsa, mutluluk onundur; 
bu üç şey kimde varsa, mahvolup gider adı. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar yine dedi: Bunları dinledim, 
bir sözüm daha var, ona da cevap ver. 


Kişi anadan mı bilge olarak doğar, 
yoksa yaşı ilerledikçe mi öğrenir? 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi: Ey devletli hükümdar, 
bu erdemin bir adı da bilgi ve akıldır. 


1674 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yiyül Azı yeyü Cız yiyü | ри... birmedirgl Azı on a, 
yığın bir n. ber-meding Вз... yığıng ... Суз ol... || 1675 tirip ... yiyümez) Ax terip sen bayu-maz B4 
tirip (saur altında yığıp yime gen) sen yiyümez Cu ... yiyümez | yigüçi ... tut] Azə yegü-çi ... B4 y. 
anuk uş anut sen İl 1676 B'de bu beyit yok | himirig bolsa] Bıs kişi bulsa | пенй... уйш] Cis ning ... 


yiti 


Пір... öğdülmişke) Аза i. suval-ı б. 

1677 eşittiml Ass işiddim Bo ve Cız eşit(t)im | birl Aş, ber || 

ögdülmiş ... iligke) B'de bu başlık yok | Az; ö. cuvab- i. 

1679 birdi] Азз berti Сз birdi | пет... bu) Aşa ol u. ol ming Сз öğ u. ming tü İl 
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1680 


1681 


1682 


1683 


1684 


1685 


B131 1686 


A66 1687 


1688 


1689 


1690 


1691 


C82 1692 


1693 


1680 ol turu] Az er bilig C4 ol bilig | bilse ... işl Азо bolz-a ... Ву... kamuğlka (satır altında köp) || 
1681 bilig... ağar) Bio bilü ögrent ... ağar (satır altında aşar) Cs bilig б. yetrü ... || 1682 yalıigule| 
Azı yangğlu Bı, yangluk (satır altında munglul:) Ce yangluk | tadu ... idil Аз tosu b. kalıp turu tur- 
madı Bı, törü (satır altında bilig ?) ... turu bilmedi Ce tadu ... || 1683 ulsuştal A32 uleuş-tın Biz ukus- 
da C; ukuş-da" | yetlür bilig) Аз idlür b. Bi) yetlür (yt- noktasız) elig || 1684 sevindi ... eşitti) A33 
.. işidti Вуз sevündi ilig le. eşit(i Ca sevündi ... 
mun-lu | tutti bulup) Bı, (ш): bilip Со tuth bulup M 1686 C'de bu beyit iki satır üzerine 


KUTADĞU BİLİG 


biligsiz toğar ol turu ögrenür 
bilig bilse ötrü kamuğ iş önür 
anadın toğuğlı biligsiz toğar 
bilig ögrenür ötrü törke ağar 
ukuş ol anı yalnguk ögrenmedi 
tadu birle кар törütür idi 


ulzuşta adın barça erdemlerig 
kişi ögrenür ötrü yetlür bilig 


sevindi ilig kör eşitti bu söz 

ayur öz tilekini buldı bu öz 

atasın yitürdüm munukı oğul 

ata опи їшїп bulup edgü yol 
Бауа Ка şükür kılğu emdi öküş 
budunka törü kılğu edgü ülüş 
bağırsak körür men bu ögdülmişig 
bütünlük bile kildi barça işig 
angar ma bu kün kılğu edgü yanut 
ol edgü yanutın bu bulsu anut 
negü tir eşitgil kişi ödrümi 

kişi ödrümi hem budun ködrümi 
kişilik kılurla kişilik anut 

kişilik tenginçe törü kıl yanut 
vefaka vefa ol kişilik hala 

vefa Işıl kişi bol atırignı bedüt 


künirge ağırladı ilig anı 
kamuğ ilke toldı kör atı üni 


budunda bedük boldı belgü nişan 
ajunda çayı bardı edgü duan 


358 


eşit(0)i || 1685 yitürdüm типин] Aş, yidür-tür 


KUTADGU BİLİG 


1680 İnsan bilgisiz doğar ve yaşadıkça öğrenir, 
bilgi sahibi olunca da her işini başarır. 
1681 Anadan doğan bilgisiz doğar, 
bilgiyi öğrenir, böylece itibar kazanır. 
1682 Çalışmakla elde edilmeyen şey akıldır, 
Tanrı onu insanın hamuruna katar. 


1683 Kişi akıl dışında bütün erdemleri öğrenir 
ve böylece bilgisi gelişir. 


1684 Hükümdar bu sözleri işitti ve sevindi: 
Ben istediğimi buldum, dedi. 
1685 Babasını kaybettim, fakat işte oğlu, 
doğru yolda yürüyerek babasının yerini aldı. 
1686 Şimdi Tanrıya şükretmeli ve halka da 
hakkı olan iyi düzenle hükmetmeliyim. 
1687 Ben bu Öğdilmiş'i bana sadakatle bağlı görüyorum; 
her işi dürüstlükle yerine getiriyor. 
1688 Ona da bugün iyilik ile karşılık vermeliyim; 
iyiliğinin karşılığını hazır bulsun. 
1689 Halkarasından kendini gösterip sivrilmiş 
olan seçkin insan ne der, dinle. 
1690 İnsanlık edene karşı insanlık göster, 
insana insanlığı nisbetinde karşılık ver. 
1691 Vefaya karşı vefa göstermek insanlık görevidir; 
- vefakârlık et, insan ol ve adını yükselt. 


1692 Hükümdar onu günden-güne yükseltti; 
adı ve şöhreti bütün ülkeye yayıldı. 


1693 Derecesi ve mevkisi halk arasında yükseldi; 
hayırdualar aldı, şöhreti dünyaya yayıldı. 


yazılmış | ади emdi) B, kıldı aydı İl 1687 hörür теп] A, körer men Cız h. me" || 1688 argar) A; 
angğar | edgü ... anut) Az е. yanıdı ... yanut Bs ede (satır altında yahşı) tanutın ... упш (у- 
noktasız) Сүз е. yanutı ... İl 1689 negà ... ödrümil Aş n. ter işidgil ... B4 nigü & eşit bu k. ödrümi 
(satır altında ozġam) Ci, nigü ... | Dörtlük A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de 
ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 1690 teriginçe törü) A, tenginçe t. Bs tenginçe (t- 
noktasız) töre İl 1691 kişi] Be köni İİ 1692 гатиў ... toldil В; bütün i. yadu C, kamuğ il-de t. || 1693 
ajunda ... du"anl Az acun-ta ... (айап İl 
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1694 


1695 


1696 


1697 


1693 


1699 


1700 


1701 


B132 1702 


1703 


1704 


1705 


1706 


1707 


1694 belgülüg) Ag bilgülüg | Бейл... aral Аа bisük ... Сз... öze || 1695 (ики... отау] Ао иаи һи 
ongğay Bio ve C4 tut(Di ... | yaraştı kamuğl Ao biriş-ti R. Bio yaraştı tözü (-z- noktasız) || 1696 
ои tutti) Bı, kosla tut) Cs kotki tut()i | buçlunuğ isittil Ацо basu-nuë ©) isidti Bı, b. isit ği Cs 
budun-lar esit(t)i || 1697 erdeş ... kalın] Aq £. teril-ti R. Biy erdeş (satır alında yirdeş) tutundi telim 
lol... bilin) Ay, ilke bu a, yılın Biz erke hör asğı telim Cs ol irke ... || 1698 B'de bu beyit yok | kaya 
... yalım) Ap kıy-a ol tilim C; kaya ol-tegim (-g- çizgisine dikkat!) İl 1699 himirgl Вуз kimüng | 
kutka tüplügl Ау siza t. Вуз Rut-ka (satir altında kuvvet?) tüplüg (t- noktasız; -p- yerine -п- ile) İl 
1700 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | huta kodki) Alə 50-а kodz-ı Bi, İş. Ко Co İz 


KUTADĞU BİLİG 


uluğ boldı iş tuş ara belgülüg 
bedük boldı begler ara bu külüg 


körgül til kiçig tutu КШа опрау 
yaraştı катиб birle keçti kün ay 
körgül kodkı tutn tilin söz süçig 
budunuğ isitti taşığ hem içig 
adaş koldaş erdeş tutundı kalın 
adaş koldaş ol erke arka bilin 


kiming bolsa koldaş adaşı telim 
anınig arlşası bek lzaya ol yalım 
kimirig arkası bolsa küçlüg bolur 
bu küçlüg kişi kutka tüplüg bolur 
ne edgü bolur kutka kodkı köngül 
ne körklüg bolur bilge bolsa amul 
yime yakşı aymış bu öglüg kişi 
kim öglüg sözin tutsa itlür işi 
kiminë birle devlet yaraşsa kelip 
körgül Igodkı tutġu kiçiglik kilip 
kelir erse devlet kişike küle 

tutup berklegüsi kiçiglik bile 
köçüt teg bolur kut tüpi hem tözi 
köngül İşoçilası ol anıng yıldızı 


ne edgü bolur kodlu alçak kişi 

ne körklüg bolur künde itlür işi 
uluğsığ küvez kür kişi ol tun 
künirige kodı ol küvezlik kuri 
Isamuğka yaraşur bu kut ursa yüz 
ukuşluğlaa artuk yaraşur Кей uz 
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1694 


1695 


1696 


1697 


1698 


1699 


1700 


1701 


1702 


1703 


1704 


1705 


1706 


1707 


kotla | bilge ... ати] Ay, bolz-a ... Вуз... ати! (satir altında tüket?) || 1701 yime ... öglügl Bis neme 
... öglüg (saur altında “alul) Сц y. yahşı ... | sözinl А5 ve Су sözi || 1702 kiming] Aş, him-i B, 
himung | koçla tutġul Al b, уайди (veya yapğu; düzeltilmiş) B, kosla (-s- noktasız) lulëu Суз kotlu 
t. || 1703 berldegüsil Ауу belile-e-güz-i B, belelegüsi || 1704 köçüt ... tüpil Ala heçüt ... tivi Вз köçüt 
, арі (-p- noktasız, şekle dikkat) | bodlusi ol) Aş kot-laz-ı ol Ву koskisi (-s- 
noktasız; satır altında kiçigi) hem Ci, kotku-sı ol || 1705 kodli] Ajo kod-la (-k- veya -s- ?) B, killa 
Cı: kotla | ағ] Aig bödb-i Cis kotla || 1706 uluğsığl Azo, Bs ve Св uluġ-siġ | kuri] А» kudi | 1707 


ə. bolur Суз. 


KUTADGU BİLİG 


Eşi ve akranı arasında yükselmiş olduğu gibi, 
bu şöhretiyle beyler arasında da büyüklerden oldu. 


Herkese karşı gösterişsiz veyumuşak davrandı, 
herkesle iyi geçindi, böylece günler ve aylar geçti. 
Alçakgönüllü ve tatlı dilliydi, 

içten ve dıştan halkı kendisine ısındırdı. 


Birçok dost ve arkadaş edindi; 
dost ve arkadaş insan için bir destektir. 


Kimin arkadaşı ve dostu çoksa o arkasını 

sağlam ve yalçın bir kayaya dayamış demektir. 

Kimin arkası varsa güçlü olur; 

bu güçlü kişinin mutluluğu temelli olur. 

Mutluluğa alçakgönüllülük ne kadar uyar; 

bilge bir kişiye yumuşaklık ve şefkat ne kadar yakışır. 
Akıllı insan da ne güzel söylemiş; 

kim akıllının sözünü tutarsa işi yoluna girer. 

Devlet gelip kiminle bağdaşırsa, 

o kişi gösterişsiz ve alçakgönüllü olmalı. 

Devlet gelir ve kişinin yüzüne gülerse, 

bil ki, onun devamını sağlayacak şey gösterişsizliktir. 
Mutluluk aslında göç atı gibidir, göçer gider; 

onu bulunduğu yerde tutan kök, alçakgönüllülüktür. 
Alçakgönüllü kişi ne kadar iyi ve güzel olur; 

onun işi daima yolunda gider. 

Büyüklük taslayan, kibirli ve küstah adam tatsız ve 
sevimsiz olur; kibirlinin itibarı günden güne azalır. 


Mutluluk gelirse herkese yakışır; 
fakat akıllılarla daha çok bağdaşır. 


ked uz] Az) het öz İl 
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C83 1708 


1709 


1710 


1711 


1712 


1713 


1714 


1715 


1716 


B133 1717 


1718 


1719 


1720 


1721 


1708 murigar ... beytigl Azə mungğar mingser ... B; m. mengzelü e. baytığ | bar ... elgi] Аз... ilgi В; 
bar (bu gibi yazılmış) ... | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
satırda $“ sözüyle ayırt edilmiştir; krş. beyit 1779 not, dörtlük İl 1709 bilip] Az; tegip Ba tegip İl 
1710 kalı) As, sirip C4 serip | tüplüg erip) Az; t. irip Bo teng tuş körip İl 1711 C'de yeri işaret 
edilerek sayfa kenarında yazılmış | редам Big bedük (satır altında uluğ) | biliglig ... bile] Ass ... 
huçav a. b. Bio biliglig-he artul: yaraşur küle || 1712 C'de bu beyit yok | kelir ... kut] Аз hilir ... Bı, 
... kut (satır altında köp) | ати] Azs ат || 1713 olağıl ... ayal Азу ole--ğn... yan-a Bi о. ат... | 
Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de satır arasında şir sözüyle 


KUTADĞU BİLİG 


murigar mengzer emdi bu beytig olu 
оа її uka bar ay elgi akı 
biligsizke devlet yaraşsa kelip 
biligligke artuk yaraşur bilip 
biligsiz bile tursa devlet kalı 
biliglig bile turğa tüplüg erip 
biligsiz bedük bolsa devlet bile 
biliglig bedükrek kü саў at bile 
biligsizke devlet kelir erse kut 
turumaz bu devlet anırig birle büt 
munukı bu sözke tanuk keldi söz 
okığıl muni sen aya köngli tüz 
kelir kut kişike ağırlar anı 

siriger ol ağırlık yorısa köni 


bolumsuzka devlet kelü birse kut 
iter devletin ol keçürmez küni 


sınadı kör ilig bu ögdülmişig 
könilik öze buldi barça işig 


ağırladı ança kötürdi örü 
uçuzladı ança yavuzrak körü 


ağırlık ödinde kişig sermedi 
uçuzluk ödinde tapuğ kesmedi 
iligke yışığ boldı körigli bütüp 
ağı kaznakı birdi edgü tutup 
emançt yüdürdi boyunl:a uluğ 
emanet yüder erke canım yuluğ 
işin sürdi ögdülmiş аги köni 
künirge yakın tutt ilig anı 
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1708 


1709 


1710 


1711 


1712 


1713 


1714 


1715 


1716 


1717 


1718 


1719 ` 


1720 


1721 


ayırt edilmiştir || 1714 siriger ... yorısal Aşg ... yoraz-a Вуз singer... ağırlar Ce sanga (-а- harekeli!) 
.. İl 1715 helü birse] Az Йй berz-c | iter ... hünil Azo ider... Гипіп Bı, totar ... C; tçper ... 
heçürmiş İz. || 1716 kör... bul A30 ve Ca 01205 ilig | buldi] A30 ve Ca haldi || 1717 bötürdil Аз, koder- 
ti | ança ... körül B, azral bir ança kirü || 1718 kişig sermedi) Azz k. sirmedi B; kişi s. | kesmedi) Aş, 
yaz-matı Cıo yasmadı || 1719 yışığ ... körigli) Ass başığ b. köngül-i Bs yışığ (noktasız) ... Сү, уйй... 
| birdi edgül A33 berti e. Вз b. höngli || 1720 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yüdürtil Aş, 
yedür-ti B, yüdürdi | yüder erke) Суз tutar irke | 1721 аши] A35 ang | künirige ... tutu] A35 


KUTADGU BİLİG 


Ey iyi ve cömert insan, şimdi bu anlamda olan 
şu beyiti oku da manasına iyice nüfuz et. 


Devlet bilgisize de gelir ve yakışırsa da, 

bunun içyüzünü iyi bildiği için bilgiliye daha çok yakışır. 
Mademki devlet bilgisiz ile birlikte yaşayabiliyor, 
bilgili ile elbette daha esaslı bağdaşacaktır. 
Devlet bilgisizi yükselirse, elbette bilgiliyi de 
şöhret ve nam ile ondan daha çok yükseltecektir. 
Bilgisize devlet ve ikbal gelirse de, bil ki, 

bu devlet onda devamlı olmaz. 

İşte buna şu söz tanıktır; 

ey kalbi temiz, sen bunu oku. 

Mutluluk kişiye gelir ve onu yükseltir; 

kişi doğru hareket ederse bu itibar ona yâr olur. 


Olmayacak kişiye devlet ve mutluluk gelirse, 
o ayağına gelen bu devleti derhal teper. 


Hükümdar bu Öğdülmiş'i sınadı 

ve bütün işlerini sadakatle yaptığını gördü. 
Bazen itibar gösterdi, yükseltti onu, 

bazen de sert davranarak itibarını kırdı. 
İtibardayken, o başkalarına kaba davranmadı, 
itibardan düştüğü zaman da işini aksatmadı. 
Hükümdara sadakatle bağlanarak siper oldu, 
hazineyi ve malı iyi idare etti. 

Boynuna büyük bir emanet yüklendi, 

emanet yüklenen insana canım feda olsun. 
Öğdülmiş büyük bir sadakatle işine devam etti, 
hükümdar da onu günden güne kendisine yaklaştırdı. 


kuning-ge у. tudti Bs küninge (satır altında özinge) yalan tut(Öi Ci, k. ağır 60000) || 
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1722 


A67 1723 


1724 


C84 1725 


1726 


1727 


1728 


1729 


1730 


1731 


1732 


B134 1733 


1734 


1735 


1722 tutti ... işlerin] В, tth b: ışlarığ Cis (000)... | barça barınl Ass b. yarm Be yumlar-larığ Cis 
barça barın İl 1723 neigin ... sakladı) A, osin nengke söz-lenmet Cs özin ningke suklanmadı | 
tapındı ... kiyi] Aş t. kiyik-ça çapık Bz tapundı bu kılça kiyuk Сув tapundı kayır (aralığa dikkat, 
silinmiş) -ça layıl: || 1724 negü tir) А; n. ter Ba ve Cız nigü t. | tiriglikte bızralı) Bs tiriglik-de 
korku 111725 neng] C, ning | ler... hüsüşl Аз є. kumüş-tin kogüş Bo kümüş-de hüşüş Cı kümüş-de" 
hüsüş (noktasız) İl 1726 B'de bu beyit yok | ilinmegli yaliizuk] A, yıyıl-mağ-lı у. Cə i. yangluk | 
tegir ... kutun] A, ... buu acun-a yadun Сз (свег... || 1727 birdi bilgin] As berti b. Bio b. bilge Cs b. 
bilgil | süre] Aş ve Сз ura || 1728 yigrekl A, yegrek Bi) ve C. yigrek | birsel Aç, berz-e || 1729 (ір... 
kayu] Az tep gger-ler kam Il 1730 irtegül Ag er-tegü Bız er tigü | erse ... tigül Ag erz-e R. er ol ay 
begü Cs irse köngli tükel ir ügü II 1731 ala... sökgüsi) Aç alağ o. ol (satır üstünde yazılmış) ... Bı, 


KUTADĞGU BİLİG 


aça adra tuttı kamuğ işlerin 
salxışlığ bitip kodtı barça barın 
küdezdi nergin ked özin sakladı 
tapındı kayırça kıyık kılmadı 
negü tir eşitgil yetilmiş yaşı 
tiriglikte lazrak bütün çın kişi 


ağır nerig kişike bu altun kümüş 
özin tutğuçı er kümüşte küsüş 


kümüşke ilinmegli yalriguk bütün 
tegir çın tükel bu ajunka kutun 
biliglig bilig birdi biligin köre 
köni çın kişi bolsa közke süre 


tala munda yigrek ayur kör ukuş 
bağırsakka can birse ermez öküş 


köni tip ayurlar kayu ol köni 
könilik kılığlı emanet küni 


erende kayu ol tükel irtegü 
köni erse kılkı anı er tigü 


kişide kayu ol kişi öggüsi 
akı öggüsi ol saran sökgüsi 


apa oğlanın körse muriluğ tigü 
bütün kün tirer nerig bulumaz yigü 
kayu yügrü tinmaz ajun tezginür 
kayu can yuluğlar terigizke kirür 
kayu tağ kazar körse tüplür kayağ 
kayu yir kulaçlayu yügrür yadağ 
kayu art aşar kör ögüzler keçer 
kayu yir kazar suv kuduğda içer 
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1722 


1723 


1724 


1725 


1726 


1727 


1728 


1729 


1730 


neng-ni bilmez yeyü Cs ... neng-ni bulmaz у. || 1733 ajun tezginürl Aşı acun t. Cy a, tizginür | В›'де 


KUTADGU BILIG 


Bütün işlerini açıkça ve yerli yerinde yaptı, 

her birinin hesabını ayrı ayrı kaydetti. 

Hükümdarın malını iyi idare etti, kendi çıkarını düşünmedi, 
hizmette kıl kadar eğrilik göstermedi. 

Yaşını başını almış, hayatta nadir bulunan, 

doğru ve dürüst kişilerden biri ne der, dinle. 

İnsan için alun gümüş kıymetlidir; 

fakat kendine hâkim olan kişi, gümüşten daha kıymetlidir. 
Gümüşe kapılmayan, doğru insan 

mutluluk içinde tam ve gerçek dünyaya erişir. 

Bilgili insan bilgisiyle şu öğüdü vermiştir; 

doğru ve dürüst insan bulursan, onu sürme gibi gözüne çek. 
Bak, akıl bundan daha iyi söyler; 

şefkatli birine canını dahi feda etsen çok değildir. 

Doğru diye söylerler; 

emanete hıyanet etmeyen doğru nerede? 

Kişiler arasında hangisi mükemmeldir, aramalı, 

tavır ve hareketi doğruysa, ona er demeli. 


1731 Kişiler arasında övülmeye değer kimdir; 
cömert övülmeye ve cimriyse sövülmeye layıktır. 
1732 İnsanoğlu ne kadar zavallıdır, 
bütün gün toplar, fakat yiyecek bir şey bulamaz. 
1733 Kimi durmadan koşar, dünyayı dolaşır; 
kimi canını feda eder, denize dalar. 
1734 Kimi dağ kazar, bakarsın kayaların dibine iner; 
kimi yeri kulaçlayarak yaya koşar. 
1735 Kimi de bak, tepeler aşar, dereler geçer; 
kimi yer kazar ve suyu kuyudan içer. 
... sökÇedüsi || 1732 oğlanın ... igül Aio ой... (суй Св oğli-m ... | bütün ... yigül Aio adm tap teti 


1733'ten sonra daha şu beyit gelmektedir (sırası için bkz. beyit 1595 not): 
kişi emgek ıdsa sanga belgülüg 
umtma ol emgek-ni bolma ölüg 


1734 tağ... kayağl Ар nal: karar korz-e t. biyağ Вз t. kazar (-2- yerine -r- ile) R. kutluğ Raya | yir 
.ə yadağl Ар yer ... Вз yir kulaçlar bu y. yadağ (sayfa kenarında uzun?) İl 1735 yir ... kuduğda| 


As bir anp ... B4 yir ... kuduğlar || 
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1736 


1737 


1738 


1739 


1740 


C85 1741 


1742 


1743 


1744 


1745 


1746 


B135 1747 


1748 


1749 


1736 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yir) A), yer | kayusı ... barır) Ay, R. tör-e-te yuluğ- 
ta (önce yuluğ-luğ yazılmış, sonra silinmiş) l. Bs kayu can yuluğlar yatıp can barır | 1737 tevlig ... 
kunuk] Ai: yev-lig ... kurul Суз... kurun | ölütçi birilil Ays olet-çi bl Ci, д. lurun || 1738 bošzi egni) 
A16 egni boğuz-ı | tirer ... emgerl As ter erding (2) yeyümez tek е. Bz nerek neng tek emger yitürmez 
(y- ve -t- noktasız) || 1739 barça] Aş? yer-çe l| 1740 bütügli biligligl Ав bidig-li biligli | tegürmiş ... 
уіп Aya... yer Во tükemiş ... Cız tegürür budun-ke (-he satır üstünde eklenmiş) keder tonllh741 
negü tir) Alo n. ter Bio ve C, nigü t. | tiniğli ... ol) Aig yadığ-lı yumuş (düzeltilmiş) -çız-ı (satır 
alında ОН: çuz) о. Bio ... t. hüdezçi höngül Cı t. küdezçi-si (-si sonradan başka bir el ile satır 
üstünde yazılmış) İl 1742 negü erse) Bıı nigü e. Cə nigü irse l| 1743 bügül Az, begü Bi, bügü | 


KUTADĞU BİLİG 


Işayusı çerigde 1‹1 baldu yir 
kayusı turada yuluğda karır 

kayu oğrı tevlig karalşçı kunuk 
kayusı basımçı ölütçi kıruk 

bu emgek neçe boğzı egni üçün 
tirer nerig yimez ölse emger küçün 
bu barça biligsiz kişi kılkı ol 
biligsiz kişiler tükel yılkı ol 
bayatka bütügli biliglig kişi 
tegürmiş ödinde tükel yir aşı 
negü tir eşitgil ulçuşluğ атти] 
yorığlı tınığlı küdezçisi ol 

kerek yat kerek dünya tezgin yügür 
negü erse kismet sariga ol tegür 
körigül til köni tut ay bilge bügü 
sariga eksümegey ödinde yigü 

bu baylık tilese ajun edgüsi 
könilik bile ol апр bulğusı 


tala bir ajunuğ bulayın tise 
könilik bütünlük bile kol usa 


yime yakşı aymış ögi yetmiş er 
könilik bile bu ajun tutmış er 


bu dünyada baylık tilese özürg 
köni bol könilik öze tut sözüng 


takı bir ajunuğ tutayın tise 
könilik bile tut körigül til özürig 
ay ilig körü bar kişiler küni 

ne körklüg keçer ol yorısa köni 
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KUTADGU BILIG 


1736 Kimi orduda kılıç ve balta yer, 
kimi kaleyi korumakla görevlidir, orada yaşlanır. 


1737 Kimi hırsız, sahtekâr, yankesici, dolandırıcı; 
kimi zalim olur, öldürücü ve yıkıcı olur. 


1738 İnsanın bunca zahmet çekmesi hep boğazı ve sırtı içindir, 
mal toplar yiyemez, öldükten sonra da vebali altında kalır. 
1739 Bunlar hep bilgisiz kişilerin işidir, 
bilgisiz kişiler tam bir hayvan sürüsüdür. 
1740 Tanrıya inanan bilgili kişi, 
kismetinde ne varsa onunla yetinir. 
1741 Hayatın bu tecellilerini iyi gören 
akıllı ve sakin insan ne der, dinle. 


1742 İster yat, ister dünyayı dolaş, koş, 
kismetin neyse sana o nasip olur. 

1743 Ey bilge hakim, gönül ve dilini doğru tut; 
vakti gelince yiyeceğin eksik olmaz. 


1744 Zenginlik ve dünya nimetleri istersen, 
bunlar doğruluk ile elde edilir. 


1745 Ahretini de mamur etmek istersen, 
elinden gelirse, bunun çaresini doğruluk ve imanda ara. 


1746 Aklı eren ve doğruluk ile dünyayı 
elde eden insan da iyi söylemiş. 


1747 Bu dünyada zenginlik dilersen, 
özünle ve sözünle doğru ol, 


1748 Ahreti kazanmak istersen, 
özünü, sözünü ve gönlünü daima temiz tut. 

1749 Ey hükümdar, dikkat et, doğru hareket ederlerse 
insanların hayatı ne kadar güzel geçer. 


sarga ... yigül Azı sangga çksrimegey o. yegü Bız sangar elsümedi ... || 1744 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | ajun edgüsil Аз acın е. Bız a. ögdisi | könilik ... bulğusıl Вуз kişilik ... edgüsi || 
1745 ajunuğ ... tisc) Azş acunuğ bil-e-yin tez-e | bütünlük ... usa] Bı, bile ol mun lal u. Со... usa || 
1746 talışı ... сг] А4 y. ayıd-mış ogi yedmiş er Bıs yalışı a. ögi yetmiş (satır üstünde büzürg, nereye 
ait?; “all tükel) er C; yahşı ... ir | ajun ... er) Azş acun t. er Bis ajun (satır altında din ya) bulnus er 
| Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de satır arasında şifr sözüyle ayırt 
edilmiştir 1 1748 bir... tise] Azs acınuğ ... tez-e B> ... tutayım (satır altında büzürg ?) t. | bönilik ... 
özüne) Azs koni-lileni tudğil koni tur osüng B, ... özüng 0) Co köni-lileni tutğil köni tut özüng Il 
1749 bar] Ву bar Cio bir | körklüğ ... yorsa) Azı konglüng ... yorız-a Вз... keçürse İl 
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1750 


1751 


1752 


1753 


A68 1754 


1755 


1756 


C86 1757 


1758 


1759 


1760 


1761 


B136 1762 


1763 


1750 könilik ... işl Aza hişi-lil: b. bile iş bilir Ci) k. bile iş bütünlük bulur | kişilik ... işl Azg hişi-ler iş-i 
kunde horhlüg уог Су hişi-ler işi künde körldüğ bolur || 1751 ий] Azg satı | sav ... eşitti] А›у sevit- 
ti... Bs ... esit((i (-ş- noktasız) Ci? sevüt(ü ... esit@)i 1 1752 Bz'de bu beyit 1753'ten sonra geliyor 
| türlügünl Azo turlügin || 1753 Böda bu beyit 1752'den önce geliyor | ilig kör] Aşı ve Cı, ilig-ke | 
siziksiz ... negül Azı adın-sız k. tep n. Cı, itig-siz ... nigü || 1754 negü ... emdi) A, n. ter ... Bg nigi... 
Сз nigü t. eşitgil ay | ukup ... ege) A, ve Ci okip ulez-a bilge оре || 1755 barğul Bo turğu | 
tapındurğu ... ulin) Аз t. bılğıl sın-a ay tilin Во tapundurğu ... ийт (u- harekeli veya satır üstünde 
yazılmış) Св tapundurğu [Пап sınağu yılın || 1756 begirige| Az negü-ke Cız nigüke İl 1757 bedür) 


KUTADĞU BİLİG 


könilik bütünlük bile lal bu iş 
kişilik bile kıl kamuğ türlüg iş 


İkopurdi küt künde ögdülmişig 
sav aydı budunka eşitti kişig 
ilig me sınadı kamuğ türlügün 
bütünlük bile buldi baktı öğün 
bütün buldı ilig kör ögdülmişi 
siziksiz köni tip negü kılmışı 
negü tir eşit emdi bilge öge 
biligsiz ukup emdi boynurig ере 
körü barğu begler tapuğçı kulın 
tapındurğu kulni sınayu ulın 
begirige yarağlığ körünse kulı 
arigar ötrü açğu ağırlık yolı 
tilekçe bolur iş tapuğçı bedür 
tapuğçı bedüse beg atı bedür 
idi yakşı aymış bu yağma begi 
kamuğ işke bilgi yetilmiş ögi 
aya beg işig iş biliglike bir 
yarağlığ köni tüz yorığlıka bir 
kayu beg yarağsızl:a birse işi 
yarağsız özi kıldı kılmaz kişi 
bayat kimni erse kötürse kutun 
arigar işçi birür yarağlığ bütün 
kötürmişni ilmek tilese yana 


arigar işçi birür yarutmaz küne 


yeter ol biligsiz barır bu otun 
işi barça buzlur lzopar kök tütün 
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1751 


1752 


1753 


1754 


1755 


1756 


1757 


1758 


1759 


1760 


1761 


1762 


1763 


A, bedür (satır alında АН: blend) Bi) bedür (saur alında bolur) | begüsel A, bodüz-e (cü- 
dikkat; saur altında AH: bülend) || 1758 усі] С уар İl 1759 işig ... birl As eşig ... biliglig-ke ber 
Вуз işig (-1- yerine -n- ile)... Су biligli-ke iş-lerni bir | bir) As ber || 1760 birse) Az berz-e || 1761 
C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | bayat) As bayad | arğar ... bütün) Ав angğar i. berür y. 
budun (satir altında АН: il) Bis a, birür iş-çi ... Се a. iş bir bir y. b. l| 1762 ilmek) Ao yılmak В 
. yarulmaz) Aş angġar i. berür y. C; yime iş birür bir (tir ) yqrumaz İl 1763 yeter ... 
otun] Aio yider ... bu odun (önce bu budun yazılmış, sonra bu odun şeklinde düzeltilmiş; bir bu 


inmek | argar . 


KUTADGU BILIG 


Bunu doğruluk ve imanla kendine eş edin, 
her türlü işi insanlıkla yap. 


Öğdülmiş'i mutluluğu günden güne yükseltti; 

halka emirler verirken dileklerini dinlemeyi de ihmal etmedi. 
Hükümdar da onu her şekilde sınadı; iyice tetkik etti, 
onun doğru ve dürüst hareket ettiğini gördü. 

Bütün yaptıklarının şüphesiz, doğru olduğunu gören 
hükümdar Öğdülmiş'in sadakatine inandı. 
Hükümdara her hususta yol gösteren bilge danışman 
ne der, dinle; ey bilgisiz, bunu anla ve itiraz etme. 
Beyler hizmetkârlarına dikkat etmeli 

ve hizmete girecekleri de esaslı bir şekilde sınamalıdır. 
Ancak kulun işin ehli olduğu görüldükten sonra, 

bey ona izzet ve ihsan kapısı açmalıdır. 

İşi beyin arzu ettiği şekilde olursa, hizmetkâr büyür; 
hizmetkâr büyürse beyin de şöhreti büyür. 

Her işe bilgisi ve aklı ermiş olan 

Yağma beyi çok iyi söylemiş. 

Ey bey, işi işin ehline, işe yarayana, 

hareketi doğru ve dürüst olana ver. 

Eğer bir bey işi ehliyetsiz birini verirse, 

ehliyetsizliği başkası değil, kendisi göstermiş olur. 
Tanrı birini mutlu etmek ve yükseltmek isterse, 

ona ehliyetli ve dürüst hizmetkârlar verir. 

Eğer yükselttiğini tekrar düşürmek isterse, 

ona gün göstermeyen hizmetkâr verir. 

O bilgisiz idare dizginini eline alır ve bu odun onu izler; 
böylece bütün işi bozulur ve toza dumana katılır. 


fazla!) B, yana Би... Ca yiter ... | kök) Ba ming (-i- yerine -n- ile) || 
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1766 


1767 


1768 


1769 


1770 


1771 


1772 


C87 1773 


1774 


1775 


1776 


B137 1777 


1764 ögdülmişigl Azı og-tilmişig | тапа... yumğil Aşı ada-tı angga berti yumk-ı (satır altında UH: 
barç-a) Bs vezirlik ... yumla (satır altında tamam) Со... yumğı İl 1765 kıldı... elgi] Ak: ... ilgi Cio 
tikti ... | boldi ... york) Aq, bilti ilgi yorub Ci) bildi ... 1 1766 birdi... hedütl Ауу berti t. usdem hesüt 
В; b. tamğa at üstem Кеди Сү... kedi | asru ... but) В; ötrü angar b. luu Су... Rut Баа || 1767 
tümen) Bg tilin | 1768 er... yal Al: ... ne Ву er at ... Суз ir ... | tariguk tutti) А5 anguk (иаи By 
tanguk (tn- noktasız) tut(t) Суз tanguk tart(Öi | 1769 artutl Ав ardup (-р?) || 1770 Бага] Bo 
рага: Су birdi | tegmel Во barça || 1771 körtürdi ... basınç) Aşş koderti ... başınç | özindin hiterdil 
Ala öz-i-tin heder-ti || 1772 törül Bı törü | ilig ... behipl Ajg i. inç-ke (satır alında ОН: пс) t. 


KUTADĞU BİLİG 


ağırladı ilig kör ögdülmişig 
тапа! argar birdi yumğ: işig 
Işamuğ ilke kıldı kör elgi uzun 
uzun boldı elgi yorık til sözün 
ayağ birdi tamğa at üstem kedüt 
ağırladı aşru tükel boldı kut 
öküş edgü yarlığ tümen edgü söz 
ilig yarlılgadı yakın boldı öz 
kapuğdakı er at kiçig ya uluğ 
tariguk tutu barça kılıp can yuluğ 
kamuğ işçi barça köründi kelip 
tapuğ tozğu birle пепр artut kılıp 


uru bardı ögdülmiş edgü törü 
ağırladı tegme kişisin körü 


budundın kötürdi kamuğ küç basınç 
özindin kiterdi yarağsız kılınç 
tüzüldi törü hem itildi ili 

ilig inçke tegdi bekip il ulı 
sevigli telim boldı sevmez yağı 
ilin kodu kaçtı süzüldi toğı 
kutuldı ilig kıldı inçin sevinç 
yetildi tiriglik bu buldi аїлпс 
bu yarığlığ asığlar biligdin kelir 
ukuşluğ biliglig siligdin kelir 
kalı ögmegü ol ulguşluğ kişig 
neteg yirmegü bu ukuşsuz işig 
ukuşluğ işi barça ülgülüg ol 
biligsiz işi barça telgülüg ol 
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1776 


1777 


bohüp Bi) yigit ... bekip Суз... рей || 1773 sevigli) Aso sevig-li (satır alında AH: havadar) Bı; ve 
Cı sevügli | odu ... toğıl A20 koddı (ilk -d- altında AH: у) k. susül-ti Bi? ... süzüldi (-z- noktasız) 
t. Су... bağı || 1774 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kutuldı ... inçinl Azı boylti ... için | 
yetildi ... buldi] Azı teti-gü (-g- ?) ... Bız (айд tiriglile-de buldi Сз yetildi ... buldi || 1775 kelir) A22 
ilir C4 bolur | biliglig ... kelir) Az, ... kilir] C4 silig hem tüzün-din kelür İl 1776 ої... bişigl Bıs bu u. 
kişig (saur altında kişini?) | neteg ... işigl Az3 kal-ı bermegü bu (satır üstünde yazılmış) ukuş-ka i. 
Bi: neteg yirmegü ... Cs hali birmegü (-i- noktasız) ol ulzuş-ka i. || 1777 işi... ol) Az, kişi b. шей teg 
o. Ву kişi ... Cg işi... ülgü teg o. | biligsiz ... oll Az, bilig-lig kişi b. oggü teg o. Cs bilig-lig işi barça 


belgü (ср o. İl 


KUTADGU BILIG 


Hükümdar Öğdülrmişi yükseltti; 

ona inandı ve bütün işleri onun eline verdi. 
Bütün memlekete onu hakim kıldı; 

o her işte kudret ve nüfuz sahibi oldu. 


Ona unvan, mühür, at, koşum ve hilat verdi, 

çok itibar gösterdi, o da ikbalin son derecesine ulaştı. 
Hükümdar verdiği beratlarda kendisinden büyük övgüyle 
bahsetti ve o hükümdarın yakınlarında oldu. 

Kapıda hizmet eden büyük küçük, herkes, 

ona candan fedaya hazır olduklarını bildirdiler. 


Hizmetinde bulunanların hepsi gelip tebrik ettiler, 
hediye olarak yiyecek ve giyecek birçok şeyler takdim ettiler. 


Öğdülmiş iyi kanunlar koymaya devam etti, 
herkesi derecesine göre ödüllendirdi. 


Halk üzerinden bütün zoru ve baskıyı kaldırdı, 
kendisinden hiçbir uygunsuz hareket görülmüyordu. 
Kanunlar koyuldu ve memleket düzene girdi, 

ülkenin temeli sağlamlaştı, hükümdar huzura kavuştu. 
Sevenleri çoğaldı, sevmeyip düşman olanlar ülkesini bırakıp kaçtı; 
artık meydanda toz duman namına bir zerre kalmadı. 
Hükümdar sıkıntıdan kurtuldu, huzur ve sevince kavuştu; 
işleri görüldü, kendisi rahat etti. 

Bu gibi faydalar bilgiden gelir; 

akıllı, bilgili ve iyi huylu kişiden gelir. 

Akıllı kişi nasıl övülmez, 

akılsız kişinin işi nasıl yerilmez. 

Akıllının işi hep ölçüye göre biçilir; 

bilgisizin işiyse hep gelişigüzel kesilir. 
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KUTADĞU BİLİG 


1778 ne edgü yaraşur ulguşluğlsa kut 
ya edgü kılınçlığ biligligke büt 
1779 negü tir eşitgil Па beg sözi 
sözi ma isi ol sözürğke tözi 
1780 biligsizke devlet kelür erse kut 
budun barça buzlur bolur ilke yut 
1781 ulşuşluğlka tegse adın begliki 
ilin inçke tegrür bu bir sözke büt 


1782 ilig inçke tegdi yarudı küni 
bayatlza şükür kıldı ögdi anı 
1783 közin kökke tikti kötürdi elig 
ayur ay idim sen birigli bilig 
1784 bilig birding ilke elig birding erk 
könilik öze tut köngül bolsu berk 
1785 sen ök bir mara küç kamuğ edgüke 
elig asralxılar yükin yüdgüke 


A69 1786 çığayka üledi öküş neng tavar 
körgül tüzdi табха kamuğdın singar 
1787 tirildi bu yarıglığ sevinçin kün ay 
tözü il karası tükel boldi bay 
C88 1788 kişi ödrümi kör bu yarighë bolur 
isizim bu yarğlığ kişiler ölür 


1778 ne edgül Azs negü m-e B, yime (y- yerine n- ile, -i- noktasız) uz | уа... biligligkel B, ne (n- 
noktasız) e. kılınç ol bilig erke || 1779 negü ... la] Ass n. ter yişit-gil ın-a Bs nigü t. eşit bu 1. Cg nigü 
... | sözi ... (özi) Aze sosüng ... sosing-he t. Вз... ol biligsiz közi Cg sözüng ma ni-si ol ... | 
Вуле 1779'dan sonra su beyit gelmektedir: 

idi yalışı sözler bu şair tili 

uleulsa (айй ураг teg yıdı 


Dörtlük A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırı 
edilmiştir. Metnin bu kısmı nüshalarda karışıktır. B137s. da çizgiler içine alınan dörtlük, 
yalnız bir tek söz farkıyla (kelip : tegip) B1324.,'daki dörtlüğün tekrarıdır (bkz. beyit 1709 ve 
1710) B137;'deki beyit kafiye bakımından dörtlüğe dahil olduğu halde çizgilerin dışında 
kalmaktadır. Biraz farklı olmak üzere C87:0-B1375 ve C87,,-B1377'dir. Nüshalara göre metin 
şu şekilde devam etmektedir (A27.24 için bkz. beyit 1780 ve 1781): 


Bs biligsizke devlet yaransa helip Be biligsiz bile tursa devlet kalı 
biliglig-ke artuk yaraşur kelip biliglig bile turğa teng tuş körip 


372 


KUTADGU BILIG 


1778 Akıllıya mutluluk ne güzel yakışır; 
iyi hareket eden bilgiliye mutluluk ne iyi uyar, düşün. 


1779 İla beyine der, dinle; 
bu sözün manası senin sözlerine temel olsun. 

1780 Bilgisize devlet ve mutluluk gelirse, halkın arasına fesat girer 
ve bu da memleket için öldürücü bir felaket olur. 


1781 Eğer beylik akıllı bir insanın eline geçerse, 
o ülkesini huzura kavuşturur, sen bu söze inan. 


1782 Hükümdar huzura kavuştu, günü aydınlandı; 
Tanrıya şükretti, hamd ve sena etti. 

1783 Gözünü göğe dikti, elini kaldırdı, 
Ey rabbim, dedi, bilgi veren sensin. 

1784 Bilgi verdin ve kuvvetle beni ülkenin hakimi kıldın, 
gönlüme kuvvet ver, beni doğru yoldan ayırma. 

1785 Ey rabbim, bana güç ihsan et; bütün iyilikleri 
başarayım ve tebaamın yükünü cesaretle yükleneyim. 


1786 Fakirlere çok eşya ve mal dağıttı; 
her hususta Tanrı'ya gönül bağladı. 
1787 Günler ve aylar böyle sevinç içinde geçti; 
bütün memleket halkı hep zenginleşti. 
1788 Seçkin kişi, bak, böyle olur; 
ne yazık ki böyle kişiler de ölür. 


B; biliglig sevünçün Rótürse başı 
biligsiz hör ot teg öçer tek kalıp 


Со bilig-sizke devlet yaraşsa kelip Ci bilig-siz sevinçin kötürse başı 
biliglig-ke artuk yaraşur yilip bilig-lig küvençin uçar ol kalıp 


1780 kelür erse) Азу talu erz-e | buzlur) Axy buslur || 1781 tegrürl Aog tegrü || 1782 söleir) Ci? sena 
İl 1783 осіп... elig] Azo kesi ... koder-ti ilig Во... tikti ayur ay (saur üstünde kötürdi) ilig Cız k. 
kökM)e ... ilig | sen biriglil Аза sen berig-li Bo sen tirigli Суз se" b. || 1784 birdir ... erk) Аз berding 
i. ilig berding с. Bio b. ilig ... C, b. i. ilig ... | berk) B3, berk (saur altında AH: berk) || 1785 sen ... 
hamu] Аз; sinük ber mangga ... Bı, senük ... neçe Сз senük ... | elig ... yükün) Azə ilig ... yuki Cıs 
.. yükü || 1786 пеп] Bız mal Ci, ning | tüzdi rabka) A, tuz-ti (-t- ?) rab-ba (satir altında AH: rab) 
Bi: tüzdi (noktasız) r. || 1787 sevinçinl Вуз ve Cız sevünçün | 1788 kör) Aş neng (2) Bi, kim | 
isizim) Aş “asiz-im (-s- ve -z- altında АН: z yazılmış) Bı, isizim C, isizim İl 
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1789 


B138 1790 


1791 


1792 


1793 


1794 


1795 


1796 


1797 


1798 


1799 


1800 


1789 merigilig ... begi) A, menig-lig b. kör... Bıs menggilig (?, ikinci -g- çizgisiz) ... begi (b- yerine 
n- ile) C; menge-lig ... | merigelig ... yigi) A, menig-lig b. ol bolz-a budun koni В,5 mengic)lig beg ol 
bolsa рит (satir altında buyni) höni Су mengelig ... yigi || 1790 isizl As esiz | kör] Aş ve Cs ol Il 


KUTADĞU BİLİG 


merigilig budun kim bu yarıglığ begi 
merğgelig beg ol kolsa budnı yigi 
isiz edgüler ölse toprak bolur 

neçe bolsa toprak kör atı kalur 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig bir kün oldurdı yalriguz özi 
bu ögdülmişig ündep aydı sözi 
ayur ay ögdülmiş bak emdi manga 
atarig emgeki kirmedi bir ѕапра 
atarig öldi kalding sen oğlan kiçiğ 
kiçigke bedüktin bolur yol keçig 
atarig ögretümedi erdem bilig 
tegümedi mindin yime ök elig 
neteg met yumıttı bu erdem sarga 
ayu birgil emdi muni sen тапра 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 

uzun kiç yaşasu bu üsteng elig 
bayat kimke birse “inayet ülüg 
tilekke tegir boldı atlığ külüg 
murigar merigzetü aydı türkçe mesel 
başında keçürmiş bu kökçin sakal 
bayat fazlı birle bedür ol kişi 

tilekin bulur künde itlür işi 

bayat birmişin halk udumaz küçün 
yağız yir yaşıl kök tirilse öçün 


Пір... ögdülnişke) Aç lun toğu suval-ı о. Су... bu turur 


1791 йір... özi] Az elig b. k. oldurup buu yalğız o. Вз ve С; ... yangluz ó. | bu... 5021] Az oliti hör 
ogdülmiş ауй s. Вз oladi kereklep kör ögdülmişi || 1792 ау... тайа] Ag ay ay o. єтїї mangga В, 
kim (satır üstünde yazılmış) ау... | bir sariga] Ag b. sangga B4 tir sanga || 1793 kiçigke ... есір] Aç 
kiçig-te ... kiçig Bs k. bedükin ... C; k. bedüle-din ... 1 1794 тіпа... elig] Ajọ mendin уіт-е ol ilig 
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1789 


1790 


1791 


1792 


1793 


1794 


1795 


1796 


1797 


1798 


1799 


1800 


Bö andın sanga ög bilig Cs ... ög bilig [| 1795 neteg ... yumuttı) A, negü teg y. B; neteg met yumut(t)i 


KUTADGU BİLİG 


Böyle bir beye sahip olan halk bahtiyardır, 
halkının iyiliğini isteyen bey, dirayetli beydir. 
İyiler veya kötüler, ölünce herkes toprak olur, 
fakat ne kadar toprak olsalar bile adları kalır. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hükümdar bir gün tek başına oturuyordu, 
Öğdülmiş'i çağırdı ve konuşmaya başladı. 
Ey Oğdülmiş, dedi, şimdi bana bak, 

sana babanın hiçbir emeği geçmedi. 

Baban öldüğünde sen küçük bir oğlandm, 
küçüklere yolu izi büyükler gösterir, 
Baban sana erdem ve bilgi öğretmedi; 


ben de bu hususta sana pek yardım edemedim. 


Nasıl oldu da bunca erdem sende toplandı; 
şimdi sen bana bunu bir söyle. 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Hükümdarın ömrü ve devleti uzun olsun. 

Tanrı kime inayet eder ve kısmet verirse, 

o dileğine kavuşur, şöhret sahibi olur. 

Görmüş geçirmiş şu ak-sakal, şu türkçe mesel, 
bu hususta bak, ne der: 

Kişi Tanrının fazlı ile büyür ve dileğine kavuşur; 
işi günden güne yoluna girer. 


Yağız toprak ile mavi gök, öç almak için birleşse bile, 


Tanrı'nın verdiğine insan engel olamaz. 


Co nigü (єў yumut(0ı | ayu birgill A}; aça bergil Со aça b. || 
ögdülmiş ... iligkel А o. cuvabı i. 


1796 birdi] Aş; berti | kiç ... elig) Аз heç y. ay usdeng ilig Во... tilekçe ilig || 1797 birsel Ai, kılz-a | 
tegir ... külügl Ay; tegip ... Cız ... yülüg || 1798 aydı) А, kelti | başında] Суз başında" || 1799 birle 
... oll А bolz-a tudumaz Biz b. bedür (satır altında uluğ) ol Ci, bolsa tıdumas | tilekin ... Шаг A16 
tileki bolur R. edlür Cı, tileki bolur ... 11800 birmişin ... tıdumazl Aş: ber-miş-in П. tadumaz Cıs ... 


tudumaz | yir ... tirilsel Az? yer ... terilz-e Bız ve Cis yir ...İl 
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KUTADĞU BİLİG 


8139 1801 bayattın kerek barça işke yölek 
anın bulsa ötrü kişi öz tilek 
1802 yana maay iligata alkışı 
oğulla tegir ol sevinçi tuşı 
C89 1803 atam kıldı erdi kör edgü dua 
dua birle tegdim bu yirke ağa 
1804 iligni sebeb kildi erklig idim 
bu erdem biligdin turu kalmadım 
1805 eligurdhilig mini edledi 
bolu birdi evren özüm yolzladı 
1806 küle baksa begler kimi edlese 
ava yığlur arzu kerek ol yise 
1807 kişi köngli bağ ol yaşarğu suv 
bu begler sözi birle edgü savı 
1808 kayu bağla tegse suv eksümedin 
çiçek yazlur anda tümen tü yıdın 
1809 begi yarlığı bolsa edgü söze 
kuli körgli yükser yazar kaş köze 
1810 kalı bolmasa eclgü yarlığ tilin 
yaşarmış çiçekler Işurır terk bilin 
1811 bayat fazlı kolğu kerek lul kamuğ 
bayat fazlı bolsa açıldı kapuğ 
A70 1812 mungar merigzetü aydı şa'ir bu söz 
mum ике emdi aya edgü öz 
1813 bayat fazlı birle ağırlar kuluğ 
bilig kapğı açılur origarur yoluğ 
1814 bilig bilse künde kutadur küni 
neçe me kiçig erse bolur uluğ 


1801 işkel Bı arka | ашп] Aus iyin İl 1802 seçinçi] B, setünçi İl 1803 B'de bu beyit yok | dua] Азо 
tuv-a | duta ... yirkel Азо tuv-a ... buu yerke Су... bu (b- yerine y- ile) yirke | 1804 B'de bu beyit 
yok l| 1805 elig ... eçiledil Az; Йо... men-i uu-tedi B ilig ... ödledi C; ilig ... | birdi) Az: berti 1 1806 
kimi edlesel Аз b. öz-lez-e Cy hişig (noktasız) e. | ava ... yisel Аз ak-a y. arsu R. er yez-e B, ava (- 
v- tek nokta; saur alında üç noktalı -v- ile, ata) ... C4 aka... öz y. || 1807 oll Az, ve Bə teg | birle 
2. Satı) Аза yel kör edgü sav-ı Bs ol küdezgü suti | 1808 kayu ... elesümedin| А5... tegz-e suvt un- 
madı (önce -madin yazılmış, sonra düzeltilmiş) Со bu b. birilse sttvi unmadın | çiçek ... уй] А5 
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KUTADGU BILIG 


1801 Herişte Tanrının yardımı sarttir; 
kişi ancak onunla dileğine kavuşabilir. 


1802 Bir de, ey hükümdar, oğul babasının rızasını 
ne kadar alırsa, onun duasına o kadar erişir. 


1803 Babam bana hayırdua etmişti; 
ben o duayla yükselerek bu mevkiye ulaştım. 


1804 Kadir rabbim hükümdarı da sebep kıldı, 
ben de bu erdem ve bilgiden yoksun kalmadım. 


1805 Hükümdar benituttu ve değerlendirdi; , 
felek de uygun davrandı ve yükseldim. 


1806 Beyler kime gülerek bakıp değerlendirirse, istediği şeyler ona 
koşar, etrafına üşüşür; yeter ki, bundan faydalanmasını bilsin. 


1807 Insanın gönlü bir bahçedir; onu yetiştiren su, 
beylerin sözleri ve nasihatleridir. 


1808 Hangi bahçe devamlı sulanırsa, 
orada binlerce renkli ve kokulu çiçek açılır. 


1809 Bey onun hakkında iyi sözler sarf ederse, 
kulun gönlü açılır, yüzü güler. 


1810 Eğer bey ona karşı lütufkür davranmazsa, 
yeşeren çiçek çabuk kurur; bunu böyle bil, 


1811 Kul daima Tanrının fazıl ve inayetini istemelidir; 
Tanrının fazıl ve inayeti olursa kapılar açılır. 


1812 Şair bu manada şu sözü söylemiştir; 
ey iyi insan, şimdi bunu dinle ve anla. 


1813 Tanrı kulunu fazlı ve inayetiyle yükseltir; 
ona bilgi kapısı açılır ve isteği rast gider. 


1814 İnsan bilgi bilirse, hayattaki mutluluğu günden güne artar; 
kendisi ne kadar küçük olsa bile, yeri büyük olur. 


çeçek yaslur anda kör olsülme-ti Со çiçek yazlur (-z- noktasız) anda hör eksümedin || 1809 yükser 
yazar) Az tuk-ser yasar Ву yüleser (satır alında bülend) yazar (y- yerine b- ile) İl 1810 edgü 
yarlığl Ba yarlığ edgü | çiçekler ... bilin) Аз çeçeh-ler ... Вв... terk (t- noktasız) bilin (bi- noktasız) 
Са ç. штп berk yılın ©) 11 1811 kerek kul) Во büdezgü (satır altında koyulğu) İl 1812 B'de bu beyit 
yok | merğzetü aydı) A, mensedür єтїї | ирен... özl Ау... koz Cio uk-ġil ... | Dörtlük, A'da ayrıca 
işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda șir sözüyle ayırt edilmiştir || 1813 orgarur) 
Az öng barur İl 1814 kutadur) Bı, Rutadur (saur altında uluğ) | bolur] Aş ve Bi) bold: Il 
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1815 


1816 


C90 1817 


1818 


B140 1819 


1820 


1821 


1822 


1823 


1824 


1825 


1826 


1827 


KUTADGU BİLİG 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yana aydı ilig ay ögdülmişe 
bilig bilgüçiler neteg bilmişe 
kişi ögrenipmü bolur ol bügü 
azu tadu birle toğarmu tigü 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş açtı tilin 
ayur men urayın bu sözke ulin 
törütürde birse bayat ög körgül 
tükel maye, buldi biligke oğul 
künirge terigedür turu öglenür 
negüni tilese bilür ögrenür 
biligke tegir ötrü bilge bolur 
bu bilgi bile asğı ilke tolur 
törütür ödinde köngül birmese 
tilekke tegümez bu anda basa 
takı bir sebeb kolsa oğlan bilig 
kiçigde tegürgü biligke elig 
kiçig oğlan erken bilig ögrenür 
uluğ bolsa ötrü tilekke tegür 
bilig erdem edgü kılınç ya kılık 
kişi ögrenür örtü tüzlür yorık 
bilig tut ya erdem kişi ögrenür 
meger bu ulşuş ol tadudın önür 
mungar merigzetü keldi türkçe mesel 
olgığıl muni sen asığ özke al 
kişi ögrenür bilgi artar öküş 
neçe ögrenip uksa bolmaz ukuş 


ilig ... ögdülmişke) A ve B'de bu başlık yok || 


1816 ol bügül As ol begü Вуз er b. | аги... tigül As tosu birl-e silig-mü bolti tegü Ву ve Сц azu tab 


ögdülmiş ... iligke] B'de bu başlık yok | As o. cuvbı eligke || 


1817 birdi... tilin) Az berti ... Су... tili ип] С, uh || 1818 törütürde ... körigül) Ag t. berz-e ... bilig 
С kayu hul-ba ... ol k. | oğul) Ав ilig || 1819 A ve C'de misraların yeri değiştirilmiş. A'da ikinci 
misranın yerine, önce 1820. beyitin ilk mısrası yazılmış, sonra üzerinden çizilerek satır 
üstünde düzeltilmiş | terigedür ... öglenür) Aş yüke-tür bir-i б. Bı tengedür (t- noktasız) turu 
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1815 


1816 


1817 


1818 


1819 


1820 


1321 


1822 


1823 


1824 


1825 


1826 


1827 


ögrenür Сз tengedür (-n- noktasız veya nen- ?) tyn (t- noktasız) д. | negüni ... bilür) Aş n. bilir B, 
nigüni ... Сз nigüni ... bilir l| 1820 tegir) Ато teger | asğı ... tolur) B, ilke asğı bolur || 1321 törütür ... 
birmesel An töredür ... bermez-e | tegümcez ... anda] Ayı t. buu апат Вз tegürmez ... Cs tegümes ... 
| 1822 kolsa) Ai, kolz-a B4 kılsa Ce bolsa | elig) А: ilig || 1823 B1405 ile В1407 "deki beyitlerde 
ikinci mısraların yerleri değiştirilmiş | erken) Ауз erken || 1824 lall) Aş, kılık (k- veya s- 2) || 
1825 B'de ikinci mısra için bkz. beyit 1823 not | ukuş ... ónür] Aıs u. ol torü-tin o. Bs ulsuşluğ 
törüdin ayur Сә... (адип ó. || 1826 merigzetül Ау meng-setü | asığ özkel Ав ve Cio munung asğı 


KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar tekrar dedi: Ey Öğdülmiş, 
peki bilgi sahibi olanlar bunu nasıl elde eder. 


Kişi öğrenerek mi hakim olur, 
yoksa doğuştan mı böyle doğar? 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve söze başladı: 

Bunun aslını açıklayayım, dedi. 

Tanrı yaratırken, akıl ve gönül ihsan ederse, 
çocuk bilgi için tam bir sermaye elde etmiş olur. 
Günden güne gelişir, gittikçe aklı olgunlaşır 
ve her dilediğini öğrenir, bilir. 

Böylece bilgiye erişir ve bir gün bilge olur; 

bu bilgiyle memlekete çok faydası dokunur. 
Tanrı yaratırken gönül vermezse, 

insan hiçbir dileğine erişemez. 

Bir şart daha var; çocuk bilgi isterse, 
öğrenmeye küçük yaştan başlamalı. 

Insan, küçük çocukken bilgi öğrenir 

ve büyüyünce dileğine kavuşur. 

Insan bilgiyi, erdemi, iyi tavır ve hareketi 
öğrenir ve böylece gidişi düzelir. 

Bilgiyi olsun, erdemi olsun, insan öğrenebilir; 
fakat akıl, insan ile birlikte doğar. 

Buna benzer Türkçe bir atasözü vardır; 

bunu oku ve bundan yararlan. 

Insan çok şey öğrenir ve bilgisi artar; 

ne kadar öğrenip anlasa bile yine de aklı elde edemez. 


|| 1327 ögrenürl Во ögretür İl 
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1328 


1329 


1830 


1831 


B141 1832 
C91 
1833 


1834 


1835 


1836 


1837 


A71 1838 


1828 bayattın ... bolëusi] Ala b. turur buu u. belgüz-i Bio bayatdın ... belgüsi Ci? bayat-dın turur.... | 
tadu ... kirse] Аца tosu b. berz-e Bio (ади... Cız tadu b. birse (noktasız) || 1829 C'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | bayattınl Bı, ve Cız bayatdın | ukuştun ... edgül Bı, ulkuşdın bolur bolsa 
erke Cı, ulsuş-din ... | 1830 kişide) Азо kişi-tin | erke ming) Biz erke ming (-i- yerine -n- ile) || 1831 


KUTADĞU BİLİG 


bayattın erür bu ulşuş bolğusı 
tadu birle kirse bolur belgüsi 


bayattın “ata ol ukuş belgülüg 
ukuştun bulur er ming едой ülüg 


kişide uluğrak ulguşluğ kişi 

ukuş boldı erke ming erdem başı 
ukuşsuz kişini kişi timegü 

neçe sözlese söz yime bütmegü 


ШС SY ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yana aydı ilig eşittim bu söz 

tala bir sözüm bar ayıtğu bu öz 
ulguşuğ adırtırg biligde öngi 

negü teg turur ay sözürignüng отр 
negü ol ukuş ornı kayda turur 
Ikayudın kopar kopsa kayda barur 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ulzuş 
ağır nerig turur ol kişike küsüş 
ukuş ornı üstün mergede turur 
ağır nerig üçün ornı başta erür 
kişen ol kişike ulguş belgülüg 
kılınçı köni ol işi ülgülüg 
bağırsak bayat kör ödürmiş kulin 
kişedi ulzuş birle kılkın tilin 


timegül Azı temegü | 502... bütmegül Az, ve Св til sözin tutmağu || 
ilig ... ögdülmişhel Az elig suval-ı o. 


1832 eşittiml Bı ve C, csit()im || 1833 ultuşuğ ... örigil Bə ulzuş-nung айға... Cə u. adırting (-t- tek 
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1328 


1329 


1830 


1831 


1832 


1833 


1834 


1835 


1836 


1837 


1838 


noktalı) bilig-de" 6. | negü ... оп] Az, negüdeg t. a. buu söz-te o. Bi nigü teg bolur ... Сэ nigü teg 
turur ay bu sözüng опо: (9- harekeli) | 1834 negül B3 ve Cs nigü | kopar... barur] Ass kopur ... 


KUTADGU BİLİG 


Akıllı olmak Tanrı vergisidir; ama buna doğuştan 
sahip olursa, aklın emareleri kendini gösterir. 


Akıl, şüphesiz, Tanrının ihsanıdır; 
insan akıl ile bin türlü iyi kısmet ve nimete ulaşır. 


Akıllı insan insanların büyüğüdür; 
akıl insan için bin türlü erdemin başıdır. 


Akılsız insana insan dememeli; 
ne kadar söylerse söylesin ona inanmamalı. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar yine dedi: Bu sözleri dinledim, 
soracak bir sözüm daha var. 


Aklı bilgiden başka bir şey olarak ayırdın, 
bununla ne demek istiyorsun, doğrusunu söyle. 


Aklın yeri neresidir, o nerede bulunur, 
nereden çıkar ve çıkınca nereye gider? 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Oğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Akılinsan için aziz ve değerli bir şeydir. 
Aklın yeri üstte, beyindedir, 

değerli bir şey olduğu için onun yeri baştadır. 
Akıl insan için şüphesiz bir köstektir; 
hareketi doğru ve işi ölçülüdür. 

Merhametli Tanrı seçtiği kulunun 

hareketini ve dilini akıl ile kösteklemiştir. 


konur Bə... banır C R. konsa b, konur İl 
ögdülmiş ... iligke| B'de bu başlık yok | Ass o. cuvabı i. 


1835 birdi ... ulus] Az; регі... B, ... ilig | nerig ... hüsüşl Ауу... kuşüş B, neng turur kör k. bilig Cs 
ning tunur ol k. hüsüş İl 1836 merigedel Аза mening-te Bs mengede (satır altında başta) Ce mengi-de 
| neig ... erür] Ав... turur Cg ning ... | 1837 İzişen) Во еп (satır altında kaçan) | isi] Азо kişi Bo 
işni || 1838 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kör ödürmişl A, buu İkodür-miş (-k 2) B; ol ö. 


| ulsuş ... tilin] A, ... bilin Ву bilig... Со... illa t. | 
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1839 


1840 


1841 


1842 


1843 


1844 


1845 


C92 1846 


1847 


B142 1848 


1849 


1839 ulsuşsuz ... tirigl Ba ulsuşluğ tirig ol ukuş(s)uz ölüg | ulsuş ... erig] Az ... adır-lar е. Ba yon ay 
ulzuş-suz ukuş al ülüg 111840 єў... kişi] Az ev ol buu kebing Су erür bu kününg | Ши... yarutur) Аз 
ukuş-lı biligli уштай Bç ... teg yarulur Cy, uluş-ni biligli уагши || 1841 ulzuştın ... Ramuğ) A, ... ol 
gküş Суз ukuş-dın k. ol öhüş | bedür ег] A, besür er Bio bedür (satır altında bilür) er | 1842 
yalrigulel Bı, yarigluk (satır altında “alul) Сз yanglulz | ikin origarur) As i. öng-gerür Bı, iki o. || 
1843 B'de bu beyit yok | biligde ... negül As bilig-tin begü-rek п. Ci, bilig-de" ... nigü | 1844 
sözledil Az söz-leti (-l- çizgisi yanlış yerde) | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler 


KUTADĞU BİLİG 


ukuşsuz ölüg ol ulguşluğ tirig 
ukuş munça teriglig adırtlar erig 
kararigku ev ol bu kişi tün sanı 
ukuş bir yula teg yarutur anı 


ukuştın kelür kör kamuğ edgülük 
biligin bedür er bolur belgülüg 
bu iki bile boldı yalriguk uluğ 

bu ikin origarur könilik yoluğ 
biligin seçildi kişi yılkıdın 

biligde bedükrek negü bar adın 


murigar merigzetü sözledi kör ulşuş 
ulus iske tutsa kör asğı öküş 


kişi yılkı birle adırtı bilig 

bilig birle yalriguk kötürdi elig 
yorı yılı bolma bilig bil ulguş 
bilig birle sözle yorık tut tilig 


ШС SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yana aydı ilig takı bir sözüm 


erür bu ayur men ay körklüg yüzüm 
manga ayğıl emdi ukus sureti 

negü teg bolur ol yörügi atı 

yüzi körki kılkı kilinçi ne ol 

yaşı Кип bod sin avınçı ne ol 
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1839 Akılsız ölüdür, akıllıysa diridir; 
akıl insanları bu şekilde birbirinden ayırır. 
1840 İnsan, gece gibi karanlık bir evdir, 
akıl bir meşale gibi onu aydınlatır. 
1841 Her türlü iyilik akıldan gelir, 
insan bilgi ile büyür ve sivrilir. 
1842 İnsanoğlu bu ikisi ile yükselmiştir, 
doğruluk yolunda bu iki şey ile başarılı olur. 
1843 İnsan hayvandan bilgisiyle ayrılmıştır, 
bilgiden daha büyük başka ne vardır. 
1844 Aklın buna benzer bir sözü vardır, 
akıl yerinde kullanılırsa faydası çoktur. 
1845 İnsanı hayvandan ayıran şey bilgidir; 
insanoğlu bilgiyle hâkim vaziyete geçmiştir. 
1846 Yürü, hayvan olma, akıllı ol ve bilgi öğren; 
bilgiyle söyle, sözün güvenilir olsun. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


1847 Hükümdar tekrar dedi ki: Ey güzel yüzüm, 
sormak istediğim bir şey daha var. 


1848 Şimdi bana aklı tarif et, 
onun içyüzü nasıldır ve adı nedir? 


1849 Yüzü, görünüşü, tavır ve hareketi nasıldır; 
yaşı, derecesi, boyu bosu nasıldır ve neyle avunur? 


ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırı edilmiştir İl 1845 birle ... elig] Ag bilti y. bodürdi ilig Вуз b. 
yangluk k. elig Cız bildi yangluk k. ilig | 1846 ulsuşl Aç oküş İ 

ilig ... ögdülmişke] A ve B'de bu başlık yok 

1847 A ve C'de bu beyit yok İl 1848 marga .. emdi) Ао ilig (i-2) aytı ayğıl Bı manga aydıng emdi 
Сз ilig aydı ayğıl | пєй... atıl Аз ... ay yorügi a. Bı nigü ... ol tüzüki da Сз nigü ... ay y. a. l| 1849 
Таа] Ayı Јаше | yaşı kun] Ayı Rur-i yaş-ı 
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27. 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE UKUŞ ŞURETİN AYUR 


1850 


1851 


1852 


1853 


1854 


1855 


1856 


1857 


1858 


1859 


C93 1860 


B143 1861 


ögdülmiş ... ayur) Ар o. elig-ke ... Ву ö, cevaba ilig-ke Cs рар 6. cevabı ilig-ke ulus suretini Q) aytur 
1850 birdi) Азу berti | kör hüvençil Aş ol kevin-çi Cg ol hüvençi || 1851 ne] Ai, me Bs пе (n- 
keçigl Ay; с. munug-tın k. Bs edgülerke .. C; с. munung-dın [сір || 1852 
hem ... ати] А5 ol s. ol ma... В... ne (п- noktasız) R. amul (satır altında ‘asel ?) Ca ol s. hem пе 
.. || 1853 elig ... itlül Ale ilg urz-a edlür Ву... ithir Co йір... | yetlül By itlür Co уйа (-i- çizgisi 
sonradan eklenmiş) || 1854 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | isig yüzlügl Ау їй yüslüg 
Ba isig y. (satır altında дг) | ülügl Bö ülüg (satır altında tiger) [| 1855 Се misraların yeri 
değiştirilmiş | yiti közlügl Ав y. koz-lüg (saur alında UH: yidig koz-lüg) Bp yitig k. | behitürl Ав 


noktasız) | edgülükke ... 


yanut birdi ögdülmiş aydı ukuş 
kılınçı köni kör küvençi öküş 

yüzi körki körklüg ne yaşı kiçig 
kamuğ edgülükke anırigdın keçig 
örüg hem silig ol ne kılkı amul 
İşamuğ teprenürke bağırsalş körgül 
Işayulşa elig ursa itlü Багі 

kayuka sözi tegse yetlü barır 

isig yüzlüg ol kör kamuğka sevüg 
kişilerke andın asığlar ülüg 

yiti közlüg ol kör bakışı yırak 

kayu iske tegse bekitür adak 

neçe bulğanuk işke tegse süzer 
neçe ters tügün erse baksa yazar 
balşar soldın origdın hem örigdün Кїйїп 
Işamuğ iş yarağın bilir hem ödin 
Işaçığlığ yeter ol uçuğlığ tutar 
sınulşuğ sapar ol buzukuğ iter 
ulsuşsuz ökündi ayur ay ulus 
senirigsiz mungadur men artuk öküş 
mariga tegmedi bir senirigdin ülüg 
senirigsiz kişi körigli boldı ölüg 
yula ol ulsuş kör Işarağulşa köz 
ölüg tenke can ol ağın tilke söz 
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27. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA AKLIN TARİFİNİ ANLATIR 


1350 


1851 


1852 


1853 


1854 


1855 


1856 


1857 


1858 


1859 


1860 


1861 


bokü-tür Ci? behütür | 1856 bulganuk ... süzer] А) bulğ-i-yül ... suser Во... süzer (satır altında 
antur ?) | ters ... erse) Aç terz tugün-he buu Bio berk t. bolsa || 1857 örgdün hidinl Azo o. ейп Bu, 
öngdin k. Ci, öngdün k. | bamuğ ... bilir) Aso ... bilür Ву; hem işler yarağı b. Суч... yarağı b. İl 1858 
kaçığlığ ... uçuğluğl Bız baçığlığ (satır altında /гасйап) yeter ol uçuğluğ | sapar ... iter] Аъ... buru- 
lağ (-k- veya -s-?) ider Bız yasar ... iter (sayfa kenarında yasar) Cıs sapar ... || 1859 senirigsiz ... 
men] Azə senin-siz ... Вуз... me Сув... me"ll 1860 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | marga 
sening teg (önce -ten yazılmış, sonra düzeltilmiş) и. Bı, mangar ... ülüg (satır 
altında fayda) | körigli boldi) Azş bolti kongli || 1861 tenke ... (геј Аа... bilge Bı ... tilka Сз tçn-ka 


m ülüg) Аз 255 


... til-ka || 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Aklın hareketi doğru ve itibarı büyüktür. 
Yüzü ve şekli güzeldir, daima genç ve dinçtir, 
her türlü iyiliğe geçit veren odur. 

Halim selimdir ve doğası sakindir, 

o bütün canlılar için şefkat dolu bir gönüldür. 


Nereye eli dokunursa orası düzelir, 
sözü nereye erişirse orası o söze uyar. 


Sıcak yüzlüdür, herkes için sevimlidir; 

insanlar ondan fayda görür. 

Keskin gözlü ve uzak görüşlüdür; 

hangi işe el uzatırsa, ayağını sağlam basar. 

El sürdüğü iş ne kadar bulanık olsun, süzülüp saflaşır 
ne kadar ters düğüm varsa bir bakışla çözer. 
İşlere sağdan ve soldan, önden ve arkadan bakar; 
hal çaresini ve zamanını bilir. 

Kaçana yetişir, uçanı tutar, 

kırığı sarar, bozuğu düzeltir. 

Akılsız hayıflandı ve dedi ki: Ey akıl, 

sensiz ben çok bunalıyorum. 

Bana senden bir parça nasip olmadı; 

sensiz insanın gönlü ölü sayılır. 

Akıl bir meşaledir, kör için gözdür; 

ölü vücut için can ve dilsiz için sözdür. 
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1862 ulşuşluğ ulşuşlga ayur ay işim 
ne edgü işim sen itigli işim 

1863 kılınç one tutar hiç sol уо ulzuş 
bütün çın turur hiç alı yol; ulzuş 


1864 ukus kimde bolsa bu ol belgüsi 
bu belgü bile ol ukuş bilgüsi 

1865 ulşuşnung eng aşnu kiliki origay 
könilik bile ol yorıkı yıl ay 

A72 1866  ulşuşluğ köni hem silig til sözi 

bütünlük bile bold lzıllzı tözi 

1867 örüg ol amul Кед serimlig şabur 
körüp işni yetrü ol alşru tegür 

1868 lahnçilari körse yaşı yigit 
argar murigluğ arzun öge ya (ірік 

1869 mungar mengzer emdi bu sözni olu 
uka tursa mani açılğay tala 

1870 «пс̧ lzarı oğlan özlüg ulşuş 
ulkuş kayda bolsa angar bar yapuş 

1871 kiçigi seviglig Işarısı amul 
özi tüzün alçak kör asğı öküş 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


1872 bu sözlereşitti sevindi ilig 
ayur ay odunmış sözi ög bilig 
1873 bayat birdi barça tükel eçlgülük 
bayattın “ata sen mariga belgülüg 


1874 bu emgek yük ol bir ağır yüçlgüke 
anı yüçlse ötrü tegir edgüke 


1862 işim] Azs eşim | пе... işim) Azs am е. ¿sini gdig-li i. Bz ... itigli işim Су... se" i. i. || 1863 hiç] 
Az heç | hiç ай] Az, heç al-ı D> h. igi || 1864 bu ol) Az bolur | ри... bilgüsil Azz bun... C, bu 
yanglar bile ... bilgüsi 111865 Böda bu beyit 1866'dan sonra geliyor | ubuşnung ... kaliki) Аза ubus 
teg пө... Су... kalila | у] By kün | 1866 Ёле bu beyit 1865'ten önce geliyor | ulsuşluğ ... silig] A, 
uvudluğ koz-i hem s. Bs u. silig hem koni | tözi| A toz-i (-i faksimilede silinmiş) | 1867 ked ... 
şaburl A, tel: ... Bz ol serimlüg типш” Cy ked serin-lüg s. | börüp ... alırul A; borer i. усти" ol оой 
Cy köre eştü işler tilek-ke [| 1868 тиш иф... ügitl Аз m. arsun ggem-e yigit Ba arzuluğ munglug 
uzlar tigit (4 noktasız) Со... ya tigit (- noktasız) || 1869 merigzer ... bul Bo ve Ciy mengzetü emdi 
| uba ... açılğayl A, tile ma“n-i-si söz açılz-a Cı, tile ma'ni-si ... | Dörtlük A'da ayrıca işaret 
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1862 


1863 


1864 


1865 


1866 


1867 


1868 


1869 


1870 


1871 


1872 


1873 


1874 


edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayrı edilmiştir l| 1870 ават bar] As 


KUTADGU BİLİG 


Akıllı akıla der ki: Ey arkadaşım, 

sen işlerimi düzelten ne iyi bir arkadaşsın. 

Akıldaima sağdan hareket eder, hiç solu yoktur; 

o doğru ve dürüsttür, hiç hilesi yoktur. 

Akıl kimdeyse, belirtileri şöyle olur 

ve akıl bu belirtilerden anlaşılır. 

Her şeyden önce aklın tavır ve hareketi makuldür; 

aylar ve yıllar geçse dahi, gidişi aynı doğru yoldan taşmaz. 
Akıllı doğrudur, dili ve sözü yumuşaktır; 

hareketinin esası doğruluk üzerine kurulmuştur. 

O halim, sakin, çok dayanıklı ve sabırlıdır; 

işe dikkatle bakar ve sükün ile ele alır. 

Tavrı yaşlılara benzer; dikkat et yaşı gençtir; ister hükümdarın 
has danışmanı ister en adi köle olsun, onu arzuyla ararlar. 
Şimdi buna benzer şu sözü oku; 

nüfuz edersen, manası da aydınlanır. 

Aklın hareketi yaşlıdır, fakat kendisi gençtir; 

akıl neredeyse git ona, yapış. 

Küçüklüğü sevimli, yaşlılığı sakin, 

kendisi halim, alçakgönüllü ve çok faydalıdır. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar bu sözleri işitti, sevindi ve şöyle dedi: 
Ey sözü akıl ve bilgiden ibaret, uyanık adam. 
Tanrı bana her nimeti eksiksiz ihsan etti; 
şüphesiz, sen de bana Tanrının bir ihsanısın. 

Bu zahmet, yüklenmesi ağır bir yüktür, 

fakat insan bunu yüklenecek iyiliğe erişebilir. 


eren-he Cy izinge 
ilig ... ögdülmişkel nüshalarda bu başlık yok İl 


1871 sevigligl A, sevit-gen Bı, sevüglüg Ci, sevitgen | özi ... asıl Aç etüz €) ança-sız (satır altında 
UH: ençsiz) emger (satir üstünde yazılmış) yağ-ı-sı Cy, usuz inç-siz eniger yağı-sı || 1872 eşitti... 
ilig) Az е. sevindi elig Bi: eşit(0i sevündi ilig Cıs eşiti ... İl 1873 Ag'de beyitın ikinci misrası 
yerine, önce 1874. beyitin ilk mısrası yazılmış, sonra üzerinden çizilerek satır üstünde düzel- 
tilmiş | birdi) As berti | bayatlın ... manga] Aa b. “adaz-e (satir altında UH: “adaz-e ve bunun 
alunda Sada) m. В; bayatdın ... Сув bayat-dın “q. se" m. || 1874 kör) Aş bir | уйе... edgükel Bi, 


üdgen ... arzuka || 
аб À 
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1875 kim edgü tilese ağır yük yüder 
ağır yük yüdügli tilekin küder 
c94 1876 yükümni yüder sen tilek iş yonr 
mini tındurur sen sanga yük tegir 
B144 1877 bayat birsü tevfilş marga emdi küç 
hakırignı öteyin yanut birke üç 
1878 bilir men bu yariglığ tapuğ kıldukurig 
bağırsalzlık ol bu mini koldukurg 
1879 bağırsak tapuğçı tükel ol bolur 
öz asğın kodup kör beg asğın kolur 
1880 negü tir eşit bu tapuğçı tili 
begin inçke tegrür tapuğsal: Iulı 
1881 mergilig bolur beg tükel кш başı 
bağırsalz kuli bolsa kılsa işi 
1882 tapuğçı bile beg kötürdi egin 
tilek teg tapuğ kılsa ündrür begin 
1883 baş ağrığ yük emgek kötürse kulı 
begirige aça birse arzu yol 
1884 kayu beg bulur erse mundağ kuluğ 
bayattın “ata ol arigar ked uluğ 


1885 ajun begleri öldi bizde oza 
öküşreki bardı bu arzu öze 


1886 ajunbudnı ündi ayınçın kutun 
iligke du"a kıldı budnı bütün 


1887 adın il kişisi eşitti тит 
yüzin körgüke arzuladı anı 


1888 keçürdi yılay kün bu arzu öze 
ilin itti edgü törüsin tüze 


1875 В ve C'de bu beyit yok | tilekin hüderl Ао tilekke tegir I 1876 yülümmi ... yorirl Ayı yarım- 
т yuderz-e ... Bys ... barır (b- noktasız?) Су y. yüder se" ... | mini... sen] Aşı seni tin turur s-a С, 
mini t. se" II 1877 birsül Az? bersü | öteyinl B) bireyin || 1878 men] B, me Сз me" | bağırsaklık ... 
minil Азр. ol sen men-i Cs bağırsak-Iılang ol m. || 1879 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 
tapuğçıl A), tapuğ-n | kodup kör) Вз tilemez Cs kodur k. || 1880 negü ... tapuğçıl As n. ter eşidgil 
ulsuş-luğ B4 nigü ... Со nigü t. eşitgil u. | inçke ... tapuğsalı) Ays ençke ... bağır-sal: Со... bağırsak || 
1881 merigilig ... beg] Ав mening-lig ... Bs mengilig ... C; bu biglik (önce mengilig yazılmış, sonra 
m- yerine b- ve sayfa kenarında bu eklenmiş) ... kör | Ayzde 1881. beyitten sonra şu başlık 
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1875 


1876 


1877 


1878 


1379 


1880 


1881 


1882 


1883 


1884 


1885 


1886 


1887 


1888 


gelmektedir: ogdülmiş tapuğ-çı negü teg kerekin ayur || 1882 еріп] Aş engin (-n-2, noktaya 
dikkat!) | tindrurl Ag tindur Ca tındurur || 1883 kötürse Jhuli] Ayo kodürdi b. B; k. kuli Co kötürgü k. 
| begirge ... атти] Ару begim-ke a. bersü arsu Со... menggü || 1884 erse) Сз birse | bayattın ... uluğ! 
Azo b. “ada kör a. het u. Вв bayatdın ... ol uluğ Cio bayat-dın ... ked kuluğ || 1885 ajun ... bizde] Аз 
acun ... biz-tin Су... bizde" || 1886 ajun budni] A22 acın but-ti | iligke) Azə elig-ke || 1887 C'de bu 
beyit iki satır üzerine yazılmış | eşitti) Bu, ve Суз eşit(Öi İl 1888 özel Аза 02-е (önce bile yazılmış, 
sonra üzerinden çizilerek satır üstünde düzeltilmiş) Bı: bile | itti ... tüze] Aş, edti ... Bız itti (ilk - 


KUTADGU BILIG 


Kim iyilik dilerse, ağır bir yük yüklenir, 

ağır bir yük yüklenen kişi dileğine ulaşmak ister. 
Benim yükümü yükleniyorsun, dilek ve iş oluyor; 
beni rahat ettiriyorsun, fakat sana zahmet oluyor. 
Tanrı bana şimdi tevfik ve güç versin, 

senin hakkını bire karşı üç olarak ödeyeyim. 

Senin nasıl hizmet ettiğini biliyorum; 

beni düşünmen, bana candan bağlılığından ileri geliyor. 
Sadık ve tam hizmetkâr kendi nefsini değil, 

beyin yararını gözetendir. 

Hizmetkârın dili ne der, dinle; 

severek hizmet eden kul beyini huzura kavuşturur. 
Kulu candan bağlı olup işini yaparsa, 

bey memnun olur ve tam bir mutluluğa kavuşur. 
Bey hizmetkârı sayesinde göğsünü kabartır; 

o arzu edildiği şekilde hizmet ederse, beyini rahat ettirir. 
Kul sıkıntıyı, yükü ve zahmeti ortadan kaldırmalı, 
beyine arzu ettiği yolları açmalıdır. 

Hangi bey böyle bir kul bulursa, 

bu ona Tanrının büyük bir ihsanıdır. 

Bizden önce ölen dünya hâkimlerinin 

büyük kısmı bunun hasretiyle ölüp gitmiştir. 


Dünya halkı huzur ve mutluluk içinde rahata kavuştu; 
bütün halk hükümdara dua etti. 


Başka memleketlerin halkı da bunu işitti 
ve onun yüzünü görmeyi arzu etti. 


Böylece aylar ve yıllar geçti, hükümdar da 
iyi kanunlar koyarak memleketini yönetti. 


t- noktasız) tüzdi törüsi bile Cıs it(0i ...İl 
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1889 


B145 1890 


C95 
1891 


A73 1892 


1893 


1894 


1895 


1896 


1897 


1898 


KUTADGU BILIG 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig bir kün ündedi ögdülmişig 
ayur aytayın söz sen ay bilmişig 
et öz yiti endamlza baksa kör er 
tatığ buldı barça öz ülgin tirer 


körgül tatğı ne ol bu köz tatğı ne 
bu iki tatığdın özüm ülgi ne 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı tağ 
körigül arzu lzolsa bekürise Işauğ 


sevitmiş yüzin körse közke сапр 
körigül arzusın bulsa özke гацё 


İLİG SALİ ÖGDÜLMİŞKE 
yana aydı ilig ay ögdülmiş ay 
seviglig nişanı negü ermiş ay 


sever men tiyü barça da'vi kılur 
bu da'vika mani negü teg bolur 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı bolur 
sevüg yüzke balşsa severin bilür 
kamuğ nengke örtüg bolur balsa köz 
körgülke yol; örtüg muni bilgü öz 
sever sevmezin öz bileyin tise 
körgülke balşa körgü bilgey basa 


ilig ... ögdülmişkel A>s elig suval-ı o. 


1889 ündedil Azs indet-i | aytayın ... ѕеп Aze aydayın s. sen Bi, sözleyin me sen İl 1890 et öz... er] 
Азу gi öz yeleli at tamğ-a balız-a korer B, et öz yiti (noktasız) ... körer 0) Cı öt öz yiti (yi- 
noktasız, -t- noktasına dikkat!) çndam-nı baksa (bk- noktasız) körer (-r- üstündeki işarete 
dikkat!) | Биер... tirer) Азу... ulgi terer (-r- ?) В|... sürer C, риа... ülgi t. || 1891 огой... bul 
D>... (atığı ni ol bu Cz köngül (-g- çizgisi -l üstünde)... ya (y- üstündeki noktalara dikkat!) 


ögdülmiş ... iligke] B'de bu başlık yok | Ax, o, cuvabı elig-he 


1892 birdi] Ay berti | kolsa bekürtse| A, kılz-a tegürz-e C. R. yügürse | 1893 C'de bu beyit iki saur 
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1389 


1890 


1891 


1892 


1893 


1894 


1895 


1896 


1897 


1898 


KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 
Hükümdar bir gün Öğdülmiş'i yanına çağırdı ve: 
Sana bir şey soracağım, bu hususta bildiğini söyle, dedi. 
Insan kendi vücuduna, yedi endama bakarsa, 
bunlarda zevk bulur; bunların her biri kendi kısmetini toplar. 
Gönül zevki nedir, göz zevki ne; 
bu iki zevkten benim kısmetim nedir? 


ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Zevk gönlün arzu ettiği ve kuvvetle özlediği şeydir. 
Göz için sevdiği yüzü görmek zevktir; 

gönül için arzusuna kavuşmak zevktir. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hükümdar tekrar sordu: Ey Öğdülmiş, 
söyle, sevgilinin nişânesi nedir? 
Herkes sevdiğini iddia eder, 

bu iddianın manası nedir? 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Baş üstüne, 
insan sevgilinin yüzüne bakınca, sevdiğini anlar 
Göz için bakarken her şey örtülü olabilir; 

fakal gönül için örtü yoklur, bunu bilmelisin. 
Sevip sevmediğini anlamak isterse, 

kişi gönlüne bakmalı, bu gönülden anlaşılır. 


üzerine yazılmış | sevilmiş) Az sevün-miş B, sevitmiş (-t- noktasız) İl 
ilig ... öğdülmişkel B'de bu başlık yok | As elig suval-ı g. 
1894 setiglig ... negül A, sevüglüg ... В ve Ca sevüglüg ... nigü || 1895 tiyül Aş (суй | negül Bö ve Cu 


nigü İl 


ögdülmiəş ... iligkel Aç o. cuvala elig-ke 

1896 birdi) А; beri | severdin bilür) Az s. telür Ba severin (saur alında sir) b. W 1897 örtügl Az 
erdüg | yok örtügl Ag yırak ertüg || 1898 sevmezin ... tise] Ао sevmesig ... tez-e | bilgey basal Aç ülke 
baz-a Bio bilge usa İl 
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KUTADĞU BILIG 


1399 sevügler yüzinde bolur belgü neng 
közin közke tikse anı bilgü terig 

1900 mungar merigzetü aydı şa“ir sözi 
ukup uriglayu al kişi arbuzı 

1901 sevigli kişining yüzi belgülüg 
tili açsa mani sözi belgülüg 

c96 1902 sever sevmezin öz bileyin tise 

sariga tetrü baksa közi belgülüg 


B146 İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


1903 ilig aydı uktum eşittim bu söz 
takı bir sözüm bar ani aysu öz 


1904 kereklig söz aytur men emdi sanga 
idi ked Байар sözleyü bir maria 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


1905 yanut birdi ögdülmiş ilig kuti 
bilig birle begler bedütti atı 

1906 bilig ordusı ol bu begler özi 
biligsiz bolur kul nerek kul sözi 


1907 ayıtmalk origay boldı tersi cevab 
cevabka ilig bilgi bolğay şavab 

1908  origayın ilig tuttı tersi manga 
kemişmegil emdi ay ersig toriga 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


1909 ilig aydı aytığlı murigluğ bolur 
özi bilmedükin anıngdın kolur 


1899 sevügler| Alo sever-ler | hözin ... terigl Ао köz-i köz-e tegz-e ... neng Bi) közi ... teng Ci, k. k. 
tikse „ neng (-n- noktasız) || 1900 merigzetü ... şa”irl Azı mengserçmti buu şayır | ukup ... arbuzi) 
An olup odrü balız-a hör ulx-ğay oz-i Cıs ... arbuzı (-b- noktasız) | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırı edilmiştir İl 1901 sevigli) Al, 
sevüg-lüg Cız sevügli || 1902 sevmezin ... tise] Аз sevmez söz-ni b. teseng | sariga] Ау sangga || 
р... ögdülmişhel A'da bu başlık yok 

1903 ilig ... eşittim) Aq, elig .. B, ve Сз... eşit(t)im | aysu) Ay, aydğu Bə aysun İl 1904 men] А; 
men Вз me C, me" | idi ... bir] А5 iti ket b. sen ayu ber Bs idi... 
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KUTADGU BILIG 


1899 Sevgililerin yüzünde bunu belirten bir alamet bulunur, 
göz göze gelince, onlar birbirlerini anlar. 

1900 Şair buna benzer bir söz söylemiştir, 
dinleyip anlamaya çalış, ey insanların karpuzu. 

1901 Seven kişi yüzünden bellidir, ağzını açsa 
sözünün manasında sevgi kendini gösterir. 


1902 Birinin sevip sevmediğini bilmek istersen gözüne dikkat et, 
sana doğru bakınca gözünden belli olur. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


1903 Hükümdar tekrar dedi: Bu sözü dinledim, anladım, 
bir sözüm daha var, onu da bana söyle. 


1904 Şimdi sana çok gerekli bir şey soracağım, 
bana iyice düşünerek cevap ver. 


ÖĞDÜLMİŞTN HÜKÜMDARA CEVABI 


1905 Öğdülmiş yant verdi: Ey devletli hükümdar, 
beyler adlarını bilgi ile yükseltmişlerdir. 


1906 Beylerin kendileri bilgi sarayıdır, kul bilgisiz olur, 
kul sözünün ne değeri var. 


1907 Sormak kolay, fakat cevabı güçtür, 
vereceğim cevap aslında hükümdarın bilgisi dahilindedir. 


1908 Kolayını hükümdar aldı, ey yiğit kahraman, 
güç olanı şimdi bana bırakma. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


1909 Hükümdar dedi ki: Soran muhtaçtır; 
kendisi bilmediği için bunu karşısındakine sorar. 


ögdülmiş ... iligkel Ав o. cuvabı elig-ke 

1905 birdi] A7 berti | bedüttil Ay; besüt-ti Bs ve C, bedüt(0)i l| 1906 özi] Ayg söz-i | 1907 onğay ... 
cevabl Ayo ongğay ... cuvah | cevabka ... bolğayl А» cuvab-ka ... bolz-a || 1908 arigayın ... tuti] Aso 
angğay tay bilig tut-ti (once (шич yazılmış, sonra -i üstünde -tı eklenmiş) Ву... tut@) Co ongay-nı 
i. tut) || 

ilig ... ögdülmişke] A'da bu başlık yok 

1909 йір... murigluğl Azı eliga. ayığ-lığ-lı munung-luğ | bilmedükin| Az, bil-medülki İl 
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KUTADĞU BİLİG 


1910 lah mundağ erse sevingü kerek 
ayıtmış sözümni sen ayğu kerek 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


B147 1911 уапи birdi aydı ay eçlgü törü 
eşitmek ked ol sözlemekte körü 
1912 sözüg sözlegüçi bu can yavntur 
eşitgüçi avnur et öz semritür 
1913 negü tir eşitgil sınamış bügü 
sözüg sözlemegü eşitgü ögü 
C97 1914 esitmek bile boldı bilge kişi 
bu söz sözlemektin barır er başı 
1915 eşitse bolur ol kulakla tauğ 
telim sözlemiş sözde bolmaz asığ 
1916 sözüg sözlemese sav altun sanı 
Бака bold: tildin çılşarsa ат 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


A74 1917 Шр aydı emdi köni sözledirig 
sen emdi özüngke Işutun kur badırig 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


1918 уапш birdi ögdülmiş ilig kun 
özüm yigledüki bu Iulluk atı 

1919 kul: can sızurğu avınsa begi 
kalı yetlür erse bu kulnuríg ögi 


1920 eşitsü ayayın özüm bilmişin 
ilig me keçürsün hata bolmisin 


1910 munda ... sevingül Azə munduz (Güz ?) erz-e sakm-ġuu Суз... irse sevügü | ayıtmış sozünni) 
Azə unidmiş sosüm-i İl 

ogdülmiş ... iligke] A'da bu başlık yok 

1911 birdi] Азз berti) ked ... körü] Азз ket ol söz-lemek-tin körü Ву Аса... börü (-r- yerine -z- ile) İl 
1912 yafrılur) Az; sız-ğunur | atnur ... semritür) Az, avmur ed oz semridür || 1913 C'de bu beyit 
iki satır üzerine yazılmış | negü ... bügül Az n. ter... beg Ву ve Cio nigü ... | ögül Суу bügü İl 
1914 boldi bilge] С, bilge boldi | sözlemelain ... er} Az s. barur er B, sözlemehdin рате er Ci 
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1913 


1914 


1915 


1916 


1917 


1913 


1919 


1920 


sözlemek-din baru е. || 1915 sözde bolmaz) Bs s. bolmas C, sözde" b, 111916 sat) Azg sen Ba sav С, 


KUTADGU BILIG 


Bu böyle olunca, buna sevinmen gerekir, 
sorduğum söze cevap vermen gerekir. 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: dinlemek 
söylemekten daha iyidir, ey iyi nizam sahibi. 
Söz söyleyen canını üzer, 


dinleyense rahat eder, vücudunu semirtir. 


Tecrübesi olan hakim ne der, dinle, 

çok söz söylememeli, daha çok dinleyip düşünmeli. 
Kişi dinleyerek bilge olur, 

çok söz söyleyerek insanın başı gider. 


Dinlemek kulak için bir zevktir, 
çok söz söylemekte fayda yoktur. 


Söylenmeyen söz som altın sayılır; 
ağızdan çıkınca bakır olur. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar şöyle dedi: Şimdi doğru söyledin, 
sen kendine mutluluk kuşağını bağladın. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Ey devletli hükümdar, ben kul olmayı tercih ettim 
Eğer aklı eriyorsa, beyinin rahat etmesi için 

kul kendi canını eritmelidir. 

Ben kendi bildiğimi söylerim; 

hükümdar dinlesin ve hata bulduklarını afletsin. 


sav (ev üstünde üç nokta ile) İl 

ilig ögdülmişhel nüshalarda bu başlık yok 

1917 ilig) A, сір | bunun ... айий] A, kurin bekleding C, b, kodmadıng || 
ögdülmiş ... ilighel Az о. cuvahı elig-ke Вв... ilig-ke 


1918 birdi] Aş berti | yigledülil Aş bek-ledüküm Во ve C, yigledüki | 1919 sızurğu айтпа] A4 
sarar-ëu andz-a | kulni) А kul-ning || 1920 ilig ... keçürsünl As elig ... keçür-sü Bı, ... Reçürsü 
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KUTADĞU BİLİG 


28. 
BEGLİKKE SEZA BOLĞU TEG BEG NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 


1921 iligaydı emdi ayıtğu sözüm 
bu erdi munu emdi aytur özüm 
B148 1922 törütti apa oğlanın bir bayat 
uluğ bar kiçig bar isiz edgü at 
1923 biliglig biligsiz çığay bar ya bay 
ukuşluğ ukuşsuz otun bar ked ay 
1924 перӣ teg kerek beg muni başlasa 
çavı barsa atı işin işlese 


1925 itilse ili hem bayusa budun 
atı edgü bolsa ol erter ödün 


1926 hazine urunsa kümüş hem ağı 
yağı boynı yençse kiterse çoğı 

1927 yumitsa er at bolsa küçlüg elig 
yorıtsa törü tüz yetürse bilig 


C98 1928  çavıksa ajunda yadilsa atı 
bedüse künirige kötürse kuti 


1929 егејіп avınsa yise il uzun 
bütün can üzülse yise ol ajun 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


1930 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
idi ters ayıttı mariga bu bilig 


1931 bu beglik işin barça begler bilir 
törü öngdi lzıllz yang olardın kelir 

1932 anasında toğsa toğar beglikin 
körü ögrenür iş bilür yiglikin 


beglikke ... ayur) Aç beg-ler negü teg kerek beglik-ke sez-a bolz-a Bi? bab ... nigü teg Rerekini aytur 
Co bab... bolğu neteg ir kereki-ni a. 

1921 типи] Az тит İl 1922 törütül Aş töret-ti Bı ve Ci) törüt(0)i | isizl Aş esiz Il 1923 biliglig ... 
bay] Aş biligsiz biliglig ç. bar bayı Bə... ya (y- noktasız) b. | ked ayl Ag eyi İİ 1924 negül Вз ve Суз 
nigü | с̧а? | Ayo сау ı Bs çayı (satır altında урак) İl 1925 itilsel Ayı edilz-e | erter ödün) An ter 
ödün В, e. budun || 1926 urunsal A? uz-a-sa | yençse hiterse] Ai? yençz-e Rodürz-e Bs biçsa h. Су 
yençse (y- noktasız) kötürse || 1927 elig] Аз ilig | yoritsa ... yetürsel Aş torü tuz yondz-a yidürz-e 
Св törü tüz yontsa yitürse | 1928 çayılısa ајипаа] Al, çavılız-a acun-ta В; çavıksa (satır altında 
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BEYLIĞE LAYIK BİR BEYİN NASIL OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 


1921 


1922 


1923 


1924 


1925 


1926 


1927 


1928 


1929 


1930 


1931 


1932 


самі)... | bedüse ... hötürsel Ak, besüz-e ... Ву bedrise (satır altında uluğ) ... C, b. kötürse küninge 
2 uzun] Aş atançın avınz-a yez-e il usun Ba e. ayınsa (saur alında atm atansa) ... 
uzun (satır alında Кор) | bütün ... ajur) Aşs yidür can uselz-e ez-e o. acun Bg b. can (c- yerine h- 


İl 1929 erejin . 


ile)... 


KUTADGU BİLİG 


28. 


Hükümdar bunun üzerine şöyle dedi: 

Sormak istediğim şey işte şudur. 

Bir olan Tanrı insanoğlunu yarattı; 

büyük var, küçük var, kötü adlı var, iyi adlı var. 
Bilgili ve bilgisiz, fakir ve zengin var, 

akıllı, akılsız ve küstah var. İyi söyle. 

Beyin nasıl olması gerek ki, bunların başına geçsin, 
işini görsün, adı ve şöhreti dünyaya yayılsın. 
Memleketi düzene girsin, halk zenginleşsin; 
göçtüğü zaman da iyi ad bıraksın. 

Gümüş ve sırmalar ile hazinesi dolsun; 

düşman boyun eğsin, kargaşa bitsin. 

Asker toplansın, güçlü bir ele sahip olsun; 


yeterli bilgiyle memleketi yönetsin. 


Şöhret kazansın, adı dünyaya yayılsın; 
günden güne yükselsin ve mutluluğu artsın. 


Huzur içinde yaşasın, uzun zaman hükümran olsun; 
bütün canlar feda olsun, tek o yaşasın. 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Hükümdar bana çok zor bir şey sordu 

Bu beylik işini hep beyler bilir; 

kanun ve düzen, örf ve âdet onlardan gelir. 
Bey doğarken beylikle doğar; görerek öğrenir 
ve işlerin hangisinin iyi olduğunu bilir. 


ögdülmiş ... iligkel Ато. cuvabı elig-ke 


1930 birdi) Ay; berti | idi ... ayıtul Ау cti terz a. Bio idi t. ayıt(t) C, idi t ayıt(t)ı || 1931 törü ... 
ТШ Aig tor-e ogdi ballı || 1932 anasında) Ajo an-a-sın-ta (önce ada-sın yazılmış, sonra saur 


üstünde düzeltilmiş) | yiglikin) А уо beglikin Bız yiglikin Ce beglikin || 
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1933 


1934 


B149 1935 


1936 


1937 


1938 


1939 


1940 


1941 


C99 1942 


A75 1943 


1944 


1945 


1933 birsel Az berz-e | birur ... би] Азо berir og. koz... tuz i C; ... köz... || 1934 C'de bu beyit 
iki satır üzerine yazılmış | törülmek)| Azı toredmek Bi, törütmel: (saur altında kilmak) | binir.... 
kanat) Azı berür a. kılık ... og lanat Bi, ... уйе (y- noktasız) k. || 1935 isi] Aza eşi | işin) Ay ve Cip 
işi || 1936 minde yiyrek) Az; mende yegrek Bs m. yigrek Cu minde" yigrek | erdil Cy, irdi 1 


KUTADĞU BİLİG 


bayat kimke birse bu beglik işi 
birür ög körgül kör ol işke tuşı 
kimi beg törütmek tilese bayat 

birür asnu lalk yar ukuş уйд Işanat 
bu beglik işi boldı begler işi 

bu begler işin bildi beglik kişi 

bu işni ilig minde yigrek bilür 

atası beg erdi özi beg turur 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı uktum bu söz barça çın 
köni sözledirig söz yıpar burdı kin 
bu iş Iılguçı er lzılur öz işi 

mün erdem biligli körügli kişi 

men işi İsılğuçi men sen iş körgüçi 
işig körgüçidin bilür kılğuçı 

bayat birdi emdi sanga ög körgül 
ulguş hem bilig birle bolclurig amul 
marga ol: tapındırg kiçigde beri 
körü ögrenü bilding edgü törü 
kamuğ işni ulgturig ma bildiri özün 
manga ma bağırsak sen КШ sözün 
bağırsaklşa aytur kişi öz sözin 
bağırsak yuluğlar kişike özin 
bağırsak üçün sen büter men sanga 
bağırsalzlılşın ay bu sözler mariga 
negü tir eşitgil bağırsak kişi 
bağırsaklık ol kör kişilik başı 


їо... ogdülmishe] Az, i. cuvabı o. 


1937 iligl Ass eliy || 1938 işi) Axg iş-i (önce iş-in yazılmış sonra düzeltilmiş) İl 1939 Сте ikinci 
{ Š 
misranın sonunda, sayla kenarında mühqddem ve Са ikinci misranın başında, saur üstünde 
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1933 


1934 


1935 


1936 


1937 


1938 


1939 


1940 


1941 


1942 


1943 


1944 


1945 


müsaliliqr yazılmış; herhalde beyitlerin sırasını düzeltmek istemiş olmalı | тен... işl Азу meniş 
... salaş | 1940 birdi ... ögl Азв регі... og D; ... ol Cio b. erse manga де | ulus... bilig) Ass bilig h. 


kiçig-tin Bg tapındung k. Ciz tapundung biçig-de" Vogrenül Aza orgenü || 1942 меў»... bildirig) C, 
bilding ne uktung | sen) Azo s-e (s-e 7) Bo se Ci se” 111943 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış 
İl 1944 sen... men) Az sen (önce men yazılmış sonra düzeltilmiş) ... C. sen ... me" | bağırsaklılan) 
Az bağırsak-lılang [| 1945 negü tirl Ay n. ter Biz ve Cs nigü t. | Dörtlük A'da ayrıca işaret 


KUTADGU BILIG 


Tanrı kime bu beylik işini verirse, 

ona işiyle oranlı akıl ve gönül de verir. 

Tanrı kimi bey olarak yaratmak isterse, ona önce 
uygun tavır ve hareket, akıl ve kol kanat verir. 
Bu beylik işi beylerin işidir; 

beylerin işini bey olan bilir. 

Bu işi hükümdar benden daha iyi bilir; ` 

babası beydi, kendisi de beydir. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Anladım, bunların hepsi doğrudur; 
bu sözü doğru söyledin, sözün misk gibi koktu. 


İşi yapan adam kendi görevini yapar; bunun 
kusur veya erdem olduğunu gören kişiyse takdir eder. 


Ben iş yapan insanım, sen ise onu görensin; 
yapan adam işinin nasıl olduğunu görenden öğrenir. 


Şimdi Tanrı sana akıl ve gönül verdi; 
akıl ve bilgi sayesinde işleri sükünetle ele alıyorsun. 


Küçüklüğünden beri hep benim hizmetimde bulundun; 
görüp öğrenerek iyi kanunları bildin. 


Bütün işleri artık anladın ve kavradın, 
bana da işin ve sözlerinle candan bağlısın. 


Kişi işini kendisine candan bağlı olana danışır; 
sadık kişi kendini başkası için feda eder. 


Bana içten bağlı olduğun için sana inanıyorum; 
sözlerime samimiyetle cevap ver. 


Dinle, ne der, şefkatli insan; 
insanlığın başı merhamettir. 


edilmemiş, B'de çizgiler C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 
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1946 


1947 


B150 


1948 


1949 


1950 


1951 


1952 


1953 


1954 


1955 


C100 1956 


1957 


1958 


1946 küsüşl A, kusüş Вуз küşüş C; küşüş || 1947 bulsa ... urun) As bilz-e ... urun (-r- veya -s- 7) 


KUTADĞU BİLİG 


bağırsaknı ögdi ukuşluğ öküş 
bağırsak kişiler kişike küsüş 
bağırsaknı bulsa bağırka urun 
manga mundağ aydı bilig hem ukuş 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ЕКЕ 


1 əə 
yanutfbirdi pgdülmişaydrilig 
esen inç'tirilgil ay üsteriğ elig 
bu/beglikke,aşnu tüp aşlı”kerek 
atım alp katığ kurç yana torig yürek 
atası beg erse oğul toğdı beg 
oğul toğsa beg hem ataları teg 


tukusluë kerek hem biliglig kerek 


` akılık kerek hem siliglik kerek 


bilig birle begler budun başladı 
ukuş birle il kün işin işledi 

beg atı bilig birle bağlığ turur 

bilig lami kitse beg atı kalur 

ked öglüg kerek hem biligli ukuş 
biliglig kişining yağısı öküş 

negü tir eşitgil bilig bilmiş er 
başında keçürmiş öküş yilmiş er 
biliglig kerek beg ukuşluğ oduğ 
arigar tegmese bir mülaca yoduğ 
kılınç edgü erdem kerek ming tümen 
atı edgü bolsa tutunsa boduğ 

apa oğlanı barça aşlı bedük 

bilig birle boldı kör ödrüm ked ök 


Bı, bilse... | ubuşl As oküş İl 
ögdülmiş ... iligkel nüshalarda bu başlık yok 


1948 birdi] As berti | inç ... elig) Ağ ança (9) ... usdel: ilig Bı ... üstek e. Co üsteng (sayfa kenarında 
öz teng) e. |11949 tüp ash] Az tuu begli | alp ... yana) Az kurç kadığ alp ay Cio kurç katığ alp yana 
İl 1950 oğul toğdi) Ag ada-lar-ı | teg) Вз teg Ci) tig || 1951 hem] Aç teg (ikinci mısra) || 1953 beg] 
Cı, beg (önce beg yazılmış, sonra sayfa kenarına çıkarak bçg-lik şekline sokulmuş ve sonunda 
tekrar düzeltilmiş) | bilig ... kitse] Ау bilig-im bedüz-e Bg b. lami (-i harekeli) k. I| 1954 Кед... 
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KUTADGU BİLİG 


1946 Merhametli insanı akıllı çok övdü; 
merhametli kişi insan için azizdir. 


1947 Merhametli birini bulursan bağrına bas; 
bilgi ve akıl bana böyle dedi. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 


1948 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey hükümdar, 
ey üstün el, sağ ol ve huzur içinde yaşa 

1949 Beylik için insanın ilk önce asil soydan gelmesi gerekir; 
bey cesur, kahraman, kuvvetli ve pek yürekli olmalıdır. 


1950 Babası beyse, oğul da bey doğar; 
o da babaları gibi bey olur. 


1951 Bey bilgili ve akıllı olmalıdır; 
cömert ve yumuşak huylu olması da gerekir. 


1952 Beyler bilgiyle halka baş oldular 
akıl ile memleketin ve halkın işini gördüler. 
1953 Bey adı bilig kelimesi ile ilgilidir; 
bilig'in lâmı giderse, beg adı kalır. 
1954 Bey çok akıllı olmalı ve aklın kıymetini bilmelidir; 
bilgili kişinin düşmanı çok olur. 
1955 Bilgiyi takdir eden, görmüş geçirmiş 
ve çok gezmiş insan ne der, dinle. 
1956 Ansızın bir iftiraya uğramaması için 
beyin bilgili, akıllı ve uyanık olması gerekir. 


1957 Adının iyiye çıkması ve boyanın tutması için 
iyi tavır ve hareket ile binlerce erdem gerekir. 


1958 Aslında bütün insanoğullarının aslı büyüktür; 
seçkinlerse bilgiyle yükselmişlerdir. 


ubuşl Ap Вес... biligi oleriş İl 1955 negü ... er) Ауз n. (ег... er Bg nigü ... er С nigü ... ir | başında... 
er) Aş başın-tın (<ı- 2) ... hormiş er Вв... Шит er Сув başında"... yilmiş (y- yerine D- ile) ir | 
Dörtlük A'da sayfa kenarında АН: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt 
edilmiştir İl 1956 tegmese ... yoduğl Aq, ... тијаса y. Bo .. yodug (sayfa kenarında yazu ...) С, 
tigmese ... İl 1957 kerek mig) Ays ming Bio kerek ming (-i- yerine -п- ile) | atıl А5 am || 1958 
D'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | barça ... реда] Ais asl-ı (satır üstünde yazılmış) barça 
(sonra al-ı veya hal-i yazılmış ve silinmiş) bir ol: Сз... birük | ог... ök] Атев er erde bedük Вз... 
ked öh (satır altında uluğ, sayfa kenarındaki ek ise fotoğrafa girmemiş) İl 
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1959 


1960 


1961 


1962 


B151 1963 


1964 


1965 


1966 


1967 


1968 


1969 


1970 


1971 


C101 1972 


A76 1973 


KUTADĞU BİLİG 


uruğ edgü bolsa er edgü toğar 
er edgü bolup ötrü törke ağar 
ıduk ol bu beglik arığlık tiler 
arığlık bile ilde saklık tiler 
budunka talusı kerek alp atım 
bedük işke ötrü bu bolsa titim 
negü tir eşitgil ötüken begi 
sınap sözlemiş sözni yetrüp ögi 
budunlza begi artuk ödrüm kerek 
köngül til köni К ködrüm kerek 
biliglig ukuşluğ budunlşa talu 
akı hem közi tok ne körigli tolu 
kamuğ edgüke bolsa elgi uzun 
uvutluğ silig hem kılınçı tüzün 
seza beg bolur bu budunka uluğ 
munirigdin kelir ötrü eçlgü uruğ 
bilig birle başlar kişi iş başın 
ukuş birle uksa origarur işin 
budunuğ bilig birle bastı begi 
bilig bolmasa iske yalşmaz ögi 
yangılsa bu begler ay ilig kuu 
апшр begliki igler itgü оп 

bu beglik ірігре оп ög bilig 
ulzuş birle emle ay «Ша silig 
biliglig ulkuşluğ kerek beg tetig 
anın lalsa ötrü іріпре itig 
biliglig ulguşluğ bügü ilçi beg 
ikigün ajunda bolur ornı yig 
ikigün ajunuğ buluğl kişi 

içli kutluğ ol bu tükel Işut başı 


1959 toğurl Biz bolur | аба] Bız barur l| 1960 bul Biş yok | arighl] Ala ат || 1961 büdünlal Alo 
budun-ta | titim} Alə tedim Du, titim (ti- noktasız) Cz titim (t- noktasız) l| 1962 negü ... рео Azo 
n. ter g. odüleen yegi Ву5 ve Ca nimi... | yetrüp ögil Azo yedrü опо Bıs yitrüp д. İl 1963 budunka ... 


ödrüml Aşı budun-ta ... 


Ву... ödrüm (saur altında hos fi D | конат Az, kördüm 111964 budunl:a] 


Ay budun-ta | пе... tolu) Azə ma k. talu B, пе... Cip пе (n- noktasız)... İl 1965 elgi) Аз ilgi || 


402 


1959 


1960 


1961 


1962 


1963 


1964 


1965 


1966 


1967 


1968 


1969 


1970 


1971 


1972 


1973 


KUTADGU BILIG 


Soyu iyiyse, insan iyi olarak doğar 

ve iyi olduğu için baskóseye geçer. 

Bu beylik mukaddestir, temizlik ister, 

halkın da temiz ve uyanık olmasını ister, 

Halk için beyin cesur ve kahraman olması iyidir; 
büyük işlerancak bu meziyetlerle karşılanabilir. 
Sınamış ve sözünü düşünerek söylemiş 

olan Ötüken beyi ne der, dinle. 


Halk için beyin çok seçkin olınası gerekir; 
özünün sözünün doğru ve doğasının seçkin olması gerekir. 


Bilgili, akıllı, halka muamelesi iyi, 
cömert, gözü tok ve gönülü zengin olmalı. 


Her türlü iyiliğe el uzatmalı, 

haya sahibi, yumuşak huylu ve doğası asil olmalı. 
Böyle bir bey halka layık, ulu bir bey olur 

ve bu beyden de iyi bir hanedan yetişir. 

Kişi her işe başlarken, bilgi ile başlar 

ve akıl ile sona erdirir. 

Bey halkı bilgi ile elinde tutar; 

bilgisi olmazsa, aklı işe yaramaz. 

Beyler işlerinde yanılırlarsa, ey devletli hükümdar, 
onların beyliği hastalanmış demektir ve tedavi etmelidir. 
Beylik hastalığının ilacı akıl ve bilgidir; 

ey yumuşak huylu, onu akıl ile tedavi et. 

Bey bilgili, akıllı ve zeki olmalıdır; 

beyliğin hastalığına ancak bunlarla çare bulunabilir. 
Bilgili, akıllı ve hakim hükümdarın 

her iki dünyada da makamı yüksek olur. 


Her iki dünyayı bulan kişi çok mutlu olur 
ve bütün mutlulukların başında bulunur. 


1966 münriğdin) А4, B4 ve Ci munungdın İl 1967 başınl Ays baş-ın Bs ve Суз başı | işinl Ass iş- 
in Bs ve Суз işi İl 1968 budunuğl Asa budun?uğ | bolmasa ... yalımazl Аз bilmez-e ... yadmaz Ве 
ve Суч... yalamas İl 1969 Би... ilig] Сз ay ilig bu begler | itgül Azz etgü | 1971 атп... itigl Aso 
adın (-d- sonradan düzeltilmişe benziyor) b. odrü yigin-ge yidig || 1972 C'de bu beyit iki saur 
üzerine yazılmış | bügül Azo begü | ikigün ... yig] Azo ike gü acun-ta b. öz-ni eg Bio ... yig Cə ikigü ... 
yig || 1973 ikigi ajunuğl A, ikegü acunuğ C, ikigü a. | idi ... basi] A, eti ... il baş-ı Cs ійі... kişi || 
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1959 


1960 


1961 


1962 
B151 1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 
C101 1972 


A76 1973 


XUTADĞU BİLİG ə” 


uruğ edgü bolsa er edgü toğar 
er edgü bolup ötrü törke ağar 
ığuk ol bu beglik arığlık tiler 
arığlık bile ilde saklık tiler 
budunka talusı kerek alp atım 
bedük işke ötrü bu bolsa titim 
negü tir eşitgil ötüken begi 
sınap sözlemiş sözni yetrüp ögi 
budunka begi artuk ödrüm kerek 
körgül til köni kılkı ködrüm kerek 
biliglig ukuşluğ budunka talu 
ala hem közi tok ne körgli tolu 
kamuğ edgüke bolsa elgi uzun 
uvutluğ silig hem kılınçı tüzün 
seza beg bolur bu budunka uluğ 
munirigdin кеш, ötrü eçigü uruğ 
bilig birle başlar kişi iş başın 
ukuş birle uksa ongarur işin 
budunuğ bilig birle bastı begi 
bilig bolmasa iske yalkınaz ögi 
yarigılsa bu begler ау ilig kun 
anırig begliki igler itgü оп 

bu beglik igirige оп ög bilig 
ulkuş birle emle ay kilki silig 
biliglig ulxuşluğ kerek beg tetig 
anın kılsa ötrü igirige itig 
biliglig ulkuşluğ bügü ilçi beg 
ikigün ajunda bolur orn yig 
ikigün ajunuğ buluğlı kişi 

idi kutluğ ol bu tükel Iut başı 


1959 tuğarl Biz bolur | абат] Biz barur | 1960 bul Вз yok | ато Aig arığ İİ 1961 budunkal А 
budun-ta | titim] Ays tedim Bı, titim Cti- noktasız) Cç titim (t- noktasız) || 1962 negü ... begil Azo 
п. ter е. ọdüken yegi Bıs ve Са nigü ... | yetrüp ógi] Azo yedrü опат Bıs yitrüp 6. || 1963 buçlunka ... 


ödrüml Aşı budun-ta ... 


Bı ... ödrüm (saur altında hos fil) | bödrüml Az, hördüm İl 1964 budunka] 


Azə budun-ta | пе... tolu} Az; ma k. talu В; пе... Cio ne (n- noktasız)... | 1965 elgi) Az; ilgi İl 
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KUTADGU BİLİG 


1959 Soyu iyiyse, insan iyi olarak doğar 
ve iyi olduğu için başköşeye geçer. 
1960 Bu beylik mukaddestir, temizlik ister, 
halkın da temiz ve uyanık olmasını ister, 
1961 Halk için beyin cesur ve kahraman olması iyidir, 
büyük işler ancak bu meziyetlerle karşılanabilir. 
1962 Sınamış ve sözünü düşünerek söylemiş 
olan Ötüken beyi ne der, dinle. 
1963 Halk için beyin çok seçkin olması gerekir, 
özünün sözünün doğru ve doğasının seçkin olması gerekir. 
1964 Bilgili, akıllı, halka muamelesi iyi, 
cömert, gözü tok ve gönülü zengin olmalı. 
1965 Hertürlü iyiliğe el uzatmalı, 
haya sahibi, yumuşak huylu ve doğası asil olmalı, 
1966 Böyle bir bey halka layık, ulu bir bey olur 
ve bu beyden ае iyi bir hanedan yetişir. 
1967 Kişi her işe başlarken, bilgi ile başlar 
ve akıl ile sona erdirir. 
1968 Bey halkı bilgi ile elinde tutar, 
bilgisi olmazsa, aklı işe yaramaz. 
1969 Beyler işlerinde yanılırlarsa, ey devletli hükümdar, 
onların beyliği hastalanmış demektir ve tedavi etmelidir. 
1970 Beylik hastalığının ilacı akıl ve bilgidir: 
ey yumuşak huylu, onu akıl ile tedavi et. 


r 
1971 Bey bilgili, akıllı ve zeki olmalıdır, р 
beyliğin hastalığına ancak bunlarla çare bulunabilir. 2 
< 


1972 Bilgili, akıllı ve hakim hükümdarın 
her iki dünyada da makamı yüksek olur. \^ 


1973 Her iki dünyayı bulan kişi çok mutlu olur 
ve bütün mutlulukların başında bulunur. 


1966 munugdin] Аза, B4 ve Ci? mününgdin || 1967 basin] Azs baş-ın Bs ve Cız başı | işinl Azs iş- x 
in Bs ve Cış işi İl 1968 budunuğl Аз budun”uğ | bolmasa ... yakmaz) Az bilmez-e ... yadmaz Be | 
ve Ci, ... yakmas | 1969 ри... ilig} Cis ay ilig bu begler | itgül Az; etgü 11 1971 атп... itigl Az 
adın (-d- sonradan düzeltilmişe benziyor) k. odrü yigin-ge yidig | 1972 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | bügü) Aso begü | ihigün ... yig] Azo ikegü acun-ta b. öz-ni eg То... yig Cə ihigü ... 
yig İl 1973 ikigü ajunuë] A, ikegü acunuğ Cs ikigü a. | idi... başı) A, ей... il baş-ı Cs ійі... kişi || 
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1988 


1989 


1990 


1991 


1992 


B153 1993 


1994 


1995 


1996 


1997 


1998 


1999 


2000 


C103 2001 


1988 örüglük amullukl Aş; amul-luk orüglük | Баби) Ат tak-ı Ca yağı || 1989 ked öglügl Ав ket o, 
Biz ked öglüg (saur altında hörüklüg) | başlasa] C4 işlese l| 1990 onğarur işigl Ау ongganur iş-in 
Вуз о. işig (satır alında işin ?) | yıral: ... bişigl Aya irak t. iş-ten buu o, hiş-ig (düzeltilmiş) Вуз... 
ögsüz kişig (saur altında “qlal-siz kişi) | 1991 er) Azo er Bi, erler... оз] Azo er kongül o. Bi, er 
ögi osğı (satır altında usan ?) Ce er брі o. || 1992 Azyde bu beyit 1995'ten sonra geliyor | negü 
tir) Аз n. ter Bis ve Су nigà t | örüg kedi) Azə одет og Bıs örüg (satır altında yarul) ked | Dörtlük 
A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir 
|| 1993 am er) Bi a. er Cg a, ir || 1995 А, "е bu beyit 1992'den önce geliyor; C'de iki satır 


KUTADĞU BİLİG 


örüglük aınulluk bolur Берке körk 
bu beglik işirige bu ol bağu órk 
ked öglüg kerek beg опрагѕа işin 
bilip başlasa ötrü işler başın 

bu öglüg kişiler origarur işig 
yırak tutğu işte bu ögsüz kişig 
körigül bolmasa er közi asğı yok 
ögi bolmasa er körgül osğı yolg 
negü tir eşitgil ay ilçi başı 

örüg ked köngüllüg sınamış kişi 
kayu erde bolsa ulzuş birle ög 
anı er atağıl neçe ögse ög 


ulkuş ög bilig kimde bolsa tükel 
yavuz erse keq ti kiçig erse ög 


ne edgü turur bu kişike öge 

ögi bolsa ötrü atağu öge 

iveklik beling ol kamuka yavuz 
kalı bolsa begke yüzi boldı boz 
ivek kurgu halla kılınçı busi 
biligsizke belgü bolur bu işi 

ive kılmış işler neçe yig bolur 

ive yise aş suv neçe ig bolur 
Işamuğ iş içinde amulluk ödür 
meger ta'at erse ivingil yügür 

közi tok kerek hem uyutluğ tüzün 
açuk hem yaruk bolsa killyin sözün 
todumsuz bolur ol közi suk kişi 
közi suklxa yetmez bu dünya aşı 
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1938 


1989 


1990 


1991 


1992 


1993 


1994 


1995 


1996 


1997 


1998 


1999 


2000 


2001 


üzerine yazılınış || 1996 iveklik ... ol] Azs evele-lik tebin (saur üstünde düzeltilmiş) -lik B4 i. biling 
ol Суу i. bglig (noktasız) o. | boz] Azs yuz İl 1997 itek] Аз cvek İl 1998 ive ... уір] Азу eve (saur 
altında АН: ive) ... yeg B, ... neçe (п- yerine b- ile) yig (satır altında tekrarlanmış 2) Ci: itek ... 
. ig] Aaz ev-e yez-e ... yig Вв... neçe (п- yerine b- ile) ig Cys ivek y. aş-nı neçe i. || 
1999 amulluk) В; a. (satır altında sabun) | (а... yügürl Aza ta'at (satır alinda АН: tagt) erz-e 
sen evgil y. Cıç t. irse i. yügür (-g- çizgisi yok) Il 2000 ututluğ tüzün) Ax u. tusün Bö uvuluğ (satır 
altında “RD t Cy; u. közi | yaruk ... sözün) Bg yarıb (-r- yerine -2- ile) ... Суу... kıllı sözi || 2001 
todumsuz ... oll Aso toyum-suz b. bu (satir üstünde yazılmış) B> toçlumsuz (satır altında mezasiz) 


neçe yig | ive .. 


KUTADGU BİLİG 


Sabir ve sükünet bey için bir ziynettir, 
bunlar beyliğin başta gelen meziyetleridir. 


İşe bilerek başlamak ve başarıyla tamamlamak 
için beyin çok akıllı olması gerekir. 


İşi akıllı kişiler başarır, 
akılsız kişileri işten uzak tutmalıdır. 


Gönül olmazsa, insana gözünün faydası yoktur, 
akıl olmazsa insan gönlünden yeterince yararlanamaz. 


Ey hükümdar, dinle, sakin, 
iyi gönüllü ve sınamış kişi ne der. 


Hangi insanda akıl ve anlayış varsa, 
ona insan de ve ne kadar översen öv. 


Akıl, anlayış ve bilgi tam olarak kimde bulunursa, 
onu kötüyse iyi, küçükse büyük bil. 

Kişi için akıl ne iyi şeydir; 

akıllılara danışman nazarıyla bakmalı. 


Acelecilik herkes için fenadır ve deruni bir korku neticesidir; 
eğer bu beyde olursa, onun yüzü kül renkli olur. 


Acelecilik, zevzeklik ve hiddetli mizaç 
bunlar bilgisizlik alametleridir. 


Acele yapılan işler acı olur; 
acele yemek ve içmek yüzünden hastalık gelir. 


Her işte süküneti tercih et; 
yalnızca ibadette acele et, çabuk davran. 


Bey tok gözlü, hayâ sahibi ve doğası yumuşak olmalı; 
sözünde ve hareketinde açık davranmalı. 


Gözü aç kişi hiçbir şey ile doymaz, 
gözü aç olana bütün dünya nimeti yetmez. 
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KUTADĞU BİLİG 


2002 bu sulzlul: ig ol bir оп yolz emi 

anı emleyümez bu dünya kamı 
A77 2003 kamuğ aç yise içse ahır todur 

közi aç kişi ölse açlık kodur 

2004 közi sul: kişi nengke bolmaz bu bay 
kamuğ dünya bulsa ahır suk çığay 

2005 uvutluğ kerek beg kişide talu 
uvutluğ kılınçı irilmez tolu 


2006 kimirigde uvut bolsa kılkı silig 
kamuğ terigsiz işke tegürmez elig 

2007 bayat kimke birse uvut köz suvı 
angar birdi devlet tükel yüz suyi 

B154 2008 kamuğ terigsiz iştin yığığlı uvut 

kamuğ edgü iske ulağlı uvut 

2009 ne edgü neri ol bu uvut erke körk 
kamuğ edgü iske uvut boldı örk 


2010 tili çın kerek bolsa körgli köni 
budunka asığ kılsa toğsa küni 


2011 kal bolsa begler hiyanet körigül 
budunka asığ bolmaz andın törigül 


2012 körgül til опрау bolmasa kör kilik 
ol ildin kaçar kutka bolmaz yorilz 


2013 sözin kıyğuçı Берке tutma umunç 
tiriglik yava bolğa kılğay ökünç 

2014 idi sak kerek beg yana ked oduğ 
usal bolsa begler tokınur yoduğ 


A81 2015 iki ner turur ilke bağı beki 
biri saklık ol bir törü il köki 


2016 kayu beg sak erse ilin bekledi 
yağı boynı yençti öze örkledi 


2002 bir... emil Ayı рег... Cə ... imi | emleyümez ... dünya] Aşı ... bu acun Bjo emleyümes ... C; 
imle yümes ... || 2003 yise ... todur1 A, yez-e içz-e alır (-h- üstünde AH: -ğ-) toyar.l ас̧... bodur) A, 
suk ... kodar || 2004 bolmaz) Bi bolmas ... | bolsa... suk) Аз b. sul: ahır Bi, bulsa (satır altında mal 
tapsa) ... C4 b. suk ahır || 2005 uvutluğ ... talu) Bız ulsuşluğ ... talu (satır altında köp) | usutluğ ... 
irilmezl Аз... erilmez Вуз ulguşluğ R. irilmez (-r- yerine -z- ile) Cs uluuşluğ l. irilmes || 2006 uvut 
Bış иўш (satır altında “gkl) | tegürmes elig] A4 t. ilig Bı, tegürmes e. İl 2007 birse) Aş berz-e | birdi) 
Aş berti || 2008 iştin yığığlıl Aç iş-te tıdığ-lı Bi ve Ca iş-din y. İl 2009 пе... nerig) Az sen etgü sen B> 
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2002 


2003 


2004 


2005 


2006 


2007 


2008 


2009 


2010 


2011 


2012 


2013 


2014 


2015 


2016 


ри... | edgül Ау esiz [| 2011 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bolmaz) B, bolmas || 2012 
oriğay ... kılık) Aio koni tudmaz-a beg kiyik | kutka ... уот] Ао с-а b. y. Bs k. bolmas yonk (y- 
noktasız) Cı; İzut-ta b. tunk İl 2013 layğuçıl Bö ve Ci, kıyguçı | bolğa ... ökünçl A, , bolz-a lalğ-a о. 
Bs b. kılğa о. Ci, bolğay helgey sakınç || 2014 idi ... ked] Aş; eti ... het | tolunur yoduğl Arz tok-ı-tur 
yaduğ | A'da metnin sırası karıştırılmış; A77(2'den (beyit 2014) sonra A813,, sonra tekrar A77)3 
ve bundan itibaren A813>'den A86;'ye kadar devam ediyor (krş. beyit 2291 not) İl 2015 A'daki 
sıra için bkz. beyit 2014 not | ilke ... beki) A813, begke ... biki || 2016 A'daki sıra için bkz. beyit 


KUTADGU BİLİG 


Açgözlülük, ilacı ve devası bulunmayan bir hastalıktır; 
bütün dünya kamları bir araya gelse yine tedavi edemezler. 
Bütün açlar yer ve içerlerse sonunda doyarlar; 

açgözlü adamın açlığı ancak ölümle sona erer. 

Açgözlü kişiyi mal doyurmaz; bütün dünyaya sahip 

olsa bile o yine daima açgözlü ve fakirdir. 

Bey hayâ sahibi ve insanların seçkini olmalı; 

hayâ sahibinin tavır ve hareketi eksilmeyen bir bütündür. 
Hayâ sahibi kişinin doğası yumuşak olur; 

kendisine yakışmayan hiçbir işe el sürmez. 

Tanrı kime hayâ ve anlayış vermişse, 

ona devlet ile birlikte bütün şerefleri de vermiş demektir. 
Bütün uygunsuz işlere engel olan hayâdır; 

bütün iyi işlere ulaştıran da hayâdır. 

Bu hayâ ne kadar iyi şeydir ve insan için ne büyük bir süstür; 
hayâ insanı bütün iyi işlere yönelten araçtır. 

Beyin dili dürüst ve kalbi doğru olmalı ki, 

halka faydalı olsun, güneşi döğsun. 

Eğer beylerin gönlünde hıyanet bulunursa, 

halka faydaları dokunmaz; onlardan vazgeç. 

Beyin gönlü, dili ve doğası düzgün olmazsa, 

mutluluk o memlekette dolaşamaz, kaçar. 

Sözünde durmayan beye ümit bağlama, 

ömrün boşuna geçer ve pişman olursun. 

Bey çok ihtiyatlı ve çok da uyanık olmalı; 

beyler ihmalkâr olursa bunun cezasını başkaları çeker. 
Bir memleketin bağı ve kilidi iki şeyden ibarettir; 

biri ihtiyatlılık, biri de kanun; bunlar esastır. 

Hangi bey ihtiyatlıysa, o memleketini korur; 

düşmana boyun eğdirir, onu sımsıkı bağlar. 


2014 not | erse) Cy; irse | örkledi) By ikledi || 
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KUTADĞU BİLİG 


C104 2017 kayu beg törü birse ilde köni 
ilin itti kodu yaruttı küni 
2018 bu beglik bağı kör bu iki bolur 
bu iki tükel bolsa beglik Iılur 
2019 negü tir eşitgil yağıçı kür er 
bu saklik bile öz yağısın urar 
A82 2020 aya ilçi begler ilig kolsa sak 
bu salzlık bile sen tözü ilke balg 
2021 bu saklık bile arttı begler ili 
usallılk körü buzdı beglik ul : 
2022 bu salzlılç bile sen yağı Боут yenç 
budunka törü kıl tiril kingrü inç 
B155 2023 iki nerig bile ilçi beglik buzar 
kirür egri yolka könidin azar 
2024 biri küç birisi usallık lalur 
bu iki bile beg ilin artatur 
2025 yağı boynı yençmek tiler erse sen 
kulak köz kerek sak айр tursa sen 
2026 bu saklık bile sançtı begler yağı 
usallık bile buzdı beglik bağı 
2027 usal bolsa begler işin bütrümez 
usal beg bütün bilgü beglik yimez 
2028 sakerlutçıitnip usalığ busar 
usal bolmağınça yağığ kim basar 
2029 sal: erse begi ilke tegmez elig 
kalı tegse yetrür ulzuş ög bilig 
2030 bu küçkey kişi kendü beglik yimez 
bu küçkey küçini budun kötrümez 
2031 negü tir eşitgil biliglig sözün 
yiyümedi küçkey ilin kiç uzun 


2017 A'daki sıra için bkz. beyit 2014 not | birse) A8132 berz-e | itti .. yanutul Аз ейі budn-I y. 
Bio ve Су it()i b, yarut(th || 2018 Jalur) Bı, ve C; turur | 2019 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | negü ... er) Asa n. ter işidgil y. laurer Biz nigü ... er Cs nigü ... ir | özl A34 er İl 2020 ilig) 
Aş ilin Cs iling | bile) A, biil-c || 2021 saklık ... ili) A, sak-lib-tin ... Bi, art (Öl ... Св... art ... ili | 
usallıl: körü) Aş oz-a-lık kirü Bı, usal k. | 2022 yenç) Bi biç | törü ... inç] Аз... tiril kin-grü (2) 
епс В törü (-r- üstündeki işarete dikkat !) ... 2023 beglik) Ca begler İl 2024 C'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | ilin) As elin || 2025 yençmek ... sen) Ağ yançmak ... beg (düzeltilmiş) | 
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2017 


2018 


2019 


2020 


2021 


2022 


2023 


2024 


2025 


2026 


2027 


2028 


2029 


2030 


2031 


kulak ... sen] A, koz-i buliğalı-ı (saur alında AH: kulağı) sağ kerek tudz-a beg Ci) İz. R. kalıp salt 
kerek tursa sen || 2027 bilgü ... yimez) Ag belgü b. yemez Il 2028 itnip ... busar) Ay ednip uz-a-lığ b. 
В... busar (-s- yerine -ş- ile) Ci, i. usal-liğ b. | bolmağınçal Ay bolmağın || 2029 tegmezl B; tegmes 
İl 2030 yimesl Aş, yemez Ba yimes | hötrümezl Aş, badrumaz Bg hötrümes || 2031 negü ... sözün) 
Ар n. (сг... tüsün Во ve Cy; nigü ... | yiyümedi ... kiç] Ау bayumatı кису i. heç Bo yiyümedi 


zalim ... İl 


KUTADGU ВГС 


Hangi bey memlekette doğru kanun koyduysa, 

o memleketini düzenlemiş ve gününü aydınlatmıştır. 
Beyliğin başı işte bu iki şeydir, 

bu ikisi tam olursa bey beylik yapar. 

İhtiyatla hareket edip düşmanını yenen, 

cesur savaşçı ne der, dinle. 

Ey ülke beyi, memleketin korunmasını istersen, 
memleketin her tarafında ihtiyat tedbirleri al. 
İhtiyatlılık beylerin ülkesini genişletir; 
ihmalkârlıksa, beyliğin temelini göz göre göre sarsar. 
Bu ihtiyat ile sen düşmanın boynunu vur, 

halka hükmet, rahat ve huzur içinde yaşa. 

Bey iki şey ile kendi beyliğini bozar, 

eğri yola girer ve doğru yoldan şaşar. 

Bunlardan biri zulüm, biri ihmalkârlıktır; 

bu ikisiyle bey memleketini harap eder. 

Düşmanının boynunu kırmak istersen, 

gözünü kulağını tetikte bulundurmalısın. 

Beyler düşmanı ihtiyat ile vurmuşlar 


ve ihmalkârlık ile beyliğin bağlarını çözmüşlerdir. 


Beyler ihmalkâr olursa işlerini başaramazlar; 
bey iyice bilmeli ki, ihmalkârlık ederse beyliği devam edemez. 


Ihtiyatlı insan daima hazırlıklı bulunur 
ve ihmalkâra pusu kurar. 


Bey ihtiyatlı olursa, memleketine el dokundurmaz; 
eğer dokunursa, o bu tecavüzü akıl, fikir ve bilgisi ile karşılar. 


Zalim kişi uzun süre beyliğe sahip olamaz; 
zalimin zulmüne halk uzun süre dayanamaz. 


Bilgili bunu nasıl ifade eder, dinle; 
zalim memleketine uzun süre hükmedemez. 


411 


С105 2032 


2033 


2034 


2035 


2036 


В156 2037 


2038 


2039 


2040 


2041 


2042 


2043 


2044 


C106 2045 


2046 


2033 yiyeyin ... bügül A, tapın tep yez-e а. begü Bı, yiyey tip tise ... C, yiyey tip yise (-i- noktasız) 
.. || 2034 йг ajun} А) edlür acun | eksür ... ajun} А15 öhsür ... budun || 2035 öldi ... küçkeyl А; 
bold: ... kuçkey || 2036 buzulmaz ... hiç] Ауу... keç Bu, buzulmas ... || 2037 kamuëda] Со bamuğ-da" 
İl 2038 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | рер... bütün) А уо bolz-a kavl-ı budün B, ... butün 
C; beg ne (n- noktasız) ... İl 2040 negü tir | Azı n. ter Вз ve Cip nigü t. | Dörtlük, A'da ayrıca 
işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de satır arasında sonradan yazılmış şir sözüyle ayırt 
edilmiştir || 2041 erse... oll Azə bolz-a uşol B4 e. sol Ci) irse uşol || 2042 sınanmış) Az sınan-mış 


"KUTADĞU BİLİG 


köyer ot turur küç yağusa küyer 
törü suv turur aksa nimet öner 
uzun il yiyeyin tise ay bügü 

törü tüz yorıtğu budunuğ kügü 
il artar törü birle itlür ajun 

il eksür bu küç birle buzlur ajun 


telim ordular buzdı küçkey küçin 
turu öldi ahır bu küçkey açın 


köngül tüzse begler yorıtsa törü 
bu beglik buzulmaz turur kiç örü 


kamuğda yarağsız ay ilig kuti 
bu begler öze kopsa yalğan atı 


sözi çın kerek beg ne kılkı bütün 
ınansa angar halk tirilse kutun 
bu yalğan kişiler vefasız bolur 
vefasız kişi halkka tengsiz kılur 
negü tir eşitgil vefalığ kişi 

vefa ol kişike kişilik başı 

tili yalğan eming cefa kilki ol 
cefa kimde erse uş ol yılkı ol 


kişi yalğanında tileme vefa 

bu bir söz sınanmış öküş yıllzı ol 
yüreklig kerek beg yime alp айт 
yürek birle boldı yağıka titim 

sü başlar eren kür yüreklig kerek 
yüreksiz er at alsa andın yürek 


yüreklig yüreksizke bolsa başı 
yüreklig bolur ötrü tegme kişi 


bu sözke tanukı bu beytig okı 
bu sözke anuk tut körgül ög tala 
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2032 
2033 
2034 
2035 
2036 
2037 
2038 
2039 
2040 
2041 
2042 
2043 
2044 
2045 


2046 


(önce sınamış yıl yazılmış sonra üzerinden çizilerek satır altında düzeltilmiş) Bs sınamış || 2043 
yimel Aş, yana | titim) Az, yadım İl 2044 егеп... yüreldigl Azs kurer-ke yurek het | er] Azs er B; er 
|| 2045 C106,'de bu beyit 2046'dan sonra geliyor; krş. aşağı-daki not | kişi) A26 iş-i l| 2046 C'de 
bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bu be ytig) Азу mesel kör Bç ve Cı bu baytığ | bu... takıl Az; 
okır-ta anuk k. ol yala | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
şr sözüyle ayırt edilmiştir. C'de 2045. beyitin yer değiştirmesiyle alulık şekline girmiş olması, 


KUTADGU BİLİG 


Zulüm yanar ateştir, yaklaşanı yakar; 

kanun sudur; akarsa, nimet yetişir. 

Ey hakim, memlekette uzunsüre hüküm sürmek istersen, 
kanunu doğru yürütmeli ve halkı korumalısın. 
Kanun ile ülke genişler, dünya düzene girer; 

zulüm ile ülke eksilir, dünya bozulur. 

Zalim zulmüyle birçok sarayları harap etmiş 

ve sonunda kendisi açlıktan ölmüştür. 

Beyler gönüllerini temiz tutup kanunu yürütürlerse, 
beylik bozulmaz, uzun süre ayakta durur. 

Ey devletli hükümdar, en kötüsü de 

beylerin adının yalancıya çıkmasıdır. 

Beyin sözü doğru olmalı, tavır ve hareketi itimat aşılamalı 
ki, halk ona inansın ve huzur içinde yaşasın. 
Yalancı kişiler vefasız olur; 

vefasız kişi halka uygunsuz işler yapar. 

Vefalı kişi ne der, dinle; 

insan için insanlığın başı vefadır. 

Sözü yalan olanın tavır ve hareketi cefadır, 

cefa kimdeyse, o kişi hayvandır. 

Yalancı kişiden vefa bekleme; 

bu uzun yıllardan beri sınanmış bir sözdür. 

Bey cesur, kahraman ve atılgan olmalı; 


bey yüreğiyle düşmana karşı koyar. 


Korkak askerin yürekli olması için 
kumandanın kahraman ve yürekli olması gerekir. 
Yürekli kişi yüreksizlerin başına geçer 


ve herkes ondan yürek bulur. 


Bu söze tanık olarak, şu beyiti oku; 
bu sözü gönlüne al, aklına koy. 


herhalde kafiye benzerliğinden ileri gelmiş olmalı. 
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2047 


2048 


2049 


А83 2050 


2051 


2052 


B157 2053 


2054 


2055 


2056 


2057 


2058 


2059 


2060 


2061 


2047 birse Шга] Ass berz-e at-kalıt... tust) Azg at... (ис || 2048 11) Азу at | ol... ül Аз»... at Ву bu 
... || 2049 гоша] Azo bodl-i Bi) kosla C. kotla | kodhi) Aza bodii Bi, kosla Ca kotla 112050 C'de bu 
beyit iki satır üzerine yazılmış | çatlanur| A, çat-lınur Вуз çavlanur (satır altında çavluk bolur) | 
ajun behlenür) A, büt-i tuğ-lanır | 2051 а?а... 50] Az angga y. terlür cr al sun Bı, aka... sü (satir 
. | tilehin bulur) C; üleki bulur || 2052 negü ... er] Аз n. ter eşidgil u. birli er 
Bi: nigü ... Ca nigü ... ir | er ... birl Aş er y. erke ber Cgir... || 2053 уййн] A, yedür | eksüse ur) A, 
glisüz-e öz | 2054 azığlığ ... ehsümezl As arığ-lık k. e. nengi ok sümez В... eksümes Сзо arığ-lık (-r- 


altında уай) C; ala .. 


KUTADĞU BİLİG 


kör arslan bolu birse itka başı 
bu ıt barça arslan bolur öz tuşı 


kalı bolsa arslanka ıt başçısı 
ol arslan bolur barça и sakışı 


alahk kerek Берке kodkı köngül 
bu kodla köngül birle kalla ати] 


ala bolsa begler atı çavlanur 
atı çavı birle ajun beklenür 


ava yığlu tirlür er at sü bolur 
erat sü bile er tilekin bulur 


negü tir eşitgil urup yigli er 

urup al ay alp er yana erke bir 

ala bol bağışla içür hem yitür 

kalı eksüse ur yana al yetür 

azığlığ kür erke bu nerig eksümez 
tutuğlı örürig İsuşka meng eksümez 
Işılıç baldu ok ya lząvi küç yürek 

bar erken ked er nengke когктаг kerek 


ajunçı bügü beg nelük kenç urur 
er at kayda bolsa anuk kenç alur 


bu il tutğulşa köp er at sü kerek 
er at tutğulka пепр tavar tü kerek 


bu nerg alğuka bir kerek bay budun 
budun baylıkınga törü tüz kodun 
bularda biri kalsa törti kalur 

bu törti yime kalsa beglik ulur 


adın ma bu biş nerig yırak tutğu beg 
atı edgü bolsa kü çav bolğu teg 


birisi iveklik birisi saran 
üçünçi buşılık serin öz tiren 
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KUTADGU BİLİG 


2047 Arslan itlere baş olursa, 
itlerin her biri karşısındakine arslan kesilir. 
2048 Eğer arslanlara it baş olursa, 
o arslanların hepsi it gibi olur. 
2049 Beye cömertlik ve alçakgönüllülük gerekir, 
alçakgönüllülük ile birlikte doğası da sakin olmalıdır. 
2050 Beyler cömert olursa, adları dünyaya yayılır; 
bunların adı ve şöhretleriyle dünya korunur. 
2051 Asker etrafına üşüşerek toplanıp ordu olur, 
asker ve orduyla insan dileğine kavuşur. 
2052 Savaşan ve hayatını bununla kazanan insan ne der, dinle: 
ey kahraman, vur al ve aldıklarını tekrar yiğitlere ver. 
2053 Cömert ol, bağışla, yedir ve içir; eğer malın eksilirse 
tekrar vur, al ve eksileni tamamla. 
2054 Cesur, gözüpek olan insan için mal eksik olınaz; 
ak doğan için de yem eksik olmaz. 
2055 Kılıç, balta, ok, yay, güç ve yürek varken, 
yiğit adam mal için endişe etmemeli. 


2056 Dünya hakimi hakim bey niçin hazine toplar; 
asker neredeyse, oradan hazır hazine alır. 


2057 Memleket tutmak için çok asker ve ordu gerekir; 
askeri beslemek için de çok mal ve servet gerekir. 


2058 Bu malı elde etmek için halkın zengin olması gerekir; 
halkın zengin olması için de doğru kanunlar konulmalıdır. 


2059 Bunlardan biri ihmal edilirse dördü de kalır; 
dördü birden ihmal edilirse beylik çözülmeye yüz tular. 


2060 İyi ad ve şöhretle adının yayılmasını isterse, 
bey bir de şu beş şeyi kendinden uzak tutmalıdır. 


2061 Biri acelecilik, ikincisi cimrilik ve üçüncüsü hiddettir; 
bunlara karşı diren, yenilme. 


düzeltilmiş, ашай noktalara dikkat) R. irke ... | tutuğli ... eksümezl Aş toğuğ-lı toğan kuş mengi 
gksümez Ba ... eksümes [| 2055 C'de bu beyit yok | baldu ... yal А, balın-luğ-ba (-h- ?) | ей... 
korkmaz} Aç keder п. korkmaz Caz düzeltilmiş) В... korkmas | 2056 ajunçı bügül Ау acun-çı 
begü ler... alur) B, er at (satir altında iren) ... urur 112057 Кор... sü) Ag kör... suy Bs... sü (satir 
altında уай) | tutëulz2a] Cız tutu || 2058 bir) As har (ber?) | tüz} Ay tur | 2060 kū саў] Ayı ісаў 
Cı: kü сау 112061 birisi ... saranl Ату b. gvek-lik... Во... saran (satır alında bizğançlıl) Cyg birsi ... 
| serin ... tiren| Ар saran az teren Bo serin (satır altında şgbursuzluk) ... Cię s. er tiren (ti- 
noktasız) Il 
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C107 2063 


2064 


2065 


2066 


2067 


B158 2068 


2069 


2070 


2071 


2072 


2073 


2074 


2075 


2076 


2062 törtünç ... arkuk] Ауу tört-tin ... arduk Bio törtünç ... Суу... амик | yarağsız erinç] Ау yarağ 
suz irinç İl 2063 nerigdel А neng-tin C, neng-de" | уоп] Bi) уопЁ (satır altında tili boş) || 2064 
bularda ... arkukl Ais bular-tın angın-ğa buu a. C, ... artuk | arlauk ... erinç) Ai: ... irinç Ву анги): 
(satır altında artuk) ... C, атир... | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırı edilmiştir || 2066 ангиа] Ау arlulz-i (önce arduk-ı yazılmış; 
sonra üzerinden çizilerek satır üstünde düzeltilmiş) Cs artukı | arlkuk erse) Cs artuk irse || 2067 
yağı lalmağusın) Ав yağ-ı (y- 2) lalm-a söz-i (önce -ni yazılmış, sonra düzeltilmiş) | yağıda ... 


KUTADĞU BİLİG 


bu törtünç yavuz begke arlgul kılınç 
bişinçi yarağsız bu yalğan erinç 

bu kaç nerigde begler yırak tutğu öz 
atı artamasa yorik bolsa söz 
bularda eng тра bu агіхик kılınç 
bu arkuk kılınçlığ ne murigluğ erinç 
mungar merigzetü sözni şair ayur 
bu şa“ir sözi tutsa sözke bayur 

ağır yük kişike kılınç arkukı 

kılınç arkulş erse bulun at olu 

yağı kılmağusın lalınçı kılur 

yağı bu yağıda negü adrukı 

öküş il tutayın tise ay ilig 

üç iş kılğu ötrü yetilse elig 

orig elgin kılıç tutsa ursa salıp 

sol elgi bile nerig ülese alıp 

tilin sözlese söz şekerde süçig 
boyun birdi beg kul uluğ ya kiçig 
ayilig bu kaç nerig kerek begke kör 
budunka sevülse orun bolsa tör 
küler yüz süçig söz silig öz kerek 
lalınçı bularka tükel tüz kerek 
körigül tutsa lzodlzı hem elgi akı 
bularlka yaraşı bağırsaklıkı 


kamuğ türlüg erdem bu bilse tükel 
yıral erse andın yarağsız muhal 


kişi ödrümi bu budunda talu 
talu ödrüm ol bu irüksüz tolu 


ajun budnı barça angar kul bolur 
ajun yir bu begler tilekin bulur 
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2063 


2064 


2065 


2066 


2067 


2068 


2069 


2070 


2071 


2072 


2073 


2074 


2075 


2076 


adrulal Ав yağ-ı-ta n. odrult-ı Bıs yağı-dın ne bar (noktasız) a. Св yağı-da" nigü a. || 2068 tise) Aş 
tez-e | yetilse elig) Ао edilz-e işig Bı yetilse ilig C; itilse ilig || 2069 orig ... salıp) Azo ang ilgin kilinç 
tudz-a oske silip | elgi] Ao ilgi 1 2070 şekerde) Azı şeker teg (noktaya dikkat !) Cio şeherde" | birdi 
... yal Azı berti ... m-a || 2071 sevülse orun) Az; sevidz-e osün || 2072 süçigl А›з suçüg | kerek] Азз 
kerek (saur üstünde Uygur harfleriyle tekrarlanmış) || 2073 [гой] Az, hoyl-i (-y- veya -n- ?) Вв 
koski (satır altında koy) Сз kotla (-t- noktasız) 1172074 erse) С. irse || 2075 ol... irüksüz) Aze al 
bu grih-suz || 2076 ajun ... agar] Az; acun b. ойт anggar В» ... ötrü а. Св а. budum ... | ajun ... 


KUTADGU BILIG 


Bir bey için fena olan şeylerin dördüncüsü inatçılıktır, 
yakışmayan bu şeylerin beşincisi de şüphesiz yalancılıktır. 
Adının kötüye çıkmaması, sözünün itibar kaybetmemesi için 
beyler kendilerini bunlardan uzak tutmalıdır. 

Bunların en kötüsü bu inatçılıktır; 

inatçı kişi hiç şüphesiz ki çok sıkıntı çeker, 

Şair buna benzer bir söylemiştir, 

şair sözüne değer verenin ifadesi zenginleşir. 

İnatçılık insan için ağır bir yüktür; 

kendini inatçılıktan kurtar, onunla savaş. 

Düşmanın yapamadığı fenalığı kişiye kendi inatçılığı yapar, 
bunun düşmandan farkı nedir, bu da düşmandır. 

Ey hükümdar, birçok memleketler elde etmek 

istersen, yapabilirsen şu üç işi yap. 

Sağ elinle kılıç sallayıp vururken, 

sol elinle mal dağıt. 

Ağzından çıkan sözler şekerden tatlı olsun; 

böylece bey kul, büyük küçük, hepsi sana boyun eğer. 
Halk tarafından sevilip itibar görmesi için 

ey hükümdar, beyin şu şeye sahip olması gerekir. 

O güler yüzlü, tatlı sözlü, yumuşak huylu olmalı 

ve bütün hareketlerinde de bunlara uygun davranmalı. 
Bey gönlünü alçak tutmalı, eli açık olmalı, 

merhameti de bunlara uygun olmalı. 

Her türlü erdemi tam olarak elde etmeli; 

uygunsuz ve olmayacak şeylerden uzak durmalı. 

Böyle bir bey insanların seçkini ve halkın iyisidir; 

seçkin ve iyi olan kişi eksilmeyen bir aya benzer. 

Bütün dünya halkı ona kul olur; böyle beyler 

dünyaya hâkim olup bütün dileklerine kavuşur. 


tilekin) Азу acun yer... tileki || 
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C108 2078 


2079 


2080 


2081 


2082 


A84 2083 


B159 


2084 


2085 


2086 


2087 


2088 


2089 


2090 


2077 tügük ... küvez) Azs tegül: tuz erig söz tevez Bio ... irig (satır altında yumşak) ... | yirgürür ... 
yonk) Az kılle-ı (2) turur hendrü bolmaz y. Bio tezgürür k. bilmes yonk (satır altında til) Сү; 
yirgürür: kondürü ... || 2078 iveklik ... kurgulukl Az, evek-lik yinik k. В|... yinik (noktalara 
dikkat!) kuruluk (satır altında Kork-maklıl2?) C, i. yinik Iz. | killa ... bu) A29 120-1 (satır üstünde 
alıl-1) ol || 2079 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yağul) Biz yağul (satır altında yaman) 
Il 2080 karası ... örürigl Azı kar-a (önce bolur yazılmış, sonra satır üstünde düzeltilmiş) -sı ... 
osün | örüriglü ... hörürizl Az, osüng-li adır-tı kosüng Bız ve C4 б. adırt(t)ı k. || 2081 talu... tise] A32 
.. tez-e Ву talu (satır altında tola) ... | tulğu ... atlığ Aş, ейт... adğ-ı 1 2082 ай... bolur) Az, ... 
bolup Cs att (-t- 7) ... | karada... ara) Азу har-a-ta boyun-la ... bar-a Ce karada" bolur тфа bu... || 
2083 A'da yanlış olarak 2082. beyitin ikinci mısrası yazılmaya başlamış, sonra farkına varılıp 


KUTADĞU BİLİG 


tügük yüz irig söz küvez kür kılık 
kişig yirgürür köndrü bilmez yorık 
otunluk iveklik yinik kurğuluk 
kara killa ol bu yırak turğuluk 


kara kılkı begke kereksiz yağuk 
yağuk bolsa begke uçuzluk anuk 


kara kul karası bolur beg örüriz 
karalı örürigli adırttı körürg 
talu beg bolayın tise belgülüg 
talu tutğu erdem ay atlığ külüg 


atı beg bolur bolsa kılkı kara 
karada bu ınğa bolur halk ara 


yüzi körki körklüg kerek beg yülüg 
bodi ortu bolsa ne çavluğ külüg 
körügli yüzin körse sevse körüp 

ili budnı baksa küyense turup 
yağıka katığ bolsa ersigliki 

körür közke suv birse körklüglüki 


ayı bod uzun bolsa ögmez bilig 
ayı ma çöküt bolsa bolmaz silig 


kalı mundağ erse bod ortu kerek 
boqdi ortu bolsa bolur edgürek 


negü tir eşitgil sınamış kişi 
başında keçürmiş yaşamış kişi 


bodi kisğa yunçığ kılınçı busi 
busi kayda bolsa tütüşke başı 


bod ortu kerek hem tenginçe yarağ 
іѕіпр ortu tut ay biliglig kişi 
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2078 


2079 


2080 


2081 


2032 


2033 


2084 


2085 


2086 


2087 


2088 


2089 


2090 


üzerinden çizilmiş | yülügl Аз bulüg | ne çağluğl A, y-a çav-lığ || 2084 Jhórse] Аз sevz-e | küvense| 
Аз hevenz-c B, küvense (satır altında İarvansa) |1 2085 hati ... ersiglikil A, kasığ bolz-a ersig (satır 
altında AH: erzig ?) -liki Вз... ersig-liki (satır altında irenliki) | birse korklüglüki) A, berz-e körek- 
lüg-külii | 2086 ayı ... bilig) As а. budün acun bolz-a ó. tilig B, ayı bod (satır altında eger boyni) ... 
ögmes (satır altında bilmes?) bilig (b- noktasız) Cio anı ... (ір | ayı... bolmaz) В, ayı ma ç. (satır 
altında eger yaman) b. bolmas Cio anı (-п- ?) та çöküt (-t üste iki nokta, altta bir noktayla) ... İl 
2087 bod ortu) В; род ortu (satır altında boy orta) | ortu) Bs ortu (satır altında orta) || 2088 перӣ 
tir) Az n. ter Bs ve Cız nigü t. | başında) Вв yaşın-da Ci? yaşında" | Dörtlük A'da sayla kenarında 
AH: şir sözü, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiş || 2089 tütüşke| Ав yedüş- 
ke [| 2090 işirğ ... biligligl Aç işig orda-sın tud ay edgü Ba i. or tut (satır altında аги)... Il 


KUTADGU BİLİG 


Asık suratlı, kaba sözlü, kibirli ve mağrur kişi 

herkesi kendinden nefret ettirir, işini yoluna koyamaz. 
Küstahlık, acelecilik, zevzeklik, bunlar avam doğasıdır; 
bey bunlardan uzak durmalıdır. 

Avam doğasının beye yakın olması uygun düşmez; 

bu doğa yaklaşırsa, bey itibarını hemen kaybeder. 
Siyah kul rengidir, bey beyaz olur; 

siyah ve beyaz böyle ayırt edilmiştir. 

Seçkin bir bey olabilmek için 

erdeme değer verilmeli, ey namlı meşhur. 

Bir kimsenin adı bey, fakat doğası avamınki gibi olursa, 
o halk arasında avamdan daha aşağı görülür. 

Bey güzel yüzlü, saçı sakalı düzgün, yakışıklı ve 

orta boylu olmalı; ayrıca ad ve şöhret sahibi olmalı. 
Yüzünü gören herkes, bakınca onu sevmeli; 
memleketi ve halkı ona bakıp güvenle yaşamalı. 
Düşmana karşı cesur ve mert olmalı; 

güzelliği bakan gözü sevgiyle parlatmalı. 

Bilgi nazarında boyunun çok uzun olması makbul değildir; 
onun çok bodur olması da güzel düşmez. 

Onun için bey orta boylu olmalı; 

orta boylu olması daha iyidir. 

Çok yaşamış ve başından çok şeyler 

geçirmiş, sınamış kişi ne der, dinle. 

Kısa boylu, bodur kişilerin doğası hırçın olur; 

hırçın nereye giderse orada kavga başlar. 

Boy orta ve her şey bununla orantılı olmalı; 

her işte itidalden ayrılma, ey bilgili kişi. 
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2091 
2092 
C109 2093 
2094 
2095 
2096 
2097 
B160 2098 
2099 
2100 
2101 
2102 
2103 


2104 


2091 bor içmez) Ао bor (satır altında AH: çağır) і. Bo b. içmes İl 2092 ajun) Aşı acun | igleril Aş, 
yeg-leri Сут begleri || 2093 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | oyunl:a ... ajun) А; ojun-ke 
(önce -ka yazılmış, sonra düzeltilmiş) a. acun | koltğuçıl Ar, kol-guçı (saur altında АН: taleb 
Rünende.) || 2094 ödindel Аз öz-i-tin Bız ödinde (д harekeli) | yetse ... ederse) Aş tudz-a b. ederiz- 
e Bız yetse bolmas e. || 2095 negü ... birgüçil Aş, m. ter işidgil b. ber-güçi Вуз ve C. тїї... | Богат 
... tidğuçil Ai, bu tin subüd tudğuçi [| 2096 boğzıl Ai: boğsung İl 2097 nerigi ... yil) As nengi b. yel 
Bıs ve Св... yil | turğa il) А turgay el İl 2098 timçi йг) Aşz tim-e aldun B, ve Cy içmi altun | 
boldi kıllı) Ауу ol kılık-ı | 2099 esürsel Asg isürz-e || 2100 negü ... tili] Ао n. ter işidgil sağ-ı- yulz t. 
Bs nigü ... kişi Co nigü ... sakı-nuk t. | boğzıl Ai boğuz | Burada beklenilen dörtlük nüshalarda 
işaret edilmemiş olduğu gibi, sıraların karışık olması da bunun, hiç olmazsa müstensihlerce 


KUTADĞU BİLİG 


bor içmez kerek beg fesad kılmasa 
bu iki kılıktın İşaçar kut basa 


süçigke süçinse ajun begleri 
açığ boldı il kün budun igleri 
oyunka avınsa ajun tutğuçı 
ilin buzdı boldı özi koltğuçı 
ödinde keçürse bu beglik işin 
anı yetse bolmaz ederse kuşın 
negü tir eşitgil bilig birgüçi 
biligsizni bordın söküp tıdguçı 


bor içme aya borçı boğzı kulı 
bor içse açıldı çığaylık yolı 


kara borçı boldi nerigi boldı yil 
begi borçı bolsa kaçan turğa il 


yağı ol bu bor timçi iltür kümüş 
kılınçı tütüş boldı Ка urus 


esürse kişi tilve munduz bolur 
bu tilve işi kör kaçan tüz bolur 
negü tir eşitgil sakınuk tili 

bu söz iske tutğıl ay boğzı lzulı 


neçe kılğu işler bor içse kalur 
neçe kılmağu iş esürse kelür 


neçe terigsiz işler bor içse bolur 
neçe edgü işler esürse kalur 


bor içse oyunla avınsa begi 
kaçan yetgey il kün işirige ögi 
fesad kayda bolsa kaçar İzut teze 
fesad çın yorır tutçı beglik buza 
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2098 
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2101 


2102 


2103 


2104 


hissedilmemiş olduğunu göstermektedir. Bazı güçlüklere rağmen C'deki sıranın dörüük 
şeklinde düşünülmüş olması mümkündür. İl 2101 Azy”de bu beyit 2103'ten sonra geliyor | 
kalur) Аз kalır | esürse kelür) Az, isürz-e kelir | 2102 A'da bu beyit yok; В'да 2103'ten sonra 
geliyor | terigsiz) Bs yangsız || 2103 Azo'de bu beyit 2100'den ve Bs'deyse 2101'den sonra geliyor | 
yetgeyl Azo tiggey Bs yetgey Cız tigey (-i- noktasız) | A ve C'de 2103'ten sonra şu beyit gelmekte 


KUTADGU BİLİG 


Bey içki içmemeli ve fesatlık yapmamalı; 

bu iki hareket yüzünden sonunda ikbal elden gider. 
Dünya beyleri şarabın tadına alışırlarsa, 

memleketin ve halkın çekeceği zahmet çok acı olur. 
Dünyaya sahip olan vaktini kumara verirse, 
memleketini bozar, kendisi de muhtaç duruma düşer. 
Devletişleriihmal edilip vaktinde yapılmazsa, 
arkasından avcı kuşla izlesen bile bir daha ele geçmez. 
Bilgi veren ve bilgisizi yererek, 

içkiden men'eden insan ne der, dinle. 

Ey içki düşkünü, boğazının esiri, ікі içme; 

içki içersen, sana fakirlik yolu açıldı demektir. 

Avam içkiye müptela oldu, malı rüzgâr gibi uçtu; 

bey içkiye müptela olursa memleketi nasıl durur. 


` Bu içki ve meyhaneci düşmandır, insanın parasını alır; 


içki içen hırçın ve kavgacı olur. 

Kişi sarhoş olursa delirir, aklını kaybeder; 

deli hiç doğru iş yapar mı. 

Takva sahibi insan ne der, dinle; 

ey boğazının kulu, bu söze göre hareket et. 
Yapılacak nice işler içki yüzünden yapılmaz; 
yapılmaması gereken nice işler de sarhoşken yapılır. 
Nice uygunsuz işler içki yüzünden işlenir; 

nice iyi işler sarhoşluk yüzünden geri kalır. 

Bey içki içer ve kumarla vakit geçirirse, 
memleket işini düşünmeye ne zaman fırsat bulur. 


Nerede fesat olursa, oradan mutluluk kaçıp gider; 
fesat şüphesiz her yerde daima beyliğe zarar getirir. 


(sırası için bkz. beyit 4411): 


Az Jesad ol kesig-li tupüng yıldışın С\з fesad ol buzuğlı tüpüg yıldızığ 
fesad ol busuğ-lı kör edgü işin 


2104 kut) B; kut (satır altında devlet) | an] Azə ol Il 
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fesad ol buzuğli hör edgü ızığ 


2105 


2106 


2107 


C110 2108 


2109 


2110 


2111 


2112 


B161 2113 


2114 


2115 


2116 


2117 


A85 2118 


2105 süzüleni yóler] Az, susük-ke ular Су süzük-ni kolar || 2106 рийт) Bo budni (saur altında 
buzdı) || 2107 iter] Aze cder | yeter) Azs adar Bio yeter Cız tytar (harekeli) İl 2108 yalriguk ... yup] 
Ax; y. sabun (satır altında AH: sabun) tud Bı, yalngulz suvun yup (y- noktasız) С, yanglulz ... | 
negün) В, ve Су nigün İl 2109 kişi ... birür) Aza balı ... berür | onn] Азв ой! Bız emin İl 2110 kilk] 
Azə kall (veya halk ? | yolindin ... уотіг] Азә bulın-tın (b- ?) tuser... Вуз... yonk (satir altında til) 
Cs у. buzar... || 2111 kör) Azo bu | örigdil Azo gnti || 2112 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 
tanulaı) Cs yanutı || Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
sözüyle ayırt edilmiştir İl 2113 uş ... kulnurigl Аз; uşal beg york- kul-ı-nıng Bi ve Cs uşol ... || 


KUTADĞU BİLİG 


arığ ol bu lut аў arığlık tiler 
süzük ol bu devlet süzükni yöler 


begi içgüçi bolsa müfsid otun 
kamuğ içgüçi boldı budnı bütün 
kara terigsizin barça begler iter 
begi kılsa terigsiz anı kim yeter 
arığsıznı yalriguk suvun yup arır 
kalı artasa suv negün yup arır 

kişi iglese ot otaçı birür 

otaçı igirige otin kim kılur 

arığ tutğu begler köni kılk kılık 
budun beg yolındın tüzer yol уопк 


neteg tutsa begler kör örigdi törü 
budun boldı andağ ol örigdi körü 


bu sözke tanukı munu bu söz ol 
sözirige balza körse ma'ni tüz ol 


bu begler ne yolça yorısa kalı 
uş ol beg уота bu Işulnurig yol 


begi edgü bolsa yoriki köni 

takı artuk edgü yorığay kul 
küvez kör kereksiz ne körigli uluğ 
küvezlik azıtur könilik yoluğ 
uluğ boldı begler kutun belgülüg 
kiçig tutğu köriglin kötürse ülüg 
negü tir eşitgil ulxuşluğ yig er 
budunda talusı biliglig beg er 


uluğsığ bedük tutsa begler körgül 
siziksiz uçuzluk körür ay oğul 
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2114 yorılul Азз yoriz-a Ba yorila (satır altında yürüşi) | yonğayl Ass yoriğ-li Cə yoriğa || 2115 
C'de bu beyit iki satır üzerine yazılınış | küvez kör] Bs k. ol (satır altında özinge раис) | 
azıtur ... yoluğl Вз azıtur (satır altında azgurur, -z- noktasız) ... yoluğ (satır altında yoluluk ?, -k 
noktasız) İl 2116 (ши... ülüg) Ass tudğu kongli ... B4 tutsa ... ülüg (saur altında ilgü) Ciz t. köngli 
... || 2117 negü... er] Ass n. (ег... yeg er Bs nigü ... yig (satır altında yahsi er Суз nigà ... yig er | 
er) Cız ir || 2118 bedükl B, bedük (satır altında büzürg) | siziksizl A, sesile-siz Во siziksiz (satır 


KUTADGU BİLİG 


Mutluluk ve ikbal temizdir, her yerde temizlik arar; 
bu devlet durudur ve ancak saf olanı destekler. 


Bey içkiye müptela, fesatçı ve kaba olursa, 

onun bütün halkı da ayyaş olur. 

Halkın bütün uygunsuzluklarını beyler düzeltir; 
bey uygunsuzluk ederse onu kim yola getirir. 
Insan temiz olmayan şeyleri suyla yıkayıp temizler; 
eğer su kirlenirse o neyle ve nasıl temizlenir. 

Insan hastalanırsa, bunun ilacını otacı verir; 

eğer otacı hastalanırsa, onu kim tedavi eder. 
Beyler tavır ve hareketlerini temiz ve doğru tutmalıdır; 
halk yolunu ve gidişini beyin yoluna uydurur. 
Beyler örf ve kanunu nasıl gözetirse, 

halk da örf ve kanuna aynı şekilde itaat eder. 

İşte şu söz de buna tanıktır; bu sözün, 

dikkat edersen, manası da buna uygundur. 

Beyler hangi yoldan giderse, 

beylerin bu gidişi kulun da yoludur. 

Beyi iyi ve gidişi doğruysa, 

kulu da daha iyi yürüyecektir. 

Bey mağrur, kabadayı ve kibirli olmamalı; 

gurur insanı doğru yoldan çıkarır. 

Beyler, şüphesiz mutlulukla büyük olurlar; 
bundan nasip alabilmeleri için gönüllerini küçük tutmalıdırlar. 
Akıllı, insanların iyisi, halk arasında seçkin 

ve bilgili bey ne der, dinle. 


Beyler büyüklük taslar ve kibirli olursa, 
ey oğul, onlar şüphesiz itibar görmezler. 


altında uyatsız 3) İl 
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KUTADĞU BİLİG 


2119 küvezlik bile kökke ağmaz kişi 
kah kodkı bolsa buzulmaz işi 
2120 küvezlik asığsız köngül tumlıtur 
körigül kodkı bolsa kişig yoklatur 
2121 begalçak kerek bolsa kodkı körigül 
muni teg yok erse sen andın törgül 
С111 2122 Бер alçak kerek bolsa köngli açuk 
yazukluğ kişidin keçürse yazuk 
2123 isinür er at terk bağırsak bolur 
bağırsak kişiler tapuğsak bolur 
2124 budun başçı begke bu himmet kerek 
bu himmet bile hem mürüvvet kerek 
2125 bu himmet mürüvvet bile barsa саў 
bolur beg tileki yonr ötrü аў 
2126 kiming himmeti bolmasa ol ölüg 
ikigün ajunda bu bulmaz ülüg 
2127 bu himmet bile hem siyaset kerek 
siyasetka beglik riyaset kerek 
B162 2128 siyaset bile beg tüzer il törü 
kara kıllgı itlür siyaset körü 
2129 bu sözke yanutı bu beyt ol tanuk 
tanuk kayda bolsa bu huccet anuk 
2130 bu begler kapuğın siyaset bezer 
siyaset bile beg ilini tüzer 
2131 isizke siyaset yontġu kerek 
budun bulğanukın siyaset süzer 
2132 buil tutrukı hem tüpi bekliki 
iki nerig turur aşlı yıldız köki 


2133 birisi budunka törü ol ülüş 
birisi er atka ülese kümüş 


2119 küvezlik ... айтас] Bz küvezlik (satır altında men menlik) ... ağmas Cıs ... айтпа | kalı ... işi) 
Аз eşidgil buu söz-ni ay beg-ler baş-ı Bz kalı koski (satır altında hiçig köngül) b. buzulmas i. С\ kalı 
коі b, buzulmas і. || 2120 tumlitur) Bs tumlıtur (satır altında tügülür) | kodla ... yoldatur) Aş 
kodk-ı bolz-a kişi yok-lıdur Вв kosla tutsa k. yoklatur (sayfa kenarında bülend) Св kotla ... [| 2121 
рода] A, kodla Во kotla (satır altında kiçig) Cız kotki | erse) Суз irse İl 2123 isinür ... terk) Ав... 
kör С; isitür ... || 2124 başçı ... bu) Az baş-çız-ı beg-ke || 2125 barsa çav| Ag batz-a (2) саў (satır 
alında AH: сау) С; yadsa сау İl 2126 ikigün ... bulmaz] Aş ikigü acun-ta buu b. Bi, ve С; ... 
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2119 


2120 


2121 


2122 


2123 


2124 


2125 


2126 


2127 


2128 


2129 


2130 


2131 


2132 


2133 


bulmas || 2128 beg] Ayı bil | Іа) B, kaka (saur altında yalışı) [| 2129 yanutı ... beyt] Aş; tanuk-ı 
buu beyit | tanuk ... huccetl Aş; kayu-ka tanul: bolz-a huccet (satır altında AH: huccet) | Dörtlük 
A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 
2130 ilini) Aış iş-i-ni || 2131 isizkel Аа esiz-ke | bulğanulunl A, bulğ-a-yukin 112133 er at) Bg er at 


KUTADGU BİLİG 


Gurur ile kişi göğe yükselmez, 

alçakgönüllü olmakla da işi bozulmaz. 

Gurur faydasızdır, o gönülleri kendinden soğutur; 
kişiyi alçakgönüllülük yükseltir. 

Bey mütevazı ve alçakgönüllü olmalı; 

eğer böyle değilse, sen ondan elini çek. 

Bey mütevazı ve alçakgönüllü olmalı, 

suçlu kişilerin de suçunu affetmeli. 

Hizmetinde bulunanlar ona çabuk ısınır, gönülden bağlı olur; 
gönülden bağlı olan, candan kişiler severek hizmet eder. 
Halka baş olan beye himmet gerekir; 

bu himmet ile birlikte mürüvvet de gerekir. 

Bey himmet ve mürüvvet ile şöhret bulursa, 

dileğine erişir ve av ayağına gelir. 

Himmet sahibi olmayan kişi ölüdür; 

o her iki dünyada da mahrum kalır. 

Himmetiyle beraber bir de siyaset gerekir; 

siyaset için de beylik şartlarına haiz bir beyin riyaseti gerekir. 
Bey memleket ve kanunu siyaset ile düzeltir; 

halk da hareketini onun siyasetine bakarak düzenler. 

Şu beyitler bu söze yanıt ve tanıktır; 

tanık neredeyse, huccet de oradadır. 

Beylerin kapısını siyaset süsler; 

bey siyaset ile memleketini düzenler. 

Kötü insanlara karşı siyaset yürütmeli; 

halk arasındaki kargaşalığı siyaset yatıştırır. 

Memleketin direği, temeli, sağlamlığı, 

esası ve kökü iki şeye bağlıdır. 

Bunlardan biri halkın hakkı olan kanun, 

diğeri de hizmette bulunanlara dağıtılan gümüştür. 


(satır altında yahs at) Il 
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2134 


2135 


2136 


C112 2137 


2138 


2139 


2140 


2141 


2142 


B163 2143 


2144 


2145 


2146 


2147 


2148 


2134 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sevinse] С, sevütse | yarunsa Rórüp] Ву yarunsa 
körüp (satır üstünde köngül) Cıs yarutsa k. İl 2136 birmese] Ауу bermez-e | yigüçi yisel Ао yegü-çi 
yez-e İl 2137 141] Azo udtı | yıkıldı siziksizl Azo yakıl-tı sesik-siz 1 2138 sevindürmesel Aş), Bıı ve 
C, sevündürmese | kında çıkmaz) Azı kını-ta tur Bi) k. çıkmas İl 2139 elig] Az, ilig | basumaz ilig] 
Azə bosumaz elig Bı, basumas (b- noktasız) i. Cs yasumaz elig || 2140 alır ill Азза. er Вуз a. beg İl 


KUTADĞU BİLİG 


törü birle budnı sevinse turup 
kümüş bolsa er at yarunsa körüp 
bu iki kutu bulsa begdin sevinç 
ili kapğı itlür bulur beg avınç 
kayu beg budunka törü birmese 
küdezmese budnın yigüçi yise 
ot ıdtı budunka buzuldı ili 
yıkıldı siziksiz bu beglik ulı 
kayu beg ег аі sevindürmese 
kılıç kında çıkmaz anırigda basa 
kılıç birle begler uzatur elig 
kılıçsız usal beg basumaz ilig 
kılıç baldu boldı bu il sakçısı 
kılıçın alır il budun başçısı 

negü tir eşitgil ajun tutğuçı 

kılıç baldu birle yağığ utğuçı 
aya il tutuğlı ilig saklağu 

usallık bile yir yigüçi ağu 

kılıç baldu sakçı tutun ay unur 
kılıç sakçı bolsa beg inçlik bulur 
kılıç teprer erken yağı tepremez 
kılıç kınka kirse beg inçlik yimez 
sevinçlig tut ay beg kılıç urguçığ 
sevinçin tiril tutçı körme açığ 


yana aydı ögdülmiş ilig kutı 
bu il işleri ters uluğ kör atı 
bedük iş budun başlamakı ağır 
baş ağrığ bile tutçı emgek tegir 


sevinçi az ol körse kadğu öküş 
az ol öggüçisi telimrek söküş 
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2138 


2139 


2140 


2141 


2142 


2143 


2144 


2145 


2146 


2147 


2148 


2141 negü ... ajun] Az, n. ter е, acun Bı, ve Gs nigü ... || 2142 yir yigüçil Azs yer yegü-çi || 2143 
Azg'de bu beyit 2145'ten sonra geliyor | tutun] Aza tudun (t- veya b- ?) | beg inçlik) Azs il ençlik İİ” 
2144 Азы да bu beyit 2142'den sonra geliyor | teprerl В, teprer | inçlik yimezl Az6 ençlik yemez İl 
2145 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sevinçligl Az? sevünç-lig Вз sevünçlüg | setinçinl Азу 
sevünçin || 2146 Azg'da bu beyit 2143'ten sonra geliyor | kör] Azş kun C?) || 2147 tegir) Cız ağır İl 


KUTADGU BİLİG 


Halk kanun himayesinde sevinç içinde yaşamalı, 

parayı görerek hizmet edenlerin de yüzleri gülmeli. 

Bu iki zümre beyden memnun olursa, 

memleketi ve idaresi düzene girer, bey huzura kavuşur. 
Herhangi bir bey halka kanun vermez, 

halkı korumaz ve halkın serveti kapanın elinde kalırsa; 
O halkın içine ateş atmış olur, memleketi bozulur 

ve hiç şüphesiz beyliğin temeli yıkılır. 

Hangi bey askerini sevindirmezse, 

kılıç da kınından çıkmaz. 

Beyler kılıç ile memleketlerine hâkim olur; 

kılıçsız ve gafil bey memleketine sahip olamaz. 

Kılıç ve balta memleketin bekçisidir; halkın 

başında bulunan, kılıç sayesinde memleketler ele geçirir. 
Ne der, dinle, dünyayı elinde tutan, 

kılıç ve baltayla düşmanını yenmiş olan: 

Ey memlekete hâkim olan, onu korumalı; 

zehir yiyen kişi bunu gaflet yüzünden yer. 

Kılıç ve baltayı kendine muhafız yap, ey kudretli, 

kılıç bekçi olursa, bey rahata kavuşur. 

Kılıç kımıldadığı sürece düşman kımıldayamaz; 

kılıç kınına girerse beyin huzuru kaçar. 

Ey bey, kılıç kullananı her zaman sevindir ve böylece 
kendin de daima sevinç içinde yaşa, zahmet yüzü görme. 


Öğdülmiş tekrar dedi: Ey devletli hükümdar, 
memleket işleri çok ağır, fakat şerefi büyüktür. 


Halka baş olmak büyük ve ağır bir iştir; 
o daima başa dert olur, eziyet verir. 


Dikkat edersen, sevinci az, kaygısı çoktur; 
öveni az, fakat söveni daha çoktur. 


2148 senviçil Aşı sevünçi | öggüçisil Aşı ogdü-çiz-i İl 


427 


2149 
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2160 


2161 


2162 


2163 


2149 A'da bu beyit yok | sevinçin) C), sevünçin || 2150 ereji) Аз» егесі || 2151 bütünsüz ... yirdel A, 
budüm-süz (noktaya dikkat!) ... yerde Во... yirde | erke) A, егде || 2152 barsa | Ci; birse | hiter] 
Az keder || 2153 A'da metnin sırası karıştırılmış; A86; beyit 2152'den sonra metin А774 ile 
devam ediyor (krş. beyit 2014 not) | negü ... 5021] А774 n. (ег... oz-i Bı, ve Су nigü ... | yinçü 
tözil Aya inçü söz-i Вуз ve"C) yünçü t. | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler 
ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 2154 ked manmaz) Ays ket 1. Сз ked inanmas || 
2155 mirig) Вуз ming (-i- yerine -n- ile) || 2156 erej yir] Ay егіс yer || 2157 рі... tise] Аза “ukba 


KUTADĞU BİLİG 


kayuka baka körse İşorkinç turur 
sevinçin sora körse azrak erür 
öküş'sevmegüçi severi az ol 
kerişi telimrek ereji az ol 


bütünsüz bolur tegme yirde körigül 
körgül bütmese erke artuk murg ol 


İkörü barsa tegme işinde hatar 
hatarlığ işig körse tatığ kiter 
negü tir eşitgil ukuşluğ sözi 
ukuşluğ sözi körse yinçü tözi 
ilig boynı kılça ükekçe başı 
angar ked inanmaz ukuşluğ kişi 
kılıç baş özele mesel beglik ol 
künirige arigar mirig hatarlığ işi 
bu yarğlığ turur barça beglik işi 
kayusı ere) yir kayu öz başı 
özürig dünya “ukbi bulayın tise 
bu kaç işni kodma katığlan usa 


körgül til köni tut bayatka sığın 


“idi yarlığın sen ağır tut tapın 


negü kelse rabdın tapı bol tapı 
özürğ kullukı ol tapılık tapı 

tözü halklşa köriglün bağırsak bolun 
tuçı edgülük kıl sen edgü bulun 
budunka asığ kıl bolup kılma yas 
kılınç edgü tutğıl isiz yası bas 
senirig boldı dünya tiriglik bile 
tiriglik bulunsa yatıp yi küle 


bütün can üzülse umunç tut uluğ 
bayat birge edgüke edgü yoluğ 
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(önce “ukbi yazılmış, sonra düzeltilmiş) b. tez-e | usa] Aş öz-e Il 2158 körigül ... tut) Bı köni tut 
köngül til 11 2159 negül Bə ve Ca nigü | tapıl Azo tupi Bə tapı Ca tüpi || 2160 tözü ... köriglün) Azı 
tosü halk kunün-lün B, tözü (satır altında (йт?) ... Со... könglüng | tua ... bulun] Аз... yolun В, 
tuçı (satır altında dayim) ...|| 2161 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | isiz ... bas] Aş? esiz 


yaz-ı yaz Су... yas || 2162 bulunsa... yil Az, bululz-a y. y-c || 2163 bütün ... üzülsel Az, tınur can 


KUTADGU BILIG 


Nereye bakarsan, orada bir tehlike vardır, 
sevincini sorarsan, o daha azdır. 


Sevmeyeni çok, seveni azdır, 

didinmesi çok, rahatı azdır. 

Hiçbir yerde gönlü emin olmaz, 

gönlünün emin olmayışı kişiye büyük ıstıraptır. 
Dikkat edersen, onun her işinde bir 

tehlike vardır; tehlikeli işin tadı kaçar. 

Dinle, akıllı sözü ne der; akıllının sözü, 

dikkat edersen, tamamen bir inciye benzer. 
Hükümdarın boynu kıl gibi, başıysa burç kadardır; 
akıllı insan ona pek inanmaz. 

Beylik baş üzerinde bir kılıç gibidir; 

her gün onun için tehlikeli bin iş vardır. 

Her beylik işi böyle olur; 

bazısı huzura kavuşur, bazısıysa kendi başını yer. 
Dünya ve ahreti, bunların her ikisini birden bulmak istersen, 


şu birkaç işi bırakma; muktedirsen bunları yerine getir. 


Gönlünü ve dilini doğru tut, Tanrıya sığın; 
Allahın emrine itaatsizlik etme. 


Tanrıdan ne gelirse razı ol; 

her şeye razı olmak kulluk icabıdır. 

Bütün halka samimi bir merhamet göster; 

daima iyilik yap, kendin de iyilik bul. 

Halka faydalı ol, ona zarar verme; 

iyi hareket et, kötülerin zararlarını ortadan kaldır. 
Dünya ve hayat senin oldu; 

hayattayken ondan sevinçle yararlan. 

Can çıksa dahi, ümidini kesme; 

inan ki, Tanrı iyi kişiye iyi yol gösterir. 


uselz-e Суз boyun (9) ... | birge) Aş, bergey || 
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KUTADĞU BİLİG 


munukı men aydım eşitti ilig 

bu yariglığ kerek begke erdem bilig 
kayu erde bolsa bu erdem törü 
anı beg atap ilke tikgü örü 

tükel beg bolur bu budunka başı 
аппрат bulur tegme edgü kişi 
negü tir eşitgil biliglig tetig 
biliglig tetig bilgi ilke itig 

biliglig kerek beg ulkuşluğ köni 
yüreklig hem öglüg bedüse üni 
ala hem tüzün hem uvutluğ silig 
bağırsak bolup ked küdezse ilig 
közi tok serimlig ne kodkı körigül 
suyurkap keçürgen ne kılkı amul 
kamuğ erdemi bolsa erde örü 
budunka birür bolsa edgü törü 
kayu ilke bolsa bu yariglığ begi 
kutuldı ol il budnı kitti igi 

toğar kut küniilke inçlik bolur 
diriğa bu yariglığ kişiler ölür 


bu erdi ay ilig menirig bilmişim 
munukı ötündüm sariga ukmışım 


İLİG SPALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı uktum köni sözleding 
kereki bu erdi bilig yazmadırig 


takı bir ayıtğu sözüm bar sariga 
anı ma açukluğ ayu bir manga 


2164 eşitti) B, ve Cı, eşit()i || 2165 tikgri| Aze tekgü || 2166 tegme edgül Bo edgü tegmc || 2167 negü 
tir Aza n. ter Bjo ve Cy; nigü t. ... | 2168 biligligl Az, bilig | bedüsel Азо besüz-e İl 2169 tüzün ... 
uvutluğl Azo tusünz-e u. Bi) ve Cə t. hem uluşluğ | ilig) C; ilig || 2170 serimlig ... Бой] Azı s. m-e 
kodh-i Вуз... ne (n- noktasız) kosla Cs sirim-lüg ne kotle-ı | keçürgen ne] Azı keçürgen me Il 
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KUTADGU BILIG 


İşte benim bu söylediklerimi hükümdar işitti, 
bey için böyle bir erdem ve bilgi gerekir. 


Hangi insanda bu erdem ve bu terbiye bulunursa, 

onu, bey olarak memlekette yükseltmelidir. 

Böylesi mükemmel bir bey ve halka baş olur, 

kişi ondan her türlü iyilik bulur. 

Bilgili ve zeki insan ne der, dinle, 

bilgili ve zekinin bilgisi memleket için süstür. 

Bey bilgili, akıllı ve âdil olmalı, 

şöhretinin yayılması için yürekli ve tedbirli davranmalı. 
Memleketini iyice koruyabilmesi için bey, 

asil, hayâ sahibi, yumuşak huylu, merhametli olmalı. 
Gözü tok, sabırlı, alçakgönüllü, 

şefkatli ve doğası sakin olmalı. 

Bütün erdemlerde herkesten üstün olmalı; 

halka karşı adaletle davranmalı. 

Hangi memleketin beyi böyle olursa, 

o memleket halkı kurtulur, derdi kalmaz. 

Orada mutluluk güneşi doğar ve memleket huzura kavuşur; 
fakat ne yazık ki, böyle insanlar çok yaşamaz. 


Ey hükümdar, benim bildiğim bunlardır; 
aklımın erdiklerini işte sana arz ettim. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar dedi ki: Anladım, doğru söyledin, 
bana gereken bunlardı, bilgide yanılmadın. 


Sana soracak bir sözüm daha var, 
onu da bana açık olarak söyle. 


2171 erde | Az; erdeg | birürl Azı berür İl 2172 kitti] A, hedti Bis ve Cs kit@)i l| 2173 inçlik) Az 
ençlik || 2174 mening) Аз mining B, mening İl 

йір... ögdülmişkel A, i. suval-ı o. 

2175 ilig) As elig | yazmadırğl B, yazmadıng (yz- noktasız) || 2176 açılıluğ ... birl Ав ayu ber açılı- 


luğ İl 
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KUTADĞU BİLİG 


2177 bu yarığlığ begi bolsa erdem tolu 
veziri negü teg kerek ay talu 

2178 kalın kaznak ursa bu altun kümüş 
itilse ili artsa ol kend uluş 

2179 ilin itse bassa tüz örigdi urup 
isinse er at körigli edgü bulup 

2180 budun inçke tegse ilig tegmese 
begi atı edgün yadılsa basa 


29. 
ÖGDÜLMİŞ BEGLERKE VEZİR BOLĞU NEGÜ 
TEG ER KEREKİN AYUR 


2181 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
vezir boldı beglerke sunğu elig 
C115 2182 siziksiz kerek boldi begke vezir 
vezir edgü bolsa beg inçin uğır 
2183 vezir ol yüdügli bu begler yükin 
vezir ol bekütügli beglik kökin 
B166 2184 idi artuk ödrüm talu er kerek 
ögi körigli yetse urunsa yürek 
2185 ukuşı öküş bolsa bilgi tengiz 
kamuğ iş bütürse kızartsa merigiz 
2186 uruğluğ kerek hem sakınuk köni 
könilik öze keçse ötrü küni 


2187 uluğ işbu işke er ödrüm kerek 
bütünlük bile killa ködrüm kerek 


2188 ulkuşluğ kerek hem biliglig kerek 
tetiglik kerek hem siliglik kerek 


2177 negül Вв ve Су nigü İl 2178 itilse ... kend) Ag edilz-e ... kent || 2179 йіп... urup) Aş elin edz-c 
bayz-a tuz .. Вв... öngdün bolup | isinsel Aş isinz-e (-s- yerine -ş- ile) || 2180 inçke ... ilig] Ао 
ençke t. Elig || i 

ögdülmiş ... ayur] Ayı о. ilig vezir negü teg kerekin a. Ву bab beglerke v. b. nigü ... kerehini aytur 
Cı: bab beglerke vezir nigü ... aytur 

2181 birdi] Az, berti | elig) Az: ilig || 2182 sizilsizl Аз sesik-siz | inçinl Aş ençin |1 2183 yüdügli ... 


432 


KUTADGU BİLİG 


2177 Beyi böyle her türlü erdem sahibi olursa, 
ey seçkin insan, veziri nasıl olmalıdır ki, 


2178 Altın ve gümüşten zengin bir hazine toplasın, 
memleket düzene konsun, şehir ve eyaletler çoğalsın. 


2179 Memleketi düzenleyip doğru kanunla idare etsin; 
hizmetinde bulunanlar iyilik görerek ona ısınsın. 


2180 Halk huzura kavuşsun, kimse ona el uzatmasın; 
beyin adı iyilik ile dünyaya yayılsın. 


29. 
ÖĞDÜLMİŞ BEYLERE VEZİR OLACAK 
INSANIN NASIL OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 


2181 Öğdülmiş yanıt verdi dedi ki: Ey hükümdar, 

vezir beylerin eli demektir; onlar işleri bu eller ile görürler. 
2182 Hiç şüphe yok, bey için vezir çok gereklidir; 

vezir iyi olursa, bey rahat uyur. 
2183 Beylerin yükünü yüklenen vezirdir, 

beyliğin temelini sağlamlaştıran da vezirdir. 


2184 Buişe halk içinde çok yükselmiş, seçkin insan gerekir; 
aklı ve gönlü ermeli, işe yürekten bağlanmalı. 

2185 Aklı çok, bilgisi deniz gibi derin ve geniş olmalı, 
elinden her iş gelmeli ve beyin yüzünü güldürmelidir. 

2186 Asil biraileden gelmeli, takva sahibi ve dürüst olmalı, 
hayatını da dürüstlükle geçirmeli. 

2187 Vezirlik önemli iştir; bu iş için seçkin insan gerekir; 
vezir doğru ve doğası asil olmalı. 

2188 Vezir akıllı ve bilgili olmalı; 
bu iş için zekâ ve yumuşak huy gerekir. 


yükin) Aq, bedüg-li buu b. bukin | bekütüglil Ay, behünüg-li İl 2184 idi ... ödrüm) А5 йі... erdem В| 
idi ... | yetse] Aş tez-e Bı yetse Сз bütse (b- noktasız) || 2185 A,s'da beyitin ilk misrası ve ikinci 
mısranın yerineyse 2186. beyitin ilk mısrası yazılmış; sonra ikinci mısra üzerinden çizilerek 
satır üstünde beyitin ilk mısrası yazılmıştır. Sayfa kenarında Arap harfleriyle olan haşiyeye 
dikkat | ulzuşı ... bilgil As bilig içre bolz-a kılle-ı | bütürsel A6 yedürz-e || 2186 salinuk] Ауу sak-ı- 
yuk C5 sahı-nul: || 2187 Aig"da bu beyit 2189'dan sonra geliyor; C'de iki satır üzerine yazılmış | 
er ödrüml Ayo ar-a turun || 
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2189 


2190 


2191 


2192 


2193 


2194 


2195 


2196 


C116 2197 


2198 


B167 2199 


2200 


A79 2201 


2202 


2189 Aış"de bu beyit 2186'dan önce geliyor | шў] Ав uruğ-ı | kalmaz) Ав balmas || 2190 A>i'de 
bu beyit 2188'den sonra geliyor (krş. bir de beyit 2461) | salanul: ... idisil Azı sağ--yul: İk. tin edi- 
si Cıo sakiyuk ... idi-si | imin ... arığl Az, етіп... Со... fariğ || 2191 А››'де misraların yeri 
değiştirilmiş; satır üstünde mısraların başında AH: h ve m, sonunda UH: alır ve gvel sözüyle 
doğrulanmış | salzınulzl Az) sak-ı-yuk Ci) sakiyuk | barça) Azz berz-c || 2192 sakmukl Ass sağ-ı- 
yul Cız salayulz | yalımazl Bo yalımas || 2193 beginde ... elgi] Az; begin-ge ... elgi (41-2) | iligkel Az; 
ay ilig || 2194 A'da önce 2195. beyitin ilk mısrası yazılmaya başlanmış, sonra düzeltilmiş | 
arığsızl Azs arığ-sız İl 2195 bul А» ve Cıs ol | arığsız isi] А uruğ-suz iş Суѕ uruğsuz işi İl 


KUTADĞU BİLİG 


ulsuşluğ kişi urğı edgü uruğ 

kopar kayda bolsa bu kalmaz kuruğ 
salşınuk kerek din idisi arığ 

imin bolsa il budnı andın arığ 
sakınuk kişi ol kişi ödrümi 
murigadmışka barça bu ol ot emi 
salşınuk kişi işte saklık Işılur 
yarağsızka yalşmaz iş oğrın bilür 
beginde basa ilke elgi uzun 


vezir ol iligke kılınçın sözün 


uruğsuz kişiler arığsız bolur 
arığsız vezirka yarağsız bolur 


vefalığ bolur bu uruğluğ kişi 
cefaçı bolur ol arığsız işi 

negü tir eşitgil törülüg kişi 

törülüg kişi boldı il tör başı 
uruğluğ kişiler kılınçı silig 

vefa birle halkka yadığlı elig 
arığsız kılınçı vefasız cela 

neçe me yitürse şeker hem yilig 
uvutluğ kerek hem közi tok bütün 
uvutsuz kişi ol kişide otun 

közi tok kerek nerigke suklanmasa 
közi aç todumaz bu dünya yise 
kişide talusı uvutluğ kişi 

uyutluğ kişi ol kişide başı 


uvut kimde bolsa kamuğ işni ur 
uvut birle yalnguk otun kapğı tur 


434 


2189 


2190 


2191 


2192 


2193 


2194 


2195 


2196 


2197 


2198 


2199 


2200 


2201 


2202 


2196 negü tir] Az; n. ter Bız ve Су nigü t. | il törl Азу il-ler | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 2197 yadığlı elig] Azg 
yadığ-lı ilig C, yazığlı e. 1 2198 yitürse ... уйір) Азо yedürz-e şekerin bilig Bı: .... уйір (yi- noktasız) 
İl 2199 bütün) В, kerek (saur üstünde bütün) | uvutsuz .. otun) Aso uvut-sız ... odun B, ... otun 
(satır üstünde -ke nerek?) İl 2200 пеше] C. ning-ke | toçlumaz ... yisel Az, toyumaz (satır altında 
AH: toymas) buu tuny-a yez-c B, todumas ... || 2201 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 


KUTADGU BİLİG 


Soyu iyi olan akıllı kişi her yerde yükselir 

ve hiçbir şeyden mahrum kalmaz. 

Vezir imanlı, takva sahibi ve temiz olmalı, 

memleket ve halk ondan her bakımdan emin bulunmalı. 
Insanların seçkini takva sahibi olan kişidir; 

o bütün muhtaçlara ilaç ve devadır. 

Takva sahibi kişi işinde tedbirli davranır; 

yakışıksız işlere yaklaşmaz, işin vaktini bilir. 

Beyinden sonra, onun yerine, hareket ve söz ile 
memlekete vezir hükmeder. 

Soysuz adamlar temiz olmaz; 

temiz olmayan kişi vezirliğe yakışmaz. 

Soylu kişi vefalı olur, 

temiz olmayanın işi daima cefadır. 

Kanun adamı ne der, dinle; 

kanun adamı her yerde itibar görür. 

Soylu insanların hareketi zarif olur; 

onlar ellerini halk üzerine vefayla uzatır. 

Ne kadar şeker ve ilik ile beslesen bile, 

temiz olmayanın hareketi vefasız ve cefalı olur. 

Vezir hayâ sahibi, gözü tok ve güvenilir olmalı; 
insanların kabası hayâsız adamdır. 

Onun gözü tok olmalı ve onda mal hırsı bulunmamalı; 
gözü aç olan kişi, bütün dünyaya sahip olsa bile doymaz. 
Insanların seçkini hayâ sahibi olanıdır; 

hayâ sahibi olan kişi, insanların başıdır. 

Kimde hayâ varsa, ona her işi teslim et; 

insan hayâ ile küstahın yolunu tıkar. 


2202 yalnguk otun) Аз y. uvut Су yangluk o. || 
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2203 


2204 


2205 


2206 


2207 


2208 


2209 


2210 


2211 


2212 


C117 2213 


B168 2214 


2215 


2216 


2217 


2203 kişide ili) Aş hisi-tin eli (satır altında AH: /йгитауе.) | sözlemezl Bs ve Св sózlemes || 2204 
negü tir] A, n. ter Bg ve Cg nigü t. | sariga] A, sangar || 2205 kişide) Aş kişi-tin | üsteriglil As uz- 
bereg-li Bz üsterigli (-i- 2) | 2206 bütmez іт) Aç budmez erül: Bg bütmes i. | 2207 yalığul ... 


halkla tegse || 2209 oray] Ay ongğay | munurigdın) Aç munung Bı, ve C+ munungdın İl 


KUTADĞU BİLİG 


uvutsuz kişi ol kişide ili 

köni sözlemez söz uvutsuz tili 
negü tir eşitgil uvutluğ tüzün 
sariga ötler emdi bağırsak özün 


uvutsuz kişide yırak tur yıralz 
uvutsuz bolur üsterigli karak 
uvutsuz yüzi körse etsiz sürigük 
uvutsuz özi körse bütmez irük 


uvut birle yalriguk yüzi suvlanur 
uvut bolsa ötrü közi suvlanur 

yüzi körki körklüg kerek hem yülüg 
kılınçı köni tegse halkka ülüg 
Iılınçı köni bolsa kılkı опрау 
munırigdın tegir halkka edgü yıl ay 
köni bolmasa işte işçi başı 

kamuğ egri boldı bu begler işi 
könilik bütünlük kerek işçike 

anın bütse begler işin birgüke 


bu körklüg kişi kılkı körklüg bolur 
lalınç bolsa körklüg il asğı tolur 
kimirg bolsa körklüg yüzi taş özi 
taşı teg yime körklüg ol iç yüzi 
negü tir eşitgil sınamış kişi 

sınap edgü isizni bilmiş kişi 

kişi körkirige iç КШ iş ol 

yüzi körki birle kılınçı tuş ol 

taşı körse tap tut içirige tanuk 
taşı teg içi Ol içi teg taş ol 

yülüg bolsa kaşığ bolur ol vezir 
vezir bolsa kaşığ işi Кей уопг 
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2203 


2204 


2205 


2206 


2207 


2208 


2209 


2210 


2211 


2212 


2213 


2214 


2215 


2216 


2217 


2211 birgüke] Ayı bergü-ke || 2212 körklüg ... tolurl Ар etgü ... Суу... bolur || 2213 yüzi ... özi) Aş; 
öz-i hem yüz-i Cı y. baş ó. | iç yüzil Aış iç oz-i Cy hör içi || 2214 negü tir] Al, n. ter Bı ve Cə nigü t. 
| isiznil Al, esiz-ni (satır altında AH: eziz) | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırı edilmiştir || 2215 körkirge ... işl А5 korkin-e Ce 
yerine önce -ge yazılmış, sonra düzeltilmiş) iç kılınçı eş | körki birle] А5 borkin-e iç | 2217 yülügl 


Аут nulüg ll 


KUTADGU BİLİG 


Insanların aşağısı hayâsız adamdır; 
hayasızın dili doğru söz söylemez. 
Hayâ sahibi ve yumuşak huylu kişi ne der, dinle; 
bak, acıdığı için sana nasihat verir. 


Hayâsız kişiden uzak dur, uzak; 
hayâsız inkâr eden gözdür. 


Hayâsızın yüzü, dikkat edersen, etsiz bir kemiktir; 
hayâsızın özüyse kapanmaz bir gediktir. 


Hayâ ile insanın şerefi artar; 

hayâ sahibinin de bu yüzden gözü parlar. 

Vezirin yüzü güzel ve düzgün, 

kendisi de halkın hakkını alabilmesi için adil olmalı. 


Hareketleri doğru ve doğası yumuşak olursa, 
ondan halka her zaman iyilik gelir. 


Hizmetkârların başı olan vezir doğru hizmet etmezse, 
beylerin işi hep eğri olur. 

Hizmetkârın doğru ve dürüst olması gerekir ki, 
beyler inanıp güvenerek işlerini ona bıraksın. 


Güzel insanın doğası da güzel olur; 
hareketi de güzel olursa memlekete faydası dokunur. 


Kimin yüzü ve dış görünüşü güzelse, 
dışı gibi, onun içi de güzel olur. 


Sınamış ve sınayarak iyiyi kötüyü 
ayırt etmiş kişi ne der, dinle. 


Kişinin iç doğası onun dış görünüşüne eştir; 
yüzü ve giysisiyle hareketi birbirine denktir. 
Dışını görürsen, bunu içi için yeter tanık say; 
insanın içi dışı gibi, dışı da içi gibidir. 

Saçı sakalı düzgün vezir heybetli olur; 

vezir heybetli olursa işi yolunda gider. 
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2218 


2219 


2220 


2221 


2222 


2223 


2224 


2225 


2226 


2227 


C118 2228 


2229 


A80 2230 


B169 


2231 


2232 


2218 sakışçı) С; sakışı | bilig... bul Атв tedig-lik bile bilz-e || 2219 saluslar] А» sakış-lığ | kalur) А» 
sınur || 2220 küdügl Azo kedüg (R- 3) | salışın ... er] А зо sakaş-ka s. er Ву... er 112221 salaş salzlıkın) 
Azı salış-sız-libin | barsa ... işl Азу... eti ok sağış Вв barsa s. idi ok salaş Cio birse ... || 2222 tetig ... 
ongarmaz] Azə bidig ... Bo tçtig ... ongarmas | yalıigukl Ci) yanglul: | 2223 yaliguk] Cız yangluk | 
er negül Bio er nigü Ci, ir nigü | 2224 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | birgüçi ... ked] A3, 
bilgüçi-ler ... ket Bı, b. er... Ci, Б. ir b. ol || 2225 bilmez erse) Biz bilmes e. Cis b. irse | negü bilgey) 
А5 n. bilge Biz ve Cış nigü b. || 2226 bitig] Aze tedig | пет... yarig] Аз n. erti ulge Вуз nigü ... Cis 


KUTADĞU BİLİG 


sakışçı kerek bolsa bilge tetig 
bilig birle bilse bu türlüg birig 
vezir işi barça sakışlar bolur 
salşış bilmese işçi işi kalur 

sakış birle saklar kişi iş küdüg 
sakışın seçer er yıl ay kün ödüğ 
salşış saklıkın boldi atı sakış 
körü barsa salzış idi ök sak iş 
tetig bolmasa iş origarmaz kişi 
tetiglik bile kıldı yalriguk işi 
bitig birle yalriguk bitir bilmişin 
bitise bilür er negü kilmisin 
tetiglik nişanı turur bu bitig 
bitig bilgüçi er bolur ked tetig 
bitig bilmez erse apa oğlanı 
negü bilgey erdi yıl ay kün sanı 
bitip kodmasa erdi bilge bitig 
sakışka negü erdi al yariğ itig 
törütmezde aşnu bayat bu “alem 
törütti yonttı bu levh-u İşalem 
ferişte, bitir kul negü kılmışın 
idi ötrü aydur yarın ol işin 
kerek köngli lzodlzı ma yumşak tili 
bu ol kör kişike sevitür yolı 
köngül Ikodkı bolsa sevitür kişig 
sevitmiş kişiler avıtur işig 

negü tir eşitgil kör alçak amul 
ne edgü bolur erke kodlu körigül 
budunda sevüg boldı kodkı kişi 
sevügsüz bolur küriğli katkı kişi 
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2220 
2221 
2222 
2223 
2224 
2225 
2226 
2227 
2228 
2229 
2230 
2231 


2232 


nigü е. ol neng || 2227 törütmezde ... “alem) Азу töret-mez-tin ... Bı, törütmes-te “alem Суз... “alem | 
törütti ... levh-ul Az; töret-ti yarat-tı buu levh uu B), törüt(ti yort(t) bu levh-ta Cız törütüli 
yorit(t)ı bu levh-u | 2228 negül Bis ve С, nigü | yarın... işin) Aza barın ol eşin İl 2229 B'de bu beyit 
yok | года ma) Азо kosla ma C, kotla ne | sevittir) Азо sevit-güü || 2230 Госа... sevitür) A, kosku 
... sevinür B, ve Сз Гое... | sevitmiş ... işigl A, sevinmiş ... hişig || 2231 negü tir) Aş п ter B, ve С, 
nigü t. | bodlul Az bosle-i B, kosla C4 kotla || 2232 budunda ... kodli) Аз bidun-ta ... bosb-i Ву... 


KUTADGU BILIG 


Vezirin hesap bilmesi, bilge ve zeki olmas1 gerekir; 
bilgili olmali ve çesitli yazilari bilmelidir. 

Vezirin isi hep hesapla dóner; 

hesap bilmezse hizmetkârın işi kalır. 

Insan işini gücünü hesapla yapar; 

yıl, ay, gün ve zamanı hesapla saptar. 

Hesabın adı hesaplı davranmaktan hesap olmuştur; 
dikkat edilirse, hesap çok hesaplı bir iştir. 

Kişi zeki olmazsa, işi başaramaz; 

insan işini zekâ ile yapar. 

Insan bildiklerini yazıyla yazar; 

yazarsa, ne yapmış olduğunu bilir. 

Bu yazı zekâ nişanıdır, 

yazı bilen insan çok zeki olur. 

Insanoğlu yazı bilmeseydi, 

yıl, ay ve günün sayısını nasıl bilirdi. 

Bilgeler kitap yazıp bırakmamış olsalardı, 

hesap yapmaya nasıl bir çare ve imkân bulunurdu. 
Tanrı bu âlemi yaratmadan önce, 

levh ile kalemi yaratmıştır. 

Kulun neler yaptığını melek yazar, 

sonra Tanrı yarın o işi sorar. 

Vezirin gönlü alçak ve dili yumuşak olmalı; 
böylelikle kişi kendini başkalarına sevdirir. 
Alçakgönüllülük kişiyi sevdirir; 

kendini sevdiren kişiler arkadaşlarını da memnun eder. 
Alçakgönüllü ve doğası sakin olan ne der, dinle; 
insan için alçakgönüllü olmak ne iyi şeydir. 


Alçakgönüllü kişi halk arasında sevimli olur; 
haşin ve kibirli kişiyse sevimsiz olur. 


koski Cs ... kotki | katlı) Аз орк Вз koski Cs [гац || 
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KUTADĞU BİLİG 


2233 uluğluk uzun yir kişi kodlasi 
bedüklükke tegmez budun katlısı 
2234 vezirlikka artuk bütün er kerek 
okığlı bitigli ked öglüg kerek 
2235 tili körigli bir hem kılınçı köni 
uvutluğ bağırsak budunda çını 
2236 közi tolz oduğ sak biligli işig 
adırğan yarağlığ yarağsız kişig 
2237 tapuğsak ne özkey yime eymenük 
emanet bile bolsa körigli süzük 
2238 tükel kimde bolsa bu erdem bilig 
vezirlik angar birse bolğay ilig 
2239 bu yanglıġ kişi bolsa begke vezir 
begi birle budnı tüz inçke tegir 
2240 tilekçe tükel bolğa ilig işi 
itilgey ili hem bayuğay kişi 
2241 vezir bolsa ilke yarağsız yavuz 
ol il budnı buzlur çığay bayı tüz 
2242 veziredgübolsabudunka asığ 
budun asğı birle iligke tatığ 
2243 negü tir eşitgil ay bilgi ögüz 
bilig birle körigli yarunmış kögüz 
C119 2244 begi edgü bolsa ne körgli tili 
tutar işçileri könilik yolı 
B170 2245 kalı bolsa begler bu küçkey isiz 
anırig işçileri buzar edgü iz 
2246 Бері edgü bolsa anın işçisi 
bolur kılkı edgü tegürmez yası 
2247 isiz bolmağınça bu begler bakın 
isizig yakurmaz özirige yakın 


2233 Aye misraların yeri değiştirilmiş | uzun ... bodlısıl A, acun yer k. bodk-i-si B4 ... koşkı-sı Ce 
... kötbi-si | (ертег... katlısıl A, tegmiş b. kık-ı-sı B, tegmes b. hatlu-si (-t- noktasız) l| 2234 oluğli 
. ked] Aş olzuğ-li ... ket | 2235 hem) Ag teg | budunda) Bs kişide | 2237 ne ... eymenülel Ag ma 
oshey y. iy-menük || 2238 birse bolğayl Aş berz-e b. Bo b. bolğa || 2239 Берке] Су» bigke | inçhe] Ао 
enç-he | 2240 bolğal An bolğay | itilgey ... bayuğayl An edilgey ... Cız itilge ... bayuğa İl 
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2233 


2234 


2235 


2236 


2237 


2238 


2239 


2240 


2241 


2242 


2243 


2244 


2245 


2246 


2247 


2241 buzlur ... bayi] Ay, buslur ... yaz-ı Ci, bolur ç. bay || 2242 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | iligkel Алу glig-ke || 2243 negü ... ögüzl Aq, u. ter... egüz Bı, ve Cy; nigü ... | yarunmuşl 
Aq: yarudmış Cız yarınmış (-л- noktasız) İl 2244 begi ... пе] Ays beg elgü koni bolz-a || 2245 A'da 
bu beyit yok İl 2246 tegürmezl B, tegürmes İl 2247 isiz.... bakın) Ay; esiz ... yalan B, ve Су... balın 
(b- noktasız) | isizig yakurmaz| Ay; e-sisig yavumaz Вз i. yalzurmas (y- noktasız) İl 


KUTADGU BİLİG 


Alçakgönüllü kişi uzun süre itibarda kalır; 

haşin ve kibirli kişiler büyüklüğe ulaşamaz. 

Vezirlik için çok olgun bir insan gerekir; 

o okuyup yazmalı ve çok anlayışlı biri olmalı. 

Sözü ve gönlü bir, hareketi doğru, hayâ sahibi, 
merhametli ve halk arasında dürüst olarak tanınmalı. 


Gözütok, uyanık, ihtiyatlı ve işinin ehli olmalı; 
işe yarayan ve yaramayan kişileri ayırmalıdır. 


Hizmete hazır, vefalı, emanete karşı titiz 
ve bir de temiz gönüllü olmalı. 


Bu erdem ve bilgiler kimde tam olarak bulunursa, 
hükümdar vezirliği ona verebilir. 


Beye böyle bir kişi vezir olursa, 

bey ve halk, her ikisi de huzura kavuşur. 
Hükümdarın işi dilediği gibi tam olur; 
memleketidüzene girer, insanlar zenginleşir. 


İşe yaramayan, [ena biri memlekete vezir olursa, 
o memleket halkı, fakiri ve zengini hepsi bozulur. 


Vezirin iyi olması halk için faydalıdır; 
halka faydalı olduğu gibi hükümdar için de zevklidir. 


Bilgisi deniz gibi derin, gönlü ve göğsü 

bilgiyle aydınlanmış kişi ne der, dinle. 

Beyin sözü ve gönlü iyi olursa, 

onun hizmetindekiler de doğruluk yolunu tutar. 


Eğer beyler zalim ve kötü olursa, 
onların hizmetindekiler iyi izden ayrılır. 


Bey iyi olursa, onun hizmetindekilerin de 
hareketi iyi olur ve zararları dokunmaz. 


Beyler kendileri kötü olmadıkça, dikkat et, 
kötü kimseleri yanlarına yaklaştırmazlar. 
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2248 


2249 


2250 


2251 


2252 


2253 


2254 


2255 


2256 


2257 


2258 


C120 2259 


2260 


B171 2261 


А81 2262 


2248 Ayg'da bu beyit 2249'dan sonra geliyor | isiz ... isizlerl Ацо esiz ... esiz-ler | ау edgül Ау) ay 

İl 2249 Aşg'de bu beyit 2248'den önce geliyor | isiz ... yaraşmaz) Alış esiz ... Bs ve Се... yaraşmas 
| hüreşmezl Ав horüş-mez Bs ve Cs küreşmes || 2250 A>so'de bu beyit 2248'den sonra geliyor | 
yakmaz) Вв yalzmas | bolmaz) Ве bolmas || 2251 bilismez ... tise) Az, ... tez-e Ву ve Ca bilişmcs ... | 
ubulğayl Azı ukulġ-a | 2252 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2253 be yıl Азз beyit | bu. 
sen] Aza buu beyt-tin okığıl Во ve Сү bu Dgyt-ni olusa | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, 
B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 2254 yorığlı ... nerignil Az, yarığ-lı 


KUTADĞU BİLİG 


isiz kayda bolsa isizler bile 

ay edgü yorı sen iş edgü tile 

isiz edgü birle yaraşmaz bolur 
köni egri birle küreşmez bolur 
kara tün yaruk künke yakmaz yağuk 
yaşıl suv kızıl otka bolmaz konuk 
bilişmez kişig sen bileyin tise 
bilişin ayıtğıl ukulğay basa 
İkamuğ neng katıldı öz ügri bile 
köni tur katılma sen egri bile 

bu sözke tanukı bu beyt ol olu 
bu beytig okı sen körgülke tokı 
yorığlı uçuğlı kamuğ nerigni kör 
tutar özke iş tuş özi terigni kör 
isiz edgü birle katılmaz kaçar 
kamuğ nengke yarigzağ bu bir yarignı kör 
vezir begke tutçı kirigeşçi bolur 
kirigeşçi kişiler terigeşçi bolur 
isizke katılma kara edgüsi 

isiz boldı kılkı ağır yüdgüsi 

bu begler yalan tutsa edgü kişi 
atı edgü kaldı hem il kün işi 
yana beg yakın tutsa 1512 kişi 

isiz Işıldı atın hem il kün işi 

bu yarıglığ bolunsa ay ilig vezir 
begin inçke tegrür karası uçlir 
bolur beg tileki anırigdın tükel 
işi barça itlür kayu erse hal 


bayur ötrü budnı hem itlür ili 
hazine. köpedür kutadur yılı 
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2248 


2249 


2250 


2251 


2252 


2253 


2254 


2255 


2256 


2257 


2258 


2259 


2260 


2261 


2262 


.. teng hi | iş .. 


KUTADGU BILIG 


Kötülük neredeyse kötüler de beraberdir, 

ey iyi insan, sen yürü ve iyi arkadaş ara. 

Kötü iyiyle hiçbir zaman anlaşamaz, 

doğru eğriyle hiçbir zaman başa çıkamaz. 
Karanlık gece aydınlık güne yaklaşmaz, 

yeşil su kırmızı ateşe konuk olmaz. 

Tanımadığın adamı tanımak istersen, 

ona tanıdıklarını sor, o zaman anlarsın. 

Her şey kendisi gibi olanlar arasına katılır; 

sen doğrulukla yaşa, eğrilere katılma. 

Bu söze tanıklık eden şu beyiti oku; 

bu beyiti oku ve onu gönlüne yerleştir. 

Yürüyen, uçan her şeye bak; her biri 

kendi dengini kendisine eş ve akran seçer. 

Kötü iyiye katılmaz, kaçar; 

her şeye uygulanabilen bu kurala dikkat et. 
Vezir bey için daima bir danışmandır, 
danışmanlar her işte kıyasla hareket ederler. 
Kötüye katılma, onun işi kara ve doğası fena olur; 
bu ağır yükü kolay yüklenemezsin. 

Beyler iyi kişleri kendilerine yakın tutarlarsa, 
memleketin işi yoluna girer ve iyi ad bırakırlar. 
"Eğer bey kötü kişileri kendisine yakın tutarsa, 
adını lekeler ve memleket işini bozar. 

Ey hükümdar, böyle bir vezir bulunursa, 

o beyini huzura kavuşturur ve halkı rahat uyur. 
Bey onun aracılığıyla bütün dileklerini elde eder; 
durum ne olursa olsun, bütün işi düzene girer. 
Halkı zenginleşir, memleketi de düzenlenir; 
hazine çoğalır, beyin hayatı mutluluk içinde geçer. 


. terignil Aş, eş ... yangı Во... teg-ni (t- yerine n- ile) İl 2255 isiz ... katılmaz) Аз 
esiz ... Bu ... katılmas | yarignıl Azs neng-ni || 2256 kirigeşçil Aze kengeş-çi | kirigeşçi kişiler] A26 
kengeş-çi koniz-i || 2257 isizke ... bara 1Azz esiz-ke kadılz-a kişi | isiz ... yüdgüsil Az; esiz ... budgüz- 
i l| 2253 B'de bu beyit yok; metnin sırasında bir karışıklık olmalı (krş. beyit 2259) | kişi] Aze 
Risig | kaldı ... 151] Az 1-0... eşig İl 2259 A'da bu beyit yok; metnin sırasında bir karışıklık 
olmalı (krş. beyit 2258) | yana beg] Bı, bu begler || 2260 bolunsal Az bolilz-a C, bolunsa | inçke ... 
ийи] Azo ençe C?) ... udur | 2261 hall Азо il İl 2262 itlür ili] edlür eli | köpedür ... yılı] A, bolur kop 
Ruda-gur eli || 
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2263 


2264 


2265 


2266 


2267 


2268 


KUTADĞU BİLİG 


bolur atı mengü karımaz bolup 
bolur ornı edgü Капа шир 


yidi bu ajunuğ yigey ol ajun 
tirilgey kutun tutçı mengü uzun 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı ulztum bu sözler ögün 


idi edgü sözler yoridi bu kün 


maripa ayğıl emdi sü başlar kişi 
negü teg kerek lalsa begler işi 


süsin başlasa hem işin işlese 
işin başka iltse hata tuşmasa 
ayu bir manga sen kayusı yarar 
çerigin söküp ol yağısın tarar 


30. 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE SÜ BAŞLAR ER NEGÜ 


2269 


2270 


2271 


2272 


C121 2273 


2263 merigü ğarımazl Вз ve Cs menggü karımas | отп... шир] A; óz-ni е. k. ögüp (2, düzeltilmiş) İl 
2264 yidi ... ajun) Aş eti buu acu-nuğ yege ol acun | tirilgey ... merigü| Аз tiril bar kudun tudz mengü 
usun (önce acun yazılmış, sonra satır üstünde düzeltilmiş) B, ve Се... mçnggü u. İl 


TEG KEREKİN AYUR 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
yağıka tuçı bolsu üsterig elig 
siziksiz kerek begke sü başçısı 
yaraşmaz yağıdın kötürse usı 

bu işke idi kurç katığ er kerek 
başında keçürmiş tükel tong yürek 
idi ök uluğ iş bu sü başlamak 
çerig tüzmeki hem yağını sımak 
talu er kerek sak bu işke oduğ 
arigar tegmese bir usalın yoduğ 


ilig ... ögdülmişleel nüshalarda bu başlık yok 


2265 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | aydıl Bs aydı (-d- noktalı) İl 2266 negü tegl As 
negüdeg Bi nigü teg Co nigü (-р- çizgisiz) teg İl 2267 tuşmasal Ağ tud-maz-a || 2268 Біг... kayusı| 


A? Бег... Rayu er | çerigin ... tarar) Аз çerigig soküp ol yağ-ı-nı teşer Су... urar 
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KUTADGU BİLİG 


2263 Adı ve şöhreti hiç yaşlanmaz, ebedi kalır; 
kendisi yıpranarak yaşlansa bile, yeri sağlamlığını korur. 


2264 O bu dünyanın mutluluğunu elde ettiği gibi, öbür dünyanın 
mutluluğuna da ulaşır, uzun süre devlet ve ikbal içinde yaşar. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


2265 Hükümdar: Bu sözleri iyice anladım, dedi, 
bugün çok güzel şeyler konuşuldu. 

2266 Şimdi bana söyle, beylerin işini iyi görmesi için 
kumandan nasıl olmalıdır ki, 

2267 Ordunun başına geçsin ve 
işini başarıyla yapıp hataya düşmesin. 

2268 Bana söyle, bu işe kim yarar ve düşmanın 
ordusunu bozup darmadağın eder? 


30. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA KUMANDANIN NASIL 
OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 


2269 Öğdülmiş yamıt verdi ve dedi ki: Ey hükümdar, 
düşmana karşı her zaman üstün ol dedi. 


2270 Anlaşmak istemeyen düşmanın uykusunu kaçırmak için 
şüphesiz beye bir ordu kumandanı gerekir. 


2271 Buişe çok çevik, sert, tecrübeli, 
tam ve pek yürekli biri gerekir. 


2272 Orduya kumanda, askeri idare etmek 
ve düşmanı kırmak çok büyük bir iştir. 


2273 Buişiçin seçkin insan gerekir; ihmalkârlık yüzünden 
suçlanmaması için ihtiyatlı ve uyanık olmalı. 


ögdülmiş ... ayur] Ав o. i. suu b. beg sipeh-salar (satır altında AH: sipeh- -salar) ... Вә bab... sü 
başlar isfehsalar nigü ... Cı, bab sipeh salar (2) nigü tig... 

2269 birdi) Aç berti | üsterg elig) Aç usdek ilig || 2270 sü başçısı) Ayo suu baçız-ı | yaraşmaz ... и] 
Ао... ködürz-e iz-i Bu) yaraşmas ... kiterse и. Ci, yaraşmas ... İl 2271 idi) Aş, eti Bı ve Cis idil 
başında ... torg] Arı ... tong (saur altında AH: uluğ) Ci: başında" ... | 2272 idi... sü] Ау. ейі... busu 
(satır altında AH: harb?) | sımala) Ay, simak (satır alında AH: yandurmal?) || 2273 talu ... ishe] 
Аз bu iş-ke talu er herek sal: | argar ... yoduğl Ау anggar ... müfa-ca уоги Bi, ... yoduğ (y- 
noktasız) Сү... usalıl: y. İl 
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B172 2274 alı alp atım bolsa alçak köngül 
tuzi etmeki king ne Iılkı ати] 


2275 akı bolğu artuk sü başlar kişi 
tirilse arigar ötrü ödrüm başı 

2276 ülese er айса kamuğ bar malın 
adaş koldaşerdeş tutunsa kalın 


2277 özinge bir at ton tolum kodsa tap 
çavıksa ajunda atın yağsa tap 


2278 oğulluz kişim tip nerigin irkmese 
ya yir suv bağım tip kümüş tirmese 
2279 kiliçin tilese kamuğ arzusın 
urup alsa birse bedütse küsin 


2280 yitürse içürse kedürse kedim 
at üstem kız oğlan bu birse telim 


2281 angar tirlür ötrü kör ersig егеп 
sevüg can yuluğlap yatur tağ kayan 
2282 yüreklig kerek artuk öglüg kerek 
kögüzlüg kerek hem körgüllüg kerek 


2283 yağıda kereksiz yüreksiz kişi 
yüreksiz kişi ol tişiler işi 

2284 yüreksiz kişiler çerig artatur 
çerig artasa er erig artatur 

2285 yağıda yüreklig seringü kerek 
yağı at kemişse tiringü kerek 

2286 ayılşhğ turur bu ölüm belgülüg 
ödi kelmeginçe er ölmez külüg 

2287 negütir eşitgil azığlığ kürer 
ölümüg unıtsa yağısın urar 


2274 king ne) Aş, keng m-e İl 2275 tirilse ... basi] Aşs terilzeanggar ... kişi || 2276 malın) As nengin 
İl 2277 özüige ... bodsal Aş; osün-ge ... tudz-a | çayılısa ... yadsal Ау çavulzz-a acun-ha adın basz-a 
II 2278 (ір... irkmesel Аль tep ilig irmez-e | yir ... tirmese) Aya yer suv (satır altında AH: su) b. tep 
kumüş tirmez-e (-r- yerine -n- ile) Bs yir ... İl 2279 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 
kılıçınl Ayo kalıçın (önce Halıçım yazılmış, sonra düzeltilmiş) C; айтат | birse bedütsel Aş berz-e 
bedürdz-e || 2280 yitürsel Azo yedürz-e B; yitürse | laiz ... telim) Azo kul oğlan (-ë- ?) buyurz-a tilim 
İl 2281 agar ... eren) Az, anggar ... horer-sig (satır altında AH: dile?) iren Суу... arslan eren | 
yatur ... kayan) Azı terer baz “ayan (2) Ba ve Cio yatur tağ kayan || 2282 hógüzlüg] Az, köggüz-lüg 
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2274 


2275 


2276 


2277 


2278 


2279 


2280 


2281 


2282 


2283 


2284 


2285 


2286 


2287 


İl 2283 Azy/te bu beyit 2284'ten sonra geliyor | kişi ... tişiler) Az, kişi-ler t. Bio R. ol işerler Ci, kişi- 
ler işeler || 2284 Аззле bu beyit 2283'ten önce geliyor | artasal Az, arda | 2285 Azs'te bu beyit 
2283'ten sonra geliyor | seringül Azs sirengü Bız ve Сч siringü | hemişse tiringül Azs himişz-e 
tirengü Bız kçmişse tirengü || 2286 ayılzlığl Azs 0012-10 Bız ayılz-lık Cis ayık-lığ (<yı- noktasız) | бї 
. ölmez) Azç gdi (satır altında AH: vakt) ... olmez Вуз ... ölmes || 2287 B'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | negü ... er) Азу n. ter işidgin arığ-lar koren Bı, nigü ... Cio nigü ... azığ-lık (-2- 
noktasız) | unutsa) Аз; undz-a | Dörtlük, A'da sayfa kenarında АН: şi“r sözü, B'de çizgiler ve 


KUTADGU BILIG 


Cömert, cesur, alçakgönüllü, 

sofrası açık ve soğukkanlı olmalı. 

Etrafına en seçkin kişilerin toplanması için 

ordunun başında bulunanın çok cömert olması gerekir. 
O bütün malını askere dağıtmalı, 

birçoklarını dost ve silah arkadaşı edinmelidir. 
Kendisine bir at, giyim ve silah ayırması yeterlidir; 
meşhur olup dünyaya nam salmak ona yeter. 

Çoluk çocuk ve karım diye mal toplamamalı, 

mülk ve bağ bahçe edineceğim diye gümüş yığmamalı. 
O bütün arzusunu kılıcıyla istemeli; 

vurup almalı, vermeli ve böylece şöhretini büyütmeli. 
Silah arkadaşlarını yedirip içirmeli, giydirip kuşatmalı; 
onlara çok at ve koşum, köle ve cariye ihsan etmeli. 
Böyle olursa, etrafına mert yiğitler toplanır ve tatlı canlarını 
feda ederek cesetlerden dağlar ve kayalar yaratırlar. 

O çok cesur, zeki veaynı zamanda da 

mert ve geniş yürekli olmalı. 

Savaşta yüreksiz kişiler gereksizdir; 

yüreksiz kişiler kadınlara benzer. 

Yüreksiz kişiler orduyu bozar; 

ordu bozulursa askerler de birbirini bozar. 

Savaşta yürekli yiğitler gereklidir, 

düşman at salarsa, hemen toplanmak gereklidir. 
Ölüm için hiç şüphesiz ecelin gelmesi gerekir; 

eceli gelmeden hiçbir yiğit ölmez. 

Ölümü aklına getirmeyerek düşmanını vuran, 

yaman ve pek yürekli adam ne der, dinle. 


C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir II 
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8173 2288 kişi ödsüz ölmez anadın toğup 
C122 nelük korlgar özürig yağını körüp 
2289 yağılza yalıng teg eren teg urus 
ecelsiz ölüm bolmaz özke bolup 
2290 uVutluğ kerek er uyut üçün 
yağı birle karşur kadıtmaz öçün 
A86 2291 uyut birle yalriguk yağısın saçar 
yağıda eng asnu uvutsuz kaçar 
2292 uvutka bolup korlglilk alplık kılur 
ögünçke bolup er özin öldürür 
2293 yüreklig tigüçi uvutluğ bolur 
uvutluğ kişi ölse urşu ölür 
2294 kilinçi ongay bolsa kodlu körigül 
budunka sevitür özin bu уапр ol 
2295 isitür kişi köriglin alçak kişi 
yıratur erenig tili il buşı 
2296 bedük tutsa köriglin bu sü başlar er 
siziksiz yağıdın bu er berge yir 
2297 bu körigli bedük er usallık kılur 
usal er ya buzlur ya ödsüz ölür 
2298 kür ersig kerek bolsa kaşığ yülüg 
yadılsa atı bolsa çavluğ külüg 
2299 isizlerke kaşığ kerek korksalar 
yavaşlarka edgü kerek sevseler 
2300 siyaset yoruğu kerek sü başı 
siyasetka aşlığ bolur sü işi 


2301 siyaset yorıtsa sü başlığ bolur 
süsi başlığ erse er aşlığ bolur 


2288 ödsüz ölmez) Aza od-siz (satır altında AH: ecel) o. Bı ó. ölmes C; ó. ölmez (-z düzeltilmiş) | 
korkar) Азв korkur | 2289 yağılza eren] Азо yağı yalıng (önce yalın yazılmış, sonra tashih edilmiş) 
| bolmaz özhel Az b. erke B, bolmas д. İl 2290 uyludluğl Azo uvudı (satır altında AH: şerm) | 
hadıtmazl Azo kasıt-ınaz Вз İzadıtmas C4 kadıtmaz (-d- dikkat, -t- noktasız) | 2291 A'da metnin 
sırası karıştırılmış, A810'dan sonra, metin A86, ile devam ediyor (krş. beyit 2014 not) | 
yalığzulel A, yal (n)gul Cs yangluk | eti ... иўшіѕис] Aş ing... uvud-sız || 2292 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | uvutka ... İkorlelile) As uvud-ka (satır altında AH: uyat) b. kork-lulk Со uvut-ka b. 
Тота. (her iki -1- noktasız) | bolup er) А; b. ir Bs bolur er Il 2293 yüreklig ... uvutluğ| Ав y. tegüçi 
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2288 


2289 


2290 


2291 


2292 


2293 


2294 


2295 


2296 


2297 


2298 


2299 


2300 


2301 


u. В... ututluğ (satır altında “/21) Св uvut-luğ t. yüreklig || 2294 kılınçı ... bödbil Az kılıç-çı öngöay 
bolz-a kosk-ı By ve С»... kotla | sevitür ... yang] Az sivinür ọsin bu teng | 2295 сгепір... busi] Азв 
eren-ning til-i ol b. Bg erenig (iyi okunmuyor) ... Cjo erening ... (ия İl 2296 ег... уй] Aş er birge 
(satır altında AH: kamçı) yer Во er berge y. Сц er birge yir | 2297 bedül: ... usallık) Alo besük er 
uz-a-lık Bio bedül: (satır altında yluğ) ... | ег... buzlur] Ajo er y-a buslur Bio ег... Cız er ya türkür 
(2) 1 2298 İzaşığl В başığ Суз basığ | yadılsa ... hülügl Ayı yasılz-a çav-lığ kulür Bi, ... çavluğ (satır 
altında çavluğ) k. || 2299 isirzlerke [газ] Ay, esiz-ler-he basığ Bı» i. kaşığ (satır altında yaman) 
Ch i. basığ | yavaşlarka) Bız yavaş-lar-ke || 2300 siyasetka aşlığl Ais siyaset kaş-lığ Bız ve Cis 


KUTADGU BİLİG 


Anadan doğan hiç kimse ecelsiz ölmez; 
düşmanı görünce neden korkarsın? 


Düşmana yalın hücum et, erkek gibi vuruş; 

eceli gelmeyince insan kesinlikle ölmez. . 

Kumandan haysiyet sahibi olmalıdır; o, düşmana 

şerefi için karşı koyar, öcünü almadan yüz çevirmez. 
Şeref duygusuyla insan düşmanı darmadağın eder, 

savaşta ilk önce şerefsiz kişiler kaçar. 

Korkak bile haysiyetini korumak için kahramanlık gösterir; 
övülmesi için insan kendini ölüme atar. 

Yürekli dediğin haysiyet sahibi olur; 

haysiyetli kişi ölürken vuruşarak ölür. 

Kumandanın doğası iyi ve alçakgönüllü olmalı; 

böylece kendini halka sevdirir. 

Alçakgönüllü kişi insanların kalbini kendine ısındırır; 
kötü dilli ve hiddetlilerse insanları kendinden uzaklaştırır. 
Ordu kumandanı mağrur olursa, 

şüphesiz, düşmandan dayak yer. 

Mağrur adam ihmalkârlık eder; 

ihmalkâr adam ya bozulur ya da zamansız ölür. 

Namlı ve şöhretli olması, adının yayılması için, 


onun cesur, heybetli, saçı sakalı düzgün ve mert olması gerekir. 


Kendisinden korkmaları için kötülere karşı heybetli görünmesi, 
sevmeleri için de yumuşak huylulara iyi davranması gerekir. 
Ordu kumandanı siyaset etmesini bilmeli; 

ordu işi siyasete bağlı olur. 


Siyaset uygulanırsa, ordu başarısız kalmaz; 
ordu başlı olursa, asker birbirine bağlı kalır. 


siyaset-ha a. || 2301 yontsa] Al, yıwüdz-e || 
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KUTADĞU BİLİG 


C123 2302 İşayu sü bolur bolsa başsız boşariz 
uş ol sü buzuldı ilig kiç yaşarig 

B174 2303 isizlerke haşmet siyaset kerek 
yana edgüke tutçı hurmet kerek 


2304 tegür edgülerke tükel edgülük 
sevinçin tilegü yüdürmegü yük 
2305 bu edgüg tiler barça yalriguk turup 
kişi kul bolur erke edgü bulup 
2306 negü tir eşitgil ay kıllu tüzün 
ne beytig okığıl ayınğıl özün 
2307 boş azad kişi barça edgü kul 
, sen edgü lalu aç könilik yolı 
2308 kişilik kılurka kişi bol сця 
kişi mundağ urdı kişilik uh 


2309 kerek sü başıriga bu bir kaç kılık 
yağıka yüz ursa bu tüzse уоп 

2310 yağıda kör arslan yüreki kerek 
Işarıştukta esri bileki kerek 

2311 toriguz teg titimlig bëri teg küçi 
adığlayu azğır kutuz teg öçi 

2312 yana alçı bolsa kızıl tilkü teg 
titir buğrası teg kör öç sürse keg 

2313 sağızğanda sal:rak kerek tutsa öz 
kaya İkuzğunı teg yırak tutsa köz 


2314 uluğ tutsa hamyet kör arslanlayu 
ügi teg usuz bolsa tünle sayu 


2315 bu yanglar bile er yağıçı bolur 
yağıçı bolur hem yarağçı bolur 


2302 bolsa... boşarig) Ays erz-e b. teseng Bıs ... toşang (-ng ?) С... toşang | uş ... yaşar) Ays uşol 
suy busultı i. keş y. Bıs uşol ... yaşang (-ng?) Су uşol ... || 2303 isizlerke haşmet) Ар esiz-ler-ke 
()işmet Bi i. haşmet (satır altında hişm) Ca i. haşmet | tuta] B, tütçi (satır altında daim) || 2304 
tegür ... tüleell Az olar-ka tegürgü kerek | sevinçin ... yüdürmegül Aş; sevünçin 4. budürm-e-güü İl 
2305 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | edgüg ... yalıigukl As etgü ... C4 ... yangluk || 2306 
negü tir | Аз n. ter B, ve Ce nigü t. | beytigl В, baytığ (satır altında ... “alel-lib ?, iyi okunmuyor; 
yeri?) Ce baytığ | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
şir sözüyle ayırı edilmiştir İl 2307 tuşil Az, toz-i | uh] Az, yol-i İİ 2309 ри... york] Azı budürz-e 
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2302 


2303 


2304 


2305 


2306 


2307 


2308 


2309 


2310 


231 


2312 


2313 


2314 


2315 


yodil: В; ... yorık (satır altında kizil til 2) || 2310 karıştılzta ... kerek] А›з karış-tur-ta esr-i ... Вв... 
tileki yorig (-r- sonradan eklenmiş) İİ 2311 titimligl Az, yidim-lig Cy titim-lüg (-t- noktasız) | 
azğır kutuz) Az, ağsın kudur Bio azğır (-z- noktasız) İş, || 2312 Аз аа bu beyit 1313'ten sonra 
geliyor | tilkül Azç tülkü | tirir] Аз tedir Cız titir || 2313 Azs'te bu beyit 2312'den önce geliyor | 
sağızğandal Aş, sakırğan-da Ci: sağızğan-da" | kaya) Azs kar-a Bi) ve Ci, kaya || 2314 Ат ае bu 
beyit 2312'den sonra geliyor | uluğ ... hamyetl Азу bedük tudz-a himmet | ügil Азу ugi (satır 
altında UH: sarığ kuş) || 2315 уан аг] Азв neng-ler Вуз neng-ler Св yanglar | hem yarağçıl Азв m- 


a yırağ-cı İl 


KUTADGU BILIG 


Hangi ordu başsız kalırsa, onu birak; 
o ordu bozulmuştur, ey hükümdar, sen çok yaşa. 


Kötülere haşmet ve siyaset, 
iyilereyse daima hürmet gerekir. 


İyi insanlara her türlü iyiliği ver, 
onları sevindirmeli, onlara yük yükletmemeli. 


Bütün insanlar bu iyilikleri arar, 
kişi iyilik gördüğü adama kul olur. 


Yumuşak huylu insan ne der, dinle, 
bu beyiti oku ve kendini teselli et. 


Hür ve serbest insanların hepsi iyiliğin kuludur, 
sen iyilik yaparak doğruluk yolunu aç. 


İnsanca hareket etmek için sen daima insan ol, 
insan insanlığın temelini böyle saptamıştır. 


Düşmana karşı sefere çıkıp orduyu idare edebilmek için 
kumandan şu birkaç niteliğe sahip olmalı. 


Onun yüreği savaşta arslan yüreği gibi, . 
dövüşürken de bileği kaplan pençesi gibi olmalı. 


O domuz gibi inatçı, kurt gibi kuvvetli, 
ayı gibi azılı ve yaban sığırı gibi kinci olmalı. 


Aynı zamanda kızıl tilki gibi hilekâr olmalı, 
deve aygırı gibi kin ve öç gütmeli. 

Kendini saksağandan daha ihtiyatlı tutmalı, 
gözünü kaya kuzgunu gibi uzaklara çevirmeli. 


Arslan gibi hamiyeti yüksek tutmalı; 
baykuş gibi geceleri uykusuz geçirmeli. 


Insan bu niteliklerle savaşçı olur; 
savaşçı olur ve işinin ehli olur. 
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C124 2316 


2317 


B175 2318 


2319 


2320 


A87 2321 


2322 


2323 


2324 


2325 


2326 


2327 


2328 


2329 


2330 


2316 yarağçıl Az yırağçı | sançguçı ... yetürgenl Азо sı-ğuçi h. idürgen || 2317 etmeli ... kirg) Aso 
edmeki keng aş-ı keng Cz ötmeki ... | ап... tolumi) Azo ... talum-ı Biş atı t. (оит || 2318 C'de bu 
beyit iki saur üzerine yazılmış | etmek уасаг] Aşı edmel: yadar (satır altında AH: yir veya yayar) 
Сз ötmek yadar || 2319 negü tir] Aza n. ter Bə ve Cs nigü t. | etmek kirgütl Аз; edmel: keng-gürt C; 
ötmek k. || 2320 kü ... yitür) Азз kör at сау... edmcl: yedür Bs k. саў (saur altında çavlul2) ... Со bu 
.... ötmek y. | anı ... yetür] Азз ağ-ı ol: yedür Се... yetür (y- yerine b- ile) Il 2321 etmek ... er] A, 
edmel: ... oder-ler B. ... er Су ötmek ... || 2323 hayl ... bul Aş suu iş-in-ge buu Be hayl başı-ka b. Со 


KUTADĞU BİLİG 


yağıçı yarağçı kişi ol tuçı 

yağı sançğuçı hem yetürgen uçı 
tuzı etmeki hem aşı king kerek 
atı ton tolumi argar teng kerek 
aş içgü tuz etmek yadar er atı 

aş içgü turur bu tiriglik оп 

negü tir eşitgil ıla atlığı 

tuz etmek kingüt ay kişi kutluğı 
kü саў at tilese tuz etmek yitür 
tiriglik tilese anı ok yetür 

kişilik kılığlı ınançlığ akı 

tuz etmek hakı tip öter er hakı 
uluğluk tilese aş içgü üle 

uzun yaş tilese bulur aş bile 
kerek hayl başınga bu bir kaç КШК 
itilse işi ötrü tüzse yorık 

sözi çın kerek bolsa kavli bütün 
uluğ bolsa yalğan ınanmaz budun 
ikinçi akılık kerek birse nerig 
saranka yumıtmaz kişi alğu yarig 
üçünçi yüreklig kerek kögsi kür 
yüreksiz yağı körse iglep yatur 
bu törtünç kerek alçı hile bilir 


bu hile. bilir erke arslan ulır 


titimlig kerek hem topulsa çerig 
yitilik kerek ked komitsa erig 


bu erdem bile bolsa sü başçısı 
yağı sançğa yadğa yağınıng küsi 
bu yarıglığ sü başçı bu sü başlasa 
elig bulğa düşman öze işlese 
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KUTADGU BILIG 


2316 Savaşçı her zaman silah taşıyan kişidir, 
o düşmanı vurur ve zafer kazanır. 
2317 Onun tuzu ekmeği ve yemeği bol, 
atı, giysisi ve silahı da buna denk olmalı. 
2318 İnsanın adını tuz ekmek, yiyecek ve içecek dünyaya yayar; 
bu hayatın devası yiyecek ve içecektir. 
2319 Ila'nın meşhur şahsiyeti ne der, dinle, 
ey insanların kutlusu, tuzun ekmeğin bol olsun. 
2320 Adının namlı ve şöhretli olmasını dilersen, başkalarına 
tuz ekmek yedir; yaşamak dilersen de yine aynı şeyi yap. 
2321 İnsanlık yapan, itimat kazanan ve cömert olan insana, 
tuz ekmek hakkı diye askerler bunun hakkını öder. 
2322 Büyüklük dilersen yiyecek ve içecek dağıt; 
uzun ömür istersen o da bununla olur. 
2323 İşinde başarılı olup gidişinin düzenlenmesi için 
kumandanda şu birkaç nitelik bulunmalı. 
2324 Söyledikleri doğru olmalı ve sözüne güvenilmeli; 
büyükler yalancı olursa, halkın itimadı kalmaz. 
2325 İkincisi cömert olmalı ve ihsanlarda bulunmalı; 
bir şeyler almayı âdet edinen hiç kimse cimrinin etrafında toplanmaz. 
2326 Üçüncüsü yürekli ve göğsü pek olmalı; 
yüreksiz kişi düşmanı görünce hastalanarak yatağa düşer. 
2327 Dördüncüsü hile ve kurnazlık yollarını bilmeli; 
çaresini bulan kişiye arslan bile baş eğer. 
2328 Orduları yarıp delmek için sebatlı olmalı, 
askeri coşturmak için de kesin kararlı olmalı. 
2329 Ordu kumandanı bu erdemlere sahip olursa, 
düşmanını vurur ve onun şöhretini yere serer. 
2330 Böyle bir kumandan askerin başına geçerse, 
düşmana karşı her zaman başarılı olur. 


haylbaşınga b. | itilse ... уогг] Aş edilz-c iş-i odrü tuşz-e у. Bg і. iş... york (satır altında kızıl til?) 
Со і. йй... || 2324 uluğ... inanmaz) B; eger (-р- ? -k- ?) ... manmas İl 2325 birse nerigl Aş berz-e n. 
Су b. ning | yunutmaz ... yarig) As bu-mıdmaz Bg yumutnas ... Су... neng İl 2326 A'da ikinci 
mısranın yerine, önce 2327. beyitin ilk mısrası yazılmış, sonra üzerinden çizilerek satır 
üstünde düzeltilmiş | üçünçil Bo üçinçi Il 2327 törtünç ... ala] Bio törtinç ... Суз ... ilçi 11 2328 
titimlig ... topulsal Ag teyim-lig ... tudulz-a Ci, titim-lüg Citi- noktasız) ... topulsa (-p- noktasız) | 
yitilik ... komutsal Ав idek-lik ... kamıdz-a Bı, ve Сч yiti-lik ... komutsa || 2329 sançğa ... küsi] Aç 
yançğ-a yadğ-a bu beglik hüz-i || 2230 bü sü] Ао suu-ni | elig bulğal Ао ilig bilge || 
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KUTADĞU BİLİG 


С125 2331 yüz ursa уара bu sü başçısı 
oduğ turğu tün kün kiterse usı 


2332 öküş er kereksiz er ödrüm kerek 
er öçlrüm bolunsa tolum tüm kerek 


B176 2333 öküş sü çerig erse başsız bolur 
bu başsız çerig sü yüreksiz bolur 
2334 sınamış yağıçı kişi teriglemiş 
on iki ming er sü öküş sü timiş 
2335 çerig sançmış alp er tutuzmış ayu 
mana tört mirig er sü tükel sü tiyü 


2336 kalın sü yayılsa için bulğaşur 
anı itse bolmaz yarağsız tuşur 


2337 çavıkmışküralper yime sözlemiş 

er ödrüm kerek sü tolumluğ timiş 
2338 перӣ tir atılşmış yağıçı eşit 

bu söz eştip ötrü özüngke iş it 
2339 öküş sü tileme er ödrüm tile 

er ödrüm tile hem tolum tüm bile 


2340 itiglig az edgü öküşte körü 
telim tuştı artalş öküş sü bile 


2341 yağılşa kalı yortsa sü başlar er 
yakın tutğu özke yağığ işler er 
2342 adırğu ödürgü yezek tutëala 
yıralz tutğu saklap közi İxulğalxı 
2343 yezek hem telim yetse tutğal: kitip 
yağığ basğu bolsa urunsa kayıp 
C126 2344 süsin itse yapsa ma yortuğ tüzüp 
kidin kalmasa er ya örigdün ozup 


2331 hiterse usı) Ау kodürz-e uz-ı || 2332 ег... багат] Ai? suu ... Ву... ödrüm (satır altında özr 
..7) | bolunsa ... tüm) Aş? bolilz-a telim tum Bi b. tolum t. | 2333 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | erse) Aş urz-a | çerig ... yüreksizl Ау suw baş-lar er irksiz Bı çerigsü ... | 2334 kişi 
teriglemiş) Bə kişig tenglemes Cs kişi tinglemiş | оп... timişl Ay, az-ı iki ming er ô. sum temiş B, ... 
ming (-i- yerine -n- Пе)... times İl 2335 tutuzmuşl As yidür-miş | тїй... tiyül Ays m. er tap tukel 
tusnü teyü Ву ming (-i- yerine -п- е)... Чуй (noktalara dikkat) Се... tiyü İl 2336 yayılsa) С; 
yayılsa (-y- yerine -b- ile) | bolmaz} В, bolmas || 2337 çavıkmış ... yimel Aş; çavuk-mış ... tem-e | 
kerek ... timişl Ay; 0-е hem tolum tum temiş || 2338 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü 
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KUTADGU BILIG 


2331 Ordu kumandanı düşmanla karşılaşınca, 
gece gündüz uyanık olmalı, uykuyu bırakmalı. 


2332 Çok adam gereksizdir, asker seçme olmalı; 
asker seçme olduğu gibi silahı da tam olmalı. 


2333 Kalabalık asker ve ordu başsız olur; 
bu başsız asker ve ordu yüreksiz olur. 


2334 Tecrübeli savaş adamı karşılaştırmış ve 
onikibinlik ordunun büyük kuvvet olduğunu söylemiştir. 


2335 Ordular yenmiş olan kahraman adam demiş ki: 
Benim için dört bin asker tam bir ordudur. 


2336 Kalabalık ordu yayılınca içinden karışır; 
düzene sokulamaz, kötü bir durum doğar. 


2337 Şöhretli, cesur ve kahraman yiğit demiş ki: 
Orduda seçme ve iyi silahlı yiğitler gerekir. 


2338 Adıdünyaya yayılmış meşhur savaş adamı ne der, dinle; 
bu sözü dinle ve ona göre hareket et. 


2339 Çokasker isteme, seçme asker iste; 
askerin seçkin, silahlarının tam olmasını iste. 


2340 Az sayıda ve düzenli bir ordu, çoğa nispetle daha iyidir; 
pek çok kişi çok askerle bozguna uğradı. 


2341 Ordu kumandanı düşmana karşı harekete geçerken, 
düşmana karşı koyacak esas kuvveti yakında bulundurulmalı. 


2342 Öncü ve keşif kollarını seçip ayırmalı; 
ihtiyatlı olmalı, göz ve kulağını uzaklara çevirmeli. 


2343 Keşif kolu gidip düşmanın kalabalık öncüsüyle karşılaşınca, 
eğer düşmana saldırmak gerekirse, dönüp hücum etmeli. 


2344 Askeri düzenleyerek muhafız alayını oluşturmalı, 
hiç kimse geride kalmamalı veya öne geçmemeli. 


... yağıçıl Сув adık-mış yağ-ı-çı negü ter Bs nigü ... Cə nigü tir eşitgil ... | eştip ... it) Ав eşti odrü 
osüngge iş et Вв... özinge i. i. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı 
saurda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 2339 er) Ayo az | ег... bile] А;о az... tum til-c By ve Су... 
tile || 2340 itiglig ... öküştel Azo edig:li ... oküş-tin | bile) Bs tile || 2341 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | yortsal Aşı burdz-a | 2342 ödürgü ... tutëalu] Аз oder-güü yesik tud-galt-ı 
(sonradan düzeltilmiş) | 2343 telim ... kitip) A23 ... tudz-a t. hined Cız tilim yetse ... kitip | basġu ... 
kayıp) Azı basëu b. urunz-a kanat Bı, basğu (noktalamaya göre, sığu) ... uru ѕајатр Суз... ursa 
kayıp || 2344 itse ... yortuğl Aş, edz-e tudz-a buyur-tığ Bız i. yapsa ne y. Cı i. yansa ma y. | kidin ... 
огир] Аза telim R. er m-a ongdin osup Вр... er ya (y- noktasız) ... Су... огир (-z- yerine -j- ile) || 
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2345 


2346 


2347 


B177 2348 


2349 


2350 


2351 


2352 


A88 2353 


2354 


2355 


2356 


2357 


2358 


C127 2359 


2345 yortuğ ... ked] Azs yordiğ tuz-e b, ket С, у. ушга... | ег... ked] Az5 yurak. ... ket || 2346 yorkin) 
Aze yoriş-in | örigi ... er] Аз ogin barmaz-a (-r- ?) ... er Cs б. tebrese ... ir || 2347 C'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | toyuğ ... yirigl Az; tonë ket korüp (-ü- ?) b. çerig Bıs toyuğ (-y- noktasız) 
.. yiri C4 toyuğ (-y- noktasız) ... yirig | tidsa ... erig) Азу kudz-e ... е. Bi: ... eri || 2348 basımçıl Ав 
Rkesim-çi || 2349 to yuğl A29 tonuğ B, ve С; toyuğ (-y- noktasız) İl 2350 yağıl Ca kişi || 2352 argar ... 
itse] Azı angğar ... kılz-a Bs ve Cio eger... | hitersel Азу hodürz-e | 2353 Пет] A, m-a | yağıda... 
unur} A, yağ-ı-ba ... urur Су yağı-da" || 2354 büke yolçılığl B; раке (-h- üç noktalı) у. Ср b. 


KUTADĞU BİLİG 


tüşün bilse yortuğ tüze bilse ked 
er at tutsa sakçı oduğ tursa ked 


yorıkın küdezse “alem başlar er 
örigi turmasa bir yağığ işler er 
tüşürse toyuğ ked körüp berk yirig 
yırak ıdmasa tıdsa yığsa erig 


usal bolmasa bolsa artulg oduğ 
usal bolsa tegrür basımçı yoduğ 


yağıka yağusa yezekin alu 
tüşürse toyuğ körse ot suv talu 
süsin keq küdezse til ıçğınmasa 
süsi az öküşin yağı bilmese 
katığlanğu aşnu til alğu kerek 
bu tildin yağı kilki bilgü kerek 
arigar teriglese ötrü itse işin 
yağı boynı yençse kiterse başın 


bu saklık bolur hem oduğluk bolur 
yağıda kayusı sak erse unur 

oduğ beg sözi kör böke yolçılığ 
kör arslan münügli Işılıç kamçılığ 
yağı sançguka tutğu iki tolum 

bu ikitolumdın yağı yir ölüm 
erig asnu yağıka kerek hile. al 

bu hile, bile kıl yağı merigzi al 
ikinçi bu saklık oduğluk turur 
kayusı sak erse ol üsterig bolur 
kayusı sak erse yağıda oduğ 
siziksiz уара bu tegrür yoduğ 
yağırig sü telim tutsa azrak sening 
tokişka iyinme yarağ kör anırig 


456 


2345 


2346 


2347 


2348 


2349 


2350 


2351 


2352 


2353 


2354 


2355 


2356 


2357 


2358 


2359 


yolçılığ (y- ve -ç- noktasız) | münügli ... bamçılığl Аз nunug-li ... kamçu-lığ || 2355 tolum] Aş talum 
| tolumdın ... yir) Aş talum-tın yağığ yer Ba t. yağığ y. İl 2356 erg] A, ing | mergzil A, mingsi || 2357 
C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | Би... oduğluğl Cıs oduğ-luk bu sale-lik | üsterigl As yz- 
teng || 2358 siziksiz ... tegrürl Aç sesik-siz ... tegr | 2359 yaënig ... senig] Az yağ-ı suu t. bolz-a 
asrak sening (önce telim yazılmış, sonra düzeltilmiş) | tokışka ... апа] Az tolsuş-ba ive-m-e ... inig 


KUTADGU BILIG 


Konak yerlerini ve muhafız alayını düzenlemesini iyi bilmeli; 
askerden nöbetçiler saptamalı ve bunlar çok uyanık durmalı. 
Alemdar [sancaktar] harekatı iyice izlemeli, 

düşmana hücum edecek askerlerden kimse hariç kalmamalı. 
Karargâh kurarken çok dikkat etmeli, mahfuz bir yer seçmeli; 
askeri toplu halde bulundurarak uzaklaşmasına engel olmalı. 
Kumandan ihmalkâr olmamalı ve çok uyanık bulunmalı; 

o ihmalkar olursa düşmanın baskınından zarar görür. 

Öncü kuvveti ile düşmanın yakınlarına sokulmalı; 

otuna ve suyuna iyice dikkat ederek karargâh kurmalı. 
Askerini çok iyi gözetmeli ve dil yakalatmamalı; 

askerinin az veya çokluğundan düşman haberdar olmamalı. 
Daha önce dil yakalamaya gayret etmeli ve 

bu dilden düşmanın durumunu öğrenmeye çalışmalı. 

Sonra işini, alınan bilgiye göre düzenlemeli; 

ya düşmanın boynu kesilir ya da başı ezilir. 

Böyle hareket etmek ihtiyatlılık ve uyanıklık olur; 

savaşta kim ihtiyatlı davranırsa, o başarılı olur. 

Uyanık beyin askeri, bak, ejderha kumandasında 

arslana binmiş, kılıç kamçılı orduya benzer. 

Düşmanı vurmak için şu iki silah kullanılmalı; 

bu iki silah düşmana ölüm getirir. 

Ilk önce düşmana karşı hile ve aldatmaya başvurulmalı; 

bu hile ağına düştüğü için utançtan düşman yüzünü kızarsın. 
Ikincisi ihtiyatlılık ve uyanıklıktır; 

savaşta kim ihtiyatlı davranırsa o üstün gelir. 

Savaşta kim ihtiyatlı ve uyanık bulunursa, 

hiç şüphesiz, düşmanı felakete uğratır. 

Eğer düşmanın askeri çok ve seninki daha azsa, 

savaşa acele etme, ona göre tedbir al. 


Biz ё. утта... || 
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2360 


2361 


2362 


8178 2363 


2364 


2365 


2366 


2367 


2368 


2369 


2370 


2371 


2372 


C128 2373 


2360 bil... küreş) Ag yel... Вуз... küreş (-s sayfa kenarında yazılmış olmalı) İl 2361 içel Ag keçe | 
hiçe ... ас̧а] Ay keçe az ghüşüng ne bilge keçe | 2362 yan) Bis yor: C, yarı (-а- harekeli) | yalavaç 
.. illeşl Аю yalavaç (satır üstünde Uygur harfleriyle tekrarlanmış) 1. sen bir ileş (aylaş ?) || 2363 
ағ] An aşğal: (2) | tokışka ... kesgil) Ayı tokuş-İza iven-m-e (-9- ?) m-e kesgil (satır alında Uygur 
harfleriyle tekrarlanmış) İl 2364 bolmaz] B, bolmas | toltışmalz ... birmesel Ai, tolzuş-malh ... 
bermez-e İl 2365 tir tokişl Аз bir tokuş | tolaş ... olgışl A;3 tokuş ad okuş | Cə'de 2365'ten sonra 
yanlış ve yersiz tekrarlanmış olan beyit için bkz. 2371 not İl 2366 toluşığl Al, tolkuşuğ Co tolsuşiğ 
| ernie] Aq, az neng [| 2367 negü ... er) Aşs n. ter işidgil ... er Bs nigü ... er Cio nigü ... ir | başında 
— er) Ajs ... kosin lormiş er Bs ... er Cio başında"... ir | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr 
sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 2368 körtişmez ... ked] Ацо 


KUTADĞU BİLİG 


yaraşğu yarağı bar erse yaraş 

yok erse yarılşlan bil alşıp küreş 
katığlan usandur usa bas kiçe 
kiçe az öküşüg ne bilgey aça 

kalı basğulza bulmasa sen yarı 
yalavaç ıdıp sen bar illeş уоп 

tilin arsık il bol küdezgil özüriz 
tokışlka iyinmegü kesgil sözürig 
takı bolmaz erse yağı oğrasa 
tokışmal tilese körigül birmese 
uzatma işirig sen çerig tir tolçış 
üle nerig erig ög tokış at okış 
tolgışığ uzatsa yağı öglenür 

öküş körse eming közi ögrenür 
negü tir eşitgil yağı sançmış er 
başında keçürmiş közün körmiş er 
körüşmez yağınırğg küsi keq yıralş 
körüşse basınur körügli İçarak 
yağıka yalırig teg nenging almasu 
uzatsa basıttırğ yiti kıl adak 
çerigde bir ança basuğla kigür 
yadağ okçı tuşrup sen örgdün yügür 
yağıçı örürğ larğıl ersiglerig 
yağıka alın lal kötürsü çerig 
örürig kırğıl artuk yağıçı bolur 
yağıçı bolur hem yarağçı bolur 
kiçig kur yigitler bolur Кед yiti 
kalı yüz evürse uditur оп 
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KUTADGU BİLİG 


2360 Anlaşmak imkani varsa onunla anlaş, 
yoksa zırhını giy, düşmana sıkı sıkı yapış ve güreş. 
2361 Gayret et, düşmanı usandır, mümkünse gece baskını yap; 
gece karanlığı içinde kuvvetinin az veya çok olduğunu kim bilecek. 
2362 Eğer kazanmak için imkân bulamazsan, 
elçi göndererek barış yapmaya çalış. 
2363 Sözle oyala, barış yap, kendini koru 
ve savaşa acele etme; işte bu kadar. 
2364 Böyle olmazsa ve düşman anlaşmak 
istemeyip savaşmakta ısrar ederse, 
2365 İşi uzatma, askeri topla ve savaş; askere mal dağıt, 
kahramanlık duygularını okşa ve her araca baş vur. 
2366 Savaşı uzatırsan düşmanın aklı başına gelir; 
iş uzadıkça kuvvetinin derecesini anlar. 
2367 Düşmanlarını yenmiş, görmüş geçirmiş, 
tecrübeli yiğit ne der, dinle: 
2368 Görünmeyen düşmanın şöhreti uzaktan büyük görünür; 
meydana çıkınca karşılaşanların gözünde bu şöhret küçülür. 
2369 Düşmana yalın hücum et, ağırlığın düşmanın eline geçmesin; 
işi uzatırsan yenildin demektir, ayağını çevik tut. 
2370 Askerin bir kısmını pusuya yatır, 
yaya okçuları harekete geçirerek kendin önden koş. 
2371 Düşmanın karşısına yaşlı-başlı yiğitler Коу; 
askeri onlar götürsünler. 
2372 Savaşta saç sakal ağarımış kişiler daha iyi savaşır; 
bunlar savaşçıdır ve bu işi çok iyi bilirler. 


2373 Genç ve toy yiğitler çok ateşli olurlar, 
fakat bir yüz çevirdiler mi, bu ateşten eser kalmaz. 


... Bo hörüşmes ... | 2369 yağıka... пені] Аз yağ-ı yalın teg nenging (©) Сиз ... nenging (n- 
yerine t- ile ?) | uzatsa ... yiti] Ay; usadz-a b, yenik Bz и. basıt(0)ing yiti Cız uzansa basu()ng yiti || 
2370 çerigde ... busuğlal Ag çerig-ten ... Су... çerig-de (-de satır üstünde yazılmış) ... busuğ | 
örigdün| Ав ongdin || 2371 Ca'de bu beyit, yanlış ve yersiz olarak 2365'ten sonra tekrarlanmış; 
krş. beyit 2365 not | yağıçı ... ersiglerigl Ао у. osüng b. irsig-lerig Ca yağınçı (y-2) erig lar ve e. | 
alın ... hötürsül Aş alın-gın koder su Ca alınğıl kötür sü | 2372 C'de bu beyit iki saur üzerine 
yazılmış | дїй] Azo osüng | yarağçıl Азу yırağ-çı || 2373 kur... yiti] Az, kul... yeti Bu ve С... 
yiti | evürsel Azı ovürz-e || 
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KUTADĞU BILIG 


2374 manur erig kılğıl örigdün kidin 
origundin solurigdın bir ança adın 
2375 yağusa çerigke ilişse eri 
tuşınça tegişgü kemişse urı 
2376 erig aşnu yıraktın tegişgü okun 
yağusa sürigün teggü birse boyun 
2377 atılsa kılıç baldu birle tegiş 
їзїп urngakın teg yalşa tut iliş 
B179 2378 tiren arlşa birme yağılşa bolup 
yağığ sanç yok erse uruş yat ölüp 
2379 negü tir eşitgil karışğan kür er 
seringil seringen yağısın urar 
2380 kelin kız sevinçi küden tünleri 
kür alp er küvençi çerig künleri 
2381 küvezalpsekirtip çerig sürse bat 
laçın kus kovar teg töker kanları 
2382 yağı körse alper köpirtür izig 
bu karşur adınlarlşa tegmez kezig 


2383 çerig körse alp er kör arslan bolur 
sekirtür ya öldrür ya urşu ölür 


2384 yağı körse alp er kızartur mengiz 
karışsa bodulur kızıl hem yağız 


2385 at üstem yarılzlar bolur kıp kızıl 
kızıl lazëu erigler bolur yap yaşıl 


2386 yağı at kemişse sariga oğrasa 
serin arka birme saçılsa basa 


2387 yağı teprese sen udu tepregil 
ite ud adakın уоп turmağıl 


2374 örigdün їйїп] Az; ong-tin hedin | orgurigdin solurizdın) Azı solung-tin ongung-tın Ву ve C; 
ikingdin s. || 2375 hemişse ип] Aşş saruşz-a (9) er-i || 2376 okun) Az, olkung | sürgün ... boyun] Az4 
ѕи(п)ейп teg(gdü yolez-a tabun Bi, ve Су... boyun (-y- noktasız) [| 2377 tımgakın ... ilis] Azs 
tırnalzın ... liş || 2378 tiren ... birme) Aze teren a. berm-e | yağığl Aze yaë- İl 2379 negü ... er] As; n. 
ter işidgil ... er B, nigü ... er Cy nigü ... ir | seringil ... urar) Аз siril-gen serilz-e y. urur (-и- 2) B; 
seringil seringen ... C; siringil siringen ... | Dörtlük. Metnin bu kısmı nüshalarda karışıktır. A ve 
B'de bu beyitler dörtlük şeklinde değildir; C'deyse ayrı satırda şi” sözüyle ayırt edilmiştir. 
Burada, bazı tereddütlere rağmen dörtlük şekli tercih edilmiştir || 2380 kür ... küvençi) Azg buu 
(düzeltilmiş) alp er keven-çi Со... küvençi || 2381 küvez ... bat] Az bu alp er sekirdip çerig tar-ğan- 
1 B4 kür alp er sikirtip (ilk -i- 2) çerig boym sır Сү... bat (satır altında yatğay?) | laçın ... kanları) 
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2374 


2375 


2376 


2377 


2378 


2379 


2380 


2381 


2382 


2383 


2384 


2385 


2386 


2387 


Aze ... kovar (-ў-?) teg balın bar-ğan-ı B4 yağı-nı bulun-lar alur hem esir Cio bulun-lar alur hem 
(satır alında laçın kuş kovar -h%- noktasız -tig- noktasız) ...|| 2382 C'de bu beyit, yeri işaret 
edilerek sayfa kenarında yazılmış | köpirtür izigl Aso koyer-tür isig Bs R. cerig C köpirtür (k- 
çizgisiz, noktasız) i. | ри... hezigl Азу bultar-şur ... kesig Bs ... tegmes hezig C ... adın-larka 
İtegmez hezigl (üzerine kâğıt yapıştırılmış) Il 2383 çerigl Ci) çerig (önce yağı yazılmış, sonra 
düzeltilmiş) | sehirtür ... urşul Az, sekirdür y-a öldürür ... B, sikirtür... Су sekirtür ya öldürür ya 
barşu || 2384 mergizl Аз mingiz | boğulur) Аз; роѕшиг || 2385 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | at üsteml Азу ulsiş teng Bs at ü. | kızğu ... yaşıl] Азу lasğu ing-ler ... Вв... yap yaşıl Ci: 
[асби (-2- noktasız) ... yap у. İl 2386 serin ... saçılsal As, sirin a. berm-e saçılğ-a (önce -z-a. 


KUTADGU BILIG 


One ve arkaya güvenilir kişileri koy, 

bir kismini da sağa ve sola yerleştir. 

Askerler yaklaşıp erler savaşa tutuşunca, 
herkes karşısındakiyle savaşmalı ve nara atmalı, 
İlk önce uzaktan oklar ile vuruşmalı, 

yaklaşıp yüz yüze gelince süngüyle hücum etmeli, 
Saflar karışınca kılıç ve baltayla vuruş; 

dişle tırnakla saldır, yakasından tut, yapış. 
Dayan, düşmana asla arka verme; 

düşmanı vur veya vuruşarak orada öl. 

Dinle, düşmanın içine giren cesur asker ne der; 


dayan, dayanan asker düşmanını ezer. 


Gelin kızların sevinçli anları zifaf geceleridir, 
cesur ve kahraman erkeğin iftihar zamanları da savaş günleridir. 


Mağrur kahraman seyirterek hızla ordusunu sürer; 
şahinin kuşa saldırması gibi hücum eder, kanlarını döker. 
Kahraman yiğit düşmanı görünce tozu dumana katar; 
her yere o atılır, başkalarına sıra gelmez. 

Kahraman yiğit asker görünce arslan kesilir; 

seğirtir, ya öldürür veya vuruşarak ölür. 

Kahraman yiğidin yüzü düşmanı görünce güler; 
düşmanla kapışınca kızıl kana boyanır. 

At, koşum ve zırhlar kıpkızıl olur; 

kızıl ateş gibi yanan yanaklar mos mor kesilir. 
Düşman at salar ve senin üzerine yürürse, 

dayan, arka verme; kendiliğinden dağılır. 

Düşman harekete geçerse, sen de ona göre hareket et; 
durma, hazır bekleyerek onun her hareketini karşıla. 


yazılmış, sonra düzeltilmiş) l| 2387 йе... уоп] Аз; udu bara. yürü Св yana öz... İl 
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2388 sindin| A, sen-tin | erig ... tutmasa) A, grig (önce erin yazılmış, sonra düzeltilmiş) yetgü (у- 
?) bolmaz-a || 2389 eren bulnultup] Az eren (ç- üstündeki noktaya dikkat) yul-ı-şup (-s- 2) Biz e. 
yultukup || 2390 tap) Аз tip Вз ve Cə tap | yandru ... İkaçumaz) Aş yandru ... Bız yandru yansa 
kaçumas C; yandurunsa kaçumaz İl 2391 ölümke ... utru) A, ... urz-a angar kim Cs ölümka (-Ra ?, 
sonradan satır üstünde yazılmış) İl 2392 B,'de bu beyit 2393'ten sonra geliyor | yirdel As yerde 
B, yirde C4 yerde (-ç- harekeli) | küdezgil ... özürigdinl As salun-ġın (-ëm sonradan satır üstünde 
yazılmış) ... osüng-tin В, ... ölümdin C. ... irse ... İl 2393 B179)ş te bu beyit 2392'den önce geliyor 
| yorda] Cs bu yerde (-є- harekeli) İl 2394 Byde bu beyit 2392'den sonra geliyor | marga) Az 


KUTADĞU BİLİG 


kalı kaçsa sindin yağı turmasa 
erig yetgü tutğu bulun tutmasa 


yağı sançmış ersig eren bulnukup 
yana evre sançtı yağısın utup 


yağı kaçsa tap lal ederme yırak 
kalı yandru yansa kaçumaz adak 
muriguksa yağı yüz ölümke urur 
ölümke yüz ursa kim utru turur 
bu yirde özürigni küdezgil oğul 
küdezgil yok erse özüngdin törigül 
usal bolsa er kör yorırda ölür 


usal bolmasa er tilekin bulur 


manga mundağ aydı sınamış kişi 
sınamış kişiler sözi söz başı 

yağı kaçsa tap kil ederme udu 
edertçi yidi körse berge todu 

yağığ bir saçıtsa yana tirlümez 

otuğ suv uçlıtsa yana tirlümez 
murigukmiş kişiler ölümüg kolur 
ölümüg koluğlı er öldrü ölür 

kim iş kılsa terkin angar birgü neng 
uş ol neng bile er kızıl kılsa eng 


kim er tutsa öggü açınğu kerek 
ol açığ bile er urunsa yürek 


yavuz ögdi bulsa idi keçi bolur 
kedig ögse kendü kaçan kin lgalur 


erig ögse elgin kör arslan tutar 
atığ ögse yügrür uçarığ yeter 
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mungga | kişiler) Az kişi hisler || 2395 tap lal] Ав taplal | edertçi ... berge] Ag eder-teçi yanu buu 
yerke Вз ve C; ... berge İl 2396 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ріг... tirİlimezl Aş yer... 
ter-lümez B4 ve Ca... tirlümes | suv ... tirlümezl Aş sık u. adın terlümez B4 ve Со... tirlümcs || 2397 
murğguhbmişl Ayo müngöüb-miş (miş sonradan eklenmiş) | ölümüg ... öldrül Ayo olüming ... B; ... 
öldrür || 2398 birgül Ayı begü | uş ol) Ay) uşal Bg ve Су uşol l| 2399 kim... öggü) Cız kimi erse 
tutsa (t- noktasız) | açığl А; açuğ İl 2400 idi ked] Ау eti ket | kedigl Ау; bedük || 2401 сіріп] Al, 


KUTADGU BILIG 


Eğer düşman karşı durmayıp senden kaçarsa, 

onu takip et ve esir almaya çalış; böyle yapmazsan, 
Düşmanı yenen kahraman yiğitlerin safı karışınca, 
düşman dönüp tekrar hücum eder ve galip gelir. 
Düşman kaçarsa, onu ölçülü izle, uzaklara gitme; 
eğer düşman geri dönerse, sonra kaçamazsın. 
Düşman ümitsizliğe düşerse, ölümü göze alır; 
ölümü göze alan kişi çok şiddetle karşı koyar. 


Ey oğul, böyle durumlarda kendini iyi koru; 
kendini koru ya da her şeyi göze al. 


Insan ihmalkâr olursa yürürken ölür; 

ihmalkâr olmazsa dileğine erer. 

Bana tecrübeli kişi böyle dedi; 

tecrübeli kişilerin sözü sözlerin başıdır. 

Düşman kaçarsa, ölçülü takip et; arkasından pek ileri gitme, 
çok ileri giden doyuncaya kadar kamçı yer. 

Su ateşi söndürünce ateş nasıl tekrar alevlenmezse, 
düşman da dağılınca bir daha toplanamaz. 
Ümitsizliğe düşmüş kişiler ölümü arar; 

ölümü arayan kişi önce öldürür, sonra ölür. 

Kim bir yararlık gösterirse ona derhal ödülünü 
vermeli ve bununla onun yüzünü güldürmeli. 

Kim bir esir yakalarsa onu övmeli ve ihsanda 
bulunmalı ki, o da bu ihsan ile övünsün. 

Kötü insan övmekle çok iyi olur; 

iyiyi översen, ondan hiç geri kalır mı? 


Askeri översen, eliyle aslan tutar; 
atı okşarsan uçan kuşa yetişir. 


ilgin | atığ ... yeter) Ay, adığ ogz-e odrü ... Bo atığ ... Ci, ... tutar İl 
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2402 


2403 


C130 2404 


2405 


2406 


2407 


B181 2408 


2409 


2410 


2411 


2412 


2413 


2414 


2415 


2416 


2402 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | balıkınışl Bıs balık-ınış (saur altında UH: yaralığ) | 
bulun ... kirü) Ays buu hun glmiş ... korüù Сув... bulun al k. [| 2403 уйй] Ав yedür Bi, yitür İl 2404 
sevinçlig) Аут sevtinç-lüg C, seyinç-lüg | birür | Az berür || 2405 isig ... bir gül Aya 1510... Бегай | 
edgü yargl Aya bergü neng С, е. neng (-n- noktasız) İl 2406 yuluğlar sevinçin) Ао yuluğ-lap s. Сз 
y. sevünçin İl 2407 bügül Azo begü | barsa ... tigül Azo barz-a ... tegü B s barsa ... C4 birse ... | 
Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ауп satırda şir sözüyle ayırt 
edilmiştir İl 2408 ри... avar] Az, buu is-he a, Ce bu üç-ke angar || 2409 ии] Azə huluğ (k- 1) | bu 


KUTADĞU BİLİG 


balıkmış bar erse sen emlet körü 
bulun bolmış erse yulup ol kirü 
kalı ölmiş erse ağırlap kötür 
oğul Işız bar erse arigar hak yitür 


“er at körse ötrü sevinçlig bolur 


yağı oğrı bolsa sevüg can birür 
isig söz küler yüz bile birgü nerig 
bu üç пепр kişike bolur edgü yarig 


boş azad kişiler murigar kul bolur 
bu kul can yuluğlar sevinçin kolur 


mungar merigzer emdi bu söz ay bügü 
körü barsa yetrü çın aymış tigü 

küler yüz isig söz üle nerig tavar 

boş azad kişiler bu üçke avar 

sen altun kümüş birle alma kuluğ 

bu üç nerig yuluğ kıl kamuğnı yayar 
sü başlar kişi bolsa mundağ kerek 
anın başlasa sü bolur edgürek 

sen altun kümüşni ülegil nergirig 
yuluğ ра canın sav altun tenging 


bu üç nerigke bolur tapuğçı kuli 
muni tutsa begler kamuğ neng ulı 


bu yariglığ sü başçı bulur erse beg 
işi başka barğay küvenç bolğu teg 
bu yarıglığ bolur erse sü başlar er 
işi barça itlip küvençke teger 
yarağlığ vezir kolsa andağ kerek 
sü başçı tiler erse mundağ kerek 


angar ötrü begler inansa bolur 
tilemiş tilekin beg andın bulur 
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2402 Yaralanan varsa, sen bakıp tedavi ettir; 
esir düşen varsa kurtar, geri al. 


2403 Eğer ölen olursa, hürmetle kaldır, 
çoluk çocuğu varsa onlara haklarını ver. 


2404 Askerler bunu görünce sevinirler; 
savaş günlerinde de sevgili canlarını verirler. 


2405 Tatlı söz ve güler yüz ile onlara mal vermelidir; 
bu üç şey insan için iyi bir anane olur. 


2406 Serbest ve hür insanlar ona kul olur, 
bu kul, onu sevindirmek için canını feda eder. 


2407 Buna benzer bir söz vardır, ey hakim, 
iyice dikkat edersen, bunun doğru olduğunu onaylarsın. 


2408 Onlara güleryüz göster, tatlı söz söyle, mal ve mülk dağır, 
serbest ve hür insanlar bu üç şeyin etrafında toplanır. 


2409 Sen kulu altın ve gümüş ile alma; 
bu üç şeyi feda et, o herkesi sana getirir. 


2410 Ordu kumandanı böyle olmalı, 
böyle biri orduya baş olursa çok iyi olur. 


2411 Sen altınını, gümüşünü ve malını dağıt, sen ne kadar som 
altın verirsen, onlar da o kadar canlarından fedakârlık eder. 


2412 Hizmetkârlar bu üç şey için ona kul olur, 
beyler buna göre hareket etmeli, bu her şeyin temelidir. 


2413 Bey böyle bir ordu kumandanı bulursa, 
işini emniyetle sona erdirir. 


2414 Ordu kumandanı, böyle olursa bütün işi 
yoluna girer ve kendisi takdire mazhar olur. 


2415 Ehliyetli bir vezir istersen, öyle olmalı; 
ehliyetli bir kumandan dilersen, böyle olmalıdır. 


2416 Böyle bir adama beyler inanabilir; 
bey onun aracılığıyla dilediği şeyi bulur. 


... yatar) Az buu iş-ni ... İRamuğ-tın yığar Bə ... kamuğ kıl yayar (y- noktasız) Су... yığar | 2410 
C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | sü] Азз suu (satır altında UH: çerig) | anın) Азз erig 
(önce anın yazılmış, sonra düzeltilmiş) || 2411 A'da bu beyit yok | sav ... terigirigl B, sav a. 
tenging Cio ... tiging || 2412 A'da bu beyit yok | tutsa ... nerigl Cy tutsa (t- noktasız) b. kamuğ- 
nung İl 2413 küvenç ... teg) Az, sevünç bolğudeg || 2414 erse... er] Ass erz-e suu b. er Суз irse ... ir | 
barça їйїр] A>s b. edlip Cız yalışı i. || 2415 kolsa) Ass bolz-a | tiler erse) Azs tilez-e buu Ci, tilese bu 
İl 2416 bulur) Cıs kolur Il 
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A90 2417 yana aydı ögdülmiş ilig kuti 
iki iş bedük iş uluğluk atı 
2418 vezir bir ikinçi sü başlar “alem 
birisi kılıç tutu biri kalem 
C131 2419 bu il bağı örki bu iki tüzer 
bu iki birikse anı kim üzer 


2420 idi artuk ödrüm kerek bu kişi 
kalı öznese begke iltür başı 
2421 tusulsa idi ӨК tususı öküş 
İsalı öznese yası il kend ulus 
2422 begi bolsa edgü kişi ödrümi 
bu iki tapuğçı budun ködrümi 
B182 2423 bulardın bolur ötrü ilke asığ 
bu asğı bile ötrü begke tatığ 
2424 negü tir eşitgil kör ilçi bügü 
bügü sözlerin bulsa aş teg yigü 
2425 kılıç birle aldı kör il alğuçı 
kalem birle bastı ol il basğuçı 


2426 alıç birle alsa bolur terk ilig 
kalem bolmağınça basumaz elig 


2427 kılıç birle alsa kayu il küçün 
anı sürse bolmaz öküş yıl öçün 


2428 kalem birle tutsa kayu kend uluş 
tilek tegrür anda tözüke ülüş 


2429 bu erdi ау ilig özüm bilmişi 
топик ötündüm ayıtmış tuşı 


,2417 bedük ... uluğlukl A, besük ... Cıg uluğ iş bedük ol || 2418 bir... başlar) Bı, ol... sü başlar 
(satır altında uluğ is) Cız 01... | tutti biri) Az tut-tı Gü sonradan satır üstünde yazılmış) biriz-i 
Ву ve Cız 000): b. İl 2419 bağıl Aş tağ-ı (-g- 2) 11 2420 idi... ödrüm) A, yiti (y- ?) ... odrüm Віз... 
ödrüm (satır altında ozdurğuçı) | öznese ... başı) A, osnez-c b. edlür iş-i Вуз... аг başı Cz omasa 
(-r- 2) b. altun başı (noktalara dikkat!) [| 2421 tusulsa ... öl) As tusulz-a eti ok Bi, ... ol Сз bu 
(sonradan sayfa kenarında yazılmış) tolsa idi öl: | öznese ... kend) As оѕпе2-е yaz-ı (sonradan 
satır üstünde yazılmış) il kent (yaz-ı silinmiş) Сз ornasa ... || 2422 budun İködrümil Bi: b. k. (satır 
altında burun körkeriz ...?) || 2423 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | begke| Аз ilke İl 
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2417 Öhğdülmiş tekrar dedi: Ey devletli hükümdar, 
şu iki iş büyük iştir, büyüklüğün atıdır. 
2418 Biri vezirlik, ikincisi ordu kumandanlığı, 
bunlardan biri kılıç tutar, biri kalem. 
2419 Memleketin düzenini ve dizginini bu ikisi ellerinde tutar, 
bu ikisi el ele verirse, onu kim koparır. 
2420 Bu kişilerin pek seçkin olması gerekir, 
eğer beye karşı baş kaldırırlarsa, başları gider. 
2421 Faydalı olurlarsa memlekete çok faydalı olurlar, 
eğer baş kaldırırlarsa memleket bunların çok zararını çeker. 
2422 Bey iyi ve insanların seçkini olduğu gibi, 
bu iki hizmetkârı da halk arasında ileri gelenler olmalı. 
2423 Bunlardan memlekete fayda gelir 
ve böylece bey de huzura kavuşur. 
2424 Memleketi idare eden, hakim insan ne der, dinle, 
hakimlerin sözünü bulunca, nelis bir yemek gibi yemeli. 
2425 Memleketi alan onu kılıçla almıştır, 
memleketi tutansa onu kalemle tutmuştur. 
2426 Bir memleketi kılıç ile derhal ele geçirmek mümkündür, 
fakat kalem olmayınca insan onu elinde tutamaz. 
2427 Herhangi bir memleket kılıç ve güçle alınabilir; fakat 
bu hakimiyet şiddet ve intikamla uzun yıllar sürmez. 


2428 Hangi şehir ve eyalet kalemle idare edilirse, 
orada herkes kendi arzu ve nasibini bulur. 


2429 Ey hükümdar, benim bildiklerim bunlardır; 
sorulduğu için de işte arz ettim. 


2424 negü ... bügül Ag n. ter eşidgil hor i. begü Bə ve C; nigü .. | bügü ... yigül Aş begü söz-ler-i 
bilz-e ... yegü B, bügü (satır altında yalışı) sözleri ... || 2426 Arde bu beyit 2427'den sonra 
geliyor | terk ilig] Ац t. elig (e- ? k- 2) Co tirk i. | bolmağınça ... elig) Ayı baz-mağınça bosurmaz ilig 
B, b. basumas с. Со b. basurmaz ilig || 2427 Ayo da bu beyit 2426'dan önce geliyor, C'de iki satır 
üzerine yazılmış | kılıç ... ill Ацо... er Cio kalem ... | sürse bolmaz) Ayo basz-a ... Bs s. bolmas || 
2428 A;z'de bu beyit 2426'dan sonra geliyor | епа] Cı, il | tilek ... tözükel Azı ... bosüke Cız tilek 
(-k çizgisiz) ...Il 
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İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
2430 iligaydı uktum muni belgülüg 


tala bir sözüm bar anı ay külüg 


2431 manga sözle emdi körüp edgürek 
uluğ hacibığ ay neteg er kerek 
2432 haciblar özele bu bolsa uluğ 
Байга Шап kılsa canın yuluğ 
C132 2433 küvense begi hem özi hem ili 
olarka du"a kılsa budni tili 


2434 iligaydı sözle yime bu sözüg 
muni ma ayu bir yarut bu közüg 


31. 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE ULUĞ HACİBLIKKA 
NEGÜ ТЕС ER KEREKİN AYUR 


2435 yanut birdi ögdülmiş açtı tilin 
ayur inç tirilsü ilig ming yılın 
2436 uluğ hacib artuk bütün çın kerek 
bu çınlık bile ked bütün din kerek 
B183 2437 tüpaşlı kerek edgü kılkı опрау 
tusulsa budunlka toğursa kün ay 
2438 tüpi edgü bolsa er edgü bolur 
bu edgü kişi hallıka edgü kolur 
2439 kişi edgüsindin kelir edgülük 
yigü içgü mingü tala kedgülük 
2440 lalınçı origay bolsa terigler söz ök 
sözüg terigler erning işi Кей süzük 


ilig ... ögdülmişkel nüshalarda bu başlık yok İl 

2430 ilig) Aş, elig | anı ayl A, sen ay ay (dikkat!) [| 2431 hacibığl Ais hacib-ığ (satır altında UH: 
hacibığ) Bo hacibığ (satır altında mesel) || 2433 B'de bu beyit yok | küvense ... ЇЙ Az heyenz-e ... 
kul-i hem eli | dual Ауу tuv-a || 2434 йір... sözügl Ав elig ... Ву... sözüg (satır altında turul?) | bir 
... bul Ав ber tusüp buu || 
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2430 


2431 


2432 


2433 


2434 


2435 


2436 


2437 


2438 


2439 


2440 


ögdilmiş ... ayur) Aş, ... hacib negü (ер h. a. Biz bab... hacib-lulz-ba nigü ... Сз bab uluğ hacib-luk- 
ba nigü ... aytur 

2435 birdi] Azg berti linç... mirig] A20 enç Вуз... ming (-i- yerine -n- ile) || 2436 hacib) B), hacib 
(satır altında yahsi vlezirl) | ked] Az, ket İl 2437 origayl Azz ongğay || 2438 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | er] Bı kör | kolur] B, bolur || 2439 yigü ... kedgülükl Az, yegü ... ket-gülük || 2440 
origay ... teriglerl А; ongğay ... tıng-lar (düzeltilmiş) | (снег... süzükl A25 tinglar е. i. ket susük B4 


KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar: Bunu açıkça anladım, dedi, 

daha bir sözüm var, onu da söyle, ey şöhretli. 
Şimdi bana, iyice düşünerek söyle; 

ulu hacib nasıl bir insan olmalı ki, 

O diğer haciblere baş olsun 


ve sadakatle beye canını feda etsin. 


Hem beyi hem de memleketi ona güvensin; 
halk da onlara dua etsin. 


Hükümdar: Bu sözüme de cevap ver; 
bunu da izah ederek beni sevindir, dedi. 


31. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA ULU HACIBIN NASIL 
OLMASI GEREKTIĞINI ANLATIR 


Öğdülmiş yanıt verdi, söze başladı ve: 
Hükümdar huzur içinde çok yıllar yaşasın, dedi. 


Ulu hacib çok emniyetli, dürüst ve bu doğrulukla 
birlikte iyi ve dini bütün biri olmalı. 

Halka faydalı olması ve bununla halkın başına güneş ve 
ay doğması için onun soyu sopu temiz, doğası iyi olmalı. 
Soyu iyi olan insan iyi olur, 

bu iyi insan halk için de iyilik ister. 

İyi insanlardan yiyecek, içecek, giyecek 

ve binecek hususunda ancak iyilik gelir. 


Doğası iyi olursa, sözlerini tartarak söyler, 
sözleri tartan insanın işi çok temiz olur. 


... süzük (satır altında turul) || 
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2441 


2442 


2443 


2444 


C133 2445 


A91 2446 


2447 


2448 


2449 


2450 


2451 


B184 2452 


2453 


2454 


2441 uvutluğl Bs uvutluğ (saur altında hill-liğ) Су uvut-luë M 2442 iste almaz) Азу ishe a. Bç i. 
almas | hacib) Bs hacib (satır altında уай vezir) İl 2443 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 
origulmişl Azg ongar-miş | yig ... bütürmişl Aza beg ... bişurmış || 2444 Ао а beyitin ikinci mısrası 
yerine, önce 2445. beyitin ilk mısrası yazılmış, sonra üzerinden çizilerek satır üstünde 
düzeltilmiş | kelir ... edgül Az bolur gtgü andın || 2445 kılmaz isizl Azo İz. сѕіг Ву kılmas i. | 
yakmaz ... sermezl Aso ... sermez (satır altında Uygur harfleriyle tekrarlanmış) Bo yakmas b. 
sermes || 2446 Ay de bu beyit 2447'den sonra geliyor | butbal Bı, kut-ka (satir altında devlet-ka) İl 
2447 Arde bu beyit 2446'dan önce geliyor | malka mürgadmazl A, ülke (satır altında 
tekrarlanmış) т. Bı, ve Cs m. mungaçlmas | yarğılmazl Bı, yangılmas || 2448 Азче bu beyit 
2446'dan sonra geliyor | yime ... bedükl Аз... besük Bi? ... bedük (satır altında büzürg) С; yana 


KUTADĞU BİLİG 


közi tolz kerek hem uvutluğ silig 
tetiglik kerek hem tümen tü bilig 
közi tok kişi işte almaz orunç 
orunç alsa hacib bolur beg külünç 
orunç ol buzuğlı origulmış işig 
orunç yig kilur ol bütürmiş işig 
uvutluğ silig bolsa killi tüzün 
Кейт andın edgü kılınçın sözün 
uvutluğ kişi kılmaz isiz işig 
yarağsızka yakmaz bu sermez kişig 
silig erke devlet sirigimlig bolur 
silig bolsa kutla tegimlig bolur 


tetig bolsa malka murigadmaz bolur 
bilig bilse işte yarigılmaz bolur 


yime yakşı aymış biliglig bedük 
biligligke tegdi öz ülgi ked ök 
biliglig kerek kılsa begler işi 
kamuğlşa yaramaz biligsiz kişi 
bilig tegmese kimke erse ülüg 
tirig tise bolmaz anı tut ölüg 
bilig birle yalriguk bedüp çavlanur 
kişilerde üster kamuğ iş önür 
biligsiz kişi ol kuruğ sır bediz 
biliglig kişi ornı kökte ediz 
ulzuşluğ kerek işte artuk oduğ 
oduğluğ bile işte tutnur boduğ 
ukuş bolsa asğı idi ök öküş 
kkamuğ edgülük Шрі ol bu ukuş 
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2441 Gözü tok, haya sahibi ve nazik olmalı, 
zeki ve bin türlü bilgiye sahip olmalı. 


2442 Gözü tok olan görev başında rüşvet almaz, 
hacib rüşvet alırsa bey gülünç duruma düşer. 


2443 Yoluna girmiş işi bozan rüşvettir: 
olgunlaşan işi çiğ bırakan da rüşvettir. 


2444 Hacib haya sahibi, temiz ve nazik olursa, 
ondan işte ve sözde ancak iyilik gelir. 


2445 Hayâ sahibi olan kişi kötü iş yapmaz, 
uygunsuz şeylere yaklaşmaz, başkalarına kabalık etmez. 


2446 Nazik insan mutluluğu hazmeder, 
insan nazik olursa devlete layık olur. 


2447 İnsan zeki olursa, asla mala muhtaç olmaz, 
bilgili olursa işinde asla yanılmaz. 


2448 Bilgili ve büyük insan da çok güzel söylemiş, 
kısmetine en çok kavuşan bilgili insandır. 

2449 Beylerin işini görmek için bilgili insan gerekir; 
bilgisiz kişi hiçbir işe yaramaz. 

2450 Kim bilgiden nasibini alamamışsa, 
ona diri demek doğru olmaz, sen onu ölü bil.” 


2451 İnsan bilgiyle büyür ve şöhret bulur, 
herkesten üstün olur, her işi başarır. 


2452 Bilgisiz kişi boş bir kalıptan ibarettir; 
bilgili kişinin yeri gökten daha yüksektir. 
2453 Hacib vazifede çok uyanık ve anlayışlı olmalı; 
insan işinde uyanıklık ile boya tutturur. 


2454 Akıllı olmak çok faydalıdır; 
bütün iyiliklerde aklın payı vardır. 


yalışı ... | ülgi ... ök) Aş ilgi besüh || 2449 yaramaz] Вуз yaramas İl 2450 ülügl Bi, йар (satır alında 
ilgi) | tise bolmaz] Aş tez-e b. Bı, t. bolmas [| 2451 Ау'де bu beyit 2452'den sonra geliyor; C'de iki 
satır üzerine yazılmış | yalıiguk ... çavlanur) Az y. busüp çavlınur Bis yalngul: bedüp ç. (satir 
alında ... lil) büzürg çav ..., fotoğrafta tam çıkmamış) C; yangluk ... | kişilerde] Св kişi-lerde" 1 
2452 Ав'да bu beyit 2451'den önce geliyor | sır bediz) Aç sız (2) b. Bi s. bediz (satır altında teng 
роу?) | kökte ediz) A, kunde ediz B, költ-de ediz (saur altında yatar) Со kök-de" ediz || 2453 Ав'ає 
bu beyit 2451'den sonra geliyor | işte ... oduġ) B, ... oduğ (satır altında ozğur) Со iş-de" ... | 
родиё) B, boduğ (sayfa kenarında bo...) 1 2454 ulaış ... idil Aç öküş (2) ... iti | edgülülk ... bul Aş 
edgülükke ülüg buu [| 
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2455 


2456 


2457 


2458 


2459 


C134 2460 


2461 


2462 


2463 


2464 


2465 


2466 


B185 2467 


2468 


2455 yimişsizl Ayg yemiş-siz | yimişsiz ... negül Ajo yemiş-siz yığaç-çığ n. В. ve Су» y. yığaçığ nigü İl 
2456 yise ... ajun) An yez-e yer ikegü acun Bs ... i. ajun (satır altında iki dünya) | atanur) An aba 
er || 2458 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | hem) Aj me | toğan ... ünlügl Ву... ünlüg 
(satır altında “gel-ltğ) С zoğan ... | 2460 yülüg ... haşmetil Ai: ... hiş-met-i Во yülüg (satır alunda 
yolluk) ... | haşmet) Ais hişmet || 2461 krş. bir de beyit 2190 | sakınul? ... idisil Ац sal:-ı-yul: k. tin 
idizi С, sakı-nuk ... idi-si || 2462 B'de bu beyit yok | salzınuk ... idisil А уз sale-ı-yuk a. tin idiz-i Сз 


KUTADĞU BİLİG 


ukuşsuz kişi ol yimişsiz yığaç 
yimişsiz yığaçığ negü kılsun aç 
ukuşluğ yise yir ikigün ajun 
ukuşluğ atanur atansa tüzün 
ukuşluğ biliglig kişi ol kişi 
kişide talusı budunda başı 

yüzi körki körklüg kerek hem yülüg 
toğan ersig ünlüg sözi belgülüg 
sevitür yüzi körki körklüglüki 
yaraşur kirip çıksa ersigliki 

yülüg ersig eming bolur haşmeti 
bu haşmet bile ol kişi hurmeti 
sakınuk kerek din idisi arığ 

arığ bolsa kılkı kilinçi arığ 
sakınuk arığ din idisi kişi 
irinmez kılur barça yalriguk işi 
sakınuk kişi yir kişi kadğusı 
sakınuk kişi ol kişi edgüsi 

yüz utru bolur tutçı hacib özi 


körür közke körklüg kerek ol yüzi 


bu körklüg yüzüg körse yüz suvlanur 
körgül açılur anda bu can yimlenür 


murigar merigzetü aytur emdi bilig 
biliglig sözi tut ay kılkı silig 

idi edgü nerig bu kişi körki yüz 
bu yüz körkinge suv içer iki köz 
kupa körklügüg kör kılın özke fal 
işing edgü bolğay kamuğ sözni üz 
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2456 


2457 


2458 


2459 


2460 


2461 


2462 


2463 


2464 


2465 


2466 


2467 


2468 


sakı-nuk ... idi-si | irinmez ... yalrigulel Aş; erinmez ... Сз... yangluk || 2463 sakınuk ... yir] Ав sak- 
iyul? k. yer C4 sahi-nuk ... | salanulel Ав salzı-yul: C. saki-nuk || 2464 hörür) Ао höni || 2465 
suvlanur) A20 savlınur Вуз ve Cs suvlanur | yimlenür| Azo yem-lenür Се timlenür (-i- noktasız) İl 
2466 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış; B'deyse ayrı başlıklarda olduğu gibi büyük ve 
süslü yazıyla yazılmış | merigzetü ... emdi] B,, mengzetür emdi bilge (sayfa kenarındaki yazıya 
dikkat!) | Dörtlük, A'da aynca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de iki satır arasında şifr 
sözüyle ayırt edilmiştir İl 2467 idil As; eti Il 2468 гира... özkel Az, ... etgü Cio Каре... | işiriğ ... 


KUTADGU BİLIG 


Akılsız kişi meyvesiz ağaç gibidir; 

aç insan meyvesiz ağacı ne yapsın. 

Ancak akıllı kişi her iki dünyayı elde eder; 

asil niteliğini ancak akıllı insan alır. 

Akıllı ve bilgili kişi adamdır; 

o insanların seçkini ve halkın ileri gelenidir. 
Hacibin yüzü ve giysisi güzel, saçı sakalı düzgün, 
erkek sesli ve açık sözlü olmalı. 

Yüzünün ve giysisinin güzelliği onu sevdirir; 
huzura girip çıkarken, mertçe tavırları iyi etki yapar. 
Saçı sakalı düzgün erkek haşmetli olur, 

kişi bu haşmet ile hürmet bulur. 

Hacib takva sahibi ve dindar olmalı; 

doğası temiz olursa hareketi de temiz olur. 
Takva sahibi, temiz ve dindar kişi üşenmez, 
daima başkalarına hizmet eder. 

Takva sahibi kişi başkalarının kaygısını çeker; 
insanların iyisi takva sahibi olandır. 

Hacib.daima herkesin gözü önünde bulunduğu için 
onun yüzü göze güzel görünmelidir. 

Bu güzel yüzü görünce insanın yüzü güler; 

içi açılır ve canı zevk bulur. 

Bilgili işte buna benzer bir söz söylemiştir; 
bilgilinin sözünü tut, ey yumuşak huylu. 

Kişide yüz güzelliği çok iyi bir şeydir; 

yüz güzelliğinin karşısında gözler parlar. 

Kumral güzeline bak ve onu kendine uğur tut, 
işin iyi olur; başka sözü bırak. 


sözni| A23 işig (2)... söz-i Bə ... bolğa ... || 
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2469 körigüllüg ... öglügl Az, bedül:-lül: ... kongül-lüg Су köngül (-g- çizgisi -1- üstünde: könlüg) - 
lüg ... | amul) Вз атш (satır altında tūkel) || 2470 unutmaz) B, ünümas | sözüg ... tutumazl А; ki 
(2) sosüg het yedümez B4 ... tutumas || 2471 ег... işigl Aze er korü-mez eşig Bs er hörümes işig (satır 
altında işin) | er ... işigl Aze er edümez i. Bs er itümes işig (satır altında işin) || 2472 уан шг] Bs 
yalngulz (satır alında fahm-luğ) Ci, yangluk || 2473 A'da bu beyit 2474'ten sonra geliyor | 
körigli) Azş Jalle-1 || 2474 Azg'de bu beyit 2473'ten önce geliyor | led] Aza ket | ajun) Aza acun || 
2475 Aso'da bu beyit 2473'ten sonra geliyor | kodla ... bamuğl:al A30 kosk-1 ... Bo kosla ... Cız kotlu 


KUTADĞU BİLİG 


körigüllüg kerek hem ked öglüg kerek 
amul bolsa kılkı takı edgürek 


köngüllüg kişi söz unutmaz bolur 
köngülsüz sözüg ked tutumaz bolur 


körigül bolmasa er körümez işig 
ögi bolmasa er itümez işig 
körigülsüz kişiler kuruğ kep bolur 
körgül birle yalriguk kamuğ iş kılur 
ögi ked kerek köngli alçak amul 
çığay tul yetimke bağırsak köngül 
tetiglik kerek hem törü ked bilir 
ajun körki barça tetigdin kelir 
köngül kodkı bolsa kamuğka kiçig 
tili bolsa yumşak şekerde süçig 
yaruk tutsa yüz köz kişike küle 
kılınç edgü tutsa kişilik bile 

negü tir eşitgil kişi alçakı 

körigül til kiçig tut ay er kıvçakı 
körigül kodkı tutsa bulur kut erig 
küler yüz isig sözke tirlür tirig 
küler yüz isig sözke yalriguk isir 
isinse bu yalriguk bolur kul esir 
serimlig kerek hem tuta bilse öz 
közin ked küdezse tilin tıdsa söz 
kulakı sak erse ögi bilgi kirig 
yorıkı tüz erse tili körigli terig 
tükel bilse erdem bitise bitig 
kamuğ işke biligin bu kılsa itig 

bu erdem bilig kör kerek barça tüz 
uluğ hacib ötrü kızıl kılsa yüz 
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b. bamuğ-da" | şekerde] Azo şeher-tin Cız şekerde" || 2476 Китс] Bio kılı(68)ç || 2477 negü tir) A, n. 
ter Bı, ve Cə nigü t. | kiçig... er) A, hon-i tut er Сә... ir İl 2478 kodki tutsa) Аз koz-lu tudz-a Bız 
koski bolsa Cs kotla t. | sözke tirlür) Aş söz yedilür İl 2479 yalıiguk isir) Аз y. esiz Bız yalnguk isir 
(satır altında iv iv?) C4 yangluk i. | yaliguk ... esir) Аз... esiz C, yangluk ... İl 2480 serimligl Bı, 
serim-lig (satır altında şabur) Cs serim-lüg | ked... sözl A, ket... tuz || 2481 kirg] As keng || 2482 
bilse] C; tutsa | bu ... itigl Ас buu ... edig || 2483 bilig ... kerek) Az bilig-ler bolur | yüz] B> tüz İl 


KUTADGU BILIG 


Hacib gönülsahibi ve çok akıllı olmalı, 
bir de doğası sakin olursa daha iyi olur. 


Gönül sahibi olan kişi verdiği sözü unutmaz, 
gönül sahibi olmayan kişiyse sözünü tutmaz. 


Gönül olmazsa, kişi arkadaşlarını seçemez, 

aklı olmazsa, kişi işini yapamaz. 

Gönülsüz kişiler kuru bir kalıp olur: 

insan her işi gönül ile yapar. 

Onun çok akıllı, alçakgönüllü olması gerekir, 
fakir, dul ve yetimlere karşı şefkatli gönül gerekir. 
Zeki olmalı ve kanunu bilmeli, 

dünyayı süsleyen şeyler hep zeka ürünüdür. 


Herkese karşı küçük ve alçakgönüllü davranmalı, 
dili yumuşak ve şekerden daha tatlı olmalı. 


İnsanlara açık ve güler yüz göstermeli, 
başkalarına insaniyet dairesinde ve iyi muamele etmeli. 


Alçakgönüllü insan ne der, dinle, 
ey boş insan, gönlünü alçak ve dilini kısa tut. 


İnsan gönlünü alçak tutarsa mutluluk gelip onu bulur, 
hayatta herkes güler yüz ve tatlı söz etrafında toplanır. 


Güler yüz ve tatlı söze insan ısınır, 
insan kime ısınırsa ona kul köle olur, 


Sabırlı ve kendisine hâkim olmalı; 
gözünü iyi gözetmeli, dilini sakınmalı. 


Kulağı delik, aklı ve bilgisi geniş, 
tavrı ve hareketi doğru, sözü ve özü bir olmalı. 


Bütün erdemlere sahip olmalı, kalem sahibi olmalı; 
her türlü işi bilgisiyle yürütmeli. 

Ulu hacib, işinde başarılı olmak için bu erdem 

ve bilgilerin hepsine birden sahip olmalı. 


475 


2484 


2485 


2486 


2487 


2488 


2489 


2490 


C136 2491 


2492 


2493 


2494 


2495 


2496 


B187 2497 


2484 haciblik ... yetrü) As h. t. yedrü balız-a Ву hacib-lık (satır altında yahşı, y- ve -h- noktasız) ... 
Cg hacib-luk ... || 2485 hacib) B, hacib (satır altında yalışı vezir) | örgdün) Aş ong-tin | Dörtlük, 
A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 
2487 haciblıldka) Суз hacib-luk-ba | yiti ... kirig) Ayı ili... keng Cız yiti... İl 2489 C'de bu beyit iki 
saur üzerine yazılmış | kiç ... özi) Aış Кес... Cış ... kuti || 2490 itse ... yol) Ay, gdz-e a. ol || 2491 
A'da bu beyit yok | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
sözüyle ayırt edilmiştir || 2492 uluğ... haciblık) Bı, uluğluk turur ... Сз... hacib-luğ | iltmezl Al: 
eldmez Bi) iltmes Сз iltmez İl 2493 haciblar) C4 hacib-luk | ötügçil Ав odün heç Il 2494 айба... yal 


KUTADĞU BİLİG 


tapuğlarda artuk bu yinçge tapuğ 
haciblık turur baksa yetrü kamuğ 
bu kaç nerig kerek kim atansa hacib 
kişi başlasa yolka örigdün keçip 
mungar merigzer emdi bu şa'ir sözi 
bu şair sözi ol biligsiz közi 
haciblıkka asnu bu on nerig kerek 
yiti köz kulak salz köngül king kerek 
yüzi körki bod til ukuş óg bilig 
kılınçı bularlşa tükel terig kerek 
uzun kiç yaşasunı ilig özi 

uluğ hacib ol begke körgü közi 
törü hem toku örigdi yinçge tapuğ 
uluğ hacib itse açar yol kapuğ 
mungar merigzetü keldi bilge sözi 
eşitse körigül birsü alsu özi 

uluğ iş turur bu haciblık işi 

muni başka iltmez meger ked kişi 
haciblar işi tut ya begler işi 

uluğ ya kiçig tut ötügçi kişi 

ağıçı bitigçi ya iş tutğuçı 

ya tonçı etükçi “amil bolğuçı 

ya yat baz yalavaç keliş ya barış 
boşuğ birgü açığ olarka tegiş 
konukları körgü ya boğzı yimi 
açığlığ açığsızka kılsa emi 

yol ağzında erse kişi başlağu 
törüsin tokusın yazım kılmağu 
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Ap? ... m-e Bız ağıçı (satır altında ayğıçı) ... ya (y- noktasız) | уа... “amill Ay; y-a tudçı edük-çi 
anız (-n- veya -r- ?) Bız ya ton-g e. “amil (satır alunda “amel) Cs ya (шс ötüg-çi “a. [| 2495 уа... 
yal Ав yayad bar... m-e Bi, ... ya (y- noktasız) Се... ya (y- yerine b- ile) | birgü ... tegişl Aya 
bergü ... tenggiş Bı, ... tegiş Со... tengiş (tn- noktasız, ti?) || 2496 konukları ... yimil Ayo tonuk-lar-ı 
(t- 2) korgü m-e b. yemi Biş ... ya (у, noktasız) ... C; koyun-ları ... | açığlığ ... kılsa) Alə açı-lığ ... 
lalğu Bıs açığ-lib ... || 2497 ağzında) Azo oğr-ı bar | törüsin ... yazıml Азо torüz-i toluz-ı yasım (2) 


KUTADGU BİLİG 


Dikkat edersen, hizmetler arasında 
en ince hizmet hacibliktir. 


Hacib olmak ve öne geçip insanlara 

yol göstermek için şu birkaç şey gereklidir. 

Buna benzer şöyle bir şair sözü vardır, 

şair sözü bilgisize gözdür. 

Haciblik için önce şu on şey gerekir; 

keskin göz, delik kulak, geniş gönül. 

Yüz, kıyafet, boy, dil, anlayış, akıl, bilgi; 

tavır ve hareketi de bunlara denk olmalıdır. 
Hükümdar çok yaşasın; 

fakat bir beyin gören gözü ulu hacibdir. 

Kanun, usul ve örfü yerine getirmek ince bir iştir, 
ulu hacib bunu düzenleyerek yol ve kapıları açar. 
Bir bilgenin buna benzer bir sözü vardır, 

duyan bu söze gönül versin, benimsesin. 

Bu haciblik işi büyük iştir, 

bunu ancak çok ehil kişi başarabilir. 

İster haciblerin ister beylerin işi olsun, büyük ya da küçük, 
o bütün maruzatta bulunmak isteyenleri kabul eder. 
Hazinedar veya kâtip gibi memurlar ve elbiseci 

veya ayakkabıcı gibi zanaatkârlarla ilişkidedir. 
Yat-yabancı elçilerin geliş ve gidişine, onların 

hakkı olan ihsan ve hediyelerin verilmesine o bakar. 
O bunların kalacakları yeri, yiyecekleri yemeği saptar, 
hediyeli veya hediyesizlerin usul ve çaresine bakar. 


Yol ağzındaysa insanlara rehberlik eder; 
merasim, örf ve âdetin yanlış yapılmamasına dikkat eder. 


Bı törüsin (satır altında rubgrudin?) tobusin (satir altında tgpuğın) y. Cs t. tobuşin y. İl 
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KUTADĞU BİLİG 


2498 çığay tul yetim kışşa, birse ötüg 
anı barça uriglap ötünse ötüg 
2499 mezalim ödinde ötügçilerig 
körü alsa yol kılsa bolsa irig 
2500 yana körse iç taş yarağsızlarığ 
ayu birse tıdsa kötürse arığ 
2501 bu yariglığ tü işler neçe ülgülüg 
uluğ hacib elgi tegir belgülüg 
2502 bu işke basut barça andın kelir 
kalı artasa kalsa andın kalır 
2503 ay ilig haciblarka saklanğu ol 
bu кас yirde artuk katığlanğu ol 
2504 biri beg sözini katığ tutsa berk 
ikinçi havaka ukuş kılsa örk 
C137 2505 üçünçi körürde küdezse özin 
tilinde çılçarmasa tegme sözin 


2506 orunç olmasa kılsa barça işig 
yağutsa begirige yıramış kişig 
2507 iki neng kişide bolunsa ilig 
arigar birmegil iş uzatma elig 
2508 biritilde yalğan çıkarsa sözin 
biri egrilik ol sikirtse özin 
2509 bu iki kilinç kimde bolsa köni 
özürigke yakurma ay ilig anı 
A93 2510 adın üç işol kör tapuğçı işi 
küdezmese andın özi yir başı 


2511 biri söz eşitse katığ tutsa berk 
biri körse terigsiz közin yumsa terk 


2512 üçünçi özin tutsa tursa köni 
sevinçin keçürgey bu bulmış küni 


2498 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | birsel Aşı berz-e İl 2499 ödinde ötügçilerigl Azə 
gdün-te odün-çi-lerig | körü ... irig] A» kör... erig Сур... irig İl 2500 birse ... hötürsel Azz berz-e ... 
Rederz-e || 2501 yariğlığ tül Az, yangluğ buu Суз yanglığ bu | elgi tegir) Az, ilgi t. Cız е. teger || 2502 
C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | basutl Az5 boo-sut (-t 2) В, basut (satır altında asığ) | 
kahr) Cis kelir Il 2503 haciblarlza| Аз hacib-ler-ke (-he sonradan satır üstünde yazılmış) | yirde 
... Ol) Az, yerde... Ву ve Сув y. a. та hatlanğuı ol || 2504 tutsa) Az; tudğu | 51] Azg grl? Bg ork Cız 
örk İl 2505 Rörürde ... özin) Aşa hirür-te küdesz-e (-d- ?) kosin | tilinde) Aza tilin-tin || 2506 orunç| 
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2502 


2503 


2504 


2505 


2506 


2507 


2508 


2509 


2510 


2511 


2512 


Azə orunç (satır altında ОН: ап?) | yıramış hisig] Азо у. işig Bio yıramış h. C, yıramış (-4- 
harekeli) k. || 2507 kişide... ilig) Азо turur kimde (-i- 2) bolz-a ¿lig | birmegill Aso bermegil Cs 
birmegil || 2508 sözinl Aşı soz-i | ol... özin) Aşı ol kılınz-a özi C. ol (önce öl: yazılmış, sonra -[- 
çizgisi silinmiş) ... İl 2509 bolsa hönil Аз» erz-e anı Cs erse k. | yaburma ... ап] Az; ... bilig sen-i 
Bız yakurma (satır alında yatutma) ... || 2510 adın ... isi] A, adanz-a uç iş ol t. оѕіп | yir başı) A, 
yer başın Ce yir başı || 2511 terk) Bis yok (sayfa kenarına yazılmış olmalı) C; berk || 2512 B'de 
bu beyit yok | sevinçin ... bulmuş] Aş sevünçin R. bulul-miş || 2513 negü tir) Aş n. ter В, ve Cg nigü 


KUTADGU BİLİG 


Fakir, dul, öksüz ve yetimlerin dileklerini 

dinler ve bunları beye arz eder. 

Haksızlığa uğrayarak hak talebinde bulunanları kabul etmeli, 
yol göstermeli ve onlara karşı haşin davranmamalı. 

Yine içte ve dışta uygunsuzları görürse, onları ikaz ederek, 
hareketlerine engel olmalı ve bunlara meydan vermemeli. 
Bu çeşit birçok ölçülü işleri, 

şüphesiz ki ulu hacib halleder. 

Bu işlere her türlü yardım ondan gelir; 

eğer işler bozulur veya yapılmazsa, yine onun yüzünden kalır. 
Ey hükümdar, hacibler birkaç yerde ihtiyatlı olmalı 

ve bu hususlarda çok gayret etmeli. 

Biri hacib beyin sözünden kesinlikle dışarı çıkmamalı; 
ikincisi aklını hava ve heveslerine yular yapmalı. 
Üçüncüsü huzurda uyanık olmalı 

ve ağzına gelen her sözü söylememeli. 

Rüşvet almamalı, üstüne düşen bütün işleri yapmalı 

ve uzaklaşmış olan insanları beyine yaklaştırmalı. 

Ey hükümdar, bir insanda şu iki şey varsa, 

ona iş verme ve yakınlık gösterme. 

Bunlardan biri yalancılık ve diğeride - 

insanı doğru yoldan saptıran kötü huydur. 

Bu iki tabiat gerçekten kimde bulunursa, 

ey hükümdar, onu kendine yaklaştırma 

Bak, daha şu üç şey vardır ki, 

hizmetkar bunlardan korunmazsa kendi başını yer. 

Biri her duyduğu şeyi ifşa etmemeli; ikincisi görmemesi 
gereken uygunsuz şeyleri görünce göz yummasını bilmeli. 
Üçüncüsü kendine hakim olmalı, doğrulukla yaşamalı, 
böylelikle hayatını sevinç içinde geçirir. 


t. | yig] A, yeg B, ve Со yig İl 
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B188 2513 


2514 


2515 


2516 


2517 


2518 


2519 


2520 


C138 2521 


2522 


2523 


2524 


2525 


2514 sözinl Aş söz-ün İl 2516 tegimsiz] Aç tegis-siz B4 tegim-siz Cı: tegimsüz | turup] Аз tirig (2) || 
2517 eşittim ... sözlemişl Аве. buu til söz-lemiş Bs eşit(Dim ... sözlemiş Суз eşit(t)im ... başlamış | 
açlıp ... başlamış) Ag açmış osin kislemiş Bs a. irin başlamış (b- noktasız) Cı3 a. irin başlamış || 
2518 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yana ... bügül Aş yim-e ... begü | tutnumaz ... tidi] 
Aş yedümez er b. yer teti Bs tutnumas ег... Су t. ir ... yir (satır üstünde yazılmış) t. İl 2519 
haciblarka) B; hacib-ler-ke | hörürdel А уо Rorer-te || 2520 a yıtmazda ... birmesel Anı ayıdmaz-tan 


KUTADĞU BİLİG 


negü tir eşitgil bügü bilge beg 

bu söz işke tutsa sariga bolğa yig 
başırig kolsa begler sözin sözleme 
yana ilke yazma başırignı yime 
kara ilke yazsa kurıtur başın 

tili sözde yazsa uşatur tişin 

telim körmişim bar tegimsiz kişi 
turup ilke yazdı kesildi başı 

öküş me eşittim bu til sözlemiş 
körigül sırrı açılıp erin başlamış 
yana aydı bilge bügü sözledi 

özin tutnumaz er başın yir tidi 
haciblarla artuk küdezgü özüg 
körürde közüg hem ötügde sözüg 
ödi bolmağınça özi kirmese 
ayıtmazda aşnu ötüg birmese 
negü tir eşitgil ukuşluğ tili 
ulzuşluğ tili açtı ma'ni yol 

ödi bolsa körkit meliklerke yüz 
ayıttulxta sözle tilin sözke söz 
kamuğ nerigke vakt ol ödi belgülüg 
ödi boldı erse körür iki köz 

bu yarıglığ kerek barça erdem bilig 
uluğ hacib ötrü uzatsa elig 


bu erdi ay ilig özüm bilmişi 
munukı ötündüm ayıtmış tuşı 
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KUTADGU BILIG 


2513 Hakim ve bilge bey ne der dinle, 
bu söze göre hareket edersen, senin için çok iyi olur. 


2514 Başını korumak istersen beylerin söylemesi gereken sözleri 
sen söyleme, memlekete karşı suç işleyip kendi başını yeme. 
2515 Avam memlekete karşı suç işlerse başı gider; 
konuşurken dili suç işlerse dişi kırılır. 
2516 Çok görmüşümdür, liyakatsiz kişiler günün birinde 
memlekete karşı suç işlemiş ve başları kesilmiştir. 
2517 Sonra çok okudum, dil ihtiyatsız konuşurken, 
gönül sırrını ifşa etmiş ve o kişiyi yaralamıştır. 
2518 Bilge ve hakimler de demişlerdir ki: 
Kendine hâkim olmayan kişi kendi başını yer. 
2519 Hacibler kendilerini çok gözetmeli, huzurda gözlerine 
ve maruzatta bulunurken de sözlerine dikkat etmelidir. 
2520 Vakti gelmeden içeri girmemeli, 
kendisine sorulmadan maruzatta bulunmamalı. 
2521 Akıllı insan ne der, dinle; 
akıllının dili mana yolunu açmıştır. 
2522 Meliklere vakti gelince yüzünü göster, 
sorduklarında söyle ve ancak sorduklarına cevap ver. 
2523 Her şeyin belirli bir vakti vardır, 
vakti geldiyse, bunu iki göz görür. 
2524 Bütün erdem ve bilgilerinin böyle olması gerekir, 
bu vasıflara sahip olan ulu hacib görevine başlayabilir. 


2525 Ey hükümdar, benim bildiklerim bunlardır, 
işte sorulduğu için arz ettim. 


a. edüg (satır altında UH: yuz?) ber-mez-e Bg ayıtmas-ta ... || 2521 negü ... ulsuşluğl Ар n. ter 
işidgil ulzuş-lı Bə ve Су nigü ... | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir || 2522 korkit melil:lerhel Ayı İkorküd bu beg-ler-ke | 
ayıttulta ... tilin) Ayy ayıdulz-ta s. bilin Bio ауц( ыда ... tilin (t- noktasız) Cs ayıt uleta (harekeli) 
< || 2523 ödil Aş, hun-i | erse körür) Ak, erz-e yarır Су irse k. || 2524 uzatsa elig] As ayıdz-a ilig || 
2525 özüm!) Aısosin İl 
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KUTADĞU BİLİG 
İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


2526 ilig aydı uktum eşittim bu söz 
takı bir söz aytur senirigdin bu öz 

2527 manga ayğıl emdi kapuğ başlar er 
negü teg kerek ay bu iş işler er 


32. 


B189 ÖGDÜLMİŞ İLİGKE KAPUĞ BAŞLAR ER 
NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 


2528 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
esen inç tirilgil ay kılkı silig - 
2529 kapuğ başlar er ked bağırsak kerek 
teni canı birle tapuğsak kerek 
2530 kapuğda yarutsa karargku tünüg 
kapuğda batursa yarumış künüg 
2531 törü hem toku bilse kılsa tapuğ 
origay bolsa КШа kılınçı kamuğ 
2532 tuzı etmeki Кіпр akı bolsa Ке 
kümüş birse altun er at tirse ked 


С139 2533 kiçe bolsa yatğal: bu yatsa burun 
ayu birse tegme kişike orun 


2534 azal: yat baz erse ayıtğu kerek 
oduğralş kim erse yağutğu kerek 

2535 körü bekletip çılxsa karşı kapuğ 
tükel boldı ol künki barça tapuğ 


2536 yana erte tursa kapuğ başlasa 
kiçe tarigda turğalını tepretmese 

2537 kalı yol ödi bolsa başlap kirip 
körünse hilin barça yumgı tirip 


ilig ... ögdülmişhel nüshalarda bu başlık yok 

2526 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | eşittim) Bı, eşit (im C; eşit(t)im || 2527 тана... 
er) Aig mangga ... er Bis ... er Cə... ir | negü ... er] Alp ... ir Bis nigü ... er Co nigü ...İİ 

ögdülmiş ... a yur] B, bab ögdülmiş ... nigü ... Cio bab ögdülmiş ... nigü ... aytur 

2528 birdi] Азо berti | inç] Azo спс İl 2529 er] В; er | tapuğsalıl Ci? bağırsak || 2530 C'de bu beyit 
iki satır üzerine yazılmış | batursa| A» budürz-e B, yetürse Ci, batursa || 2531 törü ... toku] Аз 
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KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


2526 Hükümdar: Bunları dinledim, anladım, dedi 
sana bir şey daha soracağım. 


2527 Şimdi gelelim kapıcıbaşına, 
bu işi üzerine alan insan nasıl olmalı? 


32. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA KAPICIBAŞININ NASIL 
OLMASI GEREKTIĞINI ANLATIR 


2528 Öğdülmiş cevap verdi ve dedi ki: Ey hükümdar, 
huzur içinde uzun seneler yaşa, ey yumuşak huylu 


2529 Kapıcıbaşı olan insan çok sadık olmalı 
bu hizmeti canla başla benimsemiş olmalı. 


2530 О karanlık geceyi hizmet kapısında ağırlamalı, 
parlak güneşi de aynı kapıda batırmalı. 


2531 Hizmet ederken, usul ve erkân bilmeli; 
doğası, bütün tavır ve hareketleri mülayim olmalı. 


2532 Tuzu ekmeği bol ve kendisi çok cömert olmalı; 
gümüş ve altın vererek etrafına çok insan toplamalı. 


2533 Gece olduğunda, yatmadan önce 
saray nöbetçilerini gerekli yerlere dikmeli. 


2534 Nereden geldiği belli olmayan yat ve yabanci varsa, onları 
soruşturmalı, aralarında en gözü açık olanları hizmete almalı. 


2535 Saray kapısını gözü önünde kapatıp çıkınca, 
o günün bütün hizmeti tamamlanmış olur. 


2536 Sabahleyin kalkınca kapıdaki görevinin başına geçmeli; 
sabah akşam nöbetçileri yerinde tutmalı. 


2537 Kabul zamanı geldiğinde bütün takımını toplayarak 
onların başında huzura çıkmalı. 


tgrü m-e t. Bs törü (satır altında töre) h. toku (satır alında tolza.) | опйау Azə ongğay || 2532 etmeki 
hirgl Az, edmeki keng Су ötmeki k. | birse ... ed] Az, birl -e ... terz-e het Be ... er at t. ked Сц... 
lalsa ed || 2533 hiçe ... burun) Az keçe yadz-a yadğak ọsin m-e erin Су... burun | birse ... отп] Аз; 
berz-e ... terin || 2534 azab ... ayıtğul Aze asak yad bar erz-c ayıdğu Ca yurak yat Баг... | oduğralı ... 
yağutğul Aze osığ-rak k. erz-e yırad-gu 112535 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış || 2536 erte) 
Gs irte | içel Aza keçe || 2537 yol] Az bol | yum tiripl Ao y. terip Bı, уштн t. || 
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2538 


2539 


2540 


B190 2541 


2542 


2543 


2544 


2545 


2546 


A94 2547 


C140 2548 


2549 


2550 


2551 


2552 


2538 hórnüp] Azo korüng | kapuğda ... özde] Азу tapuë-ta k. koyz-a öz teg (-g ?, noktalı) Су... 
özde" || 2539 hilçe ... tözü] Aşı hal-ça korünz-c basu Св... tözü (-z- noktasız) | Би... azu] Аз... 
asu В bu (b- yerine y- ile)... Cs ... or (9) || 2540 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış || 2541 
ötki kolsa] A33 ongay anda | murigadnus ... bolsa] A33 mungšat-nus ... buu arle-a || 2542 birse | A34 
berz-e || 2543 irig] Ass osüng | tapınmaz) Bs tapunmas Ci tapunmaz İl 2544 tusuluğl A36 tusuğ söz 
B, tusuğluğ Суз tusuluğ || 2545 birigl Азу yerig | birse ... erig) Азу berz-e koderz-e е. Ci, ... ilig İl 
2546 isitsel Cıs isitse || 2547 ite ... oldruğl A, ede tudz-a olduruğ B; ... oltruğ Сц... olduruğ | 


KUTADĞU BİLİG 


özi çılzsa kömüp öküş turmasa 
kapuğda kişi kodsa özde basa 
er at kirse hilçe körünse tözü 
bu körse yarağlığ yarağsız azu 


İsalı yol kesilse kapuğ başçısı 
yana kirgü bolsa er at sözçisi 


ötünse er at ötgi kolsa tilek 
muriadmış kişike bu bolsa yölek 


alu birse açığ kör altun kümüş 
kayuka at alsa kayulza yumuş 
irig tapnurı kim bağırsak seve 
tapınmaz kayusı yorığlı yava 
yarağlığ kayu ol asığlığ kayu 
boluğluğ kayu ol tusuluğ kayu 
ötünse beginge bu tegme birig 
aça adra birse kötürse erig 
çılap edgü yarlığ tegürse tilin 
er at köngli mundağ isitse alın 


kapuğda ite tursa oldruğ turuğ 
tüzülse orun kalmasa bir Ikuruğ 


körü alsa yat baz keligli kişig 
ağır tutsa koldaş kılınmış işig 


liv aş tirki kirse körü ıdsa köz 
yarağsıznı körse anı па öz 


şireni çıkarda körüp salglasa 
angar toğru yolda elig tegmese 


Ikapuğda çılgarsa liv aş tirkini 
körü tüz ületse begi körkini 


neçe ka tegürgü kerek bu aşığ 
Ikuruğ kodmasa bir içig hem taşığ 
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KUTADGU BILIG 


2538 Huzurda çok kalmamalı, şöyle bir görünüp çıkmalı; 
kapıda da kendi yerine bir adam bırakmalı. 


2539 Hizmetkârlar takım halinde, birden huzura çıkarken, 
o buna layık olan ve olmayanları gözden geçirmeli. 


2540 Kabul zamanı sona erince kapıcıbaşı hizmetkârlardan 
maruzatta bulunacak kişi varsa, onunla tekrar huzura girmeli. 


2541 Onların isteklerini arz etmeli, dileklerini 
desteklemeli ve onlara yardım etmeli. 


2542 Onlara hükümdarlardan altın ve gümüş ihsanlar koparmalı; 
bazılarına unvan, bazılarına görev verilmesine aracılık etmeli, 


2543 Kim gönülden severek hizmete gayret ediyor, 
kim hizmet görmeyerek boşuna geziyor. 


2544 Uygun ve faydalı olanı kim, 
ileride faydalı olacak yeteneğe sahip olanı kim. 


2545 Bunları hep beyine arz etmeli ve birer 
birer açıklayarak layık olanı yükseltmeli. 


2546 Çıkınca, hükümdarın taltif ve takdir fermanlarını bizzat tebliğ etmeli, 
hizmette bulunanların gönlünü böyle tedbirlerle ısındırmalı. 


2547 Kapıda oturacak ve duracak yerleri hep düzende bulundurmalı 
ve öyle tertip etmeli ki, hiç kimse açıkta kalmasın. 


2548 Gelenyatve yabancı kişileri karşılamalı, 
arkadaş edindiği kişilere de hürmet göstermeli. 


2549 Yemek tepsisi girdiği vakit onu göz altında bulundurmalı 
ve uygun olmayan şeyleri görürse buna engel olmalı. 


2550 Şıra çıkarken, onu nezaret altına almalı, 
yolda herhangi bir elin ona dokunmamasına dikkat etmeli. 


2551 Kapıdan yemek çıkarken, tepsilere nezaret edip, 
beyin şanına layık şekilde herkese dağıtılmasına dikkat etmeli. 


2552 İçte ve dışta hiç kimseyi açıkta bırakmamak için 
kaç kap yemek dağıtmak gerektiğini bilmeli. 


tüzülse ... bir) A, tuslez-e osun ... Сц... yir İİ 2548 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | baz 
Az bar | kılınmış) A, kadılmış C; lalinnus [| 2549 liù ... tirkil Аз ev ... terki Во... tirki Сз... terli (-e- 
harekeli) | па] Aş idz-a İl 2550 şirenil A, yan-a lev Су sire (siyer ?, harekeli - y- noktasız) ni | 
argar ... elig) A, anggar yol-ta turğu ilig C. a. yol-da toğru e. || 2551 çılzarsa ... tirhinil A, çıkar-ta 
lev aş ter-lini Bıı ... tirhi-ni Cs çıkarsa (-s- sonradan düzeltilmiş) ... tirhi-ni | tüz ... begi) Aş tur 
ulez-e yegi Cs t. ülese b. || 2552 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | neçe bal Aç bamuğ-ta || 
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2553 
2554 
2555 
B191 | 2556 
2557 
2558 
2559 
2560 
2561 
C141 2562 
2563 
2564 
2565 


2566 


2553 bedütür) Az betü-tür (-t- ?) | ilinde ... livi] Az glin-te ... levi Вуз... livi (satır altında айат ?) İl 
2554 пен] As bu | шга] Aş bodz-a || 2555 hacibi ... kişi] Ay hacib erz-c eren edgü-si | il başı) Aç 
baş-çı-sı Cio il başı [| 2556 itlürl Alo et-lür | yadlur] Ayo yaz-lur) Ci) yadlur || 2557 idişçi ... yimel 
Bə idiş-çi ... yana Cız... yime | tözü ... yimel Ayy turu k. kisiz-e y. Суз... yime || 2558 Rusa... yaçıl 
Alə Ruuş-çı söz-çi y. ol: taçı (saur alında UH: alzdaçı ?, -k-, -h- ?) Суз kuşçı Rusa ... | tüçil Bö бист 
(saur altında dayim) Cız nüçi || 2559 turup ... bilin) Аузу terip ... çilin B, turup (satır altında alıp) b. 
ivke h. | özi ... уйгиѕе) Aş oz-i b. ilz-e (i- ?) yedürz-e || 2560 yitürse ... karın) Aj, yedürz-e i. 
budürz-e lar yin Bs yitürse (saur altında yedürse) ... | kuruġ ... özde] Ay, suruğ suv-maz-a berz-e 


KUTADĞU BİLİG 


iki nerig bedütür bu begler çavı 
ilinde tuğı kör törinde livi 
adın ma iki пер kapuğ körki ol 
bedütür beg atın açar kutla yol 
uluğ hacibi bolsa azad kişi 

takı bir yarağlığ kapuğ il başı 
bu iki kişi birle itlür kapuğ 
uluğlul bile atı yadlur kamuğ 
idişçi töşekçi yime aşçıka 

tözü köz kemişse yime tuğçılza 
yime kuşçı kişçi yime ok yaçı 
anuk tutsa künde kapuğda tuçı 
turup barsa evke hilin koldaşın 
özi birle iltse yitürse aşın 
yitürse içürse todursa karın 


Ikuruğıdmasa birse özde barın 


özirige bir at ton tolum kılsa tap 
adının ülese bir az kodsa tap 


tapuğka kelir erse yat baz kişi 
körü alsa itse otağı işi 
tapuğka körünginçe körse anı 
aşı boğzı опи atı hem toni 


yime aylu tursa er at hallerin 
açı hem tola ya tonın oprakın 


murğadığlı barmu elig tarhlan 
murigıriga yarasa ötese halkın 
kim erse kapuğka birer kelmese 
ayıtsa tilese ne bolmış tise 
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2553 


2554 


2555 


2556 


2557 


2558 


2559 


2560 


2561 


2562 


2563 


2564 


2565 


2566 


osde || 2561 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | lalsa tap] А5 tip tez-e | adının ... tap] А15 
atı-nın ylez-e yedürz-e yez-e Bö ... bir az (-z noktasız) b, tap Cız adı-nin tap (harekeli) İl 2562 
kelir ... baz] Ау kelir erz-e yadbaz | itse ... isi] Aig edz-c ... Су... işi (-ş- ?) İl 2563 hem] Ay; m-a || 
2564 er ... hallerin) Aqa ... hallerin By er at (saur altında ir at) halidin Сз... hali-din | уа... 
орғајап) Aşa т-а (от orak-ın Сз ya tonu o. || 2565 muigadığlı ... elig] Ayo mungga-tuël ... ilig C4 ... 
ilig | mungga) Аз mungm-ġa | 2566 kapuğka 
bolmaz-a B}, ve Cs kapuğka birer k. | аунѕа ... tise) Aso ... tez-e Ву eşitse... Cs ауйва ... || 


KUTADGU BILIG 


Beylerin şöhretini iki şey büyütür: 

eşiğinde tuğu ve başköşesinde solrası 

Şu iki şey de kapının süsüdür; 

bunlar beyin adını büyütür, mutluluğa yol açar. 


Bunlardan biri hür insan olan ulu hacib, 
biri de işinin ehli olan kapıcıbaşıdır. 


Kapı bu iki kişiyle düzenlenir 

ve beyin adı büyüklükle her tarafa yayılır. 
Kapıcıbaşı hep göz önünde tutmalıdır, 
şarapçı, döşekçi, aşçı ve tuğcuları, 


Doğancı, avcı ve okçuları da kapıda 
her gün ve her an hazır bulundurmalı. 


Oradan kalkıp evine giderken, yardımcı ve arkadaşlarını 
birlikte götürerek onlara yemek ikram etmeli. 


Yedirip içirerek karınlarını doyurduktan sonra da 
boş göndermemeli; neyi varsa, onlara ihsanda bulunmalı. 


Obirat, bir kat elbise ve silah ile yetinmeli; 
kendisine az şey kalsa yeter, kalanı başkalarına dağıtmalı. 


Yat-yabancı biri hizmete gelirse, onu karşılayıp 
kalacağı yeri ve arkadaşlarını saptamalı. 


Huzura çıkmadan önce, onu görmeli; yiyeceğine, 
içeceğine, yerine, atına ve giysisine dikkat etmeli. 


Hizmetkârların hallerini sormalı, aç mıdırlar tok mudurlar, 
yiyecekleri var mı; bunlarla daima ilgilenmeli. 


Eli darda kalan varsa, ihtiyacını 
karşılamalı ve hakkını vermeli. 


Kim bir süre kapıya gelmezse, 
ne olduğunu sormalı ve sebebini araştırmalı. 
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... Relmesel Az bapuğ-ba (-p- ? -m- 7) yarar 


KUTAPĞU BİLİG 


2567 kalı iglig erse ayıtğu kerek 
yavalık kılur erse tıdġu kerek 
2568 bu barça beginge bağırsaklık ol 
sevinçin tilep bu tapuğsaklık ol 
2569 negü tir eşitgil tapuğ kılmış er 
tapuğ birle begde ağır bolmış er 
2570 tapuğçı begirige bağırsak kerek 
bağırsak tigüçi tapuğsak kerek 
B192 2571 tapuğsak bir özkey bağırsak kulı 
bekütür yarı künde beglik ulı 


2572 özasğı tilemez bağırsak bolup 
beg asğı tiler künde edgü kolup 

2573 asığ kılsaazğan anıng men kuli 
çiçek yaslığ erse biçer men ulı 


2574 bağırsız tusulmaz oğulda körü 
bağırsak tapuğçı tususı örü 


2575 asığsız tusulmaz kadaş erse kod 
tusulur adaş tut asığ birle tod 
2576 tili birle yumşak süçig tutğu söz 
köngül tutsa alçak yarul tutsa yüz 
C142 2577 tügük yüz açığ söz kişig tumlıtur 
tiriglikte kitmez köngülde yatur 


2578 mungar merigzer emdi bu beytig okı 
sözi ma'ni birle ukulğay takı 

2579 sözün sökse yalriguk açıtsa tilin 
sürigükke sızığ ol körigülke yalın 

2580 urup berge başı büter terk söner 
tilin sökse bütmez açığı yılın 


2567 igligl Az, yig-lig Ce igilig | yavalık ... açlgul Аз... tıd-gu (satır altında UH: try-ëu) Bi? yavalık 
(satır altında her yerde yürür) ... айри (saur altında tiġu) [| 2568 sevinçin ... tapuğsalılıld C; 
sevünçin ... tapuğ-sakılık | 2569 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... er) Аз n. ter 
işidgil ... er Ву nigü ... er Ca nigü ... ir | ет] Азз ve Вуч er Co ir İl 2570 bağırsal:1 Az, tapığ-sal: | 
bağırsak ... tapuğsalıl Az, tapuğ-sak kerek hem bağır-sak | 2571 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış; beyitin ikinci mısrası ile 2573. beyitin (= C141,,) ikinci mısrası yerlerini değiştirmiş 
ve aynı zamanda 2572. beyitin ikinci mısrasıyla karıştırılmıştır | bir ... kuli] Азѕ yer oz-Re b. kalı 
Bı bir (b- noktasız)... Ci) bir (noktasız)... | bebütür ... ul] Bi bekütür (satır altında uğ lalur) 
yan ... Cız bekütür yarı (-а- harekeli) b. edgü kolup || 2572 tilemezl B> ve Суз tilemes || 2573 Ве 
bu beyit 2574'ten sonra geliyor, Cite ikinci mısra için bkz beyit 2571 not | azğan) Az; ar-ğan | 
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2567 Eğer hastaysa, halini sormalı, 
haylazlık ediyorsa buna engel olmalı. 
2568 Bütün bunlar beye karşı içten bağlılık ifade eder, 
bu onu sevindirmek için candan yapılması gereken iştir. 
2569 Hizmet etmiş ve hizmetiyle beyden 
takdir görmüş insan ne der, dinle. 
2570 Hizmetkârların beyine içten bağlı olması gerekir; 
içten bağlı olanın da candan hizmet etmesi gerekir. 
2571 Candan hizmet eden, sadık ve candan bağlı bir kulun 
hizmeti, beyliğin temelini günden güne sağlamlaştırır. 
2572 Candan hizmeteden kendi faydasını düşünmez; 
o her gün iyi niyetle beyin yararı çalışır. 
2573 Yaban çiçeği faydalıysa, ben onun kuluyum; 
özenilerek yetiştirilmiş çiçek zararlıysa onun kökünü keserim. 
2574 Candan bağlı hizmetkârın kıymeti 
merhametsiz ve hayırsız oğuldan daha yüksektir. 
2575 Faydasız ve değersiz ise kardeş olsa bile onu bırak; 
yararlanacağın kişiyi arkadaş edin, onun bol bol hayrını gör. 
2576 Kapıcıbaşı yumuşak ve tatlı sözlü olmalı; 
gönlünü alçak tutmalı, her zaman güler yüz göstermeli. 
2577 Çatık yüz, acı söz insanı soğutur ve bunun etkisi bütün 
hayat boyunca devam eder, insanın gönlünden çıkmaz. 
2578 Şimdi buna benzeyen şu beyiti oku; 
sözü ile birlikte manası da anlaşılır. 
2579 İnsan sözüyle söver ve diliyle acıtırsa, 
bu kemiğe sızı ve gönüle ateş olur. 
2580 Vurulan kamçı yarası kapanır ve çabuk geçer; 
dil acısıysa yıllarca dinmez. 


çiçek yaslığl Ax, çeçek baz-lığ Суз çiçek yaşlığ || 2574 Вуле bu beyit 2573'ten önce geliyor | 
tusulmaz oğulda| Вз tusulmas o, Ciş tusulmaz oğul-da" || 2575 tusulmazl Bs tusulmas (satır alunda 
tigmez) İl 2576 tutsa alçak) Азу tez-e (önce birl-e yazılmış, sonra satır üstünde düzeltilmiş) alçak 
11 2577 tügük ... tumlitur) Azı tuu-gük (saur alında UH: tugük) ... B; tügük (satır altında sotuk) ... 
tumlitur (satır altında töngüldür) | tiriglikte hitmezl Aşı t. kedmez B; tiriglikde hitmes Су tiriglik-te 
k. || 2578 murigar ... beytigl A32 mungğar ... beydig Вв... baytığ С... baytığ | Dörtlük, A'da sayfa 
kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir || 2579 sözün 
... tilin) Азу sosin ... ıçınz-a (-ç-? -r-7) t. Bo yalngulz a. tilin C4 ... yangluk ... | sürigükke ... yalın) A33 
su(n)gül-ke sasığ ol k. yılın Во... yalın C4 s. sarığ (harekeli) ... yılın (yi- için iki nokta ile kesre ve 
fetha işaretleri) Il 2580 başı ... söner) Aş, yaş-ı soner terk badar | bütmez ... yılın) As, sonmez а. 
bilin Bio bütmes ... || 
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2581 


2532 


2583 


2534 


A95 2585 


8193 2586 


2537 


2588 


2589 


2590 


C143 2591 


2592 


2581 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | atlanur ... sükel Bu) atlanır ... süke (satır alında 
avğa) || çögenhel Bı, çögen-ke (satır altında sgikalı) || 2582 sal; ... yirdel Аз het ... yerde Bi? ... 
yirde Ca ... yerde (harekeli) | tegmesel Cg balmasa (harekeli) | 2583 уати] Bı3 yalnguk | at .. 
avda) Азу at oz-e avda Ruus-ta Вуз at ... Со... kuş-ta (-t- yerine -y- ile) (a)v-da || 2584 bütünsüzl 
Аза budüp söz Bı, bütün-süz | erse] Az; erz-e Cip irse || 2585 sevigli) A, sevüg-li Bis ve Ci, sevügli | 
yortsa ... рая] A, turz-a b. hudez-gü iş-i | 2586 başçı ... yortuğl Az baş-ı tuz-e tur-sa yordiğ | 
iriglemi ... sorigın| Аз erig-ler-ni balız-a yidürz-e songrın || 2587 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | yırak ... yortmasal Aş yıralt-tın ... turmaz-a Суз... yortmasa (-t- noktasız) İl 
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kalı atlanur bolsa begler süke 

ya Ки$;а çögenke ya il körgüke 
içli sak küdezgü bu yirde begin 
yoduğ tegmese anda terğsizlikin 
kalı tuşsa beglerke yarigluk hata 
tuşar at öze kuşta avda süde 
bütünsüz bar erse yıratğu anı 
siziklig bar erse sakınğu anı 
bütün çın sevigli bağırsak kişi 
yalan yortsa begke küdezse başı 
sü başçı tüze tursa yortuğ kurin 
iriglerni yığsa yetürse sorigın 
kiçig kur uluğlar ara kirmese 
yırak taş yorığlı yalan yortmasa 
kapuğda neteg erse oldruğ turuğ 
bu yortuğda andağ kerek ay uluğ 
kapuğ başlar ernirig bağırsaklıkı 
bu yariglığ kerek ay ajunçı ala 
bu yariglığ kerek bu kapuğ başlar er 
begi etmeki yip işin işler er 


munukı men aydım eşitti ilig 
talu er tilese ödürsü bilig 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı uktum muni belgülüg 
takı bir sözüg ay mariga ülgülüg 
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2586 


2587 


2588 


2589 


2590 


2591 


2592 


2588 oldruğ tunuğl A, oldurğ (önce oldruğ yazılmış, sonra düzeltilmiş) t. Bs oltruë t. Суз о. kuruğ 
| yortuğdal A, yordığ-ta | 2589 eming] As er teg B4 eming Cıg irning | ајипс] As acun-a || 2590 ег] 
Bs er | etmeli ... er) As odmeki yep... er Bs ... er Суу e. уір... | 2591 eşitti) Az eşid-ti Bẹ ve С, 
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Beyler sefere, ava, cirit oyununa 

veya memleket gezisine çıktıklarında 

Beyini çok dikkatle gözetmeli; 

başına kötü bir şey, bir felaket gelmesini önlemeli. 

Eğer beylere bir felaket ve bela gelirse, 

avda, kuş avında veya selerdeki hareket sırasında gelir. 
Güvenilmeyecek kişileri onun yanından uzaklaştırmalı, 
şüpheli kişilere karşı ihtiyat tedbirleri almalı. 

Onun başını korumak için güvenilir, doğru, onu seven, 

ona gönülden bağlı olanları beyin etrafında bulundurmalı. 
Kumandan beyin muhafız alayını düzenlerken, 

kimsenin ileri gitmemesine, geri kalmamasına dikkat etmeli. 
Küçük rütbeliler büyükler arasına girmemeli; 

uzak ve dışarıda bulunması gerekenler de yakın gelmemeli. 
Herkesin saray kapısındaki konumu ve yeri ne ise, ey büyük 
bu hareket sırasında da olduğu gibi korunmalı. 

Kapıcıbaşı olan kişi, ey cömert hükümdar, 

böyle içten bağlı olmalı. 

Kapıyı bekleyen ve beyinin ekmeğini yiyip 

işini gören insan böyle olmalı. 


İşte ben söyledim ve hükümdar dinledi; 
eğer seçkin insan dilerse bilgiyi tercih etsin. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar: Bunu iyice anladım, dedi, 
bir şey daha soracağım, buna da düşünerek cevap ver. 


eşit (Di | er... ödürsül Ау er tilez-e udir-ğuu Bç ег... || 
ilig ... ögdülmişke) nüshalarda bu başlık yok 


2592 marka ülgülügl Ag mangga ay (önce belgü yazılmış, sonra üzerinden çizilerek satır üstünde 


düzeltilmiş) kulüg B; manga ülgülüg (satır altında gndazelik) [| 


491 


KUTADĞU BİLİG 


2593 bilir sen siziksiz ajun begleri 
yalavaç ıdur ildin ilke eri 

2594 ayu birdi manga bir bilig söz uzi 
yalavaç ıdur ildin ilke özi 

2595 negü teg kerek bu yalavaçlılk er 
arigar bütse begler karılatsa yir 


33. 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE YALAVAÇ IDĞUKA 
NEGÜ TEG ER KEREKİN AYUR 


2596 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
bu işke idi ked yetürsü bilig 

2597 kamuğerde ödrüm yalavaç kerek 
biliglig ukuşluğ talu ked yürek 

2598 bayat lzullarında eng ödründüsi 
yalavaçlar erdi kişi edgüsi 

B194 2599  yalavaçtın itlür telim türlüg iş 

yalavaçtın ötrü kelür körklüg iş 


2600 ulzuşluğ kerek ked yalavaç örüg 
biliglig kerek sözke bilse yörüg 

2601 yanabilse söznürig içi hem taşı 
itilse anırig ötrü tüzmiş işi 

2602 negü tir eşitgil ajunçı beg er 
budun başlağuçı biliglig yig er 

C144 2603 öküşte talu er ukuşluğnı bil 

budunda bedüki biligligni lal 


2593 bilir ... ajun] Ao bilirz-e sesih-siz acun Ba bilir se ... Cs bilir se"... | yalavaç ... eri] Aş talavaç ... 
eri Bs yalavaç ... Су yalavaç ... || 2594 A'da bu beyit yok; C'de iki satır üzerine yazılmış. Beyitin 
burada bulunması, metnin gelişi bakımından mutlaka gerekli değildir; söylemek istenilen fikir 
2592. ve 2593. beyitlerin ikinci mısralarında söylenmiştir. Buna rağmen B ve C'de aynen 
bulunuşu, beyitin sıraya alınmasını istemektedir | yalavaç| Bo yalavaç Cs yalavaç İl 2595 negü ... 
er] Ао... yalavaç-lık er Bio төй ... yalavaç-lık er Ce nigü ... yalavaç-lık ir | argar ... уй] A 
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2596 


2597 


2598 


2599 


2600 


2601 


2602 


2603 


2596 birdi] Aņ berti | idil Aq, iti || 2597 bamuğ ... yalavaçl Aş3 kamuğ-ta er... Вуз... yalavaç Co İz. 
erdem ödrüm yalavaç | ked yürek) Аз edgü-rek Вуз ked kerek | 2598 kullannda] Al, kul-lar-ı-ta | 
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Şüphesiz, bilirsin ki, dünya beyleri 
memleketten memlekete elçi gönderirler. 


Bana önemli bir söz söyle, bir bilgi daha ver; 
bir memleketten bir memlekete elçi gönderirken 


Beylerin ona inanması ve onu yollaması için 
bu elçiliğe nasıl bir insan gerekir? 


33. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA ELÇİ GÖNDERMEK İÇİN 
NASIL BİR İNSAN GEREKTİĞİNİ ANLATIR 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Hükümdar bu meseleyi çok iyi düşünmeli 


Elçi insanlar arasında seçkin, akıllı, 
bilgili ve çok yürekli biri olmalı. 
Tanrının kulları arasında en seçkinleri 
ve insanların en iyileri onun elçileriydi. 
Pek çok iş elçilerle görülür; 

iyi sonuçlar elçiler yüzünden elde edilir. 
Elçi çok akıllı, temkinli ve sözünü 

ifade edebilmesi için de bilgili olmalı. 
Vazifesinde başarılı olabilmesi için bir de 
elçinin sözün içini ve dışını bilmesi gerekir. 
Dünya beyi, halkı idare eden, 

bilgili ve iyi insan ne der, dinle. 
Insanların en seçkinini, akıllı ve 

tam bilgili kişiyi halka amir tayin et. 


yalavaçlar| Aş; yalavaç-lar Bi, yalavaç-lar Су yalavaç-lar || 2599 yalavaçtın ... 


yalavaç-tın edlür kamuğ Bı yalavaç-dın ... Су yalavaç-dın ... | yalavaçtın ... kelür) A ,5 yalavaç-tın 
ardar telim B, yalavçıç-dın б. kelir Ci) yalavaç-dın д. kelür 112600 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | yalavaç örüg) А yalavaç osüg B, yalavaç örüg (satır alında pulite) Ci? yaılavaç д. | 
sözhe ... yörügl Ав bilz-e soske yosüg B, sözke bilge y. İl 2601 yana ... hem) Aş; yim-e bilz-e söz- 
ning içi m-e | itilse ... tüzmişl Ay; edilz-e eng (2) ийги cber-miş Вз... buzmuş İl 2602 negü ... er) Аш 
n. tir iş(i)dgil acun-çı b. gr B4 nigü ... ajun-çı (satır altında ozdurğuçı) ig er Cıs nigü ... | yig) Ав yeg 
В, beg Су уер (harekeli) | 2603 ölüüşte ... er] Ayo öküş-ten t. er Bs... er | bedübi ... bill Ау bedük- 


rek b. bil Il 
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2604 kayu işte aşnu aşunsa ulsuş 
ol iş başla bardı sınadım öküş 
2605 Кауц iske bilge yetürdi bilig 
anı yetti їшїп tegürdi elig 
2606 uluş işke tutsa bilig başlasa 
öküş işler itlür kişi işlese 
2607 bağırsak kerek hem közi kórigli tolz 
bütün çın kilila köni bolsa ok 
2608 bağırsak tapuğçı beg asğın tiler 
beg asğın tilegli begin çın sever 
2609 begirige asığçı bağırsaknı bil 
bağırsaknı bulsa özürü bağrı kıl 
2610 bağırsak tapuğçı bağır sanı teg 
bağırda yalanral: yürek капі teg 


2611 közi suk kişi özke erksiz bolur 
bu sulzlar yalavaçka terigsiz bolur 


2612 közi tok çığay erse bayka sanur 
serinse kişi tegme işte unur 


2613 suk er umduçı ol yavuz umduçı 
kişi umduçısı atı Ioltğuçı 
B195 2614 negü tir eşitgil közi tol: kişi 
közi tolz kişi boldı baylar başı 
2615 çığay kılsa kimni közi suklukı 
bayutmaz anı bu ajun toklukı 
2616 kimi erse umdu lalur erse kul 
anırig boslula kör ölüm birle ol 
C145 2617 tala yakşı aymış bilig birgüçi 
közi sukka öt sav erig birgüçi 
2618 tükel bay bolayın tise belgülüg 
köngül baylıkı kol ay ersig külüg 


2604 iste] Cə iş-de | başka] Bs baksa (b- noktasız) || 2605 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış 
| ishe] Cs iş-te | yetti ... elig] Azı ... ilig Bz усеш)... С, yet (Oi tut() t. ilig || 2606 й] Azz 
edlür || 2607 hem] Аз m-e | çın ІаШа] А›з ç. m-a köngül-i || 2608 asğın tileglil Az, asğ-ı tileg-li || 
2609 bulsa] Ass bilz-e || 2610 sanı teg] Azç s. ol Biz 5. teğ Cys. tig | bağırda... teg) Ass bağır-in ... ol 
Ву... teg Со... tig | 2611 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sulzlar yalavaçka| Az; suk er 
yalavaç-ka Вуз s. yalavaç-ba Ci) s. уайаўас-Їга || 2612 serinse ... iste] Aza bayuz-a ... iş-he || 2613 er 
... umduçı| A29 er undaçı ol у. unda-çı Bıs er umduçı (satır altında unğluçi)) ... Суз ol umduç er y. 
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Akıl hangi işte ön ayak olursa, o iş 

başarıyla sonuçlanır; bunu çok sınadım. 

Bilge hangi işte bilgisini kullanırsa, 

ona ulaşır; onu tutar ve elde eder. 

İnsan aklını kullanır ve işine bilgiyle başlarsa, 
giriştiği her işte başarılı olur. 

Elçi gözü ve gönlü tok, içten bağlı, güvenilir, 
doğru ve doğası dürüst biri olmalıdır. 

Candan bağlı olan hizmetkâr beyin faydasını ister, 
beyin faydasını isteyen kişi beyini gerçekten sever. 
Bil ki, beyine faydalı olan, ona gönülden bağlı olandır; 
içten bağlı birini bulursan, onu bağrına bas. 

İçten bağlı hizmetkâr insanın bağrı gibidir; 

belki de bağrından daha yakın, yürek kanı gibidir. 
Açgözlü adam kendine hâkim olamaz; 

cimriler elçiliğe layık değildir. 

Gözü tok insan, fakir olsa dahi zengin sayılır; 
insan sebat ederse her işte başarılı olur. 

Cimri olan tamahkâr olur, tamahkârlık fenadır, 
tamahkâr insanlara dilenci derler. 

Gözü tok insan ne der, dinle; 

gözü tok insan en zengin insandır. 

Açgözlülük kimi fakir yapmışsa, bu dünya 

onu ne kadar doyursa, yine zenginleşemez. 

Kim tamahkârlığın esiri olursa, 

ondan ancak ölümle kurtulabilir. 

Bilgi veren, açgözlü olana öğüt 

ve nasihat veren insan çok güzel söylemiş. 


Tam anlamıyla zengin olmak istersen, 
hiç şüphesiz, gönül zenginliği dile, ey şanlı yiğit. 


u. | umduçısi ... boltğuçil Az umadarçı-sı atı bol-ğüçi Bıs ... anı bolğuçi İl 2614 negü tir) Azo n. ter В, 
ve Cy nigü t. İl 2615 bayutmaz ... ajun) Az, bayudmaz ... acın B, bayutmas ... İl 2616 kimi erse] 
Azə kim erz-e-ni | kör) Св ol || 2617 yalışı ... birgüçil Азу... ber-güçi B4 уа... Ci yah ... | öt ... 
bir güçil Азу od suv erin bergü-çi B4 ... irig b. İl 2618 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tise] 
Aş, tez-e | kol) Bs ve Cs hal |! 
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A96 2623 


2624 


2625 


2626 


2627 


2628 


B196 2629 


C146 2630 


2631 


2632 


2619 beglikindin ... yig) Azs beg-likin-te ... beg Bs ve C, ... yig İl 2621 uvutluğ ... hem] Az; ... ket 
ати! m-a Bi uvut-luğ (satır altında ukuşluğ) herek ked ати! (satır altında “amel) h. | siliglik] A37 
silig Ba silig-lik (satır altında yalışı-lık) || 2622 er ... bolur) Азв ег... bilür Bo er ... | yalırguk) Ass 
yangluk Bo yalnguk (saur altında falım-luğ) C; yangluk || 2623 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | tüzün] A, tusün Bıo.tüzün (saur altında yalışı at) | sevitür özün) A, sevidür gsün Bio 
sevitür özün (satır alunda siyünür ozdurur) || 2624 tözü ... elig] Az tọsü (-s- 9) ... il-ke ilig || 2625 
beytig ... eşit] Аз beydig ... ter işid Bız baytığ o. nigü ... Сү beylig o. nigü ... | başlap... it] Aş iş-led 
osüng-he iş ed | Dörtlük, A'da sayfa kenarında АН: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı saurda 
şir sözüyle ayırı edilmiştir || 2626 ul: işl A, ul-ğıl | hünürg ... yıl) A, ünü (9g b. körklūg k. bil Вуз 
.. hutluğ yıl (yi- noktasız) Суз... yil (yi- için iki nokta) İl 2627 сг... tegir] Bı, er ... tegir Суз... 


KUTADĞU BİLİG 


neçe me İzul erse közi tolz beg ol 
suk öz beglikindin bu kullul: yig ol 
kayu beg sulg erse çığay ol çığay 
kayu kul közi tok beg ol körgli bay 
uvutluğ kerek ked amul hem silig 
siliglik bile bilse türlüg bilig 

uvut bolmasa er otun il bolur 

uvut birle yalrigul: bütünlük kılur 
amul bolsa ötrü atanur tüzün 

silig bolsa kılkı sevitür özün 
tetiglik bile bolsa erke bilig 

tözü işke tegrür bu bilgi elig 

bu beytig okığıl negü tir eşit 

bilig birle başlap özürgke iş it 
ukuş birle uk iş bilig birle bil 
künürğ bolsu kutluğ kutadsunı yıl 
tetiglik bile er tilekke tegir 

bilig bil ukuş ul: işirig ötrü kıl 
tetiglik bile bilse türlüg bitig 


bitig bilse ötrü bolur er tetig 


bitise olkısa eşitse sözüg 
anın ötrü bilge kılur er özüg 


kamuğ türlüg erdem bu bilse tükel 
bu erdem bile er merigiz kılsa al 


kitablar okır hem bilir erse söz 
ular erse şir hem koşar erse öz 


nücum bilse ub hem yora bilse tüş 
anırig yorınışı teg sözi kelse tuş 
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2619 


2620 


2621 


2622 


2623 


2624 


2625 


2626 


2627 


2628 


2629 


2630 


2631 


2632 


tigir (ilk -i- noktasız) | bil ... шг] As bil tedig bol Bı, bil (b- noktasız; -l yerine önce -k yazılmış, 
sonra -k çizgisi, üzerinden çizilerek düzeltilmiş) İl 2628 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış 


KUTADGU BILIG 


Gözü tok olan, kul olsa bile beydir; 

cimrinin beyliğinden bu kulluk daha iyidir. 
Hangi bey cimriyse, o fakirdir fakir; 

hangi kulun gözü tok ise o gönlü zengin bir beydir. 
Elçi hayâ sahibi, çok sakin ve nazik biri olmalı; 
hilm ile beraber her türlü bilgiye de sahip olmalı. 
Hayâ olmazsa, insan küstah ve adi olur; 

hayâ sahibi kişi dürüst hareket eder. 

Insanın doğası sakin olursa, ona halim denilir; 
nazik kişi kendini herkese sevdirir. 

Insanda zekâ ile birlikte bilgi de bulunursa, 

o bu bilgisiyle her işte başarılı olur. 

Şu beyiti oku, ne der, dinle; 

her işe bilgiyle başla ve ona göre hareket et. 

İşi akıl ile anla, bilgi ile bil; 

günün kutlu olsun, hayatın mutlu geçsin. 

Insan dileğine zekâyla ulaşır; 

önce bilgi edin, iyice kavra, sonra işe giriş. 

Elçi zekâyla birlikte bir de düzyazıya vâkıf olmalı; 
düzyazı bilen insan zaten zeki olur. 

Yazmalı, okumalı ve başkalarının sözünden 
yararlanmalı; insan bu şekilde bilge olur. 

O her türlü erdemi tam olarak bilmeli; 

kişi bu erdemlerle yüzünü ağartır. 

Çok kitap okumalı, söz söylemesini bilmeli; 


şiirden anlamalı ve kendisi de şiir yazmalı. 


Yıldızları bilmeli ve tıptan anlamalı; 
düş yormasını bilmeli ve sözü yorduğu gibi çıkmalı. 


| ет] Az ve Bis er | 


Ат де 2628'den sonra herhalde 2627. ve 2628. beyitlerle karıştırılmış olan şu beyit gelmektedir: 


2629 атп... er] Ag ат birl-e ... er Ву... uz || 2630 er} Aş ol || 2631 kitablar ... erse) Ayo olar erz-e 
tefder ular erz-e | ulzar ... erse] Ayo bilir erz-e şayir hem koşar (k- ve ş- ?) erz-e [| 2632 hem ... tüş) 


tedig-lik bil-e er tilek-ke tegir 
bidig bilz-e odrü kaçan kim kalır 


Ayı m-a yorar erz-e tuş İl 
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2633 


2634 


2635 


2636 


2637 


2638 


2639 


2640 


2641 


2642 


2643 


8197 2644 


2645 


C147 2646 


2633 hendesel Aj hen-lez-e Bs ve C, hendese | “аса .. basa] Aş abed cesr-i R. misahad (satır 
altında UH: miz-a-hat) buz-a || 2634 nerd... erse] Аз nerdü şadiranc bilür erze İl 2635 çögenke] 
Aa çoğan-ba Cg çögen (çavgan ?) -ka | buşçi ... ози] Ayi kuuş-çı av-çı acun-ta asuk B; l. av-çı ... İl 
2636 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılınış | hattm... elig] А5 had-ni... Ва hatm (-t- işaretsiz) 
.. Св hatt-ni ... ilig || 2637 yalayaç ... tegir) Вә yalavaç ... tegir Co yalavaç ... tigir Il 2638 yalayaç ... 
oduë] Во yalavaç ... oduğ (satır altında oyğağ) | tutnur] Ai? badnur Су bütnür (2, -t- noktasız) || 
2639 yalavaç ... kovıl Bı, yalavaç ... kıvçak (satır altında kıpçak) ий Ci) yalavaç ... İkon (-v- 


KUTADĞU BİLİG 


bilir erse sakış yime hendese. 
“aded cezri kılsa misahat basa 
yana nerd-ü şatranc bilir erse ked 
harifleri andın ulır erse ked 
çögenke ked erse atar erse ok 
yime kuşçı avçı ajunda ozuk 
kamuğ til bilir erse açsa tilig 
kamuğ hatnı bilse bitise elig 

bu yariglığ kerek barça erdem bilir 
bu yarıglığ yalavaç tilekke tegir 
yalavaç tetig bolsa bilge oduğ 
beg asğı bolur anda tutnur boduğ 
yalavaç yavuz bolsa kıvçak lon 
siziksiz tüker anda begler sut 


yalavaç barır er idi ked kerek 
kamuğ türlüg işke bu tutsa yürek 


kayu türlüg erdem argar satsalar 
anı utsa ötrü ağır tutsalar 


kayu türlüg er me sözin sözlese 
anı ulşsa bilse yana kizlese 
yalavaç bilir bolsa erdem kamuğ 
bedüyür begi atı ilde uluğ 

negü tir eşitgil bilir kök ayulz 
bu söz ulsmasa er anırig ögi yolg 


kiming erdemi bolsa atı yorır 
kalı bolmasa erdem atsız karır 


kişi erdemi birle erdin keçer 
öküş bolsa erdem er örlep uçar 
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KUTADGU BILIG 


2633 Hesaba, bir de hendeseye vâkıf olmalı, 
cezir ile mesaha ilmini de bilmeli. 


2634 Bundan başka, çok iyi tavla ve satranç 
bilmeli, rakiplerini iyice sıkıştırmalı. 


2635 Cirit oyununda usta olmalı ve ok atmasını iyi bilmeli; 
kuşculuk ve avcılıkta da başkalarına üstün gelmeli. 


2636 Konuşurken bütün dilleri konuşmalı; 
yazarken de bütün yazıları yazmalı. 


2637 Elçilik için bütün bu erdemleri bilen bir insan gerekir; 
böyle bir elçi işinde başarılı olur. 


2638 Elçi zeki, bilge ve uyanık olursa, 
her yerde hoş karşılanır, beyine faydalı olur. 


2639 Elçi kötü, kof ve boş olursa, onun gittiği yerde, 
şüphesiz ki beylerin itibarı kaybolur. 


2640 Her işte emniyetle hareket edebilmesi için 
elçi olarak gidecek kişinin çok iyi bir insan olması gerekir. 


2641 Karşısına ne türlü erdemlerle çıkarlarsa çıksınlar, 
o rakiplerini yenmeli ve kendisini saydırmalı. 


2642 Ohertürinsanın sözünü dinlemeli, anlayıp bilmeli, 
fakat bunu açığa vurmamalı. 


2643 Elçi her türlü erdeme sahip olursa, 
beyi büyür ve adı o memlekette yükselir. 


2644 Вои işleri bilen kök-ayuk ne der, dinle, 
bu sözü anlamayaninsanın aklı yoktur. 


2645 Kim erdemliyse onunadı her tarala yayılır, 
eğer birinin erdemi yoksa, adı anılmadan yaşlanır gider. 


2646 Kişi başkalarına erdemiyle üstün olur, 
kimin erdemi çoksa o uçar gibi yükselir. 


noktasız) | siziksiz ... suvi] А в sesik-siz toker a. yuz-i ѕи?- Bi) ve Су... ѕий l| 2640 yalayaç ... idil 
А;о у. barur er eti Bı? yalavaç b. er i. | işkel Ai iş-te (2) İl 2641 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | kayu ... argar] Азо kamuğ ... anggar | usta] Azo bilz-e || 2642 türlüg ... sözinl Aşı 
türlügün m-e tilin Bı, t. gr... Cıs... tilin [| 2643 yalağaç ... bolsa] As; y. bilür bolz-a Bıs yalavqç ... 
С yalavaç b. erse | bedüyürl Azə bedü-tür B,s bedüyür (satır altında uluğ bollur|) Сув bedütür || 
2644 C'de bu beyit yok | negü ... ayu] Азз n. ter işti)dgil bilür kegi (satır altında UH: bilgi yola) 
yok Bı піс... İl 2645 [гаг] Az, kalır B, Кате || 2646 birle erdin) As bil-e er-tin (-i- ?) Ci b. erde" | 
сг... uçar) Azs er gr-lep u. Ву ol ó. ис̧а(р) || 
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2647 


2648 


2649 


2650 


2651 


2652 


2653 


2654 


2655 


2656 


2657 


2658 


B198 2659 


C148 2660 


2647 yirge ... egip) Аз yer-ke ildrür alıp B, yirke ... C, yirke ildürür e. Il 2648 шгёап ... cevab) Az? 
.. cuvab Bs ukan ... | cevab... birmişl Az; cuvab l. aymış Cs ... birmez (bi- noktasız) || 2649 
içmez) Вв içmcs | er) Azg Во er || 2650 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | esürse ... kalur] 
Azə bor içz-e ... kilur Ву... kilur || 2651 atı) Bg ati (-t- yerine -n- ile) İl 2654 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | isizim ... yal Азу esiz-im ... m-a Bı, ve Gio isizim ... | birtir) Азз berür || 2655 er) 
A34 ve Bız er | tilve munduz] As, tilğ-a mindüz || 2656 süçig ... sözügl Ass suçüg kirz-e çılar er 
sosüg | söz... özügl Ass sosüg y. bilmez ösüg Вуз sözüh yandru д. öz (sayla kenarında öll:/?) Il 2657 


KUTADĞU BİLİG 


elig sunsa erdem bile er tegip 

uluğ tağ başın yirke ildrür egip 
söz ulzğan kerek bolsa hazır cevab 
cevab kılsa birmiş sözirige şavab 
bor içmez kerek Кед özin tutğuçı 
özin tutğuçı er bulur kut küçi 
biliglig bor içse biligsiz bolur 
biligsiz esürse adın ne kalur 

bor ol bu biligke ukuşka yağı 
neçe me biliglig ulguşluğ kişi 
başın borka solçsa buzar öz işi 
neçe me uyutluğ silig kılkı uz 

bor içse otunluk kılur barça öz 
isizim uvut ya ulguş ög bilig 
arığsız bu borka birür ay silig 

bor içme bor içse barır er kutı 

bor içse bolur tilve munduz atı 
karınka süçig kirse çılşarur sözüg 
bu çılşmış söz ök yandru örter özüg 
negü tir eşitgil bu beyt ayğuçı 
okığıl açılğay taşı hem içi 

kalı içtirig erse esürgü süçig 
körigül sırrı açtı çılgardı içig 
biliglig bor içse biligsiz bolur 
biligsiz bor içse bolur kenç kiçig 
tili uz kerek hem köngüllüg kerek 
sözi uz kerek hem Кей öglüg kerek 
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KUTADGU BILIG 


2647 Kim elini erdemle uzatırsa, 
yüce dağların başını eğerek yere indirir. 


2648 Sorulan suale doğru cevap verebilmesi için 
onun sözden anlayan hazır cevap biri olması gerekir. 


2649 O şarap içmemeli ve nefsine çok hakim olmalı, nefsine 
hakim olan, kendini mutluluğa erdirecek kudrete sahip olur. 
2650 Bilgili kişi içki içerse bilgisiz olur, 
bilgisiz sarhoş olursa, geriye ne kalır. 


2651 İçki bilginin ve aklın düşmanıdır, 
içkinin adı hakikatte kavga ve gürültüdür. 


2652 Kişi ne kadar bilgili ve akıllı olursa olsun, 
kendisini içkiye verirse işini bozar. 

2653 Ne kadar haya sahibi, nazik ve doğası iyi olsun, 
içki içince insanlar kabalık eder. 


2654 Ey nazik insan, ne yazık ki kişi hayasını 
ve aklını, idrakini, bilgisini bu pis içkiye verir. 
2655 İçki içme, içki içenin mutluluğu elden gider, 
içki içenin adı deli ve budalaya çıkar. 
2656 Şarap mideye girerse sözü dışarı çıkarır; 
bu çıkan söz de tekrar kendisini yakar. 
2657 Şu beyiti söyleyen ne der, dinle; 
okursan, onun içini ve dışını anlarsın. 
2658 Eğer sarhoş eden şarabı içersen, gönül sırrını 
açmış ve içindekileri dışarı dökmüş olursun. 
2659 Bilgili içki içerse bilgisiz olur; 
bilgisiz içki içerse, küçük çocuğa döner. 
2660 Elçi açık dilli ve gönül sahibi olmalı; 
sözde usta ve akılda üstün bulunmalı. 


negü ... ayğuçıl Ass n. ter işidgil buu beyd a. Bı; nigü ... Ci: nigü ... aytğuçı | оф... hem] Аз... 
т-а Cı: açılğay okığıl taşı h. | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de 
ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 2658 esürgül Az; osürdgü | sırrı) Азу sin B s ve Cis 
sir(r) İl 2659 епс Riçig] Azg kenç heçig Bı епс hiçig || 2660 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | hem körigüllüg) Азу m-e k. B, h. köngül-lüg (satır üstünde yazılmış) | иг... öglügl Азу... 
arduk б. B> ... öglüg (satır altında hör güçi) C, tüz (önce uz yazılmış, sonra düzeltilmiş) ... || 
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A97 2661 


2662 


2663 


2664 


2665 


2666 


2667 


2668 


2669 


2670 


2671 


2661 sirigimlig ... uz] A, ... og tili öz Bs singim-lig (satır alında fikir-lig) ... | yonsa ... işi) A, yoridz- 
a yaş-a bu yaşı Bs y. yarar... Cs yontsa yarar (-q- harekeli) er yüzi || 2662 unıtmasa) Aş unudm- 
а-ѕа | negü ... özl Аз... söz B, ve C4 nigü ... İl 2663 hem] Aş m-e İl 2664 bedük] A, uluğ | kişi) A, 
erig || 2665 süçig ... hem] Aş suçüg ... т-а || 2666 yalavaç işi) Ag y. kişi (önce işi yazılmış, sonra 
tashih edilmiş) Bg yalavaç i. | yalışı ... bulur) Ag ... tileki bolur Bs yalışı ... Св yalışı b. tileki bulur || 
2667 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kişi ... ilig] Az kişi (satır üstünde yazılmış) ... elig | 
argar ... yalavaçl Az munung berz-e ... Вә... yalavaç İl 2668 yalayaçlılınl Ag yalayaç-lığ-un Bio 


KUTADĞU BİLİG 


sirigimlig bolur ol tili uz kişi 

sözi UZ yonsa yarar er işi 
körigüllüg kerek Кей unıtmasa söz 
negü söz eşitse katığ tutsa öz. 

yüzi körki körklüg kerek hem bodı 
yülüg bolsa bod sın kişide kedi 

özi ersig erse bedük himmeti 

bu iki bile ol kişi kıymeti 

sözi bolsa yumşak şeker teg süçig 
süçig sözke yumşar uluğ hem kiçig 
yalavaç işi kör neçe söz bolur 

sözi yakşı bolsa tilekin bulur 


bu yarılığ kişi bulsa ilig çun 


angar birse bolğay yalavaç atı 


anı ıdsa bolğay yalavaçlıkın 
yırak erse yat baz öz erse yakın 


ШС SALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı uktum eşittim munı 


takı bir sözüm bar ayu bir anı 
senirigdin ötelsün manga söz takı 
meningdin ötelsün sanga söz hala 
bitigçi negü teg kerek at tetig 
angar beg ınanıp bititse bitig 
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KUTADGU BİLİG 


2661 Hoşsohbet kişiler her yerde iyi kabul görür, 
sözde usta kişi işinde de başarılı olur. 


2662 О kuvvetli bir hafızaya sahip olmalı ve sözü unutmamalı, 
ne gibi söz duyarsa duysun onu sıkı tutmalı. 
2663 Yüzü güzel, kendisi yakışıklı ve saçı sakalı düzgün olmalı 
ve boy bosça da insanlar arasında üstün olmalı. 
2664 Elçi büyük himmet sahibi ve mert biri olmalı, 
insanın kıymeti bu iki şey ile ölçülür. 
2665 Sözü yumuşak ve şeker gibi tatlı olmalı, 
tatlı sözün karşısında büyük küçük herkes yumuşar. 
2666 Elçinin işi hep sözle olur, 
sözü iyi olursa dileğine kavuşur. 
2667 Devletli hükümdar böyle birini bulursa, 
onu elçi olarak seçebilir. 


2668 İster uzakta yat-yabancılara, ister yakındaki 
kendi adamlarına olsun, onu elçilikle gönderebilir. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


2669 Hükümdar: Dinledim ve bunu anladım, dedi 
bir sözüm daha var, onu da söyleyiver. 


2670 Sen bana fikrini söyle, ben de 
sana sözünün hakkını ödeyeyim. 


2671 Ey akıllı, kâtip nasıl olmalıdır ki, 
bey ona güvenerek yazılarını yazdırabilsin. 


yalavqç-lılsın || 

йір... ögdülmişke) nüshalarda bu başlık yok 

2669 eşittiml Aç eşidtim Bı, esit(im Cız eşit (im | birl Aş ber 112670 Сте bu beyit 2671'den 
sonra geliyor | ötelsün manga) Ayo odel-sü mangga Ci, ötelsü m. | ötelsün sarga] Ajo odel-sü 
sangga Ci, ötelsü s. İl 2671 Ciş"te bu beyit 2670'den önce geliyor | negül Bı, ve Сз nigü | angar... 
bititsel Ay, ang gar yeg 1. bitiz-e Вуз... bitise Суу... bititse 
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34. 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE BİTİGÇİ ILIMĞA NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 


B199 2672 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
bu işke idi ked yetürsü bilig 
2673 ötüg birdi ögdülmiş aydı ay beg 
yorayın bu sözni körgülteki teg 
C149 2674 neçe me bilig bilse begler özi 
bitigçi kerek ol bitise sözi 
2675 bitigçike ayğu kerel: iç sözin 
küdezse bitigçi öküş ya azın 
2676 bu iç söz tutuğlı bütün çın kerek 
bütünlükke artuk bütün din kerek 
2677 kalı tutmasa bu bitigçi sözüg 
begi sım açılur bu örter özüg 
2678 neçe me bu begler sözin kizlese 
bu iki kişike kerek sözlese 
2679 birisi bitigçi birisi vezir 
bu iki kişike söz açmak tegir 
2680 bu iki kişike söz açğu kerek 
söz açsa avağları yüdgü kerek 
2681 buiki kişide bolur barça söz 
bu söz tutmasa öz işin buzdı öz 
2682 idi yakşı aymış ötüken begi 
tilin tutzu birmiş sariga söz yigi 
2683 ay begler inançi sözürğ kizle berk 
sözürig kizlemese başırig barğa terk 
2684 bu ağzırig misali ürigür sanı teg 
sözürig çıksa andın sehar tanı teg 
2685 yazıldı ağunka anı tirgüsüz 
eşitti tözü halk anı örtgüsüz 


ögdülmiş ... ayur) Aşı ... ıldmağ-a ... Ву bab... nigü ... aytur Cıs bab bitig-çi ılımğa nigü teg er 
herehi-ni aytur 

2672 birdi] Аз berti] idi ... bilig) Ауу eti h. yedür-süü b. В... elig İl 2673 B ve C'de bu beyit yok | 
birdi] А; berti 1 2674 bilig bilse) Ais tilek bulz-a | oll B} öl: C, hem || 2675 küdezse bitigçil A16 
bidig-çi kudesz-e || 2677 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2678 hizlesel Ат» hiiz-lez-e || 
2680 avağları yüdgül Azı ava-lar-ı udgü || 2681 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | öz ... 
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34. 
ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA KATİBİN NASIL 
OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 


2672 Öğdülmiş yanır verdi ve dedi ki: 
Hükümdar bu husus hakkında çok düşünmeli. 
2673 Öğdülmiş devam ederek şunları arz etti: 
Ey bey, bu sözü düşündüğüm gibi izah edeyim, dedi 
2674 Beyler kendileri ne kadar bilgili olurlarsa olsunlar, 
sözlerini yazmak için onlara yine de kâtip gerekir. 


2675 o Kâtibe sırları söylemek gerekecektir; 
kâtip de az veya çok olsun bunları gizli tutmalı. 


2676 Ви sırlara vâkıf olan kişi güvenilir ve dürüst biri 
ve güven kazanmak için de dini bütün olmalı, 


2677 Eğer kötip sır saklamasını bilmezse, beyinin sırrı 
açığa çıkar ve bu da kötibi yakar mahveder. 


2678 Beyler sözlerini ne kadar gizlerse gizlesinler, 
onu şu iki kişiye açmaları gerekir. 

2679 Bunlardan biri kötip biri de vezirdir, 
bu iki kişiye sırrı açmak gerekir. 


2680 Bu iki kişiye sırrı açmak gerekir, 
sırrı açınca da nazlarını çekmek gerekir. 


2681 Bütün sırlar bu iki kişide bulunur, bu sırları 
saklamazlarsa kendi işlerini kendileri bozmuş olurlar. 


2682 Ötüken beyi çok iyi söylemiş, 
sözlerin iyisini sana diliyle ulaştırmış. 

2683 Ey beylerin güvenini kazanan kişi, sırrıiyi gizle; 
sırrı gizleyemezsen başın tez gider. 

2684 Bu ağız bir in gibidir; 
sözün oradan çıktığında seher yeli gibi olur, 


2685 Dünyaya yayılır ve artık toplanmaz; 
onu bütün halk duyar, artik örtülemez. 


рига] Az; kör başın berti || 2682 idi... ötüken) Азз iti y. ауп cdüken Bio idi yalşı ... Сц idi уай... 
| tutzu ... yigi) А›з tudru ber-miş sangga söz big-i (р- 7) Bio tutsu ... yigi Су tutsu ... yigi (y- yerine 
b- ile) İl 2684 misali] As mesel (satır üstünde Uygur harfleriyle tekrarlanmış) bir | andın ... tanı) 
Azs апи saçar sanı || 2685 yazıldı ... tir güsüzl А yasıl-tı (satır altında UH: yayıl-tı) acun-ka a. 
tergü söz | eşitti ... örtgüsüzl Az işidti ... söz Bız ve Ci, eşit(0i ... İl 
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2690 


2691 


2692 
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2694 
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2696 


2697 


2698 


A98 2699 


2686 itigli ... yıkar) Az; busar ol b. eder Bi, yapuğli (y- noktasız) ... İl 2687 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | hüygeyl Bıs hüygey (-y- noktasız) Суу hüngey İl 2688 çiçek] Az, çeçek || 2689 er 
... bügül Azo er adamış b. begü B> ег... | hizlegül Azo hiiz-legü || 2690 negü ... beytigl Aşı n. ter 
işidgil ... Вз nigü ... baylığ Сз nigü ... baytığ | sira] Azı sumi | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: 
şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 2691 sırrı... аута] Az; 
sırı bek tud çılzar-nı-a B4 ve Cs ... аута (-y- noktasız) | ауди... yılın) Aş) ad yang erz-e onük-çi 
bilin B4 açtıng ... yılın (y- noktasız) Il 2692 yavlal:) Bs yavlak C, yavlak | salın) Азу kılın (1- ?) Bs 
ve Cs salın İl 2693 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | biliglig ulsuşluğl C; ulsuşluğ biliglig || 
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ağızdın ara ot arasuv çıkar 

birisi itigli birisi yıkar 

küyer ot teg ol bu kereksiz sözüriğ 
ağızdın çıkarmağu küygey özürig 
akar suv teg ol bu tilin edgü söz 
kayuka bu aksa çiçek öndi tüz 

aya er atanmış biliglig bügü 
körgül sırrı artuk katığ kizlegü 
negü tir eşitgil bu beytig ola 
körgül sırı kizle ay köriglüm соја 
körgül sırrı berk tut sen аута tilin 
kalı aydırig erse ökünçi yılın 

kızıl til kara başka yavlak yağı 

bu yavlak yağığ bekle inçin salın 
bitigçi bilig lig ulşuşluğ kerek 

hatı uz belağat takı edgürek 
bitigde hat uz bolsa açılur körigül 
okığu kelir baksa avnur köngül 
belağat bile hat terigeşse kalı 

idi edgü til bu bitig söz tili 

negü tir eşitgil Па sır terigi 
idiedgü yang bu bitig söz yangi 
kamuğ edgü sözler bitigde bolur 
bitinmiş üçün söz unıtmaz kalur 
bitimedi erse bitigli bitig 

negü bilgey erding bu hikmet bilig 
bitip İkodmasa erdi bilge bügü 
bizirigde ozalzığ kim erdi tigü 
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2686 Ağızdan bazen ateş, bazen de su çıkar, 
bunların biri yapar, biri de yıkar. 


2687 Gereksiz söz yanan ateş gibidir, 
onu ağızdan çıkarmamalısın, sonra kendin yanarsın. 
2688 Dilin söylediği iyisöz ise akar su gibidir, 
nereye akarsa orada çiçek açar. 
2689 Ey mert, tanınmış, bilgili hakim, 
gönül sırrı çok sıkı gizlenmeli. 
2690 Şu beyiti oku, bak, ne der, 
ey gönlümü doyuran, gönül sırrını gizle. 
2691 Gönülsırrını sen iyi koru, onu söyleme; 
eğer söylersen pişmanlığı yıllarca sürer. 
2692 Kızıl dil kara başın amansız düşmanıdır, 
bu kötü düşmanı sıkı tut ve huzur içinde yaşa. 
2693 Kâtip bilgili ve akıllı olmalı, 
güzel bir hatta, üstün bir belagate sahip olmalı. 
2694 Mektubun hattı güzel olursa gönül açılır; 
onu görünce insan okumak ister, gönül avunur. 
2695 Hattın güzelliği eğer belagat ile de birleşirse, 
yazılı söz mükemmel bir ifade bulmuş olur. 
2696 Ila katibi ne der, dinle, 
yazılı söz usulü mükemmel bir usuldür. 
2697 Her türlü iyi söz kitaplarda bulunur, 
yazılmış olan söz unutulmaz, kalır. 
2698 Yazanlar kitapları yazmamış olsalardı, 


bu hikmet ve bilgileri nasıl öğrenebilecektik. 


2699 Bilgeler ve hakimler yazıp bırakmamış olsalardı, 
bizden evvel gelenlerden kim bahsedebilirdi. 


2694 hat ... ас̧иг] Ass haduz ... açılur | balsa] A35 berz-e | 2695 terigseşsel A36 tengeşs-e (veya 
tenggeş-e) | idi ... tili] A3, ри odrüm bidig-çi bolur beg til-i l| 2696 C'de bu beyit yok | negü ... terigil 
Ay; п. ter e. til-e ser tegi Во nigü ... | idi... yargı) Азу eti e. neng ... tengi Во idi (satır altında uluğ) ... 
yangı (y- noktasız) || 2697 bitinmiş unutmaz) Aşa bidilmiş ... Bio bitinmiş ... unıtmas Су bitimiş (-ti- 
noktasız) ... İl 2698 negü ... bilig] Aze n. bilgey (satır üstünde Uygur harfleriyle tekrarlanmış) erti 
bu hikmed tedig Bı, ve Ср nigü ... İl 2699 bügül Ао begü | biziizde ... tigül Ао bisi(n)g-ten oz-a- 
lağ (-k- 2) k. erti tegü Bız bizing-ke ... Суз bizing-de" ozalı ... İl 
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2700 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | köre) A, ar-a İl 2702 iter ill Aş ederi. Cız i. óz İl 
2703 tusulur) Bi turulur (satır altında bolur?) || 2704 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 
bügül Aş begü | turur Aş ѕоѕіп || 2705 er oll Ağ urur | börike ... ersigl Aç yuri-ke ... Ву... ersig (satır 
altında irlik) C, bori-lta ... || 2706 öglüg bügül Ау ersig begü | kirigeşke ... tigül Az kengeş-ke t. 
anggar ne tegü B4 k. tusulur (satır alunda yarar) ... Cs... ni t. İl 2707 itgenl Ag edgen | tetig) Aş 
bidig Bs tetig | 2708 işlese] Aş baş-laz-a | yençse ... iglesel Ао... erek-lez-e Cy yençe д. iglese || 2709 
yumulsa ... er) Аз yumudz-a ... er B; yumutsa (satır altında yonsa) ... er | tümen ... уйт] Ayo t. arsu 
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yok erse bitig bu kişiler ara 

tilin sözke kim bütgey erdi köre 
kişi ildin ilke söz ıdğu bolur 
bitig bolmasa söz neçe sözleyür 
idi ked kereklig turur bu bilig 
bitig birle begler iter il itig 

bu begler işinge tusulur kişi 

bu üç türlüg ol kör ay ilçi başı 
birisi biliglig ukuşluğ bügü 

takı bir bitigçi turur sözlegü 
üçünçi kür ersig er ol tong yürek 
уа ха börike bu ersig kerek 
ukuşluğ biliglig bu öglüg bügü 
kingeşke tusulur arigar ne tigü 
kamuğ il işin barça креп bitig 
bitigin tutar il kirişin tetig 

kiliç alsa ersig eren işlese 

yağı boynı yençse öze iglese 
yumiıtsa kayuda bu üç türlüg ег 
tilekin bulur er tümen arzu yir 
bularda narukı kalın bu kutu 


bu üçke udu bardaçı ol butu 


kılıç birle tutlur kalı tutsa il 


kalem birle basılur kalı bassa il 


biligin ukuşun tegip il tüzer 

bu üç ner bile er ajunuğ süzer 
bilig birle başlar begi il törü 

ukuş birle işler kamuğ iş körü 
kılıç il tutar hem budun kazğanur 
kalem il tüzer hem hazine. urur 
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İnsanlar arasında yazı olmasaydı, 

dille söylenen söze kim inanırdı. 

Kişi bir yerden bir yere her zaman haber gönderir, 
yazı olmasaydı fikrini nasıl ifade edebilir. 

Yazı çok gerekli bir şeydir, 

beyler memleket işlerini yazıyla düzenler. 

Beylerin işine yarayan kişiler 

üç türlü olur, ey hükümdar. 

Biri bilgili, akıllı ve hakim kişi, 

biri de kendisine sırlar açılan kötip. 

Üçüncüsü cesur, mert ve pek yürekli yiğittir; 
düşmana ve kurda karşı böyle bir yiğit gerekir. 
Anlayışlı, bilgili, akıllı ve hakim kişi 

danışmak için faydalı olur; ona söz yok. 

Bütün memleket işlerini düzenleyen hep yazıdır; 
zeki insan memleketin gelirini yazıyla zapt eder. 
Yiğit adam ise eline kılıç alır ve onu kullanarak 
düşmanın boynunu vurur, onu ayak altına alır. 

Bu üçü nerede bir araya gelirse, 

insan orada dileğine kavuşur, bütün arzularına erişir. 
Bunların dışında kalan bir sürü insan, 

bu üçüne uyarak yürüyen köşeklerdir. 

Eğer memleket tutulursa kılıç ile tutulur; 

eğer memlekete hükmetmek gerekirse kalem ile edilir. 
Insan bilgi ve akıl ile memleketi düzenler; 

bu üç şeyle insan dünyayı duru bir hale getirir. 
Bey memleket ve kanunları bilgiyle ele alır; 

bütün işleri akıl ile görür. 

Kılıç memleketi zapt eder, zafer kazanır; 

kalem de memleketi düzenler, hazine toplar. 


yer Bç tilek arzu yir Св... yir || 2710 bularda ... bul Aş, olar-tın naru-kı (-k-? -s-2) kılın bar | ийи... 
butu) Ayı uda bar tak-ı ol yadul Bg u. Багаас o butu (sayfa kenarında bütün) Со u. birdeçi ... || 
2711 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ill Az el | bassa ill Ay basz-a е! [| 2712 tegip) Bio 
tegip Cız yigit | ег... süzer) Aş er acunuğ tuser || 2713 Ajs'te bu beyit 2714'ten sonra geliyor İl 
2714 Ayş'te bu beyit 2713'ten önce geliyor | tutar) Aş, tuser Bız ve Ci, tüzer | tüzer) A, tudar İl 
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2715 kalemde] Ао kalem-ten Ci kalçm-de" || 2716 ajun) Az acun | hem] Ayy m-e || 2717 C'de bu 
beyit iki satır üzerine yazılmış | bügü ... yol] Aş acun-a bu beg-ler ... Bis ... yol (satır altında öz?) 
|| 2713 murigarl Aio munggar | eşitgill Ai işid-gil | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, 
B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir. || 2719 idi... er) Aso eti ... er B> ... 
er C, idi erdem (satır üstünde ol kim) ... 112720 tutlur ... il) Azı ildür ... er Вз tutlur (t- noktasız) 
.. Cs itlür ... | birle ... yir] Az, bil-e edlür ol il idz-e er Cs b. tutlur ... || 2721 C'de bu beyit iki satır 
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kiliç kan tamuzsa begi il alır 
kalemde kara tamsa altun kelir 


bu iki turur bu ajun tutrukı 
oza keçmiş iş hem kelir utrukı 


aya beg bu iki uluğ erdem ol 

bügü ilçi begler muni tutğu yol 
mungar merigzetü keldi emdi bu söz 
eşitgil muni sen aya edgü öz 

idi edgü erdem bilig bilse er 

tala artuk erdem kılıç ursa er 

kılıç birle tutlur talu edgü il 

kalem birle itlür tilek arzu yir 

közi tok kerek hem özi umdusuz 
bağırsak kerek çın özi koltğusuz 


közi tolz kişi nengke suklanmaz ol 
kişi nerig bile bolsa arsılşmaz ol 


kişi umduçı bolsa boldı bulun 
suyurla anı sen ay körki tolun 


neçe me beg erse kul ol umduçı 
kişide ili umduçı ol tuçı 


suk erse bitigçi bilig artatur 
bitir umdu birle bitig artatur 


kümüş körse altun апраг arsıkar 
idisi başın yir ya baş alsıkar 
bağırsak tapuğçı işik yastanur 
tiledükte tutçı kapuğda turur 
bağırsak tapuğçı beg asğın tiler 
teni canı malın beginge ular 
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üzerine yazılmış | hem ... umdusuz] Az; m-e ... В, ... umdusuz (satır altında ümiz-siz 2) | çın... 
boltğusuzl Аз öz yana [годи söz || 2722 nerigke) Bs neng:lec (-ke satır üstünde yazılmış) | bolsa] 
Ass erz-c || 2723 umduçi Az, unduçı (-n-?) | tolun] Be tolun (sayla kenarında kör... ?) || 2724 
umduçı| B; umduçı (satır altında (ата Jalguçı) | ili] Ass igi I| 2725 bilig] Ass bidig | bitir ... bitig) 
Aze bidig ... bilig Ba bitir итап... | 2726 argar arsıltar) Азу anggar arsı-ltar Bo a. arsıkar (satır 
altında haris-hh bilin | idisi ... уй] Азу edez-i b. yer || 2727 A'da bu beyit 2728'den sonra 
geliyor | işik] Az eşik | tledükte ... turur] Az & taşı İz. bolur Bio tiledülide ... || 2728 Azg'de bu 
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Kılıç kan damlatırsa memleket alır, 

kalemden mürekkep damlarsa altın gelir. 

Gerek geçmişte, gerek gelecekte 

bu dünyanın bize verip vereceği bu iki şeydir. 

Ey bey, bu iki şey büyük bir erdemdir; 

hakim beyler bunu kendilerine düstur edinmelidir. 
Şimdi buna benzer bir söz vardır; 

ey iyi insan, sen bunu dinle. 

Insanın bilgili olması çok iyi bir erdemdir; 

insanın kılıç kullanmasıysa daha üstün bir erdemdir. 
Güzel ve iyi bir memleket kılıç ile zapt edilir ve 
kalem ile düzenlenir, herkes dilek ve arzusuna kavuşur. 
Kâtibin gözü tok olmalı, tamahkâr olmamalı; 
doğru, içten bağlı ve gönlü gani olmalı. 

Gözütok kişide mala karşı hırs olmaz; 

böyle kişi mal ile aldatılmaz. 

Kişi tamahkâr olursa nefsinin esiri olur; 

ey dolunay gibi güzel yüzlüm, sen onu bağışla. 
Tamahkâr biri ne kadar bey olursa olsun kuldur; 
tamahkâr her zaman aşağılık bir kişi olarak kalır. 
Kâtip haris olursa, bilgisini kötüye kullanır; 

tamah ederek yazar ve yazıyı tahrif eder. 

Altın ve gümüş görünce ona aldanır; 

efendisinin başını yer ya da kendi başını kaybeder. 
Sadık hizmetkâr eşiği yastık yapar 

ve her istenildiğinde kapıda hazır durur. 


Vefalı hizmetkâr beyin faydasını ister; 
tenini, canını ve malını beyine feda eder. 


beyit 2727'den önce geliyor | asğınl Bı, ve Cı, asğı | malın) Азв mal-ı Ci, malı İl 
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2729 içmez ... hullul Aso ... tudz-a lz. Bız içmcs kerek а bolsa || lalinçi6] Aso kul-ı-çığ Ci: kılınç-nı 
İl 2730 tezer) Aşı yırar | biligdin ... azar) Aşı bilig-ke bidig-ke ukuş-luġ yarar 112731 kiçe) Аз keçe 
| 2732 talulal Bıs talula (satır altında yghşı-sı) Cı talular (-r- sonradan eklenmiş?) | argar ... 
birgill A33 anggar ... bergil || 2733 yalavaç ... ulgülügl Bı yalavaç ... ülgülüg (sayfa kenarında 
endazle-lılı1?) C, yalavaç ... || 2734 yağılıta ... baz] Ass ... yayad bar B, ve Cs yağıl-da ... || 
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bor içmez kerek bolsa Ка arığ 
yarağsız kılınçığ yıratsa arığ 
bitigçi bor içse biligdin tezer 
biligdin tezigli bitigdin azar 
bitigçi kiçe tarigda ilde kerek 
neçede kerek bolsa anda kerek 
kişide talula bu iki kişig 

arigar ötrü birgil bu iki işig 
birisi bitigçi hatı belgülüg 
birisi yalavaç tili ülgülüg 
yakında yağukka ya yat baz ara 
tuşar erse övke bulardın köre 
bu iki kişidin tuşar tuşsa iş 

bu iki kişiler iter itse is 

birisi bitigde yangılsa sözüg 
birisi tili birle itse sözüg 

bitigçi bu yariglığ kerek ау ilig 
inansa апраг birse bolğay elig 
bu yariglığ kişike inansa bolur 
kişilik tilese anırigdin kelür 


bu erdi ay ilig menirig bilmişim 
ötündüm iligke tükendi işim 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı uktum muni ma ögün 
takı bir sözüm bar anı ay bu kün 
ağıçı negü teg kerek ay mariga 
angar bütse begler yitürse nenge 


ağı kaznakı tutsa altun kümüş 
ol er başka iltse bu aymış yumuş 
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Katip içki içmemeli ve doğası temiz olmalı, 
yakışıksız hareketleri kendisinden uzaklaştırmalı. 
Kâtip içki içerse bilgiden uzaklaşır; 

bilgiden uzaklaşan yazıda şaşırır. 

Kâtip sabah akşam kâğıda durmalı, 

gerektiğinde hazır bulunmalı. 

Insanlar arasında şu iki kişiyi seç 

ve onlara şu iki işi ver. 

Biri yazmasını bilen kâtip, 

biri de konuşmasını bilen elçi. 

Gerek yakın-akraba, gerek yat-yabancılar arasında 
kırgınlıklar doğarsa, bil ki, bunlar yüzündendir. 
Ne iş gelirse, bu iki kişiden gelir; 

işleri yoluna koyarsa bu iki kişi koyar. 

Biri yazıda sözü yanlış yazarsa, 

ikincisi diliyle bunu düzeltmelidir. 

Ey hükümdar, kâtip böyle olmalıdır; 

böyle inanılır ve güvenilir olmalıdır.. 

Böyle bir kişiye inanmak mümkündür, 

insanlık istersen, onda bulursun. 


Ey hükümdar, benim bildiğim bu kadardır; 
işte hükümdara arz ettim, başka diyeceğim yoktur. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hükümdar: Bunu da iyice anladım, dedi 

bir sözüm daha var, bugün ona da cevap ver. 

Bana söyle, hazinedar nasıl olmalıdır ki, 

ona beyler güvensin ve hazineyi eline teslim edebilsin. 
Hazinede altını, gümüşü koruyabilsin, 

kendisine verilen işleri başarabilsin. 


2735 iter itse] A36 eder gdz-e İl 2736 bitigdel Az; bidig || 2737 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | arar ... elig) Ass anggar berz-e ... Bs ... bolğa e. C; ... bolğa ilig || 2738 anırğgdınl A39 
munung-tın || 2739 A'da metnin 2739'dan 3474'a kadar olan kısmı eksik | mening) By mening | 
tükendi) Co tükedi Il 

ilig ... ögdülmişke| nüshalarda bu başlık yok 

2741 ağıçı negül Ве ağıçı (satır altında “akil-liğ) nigü Су a. nigü | begler) В» özüm İl 2742 er] Bio er 
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35. 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE AĞIÇI NEGÜ TEG ER KEREKİN AYUR 


2743 yanut birdi ögdülmiş ilig lzutı 
sevüg nerig bu altun kümüş can ой 
2744 idi çın bütün ked kerek er köni 
körigül yaymasa ötrü tutsa munı 
2745 negü tir eşitgil bu sarılar başı 
ajun tezginip nerigke tegmiş kişi 
B204 2746 sevügneng bu сап canda yigrek sevüg 
С154 kümüş altun ol canda kedrek sevüg 
2747 itilmez köngülüg iter bu kümüş 
egilmez kişini eger bu kümüş 
2748 kümüş körse yalriguk körgül tutmasa 
yarağay anı çın firişte, tise 
2749 kür er kördialtun özi yumşadı 
irig sözlüg emirig sözi yumşadı 
2750 közi tok kerek hem kılınçı bütün 
barı arta barsa künirige kutun 


2751 o öküş nerig körü todmış erse közi 
yana İşorkar erse bayatka özi 


2752 halal hem haram adrar erse aça 
yarağlığ yarağsıznı bilse seçe 


2753 közi tok kişiler nenging edlemez 
bütün çın kişiler özin yiglemez 

2754 kiçigde körü kalsa altun kümüş 
anırig sulşlukı bolmaz ança öküş 


2755 özi korkar erse bayatka İzalı 
bu er tutğa şeksiz könilik уоп 
2756 könilik mün ol barça edgü asığ 
bu asğı bile buldi merigü tatığ 


ögdülmiş ... ayur] Bı, bab ögdülmiş ... nigü ... aytur Суз bab ağıçı nigü ... aytur 

2744 yaymasal Bı, yaymasa (y- noktasız) Ciş yaymasa (у- ve -y- noktasız) || 2745 negü | Bi, ve 
С nigü || 2746 canda yigrekl B, c. yigrek С, canda" yigrek || 2747 itilmez hörgülügl Bz itilmes k. 
Сз 1. höngülüg (lüg üstünde -ni) | egilmez ... eger) B, egilmes ... Cə ... iger || 2748 уа[пйшг] В; 
yalıgul: Сз yangluk || 2750 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | barı ... шип] Bs ban... 
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35. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA HAZİNEDARIN NASIL 
OLMASI GEREKTIĞINI ANLATIR 


2743 Öğdülmiş yanıt verdi, dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
altın ve gümüş sevinilecek şeydir ve cana ilaçtır. 


2744 Beyin gönlüne şüphe girmemesi ve onu hizmette tutması için 
hazinedar çok doğru, güvenilir, iyi ve dürüst biri olmalı, 


2745 Dünyayı dolaşan ve böylece servet sahibi 
olan tüccarbaşı ne der, dinle. 

2746 Ви can sevilecek bir şeydir ve ondan daha çok sevilecek şey 
altın ve gümüştür; o candan çok daha kıymetlidir. 

2747 Perişan gönülleri bu gümüş huzura kavuşturur; 
eğilmeyen başları bu gümüş eğer. 

2748 İnsan gümüşü görür ve ona gönül bağlamazsa, 
ona gerçek bir melek demek daha doğru olur. 

2749 Altını gördüğünde çok yürekli insanlar bile yumuşar; 
kaba sözlü insanların da sözü nazikleşir. 

2750 Servetin günden güne ve mutlulukla artması için 


hazinedarın gözü tok olmalı, tavır ve hareketi telkin etmeli, 


2751 Çok mal görerek gözü doymuş olmalı 
ve kalbinde Tanrı korkusu bulunmalı. 


2752 Helal ve haramı iyice ayırt etmeli; 
yarayanı ve yaramayanı iyice seçilebilmeli. 
2753 Gözütok kişiler senin servetini kendi yararlarına kullanmaz; 
doğru ve dürüst kişiler kendilerini lekelemez. 
2754 Küçüklüğünde altın ve gümüş gören kişi 
kendisini pek fazla mal hırsına kaptırmaz. 
2755 Üstelik kendisinde Tanrı korkusu da varsa, 
bu kişi, şüphesiz, doğruluk yolunu tutar. 


2756 Doğruluk bir sermayedir, tüm iyilikler bu sermayenin kârıdır; 
bu kâr ile insan ölümsüz tadı bulmuştur. 


kutun (saur altnda tükel) Св рат... || 2753 edlentezl) Вь edlemes Со edlemes | yiglemezl Bs 
yiglemes (y- noktasız) Co yiglemes İl 2754 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | bolmaz) Bs 
bolmas || 2755 korkar) Bio ko(r)kar | er tutğal Bio er tutğa (satır altında er turgu) İİ 2756 mün) Bi) 
mün (saur altında ит?) | buldi merigü) Bi) buldi menggü Суз buldi menggü İl 
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2757 


2758 


2759 


С155 2760 


В205 2761 


2762 


2763 


2764 


2765 


2766 


2767 


2768 


2769 


2770 


277 


2757 yalıiguk) Bi, yalnguk Ci, yangluk | kuti теней] Byz kuti (satir altında tükel) menggü Cy b. 
menggü İl 2758 negül Вуз ve Ci: nigü | ajun] Вуз ajun (-j- yerine -z- ile) Су bilgi | Dörtlük, B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir. İl 2759 bütün] Bı, bütün (büt- noktasız) 
devlet ... bütün) Bı, dünya bu devlet kutun || 2760 butadğayl Biş kutadġa Cı butadğu 112761 C'de 
bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ming] Bı ming (-i- yerine -n- ile) || 2762 uvutluğ ... hem] B; 
ulsuşluğ kerek kör (satır üstünde yazılmış) | uvutsuz] B, uvut-suz (satır alında ulzus-suz) || 2763 
иўш ... iter) Вз иўш! iter ol || 2764 içmez) B4 içmes | er] B4 er || 2765 üler ... alumaz) В... neng 
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köni bolsa yalriguk küni edgü ol 
küni edgü bolsa Кип mergü ol 
negü tir eşitgil bağırsak sözi 

bu söz iske tutğıl ау ajun tözi 
körgül til köni tut kılınçırig bütün 
sanga kelge devlet bu dünya bütün 
köni boldur erse kutadğay künürig 
selamet tirilgil sevinçin kutun 
bağırsak kerek hem oduğ sak tetig 
tetiglik bile er klur mirg itig 
uvutluğ kerek hem yime ög köngül 
uvutsuz kişide yırak tur törigül 
uvut ol üdiëli yarağsız işig 

uyut ol iter kılkı artalz kişig 

bor içmez kerek hem özin tutğuçı 
özin tutğuçı er kutuğ tapuğçı 

bor içse akılık lalur ol nerigin 


kişike üler neng alumaz tergin 


bu işke ağıçı saran edgürek 
saranlık bile nerig küdezgü kerek 


bağırsak tapuğçı kör özkey bolur 
bu özkey tapuğçı begin bay kılur 
bağırsak kişi ol kişi ödrümi 

bağırsaknı bek tut ay er ködrümi 


ağıçı oduğ bolsa iş artamaz 
sakışlığ tutar nerig özin örtemez 


ögi bolsa yalriguk unıtmaz bolur 
sanu saknu işler yarigilmaz bolur 


unıtğan bolur körse ögsüz kişi 
bu öksüz ağıçı buzar öz işi 
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2757 İnsan doğru olursa, günü iyi olur, 
günü iyi olursa ölümsüz mutluluğa kavuşur. 


2758 Samimi insan ne der, dinle, 
ey dünyanın temeli, bu söze göre hareket et. 

2759 Düşüncen ve sözlerin doğru, hareketin güvenilir olsun, 
mutluluk ve bütün bu dünya nimetleri sana gelir. 


2760 Doğru olursan, günün kutlu olur, 
sevinç ve mutluluk içinde selametle ömür sür. 


2761 Hazinedar gönülden bağlı, uyanık, ihtiyatlı ve zeki olmalı, 
insan zekayla her işinde başarılı olur. 


2762 О akıllı ve tedbirli olduğu gibi haya sahibi de olmalı, 
hayâsız kişiden uzak dur, ondan vazgeç. 


2763 Kişiyi yakışıksız işlerden alıkoyan hayadır, 
doğası kötü kişileri düzelten de yine hayadır. 


2764 O içki içmemeli ve nefsine hâkim olmalı, 
nefsine hakim olan insan mutluluğu bulur. 


2765 İçki içerse, mal ile cömertliğe kalkışır; 
malı etrafına dağıtır, fakat karşılığını alamaz. 


2766 Bu iş için eli sıkı bir hazinedar daha iyidir, 
hazinenin malı cimrilikle gözetilmelidir. 


2767 Sadık hizmetkâr sadık olur, 
sadık hizmetkâr beyini zengin eder. 


2768 İçten bağlı kişi, insanların seçkinidir; 
içten bağlı olanı sıkı tut, ey insanların ileri geleni. 


2769 Hazinedar uyanık olursa, işler bozulmaz; 
malı hesaplı tutar ve kendini de yakmaz. 


2770 Akıllı olan insan hiçbir şeyi unutmaz; 
işini hesaplı ve düşünerek görür, asla yanılmaz. 


2771 Akılsız adam, dikkat edersen, unutkan olur; 
akılsız hazinedar kendi işini bozar. 


alumas C; üle(r) ning (-i- noktasız) alumaz (-l- yerine -k- ile) İl 2766 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | ağıçıl Bs aga (satır altında “akıl-lığ) [| 2767 özkey| В; özkey (satır altında özge) 
İl 2768 ödrümil Вв ödrümi (satır altında bilig ögretgüçi) || 2769 ай... artamaz] Bo ağıçı (satır 
altında “akıl-lığ) ... artamas | örtemezl By örtemes || 2770 yalrguk unitmazl Bio yalngul? unıtmas 
Суз yangluk u. | yarigılmazl Bio yangılmas (y- noktasız) İl 
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2772 


2773 


C156 2774 


2775 


B206 2776 


2777 


2778 


2779 


2780 


2781 


2782 


2783 


2784 


2785 


2786 


2773 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | sakışıġ] Bız salaşı Cız salaş iğ |M 2774 bitiyçi 
hüdezgül Cı bitigin küdezse || 2775 açulluġ adırtlığl Ву açukluġ (satır altında “qğıl-Ilığl?) adırtlığ 
(saur altında yazılan söz fotoğrafa tam girmemiş) С; adırtlığ açule-luğ || 2777 negül B, ve C4 nigü 
112778 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tutumaz] Bs tutumas || 2779 usansal B4 usansa 
(satır alında unutsa) | sakışta| C; sakış-ca || 2781 sakışta) Ве sakış-ta (-t- veya -k-?) Co sakış-da || 


KUTADĞU BİLİG 


tetiglik kerek kılsa türlüg sakış 
tetig bolmağınça kalı adrar iş 


bitigçi kerek uz kamuğ hat bilir 
sakışığ bitigin küdezse kalır 
bitigçi küdezgü kiriş hem çıkış 
bitigin küdezgü kamuğ türlüg iş 
yıl ay öd bitise küni belgülüg 
açukluğ adırtlığ sanı belgülüg 
sakış salzlıkı çın bitig birle ol 
bitip kodsa salxış kapuğ açtı yol 
negü tir eşitgil bağırsak kişi 
salzış birle bek tutğu işçi işi 
bitigsiz işig bek tutumaz körigül 
köngülke ışanma biti ay oğul 
bitise kalır söz usansa barır 


usal bolsa işçi sakışta uhr 


bilir bolsa tegme bu türlüg bitig 
anın salşlasa ötrü kılsa itig 


salxışta usansa kayu işçiler 
salşış birdükinde ulır baş çalar 
elig salşışın bilse artuk yete 
bışursa ögi köngli sakış tuta 


elig salzışında keçer erse sen 
kerek hendese: sakışı tutsa sen 


körü barsa yinçge salxış hendese. 
munu birle yir kök bolur ol sasa 
negü tir eşitgil ay bilge bügü 
biliglig sözi bolsa aş teg yigü 

idi me batığ hendese, salkışı 

anın tezginür kör hakimler başı 
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2772 Her türlü hesabı yapmak için zeka gerekir, 
zeka olmayınca insan hesap işlerini karıştırır. 


2773 Onun usta muhasebeci olması, her tür kaydı bilmesi gerekir, 
hesabın iyice tutulması için dikkatle kaydedilmesi gerekir. 


2774 Muhasebeci gelir ve giderleri yazıyla saptamalı, 
her türlü muamele kayda geçirilmeli. 


2775 Yıl, ay ve günü yazılırsa tarihi belli olur, 
sayılar açık ve anlaşılır olarak bilinir. 


2776 Hesapta emniyet, şüphesiz ki kaydetmekle sağlanır, 
hesap düzgün kaydedilirse işler aksamaz. 


2777 Candan bağlı insan ne der, dinle, 
hizmetkar işinin hesabını sağlam tutmalı. 


2778 Kaydedilmeyen işleri insan gönlünde iyice tadamaz, 
gönüle inanma, yaz, ey oğul. 

2779 Söz yazılırsa kalır, ihmal edilirse gider, 
ihmalci hizmetkâr hesap verirken çok zahmet çeker. 


2780 Hazinedar bu tür bütün kayıt usullerini bilmeli 
ve böylece işini emniyetle düzenlerneli, 


2781 Hangi hizmetkâr hesapta ihmalkâr davranırsa, 
hesap verirken inler, başını yerlere vurur. 


2782 Hazinedarın kara-cümlesi çok iyi olmalı, 
aklını ve gönlünü hesap tutmaya alıştırmalı. 


2783 Kara-cümleden sonra, 
hendese hesabını ele alınası gerekir. 


2784 Dikkat edersen, hendese ince hesaptır, 
bununla yer ve gök hesapları yapılabilir. 


2785 Bilge hakim ne der, dinle, 

bilgilinin sözü yemek gibi yenilmelidir. 
2786 Hendese hesabı çok derin hesaptır; 

bu hesap hakimlerin bile başını döndürür. 


2782 sakışın ... yete] Ву... yete Cio айл! ... yete || 2783 elig) Ci) ilig (önce elig yazılmış, sonra 
düzeltilmiş) | kerek hendesel Суу kerek (-h- çizgisi yok) hendese || 2784 yinçge ... hendese) Bo ve 
Cız yinçke ... hendese | тит... sasa) Во... sasa (satır altında seçe) Сү; munung birle yer (harekeli) 
... İl 2785 negül Bio ve Суз nigü | yigül Сз yigü | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr 
sözüyle ayırı edilmiştir İl 2786 idi... salzışıl Bı, içli me batığ hendese (-se ?) sakışı (5-2) Cis idi me 
batığ hendese s. | tezginürl Bi, tezgintir Cys tizgintir || 
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2787 evin teg yarır bu yiti kat köküg 
adırttı seçim teg yir erse kaşı 
2788 biliglig ukuşluğ kerek killa tüz 
ulsuşluğ kişiler işi barça uz 
C157 2789 biliglig kişiler bolur çın köni 
köni kayda bolsa yaruyur küni 
2790 ukuş bolmasa er özin tutnumaz 
bilig bolmasa er işin itnümez 
B207 2791 bolur karşı içre ağıçı işi 
özin ked küdezgü bu yarılığ kişi 
2792 köngül til köni tutsa kılkı bütün 
arigar tegmese ot yalını tütün 
2793 közin Кеа küdezse tilin beklese 
ukuş birle arzu havağ örklese 
2794 közün körse ötrü körgül arzular 
körgül arzu kolsa anı kim yığar 
2795 höngül beg turur yiti endam öze 
begi başlasa budnı yügrür tüze 
2796 idi yalşşı aymış biliglig sözüg 
ay ersig küdezgil körgülüg közüg 
2797 et öz yiti endam köngülke udar 
körigül birle yalrigulk ağır yük yüder 
2798 tükelsır bediz ol körgülsüz kişi 
körigülsüz kişi bilge atın yodar 
2799 kerek elgi berk sak kereksiz ala 
saçılmasa ötrü ağı Кагпа[а 
2800 alalık idi ked anı kodmağu 
kişi nengi birle akı bolmağu 
2801 satığçı kerek bilse türlüg satığ 
satığ bilmese er kilumaz asığ 


2787 evin ... kat) Bız alan teg yarır (noktasız) .. kat (noktasız) Cıç akın teg (noktasız) yarır 
(noktasız, harekeli) ... Rat | айий... kaşı] Biz adırt()ı seçim (s- ?) teg birer salaşı Су айин 
bilümez yıl ay salaşı || 2790 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tutnumaz] Bıs tutnumas | 
itnümezl Bı: itnümes || 2792 körigül) Cs höngül (-n- düzeltilmiş)li 2793 arzu) Со arzuğ || 2794 C'de 
bu beyit iki satır üzerine yazılmış | közün) Су közin [| 2795 yiti) Cy yiti | риат... tüze) Bs kul-ı (Gi 
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2788 


2789 


2790 


2791 


2792 


2793 


2794 


2795 


2796 


2797 


2798 


2799 


2800 


2801 


dikkat) у. tüze Со... oza (önce tüze yazılmış, sonra düzeltilmiş) İl 2796 idi yalışı| Bs idi yakşı Cıo 
idi yalışı | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir || 2797 yalriguk| 
B; yalnguk Cız yangluk || 2798 yodar) Вв yodar (açık çıkmamış) Сүз yadar (y- noktasız, harekeli) 
Ї 2799 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2800 idi ked) Bio idi ked (satır altında uluğ at) | 
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O yedi kat göğü bir tane gibi yarar; 

ova ve tepeleriyse saçma tanesi gibi birbirinden ayırır. 
Bilgili, akıllı, tavır ve hareketleri doğru olmalı; 

akıllı kişilerin işi daima iyi olur. 

Bilgili kişiler doğru ve dürüst olur; 

doğru insanın güneşi her yerde parlar. 

Akıl olmazsa insan kendini tutamaz; 

bilgi olmazsa insan işini yapamaz. 

Hazinedarın işi saray içinde olur; hükümdarın yakınında 
çalışanlar kendilerine çok dikkat etmelidir. 

Ateşin alevi ve dumanı dokunmaması için 

onun gönlü ve dili doğru, hareketi ve doğası uygun olmalı. 
Gözünü iyi gözetmeli ve dilini korumalı; 

arzu ve heveslerine aklıyla gem vurmalı. 

Gözün gördüğü şeyi gönül arzular; 

gönül arzulayınca ona kim karşı koyabilir. 

Gönül yedi endam üzerine beydir, 

bey yol gösterince halk tereddütsüz onu izler. 

Bilgili çok yerinde bir söz söylemiştir; 

ey yiğit, gönlünü ve gözünü gözet. 

Vücut, yedi endam, gönüle uyar; 

insan gönlüyle ağır yük yüklenir. 

Gönülsüz kişi yalnızca bir şekil ve kalıptan ibarettir; 
gönülsüz kişi bilge adını kaybeder. 

Hazine ve servetin israf edilmemesi için hazinedar 

eli sıkı ve ihtiyatlı olmalı; cömertlik gereksiz. 
Cömertlik çok iyi bir şeydir, onu elden bırakmamalı; 
fakat el kesesinden cömertlik olmaz. 

O tüccar olmalı ve her türlü ticaretten anlamalı, 
insan ticaretten anlamazsa kâr edemez. 


nerigi) Bio malı || 2801 kılumaz) Bi) kılumas İl 
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C158 2802 hamuğ nerig tavarığ biligli kerek 
ağırın uçuzun ukuğlı kerek 


2803 bilir bolsa kıymet ol arsılımasa 
satığda tavığda neng alsıkmasa 


2804 alımla birimke origay bolsa öz 
uluğka kiçigke süçig tutsa söz 

2805 negü ötnü alsa yana birse terk 
angar bir geler neng Касап kolsa terk 


B208 2806 satığka oray bolsa killi köni 
angar eksümez пегр kereklig küni 


2807 kalı birse begler er atlka açığ 
tegürse anı bolmasa yüzde çığ 


2808 açığ udsa işçi er at körigli sır 
er at körigli sınsa alır begke kir 
2809 negü tir eşitgil akılar başı 
körigülke alınğıl ay çırğuy kişi 
2810 severig sevügsüz kılayın tise 
tilin ayğu nerigni udıp birmese 
2811 аур birmegü nenğ tilin aymağu 
tilin aydıng erse anı udmağu 
2812 sözin kıysa begler umınç kötrülür 
umınç kitti erse nenging kotrulur 


2813 oduğ sak kerek ked kereksiz azak 
azak bolsa işçi bolur iş uzak 


2814 bu beglerke tapnur tapuğçı kamuğ 
типрафір kelip tutu tapğun kapuğ 

2815 murigadsa tapuğçı elig tarhlan 
begi eştip ıdsa açığ yarlığın 

2816 uzatsa ağıçı bu nerig birmese 
murgadmış tapuğçı töngülgey basa 


2802 ağırınl Biz ağırın (-r- yerine -z- ile) İl 2803 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 
arsılımasal Вуз arsıkmasa (satır altında hariş bolmasa) | tavığdal Вуз tavuğda Сз tatığ-da (t- 
noktasız) İl 2804 alınıl:al С, alım-he | süçigl Са süçüg || 2805 negü ... terk) Bıs nigü ... terk (t- veya 
b- ?, noktalara dikkat) Cs nigü ... tirk | terk) Bis terk (t- veya b-?, noktalara dikkat) Cs terk İl 
2806 $апф га] C, satığ-çı (-çı saur üstünde yazılmış) | eksümez) B, eksümes İl 2807 er] B, er | 
yüzde сїў] B, yüzde (y- noktası iyi çıkmamış) çığ C; yüzde çığ (-d- üzerinden çizilmiş; -d- ile -e 
aralığına dikkat: yüz аср?) || 2808 er ... sir] Bs er... sır (satır altında sinur) | рерге] Эз beglte (b- 


522 


2802 


2803 


2804 


2805 


2806 


2807 


2803 


2809 


2810 


281 


2812 


2813 


2814 


2815 


2816 


KUTADGU BILIG 


Bütün eşya ve malları bilmeli, 

her şeyin pahalısını ucuzunu tanımalı, 

Her şeyin değerini bilmeli, 

alışverişte malca zararlı çıkmamalı. 

Alışverişte tavırları mülayim olmalı, 

büyüğe küçüğe karşı tatlı dil kullanmalı. 

Ödünç aldığı şeyleri zamanında öderse, 

ona da istediği malı derhal verirler. 

Ticarette mülayim, tavır ve hareketi doğru olursa, 
gerekli olduğunda onun için mal eksik olmaz. 

Eğer beyler askere ihsanda bulunurlarsa, 

o bunu yüzünü ekşitmeden yerine getirmeli. 
Hizmetkâr ihsana engel olursa, askerin gönlü kırılır; 
askerin gönlü kırılırsa beyin adı lekelenir. 
Cömertlerin başı ne der, dinle; 

ey cimri kişi, bunu hatırında tut. 

Sevileni gözden düşürüp sevimsiz yapmak istenilirse, 
vaad edilen şeye engel olup vermemek yeterlidir. 
Verilmeyecek şeyi vaad etmemeli; 

bir kere de vaad edildi mi, ona engel olmamalı. 
Beyler sözlerinde durmazsa güveni kaybederler, 
güven kaybolunca mal da gider. 

Hazinedar çok uyanık, dikkatli olmalı; savsaklamak gereksiz; 
hizmetkâr savsaklayıcı olursa, işler sürüncemede kalır. 
Beylerin yanındaki bütün bu hizmetkârlar, 
ihtiyaçlarından dolayı hizmete girip kapılanınışlardır. 
Hizmetkâr darlıkta kalır ve muhtaç duruma düşerse, 


onun sıkıntısını duyan bey ihsan fermanını göndermelidir. 


Hazinedar işi uzatır ve ihsan edileni vermezse, 
muhtaç duruma düşen hizmetkâr ondan yüz çevirir. 


noktasız) İl 2809 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negül В. ve Co nigü | çırğuy kişi) B4 
çırğuy (-г- üstündeki noktaya dikkat) kişi (-s- yerine -s- ile) Cio çırğuy (-r- ye dikkat) R. l| 2811 
аур] Cız aytıp | erse) Cız irse || 2812 laysa ... uminçl B; ve Суз luysa ... umunç | uminç ... nergirizl 
Bz umunç 110)... nenging Суз umunçhit(t)i ... ne@)ging İl 2813 azal: ... uzak) Bs azal (satır 


altında uzal:, - 


2- noktasız) uzak (-z- noktasız) Ci, ... iş (satır üstünde kapuğ, noktasız) u. İl 2814 


tutti) Bo ve Ci tut( İl 
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С159 2817 kerekinde bulsa kişi öz murigı 
yam erse yarigança bolur ol tergi 
2818 negü tir eşitgil bu kökçin sanga 
murigadmış muriğiriga yara ау tonga 
2819 tilemişte bulsa tilegli nerigin 
yanut kılsa bolmaz canında óngin 


2820 kerek ódte bir yam yarigança bolur 
Ikamuğ nengke yarigzağ munu bu tengin 
B209 2821 bu yariglığ kişi bulsa emdi ilig 
ukuşluğ biliglig uvutluğ silig 
2822 arigar birse bolğay ağı laznala 
ınansa yarağay küdezse hala 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


2823 ilig aydı ulgtum yanutturig mini 
taki bir sözüm bar ayu bir anı 


2824 ayal; tirki başlar bu aş başçısı 
negü teg kerek ayğıl aş işçisi 
2825 siziksiz yise beganıngdın аяр 
ınansa angar beg küdezse başığ 
2826 idi ters turur bu aş içgü yigü 
siziklig kişidin yise ay bügü 
2827 munu ma ayu birgil emdi marga 
bileyin ukayın ay ersig toriga 


2817 уат... teigil Bız yam ... tengi C, yam (harekeli) ... tengi (tn- için yalnız bir nokta) İl 2818 
negü Вуз ve Cə nigü | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 
2819 tilemiştel Bı, tilemiş-te (t- noktasız) C4 tilemiş-de | bolmaz canındal Bı, bolmas canı-da C. b. 
canı-da İl 2820 yam] Bıs yam (y- noktasız) Cs yam (harekeli) | kamuğ ... tengin] Bs kamu ... 
tengin (noktasız) Cs ... tengin (t- üstünde bir nokta, -n- noktasız) İl 2822 ağı baznalal B, ağı 
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İnsan muhtaç olduğu şeyi zamanında bulursa, 
bu çöp dahi olsa, ona fil kadar gözükür. 


Bu ak saçlı sana ne der, dinle, ey kahraman, 
muhtaç olanın ihtiyacını karşılamaya çalış. 


İsteyen istediğini zamanında bulursa, 
buna karşılık gerekirse canını feda eder. 


Gerekli olduğunda bir çöp bile fil kadar olur; 
her şey bunun gibidir. 

İşte hükümdar böyle akıllı, bilgili, 

hayâ sahibi ve yumuşak huylu birini bulursa, 


Hazinesini ve servetini ona bırakabilir; 
ona güvenir ve hakkını gözetirse yerinde olur. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar dedi: Anladım, beni aydınlatın 

bir sözüm daha var, onu da söyleyiver. 

Aşçıbaşı kapları ve sofrayı idare eder, 

bu aşçıbaşı nasıl olmalıdır ki, 

Bey,şüphe etmeden, onun elinden yemeğini yesin; 
ona güvensin ve hayatı tehlikeye düşmesin. 
Şüpheli kişinin elinde bulunursa, ey hakim 

bu yemek içmek işi çok güç bir mesele halini alır. 
Şimdi bana bunu da söyleyiver, ey mert kahraman, 
bunu da bileyim ve anlayayım. 


baznala (satır altında ağır hazine.) İl 

ilig ... ögdülmişke] nüshalarda bu başlık yok 

2823 yarutturigl Вз ve Св yarut(t)ung İl 2824 tirhil Co tirki | negü teg] B, ve Co nigü teg İl 2825 Cde 
bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2826 idil B, idi Cız idi l| 2827 ulzayın ... tonga) Суз tise sen 
шаг tut manga | 
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36. 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE AŞ BAŞÇI НАМ SALAR 
NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 


2828 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
bu işke bütün er kerek ked silig 

2829 kişide talusı köni çın kişi 
ödürgü angar birgü aş suv işi 

C160 2830 bu işke idi çın bütün er tile 

bağırsak tapuğsak uvut bile 

2831 bağırsalz rapuğçı bütün çın kişi 

| begirige yuluğlar et öz сап başı 

2832 boğuzdın bolur barça begke hatar 
işin kılsa aşçı anı kim yeter 

2833 kamuğ yirde begler küdezgü özin 
yigü içgüde açğu salzlık közin 

8210 2834 budun başlar erke bolur mirig yağı 

yağı bolsa kimke yadığlığ ağı 

2835 bütün çın bışığ bolmasa bu kişi 
hatarlığ bolur asta begler işi 

2836 murğar kiçki eski tapuğçı kerek 
açınu süçinü aşın birse terk 

2837 telim tapğı erse öküş emgeki 
arigar bütse bolğay açınmış begi 

2838 negü tir eşitgil kişi edgüsi 
kalı teriglemiş teg ulsuş belgüsi 

2839 kayu nerigke emgek katılsa öküş 
sevüg boldı ol neng Ikamuğda küsüş 

2840 kayu пепрКе ıdsa tiriglik kişi 
sevüg boldı ol nerig sevüg can tuşı 

2841 tiriglik isiz ermez emgek isiz 
bu emgekke birmez tiriglik isiz 


ögdülmiş ... ayur] Bg bab ögdülmiş ... nigü teg herehin a. Ci, bab aş ... nigü teg er егеп aytur 
2828 birdi] Cıs birdi || 2829 talusı| Biy talusı (satir altında yalışı-sı) Со tqlusi İl 2833 yirdel C4 
yerde (harekeli) 11 2834 erke ... тїй] В... ming (-i- yerine -n- ile) Cs irke ... || 2835 asta] B> iş-te 
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36. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA AŞÇIBAŞININ NASIL 
OLMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 


2828 Öğdülmişyanıt verdi ve dedi: Ey hükümdar, 
bu işe mükemmel ve temiz ruhlu bir insan gerekir. 
2829 İnsanlar arasında doğru, dürüst ve seçkin biri bulunmalı 
ve yemek içmek işini onun eline bırakmalı. 
2830 Bu iş için çok dürüst ve doğru bir insan ara, 
şefkatli, işine gönülden bağlı ve haya sahibi biri olmalı. 
2831 İçten bağlı olan hizmetkâr, doğru ve dürüst kişi 
tenini, canını ve başını beyine feda eder. 
2832 Bey için her türlü tehlike boğazdan gelir, 
aşçı işini yaparken onu kim sevk ve idare eder. 
2833 Beyler her yerde kendilerini gözetmeli, 
yemek içmekteyse ihtiyat gözünü özellikle açmalı. 
2834 Halkın başında bulunan kişinin birçok düşmanı olur; 
kimin düşmanı varsa, ona karşı ağ hazırlanmış demektir. 
2835 Aşçı güvenilir, doğru ve olgun biri olmazsa, 
yemek içmekte beylerin durumu tehlikeye girer. 
2836 Bu iş için çok eski ve emektar bir hizmetkâr gerekir ki, 
beyi esirgeyerek yemeği zevkle ve vaktinde hazırlasın. 
2837 İhsanını esirgemeyen bey hizmeti uzun 
ve emeği çok olan kişiye güvenebilir. 
2838 Zekâsı bu vasıflara haiz olan, 


insanların iyisi ne der, dinle. 


2839 Hangi işe çok emek sarf edilmiş ise 
insan onu sever ve onu her şeyden aziz tutar. 


2840 İnsan ömrünü hangi şeye sarf ederse, 
o şey sevimli can kadar kıymetli olur. 


2841 Ömür aziz değil, emek azizdir; 
bu emeğe sarf edilmeyen hayata yazıktır. 


İl 2836 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | асли süçinül Bz aa yu süçi yü İl 2837 açınmışl B4 
açıtmış İl 2838 negül Bs ve Cio nigü M 2839 пете] Су neng-ke (-n- yerine -i- ile) | kamuğda 
hüsüşl Ве İk. hüsüş Сү setig-de" küşüş (-s- ?) | 2840 tuşıl B; tuşı (-s- yerine -s- ile) İl 2841 isiz ... 
isiz) By isiz ermes e. isiz | birmez isizl Bg birmes ... isiz İl 
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2842 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | er açımazl By er açımas İl 2844 sakınuk) Bi) 
sakınuk Cız sakı-nuk [| 2845 tadusıl Biz tadusı С, tadusı || 2846 birür) Ву yiyür (y- noktasız) C; 
birür (bi- noktasız) | yilürl Вз yilür (y- noktasız) C; yilür (yi- noktasız) || 2847 C'de bu beyit 
yok [| 2848 yig] Bıs yig (satır altında yaman?) Сз yig Il 2849 апи а] Bi anıngda (-n- noktasız, -1- 
harekeli) C, anıng-da" || 2850 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | çın bışığl Bz tut bışığ (?, 
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tiriglik barır er açımaz tilin 
yava bolsa emgek açır kiç yılın 


közi tok kerek Кей yime körigli bay 
arığlık kerek hem yüzi körki ay 


salanuk kerek din şeri“at bilir 
bu mundağ kişidin bütünlük kelir 


arığ boldı begler tadusı özi 
arığ bolmasa aş kaçan yir kozı 
arığ bolsa aşçı arığ aş birür 
arığ bolsa aş suv seve ked yilür 


közi sul: kişi aşlşa sulzlulz kılur 

elig tegrür aşka aşığ artatur 

közi suk Кіѕіпіпр kılınçı yig ol 
kılınç yigliki erke terigsiz ig ol 

neçe me bütün çın er erse köni 
anırigda bütün çın özürig bil muni 
bütün tutğu barça kişig çın bışığ 
özüğ Кей salşıngu küdezgü başığ 
murigar merigzetü keldi emdi bu söz 
unıtma bu sözni aya edgü öz 
kamuğnı bütün tut küdezgil özüng 
özürigke bağırsak sening öz közürg 
Isamuğda “azizrek bu canıng “aziz 
“aziz cannı bek tut uzatma sözürig 
yüzi körki körklüg kerek kılla uz 
yülüg bolsa bodluğ tili körgli tüz 
bu körklüg kişi közke kömür arığ 
arığ bolmasa aş boğuzka karığ 


arığlıknı sevmiş turur bir bayat 
arığlık bile er bulur edgü at 
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iyi okunmuyor; metnin bu kısmı rutubetten bozulmuş ve sonradan doldurulmuş) Cs çın bışığ | 
özüg ... başığl B, özüng ked hudezip k. başığ Со özüg ked sayınğu k. katığ | Dörtlük, B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 2852 özür) B, özüng (-z- noktasız) | közürig) B. 
hözlüngl (-üng fotoğrafa girmemiş) [| 2853 kamuğda “azizrekl Cio kamuğ-da 
sözlüngl (-üng (otoğrala girmemiş) İl 2854 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yülügl Cı? 


yuluğ Il 
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Hayat gider, insan buna acıdığını itiraf etmez, 

emek boşa giderse bunun acısı uzun yıllar unutulmaz. 
Aşçıbaşının gözü çok tok ve gönlü zengin olmalı, 
temiz olduğu gibi yüzü ve giysisi de ay gibi parlamalı. 
Takva sahibi, din ve şeriatı tanır biri olmalı, 

böyle kişiden doğruluk gelir. 


Beylerin kendileri ve onları yaşatan dört unsur temizdir, 
yemek temiz olmazsa onu nasıl iştah ile yiyebilirler. 


Aşçı temiz olursa temiz yemek verir, 
yemek temiz olursa seve seve yenilir. 


Açgözlü kişi yemeğe karşı cimri davranır, 

yemeğe elini sokar ve onu berbat eder. 

Açgözlü kişi çiğ tavırlı olur, 

çiğ tavır insana yakışmayan bir hastalıktır. 

Ne kadar güvenilir, doğru ve dürüst birini bulsan bile, 

bil ki, senin için en güvenilir ve doğru kişi yine kendinsin. 
Bütün doğru ve olgun kişilere güvenmeli; 

fakat kişi daha çok kendi kendini koruyup başını gözetmeli. 
Şimdi buna benzer şöyle bir söz vardır; 

ey, iyi insan, bu sözü unutma. 


Herkese güven, fakat kendini gözet; 
sana karşı şefkatli olan, senin kendi gözündür. 


Her şeyden daha fazla bu canın azizdir; 

aziz canını koru ve sözü uzatma. 

Onun yüzü ve giysisi güzel, tavrı iyi, saçı sakalı düzgün, 
yakışıklı ve özü sözü bir olmalı. 

Böyle güzel bir kişi göze temiz görünür; 

yemek temiz olmazsa insanın boğazında kalır. 


Tanrı temizliği sever, 
temizlik ile insan iyi ad kazanır. 
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2858 asta] Bio as-ta С\в aş-da" || 2859 er... yori) Bi) er tüzülmes уол (y- noktasız; satır altında 
bu til) Cız er tüzümes y. İl 2861 kalın yig) Bız lz. yig (noktasız) Cə kalın уір (-i- noktasız) | tirkisil 
Ba tirki-si Сэ terhi-si (-ç- harekeli) Il 2862 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | erke] Bi, 
er) Bis nigü ... Та-по (<ı- harekeli) er Cs nigü ... İl 2864 tünermezl В, 
tünermes || 2865 yirdel B, ve C; yirde | birgül B, bergü (-ç- harekeli; metnin bu kısmı rutubetten 
bozulmuş ve sonradan doldurulmuş) Су berke (harekeli) İİ 2866 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | elig] Cı ilig | yirigl Bı ve Cə yirig İl 2867 uğutluğl B4 ubutluğ (satır altında ukuşluğ) С 


erke İl 2863 negi ... 
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arığlılını barça kişiler tiler 

arığ bolsa aş suv kişi arzular 

yırak tutğu aşta arığsız kişi 

arığsız kişinirig arığsız işi 

könilik kerek hem bütün çın kılık 
köni bolmasa er tüzümez yorik 
kalı egri bolsa bu aş başçısı 
kamuğ egri boldi anır işçisi 
yumıtsa İşalın yig bu aş oğrısı 
kaçan körki kelgey begi tirkisi 


könilik kerek erke edgü kılınç 
anın bulsa ötrü tilemiş sevinç 


negü tir eşitgil köni kılklığ er 
köni kılkı bolsa ajun bütrü yir 


köni кауда bolsa kutadur küni 
tünermez küni er yorısa köni 


hıyanet kayu yirde ursa adak 
asığ birgü barça kaçar ked yırak 


hıyanet kişi kayda sunsa elig 
terigiz erse suğlur kurıtur yirig 


bağırsak kerek ked begini sever 
uvutluğ kerek keçl özini yığar 


ukuşluğ kerek hem biliglig kerek 
ödi bolsa aşlza iriglig kerek 


törüçe yortsa tapuğ kılsa öz 
kirürde çılşarda köni tutsa köz 


ukuş işke tutsa küdezse özin 
bilig iske tutsa tıdusa közin 


vefa kılsa begke tilep edgü at 
ol at birle eçlgü kalır merigü at 
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Temizliği bütün insanlar ister, 

yemek temiz olursa, kişi onu arzular. 

Temiz olmayan kişiyi yemekten uzak tutmalı: 
temiz olmayanın işi de temiz değildir. 

Aşçıbaşı doğru, dürüst ve güvenilir biri olmalı, 
doğru olmayan insan gidişini düzeltemez. 
Eğer aşçıbaşı eğri olursa, 

onun bütün yamakları da eğri olur. 

Bu ham insan sürüsü, yemek hırsızları, 
mutfakta toplanırsa, beyin sofrası nasıl güzel olur. 
Insana doğruluk ve iyi hareket gerekir; 


insan bunlarla dilediği sevinci bulur. 


Doğru hareketli insan ne der, dinle; 
doğru hareket eden insan dünyanın bütün nimetlerine erişir. 


Doğru insan nerede olursa olsun, onun günü kutlu olur; 
doğru hareket eden insanın gündüzü geceye dönmez. 


Hıyanet nereye ayak basarsa, 

faydalı olan her şey oradan çok uzaklara kaçar. 
Hıyanet eden kişi bir yere el attı mı, 

deniz bile olsa kurutur. 

Aşçıbaşı sadık olmalı ve beyini çok sevmeli; 
nefsine hâkim ve hayâ sahibi olmalı. 

Aşçıbaşı akıllı ve bilgili olmalı; 

yemek vakti gelince elini çabuk tutmalı. 

Usul ve erkân dairesinde hareket ile hizmet etmeli 
ve girip çıkarken daima önüne bakmalı. 

Aklını kullanarak kendisini gözetmeli; 

bilgisini kullanarak gözüne hâkim olmalı. 

İyi ad dileyerek beye vefalı olmalı; 

bu iyi ad ile onun adı da ölümsüzleşir. 


uvutluğ | Bs'te 2867'den sonra şu beyit gelmektedir (krş. beyit 2767): 


bağırsak kişi beg-he özkey bolur 
bu özkey kişi (ар? asğı bulur 


özkey (satır altında özgeçe) Il 2868 ulsuşluğl Ci, usutluğ | irikligl Сү iriklig || 2871 едой 
Bə... menggü Ci, menggü kalır tigü Ci- noktasız) İl 
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2874 


C163 2875 


2876 


2877 


B213 2878 


2879 


2880 


2881 


2882 


2872 ınançlığ Cıs manç-lig İl 2874 negül Bi? ve Cız nigü | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 2875 özini] Вуз özi-ni Cə özüni İl 2876 erser ... sözinil Bı, 
erser (dikkat!!) kıyar s. Сз erse kıyar sözini || 2877 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ilig) 
C, ilçi || 2878 tirkil Bı tirhi Со terki (<ç- harekeli) || 2879 bilmişinl C; bilmişi | birdim ... bulmışınl 


KUTADĞU BİLİG 


ulzuşluğ kişiler at edgü Ikolur 
biliglig kişiler ınançlığ bolur 
ukuşluğ kişidin kişilik kelür 
biliglig kişiler kişisi bolur 
negü tir eşitgil ukuşluğ kişi 
ukuşluğ kişi ol kişide başı 
ukuşluğ vefalığ kişi tüzüni 
yuluğlar kişike kamuğ özini 
arığsız cefalığ Iılınçı otun 
İsalı aydı erse kıyar sözini 


munu aydım emdi ay ilig kişi 
bu yariglığ kerek bolsa aşçı başı 
kirip ötrü tirki ayal başlasa 
anırigdın begi aş siziksiz yise 


bu erdi ay ilig özüm bilmişin 
ayu birdim emdi körigül bulmışım 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı uktum eşittim munı 
tala bir sözüm bar ayu bir anı 
mariga ayğıl emdi idişçi başı 
negü teg kerek kılsa içgü işi 


inansa angar beg ne körigli bütüp 
alıp içse içgü anı çın tutup 
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2872 Akıllı kişiler iyi ad ister, 
bilgili kişiler güvene layıktır. 
2873 Akıllı insandan insanlık gelir, 
bilgili kişi insanların insanı olur. 
2874 Akıllı kişi ne der, dinle, 
insanların başı akıllı kişidir. 
2875 Akıllı, vefalı kişi insanların asilidir, 
o başkaları için her zaman kendini feda edebilir. 
2876 Temiz olmayan, cefakâr ve küstah kişi, 
söz vermiş olsa bile sözünden döner. 


2877 Ey hükümdar, işte söyledim, 
aşçıbaşı olacak insan böyle olmalı, 


2878 Böyle bir kişi sofrayı ve kapları idare eder, 
beyi de ondan şüphe etmeden yemeğini yer. 


2879 Ey hükümdar, benim bildiğim bunlardır, 
hatırıma gelenleri işte arz ettim. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


2880 Hükümdar: Bunu dinledim ve anladım, dedi, 
bir sözüm daha var, onu da söyleyiver. 


2881 Şimdi de bana içkicibaşını anlat, 
içki işine bakan kişi nasıl olmalıdır ki, 


2882 Bey ona inansın ve iç huzuruyla 
onu doğru bilerek elinden içki içsin. 


C; birdim ... bilmişi || 

ilig ... ögdülmişhel nüshalarda bu başlık yok 

2880 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | eşittiml Вз eşit (im Ca eşit(t)im | ayu birl Co ayu 
bir || 2881 idişçil B4 idiş-çi Co idişçi | negül B, ve Cıg nigü İl 
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37. 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE İDİŞÇİ BAŞI МЕСО TEG KEREKİN AYUR 


2883 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
muriar ma idi ked yetürsü bilig 
2884 öz igdiş kerek ked sınamış yılın 
köngül basmış erse könitmiş yolın 
2885 bütün çın bağırsal: közi köriğli tok 
köni bolsa lalkı mesel atğu ok 
2886 anın ötrü bolsa idiş tutğuçı 
yarağay bu işke yetilgey küçi 
C164 2887 kamuğ türlüg otlar idişçi tutar 
güvariş ya ma'cun ya сипи katar 
2888 telim türlüg otlar anıngda bolur 
yigü yalğağu ot ya içgü kolur 
2889 kuru öl yimiş tut ya içgü süçig 
anırigdin bolur bu boğuzlşa Кесір 
2890 boğuzdın bolur barça begke hatar 
boğuz tatğı aşçı idişçi tutar 
B214 2891 bu aşçı idişçi bütün bolmasa 
idi sarp bolur begke içşe yise 
2892 negütireşitay biliglig bügü 
boğuz ked küdezgü aş akru yigü 
2893 boğuzuğ küdezse başırga asığ 
aşığ az yise bu ağızka tatığ 
2894 öküş kördüm emi yaya kıldı baş 
küdezmedi boğzın Коў kıldı yaş 
2895 boğuzdin kirür ig kişike kemi 
boğuzdın bolur hem angar ot emi 


2896 ukuşluğ kerek hem bilig Кей bilir 
ukuşluğ kişidin kişilik kelir 


ögdülmiş ... ayur) В, рар... nigü (ср kerehin a. Су bab idişçi-ler başçı-sı ir ni gü (ср kerekin aytur 
(noktasız) 

2883 idil В; idi (satır altında özi) Суз idi || 2884 yılın) Bg yılın (yı- noktasız) || 2885 közi) Cıs közi 
(düzeltilmiş) Il 2886 idiş) Со idiş İl 2887 idişçil Bıı idişçi Cı idişçi | ya... yal Bıı уа... уа 
(noktasız) İl 2889 öl) Bız öl (iki v ile) | heçigl Ву; kiçig Сз keçig İl 2890 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | idişçil Cs idiş-çi (-çi sonradan eklenmiş) || 2891 idişçil Ce idişçi | idil Bı idi Ce 
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2896 


idi || 2892 negül Ba ve C; nigü İl 2893 küdezse) Cg küde(2)se | ри] Cg er Il 2894 B'de bu beyitin 
ikinci mısrası ile 2895. beyitin ikinci mısrası yerlerini değiştirmiştir. İkinci mısra, küdezmedi 
boğzın kelimeleriyle doğru başlandığı halde, devamı alttaki satırla karıştırılmıştır, asıl doğrusu 
2895. beyitin sonunda bulunmaktadır | yava... başl B4 ... baş Co yava ... başl boğzın... yaşl В»... 
yaş С» boğuzın ... yaş (noktasız) || 2895 B'de bu beyitin ikinci mısrasıyla 2894. beyitin ikinci 
mısrası yerlerini değiştirmiştir (krş. 2894 not) | boğuzdın) B, boğuzdın (düzeltilmiş) Il 
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37. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA İÇKİCİBAŞININ 
NASIL OLMASI GEREKTIĞINI ANLATIR 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Hükümdar, 

bu hususu da çok iyi düşünmelidir. 

Öz kardeşlerinden veya uzun yıllar iyice sınanmış, 
nefsine hâkim ve doğru yolda yürüyen biri olmalı. 
Güvenilir, doğru, sadık, gözü ve gönlü tok, 
doğası da atılan ok gibi doğru olmalı. 


Bu işe içkiyi iyi koruyan ve onu hazırlamaya 
muktedir böyle biri uygun olur. 


İçkicibaşı her türlü otları hazır bulundurur; 
hazım, kuvvet veya müshil ilacı hazırlar. 


Onun elinde yenilen, yalanan veya içilen, 
arzu edilen her türlü ilaç bulunur. 

Kuru veya yaş meyve ya da içki ve şarap, 
bunlar boğaza hep onun elinden girer. 


Bey için her türlü tehlike boğazdan gelir; 
boğazın tadı aşçı ve içkicinin elindedir. 

Aşçı ve içkici güvenilir kişiler olmazsa, 

beyin güvenle yiyip içmesi çok güç olur. 

Bilgili ve hakim insan ne der, dinle; 

boğaza çok dikkat etmeli, yavaş yavaş yemeli. 
Boğazı gözetmek, baş için faydalıdır; 

az yemek, ağıza tatlı gelir. 

Çok insan gördüm; boğazını gözetmediği için 
beyhude yere başına kıydı ve hayatını heder etti, 


Hastalık ve rahatsızlık kişiye boğazdan gelir; 
tedavi ve ilaç da boğazdan olur. 


O akıllı ve çok bilgili olmalı, 
akıllı insandan insanlık gelir. 
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2897 isizke katılmaz ulguşluğ kişi 
bütün çın bolur bu biliglig işi 

2898 köni ermese küygey erdi ulun 
köni turmasa kör bolur er bulun 


2899 köni bol seniş alay ersig begim 
könilikte taştın yok ermiş yigim 

2900 idişçi başı Кей İçuyuğ er kerek 
köni tutsa ötrü körigül ög yürek 


2901 könilik öze işlese iş bütün 
yalkurmasa özke yarağsız otun 


C165 2902 özelgibile katsa içgü körüp 
özi beklese kodsa tamğa urup 
2903 yigü içgü katmis kamuğ otlarığ 
öz elgi bile katsa tutsa arığ 
2904 kuruğ öl yimiş ya cülengbin cülab 
özi katğu tutğu bu barça şerab 
2905 açınu süçinü bağırsaklıkın 
idişin küdezse ötese halın 
B215 2906 kirürötrü emgek begi tapğıriga 
ol emgek tusulur kuli asğıriga 
2907 kayu nengke kirse kişi emgeki 
uş ol nerigde boldı canınırig köki 
2908 mungar meriğzetü sözledi söz silig 
siligler sözi körse barça bilig 


2909 kayu nerigke kirse kişi emgeki 
sevüg boldı ol nerig sevüg can köki 

2910 kişi emgek ıdsa tiriglik ıdıp 
anı sevgü yüdgü yüdürse yüki 

2911 bu yariglığ bulunsa idişçi başı 
arigar birse bolğay idişçi işi 


2897 katılmaz) В; batılmas C, katılmaz | bu] Ci? hem M 2898 Суле bu beyit 2899'dan sonra 
geliyor | küygey ... ulun) Вв... otun Cis hüngey ... | er bulun] Bö er b. Cıs e. bulun [| 2899 Ciş-ite 
bu beyit 2898'den önce geliyor ve iki satır üzerine yazılmış | yigim | Во yigim (noktasız) Су» 
yegim (-e- harekeli) || 2900 idişçi ... er) Во... kuyuğ (-y- noktasız) er Cis idişçi ... ked || 2901 özel 
Cy bile | yakurmasa... otun) Bi) yakurmasa (satır altında yağutmasa) ... otun (satır altında kafir) 
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Akıllı kişi kötüye karışmaz; 

bilgili kişi de doğru ve dürüst hareket eder. 

Ok düz olmasaydı doğru gitmezdi; 

insan doğru hareket etmezse başkalarının esiri olur. 
Ey kahraman beyim, sen doğruluk ile çalış; 

bence doğruluktan daha iyi bir şey yoktur. 
Içkicibaşılık için çok titiz insan gerekir; 

o gönlünü, aklını ve yüreğini doğru tutmalı, 

Bütün işleri doğruluk ile yapmalı; 

uygunsuz ve küstah kişileri kendine yaklaştırmamalı. 
içkiyi bizzat kendi eliyle karıştırmalı; 

kendisi mühürleyerek koruma altına almalı. 

Yemek ve içkiye karıştırılan bütün otları kendi eliyle katmalı 
ve bunların temizliğine dikkat etmeli. 

Kuru, yaş meyve veya gül-balı, gül-şurubu, 

bütün bu içkileri kendisi yapmalı ve korumalı. 
Şefkat, sevgi ve sadakatle beyin içkisini 

gözeterek, onun hakkını ödemeli. 

Böylece beyinin hizmetine emeği geçer, 

bu emek de kulun faydasını temin eder. 

Insanın hangi şeye emeği geçerse, 

onun canı o şeye bağlanmış olur. 

Doğası iyi kişi buna benzer bir söz söylemiştir; 
böylelerinin sözü, dikkat edersen, hep bilgidir. 
Kişinin hangi şeye emeği geçerse, 

o şey sevgili can kökü gibi sevilir. 

Kişi ömür boyunca emek verdiğini sevmeli, 


yüklenince de onun külfetine katlanmalı. 


Böyle bir içkicibaşı bulunursa, 
içki işi ona verilebilir. 


| 2902 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2904 öl ... cülabl Bı, öl (iki v йе)... C4 ... 
cülengbin (c- yerine h- ile) c. | sera] С, şerab (düzeltilmiş) Il 2905 idişinl Cs idişin I| 2907 1151] 
Bz kişi C; bu bul || uş ol] Bi uşol C; uşol | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle 
ayırt edilmiştir [| 2911 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idişçil Cıa idiş-çi İl 
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C166 


2916 


2917 


2918 


2919 


2920 


B216 2921 


2922 


2923 


2924 


2925 


2926 


2912 Ba'de bu beyit 2913'ten sonra geliyor | mum teg] Ba типин teg Cya тит teg || 2913 B/de 
bu beyit 2912'den önce geliyor | типиўйа .. boşğutları| В; munuğ-da ... Cıs munung-da ... 
boşğut-ları (b- yerine t- ile) | yarı) В; yarı Су ban || 2914 tal... özil Сув tal (+I ?) ... özi (-z-?) İl 
2915 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | yaru] Су; уати (-a- harekeli) | bizğu eigl Bio 
hizğu (-z- noktasız) e. Су R. ing (i- noktasız) İl 2917 idişçil Сз idiş-çi | yamığl Bı? yamığ (y- 
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bu işke mun teg silig er kerek 
munırig tapğı körki yarutsa yürek 
munirigda basala bu boşğutları 
sakalsız kerek barça körki yarı 
yalıriz yüzlüg oğlan tolun teg yüzi 
bodi tal kara saç bediz teg özi 
bili bolsa yılmık yana yarnı king 
örürig bolsa kırtış kizğu eríg 

yaşıl kök sarığ al ağı ton kedip 
aşağu kötürse yaraşur yorip 
salgalsız kerek bu idişçi arığ 
küdezilse içgüde lal tü yamığ 
idişte tü bolsa yarağsız bolur 

tü aş suvlşa tüşse tatığsız bolur 
munın aydı bolğay bilig birgüçi 
sakalsız kerek tip idiş tutğuçı 
idişçi arığ bolsa körklüg yüzi 
anırigdın singer içse içgü kozı 
negü tutsa körklüg kişi kılkı uz 
yaraşur alır kör bu can ülgi köz 
negü tir eşitgil bu beyt ayğuçı 
eşitgil mun sen aya bilgüçi 

yüzi körki körklüg kerek kılkı uz 
negü tutsa andın tamar barça tüz 
karin açmış erke yüzi körse aş 
usup suysamışlka körüp kanğusuz 
idişçi başı kör uş andağ kerek 
idiş tutğuçılar bu mundağ kerek 


inansa апраг ötrü begler bütüp 
yakın tutsa bolğay bütün çın tutup 
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2912 Hizmetinin iyiliğiyle içten memnun kalmak için 
bu işe böyle doğası temiz bir insan gerekir. 
2913 İçkicibaşının sâkileri de 
hep genç ve güzel yüzlü olmalı. 
2914 Yüzünde henüz tüy belirmemiş bu oğlanların yüzü dolunay, 
boyu fidan, saçı kara ve görünüşleri tasvir gibi güzel olmalı, 
2915 Belleri ince, omuzları geniş, 
teni beyaz ve yanakları al-kirmizi olmalı, 
2916 Onların yeşil, mavi, sarı ve pembe ipek giysiler 
giyip dolaşmaları ve yemek taşımaları hoş olur. 
2917 İçkinin kıl, tüy ve çerçöpten korunması için 
içkici sakalsız ve temiz bir insan olmalı. 
2918 İçkide kıl bulunursa, yakışık almaz; 
kılın yemeğe ve içkiye düşmesi tatsız olur. 
2919 Bilgi veren bu yüzden demiştir: 
Kadeh sunanlar sakalsız olmalı. 
2920 Kadehçi temiz ve güzel yüzlü olursa, 
içilen içki iştahla içilir, insanın içine siner. 
2921 Güzel yüzlü, tavır ve hareketi zarif olan kişi 
ne sunsa yakışır, bak, göz ondan canın hissesini alır. 
2922 Şu beyiti söyleyen ne der, dinle; 
ey bilen insan, bunu sen dinle. 
2923 Yüzü gözü güzel, tavır ve hareketi zarif olmalı; 
o ne sunarsa sunsun zevkle içilir. 
2924 Karnı acıkmış insan için onun yüzünü görmek yemektir; 
susamış insan için o bakıp da kanılmaz bir içkidir. 
2925 İçkicibaşı işte böyle, 
sâkiler de öyle olmalı. 
2926 Beyler onlara güvenerek inanır; onları doğru ve 
dürüst kişiler olarak kendilerine yakın tutabilirler. 


noktasız) Сз yamığ (y- sonradan eklenmiş?) İl 2918 idiştel С, idiş-de || 2919 bolğay ... bir güçil Bı, 
bolğa ... Сз... birgüçi | idiş) Cs idiş N 2920 içlişçil Cs idişçi | içse içgül Cç içgü içse |1 2921 negül B, 
ve Со nigü İl 2922 negü ... ayğuçıl B; nigü ... Cg nigü ... aytguçı | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de 
ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 2923 negül Вз ve Co nigü | 2924 erke) B, özle | 
banğusuz) B, banğısız (-n- noktasız) Ci) kangusuz [| 2925 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | idişçi| Cız idiş-çi | 1415) Суз idiş Il 2926 tutup] Bö tutup (noktasız) İl 
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B217 2936 


2937 


2938 


2939 


2940 


2928 C'de bu beyit 2929'dan sonra geliyor (aşağıya bkz. not) | yalavaçl Ba yalavaç Ci? yalavgç 
| idişçil Cız idiş-çi || 2929 sıradaki beyit B'ye göre alınmıştır. Nüshalarda metnin bu kısmında 
bir karışıklık olmalıdır. C'de aynı fikrin iki beyitte söylenmesi ve beyitin mısralarının iki 
beyite bölünmüş oluşu, bu karışıklığın metne sonradan girmiş olduğu düşüncesini verebildiği 
gibi, beyitlerin birbirine çok benzemesi yüzünden, B'de birleştirilmiş olması da muhtemeldir. 
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ay ilig kaç iske er ödrüm tile 
bağırsak közi tolz uvutı bile 
birisi yalavaç bitigçi biri 

takı bir idişçi kör aşçı biri 
bularığ idi ked talula birin 

kalı tuşsa terigsiz ökünme yarın 
yalavaç bitigçi kalı bolsa yig 
anırig yası ilke tokır ay tetig 
idişçi ya aşçı yigerse kalı 
anır yası can kör tiriglik ul 
Işatığlan ay ilig bu bir kaç kişig 
talulayu ödrü tutuzğıl işig 


yana aydı ögdülmiş ilig lzutı 
bedük boldı begler işi teg atı 
bedük işte terigsiz baş ağrığ bolur 
baş ağrığ kötürmese beglik kalur 
negü tir eşitgil kirigeşçi öge 
kingeşte töker Берке yünçü йде 
aya beg ere) kolma emgek kötür 
ere) birle emgek adakşu yatur 

beg emgep il itse budun şük bayur 
bayusa budun beg tileki bolur 
sevinme ked artuk erejlig kişi 
bolur ahır emgek erejke tuşı 

neçe me bu aşçı idişçi sariga 
bütün erse artuk ay ersig toriga 
olarda bağırsak özürigke özür 
adın bolmağay sen uzatma sözürig 


С166у ol emi idi ked talula barın 
kalı kelse tengsiz ökünme yarın 
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2927 


2028 


2929 


2930 


2931 


2932 


2933 


2934 


2935 


2936 


2937 


2938 


2939 


2940 


KUTADGU BILIG 


Ey hükümdar, şu birkaç işe 

sadık, gözü tok ve haya sahibi, seçkin kişiler ara. 
Bunlardan biri elçi, biri katip 

biri içkicibaşı, biri de aşçıbaşıdır. 

Bunların her birini çok iyi seç, 

eğer uygunsuz kişiler seçilirse sonra pişman olma. 
Eğer elçi ile katip olgun kişiler olmazsa, 

bunun zararı memlekete dokunur, ey zeki. 

Eğer içkici ve aşçıbaşılar çiğ olursa, 

bunların zararı da hayatın esası olan cana dokunur. 
Ey hükümdar, gayret et, bu birkaç kişiyi iyi seç, 
sonra da işleri onların ellerine bırak. 


Öğdülmiş devam etti: Ey devletli hükümdar, 

beylerin işi gibi, adı da büyük olur. 

Büyük işin her türlü derdi olur; 

bu dertler ortadan kaldırılmazsa beylik ortadan kalkar. 
Dinle, istişarede beyin önüne 

yığınla inci döken has-müşavir ne der. 

Ey beyim, rahatı arama, zahmeti ortadan kaldır; 

rahat ile zahmet bir arada bulunur. 

Bey zahmet çekip memleketi düzenlerse, halk kendi kendine 
zenginleşir; halk zenginleşirse beyin her dileği olur. 

Ey huzur içinde yaşayan kişi, buna fazla sevinme; 
sonunda huzuru zahmet takip eder. 

Ey cesur kahraman, aşçı ve içkicibaşılar 

sana ne kadar çok itimat telkin ederlerse etsinler, 

Seni onlardan daha çok esirgeyecek olan yine kendinsin; 
sözün kısası, bu başka biri olamaz. 


C167,.2 bulanığ idi bed talula birin 


yası tegmesüni bu kün ya yarın 


2930 yalavaç) Bio yalavaç Сз yalavaç || 2931 idişçil С. idiş-çi || 2932 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | tutuzğul) Ву buyurğil Со tunuğil [| 2933 tegl Bız teg C; beg İİ 2935 negül Bis ve 
Co nigü | yünçül Bı: yünçi l| 2937 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | emgepl Сц emgek İl 
2938 sevinme] Вз sevinme (-7- yerine -R- ile) Сз sevünme İl 2939 idişçil Ci, idiş-çi || 
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2941 


C168 2942 


2943 


2944 


2945 


2946 


2947 


2948 


2949 


2950 


B218 2951 


2952 


2941 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... öge) В... nigü С nigü ... öge (yeri işaret 
edilerek sayla kenarında yazılmış) | biti] Bç bitip Cız biti (-i- harekeli) | Dörtlük, B'de çizgiler ve 
C'de satır üstünde şifr (sonradan ve başka bir el ile yazılmış) sözüyle ayırt edilmiştir İl 2942 
imindel Cə imin-de" | özümde örgin) B, özümde adın C, özüm-de" 6. || 2943 emin] Ва emin Cg imin 
İl 2944 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ayıtmışmıl C4 ayıtmış-n | negül By ve Cs nigü || 


IKUTADĞU BİLİG 


negü tir eşitgil öge buyrukı 

unitma muni sen biti hem ola 

sevüg can özele iminde imin 

kolup bulmadım men özümde örgin 
katığlan küdezgil katığ tut anı 

kalı bardı erse tileme emin 


ayıtmışnı aydım ay ilig kuti 

negü teg kerekin emi hem otu 

bu yariglığ kişi birle begler bedür 
yağı boynı yençer kü çavın ıdur 
munu sözledim men sanga belgülüg 
takı bir sözüm bar adın ülgülüg 


ilig отраг erse anı sözleyin 
yok erse bu sözni özüm kizleyin 


İLİG SUPALI ÖGDÜLMİŞKE 
yanut birdi ilig ayur ay bügü 
negü ol manğa ay sözürig sözlegü 


senirigdin eşitgü kerek barça söz 
biligke terigiz sen ulkuşka ögüz 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
iligdin tegir ilke türlüg bilig 
iligke ötündüm tapuğçı уой 
negü teg tapınğu begirge kuli 
yime bilgü begler tapuğçı kulin 
negü teg açınğu tapınsa yılın 
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2941 


2942 


2943 


2944 


2945 


2946 


2947 


2948 


2949 


2950 


2951 


2952 


KUTADGU BILIG 


Has-müşavir ne tavsiye eder, dinle, 
bunu unutma, yaz ve daima oku. 
Aradım, aziz can için kendimden 
daha emin başka birini bulamadım. 


Gayret et, gözet, onu sağlam tut, 
eğer giderse ona çare bulunmaz. 


Ey devletli hükümdar, sorulanlara cevap verdim, 

onun nasıl olması gerektiğini, çare ve tedbirini bildirdim. 
Beyler böyle kişilerle yükselir, düşmanın boynunu ezer, 
kendilerinin nam ve şöhretini yayarlar. 

İşte açıkça söyledim sana, fakat üzerinde 

durulacak başka bir sözüm daha var. 


Hükümdar dinlemek lütfunda bulunursa söyleyeyim; 
eğer uygun görmezse sözüm bana kalsın. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar yanıt verdi, dedi ki: ey hakim, 
diyeceğin nedir, bana söyle. 


Senden her sözü dinlemek gerekir, 
sen bilgi denizi ve akıl deryasısın. 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey hükümdar, 
memlekete her türlü bilgi hükümdardan gelir 
Hizmetkarların yolunu ve kulun beyine nasıl 

hizmet etmesi gerektiğini hükümdara arz ettim. 

Beyler de hizmetkâr kullarına ve yıllarca hizmet edenlere 
nasıl ihsanda bulunmak gerektiğini bilmelidir. 


2945 çayın) Cs çatı || 2947 tüglurl Bi, tinglar] kizleyin) Bız kizle yin (-yin fotoğrafa girmemiş) Il 
ilig ... ögdülmişke] nüshalarda bu başlık yok 

2948 negül Вуз ve Со nigü İl 2949 C'de bu beyit yok | terigiz sen) Bi: tengiz se İl 

ögdülmiş ... iligke| nüshalarda bu başlık yok 

2950 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2951 negü ... tapınğul Bı ve Cız nigü ... tapungu || 
2952 negà ... tapınsal B; ve Суз nigü ... tapunsa || 
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KUTADĞU BİLİG 


2953 neçe beg hala erse kullar öze 
yime kul hala yolzmu begler öze 
2954 kalı beg һаіап körse kullar turup 
kerek kul hakın körse tapğın körüp 
2955 tapuğçı tapuğ kılsa dünya üçün 
kalı bulmasa dünya emger küçün 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


2956 ilig aydı keldür mara ay aça 
negü ol tapuğçı Hala ay seçe 


38. 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE TAPUĞÇILAR HAKI BEGLER 
ÖZE NEGÜ TEG ERDÜKİN AYUR 


C169 2957 bu ögdülmiş aydı bu begler öze 
tapuğçı hakı bar tapuğda oza 
2958 епр aşnu yigü içgü birgü kerek 
tapınğu itiglerin itgü kerek 
2959 тариф kılmak emgek lzatığ iş bolur 
munu bilse begler tapuğ yiş kılur 
2960 et öz can yuluğlar tapuğ lulğuçi 
tiler beg sevinçi bu Igul bolğuçı 
2961 isig tumlığ aç tok yadağ hem yalırig 
kılıç baldu ok yir ay ilig biling 
2962 kidin örigdün org sol bolur bu turup 
begin inçke tegrür bu emgek körüp 
2963 yağıka bu öngdün bolur bek tolum 
tiriglik tiler begke özke ölüm 
B219 2964 bu yariglığ begining sevinçin tilep 
özin emgetür tünni künke ulap 


2954 halan ... kullar) B4 haki... Суз... begler İl 

Пір... ögdülmişke| nüshalarda bu başlık yok 

2956 keldür) Bö keldür Cız emdi | negül Bs ve Cız nigü İl 
ögdülmiş ... a yur] B; bab ögdülmiş ... nigü teg herehin а. Сув bab tqpuğçı-lar ... nigü... 
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2953 


2954 


2955 


2956 


KUTADGU BİLİG 


Kullar üzerinde beyin o kadar hakkı var da, 
beyler üzerinde kulların hakkı yok mudur. 


Kullar beyin karşısında hizmet ile onun hakkını yerine getirirlerse 
beyin de, hizmetlerine göre kul hakkını vermesi gerekir. 


Hizmetkâr dünyalığı için hizmet eder, 
eğer dünyalığını bulamazsa haksızlığa uğramış olur. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hükümdar dedi ki: Haydi, bana açıkça söyle, 
ve bir bir anlat hizmetkâr hakkı ne demektir. 


38. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA HİZMETKARLARIN BEYLER ÜZERİNDEKİ 


2957 


2958 


2959 


2960 


2961 


2962 


2963 


2964 


HAKLARININ NELER OLDUĞUNU ANLATIR ` 


Öğdülmiş dedi ki: Beyler üzerinde hizmetkarın, 
daha hizmete başlamadan evvel bir alacağı vardır. 


Ona ilk önce yiyecek ve içecek vermek, 

onun hizmet araçlarını hazırlamak gerekir. 

Hizmet etmek zahmetli ve ağır bir iştir, 

beyler bunu takdir ederse hizmetkar daha çok gayret eder. 
Hizmet eden kişi tenini ve canını feda eder, 

kulluk eden kişi beyini sevindirmek ister. 

Onlar sıcakta soğukta, aç tok, yaya ve çıplak halde, kılıç, 
balta ve ok darbelerine maruz kalır; ey hükümdar, bunu bil. 
Onlar öne arkaya, sağa ve sola giderler; oralarda 

beylerini huzura kavuşturmak için zahmet çekerler. 

Onlar düşmana karşı ön safta silah vazifesi görürler; 

beyin yaşaması için kendilerini ölüme atarlar. 

Bu şekilde beyinin sevincini dileyip 

geceyi gündüze katarak zahmet çekerler. 


2957 tapuğdal Bg tapuğda C, tapuğda" || 2958 tapınğu itiglerinl Bo tapunğu itig-leri С; tapunğu i. İl 


2959 yiş) Во yiş (yi- için iki nokta) Cs yiş (yi- noktasız) İl 2960 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış İl 2961 isig ... yadağl Bız ... yadağ Ce isig tumlığ (-ml- dikkat) ... yadağ İl 2962 sol... bu] 
Вз song... Су... bu (sonradan satır üstünde yazılmış) || 2963 уа@ а] Св yağı-ka (-ka sonradan 


satır üstünde yazılmış) İl 2964 beginirizl Co idisi (-s- yerine -ş- ile) İl 
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2965 


2966 


2967 


2968 


2969 


2970 


2971 


C170 2972 


2973 


2974 


2975 


2976 


2977 


2978 


B220 2979 


2980 


IKUTADĞU BİLİG 


bu tapğı üçün beg ötegü halsın 
anı едро tutğu bağırsaklılkın 
negü tir eşilgil uç ordu hanı 
budunda talusi kişide çını 

aya beg boluğlı budunka uluğ 
bedüt edgü tutğil tapuğçı İsuluğ 
tapuğçı bile begler elgi uzar 
tapuğçı bile erklig il kend tüzer 
neçe beg uluğ bolsa aşlı bedük 
tapuğçı bile boldı atı bedük 

ay ilig kişilik mürüvvet bolur 
mürüvvet kişike tarikat bolur 
mürüvvet {агаг bu ol belgülüg 
kişi emgeki bilse Işılsa ülüg 
tapuğçı kapuğda umınçka turur 
umınç birmese beg mürüvvet barur 
körü barğu begler tapuğçı neçe 
tusulur neçe ol tusulmaz neçe 
tusulur teriginçe açınğu kerek 
tapınmış tengi hak tegürgü kerek 
kişi yılkıda mğa ermez ay beg 
muni teriglese iş bolur ülgü teg 
boğuz toçlrur asnu kişi yıllanırig 
basa asğı kötrür bu yalrigul: aning 
açığ birse begler tilin edgü söz 
tapuğçı yuluğlar begirige et öz 
isinür tapuğçı bağırsak bolur 
özin emgetür beg sevinçin kolur 
mungar merigzetü sözlemiş söz tetig 
bilig birle yalngul: uzatur elig 
kişi edgülükke sevüg can birür 
bir edgü yanutı on eçigü lalur 


2966 negül D, ve Сү nigü İl 2967 buçlunbal B, budun-ka Ci, budun-da || 2968 dgil Суу ilgi | kend] 
Ds Rent || 2969 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | uluğ ... bedük] D. bydük ... uluğ Ci, uluğ 
.. bedük | att bedükl B, едой huluğ Cıs a. bidük (-bi noktasız) | 2973 neçe) Dio пісе C, neçe | 
tusulmaz) Bjo tusulmas M 2974 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tapınmış) Bı, ve C; 


2965 


2966 


2967 


2968 


2969 


2970 


2971 


2972 


2973 


2974 


2975 


2976 


2977 


2978 


2979 


2980 


KUTADGU BİLİG 


Bu hizmetleri için bey onların hakkını ödemeli, 

onlara şefkatle muamele etmeli. 

Halk arasında seçkin ve insanların doğrusu 

olan Uç-Ordu hanı ne der, dinle. 

Ey halkın büyüğü ve bey olan kişi, 

hizmetkâr kullarına iyi davran ve onları yükselt. 

Beyler hâkimiyetlerini hizmetkârlar sayesinde elde eder; 
hükümdar memleketini hizmetkârlarla düzenler. 

Beyin aslı ne kadar ulu, kendisi ne kadar büyük olursa olsun, 
onun adı hizmetkârlarıyla yükselir. 

Ey hükümdar, insanlık mürüvvettir; 

mürüvvet insan için bir tarikattır. 

Mürüvvet ve tarikat, hiç şüphesiz ki, 

kişinin emeğini takdir edip hakkını vermektir. 
Hizmetkâr kapıda ümit ile hizmet eder; 

bey onun umduğunu vermezse mürüvvet gider. 

Beyler hizmetkârın nasıl olduğuna, işe yarayıp 
yaramadığına her vakit dikkat etmelidir. 

Işe yaradığı oranda ona ihsanda bulunup 

hizmeti oranında hakkını ödemek gerekir. 

Ey bey, insan hayvandan daha aşağı bir mahluk değildir; 
bunu kıyas tutarsan, iş ölçüsüne göre olur. 

Insan önce hayvanın karnını doyurur; 

sonra bu insan ondan yararlanır. 

Beyler ihsanda bulunur ve iyi sözle takdir ederse, 
hizmetkâr da kendisini beyine feda eder. 

Hizmetkâr böylece onu sever, ona candan bağlanır; 
beyini sevindirmek için kendisi zahmet çeker. 

Zeki bir insan buna benzer bir söz söylemiştir; 

insan bilgiyle etrafına hâkim olur. 


.Kişi iyiliğe karşılık aziz canını verir; 


bir iyiliğe karşı on iyilik yapar. 


(арипти; İl 2975 yılkıda ... ermez] Bız y. ngay ermes Cs yılla-da" ... || 2976 yabizule) Вуз yalnguk 
Cs yangluk || 2978 isinür| Cs isinür | sevinçinl Cg sevünçin || 2979 tetigl B, tetig (t- noktasız) Co 
bilig | yalıigull B, yalıgul C; yangluk | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle 
ayırt edilmiştir İl 2980 birür| Cı, birür İl 
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2981 


2982 


2983 


2984 


2985 


С171 2986 


2987 


2988 


2989 


2990 


2991 


2992 


2993 


В221 2994 


2995 


2981 asığ ... kull Вз... yalngulz ö. hul Ci, asığ yanglul: özin anın bul | kul] Bs bul || 2982 tapuğka ... 
açığl В. tapuğ-ğa ... açığ (satır alunda 1040) | bütürgül Суз bütügü || 2983 negü ... ol] Bs nigū beg 
. || 2984 negü ayuçğal Вв nigü ... avuçka Cıs nigü ... | avuçğal Bö avuçka || 
2985 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yurnuiga] B; ушти(п)ва (y- 2) Cis уштипра (у- 
noktasız) | orniga) Ву ornı(n)ga Cız ornınga (-r- yerine -2- ile) [| 2986 kişi... kişi) Су kişi 


bolur ay Cı, nigü teg .. 


KUTADGU BİLİG 


asığ bolsa yalngulz özin Iul kılur 
angar kul bolur özke emgek urur 


tapuğlşa körü birgü edgü açığ 
yalırignı bütürgü todurğu аср 
negü beg bolur ol ayilig kuti 
kitermese kuldin çığaylık ati 

negü tir eşitgil avuçğa sözi 

avuçğa sözi ol yigitler közi 

kişi emgek ıdsa kişi yumıriga 
yanutı kişilik kilür ornınga 

kişi emgeki bilmegüçi kişi 

kişi tip atamağu yılla tuşı 

iki türlüg ol bu tapuğ kılguçı 

biri boş biri kul umınç tutğuçı 

bu ки kendü erksiz tapuğçı bolur 
tapuğ kılmasa begde berge bulur 
boşuğ kör bu tapnur özin kul kılıp 
типш}, emgekin yulğu tapgın bilip 
boş azad kişi barça edgü kulı 
bularlga aça birgü edgü yol 

boşuğ kul bile tutsa bolmaz bu tüz 
boşuğ boş tengi tut Işuluğ kulça üz 
bu begler kapuğı еге] kapğı ol 

ere) kapğı tutmak özürig asğı ol 
tapuğçı bayusa beg atı bolur 

bu atı du'a birle mergü lzalur 

ay ilig tapuğçı bile beg mesel 
satığçı osuğluğ bolur çın tükel 


satığçı birür nerig arigar mün sanı 
alığlı alır ilde evrer anı 
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bilmegüçi ol kişi emgeki | tusi] Cı sanı || 2987 ummçl Cz итис İl 2988 begde berge] Bio begde berge 
Сз beg-de" birge (hareke işaretlerine dikkat) | 2989 тити emgekin) Bı, munung е. С; munung 
emgeki || 2991 bolmaz] Bı, bolmas | boş ... üz] Bız din tengi ... üz (ez fotoğrafa girmemiş) Ce boş 
tingi ... İl 2993 bayusal Св рауиѕа | mergül Bıs ve Cg menggü İl 2995 birür nerigl В b. neng Cio 


KUTADGU BILIG 


Menfaati olursa, insan kendisini kul yapar, 
başkasının kölesi olur, zahmete katlanır. 

Hizmetine göre ona bol ihsanda bulunmalı, 

çıplaksa giydirmeli, açsa doyurmalı. 

Ey devletli hükümdar, o nasıl bir bey olur; 

eğer kuldan fakir adını kaldıramazsa? 

Yaşlılar ne derler, dinle; 

onların sözü gençlerin gözüdür. 

Birinin bir insan parçasına emeği geçerse, 

o buna karşılık ona insanlık yapar. 

Insan emeğini takdir etmeyen kişiye 

insan dememeli; o hayvana benzer. 

Hizmette bulunan kişiler iki türlü olur; 

biri hür, biri kul. 

Kul kendi seçimi dışında hizmet eder; 

işi görmezse beyden dayak yer. 

Hür insana bak, o kendisini kuledip hizmet eder; 
onun hizmetini takdir edip emeğini karşılamak gerekir. 
Hür ve serbest insanlar hep iyiliğin kuludur; 

bunlara iyilik yolunu hep açık bulundurmalı. 

Hür insanı kul ile bir tutmak olmaz; 

hür insana hür muamelesi yap, kulu da kul gibi kullan. 
Beylerin kapısı huzur kapısıdır; 

huzur kapısına kapılanmak kendi menfaati gereğidir. 
Hizmetkâr zenginleşirse, bey nam kazanır 


ve bu namı duayla ebedi kalır. 


Ey hükümdar, hizmetkâr ile bey arasındaki ilişki, 
gerçekten de tam bir alıcı satıcı ilişkisine benzer. 


Satıcı mal verir ve bu ona sermaye olur; 
alıcı da bunu alır ve ilden ile dolaştırır. 


birür neng (-n- yerine -i- ile) İl 
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2996 


2997 


2993 


2999 


3000 


C172 3001 


3002 


3003 


3004 


3005 


3006 


3007 


3008 


B222 3009 


3010 


3011 


2996 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yumdarur) Ci) yumdadır (y- noktasız) || 3000 
C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 3001 tegiml Вз tegim (t- yerine b- ile) Су tegim (t- 
noktasız) İİ 3002 negül Bo ve Cə nigü | asğın tilep) Bo a. tiler С asğı t. || 3003 asığlığl Сз asığ-lib || 
3004 аў evde] Ву avçı iv-de C4 apçı ev-de || 3005 uçmaz ... begi] Biz uçmas ... begi (b- yerine y- 


KUTADGU BİLİG 


yıl ay kün tükese asığ yumdarur 
yüz utru ulaşur öz asğı alur 
mungar merigzer emdi tapuğçı kişi 
begi birle ortuk sakışlığ işi 

begi nerig birür kulka edgü sözün 
tapuğçı et öz birle tapnur özün 
urur can yuluğlap tapuğçı kılıç 
anırig asğı il kend uluşlar erinç 
yağı boynı yençer hazine, urur 
tilek arzu ni”met ulaşu kelür 

bu barça asığ sanı boldı tegim 
asığ kılguçığ edgü tutğu begim 
negü tir eşitgil bu sartlar başı 

öz asğın tilep dünya kezgen kişi 
asığlığ kul erse oğulda yakın 
asığsız oğulnı yağı bil salgın 
kamuğ teprenigli asığka yorır 
asığ bolmasa avçı evde karir 

er at boldı begler kanatı yügi 
kanatsız kuş uçmaz ay begler begi 
erat birle begler küçi belgürer 

er at birle begler tügünler yörer 
yumitsa kayu begke ersig eren 
ajunka bu beg boldı şahib kıran 
kayu Берде erdem yumitsa tükel 
arigar yığlur arzu ne kolsa tükel 


ajunçılşa erdem kerek mir tümen 
bu erdem bile yir ajunçı cihan 


uçuz tutma erdemni ögren oğul 
bu erdem yorıkı örünğ İşuş teg ol 
örürig kuş İşuti teg bu erdem Кип 
yorı kuş atağıl sen erdem atı 
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2996 Yıl, ay ve günler geçince kâr birikir; 
tekrar karşılaşırlar ve her biri kendi kârını alır. 
2997 İşte bunun gibi, hizmetkârın işi de 
beyi ile ortak hesaba bağlıdır. 
2998 Bey kula mal verir ve iyi sözle onu teşvik eder; 
hizmetkâr ise kendi vücuduyla ona hizmet eder. 
2999 Hizmetlör canını feda ederek kılıç sallar; 
bunun kârı, şüphesiz ki ildeki memleket ve şehirlerdir. 
3000 Düşmanın başını ezer ve hazine toplar; 
dilek, arzu ve nimet birbiri ardına gelir. 
3001 Bunların hepsi gelir ve kâr gibidir, 
ey beyim, kâr getiren hoş tutulmalıdır. 
3002 Tüccarbaşı, kendi kârı uğurunda 
dünyayı dolaşan insan, ne der, dinle. 
3003 Faydalı kişi, kul bile olsa, oğuldan daha yakındır; 
faydasız oğulu düşman bil, ondan sakın. 
3004 Bütün uğraşan insanlar menfaatleri uğrunda koşarlar; 
bir menfaati olmasaydı avcı evinde yaşlanıp giderdi. 
3005 Asker beylerin kanat tüyüdür, 
ey beyler beyi, kanatsız kuş uçmaz. 
3006 Beylerin kuvvet ve kudreti asker ile belli olur, 
beyler asker ile düğümleri çözer. 
3007 Hangi beyin etrafında cesur asker toplanırsa, 
o dünyaya sahip kıran bir bey olur. 
3008 Hangi beyde bütün erdemler birleşirse, 
bütün istediği şeyler onun etrafında toplanır. 
3009 Dünya hakimine binlerce erdem gerekir; 
dünya hakimi bu erdemlerle cihanı elde eder. 
3010 Ey oğul erdemi kıymetsiz sayma, öğren; 
bu erdemin doğası ak kuşa benzer. 
3011 Bu erdemin mutluluğu ak kuşunki gibidir; 
haydi, sen de erdeme kuş adını ver. 


ile ?) İl 3006 yörerl C, yörer (y- yerine b- ile) l| 3008 begdel Са beg-de (önce -ke yazılmış, sonra 
düzeltilmiş) l| 3009 ajunçılta| Bı ağıınçı-ğa (-j- noktasız) İl 3010 C'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | yortla| Bə yorığı İl 
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3012 negü tir eşitgil örürig başlığ er 
ajunuğ karıtmış uzun yaşlığ er 

3013 bilig erdem ögren ağır tut anı 
ağır kılğay ahır ol erdem sini 

3014 bilig bil ulsuş Шс yorma yava 
ödi kelse edgü birür ol küni 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


3015 bu sözler eşitti sevindi ilig 
ayur ay ukuşluğ uruğı silig 
C173 3016 idi yakşı urdurğ kişilik ulı 
bu ol çın vefalığ kişiler уой 
3017 budun erki boldı menirig bu özüm 
uzun bold: elgim york til sözüm 
3018 küvenmez men emdi bu beglik bulup 
öz inçlik tilep me tiriglik bulup 
3019 tilekim bu ol kim mariga kelgüçi 
bayusa menirigdin bedüse küçi 
3020 bu begler sevinçi yarınkı asığ 
du'a tap manga edgü atın yanığ 
3021 bu ban hazine, bu altun kümüş 
er atka ülegüke tirdim öküş 
3022 kişike birür men tilep edgü at 
du“a artsu atım yorıtsu bayat 
3023 tilekim bu olkim manga tapuğçı 
bayup kalsa minde kidin kalğuçı 
B223 3024 özüm köçse barsa kalır bu budun 
dua birle tapsa manga ol ödün 


3012 negü) В, ve Сз nigü | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir 
II 3013 абау... sini) Bs tugay... sini || 3014 birtir] Be yarır Су birür || 

Пір... ögdülmişleel nüshalarda bu başlık yok 

3015 eşitti sevindi] Ву eşit(Öi sevindi Сут eşit(Öi sevündi || 3016 C'de bu beyit iki satır üzerine 
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3012 Dünyayı yaşlandırmış, çok yaşamış, 
ak saçlı insan ne der, dinle. 


3013 Bilgi ve erdem öğren, ona hürmet et, 
bu erdem sonra sana da hürmet getirir. 


3014 Bilgi edin, anlayış sahibi ol, zamanını boş geçirme; 
zamanı gelince, o sana iyilik getirir. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


3015 Hükümdar bu sözleri dinledi ve sevindi: 
Ey akıllı, ey nesebi temiz, dedi. 
3016 İnsanlığın temelini çok iyi saptadın; 
gerçekten de vefalı kişilerin yolu budur. 
3017 Ben kendim halk üzerine hâkim oldum; 
her şeye muktedir oldum, sözüm her yerde geçer oldu. 
3018 Şimdi ne bu beyliğe ulaştığım ne de bu hayatta 
kendi huzurumu dilediğim için övünüyorum. 
3019 Dileğim şudur: bana gelen kişi zenginleşsin, 
benim sayemde kudreti ve nüfuzu artsın. 
3020 Bu beylerin sevinci yarının körndir, buna karşılık 
hayırdua ve iyi adla anılmam bana yeter. 
3021 Bütün bu hazineyi, bu birçok altını ve gümüşü 
askere dağıtmak için biriktirdim. 
3022 İyi nam kazanmak arzusuyla, bunları başkalarına veriyorum; 
çok dua kazanayım ve Tanrı adımı dünyaya yaysın. 
3023 Dileğim şudur: bana hizmet edenler ve bundan sonra 
yaşayacak olan hizmetkârlarım sıkıntı çekmesin. 
3024 Ben göçüp giderim, bu halk kalır; 
o zaman beni duayla anmalarını isterim. 


yazılmış | yakşıl Ba уа Cı yalışı İl 3018 küvenmez men) Bio küvenmes (-ve- satır üstünde 
yazılmış) me C. k. me" | mel C, ya || 3020 sevinçil Ce sevünçi İl 3021 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış İl 3022 birür теп] В, birür me Co binu me" || 3024 budun) C}, ajun Il 
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3026 


3027 


3028 


3029 


C174 3030 


3031 


3032 


3033 


3034 


3035 


3036 


B224 3037 


3038 


3039 


KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
yetürdi bu işke tükel ög bilig 
ölügli kişike negü bar adın 
meger edgü atı yorısa kidin 

bu dünya tilese ülegü kümüş 
kalı “Ы lzolsa bu ol hem yuluş 
bu altun kümüşüg üle ay ilig 
kayu il tilese yetilgey elig 

negü tir eşitgil bügü beg tili 

bu beglik іѕіпре ol urmış ий 
ülegü nerg er tutğu begler İşalın 
kaçan kolsa tutğay yağısı ilin 
hazine nerek köp er at с̧ок kerek 
begi bay kereksiz budun tok kerek 
er at bolsa begler ili eksümez 

er at bolmasa beg ilin kiç yimez 
er at bolsa begdin sevinçlig yarulş 
kayu il tilese bulur beg апи 

ala bolsa elgi ajun begleri 

ikigü afunnung bu buldi töri 
negü tir eşitgil biliglig tilin 
saranlık bile beg yiyümez ilin 

iki neng karıştı yakışmaz kaçar 
saranka yağumaz alşığ berk kuçar 
sarandın kaçar barça erdemlig er 
akıka yumitur tilek arzu yir 
saranlık bile boldı beglik yağı 
saranka kopar tegme yirde çoğı 
adın iki neng ol bu il tutrula 
birisi sav altun lahç bir tala 


ögdülmiş ... iligke| nüshalarda bu başlık yok 


3026 negül B, ve Cı, nigü İl 3028 kümüşügl Bs kümüşüng | elig] Су ilig || 3029 negü| В; ve Ci? 
nigü İl 3030 ег) Ba er || 3032 ili eksümezl Bip i. eksümes Сз engi e. | yimezl Bio yimes || 3033 C'de 
bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sevinçlig yarulel Bı, setinç-lig yaruk (y- noktasız) C, sevinç- 
lüg yanu (y- noktasız) [| 3034 elgi) Cç begler | ihigü ... buldi] Ву... aldı Cg ikigün ... İl 3035 negül 
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3026 


3027 


3028 


3029 


3030 


3031 


3032 


3033 


3034 


3035 


- 3036 


3037 


3038 


3039 
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ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Hükümdar bu işi akıl ve bilgiyle çok iyi kavradı. 
Ölen insan için kendinden sonraya 

iyi ad kalmasından daha başka ne olabilir. 

Bu dünyayı isteyen insan gümüş dağıtmalıdır; 
ahreti isteyen için de kurtuluş yolu budur. 

Ey hükümdar, altın ve gümüş dağıt; 

hangi memleketi istersen oraya hâkim olursun. 
Hâkim bey ne der, dinle; 

bu devlet işinin temelini o atmıştır. 

Beyler mal dağıtmalı ve çok asker tutmalı; 

ne zaman isterlerse düşman memleketini ele geçirirler. 
Hazine neye gerek, çok asker gerek; 

beyin zenginliği gereksiz, halk tok olmalı. 

Asker bulundukça beylerde memleket eksik olmaz; 


asker olmasa bey memleketine uzun süre hâkim kalamaz. 


Asker beyden memnun oldu mu, 
bey hangi memleketi isterse onu elinde bulur. 


Dünya beylerinin eli açık olursa, 

onlar her iki dünyada başköşeye oturur. 

Bilgili kişi ne der, dinle; 

cimri bir bey memleketine hâkim olamaz. 

Bu iki şey birbirine zıttır, onlar birbirlerinden kaçar; 
insan cimriye yanaşmaz, cömerte sıkıca yapışır. 
Bütün erdemli insanlar cimriden kaçar ve cömertin 
etrafına toplanarak dilek ve arzularına kavuşurlar. 
Cimrilik ile beylik birbirine düşmandır; 

cimriye karşı her yerde isyan edilir. 


Memleketi ayakta tutan iki şey daha vardır: 
biri som altın, biri de kılıçtır. 


Вуз ve Cy nigü | yiyümezl Bız yiyümes C; yeyümez (-с- harekeli) İl 3036 karıştı yakışmaz) Bi, 1. 
yalaşmas Са karıştı (-s- noktasız) yakışmaz | yağımazl Bi, yağumas | 3037 erdemlig er] B, erdem- 
Іар er Co erdem-lüg с. | yir) Со yir 1 3038 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yirdel Ci, 
уйде | 3039 sav) Ву sav Cız sav (-v üç noktalı) || 
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3041 


3042 


3043 


3044 


С175 3045 


3046 


3047 


3048 


3049 


3050 


3051 


В225 3052 


3053 


KUTADĞU BİLİG 


akılık bile beklegü ol ilig 

akılıl: bile beg bedür ay ilig 

kür alp er kötürse yaşın teg temür 
azığlığ erenlerde teşlür tamur 

sav altun bile bertse begler elig 
kılıçsız tili birle evrer ilig 

bu iki bile itgü uş bu ilig 

bu iki bile er bedür ay ilig 

sav altun yazar ol tügülmiş kişig 
sav altun iter ol buzulmış işig 
kiliç kayda erse kümüş anda ol 
kümüş kayda erse kılıç tuttı yol 
aya beg kümüş saç tirilsü ked er 
kümüş yığsa saçlur lalıçlığ kur er 
kılıçlığ kür er kör kümüşke tutuğ 
yumıtmış sav altun kılıçla yuluğ 
saran beg tirer neng hazine. urur 
algı beg kılıç birle artlap alur 

bu yariğlığ turur bu ajun örigdisi 
saranka söküşi akı ögdisi 


sözin kesti ögdülmiş öpti yirig 
Шеке du“a kıldı ögdi birig 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


bu sözler eşitti sevindi ilig 

dua kıldı rabka kötürdi elig 

ayur ay bağırsak manğu idim 
katığlık yirinde sığınğu idim 
senirigde adın yok yölekim manga 
küvençim sen ök sen umınçım sanga 


3041 azığlığ... teşlür) Bs a. teşlür Ci, azığ-lılı (-z- noktasız)... teşlür (t- yerine y- ile) Il 3042 sav... 
bertsel Bö sav ... tartsa (veya türtse) Cıs sav (-v üç noktalı) ... bertse | ilig] Cis elig || 3043 uş... 
ilig] B; uşba elig Суб uşbu i. || 3044 sav) Ва sav Суу sav (-v üç noktalı) | sav) Ва sav Суу sav (-v üç 
noktalı, -v'nin şekline dikkat) Í 3045 erse) Во ursa | tutu] Bg ve C, ш) | 3047 kör) Bi) kör 
(satır üstünde yazılmış) | sav) Bı, sav Cs sav İl 3048 tirer ... hazine] С; hazine. (h- yerine -h- ile) 
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3040 Memleketi cömertlikle korumalı, 
ey hükümdar, bey cömertlikle büyür. 
3041 Cesur, kahraman adam, yıldırım gibi laliç sallarsa, 
azılı savaşçıların damarı patlar. 
3042 Altın vere vere eli nasır tutan beyler 
memleketi kılıç kullanmadan söz ile idare eder. 
3043 Memleketi şu iki şey ile düzenlemeli; 
ey hükümdar, insan bu iki şey ile büyür. 
3044 Çatılan yüzleri som altın güldürür, 
bozulmuşişleri som altın yoluna koyar. 
3045 Kiliç neredeyse gümüş oradadır, 
gümüş neredeyse kılıç oraya yönelir. 
3046 Ey hükümdar, gümüş saç kiyiğit insanlar toplansın, 
kendin için gümüş toplarsan etrafındaki kılıçlı yiğitler dağılır. 
3047 Kılıçlı, cesur yiğit, bak, gümüşe rehindir, 
toplanmış som altın, kılıca feda olsun. 
3048 Cimri beymal toplar ve hazine yapar, 
cömert bey bunu kılıç ile vura vura alır. 
3049 Bu dünyada böyle âdet olmuştur; 
cimriye söverler, cömerti överler. 


3050 Öğdülmiş sözünü bitirdi, yer öptü; 
hükümdara dua etti ve Tanrıyı övdü. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


3051 Hükümdar bu sözleri dinledi ve sevindi; 
ellerini kaldırarak Tanrıya dua etti. 


3052 Sonra dedi ki: Ey inandığım, merhametli rabbim; 
ey müşkül anlarda sığındığım rabbim. 


3053 Benim senden başka sığınağım yoktur; 
güvendiğim bizzat sensin, ümidim sendedir. 


tirer neng | alur) C. ölür (2) 11 3049 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | örigdisil Вуз öngdüsi | 
ögdisil Bıı ögdüsi II 3050 yirigl Bı; yirig C; yirig İl 

ilig ... ögdülmişke| nüshalarda bu başlık yok 

3051 eşitti) Bıs ve Cs eşit(t)i | elig) Cs ilig || 3052 nanğul B, mangu (-g- dikkat) | yirinde sığınğul 
Bı yirinde s. Co yirinde sığınğu || 3053 senirizde) В, sening-de Cip sening-de" | sen ... sen] B, senük 
se Ср senük se" || 
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3054 kayu edgü kaldi mariga kilmadıng 
negü arzu kaldi manga birmedirig 

3055 neteg tapnuğay men bu ol çın sözüm 
aya mengü murğsuz bu murigluğ özüm 

3056 senirigdin kolur men basut küç bile 
köni yol öze tut mini sen yöle 

3057 kamuğ edgülükte tala artukı 
bu ögdülmiş ol emdi köriglüm tola 

3058 тип birding emdi mariga sen “ata 
kılur men типш şükri yüz mirig kata 

3059 et öz can yuluğlar menirğ işime 

C176 аца arturur bu keçer yaşıma 

3060 manga küç bir emdi öteyin hakın 

sevinsü marga bolsu köngli yalan 


3061 yanaaydı ilig ay ögdülmişe 
ukuşluğ biliglig sini ögmişe 

3062  ulzuşluğ tilese ukus sen tükel 
biliglig tilese bilig sen kemal 

3063  ınançlığ bağırsak bütün sen silig 
könilik bile sen kötürdürg elig 

3064 tapındınğg açığda aşundı tapuğ 
tapu Ialmadı sen yetürdürig kamuğ 

3065 meningdin kerek emdi edgü yanut 
sariga hak öteyin tiriglik anut 

3066 neteg kim sevindi seningdin köngül 
bayat birsü andağ sevinç ay oğul 


B226 3067 sözüg kesti ilig serindi turu 
yir öpti tapuğçısı Кори örü 
3068 turup çılgtı andın sevinçlig bolup 
atın mindi keldi evirige turup 


3054 negül В; ve Сү nigü İl 3055 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | neteg ... çın) B, neteg 
tapnuğay me du"am bu Cız neteg tapnuğa те"... | тений] B, ve Суз menggü İl 3056 bolur men] Bs 
kolur me Ci, kolur me" İİ 3057 edgülükte tala) Cıs edgülül: katkı-lar Q -t- noktasız) | hörlüml Ci: 
könglüm (-g- çizgisi yok) || 3058 типт] B; ve С munung İl 3059 C'de bu beyit iki saur 
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3054 


3055 


3056 


3057 


3058 


3059 


3060 


3061 


3062 


3063 


3064 


3065 


3066 


3067 


3068 


üzerine yazılmış İl 3060 бісуіп] Bə öteyin Cə öteyin | seyinsül С, sevünsü || 3061 sini] Bio sini || 
3062 ulzuş sen] By; u. se Су u. se" | biliglig ... sen) Bi) kişilik t. bilig-ke C. biliglig t. bilig se" || 3063 
bütün sen) Bi, b. se Cs bütün se" | bönililil Bi, kişilik || 3064 tapınduiz açığdal Вз tapundung açığ- 
da Со tapundung açığ-da" || 3065 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 3067 sözügl В, sözüg | 


KUTADGU BILIG 


Bana yapmadığın hangi iyilik var, 

yerine getirmediğin hangi arzum kaldi. 

Ey ölümsüz ve zengin Tanrım, doğrusunu söylüyorum, 
benim bu aciz varlığım sana nasıl layığıyla kulluk edebilir. 
Sana yalvarırım, yardımın ve kudretin ile 

doğru yola yönelt ve destek ol bana. 

Bütün bu iyilikler arasında en iyisi, 

şimdi ruhumu doyuran bu Öğdülmiş'tir. 

Onu sen ihsan ettin bana, 

bunun için yüzbin dela şükrederim sana. 

Benim işim uğrunda tenini ve canını feda ediyor 

bu fani hayatımda bana çok dua kazandırıyor. 

Şimdi bana güç ver, onun hakkını ödeyeyim; 

sevinsin ve bana kalpten bağlansın. 


Hükümdar yine söyle dedi: Ey Öğdülmiş, 

akıllı ve bilgili herkes seni övmüştür. 

Akıllı biri gerekirse, sen aklın kendisisin; 

bilgili biri gerekirse sen bilginin kendisisin. 
Güvenilir, içten bağlı, doğru ve temizsin; 

bütün hareketlerin hep doğruluk yolunda olmuştur. 
Hizmet ettin ve hizmetin benim ihsanımı aştı, 
yerine getirmediğin hizmet kalmadı. 

Benden şimdi iyi bir karşılık görmelisin; 

sana hakkını ödeyeyim, sen de hayatını ona göre düzenle. 
Benim gönlüm senden nasıl hoşnut ise, 

ey oğul, Tanrı seni de öyle sevindirsin. 


Hükümdar sözünü bitirdi ve bir süre sustu, durdu; 
hizınetkârı yer öptü ve ayağa kalktı. 

Oradan sevinerek çıktı; 

biraz sonra atına binip evine döndü. 


yal Cio yir 1 3068 айп... turup) Bö айп... ivinge turup (t- noktasız) Сү u. mundi ... || 
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KUTADĞU BİLİG 


kıyılgsız kiçe tarigda laldi tapuğ 
yaradı tapuğ açtı devlet kapuğ 
tirildi ögi hem koyuldı bilig 

bolu birdi evren uzadı elig 

negü tir eşitgil kutı belgülüg 

Izutı birle ilde çayılımış külüg 
kimirğ birle devlet yaraşsa kelip 
başın kökke tegrür yokaru kılıp 
kelü birse devlet yumıtsa bu neng 
kişi köngli tirlür bolur kızğu erg 
murigar merigzetü aydı kökçin sariga 
bu söz yakşı tırigla ay ersig toriga 
kimirig bolsa devlet uzadı elig 
kamuğ tetrüsi ong sözi ög bilig 
ajun feylesufı nerigi bolmasa 
neçe tıldam erse kişedi tilig 

bu yariglığ turur bu ajun öriğdüsi 
yayığ dünya devlet çawıkar küsi 
yayuzl:a yüz ursa yüzi suvlanur 
kiçigke köz açsa bedüklük bulur 
tegir erse kimke bu devlet kelip 
tüzer iç taşını bu barça itip 

Işalı kelse keldrür kamuğ arzular 
ajunda çavıkar atı belgürer 

kalı barsa iltür bu keldürmişin 
yağız yirke ildrür kötürmiş başın 
aya ög körgüllüg ukuşluğ oduğ 
ayı sevme dünya toluığay yoduğ 
nerek bu karangku tünerig orun 
süzük mergü ilke aşunğıl burun 
tünek ol bu dünya kötürgil körigül 
ediz ordu il kol sen amrul ати] 


3070 evren ... elig) Сз ivren ... ilig İl 3071 negül Bs ve Ci, nigü İl 3072 basin] Во başın Ci başı | 
C176ş7-177,'de 3073'ten sonra gelen beyit için bkz. beyit 3079 || 3074 C'de bu beyit 3079'dan 
sonra geliyor | yalışıl Ba yalışı C, уай | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle 
ayırt edilmiştir Il 3076 /eylestfi) Bio ve Cs felyesufi | bişedil Bio kişeldi Cs kişedi (-ş- noktasız) Il 
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3084 


KUTADGU BILIG 


Yine sadakatle sabah akşam hizmet etti, 
hizmeti takdir edildi, devlet kapıları açıldı. 


Felek dönüp kudreti artınca 
aklı derlenip toplandı, bilgisi derinleşti. 


Mutluluğa eren ve bu şekilde memlekete adını yayan 
ve şöhreti bulunan insan ne der, dinle. 


Kime devlet gelip onunla uyuşursa, 


onun başını yükselterek göğe erdirir. 


Devlet gelir ve servet toplanırsa, 

kişinin gönlü huzura kavuşur, yüzü sevinçle parlar. 

Kır saçlı buna benzer bir söz söylemiştir sana; 

ey kahraman yiğit, bu sözü iyice dinle. 

Kim devlete ererse onun kudreti artar; 

bütün eğrisi doğru, her söylediği hikmetin ta kendisi olur. 
Dünya feylesofu ne kadar güzel söz söylerse 

söylesin, serveti yoksa dili kösteklidir. 

Dünyanın âdeti böyledir; 

dönek dünya ve devletin adı böyle çıkmıştır. 

Eğer o, kötü birine güler yüz gösterirse o kişi şeref kazanır; 
eğer küçüğe bakarsa, o büyüklük bulur. 

Bu devlet kime nasip olursa onun içini dışını 

düzeltir ve her şeyini düzenler. 

Devlet kime gelirse, bütün istenilen şeyleri beraber getirir; 
o insan dünyada meşhur olur, adı her yana yayılır. 

Eğer giderse, bu getirdiklerini de beraber götürür; 
yükselttiği başı tekrar kara toprağa indirir. 

Ey akıl ve gönül sahibi, anlayışlı ve uyanık kişi, bu dünyaya 
gönül verme, onun beklenmedik yerlerde sana zararı dokunur. 
Bu karanlık zülmet yeri neye gerek, 

durulmuş ölümsüz ülke için önceden hazırlan. 

Bu dünya bir zindandır, ona gönül bağlama, 

sen yüksek saray ve ülke iste, huzur ve süküna kavuş. 


3077 örigdüsi) Ce öngdi-si l| 3079 C1761z-177,”de bu beyit 3074'den önce geliyor İl 3080 C'de bu 
beyit 3078'den sonra geliyor | heldrürl Cg keldür | ağundal Bi, ajun-ha || 3081 yirke ildrür) Bı, 
yirke i. Со yerke (-e- harekeli) ildürür | 3082 ayı tohiğayl В, ау... t. C o ат... tokığa | 3083 
тей] B, ve Ci) menggü İl 3084 egliz) Суз adın İl 
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KUTAPĞU BİLİG 


3085 negü tir eşitgil ay körigli süzük 
kamuğ iş içinde ay Кӧпр]і tüzük 
3086 ay himmet idisi ajun kol talu 
talu koldaçı er kuti top tolu 
3087 keçer dünya kodgıl tile *ukbini 
kodu birmese dünya kodğay sini 
3088 cefaçıbu dünya cefa kıl апраг 
cefa kılsa ötrü yaraşur sarigar 
3089 aya yolda azmış başı tezginük 
ayı sevme dünyağ tüpi ol üyük 
C178 3090 üyükke kirigli üyüldi Коф 
örü kelmedi ol sevinç bulmadı 
3091 örü tarığıl özni üyüktin kutul 
özürig kullulkin sen tapuğ birle yul 


3092 yanayanğıl emdi tilek birge öz 
tiling evre yandur turu kaldi söz 


3093 köngül tüzdi ilig kör anda naru 
budunlka birü turdı edgü törü 

3094 budun inçke tegdi turuk semridi 
severi bedüdi yağı yavrıdı 

3095 keçürdi küvençin sevinçin küni 
ajunka yadıldı atı çav üni 

3096 tirildi bir ança yorıdı bu yang 
bëri о birle kozı boldı teng 


B228 İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


3097 ilig bir kün oldrup kör ögdülmişig 
oladi ayıttı keçer kün işig 


3098 negü teg keçer kün ay ögdülmiş ay 
çığaymu telim boldı ilde ya bay 

3099 il içre negü bar yarağsız yavuz 
budun Пай açğıl mariga örtme söz 


3085 negül В, ve Ci, nigü || 3086 idisil Cı, idi-si | ет] Bs er İl 3087 keçer] Cıs kiçer || 3089 yolda ... 
başı) Bs yolda ... başı Cız yolda"... başı | ayıl Ba ayı Cız anı İl 3091 C'de bu beyit iki satır üzerine 
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KUTADGU BILIG 


Gönlü durulmuş ve her işinde 

gönlü dürüst olan insan ne der, dinle. 

Ey himmet sahibi, güzel bir dünya iste, 

güzel olanı isteyen kişinin mutluluğu eksiksiz olur. 
Bu fani dünyayı bırak, ahreti dile, 

sen dünyayı bırakmazsan, o seni bırakır. 

Bu dünya cefakârdır, sen de ona cefa et, 

ona ne kadar cefa edersen, o da sana o kadar itaatkâr olur. 
Ey yoldan azmış, başı dönmüş kişi, 

bu dünyaya gönül verme, onun dibi bataklıktır. 
Bataklığa giren dibe batar, kimse oradan bir daha 
çıkamaz, orada sevinç arama. 

Kendini yukarı çek, bataklıktan kurtul; 

ibadet ederek kulluk görevlerini yerine getir. 
Bugün tekrar ona dön, senin dileğini o verecektir; 
artık aksini söyle, başkaca söylenecek söz kalmadı. 


Bundan sonra hükümdar gönlünü doğrulttu; 
halka iyi kanunlar koymaya devam etti. 


Halk huzura kavuştu, zayıflar semirdi; 

onu sevenler yükseldi, düşmanları zayıfladı. 
Gününü sevinç içinde güvençle geçirdi; 
adı, şöhreti ve namı dünyaya yayıldı. 


Bir süre böyle yaşadı ve böyle davrandı; 
kurt ile kuzu denk oldu. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE SUALI 


Hükümdar bir gün yalnız otururken, Öğdülmiş'i yanına 
çağırttı, günlerin nasıl geçtiğini ve işleri sordu. 

Ey Öğdülmiş, söyle, gün ve aylar nasıl geçiyor; 
memlekette yoksul mu çoğaldı, yoksa zengin mi? 
Memleket içinde kötü ve uygunsuz neler var; 

bana halkın durumunu anlat, benden bir şey gizleme. 


yazılmış İl 3092 birgel C4 birge | evrel C4 ire Il 3093 turdi] Cs birdi (b- noktasız) Il 3095 atı çat) 
Bı; çatı at | 3097 oldrupl Cio oldurup | ayıttıl B> ve Cio ayıt() İl 3098 negül Вз ve Cy nigü İl 
3099 il... negül B4... nigü Cız il (sonradan yazılmış) ... nigü | 
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KUTADĞU BİLİG 


3100 budun tillerinde negü söz yorır 
söküşmü telimrek ya ögdi kelir 


3101 münümmü öküşrek azu erdemim 
ayu bir mariga sen kılayın emim 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


3102 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
tilek keldi tutu tegürdi elig 
3103 ilig devletinde itildi afun 
sakınç kısğa boldı sevinçler uzun 
C179 3104 bayudı budun inçke tegdi yatur 
ulus kend bezendi körigül yilkütür 
3105 ere) birle erter budun künleri 
sevinçin keçer kör bütün tünleri 
3106 tilin sözledi barça edgü sena 
du'a birle unmaz tınığlı una 
3107 törü suv teg ol küç kör ot teg yoduğ 
süzük suv akıttırig udıttı осиё 
B229 3108 törü tüz yorıttırğ itildi ajun 
kim erse küçek ilde körmez közün 
3109 ay ilig üç iştin tegir küç basınç 
biri beg usal bolsa tegse irinç 
3110 ikinçi basınçalş budun başlar er 
üçünçi sul: erse budun bağrı yir 
3111 ѕепіпрае yok emdi bu üçte biri 
kayudın tegir ilke küçkey eri 
3112 ay edgü törülüg апр beg silig 
bayat birdi erdem sariga ög bilig 
3113 özürğ buldi tevfik kamuğ edgüke 
budun (оди bütti yigü kedgüke 


3100 negül Bs ve Сүз nigü | sölgüşmüi) Bs söküş-mü (-ş- noktasız) İl 3102 tut ... elig] Ba (и)... 
Сув tut(0)ı ... ilig İl 3104 bezendi ... yilkütür) C, bezedi ... yilkütür || 3105 C'de bu beyit iki satır 
üzerine yazılmış | erter) C> irter | sevinçin ... tünleril Cs sevünçin ... künleri || 3106 tınmazl Biz 
tinmas İl 3107 ot teg) Cs ot | akıttuig ифа] В; ve Cs akıt(t)ıng udit(t)ı || 3108 уоп) В, ve Ce 
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KUTADGU BILIG 


Halk arasında ne gibi sözler dolaşıyor, 
övenlerim mi daha çok, yoksa zammedenlerim mi. 


Kusurum mu daha çok, yoksa erdemlerim mi, 
bana söyle, ben de ona göre tedbirler alayım. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey hükümdar, 
memlekette herkes dilediği şeyleri bulmaktadır. 
Hükümdarın devleti sayesinde dünya düzeldi; 
kederler kısa ve sevinçler uzun oldu. 

Halk zenginleşti ve huzura kavuştu; 

memleket ve şehirler süslendi, gönüller ferahladı. 
Halk bütün günlerini huzur içinde, 

gecelerini de sevinç içinde geçiriyor. 

Herkesin dilinde övgü ve senan dolaşıyor, 

nefes alan her canlı durmadan sana dua ediyor. 
Kanun su gibidir; zulümse ateş gibi her şeyi mahveder; 
sen berrak şu akıttın ve ateş söndü. 

Kanunu doğru uyguladın, dünya düzene girdi; 

hiç kimse memlekette bir zorbaya artık rastlamıyor. 
Ey hükümdar, şu üç şey zulüm ve baskıya sebep olur; 
biri beyin ihmallkârlığı ki, bundan musibet gelir. 
İkincisi halkın başında bulunan kişinin zayıf olması; 
üçüncüsü de halkın bağrını yiyen tamahkârlıktır. 
Şimdi bu üçünden hiçbiri sende bulunmadığı için 
memleketin neresinde bir zorba çıkabilir. 

Ey adil, temiz ve halim bey, 

Tanrı sana akıl, bilgi ve birçok erdem verdi. 

Her türlü iyilik için Allah sana tevfik verdi; 

halkın karnı tok ve sırtı pek oldu. 


yont(t)ng | körmez| Bı körmes || 3109 iştinl B, ve C; işdin l| 3110 basınçak ... ет] Св basınç-çı ... ir | 
bağrıl B, bağrı (b- noktasız) || 3111 üçte] Со üç-de | tegir ... егі] B4 teger ... eri || 3113 (оди büttil Bç 
bodnı büt(t)i Су todti büt(t)i || 
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KUTADĞU BİLİG 


3114 şükür kıl bayatlza tapuğ kıl sevin 
erej kıl bir ança sen inçin avın 

3115  taşırtın negü tuşsa yarigluk yazulz 
munu men yügürdeçi kul men anuk 


3116 şükür kıldı artuk sevindi ilig 
sena kıldı табха kötürdi elig 
3117 ayur ay bağırsak idim sen uluğ 
ağır kıldıng ilde bu yunçığ kuluğ 
3118 tegürdürig manga sen kamuğ edgülük 
munmg şükri boynum öze boldı yük 


C180 3119 bu şükruğ lzaçan kılğa özüm yete 
munirig şükri mindin ѕапра sen öte 


ІС SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 

3120 yana aydı ilig ay ögdülmişim 

bayat fazlı erdi sini bulmisim 
B230 3121 sebeb sen sen emdi kamuğ edgüke 

küçüg udëuka hem törü birgüke 

3122 bayat birdi emdi kamuğ edgülük 
sini birdi artuk adın on ülüg 

3123 neçe beg katığlansa yalriguz özün 
bolu birmese kul itümez uzun 

3124 beg içtin bolur körgü taştın közi 
bağırsak kulı ol közi hem sözi 

3125 közüm sen tilim sen elim sen mara 
anın edgü bold atım ay tonga 

3126 negü tir eşit emdi hakan tili 
ajun başlamış bütrü basmış ili 

3127 bağırsak kuluğ bulsa begler tilep 
anı tutğu altun kümüşke kalap 


3114 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sevin) B; ve Cız salam İl 3115 taşırtın negül Ba 
taşırtın nigü Cı, (аўга nigü İl 3116 sevindi) С\5 sevündi || 3117 idim sen] B, idim se Cıç idim se" || 
3118 тилиў] Bı, ve Суу munung || 3119 munni] Ву; ve Су munung İl 
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KUTADGU BILIG 


3114 Tanrıya şükret, ibadet kıl ve sevin, 
müsterih ol, biraz huzur ve rahat içinde yaşa. 


3115 Dışarıda yanlış veya yersiz ne olursa, 
işte senin hizmetine koşan kulun ben varım. 


3116 Hükümdar şükretti ve çok sevindi, 

elini kaldırdı ve Tanrıya sena etti, 
3117 Ey merhametli rabbim, dedi, sen büyüksün; 

bu zayıf kulunun memlekette itibarını yükselttin. 
3118 Sen bana her türlü iyiliği ihsan ettin; 

şükretmek boynumun borcudur. 


3119 Sana bu şükrü ne zaman hakkıyla ödeyebilirim ki, 
benim şükür borcumu sana sen öde. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE SUALİ 


3120 Hükümdar devam etti: Ey Öğdülmişim, 
seni bulmam bana Tanrının bir lütfuydu. 
3121 Zulme engel olmama, adaleti yerine getirmeme 
ve her türlü iyiliğe sebep sen oldun. 
3122 Tanrı bana şimdi bütün iyilikleri ihsan etti, 
bir de bunlardan on misli değerde olan seni verdi. 
3123 Bey yalnız, tek başına ne kadar gayret ederse etsin, 


kulun yardımı olmazsa, bunu uzun süre devam ettiremez. 


3124 Bey içeridedir, onun dışarıdaki gözü sadık kuludur; 
o beyin hem gözü hem de sözüdür. 


3125 Sen de benim gözüm, dilim ve elimsin, 
ey mert yiğit, ben bu sayede iyi nam kazandım. 


3126 Dünya hakimi ve bütün memleketleri 
idaresi altına almış olan hakan ne der, dinle. 


3127 Beyler arayıp da sadık bir kul bulurlarsa, 
onu altın ve gümüş bir kutu içinde tutmalıdır. 


ilig ... ögdülmişkel C, ilig (-g çizgisi yok) cevabı 6. 

3121 sen sen] В, sen se C4 sen se" İl 3122 emdi] B, İzendü || 3123 yalriguz| Ce yangluz | itümezl Вз 
ittumes || 3124 içtin) C; iştin İl 3125 sen ... sen) Bs se t. se e. se Cg se" t. se" e. se" || 3126 negü ... tili] 
Be nigü ... Cə nigü ... kuhl || 
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KUTADĞU BİLİG 


3128 köni çın kişi bulsa begler bütün 
özi inçke tegdi tirildi kutun 
3129 tapuğçı talusı bağırsak bolur 
bağırsak tapuğçığ tilep kim bulur 
3130 bağırsak yolg erse ajunda talu 
kişilik kaçan turğay erdi tolu 
3131 esirker men emdi ay ögdülmişe 
bir ök sen atarigdın manga kalmışa 
3132 takı bir bar erse sini teg adın 
uda birgey erdi kör öngdün kidin 
3133 bir ök sen mara köray killa köni 
sini öz yitürse adın bir kanı 
C181 3134 bu yalnguzlukurgka özüm eymenür 
takı bir iş erse sariga ay unur 
3135 sariga tegmegey erdi emgek öküş 
marga ma du"a teggey erdi ülüş 
B231 3136 tile barmu körgil kadaşlar ara 
sanpa udğu teg bir ayıtğıl köre 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


3137 уапш birdi ögdülmiş aydı ilig 
esen bolsu işke yetilgey elig 
3138 ereilensü ilig tuçı inçrünü 
tilek arzu kelsü özi tınçrunu 
3139 mening emgerimke ilig altunı 
ağır kılmasu körigli tutsu köni 
3140 maría tegse emgek ere) me tegir 
erej birle emgek yanaşu yorır 
3141 kalı il işirige tusulğu kişi 
tiler erse ilig budun il başı 
3142 negü tir eşitgil ay ilçi bügü 
bügülep kılur ilçi künde ögü 


3128 bütün] Bs butün | kutun) Bö kutun (-t- noktasız) İl 3129 C'de bu beyit iki saur üzerine 
yazılmış İl 3131 теп] В me Cıs те" | bir... sen) Bı, birül: se Cs birülase" || 3132 erse ... adın) Cıg 
irse sening teg adın | örigdün) С öngdün İl 3133 bir... kör) Вз birük sen manga sen Суу birük sen 
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KUTADGU BİLİG 


3128 Beyler doğru, dürüst ve güvenilir bir kişi bulurlarsa, 
kendileri huzura kavuşur, hayatları mutluluk içinde geçer. 


3129 Hizmetkârın seçkini içten bağlı olur; 
böyle bir hizmetkârı kim arayıp bulabilir. 
3130 Dünyada seçkin ve içten bağlı kişiler bulunmasaydı, 
insanlık nasıl kemale erişirdi. 
3131 Bana babandan yadigâr olarak yalnızca 
senin kalmana çok teessüf ediyorum. 
3132 Senin gibi başka biri daha bulunmuş olsaydı, 
senden önce veya senden sonra aynı yolu izlemiş olurdu. 
3133 Eydürüst doğalı, benim yanımda şimdi sen teksin; 
seni kaybedersem başka birini nerede bulurum. 
3134 Senin böyle tek olmandan korkuyorum, ey kudretli; 
keşke senin bir eşin daha bulunsaydı. 
3135 Bütünbuzahmet senin üzerinde kalmazdı; 
ben de daha çok dua kazanmış olurdum. 
3136 Ara, soruştur; akrabaların arasında 
senin yolunu izleyebilecek biri var mı? 


ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


3137 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Hükümdar 
sağ olsun, iş yapacak kişiler her zaman bulunur 


3138 Hükümdar her zaman rahat ve huzur içinde bulunsun, 
sükün içinde bütün dilek ve arzuları yerine gelsin. 
3139 Benim zahmetime karşılık hükümdarın altını var, 
hiç endişe etmesin, gönlünü ferah tutsun. 
3140 Ben zahmet çekiyorsam rahat da ediyorum; 
huzur ile zahmet yan yana yürür. 
3141 Eğer hükümdar memleket işinde faydalı 
ve halkın başında bulunacak bir kişi istiyorsa, 


3142 Bak, hikmetiyle her gün yeni bir tedbir arayan 
hakim devlet adamı ne der, dinle. 


... || 3134 yalrguzlukuigka] C, yangluzlukung-ha | bir) Bı, bir (satır üstünde yazılmış) | 3137 
yetilgeyl Вз yetilge || 3139 ilig) Су ilig || 3140 erejl Bö ere) (satır altında devlet) İl 3141 C'de bu 
beyit iki satır üzerine yazılmış | kişi) Co kişig | (ег... başı) Bç tilek ... başı (b- noktasız) Сү... ilig 
bedül il işig || 3142 negül Ba ve Сү nigü | ögül Вв ögü (sayfa kenarında уай!) İl 
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3143 


3144 


3145 


3146 


3147 


3148 


B232 3149 


C182 


3150 


3151 


3152 


3153 


3154 


3155 


3156 


3143 tile] Bo tile (t- noktasız) Ci bile | beçlül:) By bedül: Ci, bidük (bi- noktasız) || 3144 begig) Bio 
begig (-g- çizgisi yok) | 3145 ermez} Bı, ermes | 3146 sahinuk oduë] B; sahinuh oduğ (satır 
alunda salançı uzun) Cs salunuk oduğ | kayu ... boduğl Ву... tegse bodur tü boduğ (satır altında 
yanan yahşı bolur) Cys kayu iş iş (üzerinden çizilmiş) -ke tçgse bodur (b- noktasız) tü boduğ (b- 
noktasız) || 3147 elig) Cıg ilig Il 3148 velikin ... dünyada) Bı, velikin iyürdi ... Cı? velikin ... dünya- 


da" || 3150 menirigde ... üsterig) B, meningde yüz üsteng (satır altında işi yaşı) C; mening-de" yüz 


KUTADĞU BİLİG 


öküş bolsa ilke basutçı tile 

il itlür bedük beg yatıp yir küle 
telim bolsa ilde tusulur tetig 

begig inçke tegrür kılur bu itig 
yol: ermez kadaşlar ara bar menirig 
bu yarılığ kişi bilgi artuk anng 
kamuğ erdemi bar sakınuk oduğ 
kayu işke tegse bodur tü boduğ 
kılınçı köni ап odğurmiş ol 
kamuğ edgülükke elig urmış ol 
velikin evürdi bu dünyada yüz 
turup tağka kirdi körgül kıldı tüz 
bayat tapğı birle özin emgetür 
tapuğ birle yazuk igin emletür 
menirigde yüz üsterig anırig erdemi 
budunda talusı kişi ködrümi 

mini birle bolsa mening ol kadaş 
kamuğ iske bolğay anırg bilgi baş 
ilig altunı unğa körigli bütüp 
sevinçin tirilgey ajunuğ tutup 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı arzum tilekim bu ol 
anı bulsa ötrü tayarığay köngül 
negü teg kilur sen bu iske itig 
manga yakru bir sen anı ay tetig 
negü teg okılım anı ay berü 
kimi ıdsa bolğay okıtçı naru 


bitigmü kerek ya söz ıdsa tilin 
yarağı negü teg sen andağ kılın 
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KUTADGU BILIG 


3143 Ne kadar çok olursa olsun, memleket işine yardımcılar ara, 
memleket düzenlenir, büyük bey arzularına huzurla kavuşur. 

3144 Memlekette faydalı ve zeki insanlar ne kadar çok olursa, 
işleri bunlar görür ve bey de o kadar rahat eder. 


3145 Yok degil, benim akrabalarım arasında da 
çok geniş bilgili böyle bir kişi var. 

3146 Kendisi her türlü erdem ve takva sahibi olup 
uyanıktır ve elinden her türlü iş gelir. 


3147 Hareketi doğru ve adı Odgurmiş”ir, 
o her türlü iyiliğe el vurmuştur. 


3148 Fakat bu dünyadan yüzünü çevirdi; kalkıp dağa çıktı, 
dünya endişelerini gönlünden uzaklaştırdı. 


3149 Tanrıya ibadet ederek kendisini zahmete veriyor 
ve günah hastalığını ibadetle tedavi ediyor. 


3150 Onunerdemi benimkinden yüz kat fazladır; 
o halkın ileri geleni ve insanların seçkinidir. 


3151 Benim bu akrabam burada yanımda bulunsaydı, 
bize her işte bilgisiyle rehberlik ederdi. 


3152 Hükümdar, altınına gerek kalmadan ona gönülden inanarak, 
dünyayı idare eder ve sevinç içinde yaşardı. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


3153 Hükümdar: Arzum ve dileğim budur, dedi 
onu bulursam, her işte ona güvenebilirim. 


3154 Blu işin çaresi neyse bak, ey zeki, 
sen onu mutlaka yanıma getir. 


3155 Onu buraya nasıl davet edelim, 
onu çağırmak üzere kimi gönderelim. 


3156 Mektup mu gerekir ya da ağızdan söz mü ulaştırmalı, 
sen nasıl uygun görürsen öyle yap. 
artul: || 3151 minil Cs mening İl 3152 sevinçinl B, sevinçin (satır altında sevünçi) İl 
ilig ... ögdülmişl:e) nüshalarda bu başlık yok 
3153 ta yanğayl Cs ta yanğa || 3154 negü ... sen] Во nigü teg İt, se Cç nigü teg k. se" | yalını ... sen) Во 
yalıru (satır altında репа) birseng Со yalanı birseng || 3155 negül Bz ve C; nigü İl 3156 negü) Bg ve 
Ca nigü İl 
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KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


3157 yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
ayıtmışka ilig cevab kıldı öz 

3158 hadaşım barını ötündi özüm 
kelirmü ya kelmez açılmaz sözüm 

3159 kalı kelse edgü ağırladı söz 
apang kelmese bolğa yarlığ uçuz 


3160 sırılğaymu erki ilig altunı 
ilengey mü erki mariga ol köni 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


3161 ilig aydı men söz ayıttım sanga 
sen öz bilmişirig sözni aydırig mariga 
B233 3162 оа kelse kelgey kalı kelmese 
negüke ilengü sözüm tutmasa 
3163 sen ögdürğ anırg türlüg erdemlerin 
ol erdem üçün men tiler men erin 
3164 biliglig ukuşluğ tidüküng üçün 
anı arzuladım havaka öçün 
C183 3165 biliglig ulcuşluğ kişi ol kişi 
апда naru barça yılkı tuşı 
3166 biliglig ukuşluğ bilir bilse iş 
biliglig ukuşluğ kılur kılsa iş 
3167 mungar merigzer emdi bu söz belgülüg 
eşitgil muni sen ay ersig külüg 
3168 bilig birle yazlur kamuğ ters tügün 
bilig bil ukuş uk tirilgil ögün 
3169 bilig iske tutğıl takı til köni 
takı ögrenü tur usanma bu kün 


3170 maria yalriguz ermez anırigdin asığ 
sariga ma kadaştın asığ hem tatığ 


3158 özüm) Bı, bu öz | kelmez ... sözüm) Bı, Relmes açılmas bu söz [| 3159 арапа] Bız apang (satır 
altında eger) İl 3160 sırilğayınul Bız sarılgamu || 

йір... ögdülmişl:el nüshalarda bu başlık yok 

3161 ayıttıml Bı, ve Ci, ayıt(t)ım | bilmişirigl Ci, bilmişig || 3162 negüke ... tutmasa] B, nigühe 
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3157 


3158 


3159 


3160 


3161 


3162 


3163 


3164 


3165 


3166 


3167 


3168 


3169 


3170 


KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Hükümdarın sualine cevabım şudur. 


Böyle bir akrabamın bulunduğunu arz ettim, 
fakat gelip gelmeyeceği hakkında bir şey söyleyemem. 


Eğer gelirse çok iyi, emrinize hürmet gösterdi demektir; 
eğer gelmezse fermanınıza önem vermemiş olur. 


Hükümdarın altını acaba ona etki eder mi; 
o doğru insanacaba beni azarlar mı? 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Ben sana bir şey sordum, 
sen de kendi bildiğini bana söyledin. 

Çağır, gelirse gelir; eğer gelmezse ve 
sözümü dinlemezse senin ne kabahatin var. 
Sen onun her türlü erdemini övdün, 

bu erdemlerinden dolayı ben onu istiyorum. 
Hava ve hevese düşman olduğu ve sen de 
bilgili ve akıllı dediğin için onu arzuladım. 
Insan dediğin bilgili ve akıllı olandır; 

onun dışındakilerin hepsi de hayvan gibidir. 
Iş bilirse bilgili ve akıllı insan bilir; 

iş yaparsa bilgili ve akıllı insan yapar. 

Bu gerçekten şuna benzer; 

ey mert kahraman, bunu dinle. 

Bütün kördüğümler bilgi ile çözülür; 

bilgi bil, anlayışlı ol, akıl ile yaşa. 

Bilgiyle iş gör sözün doğru olsun; 
öğrenmeye devam et, bugünü boş geçirme. 
Bu akrabadan yalnız ben değil, 

sen de yararlanacak ve hoşnut olacaksın. 


ilengüm ... Cı: nigüke ... bütmese (b- yerine önce t- yazılmış) İl 3163 tiler ... erin] B; tiler men erin 
(satır altında anı) Сув tiler me" e. M 3164 üçün] Cız içün | haval:al Bi hava-ka (satır altında 
aytkan?) | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 3169 till Ba bil 
Cs til (ti- noktasız) || 3170 yalıiguz ermez) Bo yalnguz ermes C; yangluz e. || 
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KUTADĞU BİLİG 


3171 kadaşlığ bolur sen kerek bu İşadaş 
kadaş bolmasa tutğu erke adaş 

3172 idi yalşşı aymış kör ilçi başı 
kamuğda küçi bek kadaşlığ kişi 

3173 kadaşlığ kişi küsi çayı bedük 
adaşlığ kişi atı savı bedük 

3174 kadaşırig yok erse уоп tut adaş 
adaş edgü bolsa bu boldı kadaş 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


B234 3175 yanut birdi ögdülmiş ilig kuti 
anı çın tilese iteyin ot! 


3176 ilig yarlılşasa barayın özüm 
olayim anı men açayın sözüm 


3177 tilin sözleyin men tükel türlügün 
biligdin ulsuştin söz ödrüp ögün 
3178 ilig me bitisü öz elgin bitig 
olasu ilig yarlığın ol tetig 
C184 3179 marğa bütsün mindin tiyü bilmesü 
yime yarlığ eştip kite turmasu 


3180 neçe me özüm sözlese söz tilin 
ilig yarlığı bu bitig söz adın 

3181 negü tir eşitgil ay aslı ağı 
kara köriglin avlar begi yarlığı 

3182 гаја yalşşı aymış biliglig özi 
tügülmiş körigülni yazar beg sözi 

3183 isig sözlese kullka begler tilin 
unıtmaz anı kul tirilse yılın 

3184 kalı beg tili yumşal: erse süçig 
anı sevdi budni uluğ tut kiçig 


3171 badaşlığ ... badaşl Bio badaşlığ bolur se ... badaş Ca k. bolur se"... | badaşl Bio kadaş || 3172 
idi yakşıl Bıı idi (satır altında özi) yakşı Со idi yalışı | kamuğda ... hüçil Bı , kamuğda küçi (satır 
altında dayim) Co kamuğ edgüçi 11 3173 çatı bedülil Bız сайл Бедир (saur altında сам uluğ) Со ç. 
bidük | sayı) Ву satı (satır altında pak) İl 3174 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış | adaş) В, 
hadas | boldi) Вуз boldi (satır altında üzüldi?) Il 3177 sözleyin ... tükel] Св sözlegeymen kamuğ | 
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KUTADGU BILIG 


3171 İnsanın akrabası varsa yanında bulunmalı, 
akrabası yoksa insan ahbap edinmeli, 


3172 Dinle, memleket hakimi çok yerinde söylemiş, 
akrabaları olan kişi herkesten daha güçlüdür. 


3173 Akrabaları olan kişinin namı ve şöhreti büyüktür; 
arkadaşları olanın adı ve sözü muteberdir. 


3174 Akraban yoksa, arkadaş ve ahbap edin, 
iyi arkadaş akraba gibi olur. 


ÖĞDÜLMİŞN HÜKÜMDARA CEVABI 


3175 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey devletli hükümdar, 
onu gerçekten arzu ediyorsan çaresine bakayım. 


3176 Hükümdar emir buyurursa kendim gideyim, 
meseleyi açarak onu buraya davet edeyim. 


3177 Bilgi, akıl ve zekâmi kullanarak 
türlü dil döküp onu iknaya çalışayım. 


3178 Hükümdar da kendi eliyle mektup yazsın, 
o zeki insan da hükümdar fermanını bizzat okusun. 


3179 Bana güvensin ve bunun yalnız benim arzum olduğunu 
sanmasın; fermanı da duysun ve arzuya muhalefet etmesin. 


3180 Ben ağızdan ne kadar söz söylesem de 
hükümdarın fermanı, yazılı sözü başkadır. 


3181 Dinle, aslı sırmalı ipek gibi temiz ve kiymetli olan ne der: 
Beyin fermanı halkın gönlünü avlar. 


3182 Bilgili ne kadar güzel söylemiş; 
Beyin sözü kapalı gönülleri açar. 
3183 Beyler kula iltifat ederse, 
kul bunu hayatı boyunca unutmaz. 


3184 Eğer beyin dili yumuşak ve tatlıysa, 
onu büyük küçük bütün halk sever. 


ulzuştın ... ögünl Ву ulzuşdın ... ögün (-g- çizgisi yok) Се ulauş-dın... 113178 опи] B4 eşitsü || 3179 
bütsü (уй) В; bütsü (b- yerine t- ile) Шуй Cı b. mindin tiyü | eştipl Bs eştip (-$- noktasız) C) eştip İİ 
3180 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış || 3181 negü ... ağıl Bz nigü ... ağı (satır altında “alkıl) 
C, nigü ... | köriglin avlar] B; R. aylar (-- tek noktalı) C4 köngli aklar İl 3182 yakşı) Вв yakşı Cs 
yahşı İl 3183 isigl Bo isig (satır altında ısık) | ипитас] Bö unuümas || 3184 sevdi) Bio sevdi (satır 
ustünde sevdi) İl 
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XUTADĞU BİLİG 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


3185 ilig aydı emdi bu erse yarağ 
bitiyin bitigim апраг bolsu ağ 

3186 ѕапра barğu erse itingil itig 
munu men özümdin bitiyin bitig 


39. 


KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞKA BİTİG 
BİTİP IDMIŞIN AYUR 


B235 3187 devat oldi kağıd bitidi bitig 
bitig birle itti işirige itig 
3188 bayat atı birle sözüg başladı 
törütgen igidgen keçürgen tidi 
3189 ayur men bitidim bayatım atı 
bu at ol kamuğ türlüg ірке оп 
3190 öküş ögdi artuk telim ming sena 
kılur men bayatka arigar yok fena 
3191 tiledi törütti kamuğ teprerig 
tirilgü birür yim tutar ol tirig 
3192 uğan ol köni çın törü birgüçi 
törümiş kamuğ һаа yetrür küçi 
3193 yaşıl kök yarattı yaruttı kün ay 
kara tün yanık kün sakışlığ yıl ay ” 
3194 törütti bu evren сист evrülür 
bayat hukmi takdir bile tezginür 
3195 törütmezde asnu yorttti kaza 
kazaka tapi bol boyun eg uda 
C185 3196 negü kolsa kıldı ne kolsa kılur 
negü aysa boldı ne aysa bolur 


3185 C'de bu beyit yok İl 3186 nüshalarda metnin bu kısmında bir karışıklık var; C,'da beyitin 
ikinci misrası için krş. beyit 3187 | munu ... bitig) Вуз... bitidim bitig Cy bitig birle ite y işing-ge йір 
lI 

kün toğdı ... ayur) Bi, bab kün toğdı ... ıdmışnı aytur C'de bu başlık yok 

3187 C'de bu beyit yok (krş. beyit 3186 not) | itti] B, it()i 11 3188 törütgen) Bə törütgen İl 
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3185 


3186 


KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Uygun görüyorsan, 
şimdi mektubu yazayım, bu onu avlayacak ağ olsun. 


Senin gitmen gerekiyorsa hazırlan; 
ben de bir mektup yazıp sana vereyim. 


39. 


HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN ODGURMIŞ'A MEKTUP 


3187 
3188 
3189 
3190 
а 
3192 
3193 
3194 
3195 


3196 


3190 ming) B4 ming (-i- yerine -n- ile) || 3191 törüttil Bs ve Суз törüt(Öi || 3192 törül Be turur (-r- 
satır üstünde yazılmış) | 3193 yaruttı) B; yant) Ci: törütüli | 3194 törütti ... evrülür) Bs 
törüt(Öi bu evren (satir altında felek) tua (satır altında dayim) е. Сив tut()i ... [| 3195 törütmezde 
.. yorittil Bö törütmes-te (satır altında yaratmasta) a. yort(t)ı Ci? törütmes-de a. уот!@ | tapıl Во 
tapı (satır altında yeter) || 3196 negü ... kolsa) Bio nigü ... Су nigü ... bu kılsa | negül Bio ve Cı nigü 


YAZIP GÖNDERİŞİNİ ANLATIR 


Hükümdar hokka ve kâğıt istedi, mektup yazdı, 
mektup ile işini düzene koydu. 


Tanrı adıyla başladı söze: 
Yaratan, besleyen ve göçüren odur, dedi. 


Sonra devam etti: Tanrının adını yazdım, 
bu ad her türlü derde devadır. 


Tanrıya pek çok hamd ve binlerce sena 
ederim, onun için fanilik yoktur. 


Bütün hareket edenleri o diledi ve yarattı, 
onlara rızk ve hayat veren odur. 


Kadirdir, adildir, hak kanunları koyan odur, 
yarattığı bütün mahluklara gücü yeter. 


Mavi göğü yarattı, güneşi ve ayı aydınlattı, karanlık gece 
ve aydınlık gün, yıl ve ay hesabını bulmak içindir. 


Bu feleği yarattı ki, durmadan döner; 
Tanrının hükmü ve takdiriyle hareket eder. 


Yaratmadan önce, kaza tayin etti, 
kazaya razı ol, boyun eğ ve ona uy. 


Ne istediyse yaptı ve ne isterse yapar, 
ne dediyse oldu ve ne derse olur. 
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3197 


3198 


3199 


3200 


3201 


B236 3202 


3203 


3204 


3205 


3206 


3207 


3208 


3209 


3210 


3211 


C186 3212 


KUTADĞU BİLİG 


iligdin selam köriğül aytu bitig 
bitidim esenlik öze ay tetig 

esen barmu erki et óz inçlikin 

negü teg yüder erki ödlek yükin 
eşittim sening едой kılkıng yarigırig 
bu ödte yok ol tip sarga tuş tergiriz 
bayat kılmış emdi sariga edgülük 
bilig birmiş erdem ukuş ög ülüg 

bu yariglığ kılınçıng eşitti özüm 
sini arzuladı ay körklüg yüzüm 
kadasirigni idim bu ögdülmişig 
sözümni tegürgey. ukup bilmişig 
yalan ka kadaştın yitürmiş sen öz 
uluş kend budundın evürmiş sen yüz 
turup tağka kirmiş özürg yalriguzun 
tapu Крика bu tapuğ Кей uzun 
negü kıldı erdi kadaşlar sanga 
nelük yüz evürdüng aça ay manga 
kalı tegdi erse sariga küç basınç 
berü kel mariga ay bu kadğu sakınç 
sariga men bireyin törü küç bile 

bu yirde tirilgil sevinçin küle 
kadaştın kadaşka asığlar bolur 

asığ birle yalriguk tatığlar bulur 
barışğu kerek ka kadaşlar bile 
katılgu kerek iş adaşlar bile 

kayuda yaraşıklık erse yalan 

ol işte bolur asğı köriglün bakın 
negü tir eşitgil bu şi'r ayğuçı 

ikigü yaraşsa asığ yir tuçı 

yağız yir yaşıl suv yaraştı bile 

ara mirig çiçekler yazıldı küle 


3197 hörgüll Bı, ve Cə köngli İl 3198 et özl Bız et öz | negül Bız ve Сз nigü İl 3199 eşittim ... 
уай] Bız eşit(im sening k. yangıng C, eşit(t)im ... yangıng (y- noktasız, -n- noktası sağa 
kaymış ?) | yolz... tip) C4 kişi yol: İl 3201 eşittil Bis ve Ce eşit(i)i l| 3203 Ка... sen) B, kap badaşdın 
y. se Ca led kadaş-dın y. se" | sen) Bi se Cg se" || 3205 negül B4 ve Cio nigü İl 3207 bireyin) Cız 
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Bu hükümdarın selam ve hatır sorma mektubudur, 
bunu esenlik dileğiyle yazdım, ey zeki insan. 
Vücudun sağ ve sıhhatte midir; 

devran yükünü acaba nasıl yükleniyor. 

Senin iyi tavır ve hareketlerini duydum; 

bu devirde sana denk ve eş olmadığını işittim. 
Tanrı sana şimdi lütfetmiş bilgi vermiş; 

erdem, akıl ve anlayış nasip etmiş. 

Senin böyle olduğunu işittim, 

ey güzel yüzlüm, gönlüm seni arzuladı. 
Akrabanı, Öğdülmiş'i sana gönderdim, 

sözümü ve anlayıp bildiklerini sana eriştirecek. 
Sen yakın akraba ve kardeşlerden uzaklaşmışsın; 
köy, kasaba ve şehir halkından yüz çevirmişsin. 
Ibadet etmek için kalkıp tek başına dağa çıkmışsın; 
fakat bu ibadet çok uzun sürmüş. 

Akrabaların sana ne yaptı, niçin onlardan 

yüz çevirdin; açıkla bunu bana. 

Eğer zulüm görmüşsen bana gel; 

bu dert ve endişeni bana anlat. 

Ben kudretimle senin hakkını vereyim; 

neşe ve sevinç içinde burada yaşa. 

Akraba akrabadan yararlanır; 

insan bu şekilde zevke kavuşur. 

Akraba ve kardeşlerle barışmak, 

eş ve dostlarla kaynaşmak gerekir. 

Nerede yakınlık ve uygunluk varsa, 

o işte fayda vardır, bunu iyice düşün. 

Şair ne der, dinle, iki insan birbirine uygun düşerse, 
bu daima onların faydalarına olur. - 

Kara toprak, mavi su birbirine yaraştı; 

ortada binlerce çiçek gülerek açıldı. 


bireyin | yirde ... sevinçinl Bo yirde ... sevinçin Ci, yerde (-е- harekeli) ... sevünçün İl 3208 badaştınl 
B; ve Cız kadaş-dın | уай! Суз yanglulz [| 3209 barışğıı ... badaşlar) Bs barışğı kerek kap 
badaşlar Ci, yaraşğu kerek kap kadaş-lar || 3210 işte ... bakın) Bo iş-de ... bakın Cıs iş-de ... köngli 
bakın (b- noktasız) İl 3211 negül Bio ve Св nigü | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırsa şifr 
sözüyle ayırı edilmiştir İl 3212 yir] Bu, yir Cı yer (-e- harekeli) [| 
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KUTADĞU BİLİG 


yaraşık yorısa kadaş ya adaş 
olardın bolur ka kadaşka bile 


kalı bardırig erse tapuğ kilğalı 
tapuğ kendte kılğıl bu ol din yolı 
ulus kendte ta'at telim bar ıduk. 
uş ol yirde yetrü körü barsa yok 
bilig ögren asnu tapuğlsa öküş 
biligsiz tapuğ asğı bolmaz ülüş 
kişi iki türlüg kişi atanur 

biri ögretigli biri ögrenür 

ikide naru barça yılkı sanı 

tilese munı tut tilese anı 


İLİG PENDİ ODĞURMIŞKA 


sen emdi kayu sen manga ay aça 
ikide biri bol üçünçte kaça 

bilig bilding erse tükel ögrenip 
anı işlet emdi kör emgek ıdıp 
kalı bilmedirig erse ögren bilig 
tapuğlarlza ötrü tegürgil elig 
negü tir eşitgil bilig birgüçi 

bilig birle ça'at tapuğ lalğuçi 
bilig birle yakğıl bayat tapgınga 
bilig tamğa bolur tamu kapğıriga 
bilig birle гааг muyanı tümen 
biligsiz tapuğ kılsa bulmaz muyan 
biligsiz tapuğ kılmışında körü 
biliglig udımış muyanı örü 

uluş kend içinde tapuğ bar telim 
uş ol yirde kılsa bulumaz yarım 


senirig anda tapğunğ namaz ol biri 
talşı biri ruza tutar sen ип 


3213 [га] Bız kap (-p satır üstünde sonradan yazılmış) C; kap İl 3214 barduig) Вуз Багате Сз 
birding (bi- noktasız) || 3215 idul] Bi, ve С, iduk | us .. рагѕа] Bi, uşol yirde ... barsa (b- 
noktasız) C. uşol yerde (-e- harekeli) ... barsa (b- noktasına dikkat) l| 3216 bolmaz] В, bolmas İl 
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3213 Akraba veya arkadaşlar birbirlerine uygun hareket ederse, 
bunlardan yeni akraba ve ahbaplıklar meydana gelir. 
3214 Eğer ibadet etmek için oraya gittinse, 
ibadeti şehirde kıl, din yolu budur. 
3215 İyice düşünürsen, Allah'ın büyük emirlerini yerine 
getirme fırsatı oraya nispetle burada daha çoktur. 
3216 İbadetetmek için önce çok bilgi edin, 
bilgisiz ettiğin ibadetten fayda gelmez. 
3217 İki türlü insana insan derler: 
biri öğreten, biri öğrenen. 
3218 Bu ikisinden başkasını hep hayvan kabul et; 
hangisini istersen onu seç. 


HÜKÜMDARIN ODGURMIŞA NASİHATİ 


3219 Şimdi sen hangisisin, bana açıkça söyle, 
ikisinden biri ol, üçüncüsünden kaçın. 


3220 Zahmetle öğrenerek bütün bilgilere sahip oldun, 
şimdi bunları zahmet çekmeden işlet. 


3221 Eğer henüz öğrenmedinse bilgi öğren, 
ibadetlere de ondan sonra başla. 

3222 Bilgi veren ve bilgiyle Tanrının buyruklarına 
uygun ibadet eden ne der, dinle. 

3223 Tanrı ibadetine bilgiyle yaklaş; 
bilgi cehennem kapısını mühürler. 

3224 Bilgiyle yapılan ibadetin sevabı çoktur; 
bilgisiz kişi ibadet ederse sevap kazanamaz. 

3225 Bilgisizin ibadet ile meşgul olmasından, 
bilgilinin uyumasının sevabı daha çoktur. 

3226 Köy ve şehirde yapılacak çok ibadet vardır, 
orada bunun yarısı bile bulunmaz. 

3227 Senin oradaki ibadetinin biri namaz, 
biri de tuttuğun oruçtur, ey oğul. 


3219 kayu sen) В. R. se Co R. se" | ikide] Co ihi-de" || 3222 negül By ve Cız nigü İl 3223 yalığıll Ba 
ögren Cız уа! | bolur tamu] Bg b. kamuğ Cız boldi tamuğ l| 3224 mu yani] Bo mu yanı | bulmaz) 
Bo bulmas Ci, bulmaz | 3226 uş ... bulumaz) Bı, uşol yirde Rh. bulumas Сц uşol yerde (-ç- 
harekeli) Іг. bulumaz İl 3227 tutar sen) Biz t. se Cız t. se" İl 
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C187 3228 munınğda adın anda ta'at lzayu 
manga körkitü bir tilin sözleyü 
3229 atandı özürig emdi zahid atı 
bu atırig sanga boldı ça'at yutı 
B238 3230 murigar arsıkar erse emdi özür, 
bu taat yava boldı kesgil sözüriz 
3231 tapuğ kılgu halktın anı kizlegü 
öküş (ааг erse anı azlağu 
3232 kişi edgüsi kılsa ta'at tapuğ 
anı halkta kizler yapar bu kapuğ 
3233 negü tir eşit emdima'ni bu söz 
bu söz işke tutğıl aya edgü öz 
3234 erener katında özin kizledi 
tapuğ laldi yüz yıl anı azladı 
3235 tapuğ kizlegü lal kişi körmesü 
bu söz sirnm erdi özüm sözledi 
3236 berü kel uluş kendte kılğıl tapuğ 
kamuğ edgülükke açılsu kapuğ 
3237 budunlka tusulğıl mürğiriga yara 
kadaska bağır bir yakınlık ula 
3238 telim ögsüzüg kör ya tul tulsakığ 
ya közsüz ya oldrum yime aksalxığ 
3239 сета“ bile kıl fariza, namaz 
çığaylar hacı kil adına, namaz 
3240 halal dünya kazğan çığayka üle 
kişi elgi tutğıl yanut kil уйе 
3241 bu samış tapuğ barça {ааг turur 
bu ta“at bile barça rahat turur 
3242 munu barça İzodtu özürig yalriguzun 
namaz ruza, tutt ay kılkı tüzün 


3243 namaz ruza, barça öz asğırig turur 
öz asğın tilegli bağırsız bolur 


3228 munnigda) Вуз munungda Су munung-da" | birl C, bir II 3231 hallıtınl B, ve C4 hall-din İl 
3232 hall:tal Вз halle-za || 3233 negül B, ve Cg nigü | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 3235 sözledi) Со kizledi || 3237 badaşl:al Вв kadaş-ka || 3238 telim ... 
tulsalağl Bo telim ... Cız yetim ... tursalağ | oldum ... alsakığl В»... ahsakığ Ci; oldurum y. ahsalağ 
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3228 Bunlardan baska orada 
hangi ibadet var, söyle, göster. 
3229 Sen şimdi zahit [sofu] adını aldın, 
bu adın ibadetin için sana büyük felaket oldu. 
3230 Bununla şimdi kendini aldatıyorsun, 
bu ibadet boşunadır, sözünü kes. 
3231 İbadet kılmalı, fakat onu halktan gizlemeli, 
ibadet ne kadar çok olsa bile onu azımsamalı. 
3232 İnsanların iyisi buyruklara uyup ibadet ederken, 
onu halktan gizler ve kapısını kapatır. 
-í 
3233 Şimdi bu sözün manası nedir, dinle; 
ey iyi insan, bu söze göre hareket et. 
3234 Gerçek insan başkalarının yanında kendini gizlemiş; 
yüz yıl ibadet kılmış ve bunu da azımsamış. 
3235 İbadeti gizlemeli; yap, fakat insanlar görmesin; 
bu sözüm bir sırdı, işte şimdi açığa vurdum. 
3236 Buraya gel, köy veya şehirde ibadet et; 
sana her türlü iyilik kapıları açılsın. 


3237 Halka faydalı ol, muhtaçlara yardım et; 
akrabalarına yakınlık göster, bağlarını aç. 


3238 Bak, burada birçok yetim, dul, aciz, 
kör, kötürüm ve topal vardır. 
3239 Farz namazlarını cemaat ile kıl, 
fakirlerin haccı olan cuma namazlarını kıl. 
3240 Helal dünyalık kazan ve fakirlere dağıt; 
insanlara yardım et, onlara güler yüzle davran. 
3241 Bu sayılan hizmetler birer ibadettir; 


bunları yerine getiren herkes müsterih olabilir. 


3242 Bütün bunları terk ettin; tek başına namaz kılıyor 
ve oruç tutuyorsun, ey asil doğalı. 


3243 Namaz ve oruç, bunlar hep kendi yararın içindir; 
hep kendi yararını düşünen insan bencil olur. 


1 3241 barça) Cı, kul-ka | 3242 Вода... yaliguzunl Вз yalrğuz bodti özi yaluguzun Сув kodu д. 
yangluzun | tuttil Вуз ve Cie tut( || 
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3244 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idi yalşıl Bış idi yalışı Cı idi yahşı || 3246 törül C; 
törü | 3247 yalıigukl B, yalngul: Cs yangluk | tusulmazl Bə tusulmas Cs tusulmaz [| 3248 todğusil 
В. todğusi Ce tutğusi || 3249 sevinçiigel C; sevünçinge || 3250 setinçi] C; sevünçi | sevinçi ... les] Во 
... tile kin (2) Ca sevünçi t. kes || 3251 tapğınğa ... ermez) Ву... ermes Со tapğunga ... || 3254 idi 
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idi yakşı aymış kişi ödrümi 
kişike bağırsak kişi ködrümi 

kişi edgüsi bu öz asğın kodup 
kişi asğı kolsa kör emgek yüdüp 
bağırsak kerek er ne bağrı süçip 
törü birse edgü isizke açıp 

tirig yalriguk oğlı tusulğan kerek 


tusulmaz kişi toğsa ölgen kerek 


kişike tusulur kişi edgüsi 

bu edgü kişi ol budun todğusı 
tapuğka ınanıp kayu erse kul 
bulumadı terigri sevinçinge yol 
bayatım sevinçi tilese ózürig 
müsülman sevinçi tile kes sözürig 
sening tapgıriga murigluğ ermez bayat 
özürig kullukı kil tile edgü at 

kimirig atı kul bolsa kilki tapuğ 
tapuğsuz kul atı mecaz ol kamuğ 


tapuğ kıl tapuğ tınma gulluk bu ol 
тари а baka kör me bekle bu yol 
idi yakşı aymış bügü bilgi kirg 
тип: iske tutğıl aya elgi king 
tapu ta'atim tip küvenme öküş 
tapuğ kıl bayatka tapuğluğ küsüş 
tapuğ kıl bayatka bu ol kullukuriz 
tapındım tiyü sen unıtma ukuş 


ay odğurmiş emdi olar men sini 
öz asğı tiler tip sakınma mini 


kal kelse asğı tususı sarga 
yime kelmese sen yası yol marga 


okır mensini halkka edgü üçün 
bu edgü budun asğı buzma küçün 
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İnsanların seçkini ve olgun olanı 

merhametli insan çok güzel söylemiş. 

İnsanların iyisi kendi yararını bırakıp 

zahmet yüklenerek başkalarının faydasını isteyendir. 
İnsan merhametli olmalı ve kötülere acıyıp 

onlara iyi yolu şefkatle göstermeli. 

Hayattayken, insanoğlu faydalı olmalı, 

faydalı olmayacak kişi doğar doğmaz ölmeli. 
İnsanların iyisi başkalarına faydalı olur, 

halk için gerekli olan bu iyi insandır. 

İbadetine güvenen bir kul, Tanrıyı sevindirecek 
yolu henüz bulamamış demektir. 

Sen Tanrının rızasına ulaşmayı dilersen, 
Müslümanların sevinmesini dile, sözü fazla uzatma. 
Tanrı senin ibadetine muhtaç değildir; 

kendi kulluğunu yerine getir ve iyi ad kazanmaya bak. 
Adı kul olanın yapacağı şey ibadettir; 

bütün ibadetsiz kulların adı bir mecazdan ibarettir. 
Ibadet et, durmadan ibadet et, kulluk budur; 
ibadete dikkat et ve bu yoldan ayrılma. 

Bilgisi geniş hakim çok yerinde söylemiş; 

buna göre hareket et, ey eli açık insan. 

Ibadet edip ve buyruklara uydum diye fazla gurur getirme; 
ibadete devam et, Tanrıya ibadet eden insan azizdir. 
Ibadet kıl, Tanrıya kulluğun budur; 

fakat ibadet kıldım diye idrakini kaybetme. 

Ey Odgurmış, şimdi seni davet ediyorsam, 

kendi yararımı düşünüyorum zannetme. 

Eğer gelirsen senin için faydalı olur; 

gelmezsen de bana bir zarar gelmez. 

Seni halkın iyiliği için davet ediyorum; 

bu iyilik halkın yararınadır, buna karşı gelme. 


С, Relseng | helmesel С, kelmese” il 
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balza kör men aymış bu sözler tapa 
çın erse berü kelgil andın kopa 


mini birle turğıl manga kıl basut 
çığayığ yölegil nengin edgü tut 
özürigke muyan ol manga edgü at 
ikigü ajun birge erklig bayat 

mini edgü ke уй özür edgü bol 
kişi edgü erdin tüzer edgü yol 
sebeb bolğıl emdi manga edgüke 
bayat birge edgü sariga ay böke 
negü tir eşitgil tejik bilgesi 

tejik bilgeleri çavıkar küsi 

begi bolsa edgü budunka bütün 
anırig asğı barça budun yir kutun 
özürig edgü kolma begirig edgü kol 
begi edgü bolsa budun asğı ol 
kara edgü bolsa bir özke bolur 
begi edgü bolsa budun kün körür 
kişi tip ayurlar kayu ol kişi 

kişike asığ kılsa itse işi 

tözü yalngul: oğlı sever edgüni 
bu edgü kayu ol ögeyin anı 

bu edgü ol ol kılsa halkka asığ 
bu asğı bile bulsa budnı tatığ 
bağırsak bolur halkka edgü kişi 
bağırsak bolun boldurig edgü kişi 


munu sözledim söz bitigin ulam 
tükettim sözümni kurıttım kalem 
takı ma negü erdi erse sözüm 
kadaşırıg tegürgey tilin ay yüzüm 


3260 erse] Сз irse İl 3261 minil C4 mening | çığayığl C, çığanığ 11 3262 ol) B, ve Cs ol | birge] С; 
birge | 3263 tüzerl Ce körer [| 3264 böke] Bs tonga | 3265 negül Be ve Cg nigü İl 3266 begi... 
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Benim bu söylediklerime dikkat et, 

doğruysa oradan kalk, buraya gel, 

Benimle beraber ol, bana yardım et, 

fakirleri destekle, onların durumunu düzeltmeye çalış. 
Bu senin için sevaplı bir iş ve benim içinse iyi bir addır, 
buna karsihk kadir Tanrı sana her iki dünyayı nasip eder. 
Beni iyiliğe doğru götür, kendin iyi ol; 

kişi iyi insanlara bakarak yolunu düzeltir. 

Bugün bana iyilik yapmam için bir sebep ol, 

Tanrı sana bunun karşılığını verir, ey pehlivan. 

İranlı bilge ne der, dinle, 

İranlı bilgelerin şöhreti büyüktür. 

Bey halka karşı iyi ve adil olursa, onun faydası 

bütün halka dokunur ve halk mutluluğa kavuşur. 
Kendi iyiliğini istersen, beyin iyi olmasını iste; 

beyin iyi olması halkın yararınadır. 

Halk iyi olursa bu iyilik yalnızca onun içindir; 

beyi iyi olursa halk gün görür. 

Insan derler, ama insan kimdir; insan başkalarına 
faydalı olan ve onların işlerini gören kişidir. 

Bütün insanoğlu iyiyi sever; 

iyi nerede, ben de onu öveyim. 

Iyi, halka faydalı olan 

ve bundan dolayı ona zevk veren şeydir. 

Iyiinsan halka karşı şefkatli olur; 

merhametli olursan sen de iyi insan olursun. 


İşte yazıyla ulaştırılacak sözlerimi söyledim; 
sözümü bitirdim ve kalemi sildim. 


Bundan başka söyleyecek daha ne sözüm varsa, 
akraban bunları da ağızdan bildirecektir, ey ay yüzlüm. 


budunleal C, budun-ka begi bolsa edgü | уй] В; yir (noktasız) Cy bir || 3268 bir özke| Во bir özke 
(satır üstündeki ilaveye dikkat) l| 3270 yahigulel Bı, yalngul Суз yangluğ || 3271 bulsa budni) Bi, 
budnı bulsa || 3273 tükettim ... kuruttum) Bı, ve Ci tüket(t)im ... bunt(Öim || 3274 negül В, ve Суу 
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bitig türdi badı öze tamğalap 
sunup birdi ögdülmiş aldı ulap 


ilig aydı barğıl takı ma negü 
yarağlığ söz erse tegür ay bügü 
Iatığlan anı keldür emdi mariga 
kuruğ kelme ansız mariğa ay toriga 
biliglig negü tir eşitgil özürig 
yalavaç tetig id tutuz ma sözüri 
negü tutzayın men sariga emdi söz 
kamuğ söz senirgde aya “örigli tüz 
negü sözlegü erse sözle tilin 
yarağı ne erse sen andağ kılın 


ilel tip turup çıktı ögdülmişe 

ol edgü kılınç birle igdilmişe 

atın mindi evke yüz urdı turup 
kelip tüşti kirdi yaka kur yörüp 
yaşık yandı yirke yalşurdı başın 
yaruk dünya merizi lazardı ışın 
kodı 140 kesme yaruk yüz tudi 
sevüg zülfi toldı yolzaru kodı 
turup yundı kıldı bu yatğu namaz 
töşek oldı yattı udıp bardı az 
beliriglep odındı kötürdi başın 
kara zengi kılmış yüzini ışın 
turup yundı laldi yana tang namaz 
dua kıldı tesbih yime küdti az 
tuma torku kalkan kötürdi uşun 
yaruk yüz küler teg yarudı ajun 


4 


3276 negül Bı nigü Cə nigü İl 3278 negül B4 ve C4 nigü | yalayaç ... tutuz) В, yalavaç ... C4 yalavaç 
t. id tutuz (-z noktasız) İl 3279 negü tutzayın) Bs ve Cs nigü tutsayın | köriglil Cs höngli (k- çizgisi 
yok) [| 3280 negül В ve Cs nigü | sen andağl C, yarağlap | 3281 igdilmişel B; igdilmişe C; 
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3275 


3276 


3277 


3278 


3279 


3280 


3281 


3282 


3283 
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Mektubu katlayıp bağladı ve üstünü mühürleyerek uzattı; 
Öğdülmiş gelip elinden aldı. 


Hükümdar dedi ki: Git ve daha uygun 

ne söz varsa ona ulaştır, ey hakim. 

Şimdi gayret et, onu bana getir, 

bana onsuz ve boş gelme, ey yiğit. 

Bilgili kişi ne der, dinle, 

zeki elçi gönder ve sözünü ona ver. 

Ben sana şimdi ağızdan ne söyleyeyim, söylenecek 
sözlerin hepsini sen biliyorsun, ey kalbi doğru. 
Ne söylemek gerekirse sen ağızdan söyle, 

nasıl uygun görürsen öyle hareket et. 


İyi terbiye, iyi tavır ve harekete sahip olan Öğdülmiş 
“Baş üstüne” diyerek kalkıp çıktı. 

Atına bindi, evine doğru hareket ederek gelip indi; 
evine girdi, yaka ve kuşağını çözdü. 

Güneş döndü, başını yere yaklaştırdı; 

dünyanın aydınlık yüzü kırmızı sise büründü. 
Perçemini aşağı salıverdi, parlak yüzü kapandı 

ve güzel zülfü her yanı kapladı. 

Kalkıp aptes aldı ve yatsı namazını kıldı; 

döşek istedi ve yatıp biraz uyudu. 

Birden silkinerek tekrar uyandı, başını kaldırdı; 
sis gökyüzünü kara zenciye döndürmüştü. 

Kalkıp aptes aldı, sabah namazını kıldı; 

dua etti, tespih çekti, yine biraz bekledi. 


Yüzünü örten ipek kalkan sıyrıldı; 
gülen parlak yüz gibi dünya aydınlandı. 


ögdülmişe || 3282 atın ... eyle) Вв atın mündi itke Cg a. mündi e. | yörüpl Ca yörüp (y- noktasız, -r- 
yerine -z- ile) l| 3283 уйге] Во yirke Co уеге (-ç- harekeli) | hızardı ışın) Во karardı ışın Со İz. işin 
İl 3285 yattı) Bıı ve С yat(D 11 3286 ışın) Bız ve Cız işin 113288 turku) Cış turka || 
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40. 
ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ TAPA BARMIŞIN AYUR 


3289 ederledi terkin atını tutup 
kadaşı tapa Бага: evdin turup 


B242 3290 yalan tegdi erse kadaşka barıp 

atındın Кой: tüşti tegdi уопр 

3291 tegip akru elgin tokidi kapuğ 
turup ски odğurmiş 14и tapuğ 

C191 3292 kapuğ açtı çıktı kadaşın körüp 

kuçuştu esenleşti yüz köz öpüp 

3293 elig aldı eyke kigürdi bata 
orun birdi oldurdı elgin tuta 

3294 idi ök sevindi kadaşın körüp 
bayatka şükür kıldı artuk ögüp 

3295 ne körklüg sevinç ol kişi adrılıp 
selamet kavuşsa tileyü kelip 

3296 ne edgü bolur ol kadaştın угар 
barıp tegse tuşsa yağulzlul: ulap 

3297 ne körklüg bolur kör bağırsak kadaş 
kadaska yağukluk ulasa adaş 

3298 ne körklüg bolur kör bağırsaklıkın 
kadaşka kadaş köriğli bolsa yalan 

3299 negü tir eşitgil bağırsak kadaş 
yalşınlık ulağlı körigüldeş adaş 

3300 kamuğ ğayib özler körüşse közün 
salzınç boldı kısğa sevinçi uzun 

3301 ne körklüg bolur kör kişi adrılıp 
selamet kavuşsa iki öz özün 


ögdülmiş ... ayur) nüshalarda bu başlık yok 

3289 atını) Bıs atını Ci atı-nı | hadas... evdinl Bi: kadaşı ... ivdin || 3290 atındınl Bi atın-dın С 
atında || 3291 кій] B, ve Cız (01 || 3292 badaşın) B, Radaşın || 3293 etke ... batal Вз ve C, itle ... 
bata || 3294 sevindi kadaşın| В; ... kadaşın Cə sevündi ... || 3295 bayuşsal В, kavuşsa || 3296 
kadaştın| B; kadaştın Cs kadaş-dın || 3297 hadas] Вв hadas | Када га) Вв badaş-ba || 3299 negü ... 
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3293 


3294 


3295 


3296 


3297 


3298 


3299 


3300 


3301 
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40. 
ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMIŞ'I ZİYARETİNİ ANLATIR 


Atını tutup derhal eyerledi; 

oradan kalkıp akrabasına gitti. 

Akrabasına yaklaşınca atından aşağı indi, 
yürüyerek kapısına geldi. 

Gelip eliyle yavaşça kapıyı çaldı; 

Odgurmış ibadeti bıraktı, yerinden kalktı. 

Kapıyı açıp çıktı; hısımını gördü, 

kucaklaşıp öpüşerek selamlaştı. 

Elinden tutup hemen içeri aldı; 

yer gösterdi ve elini tutarak oturdu. 

Akrabasını gördüğüne pek çok sevindi; 

Tanrıya çok hamd ve şükür etti. 

Insanın ayrıldıktan sonra tekrar aranması 

ve gelip sağ salim kavuşması ne büyük mutluluktur. 
Akrabalardan uzaklaştıktan sonra yakınlık hisleriyle 
tekrar kavuşup görüşmek ne kadar hoş oluyor. 
Akrabaların birbirine candan yakınlık 

ve samimiyet göstermesi ne güzel şeydir. 
Akrabanın akrabaya merhametle 

ve gönülden bağlı olması ne güzel olur. 
Akrabasına dostluk ve gönülden yakınlık gösteren 
şefkatli akraba ne der, dinle. 

Birbirini kaybedip tekrar buluşan kişilerin 
kederleri kısa ve sevinçleri uzun sürer. 
Ayrıldıktan sonra iki kişinin tekrar birbirine 

sağ salim kavuşması ne kadar güzel şeydir. 


badaşl Bio nigü ... badaş Cg nigü ... hadas | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle 
ayırı edilıniştir || 3300 közün) Bıı özün (-z- noktasız) | seginçil Bi) sevinçi Cio sevünçi Il 3301 C'de 
bu beyit, yeri işaret edilerek sayfa kenarında yazılmış Il 
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ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


3302 ayıttı kadaşların odğurmışa 
esen tip haber birdi ögdülmişe 
3303 yana aydı odğurmiş ayğıl manga 
Ікар keldirig emdi ne boldi sanga 
3304 eşittim sini men ilig birle tip 
budunl:a tusulur bilig birle tip 


B243 3305 nelük keldirig erkiolarnı kodup 
budun yüklerin sen boyunlka yüdüp 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3306 yanut birdi ögdülmiş aydı özüm 
sini arzuladı ay körklüg yüzüm 

3307 turup keldimemdi köreyin tiyü 
sakınç kadğu bağın yöreyin пуй 

C192 3308 küser erdim artuk sini körgüke 

bu kün buldum inçlik sarga kelgüke 

3309 büte Кеси ödlek sini körmedim 
tiler erdim arzun ödi bulmadım 

3310 öçliemdiermiş munulu özüm 
sariga tuştu şükrin kılur til sözüm 

3311 esen bolsa ermiş bu yalriguk özi 
tilekke tegir ay bağırsak kozı 

3312 negü tir eşitgil küsemiş kişi 
keçer üdlekig Кей sınamış kişi 

3313 tirig bolsa yalrigul: tilekin bulur 
tilek bulğuka mün tiriglik bolur 

3314 гір bolsa yalriguk tilep tapşur olg 
esen bolsa barmış yana İşavşur ок 

3315 tiriglik tilegil tileme tilek 

| tilek bulğulza bu tiriglik yölek 


odgurmuş ... ögdülmişkel Nüshalarda bu başlık yok 

3302 ayıttı badaşlarınl Bız ayıt(dı badaşların Суу ayıt(t)ı l. | tip) Су tip 1 3303 ayğıll Bı, emdi | 
emdi) Bı, ayğıl || 3304 esittim] Bıs ve Суз eşit(im | 3305 olamı) B, olanë | 3307 (уй) Cız (уй | 
yöreyin) Cız yöreyin (y- yerine b- ile) İl 3309 sini] С, sini || 3310 òdi ... munulu] Сз типин ödi 
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3305 


3306 


3307 


3308 


3309 


3310 


331 


3312 


3313 


3314 


3315 
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ODGURMIŞIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Odgurmiş akrabalarını soruşturdu; 
Oğdülmiş onların sağ ve salim olduklarını söyledi. 


Odgurmış yine sordu ve dedi ki: Bana söyle, 
şimdi buraya niye geldin, sana ne oldu böyle. 
Senin hükümdarın yanında bulunduğunu, 
bilginle halka faydalı olduğunu duydum, 


Halkın yükünü boynuna yüklendikten sonra, 
onları bırakıp da buraya nasıl geldin. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Ey güzel yüzlüm, seni göreceğim geldi, 

Seni merak ettim ve bu meraktan 

kurtulayım diye kalkıp buraya geldim. 

Seni görmeyi candan istiyordum; 

sana gelmek için ancak bugün fırsat bulabildim. 
Seni görmeyeli çok zaman geçti; 

görüşmeyi çok arzu ediyordum, zaman bulamadım. 
Vakti bugünmüş, işte geldim; 

çok şükür ki sana kavuştum. 

Insan sağ olursa dileğine ulaşırmış, 

ey benim cana yakın kuzum. 

ve kavuşmayı özlemiş kişi ne der, dinle. 

Insan sağ olursa dileğini bulur; 

hayat dilek için bir sermayedir. 

insanlar sağ olursa birbirini arayıp bulurlar; 
can sağ olursa ayrılan yine mutlaka kavuşur. 
Dilek dileme, sağlık dile; 

hayat dileğe erişmek için ancak bir yardımcıdır. 


emdi ermiş | şükrin| Сз şühri 113311 уаш Ba yalıgıl: C4 yangluk || 3312 negül Bo ve Cs nigü İl 
3313 B'de bu beyit yok, C'de iki satır üzerine yazılmış | уап и] С, yangluk || 3314 Bıo'da bu 
beyit 3312'den sonra geliyor (krş. beyit 3313 not) | уай ш] Ca yungluk Il 3315 birdi) Со birdi || 
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3316 bayat birdi ahır tilekim manga 
esenlik bile men kavuştum sariga 


3317 adın ma sözüm bar bu sözde basa 
anı ma ayayın ózüng tinglasa 


41. 


B244 ODGURMIS ÖGDÜLMİŞ BİRLE 
MUNAZARA. KILMIŞIN AYUR 


3318 yanut birdi odğurmiş aydı sözürig 
eşittim sözümni eşitgil özüng 
3319 уак; ulamış üçün bir bayat 
muyan birsü mirig ming tümen edgü at 
3320 айа bir sözüg ay ne erki adın 
anı ma mariğa sözle koçlma Кїйїп 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


C193 3321 сеуаЬ 1а!й1 ögdülmiş aydı bu söz 
sini kördi erse yarul: boldı köz 


3322 kişi öz tilekin yorısa yoluğ 

апраг tegmez emgek ay bilgi uluğ 
3323 negütir eşitgil sınamış sözi 

апр ma'nisi uk ay köngli yazı 
3324 Кауц işke arzu yorısa tilek 

adak ursa buldı ol arzu yölek 
3325 tilek birle marigsa yıral: yir yalan 

kaçan körse yüzin bulur can ilek 


3326 yanaaydı ögdülmiş uş bu özüm 
sarga kadğura tilde kesmez sözüm 


3317 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış Il 

odgurmuş ... bilmişinl B, bab odğurmiş ... kılmala-mı Суз bab odgurmuş ... birleki m. bilmişin 

3318 birdi ... sözüng) Суз birdi ... sözüng | eşittim sözümnil B> esit(()im ... Суз eşit(t)im sözüng-ni İl 
3319 üçün) C,, içün | birsü ... edgül Ву... ming ming (-i- yerine -n- ile) ... Cı, birsün edgün bulun 
menggü İl 3320 B'de bu beyit yok | adın, kodma, Ridin) Cis -d-'ler noktasız Il 
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3316 Tanrı nihayet dileğimi yerine getirdi, 
ben sağ salim sana kavuştum. 

3317 Bundan baska bir sözüm daha var, 
dinlersen, onu da söyleyeyim. 


41. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ İLE MÜNAZARA 
EDİŞİNİ ANLATIR 


3318  Odgurmış yanıt verdi ve dedi ki: Söylediklerini 
dinledim, sen de benim sözlerimi dinle. 
3319 Gösterdiğin bu yakınlığın Tanrı karşılığını ihsan etsin, 


iyi insanlara bahşettiği yüz binlerce sevaba sen de eriş. 


3320 Başka söyleyeceğin söz neymiş, 
onu da bana söyleyiver. 


ÖĞDÜLMİŞİN ODGURMIŞ'A CEVABI 


3321 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Bu sözüm 
şudur ki seni görünce, gözüm parladı. 
3322 Kişi kendidileğiyle yol yürürse, 
zahmet çekmez, ey bilgisi büyük. 
3323 Sinamis insan ne der, dinle; 
manasina dikkat et, ey huzura kavusmus. 


3324 Hangi ise arzu ve dilekle girisilirse, 
bu arzu her adımda ona destek olur. 


3325 [stekle yürüyünce, uzak yer yakın olur, 
arzuladığı yüzü görünce can sahibini bulur. 


3326 Öğdülmiş devam etti: İşte ben daima seni 
merak ediyor ve dilimden düşürmüyorum. 


ögdülmiş ... odğurmişl:al B'de bu başlık yok 

3321 B'de bu beyit yok | sini] C, sini İl 3322 özl Cz öz (-z sonradan satır üstünde yazılmış) | 
tegmezl B4 içgmes | 3323 negl Bs ve Cə шай | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
sözüyle ayırt edilmiştir | 3325 уй] В; ve Ce yir | kaçan) C, kidin [| 3326 özüm] Ba sözüm | 
kesmez) Ba kesmez İl 
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3331 


3332 


B245 3333 


3334 


C194 3335 


3336 


3337 


3338 


3339 


3340 


3327 kal Bo kap | kişide) Ca hişi-de" || 3328 yalriguzun| Co yangluzun (-g- çizgisi yok) | sen] Bio ve 
Cə se İl 3329 hadas] Bı, Ігада; | bulmaz ... yilgürerl Bi) bulmas k. yilgürer Су... yilgürer (yi- 
noktasız) [| 3330 yalriguz umazl Bi? y. umas Ci) yangluz u. | yahıiguz ... iglemezl Вэ... iglemes Ci, 
yangluz ...| 3331 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | evde) Вуз ve Ci? ас 11 3333 negül В, 
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ulus kendni kodturig yakın lza kadaş 
kişide yıradıng biliş yolz adaş 

ağır yük yüdüp bu özür yalriguzun 
yalırig aç уопг sen ne yunçığ özün 
kadaş körigli barça sanga kaqğurar 
körü ıdsa bulmaz köriğül yilgürer ` 
apa oğlanı barça yalriguz umaz 


özürig munda yalrğuz kalı iglemez 


bu kadğu mini evde yatğurmadı 
salanç kadğu birle özüm umadı 
sariga ок törütmedi tengri tamuğ 
sariga aymadı bu “azabığ kamuğ 
negü ol nelük munça emger özürig 
manga belgülüg ay bileyin sözürig 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmuş aydı bu söz 
eşittim eşitgil cevab birsü öz 

bu söz kim sen aydıng bağırsalzlık ol 
kadaş belgüsi hem yağul: yaklık ol 
kadaş kadğuların kadaş yimese 

adın yat kaçan yir kadaş bolmasa 


özüm lza kadaştın neçe adrılıp 
nelük turğay erdim bu yirke kelip 


baka kördüm emdi dinim yigliki 

bu yirde köründi özüm yigliki 

anın keldim emdi bu yirke turup 
bayat tapğı kılsa men yalriguz bolup 
bu dünya işirige katılmış kişi 
kılumaz tapuğ birle “ulgbi işi 
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3330 


3331 


3332 


3333 


3334 


3335 


3336 


3337 


3338 


3339 


3340 


ve Cı nigü | marigal B, manga (dikkat, bir çizgi fazla) İl 3334 eşittim) Вз esit@)im Cız eşit(dim İl 
3335 sen] В, yok || 3336 hadas] Bs hadas || 3337 ba kadaştın) Be hap kadaş-dın Сз... kadaş-dın | 
yirkel Сз yerke (-с- harekeli) | 3338 yiglikil B, ve C, yigliki | yirdel B; yirde C4 yerde (-e- 
harekeli) || 3339 yirke] Bg yirke Cs yerke (-e- harekeli) | men yalriguz| Bö Cs me yangluz | 3340 


KUTADGU BİLİG 


Köy ve şehri, yakın akraba ve kardeşleri bıraktın, 
insanlardan uzaklaştın; burada hiç tanıdık ve ahbabın yok. 


Tek başına ağır zahmetlere katlandın; 
aç ve çıplak yaşıyorsun, dermansız bir haldesin. 


Senin için bütün akrabaların sızlanıyorlar; 
görmek isteyince bulamıyor ve özlem içinde çırpınıyorlar. 


Hiçbir insan tek başına yapamaz; 
sen burada yalnızsın, hasta da olabilirsin. 


Bu düşünceyle ben evde duramadım; 
endişe ve kaygıya karşı koyamadım. 


Tanrı cehennemi yalnız senin için yaratmadı; 
bütün bu azapları yalnız senin için zikretmedi. 


Niçin ve neden kendine böyle eziyet ediyorsun; bana bunu 
açıkça söyle, ben de senin bu husustaki fikirlerini anlayayım. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞE CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi ve dedi ki: Bu sözünü 

dinledim; ben de cevap vereyim, dinle 

Bu söylediğin sözler senin şefkatinden ileri geliyor; 

bu akrabalık nişanesi ve yakınlık alametidir. 
Akrabaların kederini akrabalar paylaşır; insanın bir akrabası 
olmazsa onun ıstırabına yabancılar nasıl ortak olabilir. 
Kardeş ve akrabalardan ayrılarak buraya gelip 

niçin bu kadar zaman burada kaldım. 

Çünkü dinimin selametini ve 

kendi menfaatimi bunda gördüm. 

Onun için kalkıp buraya geldim; halvete çekilip 
böylece Tanrıya ibadetle uğraşmak istedim. 


Bu dünyanın işlerine karışan kişi, 
ibadet ve ahret işini aynı anda yerine getiremez. 


lalu maz) Bo kılumas İl 
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3342 


3343 


3344 


3345 


B246 3346 


3347 


3348 


3349 


3350 


3351 


C195 3352 


3353 


3354 


3355 


3341 tözü] Bio tözü (-z- noktasız) | bilumazl Bio kilumas I| 3342 boyunın) Bı, böyn Cs boyi-m (-y- 
noktasız) İl 3343 negü ... sakınuk) Bi, nigü ... salunul Co nigü ... 
bolmas bütündin Co nefs ...İİ 3345 birse] Ci, birse || 3347 yirke sığındım) B, yirke s. Суз yerhe (-¢- 
harekeli) sığı(n)-dım | 3348 kişide) Ci, kişi-ke | sözlemez ... пе] Вз sözlemes men ne Ci, 
sözlemesmen ya | 3349 yalnguz] Cıs yangluz [| 3350 Ra badaştınl Bs [гар (satır altında çın (2) 


KUTADĞU BİLİG 


bu halkka tözü yapmağınça Işapuğ, 
törütügli rabka lalumaz tapuğ 


hava nefs boyunın sığu Кед lsatığ 
özürg ötrü bulsa tapuğda tatığ 
negü tir eşitgil sakınuk kişi 

hava birle bolmaz bütün din işi 


hava nefs bile kör yağı ol uluğ 
bu iki azıtur tapuğçı kuluğ 


havala bolu birse tutğun bolur 
et öz arzu bulsa mini kul kılur 


havaka basıkma ulşuş birle kes 

et öz baş kötürse bilig birle bas 

bu yariglığ üçün men ulus kend кодир 
bu yirke sığındım ağır yük yüdüp 
kişide öngin boldum erse kalı 

İkuruğ sözlemez men ne ğaybet tili 
bu yalriguz turur sen tidirig ay kadaş 
bayat yadı iş tap mariga ay adaş 
yakın ka kadaştın yırak boldukum 
olarka todurmadım açım tolkum 
budun körigli yuvlza küdezmeki sarp 
köngül sınsa hasmı bayat “adili tap 
neçe bolmasa halkka mindin asığ 
yime körmegeyler menirigdin yasığ 
asığ yas ne edgü ne isiz barı 

bayattın turur kör anıng tal:diri 

bu “arşta Кос kör seraka tegi 

tözü barça bir teg bayatka murigı 


negü bar kişiler ara ay külüg 
asığ tut ya lzor yas sarga belgülüg 
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salayul | birle ... din] Ву; b. 


KUTADGU BILIG 


3341 Kişi bütün bu halka kapısını kapatmayınca, 
yaratan Tanrıya ibadet edemez. 

3342 Insan ibadette zevk bulabilmek için 
hevesin kafasını iyice ezmelidir. 


3343 Takva sahibi kişi ne der, dinle; 
nefsine kapılan kişi din işini tam yapamaz. 
3344 Din hevesin ve nefsin en büyük düşmanıdır, 
bu ikisi ibadet etmek isteyen kulu yolundan şaşırtır. 
3345 Nefsine kapılırsa insan onun esiri olur; 
tenin arzusuna uyarsam beni kul eder. 
3346 Hevesin etkisinde kalma, akıl ile karar ver, 
ten baş kaldırırsa, bilgiyle hâkim ol. 
3347 Böyle olduğu için ben de köy ve şehirleri bırakıp 
ağır zahmetlere katlanarak buraya sığındım. 
3348 İnsanlardan ayrı yaşıyorsam buna mukabil 
boş söz sarf etmiyor, dedikodu yapmıyorum. 
3349 Ey kardeş, sen bana: Yalnız yaşıyorsun, dedin, 
ey dostum, zikrullah benim için yeterli arkadaştır. 
3350 Yakın akraba ve kardeşlerden uzak bulunmama gelince, 
ne aç ne de tok olduğumda, onlara yük olmadım. 
3351 Halkın gönlü yufkadır, onu korumak çok güçtür; 
burada gönül kırılırsa, ilahi adaletle karşılaşılır, buysa yeterlidir. 
3352 Her ne kadar benden fayda yoksa da, 
onlar benden zarar da görmezler. 
3353 Fayda ve zarar, iyilik ve kötülük hep Tanrıdan gelir, 
bu onun takdiridir. 
3354 Yukarıdaki Arşile aşağıdaki toprak arasında 
bulunan her şey, aynı şekilde Tanrıya muhtaçtır. 


3355 Еу namlı, insanlar arasında ne var, 
fayda ya da zarar ve ziyan, bunu sen biliyorsun. 


karındaş) kadaşdın Сц kap kadaş-dın | todurmadım) Bs todurmadım (t- yerine y- ile) Cis 
todurmadım (t- yerine y- ile) l| 3352 yime) B; yime (yi- için iki nokta; üstteki noktaya dikkat) С, 
yime (yi- noktasız) İl 3353 ле... пе] Cə уа... уа | bayattın) Bö ve C; bayat-dm İl 3354 гой... tegi) 
Во kaşlı (saur altında yir başı) ... tegi (satır altında yir ayakı) || 3355 negül Bio ve C4 nigü | yas] С, 
yaz || { 
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3356 


3357 


3358 


3359 


3360 


3361 


3362 


B247 3363 


3364 


3365 


3366 


C196 


3367 


3368 


3369 


3356 negü ... sen] Bıı nigü ... se Cs nigü ... tip ayur se || 3357 ataë] В, ayağ Cs atağ | ulanulsa tağl 
Bız ula bolsa tağ Cs ulayulsa (-1- sonradan eklenmiş?) tağ Il 3358 atamasal Вз atamağu (satır 
altında Hitermegü?) || 3359 yalriguzlukumdın .. yası) Bi, ... yası (satır altında yahışı) Ca 
yarğluzluzlumdin ... | et ... munin] Bi, е... eseni т. Св... esenin тит || 3360 negü) Bıs ve Со nigü 
| Dörtlük, B'de yok; C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 3361 B'de bu beyit yok | 
yaliguz ... yalrgulil Су yangluz ... yangluk | yalıguzl Ci) yangluz || 3362 B'de bu beyit yok | 


KUTADĞU BİLİG 


negü asğı bar tip ayur sen tapuğ 
tapuğ İşulluk ol kullka açtı kapuğ 
Izul atı anın boldı Киа atağ 


tapuğ kılsa tün kün ulanılsa tağ 


yaratsa yaratmasa erklig bayat 
tapuğ atı tilde atamasa at 


bu yalniguzlulşumdın maripa yası yok 
et öz din esenin munın buldum ok 


negü tir eşitgil bu beyt ayğuçı 
taşı körme ma'ni baka kör içi 
уоп yalnguz işsiz ay yalnguk uzu 
tut: kaldı yalriguz tili kör sözi 
tapuğçı tapınsa bu yalnguz özün 
negü kor kilur künke yalriguz özi 
kişike İzatılmaknı ögdüng kadaş 
negü teg katılğu ya bolsa adaş 
manga kelmişingde Бега men bu kün 
tapuğdın kesildim baka kör öğün 
tek ök bir sariga öz katılmış üçün 


yası munça erse küçeme küçün 


özüm kirse emdi kişiler ara 
kaçan tegge elgim tapuğka köre 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı sözürig 
eşittim eşit sen evürme yüzürg 

sen aymış bu söz barça andağ turur 
halzikat körü barsa tıldağ turur 


kişike tusulğu kerek bu tirig 
tirig tutsa atın kopursa erig 
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KUTADGU BILIG 


3356 İbadetin ne faydası var, diye soruyorsun, 
ibadet kulluktur ve kula kapıları açar. 


3357 Kuladı bu yüzden kula unvan oldu, 
o dağa çekilip gece gündüz ibadet etmeli. 
3358 Kula bu ad verilmemiş olsa bile, kadir Tanrı ister kabul etsin 
ister etmesin ibadet ve zikir dilden düşmemeli. 
3359 Buyalnızlığımın bana zararı yoktur; 
ten ve din sıhhatini ben burada buldum. 
3360 Şu beyiti söyleyen ne der, dinle; 
dışına bakma, içine ve manasına dikkat et. 
3361 Ey insanların ustası, tek başına ve arkadaşsız yürü, 
bak, papağan konuşup söz söylemeye kendi başına ulaştı. 
3362 Kul yalnız ve tek başına ibadet ederse, 
bu tek kişiden halka nasıl zarar gelebilir. 
3363 Ey kardeş, insanlara karışmayı övdün, 
fakat insan onlara nasıl katılır, nasıl ahbap olur. 
3364 İşte bana geldiğinden beri ben bugün 
ibadetten geri kaldım; bir düşünsene. 
3365 Bir tek seninle buluşmanın zararı bu kadar olsun, 
aruk beni fazla zorlama. 
3366 Şimdi ben insanlar arasına girersem, 
ibadete ne zaman elim değer. 


ÖĞDÜLMİŞ"N ODGURMIŞ'A CEVABI 


3367 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Sözünü 
dinledim, sen de beni dinle, çevirme yüzünü. 


3368 Söylediklerinin hepsi doğrudur, fakat dikkat edersen, 
bunlar hakikatte ancak birer bahanedir. 


3369 İnsan hayatında kendini yükseltmek ve adını 
yaşatmak için başkalarına faydalı olmalı. 


tapınsa ... yalıiguz) Cız tgpunsa b. yangluz | negü ... yalığuzl Ci? nigü ... yangluz || 3363 negül Bı 
ve Cız nigü || 3364 berül C4 birü || 3365 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | erse ... küçün) 
Ba tegdi (t- noktasız) ... özün (satır altında özünge?) İl 3366 teggel B4 tegge Cız teggey İl 3367 
eşittim) Bs eşit(t)im С, eşit(Qim İl 3368 barsa) Сз barça || 3369 айп... erig) Bg a. bopursa e. C4 anın 
bopursa (-p- noktasız) e. İl 
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3372 


3373 


3374 


3375 


B248 


3376 


3377 


3378 


3379 


3380 


3381 


3382 


C197 3383 


3371 kisi) Bio kisi Cg kişi | erke ... söküşl Bio erke ... söhüş (-ş sayla kenarında yazılmış, fotoğrafa 
girmemiş) İl 3372 negül Bı, ve C; nigü | kisi) Bıı kisi Су kişi || 3374 atada] Co atada" || 3375 
oğulsuz ... uruğl Вич... oduğ Cio urug-suz ... | уі] Bu, yit()i Cio yit(Öl [| 3376 munuğzda ... yime] 
Bə munung-da ... Cy} munung-da ... yime (4-9) || 3377 ат... ір] Вз... yorut(()ing t. Cız anıng.... 
yont(t)mg tiling || 3378 uluğayl В, ve Ci, ulitëa | terkin ... sini] B, terkin unuğa s. Ci, tirkin unuğa 


KUTADĞU BİLİG 


tiriglik nişanı ne ol belgüsi 

kişi körmese bir anıng edgüsi 
kisi alğu toğsa oğul kız öküş 
oğulsuz tise erke körksüz söküş 
negü tir eşitgil kişi ödrümi 
uruğ kesmegüke kisi ol emi 


oğulsuz ölürde ökündi tilin 
aya kin keligli oğul kız kilin 
kimirig oğlı İçalsa atada Кїйїп 
atama anı sen tirigde adın 


oğulsuz kişi ölse kesti uruğ 
ajunda atı yitti оти kuruğ 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmiş aydı bu çın 
munirigda adınsığ yime bar adın 


kali edgü bolsa oğul kız silig 
anı teg bolur kim yortturig Шір 
kali bolsa isiz ulitëay sini 
özürğ ölse terkin unıtğay sini 
isiz kılğa aung öze karğışın 

sini sökge yat baz uluğlar başın 
oğul kız yağı ol yağı ne kerek 
yağısız tiriglik takı edgürek 
yağıdın negü teg yarukluk bolur 
yağı atı yaska tanukluk birür 
ne edgü bilig birdi bilgi koyuğ 
oğul kız atı erke kitmez oyuğ 


mungar merigzer emdi biliglig sözi 
köni sözlemiş körse köngli yazı 
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3372 


3373 


3374 


3375 


3376 


3377 


3378 


3379 


3380 


3381 


3382 


3383 


KUTADGU BILIG 


İnsanlar ondan bir iyilik görmezlerse, 
onun yaşadığı nereden belli olur. 


İnsan evlenmeli ve birçok oğul kız sahibi olmalı, 
“oğulsuzdur” demek, insaniçin bir hakarettir. 


İnsanların seçkini ne der, dinle, 
neslin kesilmemesinin çaresi kadındır. 


Oğulsuz insan ölürken pişmanlığını söyledi: 
Ey benden sonra gelen, oğul kız sahibi ol, dedi. 


Öldükten sonra oğlu kalan bir baba için 
“yaşamıyor” denilemez. 


Oğulsuz kişinin ölünce nesli kesilir; 
dünyadan adı silinir ve yeri boş kalır. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi ve: Doğru, dedi 

fakat bunun başka türlü bir şekli de var. 

Eğer oğul kız iyi ve hayırlı olursa, 

bu iş senin dediğin gibi olur. 

Eğer evlat hayırsız çıkarsa hayatta seni inletir; 
ölünce de seni çabucak unutur. 

Senin adını kötüler, üstelik büyükler başta olmak üzere, 
bütün yat-yabancı beddua ederek sana söver. 

Oğul kız insana düşmandır, düşman neyine gerek; 
daha iyidir düşmansız hayat sürmek. 

Düşmandan nasıl rahatlık umarsın; 

düşmanın atı bile senin aleyhine tanıklık eder. 

Bilgisi derin olan insan ne iyi bilgi vermiştir; 

oğul kızın adı, insan için giderilemeyen bir gölgedir. 
Bilgilinin buna benzer bir sözü vardır; 

dikkat edersen, temiz kalpli insan doğru söylemiştir. 


sini || 3379 C'de bu beyit yok İl 3380 пе] Су nü İl 3381 negül В; ve Сце nigü İl 3382 ац... hitmez] 
Bg ой kitmes erke İl 3383 yazıl Bo ve C, yazı | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satır da şir 
sözüyle ayırı edilmiştir İl 
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3384 


3385 


3386 


3387 


3388 


B249 3389 


3390 


3391 


3392 


3393 


3394 


3395 


3396 


3397 


3398 


C198 3399 


KUTADGU BILIG 


özüng sızğurur sen oğul kız пуй 
bu emgek biligli oğul kiz kayu 
tirer sen haramığ barır sen kalır 
sen ınçık yiyü bar ol arzu yiyü 
kime mindi salan kişi alğuçı 
terigiz otra kirdi kime mingüçi 
oğul kız törüse kimesi sınur 
kime sınsa suvda tirig kim kalur 
oğul kız atasın suyurkağu ol 

oğul kız atası yimi ağu ol 

oğul kız isizi atada kidin 

atamaz atasın anasın adın 

bu yariğlığ “iyaldın kaçar bar vefa 
kılıkı yavuz ol kılınçı cefa 

oğul kız atası tü emgek körer 
bela mihnet erse yarigan teg yüder 
adaş koldaş erdeş tutunğu tidirig 
bu edgü idi ters yüki yüdmeking 
yime yakşı aymış bügü bilgi yarp 
kişi köngli yuvlza küdezmeki sarp 
sırınçğa sakışı turur bu kórigül 
idi ked küdez sınmasu ay oğul 
köngül oğlağu ol sınağı mungar 
isigke erir terk soğukka torigar 
adaş köngli sınsa bolur kır yağı 
yağı kayda bolsa bolur mirig çoğı 
yağıdın tiriglik tatığsız bolur 
yağı kayda erse yarağsız bolur 
neçe me kiçig erse duşman sanga 
anı sen uluğ tut ay ersig toriga 
çıbun boldı düşman yariganka bedük 
ısırsa yariganığ suçıtur Кед ök 


3384 sen) Bio se Сз se" İl 3385 sen ... sen) Bı, se... se C; se"... se" | yiyü ... yiyül Bı, yiyü раг... 
yiyü C4 yiyür sen ... yiyü || 3386 mindi ... kisi) Bı, mündi ... kisi Cs mündi ... kişi | otra ... mingüçi) 
Biz шга... Cs шга... müngüçi [| 3387 himesi] Cç kimi-si | kime] Со kimi || 3389 isizi atada) B, atası 
(-t- noktasız) isizde Cg i. atada" | atamaz ... айп] B, atamas anası atası atın Св... adın || 3391 
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yarğan) B, yağan Cio yangan İl 3392 idil B; idi || 3393 yakşıl Bs yalışı Ci: yalışı || 3394 sırınçğal 
Суз sırıçka veya sirinçla (-k-'dan başkaları noktasız) | idil Be içli Ci, idi || 3395 soğubbal B; soğule- 
ba Ci, soğule-ba (ba satır üstünde yazılmış) | 3396 lar) Cıs ol | mirig Bs ming | 3397 kayda] Bo 
boldi Сув kayda (-y- noktasız) İl 3399 yariganlcal Bı, yağan-ba C, yangan-ka | yariganığ) Bı, 


KUTADGU BILIG 


Sen oğul kız diye kendini üzersin; 

bu zahmeti takdir eden oğul kız nerede. 

Haram toplarsın, gidersen kalır; 

sen inleye inleye git, sefasını o sürsün. 

Evlenen kişiyi bir gemiye binmiş farz et, 

gemiye binen kişi denize açılır. 

Oğul kız dünyaya gelirse gemisi parçalanır; 
gemi parçalanınca su içinde kim diri kalır. 

Oğul kız sahibi babanın kusuruna bakmamalı; 
oğul kız babasının yediği zehirdir. 

Oğul kızın hayırsızı ölen ana ve babasını, 

bir kere olsun anmaz. 

Böyle çocuktan hiç vefa umulur mu; 

onun doğası kötü ve işi gücü cefadır. 

Oğul kız babası her türlü zahmete katlanır; 

bela ve mihnetleri de fil gibi yüklenir. 

Dost, ahbap ve arkadaş edinmeli, dedin; 

bu iyi, fakat bunların yükünü yüklenmek çok zordur. 
Parlak bilgili hakim yine çok güzel söylemiş; 
insanın gönlü yufka ve koruması da güçtür. 
Gönül sırça gibidir; ey oğul, 

onu çokiyi koru, kırılmasın. 

Gönül nazlıdır, bu sınanmıştır; 

şöyle ki, sıcakta erir, soğukta donar. 

Dostun gönlü kırılırsa, o içinden sana düşman olur; 
düşmanın bulunduğu yerde huzur ve sükün kalmaz. 
Düşman yüzünden hayat tatsızlaşır; 

nerede olursa olsun düşman zararlıdır. 

Düşman senin için ne kadar küçük olursa olsun, 
sen onu büyük kabul et, ey mert ve cesur insan. 
Sinek fil için büyük bir düşmandır; 

fili ısırdığında onu zıp zıp zıplatır. 


yağan-nı С yanganığ İl 
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KUTADĞU BİLİG 


3400 negü tir eşitgil yağılığ kişi 
yağı birle urşu tükemiş yaşı 
3401 kiçig duşmanım tip usanma özün 


nelük korlgayın tip küvenme sözün 


3402 yağırig boldı erse usal bolmağıl 
yağıka yağı bol tüzünke tüzün 


B250 ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3403 yanut birdi ögdülmiş açtı tilin 
ayur söz eşitgil köngülke alın 

3404 törütti bayat bu ajunuğ bilip 
yigü içgü ıdu halaldin kılıp 

3405 Каша karılsa tutup edgü iş 
işi edgü bolsa kılur edgü iş 

3406 kişi asğı bolsa kişike katıl 
kişike tusulmak kişi asğı bil 

3407 bu yalnguz yorığlı kişi kıvçakı 
kişike tusulmaz bolur ay akı 

3408 kişike tusulmaz kişi ol ölüg 
tusulğıl ölüg bolma ersig külüg 

3409 telim bolsa erke adaş koldaşı 
yadıldı atı ilke itti işi 

3410 bu dünya içinde bulur bu tilek 
kalı “ukbi kolsa bu ol hem yölek 

3411 sakınç kadëu bolsa yuluğlar özüg 
sevinç bolsa sevnür yarutur közüg 

3412 yadar erdemin barça halkka ayur 
münin körse kizler til açmaz tuyur 

3413 yağı ol erig yatsa odğurğuçı 
münin erdemin ilke bildürgüçi 

C199 3414 yağı bolmağınça er ersigliki 

kaçan belgürer ilde atı köki 


3400 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negül Bız ve Cə nigü | Dörtlük, B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda $“ sözüyle ayırt edilmiştir || 3401 tip] C, tip | tip] Са tip İl 
ögdülmiş ... odgurmuşka| B, odğurnuş cevabı ögdülmişke 
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KUTADGU BİLİG 


3400 Dinle, düşmanı olan ve ömrünü 
düşmanla çarpışarak geçiren kişi ne der. 
3401 Düşmanım küçük diye ihmalkar davranma, 
niçin korkayım diyerek övünme. 


3402 Düşmanın varsa onu ihmal etme, düşmana karşı 
düşmanca davran, iyi huyluya karşı da halim selim ol, 


ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMIŞ'A CEVABI 


3403 Öğdülmiş yanıt verdi ve söze başladı: 
Sözümü dinle ve kalbine yerleştir, dedi. 
3404 Tanrı bu dünyayı bilerek yarattı; 
helalinden yiyecek ve içecek gönderdi. 
3405 İyiarkadaş edinerek onlarla düşüp kalkmalı; 
insanın arkadaşı iyi olursa kendisi de iyi olur. 
3406 Başkalarına faydalı olabileceğin yerde insanlara karış; 
bil ki, insanlara faydalı olmak kişinin kendi yararınadır. 
3407 Ey cömert, bu tek başına yaşayan, 
yabani adamın başkasına faydası dokunmaz. 
3408 Başkasına faydası dokunmayan kişi ölü gibidir; 
faydalı ol, ölü olma; ey mert yiğit. 
3409 Birinin arkadaş ve ahbabı ne kadar çok olursa, 
onun adı o oranda memlekete yayılır, işi yoluna girer. 
3410 O bu dünya içinde dileğine kavuşur; 
eğer ahret mutluluğu isterse, onu da bununla sağlar. 
3411 Kara gününde bu dostlar onun uğrunda hayatlarını feda eder, 
sevinçli gününde de sevinçten gözleri parlar. 
3412 Onun erdemini herkese söyleyip yayarlar; 
kusurunu görünce de ağızlarını açmayıp gizlerler. 
3413 İnsanı gallet uykusundan uyandıran düşmandır ve yine 
düşmandır ki, onun kusur ve erdemini memlekete ilan eder. 
3414 Düşmanı olmazsa, insanın mertliği, 
adı ve aslı ne zaman belli olur. 


3404 törüttil Вз törütüi Cg törüt(0i | Тир] Ca alıp || 3407 уати] Су yangluz | tusulmazl Be 
tusulmas || 3408 tusulmazl В; tusulmas || 3409 bolsa] Ba boldi | itti] Bg ve Суз it(0)i 13411 sevnür) 
Bio seyntir Ci sevinir İl 3412 münin ... açmaz] В... açmas Cie müni ... İl 3413 münin erdemin] 
Cız müni erdemi || 3414 belgürer) Ву belgürer Су bilgürer || 
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B251 3415 öküş bolsa emdi bu erdem kiming 

öküş bold terigsiz yağısı anırig 

3416 kiming erdemi bolsa ash ağı 
yetiz il kişisi ol erke yağı 

3417 ked erke bolur kör yağı belgülüg 
yatuzka yağı yok yavuz er ölüg 

3418 kayu erke duşman yumitsa alın 
ol er erdemi erde artuk bilin 


3419 yağı birle tegşip er atı bedür 
yağısız kişi atı kopmaz yatur 
3420 negü tir eşitgil kör erdemlig ег 
bu erdem bile er tilek arzu yir 
3421 перӣ ег bolur kör ming er duşmanı 
miriger sözlemese künirige anı 
3422 börimü bolur körgil itte kayar 
udula işitse miri itler üni 
3423 kişig sorigdamaz men tiding yalriguzun 
kuruğ sözlemez men tidirg til sözün 
3424 kimi sözgeley sen kişi bolmasa 


kişiler arala özün turmasa 


3425 er oler turur kör kişiler ara 
уопр til küdezse bu bulsa töre 


3426 irig sözke yumşak yanut kılsa öz 
açığ sözleseler süçig tutsa söz 
3427 kişi yüki yüdse yüdürmese yük 
cela lalsalar bu vefa kilsa şük 
3428 körgülde kiterse kör öç keklerin 
tilinde yoritsa körigülde barın 
3429 negü tir eşitgil kişi edgüsi 
bu edgü bile yadmış atı küsi 
C200 3430 irig sözlemegil kişike tilin 
irig sözke ağrır körigül kiç yılın 


3418 er... erde] Вз ег... Cs ... erde” || 3419 tegşip ... bedür) B., tegşip ... bedür Ce yühsep ... bidür | 
kopmaz yatur) B4 bopmas yatur Ce ... yatur | 3420 negü ... ет] В; nigü ... erdem-lüg er C; nigü ... 
erdemlüg e. | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ауп satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 3421 negü 
er) Be nigü er Cg nigü с. | minger] Co minger || 3422 Ша] B; it-ba Co it-te" 11 
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3415 Şimdi kimin erdemi çok olursa, 
onun dengi olmayan düşmanı da o kadar çok olur. 
3416 Kim erdemli ve asil nesepli olursa, 
memleketin her yanında birçok kişi ona düşman olur. 
3417 İyi insanın düşmanı belli olur, 
kötünün düşmanı yoktur, kötü adam zaten ölüdür. 
3418 Hangi insanın etrafına bir düşman kalabalığı toplanmışsa, 
bil ki, o insanın erdemi diğerlerinden daha fazladır. 
3419 İnsanın adı düşmanla çarpışa çarpışa büyür, 
düşmansız kişinin adı yükselmez, yerde kalır. 
3420 Erdemli insan ne der, dinle, 
bu erdemle insan dilek ve arzusuna ulaşır. 
3421 Bin tane düşmanı olup da hakkında her gün 
bin defa konuşulmayan insana insan denir mi. 
3422 Bak, arkasından binlerce itin sesini 
duyunca, kaçana kurt denir mi, 
3423 Yalnız olursam, insanları çekiştirmem, 
dilimi gereksiz ve boş laflarla günaha sokmam, dedin. 
3424 Ortada kimse yoksa ve insanlar arasında oturmuyorsan, 
kimin hakkında konuşacaksın. 
3425 Bak, yiğit odur ki, insanlar arasında gezer, 
fakat dilini gözetir ve böylece başköşeye geçer. 
3426 Kaba söze yumuşak yanıt vermeli, 
acı sözlere de tatlı sözle karşılık vermeli. 
3427 Başkalarının yükünü yüklenmeli, onlara yük yüklememeli; 
cefa edenlere karşı ses çıkarmadan vefa göstermeli. 
3428 Oç ve kibiri gönülden atmalı, 
gönlünde ne varsa dilinde de o olmalı. 
3429 İyilik ile nam ve şöhret kazanmış 
olan, insanların iyisi ne der; dinle. 
3430 İnsanlara karşı kaba söz söyleme; 
kaba sözün acısını gönül uzun yıllar çeker. 


3423 soriedamaz) Ва songdamas | sözlemez) Ba ve Су sözlemes İİ 3424 sözlegey sen) Ba sözlegeysen 
|| 3425 сг... er) Bio ег... er İl 3428 tilinde] Вз ve Cie tili-de || 3429 negül Bi, ve Суу nigü || 3430 
ağrır ... yılın) Bi ... yılın (yı- noktasız) Су ağırır ... yılın (-1Ї- noktasız) Il 
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B252 3431 


3432 


3433 


3434 


3435 


3436 


3437 


3438 


3439 


3440 


3441 


3442 


3443 


3444 


3445 


B253 3446 
C201 


3432 lalu tur) Bz kalu tur (önce lalur yazılmış, sonra satır üstünde tu eklenmiş) Сз kilur tur | er] 
В, er | 3433 bal В; kap | 3435 C'de bu beyit iki saur üzerine yazılmış İl 3436 ol erlik) Ве ol erlik 
(saur üstünde yazılmış) Cg ol (saur üstünde yazılmış) e. İl 3437 cevke) Ву ve Со ivke | sen) B; se 
Co se" || 3439 уйг... sini) Во yir sub sini Су y. suv sening | at... гап] Bo at... kam Су... nenging (- 


KUTADĞU BİLİG 


sini kim söker erse öggil anı 
otun ol bolur sen tüzünler sanı 


cefa kılğuçıka kılu tur vefa 
vefa er kılur ol isizler cefa 


kesilse seningdin yakın ka kadaş 
yakınlılz ula sen anga ay adaş 


sariga küç kılur erse küçkey kalı 
keçürgil anı sen bu ol din yolı 


yazul kılsa kul küng keçür ol yazuk 
bu yazuk keçürmiş muyan kil azul 
bu ol erlik anın eren yük yüdüp 
yorır şabrı birle ölümüg küdüp 

bu kün sen bir evke kirip yalriguzun 


ne edgü bulur sen ay lalki tüzün 


ere) arzu ni'met közün kórmeding 
kümüş gevher altun bakır bulmadirig 


saray karşı yir suv sini birle yolg 
at üstem kız oğlan kanı birle yok 


kişiler öze yok sarıga erk elig 
özürig yığsa sen bolsa айпр silig 


kayu neng bulup kodturg emdi anı 
layu tilve zahid atadı sini 

öküşüg lzodup er azığ taplasa 

bu er ötrü zahid bolur İzur basa 


tilep bulmasa barça zahid bolur 
şabırda adın hile. bulmaz turur 


er ol er bolur kör ming arzu bulup 
arigar yüz evürse eren teg bolup 


yitürse içürse çığayka ülep 
bayatka tapuğ lalsa körglin ulap 
kelir bolsa dünya körgül bamasa 
barır erse ağrıp kaşın tügmese 
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3431 Sana kim söverse, sen onu övmelisin, böyle olursa, 
o küstahlardan sen de asillerden sayılırsın. 
3432 Cefa edenlere karşı vefa göstermeye devam et, 
yiğit olan vefa gösterir, kötülerse, cefa eder. 
3433 Yakınların, akraba ve kardeşlerin senden uzaklaşsa bile, 
sen onlara karşı daima yakınlık göster, ey arkadaş. 
3434 Eğer zalim sana zulüm ederse, 
sen onu affet, din yolu budur. 
3435 Kul ve cariye suçişlerse sen onların suçunu bağışla; 
bu suç bağışlamanın sevabını ahret için kendine azık et. 
3436 Yiğitlik budur; bunun için er olanlar 
zahmete katlanıp ölümü bekleyerek sabırla dolaşır. 
3437 Bugün sen tek başına bir eve kapanmakta 
ne fayda umuyorsun, ey yumuşak huylu. 
3438 Huzur, arzu ve nimeti gözünle görmedin; 
gümüş, mücevher, altın ve bakıra da hiç sahip olmadın. 
3439 Senin sarayın, köşkün, yerin ve yurdun yok, 
at, koşum, kiz oğlan hani, bunların hiçbiri sende yok. 
3440 İnsanlar üzerinde de senin hiçbir kuvvet ve hakimiyetin yok, 
ki onu kötüye kullanmayasın ve temiz nam kazanasın. 
3441 Ne buldun ki, sonra ondan vazgeçtin; 
hangi mecnun sana zahit adını taktı. 
3442 Erkek olan, çoğu elde edebildiği halde, azla yetinir; 
böyle bir insan zahitlik mertebesine erişir. 
3443 Yoksa, aradığını bulamayan herkes zahit olur; 
sabırdan başka çare bulamadığı için elindekiyle yetinir. 
3444 Erkek odur ki, bin arzusunu bulur 
ve ondan mertçe yüz çevirir. 
3445 Yedirir içirir ve malını fakirlere dağıtarak 
Tanrıya can ve gönülden ibadet eder. 
3446 Gelen dünya nimetlerine gönül bağlamaz; 
elinden gidenlere de içi sızlayıp yüzü buruşmaz. 


g- çizgisi yok, -i- yerine -п- ile) İl 3440 sen) B,o se Ci? se” || 3441 пеп] Ву neng Cız ning | Ше... 
sini) Bı, tilve ... Суз... sini İl 3442 cr] Biz erler) Bız er [| 3443 şabırda ... bulmaz) Biş ... bulmas 
Cı: şabırda" ... bulmas || 3444 ет... ег) Bi, er ... er | evürse) Сү, йге İl 
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3447 хаһ üstese elgi arzu öze 
özini tutunsa körgül til tüze 
3448 bu sözke уакаг körse ma'ni bu söz 
eşit iske tutğıl aya lalki tüz 
3449 erende eri ol kamuğ nengke erk 
bulup lalëu yirde özin tutsa berk 
3450 tala егде yigrek eren ol turur 
mirig arzu bulup bu özin tidsa terk 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


3451 yanut birdi odğurmiş aydı çın ay 
negü ol tilekirig aya körli ay 

3452 negü sözlese men sözümni yirip 
cevabın kılur sen özümni serip 

3453 ас̧икіцё manga ay tilekirig ne ol 
negü kolğu erse aça sözle lzol 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3454 yanut birdi ögdülmiş aydı özüm 
tilek birle keldi açayın sözüm 

3455 bu kün toğdl ilig eşitti sini 
özirige kereklep kör ıdtı mini 

3456 kat arzuladı sini körgüke 
mini sözçi ıdtı olup iltgüke 

B254 3457 neçe me ağır kelse barğu kerek 

iligke tegip bir körüngü kerek 

3458 ilig me idi edgü sultan turur 
budunka bağırsalş sevüg can turur 

3459 kimilig yüzin körse kutluğ bolur 
ikigün ajunda tükel kut bulur 


3447 tutunsa ... tüze) Bə ... öze C, bütüse (bu tu(0)sa?, b- üstündeki silinmiş noktalara dikkat)... 
İl 3448 yalar] B, yakar Сз baka | kilka] C, köngli | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı saurda şir 
sözüyle ayırt edilmiştir İİ 3449 bamuğl В, kayu Cs kamuğ | yirdel В, yirde Cs yerde (-с- harekeli) 
İl 3450 yigrekl Bs ve Ci yigrek || 3451 negül B; ve Cg nigü İl 3452 negü ... yirip) Вв ve Со nigü ... 
yirip | cevabın ... serip) Со cevabı ... sirip || 3453 пери] Bo ve Cio nigü || 3454 özüm) Bıı sözüm İl 
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3447 Arzusunu elde etmek için kuvvet bulduğu halde, 
kendini tutar, gönlüne ve diline hâkim olur. 


3448 Dikkat edersen, şu sözün manası buna uyar; 
dinle ve ona göre hareket et, ey yumuşak huylu. 


3449 Erlerin eri odur ki, her şeye gücü yeter; 
fakat yapmaya gelince, nefsine karşı mukavemet eder. 


3450 Yine bu erden daha iyi erkek odur ki, 
bir arzusuna eriştiği halde kendine derhal hâkim olur. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


3451 Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: Doğru söyle, 
arzun nedir, ey ay gibi güzel yüzlüm 

3452 Benne söylersem reddediyorsun; 
sözümü beğenmeyip itiraz ediyorsun. 


3453 Bana açık söyle dileğin nedir, 
ne istiyorsan açıkça söyle ve iste. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


3454 Öğdülmiş yanıt verdi: Ben buraya 
bir dilekle geldim, dileğimi arz edeyim. 
3455 Hükümdar Kün-Toğdı seni işitti; 
sana ihtiyacı olduğu için beni gönderdi. 
3456 Seni görmeyi çok arzu etti; seni çağırıp 
götürmek için davetçi olarak beni yolladı. 
3457 Ne kadarağır gelse bile, senin oraya kadar gidip 
hükümdara bir görünmen gerekir. 
3458 Hükümdar çokiyi bir sultandır; 
çok merhametli, halkın candan sevdiği bir insandır. 


3459 Kim hükümdarın yüzünü görürse kutlu olur, 
her iki dünyada tam mutluluğa kavuşur. 


3455 eşitti sini) Bı, cşit(t)i s. Cız eşit Öl sini || 3456 sini] Cı, sini | iltgükel Вуз ve Cı, iltgüke || 3458 
idil B> idi Cı, idi | buçlunka ... can) B, budun-ba (satır altında barça.ğa.) ... Сув ... sevüg can 
bağırsak || 3459 ikigün ... bulur) Вз... İti bulur (satır altında devlet tapar, -p- noktasız) Cız ikigü 
... bulur İl 
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C202 3460 negü tir eşitgil bu il kend begi 
ajun başlap ilke yetilmiş ögi 
3461 törülüg köni beg kut ol belgülüg 
Işutı birle tegrür tözüke ülüg 
3462 kayuda çavıksa köni beg atı 
arigar barğu andın bulur er kuti 
3463 bu kök tirgüki ol könilik törü 
törü artasa kök turumaz örü 
3464 törülüg bu begler yol: erse tirig 
bayat buzğay erdi yiti kat yirig 
3465 könibegyüzi körse kutluğ bolur 
muyanka tegir hem yazukı yulur 
3466 bilir sen bu kün men kişi boldukum 
sebeb ilig erdi yölekim tolçum 
3467 bayat birdi erdi ulşuş ög bilig 
tözü edgülükke tegürdüm elig 
3468 bayat birdi tevfilş kamuğ edgüke 
budun asğıriga hem уйй yüdgüke 
3469 sini me tiler emdi ilig bu kün 
elig bir kılıp yazsa beglik tügün 
3470 okıtçı mini ıdtı emdi sariga 
mini yalriguz idma ay ersig torga 
3471 bitig ıdtı ilig öz elgin bitip 
negü sözledi erse körgil olzıp 


B255 3472 çıkardı bitig birdi elgin sunup 
bitig aldı odğurmiş açtı tunup 


OPĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


3473 ок bitig kiç sakındı uzun 
ayur ked bilig birmiş ilig sözün 


3460 negül B, ve Cı nigü İl 3461 ülügl Bs ülüg (sayfa kenarındaki ek iyi okunmuyor) İl 3462 
aigar ... er) Вв апда... er İl 3463 törül В; torü (önce turur yazılmış, sonra -r üzerinden çizilerek 
düzeltilmiş) | turumazl B; turumas İl 3464 buzğay ... yirigl Bs turgay ... yirig || 3465 müyanl:al Bo 
mu yan-ka (satır alında murad-ka) Св müyan-lza || 3466 sen] Bio se Cy se" | yöleliml Bio yölekim 
(satır altında tilekim) Il 3467 ögl Bıı hem İl 3469 emdil Вз erdi | yazsa] Вз yazğu Cio yazsa İl 
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3460 
3461 
3462 
3463 
3464 
3465 
3466 
3467 
3468 
3469 
3470 


3471 


3472 


3473 
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Devleti idare eden ve memleket işlerinde 

dirayet sahibi olan memleket beyi ne der, dinle. 
Kanunları gözeten doğru bey, gerçek bir mutluluktur, 
onun mutluluğundan herkes kendisine hisse alır. 
Nerede adaletiyle şöhret bulan bir bey bulunursa, 
oraya gitmeli, insan onda mutluluğu bulur. 

Adalete dayanan kanun bu göğün direğidir, 

kanın bozulursa gök yerinde duramaz. 

Bu kanun koyan beyler hayatta bulunmasalardı, 
Tanrı yedi kat yerin düzenini bozmuş olurdu. 

Adil beyin yüzünü gören kutlu olur; 

sevaba girer ve günahtan kurtulur. 

Bilirsin, bugün benim adam olmama sebep 
hükümdardır; o bana destek olmuştur. 

Tanrı bana anlayış, akıl ve bilgi verdi ve ben bu sayede 
her türlü iyiliği yapmaya muvaffak oldum. 

Halka faydalı olmak ve onun yükünü yüklenmek hususunda 
her türlü iyilik için Tanrı bana tevfik ihsan etti. 

El ele verip beylik düğümünü çözmek için 

hükümdar bugün seni de istiyor. 

Şimdi sana davetçi olarak beni gönderdi; 

ey mert yiğit, yalnız dönmeyeyim. 

Hükümdar kendi eliyle yazıp sana bir mektup 
gönderdi; ne demişse kendin bak, oku. 


Çıkarıp mektubu sundu; Odgurmış aldı 
ve mektubu biraz düşünceli açtı. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Mektubu okudu, uzun uzun düşündü, 
Hükümdar çok manalı sözler yazmış, dedi. 


3470 оше... idtil Bi, olaçı (-1- noktasız; olgıtçı?) ... {йй | yahiguz ... torga] Bi, yalğuz ... ersig 
(satır altında ir atalğan) tonga (sayfa kenarındaki ek iyi okunmuyor) İl 3471 idtil Bıs idti (-t- 2) 
Cız H(t) | negü Bi ve Cız nigü İl 3472 tunup) B, tutup || 

одбити ... ógdülmishe] nüshalarda bu başlık yok 

3473 A'da metnin 2738'den 3473'e kadar eksik olan kısmı burada sona eriyor İl 
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A99 3474 


3475 


C203 3476 


3477 


3478 


3479 


3480 


3481 


3482 


3483 


3484 


B256 3485 


3474 olumuş ... tiyül A, okumuş... tegü Ву ve Ci, ... (уй || 3475 bedük... marga) As ... mangga В; 
bedük (satır altında büzürg ... | kingeş .. murga) A, henges ber mangga Су... 
harekeli) İİ 3476 birdi] A, berti | sini ... kuntmaz)l A, seni ... Во... kurutmas || 3477 sini] А; seni İl 
3478 sözde] Ао sösl-e || 3479 sevitmiş ... beytigl Ао sevünmiş negü ter buu bidig (saur üstünde UH: 
beydig) Bo s. nigü ... baytığ C4 sevütmiş nigü ... baytığ | sevüglüg) Ау sevüg-ler | Dörtlük, A'da 
ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 3480 
sevse körür| Ав sevz-e hörer | uçar) Ag açar(a-? 12-2) || 3481 negül Bıı ve Cz nigü | tilin] Aş tilek || 


KUTADĞU BİLİG 


olgumış ilig emdi kelgil tiyü 

kamuğ edgülükni atamış sayu 
bedük iş turur kör bu işler marga 
neteg kılğu ayğıl kirigeş bir muriga 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODGURMISKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
sini sözleyü şük kurıtmaz tilig 


tili teprese sözde atırig çıkar 
sini körgüke ol köz açtı bakar 


kimi sevse ermiş körgül arzulap 
tilin sözde atı yorır söz ulap 
sevitmiş negü tir bu beytig okı 
sevüglüg yüzi ol körgül toklukı 
körigül kimni sevse körür közde ol 


közün kança baksa uçar yüzde ol 


körigülde negü erse arzu tilek 
ağız açsa barça tilin sözde ol 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmış aydı manga 
kirigeş bir yarağı ne ol ay toriga 
bağırsalz kadaşım sen ök sen yalan 
kirgeş bir ötegil kadaşlık halın 
seningdin kolur men bu işke kirigeş 
bilig birle sen bu kingeşke terigeş 
kadaş sen tilese yime tut adaş 
adaşlı kadaşlı ikigün tudaş 


odğurmiş ... ögdülmişle| B ve C'de bu başlık yok | cevabı] Ао cuvabi 
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3474 Hükümdar şimdi “Gel” diye davet etmiş, 
her türlü iyilikleri teker teker sayıp dökmüş. 


3475 Bunlar benim için çok büyük iştir, 
söyle, bana bir akıl öğret, ne yapmalı? 


ÖĞDÜLMIŞ'IN ODGURMIŞ'A CEVABI 


3476 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Hükümdar 
hep senden bahseder, bir an bile seni dilinden düşürmez. 


3477 Konuşmaya başlar başlamaz, ağzından adın çıkar; 
o seni dört gözle beklemektedir. 


3478 Gönül arzulayarak kimi severse, 
her sözde onun adı dilinden düşmezmiş. 


3479' Şu beyiti oku, kendisini sevdirmiş insan ne der; 
gönlü doyuran, sevgilinin yüzüdür. 

3480 Gönül kimi severse göz daima onu görür; 
göz nereye bakarsa orada o uçar. 


3481 Gönülde arzu ve dilek neyse, 
insan söze başlayınca daima ondan bahseder. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞE CEVABI 


3482 Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey yiğit, 
bana tavsiyede bulun, ne yapmalıyım. 


3483 Sevgili kardeşim, bana yakın olan sensin; 
bir fikir ver, kardeşlik hakkını yerine getir. 


3484 Buişte bilgin ile uygun bir 
tavsiyede bulunmanı istiyorum. 


3485 Sen bir kardeşsin, istersen arkadaş olarak kabul et, 
kardeş ve arkadaş arasında fark yoktur. 


3482 birdi ... marigal Aş, berti ... mangga | kirigeş ... torga] Ау kengeş рег... tongga || 3483 sen ... 
sen) Ауу s. oh s. Bız $епг se Co senük se" | lies... badaşlılıl Azz kenges рег... Вуз... kadaşlık || 
3484 Аче bu beyit 3485'ten sonra geliyor | теп... kirigeşl Аа... kengeş Bı, те... | kirigeşke 
terigeşl Ai, kengeş-ke 1. В k. tingeş Cy k. tengeş İl 3485 Ayyte bu beyit 3484'ten önce geliyor 
| sen ... adaşl B, se ... adaş Су se" yime tut tilese a. | adaşlı ... ihigünl Аз badaş-lı adaş-lı i. B, a. 
kadas-l i. Сур... ikigü || 
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bağırsak sen ök sen bu kün çın manga 
negü İşılgu ayğıl büter men sanga 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
ayıtma mariga sen aya kutluğ öz 
mini idu ilig okıtçı sanga 

negü teg kirigeşür sen emdi manga 
baralım timekte adın yok sözüm 
neteg ayğa barma tiyü bu özüm 
sini birle bolsa kör asğı öküş 

öz asğın tilerke kirigeşmez ulzuş 
negü tir eşitgil biliglig çigil 
biligsiz eşitgil boyun bir egil 

öz asğı tilerke kirigeşmegü söz 
sarga asğı bolmaz aya İzutluğ öz 
kingeş ol kişike kingeş ay kadaş 
ol er kolmaz erse öz asğın adaş 
öz asğın tilegli öz ülgi üçün 
yarağlığnı terigsiz turur tir küçün 
neçe iş kişike kirigeşgü kerek 
körgül taplamış işni kılgu kerek 
özürigke bağırsak senirig öz özüng 
kişike тапта kesildi sözürig 

sen ök bil negü kılğu erse kirigeş 
Шетпе тепігр іп bu iske kirgeş 
sini alğalı keldim andın turup 
kingeş bu уоп barğıl emdi kopup 


3486 sen ... sen] Ays s. ok s. B, senük se Ci? senük se" İnegü ... sariga] Аз... bude yin sangga B> nigü 
.. Ci? nigü ... büter me" sanga || 

ögdülmiş ... odëurnusla] Аз o. cuvabı o. 

3487 birdi) Ауу berti | kutluğ öz) Ay; lallı-ı uz || 3488 mini... sarga) Ав men-i ... sangga | negà ... 
manğal Ав... hengeşür sen emti mangga Bs nigü t. le. se... Cıs nigü t. R. se" ...İİ 3489 baralım 
timekte) Ayg baral-ı tem-e het Сув baralım timek-de" | ayğa ... özüm) Ayo ауди b. (суй ay (dikkat) 
tüsüm Ciş ayšu b. tiyü ay yüzüm İl 3490 sini ... hör) Azo mening birl-e bolsang т-а B; sini ... Cız 
sening birle bolsam | asğın ... kirigeşmez| Азо asğ-ı t. hengeş-mez Вз... hingeşmes Cız asğı ... İl 3491 
negü ... çigill Azı n. (ег... çegil Bg nigü ... çigil Су nigü ... | bir egil] Az, ber çigil || 
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3486 Bugün bana gerçekten bağlı olan sensin, 
ne yapmalı, söyle, sana güveniyorum. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


3487 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
bunu bana sorma, ey mübarek insan. 


3488 Hükümdar beni sana davetçi olarak gönderdi; 
sen şimdi benim ile nasıl istişarede bulunursun. 


3489 “Gidelim” demekten başka benim bir sözüm yoktur; 
ben sana nasıl “gitme” diyebilirim. 


3490 Seninle birlikte bulunmak benim için çok faydalıdır; 
kendi faydasını isteyene akıllı insan istişare etmez. 

3491 Bilgili çiğil ne der, dinle; 
ey bilgisiz, dinle ve buna boyun eğ. 

3492 İşte kendi yararı söz konusu olan biriyle istişarede 
bulunmamalı, bundan sana fayda gelmez, ey mübarek insan. 


3493 Eyarkadaş, istişare ederken, 
kendi faydasını düşünmeyen kişiyle istişare et. 


3494 Kendi faydasını düşünen kişi, yararı için, 
uygun olanın bile uygun olmadığını söyler. 


3495 Bazı işler vardır ki, insanlarla istişare etmek gerekir, 

fakat sonuçta kişi yine gönlünün uygun gördüğü işi yapmalı. 
3496 Seni en çok düşünen yine bizzat kendinsin, 

insanlara güvenme, işte o kadar. 


3497 Ne yapmak gerekiyorsa bunu kendin bilmelisin, 
istişare et, fakat benden bu iş için fikir sorma. 


3498 Oradan kalkıp seni götürmek için buraya geldim, 
tavsiyem şu: yürü, buradan kalkıp oraya gidelim. 


3492 hirgeşmegül Az, kengeş-megü | bolmaz) Во bolmas | 3493 hirigeş ... kingeş) Az, hengeş ... 
Rengeş | ег... adaşl Азз er lalz-a anda (an- ?) öz-i asğ-ı taş Bio ег... Сз er kılsa anda özi asğı taş İl 
3494 öz... Шрі] Az, söz asğ-ı ... asğ-ı Bı, ... asğı Са öz asğı ... | yarağlığnı ... tir) Az, ... ter Buş öz 
asğın tileg-li kilur kör || 3495 hirgeşgül As kengeş-güü | taplamış ... bılğul Azs tilemez iş kemiş-güü 
Bız taplasa ... İl 3496 senirigl Ce sanga | тапта... sözürigl Bız ayıtma ... Со... sözüm || 3497 sen ... 
kirigeşl Азу... erz-e рии iş Bı, senük b. nigü ... Су senül: b. nigü ... bu is | menirigdin ... kirgeşl Азу 
buu iş-he mening-tin kengeş C; ... kingiş || 3498 sini ... turup] Az sen-i ... В... yürüp | hingeşl Azg 
kenges || 
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3499 kişiler arakı muyan edgülük 
bu yirde bulunmaz munu belgülüg 


3500 uluş kend içindeki edgü neçe 
sariga sözledim emdi adra seçe 


A100 3501 bilir sen bu sözler köni sözledim 
ѕапра edgü Işoldum bilir bir idim 
3502 kişidin kaçar sen ne kildi kişi 
kişike katıl it kişiler işi 
3503 müsülman işin it murğunga yara 
bayat birge uçmak kör ornung töre 
3504 köngül til köni tut kılınçırg bütün 
kayuda tilese tirilgil kutun 
3505 kişisiz tirilme kişiler ara 
kişi “ауы körme özürigni köre 
3506 mungar mengzer emdi bu beyt ay bügü 
okığu muni ötrü iske bağu 
C205 3507 kayuda tilese yon edgü bol 
tüpiaşlı lxolma özürg edgü kol 
3508 kişi eçlgüsi kör unıtmaz özin 
kayuda yorısa tiler edgü yol 


3509 er edgü kerek tutsa edgü kılınç 
kayuda tilese bulur ming sevinç 


3510 bu edgü kamuğ yirde edgü bolur 
ol edgü yanutı hem edgü bulur 


3511 sen edgü lalınç tut isiz bolmağıl 
kayuda tilese уоп korkmağıl 


3499 Aso'da bu beyit 3500'den sonra geliyor | arala) Azo ara-sı | yirde ... belgülük) Aso yer-te 
bilinmez mum bil-gülüg B, yirde b, тит b. Со yerde (-e- harekeli) bulunmas ... || 3500 A'da bu 
beyit 3499'dan önce geliyor | ulus] Az uliş | sarga ... seçe] Az sangga s. barça a. aça Су... aça İl 
3501 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sen) Су se" | sariga] A, sangga Il 3502 sen ... kıldı) 
As sen nehil-ti Суз se"... | it) Az et || 3503 işin ... murgmgal Аз iş-i et mungga Ci, işi ... | birge ... 
töre] Aş berge ... osüng (оге Bg ... bu özüng töre (t- noktasız) Ci, birge ... 11 3504 İalınçırig) B; 
bayat-ka | kayuda ... tirilgill A, bayu-la ... В; b. tileseng t. Су... yoriğıl İl 3505 tirilmel Aş tiril-gil 
Cıs tiriglik | 3506 bügül Aç begü | Dörlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve 
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3503 


3504 


3505 


3506 


3507 


3508 


3509 


3510 


3511 


C'de ayrı saurda şifr sözüyle ayırı edilmiştir [| 3507 bol] Az yol | özür ... kol] Az ay (2) esi e. bol 
C. д. ай le. İl 3508 umtmazl Су ипитаз | yonsa ... yol] Ав tilez-e ... bol Bi y. yori... Cə tilese ... İl 
3509 tutsa) Bi? bolsa | mirig sevinç) Ay m. sevinç Bız ming (-i- yerine -n- ile) sevinç İl 3510 аты: 
yirdel Ayo İz. yer-te Вуз Jamu yirde Cs neçe yerde (-е- harekeli) | yanutı ... bulur) Aio kılınç barça 


KUTADGU BILIG 


İnsanlar arasına karışlığında elde edeceğin sevap 
ve iyilik burada bulunmaz, bu şüphesizdir. 
Kasaba ve şehir içindeki çeşitli iyilikleri 

şimdi sana teker teker ve açık olarak söyledim. 
Bunları doğru söylediğimi takdir edersin; 

Tanrı bilir ki, senin iyiliğini isterim. 

İnsanlardan kaçıyorsun, onlar sana ne yaptı; 
insanlara karış ve onlar gibi yaşa. 

Müslümanların işini gör, ihtiyaçlarına yardım et; 
Tanrı sana cennet verir, yerin başköşe olur. 
Gönlünde ve dileğinde saf ol, hareketin dürüst olsun; 
nerede istersen, orada mutluluk içinde ömür sür. 
İnsanlardan uzaklaşıp yalnız yaşama; 

başkasının kusurunu görme, kendine bak. 

Ey hakim, şu beyit şimdi buna benzer; 

bunu okumalı ve ona göre hareket etmelidir. 
Nereye gidersen git, yalnız iyi ol; 

soya ve asalete bakma, kendinde iyilik ara. 
İnsanların iyisi gaflete düşmez; 

nereye giderse, orada doğru yolu arar. 

Insan iyi olmalı; iyi hareket eden kişi 

her yerde bin türlü sevinç bulur. 

Iyilik her yerde iyidir; 

insan iyiliğe karşı her yerde iyilik bulur. 

Sen iyilik yap kötü olma; 

böylece nerede istersen orada korkmadan dolaşabilirsin. 


с. kilur | 3511 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | isizl А aciz (a- 2) || 
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42. 
B258 ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE DÜNYANING 
“AYIBLARIN AYUR 
3512 yanut birdi odğurmış aydı özüm 
sözürigni eşitti eşitgil sözüm 
3513 bu dünya özin ked sevitmiş sanga 
kamuğ “aybı erdem körünmiş sanga 
3514 tang ermez senirigdin meselde kelir 
kayu nerig sevüg bolsa “aybı barır 
3515 sevitmiş üçün dünya “ауы kamuğ 
sariga bolmis erdem ay ilde uluğ 
3516 negü tir eşitgil bu sevmiş kişi 
sevügke sevüg “ауы erdem başı 
3517 sevüglüg nişanı bu ol belgülüg 
sevüg “ауы erdem bolur ay külüg 
3518 özürig dünya sevmiş nişanı bu ol 
kamuğ “ауып erdemke tutmış körgül 
3519 negü teg öger sen bu dünya manga 
aning “убт men ayayın sarga 
3520 apa yazdı erse bayat kınadı 
bu dünyağ tünek kıldı erklig idi 
C206 3521 tünekte ne arzu tiler sen tilek 
tilek uçmalz içre bolur kut yölek 
3522 apa uçmak içre yidi kör evin 
arınğu kılındı bu dünya evin 
3523 bayat yirmişi ol bu yek sevmişi 
talşı artukı ol sevüp salmışı 
3524 ödürse bayat bir tilemiş кийп 


odğurmuş ... ayur) Ai? o. ögdülmiş- (8) tüny-a ayıb-ların а. Bı o. dünya “avıb-ların а. С; bab 


angar dünya birmez arıtur yolın 


odğurmuş ... “аурп haber birmekin aytur 


3512 birdi ... özüml Aş berti ... ayt gsüm B> ... sözüm | eşitti ... eşitgill B, eşit(t)im eşit bu Ca 
eşit(Di ... 1 3513 sevilmiş sarga) Ai, s. sangga Bs sevitmiş (satır altında sevdürmiş) s. | hörünmiş 
sarga) Al, k. sangga Вз hörünmiş (-г- üstündeki noktaya dikkat) l| 3514 ermez] B4 arma | kayu ... 
barır) Aşs ... arır B, kamuğ ... раги Су... атг || 3515 saiga] Ais sangga İl 3516 negü ... sevmiş) 
Аут п. ter işidgil sivit-miş Bs nigü ... Cı? nigü ... sevütmiş | basi] Ay; iş-i || 3517 sevüglüg ... belgülügl 
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42. 


ODGURMIŞ ÖĞDÜLMİŞE DÜNYANIN KUSURLARINI ANLATIR 


3512 


3513 


3514 


3515 


3516 


3517 


3518 


3519 


3520 


3521 


3522 


3523 


3524 


As sevüg ol ... belgüz-i | bolur ... hülügl Aış bolup kör-güz-i || 3518 bamuğ “aybınl Aş k. aybı Вв 
neçe "aylı İl 3519 negü ... manga] Azo ... mangga Ве ve Css nigü ... | “aybını ... sarga) Azo aybı barça 
a. sangga || 3520 lanadi] Azı sın-a-tı | dünyağ ... idil Az, tuny-a ... eti Сув dünya ... || 3521 tünekte 
.. Sen) Bi) tünek-ni (-ni noktasız) ne a. tilek sen Су... se İl 3522 B'de bu beyit yok | yidi ... evin) 
Azə yeti k. evin (saur altında AH: dane) C yidi ... | annëu ... єўїп] A23 arıd-ğu (tekrarlanmış; 
sonra üzerinden çizilerek düzeltilmiş) ... їўїп (satır alında AH: hane.) || 3523 B'de bu beyit yok 
| yirmişil Az, surmiş-i | taha... oll A24 yağ-ı ... Cy tala a. bu || 3524 ödürse ... tilemiş) Bız... bu t. C4 


Odgurmiş yanı verdi ve dedi ki: Dinledim 

senin sözlerini, sen de benim sözlerimi dinle. 

Bu dünya kendini sana çok sevdirmiş, 

onun bütün kusurları sana erdem gibi görünmüş. 
Sana şaşırmıyorum, meselde de vardır, 

hangi şey sevilirse onun kusurları görünmez. 

Ey memleketin büyüğü, dünya kendisini sevdiği için 
onun bütün kusurları sana erdem gibi gelmiş. 

Bu sevmiş kişi ne der, dinle; 

sevenin nazarında sevgilinin kusuru en büyük erdemdir. 
Sevgilinin nişanı hakikatte budur, ey şöhretli; 
sevilenin kusuru erdem olur. 

Senin dünyayı sevdiğinin alameti de budur; 

onun bütün kusurlarını gönlün erdem gibi kabul etmiş. 
Bu dünyayı sen bana nasıl översen; 

onun kusurlarını da sana ben söyleyeyim. 

Âdem günah işleyince Tanrı onu cezalandırdı; 

kadir Tanrı bu dünyayı ona zindan yaptı. 

Zindanda nasıl bir arzu ve dilek ararsın; 

dilek, arzu ve mutluluk cennette bulunur. 

Âdem cennette buğday tanesi yedi; 

bu dünya evi ona bir temizlenme yeri olarak yaratıldı. 
Bu şeytanın sevdiği ve Tanrının yerdiğidir, 

Tanrının sevip bıraktığınıysa o daha çok sever. 

Tanrı herhangi bir kulunu seçerse, ona 

dünya malı vermez; böylece onun yolunu temizler. 


hötürse ... ödürmiş | agar ... arıtur) Azs anggar bermez arıdur Bi? апра... Су... azıtur || 
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3525 ayı edgü ermez bu dünya lzutı 
bayattın yıratur bu ol din yutı 


B259 3526 bayat men tigüçi kişide haşı 
ajun koldi bardı ol it sakışı 
3527 bayusa bolur ol budun kötkisi 
çığaylık bile ol köngül kodkısı 
3528 yalıng toğmış er kör yahrig barğu ol 
nelük dünya tirmek yana koğğu ol 
3529 nelük arsılsar sen aya öldeçi 
özür iki künlük konuk boldaçı 
3530 bilir sen tiriglik ölümke turur 
anundı ölüm uş ödinge küdür 
3531 kapuğ açtı dünya tala bir kapuğ 
ölüm kapi açılur kirür halk kamuğ 
3532 özün iki künlük avınğu üçün 
körürde küyürme ózüngni küçün 
3533 уау dünya irse) kuti evrülür 
negü birdi erse yana terk alur 
3534 adırmaz kişisin kuluğ ya begig 
ödürmez talusın yavuz ma yigig 
3535 birig beglenür kör takı bir begin 
okıyu turur tegme künde öngin 


A101 3536 körü barsa dünya kölike sanı 
ederse kaçar kaçsa edrer sini 


3537 mungar mengzer emdi körü bar bu söz 
munirig ma'nisi uk aya köngli tüz 

3538 bu dünya kaçar kim ederse anı 
İsalı Ikaçsa andın ederür sini 


3525 ayı... kuti) Азан... Bız атп... Cs ayı (-y- noktasız)... fani | bayattın ... уш] Azs bayad-tın 
yır-a-tı ... Вуз bayat-dın ymatur ... yuti (y- noktasız) Cs bayat-dın y. bu dünya ат || 3526 B259,'de 
bu beyit 3527'den sonra geliyor | tigüçi ... haşı | Азу tegüçi kişi telve-si Bı t. kişi tilvesi Cs t. kişi-de 
haşı | ajun ... sakışı) Az; acun buldi yaz-tı uşol id san-ı B, a. koldi bardı ol it salaşı Ce a, buldi Бага 
uşol it işi | 3527 B258),'te bu beyit 3526'dan önce geliyor | ol... hötbisil Azg ol budun lavla-sı Cöl- 
2) Bı, kör budun kötkisi (-t- noktasız) C; ol budun yavgası (y- noktasız, -g- harekeli) | körigül 
bodlaisil Aza budun İkodguz-ı Bı, k. koskı-sı (-s- noktasız) C; k. kotkı-sı || 3528 yalırg ... уай] Ао 
yal()ng t. öz k. yal()ng | nelük ... (бте) Азо nerek tüny-a termek B, nirek ... || 3529 nelül: ... sen] 
Bə nçlük arsıkar (satır altında arsanur, er sanur?) sen Со nelik a. se" | 3530 sen) B4 se Cio se" | 
anundı ... hüdürl Aşı onun-tı ;. İkuyür B, ... küder Co ... hüdür (önce hüder yazılmış, sonra 
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3525 Bu dünya mutluluğu hiç de iyi bir şey değildir, 

insanı Tanrıdan uzaklaştırır; din için asıl felaket budur. 
3526 “Tanrıyım" diye böbürlenen kişi, 

dünyaya hakim olmak istedi ve it gibi geberip gitti. 
3527 İnsan zenginleşirse aşağılık olur, 

alçakgönüllülük ancak yoksullukla mümkündür. 


3528 Çıplak doğmuş olan insan çıplak gidecektir; dünya malını 
toplamak neye yarar, tekrar bırakılacak olduktan sonra. 


3529 Ey ölümlü, niçin kendini aldatıyorsun; 
sen burada iki günlük konuksun. 


3530 Bilirsin ki, hayat ölmek içindir; 
ölüm hazırlanmıştır, sadece vaktini bekliyor. 


3531 Bir kapı açıldı, dünya kapısı; bir kapı daha açılır, 
o kapı ölüm kapısıdır ve herkes oraya girer. 


3532 İki günlük avunma için 
kendini bile bile zorla ateşe atma. 


3533 Dönek dünya vefasızdır, mutluluğu kararsızdır; 
ne verdiyse yine çabucak alır. 


3534 İnsanları kul veya bey diye ayırmaz; 
bu daha iyi veya daha kötüdür diye ayırmaz. 


3535 Birini kendine bey olarak seçer; fakat bakarsın ki, 
her gün başka bir beyi çağırmaya devam eder. 


3536 Dikkatedersen, dünya gölge gibidir, 
takip edersen kaçar; kaçarsan o senin peşine düşer. 


3537 Dikkatet, şimdi şu söz buna benzer; 
ey halis yürekli, bunun manasını anla. 


3538 Kim kendisini kovalarsa bu dünya ondan kaçar; 
eğer ondan kaçarsan bu defa o seni kovalar. 


düzeltilmiş) İl 3531 ариф] A32 kapuğ (önce İkamuğ yazılmış; sonra üzerinden çizilerek satır 
üstünde düzeltilmiş) | açlur) Аз açılır || 3532 avınğul B, oluğu | hörürdel Азз kuyür-te || 3533 
irsel ... evrülürl Aş, ersel ... eiri-lür | negü birdi) Азап. berti By ve Суз nigü b. 113534 B ve C'de bu 
beyit yok | ödürmez... yigigl Ass oder-mez igig İl 3535 birig ... begin] Ass b. beg-leyür m-e talz-ı 0) 
... Bg tiriglik birür kör tala bir (b- noktasız) nengin | оїауи ... künde] Аз okitu ... Ba о. turur kün-de 
tegme Ci, огни... |M 3536 kölikel A, leolelie Во kölitke | ederse ... sini) A, edirz-c ... seni || 3537 
mugar mengzer) Az mungġar mingser | титл] Az, Bio ve Cie munung | Dördük, A'da sayfa 
kenarında AH: şifr sözü ve B'de çizgilerle ayırt edilmiş, C'de ayrıca işaret edilmemiştir || 3538 
edersel Aş e-tirz-e (e- dikkat) | kah ... sini] Аз... e-terür (e- dikkat) sen-i Bı, yana iderür s. İl 
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C207 3539 


3540 


3541 


3542 


B260 3543 


3544 


3545 


3546 


3547 


3548 


3549 


3550 


3551 


3552 


3539 yise ... kör] A, yez-e tüny-e tin bir b. hor Biz usa d. din {ага (9; -t- noktasız) ol kör || 3540 
itinmiş ... yilkitür) As edin-miş ... Вуз itinmiş ... özin belkütür Сэ... yilkütür Il 3541 birse ... !ип] Aç 
berz-e burdğ-a bolur yer toz-i Bi, birding erse bu hurtğa yüzi Cs ... yir (yi- için iki nokta) tun | 
yaka... ип] Ав y. eng... oz-i Bi, yalıang-ni t. k. hitmez sözi || 3542 irsel ... yayığl A, ersel kılın-çığ 
yayığ (satır altında AH: perişan) | turmaz ... ayığl Bıs tutmaz ... ayığ || 3543 arigar) Ag angğar | 
yaya ... mugar) Ag yava (satır üstünde ОН: neçe?) l. e-siz (e- dikkat) ... B, y. boldi ... angar || 
3544 idi... erürl Aş e-ti (£- dikkat) k. turur Cg idi b, turur | muni] B, anı İl 3545 mün) Ajo mun 
(satır altında AH: maye) Вз mün (satır altında unuz?) | yağa ... böke) Ajo y. lalmağın ... B, yava 
(satır altında aşna?) ... tonga (sayfa kenarında özünge) İl 3546 üçte ... nergil Aşı iş-tin ... nengi B, 
ve Cg üç-de ... | уа... örgil Ay, yaşub-hed ... emi Cg ... şübhet ... || 3547 Bg'da bu beyit 3548'den 


KUTADĞU BİLİG 


yana dinka öçlüg bu dünya пепрі 
yise dünya din yir baka kör munı 
bezenip bu dünya özin körkitür 
itinmiş kelin teg körigül yilkitür 
körigül birse kurtğa bolur bir гип 
yaka yirig tutar künde kesmez uri 
yana Киа irsel lalinçi yayığ 

begi birle turmaz tükel üç ayığ 
kim erse köngül Баал erse arigar 
yava kıldı isiz tiriglik murigar 

idi kiz erür bu tiriglik küni 

yava işke işletse bolmaz munı 
tiriglik mün ol kör kamuğ edgüke 
yava kılmağıl sen anı ay böke 

bu üçte adın yok bu dünya nergi 
halal ol ya şübhe. haram ol ӧпрі 
halalka sakış ol haramka ma kın 
İsalı şübhe, erse yime Кед salşın 
sevitse kimi dünya ahır sürer 
ayıtsa ere) birle terkin irer 

sevinç birle igdip tükel semritür 
salsınç айри birle yana yavrıtur 
sevinçin körü barsa ahır salşınç 
sakınçın tirilse bolur kin sevinç 
uçıni'met erse tüpi milinet ol 
başı mihnet erse songı nimet ol 
negü tir eşitgil sakınuk oduğ 
yırak tur bu dünya tegürgey yoduğ 
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3539 


3540 


3541 


3542 


3543 


3544 


3545 


3546 


3547 


3548 


3549 


3550 


3551 


3552 


sonra geliyor | ma lun] Ai? kadın Co bu k. | şübhe. ... yimel Al? şub-hed erz-e et-i Co şübhet ... İl 
3548 Bi te bu beyit 3547'den önce geliyor | sevitse ... sürer) Aış sividz-e ... surür (satır altında 
AH: sir şevçd) Bs sevinse bu dünya ahır kör s. | ayıtsa ... irer) Ауу... e-rer (e, dikkat) Bs ağıtsa еге] 
(satır altında иу! tur (2) aldamal)) ... || 3549 igdipl Ak, egdip By igdip (satır altında birikip) | 
уаўтиит] В; yavrıtur (sayfa kenarında aruklar) || 3550 sevinçinl А15 sevinçi | salzınçın ... sevinç) 
Ai: salanç kelz-e erder kelir kin s. Bs sçvinçin t. bolur (-1- yerine -k- ile) kin sakınç || 3551 ис... 
mihnet) Ав içi n@)met ... Сузи. mihnet ... nimet | mihnet ... nimet) Ав... keni n. Во... uçin. Суз 
nimet ... mihnet || 3552 negü ... oduğl Ay; n. ter işidgil salz-ı-yuk о. Bio nigü ... sqlunuk (satır 
alında sala) oduğ (satır altında oyğağ) Ci, nigü ... salaiyul o. | yırak ... yoduğl Ay; ... ay tuny-a 


KUTADGU BILIG 


Bir de bu dünya malının dine karşı kini vardır, 
dünyaya nail olunca din ihmal edilir, buna dikkat et. 
Bu dünya insanın karşısına süslenerek çıkar, 

süslü bir gelin gibi gönlü heyecanlandırır. 

Gönül verirsen huysuz bir acuze olur, 

yakaya ve yene yapışır, dırdırının ardı arkası kesilmez. 
Tavırları ve hareketi de vefasız ve dönektir, 
kocasıyla doğru dürüst üç ay bile geçinmez. 

Kim ona gönül bağlarsa, yazık, 

hayatını boşuna ona feda etmiş demektir. 

Bu hayatın her günü çok kıymetlidir, 

bunu boş yere harcamak doğru olmaz. 

Hayat her türlü iyilik için bir sermayedir; 

ey güçlü insan, sen onu boşuna harcama. 

Bu dünya malının yalnızca üç niteliği vardır: 

o ya helal ya şüpheli ya da haramdır. 

Helal için hesap haram için ceza vardır; 

eğer şüpheliyse bundan da çok sakın. 

Dünya önce kendisini sevdirir, fakat sonra seveni kovar; 
huzur içinde avutur, fakat ondan çabucak bıkar. 
Güler yüzle onu besler, iyice semirtir; 

türlü endişe ve kaygılarla onu yine zayıflatır. 
Sevinince dikkat edersen, sonu endişedir; 

endişeyle geçen hayatın sonu da sevinçtir. 

Tepesi nimet ise, dibi minnettir, 

başı mihnet ise sonu nimettir. 

Takva sahibi ve uyanmış insan ne der, dinle, 

uzak dur, bu dünya malının sana zararı dokunur. 


tegür-m-e yoduğ (satır altında АН: hadise) Ci, irak t. ayd. tegürme y. İl 
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KUTADĞU BİLİG 


3553 sening БауШапр kör çığaylılç turur 
sariga kim çığay erse baylık turur 

3554 sini kim yise yir sen ahır etin 
öçürğni alır sen kara yir katın 

3555 buzulğu turur bu itilmişlerirg 
saçılğu turur bu yumıtmışlarıng 


C208 3556 barığlı turur bu ajun terk ödün 
keligli turur ol ajun ked odun 


3557 ` barığlı barur künde sindin yırar 
keligli kelir terk sanga öz ular 


B261 3558 Бап ха birmez biliglig kóngül 

keliglike itnür ukuşluğ amul 

3559 ölümüg biligli sevinmez özün 
ölürüg körügli avınmaz uzun 

3560 yorığlı kişi yolda itmez evin 
köçügli kişi evde Ikodmaz nerigin 

3561 копи sen bu dünya sanga bir tüşün 
tüşünde salanç tutma artuk uzun 


3562 ayı edgü ermez bu dünya nerigi 
kiming bolsa evrer kılınçı yangi 

3563 bedellaldi ebdal nengin hem malın 
balap kodu zahid bu dünya ulın 


3564 körünmez teg ol bu tuzakçı sanga 
bu dünya nergi ol saçılmış menge 

3565 usayul: bu yalnguk idi suk közi 
kalı torla kirmez bu yalrguk özi 


3553 sarga ... erse] Ag sangga ... erz-e Bi) sangar ... Cıs ... bolsa [| 3554 sini ... etin) Аџо sen-i h. 
yez-c yer se a, edin Ву sangar söhse him buşsa açığ etin Су... yise yer (-е- harekeli) se" ahırda 
adın | öçürigni ... yir) Ayg o. alur sen b, yer Bız öçüng birge (b- noktasız) yarın kara yir Сув... se"... 
113555 buzulğu ... itilmisleriig] A20 ... edilmiş (е-? ye- ?) işing Вуз tarılğu ... tirilmişleri(n)g | turur 
„уйтип атпа] Вуз turur (-r- yerine -z- ile) yunutmışları(n)g I| 3556 Biste bu beyit 3557'den 
sonra geliyor | bu... terle) Azı b. acun t. Biş künde terk bu | ajun ... odun) Аз acun het o. В»... 
terk bütün Су... bal o. || 3557 Biyte bu beyit 3556'dan önce geliyor | barur ... yurar] Аз»... sen-tin 
у. Bi: turur kün-de sinde birer C, turur ... | kelir... Шаг] Azə ... sangga ... Biz turur ... urar (2) || 
3558 birmezl Az bermez Bı birmez Cə birmez | itnürl Aşş ednür || 3559 biligli sevinmez) Az: uluğ- 
hh... B, b. sevütmez | ölürüg ... uzun) As; ... edin-mez usun (satır altında АН: diraz?) B, ölümüg ... 
atmaz özün İl 3560 itmez evin) А5 edmez ovin (-ї- ?) | evde ... nerin] As... tudmaz ne(n)gin Вз 
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3553 


3554 


3555 


3556 


3557 


3558 


3559 


3560 


3561 


3562 


3563 


3564 


3565 


e. bodmaz ... Cs ikde tutmaz ... || 3561 sen... siga] Аз... sangga 13, ya (?; y- noktasız)... sangar 
Cs se"... | sakinçl B, setrünç || 3562 ayı... nerigil Az? ayı bsudluğ ... nefa)gi Bs апт... C; atı kutluğ 
a İebrer... yargi) Азу егег... yag ©) В»... yangı (yn- üstic iki nokta) C; itrer ... yangı (y- 
yerine n- ile, -n- noktasız) || 3563 bedel... malm] As bedel bilti abdal-ba tüny-e yolin B, bedel 
kıldı ebdal ... Cg bedel boldi ebdal yitürdi yoh | balap ... ulm) Ass... sayid-ka su(h?) ilin Ca yıka 
birdi zahidi-ba zühdi ulı || 3564 (се... sariga] Azə ... taşıle-çı (-s- 2) sangga B; neng... Cy teg ol hör ... 
| neti ... merigel Az, ne (gi ... mengge İl 3565 usayul: ... kozi] Аз uz-a-yuk yalnguk eti ... Ba u. bu 
dünyada yanglıl: öz-i (-z- noktasız) Се... yanglul idi ... | kalı ... уан] Aso... yal) eul Ba kalı 


KUTADGU BILIG 


Senin zenginliğin, bak, yoksulluktur, 

senin nazarında kim yoksulsa, asıl zengin olan odur. 
Seni kim yerse, sonunda sen onun etini yersin, 

kara toprağın altında öcünü alırsın. І 
Sağladığın bu düzen bozulacaktır, 

bu topladıkların tekrar saçılacaktır. 

Bu dünya kısa zamanda gidecek, 

öbür dünya gelecektir; çok uyanık ol. 

Gidecek olan gider, gün geçtikçe senden uzaklaşır, 
gelecek olan gelir, kisa zamanda sana ulaşır. 

Bilgili insan ölümlü olana gönül vermez, 

akıllı ve ağırbaşlı insan gelecek olana hazırlanır. 
Ölümü bilen insan dünya mutluluğuna kapılmaz, 
öleni gören insan da uzun süre avunmaz. 

Yola çıkan kişi yol üzerinde evini yapmaz, 

göç eden kişi de eşyasını evde bırakmaz. 

Sen konuksun, bu dünya sana misalirhanedir, 
misafirhanede çok fazla şey aranmaz. 

Bu dünya malı hiç de iyi bir şey değildir; 

o kendisine sahip olanın tavır ve hareketlerini değiştirir. 
Tarikat ehli malını mülkünü hakka verdi, 

zahit, esassız olduğunu anlayarak bu dünyayı terk etti. 
Tuzak kuran her ne kadar sana görünmezse de, 
onun saçtığı yem bu dünya malıdır. 


Insan galildir ve gözü de aşırı isteklidir; 
böyle olan insan nasıl tuzağa düşmez. 


(satır altında köp ?) t. kirse (saur altında Rise) umtur Со... yangluk Il 
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KUTADĞU BİLİG 


3566 negü tir eşitgil sakınuk başı 
bu dünya işindin sakınmış kişi 
3567 tuzakçı körünmez merin körkitür 
bezenmiş kelin teg köngül yilkitür 
3568 közi suk serimsiz usayul: özürig 
merigin tattırig erse adak berkitür 
3569 o kamuğ dünya birke yumıtsa bütün 
ere) birle ming yıl tirilse kutun 
3570 negü asğı ahır kara yir koyı 
anırig tüşneki ol yağız yir оу 
3571 keçürmiş tiriglik sanga bolğa tüş 
negü kıldırig erse yanut kelge tuş 
C209 3572 uş ol kün ökünse ökünç asğı yok 
negü Кап erse yıl ay kün tanuk 
3573 ajun tatğı barça bu üç neng turur 
üçegü tatığları tüz terig turur 
A102 3574 yimek içmek ol kör bu üçte biri 
takı bir tişi ol ayıtsa eri 
3575 üçünçi esenin tiriglik turur 
bu üçte bu bir ked kereklig turur 
3576 bu üç пепр sevinçi tatığı kamuğ 
adın üçke tegmez ay ilde uluğ 
3577 yimek içmek ol bir tatığ ay kadaş 
yanutı çıkarda yavuz ay adaş 
3578 bu tatığıng üç emek boğuzka turur 
anırigda naru barsa karmnırğ tolur 
3579 halı singmese aş tadu artatur 
tadu artasa er kör iglep yatur 


3566 negü ... sahınubl Azı n. ter e. salı-i-yül: Во nigü t. eşit emdi şa"ir Су nigü ... sala-yuk | işindin 
salinus] Azı isin-te sevinmiş Во... sakınmış (-n- yerine -t- ile?) | Dörtlük, B'de yok, A'da sayla 
kenarında AH: şifr sözü, C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 3567 B'de bu beyit yok | 
merginl Azı menggc | yilkitür| Аз; yel-kidür Суз yilkütür l| 3568 B'de bu beyit yok | közi ... özürğ) 
Ass ay yanluk s. koz-i sult ösüng Ci, k. s. serimsüz ... mențin ... erse) A33 mening korz-c erde Ci, 
mengin tat(()ing e. || 3569 dünya birhel As, birke Cış d. birke | ere) ... tirilsel Aş, gric b. ... tirliz-e 
Cış e. birle (sonradan satır üstünde yazılmış) ... || 3570 negü ... koyi] Ass ... yer. Ву nigü ... yir 
b. Сув nigü ... yer Ce- harekeli) koyi (-y- yerine -t- ile) | yağız... oyi] Ass olüg-ler toyı Bıı yağız yir 
о. Сув ölügle(r) toyı (-y- yerine -b- ile; alttaki noktalara dikkat) | 3571 sarga ... tüşl Аз sangga 
bolu tuş | пей] Biz ve Cy; nigü || 3572 uş ... öhünsel Азу uşol kun gkünz-e Вуз uşol ... öhünse Cı 
uşol ... | negü ... ау] Вуз nigü ... Сү nigü ... ay (satır üstünde yazılmış) || 3573 ajun] Азв acun | tüz 
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3566 Dinle, takva sahibi ve bu dünya işlerinde 
ihtiyatlı davranan kişi ne der. 
3567 Tuzak kuran görünmez, yalnız yemini gösterir, 
süslenmiş bir gelin gibi gönül çeler. 
3568 Gözün istekli, kendin de sabırsız ve gafilsin; 
yemini tadarsan ayağın bağlanır. 
3569 Bütün dünya nimetleri bir kişide toplansa 
o huzur ve mutluluk içinde bin yıl yaşasa bile, 
3570 Ne fayda, sonunda onun da gireceği yer 
bu kara toprağın altı, bu yağız yerin çukurudur. 
3571 Geçirdiğin hayat sana bir düş olacak; 
ne yaptınsa bunun karşılığını göreceksin. 
3572 O gün pişman olursan bunun faydası yoktur, 
ne yaptınsa yıl, ay ve gün buna tanıktır. 
3573 Bütün dünya zevki şu üç şeydir, 
her üçünün tadı da birbirine denktir. 
3574 Bu üçün biri yemek içmektir; 
biri de erkeği avutan dişidir. 
3575 Üçüncüsüyse esen yaşamaktır; 
bu üç şeyden en gerekli olanı da odur. 
3576 Bu üç şeyin bütün sevinci ve zevki, karşılığında yapılması 
gereken diğer üç şeye deymez, ey memleketin büyüğü. 
3577 Ey kardeş, zevkin biri yemek içmektir; 
ey arkadaş, buna mukabil bunlar çıkarken kötüdür. 
3578 Bu zevk üç parmaklık boğaz içindir; 
ondan öteye giderse karın dolar. 
3579 Eğer yemek sindirilmezse, esas unsurları bozar; 
unsurlar bozulursa insan hastalanıp yatağa düşer. 


terg) Aza tüz te(n)g Bi, tz (6- noktasız) teng (t- yerine n- ile) Сз tap teng || 3574 B'de bu beyit 
yok | yimek ... üçte) A, yemek i. kor ol buu uç | bir ... eri) A, biriz-i ol atndg-a er-i || 3575 B'de bu 
beyit yok | bu birl Az bir-i l| 3576 Вуле bu beyit 3573'ten sonra geliyor | поў... tatığıl Аз... 
sevünçi m-e tadğ-ı Bi: ... sevünçi t. Cs ning sevinç-leri tatğı | tegmez ... ilde] Аз... ay aslı Ву5 içgme 
.. Cs tegmez a. ilde || 3577 B'de bu beyit yok | yimek) A4 yemek [| 3578 B'de bu beyit yok | 
boğuzla turur] As boğuz-ta kalur C; b. turur | annigda tolur) Але beyitin bu misrası sonradan 
iki satır arasına yazılmış: anıng-tan n. barça tur (9) neng bolur (aşağı bkz) C; anıng-da" ... || 3579 
B'de bu beyit yok; A'da yanlış istinsah edilmiş: beyitin ilk mısrası 3578. beyitin ikinci 
misrasının yerine ve ikinci misrası ise Aç'da satırın ilk yarısına (ikinci yarısı boş bırakılmış) 
yazılmış; sonra burun ve song sözleriyle işaret edilmiştir | tadu) As budung Cg tadu | tadu ... kör) 
Ав (ойи ardaz-a hör er Cg tadu ... || : 
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8262 3580 


3531 


3582 


3533 


3534 


3585 


3586 


3537 


C210 3588 


3589 


3590 


3591 


3592 


3593 


3580 B'de bu beyit 3576'dan sonra geliyor | ig... asnu] Az yig ... Bı eng asnu hör | ауа... sakı) В, 
aba artakı (-t- noktasız) İl 3581 B'de bu beyit yok | tatığl Ав tapuğ | yanğıl Ag yanğı (-ë- ? -s- ?; 
satır üstünde UH: emi?, -m-; -l-; -g-?) || 3582 Bz”de bu beyit 3580'den sonra geliyor | kör) B; bu | 
yükin ... erür) Ay yuki barça çmgek erür В... bolur Су yüki barça e. bolur || 3583 negü ... beyt) 
Alo n. ter ayıdğıl buu beyit By nigü t. eşit bu ulsuş Cız nigü ... | tişi ... er) Ayo oğul luz saltınçı user er | 
Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda sir sözüyle ayırı 
edilmiştir IN 3584 idil Ayı eti || 3585 tatığl Ai? kadığ | süçigl Ai? suçüg || 3586 tiriglil: tatığıl Ayy ve 
Cı tiriglik-he tatğı | tatığsız ... mihnet) Ay badığ-sız bilür ... B, ... şuhbet || 3587 süçig ... künüml 


KUTADĞU BİLİG 


ig ol aşnu erke ölüm tutğakı 
ölümde tatığ yok aya er sala 


tala bir tatığ bu tişi tatğı ol 

soğuk suvka yunmak апиїр yarigı ol 
anıngda basa kör oğul kız turur 
oğul laz yükin yüdmek emgek erür 
negü tir eşitgil bu beyt ayğuçı 

tişi hem oğul kız üzer er küçi 

tişi birle şuhbet idi ked tatığ 

soğuk suvka yunmak yanutı katığ 


tatığ kayda erse tatığsız bile 
süçig kayda erse soriginda açığ 


tiriglik tatığı bu erse kalı 

tatığsız turur dünya mihnet yolı 
süçig bu tatığlığ tiriglik künüm 
tatığsız kılur ahır açığ ölüm 

bu üç nerig turur dünya tatğı bütün 
yanulı eşittirig ay К.а tüzün 

bu dünya yağı ol et öz bir yağı 

bu iki yağınıng yadığlığ ağı 
üçünçi yağı yek bu din oğrısı 
tegürmesü terigri bularnırig yası 
bularda idi sarp bu yavlak yağı 

et özdin tegir ol öküşrek çoğı 
bayat atı aysa tezer yek barır 

kodu barsa dünya senirigdin kalır 
et özni negü teg kitergü bolur 
meger kim ölüm tutsa kalsa kalur. 
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3580 


3581 


3582 


3583 


3584 


3585 


3586 


3587 


3588 


3589 


3590 


3591 


3592 


3593 


A14 suçüg ... B s, bu tiriglile-ke açığ ölüm | tatığsız ... ölüm) Aş, kadığ-sız b, ahır (-h- yerine -ç- ?) 
aç-çığ o. By karartur tüner teg yarumış krinüm İl 3588 eşittiriz ... tüzün] А5... odun Bg eşit(Öing ... 
tüzün (sayfa kenarında tüzül) Cı işit(0)ing (i- noktasız) ... İl 3589 yağı ... birl А... et osm-c Bo 
tatığı ol et öz || 3590 yek bul Ау ol Bio ol bu | yası) Ay; yaz-ı Bio yası (-s- yerine -ş- ile) 11 3591 idi) 
Aya gti Ву idi Су anı | öküşrel: соф] Ацв sanga unçuğ-ı (2; un соф?) || 3592 aysa tezer) Ayo birl-e 
tuser Ву) а. İzamuğ | kodu ... dünya) Ау гой... Bi, kodu barsa d. Cs kodu birse dünya || 3593 сг... 
bolur) Азо et öz-ni (-ni satır üstünde yazılmış) ... kudesz-e b. Вз... nigü (ер kerek bolur (sonradan 
satır üstünde yazılmış, önce dörtlük şeklinde düşünülmüş olmalı) Ce ... nigü teg hiterse b. | 


KUTADGU BILIG 


İnsan için hastalık her şeyden önce ölüm habercisidir, 
ey insanların ihtiyatlısı, ölüm zevkli bir şey degildir. 
Başka bir zevk de dişi zevkidir, 

buna mukabil soğuk suyla yıkanmak vardır. 

Ondan sonra oğul kiz dünyaya gelir, 

onların yükünü yüklenmek zahmetli bir iştir. 

Bu beyiti söyleyen ne der, dinle, 

dişi ve oğul kız erkeğin gücünü keser. 

Dişiyle beraber bulunmak çok güzel bir zevktir; 

fakat buna karşılık soğuk suyla yıkanmak zordur. 
Zevk neredeyse mihnet de beraberdir; 

tatlı neredeyse orada acı vardır. 

Hayatın zevki eğer buysa, 

dünya tatsız bir mihnet yoludur. 

Bu zevk içinde geçen günler tatlıdır; 

fakat sonunda acı ölüm bunu tatsızlaşır. 

Dünyanın bütün zevki bu üç şeydir; ey yumuşak huylu, 
bunları izleyen mihnetleri de duydun. 

Bu dünya bir düşman, vücut ise başka bir düşmandır; 
bu iki düşmanın ağı her tarafa yayılmıştır. 

Üçüncü düşman şeytan, o din hırsızıdır; 

Tanrı bunların şerrinden korusun. 

Bunlar arasında en sert ve kötü düşman vücuttur, 

en çok gürültü de ondan çıkar. 

Tanrı adını zikredersen, şeytan kaçar gider; 

dünyayı bırakıp gidersen ondan kurtulursun. 

Fakat vücudu nasıl bırakırsın; 

onu ancak senden ölüm ayırabilir. 


kalsa] Aso olz-e Cs ölse İl 
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3594 


3595 


B263 3596 


3597 


3598 


3599 


3600 


3601 


3602 


3603 


3604 


C211 3605 


3606 


3594 idi... bügül Aş, йі... begü Bi, idi yalışı ... C; idi yalışı ... | bügüler ... tıriglağul Azı begü-ler 
sösin ting-legü Bı, ... tinglegü Су... tınglağu || 3595 mini mwigka] Azı men-i m. Cg т. mūngke | kör] 
Аз buu Са bu [| 3596 ağın ... tilehinl Аз neçük ... tilekim B, ... tileki Со а. tizgünür men tilekim | 
yatur ... arala] Co turur men ara tok || 3597 arzu... bolur) А... yedürz-e B, iyi okunmuyor: 
arzum yitürsem tala bir bolur (kalur?) | bimi ... beg] Az, biri ... B, b. bulsam t. neng Cio biri... İl 
3598 basumaz ... шир] Azs bodumaz ... udup Вз... tapup (2) | bağırsak ... sen] Ву idim sen bağırsak 
Cı; b. idim s. İl 3599 Ім... osuğluğl Ав yulak at osağ-lık B, bu yavlak osu(@)luë С bi yaylak о. | 
semiz ... yavuz] Азь ... et öz B4 ve Cız semüz ... || 3600 B'de bu beyit yok | bulak... kör) Az; уша 
semriz-e hor Суз уша (-u- yerine üç noktalı -v-) semrise (bundan sonra bir boşluk var, 
boşlukta kör yazılmış ve sonra silinmiş olabilir, sayfa kenarında yerine işaret edilmeyerek bu 
yazılmış) | idisin ... уйге] Az; edez-in çalıp yerle Суз idi-sin çalar yerke (-e- harekeli) || 3601 ata 


KUTADĞU BİLİG 


idi yakşı aymış biliglig bügü 
biliglig bügüler sözin tırglağu 
mini типа tegrür et öz emgetür 
ara küldürür kör ara yığlatur 


ajun tezginür men tilekin udu 
ara aç yatur men arala todu 


bir arzu yitürse takı bir kolur 
tala birni bulsa tükel beg bolur 


basumaz özüm bu et özni utup 
basa bir bağırsak idim sen tutup 


bu yavlalz osuğluğ tutur bu et öz 
semiz tutsa artuk bolur bu yavuz 


bulak semrise kör munar hem azar 
idisin çalar yirke andın tezer 

tükel avçı it teg et özke bakın 
semiz bolsa bilmez idisi hakın 
karin todsa ayka yügürmez bolur 
idisi tilekinçe barmaz turur 

kiçig oğlan özlüg et öz merigzegi 
boğuz todsa yügrür tiler öz terigi 
karın todsa et öz bolur ermegü 
tilekçe tilese tilek birmegü 


tiriglik tükeli tükel üç kün ol 
anırigda narusı neçe tüş tün ol 


birisi yarın ol biri keçti tün 
yarınka tegirmü tiriglik bu kün 
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3594 Bilgili hakim çok güzel söylemiş, 
bilgili hakimlerin sözünü dinlemek gerekir. 
3595 Bana vücudum ıstırap ve zahmet çektirir; 
bazen güldürür, fakat bazen de ağlatır. 


3596 Onun arzusuna uyarak dünyayı gezinirim; 
bazen aç yatarım, bazen de tok. 


3597 Obirarzusuna kavuşursa bir başkasını ister; 
onu da bulursa, artık insana tamamen hâkim olur. 


3598 Ben bu vücudu yenip ona hâkim olamıyorum; 
merhametli rabbim, sen ona hâkim ol. 


3599 Bu vücutun yaradılışı böyledir; 
onu semirtirsen, daha çok kötüleşir. 


3600 Haşarı at semirirse kudurur ve azar, 
sahibini yere çalar ve ondan kaçar. 


3601 Vücuda bak, tam bir aviti gibidir; 
semirirse sahibinin hakkını tanımaz. 


3602 Karnı doyarsa ava koşmaz olur; 
sahibinin arzusuna göre hareket etmez, yerinde durur. 


3603 Vücut küçük çocuğa benzer; 
karnı doyarsa koşar, akranlarını arar. 


3604 Karın doyarsa, vücut tembelleşir, dilediğin gibi 
olmasını istersen, ona istediğini vermemelisin. 


3605 Hayat tamamı tamamına üç gün sürer, 
bundan ötesi birkaç düş ve gecedir. 


3606 Bu üç günden biri yarındır, biri de dündür ki geçti, 
bugünkü hayat acaba yarına ulaşacak mi 


.. balan) Azs ... yalın Bs avçı (satır altında avçı) ... balan (iyi okunmuyor) Cı, ... balun (b- 
noktasız) | semiz ... idisi | Азв 5. tudz-a bulmaz e-tez-i (e- dikkat) В; semüz ... Ci, semüz ... idi-si İl 
3602 todsa ... bolur] Azg t. aylı-a (-h- ?) ... Bé iyi okunmuyor: tutsa (t-? b-2) a. içgürmez yatur | 
idisi ... turur] Azə e-lezi (e-?) ... Bg i. tilehini barça kodur Cı: idesi (-e- 9) t. barmas turur | 3603 
kiçig ... mergzegil B; iyi okunmuyor: uşak (oğlan) 6. et öznüng sanı | todsa ... tengil Aso ... 02 
t(en)gi Bz toçlsa (t- yerine y- ile) y. tilegü anı Cıç bütse (b- noktasız) ... tengi (tn- noktasız) İl 3604 
barın ... ermegül Azı boğuz ... bolur (önce keçig (2) yazılmış, sonra üzerinden çizilerek satır 
üstünde düzeltilmiş) ermegü (düzeltilmiş) Bs et özni (tıdığlı?) bolur сг bügü | birmegül Аз 
bermegü || 3605 tükel) A32 tykel (satır üstünde yazılmış) | annigda ... песе] A32 anıng-tan ... Во 
anıngda n. öngin İl 3606 keçti) Азз heçti (ç-?) Il 
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3607 anırigda narukı tiriglik neçe 
tiriglikke tutma söz aydım aça 
A103 3608 tişi şuhbeti me bu erlik otin 
öçürmek üçün ol birer sa'atın 
3609 bu otuğ negü teg öçürse öçer 
kerek erse körklüg уа körksüz Işuçar 
3610 boğuz tatğı barça karın todmak ol 
ların todsa artuk asığ kodmak ol 
3611 karın todsa arpa ya halva bir ol 
kalur barça artıp tulur kirgü yol 
B264 3612 şeker halva yigli ya arpa üyür 
todup yatsa tarigda yana aç turur 
3613 negü ür eşitgil sakınuk çığay 
çığay erse nengke közi köngli bay 
3614 şekerlig yidirig sen ajun ni“meti 
lavuk уйг yidim men özüm takatı 
3615 ikigün todup ter kiçe yattımız 
keçip bardı kelmiş künüm sa'gtı 
3616 ajunuğ neçe tirse öz ölgülüg 
iki böz tegir ol sanga belgülüg 
3617 çığay bay ikigün ölümde kidin 
yana tüz bolurlar кага yir кайп 
3618 iki künki erter erejke bolup 
nelük arsıkar sen tiriglik bulup 
3619 özüng suklanur sen ajun tirgeli 
ölüm sulşlanur kör sini tutğalı 
3620 tiriglik barır künde sindin lzaçar 
yavuz bu ölüm kör ulurignu biçar 


3607 anrigda ... песе] Aş, anıng-tın naru-sı t. n. (önce uç kun ol yazılmış (yukarı bkz.); sonra 
üzerinden çizilerek satır üstünde düzeltilmiş) Bı, ... basa | tutma ... aça] Bıı (okunmuyor) ... 
kese Сз bütme ... 113608 erlik оп] A, erklig budün (2) Bız e. ott Ca erklig о. | saatın Biz sa'gtı || 
3609 otuğ ... öçerl Az o. negü-he ocürz-e oçer Вуз otuğ (-v- yerine -r- ile) nigü (єр... Cs o, nigüke 
«ll 3610 Biyte ikinci mısra iyi okunmuyor İl 3611 barın ... bir) A, boğuz todz-a (satır altında 
ОН: toyz-a) a. ne h. yer | kalur) A, ve С; kalır İl 3612 yigli ... üyür) As yegli ... uyür Ву... bar erse 
üyür | (одир yatsa) Aş keçe yadz-a Ca liçe todsa || 3613 negü ... salanuk) Aç n. ter e. sab-i-yul: B, 
nigü ... salanule Co nigü ... sakı-nuk | nenge] B, şeksiz Il Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; 
B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir Il 3614 yidirg ... nimçtil Az yeding s. 
acun ... Вз... uzun nimeti (sonradan yapılmış olan ekler iyi okunmuyor) Сү... ajun (dikkat, 
düzeltilmiş) ... | kavuk ... yidiml Az yur uva yedim Вз kavuk (takuk? üstteki çizgiye dikkat, -t 7) 
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3607 Bundan başka daha ne varsa, 
onu hayat sayma, sana bunları anlattım. 
3608 Dişiyle bulunmak da ancak bazı anlarda 
erkeklik ateşini söndürmek içindir. 
3609 İnsan bu ateşi nasıl söndürse olur; 
ister güzel ister çirkin olsun, sırası geldikçe kucaklar. 
3610 Bütün boğaz zevkleri kamın doymasıdır; 
karın doyunca en faydalı olanı yemekten el çekmektir. 
3611 Karın doyarsa arpa ve helva birdir; 
hepsi artar kalır, gireceği yol tıkanır. 
3612 İster şeker, helva yemiş, ister arpa, darı yemiş olsun, 
doyup yatan sabah tekrar aç kalkar. 
3613 Dinle, mal bakımından yoksul olduğu halde, 
gözü ve gönlü zengin olan takva sahibi yoksul ne der. 
3614 Sen tatlı dünya nimetleri yedin; ben ise ancak 
kudretimin yettiği kepek ve darı yedim. 
3615 Her ikimiz aynı derecede doyup 
akşam yattık; günüm geçti gitti. 
3616 Dünyayı ne kadar toplarsan topla, senin bundan 
mutlak yanında götüreceğin ancak iki bez parçasıdır. 
3617 Yoksul ve zengin, ölümden sonra, 
her ikisi de kara toprağın altında tekrar eşit olur. 
3618 Hayatta iki günlük geçici huzur için 
neden kendini aldatıyorsun. 
3619 Sen dünya malını toplamak için can atıyorsun; 
ölüm ise seni yakalamak için can atıyor. 
3620 Hayat geçer ve her gün senden biraz daha uzaklaşır; 
kötüdür bu ölüm senin kökünü kazır. 


tuz (noktalara dikkat, tuz?) у. Ci) kavuk ... || 3615 ikigün ... yattımız) Ag ikegün ... hör keçe y. B, 
ikigü t. teng k. yattımız (iyi okunmuyor) Ci ikigü t. kör h. yat()ımız | kelmiş) Ag kalmış || 3616 
ajunuğ ... ölgülügl Ag acunuğ n. terz-e ... Bs а. niçc ... Сузу... tirse alur ölüg| tegir ... belgülüg) A, 
teger o. sangga ülgülüg | 3617 ikigün ... kidin) Ajo ike-gün glüm-tin kedin Be ve Cı, ikigü ... | yana 
2. yir) Ap... ol kar-a yer Bo песе tüz () bolur kör k. yir 0) Са... bolurlar kara yir || 3618 künki ... 
bolup) Aş, kongli e. егіс eric-ke b. Bz k. erte (-t- noktasız) ajunuë bulup | arsıkar ... tiriglile| Ay, ar- 
sıkar sen t. Bz arsıkar (satır altında irsçnür sen) ... (zedelenmiş, okunmuyor) G;s a, sc"... || 3619 
sen ... tirgeli) Ay; sen acun tergel-i Св se" bu neng | kör sini] Aq, ol seni Ba zedelenmiş okunmuyor 
Сув k. sini || 3620 barr ... sindinl Aış ... sendin Ве ere) künde (satır altında aldamak (2) er hünde) 
... (zedelenmiş, okunmuyor) | yavuz ... Шшйт] Аз... ulum-ni Bọ okunmuyor; yavuz için yer 
dar (satır altında yavuz) ... İl 
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C212 3621 


3622 


3623 


3624 


3625 


3626 


B265 3627 


3628 


3629 


3630 


3631 


3632 


3633 


3621 siziksiz ... kör) А sesik-siz oler рии] yok ol] Ay, yol: || 3622 umnur] Biy umnur (satır altında 
öner? unar?) | önse ... örütgl Aşs ... usun Bı; ó. umnur (satır altında umar) ... Cə bolsa ...|| 3623 
дїй bolsa] А usun bolz-a Bi) örüng b (...) (zedelenmiş, okunmuyor) Cə ô. bold | asığ ... уа] 
Bız itig yok Пет önmez || 3624 Biyte misraların yeri değiştirilmiş | Rü yürme ... küçünl Ay; osüng- 
ni İziyürm-e oçün C4 özüng-ni hüyürme k. l| 3625 bu beyit 1408'de tekrarlanmaktadır | ol kör] Ав 
ol | kanmaz ... erigil Aya kalmaz olümez tenggi Bi, ... tili || 3626 olzşar ... yalrigulel Bıs ve Cs ohşar ... 
yanglul: | ögüz ... todmazl Ао ogüz k. tolmaz Bıs ögüz k. bolmaz | B,'de 3626'dan sonra, daha şu 


KUTADĞU BİLİG 


siziksiz ölür kör tirig boldaçı 

kayu kün ölürüg yok ol bildeçi 
kiçig erse umnur sakal öngüke 
sakal önse umnur örüng bolğulşa 
sakalırig örürig bolsa keldi ölüm 
ölümke asığ kılmaz ok ya tolum 
körürde küyürme özürigni küçün 
özürg otka atma bu dünya üçün 
açığ suv teg ol kör bu dünya nergi 
neçe içse kanmaz ölimez eriği 
kuruğ kumka okşar bu yalriguk özi 
ögüz kirse todmaz bu sukluk közi 
sakığ ol bu dünya közüngde uçar 
neçe öz ederse ol ança kaçar 

et öz arzu sürgen tapuğka tezig 
körünmez уара bu birmez kezig 
et özke alık birme ерте boyun 
avınçı sakınç ol tileki oyun 
keçürmiş tiriglik banr kelgüsüz 
neçe ol bu kalmış yime belgüsüz 
bu bulmış künürig barı kılma yava 
ölümke itingil tapuğ kıl ive 

negü tir eşitgil odunmış kişi 
kamuğ bulğanulzın süzülmiş kişi 
keçürdüng keçigli bu tünki tünürig 
keçermü siziklig keligli künüriz 


beyit gelmektedir (sırası için bkz. beyit 1410): 
salağ ol körü tursa dünya işi 
tutayı tiyü tulsa yitrür kişi 
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3621 Diri olan, şüphesiz ki ölür, 
fakat hangi gün öleceğini bilen yoktur. 
3622 Küçükken insan sakal çıkmasını bekler; 
sakal çıkınca da beyaz olmasını bekler. 
3623 Sakalın beyazlaşınca ölüm geldi demektir; 
ok yay, silah ölüme karşı fayda etmez. 
3624 Kendini göz göre göre zorla yakma; 
bu dünya için kendini ateşe atma. 
3625 Gör ki bu dünya malı acı su gibidir; 
insan ne kadar içse kanmaz, damağı bile nemlenmez. 
3626 Bu insan kuru kuma benzer, 
onun tamahkar gözü derya girse doymaz. 
3627 Bu dünya seraptır gözünden uçar, 
ne kadar takip edersen o kadar kaçar. 
3628 Nefsinin arzularını kendisinden uzaklaştıran 
ve ibadete koşan kişi, gizli düşmana fırsat vermez. 
3629 Vücuda taviz verme ve ona boyun eğme; 
onun avutması ıstırap, ettiği de hava ve hevestir. 
3630 Geçen hayat bir daha dönmemek üzere gider; 
geri kalanı ne kadar sürer, bu da belli değildir. 
3631 Bari elde bulunan bugünü boşuna geçirme; 
ölüme hazırlan, ibadete koş. 
3632 Uyanmış ve bütün bulanıklıklardan 
süzülmüş olan kişi ne der, dinle. 
3633 Dün geceni geçirdin, gelen günün 
geçeceğinden şüphe mi duyuyorsun. 


3627 sakığ ... közürizde) Azo salağ (satır altında UH: serab) B> 5. ol körü tursa közde (manası için 
bkz. beyit 3626 not) | öz ederse] Aso er at erz-c || 3628 B'de bu beyit yok | (ариф га] Az, kapuğ-ka 
| yağıka ... birmezl Az, yağı buu bermez İl 3629 alık ... egmel An ayık berz-e ermez Co ila birse 
ейте: | sakınç| Azz sevünç Co sevinç Il 3630 kelgüsüz| Су belgüsüz | neçe ... balmışl Азз... ba(Dmış 
B, bu kalmış tiriglik || 3631 itingil ... ive] Az, edin-gil ... ev-c Bs anunğul ... l| 3632 C'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | negü ... kişi] Azs п. ter e. odılmış k. Bö nigü ... odanmış kör er Су nigü ... 
odunmış kişi | bulğanul:tın ... kişi) Азѕ bulğ-a- yule-tın susülmiş k. Bö bulganule-dın s. kür er Ci; 
bulganuk-dın ... | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda sPr 
sözüyle ayırı edilmiştir | 3633 tünhi tünürgl Aze tunki tinüng Ву tünki (t- noktasız, -hi'de bir 
çizgi fazla) tününg (-n-9, noktaya dikkat) | heçermü ... keliglil Аз k. sesigli heçig-li Bz keçer tise sen 
hem Rk. || 
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3634 keçürmiş keçürgü ara bir tüşün 
tiriglikke munça bedütme ünürig 
3635 büte boldi munda tiriglik yidim 
öd ödlek ıdıp nefs butini sıdım 
C213 3636 bu kün kend uluşka okır sen mini 
bulun lalsa nefsim yuluğli kanı 
A104 3637 et öz bir yağı ol idi sarp yağı 
kamuğ yirde yadmış tuzala ağı 
3638 tilekinçe ilma katığlan tiren 
et öz ülgi birmez ukuşluğ eren 
3639 negü tir eşitgil özin basmış er 
hava boynı yençip özin tutmiş er 
3640 et özke bulun bolma bilgi uluğ 
et öz bulnasa kör kolur din yuluğ 
3641 biliglig tise bolmağay ol kişig 
havası udu lalsa barça işig 
3642 ulxuşluğ tise bolmağay ol erig 
et öz bulun: bolsa ay köriğli tirig 
B266 3643 biligsiz kişi ol bolur belgülüg 
et özke birür bolsa tutçı ülüg 
3644 ulxuşsuz kişiler ol ol ay kadaş 
hava arzularla özin kılsa baş 


3645 munula bu yariglığ turur bu ajun 
münin barça aydım sen ukğıl özün 


3634 heeçürmiş ... tüşünl Азу... bermekim (oku: bir m(a)ngım?) Bg ... bir tüşün (-ş- noktasız) Св 

keçürdüng keçigli ara bir tınım (düzeltilmiş) | tiriglikke ... ünürgl Аз... osüng Bg tiriglig bu munça 

b. ününg (-пї- veya -zü?; iyi okunmuyor) | A'da 3634'ten sonra mana bakımından sıraya 

uymayan şu iki beyit gelmektedir (bkz. bir de beyit 3638 not): 

Aza (а]г munda yegrek ayur ot erig Ax bilig kadr-i-ni me biliglig bilir 

kongül-ke alınğıl ay olgü tirig biligsiz guher tapz-a taş birle sır 

3635 büte ... yidim) Azo bude b. men buu t. yedim Bo yava ... tidim | öd ... йит] A30 ot odlek edip 

nefz bıdın-ı s. Bo Кесір bardı ruzgar ökünçler yidim Суз... butını (noktasız) s. [| 3636 ulusha ... 
nil Aşı ulüş-ke ... men-i Сү... se" m. | nefsim] Bio nefsüm || 3637 et... sarp) Ау et ... eti sarp д. i 
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3634 Geçmiş ile geçecek arasında ancak bir konak vardır, 
bir konaklık hayat için bu kadar gürültü etme. 

3635 Epey bir zaman oldu, hayatımı burada geçirdim; 
zamanla nelsin belini kırdım. 


3636 Bugün sen beni kasabaya ve şehre çağırıyorsun, 
orada nelsimin esiri olursam, beni kurtaracak bulunur mu? 
3637 Bu vücut bir düşmandır, çok çetin bir düşmandır, 
o her yere tuzağını ve ağını yaymıştır. 
3638 Onu arzusuna bırakma, gayret et, diren; 
akıllı insanlar vücuda taviz vermez. 
3639 Hava ve hevese galip gelerek, 
nefsine hakim olmuş insan ne der, dinle. 
3640 Ey büyük bilgi sahibi, vücudun esiri olma, 
vücut seni esir ederse fidye olarak dinini ister. 
3641 Her işi hava ve hevese uyarak yapan kişiye 
bilgili demek caiz değildir. 
3642 Ey diri gönüllü, vücudun esiri olan kişiye 
akıllı demek mümkün degildir. 
3643 Vücuda daima taviz veren kişi, 
gerçekten de bilgisiz kişidir. 
3644 Ey kardeş, kendilerini hava ve heveslerine 
baş yapanlar akılsız kişilerdir. 


3645 İşte bu dünya böyledir, 
onun bütün kusurlarını söyledim, artık sen düşün. 


et ... егеп) Az gt ... bermez u. eren Bız et ... birme batığlan e. | C'de 3638'den sonra mana 

bakımından sıraya uymayan şu iki beyit gelmektedir (bkz. bir de beyit 3634 not): 

C, talu munda yigrek ayur öt erig G bilig badri-ni mc biliglig bilir 
höngül-ke alınğıl ay ölgü tirig biligsiz güher tapsa taş birle sır 


3639 negü ... er) Аз n. ter... tudmiş er Вуз nigñ t. eşit bu... er | hava... er) Аз... begüg udmış er Biş 
havi ... er Се... bilig ul) e. 113640 et... yuluğl Aç ct buluz-a ... Bı, bulun bolsa gt öz kilur d. 
yuluğ Cé- sayla Кепаппаз yazılmış olacak) İl 3641 tisel As tez-e | hayasil Bis, па 3642 B'de 
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43. 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA DÜNYA BİRLE UKBİ 


3646 


3647 


3648 


3649 


3650 


3651 


3652 


3653 


3654 


3655 


3656 


3657 


3658 


KAZĞANĞUSIN AYUR 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
eşittim sen aydırig aya kutluğ öz 
muni ma eşitgil taki belgülüg 
biligke ulkuska bu söz ülgülüg 
neçe andağ erse bu dünya hali 
açığ kılma özke tiriglik yol 

bu king dünya özke küçün kılma tar 
yazukluğ kulıriga bayat fazlı bar 
“azabı telim erse rahmet öküş 
yazukluğ üçün boldı rahmet küsüş 
“azabka katığ kork штип rahmetin 
tapuğ kıl yetürgil bu kulluk atın 
ajun budnı barça uluş kend kodup 
turup tağka kirse uluğ yük yüdüp 
buzulğay ajun barça kalğay kuruğ 
apa oğlanı barça kesgey uruğ 
ikiev yarattı bu halkka kamuğ 

biri atı uçmak birinirg tamuğ 
yana barça yalriguk bu dünya tilep 
yügürse tüni barça künke ulap 
tapuğ 1‹оѕа dünya tilese tamuğ 
yime kalmağay erdi bu uçmak lzuruġ 
bayat birdi kulla ikiköz kulak 

biri dünya bal:sa biri “ukbi bal: 


elig birdi iki sunup tutğulza 
Lisi 1 шд. esse А s). 
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43. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ'A DÜNYA ARACILIĞIYLA 
AHRETİN KAZANILIŞINI ANLATIR 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Ey mübarek insan, söylediğin sözleri dinledim. 


Bir de sen şunu dinle, bu söz, gerçekten 
bilgi ve akıl için bir ölçüdür. 


Bu dünyanın hali her ne kadar dediğin gibiyse de 
sen kendisine hayatı o kadar zehir etme. 


Bu geniş dünyayı kendine zorla daraltma, 
günahkâr kulu için Tanrının fazlı ve rahmeti vardır. 


Azabı çoksa rahmeti de boldur, 
günahkar için rahmetaziz bir şeydir. 


Azabından çok kork, rahmetinden de ümit kesme, 
ibadet kıl ve bu kulluk adının gereklerini yerine getir. 


Dünya halkı kasaba ve şehirleri bırakıp 
büyük yük yüklenerek kalkıp dağlara gizlenselerdi, 


Dünya bozulur, her taraf boş kalır, 
insanoğlunun nesli kesilmiş olurdu. 


Tanrı bütün bu halk için iki ev yarattı: 
birinin adı cennet, birinin de cehennemdir. 


Yine bütün insanlar geceyi gündüze 
katıp dünya peşinde koşarak 


Ibadeti bırakıp dünya nimetlerine rağbet etseler ve buna 
mukabil cehenneme girseler, cennet yine de boş kalmazdı. 


Tanrı kula iki göz ve iki kulak verdi; 
biriyle bu dünyaya bakarsa biriyle de ahrete bakmalı. 


Uzanıp elde etmek için insana iki el verdi; 


3659 


3660 


3661 


3662 


3663 


3664 


3665 


3666 


A105 3667 


C215 


3668 


3669 


3670 


3671 


3672 


3659 birdi... yorığul Aş, berti ... D, ... yonuğu | berü ... hüçünl Az, biri ... Вз biri berü mangsa biri 
nar (п- noktasız) üçün || 3660 В,че bu beyitin ilk üç sözü (yime yalışı аут) yazıldıktan sonra 
3661. beyitin aynı hizadaki sözleriyle devam edilmiş ve böylece sırf müstensih hatası 
yüzünden bir beyit düşmüştür | yalışı ... kig] Aş: ... begü b. keng B4 ve Cy y. yahsi... | ajunda ... 
kirig) Azş acun-ta çavuk-mış a. ilgi keng || 3661 Byteki karışıklık için bkz. beyit 3600 not | toluğayl 
Az, tolz-i-6a || 3662 törütüi ... ajun} A; töret-ti b. buu ikegün acun Bs törüt (Öl ... Суз törüt(0i | bulsa 
{аўга Азу kolz-a toprak (-r-?) Bs b. tqirat (t- noktasız) || 3663 oğlanın ... erklig) Во oğlanı... Ci, 
oğlanı-ba biriglig (2) | törütüil Azg toret-ti B, törüt((di Ci, törüt(di || 3664 уа... yimil Азу те... 
yem-i | hadas] B; adaş || 3665 bu ... hadas] Азу mününg-ün ... Вв... adaş Cie munung-dın ... | 


KUTADGU BILIG 


adak birdi iki yorigu üçün 

berü mangsa biri naru mang küçün 
yime yakşı aymış bügü bilgi kirig 
ajunda çavıkmış akı elgi kirig 

aya İzul boluğli ulguşluğ oduğ 

usal bolma saklan tokığay yoduğ 
törütti bayat bu ikigün ajun 

munu bulsa tafrat anı 101 özün 
apa oğlanın barça erklig bayat 
açığlı toduğlı törütti bu at 

eginke kedim ya boğuzlza yimi 
kerek ay kadaş bu tiriglik emi 
tirigke bu nerigdin keçiş yol: kadaş 
еріп bütgü ton hem karın todğu aş 
halal dünya bulsa yise kazğanıp 
çığayka ülese аппрат alıp 

kişi ağrulgı bolmasa bu boğuz 

kişi önmezi ol bu ağrul: boğuz 
bayat “adilirige tutçı korku уоп 
umin fazlınga tutçı tegnü уоп 


bu iki ara boldı kulluk bilin 

bu ol yol yarigılma bu gulluk уоп 
idi yakşı aymış bilig birgüçi 
biligsizke öt sav erig birgüçi 

rica birle havfnı İşanat sen kılın 

bu iki arakı yoluğ sen alın 

bayat yarlığın kıl özüng kullukı 
uçup kir saraylza erejin salın 
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karın todëu] Ba boğuzla hem Сув İz. toyğu (1) 1 3666 yise) Azı yez-e || 3667 önmezi ... boğuzl A, ... 
yavuz С, önmusi ... İl 3668 “gdlirize ... korku) Az “adli-he tudşı b, Ву... (ш korkup | ит... tegnú] 
Az amun fasl-i-he tudçı tapnu Bı, umun ... (ис̧и (сопа Cz umun ... tapnu || 3669 ara ... bilin) Bız 
bile buldi 12. yolin | bu kulluk) Az kul-lule || 3670 içli ... bir güçil A, eti ... bergü-çi C4 idi yahşı sözler 
.. | öt ... birgüçil A, odsav e. bergüçi (-r- 2) Вуз... irig b. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; 
B'de çizgiler ve C'de ayrı salırda şi“r sözüyle ayırı edilmiştir İl 3671 rica ... sen) Aş neçe havf bile 
sen kınadıng (и- üzerindeki çizgiye dikkat, ka-?) Bı; r. havf birle kangt s. | aralı) As ar-a-sı Bi, 
özeki [| 3672 yarlığın hal) Aç yarlığı Iz. Bıs yarlığın tut(?) C; yarlığı 12. | uçup ... salın) Ав... ericin s. 
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Yürümek için iki ayak verdi; biriyle bu tarafa adım atarsan, 
bir adımı da senin için zahmetli bile olsa oraya at. 
Dünyaya şöhret salmış, cömert, eli açık, hakim 

ve geniş bilgili insan yine güzel söylemiş: 

Ey kul olan akıllı ve uyanık insan, ihmalkâr olma; 
dikkatli ol, başkasının yüzünden sana zarar gelmesin. 

Bu her iki dünyayı da Tanrı yarattı; 

birini bulunca, koş, diğerini de ara. 

Kadir Tanrı insanoğlunun hepsini acıkan ve doyan 
mahluklar olarak yarattı ve onlara böyle ad verdi. 
Insanın sırtına giysi, boğazı için yemek gerekir; 

ey kardeş, bunlar hayat ilaçlarıdır. 

Sırtını örtmek için giysi, karnını doyurmak için yemek, 
ey kardeş, yaşayanlar için bunlardan vazgeçmek imkânsızdır. 
Helal dünya nimeti bulmalı ve kazanıp yemeli, 

bir kısmını da yoksullara dağıtmalıdır. 

Keşke bu pılı pırtı ve bu boğaz olmasa; 

bu pili pırtı ve bu boğaz insanın vazgeçemediği şeylerdir. 
Tanrının adından daima korkarak yaşa, 

fakat fazlından da asla ümit kesme. 

Kulluk bu ikisinin arasındadır, bunu bil; 

yol budur, bu kulluk yolunu kaybetme. 

Bilgisizlere bilgi, öğüt ve nasihat veren 

insan çok güzel söylemiş: 

Sen rica ile korkuyu kendine kanat edin; 

bu ikisinin arasındaki yoldan şaşma. 

Tanrının emirlerini yap, kulluğunu yerine getir, 

saraya uçarak gir ve huzura kavuş. 


Bs иса... salın (s-2) İl 
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B268 3673 rica havl bu iki kanat sanı ol 

bu ikin uçuğli bulur kökke yol 

3674 yazukum öküş tip umınç kesmegü 
tapuğlsa inanip tapuğ yasmağu 

3675 tapuğ kil tapuğ boldi küllük kamuğ 
kiming atı kul bolsa lalki tapuğ 

3676 ağır tutğu yarlığ uçuz kisa öz 
uçuzluktun ötrü ağır bolsa öz 

3677 tapuğka özürigni çığay bil çığay 
tapuğka çığay bil yazulzlarka bay 

3678 kişide yavuzı özürig bil özür 
meger edgü bolsa özürig hem sözüng 


3679 munu bilmişimni ayu birdim uş 
sözüm iske tutğıl yarın kelge tuş 


3680 kalı tutmasa sen bu aymışlarım 
cevab kıl yanayın ay ersig erim 

3681 uzun boldi sözler nergi asğı yok 
takı ma uzatıp adın tusğı yok 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


C216 3682 elig başka urdı bu odğurmışa 
sakındı uzun kiç kötürdi başa 


3683 ayuray kadaş tegdi emgek sanga 
kadaşlılz kılıp sözleding sen mariga 

3684 manta edgü salşnıp bu söz sözledirig 
muyan birsü terigri sakınçım yidirig 

3685 bala kördüm emdi bu işte mariga 
şalalıı körünmez ay ersig tonga 


3673 rica ... kanat) Аз reca (r- ?) ... kanat (1-2) 1 kökkel Az hola-te || 3674 tip uminçl As tep umunç 
Co t. umunç | tapuğ yasmağul B> usal bolmağu [| 3675 kilkil Вз bilğu || 3676 tutġu ... özl Ayo kılz-a 
oz B4 ... kılmasa Су tutsa... | uçuzlulatın ... özl Ajo u ойт a. bolğa (önce bolz-a yazılmış, sonra 
düzeltilmiş) oz B4 uçuzlukdın ó. isiz bolmasa Су uçuzluk-dın ... || 3677 B'de bu beyit yok İl 3678 
yavuzıl Ау yavuz-ı | bolsa... hem) Al bolğay osüng ket Суз bolğay ... kes || 3679 типи... us] Аз 
тит... berdim uuş В... ötündüm men u. | sözüm ... tuş] Ау... barın Кере kuş Bö bu söz 1. t. sanga 
helge t. || 3680 kalı) Aş; eger | cevab ... erim) Aş, cuvab ... ersig-lerim Ву... tutayım a. e. erim Су... 
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Rica ile korku, bu ikisi kanat gibidir; 

bu ikisiyle uçan, göğe yol bulur. 

Günahım çok diye ümit kesmemeli; 

yalnız ibadete güvenerek de ibadette aşırıya gitmemeli. 
Ibadet kıl, kulluk hep hizmetten ibarettir 

kimin adı kul olursa, onun şiarı hizmettir. 

Tanrının emirlerini üstün ve kendini değersiz tutmalı; 
kişi böyle davranmakla, sonunda kendisi kıymet bulur. 
Ibadette kendini yoksul bil, yoksul; 


ibadetçe yoksul ve günahça zengin bil. 


Kendin de, sözün de iyi olsa bile, 
insanlar arasında kendini kötü bil, kendini. 


İşte bildiklerimi sana söyledim; 
sözüme göre hareket edersen, yarın karşılığını bulursun. 


Eğer bu söylediklerimi kabul etmezsen, 
cevap ver, ey mert yiğit, ben de döneyim. 
Söz çok uzun oldu, daha da 

uzatmakta artık fayda yoktur. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış başını elleri arasına aldı, 

uzun uzun düşündü ve sonra başını kaldırdı. 

Ey kardeş, dedi, sana zahmet oldu; 

kardeşlik göstererek bunları bana söyledin. 

Benim iyiliğimi düşünerek bu sözleri söyledin; Tanrı sana 
bunun sevabını versin, derdimi kendine dert edindin. 
Dikkat ettim, şimdi bu işte bana bir 

çıkar yol görünmüyor, ey mert yiğit. 


yanayın ... İl 3681 sözler nerigil As 5051-е ne(n)gi Вв s. nengi (-п- noktasız) Сув s. nengi (noktasız) | 
tusğil Ais ve Ств asë İl 

odğurmuş ... ögdülmişhel As o. cuvabı o. 

3682 elig ... bul Ay; ilig ... buu Су... kör | hiç] Ауу heç || 3683 hadas ... sarga] Aya ... sangga Bı, 
kadaş ... manga || 3684 muyan ... yidirigl Ату m. bersü ... yeding Bıı muyan (satır altında murad) ... 
tiding Сз... yiding (yi- noktasız) İl 3685 işte marga] Azo і. mangga В.з işde manga | şalahı ... torga] 
Azə salah-a (-a alında UH: -1 2) k. buu iş-tin manga C. s. körünmesay bilgi Ringe || 
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3686 bu ... kaçar] Az, buu iş-ni korüp Bi, ve Cs bu iş-din kaçar | ishe ... hatar) Aşı i. kirm-c turup 
Bi, iş-ni lalsa h. Cs i. yalısa h. || 3687 birdi ... bedüle) Аз berti b. susük Bı b. bilge sözük (2) | 
sevitmiş ... süzük) Azz kılınçı budün hilb-i kongli tusük Ву sevitmiş (-t- 7, satir altında sevütmiş, -t- 
?) ... Co sevinmiş... İl 3688 kayu] Аз İkamuğ | kingeşgill Азз kengeş-gil | 3689 Azs'te bu beyit 
3690'dan sonra geliyor | kirgeşgil ayıtl Azs kengeş-gil edip Вз k. ауар || 3690 Ате bu beyit 
3689'dan önce geliyor | özürgke özürigl Az, ve Co sanga öz köngül | işni ... sözürig) Az, iş-ke yakm- 
a kongül Cy iş-ke yakma oğul || 3691 işlerigl Bs erse iş | bolmaz ... tirigl Аз kılmaz... Bs b. a, aya 
të kiş (satır altındaki ilaveye dikkat) | 3692 bu ... seve] Азу buu iş ау hadas | özüm ... ive) Азу 
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körigül taplamadı bu iştin kaçar 
körigül taplamaz iske yalşsa hatar 
ne edgü bilig birdi bilgi bedük 
sevitmiş sevüglerke körigli süzük 
kayu işni kılmak tilese özür 
körigül birle asnu kirigeşgil sözürig 
kişike kirigeşgil аук barça söz 
körigül taplamasa yırak сири öz 
kamuğda bağırsalk özürgke özürig 
körgül taplamaz işni kod kes sózüng 
körigül taplamasa kayu işlerig 

asığ bolmaz anda ay kóngli tirig 


körigül taplamadı bu işni seve 

özüm yandı emdi bu sözdin ive 
seningdin kolur men munu “uzrümi 
kodu bir mini ay kişi ködrümi 
iligke tusulğu yok erdemlerim 


ne kılkım kılınçım savım sözlerim 


özüm dünyadın kaçtı keldi berü 
yana men negü teg barayın naru 


bayat tapğıriga bu ulanmış özüm 
kişi tapğı kilmak yararmu tüzüm 
kodu birgil emdi mini terigrike 
du“açı bolayın sanga edgüke 


iki öz körüşmek tilese küsep 
marigar kelme sen men barayın tilep 


mariga tegsü emgek sen inçin tiril 
ilig tapğı birle budun asğı kıl 
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3686 Gönlüm beğenmedi ve bu işten çekiniyor, 
gönlün beğenmediği işe girişmek tehlikelidir. 

3687 Bilgisi derin ve kendisini herkese sevdirmiş olan, 
temiz gönüllü insan ne iyi bilgi vermiştir: 

3688 Hangi işi yapmak istersen, 
önce bunu gönlüne danış. 


3689 Sonra başkaları ile meşveret et, her sözünü danış, 
fakat içine sinmezse, o işten kendini uzak tut. 


3690 Sana herkesten daha yakın olan kendindir, 
gönlünün beğenmediği işi bırak, işte bu kadar. 
3691 Ey gönlü diri, gönül hangi işi beğenmezse, 
o işten bir fayda gelmez. 
3692 Gönül bu işi severek arzu etmediği için 
ben de bundan vazgeçtim. 


3693 Beni mazur görmeni rica ediyorum, 
ey insanların seçkini, beni, kendi halime bırak. 


3694 Ne doğam, ne tavır ve hareketlerim ne de sözlerimle 
hükümdara faydalı olabilecek bir erdeme sahip değilim. 


3695 Kendim dünyadan kaçarak buraya geldim; 
tekrar oraya nasıl giderim. 


3696 Kendini Tanrı kulluğuna vakfetmiş olana, 

insan kulluğu yapmak yakışır mı, ey doğası asilim. 
3697 Beni şimdi Tanrı ibadetinde bırak, 

senin iyiliğin için duacı olayım. 
3698 Birbirimizi arzulayıp görüşmek istersek, 

sen bana gelme, ben seni arayıp bulayım. 


3699 Zahmeti ben çekeyim, sen huzurunu bozma; 
hükümdarın hizmetinde, çalış halkın faydasına. 


kodu ber mum sen ay kongli tudaş (krş. beyit 3693) B, д. tandı ... Ci) б. yandı ... || 3693 типи] B; 
özüm | kodu ... kişi) Azg ağır kılma honglüng ay er (krş. beyit 3692) Il 3694 iligke tusul gu) Aso elig- 
ke t. Bg i. tusulğu (saur alında alğu?) | satin sözlerim) Азо ve Cız ne sözüm satım || 3695 negü ... 
barayınl Bə nigü teg yanayın Ci, nigü teg barayın |M 3696 tapğığa ... ulanmış| Bio tapğıngaru 
ilinmiş | kılmak ... tüzüm) Bıo bulmaz kesildi sözüm Il 3697 kodu ... terigril:el Az b. bergil emti meni t. 
Bi йи... tangrıla | disaçı ... edgükel Az tuv-a-çı ... gigü-ke Bıı d. bola yı sangar ay tonga || 3698 
marğar ... sen] Аз mangga ... Biz m. kelmegil Cız manga ... İl 3699 тата... inçin] A, mangga ... 
ençin Ву mangar (ерйп... | ilig ... birle) A, elig ... Су... yasma (y- yerine b- ile) II 


649 


3700 


3701 


3702 


B270 3703 


3704 


3705 


3706 


3707 


3708 


3709 


3710 


3711 


3712 


3700 negü ... eşitgill As n. ter... Bi, nigü t. eşit bu Сз nigü ... | ulağlıl C; kılığlı || 3701 bomitsa ... 
hişigl Aç komuz-a k. kez yumidz-a İz. Biş yumitsa k. köz yqrutsa kişi Сз homitsa (ko- yerine önce 
yu- yazılmış, sonra satır üstünde düzeltilmiş) | salan ... işigl Bys saluunç tileleler işi || 3702 B'de bu 
beyit yok; Cs'te 3703'ten sonra geliyor | tilekin ulap) Az tileki u. Cs t. tilep || 3703 Сте bu beyit 
3702'den önce geliyor | barur ... yonp) Ав banr ... yurüp (önce turup yazılmış, sonra düzeltil- 
miş) Bı barur kör bu yalngul: y. C., bedip erse yangluk y. | tilekin) Ag ve C. tileki l| 3704 idi... 
sevitmişl Ao eti ... Ba i. yalışı a. sevinmiş Cs takı уай... | sevügler basi] Ао sevüg-li kişi || Dörtlük, 
A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 
3705 köriglün ... yir) Ао konglüg y. yer Ву... yir Ca köngli yırak yer (-ç- harekeli) | vefasın ... 
bakın) Ayo vefa-sı ... yalın B, vefası ... balan (b- noktasız) Ca vefası ... yalın Il 3706 toğardın ... yir) 


KUTADĞU BİLİG 


negü tir eşitgil bağırsak kişi 
yalzınlık ulağlı tapuğsal: kişi 
komıtsa köngül kör уогиѕа kişig 
yalan boldı sakın tilemiş işig 


tilek birle marigsa kişi arzulap 
arıp yolda kalmaz tilekin ulap 


tilekke barur erse yalriguk yorıp 
bulur ol tilekin bu kalmaz arıp 


idi yakşı aymış sevitmiş kişi 

vefaka çavıkmış sevügler başı 
yakın bolsa köriglün yırak yir yakın 
yalxınlılz vefasın körigülke bakın 


toğardın batarka bir örlem yir ol 
vefa birle bilse yakınlık halın 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 
yanut birdi ögdülmiş aydı sözüm 
eşitgil eşitti sözürigni özüm 
tileking bu erse sening ay İadaş 
küçemez men emdi körigül kılma baş 
kesildi sözüm sen esen edgü kal 
iligke bitig bir yüzüm kılma al 
bitig 140 ilig öz elgin bitip 
özüng barmasa sen bitig bir itip 
tutayın men emdi manfa bir cevab 
sözürig sözleyük öz tilin ülgülep 
tilin sözlegil hem bitigil bitig 
iligke yanayın ay bilge tetig 
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3708 


3709 


3710 


371 


3712 


Ayı qılxar-tın ... öslem yer B, ... örlem yir Cə... örlem yer (-e- harekeli) | bilse ... halun] Aq, bilz-e ... 
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Yakınlık gösteren, candan hizmet eden 

ve içten bağlı insan ne der, dinle. 

Gönül heyecanlanır ve insanı harekete getirirse, 
bil ki, istenilen iş çabuk olacaktır. 

Insan arzuyla ve isteyerek yürürse, 

yorulup yolda kalmaz, dileğine ulaşır. 

Dileğine ulaşmak için arzuyla yola çıkan insan, 
yarı yolda yorulup kalmaz, dileğini bulur. 
Vefasıyla şöhret bulmuş, sevmiş ve kendisini de 
sevdirmiş olan kişi çok güzel söylemiş. 


Insan gönülden yakınlık duyarsa, ona uzak yer yakın olur; 
yakınlık vefakârlığı için daima gönüle bak. 


Yakınlık hakkı vefakârlıkla takdir edilirse, doğu ile batı arası 
hemen bir tepe aşılınca ulaşılacak kadar yakın bir mesale olur. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Senin sözlerini dinledim, şimdi beni dinle. 

Ey kardeş, arzun buysa, 

seni zorlamam, kalbin kırılmasın. 

Başka bir diyeceğim kalmadı, sağ ve esen kal; 
hükümdara bir mektup ver, beni mahcup etme. 
Hükümdar kendi eliyle yazıp mektup gönderdi; 
kendin gelmeyeceksen sen de ona bir mektup yaz. 
Söylediğin sözleri ölçüp tartarak bana şimdi bir cevap ver; 
ben de ona göre hareket edeyim. 

Hem ağızdan söyle hem mektup yaz, ey zeki bilge; 
ben de hükümdarın yanına döneyim. 


yalın B4 bulsa... 
ögdülmiş ... odğurmuşla) B ve C'de bu başlık yok | cevabı) Ai? cuvabi 


3707 birdi] A,» berti | eşitgil ... özüm) Аз e. e. sosüng buu osüm Bs eşitsü esit(()im ... Cip e. eşit(ğim 
sozüng ay tüzüm || 3708 B'de bu beyit yok | Би... badaşl Ay, пе... Су bu erse ay köngli süzük | 
hüçemez ... başl Al, ... taş Су Галс̧ете me" emdi bu könglüm tüzük | 3709 esen ... kal] Ce turu 
irme k. | bir... al) Aış ber yusün kılğıl a. Ве... kılma al || 3710 elgin bitip) Ais ilgin b. Ву... sanga | 
özüng ... itip) Ав... bir (b- yerine k- ile) їйїр By cevab ёи yandru ay bilge anga Суз... sen bir itip 
l| 3711 A ve C'de bu beyit yok | tutayml Вв tutayım (t- noktasız, -t- noktasına dikkat) I| 3712 A 


ve C'de bu beyit yok | yanayınl Bo yanayı (noktasız) 
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44. 
ODĞURMIŞ İLİGKE BİTİG BİTİP IDMIŞIN AYUR 


3713 yanut birdi odğurmiş aydı bitig 
bitiyin kör ança ay bilge tetig 


3714 devat koldı kağaz kötürdi kalem 
iligke bitig başladı söz ulam 


C218 3715 bayat atı birle sözüg başladı 
törütgen igidgen keçürgen tidi 


3716 öküş ögdi sansız sena bu tilin 
kılur men bayatka ayın hem yılın 


3717 yağız yir yaşıl kök yarattı kün ay 
kararigku yarulluk çığay tut ya bay 
3718 törütti kali bod bu sansız tirig 
tirilgü birür kodmaz açın birig 
B271 3719 bir ol bir idi kim törütti iki 
salşışlşa Каштаг апр birliki 
3720 bir ol bar siziksiz kalı kançasız 
köngülde yıralş tutğu okşağ mengiz 
3721 uluğlul argar ol bedüklük angar 
uğan erklig ol bir kamuğdın sırigar 


3722 yarattı kalın barça sansız kuluğ 
tilemişke birdi ağırlık kamuğ 

3723 İkarariglku titigsig bu börk ev ісі 
yaruttı yaşık birle erklig küçi 


odğurmiş ... ayur] Bio el-cevab Ci, bab o. ... bitig idmiş-m aytur 

3713 birdi ... bitig) Ав регі... Ву... tetig (?) | bitiyin ... tetigl Ajg bidiyin (-y-2) ket... Bı, bitiyin 
kerek erse ayğıl bitig Cıs bitiyin ... || 3714 devat ... lbötürdil Aio tuvat İz. bağaz k. Вуз... hötürdi || 
3715 sözügl Azo söz-in | törütgen ... tidi] Azo töretgen yigit-gen k. iti Вуз törütgen .. tidi C, ... tidi || 
3716 sansız ... tilin) Bı, ... tilin C, Ме... | аут... yılın) Az, a. m-a y. Bi, tilin hem ilin С... yılın 
(y- noktasız) || 3717 B'de bu beyit yok; Аззте 3718'den sonra geliyor | уйг... yarattı) Ass yer ... 
toredti Сз yer (-e- harekeli) ... yarat(Qi | yarukluk ... yal Az3 ... çığay m-a buu Cə yarıb hem çığay 
... || 3718 Azz'de bu beyit 3717'den önce geliyor | törütti ... bul Azə töret-ti 12. tu buu Biş 000)... 
C, törüt (öl ... | birür ... birigl Azə berür ... Bi5 ... tirig (-i- noktasız) C, ... birig (b-2) || 3719 Ате 
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44. 


ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA MEKTUP YAZIP 
GÖNDERİŞİNİ ANLATIR 


3713 Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Biraz bekle, mektup yazayım, ey zeki bilge. 


3714 Hokka ve kâğıt istedi, eline kalem aldı, 
hükümdara mektup yazmaya başladı. 
3715 Tanrının adıyla söze başladı: 
Yaratan, besleyen ve göçüren odur, dedi. 


3716 Budilimle Tanrıya aylar ve yıllarca 
sonsuz hamd ve sayısız sena etmekteyim. 
3717 Kara toprağı, mavi göğü, güneşi ve ayı, 
karanlığı ve aydınlığı, yoksulu veya zengini hep o yarattı. 


3718 Sonsuz varlıkları ve sayısız canlıları o yarattı; 
bunların hepsine rızkını verir, hiçbirini aç bırakmaz. 


3719 Kendisi birdir, fakat yarattığı ikidir; 
onun birliği hesaba girmez. 


3720 O birdir ve vardır, şüphesiz, nasılsız ve nicesizdir; 
onu düşünürken ona benzer ve ortak tasavvur etmemelidir. 


3721 Ululuk ona ve büyüklük ona mahsustur; 
kadir ve hâkimdir, her konuda tektir. 


3722 Bütün bu sonsuz ve sayısız kulları o yarattı; 
dilediğine her türlü izzeti ihsan etti. 


3723 Bu kubbe evin içi balçıktan yapılmış ve karanlıktır; 
onun hâkim kudreti bunu güneş ile aydınlattı. 


bu beyit 3717'den sonra geliyor | Біг... törüttil A), kim ... toret-ti Ву... torüt(Di Cs... idim R. 
törüt (Di 11 3720 bar siziksiz) Azs b. sesile-siz B, Ыг... | olışağ mengiz] Азѕ o. mengiiz B, ve Со ohsaë 
mengiz || 3721 uluğluk argar) А» u. anggar C; uluğluğ a. | srigarl Ax singgar: (beyitin ikinci 
misrası yerine, önce 3722. beyitin ilk mısrası yazılmaya başlanmış; sonra üzerinden çizilerek 
doğrusu yazılmış) İl 3722 yarattı ... kuluğl Азу... halla buu s. huduë В, yarat) ... Св törüt(Üi 
tümen ming halayık kutug | birdi ... bamuğl Az; berti a. buduğ Ca b. uluğluğ-ba tuğ || 3723 B'de bu 
beyit yok; bkz. bir de beyit 1443 not | karariğlau ... ev] Ass karangu bidile-siz buu terk ev Со k. 
titig-sig (-ti- noktasız) bu börk (b- noktasız) iv | yaruttı| Co yarıt(0ı İl 
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3724 


3725 


3726 


3727 


A107 3728 


3729 


3730 


3731 


C219 3732 


3733 


3734 


3735 


B272 3736 


3737 


3724 törütti hötürdil Азо toredti kgg-türti Bs ve Cjo tórRt()i ... | birle yulduz) Az edti y. Cıg it(t)i 
yılduz | 3725 yir] Ау yer Bs ve С yir | örüsi ... ша] Aso orüz-i susük yil (y- yerine b- ile?) ... ul-a 
(önce bil-e yazılmış, sonra düzeltilmiş) Вв... yil o. bile (b- noktasız) Су arası s. yel (-e- harekeli) 
öze ot u. || 3726 B'de bu beyit yok | tumliğiğl Azı tum-lınığ | yaraşturdı ... tegürdil Аз yaraş-turtı 
.. tegünti Ср yanşturdı ... || 3727 törütü ... tilek] Аз; töret-ti ... tilemiş-lerin Bz tórüt()i tilekin ... 
Cız törüt(0i ... | kerek ... yölek) Азу yürüdür) tilekin bugün me yarın | Aşyte 3726. beyitin ikinci 
misrası ile 3727. beyitin ilk mısrasının bir kısmı yazılmış; sonra farkına varılarak üzerinden 
çizilmiştir || 3728 tapuğsuz) A, tapuğ-sız | tilese ... tusulmaz) A, ... tusul-miş Bs tile yür ... tusulmiş 
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yaşıl kök törütti kötürdi ediz 
kün ay birle yulduz bezedi bediz 
Ikodısı yağız yir yaşıl suv bile 
örüsi süzük yil öze ot ula 

isig tumlığığ hem lzuruġ ya ölüg 
yaraşturdı halkka tegürdi ülüg 


törütti tilek teg tilemiş tilek 
kerek bolmadı anda arka yölek 


tilese ağırlar tapuğsuz kuluğ 
tilese uçuzlar tusulmaz tapuğ 


tilemiş tileki bolur bol tise 
yorıtur kağasın ne erse kese 


öküş mirig selamım sevüg savçıka 
ol edgü Işulavuz köni yolçıka 
iligke du“açı bitidim bitig 
selamın esenlik öze ay tetig 

ilig yarlıkamış bitig birle söz 
okıdım bitigin yaruk boldı köz 
öküş edgü yarlığtümen öt erig 
marga yarlıkamış Ikamuğ sözlerig 
yime va'de Izılmış öküş ed gülük 
ağırlık açığlar yigü kedgülük 
yorığlı bu yalriguk bu arzu öze 
yorırlar tileyü ajunuğ keze 
tapuğsuz özüm bulsa edgü açığ 
kalı taplamaz men bu devlet yaşığ 


velikin bu bir kaç müni bar adın 
özüm barsa yası ma kelgey kidin 
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3724 


3725 


3726 


3727 


3728 


3729 


3730 


3731 


3732 


3733 


3734 


3735 


3736 


3737 


(önce tusulmas yazılmış, sonra düzeltilmiş olmalı) İl 3729 tise] Az tez-e | kağasın ... еге] Aş kaz- 
a-sı ne erz-e Ву... ni e. Cıs ne erse kağı-sı || 3730 тїт... savçıka) Аз... sav-çı-ka (s- yerine önce ç- 
yazılmış, sonra düzeltilmiş) Вуо ming (-i- yerine -n- ile) selamım ... Спо... tegür s. | kulavazl Св 
kulavuz | 3731 dü"açil A, tuvaçı | selamın) A, selamım || 3732 bitigin ... köz) As bidig-ni ... koz 
(önce yuz yazılmış, sonra düzeltilmiş) || 3734 ağırlık ... yigül Az a. açığ hem yegü Сз ağırlığ açığ 
hem y. || 3735 уоп... yalrigulzl Ag yoruğ-li ... Biş ... yangluk C4 ... yanglığ | ajunuğl Ag acı-nuğ İl 
3736 taplamaz ... yaşığl Aş ... uluğ-luk аяй Bı bulmayın men ... yaşığ (y- ve ş- noktaları iyi 
çıkmamış) Cs tilemez те"... tatığ || 3737 özüm ... hidinl Ayo turu barmaz-a yaz-ı К. кейіп B> ... ya 
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Mavi göğü yarattı ve yükseklere çıkardı, 
güneş, ay ve yıldızlarla üzerini süsledi. 


Altı kara toprak ile mavi sudur; 

üstü süzülmüş yel ile ateştir. 

Sıcak ile soğuğu, kuru ile yaşı birbirine 
yaraştırdı ve halka kısmetini verdi. 

Dilediğini istediği gibi yarattı, 

bu işte yardımcıya ihtiyacı olmadı. 

isterse ona kulluk etmeyen bir kulu aziz kılar; 
isterse kulluk edeni zelil eder, onun kulluğu hiçbir şeye yaramaz. 
“Ol” derse dilediği olur, 

her işte, karar verdiği gibi hükmünü yürütür. 
Sevgili resule, o doğru rehber 

ve iyi kılavuza binlerce selam. 

Hükümdara duacı sıfatıyla mektup yazdım; 


ey zeki, sana selam eder ve esenlik dilerim. 


Hükümdar mektup yazmak lütfunda bulunmuş; 
mektubu okudum, gözüm sevinçle parladı. 

Bu pek güzel fermanda bana 

birçok öğüt ve nasihat lütfetmiştir. 

Birde mevki, ihsan, yiyecek ve giyecek 

hususunda birçok lütuf vaadinde bulunmuşlar. 
Bütün insanlar bunu arzular, 

bunu elde etmek için dünyayı gezip dolaşırlar. 

Ben hiç uğraşmadan böyle bir lütuf ve ihsana ulaşırsam, 
bu devleti ve bu hayatı nasıl beğenmeyebilirim. 
Fakat bunun birkaç kusuru da vardır; eğer ben oraya 
gidersem, bu iyilikleri zararlar izleyecektir. 


kelge k. Со ó. barsa me" yası l. adın || 
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3738 olarda biri bu tapuğ bilmez öz 
barıp tapnumasa yarumağa yüz 
3739 törü yol: toku yok yime kılk kılınç 
törüsüz tapuğçı yaramaz erinç 
3740 ikinçi cefaçı bu dünyağ bilip 
cela Işıldım asnu cefa kilğa tip 
3741 bayatka sığındım özüg bekledim 
bu din birle iman küdezsü idim 
3742 boğuzka eginke barım yetgey ök 
nerek anda naru mariga bolğa yük 
3743 boğuzka yiyim hem eginke kedim 
marga Iılmaz eksük törütgen idim 
3744 törütti igidti bu ödke tegi 
taki ma igidgey ay dünya begi 
3745 sanga birdi dünya esirkemedi 
mariga birmegey mü birigli idi 
3746 İşamuğ edgü isiz çığay baylıkım 
bayattın körür men ay ersig alam 
3747 bayat kapğı tuttum иг men tapuğ 
kamuğ halk yumıtğu bu ol çın kapuğ 
3748 sanğa ya sening kapğınga men barıp 
negüni tileyin tiriglik ıdıp 
C220 3749 ikigü bayat kullarimiz biz ök 
bu Işulluk içinde İşurumiz tüz ök 
3750 bu kul kulka kulluk yarağsız bolur 
tapuğçıka tapsa uçuzluk bulur 
3751 kişi himmeti bolsa mundağ kerek 
bayat tapğı Işılsa urunsa yürek 


3738 olarda ... özl An, ... bilmez (b- yerine y-ile) öz Ву bularda ... bolmaz ol | barıp ... yüzl Aşı ... 
yar-a mañay yuz Ba yana biri halb-ba vefa kılmaz ol Сз... yaramağa y. || 3739 törü... toku] B, törü 
... (olsu | törüsüz ... yaramaz) B4 törüsüz ... Св... yaramas || 3740 dünyağl Aş tüny-e Bs dünya || 
3741 özüg bekledim) Во özüm tengledim | bu din] A, budin || 3742 B'de bu beyit yok | barın ... öl) 
Ais barın yedgü yuk || 3743 yiyim hem] Aje yemim-çe B; yiyim hem Ci, yimim-çe | таа... 
törülgenl А у mangga çksü ermez toredgen B; mangar tegşürülmez t. Су... yaratğan || 3744 Вуда 
bu beyit 3745'ten sonra geliyor | törüttil Во ve Суз törüt(Öl || 3745 Bg'de bu beyit 3744'ten önce 
geliyor | saiga birdi] Ав sangga berti Cı, s. birdi | marga ... idil Ав mangga ber-megey-mü berig-li 
iti Bg m. birmegey-mü aya er kedi || 3746 isizl Ayo e-siz (c- dikkat) | bayattın ... ersigl Ayo b. körer 
... bilge а. Bio bayat-dın ... Cıs bayat-dın k. mü" a. bilge ... || 3747 tuttum ... men] Azo ... men Bi) 
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3738 Bunlardan biri ben şahsen bu hizmetleri bilmiyorum, 
gidip de hizmet edemezsem, benden kimse memnun kalmaz. 


3739 Bende usul-erkân, bu işlere layık tavır, hareket ve anlayış yok, 
adab ve erkânı bilmeyen hizmetkâr hiçbir işe yaramaz. 


3740 İkincisi bu cefacı dünyanın bana da cefa edeceğini 
bildiğim için ben ondan evvel davranıp ona cefa ettim. 


3741 Tanrıya sığındım, nefsime hâkim oldum; 
rabbim bu din ve imanımı korusun. 


3742 Şimdi elimde olan şeyler, yiyecek ve giyecek bana yeter; 
ondan fazlasının ne gereği var, o bana ancak yük olur. 
3743 Boğazım için yiyeceği ve sırtım için giyeceği, 
yaratan Tanrım bana eksik etmez. 


3744 Beni o yarattı ve bugüne kadar besledi; 
ey dünya beyi, o beni ileride de besleyecektir. 


3745 Ohiçesirgemeden sana dünya nimetlerini verdi, 
vergili rabbim bana da vermez mi. 

3746 Ey cömert yiğidim, bütün iyilik ve kötülüğü, 
yoksulluk ve zenginliği Tanrı'dan bilirim. 

3747 Ben Tanrı kapısını tuttum, ona kulluk ediyorum; 
bütün halkın toplanacağı gerçek kapı budur. 


3748 Sana ya da senin kapına gidip hayatımı vakletmeme 
karşılık ben senden ne bekleyebilirim. 


3749 Bizikimiz de Tanrı kullarıyız; 
bu kulluk hususunda ikimiz de aynı mertebedeyiz. 


3750 Kulun kula kulluk etmesi yakışmaz; 
hizmetkâra hizmet edenin değeri kalmaz. 


3751 Kişi himmet sahibiyse böyle olmalı; 
Tanrıya kulluk edip bu yolda metaneti elden bırakmamalı. 


tut(dum İz. men Су ш (бит k. те" | yumutğul Св yumutur l| 3748 sarga ... kapğıriza) Azı sangga 
y-a s. kapğunga Bız sanga ma ... Cız sanga ya s. kapğunga | negüni tileyinl Bı, nigüni tileyi Cı, 
negüni tileyin || 3749 iligü ... ök) Аз ikegü ... bir ok Вуз ikegü b. bullanmuz tüzük Сү... tüzük | bu 
.. ÖR) Aza b. kulul ... tuz ol: Вуз... tururmiz bizük Су... tüzül: || 3750 Jul... kulluk) Bi, kulluk-la 
tapmak | tapuğçılıa tapsa) Bı, tapuğçı tise ol || 3751 B'de bu beyit yok İl 3752 idi... hörigüll Ass e-ti 
(e- dikkat ... Bıs idi yalışı a. bu sözni amul C4 idi yalışı ... | eşitgil ... ати] A>s işidgil ... Bis с. anı 
sen ay edgü höngül | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
satırda șir sözüyle ayırt edilmiştir || 
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3752 


B273 3753 


3754 


3755 


3756 


3757 


3758 


3759 


3760 


3761 


3762 


3763 


3764 


A108 3765 
C221 


3753 negūke ... butuğl Az ... tapuğ-ta tapuğ Bı nigūke ... tapuğla (tap- için üç çizgi var, -p- 
üstünde iki nokta; sonradan düzellilmişe benziyor, tapnuğka ?) tapuğ (noktalara dikkat) Cç 
nigülük b. se" tapuğka tapuğ || 3754 tapın ... ünmadınl Az, ... b. eti bir turur C; (арип... b. idi bir 
turur | tünün ... açığlığl B, bu tün k. b. açuhluë || 3755 ри... reva] Ass ... hace-tim (satır altında 
AH: hacet) Bs bu (sonradan satır üstünde yazılmış) törüt h. k. oza | elig] Азв ve Ca ilig || 3756 
kolur ... ölgüsüzl B, kilur ... igsizin | tiler ... bolğusuzl B. шиг... barılılz-sizin İl 3757 mini ... igsizin) 
Aso meni ... yeg-sisin Со... ig-sizin | bılmağıl nerigsizinl Aso İz. teng-sisin Bs kılma hergiz öngin İl 
3758 tört ... birl Aşı ... mangga ber Ве törüt neng ... Cı; t. ning ... | sevüg ... itneyinl Aşı ... (арий 


XUTADĞU BİLİG 


idi yalzşı aymış süzülmiş köngül 
eşitgil ay bilge ukuşluğ amul 

açığlı toduğlıka kılma tapuğ 
negüke kılur sen tapuğka butuğ 
tapın bir bayatka tuşı tınmadın 
tünün kündüzün bul açığlığ kapuğ 
ау ilig bu tört hacetim kıl reva 
sariga tapnayın men elig yüz ova 
tirig lik kolur men özüm ölgüsüz 
yigitlik tiler men lari bolğusuz 
esen tut mini sen tuçı igsizin 
bayutğıl çığay kılmağıl nerigsizin 
bu tört nerig mariga bir sariga tapnayın 
sevüg can yuluğlap özüm itneyin 
bu nengler manga birse sen ay ilig 
özüm İzul kılayın bireyin elig 

munı birgüke bir küçürig yetmese 
ne artuklukung bar manga ay kese 
yigü kedgü erse yigüm bar kedim 
takı ma kerek bolsa birgey idim 


ağırlık uçuzlulz bayattın turur 
ölüm ya tiriglik hem andın erür 
mun çın biligli ulsuşluğ kişi 
adınsığ bolur mu ay ilçi başı 

mini bir bayatım küdezmişi teg 
küdezümegey sen aya aşlı beg 
sini men küdezgü kerek men kiçe 
mini ol küdezür söz aydım aça 
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3764 


3765 


ede-yiin Ве “aziz ... kolayın || 3759 пен ег ... ilig) Азу ... berz-e ... hülüg Cız ning-ler ... hülüg | 
kılayın ... elig] Аз bolayın sangga belgü-lüg B; kılayı bir ayı (oku: bireyi) elig Cı, bolayin sanga 
belgülüg 1 3760 birgüke bir) Ass bergü-he bar | 3761 yigü ... kedim) Aş, yegü kedgü erz-e yegüm b. 
kedim (-i-'den sonra -n- ?) Во у. içgü bar tip mening bar kedim Cı, y. içgü ... kidim | birgeyl Aş, 
bergey [| 3762 ağırlık... turur] Bio... bayat-dın turur Суз ağırlığ ... bayat-dın turur | уа... erür) Bio 
me... Сүз... irür || 3763 kişi) Bı, bolur | adınsığ ... basi] Ass adın-sağ ... Bı, unur Сув... başı || 3764 
minil A37 meni | küdezümegeyl Bı, küdezümegey Il 3765 sini ... kiçel A, seni ... keçe | mini ... aça) 


KUTADGU BILIG 


Bilge, akıllı, durmuş oturmuş ve temiz kalpli 
insan çok güzel söylemiş, dinle. 

Kendisinde acıkma ve doyına nitelikleri bulunan birine 
kulluk etme; kulluk için neye bir put ararsın. 
Durup dinlenmeden bir Tanrıya tapın; 

gece gündüz açık olan bu kapıdan şaşma. 

Ey hükümdar, şu dört hacetimi yerine getir; 
ben de el ve yüz öperek sana kulluk edeyim. 
Ben ölümsüz bir hayat isterim, 

yaşlılığı olmayan bir gençlik dilerim. 

Sen beni daima esen ve sağ tut, 

zenginleştir, asla yoksul ve malsız bırakma. 

Bu dört şeyi bana sağla, sana kulluk edeyim; 
sevgili canımı feda ederek emrine hazır olunayım. 
Ey hükümdar, bana bu şeyleri sağlarsan, 

ben de kendimi kul ederek sana bağlanırım. 
Eğer bunları sağlamaya kudretin yetmezse, 
benden ne üstünlüğün var, açık söyle. 

Bu yemek içmek ise yiyeceğim ve giyeceğim var; 
daha da gerekirse bunu da rabbim verecektir. 
İzzet bulmak veya zelil olmak Tanrıdandır; 
ölüm ve hayat da ondandır. 

Bunu gerçek bilen akıllı kişi başka türlü 
davranır mı, ey büyük hükümdar. 

Ey asil bey, beni Tanrımın koruduğu gibi, 

sen beni koruyamazsın. 

Geceleri seni benim korumam gerekir; 

beni koruyansa odur, sözümü açıkça söyledim. 


A, meni... aça (a- ? n- 2) || 
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3767 


B274 3768 


3769 


3770 


3771 


3772 


3773 


3774 


3775 


3776 


3777 


3778 


3779 


3766 todmağınça ... tegmezl Aş tot-mağınça (satır altında UH: (оу) ... Bi, ... tegnes | mini... 
yimezl Аз meni t. igdür ö. yemez Bi, ... yimes C, m. todrup igdür ... || 3767 kereksiz) Bi: kerek-süz | 
tilim ... eşitür) Aş t. tepremeti işidür Bıs t. tepremes-de bolur ol | 3768 İkapuğçı ... уо] A, R. 
tadumaz-a ne yol B, tapuğçı tidurmaz ... bül Су... ne а | tegürmezl A, tegümez || 3769 sara ... 
sen] As sangga yasz-a men-i | mirig) B, ming (-i- yerine -n- ile) || 3770 negü tir) Асп. ter B3 ve Cç 
nigü t. | ötnür) Вз aytur Il 3771 vefalığ bağırsak| B4 bağırsal: vefalığ | senirigde ... adın) Az sening-tin 
.. B, seningde adın bir idi 1 3772 murigadmış ... tilek) Ag mungğat-mış ... berür ... Са... belek (-e- 
harekeli) | arkasızka ... arka) Bs arltasızğa senúl sen || 3773 sen} Co se" | muigumka ... irikse| Aş 


KUTADĞU BİLİG 


özürig todmağınça manga tegmez aş 
mini todrur örigdün özi yimez aş 
ötügçi kereksiz mungadsa özüm 
tilim tepremedin eşitür sözüm 
kapuğçı udumaz ya yol lalğuçi 
tegürmez тагра bir küvez kür küçi 
sariga yazsa men sen keçürmege sen 
keçürgey idim ming yazuk kılsa men 
negü tir eşitgil yazukluğ kuli 
körigül sırrı açtı kör ötnür tili 

aya çın velalığ bağırsak idim 
senirigde bağırsak adın bulmadım 


muriadmış özümke birür sen tilek 
yavuz arkasızka sen arlza yölek 


igimke şifa sen salgınçlza sevinç 
murigumlşa tayançım irikse avınç 
küyençim avınçım sevinçim İsamuğ 
sevinçirig içinde turur ay uluğ 

öküş Шат emdi sanga men yazuk 
sening rahmetirigde bu yazuk az ok 
keçürgil yazulşum ѕапра yası yok 
kınama mini sen ѕагра asğı yolg 
yazukum telim erse rahmet me bar 
anı kil menirig birle sindin yarar 


eger kınasa sen yarağlığ ma men 
keçürse keçür sen yarağlığ ma sen 


bilir sen bilir men sini bir idim 
bilir men bilir sen sini bir tidim 
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3766 Sen doymadan bana yemek gelmez: Tanrıysa, kendisi yemek 
yemekten münezzeh olduğu halde beni doyuruyor. 

3767 Başın darda kalırsa, aracıya gerek yoktur, 
dilim daha hareket etmeden sözümü işitir. 

3768 Kapıcı veya yol gösterici bana engel olamaz, 
hiçbir kibir ve azamet taslayan bana kafa tutamaz. 

3769 Sana karşı bir kusur işlersem, sen beni affetmeyeceksin, 
rabbim beni, bin kusur işlesem bile affeder. 

3770 Dinle, günahkâr kul ne der, 
bak, gönül sırrını açarak ne söyler. 

3771 Ey gerçek vefalı, merhametli rabbim, 
senden daha merhametli başka birini bulmadım. 

3772 Başım darda kalırsa istediğimi verirsin; 
hiçbir desteği olmayanlara destek ve yardımcısın. 

3773 Sen hastalığıma şifa, kederime sevinç, derdime dermansın; 
sıkıntılı zamanımda beni teselli eden sensin. 

3774 Güvencim, avuncum ve sevincim, 
hepsi senin rızan içindedir, ey ulu. 

3775 Ben sana karşı çok günah işledim; 
senin rahmetin karşısında bu günah çok azdır. 

3776 Günahımı bağışla; bunun sana bir zararı olmadığı gibi, 
beni cezalandırmanın da sana bir faydası yoktur. 

3777 Günahım çok ise senin rahmetin de var, 
bana karşı rahim ol, sana bu yakışır. 

3778 Eğer sen cezalandırırsan ben buna da layığım; 
bağışlarsan bağışla, sen de buna layıksın. 

3779 Bilirsin ki, seni bir rabbim bilirim; 
bilirim ki, sana bir dediğimi bilirsin. 

mungğum-ka incin-çım eriliz-e Су mungadsa ... İl 3774 sevinçim| B; sevünçüm | sevinçirg ... turur) 


Alo sevinçin ... 
rahmetingdin .. 
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D; sevünçüng .. Co ... yarur İl 3775 senig .. oR] Aş, ... asuk Ва seningdin 
‚аш (-2- noktasız) || 3776 keçürgil ... yası) Aş ... sangga yaz-ı Во... yası (satır 
altında yalışı) Ci? keçir ol... | mini ... sariga] Aşı men-i... Во... lunap || 3777 B'de bu beyit yok | 
sindin) А з sendin || 3778 B'de bu beyit yok | yarağlığ ... men] Ay, sez-a men anggar | keçürse ... 
sen) Al, heçürseng yarağ-lığ sening-tin manggar Ci, k. keçürgil yarağlığ se" sen || 3779 B'de bu 
beyit yok | sen ... idim] Ajs ... seni b. idim Cs se" b. те"... idim | bilir ... tidim) Aşs tilim-tin 


kongül-tin bir ok sen idim Суѕ b. те" b. se"... || 
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3780 otun men otunluk bile öz ulir 
tüzün sen tüzünlük me sindin kelir 


3781 orunçak turur bu sevüg can revan 
orunçak yana bir kötürmez bu can 


C222 3782 ayilig bu dünya keçimlig turur 
tiriglik künirige tüker alkınur 


3783 negüke manıp sakınğu uzun 
negüke süçinip avınğu özün 
3784 atabardıiştuşiçiyaini 
ana Бага: oğlurig kızırig kör kanı 


3785 ölüglig körür sen ölüg sen tirig 
sizik tutma bir kün eşüngey yirig 

3786 usanma ау ilig udıma odun 
özürigde kidin edgü atırig kodun 

3787 yava КШашр erse keçürmiş künürig 
yava kılma emdi keligli tünürig 


3788 keçer kün içinde kerekirg alın 
köçütçi kelirke itigin lalın 


3789 bu halığ körürde mening bu közüm 
negü teg baruğay sanga bu özüm 

3790 celalığ afundın kötürdüm köngül 
velalığ idimke sığındım amul 


3791 kodu bir ay ilig mini sen manga 
du“açı bolayın bu yirde sanga 

3792 negüke tusulğay sanga bu özüm 
özüngke özürig ök tusul tut sözüm 


3780 B'de bu beyit yok | otun men] Ais odunm-a Су otun me" | tüzün ... sindinl Aç tunurlza, (-R- 
üstünde iki nokta; müstensih turünz-c yazmak istemiş olmalı) turrn-lük sening-tin Cıç t. se"... İl 
3781 B'de bu beyit yok; Ayg'de 3782'de sonra geliyor | sevügl Ав suçüg | hötürmezl Ав kodermez 
13782 B,o'da bu beyit 3776'dan sonra ve Aiz”de 3781'den önce geliyor | heçimligl Ay; heçig-li Cli 
yerine önce -lig yazılmış; sonra üzerinden çizilerek düzeltilmiş) Bıo keçim-lüg | tüker] Aş; tykel 
İl 3783 Alg”da bu beyit 3781'den sonra geliyor | negülel Bıı ve C, nigüke | negüke ... özün) Ао 
negū-ke (-ke satır üstünde yazılmış) ... osün Bı, nigüke süçitip a. özüin (dikkat) C; nigüke avınğu 
süçinip б. İl 3784 B'de bu beyit yok | yal Azo m-e Il 3785 B'de bu beyit yok | ölüglig ... sen] Azı 
ulung-m Rorer sen o. ... Са... se"... se" | sizik ... yirigl Aşı sesik yok buu iş-ke uş oder kelig 
(düzeltilmiş) C. tirig time (-i- noktasız; satır altında sizik tutma, -2- noktasız) ... yirig | 3786 
B'de bu beyit yok | özüriğde ... atırigl A22 osüng-tin hedin ... Cs özüng-de" ... at-lar İl 
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3780 


3781 


3782 


3783 


3784 


3785 


3786 


3787 


3788 


3789 


3790 


3791 


3792 


3787 Bizde bu beyit 3783'ten sonra geliyor | emdi) Az3 ta ©) barı Ce ban || 3788 herehirgl Az, 
kerehin | höçütçi ... lahın) Az; heçüt-ti kelir (düzeltilmiş) uş ediging 12. Вуз höçeçi ... Су k. kelir uş 
itingil gilin || 3789 hörürde ... közüm] Azs korer-te ... buu losüm Bi, ... özüm | negü ... özüm) Аз n. 
yaruğay sangga buu söz-üm Bı, nigü (ер yarağay ilig-ke sözüm Cg nigü (ср baruğay ... || 3790 B'de 
bu beyit yok | ajundın hötürdüml Ао acun-tın koder-tim | idimleel Aze ve Со idim-ke || 3791 Bis'te 
bu beyit 3789'dan sonra geliyor | Ыг... manga] Азу bar men-i ay ilig men-i sen m. Biş birsü ilig 
mini bir (b- noktasız) mangar | dufaçı ... айра] А›у tuvaçı ... buu yerde sangga Biş bu yirde du“açı 
bola ym angar Cıo ... yerde (-e- harekeli, -e elifsiz) İl 3792 B'de bu beyit yok | negüke tusulëay] Азв 
n. tusul (satır üstünde ОН: yağı) -ğay Суу nigüle tusulğay | tusul) Azs tusul (satır üstünde 


yazılmış) İl 


KUTADGU BİLİG 


Ben küstahım, küstahlığım yüzünden azap çekiyorum, 
sen halimsin, hilm de senden sadir olur. 


Bu gidecek olan sevgili can emanettir, emanet olan bir şey 
başkasına emanet olarak bırakılamaz. 


Ey hükümdar, bu dünya geçicidir; 
gün geçtikçe hayat eksilir ve tükenir. 


Neye güvenerek uzun emeller besleyeceksin; 
neye sevinerek kendini avutacaksın. 


Anneni babanı kaybettin; eş-dost, büyük ya da küçük kardeş 


“ortadan silindi gitti; bir bak, oğlun kızın nerede. 


Ölümlüleri görüyorsun, sen de öleceksin; 
her diri olan, şüphesiz bir gün toprakla örtülecektir. 


Gafil olma, ey hükümda”, uyuma uyan, 
kendinden sonra iyi ad bırak. 


Geçmiş gününü boşa harcadınsa, 
bari gelecek geceni boşa harcama. 


Geçer gün içinden gerekli şeyleri al, senin hayattan göçürecek 
olanın her ап gelebileceğini düşün, ona göre hazırlıklı ol. 


Ben gözümile bu hali görürken, 
nasıl senin yanına gelebilirim. 


Bu cefalı dünyadan gönlümü çektim; 
huzur içinde vefalı rabbime sığındım. 


Ey hükümdar, sen beni kendi halime bırak; 
burada ben sana duacı olayım. 


Ben senin neyine faydalı olabilirim, 
sözümü dinle, sen kendin kendine faydalı ol. 
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3793 kişidin törigüldüm törgül sen yime 
kişidin asığ yok sanga уа marga 
B275 3794 menemdi bu kalmış tiriglik ıdıp 
bayatım sevinçin tiler men tapıp 


3795 barı tap kereksiz adın artulçum 
bu dünya tüpi ked üyük ol sukum 
3796 tüpiyil keçer teg tiriglik keçip 
odundum men emdi küyer men açıp 
A109 3797 еріп bütti boğzum yime boldı tolz 
töbün barsu dünya adın asğı yolg 
3798 negü tir eşit boğzıegni bütün 
barım tap tise er bolur beg kutun 
C223 3799 idi yalşşı aymış tapı bolmış er 
tapılık içinde Кип tolmış er 
3800 boğuzka yiyimçe ajunda yidim tap 
eginke kedimçe eginde kedim tap 
3801 tiriglik bolurça yigümni bulur men 
kerek bolsa birgey manga bir idim tap 


3802 tusulmak üçün ünder erse ilig 
menirigde tusulğu ulsuş yok bilig 
3803 kalı il іѕіпре tusulsu tise 
tusulğu yiri yok söz aydım kese 
3804 kalı iş küdügdin tir erse тагра 
mirig er işi kılğay kadaşım sariga 
3805 apang edgü ir erse ilig mini 
özürig edgü bolsu yarutğay sini 
3806 mir edgügaçlakını tutğınça sen 
yalsarignı bir ök уоһ tutğıl esen 


3793 B'de bu beyit yok | törigüldüm ... yimel Азу... sen y. Ci? töngül-düm ... yime | sarga yal Azş 
sangga ma || 3794 B,'de bu beyit 3791'den sonra geliyor | sevinçin ... tapıpl Azo sevünçin ... bidip 
Bı setinçi ... yanıp (y- noktasız) Сүз sevinçi t. me" tapıp (düzeltilmiş, batıp?) || 3795 ban] Аз batı 
(3) l tüpi ... oll Azı typi kör uyük ol B, toyı (2) endü ol bir || 3796 B'de bu beyit yok | tüpi yil] As; 
tupi cp) yil (y- 2, b2) Cis t. yil | odundun ... emdil Суѕ özüm buzdı Fçrman || 3797 büttil B, ve Cis 
bütGü | töbün barsul A, budün b. Bö töbün (satır altında bütün) Бати Cs töben (-0- harekeli) 
birsü || 3798 B'de bu beyit yok | negü tir] A, п. ter Cız nigü t. | ёар... bolur) Aş teg tez-e er bilür 
Cız tip tise ... || 3799 idi ... er) Аз taln-ı y. sözler topi bolmiş er B4 idi ... er Ci tal yahşı bolmiş ... | 
tapılık ... er) Az topr-hk .. bulmuş gr B4 ... er Сү... bulnuş e. [| Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 3800 yiyimçe ... 
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3793 Ben insanlardan elimi eteğimi çektim, sen de vazgeç, 
sana ve bana insanlardan fayda yoktur. 


3794 Ben şimdi bu geri kalan günlerimi ibadetle 
ve Tanrının rızasını dileyerek geçirmek istiyorum. 


3795 Olanım bana yeter, bundan fazlası gereksizdir; ey tamahkar, 
bu dünyanın dibi kurutulması imkansız bir bataklıktır. 

3796 Tipi geçer gibi hayat geçince, 
ben artık uyandım ve şimdi ona içim yanıyor. 


3797 Srrum pek, karnım da tok oldu; 
dünya yere batsın, onun başka ne faydası vardır. 


3798 Karnı tok, sırtı pek olan ne der, dinle: 
Bu bana yeter, diyen insan kutlu bir bey olur. 


3799 Olanıyla yetinen ve bu kanaatiyle tam bir mutluluğa 
kavuşmuş olan insan çok güzel söylemiş: 


3800 Dünyada açlığımı giderecek kadar yedim, 
sırtımı örtecek kadar giyisim de var. 


3801 Hayat devam ettikçe yiyeceğimi bulurum, 
gerekince bana bir rabbim yetecek kadar verecektir. 


3802 Hükümdar beni kendisine faydam dokunsun diye çağırıyorsa, 
bende yararlanacak kadar bilgi ve akıl yoktur. 


3803 Eğer memleket işinde faydalı olmam isteniyorsa, 
kesin söylüyorum, benim yararlanılacak bir tarafım yoktur. 


3804 Eğer bana işten güçten bahsediliyorsa, 
kardeşim sana bin kişinin işini yapacaktır. 


3805 Eğer sen beni iyiliğinden dolayı istiyorsan, 
kendin iyi ol, bu iyilik seni yeterince sevindirir. 


3806 Sen bin iyinin ayağına yapışacağına, 
bir defacık olsun, sağlamca kendi yakana yapış. 


yidiml A, yegü-çe acun-ta yeyim (-y- üstündeki noktaya dikkat) Bs yiyim-çe ... yidim (y- 
noktasız) Cs yigüçe ... yimim | eginke ... kedim) A, igin-ke R. osüm ton k. Сз... nenginde (-n- 
noktasız) ... İl 3801 yigümnil As yegüm-ni | birgeyl As bergey İl 3802 ünder ... ilig] Aç inder erz-c i. 
В; inder ... ilig | ulus +. bilig) Bz turur ög tilig Cs ... bilig (b- noktasız) İl 3803 tusulsu tise) Аз t. tez- 
e Bö tusulur t. | tusulğu yiri) Az t. yer-i Bg t. yiri Ce tusulğu yeri (-e- harekeli; satır altında eyy 
тиауепе,) || 3804 hüdügdin ... тага] Ав kedüg-tin tererz-e mangga B, küdügdin ... sanga | mini ... 
saiga] Аһ... sangga Bo ming (-i- yerine -n- ile) ... kadaşım s. İl 3805 аран... minil A, adang ilig 
çdgü tererz-c meni Bio а. edgü tutsa ay ilig m. Cs a. ilig edgü tir erse m. | yarutğay sini] Aş yarud- 
ğan s. Bio ay ilig höni || 3806 B ve C'de bu beyit yok | tutgi esen) Aio tutm-a esen (-s-?) Il 
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3807 ajunda çayıkmış ne türlüg егеп 
Шеке yumıtmış turur miri tümen 

3808 negü bolğa mindin iligke asığ 
asığsız işig lzılsa bolmaz tatığ 

3809 özüm 'uzri koldum men emdi sanga 
kodu bir mini sen sarılma manga 

3810 takı ma negü söz yorımış alın 
kadaşım eşitti ötüngey tilin 


3811 tüketti sözin türdi badı bitig 
sunup birdi aldı kadaşı tetig 


B276 3812 ayur men bitidim tilekim sözüm 
tilin sözlemiş söz eşittirig tüzüm 
3813 tilin me ötüngil eşitsün ilig 
kodu birsü mindin kötürsü elig 
3814 yalavaç söz iltür yanutı kolur 
yanut söz esitting tegür ay unur 
3815 negü tir eşitgil uç ordu hanı 
tözü ilke yarigzap söz aymış köni 
C224 3816. yalavaçka mün yol: sözin kıymasa 
tutuzmiş sözüg çın tükel sözlese 
3817: takı munda yigrek ayur türk hanı 
kınama yalavaç söz aysa köni 


3818 yalayaçka bolmaz ölüm ya kıyın 
eşitmiş sözin çın tegürse tilin 

3819 yalayaç tidüküm bu ilçi turur 
bu ilçi sözin aysa ölmez kalur 


3807 ağunda ... пе] Arı acun-ta ... ne (önce ya yazılmış, sonra satır üstünde düzeltilmiş) | iligke 
-. tümenl Ay) e-ling-te (e- dikkat) yumud-mış ... tumen Ву... ming (-i- yerine -n- ile) tümen (-п 
fotoğrafa girmemiş) Со ilig-de ... || 3808 negü ... mindinl A) ... men tig Вуз ve Co nigü ... | işig ... 
tatığl Aq: i. kılm-a bolmaz tapuğ Bız iş-i (2) R. bolmas tatığ (-t- noktasız) Со işing ... İl 3809 “uzri 
... sarga] A3 “üsrüm-i koldum (-m düzeltilmiş < -k?) e. sangga Cı, “udrümi k. emdi s. | bir... 
marga) Аз ber meni ... mangga İl 3810 negü ... alın} А... yorumış-lıkın Bi, nigü s. yoritmiş a. Ci) 
nigü s. yorımış-lıkın | badaşım ... tilin) Ауа... odüngey balın Bi, kadaşım eşit(Di tegürgey t. Cız k. 
eşit(t)i ... || 3811 tüketti ... раа] Ai: ... turti yatı Ву ve Суз tüket (Öi ... | birdi... (ер) Bış регі... 
Bi: ... bitig (b- noktasına dikkat) İl 3812 sözlemiş ... tüzüm) В| sözlemiş-ni eşit(ing közüm Са... 
eşit(i)ing t. || 3813 eşitsün ilig] Ay; eşid-sü i. B, eşitsü ilig | birsü ... elig] Ayı bersü men-tin ... B, b. 
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3807 Dünyaya ün salmış binbir çeşit insan 
hükümdarın etrafına toplanmıştır. 

3808 Hükümdara benden ne gibifayda gelebilir, 
faydasız işi yapmaktaysa bir zevk yoktur. 

3809 Şimdi sendenözür diliyorum; 
bana sarılma, beni kendi halime bırak. 

3810 Başka ne gibi söz ve çare konuşulmuşsa, 
onları da kardeşim duydu ve size arz edecektir. 


3811 Sözünü tamamladı, mektubu katlayıp bağladı, 
uzattı ve zeki kardeşi aldı. 


3812 Sonra dedi ki: Ben dileğimi ve sözümü yazdım, 
ağızdan söylenen sözleri de kendin duydun 
3813 Bunları şifahen arz et, hükümdar işitsin, 
beni kendi halime bıraksın, benden elini çeksin. 


3814 Elçi söz iletir ve yanıtını ister, 
yanıtı duydun, ey kudretli, onu götür. 
3815 Birer hakikat olan sözleri her tarafa 
yayılan Uç-Ordu hanı ne der, dinle. 


3816 Elçi sözünde yalan söylemez ve kendisine emanet edilen sözü 
doğru ve tam olarak söylerse, ona zeval yoktur. 


3817 Türk hanı bundan daha güzel söyler: kendisine emanet 
edilen sözü aynen tekrarlayan elçiye gazap etme. 

3818 Elçi işittiği sözü aynen ulaştırırsa, 
ona ölüm veya ceza yoktur. 


3819 İşte elçi dediğim böyle olan elçidir, 
bu elçi ne söylerse söylesin, ona zeval yoktur. 


mini ... Суз... hiitersü ilig || 3814 yalayaç ... kolur) A yg yalavaç ... Вз yalavaç ... kilur Сув yalayqç ... 
| yanut ... ay] Ala yanud söz ... Вз yanutsuz eşit(0)ing tegürgey Св... esit()ing ... || 3815 negü ... uç] 
Ai п. ter işidgil uç B4 nigü ... uç (-ç noktasız) Cy; nigü ... | tözü ... hönil Ay, yalavaç-ka yang-sap 
.. B, t. ilke tegrüp (t- noktasız) söz idiniş тит İİ 3816 yalavaçka mün) Азо yalavaç-ka mun (-n?) 
Bs yalavaçlza m. C, yalavaç-ta m. | tutuzmiş ... tüleell Азо tudur-miş söz-in ... Bs (арипи sözin ç. 
löni || 3817 tala ... hanı) Аз m. yegrek a. turk h. Во yana m. yigrek ilig sözlemiş C, tala munda" 
yigrek ... | İnama ... köni) Azı İz. yalavaç ... Bç R. yalavaç ... timiş (ti- noktaların yerine dikkat) C; 
munama (2) уайаўас ... | 3818 yalavaçlza ... layın] Azə yalavaç-ka ... Ву yalavaç-ba bolmas ó. tut 
yalan (y- noktasız) Cə уайаўас-га ...|| 3819 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yalayaç ... 
turur) Aşa yalavaç tedüküm b. tilçi bolur Bg yalavaç ... сі turur C4 yalavaç t. bu ilçi turur | ilçil 
Az; ve Ba tilçi l 


667 


3820 


3821 


3822 


3823 


3824 


3825 


B277 3826 


3827 


3828 


3829 


C225 3830 


3831 


3820 A ve C'de bu beyit yok | yalataç tunuzmişl Bo yalavaç tapuznus | Біг... да] Bo bireyin öl: İl 


KUTADGU BILIG 


yalavaç tutuzmiş sözin sözlese 
açığ bir tilin ög söz aydım kese 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı sözürig 
eşittim negü sözledi söz özüng 
bitidirig bitigke yanutı bitig 
mariga bir bireyin ay bilge tetig 
velikin sizikim bu ol ау Işadaş 

ilig kılmağay kör sini özde taş 
yanamu mini idëay erki ilig 
olgığalı yandru ay kılkı silig 

yana yandru terkin mini idëa ol 
eger barmasa sen körgül kodğa ol 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmiş aydı kadaş 
bu söz sözlemegil köngül bolğa baş 


özüm barğu ermez bu yirdin naru 
özüng emgetip kelme yandru berü 
Шер bolmağu пер tilese yavuz 
yorımağu söz sözlese sen uçuz 

negü tir eşit emdi bilgi koyuğ 

sınap bilgüçi edgü isiz kamuğ 
lzolup birmegü nerigni kolma küçün 
Шер bolmağu ner tileme küçün 
yorıp tegmegü yirke barna yadağ 
kalı Багай erse öz emger küçün 


ögdülmiş ... odgurmuşlaa) Аза о. cuvabi oğdurmiş-ba 


3821 birdi ... sözü] Azs berti ... söz-üm | eşittim ... özür] Az... osüm Bi, eşit(Oim nigü C; 
eşit(Üim nigü || 3822 manga ... bireyin) Azs mangga ber bereyim İl 3823 velikin ... hadas] Aç v. 
sesikim ... Bız ... Radas Co velikin ... | Iılmağay ... taş) Az; kılmağ-a ... seni oz-te t. Вуз... sini Ci- 
harekeli) ó. baş (eş noktasız) Cy kılmağa k. sini özde" t. (dikkat, düzeltilmiş) | 3824 minil As 
men-i | бабай yandrul Азв о. yanru Bi, oluğay sini ol || 3825 Bde bu beyit yok | yana ... idğal Ао 


tıyanm-a-ğa köngli seni bolğay | kodğal Az, kodğu 
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3820 Elçi kendisine emanet edilen sözü söyleyince, 
ona ihsanda bulun, onu öv, işte bu kadar. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


3821 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Söylediğin sözlerin hepsini dinledim. 
3822 Mektuba karşı yanıt yazdın; 
şimdi izin ver, onu götüreyim, ey zeki bilge. 
3823 Fakat, ey kardeş, benim şüphem şudur: 
hükümdar seni kendinden uzak tutmayacaktır. 
3824 Eytemiz kalpli, seni tekrar davet etmek için 
hükümdar, şüphesiz beni yine gönderecektir. 


3825 Çok geçmez, o beni buraya gönderecektir; 
sen ona gitmedikçe, o ısrar etmeye devam edecektir. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


3826 Odgurmiş yanıt verdi: Kardeşim, dedi, 
böyle söyleme; kalbim kırılır. 
3827 Ben buradan kalkıp oraya gidecek değilim; 
kendini zahmete sokup tekrar buraya gelme. 
3828 Dilemekle elde edilemeyecek şeyi dilemek kötüdür; 
etki etmeyen bir sözü söylesen, sözün kıymeti kalmaz. 
3829 Derin bilgili, bütün iyi ve kötüyü 
sınamayla bilen insan ne der, dinle. 
3830 Dilemekle alınamayacak şeyi zorla dileme; 
aramakla bulunamayacak şeyi zorla arama. 
3831 Yürümekle erişilmeyecek yere yaya gitme; 
eğer gidersen kendi kendine eziyet vermiş olursun. 


odğurnuş ... ögdülmişlee) B'de bu başlık yok | Aso oğdur-mış cuvab-ı o. 

3826 birdi] Aşı berti | başl Aşı baş (satır üstünde Uygur harfleriyle tekrarlanmış) İl 3827 yirdinl 
As> yerdin B, ve Cı, yirdin | özü) Азу öz-üm || 3828 bulmağu пе] Азз b. ning Вз bulmağunı Ciş 
bulmağu neng | yormağu ... sen) Вз yoritmağıt sözni ayıtsa || 3829 negü ... boyuğl A34 n. ter işid 
(önce işidgil yazılmış, sonra düzeltilmiş) ... bapığ В, nigü ... koyuğ (-у- ? noktasız, -b-, -v-2) Cıç 
nigü ... boyuğ | isizl Аза e-siz (e- dikkat) | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 3830 birmegül Ass ve C, bolmağu | 
bolmağu nerigl Аз ve Bs bulmağınıll 3831 tegmegü уйге] Ass t. yer-ke Bö tegme yirke me C, t 
yerke (-ç- harekeli) | да... hüçünl Ass kör e. hüçün Bç tek emgel: üçün İl 
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3832 yana aydı odğurmuş emdi уоп 
yana evre kelme ay ersig ип 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3833 örü turdı ögdülmiş aydı sözüm 
kesildi senirigdin barayın özüm 


3834 kadaşı uzattı kör ögdülmişig 

tutuzdi taki söz ömiş bilmişig 
А110 3835 atın mindi ögdülmiş evre yanıp 

evirige kelip tüşti yattı tınıp 

3836 yaşık yirke yandı yüzin kizledi 
КаШс mengzi kiş teg bolup örledi 

3837 ajun türtti yüzke kömür teg boduğ 
körür köz yumuldı udıdı oduğ 

3838 töşek lzoldı yattı kör ögdülmişe 
udıp bardı ança kötürdi başa 

3839 toğardın butlzlandı ot teg yalın 
yarudı yargı yüz açar teg kelin 

3840 kopa keldi örlep sıta kalkanı 
ajun mengzi boldı örüng erdini 


B278 3841 сар karşılka Бага evdin turup 
iligke köründi özi yol kolup 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


3842 ayıtt ilig aşnu odğunnışığ 
ayur sözle keltür sözürigni bışığ 


3843 negü söz yordi ne bold. işiriz 
tilekirig ne boldı kelürmü işirig 


3832 уоп] Азу ytu | evre kelme) Азу kelm-e evre B; yandru kelme İl 

ögdülmiş ... odğurmuşl:al nüshalarda bu başlık yok 

3834 uzattı) A39 usadti Bo uzat(t)ı (-t- dikkat, -R-?) Cs uzat(t)ı | tutuzdi ... ómis] Aso tuduz-tı ... Öz- 
i Во yetürdi ... olap Cs ... шт; (-t- noktasız, -y-?) || 3835 atın mindi) A, adın mu mti Bio atın mündi 
C, a. mündi | yattı imp) Bio yati tegip Со yat(t)ı t. l| 3836 yirke ... yüzinl Az yerke ... Bı, yandı 
yirke nuri Су yirke... | is] Az keç || 3837 ajun ... boduğl Aş acın tudü ... yoduğ Bi türt(Öl ... Cs 
türt(Öi yerke (-e- harekeli) | udıdı) Bi, odundı || 3838 yattı] В; ve Co yat(Öl | идр... ança) A, ve 
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3833 


3834 


3835 


3836 


3837 


3838 


3839 


3840 


3841 


3842 


3843 


Co udıdı bir azrak || 3839 butiklandı ... yalın) Aş budak-lantı grdeg bilin (b- ?) Bı, butık-landı (b- 
yerine t- ile) ... yalın (y- noktasız) Cip butaklandı ... yalın | yargı] As yangöı Bi, yangı (noktasız) 
Cio yangı İl 3840 sita kalkanı) Aç sida kıl-kanı Biş sita (-t- yerine -n- ile?) kalkanı Ci) sata (-а- 
harekeli) Багат! (1г- noktasız) | ajun ... erdinil Aç acun ... using e. Bis ... erdini (-d- dikkat) İl 
3841 сар] Az yurüp Cız yunup | öze ... kolupl Az oz-i y. bolup Ci? kirip y. bolup || 


KUTADGU BILIG 


Odgurmiş bir de şöyle ekledi: Şimdi yürü, 
bir daha buraya gelme, ey mert yiğit. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş ayağa kalktı ve dedi ki: 

Sana söyleyecek sözüm kalmadı, artık gideyim. 
Kardeşi Öğdülmiş'i uğurladı, 

şifahen beyan ettiği fikirlerini ona emanet etti. 
Öğdülmiş atına bindi; geri dönerek 

evine gelip indi; yaup biraz dinlendi. 

Güneş yere indi, yüzünü gizledi; 

gökyüzü parlak bir samur kürke büründü. 
Dünya yüzüne kömür renginde bir boya sürdü; 
görür gözler kapandı, uyanık olanlar uyudu. 
Öğdülmiş döşek istedi, yattı; 

biraz uykuya daldı, tekrar başını kaldırdı. 
Doğudan ateş gibi alev dallandı 

ve gelin yüzünü yeni açmış gibi, dünya aydınlandı. 
Mızrak ve kalkanı kalkarak yükselmeye başladı; 
dünya yüzü beyaz cevher gibi oldu. 


Öğdülmiş kalkıp evinden çıktı ve saraya gitti; 
yol isteyerek hükümdarın huzuruna çıktı. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar önce Odgurmış'ı sordu, 
sonra: Söyle neye karar verdiniz, dedi. 
Neler konuştunuz, arzu edilen iş ne oldu, 
arkadaşın geliyor mu? 


ilig ... ögdülmişhel nüshalarda bu başlık yok 


3842 ayıttı) В; ve Суз ayıt(Öı | ayur ... bışığl Ay... başığ В... яў Суз yana aydı sözle ... || 3843 
negü ... işirigl Вз nigü ... işig Суз nigü ... | пе... işirig) Ao bolur-mu ... Bs пі... işig Ci, bolurmu... 
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3844 


3845 


3846 


C226 3847 


3848 


3849 


3850 


3851 


3852 


3853 


3854 


3844 birdi ... asnu) Ajo berti ... asnu (-n- noktalı, çizgisiz) | korup) Ало korüp B, örüp İl 3845 
ой] Aş, öngdi | kiç iripl Ayı keç erip Bs ve Cie k. irip || 3846 metnin bu kısmı (3846 ve 3847) 
nüshalarda karışık olup bunun yalnız istinsah hatasıyla açıklanması güçtür. В, ve уде 
misraların sırası, metnin gelişine göre şu şekilde değiştirilmiştir, 3846 a - Bö a, 3846 b - В; b; 
3847 a- В b, 2847 b - Bz a | би... irig) Ay; b. kadaş-ıng (-n- bir çizgi fazla) erig Be ol kadaşım i. | 
argar ... çilnemiş) Ајә anggar ... çek-nemiş B; b ... çoğlamış Суу... tike ç. İl 3847 metindeki 
karışıklık için bkz. beyit 3846 not | sözke ... sözlemişl Аз söz-te söz aynış koni Ву a sözler... | irig 
... çoğlamışl Aş erig ol erig söz сїт! Ву a irig ol him aymış timiş || 3848 C'de bu beyit, yeri işaret 


KUTADĞU BİLİG 


bitig birdi ögdülmiş aşnu turup 
ilig aldı açtı olzıdı korup 

yüzi kızdı origdi yana külçirip 
salşındı bir ança uzun kiç irip 


ayur bu kadaşıng irig sözlemiş 
arigar torku idtim tiken çiknemiş 
müni yok bu sözke köni sözlemiş 
köni söz irig ol irig çoğlamış 
negü erdi sözler tilin sözlemiş 
manga ayğıl emdi eşitmiş ömiş 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


ötündi iligke eşitmiş sözin 

ne yariglığ yorıtmış sözin tüp tözin 
ayur söz yorıdı neçe türlügün 

ol aydı men aydım ukuşun ögün 
menirig sözçe barça yanut kıldı söz 
takı tuttum erse katığ yumdı köz 


negü kıldım erse berü kelmedi 
kese sözledi söz körigül birmedi 


eşitti anırig sözlerin kör ilig 

sözi erdi barça ukuş ög bilig 

tala arzuladı komidi köngül 
komısa körgül kör kişike mur ol 
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KUTADGU BILIG 


3844 Öğdülmiş ilk önce mektubu verdi; 
hükümdar aldı, açtı ve dikkatle okudu. 

3845 Yüzünde kâh sevinç kâh keder belirdi; sonra yine gülümsedi, 
bir süre teessürle düşünceye daldı. 


3846 Kardeşin çok haşin cevap vermiş; 
ben ona ipek gönderdim, o ise diken işlemiş, dedi 


3847 Neise,zararı yok, doğru söylemiş, 
doğru söz haşin olur, o da haşin söylemiş. 


3848 Ağızdan söylediği sözleri nedir; 
işittiklerini ve düşündüklerini şimdi bana söyle. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 


3849 Öğdülmiş dinlediği sözleri, neler konuştuğunu, 
olduğu gibi hükümdara arz etti. 

3850 Aramızda kaç türlü söz geçti; onun akıl ve idrak dairesinde 
söylediği sözlere ben de öylece cevap verdim, dedi. 

3851 Benim her sözüme bir söz ile yanıt verdi; 
yakaladığım zaman, gözünü sımsıkı kapadı. 


3852 Ne kadar ısrar ettimse de buraya gelmedi; 
kesin konuştu, razı olmadı. 


“3853 Hükümdar onun sözlerini dinledi, 
dediklerinin hepsi anlayış, akıl ve bilgiyle doluydu. 


3854 Onu tekrar görmek istedi, gönlü heyecanlandı; 
gönül coşarsa, kişiye dert olur. 


edilerek sayfa kenarında yazılmış | negü ... sözlemişl A,, ... tilin (-n ? -g?) s. Ba nigü e. ayğıl tilin 
sözledi | mariga ... ömişl Aş, mangga ... gmiş Вв manga sözle ... barı (b- noktasız) İl 

ögdülmiş ... iligkel nüshalarda bu başlık yok 

3849 ötündi ... eşitmiş] А15 o. ... işidmiş Во ilig-ke ötündi | yontmiş sözinl А5 ve Cə yondi kamuğ Во 
y. sözi [| 3850 neçe türlügünl А kamuğ türlüg-gün Сз kamuğ t. İl 3851 sözçel Ау; ve C4 sözke | 
tuttum) Ay; tuddum Ву ve C4 tut(t)um | 3852 Cs'te misraların yeri değiştirilmiş | negü ... beri) 
Ав neçe ... turup Bi? nigü kıldı özüm berü Cs nigü ... birü | sözledi ... birmedil Аа... bermeti Bız 
sözledim ...|| 3853 eşitti ... hör) Ayo işid-ti ... Вуз eşit (Öl a. sözlerini Cs eşit(0i ... | ulus] Ато kamuğ İl 
3854 bomisa ... hör) Azo... ok Bi, höngül lxomisa h. Су... ol Il 
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KUTADĞU BİLİG 


3855 körü barsa yalşşı ayur er başı 
köngül bulnasa bold: erksiz kişi 
B279 3856 beg ol bu körgül kör kamuğ öz kuh 
begi kança barsa udu kul yol 
3857 komaisa köngül kör tilese tilek 
tilek bolmağınça bu bulmaz yölek 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


3858 yana aydı ilig ay ögdülmişe 
kadaşırig tükel ök kişi ermişe 

3859 eşitmegüm erdi anırıg sözlerin 
ne КШа kılınçı ne bilgi barın 


3860 eşittim köngülke sığurdum anı 
katığlan tilekke tegürgil mini 

3861 mening öz ilimde tilekim bolup 
yarağsız bolur bulmasa men kolup 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


3862 yanutbirdi ögdülmiş aydı ilig 
budunda talu beg ay kılkı silig 
3863 yanarda kadaşımka aydım bu söz 
yana ıdğay ilig sanga kelgey öz 
C227 3864 lzodu birmegey ahır iltgey sini 
bu kün bar tidim men ağırlap anı 


3865 töngüldürdi aydı yana kelme tip 
özüm barğu ermez küçün kolma tip 


3855 körü... er] B s körü barsa yalışı а. er Cg R. birse yalışı ... | hörgül bulnasal Az, İzomız-a hongül 
Bi: k. bulmasa || 3856 ийи] Bi udu İİ 3857 homisa ... kör) B, höngül yumut (y- noktasız) arzu | 
bolmağınça ... yölelil Аз ve Ci) bolmağınça et özke tünek İl 

ilig ... ögdülmişke| nüshalarda bu başlık yok 

3858 hadaşırğ ... ök) Bs kadaşıng temam ol Il 3859 пе... bilgil B, ne (n- noktasız) Iz. hilinçi biligi Il 
3860 eşittiml Bs eşit(t)im Cız eşit(t)im | mini] Аз men-i 113861 ilimde) Az? elim-Re || 
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3855 


3856 


3857 


3858 


3859 


3860 


3861 


3862 


3863 


3864 


3865 


KUTADGU BILIG 


Dikkat edersen, yiğitlerin-başı güzel söylemiş: 
insan gönlünün esiri olursa, kendine hakim olamaz. 


Gönül beydir, bütün vücut onun kuludur, 
bey nereye giderse, kul onu izler. 


Gönül heyecanlanır ve bir dilekte bulunursa, 
dileğini elde etmeden o sükün bulmaz. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE CEVABI 


Hükümdar: Ey Öğdülmiş, dedi 

kardeşin gerçekten kamil bir insanmış. 

Keşke onun sözlerini duymamış, ne doğasını ve tavrını, 
ne de bilgisini, hiçbirini bilmemiş olsaydım. 

Fakat duydum ve ona gönlümde yer verdim, 

gayret et, beni bu dileğime kavuştur. 

Benim hâkim olduğum bu memlekette bir dileğim olur da 
ben onu ister ve bulamazsam bu yakışık almaz. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey hükümdar, 

ey halkın seçkin beyi, ey yumuşak huylu insan. 
Dönerken kardeşime: Hükümdar beni yine 

sana gönderecek ve ben de geleceğim. 

Nasılsa seni bırakmayacak, sonunda kendi yanına alacak; 
ona hürmet göster, şimdiden дє, dedim. 


Ümidimi kırdı ve dedi ki: Bir daha gelme, 
ben gidecek değilim; ısrar etme, beni zorlama. 


ögdülmiş ... iligke] Azg ӧ. cuvabı i. B; .... ilig padişal-ka 


3862 birdi] Az berti || 3864 Cyde beyitin ikinci misrası yerine 3865. beyitin ikinci misrası 
yazılmaya başlanmış ve manaya bakmaksızın mısranın sonu ve kafiyesi uydurulmuş | birmegey 
... sini) Azı ber-megey a. eldgey seni Bio ve Cı ... iltgey s. | bu... adı) Azı bugün b tedim... Су özüm 
barğu ermez unıtsu mini İl 3865 törgüldürdi ... tip] Аз ... 


töngültürdi ... | küçün ... tip] A32 sen oç т-а tep Cə höngül tutma t. İl 
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mangga k. tep Bu, töngüldürdi ... C; 


3866 
3867 
3868 
B280 3869 
3870 
3871 
3872 
A111 3873 


3874 


3875 
3876 


3877 


KUTADGU BİLİG 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı ulgtum eşittim sözürig 
bu söz iske kirmez yobatma özür, 


negü beg bolur ol tilekin tilep 
anı bulmasa ol tuçı arzulap 


ne erklig bolur ol budunlşa uluğ 
yorıtmasa ilde bu yarlığ kamuğ 


bedüklük nişanı bu ol belgülüg 
tilemiş tilektin bu bulsa ülüg 


köngül arzu kolsa negü erseni 
emi ol tilekke tegürse anı 


yana ma bu arzu manga boldıig 
munı emlemese özüm barğu yig 


negü tir eşitgil bu beytig ola 
апр ma isi uk ay körglüm tolu 
Ikamuğ ірке ot olemi belgülüg 

ol ig emlegüçi kamı belgülüg 
körgül arzu birle kalı iglese 

tilek bulsa origlur kemi belgülüg 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yana aydı ögdülmiş ilig kun 
ağunda negü bar arga yol: оп 

ilig inç esenin tirilsün uzun 
sariga men bolayın yuluğ bu özün 
bu söz men ötündüm iligke tilin 
asığ yolş bu kün öz ökünse yılın 


ilig ... özdülmişlze) B'de bu başlık yok | cevabı) Азу cuvabı 


3866 eşittim) Bız esit(()im C4 eşit(t)im | yobatma) Aş, yoklam-a (-1@а-?) Bız yana bar Il 3867 negü 
beg) Bız nigü (єр Cs nigü beg | bulmasa ... tua] Азѕ b. bu опей Вуз bulmaz erse köngül || 3868 
erklig ... uluğl Аз... budun uluğ-ı Bi, erlik .. Се... budun uluġi | Би... İkamuğl Ass ve Ce özi 


yarlığı | Azz'de 3868'den sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
beg hak-ı keder m-e yeyür türlüg aş 
bul: ma keder bir beli at-ta taş 


3869 tilektin ... ülügl Ass til-e-kin ... ulüg B, tilek-ke ... elig C; tilekdin ... || 3870 B'de bu beyit yok; 
Ajo'ta 3871'den sonra geliyor | körigül ... ersenil A40 ... gr-seni Cg nigü arzu kolsa ne erse ат || 
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3866 


3867 


3868 


3869 


3870 


387) 


3872 


3873 


3874 


3875 


3876 


3877 


3871 Azy'da bu beyit 3869'dan önce geliyor | murigal Aso mangga | özüm ... yig) Azo özüng bolğay 
ig Bı д. barğu yig Cy özüng bolğa yig | 3872 A,,'de bu beyit 3871'den önce geliyor | negü ... be ytig] 
Aşı n. ter işidgil ... Ву nigü ... beyt-ni Cio nigü ... baytığ | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, 
B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırı edilmiştir || 3873 igkel B, ig(e)e || 3874 hörgül 


KUTADGU BILİG 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar: Anladım, söylediklerini duydum, dedi 
fakat bu sözlerin faydası yoktur; kendini avutma. 


Bu kadar arzuladığı halde, 
dileğine ulaşamayan bey nasıl bir bey olur. 


Kendi memleketinde fermanını yürütemeyen, 
nasıl halkın büyüğü ve hâkimi olur. 


Gerçek büyüklüğün nişanı, 
şüphesiz arzuladığı şeyi elde etmektir. 


Gönül herhangi bir şeyi arzu ederse, 
tek çaresi onu dileğine kavuşturmaktır. 


Bu arzu benim için artık bir hastalık oldu; bunun burada 
tedavisine imkân yoksa, benim oraya gitmem gerekir. 


Bu beyiti oku, ne der, dinle; bunun 
manasını anla, ey gönlümü doyuran insan. 


Her hastalığın bir ilacı ve çaresi vardır; 
bu hastalığı tedavi eden kam da bulunur. 


Eğer gönül bir şeyi arzular ve bu arzu onda hastalık derecesine 
varırsa, o ancak dileğini bulmakla şifa bulur. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi: Ey devletli hükümdar, 

dünyada çaresi olmayan ne var, dedi 

Hükümdar sağlık ve esenlik içinde çok yaşasın, 

ben senin uğruna feda olayım. 

Hükümdara arz ettiğim bu sözler yüzünden yıllarca pişman 
olacağım, fakat bunun bugün bir faydası yoktur. 


... kali] Cız Ваһ... höngül | origlur kemi) Az o(n)glur kem Bs ve Суз o. igi İl 
ögdülmiş ... ilighel nüshalarda bu başlık yok 


3875 ilig) Aş elig | ajunda ... arga) Aş acun-ta ... angar Bs a. nigü ... Ci, a. nigü ... атир İl 3876 inç 
.. uzun] A, enç e. tirilsü usun Ву... tirig bolsun | sarga ... özün) A, angar ... yuluğ (y- ?) buu osün 


Bo типи kul tapuğçı yuluğ bolsuni || 3877 yılın) As bilin || 
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3378 


C228 3879 


3880 


3881 


3882 


3883 


3884 


B281 3885 


3886 


3887 


3888 


3889 


3878 negü tir] Ag n. ter Во ve Cy nigü t. | sözüg ... sözle) Bo sözüng sözlegil sen || 3879 sözlep minil 
Аз... men-i Су sözler m. || 3880 sözüg ... sarga] Ag sosüng (-n- ?) s. sangga Bı, sözüng sözlemeseng 
sanga | sini ... kilur] Ав seni al hörür || 3881 ivme serin] Aş єўт-е s. Bız i. serin Cs ivme sirin | ive] 
Ао eve Cs ivek [| 3882 sizinmedim ... odğurmişığl Ayo seren-medim emti kor o. Вуз... ögdülmişığ C4 
sizinmedim (-z- noktasız) ... | helmegüsinl Вз kelmegusin || 3883 йір... tiler] Ay, elig ... on t. Bi, ... 
ming (-i- yerine -n- Пе)... Cs ... tilese tiler me" men on | tusulğay ... onar) Aşı tusulz-u ... kunde 
ular Cs tusulğa manga munda tegmc künün || 3884 Cyde bu beyit 3885'ten sonra geliyor | olzl Bıs 
ol | elig ... ked] Ау; йір... Bis ... men Су... ked || 3885 Сеа bu beyit 3884'ten önce geliyor | 
tuttum) B, ve Cs tut(t)um | iletti) B, ilet&)i Cs ilet(t)i 1 3886 barayın) B> barayı Cs barayın | negü 


KUTADGU BILIG 


negü tir eşitgil ulzuşluġ sariga 
sözüg salnu sözle ay ersig tonga 
tilin sözlemese söz asğı telim 
ökündürdi sözlep mini bu tilim 
sözüg sözlemese sariga kul bolur 
kalı sözlese sen sini kul Iılur 
sözüg saknu sözle sen ivme serin 
ive sözlemiş söz ökünçi yarın 


sizinmedim erdi kör odğurmışığ 
olup kelmegüsin er erdi bışığ 

ilig bir tilese özüm miri tiler 
tusulğay mariga tegme künde onar 
tilekim bu olg men bile bolsa men 
elig bir kılıp ked tapuğ kılsa men 
neçe tuttum erse anı men İşatığ 

ol ança tirendi iletti tatığ 

yana barğu erse barayın özüm 
negü ayğu erse ayayın sözüm 

ilig me yana bir bitig birsüni 
okısun bitig ol mariga bütsüni 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı ıdum bitig bir yolı 
bitigke yanut kıldı taş teg tol 
yana ol: negü teg bitiyin bitig 
bitig orninga sen bitig sen tetig 
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3878 


3379 


3880 


3881 


3882 


3883 


3884 


3885 


3886 


3887 


3888 


3889 


... ayaym} A ... ayayın (-ya- ? -yta-?) B> nigü ... ayayı Cy nigü ... ayayın | Аз. da 3886'dan 
sonra, metnin yanlış istinsah edilmeye başlanmış, sonra farkına varılarak üzerinden çizilmiştir 
İl 3887 birsünil Ау ber-süni | okusun ... marga] Ауу olusu ... mangga Bs о. bitigni ... Cə olusu ... İl 


KUTADGU BILIG 


Dinle, akıllı insan sana ne der: 
Sözü düşünerek söyle, ey mert yiğit. 
Sözü söylemenin faydası çoktur: 


bu dilim beni söylemekle pişman etti. 


Sözü söylemezsen, o söz sana kul olur, 
eğer söylersen, o seni kendisine kul eder. 


Sözü düşünerek söyle, acele etme, sabırlı ol, 
acele söylenen sözden yarın pişmanlık gelir. 


Odgurmış'ın davet edilince geleceğinden 
hiç şüphe etmemiştim; o olgun bir insandı. 


Hükümdar bir dilerse, ben bin dilerim; 
o bana her gün on misli faydalı olacaktı. 


Benim dileğim onunla birlikte çalışmak, 
elbirliğiyle daha iyi hizmet etmekti. 


Ben ona ne kadar şiddetle ısrar ettimse, 
o da o kadar direndi ve tadını kaçırdı. 


Tekrar gitmem gerekirse ben giderim; 
ne söylemek gerekirse ona söylerim. 


Hükümdar tekrar bir mektup yazıp versin, 
o da mektubu okusun ve bana güvensin. 


HÜKÜMDAR"N ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Bir defa mektup gönderdim, 
bu mektuba taş ve dolu gibi yanıt verdi. 

Ona tekrar nasıl mektup yazayım, ey zeki; 
mektup yerine işte sen gidiyorsun. 


ilig ... ögğdülmişke| nüshalarda bu başlık yok 


3888 yanut ... taş) Aig cuvab ... Ву... yaş Cio cevab... taş || 3889 ol: ... bitiyinl Alo ОЁ... Bs ök nigü 
teg bitiyin Cy öl nigü teg bitiyin | orniga ... tetigl Ajy ornn-a sen ... Bs ornmga (ilk -п- noktasız) 


1000 (t- noktasız) Сү о. sen senül: it itig İl 
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KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


3890 yanut birdi ögdülmiş ilig kuti 
neçe andağ erse bitig me biti 

3891 yalavaç neçe çın ked erse ати] 
bitig bolmasa sözke bütmez körgül 


3892 tanığlı kişike tanuk ol bitig 
tanuk bolsa hile. yorımaz itig 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


3893 ilig aydı arzurig bu erse kalı 
bitig me bitiyin açıp söz yol 

3894 bitig me bitiyin munukı sözün 
bitigke ışanma katığlan özün 


C229 3895 negü sözlegü erse sözle tilin 
anı ündegil sen manga bir alın 


45. 


KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞKA İKİNÇ 
BİTİG IDMIŞIN AYUR 


B282 3896 devat koldi kağaz yana ok ilig 

kalem aldı elgin bitidi bitig 

3897 bayat atı birle sözüg başladı 
törütgen igidgen keçürgen tidi 

3898 ayur miri sena ol uğan terigrike 
ezel hukmi tegrür köni egrike 

3899 bir ol bir lzatıl:sız karıksız arığ 
yokuğ bar kılur ol Iılur yok barığ 


ögdülmiş ... ilighel Azo i. cuvabı ó. || 

. 3890 birdi) Az, berti | erse) Суз irse || 3891 yalavaç ... ked] Azə yalavaç n. m-e çın Bg yalavaç ... Ci, 
yalavaç ... ked || 3892 itigl Азз edig İl 

Пір... ögdülmişkel B ve C'de bu başlık yok | cevabıl Az, cuvabı 

3893 уой] Bio uh İl 3894 bitig ... sözün) Ав... bidir теп... Bı, bitigni bitiyin m. bitig Суз... bitiyin | 
апта ... özün) Bı, апта ay bilge tetig || 3895 negül Bi? ve Сү nigü | anı ... bir) Az7 a. inde kelz- 
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3891 


3892 


3893 


3894 


3895 


3896 


3897 


3898 


3899 


KUTADGU BILIG 


OGDULMIS'INHUKUMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi: Ey devletli hükümdar, 
bu her ne kadar böyleyse bile bir de mektup yaz. 


Elçi ne kadar dürüst, usta ve temkinli olursa olsun, 
mektup olmazsa, kalbinde şüphe kalır. 


İnanmayan kişi için mektup bir tanıktır, 
tanık bulunursa, hile ve düzene yer kalmaz. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Eğer arzun buysa, 
söze yol açmak üzere, mektup da yazayım. 


İşte bu sözleri mektuba da yazayım, 
fakat sen yalnız mektuba güvenme, kendin de gayret et. 


Ne söylemek gerekiyorsa söyle, 
her çareye baş vurarak sen onu buraya getir. 


45. 


HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN ODGURMIŞA İKİNCİ 


MEKTUBU GÓNDERISINI ANLATIR 


Hükümdar kalem, kâğıt istedi, 

kalemi eline alıp mektup yazdı. 

Tanrı adıyla söze başladı: 

Yaratan, besleyen ve göçüren odur, dedi. 

O kadir Tanrıya bin sena olsun, 

doğru ve eğriye ezel hükmünü o eriştirir. 

O bir tektir, temizdir; ona hiçbir şey katılmamış 
ve karışmamıştır; yoku var eder, varı da yok eder. 


ün mangga b. В a. indegil sen mangga bir C, a. keldürü birgil manga sen İl 

hün ... ayur] Вуз ilig bitig ıdınışı odğurmiş-ba C; bab ... odğurmiş-ni bitig birle ündemişin a. 

3896 devat ... ola) Азо tivad k. kağaz (satır altında AH: kağaz) y. ok. Bi ... bu | elgin ... bitig] Azə ilgi 
.., bilig Сз elgi ... İl 3897 igidgen ... tidi] A3 ... idi B, heçürgen igidgen idi | 3898 mirig ... tergrike) 


Azı m. sen-a .. 


. tengri-he Вз ming (-i- yerine -n- ile)... | ezel hukmi] Biy esel hükmi Вз ağın ... | 


3899 bir... karılesız) Azı сіп... С... barığsız | ol] A32 m-a İl 
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3900 
р 
3902 
3903 
3904 
А112 3905 
3906 
3907 
3908 
3909 
С230 3910 
В283 3911 
3912 
3913 


3914 


3900 bir ... bütürgill Bs bir öh til bütürgil (b- noktasız, ye-?) tükel ög Су birük (-r- yerine -z- е)... 
. bulur) Aş, ... tileh-i (-i-2) bilür Bö nigü ... tileki b. Cg nigüg ... tileRi b. | 
negüg ... tise) Aş, nedeg b. tez-e Bö nigü ... Cg nigüg ... İl 3902 tözü ... birür) Azs turu t. tiril-güü 
berür Со... tilekin berür (-e- harekeli) | ölüm oll B; ölümni || 3903 hukmi) Ass hülem-i | hiçighe] Bs 
kiçig(k)e || 3905 ming selamınl Bio ming (-i- yerine -n- ile) selamum | tegürsün bayatım) A, tegür- 
süü bayad ol Суз tçgür se" b. || 3906 уте] Bıı sena (-n- noktasız) | tegürsün bayatım) A; tegür-sü 
b. Суз tegirsü bayat ol || 3907 aytığl Аз aydığ Bız yüz ming (-i- yerine -n- ile) | sarga] Аз sangga İl 


bütürgil || 3901 negü .. 


KUTADĞU BİLİG 


bir ök bil tilin ög bütürgil körgül 
tapuğ lal körigül til köni tut атш] 


negü kolsa kolmış tilekin bulur 
negüg bol tise ol tilemiş bolur 

tözü teprenürke tirilgü birür 
tiriglik tuşı bu ölüm ol ıdur 

ağırlık uçuzluk anır hukmi ol 
uluğka kiçigke yime açsa yol 
tilemiş tilekin biliglisi yolg 

yorur kazasın tıdığlısı yok 

tümen mirig selamım sevüg savçıka 
tegürsün bayatım köni yolçıka 
tözü işleririge yime ök selam 
tegürsün bayatım kesüksüz ulam 
iligdin öküş ögdi aytığ selam 

ıdur men ѕапра ay ukusi temam 
körgül aytu idim bitidim bitig 
negü leg erür sen ay bilge tetig 
sariga idtim erdi Işadaşıngnı men 
tilekim ol erdi manga kelse sen 
özürig taplamaduk berü kelmekirig 
mariga tuşmakıng hem yüzüm körmeking 
bitigke yanut söz bitimiş özür 
tilin me kadaşırig tegürdi sözürig 
okıdım bitigirg ukuldı bu söz 
sözümni eşitgil kaçurmağıl öz 
şekerde süçigrek söz idtim sariga 
ağuda açığ keldi yarigı manga 
eşitgil yana bu menirig sözlerim 
körgülke alın ay bağırsak erim 
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3905 


3906 


3907 


3908 
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3910 


3911 


3912 


3913 


3914 


3908 körül ... bitidim) Вуз bitidim köngül aytu 1ййт | negü ... ertir) Вуз nigü ... turur Сз nigü ... 
irür (-r- dikkat) İl 3909 sanga) As sangga Bı, sangar | ol... marga] Aş... berü Bi, ри... İl 3910 
taplamadıl: рет) Az taplamadıng kerü Biş t. рет (b- noktasız) C, t. manga | marga tusmalauig] 
As mangga t. Bıs mangar t. Сү т. kelmeking || 3911 yanut sözl B, yanutı | badaşuğ, tegürdil В, 
tegürdi badaşıng İl 3912 bitigirg иша! As b. ukil-tı В, bitig-ni u. || 3913 şekerde) Aç şeker-tin C4 
şekerde" | ağuda ... marga) Aç ağu-tan ... mangga Вз... yanuti m. Са ağuda" ... || 3914 bu) Ао ve 


Cs öh Il 


KUTADGU BILIG 


Onu bir tek bil, onu öv ve gönülden inan; 
ibadet kıl, imanın içbozukluğundan arınmış olsun. 


O ne irade ederse, iradesi yerini bulur; 
neye “ol” derse, o olur. 


Bütün canlıların rizkini o verir, 
herkese hayatı verdiği gibi, ölüm de onun emriyledir. 


İzzet ve zillet, bu yollar büyüğe ve küçüğe 
onun hükmüyle açılır. 


Onun dilediği şeyi bilen yoktur, 
ilahi kazanın oluşmasına kimse engel olamaz. 


Tanrı sevgili resule, o doğru yolu gösterene, 
yüz binlerce dua ve selamımı eriştirsin. 


Tanrı onun bütün ashabına da 
kesintisiz selamlarımı ulaştırsın. 


Hükümdar seni çok överek hatırını soruyor 
ve selam gönderiyor, ey kâmil akıllı insan. 


Hatır ve gönül sormak üzere sana bir 
mektup yazdım, ey zeki bilge, nasılsın? 


Sana kardeşini göndermiş 
ve bana gelmeni dilemiştim. 


Sen bana gelmeyi, benimle buluşmayı 
ve yüzümü görmeyi kabul etmemişsin. 


Mektuba karşı bir yanıt yazmışsın, 
kardeşin ağızdan söylediklerini de nakletti. 


Mektubunu okudum sözlerin anlaşıldı; 
fakat benim sözümü de dinle, kendini gizleme. 


Sana şekerden daha tatlı söz gönderdim; 
karşılığı bana zehirden daha acı olarak geldi. 


Benim bu sözlerimi de bir kere dinle; 
bunları iyice düşün, ey temiz kalpli. 
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3915 


3916 


3917 


3918 


3919 


3920 


3921 


3922 


3923 


3924 


3925 


3926 


C231 3927 


B284 3928 


3915 koldi ... zahid) А... sayid Bs buldi ... | айй... katın) A,, adıng b. sayid osüng tağ ka-tın 
(dikkat) Bs anın ... özüng (-z- noktasız) tağ (t- noktasız) katın (-t- noktasız) Ce ... batin (-t- 
‚ yadıldıl Ар çayığ-nı bu саў? birle adıng Be ... yazıldı C; hü сау (-v üç 
noktalı) ... | boldil А; ve C; boldung || 3917 айй] B; anıng | 02... hüçün) Aşı ulgün üçün Ву... 
küçün (-n sayla kenarında yazılmış olmalı, fotoğrafa girmemiş) Ca öz emgel: k. İl 3918 tapšurg ... 
uh] Al, tapğıng ... уой || 3919 örtügün) В öz bu kün (noktalar yanlış olacak; оки: örtügün?) | 
ürtügl Ais ordüg Bo öz teg (oku: örtüg?) || 3920 [гип] Bio lulun | ри... tilin] Ао bu kul... bedümez 
t. В... bilümez t. Су... tanumaz tilin (1- noktasız) || 3921 B ve C'de bu beyit yok | balin] Ai? 


noktasız) İl 3916 bu .. 


KUTADĞU BİLİG 


özürig lzoldı erse bu zahid atın 
atırig boldı zahid özüng tağ katın 
bu саў birle ating yadıldı köre 
bedük belgü boldı kişiler ara 
tapuğ kılmışırig barça atırig üçün 
yava kılmağıl sen öz ülgürig küçün 
budun közi tegse tapuğka kalı 
buzuldı bu tapğurg yıkıldı ий 


bayat tapğı barça kerek örtügün 
açılmasa halkka bu örtüg bu kün 


bayat kizledi kör sevügrek kulın 
bu kullar ara hall tanumaz tilin 


öz özin me ol kul bilümez balzın 
yağımu bayatka bilemü yalan 
berü kel uluş kend içinde tiril 
sini bilmesü halk katılğıl lzarıl 
halal dünya kazğan özürigni yitür 
todur aç yalırignı hem оргак bütür 
halal dünya bulsa kişi edgüsi 
bulur iki аўип yigü kedgüsi 

bu sözni eşit ay тапа kelmedük 
negü tir arığ bilge bağı bedük 
tuşar erse dünya kalı edgüke 
yarar iki ajun yigü kedgüke 
bulup dünya malın yiyü bilmese 
sakış tegdi ülgi ağır yüdgüke 
bayat kullarınga tusul ay bügü 
kişike tusulur erig er tigü 
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KUTADGU BILIG 


3915 Sen bu zahit adını istediğin için adın zahit oldu 
ve kendin de dağlara çekildin. 


3916 Bu şöhret ile adın yayıldı, 
bütün insanlar arasında alem oldu. 


3917 Senin ibadetle uğraşman hep bu ad içindir, 
sen zorla kendi nasibini böyle boşa harcama. 


3918 Eğer ibadet halkın gözü önünde yapılırsa, 
bu ibadet esassız ve manasız olur. 


3919 Tanrıya yapılan bütün ibadetler gizli yapılmalı, 
bu örtü bugün bile herkese açılmamalı. 


3920 Tanrı sevdiği kullarını gizlemiştir, 
, halk bu kullar arasında onları tanıyamaz. 


3921 Böyle bir kul da kendisi Tanrıya düşman mıdır, 
yoksa yakın dost mudur, bunu kendisi bilemez. 


3922 Buraya gel, kasaba ve şehir içinde yaşa; halk arasına 
katıl ve karış, onlar senin kim olduğunu bilmesin. 


3923 Helal dünya malı kazan, kendine harca; 
açları doyur, çıplakları giydir. 


3924 Helal dünya malına sahip olan kişi her iki dünyaya erişir; 
onun yiyeceği ve giyeceği eksik olmaz. 

3925 Ey bana gelmek istemeyen, bu sözü dinle, 
temiz bilgili ve büyük arılık sahibi insan ne der. 


3926 Eğer dünya malı iyi insana rastlarsa, 
o her iki dünyada rahat ve huzur sağlar. 


3927 Dünya malını bulup da onu yemesini bilmeyenin nasibi, 
yüklenmesi güç bir hesaptan ibarettir. 


3928 Ey hakim, Tanrının kullarına faydalı ol, 
ancak insanlara faydalı olan kişiye insan denir. 


yalan (yakin?) || 3922 beril А ув kerü (-r- üstündeki noktaya dikkat | sini ... batılğıll Ав seni... 
Bi) s. bilmesün ... Суу... katıl hem 113923 todur ... bütür] Ар todur (satır alında AH: sirsaz) aç 
yalıng-nı ... budür Вуз... bütür Суз tçgür a. yalıng-lza ... || 3924 bulsa kişi) Вуз bulsa Ci, bulsa kişi | 
ajun yigül Азо acun yegü || 3925 Biyte bu beyit, başlıklarda olduğu gibi, büyük ve süslü yazıyla 
yazılmıştır | eşit ... танта] Az, işid ay mangga | negü tir) Aşı n. ter Bı, ve Сз nigü L | Dörtlük, 
A'da sayfa kenarında AH: şifr ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir; B'de bu dörtlük 
yok İl 3926 B'de bu beyit yok | iki... yigül Azz erki acun yegü || 3927 B'de bu beyit yok | bulup ... 
yiyül A3... mal-ı yegü Су bulur... уѓуп | ağır yüdgüke) Az3 yuki yudgü-ke (yu- düzeltilmiş) [| 3928 
bügül Az, begü | erig ... tigül Az, erip с. tegü Bı e. er t. || 
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3929 


3930 


3931 


3932 


3933 


3934 


3935 


3936 


3937 


3938 


3939 


3940 


3929 sini ... tusustl Ass seni... (и2-1-51 | yirke ... zahid] Азѕ yerke a.sayit B, yirhe ... Cə yirhe ... || 
3930 tusulğul kişikel Azs tusul-ğu k. B3 t. mungnga | tusulmaz ... tiriglerl Aze tusul-maz (-s- 
altındaki noktalara dikkat, tuşul-maz?) ... kişi-ler Вз... kişiler | 3931 asğınl Az? ve Cs asğı | kör... 
bolur) A27 ve Cs asğı il-ke tolur || 3932 netigin) Azg ne(n)gin | canın tenin) Azg canım t. Bs canın 
barın Cg erke canın || 3933 bağırsak oll Be bağırsaklık | ої... kişig) Ао... kişi Cz kişi ol kişig || 3934 
A ve C'de bu beyit yok | ayu] В; aytu İl 3935 kişi ... tirlerl Azo ... ter-ler Cy hişig ... | kişi... erke) 
Aso k. er-he mung-ta Ca hişi-ler iginge İl 3936 hörğli ... öhüşl Bo edgü ... öküş | sözke yetürgill Аз 
söz-ler kodürgil || 3937 erürmü köre] Аз; e. korü Со irürmü k. | hava ... tura) Aş? hav-a ... turu Bio 


KUTADĞU BİLİG 


sini men müsülman tususı üçün 
olar men bu yirke ay zahid küçün 


berü kel tusulğıl kişike yara 
tusulmaz ölüg ol tirigler ara 

öz asğın tilegli kişimü bolur 

kişi ol bolur kör ilasğın kolur 
akılık ol ermez ülese nerigin 

ala ol yuluğ kılsa canın tenin 
bağırsak ol ermez özin beklese 
bağırsak ol ol kör kişig edlese 
kişi edgü tirler bu edgü kayu 
mariga ayu birgil ay bilge bügü 
kişi edgü tirler bu edgü kim ol 
bu edgü kişi murigda erke em ol 
ay körigli süzük er ay bilgi öküş 
balza kör bu sözke yetürgil ulkuş 
bu aymış sözüm çın erürmü köre 
çın erse hava bas berü kel tura 
uzun sözlese söz irinçig bolur 
ukuşluğ kişiler sözüg az lalur 
bu söz tap kil emdi adın sözleme 
ukuşka biligke tilin özneme 
takı ma negü erse kalmış sözüm 
kadaşıng tegürgey tutuzdı özüm 


tüketti bitig türdi badı katığ 
kali tanı esti китип hatığ 


kötürdi bitig kör öze tamğalap 
sunup birdi ögdülmiş aldı ulap 
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3929 


3930 


3931 


3932 


3933 


3934 


3935 


3936 


3937 


3938 


3939 


3940 


3941 


3942 


berü hel hava bas t. Со havi bas... || 3938 sözlese ... irinçigl Азу söz-lez-e s. erin-çig Bı, sözlemiş ... 
| sözüg ... lalu] Азу sosüg a, bölür Сү sözin ... || 3939 Aşyte beyitin ilk misrası yerine önce 3938. 
beyitin ilk misrası yazılmış; sonra üzerinden çizilerek saur üstünde düzeltilmiş | ри... emdi] 
Аза sosüg munça tap lal | tilin „. öznemel Аза t. oz-lem-e Bız bolup er time İl 3940 negül Вуз nigü 
Cız negü | tutuzdi) Ass tudur-t || 3941 tüketti ... batığl Аз tuked-ti b. turti (-rt- 7) batı (-t-?) айй 
(-а-? -и-?) Bi, ve Ci, tüket(t)i ... kaug | kalk ... бп] Ass balığ-ta isid-ti burud-ti hadığ (42) Bi, 
kalem yodu (y- noktasız) kodu kurıt(0ı hatığ (h-, noktaya dikkat) Ci, kalle ... kurut(dı hatğ (h- 


KUTADGU BILIG 


Ey zahit, ben seni Müslümanların yararı için 
ısrarla buraya çağırıyorum. 


Buraya gel, insanlara faydalı ol; 

faydasız kişi diriler arasında bir ölüdür. 

Kendi yararını güden insan mı olur; 

insan olan halkın yararını güder. 

Mal dağıtmak cömertlik değildir; 

asıl cömert olan canını ve tenini feda edendir. 
Kendini koruyan kişi merhametli değildir; 
merhametli olan başkalarının iyi olması için çalışandır. 
İyi insan derler, bu iyi insan nerede; 

ey bilge hakim, bana haber ver. 

Iyiadam derler, iyi adam kimdir; 

iyi adam derdi olanlara deva olan kişidir. 

Ey duru gönüllü insan, ey bilgisi çok olan, 

dikkat et ve bu söz üzerine düşün. 

Bu söylediğim doğru mu, bir bak, 

doğruysa nefsine hakim ol, buraya gel, burada yaşa. 
Söz uzun olursa bıktırır; 

akıllı kişiler sözü kısa keser. 

Bu sözü şimdi yeterli gör ve başka bir şey söyleme, 
akla ve bilgiye karşı itiraz etme. 


Daha başka, kalan ne gibi sözüm varsa 
kardeşine emanet ettim, o sana ulaştıracak. 


Mektubu tamamladı, dürdü ve iyice bağladı, 
havadan serin bir esinti esti ve yazıyı kuruttu. 
Üstünü mühürleyip mektubu eline aldı, 
uzattı ve Öğdülmiş de aldı. 


noktasız) İl 3942 birdi ... aldı) Азу berti ... Cıs aldı ó. ilig || 
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B285 3943 


3944 


C232 3945 


A113 3946 


3947 


3948 


3949 


3950 


3951 


3952 


3953 


3954 


3955 


3943 bir ... tilinl Azg ber tilin ay yim-e В; b. tilin ay yime || 3944 kil ... uluşkal Азо 12. berü ... B; 
kend uluş-ka kigürgil | 3945 уе] Азо birke Вз yirke C, yerke (-ç- harekeli, -ke dikkat) | bireyin) 
A40 ber-e-yin Су bireyin Il 3946 ilel ... ögdülmişel) A, ilil ... ögdülmişi B, ilel ... Сэ ile tip (9; iletip 
veya eyle tip?) ... ögdülmişi | yonp ... ise] A, kelip tuşti ... kişi Bz y. b. iyke ... Сә... kişi || 3947 tegip 
... evle) Az barıp tegdi o. evke (satır alında АН: hane.) В»... ivke Cs kelip... | yidi ... serip) Az yeti 
.. Bs y. i. yattı... sirip || 3948 hizledi ... kızıl Aş hiiz-leti yer-he r. kuz-ı Во... yirke ..C, ... yerhe (- 
zengi) Aş acun ... senggi İl 3949 bütrü ... kuş) A, риат... buuş By bütrü 
(alttaki noktaya dikkat) tut) ... Cs ... tut(0Or | ajun ... yürigil A, acun ... minggi By ... yüngi (y- 


e- harekeli) ... | ajun ... 


KUTADĞU BİLİG 


yana aydı ilig ay ögdülmişe 
bitig bir yime ay tilin bilmişe 
katığlan yarağı ne erse tala 
anı kıl anı kend uluşka olu 
tileki ne erse bu yirke kelip 
anı men bireyin itigin kılıp 


ilel tip turup çıktı ödgülmişe 
yorıp keldi evke ol edgü işe 


tegip tüşti oldurdı evke kirip 
yidi içti tındı bir ança serip 


yüzin kizledi yirke rumi kızı 

ajun kırtışı boldı zengi yüzi 

Işalık bütrü tuttı Кага 105 öngi 
ajun barça toldı kara kuş yürigi 
töşek lzoldı yattı sakındı özün 
negü sözlegüsi kadaşı közün 
udup Бага: azralç odundı yana 
öçükmiş kömür teg kararigku tüne 
usı uçtu кори adakın örü 

kara tün kötürmiş etekin örü 
yaşık кори yirdin kötürdi başın 
yaruk yüz küler teg yirişti tişin 
kopup yundı kıldı yana tarig namaz 


yime turdı ança dura kıldı az 


atın tuttı terkin bir oğlan bile 
turup çıktı evdin sevinçin küle 
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KUTADGU BILIG 


Hükümdar devam etti: Ey Öğdülmiş, dedi, 
mektubu götür ve bildiklerini de ağızdan söyle. 


Daha ne gerekiyorsa onu da yap: 
gayret et, onu kasabaya ve şehre getirmeye çalış. 


Buraya gelince, ben ona gereken her şeyi yapar 
ve bütün arzularını yerine getiririm. 


Öğdülmiş, o iyi arkadaş “Baş üstünel” diyerek 
kalkıp çıktı ve yürüyerek evine geldi. 

Gelip eve girdi, oturdu; 

yedi, içti ve bir süre dinlendi. 

Rümi kızı yüzünü yere gizledi, 

dünyanın yüzü zenci derisi gibi oldu. 

Hava tamamıyla kara-kuş rengini aldı, 

bütün dünya kara-kuş tüyüyle doldu. 

Yatak istedi, yattı; kardeşiyle karşılaşınca 
neler söyleyeceğini uzun uzun düşündü. 
Biraz uykuya daldı, tekrar uyandı; 

gece, sönmüş kömür gibi karanlıktı. 

Uykusu kaçtı, ayağa kalktı; 

karanlık gece eteğini yukarı kaldırdı. 

Güneş yerden kalktı, başını kaldırdı; 

sevgili yüzün tebessümü gibi parlak dişleri gözüktü. 
Kalkıp yıkandı, sabah namazını kıldı; 
namazdan sonra da bir süre oturup dua etti. 
Bir uşağa çabucak atını hazırlattı, 

sevinç içinde evinden çıktı. 


noktasız) С; a. b. bold... типо: || 3950 yattı sakındı) Aş yadtı sevin-ti Bg ve Ce yat(()ı s. | negül Ba 
ve Cs nigü || 3951 öçükmiş) Aş ve C; uçulmuş | 3952 usi] Cg иѕт | örül Ау kerü Cg kirü || 3953 
yirdin ... basin] Aş раги h. еріп Bı, yirdin k, başın Cy yirdin k. egin | küler ... tişinl Ag açar t. yuz-i 
ordegin Co açar t. yüzi örtügin || 3954 kıldı) Bi, laldi (satır üstünde yazılmış) | yime ... az) Ау... 
tuv-a ... Вуз namazın ötedi dua ... Cio yime ... raz || 3955 айп... terkin) Вуз atın tuth terkin Ci) a. 
ш (О tirkin | evdin ѕеўіпсіп) Ayo ev-tin sevünçin Вуз рага sevünçün Cy e. sevünçün İl 
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3956 


3957 


B286 3958 


3959 


3960 


3961 


C233 3962 


3963 


3964 


3965 


3966 


3956 barıp ... badaşbal An ... erz-e R. Bi, turup keldi e. kadaşlza | attin] Bi, andın Cız at-da" || 
3957 уопр] Alə yurüp Bıs turup | badaşı ... кода] Aq) R. Rapuğ açtı tudti Bis kadaşı kapuë açtı Года 
Сз... yastı || 3958 [арий ... çılıpl Ау ev-e altı ... Ву... yonip | (шй... elginl Аз yet-ti k. ilgin B, 
tut... Су yit(di ... 11 3959 yana... elginl Ai, turu... ilgi Cis ... ögdülmiş e. | öpüp) А орйр || 


KUTADĞU BİLİG 


barıp tegdi erse kadaşka yalan 
yırak tüşti attın küdezdi halan 


уопр Бага: акги tolgıdı карий 
kadaşı örü turdı kodt tapuğ 

kapuğ açtı terkin ol utru çıkıp 
selam kıldı їшї kör elgin alıp 


yana kirdi odğurmiş elgin tutup 
orun kıldı törde ağırlap öpüp 


ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


ayur ay kadaşım nelük emgedlirig 
yana olz mana sen tekin kelmedirig 


kese sözledim söz eşittirig anı 
nelük emgetür sen küçeyü mini 
negü tir eşitgil bilig bir güçi 
sınap edgü isiz kişig bilgüçi 
kişike sınağı bir ök körse tap 
tilek bilgüke bir tilin yörse tap 
bakır altunuğ er körüp bilmese 
alıp azlana bir taşığ sürse tap 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ödgülmiş aydı kadaş 
manga buşmağıl sen körigül kılma baş 
tapuğçı köz açsa begini körür 

negü aysa begler anı ok kılur 


odgurmış ... ögdülmişkel nüshalarda bu başlık yok 


3960 ok. ... kelmedi] As ok mangga ... Ву öle тапдаг a y nedin oğradıng || 3961 eşittirigi B, ve Cız 
esit(Jing | minil Ais meni || 3962 negü ... bir güçil Ay; nelük ter eşit bir b. bergü-çi Bs nigü t. eşit bu 
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3956 


3957 


3958 


3959 


3960 


3961 


3962 


3963 


3964 


3965 


3966 


.. Су nigü ... | isiz hişigl Ay; esiz işig Bs i. kişi | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 3963 Біг... tap] А bir ok korz-e tip Be 
ve Сз biriik k. tap | tilek ... (ар) Ais bilig... yorz-e tip Ве sever sevmezin ... sorsa tap Cs ... tap | 


KUTADGU BILIG 


Kardeşinin evine yaklaşınca, 
onun hatırını sayarak biraz uzakta atından indi. 


‚ Yürüyerek vardı ve yavaşça kapıyı çaldı, 


kardeşi ibadetini bırakıp ayağa kalktı. 


Hemen kapıyı açtı, 
çıkıp selam verdi; müsâfaha ettiler. 


Odgurmış onun elini tutup içeri girdi; 
ona hürmetle başköşede yer gösterdi. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Sonra dedi ki: Ey kardeşim, niye zahmet ettin; 
bu defa da sen bana herhalde boşuna gelmedin. 


Sana kesin sözümü söyledim, sen de bunu duydun; 
neden beni ısrarla bu işe zorluyorsun. 


Bilgi veren, sınayarak iyi ve kötü kişileri 
ayırt eden insan ne der, dinle. 


Kişiyi sınamak için onu bir defa görmek yeterlidir; 
arzusunu anlamak için onun birkaç sözü yeterlidir. 


Eğer insan bakır ile altını görüp ayıramazsa, 
bunun için bir taş alıp azıcık sürtmek yeterlidir. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Kardeşim, 

bana gücenme, gönlünü yaralama. 

Hizmetkâr gözünü açınca karşısında beyini görür; 
beyler ne emrederlerse onu aynen yerine getirir. 


3964 bir ... tap) Aygber... tip Bz sır ... tap C, bir ... tap || 
ögdülmiş ... odgurmışka) nüshalarda bu başlık yok 


3965 birdi] Azo berti | marga ... başl Azo mangga ... taş Ba mangar ... || 3966 B'de bu beyit yok | 


tapuğçı ... açsa) Az, köz açz-a tapuğ-çı | negül Cs nigü İl 
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KUTADĞU BİLİG 


3967 iligke bitigin tegürdüm sözürig 
tilin me negü aydı erse özür 

3968 sözüriğke yanut kildiidti bitig 
çılkardı bitig birdi elgin tetig 


ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


3969 bitig aldı odğurmış açtı turup 
okıdı bitigin salşındı körüp 

3970 ayur ay kadaşım ne erki igirig 
mini munça yavlal: ederdi begirig 


46. 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ BİRLE İKİNÇ KATA 
MÜNAZARA, KILMIŞIN AYUR 


3971 yanut birdi ögdülmiş açtı tilin 

ayur ay kadaşım eşit söz bilin 
B287 3972 iligning tileki sanga edgü ol 

bu edgü içinde tiler edgü yol 

3973 bilür sen bu yirde bu taat tapuğ 
kılururig neçe ed gü açğay kapuğ 

3974 yana kend uluşta men aymışlarım · 
neçe türlüg edgü turur ay erim 

3975 yavuz ermez emdi bu dünya Кипп 
bulup tirlü bilse kopursa atın 


A114 3976 özüng “ukbi kolsa ay zahid bulur 
C234 muyan edgü mundin iletse bolur 


3977 yavuz tise bolmaz bu dünya пепріп 
yise birse halklxa kızartsa engin 


3967 bitigin tegürdüm) А»; bidiging tegürdüng (-g üstündeki işarete dikkat) | negü ... erse) Azə ... 
aydıng erz-c Bo tigü söz tutuzdı (-t-yerine -p- ile) Cz nigü ... İl 3968 birdi elginl An; berti ilke || 
odğurmuş ... ögdülmişhel nüshalarda bu başlık yok İl 

3969 turup) Az, korüp | bitigin ... hörüpl Аза... turup Со bitig-ni ... || 3970 ay... igingl A>s ... erkin 
i. Bız bu... ikin | mini ... beging] Azs men-i m. yavlak e. b. Bız ... nengin (2, -n- noktasız) Cio m. 
ança yavlalı ... İl 

ögdülmiş ... ayur] Azç ... ikinç yol-ı ... Вуз bab 6. odğurmuş-ba munazara, тајп a. Ci) bab 6. ... 
kılmışın aytur 
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KUTADGU BILIG 


3967 Hükümdara mektubunu verdim, 
söylediklerini de olduğu gibi anlattım. 


3968 Bunlara yanıt verdi ve mektup gönderdi, 
Mektubu çıkarıp eliyle uzattı, 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞE SUALİ 


3969 Odgurmiş mektubu aldı, açıp okudu; 
bakıp kendi kendisine düşündü. 


3970 Sonra dedi ki: Ey kardeşim, senin ne eksiğin var ki, 
beyin beni bu kadar ısrarla takip ediyor. 


46. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMİŞ İLE İKİNCİ DEFA 
MÜNAZARA EDİŞİNİ ANLATIR 


3971 Öğdülmiş yanıt verdi, söze başladı: 
Ey kardeşim, dedi, sözümü dinle ve bil ki, 


3972 Hükümdarın senin hakkındaki düşüncesi iyidir; 
bu iyilik ile yetinmeyip daha iyiye doğru yol arıyor. 
3973 Bilirsin ki, burada bu taat ve ibadet ile meşgul olman, 
sana birçok iyiliğin kapısını açacaktır. 


3974 Diğer-taraftan şehir ve kasabalarda da, benim söylediklerim 
gibi, birçok iyilik vardır, ey yiğidim. 

3975 Bu dünyanın mutluluğunu bulup yaşamasını bilmek 
ve nam kazanmak hiç de kötü bir şey değildir. 


3976 Ey zahit, sen ahreti istiyorsan onu da bulursun; 
orada da nimet ve sevaba ulaşırsın. 


3977 Bu dünya malını kötülemek doğru degildir, 
sarf edip dağıtmak suretiyle halkı sevindirmek mümkündür. 


3971 birdi... açtı) As; berti ... Cı, ve Су... aydı | sözl Cız sen || 3972 edgü oll Bi edgülül: | edgü ... 
yol] Аза için-te ... В... eçigülül: || 3973 bilir ... tapuğl Вз... yirdeki taqt kamuğ Ci, b. se" b. yirde" 
... | açğay bapuğl В; isiz kamuğ || 3974 uluşta) B, ve Cıs alış-da | erim) Су eriim || 3975 ermez... 
kutin] B4 ermes ... kuti | tirlü ... atın) В, b. barsa kopursa (-p- noktasız) ati Cıç b. tirlü (önce tirgü 
yazılmış sonra düzeltilmiş) ... || 3976 “ukbi ... bulur) A, tüny-a hodz-a тивауй bolur Bs dünyanı 
bodsa zahid bolur | 3977 yavuz ... neriginl Az yavuz tez-e ... ne(n)gin | yise ... kızartsal Az yez-e 
berz-e ... lusardz-a В... kızartsa (-z- noktasız) C3 ... kızartıp || 


693 


KUTADĞU BİLİG 


3978 yime yakşı aymış algılar başı 
eşitgil muni sen ay edgü kişi 

3979 İkamuğ edgülükke nerig ol yolçısı 
kamuğ ig toğaka neng ol emçisi 

3980 nerigi bolsa yalriguk bulur ög bilig 
kamuğ edgülükke uzatur elig 


3981 bu nerig birle yalriguk tilese tilek 
yaşıl kökke yolzlar nerig ol ked yölek 


3982 hacerse tilekirig kerek пеп tavar 
gazilik tilese yime bu yarar 


3983 nerigi bolmasa er alıp birgüke 
elig lzısġa boldı kamuğ edgüke 

3984 negülük kodur sen bu edgülerig 
nelük taplamaz sen bu öt sav erig 


3985  tapuğka negü teg inansa bolur 
tapındım tiyü bilse müflis kalur 


3986 bayatığ tapuğ birle bulmaz kulı 
idi yinçge yol bu tapuğçı yolı 
3987 neçe ming tapuğçı tapındı yılın 
çıkar can ödinde yitürdi yolın 
3988 neçe ming tapuğsuz yazul:luğ Iulı 
ahır tın keserde origardı yoli 
B288 . 3989 bilir men bayatım sevinçi kamuğ 
tapuğ ta'at içre turur ау uluğ 
3990 bilümese emdi bu іа“! çını 
kayu ta'at erki ulkumaz muni 
3991 kalı mundağ erse kamuğ (a'atığ 
tükel lzılġu bulsa bu aymış tatığ 


3978 yime yakşı) By nime (n- noktasına dikkat) yakşı Cs y. yalışı | eşitgil ... sen) Aş е. buu söz-ni 
B; oluğıl anı s. || 3979 B'de bu beyit yok | bamuğ ig] A, telim ig || 3980 nerigi ... bulur) As пе(п) оі... 
Вв... yangluk bilir Cs... yanglul ... | elig) Cs ilig || 3981 yaligıl:) Bo ve Со yangluk | yoklar ... ked] 
Ag -~ kör By yollar (satır altında yokar bolur) nengi Red || 3982 hac... пей] Az пе... Су... ning | 
gazilik ... yarar] Bio “azizlik ... birer | 3983 neri ... bir gühel Ав... ber gü-he Ci) nengi (saur altında 
yalışı niyeti) b. er... | boldi ... edgüke] Bı, kıldı ... edgüke (sayla kenarında уай) Il 3984 negülük 
kodur) Aç n. kolur Bi, nigü teg k. Co nigülük iz. | taplamaz ... erig) Aş tınglamaz ... erig Biz t. se... 
irig Со tınglamaz sen ... sav (-v üç noktalı) e. İl 3985 tapuğla negül Aio tapuğ-ta n. Bız ve Cio t. 
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3978 


3979 


3980 


3981 


3982 


3983 


3984 


3985 


3986 


3987 


3988 


3989 


3990 


3991 


nigü | (артат ... kalur) Ap t. teyü ... müfliz ke. Bız tapundum tiyü m. bolur Cio tapundum tiyü ... İl 
kul) Bi, yana yığ (satır altında köp inğan) ... kuli | idi ... bul Ayı eti inçke ... buu 
Bi, idi ... bil || 3987 C'de bu beyit yok | tapındı yılın) Bız tapundı yılın (yı- noktasız) | çıkar ... 
yitürdi| Ау... idür-ti Bıs çıkar ... İl 3988 B'de bu beyit yok | tin ... уо] Ayy a. til k. onggartı yolini 
İl 3989 Ате beyitin mısralarının yeri değiştirilmiş; sonra sayfa kenarında song ve burun sözleri 
yazılarak doğrusuna işaret edilmiştir | men] Суз те" İl 3990 bilümese ... сїтї] Ays bilmez теп... 
ta'at çı-nı (ta"at-çı-n?) В... tatat сїтї (ç noktasız) Ci, bilmez me"... çımı (ç- noktasız) | ultumaz 
muni) Aş ukul-maz banı B, ve Ci, ukulmaz m. || 3991 ta"atığl А уо ta'at-ığ Вз ta"atığ (satır altında 


3986 bayalığ ... 


KUTADGU BİLİG 


Cömertler-başı da çok güzel söylemiş; 

ey iyi kişi, sen bunu dinle. 

Her türlü iyiliğe yol gösteren şey varlıktır; 

her türlü hastalığı tedavi eden şey varlıktır. 

Varlığı varsa, insan akıl ve bilgiyi bulur, 

her türlü iyiliği yapmaya elini uzatır. 

Insan arzu ederse, bu varlık sayesinde mavi göğe yükselir; 
servet çok önemli bir destektir. 

Arzun hacca gitmekse bunun için mal ve servet gerekir, 
gazilik dilersen yine bu servet senin işine yarar. 
Verecek malı olmazsa, 

insan hiçbir iyiliğe el uzatamaz. 

Bu iyiliklere niçin yüz çeviriyorsun, 

bu öğüt ve nasihatleri niçin kabul etmiyorsun. 

İbadete nasıl inansan da olur, kişi ibadet ettiğini 

kabul ederse bütün yaptıkları boşa gider. 

Kul Tanrıyı ibadet ile bulmaz, 

kulun yolu çok ince bir yoldur. 

Nice bin kul yıllarca ibadet ile uğraştı, 

tam can verecekleri sırada yolunu yitirdi. 

Nice binasi günahkâr kul da 

son nefesleri kesilirken doğru yolu buldu. 

Biliyorum, Tanrının rızası 

hep ibadet ve taat içindedir, ey ulu. 

Insan gerçek ibadetin ne olduğunu bilemezse, 
yaptıklarının hangisinin ibadet olduğunu anlayamaz. 
Böyle olduğuna göre, bu bahsi geçen zevkleri bulmak için 
bütün ibadetlerin hepsini yapmak gerekir. 


ta"atıng) | bulsa ... tatığl Ays bolsa aymış-larığ Ci, bolsa b. aymışlarığ İl 
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3992 


3993 


C235 3994 


3995 


3996 


3997 


3998 


3999 


4000 


4001 


4002 


4003 


B289 4004 


3992 ри... bir] Az, erür-mü buu yanglığ a. ber || 3993 tilin kön) Ав bilin kön Bs bilin (bi- noktasız) 
köz || 3994 havaka ... hörgüll Bö havi-ba (satır altında nefs-ke) ... Су... yolung | yoriğil ати] Alo 


KUTADĞU BİLİG 


baka kör bu sözler kim aydım sariga 
bu yarıglığ erürmü ayu bir manga 
kalı mundağ erse kim aydım bu söz 
tilin kön sözüm tut aya körgli tüz 


havaka bulun bolma köndür körgül 
kişike katılğıl yorığıl amul 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmiş aydı kadaş 
murigadturdurig emdi ağu kıldırig aş 
tutayın sen aymış sözüg tırigladım 
iligke barıp men tapuğ başladım 
tapuğlsa erig asnu törü bilgü öz 
yime КШК Iılınçı sözi sözke tüz 
kirü hem çıka bilse oldruğ turuğ 
tapuğ bilmese er tek emger kuruğ 
negü tir eşitgil tapuğ bilgüçi 

sınap bilmişin aydı azrak üçi 

bu beglerke tapmak tilese özürig 
köngül til köni tut küdezgil sözürg 
törü hem toku birle ögren tapuğ 
tapuğ bildirig erse yarudı yüzürig 
kişide yıramış turur bu özüm 

törü yok toku yolz ne kılkım sözüm 
negü teg kılur men begirigke tapuğ 
yapılmış turur kör mariga bu kapuğ 
negüke küçer sen mini berk tutup 
iligke tapın tip sözümni utup 


tiril-gil a. Bs у. ати! (kenarda “ате) С, kötürgil kolung İl 


odğurmiş ... ögdülmişke] B'de bu başlık yok | cevabı] Az, cuvabı C; cevabı (bundan sonra ilig 


yazılmış ve üzerinden çizilmiş) 


3995 birdi) Aşı berti || 3996 tutayın ... sözügl Аз... sosüng Bg tutayı ... sözüng C4 büteyin .. | iligke 
banpl A elig-ke b. Bg i. birip (bi- noktasız) C. i. banp İl 3997 yime ... sözkel Az, ... kalınçın söz 
ogren-gü Во tapunmal: halinçi ... | 3998 Пет... oldruğl Az; та... Се... olduruğ | етет] Az, еті İl 
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3992 


3993 


3994 


3995 


3996 


3997 


3998 


3999 


4000 


4001 


4002 


4003 


4004 


3999 negü ... bilgüçil А5 n. ter ... Bu nigü ... C; nigü ... kılguçı | Dörülük A'da ayrıca işaret 
edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 4000 sözürigl Co 
hözüng | 4001 hem] Ау те | yanıdı yüzürg) Азу ушай yusüng Bız yaradı özüng Cıo yaradı у. İl 
4002 kişide yıramış| Aza ve Cı, kişi-ke yaramaz | törü ... ne) Bı, törü yol: (y- noktasız; iki sütun 
arasında mani" yolə) tozu (noktasız; satır altında yok yol?) у. ne (n- noktasız) Ci) t. yok (yerine 
işaret edilerek sayfa kenarına yazılmış) ... İl 4003 negü ... begingke] Bıs nigü ... beginge Cız nigü ... 
me" b. | yapılmış ... bul Azş tudunmiş (-n- ? -r-2) ... buu Bi yapulmış ... kör (satır altında bu) Ci, 
yapulmış ... || 4004 nigüke ... berk) Aso... men-i b. Ву nigühe ... Суз nigüke k. se" тіпіѕеп | (арп... 


KUTADGU BILIG 


Iyice dikkat et, sana söylediklerim doğru mudur, 
değil midir, açıkça söyle bana. 
Eğer sana söylediğim şekildeyse, bunu itiraf et, 


sözümü tut, ey halis kalpli insan. 


Nefsinin ve havanın esiri olma, gönlünü doğrul, 
insanlara karış ve huzur içinde yaşa. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi ve dedi ki: Kardeş, 

beni kederlendirdin, aşımı şimdi bana zehir ettin 
Tutalım ki, senin sözünü dinledim, 

hükümdarın yanına gidip hizmete başladım. 

Hizmet için ilk önce kişi yolu töreyi bilmeli; 

onun tavrı, hareketi ve sözü teşrifata uygun olmalı. 

O girmesini çıkmasını, durmasını oturmasını bilmeli; 
kişi hizmet etmesini bilmezse boşa zahmete girmiş olur. 
Teşrifata vâkıf olan insan ne der, dinle; 

tecrübesiyle o en az şu üç şey üzerinde durmuştur. 

Sen beylere hizmet etmek istersen, 

gönlünü ve dilini doğru tut, sözüne hâkim ol. 

Töre ve usule göre hizmet etmesini öğren; 

hizmet etmesini bilirsen başarılı olursun. 

Ben insanlardan uzaklaştım; töre bilmem, yol bilmem; 
hizmete yakışacak ne tavır ve hareket, ne de sözüm var. 
Ben beyine nasıl hizmet ederim; 

bu kapı artık benim için kapanmıştır. 

Niçin beni sıkıştırıyor ve her sözüme itiraz ederek, 
hükümdarın hizmetine girmeye zorluyorsun. 


шир] Bi tapun tut (t- noktasız) 5. anut || 
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A115 4005 


4006 


C236 4007 


4008 


4009 


4010 


4011 


4012 


4013 


4014 


4015 


4016 


KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
yime edgü ermezaya körigli tüz 
senirigdin kötürgey ilig bu törü 
kerek erse oldur kerek tur örü 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmış aydı bu söz 
idi yalşşı ermez aya kılkı tüz 
negü teg yaraşur sariga ya manga 
törü bilmese öz yorısa ariga 

bu il itgü tutğu budun tüzgüke 
bu begler tikildi ajun süzgüke 

bu il kün itigi bu begler işi 

törü hem toku birle itti kişi 

anın ötrü begler uzattı elig 

ukuş utru гаш yoritti іе 

idi yakşı aymış ajun ilçisi 

biliglig ukuşluğ budun başçısı 
ajun tutğuçı er ukuşluğ kerek 
budun basguçıka kerek ked yürek 
bu iki bolunsa basa tapuğçı 
törülüg tokuluğ kerek bilgüçi 
anın ötrü begler bedütür küçin 
yağı boynı yençer alır öz öçin 

biz emdi bu örigdi törü ursamız 
negü teg yaraşur törü buzsamız 


ögdülmiş ... odgurmışlza| B'de bu başlık yok | cevabı) Aşı cuvabı 


4005 birdi] A, berti | yime ... ermez) A, ağır terz-he tudm-a В am ters-ke tutma || 4006 kötürgey] 


A, leodürti | tur örü) Aş t. osü Bə erse yürü || 
odgurmış ... ögdülmişl:el Aş o. cuvabı o. 


4007 birdi] A, berti | idi... özl A, yim-e у. aymış ... Bs yime edgü ... Ci idi уай ... bilge öz |1 4008 
negü ... marga] Aş ... sangga y-a mangga Bs ve С, nigü ... | anga] As yangga || 4009 itgü tutğul Aç 
etgü пуфи В; i. tutku Cs i. yapğu | tikildi ... sözgüke] Aç tekil-ti acun tusgü-ke B; tikindi ... Сз tikildi 
... İİ 4010 itigil Az edingü C. itigli | hem ... itti] Az те... edti Вв ve С... it(t)i l| 4011 атп... elig] Ag 
anı ... ilig Bo ve Cs ... ига) e. | tutti ... tiligl Ağ ... bilig Во ıdtı yürüt(0i tilig (t- noktasız) Cs 
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4005 


4006 


4007 


4008 


4009 


4010 


4011 


4012 


4013 


4014 


4015 


4016 


їшї (#1 yoru(Dl t. || 4012 idi... ilçisil Aş iti ... acun i. Bio idi... buçlun başçı-sı Ce idi уай (yeri işaret 
edilerek sayfa kenarında yazılmış) ... | budun başçısı) Bio ajun (satır altında dümya) işçi-si [| 4013 
ajun ... er) Ао acun ... er Bi) ajun (satır altında dünya) ... er | basguçıka ... ked] Ато basġu-ka buu 
k. ket Bı, ... ök (ög?) 11 4014 B'de bu beyit yok | bolunsa ... tapguçil Aşı bulilz-a ... Св bolup hem 
basa tutğuçı | törülüg tobuluğl Св tüzüldi ulguşluğ || 4015 hüçinl Al kuti Bi? üçün | yençer ... öçin) 
A) y. yadar oz atı Bız ... öçün Co yençip ... İl 4016 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | törü 
ursamızl А з tor-c tuz-e-miz Вуз ve Cio t. ursamız (-r- üzerindeki işaretlere dikkat, -z-?) | negi ... 


KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIS'A CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey halis kalpli, 
bu söz de pek yerinde değildir. 


Hükümdar seni teşrifatla yükümlü tutmayacak; 
sen istersen otur istersen ayakta dur. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi ve dedi ki: Ey kâmil insan, 
bu söz de pek yerinde değildir 

Töre bilmeden, şaşkın şaşkın dolaşmak, 

sana ya da bana nasıl yakışır. 

Bu beyler memleketi düzenleyip idare etmek, 
halkı düzene sokup dünyayı temizlemek için atanmışlardır. 
Insanlar halkın idaresini ve beylerin işini 

belirli bir töre ve usule göre yürütür. 

Beyler bu şekilde memlekete hâkim oldular, 
akıllı hareketleriyle emirlerini dinlettiler. 

Bilgili, akıllı ve halkın başında bulunan 

dünya hâkimi çok güzel söylemiş. 

Dünyayı tutan insan akıllı olmalı; 

halkın başında bulunan da yürekli olmalı. 

Bu ikisinden sonra, hizmetkârlar da 

töre ve usule vâkıf olmalı. 

Beyler kudretlerini bunlarla yükseltir; 
düşmanlarının başını ezer ve öçlerini alırlar. 

Bu kanun ve töreyi bizim kurmamız gerekirken, 
töreyi bozmak bize nasıl yakışır. 


buzsanız) Аз budülz-e buu iz Bi, tüzsemiz Спо tüzülse bu iz || 
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B290 


4017 


4018 


4019 


4020 


4021 


C237 4022 


4023 


4024 


4025 


4026 


4027 


KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı kadaş 
idi ters iş ermez batar kılsa aş 


munu men bilir men bu örigdi törü 
ayayın men emdi sen ögren körü 


kişi bilmese ögrenür kör bilir 
bilip ötrü yalnguk tilekke tegir 
mungar merğzetü aydı bilgi açuk 
bu söz tutmaz emirğ biligi bıçuk 
toğa bilge toğmaz kişi ögrenür 
toğa sözlemez til turu sözlenür 
kişi ögrenip ötrü bilge bolur 
bilig bilse ötrü kamuğ iş önür 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmiş aydı sening 
tilekirig bu erse tilek yol: mening 
ayı murigkarur sen bu kün sen mini 
negü teg bolur ay bu tapğurig kanı 
körigülke kirürmi sözürg tıriglayın 
özüm ögrenürmü anı ariglayın 


mariga ayğıl emdi törüni neçe 
tokularnisayu atayu biçe 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı tükel 
köni sözledirig söz aya edgü fal 


ögdülmiş ... odğurmuşl:al Al, o. cuvabı o. 


4017 birdi ... badaşl Ais berti ... yim-e Сү; ... bu ma | idi ... as] Ais ayı (ега... bolur 1. ma (ca 
üzerindeki noktaya dikkat) Bı idi... batar (b- noktasız) ... Cız ayı (-y- noktasız) ... bolur 12. ma || 
4018 bilir... törül Aze bilür men buu o(n)gdi tapuğ Cız b. те"... (ариф | теп... hor] А у sangga 
теп... bamuğ Суз sanga теп... kamu ë] | 4019 ögrenür ... bilir) B4 kör turu ögrenür | bilip ... tegir) 
В, ... yangluk tilehin bulur Суз... yangluk ... | 4020 merigzetü ... bilgil Ав 
yangsadıp (bundan sonra bilgi yazılmış ve üzerinden çizilmiş) emdi b. Cı: mengzep aymış biligli 
| tutmaz ... bıçukl Ав tudmaz-a erke bilgi uçuk Bs t. erning b. biçül: Cıs is-he tutmasa erke açul | 
Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırı 


Az bilip (-p ?, -g 9) ... 
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4017 


4018 


4019 


4020 


4021 


4022 


4023 


4024 


4025 


4026 


4027 


edilmiştir İl 4021 toğmazl Cız bolmaz | toğa ... turu) Bö ри söz sözlmez t. turu Cy; toğup ... || 4022 


KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞ"TN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi: Kardeş bu iş o kadar ters değildir, 
aş bir kere yapılsın, nasıl olsa yenir sindirilir, dedi. 


Ben bu kanun ve töreyi biliyorum, şimdi sana söyleyeyim; 
sen de dikkatle dinleyerek öğren. 


Kişi bilmezse öğrenir bilir; 
bildikten sonra dileğine erişir. 


Bilgisi açık olan, bu mesele hakkında bir söz söylemiştir; 
bu sözü tutmayan insanın bilgisi yarımdır. 


Kişi doğuştan bilge doğmaz, sonradan öğrenir, 
dil doğuştan konuşmaz, zamanla konuşmaya başlar. 


Kişi öğrenerek bilge olur; 
bilgi sahibi olduktan sonra her işi yoluna girer. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi: Senin istediğin buysa, 
benim buna bir diyeceğim yok, dedi. 


Bugün sen benim canımı çok sıkıyorsun; 
bu hizmet nasıl olur, söyle bakalım. 


Bu söz aklıma yatar mı, bir dinleyeyim; 
ben de öğrenebilir miyim, bir anlayayım. 


Şimdi bana kaç türlü töre ve usul olduğunu, 
isimlerini bir bir sayıp kesin olarak anlat. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi: Ey bahtiyar insan, 
mükemmel ve doğru bir söz söyledin, dedi. 


bolur) Азо bu oz bilse ... önür) Азу... gnür Cı bilge... İl 
odğurmiş ... ögdülmişke] B ve Cyde bu başlık yok | cevabı) Az, cuvabı 


4023 birdi] Azə berti | bu erse) С bilir se" || 4024 ау... minil Aşı ayı m. теп... meni Bo bu hin sen 
olar sen ilig-ke m. Cs ayı (-y- yerine -п- ile) m. se"... se" mini | negü ... tapëtujig] Azə ... tapğıng В, 
ve Сз тей... İ 4025 anı arigla yınl Az, yim-c teng-leyin C, yime tengleyin | 4026 A ve C'de bu 


beyit yok | marga ... песе] Bı; mangar ... пісе İl 


ögdülmiş ... odğurmişl:a) А›5 б. cuvabi о. Bi) odğurmiş sözi ögdülmişke Cs б. с. odğurnuş 


4027 birdi] Azs berti | söz] Аз, sen || 
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KUTADĞU BİLİG 


B291 4028 ukuşķa yıralş erdi aşnu yolurig 
könilikke urdurig sen emdi ulurig 
4029 men emdi ayayın eşitgil ögün 
sen ögren yazılsu sariga bu tügün 
4030 kalı ögrenür erse emdi özürig 
tilin uldama emdi kesgil sözürig 


47. 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA BEGLERKE TAPINMAK 
TÖRÜSİN TOKUSIN AYUR 


4031 iki türlüg ol bu tapuğçı kişi 

tapuğ kılsa itlür küninge işi 
A116 4032 biri oğlan erken їариф а kirür 
tala bir bedük bolsa ötrü kılur 


4033 ikide talu edgüreki ol ol 
kiçigde tapuğ kılsa bassa körigül 
4034 neçe me bu kün söz sariga aysa öz 
kiçiglerke başlap ayayın bu söz 


4035 sözüg örte tutsa sorigi yig bolur 
kayu nerig yig erse tüpi ig bolur 
4036 bışığlığ tilese bışurğu sözüg 
bütünlük tilese bütürgü özüg 
C238 4037 tapuġķa асау tise er kapuğ 
kiçig oğlan erken lalingu tapuğ 
4038 törü hem tolşu bilse tüzse york 
kirü hem çılza bilse itse kılık 


4039 tapuğla irig bolsa erte turup 
körigül til kiçig tutsa kodkı bolup 


4028 ukuşka ... asnu] Азу ulzuş-tin ... Ву... mangmış | копке] Azz köni yollz-a || 4029 ayayın ... 
ögünl B, ayay) eşitsü özüng | ögren ... tügünl Ав sangga bu yasıl-su tugün B, manga tut yarusu 
hözüng 

ögdülmiş ... ayur] B4 beglerke ta punmal: bu turur Cio bab ó. ... tapunmal: ... aytur 

4031 bul Cs kör | itlür hüningel Aşı edlür k. Су i. bu düşvar || 4032 bedükl Ci? bidük || 4033 
edgüreki oll Bz er hör igi bu | bassa) B; sınsa || 4034 neçe) Aş yan-a | kiçiglerke| Aş kiçig-ler-ni || 
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4028 


4029 


4030 


4031 


4032 


4033 


4034 


4035 


4036 


4037 


4038 


4039 


4035 sözüg ... уір] A, sosüng ... bek Во... ig Сз... yeg Ce- harekeli) | bayt... bolur] Аз... yeg erz-c 
tupi eg b. Bo bütünlük bile tutşı er behilenür Су... yeg Ce- harekeli) ... l| 4036 B'de bu beyit yok | 
bışurgu sözügl Aş bisurëil (b-2) sosüng Cıs yışurğu (-1- noktasız) ... | bütünlük ... ózüg] As... 
budür-gil gsüng Су bitünlük (-i- noktasız) t. bitürgü (bi- noktasız, -t- noktası -i- üstünde) İl 4037 
tise er) Aç tez-e er Ву... er | kılıngul Ağ tapın-ğu Bio lalmëau Су lulinëu İL 4038 hem... tüzsel Az m-e 
... tusz-e Ву h. ои (satır üstünde talvi) b. birse (b- noktasız) | itse] Аз edz-e Bı, kılsa || 4039 
irig] Aş erig В|; irig (satır altında hazır) | kiçig ... bodbil Ag koni t. bosb-i Biz R. tutsa killin Су... 


kotka || 


KUTADGU BILIG 


Önce tuttuğun yol akıldan uzaktı; 
sen şimdi temelini doğruluk üzerine kurdun. 


Şimdi ben anlatayım, düşünerek dinle; 
öğren ve bu düğüm senin için çözülsün. 
Eğer şimdi öğrenmek istersen, 

sen sus ve beni dinle. 


47. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ'A BEYLERE HİZMET 
EDİŞİN TÖRESİNİ VE USULÜNÜ ANLATIR 


Bu hizmetkârlar iki türlü olur; 
hizmet ederlerse işleri günden güne yoluna girer. 


Bunlardan biri çocukken hizmete girer, 
biri büyüdükten sonra bu işe bağlanır. 


Bunlar arasında küçükken hizmete girip 
benlik ve gururdan geçenler daha iyidir. 


Her ne kadar bunları sana bugün anlatıyorsam da, 
sözlerimi küçükleri göz önünde bulundurarak söyleyeceğim. 


Sözü kapalı tutarsan sonu çiğlik olur; 
çiğ olan her şeyin altında zarar vardır. 


Olgun olmasını istersen sözü pişirmelisin; 
doğruluk dilersen kendin doğru yoldan ayrılmamalısın. 


Insan hizmet kapısını açmak isterse, 
küçük yaşta hizmete başlamalıdır. 


Töre ve usulü bilmeli, hareketini düzeltmeli, girişi çıkışı 
bilmeli, tavır ve hareketi edebli olmalı. 


Erkenden kalkıp hizmete hazır bulunmalı; 
sözlerinde ve hareketlerinde mütevazı olmalı. 
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KUTADĞU BİLİG 


4040 yumuşka irig bolsa yügrü turu 
kulak köz yiti tutsa aşru körü 
4041 özinde uluğka tapuğ kılsa öz 
tilin beklese ked katığ tutsa söz 
B292 4042 tapuğuğ origarsa bu yarighg kiçig 
begirige yağudı origardı Кесір 
4043 kirür hem çılşar bolsa anda naru 
ötünse ötüg sav törüçe körü 
4044 kiçig kur bu yirke tege türçise 
negüke yararın seçer beg basa 
4045 tapuğçı tetig erse lalla bütün 
ötügke yarar bu kopar terk kutun 


4046 atım ersig erse bolur ol: yaçı 
köni erse КК bolur tamğaçı 


4047 kılınçı arığ erse körklüg yüzi 
idişçi lzılur beg ay körigli yazı 
4048 bitig bilse sakış ağıçı bolur 
ukuş ög ked erse bitigçi bolur 
4049 bularda Işayulga ulansa bu öz 
idi l<orlkku aynu tapuğ ёи uz 
4050 negü tir eşitgil tapuğ Ірис 
tapu yetrüp ötrü tilek bulğuçı 
4051 yüz utru turur bolsa Берке ӧгӣпр 
idi korku turgıl küdezgil közüng 
4052 kılınç it yonilg tüz özürigni küdez 
körigül til köni tut lasurğil sözürig 
C239 4053 tapuğ birle itlür Işamuğ türlüg iş 
tapuğ birle kavşur sariga edgü iş 


4040 yumuşka ... bolsa] Aş yumuş işle bolz-a buu Вз tepuğla ... | yiti) Aş yidil: Вуз höni C. yiti İl 
4041 özindel Ao osin-tin Bı, özüngde Cs özinde" || 4042 tapuğuğ ... kiçigl Ayı tapuğ-çı ... heçig (ke- 
dB, ... kiçig | yağudı... Reçig] Ay, yanut-ı ... B, ongardı herehlig işig Со... kiçig || 4043 hirür ... 
anda) Aş; ... andın Bə hirü ... bolğa anda | ötünse ... körü) Az, odün-ge odüg sav törü-çekerü (-1-3) 
Bə ötüngey ... Су... hirü İl 4044 yirke tege) Ауу yerke tegü Bs yirlec tege Св yer-lic (-e- harekeli) 
tege | negūke ... beg] Ayy n. yararın (-n- düzeltilmiş) ... B, bulur beg tilekin munıngda Св nigüke ... 
teg || 4045 B'de bu beyit yok | tapuğçıl Ai, tulan-ëu || 4046 ersig ... yaçıl Aş yaz-a ... В+... oktaçı 
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4040 


4041 


4042 


4043 


4044 


4045 


4046 


4047 


4048 


4049 


4050 


4051 


4052 


4053 


(satır altında okuçı) Спо erse ersig ... | erse] B4 bolsa || 4047 idişçi ... yazıl Bs idiş-çi ... 102111 4048 
ağıçıl Bs ağıçı (saur altında “akıl-Tık) | ked erse] Ауу kudesz-e || 4049 özl Aş sözl idi... bılğul Ав 
gti borli-nu aynu (-y-)) ... B; i. sevnü ked hem yanut lalsa Суз idi k. aynu (-у- noktasız) ... İl 4050 
negü tirl Ayg n. ter Ba ve Ci, nigü t. | bulğuçil Ci, kolguçı | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; 
B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şi”r sözüyle ayırı edilmiştir || 4051 idi... hözürizl Azo eti... kosüng 


Во idi korknu ... özürg || 4052 it... küdezl Az, et ... tiling-ni kudez Bio ... tutun | hisurğill Azı 


KUTADGU BİLİG 


Her işi süratle ve vaktinde yapmalı; işine 

iyice dikkat ederek gözü kulağı tetikte bulunmalı. 
Kendisinden büyüğe hizmet etmeli; 

dilini tutmayı bilmeli, ulu orta söz söylememeli. 
Böyle bir genç hizmette başarı gösterirse 

beyine yakın olur ve merhaleleri başarıyla geçer. 
Bundan sonra girerken çıkarken, dilek ve ricaları 
arz ederken usulüne göre hareket etmeli. 

Küçük rütbeli kişiler bu mertebeye erişince, 

bey bundan sonra onların yapacakları işleri saptar. 
Hizmetkâr akıllı ve doğası dürüst olursa, o dilekleri 
hükümdara arz işine yarar ve çabuk yükselip ikbale erer. 
İyi nişancı ve cesursa o okçu ve yaycı olur; 

doğası doğruysa mühürdar olur. 

Tavrı ve hareketi temiz, güzel yüzlü ise, 

onu bey sâki yapar, ey iyi kalpli insan. 

Yazı ve hesap işlerini bilirse hazinedar olur; 

anlayış ve zekâsı iyiyse kâtip olur. 

Insan bunlardan hangisine erişirse erişsin, 

çok dikkatli ve ihtiyatlı olmalı, çok iyi hizmet etmeli. 
Hizmet eden ve hizmeti sayesinde 

dileğine kavuşan kişi ne der, dinle. 

Beyin huzurunda bulunurken, çok dikkatli ol, 
görülmeyecek şeylere bakma, onları görme. 
Hareketini doğrult, tavrını düzelt, kendini gözet; 
gönlün ve dilin dürüst olsun, sözünü kısa kes. 

Her türlü iş hizmet ile yoluna girer; 

hizmet sayesinde insan iyi arkadaşlara sahip olur. 


kısırğu Bio bişurğil || 4053 B'de bu beyit yok | аг] Azə edlür | işl Aza eş || 
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4054 


4055 


4056 


4057 


4058 


4059 


B293 4060 


4061 


4062 


4063 


4064 


4065 


А117 4066 


4067 


4054 B'de bu beyit yok | negül Сз nigü | yarutğayl А›з yaruğay С, yarağay || 4055 turur erse] Az, 
t. bolz-a Bı, yonr (y- noktasız) e. Cs turur bolsa | yirdel Aş, yerde Bi) yirde Cə yerde (-ç- 
harekeli) İl 4056 elig ... айат] Azs ilig kavşur-a ... Bız ... tur adalan C. ilig barşı tut sen a. | org 
~. elgirigl Ass ... ilging Bız sol el-ni ... C4 s. elgingi иг... İl 4057 İzapuğda ... mang) Azs hapuë-la h. 
о(п)рип a. man Cs kapuğ-da" ... | tilin ... arigl Aəs tiling ... an || 4058 ila... bol) Азу... çöl: tusün buu 
Bi, йі... Со ... şöh ... || 4059 solun yal Azg solun-ı (veya s. y-a?) | ögünl Bi, ögün || 4060 ötünl В, 
olkun Ca ayıt | cevab birse) Azç cuvab berz-e || 4061 süçig ... boşlağl A30 süçüg i. yavlak | işte ... ive) 


KUTADĞU BİLİG 


negü edgü kolsa sanga bu özürig 
tapuğ kıl tapëurig yarutğay yüzüng 
kalı begke utru turur erse sen 
közürig yirde tutğıl İçülak törde sen 
elig kavşuru tut adakıng tüze 

bu ong elging urğıl sol elgirig öze 
kapuğda kirürde origurig asnu marg 
tilin yarlılcarda ögürüg birle апр 

ötüg ötnür erken köni tut elig 

iki tiz bile sök tüzün bol silig 

laya bakma anda solun ya оприп 
özürig eymenü tur eşit söz öğün 
sariga söz ayıtsa ötün söz çını 

cevab birse yarlığ tegürgil köni 
süçig içme boşlağ yorıma yava 
yarağsız yavuz işte kaçğıl ive 
eşitmiş sözüg sen eşitmedük it 
közürig körmişin sen körünmedük it 
bu yariglığ tapınsa yaransa kişi 

kutı künde artar kör itlür işi 


kayusı alur hil bolur hil başı 
kayusı at adğır öze il başı 
kayusı sü başı kayusı hacib 
kayusı ilimğa bolur söz açıp 


bu kurka tegip uz tapınsa bu er 
uluğluklka yetlür tükel arzu yir 


İşayulza ögelik tegir ög bolur 
kayu kök ауш ис öze at alur 
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4054 Herhangi bir iyiliğe ulaşmak istersen önce hizmet et, 
hizmetin senin yüzünü güldürür. 
4055 Beyin huzurunda bulunduğunda 
gözün yerde, kulağın başköşede olsun. 
4056 Ellerini kavuştur, ayaklarını birbirine bitiştir; 
sağ elini sol elin üzerine koy. 
4057 Kapıdan girerken önce sağ ayağını at; 
sana emir buyrulurken aklın fikrin onda olsun. 
4058 Bir şeyarz ederken ellerini aşağıya doğru sarkıt; 
iki diz üzerine çök, arzı içtenlik ve sükünla yap. 
4059 Huzurdayken sağa sola bakınma, 
korku ve hürmet üzere ol, sözü dikkatle dinle. 
4060 Sana bir söz sorarsa doğruyu söyle, 
cevap verirse emrini sadakatle yerine getir. 
4061 İçki içme, faydasızca ve boşa dolaşma; 
yakışmayan ve kötü işlerden derhal uzaklaş. 
4062 İşittiğin sözleri işitmemiş gibi ol, 
gözünün gördüklerini görmemiş gibi ol. 
4063 İnsan böyle hizmet eder ve kendisini beğendirirse, 
ikbali günden güne artar, işi yoluna girer. 
4064 Bunlardan kiminin emrine takım verilir ve o takımbaşı olur, 
kimiat aygır üzerinde il-başı olur. 
4065 Кіті su-başı, kimi de hacib, 
kimi hükümdarın sırrını verdiği kâtibi olur. 
4066 Bu derecelere erişip iyi hizmet edenler 
büyüklüğe ulaşır ve bütün arzularına kavuşur. 
4067 Kimi aklıyla öğeliğe yükselir; 
kimi kök-ayukluk ile şöhret bulur. 
Aso ... eve B> erse... Co is-te" ... || 4062 sözüg ... it] Аз... et (düzeltilmiş) Bs sözüngni ... | közü 
İİ Azı kosüng hörmiş-i-ni korüm-medük et Cio közün körmiş erse ... || 4063 tapınsa yaransa] Аз; 


t. buz-a-mış В. tapunsa yaransa Су tapunsa bu samış | itlürl Aş, єйїйт || 4064 alır) A33 ve Сү; alır 
lat... раў] Bs at ... işi || 4065 kayıısı ... рая] Aş, İz. suts b. Суз kayu suv başı kör | ilmğal As, alım- 
ğa (satır altında UH: kadip, -d-?) İl 4066 B'de bu beyit yok (krş. beyit 4072) | tapınsal Ci, 
tapunsa | yetlür ... уй] A, edlür ... yer Cia уйг (<ç- harekeli) ... İl 4067 kayuka ... bolur) А... 
tegip og b. Bz kayusı bolur ög ögelik bulur | kök ... alır) A, hün oyuk-lulk-ta öz at olur Ву köngü 


KUTADGU BILIG 


унй (y- ve -i- noktasız) İl 


707 


KUTADĞU BİLİG 


4068 kayusıınanç beg lşayu çağrı beg 
kayusı tigin beg kayu çavlı beg 

4069 kayu yayğu yuğruş bolur il begi 
kayu atı tengsiz bolur er ögi 


C240 4070 bu yirke tegi ol tapuğçı kuri 
munirigda naru yok ağırlık Кип 


4071 bu kurka tegürse tapuğçığ bu beg 
ötedi tapuğçı halşın öggü teg 
4072 bu İşurka tegip er tapınsa birer 
idi ked tusulur begi arzu yir 
4073 kalı omasa bu otun er ili 
idi ök uluğ yas kılur bu kuli 
4074 idi yakşı aymış ulguşluğ bügü 
tegimsiz kişike bu Işur birmegü 
4075 tala munda yigrek ayur bu bilig 
biligsizke birme aya beg elig 
4076 ukussuz kişiler bilig artatur 
biligsiz kişiler budun yavrıtur 
4077 biligsizke birse begi kur orun 
begirge yazığlı muni bil burun 


B294 4078 uluğlulzka tegse ulsuşsuz kişi 

idisi başın yir ay ilçi başı 

4079 kerek emdi begler tapuğçı kulın 
biligi teriginçe bedütse ulın 

4080 kuluğ Кей sınağu kılınçı yangi 
ukuşı teriginçe tegürgü örigi 

4081 bağırsalz kerek kul begirige açır 
anı ötrü begler açınsa tegir 


4068 рер... beg] Вв teg ... teg | kayusı ... beg) Aş R. kök erken .. Bs R. kör tigin (noktasız) (ер... teg 
С\в İz. kök irken ... || 4069 B'de bu beyit yok | 4070 ри... buri) As buu yerlə ... Bo kayuka tegir ... 
kuli C, b. yirke ... | munuigda ... Rura] As munung-tan nar-ı ... Bo munungda (nü satır üstünde 
yazılmış) narukı a. yoli Су munung-da ... || 4071 Bi "de bu beyit 4072'den sonra geliyor | tegürse 
tapuğçığl Bıı tegürtse tapuğçı | tapuğçil С tapuğçığ [| 4072 Bıo'da bu beyit 4071'den önce geliyor 
(krş. bir de beyit 4066) | tegip ... birer] Aç t. öz tapınz-a Бин er Bio tapunsa tegip cr birer Cs tegip 
. öz tapunsa bu er | idi ... yir) A, сі... yer Bio uluġluk-ka tegnür yatıp arzu yir || 4073 ornasa ... ili) 
Ав... eli Bız bir urunsa otun er tili | idi ... yas] Ав eti ok u. yaz Bi? ... iş С... yaş İl 4074 idi... bügül 


708 


4068 


4069 


4070 


4071 


4072 


4073 


4074 


4075 


4076 


4077 


4078 


4079 


4080 


4081 


Ao... begü Bız idi yqlışı ... Cs idi уай ... | tegimsiz ... birmegül Ао... budar ber-megü Віз tegim-süz 
« || 4075 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | munda ... bu] Aio m. yegrek tuduz-ti Bı, m. 
yigrek ... Св munda" yegrek (-¢- harekeli) tutuzdı | birme ... digl Ajo berm-e ... ilig l| 4076 B'de bu 
beyit yok İl 4077 B'de bu beyit yok | birsel Ау berz-e İl 4078 ulsuşsuz) Co biligsiz (-g- çizgisi -l- 
üzerinde) | idisi ... yir) Ауу edez-i b. yer Bı idisi ... Со idisi ... || 4080 İsuluğ ... yangi] Aşs bilib ... Вз 
... tengi (-n- noktasız) Сү... yangı (y- noktasız) | tegürgü örigil Вз kötürgü yangı || 4081 begirigel 


KUTADGU BİLİG 


Kimi inanç-bey, kimi çağrı-bey, 

kimi tigin-bey, kimi çavlı-bey olur. 

Kimi yavgu, kimi yugruş veya il-beyi, 

kimi unvanının eşi olmayan er-ögi olur. 

Hizmetkârların dereceleri buraya kadardır; 

bundan sonra onlar için artık bir yükseliş derecesi yoktur. 
Bir bey hizmetkârlarını bu derecelere yükseltirse, onlara 
hakkını kendisine minnettar bırakacak kadar ödemiş olur. 
Bu derecelere yükselen her hizmetkâr kendi görevini yaparsa, 
o beyine çok faydalı olur ve bey de arzusuna kavuşur. 
Eğer bu mevkilere küstah ve aşağılık adamlar yerleşirse, 
bu hizmetkârlardan beye büyük zararlar gelebilir. 

Akıllı ve hakim insan çok güzel söylemiş; 

Layık olmayan kişilere bu mevkiler verilmemeli. 

Bilgili insan bundan daha iyi söylemiş: 

Ey beyim, bilgisizin elinden tutma, demiş. 

Akılsız kişiler bilgiyi tahrif eder; 

bilgisiz kişiler halkı harap eder. 

Eğer bir bey bilgisizi yükseltir ve ona makam verirse, 
şunu önceden bil ki, o kişi beyine sadakat göstermez. 
Akılsız kişi büyüklüğe ulaşırsa, ey büyük hükümdar, 

o efendisinin başını yer. 

Onun için beylerin hizmetkâr kullarının derecelerini 
onların bilgileri nispetinde yükseltmeleri gerekir. 

Kulu önce, tavrı ve hareketi bakımından iyice sınamalı; 
sonra anlayışı nispetinde ona paye vermeli. 


Kul sadık olmalı ve her vakit beyini korumalı; 
beylerin ancak böyle kullara ihsanda bulunması doğru olur. 


B. begini | anı) B4 anın İl 
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4082 


4083 


4084 


4085 


4086 


C241 4087 


4088 


4089 


4090 


4091 


B295 4092 


4093 


4094 


4095 


4082 Alz”de misraların yeri değiştirilmiş; sonra sayfa kenarında burun ve song sözleri yazılarak 
düzeltilmiş | negü ... birgüçil Az n. ter... bergüçi Bs ve Cız nigü ... | işin itgüçil Ay; i. edgü-çi Суз 
işin (-ş- noktasız, -n dikkat) İl 4083 kul ok] Be kuluk | bedütmiş ... oll Ajg bedümiş ... ol (satır 
üstünde yazılmış) İl 4084 atında ... yig) Ay, ... yeg Bz kedinde ... ked Cıs ... yig İl 4085 er] Azo ve 
Ca er | basınma ... bedül] Azo ... begüg Bs bedül: bil... l| 4087 elgi) Azə ilgi | tururlar ... özün] Azz 
turur hör k. osün В уо tururlar Ей уйг gen közün || 4088 er sevinse) Bı) er sevünse Сэ e. sevünse || 4089 
toki... er) Аза... söz-ler ... er By idi y. аут... er Cə tala yahşı sözler ... | kopmuş ... er) Аз koymuş 


KUTADĞU BİLİG 


negü tir eşitgil törü birgüçi 

törü birle beglik işin itgüçi 

neçe kul bedüse kul atı kul ok 
bedütmiş begirige tapuğçı ol ok 
neçe beg kiçig erse atı beg ök 
tapuğçı atında beg atı yig ök 

ay begler ağırlap bedük bolmış er 
basınına begirigni bedük tut ağır 
öçeşme bu begler bile sen bolup 
sözin sözlemegil meger кед körüp 
olar kut tururlar kut elgi uzun 
küyer ot tururlar küyürgey özün 
zemane, tururlar zemane. bile 
yaraşık kerek er sevinse küle 

takı yakşı aymış sınap bilmiş er 
tapuğ birle kopmış tilek bulmış er 
küle baksa begler sariga öz közün 
sevinme arigar sen küvenme özün 
tapuğka tayanma kötürme körigül 
sariga tügge begler yarigılsa yüzün 
kiçig ya uluğ tut ne çavluğ külüg 
tapuğçı tapuğçı turur belgülüg 
Işatığlangu Берке tapuğ yazmasa 
tapuğçı yolinda origin azmaza 
neçe me yakın tutsa begler sini 
özürigni unutma yorığıl köni 

neçe edgü tutsa özürig ķorlzu tur 
işimsinmegil sen kıya baknu tur 


..er Bız... en | Bız'te 4089'dan sonra daha şu beyit gelmektedir: 
ne edgü neng ol (bu) biligler sözi 
bilig-ler sözi körse barçın çuzı 
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4082 


4083 


4084 


4085 


4086 


4087 


4088 


4089 


4090 


4091 


4092 


4093 


4094 


4095 


Dörtlük, A'da aynca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt 
edilmiştir l| 4090 sariga öz) Bı, kişike | sevinme ... küvenmel As s. angga ... Bı, sevünme ... inanma 
Cs sevünme ... İl 4091 tayanma) Bıs inanma | sarga ... yüzün) Aze tapuğ tegge (-g-?, -p-?) ol beg 
tongül-se (-se dikkat, sen?) yusün Bıs sanga tüg(g)e begler yangılsa yüzün (y- üstündeki noktalara 
dikkat, t-2) Cs (арий tigey ol yig tügülse tüzün || 4092 ne çatluë] Azz ne çavlığ Bı ne (n- noktasız) 
ç. | tapuğçı turur) B, tapuğda turur | 4093 Берге tapuğl B, begler tapın | tapuğçı yolindal B; 
tapunnuş y. Са t. yolinda" || 4094 neçe ... sini] Azç neçem-e ... sen-i Со... sini | unitma] A>o unudm- 
a || 4095 korku) B4 korka | işimsinmegil ... iya] Azo ışım-sın-mağıl ... B4 işensinmegil sen luna (-1- 


KUTADGU BILIG 


Kanun koyan ve kanun ile beylik işini 

düzenleyen insan ne der, dinle. 

Ne kadar yükselirse yükselsin kulun adı kuldur, 

o yükselten beyine karşı her vakit hizmetkâr olarak kalmalıdır. 
Bey ne kadar küçük olursa olsun onun adı beydir; 

bey adı hizmetkâr adından her zaman üstündür. 

Ey beylerin değer verip yükselttikleri kişi, 

beyine karşı gelme, onu büyük bil, ona hürmet et. 

Sen bu beylerle rekabete kalkışma; iyice düşünmeden, 
ancak onların kullanmaya yetkili olduğu sözleri söyleme. 
Onlar ikbaldir, ikbalin eli her şeye uzanır; 

onlar yanar ateştir, başkalarını yakarlar. 

Onlar zemanedir, sevinmesi ve yüzünün gülmesi için 
insanın zemâne ile uzlaşması gerekir. 

Sınayıp bilmiş ve hizmetle yükselerek, 

dileğine kavuşmuş insan, güzel söylemiş. 

Sana beyler güler yüz gösterir ve teveccüh ile bakarsa, 
sen buna sevinme ve ona güvenme. 

Hizmete güvenip gurur getirme; eğer yanılırsan, 

beyler sana tekrar kaş çatarlar. 

İster büyük ister küçük, ister şöhretli ve namlı olsun, 

şu kesindir ki, hizmetkâr hizmetkârdır. 

Gayret etmeli, beye karşı hizmette kusur etmemeli 

ve hizmet yolundan şaşmamalıdır. 

Beyler seni ne kadar kendilerine yakın tutarlarsa tutsunlar, 
sen kendini unutma ve doğruluktan ayrılma. 

Beyler sana ne kadar iyi davranırsa davransın, onlardan 
emin olma, onları kendine eş sayma; daima etrafını kolla. 


noktasız) Суо işimsinmegil sen laya İl 
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4096 


4097 


4098 


4099 


A118 4100 


4101 


4102 


C242 4103 


4104 


4105 


4106 


4107 


4108 


B296 4109 


4096 bolur kor) Azı ve Сү bolurlar | büldürür ... yuëlatur] Aşı kul-türür-ler ... Ci) yığlaturlar a. 
küldürür || 4097 bolma] Az; ve Ci? bolmaz | begler küsi) Bö ol belgüsi | 4098 okşar ... beg] Азу... 
barz-a b. В; ohşar bu begler özi Суз olişar ... | bolur ... teg) B; bu torku çuzı || 4099 basnu ... buşar| 
A34 b. barz-a basar Bg buşnu tegse b, Ci, basnu tegse basar | teşer ... içer) Bg yaşar ... içelr) Ci, 
teşer ... İl 4100 ödte ... yağulzl A, ... beginge yavul: Во özde barma beginge yağul: || 4101 ayıttukta) 
Bio ayıt(Oul:-ta Cis ayıt(Oulaa | гис] Bio tuşı || 4102 B'de bu beyit yok (krş. beyit 4062) | eştip ... 
itin) Аз... edin Cız eşitip sen eşitmez itin | közün ... katın) Aş hosüng ... kadın Суу... yitürgil katın || 
4103 negü ... er) A, n. tere. öz-in (1:6-?) er Bı, nigü t. eşit bu 6. tatnur er Сү nigü ... özüg ... | kirip 


KUTADĞU BİLİG 


ara ot bolur kör ara suv bolur 
ara küldürür kör ara yığlatur 


bu üç nerigke bolma yakın koşnısı 
küyer ot akar suv bu begler küsi 


kür arslanka okşar körü tursa beg 
öge tegse yumşar bolur torlzu teg 


kalı basnu tegse buşar baş keser 
tamurın teşer kör sorup kan içer 
buşar ödte barma begirigke yağuk 
kalı bardırig erse uçuzluk anuk 
ayıttukta sözle okıdukta kir 
selamet tirilgil tuçı bol ağır 

telim sözni eştip eşitmez itin 
közün körmişiriğni yitürgil katın 
negü tir eşitgil özin tutnur er 
ödinde kirip kör ötüg ötnürer 
kirü tur tiseler ağırlık öküş 

çıka tur tise kör yüzürigke söküş 
közürni küdezgil özürigni tutun 
özin tutğuçı er ajunda küsüş 


üç işte yırak tur katığlan usa 

biri kılma beglik söz aydım kese 
takı biri yalğan biri sulzluk ol 

bu üç iş üçegü tüpi yolzluk ol 
yorigama kişig sen uşak sözleme 
köni sözlegil söz barın kizleme 
özürigni arığ tut kamuğdın sıriğar 
arığ ol bu begler arığ nerig sever 
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KUTADGU BİLİG 


4096 Onlar bazen ateş olur, bak, bazen de su olurlar, 
bazen güldürürler, fakat bazen de insanı ağlatırlar. 


4097 Şu üç şeye yakın komşu olma, 
yanar ateş, akar su ve bu beylerin şan ve şöhreti. 


4098 Dikkat edersen, bey pek yürekli arslana benzer, 
överek yaklaşırsan yumuşar, ipek gibi olur. 


4099 Eğer ona saygısızca yaklaşırsan hiddetlenir ve baş keser, 
damarını deler, insanın kanını emer, içer. 


4100 Hiddetlendiğinde beyine yaklaşma, 
eğer yaklaşırsan itibardan düşeceğin kesindir. 


4101 Sorduğunda söyle, çağırdığında yanına gir, 
sağ ve selamet yaşa, daima ikbalde ol. 


4102 Birçok sözü duyduğun halde duymamış gibi davran, 
gözünle gördüklerini içinde gizle. 

4103 Nefsine hakim olmasını bilen ve vaktinde girip 
hükümdara maruzatta bulunan insan ne der, dinle. 


4104 “Girl” derlerse, bu büyük bir lütuftur, 
“çık!” derlerse, bu insanın yüzüne karşı bir hakarettir. 


4105 Gözüne ve nefsine hâkim ol; 
nefsine hâkim olan insan bu dünyada azizdir. 


4106 Mümkün olduğu kadar gayret et, şu üç işten 
uzak dur: biri beylik taslamadır, sözüm kesindir. 


4107 Biri yalan, biri de tamahkârlıktır; 
bu üç işin üçü de sonunda insanı mahveder. 


4108 Başkaları hakkında gammazlık etme, dedikodu yapma, 
doğru sözü söyle, doğruyu gizleme. 

4109 Her bakımdan kendini temiz tut, 
bu beyler temizdir ve temiz şeyleri severler. 


a. er) A, hirig-li одар... Ву... er С kirigli ötüg ... | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 4104 tiseler) Aş tez-e bak | tise ... söküşl 
As tez-e-ler yusin-ge soküş Bı; ... söhüş (eş sayfa kenarında yazılmış olmalı, fotoğrafa girmemiş) 
İl 4105 hözüngni ... tutun) Aç osüng-ni tudun-ğil suvung-nı hudez C4 özüng-ni tutunğul savung-nı 
küdez | ег... hüsüşl Aş er acun-ta husüş Вуз gr eren-de husüs (satır altında “gziz) C4 ... küşüş İl 
4106 işte ... batığlan) Az i. kadığ-lan yıral tur Bi, iş-de ... Cs iş-te" ... | beglik) Cs yig-lik || 4108 B'de 
bu beyit yok | yorigamal Aş yoln)gam-a C; tongama | sözl Ag sen Il 4109 begler ... neng) C, beglik 
arığlık [| 
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4110 


4111 


4112 


4113 


4114 


4115 


4116 


4117 


4118 


C243 4119 


4120 


4121 


4122 


4123 


4110 kirse balınul B> hir salunu (noktasız) | sini] Aşı sen-i l| 4111 elgirig sile) Ay ilging sal-a Bs e. 
sile Со e. sala (-a- harekeli) | tutsu ... turmağıl) Вз tutsu (-s- noktasız) y. kirmegil || 4112 ormur) 
B, bu özüng Су ornung (önce öz yazılmış, sonra üzerinden çizilmiş) | satğamağıl siliglik) B. s. 
kişilik C, , sığamağıl s. || 4113 nüshalarda metnin bu kısmında bir karışıklık olmalı (B için aşağı 
bkz.) | ya] Ai, ma | kiterür) Ai, kederiir (-e-?) | Bs'te bu beyit şöyledir (krş. beyit 4114) : 


KUTADĞU BİLİG 


özürig karşıka kirse baknu уоп 
sini kim ağırlar ağırla anı 
küyezlenme elgirig sala kirmegil 
elig alşu tutşu yime turmağıl 
özüng oldurur erse omur bilin 
kişig satğamağıl siliglik kılın 
kakırma sen anda ya sudma katığ 
otunluk bolur bu kiterür tatığ 
yana bağdaş ilme yanın yatmağıl 
ünün katğura sen katığ külmegil 
yana alma tırrigak adışma butung 
uçuzluk tegürgey iletgey kuturig 
senirigde uluğrak sözin sözlese 
sözüg barça kodğu anı tıriglasa 
köni sözle sözni kızartğay епрїпр 
sözüg sözlemegil meger öz terigirig 
içip karşıka kirme özni tutun 
yarağsız bolur ol içigli otun 

bu üç ner turur er küdezmese öz 
başın alsıkar terk eşit uş bu söz 
birisi bu begler sözin tutğu beg 
küdezgü anı öz sevüg canı teg 
ikinç yazmasa ilke tursa köni 
özin Кей küdezse bu bulğak küni 
üçünç karşı içre köni tutsa öz 
yırak tutsa terigsiz yarağsızda köz 
bu üçte birisin kılığlı kişi 

neçe me bedük erse keslür başı 


İilarma batığ sen ünün katğura 
otunluk bolur bu kişiler ara 


4114 bağdaş ilme) А5 bağdaş-ın-m-a Суз bağdaş i. || 4115 nüshalarda metnin bu kısmında bir 
karışıklık olmalı (B için aşağı bkz.) | yana ... buturiz] Ао yim-e a. tirmg-gal: tonung Ci, ... айта 


... | iletgeyl Ays il edgey | B'de bu beyit şöyledir: 
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4110 Saraya girdiğinde dikkat et, 
sana kim hürmet ederse sen de ona hürmet et. 


4111 Kibirli olma, elini kolunu sallayarak girme; 
selam verirken de fazla laubali hareketlerde bulunma. 


4112 Oturduğunda yerini bil, insanları incitme; 
onlara karşı nazik davran. 


4113 Orada gürültüyle boğazını temizleme, tükürme; 
bu küstahlık olur, hoş karşılanmaz. 


4114 Bir de bağdaş kurma, yan yatma; 
yüksek sesle kahkaha atma. 


4115 Birde tırnak kesme, bacaklarını yayıp oturma; 
bu insanı itibardan düşürür ve ikbali engeller. 


4116 Senden büyük biri söz söylerken, 
konuşmayı bırakıp onu dinle. 


4117 Doğru söz söyle, bu seni mutlu eder; 
söz söylerken de kendi haddin olan sözü söylemelisin. 


4118 Sarhoş olarak saraya girme, nefsine hâkim ol; 
sarhoşinsan küstah ve münasebetsiz olur. 


4119 İnsan kendisini gözetmezse, şu üç şey 
derhal onun başını götürür, bu sözü dinle. 


4120 Biri bu beylerin sözünü sözlerin beyi olarak kabul etmeli, 
onu kendi sevgili canı gibi tutmalı. 


4121 İkincisi dürüst olmalı ve memlekete sadık kalmalı; 
karışıklık günlerinde kendisini iyice gözetmeli. 


4122 Üçüncüsü saray içinde doğru hareket etmeli; 
uygunsuz ve yakışıksız işlerden uzak durmalı. 


4123 Bu üçünden birini yapan kişinin, 
ne kadar büyük olursa olsun başı kesilir. 


unutma özüngni sayu tur tüpüng 

unutsang özüngni iletur kutuğ 
4116 senirigde ... sözlesel Az sening-tin s. söz-lem-e Bg özüngde uluğ-nung s. sözleme Cis sening-de" 
... | sözüg ... tuiglasal Вь sözüng yalışı inglap anı kizleme Cıs sözüng ... || 4117 sözni kızartğay) А\з 
bilmiş bısardz-a (-2- ?) Bo ... kızartğa Сув bilmiş гага | sözüg ... terigirig) Bo meger edgülük-ke 
açılsun tiling Cıg sözüng ... İl 4118 içip] Bio içip | ol... otun) Аю ay kiçigli (1-?) budun Bio o. içigli o. 
Суз ol: ... | 4119 terk... sözl Азо t. eşit buu soz Bi) ked küdezsü bu öz || 4120 sözinl Aşı sırın Cə sözi 
| д2... canı) Azı kör... Bız özini canı || 4121 ilke tursa) Вуз il törüke (t- noktasız) | özin ... bulğal:) 
Azə osüng het ... Вуз... bulğa(15) || 4123 üçte birisin) B,5 üç-de birisi Cs üç-de biri-ni || 


715 


B297 4124 


4125 


4126 


4127 


4128 


4129 


4130 


4131 


4132 


4133 


А119 4134 


4135 


C244 — 4136 


4137 


4124 уоп Аз ve Со tunuğli | ödü ... özün) Azs ойї... osün B, özi b. körünmes közün || 4125 oldrur 
... kur] Azç oldrur erz-e buu oz l. B, otrur е. özüng tör | okip ... turup) Aze okup ... B, kişi oğrasa 
kirse turğil körüp İl 4126 sarar) Az; kadar Cs katar || 4127 ayıtsa ... özürgl B, eşitse ... biliring 
sözüng Со... bilirig 6. | sözin ... одб] B, sözüng ... Со... bopğil || 4128 sini] Az seni Cio sini | yil 
Azə y-e İl 4129 elgiriz ... yigül Aso ilging ... yegü Bs ... bile öh ... Су... tigü | ayıt ... bügül Азо adap 
y-e yegü Cn aytıp yi yigü İl 4130 utrula ... elig] Аз, udru-sı ... Ср... ilig | aş... ay] Azı y-e ay lall- 
C yi ay halkı || 4131 biçel: ... hemdimel Аз biçek (saur altında UH: bıçak) t. anda (satır üstünde 
yazılmış) sungek kengdim-e Bg ... kemdime Суз 


KUTADĞU BİLİG 


adalzın yorığlı ay lalla tüzün 

ödi bolmağınça körünme özün 
kalı oldurur erse öz Işur bulup 
olgıp başlasa ötrü kirgil turup 
kaçan söz sorarerse begler sarga 
uzatma sözüriğni ay ersig tonga 
ayıtsa ötüngil bilirin özürg 

sözin kesse kodğıl uzatma sözüng 


- kalı aşka begler olgısa sini 


edeb birle aş yi ked ögren munı 
ong elgirig bile sen kötürgil yigü 
bayat atı aşnu ayıt ay bügü 

kişi utrukı aşka sunma elig 
özüng utrula aş yigil ay silig 
biçek tartma anda sürgük kemdime 
aşığ tartmağıl sen kişig ündeme 
teşi teg yimegil yime tavrakın 
silig bolma artuk tişi teg sakın 
neçe me tok erse yigü beg aşı 
bu begler aşı ol ağırlık başı 


ne türlüg bu işke tegir erse öz 
bağırsalzlıkın teg yaruk kilğa köz 


idi yalçşı aymış biliglig kişi 

bu söz tutsa asğı sav altun tuşı 
kalı tegse beglik sariga belgülüg 
bilig birle işlet işig ay külüg 

kalı yayğu terigsiz bolur erse sen 
vela kil neçe küç bulur erse sen 
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KUTADGU BILIG 


4124 Ey saray içinde gezip dolaşan, halim tabiatlı insan, 
vakti gelmeden huzura girme. 


4125 Eğer kendi akranların ile oturuyorsan, 
çağırır çağırmaz yerinden kalk ve huzura gir. 


4126 Beyler sana bir şey sorarlarsa, ey cesur yiğit, 
cevap ver, fakat sözünü pek uzatma. 


4127 Sorunca kendi bildiğini arz et, 
sözünü keserse, bırak, sözüne devam etme. 


4128 Eğer beyler seni ziyafete davet ederlerse, 
yemeği edep ile ye, bunu iyice öğren. 

4129 Yemeği sağ elinle ye, ey hakim insan, 
yemeye besmeleyle başla. 

4130 Başkalarının önündeki yemeğe el uzatma, 
ey temiz kalpli, kendi önündeki yemeği ye. 

4131 Orada bıçak kullanma, kemik sıyırma; 
başkalarına yemek uzatma ve buyur etme. 


4132 Yerken obur gibi yeme, acele etme; 
fakat dişi gibi de fazla nazlanma. 


4133 Insan ne kadar tok olsa bile beyin yemeğini yemelidir, 
bu beylerin yemeği ikbalin başlangıcıdır. 


4134 Herhangi bir işe memur edildiğinde, 
o işi can ve gönülden yap; bu seni mutlu eder. 
4135 Bilgili insan çok güzel söylemiş, bu söze göre 
hareket eden kişi karşılığında saf altın bulur. 
4136 Eğer sana gerçekten beylik nasip olursa, 
ey namlı, işi bilgiyle idare et. 
4137 Eğer eşsiz yavgu olursan, ne kadar kuvvetli olursan ol, 
hiçbir vakit sadakatten ayrılma. 


tatmağıl Cız tartmağıl || 4132 teşi ... tavrakın) A33 tecik t. yem-e aş ay turlak bakın Во teşi ... 
tavralzın Ci, tişi teg yimc aş ay turlak balan || 4133 yigü beg] Aş, yegü b. Bio yigüke | ol ... basi] Aş, 
. tuş-ı Bio bil... başı (b- noktasız, t-?) Ci: ... başı İl 4134 ne ... özl А kayu turlüg ishe (saur 
üstünde yazılmış) t. erz-e oz Bi, ... tegir erse sen Св kayu türlüg iş-ke tegir erse sen | yaruk ... köz) 
A) y. lalğu k. Bı; yaruk bolğa sen Cis bilir erse sen || 4135 idi yalşıl As iti (-i?) y. Bi: idi yakşı Cız ` 
idi yahşı | sav ... tuşı) Aş son (satır altında UH: sav) ... Bi? son а. tuşı (noktasız) Ci? sav (-v üç 
noktalı) ... İl 4136 tegse ... sariga] Аз tem-e (2) b. sangga Вз tegse iş bol sanga | işlet işigl Aş işl-e i. 
С, işle işing [| 4137 B'de bu beyit yok | yarğuıl A, yav-ġu (-й-? -s- 2) С; yarğu || 
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4138 apar tegse emdi sü erki sariga 
akı bol oduğ tur ay ersig torga 
4139 tegir erse hil ya sariga on otağ 
elig tarğu malın kılıç tutğu yağ 
B298 4140 vezirlilz tegip bolsa elgirig uzun 
törü urma isiz silig bol tüzün 
4141 ögelik tegir erse öglengü ol 
yarigılsa begi bu ayu birse yol 
4142 kalı kök ayulzluk tegir erse kör 
özin ked küdezgü kuti badı kür 


4143 sü başı ya il başı bolsa özüriz 
köni bol yiti tut Işulakırig közüriz 
4144 özürüg bolsa hacib orunç almağu 
çığay tul yetimler sözin tıriglağu 
4145 ağılıkka kılsa ağıçı sini 
bütün çın bolup sen yorığıl köni 
4146 bitigçi ılımğa bolunsa özürig 
körigül sırrı bek tut çıkarma sözürg 
~ 4147 bu ol atka tegmiş tapuğ kılğuçı 
munırğda narusı uda birgüçi 
4148 bir ança yime bar takı işçiler 
töşekçi ya kuşçı yime aşçılar 
4149 bu yarıglığ tapuğda yıral: tur sanga 
ereji birer ol kör emgek minge 
4150 ağırlık tilese özürigke tuçı 
ağırla kişig sen aya koptaçı 
4151 uluğuğ uluğla küdez hurmeti 
sanga kelge devlet uluğluk kuti 
4152 negü tir eşitgil avuçğa sözi 
avuçğa sözi tutsa açılur közi 


4138 apaığ ... eril Aş kal-ı t. єтїї suver-hi (-hi yerine önce -ke yazılmış, sonra üzerinden 
çizilmiş) Bı, ... uşbu söz erhi | torigal As tongga İl 4139 sariga on] Aç sangga on Bis sangar öz | elig 
... yağl Ag ilig yasëu ... Bış е. tarğu (t- noktasız; -r- altındaki noktaya dikkat) m. kılınç t. ag C4 e. 
yazğu m. kılınç... || 4140 tegip ... elgirigl Аз... il-ging Bı свег... | törü ... isizl Az turu yurm-e e-siz 
(e- dikkat) İl 4141 tegir] Ag teger | birsel Ag berz-e İİ 4142 kok ayulduk] Aç kok oyuk-lul C; k. 
ayulz-lul: (-y- noktasız) || 4143 bol... tut) Aio b. iti (2) ... B, yiti & Cg bol (b-7) yiti L 1 4145 
ağılıkka ... sini) Ау ağ-ı-lılz-ta ... sen-i Cio ... sini (-n- yerine -b- ile) || 4147 ol... tegmişl А. ok... 
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4139 


4140 


4141 


4142 


4143 


4144 


4145 


4146 


4147 


4148 


4149 


4150 


4151 


4152 


yedmiş (-d- düzeltilmiş) | типда ... birgüçil А munung-tan naru-sı (-s- 2) u. ber-güçi Bs 
munungda ... Ci? munung-da ... uda birgüçi (düzeltilmiş) | 4149 tapuğda ... sarigal A16 tapuğ-ta 
(ta- düzeltilmiş) ... yegi Су tapuğ-dın ... | ereji ... mirige] Ale егісі az ol kör öhüş em-geki Bio e. 
birer ... Сүз e. biraz... || 4150 tilesel Ат, Ву ve Cis tileseng | koptaçıl Aşz kop-taçı (12 ? s-?) 11 
4151 uluğuğ uluğlal Aig uluğ-lul: u. Biz u. uluğlar | kuti] Aig atı ll 4152 negü ... avuçğal Ajy n. ter e. 
avıçlı-a Вуз nigü ... atıçlıa (satır altında apuşka) Cız nigü ... | avuçġa ... 1021] Ayo atıçlı-a ... ytuz-i 
Вуз avuçka ... Суу... yüzi | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı 


KUTADGU BİLİG 


Eğer sana ordu başına geçmek kısmet olursa, 

ey mert yiğit, cömert ve uyanık dur. 

Sana takım veya on-otag rütbesi teveccüh ederse, 
malını dağıtıp kılıç ve yaya sarılmalısın. 

Vezirlik isabet eder ve eline iktidar geçerse, 

kötü kanunlar koyma, daima halim ve yumuşak ol. 
Birine öğelik kısmet olursa, o akıllıca hareket etmeli 
ve beyi yanıldığında ona doğru yolu göstermeli. 
Kök-ayukluk nasip olursa, insan kendini çok iyi gözetmeli; 
o mutluluk kemerini kuşanmış demektir. 

Eğer ordu veya eyalet başına geçersen, 

doğruluktan ayrılma, kulağını keskin tut. 

Eğer hacib olursan rüşvet almamalısın; 

yoksul, dul ve yetimlerin sözlerini dinlemelisin. 
Seni hazineye hazinedar yaparlarsa, itimat kazanmaya çalış; 
daima doğru ve dürüst hareket et. 

Eğer kâtip veya sır-kâtibi olursan, 

gönül sırrını sıkı koru; ağzından söz kaçırma. 

Asıl makam sahibi hizmetkârlar bunlardır; 

diğer hizmetkârlarsa bunlara tâbi olur. 

Döşekçi, kuşçu ve aşçılar gibi, 

başka işçiler daha vardır. 

Bu tür hizmetlerden sen uzak dur; 

bunların huzuru az, zahmeti çoktur. 

Kendin her vakit hürmet görmek istersen, 

ey yükselen insan, başkalarına da hürmet et. 
Büyüğü büyük tut, onun itibarını gözet, 

sana da devlet ve ululuk mutluluğu gelir. 

Dinle, atalarımız ne der; 

atalar sözünü tutanın gözü açılır. 


satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 
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C245 4153 uluğ hurmeti bar ajunda törü 
uluğ kelse kopğul adakın örü 

4154 yaraşur uluğka kiçig hurmeti 

uluğ ma kiçigke kılur olz körü 


B299 4155 sözin kesti ögdülmiş aydı munu 
bu yarigliğ bolur beg tapuğçı unu 
4156 men aydım eşittirig sen ögrendirig ul 
negü teg tapınğu tükel bildirg ul 
4157 bu yariglığ turur begke kılğu tapuğ 
tapuğ ѕіпрѕе ötrü açar kut kapuğ 
4158 tusulğu tapuğ bu muni bilgü tap 
kalı bilding erse özür Берке sap 


ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


4159 yanut birdi odğurmış aydı bu söz 
eşittim men emdi aya edgü öz 

4160 tala bir sözüm bar ayıtğu sanga 
anı ma ayu birgil emdi mariga 

4161 özüm kendke kirse ilig tapğıriga 
baru turğu künde anıng kapğıriga 


4162 negü teg yonkın bilingü adaş 
tiriglik olardın turur ay İşadaş 


4163 er at birle şeksiz katılgu kerek 
olarka yaraşı tirilgü kerek 


4164 muni ma ayu bir mariga sen bu kün 
negü teg katılğu ukayın ögün 


4153 ajunda törü| Aso acın-ta yegü (3) || 4154 kilur ok) Bis kiluruk 114155 tapuğçıl Bi (арий İİ 4156 
eşitlirigl Bı ve Cs eşit(t)ing | negü ... tapınğul В ve Cs nigü (ер tapunğu İl 4157 turur ... bilğul Az, 
turup ... Вз turur Габи beg-ke Ce turup Габи beg-he | 4158 özür ... sap] Ba sen özüriz-ke sap 

odğurmiş ... ögdülmişke| nüshalarda bu başlık yok (nüshalardaki başlık için bkz. beyit 4164 not) 
İl 4159 birdi) Az; berti | eşittim) Bg eşit(tğim Cy eşit(Dim || 4160 sarga) Azs sangga | bir gil ... mangal 
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4154 


4155 


4156 


4157 


4158 


4159 


4160 


4161 


4162 


4163 


4164 
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Büyükler muhteremdir, bu dünya kanunudur, 
büyük gelince ayağa kalk. 

Küçüğün büyüğe hürmet etmesi gerekir, 
büyük de küçüğe aynı şekilde davranır. 


Öğdülmiş sözünü kesti ve dedi ki: 
İşte bey böyle, hizmetkâr da öyle olur. 


Ben söyledim, sen dinledin ve işin aslını öğrendin, 
nasıl hizmet edileceğini iyice anladın. 


Beye yapılacak hizmet böyledir; 
hizmet makbule geçerse ikbal kapısı açılır. 


Faydalı hizmet budur, bunu bilmek yeterlidir; 
bunu öğrenirsen sen de beyin yakını olabilirsin. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Odgurmış yanıt verdi ve dedi ki: 

Ey muhterem zat, şimdi bu sözleri dinledim. 

Sana soracak bir sözüm daha var, 

onu da bana söyle. 

Ben hükümdarın hizmeti için şehre inersem, 

her gün onun kapısına gitmem gerekecek. 

Orada insanların dostlukları ne gibi hareketleriyle belli olur; 
ey kardeş, bu hayat daima onlarla birlikte geçer. 
Hizmetkârlar ile, şüphesiz ilişki kurmak, 

onlarla uygun bir şekilde geçinmek gerekir. 
Bugün sen bunu da bana söyle; onlarla nasıl ilişki 
kurmalıdır, ki bunu da iyice öğrenmiş bulunayım. 


Azg bergil ... mangga || 4161 ilig] Азо elig || 4162 negü ... yonkin] Aso ... yürüş-in Bo ve Ci? nigü ... | 
olardın ... badaşl Aso olar-nıng bile ... Во o. turur ay kadaş (-ş sayfa kenarında yazılmış) Ci, 
olarnıng bile ol h. 11 4163 er] Bio er | tirilgül Az, тди || 4164 birl As; ber | negül Bi) ve С.з nigü | 
Nüshalarda, 4164”ten sonra şu başlık gelmektedir: A33 ogdülmiş cuvabı odğur-miş-ba Bi; el-cevab 
Cıs ögdülmiş cevabı odëunmis-ha | 
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48. 


ÖGDÜLMİŞ IKAPUĞDAKI ER AT BİRLE МЕСО 


4165 


B300 4166 


C246 


A120 4167 


4168 


4169 


4170 


4171 


4172 


4173 


4174 


4175 


4176 


4177 


ögdülmiş ... ayur) nüshalarda bu başlık 4158'den sonra geliyor | Азь ... er at bile ... Bs kqpuğdala 
er at birle şuhbet sözi Св bab ó. ... nigü teg tirilgüsini (-g- çizgisiz) ögretür (-t- noktasız) 

4165 birdi] Aş, berti | aysamal A34 ay-sam-a İl 4166 muni... ol) Ass m. men sangga emti ogrengü о. 
Ву титта ... | negü) Bı ve Су nigü İl 4167 olamui ... oll Ay olar-m til-e ay | kadaşl B, када; İl 
4168 kelişgü barışğıl Az karıl-ğu ulaş-ğu || 4169 C'de bu beyit yok | tiriglik tatunaz] Aş tiriglik-te 
tınmaz B; t. tatımas || 4170 Aste bu beyit 4171'den sonra geliyor | negü tir) As п. ter Bs ve C4 
nigü t. | törül Bs törü (satır altında dad) || 4171 Ayte bu beyit 4170'ten önce geliyor | tile] A, ve 


TEG TİRİLGÜSİN AYUR 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu ma 
kereklig turur ay kadaş aysama 
munı ma sariga emdi ögretgü ol 
negüteg yorığu anı bilgü ol 
tiriglik olarning bile ol Ikadaş 
Işayusın kadaş tut İşayusın adaş 
kapuğdakı birle yaraşğu kerek 
katılġu kelişgü barışğu kerek 
kapuğdakı birle yaraşmasa uz 
tiriglik tatımaz aya edgü öz 
negü tir eşitgil tapuğ kılguçı 
törü birle başlap kapuğ tüzgüçi 
yakınlık tilese özüng beg bile 
kapuğdakı birle yalzınlı tile 
uluğlulz tapayın tise sen özün 
er at birle уак уоп ay tüzün 
neçe me yalın tutsa begler sini 
yaraşğıl er at birle turgıl köni 
tükel üç kutu ol İşapuğda kişi 
bularmınğ bile ol tiriglik işi 
bularda biri özde ulğung turur 
Шиа tapınsa özüng kut bulur 
uluğla olamı ağırla sözin 

sini eçigü tutğay yarulğay yüzin 
idi уак aymış biliglig bügü 
bügüler sözini uçuz tutmağu 
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48. 


ÖĞDÜLMİŞ KAPIDAKİ HİZMETKARLAR İLE NASIL 
GEÇİNİLECEĞİNİ ANLATIR 


4165 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey kardeş, 
bu da çok önemli ve üzerinde durulacak bir meseledir. 


4166 Bunu da şimdi sana anlatmalıyım, 
bu hususta nasıl hareket edileceğini bilmen gerekir. 


4167 Ey kardeş, hayat onlarla geçer; onlardan kimini kardeş, 
kimini de kendine dost edinmelisin. 


4168 Kapıdaki insanlarla iyice anlaşmalı, 
onlar ile karışmalı ve onlara gidip gelmelidir. 


4169 Kapıdakiler ile iyice anlaşmazsan, 
ey iyi insan, hayatın zevkini tadamazsın. 


4170 Hizmet eden ve töreye göre kapı işlerini 
düzenleyen insan ne der, dinle. 


4171 Sen beye yakın olmak istersen, 
kapıdakilerle yakınlık kurmaya çalış. 


4172 Sen büyüklük bulmak istersen, 
hizmetkârlara iyi davran, ey halim insan. 


4173 Beyler seni ne kadar yakın tutarlarsa tutsunlar, 
hizmetkârlarla iyi ilişkiler kur, onlara karşı dürüst ol. 


4174 Kapıdaki insanlar tam üç sınılur, 
hayat işi bunlarla görülür. 


4175 Bunlardan biri senin büyüklerindir; 
büyüğe hizmet edersen sen de mutluluğa erersin. 


4176 Onları büyük bil, sözlerine hürmet et, 
onlar da sana güler yüzle ve iyi davranırlar. 


4177 Bilgili hakim çok güzel söylemiş, 
hakimlerin sözüne itibar etmek gerekir. 


Сз ula İl 4172 tapayın ... özün) As ul-a-yın tez-e sen osüng Ву ve Ce tapay tip tise ... | yalaşı уоп] Aç 
ardul: yaraş Ce уай у. || 4173 neçe ... sini] Az neçem-c ... sen-i | yaraşğıl ... köni) Az er at birl-e 
yalışı yurigil kgni || 4174 bularmığl Ag bular-nı || 4175 bularda ... özde] Ag olar-ta ... Cy b. b. özde" 
| tapınsal Bio ve Co tgpunsa || 4176 uluğla olamıl Ау uluğ-lar olarığ Co u. olarığ | sini ... yüzinl 
Ao seni etgü ... hosin Bı, ve Су sini е. tutğa yarulğa y. || 4177 idi ... bügül Aş, eti... begü Cı, idi 
уай... | bügüler) Ayı begü-ler | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı 
satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 
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4179 


4180 


B301 4181 


4182 


C247 4183 


4184 


4185 


4186 


4187 


4188 


4189 


4190 


4191 


4178 kelir] Вуз ve Суз tegir | tapınsal Bız ve Cız tapunsa || 4180 tapınğıl ... tutuğl Bis ve Cis 
tapunğil ... kamuğ | Ays'te 4180'den sonra daha şu beyit gelmektedir: 


KUTADĞU BİLİG 


kiçigke uluğluk uluğdin kelir 
uluğka tapınsa kiçig kut alır 
uluğlar sözin tut yumuş kıl yügür 
uluğ sözi tutsa tilekke tegir 
uluğlar kut ol kör tilese kutuğ 
tapınğıl tapuğlka turur küt tutuğ 
takı bir sanga teng tuş olay kadaş 
yıratsa yağı ol yağutsa adaş 

işirig hem tuşuriğ bu Кайди kişi 
yanutka yanut kıl işirige tuşı 

takı bir senirigde basa ol kiçig 
bulamırğ bile ol açığ ya süçig 
basıtma katığlan kiçigke ózürig 
tilin oynamağıl tıda tut sözüng 
tapu kılsa bir nerig yazuk kılsa ur 
yava idma boşlağ işin aytu tur 
adaş koldaş erdeş kalın tut katıl 
kalın bolsa koldaş öger tegme til 
yağı kılma özke kişig bilmedi 
yağılığ kişiler sevinç bulmadı 
neçe az yağı erse yası telim 
yağıda asığ bar tip aymaz tilim 
negü tir eşitgil ay köngli oduğ 
yağı yası tegrüp tolumış yoduğ 
bir ök erse düşman ming ol yaslıkı 


mirgin dosturğg erse bir ol azlıkı 


kişi duşmanındın asığ lalmadi 
kali kıldı erse özi uzlukı 


kiming ol kuyürz-e boyun berkidür 
kimi yer-ke çalz-a boyun yer yadur 


4181 sariga ... hadas] А6 sangga eş... Bi ve Cis sanga teng ... kadas | adaşl Bı adaş || 4182 hem] 
Ay; me İl 4183 senirigdel Ав sening-tin | bulamıığ ... yal Ais bular-nı ... m-a Вз... ya (у- noktasız) 
İl 4184 Ве bu beyit 4185'ten sonra geliyor | basıtma ... özürgl Aş badığ-lan basidm-a k. osüng 
C2 ... özüg | tida ... sözürgl Ao kudez-gil sosüng C, ... sözüg || 4185 Byte bu beyit 4184'ten önce 
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Küçüğe büyüklük büyükten gelir; 

büyüğe hizmet ederse küçük mutluluğa ulaşır. 

Büyüklerin sözünü dinle, hizmetlerine koş; 

büyüklerin sözünü tutan dileğine erişir. 

Büyükler ikbaldir; ikbale kavuşmak istersen hizmet et; 

ikbal için rehin olarak hizmet vermelidir. 

Ey kardeş, bir de sana denk ve akran olanlar var; onları 
kendinden uzaklaştırırsan sana düşman, yaklaştırırsan dost olurlar. 
Derece itibarıyla sana denk olan bu insanlar aralarına karışacağın 
kişilerdir; onların hareketlerine karşı, sen de aynı davranışı göster. 
Biri de senden sonra gelen küçüklerdir; 

hayatın acı ve tatlı anları bunlarla birlikte duyulur. 

Gayret et, küçüklerin sana baskıya kalkışmasına meydan verme; 
onlarla ağız şakası yapma, diline hâkim ol. 

Bunlar hizmet ederken, herhangi bir şeyde yanlışlık yaparsa 
cezalandır; onları başıboş bırakma, işlerini daima denetle. 

Çok dost, ahbap ve arkadaş edinmeye çalış ve onlarla 

sık sık görüş; ahbapların çok olursa, herkes seni över. 

Insanları bilmeyerek kendine düşman etme; 

düşmanı olan insanlar sevinç yüzü görmezler. 

Düşman ne kadar az olursa olsun zararı çoktur; 

düşmanda fayda olduğunu söylemeye dilim varmaz. 

Ey uyanık gönüllü insan, dinle, 

düşman yüzünden ziyan görmüş insan ne der. 

Düşman biricik de olsa zararı bindir; 

binlerce dostun olsa bile daima biri eksiktir. 


Insan düşmanından fayda görmemiştir; 
eğer görmüşse bu ancak kendi mahareti sayesinde olmuştur. 


geliyor | tapuğ ... ur) Aso tapınz-a ağır-la yasul lalz-a uz | yava ... tur] Азо sur-c 1, başlağ ... tuz || 


4187 hişigl Aş, kişi | sevinç bulmadı) Az; sevünç b. Cs s, bilmedi (noktasız) İl 4188 tip aymaz] Аз 
tep a. Вв t. aymas İl 4189 negü tir) Az, n. te Bọ ve Cy nigü t. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 4190 bir ... yaslılsıl Az, 


.. yaz-lık-ı Bio ... düşman erse ... Со... duşman ... у(аѕШа) | erse) Azs erz-e (satır üstünde 


yazılmış) İl 4191 duşmanındın| Аз tuş-manın-ta Bı, ve Cio duşmanındın Il 
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4192 перӣ teg lalmsa ѕапра koldaşırig 
sen andağ kılınğıl sevinsü işirig 

4193 özürigke terigeşi tutunğıl adaş 
tengeşlig terigeşi bile ol tudaş 

4194 isiz iş tutunma yırak tur teze 
isiz iş azıtur sini yol öze 

4195 özürüg edgü ашё bolayın tise 
isizke katılma katığlan usa 


B302 4196 Катир nerigni kördüm öz ügrün yorır 
kişi yılkı İsuş İşurt öz ügrin bilir 
4197 negü tir eşitgil ay ilçi başı 
sınap edgü isiz keçürmiş yaşı 
4198  sığırçuknı kördüm uçar kak ara 
tengin balştım erse ikigü kara 
4199 kuğula katılmaz körü tur yuğalş 
lzara kuş örürig kuş bile keq yırak 
4200 uçar kuş işin bildi tutu ügür 
kişi sen katılğu Кіѕіпрпі ödür 
A121 4201 iki türlüg ol bu yalınlık işi 
C248 bu iki üçün dost tutar ol kişi 
4202 biregü tutar iş kişig terigrilik 
bu işlik içinde yok ol egrilik 
4203 ап bir tutar iş öz asğı üçün 
bu işlik tüpükmez bolur ol küçün 


4204 kalı terigrilik iş tutunsa özüri 
yükin уйа açığ kılma tügme yüzürig 
4205 munırğ asğı munda ете serin 
bu asğırig bayat birge anda yarın 


4192 negü ... koldaşuig] Азу... sanga ul-taşı(n)g Bız ve Су nigü ... | sevinsü işingl Azz s. esi(n)g Bız 
ve Су sevünsü i. İl 4193 бейш гє tergeşil Азв osüng teng kişi-ke | tergeşlig ... tudas] Az tengez-i-ni 
teng-geşi ... badaş || 4194 isiz işl Азо esiz eş | isiz ... sini) Az ç-siz (e- dikkat) eş a. seni || 4195 
bolayın tise] Aso kılayın tez-e | isizke ... usa] Азо &-siz-ke ... uz-a || 4196 C'de bu beyit 4194'ten 
sonra yeri işaret edilerek sayfa kenarında yazılmış (bkz. bir de beyit 4197) | öz... yorır) Aşı kör 
eşin (satır altında ОН: ige-sin) bilir | уша... kurt) Az, tut y-a yılk-ı l| 4197 C'de bu beyit sayfa 
kenarında yazılmış (krş. beyit 4196 not) | nigü tir) Аз; п. ter B, ve C nigü t. | isiz ... yaşıl Аз e- 
siz k. kişi С... kişi | 4198 sığırçukm ... aral Азу... Rahar-a Вз ... kak ra Cis sığırçuk-nı 
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4192 Arkadaşın sana nasıl davranırsa, 
sen de ona öyle davran, sevinsin. 
4193 Kendine denk olanı ahbap edin, 
insan ancak kendisine denk olanla hem-renk olabilir. 
4194 Kötüyü arkadaş edinme, ondan uzal dur, kaç, 
kötü arkadaş seni yolundan şaşırtır. 
4195 Sen iyi nam kazanmak istersen, elinden geldiğince 
kötülerle düşüp kalkmamaya gayret et. 
4196 Nereye baktımsa, her mahlukun kendi hemcinsiyle gezdiğini 
gördüm, insan, hayvan, kuş kurt hemcinsini bilir. 
4197 İyi ve kötüyü sınayarak hayatını geçirmiş 
olan büyük hükümdar ne der, dinle. 
4198 Sığırcığı gördüm, kaklar arasında uçar, 
arkadaşlarına bakınca gördüm ki, ikisi de karadır. 
4199 Dikkat edersen, yugak kuğuya katılmaz, 
ak-kuş ile kara-kuş birbirinden çok uzaktır. 
4200 Uçar kuş bile eşini bilir, sürüsünü bulur, 
sen insansın, içine karışacağın adamları seç. 
4201 Yakınlıktan aranılan şey iki türlü olur, 
bu iki şey için insan dost edinir. 
4202 Biri, her türlü çıkar dışında, ilahi bir sevgiyle arkadaş edinir, 
bu arkadaşlık içinde sadakatsizlik hatıra gelmez. 
4203 Biri de kendi çıkarı için arkadaş edinir, 
bu arkadaşlık zorakidir ve asla esaslı olmaz. 
4204 Eğer sen çıkarsız ve ilahi bir sevgiyle arkadaş edinmek istersen, 
onun yükünü yüklen, yüzünü asla ekşitme ve kaşlarını çatına. 


4205 Bunun faydasını burada arama, sabırlı ol; 
bunun ecrini yarın orada Tanrı verecektir. 


(düzeltilmiş) .... | tergin ... ikigünl Ass ріп... ikegün Вз tengin (t- yerine n- Пе)... İl 4199 katılmaz 
... yuğalal Аз b, budur y-a yağlı B, katılmas ... Су... (ийа: || 4200 işin ... tutti) Ass eşin риш t. Bs 
ve Cr ... tut(Öt | kişi ... bişiignil Ass kişi-ke R. hişi-ni Bs kişi sin b. kişi(n)g-ni Cız kişi sen (-e- 
harekeli) ... İl 4202 biregü ... işl Aş b. sever ol В; bir edgü t. iş | işlik ... oll Az sevmek... C; ... ol 
(satır üstünde yazılmış) İl 4203 tutar ... asğı) Аз sever ol öz a. Gə t. iş bu dünya | işlik ... bolur) Aş 
sevmek budüle-mez (-h-?, noktaya dikkat) busar Bs ... tüpükmes b. Су... bütükmez b. || 4204 işl A, 
eş | tügme yüzürig) Bo tü(gme yüzün)g İl 4205 münuğ ... tileme] Az munung ... tilemez Bio ve Cs 
munung ... | birgel A, berge Cs birge İl 
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4206 
4207 
4208 
4209 
4210 
B303 421 
4212 
4213 
4214 
4215 
4216 
4217 
C249 4218 


4219 


4206 арай] Aç bal-ı | seşişl As salaş В sesiş Cç se" şiş İl 4207 negü ... er] Aç n. (сг... er Byz nigü ... 
er C? nigü ... ir | ет] Az ve Bız er C7 ir || 4208 bu... sene] Ag buu bir-te (-te satır üstünde yazılmış) 
a. tekz-e berk tut yan-a Вуз yerde (-e- harekeli) ... sene (ce-, harekeye dikkat) Ca y(erde ... bele t. 
sine [| 4209 Біте] Aç bilm-e | sözün ... tügl Aç sosüng-te (2) açığ bil || 4210 sevmezin ... tise) Ацо... 
tez-e Bis sevmesin ... | nerigin ... ululğayl Aio ne(n)gin 12. ubul-ğa Сү... ukulğa | 4211 kaşın ... 
yirigl Ayı ... yerig Bı ... yirig Су kaşı... yerig Ce- harekeli) | tüz ... erig] Ayı teng t. uş bu erig Су 
... irig || 4212 ozunçil A? oçü-çi (satır altında UH: soz-çi) | ozunçı) Arz oçu-çı İl 4213 ozundin ... 
ajun) Ais oçu-tın ... acın | ozunçı ... ersigl Аз oçu-çı ... Суу... elgi İl 4214 yana... yağulıl Al: y. 
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aparig dünya asğı üçün erse iş 
bu işke lzatılma katılsa seşiş 
negü tir eşitgil adaş tutmış er 
adaş asğı yası sınap bilmiş er 


adaşığ asığ yas içinde sına 

bu yirde adak tikse bek tut sene 
adaş körgli bilmek tilese özürig 
buşurğıl sözün sen yime tüg yüzürig 
sever sevmezin sen bileyin tise 
sevügrek nerigin kol ukulğay basa 
kaşın tügmese ol bu iki yirig 

bu can birle tüz tutğu uş bu erig 


ozunçı kişike katılma уа 
ozunçı tilinde küyer ot köre 


ozundın kopar ol ajun bulğakı 
ozunçı başın kes ay ersig akı 

yana umduçı birle bolma yağuk 
siziksiz sariga bu yağı bolğay ok 
kalı umdusın bulsa ol umduçı 
atağay sini ol ini ya içi 

kalı bulmasa ol evürgey yüzin 
toğup körmedük teg yıratğay özin 
adaş koldaş erdeş tutun umdusuz 
ınanğıl arigar sen tiril kadğusuz 


adaş İşoldaş erdeş sevinç kadğuda 
tusulur kişike isiz edgüde 


sevigli öküşrek tilese özürig 
tuz etmek yitürgil açuk tut yüzüng 
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4218 


4219 


um-tçı ... yavuk Ci, yime ... | sizilssiz ... ok) Ay, sesik-siz (-siz satır üstünde yazılmış) ... В, ve Сч 
... yağı bolğa yul: || 4215 umdusin ... umduçil Ays umdız-ı ... um-tiçı Bs ve Cis umdusı ... | 4216 
Ajg'da beyitin ikinci misrası yerine önce 4217. beyitin ilk mısrası yazılmış, sonra üzerinden 
çizilerek satır üstünde düzeltilmiş | kalı ... evürgeyl Аз apang ... evürgey || 4217 tutun umdusuz) 
Ау; tudunum tusuz | angar) Ay апра || 4218 sevinç) Ата sevünç | isiz edgüdel Aya e-siz etgü-ke Bi i. 


KUTADGU BILIG - 


Eğer dostluk dünya çıkarı içinse, 
onlarla arkadaşlık etme; eğer etmişsen ayrıl. 


Dost edinmiş olan ve dostluğun fayda ve zararlarını 
sınayarak bilen insan ne der, dinle. 

Dostu çıkar ve zarar içinde sına; eğer o bu hallerde de 
dostluğuna devam ederse ona sıkı yapış. 

Dostun içini öğrenmek istersen, 

sen onu sözle hiddetlendir, ona kaşlarını çat. 

Seni sevip sevmediğini bilmek istersen, 

ondan çok sevdiği bir şeyini iste, hemen anlaşılır. 
Eğer bunların her ikisinde de gücenme göstermezse, 
bu insanı canın gibi aziz tut. 

Iftiracılara katılma, onlardan uzak dur, 

iftiracının dilinde yanar ateş vardır. 

Dünya karışıklığı iftiradan kopar; 

ey mert cömert, iftiracının başını kes. 

Bir de çıkarcı insana yakın durma; 

o sana şüphesiz düşman olacaktır. 

Eğer çıkarcı insan umduğunu bulursa, 

sana büyük veya küçük kardeş gibi davranır. 

Eğer bulamazsa senden yüz çevirir, 

seni hiç görmemiş gibi davranır, senden uzaklaşır. 
Çıkar gözetmeyen dost, ahbap ve arkadaş edinmeye çalış; 
onlara inan ve kaygısız yaşa. 

Dost, ahbap ve arkadaş sevinç ve kaygıda, 


iyi ve kötü zamanda insana faydalı olanlardır. 


Seni daha çok sevmelerini istersen, 
onlara tuz ekmek yedir, daima güler yüz göster. 


edgüke || 4219 seviglil Во ve Cz sevügli | etmek yitürgill Ayo е yedürgil C, ötmek y. İl 
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4220 buikilalıklka isinür kişi 
isiz edgüde bu kilur öz işi 
4221 munğar mengzetü sözlemiş söz bilig 
bu söz iske tutğılaay kılkı silig 
4222 tuz etmek yitürgil kişike küle 
yüzürigni yaruk tut süçig söz bile 
4223 kişig kullahgl bu iki kılınç 
adın bulmadım men bulunsa tile 
4224 iki türlüg ol kör yime ol yağı 
yağı bolsa erke yadıldı ağı 
4225 biri terigrilik ol yağı boldaçı 
bu kafir yağılar yağı ol tuçı 
B304 4226 takı bir yağılık asığ yas üçün 
bolur bu yağılık kılur er öçün 
4227 yağılağu kafir yağısın Işatığ 
yuluğla bu iske et öz kil satığ 
4228 asığ yas üçün bolsa emdi yağı 
angar kod ol asğırig yaraş ay ağı 
4229 yağılxa asığ kılsa boldı yağuk 
yağı yası kitgey kör asğı anuk 
4230 lkatığlan yağırignı yalan lal yaraş 
selamet tirilgil esen bolğa baş 
4231 yağıda asığ yok yetürgil bilig 
asığ bolmaz iske tegürme elig 
C250 4232 tapuğ öz kılın lalma özge yağı 
yağılığ kişike kopar ming çoğı 
4233 adaş tut kişide talusın kedin 
yavuz bolsa iş tuş ökünç yir kidin 
4234 talu er tilese yakın tutëuka 
iki türlüg ol bu tilek bulğulsa 


4220 hallka) А» kılık-ta | isiz ... özl Ao e-siz ... kul C, ... bül | Cs-s'da 4221'den sonra ve 
dörtlükten önce daha şu dörtlük gelmektedir: 

sal kıldı lukman hahim-he bir er cevab устга: hakim mu“teber 

kayu iş kılıp er mrada tçger hüner ol hüner ol hüner ol hüner 
Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt 
edilmiştir İl 4222 etmek yitürgil| Az, odmek yedür-gil Св ötmek y. | süçigl Azz suçüg İl 4223 kişig) 
Azə kişi | bulunsa) Az, bulilz-a | 4224 kör... oll Az, kor (önce buu yazılmış sonra düzeltilmiş) ... 
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4220 


4221 


4222 


4223 


4224 


4225 


4226 


4227 


4228 


4229 


4230 


4231 


4232 


4233 


4234 


KUTADGU BILIG 


Bu iki hareket insanları sana ısındırır; 
Onlar da iyi ve kötü anlarda üstlerine düşen işi yapar. 


Bilgi buna benzer bir söz söylemiştir: 

sen buna göre hareket etmeye çalış, ey doğası temiz. 
İnsanlara güler yüz göster, 

onlara tatlı sözle tuz ekmek yedir. 

İnsanları kul yapan bu iki harekettir; 

ben başkasını bulamadım, varsa sen bul. 
Düşman da iki türlü olur, birinin düşmanı olursa 
ona tuzak kurulmuş demektir. 

Düşmanlardan biri din düşmanıdır; 

bu kâfir düşman her vakit düşmandır. 

Bir de çıkar yüzünden düşmanlık olur; 

bu düşmanlığı insan intikam hissiyle yapar. 


Kâfir düşmanla amansız mücadele etmelidir; 
bu işe, gönüllü olarak kendini feda et. 


Sana biri çıkarı için düşman olursa, ey cömert, 

sen kendi çıkarından vazgeç ve onunla barış. 
Düşmanın çıkarı sağlanırsa o sana yaklaşır; 

böylece onun zararı yerine faydası dokunur. 
Düşmanını dost etmeye gayret et; 

onunla barışarak emniyet ve huzur içinde yaşa. 
Biriyle düşman olmanın hiçbir faydası yoktur, 
bunu iyice bil; faydası olmayan işe el sürme. 

Sen hizmette kusur etme, kendine düşman edinme; 
düşmanı olan kişinin başı bin türlü derde girer. 

Iyi ve seçkin kişileri ahbap edin; insanın eşi ve arkadaşı 
kötü olursa sonunda pişman olur. 

Yakınlık göstermek için seçkin bir insan dilersen, 
bu arzuna iki türlü insanla erişebilirsin. 


buu Bi, ... ök | yadıldıl Az, yasıl-tı Cio yadıldı || 4225 terigrilikl Су tengri-lik (-g- çizgisi yok) | 
yağılar ... oll Ass yağ-ı ol yağ-ı-lar | 4226 уай] Аз» yağı ol | er) А» ve С, er || 4227 yağılağu| 
Azı yağ-ı-lanu | yuluğla ... satığl Az; ... sadığ (satır altında UH: sadağ) B> yuluğ-layu ishe ... satığ İl 
4229 іреу] Азо kedgey B, ve Cis lalğay İl 4231 yetürgill Az, idür-gil B, yetürgil Ci, yitürgil | 
bolmaz ... elig] B, bolmas ... Суу... ilig | 4232 (арцў ... laln) Аз yağığ öz tilin | 4233 yavuz... 
kidin| Азу yavuz b. eş... yer єйїп || 4234 er) Аз ve Bg er İl 
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4235 biriaşlı edgü kişi ödrümi 
bolunsa adaş tut ay er ködrümi 
4236 tala bir salşınuk bayatığ bilir 
kişi ol kişilik munıngdın kelir 
A122 4237 yakınlıl: bu iki kişi birle tut 
bulardın santa teggey edgü yanut 
4238 isizke çavılşmış kişidin yıra 
bu yarğlığ kişiler kılınçı kara 
4239 karaka yağuma ay kıllı örürg 
örüngke kara terk yukar ol körürig 
4240 ne edgü bilig birdi bilge öge 
biliglig okısa sakınğa öge 
B305 4241 isizke katılma ay edgü kişi 
isiz bolğa kıllşırig ol isiz tuşı 
4242 yavuzka yağuma ay ödrüm talu 
yavuz bolğa atır irilgey tolu 
4243 yarağsız kişike yorma yalşa 
yarağsız ѕапра kelge tutğa yaka 
4244 öküş kördüm edgü atanmış kişi 
isizke katıldı buzuldı işi 
4245 telim kördüm edgüg isiz iş üçün 
yoduğka ilindi yolzadtı küçün 
4246 bu beglereviatı karşı turur 
bu karşı içindeki karşı turur 
4247 tepizlik bolur bu kapuğda öküş 
tepiz kayda erse tütüş ol uruş 
4248 seningde uluğur;g sini tepsegey 
uçuz bolğa özüng ökünçler yigey 


4235 kişi) C4 kişi (-ş- noktasız) | bolunsa ... er] Bio bolulsa adaş ... er | 4236 salunuk] Ass sak-ı- yul 
Cs айпи (-n- noktasız) | kişi ... munuigdın) Аз sangga bu kişi-tin kişi-lik Bı, ve С... munungdın 
İl 4237 teggeyl Cs tegge || 4238 isizkel А esiz-lee || 4239 lalla örürg) Az l. osüng Bi, ash ó. Cg k. 
örüng (-r- üstündeki işarete dikkat) | örürigke ... körüriz) Aş osüng-he ... hösüng Cg ö(rü)ng-ke ... || 
4240 birdi... öge) A, berti ... оре (satır altında AH: nahuşi, -ş- noktasız) Co birdi ... | biliglig ... öge) 
A, horü berz-e gu-her (-her satır üstünde yazılmış) toker teg пре (satır altında UH: tuda) С» 
kölr)ü birse güher töker teg ügc || 4241 isizleel Aş e-siz-he (ç- dikkat) | isiz ... tuşı) Aş e-siz t. Cio ... 
işi İl 4242 bolğa ... irilgeyl Aç bolm-a ... eril-ge B ... irilgey (-r- yerine -z- ile) Су... irilge İl 4243 
yonma yaka) Аз уштіт-е уайг-а (satır altında АН: tehi mehün) | yaka] Ау yalt-a (satır altında AH: 
geriban) İl 4244 isizke| Ag e-siz-he (c- dikkat) İl 4245 kördüm ... isizl A, edgü hördüm e-siz | 
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4235 


4236 


4237 


4238 


4239 


4240 


4241 


4242 


4243 


4244 


4245 


4246 


4247 


4248 


yoduğla ... yobadtıl Ay yoduğ-ka (satır alında AH: hadise) і. busul-t || 4246 eti ... karşıl Ajo alta 
.. | içindeki] Ао işi barça | 4247 tepizlik) An tepiz-lik (satır alunda AH: 
düşmendari) Bz tepizlik (-p- tek noktalı) Cıç tepizlik (-p- noktasız) | erse tütüşl Aş, bolz-a tudüş 
С bolsa t. || 4248 nüshalarda metnin bu kısmı karışıktır (aşağı bkz.) | senitizde ... tepsegeyl Az 
sening teg uluğ beg (b- 2) seni tepz-e seger (satır altında AH: dost nçdarçd) Cız sening-de” ... || 

Bg'de bu beyitin ikinci mısrası şu şekildedir (krş. aşağısı A13): sini otka itgey öz itlür ügey | 
Aide farklı ve anlaşılması güç olan ikinci mısradan başka, Aiyte ayrıca bir beyit daha 
gelmektedir (krş. yukarı Ba): Ai osin-ge (2) neçnenip 9) bu tidilur (2) yeger 


a Баги Bç ivi 


А\з 


KUTADGU BILIG 


Biri aslında iyi ve insanların seçkini olan kişidir, 
bulursan, onu arkadaş edin, ey olgun insan. 

Biri de takva sahibi ve Tanrıyı bilendir, 

her türlü insanlık ondan gelir. 

Bu iki türlü insana yakınlık göster, 

bunlar senin dostluğuna hep iyilikle karşılık verirler. 
Kötülükleriyle şöhret bulan kişilerden uzak dur, 
böyleleri kara huylu insanlardır. 

Ey ak doğalı insan, sen karaya yaklaşma, 

dikkat et, beyaza siyah çabuk bulaşır. 

Bilge danışman ne güzel bilgi vermiş, 

bilgili bunu okursa, düşünür ve daha ihtiyatlı olur. 
Ey iyi insan, kötüye katılma; 

tıpkı o kötünün doğası gibi, seninki de kötü olur. 
Ey seçkin, güzide insan, kötüye yaklaşma; 

adın kötü olur, mutluluğuna zarar gelir. 

Yakışıksız kişilere yakın gitme; 

yoksa onlar da sana gelir ve yakanı bırakmazlar. 
İyi nam ile tanınmış birçok kişi gördüm; 

kötü insanlarla karışınca işleri bozuldu. 

Kötü arkadaş yüzünden zarar gören, 

zorla adı silinip giden iyiler gördüm. 

Bu beyler evine saray İkarşıl derler; 

bu saray içindekiler hep birbirlerine karşı gelirler. 
Bu saray kapısında birbirini çekememek çok olur; 
nerede çekememek olursa orada kavga eksik olmaz. 
Senden büyükler seni çekemezler; 

sen de itibardan düşer ve pişman olursun. 


gsüng ot-ba idgey öz edlür tege 
sangga kılg-a teng-siz seni tepsege 
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C251 4249 


4250 


4251 


4252 


4253 


4254 


4255 


4256 


B306 4257 


4258 


4259 


4260 


4261 


4262 


4249 tepgesey kör] Al, tepsegey-ler Су tepsegey-ler | hörülmege ... künüigl A, borü-megey е. tun 
ördgey (?, düzeltilmiş) Во körrimegey ... Су... tutarsa (düzeltilmiş) tuşung || 4250 B'de bu beyit 
yok | senirigde ... tapsulal А15 sening-tin ... tap-sulap C; sening:de" ... tapsula (t- veya k-?) | tepizlik 
bile] А15 t. Шар Ca tepizlik (-p- noktasız) b. | 4252 едат] Aş; höngli || 4253 otatğu uzun) Aşg il 
ulgi ustun Cs otatğu (-at- noktasız) u. | yimişi ... özün) Ав ye miş-i a. ber sız-ar bu öz-üm В|... 
.. yir ... || 4254 bayat... isiz] Ау bayad-tın turur b. e. e-siz| birse ... tepiz) 
Aya berz-e t. tadumaz t. Вуз... tudumas t. Cg birse tudumaz te(p)iz || 4255 negü ... tepsemek) Ao... 
kişi tepz-e ming Bı, ve Су nigü ... | hisig ... iglemell Азо tepisig ilad-ğu (satır altında AH: bimari 


yir (y- noktasız) ... Сз. 


IKUTADĞU BİLİG 


yime tepsegey kör sariga terg tuşurig 
körülmege edgürg tünergey künürig 
senirigde kiçigirig sariga tapsula 
tilemegey edgürig tepizlik bile 

bu yariglığ üçün karşı karşı bolur 
ikigün karışsa birisi ölür 

İşatığlan sen emdi ay köriglüm küni 
kişig tepsemegil yorığıl köni 
tepizlik ig ol bir otatğu uzun 

yimişi anı yir sızar bu özün 

bayat hukmi ol barça edgü isiz 
bayat birse tepsep tudumaz tepiz 
negü asğı ötrü kişig tepsemek 

kişig tepsegüçi songı iglemek 
uğınça İşamuğla özürig edgü kıl 
sariga edgü bolğay sizik tutmağıl 
sevinç bolsa kimke özürig sevnü bir 
salgınç kadğu tegse yime salşnu bir 
atırig edgü bolğay sini sevgeler 
sariga katlayın tip tözü ivgeler 

yağı Işılma özke Iatığlan lzadaş 

neçe tutğıl emdi kadaş ya adaş 


kalı bolsa emdi sariga bir yağı 
usal bolmağıl sen anuk tut ağı 


negü tir eşitgil yağılamış er 
yağısı özele elig bulmış er 


usanma уай са yalan turma kit 
yağığ sen usandur anı torlşa yit 
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4249 Sana denk olanlar da seni çekemezler, 

yaptığın iyilikler görülmez, günün geceye döner. 
4250 Senden küçükler seni kıskanırlar, 

çekememezlik yüzünden senin iyiliğini istemezler. 


4251 Böyle olduğu için saraydakiler birbirine karşı olur, 
bunlardan ikisi birbirlerine karşı gelirse, biri ölür. 

4252 Ey gönlümün güneşi, sen şimdi insanları kıskanmaya 
ve doğruluktan ayrılmamaya çalış. 


4253 Çekememek bir hastalıktır ve uzun bir tedaviye muhtaçtır; 
onun yediği kendisini yer ve o kendi kendisini eritir. 

4254 İyilik ve kötülük hep Tanrı hükmüdür; Tanrı verirse, 
çekemeyen insan kıskançlıkla buna engel olamaz. 


4255 Böyle olunca insanları çekememenin ne faydası var; 
insanları çekemeyen kişinin sonu hastalıktır. 


4256 Gücün yettiğince herkese iyilik et; 
hiç şüphe etme, sana bundan ancak iyilik gelir. 


4257 Birinin sevinci varsa, buna sen de sevin; 
o keder ve kaygıya düşerse, sen de kederlen. 


4258 Böylece adın iyi olur, insanlar da seni sever, 
herkes seninle dost olmaya can atar. 


4259 Kardeşim, ne kadar çok kardeş veya dost edinirsen edin, 
yalnızca kendine düşman edinmemeye gayret et. 


4260 Eğer sana biri düşman olursa, gafil olma, 
sen de ona karşı ağını hazır tut, 


4261 Düşmanla çarpışmış ve düşmanını alt etmiş 
olan insan ne der, dinle. 


4262 Gafil olma, düşmana yakın durma, uzaklaş; 
düşmanı sen gafil avla ve onu tuzağa düşürmeye bak. 


dari) osin erle-lemek || 4257 birl Aş, ber | tegse ... bir) Az; bolz-a ... ber || 4258 bolğay ... sevgeler) 
Azə b. sen-i s. Вә... sevgeler (satır altında sevgey) Cio bolğa s. sivgeler | ivgelerl Az güge-ler Cio 
ivgeler || 4259 hadas] В hadas | tutğil emdi) Aş, tudz-a tud-ğil || 4260 anuk] B4 itip || 4261 negü ... 
er] Aze п. (ег... er Bs nigü ... er Cız nigü ... | elig ... er) A26 ilig b. er Bs ... er | Dörtlük, A'da sayfa 
kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırı edilmiştir || 4262 
yalan ... kit] Az; yağuk t. let | yağığ ... yit] Azı yağıng-nı usan-tur ... yed Во... ай... İl 
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4264 


C252 4265 


4266 


4267 


4268 


4269 


4270 


4271 


B307 4272 


4273 


4274 


A123 4275 


4276 
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sınama yağığ sen bedük bil uluğ 
tayaklık yağıka temür kalkan it 

bu iş tuş yükin уйд sima körilini 
sözümni unıtma küdezgil muni 
yağı bolsa işirig önger canıriga 

ya tirmiş yumıtmış anuk malıriga 
içirigni taşırignı adaşırıg bilir 

bu iç taş biligli kişi nerig alır 

tilese nerigirigke tegürgey elig 
tilese canıriglza yitürgey yilig 
özürigni negü teg küdezse özüng 
işirigni anı teg küdez kes sözürig 
adaş tutmak asan küdezmeki sarp 
yağı bolmak asan yaraşmalşı sarp 
yağıriğ boldı erse et öz can küdez 
yağılığ kişiler lkutulmala az 

iki türlüg erke katılma yıra 
katildirig mu bulğak kopurğay köre 
birisi ozunçı yongağ kılguçı 

biri iki yüzlüg kişi umduçı 

yime tutma borçı kişig sen adaş 
vefa kılmağay ol körgül Işılga baş 
öz asğı tiler dostka birme körgül 
asığ bulmasa boldı düşman törgül 
yalanhl lalu tursu tise özün 
bolup koltğu lzolma bolu bir sözün 
sevinçin tiriglik bulayın tise 

kişig tepsemegil katığlan usa 


4263 sınama ... sen] A basın-m-a y. sen (ka?) | tayaklık ... 


Аззле 4267'den sonra pek iyi anlaşılmayan şu beyit gelmektedir: 
bu sart-nı unağ-lı tapğın komir 


öküş kel-e almağı erdem erür 
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it] Azs yıdak-lık ... kalkan (-h- 
noktaları yanlış konulmuş) ed Су... kalkang || 4264 iş ... hörizlinil Азо eş tuuş ... köngüli-ni Cı? ... 
yükü ... | sözümni unutma) Aso söz-i-ni unudm-a İl 4265 işirig ... canırigal Aso eşing ongger (2) çalang- 
ga 0) | уа... malırğgal Azo yadar-mış yumud-mış anuk (-n?, -r-2) malıng-ga || 4267 elig] Аз» ilig | 
canuiğla ... yiligl Аз canın-ga yedür-gey bilig Bı) yitürgey canıng-lza y. Cs yitürgey canıng-la bilig | 


KUTADGU BILIG 


4263 Düşmanını sınama, sen onu büyük ve kuvvetli bil, 
elinde sopa olan düşmana karşı sen demir kalkan hazırla. 

4264 Eş ve arkadaşlarının yükünü yüklen, gönüllerini kırma; 
sözünü unutma, bunu daima göz önünde tut. 

4265 Eğer arkadaşın düşman olursa, o senin canına 
ya da toplayıp biriktirdiğin malına kasteder. 

4266 Arkadaşın senin içini dışını bilir; , 
bu içi dışı bilen kişi senden birçok şey koparır. 

4267 О isterse, senin malına el uzatır; 
isterse canını ilik ile besler. 

4268 Sen kendini nasıl gözetirsen, 
arkadaşını da öyle gözet, sözü uzatma. 

4269 Dost edinmek kolay, fakat dostluğu korumak zordur, 
düşman olmak kolay, fakat barışmak zordur. 

4270 Düşmanın varsa canını ve tenini koru, 
düşmanı olan kişilerin kurtulması güçtür. 

4271 Şuiki türlü insanla ilişki kurma, onlardan uzak dur, 
eğer onlara karışırsan, bakarsın karışıklık çıkarırlar. 

4272 Biri iftiracıdır, gammazlık edendir; 
biri ikiyüzlü, çıkarcı kişidir. 

4273 Bir de içkiye düşkün kişiyi kendine arkadaş edinme; 

-o sana vefa göstermez, ancak gönlünü kırar. 

4274 Yalnız kendi çıkarını gözeten dosta gönül bağlama; 

fayda görmezse sana düşman olur; ondan vazgeç. 
. 4275 İnsanların sana daima yakınlık göstermelerini istersen, 

onlardan hiçbir istekte bulunma, onların suyuna git. 


4276 Hayatını sevinç içinde geçirmek istersen, 
mümkünse, insanları kıskanmamaya çalış. 


4268 negül Bız ve C4 nigü İl 4270 yağın ... etl Аз yağ-ı ... Bi, ... et | 4271 erke) C; irke | 
bopurğayl C; bopurğa | 4272 ozunçı yorğağl Aşa uşalıçı tongğağ Са u. yongağ (y- noktasız) | 
umduçi] Azg umdı-çı | 4273 bora] B, Бога (satir altında iç-güçi) | ої... bilğal Az, tek k. bolğ-a || 
4274 birme) Азо berm-e | asığ ... törigüll Alo höngül berding erz-e asığ-tın tönggül Cıo ... köngül || 
4275 lalu ... tise] Aş tudayın tez-e sen Суу иг... | bir) B, bir (b- noktasız; satır üstünde yazılmış) 
Cı: bir (noktasız) || 4276 Ате bu beyit 4279'dan sonra geliyor | bulayın tise) As bul-a-yın (-и- 
yerine -ü- ile) tez-e | katığlan usa] As söz aydım kez-e || 
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4277 


4278 


4279 


4280 


4281 


C253 4282 


4283 


4284 


4285 


4286 


B308 4287 


4288 


4289 


4290 


4277 Ay de bu beyit 4275'ten sonra geliyor | yağığ ... tise] Az yağığ ... tez-e Be yatığ (-t- noktasız, - 
Cız yağığ ... | töküp ... заў] Аз... sav Вв töküp (-h- üç noktalı) ... sav Суз 
.. sav (-v üç noktalı) || 4278 yalanığl B; yalıın-ni Ci; удату (yalı- noktasız) | negü ... irig) Аз... 
berm-e erig B; ve Cı, nigü ... || 4279 etmek... usa] A, odmek yedür uz-a (u- çizgisi fazla) Ci: 
ötmek ... || 4280 Ağda bu beyit 4276'dan sonra geliyor | sevitmele| Aç sevüd-mek (-d-'den sonra 
gelen çizgiye dikkat) Со sevütmek | biriktrir ... tut) Ağ koni tud suçig lal || 4281 Ат ае bu beyitin 
ilk mısrasının sonu ve ikinci mısrası 4282. beyit ile karıştırılmış | ağırlık ... özünl Ау... tez-c 
kelgü-lüg Cız ağırlığ ... | айта... tüzün) Ау barın-ğa keti bol kodürdüng ülüg Bio ve Ci? а. kişi... İl 


1- noktasına dikkat)... 


KUTADĞU BİLİG 


yağığ İzul kılayın tise sen tükel 
töküp ıd sav altun sunup tut sakal 


yakınığ yıratmak tilese özürig 
negü kolsa birme irig tut sözüriz 


tiriglik uzunın tiler erse sen 
akı bol tuz etmek yitür usa sen 


kamuğka sevitmek tilese özürig 
körgül til biriktür süçig tut sözürig 
ağırlık bulayın tise sen özün 

ağırla kişig sen ay kilki tüzün 
tükel bay bolayın tise belgülüg 
bannga tapı bol kótürdüng ülüg 
kişi tutçı ögmek tilese özürig 

kılınç edgü tutğıl yaruk tut yüzürig 
bu yanglığ bolur ol kişi aşlısı 
kişike kişilik kişi belgüsi 

kişi aşlı bilmek tilese özüng 
kılınçında körgil açılğay sözüriz 
idi yakşı aymış bu beyt ayğuçı 
sözin ma'ni birle tanuk kılguçı 

kişi ashi bilmek tilese açuk 

körigül til kılınçı bu işke tanulş 


kılınç edgü bolsa körgül til köni 
tüpi aşlınga bu tanuk ol anuk 
otunka katılma ay ash arığ 
yüzünignürig suvıniltge sindin arığ 
negü tir eşitgil törülüg kişi 
otundın yıramış ulguşluğ başı 
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4277 Düşmanların kendine kul yapmak istersen, 
saf altın dök ve onların sakalını eline al, 


4278 Yanındakini kendinden uzaklaştırmak istersen, 
ona istediğini verme, onunla biraz kaba konuş. 


4279 Eğer uzun ömür dilersen, cömert ol; 
başkalarından mümkün mertebe tuz-ekmeği esirgeme. 


4280 Kendini herkese sevdirmek istersen, 
sözün ve fikrin birbirine uygun, dilin tatlı olsun. 


4281 Sen kendine hürmet edilmesini istersen, 
başkalarına hürmet et, ey yumuşak huylu. 


4282 Her bakımdan tam zengin olmak istersen kanaatkâr ol, 
böylece kendi nasibini elde etmiş olursun. 


4283 İnsanların seni her zaman övmelerini istersen, 
onlara karşı iyi ol ve güler yüzle davran. 


4284 Asılinsan böyle olur, 
insana karşı insanlık göstermek insanlık şiârıdır. 


4285 Birinin aslını öğrenmek istersen, 
onun hareketine bak, hemen anlaşılır. 


4286 Şu beyiti söyleyen, sözü ve manasını 
birbirine tanık gösteren insan çok güzel söylemiş. 


4287 Kişinin aslını açıkça bilmek istersen, dikkat et, 
onun düşüncesi, sözü ve hareketi buna tanıktır. 


4288 Hareketi iyi, düşüncesi ve sözü doğruysa, 
bu onun aslına derhal tanıklık eder. 


4289 Adi kişilere katılma, ey temiz asıllı, 
onlar sende hiç yüz suyu bırakmazlar. 

4290 Kendini bu tür adi ve küstah kişilerden uzak tutan, 
akıl ve terbiye bakımından ileri gelen kişi ne der, dinle. 


4282 Ay'da bu beyit 4283'den sonra geliyor | tisel Aş tez-e barıriga tapıl Aç barın-ga ili... Су... 
hötürdüng (-g çizgisiz) || 4283 Ag'de bu beyit 4282'den önce geliyor | tutçı ögmelil Ag tud-şı б. Biz 
t. emgek | yanuk) Bi, yaruk (-r- yerine -z- ile) İİ 4285 açılğayl An açıl-ğa Bi, ve C4 açığa || 4286 
C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idi ... ayğıçıl Aya eti... beyid a. Ву idi ... Cs i. yahşı... 
aytğuçı | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt 
edilmiştir || 4287 açılı) Ca (açub) [| 4289 otunka ... ash] Ays oyun-ka ... bilb-i | уйго... ато) 
As yuzüng ѕиўт (satır altında АН: ab-ru) ildgey sening-tin arığ (saur alında АН: heme) Cio 
yüzüng suvı (2) iltgey sening-din a. || 4290 negü ... eşitgill Ац n. ter işidgil B4 ve Су nigü ... | 
otundinl Ав oyun-tin Ci) otun-da" || 
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4291 
4292 

4293 

4294 

4295 

C254 4296 
4297 

4298 

4299 

4300 

4301 

B309 4302 
4303 

4304 


4305 


4291 otunka ... ати] Ауу oyun-Ra ... Bs otun-ka (satır altında kafirğa) ... ати (satır altında 
“amçl) | otundın) Ауу oyun-tın || 4292 bussa] Al busë-a İl 4293 sózüng] Ai sosüg İl 4294 tilese ... 
üstigül Азо tilez-e ... uz-tegü Ba tileseng ... Cis t. özüng ù. | kötürgil ... bügül Azo köngül umdız-ın sal 
tiril ay begü || 4295 Bio ve Ciz'de bu beyit 4300'den sonra geliyor | tutçil Azı bolz-a | Бої... inçin) 
Az, b. гоп tur s. ençin İl 4296 tilese ... hem) As; tilez-e tiling me G; tileseng tiling h. İl 4297 tise) Аз 
tez-c | usa] A23 öz-e || 4298 yirdel Aş, yer-te Вуз yirde Cs yerde (-e- harekeli) | bir) Aş, ber 11:4300 
Bo ve Cie”da bu beyit 4295'ten önce geliyor | ayıttulaa ... hönil Ас ayıduk-ta s. sosüng Bo ve Cis 


KUTADĞU BİLİG 


otunlşa katılma silig bol ати] 
tütüş aşlı barça otundın oğul 

buşı birle bolma yime ked yalan 
kalı buşsa buzğay yakınlık hakın 
körgül sirn açma sözürğ tegmeke 
kalı açtırig erse özürig emgeke 
yalunlık tilese tuçı üstikü 

kötürgil tama'nı tirilgil bügü 

kalı kolsa sen tutçı merigzirig kızıl 
köni bol Işutuldurig sen inçin tiril 
uzunluk tilese özürig hem sözürig 
elig kısğa tutğıl kutuldı özüng 
yüzürig tutçı suvluğ tutayın tise 
tilin sözleme sözni yalğan usa 
kayu yirde devlet kötürse başı 
bolu bir arigar sen ay edgü kişi 
öçeşme bu devlet bile sen yaraş 
yaraşsa devlet ağu kılğa aş 

kalı kolsa sen söz yorık bolğusin 
ayıttukta sözle köni bolsu çın 


Ikuruğ sözleme sen kişig sorigdama 
uşak söz ederme yime kikneme 


tüpi yil turur söz körigül ağrıtur 
körigül ağrısa er sini yavrıtur 
özünde uluğka tilin özneme 
cevab kılğu yirde irig sözleme 
uluğuğ ağırla küdez hurmeti 
uluğluk sanga kelgey yukğay кип 
sariga terig tuşurig birle iltiş barış 
katılgıl karılgıl alış hem biriş 


740 


KUTADGU BILIG 


4291 Küstahlara katılma, temiz ve halim ol, ey oğul, 
bütün kavgalara bu küstahlar sebep olur. 


4292 Bir de celalli kişiyle pek yakın olma, 
eğer hiddetlenirse, yakınlık hakkını ayak altına alır. 


4293 Gönülsırrını ve sözünü herkese açma; 
eğer açarsan, kendini zahmete sokarsın. 


4294 Daimaartan bir yakınlık görmek istersen, 
tamahkârlığı ortadan kaldır; ona her yerde engel ol. 

4295 Eğer yüzünün daima gülmesini istersen, doğru ol, 
endişesiz ve huzur içinde yaşa. 

4296 Hem kendinin hem sözünün nüfuzunu kırmamak istersen, 
her işe karışma; bu suretle bunu sağlamış olursun. 


4297 Her vakit şerel ve itibarını korumak istersen, 
ağzından yalan söz çıkarmamaya gayret et. 


4298 Nerede devlet başını yükseltirse, ey iyi insan, 
sen derhal onun suyuna git. 


4299 Sen devletle mücadeleye kalkma, onunla anlaş; 
anlaşamazsan, o sana yediğin yemeği zehir eder. 


4300 Eğer sözünün daima etkili ve geçerli olmasını istiyorsan, 
sordukları vakit söyle, sözün doğru ve dürüst olsun. 


4301 Boşsöz konuşma, insanları çekiştirme; dedikoduya uyma, 
kendin de dedikodu yaparak fitne uyandırma. 


4302 Söz her şeyi alt üst eden bir rüzgârdır, kalbi sızlatır; 
kalbi sızlayan kimse seni mahvedebilir. 


4303 Kendinden büyüklerin sözüne karşı gelme, 
cevap vermek gerektiğinde kaba söz söyleme. 


4304 Büyüklere saygı göster, hürmette kusur etme, 
böylece sen de yükselirsin, onların mutluluğu sana da bulaşır. 


4305 Kendi akranlarını sık sık ziyaret et, 
onlara katıl ve onlarla ilişkini kesme. 


ayu(tOukta ... || 4301 sorigdamal Азу söngdem-e (-ö-?) | hilinemel Азу bel:-nem-e || 4302 yil] Азв bil | 
sini) Azg seni | 4303 özürigde ... öznemel Az ösüng-ten ... öz-nem-e (satır altında АН: Бекас 
mekün) Су özüngde" ... | cevab ... irig) Аз» cuvab İz. yer-te erin (saur altında АН: dürüşt) Bz ... 
yırde i. Су... yerde (-e- harekeli) i. İl 4304 kelgey yukëay] Вз kelge yuk-ka Cə helge yukka || 4305 
iltiş barış) Azı eldiş b. B4 iltiş barış Cg iltiş biriş | karılğıl ... birişl A3, ... ma beriş B, karığıl ... İl 
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4307 


4308 


4309 


4310 


431 


4312 


C255 4313 


4314 


B310 4315 


A124 4316 


4317 


4306 sini] A32 ant Со sini | barma] Bs barğıl || 4307 negül В ve Cu nigü | bol] Be tur || 4308 isizke 
— isizl Аза g-siz-ke c-siz bol c-siz-lik (g-lere dikkat) l| 4309 yakşı ... сг] Azs ... er Вв... er Суз yahst 
„ir | örigdi ... er] Ass öngdi bil-e acun tusmiş er Bg öngdü ... er | Dörtlük, B'da 4313'ten sonra 
gelmektedir, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt 
edilmiştir İl 4310 Bı ,'de bu beyit 4313'ten sonra geliyor | sini ... tigil] Aza seni sen tez-e-ler am sen 
tegil | anda yigrek) Ass a. yeg-rek Bı, a. yigrek Cs anda" yigrek || 4311 kaya yariğkusındın) As; kıy- 
a yanku-sın-tın Вуз kaya yanglausın-da Ci kaya y. | sini ... senlegill Азу seni 5. tegey ol anı sen tegil 


KUTADĞU BİLİG 


ağırla sini ol ağırlasa çın 
uçuzla uçuzlasa barma yalan 


negü teg kılınsa sen andağ kılın 
süçig sözlese söz süçig bol tilin 
kamuğ edgüke bol sen edgü kişi 
isizke isiz bol ol isiz tuşı 

idi yakşı aymış törü bilmiş er 
törü örigdi birle budun tüzmiş er 
sini siz tiseler anı siz tigil 

tala anda yigrek уапш sözlegil 
kaya yarigkusındın İşodi bolmağıl 
sini sen tiseler anı senlegil 


bu yariglığ bolur kör erat şuhbeti 
katılmak tilese emi bu оп 

ayu birdim emdi eşitti özür 
körgülke alınğıl uzatma sözürig 


ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmiş aydı bu söz 
eşittim men emdi aya körigli tüz 


munıngda adın ma tala bar sözüm 
anı ma ayu bir ay körklüg yüzüm 


bu kün bu özüm kend uluşla kirip 
İşatılğu barılğu budunka yorıp 
negü teg yorığu olarnırğ bile 

muni ma ayu bir mariga söz ula 
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Sana gerçekten hürmet gösterenlere sen de hürmet et, 
saygısızları sen de sayma, onlara yakın durma. 


Onlar nasıl hareket ederlerse sen de öyle yap: 
tatlı söz söyleyenlere sen de tatlı dil kullan. 
İyiliklere karşı daima iyi insan ol, 

kötülere karşı da kötülükleri derecesinde kötü al. 
Töreyi bilen, töre ve kanun ile halkı 

idare eden insan çok iyi söylemiş. 

Sana “siz” diyenlere sen de “siz” tabirini kullan; 


karşılık verirken daima karşındakinden daha nazik davran. 


Kaya yankısından daha aşağı kalma; 
sana “sen” diyenlere sen de senle. 


Hizmetkarlar ile ilişki böyle olur, 
onlar arasında yaşamak istersen devası ve çaresi budur. 


İşte ben söyledim sen dinledin, 
bunlar hatırında bulunsun, işte bu kadar. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Bu sözleri dinledim, ey temiz kalpli. 


Bundan başka bir sözüm daha var; 

onu da bana söyleyiver, ey güzel yüzlüm. 
Bugün kasaba ve şehre gidersem, halk arasına 
girip onlarla birlikte yaşamak gerekir. 


Onlar ile nasıl bir ilişki kurmalıyım; 
söz açılmışken, bunu da bana anlat. 


1... eşitti) Aso berdim e. işid-ti Bio ve Су... eşit(0)i | alınğıll Aso alın tud || 
odğurmiş ... öğdülmişke| Вуз kara “ат birle şuhbet sözi 


4314 birdi] A, berti | eşittiml Bı, eşit(Dim Cs eşit(0)im || 4315 munirigdal А, Bi ve Су munungda 
| bir) Aşı ber İl 4316 kirip) Cs baru | karılğu ... уопр] Ау budun-ka bu kur-ka tegip Cs budun-ha 


bulzun-ka y. || 4317 negül Ву ve Cs nigü | ріг... ula) Aş ber m, söz il-e || 
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... tigen-ni anı sen tigil Çİ üzerindeki -k çizgisi yanlış olacak) İl 
4312 Ba'da bu beyit 4309'dan sonra geliyor | katılmak ... bul Ву katılmas ... Суу... ol || 4313 birdin 
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ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


4318 yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
kereklig erür çın aya kilki tüz 


4319 kerek bolğu sözni ayıttırg mariga 
ayayın eşitgil muni men sariga 


49. 
ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA KARA “AM BUDUN 
BİRLE NETEG KATILĞU KEREKİN AYUR 


4320 Кага “am budun barça lalkı örgi 
biligi ukuşı kılınçı tengi 

4321 kiliksiz bolurlar Кага “am budun 
törü yok toku yok katılmış ödün 

4322 velikin bularsız yime bolmaz iş 
tilin edgü sözle arigar bolma iş 


4323 kara kilki barça bolur kap kara 
kara kilma özni küdezü tura 


4324 kara «Ка başsız kılınçı sasi 
işi küdgi barça kılınçı tuşı 
4325 yimekig bilirler karın todğusı 
boğuzda ağın yol: olar kadğusı 


B311 4326 negü tir eşitgil kara lallami 
C256 sınap sözlegüçi kişi Багі 


4327 Кага kadgusı barça Капи üçün 
budun tevşigi barça boğzı üçün 

4328 telim halklar öldibu boğzı üçün 
kara yir katında yiyür ot öçün 


ögdülmiş ... odgurmışkal Aş д. cuvab-ı о. 

4318 birdi) A, berti Cs birdi | erürl Bs ve Ca turur İl 4319 sözni ауф] As söz bu a. Bs s. 
ayu(Öing Co s. ayut(t)ing | тит... sariga) As ... sangga Со kulak tut manga || 

ögdülmiş ... ayur] Ав 6. Rar-a “ат birl-e nedeg kılğı-sın a. B; bab ó. ... budunlar birle batılmalını 
ögretür Cıo bab kara ... neteg (-t- yerine -y- ile) batılğu kerekini a. 

4320 barça ... örgil Az lall:-ı barça о. Вв... yangı | teigil Az yangı İl 4322 velihin ... bolmaz] Aş 
velakin ... Bio velikin olarsız y. bolmas Сз velikin ... | argar ... işl Aş ат kılm-a eş || 4323 Alo-işle 
metnin ve misraların sırası yanlış istinsah edilmiş, sonra 4323. ve 4326. beyitlerin ikinci 
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OGDULMIS'IN ODGURMIŞ'A CEVABI 


4318 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Bu söz, 
gerçekten gerekli bir sözdür, ey temiz kalpli. 


4319 İleride başına gelecek bir meseleyi bana sordun; 
dinle, ben de şimdi sana söyleyeyim. 


49. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ'A AVAM İLE NASIL İLİŞKİ 
KURULMASI GEREKTİĞİNİ ANLATIR 


4320 Avam halkın doğası tamamen ayrıdır, 
onun bilgisi, aklı ve tavrı da doğası gibidir. 


4321 Avam halk görgüsüz olur; ilişkilerinde de 
ne töre ne de usul vardır. 


4322 Fakat yine bunlarsız iş olmaz; 
onlara iyi davran, fakat arkadaşlık etme. 


4323 Avamın, kara halkın doğası her zaman kapkaradır, 
iyice dikkat et, kendini karaya bulaştırma. 


4324 Kara halkın hareketi başıboş ve doğası birbirini tutmaz, 
onun işi gücü de hep doğası gibidir. 

4325 Karınlarını doyurmak için yemeyi bilirler; 
onların boğazdan başka bir kaygıları yoktur. 


4326 Tecrübeye dayanan ve yerinden hiç şaşmayan insan, 
kara halkın doğası hakkında ne der, dinle. 


4327 Kara halkın kaygısı hep karnı içindir; 
onun çalışıp didinmesi hep boğazı içindir. 

4328 Birçokları bu boğaz uğruna canlarını vermiştir; 
şimdi de kara toprak altında pişmanlıkla ateş yerler. 


mısraları altında yazılarak düzeltilmiş ve mısraların başına 1-9'a dek hint rakamları konularak 
doğru sıra gösterilmiştir | barça ... kara) Alo teng-siz kılınçı kar-a || 4324 sasi] Ayo şaş-ı (s- 
üstündeki noktalara dikkat, Їгаў-?) Bız şaşı Cıs sasi (s noktasız) | ködgi) A); korki А уә hüçi Cıs 
hödgi | 4325 yimekigl Aşı yim-e-rek (<r- 2, -b- 2) Bız yimeleni | boğuzdal Aş, boğuz-tan Cs 
boğuzda" || 4326 negü ... eşitgil) Ау n. ter işidgil B, ve C, nigü ... | Багит] Аузу раг-[гат Bi farkı-nı 
С, yarlanı | Dörtlük (A'da dörtlük şeklinde degildir, araya 4329. beyit girmiş), B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırı edilmiştir || 4327 tefşigil А. tal-şigi B; ve Cs tetşigi || 4328 
Аус да bu beyit 4329'dan sonra geliyor (yukarı bkz.) | yir ... ot) Ав yer kadın-ta yatur-lar Вз yir 
... yiyür o. C4 yir kında yiyür (-y- noktasız) о. İl 
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4329 Кага lami todsa tili başsırar 
basa tutmasa bek özi erk sürer 


4330 olarlxa yime ök lzatıl ay kadaş 
birü tur olarka yigü içgü aş 

4331 tilin sözle yumşak negü kolsa bir 
birigli alır kör anıng asğı yir 

4332 öküş sözleme söz serin til küçlez 
öküş sözlemiş söz suvı İzaldı az 

4333 negü tir eşitgil özin tutmış er 
tilin bek tutuëh bilig bilmiş er 

4334 sözüg barça söz tip çılkarma tilin 
буй siknu sözle kerekin bilin 

4335 ulxuşluğm kördüm köraz sözledi 
öküş sözledim tip ökündi yılın 


so. 
“ALEVİLER BİRLE KATILMAKNI AYUR 


4336 er atta örgin beg kişisinde taş 
katılğu kişiler bu ol ay kadaş 


4337 olarda biri savçı urğı turur 
bulamı ağır tutsa 1сш lav bulur 


4338 buları katığ sev körigülde berü 
nengin edgülük kıl balza tur körü 


B312 4339 bular ehl-i beyt ol habibka kadaş 
С257 habib ѕа Һа üçün sev adaş 
4340 için irtemegil ya КШап tözin 
meger tilde terigsiz yorıtsa sözin 


4329 Аче bu beyit 4328'den önce geliyor | başsırar) B4 başsırar Cs tuş-sırar [-1- noktasız, b- ?) | 
basa ... erk) Ai: ... herk (2) В. basa ... Cs basa (-s- yerine -ş- ile, düzeltilmiş?) ... || 4330 birü ... 
yigül Ay; berù ... yegü Ce birü ... || 4331 negü ... bir) Ав yegü İXo)lz-a ber Bs nigü ... C; nigü h. bir) 
birigli ... yir) Aya berig-li ... yer C; birigli ... yir 1 4332 sözleme ... serin) Ajy söz-lemez s. serin (s- 
üstündeki noktalara dikkat, barın?) Cs ... sirin | kaldı] Aig bolu [| 4333 negü ... er) Азо n. ter 
işidgil ... er Ва nigü ... er Cg nigü ... | (ший... er] Azo tudup ked tilek bulmuş er Ba ... er | Dörtlük 
A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 4334 
дуй ... bilin] Az; дуп... kereki alın Bo körü ... bilin (bi- noktasız) Суу körü ... İl 4335 kör az) Ci? köz 
ev (2) | yılın) Azə tilin Bio yılın (yı- noktasız) C, tilin 
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4331 


4332 


4333 


4334 


4335 


4336 


4337 


4338 


4339 


4340 
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Kara halkın karnı doyarsa ileri geri konuşmaya başlar, 
iyice itaat altına alınmazsa kendisi hâkim olmaya kalkışır. 
Ey kardeş, onlarla ille de ilişki kur; 

onların yiyecek ve içeceklerini eksik etme. 

Onlara karşı yumuşak dil kullan, ne isterlerse ver; 
dikkat et, veren alır ve kârından yararlanır. 

Çok söz söyleme, kendine hâkim ol, dilini koru; 

çok söylenen sözün kıymeti kalmaz. 

Kendine hâkim olup dilini sıkı tutan, 

bilgili insan ne der, dinle. 

Her sözü söz diye ağzından çıkarma; 

gerekli olan sözü düşünerek ve ihtiyatla söyle. 


Akıllı bir insan gördüm, az konuştu; 
fakat “çok konuştum” diye yıllarca pişman oldu. 


50. 
ALI-EVLADI İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 


Hizmetkârlardan başka ve beyin adamları dışında 

Ilişki kurulacak kişiler şunlardır. 

Bunlardan biri Peygamberin neslidir; 

bunlara hürmet edersen devlet ve mutluluğa kavuşursun. 
Bunları pek çok ve gönülden sev; 

onlara iyi bak ve yardımda bulun. 

Bunlar ehl-i beyttir, Peygamberin uruğudur, 

ey kardeş, sen de onları, sevgili Peygamber hakkı için sev. 
Ağızlarından yakışıksız bir söz çıkmadıkça, 

onların içini dışını ve aslını esasını araştırma. 


“aleviler... ayur} Азз “a. bil-e kadılmalın (-n?) a. Bu ... ögretür Суз рар... ögretür 
Azş'te başlıktan sonra daha şu beyit gelmektedir: 

hişi-ler-te yegi hamu halk-ka baş 

erür sav-çı urğ-ı ay edgü hadas 


4336 atta ... beg] Аз ... oln)gin-rek (-г-?) Cış atta"... | Би... hadas] Azs bu ol ay adaş | 4337 
olarda ... urğil Вуз... ozgu Cıs olarda ... | bularnı) Azs bul-a-rığ İl 4338 buları ... beri] Азу kadığ 
sev bularığ İköngül-te beri Bi, ... köngül-din berü (b- yerine n- ile) С bularığ ... köngül-de berü | 
періп... bakal Az; ne(n)gin gdgü-lük-Re (ke satır üstünde yazılmış) kıy-a С... biya || 4339 beyt 
... İzadaşl Asá beyit ol habib satıçı-ka | habib ... adaş) Азв ol edgü kul-a-vız koni yol-çı-ka || 4340 


irtemegil ... tözin) Az gr-temegil ne 10-1 tusün C, ... tözün | terigsiz) Bx yangsız Il 
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$1. 
BİLGE “ALİMLER BİRLE IKATILMAKNI AYUR 


4341 tala bir lutu bilge “alimler ol 
olar “ilmi halkka yaruttaçı yol 

4342 olarnı katığ sev ağırla sözin 
biliglerin ögren öküş ya azın 


4343 bular ol yarar ya yaramazlarığ 
seçip adra tutğan köni yol arığ 

4344 usa “ilmi ögren biligleri bil ` 
nergin edgülük lal küdez bekrü til 


4345 bular ol þąlzilząt bu din tirgüki 
olar bilgi ol çın şeri“at köki 

4346 yol: erse ajunda bu “alim bügü 
tikip önmegey erdi yirde yigü 

4347 olar “ilmi boldı budunka уша 
yarusa yula tünle azmaz yola 

4348 nerigingde ülüg kıl süçig söz bile 
aş içgü yitürgil tapuğ lal küle 

4349 tilin serme irme bolun eymenük 
ağu ol olamıng eti birtem ök 


4350 tilin irme serme tuz etmek yitür 
ağır tut olarığ ağırla kötür 
4351 eşit “ilmi işlet tilin sorigdama 
ya killan kılınçın yavuz tip time 
B313 4352 olardın kereki sariga “ilmi ol 
könilikke yitse ayu birse yol 


4353 bular ol sürüg Коуіка erkeç sanı 
koyuğ başlasa sürse yolça köni 


bilge... ayur) Azo uluğ иаи bilge ... Вз... ögretür Сз bab bir (noktasız) kutu bilge ... ögretür 

4341 yaruttaçıl B4 ve C4 yarut(t)açı İl 4342 olarmı] Azı bulanë | yal A32 m-e Bs ya (y- noktasız) İl 
4343 Aş,le bu beyit 4349'dan sonra geliyor | ya yaramazlarığ| Aş, т-а... Bi ya (y- noktasız) 
yaramas-lanğ | yol arığl Aş, yol-lanğ || 4344 usa ... biligleril Ass öz-e ... kerek-lig-ni | netigin ... 
bekrü| А 3s ne(n)gin ... Ву... behrü (b- noktasız) Су (nengin) ... tegrü İl 4345 tirgükil A36 tirgeki Св 
tirgü(lü) | bilgil Aze bilgen | 4346 ağında ... bügül Az; adın-la ... begü | tikip ... yigül Азу tegip 
önmegey e. yerde yegü By ... yirde y. Со... irdi yerde (-e- harekeli) y. || 4347 yarusa ... azmazl Азв 
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51. 
BİLGE ÂLİMLER İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 


4341 Diğer bir zümre de bilge âlimlerdir, 
onların ilmi halkın yolunu aydınlatır. 


4342 Onları pek çok sev, onlardan hürmetle bahset; 
çok veya az, onların bilgilerini öğren. 


4343 Faydalı ve zararlı şeyleri birbirinden ayırt ederek, 
doğru ve temiz yol tutan kişiler bunlardır. 


4344 Mümkünse ilimlerini öğren ve bilgilerini bil, 
onlara iyilik yap ve yardımda bulun, onlara dil uzatma. 


4345 Bu dinin direği gerçekten bunlardır; 
doğru şeriatın temeli bunların bilgisidir. 


4346 Dünyada bu âlim ve hakimler olmasaydı, 
ekilmiş olsa bile yerden yiyecek çıkmazdı. 


4347 Onların ilmi halk için meşale oldu; 
geceleyin meşale yanarsa insanlar yolu şaşırmaz. 


4348 Onlara malından hisse ayır, onları yedir içir, 
güler yüz ve tatlı sözle hizmetlerinde bulun. 


4349 Sertve kaba dil kullanma, onlardan çekin, 
onların eti yenmez, zehirdir. 


4350 Onlara karşı sert ve kaba bir dil kullanma, 
tuz ekmek yedir, saygı göster, hürmet et. 


4351 Onları dinle, bilgilerine göre hareket et, 
tavır ve hareketleri hakkında arkalarından dedikodu yapma. 


4352 Senin için gerekli olan onların ilmidir; 
onlar insanlara yol göstererek doğruluğa sevk eder. 


4353 Bunları koyun sürüsünün koçu say; 
onlar başa geçip sürüyü doğru yola götürsünler. 


yonz-a y. yunl-e a. Bio уагиѕа... azmas İl 4348 nerigirigde ... süçigl Aso barıng-ta yulüg kh. suçüg Bıı 
n. ülüş ... С nenging-de" ... | yitürgill Aso yedür-gil || 4349 Аззле bu beyit 4342'den sonra geliyor 
| serme irme] Азз erm-e serm-e Ci? irme serme | eti ... ök) Азз eti yer tokük Bi, e. birtemük Суз iti 
(i- harekeli) birtemtik (satır altında bürtem òk) M 4350 A'da bu beyit yok | irme ... etmek) Суз 
serme irme t. ötmek || 4351 уа... time) Ajo т-а... tep teme İl 4352 “ilmil Ау “ilmi | yitse ... yol] Aşı 
yidz-e a. berz-e ol Cıs tise a. birse y. İl 4353 sürse yolçal A. ildz-e yol-ka С yolça sürse İl 
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C258 4354 katılğıl bularnıng bile eçlgüleş 
İsutadğay sarga iki ajun ulaş 


52. 
OTAÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


A125 4355 bularda basa кас kutu bar adın 

balza körse bilgi biligde ӧпріп 

4356 olarda birisi otaçı turur 
Ikamuğ ig toğalza bu emçi erür 

4357 уіте ök kereklig sarga bu kişi 
anırigsiz origulmaz tiriglik işi 

4358 tirig bolsa yalnguk yime igler ök 
igin emçi körse otun emler ök 

4359 ig ol kör kişike ölüm koldaşı 
ölüm ol kişike tiriglik tuşı 

4360 bulamı yime edgü tutğıl yalın 
kereklig kişi bu küdezgil halzın 


53. 
MU“AZZİMLER BİRLE KATILMAKNI AYUR 


4361 bularda basa keldi afsunçılar 
bu yil yeklig igke bu ol emçiler 
4362 bularka yime ök katılğu kerek 
bu yil yeklig igke okığu kerek 
8314 4363 kalı asğı tegsün tise sen sariga 
yime edgü tutğil ay ersig torniga 
4364 otaçı unamaz mu'azzim sözin 
mu"azzim otaçılza evrer yüzin 


4354 haatılğıl ... bile] A43 badığ-lan bular-m b. | ajun) Ass acun İl 

otaçılar ... ayur) Bs ve Cyte bu başlık 4355'ten sonra geliyor | A44 o. bil-e kadılm-a-kığ a. Сз bab 
о. b. batılmal: neteg kerekin ögretür 

4355 В; ve Cyde bu beyit başlıktan önce geliyor | biligde örginl В, b. adın C, bilig-de" ó. | 4356 
olarda) Az qlar-ta | ertir) Az turur C4 turur || 4357 herehlig] Aş kerek ol | annigsız ... işi) Az bular- 
mg em-i ol t. başı | 4358 yahiğuk ... ök) A,...ig-lerük Ba yalnguk у. iglerük Ce yangluk y. igler(ük) | 
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Bunlarla ilişki kur ve iyi geçin; böylece mutluluğa 
kavuşarak her iki dünyada mutlu olursun. 


52. 
OTACILARLA İLİŞKİYİ ANLATIR 


Bunlardan sonra birkaç zümre daha vardır; 
dikkat edersen, birinin bilgisi diğerinden farklıdır. 


Bunlardan biri otacılardır; 
bütün hastalıkları ve ağrıları bunlar tedavi eder. 


Bu kişiler de senin için gereklidir; 
hayat işi onlarsız sağlanamaz. 


Insan hayattayken hastalanabilir; 
otacıya gider ve otacı o hastalığı ilaçla tedavi eder. 


Insan için hastalık ölümün arkadaşıdır; 
yaşayan her insan için ölüm vardır. 


Bunlara karşı iyi davran, onları kendine yakın tut; 
bunlar gerekli kişilerdir, haklarını gözet. 


53. 
EFSUNCULAR İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 


Bunlardan sonra efsuncular gelir; 

cin ve periden gelen hastalıkları tedavi ederler. 

Bunlarla da görüşmek tanışmak gerektir; 

cin ve peri çarpmasından gelen hastalıkları okutmak gerekir. 
Eğer sana faydaları dokunmasını istersen, 

ey mert yiğit, onlara karşı da iyi davran. 

Otacı efsuncunun sözünü beğenmez; 

efsuncu da otacıya değer vermez. 


otun ... öld) A, yim-e em-lerül: || 4359 boldaşı) As kooşn-ı-sı | tuşi) As köz-i || 4360 yakın) As bakınil 
mu“azzimler ... ayur) Az measim-ler bil-c Ikadıl-malağ а. Со bab m. ... ögretür İl 

4361 afsunçılar) Су afsunçılar (-f- üç noktalı) | уй... oll Ав... bular Biz ve Cio yil... İl 4362 
bularka ... öle) Ao bular-ha y. ol | yil... igkel Aş yel yik-lig i. Bız yil ... Ci, yil yel-lig (ig)-he || 4363 
(ерйп tise] Alo t. tez-e Ci) tegsü t. || 4364 unamaz ... sözinl Ay, unamız mu`-a-sun sosin B, ve Суз 


unamas ... İl 
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4365 ol aymış otuğ yise igke yarar 
bu aymış bitig tutsa yekler yırar 


54- 
TÜŞ YORĞUÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


C259 4366 takı bir bilig kör bu tüş “ilmi ol 
tüşese yoruğlı açar edgü yol 
4367 ийа bu yalnguk tüşer ök bu tüş 
yora bilse terkin kelir ağzı tuş 
4368 tüşüg edgü yorsa bu tüş yorğuçı 
ol edgü kelir kör bu sevnür гис 
4369 kalı terigsiz erse tüşi ked yavuz 
çığayka birip nerig küdezgü et öz 
4370 bu tüş ті körgil bağırsak bayat 
kuli edgüsin koldı birdi ayat 
4371 tüşi edgü bolsa sevinse körüp 
isiz körse rabka sığınsa turup 
4372 çığayka ülese kümüş пепр tavar 
bayat kolsa andın belanı yığar 
4373 yörügke barır tüş tüşüg yalşı yör 
aya tüş yörügli tüşüg yinçge kör 
4374 bu yarıglığ tüşüg uz yörügli bular 
biliglig bağırsak bolup edgüler 
4375 bularığ yime edgü сири kadaş 
tilese kadas tut tilese adaş 


4365 уіѕе] Aşa yez-e | yekler yırar) Ci, yek-ke yarar || 

tüş ... ayurl Аз tuus ... badıl-malığ a. B4 t. yorğuçilar ... Cis bab... ögretür 

4366 yoruğlı ... yol] Ai, yorüg-li ... ol || 4367 yalığub ... tüşl А5 yaln)guk tüşerük b. tutuş C; 
yangluk ... | terkin ... tus] Ays yorgin k. yorgi tuus [| 4368 yorsa ... yorğuçi) Ays yorz-c b. tuuş yor- 
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Birinin sözüne göre, ilaç alınırsa hastalığa iyi gelir, 
diğerinin sözüne göre, muska taşırsan cinler senden uzaklaşır. 


54. 

DÜŞ YORUMCULARIYLA İLİŞKİYİ ANLATIR 
Bir ilim de düş ilmidir, 
düş görünce, yoran kişi onu hayra çevirir. 
İnsan uyuyunca düş görür, 
yorumcu yormasını bilirse dediği hemen çıkar. 
Düşü yoran kişi onu iyiye yorarsa, 
düş daima iyi çıkar ve insan sevinir. 
Eğer düş münasebetsiz ve çok kötüyse fakirlere sadaka verip 
vücudu onun şerrinden korumak gerekir. 
Bu düş ilmine bak, merhametli Tanrı 
kulunun iyiliğini arzuladı ve ona düşte alametler gösterdi. 
Düş iyi olursa, onu görünce sevinmeli; 
kötü bir düş görünce de kalkıp rabba sığınmalı. 
Fakirlere gümüş ve mal dağıtılırsa, 
Tanrı insanı bela ve kazalardan korur. 
Düş yorumlamaya bakar, düşü daima iyiye yor; 
ey düş yorumlayan, düşü çok dikkatli incele. 
Düşleri böyle iyi yoran bunlardır; 


bilgileri ve gönülden bağlılıklarıyla insana iyilik ederler. 


Ey kardeş, bunlara karşı da iyi davran, 
onlara istersen kardeş, istersen dost muamelesi yap. 


güçi | kör ... tuçıl Ajo buu sakınur t. || 4369 tüşil Ау tuşüng | birip] Aş; berip || 4370 edgüsin ... 
ayat] Ав edgü-si Rk. berti bayad Co edgüsi ... Iİ 4371 sevinsel Bio ve Cs sevünse | isizl Ато e-siz (€- 
dikkat) 1 4373 yörügke ... yalşıl Аз... edgü В... yalışı Св yörü(göle ... yahşı | yörügli ... yinçgel 
Azı yörig-li tuşüg inçü Bız körügli tüşüng yinçie || 4374 uz yörüglil Azə öz yorig-li Bız и. yoruğlu İl 
4375 kadaşl Bı, Вада; | adaşl Bi, adaş || 
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55 
B315 YULDUZÇILAR BİRLE КАТ МАКМІ AYUR 


4376 munınğda basa emdi yulduzçı ol 
baka körse yetrü idi yinçge yol 

4377 упау kün salkışı bularda bolur 
kereklig turur bu salaş ay unur 


4378 bileyin tise sen okı hendese. 
açılğay salzış kapğı munda basa 
4379 olu Zarb-u kısmet tükel bil küsür 
tükelke tükel imtilıan ol yetür 
4380 ya taz“il ya tanşif özüng yetrü bil 
kalı bildirig erse “aded cezri kıl 
C260 4381 yana сети tefrik misahątlza öt 
yiti kat felekni yatur yamça tut 
4382 таја lzolsa cebr-ü mülkabel olu 
yime oklidis kapğı yetrü tokı 
4383 kerek dünya işi kerek “ukbi tut 
salşış birle adra tutar bilge büt 
4384 sakış artasa dünya “КЫ işi 
neçe birle artar ay edgü kişi 
4385 kılayın tise sen özüng iş küdüg 
ayıtğu kerek eçigü isiz ödüg 
4386 kün ay kutliği bar yime kutsuzı 
аук kutluğın tut ay yalriguk tüzi 
4387 idi yalışı aymış biliglig Кап 
biligligke aytıp ising 1з] уот 
4388 bilig birle yalrigul: işin başlasa 
tilek bolch salın negü işlese 


B316 4389 tükel işte aşnu tusulur bilig 
kinilse bilig işke yetmez elig 


yulduzçilar ... ayurl Az, ... kadıl-makın a. Bı yılduzçılar ... Ci) bab yılduzçı-lar ... ögretür 

4376 типида... yulduzçıl Азѕ munung-tan ... B, munungda ... yılduzçı Сү; mününg-da" ... 
yılduzçi | yetrü ... yol) Ass yedrü eti inçke ol Сү; emdi bular yinçke y. || 4378 tise senl As; tez-c sen | 
açılğay ... munda) Ауу açılğ-a ... anda Cı, açılğa ... типда" | 4379 Zarb-ul Aşa sarb-bu | ol yetür) 
Bs ol yetür C s ауниг (2) [| 4380 уа... yal Ао ve Cie пе... ne || 4381 çem°-u ... öt) Азо сет“... 
musahid-ba bar | yiti ... tut] Ayo yeti bad (-а-?) f. yırarım-ça yar B; ve C, ... yatur yam-ça t. || 4382 
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4383 


4384 


4385 


4386 


4387 


4388 


4389 


cebr-ül Aşı сет-и | ohlidis ... yetrü) Аз ole-li-tiz l. yega C; 0141415 bapğı kodru || 4383 “Ш C; 
“ulabi (-b- üzerinde fetha işareti) İl 4384 neçe birle] A33 bamuğ barça (2) || 4385 tise ... küdügl Aş, 
tez-e ... kedüg (tashih görmüş) | ayıtğı ... isizl As, ayıdul: ... e-siz (e- dikkat) || 4386 butsuzil A35 
kud söz-i | yalıigukl Azs уа(п)ријг C, yangluk || 4387 yalışıl C, yalışı | уоп] C; un [| 4388 yalilgul: 
işin) Аз yal(n)guk i. Сз yangluk işing (2) | salın negül Bı; s. nigü Св sakış nigü | 4389 tühel ... 
tusulur) Aş kerek iş-ten a, aşınz-a Со... tir (...?, noktasız) (bili)g | hinilse ... elig) Азв honilz-se 0) 
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55. 
MÜNECCİMLER İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 


Bunlardan sonra da müneccimler gelir: 

iyice dikkat edersen, pek çok ince yolun 

Yıl, ay ve günlerin hesabını bunlar tutar, 

ey kudretli insan, bu hesap çok gereklidir. 

Bunu öğrenmek istersen hendese İgeometril okumalısın; 
bundan sonra sana hesap kapısı açılır. 

Çarpmayı ve bölmeyi oku, bütün kesirleri iyice öğren; 

bu kâmil insan için mükemmel bir imtihandır; bunu yap. 
Sen tazif [iki kat etmel ve tansili [ikiye bölmel iyice öğren; 
bunları öğrendikten sonra, aded cezrini [sayı kökül ele al. 
Sonra cemi [toplama] tefrik (ayırma) ve mesahaya [ölçme] geç; 
yedi kat feleği bir çöp parçasıymış gibi avucunda tut. 

Daha da istersen cebir ve mukabele [karşılaştırma] oku; 

bir de Oklidis'in kapısını da iyice çal. 

Gerek dünya işi, gerek ahret işi olsun, 

inan ki, bilge bunları birbirinden hesap ile ayırarak zapt eder. 
Hesap bozulursa dünya ve ahret işi de 

onunla birlikte bozulur, ey iyi kişi. 

Herhangi bir işe başlamak istersen, önce bunun için zamanın 
iyi veya kötü olduğunu sormak gerekir. 

Gün ve ayların kutlusu olduğu gibi kutsuzu da vardır; 
bunları sor ve kutlu olanını seç, ey temiz kalpli insan. 

Bilgili, görmüş geçirmiş ihtiyar çok güzel söylemiş; 

işini her zaman bilgiliye sor, ona göre hareket et. 

Insan işe bilgiyle başlarsa, 

onun her işinde başarılı olacağını önceden kabul et. 

Her işten önce bilgi edinmek faydalıdır; 

bilgi sonraya bırakılırsa insan işinde başarılı olamaz. 


.. ilig Ву... yetmes Со (...)se ... || 
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4390 ayıt söz olarlza yime bütme terk 
biligli bayat ol muni tutğu berk 


4391 bularığ yime edgü tutğıl yaraş 
tilin serme irme körgül kılma baş 


56. 
ŞA“İRLER BİRLE KATILMAKNI AYUR 


4392 basa keldi şair bu söz tirgüçi 
kişig öggüçiler yime yirgüçi 
4393 Кста yitigrek bulamırğ tili 
yana kılda yinçge bu hatır yolı 
A126 4394 batığ yinçge sözler ulzayın tise 
bulardın eşit söz ulsulğay basa 
4395 гегрігКе kirür körse könglün tükel 
güher yinçü yakut çılgarur mesel 
C261 4396 olar ögseler ögdiilke barır 
kalı sökseler atı artap ķalır 


4397 цѕаедрӣ tutğil bulamı kadaş 
bulamırg tilirge ilinme adaş 

4398 kalı edgü ögdi tilese özürig 
bularnı sevindür kesildi sözürig 


4399 negü kolsa birgil bularlza tükel 
bulamırğ tilindin özürig satğın al 


57. 
TARIĞÇILAR BİRLE КАТІ МАКМІ AYUR 


B317 4400 tarığçı turur kör tala bir kutu 
kereklig kişiler turur bu butu 


4390 söz ... terle) Азә sen (2) bular-ha ... В... berk | biligli ... muni) Az, bilig-lig ... anı İl 4391 tilin 
... başlAşp tilez-e adaş tud tilez e kadaş Су... та... || 

şairler ... ayur) A, şayir-ler b. kadıl-makığ a. Су bab... ögretür 

4392 şa'ir ... tirgüçil As, şayir ... kooş-ġuçı | yirgüçi) As sok-güçi Bs yirgüçi Cız yergüçi (-е- 
harekeli) || 4393 Haliçta yiti grekl A43 kılıç-tan idig-rek Bg kılıç-da y. Суз lalıç-da" yitig-rek | yana ... 
yinçgel Азу yim-e kıl-tan inçke Ci, yana kilda" yinçke | 4394 yinçge ... tise) A, inçke soz (satır 
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Sözü onlara sor, fakat hemen inanıverme, 
her şeyi bilen Tanrıdır ve ancak ona kuvvetle sarılmalıdır. 


Bunlara iyi davran, anlaş, onlara çıkışma, 
incitecek söz söyleyerek gönüllerini kırma. 


56. 
ŞAİRLER İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 


Sonra bu şairler gelir, söz dizenler, 
insanları öven veya yerenler. 


Bunların dili kiliçtan daha keskindir, 
kalplerinin yoluysa kıldan incedir. 


Derin ve ince anlamlı sözleri anlamak istersen, 
sözü bunlardan dinle, anlarsın. 


Iyice dikkat edersen, onlar denize dalarak, 
güher, inci ve yakut çıkaranlara benzerler. 


Bunlar överlerse bu övgü bütün ülkelere yayılır; 
eğer hicvederse insanın adı daima kötü olarak kalır. 


Ey kardeş, bunlara mümkün olduğunca iyi davran; 
ey dost, bunların diline düşme. 


Eğer kendin övülmek istersen, 
bunları sevindir, işte bu kadar. 


Bunlar ne isterlerse ver, hiçbir şeyi esirgeme; 
böylece bunların dilinden kendini satın al. 


57. 
ÇİFTÇİLER İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 


Başka bir zümre de çiftçilerdir, 
bunlar da gerekli kişilerdir. 


üstünde yazılmış) -ler u. tez-e | ululğayl A, ve Cis ukulëa || 4395 terigizke ... höriglünl A, tenggiz- 
ke ... könglin Су... sözke k. | güher yinçül A, guher inçi Bs güher yünçü İl 4396 olar] Aş bular || 
4397 usal A, öz-e | bulamırigl A, bularıng || 4398 bulamı ... kesildi) As bularığ s. yedil-ti Сз 
(bu)larığ sevündür k. || 4399 negü ... birgill Aş ... bergil Bız ve C4 nigü ... İl 

tarığçılar ... a yur] Aç ... kadıl-malığ а, Вуз... ögretür Cs Бар... ögretür 

4400 kutu) Aş kudunu [| 
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4401 
4402 
4403 
4404 
4405 
4406 
4407 
4408 
4409 
4410 
C262 4411 
4412 
4413 
B318 4414 


4415 


4401 sen ... tiril) Aş sin salan siiz t. Bə sen salaınç sen seril || 4402 teprenürkel Ayo tepredür-ke | yim) 
Ао yem İl 4403 tözü ... toluğlil Aşı torü-tin tolsuğ-li || 4404 sarga] А |› sangga | itilsel Ar? edilz-e İl 
4406 negü ... salaınul) Aq, n. ter e. salt-ı-yulz B; nigü ... salamul: Cia nigü sala-yuk (-y- noktasız) | 
iştin sakınmış) Bz iş-din salınmış (-n- yerine -t- ile) Cı iş-din sevinmiş İl 4407 tise yinçhelie] А15 
tez-c inçke-lig || 4408 salunuk.... tise) А 16 sal:-ı уше... tez-e Суч sala-yul: ... | birl Ale ber || 4409 
tise] Ауу tez-e | usa] Ауу öz-e || 4410 ağırlık ... özün) Ав ... tez-e 5. ösün (-n?, -ng?) Су ağırlığ 
bulayın ... | katılma] A13 yağum-a || 4411 А ve C'de bu beyatin tekrarı için bkz. beyit 2103 not | 


KUTADĞU BİLİG 


bulamırğ bile sen katil hem kanl 
boğuzdın singar sen sakınçsız tiril 


Ikamuğ teprenürke bulardın asığ 
tözüke tegir yim içimdin tatığ 
tözü tın tokığlı açıp todğuçı 
murigar boldı murigluğ tirig bolğuçı 
sariga ma siziksiz kerek bu kişi 
itilse anın ötrü boğuzuri işi 
bularnırg bile me katil ay kadaş 
arığ bolğa boğuzurğ halal bolğa aş 
negü tir eşitgil sakınuk başı 
İkamuğ türlüg iştin sakınmış kişi 
köni yol tutayın tise yinçkelig 
boğuzuğ arıtğu ay kilki silig 
sakınuk bolayın tise belgülüg 
boğuzla eginke halal bir ülüg 
çığay bolmayın bay bolayın tise 
zina kılma hergiz katığlan usa 
ağırlık bulayın tise sen özün 
fesadka katılma ay Işılkı tüzün 


fesad ol buzuğlı tüpüg yıldızığ 
fesad ol buzuğlı bu edgü ızığ 


fesaddın kürer ol bulunmiş Işutuğ 
fesad tarhdurur ol udunmış otuğ 


idi yalşşı aymış kılınçı silig 

bilig birle işke yetürmiş elig 
fesad tegre turma yorma yağuk 
fesad kayda bolsa uçuzluk anuk 


fesad birle devlet turumaz kaçar 
kalı tursa tarig yolş tünerçe konuk 
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Sen bunlarla da temas et, ilişki kur 

böylece boğazın konusunda endişesiz yaşa. 
Her canlı bunlardan yararlanır, 

yemek içmek zevkini herkese bunlar verir. 
Bütün canlılar, acıkan ve doyanlar, 

bütün yaşayanlar bunlara muhtaçtır. 
Boğazının ihtiyacını sağlamak için 

bunlar şüphesiz, sana da gerekecektir. 

Ey kardeş, bunlarla da temas et ve ilişki kur; 
boğazın temiz kalır, yiyeceğin helal olur. 
Her işinde tedbirli davranan, takva sahiplerinin 
ileri gelenlerinden olan kişi ne der, dinle. 
İncecik olan doğru yolda yürümek istersen, 


önce yediğinin helal olmasına dikkat et, ey temiz kalpli. 


Gerçekten takva sahibi olmak istersen, 
boğazının ve sırtının nasibi helal olmalıdır. 


Yoksulluğa düşmemek ve daima zengin kalmak istersen, 
hiçbir zaman zina etmemeye gayret et. 

Daima itibarda kalmak istersen, 

hiçbir zaman fesada karışma, ey yumuşak doğalı. 
Her şeyin aslını esasını bozan fesattır, 

her iyi izi ortadan silen fesattır. 

Mutluluğu bulan fesada yaklaşmaz, 

sönmüş olan ateşi fesat tutuşturur. 

işe bilgiyle el uzatan, 

temiz kalpli insan çok iyi söylemiş. 

Fesadın etrafında dolaşma, ona yakın gitme; 


nerede fesat varsa orada itibarsızlık hazırdır. 


Devlet fesatla bir arada duramaz kaçar, 
onun ancak bir gecelik konuk olmasına hayret etmemeli. 


tüpüg yıldızığl Aio tupüg (-g? -n2) yil-using | и... iziğl Alo ol е. ising || 4412 kürer ... kutug) А 
teser (satır altında UH: kaçar) o. bulin-miş Ruduğ (satır alında AH: devlet) C, tezer o. bulunmuş h. 
| tamdurur ... otuğl Azo tumrur ... udımış oduğ (satır alında AH: ateş) Вуз... udınış o. Сз... 
udunmış о. | 4413 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idi yalışıl Азу eti yalışı (2) Cs idi yalışı 
| yetürmiş elig) Ao, idür-miş ilig | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü; B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda зі sözüyle ayırt edilmiştir l| 4415 turumazl B> turumas || 
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4416 tarığçı kişiler bolur elgi king 
bayat birmişinde tutar köngli kirig 

4417 kamuğ teprenigli tözü yir örigi 
yorığlı aşı ol uçuğlı mengi 

4418  bularka Кай karılğıl özüriz 
tilin yakşı sözle açuk tut yüzürig 


58. 
SATIĞÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


4419 munirkgda basası satığçı turur 
satığ birle unmaz asığçı turur 
4420 ajun tezginürler tirilgü tilep 
ögi körgli bütrü bayatka ulap 
4421 olarka katılğıl keliş hem barış 
negü kolsa birgil alış hem biriş 
4422 olarda bolur bu ajun arzusı 
budun körki ödrüm talu edgüsi 


4423 toğardın batarka yorıp tezginür 
tilemiş tileking sariga keldürür 


4424 tümen tü ağılar ajun tarigsukı 
olarda bolur ay biliglig akı 


C263 4425 satığçı yol: erse ajun kezgüçi 
kaçan kedgey erdirig кага kiş içi 
4426 шау arkışı kesse arkış toğı 
kayun kelgey erdi tümen tü ağı 
B319 4427 satığçı yorımadı erse kezip 
közün kim körür erdi yinçü tizip 
4428 saka barsa mundağ bu yanglığ telim 
uzun bolğa söz tip tireldi tilim 


4416 elgi kiriz) Az, ilgi keng | birmişindin ... kirigl Az, ber-mişin-tin ... keng C; (...)si-din ... || 4417 
teprenigli ... örgil Азѕ t. tosü yer neni (2) B, teprenigli ... Cg .... yir (öngi) | yoruğlı) Cs (...)h (-l-?) || 
4418 yaksi] Со yqlışı İl 

satığçılar ... ayur} Азу s. bil-e kadıl-gut-sın a. Cio рар... ögretür 

4419 munuigda basasıl Azg münung-tan baz-a bu B; ve Сү munungda ... | tinmaz) B; tınmas İl 
4420 ajun) Azg acun | bütrül Ax yedrü || 4421 olarka) Azo bular-ka | negü ... birişl Azo ... ber-gil ... 
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4416 Çiftçilerin elleri geniş olur, 
Tanrının verdiğini geniş gönülle sarf ederler. 
4417 Her mahluk kendi nasibini alır, 
yürüyenler yiyeceklerini, uçanlar da yemlerini bulur. 


4418 Sen de bunlara katıl ve ilişki kur, 
onlara tatlı söz söyle, güler yüz göster. 


58. 
SATICILAR ILE ILISKIYI ANLATIR 


4419 Bundan sonra gelenler satıcılardır, 
bunlar durmadan ticaret yapar ve kâr peşinde koşar. 


4420 Akıl ve gönüllerini hep Tanrıya yönelterek, 
hayatlarını kazanmak için dünyayı dolaşırlar. 


4421 Onlara katl, git ve onlar da sana gelsin; 
ne isterlerse ver, alışverişte bulun. 


4422 Halkın beğendiği ve bu dünyada arzulanan, 
seçme, iyi ve güzel şeyler hep onlarda bulunur. 


4423 Doğudan batıya kadar gezip dolaşırlar, 
arzu ettiğin şeyleri sana getirirler. 


4424 Ey bilgili cömert insan, her türlü ipekliler, 
dünyanın nadir şeyleri onlarda bulunur. 


4425 Dünyayı gezinen bu satıcılar olmasaydı, 
kara samur kürkü ne zaman giyerdin. 


4426 Нкау kervanları yolları toza dumana boğmamış olsaydı, 
bu çeşit çeşit ipekliler nereden gelirdi, 


4427 Satıcılar gezip dolaşmamış olsaydı, 
bu inci dizilerini kim seyredebilirdi. 


4428 Böyle sayarsan, buna benzer şeyler pek çoktur, 
sözü uzatmamak için burada kesiyorum. 


beriş Bo ve Cız nigü ... İl 4422 olarda ... ajun) Aşı bular-ta ... acun | edgüsil Aşı ked koz-i || 4423 
tezginür) Az; tisginlir Cys tizginür || 4424 ajun] A33 acun İl 4425 ajun) Aş, acın | erditigl Вуз erdi || 
4426 hitay ... toğıl A35 hiday ar-laş-ı (satır altında AH: karvan) ... turur Bi, hitay arlaşı ... Сә hitay 
(-t- noktalı) ... | kayun) C, kayu || 4427 közün ... tizipl A36 kosin k. horer e inçi tisip Ві... körer e. 
yünçü tizip (-2- noktasız) Сз... yünçü t. [| 4428 saka ... telim) Азу balı-a ... tilim | tireldil Азу tidil-ti 
(satır alunda UH: tiyil-ti veya tiril-ti) C, tirildi 1 
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4434 


4435 


4436 


А127 4437 


4438 


4439 


B320 4440 
C264 


4429 olarka] Ass bular-ha || 4430 olarığ idil Aso bularığ yim-e B4 o idi | yırak ... büt) B, уай: (satır 
üstünde yazılmış) barğa b. Ce y. yırğa (yı- noktasız) tut || 4431 ajunda ... at] Аз acun-ta adığ C; 
a, kör (...) (-r- üstündeki noktaya dikkat) ... | isiz ... ат] Азу e-siz ... çatıng İl 4432 sarga ... törü) 
Азу sa(n)gar (5- noktalarına dikkat; düzeltilmiş?) ... Св... tö(?) | ötrü] Azı sin-tin İl 4433 yasta 
yinçgel Ağı yaz-ta inçhe Co yaz-ta yinçhe | hüdezipl A42 hudez-gil || 4434 negü ... er) Азу п. ter e. 
acun k. er Bg nigü ... er Cjo nigü ... hizmiş er | telim ... er) A43 İkosün ... er Вв... er Cio tügüm 
yazmış er || 4435 alında ... tise] А acun-ka ... tez-e | ümegl AŞ, kömeg Bo ümeg (satır altında 
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bu yarıglığ bolur bu satığçı kamuğ 
кайа] olarlga açuk tut kapuğ 
katığlan olarığ idi edgü tut 

senirig ашр edgün узга]; barğa büt 
bular ol ajunda kör at iltgüçi 

isiz edgü erse anı yadğuçı 

sariga az öküş nerig törü lalsalar 
yanut Кури ötrü sevinç bulsalar 
asığ yasta yinçge bolur КШ ап 
katılsa muni Кей küdezip yorı 
negü tir eşitgil ajun kezmiş er 
başında keçürmiş telim körmiş er 
ajunda atırignı yadayın tise 

ümeg edgü tutğıl katığlan usa 
çavılşmak tilese özün belgülüg 
satığçıka edgü yanut kıl ülüg 

at edgü tilese özürig ay urı 

ümeg arlaşığ edgü tutğıl уоп 

bu yariglığ katılğıl satığçı bile 

tiril edgü atın sevinçin küle 


59. 
İGDİŞÇİLER BİRLE KATILMAKNI AYUR 


munirigda basa ol bu igdişçiler 
Ikamuğ yılkılarlşa bular başçılar 


bütün çın bolurlar katı yol: büki 
kişilerke tegmez bulamıng yüki 
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4429 Bütün satıcılar hep böyle olur, 
onlara katıl ve kapını hep açık tut. 


4430 Onlara karşı çokiyi davranmaya gayret et; 
senin adın da iyilikle uzaklara gider, buna şüphe etme. 


4431 Dünyanın her tarafına adını ulaştıran bunlardır, 
iyi olsun, kötü olsun, adını dünyaya bunla: yayar. 


4432 Sana az veya çok bir şeyler hediye ederlerse, 
karşılığını vererek sen de onları sevindir melisin. 


4433 Kür ve zarar konusunda çok hassas olurlar, 
onlarla iş görürken bu konuya çok dikkat etmelisin. 


4434 Dünyayı gezmiş, birçok şey görmüş 
geçirmiş insan ne der, dinle. 


4435 Dünyaya adını yaymak istersen, 
mümkünse, yolculara iyi davranmaya gayret et. 


4436 Sen gerçekten meşhur olmak istersen, 
satıcılara iyi davran, onların haklarını ver. 


4437 Ey oğul, sen iyi nam kazanmak istersen, 
yolcu ve kervanlara karşı hep iyi hareket et. 


4438 Satıcılara karşı işte böyle davran, 
iyi ad kazanarak sevinç ve huzur içinde yaşa. 


59. 
HAYVAN YETİŞTİRENLER İLE İLİŞKİYİ ANLATIR 


4439 Bundan sonra hayvan yetiştirenler gelir; 
hayvan sürülerinin başında bunlar bulunur. 

4440 Bunlar dürüst insanlardır, gizli kapaklı tarafları yoktur, 
hiç kimseye de yük olmazlar. 


tiling-ni) II 4436 çatılkmalz) Bio çavıkmal (satır altında сам, -v- üç noktalı) İl 4437 йтер ааа] 
A) u. айдай (satır üstünde UH: kervan) By, ümeg (saur alında tiling-ni) a. || 4438 sevinçin) Cı, 
sevünçin || 

igdişçiler ... ayur] Аз... kadıl-malığ a. Cıs bab idişçi-ler ... ögretür 

4439 munuigda) А; munung-tan Bı, munung-da Су munung-da" || 4440 batı ... būki] As kudi y. 
bukù Bi ve С, kati... | tegmezl Bi ve Су tegmes || 
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4441 yigü kedgü mingü at адбі sülük 
bulardın çıkar hem yüdürgü kölük 
4442 Кит süt ya yürig yağ ya yoğrut kurut 
yadım ya kidiz hem erej evke tut 
4443 asığlığ kişiler bolur bu kutu 
bularığ yime edgü tut ay botu 
4444 katılğıl karılğıl yitür hem içür 
könilik özele tiriglik keçür 


4445 negü kolsa birgil kerek bolsa al 
köni kördüm uş bu kutu bilmez al 


4446 bularda tileme törü ya bilig 
yorıkları kirigrü bolur ay silig 


4447 bularla katılsa özürigni tutun 
törüsüz tokusuz bolurlar otun 
4448 tilin edgü sözle işimsinmegil 
basınğan bolurlar biligsiz çigil 
4449 idiyakşı aymış törü birgüçi 
budun birle Кайр sınap bilgüçi 
4450 biligsizni artuk yakın tutmağu 
yalan tutsa şeksiz kılur Işılmağu 


4451 tala munda yalışı ayur kör bilig 
bilig birle işke tegürgü elig 

4452 biligsizke уакта özürigni tutun 
özin tutğuçı er tirildi kutun 


4453 böiligsiz kişidin yırak tur teze 
biligsiz sözi kilki barça otun 

4454 bu yariglığ bolur emdi igdişçiler 
katılmak tilese sözüm yolçılar 


B321 4455 ayu birdim emdi sanga belgülüg 
negü teg tirilgü alınğu ülüg 


4441 yigü ... adğır) Aç yegü içgü ... Вз... ayğır (dikkat!) || 4442 yadım ... evkel Аз... kedim hem 
erez övlec Bs... ezer ivke Сз... kidiz (-2 noktasız) ezer e. || 4443 tut ay) Ав tudğil || 4444 уйа Aş 
yedür | könilik) Aş kişi-lik Cs (...) Il 4445 negü ... birgill Ayo ... bergil Ве ve Cs nigü ... | üş ... 
bilmez] App ol рии... Bö uşbu ... bilmes Со uşbu ... || 4446 Ейїшїї] Ayy keti)grü || 4447 özrürigni) Ау 
kösüng-ni | törüsüz tolxusuzl Al torü söz t. Bg t. kutusuz || 4448 edgü ... işimsinmegill Aş yalışı ... 
işim-sen-megil Co ... işim (...) | çigill Аз çigil Ву ve Со çigil || 4449 idi ... bir güçil Aq, iti... bergüçi 
Bio idi ... Cio idi yalışı ... || 4450 kılmağul А); (kil)-maġu || 4451 munda yakşı| Суз munda" yalışı | 
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KUTADGU BILIG 


‚ Yiyeceği, giyeceği ve ordunun binek atını, 


aygırıyla yük hayvanlarını bunlar yetiştirir. 
Kımız, süt ya da yün, yağ veya yoğurt ve peynir ile 
evin rahatını sağlayan yaygı veya keçe hep bunlardan gelir. 


Bu zümreye dahil kişiler çok faydalı insanlardır; 

ey yavrum, bunlarla da iyi ilişkide bulunmalısın. 
Onlara katıl, karış; onları yedir içir 

ve hayatını doğruluk içinde geçir. 

Ne isterlerse ver, ne gerekirse al; hile bilmeyen 

bu zümrenin hep doğru hareket ettiğini gördüm. 
Bunlarda görgü ve bilgi arama, 

tavır ve hareketleri de serbest olur, ey temiz kalpli. 
Bunlar ile ilişkide kendine dikkat et; 

bunlar görgüsüz, usulsüz ve kaba olur. 

Onlara tatlı söz söyle, fakat onlara arkadaş gibi davranma; 
bunlar bilgisiz ve haşin olur. 

Kanun koyan ve halk arasına karışarak, 

onu sınayarak tanıyan insan çok güzel söylemiş. 
Bilgisizi kendine fazla yakın tutmamalısın; 

yakın tutarsan, şüphesiz ki yakışıksız harekette bulunur. 
Bak, bilgi bundan daha güzel söyler; 

işe daima bilgiyle el uzatmalı. 

Bilgisizlere yaklaşma, kendine hâkim ol; 

kendine hâkim olan insan hayatını mutlulukla geçirir. 
Bilgisiz kişiden uzak dur, kaç; 

bilgisizin sözü ve hareketi daima kabadır. 

İşte hayvan yetiştirenler böyle olur; 


onlara katılmak istersen, bu sözüm sana yol gösterir. 


Nasıl yaşamak ve kendi nasibini nasıl almak 
gerektiğini işte sana açıkça anlattım. 


eligl А ve Cız ilig | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü ve B'de çizgiler ile ayırt 
edilmiştir; C'de dörtlük şeklinde değildir İl 4452 yalama özürignil Aş, yadm-a (у-?) osüng-ni (0-2, 
s- ?, düzeltilmiş) | tutğuçı er) Суз tutëu er kör || 4453 kişidin ... teze] Ci, hişi-de" ... tize | otun] Суз 
boza İl 4454 bolur emdi) Ay, bolur-lar bu || 4455 birdim ... sanga] Azo berdim ... sangga | negül B, 


ve Сц nigü İl 
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4460 


4461 


4462 


4463 


4464 


4465 


4466 


4467 


B322 4468 


uzlar ... ayur) Azı peş-e egiler-i ... badıl-mahığ a. B> ... ögretür Cız pise-hë и... ögretür 

4456 özkel Aza ilgin || 4457 saiga] Aşş sangga | torga] Ca sanga İl 4458 etülçi ... birmaçıl Az, toka- 
çı odüle-çi suçı Cy e. yığaç-çı suçı | уа... bedizçil Аза yasır-çı b. Су (...) 1 4459 Аса bu beyit 
4460'tan sonra geliyor | itigi ... turur] Aze edingü ... C4 i. bulamıng (turur) | ajunda ... törürl Ао 
ne türlüg t. i. bularuk kilur Са (ajunda talış ... törür | 4460 Azs'te bu beyit 4459'dan önce geliyor 
| sasa] Azs ѕа2-а (satır altında UH: tesem?) | дойт... bar] Azs osüng-he uk-a bar Ву... bar Cs 
(özüng) se" (2) u. bar [| 4461 buların ... hem] Az? bularnıng ... badıl-ğil Bg bulamıng ... Со ришат... 


KUTADĞU BİLİG 


бо. 
UZLAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


tala bir İutusi bu uzlar turur 
tirilgü Шер özke uzluk kılur 


kereklig kişiler yime bu sariga 
yakın tut bularığ tusulğay toriga 


temürçi etükçi yana kırmaçı 

ya sırçı bedizçi ya olgçı yaçı 

bu dünya itigi bulardın turur 
ajunda tarig işler bulardın törür 


telim bar bu yariglığ sasa söz uzar 
özür sen ulşa bar özüm söz üzer 
bulamı bile me katıl hem karıl 
sevindür olarığ sevinçin tiril 

işirig lalsalar terk terin tegrü bir 
yitürgil içürgil aşın kirigrü bir 
ayıriglamasunlar sini halk ara 
ating artamasun muni ked köre 
yime yakşı aymış biliglig süzük 
budunlşa bağırsak ne körigli tüzük 


tiriglik tileme at edgü tile 
at eçigü kerek bu tiriglik bile 


özürig ölgü ahır bu ating kalır 
ашр eçlgü bolsa tiriglik taur 
kiming atı isiz bolup artasa 
arigar yigreki ol tirig turmasa 
mün ol bu tiriglik tile eçlgü at 
isiz kılma edgün kılın mengü at 
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бо. 
ZANAAT ERBABIYLA ILISKIYI ANLATIR 


4456 Başka bir zümre de zanaat erbabıdır, 
kendi hayatlarını kazanmak için zanaatla uğraşırlar. 


4457 Bunlar sana gerekli kişilerdir; ey yiğit, 
onları kendine yakın tut, faydaları dokunur. 


4458 Bunlar demirci, ayakkabıcı, derici ya da cilacı, 
boyacı veya okçu ve yaycıdır. 


4459 Bu dünyanın süsü bunlardan gelir, 
hayret verici hünerler bunlardan çıkar. 


4460 Bunların sayısı çoktur; sayarsan söz uzar; 
kalanları sen kendin düşün, ben sözümü kesiyorum. 


4461 Bunlarla görüş tanış; onları sevindir ki, 
kendi hayatın da sevinç içinde geçsin. 
4462 Senin ısmarladığın bir işi yaptıklarında, 
onların hizmet hakkını derhal öde, bol bol yedir içir. 


4463 Çokdikkatet, halk arasında seni 
kötülemesinler; adın lekelenmesin. 


4464 Bilgili, halka merhametli, temiz ve berrak 
kalpli insan çok iyi söylemiş. 

4465 Yalnızca hayat isteme iyi nam iste; 
insana hayat ile birlikte iyi ad da gerekir. 


4466 Kendin sonunda öleceksin fakat adın kalacaktır; 
adın iyi olursa hayatın zevkli geçer. 


4467 Kimin adı lekelenir ve kötüye çıkarsa, 
onun için hayırlısı ölmektir. 


4468 Ви hayat bir sermayedir, onunla iyi ad kazanmaya çalış; 
onu boşuna geçirme, iyilik ile adını ölümsüzleştir. 


bati(1...) | setindür ... sebinçin) Ax; sevün-tür ... Cg (sevündür) o. sevünçün İl 4462 lulsalar ... bir) 
Aza kılz-a terkin ... ber | yitürgil ... birl Азв yedür-gil ... kengrü ber || 4463 sini] Az seni | ked] А» 
hallı O) 1 4464 yakşıl Cu yalışı | hörigli tüzük] Ajo höngüli susük | 4467 isizl Азу e-siz (e-dikkat) | 
yigreki ... turmasa] Азу yeg-reki ... türmez-e Bı, ve Ci? yigreli ... | 4468 mün ... tile] Аз mün ... 
alın | isiz ... тей] Az, e-siz b. edgün ... Ву ve Суз... edgü R. menggü || 
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61. 
ÇIĞAYLAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


4469 bularda basası çığaylar turur ? 
nerigin edgülük kıl içür hem yitür 
4470 duaçı tururlar sanga ay kadaş 
idi edgü пепр bu du"a ay adaş 
C266 4471 olardın tileme tavarın yanut 
yanutı bayat birge edgü konut 


4472 bu ol ilde türlüg katılğu kişi 
sana tüşse iş ya olarka işi 

4473 törü bir işinde bağırsaklıkın 
sarga bolğa barça kişiler yalan 

4474 özür bulğa iki ajun edgüsi 
atıng edgü bolğay yadılğay küsi 


62. 
EVLİK NEGÜ TEG ALMAKNI AYUR 


4475 lah evlik almak tilese özürig 
talusın Ше keq yiti kil közün 


4476 köki eclgü bolsun uruğ hem tarığ 

uvutluğ salanuk tilegil arı 

A128 4477 usa ev kızı al elig tegmedük 
senirigde adın er yüzin körmedük 


4478 sini sevge sindin adın bilmegey , 
yarağsız ya tengsiz І kelmegey 
B323 4479 özürügde Кой al kisi alsa sen 
bedük tüpke yalzma bulun bolğa sen 


çığaylar ... a yur] Azs ... kadıl-malağ a. Су bab ... ögretür 

4469 bularda basasıl Ass bular-tın basak-ı Ci: ... basala | nerigin ... yittir) Azg ne(n)gin сарӣ [1-11 
.. yedür Cıs ... yitür || 4470 düfaçı ... ада] Азу tuv-a-çı ... sangga | idi ... adaş) Азу eti ... tuv-a ay 
а. В, ... badaş | 4471 olardın ... tavanın) Аз ul-a neng tavar sen tilem-e C, o. tavar sen tileme | 
birge) Азу bergey C, birge || 4473 bir işinde) Ачо ber işin-ge [| 4474 рифа... ajun) Ау bulğay ... acun 
| bolğay yadılğayl A4, bolğ-a yadılğ-a Bg bolğa yadılğa C. bolğa yadılgay || 

evlik ... ayur) Az, e. kişi negüdeg аіфи-ѕп a. Bg iv-lik nigü ... Cs bab eylül (-h çizgisiz) (...)sin aytur 
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6ı. 
YOKSULLARL A İLİŞKİYİ ANLATIR 


4469 Bunlardan sonra yoksullar gelir; 
onlara mal ile iyilik et, yedir içir. 

4470 Ey kardeş, bunlar sana duacı olur; 
ey dostum, bu dua çok iyi bir şeydir. 

4471 Onlardan karşılık olarak mal bekleme; 
buna karşılık Tanrı sana cenneti nasip eder. 


4472 Onların sana veya senin onlara işin düşerse, 
memlekette temas edilecek kişiler bunlardır. 


4473 Bunların işini hallederken merhametli davran, 
böylelikle bütün bu insanlar sana yakın olur. 


4474 Böylece kendin her iki dünya nimetini elde edersin; 
iyi nam kazanırsın ve şöhretin dünyaya yayılır. 


62. 
NASIL EVLENİLECEĞİNİ ANLATIR 


4475 Eğer evlenmek istersen, 
çok dikkatli ol ve iyi bir kız ara. 


4476 Alacağın kişinin soyu sopu ve ailesi iyi olsun; 
kendisinin de hayâ ve takva sahibi, temiz olmasına dikkat et. 


4477 Alacaksan el değmemiş, senden başka erkek 
yüzü görmemiş, bir aile kızı almaya çalış. 


4478 Böylesi seni sever ve senden başkasını tanımaz, 
yakışık almayan uygunsuz hareketlerde bulunmaz. 


4479 Evleneceksen, kendinden aşağı derecede biriyle evlen; 
kendinden yüksek ailelere yaklaşma, sonra onun esiri olursun. 


4475 etlik) Ass evlük (satır alında ОН: kadun) Biz ivlik C, evlük | yiti) Bio ve Ce yiti Il 4476 höhi 
.. tanë] Az, tupi ... tung Ву... tanë Су... urug (...) | sabinubl Az, sak-i- yule C; (sa)la- yule || 4477 
usa... сір] А; baz-a еў... ilig Bız ve Св u. іў... | senirigde ... yüzinl A, sening-tin ... yusin Вуз... er 
y. Св... yüzi || 4478 sini... bilmegeyl Az seni s. sen-tin a. bilmegc Віз... bilmege Со... sinde"... | ya 
.. kelmegeyl Az пе... helmege Bız ya (y- noktasız) ... kelmege || 4479 özürigde kisi) Aş osüng-ten ... 
Со özüng-de" ... kişi | yalama bulun] Aş y. bulup B, balıma ... İl 
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4480 negü tir eşitgil sınamış kişi 
sınamış kişinirig bışığ ol işi 

4481 kisi alsa özde kod al köni 
sevinçin keçürgey sen ödlek küni 

4482 yüzi körki kolma Іс edgü lzol 
kılınç edgü bolsa yarutğay sini 

4483 kisialma alsa özüriğke kun 
sen alğıl salzınulz erenler eri 

4484 yüzi körki Işolma kılınç edgü lzol 
Işılınç edgü bolsa tükel bolğa ol 

C267 4485 ay körklüg lzoluġlı muni lzolmaġıl 

kızıl mergzirigi sen sarığ kilmağıl 

4486 kim evlik alayın tise törtte taş 
adın almaz evlik aya erde baş 


4487 biregü bay evlik tiler üstikip 
саа biri körklüg tiler köz tikip 


4488 takı bir uruğluğ tüp asli kolur 
uluğluk atunga küyenür bolur 

4489 takı biri yinçge sakınuk tiler 
anı bulsa terkin arigar öz ular 


4490 bularda talusın ayayın sanga 
kisi alğu erse ішак tut manga 


4491 aya bay tilegli sen evlik talu 
bulun bolmağıl sen ay bilgi tolu 


4492 beçlütgey tilin köngli nerigke bolup 
kötürgü kerek neng tilese kolup 


4493 ayalkörk tilegli kişi edgüsi 
kisi körki kolma budun külgüsi 


4480 negü tir) A, n. ter Bz ve Су nigü t. | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü; B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satirda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 4481 kisi ... özde) А5... öz-tin Суз kişi 
.. Özde" | sevinçin ... sen) Cız sevünçüm k. se" || 4482 yarulğay sini] Aç y. seni B, yarutğa s. Ci, 
уша sini || 4483 Ax; de bu beyit 4498'den sonra geliyor | kisi] Bs kisi (satır alında çift veya 
cfi) Cis kişi | sakınuk ... eri) Azı sak-ı-yulz alın-ğil ay erde е. Cis ... salu-yuh ... || 4484 Аззте bu 
beyit 4499'dan sonra geliyor Il 4485 Ате bu beyit 4493'ten sonra geliyor | boluğlil Ays tileg-li | 
тей] Ays mengsing-ni Ву ve Ci mengzingi || 4486 Azde bu beyit 4482'den sonra geliyor | 
etlik... torte] Az eilük a. tez-e törde Bs ilik ... C, evlük ... tört-te" | almaz etlik) Ау alm-a sev-lig 
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Bg almas ivlile С, а. evlül: || 4487 biregü ... üstihipl Aş ... evlik t. öz tegip (saur alunda AH: beşitab?) 
By bir едед b. itlik t. üstihip Сз bir edgü b. evlük 4. öz tikip || 4488 uruğluğ ... aşlıl Ao tap aslı uruğ- 
lug | atırğal Aç adın-ğa C. (...)nga 1 4489 yinçge salinuk] A зо inçke sak-ı yuk Cs yinçlec salai- yuk: || 
4490 ayayın sanga) Aş, a. sangga Bı; ayayın sanga Cp ауар (-у- noktasız; -p?, iki noktalı) sn(...) | 
kisi... erse) Ay, kişi a. erz-c Biz R. a, erseng Cç (...)se l| 4491 evlik) Aşı otlüh Вуз ilik Cz е) | 
bolmağıll Aq, bolë-a-mu Су (bolmağ)ıl | 4492 bedütgey ... пеш ге] Ауу... bönglin nenge (2, anga?) 
Bi beçlütge tili höngli neng-he Ca ... neng(he) | 4493 körkl Aq, körek | kisi körki] Ak, kişi k. Biş kisi 


KUTADGU BİLİG 


Sınamış kişi ne der, dinle; 

sınamış kişinin işi hep mükemmeldir. 

Evleneceksen, kendinden aşağı derecede biriyle evlen; 
ömrünü huzur içinde geçirirsin. 

Onda yüz güzelliği arama, güzel huy ara; 

huyu iyi olursa seni memnun eder. 

Ey takva sahibi kişi, evlenme; 

evlenirsen, kendi dengin ile evlen. 

Yüz güzelliği arama, güzel huy ara; 

huyu güzel olursa o mükemmel demektir. 

Ey güzellik arayan, güzellik arama; 

sen al yanağını boş yere sarartma. 

Kim evlenmek isterse şu dört kadınla 

evlenir, eyerkeklerin ileri geleni. 

Biri zengin kadınla evlenmek ister; 

biri güzel olmasını ister ve ona göz diker. 

Bir başkası soyunun sopunun asil olmasını ister 

ve bu asalet payesiyle iftihar eder. 

Başka biri de çok takva sahibi olmasını arzular; 

onu bulunca kendini hemen ona kaptırır. 
Bunlardan hangisinin daha iyi olduğunu sana söyleyeyim; 
evlenmek istersen bana kulak ver. 

Ey seçkin ve bilgili, sen zengin bir kadınla evlenmek 
isteyerek kendini onun esiri durumuna sokma. 


O malına güvenerek dilini uzatır; birçok şey ister 
ve onun bütün bu arzularını yerine getirmek gerekir. 


Ey güzellik arayan insanların iyisi, 
kadında güzellik arama, âleme maskara olursun. 


körkü (-r- saur üstünde yazılmış) Со (esli (...) İl 
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tözü halk sever ol kisi körkini 
meger terigri fazlı küdezse anı 
aya tüp tilegli bedüklük bile 
uçuz kılmağu öz bedük tüp bile 
uruğluğ tarığlığ bedükler tili 
bedükrek bolur bolrna evçi kul 
ay yinçge sakınuk tilegli mal 
muni bulsa buldurig bu tört nerig tükel 
kalı bulsa edgü sakınuk tişi 
yava kılma alğıl ay edgü kişi 
tilek baylık erse tire birge петр 
bayutğay sini ol kızıl bolğa erig 
kılınçı köni erse körki kelir 

tişi körki kılk ol biligli bilir 
sakınuk arığ bolsa aşlı bolur 


ol üç nerig bu yirde bolur ay unur 


sakınuktile sen kisi ay bügü 
sakınuk bolunsa bolur törtegü 


munı teg bulur erse sen bir tişi 
katığlan yava ıdma ersig kişi 


63. 


OĞUL KIZ TOĞSA NETEG İGİDGÜSİN AYUR 


4504 


4505 


4494 Аүе'да bu beyit 4485'ten sonra geliyor | kisi) Aç kişi Cio kişi || 4495 kılmağul Aq? kılmağay || 
4496 evçil Aya evçi B3 ve Cız epçi İl 4497 yinçge ... mal) A, inçke salt-ı уш. t. inal (-п- ?, -r- ?) Суз 
уйе sala- yulz ... || 4498 salunuk] Azo salt-ı-yuk Ci, sakı-yulz | yava kılma) Azo sur-e idm-a || 4499 
А›;'де bu beyit 4483'ten sonra geliyor | tire birge) Aş? tir-e bergey | bayutğay ... bolga) Azə bedüd- 
gey seni ol kısıl bolğay Bs bayutğa sini (-i- harekeli) ... Сув bayutğa sini ... İl 4500 Аз4че bu beyit 
4484'ten sonra geliyor | erse] Aş, bolz-a B; erdi | tişi ... biliglil Bz tişi k. kılık ol biligli Со... kilk ol 
biligli 1 4501 Azç'da bu beyit 4503'ten sonra geliyor | salzınulel Azç sak-ı-yul Cız sakı-yuk | yirdel 


oğul kız törüse sening ay tengin 
evirigde igidgil igidme örigin 
avurtası edgü kişi tut arığ 

oğul kız arığ kopğa turgay karığ 


772 


4494 


4495 


4496 


4497 


4498 


4499 


4500 


4501 


4502 


4503 


KUTADGU BILIG 


Kadının güzelini herkes arzular, 
fakat onu ancak Tanrının fazlı koruyabilir. 


Ey asalet ve büyüklük arayan insan, 
bu asil aile içinde küçük mevkiye düşme. 


Soyu sopu büyük olanlar yüksekten konuşur, 
sen kadın esiri olma. 


Ey alacağı kadının takva sahibi olmasını isteyen beyzade, 
böylesine rastlarsan, bu dört şeyi de bir arada.bulmuş olursun. 


Eğer iyi ve takva sahibi bir kadın bulursan, 

bu fırsatı kaçırma derhal evlen, ey iyi kişi. 

Arzun zenginlikse o tasarruf ederek seni 
zenginleştirir ve yüzünü güldürür. 

Ahlakı dürüst olan güzel görünür; kadının güzelliği 
onun tavır ve hareketleridir, bunu bilen bilir. 


Kadın takva sahibi ve temiz olursa asil demektir 
ve diğer üç şey de onda birleşir, ey kudretli kişi. 


Ey hakim insan, takva sahibi olan kadın iste; 
takva sahibi biri bulunursa, bu dört şey onda birleşmiş olur. 


Böyle bir kadın bulursan çabuk davran; 
fırsatı kaçırma, ey mert yiğit. 


63. 


ÇOCUKLARIN NASIL TERBİYE EDİLECEĞİNİ ANLATIR 


4504 


4505 


Senin ay gibi bir oğlun veya kızın doğarsa, 
onu kendi evinde terbiye et, bu işi başka ellere bırakma. 


Süt ninesi olarak iyi ve temiz bir kadın tut; 
oğlun kızın temiz büyür ve uzun ömürlü olur. 


Azg yerde Cız yirde || 4502 salsınulz ... bügül Азу ѕаіг- уміг... kişi ay begü C, sakı-yuk ... tişi a. b. | 
salanulz) Ауу sale-ı-yulk Ci salar- yulz || 4503 Azs'te bu beyit 4500'den sonra geliyor | muni] Azs, Bio 
ve Cz munung | katığlan ... ıdmal Аз kadığ-lan-gıl adm-a ay Bio İz. serin ... İl 

oğul ... ayur] Azg ... negü teg egidgüsin a. Bı, bab o. k. toğsa anlamı neteg igidgüsi-ni a. Сз bab o. b. 


toğ(sa) i. aytur 


4504 teriginl Az, tigin (-g-?) | eyirigdel Az, gřüng-te Ву ivingde C, (...) l| 4505 aturtasi] Aso ovur- 
taz-ı (saur altında AH: daye.) | корба... barığl Aso bolz-u bop-su arığ Вз ve Cs l. turġa јату || 
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KUTADĞU BİLİG 


4506 oğul аха брге bilig hem edeb 
angar iki ajun anırig asğı tap 
B325 4507 oğulka kisi al kızığ erke bir 
salxınçsız tirilgil aya kutluğ er 
4508  İşamuğ erdem ögret oğulka tükel 
ol erdem bile bu tire birge mal 
4509 süreıdma boşlağ oğuluğ yava 
yava bolğa boşlağ yügürgey ive 
4510 kızığ tutma evde uzun begsizin 
ökünç birle ölgey özünğ igsizin 
4511 aya koldaş erdeş söz aydım kese 
bu laz toğmasa yig tirig turmasa 
4512 kalı toğsa yigrek апра yir koyı 
evi bolsa lşoşnı ölügler toyı 
4513 tişilerni evde küdezgil tuqi 
tişinirig taşı teg bolumaz içi 
4514 yau evke ıdma çıkarma tişig 
körüp yolda alğan köz ol bu kişig 
4515 közün körmese arzu kolmaz köngül 
közürig körse könglüng lzolur ay oğul 
4516 oközüngni küdezgil körigül kolmağay 
köngül kolmasa öz bulun bolmağay 
C269 4517 tişig katma erke yigü içgüde 
kah kattırig erse keçer keçgüde 
4518 tişig ıdma evde öngin çıkğalı 
İsalı çılgsa yitrür könilik yol 
A129 4519 tişi aşlı et ol küdezgü etig 
yıdır et küdezmese bolmaz itig 


4506 ajun ... tap] Aşı acun... tip Bı, ve Со... tap İl 4507 kisi ... birl As tişi ... erke (satır altında 
UH: аўи$-а) ber Cy tişi ... salunçsiz ... er] Аз; sevin-çin ... er В... öz || 4508 ри... birge] Азз ol 
oğul kız-ka || 4509 boşlağl Aş, baş-lağ B, boşlağ | boşlağ ... ive] Аза baş-lığ yugürm-e yava Вз boşlağ 
yügürge і. || 4510 (шта... begsizin) Ass tudm-a gide (-v- altındaki harfe dikkat) osring (-п-?) teng- 
sizin B4 t. ivde u. beg-sizin (b- noktasız) Co ivde tutma u. begsizin (b- noktasız) | ölgeyl В, ölge || 
4511 erdeşl Аз adaş | yig ... turmasa] Ass yeg t. türmez-e Bs ve Су yig ... | 4512 yigrel: ... yir) A37 
yegrek angar yer В yigrek а. yir Cız yegrek (-е- harekeli) angar yir | evi ... koşm] Азу alı-ı b. kooş- 
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KUTADGU BILIG 


4506 Oğluna kızına bilgi ve edep öğret, 
her iki dünyada bu onlar için faydalı olur. 


4507 Oğula kız al, kızı ere ver, 
ömrünü dertsiz geçir, ey mutlu insan. 


4508 Oğula bütün erdemleri tam olarak öğret; 
o bu erdemlerle ileride mal sahibi olur. 


4509 Oğulu başıboş dolaşmaya bırakma; 
başıboş kalırsa her tarafa gider, yazık olur. 


4510 Kizi çabuk evlendir, uzun süre evde tutma, 
yoksa hastalığa gerek kalmadan bu pişmanlık seni öldürür. 


4511 Ey dost arkadaş, sana kesin bir söz söyleyeyim; 
bu kızlar doğmasa, doğarsa da yaşamasa daha iyi olur. 


4512 Eğer dünyaya gelirse, onun yerinin toprağın alu 
veya evinin mezara komşu olması daha hayırlıdır. 


4513 Kadınları her vakit evde koru; 
kadının içi dışı gibi olmaz. 


4514 Yabancıyı eve sokma, kadını dışarıya çıkarma; 
bu kadınları sokakta gören göz onların gönlünü çeler. 


4515 (Göz görmezse gönül arzu etmez, 
ey oğul, gözün görürse gönlün arzular. 

4516 Gözünü gözetirsen, gönlün bir şeye akmaz, 
arzu etmeyince de insan hiçbir şeye kapılmaz. 

4517 Yemekte içmekte kadınları erkeklere katma; 
eğer katarsan ölçüyü kaçırırlar. 


4518 Kadını evden dışarı bırakma, 
eğer çıkarsa doğru yoldan şaşar. 


4519 Kadının aslı ettir, eti korumalı; 
gözetmezsen et kokar, bunun çaresi yoktur. 


nı Во iti ... || 4513 evde ... tüçil Аза... (ис (satır altında ОН: kadığ?; aşağı bkz.) B; ve Суз de... | 
bolumaz) B; bolumas || 4514 yatığ ... tişigl Азу badığ (satır alında AH: bigane.) çöle (-k-?) ... tişing 
(satır üstünde UH: kadun?; yukarı bkz.) Ba y. ike ... | yolda... köz) Bg ... köz (-z- noktasız) Ci, 
yol-da" ... | 4515 olmaz) Во kolmas || 4517 tişig ... yigül A tişing ... yegü | kattniz ... heçgüdel Av, 
kadıng ... keçgü-ke Bı, ve Су (Ошу... İl 4518 tişig ... çılığalıl Ал; tişing 1. evden öln)gin 
(düzeltilmiş) ç. Bız t. Rodma ivde д. çıkkalı Съ... ivde ... | уйе) Азу idrür B ix ve Ca уйт" (-i- 
harekeli) l| 4519 уш... bolmaz] A, yedir... Вуз... bolmas || 
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4520 ağir tut tişig sen negü kolsa bir 
evirig kapğı bekle yırak tutğıl er 

4521 vela yok bularda ozadın berü 
közi kança balşsa bu körgli naru 

B326 4522 cefa birle önmiş igidmiş yığaç 

yimişi ağu ol arigar bolma aç 

4523 neçe miri azığlığ eren erkeki 
tişilerde ötrü üzüldi köki 

4524 neçe kızğu eriglig yüzi suvluğ er 
tişilerde ötrü özi boldı yir 

4525 tümen ming külüg çavlığ ersiglerig 
tişiler anı yirke kömdi tirig 

4526 negü teg küdezgü olarığ tutup 
küdezigli terigri küdezsü utup 


64. 
ELİG ASRAKILARIĞ NEGÜ TEG TUTĞUSIN AYUR 


4527 yime edgü tutğıl elig asrakığ 
yigü içgü birgil bütür oprakığ 
4528 küçirige terigeşi yüdürgil yükin 
ayıtğay senirigdin bayat erkligin 
4529 аут artuk emgek tegürme angar 
- bayat ol sanga haşmı andın sırigar 


4530 olar ma bayat kulları ol kamuğ 
arigar küç kılıp özke alma tamuğ 


4531 uluğ sen olar boldı sinde kiçig 
kiçigke uluğ boldı açığ süçig 


4520 tişig ... birl Aş tişing ... ber Bı, ve C4 ... nigü ... | evirig ... er) Az evüng (satır altında AH: 
hane) ... er Bı, iving ... er C4 (...) l| 4521 C'de bu beyit yok | vefa ... bularda) Aş tiş-i-te vefa yol: || 
4522 C'de bu beyit yok | igidmişl A, yigidmiş | yimişil A, yemiş-i Il 4523 mirig azığlığl Aş m. arığ- 
12 B, minng a. Cs m. arığ-lığ | tişilerdel Aş tiş-i-ler-tin || 4524 kızğu ... er] Aç ри... er Ву... er | 
tişilerde ... уіг Ag tiş-i-ler-tin o. öz-i b. yer Вз... yir Со... yer (-с- harekeli) İl 4525 tümen тїї] Аз 
neçe m. Cz t. ming (bir çizgi fazla) | tişiler ... hömdil A? hişi-ler а. komti yerke B4 ... yirke h. C7 
(...)di | Ag'de 4525'ten sonra şu beyit gelmektedir: 

neçe adem erz-e y-a eyyub yusuf 

kerek lut yalavaç hişig tohti suv 
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4521 


4522 


4523 


4524 


4525 


4526 


KUTADGU BILIG 


Kadına saygı göster, ne isterse ver, 
evin kapısını kilitle ve eve erkek sokma. 


Bunlarda öteden beri vela yoktur, 
gözlerinereye bakarsa gönülleri oraya akar. 


Onlar zahmetle süren ve yetişen bir ağaca benzer; 
meyvesi zehirdir, ona karşı iştah ve ihtiras besleme. 


Nice binlerce kudretli ve erlerin eri erkek, 
kadınlar yüzünden mahvolup gitmiştir. 


Nice al yanaklı ve yüzlü sıhhatle pırıl pırıl parlayan erkek, 
kadınlar yüzünden toprak olup gitmiştir. 


Bu kadınlar binlerce namlı ve şöhretli kahramanları 
diri diri yere gömmüşlerdir. 

Onları nasıl zapt ve rapt altına alabilirsin; 

meğer ki, her şeyi koruyan Tanrı onlarla başa çıksın. 


64. 


HİZMETÇİLERE NASIL DAVRANILACAĞINI ANLATIR 


4527 


4528 


4529 


4530 


4531 


Bir de hizmetçilere iyi davran; 

onlara yiyecek içecek ver, giyeceklerini eksik etme. 
Onlara güçleri oranında iş ver; 

kadir Tanrı bunların hesabını senden soracaktır. 
Onlara güçlerinin üstünde işler yaptırıp eziyet etme; 
aksi halde karşında Tanrıyı bulursun 

Onlar da Tanrının kuludur; 

onlara zulmederek kendine cehennemi satın alma. 
Sen büyüksün, onlar senden küçüktür; 

büyük küçüğe karşı daima lütufkâr ve müşfik olur. 


4526 negü ... olarığl A, negüdeg l. bu-larığ Bs ve Ca nigü ... İl 


elig ... ayur) Ао... tudğuz-un а. Bg е. азган him erselerni edgü tutmalı a. Cy рар ilig asrahı-ların 


edgü t. aytur 


4527 yigü ... birgill Aşı yegü ... bergil || 4528 yüdürgill Aq, yuudürgil | ayıtğayl Aq, ayıd-za Bi ve 
Су ayıtğa || 4529 ayı... argar) Аз ап... angğar By ayı... Суз ат... | haşmı ... sgar) Aş, hasın 
anıng-tın sıngğar || 4530 olar mal Al, bularm-a || 4531 ser... sinde] Ai: ... sendin Bi, se ... Ci, se" 


... sinde" | kiçigkel Ays kiçig-te İl 
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4532 


4533 


B327 4534 


C270 


4535 


4536 


4537 


4538 


4539 


4540 


4541 


4542 


4543 


4544 


4545 


4533 B'de bu saur iki saur üzerine yazılmış | negà ... ukuşluġ] Ауу n. ter eşit kişi u. Вуз nigü t. 
uluşluğ esitgil Cie nigü ... | ay... kerge] Ау ay bilgi (satır üstünde yazılmış) kengge | Dörtlük, 
A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 
4534 beg] Ala buu İl 4535 yori) Aig yoril (satir altında tekrarlanmış) | kelir ... yoluğl Ay, kelür 
kut-nı kaym-a koni tud y. B; ... yapma (-p- noktasız) ... Cs ... yapma (noktasız) ... İl 4536 esir ... 
ked) Azo evüng bar-lung-m ket B, itüng barlangı ked C. evüng barlzıngı ked | kirg) Azo keng İl 4537 
tuz ... kirigrü) Azı иис... kengrü Cs tuz (...) | bolğay ... birge] Azı b. bolup berge B, bolğa ... || 4538 
yakın) Azz sakın Bs yalın (y- noktasız) Cs (...) | terkin ... balın) A>> ... yalan Bs terkin kiriş-ba 


KUTADĞU BİLİG 


uluğ boldur erse kiçig tut köngül 
ulula kiçiglik yaraşur oğul 

negü tir eşitgil ulguşluğ sarga ` 
bu söz iske tutğıl ay bilgi kirige 
kalı bolsa sen beg budunka uluğ 
köngül til kiçig tut özürigke yuluğ 
özürigni unutma yarigılma yorık 
kelir kutka yapma selamet yoluğ 
eving barkırigi keq arığ tut silig 
sariga kelge devlet akı kirig elig 

aş içgü tuz etmek yime kirigrü tut 
atırig edgü bolğay kelü birge kut 
kirişke yaraşı çıkış Isıl yakın 

çıkış bolsa terkin kirişke bakın 
alımka birimke origay eçigü bol 
kayu ödte kılsa açuk bolğa yol 
elig tarlılgı tegse emdi sanga 

kişike murigadma ay ersig toriga 
severing eşitgey elig tutmağay 

sini sevmegüçi küle unmağay 
uçuz tutğa koldaş adaş ya kadaş 
anırig ağrığında köngül bolğa baş 
kişi edgüsirige katılğıl lzarıl 

kişi bol kişiler arala tiril 

ülüşlerde turma ya tutma nenging 
ökünçün sarığ bolğa kizëu enging 
uluğ yolka tutma sen ev bark yakın 
tolxığay yoduğ sen muni Кед salzın 
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4532 


4533 


4534 


4535 


4536 


4537 


4538 


4539 


4540 


4541 


4542 


4543 


4544 


4545 


balın (b- noktasız) Со tirkin k. balın (b- noktasız) İİ 4539 alımka ... origayl А›з a. berim-ke ongğay 
Bo alımke ... G a. birim-k (a2...) | kılsa) Azə kolz-a C; (...) l| 4540 tegse ... sarga) Az, belli ... 
sangga Ca (...) | hişikel Az, hişig-he || 4541 eşilgey ... tutmağayl Ass işid-ge ilig tud-mağ-a Bs işinge 
e. tutmağa Co eşitge (...) | sini ... бптабау| A>s seni sav-mağuçı tin-mekke (satır üstünde ОН: - 
mağ-a) Bs ve Со... tınmağa || 4542 уа] Ass ma Bo ya (y- noktasız) | başl В, baş (b-?, y-?) 1 4543 
kişiler arala] Az; kişi-lik oz-e-le || 4544 turma ... nergirigl А›в türm-e m-e t. netilgin (2) Ср... 
ne(n)ging | ökünçün ... Jazgul As... larğu Ву... luzëu (-z- noktasız) Ci, ökünçüng... || 4545 yolka 
... yalan} Ао yolda idm-e s. et bar-ılaın Bi? ... iv bark yalın (y-noktasız) Суз... ev (ev üç noktalı; 
sonradan satır üstünde yazılmış) bark yalın (у- noktasız) | toiğayl Az ve Bız tokuğa İl 


KUTADGU BİLİG 


Ne kadar büyük olsan da alçakgönüllü ol, 
ey oğul, büyüğe tevazu yakışır. 

Dinle, akıl sahibi sana ne der, 

bu söze göre hareket et ey geniş bilgili. 


Eğer sen bey ve halkın büyüğü olursan, 
buna karşı tevazu ve nezaket fedakârlığını göze al. 


Kendini unutma, hareketlerinde doğru yoldan şaşma; 
mutluluğun yolunu kapama ki, o sana sağ salim erişebilsin. 


Evini barkını çok temiz ve pak tut; 
bu sana mutluluk getirir, ey eli açık ve cömert, 


Birde yiyeceği, içeceği ve tuz ekmeği bol tut; 
iyi nam kazanırsın, mutluluk sana yâr olur. 
Gelirine göre giderlerini ayarla; 

giderlerine göre de derhal gelirini düzenle. 


Alırken verirken kolaylık göster, dürüst hareket et; 
böyle yaparsan yolun her vakit açık olur. 

Elin dara girerse, ey meri yiğit, 

başkalarına bundan sızlanma. 


Sevenlerin duyar, fakat yardımına koşmazlar; 
seni sevmeyenlerse gülmek için fırsat bulurlar. 


Arkadaş, dost veya kardeş nazarında itibarın kalmaz 
ve bunun acısından gönlün yaralanır. 


İyi insanlara katıl ve onlarla ilişkide bulun; 
insan ol ve insanlar arasında yaşa. 


Hisseli işlere girişme ve böyle işe mal yatırma; 
al yanağın pişmanlıktan sararır. 


Evin barkın büyük ve işlek yollara yakın olmasın, 
sana zararı dokunur; bunu iyice düşün. 
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4546 


4547 


4548 


B328 4549 


C271 4550 


A130 4551 


4552 


4553 


4554 


4555 


4556 


4557 


4558 


4559 


4546 begig ... ögüzl Азу beging ... ma tudğun egüz Cı, beging ... | turma) Aso türm-e || 4547 
koşnillztn) Bi, ve Cis koşnu-lık-dın | anug ... tegsel Azı apang (-p- altındaki harfe dikkat) у. tegz- 
e (saur altında AH: tegse. veya kelse.?) İl 4548 сў... ayıtl Aza iv a tilez-e anud Biş iy а, tileseng ayıt 
С ev (-v üç noktalı) a. tileseng anıt | yir ... suvin) Аз; yer a. til-c-seng anud-gıl subın (s- üstünde 
iki nokta; -v- altında AH: у?) Bis yer (-e- harekeli) a. tileseng a. sutin С yir a, tileseng a. salan || 
4549 isizhel Aşş e-siz-ke | Гесӯ... Revel) Азз kılın-çın ... kevil Bi ve Суз... level || 4550 (ар... 
atın) Аз tip... atı C, tap ... ati | tutğil ... salın) B, bilğil s. tilin C, t. sevünçün salın || 4551 odulgay)| 
Bs ve C, odulğa | idirgni ... açılğayl A) eding-ni unudm-a açılğ-a Вз ve Съ... açılğa İl 4552 yava... 


KUTADĞU BİLİG 


begig koşnı lalma ya yadğun ögüz 
hişarka yakın turma ay körigli tüz 
bu üç koşnılıktın sanga asğı yok 
anırig yası tegse arigar osë1 yolg 


ev almak tilese ayıt kosnisin 
yir almak tilese ayıtğıl suvın 


isizke katılma selamet yorı 
kılınçırig köni tut kevel teg küri 


barığ tap kılemdi begatın alın 
sakınç kısğa tutğıl sevinçin salın 
ölümüg unutma odulğay özüng 
idirigni unutma açılğay Кӧгӣпр 
sözürig saknu sözle sakınç kelmegey 
yava kılma öd kün ökünç bolmağay 
küvezlenme artuk tun bolğa sen 
saran bolma artuk söküş bulğa sen 
negü tireşit körgli alçak kişi 

kişilik kılığlı kişilik tuşı 

özürg edgü ашр bolayın tise 

ala bolğıl artuk katığlan usa 

boşuğ kul kılayın tise belgülüg 

akı bol üle nerig kötürdürg ülüg 
başım kökke tegsün tise sen turup 
bilig birle işle kamuğ iş körüp 
ајипка yadılmal tilese atıriz 

ümeg edgü tutğil yügürdi atırig 
erejlig bolayın tise sen özün 
usallıknı Işodğul ay kilki tüzün 
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4547 


4548 


4549 


4550 


4551 


4552 


4553 


4554 


4555 


4556 


4557 


4558 


4559 


bolmağayl Аз bunuğ bodm-a odkün ... В, ... kelmegey Cs (...)d kün 6. b. || 4553 küvezlenme ... tun] 
Аз kevez-len-m-e ... Bs ... tun (satir altında yahışı) | 5005] Аз sgkünç İİ 4454 negü tir) A, n. ter Bg 
nigü (ср (satır üstünde tir) Cs nigü t. | kişilik tuşıl A, ve Cs kişi-ke t. || 4555 tise] Aş tez-e | bolğil ... 
usa] As bolğın ... öz-e || 4556 boşuğ ... tise) Aç boşuğ (satır altında ОН: il-ni) ... tez-e || 4557 tise) A, 
tez-e | işle ... hörüpl Az iş-ke ... Bo işler... Cg (...) k. i. hödüp || 4558 ajunka] Ağ acın-ta | ümeg ... 
ап] Ag komek ... yadıl-tı adıng Bio ümeg (satır altında üle neng) ... ating İl 4559 erejlig ... özün) 


KUTADGU BİLİG 


Beye veya taşan nehre komşu olma; 

hisara yakın durma, ey dürüst kalpli 

Bu üç komşuluktan sana fayda olmadığı gibi, 
bunlardan gelecek zarar da önlenemez. 

Ev almak istersen komşusunu sor, 

yer almak istersen suyunu sor. 

Kötüye katılma, selametle yürü, daima doğru ve dürüst ol, 
küheylan gibi meydanda dolaş. 

Ne varsa ona kanaat et, bey adını al, 

hırsına hâkim ol, sevinç içinde yaşa. 

Ölümü unutma, gaflete düşmezsin; 

rabbini unutma, gözün kapalı kalmaz. 
Sözünü düşünerek söyle, sana keder gelmez; 
hayatını boşuna geçirme, pişman olmazsın. 
Çok gururlanma herkes senden tiksinir; 

çok cimri de olma sana söverler. 
Alçakgönüllü ve insanlığa karşı insanlık 
gösteren adam ne der, dinle. 

Sen iyi nam kazanmak istersen, 

gayret et, çok cömert olmaya çalış. 

Hür insanı gerçekten kul etmek istersen, 
cömert ol, mal dağıt; karşılığını görürsün. 
Bir gün başının göklere ermesini istersen, 
her işi dikkatle ve bilgiyle yap. 

Adının dünyaya yayılmasını istersen, 
yolcuya iyi davran, adın dünyayı dolaşır. 


Huzur içinde yaşamak istersen, ey yumuşak huylu, 
ihmalkârlığı bir tarafa bırak. 


Aş grec-lig b. tez-e seng osüng Bi, erejlig (satır altında asan) ... İl 
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4560 


4561 


4562 


B329 4563 


4564 


4565 


C272 4566 


4567 


4568 


4569 


4570 


4571 


4572 


4560 tise sen) Ayo tez-e sin | ct... birme) Ато ed oz-lee туг (satır altında AH: arzu) berm-e Сү... 
birme || 4561 tegeyin tise] Aq, t. tez-e Ср tigeyin t. | et öznil Вуз et özni || 4562 B'de bu beyit iki 
satır üzerine yazılmış | idi ... sukınull Ар eti ... sak-ı- yul: Суз idi yalışı ... saki- yuke (- y- noktasız) | 
sasi] Aşı saş-ı Bı, saşı Cız şaşı | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü; B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 4563 et ... tilek] Аз et gske berm-e tilek B, et ... | 
tilek ... başın) Aş kalı berding erz-e kilur teng-sisin Bı ... yirür i. başın Су t. bulsa yiyür (satır 
üstünde yitrür) idi-si başın || 4564 isizl Aş, e-siz | isiz ... eger] Aş, e-siz R. оу angar С... boym 
iger | 4566 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | birdim ... eşitti] Ав berdim e. işid-ti B4 ve С, 
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lailayın tise sen bayatka tapuğ 

et özke ömiş birme yapğıl kapuğ 
İkamuğ edgülükke tegeyin tise 

et özni kısa tut havanı basa 

idi yakşı aymış sakınuk kişi 

bu söz iske tutğil ay kilki sasi 

bu et özke birme tilek arzusın 
tilek bulsa yiyür idisi başın 
murigar edgü kılsa bu isiz kılur 
isiz kılsa boynın eger erksizin 


sözin kesti ögdülmiş aydı kadaş 
bu yarıglığ turur “ат yorıkı adaş 
ayu birdim emdi eşitti özürig 
mum uktung erse kesildi sözürig 


ODĞURMIŞ SIPALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi oçlgurmış aydı bu söz 
eşittim tükel men aya lalkı tüz 
taki bir sözüm bar ayıtğu sariga 
anı ma ayu bir aça sen mariga 
katılsa özüm men kişiler bile 
barışğu kelişgü kerek men küle 
siziksiz mini aşka ündegeler 

men ündep olar ma mana kelgeler 
neteg barğu aska neteg yigü aş 
olşısa negü teg oluğu adaş 

mun: ma ayu bir manga belgülüg 
bu iştin yime ök alayın ülüg 
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4560 Tanrıya kulluk etmek istersen, 
vücuda arzuladığı şeyleri verme, bunun kapısını kapat. 


4561 Her türlü iyiliğe erişmek istersen, 

vücudu zapt ve rapt altına al, nefsine hâkim ol. 
4562 Takva sahibi çok güzel söylemiş, 

ey ürkek ve mütereddit insan, buna göre hareket et. 
4563 Bu vücudun dilek ve arzusunu yerine getirme; 

dileğine kavuşursa sahibinin başını yer. 


4564 Onaiyilik yaparsan, o sana kötülük eder; 
ona kötülük yaparsan, çaresiz sana boyun eğer. 


4565 Öğdülmiş sözünü bitirdi ve dedi ki: Ey kardeş 
avamın tavır ve hareketleri böyledir. 


4566 İşte, duyduğun gibi sana açıkladım; 
bunları anladınsa artık soracak bir şeyin kalmamıştır. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞE SUALI 


4567 Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Bu sözlerin hepsini dinledim, ey dürüst doğalı 


4568 Sana soracak bir şeyim daha var, 
onu da bana açıkla. 


4569 Ben insanlara karışırsam, onlara gidip gelirken, 
bunu endişesiz ve huzurla yapmam gerekir. 


4570 Şüphesiz, beni yemeğe çağıracaklar 
ve ben çağırınca, onlar da bana gelecekler. 


4571 Yemeğe nasıl gitmeli ve yemeği nasıl yemeli; 
çağırırken de nasıl çağırmalı, ey kardeş. 


4572 Bunuda bana açık olarak söyle, 
bu işte de biraz bilgim olsun. 


ТО 

odğumuş ... ögdülmişke) Ау о. cuvabi 0, Сз (... ög)dülmiş-lic 

4567 birdi] Ag berti | eşittim ... Ја Азы... köngli Ве eşit(Dim ... C4 (...) tühel ... || 4568 bir ... sen) 
Ao bergil emti Cs (...)11 4569 banışğul Azo yaraşgu С, (...) 11 4570 mini) Az, meni | теп... mal Аз 
menün-tip alar m-a C; (...) l| 4571 yigül Аз yegü Са (...) | negü ... adaşl Azə ... kadaş Bio nigü ... 
Ca (... o) lağı a. İl 4572 birl Az; ber | iştin ... ök] Azş i. yan-a ok Bi, işdin y. ök (satır alında “Dİl 
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65. 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA AŞKA 
BARMAK TÖRÜSİN AYUR 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu ma 
kereklig turur bu kadaş aysa ma 
öküş türlüg ol bu oluğu kişi 
telim türlüg ol bu konukluk aşı 
olarda birisi küdenke aş ol 

ya sünnet aşı ya toğursa oğul 

ya iş tuş okığay ya koldaş adaş 
uluğ ya kiçig tut yakın ya kadaş 
yoğ aşı bolur ya ölüg atınga 

ya ol at bulup aş birür yatıriga 
bularda kayu erse aş suv yigü 


anı terigle barğu azu barmağu 


adaş koldaş erdeş kadaş aşları 

bolur erse körgü barıp işleri 

turu birgü aşta körüp yat bazığ 

aş içgü tegiri öküş ya azığ 

yalan koşni aşnı aş itse sanga 

azu terigrilik iş olgısa toriga 

olarlşa yime bar küdezgil köngül 
sevindür olamı sevin ay oğul 

kalı itseler aş sariga oğrayu 

ol aşlça yime bar sevindür yiyü 
apang munda taştın bolur erse aş 
angar barmasa yig körigül bolğa baş 
yarım ya yitim bolğa oldruğ turuğ 
yavuz bolğa köriglürig ay edgü uruğ 


barmak töresin ögretür Cip bab д. o. asha olamak barmak t. ögretür 


4573 birdi] Az5 berti | aysa та) Aşş ау-ѕат-а || 4574 olağul Cız olağlı | türlüg ... asi] Azç ol yan-a 
bu le. işi Cız ... işi İl 4575 olarda ... as] Az o. bir-i bu hudün aşı Суу olarda... || 4576 iş ... yal Azg eş 
tuuş okız-a ay Вз... olağa ya Ci, ... okığlı ya | yal Суз kap || 4577 уой... yal Azo yoğaş-ı ... Сз ya 
yoğ-ba bolur aş | ol ... birürl Az ad yol bolup aş berür B4 ... bulur... l| 4578 yigül Azo yegü Св yigü 
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65. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ'A ZİYAFETE 
GİDİŞİN ADABINI ANLATIR 


4573 Öğdülmiş yanıt verdi, dedi ki: Ey kardeş, 
bu da açıklanması gereken bir şeydir. 


4574 Çağıran kişiler çeşitli sınıf ve tabakalara 
mensup olduğu gibi ziyafetlerde de türlü türlü olur. 


4575 Bunlardan biri düğün ziyaletidir, biri de bir oğlun doğumu 
ya da sünneti dolayısıyla verilen ziyalettir. 


4576 Bir de eş, dost ya da arkadaş, ahbap, 
büyük veya küçük, yakın veya kardeş ziyafete çağırır. 
4577 Ya da bir ölü için yapılan yog aşı olur 
ya da biri bir rütbe alınca başkalarına ziyafet çeker. 
4578 Bu ziyaletlerden hangisine gitmek, 
hangisine gitmemek gerektiğini bilmeli. 
4579 Arkadaş, dost, ahbap ve kardeş ziyaletleri 
olursa, oraya gidip eşi, dostu görmeli. 
4580 Ziyafette bilhassa yat ve yabancılara itina göstermeli, 
yiyecek ve içeceğin az veya çok dağıtılmasına dikkat etmeli. 


4581 Yakın komşu senin için bir ziyalet verir 
ya da ahret kardeşin seni davet ederse, ey yiğit, 


4582 Onlara git, gönüllerini kırma; 
onları sevindir ve kendin de sevin, ey oğul. 


4583 Eğer senin için bir ziyafet çekerlerse, o ziyafete de git, 
yemeklerini yiyerek onları sevindir. 


4584 Bunların dışında başka ziyafetlere davet ederlerse, 
bunlara gitmemek daha iyidir, gönlün yaralanır. 


4585 Oturma yerleri yarım yamalak olur, duracak yeri bulunmaz, 
ey asil nesepli insan, kalbin kırılır. 


| теп е] Azo ting-le Bs teng-le || 4579 C'de metnin 4579'dan 4610'a kadar olan kısmı yok || 4586 
birgü asta) Аз bergü baş-ta || 4581 azu ... olusa] A33 osu ... Bg ozu ... olunsa || 4582 olarka... 
hüdezgill Аза... hudez-güü Ву bularka ... | olamı sevin) Aş, olarığ salan || 4583 itseler) Ass hilz-a 
lar | yiyül Азѕ yeyü Bio yemü İl 4584 apar] Bı, apang (satır altında eger) | yig) Aze yeg Bı, yig | 
4585 yarım ... yitim| Азу yasım y. yanım | köriglüriz) Азу köng-li(n)g 11 
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4586 уа esrük tütüş kılġa ahsumlağay 
aşırig sirigmegey tek körigül ağrığay 
4587  İşamuğ bir todum yim aş içgü üçün 
özürigni uçuz İşilmağıl sen küçün 
4588 negü tir eşitgil boğuz udëuç 
özi boğzıriga erk bolup tutğuçı 
B331 4589 boğuzurig küdez bolma ernir; ili 
bu boğuzurig üçün bolma yalriguk lzulı 


A131 4590 telim kördüm emdi ağır bolmış er 
udumadı бора üçün bold yir 


4591 öküş kördüm ilde bedümiş erig 
bulun kıldı boğzı töşendi yirig 


4592 telim baynı kördüm boğuz bulnadı 
özi boldı müflis çığaylılş yidi 

4593 boğuzlşa bulun bolma boğzı uluğ 
boğuzka bulun bolsa bolmaz yuluğ 


4594 kayu türlüg aşka Баги erse sen 
edeb birle aş yi bilir erse sen 

4595 törü bilmez ögsüz kiliksiz kişi 
törülüg kişi körse tariglur başı 

4596 senirigde uluğ aşka sunsa elig 
sen ötrü elig sun bu ol kör bilig 


4597 огір elgirig bile sun bayat atı ay 
yigü üçlregey hem özürig bolğa bay 

4598 kişi utrulu türmek alma tigü 
öz utru negü erse alğu yigü 

4599 bıçak tartma anda kötürme sürigük 
ayı bolma kovdaş ne silkim sepük 


4600 neçe me tol: erse yiyü turğu aş 
kişi aş kişike körü bir kadaş 


4586 alısımlağayl Aşş ve Вуз ahsum-lağa | siigmegey ... ağrığayl Азв sing-mekke m-e k. ağrığ-a Вз 
sirigmege ... ağrığa 114587 bir ... уйт] Az yer t. yem Bi, b. (оди (satır altında toyum) y. |] 4588 negü 
Və eşitgill Ayo п. ter eşid-gil (-gil satır üstünde Uygur harfleriyle tekrarlanmış) || 4589 boğuzurğ ... 
ernirgl A, boğusuğ k. ay tirig er | уати) Azı yangluk B, робсшў || 4590 er] А Cə ек| yir] Ağz 
yer Bi yir | 4591 A,'de bu beyit 4592'den sonra geliyor | ilde] A, єтїї | bulun ... yirigl A, ... 
boğuz-ı t. yerig B, bulun (satır altında yol) ... yirig || 4592 А+у'те bu beyit 4591'den önce geliyor | 
telim ... bulnadıl A43 bedük ... bul-latı || 4593 A'da bu beyit yok | bulun ... bolmaz) В; bulun (satır 
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4595 
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altında yesir) b. bolmas İl 4594 yil A, y-e İl 4595 bilmez) B; bilmes | tariglur) В; yanglur || 4596 
senirigdel A, sening-tin | ol kör) A, og ol İl 4597 elgirigl As ilging | yigü ... hem] As yegü ... Bo nigü 
teg üdergey || 4598 tigül Aç tegü | negü ... yigül Ао... yegü Bio nigü ... İl 4599 biçal: ... süngükl Az 
biçek tardm-a a. kodürm-e sünggel: Bı, b. (шта... | ayı... sepükl A; ayı (satır altında AH: ћу) b. 
kovdaş (satır altında AH: ser naşü”ide,) пе s. sintik Ву... ne (n- noktasız) s. sepük Il 4600 yigül Ав 
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Yada ziyafettekiler sarhoş olup kavga eder; 
yediğin içine sinmez, yalnızca canın sıkılır. 


Bir doyumluk bu yiyecek ve içecek için 

kendini zorla itibardan düşürme. 

Boğazına hâkim olan ve gerektiğinde kendisini 
yemekten alıkoyabilen insan ne der, dinle. 

Boğazını gözet ve aşağılık insan olma; 

bir boğaz için insanların kulu durumuna düşme. 
Şimdiye kadar itibarda bulunmuş birçok kişi gördüm; 
boğazlarına hâkim olmadıkları için toprak olup gittiler. 
Memlekette yükselmiş birçok insan gördüm; 

boğazlarının esiri oldular ve toprağa düştüler. 

Birçok zengin gördüm boğazlarının esiri oldular, 
böylece iflas ederek tekrar yoksulluğa düştüler. 
Boğazının esiri olma, ey boğazına düşkün adam; 
boğazın esiri olursan bir daha bu esaretten kurtulamazsın. 
Hangi ziyafette olursa olsun, yemek yerken, 

mümkün olduğunca edep dairesinde hareket et. 

Usul bilmez, akılsız ve nasıl davranacağını bilmeyenler, 
usule vâkıf insanları görünce şaşırır kalırlar. 

Senden büyük yemeğe başladıktan sonra, 

sen.elini uzat; bak, âdet böyledir. 

Yemeğe sağ elini besmeleyle uzat; 

böylece yemeğin bereketi artar, sen de zengin olursun. 

Başkasının önündeki lokmalara dokunma; 

kendi önünde ne varsa, onu al ve ye. 

Sofrada bıçak çıkarma ve kemik sıyırma; 

çok obur olma, çok da sünepe olma. 


Ne kadar tok olursa olsun, insan ikrâm edilen yemeği 
reddetmemeli; ey kardeş, yemeği adamına göre ikram et. 


yenü Bız yiyü | aş ... badaşl Ag aş (a-? düzeltilmiş) ... berk. Ву... када; || 
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C273 4611 


4612 
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4614 


4601 yigü ... tançulal Ay yegü a. teşl-e u. yençü-le Вуз nigü ... tançula || 4602 yir ... tirhil Ayo yer e. 
. türtme tirki || 4603 törüsüzlül:) Azı torü-süz-lük (-süz- dikkat) | törüsüz ... 
[юп] Aş, torü-süz (süz dikkat) kişi ol k. tur (satır altında AH: düşmeni ruy-i dest?) || 4604 idil 
An eti Bı idi | tör bas] Aş; tor b. B, tüz taşı (ez noktasına dikkat; t- noktası sonradan eklenmiş 
olabilir) || 4605 törü ... уоғиѕа] Aş torü-çe yorız-a || 4606 törü ... bilmez) А turur ... Ву... bilmes 
| itilmezl A,, edilmez Вз itilmes || 4607 tatğanu ... elgirigl Ays tadğ-a орӣ (?, satır altında AH: ba 
теге.) | sini ... turup] А15 sen-i evlik sevin-süü t. B4 ... evlük sevünsü körüp Il 4608 yağa ... başl А 
bunuğ bodm-a ... Bs ... taş || 4609 birür tül Ау berür tur || 4610 sirınçğal Aş sarınçö-a B; sirınçğa | 
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yigü alsa tişle usak tançula 

isig aşnı ürme sen ağzırğ bile 
yir erken aşığ türtme tirki öze 
kişi körki buzma kilinçirig tüze 


törüsüzlük ol bu törüçe уоп 
törüsüz kişiler kişike korı 

idi yakşı aymış törülüg kişi 

törü bilse yalriguk bulur tör başı 
kamuğ nerigke örigdi törü bar sözi 
törü tüz yorıtsa yarur er yüzi 
kiliksiz törü örigdi bilmez kişi 
kişike katılsa itilmez işi 

aşığ tatğanu yi sen elgirig sunup 
sini körse evlik sevinsün turup 


kişi emgek ıdsa sariga itse aş 
yava kilma emgek anı kilma baş 
köni sözlemiş körse körigli oduğ 
sözi körse ma'ni birür tü boduğ 
kişi köngli yuvka sırınçğa sanı 
idi ked küdez sınğa serme anı 
serilse kişi körgli kitti tatığ 
yakınlık yıradı kesildi asığ 
yakınlık tilese küdezgil körigül 
körgül sınsa kitti yakınlık törigül 
aşığ terigleyü yi yime aş öküş 
mariga mundağ aydı ukuşluğ küsüş 
öküş yiglilernirig aşı yig bolur 
aşı yig kişi tutçı iglig bolur 
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4601 Yemeği alınca ısır ve ufak ufak çiğne, 
sıcak yemeği ağzınla üfleme. 


4602 Yemek yerken sofra üzerine sürünme; 
insanların huzurunu kaçırma, hareketlerine dikkat et, 


4603 Bütün bunlar usul bilmezlikten ileri gelir, usule uygun davran, 
usul bilmeyen kişilerin başkalarına zararı dokunur. 


4604 Usul bilen kişi çok güzel söylemiş, 
insan usul bilirse baskóseye geçer. 


4605 Her şeyin usulü, adabı erkânı vardır; 
usulü tam olarak uygulayan kişinin yüzü güler. 


4606 Usul, adap ve erkân bilmeyen kişi 
insanlara katılırsa, işinde başarılı olamaz. 


4607 Yemeğeelini uzat, haz ve arzuyla ye; 
ev hanımı seni görerek sevinsin. 


4608 İnsan zahmet edip sana ziyafet hazırlarsa, 
bu zahmeti boşa çıkarma, onun hatırını kırma. 


4609 Gönlü uyanıkinsan çok doğru söylemiş; 
dikkat edersen, onun sözü çok renkli ve manalıdır. 


4610 İnsanın gönlü incedir, sırçaya benzer; 
ona çok dikkat et, kaba söz söyleme kırılır. 


4611 İnsanın gönlü kırılırsa, işin tadı kaçar, 
yakınlık uzaklaşır ve ondan faydalanmanın arkası kesilir. 


4612 Yakınlık istersen, gönlünü gözet; gönül kırılırsa 
yakınlık gider ve bil ki, artık o senin dostun değildir. 


4613 Yemeği ölçülü ye, çok fazla yemek yeme; 
akıllı ve aziz insan bana böyle dedi. 


4614 Çok yiyenlerin yediği hazmolunmaz; 
yemeği iyi hazmedemeyenler daima hasta olur. 


idil Ai eti || 4611 C nüshası buradan itibaren tekrar devam ediyor (krş. beyit 4579 not) | serilse 

... Тиш] Ajg serilz-e ... kedti (-c-9) Ba serilse (-c-? -a-?) ... КИСЕ C, sirilse ... (ӨГ | yıradı kesildi] 

Bg ve Су kesildi yıradı || 4612 kitti) Azo ve C, andın В» ЕЙ( | A3,.22'de 4612'den sonra şu beyitler 

tekrarlanmaktadır (sırası için bkz. beyit 4670 ve 4671): 

Azı bular-ta eng edgü уопіг buu turur Az kerek aş-ka bar ğıl kerek barmağıl 
begü bilge ogmiş kılık buu turur boğuz tid as az y-e gsenin tiril 

4613 yi yime) Az3 y-e у. Сз yi yime | marga hüsüşl Aşş ... ulsuğ-li uluş Bio sanga ... küşüş (satır 

altında “gziz) İl 4614 yiglilemitk ... yig) Az, yegli-ler-ning (ye- bir çizgi fazla) а. yeg | уір... igligl 

Аз уся... eg-lig C, yig (sonradan iki kelime arasında yazılmış) ... İl 
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4615 boğuzdin kirür ig boğuzuğ küdez 
aşığ terigleyü yi yigü içgü az 
4616 bu ig tutsa terkin kişig yavrıtur 
anı emlemese ölüm tavratur 
4617 yime yakşı aymış otaçı hakim 
hakimler sözini yavuz tigli kim 
8333 4618 ölümdin yumuşçı ig ol aşnusı 
kişi igledimü ölüm koşnısı 
4619 bela mihnet ol ig ölüm tutğalı 
ölümde tatığ yok azu yal:şısı 
4620 kişi men tigüçi apa oğlanı 
isig tumlığığ bilgü adra anı 
4621 tadu bilgü asnu yarasik yise 
taduka yaraşmaznı kodğu usa 
4622 isig artsa terkin soğılz iç öze 
soğık artar erse isigin tüze 
4623 yigit erse yaşıng yazerse yılırig 
soğık iske tutğıl isitür kanıng 
4624 уазир kırlşta Кесе kün ay erse küz 
isig nerig bile sen ӧгӣпр tab" tüz 
4625 yaşırıg erse altmış ödünig erse kış 
isig işke tutğıl soğık kılma iş 
4626 hkuruğ tumlığ artsa isig öl anut 
bu iki апраг Кра evre yanut 
4627 bu öl tumlığ artsa sariga kılsa yas 
isigin lzuruġun anı yandru bas 
4628 tadung tumliğ erse isigin küçe 
isig erse tumlığ yiyü tur içe 


4615 yi yigul А5 y-c усап || 4616 ig... yayrıtıtrl Аз yig ... kişi y. Вуз ve Ca ... şehsiz k. yarrıtır (a- 
noktasız) | tavratur) Az, tairı-tur Вуз tgöratur C, yatratur | 4617 Взе bu beyit başlıklarda 
olduğu gibi süslü yazıyla yazılmış | yime ... aymışl Az; negü ter eşid-gil С; y. yahşı a. | tigli kim] 
Azz teg-likim | Dortlük, A'da sayfa kenarında АН: şir sözü; B'de çizgiler ve C'de ayrı saurda şi“r 
sözüyle ayırt edilmiştir || 4618 ölümdin ... ig] Azg ölüm-ke ... yig || 4619 mihnet] Azə malined | tatığ 
.. yalışısıl Azo tatu у. asu у. Cip ... yalışı-sı || 4620 tigüçil Aso tegü-çi Ci) if güçi | isig] Azo işig С 
isig || 4621 tadu ... yisel Aşı ... yez-e B, (аси... | taduba ... usa] Azı todu-la ... öz-e Bız ve Cız 
taduka yaraşmas-nı ... || 4622 isig] Суз isig | isiginl Суз isigin | 4623 soğuk ... isitür) A33 s. eş-he t 
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4615 
4616 
4617 
4618 
4619 
4620 
4621 
4622 
4623 
4624 
4625 
4626 
4627 


4628 


isi-tür Bẹ ... isetür Су soğulz ... isetür (harekeye dikkat) İl 4624 C'de bu beyit sayfa kenarında 
yazılmış | erse) C irse | isig пепъ] C isig neng (-n- yerine -y- ile) İl 4625 erse alımışl Aas ve Cis 
altmış erse | isig ... işl Ba ... iş (i- dikkat) Cis isig ... İl 4626 tumlığ ... isig] Ass t. erz-e i. ol Cio 
tumluğ a. isig (i- düzeltilmiş) | hılğa evre) Aza etr-e hilğ-a || 4627 C'de bu beyit yok; beyitin ilk 
üç sözü yazıldıktan sonra 4627. beyit ile devam edilmiştir | öl ... yas] Азу ol ... sangga lulğ-a 
(önce Julz-a yazılmış, sonra düzeltilmiş) yaz Bio 001... | buruğunl Азу huruë-m Il 4628 Cizde 


KUTADGU BILIG 


Hastalık boğazdan girer, boğazı koru, 

yemeği ölçüyle ye, insan her zaman az yiyip az içmeli. 
Kişiye bir hastalık gelirse onu derhal güçten düşürür; 
tedavi edilmezse ölüm koşar gelir. 

Otacı hâkim de çok güzel söylemiş; 

hâkimlerin sözüne kim kötü diyebilir. 

Hastalık ölümün ilk habercisidir; 

insan hastalandı mı ölüm yanı başındadır. 

Hastalık bela ve mihnettir, ölümün öncüsüdür; 

ölümün zevki yolaur, onun iyisi olmaz. 

Ben insanım diyen âdemoğlu, 

sıcağı ve soğuğu ayırt edebilmeli. 

Uygun olan şeyleri yemen için önce doğayı bilmeli; 
doğaya uygun olmayan yemeklere olabildiğince yanaşmamalı. 
Sıcaklık fazlalaşırsa üzerine hemen soğuk bir şey içmeli; 
soğukluk fazlalaşırsa onu sıcakla değiştirmeli. 

Yaşın genç ve ömrün bahar yıllarındaysa, 

soğuk şeyler kullan, kanın bunları ısıtır. 

Yaşın kırktan fazla ve mevsim sonbaharsa, 

doğanı sıcak şeylerle düzenle. 

Yaşın altmış ve vaktin de kışsa, sıcak şeyler kullan; 
soğuk şeylerle arkadaşlık etme. 

Kuruluk ve soğukluk fazlalaşırsa sıcak ve yaş şeyleri hazır tut; 
bu ikisi onlara karşı koyar. 

Bu yaşlık ve soğukluk fazlalaşıp sana zarar verirse, 


sıcak ve kuru şeylerle onları karşıla. 


Doğan soğuksa, onu sıcakla güçlendir; 
sıcaksa, soğuk şeyler ye ve soğuk şeyler iç. 


beyitin başı için krş. beyit 4626 not | tadurig] Bı, tadung | yiyül Аза yegü Bi ve Ci? yiyü İl 
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C274 4629 


4630 


4631 


A132 4632 


B334 


4633 


4634 


4635 


4636 


4637 


4638 


4639 


4640 


4641 


4642 


4643 


4629 samduy ... tadungl Aso sam-tung (satır altında AH: müftedil) erz-e bodung Bi? bilmes erseng 
tadung C, samduy e. tadung (t- noktasız) | isigli ... birl Азо i. sağuk-lı a. tud C, isig-li soğib-li ... İl 
4630 taduigm) Аз bodung-nı Bı tadungnı Cə tadung-ni | bolğa inçinl Ao bolğay ençin || 4631 B'de 
bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü tir) Azı п. ter Bı, ve Сз nigü t. | ule tirilgill Aş, yedrü ulg- 
#1 | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle 
ayırt edilmiştir l| 4632 örüriglil A, osüng:li İl 4633 yağsa ... adraral Aş yağıdz-a ... neder-e (2) || 
4634 öz ... teriglesel Aş er (satır üstünde yazılmış) toduğ tinglez-e Вз... (адиб... yisel Aş tez-e || 


KUTADĞU BİLİG 


İsalı samduy erse tadurig belgülüg 
isigli soğtlzlı ara bir ülüg 

bu yarğlığ küdezgil tadurigni köni 
esen bolğa inçin tiriglik küni 
negü tir eşitgil otaçı sözi 

munırig ma “nisi uk tirilgil kuzı 
ӧгӣпр tab”ını men ayayın yora 
kızıllı sarığlı örüngli kara 

bularda birisi biringe yağı 

yağusa уай са yağı adrara 
ukuşluğ kerek öz taduğ teriglese 
yaraşık ne erse anı ok yise 

kişi yılkı birle adırtı bu ol 

taduka yaraşık yise ay oğul 

negü tir eşit emdi kökçin sakal 
uka bar muni sen turu İşalma kal 
kişi lark yaşap öz tadu bilmese 
tükel yılkı ol bu neçe sözlese 
sınayu körü bilmese er bilig 
kişike samağu anı ay silig 


başında keçip er yorık tüzmese 
köni sözlemiş boldı yıllı tise 


öd ödlek keçip bolmasa er bügü 
kişi tip atamağu уШа ügü 

körü barsa yalşı ayur emçiler 
aşığ az yise er esenin küler 
esenlik tilese kör igzizlikin 

az atlığ otuğ yi tiril ay tigin 

öz inçlik tilese ereji uzun 

til atlığ etig yi tiril ay tüzün 
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4629 Eğer doğan kesin olarak ılıksa, 
onu sırasına göre sıcak ve soğuk şeylerle besle. 
4630 Doğanı bu şekilde düzenle, 
hayatın huzur ve esen içinde geçer. 
4631 Otacı ne söylemiş dinle; 
bunun manasını anlayarak yaşa, kuzum. 
4632 Ben senin doğanı açıklayayım; 
bu ya kızıl, sarı, ak veya kara olur. 
4633 Bunlardan her biri diğerlerine düşmandır; 
düşman düşmana yaklaşınca bu renklerle ayırt edilir. 
4634 Doğayı dengeli tutmak için insanın akıllı olması gerekir; 
uygun olan neyse ancak o şeyler yenmelidir. 
4635 İnsan ile hayvan arasındaki fark, 
doğaya uygun şeyleri yemekle belli olur, ey oğul. 
4636 Şimdiak-sakal ne der, dinle; 
bunu anlamaya çalış ve yaşlılığında şaşırma. 
4637 İnsan kırk yaşına gelir ve kendi doğasını bilmezse, 
nutuk sahibi olmasına rağmen o tam bir hayvandır. 
4638 Tecrübe ve görgüsünden bilgi edinemeyen kişiyi, 
insandan saymamalı, ey temiz kalpli. 
4639 Başından geçenlere rağmen hareketini düzenleyemeyen kişiye 
“hayvan” derlerse doğru söylemiş olurlar. 
4640 Zaman geçtiği halde hikmet sahibi olmamışsa, 
ona “insan” değil “hayvan” demelidir. 
4641 Dikkat edersen, tabipler çok iyi söylemişler: 
insan yemeği ne kadar az yerse, o kadar sağlıklı ve neşeli olur. 
4642 Daima esenlik diler ve hiç hasta olmamak istersen, 
“az” adlı ilaçtan ye ve öyle yaşa, ey beyzadem. 
4643 Uzun zaman huzur içinde ve rahat yaşamak istersen, 
“dil” adlı eti ye ve öyle yaşa, ey temiz kalpli. 
4635 taduka ... yisel A, todult-a y. tez-e В. tadula ... İl 4636 negü tir] Aş n. ter Bs ve Co nigü t. | 
ula ... kal] As köni söz-lemiş hör muni sen ulzal Bs u. раг... Cy u. bir... İl 4637 tadu bilmese) Aç, 


todu b. Be (ади (satır altında tüzülcin) b. Су tadu bilmese || 4638 er) Az ve В; er 4639 başında ... 
yorig] Вв... yorilz (satır altında tilin) Суз başında" ... | tise) Ag hez-e || 4640 bolmasa ... bügül Ао 
bilmez-e er negü Во... er b. | tip ... tigül Aş (ер... tegü 1 4641 yalışı) Су уай | yise er] Aro yez-c er 
Bio у. er İİ 4642 аз... tigin) Ayı asad-lığ oduğ y-e ... mikin В, a. a. otuğyi (-t? -b-?, noktasız)... İl 
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4643 inçlik ... ereiil Az enç-lik ... erinçin | yil Aya y-e İl 
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66. 
ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA AŞKA ОКІМАК TÖRÜSİN AYUR 


C275 4644 kalı sen olayın tise sen kişig 
okığıl velikin Кед itgil їзїр 
В335 4645 ayak tirki ev barlç arığ tut töşek 

töşegil aş içgü yime кед kerek 

4646 arığ it aş içgü tatığlığ silig 
yisü arzu birle sunuğlı elig 

4647 okimasa as suç müni bir bolur 
okısa körügli birig yüz kılur 

4648 usa edgü itgil sen aş suv arığ 
todup kopsu barsu keligli arığ 

4649 adaşığ kadaşığ yırak ya yakın 
tözüg aşka ünde küdezgil hakın 

4650 keliglisi kelgey kalı kelmese 
köngül kalmağay kör anırigda basa 

4651 boğuz övkesi bolsa yavlak bolur 
öçep kek sürer ölse ötrü kalur 

4652 körü bar tözüke aş içgü tegür 
kinikmiş bar erse yime aş yitür 

4653 kişi aş yise sen öze içgü tut 
anı içse içgü yime ök anut 

4654 hayuda yigü bolsa içgü kerek 
yigü içgü birle terigeşgü kerek 

4655 yigü bolsa içgü anuk bolmasa 
ağu boldı salgın ol aşnı yise 


4656 tilese fuka' bir tilese mizab 
tilese cülengbin tilese cülab 


ögdülmiş ... ayur) Aş kişi aş-ka okımak torisin tobasın a. Bız bab... ögretür Cız bab asha ... aytur 

4644 tise] Al, tez-e | velihin ... itgill Ai, ... edgil Bı, velikin keg (satır üstünde yazılmış) i. С, 
velikin ... | 4645 tirhi ... tut] Ays terki ev (satır altında UH: ev) ... ton B, t. iv bark а. ton (-п 
noktasız, -t ?) Cə tirhi ... İl 4646 it ... tatığlığl Ав е... B, ve Сз... tatığ-lig (dikkat) | yisü ... elig) 
Аз yesü ... ilig 1 4647 birigl Ay; tirig || 4648 usa... sus] Аа öz-e е. edgil (satır üstündeki kelimeye 
dikkat, nereye ait?) aş içgü | (оир... beliglil Ays helig-li (одир (satır altında UH: sir?) bar-su 
barça | 4649 adaşığ ... yal Аң» adaş-lığ kadaş-lığ у. m-a Bs а. kadaşığ y. ya (y- noktasız) İl 
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66. 
ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞA ZİYAFETE DAVET USULÜNÜ ANLATIR 


4644 Eğer sen başkalarını davet etmek istersen, 
davet et, fakat bunun için evvelce çok iyi hazırlık gör. 


4645 Evin barkın, sofra ve tabakların temiz, odan minderlerle 
döşenmiş, yiyecek ve içeceklerin de seçkin olmalı. 


4646 Konukların arzuyla yiyebilmesi için yiyecek ve 
içeceklerin temiz ve lezzetli olması gerekir. 


4647 Ziyalete davet etmezsen bir kusur işlemiş olursun; 
davet edersen de gelenler bir kusur yerine bin kusur bulur. 


4648 Bütün konukların sofradan doyarak kalkması için 
yiyecek ve içeceği olabildiğince iyi ve temiz hazırla. 


4649 Arkadaş, kardeş, uzak ve yakın, 
herkesin hakkını gözet, onları yemeğe davet et. 


4650 Gelen gelir; gelmeyenler olursa 
onların da hatırı kalmamış olur. 


4651 Boğaz meselesinden doğan öfke çok kötü bir şeydir; 
insan ölünceye kadar kin ve intikam besler. 


4652 Dikkat et, herkese yiyecek ve içecek yetiştir; 
geciken varsa onu da yemeksiz bırakma. 


4653 Yemekte konuğun içeceğini eksik etme, 
biri biter bitmez diğeri hazır bulunsun. 


4654 Yemek yenilen yerde içecek de bulunmalı; 
yiyecek ve içecek birbirine denk olmalı. 


4655 Yemeğin yanında içecek de hazır olmazsa, 
o yemek, yiyenler için zehir olur. 


4656 İster fuka’ [arpa suyu], ister mizâb [sofra suyu], istersen 
cülengbin (bal suyu) veya cülâb [gülsuyu] şerbetlerini ver. 


4651 Борис övkesil Azı yavuz ev-hez-i İl 4652 tözüke ... tegürl Azz aş içgü tosü-ke t. Со... tigür | 
kinilemiş ... yitürl Az kenik-miş ... yegür (-g-2) || 4653 yisel Az, yez-e | içse ... yine] Az içz-e-ler 
sen yan-a İl 4654 yigül A24 yegü | yigü ... tergeşgül Аза yegü ... teng-geşgü || 4655 yigül А5 yegü | 
yisel Azs yez-e Cız yise || 4656 fuka: birl Azs Juk-ka ber Bi? fukat b. Суз ful b. | ailengbinl Ass 
culeng-bing Суз cülengbin İl 
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4657 


4658 


4659 


B336 4660 


C276 


4661 


4662 


4663 


4664 


4665 


4666 


4667 


4668 


4669 


4670 
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munırğda narula negü birgürgi 
manga sen ayıtma ayıtğıl óngi 
uluğlar yise aş tükese yiyü 
kiçiglerke birgü aş içgü yigü 
tözüke tegür aş körü kodmağıl 
söke barmasunlar açın ıdmağıl 
aş içgü yiseler nulzul ur yimiş 
luru öl yimiş ur bir ança simiş 
biçiş kil küçüng yetse bıçğıl ağı 
usa tiş teri bir kesilsü çoğı 

tükel boldı emdi aş içgü işi 

aça bir kapuğ barsa tıdma kişi 
bu aşka oluuğli bolur tört lutu 
barığlı yime tört bolur ay botu 
biregü barır aşka ündeseler 

aş içgü içer yir negü birseler 
yana öz evirige olxımaz kişi 

başı bümü yir evde yalnguz aşı 
tala bir kişi körse asla barır 
aşın yir anı yandru aşlka olar 
tala bir kişi aşka barmaz bolup 
kişig me evirige okimaz körüp 
ölüg ol muni sen tirigke sama 
katılma mürigar sen tiriglik yime 
tala bir kutu aslka barmaz olup 
kişig aşka ünder tolumlar tolap 
bularda eng edgü yorık bu turur 
bügü bilge ögmiş kılık bu turur 


4657 munuigda ... birgürgil Azz munung-tan ... ber-güngi Вуз ve Сү mününgda ... nigü b. | marga 
.. örgil Азу ayıdm-a mangga sen anun-gıl ongi Вуз... höni (sayfa kenarında öngi) İl 4658 yise ... 
yiyül Az yez-e ... yeyü Ва... yiyü Cı ... tigü | birgü ... yigül Aza bergü ... yegü İl 4659 tegür ... 
kodmağıl) Азо ... buruğ id-mağıl Cıg'tigür ... | таби) Азо kod-mağıl || 4660 yiseler ... yimişl Азо 
yez-e-ler n. öz yemiş | öl... simişl Aso ol yemiş... semiş Ву 001... || 4661 biçis ... biçğill Azı beçiş ... 
beç-gil Сз... tise b. | usa tişl Aşı uz-a teş C; usamış || 4662 isi] Aza içi Bs sözi (-z- noktasız) | ас̧а... 


tdm a) Az; içe ber ... C 


3... пата barsa || 4663 аўга] Ass aş-ta || 4664 yir ... birseler) Aş, ber n. 


terz-e-ler Bs ve С»... nigü birseler (b- noktasız) || 4665 evige olmasl Азѕ evin-ge olmiş Во с. 
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4657 


4658 


4659 


4660 


4661 


4662 


4663 


4664 


4665 


4666 


4667 


4668 


4669 


4670 


olusa sen Со ivinge olumas | başı ... yalığuz) Аз» başın b. yer е. yalıgğuz Се... yangluz || 4666 
baru] A36 barar | aşın ... olur) A36 ol aş yer a. yanı a. okar || 4667 barmazl Bs barmas | kişig ... 
hörüpl Азу kişi те... turup Вв... okunas h. || 4668 tirigke sama) Aşa tirig sanam-a (önce tirig-ke 
yazılmış, sonra -ke üzerinden çizilmiş) | murigar ... yimel Азв munga sen tirig tep tem-e Во ve Ca 
... yime (y- noktasız) İl 4669 barmaz) Bio barmas | tokimlar tokip) Аз» tolsuş-lar tolzup || 4670 A'da 
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Bunlardan başka daha neler vercceğini 

bana sorma, bunu başkalarına sor. 

Büyükler yemeklerini yiyip solradan kalktıktan sonra, 
küçüklere yiyecek ve içecek verilmeli. 

Herkese yemek yetiştir, kimseyi gözden kaçırma; 
onları aç bırakma, sana söverek dönmesinler. 

Yiyecek ve içecek tamam olunca çerez ve meyve ver; 
kuru ve yaş meyve yanında bir miktar simiş de bulunsun. 
Hediye ver; gücün yeterse ipekli kumaş ver; 
mümkünse, diş kirası ver ki, gelenlerin ağzı kapansın. 
Bu ziyafet işi böylece tamam olur, kapıları aç, 
konuklar gitmek isterlerse artık onlara engel olma. 
Ziyafete davet edenler dört zümre olduğu gibi, 

buna katılan kişiler de dört türlü olur, ey yavrum. 
Bunlardan biri davet edildiği her ziyafete gider 

ve ziyafette ne ikram edilirse yer içer. 

Fakat kendisi evine başkalarını çağırmaz; 

yemeğini evine kapanıp yalnız başına yer. 

Biri de ziyafete gidip yemeği yer 

ve kendisi de onu yemeğe davet eder. 

Biri de kendisi ziyafete gitmediği gibi, 

başkalarını da evine davet etmez. 

Böyle bir insani, sen onu diriden sayma; 

ona katılma, onunla birlikte bulunma. 

Bir kısmı da davete gitmez; fakat kendisi, 


hayvanlar keserek başkalarını ziyalete çağırır. 


Bunlardan en iyisi bu sonuncusudur, 
hakim ve bilgelerin beğendikleri hareket de budur. 


bu beyitin tekrarı için bkz. beyit 4612 not, C'de bu beyit yok | bügül Ао begü 


797 


KUTADĞU BİLİG 


4671 kerek aşka barğıl kerek barmağıl 
boğuz tıd aş az yi esenin tiril 
4672 öküş yigli yalnguk kör igçil bolur 
sarığ тепргі kovdak atı il bolur 
4673 mungar merigzeyür kör otaçı sözi 
tadu bilgüçi kórigli bilgi yazı 
A133 4674 boğuzdin kirür ig kişike aşın 
B337 kişig ig karıtur tükemez yaşın 
4675 boğuzuğ küdez tutçı igsiz уоп 
kılur ig kişinirig yüzini yişin 
4676 bu yarığlığ bolur kör aş içgü işi 
olgığlıka barsa ya kelse kişi 


4677 munu sözledim men eşitti özürig 
munı tap lal emdi uzatma sözün 


C277 4678 bu ol dünya hali уопк yoli 
kişike katılmak tilese kalı 


4679 ay könglüm yarukı hakikat yakın 


sözüm ma'nisin uk yime ked sakın 


67. 


ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE DÜNYADIN YÜZ EVRÜP 
BARINGA TAPI BOLMAKIN AYUR 


4680 yanut birdi odğurmiş aydı bu söz 
eşittim men emdi eşit evre söz 

4681 sen aymış bu sözler kim ögrenseler 
ağun içre bulğay tilek arzular 

4682 velikin tiriglik bolur mu yigü 
muni bilgü asnu ay bilge bügü 


4671 A'da bu beyitin tekrarı için bkz. beyit 4612 not, C'de bu beyit yok | kerek] Aşı asu | id... 
eseninl A.n til... y-e asğıng || 4672 yigli ... igçill Ak, yeg-li yal(n)guk ... Вуз... içgil Су yangluk ... İl 
4673 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | murigar ... kör] Аз negü ter eşid-gil Bı, ve Ср m. 
mengzetür k. | tadu ... bilgil Bıs ади... Су... bilgi höngli | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, 
B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir || 4674 tüleemezl A, tuke-mis B, 
, tūkemes || 4675 уоп] Cıs yon (-r- yerine -z- ile) | ilur ... yişinl Az ig ol tudçı teg-li bu yalngul: 
yaşın Bz ... kizil eng işin Суз... yüzi-ni yişin (y-, b-? noktasız) | 4677 men eşitti) A, söz işid-ti B, m. 
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4671 İster ziyalete git, ister gitme, 
fakat boğazına hakim ol, yemeği az ye ve esen yasa. 


4672 Çok yiyen insan her zaman hastalıklı olur, 
yüzü sarı, kendisi cılız olur ve itibardan düşer. 
4673 Mizâcı bilen, fikir ve bilgisi geniş olan otacı da 
bu konuda bunu doğrulayan bir söz söylemiştir. 
4674 İnsana hastalık boğazdan ve yemekle birlikte geçer; 
hastalık insanı yaşlandırır ve o ömrünü tamamlayamaz. 
4675 Boğazı daima gözet, hasta olmamaya çalış, 
hastalık insanın yüzünü yişin yapar. 
4676 Ziyafet işi, gerek davet katılırken, 
gerekse başkasını davet ederken, işte böyle olur. 


4677 İşte ben söyledim, sen dinledin; 
bunu şimdilik yeterli bul, sözü uzatma. 


4678 Eğer insanlar arasına karışmak istersen, 
bu dünyanın hali tavrı ve yolu budur. 


4679 Ey gönlümün ışığı ve gerçekten yakınım olan, 
sözümün manasını anla ve iyice düşün. 


67. 


ODGURMIŞ ÖĞDÜLMİŞE DÜNYADAN YÜZ ÇEVİRİP 
OLANLA YETİNDİĞİNİ ANLATIR 


4680 Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ben sözlerini dinledim; 
şimdi sen de bunların mahzurlu taraflarını dinle. 


4681 Senin söylediğin bütün bu sözleri kim öğrenirse, 
bu dünyada dilek ve arzularına erişir. 


4682 Fakat hayat yalnız yiyip içmekten mi ibarettir; 
ey bilge hakim, önce bunu bilmeli. 


eşit(t)i Cız söz eşit(0)i | тип) A4 yim-e || 4678 tilesel Bs tileseng || 4679 А.а bu beyit 4681'den 
sonra geliyor | yalan) Be yalan C, yalan (y- noktasız) | ma'nisin) B; ve Cz mg'nizsi || 

odgurmış ... ayur) Aç oğdurmiş ... gbrüp b. t. bolmuşın a, Bz bab o. ögdülmiş-(ke) ... bolmalanı a. Сз 
bab dünyadın ... bolma-lun (2) aytur 

4680 birdi] Az berti | eşittiml Bs eşit(t)im C4 eşit(t)im İl 4681 ajun ... tilek] Ag acın ... Cs bulğa tükel 
İl 4682 Aşg'da bu beyit 4679'dan sonra geliyor | velikin ... yigül Ао ... yegü Bio velikin t. bulur 
теп y. Cg velikin t. bulur-mu y. | bügül А уо begü || 
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4684 


4685 


4686 


B338 4687 


4688 


4689 


4690 


4691 


4692 


C278 4693 


4694 


4695 


4696 


4697 


4683 kalmaz] Bı, kalmas || 4685 kelmişirigde| Азу kel-mişing-ten Cy kelmişing-de" | barça kaldı) Al, 
kaltı barça || 4686 öçün) Al, hüçün İl 4687 bolğay] А|5 bolğ-a || 4688 negà ... bu] Ац... bu bu B, ve 
Cız nigü ... | yapulğayl B, ve Cız yapulga || 4689 kiçiglikte) Суз kiçig-lik-de" || 4690 marga) Aig 
mangga İl 4691 пе... ögüzl Ао eti yalışı aymış tili höngli tuz | ауа... tüz] Ayo ay bilgi egüz Bs a. 
lalla 1. || 4692 yigitlilte bilğill Azo kiçig-lile-te Тайбїп Bö ve Cie yigitlik-de | yetilmez 1151] Азо lalu-maz 
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kişi munça emgek bile lzazġanıp 
uzun kalmaz erse nerek nerig yığıp 
bu dünya tileyü yügürse kişi 

yatu kaldi ta"at tapuğlar işi 

bu kün sen manga kelmişirigde berü 
balza kör tapuğ barça lzaldı turu 
kamuğ bir kişike katılmış üçün 

yası munça erse küçeme öçün 

ulus kendke kirse mening bu özüm 
kişi birle bolğa işim hem sözüm 
negü teg kilür men bu ta'at tapuğ 
yapulğay marga bu sırigardın kapuğ 
kiçiglikte yandım karıdım bu kün 
bayat tapğı birle tirildim ögün 

yana yandru yanmak yavalık tapa 
yararmu manga ay bağırsak apa 

ne edgü bilig birdi bilgi ögüz 

eşitgil munı sen aya köngli tüz 
yigitlikte kılgıl karilil işi 

karısa barır küç yetilmez kişi 


yigitlikte tavrat bayat tapgı lal 
karılıkta bolmaz muni yetrü bil 


kiçig oğlan erken lzılınç edgü tut 
uluğlukka tegse udınur bu ot 


ne edgü bolur kör yigitlik ödün 
ülüg alsa özke kamuğ edgüdün 
ne terigsiz bolur kör Işarımış kişi 
yava bolsa kılsa yigitler işi 
tiriglik üçün boldı dünya nengi 
tiriglik tükese tüker neng murğu 
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Bu dünyada uzun süre kalmayacalksak, 

insanın bunca zahmete katlanıp bu malı toplaması neye yarar. 
Kişi bu dünyanın peşinde koşarsa, 

taat ve ibadet işini bir tarafa bırakır. 

Bugün sen bana geldiğinden beri, 

bak işte, bütün ibadet olduğu gibi geri kaldı. 

Yalnız tek bir insan ile görüşmek beni bu derece 
zarara sokarsa, artık bana gücenme ve beni zorlama. 
Ben kalkıp kasaba ve şehre inersem, 

bütün işim gücüm insanlarla olacaktır. 

Taat ve ibadetimi nasıl yapabilirim, 

bu kapı artık benim için kapanmış olacaktır. 
Gençlikten ayrıldım, bugün artık yaşlandım; 
hayatımı Tanrıya hamdü sena ve ibadet ile geçirdim. 
Boşa geçecek bir hayata tekrar geri dönmek 

bana yakışır mı, ey merhametli insan. 

Bilgisi ırmak gibi gür akan bilge ne iyi söylemiş; 

ey temiz kalpli insan, sen bunu dinle. 

Yaşlılıkta yapılacak işleri gençken yapmaya çalış; 
kişi yaşlanınca gücü kalmaz ve bunlar yapılamaz. 
Gençlikte davran, Tanrıya ibadet et; 

yaşlılıkta bu yapılamaz, bunu iyice bil. 

Gençken iyi hareket etmeye çalış; 

yaşlılık gelince, bu ateş söner. 

Yiğitlik çağında her iyilikten kendine bir hisse almak 
ne kadar güzel bir şeydir. 

Yaşlanmış birinin vaktini boşa harcayarak, 

gençken yapılması gerekenlerle uğraşması ne yakışıksız olur. 
Dünya malı hayat için yaratılmıştır; 

hayat sona erince mal derdi de ortadan kalkar. 


12. Bg yetilmes yaşı (noktasız) İl 4693 yigitlikte tavrat| Az, y. tavrak В; yigit-likde tavrat Сү yigit-lik- 
de" tarak (t- noktasız) | bolmaz) B; bolmas | 4694 A>,'de bu beyit 4696'dan sonra geliyor | 
udinur) Az, udi-tur Bg ve Cz udınur (-n- noktasız) || 4695 Azz'de bu beyit 4693'ten sonra geliyor 
İl 4697 Axs'te bu beyit 4694'ten sonra geliyor | triglik| Cs yigit-lik || 
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4698 


4699 


4700 


4701 


B339 4702 


4703 


4704 


4705 


4706 


4707 


4708 


C279 4709 


4710 


4711 


4712 


4698 uçuletı tiripl Az6 ис̧ијг-т tapıp || 4699 tapğını) Ax; tapëur-a | işl Азу eş || 4700 negül Bi, ve Ce 
nigü | saga) Aza mungar İl 4701 isinmek] Azə ve Bıs ısınmak Cy isinmek || 4702 bedüsel Aso ba yuz- 
a l| 4703 idil Aşı eti | kalsa тений] Aşı kalz-a (-z-?) mengi B, kalsa (ka- yerine önce kı- veya bo- 
yazılmış sonra düzeltilmiş) ... | 4704 mindinl Аз men-tin | batığl Аз yadığ Вз batığ (b- noktasız) 
Cız Кайф || 4705 yigediir) A33 yege-tür В, yigedür (y- noktasız) Ciş yigedür (y- noktasız) || 4706 
ши... tumlıtur) As, büd söz... teng-leyür Су... töng-litür [| 4707 idi... king) Ass eti ... begü b. 
keng Cıs i. yahşı ... | bizğul Аз» larġuy Bö bizğu Cz- noktasız) | Dörtlük, A'da sayfa kenarında 
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tiriglik uçuktu tirip bu nenging 
anuk kimke kodğu kesilse tiniríg 


tutayın sen aymış ilig tapğını 
tükel bildim iş tuş budun kılkını 
negü asğı ahır ölür erse öz 

sanga teggüsi yol: meger iki böz 
bu munça isinmek azu tumlımak 
tilek iki boldi ay ersig çomak 
biri dünya malın bedüse özüng 
tala bir yorık bolsa ilde sözüng 
idi edgü erdi bu iki bulup 

ölüm tutmasa kalsa merigü bolup 
ölüm aldı mindin bu iki tatığ 
nerek emdi dünya ay bilgi batığ 
kişi kutluëining bolur belgüsi 
künirige yigedür anıng edgüsi 
kalı kutsuz erse kişig tumlıtur 
karılık ödinde lalinç artatur 

idi yakşı aymış bügü bilgi king 
eşitgil muni sen aya kızğu eng 
kişi kutluğı ol neçe ulğadu 

baru edgü bolsa isizlik kodu 


tükel belgülüg bil kişi kutsuzı 
karıp yügrür erse havası udu 


kanı ol bu dünya tilep tutğuçı 
özirige temür kend tura yapğuçı 


kanı ol otun it bu dünya bulup 
yaşıl kökke söndi кага kuş münüp 


kanı ol bayat men tigüçi otun 
terigizde kodı idti tengri töbün 
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4698 Mal toplaya toplaya hayatın sonuna geldi, 

nefesin kesilirse bunları kime bırakacağın bellidir. 
4699 Senin dediğin gibi, hükümdar hizmetine girdiğimi ve 

eş dost ile halkın tavır ve hareketini tam öğrendiğimi düşünelim. 
4700 Sonunda ölecek olduktan sonra bunun faydası ne; 

bütün bunlardan elinde kalacak olan iki parça bezdir. 


4701 Sıcakta bu kadar terleyecek, soğukta bu kadar titreyecek 
ve sonuçta iki arzunu elde edeceksin, ey Müslüman yiğit. 


4702 Biri bu dünya malıyla kendini yükseltmek, 
biri de memlekette sözü geçen biri olmak. 


4703 Bu ikisine ulaştıktan sonra ölümün pençesine düşmeyecek 
ve burada ebedi olarak kalacak olsaydım, bu çok güzel bir şey olurdu. 


4704 Bu iki zevki ölüm benim elimden aldıktan sonra, 
şimdi bu dünyanın bana ne gereği var, ey derin bilgili. 

4705 İnsanlar arasında mutluluğa erişen kişinin nişanı olur, 
onun iyiliği günden güne artar. 

4706 Eğer insan talihsizse, başkalarını kendisinden soğutur 
ve yaşlılık gününde ahlakı bozulur. 


4707 Hakim ve bilgisi geniş olan insan 
çok iyi söylemiş, ey al yanaklı, sen bunu dinle. 


4708 Kişinin kutlusu yükseldikçe iyi olur 
ve kötülüğü bırakır. 


4709 Şunu açık olarak bil ki, yaşlandığı halde nefsine uyarak, 
onun peşinde koşan da kişinin talihsizidir. 


4710 Dünyayı isteyip eline alan ve kendisine demirden 
şehir ve kale yaptıran kişi nerede. 


4711 Bu dünyayı bulan ve kartala binerek 
mavi göğe çıkan o küstah köpek nerede. 


4712 “Ben Tanrıyım” diyen ve sonunda Tanrının 
denizin dibine gönderdiği küstah nerede. 


AH: $ sözü; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ау edilmiştir || 4708 neçe] A36 yeçe 
| baru ... isizlik) Аз, barı ... e-siz-lil: || 4709 belgülüg ... kutsuzı) Азу bilgü-lüg ... Rud-sısın | havası) 
Ay; hav-a-yı İl 4710 Бат... tutğuçil Aşa ... tapğuçi Bo /гат!а (satır altında şeddad) ... || 4711 kanı) 
Bio kam (satır altında nemrud) 1 4712 Rani ... tigüçil Ао... tegüçi Bı, kanı (satır altında fir'avn) 
... | öbün) Aş budün || 
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4713 


4714 


4715 


4716 


B340 4717 


4718 


A134 4719 


4720 


4721 


4722 


4723 


4724 


4725 


C280 4726 


4713 kam ... tirgüçil Aşı nenggin tergüçi Bı, lani (satır altında karun) ... nengi | neri ... yirdel Azı 
ne(mgi b. yer-te Biz ve Cs ... yirde || 4714 kanı] Вуз kam (saur altında zü'l-kemeyn) | ри... begi) 
Az, budun-ta yegi || 4715 kanı) Bi, banı (satır altında musi) ... | ötrü yoripl Bi, otra kirip | 4716 
kani... özel Ak, ... yer-i Ruus bu yal(n)guk о. Bi, kanı (satır altında süleyman) ... Са... yanglul д. | 
Тац ц А kiliğ-liğ | 4717 hama... üürgürüglil Ass ... tirgüsüg-li Ву kam ol (satır altında isi) ... İl 
4718 kişide] A, kişi-tin Bə kişide (satır alunda muhammedi muştafi) | baldı ... irildil А bolu ... 
eril-ti B, ... irildi (-r- yerine -z- ile) l| 4719 tutti ... samışlarığl A, ... buz-a-mış-larığ Ba ve Ci) 
tut(Dt ilt(0)i ... | sinimü ... kör) A, seni-mü ... Сур... ol (sonradan satır üstünde yazılmış) İl 4720 
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kanı ol bu dünya nerigin tirgüçi 
nerigi birle yirde Кой: barğuçı 
kanı ol toğardın batarka tegi 
yonp il tutuğlı bu dünya begi 
kanı ol tayala yılan bolğuçı 
terigiz yarlıp ötrü yorıp keçgüçi 
kanı ol peri Ikuş bu yalriguk öze 
uluğluk kılığlı kılınçı tüze 

kanı ol ölüg tirgürügli kişi 
ölümke tutuğ boldı ahır işi 

kanı ol kişide ödürmiş talu 
kolguz kaldı dünya irildi tolu 
ölüm tuttu iltti bu samışlarığ 
sinimü kodur kör ay КШа arığ 
bu yariglığ turur bu ajun örigdisi 
kerek örigdisi tut kerek törgdisi 
baka körgil emdi yağız yir koyı 
ne yariglığ kişi kirdi tolmaz oyı 
açıp körse erdirig kara yir katın 
ne ödrüm talular yatur ınçıkın 
ne begler yaturlar kara yir bolup 
ne bilge bügü sızdı yirde ölüp 
begin kulda adra bilümez özüm 
çığayığ bayında seçümez közüm 
neçe kür küvezler bir ig iglemez 
Іхага yirke kirdi kanı tepremez 
bu yariglığ kişiler töşendi yirig 
ya senmü kalır sen ya menmü tirig 
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4713 Bu dünya malını toplayan ve malıyla birlikte 
yerin dibine geçen insan nerede. 


4714 Doğudan batıya kadar sefer ederek birçok memleketi 
hakimiyeti altına alan dünya beyi nerede. 


4715 Asası yılana çevrilen ve deniz yarılarak 
oradan yürüyüp geçen nerede. 


4716 Peri, kuş ve insanlara hükmeden, 
o adil insan nerede. 


4717 Ölüleri dirilten insan nerede; 
o da sonunda ölümün esiri oldu. 


4718 İnsanlar arasında seçilmiş olan o iyi zat nerede, 
dünya onsuz boş kaldı, bir tarafı eksildi. 


4719” Bu saydıklarımın hepsini ölüm yakalayıp götürdü, 
seni mi burada bırakacak, ey temiz kalpli. 


4720 Bu dünyanın kanunu böyledir; 
ister buna göre hareket et, ister aksi yolu tut. 


4721 Dikkatet, şimdi bu kara toprak altına 
ne çeşit insanlar girmiş, onun çukuru hâlâ dolmamıştır. 


4722 Kara toprağın altını biraz açıp baksaydın, 
orada ne kadar seçkin ve iyilerin cesetlerini görürdün. 


4723 Ме beyler kara toprak olmuş yatar; 
ne bilge hakimler ölüp toprağa karışmıştır. 


4724 Ben orada beyi kuldan seçemiyorum; 
gözüm yoksulu zenginden ayırt edemiyor. 


4725 Hayatlarında hiç hastalık görmeyen nice cesur ve mağrur 
kişi kara toprak altına girdi; kımıldanmaya mecalleri yok. 


4726 Bütün bu insanlar toprağa döşendiler, 
burada seninle ben mi diri kalacağız. 


ajun örigdisil Aş acun öngdüz-i | örigdisi ... törigdisil Aş öngdüz-i ... töngdüz-i || 4721 yir hoyi] Aş yer 
k. Bs yir k. Cız yir bodi | tolmaz оу] A; t. evi Bs tolmas o. C}; t. üti || 4722 lara yir) A, yağız yer 
Bs kara yir | talular ... теат] A4 ... ançılan Ве talu е... || 4723 yir] As yer B; ve Cıs yir | bügü ... 
ölüp) Aş begü 512-1 yer-te olüp (satir alında AH: puşide) Bç ... yirde 6. Cıs ... yerde (-e- harekeli) 
ó. || 4724 kulda ... bilümez) Aç kuldan a. bulumaz Bö ... bilümes Со kulde" a. bilümes | bayında ... 
közüm) Ав y-a bay-ta ... Вв ... seçümes lh. Св bayında" ... özüm İl 4725 küvezler ... iglemezl Аз 
Revez-ler birig yig-lemez Bo ... iglemes | kara ... tepremezl Ау yağız усте... Во... tepremes | 4726 
yirigl Ав (їтїр Bio yirig Cı yerig Ce harekeli) | sen] Bio se Су se" İl 
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4728 


4729 


4730 


8341 4731 


4732 


4733 


4734 


4735 


4736 


4737 


4738 


4739 


4740 


4741 


4727 уопуи ... barlınl Aş y. yonğ-li bu bar-kın (satir altında АН: gerdi mürid?) C, yoriğli ... | 
itmez ... bark) Ay edmez hör ev (satır altında UH: ev) b. Bı, itmes bu iv yol: Cs i. hör iv barle | 4728 
bir... yölekl А уо berdim emti gdük-çe olel: (satır altında AH: hak?) 1 4729 kiterdim) Azı kodür-tüm 
İl 4730 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü tir] Aşı n. ter Bı, ve Cs nigü t. | dünyaka) 
Arn tüny-a-ba Bıs ve Cs dünyake | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü; B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 4731 ajunda tilekin) Аз acun-ta til-e-hin (-h-2) C; 
.Ç. Шей | özündin hiterdil Aş gsün-tin kodür-ti || 4732 tükendi) Cg tüleedi || 
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yorıyu turuğlı bu barkın kişi 
uluğ yolda itmez bu ev bark işi 


özümdin kötürdüm bu arzu tilek 
kodu bir bayatım manga tap yölek 
kişig kul Кёр bu sukluk turur 
kiterdim bu sulzluk közüm tok turur 
negü tir eşit dünya kodmış kişi 
yayığ dünyalza körigli todmiş kişi 
ajunda tilekin bulundı özüm 
harişlik özindin kiterdi közüm 
özüm Коди dünya tilek arzusın 
tilekim tükendi kesildi sözüm 

bu dünya içi bir tarığlağ turur 
negü ekse munda yarın ol önür 
uruğ edgü ekse öner edgülük 

ol edgü bolur ol yigü kedgülük 
uruğisiz ekse isiz ӨК önür 

ol isiz boyunlza yarın yük bolur 


- bu kün kodmağınça hava arzular 


yarın bulğu ermez özüm edgüler 


sini kodmaz erken bu dünyanı (коў 
sariga todmaz erken sen ir aşnu tod 


anı kodmasa sen sini kodğa ok 
angar todmasa sen ѕапра todğa olg 
bolup kalğu erse nerek bu ajun 
sini kodğu erse anı lod özün 
munti İzod tile ol afunuğ turup 
erejin tiril anda mengü bolup 


tala munda yigrek tileyin tise 
ikigün ajunuğ tileme usa 
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4727 Bu büyük yolda yalnız dinlenmek için 
biraz duran yolcu ev bark yapmaz. 


4728 İçimdeki bütün arzu ve dilekleri yok ettim, 
beni birak, Tanrım bana yeterli destektir. 


4729 Kişiyi kul eden bu ihtirastır, 
ben ihtirası bıraktım, artık gözüm toktur. 


4730 Dünyayı bırakmış, bu dönek dünyadan 
bıkmış olan insan ne der, dinle. 


4731 Ben bu dünyada dileğimi buldum, 
her türlü ihtiras gözümden silindi. 


4732 Bu dünyaylailgimi kestim, bütün dilek ve arzuları 
üstümden attım, artık dileğim kalmadı; sözüm bu kadar. 


4733 Bu dünya bir tarladır, 
burada bugün ne ekilirse yarın o biçilir. 


4734 İyilik tohumu ekilirse iyilik çıkar, 

bu iyilik senin için yiyecek ve giyecek olur. 
4735 Kötülük tohumu ekilirse kötülük çıkar, 

bu kötülük yarın insanın boynuna yük olur. 


4736 Bugün bu nefsi ve arzuları üzerimden atmadan, 
yarın iyilik bulmama imkan yoktur. 


4737 Bu dünya seni terk etmeden sen onu birak; 
o senden bıkmadan sen daha önce davran onu gözünden düşür. 


4738 Sen onu terk etmezsen o seni bırakacaktır; 
sen ondan bıkmazsan o senden bıkacaktır. 


4739 Böyle olduktan sonra bu dünyanın ne gereği var, 
onun seni terk etmesini beklemektense sen onu bırak. 


4740 Bunu bırak, şimdi o dünyayı iste 
ve orada huzur içinde ebedi bir hayat sür. 


4741 Bundan daha iyisi de var; eğer yapabilirsen, 
bunların ikisini de isteme. 


4733 dünya) А acun | negü ... önür) Ау n. alz-a типй ... Cy ... öner || 4734 ekse) А; alz-a | 
yigül Ajo yegü İl 4735 uruğ ... óh] Ауу e-siz-lil: uruğ alz-a g-siz | isiz ... уй] Ауу e-siz ... tağ Су... 
bağ || 4736 ermez) Bg ermes İl 4737 sini bodmazl Ао seni ... В; s. kodmas | todmaz ... ir] Ayo ermez 
(satır altında AH: sir neşeved) ... er (satır altında AH: sir şeved) B; todmas ... Суз ermez... İl 4738 
sini] Azo seni İl 4739 ajun) Az, acun | sini] Az, seni İl 4740 ajunuğ turup] Az, acunuğ korüp | erejin 
.. mergül Az eriçin t. сарӣ mengü Bio ve Сц ... menggü || 4741 munda ... tise] А›з yeg-rek t. tez-e 
Ву m. yigrek ... Ci, munda" yigrek ... | ajunuë ... usa] Az3 acunuġ ... öz-e || 
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C281 4742 уоп iki ajun idisin tile 
nerek dünya “Ы ikigün bile 
4743 törütgenni bulsa törümiş sening 
yaratğannı bulsa yaratmış senirig 


4744 törümişke korlşma tileme tilek 
törütgenke korkğil anı tut yölek 
4745  törütgen idi tapğı evre Кодир 
törümişke tapmak bolur mu udup 
B342 4746 ikide adın yol: tapuğçı işi 
ya tapğı yarağay kötürgey başı 
4747 ya tapğı yaramağa emgekleri 
yava bolğa öd kün tiriglikleri 
4748 yarasa tapuğ beg kötürse anı 
bolur özke erksiz bu bulmış küni 


4749 ara aç ara tok yügürgü kerek 
begi yatsa emgek bu körgü kerek 


4750 kalı sirigmese kör bu kılmış tapuğ 
yava bold isiz tiriglik kamuğ 
4751 kayu ol tapuğçıl:a ayğıl asığ 
bu tapğı içinde negü ol tatığ 
4752 negü tir eşitgil ila erkini 
tapuğçı törüsin ayur kör anı 
4753 Баха barsa ters iş bu begler işi 
tapınsa telim terk yaranmaz kişi 


4754 yarasa tapuğ özke erksiz bolur 
yaramasa tapğı künirige ilür 


4755 tapuğl:a тапта ay tapğı telim 
tapuğ Işılga ahir başıngnı kalım 
4756 sevindi tidükte sasıtur söker 
yazıldı tidükte buşup kaş tüger ' 


4742 ajun idisinl Az, acın edez-in C, a. idi-sin || 4744 törümişl:el Aze torüdmiş-ke | опен] Bı; 
Готи || 4745 törütgenl Az; tored-gen | törümişke | Азу torüd-miş-ke || 4746 ikide] Azg iki-ten Cs 
iki-de" || 4747 yaramağal Az yar-a-mağay | bolğa ... tiriglikleri| Azə bolğay edgün ... Со... tiriglik 
barı | Аз Ча 4747'den sonra 4749. beyit tekrarlanmıştır, herhalde müstensih hatası olmalı İl 
4748 bu... küni) Aşı yarumaz k. || 4749 yatsa] As; tapz-a || 4750 isizl Азу ¢-siz || 4751 bu ... tatığl 
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Azı tapuğ-çı işin-te ... Bo ... asığ İl 4752 negü ... erkini] Азу n. (ег... By nigü ... irkini Су nigü ... | 
kör anıl Ass öz köni İl 4753 tapınsa ... yaranmaz] Azs t. telim-rek yar-a-maz Bg tapunsa ... 
yaranmas Cız tapunsa ... || 4754 erksiz] Азу erek-siz (satır altında AH: nüfuzeşra hukm nebüved) | 
йг] Азу ilür (satır altında AH: hurdter şüde) || 4755 kalım) Азв tilim İl 4756 sevindi ... söker] Азу 


s, tedüle-te sen-i ol s. Bı, ... sasıtur s. Ci: sevündi ... sasıtu (noktalara dikkat) s. | tidükte] Аз» 
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Yürü, bu iki dünyanın sahibini iste, 
dünya ve ahret, bu ikisinin de ne gereği var. 


Türeteni bulursan türeyen senindir, 
yaratanı bulursan yaratılan senindir. 


Türeyenden korkma ve ondan hiçbir dilekte bulunma, 
türetenden kork ve her şeyi ondan iste. 


Türeten rabbe tapınmayı geri bırakıp türeyene uymak 
ve ona hizmet etmek değer mi. 


Hizmetkârın şu iki şeyden başka kazancı yoktur, 
ya onun hizmeti makbule geçer ve başı yükselir. 


Ya da hizmeti ve zahmetleri makbule geçmez; 
vakti ve ömrü boşa harcanmış olur. 


Eğer hizmeti makbule geçer ve bey yükseltirse, 
aradığını bulduğu gün artık kendine hâkim olamaz. 


Bunun için bazen aç bazen tok koşmak gerekir; beyi rahat 
edecekse, onun zahmetini hizmetkârının yüklenmesi gerekir. 


Eğer onun yaptığı hizmet makbule geçmezse, 
bütün bir hayat, çok yazık ki boşuna geçmiş olur. 


Söyle, hizmetkârın elde ettiği nedir, 
onun bu hizmetinde nasıl bir zevk vardır. 


Hizmetkârlık adap ve erkânı hakkında 
Ila büyüğü ne der, dinle. 


Dikkat edersen, bu beylerin işi ters bir iştir; 
insan çok çalışarak onlara kendini kolayca beğendiremez. 


Hizmeti beğenilirse, o kendisine hâkim olamaz; 
hizmeti beğenilmezse, günden güne itibardan düşer. 


Ey hizmeti çok olan, sen hizmetine güvenme; 
bu hizmet sonunda senin başına mal olur. 


O “sevindi” derken ortalığı berbat eder, söver, 
“yüzü güldü” derken hiddetlenir, kaşlarını çatar. 
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4757 bilse ... kılıklarını) Aso bolz-a ... kılık-lar yanı (saur alında AH: huyeşan) Bi? b. bolmas lz. | 
bolmaz alılılarınıl Aso b. alılk-lar yanı (satır alında АН: nihadeşan) Ву bolmas a. || 4758 уй... 
oğul) Aşı bil t. hör acun k. yuz-i Bız yil... | kölike ... ol) A. hol-e-he t. Jhun-te ardar biz-i (b-2) || 
4759 sakıml Aş, salsğ (saur altında AH: serab) | tidükte| A42 tedül:-te || 4760 kezigçe| Ass beşig-çe | 
tezig ... hem) Азз tesig... та Biş tirig ... [| 4761 bolmaz) B, bolmas | kezigi... ay) А. keşigi kerek a. 
İl 4762 idim ... seyingül Ays eti batı i. tip sevün-güü B, i. yadı ... C. idim ... setüngü | (ар... avınç| 
Ass (ір... avınç (-nç?) l| 4763 tap idim] A, tip i. Cs t. idim İl 4764 uminçum] Az umun-çım | sığınğu 
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tükel bilse bolmaz lahlzlarini 
yime alsa bolmaz alılzlarını 


tüpi yil turur bu ajun kör oğul 
kölike turur kör kararı yol: ol 


sakım ol körü barsa körnü turur 
tutayın tidükte yiter yok bolur 


kezigçe kelir kör bu devlet kun 
tezig ol yayığ hem bolur terk karı 


kerek bolmaz emdi bu dünya mariga 
ya devlet kezigi kezig ay toriga 

idim yadı iş tap sevingü sevinç 
anırig yarlığı tap ayınğu atınç 

sevüg bolmasa tapidim sevmişi 
yağım yek turur öz yağılamışı 
tilekim anırigdın umınçım angar 
sığınğu idim ol küvençim arigar 
tonum koy yürgi tap yigüm arpa aş 
tükel boldı dünya mariga ay kadaş 
negü tir eşitgil bağırsak sözi 
ürigürde turuğlı salşınuk özi 

ajunda alındım özümke öngi 

kavul sökti yim tap tonum Коу yürigi 
şekerde tatığlığ kavuk уйг manga 
çuz ol bu örüm ton ağılar tengi 
kann toçlğuça yi kamuğ yim içim 
kerek arpa уйг tut todurğu açım 
turu ölmegüçe yigil ay kadaş 

yime udlayu sen tadurig bolğa baş 


tatığ sürme tatığ lani ked katığ 
tatığka yanut огт terigsiz batığ 
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... hüvençim) Az sığın-ğu ... Juten-çim B, ... küvengüm Ce s. idim ol küvengüm || 4765 yigüml Аз 
yegüm İl 4766 negü tir) А, n. ter Be ve Са nigü t. | salunuk] A, sak-i-nuk Св sala- yuk | Dörtlük, 
A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi*r sözüyle ayırt edilmiştir 
İl 4767 ajunda alındım) Aş acun-ta a. Cio a. ilindim | kavuk ... tap) As kovuk yur yemim tip İl 4768 
şeherde ... уйг] Aç şeker-tin ... kovuk yur Ва... kavi у. Сур şekerde"... kavuk уйг (r yerine -z?) | 
с̧иг... ton) Ag öz-üm ton ağ-ı ol Ci) çal... [| 4769 уі... yim) Az y-e ... yem İl 4770 yigil ... hadas] Ay 
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Onların doğalarını tamamen öğrenmek imkansızdır, 
yapacakları fenalıkları da önlemek mümkün değildir. 

Ey oğul, bu dünya bir kasırga rüzgöridir, 

o hiçbir yerde karar etmeyen bir gölgedir. 

Dikkat edersen, o ancak göze görünen bir seraptır, 
tutmak istersen ele girmez yok olur. 

Bu devlet nöbeti, bak, sırayla gelir, 

o dönektir, kaçmak ister, bir de çabuk yaşlanır. 

Bana böyle bir dünyanın gereği yoktur; sıtma benzeri 
devlet nöbetini de istemem, ey kahraman yiğit. 

Rabbimin zikri bana yeter bir iş, yerinde bir sevinçtir, 
onun emirlerini yerine getirmek benim için yeterli uğraştır. 
Rabbimin sevdiği işler yeterli gelmezse, 

mücadele etmek için düşmanım olan şeytan vardır. 

Her arzumu Tanrıdan diler, ona ümit bağlarım, 

her şeyde Tanrıya sığınır, ona güvenirim. 

Giymek için koyun yünü ve yemek için arpa aşı bana yeter; 
ey kardeş, bu dünyadan başka bir şey beklemiyorum. 
Mağarada yaşayan, merhametli ve 

takva sahibi insan ne der, dinle. 

Dünyadan kendi hissemi aldım, 

kepekten yiyecek ile koyun yününden giysi bana yeter. 
Kepek ekmeği benim için şekerden daha tatlıdır; 

bu beyaz giysi sırmalı ipeklilere bedeldir. 

Yiyecek ve içecekten ancak karnı doyuracak kadar yemeli; 
içinde ister arpa ister darı olsun, karnımı doyuracaktır. 
Ey kardeş, sen ölmeyecek kadar bir şey ye; 

öküz gibi çok yeme, mizacın bozulur. 

Zevk safa sürme, zevkin cezası çok ağırdır; 

zevk karşılığında elde edilen yer berbat bir bataklıktır. 


yegil ... Во... kadaş| tadujig] Ag todung Bio tadung İl 4771 Red] Aş bar İl 
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4772 tatğıl Bız tatlı | kişi) Ayo tukel || 4773 kedgüsi] Aşı körgü-si | et ... edgüsil Ayı ed öz ordegü teg 
osüng kedgü-si Вуз et ... er || 4774 birl Ар yer İl 4776 “ага altın) Ai, “arş-tan aldın (satır altında 
AH: nişib) Ву ve Cə “а. mundın | tözü ... tergil A14 bamuğ ... tegi || 4777 bildeçil А15 yer (412-111 4779 
bütti ... tilim) Az, budti ter-ler t. B, büt(0i yırlar (y- noktasız) tilim Cs büt(0i yırlar (noktasız) 
tilim (ti- noktasız) Il 4780 рамида... men) Ав barın-ga mular ... Bs ... men tiler me Со... me" tiler 
me" | tilegü ... belgüsüzl Al t. özüm (-z- bitişik yazılmış, üstteki noktaya dikkat) belgü söz Bs 
tilesü ... Со... bellüsüz || 4781 idimni ... men] Ве... me C; idim-ni t. me" | nişanın ... yol] Ajo nişanı 
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açığ süçig aşlar boğuz tatğı ol 
boğuz tatğı sürgen kişi yılkı ol 
ağı çuz kedim ton kişi kedgüsi 
et öz örtgü tap kil ay er edgüsi 
boğuz bir todunsa iki kün barır 


egin kedse bir ton iki yıl kalır 


bu iki üçün men özüm kul kilip 
kişi tapğı kılmak yararmu bilip 
ediz “arşta altın ѕега? ка tegi 

tözü barça murigluğ turur bir terigi 
meger bir bayat ol tükel murigsuzun 
muriguğ bildeçi ol bağırsal: tüzün 
köngül bir bayatka uladım köni 
tilekçi bolup men tiler men anı 
barı boldı şeksiz mariga belgülüg 
köriğül bütti yırlar tilim ülgülüg 
Багира mukır men tiler men usuz 
kayuda tilegü özüm belgüsüz 
idimni tiler men özüm usı yok 
nişanın bulur men körüglisi yolz 


tilegli udımaz tile tınmağıl 
tilep bulmadım tip yetip yanmağıl 


tile tutçı ппта tilep yetgü yol: 
tilep bulmadım tip yanın yatğu yok 


tilegli yügürgü kerek tınmadı 
tınıp yatğuçılar tilek bulmadı 


tilep ünmağuçı ne bulmaz bolur 
tınıp yatsa arzu tilek kim bulur 


mini ol tiledi erig aşnu sevip 
anı men tiler boldum emdi ivip 
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Ekşi veya tatlı yemekler boğaz zevkidir; 

boğazına düşkün kişi hayvandan baska bir şey değildir. 
İnsanlar ipekli ve sırma giysiler giyer, sen ancak 
vücudunu örtecek bir şeyle yetin, ey erkeklerin iyisi. 
Boğaz bir doyarsa bu iki gün devam eder, 

sırta giyilen bir giysi iki yıl dayanır. 

Bu iki şeyiçin insanların hizmetine girmeye, 

kendini bile bile kul etmeye değer mi. 

Yukarıda Arş'tan aşağıdaki toprağa kadar, dünyada mevcut 
ne varsa hepsi istisnasız muhtaç durumdadır. 

Her şeye gözütok ancak bir Tanrı vardır, 

o ihtiyaçları bilir, merhametli ve halimdir. 

Gönlümü temiz bir sevgiyle bir olan Tanrıya ulaştırdım, 
isteyici sıfatıyla yalnız onu istiyorum. 

Onun varlığına gönülden iman ettim, 

gönlüm inandı ve dilim şevkle onu zikreder. 

Varlığını kabul ediyor ve gece gündüz uyumadan onu 
istiyorum, fakat onu nerede arayacağımı ben de bilmiyorum. 
Geceleri gözlerimi kırpmıyor ve rabbimi diliyorum, 
nişanını buluyorum, fakat onu gören yok. 

Arayan uyumaz, durmadan ara, 

arayıp da yaklaşmışken bulamadım diye dönme. 

Durup dinlenmeden ara, aramakla ona erişebilen yok; 
fakat arayıp da bulamadım diye yan yatmak doğru değildir. 
Arayan kişi dinlenmeden koşmalı, 

dinlenerek yatanlar aradıklarını bulamadılar. 

Durmadan arayanlar neler bulmaz, 

kim dinlenip yatarak arzusuna kavuşur. 

llk önce severek o beni arzuladı, 

ben de şimdi çırpınarak onu arar oldum. 


bilür ... Вв... те... Су nişanı bulur me" körügli-si (-r-, noktaya dikkat) y. || 4782 Co'da bu beyit 
4783'ten sonra geliyor | udimazl B; uçlmas | yetip yanmağıll Azo (нир yat-mağıl Co yetip (y- 
noktasız) yanmağıl (уп- noktasız) | 4783 Cg'de bu beyit 4782'den önce geliyor | tile tuta] Azı t. 
tudş-ı Bg tilep t. | yanın) Azı tinip || 4784 tip yatğuçılar) Bö yatıp tınğuçılar Cio бтр (t- noktasız) 
yalğuçı-lar İl 4785 tnmağuçı ... bulmaz) Bio ... bulmas Cı, tunmadaçı n. bulmas || 4786 mini ... 
sevip) Az, meni ... sevip (satır altında UH: sevüp) | içip] Az, evip (satır altında AH: şitaban) Il 
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4787 minil Azs meni İl 4788 А›у'де bu beyit 4790'dan sonra geliyor; Ат йе beyitin ikinci misrası 
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mini aşnu ol koldı erdi ezel 
anın men İşolur boldum emdi tükel 


bu mundağ idimni kalı sevmeyin 
tilep bulğuka öz kalı iymeyin 
mungumka takimka mariga ol yarar 
bela kadğu tegse mini ol yular 

mini ol ödürdi eng asnu tilep 

anın öz tiler boldı körglin ulap 

mini ol törütti bu ol çın sözüm 

mini ol igidti bedüdi özüm 
törgüldüm bu hallgtın sığındım angar 
küdezgey mini ol kamuğdın sırigar 
özüm alsa yalnguz idim yadı tap 
özüm sözlegüke idim atı tap 
avınğum sığınğum yölekim tokum 

ol ol bir idi todğu açım tokum 

negü tir eşitgil süzülmiş kişi 

idisi bile çın tüzülmiş kişi 
körgüldeki sırrım açar men sanga 
tilek arzu birle uçar men sariga 
küvengü avınğu sığınğu idim 
kamuğdın üzüldüm kaçar men sanga 


ol ajunka omunğ bu ajun turur 
munı kodmağınça anı kim bulur 


yüz utru kitergü bu dünya salıp 
anın bolsa “Ьі bolunğay alıp 


yayığ dünya bekrü eligde tutup 
negü teg bulur merigü ajun yatup 
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KUTADGU BILIG 


4787 Önce o beniezelde istemişti, 
onun için şimdi ben de yalnız onu ister oldum. 


4788 Böyle rabbimi nasıl sevmem, 
onu arayıp bulmak için nasıl çırpınmam. 


4789 Muhtaç olduğumda, başım sıkıştığında, bana o yardım eder, 
bela ve kaygı gelirse beni o kurtarır. 


4790 İlk önce o beni isteyerek seçti; 
ben de şimdi onu gönülden arzuluyorum. 


4791 Bu sözüm doğrudur, beni o yarattı, yetiştirdi 
ve ben de böylece büyümüş oldum. 


4792 Ben halktan vazgeçtim, Tanrıya sığındım, 
o beni her şeyden korur. 


4793 Yalnız kalırsam, bana rabbimin zikri yeter, 
zikretmek için bana rabbimin adı yeter. 


4794 Avunacağım, sığınacağım, desteğim ve dayanağım odur, 
açlığımda ve tokluğumda beni gözeten o bir olan rabbimdir. 


4795 Kalbi temizlenmiş ve Tanrıya gerçekten 
ulaşmış olan kişi ne der, dinle. 


4796 Gönüldeki sırrımı sana açarım, 
dilek ve arzuyla sana uçarım. 


4797 Benim güvenecek, avunacak ve sığınacak rabbim sensin; 
her şeyle ilgimi kestim, sana sığınırım. 


4798 Senin о dünyadaki yerin bu dünyaya bağlıdır; bu dünyanın hava 
ve heveslerinden vazgeçmeden, o dünyayı kim kazanabilir. 


4799 Bu dünyadan uzaklaşıp ondan vazgeçmek gerekir; 
ancak böylelikle ahret elde edilebilir. 


4800 İnsan bu dönek dünyaya sarılır ve onun zevklerine 
karşı çıkmazsa, ebedi dünyayı nasıl bulur. 


İl 4794 Aşı ve Cyde bu beyit 4793'ten önce geliyor | sığınğım ... tokum) Aşı sakın-ġum y. yokum 
B. sığunğum y. yokum C; sevingüm y. tokum | аст] Azı içim İl 4795 Az ve Crte bu beyit 4793'ten 
sonra geliyor | negü ... eşitgill Азу п. ter işidgil Bs ve C4 nigü ... | idisil C4 idi-si | Dörtlük, A'da 
sayfa kenarında AH: şifr sözü; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 
4796 uçar) Aş, açar İl 4797 küvengü ... sığınğıl Ass ketengü a. salaın-gu || 4798 ajunka ... ajun) B36 
acun-ka ... acun || 4799 Вода bu beyit 4804'ten sonra geliyor | hitergül Азу kodürgü | bolsa ... 
bolunğay | As; b. “ule-ba yuluğ-ı Со bulsa “y. bululgay İl 4800 behrú eligdel Аза yugrü ilig-te Bı, 
bekdü elig-de Cio bekrü (b- noktasız) elig-de | negü ... yatupl Азв ... acun udup Bi) nigü ... теппей 
a. tapup Cio nigü ... menggü a. yatup İl 
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4801 


4802 


4803 


4804 


4805 


B346 4806 


4807 


C285 4803 


A136 4809 


4810 


4811 


4812 


4813 


4814 


4815 


4801 nusi| Ci) іця | (Йе... yigül Aso ... yegü Суу bile ... l| 4802 birgül Aso bergü | “ulebi orun) Ajo 
“Ша acun || 4804 B,'da beyit 4798'den sonra geliyor | tört ... bodmağınçal A. tord ... bilmağınça 
Во Кас... | kılumaz) Bo ve Ci, kılumas İl 4805 işin) Cis işi | bilumaz ... ybi) Азу... “uk-ba Bis 
kılumas ... || 4806 kişide) As, kişi-ten Ci hiş-ide" | bolmaz adaş) B, bolmas adaş || 4807 kirümez et) 
Ass korümez yid B, kirümes et İl 4808 sevgi) А.о sivgi (-і- üstündeki işarete dikkat) || 4809 tünel 
„ müsülmanl A) tunek (satır altında АН: zindan)... Сз... 
(satır altında AH: asayiş) Cə tünek-de e. | 4810 birme] A, birl-e | yolla ... аппа] А... anıng- 


KUTADĞU BİLİG 


hatarlığ turur dünya пиз ağu 
arığın tile barça içgü yigü 
kodu birgü dünya tilek arzusın 
anın bulsa “Ы orun edgüsin 


.. sanga men özüm bilmişim 
bu tört nerig tükel kodmağınça kişi 
adın tört kilumaz kişi uz işi 

bu dünya işin kodmağınça tükel 
kılumaz bu “Ы işin ay mal 

kişide yırak bolmağınça kadaş 
bayat tapğıriga tegse bolmaz adaş 


hava arzu boyni sımağınça öz 
könilik yolıriga kirümez et öz 
körigüldin çıkarğu Ikamuğ dünyasın 
arigar ötrü kirse bayat sevgi çın 


tünek ol bu dünya müsülman öze 
tünekte егеј kolma köriglürg tüze 


et öz ülgi birme katığlan usa 
özürig yolka köngey anırigda basa 


yava kılmağıl bu keçer ód künürig 
yana bulğu ermez keçigli tünürig 


keçer kün yava bolsa öknür kiçlin 
tiriglik yaya kılsa bulmaz adın 


negü tir eşit kör ay bilgi terigiz 
özi kodlu alçak ne körgli ediz 
uluştin uluska köçügli kişi 
köçin örigdün ıdsa iter uz işi 
bu köçmezde asnu köç ıdsa ога 
köçüp barsa asğı yarutur köze 
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müsülman | tünekte erejl A, ... eric 
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4804 
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4806 


4807 


4808 


4809 


4810 


4811 


4812 


4813 


4814 


4815 


tan Cs yolğa ... anıng-da" || 4811 lalmağıl bu] Aş bilğ-u (-u?, -12) ermez | bulgu ermez] Аз yanğı е. 
Bo bulğung ermes || 4812 yağa ... kidin) A, bunuğ kodz-a ó. гейт | yata ... bulmaz) А 4 tukez-e bulu- 
maz Bç ... bulmas İl 4813 negü ... bilgil Aş n. ter e. kiür biligi Ba ve Ce nigü ... | kodlu ... hörglil As 
[о]: a. höngüli Вв ve Ce kotla ... || 4814 uluştin ... köçüglü Ağ ulus (satır altında UH: il)-tın ulus 
(satır altında UH: il) га keçig-li (satır altında UH: barur) By ve C; ulus-dm ... | köçin ... uz] Aş 
koçün öng-tin idz-a (saur altında UH: burun kọoçin yiberz-e) i. öz By ... ol || 4815 bu... ога] А; 


KUTADGU BILIG 


Bu dünya tehlikelerle doludur, onun şerbeti zehirdir, 
sen bütün içecek ve yiyeceklerde temizlik ara. 


Ahrette iyi bir yer bulabilmek için 

kişi bu dünyanın dilek ve arzularından vazgeçmeli. 

Ey Öğdülmiş'im, sen bunları hakikat bil; 

ben sana bildiklerimi söyleyeceğim. 

Kişi şu dört şeyden tamamen vazgeçmedikçe, 

diğer dört işi iyice yapamaz. 

Bu dünya işini tamamen bırakmadıkça, 

kişi ahret işini yapamaz, ey inanılır. 

Ey kardeş, insanlardan uzaklaşmadıkça, 

Tanrıya tapınmakla uğraşılmaz. 

Kendi nefsinin ve hevesinin başını ezmedikçe, 

vücut doğruluk yoluna giremez. 

Gerçek Tanrı sevgisinin görebilmesi için 

insan gönlünden bütün dünya arzularını çıkarıp atmalı. 
Bu dünya Müslümanlar için bir zindandır; 

zindanda huzur arama, gönlünü doğrul. 

Elinden geldiğince vücudun isteklerini yerine getirmemeye 
gayret et; ancak böylelikle doğru yola girebilirsin. 

Bu geçici zaman ve gününü boşa harcama, 

her geçen gecen bir daha geri dönmeyecek. 

Geçen günün boşa geçerse sonunda pişman olursun; 
bu hayatı boşa harcarsan onu tekrar elde edemezsin. 
Dinle, bilgisi deryalar kadar geniş, mütevazı, 

gönlü alçak, fakat kendisi yüksek olan insan ne der. 
Diyardan diyara göçen kişi eşyalarını 

önceden gönderirse, işini daha iyi yapmış olur. 

Kendisi daha göç etmeden, göçünü önceden gönderirse, 
oraya varınca onun için çok faydalı olur. 


hoçür-mez-ten ... öz-e Bio b. köçmes-te ... Св höçürmez-de" ... barsa) Bio Бага: || 
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4818 
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4820 


B347 4821 


4822 


4823 


4824 


C286 4825 


4826 


4827 


4828 


4829 


4816 özü ... ahır) As koçüdçi kelir uuş Bi, ... 


KUTADĞU BİLİG 


kerek ıd köçüngni kerek ıdmağıl 
özürig köçgü ahır usal bolmağıl 
kerek erse beg bol kerek erse kul 
uzun kalğu ermez ölüm їшї yol 
kerek mirig yaşağıl kerek on sekiz 
özürig ölgü edgü ating kodğıl iz 
kerek erse bay bol kerek yok çığay 
tiriglikni yir bu keçer yıl kün ay 
başırig kökke tegse bedüklük atın 
kirip yatğu ornurig kara yir katın 
tiriglik bulup er yava kılsa ба 
özin оша attı uş ol yılkı ud 
esenlik bulup er yava İzilsa yaş 

bu körksüz tiriglik bolur ay Işadaş 
menirig kadğumı sen yime ay kadaş 
sen öz kadgurigı yi töküp közde yaş 
bu dünya işi bek tuzalzçı turur 
tuzakka ilinme sini berkitür 

bu kün keldi devlet tilekçe yorır 
ınanma arigar sen yana terk barır 
usanma ölümke sakınına uzun 
busuğdın çılzar teg çıkar ödsüzün 
öküş mirig usalığ ölüm basmış ol 
telim ушт Шап ölüm saçmış ol 
negü tir eşit emdi körigli oduğ 
ölümke usal bolma teggey yoduğ 
öküş timekig kör taradı ölüm 
ölümüg sakınsa alzar köz yulum 
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ahır || 4817 изип... tutti) Bi) özüng k. ermes д. 
tut(t)i Су... tut(t)i || 4818 miig ... sekiz) Вуз minng (-i- noktasız, harekeli) ... Ci, ... sikiz | сарп] 
Ао alır || 4819 yir ... kün) Ayı yer... kün yıl 1 4820 kirip ... yir) Azə olüp y. ösüng R. yer Bis ... yir 
Cız yanıt (у- ve -i- noktasız) yanu ... İl 4821 ег... ödl Ауу er kuruğ bodz-a od (satır altında AH: 
zamane.) Bı ег... öz (-z dikkat, düzeltilmiş) | attı ... ud] Aş ad-tı uşol y. ud (satır altında АН: 
gav) В, ve Cı: at(t)ı uşol ... || 4822 er yava) B, er у. Cis e. yava (-а sonradan satır üstünde 
yazılmış) | hörhsüzl Aş, İsud-suz | 4823 Аң де bu beyit 4849'dan sonra geliyor | гайби ... 
töküp) Aşı badğı-nı ... Со... tökün || 4824 Ajs'te bu beyit 4822'den sonra geliyor | ізі... tuzakçı| 


KUTADGU BILIG 


4816 Göçünü ister gönder ister gönderme; fakat sonunda 
kendin nasılsa göçeceksin, gafil olma. 


4817 İster bey ol ister kul, burada uzun süre kalmayacaksın, 
ölüm artık seni yolda bekliyor. 


4818 İster bin yıl yaşa, ister onsekiz, bir gün öleceksin, 
eser olarak iyi ad bırakmaya çalış. 


4819 İster zengin ol, ister fakir, 
geçen her yıl, ay ve gün hayatı kemirmektedir. 


4820 Büyüklük ve şöhretle başın göklere yükselse de 
sonunda girip yatacağın yer kara toprağın altıdır. 


4821 Hayat nimetini elde edip de vaktini boşa geçiren insan, 
kendisini ateşe atmış demektir; o hayvandan farksızdır. 


4822 İnsan esenlik bulup da ömrünü boşa harcarsa, 
ey kardeş, bu çok çirkin bir hayat olur. 


4823 Ey kardeş, sen benim kaygımı yeme; 
sen gözünden yaş dökerek kendi derdinle uğraş. 


4824 Bu dünya işi sağlam bir tuzaktır, 
tuzağa düşme, seni sımsıkı yakalar. 


4825 Bugün sana devlet geldi, arzuna göre hareket eder, 
fakat sen ona inanma, o yine çabuk gider. 


4826 Gafil olma, ölümü uzak sanma, beklemediğin anda 
onu pusudan çıkan düşman gibi karşında bulursun. 


4827 Binlerce galil kişiye bu ölüm baskın yapmıştır; 
birçok topluluğu bu ölüm dağıtmıştır. 


4828 Şimdi gönlü uyanık insan ne der, dinle; 
ölüme karşı galil davranma, zararını görürsün. 


4829 Birçok topluluğu, bak, ölüm dağıttı; 
ölüm hatırıma geldikçe gözyaşım çeşme gibi akar. 


Ass tūkel yek (satır alında AH: div) tusal-ı B, ve Cız i. bek t. | sini... berkitür) Ajs seni yel: yanur 
İl 4825 devlet ... yonr] Ав tiled-çe уот Bs ... barır | андаг] Ав a(n)gar || 4826 uzun] А. ösün | 
busuğdin ... ödsüzün) Ay; bu-suğ-tın ... gd-süsün Во... tevsüzün C, buşuğ-dın ... || 4827 mirig usalığ) 
Ala m, öz-e-liğ Сз minng (-in- noktasız) ... | yumğılarığ ... saçmışl Ав ve B; yumlularığ ... Сз 
yumla-larığ ... yasmış || 4828 negü ... körẸli] Ао n. ter eşid-gil ay bilgi Bg ve C4 nigü ... | teggeyl C4 
tegge | Dörtlük, A'da sayla kenarında АН: şi“r sözü, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle 
ayırt edilmiştir İl 4829 tirnehig ... taradı] Азо ter-nekig k. taz-a-tı Bo tirneking ... | altar] Az ala (2) 


819 


4830 


4831 
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4833 


4834 


4835 


B348 4836 


4837 


4838 


4839 


4840 


C287 4841 


4842 


4843 


4844 


4830 menin ... kalmadı) Aş, tirig-lik barr kör tiril-miş kalur Ву... mini İz. | itigligl Azı edig-lig || 
4831 uş bul Az; uuş bu Bi ve Cg uşbu İl 4832 erejke avınma) Азз eric-he avanm-a İl 4833 bedük ... 
tutu) Az, uluğ m. tegü-çini ud-tı Bız ve Co ... buzdi | uluğ... utti] Az, bedük m. tegüçini tud-ti Вуз 
Ud Со... ийй |1 4834 ev öhüşl Bi, iv ölü(ş) Су iè ó. || 4835 тїт... batur) Aze tur-lap yadur 
Bıs ming (-i- yerine -n- Пе)... batur (b- noktasız) Суз... yatur | kelgümiznil B,5 kelgümizke İl 4836 
olanğl B, olarka | begig ... bilürmül Ax begin kul-tan ... Суз beging bul-da" a. bilirmü || 4838 
satçılarığ iletti) Вз sayçı-lar-nı ilet(t)i Cs s. ilet(0)i | adın ... tolum) Az, angar k. edügey ... talum 


KUTADĞU BİLİG 


menin köksegüçi mini kalmadı 
asığ İxılmadı sü itiglig tolum 


usanma tiriglik barır belgüsüz 
keçer uş bu ód kün yana yanğusuz 


ere jke ayınma yava bolğa kün 
bu kutka inanma yayığ ol otun 


bedük men tigüçini tutt ölüm 
uluğ men tigüçini шїп ölüm 
ölüm buzdı ordu telim kend ulus 
ölüm buzdi karşı saray ev öküş 
neçe mirig tirig öldi tulup batur 
bizing kelgümizni küdezip yatur 
balza kör olarığ sen açğıl közüng 
begig kulda adra bilürmü ӧгӣпр 
uluğluk ölümke asığ lalmadi 
ölümdin Işaçığlı Кесір bulmadı 
ağır savçılarığ iletti ölüm 

adın kim itügey ot em ya tolum 


ınançsız turur bu cefaçı ajun 
yayığ kılkı irsel kılınçı otun 


negü teg keçürse keçer terk küni 
banr edgü isiz ne egri köni 


tokun ma keçer hem açın ma keçer 
ne begke kılur yüz ne bay kul seçer 


ereji uzamaz ne emgekleri 
nerek ötrü munça çoğı ün url 


idi yakşı aymış bügü bilgi king 
kılıkı yorıkı bile köriğli teng 

az edgüke yalriguk unıtur özin 
yaşıl kökte üstün yorıtur sözin 
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Cı: ... im... || 4839 ajun) Aso acın | irsell Aso ersel || 4840 negül Bs ve Ci? nigü lisiz.... hönil Aşı e- 
siz ... höni (satır altında AH: rasti) || 4841 bay kull Аз; kul-m Су kul bay || 4842 ereji ... пе] A33 
егісі u. ap Bz е. uzamas ne (n- noktasız) | ötrü munçal Cə munça ötrü İl 4843 idi... kirg] Aş, gti... 
begü b. keng Вв idi... Сз idi yalışı ... | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler 
ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 4844 yalrigule) Ass yal(n)gul? Cs yangluk | kökte| 


KUTADGU BİLİG 


“Ben” diyerek göklere yükselmek isteyenin benliği kalmadı; 
silahlı ordular ona karşı kâr etmedi. 

Gafil olma, hayat belli etmeden gider; 

bu zaman ve gün bir daha gelmemek üzere geçer. 
Huzura dalıp kendini avutma, yoksa günün boşa geçer; 
bu mutluluğa inanma, o dönek ve küstahtır. 

“Ben büyüğüm” diyeni ölüm yakaladı; 

“ben uluyum” diyeni ölüm yendi. 

Ölüm birçok şehir ve memleketi viraneye çevirdi; 
ölüm birçok saray, köşk ve evi yıktı. 

Yaşayan kaç bin insan öldü ve yerin altına girip gizlendi; 
orada bizim de gelmemizi bekliyorlar. 

Onlara dikkatle bak, gözünü aç; 

beyi kuldan ayırabilir misin. 

Büyüklük ölüme karşı fayda etmedi; 

ölümden kaçan, kaçacak bir yol bulamadı. 

Nice ulu peygamberi ölüm götürdü; 

artık kim ona karşı ilaç, deva veya silah bulabilir. 

Bu cefacı dünyaya inanılmaz, o dönektir, 

onun doğası vefasızdır, küstahça hareket eder. 

Nasıl geçerse geçsin, onun günü çabuk geçer; 

iyisi de kötüsü de, eğrisi de doğrusu da geçicidir. 

Insan doysa da geçer, aç kalsa da geçer; 

ne beye yüz verir, ne zengin ne de kul seçer. 


“Onun ne huzuru ne de zahmeti uzun sürer; 


ey oğul, bu kadar gürültü patırtıya ne gerek var. 
Hâkim, bilgisi geniş, düşünce ve hareketi birbirine 
uygun olan kişi çok iyi söylemiş. 

Küçük bir mutluluğa erince, insan kendini unutur; 
sözünü mavi gökten daha yukarılara yükseltir. 


Ass kök (-R üstündeki noktaya dikkat) -ten Cs kök-te" || 
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4852 
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4855 


C288 4856 


A137 4857 
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4845 каг... küvenür) Aze hörgü köz-lüg kevenür | saçıttı) Azg alar-tı Bi) saçıt(t)ı Co saçıt(t)ı İl 4846 
арт] Азу ak-ı || 4847 balığ bilür) Азв çalığ bilir Cg h. bilir | ermez) Bi, ermes İl 4848 yigitlik] A39 
yegid-lik | Ritti) Azg kedti Bız ve Со itti 11 4849 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | siziksiz| 
Aso sesik-siz | ри... yalnguk] Ао bukün-ten ... yal(n)guk Суу... ma (satır üstünde yazılmış) ay 
yangluk | Аге 4849. beyitten sonra gelen beyit için bkz. 4823 || 4850 Ajz'de beyit 4823'ten 
sonra geliyor | tutti kitti) Ağz tolti kedti Ву ve Су tut(t)i hit(Öi | ölümde ... irinçl Aş) olüm-ten kedin 
eş... Bı ... nigü teg irinç Сү ölüm-de" ... nigü ... || 4851 negü ... tüzüml Азу... bar-a-yın ilig-ke 


KUTADĞU BİLİG 


neçe kür kögüzlüg küvenür erig 
ölüm yençti kögsin saçıttı közin 


bu erdi sarga çın bağırsalzlılkım 
munu sözledim men sariga ay alım 


kim erse bu halığ bilür erse çın 
апраг bolğu ermez bu dünya yalan 
yitürdüm yigitlik yetildi yaşım 
yıpar kitti kafur aşundı başım 


siziksiz ölümke anunğu ödi 

bu künde naru ol ay yalriguk kedi 
ölüm kadgusı tutu kitti sevinç 
ölümde kidin iş negü teg erinç 

bu kadgu salşınç birle erken özüm 
negü teg iligke banr men tüzüm 
iligke menirigdin asığ bolmağay 
tusulsu tise hem tusu bulmağay 


kalı ol ajunluk tilese mini 

mini бага salşnıp yorısu köni 
apa oğlınıemdi erklig bayat 
törütti iki iş üçün birdi at 
tamuğka ya uçmak begi bolğuka 
ağırlık üçün ya uçuz kilğuka 
ağırlık tilese ayu birdi yol 
uçuzluk yolın ma seçe birdi ol 


kerek emdi kulla özi kullukın 
tükel kılğu bulsa bayat tevlikin 


kalı bulsa tevfik bayattın kuli 
kamuğ edgülükke açıldı yolı 


Işatığlangu ötrü yetürgü tapuğ 
tümen edgülükke açılğay карий 
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AH: dest-giri ku bih?) 4853 ajunluk ... minil Aas acun-luk ... meni B4 ağınlığ ... | mini ... salınıpl Аз 
meni b. salun Суд... salan || 4854 ара... emdi) A46 ay-a oğ-layın (9) e. В... emdi (e- üzerindeki 
işarete dikkat) | törütti ... birdi) А... berti Bs ve Су tórtut(t)i ... || 4855 begi] Aş, bigi İl 4856 
birdi] Aza berti | birdi) A4g berti || 4857 kulka ... kullulan) A, ри kul ó. kul-lılan || 4859 yetürgül Аз 


idürgü İl 


KUTADGU BILIG 


4845 Ме kabadayı, kibirli ve mağrur insanların 
göğsünü ölüm ezmiş ve gözünü çıkarmıştır. 
4846 İşte bu söylediklerim sana gerçek bağlılığımın 
bir nişanıdır, ey cömertim. 
4847 Bu hakikati bilen insan 
bu dünyaya asla kıymet vermez. 
4848 Gençliği kaybettim, yaşım ilerledi; 
misk yerine başım kâfur örtündü. 
4849 Ey insanların iyisi, bundan sonra artık, 
şüphesiz ki ölüme hazırlanma zamanı gelmiştir. 
4850 Ölüm kaygısı sardı, sevinç artık bizden gitti; 
ölümden sonra acaba halimiz nice olacak. 
4851 Ey temiz kalplim, ben bu kaygı ve endişeyle kıvranırken, 
nasıl kalkıp hükümdarın yanına giderim. 
4852 Hükümdar benden hiç yararlanamayacak; kendisine faydalı 
olmamı istiyorsa, ona hiçbir faydam dokunmayacak. 
4853 Eğer beni öteki dünya için yanında istiyorsa, 
beni yanında farz ederek doğru yola girsin. 
4854 Kadir Tanrı insanoğlunu iki şey için yaratmış 
ve bundan dolayı ona bu adı vermiştir. 
4855 O cehennemde yanmak veya cennette bey olarak sefa sürmek 
ya da bu dünyada itibarlı veya itibarsız olmak için yaratılmıştır. 
4856 İtibarlı olmak istersen bunun yolunu göstermiştir; 
itibarsızlık istiyorsan onun da yolunu çizmiştir. 
4857 Şimdi kulun, Tanrının tevfikine ulaşması için 
kendi kulluğunu tam olarak yerine getirmesi gerekir. 
4858 Eğer kul Tanrının tevfiğine erişirse, 
ona bütün iyiliklerin yolu açılmış olur. 
4859 Ondan sonra da bütün ibadetlerin yerine getirilmesine çalışmalı; 
böylece insanı binlerce iyiliğe götüren kapılar açılır. 
tusüm В; nigü ... birür men özüm Cy nigü ... İl 4852 tusulsu tise] Aj, tusul-ğu (ez-e (satır altında 
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KUTADĞU BİLİG 


4860 bu erdi типик menirg bilmişim 
sariga sözledim men ay edgü işim 

4861 silerke menirigdin asığ söz kerek 
özümde körü bu sözüm edgürek 

4862 lkalı “ukbi kolsa уо bu hal 
kalı dünya kolsa bilir sen tükel 

4863 bolu birdi evren kelü birdi kut 
negü kolsa arzu kelü birge büt 

4864 menirğde negü bar adın edgü iş 
silerke asığ kılsa ay edgü iş 

B350 4865 kodu birsü ilig mini terigrike 

du“açı bolayın angar edgüke 

4866 bilig aytur erse unu bilmişim 
eşittirig ayu bir negü aymışım 

4867 sözümni tuturiglar kalı tutmasa 
yarın kelge barça bu kün bütmese 

4868 bu söz yakşı aymış ay bilgi terigiz 
muni iske tutsa kızartur mengiz 


4869 bu kün bu sözüm kör sarğa tuş bolur 
yarın anda körgil sariga tüş bolur 


4870 usanma katığlan sözüm işke tut 
kalı tutmasa sen munu uş bolur 

4871 iligdin kolu bir mening “uzrümi 
yarağı ne erse оп kıl emi 

C289 4872 sariga tegdi emgek kelü hem baru 

yanutı bayat birsü kün teg yaru 

4873 ağır хіта köriglürig marga ay kadaş 
yakınlık içinde mini tutma taş 


4860 işim) A, eşim || 4861 özümdel Aş öz-üm-ten Се özüm-de" || 4862 kalı... sen) Ag yim-e ... bilür 
sen Вз... se Су... se" || 4863 birdi... birdi) Az berti ... berti Cy b. ivren ... | negü ... birge) A; ... tilek 
birl-c Bı; ve Cg nigü ... İl 4864 menirigde negül Az mening-tin n. Bis ve Со... nigü || 4865 birsü ... 
terigrike) Aş bersü i. meni t. Bı ... tengri-ha | диас] Ао tuv-a-çı || 4866 unu] Aro munu | eşittir ... 
negül Ао... ber n. Bə ve Cn eşit(Öing ... nigü || 4867 helgel Суз kelgey || 4868 yalışı ... tergizl Arz 
... tenggiz Cız yalışı ... | kızartur mengiz) Aq, bisdard-tur menggiz | Dörtlük, A'da sayfa kenarında 
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4860 


4861 


4862 


4863 


4864 


4865 


4866 


4867 


4868 


4869 


4870 


4871 


4872 


4873 


KUTADGU BILIG 


İşte benim bildiklerim bunlardı, 

sana söyledim, ey iyi arkadaşım. 

Size benim faydalı sözlerim gerekir, 
benim sözlerim kendimden daha iyidir. 


Eğer ukbayı [ahret] istersen onun yolu böyledir; 
eğer dünya istersen sen kendin bunu daha iyi bilirsin. 


Felek rast getirdi, sen mutluluğa kavuştun, 


başka hangi arzuların varsa, onlar da gelecektir, buna inan. 


Bende size faydalı olacak 

başka ne iyilik var, ey iyi arkadaşım. 

Hükümdar beni Tanrıya bıraksın, 

iyiliği için ona duacı olayım. 

Bilgi istiyorsa, işte bildiklerim bunlardır, 

sen işittin, sana söylediklerimi ona da anlat. 

Sözümü tutun, eğer tutmazsanız, 

bugün ummadıklarınızın hepsi yarın başınıza gelecektir. 
Denizler kadar bilgili insan şu sözü çok iyi söylemiş, 
insan buna göre hareket ederse, bahtiyar olur. 

Bu sözüm, bak, bugün sana eş olur, 

yarın orada bunun karşılığını bulursun. 

Gafil olma, sözüme göre hareket etmeye uğraş, 

eğer sözümü tutmazsan, işte söylediklerim başına gelir. 
Hükümdardan benim için özür dile, 

ne yapmak gerekirse, onu yap ve bu işi hallet. 

Buraya gelip gitme zahmetine katlandığın için 

Tanrı sana bunun karşılığını ihsan etsin, güneş gibi parla. 
Ey kardeş benim için kendini üzme; 

bana duyduğun sevgiyi eksik etme. 


AH: şir ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiş; B'de dörtlük şeklinde değildir (krş. beyit 


4869) İl 4869 saiga tuş) Ayı sangga tuuş | sariga tuş) Ау sözüm tuuş İl 4870 munu .. 


. bolur) Ве 


sanga bolğa yut Il 4871 birl А5 ber | emil Сү; imi İl 4872 sarga ... hem] Aig sangga ... Relüm-e | 
birsü ... yaru] As bersü ... Сү... yara (y- noktasız) İl 4873 minil Ауу meni || 
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4874 


4875 


4876 


4877 


B351 4878 


4879 


4880 


4881 


4882 


4883 


4884 


4885 


4886 


KUTAPĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı tilin 

özüm ики emdi könilik yolın 

eşittim sözürigni ögün urigladım 
sözüm kestim emdi sözürig terigledim 


köni sözledirig söz bütünlük bu ol 
топраа narukı neçe egri yol 


senirigde turur çın menirigde oyun 
oyun kaldı çınlza birür men boyun 
barayın men emdi esen edgü kal 
ikigün ajunluk aya edgü fal 

bayat birsü tevfik sariga küç kadaş 
duada опита köngül tutma taş 
mini me bayattın kolu bir turup 
aça birsü köriglüm bayat odğurup 


sözin kesti koptu adakın örü 
esenleşti evke yüz urdı körü 
atın mindi evre evirige kelip 
tüşüp kirdi turdı bir ança tınıp 
yidi içti ança salındı özün 
eşitmiş sözini bışurdı uzun 
yaşık badı yüzke kara yüz bağı 
ajun соја bütrü kara yir (оёт 
küjek yazdı rumi kızı örtti yüz 
kara saç boduğı ajun toldı tüz 
tükel zengi yüzi urundı kalık 
uçar tındı kodti yorığlı yorık 


ödgülmiş ... odgurmuşlaa) Аза б. cuvab-ı oğdur-mış-ka 


4874 aydı) А» açtı | özüm ии] Ao ayur udum || 4875 eşittim ... tırgladım) Азо ... ögüm t. Biz 
eşit(t)im ... trigladım Cs eşit(Dim ... | kestim... terigledim)| Azo barça kod-tum sosüng ting-ledim Bı, 
... bekledim (2, b- noktasız) Cs ... sözüm bekledim (noktasız) l| 4876 höni ... bul Azı koni söz-ledim 
söz koni-lik bu Вуз könilik-çe aydıng b. b. | munnigda ... песе] Az, munung-tan n. bamığ Ву; ve Cs 
munurğda ... | 4877 senirigde) Cy mening-de" | çmka birür) Az? hak-ka berür C, hal:-ba b. | 4878 
ikigün ajunluk) Az3 i. acun-ta Ca ikigü a. Il 4879 birsü ... adaş] Az, bersü t. sangga ay k. B; ... 
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4874 


4875 


4876 


4877 


4878 


4879 


4880 


4881 


4882 


4883 


4884 


4885 


4886 


hadas | duada ... hörgüll Az, tuv-a-ta unudm-a meni || 4880 mini ... birl Azs unudm-a meni sen k. 
ber Bi ve Cip ... bayat-dın ... | birsül Azs bersü Cip birsü 4881 örül Azs о (önce urup yazılmış; 
sonra üzerinden çizilerek satır üstünde düzeltilmiş) | etlee ... körü) B, ivke... baru || 4882 ati... 
evhigel Bs айп... ivitige Ср a. mündi ivre ivinge | turdi ... üp] Bs tindi ... serip Cız ... yanıp (y- 
noktasız; timp?) 1 4883 yidi] Az yeti | bışurdil Ax buşur-t Bö ve Суз bişurdi (b- noktasız) İl 4834 
ajun ... yir) Azg acun t. b. Jomür kal (Iz ?) B; a. boldi ... yir Суз... yir İl 4885 је... órtti] Aso 
kucek ... orti Bs k. bardı ... ötrü Cis k. yazdı (y- noktasız) ... órt(t)i | boduğı ... toldil Aso b. acun 
tudü Ba bodugu ... || 4886 kalik) Аз; [айг | уоп Аз, torik Bö yorik (y- noktasız) 


KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞ"İN ODGURMIŞA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 

Şimdi ben hakikat yolunu anladım. 
Söylediklerini dikkatle dinledim, 

sözlerini iyice tarttım, diyecek sözüm kalmadı. 
Doğru söyledin, hakikat budur; 

bundan başkası hep eğri yoldur. 

Hakikat sendedir, benimkiyse oyundur; 
hakikate boyun eğiyor ve oyunu bırakıyorum. 
Şimdi ben gideyim, sen sağ ve esen kal; 

ey heriki dünya mutluluğuma kavuşan insan. 
Ey kardeşim, Tanrı sana tevfik ve güç versin; 


dualarında beni de unutma, gönülden çıkarma. 


Benim için de Tanrı'ya dua et; 
Tanrı beni uyandırsın, gönül gözümü açsın. 


Sözünü kesti, ayağa kalktı, 

vedalaştı ve evine doğru yola düştü. 
Atına binip tekrar evine geldi 

ve girip biraz dinlendi. 

Yedi, içti ve bir süre düşünceye daldı; 
işittiği sözler üzerinde uzun uzun durdu. 


Güneş yüzüne kara peçe örttü, 
her tarafı toz duman rengi kapladı. 


Rumi kızı zülüflerini çözerek yüzünü örttü; 
her taraf kara zülüf rengini aldı. 


Göğün her yanı zenci yüzüne döndü; 
uçan kuşlar kondu, dolaşan mahluklar durdu. 
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C290 4887 


4888 


4889 


4890 


4891 


4892 


В352 4893 


4894 


4895 


4896 


4897 


4898 


4899 


4887 yattı) Bio ve C, yat(0ı 1 4888 ифр... odundi) Азз udup (satr altında АН: h'ab) ... odın-tı | 
töpüdin ... balarsıkunal Az, topi-tin s. balar-su-lana C, t. sayılmıs рајагѕшапа | 4889 yana ... 
sayılmış) Aş, balz-a k. ul-hey (-y dikkat) imid-miş Bız ... ürker (iyi çıkmamış) s. Сз... savulmiş | 
tuşı) Cs шя (-s- noktasız) İl 4890 yattı ... usıl Аз»... öz-t Вуз ve C. yatı ... | teg ... yummadıl B); 
teg k. yunı-madı Cy tig (-i- noktasız) ... İl 4891 yattı ... ança) Azs ança yadtı bu sak-nu Bi, ve Cs 
уа!) ... | tutu ... boduğl Bi, tut(t)( ... Cs tut(th ... boduğ (р- yerine y- ile) M 4892 bürlürer ... 
tünerdil As; bur-larar (-b-9) t. yarudı | sita ... yirdinl Азу sada ... yer-tin Bıs sta ... yirdin Cg sifa ... 
İl 4893 yirdel Ası yer-te Bı, yirde С; yerde (-e- harekeli) | yaka... tokuzl B, Бега... toleuz (-z- 


KUTADĞU BİLİG 


yunup kıldı yatğu namazın turup 
töşek koldı yattı yarağın körüp 
udıp bardı azralş odundı yana 
töpüdin savılmış bakırsulguna 
yana kördi ülker savılmış başı 
toğardın çadan kopmış örlep tuşı 
yana yattı ança usı kelmedi 
keziglig kişi teg közin yummadı 
usuz yattı salşnu bir ança oduğ 
kalık kırtışı tuttı kafur boduğ 
“abir bürkirer teg tünerdi kalık 
sıta koptu yirdin уада butik 
yaşık örledi yirde koptu toğı 

yaka keldi aşnu tokuz al tuğı 
turup koptı yundı kör ögdülmişe 
namazın yetürdi olzıp bilmişe 
Işıza baktı yirdin sita Işallşanı 
turup karşıka bardı kirdi köni 


eşitti ilig kör angar kıldı yol 
bu kirdi iligke kavuşturdı kol 
ilig imledi birdi oldruğ orun 
bu keçti orunka siliglik kurun 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


bir ança turup söz ayıttı ilig 
ayur sözle keldür ау lalla silig 


negü tir kadaşırig ne boldı işing 
ne boldı tileking kelirmü işirig 
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4887 


4888 


4889 


4890 


4891 


4892 


4893 


4894 


4895 


4896 


4897 


4898 


4899 


noktasız) C; yaka (y- noktasız) ... touz (cz noktasız) İl 4894 гори yundı) Azo ушт: kopdı || 4895 
laza ... sita] Aso ... yer-tin sıda B> k. balatı yirdin sita Со kira baktı yirdin sita | turup ... kirdi) Аз 
adın minti karşu-ka bartı | 4896 eşitti ... aigar] B4 eşiti angar hör ilig Cio eşit(0i ... | kavuşturdıl 


KUTADGU BİLİG 


Kalkıp aptes aldı ve yassı namazını kıldı; 
yatak istedi ve işlerini bitirip yattı. 


Biraz uykuya daldı, tekrar uyandı; 

Merih yıldızı tepeden kenara kaymıştı. 

Tekrar baktı, Ülker yıldızının başı ufka kaymış, 
karşısında doğudan Akrep kalkıp yükselmişti. 
Tekrar biraz yattı, fakat uyumadı; 

bir nöbetçi gibi gözünü yummadı. 

Uyumadan bir süre yattı, düşündü; 

göğün derisi kâfura boyandı. 

Abir serpilmiş gibi gök alacalandı; 

ufuktan etrafa dallanarak mızraklar yükseldi. 
Güneş yükseldi, yerden toz kalktı; 

dokuz al tuğu yaklaşmaya başladı. 

Öğdülmiş kalkıp aptes aldı; 

namazını kıldı ve dua etti. 

Kızarmış mızraklar ile kalkan ufuktan gözükürken, 
kalkıp saraya giderek doğruca içeri girdi. 


Hükümdar geldiğini haber alınca, onu yanına çağırttı; 
Oğdülmiş huzuruna girip ellerini kavuşturdu. 


Hükümdar işaret etti, oturacak yer gösterdi; 
o edeple ve vakarla gösterilen yere geçti. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Bir parça durduktan sonra hükümdar sordu: 
Ey temiz doğalı, söyle, ne haber. 


Kardeşin ne diyor, işin nasıl oldu, 
dileğin ne oldu, arkadaşın geliyor mu. 


A.n karış-turtu || 4897 birdi oldruğl Aşa berti o. Су b. oldurğ || 
ilig ... ögdülmişlee| nüshalarda bu başlık yok 


4898 ayıttı) Bç ve Cız ayıt(t)ı l| 4899 negü ... badaşnigl Aşa n. ter В. Bz nigü t. kadaşıng Суз nim... | 


пе... işi) Аа bayu-ba tegür-tim ... ¿sing İl 
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KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


4900 yanut birdi ögdülmiş aydı sözi 
negü teg yorımış sözi tüp tözi 

4901 ikigün arala yorimis sözüg 
ötündi iligke kamuğ tüp tözüg 


A138 4902 ilig turdı ança sakındı özün 
C291 körgül bertti yaşı yuvuldı közün 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


4903 ayur ol kadaşırig köni sözlemiş 
söz ol söz turur kim ol aymış timiş 


4904 bu kün biz lulurmız özümizke küç 
angar ma tala küç kılurmız hem öç 


4905 keçigli turur bu ajun kalğusuz 

bu kalmış tiriglik yime belgüsüz 
B353 4906 siziksiz kelir utru mengü ajun 
erej erse emgek uzalmaz uzun 


4907 merigilik ol ol anda bulsa ere) 
bolur edgü omi bolur edgü iz 


4908 odunmışturur ol kadaşırg tükel 
anı biz okımak idi ked muhal 
4909 bizing bu özümiz havalza bulun 
yavalıkka ödlek keçip bardı kün 
4910 negü tir eşit emdi körili tirig 
sariga yaksi sözlep birür öt erig 
4911 hava nels yağı ol kalı bulsa küç 
yetürgey siziksiz sariga eski öç 


ögdülmiş ... iligke] Азс да bu başlık 4901'den sonra geliyor | cevabi) A46 сиуар- 

4900 birdi] A47 berti | negül Во ve Cis nigü | 4901 А.,ѕте bu beyit 4899'dan sonra geliyor | iligke) 
Ass ilig-ke (-ke satır üstünde yazılmış) || 4902 özün) A, öz-i | bertti ... közün) A, yırdtı yaş tole-ti 
iki köz-i Bı, bert(0i y. yuvuldı (-9- yerine +z- ile) h. C, bert(t)i ... |1 

ilig ... ögdülmişhel nüshalarda bu başlık yok 

4903 İzadaşırigl Aş hadas yem (2) Bız kadaşıng | timişl Az temiş İl 4904 ри... küçl Аз bükün ... 
osümiz-he kuç Вуз... özümüzke R. | bilurmizl Аз lulur biz || 4905 ajun ... kalğusuz) A, acun kalğu 
söz || 4906 siziksiz ... ajun] Aş sesih-siz ... mengi acın B, ve Gs ... menggü a. | еге}... uzun) Aş gric 
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ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


4900 Öğdülmiş yanıt verdi, onun söylediği sözleri, 
neler konuştuklarını, hepsini olduğu gibi anlattı. 


4901 İkisi arasında konuşulan sözleri 
hükümdara aynen arz etti. 


4902 Hükümdar biraz durdu, kendi kendine düşündü; 
gönlü yaralandı, gözlerinden yaş döküldü. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


4903 Hükümdar dedi ki: Kardeşin doğru söylemiş; 
söz onun söylediği sözdür. 


4904 Bugün biz kendimize zulmettiğimiz gibi, 
ona da zulüm ve eziyet ediyoruz. 


4905 Bu dünya geçicidir kalmaz; 
bu kalan hayatın da ne kadar süreceği belli değildir. 


4906 Hiç şüphe yok, ebedi dünya bize doğru yaklaşmakta; 
bize ister huzur ister zahmet getirsin, gelmesi uzun sürmez. 


4907 Nerede huzur varsa rahat oradadır; 
orada insanın yeri ve yolu iyi olur. 


4908 Senin kardeşin gafletten tamamen kurtulmuş; 
onu çağırarak buraya getirmemize imkân yoktur. 


4909 Bizim bu varlığımız hava ve hevesin esiridir; 
zamanımız ve hayatımız boşu boşuna geçip gidiyor. 


4910 Dinle, şimdi gönlü diri olan insan ne der; 
bak, sana iyi sözlerle öğüt ve nasihat verir. 


4911 Hava ve nefis sana düşmandır; imkân bulursa, 
hiç şüphe etme ki senden eski öcünü alacaktır. 


ez-e с. usal-maz usun B, ... uzalmas u. || 4907 апаа... ercil Aç, bolğa anda eriş B, ... eres Cg anda 
(-п- yerine - y- ile) bulsa eri) (-i noktasız) | bolur ... izl Ав bolar mengü ... iş Вз... iş Со... iz (-z 
noktasız) İl 4908 odunmuşl Az ой-т Вз odinus | okumak ... ked) Az bu yer-he olamak B, o. idi ... İl 
4909 Бїгїн... havala] Aş bisi(n)g uru-nuz h. B4 ... havi-ka Cs йауага || 4910 negü tir) Aş n. ter Bs 
ve Co nigü t. | yalışı ... erig] Aş bahr-ı (-h?, harfin altındaki işarete dikkat, -*-?) s, belir (-1- çizgisi 
yanlış olmalı) gd erig Bs ... irig Су ngğzı (-ğ- noktasız) ... irig l| 4911 kalı bulsa) Ayo ilig bulz-a Cio 
balı bulsa | sizilssiz ... eski) Ayg sesik-siz s. keçki Bç seningdin s. iki || 
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4912 hava nefs tirilse ölür bu körigül 
köngül ölse ta"at kalur ay oğul 

4913 bizing köriglümiz öldi bolğa bu kün 
hava nefs me kildi boyun Кед yoğun 

4914 uluğluk bedüklük bu devlet küni 
uzun turğu ermez ay körigli köni 


4915 етејі аг ol körse emgek öküş 
baş ağrığ telim bar ma karğış söküş 
4916 idi yakşı aymış biliglig kişi 
ajunuğ sınayu yetilmiş yaşı 
4917 uluğlul:lka artuk küvenme küle 
uluğ boldurg erse baş ağrığ bile 
C292 4918 sevinç kayda erse sorigında bela 
ere) kayda erse ming emgek bile 


ШС SIPALİ ÖGDÜLMİŞKE 


B354 4919 yana aydı ilig ay ögdülmişim 
tilekim bu erdi anı lkolmisim 
4920 sebebbolsa erdi manga edgüke 
tirilgeymü erdi köngül ay böke 
4921 tirendi unamaz berü kelgeli 
ne iş tuş kadaşlar yüzin körgeli 
4922 ol aymış sözüg körse barça köni 
küçese yime bolmaz emdi anı 


4923 sariga ma öküş tegdi emgek yorıp 
tilin sözledirig hem yügürdüri arıp 

4924 küdelim körelim yime ay ala 
negü ol ahır hal öd ödlek tala 

4925 kara tün içinde turur kelgü iş 
yarutur yaruk kün aya edgü iş 


4912 tirilsel A, , terilz-e || 4913 hörglümizl Ауэ kongli-miz | me kıldı) Aş, т-а || 4914 bedüklük ... 
devlet) Aiz buu tevled bedüle-lük | turğu ermez) Аз barëu с. Во ve Суз t. ermes İl 4915 erçiil Al, 
erinci | bar тајА у taşr-a (-s-?) | 4916 idi... kişi] As eti yalışı ... Bu, ... sözi Cı: idi yalşı ... | 
ajunuğ ... yaşıl Ays acunuğ aş-a-yu ... Ву... yetilmiş (y- noktasız) tözi (-2- noktasız) Cis a, 
sınamış ... | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı saurda şifr 
sözüyle ayırt edilmiştir | 4917 artyk hüvenmel Ав агаш: (satır üstünde yazılmış) setinm-e || 
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4912 Hava ve nefis canlanırsa, gönül ölür, 
gönül ölürse ibadet ihmal edilir, ey oğul, 
4913 Hava ve nefsin boynunun bu kadar kalınlaşmış olduğuna 
bakılırsa, bizim gönlümüz bugün ölmüş olmalı. 
4914 Ululuk, büyüklük ve bu devlet günleri 
uzun sürecek değildir, ey temiz kalpli. 
4915 Dikkat edersen, bu dünyanın huzuru az eziyeti çoktur; 
zahmeti çok, üstelik bir de lanet ve bedduaya uğramak var. 
4916 Bilgili ve dünyayı sınayıp görerek 
yaşı ilerlemiş olan kişi çok iyi söylemiştir. 
4917 Büyüklükle fazla sevinme, gururlanma; 
insan büyüdükçe zahmeti de artar. 
4918 Sevinç neredeyse, sonunda bela vardır; 
huzur neredeyse bin türlü eziyet de oradadır. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE SUALİ 


4919 Hükümdar tekrar: Ey Öğdülmiş'im, dedi, 
kardeşini buraya çağırmaktaki amacım, 


4920 Beni iyiliğe sevk etmesiydi, 
ey pehlivan, acaba gönlüm tekrar canlanabilir mi. 


4921 Direndi, buraya gelmeye, eş dost ve kardeşlerinin 
yüzünü görmeye razı olmadı. 

4922 Dikkat edersen, söylediklerinin hepsi doğrudur, 
onu şimdi zorlamak da yerinde olmaz. 


4923 Sana da gidip gelmek zahmet oldu, 
çok konuştun, çok kostun ve çok yoruldun. 


4924 Bekleyelim, bir bakalım, ey cömert, 
sonu ne olacak, zaman bize daha neler gösterecek. 


4925 Gelecekteki olaylar karanlık geceye bürünmüştür, 
ey iyi arkadaşım, ancak parlak güneş aydınlatabilir. 


4918 bela] Ауу sağınça | erejl Arz eric (2) 11 4920 bolsa erdi) C4 boldi erse | tirilgeymül Azo ve C4 
tirilge-mü İl 4921 tirendi ипатаг] Aş, teren-ti u. Bs ve Cs t. unamas | iş... hörgelil Azı eş tuuş İz. 
yuz-i hör-gel (satır üstünde tekrarlanmış) -i İl 4922 bolmazl B, bolmas İl 4923 hem] А›з me İl 4924 
küdelim) Aş, edelim 0) | negü ... hall Az, n. teg açar el (hal?) Bö ve Cg nigü ... İl 4925 helgül Ву 
kelgen || 
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4926 kuruğluğ turur bu zamane. yası 

ara asğı tegrür arala yası 
. 4927 bayat hukmirige kod kamuğ işlerig 

öçli kelse itlür açar ay tirig 

4928 kayu iş kılıp bulmasa ol tatığ 
kodu birgü ançan ay bilgi batığ 

4929 bu dünya yarığı bu ederse kaçar 
kodu birse evre sariga yol açar 

4930 küdelim bir ança sınalım anı 
negü teg ahır hal zamane. küni 

4931 yana bolğa bizni tilegey turup 
özi öz yigin kılğa yetrü körüp 


4932 murğar tegdi kesti sözini ilig 
turup çılztı ögdülmiş akru silig 


4933 yime keçti kaç kün bu sözke adın 
sakındı ilig baktı örigdün kidin 


68. 
B355 KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞNI ÜÇÜNÇ 
C293 YOLI ÜNDEYÜ IDMIŞIN AYUR 


4934 okıdıiligbir kün ögdülmişig 
ayur ёи boldı sariga bir işig 

4935 ока İşadaşıng manga kelmedi 
ol arzu tilekni özüm bulmadı 


4936 kiterdim men uş bu tilemiş tilek 
adın boldı emdi tilekke yölek 


4937 bu ol kör bu künki tilekim menirig 
özüm bir yüzini köreyin anuíg 


4927 hulmirigel Az; hukmi-ge | ilür ... tirig] Аз gdlün ... Во... tirig || 4928 Іар... tatığl Азв tilep 
b. oz Кайф | birgü ançanl Az bergü ança İl 4929 yarigi ... kaçar] Азу ... teser Cız yangı (y- 
noktasız) ... | birse ... açar) Az berz-e evrer ... tuser || 4930 küdeliml Aso bodalım | negü ... ahır) 
A30 ... açar Bız nigü t. açar Cı, nign ... İl 4931 bolğa bizni) Aşı bolğay yarın | öz... lalğal Aşı yigliki 
вау Bı3 6. yigin l. Cis öz nengin le. | 4932 ilig) Аз elig Cie ilig | akru) As; dru (satır altında 
AH: binun) İl 4933 yime heçtil Ass yan-a kes-ti | ilig ... hidinl Азз lig... kedin B s i. сП... Cy; i. 
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4926 Zamane yayı kuruludur, 
insanlara bazen faydası bazen de zararı dokunur. 


4927 Bütün işleri Tanrının hükmüne bırak, vakti gelince 
yoluna girer ve kendiliğinden açılır, ey gönlü diri. 


4928 İnsan hangi işle uğraşır ve ondan sonuç alamazsa, 
onu bir süre bir tarafa bırakmalıdır; ey derin bilgili. 

4929 Bu dünyanın huyu böyledir, peşine düşersen senden kaçar, 
vazgeçersen sana doğru gelmeye başlar. 

4930 Biraz bekleyelim ve onu sınayalım; sonu ne olacak 
ve önümüzdeki günler bize neler gösterecek. 

4931 Olur ki, bir gün bizi ister, iyice düşünerek kendisi için 
hangisi daha faydalıysa, onu yapar. 


4932 Buraya gelince, hükümdar sözünü kesti, 
Öğdülmiş yavaşça kalkıp dışarı çıktı. 


4933 Bu konuşmadan sonra yine birkaç gün geçti; 
hükümdar iyice baktı, bu işin ilerisini ve gerisini düşündü. 


68. 


HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDININ ODGURMIŞI ÜÇÜNCÜ 
DEFA DAVET EDİŞİNİ ANLATIR 


4934 Hükümdar bir gün Öğdülmiş'i çağırdı ve dedi ki: 
Sana bir zahmet daha görünüyor. 


4935 Davetime rağmen kardeşin bana gelmedi, 
ben de bu arzu ve dileğime kavuşamadım. 


4936 Ben bu arzumdan vazgeçtim, 

şimdi dileğime erişmek için başka bir yol düşündüm. 
4937 Artik benim arzum onun yüzünü, 

bir defa olsun görmektir. 


baku .….ll 

hün toğdi ... ayur) As, ilig uçünçi yol-ı ogdülmis-ni odğurmuş undeyü ... B, bab kün ... ücünç kata ü. 
idmişin (ayur, fotoğrafa girmemiş) C, bab kün ... aytur 

4934 ilig] Аз ve Cz yana İl 4936 kiterdim ... bul Азу munu bot-tum uş buu B4 ... uşbu C, kötürdüm 
men uşbu İl 4937 hor] Аза bir || 
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4938 arigar men barayın ya kelsün mariga 
ziyaret üçün ol ay kizëu enge 

4939 marka tuşsu birsü bir öt sav erig 
yana yansu kılsu kılur işlerig 


4940 manğar asğı tegsün arigar yası yok 
süzülsün özümdin kamuğ bulğanuk 


A139 ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


4941 yanutbirdi ögdülmiş aydı bu söz 
osuğluğ turur çın aya kutluğ öz 

4942 bu iş kılğa ilig tilese anı 
okıyın yana yarlıkasa mini 

4943 barayın bu sözni arigar sözleyin 
ilig barmasun men anı keldreyin 


4944 yana bir bitig yarlılsasun ilig 
okıp bütsün kelsü sariga ol silig 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


B356 4945 ilig aydı emdi nerek bu bitig 
bitigde bütünrek bütün sen tetig 


4946 bitig bütmegü teg kişike bolur 
seningde bütünrek adın kim bulur 

4947 negü tir eşit yakşı yağma begi 
kamuğ iş içinde yetilmiş ögi 

C294 4948 уајаўас̧ка bütse bitig ne kerek 

bütünlük bulunsa itig ne kerek 

4949 sözürigni tilin ay sözini eşit 
tala bir bitig ау tetig ne kerek 


4938 helsün mañga] Az, R. mangga B, ve Cs helsü m. | üçün... erge] Aso uçi-ni alaır-ğu engge (-g-2) 
Cs üçüni ay l. inge || 4939 marga ... erig] Азу mangga tuuş-su bersü ... Ву... irig || 4940 margar ... 
yası) Aş, ... teggey ... Bö ... yası (satır altında yaman) Св manga a. tegsü | süzülsün ... bulëanuk] 
Ay susülz-ü mening-tin b. bulğ-a-yuk Cg süzülsü ... İl 

ögdülmiş ... iligke) A (dikkat, upkıbasımda sayılmamış) о. cuvabı glig-ke 

4941 birdi] A, berti || 4942 Би... ilig) Aş mun lalğay elig | yarlıkasa mini) Aş ilig ıdz-a men-i || 4943 
bu ... argar) Az angar men уап-а | ilig ... beldreyin) Aş elig tapğı-ta (önce barmaz-un men yazılmış; 
sonra üzerinden çizilerek satır üstünde düzeltilmiş) ат kel-türeyin Cız i. barmasu ... İl 4944 ilig) 
Aş elig | bütsü ... sarga] A, bilsü helz-ü manga Суз tutsu ...İl 
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4938 Ziyaret etmek için ya ben ona gideyim 
ya da o bana gelsin, ey bahtiyar insan. 


4939 Bana gelsin, öğüt ve nasihat versin, 
sonra yine yerine dönüp kendi işiyle meşgul olsun. 


4940 Bana faydası dokunsun, ona bundan 
bir zarar gelmez, gönlüm saf ve emin olsun. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 


4941 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Bu söz, 
gerçekten çok yerinde bir sözdür, ey kutlu kişi, 


4942 Hükümdar arzu ederse bu işi yapayım, 
emrederse, tekrar onu davet edeyim. 
4943 Gideyim, ona bu sözü söyleyeyim; 
hükümdar huzurunu bozmasın, onu buraya getireyim. 


4944 Hükümdar yine bir mektup lütfetsin, 
o temiz insan da okuyup sana inansın ve buraya gelsin. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE CEVABI 


4945 Hükümdar dedi ki: Bu mektup da şimdi neye, 
mektuptan daha itimat edilecek kişi sensin, ey zeki, 


4946 Mektup itimat edilemeyecek kişiye verilir, 
senden daha inanılacak kim bulunur. 


4947 Dinle, her türlü işeaklı eren 
Yağma beyi ne der. 


4948 Elçi güvenilirse mektuba ne gerek var, 
ona güveniliyorsa ayrıca hazırlık külfeti neye gerek. 


4949 Kendi sözünü söyler ve onun cevaplarını dinlersen, 
ey zeki insan, bir de mektuba ne gerek var. 


ilig ... ögdülmişhel В ve C'de bu başlık yok | А; elig cavabı о. İl 

4945 ilig] Aç elig | bitigde ... sen] Ав... edig sen Ву... bitig sen Ci, bitig-de" ... bütün se" || 4946 
bütmegül Az budemegü | senirigde ... bulur) Az sening-tin ... bilür Cıs sening-de" adın kim (k- 
çizgisiz) bütün-reh b. Il 4947 negü ... yağmal As n. ter... Вз nigü ... Сув nigü ... yalışı yağma (-ў- 
noktasız) | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle 
ayırt edilmiştir İl 4948 bulunsa itigl Aç bililz-e edig C, bulunsa itig (noktaların yerine ve -i- 
üstündeki noktaya dikkat) İl 4949 (йїп... sözinil Ayo bilin ay s. Bs tilin a. tili-ni Cp t. a. tili-ni | bir 
... tetigl Азо bar (b-2) edin-gin (-g-2) bitig C; b. bitigin (gin, şekle dikkat) itig ne (yanında ni?) || 
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4953 


4954 


4955 


4956 


4957 


B357 4958 


4959 


4960 


4961 


4962 
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bu ança iş ermez ağır kelgü teg 
bu iştin beliriglep yırak tezgü teg 
nerek munça sözle bitig ya itig 


bütün sen bitig sen manga ay tetig 


mariga kelsü tuşsu yana barsu terk 
Касап tıdmağay men ariga birdim erk 


1диг men sini kör bu hacet üçün 
okı edgü birle olama küçün 


berü kelmese men barayın naru 
yüzini köreyin yanayın berü 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı tilek 
tükel bolğa bolsa bayattın yölek 
özümdin yana ol: katığlanğa men 
bu arzu tilekirig tükel kılğa men 


ilig altunı inç esen bolsunı 
bayat birge barça tilek lzolsunı 


turup çılgtı atlandı keldi yana 
tüşüp kirdi evke suçuldı tona 
Işızıl yüz öngi origdı boldı sarığ 
ajun boldı altun öriği teg arığ 
yaşık türtti yüzke sarığ za'feran 
özin kıldı mina öngi teg cihan 
kalık bütrü tuttı sevügler kaşı 
ajun boldı zengi habeş lartisi 
yidi içti уйпа: yetürdi namaz 
töşek koldı yattı udıp Бага az 


4950 Би... teg) Ayı оо... helgü (k- veya b-, düzeltilmiş) teg (önce-lüg yazılıp sonra düzeltilmiş) 
Bs ... ermes а. kelgülüg | iştin ... tezgül Ау... tur-ğu Bö işdin ... Сз iş-din ... turğu İİ 4951 sözle ... 
йір) An iş-lee b. oz edig | bütün ... manga) A), budünz-e b. sen mangga B; bütünse bilig se m. C. b. 
se" b. se" m, İİ 4952 barsul A yansı | tidmağay ... birdim) Ауу tudmagay m. angar berdim Cs 
tidmağaymen angar b. || 4953 sini ... hacet) Aq, seni uş bu hacib | edgü olima) Aş, yum-şalaın tap 
ат-та || 4954 kelmese) Су helmesey || 

ögdülmiş ... iligkel А o. cuvabı i. 


833 


4950 


4951 


4952 


4953 


4954 


4955 


4956 
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4955 birdi] Ауу berti | bayattın) Вр ve Co bayat-dın || 4956 özümdin ... men] Ав buu ot-te barıp me 
b. Bız ... me Со б. yene gk. İk me | tilekirg ... men) Alp tilel:-ni ... Вуз... me Сү... me" || 4957 ilig 
іп Ayg elig ... enç | birge) Ayo berge [| 4958 atlandı) B, atlandı || cevke) Bi ivke | 4959 Az>'de bu 
beyit 4960'tan sonra geliyor | lazil ... опий] Az? tolu yuz öngi роіи Суз... engi | ajun ... örgil Az 
acun ... kongül [| 4960 A3,'de bu beyit 4959"dan önce geliyor | türttil Az, tudti Вз ve Ci, türt(öi | 
mina ... cihan) Az, aldun ... cehan || 4961 (шй... kaşı) Az, ... sevüg yuz Rusi В, ve Cis tuti ... | 


KUTADGU BİLİG 


Bu öyle ağır gelecek ve 
ürkülüp kaçınılacak bir iş değildir. 


Bu kadarcık işe mektup veya ayrıca tertibat neye; 
benim güvendiğim sensin, mektup sensin, ey zeki. 


Buraya gelip benimle buluşsun ve yine hemen gitsin; 
zorla ona engel olmayacağım, kararında serbesttir. 


Bu işiçin seni gönderiyorum; 
onu zorlama, buraya güzellikle davet et. 


Eğer buraya gelmezse ben oraya gideyim; 
yüzünü görüp tekrar geri döneyim. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Tanrı yardım ederse, bu dilek yerine gelecektir. 


Kendi tarafımdan ben de bizzat gayret edeceğim, 
bu arzu ve dileği yerine getireceğim. 


Hükümdar sağ olsun ve huzur içinde yaşasın, 
Tanrı bütün dilek ve arzularını yerine getirsin. 


Kalkıp çıktı; atına binip geri döndü; 
inip evine girdi ve giysilerini çıkardı. 
Gökyüzünün al rengi soldu, sarardı; 
dünyanın etrafı altın rengini aldı. 
Güneş yüzüne sarı safran sürdü; 
cihan ise mina rengine büründü. 
Göğün her tarafı âşık kaşlarıyla doldu; 
dünya zenci habeş derisine büründü. 


Yedi içti, aptes alıp namaz kıldı; 
döşek istedi ve yatıp biraz uyudu. 


ajun boldi) Аз adın tolti || 4962 yidi] Az, yeti | yattı) Bs ve Со yat(t) 11 
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4973 


4974 
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4963 sandvaç ... ünin] Az, sanduvaç at u. B, sandvaç at(t)ı ünün Ci; sandavaç (-dq- harekeli) at 
ünün İl 4964 B ve C'de bu beyit yok İl 4965 yittil Ax; yet-ti B; yit(Öi Cı yit(t)i | küsüş) B; kuşüş İl 
4966 yırttı) Bg yırt(Ör Cə yrrt(t)i (-r- harekeli) || 4967 küle ... kız) Aze kulü ... 
noktasız) | bu ... kuzi) Aso асип-ппр az-ı h. toz-i || 4968 B ve C'de bu beyit yok | kolin) Azo /гої- 1 
4969 kopti ... tükel) Azı turti yunti ma kiıltı namaz | namaz ... fal) Azı tuv-a kaltı verti olup рага az || 
4970 айп... mindi) Bı, atın tut(t)ı ... Cs a. tut(t)i mündi | badaşıl Bi) kadaşı İl 4971 yakın ... annig) 
A, ... ab-ı (2) Ce рага hörgü (-gü, sonradan satır üstünde yazılmış) ... | bardı ... yorıpl Аз kirti 


KUTADĞU BİLİG 


sarığ sandvaç ötti ünün sayradı 
beliriglep odundı usı kelmedi 
oduğ yattı ança anı urglayu 
avındı ol ünke turup tariglayu 

usı yitti artuk uzadı tüni 

küsüş boldı arzun yaruğu küni 
kalık yırttı kedmiş kara köriglekin 
açıldı yaruk yüz kötürdi egin 
küle baktı örlep talu laz yüzi 
yarudı bu dünya iri hem lzuzı 
toğa keldi örlep çıkardı yüzin 
yaruk kıldı dünya kolın hem özin 
yana кори yundı tonandı tükel 
namaz kıldı özke yorup edgü fal 


atın шои mindi bir oğlan bile 
kadaşı tapa bardı sevnü küle 


yakın tegdi erse anırig üskinge 
tüşüp bardı акги yorıp kapğıriga 
toludi kapu akru elgin tutup 
turup çıktı terkin kadaşı ukup 


ODĞURMIŞ SIPALİ ÖGDÜLMİŞKE 


közün kördi erse kör ögdülmişig 
ayur ay İşadaşım uzattıriğ işig 
nelük emgetür sen özürigni küçün 
negüke karışırig manga bu öçün 


yorı kel kirelim manga ay sözüng 
nelük evre keldi yana bu özürig 
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4971 


4972 


4973 


4974 


4975 


KUTADGU BILIG 


Sarı bülbül öttü, güzel sesiyle şakıdı; 
Öğdülmiş irkilerek uyandı, uykusu dağıldı. 
Bülbülü dinleyerek bir süre uyanık yattı; 

bu sese hayran olarak onunla biraz oyalandı. 
Uykusu kaçtı, gece fazla uzun geldi; 

günün ağarmasını özlemle bekledi. 

Gökyüzü üzerine geçirdiği kara gömleği yırttı; 
peçesini kaldırdı ve parlak yüzü açıldı. 
Yükselen güzel kız yüzü gülerek baktı; 
dünyanın her tarafı ışıklara boğuldu. 

Güneş doğdu ve yükselerek yüzünü gösterdi; 
dünyanın bütün vadi ve ırmaklarını parlattı. 


Öğdülmiş kalktı, yıkandı, giyinip hazırlandı; 
namaz kıldı ve bu işte başarılı olması için dualar etti. 


Atını tuttu, bindi ve bir uşağını yanına aldı; 
gülerek ve sevinerek kardeşine doğru yola çiku. 


Onun bulunduğu yere yaklaşınca atından indi, 
yavaşça yürüyüp kapısına vardı. 


Eliyle kapıyı hafifçe vurdu; 
kardeşi duyarak kalkıp kapıya çıktı. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Karşısında Öğdülmiş'i görünce: 

Ey kardeşim, işi uzattın, dedi. 

Niçin kendini zorla zahmete sokuyorsun; 
niçin bu meselede bu kadar ısrar ediyorsun. 
Yürü gel, girelim, neden yine 

buraya geldiğini anlat bakalım. 


alar ang Со kirdi ... || 4972 ukup) Az kopup İl 

oqğurmiş ... ögdülmişkel nüshalarda bu başlık yok 

4973 közün ... kör) A, yan-a ... ol | иаи] Bi, ve Cg uzat(Ðıng İİ 4974 negüle ... bul As n. karış- 
tung buu ishe Dis ve Cy nigüke ... İl 4975 уоп... mangal Aç yürügil k. mangga B, ... hireling m. | 
keldi] Aç ve Cio kelding || 
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KUTADĞU BİLİG 


4976 turup evke kirdi bu iki kadaş 
Işadaşıniga zahid alın tügdi kaş 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


4977 keligli kadaşı ayur ay tüzüm 
kaşırig tügme asnu eşitgil sözüm 
4978 sen aymış sözürig barça eksüksüzün 
iligke tegürdüm ötündüm özün 
4979 eşitti ilig söz tükel urigladı 
sözünğni eşitti öküş terigledi 
4980 kodu birdi emdisini ay kadaş 
munırigda adın bir tilek koldi taş 
4981 mini sözçi ıdu bu iske sanga 
uvut kılmağıl sen mini ay toriga 
4982 kamuğ nerigke had ol tergi belgülüg 
teriginde keçürme işirig ay külüg 
C296 4983 negü tir eşitgil ulguşluğ tili 
kamuğ nengke yarigzağ bu ol söz ulı 
4984 тепрїпде keçürme İşamuğ işni sen 
teriginde keçürse yana İşaçğa san 
4985 [атир iske yarigzağ tengi ol yargı 
kamuğ петр tengi birle boldı esen 
4986 ilig ]<&odti emdi ozakı tilek 
okır bir ziyaretl<a bolğıl yölek 
4987 barıp tuşarigar sen ya kelsün sanga 
yüzüng körsüni bir ay körili kirge 
4988 muniriğda yası yol: sanga ay kadaş 
bolu bir mariga sen aya bağrı taş 


4976 cevke] A, er-he B, ivke | kadaşıriga zahid] Ау badaş-ba badaş-ı || 

ögdülmiş ... odğurmişka) nüshalarda bu başlık yok 

4977 kadaşı ... tüzüml Aş hadas a yu körklüg yusüm İl 4978 iligke ... özün) Aş elig-ke odün-tüm eşit- 
ti gsün B4 ilig-he ... Суз... özüm İl 4979 eşitti ilig) Ayo е. elig Bs ve Ci, eşit(t)i i. | sözüügni ... öküş) 
Apo buu Palle-ıng buu {яй turüng (0-2) Bs s. eşit(i)i ... Суз s. esti(t)i turup l| 4980 birdi... sini) А 
berti ... seni | munriğda ... koldi) Ayı munung-tan ... bilti Bg munungda ... Cıs munung-da" ... || 4981 
mini ... ванда] Aş; meni ... sangga Cio ... sa(n)ga (tashih görmüş) | Jalmağıl ... minil Al, kılm-a 
emti meni || 4982 ol terigil Ayy hat ol. Bg o(l) tengi Cız ol terigi (t- noktasız) | tengindel Aş tengin- 
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4984 


4985 


4986 


4987 


4988 


tin || 4983 negü tir) Ay, n. ter Bo ve С, nigü t. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 4984 A ve C'de metin karıştırılmış 
olmalı | tergindel Аз tengin-tin Cs tgriginde | teriginde ... san) Ais ve Сз kamuğ neng tengi birle 
boldı esen | 4985 yargı] As tengi C4 yangı (y- noktasız, -n- noktasına dikkat) | kamuğ ... esen] 
А ve C. tengi birle işle kamuğ nengni san İl 4986 ilig годі] Ay; elig tut-ti | bir) Ay? buu || 4987 tuş 
.. Relsün) Aya ... ау kelsü C, sen anga tuş ya kelsü | köli kirge) Aya elgi 0) tongga Cs bilgi h. 
114988 Азо'ае bu beyit 4989'dan sonra geliyor | munuigda ... adaş) Azo anıng-tın ... sangga ... Bi, 
munungda ... kadaş C; munung-da ... | bir... taş] Azg ber angga ... Bi, ... baş C; baş (b- veya у-?) Il 


KUTADGU BILIG 


İki kardeş böylece eve girdiler; 
zahit kardeşini biraz soğukça karşıladı. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Gelen kardeşi: Ey iyi kalpli, dedi, 

hemen kaşını çatma, önce sözümü dinle. 

Senin dediğin bütün sözleri eksiksiz olarak 
hükümdara eriştirdim ve kendim de ricada bulundum. 
Hükümdar bu sözleri işitti, hepsini dinledi; 

sözünü duydu ve uzun uzun düşünüp taşındı. 


Ey kardeş, hükümdar şimdi seni serbest bıraktı; 
fakat bunun dışında bir dileği daha var. 

Bu iş için beni sana elçi olarak gönderdi; 

ey kahraman, sen beni utandırma. 

Her şeyin sınırı ve ölçüsü var; 

işin ölçüsünü kaçırma, ey şöhretli. 

Akıllı insan ne der, dinle; 

her şeye uyan ve her söze temel olan söz budur. 
Hiçbir işte ölçüyü kaçırma, 

ölçüyü aşan iş çığırından çıkar. 

Her şeyin bir uygunluğu, usulü ve adabı vardır, 
her şey uygunlukla selamete kavuşur. 
Hükümdar evvelki dileğinden vazgeçti, seni şimdi 
yalnız ziyaret için çağırıyor; bunu da reddetme. 
Gidip onunla buluş ya da o sana gelsin; 

ey geniş yürekli, o senin yüzünü bir defa görsün. 
Ey kardeş, bundan sana bir zarar gelmez; 

ey taş yürekli, bir defa da benim sözümü dinle. 
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KUTADĞU BİLİG 


4989 ilig me idi edgü sultan turur 
çığaylxa yavuzka sevüg can turur 


B359 ODĠURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


4990 yanut birdi odğurmış aydı bu söz 
ukuşka yakın ol aya körgli tüz 

4991 müsülman kadaşka müsülman kadaş 
ziyaret kılur olz ay körigli tudaş 

4992 bu sözke egildim birür men boyun 
ziyaret kılayın arigar men bu kün 


4993 munırigda oza barmadım men angar 
öz asğı tiler erdi mindin sırigar 


4994 anı kodtitutti könilik yolın 
kirür men könilikke köndüm bilin 


4995 barayın iligke ilig kelmesün 
marigar tegsü emgek arigar tegmesün 


4996 ilig il begi ol budunka uluğ 
arigar ёи hurmet ağırlık kamuğ 

4997 yorık tüzse ötrü könitse sözi 
arıtsa ilinde isizler izi 

C297 4998 negü tir eşitgil ay bilgi tengiz 

ukuşluğ amul körgli yüksek ediz 

4999 rafiyetlza vacib begi yarlığı 
ağır tutsa eştip kiçig uluğı 

5000 ağırlağu begler özin hem sözin 
kerek hindu bolsun kümüş yuluğı 


5001 ağırlar men emdi ilig yarlığın 
ziyaret kılur men bolur men yakın 


4989 A'da bu beyit 4988'den önce geliyor | ilig ... sultan] Ayo сір me eti е. sulda B,s ... idi s. | 
çığayla yavuzka) Ayo budun-ka bağırsal: Bıs çığay tok yavuzla 

odğurmiş ... ögdülmişhel Azı o. cuvabı o. || 

4990 birdi] A22 berti || 4991 hadas] B3 гада | ok ... tudaşl A23 ol kongül bolz-a hooş || 4992 birür ... 
boyun] Azş baru men buu hun | argar ... kün) Az, anggar or-tükün || 4993 munuigda) Ass munung- 
tm B, munungda ... Суз munung-da" | mindin suígar] Azs mendin s. Суз m. sanga || 4994 tutti) Bç 
ve Суч tut(t)i | теп... bilin) Aze mü ... Bs ... tilin Ci, ... bilin (noktasız) İl 4995 barayın ... 
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5000 


5001 


helmesün) Azz elig-ke barayın elig kelmesü Ву ve Ci: ... helmesü | tegsü ... tegmesünl Азу bolsu ... 
bolmasu В; tegsün ... tegmesü Cıs ... tegmesü İl 4996 ilig) Aza elig | ağırlık) Cıs ağırlığ || 4997 tüzse 
.. sözil Azg tusz-e o. budun baş-sız-ı Ci? tüzse (-z- noktasız) ... | ilinde isizlerl A>ə ilin-tin esiz-ler 
Cy ilinde" i. || 4998 negü tir) Aso n. ter Bio ve C, nigü t. | yüksek) Azo yeksek | Dörtlük, A'da 
aynca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 4999 
ср) Aşı işdip İl 5001 теп... ilig] Азу... elig Вуз me ....Cs те"... | теп... yakın) Азу men oder men 
halun Cs me" .. . 


. me" yalın İl 


KUTADGU BILIG 


Hükümdar çok iyi bir sultandır, yoksullar ve suçlular, 
ihsan ve affından dolayı onu canları gibi severler. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi ve dedi ki: 
Bu söz akla yakındır, ey temiz kalpli. 


Müslüman müslümana kardeştir ve onlar birbirlerini 
ziyaret eder, ey gönlü gönlüme uygun insan. 


Bu söz karşısında boynumu eğiyorum; 
ben bugün onu ziyaret ederim. 


O benden bir fayda beklediği için 
bundan önce ben ona gitmedim. 


Bundan vazgeçti ve doğru yola girdi; ben de bu yola 
giriyorum; onun arzusunu yerine getireceğim, emin ol. 
Hükümdara ben gideyim o buraya gelmesin; 

bu zahmete ben katlanayım, o eziyet çekmesin. 


Hükümdar memleketin beyi ve halkın büyüğüdür; 
ona her türlü hürmet ve saygıyı göstermek gerekir. 


Böylece o hareketlerini düzeltir, sözünde sadık olur 

ve memlekette kötülerin izini yok eder. 

Bilgisi deniz gibi geniş, akıllı ve 

gönlü çok yüksek olan insan ne der, dinle. 

Beyin emrini yerine getirmek raiyet için vaciptir; 

büyük küçük onu duyan herkes bu emre riayet etmelidir. 


Bu bey parayla satın alınmış köle bile olsa, 
onun hem kendisine hem de emrine riayet gösterilmeli. 


Ben de hükümdarın emrine hürmet eder 
ve onu ziyaret için yanına giderim. 
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KUTADĞU BİLİG 


А141 5002 уоп yanğıl emdi iligke sözüm 
tegürgil kelür tip munu bu özüm 
B360 5003 yarulk dünya yüzke eşünse eşük 
men ötrü barayın ay eski tüşük 
5004 kişi körse kündüz mini sorigdağa 
özin оа atğa mini sözlege 
5005 уоп barğıl emdi sen evde küdez 
sariga kelge men anda yatma sen az 


5006 erig aşnu sariga men tuşayın barıp 
neteg kılğu andın Iılalım уопр 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


5007 sevindi kör ögdülmiş aydı cevab 
idi körklüg ol bu yime keq şavab 

5008 barayın men emdi iligke turup 
ayayın bu sözler sevinsün ukup 

5009 menirigde basa sen bütürgil sözürig 
umınç kılmış ödte yetürgil özüriz 


5010 ikigü sözi tındı bir söz öze 
sevinçin turup сї kaşın yaza 


5011 yana ok tutuzdı ayur ay kadaş 
sözürig kıyma kelgil ay körigli tudaş 

5012 yaşıl: yirke yansa yüzin kizlese 
kömür kırtışı dünya yüzke basa 

5013 sini küdge men evde kelgil manga 
yarağın körüp iş kılayın sariga 


5002 уап... iligkel A, barğıl e. elig-ke | kelür ... bul A, kelir tep mun-a buu [| 5003 eşünsel A; 
eştiz-e | eski tüşükl Az edgü tusük || 5004 mini sonğdağa) Аз meni song-tağ-a Вз т. songrağa | minil 
Aş men-i İl 5005 evde) Вз iòde | men) Cy те" İl 5006 saliğa ... tuşayınl А; tuş-a-yın sangga men | 
kılalım) В, ve Cio tilekim İl 

ögdülmiş ... odğurmişbal nüshalarda bu başlık yok 

5007 sevindi ... cevab) Ав sevünti ... cuvab Су sevündi ... | idil Aç eti Il 5008 ри... ukup] Az buu s. 
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sevinsü korüp Bg kelir tip ... Cız ... sçvünsü u. || 5009 menirigde ... bütürgill Ag mening-tin ... Суз 
тепіп 1-е"... yetürgil | uminç ... yetürgill Ag umunç ... budürgil Суз umunç ... bütürgil || 5010 
Arde bu beyit 5013'ten sonra geliyor | ikigül Ау ve Ci, ikegü | sevinçin) Ci, sevünçin l| 5011 
Ay'da bu beyit 5009'dan sonra geliyor | ok tutuzdil Aç ok t. Cıs ok tutuzdi (t- yerine b- ile) | 
шута] Во ve Cis kayma İl 5012 yirke) Alp yere Bio ve Cig yirke | kömür) Ajo kumüş İl 5013 sini ... 
còde] Ayı seni... В... me isde Суу... me" e. | yarağın ... saiga] Ayı negü hal ğu anda ayayın sangga 
Cız yarağı ... |1 


KUTADGU BILIG 


Şimdi sen yürü, dön, hükümdara sözünü ulaştır; 
geleceğimi söyle, işte sözüm budur. 


Parlak dünya yüzüne örtü örtünce, 

ben oraya gelirim, ey eski düşkün. 

Gündüz insanlar beni görürlerse peşime takılırlar; 
hakkımda ileri geri konuşarak kendilerini ateşe atarlar. 
Haydi, şimdi sen git, evde bekle, ben sana gelirim; 
bugün biraz geç uyursun. 


İlk önce sana gelirim, sende buluşuruz; 
ne yapmak gerekirse, birlikte düşünürüz. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş sevindi ve dedi ki: 

Bu cevap çok güzel ve çok doğrudur. 

Ben şimdi kalkıp hükümdarın yanına gideyim, 

bu sözleri ona haber vereyim, duysun da sevinsin. 
Ben gittikten sonra sen de sözünde dur 

ve kararlaştırılan zamanda orada bulun. 


Bu söz üzerinde ikisi de anlaştılar; 
Öğdülmiş, yüzü gülerek sevinç içinde oradan ayrıldı. 


Bir de ekledi ve dedi ki: Ey kardeş, sözünü tutmazlık etme, 
muhakkak gel, ey gönlü gönlüme uygun insan. 

Güneş batıp yüzünü gizledikten ve dünya da yüzüne 
kömür gibi siyah bir deri bağladıktan sonra, 

Seni evde beklerim, bana gel; 

senin için ne yapmak gerekirse, onu yapar hazırlarım. 
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KUTADĞU BİLİG 


C298 5014 atın mindi keldi iligke turup 
tüşüp kirdi ilig tapa yol kolup 
5015 tegürdi iligke ulzulmış sözin 
sevindi ilig yazdı kaşın közin 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


5016 ayur edgü boldı bu bir iş barı 
sözürig teg çın erse ol aymışları 


5017 yana aydı ilig ne ödte kelir 
kayuda tuşar men arar ay bilir 


8361 ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


5018 yanut birdi ögdülmiş aydı kiçe 
yarulş dünya merigzi tünerse çiçe 

5019 menirig evke kelmek turur ol mariga 
kaçan kel tise sen kelir ol sanga 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


5020 ilig aydı emgep yügürdürig öküş 
yanut birsü terigri ol emgekke tuş 

5021 bu erdi menir bu igimke emi 
sevindürdi emdi menirig körglümi 

5022 sen evde küdez kelse eştür manga 
kişi barğa mindin olatçi sanga 

5023 kadaşırignı alğıl manga kel turup 
ziyaret kılayın yüzini körüp 

5024 murigar merigzetür emdi bilge sözin 
negü tir eşitgil bu tüpi tözin 


5014 atın ... ilighel Aş; ... elig-ke Bız atın .. Ci a, mündi ... | ilig... kolupl A3 elig t. yuz urup İl 
5015 sevindi ilig] Aş, sevündi elig C, sevindi i. İl 

ilig ... ögdülmişke) nüshalarda bu başlık yok 

5016 edgül As emti | oll Ays buu || 5017 ilig) Ais elig 

ögdülmiş ... iligkel Aiz o. cuvabı elig-ke 

5018 birdi... kiçel Ав berti ... keçe | tünerse çiçe) Alş tudarz-a çeçe || 5019 evleel B, itke | tise ... 
sarga) Aş, tez-e siz kelür ol tongga || 

ilig ögdülmişleel nüshalarda bu başlık yok 
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5014 Aulna bindi ve oradan kalkıp doğruca hükümdarın · 
sarayına geldi; atından inip izin isteyerek huzura çıktı. 
5015 Konuşulan sözleri hükümdara arz etti; 
hükümdarın sevinç içinde yüzü güldü. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


5016 Hükümdar: Bu iyi bir iş oldu, dedi, yalnız 
o da, senin söylediğin gibi sözünde dursun. 

5017 Hükümdarın devam etti: Ne zaman gelir, 
onunla nerede buluşacağız, dedi. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 


5018 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Akşam, parlak dünyanın yüzü iyice kararınca, 


5019 O benim evime gelecek; ne zaman gelmesini emrederseniz, 
o zaman huzurunuza çıkacak. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


5020 Hükümdar şöyle dedi: Çok koştun, çok zahmet çektin; 
bu zahmetlerin karşılığında Tanrı sana hak ettiğin ödülü versin. 


5021 Benim hastalığımın devası buydu; 
artık içim rahat etti. 


5022 Senevinde bekle ve gelince hemen bana haber ver; 
ben de davet için sana bir adam gönderirim. 


5023 Sende kardeşinle birlikte bana gelirsin, 
ben de uğraşarak onun yüzünü görmüş olurum. 


5024 Şimdi bir bilgenin buna benzer sözünü dinle; 
bu mesele hakkında, bak, o ne der. 


5020 ilig) Azo elig | yanut ... ol) Азо у. berti ahır ol В, şevab tengri ol || 5021 menirig) Azı mening | 
seyindürdi ... mening) Az, оп kıllı igke açıp Bs ... mening İl 5022 Azs'e bu beyit 5026'dan sonra 
geliyor | evde ... manga] Azs ... mangga Be ivde ... ayğıl m. Сю... eştür (-ş- noktasız) m. | mindin 
.. saiga] Ass men-tin ok--çı sangga İl 5023 mariga| Аз mangga || 5024 А››'де bu beyit 5021'den 
sonra geliyor; B'de iki satır üzerine yazılmış | mergzetür] Ci, mengzetü | negü ... bul Azz n. ter 
eşit söz-ni Ba ve Су nigü ...| Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 
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5025 kişi körigli tutçı tiler arzunı 
ayıtur tilek bulğuka özini 


5026 kalı bulsa arzu tilekin tükel 
körgül kötrür anda keser sözini 


5027 ilel tip turup ски ögdülmişe 
evirige kelip kirdi kıldı tüşe 
5028 yaşık yirke indi yüzin kizledi 
kararıp tuman tozdı dünya tudi 
C299 5029 ajun tul tonin kedti kaşın tügüp 
kalık yek yüzi teg karardı оприр 
B362 5030 kamuğ teprenür tındı ушта közi 
çoğı ün kesildi tirigler sözi 


69. 
ODĞURMIŞ ÖGDÜL MİŞ TAPA KELMİŞİN AYUR 


A142 5031 turup akru keldi kör odğurmışa 
küdezip körü aldı ögdülmişe 


5032 selam kıldı ötrü alıştı elig 
turup evke kirdi bu iki silig 

5033 aş içgü çıkardı yitürdi körü 
kişi ıdtı ilig tapa ulgturu 

5034 eşitti ilig kıldı yandru cevab 
okıdı olarığ yakınlık ulap 


5025 (шс... arzunil Азз tüdşi ... Во... edgüni Ci, tişi ... | özini] Ci, arzum || 5026 balı ... tilekin| 
Aza tilek ... tilehi || 5027 А›у'де bu beyit 5023'den sonra geliyor | tip) Az; tep | eviige ... tüşel Az? 
e. kirip kelti 12, tuş-e Bız ivirige .. Сув... (15е (-5- noktasız) İl 5028 уйге indi) Азв yer-he kirti Вуз ve 
Cız yirke i. | tozdi ... tudi] Ав tosti (-s-?) t. гой Вуз tudi d. tozi || 5029 ajun ... kaşın) Azş acun... 
Bi: ... tomi k. kaşı | yek) Azg bel: || 


850 


KUTADGU BİLİG 


5025 İnsanın gönlü daima bir şeyler dileyip arzular, 
dileğini elde edinceye kadar kendini durmadan oyalar. 


5026 Bütün dilek ve arzularını bulunca da, 
onları gönlünden çıkarır ve bir daha ağzına almaz. 


5027 Öğdülmiş “baş üstüne” diyerek kalkıp çıktı; 
atına binip evine döndü. 
5028 Güneşyereindi, yüzünü gizledi; 
dünyayı kara bir duman kapladı. 
5029 Dünya ıstırap içinde tekrar dul elbisesini giydi; 
gök, şeytan yüzü gibi soldu karardı. 
5030 Bütün canlı mahluklar süküna erip gözlerini yumdu; 
ses, gürültü ve söz kesildi, hayattan eser kalmadı. 


69. 
ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞE GELİŞİNİ ANLATIR 


5031 Odgurmiş evinden kalkıp yavaş yavaş yürüyerek geldi; 
| Öğdülmiş onu bekleyip karşıladı. 
5032 Selamlaşıp el sıkıştılar, 

bu iki temiz kalpli insan el ele eve girdiler. 


5033 Öğdülmiş yiyecek ve içecek çıkardı, itinayla ağırladı; 
hükümdara haber vermek üzere adam koşturdu. 


5034 Hükümdar haberi alır almaz derhal cevap verdi, 
yakınlık göstererek onları saraya davet etti, 


odğurmuiş ... ayur) A ve C'de bu başlık yok | B, рар... aytur ve “s-selam 

5031 akru ... odğurmişal A, еўг-е h. buu odğur-miş-i Сз... ögdülmişe | küdezip ... ögdülmişel A, R. 
korüp a. ogdül-miş-i Сз barur erdi kör anda odğurmuşa || 5032 elig) C4 ilig | се] B, ivke | 5033 
yitürdil Aş yedür-ü | йір... ultu] Аз lig... С... ukturu (-1- yerine -y- ile) Il 5034 eşitti ... cevab) 
Aş c. glig... cuvab Вв ve Cg eşit(Di ... Il 
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70. 
KÜN TOĞDI ШС ODĞURMIŞ BİRLE KÖRÜŞMİŞİN AYUR 


5035 ikigü turup bardı ilig tapa 
körü aldı ilig yorıdı Кора 

5036 selam laldı ilig erg asnu körüp 
“aleyk birdi zahid selamka turup 

5037 eligleşti ilig bu zahid bile 
ayıttı Шр yazlu sevnü küle 

5038 orun laldı artuk özirige yakın 
ağırladı aşru bağırsaklıkın 

5039 ayur emgedirig sen ay odğunnuşa 
yadağın bu yirke özürig kelmişe 


B363 ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


5040 yanut birdi odğurmiş aydı közüm 
sini kördi emgek unıttı özüm 


5041 özüm arzulap keldi emdi sanga 
nelük teggey emgek ay ilig manga 
5042 kişi öz tilekin yonsa barıp 
tegir terk tilekke bu kalmaz arıp 
C300 5043 negütir eşitgil böke yavgusı 
ukuş birle yadmış ajunka küsi 
5044 köngülarzulasa yırak yir yağuk 
bolur terk tilekin bulur ol anuk 


5045 köngül birle mangsa kişi arzulap 
tegir arzuka terk yağulzluk ulap 

5046 köngülsüz kayu yirke marigsa adak 
neçe yir yakın erse boldı yırak 


hün (обй... ayur] Cgde bu başlık 5035'ten sonra geliyor | Bç bab k. t. о. b. körüşmüşi-ni a. Св bab 
k. ... aytur | 5035 C'de bu beyit başlıktan önce geliyor | ikigü ... Бага] Aç ikegün t. kirti || 5036 
“ale yk ... zahid) Aç “aleyk aldı sayit || 5037 eligleşti ... zahid | Ag ilig-leş-ti ... sayit | ayıttıl Bio ve 
Со аун(О l| 5039 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sen) Ayo -mü | уйке] Ajo yerke Bı; 
yerke (-e- harekeli) Сә yrke İl 

odğurmış ... iligke] Аџ o. cuvabı elig-ke 
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70. 
HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI'NIN ODGURMIŞ İLE GÖRÜŞMESİNİ ANLATIR 


5035 Her ikisi de kalkıp hükümdara gittiler; hükümdar 
yerinden kalktı, onlara doğru yürüyüp karşıladı. 
5036 Karşılaşınca önce hükümdar selam verdi; 
zahit ise yalnız onun selamına mukabele etti. 
5037 Hükümdar zahit ile el sıkıştı, 
sevinç içinde güler yüzle hal hatır sordu. 
5038 Kendisinin yanı başında yer verdi, 
ona aşırı bir iltifat ve hürmet gösterdi. 
5039 Ey Odgurmış, dedi, yaya olarak buraya kadar 
gelmekle çok büyük zahmetlere katlandın. 


ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


5040 Odgurmış yanıt verdi ve dediki: 
Seni görünce, ben bu zahmetleri unuttum. 


5041 Ben sana kendi arzumla geldim, ey hükümdar, 
bu bana nasıl zahmet olabilir. 


5042 Kişi kendi arzusuyla yola çıkarsa, 
gideceği yere çabuk erişir ve yolda yorulup kalmaz. 


5043 Aklıyla dünyaya şöhretini yaymış olan 
Böke yavgusı ne der, dinle. 


5044 Gönülden arzulanırsa uzak yer yakın olur ve 
insan dileğine, kendisi için hazırlanmış gibi hemen ulaşır. 


5045 Kişi gönlüyle ve arzulayarak yola çıkarsa, 
bu sevgiyle dileğine çabuk erişir. 
5046 Arzuetmediği bir yere doğru yola çıkarsa, 
bu yol ne kadar yakın olursa olsun yine uzak gelir. 


5040 birdi] Az berti | sini ... ипий] А; seni ... unut-tı B, ve Ci, ... unut(t)r || 5041 nelük ... manga] 
Аз negü teg tegir ağır emgek sangga || 5042 yonsa barıpl Ау tilez-e yorip | kalmaz) B4 almas || 
5043 negü tir] Ais п. ter Bs ve Cı nigü t. | ukuş ... ајип[га] Ais ukuş-tın yadığ-lı acun-ka || 5044 
arzulasa ... yaëuk] Al a. yer yavuk (-v-?) В... yir y. C; arzulasa (-sa sonradan satır üstünde 
yazılmış) yir y. | tilehin ... ol] Ajs tegir ol tileki Bg tegir ol tilek-ke C3 tileki ... || 5045 yağullule) A17 
yavule-luk 115046 yirke] Aqa yerke Ва ve C4 yirke | уйг... erse) Aşa yer... bolz-a Ва yir ... bolsa C, yir 
|| 
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5048 


5049 


5050 


5051 


B364 5052 


5053 


5054 


5055 


5056 


5057 


C301 5058 


5047 adalın ... tegir] Ay, adal: birl-c mangz-a kor е. t. Во... teger | bar] Bo yırar || 5048 tegge) Azo 
ve Bio teggey İl 5049 balam) Az, yaruk С; yalın | yir ... yakm) Az, yer ... yavuk (2, düzeltil-miş) 


KUTADĞU BİLİG 


adakın yorığlıka emgek tegir 
körgül birle mangsa ol emgek barır 
körigül birle keldim sariga ay ilig 
kaçan tegge emgek yetürgil bilig 
körigül kimni sevse tilese bakın 
neçe yir yırak erse boldı yakın 


İLİG SU”ALİ ODĞURMIŞKA 


ilig aydı sözde erig aşnu sariga 

ayıtğu sözüm bar ayu bir manga 

sen emdi körgül birle keldirig mariga 
velikin neteg ol bu iş ay tonga 

bilir sen selam fazlı artuk uluğ 

kim asnu aşunsa açar bu yoluğ 


mini kördüng erse selam kılmadıriz 
bu fazlığ muyanığ kalı kolmadirig 


ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi odğurmiş aydı selam 
bilip kılmadım men eng aşnu ulam 
selam ol kişike selamet yolı 

selam kıldı erse uruldı ulı 

selam ol kişike iminlik eman 

selam kılsa ötrü imin boldı can 
mungar merigzetü keldi emdi bu söz 
eşitgil muni sen aya köngli tüz 

eman birdi erke selam kılguçı 
selamet bolundı “aleyk alguçı 


Ву... yakın (y- noktasız) С; yir ... yakın (y- noktasız) Il 
ilig ... odgurmuşlza) Аз і. cuvab-ı o. 


5050 ilig ... sarga) Ass eliga. еті... sangga Со... sözde"... | bir marga] Azş ber mangga || 5051 B 
ve C'de bu beyit yok | 5052 sen] В, se Сло se" | aşunsa ... yoluğl Azs açınz-a ... kapuğ || 5053 mini) 


Aze meni | fazlığl A26 faz-lığ (satır üstünde tekrarlanmış) İl 


odğurmiş ... Шеге] Azz о. cuvabı i. | Azg'de başlıktan sonra yanlış olarak 5050. beyit yazılmış, 


854 


5047 


5048 


5049 


5050 


5051 


5052 


5053 


5054 


5055 


5056 


5057 


5058 
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Yayan yürüyen insan zahmet çeker, 
fakat gönül arzusuyla yürüyünce zahmet ortadan kalkar. 


Ey hükümdar, ben sana gönül arzusuyla geldim; 
bu bana niçin zahmet olsun. 


Gönül kimi sever ve arzularsa, onun bulunduğu yer 
ne kadar uzak olursa olsun yine yakın görünür. 


HÜKÜMDARIN ODGURMIŞA SUALİ 


Hükümdar dedi ki: Her şeyden önce 
sana soracak bir sözüm var, bana cevap ver. 


Sen şimdi gönül arzusuyla bana geldin, 
fakat şu iş nasıl oldu, ey kudretlim. 


Bilirsin ki, selamın fazileti çok büyüktür; 
kim bunu daha önce yaparsa, bu fazileti o göstermiş olur. 


Sen beni görünce selam vermedin, 
bu fazileti ve sevabı neden istemedin? 


ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi ve dedi ki: Ben bunu 

bilerek yaptım ve önceden selam vermedim. 

Selam insana selamet yoludur; 

kim selam verirse karşısındakine teminat vermiş olur. 
Selam insan için emniyet ve selamettir; 

selam veren karşısındakinin hayatını emniyet altına alır. 
Şimdi buna benzer bir söz vardır, 

ey temiz kalpli, dinle. 

Selam veren kişi insana aman verir; 

selamı alansa selamete olur. 


sonra uzerinden çizilmiş 


5054 birdi ... 


selaml Ax berti sayid ay bilgi tamam | Шат] Az selam İl 5055 Aşyde bu beyit 
5056'dan sonra geliyor | uruldı uli] Az, usül-ti yol || 5056 Aso'da bu beyit 5055'ten önce geliyor | 
kişike iminlikl Aso kişi-tin kişi-ke | ötrü ... роі) A39 imin bolur gdrü | 5057 merğzetül Аз ming- 
setů | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırı 
edilmiştir İl 5058 birdi) A33 berti C, birdi | “aleylil Азу “ale yk (satır altında Arap harlleriyle 
tekrarlanmış) İl 


855 


5059 


5060 


A143 5061 
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5064 
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5067 


5068 


5069 


5070 


5071 
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selam ol selamet kişi şerringe 
selametlik aldı yanut Işılguçı 


uluğlar kerek kim kiçigke selam 
aşundursa ötrü bolur iş temam 


kiçig tutsa kılsa uluğlar sözi 
selamet tirildi kutuldı özi 


kiçig bolsa imin uluğ şerrindin 
selamet bolunsa umup hayrındın 
menirigdin iligke kaçan tegge şer 
kiçig men kiçigdin negü yası bar 
iligelgi barça budunka uzun 

negü kolsa kılğay tügülse yüzün 
körü bar kara begke kilmaz selam 
bu mai üçün ol ay bilgi tamam 
mini sen erig aşnu tapuğka tilep 
özürgke okıdırig öküş arzulap 
bolu birmedim men sözüng tutmadım 
bu alçı ajunka özün bütmedim 

anı kodturig emdi ziyaret üçün 
окар munu keldim emdi bu tün 


tala eymenür erdim emdi sarga 
selamın eman birdirig emdi manga 
yana aşnukı sözke yanğay tiyü 

takı korkur erdim san'ga eymenü 


tükel büttüm emdi sariga belgülüg 
mariga edgü teggey senirigdin ülüg 


İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 


ilig aydı begke idi ked yavuz 
tilin sözlemiştin yana yansa öz 


5059 şerririgel Aaa şeringe İl 5061 B ve C'de bu beyit yok I| 5062 imin ... şerrindinl Aş єтїп... 
şeringe Bi, ... şerri-din C, ... şerri-din | hayrındın| A, hay-rınga (satır altında AH: hayr) Bi ve Са 
hayrı-din || 5063 теп ... negül Аз m-e ... Biz sen ... nigü Cs те"... nigü İl 5064 ilig elgi) A, i. ilgi С, 
ilig e. | negü ... bılgayl Аз... bolğay Bız ve Сү, nigü ...|| 5065 bilmazl As kılma Bi, bilmas | 5066 
mini ... tilep) Ав men-i ... Ву... ulap | ölüşl B, mini İl 5067 birmediml Az ber-medim | alçı ... 
bütmedim) Az alçı acun-ha (saur altında, UH: yalğan tünya) оѕйт but-medim B, ve Су... 
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5059 


5060 


5061 


5062 


5063 


5064 


5065 


5066 


5067 


5068 


5069 


5070 


5071 
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Selam insanı insanların şerrinden korur, 
selama karşılık veren de selametini teminat altına alır. 


Büyüklerin küçüklere selam vermesi gerekir 
ve böylece işler yoluna girer. 


Küçükler büyüklerin sözünü dinleyip ona göre 
hareket ederlerse, selametle yaşar ve emniyette olurlar. 


Küçükler büyüklerin şerrinden emin olmalıdır, 
böylece onlardan hayır umarak eınniyet içinde yaşarlar. 


Benden hükümdara ne gibi bir kötülük dokunabilir; 
ben küçüğüm, küçükten büyüğe nasıl bir zarar gelebilir. 


Hükümdarın eli bütün halka uzanır; 

gazaba gelirse istediğini yapabilir. 

Dikkat et, selamın bu manasından dolayı 

halk beye selam vermez, ey bütün bunları bilen. 


Ilk önce sen benim hizmetine girmemi istedin; 
çok arzulayarak beni yanına çağırdın. 


Ben bunu kabul etmedim, sözünü dinlemedim; 
çünkü bu aldatıcı dünyaya inanmıyorum. 


Bundan vazgeçip sadece seni ziyaret etmemi istedin; 
işte ben de şimdi bu gece ziyarete geldim. 


Yine de senden çekiniyordum; 
fakat sen selam ile bana emniyet verdin. 


Tekrar eski fikrine dönecek diye, 
senden çekiniyor ve korkuyordum. 


Şimdi sana tamamen ve gerçekten inandım, 
bana senden ancak iyilik gelebilir. 


HÜKÜMDARIN ODGURMIŞA CEVABI 


Hükümdar şöyle karşılık verdi: Bir bey için 
verdiği sözden dönmek çok kötüdür. 


bolmadım || 5068 bodtürigl Аң bod-ting | bu tün) As budün || 5069 selamın ... birdirg) Aç selamı-ım a. 
berding || 5070 уй] Ayo tegü Bs ve Cız tiyü | korkur] Ai ve Cız korkar || 5071 büttüm ... sarigal 
An -. sangga Bs ve Cız büt(Öüm ... İl 

ilig ... odğurmuşlaa| Ai і. suval-i oğdur-mış-ka 

5072 idi ked} Aş; eti ok Cış idi öh | tilin sözlemiştinl А уз tiling söz-lemiş-te Ba ve Cus t. sözlemiş-din 
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5073 uluğluk yimesün ol elgi uzun 
yanar erse tilde yontmis sözün 
5074 ајипКа elig bolmasun ol kişi 
tili yalğan erse kılınçı busi 
C302 5075 neteg beg bolur ol budunka uluğ 
tili yalğan erse kör elgi kuruğ 
5076 taķı munda yigrek bilig sözlemiş 
sözüg kıysa laylur kaçar kut timiş 
5077 kişide yavuzrala yalğan bolur 
yavuzda yavuz уаде, kıyğan bolur 
5078 idi yakşı aymış köni sözlüg er 
köni sözlüg erke bayat birsü ter 
B366 5079 sözi çın kerek beg kıyıksız köni 
sözinde yanığlığ time er anı 
5080 tilin sözlemiş sözde yanmaz eren 
sözinde yanığlı işiler sanı 


ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


5081 yanut birdi odğurmiş aydı ilig 
bu edgü kılıklarlşa bold: elig 


5082 bayat arturu birsü ilig sanga 
bu edgü laliklar bu edgü yariga 


5083 budunda talu ol bu begler özi 
özi teg talu tutğu kılkı sözi 

5084 biliglig bilig birdi mundağ ayur 
beg edgü köni bolsa budnı bayur 

5085 negü tir eşitgil örürig başlığ er 
ajunuğ keçürmiş uzun yaşlığ er 


5073 yimesün ... elgi] Ауа... ilgi B, yimesün (y- noktasız) ... Cıç timesün ... | yorumişl Aş, yori-miş 
(önce yurü- yazılmış, sonra satır üstünde düzeltilmiş) İl 5074 ajunka elig) Ais acun-ka ilig || 5075 
elgi] Ац ilgi || 5076 munda yigrelil Ар m. yeg-rek Вуз m. yigrek C; munda" yigrek | kiysa ... timişl 
Ay layz-a kilur ... temiş Bi? ve Cə laysa kıylur ... || 5077 bolur) Cs turur | yavuzda ... bolur) Ala 
yavuz-tan ... Вуз... kıygan b. Cə... biyğan turur || 5078 idi ... er] Bi, idi ... er Су idi yalışı ... | erke 
... ter] Ату er-he b, Бегей t. Bi) erke ... ter | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 5079 sözinde ... er) Азо Sosin-ten yan-a-rığ tem-e 
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KUTADGU BİLİG 


5073 Verdiği sözden dönen bey 
hiçbir zaman büyüklüğe ermesin. 


5074 Yalancı ve öfkeli kişi 
hiçbir zaman dünyaya hakim olmasın. 


5075 Yalancı ve cimri kişi 
nasıl halka beylik edebilir. 
5076 Bilgi de bundan daha iyi bir söz söylemiştir: 
insan sözünden dönerse, mutluluk da ona yüz çevirir, kaçar. 


5077 Yalancı, insanların kötüsüdür, 
kötülerin kötüsüyse verdiği sözünden dönendir. 
5078 Doğru sözlü insan çok iyi söylemiş, 
doğru söyleyeniTanrı karşılığına eriştirsin. 
5079 Bey sözü dürüst olmalı ve bundan caymamalı, 
sözünden dönene erkek denilmez. 


5080 Erkek verdiği sözden geri dönmez, 
sözünden dönenleri sen kadın bil, 


ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


5081 Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Hükümdar bu iyi hareketlere vasıta oldu. 


5082 Ey hükümdar, Tanrı senin bu iyi hareketlerini 
ve iyi ahlakını daim etsin ve artırsın. 


5083 Halk içinde seçkin olan bu beylerin hareketleri 
ve sözleri de kendileri gibi seçkin olmalıdır. 
5084 Bilgili insan bilgi verir ve şöyle der: 
Bey iyi ve doğru olursa halk zenginleşir. 
5085 Ak saçlı, dünya görmüş ve 
yaş yaşamış insan ne der, dinle. 


beg Cs sözinde" yanığlı ... || 5080 sözde yanmaz) B, s. yanmas C; sözde" y. | sözinde ... san) Azı söz- 
i-tin y. tişi-ler s. Bz ... işeler s. Cy sözde"... işeler s. İl 

odğurmış ... ilighe] A ve B'de bu başlık yok 

5081 birdi] Aş: berti || 5082 birsü ... saiga) Az, bersü i. sangga | yariga) Az3 nenge Cio nenge || 5084 
birdi) Ass berti || 5085 negü ... er] Аз, n. ter e. gsüngb. er B; nigü ... er Cız nigü ... | ajunuğ... er] 
Аз acınığ ke. uluğ y. er Ву... er İİ 
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KUTADĞU BİLİG 


5086 İalınç edgü tut ay ajun tutğuçı 
keligli turur kut yana barğuçı 
5087 каці ап özürigke lodun edgü at 
vefa kılmağay kut sini kılğa yat 
5088 isiz Işılmağıl sen ay elgi uzun 
kamu edgülük kil kılınçın sözün 
5089 uluğluk bu beglik yüz evrür sariga 
meger edgülük yüz evürmez tora 
C303 5090 bu künedgü kazğan budun yüki уйд 
yarın edgü kelgey keçip barsa öd 
5091 tüpiyil turur bu tiriglik küni 
Inançsiz turur kut keçürgey sini 


İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 


8367 5092 iligaydı ulağıl ay bilgi uluğ 
tilekim bu ol sinde açğıl yoluğ 
5093 sini munça bekrü tutup koldukum 
bu erdi tilekim menirig ay tokum 


5094 marigabirgil emdi bu öt sav erig 

meger edgülükke yetilgey elig 
A144 5095 kişi bar kalın bod boğuz ağrukı 

köni çın bağırsak yok ol ay akı 

5096 bu begler bulur barça arzu tilek 
özi körglirige sığğu bulmaz yölek 

5097 kapuğda kalın baş yumıttı yonr 
tusulur kişi yok marga ay bilir 

5098 murigar merigzer emdi bu beyt ay akı 
ulgayın tise sen munukı ola 


5086 ajun} Azz acun || 5087 kılmağay ... sini] Azg kılmağ-a ... seni Ci, Işılmağa ... l| 5088 isiz ... elgi] 
Азо esiz ... ilgi Cio ... se" (satır üstünde sonradan yazılmış) a. e. | kamuğ ... sözün) Азу e-siz-ler 
edik-mez bolur ar tüsün || 5089 evrür sanga] Азу evrer sangga Bi) evrer s. | meger ... toriga] Ayo 
тапт-а arga sen ay grsig tongga Ву... cvürmes t. || 5091 yil] Аз yel Biş yil | keçürgey sini] Azz k. 
sen-i Вуз keçürge s. İl 

ilig ... odğurmuşlaa) Аззі. cuvabı o. Сз cevabı (satır üstünde yazılmış) o. 
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5086 


5087 


5088 


5089 


5090 


5091 Bu ömrün günleri fırtına gibi geçer; 
mutluluk vefasızdır, bir gün seni de bırakır. 
HÜKÜMDARIN ODGURMIŞ'A CEVABI 
5092 Hükümdar: Ey bilgisi büyük olan, dinle, dedi, 
senden dileğim şudur: bana iyilik yolunu göster. 
5093 Seni bu kadar ısrarla istememekteki 
amacım da buydu, ey gönlümü doyuran. 
5094 Bütün gayretimi yalnızca iyilik yoluna hasretmem için 
bana şimdi öğüt ve nasihat ver. 
5095 Etrafımda geçinen kalabalık bir insan kütlesi var, fakat bunlar 
arasında doğru, dürüst ve sadık kimse yoktur, ey cömert. 
5096 Beyler bütün arzu ve dileklerini bulurlar; 
fakat kendilerine etkili olabilecek yardımcı bulamazlar. 
5097 Kapıda bir sürü insan dolaşır durur; 
fakat bana faydası dokunacak biri yoktur, ey bilir. 
5098 Ey cömert, şimdi şu beyit buna benzer; 
anlamak istersen, işte, oku. 
5092 uleğıl) Bi и/: | sinde ... yoluğl Az, sende ... Ву... Rapuë Су sinde"... || 5093 sini ... tutup] Ass 


seni ... Ву... belerü (b- üstünde daha iki nokta var, t-?) Cs ... tegrü bütüp İl 5094 birgil ... erig) A36 
irig | menger ... elig] Azç sosüng singz-c etgü-lec tudğu elig || 5095 köni ... akıl А, 
bağır-sak koni çın kişi yol: talz-ı || 5096 hörglirge ... bulmaz) Az kongli-ke ... Bs k. ги bulmas C, k. 
sığku b. İl 5097 yumiti) Bö ve Co ушт(1)1 l| 5098 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | beyt] 
.. типин] A4 tez-e s. тишә | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler 


bergil ... Вз... 


A; beyid | tise . 


KUTADGU BILIG 


Ey dünyaya hakim olan, iyi hareket et, 

mutluluk geldiği gibi yine gidebilir. 

Gayret et, iyi ad kazan, mutluluk vefasızdır; 

sana yine yabancı muamelesi yapabilir. 

Ey kudret sahibi, sen kötülük yapma; 

sözünle ve hareketlerinle daima iyilik etmeye çalış. 
Büyüklük ve beylik sana yüz çevirebilir; 

yalnızca iyilik sana yüz çevirmez. 

Bugün iyilik kazan, halkın yükünü yüklen; 

zaman geçer gider ve yarın sana bundan iyilik gelir. 


ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 


861 


5099 


5100 


5101 


5102 


5103 


C304 


5104 


B368 5105 


5106 


5107 


5108 


5109 


5110 


5111 


KUTAPĞU BİLİG 


kişi tip yorığlı telim bar sanı 
kişike tusulğu tilese kanı 

lalur bir kişi ming kişinirg işin 
öküş ming yumitsa lalumaz anı 


yana aydı ilig ay odğurmışa 
bayat fazlı barça özürig bulmışa 
ашха yaraşı kılınçırig bütün 
tilekirig tükel birsü terigri kutun 
bayat birmişinde mariga kil ülüg 
tirilsü köngül bolsu nefsim ölüg 


OPĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi odëurimi aydı ay beg 
taşınını körür sen kişi öggü teg 

kalı bildirig erse içim ay böke 

bu kün sürgey erdirig mini mirig söke 
mara at uruldi bu zahid atı 

bu atım mariga boldı ta“at yutı 

mini alktaçı kör bu atım turur 

bu atım üçün nefs mariga beg bolur 
kebit ked bezedim kişi körgüsi 

asığ yol: kebitte satığ belgüsi 

taşın körmegil sen ау ilig kişig 
kişinirig için kör yaşutluğ işig 

neçe körklüg erse kağun taş yüzi 
yıdı ya bedizi уа merigzi tözi 

içinde tatığ bolmasa ol kağun 

anı taştın atğu bolur ay sığun 


5099 tip] А; tep | kanı) Aş anı || 5100 hilur.... işin) Aç kilur ... iş-i | bilumazl Ba kılumas || 5101 ilig) 
Az elig | bulmişal Ау bilmiş-e [| 5102 yaraşıl Ag yaraş-u | birsül Ag berti Cs birsü | 5103 
birmişindinl Aç bermiş-in-tin || 

odğurmiş ... iligkel Aig o. cuvabı eQig-ke 

5104 birdi... ayl Aşı berti ... ay (dikkat, tek çizgi) | hörür sen) Aş, horer sen Bi, k. se Ca k. se" 1111 
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5099 


5100 


5101 


5102 


5103 


5104 


5105 


5106 


5107 


5108 


5109 


5110 


5111 


5105 için ... böke] Ар içim-ni töke | ри... minil Azı bukün s. erdim meni || 5106 zahid] А.з sayit | 
тайа] Ayy mangga || 5107 mini айна] Aq, meni al-laçı || 5108 hebit ked) A у5 Кері (satır altında 
UH: tukan) Ret B, ve Со Вери kend | Rebitte) Ais hebit-te (satır alında ОН: tukan) В, ve Ce hebit- 
te İl 5109 taşın) Ацо tasa Bs taşın Cy taşın (taştın?) | yaşutluğl Ais yasud-lug (-s- noktasız) Bs 
basutluğ C; yasut-luë || 5110 tas] Ау teg | у] Ауу ш 11 5111 kaġun] Ai kaġun (k- satır altında 


KUTADGU BILIG 


İnsanım diye gezen pek çok kisi var, 

bunların içinde faydalı olanı ararsan, nerede. 

Bir kişi bazen bin kişinin işini yapar, 

bazen binlerce insan toplanır da bir kişinin işini göremez. 


Hükümdar devam etti ve dedi ki: Ey Odgurmış, 
sen Tanrının bütün fazlını kendinde toplamışsın. 


Doğan da adına yakışır şekilde mükemmeldir, 
Tanrı seni mutlu etsin, bütün dileklerini yerine getirsin. 


Tanrının sana verdiğinden bana da bir hisse ayır, 
gönlüm dirilsin ve nefsim ölsün. 


ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi: Ey hükümdar, insanlar benim 
görünüşümü överler, sen de ancak bu zahirimi görüyorsun. 
Ey kudretli, eğer içimi bilseydin, 

bana binlerce lanet edip buradan kovardın. 

Bana zahit adı takıldığından beri, 

bu ad benim için felaket olmuştur. 

Beni mahveden şey bu adımdır; 

bu adımdan dolayı nefsim bana hâkim olmuştur. 
İnsanların göreceği dükkânımı çok iyi süsledim, 
fakat burada kâr ve ticaretten eser yoktur. 

Ey hükümdar, sen insanın dışına bakma; 

insanın içine, onun gizli emellerine bak. 

Kavunun dışı, kokusu, şekli veya rengi 

ne kadar güzel olursa olsun, 


İçinde tadı yoksa, o kavunu kaldırıp atmak gerekir, 
ey dağ keçisi gibi çevik insan. 


ОН: kavun) | atëu ... sığın) Aya туби... sağun İl 
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KUTADĞU BİLİG 


5112 negü tir eşit emdi köngli oduğ 
içirigni beze tutma taş sır boduğ 

5113 kamuğ nerig kötürgüsi içtin bolur 
içi bolmasa taş yaramaz kalur 


İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 


5114 yanut birdi ilig ayur ay süzük 
içing me taşırig birle barça tüzük 
5115 özüng yük yinitti bu dünya кодир 
ilindim men emdi ağır yük yüdüp 
5116 bu dünya işi kıldı meşğul mini 
bayat tapğıriga öz tegümez kanı 
5117 mariğa öt erig bir tutunsu özüm 
kutadsu sözürig çın süzülsü özüm 


B369 ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


C305 5118 yanut birdi oclëurmis aydı bege 
kamuğ edgülükke sen eçigün tege 
5119 bayat kullarında menirigde yavuz 
adın bilmegil sen ay bilgi ögüz 
5120 тепіпрае yavuzrak bayatım kuli 
men ök men ay ilig tilese kalı 
5121 перӣ asğı bolğay mening sözlerim 
tusulğaymu erki sariga ötlerim 
5122 yana men idimdin umınç kesmedim 
yazuk yarlılzağlı ol ol bir idim 
5123 negü tir eşitgil yazukluğ kul 
yazukun bilip “uzri koldı tili 


5112 negü ... emdi) Ajo n. ter eşidgil ay Ba ve Cio nigü ... | sır boduğl Alo siz Кариб Ba sir boduğ (b- 
yerine y- ile) || 5113 içtin) Azo için (önce t- yazılmış, sonra üzerinden çizilmiş) Cı, içtin (-t- 
noktasız, - y- noktası sağa kaymış) | yaramaz kalur | Азо y. bolur B; yaramas k. || 

ilig ... odğurmişl:al Aşı i. cuvab-I o. Суз odğurmuş ilig-he cevabı 

5114 birdi) Azə berti | те... tüzül:) Az; ... tusül: Ву... süzük Суз Лет... || 5115 уйш] Azı yenüt- 
ti (-e-?) Bız yinüt(0i Ci, yinit(0) | ilindim) Aşş glin-tim || 5116 işi ... minil Aş, içi ... meni | tapğuğa 
... egümezl Аа tapğı-ka д. tegümez Вуз... tegümes || 5117 mariga ... tutunsul Az5 mangga ot с. ber 
tudud-su Bi, m. ö, irig ... | süzülsü özüm) Azs tusulz-u söz-üm İl 
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KUTADGU BILIG 


5112 Dinle, şimdi uyanık insan ne der, 
içini süsle, dışını boyayıp cilalama. 

5113 Her nesneyi yükselten şey onun içinden gelir, 
içi yoksa, dışı hiçbir işe yaramaz. 


HÜKÜMDARIN ODGURMIŞA CEVABI 


5114 Hükümdar yanıt verdi ve dedi ki: Ey saf gönüllü, 
senin için ve dışın her bakımdan iyidir. 


5115 Bu dünyadan vazgeçmekle sen yükünü hafiflettin, 
ben ise ona tutuldum, ağır yük altına girdim. 


5116 Bu dünya işi beni meşgul etti, Tanrı ibadeti nerede, 
artık ona vakit bulamıyorum. 


5117 Bana öğüt ve nasihat ver, ona göre hareket edeyim; 
sözün mutluluk getirsin ve ruhumu gerçekten arıtayım. 


ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


5118 Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey hükümdar, 
her türlü iyiliğe sen iyilikle erişmeye çalış. 
5119 Ey bilgisi nehir gibi akan, bil ki, 
Tanrı kulları arasında benden kötü başka biri yoktur. 


5120 Ey hükümdar, Tanrının benden daha kötü 
kulunu istersen, o yine benim. 


5121 Benim sözlerimin ne faydası olacak; 
acaba nasihatlerim sana faydalı olabilir mi. 


5122 Yine de ben rabbimden ümidimi kesmedim; 
bütün günahları affeden o bir rabbimdir. 


5123 Günahlarını itiraf eden ve Tanrıdan 
af dileyen günahkâr kul ne der, dinle. 


odğumuş ... ilighel Azs о. cuvabı i. 

5118 birdi) Азу berti || 5119 menirigdel Azg mening-tin C; mçning-de" | ogüzl Азв egüz || 5120 
menirigde) Azə mening-tin Cs mening-de" | теп... теп] Азу m. ok m. B, mgnük men Сз тепал me" 
İl 5121 negü ... bolğayl Bs nigü ... C4 nigü a. bolğa | tusulğaymı ... ötleriml Aso tusul-ge-mi е. buu 
od sav-ların C. tusulga-mu ... ot-lerim || 5122 yana ... ummçl Aş) vel-i-hin ... umunç Bö yana те... 
Cs yana те"... umunç | ol oll Cs oluk || 5123 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü tir] 
Aş? n. ter B; ve Ce nigü t. | koldi tili] As, bolğay t. C; bolsa kalı | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir || 
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5124 


5125 


A145 5126 


5127 


5128 


5129 


5130 


B370 5131 


KUTADĞU BİLİG 


yazukluğ cefalığ lzulung men otun 
balza körse barça yazuk men bütün 


senirigde adın yok sığınğu idim 
yazukum bağışla yölegil kutun 


İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ilig ayur ay oduğ 


bu kılkırig bodudi bu edgü boduğ 


özürigni yavuzrak biliririg üçün 
budunda sen edgü bolur sen küçün 
körigül til arıttıng апа: özür 

mini ötlegil bir tusulsu sözürig 

ay edgü kılıklığ bütün işi çın 
marga öt erig bir bağırsalılılıın 
bayat birdi barça sariga edgülük 

bu edgü уоп aç manta ay külüg 
ay edgü kişi ötle emdi manga 

yanut birge terigri yarınlık sanga 


71. 


ODĞURMIŞ СКЕ PEND.BİRMİŞİN AYUR 


C306 5132 


5133 


5134 


5124 cefalığ ... men) Азу hada-lığ ... Вв. me Сә... me" | men] Bg me C, me” İİ 5125 senirigdel Аза 


yanut birdi odğurmiş aydı ilig 
bayat birsü barça tilekke elig 

bu kivçak Коў dünya kiçki ajun 
neçe beg Кагии İsarımaz özün 
sini teg telim beg keçürdi sevip 
sariga ma anundı keçürgey ivip 


sening-tin Cio sening-den | yacukum] Cio yazukuğ İl 
ilig ... odğurmuşlal nüshalarda bu başlık yok 


5126 birdi) A, berti | bedüdi ... boduğl A, betü-li .. yoduğ Bio bodudı (b- noktasız) ... Сү роби 
(b- yerine y- ile)... || 5127 budunda ... sen) Az büdün-ba ... Вур... se Сүз... se" | 5128 ағ] Byz 
ant()me Cız аги (Omg | mini ... tusulsul Аз meni odl-c етиў... Bız т. ötlegil (satır altında дей) b. 
tüzülsü | 5129 kılıklığ ... işi) A, biliğ-li ... edgü | таа... bir) A, mangga ... ber Вуз... irig b. İl 
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5124 


5125 


5126 


5127 


5128 


5129 


5130 


5131 


KUTADGU BILIG 


Ben senin günahkâr, cefakâr kulunum; 
iyice bakarsan, ben baştan ayağa günahım. 


Senden başka sığınacak rabbim yok; 
günahımı bağışla, mutluluk yolunda beni destekle. 


HÜKÜMDARIN ODGURMIŞA CEVABI 


Hükümdar yanı verdi: Ey uyanık insan, dedi, 
bu güzel vücudu Tanrı bu güzel ahlakla süslemiş. 


Kendini daha kötü olarak bildiği için 
ister istemez halkın en seçkini oluyorsun. 


Gönlünü ve dilini arıttın, kendin de arındın, 
öğüt ver, ben senin sözünden yararlanayım. 


Ey doğası iyi, inanılır ve işi doğru olan, 
bana acı, öğüt ve nasihat ver. 


Tanrı sana her türlü iyiliği ihsan etmiş, 
bu iyilik yolunu bana da aç, ey namlı. 


Ey iyi insan, şimdi bana öğüt ver: 
yarın da Tanrı sana bunun karşılığını verir. 


71. 


ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA ÖĞÜT VERİŞİNİ ANLATIR 


5132 


5133 


5134 


Odgurmış cevap verdi, dedi ki: Ey hükümdar, 

Tanrı her işte sana tevlikini refik etsin. 

Bu kofve boş dünya çok eski bir alemdir; 

o nice beyleri yaşlandırdı, kendisi yaşlanmaz. 

Senin gibi birçok beyi sevdi ve sonunda onlardan yüz çevirdi; 
şimdi senin için hazırlandı, fakat seni de çabuk bırakacak. 


5130 birdi saiga] Aş berti ... sangga | marga] As mangga || 5131 0010... mangal A, сті odl-c 
mangga | birge ... sargal Aç berge . sangga || 
olğurmış ... ayur] Az о. çlig-ke p. bermiş-in a. B bab o. kün (ора i. ... aytur Cız bab o. ... birmişi-ni 


a 


5132 birdi] Ag berti | birsü ... eligl Ав berz-ü ... ilig Cı ... ilig || 5133 юй... ajun) Ао... Кесин acun 
C, kotu (-v- yerine -B- ile) ... | neçe ... kanmaz) Aç (ейт... Зу... Галеб) Баптаѕ C, ... barıt(Öl 
karımaz || 5134 sini ... sevip] Ajo seni ... sevüp Bs sening ... | sanga... itip) Alo sangga ... evüp İl 
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5135 bamağıl munğar sen Па а körgül 
5136 menirigdin nerek emdi öt sav erig 
nu ödlek ötü tap sariga ay tirig 
5137 senirigde ozakı ajun tutğuçı 
kanı İşança bardı kanı ol küçi 


5138 olar kança Бага: körü bar salın 
sariga ma naru barğu öd kün yalan 


5139 ѕапра tegdi emdi bu beglik Iurı 
uzun kalğu ermez iş itnip уоп 


5140 оаа negü laldi erse asığ 
bu kün sen anı kil yarın bul tatığ 


5141 negüke ökündi ölürde olar 
sen andın yırak tur tile edgüler 
5142 idi yalşşı aymış biliglig bügü 
biliglig sözi yinçü yalzut tigü 
5143 ölügni körügli me lşalmaz tirig 
ölümke anun tutma lallarig irig 
B371 5144 ölümüg biligli ay Ка usal 
keçer bu tiriglik ӧгӣпр ülgi al 
5145 usanıip yorığlı ay arzu Jul 
ölümke basılma kelir alğalı 


5146 baka kör keçürmiş kününgni bu kün 
tükel boldi tüş teg salaınġıl öğün 


5147 kalı kıldı erse özürig eçlgülük 
asığ İşıldirig özke аси mengülük 
C307 5148 yağa «ашр erse tiriglik kalı 
ökünç birle tün kün udma ulı 


5149 tilep bulğu enmez tiriglik tuçı 
yana yanğu ermez yigitlik küçi 


5135 bamağıl ... sen] Aş, mungar sın-a-mağıl | ermez hakikat) Ayı e. sangga Duu Bo ermes ... || 5136 
erig) Bz irig | suga] Ар sangga İl 5137 senirigde ... ajun) Ауу sening-tin o. acun Со sening-de" ... |1 
5138 bar) By tur | sariga ... yakın) A, sangga ... etgü balın || 5139 исип... itnipl Ays acun ... işing et 
Bio ... ermes i. itnip (-n- noktasız) İl 5140 negü kaldı) Bi) nigü b, Со nigü baldı || 5141 negüke .... 
ölürdel Ay; oler-te negü-he okün-ti Biz ve Cip nigüke ... || 5142 idi ... bügül Ав сї... begü Bız idi ... 
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5135 Sen ona inanıp gönül bağlama, 
o sana hakiki bir vela göstermez, ondan vazgeç. 


5136 Şimdi benim öğüt ve nasihatime ne gerek var, 
ey diri, sana feleğin verdiği ibret yeter. 

5137 Senden önce dünyaya hakim olanlar hani nereye 
gittiler, o kudret ve ihtişamları nerede. 


5138 Onlar nereye gittiler, ibretle bak, düşün, 
senin için de oraya gidilecek gün yakındır. 


5139 Bu beylik sırası şimdi sendedir, 
fakat uzun kalmaz, işini ona göre tut. 


5140 Onlar için ne faydalı olduysa, bugün sen de onu yap, 
yarın bunun zevkini tadarsın. 


5141 Ölürken, onlar niye pişman oldularsa 
sen ondan uzak dur, yalnızca iyilik düşün. 
5142 Bilgili hakim çok iyi söylemiş, 
bilgilinin sözü inci ve yakut gibidir. 
5143 Ölüyü gören hiç kimse diri kalmaz; 
ölüme hazırlan, haşin olma. 


5144 Ey ölümü bilip de gafil davranan, 
hayat geçer, ondan nasibini al. 


5145 Gafletle yürüyen ey arzuların esiri, ölüm sana baskın 
yapmasın; o mutlaka bir gün seni almaya gelecek. 


5146 Geçmiş günlerine bugün dikkatle bak, 
hepsi bir düş oldu; aklını kullan ve iyi düşün. 


5147 Eğer sen kendin iyilik yaptmsa, bundan 
kendine ebedi bir karşılık kazandın. 
5148 Eğer ömrünü boşuna geçirdinse, 
gece gündüz durup dinlenmeden pişmanlıkla inle. 
5149 Dileyerek devamlı bir hayat temin edilmez; 
gençlik kuvveti de bir daha geri dönemez. 


Cı i yalışı ... | sözi ... tigül Ala ... tegü Bız s. yünçü ... Ci) bügününg sözi-ni yigü || 5143 ölügni ... 
kalmaz) Ai olü-güg k. ay kalmış Bi, ... balmas | irig) Ai erig || 5144 ölümügl Azo olüm-ün İl 5145 
yorığlıl Az, yoruğ-li | kelir} Az, kelir İİ 5147 bildi) Аз ато | lalding. ... тета) Азз bili barça 
оси т. Ву... menggülük (ikinci -g- çizgisiz) С... menggülük || 5149 ermez ... tua] Ass ... Ruçi Bö 
ermes ... | ermezl Bg ermes || 
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5150 


5151 


5152 


5153 


5154 


5155 


A146 5156 


5157 


5158 


B372 5159 


5160 


5161 


5162 


5163 


C308 5164 


5150 tapuğka ive) Azı (арий kıl ev-e || 5151 йр... senirigdel Азу elig ... C. ... 
tüze) Az; grek turk oz-e Bg erk türk (-r- saur üstünde yazılmış) t. || 5152 idisil А›в edez-i Cs idi-si 
| tilehinl Ав tilehi || 5153 (ш... iletti] Bio ve Cg tut) ... ilet(Di || 5154 öldi ... birdi] Азу bolti b. 
sangga berti | ata ... tutsa) Aso атпа... Bıı atang p. tutsang Су atang ... l| 5155 uş bul Bi, uşbu Ca 
emdi | tutsa ... özkel Аз tudz-a а. yus-ke Bız tutsang ... | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, 
B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 5157 (шй... sariga] А... sangga 
Biq (000)... Су tut()! . sanga (harekelere dikkat) | hidin ... айий] A, kedin... Bı, ... ating (?, 
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bu bulmuş öçlüg barı «іта yava 
ölümke anunğıl tapuğka ive 

ay ilig baka kör senirigde oza 
beg erdi atarig ilde erk türk tüze 
hazine, haşem sü idisi bolup 
tirildi bir ança tilekin bulup 


ölüm tuttı ahır iletti anı 
asığ kılmadı ol bedümiş üni 


atarig öldi bardı sariga birdi pend 
ata pendi tutsa şeker bolğa kand 
murigar merigzer emdi eşit uş bu söz 
asığ kılğa tutsa aya özke köz 


atang öldi erse kalı ne ödün 
sariga ayduki ol oğul kör odun 
ölüm tutu bardım Кейт uş sariga 
katığlan Кїйїп edgü ating İşodun 
atanırig ananırig ölümi tükel 
oğul kızla репа ol ukup özke al 
atarignı anariğı ölüm kodmadı 
sinimü kodur kör yetilse ödi 
olarka cefa kildi dünya titip 
sarigamu vela kılğa kilkin itip 


küsüş tut tiriglik kerek iske 1с] 
üle nerig kişike muyan özke ud 


keçer kün içinde kerekirig alın 
keçürgey sini öd itiging kılın 
özürig yüdti munça budun yükleri 
oduğ tur usal bolma salgnu уоп 


kalın aç böriler yığıldı sariga 
koyuğ Кей küdezgil ay ilçi toriga 
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sening-de" | erk ... 


5150 


5151 


5152 


5153 


5154 


5155 


5156 


5157 


5158 


5159 


5160 


5161 


5162 


5163 


5164 


iting?) Су ating (-t- noktası sola kaymış) | A.,-,'da 5158'den sonra 5142.-5147. beyitler yazılmış, 
sonra yanlışlığın farkına varılarak üzerinden çizilmiş ve mısraların üzerine ОН: muhkerer 
yazılmış İl 5159 anarignil Aya an-a-nı | sinimül Ayo sen-i-mü || 5160 sangamu ... itip] Ay, sangga- 
ти... edip [| 5161 hüsüşl Aş; kogüs Ву küşüş Cıs hüşüs İl 5162 Feçürgey ... itigirg) Ayy h. seni od 
etiging В. heçürge s. öz i. С keçürge s. öd i. || 5163 Вода bu beyit 5164'ten sonra geliyor İ 5164 
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Bari bulduğun bu zamanı boşa geçirme; 
ölüme hazırlan, ibadette acele et. 


Ey hükümdar, bak ınemlekette senden önce 
idareyi elinden tutan bey senin babandı. 
Hazinesi, maiyeti ve askeri vardı; bunlara dayanarak 
her istediğini buldu ve bir süre yaşadı. 

Sonunda ölüm onu yakaladı, götürdü; 

onun büyük şöhreti bir fayda etmedi. 

Baban öldü gitti ve bu ölümüyle sana öğüt verdi; 
baba nasihatini tutarsan, o sana bal şeker olur. 
Şimdi buna benzeyen şu sözü dinle; 

tutarsan faydalı olur ve senin görür gözün olur. 
Baban öldüğünde sana şöyle söylemiş olur: 

Ey oğul, bak ve uyan. 

Ölüm beni yakaladı, gidiyorum; şimdi sıra senindir, 
gayret et ve kendinden sonraya iyi ad bırak. 
Ananın babanın ölümü çocuklar için 

tam bir nasihattir; bunu anlayıp benimse. 

Ananı babanı ölüm bırakmadı; 

vakir gelince seni mi bırakır. 

Onlara acımayan ve cefa eden bu dünya, 
doğasını değiştirip sana mı vefa gösterecek. 
Hayatı aziz bil ve ancak gerekli işlerde kullan; 
insanlara ihsanlarda bulun, kendine sevap kazan. 
Geçici günler içinden ancak gerekli şeyleri al; 
zaman seni de geçirecektir, hazırlığını yap. 

Sen bu kadar halkın yükünü yüklenmişsin; 


uyanık ol, gafil olına ve düşünerek hareket et. 


Bir sürü aç kurt senin etralına yığılmıştır; 
ey kahraman hükümdar, koyunları iyi koru. 


Bs'te bu beyit 5163'ten önce geliyor | koyuğ ... torga] Ays kapuğ ... tünge İl 
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5165 


5166 


5167 


5168 


5169 


5170 


5171 


5172 


5173 


B373 5174 


5175 


5176 


5177 


5178 


5179 


5165 ilhiğde ... içe] Ajo eling-te ... keçe | sindin) Аз sen-tin || 5166 sen ... kün) Ау s. bükün Base... . 
Cə se"... | yarukluk) Ау yasule-luk || 5167 периге... bul Ав n. tusulğ-a sangga buu Во ve C4 nigüke 
... | 5169 açsa) Azo tudz-a İl 5171 birdi] Ax berti | tutnup ... bul Azı tut-ğil ... Вуз... bu (satır 
üstünde yazılmış) Il 5172 bekütmek tilesel Азз b. tilez-c Bı, bekütmel (satır altında yahsi bolmak) 
tileseng Cy b. tileseng | birgül Азз Бегий || 5173 ajunuğ ... tise) Az; acınığ ... tez-e | tutğul Az, tudğil 
İl 5174 tigüçi bedütmel Azs tegü-çi b. B, t. bedütme (satır altında uluğ kılma) Азу дє 5175'ten sonra 
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ilirigde biregü kiçe lzalsa aç 

anı sindin aytur bayat közni aç 
yula teg küyer sen bu kün ay ilig 
yarulzlulz айша turur ay silig 
tiriglik uçuksa yetilse уазир 
negüke tusulğay sariga bu kişing 
özürg otka atma kişiler üçün 
özürigni küyürme körürde küçün 
uluğluk bedüklük bu beglik kamuğ 
kalır bu ölüm kelse açsa kapuğ 
köni bol könilik öze kil törü 
uzun turğa beglik adakın örü 

ne edgü bilig birdi bilgi uluğ 

bu söz işke tutnup yori bu yoluğ 
bekütmek tilese bu beglik ulı 
törü birgü tutğu könilik yol 

takı bir afunuğ tutayın tise 
könilikni tutğu söz aydım kese 
ay beg men tigüçi bedütme körgül 
velasız turur dünya devlet töngül 
bu dünya Киша inanma ayığ 
mançsız turur kör kılınçı yayığ 
ay ilig bu karşı bu ordu orun 
sariga tegmişi bir tüşün ol körün 
senirigde ozakı tüşüp keçtiler 
yirikmedi tüşte udu köçtiler 
sariga tegdi emdi bu ordu orun 
köçürigni özüngde oza id burun 


bu kün munda itme bu lkarşı saray 
sini İşodınağay bu keçer yıl kün ay 


daha şu beyit gelmektedir (krş. beyit 5179): 
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5165 Memlekette birisi bir gece aç kalırsa, 
Tanrı onu sana soracaktır, gözünü aç. 


5166 Ey hükümdar, bugün sen bir meşale gibi yanıyorsun, 
fakat bunun ışığı başkaları içindir; ey temiz kalpli. 
5167 Yaşın ilerler ve hayat da sonuna yaklaşırsa, 
bu adamların sana ne gibi faydası dokunabilir. 


5168 İnsanlar için kendini ateşe atma, 
göz göre göre zorla kendini yakma. 
5169 Ölüm gelip kapıyı çalarsa, bütün bu ululuk, 
büyüklük ve beyliğin hepsi burada kalır. 
5170 Doğru ol ve doğruluk üzere hüküm sür; 
beylik ancak böyle uzun süre payidar olabilir. 
5171 Büyük bilgin ne iyi bilgi vermiş, 
bu söze göre hareket et ve bu yoldan yürü. 


5172 Bu beyliğin temelini sağlamlaştırmak istersen, 
hükmederken daima doğruluk yolunu tutmalısın. 


5173 Öteki dünyayı elde etmek istersen, 
yine bu doğruluk yolunda devam et, bunda şüphe yoktur. 


5174 Ey “ben beyim!" diyen, gurur getirme; 
dünya ve devlet vefasızdır, ondan vazgeç. 


5175 Bu dünya mutluluğuna pek güvenme; 
onun doğası dönektir, ona inanılmaz. 


5176 Ey hükümdar, bu köşk, bu saray, bu taht senin için, 
dikkat et, yalnızca bir durak yeridir. 


5177 Senden evvelkiler oraya uğrayıp geçtiler; 
menzilde yerleşmediler, öncekileri izleyerek göçtüler. 


5178 Bu saray ve taht şimdi sana ulaştı; 
göçünü kendinden önce gönder. 


5179 Bugün bu saray ve köşkü burada yapma; 
bu geçen yıl, ay ve gün seni de beraber sürükleyecektir. 


ay ilig bu karş-ı bu ortu saray 

seni kodmağ-a bu heçer yıl kün ay 
5176 körün) Azg horün Суз orun || 5177 senirigdlel Aso sening-tin Ci, sening-de" | yirilemedi ... udul 
Azə tenüle-meti tuuş-le udi B4 tirilimedi ... Ci, у. tüş-de u. || 5178 vzügde oza) Азу ösüng-ten öz-e 
Cı: özüng-de" o. || 5179 ри... itme) Aşı bükün m. edm-e | sini ... їйїп] Azı seni ... Bo s. boçlmağa ... 
Сдв ... kün yıl |! 


873 


5180 


C309 5181 


5182 


5183 


5184 


5185 


5186 


5187 


5188 


A147 5189 


B374 


5190 


5191 


5192 


5193 


5180 ат... bile] Azə eti сарӣ edgū b, Ci, ... tile || 5181 tip... barşığl Aaz tep ... karşığ Ba ... se bu 
karşı Су... se" bu karşı | егте] Bg ermes İl 5182 negü tir) Aş, n. ter Bo ve Cə nigü t. | сіп... tonga] 
Аз yedrü çın ok ay tönge | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiş; 
A'da belki kafiyeden dolayı dörtlük şeklinde değildir İl 5183 negüke ... negül Bjo ve Су nigüke ... 
nigü İl 5184 senirigde ... tiyür] Аз sening-ten ... (суй Cs sening-de" ... уйг | küder ... mening] Аз 
kirar uş m. ter meni Cs küder (r yerine -z ile) ... mening Ci- çizgisine dikkat) İl 5185 begi) Аз; 
begi (satır üstünde Uygur harfleriyle tekrarlanmış) | bolmaz sabinçtal Азу b. salyınç-tan Biz 
bolmas s. Cg b. salzınç-da" || 5186 tūnekte ... ете] Dis tünekde ... Су tileme tünele-te sen artuk | 
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özürig yatğu опи kör ol belgülüg 
anı itgü edgü bile ay külüg 

menin tip bilir sen bu Işarşığ bu kün 
negü tir eşitgil bu karşı sariga 

baka körse çın ok ayur ay toriga 
muni sen ayur sen mening tip mening 
negüke ayur sen negü teg senirig 
seningde basakı sanpa çık tiyür 
anundı küder uş mening tir menirig 
tünek ol bu dünya ay dünya begi 
tünek içre bolmaz sakınçta örigi 
tünekte sen artul: tileme sevinç 
sevinç опи uçmak turur hem avınç 
bu erter erejig ere) tutmağıl 

ya keçgü sevinçig sevinç timegil 

ne yarıglığ bu devlet turumaz kaçar 
tirilmiş nerigingni tükel ol saçar 

anı kil tutaşı tirilgü orun 

bu ajun nengin lod angar yüz urun 
ere) koçl tilek arzu merigü tile 

bu mergü еге} kolsa emgek bile 
bayat fazlınga bir balza kör salan 
neçe edgülük laldi yetrü Бат 
kalın halk öze kıldı elgirig uzun 
tilek arzu birdi yorık til sözün 


sini teg et özlüg bayat Işulların 
sanga kıldı münglüğ körür sen barın 
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Senin yatacağın yer, şüphesiz mezardır, 

onu iyiliklerle süsle, ey namdar. 

Bugün bu sarayı “benim” diye bilirsin, 

iyice düşünürsen, gerçekte böyle degildir. 
Dinle, bu saray sana ne der; 

dikkat edersen, çok doğru söyler, ey kahraman. 
Bunu sen “benimdir, benim” diye söylersin, 
niçin böyle dersin, bu nasıl senin olur. 

Senden sonrakiler sana “çık” der, onlar da oraya 
girmeye hazırlanıp “benimdir, benim!" diye bekler. 
Ey dünya beyi, bu dünya bir zindandır, 
zindanda endişeden başka şey bulunmaz. 
Zindanda sen fazla sevinç bekleme, 

sevinme ve avunma yeri ancak cennettir. 

Geçici rahatı huzur olarak kabul etme, 

geçecek sevince de sevinç deme. 

Devlet böyledir, duramaz kaçar, 

topladığın malları o hep saçar. 

Ancak orasını ebedi hayat yeri telakki et, 

bu dünya malını bırak, yüzünü oraya çevir. 


Bu huzur, arzu ve dilekleri bırak, ebediyeti ara, 
ebedi huzuru isteyen bunun zahmetine katlanmalı. 


5191 Düşün, Tanrı fazlıyla sana ne kadar 
iyilik etmiştir, buna dikkat et. 
5192 Kalabalık halk üzerinde seni hakim kıldı, 
dilek ve arzularını verdi, fermanlarını yürüttü. 
5193 Senin gibi olan Tanrı kullarını sana muhtaç etti, 
işte bunların hepsini görüyorsun. 
оти... аїлпе] Аза... kör erinç Вуз ve C; aşlı ... İl 5187 erter ... erej] Aso yer ter eric-ing eric | keçgü 


timegill Азу koçgü salıın-çığ salanç temegil Cy kiçigü (-ç- noktasız) sevinçing ... İl 5188 yarizliğ ... 
turumaz| Aio asğ-ı ... Biş ... turumas || 5189 nitaşıl A; tudaz-ı Bi tutasi | ajun ... urun) Aş tüny-a ... 
angga yok orun Cıa ... апра... || 5190 еге]... meigül Az eric kot ... Bı ve Су e. гш... mengü | 
merigü ... emgehl Aş m. eric b. taat B, ve Сү mengga ... || 5191 balan] Аз salan Ci? balın (balı- 
noktasız) || 5192 elgiriz uzun] A, ilging usun B, elgin (sayfa kenarında elging) uzun (u- iki v ile, -z- 


noktasız) | birdi... sözün) A, berti ... sosün Суз... sözün İl 
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5208 


5193 sini] As seni Bs sening Cı: seni(n)g | sariya ... barın) As sangga ... baz-a hör balın Bs ... se b. 
Суз... se" b. l| 5194 munuig ... ilig] Aç munung ... elig Bö ve Cis munung ... | ballınga ... edgül Aç 
halk-ı-ġa etgü bolğil Cıs h. edgü bolğil || 5195 sini] Az seni С sini İİ 5197 bolun) Ay bolup | kil] Ао 
ber | 5198 B'de bu beyit yok | itgill Ayo edgil || 5199 negü ... terigizl Ayı n. (ог... tenggiz Bio ve Cs 
nigü ... | işlep ... mengiz] Ay, edgü turur koymuş iz || 5200 ри... tise] Al, budun ... tez-e | özürig ... 
bolğill Aş; bamuğ osüng etgü b. || 5201 süzeyin tise] Аз suscyin tez-c Bız ve Cs süzeyin t. | özüg ... 
basal Aşa osüng ... Biz ... süzülge basa Cs özüng ... süzülge basa || 5202 kişi] Al, iş-i | 5203 artasa 


KUTADĞU BİLİG 


munırğ şükri Кри bu kün ay ilig 
bayat папра bolğil edgü silig 
könilik üçün terigri tikti sini 

köni bol könilik öze tur kanı 

ulguş birle işle kamuğ işlerig 
havaka basıkma körgül tut tirig 
bağırsak bolun barça budnung öze 
törü kıl uluğka kiçigke tüze 

budun lalla terigsiz bolup artasa 
körü ıdma itgil kısa tut basa 

negü tir eşitgil ay bilgi terigiz 

bilig birle işlep kızarığıl merigiz 

bu kün edgü bolsun tise sen kamuğ 
özürig edgü bolğil ay ilde uluğ 
İşamuğ bulğanulknı süzeyin tise 
özüg süzgü budnurig süzülgey basa 
bu begler baş ol kança barsa başı 


uçlula barır barça udmış kişi 


budun artasa anı begler tüzer 
1саһ artasa beg anı kim süzer 


sen öz kılkirig itgil kılınçırig könit 
budun kılkı itlür sen özni avıt 
yarağlığnı itmek tilese özür 
yarağsızlşa yakma kesildi sözürig 
otunka katılma fesaddın yıra 

bu iki kılılgün bolur er kara 
yarağsız yavuz nerig özüng kolmasa 
yarağsıznı kılma söz aydım kese 


ere jke avınma sen içme süçig 
tengiz ol bu iki angar yol: Кесір 
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5194 


5195 


5196 


5197 


5198 


5199 


5200 


5201 


5202 


5203 


5204 


5205 


5206 


5207 


5208 


anı) А arda-lan (saur altında UH: yaman-lar-nı) kör buu || 5204 illana itgil| Aq, billing-ni et | 
iltür] Aio edlü || 5205 A'da bu beyit yok | yarağlığnıl Co yarağsıznı | yakma) B, bakma Со yakma 
|| 5206 Ade bu beyit 5207'den sonra geliyor | otunka] Ав oyun-ka | kiliktin ... cr] В І-т... 
gr Cio lahk-dm ... || 5207 Aide bu beyit 5206'dan önce geliyor | yavuz пе] Ауу yavuz-luk İl 
5208 ere jke atinma| Ajo erinc-he avan-ma B., ere jke (satır altında dọnye) ... | arigar ... heçig] Alo 
anggar ... Cız... 


KUTADGU BİLİG 


Ey hükümdar, bugün buna şükretmeli, 
Tanrının yarattıklarına karşı iyi ol, temiz kalple davran. 


Tanrı bu mevkiye seni doğruluk için getirdi; 

haydi doğru ol ve doğrulukla yaşa. 

Her işi akıl ile işle, nefsinin esiri olma, 

gönlünü diri tut. 

Bütün halka karşı merhametli ol; 

büyüğe küçüğe doğrulukla hükmet. 

Halkın tavır ve hareketi değişip bozulursa, onu daima 
göz önünde bulundur, fesada sapmalarına meydan verme. 
Ey hükümdar, dinle, bilgisi deryalar gibi derin olan 
insan ne der, bilgi ile hareket et, yüzün güler. 
Bugün herkesin iyi olmasını istersen, 

kendin iyi ol, ey memleketin büyüğü. 

Bütün bulanıklıkları durultmak istersen, 

kendi ruhunu arıt, halk ister istemez durulur. 

Bu beyler baştır; baş nereye giderse, 

onu izleyen bütün insanlar da ona uyar. 

Halk bozulursa, onu beyler düzene koyar; 

eğer beyler bozulursa onları kim düzeltir. 

Sen kendi hareketini doğrult, tavrını düzelt, 

halkın hareketi kendiliğinden düzene girer. 
Kendine yakışır şeyler yapmak istersen, 
yakışmayan şeylere yaklaşma, işte bu kadar. 
Küstahlara uyma, fesattan uzak kal; 

bu iki iş insanı karaya bular. 

Kesin söylüyorum ki, uygunsuz ve kötü şeylerle 


karşılaşmak istemiyorsan, yakışıksız şeyler yapma. 


Rahata dalıp oyalanma, içki içme; 
bu ikisi öyle bir denizdir ki insana geçit vermez. 


. kiçig İl 
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5209 


5210 


5211 


5212 


5213 


C311 5214 


5215 


5216 


5217 


5218 


5219 


B376 5220 


5221 


5222 


5209 bolsu ... hirigeşçirigl Az yol-çung edgil kengeş-çing Суз b. yolçı(n)g hingesing İİ 5210 unutma) 
Azı unudm-a İl 5211 ег... tip) A22 er a. suu t. tep Bz gr at sùm (satır alunda malım köp (р)... || 
5212 песе... erig) A23 acun hörgü köz-lüg kuvenür (düzeltilmiş, ОН: ku. yazılmış) е. | yirle ... 
yirigl Az yer-he ... e. tirig Вв ve Спо yirke ... yirig || 5213 yime уай] Az; eti y. Bo yime (y- yerine n- 
ile) yakşı Cız yime (noktasız) yalışı | sözi ... öle) Az, söz-in t. teşlür kedük Во... kedük Суу... tuşa 
Кей ök | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle 
nerin) Azs hasin-e о. tep kuvenm-e ne(n)gin C, ... tip (satır 
üstünde sonradan yazılmış) ... | tip) Azs tep || 5215 hüvenip ... her güçil Aze kuvenip ... Bı, ... 


ayırt edilmiştir İl 5214 hazinem ... 


KUTADĞU BİLİG 


kılıkırig köni tut kilinçirg silig 
ulsuş bolsu yolçıng kirigeşçing bilig 
körigül til köni tut kör erdem uluğ, 
özürigni unutma yanılma yoluğ 
kötürme körğgül sen küvezlenmegil 
er at sü telim tip kögüz kermegil 
neçe kür kögüzlüg küvenür erig 
ölüm yirke kömdi eşüdi yirig 

yime yakşı aymış biliglig bedük 
biliglig sözi tutsa tuşlar ked ök 
hazinem öküş tip küyenme nerigin 
haşem sü telim tip kötürme egin 
küçirige küvenip kögüz kergüçi 
yorutmadı bir çıbunka alın 

buşı bolma işte sen övke yığın 

kalı kelse övkeng özüng lal ağın 
ive işleme iş meger din işi 

ivek işte asğın bulumaz kişi 

açığ birgü erse ivit terk tegür 

kının berge ursa amulluk ödür 


ivek kurgu bolma kılınçın sözün 
seringil seringen atanur tüzün 


akı bol budunka üle nerig yitür 
saran bolsa begler atın artatur 


irig sözlemegü özüg tutğu berk 
irig sözke tumlır kişi körigli terk 


süçig sözle barça kişike tilin 


açuk tut yüzürigni yarul tut alın 


878 


KUTADGU BILIG 


5209 Tavrın doğru, hareketin temiz olsun; 
yoldaşın akıl, danışmanın bilgi olsun. 


5210 Gönlünü ve dilini doğru, erdemiyse yüksek tut, 
gaflete dalma, yolunu şaşırma 


5211 Alçakgönüllü ol, gururlanma, 
“hizmetkarlarım ve askerlerim çok” diye kibirlenme. 


5212 Nice cesur, mağrur ve kibirli kişiyi 

ölüm yere gömdü ve üstlerini toprakla örttü. 
5213 Bilgili büyük insan da iyi söylemiş, 

bilgili sözünü tutan her yerde iyilikle karşılaşır. 


5214 “Hazinem çok” diye bu mala güvenme; 
“hizmetkarlarım ve askerlerim çok” diye gururlanma. 


5215 Gücüne güvenerek kibirlenen kişi, 
bir sineğe bile çare bulamadı. 


5216 Bir işle uğraşırken hiddetlenme, öfkeni engelle; 
eğer gazaba gelirsen, dilsizmiş gibi hareket et. 


5217 Din işinden başka işte acele etme; 
insan acele işin faydasını görmez. 


5218 İhsanda bulunurken acele et ve çabuk ver, 
cezalandırmak ve dayak atmakta ihtiyatlı davran. 


5219 Harekette aceleci ve sözde zevzek olma, 
sabırlı ol; sabırlı olana halim derler. 


5220 Cömert ol, halka mal dağıt ve yedir; 
beyler cimri olursa, adları kötüye çıkar. 


5221 Beyler haşin söz söylememeli, kendilerine hâkim olmalı; 
haşin söz insanların gönlünü çabuk soğutur. 


5222 Herkese tatlı söz söyle, 
yüzünü açık ve alnını parlak tut. 


leçr güçi Сз... hirgüçi | yoritumadı ... alın) Аз yor-i tur-matı b. çigün-ke a, В... alın (а-?, dikkat) 
|| 5216 ötke yığın) А›у gvke yağın Bız iske y. C, ovke yağın | övkergl Ax etheng С. övkeng || 5217 
ive) Аза gv-e Cs ivek | іе... bulumazl Aşa cvek i. asğ-ı bilümez Вуз... bulumas || 5218 аст... ivit] 
Aza а. Бегей bolz-a су-е Bı; açığ (satır alında hil ça) ... С... bolsa ivip | berge ... amullukl А)» 
berge erz-e a. Bi, berge urma amul-luk (satır altında aheste.) Ce birge ... || 5219 ivel) Ayo evek | 
seringil seringen] Азо s. serin-se Су siringil sirinse 1 5220 yitür) Azı yedür || 5221 irig ... bönglil Az; 
suçig ... Cə ... köngli (k- çizgisi yok) İl 5222 süçigl Ass suçüg İl 
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5223 


A148 5224 


5225 


5226 


5227 


5228 


5229 


C312 5230 


5231 


5232 


5233 


5234 


B377 5235 


5236 


5237 


5223 budunda ... tut) Аза... зеп... Bi ... 


KUTADĞU BİLİG 


budunda talu sen talu tut lalik 
köngül til köni tut köni tut уоп; 


kara edgü bolsa anır edgüsi 
özirige bolur ay budun belgüsi 
kalı edgü tutsa bu begler Іс 
kamuğ edgü ilke bolur mirig sevinç 
aparig bolsa begler kılınçı isiz 
isizler küçeyür buzar edgü iz 

1512 bolma atınğ isiz Işılmağıl 
isizlerni kısgıl bolu birmegil 
isizlik ağu ol yime bu ağu 

ağu yigli bolmaz tiriglik yigü 
ulsuşluğ kim erse anı tut yakın 
biliglig sözin tut küdezgil hakın 
bütün çın köni edgü atlığ kişig 
özüngke yalan tut arigar bir işig 
bu alçı ajun КШ irsel yayığ 

usal bolma salşlan yoli Кед tayığ 
bezenip kör itnip köngülüg alır 
köngül birdirig erse yüz evrer barır 
ölümüg опита salzınç lasša tut 
ölümke basıkma aya ilçi kut 
udma bu Ballet bile ау ilig 
esürme bu beglik bile ay silig 

bu künki erejke avınma sakın 
yarınkı erejig tile keq balşın 
sevinçi uzun ol ereji öküş 

erej bolsa mundağ kerek bolsa tuş 
ere) edgü lzolsa yorı edgü bol 
öküş ni“met içre yorı merigü bol 
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kut Ci) budun-ka talu se" talu t. | körgül ... tut] Az; ... 
koni-gil Су İköni tut Röngül til k. t. || 5224 ау] A, he || 5225 tutsa) Сү; bolsa | edgü ... тїй] A; il-ke 
edgü ... Bö ... ming (-i- yerine -n- ile) Суз il-ke edgü b. mening (noktasız) || 5226 араг»... isizl Аз 
apang (saur alımda AH: eger) ... e-siz | isizler ... buzar] Aş esiz-ler... busar Ву... yüder || 5227 isiz 
2. isizl A4 g-siz ... esiz | isizlerni ... birmegill A, c-siz-ler-ni bız-ğıl yolu barmağıl Cıs ... bolu (b- alt 
alta iki nokta) b. İl 5228 isizlik ... yimel Aş e-siz-lil: ... yem-e С... уте | yigli ... yigül As yegli 
bilmez t. yegü Во y. bolmas ... Со ... yigü || 5229 sözinl Bio ve Ауу sözi || 5230 бп] Ву ve С kişi | 


KUTADGU BILIG 


5223 Sen halkın seçkinisin, hareketin de seçkin olsun, 
düşüncen ve sözün dürüst ve doğru olsun. 


5224 Ey halkın göz diktiği, kara halk iyi olursa, 
onun iyiliği ancak kendisinedir. 


5225 Eğer bu beyler iyi hareket ederlerse, 
bütün memleket bin türlü sevinçle dolar. 


5226 Beyler kötü hareket ederlerse, 
kötüler kuvvetlenir ve iyi ananeleri bozarlar. 


5227 Kötü olma, adını kötüye çıkarma, kötüleri zapt ve rapt 
altında bulundur, onlara müsamaha gösterme. 


5228 Kötülük zehirdir, o zehiri yeme, 
zehir yiyenin hayatı mahvolur. 


5229 Akıllı kişileri kendine yakın tut, 
bilgilinin sözüne göre hareket et, onun hakkını gözet. 


5230 Bütün dürüst, doğru ve iyilikle şöhret kazanmış 
kişileri kendine yakın tut ve işi onlara ver. 


5231 Bu aldatıcı dünyanın hareketi vefasız ve dönektir, 
gafil olma, dikkat et, yolu çok kaygandır. 


5232 O bezenip süslenerek gönlünü alır; 
gönül verince de senden yüz çevirir gider. 


5233 Ölümü unutma, uzun emeller besleme, 
ölümün baskınına uğrama, ey devletli hükümdar. 


5234 Eyhükümdar, bu gaflet uykusuna dalma; 
ey temiz kalpli, bu beylik seni sarhoş etmesin. 


5235 Bugünkü huzura aldanma, sakın 
ve iyice düşün, yarınki huzura bakın. 


5236 Onun sevinci uzun sürer ve huzuru boldur; 
huzur olunca böyle olmalıdır. 


5237 Huzur ve iyilik istersen, yürü, iyi ol; 
bol nimet içinde ebedi hayat sür. 


bir işigl Az ber eşig || 5231 ajun ... уау] Ag acın R. er-sel bayığ Съ... irsel у. | tayığl Bız yatığ (y- 
noktasız) Ca yatığ (y- noktasız) || 5232 itnip körgülügl Aç edlür kongülüng | birdirg ... evrer) Aş 
berding ... görür || 5233 ипита] Ayo unudm-a || 5234 ilig) Ay, glig | esürmel An osürm-e İl 5235 
erejke] Ау eric-he | ercig ... bakın) Ау; er-i-cing ... salın Со... bakan (b- noktasız) || 5236 sevinçi ... 
ölüşl Аз егїсї oluş ol sevünç-lig acun C; sekünçi ... | еге]... tus] Aş eric b. andağ k. ay tusün B> ... 
tuş ((- noktasız) || 


881 


KUTADĞU BİLİG 


5238 negü tir eşitgil bilig bulmış ег 
bilig birle ilde ağır bolmış er 
5239 bayat birse “izzin yok ol gayeti 
öküş rahmet içre özürig rahati 
5240 alı öz kürese uçuzluk anuk 
uçuzluk kiyinka kimirig talgati 
5241 ay ilig otaçı sanı sen bu kün 
budun barça iglig sanga murigluğun 
5242 kayusı kötürmiş bolur küç irinç 
kayusı çığaylık bile yir sakınç 
5243 kayu aç kayusı yalınmış bolur 
kayu Кадри birle ulınmış bolur 


5244 senirigde turur kör bulamıng emi 
otağıl daru birle bolğıl kamı 


5245 kalı kilmasa sen emi ya ott 
budunka bolur sen tiriglik yut 


С313 5246 senirigdin ayıtğay yarın bir bayat 
cevabın anutğıl özürigke berat 


5247 tiriglik keçer terk bu beglik kalur 
kereklig sanga edgü ашр turur 


5248 tarığlağ turur bu ajun ay ilig 
negü ekse anda alır bu elig 


5249 yon edgülük kıl ekin edgülük 

sanga edgü bolğay аси mergülük 
B378 5250 negü tir eşitgil bügü ilçi beg 

bu beglik işini bilir yolçı beg 

5251 aya beg boluğlı budunka uluğ 
körgül til kiçig tut özürigke yuluğ 

5252 ауа baş boluğli ay üsterig elig 
kamuğ iske asnu sen işlet bilig 


5237 ereil Ay, егіс | nimet ... mengül A), тате i. osüng m. Ву ve Cg ... menggü İl 5238 negü ... er] 
Ars n. ter ... tolmış er B4 nigü ... bilmiş er Cy nigü ... bulmuş er | er) Ais ve B4 er | Dörtlük, A'da 
ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 5239 
birse “izzin| А berz-c “iz-si Сү... “izzi || 5240 uçuzluk ... kiming) Ау u. badın-ka k. Bö u. kinka (- 
2) k. Cız u. kını-ka h. | 5241 otaçı ... senl Aig oda-çı (satır altında AH: tabi) ... Суз... se" | 5242 
bolur ... irinçl Ао... erinç Ba bu kör | yir) Aio yer İl 5243 yalınmışl Azo yalng-miş | ulmmişl Азо 
ulan-mış | 5244 bulamırizl Азу buu nengl-er | даги] Az, toru [| 5245 еті... ой] Bi) ott ya emi || 
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5239 


5240 


5241 


5242 


5243 


5244 


5245 


` 5246 


5247 


5248 


5249 


5250 


5251 


5252 


KUTADGU BILIG 


Bilgi elde eden ve bilgiyle memlekette 
hürmet kazanmış olan insan ne der, dinle. 
Tanrı izzet verirse, bunun sonu yoktur, 
bol rahmet içinde rahat yaşarsın. 

Eğer ondan kaçarsan, zillet hazırdır, 
zilletin azabına kim tahammül edebilir. 

Ey hükümdar, sen bugün bir otacısın, 
halkın ise sana muhtaç olmanın hastasıdır. 
Bazısı darlığa düşmüştür ve bedbahttır, 
bir kısmı da fakirlik ıstırabı içindedir. 
Bazısı aç, bazısı da çıplaktır; 

bazısı da endişe içinde kıvranır. 

Bütün bunların devası sendedir; 

sen onların hekimi ol, ilaç ver, tedavi et. 
Eğer sen bunlara ilaç vererek tedavi etmezsen, 
halk için bir hayat felaketi olursun. 

Tanrı bunu yarın sana sorar; 

orada kendini kurtaracak cevabı hazırla. 
Hayat çabuk geçer, bu beylik kalır; 

sana gerekli olan iyi adındır. 

Ey hükümdar, bu dünya tarladır; 

bu el buraya ne ekerse, orada onu biçer. 
Yürü, iyilik yap iyilik ek; 

bunda sen ebedi iyilik bulursun. 
Memleket idare eden hakim bey ve 

bu idare işinde yol gösteren bey ne der, dinle. 
Ey halkın büyüğü olan hükümdar, 


kendine fidye olarak tevazu ve tatlı dil kullan. 


Ey memleketin başı, ey iktidar sahibi, 
seri her şeyi önce bilgiyi uygula. 


5246 ayılğay yarin] Aşı a. barın Bız ve Су ayılğa у. | cevabın... berat) Азз cuvabı a. til-e gtgü at Bi, 


ve Су cevabı .. 


. || 5247 sarga] Aş, sangga Il 5248 ajun) Азѕ acun | negü ... bul Azs n. alz-a a, alur 


Bı, ve Cə пірӣ ... || 5249 ekin edgülülel Aze yılın e. С, e. edgülük (-g- çizgisi yok) | bolğay ... 
теп йг] Aze b. оси m. Bıs ve C; bolğa a. menggülüh || 5250 negü ... bügül Азу п. tere. begü Ву ve 
С; төй... | işini) Ax iş-in-tin Cs içinde || 5252 üsterigl Азо usdek Ву üstek | işlee) Az iş-ten İl 
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KUTADĞU BİLİG 


5253 bilig birle işle kamuğ türlüg iş 
biligdin kelir ol kamuğ körklüg iş 
5254 barığlı turur bu ajun kalğusuz 
özürig edgülük kıl yitip barğusuz 
5255 kalır dünya ahır toğuğlı ölür 
isiz edgü erse kör atı kalur 
5256 isizke katılma küyürgey isiz 
ашр edgü bolsa lşalır edgü iz 
5257 ay ilig Кап ап oduğ tur oduğ 
usayuk kişike tokınur yoduğ 
5258 bu beglik köki sak oduğluk turur 
takı bir ajun kolsa mundın bulur 


A149 5259 usanma usansa bu beglik barır 
usayuk ikigün ajunda ulır 
5260 haşım kilma özkeyime tökme kan 
bu iki yazukka ulır çıksa can 
5261 haramka katılma küdez öz katığ 
haram yigli опи tamu ol batığ 


5262 bağırsak bolun barça yalriguk öze 
kişi yası kolma уопта aza 


C314 5263 bor içme fesadka katılma уга 
bu iki buzar karşı ordu tura 
5264 ölümke (ораг bu toğuğlı kişi 
atın iz kodur bu ölügli kişi 
B379 5265 tutamça tiriglik tüker аһапиг 
isiz edgü erse kör atı kalur 
5266 avınç birle ögrir bu dünya sini 
usanma udıtmasu gaflet küni 
5267 bu gaflet turur kör udıtur kişig 
udığlı kişi Коди yumğı işig 
5268 bu Ballet yok erse kişike kamuğ 
firişte. bolup kılğay erdi tapuğ 


5253 kelir ... körklügl Azo kelür ... turlüg || 5254 ри... kalğusuzl Azı buu acun balğ-u söz | yitip) Аз, 
ıdıp Bs yitip (yi- noktasız) Il 5255 kalur] Aş? ve Be kalır | isizl Аз; esiz İl 5256 isizke ... isizl A33 
çsiz-he ... esiz B; ve Сү... küyürge i. | kalır) A33 kalur || 5257 ilig] Aş, elig | usayul: ... yoduğl Aş, 
öz-e yol: k. tolar ol boduğ || 5258 sal: oduğlule) A35 barça saklık | ajun] Аз» acun || 5259 usanma ... 
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KUTADGU BILIG 


Her türlü işi bilgiyle işle, 

her güzel iş bilgiyle meydana gelir. 

Bu alem kalacak değil, nasıl olsa gidecektir; 
sen kaybolup gitmeyecek bir iyilik yap. 
Dünya kalır, doğan nihayet ölür, 

insandan kalan ancak iyi veya kötü addır. 
Kötüye katılma, kötü seni yakar, 

adın iyi olursa senden iyi iz kalır. 

Ey hükümdar gayret et, uyanık dur, uyanık, 
gafil olan kişiye başkalarının zararı dokunur. 
Beyliğin kökü ihtiyatlı olmak ve uyanık durmaktır; 
bir dünya daha istersen, onu da bunlarla bulursun. 
Gafil olma; gafil olursan bu beylik gider; 

gafil insan her iki dünyada bedbaht olur. 
Kendine düşman edinme ve kan dökme; 

can çıkarken, bu iki günahtan dolayı inler. 
Harama el uzatma, kendini iyice gözet; 
haram yiyenin yeri cehennemin dibidir. 
Bütün insanlara karşı merhametli ol, 
başkalarının zararını isteme, yolunu şaşırma. 
Şarap içme, fesada katılma, onlardan uzaklaş, 
bu ikisi köşk, saray ve kaleleri yıkar. 

Her doğan ölmek için doğar, 

ölen kişi adıyla bir iz bırakır. 

Bu bir tutamlık hayat tükenir, sona erer; 
insanın iyi ya da kötü olsun, yalnızca adı kalır. 
Bu dünya seni avutarak oyalar; 

gafil olma, gaflet seni uyutmasın. 

Kişiyi uyutan bu gaflettir; 

uyuyan kişi işini gücünü bırakır. 

Insan bu gaflete hiç düşmeseydi, 

o melek olur ve yalnızca ibadet ederdi. 


bul Ci, usanmağıl usa b. | ikigün ağındal A, ikegün acun-ta Ci, ikigü ... || 5261 yigli ... tamu] As 
yegli ... Bız ve Сув... tamu İl 5262 yalıiguk) Cız yangluk || 5264 atın) Aç atı || 5265 isiz] Az e-siz 
(e- dikkat) | 5266 ögrir ... sinil Аһ... seni C4 ögrir (-r- dikkat) ... || 5267 C'de bu beyit yok | 
yum işig Aş yum-tı eşig Вз уштн i. 115268 ри... erse) А у yol: erz-e buu gaflet İl 


885 


RIRN 


5269 


5270 


5271 


5272 


5273 


5274 


5275 


5276 


5277 


5278 


5279 


5720 


KUTADĞU BİLİG 


idi yalçşı aymış biliglig sözi 

uka barğıl emdi ay köngli yazı 
kamuğ gaflet ol bu sevinçin tarab 
bu gaflet bile öz yokadur “aceb 
usanma udıtmasu gaflet usı 

bu gaflet usındın küdezgil ya rab 
ilirigde yiti tut közüng kulğalgıng 
tözüke tegürgil bağırsaklıkıriz 
sanga bolğa ahır bayat aytığı 
bayat aytığı ol yazukluğ ağı 

baka tur negü tir sakınuk kişi 
salanuk sözin tutsa itlür işi 

ay boşlağ yorığlı budun öktemi 
bayat aytığı bar anutğıl emi 
körigülçe yorığlı ay teltük müne 
ayıtğay senirigdin bayat bir küne 
ay yigli içigli yavalık bile 

sakışka anunğil çılzış yol tile 
ayıtğu turur kör bayat barçanı 
kutulğu yiring barmu kaçğıl kanı 
ay ilig Işılıç berge sinde turur 

bu berge kıyınlar isizke erür 


isizler icizlil-lərin icmece 
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KUTADGU BILIG 


Bilgili insan bu sözü çok iyi söylemiş; 

ey gönlü açık, şimdi bunu anlamaya çalış. 

Sevinç ve neşe hep gaflet eseridir; 

bu gaflet ile insan kendisini öyle mahveder ki. 
Galil olma, gaflet uykusu seni uyutmasın; 

ey rabbim, beni bu gaflet uykusundan koru. 
Memleketinde gözünü ve kulağını keskin tut; 
merhametini herkese ulaştır. 

Sonunda Tanrı sana bunu soracaktır; 

her günahkâr Tanrının sual ağına düşer. 

Dikkat et, takva sahibi kişi ne der; 

takva sahibinin sözünü tutanların işi yoluna girer. 
Ey isyan vadilerinde başıboş dolaşan kişi; 

Tanrı bunu senden soracaktır, cevabını hazırla. 
Ey kendi arzusuna göre davranan günahkâr ve kusurlu kişi, 
birgün Tanrı bunun hesabını senden soracaktır. 
Ey yiyip içmekle hayatını boşuna geçiren, 

hesaba hazırlan ve çıkar yol ara. 

Tanrı her şeyi soracaktır; 


kaçıp kurtulacak yerin var mı, hani. , 


Ey hükümdar, kılıç ve sopa sendedir; 
bu kamçılar, bu cezalar kötüler içindir. 


Mani... 1211312223: 12.1. ЛЛ. mn 


5283 


5284 


5285 


5286 


5287 


5288 


5289 


A150 5290 


5291 


5292 


5293 


5294 


5295 


B381 5296 
C316 


5283 budun ... ay] Azs torü etgü bolğay budun-ka || 5284 айтта] А kadılm-a | erejke sevinme) 
Аз gric-ke аўт-т-а C4 e. sevünme || 5285 sen ... törül Cs kıl törü sen turu (2) | ol] Cs il İl 5286 
hüçi yetmişinçel Aza kuçüng yedmiş-i-çe Bç küçüng y. | yava ... tursu) Asa (аг-ї kalz-a “usr-i h. turz- 
a İl 5287 negü tir] Азо n. ter B, ve C; nigü t. | ilde) Ax ilke | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ау edilmiştir İl 5289 yana] Aşı amng | 
künde ... Тай її] Азу... yangı lal Bç tegmede t. lalğıl || 5290 kaznak) A, kasnak (satır altında UH: 
hasin-e) | negü ... 0145] Aş п. bulmış-ıng halle-ka lalğil ylüş Bio ve Cü nigü ... İl 5291 seniniğde ... 
balğal Aş sening-tin kedin k. Су sening-de" kalığlı ma | isizlikke bulğayl Аз g-silz-lik-ke bulğ-a Суз 
i. tolğa | 5292 tirigliktel Byz tiriglikde | sağıştınl Аз sakış-tan Bi? sakışdın Суз sakış-ta" | Aje 


KUTADĞU BİLİG 


ağırla sen edgüg tegür edgülük 
budun edgü bolğay tözü ay külüg 
oyunla avınma özürigni küdez 
erejke sevinme kününg kaldı az 
könilik öze sen turu kıl törü 

törü birle beglik turur ol örü 

küçi yetmişinçe katığlansu öz 
yava kılsa “izri kolu tursu öz 
negü tir eşitgil budun başçısı 

törü birle ilde yadığlı küsi 

aya beg katığlan bu takat tengi 
törü kıl budunka tegürgil опр 
kalı tuşsa takşır yana “uzri kol 
tilin künde tevbe, kılınğıl yangı 
öküş kaznak urma sen altun kümüş 
negü bulsa birgil ülegil öküş 
senirigde kidin kalğa tutsa ölüm 
oğul Iız isizlikke bulğay tolum 
Işatığlan tiriglikte mal aşnu id 
salzıştın İçutulğil muyan özke ud 
idi yalşşı aymış budunlar begi 
budunda bedüki kişide yigi 

ay kaznak uruğli ajun begleri 
özürigde kidin lzodma kaznak уоп 
ere) adnağu lalëa sakış saga 

ülüg tegmesü ay uruğluğ karı 

aya bay boluğlı budunda talu 
kolşuz kıl bu baylık muyan al tolu 


5292'den sonra daha şu beyit gelmektedir: 
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KUTADGU BILIG 


5283 Sen iyiye laymet ver, ona her türlü iyiliği yap, 
ey namdar, böylece bütün halk iyi olur. 


5284 Oyunla oyalanma, kendini koru, 
rahata güvenme, günün az kalmıştır. 


5285 Sen her vakit doğrulukla hüküm ver, 
beylik kanunla ayakta durur. 


5286 İnsan gücü yettiğince gayret göstermeli, 
ihmal ettikleri için de her vakit Tanrıdan af dilemeli. 


5287 Dinle, halkın başında bulunan, 
kanunla memlekete şöhretini yayan insan ne der. 


5288 Ey bey, gücün yettiğince kanunu uygula 
ve halkın hakkını vermeye çalış. 


5289 Eğer kusur edersen, Tanrıdan affını dile 
ve her gün tekrar tekrar tövbe et. 

5290 Çokaltın gümüş toplayıp hazine yapma; 
ne bulursan ver, bol bol dağıt. 

5291 Ölüm yakalarsa bu mal geride kalacak, 
oğul kız onu kötü yollarda sarf edecektir. 


5292 Malını kendinden önce, henüz hayattayken göndermeye 
gayret et; o baş belasından kurtul, yerine sevap kazan. 


5293 Halkın beyi, halkın büyüğü ve insanların 
iyisi çok yerinde söylemiştir. 

5294 Ey hazine toplayan dünya beyi, 
yürü, kendinden sonra hazine bırakma. 


5295 Huzuru başkası sürüp derdi 
sana kısmet olmasın, ey asil ihtiyar. 


5296 Ey zengin ve halkın seçkini, 
bu serveti dağıt, bol bol sevap al. 


kim erz-e kodup barz-a bağ-ı yer-i 

asığ kılmaz anda sığıt un ur-ı 
5293 idi ... begi) As eti y. a. bilig-ligbegü Вуз içli... Ci, i. yahşı ... | buçlunda ... yigil As bilig-lig söz- 
izni umış-ça ogü Bız... брі Су... yegi Ce- harekeli) | Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
şir sözüyle ayırt edilmiş; A'da dörtlük şeklinde değildir Iİ 5294 ау... ajun| Aç bun kasnak u. 
acun İl özürigde ... уоп] Aç osüng-te kedin ... Bi, ... уот (y- noktasız) Су özüriz-de" ... || 5295 ercj 
апда] Аз erinc ... sangga | ülüg ... karı) Az asığ bilmaz olup yarın ay tongga || 5296 Ада bu 
beyit 5297'den sonra geliyor | budunda) Ajo budun-ka | kokuz ... tolu) Apo юри bil Бии... nolu 
(п- noktalı) В, kokuz (-z noktasız) ... C, kokuzğul ... || 
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KUTADĞU BİLİG 


vefasız ajunka körigül bamağıl 

cefa kılğa ahır bolu birmegil 

aya beg boluğlı budunda burun 
burun id bu beglik sen itgil orun 
közi suk ay artuk uzun saknur er 
ölüm tutmaz erken barırig barça bir 
ölüm tutsa ahır bu nen asğı yok 
turu kalğa malırig sarga tatğı yok 
aş az yi ayilig öküş kıl tapuğ 

söz az sözle örgen sen erdem kamuğ 
çığay tul yetimig baka tur körü 
bularığ küdezse bolur çın törü 
uşakçı kişig kılma özke yakın 
ozunçığ özüriğdin yırak tut sakın 
bu yariglığ kişi ol kişi yaslığı 

kişi yaslığın sen yağı bil yağı 

kişi sukıriga birme ilde elig 

sizik tutma buzğay itilmiş ilig 
katığlan özürigni tamudın ута 
kamuğ edgülük kıl küdezgey bayat 
bu künki künürigde yarınkı kününg 
barı edgü bolsun yarınkı tününg 
idi yakşı aymış biliglig tüzün 
bitimiş bu kılğu işirigni sözün 

bu künke yarın bar ayıtğu küni 
yarınka sakınsa yorığıl köni 
usanma oduğ tur udıma odun 

udır köz oduğ tut unit bu um 


beyit gelmektedir (herhalde karıştırılmış olmalı, krş. beyit 5298) : 
ay-a beg boluğ-lı budun-Ra uluğ 
barun t buu yering osüng-he yuluğ 


5298 Ade bu beyit 5296'dan sonra geliyor | budundal Ayı рийип-]га Cs budun-da" | itgill An 
edgil || 5299 uzun ... er] Az acun 5. er B4... er | tutmaz ... birl Aş tudniş ... ber B4 tutmas ... İl 
5300 bu neig) Aş; munung İl 5301 yil Aş, ye (satır altında UH: y-e) Ce yi İl 5302 baka tur] Ais 
korù al İl 5303 ozunçiğ özürigdinl А osü-çig о. Вв özüngde kiçigni Cg uzun çın (-ç- noktasız) 
özünd-de" || 5304 kişi yaslığı) Az buu yaz-lı-lılı-ı Bo b. yaslığı (satır altında yamanı) İl 5305 sukınga 
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edilmiştir. B'de bu dörtlük yok [| 5309 B'de bu beyit yok | bu... ayıtğul Az bukün-ke у. barğu 
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KUTADGU BILIG 


Vefasız dünyaya gönül bağlama, ona uyma, 
sonunda o sana cefa edecektir. 


Ey halkın ileri geleni olan bey, bu beyliği 
önceden bırak ve kendine bir yer hazırla. 


Ey açgözlü ve tamahkâr insan, henüz 
ölüm yakalamadan neyin varsa hepsini ver. 


Sonunda ölüm yakalayınca bu malın faydası yoktur; 
malın geri kalacak ve artık onun zevkini süremeyeceksin. 


Ey hükümdar, az ye, çok ibadet kıl; 
bütün erdemleri bil, fakat sözü az söyle. 


Yoksul, dul ve yetimleri kolla; 
bunları korumak kanunu doğru uygulamaktır. 


Dedikoducu kişiyi kendine yakın tutma; 
iftiracıyı kendinden uzaklaştır, ondan sakın. 


Insanların zararlısı böyle kişilerdir; 
zararlı kişileri sen daima kendine düşman bil. 


Açgözlü kişiye memlekette mevki verme, 
onun memleket düzenini bozacağına şüphe etme. 


Gayret et, kendini cehennemden uzaklaştır, 
daima iyilik yap, Tanrı seni korur 


Yarınki günün ve gecen bugünkü 
gününden daha iyi olsun. 


Bilgili ve yumuşak huylu insan çok iyi 
söylemiş ve yapacağın işi yazıyla saptamıştır. 


Bugün için yarın bir hesap günü vardır; 
yarını düşünerek doğru hareket et. 


Gafil olma, uyanık ol, uyuma uyan; 
uyuyan gözü uyanık tut, bu uykuyu bırak. 
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KUTADĞU BİLİG 


bu din dalı dünya dah karşı ol 
yağuşmaz ikigün yolı yarşı ol 

bu din dünya birle birikmeki sarp 
İkavuşmaz ikigün muni bilse tap 
birisi yağusa birisi tezer 

iki birle tutsa kişi yol azar 

tüpi yil turur dünya yağmur sanı 
kelir çoğlayur az öçer terk üni 
kelir Işut kapuğda kalın yumdarur 
köngül basa yumğgığ adınka birür 
bayudum tise sen çığay bolğu bir 
ağır men tise sen uçuz kılğa yir 
ajun tolzluki barça açlık turur 
ereji sevinçi kör emgek erür 

ay Шр bu nefsirig yağıla katığ 
tilekini binne yitürme tatığ 
kamuğda isizrek yağı bu turur 
murigar edgü kılsa bu isiz kılur 
vefa kılsa yandru yanutı cefa 

cefa lalsa ötrü kılur bu vefa 

bu nelsirig uçuzla ağır bolğa can 
bilig beg bolup kör ukuş bolğa han 
bu dünya yağı ol bu nelsirig yağı 
bu iki yağınıng yadığlığ ağı 

bu kutka küvenip kötürme körigül 
тапта tiriglikke artuk töngül 


bedüklük uluğlul: bu keçgü turur 
bu devlet оп barça öçgü turur 


negü tir eşitgil ay aşlı bedük 
bağırsak sözi tutsa asğı ked ök 
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KUTADGU BILIG 


Din dalı ile dünya dalı birbirine karşıdır; 

ikisi birbirine yakışmaz, bunların yolu birbirini keser. 
Dinin dünyayla birleştirilmesi güçtür; 

bu ikisi bir araya gelmez, bunu bilmek yeterlidir. 

Biri yaklaşırsa diğeri kaçar; 

ikisini birlikte tutmak isteyen kişi yolunu şaşırır. 


Dünyayı fırtına ve yağmur bil; 
gelir ve gürler, fakat çabuk sükün bulur. 


Mutluluk gelir, kapıda bir kalabalık toplanır; 
ona gönül bağlarsan hepsini başkasına verir. 


“Zenginleştim” derken bir gün fakir oluverirsin; 
“itibarlıyım” derken toprak seni zelil ediverir. 


Dünya tokluğu hep açlıktan ibarettir; 
onun huzuru, sevinci hep zahmettir. 


Ey hükümdar, bu nefsine kuvvetle karşı koy; 
onun arzusunu yerine getirip ona zevk sürdürme. 


En kötü düşmanın budur; 
sen ona iyilik yaparsan o sana kötülük eder. 


Vefalı olursan, karşılığında sana cefa eder; 
опа cefa edersen vefakârlık gösterir 


Bu nefsine değer verme, canın aziz olur, 
bilgi bey olup akıl hanlık eder. 


Bu dünya bir düşmandır, nefsin ise başka bir düşman; 
bu iki düşmanın tuzağı her yerde hazırdır. 


Bu mutluluğa güvenme, alçakgönüllü ol; 
hayata pek inanma, ondan elini çek. 


Büyüklük ve ululuk, bunlar geçicidir; 
bu devlet ateşi bir gün söner. 


Aslı büyük olan ne der, dinle; 
sana acıyanın sözünü tutarsan çok fayda görürsün. 
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5326 bu beglik bile sen kötürme egin 
kögüz kerme artuk özüngni sakın 
5327 yirindi ajunuğ süründike kod 
bayat birge anda tü ni"met yigin 
B383 5328 ay ilig ked ödrüm tile üç kişig 
anırigda basa bir bu üçke işig 
C318 5329 bularda biri kazı yinçge arığ 
sakınuk kerek tegse balkka asığ 
5330 ikinçi halilet kerek çın bütün 
budun bulsa inçlik tirilse kutun 


5331 üçünçi ked ödrüm kerek bu vezir 
budunlga negü tegse mundın tegir 


5332 buüçişte bolsa kişisi köni 
budun inçke tegdi yarudı küni 

5333 іреу iling hem bayuğay budun 
sariga artığa edgü du'a ol ödün 

5334 bu üç işte bolsa yarağsız kişi 
yarağsız bolur barça il kün işi 


5335 murígar merigzetü keldi emdi sözüm 
eşitgil muni sen ay körklüg yüzüm 


5336 bu begke vezir ol tutup yitgüçi 
ili kapğı atı bu ol itgüçi 

5337 kalı tetrü yitse burunduk vezir 
kamuğ tetrü boldi özüm ayğuçı 


5338 bu dünya itiglig bu tirki sanı 
yorığlı bu yalriguk neçe yir anı 
5339 bizirigde ozala lzutu barğuçı 
yidi toğtı kandı ölüp yatğuçı 
5340 uluğ toy balap kör yaturlar küdü 
okır bizni barğu siziksiz udu 


5326 egin] Aş igin | sakin] Aş igin Cis salan İl 5327 yirindi ... kod) Aç yerinti acunuë susün-ti-he b. 
Bı: yirindi ağın-ın ... Cie yerindi (-e- harekeli) ... | birge ... yigin) Ag berge a. tuu n. yegin Bis ... tü 
n. yigin Cis ... bu n. yigin || 5328 tile üç] Az t. kuç B, yalavaç | amilğda ... işigl Az anın-tan baz-a 
bar olar-ka eşig Cız anıng-da" ... || 5329 bağı yinçgel Ав inçke kaz-ı Сү İz. yinçke | salımul:l Ag salz-ı- 
yuk С, sakı-nuk (-n- noktasız) || 5330 halifet ... bütün] A, bal-i-leet ... C, ... bitün (-i- noktasız) | 
inçlik) Aç ençlil: || 5331 ödrüml А уо öglüg | negü tegsel Ayo ilig tegz-e B, nigü tegse Сз nigü tigse || 
5332 iste] C4 iş-de | budun... tegdi] Ay; b. enç-ke t. Bs budun (b- yerine y- ile)... Сз... tigdi İl 5333 
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5326 Sen beylik ile mağrur olma, 
fazla kibir getirme, kendini koru 
5327 Bu hakir dünyayı sür, at, Tanrı orada 
sana her türlü iyi nimet ihsan eder. 
5328 Ey hükümdar, şu üç işe çok seçkin 
kişileri ara ve bu işleri onlara ver. 
5329 Bunlardan biri kadıdır, halka faydalı olabilmesi 
için o çok temiz ve takva sahibi olmalıdır. 
5330 İkincisi hükümdarın halifesidir, halkın huzur bulup 
mutlu yaşaması için dürüst ve güvenilir olmalıdır. 
5331 Üçüncüsü vezirdir, bunun çok seçkin biri 
olması gerekir, halka ne gelirse ondan gelir. 
5332 Bu üçişe bakan kişiler doğru olursa 
halk huzura kavuşur, günü aydın olur. 
5333 Memleketin düzene girer, halk zenginleşir, 
sonuç olarak bunlar sana hayırdua ederler. 
5334 Buüç yerde işe yaramaz kişiler bulunursa, 
bütün halkın işi kötü olur. 
5335 Şimdi aklıma buna benzer bir söz geldi; 
ey güzel yüzlüm, sen bunu dinle. 
5336 Bir beye yol gösteren vezirdir; 
halka, muhafızlara ve hizmetkârlara düzen veren odur. 
5337 Eğer vezir yuları ters tarafa çekerse, 
her şey ters olur, bu benim kanaatimdir. 
5338 Dünyayı kurulu bir sofra bil; insanlar hayatları boyunca, 
burada bulunan nimetlerden ne kadarını yiyebilir. 
5339 Bizden önce gelen ve şimdi ölüp giden nesiller 
ondan yedi, doydu ve kalktılar. 
5340 Büyük bir kalabalık mahşeri bekleyerek yatıyor 
ve bizi çağırıyor, biz de onları izleyeceğiz. 


itilgey ... bayuğayl Az edil-gey ilig me bedügc Bs i. ір... Cs ре ilig ... bayuğa | sarga artğal Ар 
sangga aydğay || 5334 kişi) Аз hişing | isi] Ауу işing | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir Il 5336 yitgüçil Ays yet- güçi | ili ... itgüçil 
Ass el-i ... ed-güçi Co i. atı варі || 5337 yitsel Ав yedz-e || 5338 itiglig ... tirhil А уз edig-li buu turki 
(satır altında UH: hon) Bi) ve Cy ... tirki | yoriğlı ... уй] Aş; yurig-li buu y. kamuğ yer Ву... neçe 
(n-yerine b- ile?) у. Су... yangluk neçe y. || 5339 bizirigde ... kutu] А biring-te (ilk -i-2) о. kunu 
Cı? bizing:de" ... | yidi ... Randi] Ав yeti ... hati 115340 bakıp) Ао tohip Вуз balap | siziksiz) Alo 
sesil-siz İl 


895 


5341 


5342 


5343 


B384 5344 


5345 


C319 5346 


5347 


5348 


5349 


5350 


5351 


A152 5352 


5353 


5354 


5341 oll Az bar | bizinigde ... yiglil Азу bes-in-ge baz-a yegli terki Bi, ... tirki y. Cı, bizing-de" ... 
tirhi y. || 5342 В ve C'de bu beyit yok | küder) Aş, kudez | hüderl Aşı нае: || A22'de 5342'den 
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tala bir lutu ol karındalzılar 
bizirigde basa tirki yigli olar 
bizing kopğumiıznı küder bu kutu 
küder kelgümizni olar ay botu 
bu kün bizke tegdi bu tirki yimi 
neçe birge erki yigü kedgümi 
okırlar ölüp yatguçılar naru 
sürerler karındalkılar kop пуй 
birisi sürer kör birisi olar 

bu ikin ara kim erejke tegir 

ay ilig usanma salgınma uzun 
uzun kalğu еппег ay kılkı tüzün 
haramka katılma ay ilig sakın 
haramka kararur köngül bil yakın 
salşınuk bolayın tise ay külüg 
halal yi halaldin kötürgil ülüg 
negü tir eşitgil halal yigli er 
salşınuk başı çın halal tigli er 
halal yigli kılmaz bayatka yazuk 
halal yi halal kil yarınlık azuk 
kiming boğzı egni bar erse arığ 
andı anırigdin yazukı arığ 

arığlık tilese arıtğıl boğuz 

arıtsa boğuz boldı asğırig ögüz 
özürig asğı kolma budun asğı kol 
budun asğı içre özüriğ asğı ol 
negü tir eşitgil uluğ kend begi 
Ikamuğ iş içinde yetürmiş ögi 


sonra şu beyit gelmektedir (sırası için bkz. beyit 5344): 
olar olgüçi-ler mangga kel a yu 
surer-ler barın-talı-ı-lar kap te yü 


5343 Azs'te bu beyit 5344'ten sonra geliyor | ри... yimi) Аз buhün ... terki (saur altında UH: hon) 
yemi Bıs ve Cis ... tirki y. | birge ... yigül Azs yerge e. yegü Bıs birgey ... Cıs birge (-r- yerine -2- 
Пе)... İl 5344 Аче bu beyit 5343'ten önce geliyor; Azə de tekrar için bkz. beyit 5342 not | kop 
tiya] Az terk berü Bı ve Cie k tiyü || 5345 Azz'te bu beyit 5344'ten önce geliyor | kör) А›з ol | iki 
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5341 Diğer bir nesil de ana karnındakilerdir, 
bizden sonra bu sofrada onlar yiyecektir. 
5342 Bu nesil bizim kalkmamızı bekliyor; 
ötekilerse gelmemizi bekliyor, ey yavrum. 
5343 Bugün bu solrada yemek bize nasip oldu, 
acaba bize daha ne kadar yiyecek ve giyecek verecek, 
5344 Ölüp yatanlar oraya çağırıyor, 
karındakilerse sofradan “kalk” diye bizi zorluyor. 
5345 Biri iter, biri çağırır, 
bu ikisi arasında kim huzura kavuşabilir. 
5346 Ey hükümdar, gafil olma, uzun emellere kapılma, 
ey asil doğalı, burada uzun kalınacak degildir. 
5347 Harama el uzatma, kendini gözet, 
ey hükümdar, iyi bil ki, haram gönlü karartır. 
5348 Takva sahibi olmak istersen, ey şöhretli, 
helal ye, nasibini helalden al. 
5349 Takva sahiplerinin başı, gerçekten helal arayan 
ve helal yiyen insan ne der, dinle. 
5350 Helal yiyen kişi Tanrıya karşı günah işlemez; 
helal ye ve yarınki azığın da helal olsun. 
5351 Kimin boğazı ve üstü başı temiz olursa; 
onun üzerinden bütün günahlar gider. 
5352 Temizlik istersen, boğazından geçen helal lokma olsun; böyle 
yapanın ulaşacağı nimetler, nehir gibi bol ve devamlı olur. 
5353 Kendi yararını arama, halkın yararını düşün; 
senin yararın halkın yararının içindedir. 
5354 Her türlü işe aklı eren 
Uluğ-Kent beyi ne der, dinle. 
... erejkel Aşş iki... eric-he Cız iki... | 5346 Ав да bu beyit 5343'ten sonra geliyor | ilig] Ass elig | 


ermez ... kilki) Aze є. Бин acun Вз ermes ... || 5347 ilig] Az elig | bil) Азу het || 5348 sakınuk ... tise) 
Aşa sale-ı-yuk b. tez-e Сз sala-nulz (-n- noktasız) ... | yil Aza y-e Cə yi İl 5349 negü ... er) Азо n. ter 
... yegli er Bö nigü ... er Са nigü ... | salaınuk ... er) Азу sak-ı-yuk haramığ h. tegli er Во... er Су sala- 
nuk Cn- noktasız) ... İl 5350 yigli kılmaz) Азо yegli Iz. Ву у. bilmas | уі... аги Aso y-e ... yarın-kı 
asul: Cs yi ... İl 5351 bar erse) Azı arız-a | апа... arığl Аз ar-ı-tin ... Ва... anë (-r- yerine -2- ile) 
İl 5352 tilesel Aş bile sen | arusa ... ögüzl Ау anz-a ... egüz || 5353 asğı ... ol) Az asğıng i. sening 
asğıng ol 115354 negü tir] Aş n. ter Bu ve Co nigü t. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de 
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çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 


' 
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5355 кш ol beg buçlunka kutadğu kerek 
kutadsa budun Işarnı todğu kerek 

5356 bu begler teriğiz ol tüpi yinçülüg 
terigizke yağuğlı bayuğu kerek 

5357 bu begler tağ ol kani altun kümüş 
kümüş kan kazığlı bayur ol öküş 


5358 asığlığ kerek beg kör elgi ala 

ajun budniriga tegse andın tokı 
8385 5359 yaşıl: teg yaruğıl ay ilçi bügü 

budun bulsu sindin kör içgü yigü 

5360 emanet yüdürdi bayat boynuriga 
küdez bu emanet ayıtğa sariga 

5361 ay ilig balza kör sen özke közün 
bir özke neçe nerig tirer sen özün 


C320 5362 tengizdeki gevher tükemez sariga 
tüpindeki yinçü tuyumaz sariga 
5363 yağız yir katındakı altun kümüş 
tirer sen hazine urur sen öküş 


5364 bu tağlar katında çılzar gevheriğ 
kazıp yetrümezler sariga ay arığ 
5365 yağız yir özele önügli evin 
tirip sen tolular sen kaznak evin 
5366 uçuğlı yorığlı suv içre balık 
kutulmaz senirigdin aya sarp kılık 
5367 ajun tezginür ilde агі уопр 
ağı çuz tiying kiş alır sen tirip 
5368 kasab tozi rumi ajun tarigsukı 
sanga kelse tolmaz ağı kaznakı 


5355 butadsa ... todğul A, hudi birl-e but-m todun-gu || 5356 ри... yinçülügl As tengiz ol buu begler 
Вз. yünçülüg Ср... tig tüpi yünçülüg | terigizke yağuğlıl As tengiz-ba yavuğ-lı || 5357 bayur ol) 
Ag bayudı || 5358 Бер... elgi] Az begler ilgi | ajun ... tokul Az acun budni todz-a (satır altında UH: 
toyz-a) anıng-tn tak-ı || 5359 ilçi bügül Aş elçi begü | sindin ... yigül Ag sendin ... yegü Bi sindin (-i- 
harekeli) ... 5360 boynurigal Ag boy-nungga Il 5361 Aiyde bu beyit 5364'ten sonra geliyor | sen ... 
közün) Aş; osüng-lec bukün | tirer ... özün) Az terer sen ugün Bs ve Суу t. se ó. İl 5362 terigizdeki ... 
saia] Aş; tengiiz-teki g. tuhen-mez sangga В, ... tülemes s. | tüpindeki ... sara] Ауу t. inçü 
yedümez sangga B4 1. yünçü tuyumas s. C, tebüt-deki yakut yetümez s. [| 5363 Aşo'da bu beyit 


898 


KUTADGU BILIG 


5355 Bey halk için mutluluktur, halk mutlu olmalıdır, 
halkın mutlu olması için kamı doymalıdır. 


5356 Beyler dibi inci dolu bir denizdir, 
denize yakın duran zenginleşmelidir. 


5357 Beyler içinde altın ve gümüş madenleri bulunan dağdır, 
gümüş madenlerine kazma vuran çok zengin olmalıdır. 


5358 Bey insanlara faydalı ve cömert olmalı, 
dünya halkına ondan tokluk gelmeli. 


5359 Ey hakim hükümdar, güneş gibi parla; 
halk senin sayende bol yiyecek ve içecek bulsun. 


5360 Tanrı senin boynuna emanet yüklemiştir; 
bu emaneti gözet, onu sana soracaktır. 


5361 Eyhükümdar,sen kendine bir bakıver; 
sen üstüne ne kadar şey toplamışsın. 


5362 Denizdeki cevher senin için tükenmez; 
dibindeki incinin arkası kesilmez. 


5363 Sen karatoprak altındaki altın ve gümüşü 
toplayıp hazineler vücuda getirirsin. 


5364 Bu dağlar altından çıkan cevherleri 
kaza kaza sana yetişemezler, ey temiz ruhlu. 


5365 Kara toprak üzerinde biten hububatı 
sen toplayıp ambarlarını doldurursun. 


5366 Uçan, yürüyen ve suda yüzen mahlukların hiçbiri 
senin elinden kurtulamaz, ey çetin huylu. 


5367 Kervanların diyar diyar gezerek dünyayı dolaşır; 
sen ipekli ve sırmalı kumaşlar, sincap ve samur kürkler toplarsın. 


5368 Kasap, tüzi ve Rümi kumaşları gibi dünyanın nadide şeyleri 
sana gelir, fakat hazinen ve ambarların yine dolmaz. 


5360'tan sonra geliyor | yir katındalal Ajo yer ... Bs yir katındala (-(- ve -n- noktaları yerlerini 
değiştirmiş) | tirer ... senl Ajo (егег... Bs t. se... se C, t st" ... se" || 5364 yetrüzmezler) Be 
yetrümesler || 5365 Ате bu beyit 5362'den sonra geliyor | yir] A4 yer Bz ve C. yir | tirip ... evin) 
Aq: terip ... sen kasnak evin Ву... se baznal: їўїп Са... se" k. e. l| 5366 uçuğlı yoriğlil А5 uçuğ-luğ 
yoruğ-lı | butulmazl Ba kutulmas 115367 ajun tezginür| Ais acun tesginür Се a. tizginür | сис... 
tiripl Ав ç. teying... terip Bo ç. tiying (-n- dikkat iki nokta)... se t. Cg çuz tiying ... se" айр İl 5368 
ajun) Аз acun | tolmaz] Bio tolmas İl 
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keveltazı büktel tağı arkuni 

akur toldı tolmaz bu sukluk kanı 
tirildi tümen mirig talu köp titir 
yazıda kalın yond аига katır 
yazı tağ yirig tut yorır İkoy sürüg 
ya kul kürig tapuğçı ау kılkı örüg 
ya kuzda yorığlı kalın köp lzutuz 
ya tüzde yorığlı ud ingek öküz 
kayada yorığlı bu imğa teke 
kutulmaz senirigdin ay ersig böke 
sığun muyğak erse sukal ya ıvık 
ѕапра yim tükemez ay edgü kılık 
kulan ya tağı tut tala kök teke 
tutup keldürürler sanga ay böke 
böri tilkü arslan adığ ya toriguz 
senirigdin kutulmaz ölür avda tüz 
kuğu korday erse ya turna yuğalz 
ya toy tut ya yügdik ya todlıç ya kalı 
kalıkta uçuğlı kara kus уоп 
seningdin keçümez aya kök böri 


uçarığ uçurmaz senirig lzuşlanng 


yorırığ yorıtmaz kör esririg itirig 
atalığ atasız kalır yalriguzun 

analığ anasız bolur ögsüzün 

bu munça ajun barça bütrü sanga 
tükemez tüker sen ay küçlüg toriga 
kamuğ bir boğuzka eginke bolup 
ajun barça tirding kodur sen ölüp 


5369 büktel ... arkun) Bu) bületel (-k- üç noktalı)... Св... arlaum (Gi noktaya dikkat) | akur ... 
tolmazl Ala olur... Ву... tolmas || 5370 tirildi ... titir] Aş teril-ti ... kop tedir Вуз... titir | yond ... 
batır) А yonda-kurda h. Со... hatin || 5371 yirig ... yorir) Aso tengiz t. yürür Вуз yirig ... Cio y. tut 
Gt yerine b- ile) y. | yal Azo ne İl 5372 kuzda] Az; kur-ta | ud ingek] Azı udin-gek || 5373 yoriğlil 
Azə halığ-lı | kutulmaz ... böke] Azz balımaz ... tongga Bıs butulmas ... böke Ci) ... böke || 5374 
muygak ... bl A23 mün-ğal: ... ivitl 6) Суу muygak (-у- noktasız) tik | sarga ... Ш] Azə sangga 
уст... kılık Bi ve Суз... tükemes... | 5375 уа... takıl Az, т-а... atı (2) B, ya (y- noktasız) tağı 
bu tut tala |M 5376 Azç'da bu beyit 5377'den sonra geliyor | tilkü ... adığl Аз tülkü ... adığ (satir 
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altında UH: ayığ) | kutulmaz) Вз kutulmas || 5377 Азѕче bu beyit 5376'dan önce geliyor | borday 
... turna) Axs konday erz-e yedürge | toy... Jal] Azs tot tut y-a yugdik y-a tosliç yalalı B4 ... yügdil: 
(-g- üç noktalı) у. (ойс... 1 5378 Ат е bu beyit 5376'dan sonra geliyor | айна] B5 ve Ci? 
ай-йа | senirigdin heçümezl As; kaçumaz senig-tin Bs s. keçümes [| 5379 uçurmaz] В uçurmas | 
yoririğ yontmaz] Азв yonğ-li у. Bö у. yoritmas İl 5380 yaliguzun] Cz yangluzun | 5381 ağın ... 
sariga] Aso acun ... sangga | tühemez ... torga] Aso ... tongga Вв tükemes t. ѕе... Сз... se" ... || 5382 
boğuzka eginkel Azı egin-ke boğuz-ba | ajun ... sen) Azı acun b. terding ... Во... se C4 ... se" || 


KUTADGU BİLİG 


Arap küheylanı, binek ve diğer cins atlarla 
ahırların dolmuştur, fakat bu açgözlülük doymak bilmez. 


Binlerce seçme dişi deve, ovada kalabalık 
at sürüleri ve ahırda katırlar toplanmıştır. 


Ova ve dağlık yerlerde dolaşan koyun sürüleri, 
kul, cariye ve hizmetkârların dolu, ey sakin doğalı. 


Bir de kuzeydeki dağlarda sürülerle dolaşan yaban sığırları 
veya ovada dolaşan inek ve öküz sürüleri. 


Kayalara tırmanan bu dağ keçileri ve geyikler; 
hiçbiri senin elinden kurtulamaz, ey yiğit pehlivan. 


Erkek ve dişi dağ keçileri, ak geyik ve sarp kaya geyikleri, 
bunlar senin için tükenmez bir yiyecek, ey iyi doğalı. 


İster yaban eşeği veya tagı, ister boz geyik olsun, 
bunları yakalayıp hep sana getirirler, ey pehlivan. 


Kurt, tilki, arslan, ayı veya domuz, hiçbiri senin 
elinden kurtulamaz; hepsini de avlayıp öldürürsün. 


Her cins kuğu, turna ve su kuşları 
ya da toy kuşu veya yügdik, todlıç ve kazlar; 


Havada uçan kara kuş sürüleri 
canlarını senin elinden kurtaramaz, ey bozkurt. 


Senin av kuşların uçanı uçurmaz, 
senin kaplanın, itin yürüyeni yürütmez. 


Babalı babasız olur yetim kalır; 
analı anasız olur öksüz kalır. 


Bunların hepsi senin için bitip tükenmez; 
fakat sen tükenirsin, ey kudretli yiğit. 


Hep bu boğazına yiyecek, sırtına giyecek bulmak için bütün 
dünyayı topladın; bir gün ölüp bunları arkada bırakacaksın. 
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5383 negü asğı ahır ajun tirdükürig 
ecel can tirer kör üzer bu köküriz 
5384 körü barsa barça bu sukluk turur 
sukun açmış özler kaçan tok bolur 
A153 5385 negü tir eşitgil közi tok kişi 
bu köz tolzluku ol bu baylık başı 
5386 ajun bütrü bulsa közi sul: tükel 
anı bay tise bolmağay bu muhal 
5387 çığay tip ayurlar kayu ol çığay 
közi suk çığay ol neçe erse bay 
5388 közi suk kişike bayup asğı yok 
sukuğ yarlıkağıl aya körigli tok 
B387 5389 közi sukkatütmez bu dünya bütün 
ban tap tigüçi tirildi kutun 
5390 közi suk kişi nerigke todmaz közi 
meger tolmağınça kara yir tozi 


5391 bu erdi ay ilig mening bilmişim 
sariga sözledim men negü ukmışım 
5392 munu sözledim söz eşitti özürig 
yete balssa könglürg açılğa közürig 
5393 sözüm tutsa asğı yarın teggey ök 
kalı tutmasa sen sanga bolğa yük , 
5394 negütir eşitgil ukuşluğ tili 
sariga ötler emdi eşitse kalı 
C322 5395 nasihat kişike kılur ol tusu 
naşihat tigüle tilese yisü 
5396 kalı bu tigüni yiyü bilmese 
katılma kodu bir küyer ot yisü 


5383 negü ... tirdükürizl Az; ... acun ter-tüküng Bjo ve Cs nigü ... | tirer] Аз; terer || 5384 körü... 
turur] Азз kerü balız-a b. busule-luk Biy ve Со... turur | açmış özler) Ass açz-a yalnguk || 5385 
пей tir) A, n. ter Biz ve C; nigü t. | ol bu) A) bolu (-t-?) || 5386 ajun) Az acun | tise ... muhal) Аз 
tez-c me bu bolğay muu-hal | 5387 tip] Aş tep | erse] Aş bolz-a Bi, bolsa | 5388 bayupl A, рапр || 
5389 sukka ... bul As s. tudmez buu B, suk (sonradan eklenmiş olan parça iyi okunmuyor, -ka?) 
tütmes b. Су sub-la (-k-7) . | рап... tigüçil As рати t. tegüçi || 5390 kişi ... todmazl Aş hişi-ning ki 
(2) todmaz (saur altında UH: toymaz) B ... todmas | tolmağınça ... yir) Ağ tol-mağınça (saur 
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5383 Bu dünya malını toplamanın sonunda faydası nedir, 
bak, ecel can toplar ve senin kökünü kazır. 


5384 Dikkat edersen, bütün bunlar açgözlülüktür, 
tamahkârlıkla acıkan kişiler ne zaman doyar. 
5385 Gözü tok kişi ne der, dinle, 
zenginliğin başı tok gözlü olmaktır. 
5386 Gözü aç olan bütün dünyayı elde etse bile, 
ona zengin denilmez, denilemez. 
5387 Yoksul derler, yoksul olan kimdir, 
yoksul, istediği kadar zengin olsun açgözlü olandır. 
5388 Açgözlü kişiye zenginliğin bir faydası yoktur, 
ey gönlü tok olan, açgözlüye acı. 
5389 Açgözlüye bütün bu dünya malı az gelir, 
olanla yetinenin ömrü mutluluk içinde geçer. 
5390 Gözü aç insan, kara toprağın tozu 
gözüne dolana kadar mala doymaz. 


5391 Ey hükümdar, benim bildiğim bu kadardır, 
düşündüklerimi ve inandıklarımı sana söyledim. 


5392 İşte ben söyledim, sen dinledin; 
iyice bakarsan, gönlün ve gözün açılır. 


5393 Sözümü tutarsan, yarın faydası dokunur, 
eğer tutmazsan vebal altında kalırsın. 


5394 Akıllı insan ne der, dinle, 
eğer dinlersen, bu senin için bir nasihattir. 


5395 Nasihat insana fayda getirir, 
nasihati lokma lokma ver, isterse yesin. 


5396 Eğer bulokmaları yemeyi bilmezse, 
karışma; bırak kor yesin. 


alında UH: (орға)... yer Bə ... yer (-e- harekeli) Ci, ... yir İl 5391 negül Az kamuğ Вз ve С; 
nigü İl 5392 munu ... eşitti) Ay munung ... B4 ve Суу... eşit(0)i İl 5393 sözüm ... teggey) Ay buu söz 
yarın (-r-?) & Cis ... tçgge İl 5394 negü ... ulsuşluğl Aio n. ter eşid emti taz-ı Bé ve С nigü ... | 
eşitsel Ayo eşit se (sen?) Be eşitseng | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de 
ayrı satırda şi*r sözüyle ayırt edilmiştir İl 5395 tigüle ... yisül A, , tegül-e tilez-e yesü İl 5396 tigüni 
уйуй] Aş, tegü-ni ye уй Cə t. yiyü | kogu ... yisül Aq, ttu ber hüyer (9) at tesü Ba ... yisü (y- noktasız) 
Cə kodu (Gü satır üstünde küçük -v veya hareke) ... yisü (y- noktasız) İl 
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İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 


5397 bu sözler eşitti ilig yığladı 
ayur ay ödürmiş kişide kedi 
5398 mergilig sen emdi ay körigli oduğ 
bu beglik mariga boldı emdi yoduğ 
5399 men emdi bilindim açıldı közüm 
mini otka atmış menirig bu özüm 
5400 könilikte azmış özüm ay uluğ 
ayu birding emdi könilik yoluğ 
5401 dura kil ay odğurmiş emdi manga 
bayat birsü tevfik kör edgü yariga 


ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


B388 5402 уапш birdi odğurmış aydı ay beg 
bayat birsü tevfik tilekirigke teg 
5403 katığlan ulzuş birle basğıl hava 
havaka basıksa bolur er yava 


5404 sini alktaçı bu et öz tatğı ol 
et öz kılkı barça sariga katğı ol 


5405 idi kiçki dünya turur bu karı 
telim beg keçürdi bu КШа tun 


5406 telim beg karıttı senir teg erig 
sini me uzun tutmağay bu tirig 


5407 olar bardı kaldı sariga bu orun 
yaya kilma öd kün kerekirig körün 
5408 ölümüg unuma ау ilig odun 
sizik tutma kelgey sariga terk ödün 


5409 özürigni unutma ay ilig sakın 
kalı öz unıtsa tüpürigke balşın 


ilig ... odgurmışlaa| nüshalarda bu başlık yok 

5397 eşitti ilig] Аз е. elig Во ve Сз eşit(i)i i. || 5398 sen) Bio se C4 se" | bu... boldi) Aş tirig-lik 
mangga bolti (saur üstünde yazılmış) İl 5399 açıldı) А5 açılur | mini) А5 meni İl 5400 könilikte) 
А koni yolda C ç könilik-te" | birdiriz ... yoluğl Аус berding ... yoluğ (-l- çizgisi yok, yonuğ?) Il 5401 
lal ayl Az? bil-ğil | birsü ... yanga) Ay; bersü ... nengge (9) İl 

odğurmiş ... ilighel Ag o. cuvabı elig-ke 

5402 birdi ... aydı) Aş, регі... Со... ay-dı | birsü tevfik) Ayo bersü arsu | 5403 сг] Az) ay (dikkat, 
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5400 
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5402 


5403 


5404 


5405 


5406 


5407 


5408 


5409 


KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ODGURMIŞA CEVABI 


Hükümdar bu sözleri dinledi, ağladı: 

Ey insanların iyisi ve seçkini, dedi. 

Ey gönlü uyanık ve huzur içinde bulunan, 
bu beylik şimdi bana bir felaket oldu. 


Ben artık iyice anladım ve gözüm açıldı, 
ben kendimi ateşe atmışım. 


Ey ulu, ben doğruluktan ayrılmışım, 
sen şimdi o yolu bana gösterdin. 


Ey Odgurmış, şimdi bana dua et; 
Tanrı iyilik yolunda bana tevfikini refik etsin. 


ODGURMIŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi: Ey hükümdar, dedi, 

Tanrı senden istediğin tevliki esirgemesin. 

Gayret et, akıl ile hava ve hevesi zapt ve rapt altına al; 
kendisini hava ve hevese kaptıranın hayatı boşa geçer. 
Seni bitiren bu nefsani zevklerdir, senin için 
vazgeçilmesi zor olan işte bu nefsani arzulardır. 

Bu dünya çok eski yaşlı bir dünyadır; 

bu haşin dünya birçok beyi görüp geçirdi. 

Senin gibi yiğit birçok beyi yaşlandırdı; 

seni de uzun süre yaşatmaz. 

Onlar gitti ve bu taht sana kaldı; 

vaktini boş geçirme, hazırlığını yap. 

Ey hükümdar, uyan, ölümü unutma; 

şüphe etme, o çok kısa bir zamanda sana da gelecektir. 


Ey hükümdar, dikkatli ol, kendini unutma; 
eğer kendini unutursan aslını hatırla. 


iki çizgi) B, er || 5404 sini анас Az, sen-i al(ödaçı | sarga katğı) Az, sangga badğ-ı Bs s. katla (- 
t- noktasız) Ci) katër (-t- noktasız) 11 5405 idi kiçi) Azə eti keçgü | keçürdi ... tun) Azı barıtı ... 
Суз... hun İl 5406 karıttı ... erig) Az, ... teg-lerig Bs ve Суз kartı ... | sini ... bu) Азз semi. 
tudmağ-a buu Суз... tutmağa bu || 5407 öd kün) Az, odiain Вв edgün || 5408 ипита] А» unudm-a | 
sizile... sanga] Ass sesik ... sangga B; ve С... kelge sanga || 5409 ипита] Ass unudm-a | tüpürigle) 


Aze tupin-ge İl 
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5410 


C323 5411 


5412 


5413 


5414 


5415 


B389 5416 


A154 5417 


5418 


5419 


5420 


5421 


5422 


5410 nerigig ... unutsa) Az, nengig Gg düzeltilmiş) R. unudz-a Bo ve Cız nenging || 5411 negü ... ег) 
Аза п. ter... er Bio nigü ... er Cy nigü ... | er) Azg ve Bio er | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, 
B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırı edilmiştir İl 5412 unutma ... ol} Az, unudm-a 
kosüng burnung ol Bı, u. gürüng yurtung (y- noktası iyi görünmüyor; -t- noktasız) ol | unutma ... 
ol) А» unudm-a savı yumung ol Bı, и. sgöt yurnung (-r- satır üstünde yazılmış) ol Cs u. satı 
yurtung ol || 5413 time) Aso tem-e | tise] Azo tez-c || 5414 bu hörünmezl Az, kör k. Bız ve Cs b. 
körünmes | tuşsa ... yolum) Az, helz-c ot-süz udumaz tatum Вуз... ипита y. Cs... ulum | Azı'de 


KUTADĞU BİLİG 


bu iki nengig kim unutsa kalı 
anırigdin yadı könilik yoli 

negü tir eşitgil özin bilmiş er 
havasın ukuşka bulun kilmiş er 
ölümüg unıtma gürürig yurturig ol 
özürigni unutma savı yurturig ol 
menidin törümiş özürig men time 
özürig men tise ay unu ornurig ol 
busuğda turur bu körünmez ölüm 
çıka tuşsa hergiz unıtmaz yolum 
tirigke açlın hiç yok erse kıyın 

tap erdi bu açığ ölümke balzın 

tap erdi yana bu ölümde basa 
kara yir katında ölüp oprasa 
anınıgda basa kör neçe işler ol 

anı barça körgü ölüm açsa yol 

bu hah bilirde ulguşluğ kişi 

negü teg udır inç neteg yir aşı 
negü tir eşitgil bilig birgüçi 

bilig birle himmet uluğ tutğuçı 
bedük tut bu himmet ediz tut körgül 
kodu bir bu dünya munırigdın töngül 
tünek ol bu dünya içi ok yılan 
тит kod yarul: çın ajunka ulan 
süzük can kepi bu Кага yir tuğı 
kara yir kep örtnür ay kılkı ağı 


5414'ten sonra daha şu beyit gelmektedir: 
tirig-he yol: erz-e olümük yakın 
sening-tin oz-a-lu adang-ka balın 


5415 hiç) Азу neng | ölümle balın) Азу ölüm tadığın Bi, д. balın Ce б. talun || 5416 B, ve Cg'de bu 
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5410 Kim bu iki şeyi unutursa, 
o doğruluk yolundan uzaklaşır. 


5411 Dinle, kendini bilen, heva ve hevesini 
aklına esir eden insan ne der? 


5412 Ölümü unutma, asıl yerin mezarındır, 
“kendini unutma” sözünü her an hatırla. 


5413 Sen meniden türemişsin, “ben” deme, 
sen “ben” dersen, bak, işte değerin. 


5414 Bu görünmez ölüm pusudadır, 
karşıma çıkmak isterse, izimi asla kaybetmez. 


5415 İnsan için başka hiçbir eziyet olmasa bile, 
bu acı ölüme bakmak yeterlidir. 


5416 Ölümden sonra kara toprak altında 
çürüyüp dağılmak da yeter bir ibrettir. 


5417 Bundan başka, ölüm sana yol açınca 
görülecek daha nice işler vardır. 


5418 Akıllı insan bu hali bilir de 
nasıl rahat uyur, nasıl yiyip içebilir. 
5419 Dinle, bilgi veren ve bilgiyle dünyanın 
hakiki değerini anlayan insan ne der. 


5420 Himmeti büyük ve gönlü yüksek tut; 
bu dünyayı birak, ondan vazgeç. 


5421 Bu dünya, içi engerek yılanıyla dolu bir zindandır, 
onu bırak, aydın ve gerçek dünyaya ulaşmaya çalış. 


5422 Bu duru canın kalıbı olan vücut bu kara toprak tıkacıdır; 
ey gönlünde hazineler taşıyan kişi, kara toprak bunlarla dolar. 


beyit 5417'den sonra geliyor | ölümde) Aş, olüm-tin Ca olüm-de" | yir] A34 yer Bi ve Су yir || 5417 
Bıs ve Су де bu beyit 5416'dan önce geliyor || 5418 negü ... yir} А... епс nedeg yer Bz ve Co nigü 
~ | Az'te 5418'den sonra daha şu beyit gelmektedir: 

tirig-te och kıl usanm-a salın 

anun-ğıl açığ buu olüm-ke yalan 
5419 пері... birgüçil A, n. (сг... ber-güçi Вз ve Co nigü ... İl 5420 Біг... munuigdın) As рег... 
munung-tın Ву... mününgdin Сү... munung-dın || 5421 tünek) Bs tünek (satır altında zindan) | 
yaruk ... ајип[га] Aç yasul ç. acun-ka || 5422 süzük ... уйг] Az sevüg can kepi (2) ... yer В ve Сз... 
yir | уйг... Ша] Az уеге yirdnüra yaslı Bs yir ... Cız yer... İl 
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bu dünya tünek ol kararigl<u lzuduġ 
bela mihnet ol barça munda yoduğ 
ne inçlik tiler sen tünekte turup 

ne arzu kolur sen körgül ög urup 
kodu bir аўшса kara toprakığ 

uluğ merigü il lzol nerek bu sakığ 
bu toğ toz tumandın örü tart özürig 
süzük merigü il kol sen açğıl közürg 
neçe ming yaşasa sen ahır ölüm 
yeter ök tutar ok sini ay künüm 
neçe artsa dünya baş ağrığları 

takı artul: artar ay ersig ип 

neçe mirig yaşap er tilese tilek 
tükel ök bolumaz bulunsa tilek 
negü tir eşitgil ay kılkı апр 

bu öğlek ola birle körgli balığ 
tükel ming yaşasa tilekin temam 
tükel ök bulumaz kerekin temam 
tilekin tilegli tükelin tiler 

tilekin tüketse tüker çın temam 

söz asğı ol ermez öküş sözlese 

ya sözni tarigırkap öküş tınglasa 
söz asğı ol ol kör eşitmiş sözüg 

alıp işke tutsa könitse özüg 


öküş sözledim söz eşittir tükel 
sözüm iske tutğil anırig asğı al 
tilim udnumadı telim sözledi 
sözüm eksümedi suvı eksüdi 


5423 tünck oll Ag içi bir | munda) Ag mundin Ci, mundağ || 5424 inçlik ... senl Aş ençlil: ... Bg ve 
Cı: ... se | sen] Bg se Cis se" İl 5425 bir avutça] Aio ber otit-ça Bo otut-ça | mergül Bo ve Cis 
menggü İl 5426 ри... tumandınl Aş, buduğ tur (2) tümen-tin | süzük mergül Aş, sosüng m. Bio ve 
Cız s. menggü İl 5427 miriğ ... sen] А; m. yas-a-sang s. Bi) ming (-i- yerine -n- ile)... Сү mening ... 
| ol: sini] Ау; ok seni C, öksini İİ 5428 artar) Аз tardar || 5429 mirig ... er) Ву ming (-i- yerine, -n- 
ile) у. er Cs ming (bir çizgi fazla) yaşasa | tühel ... bulunsa) Aş, ... bululz-a Вуз tük ök bolumas 
bulunsa Сз t. öl: bolumas bulunsa || 5430 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü tir] Ays n. 
ter Bı, ve Cy nigü t. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
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5423 
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5425 


5426 


5427 


5428 


5429 


5430 


5431 


5432 


5433 


5434 


5435 


5436 


sözüyle ayırt edilmiştir İİ 5431 tühel mig] As neçe m. Bi t. mirig (-i- yerine -n- ile) | kerekin) Ale 
tilekin || 5432 tileltin tülsetsel Ay; tilehi tuhez-c C; t. tükese || 5433 ermez) Вз ermes | öküş ttiglasal 
As telim t. Bs öküş (-ş noktasız) t. Cs 6. tanglasa || 5434 honitsel Co unutsa || 5435 eşittirig) Bs ve 
Cio eşit (Ding Il 5436 tilim ... telim) Az, telim t. tilim Су t. udnumadım telim | sözüm ... eksüdi| Az, 


KUTADGU BİLİG 


Bu dünya bir zindan, karanlık bir kuyudur; 

burası daima bela, mihnet ve felaketlerle doludur. 
Zindanda bulunduğun sürece ne huzur istersin, 
aklına ve kalbine gelen ne gibi şeyi arzu edebilirsin. 
Bu bir avuç kara topraktan vazgeç, ulu ve ebedi diyarı iste; 
bu seraba nedensildanıyorsun. 

Bu toz, toprak ve dumanın üstüne yüksel, 

duru ve ebedi diyarı iste, gözünü aç. 

Sen ne kadar çok yaşarsan yaşa, 

ölüm sonunda bir gün gelip seni yakalar, ey günüm. 
Dünya malı ne kadar artarsa, 

onun derdi zevkinden daha fazla olur, ey yiğit oğul. 
İnsan binlerce sene yaşayıp dilediği şeylere 

kavuşsa bile, yine dileği bitmez. 

Temiz kalpli ve bu zamane okuyla 

gönlü yaralanmış olan kimse ne der, dinle. 

İnsan bin yıl yaşasa bile; 

arzu ve ihtiyaçlarının hepsini tamamlayamaz. 
Dileyen kişi her çeşit dilekte bulunur; 

arzusunun tükenmesiyle ancak onun dilekleri sona erer. 
Sözün faydası çok söylemekte veya 


söyleneni hayretler içinde çok dinlemekte değildir. 


Sözün faydası işittiğin sözü işe uygulamakta 
ve böylece kendini doğru yola yöneltmektedir. 


Çok söz söyledim, sen hepsini dinledin; 
bu sözlerime göre hareket et ve bunların faydasını gör. 


Dilim kendisini tutamadı ve çok konuştu; 
sözüm azalmadı, fakat itibarı azaldı. 


sosüm gksümet-i gksüt-i | A32'de 5436'dan sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
sösüg söz-İemez-te burun er guher 
bal-ı söz-lez-e sen sedef-ten beder 
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5440 


5441 


5442 


C325 5443 


5444 


5445 


B391 5446 


5447 


5448 


A155 5449 


5437 birsül Az, bersü | tegürgill Az, tegür sen (2) | Ate 5437'den sonra daha şu beyit 


KUTADĞU BİLİG 


bayat birsü tevfik sanga ay ilig 
kamuğ edgülükke tegürgil elig 
tilek birsü tengri küdezsü sini 
du"ada unutma ay ilig mini 


sözin kesti Кори adakın örü 
ilig иди aydı az oldur пуй 
çıkardı yigü içgü türlüg aşı 
ayur azkına tat ay edgü kişi 
elig sundı odğurmiş aldı tigü 
yidi içti azrak ol içgü yigü 
elig tartı astin yimedi adın 
şükür kıldı rabkaatadı atın 


örü turdı odğurmış aydı selam 
ilig me yanut birdi kıldı kıyam 
turup çıktı odğurmiş andın yorıp 
udu çıktı ilig uzatu barıp 
esenleşti ilig bile ol köre 

eligleşti kaldı ilig kadğura 


turup bardı andın yana tağ tapa 
kadaşı udu bardı elgin öpe 
evürdi kadaşın kör odğurmışa 
esenleşti yandı kör ögdülmişe 
evinge kelip kirdi körigli kokuz 
sakınç Кадри birle udıtmadı köz 


toğardın yaşık baş kötürdi örü 
kuğu kırtışı boldı dünya tolu 


gelmektedir: kişi berz-e alm-a murüvet ol ok 
ming ardul: kişi-lilk mun bilgil ul: 


5438 birsü ... sini) Azs bersü ... seni | unutma ... minil Azş unudm-a ... meni || 5439 ilig ... tiyül A26 
. tiyü İl 5440 yigül Aş yegü İl 5441 yidi ... yigül Aşa yeti ... yegü || 5442 tarttı 
... yimedil Азу tardtı a. yemeti Ву tart(i aşdın y. Cız (ані)... l| 5443 йр... birdi) Aso elig ... berti 


elig... (суй Bo ve Ci, .. 
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5437 


5438 


5439 


5440 


5441 


5442 


5443 


5444 


5445 


5446 


5447 


5448 


5449 


115444 yoripl Аз yorip (satır altında tekrarlanmış) | uçlu ... ilig} Азу... dig Bi, ilig сга udla C, ... 
ilig (-l- üzerindeki -k- çizgisi yanlış olmalı) l| 5445 ilig ... ol] As elig ... ol (satır üstünde yazılmış) 
| eligleşti ... ilig] Azı ilig-leş-ti 1 elig || 5446 yana] Азу yan-a (satır üstünde yazılmış) | elginl Азу 
ilgin || 5447 evürdi kadaşınl Aş, ovür-t İz. B> e. kaçlaşın [| 5448 evirigel Bz itirige | uditmadıl Ass ий-. 
mat-ı Cç udimadı || 5449 ve 5450'de nüshalarda beyitlerin son mısraları karıştırılmış olmalı | 
kötürdil A, юйдеги | kuğu ... dünya] A, acun bolt kafur saçar teg C; ajun toldı kafur saçar teg İl 


KUTADGU BILIG 


Ey hükümdar, Tanrı sana tevfik 

versin de çok iyilikler yap. 

Tanrı sana dileğini versin, seni korusun; 
ey hükümdar, sen beni duada unutma. 


Sözünü kesti, ayağa kalktı. 

Hükümdar: Biraz daha otur, diyerek onu alıkoydu. 
Her türlü yiyecek ve içecek çıkardı: 

Ey aziz insan, azıcık bunlardan tat, dedi. 
Odgurmış elini uzatıp bir lokma aldı; 

biraz yedi ve içti. 

Yemekten elini çekti ve fazla yemedi; 

Tanrıya şükretti, onun ismini zikreyledi. 


Odgurmış ayağa kalktı ve selam verdi; 

hükümdar da ayağa kalkıp ona mukabelede bulundu. 
Odgurmış odadan çıktı, hükümdar da 

onu uğurlamak için arkasından geldi. 


Hükümdar ile vedalaşıp el sıkıştılar; 
hükümdar mahzun bir halde kaldı. 


Odgurınış oradan ayrılıp dağlara doğru gitti; 
kardeşi elini öptü ve bir süre beraber yürüdüler. 
Odgurmış kardeşini geri çevirdi; 

Öğdülmiş onunla vedalaşarak ayrıldı. 

Öğdülmiş evine gelip girdi, içinde bir boşluk oluştu; 
keder ve kaygıdan gözüne uyku girmedi. 


Doğudan güneş başını yukarı kaldırdı; 
dünyanın her taralı kuğu rengine büründü. 
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5450 


5451 


5452 
5453 


5454 


5455 
5456 
5457 
5458 
5459 
C326 5460 


B392 5461 


5450 beyitin ikinci misrası için bkz. beyit 5449 not | kötürdi ör) Аз hoderti yan-a | ajun ... tolu] 
A, buğu kir-tiş-ı bolti tuny-a sana Bs a. boldi ... Cg kuğu birtişi boldi dünya t. 115451 ajun] Aş acun | 
kafur ... yüzün] Аз bur-tay yuz-i teg usun Bö ... yüzün (y- noktasız) Со... özün | 5452 töşektin 
turup] B; ve Cio töşekin türüp | та... tüz] A, mayun-tı ... yuz B; па... tüz (-z- noktasız) Cio 
yunundı (önce basta na veya ma yazılmış ve sonra silinmiş; yu-'dan sonra satır üstünde -nu- 
yazılmış) ... İl 5453 гей... оге] А5 кеси (-d alında AH: y) adlan-t evdin (-v- altında АН: v) 
naru Bg k. atlandı ivdin k. | bardı ... köre) Aş b. akru turu Bg ve Ci, kirdi ... | 5454 yonip) Aç yurüp 


| ilig] As ve Во elig || 


KUTADĞU BİLİG 


yaşık Кори kögsin kötürdi örü 
ajun toldı kafur saçar teg tolu 
irişte. yüzi teg yarudı ajun 

kall; boldı kafur saçar teg yüzün 


yana Кори terkin töşektin turup 
ma yundı yükündi körigül tüz urup 
tonın kedti atlandı evdin köre 

yana karşıka bardı andın köre 
tüşüp kirdi karşı içirige yorıp 

okıdı ilig bu köründi kirip 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ayıttı ilig asnu odğurmuşığ 
neçe İşalmışığ hem kaçan barmışığ 
yana aydı ilig ay ögdülmişim 
açığ boldı emdi mariga yir aşım 
negü teg tirilgü bu künde naru 
çöküp bardı egnim kopumaz örü 
nerek emdi beglik bu yalrguk yüki 
bu lzadġu salgınç üzdi köriglüm köki 
er atsız bolumaz budun başlasa 
ya beglik işin barça beg işlese 
er at tutsa şeksiz kerek neng tavar 
bu neng bolmasa er yığılmaz angar 
negü tir eşitgil bu sü başlar er 
tiriglik ıdıp beg işin işler er 


ilig ... öğdülmişkel nüshalarda bu başlık yok 
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5450 


5451 


5452 


5453 


5454 


5455 


5456 


5457 


5458 


5459 


5460 


5461 


5455 ауни ilig) Bio ayu (Oi ilig Суз ayt) i. | песе... barmışığl Az nedeg kılmış-ın ... bar-nışın Bio 
neçe kalmışığ (ka- satır üstünde yazılmış) ... || 5456 ay) Ay kor | yir] Аң yer İl 5457 negü ... naru} 
Ао... bületin-tin n. Bız ve Cis nigü ... | kopumaz) Bız ve Cis kopumas İl 5458 emdi... yalriguk) Ао 
erti ... yanglulz (düzeltilmiş) С... yangluk İl 5459 er... bolumaz) Ayı eren-siz b. Ву er a. bolumas 
Cız bolumas Il 5460 er at] Aşı er at | Bys er at | er yığılmaz) Bys er yığılmas || 5461 negü ... er] Aş 
n. ter... syu b. er Ву nigü ... sü (satır alunda iş) b. er Cə nigü ... | йр] Аз edip | Dörtlük, B'de 
çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir; A'da dörtlük şeklinde değildir [| 


KUTADGU BİLİG 


Güneş çıktı, göğsünü yükseltti; 

dünyanın her tarafı saçılan kâfur ile doldu. 
Dünya, melek yüzü gibi parladı; 

gökyüzü kafur saçılmış gibi oldu. 


Yatağından çabucak kalktı, 
aptes alarak içtenlikle namazını kıldı. 


Giyindi ve evinden çıktı, 
atına binerek saraya gitti. 


Atından inip saraya girdi, içeriye yürüdü; 
hükümdarın daveti üzerine huzura girdi. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


Hükümdar önce Odgurmış'ı, onun ne 
kadar kaldığını, ne zaman gittiğini sordu. 


Sonra dedi ki: Ey Öğdülmişim, 
yemek bana artık zehir oluyor 


Bugünden sonra nasıl yaşarım, 
omuzlarım çöktü, artık bir daha kalkamaz. 


Şimdi bu beyliğe ve insanların yükünü taşımaya 
ne gerek var; bu endişe ve kaygı kalbimi parçaladı. 


Halkı idare eden veya beyliğin bütün işlerini 
gören bir bey hizmetkârsız yapamaz. 


Hizmetkar olunca da, şüphesiz, mal ve servet gerekir; 
mal olmazsa başkasının hizmetine kimse girmez. 


Ordunun başında bulunan ve hayatını feda ederek 
beyin emirlerini yerine getiren insan ne der, dinle. 
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5462 


5463 


5464 


5465 


5466 


KUTADĞU BİLİG 


hazine, er at boldi begler küçi 
bu iki bile er alır öz öçi 


bu iki bile beg bedüklük bulur 
bu iki yumıtsa bedür beg tacı 


er at tirgüke kör telim nerig barır 
nerig almak tilese körü küç tegir 

bir egnim mening me bir ök bu boğuz 
nelük munça yalriguk yüki yüdmek öz 
neçe me çığay erse kalmaz açın 

alır bu ölüm kör tirigde öçin 


72. 


ÖGDÜLMİŞ ILIGKE IL İTGÜ TÖRÜSİN AYUR 


5467 


5468 


5469 


5470 


5471 


5472 


5473 


5462 er alır) А ve Bə er alır |M 5463 йі... tacı) Aş iki yunudz-a begi kuç alur Bs iki (bundan 
sonra bile yazılmış, sonra üzerinden çizilerek düzeltilmiş) ... l| 5464 tirgülcel Ajs tergü-lee | börül 
As börü B4 körü (cü satır üstünde yazılmış) | 5465 meniriz ... bul Ауу meni(n)g me (satır üstünde 
yazılmış) ... buu Bs mening ... me | nelül: ... yalığğukl Ар... yalnguk (dikkat, -l- çizgisinin yeri 
değiştirilmiş?) В; nerek ... C; ... yangluk İl 5466 В ve C'de bu beyit yok | neçe mel Ав neçem-e || 


ögdülmiş ... ayur] Ае... il edgüsin torü tusükin a. Bg bab ó. hün (обо ilig-ke i. і. törü tüzgüsin a. Ca 


bab ó. ... aytur 


5467 birdi] Azo berti | ishe ... elig] Aso iş-tin o. yondz-u-n (2) bilig Со... yoritsu (-t- noktasız) iligi| 
5468 yavuzl Aşı yavuz | ау... ögüzl An ay-a (satır üstünde yazılmış) biligi ogüz (-g-2) Cip ... 


yanut birdi ödgülmiş aydı ilig 
kamuğ iske öngdün yorıtsun elig 
yarağsız yontma tilirigde yavuz 
bayat taplamağay ay bilgi ögüz 

bu beglik küçün almadıng sen tilep 
bayat birdi fazlı bile belgülep 
ağırladı birdi bu beglik sanga 
munırğ şükri kılğıl ay bilgi kirge 
körigül tüz özür süz bayatka tapın 
budunlga törü lil bağırsaklıkın 
havarignı ulus birle basğıl utup 

bu nefsirig bilig birle yençgil tutup 
negü tir eşitgil bilig birgüçi 

bilig birle nefsig havağ basğuçı 
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KUTADGU BİLİG 


Hazine ve ordu beylerin gücünü oluşturur, 
bu ikisiyle insan kendi öcünü alır. 


Bu ikisiyle bey büyüklük bulur, 
bu ikisi bir araya gelirse beylik tacı azamet kazanır. 


Asker toplamak için çok masraf gerekir, 
mal toplamak için de bile bile cebir kullanmak gerekir. 


Benim ancak bir sırtım ve bir tek boğazım var, 
niçin bu kadar insanın vebalini yükleneyim. 


Ne kadar fakir olsa bile, insan aç kalmaz, 
bu ölüm her yaşayandan bir gün öcünü alır. 


72. 


ÖĞDÜLMİŞ HÜKÜMDARA MEMLEKETİ DÜZENLEMENİN 


5467 


5468 


5469 


5470 


5471 


5472 


5473 


öngüz (-z noktasız) İl 5469 küçünl Azə hüçin | birdi ... bile] Azə faslı boli sanga || 5470 birdi] А›з 
berti | munnig ... kiige] Азз munung ... ersig tongga Biy ve Сү; munung ... İl 5471 özüng ... tapın) 
Az: usük-süz b. sığın | bil) Az, ber || 5472 basğıl utup) Azs baz-gın tudup | yençgil tutup] Azs y. udup 
Bı? şeçgil t. Су seçgil (-ç- noktasız) tutup (t- noktasız) || 5473 B'de bu beyit iki satır üzerine 
yazılmış | перт... birgüçil Azs є-Її (е- dikkat) yalışı aymış b. bergüçi Вуз ve Cıs nigü ... | nefsigl Aze 
nefsin | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt 


edilmiştir İl 


USULÜNÜ ANLATIR 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Hükümdar önceden her türlü tedbiri alsın. 


Onun ağzından kötü ve yakışıksız söz çıkmasın; 
ey bilgisi nehirler gibi bol olan, Tanrı bunu hoş karşılamaz. 


Bu beylik makamına sen isteyerek gelmedin; 
onu Tanrı kendi fazlıyla sana ihsan etti, 


Lütuf ederek sana bu beyliği verdi; 
ey bilgisi geniş olan, buna şükret. 


Halis gönül ve temiz kalple Tanrıya tapın, 
halka merhamet ve şefkat göster. 


Heva ve hevesini yenerek ona akıl ile hâkim ol, 
bilgiyle nefsin başını ez. 


Bilgi veren ve bilgiyle nefis ve hevaya 
hâkim olan insan ne der, dinle. 
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B393 5474 


C327 


5475 


5476 


5477 


5478 


A156 5479 


5480 


5481 


5482 


5483 


5484 


5485 


5486 


5487 


5475 nefs... din] Azg ten (düzeltilerek satır üstünde yazılmış) ikegü buu tin B, п. ihigü ... Ca ... 
budun Il 5476 “acizl Азо açığ | elig) Ao ilig || 5477 negüke ... sen] В. nigüke ... se C4 nigüke ... se" | 
negühc ... sen) Азо nelik oske Шата B, nigüke ... se C, nigüke ... se" || 5478 er at] Azı ve Bs er at || 
5479 sekindürl Аз; sevün-tür Cg setündür | olardın ... tile] Azı (опр ne erz-e olar-tın til-e Во... 
ming (-i- yerine -n- ile) ... İl 5480 negü ... er] Азу п. (ег... er Bz nigü ... er Су nigü ... | birsel A33 
berz-e || 5481 Az'de bu beyit 5482'den sonra geliyor | bolsa ... elig] Az bolz-a tudçı buu usdek е. Вв 
R. se t. üstek e. Cg k. sen t. üsteng ilig | sekindür ... birl Az sevündür о. tut Cg sevündür ... || 5482 
Ayde bu beyit 5481'den önce geliyor | er... tilegill A, ay-a beg til-e sen sen arsu Bo ег... tilegil (- 


KUTADĞU BİLİG 


et öz tüz tilese hava boynı sı 
hava ölse könlür et öz egrisi 


касцё ап havaka bulun bolmağıl 
hava nefs ikigün bu din oğrısı 


nelük boldı “aciz özüriğ ay ilig 
kamuğ edgü lalğu küçürü bar elig 
negüke murigadur sen munça katığ 
negüke kılur sen tiriglik açığ 
hazine, telim bar er at sü öküş 
kamuğ iske yolçı bilig bar ulşuş 

er atnı sevindür hazine. üle 

olardın ózüngke mirig arzu tile 
negü tir eşitgil yağıçı kür er 
kümüş birse altun yağısın urar 


kalı kolsa sen tutçı üsten elig 
er atnı sevindür öge bir erig 


er atnı sevindür tilegil tilek 
tilek barça kelgey yağı boynı eg 


er at köp kalın tut sevindür sene 
sevüg сапт birgey ѕапра bir küne 


er at sü bile yenç bu kalir yağığ 
bayattın tile küç sen arkang arığ 


bu kalir üçün tut er at sü tolum 
ölüp tüşse kafirde bolmaz ölüm 


evin barkın örte sığıl burhanın 
апр отл mescid сета“ kılın 


bulun Iılgıl oğlın kızın kul küngin 
hazine, ur anda sen almış nerigin 
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KUTADGU BİLİG 


5474 Vücudun doğru olmasını istersen, heva ve hevesin 
boynunu ez, heva ölürse vücudun eğriliği düzelir. 


5475 Gayret et, hevanın esiri olma, 
heva ve nefis, bunların ikisi de din hırsızıdır. 


5476 Ey hükümdar, sen nasıl böyle aciz duruma düştün, 
her türlü iyiliği yapabilirsin, kuvvet ve kudretin var. 


5477 Niçin bu kadar çok kederleniyorsun, 
neden bu hayatı kendine zehir ediyorsun. 


5478 Hazinençok, adamların ve askerin var; | 
her türlü işe yol gösteren bilgi уе akla sahipsin. 


5479 Hazineni aç ve servet dağıt, adamlarını sevindir, 
onlar senin her arzunu yerine getirirler. 


5480 Düşmana karşı koyan cesur insan ne der, dinle, 
altın ve gümüş veren düşmanını yener. 


5481 Eğer sen her zaman üstün gelmek istersen, 
adamlarını sevindir, değer verip överek şevke getir. 


5482 Adamlarını önce sevindir, sonra onlardan iş bekle, 
bütün dileklerin yerine gelir, düşman önünde boyun eğer. 


5483 Adamların çok ve kalabalık olsun, onları sevindir, 
onlar da bir gün senin için sevgili canlarını verir. 


5484 Asker ve orduyla bu kafir düşmanı ez, 
gönül temizliğiyle Tanrıdan güç ve yardım dile. 


5485 Asker, ordu ve silahını kâfirlere çevir, 
kafirlerle dövüşürken ölmek ölüm degildir. 


5486 Onların evini barkını yak, burkanını kır; 
cami yap, etrafına İslam cemaati toplansın. 


5487 Oğullarını ve kızlarını esir ederek kul ve cariye lal; 
oradan aldığın servetle hazine kur. 


gil yerine önce -kni yazılmış, sonra üzerinden çizilerek satır üstünde düzeltilmiş) Cə ... 
sevündür t. | tilek ... kelgeyl A, gr at-ni sevün-tür İl 5483 sevindür sene] Aş sevün-tür yana Cip 
sevündür sene | birgey sarga] Aş bergey sangga | 5484 Cız'de bu beyit 5485'ten sonra geliyor | 
bayattın ... атга] A4 ... анга Ву ve Ci? bayat-dın ... || 5485 Ауе bu beyit 5488'den sonra ve 
Cır "de 5484'ten önce geliyor | tut er) Biz t. gr Су kör e. | bolmaz) Ву bolmas | 5486 Аѕле bu 
beyit 4584'ten sonra geliyor | evin) Вз ivin | mescid] Aş muz-get (satır alında UH: mecit) || 5487 
kul bürginl Aç ma kişin Cı, mak. || 
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5488 
B394 5489 
5490 
C328 5491 


5492 


5493 
5494 
5495 
5496 
5497 
5498 


5499 


5488 açğıl ... yad] Аз açlık s. yat Cış ... yad | bolëa edgül Az etgü bolğ-a || 5489 Ayda bu beyit 
5485'ten sonra geliyor İl 5490 hadas] B, kadaş | katılma) Ci; кее" || 5491 bir ... kilsuni) Aş, ber 
b. eridik вит] birle ... bolsunı) Aş, adıng tuv-a art-suu-nı Су... kolsunı || 5492 birge ... sanga) А|› 
berge odrü sevünçin sangga | bolğa ... toriga) Ау... acun ay tongga C3 bolğay ...İl 

ilig ... ögdülmişhel Аз elig cuvab-ı o. Cs ögdülmiş cevabı ilig-he (ilk sözün üstünde mu“ahhar ve 
son sözün üstünde mukaddem yazılmak suretiyle doğru sıraya işaret edilmiştir) 

5493 ilig) Ay, elig | özüm... tiler] Ay, mening m-e tilelkim bu ok 11 5494 Aiẹ'da bu beyit 5497'den 


sonra geliyor | kanila... сг] Аце kam uş munga tegegü ençlig er Bç ... işim ay er Gs ... işim ... | тит 


KUTADĞU BİLİG 


müsülmanlık açğıl şeri'atnı yad 
ating bolğa edgü özür bolğa Кей 
müsülmanka yakma tegürme elig 
anıng haşmı tengri turur ay ilig 
müsülman müsülman bile ol kadaş ” 
Işadaşka katılma ulam edgüleş 


törü bir budunka еге} kılsunı 
sanga edgü birle du“a bolsunı 


bayat birge ötrü sevinçin sariga 
senirig bolğa iki ajun ay toriga 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı körklüg ayur sen bu söz 
özüm me muni ok tiler kılsa öz 


kanıkı murigar teggü işim ay er 
munu kılguka sen mariga yarı bir 
il кей budun süzgü asnu turup 
bu iç taş yoriğli yarağın körüp 
severig sevindür kör açığ birip 
sini sevmegüçini sürgil serip 
munırigda eri asnu il itgü kerek 
bu iç taş kebitler arıtğu kerek 


budunuğ törü birle tüzgil tükel 
süzülsü kör ilde yarağsız muhal 


kanı inç il itgü tegümez özüm 
bu iş iş öze boldı yummaz közüm 
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KUTADGU BILIG 


5488 İslamiyet'i aç, şeriatı yay; böylece seçkin 
bir şahsiyet olur, iyi bir nam kazanırsın. 
5489 Müslümanlara karışma ve onlara tecavüz etme; 
ey hükümdar, onların karşısında Tanrı vardır. 
5490 Müslüman Müslümanla kardeştir; 
kardeşe karşı düşmanca davranma, onlarla hep iyi geçin. 
5491 Halka rahat ve huzur sağlayacak 
bir düzen kur; sana hayırdua etsinler. 


5492 Tanrı sana bunun karşılığını verir, 
her iki dünya da senin olur, ey kahraman. 


. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


5493 Hükümdar: Bu sözleri güzel söylüyorsun, dedi, 
ben de aynı şeyleri yapmak istiyorum. 


5494 Ey yiğit, bununla meşgul olacak insan nerede, 
bu işleri başarmak için sen bana yardım et. 

5495 İlk önce memleket düzene girmeli, fesat ortadan kalkmalı; 
iç ve dış işlerin iyi yürümesine dikkat etmeli. 

5496 Dostlarını ihsanlarda bulunarak sevindir; 
düşmanlarını acımadan sürgün et. 

5497 Bunun için ilk önce memleket düzene girmeli, 
bütün meyhaneler ortadan kaldırılmalı. 

5498 Memlekette bu kötü yerler tasfiye edilmeli; 
halka kanunla her bakımdan düzen verilmeli. 

5499 Huzur ve memleketin düzeni nerede, bunun için ben 
uğraşamıyorum, iş iş üzerine yığıldı, gözümü yumacak vaktim yok. 


.. birl Aya buu iş-ke boz-i-n sening-tin yarar || 5495 il itgül Ау el etgü | yorığlı yarağın) Al? yarağ- 
sız-nı yedrü Со tunuğli ... [| 5496 severig ... birip) Ais severin sevin-türgü a. berip Су setering 
sevündür ... | sini ... serip) Aja seni s. suçu yarıp Су... sürgü serip İl 5497 Ajs'te bu beyit 5493'ten 
sonra geliyor | munirigda ... itgül Ау munung-ta ... el etgù Bio munungda ... Св munung-da" ... || 
5498 Ay'da bu beyit 5496'dan sonra geliyor | budunuğ ... tükell Ао... tusgü turur Bı, budufnu)ğ 
.. | süzülsü ... muhal) Ayy kamuğ bulğ-a- yuk-lar-nı susgü turur | 5499 inç ... tegümezl Азо enç i. 
edgüke tegmez Bı? ve Cip... tegümes | ри... özüm) Azo öhüş роіи iş-ler yedümez kösüm Со öhüş 
boldi işler yetümez küçüm || 
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ÖGDÜLMİŞ CẸVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ay beg 
uzatma işig sen kamuğ işke teg 
negüke uzatur sen kılğu işirig 
uzatma işirig kıl keçer bu yaşıriz 
bu kün kılmasa iş yarın iş bolur 
işirig iş öze bolsa irklip kalur 

bu künki işirig kodma lalma yarın 
yarın bolsa işirig kalur kilmadin 
ite tur süze tur bu il işlerin 
budun inçke teggey özüng me yarın 
isiz bolmaisiz isizke yont 
isizlerni barça ilirigdin arıt 

köni bol köni kıl köni tut york: 
isiz egri köngey evürgey kılık 

bu tetrü İşılınçlığ bu tetrü kişi 
isiz tügmeginçe опрагтаг işi 
isizig yağutma tokığay yoduğ 
köniler bile sen tirilgil oduğ 
negü tir eşitgil köni köngli tüz 
körgül til kılınçı kamuğ kilki uz 
isizke каста yorığıl köni 

köni egri birle küni tar küni 

kim isiz kılınsa yolında yoçluğ 
könike köni bol könilik küni 

ay ilig er attın sanpa çare, yolg 
erat birle begler süzer bulğanuk 
er at tirgü yığğu açınğu açığ 
çığayığ bayutğu todurğu açığ 


ögdülmiş ... оге] Azı o. cuvabı elig-ke 


5500 birdil Azə Derti B, laldı | uzatma işigl Azə usadm-a işing Суз u. işing || 5501 C'de bu beyit yeri 
işaret edilerek sayfa kenarında yazılmış | negüke ... ій] B, nigüke u. se b. işii)g C nigüke u. se" 
.. | uzatma... bu] Азу usadmağıl iş-ni keçer terk || 5502 işirg ... irklip) Az, isi(n)g ... erklep [| 5503 В 
ve C'de bu beyit yok | ри künli) Azs bultin-ki | тас] Azs kilm-a-un || 5504 йе... il] Ас ede t. 
sur-e t. buu cl | псе teggeyl Азв enç-he tepee || 5505 isiz ... yont) Азу e-siz b, ç-siz e-siz-he yanıt 0) 
| isizlerni| Азу e-siz-ler-ni || 5506 512... evürgey) Aşa e-siz с. kön-ge evür-ge Су... hönitgey || 5507 
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ÖĞDÜLMİŞ"N HÜKÜMDARA CEVABI 


5500 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey hükümdar, 
işi sürüncemede bırakma, her işle meşgul ol, 
5501 Yapacağın işi niçin geri bırakıyorsun, 
işini geri bırakma, yap, ömür geçip gidiyor. 
5502 Bugünkü işi yapmazsan yarının işi de buna eklenir, 
iş iş üzerine gelir, yığılır kalır. 
5503 Bugünkü işini yarına bırakma, 
yarın işin olursa, bu yapılamadan kalır. 


5504 Halkın ve kendinin yarın huzura kavuşabilmeniz için 
bu memleket işlerinin günü gününe görülmesi gerekir. 


5505 Zalim olma, zulmü kötülere karşı uygula, 
bütün memleketi kötülerden аги. 


5506 Doğru ol, doğru yola git ve hep doğrulukla hareket et, 
böylece kötü ve eğriyola gelir, tavrını değiştirir. 

5507 Bu doğası ters, zararlı ve kötü kişilerin 
eli kolu bağlanmadıkça işler selametle yürümez. 


5508 Kötüyü kendine yaklaştırma, zararı dokunur, 
daima uyanık ol ve doğru insanlarla yaşa. 

5509 Doğru ve dürüst gönüllü, düşüncesi, sözü, işi 
ve bütün hareketi iyi olan insan ne der, dinle: 


5510 Kötüye katılma, doğruluktan ayrılma, 
kötüler arasında doğru insanın güneşi kararır. 


5511 Kim kötülük yaparsa hüsrana mahkümdur; 
kıyamet gününde Tanrının karşısına doğru insan olarak çık. 


5512 Ey hükümdar, çaresiz, sana adam gerekir; 
beyler fesadı bunlarla ortadan kaldırır. 


5513 Birçok adam toplamalı, onlara ihsanda bulunmalı; 
yoksulu zenginleştirmeli, açı doyurmalı. 


В ve C'de bu beyit yok | isizl Азо e-ciz (satır üstünde yazılmış; düzeltilmiş?) l| 5508 В ve C'de 
bu beyit yok | isizig ... toluğayl Azo esiz-ler yavudm-a tola-1i-ëa || 5509 negü tir) Aşı n. ter Bz ve Ci? 
пей t. | bamuğl B; ресе Cız neçe | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de 
ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir || 5510 isizleel A32 e-siz-ke | egri ... tar) Az, egri-ke ber- 
güçi bar Ba ... tar (dikkat) Сз... bar (-r?) || 5511 isiz... yolindal Aç esiz l. budun-ta | bol] Ass ol Il 
5512 attın) Bio ve C; at-dın | bulganukl Азу bulğ-a-yul: || 5513 ürgü yığğul Аз» tergü y. Bir t. 
миё и (-2- şeddeli) Cg t. у н (yı- noktasız) | bayutğul Аз» ba ytt-ëu Il 
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5519 
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5521 
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5523 


5524 


5525 


C330 5526 


5527 


5528 


5514 kesse turmaz] Bi? hes(s)e (-5- şeddeli) turmas [| 5515 tutğil yarigılmasul A, tudëu yangılmaz-a 
С; 1. yangilmasu İl 5516 birisi) Az bir-i kör | kanı) Az гиў-1 || 5517 bir argar] As ber anggar || 5518 
hem at] A, hemad B; h. at İl 5519 atım) С atım (-t- yerine önce -l- yazılmış sonra düzeltilmiş) 
II 5520 silig] Вз ve Cız bilig | elig] As ilig || 5521 isiz] Az e-siz (e- dikkat) | elig ... sini) Az e. berme 
.. seni В, ... шифа s. Суз ilig ... шиба s. İl 5522 bayutma isiz) Ag bayıdm-a e-siz | ади] Bs ahır || 
5523 negü tir] Aş n. ter Вв ve Cıs nigü t. | ертег... yuvğasıl В egmes b. yuyğası Ci: ... yuyğası || 


KUTADĞU BİLİG 


tapuğda yorığlı umınçka yonr 
tapuğçı umınç kesse turmaz barır 
ay ilig tapuğçı bu kaç türlüg ol 
seçe айга tutğıl yarigılmasu yol 
olarda birisi tiler yüz suvı 

argar yüz suvı kılğu kansa kivi 
takı bir kutusı tiler nerig tavar 
yuluğ kılsu canın tavar bir arigar 
takı bir tiler nerig yime yüz suvı 
hem at ton tiler kör yorisa sayı 


kalı alp atım erse birgil kümüş 
kılıç ursu açsu sanga kend ulus 


biliglig ukuşluğ er erse silig 
ağırla tegür neng uzattı elig 

isiz erse küçkey kötürme anı 

elig birme ilke ulıtğay sini 
kötürme bayutma isiz öktemig 
ağu kılğa şeksiz sanga ot emig 
negü tir eşitgil böke yayğusı 
bayusa baş ертег budun yuvğası 
isizig bayutma ay kılkı unur 
isizler bayusa kılınç artatur 


elig tarlıkı bolsa edgü yime 
kılınç artatur kör murigadıp bu ma 


murigadsa ma edgü kılıklığ kişi 
kılınç artatur hem ol edgü tuşı 
isizig uçuzla könitgey yorık 
ağırlağıl edgüg ol itgey kılık 
bağırsak kişig tut özürigke yakın 
uvutsuznı özdin yırak tut salgın 
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Hizmette bulunan kişi bir şeyler ümit eder; 
hizmetkâr ümidini keserse, durmaz gider. 

Ey hükümdar, hizmetkâr birkaç türlüdür; bunları seç 
ve ona göre davranarak hizmet gördür, ki yollarını şaşırmasınlar. 
Onlardan biri şerel için çalışır; 

onu şeref vermek suretiyle tatmin et. 

Biri mal ve mülk ister; 

ona mal ver, canını sana feda etsin. 

Bazısı hem mal hem şerel ister; 

bir de unvan, hilat ve nüluz peşindedir. 

Eğer cesur ve kahraman biriyse ona gümüş ver; 

kılıç kullansın, sana şehir ve memleketler fethetsin. 
Bilgili, akıllı ve temiz kalpli biriyse ona hürmet 

göster, ihsanlarda bulun ve himaye et. 

Kötü ve zalim olanı yükseltme, 

ona memlekette nüluz verme, seni çok üzer. 

Zalim ve kötüyü yükseltme, onu zengin etme; 
şüphesiz ki sana ilaç ve devayı zehir haline getirir. 
Böke yavgusu ne der, dinle; 

en zayıf insan bile zenginleşirse ferman dinlemez olur. 
Ey kudretli hükümdar, kötüleri servet sahibi etme; 
kötüler zenginleşince hal ve tavırlarını değiştirirler. 
Eli darlıkta kalıp muhtaç duruma düşünce, 

iyilerin bile tavır ve hareketi bozulur. 

Doğası iyi olan insan da muhtaç duruma düşünce, 
iyiliği nispetinde hareketi kötüleşebilir. 

Kötüye değer vermezsen, o gittikçe tavır ve hareketini düzeltir, 


iyiye itibar gösterirsen onun hal ve tavrı da iyi olur. 


Sana gönülden bağlı olan kişiyi kendine yakın tut; 
hayâsızları da kendinden uzaklaştır, kendini onlardan koru. 


5524 isizig ... unur] Ayo e-sisig ... umüg | isizler) Ayo e-siz-ler Il 5525 artatur kör] Anı arda-tur (-tur 
satır üstünde yazılmış) lz. Bg a. hem İl 5526 та... 1:1] А; yim-e etgü kalle-liğ | Пет... їшї] А> 
ma buu ерй bişi (-i-2) Су... tuşı (-5- noktasız) || 5527 isizig könitgey] Ais e-sisig и. koninge Ві... 
höninge Сә... könitge | ağırlağıl ... itgeyl Alış ağır-latı ... edgey C, ... itge || 5528 uvutsuzm özdinl 
Ar: uvut-suz-nı (satır alında UH: uyat-sız) osdin Сз и. özke İl 
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5533 


5534 


5535 


5536 


5537 


5538 


5539 


5540 


5541 


5542 


5529 bügül А5 begü İl 5530 sevmezig ... дийїп] Ау sev-mesing-ni ogin | severke ... yalın) Вуз... 
yalın (-q- harekeli) Cs seyerie ... yılın (ә- harekeli) H 5531 B'de bu beyit iki saur üzerine 
yazılmış | sevinçirig tilemezl Ауу sevünçing t. Bı, s. tilemes C, sevünçüng t. | seyitme ... birme] Aş; 
атп-т-а berm-e Cg seyünme ... || 5532 eminigl Ав em-i-nig Ву çmining Су mining || 5533 ikigüke| 
Ay ikegü-ke || 5534 işi ... bir) Az işigiiş bilür het b. ber By i. i. Папе... Со... bir 1 lulu... уй] Aso 
kayu bolmaz-a ... yer || 5535 birme] Azı berm-e || 5536 il... те] Ax el... hem | bakma turma) Azz 
yakm-a busm-a || 5537 A'da bu beyit yok | buzma) Ci? turma || 5538 dusulmaz ... özürigde)| Аз... 


osüng-tin Bz tusulmas ... Сүз... özüng-de" || 5539 nüshalarda bu beyit karışıktır | ağrlayu ... bişigl 
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asığlığ kayu ol asığsız kayu 

sen adra seçe tut ay bilge bügü 
sever sevmezig me seçe tut örigin 
severke sevüg bol yağıka yalın 
yıralz tut seyinçirg tilemez kişig 
sevitme апраг birme kılğu işig 
eminig hıyanet bile Ikatmağıl 
yarağlığ yarağsız bile tutmağıl 
bir işni ikigüke ayma tilin 
işengü bolur iş kalur kılmadın 
işirig iş biligli kişilerke bir 

kılu bilmese iş sınıp kadğu yir 
tapuğka bolup birme erke işig 
özürigke tusulğu üçün tut kişig 
il asğı tile me öz asğırig tile 

kişi asğıriga balkma turma ile 
kişi körgli körme ol asğı üçün 
ilasğı tile özni buzma küçün 


sariga kim tusulur tusulğil arigar 
tusulmaz kişig kıl özürigde singar 


ağırlayu tut sen asığlığ kişig 
arigar bir ay ilig kereklig işig 
sanga lalgu işler bu olay ilig 
muni капір erse sen ittirg ilig 
aung edgü bolğa kutulğay özürg 
seningde Кїйїп Каіра ating sözürg 
bayuğay budun il itilgey orun 
neçe kolsa kaznal: hazine, urun 
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5542 
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Kim faydalıdır, kim faydasızdır, 

ey bilge hakim, sen bunları iyice seç. 

Seni seven ve sevmeyenleri de iyice ayırt et, 

sevene karşı sevimli, düşmana karşı da yalın ateş gibi ol. 
Senin sevinmeni istemeyeni kendinden uzak tut, 

onu başkalarına da sevdirme, ona hiçbir iş verme. 
Hıyanet ile emniyeti bir araya getirme; 

yarayan ile yaramayanı bir arada tutma. 

Bir işi iki kişiye birden verme; 

onlar da birbirlerine yükler ve iş yapılmadan kalır. 

Işi iş bilen kişilere ver; iş yapamayan insan 

onu beceremezse üzülür, müteessir olur. 

Hizmettir diye olur olmaz kişilere iş verme; 

işi sana faydalı olacak şekilde becerikli olanlara ver. 
Memleketin faydasını kendi çıkarınla uzlaştır; 
başkasının çıkarını düşünüp ona bağlanma. 

Başkasının gönlüne bakma, herkes kendi yararını kollar; 
memleket yararını ara, kendini zorla kötü duruma düşürme. 
Sana kim faydalıysa sen de ona faydalı ol; 

faydasız kişiyi kendinden uzak tut. 

Faydalı kişiye her zaman itibar göster; 

ey hükümdar, gerekli işleri ona gördür. 

Ey hükümdar, senin yapacağın işler bunlardır; 

bunları yaparsan memleket düzene girer. 

Adın iyi olur, kendin kurtulursun; dünyada senden 
sonra da adını ve sözlerini daima yâd ederler. 

Halk zenginleşir, memleket ve saltanat işleri düzenlenir; 
ne kadar istersen, o kadar hazine toplayabilirsin. 


Ax, asığ-lığ kişi sen ağırl-a bedüt Ci, asığ-lığ hişig sen ağırlayu tut | argar ... işigl Az, атпа asğa 
аре yığ-a turğ-a but Bg ... ilig ... Cış атпа asğı kelge sanga turğa kut | 5540 ilig] Azs elig | ittiriz 
ilig] Azs adıng (9) elig Во itting (dikkat, ikinci -t- yerine -n- ile) i. Cis it@ing i. İl 5541 аси... 
özürig| Аз... İsudulğ-a osüng Bio айпа (“den önce b-2) ... butulğa özü(n)g (-g üç noktalı) Св... 
İutulğa ó. | senirigde ... atng) Аз sening-tin Кейт a. Ву... ating (-n- noktalarına dikkat) Cie 
sening-de" ... || 5542 bayuğay ... itilgeyl Az; bayuğ-a ... edilgey Bu) ve Cız bayuga ... itilge İl 


925 


C331 5543 
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5545 


5546 


B398 5547 


5548 


A158 5549 


5550 


5551 


5552 


5553 


5554 


5555 


5556 


5557 


5543 negü tir] Aşa n. ter Bız ve Cı nigü t. | bağırsaldlılı ... sözirigel Аза bağır-sak tili birl-e а-а | 
Dörtlük A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir 
İl 5544 bolsa edgül Aze kolz-a lulla-i || 5545 ат... тит] Aso a. рег... Bi, ve C, тит... anı İl 5546 
. уот] Az, umit ar-lusië (satır altında UH: karvan) y. emin yonk Gs ... 
eymen y. İl 5547 іс... hötürgill Aza içel-tin koder-gil Со... kitergil | taşırım ... barın) Аз taşır-tı ... 
yarın B, ... yarın İl 5548 isizning ... evür) Азз e-sisig kıym b. kılgıl ovür Cz isizig ... | isizke isizlik) 
A33 esiz-ke esiz-lik || 5549 isizig ... çoğdal A, esiz barça bağ-ta | yorik ... yürek] A, tudulz-a emin 


sen) Aşı buu | ümeg .. 
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negü tir eşitgil bağırsak kişi 
bağırsaklıkı kör sözinge tuşı 
kayu il begi bolsa edgü köni 
bayudı ol il buğnı toğdı küni 
budun baylıla Берке baylılç turur 
tilese anı tut tilese muni 

ulus kend içinde sen oğrığ ant 
ümeg arkışığ yolda imin yont 
iç ilde kötürgil budun küçlerin 
taşırtın arıtğıl karakçı barın 
isiznirig laini birle kılkın evür 
isizke isizlik yaraşur tegür 

isizig ya çoğda oruda kerek 
yorık bolsa edgü aya sarp yürek 
adın ma bu il бийт kaç türlüg ol 
munı adra tutğu açuk bolsa yol 
olarda biri bilge “alim turur 

bu “alim bile erke kut liy bolur 
ağırla bularığ negü aysa kıl 
şeri"at yolı tut boyun bir egil 
bularnırg hakı tıdma içgü yigü 
birü tur mungadmasu ilçi bügü 
köngül inçliki birle ögretsüler 
biligsizler andın ma ögrensüler 
bularda basa muhtesibler turur 
bular elgi küçlüg kerek ay unur 
kısa tutsa fasik yava boşlağığ 
tolu tutsa mescid cema'atlarığ 


basakı kutu ol sarga tapuğçı 
tda tutmasa sen bu ol kopğuçi 
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5555 
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yadz-a yolk-a herel: || 5550 adra tutğul Aş etgü t. Co adra tutğil İl 5551 olarda) Aş bular-ta | erke ... 
hiyl Aş tin şeriyat || 5552 bularığ ... aysa] A, olarığ п. yedz-e Bö ve Ci, b. nigü a. | şerifgt ... birl A, 
şeriyat-nı ogren b. ber Сц... boyun (b-? m-), düzeltilmiş) b. || 5553 bularnırğ ... yigül Aş bular- 
ning (-n- alındaki -l- çizgisi yanlış olmalı) h. tudm-a i. yegü | birü ... bügül As beri... elçi begü 
Cız bh... || 5554 inçlilkil As enç-liki | 5555 bularda] Ci, bularda" | elgi küçlügl Az ilgi kuşlüg |1 
5556 tutsa... yava) Ag tut-safa-sil: yeme Cıs ... yava (y- noktasız, -v- iki noktalı) | tutsa mescidl 
Ay bulz-a mescit Bio t. mezgit Cis t. mezgit || 5557 uda ... bopğuçil Ао biz-a ... layın yort-guçı Сув... 


kopğuçı İl 


KUTADGU BILIG 


İçten bağlı olan insan ne der, dinle, 

onun dili ile gönlü birdir. 

Hangi memleketin beyi iyi ve doğru olursa, 

o memleketin halkı zenginleşir, başına gün doğar. 
Halkın zenginliği beyin zenginliğidir; 

ister onu, ister bunu sağla. 


Şehir ve kasaba içindeki hırsızları ortadan kaldır; 
yolcu ve kervan emniyetle sefer etsin. 

Memleket içinde halka zulmedenleri yok et, 

dış eyaletlerde de bir tane yol kesen haydut bırakma. 
Kötüyü, ceza vererek doğru yola getir; 

kötüye kötü muamele yaraşır, sen de öyle yap. 


İyinin serbest dolaşabilmesi için kötünün zincirde 
veya zindanda olması gerekir, ey metin yürek. 


Birde memleketin ahalisi birkaç türlüdür; herkesin rahatça 
çalışması için bunlara ayrı ayrı davranılmalıdır. 

Onlardan biri bilge alimlerdir, 

bunlar insanı devlet ve mutluluğa kavuşturur. 

Onları ağırla, ne derlerse yap; şeriat yolunu tut, 
hükümlerine itiraz etme, önlerinde hürmetle eğil. 

Ey hakim hükümdar, onların hukukunu muhafaza et, 
yiyecek ve içeceklerini sağla, muhtaç duruma düşmesinler. 
Gönül huzuruyla öğretsinler, 

bilgisizler de onlardan bilgi öğrensin. 

Bunlardan sonra muhtesipler gelir; 

ey kudretli, bunlar güçlü olmalı. 

Fasık ve başıboş dolaşanları inzibat altında 
bulundursunlar; mescitleri cemaatle dolu tutsunlar, 


Bundan sonraki zümre senin hizmetinde bulunanlardır; 
engel olamazsan, sana karşı gelebilecek olanlar bunlardır. 
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5558 


C332 5559 


5560 


5561 


B399 5562 


5563 


5564 


5565 


5566 


5567 


5568 


5569 


5570 


5571 


5572 


5558 İölürmez) Bi? kötürmes | тити] Ацо, Biz ve Cız munung || 5559 bularda ... baral An b. 
baz-a-lu budun buu } Су bularda" ... | bulamı) Ay, ve C, bulang Il 5560 уш] Bış tut || 5561 birisi 
bu] Ais biriz-i buu Bıs basa biri Cs biri-si bu || 5562 bularda ... ortu) Ау mumung-ta baz-a-kı buu 
о. Bı ve Су... orta | ри... bul Ay, рии ordu kolumaz (2, satır altında UH: kolumaz) buu Ву b. orta 
kılumas b. || 5563 turur ... bularda] Ays turur-lar bular-tın С»... bularda” | есуй] А5 hudez buu 
11 5564 yrikin ortulzal Аз уміг o, Ce yüki ortuğa | buzulğal Ацо tusulğ-a | Ayg'de 5565'in ardından 
yanlışlıkla 5565. beyitin ikinci mısrası ile 5566. beyitin ilk mısrası yazılmış; sonra farkına 


KUTADĞU BİLİG 


bular yük kötürmez bulamıng yüki 
sariga yüdgü tegse munırig emgeki 
bularda basa kaldi budnurig kara 
bulamı törü birle edgü köre 

bu ma üç kutu ol muni adra tut 
küçeme küçese bolur ilke yut 
bularda birisi bu baylar turur 
budun küçlügi bu ay ІК unur 
bularda basası kör ortu kişi 

bu ortu kılumaz bu baylar işi 
çığaylar turur kör bularda basa 
bularığ küdezgü kamuğdın oza 
yüdürmegü baylar yükin ortuka 
bu ortu buzulğa tükel artağa 
çığayka yüdürmegü ortu yüki 
çığay ölge açın üzülge köki 
çığayığ küdezilse ortu bolur 

bu ortu birer tınsa baylık bulur 
çığay ortu bolsa bu ortu bayur 
bayusa bu ortu iling bay tolur 

il itlür erejke tegir bu budun 
аца artar ötrü sanga ol ödün 
negü tir eşitgil uç ordu hanı 

ar eçlgü tile ay ölügli kanı 
kimirig edgü atı bile çılzsa can 
kesilmez апшр atı edgü duan 
ölüp kim Işalur erse edgü dua 
yana bir tiriglik bulur bu toğa 


kerek yir öze tur kerek yir katın 
çavıksa özürig kör bu edgü atın 
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5558 Bunlar yükaltına girmezler; hizmetleri 
oranında bunların yükünü sen yüklenmelisin. 
5559 Bunlardan sonra avam kismi gelir, 
bunlara kanunu uygula ve iyi bak, 
5560 Bunlar da üç zümredir, bunları birbirinden ayrı tut, 
onları zorlama, zorlarsan memleket için felaket olur. 
5561 Bunlardan biri zenginlerdir, ey kudretli, 
halk arasında güçlü olanlar bunlardır. 
5562 Bunlardan sonra orta halli insanlar gelir; 
orta halliler zenginlerin yaptıklarını yapamazlar. 
5563 Bunlardan sonra yoksullar gelir; 
her şeyden önce bunlar korunmalıdır. 
5564 Zenginlerin yükü orta hallilere yüklenmemeli; 
yoksa orta halliler bozulur ve büsbütün sarsılır. 


5565 Orta hallilerin yükünü yoksullara yüklememeli; 
yoksa yoksul açlıktan kırılır, mahvolur. 


5566 Yoksulu korursan, o orta halli olur, 
orta halli kendisini biraz toplarsa zengin olur. 


5567 Yoksullar orta halli olursa orta halliler zenginleşir, 
orta halliler zenginleşirse memleket zengin olur. 


5568 Memleket düzene girer, halk huzura kavuşur; 
o zaman sen de çok hayırdua alırsın. 


5569 Uç-Ordu hanı ne der, dinle; 
ey ölümlü insan, iyi ad dile. 
5570 Kim iyi ad bırakarak ölürse, 
onun adı hayırduayla yaşamaya devam eder. 


5571 Kim ölür ve hayırduayla anılırsa, 
o yeniden doğarak tekrar hayat bulmuş olur. 


5572 İyiadile şöhret kazandıktan sonra, 
ister yerin üstünde ister altında ol. 


varılarak üzerinden çizilmiştir İl 5566 çığa yığ ... ortu) Ао çığay er kude-tilz-e о, | birer) Ау bir az 
İl 5567 ilir ... tolur) Az eling b. bolur Bs ilig ... || 5568 Cıo'da beyitin ikinci misrası yerine, önce 
5566. beyitin ikinci misrası yazılmış, sonra satır altında doğrusu yazılmış | il ... erejke) Azı el 
edgü eric-ke | dua... ödün) Az; tuv-a ... Cio bayusa bu ortu iling bay tolun (satır altında duta artar 
ötrü sanga ol ödün) || 5569 negü tr] Az; п. ter Ba ve Ci nigü t. | ölüglil Az? olüg-ler | 5570 
kesilmez ... dyan} Az yedip barmaz atı kör gdgü tatan Bo hesilmes ... |15571 ölüp... dual Az, ölüm 
k. ройи erz-c е. tuv-a Bio ... bolsa e. d. || 5572 yir ... уйг] Azs yer ... yer Bı, yir ... yir Cya yer (-e- 
harekeli) 6. tut k. yer | atın) A>s айу || 
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5574 
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C333 5576 


B400 5577 


5578 


5579 


5580 


5581 


5582 


5583 


5584 


A159 5585 


5586 


5587 
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at edgü kerek kör öz ölgü turur 
ölür öz atı kalsa mergü turur 
ra'iyyet hala bar senirigde kör üç 
bu haknı ötegil özün kılma küç 
birisi ilirigde arığ tut kümüş 
“yarın küdezgil ay bilgi öküş 
takı bir budunka törü bir köni 
kötür bir ikidin küçin kör anı 
üçünçi imin tut kamuğ yollarığ 
karalcçığ sekerçig arıtğıl ang 
ötemiş bolur sen ra'iyyet hala 
sen ötrü halarig kol ay ilçi ala 
ra'iyyet öze ol senirig üç hakırig 
tilegü olardın sen aç kulğakırig 
biri yarhëirigni ağır tutsalar 
negü erse terkin am lalsalar 
ikinç udmasalar hazine, hakı 
öçlinde tegürse ay elgi akı 
üçünçi yağıka yağı bolsalar 
severirig kim erse anı sevseler 
ötemiş bolur sen özürig һа апп 
olar ma ötemiş bolur öz halan 
bu yariğlığ kerek beg yorısa yoluğ 
ra'iyyet uş andağ kerek ay uluğ 
budun bulsa ötrü begi edgüsin 
begi bulsa inçlik yorıtsa küsin 
ay ilig bu ol bu Işuturig belgülüg 
sariga iki ajun tegürgü ülüg 
anırigda basa bilge “alim turup 
buğunlşa bilig birsü yetrü körüp 


5573 ölür... turur) Aza olüp atı balz-a bu mengü t. Bız ve Cis ... nignggü turur || 5574 ratiyyet ... 
üç] As; rayed ... korüç (-üç?) | ри... küç) Азу bu halz-lar ode kılm-a oske bu oç || 5575 ilirgilel Az, 
eling-te | ayarın) Аза “ayarı Bi, Чуагт || 5576 törü bir) Азо tor ber | bötür ... hüçinl А» kuçün ber 
egin ter kuçün || 5577 imin} Aso emin | barulçığ ... arığıll Aza konud-çı süngük-çi kodür-gil B, b. 
sekerçig а. Ca агайга sekerçi a. 1 5578 bolur ... rafiyyetl Azı bolurz-u rayyed (satır altında ОН: 
ragıyet) | haleniz ... ilçil Аз атпа... elçi 1 5579 rafiyyetl Azz rayed | aç bulğalııagl Asz üç k С aç 
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5573 İyi ad gereklidir, vücut bir gün ölecektir; 
vücut ölür, adı kalan insan ölümsüz olur. 

5574 Halkının senin üstünde üç hakkı vardır, 
bu hakları öde ve onları zorluğa düşürme. 

5575 Bunlardan biri memleketinde gümüş temiz kalsın, 
onun ayarını koru, ey bilgisi bol, 

5576 İkincisi halkı adil kanunlarla idare et; birinin 
diğerine baskı kurmasına meydan verme, onları koru. 

5577 Üçüncüsü bütün yolları emin tut; 
yol kesici ve haydutların hepsini ortadan kaldır. 

5578 Böylece halkın hakkını ödedikten sonra, sen de onlardan 
kendi hakkını isteyebilirsin, ey cömert hükümdar. 


5579 Halkın üzerinde senin üç hakkın vardır; 
bunu onlardan istemelisin, iyice dinle. 


5580 Biri halk senin emirlerine hürmet etmeli, 
bu emir ne olursa olsun hemen yerine getirmeli. 


5581 Ikincisi hazine hakkını gözetmeli ve 
bunun vaktinde ödemelidirler, ey eli açık. 


5582 Üçüncüsü senin dostuna dost, 
düşmanına düşman olmalıdırlar. 


5583 Böylece sen onlara karşı vazifeni yapmış, 
onlar da senin hakkını ödemiş olurlar. 


5584 Еу ulu, bu yolun yolculuğunda 
bey böyle, halk da böyle olmalı. 
5585 Böylelikle halk beyinin iyiliğini görür; 
bey de huzura kavuşur, dünyaya şöhretini yayar. 
5586 Ey hükümdar, sana her iki dünyayı sağlayacak 
kısmet ve mutluluk şüphesiz budur. 


5587 Bundan sonra bilge âlimler harekete geçip 
halka içtenlikle bilgi versinler. 


kulçakıng || 5580 negü ... terkin) Азу n. ayz-a t. B4 nigü ... Cs nigü aysa tirkin || 5581 ay elgil Аз 
sangga ay || 5582 yağıbal Аз yağme-ka | severirigl Азѕ severing (satır alında AH: dost) || 5583 
bolur sen) Azs bolar sen | bolur) A з bolar || 5584 rafiyyçt ... ayl Az; rayed uşatağdağ k. ya (2) || 
5585 bulsa... edgüsinl Ау... edgü-si Bo bilse ... Cio bulsa... | bulsa... küsin) A, yadz-a il-ke eric саў 
küz-i || 5586 sarga ... ajun) Az sangga i. Acun || 5587 anriğda ... turup) Аз... turur Ci? amng-da" ... 
| birsù ... körüpl Aş berz-e у. Когй || 
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5588 yana elgi küçlüg bolur muhtesib 
isizlemi yığsu cema"at kezip 

5589 satığçı küdezsü emanetlerin 
kilu tursu uzlar naşihatların 


5590 tarığçı tarığka irig bolsunı 
yime yılkıçı igdiş öklitsüni 
5591 erat saldı emdi sariga tapuğçı 
уара börike bu ol yortğuçı 
B401 5592 sevindür bularığ açın пепр bile 
körü tur adın işke katma yula 


C334 5593 tusulur teriginçe арша açın 

bayutğıl nerigin sen bedütgil küçin 

5594 yağıka börike itinsü tolum 
adaşka bolup öz yağılza ölüm 

5595 açılğay seçilgey kamuj işleririg 
süzülgey itilgey kamuğ işlering 

5596 sariga bolğa iki ajun edgüsi 
bayatım sevinçi özürg bolğusı 

5597 könilik bu ol kör köni bol köni 
tilekke tegürgey könilik sini 

5598 sini terigri sevgey könilik üçün 
könide adın kılma halklşa öçün 

5599 negü tir eşitgil ay körigli yaruk 
типи ma'nisi kör bu sözke anuk 

5600 könilik üçün kök adalşın turur 
yayılmaz üçün yirde ot yim önür 

5601 yayılma köni tur körgül tut köni 
köni iki ajun könilik bulur 


5588 elgi] A, ilgi | isizlerni ... kezipl A, e-siz-ler-ni yığz-a сата“аа kesip Cış ... kizip || 5589 satığçı 
küdezsül As s. hudesz-e Вз s. kerek (sonradan üzerinden çizilerek düzeltilmiş) k. | uzlarl As öz- 
ler (6-9) 1 5590 irig) Aç erig | öltlitsünil Aç olled-süni Bi, öhlitsüni (-k- üç noktalı) İl 5591 börike ... 
yortğuçıl Аз уше bu oldur-ğuçi Сус borı-ka ... || 5592 sevindir) Суу sevündür || 5593 teriginçel Ао 
te@)ginçe | Бауш neiginl Aç yanur-gıl bükün Il 5594 börike itinsül Alo yurüke edin-sü Ву b. itinsü 
C, bori-ka itinsü | adasha ... özl Ajo а. obul-su Вз hadas-ha ... || 5595 açılğay seçilgeyl Aşı, B4 ve Сз 
açılğa seçilge | süzülgey ... işleriigl Ayı susül-gey edil-gey bu is-teş-lering B, ve Сз süzülge itilge 
hamu iş sening || 5596 bolğa ... edgüsil A); bolğay i. acın с. В»... belgüsi | sevinçi ... bolgusıl Bs ... 
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5588 Muhtesibin de elinde yetki olmalıdır, 
o da cemaati dolaşarak kötülükleri engellesin. 


5589 Satıcı emanetlerini gözetsin: 
sanat ustaları başkalarını yetiştirmeye devam etsin. 
5590 Çiftçiler çiftlikte gayret etsin, 
hayvan besleyenler de onları çoğaltsın. 
5591 Şimdi senin hizmetinde bulunan kimseler kaldı, 
düşmana ve kurda karşı koyan bunlardır. 


5592 . Onları sevindir, ihsanlarda bulun, dikkat et 
onlara başka iş verme, verilmişse bu işten al. 


5593 Faydalı oldukları oranda onlara izzet, ikram ve 
ihsanda bulun: gelirlerini artır, rütbelerini yükselt. 


5594 Düşmana ve kurtlara karşı silahlarını hazır tutsun, 
dosta yar düşmana ölüm olsunlar. 


5595 Böylece bütün yakın olanların seçilir ve belli olur, 
bütün işlerinde durulur ve yoluna girer. 


5596 Sen her iki dünyada iyilik bulursun, 
Tanrım da senden razı olur. 


5597 Bak, doğruluk budur, doğru ol, doğru, 
doğruluk seni dileğine kavuşturur. 


5598 Sen doğrulukla Tanrının sevgisini kazanırsın; 
halka kizip onlara karşı doğruluktan ayrılma. 


5599 Gönlü parlak olan insan ne der, dinle, 
bak, bunun manasını bu söz güçlendirir. 


5600 Doğruluk yüzünden gök ayakta durur, 
yer sabit olduğu için üzerinde ot ve ekin biter. 


5601 Sağa sola meyletme, doğru dur, gönlünü dürüst tut, 
doğru olan kişi her iki dünyada doğruluk bulur. 


bolguçı C4 sevünçi б. bolğusi || 5597 sini] Ауу seni || 5598 sini ... üçün] Aq, seni t. tile-ti k. u. Со... 
sivgey k. içün | könide ... öçünl Ay, koni-lin ... halk-lar üçün Се könilik ... halk-lar üçün || 5599 negü 
.. ayl Ays n. ter işidgil a Вв ve Cy тай... | титир] nüshalarda munung | Dörtlük A'da sayla 
kenarında AH: şir sözü, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir İl 5600 
yayılmaz ... уйт] Ale ... yer-te od yem By yayılmas (noktalar eksik, dikkat) ñ. yerde (-ç- harekeli) 
ot yim Co yadılmış ü. yerde (-e- harekeli) ot yim Il 5601 yayılma ... hönil Aş; basıl-maz kọni bol 
koni tut kongül Сув yılma ... | ajun Rönilik) Aşı acun-ta beg-lik Bio a. könilik (-k üç noktalı) İl 
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5602 ау ilig munuķı özüm bilmişin 
ötündüm sanga men için hem taşın 
5603 ikigün ajunluk asığ kılğu söz 
bu erdi munukı ayu birdi öz 
5604 buajunerejibile edgü at 
sariga bolğa dünya ya “ukbi ulat 
5605 bu dünya nergi barça kalğu turur 
atırig edgü kılğıl öz ölgü turur 
5606 bilig yalşşı sözler murga merigzetü 
sözi ma'ni birle angar yarigzatu 
B402 5607 atım eçlgü bolsun özüm ölsüni 
trig ölgü ahır atım kalsuni 
C335 5608 usa edgülük 141 at edgü tile 
özürig merigü atın tirig bolsunı 


5609 eşitti ilig söz sevindi katığ 
körigül köz yaruttı bulundı tatığ 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


5610 öküş allatu ögdi ödgülmişig 
ayur sözledirig sen özürig bilmişig ` 
5611 bayat birsü tevfik bu künde naru 
sen aymış bu sözler tutayın körü 


5612 sini teg basutçı manga birdi rab 
umar men tilese tilek birge tip 


5613 bayat birsü arzu tilekirig tükel 
tükel Işıldırig arzum aya edgü fal 


5614 bu künde naru sen bağırsal:lılkın 
basut lal mariga sen ay körğli yalzın 


5602 munula ... bilmişinl Ala munih-i д. bil-mişi | için ... taşın] Ав içi ... taş-ı || 5603 ikigün ajunlule| 
Alə ikigü acunuğ Сү» ikigü ajun-luë | munula ... birdi] Ауу тишга. berti 1 5604 bu... at] Азо bu 
söz tudz-a tevled bil-e edgülep | уа... ulat] Aso m-e tın-ka ulap || 5605 пеп barça] Azı neçe terz-c | 
ölgül Az, edgü Bi, ülgi (sayla kenarında ölgü) [| 5606 bilig ... merigzetül Azə e-ti yalışı aymış bilig- 
lig sözi Bıs ... yarigzatu Cıs bilig yalışı ... | 5021... yarigzatul Az bu söz iş-ke tud-ğil ay yalnguk tuz-i 
| Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt 
edilmiştir İl 5607 edgü bolsun) Az; idgü bolsu Cız e. bolsu | ölgül Bı balğıı || 5608 содй] Az, edgü 
| той) Bz ve Cı menggü [| 5609 eşitti... sevindi) Azs ... sevün-ti Ву eşit(Öi ... Cz eşit(t)i ... setündi | 
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Ey hükümdar, işte ben bildiklerimi, 
gizli ya da aşikar sana arz ettim. 

Her iki dünya için faydalı olan sözler, 
işte benim sana söylediklerimdir. 


Bu dünya huzuru sana dünyayı, iyi ad bırakmak için 
çalışınan da ahreti getirecektir; ona göre hareket et. 


Bütün bu dünya malı kalacak ve 

bir gün öleceksin; iyi ad kazanmaya çalış. 

Bilgili insan buna kıyas ederek, 

çok güzel bir söz söylemiştir. 

Kendim öleyim, adım iyi olsun; 

her diri sonunda ölecektir, dünyada adım kalsın. 
Olabildiğince iyilik yap, iyi ad dile 

ve bu ölümsüz adla yaşamaya devam er. 


Hükümdar bu sözleri işitince çok sevindi; 
gönül gözü parladı, hayattan yine tad almaya başladı. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE CEVABI 


Hükümdar Öğdülmiş'i candan alkışladı, övdü: 

Sen kendi bildiğini söyledin, dedi. 

Bugünden itibaren Tanrı bana tevfik versin; 

söylediğin sözleri dikkatle yerine getireyim. 

Rabbim bana senin gibi bir yardımcı verdi; 

isterse, onun diğer dileklerimi de vereceğini umarım. 
Sen benim bütün arzularımı yerine getirdin; ey iyi talih, 


Tanrı da senin bütün arzu ve dileklerini yerine getirsin. 


Sen bugünden sonra da bana sadakatle 
yardıma devam et, ey gönlü bana yakın. 


yaruttı) Bi ve Ca yarı Glll 
ilig ... ögdülmişkel nüshalarda bu başlık yok 


5610 allutu ... ögdülmişigl Azç al-kıyu ... B4 ... ögdülmişe | sen ... bilmişi gl Azs söz (ге b. B. ... 
bilmişe 1 5611 birsú ... künde) Азу bersü t. bülüün-ten | sözler tutayınl Az; söz-ke tege yin || 5612 sini 
... rabl Asa seni t. bo-sud-çı m. berti rab (satır altında AH: rab) Bö sening teg bastaçı (satır alında 
bilgüçi) ... Cs sening ... | umar ... birge) Азы... Бегде Bi ... tilesem t. b. Cs итап (-r-?) ... İl 5613 
B'de bu beyit yok | birsül Azg bersü | 5614 bu künde] Aso bukün-ten | basut ... manga] Aso boo-sut 


(buu-2)... mangga Bz basut (saur altında bilig?) ... Il 
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5615 
5616 
5617 
5618 
5619 
5620 


5621 


5622 


B403 5623 


A160 5624 
C336 5625 
5626 


5627 


5615 büter теп] Аз. kuder men Cg büter me" | minde Az, men-tin Cg minde" || 5616 hün negü) Azı 
koz п. By ve Со h. nigü | senirigde ... emdil Азу sening-tin bilür ... Со sening-de" ... me" emdi | 5617 
idi ... er] Азу e-ü ... bilmiş er Bio idi ... er Cıg idi (düzeltilmiş) уай... | ег] Азу ve Bio er || 5618 
küzül] Az, hüz-gü | hörge ... tip) Аза korgü-ke (satır üstünde yazılmış) sen Bi, ... tir İl 5619 
hüzəgül Ass hüsgü | 100... tüzgül Аз halk ya(n)g-nı (düzeltilmiş) tusgü Biz lulk yang-nı (y- yerine 
n- ile) 4. Ciz kilk yangnı (yn-noktasız) l| 5620 bakın) Аз» yakın Bız yalın Ci) balan (b- noktasız) | 
angar ... çınl Аз, yalın tudğu öz-ke anı ket yalan Вуз... tutsa (-t- noktasız) ç. Суу... bolsa (b- 
noktasız) ç. İl 5621 bütülmiş) Азу tusul-mış | bütülmişl Азу budülmiş (bud- düzeltilmiş) Ci, 


KUTADĞU BİLİG 


büter men sanğa çın ınanur özüm 
sözürig örtme minde ay körklüg yüzüm 
manga kün negü teg yarumış künüm 
senirigde körür men men emdi münüm 
idi yakşı sözler körigül bulmis er 
körgül til birikip yakın bolmış er 
körigül kimke bütse anı küzrigü tut 
özür körge sen tip anı utru tut 
bağırsak kişi özke küzrgü bolur 

angar baksa КК yarignı tüzgü bolur 


` kimirig körigli kimke balşın bolsa çın 


arigar bütgü özke yalan bolsa çın 
bütülmiş kişike ayıtğu sözüg 
bütülmiş kişi aysa tutğu sözüg 


eşitti kör ögdülmiş ilig sözin 
sevindi ilel tip yaruttı közin 

sözin kesti ilig özi amrulup 
kopup ски ögdülmiş andın turup 


ilig anda naru kör inçlik kodup 
ilin itti tüzdi köp emgek yüdüp 
isizig yırattı kör eçlgüg İsamuğ 
özinge yakın kıldı birdi yoluğ 
tüzüldi budun hem süzüldi ili 
tmp inçke tegdi yıl ay kün tili 
tatıdı tiriglik il asğı bile 

erejin avındı sevinçin küle 
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KUTADGU BILIG 


5615 Ben sana inanıyor ve gerçekten güveniyorum, 
ne düşündüğünü bana açıkça söyle, ey güzel yüzlüm. 
5616 Sen benim parlak güneşimsin, 
ben kusurlarımı senin sayende görüyorum. 
5617 Gönül sahibi, düşüncesi ve sözü bir olan 
dost insan çok iyi söylemiştir. 
5618 Gönlün tamamen inandığı kişiyi kendine ayna edin, 
kendini görebilmek için onu daima karşında bulundur. 
5619 İçten bağlı olan kişi insana ayna olur, 
insan ona bakarak doğasını ve tavrını düzeltebilir. 
5620 Kim birine içten bağlı olur ve 
gerçekten yakınlık gösterirse ona güvenilmeli. 
5621 Sözü itimat edilen kimseye sormalı, 
böyle bir kişinin de sözünü tutmalı. 


5622 Öğdülmiş hükümdarın sözlerini işitti, 
yüzü güldü ve sevinerek “baş üstüne” dedi. 

5623 Hükümdar müsterih olarak sözünü bitirdi; 
Oğdülmiş kalkıp huzurdan çıktı. 


5624 Hükümdar bundan sonra rahatını bırakıp 
çok zahmet yüklenerek ilini düzenleyip düzeltti. 


5625 Kötüleri kendisinden uzaklaştırdı, bütün iyileri de 
etrafına topladı, onlara çalışma imkânı verdi. 


5626 Memleketi duruldu ve halkı düzene girdi; 
halkın şikayeti kesildi, uzun bir süre için huzura kavuştu. 


5627 Memleketin refahı sayesinde hayatın zevki arttı; 
halk sevinçle ve gülerek, günlerini huzur içinde geçirdi. 


tutulmiş || 5622 eşitti Bis ve Cis csit(Oi | sevindi ... yarattı) Aşa s. tuv-a kilti açtı Bız ... уап: 
Ci: sevindi... уати): İl 5623 özi amrulup) Aza tilin bek-leti | kopup ... tup] Азу turup ç. д. ауп 
(4:9) ой: || 5624 inçlik] A, enç-lik lilin ... kòp) A, elin tuz-ti ed-ti bu B> i. (дї... Суу i. it(tOi t. kör İl 
5625 işizig yırattı) Az e-sisig у. Ву ve C, i. уно) | birdi yoluğl Az açtı Rapuğ Cı b. uluğ || 5626 
Пет... ili) Aş та... gli | tup ... tili] Aş ilig-ke tuv-a lil budm t. Ву... tili (noktasız) C; ... ay (yeri 
işaret edilerek sayfa kenarında yazılmış) k. tili (noktasız) İl 5627 ill A, el | ereiin ... sevinçin| A, 
ericin a. sevin-ti Сз... sevünçün İl 
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KUTADĞU BİLİG 


5628 ilig me ağırladı ögdülmişig 
тапа! angar birdi barça işig 


5629 yorıdı bir ança bu ögdülmişe 
irildi sakınç kadğu birle bisa 

5630 özirge Баа kördi Кип işin 
tiriglik yigitlik yava kılmışın 

5631 açıldı yarup körigli kögsi közi 
arıtmal: tiledi bu körigli tözi 


73° 
ÖGDÜLMİŞ KEÇMİŞ TİRİGLİKKE AÇIP TEVBE.KA OĞRAMIŞIN AYUR 


5632 ayur men yorıdım usalın küle 
tiriglik yava boldı райе: bile 
5633 tiriglik küçi bardı mindin kitip 
tayak tutti elgim bu tirgin апр 
5634 ökündi ayur bardı isiz künüm 
tiriglik tükedi kararur tünüm 
5635 yidi arzu ni"met özüm udlayu 
tirildim hem ud teg bilü bilmeyü 
B404 5636 ayur men yorıdım usalın küle 
künümni keçürdüm yavalık bile 
5637 yigitlik küçi bardı mindin kite 
açır men yigitlikke küyüp tüte 
5638 tiriglik uçukti yağudı ölüm 
ölümke itig yok ya ötgü yolum 
5639 saçım boldı suriglkur tüsi гер şaşut 
salzal boldı yazlı gülef teg orut 


5628 birdi) A, berti || 5629 tirildi ... bisa) Aç salanç kadġu birl-e küy-e me b. С»... tasa || 5630 
yigitlik ... bilmişinl Az asığ-sız y. idmişin || 5631 yarıpl Ag turup İl 

ögdülmiş ... ayur) Ву ve Cio'da bu başlık 5633'ten sonra geliyor | Ao ó. k. İtinin-ge a. toba-la ... 
Bız bab. ... Cio bab ó. tiriglik-ke a. (суре. bilmak-ba о. aytur 

5632 A'da bu beyit yok; Bio ve Cg'de 5631'den sonra geliyor Il 5633 A,,'de bu beyit 5636'dan 
sonra geliyor | tiriglik ... kitip) Ayı yigid-lik .. men-tin kedip | tuti... айр] An t ilgim bu tergin 
айр (2) Bu tut(Öl ... tirgin inip (2, -n- noktasız) Co tut(öl ... tirgin atıp || 5634 Biş ve Ciy”de bu 
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5628 


5629 


5630 


5631 


KUTADGU BILIG 


Hükümdar Öğdülmiş'i de takdir etti, 
ona güvenerek bütün işleri eline bıraktı. 


Öğdülmiş bir süre böyle devam etti; fakat endişe ve 
kaygı içinde kıvranıyor, kendini günahkâr sayıyordu. 


Kendine dikkat etti, hal ve tavrına baktı; 
hayatını ve gençliğini boşa geçirdiğini gördü. 
Gönlü ve kalp gözü parlayarak açıldı; 
gönlünün tamamen arınmasını diledi. 


73. 


ÖĞDÜLMİŞ"İN GEÇEN HAYATINA ACIYARAK TÖVBE EDİŞİNİ ANLATIR 


5632 


5633 


5634 


5635 


5636 


5637 


5638 


5639 


Öğdülmiş dedi ki: Ben gaflet içinde kendimi 

mutlu sandım; bu gaflet içinde hayatım boşa geçti. 
Yaşama gücü beni terk edip uzaklaştı; 

ben bu zindeliği bırakıp elime deynek aldım. 

Pişman oldu, dedi ki: Ah, ne yazık ki günlerim geçti; 
ömrüm tükendi, gecem artık kararmaktadır 

Ben, öküz gibi heves ve nimet yedim; 

bilerek bilmeyerek bir öküz gibi yaşadım. 

Sonra devam etti: Ben gaflet içinde kendimi 

mutlu zannettim, günlerimi boşa geçirdim. 

Gençlik gücü beni terk ederek uzaklaştı; 

giden gençliğime acıyor, yanıp tutuşuyorum. 

Hayat nihayet sonuna geldi, ölüm yaklaştı; 

ölüme çare olmadığı gibi, ondan kurtulacak yol da yoktur. 
Saçım sungur rengi gibi kır oldu; 

sakalım yazdan kalmış kuru ota döndü. 


beyit başlıktan sonra geliyor | isizl Ar e-siz Ваз isiz | tükedi kararur) Ау tukenti karar-tı || 5635 
Сузте bu beyit 5636'dan sonra geliyor | yidi ... nimet] Ауу yeti ... тїтє (-i- düzeltilmiş?) | 
tirildim) Суз tirildi 15636 Ayo da bu beyit başlıktan sonra ve C;;'de 5635'ten önce geliyor || 5637 
A ve C'de bu beyit yok (krş. beyit 5633) || 5638 Aş, ve Ciyte bu beyit 5635'ten sonra geliyor | 
шо... ötgül Ayş adıng ... udğu || 5639 B ve C'de beyitin bir az farkla tekrarı için bkz. beyit 5697 | 
surig kur ... teg) B, singkur ... Cis syngkur t. teg (sonradan saur üstünde yazılmış) | опш] Ajs orud 
B, ar ot С15 аги İl 
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5640 


C337 5641 


5642 


5643 


5644 


5645 


5646 


5647 


5648 


5649 


5650 


5651 


5652 


5640 tişim ... yinçülerl Aye sıb-lını (satır alında UH: tiş-ler) o. inçü-ler В»... yünçüler С saklım ó. 
yünçüler | yipil Ав yayı С tüpi (-й- harekeli) || 5641 körür ... yirigl Aş; ... bulün-lük yerig Ве 
hörür (-r- yerine -z- ile, -ür satır üstünde yazılmış) ... yirig Су... yirig | körümez katında) Az k. 
. Cı k. usında || 5642 tutsa mal А.в tut-sam-a | ри... imleme] Ав bukün b. 
ilgin д. umlem-e || 5643 kondi başka) Ау» kaltı gdlek || 5644 B ve C'de bu beyit yok (krş. 5645) | bu 
їйїп] Az bükün | yazuldlar) Азо yasuk-lar || 5645 krş. 5644; Az, de bu beyit 5646'dan sonra 
geliyor; A'da beyitin ikinci mısrası 5646. beyitin ikinci mısrasıyla değiştirilmiş | yazuklarka 
“üzril Aza yasul-ın-ga “usr-i || 5646 Ani'de bu beyit 5645'ten önce geliyor | bulğanubtml Az, bulg- 


usn-tan Bg kör(ü)mes . 


KUTADĞU BİLİG 


otuz iki tişim örürig yinçüler 
üzüldi yipi kör saçıldı birer 
körür erdi közler bu künlük yirig 
tünerdi körümez katında erig 
yırak eştür erdi kulak tutsa ma 
bu kün boldı elgin özüm imleme 
kara erdi İşuzğun tüsi teg başım 
Ikuğu Копа: başka yetildi yaşım 
özüm yanğu boldı bayatka bu kün 
уати аг üçün yığlasa men ünün 
özüm yanğu boldı bayatka turup 
yazullarlşa “uzri tilese Işolup 
özüm kodsa emdi yarağsızlarığ 
körigül bulganulan süzülse arığ 


özi tevbe, kılmak tiledi turup 
bayatka sığınsa yazukın İçolup 


yana saknu aldı ayur ivmeyin 
iveklikte yas ol anı kılmayın 

erig asnu bu iske kingeşgü kerek 
yarağsıznı özdin kemişgü kerek 
kingeş birle kılğu kerek iş bilip 
ökündi kingeşmegli işte ulıp 
negü tir eşitgil kişi tildemi 
kamuğ kılgu iske kirigeş ol emi 
kirigeşgü kerek öz уакта kingeş 
kirigeş birle itlür kamuğ türlüg iş 
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5640 


5641 


5642 


5643 


5644 


5645 


5646 


5647 


5648 


5649 


5650 


5651 


5652 


KUTADGU BILIG 


Otuz iki dişimin, bu beyaz incilerimin ipi koptu 

ve onlar da birer birer döküldü. 

Gözlerim bu güneşli yeryüzünde her şeyi görürdü, şimdi 
gözlerime karanlık çöktü, önümdeki insanları bile göremez oldu. 
İyice dinlersem, uzaklardan duyardım, 

bugün artık insanlarla ancak işaretle anlaşır oldum. 
Başım kuzgun gibi karaydı, 

şimdi başıma kuğu kondu, yaşım da çok ilerledi. 

Bugün artık Tanrıya dönme zamanım geldi, 

günahlarım için feryat ederek ağlamalıyım. 

Artık kalkıp Tanrıya dönmeliyim, 

günahlarım için tövbe edip af dilemeliyim. 

Benim artık yararsız şeyleri bırakmam, 

gönlümü her şeyden temizlemem gerekir. 


Öğdülmiş böylece tövbe edip 
af dileyerek Tanrıya sığınmak istedi. 


Fakat birden durup düşündü: Acele hareket etmemeliyim, 
çünkü acele etmek zararlıdır, bunu yapmamalıyım, dedi. 
İlk önce bu işiçin danışmam, 

zararlı şeylerden vazgeçmem gerekir. 

Her işi bilerek ve danışarak yapmalı, kim danışmazsa 
işinde zarar görmüş ve sonunda pişman olup inlemiştir. 
Dinle, Tanrıdan insanlara haber getiren nebi ne der: 

her yapılacak işe danışmayla çare bulunur. 

İnsan her işini yakınıyla danışmalı, 

her türlü iş danışma yoluyla halledilir. 


а-ушг-1 Bio ve Cs bulğanlılz-din || 5647 Ağyte bu beyit 5645'ten sonra geliyor; A'da beyitin ikinci 
misrası 5645. beyitin ikinci mısrasıyla değiştirilmiş; B'de bu beyit yok | tevbe) Аз toba İl 5648 
ivmeyin) Az, evmeyin | ісе yas] Aş, evek iş-te yaz İl 5649 kirigeşgül Azs kengeş-güü | yarağsıznı 
... kemişgül Azs yarağ-sız bar erz-e temiş-gü Ву... kimeşgü İl 5650 kirigeş ... kerch] Аз, kengeş ... 
bamığ | birgeşmeglil Azs kengeş-mek-lig | 5651 negü ... kişi) Азу п. ter e. kenges Bı, ve Cio nigü ... 
kişi | hirgeşl Азу kenges |15652 kingeşgü ... kirigeşl Азн Rengeş-güü ... kengeş Bi ... bingiş | birigeş ... 
itlür) Azg bengçş ... edlür Bi hingis ... İl 
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B405 5653 


5654 


5655 


5656 


5657 


5658 


C338 5659 


5660 


5661 


5662 


A161 5663 


5664 


5653 hirigeşse origarur) Az kengeşz-e ongëarur Ci, kingeş-sc" ... | lin kiigeşmez] Az kin kenges- 
mez B, kim hingeşmes || 5654 kadaşıml Aso kadaş-ın | kirigeyin ... apa] Aza heng-geyin (saur. alında 
UH: kengeşey) а. m. ede hem yapa Сз... iş opa (2) || 5655 tise men] Aşı tez-e т. Bs tip aysa Ci, 
hörünse | tise ... hitigeşl Azı tez-c ... kengiş Вз... kingiş || 5656 işin ... bilümezl Аз»... bilümez (-i-2) 
B4 işig д. biltimes Cıs işig ... | ayıtğu ... eştürüpl Азга. k. iş yorup B4 ayıtğı ... Сүз... ulaturup İİ 5657 
kirigeşse ... kişike| Aşa kengeşz-e kişi-ke kelir og | kirigeşke ... elig] Ауу kengeş-ke ... yedrür ilig || 5658 
negü ... İsirigeştir) Аза n. ter e. kengeşür Bö ve Cız nigü ... | kirigeşin ... oll As, kengeş birl-e edmig | 
Dörtlük, A ve C'de ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ile ayırt edilmiştir [| 5659 negü ... 
hirgeşl Аз»... kenges Ву ve C, nigü ... | hirigeşmez ... yıraşl Ass kengeşmes ... yaraş Ву kingeşmes 


KUTADĞU BİLİG 


kingeşse origarur kişi öz işi 
ökünçlüg bolur kin kingeşmez kişi 
barayın men emdi kadaşım tapa 
kirigeyin argar men bu iş ay apa 
yarağlığ tise men kılayın bu iş 
yarağsız tise kalsunı bu Кігреѕ 
kişi öz işin öz bilümez körüp 
adınla ayıtğu kerek eştürüp 
kingeşse kirigür ol kişike bilig 
kirigeşke bilig kirse yetlür elig 
negü tir eşitgil kirigeşür kişi 
kirigeşin iter ol kişi öz işi 

negü iş kılururig kişike kingeş 
kingeşmez kişke katılma yıraş 
kayu iske tegse kirigeş ötrü kıl 
tilemiş tilekke kirgeşin terigeş 


kiçe yattı erte turup yundı kör 
atın mindi ilig tapa bardı kör 


yorıp kirdi ilig tapa yol kolup 
orun birdi ilig ağırlap körüp 


ÖGDÜLMİŞ SU”ALİ İLİGKE 


iligke ötündi ayur men bu kün 
kadaşımka barğum kelir örtügün 


kalı yarlıkasa barayın naru 
ziyaret kılıp terk yanayın berü 
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KUTADGU BILIG 


5653 Kişi işinde ancak danışmak suretiyle başarılı olur, 
danışmayan kişi sonunda pişman olur. 
5654 Ben şimdi kardeşimin yanına gideyim 
ve bu işi ona danışayım. 
5655 O da makul görürse ben bu işi yaparım; 
eğer makul görmezse bu işten vazgeçerim. 
5656 Kişinin kendisi kendi işini iyice bilemez; 
onu başkasına danışarak yapmak faydalı olur. 
5657 Danışırsa kişinin bilgisi genişler; eğer bu danışmaya 
bilgi de katılırsa, o iş tereddütsüz elde edilir. 
5658 Danışan insan ne der, dinle, 
kişi kendi işini danışıp konuşarak yoluna koyar. 
5659 Ne gibi bir iş yapmak istersen, onu başkalarına danış, 
danışmayan kişiye karışma, ondan uzak dur. 
5660 Herhangi bir işe girişmek istersen önce danış, 
dilek ve arzularını danışarak yerine getir. 


5661 Gece yattı, sabah kalkıp aptes aldı; 
atına binip saraya gitti. 

5662 İzin isteyip hükümdarın huzuruna girdi, 
hükümdar ona iltifat ederek yer gösterdi. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA SUALI 


5663 Hükümdara arz etti ve dedi ki: Ben bugün 
kardeşimi şöyle bir ziyaret etmek istiyorum. 


5664 İzin verirseniz oraya gideyim, 
ziyaret edip çabucak buraya dönerim. 


kişini adaş tutma iş || 5660 tegse ... lil] Azs tegz-e hengeş birl-e teg Ba erse... | İarigeşin) Asa kenges- 
in | 5661 се... turup] Аз; keçe yadı erde kopup Во ve Cs R. yati ... | atın mindi) Ву atın m. С; 
a. tut(i) İl 5662 yoripl Aza tuşüp | birdi ... ağırlapl Aya berti ... Су... айтар (-p sonradan satır 
altında yazılmış) İl 

ögdülmiş ... iligke| nüshalarda bu başlık yok 

5663 bu kün] A, buu hum | kadaşımka ... örtügün) A, ... kelür ördügün (saur alında UH: yaşur-a) 
Bı, badaşım-la ... || 5664 kalı yarlıkasa| Az manga bolsu yarlığ || 
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5665 


5666 


5667 


B406 5668 


5669 


5670 


5671 


5672 


5673 


5674 


5675 


5676 


C339 5677 


KUTADĞU BİLİG 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı barğıl menirigdin selam 
tegürgil arigar sen ay bilgi tamam 
unıtmasunı ol düfada mini 
bayatlza uladukta sırrın köni 


bayattın kolu birsü yazulzlarım 
dua birle bolğay keçürgey kerim 


ilel tip turup çılgtı ögdülmişe 
evirige kelip tüşti yazdı lzaşa 
ajun kırtışı boldıaltun ӧпрі 
yaşıl zaferan kıldı yakut örigi 
Igalık tügdi kaşın tünertti yüzin 
tutup badı barça kişiler közin 


namaz kıldı yattı töşekke kirip 
bir ança ифа: ol ança irip 


bir ança udıdı bir ança oduğ 
lopa keldi saknu года keldi tuğ 
töşek lzoldı yattı udidi uzun 
beliriglep odundı özi yalriguzun 
yumulmadı yandru ikile közi 
oduğ yattı saknu irikti özi 


balza kördi örigdün Кага kuş toğup 


‚ Хора keldi yirdin yalın teg bolup 


yarudı basa yıldrık adğır bile 
tizildi erentir özin belgüle 
sükiç koptu örlep kalıklga ağıp 
ünün sumlıdı suri “ibri olup 


ilig ... озат гс] nüshalarda bu başlık yok 


5665 ilig) Aş clig | argar ... bilgil As angga ... Вуз... lalla [| 5666 unutmasuru ... minil А; unut-masu- 
nı о. tuv-a-ta men-i | uladukta sirrin) A4 sir-ri Bi, uladuk-ka s. || 5667 bayattın ... birsül Aş ... Бегий 
Bi: bayatdın k. birse Со bayat-dın ... | dia ... kerim) Aş tuv-a ... Со... bolğa heçürge idim || 5668 
etiriğe ... kaşa) Ао... buş-a B, iyinge ... || 5669 ağın ... örgil Az acun... on-i | örigil Az anı İl 5670 
lügdi ... yüzinl As tudu başığ tuner-ti yuz-i Вз ve Ci? tünert(Oi y. | közin)l Ag koz-i Il 5671 yattı) В, 
ve Cız yattOl | ol... iripl Ay bir a. grip B4 ... irip Суу... irip (-r- dikkat) | 5672 B ve C'de bu beyit 
yok [| 5673 töşek ... uzun] Ayı toş-e-kin-te у. udu-ti usun Ci, t. kıldı... | belinglep ... özi) Ay, yalang- 
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KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


5665 Hükümdar dedi ki: Git, ona benden 
de selam götür, ey bilgisi kâmil insan 

5666 O sırrını doğruca Tanrıya ulaştırdığı 
vakit, duada beni de unutmasın. 


5667 Günahlarımın affını Tanrıdan niyaz eylesin; 
belki kerim rabbim bu dua sayesinde beni affeder. 


5668 Öğdülmiş “baş üstüne!” diyerek kalkıp çıktı, 
sevinç içinde evine döndü. 

5669 Dünya yüzü altın rengine girdi; 
güneş yakut rengini safrana çevirdi. 

5670 Gök kaşlarını çattı, yüzünü kararttı; 
bütün insanların gözünü tutup bağladı. 


5671 Öğdülmiş namazını kıldıktan sonra yatağa girdi; 
bir süre düşünerek uyanık kaldı, sonra biraz uyudu. 


5672 Biraz uyudu, tekrar bir süre uyanık yattı; 
düşünceleri onu bırakmadı, tekrar kalktı. 


5673 Tekrar yattı ve uzun bir süre uyudu; 
kendi kendine ürkerek birden uyandı. 


5674 Düşünceler içinde gözleri bir daha yumulmadı; 
uyuyamadı ve kendisini çok yalnız hissetti. 


5675 Dikkat etti, önce Müşteri [Jüpiter] yıldızı kalkıp 
alev gibi yerden yükselmeye başladı. 


5676 Sonra Aygır ile Yıldırık yıldızları parladı, bunlara bir de 
Erentir katıldı; bu yıldızları kendine işaret bil. 


5677 Seher kuşu kalktı ve göğe doğru yükseldi; 
Mezamir okur gibi yabancı bir dilde ötmeye başladı. 


lap uti-ti д. 115674 yattı ... irikti) Aş; ... erile-ti B, ve Cis уа)... 11 5675 öyigdünl Аз ongdin | kopa 
... yalın) Аз kopup kirti yer-tin yılan Bç ve Cie ... yirdin yalın || 5676 basa ... bile) Az, yan-a yulduz 
.. Ba basa yıldrık (satır alında yıldız) a. bile (satır alında yıldız) Суу basa yılduz e. yele (-- 
harekeli) | tizildi ... belgülel Ay, kocüd-ti odı teg yırak-tm il-e Bg t. eren-tiz (satır altında yıldız) ... 
Суу tirildi eren-tir ... İl 5677 sùkiç ... афр) Ais sukeç b. o. adap türlüg at Bo sükiç (satır altında 
yıldız)... Су... tegip (t- noktasız) | sumhdı ... olup] Ays kok-reti yaz-tı borday kanat || 
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5678 


5679 


5680 


5681 


5682 


5683 


B407 5684 


5685 


5686 


5687 


5688 


5689 


5678 bötürdi ... bakti) Ау, koder-ti baş-ın Bio k. yaşı b. C, k. başın b. котле... yirdinl А herür a. 
yer-tin Bjo ve С... yirdin Il 5679 butiblandı ... sita] Aş; buu sak-lantı yer-tin gner teg sada Bu) b. 
yirde y. sta Cə butaklandı yerde" у. sata (harekeli) | ota] В| ota (-t- yerine -n- ile) İl 5680 setüg ... 
ağunl Aşa tolu yuz (z-, noktalara dikkat) Ше... acun | sabinç ... uzun) Aw sakınçığ surer teg 
sevinç ay tusün || 5681 айт... yilipl А... yurüp Bız айп... уйір (y- noktasız) Cs a. mündi ... çıkıp 
{ 5682 badaşıl Bi, hadasi | 5683 yanut ... kör] Azı yanudı dig berti Су... bu | 5684 hirdiler cevke] 
Bi b. ivke Cg kirdiler e. | badaşı ... kör] Az, ayıdtı hör odğurmiş Bi ve Cy k. ayu(t k. || 


KUTADĞU BİLİG 


kötürdi yaşıl: baktı meşrilk tapa 
körür ağdı yirdin yokaru kopa 
butılglandı yirde yokaru sıta 
kalık merigzi boldı yalın teg ota 
sevüg külçirer teg yarudı ajun 
salxınç Işısğa boldı sevinçler uzun 
yana turdı yundı namazın lalıp 
atın mindi tağka yüz urdı yilip 
tekip tüşti alşru tolşıdı kapuğ 
kadaşı kapuğ açtı kodtı tapuğ 


selam laldi ötrü kör ögdülmişe 
yanut birdi yandru kör odğurmışa 


turup kirdiler evke alşıp elig 
kadaşı ayıtu kör açtı tilig 


ODĞURMIŞ РАШ ÖGDÜLMİŞKE 
ayur ay kadaşım kalı kelding ay 
sanga tuşğalı men tala keçmez ay 
tüşükrek körür men sening köriglürği 
sarığrak körür men kızıl merigzingi 
negü kadğu tegdi ne erki halırig 
marga sözlegil söz sen açğıl tiling 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı kadaş 
okun urdı ödlek köngül kıldı baş 
öd ödlek yarutsa birip öt erig 
körgül ölmiş erse bolur tip tirig 
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KUTADGU BILIG 


5678 Başını kaldırdı ve doğuya doğru baktı, 
güneşin yerinden kopup yükselmeye başladığını gördü. 


5679 Yerden yukarıya doğru mızraklar budaklandı; 
gökyüzü ateş ve alev haline geldi. 

5680 Dünyanın yüzü, sevgilinin gülümsemesi gibi parladı; 
kederler dağıldı ve sevinçler başladı. 

5681 Öğdülmiş yerinden kalktı, aptes alıp namazını kıldı; 
atına binip koşturarak dağa doğru koyuldu. 


5682 Oraya varınca atından indi ve yavaşça kapıyı vurdu; 
kardeşi ibadeti bırakıp kapıyı açtı. 


5683 Öğdülmiş ona selam verdi, 
Odgurmiş da ona karşılık verdi. 


5684 Müsâfaha ederek birlikte eve girdiler, 
kardeşi söz açarak ona sordu. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


5685 Ey kardeşim, niçin geldin, söyle, dedi, 
seninle buluşalı daha bir ay bile geçmedi. 

5986 Senin gönlünü biraz düşük görüyorum; 
pembe yüzünü de daha sararmış buldum. 


5687 Başına ne gibi bir dert geldi, 
neyin var, bana söyle, izah et. 


ÖĞDÜLMİŞ”N ODGURMIŞ'A CEVABI 


5688 Öğdülmiş yanıt verdi уе dedi ki: Kardeşim, 
zamöne ok ile beni vurdu, gönlümü yaraladı. 


5689 Eğer zamâne öğüt ve nasihatiyle gönlü aydınlatırsa, 
o gönül ölmüş olsa bile yeniden dipdiri olur. 


odğurnuş ... öğdülmişke| nüshalarda bu başlık yok 

5685 saiga ... ayl Аз sangga tuuş-ğal-ı ... bolmaz ay Bə ... keçmes а. Cy s. tuşğalı (-ş- noktasız) ... 
bolmaz a. || 5686 hörür) Azı kører | körür ... kızıl] Аза borer m. kasıl B... sening İl 5687 negü ... 
tegdil B4 nigü ... Cı, nigü k. tigdi | sözlegil söz) Azs udm-a kör-küt || 

ögdülmiş ... odğurmişla) A269. cuvabi o. 

5688 birdi] Az; berti | başl Az; taş [| 5689 birip ... erigl Az Шегір... Ву... irig | ölmiş ... ШЇ] Azs 
olmez erz-e bolup tip t B; ve Суу... tipt. İl 
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5690 


5691 


5692 


C340 5693 


5694 


5695 


5696 


B408 5697 


A162 5698 


5699 


5700 


5701 


5702 


5703 


5690 udımış ... özüni) Azç udit-miş kongül-ni acun Bg ... özün | mini ... öti) Azg men-i odğur-a berti 
... Ba... öti (satır altında pendi) Il 5691 birle... terigledim| Aso bile b. tingledim Во b. turup t. Cis b. 
yorup t. | yolda ... tarigladını| Aso ... tıngladım С yolda" a. balap tangladım Il 5692 афта] Аз 
ağrıdı | yazuktın ... yanğul Ay... yalngğu Bio ve Cız yazulzdın ... [| 5693 kıldım ... йр] Аз»... edip 
С, kıldı... | tapğı kaldı) Аз; tapğı-ka | 5694 birdi ... barır) Az; berti ... Сә... tiriglik (-g- ve -h- 
çizgileri yok) ратр | tüker ... kalır) Азз tukep barz-a tunya k. Bız tühese ри... С... kalıp Il 5695 
C'de bu beyit sayfa kenarında yazılmış | ajun} Aş, acun İl 5696 uş ... hünhil Аз uuş т. bukün-ki | 


KUTADĞU BİLİG 


udımış bu köriglüm özüm ğafleti 
mini odğuru birdi ödlek öti 
körgül közi birle balzıp terigledim 
özüm yolda azmış turup tarigladım 
tiriglik uçuktı yüküm ağrudı 
yazuktın özüm boldı yanğu ödi 
kişi tapğı kıldım tiriglik ıdıp 

bayat tapğı kaldı usandım udip 


kelü birdi dünya tiriglik barır 
tiriglik tüker kör bu dünya kalır 


tiriglik üçün men tiledim ajun 
tiriglik tükedi nerek bu otun 


keçer uş munukı bu künki künüm 
bulurmu özüm bu keligli tünüm 


saçım boldı yazkı gülef teg orut 
sakal boldi sungkur tüsi teg şaşut 
itingü kerek men yarınkı itig 

itilse yarınkı işim ay tetig 

murigar merigzetü keldi emdi bu söz 
bu söz iske tutğıl aya kórigli tüz 


bu keçmiş tiriglikke öknür özüm 
neçe erki kalmış künüm ay yüzüm 


yava bardı isiz yigitlik küni 

yava barmasu bu keligli tünüm 
yarın bolğu işke bu kün it itig 
mariga mundağaydı biliglig tetig 
bu kün it usanma bu tapğun işig 
bu kün itse itlür yarınkı itig 
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5690 


5691 


5692 


5693 


5694 


5695 


5696 


5697 


5698 


5699 


5700 


5701 


5702 


5703 


bulurmu ... tünüml Ass bilür-mü ... kunüm İl 5697 A'da bu beyit yok; beyitin biraz farkla tekrarı 
için bkz. beyit 5639 | orutl А; or ot | вип гн... sasut] B, singkur ... C4 sungkur ... sasut || 5698 
itingü ... itigl A, edin-güü ... ¿dig | itilse ... işim) A, edilz-e y. işing İl 5699 Ayte bu beyit 5703'ten 
sonra geliyor | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
sözüyle ayırt edilmiştir || 5701 isiz ... küni] Aç e-siz tirig-lik kudi Bs isiz ... | barmasu ... tünüm)| Aç 
... künüm Ca barmasun k. t. || 5702 Ayde bu beyit 5698'den sonra geliyor; B'de bu beyit yok | bu 
... itig) Az bukün ay edig || 5703 B'de bu beyit yok | bu ... işigl Ay bukün gt u. yarma işig Сү... 


KUTADGU BILIG 


Gallet yüzünden bu gönlüm uyumuştu; 

bu zamâne nasihati beni uyandırdı. 

Gönül gözüyle bakarak şöyle bir denedim, 

doğru yoldan ayrıldığımı hayretle gördüm. 

Hayat sonuna geldi, yüküm ağırlaştı; 

benim artık günahlardan tövbe zamanım geldi. 
Hayatım boyunca insanlara hizmet ettim; 

bu ihmal ve gaflet uykusu içinde Tanrıya ibadet geri kaldı. 
Masiva karşıma çıktı; hayatsa gitmektedir; 

hayat tükenir, fakat bu dünya kalır. 

Ben dünyayı hayat için arzulamıştım, hayat tükendi; 
bu değersiz dünyanın şimdi ne gereği var. 

İşte bugünkü günüm geçmektedir, 

acaba ben o gelecek gecemi kazanabilecek miyim? 
Saçım, bahar kelef otu gibi kurulaştı; 

sakalsa sungur tüyü gibi alaca oldu. 

Yarınki işimin dilediğim gibi olması için 

benim bugünden hazırlık yapmam gerekir, ey zeki. 
Buna benzer şöyle bir söz vardır; 

bu söze göre hareket et, ey temiz kalpli. 

Ben bu geçmiş hayata pişmanım; acaba bundan 
sonraki günlerim nasıl geçecek, ey güzel yüzlüm. 
Gençlik günlerim boşa geçti, yazık oldu, 

bari o gelecek gecelerim boşa geçmesin. 

Yarıniçin bugünden hazırlık gör; 

bilgili ve zeki insan bana böyle söyledi. 

Gafil olma, bu ibadet işini bugün yap; bu işi 

bugün yaparsan, yarın için hazırlık görülmüş olur. 


itig | bu ... Ше] Az buu hun edz-c edlür y. işig İl 
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5704 


5705 


5706 


5707 


5708 


5709 


C341 5710 


5711 


5712 


5713 


5714 


B409 5715 


5716 


5717 


5704 Aş'de bu beyit 5701'den sonra geliyor | yidim ... tegl Az yedim i. od neng | açıp .... içe] Az a, 
sub-sada-yın (-d-?) buu oz-ni eve Be ve Ср a. suvsatayın ... l| 5705 yiyül Ag yeyü By ve Суз yiyü | 
bu ... arğurayınl Ay bühün siz-ğurayın Суз... turğurayın || 5706 yattı inçin) Ay yedim içdim By ve 
Ca yat(t)ı i. | bu kün) Aş bükün | 5707 sevinçlig ... işigl Ayo s. balip men nedeyin eşig Cıs sevinç-lüg 
... || 5708 clig ... uzattım) Ау ilig til (satir üstünde yazılmış) u. Bio ve С... uzat(t)ım || 5709 özüg 
2. küsüşl Ayı osüg sadğ-a-tayın ay e. kogüş Ву... erde küşüş Cız ... hüşüş || 5710 kürek men] Aş 
kerek men Bi? k. me Су hürel: me" | kömüldil Aşı komül-miş Il 5711 ри... тепе] Aki bühün toba ... 
yan-a | idimdin ... mene) Al, i. buu “usrin h. yan-a С, idim-din bu “üzrüm ... || 5712 B ve C'de bu 


KUTADĞU BİLİG 


yidim içtim uq teg yorıdım yava 
açıp suvsatayın muni men іўе 
öküş arzu nimet yiyü semridi 

bu kün arğurayın yetildi ödi 
telim yattı inçin tilekçe turu 

bu kün tursu emdi adakın örü 
haşım İşildi özke kalın köp kişig 
sevinçlig kılayın iteyin işig 

elig til uzattım kişike telim 

anırig “uzri İşılsu bu kün bu tilim 
kişig satġayu men yorıdım öküş 
özüg satğayın men ay erde küsüş 
kürek men idimdin küremiş otun 
Ikamuğ öz yazukka kömüldi bütün 
bu kün tevbe, birle yanayın mene 
idimdin bu “uzruğ İsolayın mene 
ölüm tutmaz erken kılayın tapuğ 
ölüm tutsa [карау tapuğlar Ikuruğ 
negü tir eşit tırigla bilgi batığ 
sarga ötler emdi ay körğli Işatığ 
ölümde oza yan özürigni yığa 
ölüm tutsa öknüp asığ Işılmağa 
ölümüg опита anun tevbeka 
usanma ölüm kelge tutğa улака 
yigitlik ödinde yetürgil tapuğ 
Işarılık yetilse рагі küç Ikamuğ, 
tiriglik küsüş tut ive kil tapuğ 
ölüm tutmaz erken bala tur oduğ 
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5704 


5705 


5706 


5707 


5708 


5709 


5710 


5711 


5712 


5713 


5714 


5715 


5716 


5717 


beyit yok | erken) Ais erken || 5713 neu... tugla) Ajo n. ter işit emti Bı, nigü ... tngla Сз nigü ... | 
suiga ... ау) Ajo seni ot-leti üz buu Сз sanga ötler (tashih görmüş) ... 115714 Аут de beyitin sonu 
kopyalama yanlışı olarak 5715. beyitin sonu ile karıştırılınış (bkz. beyit 5715) | ölümde ... уба] 


A7 olüm-lin üz-e-yin sün toba-ba Dis ... ота yan ... C, ölüm-de" oza yan ... || 5715 Ayg'de bu 


KUTADGU BILIG 


Öküz gibi yedim içtim, ömrümü boşa geçirdim: 
vakit geçmeden vücudu riyazete çekmeliyim. 

O pek çok arzu ve nimete ulaşıp semirdi; 

aruk vakti geldi, bugün onu zayıflatmalıyım. 
İstediği gibi hareket ederek huzur içinde çok уаш; 
bugünden itibaren artık ayak üzere dursun. 

O birçok kişiyi kendisine düşman etti, ben artık 
iyilikler yaparak onları tekrar sevindirmeliyim. 
İnsanlara karşı pek çok el ve dil uzattım, 

bugün dilim bunlardan af dilemeli. 

Ben insanları çiğneyerek çok dolaştım; artık 
kendimi ayak altına almalıyım, ey insanların azizi. 
Ben bir kaçağım, rabbimden kaçmış bir asiyim; 
bütün varlığım boyunca günaha batmıştır. 

Bugün ben tövbe ederek ona dönmeli, 

rabbimden bunun affını dilemeliyim. 

Ölüm henüz yakama yapışmadan ibadetle uğraşmalıyım; 
ölüm bir kere yakaladı mı, artık ibadet mümkün olmaz. 
Derin bilgili insan ne der, dinle; 

işte sana nasihat veriyor, ey haşin gönüllü. 

Ölüm gelmeden Tanrıya yönel, kendini topla; 
ölüm yakalayınca pişmanlık fayda etmez. 

Ölümü unutma, tövbeye hazırlan; 

gafil olma, ölüm gelip yakana yapışır. 

İbadeti gençlik çağında yerine getir; 

yaşlılık gelince insanın gücü kalmaz. 


Hayatı aziz bil, ibadete acele et; 
ölüm henüz yakalamadan uyanık dur, dikkatli ol. 


beyitin sonu 5714. beyitin sonu ile karıştırılmış (bkz. beyit 5714) | unutma ... 


unudm-a osüng-ni yığ-a 115717 B ve C'de bu beyit yok | ive] Azo ete | ölüm) Азо tolum İl 
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KUTADĞU BİLİG 


5718 ölüm tutmaz erken oduğ bol salın 
ölüm tutsa asğı bulumaz balşın 


5719 men emdi sariga keldim andın turup 
bu iske kirgeş bir idi Кей körüp 

5720 bağırsak kadaşım sen emdi marga 
yarağı negü ol ayu bir tonga 


74. 
ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE KİNGEŞ BİRMİŞİN AYUR 


5721 yanut birdi odğurmiş aydı kadaş 
eşitgil sözümni ay körigli tudaş 

5722 idi edgü niyyetni kılmış özürg 
bayat birsü tevfik yarutsu közürig 

5723 bir ök türlüg ermez bu işke bilig 
büte türlüg iş bar tegürgü elig 

5724 olarda biri bu ayayın eşit 
yarağı körüp bil sen ötrü iş it 

5725 bu kün anda turmal: sarga edgürek 
yana munda turmal: maniga edgürek 


5726 senirigdin bu kün ilke asğı öküş 
buzulsa asığ bolğa Işargış söküş 


C342 5727 ilig kildi ilke kör elgirig uzun 
kılur sen kamuğ edgü atırig tüzün 


A163 5728 budun inçke tegdi itildi ili 
dua birle tınmaz raiyyet tili 


B410 5729 negü tir eşitgil tusulur kişi 
tusulur kişi ol kişide başı 


5718 tutmaz erken] Az; t. erken Вз tutmas e. | bulumaz| B, bulumas || 5719 kirgeş ... idil Ay, kenges 
ber iti B4 ... idi 1 5720 sen] Bs ve Co se” | перт... bir) Az п. erz-e ay ay Bs ve Cy nigü ...İİ 

odğurmiş ... ayur] Ал... hengeş bermiş-in a. Be bab o. ögdülmiş sözinge kayra (-q-2 -1-?) cevab 
lalmışın a. Cjo bab o. ögdülmiş-he (-g- çizgisi yok) sözi pendi turur 

5721 birdi) A>s berti || 5722 Azg'da bu beyitin misralarının yerleri değiştirilip sayfa kenarında 
burun ve song sözleriyle doğru sıraya işaret edilmiş | idi ... niyyetnil Azç e-ti etgü niyet-ni Bg idi... 
| birsü ... yarutsul Azs bersü t. yarusu | 5723 Ağda bu beyit 5733'ten sonra geliyor | ermez) Bç 
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Ölüm henüz yakalamadan uyanık ol, dikkat et, 
ölüm yakalayınca, bak, bundan bir fayda gelmez. 


Ben şimdi oradan kalkıp sana geldim, 
iyice düşünerek bu işte bana yol göster. 


Sen benim candan bağlı kardeşimsin, 
söyle, ne yapmak gerekir, ey kahraman. 


74. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E TAVSİYEDE BULUNUŞUNU ANLATIR 


5721 


5722 


5723 


5724 


5725 


5726 


5727 


5728 


5729. 


Odgurmış yanıt verdi, dedi ki: Ey kardeş, 

sözümü dinle; ey gönlü gönlüme uyan. 

Sen çok iyiniyet etmişsin, 

Tanrı seni başarılı ve mutlu etsin. 

Bu iş için tek bir bilgi yeterli değildir; 

bunun için dünyada yapılacak pek çok iş vardır. 
Onlardan biri şudur, dinle, sana söyleyeyim; 

uygun görürsen, düşün ve ona göre hareket et. 
Bugün orada bulunmak senin için daha iyidir; 
burada durmak da benim için daha iyidir. 
Memleket bugün senden çok faydalanmaktadır; 

bu faydaya halel gelirse, yerini lanet ve beddua alır. 
Hükümdar sana memleket işlerinde yetki verdi; 
sen iyiliklerin ve halim selim varlığınla tanınmışsın. 
Halk huzura kavuştu, memleket işleridüzene girdi; 
halk sana durmadan hayırdua etmektedir. 
Başkalarına faydalı olan kişi ne der, dinle; 
başkalarına faydalı olan insan insanların başıdır. 


ermes | elig] Az ilig Суз ilig (i- tek noktalı) İl 5724 olardal Ax bular-ta | körüp ... it] Aso ne erz-e 


a et İİ 5725 ри... saiga] Azı bukün ... sangga | yana) Aşı kelip İl 5726 senirizdin ... hünl Aş, 
mening-tin budun Biz seningdin ... Cie sening-din ... | buzulsa) Bız buzulğa Il 5727 йір... elgirig| A33 
elig ... ilgingl sen ... atu) Азу sen k. adıng ilke Bız se ... C) se" İz. edgülüke-ni l| 5728 A,'de bu beyit 
5731'den sonra geliyor | budun ... ili] A, b. enç-İec t. edil-ti eli | dysa ... ra'iyyetl A, tuv-a ... raiyet 
Ву... tinmas r. İl 5729 Aşyte bu beyit 5727'den sonra geliyor; C'de iki satır üzerine yazılmış | 
negü tir] Az, n. ter В, ve Сз nigü t. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de 


ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir || 
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5730 kişiler ara kör kişi ol bolur 
anırigdın kişiler asığlar bulur 


5731 asığsız kişiler kişide tun 
asığlığ kişi asğı ilke tolur 
5732 niyet edgü kılsa körgülde kişi 
ajunda tilek teg itildi işi 
5733 niyet edgü kılğanka edgü bolur 
neçe İşılmasa ol muyanın bulur 
5734 iminlik törü ilke inçlik turur 
ilig budnı sindin sevinçlig turur 
5735 törü örigdi edgü uruldı tükel 
1512 yitti ilde kodup hile. al 
5736 bularığ kodup sen berü kelse sen 
ol işler buzulğay ökünç bulğa sen 
5737 yana tegşürülgey bu örigdi törü 
buzulğa ilirig kalmağay bir örü 
5738 senirig omurigka bir 1512 ornağay 
budunuğ ulıtğay bir inç ıdmağay 
5739 isiz yolka tartğay iligni isiz 
isizler işini tüzüp koda iz 
5740 senirigdin ayıtğay munı bir bayat 
bayat aytığı bar yime edgü at 
5741 isiz lılmağu hem törü urmağu 
isiz kılguçıka bolu birmegü 
C343 5742 negü tir eşit «К körigli köni 
santa ötledi kör опита muni 


B411 5743 isizke katılma törü urma sen 
isiz kılguçıka bolu birme sen 


5730 kör) B, ol (saur üstünde hör) | anığdın ... bulur) Азѕ anıng-tan ... alur || 5731 kişide (ит) B3 
k. lam C; kişi-ke t. İl 5732 Азт'ае bu beyit 5722'den sonra geliyor | ajunda ... itildi) Азу acun-ta ... 
edilür Cg a. tileki i. || 5733 muyanın bulur) Aza muyan-ı b. Со m. bu kör || 5734 Az'de bu beyit 
5728'den sonra geliyor | iminlik ... turur] Az gmin-lik turur ilde gnç-lik t. B, i. törü Cü üzerinde 
sonradan -r yazılmış) ... Со... erür | ilig ... sevinçligl Az eling b. sende s. Су... sevinç-lüg || 5735 
eden] Аз etgü (satır üstünde yazılmış) | isiz yittil Aş e-siz y. Bz i. yit(0)i Ci i. yit(0i Il 5736 bularığ 
... sen) A, ulus Rent ... sen | buzulgay) А; busulg-a Вв ve Су buzulëa || 5737 yana ... örigdil As y. 
teg-şürülge buu o(n)edi Bo ve Суз yana tegşürülge ... | buzulğay ... birl As busulz-a ... Bo buculša ... 
Суз buzulğa i. kalmağa b. | 5738 ornurğl:a ... omağayl As ... e-siz о. Bjo ve Ci, ornunga ... omağa | 
uluğay ... idmağayl Ао... enç 1. Bio ve Сіз иба... idmağa || 5739 isiz ... isizl Az e-siz bolğay idgey 
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5730 İnsanlar arasında insan olan kişi, 
başkalarına faydası dokunandır. 


5731 Başkalarına faydası dokunmayanlar insanların tiksincidir, 
faydalı kişiden bütün memleket yararlanır. 


5732 Kişi gönlünde iyi niyet besleyerek hareket ederse, 
o dünyada istediği her işte başarılı olur. 


5733 İyi niyetle hareket eden her zaman iyilik görür, 
niyetini gerçekleştiremese bile bunun karşılığını bulur. 


5734 Emniyet ve kanun memleketin huzurunu sağlar, 
gerek hükümdar gerek halk senden memnundur. 


5735 Her taralta iyi kanun ve idare hâkim oldu; 
kötüler hile ve sahtekârlıklarını terk edip ortadan kayboldu. 


5736 Senbunları bırakıp buraya gelirsen, 
bütün bu işler bozulur, sen de pişman olursun. 


5737 Bu kanunvenizam yine değiştirilir, 
memleket bozulur, yaptıklarından eser kalmaz. 


5738 Senin yerine bir kötüsü geçer ve 
kimseye rahat ve huzur yüzü göstermez. 


5739 Kötü insan hükümdarı da kötülüğe sevk eder, 
kötülere hizmet eder, böylece kötü bir iz bırakır. 


5740 Birolan Tanrı bunu sana soracaktır; Tanrı hesap sorar 
ve bundan başka iyi bir ad bırakmak da vardır. 


5741 Kötülük yapmamalı, kötü kanun koymamalı, 
kötülük yapanlara da uymamalıdır. 


5742 Doğası ve gönlü doğru olan insan ne der, dinle; 
bu senin için bir nasihattir, dikkat et, bunu unutma. 


5743 Kötüye katılma ve kötü düzen kurma, 
kötülük yapana da hoşgörü gösterme. 


iling e-siz Bı, ... tartğay iling-ni i. Cis ... tartëa ilig-ni i. | isizler ... bodğal Аз e-siz-ler kuç edgey 
риѕир edgü Bi, i işinge ... || 5740 ayığayl Biz ve Св ayıtğa | bayat... edgül Ag bayat-ı aydığı ... е- 
siz Вуз bayat aytığı ... 1 5741 isiz ... hem] Aç e-siz İs, ma | isiz ... birmegül Ay e-siz ... ber-megü Bız i. 
bılğuçı-ğa ... | 5742 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... böriylil Ajo n. ter eşidgil buu 
kongli Bı, nigü & eşit killa k. Ci nigü t. eşitgil bu Ша | ötledi ... ипита] Ду o, bir unudm-a Bis 
ötledi (satır alında pend) ... | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı 
satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 5743 isizke katılma) A, , e-siz kılm-a e-siz | isiz ... birme) Ayı 
e-siz ... berm-e || 
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5747 


5748 


5749 


5750 


5751 


5752 


5753 


5754 


5755 


5756 


5757 


B412 5758 
C344 


5744 {дїй ... url Ар tor-e ... Са... ur (-r?) | ajun isizl Ар acun e-siz İl 5745 birdi] Аз berti | 
teggüke) Аз teggü-he Ce- veya -0-7) | 5746 negüke ... sen) B, nigüke b. se Cg nigüke b. se" | sarga 
.. ay] Aş, balı-a hör sen asnu ay (dikkat, iki çizgi) B, sgnga yası (satır altında ziyan) teggeay Ce 
... tegge ay || 5747 й... kodupl Ays el a. turup sen ... korüp В... asğın k. | sen ... udupl Ays sen buu 
yerle urup (2) Bs se b. yirke и. C; se" bu yerke (-e- harekeli) u. || 5748 yigrek tidüli| Ays yegrek 
(сай Bç, ve Ca yigrek t. l| 5749 bolup hörmedil Aş; korüp bilmet-i | arzularka ... birmedil Ауу arsu- 
lar tep ilig ur-mat-ı Со... bilig birmedi Il 5750 budun ... tüzmediml Ау... almadım Bg budun (satır 
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özürig edgülük kıl törü edgü ur 
tiriliki ajun isiz körme sen 

bayat birdi tevfilz sarga edgüke 
kamuğ edgülükke sunup teggüke 
negüke buzar sen bu edgülerig 
sariga yası teggey ay körili tirig 

il asğın buzup sen öz asğırig Кодир 
ne edgü tiler sen bu yirke udup 
mariga munda yigrek tidüki özüm 
ayayın sariga men ay körklüg yüzüm 
özüm dünya devlet bolup körmedi 
tilek arzularka körgül birmedi 


budun birle katlıp yonk tüzmedim 
ya begler bile men kılık bilmedim 
özüm körmedi bu ajun malını 

ya edgü isiz bu kişi halını 

bu halığ bilirde naru barsa men 

idi artak erdi tapuğ kodsa men 
kişi körmedük bolsa altun kümüş 
körüp bulsa killi kılur mirig söküş 
negü tir eşit emdi sartlar başı 

ajun tezginigli hıtay arkışı 

çığayın tirilse kişi nengsizin 
bayusa kodur ol kılınç edgüsin 
çığay bay bolup ol bayusa kalı 
anırigdin kiter terk könilik yolı 


bu kut bulmaduk er kalı bulsa Işut 
baru kılkı artar kılur ilke yut 


elig bulmaduk bulsa ilke elig 
uzatur budunka elig hem tilig 
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altında il)... İl 5751 ajun} Ayo acın | isiz ... hişil Ayo esiz buu kişi Во... budun İl 5752 пали] Азо turu 
| idil Azo eti || 5753 kişi) Azı hişig | hörüp ... söküş) Azı bal-ı ... ol tudüş Суз .. mening s. || 5754 
negü tir] Az n. ter Bız ve Cia nügü t. | ajun ... hitay] Azə acun... Bız ve Ci, ... hitay İl 5755 çığayın 
.. nerigsizinl Aşa ... te(n)g-siz-in Су çığay-ın ... neng-süz-in (-n- noktasız) İl 5756 абау... oll Аза 
e-sizig bulup ol | kiter terk] Az keder me | 5757 er) Bis er | Баги] А>» bar-ı 115758 elig] С, ilig | 
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Sen iyilik yap ve iyi düzen kur, 

her iki dünyada da kötülük görmeden, yaşa. 

Tanrı sana iyilik yapmak ve her türlü iyiliğe 
erişebilmek için tevlikini refik etmiştir. 

Bu iyilikleri niçin bozarsın, bunun 

sana zararı dokunur, ey gönlü diri. 

Memleket yararını tehlikeye düşürüp kendi yararını da 
bırakarak buraya gelmekten ne gibi fayda umuyorsun. 
Benim için burasının daha iyi olduğunu 

sana anlatayım, ey güzel yüzlüm. 

Ben dünya ve devletin ne olduğunu görmedim, 

dilek ve arzulara da gönül vermedim. 

Halk ile karışarak hareketimi onlara uydurmadım, 
beylerin maiyetinde yaşamanın usul ve adabını öğrenmedim. 
Ben bu dünya malını görmediğim gibi, 

iyi veya kötü, bu insanların haline de vâkıf değilim. 
Ben bu durumu bile bile oraya gider ve ibadeti 
bırakırsam, çok kötü bir iş yapmış olurum. 

Altın ve gümüş görmemiş olan biri bunları bulursa, 
onun doğası değişir, üzerine binbir lanet çeker. 

Şimdi dinle, tüccarlar ve dünyayı dolaşan 

Hıtay kervanları başı ne der. 

Yoksul ve zaruret içinde yaşayan biri 

zenginleşirse, bütün iyi hareketlerini terk eder. 

Eğer yoksul biri servete kavuşur ve zenginleşirse, 
doğruluk yolundan çabucak ayrılır. 

Devleti görmemiş olan biri bu mutluluğa kavuşursa, 
onun doğası gittikçe bozulur ve memlekete felaket getirir. 


İdarede bulunmamış biri memleketin idaresini 
eline alırsa, hem eli hem diliyle halka zulmeder. 


uzatur ... hem) Ass... ilig me Bı uzatur(-v- satır üstünde yazılmış) ... İl 
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5759 sen emdi tükel dünya devlet yidirg 
körigül bastıng arzu hava bekleding 

5760 közüng todtı körglüriz yime amrulup 
yorır sen ilig birle edgü bolup 

5761 bu barça bayat fazlı erdi sanga 
kamuğ edgülük birdi kızdı епре 


75. 
KÖNİLİKKE KÖNİLİK KİŞİLİKKE KİŞİLİK 
KILMAKIN AYUR 
5762 bu bir türlügi ol takı birisini 
ayayın eşitgil aça men anı 
5763  unıttırigmu erki azu örtülüp 
bu iş ötrü tutturig ne asğı körüp 
5764 bilir sen ajunda bu ögdi öküş 
vefalığ kişike bolur ay küsüş 
A164 5765 ajun boldıerse törü örigdisi 
kişike kişilik bolur belgüsi 
5766 kişi edgülükke шиг edgülük 
birirge yanutı lalur on ülüg 


5767 kiming aşlı bolsa atadın arığ 
аппрат kelir edgü ilke asığ 


5768 ana oğrılık suv alınsa yaşut 
oğul toğsa andın bolur ilke yut 


5769 bala körsen emdi ilig edgüsin 
özürig buldi nimet yigü kedgüsin 

5770 bu erdem bilig ya ulşuşka Işamuğ 
sebeb bold! ilig açıldı kapuğ 


5759 yidirigl Az? yeding | hata] Азу (hav)-a || 5760 (ода köriglürig| Aza tot-ti hönglüm B, (00 (t- 
yerine y- ile) l. | sen ilig) Азв sen elig Вз se i. Су se" i. || 5761 birdi] Aso berti İl 

Rönilikke ... ayur) А зо hişi-lik kılmış-ka kişi-lik bil-mab-ın a. 135 bab k. ... aytur ve's-selam Cs bab... 
bılmalını aytur 

5762 bu ... birsini] Aşı Бии... bir seni Во... birsi-ni Со... türlüg ol him tala bir sini | eşitgil ... men] 
Aşı sangga men gşitgil B, ve Су... sen || 5763 unuttuigmu erki) Azz шш-йт-ти erkin В; unu(Omng- 
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5759 Sen şimdi dünya ve devletin her çeşidini elde ettin, 
gönlüne hâkim olarak heva ve nefsini engelledin. 


5760 Gözün tok ve gönlün de huzur içinde, 
hükümdar ile birlikte iyi yolda yürüyorsun. 


5761 Bunların hepsi sana Tanrının bir fazlıdır, 
o sana her türlü iyiliği vermiş, seni sevindirmiştir. 


75: 
DOGRULUGA KARSI DOGRULUK VE INSANLIGA KARSI 
INSANLIK GOSTERILECEGINI ANLATIR 


5762 Bu bir türlüsüdür; birini daha dinle, 
onu da sana izah edeyim. 


5763 Sen bir şeyi acaba unuttun mu, yoksa bu kapalı mı kaldı; 
ne fayda umarak bu işi yapmak istiyorsun. 


5764 Bilirsin ki, dünyada vefalı kişiler 
çok takdir edilir ve alkışlanır, ey aziz. 


5765 Dünya yaratılalı beri bir kanun ve âdet vardır, 

bunun nişanesi de insanlara karşı insanlık göstermektir. 
5766 İnsan iyiliğe karşı iyilik yapar; 

hatta bir iyiliğe on iyilikle karşılık vermelidir. 
5767 Kimin soyu babadan temizse, 

ondan memlekete iyilik ve fayda gelir. 


5768 Eğer ana hırsızlık suyunu gizlice alır ve bundan 
bir oğul doğarsa o memleket için bir âfet olur. 

5769 Şimdi hükümdarın iyiliği için çalış, 
sen ondan yiyecek giyecek gibi birçok nimet gördün. 

5770 Bütün bu erdemlere, bilgi ve anlayış sahibi olmana 
hükümdar sebep oldu, sana bu yüzden bütün kapılar açıldı. 


mu (an- yerine -ınn- ile) е. Cy unt(t)ing-mu e. | шин] Аз; tüt-ting B; ve C; tut(0)ung İl 5764 
bilir... bul Aşş bilür sen acun-ta Бин Cg bilir se" ajun-da" b. | vefalığ ... küsüşl A33 vefa-lığ (v-?) ... 
ol kogüş (5-2) Bö ve Св... küşüş İl 5765 ajun ... ötigdisil A, acun ... ong-tüz-i Во... erse (saur 
üstünde yazılmış) ... Co uzun (9) ... || 5766 ülügl Bio ülüg (saur alında ülüş) [| 5767 kelir... ilke] 
Aş kelür ilke etgü || 5768 ilkel Ву ve Cız а-а || 5769 ilig edgüsinl As i. edgü-si Вуз ilig e. | yigü 
hedgüsin) Aş yegü hedgüz-i II 
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5776 
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5780 


5781 


5782 


5783 


5784 


5785 


5771 A ve B'de bu beyit yok | ayağl Cıs ayağ (-у- noktasız) İİ 5772 unuttuğgmu erki] Bı ve Ci, 
un((Omg-mu erdi | табити) Az kılmağ-a-mu | 5773 irig) Ag erig | irilmel Ag crilm-e || 5774 
irig) Ay erig | birgeyl Aş birl-e [| 5775 irig... tegsel Ато erig ... koni erz-e | irig ... özl Ayo erig ol erig- 
lenm-c oz B4 ... irigletme б. Сз... iriglenme д. || 5776 körklüg yüzüm] Ayı kongli tusüm | Dörtlük, 
A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir Il 
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sini at ayağ birle laldi uluğ 

sarga edgülükke ol açtı kapuğ 
unıttırigmu erki bu edgülerig 
yanut kılmağumu ay körgli tirig 
irig sözledim men sözüg ay kadaş 
irilme serilme körgül kılma baş 
köni söz irig ol körigülke açığ 
sirigürse anırig asğı birgey tatığ 
irig sözke buşma kalı tegse söz 
köni söz irig ol iriglenme öz 
murigar merigzetü keldi emdi sözüm 
eşitgil muni sen ay körklüg yüzüm 
köni söz açığ ol sirigürgil anı 

yarın asğı kelgey süçitgey sini 
köni söz körgülke kör açığ irig 
irig söz köni ol köni söz kanı 


sen oğlan kiçig erken öldi atarig 
bilig erdem üstep kızartmadıng eng 


ilig aldı körgil igidti sini 

anın boldurig emdi kişiler sanı 

bu kul küng at adğır bu yir suv kamuğ 
iligdin tegip açtı devlet kapuğ 
özürig buldi nimet kamuğ edgülük 
yadıldı апр ilde boldurig külüg 
yararmu sariga emdi yandru turup 
özürig yüz evürse yağı teg bolup 
tusulğu ödinde sen andın касір 
öngin tursa sen Каіра körigli açıp 
sariga laldi ilig kamuğ edgülük 
yanutı kereksizmü yandru külüg 


960 


KUTADGU BILIG 


5771 O sana unvan ve rütbeler verdi, seni yükseltti; 
iyilik kapılarını sana o açu. 


5772 Bu iyilikleri acaba unuttun mu, ey gönlü diri, 
bütün bunlara karşı hiçbir karşılık verilmemeli mi. 


5773 Ey kardeş, ben biraz sertçe konuştum; 
bana kızma, hiddetlenme, gönlün kırılmasın. 


5774 Doğru söz sert olur ve gönüle acı gelir; bu sözün manasını 
iyice ruhuna sindirirsen, faydası senin için tatlı olur. 


5775 Eğersanasert söz söyleyen olursa, buna kızma; 
doğru söz seri olur, buna sertlik gösterme. 


5776 Şimdi buna benzer bir sözüm var; 
sen bunu dinle, ey güzel yüzlüm. 


5777 Doğrusözacıdır; onu hazmedebilirsen, 
yarın faydasını görürsün, o sana zevk verir. 


5778 Doğru söz, bak, gönle acı ve sert gelir; 
sert söz doğrudur; o doğru söz nerede. 


5779 Baban sen dahaküçük bir oğlanken öldü; 
henüz bilgi ve erdem kazanarak mutluluğa ermemiştin. 


5780 Hükümdar seni aldı ve terbiye etti; 
bu sayede şimdi insanlar sırasına girdin. 


5781 Bu kul cariye, at aygır ve bütün bu yer su 
hükümdardan geldi ve sana devlet kapısı açıldı. 


5782 Sen her türlü nimet ve iyiliği buldun, 
adın memlekette yayıldı ve meşhur oldun. 


5783 Şimdi bütün bunlara karşı kalkıp düşman gibi, 
ondan yüz çevirmek sana yakışır mı? 


5784 Onun için faydalı olabileceğin bir zamanda ondan kaçıp 
uzaklaşırsan, onun gönlünü ıstırap içinde bırakmış olursun. 


5785 Hükümdar sana her türlü iyiliği yapu; 
bunun karşılığını vermek gerekmez mi, ey şöhretli. 


5777 Корсу... sini] Aş? kelz-e s. seni Ca belge süçitge sini l| 5778 irig] Аз açıp | irig] Аз erig || 5780 
ilig ... sini) Ays elig edleti (düzeltilmiş) kör yigit-ti seni Со Ша... sini | anın) Ays bükün || 5781 at ... 
sut] Ае... yer su Bio dt... yir sut Сур... yir suv | iligdin) Ате elig-tin || 5782 ilde boldurgl Ay; bolt 
il-te || 5784 origin ... börglil Ajo ongün tardz-a Iz. kengüli Вуз б. t. se ... Суз б. 4. se"... || 5785 ilig] 
Aza elig İl 
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5786 


B414 5787 


5788 


C346 5789 


5790 


5791 


5792 


5793 


5794 


5795 


5796 


5797 


5798 


5799 


A165 5800 


5786 hörse ... sini) Аз horz-e ogz-e sen-i Cys ögse körse s. | Шуй] Aşı teyü Bıs ve Су Шуй || 5787 
negü tir) Azə n. ter Bi ve Сув nigü t. | bolur çın) Azə lalığ-lı || 5788 er] Aş ve Bə er İl 5790 ерй... 
mirigl Az: ... glig m. Ву... ming (-i- yerine -п- ile) C, haldı edgü ... | sen] Ass оп İl 5791 budunda ... 
kisi] Aa; kişi-te ... Cs kişi-de talusı budun Il 5792 otun) Az, odun (-n-?) Ве otun (-t- noktasız) | sini 
ə. Ropurdıl Az; seni o. yolet-i bopar-ti | 5793 yuluğ ... angar] Ass yanut k. anga | işin) Азв ve Cs işi 
İl 5794 sarga ... birge] Az, sangga ... berge Со... birge || 5795 negü tir) Azo n. ter Bo ve C; nigü t. | 
Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırı 


KUTADĞU BİLİG 


kişi körse ögse sini alkayu 

ating barsa ilde vefalığ tiyü 

negü tir eşitgil kişi edgüsi 

kişilik bolur çın kişi belgüsi 
kişilik kıl ay er kişi bol uluğ 

kişi mundağ urdı kişilik yoluğ 
kişi bol kişike kişilik kılın 

kişi atı ögdi özürigke alın 

sariga edgü kıldı ilig ming yanut 
ol edgü yanutı sen edgü anut 
yanutluğ kişi ol kişi edgüsi 
budunda talusı kişi belgüsi 

kiçig erding oğlan biligsiz otun 
sini ol yöledi kopurdi kutun 
yuluğ lzıl angar emdi canırig tenirig 
udıp yatma tün kün işin kıl anırig 


ol edgü yanutı bu edgü anut 
sariga ma bayat birge edgü yanut 


negü tir eşitgil ay köngli yakın 
kişilik kılığlı bağırsaklıkın 
kimirig sen aşın yise sen kıl işin 
bağırsalzlık artur halal yi aşın 
tuz etmek hakını küdezip eren 
yitürmiş kişike yuluğlar başın 


tilek buldung arzu kamuğ edgü yol 
bu kün edgü birle arigar sen tusul 


ağı kedti harir özür örtü öz 

sini yangsağuçı körüp kamdı köz 
sen emdi iligke kedür edgü at 
körüp sızsu düşman boyun egsü yat 
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5786 


5787 


5788 


5789 


5790 


5791 


5792 


5793 


5794 


5795 


5796 


5797 


5798 


5799 


5800 


edilmiştir İl 5796 yise.... Jull Аз yez-e sen bil Bi, ve C, yise kilèn | yil Azı y-e || 5797 etmek... егеп] 
Aş? ve Ву... eren Cio ötmek... | yitürmişl Аз büdür-miş || 5798 Катий... yoll Bi) tilek e. bul | bu 
künl Азз bühün Bız bu (b- yerine l- ile) kün İl 5799 hgrir ... örtü) Aş, haz sebz osüng uru Вуз 
hazbez (harekeli) ó. órt(t)i Ci? harir (-i- noktasız) б. órt(t)i | sini ... kamdıl A3, seni tepsegüçi (saur 
altında AH: hased hünçnde) Bı3 s. yangsağuçı k. Кат Ci, mini yangsağuçı k. Jamal || 5800 iligke| 


KUTADGU BİLİG 


İnsanlar gördükçe seni övsünler, 

memlekette adın vefalı olarak yayılsın. 

Insanların iyisi ne der, dinle; 

gerçek insanların nişânesi insanlıktır. 

Ey mert insan, insan ol ve bu vasfınla yüksel; 

insan insanlık yolunu böyle tarif etti. 

Insan ol, insanlara karşı insanlık yap; 

insan vasfını kendin için en yüksek unvan olarak taşı. 
Hükümdar sana iyilik yaptı, 

bu iyiliği iyilik ile yanıtlamaya çalış. 

Iyiliği karşılıksız bırakmayan kişi, insanların iyisi, 
halkın seçkini, insanlık nişânesini taşıyandır. 

Sen bilgisiz, değersiz, küçük bir oğlandın; 

sana o destek oldu, seni mutluluk içinde o yükseltti. 
Canını ve teninişimdi ona feda et; 

uyuyup yatma, gece gündüz onun hizmetinde bulun. 
O iyilik karşılığında bu iyilik hazır olsun; 

Tanrı da sana buna karşılık iyilik verir. 

Kalbi yakın olan ve içten bağlılık ile insanlık 

yolunda yürüyen adam ne der, dinle. 

Sen kimin ekmeğini yersen onun işini gör, bağlılığını 
gittikçe arttır ve yediğin ekmek sana helal olsun. 
Insan olanlar tuz ekmek hakkını 

gözeterek bunu verene canlarını feda eder. 

Bütün dilek ve arzularını buldun ve iyi yola girdin, 
bugün sen de iyilikle ona faydalı ol. 

Sırmalar giydin, vücudunu ipeklerle örttün; 
kıskananların gözleri sana bakıp kamaştı. 


Şimdi sen hükümdara iyi nam kazandır; 
düşmanlar bunu görüp sinsin, yabancılar boyun eğsin. 


Aş elig-ke |düşmanl Bi, ve Суз düşman İİ 
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5801 


B415 5802 


5803 


5804 


C347 5805 


5806 


5807 


5808 


5809 


5810 


5811 


5812 


5813 


5814 


5815 


KUTAPĞU BİLİG 


tümen arzu ni'met yiding inçlenip 
boyun yal bedüttüng buka teg kılıp 
bu küç tutğıl emdi ilig іѕіпре 
du“aartsu edgü uzun yaşıriga 

ajun malı tirdirig ózüng boldı bay 
kevel minding arkun yime tazı tay 
Шеке yuluğ lalğıl işlet bu neng 
tilekleri bolsu kızıl kılsu епр 

ilig гарка minsün bu kün inçrünüp 
yağısı yir öpsü yırak yinçrünüp 
uzun kıldı elgirig yonk kıldı söz 
sever sevmez erse sanga açtı köz 
sen emdi du“a artur edgü adaş 
senirig bolsu devlet uzun bolsu yaş 
kişi ash mundağ kılur edgülük 

ol atı ajunda kalır merigülük 

idi yalgşı aymış bu tazı tili 

kişi aşlı bilgüke açmış yolı 

kişi aşlıriga kör kılınçı tanuk 

kılınçı ne erse kör asli ol ok 

kiming aşlı edgü kılınçı опрау 

isiz aşlıriga kendü kılkı tanuk 

ilig kılk evürse ay kılkı silig 

anı evre yandur ayu bir bilig 

kamuğ edgülükke ilig boldı baş 

bu edgüg kodup sen ózüng kılma taş 
kirigeş kildirig emdi папір manga 
özüm bilmişin barça aydım sariga 
men aymışlarım hem özürig bilmising 
balap terigleyü kör açılğay ising 


5801 yidirig inçlenipl Az yeding enç-lenip Cı, yiding (yi- yerine yn- ile) i. | bedüttirigl Ву5 ve Ci, 
bedüt(öüng || 5802 ри... işirigel Az buu kuç kuvet iş-let elig işingge | dua ... yaşığal Аз tuv-a çdsü 
sen-tin usun yaşıngga || 5803 tirdhigl A, terding | ketel ... yimel A, hetül mundüng a. yan-a B; ve 
Св kebel mündüng ... | 5804 iligkel As eligke | bolsu ... bilsul As b. bisil bolz-u Ci; bulsu ... l| 5805 
ilig... inçrünüpl As elig ... bultün ençr-e-tüp B4 ... minsü ... Су... münsü ... | уйг... yinçrünüpl Aş yer 
op-sü öz-i yençrenip B4 ... уга: (y- noktasız) yünçrünüp Су yer... yırak (-i- noktasız) tünçrünüp || 
5806 elgirigl Az ilging || 5807 senirg ... devlet) Cs singik (-ik noktasız) b. beglik || 5808 ajunda ... 
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5802 
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KUTADGU BILIG 


Sen huzur içinde bin türlü arzu ve nimete ulaştın, 

bir boğa gibi boynunu ve enseni kalınlaştırdın. 

Bu gücü şimdi hükümdarın hizmetinde kullan, 

uzun ömürlü olması için halk ona hayırdua etsin. 

Sen dünya malını topladın ve zenginleştin, 

her türlü Arap atına, cins atlara ve taylara sahip oldun. 
Bu malı kullan ve hükümdarın uğrunda onları feda et, 
onun arzuları yerine gelsin, yüzü gülsün. 

Hükümdar bugün huzur içinde tahtına çıksın; 

onun düşmanı uzaktan başını eğip yeri öpsün. 

O sana yetki verdi ve emirlerinin dinlemesini sağladı; 
dost düşman, herkes sana bakıyor. 

Ey dostum, sen şimdi hayırduanın artmasına bak; 
mutluluk ve huzur içinde uzun bir ömür sür. 

Asil insan böyle iyilik yapar 

ve onun adı dünyada ölümsüz olur. 

Arapçada insanların aslını bilıneye 

yol açan çok iyi bir söz vardır. 

Insanların aslına onun hareketi tanıktır; 

hareketi nasılsa aslı da odur. 

Kiminin aslı iyiyse onun hareketi aslına uygun olur; 
kötünün aslına da onun kendi tavır ve hareketi tanıktır. 
Hükümdar tavır ve hareketini değiştirirse, ey temiz doğalı 
onu tekrar doğru yola sevk et ve onu bilgiyle aydınlar. 
Bütün iyilikler hükümdar yanındadır; 

bu iyiliği bırakıp da bunun dışında kalma. 

Bana inanarak bana danıştın, 

ben de bütün bildiklerimi söyledim. 

Benim söylediklerin ile kendi bildiklerini iyice karşılaştırır 
ve dikkatle gözden geçirirsen, işin kolayca halledilir. 


mergülülel Aç acun-ta kalur m. B; ve C4 ... menggülül İl 5809 idi yalışıl Ayo eti y. Cs i. yqlışı | 
Dörtlük A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir 
İl 5810 aşlırigal Ayı asl-ı-ğal ol ог] Ay, Bo ve Cz oluk || 5811 may] Ai? ongğay | isiz ... hendül Al, 
g-siz asl-ı-ge İt. Ca ... kendü || 5812 lll evürsel Аз R. otürz-e Bi) kılık e. Cy kilk e. | yandır ... birl 
Ala yandru a, ber || 5813 bamuğ ... ilig] Ay, neçe е. bilig | bu... taşl Ay, unudm-a buu edgüng osüng 
k. baş İl 5814 hiirigeş ... таа] А5 kengeş 1 erz-c i. mangga | özüm bilmişinl Ays munu bilmiş-im 
Вуз ve Cn б. bilmişim İl 5815 hem ... bilmişirig) А та... Bı, ... bilmişig | tergleyü ... ishe] As 
tingle yù ... Bı, terigleyü Ге, açılğa işig Cız tingleyü k. açılğa i. Il 
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KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


5816 sevindi kör ögdülmiş aydı lzadaş 
bu yanglığ kerek ay kişilikke baş 
B416 5817 idi yal:şı aydırig bu sözler bu kün 
yazıldı manga bu tügülmiş tügün 
5818 manga örtüg erdi bu sözler neçe 
kötürdün bu örtüg sen aydırig aça 
5819 özüm İşodu emdi bu arzu tilek 
bayat ok bolu birsü arka yölek 
5820 küdezsü idim tutsu köriglüm tüze 
ne lallam lalınçım könilik öze 
C348 5821 dua birle yarı basut kil manga 
unıtma mini sen tutuzdum sanga 


5822 sözin kesti lzoptı adakın örü 
esenleşti atlandı keldi berü 
5823 evinge kelip tüşti kirdi yorip 
aş içgü yidi tındı ança serip 
5824 Код 1и kesme yaruk yüz tudi 
İzahli tul tonı kedti bilin badı 
5825 yaşık yazdı bolğay örüglüg saçı 
tiyirig kiş örigi їшї dünya içi 
5826 töşek koldı yattı bir az inçrünüp 
udıdı bir ança süçig amrulup 


5827 odundı balşa kördi kötrüp başın 
kalık laz küler teg yirişti tişin 

5828 yaşık baş kötürdi yüz açtı yangı 
ağun bütrü tutti örürg kus öngi 

5829 turu keldi terkin kör ögdülmişe 
yunup tang namaz kıldı tatlı aşa 


ögdülmiş ... odgurmuşka| nüshalarda bu başlık yok 

5816 sevindi) Ау sevündi Суз salındı | kişilikke) Az keni-likke || 5817 idi... bul Ав e-di ... buu Bi 
... aymış b. Ca, i. yalışı ... İl 5818 тақа... песе] Ayo mangga ördüg (saur altında UH: pus-i-te) erti 
buu ... Bi ... neçe (п-?, noktaya dikkat) | örtüg ... aça) Ayo ordüg (satır altında UH: puş-i-te) ... 
neçe | 5819 bayat... birsül Azo idim-ni tudun-tum men || 5820 tüze] Az, koni | пе... özel Az, kodür- 
sü mening-tin buu gaflet ongi B, уа... | 5821 duta ... marga] An tuv-a ... boo-sut İk. mangga | 
unutma ... tutuzdum)| Azz unudm-a meni ... Bs u. тит... C, u, mini sen tu(tu)zdum || 5822 atlandı 
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5828 


5829 


... рога) Азз at minti k. naru Bg atlandı ... Сз... berù || 5823 evingel By ivinge | yidi ... ançal Aş, 
yedi t. ençin Il 5824 bilin) Bs bil-ni C. tilin || 5825 bolğay örüglügl Cs tolga örüglüg | (гуй... tuttil 
Аз teyin ... Во... tut(Öi Cs teying (-¢- harekeli) kişi ó. tudü || 5826 уай... inçrünüpl Азу... ança 
turup Bio yat()ı ... Ce yat()ı ... inçrirtip | udici ... süçigl А›у ийр baru a. suçip || 5827 odundil Aşa 
odun-t (saur altında UH: oygan-ın) | küler ... yiriştil Ав bular t. beriş-ti || 5828 hötürdi ... yarı] 
Azə köderti ... Вуз... уйпа (noktasız) Сц... yangı (y- noktasız, -n- noktası sağa kaymış?) | ajun ... 
kus] Azə acın büdri but-ti ösüng kaş Bız ve Са... tut(t)i ... | 5829 tatu] Biş ve Со tat(t) İl 


KUTADGU BİLİG 


ÖĞDÜLMİŞ"İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş sevindi: Ey kardeş, dedi, 

büyük insan böyle olmalıdır. 

Bu sözleri bugün çok iyi söyledin; 

bu düğüm benim için çözüldü. 

Bütün bu söylediklerin benim için örtülüydü; 
açıklamalarınla bu örtüyü kaldırdın. 

Şmdi ben bu arzumdan vazgeçtim, 

Tanrı bana destek ve yardımcı olsun. 

Rabbim beni korusun, gönlümü temiz tutsun, 


hareketlerimde beni doğru yoldan ayırmasın. 


Sen de başarılı olmam için dua ederek bana yardım et 
beni unutma, kendimi sana teslim ettim. 


Sözünü kesti ve ayağa kalktı, 
vedalaştı, atına binip geri döndü. 


Evine gelip atınclan indi, yürüyerek içeri girdi; 
yemeğini yedi ve bir süre dinlendi. 

Gök dul elbisesini giydi ve belini bağladı; 
zülfünü dağıtıp parlak yüzünü kapadı. 


Güneş örülmüş saçını çözmüş olacak ki 
dünya içi sincap ve samur rengine büründü. 


Yatağını hazırlattı ve yatıp biraz dinlendi; 
bir süre tatlı ve sakin bir uykuya daldı. 


Uyandı ve başını kaldırarak yukarı baktı, 
gökyüzü kızların tebessümü gibi dişlerini gösterdi. 


Güneş başını kaldırdı, tekrar yüzünü açtı; 
dünyanın her tarafı ak-kuş rengine girdi. 


Öğdülmiş hızla yerinden kalktı; 
aptes alıp sabah namazını kıldı, bir şeyler yedi. 
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KUTADĞU BİLİG 


5830 aun mindi Бага yana karşıka 
tüşüp kirdi ilig taparu оа 


İLİG SYALİ ÖGDÜLMİŞKE 


5831 ayıttı ilig andın odğurmışığ 
ayur inç esen barmu lalkı bışığ 
А166 5832 negü tir mini üşgürürmü du'an 
B417 dua ol bayattın belaka eman 


5833 dura birle yalriguk bulur edgülük 
qua birle uçmak bulur merigülük 


5834 afunda yok erse bu edgü dua 
esiz yir kodı barğay erdi toğa 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


5835 yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
köni yarlıkadı bilig birle tüz 


5836 İşadaşım bu kün anda yalriguzlukun 
du“a birle bizni kolur murigluğun 


5837 bizirigde usalrak adın kim bolur 
yazuk biz Işılurmız du“a ol kılur 


5838 bukünol iligke bağırsaklıkın 
ди а tilde kesmez ne körigli yakın 


C349 5839 anınğda bağırsak tala kim bolur 
özi kadgusın koclti bizni Ikolur 


5840 bizirigde usalrak kim ol ау ilig 
yava boldi öd kün tegümez elig 


5830 atin mindi] Aşı adın (-d-?) ... Bı, atın m. Cjo a, mündi | ilig ... oka) Azı elig ... bal-a С... 
gka Il 

ilig ... öğdülmişkel nüshalarda bu başlık yok 

5831 аума... апат] Аз а. elig ази Bis ve Ci) ayu(dı ... | inç ... bişığ) Aş, спе... başığ Bis ve Ci) 
... bişiğ || 5832 negü ... диап] A, n. ter meni ... tuğan B, nigü ... üşgürürmü d. Cız nigü ... | dia ... 
bayattın) A) tuv-a ... Bi ve Суз... bayat-dın [| 5833 düfa ... yalığılıl Az tuv-a ... Суз... yarigluk | 
dua ... meğülül:) А; tuv-a ... Bi ... menggülük Суз... uştmalı (-s- noktasız) bulur menggülük || 
5834 ajunda ... dual Aş acın-ta ... tuv-a Cış ajun-la ... | isiz ... erdil Aş e-siz yer ... erti (satır 
üstünde yazılmış) Вз i. yir k. barğa e. Ci, i. yir ... İl 

ögdülmiş ... iligkel A, o. ilig-ke cuvab kilur 
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5830 


5331 


5832 


5833 


5834 


5835 


5836 


5837 


5838 


5839 


5840 


KUTADGU BILIG 


Atına binip tekrar saraya gitti; 
inip doğruca hükümdarın yanına girdi. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hükümdar ona Odgurmış'ı sordu, dedi ki: 
O kamil insanın sıhhati nasıldır, rahat mıdır? 


Ne der, beni duada hatırlıyor mu, 
Tanrıya dua sayesinde kişi belalardan aman bulur. 


Kişi dua ile iyilik bulur, 
sonsuz cennete duayla kavuşur. 


Dünyada hayırdua bulunmasaydı, bu kötü dünya 
çoktan felaket çukuruna yıkılmış olurdu. 


ÖĞDÜLMİŞN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülrmiş yanıt verdi, dedi ki: Hükümdarın 

bu sözü doğrudur, ilme ve akıla uygundur 
Kardeşim bugün orada yalnızlık ve zaruret 

içinde bize dua etmekle meşguldür. 

Bizden daha gafil kim olabilir, 

günahı biz işleriz, o ise bizim için dua eder. 

Bugün o hükümdara muhabbet 

ve içtenlikle daima dua etmektedir. 

Ondan daha merhametli kim olabilir; kendi derdini 


bırakmış, bizim için Tanrıdan af dilemektedir. 


Ey hükümdar, bizden daha gafil kim olabilir; 
ömrümüz boşa geçti, elimiz ibadete değmedi. 


5835 birdi ... bul Aş berti ... buu || 5836 yaliguzlubunl A, yalğuz-hele-un Cız yangluzlukun | dia ... 
murgluğunl Aç tuv-a ... kilur mi. | B, ve Cyde 5836'dan sonra daha su beyit gelmektedir (biraz 
farkla tekrarı için bkz. beyit 5839): 

özi kadğusın (C -si) kodt bizni kolur 

anıngda (C -da") bağırsak adın him bolur 
5837 bizirgdel Az bising-tin Cə bizing-de" | biz ... dua] Аз biz kılur-biz tuv-a || 5838 аџ“а... kesmez) 
Aa tuv-a ... Bo ... leesmes İl 5839 kış. beyit 5836 not | апи а] A, anıng-tın C4 anıng-da" | 
badğusınl Ag Bio ve C, /гайби || 5840 bizirigde ... ayl Aqo bising-tin u. tah-ı him Cs ... ol (satır üs- 
tünde yazılmış) ау | yağa ... tegümezl Ayo kuruğ hali odhün t. В yava ... tegürmes C; ... tegüms || 
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KUTADĞU BİLİG 


5841 özüg arzu nimet bile semritip 
ere) birle aynur özümiz yatıp 
5842 et öz ölgü ahır yigey kurt yılan 
ökünçte adın yok çılşıp barsa can 
5843 negü tir eşitgil ukuşluğ sözi 
bu söz iske tutsa tap ol ay кол 
B418 5844 et öz semrir erse yılan kurt anuk 
özürig sevnür erse keçigli konuk 
5845 tüşürg teg keçer bu tiriglik barır 
tiriglik keçerke keçer kün tanuk 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


5846 yanutbirdi ilig ayur ay bügü 
neteg tutğu özni negü teg kügü 
5847 senirigde bağırsak adın уок manga 
Inanip ışanur men emdi sanga 
5848 menemdiev içre yatur men usal 
işim barça taştın ay bilgi tükel 
5849 közüm sen kulalşım sen körgil eşit 
ne terigsiz körünse körü қта it 


5850 menirğdin kerek bolsa yarı basut 
mariga ay kılayın ol iske men ot 


C350 5851 nü kilsun er at bir ikindi bile 
yava kılma mini sevinçim tile 
5852 budundin yırak tutsu küçkey elig 
biligsiz isiz ölsü kalsu bilig 
5853 bayusu budun hem itilsü ilim 
anırig şülri lalsu mening bu tilim 


5841 бепе] Ayı osüg Со özüng | сгеј... yatıp) Ац eric b. aynu kudir-miz yadıp Bız еге} (satır altında 
dünya) ... yatıp || 5842 ölgü ... yigeyl А... tingen (-п-?) C; діре... yige | ökünçtel Aşı oltünç-tin Вуз 
öhünç-de C; öhünç-te" İİ 5843 negü tir) Ауу n. ter Bi, ve Ca nigü t. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 5845 bul Ajs ol ol | 
tiriglik ... kün) As negü [ате erz-e buu odkün Су... yıl ay (yerine işaret edilerek sayfa 
kenarında yazılmış) k. || 

Ше... ögdülmişhel A ve B'de bu başlık yok 
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5847 


5848 


5849 


5850 


5851 


5852 


5853 


5846 birdi ... bügül Аз, berti ... begü | negül B, ve Суз nigü İl 5847 senitigdel А5 sening-tin Суч 
sening-de" | men] Ci, me" | 5848 emdi ... men) Ав ençin eviçr-e ... Bs e. iy ... Cis e iv ... me" Il 
5849 sen... senl Ajg sen... se (?) Be se... se Cie se"... se" | it) Alə et İl 5850 basut] Azo bo-sut İl 5351 


KUTADGU BILIG 


Vücudumuzu dünya heves ve nimetleriyle 
semirterek yatıp, huzur içinde avunup duruyoruz. 


Vücut nihayet ölecek, onu kurtlar ve yılanlar yiyecektir, 
can çıkıp giderken de pişmanlıktan başka şeyimiz olmayacak. 


Akıllı insan ne der, dinle; ey kuzum, 
buna göre hareket edersen, bu söz sana yeter. 


Vücut semirirse onu yiyecek kurtlar ve yılanlar da hazırdır, 
kendi sevincine gelince, sen ancak konup geçen bir yolcusun. 


Bu ömür rüyan gibi geçer gider, 
hayatın geçeceğine her geçen gün tanıktır. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE CEVABI 


Hükümdar yant verdi, dedi ki: Ey hakim, 
insan nasıl hareket etmeli, kendini nasıl korumalı? 


Bana senden daha bağlı biri yoktur, 

ben şimdi sana inanır ve güvenirim. 

Ben şimdi ev içinde galil yatıyorum; 

ey kâmil insan, işlerim hep dışarıdadır. 

Sen benim gözüm ve kulağımsın, sen gör ve işit, 
uygunsuz ne görürsen, onu öyle bırakma, düzelt. 

Sana herhangi bir işte benim de yardımım gerekirse, 
bana söyle, ben o işe bir çare bulayım. 

Hizmetkârların birbirleriyle olan ilişkilerini yola koy; 
beni onlarla boş yere uğraştırma, ben de biraz nefes alayım. 
Zalimin eli halk üzerinden uzak olsun; 

bilgisiz ve kötü kişiler ortadan kalksın, bilgililer kalsın. 
Halk zenginleşsin ve memleketim düzene girsin; 

ben de bunlar için Tanrıya şükretmeyle uğraşayım. 


nü ... ikindi] Az, buu kıl-şur (-suu?, fakat -ş- noktalarına dikkat) ... ¿hin-ti Ва... ег... 


tçkindi (istinsah yanlışı olmalı) | yava ... tile) Азу buu kılm-a meni bil... C, ... sevünçüm t. l| 5852 
küçley elig) Azz keçgey е. Cə küçke ilig | isiz ... bilig) Azz e-siz bolsu b. silig Сз... biling (2) II 5853 


bayusu ... itilsül Az; bayuz-ı b. m-a gdil-sü | ри] Аз me || 
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KUTADGU BILIG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ay beg 
bayat birsü tevlik aya erde yig 
tilekim bu ol kör kerekim bu ol 
aça birsü terigri köni edgü yol 
erejlensü ilig tirilsü kutun 

manga tegsü emgek baş ağrığ bütün 
sariga «Пап emdi özümni yuluğ 
sen inçin tirilgil ay ilçi uluğ 

bir ök hacetim bar ѕепіпраіп bu kün 
yorık kil anı sen sevinçin ögün 
bilir sen kimi tutsa begler yalan 
kişi barça songdar anırig bar yokın 
neçeme mini edgü tutsa özüng 
yorigağçı yorigasa tügülgey yüzüng 
negü tir eşitgil tonga alp erig 

bilip sözlemiş kör bu öt sav erig 

et ol bu kişi körigli artar yıdır 

anı Кеа küdezgü ay КШа kadır 
neçe ked er erse yongağ tıriglamaz 
ozunçı ara kirse sernü umaz 

neçe ked beg erse ulşuşluğ oduğ 
yorigağçı yalan bolsa tegrür yoduğ 
körgül beg turur bu et öz kul esir 
ara sözke tumlır arala isir 

kişi tab'ı tört ol karışma yağı 

biri küldürür bir иг ün соё 

biri ivse biri amullul: tiler 

biri külse biri sığıtka ular 


ögdülmiş ... iligkel Аза o. сиуаїл elig-ke 


5854 birdi) Azs berti | birsü ... yig) Azs bersü ... erde yeg Вуз... grde yig Cs ... yig || 5855 tilekim ... 
kör] Az tileking buu ol m-a Вуз... hem | birsü ... edgül Аз bersü t. mangga uş bu Вуз... manga 
uşbu İl 5856 ereilensül Axy eric-lensü || 5857 inçinl Az ençin || 5358 yorik ... sevinçinl Bz reva ... Со 
reva ... sevünçün || 5859 bilir sen] Azo bilür sen B, bilir se Cio bilir se" | anuig раг] Azo barın ma || 
5860 mini ... tutsa) Aşı men-i etgü tudsang | yorigağçı ... tügülgey | Az, y. yonalz-a tügülz-c B, 
yangağçı (satır altında söz mergüci) ... Ci) tongağçı (satir altında gammaz) ... tügülge || 5861 пері 
(отра! Ау; п. ter є. tongga Bs ve Cız nigü ... | erig] Bs irig | 5862 уф] Ass bedir | ат... Вай] 
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KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞ"N HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi, dedi ki: Ey hükümdar, 

ey insanların iyisi, Tanrı sana tevlik ihsan etsin. 
Dileğim ve bana gereken de budur, 

Tanrı doğruluk ve iyilik yolunu açık tutsun. 
Hükümdar huzura kavuşup mutluluk içinde yaşasın, 
bütün zahmet ve dertler de bana gelsin. 

Artık kendimi sana feda ettim, 

ey büyük hükümdar, sen huzur içinde yaşa. 

Senden bugün yalnızca tek bir dileğim var, 
düşünerek ve içten duyarak bu dileğimi kabul et. 
Bilirsin ki, beyler kimi kendilerine yakın tutarsa, 
insanlar daima onun varını yoğunu çekiştirir. 

Sen bana ne kadar iyi gözle baksan bile, 

gammazların fitneleri seni benden soğutabilir. 
Kahraman ve cesur insan ne der, dinle, 

bu öğüt ve nasihati o bilerek vermiştir. 

İnsan kalbi ettendir, bozulur ve kokar, 

onu çok iyi korumalı, ey iradeli insan. 

Kişi ne kadar olgun ve iftiralara kulak asmaz biri 

olsa bile, iftiracı araya girince itidalini koruyamaz. 

Ne kadar akıllı ve uyanık bey olursa olsun, 

kendisine yaklaşan gammazın zararından kurtulamaz. 
Gönül beydir, bu vücutsa kul ve esirdir, 

o kendisine söylenen sözlerden bazen soğur bazen de ısınır. 
Kişinin doğası birbirine karşı ve düşman unsurlardan 
oluşur; biri güldürür, biri de gürültü ve kavga çıkarır. 
Biri acele ederse biri sükünet ister, 

biri gülerse biri ağlamaya başlar. 


Ауу... kadır Bö eti ... adir Суз... Васи || 5863 ег... ата] Аз beg erz-c yongğal: t. Ву ег... 
tinglamas C,, ... tongağ t. | ozunçı ... итас] As, acua ... Ву... seriñ umas || 5864 beg] Azs er | 
yorğağçıl Ass yongğağ-çı Cıs tongağçı [| 5865 turur ... esir] Аз, bolur ... e-siz С... esir (-r- yerine 
-z- Пе) | tunlir.... isir] Azg tum-lur ... esiz Сү... isir (er yerine -z ile) İl 5866 tört ... barışmal A, ... 
karış-a Bio törüt ol karışma | küldürür ... ünl A, kul-türür ... un Суу kültürür ... 115367 ivse| Az etz- 
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5870 


5871 


B420 5872 


5873 


5874 


5875 


5876 


5877 


5878 


5879 
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5881 


5868 sevinçlig tidületel Aş s. tedük-te C, sevinç-lüg t. | tise ... hüldürür) Aş tez-e buu s. kel-türür Cz 
.. keldürür || 5869 yorğağlı ... itil A, yongğağ:-lı (saur alında UH: sibat: yer?) ... eti Сз tongağlı 
(satır altında фаттаз, -z noktasız) tongasa b. yangluk i. | 5870 bolğa ... törgülgeyl As bolz-a k. 
tugül-ge Bı, ve C. ... töngülge | bolğa ... evürgeyl As bolz-a (-z-?) tapğung evürz-e C4 ... evürge İl 
5871 ötügüml Ав edühüm | mini ... yorigasal Aç meni k. yongaz-a (satır altında UH: subat?) Bış ... 
“yongasa (satır altında şikayet) Cs ... tongasa || 5872 irte ... ayu] Az erde a. ayıp | negi ... ivit] Az ... 
evip Bı nigü ... Cç nigü ... itip l| 5873 yorğasal B, yongasa (y- noktasız) C; tongasa | ау] C; аук 


KUTADĞU BİLİG 


sevinçlig tidükte sakınç keldürür 
salgınçlığ tise bu sevinç küldürür 
murigar eymenür men ay ilig kut 
yorigağlı yorigasa bu yalriguk iti 
ağır bolğa köriglürg töngülgey özürig 
yava bolğa tapğum evürgey yüzürig 
tilekim bu ol hem ötügüm sanga 
mini kim уопраѕа ayıtğıl manga 
tüpirige tegü irte artuk ayıt 

negü belgürer erse kılğıl ivit 

sarga kim yonğasa eşitgil sözin 
çının yalğanın ked ayıt tüp tözin 


idi yalcşı aymış kişide burun 
sözüg tırigla kılma körigülde orun 


takı munda yigrek ayur uş bu söz 
munı işke tutğıl aya edgü öz 


sözüg barça tırigla kerekini al 
kereksiz sözüg sen yana evre sal 


eşitgil sözüg irte yalğan çınığ 
çınığ özke alğıl kina yalğanığ 
bu yalğan kişi birle artar ajun 
köni çın kişi tut ay elgi uzun 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
yanut birdi ilig ayur ay kişi 
reva boldı hacet tilekirig tuşı 
kişilik sana birdi erklig bayat 
körgül til kılık hem köni boldı at 
senirigdin kaçan kelge isiz yorık 
örüng süt bile kirdi edgü kılık 
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KUTADGU BILIG 


Sevinçli derken endişeli oluverir; 

kederli derken sevinçle gülmeye başlar. 

Ey devletli hükümdar, benim çekindiğim şudur: 
insanların iti olan bu gammaz iftira ederse, 
Canın sıkılır ve ümidini keserek benden 

yüz çevirirsin; benim hizmetim de boşa gider. 
Senden dileğim ve ricam şudur: 

beni biri çekiştirirse, bunu önce bana sor. 


Sonuna kadar araştır, iyice soruştur; 
sonuçta ne çıkarsa ona göre karar ver. 


Sana kim gammazlık ederse sözünü dinle; fakat 
bunun doğru olup olmadığını, esasını çok iyi araştır. 


Insanların ileri geleni çok iyi söylemiştir: 
sözü dinle, fakat her söze gönlünde yer verme. 


Bundan daha güzel şöyle bir söz vardır; 
buna göre hareket et, ey iyi insan. 


Her sözü dinle, ancak gerekli olanı al; 
gereksiz sözleri orada bırak. 


Sözü dinle, doğru veya yalan olduğunu araştır; 
doğruyu kabul et, yalanı cezalandır. 


Bu dünyayı yalancılar bozar; doğru ve dürüst 
insanları kolla, ey memleketin hâkimi. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar yanıt verdi, dedi ki: Ey hakiki insan, 
arzun istediğin gibi kabul edilmiştir. E 
Kadir Tanrı sana insanlık verdi; 

gönlün, dilin, ahlakın ve adın doğru oldu. 


Senden ne zaman bir kötülük gelebilir; 
sen bu iyi ahlakı ananın ak sütüyle kazanmışsın. 


(-i- yerine -c- ile) || 5874 idi ... ригип] Ао e-ti ... Cg i. yalışı ... kişi artutı (<7) | sözüg ... orun) Ay 


sosüng ... Cg 


.. köngül artukı İİ 5875 munda ... bul Ау т. yegrek ... B4 m. yigrek a. uş-bu Со 


munda" yigrek а. uşbu || 5877 irte] Ay; er y-a | çınığ ... yalğanığl Ayı стт... yan-a yalğan”ığ Су... 
binap y. İl 5878 ajun} Aş adın | elgi) Ау kill:-i || 

ilig ... ögdülmişleel А, elig cuvabi o. 

5879 birdi] А|5 berti II 5880 Kişilik ... birdi] Aig honi-lil: sangga berti | hem] Ajg ma İl 5881 kel ge isiz) 
Ay helgey esiz Сү... isiz (satır üstünde yazılmış) | örürk ... kirdi] А 5 osüng ... kelti || 
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5884 
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5886 


5887 


5888 


5889 


5890 


5891 


5892 


5893 


5894 


5895 


5882 sini ... marigal Ag seni ... mangga | kirge) Aya kengge || 5883 tinglağayl Ао ting-legey | арай 
... yal Ayo bal-ı ... m-e Зу... ya (y- noktasız) Су... ölüşin || 5884 negü ... ilde) А» ... Шча Bi, nigü 
рер... Cə nigü (ср... | isizig bamuğl Aso e-siz beg buluğ Bi, isizig Czi- yerine -zt- ile) || 5885 tutmaz 
ögi] Azı t. опр? B, tutmas д. Cs t. öngi | 5886 yir ... tünermişl Az; bir (b-?) ilig ... B, yir (y- 
noktasız) ... C. ... шаат; | hişigl Аз kişi 1 5887 yir ... bir güçil Азз yer ... ber-güçi | tutmaz tuçı| 
Azə t. исі Вз tutmas t. | 5888 bayattın ... ейп] Аза... “ada sen bükün В, bayat-din ... Ce bayat-dın 
"qta Se”... | berk) Аза terz | 5889 sen... etmel) Azs tuz оте Су... ötmek | 5890 kerek) А» 


KUTADĞU BİLİG 


sini sözlegüçi kişiler manga 

yağı teg yağı ol ay bilgi kinge 
kaçan uriglağay men olamirig sözin 
aparig sözleseler öküş ya azın 


negü teg bolur ilde ilçi uluğ 
adırmasa edgü isizig kamuğ 
neteg beg bolur ol budun erkligi 
köni egrini adra tutmaz ögi 


kaçan yir ilin ol tünermiş küne 
sınamış kişig ol sınasa yana 
İsalı arzu yir ol törü birgüçi 
köni yalğanığ adra tutmaz tuqi 


bayattın manga çın “ata sen bu kün 
senin gdin yazıldı kamuğ berk tügün 


tapu ашр artuk bağırsaklılşın 
ötedirig marga sen tuz etmek halın 


menirigdin kerek emdi edgü yanut 
5апра tegse sen yi tiriglik anut 
negü tir eşitgil kişi edgüsi 

könilik bile halklşa yadmış küsi 
kişi edgüsi kim kişiler başı 

kişilik Таап kişike tuşı 

kişike yanut kıl kişilik tengi 
yanutluğ üçün at urundı kişi 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
ere jlensü ilke yetürsü bilig 
bayat birsü iki ajun edgüsi 
ava kelsü arzu tilek umdusı 
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5885 
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5888 


5889 


5890 


5891 


5892 


5893 


5894 


5895 


KUTADGU BILIG 


Seni çekiştiren adamları 

ben düşmanım bilirim, ey bilgili. 

İster çok ister az söylesinler, 

ben onların sözüne hiç kulak asar miyim. 

İyi ve kötüyü birbirinden ayıramayan kişi, 

nasıl memleketin başına geçer ve onu idare eder. 
Doğru ile eğriyi ayırt edemeyen kişi, 

nasıl bey ve halk üzerinde hâkim olur. 


Sınanmış kişiyi tekrar tekrar sınamaya kalkışan 
o kara bahtlı insan bir devletin başına nasıl geçebilir. 


Doğru ile yalanı ayırt etmekten aciz 
bir hakim işinde nasıl başarılı olabilir. 


Sen bana bugün Tanrının gerçek bir ihsanısın, 
bütün çetin düğümler senin sayende çözülmüştür. 


Sen bana büyük bir sadakatle hizmet ettin, 
yediğin tuz ekmek hakkını ödedin. 


Senin geçinmen ve hizmetimde hazır bulunabilmen için 
benim de şimdi sana iyi bir karşılık vermem gerekir. 


İnsanların iyisi olan ve halk arasında 
doğrulukla şöhret kazanan ne der, dinle. 
İnsanların iyisi ve insanların başı, 


başkalarına karşı daima insanca davranan kişidir. 


İnsana insanlığı oranında karşılık ver; 
böyle davrandığı için insana insan adı verilmiştir. 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


Oğdülmiş yanıt verdi, dedi ki: Hükümdar 

huzur içinde olsun, memleketi bilgiyle idare etsin. 
Tanrı ona her iki dünya nimetlerini ihsan etsin, 

bütün arzu, dilek ve umdukları elinin altında bulunsun. 


revan | yil Aza y-e Cg yi 5891 negà tir] Азу п. ter Bz ve Cə nigü t. | könilik] Azz kişi-lik | Dörüük, 
A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 
5893 terigil Bo ve Cp tust Il 

ögdülmiş ... iligkel B'de bu başlık yok | cevabı iligkel Azo cuvabı glig-ke 

5894 birdi... ilig] Azı berti ... elig | erejlensü ... bilig) Аз eric-lesü ... ilig Il 5895 birsü ... ajun) Azı 
bersü i. acun | ava) Aş? ve Bı, aka Cıs ava || 


977 


KUTADGU BİLİG 


5896 bolu birsü evren origay evrülüp 
udu birsü ödlek tilekçe bolup 
A168 5897 ay körigli köni КШ alçak bütün 
tirig bol esen tur tirilgil kutun 
C353 5898 тапра tegdi sindin Ikamuğ eçlgülük 
ağırlık ya baylık yigü kedgülük 
5899 munu lur badım men tapuğka katığ 
bayat birsü tevfik ay bilgi batığ 
B422 5900 yana aydı ögdüliniş ilig kuti 
ajunka bayat yadtı edgü atı 
5901 at edgü tilegil bayat birdi kut 
İşutuğ buldurig erse körigül edgü tut 
5902 tuçı beg bolayın tise belgülüg 
bu tört nerig kerek ötrü tegse ülüg 
5903 biri til köni bolsa kavli bütün 
ikinçi törü lalsa ilke kutun 
5904 üçünçi elig yazsa bolsa ala 
tegürse buçlunka bağırsalzlıkı 
5905 bu törtinç titimlig kerek bolsa alp 
yağı boynın egse işin Işılsa yarp 
5906 kayu beg bu törtiştükel Işılmasa 
irüklük kirür ilke anda basa 
5907 bu ol emdi beglik köki yıldızı 
bu ol edgü begler yorıkı izi 
5908  yorık buzmağıl sen bu izçe уоп 
bu erdi senirigde ozakı Кип 
5909 kayu beg bu yol koçlsa tutsa örigin 
buzar beglikin ol alumaz origin 
5910 ağır tut ay ilig bu üç türlügüg 
ayayın sarga men marga tut ögüg 


5896 birsü ... опа yl Азу bersü ... anga | ийи... Ое] Ay, uda berst о. Cig uda b. etren || 5897 tirig 
... firilgill Bıy & tur e. bol t Cız tiriglil: öze bol tiril inç || 5898 manga ... sindinl A, ... sendin Bi, 
sanga ... | ya) Az ma || 5399 типи] Az mun-a | birsü| Aş bersü C, birsü | 5900 ilig) A, elig | ajunla 
„уо Ац acın-ba b, yat-u (ilk -t- alanda AH: у) || 5901 birdil As berti || 5902 (ис... tise] An 
tuçi (satir altında АГЕ dayim) ... tez-e || 5905 bu... titimligl Ао buu terdünç yeyim-lig (saur altında 
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5399 


5900 


5901 


5902 


5903 


5904 


5905 


5906 


5907 


5908 


5909 


5910 
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KUTADGU BiLIG 


Devran onun olsun ve muradinca dönsün, 

zamane onun arzu ve dileklerine uygun hareket etsin. 
Ey ihlas sahibi, dürüst ve mütevazi hükümdar, 

sağ ol, esen kal ve mutluluk içinde ömür sür. 

Ben senden izzet ve ikram, servet, giyecek 

ve yiyecek, her türlü iyiliği gördüm. 

İşte ben hizmet etmek için gönülden niyet ettim, 
Tanrı bana tevlik ihsan etsin, ey derin bilgili. 
Öğdülmiş devam etti: Ey devletli hükümdar, 

Tanrı senin iyi adını dünyaya yaydı. 

Sen iyi ad dile, Tanrı sana mutluluk verdi; 

mutluluğa erişince gönlüne hâkim ol, 

Her zaman meşhur bir bey olarak kalmak için 

Tanrı nasip ederse, şu dört şey gerekir. 

Biri doğru sözlü olmak, 

ikincisi memlekette kanunu devletle uygulamak. 
Üçüncüsü açık elli ve cömert olmak, 

halka karşı şefkat göstermek. 

Dördüncüsü düşmanına boyun eğdirmek, 

memleket işlerini yapmak için azimkâr ve cesur olmak. 
Hangi bey bu dört şeyi tam olarak yerine getirmezse, 
memleket çöküşe doğru gider. 

Beyliğin kökü ve temeli işte budur; iyi beylik vasıflarına iyice 
sahip olan beylerin tuttukları ve tutacakları yol budur. 
Sen bu gidişi bozma, bu izden yürü; 

senden öncekiler bu mertebeye erişmişlerdi. 

Hangi bey bu yolu bırakıp başka bir yol tutarsa, 


o beyliğini bozar ve bu devletten nasibini alamaz. 


Ey hükümdar, şu üç türlü insana değer ver; 
sana söyleyeyim, iyice dinle. 


. teyim-lig ((- noktasının yerine dikkat, -i- noktasız) | boymn ... yarpl Aç boym 
yençz-e kadır bolz-a sarp Ba ... yarp Cg boymi ... yarp (-q- harekeli) || 5906 irüklük ... anda] Ajo 
erül: k. ilke anda (önce anda ilke yazılmış, sonra düzeltilmiş) Со... anda" || 5908 senirig-del Az 
sening-tin Суу sçning-de" || 5909 kodsa ... örginl Аз İkodz-a barz-a gngün С; tutsa kodsa б. | buzar 
.. Origin] Aş busar ... ongun Bio ... alumas о. Cız tüzer ... ulumas о. || 5910 ау... türlügügl А... 


buu on türlügün Bu ilig sen ри... | tut ögügl Aş; t. ggün Суз büt külüg İl 
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5925 


5911 tusulur) Ais tusalur || 5912 bügül Ав begü | kingeşke ... йет] Ajo hengeş-ke tusalur eder || 5914 
seçe tut) Аа s. bar Суу seçü t. | tergil Ci; tigi | 5915 turu ... işleririgl Ay, yaru yedlü ... iş-lerig Bı 
turu (t-?) ... Су t. itgü (-g- çizgisi yanlış olmalı) ... | йй... yiring] Ао... turğay hengügey yerig В, 
... yiring Су йір... kingüge yiring || 5916 bolğay çayılığayl Azo b. çavık-ġa Bə b. çayılığa C; bolğa 
сайга | ajun budm] Az acın рийт (satir altında AH: iD 1 5917 yime ... bilgesi) Аз... belgü-si B, 
пете... Сз y. yalışı ... | ölmez) Вз ölmes | 5918 barmaz ... ölüpl B4 barmas ... C4 ... balıp (önce 


KUTADĞU BİLİG 


biri alp atım İşurç yüreklig eren 
kılıç birle ilke tusulur tümen 
ikinçi bügü bilge ilçi kişi 
kirigeşke tusulur iter il işi 

üçünçi tetig uz bitigçi bolur 

kiriş hem çılış bilse kaznak tolur 
seçe tut bularığ sen adra öngi 
ağırla açınğıl kör asğı terigi 

turu itlü barğay kamuğ işleririg 
ilirig arta barğay kirigügey yiririg 
atırig edgü bolğay çavıkğay özürig 
ajun budnı körmek tilegey yüzürig 
yime yalşşı aymış kişi bilgesi 

kişi ölse ölmez kör at edgüsi 


ne edgü bolur kör at edgü bolup 
ölüp barsa barmaz kör atı ölüp 


tirig ti kim ölse kör edgü atın 
neçe yatsa oprap kara yir katın 
tiriglik tileme at edgü tile 

atır edgü bolsa tirig sen küle 
tiriglik kayu ol kör edgü kayu 
ayu bir manga sen ay bilge bügü 
bu edgü turur kör könilik çını 


tiriglik turur körse edgü anı 


kim edgü lalınç tutsa boldı tirig 
kim isiz kililk tutsa öldi tirig 


keçer dünya keçmez bu edgü kilik 
bu edgü lalık birle edgü yorık 


yayığ dünya sindin evürse yüzi 
kerek bolğu edgü turur ау [ол 
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KUTADGU BİLİG 


Biri cesur, kahraman ve tunç yürekli yiğit insandır, 

o kiliciyla memlekete çok faydalı olur. 

İkincisi hakim ve bilge devlet adamıdır, 

bu insan danışmak için faydalıdır, memleket işini düzenler. 
Üçüncüsü zeki ve usta kâtiptir; 

devletin gelir gider hesabı iyi tutulursa hazine dolar. 

Sen bunları çok iyi seç ve onlara başkalarından farklı davran; 
faydalı oldukları oranda onlara in'am ve ihsanda bulun. 
Böylece bütün işlerin yavaş yavaş düzene girer; 

ülken günden güne genişler, toprakların artar. 

Adın iyi olur ve şöhret bulursun, 

dünya halkı senin yüzünü görmeyi arzular. 

Yine insanların bilgesi çok güzel söylemiş: 

insan ölse bile bu iyi ad ölmez. 

Ne güzel, bak, adı iyi olunca, 

insan kendisi ölse bile namı ortadan kalkmıyor. 

Iyi ad bırakmış olan biri, her ne kadar 

kara toprağın altında çürüse bile, sen onu diri bil. 

Sen hayat isteme, iyi ad iste; adın iyi 

olduğu sürece dirisin, bununla övünebilirsin. 

Hayat nedir ve iyilik nasıl olur; 

ey bilge hakim, bana bunu açıkla. 

Bu iyilik, gerçekte doğruluktur; buna 

iyice dikkat edersen, bu hayatın ta kendisidir. 

Kim iyi hareket ederse o diridir; 

kimin doğası kötüyse, o daha hayattayken ölmüş sayılır. 
Bu dünya geçer, fakat iyi doğa ve 

bu iyi doğanın çizdiği iyi yol kalır. 

Dönek dünya senden yüz çevirirse, ey kuzum, 

ordan beraberinde götüreceğin tek şey yaptığın iyiliklerdir. 


ölüp yazılmış, sonra k- eklenmiş) I| 5919 tirig ... edgül Az, tirigl-e .. Bs ... bim edgü kör ölse | 
oprap ... yirl Aza toprak 12. yer Bs ve С... yir || 5920 зеп] Ca se" || 5921 bir ... bügül Azs ber... begü 
1 5923 isizl Azz esiz || 5924 heçmez bul Аза R. kor Bio heçmes bu || 5925 yayığ ... sindinl Az bayığ 
2. sendin | bolğu ... bozi) Азо etgü bolğu t. til söz-i İl 
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KUTADGU BİLİG 


5926 avınma bu dünya bile ay ilig 
vefa İxilğu ermez yetürgil bilig 
5927 oyun salşışı ol bu dünya işi 
adalzın tilese birür bu başı 
5928 oyunla katılma usa ay unur 
oyunla katılsa boyun bağlanur 
5929 körü barsa yakşı bitimiş bitig 
unıtma bu sözni ay körigli tetig 
B424 5930 bu dünya işi kör oyun ol oyun 
oyunka katılma nerek bu oyun 
С355 5931 idirg yarlığı lal özürig Işullukı 
: kalı kılmasa sen anuk tut boyun 


A169 5932 munulk ay ilig özüm bilmişin 
ötündüm sariga men için hem taşın 


5933 sözüm tutsa tutë1l kalı tutmasa 
özürig körge şeksiz mariga bütmese 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


5934 ilig aydı tevfik kolur men turup 
bayattın bu iske körgül tüz urup 
5935 tilese bayat birge yarı basut 
marga örtlür erse anı sen yarut 
5936 İşatığlan taşırtı Кати iske Бас 
одир bol Işulak köz yiti tut ma salg 
5937 küçüng yetmişin lal inanma manga 
- taki kalsa yarı kılayın sanga 


5938 sözüg kesti ilig tilin tındı ol 
turup сїйї ögdülmiş alşru amul 


5926 ermez) Biz ermes İl 5927 birürl Аз, berür Суз birür || 5928 bağlanır) Аз tolğ-a-mır Bi, 
bağlanur (b- noktasız) || 5929 yalaşıl Cıs yahsi | unutma) Ass unudm-a | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgisiz, fakat renkli mürekkep ile yazılmış ve C'de ayn satırda şifr sözüyle 
ayırt edilmiş İl 5931 idirg yarlığıl B, i. yarlıla C, iding у. | kilmasa ... tut] Ass tudmaz-a ... B; 
tutmasa .. tut (satır üstünde yazılmış) | A169,.5'te 168),.s'teki beyitler (= 5897-5901) tekrar 
yazılmış, sonra farkına varılarak üzerinden çizilmiştir || 5932 özüm) Aç sösüm | hem] Ağ m-e İl 
5933 дей... bütmesel Az ilen-m-c mening-tin asığ bolmaz-a || 
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KUTADGU BİLİG 


Ey hükümdar, bu dünyaya güvenme, 

o sana vela edecek degildir, bunu iyice bil. 

Bu dünya işi bir oyuna benzer, 

ayağını istersen, o sana başını verir. 

Ey kudretli insan, mümkünse onun oyununa düşme, 
bu tuzağa düşünce insanın boynu bağlanır. 

Dikkat edersen, kitapta çok güzel yazılmış, 

bu sözü unutma, ey uyanık kalpli. 

Bu dünya işi oyundur oyun, 

oyuna katılma, oyunun ne gereği var. 

Tanrının emirlerini ve kendi kulluğunu yerine getir, 
eğer bunu yapmazsan, boynunun gitmesine hazırlan. 


Ey hükümdar, gizli ya da âşikâr, 

bütün bildiklerimi işte sana arz ettim. 

Sözümü tutarsan, tut, bana inanmaz ve sözümü 
tutmazsan sonucunu şüphesiz bir gün kendin görürsün. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Ben gönlümü Tanrıya 

yönelterek, ondan bu iş için tevfik dilerim. 

İsterse, Tanrı yardım eder ve bana zâhir olur; 

benim göremediğim şeyleri sen bana bildir. 

Gayret et, dışarıdaki her işi idare et; 

uyanık ol, gözünü kulağını keskin ve tetikte tut. 
Gücünün yettiği her şeyi kendin yap, bana bel bağlama; 
yapamadıkların kalırsa ben sana yardım ederim. 


Hükümdar sözünü kesti ve sustu; 
Öğdülmiş kalkıp yavaş ve sessizce huzurdan çıktı. 


ilig ... ögdülmişlze| Ag lig cuvabı o. 


5934 ilig ... men) Ayelig... Cs... me" | bayatın ... tüz] Ba bayat-dın ... Cs bayat-din ... yüz İl 5935 
birge ... basut] Ajo berge у. boo-sut | örtlür erse] Ayo ordülürz-e || 5936 ishe] Ba ishe Cş- noktasız) | 
köz ... mal Alı koz-ni ... Bg b. yiti t. na (n- noktasız) C; k. уйі... | 5937 yetmişin ... тапта] А» 
yedmiş-i Rk. man-ma Св... ауита | kalsa] Ay, bolz-a || 5938 sözüg ... undi) Aş söz-in kesdi (düzel- 


tilmiş) elig t. tut-t İl 
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5952 


5939 atın mindi) Bı, atın m. Са. mündi | etke] Ai: akru (saur altında AH: sakin?) || 5940 се... 
atlanıpl Aşs keçe ... Biz b. yat(Dı ... atlanıp Cn b. yat(th ... | kirdi ... inip) Ays Баға gvip 0) yanıp 
Bız k. atdın i. Сү Бага at-dın i. || 5941 katığlandı ... anda) Ав ... andın Су batığlan-di ... || 5942 
inçke ... ajun) Aız enç-lec t. edil-ti acun | erejlendi ... özün) Ауу eric-lenti glig edilti ösün || 5943 du"al 
Ав tuv-a | merigü ... yitgüsüzl Ав m. bulup etgü söz B, ve Суч menggü ... || 5946 mal Ву na (п- 
noktasız) | anın) Aşı anı İl 5947 bayattın) Bs ve C, bayat-dın | budun ... bolur) Az, buu ün ... Bs 
begi edgü b. budun kün hörür | Аззче 5947'den sonra şu beyit gelmektedir: 


KUTADĞU BİLİG 


atın mindi keldi еўіпре yana 
tüşüp kirdi eyke suçuldi tona 
kiçe yattı erte yana atlanıp 

turup karşıla kirdi attın inip 
katığlandı ögdülmiş anda naru 
kamuğ işni kıldı adakın örü 
budun inçke tegdi itildi ajun 
erejlendi ilig аўта! özün 

ili toldı edgü du'a birle söz 

atı kaldı merigü bolup yitgüsüz 
ne edgü turur kör bu edgü törü 
törü birle beglik turur ol örü 

bu yariglığ beg erse budun başçısı 
mergilig bolur budnı il barçası 
budun ma muti“ bolsa kılkı köni 
anın ötrü begler yarutur küni 

bu begler bayattın musallat turur 
budun edgü bolsa beg edgü bolur 
isiz kılsa budnı beg isiz kılur 
isizke isiz kılsa ötrü tılur 

yonk tüzse budni begi kılk tüzer 
kill tüzse begler tüzün il süzer 


bir ança yime keçti ödlek kün ay 
ajun körki keldi budun boldı bay 
tuman toz arıdı açıldı tariguk 
tüzüldi süzüldi kamuğ bulğanuk 
şükür kıldı ilig bayatka yana 
telim ögdi birle okıdı sena 


yim-e etgü budluğ turur bu torü 
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KUTADGU BİLİG 


Atına bindi, evine dönüp geldi, 

atından inip içeri girdi ve soyundu. 

Gece yattı, sabah tekrar atına binip 

saraya geldi ve inip içeri girdi. 

Öğdülmiş bundan böyle gayretle işe sarıldı, 
durup dinlenmeden bu işlerle uğraştı. 


Halk huzura kavuştu, dünya düzene girdi; 
hükümdar rahatladı ve memnun oldu. 


Memleketi hayırdua ile methüsenaya büründü; 
adı ölümsüzleşti ve unutulmaz oldu. 


Bak, bu iyi kanun ne kadar güzel bir şeydir; 
beylik kanun ile ayakta durur. 


Halkın başında böyle bir bey bulunursa, 
halk ve memleket daima rahata kavuşur. 


Halk muti ve dürüst insanlardan oluşursa, 


` beyler de bu sayede mutluluğa kavuşur. 


Bu beyler hâkimiyetlerini Tanrıdan alır; 

halk iyi olursa bey de iyi olur. 

Halk kötülük yaparsa bey de kötülük yapar; 

kötülere ancak kötülük yapmak suretiyle engel olunur. 

Halk tavrını düzeltirse bey doğasını düzeltir; beyler doğalarını 
düzeltirse, temiz kalpliler de memleketi kötülüklerden temizler 


Zaman, aylar ve günler bir süre böyle geçti; 

dünya güzelliğini buldu ve halk zengin oldu. 

Toz, duman ortadan kalktı, ruhlar ferahlığa kavuştu; 
her türlü bulanık iş süzüldü ve düzene girdi. 
Hükümdar tekrar Tanrıya şükretti; 

ona bol bol hamd ve senada bulundu. 


torü-lüg uçar kuş halıle-ta naru 
5948 isiz ... 1812] Az, €-siz... esiz Bo... begi і. | isizhe ... Ши] Az, g-siz-ke e-siz kolz-a (-0-2) o. tanur 
Во... qılssa (ç- noktasız; satır üstünde Jylsa) д. шиг Сз... kalur || 5949 kille] А5 m-e Bç alık Сз 
bill: | tüzün il | А» tusün el B, tüzün (-2- noktasız) i. İl 5950 ajun} Az acun İl 5951 tuman ... 
tarigukl Аз; tümen t. yandı ... {ипи} By t. (satır üstünde yazılmış) ... (аиий | bul дати) Ax bulğ- 
a-yuk || 5952 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ilig ... yana] Az elig ... sen-a Ce ... sena | 


telim ... sena) Aşa sevin-ti avın-tı ilin-ti tın-a Съ... tina || 
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76. 
ODĞURMIŞ İGLİG BOLUP ÖGDÜLMİŞNİ 
ÜNDEMİŞİN AYUR 


5953 bu künlerde bir tün bu ögdülmişe 
turup yatğalır erdi yastap başa 


5954 kapuğda ün itti bedük ündedi 
kişi ıdtı tavralş baka kör tidi 


OĞLAN CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


A170 5955 yumuşçı bakıp aydı bir er turur 
sözüm bar tuşayın tiyü yol lzolur 


ÖGDÜLMİŞ SU”ALİ OĞLANKA 


B426 5956 yana aydı barğıl ayıtğıl sözi 
ne ermiş negü tir kim enmiş özi 


OĞLAN SU”ALİ YUMUŞÇIKA 


5957 yana çlku oğlan ayıttı sözin 
kayun kelmişin hem tilekin özin 


YUMUŞÇI CEVABI OĞLANKA 


5958 buer aydı odğurmiş idu mini 
sözüm bar kadaşın köreyin kanı 


OĞLAN CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


5959 ukup kirdi aydı negü aymışın 
kadaşı anırigdın yumuş idmişin 


odğurmiş ... ayur] Ax ... indemiş-in a. Bı, bab o. ... Cg bab o. ... aytur 

5953 tün ... ögdülmişel Азу Run b. ogdülmiş-i | yatğalır ... basa] Азо ür-ğalır Баг yasnıp kuş-ı İl 
5954 kapuğda ... itti) Az, kamuğ-ta un ç-ti Bız ve Со... (Ои... tidi] Azı iti ... teti ll 

oğlan ... ögdülmişke| nushalarda bu başlık yok || 5955 er) Ci) ir | уй] A, (суй Bi, ve Cri буй 
ögdülmiş ... ойапга] nüshalarda bu başlık yok 

5956 ermiş ... tir) Az erkin. ter Bı ve Cız e. nigü t. İl 
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76. 


ODGURMIŞ”IN HASTALANARAK ÖĞDÜLMİŞ'İ 
ÇAĞIRIŞINI ANLATIR 


5953 Öğdülmiş günlerden bir gün 
başını yatağa koyup uyumak üzereyken, 


5954 Birinin kapıda gürültü ettiğini, yüksek sesle bağırdığını 
duydu: “Git, bak!” diye hemen birini gönderdi. 
HİZMETÇİNİN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


5955 Hizmetçi baku ve dedi ki: Bir adam gelmiş, 
söylenecek sözüm var diye yanınıza girmek istiyor. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HİZMETÇİYE SUALİ 
5956 Öğdülmiş: Git, sor, dedi, sözü neymiş, 
kimmiş, ne söyleyecekmiş? 
HİZMETÇİNİN HABERCİYE SUALİ 


5957 -Hizmetçi tekrar çıktı ve gelene nereden geldiğini; 
kim olduğunu, ne istediğini sordu. 


HABERCİNİN HİZMETÇİYE CEVABI 


5958 O dediki: Beni Odgurmış gönderdi, 
bir sözüm var; haydi, kardeşini göreyim. 


HİZMETÇİNİN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


5959 Hizmetçi geri dönüp onun dediklerini ve kardeşinin 
onun vasıtasıyla bir haber göndermiş olduğunu söyledi. 


oğlan ... yumuşçılza) nüshalarda bu başlık yok 

5957 ayıttı) B, ve Суз аун( | kayun) Az kayyun Суз kayun İl 

yumuşçı ... oğlana) nüshalarda bu başlık yok İİ 5958 minil A, men-i | kani] Ci, тит İl 

oğlan ... ögdülmişke) nüshalarda bu başlık yok İl 5959 negü aymışınl As п. er-miş-in B4 ve Cis 
nigü a. lanırigdm ... idmişın) As hali uuş nedeg ermiş-in 
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ÖGDÜLMİŞ SU”ALİ YUMUŞÇIKA 


5960 [кора keldi terkin argar kıldı yol 
bu er kirdi ötrü selam kıldı ol 


C357 5961 ayıttı kayudın kelir sen tiyü 
tilekirig ne erki sözüng ay bügü 


YUMUŞÇI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


5962 bu aydı mini ıdtı odğurmışa 
ѕапра aydı kelgil manga bir tusa 


5963 ağır boldı köngli yatur ınçıkın 
tegip tuş arigar bir ay körigli yalan 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI YUMUŞÇIKA 


5964 yanut birdi ögdülmiş aydı kele 
negü erse yigil baralım bile 


YUMUŞÇI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


5965 unamadı aydı kadaşırg halı 
yavuzral ay bilgem köner гер yolı 

5966 menaşnu barayın senirigdin oza 
sen аги udu kel ау lalla tüze 


5967 hkapuğdıin yana evre yandı ive 
engip kaldı ögdülmiş elgin ova 

5968 turup evke kirdi idi lkadğuluğ 
sevinç kitti boldı sakınçı uluğ 

5969 yatu kördi ança usı kelmedi 
rüni boldı yılça yitip bolmadı 


ögdülmiş ... унтига] nüshalarda bu başlık yok 
5960 aigar) Aç angga | bu er) Aç buu er Bs bu er İl 5961 ayıttı ... tiyü) Ау... helür sen (суй В, 
ayı(0d1... Су ау)... se буй | ее... bügül Ау... begü Bç tilekin (satır üstünde -king) ... Il 

` yumuşçı ... ögdülmişl:el nüshalarda bu başlık yok 
5962 minil As men-i | sariga aydı) Ав sangar a. C} sanga idu || 5963 köli] A, kongli (satır üstünde 
UH: köngülin) Ba höngli (satır üstünde yazılmış) | tegip ... birl Aç, angar bar tegip tuş İl 
ögdülmiş ... yumuşçıbal B ve C'de bu başlık yok | cevabı) A şo cuvab-ı 
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5964 


5965 


5966 


5967 


5968 


5969 
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ÖĞDÜLMİŞ"İN HABERCİYE SUALI 


Öğdülmiş derhal yerinden kalkıp onu içeri almalarını söyledi, 
adam bunun üzerine girip selam verdi. 


Öğdülmiş ona: Nereden geliyorsun, diye sordu: 
arzun ve sözün nedir, ey hakim, söyle, dedi. 


HABERCİNİN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Haberci dedi ki: Beni buraya Odgurmış gönderdi; 
senin için gelsin, onu bir göreyim, dedi. 

Artık ağırlaştı, bitkin bir halde yatıyor; 

gidip onu bir gör, ey gönlü yakın. 


ÖĞDÜLMIŞ'IN HABERCİYE CEVABI 
Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Gel, bir şeyler ye, beraber gideriz. 


HABERCİNİN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Haberci bunu kabul etmedi: Kardeşinin hali 
çok ağırdır; ey bilgem, yolcu gibi görünüyor. 
Ben acele önceden gideyim; ey temiz kalpli, 
sen yavaşça arkadan gel, dedi. 


Kapıdan tekrar koşarak geri döndü. 

Öğdülmiş ellerini ovuşturarak şaşkın bir halde kaldı. 
Kalkıp derin kaygı içinde eve girdi; 

neşesi kaçtı, büyük bir yeise kapıldı. 

Bir süre yattı, baktı ki, uykusu gelmiyor; 

gecesi yıl kadar uzadı, bitmek bilmedi. 


5964 yanut ... kele] Аџ y. berti ... hul-c By cevab... küle C, cevab... kele | negü ... baralım) Aq, ... 
tegil bar-a-lıng Bo ve C, nigü ... İl 

yumuşçı ... öğdülmişke| nüshalarda bu başlık yok 

5965 kadaşmg) Bio kadaşıng | köner) Ау) kon-i || 5966 kel ... bilkil Аз kel kin iş-ni C, kil... || 5967 
ive] Aya eve | еріп oval A, ilgi o. || 5968 turup ... idil Ays yangğak tud-tı ğdrü e-li Вуз t. ivke ... | 
kitti) Ays kedti Вуз ve Cg kit(0)i 1 5969 yatı kördi) Bı, yatır (er sonradan saur üstünde yazılmış) 
k. Co yatu birdi | yılça yitipl Аз y. udıp yitip Co yıl-ça (-ça satır üstünde yazılmış) yitip İl 
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5970 


B427 5971 


5972 


5973 


5974 


5975 


5976 


5977 


C358 


5978 


5979 


5970 Cıyde bu beyit 5971'den sonra geliyor | hözinl Ау ve Сү közi | közindin] Ау ve Cy; anmg- 
dın || 5971 Cio'da bu beyit 5970'ten önce geliyor | oldurdiyal А в oldur-ti-y-a Ву ve Cip oldurdiya 
| taig ... yal Ав... öngdür-ti y-a Ву tang ... öngdürdi ya Cio tang (satur üstünde yazılmış) ... 
öngürdi (harckelere dikkat) ya || 5972 çiceklikte ... sumhdil Alo çeçek-lik-te sınvaç u. sumlatı B> ç. 
sanvaç ünin s. Cı, çiçek-klik-de (kl- dikkat, yanlış olmalı) sandvaç ... | eşitti ... yalbigudil Ар c. 
turup yığ-latı D, esit(t)i k. yilgüdi Суз езі k. yalıgudı || 5973 atın ... tapa) Aso ... badaş-ın t. В; 
atın ... badaşı tapa Су a. mündi ... bqdaşın tapa | kirdi ... elig) Azo R. tuuş-ti ilig Суз tuştı birdi e. İl 
5974 kadaşını| B4 kadaşı-m Ci, kadaşı-mı | çögesin ... yiriginl Azı çogez-i t. yengin B4 çögesin (-g- üç 
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közin ушта: erse udımak tilep 
usı иси bardı közindin угар 
yana turdı ança bu oldurdıya 
sarığ tarig ata keldi örigdürdi ya 
çiçeklikte sandvaç ünün sumlıdı 
üdiklig eşitti körigül yalngudi 


atın mindi bardı kadaşı tapa 
tegip kirdi tusu elig yüz öpe 
kadaşını kördi uzatu yatur 
çögesin töşenmiş yirigin yastanur 


ÖGDÜLMİŞ SU”ALİ ODĞURMIŞKA 


ayıttı ne boldı özürğ ay kadaş 
sini kördüm emdi körgül boldı baş 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ayur ay kadaşım yolum köngelir 
ölüm tutğalı tuttı öz barğalır 


senirig bir yüzürigni köreyin tiyü 
santa tegdi emgek olgıdım berü 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞIKA 
yanut birdi ögdülmiş aydı ay can 

tirig bolsa yalriguk yorır ig toğan 

yavuz lalma könglürğ tilingni yığa 
уа2и а kefaret bolur ір toğa 


noktalı) ... Суч çögesi töşenmiş (-n- yerine -y- ile) y. İl 


990 


5970 
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Uyumak arzusuyla gözlerini kapamak istedi, 
fakat gözünden uykusu uçup gitti. 

Tekrar kalkıp bir parça oturdu, 

sarı tan atmaya başladı ve yayını kurdu. 


Bahçede bülbül yabancı bir dilde bir şeyler söyledi; 
bunu duyan sevdalının gönlü tutuştu. 


Atına bindi ve kardeşine doğru gitti, 
varıp girdi; el ve yüzünü öperek onunla buluştu. 


Kardeşine baku, uzanarak yatmış, 
abasını döşenmiş ve başını yenine yaslamıştı. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMIŞ'A SUALİ 


Öğdülmiş dedi ki: Ey kardeş, sana ne oldu; 
seni böyle görünce gönlüm yaralandı. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış yanıt verdi: Ey kardeşim, yolum göründü; 
ölüm öncüsü yakaladı, artık gitmek üzereyim. 


Yüzünü bir dela daha göreyim diye seni 
buraya çağırdım; sana zahmet oldu, dedi. 


ÖĞDÜLMİŞ"N ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Ey canım, 

insan hayatta oldukça acılara ve hastalığa maruz kalabilir. 
Gönlüne kötü şeyler getirme, böyle şeyler söyleme; 

ağrı ve hastalık günahlara kefaret olur. 


ögdülmiş ... odğurmişla) nüshalarda bu başlık yok 

5975 ayıttı ... kadaşl Ds ayıt(Öl ... hadas Cis ayıt(Or nü ... | sini] Azə seni İl 

odğurmiş ... öğdülmişke| C'de bu başlık yok | cevabı ógdülmishe] Ass cuvab-ı ilig-he 

5976 köngelir| Az, hoz-gelir | tuti] B ve Cis tut(Ö) İl 5977 köreyin tiyül Azs уй Ba höreyin (-r- 
yerine -z- ile) tiyü Сив... tiyü | tegdi] А5 keldim tim || 

ögdülmiş ... odğur mişbal Aze б. cuvab-t oğdur-miş-ba 

5978 birdi... ayl Az; рені... ay (dikkat, iki çizgi) С... bu (sonradan satır üstünde yazılmış) | 
yalığul: ... ig] Азу yalnguk (önce yangluk yazılmış, sonra saur üstünde düzeltilmiş) ilig C; 


yangluk ... Il 
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5980 


B428 5981 


5982 


5983 


5984 


5985 


5986 


5987 


5988 


A171 


5989 


5990 


C359 5991 


5980 negü ... sözi] Azg n. ter isidgil b. tili Bı) ve C4 nigü ... | bilig... tozi) Azə biligin ong-garur kọni- 
lik уой Biz ... könglüm tozı (-2- yerine -r- ile) C4 bilig ol kiterdi bu hönglüm yüzi | Dörtlük, A'da 
sayla kenarında AH: şifr sözü, B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir [| 5981 
ір... saiga] Азо yig ... sangga | bir marga] Aso ber mangga Ce bir manga | 5982 töksel Aşı kedz-e [| 
5983 ajunda küsüş) Аз; acun-ta huşuş B, ve Св... küşüş || 5984 igirig| Ass ilig | arığayl Азз ve Co 
ana || 5985 yoritur sen) As, yon-turz-a Bs yorur (-r satir üstünde yazılmış) se Cip yoritur se" İl 
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negü tir eşitgil biliglig sözi 

bilig ol kiterdeçi körigül toz 
yazuklsa kefaret ig ol kör ѕапра 
yazuksuz kişi kim ayu bir manga 
kişi iglese barça töklür yazul: 
yazuk tökse kutlur kişi ay tonga 


kişi barça yazuk kilur az öküş 
yazuksuz kişi bu afunda küsüş 


igirig edgü bolğa esen bolğa sen 
yazulkurig arığay muyan bulğa sen 
nelük tilde körksüz yorıtur sen söz 
ölürüng ne bildir aya körigli tüz 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


уап birdi odğurmiş aydı sebeb 
ölümüg tüşümde yaruk kıldı rab 


tüşedim tüşümdin açıldı manga 
ölürüm ukuldı manga ay tonga 


bayat edgü isiz yontsa kaza 
yorıtur anı yatsa tünle uda 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
yime edgü ermez aya körili tüz 
ölür erse iglep kişi tegme ig 

kişi kalmağay erdi yirde tirig 

tirig yalngul: oğlı igin igler ök 
İkamuğ ig ölüm birle kesmez bu kök 


odğurmiş ... ögdülmişke] Ass o. cuvabı ó. 
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5980 Bilgilinin sözü ne der, dinle, 
gönülün tozunu gideren bilgidir. 

5981 Senin için bu hastalık günahların kefaretidir; 
günahsız kim var, bana söyle. 


5982 İnsan hastalanırsa onun bütün günahları dökülür, 
ey kahraman, günah dökülünce insan kurtulur. 


5983 Herinsanazçok günah işler, 
günahsız insan bu dünyada nadirdir. 


5984 Hastalığın iyileşecek ve sen de sıhhate kavuşacaksın; 
günahın temizlenecek ve sevaba ulaşacaksın. 


5985 Niçin böyle kötü kötü sözler söylüyorsun; 
öleceğini nasıl anladın, ey temiz kalpli. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


5986 Odgurmiş yanıt verdi ve dedi ki: Sebebi şudur, 
rabbim rüyamda bana ölümü göstetdi. 


5987 Düşgördüm ve düşümde bu bana belli oldu, 
öleceğim anlaşıldı, ey kahraman. 


5988 Tanrı, iyi veya kötü, kazasını bildirmek isterse, 
bunu gece yatarken uykuda bildirir. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMIŞ'A CEVABI 


5989 Öğgdülmiş yanıt verdi: Ey temiz kalpli, 
bu söz de iyi değildir, dedi. 

5990 İnsan her hastalıktan ölseydi, 
yer yüzünde canlı kimse kalmazdı. 


5991 Hayatta insanoğlu her zaman hastalanabilir, 
fakat her hastalık bu kökü ölümle kesmez. 


5986 birdi) Ass berti || 5987 tüşümdinl Азу tuştm-te | ulzuldı ... torga) Азу ukil-tı mangga ay tönge 1 
5988 isiz) Азв є-ѕіг | yorutur ... uda) Azg yarıdır ... By ... uda Ci, ... uda (satır altında uykuda) İl 
ögdülmiş ... odğurnuşka) A, ó. cuvab-ı o, İl 

5989 birdi ... aydı) Аз berti ... Bı, b. ögdüldi a. Су b. ögdülmiş (-ü- düzeltilmiş) a. | ermez ... 
hali) Bı, ermes a. lalla || 5990 balmağay ... yirdel Aş b. erti bir me Bı, kalmağardı (2) bu yirde 
Cız... yerde (-e- harekeli) l| 5991 yahiğul... öl) Aş y. o. neçe ig-ler-ük Вуз... iglerük C, yangluk ... 
| bamuğ ... kesmez) Вуз neçe ... hesmes Су песе... İl 
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ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA TÜŞ YÖRÜGİN AYUR 


5993 


5994 


5995 


5996 


5997 


5998 


5999 


6000 


6001 


6002 


6003 


6004 


5992 tüşer òk] Aş tuş-e-gük | yörgüçiler ... uz] Aş y. yarar öz С, yorğuçi-lar yorar uz İl 

ögdülmiş ... ayur] C'de bu başlık yok | Aç б, tus... Bə bab 0. ... yörügisin aytur 

5993 yöre ... idil Az yor-e ... e-ti | 5994 örügl Аһ erüg (е-?) B, örüg (-g üç noktalı) C. örüg Cg 
çizgisi yok) || 5995 bilirke ... kiçel Aş bilür-ke ... keçe İl 5996 hiçehil Ayy keçeki | hündüz) C, kündüz 
-z- noktasız) || 5998 tüşügl А tuşüng | уте... erke) Ар... tegm-e-ler-Re Вв... tegmelerke Cg 

yime ... || 5999 Аүу'де bu beyit 6004'ten sonra geliyor | tüşügl Aş; tusñng | ри... bügül Ау bu müş 
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tüser ók kisi tüs udisa yatip 
am yörgüçiler yörer uz itip 


77: 


bu tüş “ilmi bilgü kerek asnu ked 
yöre bilse ötrü idi saknu Кей 
telim türlüg ol emdi tüşke yörüg 
anı bilgü barça ay kılkı örüg 
biligsizke ayma tüşürigni aça 
bilirke ayıt tüş ayıtma kiçe 

kiçeki tüşürigke yörügi adın 

yana körse kündüz körügi adın 
bu tüş “ilmirge balşsa şartı öküş 
muni bilgü asnu yetürse ukuş 
tüşüg yörmegü öz köngülçe körüp 
yime aymağu tegine erke turup 
tüşüg barça tüş tip tilin yörmegü 
bu tüşnür yörügi telim ay bügü 
tüşürig yönne yörse bilig birle yör 
layas ma'ni birle idi yetrü kör 

kişi tüş tüşese yörügke barır 

yöre bilmese tüşmürig asğı kalır 
negü tir eşitgil ay bilgi tengiz 

bu söz iske tutğıl kızarığıl mengiz 
yörügke barır tüş tüşürig yakşı yör 
tüpi aşlı bilgil ulsuş birle kör 
neteg yörse tüşni anı teg bolur 
yavuz yörme tüşni sariga kılğa kor 
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İnsan yatıp uyursa düş görür, 
yalnızca yorumcular onu iyi bir şekilde yorabilir. 


77. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIS'A DÜŞ YORUMLAMAYI ANLATIR 


5993 


5994 


5995 


5996 


5997 


5998 


5999 


6000 


6001 


6002 


6003 


6004 


şartı kop ol ay bilge begü By ... yürügi ... Cy bu tüşüng ... 116000 içli) Ав e-ti Biy idi İl 6001 Aye bu 
beyit 5998'den sonra geliyor | yörüglel Aş3 yorig-ke | tüşnürgl Ay (ни$-пїпө İl 6002 negü ... ayl 
Ay; n. ter işidgil ay Bız nigü ... Cız nigü tir (tz yerine n-ile) ... | bizarigil merigizl A), bisard-6ay 
minggiz Cı? kirazığıl m. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı 
satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir || 6003 уай] Ci, уай İl 6004 neteg ... ат] А nedeg Geg? - 
üg?) ... В. пеше... amng Ci: nigü (noktasız)... | Ауада 6004. beyitten sonra, daha şu başlık 


Düşü yorabilmek için ilk önce 

bu yorum ilmini çok iyi bilmek gerekir. 

Bu düş yorumu çok çeşitlidir; 

ey doğası sakin, bunların hepsini bilmek gerekir. 
Bilgisize düşünü açma ve anlatma, 

düşünü bilene sor ve bunu geciktirme. 

Gece gördüğün düşün yorumu başka, 

gündüz gördüğün düşün yorumu başkadır. 

Bu düş yorumu, dikkat edersen, birçok şarta bağlıdır, 
buna akıl erdirmek için önce şunları bilmek gerekir. 
Düş görünce, onu kendi gönlüne göre yormamalı 
ve herkese bunu söylememelidir. 

Her düşü de düş diye yormamalı, 

ey hakim, düşün yorumu çoktur. 

Düşünü yorma, yorarsan bunu bilerek yor 

ve manasını dikkatle mukayese et. 

İnsan nasıl yorarsa, düş ona göre gerçekleşir; 
yorumlamasını bilmezsen, düşün faydası yoktur. 
Denizler kadar geniş bilgili insan ne der, dinle; 
bu söze göre hareket et, yüzün gülsün. 

Düş yormaya bakar, düşünü 

dikkatle, bilerek ve anlayarak yor. 

Düşü nasıl yorarsan, sonucu ona göre olur; 

düşü kötüye yorma, sana zararı dokunur. 


gelmektedir (yukarı bkz.): ögdülmiş tuş yorüg-lerin ayur İl 
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B430 6005 


6006 


C360 6007 


6008 


6009 


6010 


6011 


6012 


6013 


6014 


6015 


6016 


6017 


6018 


6005 yim] Азо yem С hem | yimişl Azo temiş İl 6006 tadusı küçenipl Azı baduz-ı kuç-edip (-e-?) В, 
ve Cy bu ќар“ k. || 6007 ülgi ... ег] Azə ilgi... er Вз... er Су y. ü. yaz (önce az yazılmış, sonra y- 
ilavesiyle düzeltilmiş) ... | yir] Az, yer С, yer (-e- harekeli) Bs bil й. йг... | kürlüm ögitl Az, b. 
egip Bs küzküm б. Сз küjküm ögip Il 6008 Біг... arigar) Az, ber R. alsu yan-a B4 ... alsu а. || 6009 yıl 
... tüşeglil Az, ... yar (cr? -у?) e. tuşüng-li Bs bil ü. küz... | kürleüm ögitl Az, k. egip Bs küzküm ó. 
Сз küjküm ögip || 6010 sarığı ... bügül Azs s. huçe-miş ... begü C4 sarığçı ... bügü (-g- çizgisi yok) | 
boşutğu ... yigül Azs boşad-ğu tereng-gübin yegü Be b. terengbin (-г- noktası -n”ye ait olmalı) у. C4 


KUTADĞU BİLİG 


telim tüş bolur yim içimke barır 
yarağsız yimiş bolsa terigsiz kelir 


takı bir tüş ol kör bu yıl faşlıriga 
tadusı küçenip barır aşlıriga 


yıl ülgi yaz erse kiçig erse er 
kızıl körse barça yağız körse yir 


anı kan küçemiş bolur belgülüg 
ayu bir kan alsun апраг ülgülüg 
yıl ülgi yay erse tüşegli yigit 

sarığ al tüşese ya kürküm ögit 
sarığı küçenmiş bolur ay bügü 
özini boşutğu terengbin yigü 

yıl ülgi küz erse er erse orut 

kara körse tağ ya kuduğ körse üt 
bu sevda küçenmiş bolur ay kadaş 
ot içgü merigesin arıtğu adaş 

las erse yana tüş körügli karı 

akar suv tüşese ya buz kar tolı 
küçenmiş bolur kör anır balgamı 
isig nerig yitürgü içürgü emi 

takı biri azğaş-u ahlam bolur 

bu tüşke yörüg yok ay kılkı unur 
kiçe saknu yatsa anı körse tüş 
angar ma yörüg yok anırig yargı tuş 
takı bir tüş ol körse yektin bolur 


tüşegli anı körse suvka yunur 


yana pişe.sin körse (йе kör ег 
angar ma yörüg уос ay killa kür er 


996 


6005 


6006 


6007 


6008 


6009 


6010 


6011 


6012 


6013 


6014 


6015 


6016 


6017 


6018 


b. tergngbin (-r- noktası -n-'ye ait olmalı; -bi- noktasız) y. || 6011 yil ... опи] Azç y. ilgi ... unud В 
bil... er erse o. Cs ... оғир (-r-7) | buduğl Azs luru || 6012 sevda ... badaşl Aay s. kuçe-miş ... Вв... 
kadaş Cs sevda (-e- ötrü ile harekelenmiş) ... | içgü ... adaş) Az; eçgü mengi-sin ... By i. mengesin ... 
adaş Св i. mengesin ... İl 6013 апт] Bo balı | buz karl Aza buz-ğay By buz (ez satır üstünde 
yazılmış) ka [| 6014 küçenmişl Az kuçe-miş | isig ... içür gül Az, isig (-s- yerine -ş- ile) n. içür-güü 
yedür gü || 6015 ağğas-u Шат] Aso adg-a-sı ili-lam satır üstünde düzeltilmiş) Iİ 6016 hiçel Aşı 
keçe [| 6017 yeletinl Bız yehdin Сү yek-din || 6018 pişesin ... er] Азз peş-e-sin ... horer Bia ve Cız 


KUTADGU BILIG 


Birçok düşler vardır ki, yemek ve içmekten gelir, 
yaramayan yemekler yenilmişse, düş de uygunsuz olur. 


Bazı düşler vardır ki, yılın mevsimlerine bağlıdır; 
ahlâttan biri güçlenerek düşü kendi aslına çeker. 

Yılın mevsimi bahar ve insan da çok gençse, 

her şeyi kızıl ve yeri kara görürse, 

Belli ki, onun kanı güçlenmiştir, 

ona bir miktar kan aldırması tavsiye edilir. 

Yılın mevsimi yaz ve düş gören delikanlıysa, düşünde sarı, 
pembe renklerle safran veya öğütülmüş bir şey görürse, 
Ey hakim, onun salrası güçlenmiş olur; 

midesini boşaltması ve kudret helvası yemesi gerekir. 
Yılın mevsimi güz ve insan da geçkin bir yaştaysa, 
düşünde siyah, dağ, kuyu veya çukur görürse, 

Ey kardeş, onun sevdası güçlenmiştir; 

ey dostum, o ilaç içmeli ve beynini temizlemelidir. 
Mevsim kış ve düş gören de yaşlıysa, 

düşünde akar su veya buz, kar ve dolu görürse, 

Onun balgamı güçlenmiş olur, bunun ilacı 

ona sıcak şeyler yedirip içirmektir. 

Bir de bir tür karışık düşler vardır, 

ey kudretli, bu düşlere yorum yoktur. 

Kim akşam bir şeyler düşünerek yatar ve bunu düşünde 
görürse, bunun için de uygun bir yorum yoktur. 

Yine bir düş vardır ki, bu şeytandan gelir, 

bu düşü gören kişi gusül etmelidir. 

Eğer biri düşünde kendi san'atini görürse, 

ey cesur, bunun da yorumu yoktur. 


bişesin (C'de -ş- noktasız) ... | yörüg ... er] A33 yoriğ ... Ci? Rü er İl 
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6019 muni barça bilgü yetürgü ulzuş 
adırğu ödürgü anın yörse tüş 

B431 6020 negü tir eşitgil mu"abbir hakim 
ayıtğu kerek er tüşer erse kim 


6021 bu tüş körse yörme bilü bilmeyü 
neteg yörse tüşni bolur anlayu 


6022 sakınç körse tüşte yanutı sevinç 
sevinç körse kadëu bolur yığlayu 
A172 6023 bir ök yarığlığ ermez bu tüşke yörüg 
C361 mun ked salanëu ay killa örüg 
6024 Кага “ат tüşinge yörügi adın 
adın boldı begler tüşi kör adın 
6025 sevinç körse tüşte oyun ya büdig 
salşınç kadğularka açıldı kezig 


6026 yana yığlasa tüşte körse salşınç 
ere) birle aynur bulur ming sevinç 


6027 yana tüş bolur kör yörügi anirig 
adınka bolur asğı bolmaz sening 


6028 ` kişike körüp yörlür emdi bu tüş 
angar yakşığ erse yağutur ulkuş 
6029 tüş ol kör anı körse beklig bolur 
ol olz tüş takı bimi iglig kılur 
6030 munu barça bilgü kerek ay Işadaş 
anın ötrü yörse tüşüg ay adaş 
6031 negü ol tüşürigni maripa ay aça 
anı men yöreyin kör adra seçe 


6019 yetürgül Суз yitürgü (yi- noktasız) M 6020 negü ... müabbirl Аз; п. ter e. mu-Sa-bir (saur 
altında АН: müfabbir) Bi ve Ci, nigü ... | ет] Аз tuş Bi er | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 6021 bilmeyül Аз 
bilmeyi'ü || 6022 tiste yanutıl Азу tuuş-te yorügi Cız tüşste yanutı (-t- yerine -n- ile) İl 6023 bir... 
ermez] B4 birük y. ermes | lalka örügl A) b. erüg Cı köngli д. Il 6024 tüşirigel Az tuşün-ge | begler ... 
adın) Аз єтїї tuşer kör a. Сэ... örgin l| 6025 büdigl Aş besig Bö büdig Сз yüdig | kadğularka ... 
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6019 
6020 
6021 
6022 
6023 
6024 
6025 
6026 
6027 
6028 
6029 
6030 


6031 


hezigl Аз... sesil: Bá badğularğı a, sizik (-z- noktasız) Cs hadëu birle ... || 6026 erej ... ming) Aş егіс 
.. Ву... ming (-i- yerine -n- ile) C. iri) (i- noktasız) ... İl 6027 yana... yörügil As yim-e tuuş ... Cs 
yana t. yörügi bu hör gü | bolmaz) Bg bolmas || 6028 yörlür ... bu] Aç, emti yor-ğil buu Се... tü | 
yalşığl Cs уай (y- yerine b- ile) l| 6029 ol... birni] Az oluk tuuş t. biz-ni Bio oluk ... || 6031 negül 


KUTADGU BILIG 


Bunların hepsini iyice bilmeli, anlamalı, ayırmalı, 
seçmeli ve sonra düşleri yorumlamalı, 

Düş yorumlayan hakim ne der, dinle, 

düşü kim görmüşse, yorumunu da o sormalı. 
Düş görünce, onu bilir bilmez yormamalı, 


o düş nasıl yorulursa öyle çıkar. 


Kederli bir düş görülürse, bunun karşılığı sevinçtir, 
sevinç görülürse kaygı gelir ve insanı ağlatır. 


Her düş aynı şekilde yorumlanmaz, 

bunu çok iyi düşünmeli, ey ağırbaşlı. 

Avam düşünün yorumu başka, 

beylerinkiyse başkadır, dikkat et. 

Kim düşünde neşe, oyun ve dans görürse, 
keder ve kaygılar başlayacak demektir. 

Eğer biri düşünde ağlar ve keder görürse, 

o kişi rahatlık içinde avunur, bin türlü sevinç bulur. 
Bir de öyle düş vardır ki, bunun yorumu 
başkasını ilgilendirir, sana bir faydası olınaz. 
Düş adamına göre yorumlanır; | 

yorarken, akıl ona uygun olanı yakisurir. 

Düş vardır ki, onu gören sıhhate kavuşur, 

aynı düş başka birini hasta eder. 

Ey kardeşim, bunun hepsini bilmek gerek: 

ey dostum, düş ondan sonra yorulur. 

Şimdi sen nasıl bir düş gördün, bana iyice anlat, 
ben de onu düşünüp taşınarak yorayım. 


Biz ve Cə nigü | men... hör) Ay m-a y. ked || 
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78. 
ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE TÜŞ KÖRMİŞİN AYUR 


6032 yanut birdi odğurmiş açtı tilin . 
ayur sözleyin men körgülke alın 


B432 6033 şatu kördüm elig anırig bağnası 
yüz utru uruğluğ ediz hem yası 
6034 argar ağdım emdi birer bağnaça 
başıriga tegi bağna sadım neçe 


6035 başında bir atçı mariga suv birür 
alır men tüketü içip öz Ikanur 


6036 anırigda basa kökke uçtum tergip 
özüm belgüsüz boldı örlep sirigip 


79. 


C362 ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ TÜŞİNGE 
TABİR KILMIŞIN AYUR 


6037 yanut birdi ögdülmiş aydı bu tüş 
idi edgü tüş ol kör asğı öküş 

6038 nelük özke terigsiz yörer sen yörüg 
yörügke barır tüş ay körigli örüg 

6039 ağış barça tüşte ağırlıl: bolur 
ağarı teriginçe uluğluk bulur 

6040 neçe ağsa tüşte ağar kut layi 
ağırlık bulur ked bulur yüz suvı 


6041 şatuka ağar teg ağar ol кип 
uluğluk bile ilde yadlur ati 


6042 munukı bu sözke tanuk keldi söz 
tüşüg yörgüçi tüş yörüp ходи öz 


odğurmiş ... a yur] Alp о. tuuş tuş b, a. Вуз babo. ... Cio bab o. ... aytur 

6032 birdi] Aş, Derti || 6033 elig ... bağnası) Az el-lig ... B, elig a. bağna.sı Ci, ilig a. bağnası | utru 
.ə yasil Alə urtu osuğ-luğ edir may-a-sı || 6034 birer bağnaçal Аз yirer уайт-са B; b. bağaça Су 
birer (noktasız) buğnaça | (ері... песе] Арз tegü ... biç-c Ba tegi bağna. s. neçe (п- yerine b- ile) Суз 
tegi Шабла, s. neçe İl 6035 bir... birür) Ay, yırad-çı mangga s. berür B; ... mangar ... Ci, bir 
(noktasız) ... | теп... hanur] Ay, m-e tuhedi ... Bi те... Бауш Суы me"... İl 6036 amriğda ... 
tengipl Ays anıng-tan ... tegip Ba ... tegip Cis anıng-da" basa ... tigip | belgüsüz ... sirgipl Al. bilgü- 
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78. 


ODGURMIŞ ÖĞDÜLMİŞE GÖRDÜĞÜ DÜŞÜ ANLATIR 


6032 


6033 


6034 


6035 


6036 


Odgurmiş söze başladı ve şöyle dedi: 
Pekâlâ, sen şimdi dikkatle dinle. 


Düşümde bir merdiven gördüm, elli basamağı vardı, 
yüksek ve enliydi, karşıma dikilmişti. 


Bu basamaklara birer birer basarak yukarı çıktım, 
sonuna kadar kaç basamak olduğunu saydım. 


Son basamakta bir atlı bana su uzattı; 
ben de alıp sonuna kadar içtim ve suya kandım. 


Ondan sonra havaya yükselerek göğe uçtum 
ve yükselip gözden kayboldum. 


79. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'IN DÜŞÜNÜ YORUMLAYIŞINI ANLATIR 


6037 


6038 


6039 


6040 


6041 


6042 


Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: 
Bu çok iyi, çok güzel bir düştür. 


Niçin düşünü kendine kötü yoruyorsun, 

düş yorumuna göre çıkar, ey nefsine hâkim olan. 
Bütün düşlerde yükselme itibara delalet eder, 
insan yükseldiği oranda şeref bulur. 

Düşünde insan ne kadar yükselirse, 

onun bahtı ve hali de o kadar yükselir. 
Merdivenden çıkar gibi, onun mutluluğu yükselir, 
adı büyüklük ve şöhret bulur. 

İşte bu söz buna tanıktır, düş yorumcusu 

bunu böyle yorup bırakmıştır. 


süz (-ü- dikkat, -y- ile) ... B4 ... singip Cis bilgüsüz ... singip İl 
ögdülmiş ... ayur] Ajo д. odğur-miş-nng t. t. bilür Bs bab ò. o. t. tatbirin laureli teg a. C36110-3621 bab 


ogdülmiş-ke o. . 


.. dytur 


6037 birdi] Aş; berti | idil Ay; e-ti Bç idi || 6038 sen] B; se C+ se" | hönglil Aya “akl-ı || 6039 tiste 
ağırlık) Ар t. me ağır Bg ve C, tüş-de a. | teginçe] Arg te(n)ginçe İl 6040 ağırlık ... ked] Azo aġir- 
hı ardar | 6041 ilde) Az, ve Cç ilke | 6042 munulhk.. söz) Azə mund] ... С; munuka (-nu- 
düzeltilmiş) ... hör | yörgüçi ... 02] Az, yoruğ k. oz C; yor.ğuçi ... tör | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 
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6043 şatu tüşte zz ol арап tengi 
birer bağna sayu арс ӧпрі 
6044 neçe ağsa ança ağırlık bulur 
ajun malı kut lav bulur öz origu 
6045 1415116 suvuğ sen alıp içtükürig 
tiriglik uzun bolğa yıldız kökürg 
B433 6046 uçup kökke örlep tükel ağdukung 
tilek birge tengri negü İşoldulsurig 


8o. 
ODĞURMIŞ BU TÜŞKE ADIN YÖRÜG AYUR 


6047 yanut birdi odğurmiş aydı tüşüm 
yörügi bu ermez ay işim tuşum 

6048 özürig körmiş erse bu tüşni yatıp 
yörügi ol erdi kim aydıng itip 

6049 senirig himmeting barça dünya turur 
bu dünya tilegli bu dünya bulur 

C363 6050 mening bu özüm lzaçtı dünya Кодир 

bu yirde turur men kör emgek yüdüp 

6051 tükel yörmeding tüş yörügin manga 
eşitgil bu tüş men yöreyin sariga 

6052 ediz bağnalığ men şatu kördüküm 
tiriglik turur ay kadaş yördüküm 

6053 şatunurig başınga tegi yokladım 
yaşımnı tükettim tiriglik yidim 

6054 başınga ağıp men ol atçı kelip 
marga birdüki suvnı içtim alıp 


6055 ol atçı turur kör atalığlarığ 
atasız kılığlı ay Ка arığ 


6043 “izz ... terigil Азз “iz... Bız ... yangı | birer bağna) Аз biser b. Вр ve Cy b. рафта, Il 6044 ağın 
... ойи] Azş acun ... negi || 6045 idişliğ suvuğl Ass idiş-liz ağır Bi, ıdişliğ suvuğ Ci) idişiğ situğ | 
bolğal Az: bolğay Il 6046 birge ... negül Аз berge ... Bı ve Ciz ... nigü İl 

odğurmiş ... ayur) Azz о. oluk tus-ni adın-sağ yorer B, bab oluk tusni oçlğurmiş adın türlüg yormakı- 
та. Суз bab o. ... aytur 

6047 birdi... йт] Aza berti ... Вз... sözüm | ermez... tusum] Asg ... e-şim t. Вз ermes ... Ci, €. 
işim hem t. || 6048 ol ... itip) Azg buu ol kim ayur sen edip Cis ... ayur se i ll 6050 yirdel Aşı yer-te 
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6043 Düşte merdiven izzettir, insan yükseldiği oranda 
ve her basamak için ayrı bir itibar görür. 


6044 Ne kadar yükselirse o kadar hürmet görür, 
mutluluk, talih ve dünya malından nasibini alır. 


6045 Kapitaki suyu alıp içmek kendinin ve neslinin 
uzun hayata ulaşacağına delalettir. 


6046 Kalkıp göklere uçarak en yükseklere çıkman ise 
Tanrının senin arzularını yerine getireceğine delalet eder. 


80. 


ODGURMIŞ'IN BU DÜŞÜ FARKLI YORUMLAYIŞINI ANLATIR 


6047 Odgurmiş yanıt verdi: Ey dostum, 

düşümün yorumu böyle degildir, dedi. 
6048 Eğer uykuda bu düşü sen görmüş olsaydın, 

bunun yorumu da senin güzelce yorduğun gibi olurdu. 
6049 Senin gayretin hep bu dünya içindir, 

bu dünyayı isteyen bu dünyayı bulur. 


6050 Bense bu dünyayı bırakıp kaçtım; 
zahmetlere katlanarak burada yaşıyorum. 


6051 Sen benim düşümü tam olarak yormadın, 
dinle, bu düşü ben sana yorayım. 


6052 Gördüğüm basamaklı yüksek merdiveni, 
ey kardeş, ben hayat olarak yoruyorum. 


6053 Merdivenin başına kadar yükselmem, 
yaşımın tükenmesi, hayatımın tamamlanmasıdır. 


6054 Merdivenin başına kadar yükseldim 
ve o atlının gelerek bana verdiği suyu alıp içtim. 


6055 Evlatları babasız bırakan, 
bu atlıdır, ey temiz kalpli. 


Bo yirde C, yerde (-ç- harekeli) İl 6051 yörüginl Azı ve С, yörügi | ри... теп] Аз; buu tuş-ni || 
Bg'de 6051. beyitten sonra şu başlık geliyor: ögdülmiş od gurmuş-ka tüş tabirin a yur ve's-selam İl 
6052 bağnalığ) Bo bağna-lığ (b- yerine p- ile) Сз bağna--lığ İl 6053 sati] Аз, satu-ning | 
tükettim ... yidiml Аза... yedim Bio ve C, (йге... Il 6054 афр... kelip) Ass ... ilçi kedip Bı, 
men ağıp ... | manga ... suvni) Ass m. ber-tüli suv men Cs yaşım (-şim satır üstünde yazılmış) b. 
sut men | 6055 atçı ... atalığlanğl Ass ida t. him ada-lığ arığ Се... hör (“r sonradan eklenmiş) ... | 
atasız ... killa) Bız atasız (-t- yerine -n- ile) ... asli || 
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6056 olatçı turur kör itilmişlerig 
buzuğlı yorirmağlı canlığ гір 


C434 6057  ıdışlığ suvuğ men tükel içmişim 
tiriglikke yördürg uzattırig yaşım 
6058 tiriglik bolur suv sen aymış teg ök 
yarım içse kalsa yarımı ülüg 


6059 yarım suv içip kodtum erse yarım 

yarım kalğay erdi tirigliklerim 
A173 6060 1915112 suvuğ içtim emdi tükel 

tükettim tiriglik esen edgü kal 

6061 negü tir eşitgil ukuşluğ bügü 
bügüler sözin sözke ul tüp tigü 

6062 ıdışlığ suyuğ tüşte içse yarım 
tükedi tiriglik yarımı birim 

6063 kalı içse suvnı tüketü tükel 
tükedi tiriglik kazıldı kirim 


6064 yolzaru uçup bu özüm terigdüki 
yaşıl kökke örlep terigip sirigdüki 


6065 süzük can turur ol bu Керип çıkıp 

yana yandı kelmez yiririge ağıp 
C364 6066 bayat tüşte belgürtti emdi manga 

ölümke anunğu kerek ay toriga 

6067 bu tüşnüng yörügi bu yanğlığ turur 
adınsığ yörer sen manga ay unur 

6068 sen edgü kilür sen mening körglümi 
ölüm utru keldi оп yok emi 

6069 balşa körgil emdi ay körigli tirig 
ölüm kötki kıldı yağız yirlerig 


6056 ol ... itilmişlerigl Az; idiş evçi tur kor yedilmiş-lerig | buzuğh yorumağlı) Азу yonuğ-li 
yurütmeg-li || 6057 idişliğ ... men] Ass 1. savığ ma Bı 1. turur men Ca idishë suvuğ men | uzattuig] В, 
ve Cg uzat(t)ing || 6058 sen ... teg] Aso ma içmiş t. Со... teg (t- noktasız) | ülügl Aso bolük B, ülüg 
(-g üç noktalı) Co ügül: (Ol| 6059 Ciyde bu beyit 6060'tan sonra geliyor | yarın ... yarım) A40 
yarn suv sut і. hot-ung (-g?) ... Сү... irse y. || 6060 Сода bu beyit 6059'dan önce geliyor | 
ıdışlığ suvuğl A idiş-lig savuğ Со idişhġ suvuğ | tükettim .. ball A, ... fal (? 0-2) B, ve Cio 
tüket(t)im ... İl 6061 negü ... bügül Az n. ter... begü В; ve Cız nigü ... | bügüler ... tigül Аз begü-ler 
.. tegü Bs ... uul t. t. Ср bügüler sözi... | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve 
C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiş İl 6062 ıdışlığ suvuğl Аз idiş-lig savuğ Ci, ıdışlığ sivuğ | 
birim] Aş yerim Bg birim Cı, yirim | 6063 suvni ... tühell А. suv-m tühe-ti (veya -tü, düzeltilmiş) 
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6056 Düzenlenmişleri bozan ve hayattaki 
canlıları hareketsiz bırakan bu atlıdır. 


6057 Benim kaptaki suyu alıp içmemi, 
sen hayata yordun ve ömrümü uzattın. 


6058 Su, eğer yarısı içilir ve yarısı bırakılırsa, 
senin dediğin gibi, hayata delalet eder. 


6059 Ben de suyun yarısını içip yarısını bırakmış olsaydım, 
ömrümün yarısı kalmış olurdu. 


6060 Kaptaki suyun tamamını içtim ve 
hayatımı tamamladım, sen sağ ve esen kal, 


6061 Akıllı hakim ne der, dinle, hakimlerin sözünü 
sözlerin temeli ve esası olarak kabul etmelidir. 


6062 Düşte bir kaptaki suyun yarısı içilirse, 
hayatın yarısı tükendi ve yarısı kaldı, 


6063 Eğer suyun tamamı sonuna kadar içilirse, 
hayat sonuna erdi ve mezar kazıldı demektir. 


6064 Benim yukarı çıkıp kaybolmam, 
mavi göğe çıkıp boşluğa karışmam, 

6065 Temiz canın bu kalıbından çıkarak, bir daha yerine 
dönmemek üzere uçmuş olmasına delalet eder. 


6066 Tanrı bana şimdi bunu düşte bildirdi, 
ey kahraman, artık ölüme hazırlanmam gerekir. 


6067 Bu düşün yorumu böyle olur; ey kudretli, 
sen bunu bana başka türlü yoruyorsun. 


6068 Sen benim gönlümü teselli etmek istiyorsun; 
fakat ölüm karşıma geldi, bunun çaresi ve devası yoktur. 


6069 Dikkat et şimdi, ey gönlü diri, 
ölüm kara toprakları tepeciklere çevirdi. 


tonga В; suni ... Cis siiv-ni (--, üç noktalı -v- ile) tükel bu içe (i- noktasız) | Бах kırım) A, 
barıl-tı karım B; kazıldı (-2- noktalara dikkat veya kızıldı; gı- çizgisi var nu?) un Ci: kazıldı 
karım || 6064 yokaru ... terigdülül Aş yobar-ı uçup (4-2) teng-tüki Ва... tengdüli Су... tgngdüki (-n- 
noktasız) | terigip sirigdüki| Aş tegip sin-tülzi || 6065 сап... çılapl Aç çın turur bu kepin-tin ç. Bo ve 
Cız ... bu kep-din ç. | yandı ... yiriigel Aç yandru k. yerin-ge By yandı kelmes yiringe Суз... yiringe 
1 6066 belgürttil Bio belgürt(Oi C, belgürdi | 6067 tüşnürg yörügi) Ay tuş-nıng yoruğ-ı | adınsığ ... 
sen] Ag adın-sağ ... Bi a. yörer (-r- saur üstünde yazılmış) se C, ... se" İl 6068 sen] Bız se Ca se" İl 
6069 kötki ... yirlerigl Alo hun-li ... yer-lerig Вуз... yirlerig İl 
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6070 


6071 


B435 6072 


6073 


6074 


6075 


6076 


6077 


6078 


6079 


6080 


6081 


C365 6082 


6083 


6084 


6070 bezeklig] A, , bediz-lig | turu] Ау turup || 6071 yirkel А5 yirke Ce yerke (-¢- harekeli) l| 6072 
bileklig] В, tileklig | (шї... уай] Aş t. yençti bir-e-rig B, ve C; tut(0)ı seçti ута): Il 6073 
уай шг ölür) Ak, y. arur Cg yangluk 6. | toluğli Ai, toğuğ-li || 6074 Би... ölüglil Ays buu... tiriglik 
Вз... bu ó. | итар kodur) Ais umdur kodup || 6075 yalnguk bilir] Ale y. bilür Cio yangluk bilür | 
özindin hitermezl Ajs osin-i koder-mez B4 ó. kitermes || 6076 negü ... kidin) Ay ... olüm-tin kedin Bs 
nigü ... Cı, nigü ... ölüm-de" R. || 6077 işim) Aya eşim | ölümde ... itsül Aş olüm-tin kedin 1. ¿dsü 
Cı? ölüm-de" ... l| 6078 barın tap] Ayo yaz-ı tip Суз barı tap | еге]... ertti] Ayo eric e. ert-ti Ву ve Cız 


KUTADĞU BILIG 


neçe karşı ordu bezeklig saray 
ölüm buzdı barça turu kaldı hay 


neçe kür küvenür bedük beglerig 
ölüm yirke soktı baka kör гір 


neçe küç bileklig yumıtmışlarığ 
ölüm їшї saçtı yırattı arığ 


сапр ermez ölüm toğsa yalriguk ölür 
kamuğ tın tokığlı ölümke turur 


tarigı bu turur kör ölügli et öz 
ölümüg unıtıp kodur tilde söz 

usayuk bu yalnguk bilir ölgüsin 
özindin kitermez usallık usın 

ölüm hak turur kör keçiş yok adın 
negü erki halim ölümde kidin 
salgınçım bu olay körgüldeş işim 
ölümde kiqin terigri itsü işim 

barın tap kilip men keçürdüm künüm 
ere) emgek ertti yarudı tünüm 


elig İisğa tuttum tavar tirmedim 
hava arzularlşa körgül birmedim 


bu künke salkındım özüm yüklerin 
yinitmek tiledim yazukum barın 


negü tir eşitgil bilig birgüçi 
bağırsak bu öt sav erig birgüçi 
usanma katığlan yükürigni yinit 
yolurig kılda yinçge özürigni könit 
bu kün yatma emge işirigni itin 
keçer emgekirig sen köçerde unut 


yana aydı ay çın bağırsak kadaş 
barır men udu sen kelir sen adaş 
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6071 
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6074 


6075 


6076 


6077 


6078 


6079 


6080 


6081 


6082 


6083 


6084 


... ert(Öi || 6079 tuttum ... tirmedim) Азу... ter-medim Ba ve C), tut(Oum_.. | birmedim| Azo ber- 
medim || 6080 yinitmele) Azı yenüdmel: By yinitmek (-in?, -п- noktası sola kaymış?) Суз yinitmek || 
6081 перт... birgüçil Azz (ег... bergüçi Bio ve Cıa nigü ... | sat ... bir güçil Ax) sut e. bergüçi Bio s. 
irig b. | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırı 
edilmiştir İl 6082 yinitl Ax3 yengit Bı, ve С, yinit | kılda yingçel Az; kal-tın inçge Bı, İk. yinçgc Ci 
yinçge hil-da" | 6083 emge ... itin) Az; e. i. edin Bız emgep ... Cə ... itiin || 6084 İaadaş) Bız kadas | 


KUTADGU BİLİG 


Hey, ölüm nice konak, köşk ve süslü sarayları 
darmadağın etti ve ıssız bıraktı. 

Ölüm nice cesur ve kendine güvenir büyük beyleri 
toprağa soktu, dikkat et, ey yaşayan insan. 
Ölüm nice güçlü bileklerin topladıklarını 

alıp hepsini saçtı ve dağıttı. 

Buna şaşmamalı; ölüm doğarsa, insan ölür; 
bütün nefes alanlar ölmeye mahkümdur. 
Şaşılacak şey şudur ki, ölümlü vücut 

ölümü unutur ve bunun lafını bile etmez. 

Bu insan galildir, öleceğini bildiği 

halde, gaflet uykusundan kurtulamaz. 

Ölüm haktır, ondan kurtulmak imkânı yoktur; 
ölümden sonra acaba halim nice olacak. 

Ey gönül arkadaşım, endişem budur; 

Tanrı ölümden sonraki işlerimi düzene koysun. 
Ne varsa onunla yetinerek günümü geçirdim; 
huzur veya zahmet, bunlar geçti; gecem de sonsuz olmadı. 
Elimi kısa tuttum, mal toplamadım, 

heva ve arzulara gönül vermedim. 

Bu günümü düşünerek üzerimdeki bütün 
yükleri ve günahlarımı hafifletmek istedim. 
Bilgi öğreten, nasihat ve öğüt veren, 
merhametli insan ne der, dinle. 

Gafil olma, gayret et, yükünü haliflet; 

yolun kıldan incedir, doğru yürü. 

Bugün yatma, zahmet çek ve işini düzenle, 


bu geçici zahmetlerini sen göçerken unut. 


Yine dedi ki: Ey gerçekten bana bağlı kardeşim, 
ben gidiyorum, arkamdan sen de geleceksin. 


теп... Sen) Cy те"... se" İl 
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6085 


ѕапра Кас̧ ağız söz özüm sözleyin 


unitma anı sen meningde kidin 


6086 


tirigde bağırsak özüm bolsunı 


özümde kidin bu sözüm kalsunı 


81. 


ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE PEND BİRMİŞİN AYUR 


B436 6087 


sözüm bu usal bolmağıl ay lzadaş 


isizke tiriglik yava kılma yaş 


6088 


köni bol yitürme könilik уоп 


bu yol iltge arzu tilekke bilin 


6089 


bağırsak bolun barça tınlığ öze 


tapuğ kil bayatka körgül til tüze 


6090 


salxınç kısga tutğıl tapuğ lal uzun 


iverde amul bol buşarda tüzün 


6091 


ölümüg unıtma itigirig lalin 


özürizni unıtma tüp aşlırg bilin 


A174 6092 


karağurma dünyalkza sulzluk Iılıp 


kalır bu barır sen ökünçün ulıp 


6093 


bayat hukmi tapla negü kelse yüd 


budunka asığ kıl bolu birse öd 


6094 


köni sözle kavlirig tükel kıl bütün 


bolur kavli yalğan kişiler otun 


6095 


küler yüz isig söz lalınç edgü tut 


bolu birge ödlek kelü birge İzur 


6096 


ala bolğıl alçak tuz etmek yitür 


kişi “ауы açma sen örtüp yitür 


C366 6097 


hava basğıl övkerg kelir erse yığ 


et öz egri yolka barır erse yığ 


6085 saiga ... sözl Azg yan-a R. ağır s. Bi, s. kaça. bu C. ... ağız (cz noktasız) s. | unitma ... kidin) 


Aze unut-m-a ... Кейіп Bi, u. sen ат... Су... 


kidinl Az; osüm-tin kedin Cs özüm-de" k. 


mening-de" k. | 6086 tirigde) А›у tirigl-e | özümde 


oğdurmuş ... ayur] B, ve C'de bu başlık 6087'den sonra geliyor | Azs ... ber-miş-in a, B> bab o. ... 


bermişi-ni a, C; bab o. ... aytur 


6087 B, ve Cg'da bu beyit başlıktan önce geliyor | bul Azə buu Cg tut | isizkel Азо esirke || 6088 
bilin) B, ve Ca yilin (, yi- iki nokta ile) Il 6089 bolun) B, bolun (b- yerine y- ile?) | (арий... 
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Sana birkaç söz söyleyeyim, 
sen bunları benden sonra da unutma. 


Henüz hayattayken, sana bir iyiliğim dokunsun; 
ben gittikten sonra bu söz de benden kalsın. 


81. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E NASİHAT EDİŞİNİ ANLATIR 


6087 


6088 


6089 


6090 


6091 


6092 


6093 


6094 


6095 


6096 


6097 


körül) Azı bayat-ba tapuğ kıl koni || 6090 tapuğ hall Азу sevinçin | iverde ... buşardal Азу gier-te ... 
buşar-ta (önce tu yazılmaya başlanmış, sonra üzerinden çizilmiştir) İl 6091 ölümüg ... itigirizl A33 
olümüng ... ediging | unutma) Азу unudm-a || 6092 barağurma dünyaka) A, karağ urm-a tuny-e-lhe 
В; ve Cız barağırma dünyeke | sen ökünçünl A, sen gkünçün Ву se ó. Ci? se" ó. || 6093 negül Ba ve 
Суз nigü | birse öd) Aş berz-e od Ba ... yud İl 6094 kavlirig) Aş bavlüng Bo ve Су kavlüng | kişiler) 
Aş kişi er || 6095 isig] A, kılınç | birge ... birge) A, berge ... berg Il 6096 etmek yitir) Aş стег yedür 


Sözüm şudur: Ey kardeş, galil olma, 
hayatı ve ömrü kötülükle boşa geçirme. 


Dürüst ol, doğruluk yolundan ayrılma; 

bil ki, insanı dilek ve arzularına bu yol ulaştırır. 

Bütün mahluklara karşı merhametli ol, 

gönlünü ve dilini bir ederek Tanrıya içtenlikle ibadet et. 


Dünya düşüncesini kısa tut, ibadeti uzun; 
acele ederken sakin, hiddetlenirken de halim ol. 


Ölümü unutma, bunun hazırlığını gör; 
kendini unutma, aslını ve kökenini bil. 


Dünyaya tamah ederek ruhunu karatma; 

dünya kalır, fakat sen pişmanlıkla inleyerek gidersin. 
Tanrı hükmünerazı ol; ne gelirse ona tahammül et, 
sırası geldikçe halka faydalı ol. 

Doğru söyle, sözün dürüst ve tam olsun; 

sözü yalan kişiler küstah olur. 

Güler yüzlü, tatlı sözlü ol ve iyi hareket et; 

böylece devir döner ve sana mutluluk geliverir. 
Cömert ve alçakgönüllü ol, tuz ekmek yedir; 


başkalarının ayıbını görme, ört ve yok say. 


Arzularına hâkim ol; öfkelenirsen kendini tut, 
nefsin eğri yola saparsa ona engel ol. 


Сув ötmek y. | örtüp) Aş ordgil С örtgil 116097 yolla ... yığl Ag bolz-a b. irz-e 1ë || 
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6098 özüng asğı İçolma budun asğı kol 
yüdürme yük ilke özüng yükçi bol 
6099 tavar neng barın kıl özürigke yuluğ 
budunuğ sevindür ay bilgi uluğ 
B437 6100 kişi ödrümi kör kişini yular 
sevüg can yuluğlap sevinçin tiler 
6101 idi yalşşı aymış kör ödrüm talu 
biliglig ulkuşluğ mengesi tolu 
6102 asığlığ kişi ol kişi ödrümi 
bağırsak kişi ol budun ködrümi 
6103 kişilik atı kör iki neng turur 
bağırsak biri bir akı nerig birür 
6104 taki munda yigrek ayur kör ukuş 
ukuş yoli tutsaasığlar öküş 


6105 akı tip ayurlar kayu ol ala 
akı can yuluğlap öter et hala 
6106 allık ol ermez ülese kümüş 
akı canı halkka kılur ol yuluş 
6107 akıtsaakıer budunka tavar 
aka yığlu tirlür arigar halk avar 
6108 iki neng turur dünya atı çayı 
biri пер tavar ol biri yüz suvı 
6109 buiki bulup ming yaşasa tükel 
ölüm tutsa ahır adın bolğu hal 


6110 Ката tapsa begler bedüyür kopar 
üzengü bar erse çigen berk kapar 

6111 bu ol dünya devlet karanırig kuri 
bulunmaz bulunsa bolur beg karı 

6112 özürğ köçgü ац sening kökçün ol 
köçütçi ölüm kelgü ahır kün ol 


6098 budun) Bı budun (saur altında dünya) | ilke) Az helge İl 6099 sebindürl Aa sevün-tür Cə 
sevündür || 6100 yuluğlap sevinçin) Aş y. sevünçin C4 yuluğlar s. Il 6101 idi yalşıl Ayo eti y. Cs i. 
yahşı | тесу Ану mengiz-i B, ve Cs mengesi İl 6102 asığlığl Bə asığ-Tık | budun] Bs kişi l| 6103 
kişilik ... kör) Aq, ... buu Cz hişi-lil: (-s- noktasız) ... | birürl Ai? berür | 6104 munda yigrekl Ali 
m. yegrek Bs m. yigrek Cg munda" yigrek || 6105 tip] Aş tep | сап... er] Ауа... oder er Во... er Co 
с. yuluğlar ... || 6106 ermez | В; ermes || 6107 er] Ayo ve Ba gr | yığlu ... avar] Ав terlü yığlur ... Bs 
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6105 


6106 


6107 


6108 


6109 


6110 


6111 


6112 
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Kendi yararını düşünme, halkın yararını düşün, 

halka yük yükleme, yükü kendin taşı. 

Malını mülkünü, neyin varsa, günahlarının kelareti 
olarak dağıt, halkı sevindir, ey derin bilgili. 

İnsanların seçkini insanları kurtarır; 

onların sevinci uğrunda kendi sevgili canını feda eder. 
Yüksek, seçkin, bilgili, akıllı ve çok iyi 

düşünen insan pek güzel söylemiştir. 

İnsanların seçkini faydalı olandır, | 

halk nazarında saygın kişi, merhametli olandır. 
Insanlık adını taşıyabilmek için iki şey gerekir; 

biri merhametli olmak, biri de cömert olup mal dağıtmak. 
Bak, akıl bundan daha güzel söyler; 

aklın yolunu tutmanın faydası çoktur. 

Cömert derler, cömert kimdir; 

cömert canını feda ederek insanın hakkını verendir. 
Gümüş dağıtmak cömertlik değildir; 

cömert halk için canını feda eder. 

Cömert insan halka malını akıtırsa, 

halk da koşarak onun etrafında toplanır. 

Dünyada şan ve şöhret iki şeyle kaimdir; 

biri mal mülk sahibi, biri de şerefli olmaktır. 

Kişi bu iki şeyi bulup tam bin yıl yaşasa bile, 
sonunda ölüm gelince durum değişir. 

Halk vazifesini yaparsa beyler büyür, yükselir; 

üzengi varsa, kişi yuları kuvvetli tutar. 

Dünyanın, devletin ve halkın ahvali budur; 

bunlar bulunmaz, bulununca da bey artık yaşlanmış olur. 
Sen göçeceksin, senin adın da göçecektir; 

son gününde seni göçüren ölüm gelecektir. 


.. iver || 6108 сай] Ау çav-ı || 6109 mirig] Суу mening (-ni- noktasız) Il 6110 bara ... kopar} Bı, 
bara yapsa ... kopar (-p- noktasız) Ci, kura beg-ke tapsa bedütür b. | раг... kapar) А уо eder ol 
angaru ağar Bı, ... berk kapar Ci, ... çigen (ç- noktasız) berk (b- noktasız) kapar (-p- noktasız) İl 
6111 C'de bu beyit yok | Izaranırigl Azo kar-a neng | bulunmaz ... beg] Azo bulunmaz (-l- çizgisi 
yok) bululz-a b. terk Вуз bulunmas ... İl 6112 köçkün) Az, kaçgü | köçütçi ... kelgül Azı höçit-çi o. 


bilgü İl 
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6113 köçügli kişi itmez ordu saray 
yorığlı kişi yolda İçalmaz yıl ay 


6114 özürigni yol ötgen salgın ay kadaş 
sevinç kılma artuk yazuk tutma kaş 


B438 6115 keçigli turur bu ajun kalğusuz 
C367 ölügli turur öz küni belgüsüz 


6116 anunmiş turur bu ölüm tarmakı 
usanıp yorırda iler karmakı 

6117 bu dünya aş ol bir bu aş yiglinirg 
atını sen ök ay şatım yok mening 


6118 tilek arzu sürme havarigni yığın 
kişig sorigdamağıl tilirig kıl ağın 
6119 negü tir eşitgil ay körigli oduğ 
bu söz işke tutsa tokınmaz yoduğ 


6120 tilek arzu sürmek idi ked tatığ 
tatığ aytığı bar yarınlık katığ 


6121 tatığla tatığsız süçigke açığ 
ağışka iniş ol edizke batığ 

6122 tükel kız kılınçlığ turur bu ajun 
sini armasunı ay kilki tüzün 


6123 telim yilke birdi sini teglerig 
keçürdi ilig teg telim beglerig 

6124 közaçtı silerke bu birdi elig 
usal bolmağıl sen ay lallla silig 


6125 negü birdi erse yana alğay olz 
neçe tirdi erse yana saçğay ok 


6126 neçe külse bir kün yana sığtatur 
neçe itse evre buzar artatur 


6113 itmez) Ax gelmez Bı, itmes | kalmaz) Bı, kalmas || 6114 özürigni ... ayl A23 osüng-ni (-ni saur 
üstünde yazılmış) y. erdgil salunm-a Суз... ötleün ... | sevinç ... Ras] Az3 sevünç ... yasuk [т-а baş 
Cız; ... yarul: kilma k. || 6115 ajun balğusuzl Az, acun kalu söz | ölüglil Az, olüm-lüg || 6116 
tarmakı| Azs tır-mal-ı B, ve Cə tarmala | usanıp ... karmak) Az5 usanu ... alur tamğ-a-sı С... 
ırmala (sayfa kenarında harmala) || 6117 yiglinirg| Azs yegli-ning | sen ... şatıml Ass sen ok ay 
sekim Вз senük a. зашт Су sent: a, salam İl 6118 sürme ... yığın] Азу (sür)-me ... B4 5 havangnı (- 
va- yerine -vi- ile) yığın (y- noktasız) C. ... yığın (yı- noktasız ve düzeltilmiş) l| 6119 negü ... ayl 
Азв п. ter eşit sen ay Bs ve Cs nigü ... | tutsa tolunmazl Aza tudz-a (тах Bs t. tolunmas Cs tutğıl 
tolınmaz (-z satır üstünde yazılmış) | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler, C'de 
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6113 


6114 


6115 


6116 


6117 


6118 


6119 


6120 


6121 


6122 


6123 


6124 


6125 


6126 


ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiş İl 6120 idi... tatığl Az, eti het (satır altında tekrarlan-mış) 
kadığ | aytığıl Aso aydığ-ı || 6121 tatığka ... süçigkel Azo tadığ-ın t. süçüg-l Ву... süçüg-ke | iniş) 
Азу eniş İl 6122 ajun] Aşı acun | sini] Aşı seni || 6123 yilke ... teglerigl Ax bilge bert senin teg-lerin 
Bə yilke b. sini t. Cio yil-ke b. sening t. | ilig ... beglerig) As ¿lig t. gküş beg-lerin İl 6124 birdi elig] 
Ass berti ilig | bolmağıl sen) Азу bolm-a sak-lan || 6125 negü ... ole) Az, п. berti erz-e ... yol: Bi nigü . 
.. Суз мей... yana ok alur | tirdi ... ole) Az, terti ... Cız t. с. saçar ol alur || 6126 bir... sığtatur) Bi, 


KUTADGU BILIG 


Göçecek olan kişi köşk ve saray yapmaz, 

gezgin kişi yolda aylar ve yıllarca kalmaz. 

Ey kardeş, kendini bu yolu geçmiş bil, 

bu dünyada fazla sevinip gülme. 

Bu dünya kalmaz, geçicidir, 

insan ölecektir, günü belli değildir. 

Ölümün pençesi hazırlanmıştır; gaflet içinde 
yürürken onun çengeli insana saplanır. 

Bu dünya bir yemektir; bu yemeği yiyenin 

adını sen söyle, buna benim cesaretim yok. 

Heva ve arzu peşinden koşma, nefsine engel ol; 
başkalarını çekiştirme, dilini tut. 

Gönlü uyanık insan ne der, dinle; 

bu söze göre hareketedersen, sana zarar gelmez. 
Heva ve arzu peşinden koşmak çok zevklidir; 

fakat bu zevk için yarın ağır bir şekilde hesap sorulacaktır. 
Tatlıya karşı tatsız, lezzetliye karşı acı, çıkışa karşı iniş 
ve yüksekliğe karşı derinlik vardır. 

Bu dünya tam bir kıza benzer; 

o seni aldatmasın, ey yumuşak huylu. 

O senin gibi birçoklarını yele verdi; 

hükümdar gibi birçok beyleri gördü geçirdi. 

Bugün size baktı ve el uzattı, 

gafil olma, ey temiz yürekli. 

Sana ne verdiyse, yine alacaktır; 

sende neler topladıysa, onları yine dağıtacaktır. 

Ne kadar gülerse gülsün, bir gün yine ağlatır; 

ne kadar düzeltirse düzeltsin, bir gün bozar, dağıtır. 


ve Сүз alır yana sihtatur | itse) Ass edz-c İl 
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A175 6127 


6128 


6129 


B439 6130 


C368 6131 


6132 


6133 


6134 


6135 


6136 


6137 


6138 


6139 


6140 


6141 


6128 bezenür) Az besenip | birdirie| Az berding || 6129 igdür birür) Aş eg-tür berür | bügü) Аз begü İl 
6130 negü ... basi] Ап. ter ç. sals-ı-yulz b. Ву nigü ... başı Cız nigü ... salı-nuk (-h- noktasız) kişi | 
idisil A, edez-i Суу idi-si 1 6131 kalır... birme) As bayığ timy-c-ke регт-е B, k. dünyeke b. [| 6132 
A'da bu beyit yok | idi yalşıl Вз idi y. Cai. yalışı | biredil B, hiredi (-d- noktalı) I| 6133 yayığ ... 
уай шта] Ав kovi г. аўтр y. Cs y. b. пір yangılma (yan- bir çizgi fazla) | суге] Ağ evren || 6134 
kölihel Az koleke | kölike ... turmaz) Aç holele ... yerde t. Bs ... turmas İl 6135 diningni ... dün yarig] 
Ав... buu tuny-a Ве dining-ni (-ng- bir çizgi fazla) ... Cs dining-ni uçuz tutma bu dünyağ | дейт] Ав 


KUTADĞU BİLİG 


kılıkı cefa ol псі otun 
yarulzlula azrak öküşi tütün 
bezenür kişike özin körkitür 
körigül birdirig erse adak berkitür 
şeker birle igdür birür kin ağu 
yayığ kut Iılınçı bu ol ay bügü 
negü tir eşitgil sakınuk başı 
salgıngıl ay devlet idisi kişi 

balır dünyaka birme salşlan körgül 
cefaçı turur bu ay kılkı amul 

idi yakşı aymış kör ödrüm talu 
biliglig ukuşluğ hiredi tolu 

yayığ kutka ilnip yarigılma yonk 
ınançsız turur kut kör evrer kılık 


kölike turur dünya devlet küni 
kölike bir ök yirde turmaz köni 


diningni ağır tut bu dünyarig uçuz 
ağır kılğa dining ay bilgi ögüz 

ere İke ayınma sevinme sakın 
bayat yadı birle tapuğ kil bakın 
esürtmesü devlet sini ay kadaş 
adıldukta şeksiz közüng tolğa yaş 
negü tir eşitgil bu budun begi 
sınap sözlemiş sözni yetlip ögi 
kimi erse devlet esürtse kelip 
yağız yirde yarlur yüreki ulip 
uluglukka esrüp kim ahsumlasa 
kara yir katında kıyın yir basa 
yigitlik ya baylık bu kut esrüki 
süçig esrükinde beter ay beki 
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6127 Onun doğası cefacı ve küstahtır, 
aydınlığı az, tozu ve dumanı daha çoktur. 


6128 Süslenir ve insana kendini gösterir; 
gönül verirsen, senin elini ayağını bağlar. 


6129 Şekerile besler ve sonunda zehir verir, 
ey hakim, dönek mutluluk böyledir. 


6130 Takva sahibi insan ne der, dinle, 
ey mutluluğa eren kişi, bunu iyice düşün. 


6131 Geriye bırakacağın bu dünyaya gönül verme, sakın; 
o cefa edicidir, ey doğası sakin. 


6132 Bak, yüksek, seçkin, bilgili ve çok akıllı 
insan ne kadar güzel söylemiş. 


6133 Dönek mutluluğa kendini kaptırıp yolunu şaşırma; 
mutluluğa inanılmaz, bakarsın değişiverir. 


6134 Dünya ve devlet günleri bir gölgedir; 
gölge daima aynı yerde ve aynı şekilde kalmaz. 


6135 Dinine kıymet ver, bu dünyaya değer verme, 
sana dinin kıymet kazandırır, ey bilgisi deniz. 
6136 Rahata erdim diye avunma ve sevinme, kendini tut, 
Tanrıya zikret ve ibadetle meşgul ol. 
6137 Ey kardeş, devlet seni sarhoş etmesin, 
ayılınca, hiç şüphe yok ki gözün yaşla dolar. 
6138 Akıllı, anlayışlı ve sözünü sınayıp 
söyleyen bey ne der, dinle. 
6139 Devlet gelip kimi sarhoş ederse, 
onun kara toprak altında inlemekten kalbi parçalanır. 


6140 Kim büyüklükten sarhoş olup kendini kaybederse, 
sonunda kara toprak altında bunun cezasını çeker. 


6141 Gençlik, zenginlik veya bu ınutluluk sarhoşluğu, 
şarap sarhoşluğundan beterdir, ey kudretli. 


ggüz (satır altında UH: tery-a) İl 6136 erejke ... sevinme) Aç eric-he ... Се... setünme | уай... 
balın] Aç ... avın (satır altında ОН: avın) В; yadı (-d- noktalı) ... С... olun || 6137 esürtmesü ... 
sini] Ао osürt-mez-ü ... seni | adıldulutal Ajo ortu-lat-ba (2) | 6138 negü ... begi) Ayı п. ter eşit yalışı 
yağm-a b. Bo nigü ... begi Cg nigü ... yigi | yetlip) Ca bilip İl 6139 esürtsel A,3 osürdz-e | yağız... 
yürekil Aş; biregü yağız yer-te er-lür Bio у. yirde yazlur у. Со y. yirde yarlur y. || 6140 esrüpl Bı, 
esrip | yir ... уй] Ауу yer ... yer Bı, yir ... Cio yer (-e- harekeli) ... || 6141 esrüki) Ai, osrüki | süçig 
... beter) Aya süçüg osrüki-tin beder Ву... beter Сү... beter İl 
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6142 ейге kalı borçı bomı içip 
udıp kopsa adılur usında keçip 


6143 bu devlet esürtse adın adılumaz 
ölüm tutmağınça udır odnumaz 


6144 atırig boldı kul kılma begler işi 

özürğ kullukı kıl ay edgü kişi 

B440 , 6145 telim kalğu ermez tiriglik küni 
uzun barğu ermez uluğlul üni 


6146 neçe ming yaşasa öz ölgü turur 
ulaşmış et özler üzülgü turur 


6147 типраг merigzer emdi eşit bu sözüg 
körigülke alınğıl evürme yüzüg 
C369 6148 tilek arzu ni'rnet tükel yise sen 
tiriglik suvın sen bulup içse sen 


6149 sunup tutsa elgirig eger kök közin 
başırig kökke tegse yana yirde sen 


6150 köni sözleyin söz sariga ay kadaş 
negü kizleyin men ay köngli tudaş 

6151 kalı sevrnez öz kör bu dünya nerigin 
tü nimet talu yüz kılınçın yangın 

6152 ere) arzu ni'met bu kodmak kamuğ 
yayığ dünya yaptı manga bu kapuğ 

6153 bayattın yıratur bu dünya kişig 
одаг kıldru таг bu edgü işig 

6154 bu korlginç üçün bilge dünya кодир 
ajun tezginü yügrür emgek yüdüp 

6155 kayu tağda yügrür üngürde evi 
yimi ot köki içgü yağmur suvı 


6142 adlur usındal А15 odlur usın-tın (u-?) Ср... usinda" || 6143 esürtse ... adlumaz] А osürdz-c 
.. Ша. adnumas Суз... adlumas | шее... odnumaz) Ау udip odli-maz du и. odnumas Суз uqip 
las İl 6144 boldi kul] Ауу bül erür | kullulal Aşı bül-(Dul-i | 6145 Ral du... tiriglik] Аза turgu e. 
bu beglik B, İk. ermes tirig(Dik | раи ermezl Ala bak-numaz Q) B, barğu ermes İl 6146 neçe miig) 
Alə neçem-e B, neçe ming (-i- yerine -n- ile) | üzülgül Ау usel-güü | 6147 sözügl Azo sosüg b, 
sözüg Суу sözüng (noktasız) | yüzügl Ax osüg Ci? yüzüng | Dörtlük, A'da ayrıca işaret 
edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 6148 yisel Aşı yez-e | 
suyun ... еп] Azı suvı-nı ... sen B, sutin ... С, sutun sen (satır üstünde yazılmış) ... || 6149 ерй... 
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6142 Eğer içki içen şaraptan sarhoş olursa, 
uyanınca bu sarhoşluk geçer, ayılmış olur. 


6143 Devletin sarhoş ettiği kişi bir daha ayılamaz; 
ölüm yakalayıncaya kadar uyur, uyanamaz. 


6144 Adın kul oldu, sen beyler işiyle uğraşma; 
kendi kulluğunla uğraş, ey iyi insan. 


6145 Hayat çok uzun sürecek değildir; 
büyüklük şöhreti çok uzaklara gidecek değildir. 


6146 Binlerce yıl yaşasa bile, insan sonunda bir gün ölecektir; 
vücutta birleşmiş olan azalar birbirlerinden ayrılacaktır. 


6147 Şimdi buna benzer şu sözü dinle, 
onu benimse ve küçümseme. 


6148 Bütün arzularına ve dünya nimetlerine erişsen, 
âb-ı hayatı bulup ondan içsen, 

6149 Elini uzatarak gökteki yıldızları tutsan 
ve başın göğe değse bile sonunda yine yerdesin. 


6150 Ey kardeş, sana doğrusunu söyleyeyim; 
ey gönüldeş, senden niçin gizleyeyim. 
6151 Budünya malını, türlü nimetlerini, 
güzel yüzlerin naz ve işvelerini insan nasıl sevmez. 


6152 Rahat, arzu ve bu nimetlerin hepsini terk edince, 
dönek dünya bana bu kapıyı kapadı. 


6153 Bu dünya insanı Tanrıdan uzaklaştırır, 
iyi işlere engel olur ve yapılmasına meydan vermez. 


6154 Bundan korktuğu için bilge dünyayı bırakıp, 
zahmeti tercih ederek dünyayı dolaşır durur. 


6155 Biri dağda koşar, evi mağaradır; 
onun yediği ot kökü, içtiği yağmur suyudur. 


hözinl Az ilging mesel kyn h. Bs ... közi (-z- noktasız) Сз... közi | yirde sen] Azz yerde sen Bs ve 
Cs yirde sen İl 6150 negül Азз nelük Во ve C4 nigü İl 6151 sevmez ... nerigin) Az, ... ne(n)gin By 
sevmes ... İtü... yüzl Az, рии... yuz Ву... yüz (-y noktasız) Cs tü (noktasız) п. bulur (noktasız) 
yüz (y- noktasız) İl 6152 еге]... bodmalıl А5 eric a. nifmet-ni kodm-a | yayığl Azş bayığ || 6153 
рауашп] Bə ve C; bayat-dın | lidar ... bul Аз tidip (saur altında UH: пур) kal-galı idmas Во... 
ıdmas bu C; t. kıldur г. bu || 6154 korkunç) Az; korkunç Ce korlanç | ajun) Азу acun | 6155 tağda ... 
evil Az tağ-la kirti ... Bıı t. yügrür (y-) ... ivi | yimi ... yağmır) Aza yem-i ... yamğur İl 
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6156 


6157 


6158 


6159 


В441 6160 


А176 6161 


6162 


6163 


C370 6164 


6165 


6166 


6167 


6168 


6169 


6170 


6156 kezipl Аза kesip Вэ ve Cio engip | ри... sızıpl Азо buu korkunç (nç düzeltilmiş) ... sesip Cio 
... SIZIP (-2- noktasız) İl 6157 örüm... bügri) Azo osüm ket-ti yugri Ci) örüm (-r- üstündeki işarete 
dikkat) ... | Rayu ... yas] Aso udimaz usun tunl-e yaş-ı Bız R. yir kezer ... Ci) kayu yer Ce- 
harekeli) kezer ... || 6158 yimez ... sızğurur) Аз yemez... sız-gırur By уітеѕ... Cy yimez... | tünle 
yatmaz) Bi: t. yatmas Cy tünle (t- yerine n- ile) у. İl 6159 yonrlar odunnus] Аз turur buu 
odanmış Bıs yonrlar (y- dikkat, düzeltilmiş) ... tururmizl Аз; turur biz | 6160 ózürg ayl Az; 
osüng-ni | dünya özüngl B, dünya (saur üstünde yazılmış) б. Cı, d. özüng (-z- noktasız) İl 6161 
Боут sil A) boy-nı-nı ler) A, ve Bö er İİ 6162 er] A, ve Bs er İl 6163 munula ... men) Аз münik-i ... 
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Işayusı biyabanda yügrür kezip 
bayatka bu korlzu salzınçın sızıp 
Işayusı örüm kedti bügri uça 

kayu yir kezer bu közi yaş saça 
kayusı yimez aş özin sızğurur 

kayu tünle yatmaz adakın turur 

bu yariglığ yorırlar odunmiş kişi 
udımış tururmiz usayuk başı 

sen emdi küdezgil özürig ay kadaş 
senirig boldı dünya özürig boldi baş 
hava bas ulşuş birle nefs boynı sı 
bu ol er nişanı ukuş belgüsi 

bu iki bile er yokadur küçün 
murigar kim bulun bolsa emger öçün 
munukı багі men bu kün adrilip 
sening me yolurig bu kel edgü lalıp 
isizke katılma kılınç edgü tut 

isiz iki ajun kılur özke yut 

negü tir eşit köngli bışmış kişi 
ölümde oza işin itmiş kişi 

isizke yüreklig aya buğrağu 

isiz kılma isiz yimi ol ağu 

aya kirig yorıklığ budun öktemi 
ölüm yetgelir terk otı kıl emi 

aya men tigüçi mini sav mini 
ölümke anunğıl yanur ked sini 

aya aç közi suk bu dünya kulı 
ölüm sulzlanur kör sini tutğalı 

ayur ay kadaşım barır men murigun 
iki nengke artuk açır men bu kün 
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6156 Biri de Tanrıya karşı bu korku ve endişeyle 
bitkin bir halde çöllerde koşar. 
6157 Biri çullara bürünmüştür, 
biri gözden yaş dökerek diyar diyar koşar. 
6158 Biri yemek yemez kendini zayıflatır; 
biri gece yatmaz ayakta durur. 
6159 Uyanmış insanlar böyle yaşarlar; 
gafillerin gafili olan bizse uykuya dalmışız. 
6160 Ey kardeş, sen şimdi kendini koru, 
dünya senin oldu, sen baş oldun. 
6161 Heva ve arzularına hakim ol, akıl ile nefsin boynunu kır; 
insanlık nişanı ve akıllılık alameti budur. 
6162 Bu ikisiyle insan kendini zorla mahveder, 
kim bunların esiri olursa, onu ıstıraba sürükler. 
6163 İşte ben bugün ayrılıp gidiyorum; senin de yolun 
budur, iyilik yap ve beni öyle takip et. 
6164 Kötülere katılma, her zaman iyi hareket et, 
kötü insan için her iki dünya da felaketlerle doludur. 
6165 Gönlü olgunlaşmamış, ölmeden önce ahret işini 
yoluna koymuş olan insan ne der, dinle. 


6166 Ey deve aygırı gibi cesaretle kötülüğe koşan kişi, 
kötülük etme, kötülüğü zehir besler. 


6167 Eyinsanlara geniş bir yetkisiyle hükmeden kişi, 
ölüm yetişmek üzeredir, çabuk bir çaresine bak. 


6168 Ey ben diyen kişi, şu beni bırak beni; 
ölüme hazırlan, o diyor seni seni. 


6169 Ey açgözlü, tamahkâr, bu dünyanın kulu 
olan kişi, ölüm seni tutmak için tamah ediyor. 


6170 Odgurmiş devam etti: Ey kardeşim, keder içinde 
gidiyorum; bugün özellikle şu iki şey için üzülüyorum. 


B, ... me Суу... me" | sening ... Гайр] Аз sanga ... Ву... kalın Суу... kılıp (-1- bir çizgi fazla) || 6164 
isizkel A, e-siz-Re | isiz ... ajun) A, esiz i. acun || 6165 negü ... bışmışl Aş n. ter e. bir sın-a-mış Bö 
nigü ... bışmış Cz nigü ... | ölümde ... itmiş] Aş olüm-tin ... çdmiş Cə ölüm-de" ... || 6166 isizke ... 
buğrağu) As e-siz-Re ... bağ-rağu Bz ve Сз... buğrağu | isiz ... yimil Aç esiz R. esiz yemi İl 6167 kirig 
yorildliğl Az keng yoriğ-li Bg b. yorili-liğ (saur altında Jeil) C, k. yorile-lik | yetgelir ... emil Az yet- 
gelür teg adı ke. е. Ba buzğalır hör tiriglik tamı || 6168 tigüçi ... minil Ag tegüçi meni suv mum Bo ve 
Cs ... sav m. | yanur... sini) Ag yanır hor seni || 6169 sini] Aç seni 116170 ayur ... muigun} Ayo ayur- 
a ay... bu hün | bu kün) Ао ogün İl 
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6171 


6172 


6173 


6174 


B442 6175 


6176 


6177 


6178 


6179 


C371 6180 


6181 


6182 


6183 


6184 


6185 


6171 mindin] Anı mendin | idim ... tilde] Aq, iti y. til-tin Bız i. yadı (<d- noktalı) t. Св... tilde" İl 
6172 yal Aş; me | ааа... özl Ay; tuv-a-ha ... Вуз... (öz) || 6173 duada... mini] Ais tuv-a-ta 
unudm-a men-i | meningde ... ulaş) Aya mening-tin kedin bolm-a sen bağr-ı taş Bi, ... kelir se u. Cio 
meningde" ... kelir se" u. || 6174 körür sen) Aş, leprer s. Bis R. se Ci) R. se" | ой] Ai, 01-1 116175 iltür 
теп] As under... Bi tür... Ci? ағ (cr satir üstünde yazılmış) b. те" | minde) A)s anda Ci, 
mindin || 6176 men ... özl Arg men yan-a oz B> те... Суз те"... | erki] Ajo сарӣ İl 6177 negà tir] 
Ar? n. ter Bi ve Ci, nigü t. | ölürde ... yirkel Az olir-te u. yerke Ву ve Ci, ... усте || Dörtlük, A'da 


KUTADGU BİLİG 


biri bir bayat tapğı mindin kalır 
ikinçi idim yadı tilde barır 

bu kün ya yarın tut yumulsa bu köz 
silemirig du"aka bolur murigluğ öz 
duada опита mini ау kadaş 
menirigde kidin sen kelir sen ulaş 


munukı körür sen menirg halimi 
sanga bolsu “ibret оп kil emi 


ölüm keldiiltür barır men mungun 
sariga kelge minde basa sen anun 


bu kün adrılur men mungun öz barır 
kayuşğum kaçan erki terigri bilir 
negü tir eşitgil ölügli kişi 

ölürde ulip yirke çalmış başı 


ölür men ökünçün akar köz yulum 
tatığlar tatığsız kılur bu ölüm 


ölümde basa kör iki yol küder 

ikide kayu erki barğu yolum 

yana ok ayur ay bağırsak kadaş 
menirig kadğuma sen körgül kılma baş 


ulıma köngül bertme minde basa 
körigül bas dua lal İşatığlan usa 


sığıt kılma аги tıda tut özür 

bu işni bayat ıdtı kesgil sözürig 
yorı yanğıl emdi yana evke bar 
sakınç kadğu birle köngül kılma tar 
kereklig tutuzdum sariga barça söz 
unıtma sözümni aya körgli tüz 
iligke tegürgil menirigdin selam 

bu ahır selam ol ay bilgi tamam 
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6171 


6172 


6173 


6174 


6175 


6176 


6177 


6178 


6179 


6180 


6181 


6182 


6183 


6184 


6185 


ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayn satırda $“ sözüyle ayırt edilmiştir İl 6178 ölür 
.. ökünçün) Ag olir m. okün-çüm | tatığlar) Ав badığ-lar || 6179 ölümde ... küderl Aş olüm-ten ... 
ийе: Cız ölüm-def ... küder | ikide) C; iki-de" 1 6180 yana ol] В; ve C, yene ök | menitig ... sen) 
Aso mening Radğum-ı yep (2) | 6181 ulima ... minde) Аз... mende С ulitma ... minde" | duta] Azı 
tuv-a || 6182 lda tut) Ba ve Сз şabir kal | idu) A23 1-0 || 6183 evkel Во ivke | birle hörgüll Azz oske 
acun C. b. ajun İl 6184 herehlig] Az, kereking | unutma) Az, unudum-a Il 6185 iligkel Azs elig-ke Cç 


KUTADGU BİLİG 


Biri Tanrıya ibadet edemeyeceğim, 
ikincisi de dilim Tanrıyı zikredemeyecek. 


Bugün veya yarın bu göz kapanınca, 

ben de sizin duanıza muhtaç olacağım. 

Ey kardeş, duada beni unutma; 

benden sonra sen geleceksin, yanaş. 

Benim halimi işte görüyorsun, bu sana ibret olsun; 
buna göre bir çare ve tedbir al. 

Ölüm geldi, götürüyor ve ben keder içinde gidiyorum; 
benden sonra sana gelecektir, sen hazırlıklı ol. 
Bugün ben üzüntü içinde ayrılıp gidiyorum, 

bir daha ne zaman kavuşacağımızı ancak Tanrı bilir. 
Ölen ve ölürken inleyerek başını 

yere vuran insan ne der, dinle. 

Ölüyorum, pişmanlıktan iki gözüm 

iki çeşme oldu; ölüm tatlıları tatsızlaştırıyor. 
Ölümden sonra insanı iki yol bekler; 

acaba bu ikisinden hangisi benim yolum olacaktır. 
Odgurmış devam etti: Ey merhametli kardeşim, 
benim kaygımla sen gönlünü yaralama, dedi. 
Benden sonra feryat etme ve gönlünü üzme; 
olabildiğince hâkim olmaya çalış ve bana dua et. 
Fazla ağlama, buna engel olmaya gayret et, 

bu Tanrının emridir, işte bu kadar. 

Haydi, şimdi dön, yine evine git; 

bu keder ve kaygıyla canını sıkma. 

Sana gerekli olan her sözü söyledim; 


sözümü unutma, ey temiz kalpli. 


Hükümdara benden selam söyle; 
bu artık son selamımdır, ey kemal sahibi. 


ilig-he (-1- üstündeki çizgiye dikkat) İl 
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KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


6186 yanut birdi ögdülmiş aydı turup 
negü teg barayın sini men kodup 

6187 ağır ig bile sen özüng yalriguzun 
negü teg kılur sen ау игр tüzün 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


B443 6188 yana aydı odğurmış emdi уоп 
menirig kadğumı sen yime ау uri 
6189 idim yadı tap ol avınğu işim 
körü ıdmağay terigri itgey işim 
6190 kimiedgü tutsa bayat edlese 
kamuğ edgü bold anırigda basa 
6191 idi yalçşı aymış köni sözlüg er 
işig aşru körmiş yiti közlüg er 
6192 bayat kimke kılsa “inayet basut 
апр boldı ajun bolu birdi kut 


A177 6193 bayat fazlı kim ke yetilse tükel 
bulur iki ajun bolur edgü hal 


6194 kimi kodu erse ay ersig un 
kerek bolsunı it kerek kök böri 


6195 sözin kesti odğurmış aydı kadaş 
yorı bar esen tur közün tökme yaş 


C372 6196 turup Кис̧и ögdülmiş odğurmışığ 
öpüp yığladı yirke tökti yaşığ 
6197 sığıt birle çıktı kör andın turup 
atın mindi keldi yüz evke urup 


ögdülmiş ... odgurmışka)| Ас д. cuvabı о. 

6186 birdi] Az, berti | negü ... sini] Аз... sen-i Вуз ve Ca nigü ... İl 6187 ig... yalıiguzun)| Аза уір... 
Сә... yangluzun | negü ... ur ëi] Ав... sen ay ullu Bi, nigü ... Cə nigü ... köngli || 

odğurmiş ... ögdülmişke| B ve C'de bu başlık yok | cevabı) Азо cuvabı 

6188 yimel Cio yime M 6189 уай... işim) Aşı yatı bar tap atınğu eşim B, yadı (-d- noktalı) ... 
avıtğu i. | ıdmağay ... іреу Azı ılmağ-a t. сіреу Сү idmağa ... İl 6190 Azş'te bu beyit 6192'den 
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KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞ"”İN ODGURMIS'A CEVABI 


6186 Öğdülmiş biraz durup düşündükten sonra yanıt verdi: 
Ben seni böyle bırakıp nasıl giderim 


6187 Sen tek başına, bu ağır hasta 
halinde ne yaparsın, ey asil insan. 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


6188 Odgurmiş dedi ki: Oğlum, şimdi git; 
sen benim için hiç üzülme. 
6189 Rabbimin zikri beni teselliye yeterlidir, 
Tanrı beni bırakmaz, o işimi yoluna koyar. 
6190 Tanrı kime lütuf etmiş ve onu aziz eylemişse, 
artık onun her işi iyi gider. 
6191 Doğru sözlü ve her işi önceden gören 
keskin görüşlü insan çok güzel söylemiş: 
6192 Tanrı kime inayet ve yardım ederse, 
dünya onun olur ve mutluluğa kavuşur. 
6193 Kim Tanrının fazlına tamamen mahzar olursa, 
o her iki dünya mutluluğuna ulaşır. 
6194 Ey cesur oğul, Tanrı onu terk ettikten sonra, 
ister it olsun ister bozkurt, hepsi birdir. 
6195 Odgurmiş: Kardeşim, haydi git, sağ ol, 
gözünden yaş dökme dedi ve sözünü kesti. 


6196 Ökgdülmiş kalkıp Odgurmış'ı kucakladı, 
öpüp ağlayarak gözyaşı döktü. 

6197 Üzüntüyle oradan kalkıp çıktı, 
atına binip evine doğru yola koyuldu. 


sonra geliyor | anrigdal Ay, kamuğ-ta Ci? anıng-da" || 6191 Az>'de bu beyit 6189'dan sonra 
geliyor | yaleşr ... er) B, ... er Cız yal... | yiti... er) Азу iti koslüg-ler B4 yiti k. er Ci, yiti ... l| 6192 
basut) Ауу boo-sut Bs ve Ci, раѕш | ajun ... birdi) A33 acun b. berti Bs iki ajun boldi C,, acun angar 
boldi || 6193 A,'de bu beyit 6190'dan sonra geliyor | bulur ... hall A, ülek-ler-i bulu menggiz lulu 
al Cıs bulur (b- yerine -k ile) ... İl 6194 kodt ersel Az surz-e tengri | bolsun it] Az 1 yesün-i || 6195 
tur közün) Az kal hosün By tur közin | 6196 гис] A+ çıktı | уйе] A, yerke Ву ve Сү yirke || 6197 
айп... сй] Aş ... evke Bio айп... Ca a. mündi ... || 
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6198 
6199 
6200 
6201 
B444 6202 
6203 
6204 
6205 
6206 
6207 
6208 


6209 


6210 


6211 


6198 cükel Aç, erz-e Bi) ivke | setinçi ... ügükl Aç sevünçi kedip ... ulük (4-2) Сз setünçi ... İl 6199 
уай ш: C; yangluk | sevinçi ... tözil А; sevünçi ... sözi C4 sevünçi ... | 6200 tile... sevinç) Ag tilek- 
ler-i b. sevünç Cs ... kilse sevinç Il 6201 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bulup... setmü) Ао 
... sevnür Cg bulur... | kalı... bul Ag kal-ı adnlur bolz-a || 6202 arala ... vişall Ао... sevünçin vusal 
Bı erejle ... Су... sevünçün v. | kör... бее] Ajo buu firak mengsi al Сз... firalan t. || 6203 negü ... 
firalıtal А ц... acun-ta firak-tın B, nigü ... firak-dın Cg nigü ... firak-ta" | tergizdel Ayı tenggiz-tin 
Cg tengizde" || 6204 tirigle ... batşur) Aş tirigl-e ... sevnür (2) Bs tirigler ... tapşur Co tirigler ... | 
irteşü ... tapşur1 Az erde-şü ... Ву irteşü (“ş- noktasız) у. kavşur İİ 6205 kamuğda ... bul Aş; 


KUTADĞU BİLİG 


tüşüp kirdi evke sakınçın tügük 
sevinçi kitip kóngli lkadëun ügük 
ne murigluğ turur körse yalriguk özi 
sevinçi az ol barça kadğu tözi 
tilek barça bulsa sevinç küldürür 
kalı kadğu kelse salzınç yığlatur 
severin bulup körse sevnü küle 
kalır adrılurda bu kadgu bile 
arala ayıtur sevinçin vişal 

ara yığlatur kör firakın tükel 
negü bar ajunda firakta katığ 
firal kadğuları terigizde batığ 
tirigle firak bolsa kavşur yana 
tilep irteşü yandru tapşur yana 
kamuğda katığral: бга bu ölüm 
ölümke itig уо]; ya tutmaz tolum 
Ikamuğnung firalkı yakın ya yıralş 
ölümnür; firalşı узга; bu firalş 
murğgar merigzer emdi bu beytig oli 
okısa aça birge ma'ni takı 
kamuğda Iatığralş ölüm ol firalş 
firalın töker yaş körügli Ikarak 
tirigle firalska vişal bar umınç 
ölügli vişaldın siziksiz yırak 


yidi içti ögdülmiş az inçrünüp 
namazın yetürdi adakın turup 
yaşık yirke indi yüzin kizledi 
kalılş Ikarşu keldi izin izledi 
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6193 


6199 


6200 


6201 


6202 


6203 


6204 


6205 


6206 


6207 


6208 


6209 


6210 


6211 


kamuğ-tan [г turur buu Cio kamuğ-da" ... | йір... tutmaz) Aş edig ... bolmaz B., ... tuymas İl 6206 
bamığnınğl Ay, kamuğung Cn kamuġ-nmg | ölümnüriz ... firak] Ayı olümü(n)g ... yırak Су ölüm- 
ning ... || 6207 beyligl Вв ve Ci? baylığ | olusa ... takı) Aş açılz-a sangga та“п-і bar-ı yole-ı | 
Dörtlük A'da ayrıca işaret edilmemiş; B'de çizgiler, C'de ayrı satırda şifr sözüyle ayırt edilmiştir 
İl 6208 kamuëda] Ас bamığ-tın Ci, kamuğ-da" | firalaın) Aç firakıng Ci, Jirak-lar || 6209 tirigle ... 
итис] A? t. firak-ı v. ol umunç Cs tirigler (düzeltilmiş) f. umunç bar visal | vişaldın) Ауу vusal-ı 
[ 6210 yidi ... inçrünüpl Aya yeti ... oz ençr-e turup İl 6211 yirke indi) Ае yuz-ke batı Bio yirke i. || 


KUTADGU BİLİG 


Gelip evine girdi; yüzü kederli, 

neşesiz ve gönlü hüzünle dolınuştu. 

İnsanoğlu, dikkat edersen, ne kadar zayıf bir mahluktur, 
sevinci azdır ve her şey ona bir kaygı kaynağıdır. 

Bütün dileklerine kavuşursa, sevinç onu neşelendirir; 
kaygı gelirse keder onu ağlatır. 

Sevdiklerini bulunca, onlara sevinerek ve gülerek bakar; 
ayrıldığındaysa yine kederiyle başbaşa kalır. 

Bir bakarsın, visal [sevdiğine kavuşmal onu sevinçle oyalar; 
bir bakarsın, firak (ayrılık) onu sonsuz bir kederle ağlatır. 
Dünyada firaktan daha güç ne var, 

firakın kaygıları denizden daha derindir. 

Sağken ayrılsalar bile, insanlar yine kavuşurlar; 

isteyip arayarak tekrar birbiriyle buluşurlar. 

Hepsinden güç olan firak bu ölümdür; 


ölüme çare yok, ona silahla karşı konulamaz. 


Her şeyin firakı yakın veya uzak olabilir; 
ölümün firakı uzak bir firaktır. 


Şimdi buna benzeyen şu beyiti oku, 
okursan manasını da iyice anlarsın. 
Her şeyden ağır olan firak ölümdür; 

şu gören göz firak yüzünden yaş döker. 
Sağken, firaka karşı visal ümidi vardır; 
ölen ise şüphesiz visalden uzaktır. 


Oğdülmiş biraz teselli bularak yedi içti 
ve kalkıp namazını kıldı. 


Güneş yere indi ve yüzünü gizledi; 
gökyüzü karşısından yükselerek onun izini izledi. 
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KUTADĞU BİLİG 


C373 6212 töşek koldı yattı usı kelmedi 
salsınç kadgu birle közin yummadı 
6213 kopup çıktı ilke yuvuldı yaşı 
ajun meriğzi boldı habeş kırtışı 
6214 yana yandı evke töşekke kirip 
yatıp Бага bir az salşınçın serip 
6215 yüzin kizledi yirke rumi kızı 
ajun mengzi boldı bu zengi yüzi 
6216 us kelmedi turdı balgu yana 
kör ülker savulmış uçulmış tüne 
B445 6217 közin kökke tikti balza turdı kiç 
kara tün tünerdi yarumaclı hiç 
6218 yatıp bardı azrak odundi turup 
yaşıl kökke baktı yolsaru körüp 
6219 toğardın kara kus kopup örledi 
yağı ot kötürmiş teg ot yıldradı 
6220 yitiken kötürdi yana baş örü 
törigitti yana yıldrık адри naru 
6221 erentir başı indi yirke yağuk 
yaşık baş kötürdi yüz açtı yaruk 


6222 yana Кори yundı tarandı arığ 
namaz kıldı virdin oladi arığ 


6223 ajun kıruşı boldı altun öngi 
yalın teg bolup dünya kızdı engi 

6224 tonin kedti terkin atını tutup 
yana karşıka bardı evdin turup 


6225 tüşüp kirdi karşıka terkin yorıp 
olgıdı ilig kirdi könglin гір 


6212 Aşı"de bu beyit 6215'ten sonra geliyor | yattı) Bı, ve Сү yat(0)ı 11 6213 kopup... yaşıl Аз 
turup ç. elke yavuldı yaz-ı | ajun ... birtişil Аз acun yer yuz-i ornu tugmiş kaş-ı [| 6214 AğÇle bu 
beyit 6217'den sonra geliyor | evkel Вуз itke | bir azl Az, азга}; || 6215 Азу е bu beyit 6211'den 
sonra geliyor | yirkel Azo уеге Bı, yirke | ajun) Азу acun || 6216 Aste bu beyit 6214'ten sonra 
geliyor | ия] Azs 02-і 1 kör... savulmuşl A>s k. oske usulmiş B s bu ürker savulmış Cs ... satılmış || 
6217 Aşyte bu beyit 6213'ten sonra geliyor | turdi kiç] Азз korti keç | tünerdi ... hiç] Азз yuz-i-ni 
yanud-mat-ı heç İl 6218 Azg'da bu beyit 6216'dan sonra geliyor | azrak) Cy azrak (-2- noktasının 
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KUTADGU BİLİG 


6212 Döşek istedi, yattı, uykusu gelmedi, 
keder ve kaygı içinde gözünü yummadı. 


6213 Kalkıp kapıya çıku, gözyaşı döktü; 
dünyanın rengi Habeş derisine benzemişti. 


6214 Tekrar odasına dönüp yatağında girdi; 
kederine hâkim olarak biraz teselli buldu. 


6215 Rumi kızı yüzünü yere gizledi; 
dünyanın rengi zenci yüzüne döndü. 


6216 Uykusu gelmedi, kalktı, tekrar baktı; 
ülker yıldızı aşağıya inmiş, gece sonuna yaklaşmıştı. 
6217 Gözlerini göğe dikerek uzun süre seyretti; 
karanlık gece olduğu gibi sürdü, aydınlanmak bilmedi. 
6218 Biraz yattı, uyudu; tekrar uyanıp kalktı; 
başını kaldırıp mavi göğe baktı. 
6219 Doğudan Kara-Kuş yıldızı çıktı, yükseldi; 
düşman meşalelerini yakmış gibi ateş parladı. 
6220 Yedi-Kardeşler başını yukarı kaldırdı; 
Yıldırık yıldızı Aygır burcuna doğru eğildi. 
6221 Erentir'in başı yere yakın bir noktaya kadar indi; 
güneş başını kaldırdı ve parlak yüzünü açtı. 


6222 Öğdülmiş tekrar kalktı, aptes aldı, 
temizlendi, tarandı; namaz kıldı, evradını okudu. 


6223 Dünya alun rengine büründü, 
gökyüzü alev gibi kızardı. 

6224 Elbiselerini giyip derhal atına bindi, 
evinden çıkıp tekrar saraya geldi. 


6225 İnip yürüyerek doğruca saraya girdi, 
hükümdar çağırınca kendini toparladı, huzura çıktı. 


yeri yanlış) İl 6219 yıldradıl Az; yal-rudı B, ve Ca yıldradı || 6220 yitiken ... başl Азв yediken h. 
baş-ı-nı | törğitü ... naru] Az yan-a yıl-tırık a, ongi-ni körü B, ve Cy töngit(Öi yana уап... || 
6221 erentir ... yağulel Azə gren-yez b. уеге ilti yavuk Bs eren-liz ... yirke y. Cio eren kırtışı i. yirke 
y. | hötürdil Ax ederdi | 6222 юр... tarandı] Aso turti y. tonan-tı Ci) turdi ... | 6223 ajun| Аз 
acun | kızdı erigil Aşı kisti ongi || 6224 отп... tutup] Аз; от... adin tut-turup Ba ... atmi tutup C-t- 
noktasız) Сүз... tirkin (-i- noktasız) ... | evdinl Сүз it'din || 6225 tüşüp ... terkin) Aşı tegip karş-ı- 
ba tuşti Баги Ci, ... tirkin lilig ... tiripl Азу... höngüli terip Bo ilig ... serip Су ilig ... Il 
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6226 


A178 6227 


6228 


6229 


C374 6230 


6231 


B— 6232 


6233 


6234 


6235 


6236 


6237 


KUTADGU BİLİG 


baķa kördi ilig kör ögdülmişig 
tüşük kördi kóriglin ol edgü kişig 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ayıttı ilig emdi halirig ne ol 
salxınçlığ körür men ózüríg ау amul 
negü yük kötürdüriz körgülke bu kün 
nişanın körür men alında tügün 
nelük al bodudung kızıl merigzirigi 
negü birdi dünya sariga öz örigi 
takı küt evürmedi sindin yüzin 
yayığ dünya devlet yarutur közin 
опрау evrilür emdi evren sarga 
tilekçe toğar ay kün ödlek tonga 
sariga tügmedim men bu kaşım közüm 
küler yüz tutar men sevinçlig özüm 
sariga kim tegürdi bu kadğu sakınç 
negü erki halirig sözüng ne erinç 
negü kadğu vaktı turur ay oğul 
marga ay bileyin ay kılkı amul 
sariga tegse emgek ya kadğu salşınç 
mariga ma kaçan bolğa anda sevinç 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş açtı sözin 
kadaşı igi bali ne erdükin 

özi barmışın hem neteg körmişin 
ayu birdi öt sav negü aymışın 


ilig ... ögdülmişhel B ve C'de bu başlık yok 

6227 Cıç'da müstensih, beyitin son iki sözünü yazarken, yanlışlıkla bir satır atlayarak 6228. 
beyitin sonuna geçmiş (aşağı bkz.) | ayıttı) Bı, ve Cıç ayıt(Öl | hörür ... ати] A, s. İzgrür men 
osüng Ret a. Bı, k. те... Сув hörür те" alın-da tügün || 6228 C'de bu beyit yok (bkz. beyit 6227 
not) | negü ... kün] A, ... tegür-tüng k. bukün Bız nigü ... | nişanın hörür) Az nişanı korer || 6229 
nelük ... mergzirgil Az nenük a. yedüd-tüng kısıl mingsingi | negü ... dünya) Аз n. berti tüny-a В; 
nigü ... Cız nigü (n- üstündeki noktalara dikkat) birdi erki || 6230 tahı ... sindin) A, kovi kud givir- 
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KUTADGU BILIG 


6226 Hükümdar Öğdülmiş'e dikkatle baktı, 
bu iyi insanın gönlünü kederli gördü. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALI 


6227 Hükümdar sordu: Bu halin nedir, ey sakin huylu, 
seni düşünceli buluyorum. 


6228 Gönlüne bugün nasıl bir dert yüklendi, 
alnındaki düğümde bunun alametini görüyorum. 


6229 Kirmizi yüzün neden bugün solmuş? 
Dünya başka ne endişeler çıkardı? 


6230 Henüz mutluluk senden yüz çevirmedi; 
bu dönek dünya ve mutluluk henüz sana gülümsüyor. 


6231 Felek henüz senin muradınca devrediyor; 

ey kahraman, ay, güneş, zaman arzu ettiğin gibi doğuyor. 
6232 Ben sana karşı henüz kaşımı çatmış değilim; 

senden çok memnunum, sana hep iltifat ediyorum. 


6233 Kimsenibu kaygı ve kedere düşürdü; 
bu halin nedir, yanıtını öğrenmek isterim. 


6234 Ey oğul, böyle bir zamanda bu nasıl bir derttir; 
bana söyle, ey sakin doğalı, ben de bileyim. 


6235 Sen zahmet çekerken veya endişe içindeyken, 
ben nasıl sevinç duyabilirim. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 


6236 Öğdülmiş yanıt verdi ve söze başlayarak 
kardeşinin hastalığını, durumunun nasıl olduğunu, 


6237 Kendisinin oraya gittiğini ve onu nasıl bulduğunu, 
onun nasıl öğüt ve nasihatte bulunduğunu birer birer anlattı. 


meli (-v-? -g-7) sendin Bi, tala ... Ci toki... İl 6231 onğay ... saiga) As öngğay eirilür ... sangga C; 
o. evrülür ... | torga] А; tanga | B'de metnin bundan sonraki kısnu eksiktir İl 6232 men sevinçlig| 
Cs me" sevinç-lüg || 6233 saiga] C. sa | negü ... пе] Аз... ni C, nigü ... İl 6234 negül Cs nigü | ayl 
Ag ayt (düzeltilmiş) İl 

ögdülmiş ... ilighel Ао ogdülmiş cuvabı i. odğurmiş iglemişin ayur || 6236 birdi) Aş, berti | erdülin) 
Cg irdükin Il 6237 barmışınl Cg birmişin (bi- noktasız) | birdi ... negül Az berti ... Со... nigü ll 
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KUTADĞU BİLİG 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 

6238 körgül bertti ilig yuvuldı yaşı 

ayur ay diriğa ol edgü kişi 
6239 bağışlasu terigri anırig canını 

koratmasu andın eti kanını 
6240 yanaaydı hali negü ol anırig 

negü teg kodup keldi könglüng sening 
6241 an kim küdezür igin kim körür 

ol ig birle yalriguz negü teg yatur 


6242 nelük sermedirg anda ança turup 
anı kimke kodturig bu yanğlığ körüp 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


1 
6243 уапш birdi ögdülmiş aydı bu söz 
arigar sözledim men ay bilgi ögüz 
6244 mini evre sürdi sözüm tutmadı 
sözin İşaçlra kördüm küçüm yetmedi 


C— İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


6245 ilig aydı terigri küdezgey anı 
şifa birge kolsa kopurğay anı 

6246 bayatka ulamış turur ög körgül 
yaya kılmağay bir bayat ay oğul 

6247 ayu llul kamuğdın evürse yüzi 
yaratmış idike sığınsa özi 

6248 siziksiz küçlezür anı bir bayat 
tilekin birür hem bulur edgü at 

6249 mungar mengzer emdi bu sözni eşit 
körgülke alın ötrü özke iş it 


ilig ... öğdülmişke| nüshalarda bu başlık yok (bkz. beyit 6239 not) İl 6238 bertti ... yuvuldıl Aş; 
berti i. yavul-u Сү bert(Öi ... || 6239 eti kanını) Az, e-ti samm | Aşs'te 6239'dan sonra şu başlık 
gelmektedir: elig cuvabı ögdülmiş-he || 6240 negü ... апи] Cız nigü o. anmg | negü ... senii] Ars 
.. köngül s. Cız nigü ... sening (-e- dikkat) || 6241 yahuz negül Суз yangluz nigü İl 6242 nelük ... 
ança] Ala ... ança anda Ci, пй (önce -1- yerine -k- yazılmış, sonra -k- çizgisi uzatılarak düzel- 
tilmiş) sirmeding ... || 

ögdülmiş ... iligkel Ayo ó. cuvab-ı ilig sosin-ge Су»... ilig-lee 
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6238 


6239 


6240 


6241 


6242 


6243 


6244 


6245 


6246 


6247 


6248 


6249 


KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ÖOĞDÜLMİŞE SUALI 


Hükümdar çok müteessir oldu, ağlamaya 
başladı: O iyi insana çok yazık dedi. 


Tanrı onun canını bağışlasın, 
onun etine ve kanına bir halel getirmesin. 


Devam etti ve dedi ki: Onun hali nasıldır; 
onu bırakıp gelmeye gönlün nasıl razı oldu. 


Ona kim hizmet eder, hastalığına kim bakar; 
o hasta hasta yalnız başına nasıl orada kalır. 


Niçin orada bir süre kalmadın; 
onu kime emanet ettin de o halde bıraktın geldin. 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 
Öğdülmiş yanıt verdi: Ey deniz gibi derin bilgili, 
bu sözleri ona ben de söyledim, dedi. 


Bana itiraz etti, sözümü dinlemedi; 
sözüne karşı koymayı denedim, fakat gücüm yetmedi. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Onu Tanrı korusun; 

o İsterse, şifa ihsan ederek ayağa kaldırır. 

O gönlünü, fikrini Tanrıya bağlamıştır; 

ey oğul, bir olan Tanrı onu elbette boş bırakmayacaktır. 
Hangi kul herkesten yüz çevirip 

yaralan rabbine sığınırsa, 

Bir olan Tanrı şüphesiz ki korur, onun 

arzularını yerine getirir ve o iyi nam kazanır. 


Şimdi buna benzeyen şu sözü dinle; bu senin 
gönlünde bulunsun, her işinde onu hatırla. 


6243 yanut birdi] Aza y. berti Сув cevab b. | ögüzl Az egüz Сув üngüz || 6244 mini) Az, meni | 
kadra) Cız kadra | C'de metnin 6245. beyitten 6303. beyite kadar olan kısmı eksik İl 

ilig ... ögdülmişke] A'da bu başlık yok (bkz. beyit 6251 not) 

6245 birge] Azı berge (önce -gey yazılmış, sonra düzeltilmiş) Il 6247 etürse| Az, ovürz-e | іс] 
Aşa iti-ke | 6248 siziksiz... ат] Azs sesik-siz kudez-sür a. | birürl Аз» Бем" | 6249 it] Ax, ed 
Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 
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6250 


6251 


6252 


6253 


6254 


6255 


6256 


6257 


6258 


6259 


6260 


6261 


6262 


A179 6263 


6264 


6250 üzüll Az; usül || 6251 birge] Aza berge | yehig ... tüzüll Aza yelig ... tusül | Azg'da 6251'den 
sonra şu başlık gelmektedir (yukarı bkz.) : ilig cuvaln öydülmiş-ke || 6253 ilgeyl Азу edgey İl 6254 
bizirge ... bügül Aş, bising-ge ... begü | gül Аз» tegü İl 6255 isizl Азу e-siz |1512... isizl Азу esir-hep 
k. og e-siz-te e-siz || 6256 nişl Azı müş || 6257 birmegül Ass ber-megi İİ 6258 ölümde ... öhüngül Az, 
ölüm-ten kedin m. öltün-güü İl 6259 künde ... taşırtıl Азу kun-ten ... taşartı (-ş- işaretsiz) İl 6260 


KUTADĞU BİLİG 


bayatka sığınğıl Ikamuğdın üzül 
körgül til arığ tut kılınçın süzül 


bayat birge barça tilekirig tükel 
yekig ked yağıla bayatka tüzül 
yana aydı ilig ay ögdülmişe 
sakınç kadğu birle yorıma buşa 
ol edgü kişi erdi edgü başı 

kalı ölse itgey bayatım işi 

bizirige turur iş yarın ay bügü 

ne erki tiriglik ne erti tigü 

isiz öz yigitlik yava kıldımız 

isiz kep körgül ög isizde isiz 
keçürmiş tiriglik bu kün boldi tüş 
neteg keçti erse yanut kelge tuş 
bu Izalmış tiriglik yava kılmağu 
hava arzularla körigül birmegü 
neçe kılsa ahır öz ölgü turur 
ölümde kiçlin mirig öküngü turur 
bu künde naru sen taşırtı turup 
budun küçlerin kör bağırsak bolup 
mini lzutġaru bir özürigni bile 
yanutı bayat birge edgü yola 
negü tir eşitgil ay kılkı amul 
bayat kullarınga bağırsak körgül 


kim edgü lalınsa hem edgü yanut 
bayat ok birür edgü közni yarut 
kim isiz kılınsa ӧгіпре kılur 

ol isiz yanutı hem isiz bolur 


isizlik tilese bar isiz kılın 
ol isiz yanutı ulıtğay bilin 
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KUTADGU BILIG 


6250 Her şeyi terk et, Tanrıya sığın, 
gönül ve dilini temiz tut, hareketini düzelt. 

6251 Bütün arzularını Tanrı verecektir; şeytana karşı iyice 
mücadele et, Tanrıya karşı da içtenliğini bozma. 


6252 Hükümdar devam etti, dedi ki: Ey Öğdülmiş, 
fazla keder ve endişe edip üzülme. 
6253 О iyilerin başında gelen iyi bir insandı, 
ölünce de Tanrı onun işini kolaylaştıracaktır. 
6254 Ey hakim, bu iş yarın bize de gelecektir; acaba 
hayatımız nasıl geçecek, bundan bizler ne kazanacağız. 
6255 Yazık, biz gençliğimizi boşa geçirdik: yazık vücudumuz, 
kalbimiz ve fikrimiz hep kötüden de kötüdür. 
6256 Hayat bugün düş gibi oldu, 
o nasıl geçtiyse, ödülü de öyle olacaktır. 
6257 Bu kalan ömrü artık boşa geçirmemeli, 
heva ve arzulara gönül vermemeli. 
6258 Nasıl olsa bu vücut sonunda ölecektir, 
ölümden sonra da bin pişmanlık gelecektir. 
6259 Bugünden itibaren sen dışarıda halka şefkat 
göster ve onun dertleriyle meşgul ol. 
6260 Böylece beni ve kendini kurtarmaya çalış, 
bunun karşılığında Tanrı bize iyi yol gösterecektir. 
6261 Doğası sakin olan ve Tanrı kullarına karşı 
merhametle hareket eden insan ne der, dinle. 
6262 Kim iyilik ederse, Tanrı bunun karşılığında 
ona da iyilik verir; ey iyi insan, sen müsterih ol. 
6263 Kim kötülük ederse kendine eder, 
o kötülüğün karşılığı da kötü olur. 


6264 Kötülük istersen, git kötülük yap, fakat şunu da bil ki, 
bu kötülüğün karşılığı bir gün seni inletecektir. 


тіні... birl Азв men-i R. ber | birge] Aşı berge || 6261 tir ... ayl Ayp ter işidgil ay || 6262 birürl Aso 
benir İl 6263 isiz ... özirigel A, e-siz k. osin-ge lisiz ... isizl A, e-siz ... e-siz Il 6264 isizlik ... isiz) А» 
e-siz-lik ... e-siz | isiz ... ultğayl Az e-siz y. ulid-ğa || 
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KUTADĞU BİLİG 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


6265 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
bu yarıglığ birü tursa öt sav erig 
6266 kamuğ edgü bolğay budunlxa törü 
tuta birge terigri bu beglik örü 


6267 ilig ked yaşasu kutadsu kutun 
yuluğ bolsu canım tenim öz bütün 


6268 ölür özke tegmez nueger edgü at 
bu atın tirig tutsu erklig bayat 


6269 anunmiş turur bu ölüm tulğalı 
özürig ıçlmağıl sen udıp yatğalı 
6270 idi yakşı aymış biliglig tili 
bu yariglığ bolur kör salzınuk yoli 


6271 busuğda küder bu körünmez ecel 
usalın basılsur umınçın “amel 


6272 isiz edgü barça kara yir bolur 
bitilmiş ecelke yetilse ezel 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


6273 ilig aydı terigri bu künde naru 
manga birsü tevfik Işılayın törü 


6274 sözin kesti ilig özi amrulup 
yorıp çılştı ögdülmiş andın turup 


6275 yime serdi kaç kün bu ögdülmişe 
salzınç Işadğu birle yorıdı tuşa 


6276 sakınçın İşadaşı üçün İsadğurup 
sarığ, 4141 merigzin özin sızğurup 


6277 turup sernümedi kadaşı üçün 
yana barğusı keldi еўге küçün 


ögdülmiş ... iligkel Aş б. cuvalı i. || 

6265 birdi] A, berti | birü ... erig) A, berü turz-a od sut е. || 6266 birge] As berge || 6267 ked... 
kutadsul Aç, ked yaş-a-su kudülsu || 6268 tutsul Az tudz-a || 6269 ilmağıll As ud-mağıl [| 6270 idil 
Aş e-ti | sahınulil Aç salsa-yub | Dörtlük, A'da sayla kenarında АН: şifr sözüyle ayırı edilmiştir İl 
6271 busuğda hüderl Aio bu-suğun Rudez | usalın .. ummçm] Ajo uz-a-lın basi-hur (-1-? , -u-?) 
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6265 


6266 


6267 


6268 


6269 


6270 


6271 


6272 


6273 


6274 


6275 


6276 


6277 


KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi, dedi ki: Hükümdar bu şekilde 
öğüt ve nasihatleriyle beni desteklemeye devam ettikçe, 


Halka uygulanan kanunlar daima iyi olur; 
Tanrı da bu beyliği her vakit ayakta tutar 


Hükümdar çok yaşasın, mutluluğu ve kudreti daim olsun; 
benim canım, tenim ve bütün varlığım ona feda olsun. 


Ölümlü insan için iyi addan başka bir şeyin değeri yoktur, 
kudretli Tanrım iyi ad ile ömür sürdürsün. 


Bu ölüm seni yakalamak üzere hazırlanmış 
durumdadır; kendini gaflet uykusuna bırakma. 


Bilgili insan çok güzel söylemiş; 
takva sahibi olan kişi bu yolda yürür. 


Görünmez ecel pusuda bekler, 
ümit peşinde koşan galilleri ansızın yakalayıverir. 


Ezelden yazılmış olan ecel erişince, 
iyi veya kötü, herkes kara toprak olur. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Bugünden itibaren, Tanrı bana 
tevfik versin de ben bu yolda hükmümü yürüteyim. 


Hükümdar durdu ve sözünü kesti; 
Öğdülmiş kalkıp huzurdan çıktı. 
Öğdülmiş yine birkaç gün sabretti; 
keder ve endişesini içine akıttı. 
Kardeşi için üzüntü içindeydi; 
gittikçe sarardı, kederden adeta eridi. 
Fakat fazla dayanamadı; 

tekrar gidip kardeşini görmek istedi. 


umun-çun İl 6272 isiz ... yir] Azı e-siz ... yer | ezel) Ayı esel Il 

ilig ... ögdülmişkel Ау i. cuvabı б. 

6273 künde] Ауу hün-tin | manga birsül Aı3 mangga bersü 116275 serdi] Ays seyr-ti || 6276 üçün] Ан; 
tuçup | merigzin ... sızğurupl Ав mingsin osin sız-ğurup (-й-? -s-2) Il 6277 serntimedi| Ai? ser-çimeti 


(-1-2) || 
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KUTADĞU BİLİG 


6278 turup багал ilig taparu уопр 
okıdı ilig bu köründi kirip 


ÖGDÜLMİŞ SIPALİ İLİGKE 
6279 ötündi iligke ayur men bu kün 
barayın kadaşım taparu yodun 


6280 negü erki hali köreyin anırig 
tirig barmu erki kadaşım menirig 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
6281 ilig aydı barsa yarağlığ turur 
kadaşlık yakınlık ulaşu bolur 


6282 уоп bar menirigdin yime ӨК аук 
negü ol igin kör me körglin ayıt 


6283 ilel tip turup çıktı andın yana 
evinge kelip tüşti aldı tına 


6284 aş içgü yidi az yana at tutup 
kadaşı tapa bardı kadğu yutup 


6285 yalan tegdi tüşti уопр Бага: ol 
kapuğka tegip ündedi koldı yol 


82. 
KUMARU ÖGDÜLMİŞKE ODĞURMIŞNINGĞ ÖLMİŞİN AYUR 


6286 lİşadaşı müridi İçumaru çılzıp 
selam kıldı ötrü közi yaş saçıp 
6287 yorıp keldi utru ayur ay kadaş 
muyan birsü terigri körigül kılma baş 
6288 kadaşırg keçip bardı Коди ajun 
sen inçin tirilgil yaşağıl uzun 


ögdülmiş ... iligke] A'da bu başlık yok Il 6279 bu kün) Ayo bukün Il 

ilig ... ögdülmişləel Azı i. cuvabı д. 

6281 ulaşul Az ul-a-şı İl 6284 yidil A>s yeti || 6285 ündedil Ass indedi || 
kumaru ... ayur] A'da bu başlık yok 
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KUTADGU BILIG 


6278 Kalkıp saraya gitti, hükümdarın 
daveti üzerine huzura çıktı. 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA SUAL! 


6279 Hükümdara maruzatta bulundu, dedi ki: Ben bugün 
kardeşimi yoklamak üzere onu ziyaret etmek istiyorum. 


6280 Acaba ne haldedir, onu bir göreyim, 
hayatta olup olmadığını bir öğreneyim. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


6281 Hükümdar dedi ki: Gidersen, çok iyi edersin; 

kardeşlik ve yakınlık karşılıklı ziyaretlerle yerine getirilir. 
6282 Git, benim tarafımdan da hatırını sor; 

hastalığına bak, nasıldır, onu teselli et. 


6283 Öğdülmiş “baş üstüne” diyerek oradan kalkıp çıktı; 
evine gelip biraz dinlendi. 


6284 Biraz yedi içti; tekrar atına binip mahzun mahzun, 
kardeşinin bulunduğu yere doğru yola çıktı. 


6285 Yaklaşınca atından inip yayan yürüdü, 
kapıya gelip seslendi, girmek için izin istedi. 


82. 
KUMARU ÖĞDÜLMİŞ'E ODGURMIŞ'IN ÖLDÜĞÜNÜ ANLATIR 


6286 Kardeşinin müridi Kumaru çıkıp 
onu gözyaşlarıyla karşıladı. 


6287 Ona yaklaşarak dedi ki: Ey kardeş, gönlün yaralanmasın, 
sabırlı ol; Tanrı karşılığını ihsan eder : 


6288 Kardeşin göçtü gitti, bu dünyayı terk etti, 
Tanrı sana sağlık ve uzun ömürler versin. 


6287 birsül Aza bersü | Azo'da 6287'den sonra gelen başlık için bkz. beyit 6298 not İl 6288 ajun} 
Азо acun | inçin) Азу ençin İl 
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6289 ulıma sen emdi seringil tıçlın 
tirigke çılxış yol: ölümde adın 

6290 toğuğlı ölür ök sevüg can barur 
kerek beg kerek kul ne savçı kalur 


6291 bizirige anunmış turur bu ölüm 
ölümke itig yol: azu berk tolum 


6292 ünün sığtadı eştip ögdülmişe 
urundı tolandi akıttı yaşa 


83. 
KUMARU ÖGDÜLMİŞKE TAZİYET KILMIŞIN AYUR 


6293 kumaru tegip tıdu aydı serin 
bayat hukmi tapla köngül ög tilin 
6294 tözüke turur bu ölüm kelgü kün 


ol öldi sen emdi ölümke anun 


6295 negükekılursen sığıt ay ишп 
kim urdı ya kim sökti ne ol korı 


6296 bayat birdi erdi angar can revan 
yana yandru aldı çıkıp bardı can 


6297 ol evre yana yanğu ermez berü 
sanga hem manga barğu terk ol naru 


6298 ayur tur kadaşırg gürin körgile 
ziyaret kılıp sen yana yanğıla 


84. 
ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA YAS TUTMIŞIN AYUR 


A180 6299 turup bardı kördi kadaşı gürin 
kuçup yığladı yaşı saçtı barın 


6289 ölümde) Az, ölüm-ke Il 6290 ölür öle) Ası olürük Il 6291 bizirige| Азу bising-ge | itig ... tolum] 
Азз edig y. asu b. talum İl 6292 tolundı) As, tokun-tu İl 

kumaru ... ayur] A'da bu başlık yok 

6293 kumaru) Аз» kumar-u (<4? -12) | tilin) Ass telin || 6295 ay] Азу ип İl 6296 birdi] Ass berti || 


1038 


6289 


6290 


6291 


6292 


KUTADGU BİLİG 


Sen şimdi ağlayıp inleme, sabret, kendime hâkim ol, 
hayatta bulunanlar için ölümden başka çıkar yol yoktur. 
Her doğan ölür, sevgili can gider; 

dünyada ne beyne kul ne de peygamber kalır. 

Bu ölüm bizim için de hazırlanmıştır; 

ölüme karşı bir çare veya etkili bir silah yoktur. 


Bunu duyan Öğdülmiş feryat ederek 
dövündü ve gözyaşı döktü. 


83. 


KUMARU'NUN ÖĞDÜLMİŞ'E BAŞSAĞLIĞI DİLEYİŞİNİ ANLATIR 


6293 


6294 


6295 


6296 , 


6297 


6298 


Kumaru onun feryatlarını engellemeye çalıştı: Sabırlı ol, 
Tanrının hükmüne gönlünle, aklınla ve dilinle rıza göster dedi. 


Herkes için bu ölümün geleceği bir gün vardır; 
o öldü, şimdi de sen ölüme hazırlan. 

Ey oğul, niçin ağlıyorsun; 

sana vuran söven kim, kimden ne zarar gördün? 


Bu ölümlü canı ona Tanrı vermişti, 
şimdi bunu geri aldı, can da çıktı gitti. 


O bir daha geri dönecek degildir, 
kısa süre sonra sen de ben de oraya gideceğiz. 


Bir de şöyle ekledi: Kardeşinin mezarını bir gör, 
onu ziyaret edip öyle geri dön. 


84. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN ODGURMİŞ İÇİN YAS TUTUSUNU ANLATIR 


6299 


Kalkıp gitti ve kardeşinin mezarını gördü, 
onu kucaklayıp ağladı, gözyaşlarını döktü. 


6297 ebre] Аз» etr-e (--?) | naru] Aso yarı 6298 gürin hórgile| Адо gürin (-r- yerine -n- ile) borgil- 
e (ce dikkat, iki çizgi) | yanğılal Ало yanğıl-a Ca dikkat, iki çizgi) Il 
ögdülmiş ... ayur) Azg'da bu başlık 6287'den sonra geliyor: д. badaş-ı o. tasiyet yaz tudmişin a. 
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6300 


KUTADĞU BİLİG 


ayur ay İçadaşım mariga bak turup 
üdiklerim uçsun yüzürigni körüp 


6301 küsep keldim erdi sini körgeli 
nelük kizledirig yüz manga kelgeli 
6302 ay köriglüm talusı sevüg canla can 
senirigsiz negü teg tirilsü revan 
6303 tüşümdemü kördüm sini men yatıp 
körürde yitürdüm yıradırg batıp 
İmetin eksik) 
85. 
А— ШС ÖGDÜLMİŞKE TA“ZİYET KILMIŞIN AYUR 
С375 6304 eşitti ilig keldi evdin turup 
angar ta'ziyet kıldı köriglin urup 
6305 ilig aydı öglen ay ögdülmişe 
du"a birle itgil arigar sen işe 
6306 bayat yarlılsasu ol odgurmışığ 
keçürsü anırigdın yazuk kılmışığ 
6307 bu kadğu üçün birsü terigri muyan 
bayattın sevinç bul tamudın eman 
6308 kapuğ beklemiş sen yime yol kesip 
yüzürig kizlemiş sen tilin söz basıp 
6309 seningdin yaramaz bu yariglığ kılık 
ukuşluğ yormaz bu yolça уопк 
6310 sariga kim tegürdi manga ay bu küç 
ya kim övkeledi ya kim kildi öç 
6311 bayat hukmi erdi kadaşıng öze 


6301 sini] Aş sen-i [| 6302 ay] A, ne İl 6303 sini] Aş seni | Metnin 6303. beyitten sonra gelmesi 
gerekli olan kısmı (Ögdülmiş'in mezar başındaki sözlerinin tamamlanışı, kardeşinin müridi ile 
konuşması, kardeşinin vasiyeti ve bırakmış olduğu rekve ile tayağın alınışı, evine dönmesi, 
hükümdarın bu durumdan haberdar olması vb) eksiktir | A'da nüsha tam olduğu halde 
metnin bu kısmının ve devamının eksik olması, kopya edildiği nüshanın eksik oluşundan ileri 
gelmektedir; A1805'te 6303. beyit bulunmakta, A180g'daysa 6352. beyitle devam edilmektedir İl 


yorıttı kazasın sen öz КИК tüze 
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6300 Ey kardeşim, kalkıp bana bir bak, 
yüzünü göreyim de hasretim dinsin, dedi. 


6301 Buraya seni görmek arzusuyla gelmiştim; 
benden neden yüzünü gizledin. 


6302 Ey gönlümün tacı, sevgili cana can, 
sensiz bu ölümlü can nasıl yaşasın. 
6303 Seninle geçen hayatımız bir düş müydü: Görürken 


kaybettim, sen gözlerimden silinip benden uzaklaşım. 


[metin eksik] 


85. 
HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E BAŞSAĞLIĞI DİLEYİŞİNİ ANLATIR 


6304 Hükümdar bunu haber alınca, saraydan kalkıp 
Öğdülmiş'in yanına geldi, ona gönülden başsağlığı diledi. 
6305 Hükümdar dedi ki: Ey Öğdülmiş, makul ol, 
sen duayla ona yardım etmeye çalış 
6306 o Odgurmış'a Tanrı rahmet eylesin, 
onun bütün günahlarını affetsin. 
6307 Tanrı sana bu felaketin ecrini versin; 
Tanrı senden razı olsun, cehennemden korusun. 
6308 Sen yolunu kesmiş ve kapını kapamışsın; 
yüzünü gizlemiş ve ağzını kilitlemişsin. 
6309 Böyle bir hareket sana yakışmaz; 
akıllı insan böyle bir yolu seçmez. 
6310 Bana söyle, seni kim bu sıkıntıya düşürdü; 
kim sana kızdı veya kim sana kin bağladı. 
6311 Kardeşinin başına gelen Tanrının hükmüdür, 
o kaza-i ilahiyi yerine getirdi, sen kendine bak, nefsini islah et. 


ilig ... ayur | nüshada bu başlık yok 

6304 eşitti) Cı eşit(Di İl 6307 üçün) C, içtin | bayattın ... tamudın) Су bayat-dın ... tamığ-din || 6308 
sen yimel Cs se" yime | sen] Cs se" İl 6309 yaramaz) C, yaramas [| 6310 övkeledi| C; övkeledi || 
6311 yorittil Cg yoru(( ll 
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6312 


6313 


6314 


6315 


6316 


6317 


6318 


6319 


C376 6320 


6321 


6322 


6323 


6324 


6312 negül:c ... negül Co nigüke u. se" nigü (-i- noktasız, üstündeki işarete dikkat) Il 6314 seringil 
ш] Ci) siringil m. ur (satır üstünde yazılmış) || 6315 ölürügl Cız ölürüg || 6316 tutül Cız tut(t) 
İl 6317 beytigl Ci baytığ | Dörtlük, C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırı edilmiştir İl 6318 senirigdel 
Св sening-de" | uş) Cis uş (eş düzeltilmiş) l| 6319 айтат] Cız okıdım | tutti] Cız tut(t) | 6320 


KUTADĞU BİLİG 


negüke ulır sen negü bu sığıt 
bu kılk edgü ermez munı sen ağıt 


toğuğlı ölür ol ağığlı ilür 

yorığlı tınur ol birigli alur 

kadaşırig ölümi sanga bolsu репа 
seringil muyan ur şeker bolsu kand 


ölürüg körügli tirig kalğuçı 


kerek репа tutunsa kanı tutğuçı 


ölüg pendini bak ayur kör mini 
ölüm tuttı bardım tutar uş sini 
mungar merigzer emdi bu beytig ola 
olap ked körigülke alınğıl takı 
senirigde ozakı ölügli minge 

birür репа ayur uş manga kör manga 
usanıp yorıdım аўта öküş 

ölüm tuttı bardım kelir uş sanga 


ayıtu ilig evre odğurmışığ 
neteg ölmişin hal negü bilmişig 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


ötündi iligke negü körmişin 

ölürde vaşiyyet itip kodmışın 

turup rekve birle tayakın alıp 

ilig utru urdı kumaru kılıp 

ayur uş kadaşım manga kodmişi 

bu erdi nengi uş turu kalmışı 

ilig me kötürsü kumaru birin 
kutadğay bu kün hem tusulğay yarın 


ayıttı ... odğurmşiğl Ci ayu(t)ı ... ögdülmişig | negül C, nigü || 


1042 


KUTADGU BILIG 


6312 Niye ağlayıp feryat ediyorsun; 

böyle davranmak iyi değildir; sen böyle yapma. 
6313 Doğan ölür, yükselen iner; 

yürüyen durur, veren alır. 
6314 Kardeşinin ölümü sana ibret olsun; 

sabret, karşılığına erişirsin, şekerin kant olur. 
6315 Ölümü görünce, hayatta kalanların 

bundan ibret almaları gerekirdi; alan hani. 
6316 Ölenin nasihatine dikkat et, ne der: Bana bak, 

ölüm beni yakaladı, gittim; şimdi seni de yakalar. 
6317 Şimdi buna benzeyen şu beyiti oku; 

okuyup iyice gönlüne yerleştir. 
6318 Senden evvel binlerce ölüp gidenler sana 


nasihat verir ve derler ki, işte bana bak, bana. 


6319 Gaflet içinde yaşadım, uzun zaman oyalandım; 
beni ölüm yakaladı, gittim, sıra sana da gelir. 


6320 Hükümdar sonra Odgurmiş", onun nasıl öldüğünü 
ve bu hususta neler bildiğini soruşturdu. 


ÖĞDÜLMIŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


6321 Öğdülmiş ne gördüğünü ve ölürken vasiyet edip 
bırakmış olduğu mirası hükümdara arz etti. 

6322 Kalktı, kardeşinden yadigâr kalan çanak ile 
değneği alıp hükümdarın önüne koydu. 

6323 İşte kardeşimin bana bıraktığı 


miras bunlardır, dedi. 


6324 Hükümdar bunlardan birini, yadigâr olarak kendine alsın; 
bu yadigâr uğur getireceği gibi ahrette de faydalı olur. 


ögdülmiş ... iligkel nüshada bu başlık yok 
6321 negül С, nigü (п- sonradan eklenmiş) İl 6322 birle) Сз birle || 6324 me] Cs me (sonradan 
yazılmış) | kutadğay ... tusulğayl С; İkutadga (-d- düzeltilmiş) ... tusulğa || 


1043 


KUTADĞU BİLİG 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


6325 ilig sundıaldı tayak elgirige 
ayur bu kumaru kutadsu manga 

6326 sen alğıl bu текче, kadaşırig özin 
muni birle üşgür tilese yüzin 


6327 sunup aldı rçkve kör ögdülmişe 
köngül bertti közde yuvuldı yaşa 


6328 ilig aydı körgil bu “ibret bu kün 
biringe tap emdi salxınsa ögün 
6329 olandağ tirildi tükedi ajun 
tala kaldı artıp ay kilki tüzün 
6330 negü tir eşitgil Iılınçı silig 
ukuş birle iske yetürmiş elig 
6331 öküş bolsa artmaz bu dünya nengi 
neçe me az erse yeter öz tengi 
6332 bu dünya müni ming bir ol erdemi 
negü teg keçürse keçer ademi 
6333 öküşlük ne asğı ölümde Кїйїп 
anı yigli sevnür senirigde açlın 
6334 kadaşırig Кодир kaçtı dünya nerigin 
örüm kedti arpa yidi öz terigin 
6335 keçürdi tiriglik turu ölmedi 
anuk yiglilerke nerigin lkodmadi 
6336 katığlandı tün kün yinitti yüki 
keçip bardı andın ajun emgeki 
C377 6337 olitti işin kör kutuldı bu kün 
bizing iş ne erki yazılmaz tügün 


йір... öğdülmişke) nüshada bu başlık yok 
6326 mami ... üşgür) С; munung b. üş-lür İl 6327 bertti közde) Ca bert(t)i közde" || 6330 negül Сү 
nigü İl 6332 mir birl Аз ming (düzeltilmiş, m- altındaki noktaya dikkat) bir (noktasız) | negül 


1044 


6325 


6326 


6327 


6328 


6329 


6330 


6331 


6332 


6333 


6334 


6335 


6336 


6337 


KUTADGU BILIG 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE CEVABI 


Hükümdar uzanıp değneği eline aldı: 
Bu yadigâr bana uğurlu olsun, dedi. 
Sen bu çanağı al, kardeşini özlediğinde 
onu bununla hatırlarsın. 

Öğdülmiş çanağı aklı; 

gönlü sızladı, gözünden yaşlar boşandı. 


Hükümdar dedi ki: Bak şimdi bugün 

akıllı ve düşünen biri için bu ibret yeterlidir. 

O öyle yaşadı, hayatı sona erdi; ondan dünya 

ve bir de bunlar kaldı, ey temiz kalpli. 

Tavrı, hareketi temiz ve her işe aklıyla 

el uzatan insan ne der, dinle. 

Bu dünya malı ne kadar çok olursa olsun fazla gelmez; 
ne kadar az olsa bile yerine göre yeterli gelir. 

Bu dünyanın kusuru bin, erdemiyse birdir; 

insan bunu nasıl geçirirse, öyle geçer. 

Ölümden sonra bolluğun faydası nedir; 

senden sonra ancak onu yiyen sevinir. 

Kardeşin dünya malını bırakıp kaçtı; 

kendi seviyesine göre çul giydi, arpa yedi. 

Ömrünü geçirdi ve bu durumdan ölmedi; 

hazır yiyicilere de mal bırakmadı. 

Gece gündüz gayret etti, yükünü hafifletti; 

bu yolda çektiği dünya zahmetleri de geçti gitti. 

O işini yoluna koydu, bugün artık kurtuldu; 

bizim halimiz acaba nasıl olacak, bu düğüm hâlâ çözülmedi. 


Суз nigü || 6333 ölümde) Су ölüm-de" | seniriğdel Ci, sening-de" || 6335 Бофта Cia bodmadı (ko- 
iyi okunmuyor) İl 6336 yinittil Сү; yinit(Əi 1 6337 itti) Су it(Si | yazılmaz] C, yazılmas || 
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6338 


6339 


6340 


6341 


6342 


6343 


6344 


6345 


6346 


6347 


6348 


6349 


6350 


KUTADĞU BİLİG 


ilig ötledi kör mirig edgü sözün 
körigül hem karın urdı ötlep uzun 
yana karşıka bardı ilig turup 
tüşüp kirdi evke salançlığ bolup 


salgınç kıldı kaç kün bu ögdülmişe 
keçürdi bu kadgu yazıldı kaşa 
unıttı bu kadgu sakınçığ yime 

yidi içti küldi sevindi yana 

idi yalgşı aymış budun başlar er 
bilig birle il kün işin işler er 


neçe kadğu sakınç sini bulnasa 
yana ok küler köz neçe yığlasa 


ajun örigdisi bu telimde berü 
isiz edgü erter neçe yıllasa 


salınçın keçürdi kör ögdülmişe 
tapuğka balza turdı itti işe 
harişlik bile ol tapuġ başladı 
kiçe tarigda Бага: işin işledi 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
oladı ilig bir kün ögdülmişig 
ayıttı budun hali il kün işig 
ayur il hali ne budun hali ne 
negü teg keçer emdi ödlek küne 
manga köz İşulalç sen işimni İşamuğ 
senirigdin tiler men aça bir kapuğ 


santa tegdi kaç kün bu Кайди salzınç 
tegümedirğg iske işirig ne erinç 


6338 uzun] Cə uzun (-z- noktasız) İl 6341 ünitfi ... yimel Cs ипий (ilk -t- noktasız) ... yime | 
sevindi] Cs sevündi || 6342 yakşıl Ce уаһ | Dörtlük, C'de ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir 
İl 6344 tclimdel Со telim-de" || 6345 ögdülmişel Cio ögdülmişe (-l- yerine önce -k- yazılmış, sonra 
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6338 Hükümdar birçok iyi sözle öğüt ve nasihatte bulundu, 
öğütler vererek içini boşaltıp rahatladı. 

6339 Hükümdar kalkıp tekrar saraya döndü, 
inip düşünceli bir halde odasına girdi. 


6340 Öğdülmiş birkaç gün yas tuttu, 

matem günleri geçince sonunda biraz kendine geldi. 
6341 Bu kaygı ve kederleri de unuttu, 

yine yedi içti, sevindi ve yüzü güldü. 
6342 Halkın başında bulunan ve halkın işini 

bilgiyle idare eden insan çok güzel söylemiş. 
6343 Kaygı ve keder seni ne kadar esir ederse etsin, 

ne kadar ağlatırsa ağlatsın, bir gün yüzün yine gülecektir. 
6344 Bu dünyanın çok eski bir kanunudur; kötülük veya 

iyilik ne kadar uzun sürerse sürsün bir gün geçer. 
6345 Öğdülmiş de yasını geçirdi; 

görevine başlayarak işine devam etti. 


6346 Büyük bir gayretle işe sarıldı, 
sabah erkenden akşam geç vakte işiyle uğraştı, 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE SUALİ 


6347 Hükümdar bir gün Öğdülmiş çağırdı, 

halkın durumunu ve memleket ahvalini sordu. 
6348 Memleketin ve halkın hali nasıl, 

şimdi günler ve zaman nasıl geçiyor, dedi. 


6349 Sen benim gözüm ve kulağımsm, her işle senin 
meşgul olmanı istiyorum, bütün işleri sen hallet. 


6350 Bu birkaç gün kaygı ve keder içinde kaldığın için 
sen de işle pek meşgul olamadın; acaba işler nasıl gidiyor. 


düzeltilmiş) | itti] Cio it(0i || 6346 biçel Cy; kiçe İl 

Шо... ögdülmişke| nüshada bu başlık yok 

6347 ayıltıl Cız ayıt(()ı || 6348 negül Сз nigü | 6349 sen) Ci, se" | men] Ci, me" | 6350 
tegümeding) Cys tigümeding || 
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ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
6351 yanut birdi ögdülmiş aydı ay beg 
budun hali edgü duta artġu teg 


(metin eksik] 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


(metin eksik] 
A180 6352 biri söz boğuz köz bu şehvet ott 
c— bular ol kişike bu (ааг yuti 


6353 biri боёл tıçlsa biraz sözlese 
yırak tutsa özdin yarağsız usa 


6354 hava arzularka bolur erse erk 
buşup övke kelse özin tutsa berk 


6355 o ukuşluğ bu ol hem biliglig bu ol 
тип: alsa bolğay ukuşluğ amul 

6356 ulxuşluğ kişiler sözi öggü teg 
köni tüz bolur ol özi belgü teg 


6357 yarağsızla yalsmaz yıratur özin 
kereksizni körmez yumıtur közin 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
6358 ilig aydı körklüg ayur sen bu söz 
asığlığ turur bu sözünğ artuk öz 


İmetin eksik) \ 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI Ї ІСКЕ 


(metin eksik) 


6359 selacı turur bu etöz me otun 
celaka cefa kıl özüriğni tutun 


6351 birdi] Cız birdi (noktasız) || Metnin 6351. beyitten sonra gelen kısmı (Öğdülmiş'in devlet 
işlerine ait sözlerinin tamamlanması ile yine Öğdüliniş'in ağzından 6352. beyit ile devam eden 
parça arasında geçen karşılıklı konuşmalar) eksiktir H A180ç,'da metin tekrar başlıyor (krş. 
beyit 6303 nou) || C'de metnin 6351. beyit ile 6401. beyit arasındaki kısımı eksiktir İl 

öydülmiş ... iligke] nüshalarda bu başlık yok 
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6351 


6352 


6353 


6354 


6355 


6356 


6357 


6358 


6359 


6352 Aç'da sayla kenarındaki işarete dikkat (aynı işaret için bkz. A183)a) | şehvet ote) Aç 


KUTADGU BILIG 


ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yanıt verdi, dedi ki: Ey beyim, halkın hali 
çok iyidir; halk durmadan sana hayırdua ediyor. 


[metin eksik] 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


İmetin eksik] 
Bir de söz, boğaz, göz ve bu şehvet ateşidir, 
bunlar ibadete engel olur, insan için felakettir. 
Kim boğazının arzularına râm olmaz, az söyler 
ve yakışmayan şeylerden kendisini uzak tutarsa, 
Kim heves ve arzularına hâkim olur, 
gazaba gelip hiddetlendiğinde onu yenebilirse, 
Akıllı ve bilgili insan odur; 
akıllı ve doğası sakin olan bunu başarır. 


Akıllı kişilerin sözü övülecek sözlerdir; 
o doğru ve dürüst olur, kendini her zaman belli eder. 


Onlar yakışmayanlara yaklaşmaz ve kendilerini bu şeylerden 
uzak tutarlar; gereksiz şeyleri görmez, ona göz yumarlar. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar dedi ki: Çok güzel söylüyorsun, 
bu çok samimi ve çok faydalı bir sözdür. 


(metin eksik] 


ÖĞDÜLMİŞİN HÜKÜMDARA CEVABI 


İmetin eksik] 


Bu vücud cefakâr ve küstahtır; 
celacıya karşı cefa kıl ve kendine hâkim ol. 


ой! || 6353 usa] A, öz-e || 6354 де] Ag ev-he || 6356 sözi) Ayo psi İl 
ilig ... öğdülmişke) Az i. cuvabı б. | Metnin 6358. beyitten sonra gelen kısmı (hükümdarın cevabı 
ile Öğdülmiş ağzından söylenen parçanın başı) eksik olmalı. 


6359 et özl Aş, id öz | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 
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Ş-e-vel 


6360 


6361 


6362 


6363 


6364 


6365 


6366 


6367 


6368 


6369 


6370 


6371 


6372 


6373 


6374 


6375 


KUTADĞU BİLİG 


neçe edgü kılsa et özke seve 

arigar ança yavlak kılur bu cefa 
yime yakşı aymış kişi ödrümi 
cefaçı et özke оп hem emi 

vefa kimke kıldırig cefaka anun 
cefaçı cefasın tegürgey künün 
kimi edgü tutturg argar korku tur 
sini isizin ol ulıtğay ünün 

ay ilig bu üç ara semzi yavuz 

biri ıt biri kuş birisi et öz 

açurğu bularığ yolın tutsa ked 
anın yolka kirse boyun egse ked 
yolın kısmasa kuş meriğin edlemez 
semiz bolsa ıt tok avın avlamaz 

et öz todsa kansa bolur buğrağu 
kaçar edgülerin süre ıdmağu 
kuşurig avlamasa bir ördek yas ol 
urg kodsa avın yası bir as ol 
özürig buğrağursa bedütse boyun 
sini otka tartar uhtur ünün 
merigilig turur kör mengi yok çığay 
barın tap kılıp ol yorır körigli bay 
egin bütse boğzın todursa aşın 
kılur terigri tapğı iter ol işin 
uluğlulg bu devlet bu lut kıv kişig 
küvezlikke tartar kodup öz işig 
küvezlik bayattın yıratur kuluğ 
ulzuşluğ yorımaz bu yariğlığ yoluğ 
çığay ma ölür ök yime bay ölür 
iki böz iletür kara yir bolur 

çığay ölse kutlur kiter emgeki 

bay ölse kalur петр iletür yüki 


6363 tutfunrizl Ав but-tüng | sini isizinl Aja seni e-sisin || 6364 semzil Aig semiz-i | kuş) Aig 1гаши$ İl 
6365 açurgul A20 oçur-ëu | egsel Azo egz-e (satır altında Uygur harfleriyle tekrarlanmış) İl 6366 
kısmasa ... edlemezl Azı biz-maz-a Ruuş m. et-lemez || 6367 et ... buğrağul Az; ed (düzeltilmiş) ... 
bağ-rağu || 6368 huşurğ ... ördek) Az, kuşung (1-3)... örnek () | asl Aş az Il 6369 buğrağursa| Aş, 
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6360 
6361 
6362 
6363 
6364 
6365 
6366 
6367 
6368 
6369 
6370 
6371 
6372 
6373 
6374 


6375 


KUTADGU BİLIG 


Bir kişi ne kadar vücudu sever ve ona iyilik ederse, 

o da ona o kadar cela ve kötülük eder. 

İnsanların seçkini çok güzel söylemiş, 

onun sözü cefacı vücuda karşı bir çare ve tedbirdir. 
Birine vela gösterdiysen, ondan cela görmeye hazırlan, 
cefakâr nefsin seni bir gün celaya uğratacaktır. 

Kime iyi davrandıysan, ondan kork; 

onun kötülüğü bir gün seni inletecektir. 

Ey hükümdar, şu üç şeyin semizi kötüdür; 

biriit, bir avkuşu, biri de vücuttur. 

Iyice yola gelmeleri için bunları aç bırakmak gerekir; 
bunlar ancak böylelikle yola gelir ve boyun eğerler. 
Yolunu sıkı denetimde bulundurmazsan kuş avını yakalamaz; 
ittok ve semiz olursa av peşinden koşmaz. 


Vücut doyar ve kanarsa deve aygırı gibi olur; yaptığın iyilikleri 
önüne katarak sürer götürür, onu bırakmamalıdır. 


Kuşun avlamazsa bunun zararı bir ördektir; 

itin avını bırakırsa zararı nihayet bir kakımdır. 
Vücudun deve aygırına döner ve enseni kalınlaştırırsa, 
seni ateşe sürükler, acı acı feryat ettirir. 

Yiyeceği olmayan fakir de huzur içindedir; 

o eline geçenle yetinir, gönül zenginliği içinde yaşar. 
Sırtına bir şey geçirip boğazını doyurunca, 

Tanrıya ibadet kılar ve ahret işini yoluna koyar. 
Büyüklük, bu devlet ve bu mutluluk kişiyi yapmakla 
yükümlü olduğu işleri bırakıp kibirli olmaya sürükler. 
Gurur kulu Tanrıdan uzaklaştırır; 

akıllı insan böyle bir yolu seçmez. 

Fakir de ölür, zengin de; bunların ikisinin de götürecekleri şey 


ancak bir kefenden ibarettir ve sonunda kara toprak olurlar. 


Fakir ölürse zahmetlerinden kurtulur; zengin ölürse 
malını bırakır, fakat onun vebalini birlikte götürür. 


bağ-rağ”urz-a | sini) Aza sen-i İl 6370 (ар... oll А5 tiple. yol (y 2) Il 6371 egin ... boğzın) Az, egin 
tudz-a boëuz-m | iter) Aze eder | 6373 асг] Azg kevez-lik | 6374 yirl Az yer | 6375 kiter] A30 
keder 1 iletürl Aso yil-e-tür (у-? 1-2) | Dörtlük, A'da sayfa kenarında AH: şifr sözüyle ayır 


edilmiştir İl 
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XUTADĞU BİLİG 


6376 mungar merigzer emdi bu söz belgülüg 
bu sözde özürigke kötürgil ülüg 

6377 ау nimet idisi ölüm mihneting 
ay mikınet idisi ölüm ni"metirig 

6378 çığay ölse İşutlur kiler emgeki 
ölüm tutsa ay bay salşış birmeking 


ШС 5071 ÖGDÜLMİŞKE 


6379 yana aydı ilig bu dünya ісі 
yılanı çaçlanı telim tikgüçi 

6380 aşı az yigüke ağusı öküş 
yana ögdisi az öküşi söküş 

6381  ukuşluğ sunup alğusı az nengi 
biliglig açıp az yigüsi mengi 

6382 biligsizke uçmak turur bu ajun 
ere) birle aynur yorır mürigsuzun 


6383 Liken ol ulsuşluğlka dünya tolu 
adak ursa yirke kirür salşlağu 
6384 ağu ol biligligke dünya içi 
anın aş yiyümez üzer öz küçi 
6385 anın lşaçü zahid oğul 12 kodup 
munin косо “abid тари а udup 


6386 bu kün biz ilinmiş tururmız mungar 
küdezsün bayat bu beladın sırigar 


A181 ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


6387 уапш birdi ögdülmiş aydı bu söz 
tükel söz çını ol ulsuş birle tüz 

6388 körü barsa dünya hulinçi terigi 
yigen yil баке teg bu lalla yangi 


6377 ау... mihnet] Аз ay (dikkat, iki çizgi) ... mah-neding | ay ... пічне] Ах ay (iki çizgi 
ile) edez-i 6. nat -meti-ng || 6378 Riter| Ayy keder | birmekiriğ) Азз bermeking || 6379 сайат telim) 
Ass çayanı tilim || 6380 aşı ... yiyükel Aza 0s-1 (2) az yegü-Re | öbüşil Аз, oküz-i || 6381 лен Азу 
netgi (edi?) | yigüsil Азу yegü-si || 6382 ajun| Аза acun | erej| Ay gric Il 6383 yirhel Азу yerke İl 
6384 yiyümezl Aş yeyümez || 6386 ilinmiş tururmuz) Az, ilin-miş (-n-?) turur biz | küdezsün) А 
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KUTADGU ВС 


6376 Gerçekten buna benzeyen bir söz vardır, 
bu sözden kendine bir hisse al. 


6377 Ey nimet sahibi, ölüm senin mihnetindir; 
ey mihnet sahibi, ölüm senin nimetindir. 


6378 Fakir ölürse zahmetlerinden kurtulur, ey zengin, 
ölüm yakalarsa senin bir de hesap vermen vardır. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞE SÖZÜ 


6379 Hükümdar devam etti, dedi ki: Bu dünya 
birçok zehirli yılan ve çıyan ile doludur. 

6380 Yiyecek nimeti az ve zehiri çok olduğu gibi, 
övülecek şeyi az, nefret edilecek şeyi de çoktur. 

6381 Bu dünyada akıllı insanın elini uzatıp alacağı şey azdır, 
bilgilinin iştahla yiyeceği nimet de azdır. 

6382 Bilgisiz için bu dünya cennettir; o huzur içinde avunur 
ve hiçbir şeye ihtiyaç hissetmeden yaşar. 


6383 Akıllı insan için dünya dikenlerle doludur; 
yere basınca ayağıma batar, dikkat etmek gerekir. 


6384 Bilgili insan için dünya zehirle doludur: 
bu yüzden o yemek yemez ve güçten kesilir. 

6385 Zahit bundan dolayı çoluk çocuğunu bırakıp Каси; 
abid onun için dünyayı bırakıp kendini ibadete verdi. 


6386 Biz bugün buna kendimizi kaptırmış bulunuyoruz; 
Tanrı bu beladan bizi korusun. 


ÖĞDÜLMİŞ'IN HÜKÜMDARA CEVABI 


6387 Öğdülmiş yanıt verdi ve dedi ki: Bu söz, 
sözlerin en doğrusu, akla en yakın olanıdır. 

6388 Dikkat edersen, dünyanın, doğası gibi tavrı ve 
harekeli de doymak bilmez bir ejdere benzer. 


laadez bu || 
ögdülmiş ... iligke] A, ögdülmiş-ning mevfiz-a-sı ilig-ke 
6387 birdi] A, berti | 6388 barsa ... terigi) Aq barsu ... te(n)gi | yigen ... раке] Az yegen yel buke || 


1053 


6389 


6390 


6391 


6392 


6393 


6394 


6395 


6396 


6397 


6398 


6399 


6400 


C378 6401 


6402 


6403 


6404 


KUTADGU BILIG 


özi igdür ök san özi semritür 

özi ök etin yir özi yavrıtur 

baka barsa yetrü ajun İşalini 
erigip kalğu tariglap kör uksa anı 
арай havalı ağunlşa ilip 

uruğ yadtı dünya içinde kelip 
olarda berü tut bu ödke tegi 

ne yariglığ eren İoptı begler begi 
kayu bilge toğdı kayu alp atım 
kayu kür küvez er kaya teg yalım 
kayusı ulguşluğ Işayusı bügü 

kayu tilve munduz kayu ermegü 
neçe savçı toğdı olgıtçı amul 
bayat hukmi birle ayu birdi yol 
kayu az yaşadı kayusı uzun 

kayu baş kötürdi bedükrek sözün 
kayusı törütmiş idike turup 

yağı teg ok attı yasını kurup 
olgığıl bu beytig negü tir eşit 

ula barğıl emdi özüriğ Iılkı it 
kerek bilge bolğıl kerek ming yaşa 
tutup bütrü ajun erejin aşa 

ahır ölgü özür İşara yir bolup 
ölüm tutsa iltür ökünçün yaşa 
neçe edgü İşoptu bu bilge Барӣ 
tilep bulmadılar tiriglik yigü 

bu kün kör neçe toğmaduk teg bolup 
kara yir katında yaturlar ölüp 

ne türlüg ne yariglığ kişi кори kör 
yağız yir olarığ yidi ори kör 
itiglig saray ordu karşı kodup 
yağız yir töşenip yaturlar Кадар 


6389 igdir... sanl A, egdür uk-sa(n)g (2) | etin уй] A, edin yer || 6390 ajun] As acun || 6391 ajunka 
ilip] A, acun-ka elip || 6392 olarda ... ödkel Az olar-tın ... едой || 6393 hüvez er) Ав kevez-ler | 6394 
tilve) A, telve [| 6395 savçıl Ajo sav-çı (saur altında UH: resul) | hukmi ... birdi) Ару hühüm-i ... 
berti 116398 tir eşit) Aiz ter işid lit) Aya ed | Dörtlük, A'da ayrıca işaret edilmemiştir İl 6399 ajun 
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KUTADGU BILIG 


6389 İnsanı, san ki, kendisi bizzat besler ve kendisi semirtir, 
sonra kendisi onun etini yer, onu zayıflatır. 


6390 Dünyanın haline iyice dikkat eder ve onun 
mahiyetini anlarsa insan hayretler içinde kalır. 
6391 Adem ve Havva yeryüzüne inip 
dünya içinde insan neslini çoğalıtı. 
6392 Onlardan itibaren bugüne kadar dünyaya 
ne türlü insanlar ve ne kadar beyler beyi geldi. 
6393 Kimi bilge doğdu, kimi cesur, kahraman; 
kimi yalçın kaya gibi mağrur ve kabadayı; 
6394 Kimiakıllı, kimi hakim; kimi 
deli ve ahmaktı; kimi de tembeldi. 
6395 Kaç peygamber, kemal sahibi kaç elçi 
geleli ve Tanrı hükmüyle bize yol gösterdi. 
6396 Kimi az yaşadı, kimi çok; kimi de 
hakimane sözleriyle yüksek makama erişti. 
6397 Kimi yaratan Tanrıya karşı 
düşman gibi yayını kurup ok аш. 
6398 Şu beyiti oku, dinle, ne der, 
iyice anla ve kendi doğanı ona göre düzelt. 
6399 İster bilge ol, ister bin yaşa, ister bütün 
dünyayı ele geçir, bütün nimetlerine eriş. 
6400 Sonunda sen de ölecek ve kara toprak olacaksın; 
ölüm yakalayınca götürür, sonra pişman olursun. 
6401 Bu dünyaya ne kadar iyi insanlar, bilge ve hakimler geldi; 
bütün arzularına rağmen ebedi hayata erişemediler. 
6402 Bugün bak, nasıl dünyaya hiç gelmemiş gibi 
olup kara toprak altında yatarlar. 
6403 Ne türlü ve ne çeşit insanlar bu dünyaya geldi, 
bak, kara toprak hepsini yedi, yuttu. 


6404 Süslü saray, köşk ve evlerini bırakıp 
kara toprağı döşenerek bekleyip yatarlar. 


erejinl Aja acun gr-e-cin || 6400 yir) As yer | ағ] Ays el-tür || 6401 C378,'de metin tekrar devam 
ediyor (krş. beyit 6351 not) | bügül As begü | yigül Ale yegü C, yigü || 6402 уйг] Aş; yer Ca yir || 
6403 yir ... yidi] Ala yer... yeti Cs уін... || 6404 tigligl Ayy edig-li C4 itiglig (noktasız) | yir) А» yer 
C. yir || 


1055 


KUTADĞU BİLİG 


6405  udırmu üni yok ya unmaz tuni 
negü erki hali biligli lkani 

6406 olar barça murigluğ bu kün edgüke 
eligleri yetmez yigü kedgüke 

6407 o ökünçün yaturlar kör ınçıklayu 
küsep eçlgülükni ming arzu yiyü 

6408 bayat birdi bizke bu kün bu künüg 
yaya kılsa bolmaz bu bulmış ödüg 

6409 bayat birsü tevfik bu künde naru 
Isamuğ edgülükke ay ed gü törü 


6410 іп birdi alkış kör ögdülmişe 
ayur ay bügü beg uzun kiç yaşa 
6411 ağun kalmasunı seningsiz kuruğ 
bayat kesmesüni senirigdin uruğ 
6412 перӣ erse arzu tilekirig kamuğ 
aça birsü terigri ѕапра ol Işapuğ 
6413 negü erse arzu tilekirig tala 
tükel birsü terigri sanga ay аа 
6414 sevinçin avmçm tirilgil uzun 
erejlengil ança ау Ка tüzün 
6415 diriğa senirig leg kişiler ölüp 
kara yirde yatsa sürigüki шар 
6416 negü lulğu terigri bu dünya işi 
bu yariğlığ törütmiş ay ilçi başı 
6417 neçe ölse bolmaz sini teg ölüg 
özüriğ edgülerdin ilindi ülüg 
С379 6418 kerek öl kerek kiç yaşağıl uzun 
aung edgü birle yaclıldı sözün 
6419 seveririz öküş bolsu sevmezleririz 
saçılsu birerin kirigüsü yiring 


6405 negül Cs nigu || 6406 eligleri ... yigül Azı ilig-ler-i у. yegü İl 6407 yiyül Azı veyü C; vivu İl 
6408 birdil Azı berti | bulmuş) Cg bilmiş (D-2 noktasız) İl 6409 birsü ... bündel Az; bersü ... hün-tin || 
6410 birdil Ays, herti | bügü ... kiçl Azs begü ... keç | 6411 ajun) Аз, acun || 6412 negà] А5 nigü | 
birsül Az; bersü | 6413 negül Суз nigü | birsül Ax bersü | 6414 setinçin) Cy sevünçün | ercilengill 
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6405 


6406 


6407 


6408 


6409 


6410 


6411 


6412 


6413 


6414 


6415 


6416 


6417 


6418 


6419 


Azə eric-len-gil Ci, erejlengil (-le- sonradan satır üstünde yazılmış) İl 6415 diriğal Aso teriğ-a | 
yirde ... ulupl Азо yerde у. sungüRi yulup [| 6416 negül Cıç nigü | ilçil Aşı elçi 1 6417 sini) As; 
sening | ilindi ülüg) Аз) elin-ti ulüg (saur alında UH: ulüs) || 6418 kiç) Азу keç | birle yadıldıl A33 
bil-e yadıl-tı (saur altında UH: yayıldı) || 6419 sevmezleriigl Cz siymezlering (-9- iki noktalı) | 


KUTADGU BILIG 


Uyurlar mı, sesleri yok ve nefes almazlar; 
halleri acaba nasıldır, bunu bilen hani. 
Onların hepsi bugün iyiliğe muhtaçtır; 
elleri yiyecek ve giyeceğe erişmez. 

Bak, pişmanlıkla inleyip yatarlar; 

bin özlemle iyilik isterler. 

Tanrı bize bugün bu günü verdi; 

ele geçen bu fırsatı boşa harcamamalı. 


Tanrı bize bugünden sonra her türlü 
iyilik için tevfik versin, ey mülkün iyi nizamı. 


Öğdülmiş hükümdarı övdü, dedi ki: 

Ey hükümdar, ömrün uzun olsun. 

Dünya sensiz kalmasın; sensiz âlem pek boş olur; 
Tanrı senin neslini kesmesin. 

Ne gibi arzu ve dileğin varsa, 

Tanrı sana bunların kapılarını daima açık tutsun. 
Daha ne gibi arzu ve dileğin olursa 

Tanrı bunları da sana ihsan etsin, ey cömert. 
Sevinerek ve avunarak uzun ömür sür, 

huzur içinde yaşa, ey halim selim insan. 

Senin gibi insanlar ölür ve kemikleri 

toprak altında dağılmış yatarsa, çok yazık olur. 
Ne yapalım, Tanrı bu dünyayı 

böyle yaratmış, ey büyük hükümdar. 

Senin gibi, iyilikler yapan 

bir hükümdar ölse bile ölü sayılmaz. 

Gerek öl, gerek uzun ömürlü ol, 

adın aruk iyilikle dünyaya yayılmıştır. 

Dostların çok, düşmanların perişan 

olsun; memleketin genişlesin. 


birerin ... yiring) Aş, yar-a-rın kengil-sü yering İl 
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6420 


6421 


6422 


6423 


6424 


6425 


6426 


A182 6427 


6428 


6429 


6430 


6431 


6432 


6433 


KUTADĞU BİLİG 


yir öpti turup çıktı kesti sözin 
atın mindi urdı еўіпре yüzin 
kelip tüşti kirdi еўїпре yonp 
yidi içti yattı bir ança serip 
yana Кори erte işin başladı 

ayu birdi kördi özi işledi 
körgül til köni tuttı tüzdi yonk 
kamuğ egriler köndi itti kılık 
itildi ajun arttı edgü dua 
kutadtı küni künde edgü dua 


olar bardı kaldı ol edgü atı 

yitip barğu ermez atı hurmeti 
körü barğıl emdi bu yarıglığ kişi 
kişimü bolur bu firişte. işi 

kişi erdi erse olar ne ödün 

negü ol ayu bir bu künki budun 
kalı biz kişi ersemiz ay bügü 

olan siziksiz firişte, tigü 

olamınğ kılınçı ne kilki sözi 

eşitip kutadgu ol edgü izi 

ukuşluğ ukar ol biliglig bilir 

ölür öz bu dünya siziksiz kalur 
bulunmış bu öd kün yava Iılmadın 
tapuğ ёи tegmez munırigda adın 
munırgda uluğ репа takı ne bolur 


seningde ozakı ölür köz körür 


kalır karşı ordu saraylar kamuğ 
anı bend tutumaz bu öz ay uluğ 


6420 yir) Ass yer Cs yir | mindi ... evirigel Су mündi ... ikinge || 6421 Azg'da misraların yeri 
değiştirilmiş; sonra kenarlarda Arapça m ve h harfleriyle doğru sıraya işaret edilmiştir | yidi ... 
yattı) Аз yeti ... C. ... yat(t)i 116422 birdi) Азу berti || 6423 tutti) Со tut(Öl | itti) Aş edti Co it(t)i ll 
6424 itildi ... du"al Aso edilti acun ... tuv-a Су... art(t)ı ... | dua) A39 tuv-a (önce toğa yazılmış, 
sonra düzeltilmiş veya tersine) İl 6425 yitip] Ао yedip Cs yitip (-i- harekeli) Il 6427 negü ... birl 
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6420 


6421 


6422 


6423 


6424 


6425 


6426 


6427 


6428 


6429 


6430 


6431 


6432 


6433 


Ау... ber Cio nigü ... İl 6428 bügü) Аз begü | siziksiz ... ügül A) ferişde siz ferişde tegü || 6429 idil Aş 
iz-i Cız idi || 6430 ölür ... siziksiz) A, oler... sesik-siz || 6431 bulunmuş ... kün) Aş b. bu odkün Ci, 
bulunmuş (bl- düzeltilmiş) ... | degmez тит а] Aş t. mününg-tin Ci, tçgmes münung-da" || 6432 
munuğda) Aç munung-tn Cis munung-da" | senirigde) Aç, sening-tin Cis sening-de" || 6433 bend 


KUTADGU BILIG 


Öğdülmiş sözünü kesti, yer öptü ve kalkıp 

dışarı çıktı; atma binip evine doğru gitti. 

Gelince, atından inip evine girdi, 

yedi içti, bir süre yatıp dinlendi. 

Sabah tekrar kalktı ve işine başladı, 

emirler verdi, işleri gözden geçirdi, kendisi de çalıştı. 
Sadakat ve içtenlikle hareketlerini düzenledi; bütün eğriler 
onu görerek doğru yola girdi ve huylarını düzeltti. 

Dünya düzene girdi, hayırdua çoğaldı, 

bunun bereketiyle memlekette mutluluk günden güne arttı. 


Onlar gitti, fakat iyi adları kaldı; 

onların adı daima hürmetle yâd edilecektir. 

Dikkat et, şimdi böyle insanlar insan mı olur; 

onların yaptığı işler meleklere yakışacak işlerdir. 

Eğer o vakit bunlar insandılarsa, 

söyle bakalım, bugünkü insanlar nedir. 

Ey hakim, eğer biz insansak, 

onlara şüphesiz melek demek gerekir. 

Onların tavrı, hareketi ve sözüyle bıraktıkları iyi izler 
hakkında söylenenleri duymak da bir mutluluktur. 
Akıllı anlar ve bilgili bilir; 

hiç şüphesiz insan ölür ve bu dünya kalır. 

Ele geçen bu zamanı boşuna geçirmeden, ibadet kılmalıdır; 
insanın bu dünyadan elde edebileceği yarar ancak budur 
Senden öncekiler ölür, sen de görürsün, 


bundan daha büyük nasihat ne olabilir. 


Bütün saray, köşk ve konakların hepsi kalır; 
ey büyük; insan bunlara devamlı sahip olamaz. 


tutimazl Az bend шатах Ci bend t. || 


1059 
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6434 neçe karşı ordu neçe berk tura 
ölüm buzdı kıldı kara yir köre 


C380 6435 neçe kend uluşbağ çiçekliklerig 
kuruğ kodu kör bu ölüm ay tirig 
6436 Кайт karşı ordu saray pak sanga 
alıp sen tutar sen bu bend tip mariga 
6437 kalın sü idisi ajunçı lani 
süsin kodu boldı kara yir sanı 
6438 kanıolsukilçiilimaz tidi 
öküş il küçedi yiyü bilmedi 
6439 kanı ol küçegli kişiler yirin 
kulaç yir alındı yatur ınçıkın 
6440 kanı ol müsülman kanı tökgüçi 
nelük kirdi yirke kanı ol küçi 
6441 Като] kişig satğağuçı kişi 
nelük Боа! satğag kara yir tuşı 
6442 kanı ol tütüşügli dünya üçün 
turu kaldi dünya ol öldi küçün 
6443 kanı ol tirigli tavar kodmadın 
iki böz iletti tilemez adın 
6444 kanı ol öküş yir tilegli kişi 
kara yir töşendi itildi işi 
6445 bu yarıglığ turur dünya hali Ikamuğ 
ukuş birle körgil açılğay kapuğ 
6446 егејіегі emgek sevinçi salanç 
ağırı uçuzluk avınçı irinç 
6447 negü kelse yüdgil sen ınçıklama 
ere) erse erter ne emgek yime 
6448 eşitgil negü tir bilig birgüçi 
ay emgek bile sen sabir kilğuçi 


6434 yirl Ay yer Cız yir İl 6435 bağ çicekliklerig) Ay bağd (2) çeçek-lik-lerig (-g yerine önce -n 
yazılmış, sonra düzeltilmiş) C; b. çicek-lik-lerig || 6436 kalır) Ajo balık | tip] C; tip Il 6437 idisi 
ajunçi] Aşı edez-i acun-çı Сз idi-si a. | süsin ... yir) A}; süz-i || budti k. yer Сз süsi ... yir İl 6438 ilçi 
„Нађ Ay, elçi elim a. tedi | il ... yiyü) Ay el k. yeyü C4 ... yiyü | 6439 yirinl Aşı yerin Cs yerin (-е- 
harekeli) | yir] Аз yer С; yir İl 6440 yirke] Ауа yer-ke Со yirke || 6441 kişigl Aıs kişi | yirl Ays yer 
C; yir İl 6442 tütüşüglil Ав tusuğ-l ри || 6443 iletti) Co ilet(t)i || 6444 öhüş yir) Ayg ulus yer Cip б. 
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6434 


6435 


6436 


6437 


6438 


6439 


6440 


6441 


6442 


6443 


6444 


6445 


6446 


6447 


6448 


KUTADGU BILIG 


Nice saray ve köşkleri, nice sağlam kaleleri 

ölüm bozdu ve kara toprağa çevirdi, bak. 

Nice şehir ve memleketleri, bağ ve bahçeleri 

bu ölüm 15512 bıraktı, ey diri. 

Saray, köşk ve konaklar boşalır, sana kalır; 

sen alır ve kendine bend ettim diyerek onları kullanırsın. 
Kalabalık bir orduya sahip olan o cihan beyi hani; 
ordusunu bıraktı, kendisi kara toprak oldu. 

Hani o memleketim az diyen haris hükümdar; 

birçok memleketi hakimiyeti altına aldı, fakat elinde tutamadı. 
Hani o başkalarının memleketine göz diken insan, 

şimdi bir kulaç yerde ıstırab çekip yatar. 

Hani o Müslümanların kanını döken insan, 

niye toprağa girdi, onun gücü kuvveti ne oldu. 

Hani o başkalarına iftira eden adam, 

bu iftiracı nasıl toprağa kalboldu. 

Hani o dünya için mücadele eden insan, 

dünya yerinde kaldı, o ise ölüme karşı koyamadı. 

Hani o mal mülk, ne varsa kendisinin olmasını isteyen insan; 
o beraberinde ancak iki parça bez götürebildi. 

Hani o çok yer isteyen adam, 

kendini kara toprağa döşendi ve dava bitli. 

Bütün dünyanın hali böyledir; 

anlayış ile bakarsan idrak kapıları açılır. 

Onun huzuru zahmet, sevinci keder, 

izzeti zillet ve rahatı mihnettir. 

Ne gelirse yüklen, şikayet etme: 

huzur olsun zahmet olsun, ikisi de geçer. 


Ey felaketler karşısında sabreden insan, 
dinle, bilgi veren insan ne der. 


yir | уйг... itildi] Ays yer toşeti (2) edil-ti Cio yir tükedi ... || 6445 dünya hali) Aş hali tuny-a | 
açılğayl Су açılğa | 6446 erejleri ... sevinçil Azo eric-leti ... Ci, erejleri (-r- dikkat) ... sevünçi | 
irinç) Azo erinç || 6447 negül Су; nigü | егеј... yimel Az, егіс... yem-c [| 6448 negü ... bir güçil Ax n. 
ter b, ber-güçi Ci, nigü ... |şabır) Az; sabur | Dörtlük, A'da sayla kenarında AH: şir sözü ve C'de 
ayrı satırda şir sözüyle ayırt edilmiştir [| 
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6449 ay nimet idisi şükür kıl yigil 
ay mihnet idisi şabır kil egil 

6450 şabir kılsa mihnet bolur ni"metirig 
şükür lalsa ni"metka artar tigil 


C381 6451 körü bar ay bilge bu künki ödüg 
örgin boldı barça İsamuğ iş küdüg 
6452 biliglig uçuz boldı tutnur özin 
ulguşluğ ağın boldı açmaz sözin 
6453 telim bold ilde bu yavlak kişi 
yavaş boldı satğağ kötürmez başı 
6454 borun yüz yuğuçı namaz İkodğuçı 
kör ersig atandı yorıtur küçi 
6455 fesad fislç idisi atandı eren 
bor içmez kişi atı boldı saran 
6456 namaz ruza birle yorığlı kişi 
münafik atandı ay ilçi başı 
6457 halal yitti barça haram üstedi 
haram yigli körglin kara kir tudı 
6458 halal atı kaldı körüglisi yol: 
haram Кагта boldı toduğlısı yok 
6459 kanı bu haramığ haram tigüçi 
haramığ kodup bir halal yigüçi 
6460  salşınuk tigüçi kim ol çın köni 
könilik küni bar yarutur küni 
6461 haram birle artuk karardı köngül 
halal kayda bulğu tilep ay oğul 
6462 muntar merizetü keldi emdi bu söz 
тит yalşşı ungla aya körgli tüz 


6449 içlisi ... vigil] Az, g-tez-i ... yegil Сү; ... yigil Гау... salir] Aza ay mahned ç-tez-i şahür Су... 
şabur 11 6450 şçibir ... nimetirig) Az, şukür kılz-a mahned b. na"med-ting (-ting yerine önce ol 
yazılmış; sonra üzerinden çizilerek satır üstünde düzeltilmiş) Ci; şabur ... | tigil] Az, tegil İl 
6451 öngin ... hüdügl А55 o(n)eün ... hedüg || 6453 ilde] Ax; el-te || 6454 burun] Ass tosun (2) || 6455 
і] Azə ede-si Cs idi-si | bor] Az, bu Il 6456 ilçil Aso elçi || 6457 уй] Aşı idti Cz yit(0i (yi- 
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6449 


6450 


6451 


6452 


6453 


6454 


6455 


6456 


6457 


6458 


6459 


6460 


6461 


6462 


noktasız) | yigli ... hirl Aşı yeg-li köngüli l. yer C; у. köngli kara hir (e çizgisi yok) [| 6458 karmal 
Azə kasma İl 6459 haramığ ... tügüçil Азу haram-miğ ... te-güçi | haramığ ... yigüçil Азу haram-mığ 
... tegü-güçi Со... yigüçi (noktasız) [| 6460 salanul! ügüçi| As, 5аЇг-- уш: tegüçi Cio salu-nuk (-п- 
noktasız) t. İl 6461 halal] Ass haram || 6462 merigzetül Ass mingsedü | yalışıl Ci: yalışı İl Dörtlük, 


KUTADGU BILIG 


Ey nimet sahibi, bundan şükrederek yararlan; 
ey mihnet sahibi, kaderine boyun eğ, sabırlı ol. 


Sabredersen mihnet senin için nimet olur; 
nimet için şükredersen bu nimet daha da artar, bunu böyle bil. 


. Ey bilge, bugünkü zamana dikkat et, 


işler tamamen değişti. 

Bilgili hakir oldu, bir tarafa sinip kanıyor; 

akıllı dilsiz oldu, ağzını açmıyor. 

Memlekette fena adamlar çoğaldı; halim insanlar 
ayak altında kaldı, başlarını kaldıramıyorlar. 
Şarap ile yüzlerini yıkayan ve ibadeti bırakanlar 
şimdi yiğit sayılıyor ve istediklerini yapıyorlar. 
Fesat ve fısk yapanlar mert sayıldı; 

şarap içmeyen kişiler cimri sayıldı. 

Namazına orucuna devam edenler münafık sayıldı, 
ey memleketin başında bulunan insan. 

Helal büsbütün ortadan kalktı, haram çoğaldı; 
haram yiyenin gönlü kara kirle kaplandı. 
Helalin ancak adı kaldı, onu gören yok; 

haram kapışıldı, hâlâ ona doyan yok. 

Hani bu harama haram diyen, 

haramı bırakıp helal yiyen insan nerde. 
Gerçekten dürüst ve takva sahibi denilecek kim kaldı; 
fakat güneşi parlayan bir kıyamet günü vardır. 
Kalpler haram ile çok fazla karardı; 

ey oğul, helali nerede arayıp bulmalı. 

Buna benzer şöyle bir söz vardır, 

bunu iyice dinle, ey temiz kalpli. 


A'da sayfa kenarında AH: şir sözü ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 
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6466 


C382 6467 


A183 6468 


6469 


6470 


6471 


6472 


6473 


6474 


6475 


6476 


6477 


6463 köriglüm ... Rir] Азу köngülüm ... Сү... kir | ishe tutmaz) Азу is-te t. Суч i. tutmas [| 6464 
birmezl Ass ber-mez || 6465 ajun) Аз» acun | tilde örginl Азу til-tin adın Су tilde" ó. || 6466 biti) 
Aa kedti Cı: kit(9i || 6467 kitti halkta] Aş, bedii h. C, kidi halk-ta" | 6468 yağultluk yarattı) A, 
yirad-u yağılı-lul: Сэ yağuk-luk yurat(t)i (у noktasız) İİ 6469 уйш] Az id-ti Сз yit(t)i (yi- noktasız) 


KUTADGU BİLİG 


haram birle köriglüm kara boldı kir 
bilig işke tutmaz özüm yüzde bir 
et öz eglü birmez hava bulnadı 
tapuğlza tegümez özüm açtı sır 
ajun kılkı barça adın boldı kör 
kişi körigli tilde öngin boldi kör 
vefa kitti hallzta cefa üstedi 

tilep bir ınanğu kişi kalmadı 
vefa kitti halkta cefa urdı iz 
Imanu tayanğu kişi boldı kiz 
yalgınlılk yağulsluk yırattı kadaş 
bağırsalzlıkın kodu edgü adaş 
kiçigde edeb yok uluğda bilig 
otunlar öküş boldı yitti silig 
yakınlık neçe boldı yarmak üçün 
kanı iş Iılığlı köni hak üçün 
emanet atı bar kanı kıldaçı 
nasihat sözi bar Капі tuttaçı 

kanı emr-ü ma'ruf kılığlı kişi 
капі nehy-ü münker tıdığlı kişi 
satığçı kötürdi emanetlerin 

bu uzlar kötürdi naşihatlerin 
biliglig köni sözleyümez sözin 
tişide uvut kitti örtmez yüzin 
köni bardı keldi neçe egrilik 
kanı kalmadı bir kişi terigrilik 
kişi barça yarmal: Iulı boldılar 


kümüş kimde erse boyun birdiler 


сета“аі köp erdi bu mescidler az 
kalın boldı mescid cemaatler az 
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6463 Gönlüm haram ile karardı ve kirlendi, 
ben bilgiyi yüzde bir işte bile kullanmam. 
6464 Vücutartık eğilmez, heva ve heves onu esir etti, 
ben artık ibadetle meşgul olamıyorum, işte sırrımı açtım. 
6465 Dünyanın doğası tamamen değişti, 
insanların gönlüyle dilleri birbirine uymuyor. 
6466 Halktan vefa gitti, cefa çoğaldı; 
güvenilecek bir kişi ararsan bulamazsın. 
6467 Halktan vefa gitti, yerini cefa aldı; 
güvenilecek, inanılacak kişi pek nadir. 
6468 Akrabalar arasından yakınlık ve kardeşlik uzaklaştı; 
artık candan arkadaşlık kalmadı. 
6469 Küçüklerde terbiye, büyüklerde bilgi yok; 
kaba insanlar çoğaldı, nazik insanlar ortadan kalktı. 
6470 İnsanlar para uğruna birbirlerine yakınlaştılar; 
doğruluk ve hakikat yolunda iş gören nerede. 
6471 Emanetin adı var, onu yerine getiren nerede; 
nasihatin sözü var, onu tutan nerede. 
6472 Marufu emreden kim, 
münkeri nehyeden kim. 
6473 Satıcılar emanet vasfını kaybettiler, 
ustalar artık nasihatten vazgeçtiler. 
6474 Bilgili sözünü dosdoğru söyleyemez oldu; 
kadınlardan haya gitti, yüzlerini örtmezler. 
6475 Doğruluk gitti, yerine nice eğrilik geldi; 
Tanrı için iş gören tek bir kişi bile kalmadı. 
6476 İnsanların hepsi para kulu oldu; 
gümüş kimdeyse ona boyun eğdiler. 
6477 Cemaatler çok, camiler azdı; 
şimdi camiler çoğaldı, cemaatler azaldı. 


1 6471 tuttaçıl Cs tut(t)açı || 6472 emr-ü maruf] Aş emr-i maruf C, ¿mr maruf | nçhy-ü münker] 
Aş neliyü munker || 6473 uzlar) Aç öz-ler || 6474 üşide ... yüzin) Aç tişi-tin u. hedti o. ọsin Ca tişi-de" 
иўш bit(Di örtmes y. l| 6476 birdiler) Aç berti-ler || 6477 C'de bu beyit, yeri işaret edilerek sayfa 
kenarına yazılmış | erdi ... mescidler) Ацо... mecit-ler Сү irdi ... || 
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6478 negütir eşitgil sakınuk kişi 
köngülke alın sen ay edgü başı 

6479 kanı bir könilik kılığlı kanı 
kanı terigrilik iş yorığlı kanı 

6480 ajun barça bütrü tükel artadı 
körüp tarigladaçı kanı bir muni 

6481 müsülman kanştı için et yişür 
tükel inçke tegdi bu kafir yatur 

6482 kapus karma boldı müsülman nerigi 
kanı adra tutğan haramığ örgi 

6483 fesad fisk üni kör udıtmaz kiçe 
kanı “ilm-ü kuran üni az çıça 

C384 6484 körgüller katığ boldı til yumşadı 

könilik özi bardı kaldı yıdı 


6485 atalık kılur kör atalca oğul 
oğul beg bolup kör ata boldı kul 


6486 tiriglik lasildi uzadı sakınç 
baru arttı sulşluk koradı sevinç 
6487 çığay tul yetimig suyurkağlı yok 
ajun tegşürüldi tarigırlzağlı yol 
6488 içli yalsşı aymış bügü bilgi Кіпр 
ajunuğ sınağlı akı elgi king 
6489 ajun boldı ahır törü artadı 
isizlerig edgü körü artadı 
6490 ukuşluğ цаг ol biliglig bilir 
yıl ay kün Капіпре baru апай: 
6491 oğul kiz kemişti ata hürmeti 
söküş boldı erke avuçğa atı 
6492 Катир tegşürüldi törü örigdiler 
karalı örüngli bir ök boldılar 


6478 negü ... sakınuk) Ay, n. ter e. salz-i-yul Су nigü ... sala-yul: | Dörtlük, A'da sayfa kenarında 
AH: şir sözü, C'de ayrı saurda şifr sözüyle ayırt edilmiştir İl 6479 yoriığlıl A)? bolığ-lı Il 6480 
ajun) Аз acun İl 6481 yisür] Ak, yeşür Су» yişür (yi- noktasız) | inçkel Al, enç-ke || 6482 kapuşl 
А5 Kovus Cia kapuş İl 6483 fesad... kiçel Ais fesad... keçer Суу... hiçe | ilm-ü ... çıçal As “ilmü 
kurkan (satır altında AH: Ёш? ап)... çeçer | C'de 6483.-6484. beyitler arasında bulunan 383. sayfa 
boş bırakılmış ve sayfanın sağ üst köşesinden sol alt köşesine kadar, uzunluğuna sehv"" sözü 
yazılmıştır (Radlolfta bu sayfa 6319 ve 6320. beyitler arasında gösterilmiştir) || 6485 Аде 
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6478 Dinle, takva sahibi insan ne der, 
ey iyi insan, sen bunu gönlüne yerleştir. 
6479 Hani, doğruluk ile hareket eden kim var, 
hani Tanrı rızası için iş gören kim var. 


6480 Dünyanın her tarafı baştan başa bozuldu; 
buna bakıp hayret eden biri var mı. 


6481 Müslümanlar karıştı, birbirlerinin etlerini yiyorlar; 
kafirlerse tam bir huzur içinde yaşıyorlar. 


6482 Müslümanların malı çalındı, yağma edildi; 
haramı helalden ayıran ve buna riayet eden nerede. 


6483 Fesad ve fısk sesini o kadar yükseltti ki, insan geceleri 
uyuyamıyor; ilim ve Kuran sesiyse duyulmuyor bile. 


6484 Gönüller kaulaştı, diller yumuşadı, 
doğruluğun kendisi gitti, ancak kokusu kaldı. 


6485 Oğul babaya babalık eder, 
oğul bey, babaysa kul oldu. 


6486 Hayat zorlaştı, endişe çoğaldı; 
hırs ve tamah gittikçe arttı, huzur azaldı. 


6487 Yoksul, dul ve yetimlere şefkat gösteren yok; 
dünyayı başka bir kalıba koydular da hayrete düşen yok. 


6488 Hakim, bilgisi geniş, dünyayı sınamış, 
cömert ve eli açık insan çok güzel söylemiş. 


6489 Dünyanın sonu geldi, düzen bozuldu; 
iyiler kötülere bakarak değiştiler. 


6490 Akıllı anlar, bilgili bilir; yıl ay, gün geçtikçe 
dünya günden güne bozuldu. 


6491 Oğul-kız babaya hurmetini bıraktı; 
ihtiyar kelimesi insana hakaret sözü oldu. 


6492 Düzen ve kanunların hepsi değişti; 
ak ve kara birbirinden farksız oldu. 


sayfa kenarındaki işarete dikkat (aynı işaret için bkz. A1806) | atalıbl Ajg yaman-lık | oğul beg) 
Ala anıng teg İl 6486 kısıldı uzadı) Ajg kız-a-tı Cü: saur alunda yazılmış) öz-e-ti Сз kısaldı u. | 
arttı) Сз art(t)i l| 6487 ajun ... tarigirbağlıl Azo acun t. tang-gır-kağlı | 6488 içli ... İirigl Azı e-ti ... 
begü b. keng Cs idi yahşı ... | ajunuğ ... kii) Az, acunuğ sıkığ-hı (-h-?) ... keng | Dörtlük, A'da sayfa 
kenarında AH: şir sözü ve C'de ayrı satırda şi“r sözüyle ayırt edilmiştir İl 6489 ajun] Azə acun | 
isizlerigl Azz e-siz-lerig || 6492 tegşürüldil Azs teng-şürül-t | karalı) Azs kar-a-lı Ch yerine önce - 
lığ yazılmış, sonra üzerinden çizilerek satır üstünde düzeltilmiş) İl 
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6493 


6494 


6495 


6496 


6497 


6498 


6499 


C385 6500 


6501 


6502 


6503 


6504 


A184 6505 


6506 


6494 bu ... izl Az; bel-a fidn-e bu e-siz iz || 6495 yıl ... yüz] Aşa yıl altmış iki erti törd yuz (satır 
altında АН: senete isneteyni ve sittine ve erba"ini"et") | tükettim ... ülgülel Aəs ... 
dükelt)im ... || 6496 ögüm yetmişi) Az ogüp bidimiş Cı, б. yetmişi (y- noktasız) || 6497 birdim ... 
шиа] Azo ber-tim ... ogü || 6498 bu... uh] Аз bul... yol-tin ат-та uh Св... yolda" а. öngi || 6499 
uş ипи] A32 üş ünü (cu düzeltilmiş) | izi) As; atı (2) || 6500 birge) Азу berge || 6501 ilahi ... başladı) 


KUTADĞU BİLİG 


bu barça uluğ kün nişanı turur 
nişanı körünse keligli kelür 


küdezsü uğan terigri imanımız 
kötürsü bu fitne, bela isiz iz 


yıl altmış iki erdi tört yüz bile 
bitiyü tükettim bu söz ülgüle 
ögüm yetmişi söz bitidim tükel 
olxığlı ukuğli özürg ülgi al 

kayu türlüg erse yorıkırig yolurig 
ayu birdim azrak bekütgil ulung 


bu ol din yoli hem bu dünya yoli 
bu yolça yorı yolda azma ulı 

kalı dünya lzolsa yolı uş unu 
арапр “ШЫ olsa izi uş munu 
özürg kullukı kül bayat birge küç 
Işayusın tilese tile Işılma üç 


ilahi özüm bu sözüg başladı 
tilekim ne erdi bilir sen idi 
tilemedim özke kü саў edgü at 
kişi asğı koldum öz erse ya yat 
olxığlı olzısa mini üşgürüp 

dua Iılgamu tip manga bir turup 
tilekim bu erdi umınçım bu olz 
olah marpa bir du'a idğa uk 
tilim sözledi söz bitidi elig 

ölür bu elig til ay Ша silig 

elig til nişanı munu bu bitig 
sanga kodtum emdi bitip ay tetig 
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6493 Bunlar hep kıyamet gününün alametidir; 
alameti görünürse gelecek olan gelir. 


6494 Kadir Tanrı sonumuzu hayretsin, 
bu fitne, bela ve kötü âdetleri ortadan kaldırsın. 


6495 Yıl dörtyüz altmışikiydi, 
bu eseri yazıp tamamladım. 


6496 Aklımın erdiği sözlerin hepsini yazdım, 
ey okuyan ve anlayan insan, bundan hisse al. 
6497 Nasıl hareket edeceğini, hangi yola gideceğini biraz izah eltim; 
sen buna göre hareket ederek hayatına esaslı bir temel kur. 
6498 Bunlardan biridin yolu, 
biri de dünya yoludur; bu esaslı yoldan şaşma. 
6499 Eğerdünyaistersen onun yolu işte bu; 
eğer ahret istersen onun da yolu işte budur. 
6500 Sen kendi kulluğunu yerine getir; Tanrı sana güç verir; 
bunlardan hangisini istersen seç, fakat üçüncü yol arama. 
6501 Ben bu söze başlarken, dileğimin 
ne olduğunu sen biliyordun, ey rabbim! 
6502 Ben kendime şan ve şöhret veya iyi ad dilemedim; 
yakın olsun uzak olsun, herkesin iyiliğini istedim. 
6503 Bunu okuyan okudukça beni hatırlayıp 
belki bana.da bir dua eder diye düşündüm 
6504 Dileğim buydu ümidim de budur, 
okuyan bana herhalde bir dua edecektir. 
6505 Dilim söyledi, elim de bunu yazdı, 
ey temiz kalpli, benim bu dilim ve clim ölümlüdür. 


6506 Ey zeki insan, dilden ve elden kalan nişane, 
işte sana yazıp bırakmış olduğum bu kitaptır. 


Asa ilayım ... başladım | sen idil Аза s. idim C, se" idi İl 6502 kü çatı) Ass hüçat (kuçep?) || 6503 
olusa ... üşgürüpl Аз, olusa mun (-u-?) uş-gürüp C4 o. mini üş- cürüp (us hörüpə) | dua) А зо tuv-a || 
6504 штпст] Ауу ve Cs umunçum | dia idğa) Az; tuv-a kılg-a || 6505 tilim ... elig) A, tilim (ti-? 
te-)) ... Cg tilim ... ilig | elig] Со ilig || 6506 elig] Az ilig ll 
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6512 


6513 


6514 


6515 


6516 


C386 6517 


6518 


6519 


6520 


6507 mini ... баб] Ay meni a. okuġ-h | dünya ... уін] Az kodz-a tuny-a t. yerig Са... yirig İl 6508 
тей ... sen] Co menggü ... se" | sen ... mailu) Ау... bu (satır üstünde yazılmış) mungsuz Со 
sçnül: ... || 6509 sen ... sen] As sen olz sen Cio зеп se"ll 6510 теп... sen] Cy те" i. se" | sen... 
іЙ) Cy se" t. se" idi-lik || 6511 Az'de misraların yeri karıştırılmış; sonra sayfa kenarında song 
sözüyle doğru sıraya işaret edilmiş | теп... sen] Az men i. sen Ci, me" i. se" | minil Az men-i || 
6512 yime| Суз yime | tegil As kamuğ İİ 6513 теп] Су те" | sen] Ci se" || 6514 idil Ajo уш Cis idi 


KUTADĞU BİLİG 


unutma mini ау olgığlı tirig 
özüm dünya kodsa töşense yirig 


aya mengü murğsuz idim sen uluğ 
sen ök yarlıkağıl bu murigluğ kuluğ 
küremiş kul erdim yazulsum telim 
yazuk yarlıkağıl sen ök sen idim 
kulurig men idim sen kul atı kul olz 
idim sen tüzün sen idilik lal olz 
Işulurig men idim sen manga ay ğafur 
mini yarlıkağıl yazukum keçür 

yime yarlılşağıl kamuğ mü”minığ 
toğardın batarka tegi ay arığ 


otun men otundın otunluk kelir 
tüzün sen yazulgum keçür ay bilir 


yıpardın yıpar ok yıdır ol ıdı 
peliddin kelir ol arığsız yıdı 


uminçim sen ӨК sen mariga ay umınç 
umınç kesmegey men sarga ay unınç 
yazulsluğ kulung men kılınçım cefa 
vefalığ idim sen mariga lal vefa 


cefadın cefa olg kelir ay idim 
velada vefadın adın bilmedim 
tözü yarlılşağıl kamuğ mü”miniğ 
yazukum olarlşa bağışla arığ 


tümen ming selamım tegür savçıka 
ol edgü Işulavuz köni yolçılça 


tözü tört işirige menirigdin selam 
tegür ay bayatım tutaşı ulam 
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Ey bunu okuyan canlı, ben dünyayı 
birakip toprağa düşünce, beni unutma. 


Ey ebedi ve ihtiyacından kurtulmuş olan rabbim, sen ulusun, 
bu muhtaç kulunun günahlarını bağışla. 


Ben yolunu kaybetmiş bir kuldum, günahım çoktur; 
günahlarımı affet, sen benim rabbimsin. 

Ben kulunum, sen rabbimsin , kulun adı kuldur; 
sen rabbimsin, merhametlisin, sen elendiliğini göster. 
Ben kulunum, sen benim rabbimsin; 

ey galür, beni affet, günahlarımı bağışla. 

Bir de doğudan batıya kadar, 

bütün müminlerin günahlarını bağışla. 

Ben bir küstahım, küstah kişiden küstahlık gelir; 
sen merhametlisin, ey her şeyi bilen Tanrım, günahlarımı affet. 
Miskten ancak misk kokusu gelir, 

kötü koku murdar şeyden çıkar. 

Ey ümidim, bana ümit bizzat sensin; 

ey ümidim, senden ümidimi kesmeyeceğim. 

Ben senin günahkar kulunum, yaptığım cefadır; 

sen benim vefalı rabbimsin, bana vefa göster. 

Ey rabbim, cefadan yine cefa gelir; 

vefada vefadan başka bir şey görmedim. 

Bütün müminleri affet; 

onların hürmetine bütün günahlarımı bağışla. 

Ey Tanrım, iyi kılavuz olan ve 

doğru yolu gösteren Peygamber ile 

Onun dört arkadaşına durmadan ve 

daima binlerce selam ulaştır benden. 


peliddin ... ук] Ayo p. kelür (-l- çizgisi yok) ... idi Cis реА)... уй (y- noktasız ve düzelüil- 
iş) İl 6515 uminçim ... итте] Ay, umunçum ... umunç Cjo umunçum senül: se" ... | umunç ... 
maç) Ay, umunç ... umunç İl 6516 menl Cız me" | sen ... vefa] А; sen vefa lal manga Cız se" ... İl 
517 vefadal Ауу vefa-da (-dan?, noktaya dikkat) || 6519 segika] As savçı-ka | kulavuzl С; 
davuz | 6520 [їйє] Aves. eş-inge: | шая] Aio tudaş-u | A'da metnin 6520.-6605. beyitler 
asındaki kısımı yok (krş. beyit 6603 по!) İl 
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1. 


А— YİGİTLİKKE AÇIP AVUÇĞALIKIN AYUR 


6521 


6522 


6523 


6524 


6525 


6526 


6527 


6528 


6529 


6530 


6531 


C387 6532 


6533 


yorığlı bulit teg yigitlikni idum 

tüpi yil keçer teg tiriglik tükettim 
isizim yigitlik isizim yigitlik 

tuta bilmedim men sini terk kaçıttım 
yana kelgil emdi yigitlik maríga sen 
ayada tutayın ağı çuz töşettim 

isiz bu yigitlik kanı капса бага 

tilep bulmadım men neçe me tilettim 
tiriglikke tatğı süçig can sevinçi 
yigitlik teg edgü yok ermiş ayıttım 
kiçiglik tatığı yigitlik ereji 

yitürdüm men emdi tutarda kürettim 
kanhkta kor yok köni turdum erse 
yavalıkka isiz tiriglikni ıdum 

esirkep açır men ѕапра ay yigitlik 
İşamuğ körkümi sen yırattırig yırattım 
temam erğuvan teg kızıl mengzim erdi 
bu kün za'feran urğın erigde tarıttım 
yıparsığ, kara başka kafur aşudum 
tolun teg tolu yüz ķayulza ilettim 
yaruk yaz teg erdim tümen tü çiçeklig 
hazanmu tüşüttüm İşamuğni kuruttım 
Кафр teg Бодит erdi ol teg köni tüz 
ya teg egri boldı egildim törigittim 
yava kıldım isiz tiriglik ayınçın 

ökünç birle közde kanın yaş айайт 


yigitlikke ... ayur] Cs bab yigit-lik а. avuçgalıknı aytur 

6521 tükettim) Ce tüket(i)im | 6522 baçıttıml C; baçıt(Dım İl 6523 töşettim) Ca töşet(t)im || 6524 
ilettim) Co tilet(t)im [| 6525 setinçil Cin sevünçi | ayıtım) Co ayu(Oun M 6526 ürettim) Ci, 
hüret()im I 6527 апда] Ci, karı-lık-da" | 6528 esirkepl Cız isirkep (noktasız) | yırattıiz 
yıratuml Cız yırat(0)ıng yirat(t)ım Il 6529 tartım) Суз tant(in || 6530 yıparsığ ... kafur) Cis 
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І. 


İYAZARİ GENÇLİĞİNE ACIYARAK YAŞLILIĞINI ANLATIR 


6521 Gençliğimi, geçen bulut gibi geçirdim; 
ömrümü fırtına hızıyla tükettim 
6522 Yazık gençliğime, gençliğime yazık; ben seni 
tutmasını bilmedim, çok çabuk elden kaçırdım. 
6523 Ey gençlik, sen bana şimdi yine gel, seni el üstünde 
tutayım; bak, senin için ipekliler ve sırmalar döşetlim. 
6524 Yazık bu gençliğe, hani nereye gitti; 
ne kadar arayıp arattımsa da bulamadım. 


6525 Sordum, gençlik kadar hayata zevk veren, 
tatlı canı mutlu eden iyi bir şey yokmuş. 


6526 Artuk gençlik zevkini ve yiğitlik huzurunu 
kaybettim, elimde tutarken kaçırıverdim. 
6527 Eğer doğru bir hayat yaşamış olsaydım, yaşlılığın da 
zararı yoktu, fakat ne yazık ki onu boş yere harcadım. 
6528 Ey gençlik, esef ederek sana kızıyorum; 
bütün güzelliğimi sen uzaklaştırdın, ben uzaklaştım. 
6529 Benzim kızıldı, tam bir ergüvan gibiydi; 
bugün yüzüme safran tohumu ektim. 
6530 Misk gibi kara başıma kafur örttüm, 
dolunay gibi dolgun yüzü nereye götürdüm. 
6531 Rengarenk çiçeklerle dolu parlak bahar gibiydim; 
hazana mı uğratum, hepsini kuruttum. 
6532 Kayın gibi vücudum ok gibi düz ve dikti; 
şimdi yay gibi eğri oldu, eğdim, eğildim. 
6533 Yazık, hayatı boş yere harcadım; 
pişmanlıkla gözden kanlı yaşlar akıttım. 


iparsığ (-p- noktasız) ... kafur (-/- üç nokta ile) | tolu ... ilettim) Cis tglu (önce tolu yazılmış, 
ənra düzeltilmiş) ... ilet(0im || 6531 çiçeldigl Cio çiçekli | tüşüttüm ... kurutım) Сү, tüsüt(Oñm h. 
urt(Öm İl 6532 kading] C, kayıng | törigittiml C, törgüttöim || 6533 közde ... akuum) C, közde"... 
(лт İl 
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6534 kiçiglik keçürdüm yigitlik yitürdüm 
künüm çeliledim özümni çökittim 
6535 yimelk içmek erse yidim içtim uq teg 
tilek sürmek erse tümen toğ tozıttım 
6536 neçe kuşla avka аўта sevindim 
uçar İşuş teg arlşun ağımda kürettim 
6537 adaş koldaşımlza sevüg сап teg erdim 
yağım boldı erse tosun teg suçıttım 
6538 sere söktüm emdi neçe yalrigukuğ men 
yazuksuzlka yarlığ elig til uzattım 
6539 kögüz kerdim ança yağı sançmış er teg 
küvez teg kür erip kaya teg kadıttım 
6540 içip yatmış er teg uçlıp oçllu keldim 
özüm yolda azmış bayatlsa uyadum 
6541 bayat tapğı kaldı kişi tapğı kildim 
ağun tegre yügrü özümni kürettim 
6542 tilek arzu birle yügürdüm neçe men 
kuturmis böri teg ajunnı ulittim 


6543 kişig tuttum aldım küçün yarmalşın men 
kimig serdim irdim kimi me açılım 
6544 mariga rabbim aysa nelük kildirig andağ 
negü tıldağım bar uvutlza tusilkum 
6545 ayu е killi bolur munda tetrü 
keçer künke avnıp tiriglikni iclum 
6546 sevinç keçti emgek yime keçgey erdi 
yava boldı kün ay ökünçke Баит 
6547 tutayın ya kisra ya İşayşarça boldum 
ya şeddad-u “ad teg takı uçmak ittim 
6548 ajun bütrü tuttum sikender tutarça 
tükel nuh yaşın men yaşadım уаѕашт 
C388 6549 özüm haydar erse yaşın teg kılıçlığ 
ya rüstemleyü men ajunda çavılştın 


6534 çeliledim ... çöhittiml Cz çeliledim (-i- yerine -b- ile) ... çökit()im İL 6535 tozutm| С. 
tozu(Om (-z- noktasız) | 6536 bürettiml Cs, hüret(Öim İl 6537 suçuum| Co suçu(Oun | 6538 
uzatıml C; uzat(t)un || 6539 bağıttınıl Ca С) || 6540 yolda ... uyadtınıl Co уда"... 
нуаййт (u- harekeli) İİ 6541 kürettim) Cio küret((im İl 6542 ишт] Сү ülit(Om |M 6543 hişig 
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6534 Çocukluğu geçirdim, gençliği kaybettim; 
günümü kararttım, kendimi çökerttim. 
6535 Yerken içerken öküz gibi yedim içtim; 
heva ve heves peşinde koşarken tozu dumana kattım. 
6536 Nice kuş ve geyik avıyla avundum, sevindim; 
uçan kuş gibi, cins atları ağımdan kaçırdım. 
6537 Kardeş ve arkadaşlar için sevgili can gibiydim; 
düşmanıysa haşarı tay gibi sıçrattım. 
6538 Ben şimdi nice insanlara kızdım, sövdüm, 
günahsız ve yoksullara el kaldırdım, dil uzattım. 
6539 Düşmanına galip gelen biri gibi öylesine göğüs kabartum: 
mağrur kişi gibi kabadayı olup kaya gibi karşılarına dikildim. 
6540 İçip yatmış adam gibi uyuyup da uyanınca; yoldan çıkmış 
olduğumun farkına vardım, Tanrıdan utandım. 
6541 İnsanlara hizmet ettim, Tanrı ibadeti kaldı, 
dünya etrafında koşarak yolumu azıttım. 
6542 Bennicedilek ve arzunun arkasından koştum; 
kudurmuş bir kurt gibi dünyayı inlettim. 
6543 Ben insanları tutup zorla paralarını aldım; 
kimine çıkıştım, kimini yerdim, kiminin de canını yakum. 
6544 Rabbim bana: Nasıl böyle yaptın? diye sorarsa, 
ne mazeretim var; çok utanılacak hale düştüm. 
6545 Hangi deli bundan daha ters haraket edebilir; 
geçici günlerle avunarak hayatı boşa harcadım. 
6546 Huzur geçti, zahmet de geçecekti; 
gün ve aylar boşa harcancı, pişmanlığa düştüm. 
6547 Farzedelim ki, ben kisra veya kayser oldum 
ya Şeddat ve Ad gibi bir de cennet yaptırdım. 
6548 İskender gibi bütün dünyayı elimde tuttum, 
tam Nuh'un yaşını yaşadım ve yaşattım. 


6549 Yıldırım kılıçlı Haydar veya Rüstem gibi 
dünyada meşhur oldum. 


tuttum) Ci, hişig їшї (бит | асийт] Cız аст İl 6544 rabbiml Суз rabbum | пера... нўшга] Суз 
nigü ... utut-ha || 6545 атр] Ci, аїр || 6546 yimel Cis yime İl 6547 “аа... ittim) Cis “ad (-d 
noktalı?) ... Міт || 6548 tutum] Ci; (Одит | yaşattım) Cız yasat(t(im || 6549 hiliçliğl С, bilinç- 
пе ll 
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6550 


6551 


6552 


6553 


6554 


6555 


6556 


6557 


6558 


6559 
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6550 yonttim] Cz yoru(t)ım || 6551 tokittiml Сз tolut(t)im İİ 6552 negü ... yirkel C. nigü 
ilettim) C. ilet(0)im || 6553 уйе] Cs yirke | dünyalaa ... isittim) Cs dünyele ... isit(t)im || 6554 yil) 
Св yil | basıttım) Cg basıt(()ım İl 6555 yirkel C; yirke || 6556 negül Св nigü | negül Ca nigü || 6557 
negü ... tağıttım) Co nigü söz tağıt(0)ım || 6558 idike tapın) Cip idi-he tapun | basıttıml Cio basıt(0)ım 
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ya “isa bolup kökke ağdım takı men 
ya nuşin revan teg törü tüz yorıttım 


ya kençim tükel boldi karun пегірі teg 
ya aşhab-ı res teg temür kend tokıttım 


negü asğı ahır yanış yirke boldı 

turu kaldi dünya iki böz ilettim 
yalırig keldim erdi yalırig kirgü yirke 
nelük dünyaka özni munça isittim 
keçer dünya keçti tüpiyil keçer teg 
keçer dünyaka öz usalın basıttım 


tiriglikke asğı kanı edgü killam 
tiriglikte tarlağ кауч yirke ektim 


negü ektim erse anı orgu ahır 
negü ordum erse anın öz süçittim 


yigitlikni ıdtım karılıkka tegdim 
yana yanğıl emdi negü söz taġıttım 


uzun tünle yatma idike tapın sen 
odun yığla unma уагиКка basıttım 
yılan kurt koriguz yimi öz igdileyü 
bu nimet bile men negüke igidtim 
aya usrık öz sen odun yığla unma 
bayatlza tapuğ kıl yol; erse yokadtım 
karılık Işavurdı yigitlik yıradı 

tatığ bardı barğu udu yol könittim 
idi kiçki dünya öküş ardı halkığ 
kayusında men men ne munça sevittim 
ya rab odğuru bir mini ay idim sen 
süre ıdmağıl men körigülni arıttım 
sen ök sen yazuk yarlıkağlı idim bir 
suyurlga mini sen yazukum unıttım 
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Isa gibi göğe çıktım veya Nuşirevan 

gibi memleketi adaletle idare ettim. 

Ya da hazinem Karun'unki gibi doldu taştı 

veya Eshab-ı Res gibi demirden kale yaptırdım. 

Fakat bunların faydası ne, sonu toprağa dönüş oldu; 
dünya geride kaldı, beraberimde ancak iki bez götürdüm. 
Çıplak gelmiştim, toprağa yine çıplak gireceğim, 

neden kendimi dünyaya bu kadar bağladım. 

Bu fani dünya, tipi gibi esti savurdu ve geçti; 

gaflette bu fani dünyanın baskısı altında kaldım. 

Hayatla ne gibi bir iyilik yaptım; 

hayattayken ektiğim tarla nerede. 

Ne ektimse sonunda onu biçtim; 

ne biçtimse ondan zevk aldım. 

Gençliğimi elden çıkardım, yaşlılığa geldim; 

sadede gelelim, sözü niye dağıttım. 

Uzun geceleri yatıp uyumakla geçirme, Tanrıya ibadet et, 
uyanık ol, durmadan ağla; günahlarımın yükü altına girdim. 
Yılan, haşerat ve böceklerin yemi olan bu vücudu 

ben neden nimet içinde besleyerek yetiştirdim. 

Ey uyuklayan vücut, uyan, durma ağla; 

Tanrıya ibadet et; yoksa ben mahvoldum. 

Yaşlılık yakaladı, gençlik uzaklaştı, hayatın tadı 


kalmadı; artık gidilecek doğru yolu buldum. 


Çok eski olan bu dünya birçok halkları aldatmıştır, 
ben hangisindenim, neden onu kendime bu kadar sevdirdim. 


Ey rabbim, beni uyandır; sen rabbimsin, 
beni kovma, ben gönlümü temizledim. 


Günahlarımı bağışlayan sen bir rabbimsin, beni affet 
günahlarımın sayısını ben bile unuttum. 


İl 6559 igdileyül Cy, igtileyü (i- noktasız) | negüfzel Суу nigüke Il 6560 yol:adtum] Ci, yokat(t)ım İl 
6561 könittim| Ci; könit(Öim İl 6562 kayusında ... sevittiml Cı, kayusında" (-s2) me" тєп... 
sevit(0im || 6563 атт] Cis arıt(Dim [|| 6564 sen ... sen) Сув seni se" İl 
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2. 
C389 ÖDLEK ARTAKIN DOSTLAR CEFASIN AYUR 


6565 turayı barayı ajunuğ kezeyi 
vefalığ kim erki ajunda tileyi 
6566 kişi lazhla boldi ayda tilegü 
tilep bulğu erse tileyü köreyi 
6567 kamuğ arzu buldum kişi bulmadım men 
kalı bulsa arzum yüzirge bakayı 
6568 vefa Каі boldı cefatoldı dünya 
vela kimde erki men azrak kolayı 
6569 apang bulsa men bir cefalığ ala er 
eginke yüdeyi közümke urayı 
6570 lal bulmasa men vefa birle yalrigul: 
keyik tağı birle tiriglik kılayı 
6571 yigüm ot köki bolsu yağmur suvı tap 
ediz kum tüneyi tağar ton kedeyi 
6572 ya valışı bolup men biyabanda yügrü 
kişide yırayı ajunda yiteyi 
6573 talşı bolmaz erse ajun barça kodtum 
ögüz teg alzayı tüpi teg toğayı 
6574 idim muriglşa tegdim vefasızka tustum 
vefalığ kim erki sevüg can bireyi 
6575 atı kaldı yalriguk kişi killi Бага 
bu İşilk İşança bardı udu men barayı 
6576 bağırsak kişi yolg ajunda tiledim 
bağırsızka könglüm negü teg шау! 
6577 kimi özke köz teg yalşın tuttum erse 
yağı çıktı yek тер yekig ne kılayı 
6578 kimi sevdim erse sevüg cança tuttum 
cefa keldi andın kimi met seveyi 
6579 kişi körigli bilgü tanuk erdi til söz 
körigül til ala boldı kimke büteyi 


öçllek ... ayurl C>ggı7- 391 bab б. artakı-m di cefası-nı a ytur 
6566 kayda) Сз İgiyda (-y- noktasız) | erse] Су ersem İl 6567 bulsa arzum) C. bulsan arzun İİ 6570 
yalıgull Су yangluk | keyik) Cz kedik || 6571 ediz... tağar) Ca ediz k. tüneyi tqğar | 6572 kişide 
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2. 


ZEMÂNENİN BOZUKLUĞUNU VE DOSTLARIN CEFASINI ANLATIR 


6565 Kalkayım gideyim dünyayı gezeyim; 
dünyada acaba vefalı kişi var mı, arayayım. 
6566 İnsan nadir oldu, onu nerede aramalı, 
aramakla bulunacaksa bir arayıp bakayım. 
6567 Ben bütün arzularımı buldum, fakat bir insan bulamadım; 
eğer bu arzum da yerine gelirse, onun yüzüne bir bakayım. 
6568 Vefa kıtlaştı, dünya cefayla doldu, 
vefa acaba kimde vardır, ondan biraz isteyeyim. 
6569 Eğer bir vefalı, cömert insan bulursam, 
onun sırtımda taşıyayım, gözüme süreyim. 
6570 Eğer ben bir vefalı insan bulamazsam, 
yabani hayvanlarla birlikte ömür süreyim. 
6571 Yiyeceğim ol kökü olsun, yağmur suyu bana yeter; 
kumdan döşek yapıp geceleyeyim, çuldan elbise giyeyim. 
6572 Veya vahşi olup çöllerde koşayım; 
insanlardan uzaklaşarak dünyadan silinip gideyim. 
6573 Dahada olmazsa, bütün dünyayı bırakarak 
nehir gibi akayım, kasırga gibi göklere yükseleyim. 
6574 Ey rabbim, sıkıntı içindeyim, vefasızlara rastladım; 
vefalı acaba kimdir, ona sevgili canımı feda edeyim. 
6575 İnsanın ismi kaldı, insanlık kayboldu; 
bu insanlık nereye gitti, ben de arkasından gideyim. 
6576 Aradım, dünyada candan bağlı bir insan yoktur; 
vefasız kişilere nasıl gönül bağlayayım. 
6577 Kimi gözüm gibi kendime yakın tuttumsa, 
o şeytan gibi düşman çıktı, ben şeylanı ne yapayım. 
6578 Kimi sevdim ise onu sevgili canım gibi tuttum; 
fakat ondan da cefa geldi, artık kimi seveyim. 
6579 İnsanın gönlünü anlamak için onun dili ve sözü bana tanıktı; 
şimdi gönül ve dil alaca oldu, kime güveneyim. 


уау] Cy kişi-de" yırayı 116573 akayı tüpil С alayı (-yı bir çizgi fazla) tüpi (-p- noktasız) Il 6574 
vefasızbal Су vefasız İl 6575 уан иг] Ci? yanglule || 6576 negül Сүз nigü l| 6578 sevdim ... tuttum] 
Cı: sevdüm (<d- tashih görmüş) ... tut(t)um 
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bu kün munda minçe kimi iş Işılayı 

ya kimke büteyi kimi dost tutayı 
köngül kimke birgü murigum kimke ayğu 
murğgadtım men emdi bir azrak ayay! 
adaş koldaşımda uminç bilmedim men 
kadaş kılkı yat teg negü teg açayı 
арапр anclka erse iminlik bütünlük 

bu and tutğuçı kim anı er atayı 

tuz etmek hala tip küdezigli barmu 
kümüş gevher altun bile men lşalayı 
İsanı İşoşnı aşnı sevinç kadguka iş 
kamuğum bireyi menevdin çıkayı 
adaş koldaşım tip ınanç boldaçı kim 
anı beg kılıp men özüm kul bolayı 

kişi bulmadım men murigağur ma yalriguz 
sakınçın sızar men sevinçin küleyi 
nelük artadı halk negü örigdi kodu 
kayu ödke tuştum ya kayda turayı 

azu tilve munduzmu boldum ya mundum 
negü sözledim men ayu bir икау 

ya sevda küçeçlip merigim artadı ol 
közümkemü körnür özüm hab içeyi 
manga okunu tuştı bu yariglığ kişiler 
azu menmü tetrü kişi men yanayı 
isizim isizim İşanı ol kişiler 

vela atı Кодо afunda ögeyi 

bu kün körse erdi bu örigdi törü КК 
olar koçlmış erse sevinçlig bolayı 

yok erse ayu birsü öngdi törü КИК 
tüzün törke keçsü otunuğ süreyi 
Işamuğ edgü Бага törü örigdi iltti 

kişi song! kaldı ne edgü bulayı 


6580 büteyil Cız büteyi Cyi bir çizgi fazla) Il 6581 birgül C, birgü Il 6582 ununç] Cz umunç | negül 
С, nigü || 6583 erse iminlilel Сз irse emin-lil: || 6584 etmek) C. ötmek | 6587 mal Су me" | men 
sebinçin| C; me" sevünçün || 6588 negül Cs nigü İl 6589 tilve| Cy tlve | negül Co nigü || 6590 artadı| 
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6580 Bugün burada kendime eş diyeyim, 
kime inanayım veya kimi dost edineyim. 


6581 Kime gönül vermeli, derdi kime açmalı; 
ben şimdi gamlıyım, biraz içimi dökeyim. 
6582 Dost ve ahbaplarımda ben sadakat bulamadım; 
kardeşim bana yabancı gibi duruyor, ona gönlümü nasıl açayım. 
6583 Eğer inanç ve güvenlik and ileyse, 
bu andı tutan kim ki, ona erkek diyeyim. 
6584 Tuz ekmek hakkını gözeten var mı; 
ben onu altın, gümüş ve cevhere boğayım. 
6585 Konu komşu, sevinç ve keder arkadaşı nerede, 
ben ona her şeyimi vereyim, evimi bile ona terk edeyim. 
6586 Arkadaş ve dost diye güvenilecek kim var, 
ben onu bey yapıp kendim ona kul olayım. 
6587 Ben insan bulamadım, dertliyim ve yalnızım, 
kederden eriyorum, ben de bir sevineyim güleyim. 
6588 Halk neden bozuldu, niçin iyi âdetleri bıraktı; 
hangi zamana rastladım, nereye gideyim. 
6589 Ya da ben deli ve budala olup aklımı mı kaybettim; 
neden böyle sözler söyledim; anlat, anlayayım. 
6590 Ya da sevda çoğalarak beynime mi tesir etti 
veya gözüme mi öyle görünüyor, ben bir ilaç içeyim. 
6591 Bu çeşit insanlar yalnız bana mı rastladılar 
ya da ben mi ters biriyim, bu huyumdan vazgeçeyim. 


6592 Esef ederim, ben fenayım: fakat dünyada vefa adı 
bırakanlar nerede, onları öveyim. 

6593 Onların koydukları iyi âdet, kanun ve ananeleri 
bugün göreyim de ben de sevineyim. 

6594 Eğer böyle değilse, iyi âdet, kanun ve ananeleri koysunlar; 
halim insanlar başköşeye geçsin, küstahları kovayım. 


6595 Bütün iyiler gitti, kanunu ve iyi ananeleri beraber götürdüler; 
burada insan artığı kaldı, iyileri nasıl bulayım. 


Co ardtadı (2) || 6591 menmül Cy; men İl 6592 isizim isiziml Сү) isizim isizim İl 6593 setinçligl Суз 
sevünç-İüg || 6595 iltti) C,s ЇКЇ 
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bu bod sin yoriğli kişi erse barça 
firiştemü erdi olar ne bileyi 

olar bardı kaldım bularm bile men 

negü leg yorıyı ne kilkin yarayı 

neçe sözlese men tükemez takı söz 

bu munça tap emdi sözüriğ ne barayı 
mariga munda yigrek adın bulmadım men 
uluş kend kodayı kişide yırayı 

atım bilmesünler mini körmesünler 

tilep bulmasunlar sözümni keseyi 


çadan teg tikerler çıbun teg sorarlar 
köpek гер ürerler kayusın urayı 


ulındım men emdi otunlarlşa tuştum 
ökünç birle tün kün neçe yük yüdeyi 
cefa cevri barı mariga tegmesüni 
otun bifalardın sırigardın bolayı 

ilahi ruzi kıl sevüg savçı yüzin 

yime Lört işinirig yüzini köreyi 


3. 
KİTAB İDİSİ YUSUF ULUĞ HACİB 
ÖZİNGE PEND BİRÜR 
bilig bil özürigke orun kıl töre 
bilig bilse özke idi berk tura 
biligsiz yürek til negüke yarar 
bilig birle suv гер Ikamuğka yara 
neçe bildir erse takı bir tile 
biligli tegir kör tilekke sora 


bilir men tise sen biligdin yırak 
biligsizke sanding biligli ara 


6597 bularnı| Cız bularnıng | negü ... yarayıl Cız nigü ... Гап (-R-2) yarayı || 6599 munda yigrekl 
C, munda" yigrek | kişide] C; kişi-de" || 6601 tikerler) Са tkerler | 6603 bifalardın ... bolayıl C, 
bifalardın (-i- noktasız) bolayı (noktasız) | А187 йе 6604. beyitten sonra metin tekrar devam 
etmektedir (krş. beyit 6520 not) 
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Bu insan kılığında dolaşanların hepsi adamsa, 
evvelkiler melek miydiler, ne bileyim. 


Onlar gitti, ben bunlarla kaldım, 
nasıl hareket edeyim, onlarla nasıl bağdaşayım. 


Ne kadar söylesem de söz tükenmez, 
şimdilik bu kadar yeter, diyeceğin var mı, ben gideyim. 


Kendim için burada daha iyi bir şey bulamadım, 
memleket ve şehirleri bırakıp insanlardan uzaklaşayım. 


Adımı bilmesinler, beni görmesinler, 
arayıp da bulamasınlar; sözümü keseyim. 


Onlar akrep gibi sokarlar, sinek gibi kanımı emerler, 

köpek gibi havlarlar; hangisine yetişeyim. 

Ben artık usandım, küstahlar arasına düştüm; 

gece gündüz pişmanlık içinde bütün bu yükü nasıl taşıyayım. 


Dünyanın bütün cevir ve cefası bana gelmesin, 
küstah ve kaba insanlardan uzak olayım. 


Ey rabbim, sevgili Peygamberimizin yüzünü bana nasip et; 
bir de onun dört arkadaşının yüzlerini göreyim. 


3. 
KİTAP SAHİBİ YUSUF ULU HACİB 
KENDİ KENDİNE NASIHAT EDER 


Bilgi bil ve yerin başköşe olsun, 
bilgi insan için sağlam bir kalkandır. 
Bilgisiz yürek ve dil neye yarar, 

bilgi ile su gibi herkese yara. 

Ne kadar bilsen de yine ara, 


bak, bilen dileğine sorarak erişir. 


“Bilirim” dersen, sen henüz bilgiden uzaksın, 
bilenler arasında sen bilgisizlerden sayılırsın. 


kitab ... birür) Ау hidab edez-i y. haz hacib ... berür Cg bab k. 141-51... birür İl 6605 idil Aş eti İl 
6606 A'da misraların yeri karıştırılmış, sonra sayfa kenarında burun ve song sözleriyle doğru 
sıraya işaret edilmiştir | negüke) Cio nigüle | yaral Aio yarar Cio yara || 6607 tegir) Azə teger İl 
6608 tise} Aşı tez-e | biliglil Az; biliglig || 
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6609 bilig bir tengiz ol uçı yok tüpi 
neçe suv kötürgey semürgük sora 

6610 bu bilgirg bile öz başırig tezginür 
bilümez ózüngni özürigde уга 

6611 bilig bil kişi bol bedütgil özüng 
ya yılkı atanğıl kişide yıra 

6612 biliglig yazılmaz sakınçın tügük 
biligsiz sevinçin küler katğura 

6613 bilig bilse kadğun kalı katğurar 
biligsiz sığun sen ağınap yora 

6614 biliglig kişeldi turup yügürmez 
biligsiz yorır kör tilekin süre 

C392 6615 ay bilge kişelding biligsiz yorır 

biligsiz kişelse kişenin bura 

6616 elig sundum uş men biligni tilep 
sözüg sözke tizdim şaşurdum ura 


6617 keyik tağı kördüm bu türkçe sözüg 
anı akru tuttum yakurdum ara 


6618  sıkadım sevittim körigül birdi terk 
takı ma belirigler birerde yire 


6619 sunup tutmışımça ederdim sözüg 
kelü birdi ötrü yıparı bura 

6620 könisözledim sözirig hem açığ 
köni sözni yüdgen ukuşluğ ere 

A185 6621 olxğlika artuk ağır kelmesün 

özüm “уггі oldum aça hem yora 

6622 köni sözde taştın sözüg söz time 
köni egri farla örürigli kara 

6623 yılaltmış iki erdi törtyüz bile 
bu söz sözledim men tutup can süre 


6610 bilgirig ... basing| Azz bilig ... başı | özürigdel А›з gsüng-tin || 6611 özürigl Az, unüng | kişide] 
Азу hişi-tin Cıs kişide" || 6612 biliglig ... tügükl Ass kişi-lik ... tugün | sevinçin ... batğural Ass ... 
bayğur-a Cıg sevünçün ... İl 6613 C'de bu beyit yok | kalı katğurar| Azs kalı (г- düzeltilmiş) kat- 
ëurar (+?) | sığun ... ağınap) Aze sağın sen avnap (-v-2) İl 6614 C'de bu beyit yok | kişeldi) Az, 
heşel-ti | yonr ... süre] Азу buu kör tilekin sur-e (s- sonra düzeltilmiş: y-, k-2) İl 6615 kişeldirig| Aza 
Reşel-tim Су kişelding | kişelse kişenin) Ci kişelse kişening İl 6616 elig ... теп] Aog йір... buu İl 6617 
keyik ... sözügl Азу kesik ... sosüg Cə keyil: ... sözüg | alanı ... ага] Azo ... yaltur-tum (-a-?, 
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6609 Bilgi bir denizdir, onun ucu bucağı yoktur, 
serçe emse emse bundan ağzına ne kadar su alabilir. 


6610 Bu bilgin ile senin başın döner, 
kendisini bilmeyen kendini kendinden uzaklaştırır. 
6611 Sen ya bilgi bil, insan ol ve kendini yükselt 
ya da hayvan adını al ve insanlardan uzaklaş. 
6612 Bilgilinin yüzü gülmez, onu yüzü daima düşünceli 
“ve çatıktır; bilgisiz daima sevinç içinde katıla katıla güler. 
6613 Bilgili insan bu kaygı içinde nasıl kahkaha atar; 
ey bilgisiz, sen dağ keçisi gibi debelen dolaş. 
6614 Bilgilinin ayakları kösteklendi, kalkıp koşamaz, 
bilgisiz, bak, arzularının peşinde durmadan koşar. 
6615 Eyalim, senin ayağında köstek var; bilgisiz ise yürür; 
bilgisiz biri kösteklenirse, sen onun kösteğini sıkılaştır. 
6616 İşte ben bilgi isteyerek ona el uzattım; 
sözü söze katarak dizip sıraladım. 
6617 Bu Türkçe sözü yabani geyik gibi gördüm; 
onu yavaşça tuttum, aldatarak kendime yaklaştırdım. 
6618 o Okşadım ısındırdım, çabucak bana gönül verdi; 
yine de ara sıra ürküyor, korkuyor. 
6619 Ele geçirdiğim gibi sözü takip ettim; 
onun miski güzel kokular saçmaya başladı. 
6620 Sözüdoğru söyledim, o sert ve acı oldu; 
doğru söze tahammül eden akıllı insandır. 


6621 Okuyana fazlaağır gelmesin, ben uzun uzadıya 
açıklayarak özrümün bağışlanmasını istedim. 


6622 Doğru sözden başkasına söz deme; doğru ile eğri 
arasındaki fark beyaz ile siyah arasındaki fark gibidir. 


6623 Hayatımda bu sözleri söylediğim zaman 
sene dörtyüz altmışikiydi. 


düzeltilmiş) ar-a Сз alını tut(t)um yalturdum a. || 6618 sevittim ... birdil Aşı ... berti C, savit(Öim 
h. birdi | tabı ... уге] Aşı talam-a biling-ler birer-te bir-e Су... yire (-i- noktasız) İl 6619 sunup ... 
sözügl Аз; susüp tut-mışınça е. sosüg С»... sözüg (-2- noktasız) | birdi ... урат] Az, berti o. yebe- 
уйй (2) || 6620 irig) Az; erig || 6621 oğığlıba ... kelmesün) Cy olkuğlı-ka ... kelmesü | yoral Aş yar-a || 
6622 sözde ... time) Aş ... tem-c Ca sözde"... time, (-i- alındaki işarete dikkat) | farla örürişlil A, 
Jarla 0) orring- yi (- y-? -g-2) Ca J. örüng-li (- L dikkat) İl 6623 süre) Aş ser-e || 
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6624 


6625 


6626 


6627 


6628 


6629 


6630 


6631 


c— 6632 


6633 


6634 


6635 


6636 


6637 


6638 


6624 sekiz) Cu sikiz | açlırdım ... tire) A, adırt-lım ... ter-e || 6625 tü çiçek) As tuu çeçek Cy t. çiçek 
| itnü tükettim] А5 ауди & Су itnü (it noktasız) tüketim İ 6627 koral Ау bar-a || 6628 
barmasın) Ag bar-masu (bar- yerine önce bol- veya bil- yazılmış, sonra uzerinden düzeltilmiş) | 
yallar ... ire) Ag у. buu yanglul: er-c Ci, yalla: b. yangluk ire [| 6629 ajun ... irsell Aç acın h. ersel 
Су» a. irsel | yura] Ao bir-e Сү tire || 6630 dünyakal А уо tan y-e-he Сү, dün yeke || 6631 imin ... imin) 


KUTADĞU BİLİG 


tükel on sekiz ayda aydım bu söz 
ödürdüm айга söz evdip tire 

yaçlım tü çiçek teg yıdı kin burar 
ötündüm men itnü tükettim tura 


sözüg kim tüketür neçe sözlese 
alza пптаг erter bulalşlar ara 


ay yusuf kerek sözni sözle köni 
kereksiz sözüg kizle kılğa kora 
öküş sözledirig söz suvı barmasun 
öküş sözke yallzar bu yalnguk ire 
mancsız ajun Ш irsel yayığ 
ulsuşluğ özindin упак tur уга 

sen emdi yapuştung bu dünyaka berk 
katığlan köngül mundın üzgil bura 
imin bolma dünyaka artuk imin 
bayatka sığınğıl katığ yalvara 

öküş halkni ıdtı bu irsel ajun 

köni yolda azdı kişi кесі köre 
sanga ma itindi bezenip küler 

ayı sevme azraklşına İşatğura 

neçe dünya yigli ajun begleri 
ölüm сиси bardı közi telmire 
yigitlik yava boldı isiz künüm 
tüker bu triglik ökün kaçlğura 
neçe ming yaşasa alır ölgülüg 
neçe tirse dünya kalır arlşara 

sarga olz sığındım bayat sen küdez 
bu gallet usındın mini odğura 


uvutsuz İşuluriğ men yazukum telim 
tüzünlük senirigdin kelür belgüre 
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6624 


6625 


6626 


6627 


6628 


6629 


6630 


6631 


6632 


6633 


6634 


6635 


6636 


6637 


6638 
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Bu sözleri tam onsekiz ayda söyledim, 
sözleri toplayıp derleyerek seçtim ve ayırdım. 


Çeşitli çiçekler yaygısı gibi, kokusu miske benzer; ben bunu 
düzene koyup tamamladım, herkesin yararlanmasına sundum. 


Ne kadar söylense bile, sözü kim tüketir, 

o pınarlar arasından durmadan akar gider. 

Ey Yusuf, gerekli ve doğru sözü söyle; 

gereksiz sözü gizle, onun zararı dokunur. 

Sözü çok söyledin, dikkat et, tazeliğini kaybetmesin, 
çok sözden insan usanır ve bıkar. 


Bu dünya itimada şayan degildir, vefasız ve dönek 
huyludur; ey akıllı insan, ondan uzak dur, uzaklaş. 


Sen şimdi bu dünyaya kuvvetle yapıştın; onunla 
ilgini kesmeye, gönlünü ondan çevirmeye gayret et. 


. Bu dünyaya güvenme; sen çok daha 


emin olan Tanrıya sığın ve ona yavar. 
Bu vefasız dünya birçok insandan yüz çevirdi; 
ne kadar insan doğru yoldan şaştı; buna iyice dikkat et. 


Şimdi de senin için hazırlandı, süslenip yüzüne güler; ona 
çok fazla bağlanma; gallet içinde o kadar çok sevinip gülme. 
Dünyaya nail olan nice cihan beylerini ölüm yakaladı 

ve onlar gözleriyle etraflarından dua dilenerek gittiler. 
Gençlik boşuna heder oldu, hayatıma yazık oldu; 


bu hayat tükenir, ıstırab çek, pişman ol. 


Binlerce sene yaşasan bile, sonunda nihayet öleceksin; 
dünyayı ne kadar toplasan da birgün bırakıp gideceksin. 


Ey tanrı, sana sığındım, sen kendin koru; 
bu gallet uykusundan beni uyandır. 


Ben utanmaz bir kulunum, günahım çoktur; 
sen esirgeyicisin, şellcat senden gelir. 


An emin b. tuny-e-ke а, emin Суу... dünyeke ... | C nüshasında 6631. beyitten sonra gelen kısım 
eksik || 6632 irsel ajun] Aşı ersel acun | yolda ... köre] Ар yol-un astı le. het kor-e || 6633 sarga ... 
bezenipl Ау sangga ma gdin-ti besenip | batğural Ау badğır-a || 6634 yigli ajun} Ak, yegli acun İl 
6635 isizl Ays e-siz İl 6636 tirse ... arkara) Ajo terz-e tuny-c kalırar (önce kalır yazılmış, sonra 
balırar şekline sokulmuş) kar-a || 6637 minil Ауу men-i || 6638 men yazuğum) Аун men yastı)laın 
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6639 sanga yazdı sindin küredi özüm 
bu kün sığnu keldim sariga yalvara 

6640 negüke inandıirig aya murigluğ öz 
Işayuka tayandırig körür köz köre 

6641 yolurig tüzgil emdi yonlarig köni 
özürig iki ajunda bulğıl töre 

6642 sevinçin süzülmiş bu dünya bütün 
munu kod talgı bir ajunlza köre 

6643 tiling tud boğuz yığ ucluna öküş 
közürig yum kulak tu bir inçin tura 

6644 ya rab yarlıkağıl Ikamuğ mü”minığ 
telim rahmetirigdin tükel turğura 

6645 tegür savçımızka tümen mirig selam 
tözü tört işirige talzı ertüre 


6639 sarga ... sindin] Ajo sangga yastı sendin Il 6640 hörür) Azo korer || 6641 ağundal Az, acun-ta || 
6642 sevinçin süzülmişl Azz sevinçin susülmiş | ajunlta] Azə асип-[га (-12-2) || 6643 bir inçinl Азз bir 
(5-2) ençin İl 6644 ya гар] Аза yarab || 6645 savçımızka) As savçımız-ka | işirigel A25 eş-in-ge Il 
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6639 


6640 


6641 


6642 


6643 


6644 


6645 
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Sana karşı günaha girdim, senden kaçtım, 
bugün yalvararak yine sana sığınıyorum. 
Ey muhtaç vücut, neye inandın, 

göz göre göre kime dayandın. 

Smdi yolunu düzelt, doğru hareket et, 
her iki dünyada da başköşeye geç. 

Bu dünyanın her yanı zevkle doludur, 
onu bırak, öteki dünyaya bak. 

Dilini tut, boğazına hakim ol, çok uyuma, 
gözünü yum kulağını uka ve böylece huzur içinde yaşa. 
Ey rabbim, bütün müminleri affet, 

bol rahmetini onlardan esirgeme. 
Peygamberimize ve onun dört 

arkadaşına da binlerce selam ulaştır. 
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KABALCI YAYINEVİNİN NOTU 


Elinizdeki bu eserin üçüncü bölümünü oluşturan “Dizin” kısmının ilk baskısı 1979 yılın- 
da Türk Kültürünü Araştırma Enstitüsü tarafından yapılmıştır ve o baskının önsözünü yazan 
(1.0. Edebiyat Fak. Eski Türk Filolojisi Kürsüsü Başkanı) Prof. Dr. Muharrem Ergin şöyle der: 

“Kutadgu Bilig çalışmaları merhum hocamız ve kürsümüzün eski başkanı Ord. Prol. Re- 
şid Rahmeti Arat'ın (1900-1964) uzun yıllarını almıştır. Arat, önce Kutadgu Bilig'in mevcut 
uç nüshasına dayanan edisyon kritiğini yaparak metni hazırlamış, bu metin 1947'de Türk Dil 
Kurumu taralından yayınlanmıştır. Daha sonra Arat, ortaya çıkan metnin tercümesini tamam- 
lamış, bu tercüme de Türk Tarih Kurumu tarafından 1959'da yayınlanmıştır. Türk Tarih Ku- 
rumu 1974 yılında “Tercüme” cildinin, Türk Dil Kurumu da 1979 yılında “Metin” cildinin 
ikinci baskısını yapmıştır. 

Arat, metin ve tercümeden sonra Kutadgu Bilig'in indeksi üzerinde çalışmaya başlamış, 
fakat bu indeks cildini tamamlayamadan vefat etmiştir. Arat'ın ölümü üzerine, indeks için ha- 
zırlanmış bulunan Kutadgu Bilig fişleri, kütüphanesini vasiyet ettiği Türk Kültürünü Araştır- 
ma Enstitüsü'ne intikal etmiştir. Türk Kültürünü Araştırına Enstitüsü de bir müddet sonra in- 
deksin tamamlanma işini bize havale ederek bu fişleri kürsümüze göndermiş, eseri tamamlat- 
nış, yayınlamış ve böylece bu kitapla Reşid Rahmeti Arat'ın Kutadgu Bilig serisinin üçüncü 


cildini ortaya koymuştur.” 


Kabalcı Yayınevi'nin hazırlamış olduğu bu dizin Prof. Dr. Muharrem Ergin'in başkanlığın- 
da Kemal Eraslan, Osman F. Sertkaya, Nuri Yüce'nin hazırlayıp 1979 yılında basılan dizin 
esas alınarak ve günümüz teknolojisinin sağladığı imkânlardan yararlanılarak oluşturulmuş- 


tur. Bu çalışmanın yararlı olacağı kanısındayız. Iyi okumalar. 


əə A = 


"abid, (A.) ibadet eden, 
tapan, tapınan, 6385 

“abir, (A.) amber, 4892 

‘aceb; (A.) hayret etme, 
şaşma, 833, 5270 

“aciz; (A.) aciz, 5476 

“асі, acizlik 
Sacizlılkım, 391 

aç, doymamış, açgözlü, 
923, 1413, 2003, 2200, 
2455, 2961, 3328, 3596, 
3612, 3923, 4522, 4749, 
5164, 5165, 5243, 6169 
açı, 2564, 
açığ, 2982, 5513, 
açını, 3350, 4769, 4794 


açın, B5, 1344, 2035, 3718, 


4659, 4841, 5466, 5565 


aç-, açmak, açıklamak, 83, 


2307, 5130, 5579, 
aça, 839, 267, 387, 514, 


568, 750, 797, 1000, 1004, 


1058, 1722, 1883, 2361, 
2545, 2752, 2956, 2990, 
3205, 3219, 3453, 3607, 
3765, 4568, 4662, 4880, 
5762, 5818, 5855, 5995, 
6031, 6207, 6621, 6349, 
6412 


açar, 391, 596, 945, 1335, 


1421, 2490, 2554, 3839, 
4157, 4366, 4796, 4927, 
4929, 5052 

aça yı, 6582 

açayın, 630, 792, 3176, 
3454, 4037 

açğay, 3973 

açğıl, B76, 3099, 4836, 
5092, 5426, 5488, 5687 

açëu, 1756, 2680, 2833 

açıp, 3893, 4065, 4722 


açma, 1301, 1328, 4293, 
6096 

açmadı, 625 

açmalı, 2679 

açmaz, 3412, 6452 

açmış, 5809 

açsa, 342, 963, 1901, 2636, 
2680, 3078, 3481, 3903, 
3966, 5169, 5417 

ас̧ѕати, 1018 

açsu, 870, 5519 

açtı, 63, 82, 97, 503, 582, 
584, 616, 623, 843, 1007, 
1034, 1110, 1184, 1557, 
1590, 1644, 1817, 2435, 
2521, 2658, 2776, 3069, 
3292, 3356, 3403, 3472, 
3477, 3531, 3770, 3844, 
3958, 3969, 3971, 5682, 
5684, 5771, 5781, 5806, 
5828, 6032, 6124, 6221, 
6236, 6464 

açlıng, 4293 


aç-, (kamı) acıkmak 


açar, 1202 
açığlı, 3663, 3753 
açıp, 4403, 5704, 6381 
açmış, 2924, 5384 
açsa, 1126 


açı-, acımak, ağrımak 


açımaz, 2842 

açıp, 1175, 3246, 3796, 
5784 

açır, 815, 2842, 4081, 5637, 
6170, 6528 


açığ, acı, 1170, 1408, 2092, 


2145, 2577, 3426, 3585, 
3587, 3625, 3648, 3913, 
4183, 4204, 4531, 4772, 
5415, 5456, 5477, 5774, 
5777, 5778, 6121, 6620 
açığı, 2580 

açığla, 1087 
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açığ, ihsan, bağış, 841, 596, 


616, 853, 1035, 1646, 2399, 
2495, 2542, 2807, 2808, 
2815, 2977, 2982, 3736, 
3820, 5218, 5496, 5513 
açığda, 3064 

açığlar, 3734 

açığlığ, 2496, 3754 
açığsızka, 2496 


açıl-, açılmak, ferahlamak, 


anlaşılmak 

açıldı, 436, 581, 671, 845, 
1607, 1643, 1811, 2096, 
4858, 4966, 5399, 5631, 
5770, 5951, 5987, 6025 

açılğa, 5392 

açılğay, 358, 412, 927, 
1298, 1649, 1869, 2657, 
4285, 4378, 4551, 4859, 
5595, 5815, 6445 

açılıp, A31, 601, 2517 

açılmasa, 3919 

açılmaz, 3158 

açılsu, 3236 

açılur, 554, 1138, 1813, 
2465, 2677, 2694, 3531, 
4152 


açın-, ihsan etmek, 


bağışlamak, 5592, 5593 

açındı, 618, 1642 

açındım, 646 

açındıkğ, 1353 

açınğıl, 5914 

açınğu, 2399, 2952, 2974, 
5513 

açınmış, 2837 

açınsa, 635, 4081 

açınsun, 468 

açınu, 2836, 2905 


açıt-; acıtmak, ekşitmek, 


incitmek 
açıtmış, 770 


açılsa, 2579 
açıttım, 6543 
açlılz, açlık, 2003, 5317 
аси, (Tanrıya hitap olarak) 
ey baba, 10, 5147, 5249 
açulş, açık, 500, 691, 778, 
1293, 2000, 2122, 4020, 
4219, 4287, 4418, 4429, 
4539, 5222, 5550 
açukluğ, 851, 2176, 2775, 
3453 
açur-, acıkurmak, aç 
bırakmak 
açurğu, 6365 
"ad, (A.) Ad (Şeddad-ufad, 
Yemen'de bir kavmin 
adı), 6547 
adak; ayak, 374, 974, 1855, 
2369, 2390, 2865, 3324, 
3568, 3659, 4208, 5046, 
6128, 6383 
adalsı, 670, 771, 801 
adalın, 401, 578, 767, 
1461, 2387, 3952, 4124, 
4153, 4881, 5047, 5170, 
5439, 5600, 5706, 5822, 
5927, 5941, 6158, 6210 
açlalaıriz, 4056 
adalanı, 3806 
adalılığ, 802, 804 
adakta, 803 
аа и; birlikte, beraber, 
yan yana, 2936 
adam, (A. adem) adam, 
kişi 
adamlan, С58 
adaş, arkadaş, dost, 317, 
502, 524, 1697, 2276, 2575, 
3171, 3174, 3213, 3297, 
3299, 3327, 3349, 3363, 
3392, 3396, 3409, 3433, 
3485, 3493, 3577, 4162, 
4167, 4181, 4186, 4193, 
4207, 4209, 4217, 4218, 
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4233, 4235, 4259, 4269, 
4273, 4339, 4375, 4397, 
4470, 4542, 4565, 4571, 
4576, 4579, 4806, 5807, 
6012, 6030, 6084, 6468, 
6537, 6582, 6586 
adaşı, 1698 
adaşığ, 4208, 4649 
adasuig, 4266 
adaşlıa, 5594 
adaşlar, 3209 
adaşlı kadaşlı, 3485 
adaşlığ, 3173 

adaş-; arkadaş olmak 
adaştı kirigeşti, 501 

“qded: (А.) sayı, adet, 2633, 
4380 

ademi, (F.) ademoğlu, 6332 

adğır, aygır, 4064, 4441, 5781 


adğır, Aygır (Sirius).yıldızı, 


5676, 6220 

adığ, ayı, 5376 

adığla-; ayılaşmak, ayı gibi 
olmak 
adığlayu, “ayı gibi” 2311 

adıl-, ayılmak 
açlıldukta. 6137 
adılumaz, 6143 
adılur, 6142 

ади; başka, diğer, ayrı, 
B19, B20, B37, 7, 8, 38, 
111, 132, 138, 318, 818, 
981, 1083, 1151, 1189, 
1217, 1280, 1288, 1314, 
1349, 1364, 1372, 1380, 
1397, 1628, 1672, 1683, 
1781, 1843, 1887, 2060, 
2374, 2510, 2554, 2650, 
2940, 2946, 3026, 3039, 
3053, 3122, 3132, 3133, 
3180, 3228, 3317, 3320, 
3336, 3374, 3376, 3389, 
3443, 3489, 3546, 3576, 
3681, 3737, 3771, 3795, 
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3797, 3939, 4223, 4315, 
4325, 4355, 4477, 4478, 
4486, 4746, 4804, 4812, 
4838, 4864, 4933, 4936, 
4946, 4980, 5119, 5125, 
5415, 5442, 5550, 5592, 
5598, 5837, 5842, 5847, 
5996, 6024, 6076, 6109, 
6143, 6289, 6333, 6431, 
6443, 6465, 6517, 6599 
adının, 2561 
adınlıa, 6, 5166, 5315, 

5656, 6027 
adınlar, B47, 1404 
açlınlarka, B14, 2382 
adına, (F. azine) cuma 
günü, 3239 

açlınsığ; başka, diğer, 
başkasına göre, 562, 718, 
777, 3376, 3763, 6067 

adır-, ayırmak 
adırdı, 385 
adırdım, 6624 
açlırğan, 2236 
adır ğu, 2342, 6019 
adırmasa, 5884 
açlırmaız, 809, 3534 
açlırınış, B39 
adırsa, 329 
айт, 1833 
adra, 797, 1722, 2545, 

3500, 4343, 4383, 4620, 
4724, 4836, 5515, 5529, 
5550, 5560, 5885, 5887, 
5914, 6031, 6482 
açrar, 2752, 2772 
adrara, 4633 
айг, 771 


adırt, ayırma 


афти, 1845, 4635 
adırtlığ, 2775 


ağırt-; ayırtmak, ayırt 


etmek 
adırttı, 2080, 2787 


adırtla-, ayırı etmek, 
ayırmak 
adırtlar, 1839 
adış-, ayırmak, yaymak, 
adışma, 4115 
“adil, (A.) adalet, doğruluk, 
А25, C13, C19 
‘adili, 3351 
“qdilirigc, 3668 
“adilla, A26, B68 
adnağu; başka türlü, 5295 
adııl-: ayrılmak 
açlrılıp, 3295, 3301, 3337, 
6163 
açlrılur, 1075, 1276, 6176 
adrılurda, 6201 
adrulz, fark, farkh, 201 
асти, 201, 2067 
afsunçı; büyücü, sihirbaz 
afsunçılar, 4361 
“alyçt: (A.) afiyet, sihhat, 
B66 
ağ; ağ, 3185 
ağı, 307, 2834, 3589, 3637, 
4224, 4260, 5273, 5322 
ağımda, 6536 
ağ-, yükselmek, çıkmak 
ağa, 1803 
ağar, 289, 731, 1049, 1086, 
1661, 1681, 1959, 6040, 
6041 
ağarı, 6039, 6043 
ağdı, 5678 
ağdım, 6034, 6550 
ağdukurz, 6046 
ağığlı, 1049, 6313 
ağıp, 5677, 6054, 6065 
ağmaz, 2119 
ağsa, 733, 6040, 6044 
ağğul:a, 903 
ağımaz, 905 
ağı, alun ve gümüşle 
işlenmiş ipek kumaş, 
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hazine, 902, 1034, 1426, 
1564, 1719, 1926, 2742, 
2799, 2822, 2916, 3181, 
3416, 4228, 4426, 4661, 
4773, 5367, 5368, 5422, 
5799, 6523 
ağılar, 4424, 4768 

ağıçı, hazinedar, C39, 2494, 
2741, 2766, 2769, 2771, 
2791, 2816, 4048, 4145 

ай; hazine 
абша, 4145 

ağın, dilsiz, 174, 494, 775, 
969, 970, 1016, 1027, 1861, 
5216, 6118, 6452 

ağına-, debelenmek, 
ağınap, 6613 
ağınar, 79 

ağır, ağır, güç, 900, 906, 903, 
1054, 1056, 1874, 1875, 
2066, 2147, 2257, 2797, 
3139, 3328, 3347, 3457, 
3927, 4873, 4950, 5115, 
5870, 5963, 6187, 6621 

ağır, ağır, değerli, kıymetli, 
A24, 210, 540, 900, 902, 
906, 1200, 1248, 1281, 
1455, 1507, 1603, 1725, 
1835, 1836, 2158, 2548, 
2569, 2641, 3013, 3117, 
3676, 4085, 4101, 4337, 
4350, 4520, 4590, 4838, 
4999, 5238, 5316, 5321, 
5580, 5910, 6135, 
ağırı, 1028, 6446 
ağırın, 2802 
ağırlığ, A6, B10 

ağırla-, ağırlamak, değer 
vermek, ikram ve 
ihsanda bulunmak, 
4110, 4150, 4176, 4281, 
4304, 4306, 4342, 4350, 
5283, 5520, 5552, 5593, 
5914 
ağırladı, 389, 577, 610, 
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761, 1035, 1641, 1692, 
1717, 1764, 1766, 1770, 
3159, 5038, 5470, 5628 
ağırladım, 798 
ağırladıriz, 1094 
ağırlağıl, 5527 
ağırlağu, 5000 
ağırlamış, В61 
ağırlap, A22, 646, 2403, 
3864, 3959, 4085, 5662 
ağırlar, B63, 163, 611, 
1602, 1714, 1813, 3728, 
4110, 5001 
ağırlasa, 636, 4306 
ağırlayu, 5539 
ağırlık; hürmet, ikram, 
itibar, 44, 264, 289, 297, 
472, 763, 793, 845, 853, 
1245, 1714, 1718, 1756, 
3722, 3734, 3762, 3903, 
4070, 4104, 4133, 4150, 
4281, 4410, 4855, 4856, 
4996, 5898, 6039, 6040, 
6043, 6044 
ağırlılsı, C6, 147 
ağırlıkla, 1125 
ağış, yükseliş, çıkış, 903, 
905, 6039 
ağışlıa, 1087, 6121 
ağıt-, bırakmak, terk 
etmek, dağıtmak, 
uzaklaştırmak, 1233, 
6312 
ağız, ağız, 1431, 3481, 6085 
ağızdın, 2686, 2687 
ağzı, 76, 4367 
ağızlıq, 2893 
ağzı, 2684, 4601 
ağzında, 2497 
ağrı; ağrımak 
ağrığay, 4586 
ağrıp, 3446 
ağrır, 3430 
ağrısa, 4302 


ağrığ, ağrı, zahmet, 


huzursuzluk, hastalık, 
421, 435, 1883, 2147, 2934, 


4915, 4917, 5856 
ağrığında, 4542 
ağrığları, 5428 

ağrıt-; ağrıtmak, 
ağrıtur, 4302 

ağru-; ağırlaşmak, 
ağrudı, 1115, 5692 

ağrul, ağırlık, mal, giysi 


veya eşya; kaygı, deri, 


3667 
афта, 3667, 5095 
афи, ağı, zehir, 370, 779, 
1126, 2142, 3388, 3995, 
4299, 4349, 4522, 4655, 
4801, 5228, 5522, 6129, 
6166, 6384 
ağuda, 3913 
ağusı, 6380 
alur; (A.) son, sonunda, 


233, 237, 394, 928, 1210, 


1382, 1471, 1472, 1502, 
1549, 2003, 2004, 2035, 
2938, 3013, 3316, 3548, 
3550, 3554, 3570, 3587, 
3864, 3988, 4466, 4700, 
4717, 4755, 4816, 4924, 
4930, 5153, 5255, 5273, 
5297, 5300, 5383, 5427, 
5607, 5842, 6109, 6112, 
6185, 6258, 6400, 6489, 
6552, 6556, 6636 

allam, (A.) rüyalar, 6015 

ahsumla-; sarhoş olarak 
kavga etmek, 
ahsumlağay, 4586 
ahsumlasa, 6140 


ajur; (F.) dünya, 63, 70, 71, 


81, 88, 93, 98, 101, 103, 
108, 114, 134, 143, 217, 
218, 224, 226, 250, 252, 
276, 281, 399, 417, 443, 
445, 460, 488, 669, 732, 
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827, 836, 878, 895, 940, 
1119, 1147, 1237, 1390, 
1405, 1432, 1443, 1444, 
1463, 151), 1659, 1733, 
1744, 1746, 1885, 1886, 
1929, 2034, 2050, 2076, 
2092, 2093, 2141, 2264, 
2456, 2474, 2593, 2615, 
2716, 2745, 2758, 2863, 
3034, 3049, 3076, 3077, 
3086, 3103, 3108, 3126, 
3262, 3288, 3460, 3526, 
3556, 3573, 3596, 3614, 
3619, 3645, 3652, 3653, 
3662, 3837, 3840, 3924, 
3926, 3948, 3949, 4009, 
4012, 4013, 4213, 4354, 
4420, 4422, 4424, 4425, 
4434, 4474, 4506, 4681, 
4720, 4739, 4742, 4758, 
4798, 4800, 4839, 4884, 
4885, 4905, 4906, 4959, 
4961, 5029, 5086, 5133, 
5137, 5189, 5231, 5248, 
5254, 5258, 5294, 5317, 
5358, 5367, 5368, 5381, 
5382, 5383, 5386, 5450, 
5451, 5492, 5586, 5596, 
5601, 5604, 5669, 5680, 
5695, 5744, 5751, 5754, 
5765, 5803, 5828, 5878, 
5895, 5916, 5942, 5950, 
6044, 6115, 6122, 6154, 
6164, 6192, 6193, 6213, 
6215, 6223, 6288, 6329, 
6336, 6344, 6382, 6390, 
6399, 6411, 6424, 6465, 
6480, 6487, 6489, 6541, 
6548, 6573, 6629, 6632, 
6634 
ajunda, A24, B12, B17, 
B19, 102, 234, 238, 260, 
261, 279, 331, 405, 406, 
1044, 1137, 1139, 1182, 
1263, 1267, 1268, 1287, 
1294, 1391, 1442, 1522, 
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1663, 1693, 1928, 1972, 
1976, 2126, 2277, 2635, 
3080, 3130, 3375, 3459, 
3660, 3800, 3807, 3875, 
4105, 4153, 4346, 4431, 
4435, 4459, 4731, 4767, 
5259, 5732, 5764, 5808, 
5834, 5983, 6203, 6549, 
6565, 6572, 6576, 6592, 
6641 

ajundin, 876, 231, 3790 

ağunlıa, 87, 125, 219, 251, 
264, 415, 458, 461, 732, 
879, 1726, 2685, 3007, 
3095, 4558, 4798, 5043, 
5067, 5074, 5297, 5421, 
5900, 6391, 6642 

ajunnı, 351, 352, 6542 

ahunnuriz, 3034 

ajunuğ, 225, 747, 1290, 
1459, 1535, 1745, 1748, 
1973, 2264, 2712, 3012, 
3152, 3404, 3616, 3735, 
4740, 4741, 4916, 5085, 
5173, 5282, 5327, 6488, 
6565 


ајипс hükümdar, 


yönetici, 446, 2056, 2589, 
2602, 3009, 6437 
afunçılsa, 285, 3009 


ağunlul:, dünyaya ait, 


dünyalık, 4853, 4878, 
5603 


ak-; akmak 


alza, 943, 6107, 6172, 6626 

akar, 669, 2688, 4097, 
4829, 6013, 6178 

alayı, 6573 

alağlı, 973 

alsa, 2032, 2688 


ala; cömert, eli açık, 43, 55, 


58, 104, 257, 948, 1028, 
1191, 1243, 1402, 1708, 
1731, 1964, 2050, 2053, 
2073, 2169, 2274, 2275, 


2321, 2532, 2589, 2799, 
2800, 3034, 3048, 3049, 
3407, 3660, 3932, 4138, 
4213, 4279, 4424, 4536, 
4555, 4556, 4924, 5095, 
5098, 5220, 5358, 5578, 
5581, 5904, 6096, 6103, 
6105, 6106, 6107, 6413, 
6488, 6569 
аай, 3036 
аши, 3037 
akılar, 2809, 3978 
akım, 3746, 4846 

“akıl; (A) akıl, A25 
“аша, A28 

alalle; cömertlik, 934, 1402, 
1951, 2049, 2325, 2765, 
2800, 3040, 3932, 6106 

alan; akın, sel, 1160 

ahıt-, akıtmak 
аиби, 851, 1058 
ahılsa, 972, 6107 
akıttı, 1157, 1160, 6292 
akıttuig, 3107 
арт, 6533 

аре, (A.) akibet, son, 
nihayet, 357 

akru; yavaş, yavaşça, 769, 
956, 1556, 1604, 1867, 
2892, 3291, 3957, 4932, 
4971, 4972, 5031, 5682, 
5938, 5966, 6617 

al:sal:, aksak, topal 
alısalağ, 3238 

akur; ahır, 5369 
akurda, 5370 

al, hile, 2226, 2356, 4445, 
5735, 
alı, 1863 
alın, 2546, 3810, 3895, 

5215 

al, kırmızı, 67, 69, 2630, 
2916, 3709, 4893, 6009, 
6229 
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al-; almak, bkz. alğal-, 179, 
271, 319, 880, 1826, 1900, 
2052, 2053, 4399, 4477, 
4479, 4481, 4507, 5144, 
5158, 5296, 5435, 5876, 
6496 
alayın, 4486, 4572 
aldı, 268, 368, 372, 520, 
522, 773, 1500, 1557, 
1577, 2425, 3275, 3293, 
3472, 3811, 3844, 3896, 
3942, 3969, 4704, 5031, 
5035, 5059, 5441, 5648, 
5780, 6283, 6296, 6325, 
6327 

aldım, 6543 

alğalı, 3498, 5145 

alğan, 4514 

alğay, 6125 

alğıl, B76, 1445, 4483, 
4498, 5023, 5877, 6326 

alğu, 2325, 2351, 3371, 
4490, 4598 

alğuçı, 2425, 3386, 5058 

alğula, 2058 

alğusı, 6381 

alğusuz, 313 

alığlı, 2995 

alıp, B13, B14, 465, 490, 
521, 1407, 1496, 2069, 
2882, 3666, 3958, 3964, 
3983, 4799, 5434, 6045, 
6054, 6322, 6436 

alır; 470, 473, 694, 724, 
878, 1146, 2140, 2715, 
2808, 2921, 2995, 3554, 
4015, 4178, 4266, 4331, 
5232, 5248, 5367, 5462, 
5466, 6035 

alma, 1284, 1395, 2409, 
4115, 4483, 4530, 4598 

almadın, 5469 

almağu, 4144 

almalı, C59, 4475, 4548, 
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5464 
almasu, 2369 
almaz, 2442, 4486 
almis, 5487 
alsa, 2044, 2279, 2426, 
2427, 2442, 2499, 2542, 
2548, 2562, 2708, 2805, 
4479, 4481, 4483, 4601, 
4695, 4757, 6355 
alsu, 2491 
alsun, 6008 
alu, 2349, 2542 
alumaz, 2765, 5909 
alur, 154, 1394, 2056, 
2996, 3048, 3533, 4064, 
4067, 6313 
ala, alaca, ala, 6579 
alçak; alçakgönüllü, 
yumuşak huylu, 43, 107, 
703, 1705, 1871, 2121, 
2122, 2231, 2274, 2295, 
2473, 2576, 4554, 4813, 
5897, 6096 
alçakı, 2477 
alçı, hilekar, aldatan, 2312, 
2327, 5067, 5231 
“alem; (A.) âlem, kainat, 
2227 
“alemığ, 125 
“alem, (A.) bayrak, sancak, 
2346, 2418 
“alevi; (A.) alevi, Ali ile 
Fatma neslinden 
olanlar 
“aleviler, С57 
“aleylz, (A.) senin üzerine 
olsun, 5036, 5058 
alğal-, almak, bkz. al- 
alğalır, 1472 
alık; boş arzu, geçici arzu, 
heves, taviz, 1490, 3629 
alıklarını, 4757 
alım; alacak, borç, 309 
айта, 2804, 4539 


alın, alın, cephe, 2371, 4976, 
5222 
alında, 6228 

alın-, alınmak, 360, 1333, 
1441, 1448, 1474, 3403, 
3671, 3788, 3914, 4550, 
5162, 5789, 6032, 6249, 
6478 
alındı, 6439 
alındım, 4767 
alınğıl, 782, 2809, 4313, 

6147, 6317 

alınğı, 4455 
alınsa, 5768 
alinsu, 1490 

alış-, beraberce yapmak, 
paylaşmak, 5032, 
alıştı, 4305, 4421 
alşıp, 2360, 5684 
alsu, 4111 

“ali, (A.) Ali bin Ebi Talib 
57 

“alim, (A.) alim, bilge, 4346, 
5551, 5587 
“alimler, 4341 
“alimleri, АЛО, А15 

all:-, mahvetmek, yok 
etmek, batırmak 
анас, 5107, 5404 
allti, 1209 

all:a-, alkışlamak, 
alkayu, 5786 

alkın-; mahvolmak, 
bitmek, tükenmek 
alkınur 114, 189, 3782, 

5265 

alkış; alkış, 246, 760, 1309, 
6410 
allışı, 1802 

alkıt-, alkışlamak 
аши, 5610 

alp: alp, kahraman, cesur, 
yiğit, B51, 277, 691, 1949, 
1961, 2043, 2052, 2274, 
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2335, 2337, 2380, 2381, 
2382, 2383, 2384, 3041, 
5519, 5861, 5905, 5911, 
6393 

alplılz, kahramanlık, 2292 

alsıl:-, bir şeyden 
kurtulmak, kaybetmek 
alsıkar, 2726, 4119 
alsıkmasa , 2803 

alt, aşağı, alt 
altın, 24, 137, 186, 4776 

altmış, almış (60), 366, 367, 
368, 4625, 6495, 6623 

altun, altın, 188, 213, 479, 
483, 485, 761, 948, 1043, 
1129, 1150, 1190, 1196, 
1363, 1403, 1420, 1674, 
1725, 1916, 2178, 2409, 
2411, 2532, 2542, 2715, 
2726, 2742, 2743, 2746, 
2749, 2754, 3021, 3028, 
3039, 3042, 3044, 3047, 
3127, 3438, 4135, 4277, 
4959, 5290, 5357, 5363, 
5480, 5669, 5753, 6223, 
6584 
altun, 3139, 3152, 3160, 

4957 

altunuğ, 3964 

“am, (A.) avam, halk, ahali, 
4320, 4321, 4565, 6024 

“amel; (A.) iş, hareket, 
çalışma, 6271 

“amil, (A.) yapan, işleyen, 
2494 

amrul; süküna kavuşmak, 
26, 3084 
amrulup; 5623, 5760, 

5826, 6274 

amul; sâkin, yavaş, 25, 26, 
107, 382, 463, 469, 769, 
1387, 1416, 1556, 1700, 
1741, 1852, 1867, 1871, 
1940, 2049, 2170, 2231, 
2274, 2469, 2473, 2621, 
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2623, 3084, 3558, 3752, 
3790, 3891, 3900, 3994, 
4291, 4998, 5938, 6090, 
6131, 6227, 6234, 6261, 
6355, 6395 

amullul:, sükünet, 325, 584, 
585, 633, 1988, 1999, 5218, 
5867 

ana, ana, anne, 1387, 1486, 
3784, 5768 
anada, 41, 717 
anadın, 873, 1513, 1681, 

2288 
anadınmu, 1678 
analığ, 5380 
ananıng, 5158 
anarig, 651 
anarignı,1569, 5159 
anası, 1219 
anasın, 37, 3389 
anasında, 1388, 1932 
anasız, 5380 

ança, bkz. ol 

ançan; bkz. ol 

and, ant, yemin, 6583 
andka; 6583 
andlığ, 317 

anda, bkz. ol 

andağ, öyle, 2111, 2415, 
2588, 2925, 3066, 3156, 
3280, 3368, 3648, 3890, 
4192, 4307, 5584, 6329, 
6544 

andın, bkz. ol 

aliğ-, anmak, anlamak, 
dikkat etmek, 4057 

aga, değersizce, 
kıymetsizce, (metinde 
“şaşkın şaşkın” şeklinde 
karşılık bulmuştur) 4008 

ана; bkz. ol 

argar; bkz. ol 

arigla-; anlamak, 
arigla yın, 4025 


anı, bkz. ol 
anın; bkz. ol 
anuig; bkz. ol 
anırigda, bkz. ol 
атш; bkz. ol 
anuigsiz; bkz. ol 
anlar; bkz. ol 
anlayu; böyle, böylece, 
aynı şekilde, 6021 
ansız, bkz. ol 
anule; hazır, 15, 99, 552, 653, 
783, 1194, 1323, 1675, 
2046, 2056, 2079, 2129, 
2558, 3033, 3115, 4100, 
4229, 4260, 4265, 4288, 
4414, 4655, 469B, 5044, 
5240, 5599, 5844, 5931, 
6335 
anulala-; hazırlamak, hazır 
bulunmak, 
anuklap, 1476 
anun-; hazırlanmak, hazır 
olmak, 376, 5143, 5715, 
6175, 6294, 6362 
anundı, 1170, 1240, 1418, 
1675, 3530, 5134, 5184 
anunğil, 5150, 5277, 6168 
anunğu, 1103, 1145, 1473, 
4849, 6066 
anunmiş, 1406, 6116, 
6269, 6291 
anunsun, 1498 
anut-, hazırlamak, hazır 
bulundurmak 1688, 
1690, 3065, 4626, 4653, 
5790, 5794, 5890 
anutğil, 5246, 5275 
anutmiş, Вз 
ap; ne de, 975 
apa, Adem, insan, 219, 
1122, 1386, 1732, 1922, 
1958, 2225, 3330, 3520, 
3522, 3653, 3663, 4620, 
4690, 4854, 5654 
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apalı, 6391 

apang; eğer, 821, 226, 895, 
1321, 3159, 3805, 4138, 
4206, 4584, 5226, 5883, 
6499, 6569, 6583 

ar-, aldatmak 
ardı, 1172, 6562 
armasun, 1373 
armasunı, 1173, 6122 

ar-, yorulmak, dermansız 
kalmak 
атр, 837, 3702, 3703, 

4923, 5042 

ara, bazen, 177, 184, 400, 
402, 403, 718, 735, 746, 
1532, 2686, 3595, 3596, 
4096, 4749, 4926, 5865, 
6202, 6617 
arala, 3596, 4926, 5865, 

6202 

ara; ara, arasında, A30, 491, 
909, 1483, 1671, 1694, 
1975, 2082, 2587, 2700, 
2734, 3136, 3145, 3212, 
3355, 3366, 3425, 3505, 
3634, 3669, 3916, 3920, 
3930, 4198, 4463, 4629, 
5345, 5730, 5863, 6364, 
6608, 6626 
aralı, 3499, 3671 
arala, 3424, 4543, 4901, 

“arqlça, Arapça, 873 

araste, (F.) süslü, 
bezenmiş, A9, B55 

arbuz, karpuz (mecazi 
olarak ahmak 
anlamında) 
arbuzı, 1900 

arğur-, yormak, 
zayıllatmak 
ar ğurayın, 5705 

arı-, temizlenmek 
апа, 5128, 5351, 5951 
arığay, 5984 
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arımaz, 876 
arır, 2108 
arığ, temiz, pâk, 727, 831, 
847, 1022, 1159, 1985, 
2105, 2110, 2190, 2461, 
2462, 2500, 2729, 2845, 
2846, 2855, 2857, 2903, 
2917, 2920, 3112, 3899, 
3925, 4047, 4109, 4289, 
4343, 4405, 4476, 4501, 
4505, 4536, 4645, 4646, 
4648, 4719, 4959, 5329, 
5351, 5364, 5430, 5484, 
5575, 5577, 5646, 5767, 
6055, 6072, 6222, 6250, 
6512, 6518 
arığın, 4801 
arığlığ, B56 
arığsız, 341, 831, 1987, 
2194, 2195, 2198, 2654, 
2858, 2876, 6514 
arığsıznı, 2108 
arığlıla, temizlik, 1960, 1985, 
2105, 2843, 2856, 5352 
arığlılım, 2856, 2857 
arın-, temizlenmek 
armëu, 3522 
arıt-; temizlemek, 
temizletmek, 5505, 5546 
arıtğıl, 1440, 5352, 5547, 
5577 
arıt ğu, 4407, 5497, 6012 
агита, 5631 
artsa, 4997, 5352 
arıttımı, 6563 
аги, 5128 
aritur, 3524 
arka; arka, arka taraf, art 
arkara, 6636 
arka; arka, yardımcı, 90, 
116, 122, 1045, 1345, 1697, 
3727, 3772, 5819 
arlkañg, 5484 
arkası, 1698, 1699 


arltasızlza, 3772 
arlza; arka, sırt, 2378, 2386, 
arlzasındın, 1387 
arlaş; kervan, 1386, 1443, 
4426, 5367 
arlaşı, 68, 4426, 5754 
arlaşığ, 4437, 5546 
аг, inatçı, 340, 1668, 
1670, 1984, 2062, 2064, 
2066 
arlaukı, 1983, 2066 
arkun; yaban aygırıyla evcil 
kısraktan olan cins at, 
5803, 6536 
arkunı, 5369 
arpa; arpa, 3611, 3612, 4765, 
4769, 6334 
arsil; aldanmak, 2363 
arsıltar, 2726, 3230, 3529, 
3618 
arsılımasa, 2803 
arsılımaz, 2722 
arslan, aslan, 164, 284, 2310, 
2047, 2048, 2327, 2354, 
2383, 2401, 5376 
arslanka, 784, 2048, 4098 
arslan, aslan burcu, 140, 834 
arslanla-; aslanlaşmak, 
aslan gibi olmak 
arslanlayu, 2314 
ars; (A.) göğün en yüksek 
tabakası, dokuzuncu 
felek 
“arşla, 24, 3354, 4776 
art; dağ, tepe, 1735 
art-, artmak, fazlalaşmak 
arta, 2750, 5915 
artar, 349, 736, 740, 1827, 
2034, 4063, 4622, 5428, 
5568, 6450 
arttı, 438, 459, 618, 1043, 
1062, 1566, 1654, 2021, 
6424, 6486 
artğa, 853, 5333 


KUTADGU BİLİG 


artsu, 3022, 5802 
artsa, 2178, 4622, 4626, 
4627, 5428 
artip, 3611, 6329 
artğu, 1205, 6351 
artmaz, 6331 
arta-, bozulmak, 
kötüleşmek 
artağa, 5564 
artadı, 1055, 6480, 6489, 
6490, 6588, 6590 
artamasa, 2063 
artamasun, 4463 
artamaz, 429, 834, 1640, 
2769 
artap, 4396 
artar, 4384, 5757, 5862, 
5878 
artasa, 1486, 2108, 2284, 
2502, 3463, 3579, 4384, 
4467, 5198, 5203 
агаг, fena, bozuk, 2340, 
2763, 5752 
агай, C12, 221 
artakın, c81 
artat-, bozmak, harap 
etmek | 
artatur, 1082, 2024, 2284, 
2725, 2847, 3579, 4076, 
4706, 5220, 5524, 5525, 
5526, 6126 
artla-, (başına) vurmak 
artlap, 3048 
artul:, fazla, ziyade, daha 
çok, B34, B61, 171, 281, 
629, 656, 758, 837, 1243, 
1250, 1356, 1377, 1401, 
1549, 1592, 1707, 1709, 
1721, 1859, 1963, 2114, 
2151, 2184, 2234, 2275, 
2282, 2348, 2372, 2420, 
2436, 2453, 2484, 2503, 
2519, 2676, 2689, 2719, 
2782, 2938, 2939, 3116, 
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3122, 3145, 3190, 3294, 
3308, 3418, 3561, 3599, 
3610, 4132, 4450, 4529, 
4553, 4555, 4917, 4965, 
5038, 5052, 5186, 5299, 
5323, 5326, 5428, 5872, 
5889, 6114, 6170, 6182, 
6358, 6461, 6621, 6631 
агішгит, 3795 
artulu, 3057, 3523 
artukluk, fazlalık 
аги игин, 3760 
artur-, arttırmak, 5796, 5807 
arturu, 610, 5082 
arturur, 756, 1506, 3059 
artut; hediye, 1769 
arzu, (F.) arzu, dilek, 122, 
159, 567, 602, 678, 682, 
752, 822, 937, 943, 946, 
1045, 1074, 1194, 1259, 
1260, 1269, 1315, 1438, 
1617, 1806, 1883, 1885, 
1888, 1892, 2709, 2720, 
2793, 2794, 3000, 3008, 
3037, 3054, 3138, 3324, 
3345, 3385, 3420, 3438, 
3444, 3447, 3450, 3481, 
3521, 3597, 3628, 3735, 
3870, 3871, 3874, 4066, 
4072, 4515, 4646, 4728, 
4785, 4796, 4807, 4863, 
4935, 4956, 5026, 5096, 
5145, 5190, 5192, 5424, 
5479, 5613, 5635, 5705, 
5759, 5798, 5801, 5819, 
5841, 5887, 5895, 6088, 
6118, 6120, 6148, 6152, 
6407, 6412, 6413, 6542, 
6567 
arzula, 487, 1310, 1400, 
5045 

arzular, 1032, 3080, 4681, 
4736 

arzularlıa, 1253, 3644, 
5749, 6079, 6257, 6354 


arzum, 591, 3153, 5613, 
6567 
arzun, 1095, 1868, 3309, 
4965 
arzun, 5025 
ar zurg, 3893 
ar zusi, 753, 4422 
arzusin, 1893, 2279, 4563, 
4732, 4802 
arzula-; arzulamak, 
istemek, dilemek 
arzuladı, 528, 1887, 3201, 
3306, 3456, 3854 
arzuladım, 3164 
arzulap, 460, 3478, 3702, 
3867, 5041, 5045, 5066 
arzular, 136, 676, 898, 
2794, 2857 
arzulasa, 5044 
arzu Ше; Utarit (Merkür), 
136 
as, hermin, hermelin, 
kakım, kürkü kıymetli 
olan bir hayvan, 84, 6368 
asan; (F.) kolay, 4269 
aşhab; (A.) sahipler, 6551 
asığ; fayda, kâr, kazanç, 
106, 171, 232, 363, 448, 
858, 916, 934, 1062, 1065, 
1112, 1113, 1121, 1131, 
1149, 1169, 1196, 1198, 
1199, 1285, 1361, 1364, 
1403, 1569, 1826, 1915, 
2010, 2011, 2161, 2242, 
2423, 2573, 2575, 2756, 
2801, 2865, 2893, 2981, 
2996, 3001, 3004, 3020, 
3170, 3208, 3211, 3269, 
3271, 3352, 3353, 3355, 
3610, 3623, 3691, 3793, 
3808, 3877, 4188, 4191, 
4208, 4226, 4228, 4229, 
4231, 4274, 4402, 4433, 
4611, 4751, 4830, 4837, 
4852, 4861, 4864, 5108, 
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5140, 5147, 5153, 5155, 

5329, 5603, 5714, 5726, 

5767, 6093 

asığdın, 858 

аз га, 3004 

asığlar, 878, 1775, 1854, 
3208, 5730, 6104 

asığların, С22 

asığlığ, B15, 897, 983, 
1468, 1469, 2544, 3003, 
4443, 5358, 5529, 5539, 
5731, 6102, 6358 

asığsız, 1175, 2120, 2575, 
3003, 3808, 5529, 5731 

asğırig, 915, 3243, 4205, 
4228, 5352, 5536, 5747 

asğı, 160, 177, 190, 208, 
270, 305, 309, 440, 448, 
645, 856, 904, 982, 984, 
987, 993, 1000, 1001, 
1002, 1025, 1118, 1132, 
1141, 1146, 1207, 1371, 
1399, 1469, 1575, 1654, 
1820, 1844, 1871, 1991, 
2212, 2242, 2423, 2454, 
2572, 2638, 2756, 2976, 
2992, 2996, 2999, 3210, 
3216, 3245, 3257, 3258, 
3259, 3266, 3267, 3271, 
3356, 3406, 3490, 3492, 
3570, 3572, 3681, 3699, 
3776, 3797, 3879, 4135, 
4203, 4205, 4206, 4207, 
4229, 4255, 4274, 4331, 
4363, 4506, 4547, 4700, 
4815, 4926, 4940, 4993, 
5121, 5300, 5325, 5353, 
5383, 5388, 5393, 5433, 
5434, 5435, 5536, 5537, 
5627, 5718, 5726, 5731, 
5763, 5774, 5777, 5914, 
6001, 6027, 6037, 6098, 
6333, 6502, 6552, 6555 

asın, C7, C10, C48, 360, 
858, 1627, 1879, 2608, 
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2728, 3002, 3243, 3245, 
3490, 3493, 3494, 3931, 
5217, 5747 
asğırğa, 2906, 3468, 5536 
asığçı, faydacı, karcı, tefeci, 
2609, 4419 
аў, asıl, esas, soy, nesep 
aşlırig, 6091 
aşluiga, 4288, 5810, 5811, 
6006 
aşlı, 299, 995, 999, 1159, 
1637, 1958, 2132, 2969, 
3181, 3416, 3507, 4235, 
4285, 4287, 4289, 4291, 
4519, 5325, 5767, 5808, 
5809, 5810, 5811, 6003 
aşlı, (A. asli) asil olan, 857, 
108, 265, 300, 301, 303, 
1596, 1949, 2437, 3764, 
4488, 4501, 
aşlısı, 4284 
asıl-, asılmak 
asılur, 221 
asrakı; alttaki, aşağıdaki 
asrahığ, 4527 
asrahılar, 1785 
asralalarığ, ceo 
ast, alı, aşağı 
astin, 18 
аѕип-; asılmak, asılı olmak 
asunğil, 595 
aş; aş, yemek, ziyafet, C40, 
321, 524, 682, 1606, 1998, 
2318, 2322, 2424, 2549, 
2551, 2785, 2824, 2826, 
2829, 2845, 2846, 2855, 
2857, 2860, 2861, 2878, 
2892, 2918, 2924, 3579, 
3665, 3766, 3995, 4017, 
4128, 4130, 4299, 4330, 
4348, 4405, 4537, 4571, 
4575, 4577, 4578, 4580, 
4581, 4583, 4584, 4587, 
4594, 4600, 4608, 4613, 


4645, 4646, 4647, 4648, 
4652, 4653, 4658, 4659, 
4660, 4662, 4664, 4671, 
4676, 4765, 5033, 5301, 
5823, 6117, 6158, 6284, 
6384 
aşığ, 330, 2552, 2825, 2847, 
2893, 4131, 4602, 4607, 
4613, 4615, 4641 
aşka, C61, C62, 2847, 
286B, 4128, 4130, 4570, 
4571, 4583, 4594, 4596, 
4649, 4663, 4664, 4666, 
4667, 4669, 4671 
aşta, 2835, 2858, 4580 
aştın, 5442 
aşım, 370, 5456 
aşın, 2559, 2836, 4462, 
4666, 4674, 5796, 6371 
asuig, 1379, 4586 
aşı, 1054, 1675, 1740, 2001, 
2317, 2563, 4133, 4417, 
4574, 4575, 4577, 4614, 
4665, 5418, 5440, 6380 
aşlar, 4772 
aşları, 4579 
aş; kenet, bağ 
aşlığ, 2300, 2301 
aş-; aşmak 
aşar, 1735 
aşa-, yemek, aş, 1480, 5829, 
6399 
aşağıl, 1350 
аѕаѕи, 123, 836 
aşa yu, 1553 
aşağı, 2916 
aşçı; ahçı, aşçı, 2832, 2846, 
2877, 2890, 2891, 2928, 
2931, 2939 
aşçılıa, 2557 
aşçılar, 4148 
aşnı, konu komşu, 632, 
4581, 4601, 4655, 6585 
asnu; önce, evvel, 51, 253, 
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509, 539, 660, 731, 959, 
960, 961, 962, 1304, 1445, 
1865, 1934, 1949, 2227, 
2291, 2351, 2356, 2376, 
2487, 2520, 2604, 2958, 
2976, 3195, 3216, 3580, 
3688, 3740, 3842, 3844, 
3997, 4028, 4057, 4129, 
4389, 4621, 4682, 4737, 
4786, 4787, 4790, 4815, 
4893, 4977, 5006, 5036, 
5050, 5052, 5054, 5066, 
5252, 5292, 5455, 5495, 
5497, 5649, 5966, 5993, 
5997 
aşnuda, 8 
asnus, 4618 

aşnukı; önceki, evvelki, 793, 
5070 

aşru; aşırı, çok, 1766, 4040, 
5038, 6191 

aşu-; örtmek 
aşudum, 6530 

aşun-; örtünmek 
aşundı, 4848 

aşun-; aşmak, geçmek 
aşundı, 1384, 3064, 
aşunğul, 3083 
аѕипѕа, 2604, 5052 

aşundur-, (selam kelimesi 
ile beraber) selama 
cevap vermek 
aşundursa, 5060 

at, ad, isim, A15, A26, A27, 
A28, A29, B26, B27, B32, 
B67, 6, 115, 238, 322, 1446, 
1600, 1711, 1922, 2320, 
2856, 2871, 2872, 3022, 
3189, 3251, 3262, 3319, 
3358, 3663, 4067, 4431, 
4437, 4465, 4468, 4577, 
4854, 5087, 5106, 5569, 
5573, 5604, 5608, 5740, 
5771, 5800, 5880, 5893, 
5901, 5917, 5918, 5920, 
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6248, 6268, 6502 
atı, A23, 871, С11, 1, 58, 
88, 109, 110, 111, 115, 
124, 182, 197, 228, 235, 
237, 257, 277, 320, 350, 


` 356, 375, 406, 456, 459, 


502, 526, 564, 589, 720, 
740, 823, 836, 865, 907, 
1027, 1044, 1159, 1341, 
1342, 1343, 1350, 1388, 
1402, 1520, 1522, 1585, 
1640, 1676, 1679, 1692, 
1757, 1790, 1848, 1905, 
1918, 1924, 1925, 1928, 
1953, 1957, 2037, 2050, 
2060, 2063, 2082, 2146, 
2180, 2221, 2258, 2263, 
2298, 2318, 2417, 2556, 
2563, 2613, 2643, 2645, 
2651, 2655, 2667, 2933, 
2969, 2983, 2993, 3011, 
3026, 3080, 3095, 3147, 
3173, 3188, 3189, 3229, 
3252, 3357, 3358, 3375, 
3381, 3382, 3409, 3414, 
3419, 3429, 3462, 3478, 
3592, 3654, 3675, 3715, 
3897, 4069, 4083, 4084, 
4129, 4246, 4597, 4672, 
4793, 4396, 4467, 5106, 
5255, 5265, 5570, 5573, 
5808, 5900, 5789, 5918, 
5943, 6041, 6103, 6108, 
6425, 6455, 6458, 6471, 
6491, 6510, 6575, 6592 

atın, B62, 95, 103, 246, 
258, 291, 920, 1166, 1460, 
1461, 2259, 2277, 2554, 
2798, 3020, 3369, 3651, 
3915, 3975, 4438, 4550, 
4820, 5220, 5264, 5442, 
5572, 5608, 5919, 6268 

atını, 867, 6117 

atım, 590, 690, 748, 1168, 
1351, 3022, 3125, 5106, 
5107, 5607, 6600 


atımı, 730, 824 
atında, 4084 
atung, 229, 240, 583, 728, 
3229, 3379, 3440, 3477, 
3786, 3915, 3916, 3917, 
4242, 425B, 4430, 4463, 
4466, 4474, 4537, 4818, 
5157, 5227, 5247, 5256, 
5488, 5541, 5605, 5727, 
5782, 5786, 5916, 5920, 
6112, 6144, 6418 
atıriga, 4488, 4577 
айат, 1691, 4435 
аца, 5102 
ага, 4147 
atlığ, 462, 501, 668, 1797, 
2081, 4195, 4555, 4642, 
4643, 5230 
atlığı, 841, 1629, 2319 
atsız, 2645 
at, (at) hayvan, 474, 1766, 
2277, 2280, 2285, 2385, 
2386, 2542, 2561, 2583, 
3439, 4441, 5518, 5781, 
6284 
atı, 2317, 5336 
atın, 315, 576, 1608, 3068, 
3282, 3835, 3955, 4882, 
4970, 5014, 5661, 5681, 
5830, 5939, 5973, 6197, 
6420 
atındın, 3290 
alını, 3289, 6224 
atığ, 2401 
atni, 4558 
attın, 3956, 5512, 5940 
at-, atmak, bırakmak 
at, 2066, 2365 
ata, 5971 
atar, 2635 
atğa, 5004 
atğu, 2885, 5111 
atıp, 5633 
atma, 1284, 1375, 3624, 
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5168 
atmış, 5399 
attı, 4821, 6397 
ata, baba, 110, 111, 1166, 
1168, 1203, 1207, 1218, 
1221, 1224, 1225, 1226, 
1227, 1229, 1262, 1387, 
1486, 1552, 1565, 1566, 
1568, 1579, 1625, 1626, 
1685, 1802, 3784, 5154, 
6485, 6491 
atada, 41, 717, 3374, 3389 
atadın, 1224, 5767 
atalza, 1184, 1624, 6485 
ataları, 1950 
atalığ atasız, 5380 
atalığlarığ, 6055 
atam, 1185, 1243, 1555, 
1803 
atannig, 5158 
atang, 651, 1552, 1592, 
1792, 1793, 1794, 5151, 
5154, 5156, 5779 
atarigda, 1584 
atarigdın, 3131 
atarignı, 1569, 5159 
atası, 1166, 1184, 1219, 
1487, 1556, 1634, 1936, 
1950, 3388, 3391 
atasın, 37, 1685, 3388, 
3389 
atasız, 5380, 6055 
“qta-, (A.) bağış, ihsan, 
1829, 1873, 1884, 3058, 
5888 
ata-; ad vermek, 
adlandırmak 
atadı, B70, 748, 3441, 5442 
atadılar, A16 
atağay, 4215 
atağıl, 1993, 3011 
atağu, 1995 
atama, 3374 
atama ğu, 2986, 4640 
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atamasa, 3358 
atamaz, 1166, 3389 
atamış, B67, 3474 
atamışlar, A18 
atamışlara, B26 
atap, 2165 
atar, B28, B68, 985, 
atayı, 6583 
atayu, 4026 

atağ, lakap, unvan, bkz. 
ayağ 3357 


шай}; babalık, 1552, 6485 


atan-, adlandırılmak, ad 
almak 
atandı, 3229, 6454, 6455, 
6456 
atanğıl, 6611 
atanma, 1334, 1599 
atanmış, 257, 2689, 4244 
atansa, 253, 1388, 2456, 
2485 
atanur, 869, 303, 2456, 
2623, 3217, 5219 
atçı, süvari, 6035, 6054, 6055, 
6056 
“аі, (A) eski, kadim, 
sahabenin en eskisi 
olan Ebu Bekir 
Sıddık'ın lakabıdır, 51 
atılı-, ad sahibi olmak, 
meşhur olmak 
atıkmış, 246, 928, 2338 
atım; atıcı, nişancı, cesur, 
kahraman, 1949, 1961, 
2043, 2274, 4046, 5519, 
5911, 6393 
atlan-; atlanmak, ata 
binmek 
atlandı, 4958, 5453, 5822 
atlanıp, 5940 
atlanur, 2581 
av, av, 2125 
ada, 2583, 5376 
avı, 1358 


аўга, 3602, 6536 
avın, 6366, 6368 
av-; toplanmak, üşüşmek, 
etralını çevirmek, 
ava, 460, 1806, 2051, 5895 
avar, 2408, 6107 
avağ; naz, kapris, 
yapmacık arzu 
avağlar, 403 
avağları, 2680 
aYçı, avcı, 2635, 3004, 3601 
ayıçğa, ihtiyar, bkz, avuçga 
1638 
an-; avunmak alışmak, 
3114 
atandım, 1171, 6319, 6536 
avındı, 4964, 5627, 5942 
avınğıl, 2306 
avınğu, 49, 3532, 3783, 
4762, 4797, 6189 
ayınğum, 4794 
avınsa, 1919, 1929, 2093, 
2103 
avınma, 1331, 1424, 4832, 
5208, 5235, 5284, 5926, 
6136 
avınmaz, 3559 
aimıp, 1083, 1142, 1144, 
1145, 6545 
aymur, 95, 988, 990, 1427, 
1912, 2694, 5841, 6026, 
6382 
ayınç, avunma, 937, 1774, 
2135, 3773, 4762, 5186, 
5266 
avınçı, 1849, 3629, 6446 
avınçım, 3774 
avınçın, 123, 941, 1480, 
1886, 6414, 6533 
aimçuig, 1424 
avınçu; avunulan, avutan, 
alışılan, 1427 
aint-, avutmak, 135, 1551, 
5204, 6282 
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ayılğu, 642 . 
avılsa, 3548, 3574 
avıtlı, 628 
avılur, 2230, 5025, 6202 
atla-; avlamak 
avlar, 3181 
avlamasa, 6368 
avlamaz, 6366 
avuç; avuç, bkz. avut 
avuçça, 297 
avuçğga; ihtiyar, yaşlı, bkz. 
аїлсфа, 2984, 4152, 6491 
ayuç ğalılz, ihtiyarlık, 
yaşlılık, 
atvuçgalıkın, c11, C80 
avurta; süt nine, dadı 
avurtası, 4505 
avut; avuç, bkz. avuç 
avulça, 5425 
ay, ay, kamer, B41, 3, 325, 
415, 731, 733, 740, 743, 744, 
745, 1254, 2437, 2843, 3193, 
3274, 3451, 3717, 3724, 4504, 
5700, 6231, 
ayı, 704, 1052, 
ayığ, 125, 
ayım, 1071 
ayka, 730 
ay, ay, otuz gün, 12, 131, 
132, 373, 1214, 1695, 1787, 
1865, 1888, 2209, 2220, 2225, 
2775, 2996, 3572, 4377, 4386, 
4624, 4819, 5179, 5626, 5685, 
5950, 6113, 6546, 6490, 
ayda, 6624 
ayığ, 3542 
ayın, 390, 3716 
ay, eyl (hitap edadı, nida) 
bkz. aya, B3, B21, B33, 6, 
10, 11, 20, 24, 28, 89, 91, 
108, 109, 115, 158, 179, 
183, 187, 191, 192, 196, 
203, 240, 248, 271, 287, 
345, 353, 359, 376, 378, 
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396, 447, 453, 483, 495, 
526, 550, 551, 557, 573, 
580, 589, 629, 637, 643, 
651, 695, 720, 752, 756, 
776, 777, 780, 784, 801, 
810, 836, 852, 883, 907, 
920, 922, 923, 931, 932, 
939, 949, 958, 962, 979, 
996, 1030, 1033, 1066, 
1070, 1081, 1085, 1094, 
1116, 1123, 1148,1151, 
1155, 1167, 1185, 
1188,1207, 1208, 1215, 
1257, 1260, 1265, 1273, 
1314,1350, 1354, 1360, 
1366, 1372, 1406, 1411, 
1413, 1418, 1424, 1426, 
1436, 1437, 1449, 1450, 
1457, 1458, 1459, 1462, 
1463, 1467, 1468, 1478, 
1481, 1482, 1501, 1511, 
1526, 1537, 1549, 1557, 
1558, 1574, 1591, 1596, 
1598, 1609, 1613, 1639, 
1656, 1658, 1659, 1667, 
1673, 1675, 1708, 1743, 
1749, 1783, 1792, 1802, 
1847, 1859, 1862, 1872, 
1894, 1908, 1911, 1948, 
1969, 1970, 1975, 1992, 
2033, 2037, 2052, 2068, 
2071, 2081, 2090, 2100, 
2118, 2143, 2145, 2174, 
2177, 2243, 2248, 2260, 
2306, 2319, 2407, 2429, 
2430, 2466, 2477, 2503, 
2509, 2528, 2588, 2589, 
2618, 2654, 2673, 2683, 
2690, 2703, 2723, 2737, 


"2739, 2758, 2768, 2778, 


2785, 2796, 2809, 2818, 
2826, 2827, 2877, 2879, 
2892, 2899, 2927, 2930, 
2932, 2939, 2944, 2948, 
2961, 2970, 2975, 2983, 
2994, 3005, 3015, 3028, 
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3040, 3043, 3052, 3061, 4927, 4928, 4938, 4949, 6047, 6052, 6055, 6066, 
3066, 3074, 3085, 3086, 4951, 4973, 4977, 4980, 6067, 6069, 6077, 6084, 
3098, 3109, 3112, 3117, 4981, 4982, 4987, 4988, 6087, 6099, 6114,6119, 
3120, 3125, 3131, 3133, 4991, 4998, 5003, 5011, 6122, 6124, 6129, 6130, 
3134, 3142, 3154, 3167, 5017, 5039, 5041, 5048, 6131, 6135, 6137, 6141, 
3181, 3197, 3201, 3242, 5051, 5065, 5086, 5088, 6144, 6150, 6160, 6170, 
3257, 3264, 3276, 3277, 5092, 5093, 5095, 5097, 6173, 6180, 6185, 6187, 
3306, 3311, 3322, 3323,. 5098, 5101, 5104, 5105, 6188, 6194, 6227, 6234, 
3349, 3355, 3361, 3394, 5109, 5111, 5114, 5119, 6238, 6243, 6246, 6252, 
3398, 3407, 3433, 3437, 5120, 5126, 5129, 5130, 6254, 6261, 6287, 6295, 
3470, 3482, 3493, 3506, 5131, 5136, 5144, 5145, 6300, 6302, 6305, 6329, 
3515, 3517, 3545, 3576, 5151, 5164, 5166, 5174, 6351, 6364, 6377, 6378, 
3577, 3588, 3642, 3644, 5176, 5180, 5182, 5185, 6409, 6410, 6413, 6414, 
3664, 3680, 3683, 3685, 5194, 5199, 5200, 5224, 6416, 6428, 6433, 6435, 
3691, 3693, 3708, 3712, 5234, 5241, 5248, 5252, 6448, 6449, 6451, 6456, 
3713, 3731, 3744, 3746, 5257, 5269, 5275, 5276, 6461, 6478, 6505, 6506, 
3752, 3755, 3759, 3763, 5277, 5279, 5283, 5294, 6507, 6511, 6512, 6513, 
3774, 3782, 3786, 3791, 5295, 5299, 5301, 5318, 6515, 6517, 6520, 6528, 
3814, 3822, 3823, 3824, 5325, 5328, 5335, 5342, 6563, 6615, 6627 

3832, 3858, 3862, 3872, 5346, 5347, 5348, 5359, ay-; demek, söylemek, 
3878, 3907, 3908, 3914, 5361, 5364, 5371, 5373, anlatmak, 267, 513, 729, 
3925, 3928, 3929, 3934, 5374, 5375, 5381, 5391, 785, 860, 1000, 1004, 1010, 
3936, 3943, 3960, 3970, 5397, 5398, 5400, 5401, 1011, 1657, 1815, 1833, 
3971, 3974, 3976, 3978, 5402, 5408, 5409, 5422, 1889, 1923, 1944, 2431, 
3989, 4047, 4078, 4085, 5427, 5428, 5430, 5437, 2527, 2592, 2740, 2741, 
4124, 4126, 4129, 4130, 5438, 5440, 5456, 5468, 2956, 3155, 3205, 3206, 
4136, 4138, 4162, 4165, 5470, 5476, 5489, 5492, 3219, 3320, 3333, 3453, 
4172, 4181, 4189, 4197, 5494, 5500, 5512, 5515, 3760, 4024, 4597, 4690, 
4213, 4221, 4228, 4235, 5524, 5529, 5539, 5540, 4975, 5413, 5850, 6031, 
4239, 4241, 4242, 4252, 5555, 5561, 5569, 5575, 6117, 6310 

4281, 4289, 4298, 4315, 5578, 5581, 5584, 5586, ayar, B28 

4330, 4336, 4363,4377, 5599, 5602, 5614, 5615, ayayı, 6581 

4384, 4386, 4405, 4407, 5654, 5665, 5685, 5698, 


ayayın, 196, 198, 353, 539, 


4410, 4424, 4437, 4443, 5709, 5713, 5721, 5746, 742, 847, 1277, 1920, 
4446, 4470, 4485, 4491, 5748, 5764, 5772, 5773, 3317, 3519, 3886, 4018, 
4497, 4498, 4501, 4502, 5776, 5788, 5795, 5812, 4029, 4034, 4319, 4490, 
4515, 4533, 4540, 4546, 5816, 5840, 5843, 5846, 4632, 4803, 5008, 5724, 
4559, 4562, 4582, 4585, 5848, 5854, 5857, 5862, 5748, 5762, 5910 

4635, 4638, 4642, 4643, 5869, 5878, 5879, 5882, aydı, 195, 466, 471, 476, 
4663, 4679, 4682, 4701, 5897, 5899, 5910, 5921, sta, 5115286534568; 
4704, 4719, 4755, 4761, 5925, 5926, 5928, 5929, 570. 579 380, 383,514, 
4765, 4770, 4773, 4803, 5932, 5961, 5963, 5965, 633 sbs 637. 
4805, 4813, 4822, 4823, 5966, 5975, 5976, 5978, ə. 
4846, 4849, 4860, 4864, 5982, 5987, 5994, 5999, Eb, 601269760870): 
4868, 4873, 4898, 4912, 6002, 6010, 6012, 6015, 7022914 720. 7281 739; 
4914, 4919, 4920, 4924, 6018, 6023, 6030, 6038, 


751, 774, 776, 785, 786, 
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792, 823, 824, 836, 846, 
854, 856, 859, 862, 867, 
870, 872, 880, 896, 899, 
907, 909, 927, 938, 957, 
958, 968, 976, 981, 984, 
995, 998, 1000, 1001, 

1004, 1005, 1007, 1010, 
1012, 1014, 1017, 1019, 
1058, 1059, 1070, 1080, 
1085, 1104, 1107, 1138, 
1167, 1181, 1195, 1203, 
1208, 1212, 1215, 1229, 
1270, 1273, 1295, 1339, 
142), 1553, 1557, 1591, 
1601, 1623, 1633, 1641, 
1645, 1656, 1658, 1665, 
1666, 1677, 1751, 1791, 
1796, 1798, 1812, 1815, 
1832, 1835, 1847, 1850, 
1892, 1894, 1896, 1900, 
1903, 1909, 1911, 1917, 
1921, 1930, 1937, 1947, 
1948, 1974, 2146, 2175, 
2181, 2265, 2269, 2394, 
2417, 2430, 2434, 2518, 
2526, 2528, 2592, 2596, 
2669, 2672, 2673, 2740, 
2823, 2828, 2876, 2880, 
2883, 2919, 2933, 2950, 
2956, 2957, 3025, 3061, 
3074, 3102, 3120, 3137, 
3153, 3157, 3161, 3185, 
3276, 3303, 3306, 3318, 
3321, 3326, 3334, 3367, 
3376, 3451, 3454, 3476, 
3482, 3487, 3512, 3646, 
3707, 3713, 3821, 3826, 
3832, 3833, 3850, 3858, 
3862, 3865, 3866, 3875, 
3888, 3893, 3943, 3965, 
3967, 3995, 3999, 4005, 
4007, 4017, 4020, 4023, 
4027, 4155, 4159, 4165, 
4314, 4318, 4565, 4567, 
4573, 4613, 4680, 4874, 
4900, 4919, 4941, 4945, 
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4955, 4990, 5007, 5017, 
5018, 5020, 5040, 5050, 
5054, 5072, 5081, 5092, 
5101, 5104, 5118, 5132, 
5402, 5439, 5443, 5456, 
5467, 5493, 5500, 5665, 
5688, 5702, 5721, 5816, 
5835, 5854, 5894, 5900, 
5934, 5955, 5956, 5958, 
5959, 5962, 5964, 5965, 
5978, 5986, 5989, 6037, 
6047, 6084, 6186, 6188, 
6195, 6240, 6243, 6245, 
6252, 6265, 6273, 6281, 
6293, 6305, 6328, 6351, 
6358, 6379, 6387 

aydılar, А17 

aydını, 147, 354, 356, 481, 
700, 720, 1088, 1089, 
2164, 2591, 2877, 2944, 
3607, 3645, 3765, 3803, 
3820, 3850, 3863, 3992, 
3993, 4106, 4156, 4511, 
5173, 5207, 5814, 6624 

ayduğ, 796, 982, 2691, 
2811, 3161, 3335, 3646, 
5817, 5818, 6048 

aydula, 5156 

ayğa, 3489 

ayšay, 824 

ayğıl, 514, 672, 683, 701, 
950, 1848, 2266, 2527, 
2824, 2881, 3303, 3475, 
3486, 3848, 4026, 4751 

ayġu, 1011, 1910, 2675, 
2810, 3886, 6581 

ayğıçı, 1181, 1620, 2657, 
2922, 3211, 3360, 3583, 
4286, 5337 

ayıp, 2811 

аута, 2691, 5533, 5995 

aymadı, 3332 

aymağu, 2811, 5998 

aymaz, 4188 

aymış, A29, B18, B23, B24, 
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283, 515, 555, 779, 921, 
1046, 1048, 1100, 1163, 
1252, 1629, 1701, 1746, 
1758, 2407, 2448, 2617, 
2682, 2742, 2796, 3172, 
3182, 3244, 3254, 3260, 
3368, 3393, 3594, 3660, 
3670, 3704, 3752, 3799, 
3815, 3937, 3978, 3991, 
3996, 4012, 4074, 4089, 
4135, 4177, 4286, 4309, 
4365, 4387, 4413, 4449, 
4464, 4562, 4604, 4617, 
4681, 4699, 4707, 4843, 
4868, 4903, 4916, 4922, 
4978, 5078, 5142, 5213, 
5269, 5293, 5308, 5611, 
5809, 5874, 5917, 6058, 
6101, 6132, 6191, 6270, 
6342, 6361, 6488 

aymışım, 4866 

aymışmı, 5959, 6237 

aymışlar, А19 

a ymışlarım, 3680, 3974, 
5815 

ayur, B45, B64, CI, C2, 
C3, C4, C5, C6, C7, CB, 
C10, C11, C12, C13, С14, 
C15, C16, C17, C18, C19, 
C20, C22, C25, C26, C27, 
C28, C31, C32, C33, C34, 
C35, C36, C37, C38, C39, 
C40, C41, C42, C43, C44, 
C45, C46, C47, C49, C50, 
CSI, C52, C53, C54, C55, 
С56, C57, C58, C59, C60, 
C61, C62, C64, C66, C67, 
C68, C69, C70, C71, C72, 
C73, C74, C75, C76, C77, 
C78, C79, C80, C81, 82, 
193, 201, 280, 298, 420, 
433, 474, 485, 538, 558, 
563, 613, 629, 643, 666, 
684, 760, 939, 1030, 1116, 
1128, 1151, 1161, 1185, 
1251, 1257, 1449, 1497, 


1499, 1501, 1511, 1542, 
1549, 1558, 1574, 1577, 
1613, 1684, 1728, 1783, 
1792, 1817, 1847, 1859, 
1862, 1872, 1889, 2065, 
2435, 2948, 3015, 3052, 
3117, 3189, 3356, 3403, 
3412, 3473, 3683, 3812, 
3817, 3842, 3846, 3850, 
3855, 3898, 3960, 3970, 
3971, 4075, 4451, 4641, 
4752, 4898, 4903, 4934, 
4973, 4977, 5011, 5016, 
5039, 5084, 5114, 5126, 
5182, 5183, 5397, 5440, 
5493, 5610, 5632, 5634, 
5636, 5648, 5663, 5685, 
5831, 5846, 5875, 5879, 
5976, 6032, 6104, 6170, 
6180, 6238, 6279, 6287, 
6298, 6300, 6316, 6318, 
6323, 6325, 6348, 6358, 
6410 

aysa, 191, 1012, 3196, 
3592, 3817, 3819, 3966, 
4034, 4573, 5552, 5621, 
6544 

aysama, 4165 

aysu, 1903 

aysun, 1017 

AYU, 835, 37, 198, 384, 
504, 508, 569, 638, 649, 
651, 685, 721, 749, 787, 
839, 851, 854, 982, 996, 
1013, 1057, 1137, 1185, 
1612, 1657, 1677, 1795, 
2176, 2268, 2335, 2434, 
2500, 2533, 2594, 2669, 
2823, 2827, 2879, 2880, 
3101, 3679, 3934, 3992, 
4141, 4160, 4164, 4313, 
4315, 4317, 4352, 4455, 
4566, 4568, 4572, 4856, 
4866, 5050, 5400, 5603, 
5720, 5812, 5921, 5981, 
6008, 6237, 6395, 6422, 
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6427, 6497, 6589, 6594 
ayurlar, B63, 861, 1729, 
3269, 5387, 6105 
aya, (F.) eyal (hitap edadı, 
nida), bkz. ay, 8, 25, 164, 
168, 333, 373, 535, 714, 
1080, 1100, 1104, 1145, 
1181, 1713, 1759, 1812, 
2020, 2096, 2142, 2689, 
2717, 2718, 2851, 2922, 
2936, 2967, 3046, 3055, 
3082, 3089, 3233, 3254, 
3279, 3373, 3448, 3451, 
3487, 3492, 3529, 3537, 
3580, 3646, 3661, 3764, 
3771, 3993, 4005, 4007, 
4027, 4075, 4150, 4159, 
4169, 4314, 4318, 4373, 
4486, 4491, 4493, 4495, 
4507, 4511, 4567, 4691, 
4707, 4878, 4925, 4941, 
4988, 4990, 5057, 5155, 
5233, 5251, 5252, 5288, 
5296, 5298, 5366, 5378, 
5388, 5549, 5613, 5699, 
5854, 5875, 5985, 5989, 
6166, 6167, 6168, 6169, 
6184, 6462, 6508, 6560, 
6640 
aya, aya, avuç, avuç içi 
ayada, 717, 864, 6523 
aya-, acımak, korumak 
ayama, 1494 
ayağ, lakap, unvan, bkz. 
atağ, 1036, 1766, 5771 
ayal; çanak, kâse, kadeh, 
2824, 2878, 4645 
ayat, (A.) alametler, 4370 
“аур; (A) ayıp, kusur, 
“ayl, 534, 1328, 3505, 
3513, 3514, 3515, 3516, 
3517, 6096 
“aybın, 1407, 3518 
аур, 3519 
“ayıbların, C49, C64 
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ayı; çok, pek, 505, 2086, 
3082, 3089, 3525, 3562, 
4024, 4529, 4599, 6633 

ayığ, fena, kötü, 5175 

ayığla-, kötülemek, 
ayığlap, 685 

ayılı, vade, söz verme 
ayılalığ, 2286 

ayın-, sormak, söylemek 
aynu, 4049 

ayırıgla-, kötülemek, küçük 
düşürmek, mahcup 
etmek 
ayıriglamasunlar, 4463 

ayıt-, sormak, söylemek, 
demek, 586, 3689, 4129, 
4386, 4390, 4548, 5872, 
5873, 5995, 6282 
ayuğa, 5360 
ayıtğay, 4528, 5246, 5276, 

5740 
ayuğıl, 2251, 3136, 4548, 
4657, 5871, 5956 
ayıtğu, 641, 978, 981, 
1573, 1832, 1921, 2176, 
2534, 2567, 4160, 4385, 
4568, 5050, 5278, 5309, 
5621, 5656, 6020 
ayıtma, 3487, 4657, 5995 
ayıtmadı, 963, 1005 
ayıtmalz, 1907 
ayıtmalılılı, 979 
ayıtmasa, 978 
ayıtmazda, 959, 960, 962, 
2520 
ayıtmış, 938, 1910, 2429, 
2525 
ayıtmışlıa, 1006, 3157 
ayıtmışnı, 2944 
ayıtsa, 2566, 4060, 4127 
ayıttı, 507, 523, 525, 623, 
1069, 1582, 1590, 1930, 
3097, 3302, 3842, 4898, 
5037, 5455, 5684, 5831, 


5957, 5961, 5975, 6227, 
6320, 6347 
ayıttım, 3161, 6525 
аушапйи, 657, 1187, 4319 
ayıttubta, 1008, 2522, 
4101, 4300 
aytaym, 1185, 1889 
aytığlı, 1909 
aytıp, C64, 4387 
aytu, 626, 1068, 2564, 
3197, 3908, 4185 
aytur, 859, 1656, 1904, 
1921, 1943, 2466, 2526, 
4866, 5165, (aydur) 2228 
ayin, (F.) örf, adet, tarz 
ayinü”l-memlehd., А17 
aylik; aylık, 1387 
aytığ; hatır sorma, sual, 
3907 
aytığı, 5273, 5275, 5740, 
6120 
ay toldr, (k.a.) Ay Toldi, 
A27, B69, C14, C15, C16, 
C20, C23, C26, C27, 355, 
462, 474, 498, 501, 502, 
503, 511, 519, 526, 558, 
561, 562, 568, 577, 580, 
581, 584, 589, 594, 598, 
607, 616, 618, 620, 621, 
622, 623, 624, 625, 626, 
628, 657, 673, 684, 698, 
702, 720, 728, 730, 748, 
763, 766, 769, 773, 776, 
786, 823, 836, 854, 859, 
870, 896, 907, 920, 938, 
939, 951, 954, 956, 957, 
958, 976, 984, 998, 1001, 
1005, 1012, 1019, 1038, 
1045, 1051, 1067, 1070, 
1080, 1085, 1107, 1128, 
1149, 1167, 1168, 1195, 
1208, 1215, 1249, 1256, 
1273, 1295, 1339, 1351, 
1517, 1548, 1574, 1578, 
1625, 1635 
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ay toldıl:a, C18, C21, 538, 
760, 766, 774 
ay toldını; 354, 530, 955, 
1035, 1068 
ау toldinnig; 1115, 1158, 
1169, 1564 
ayulz, bkz. kök ayulz, 2644 
ayulzlul, 4067, 4142 
аз; аг, 172, 199, 554, 731, 
758, 866, 926, 1006, 1124, 
1312, 2148, 2150, 2340, 
2350, 2361, 2561, 2893, 
3285, 3287, 3775, 3938, 
3954, 4188, 4270, 4332, 
4335, 4432, 4615, 4641, 
4642, 4671, 4844, 4915, 
4962, 5005, 5284, 5301, 
5314, 5439, 5826, 5983, 
6199, 6210, 6214, 6284, 
6331, 6353, 6380, 6381, 
6396, 6438, 6477, 6483 
azı, 1004 
21й, 3442, 4580 
azın, 305, 306, 734, 2675, 
4342, 5883 
azla, 306 
azlina, 3964, 5440 
azrak, 2149, 2359, 3951, 
3999, 4888, 5441, 6127, 
6218, 6497, 6568, 6581 
асга! апа, 6633 
az-,azmak, yolu şaşırmak, 
yoldan çıkmak 
aza, 5262 
azar, 205, 677, 2023, 2730, 
3600, 5282, 5313 
azdı, 6632 
azıp, 384 
azma, 6498 
azmaz, 4347 
azmaza, 4093 
azmış, 3089, 5400, 5691, 
6540 
“azab; (A.) azap, işkence, 
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keder 
“azabı, 3650 
“azabığ, 3332 
“azabka, 3651 
azad, (F.) azat, serbest, 
2307, 2406, 2408, 2555, 
2990 
azab, yolunu şaşıran, 
nereden geldiği belli 
“olmayan, başlan savan, 
2534, 2813 
azğan, yaban çiçeği, 2573 
qöğas, (A.) karışık rüyalar, 
6015 
azgır; azgın, azılı, 2311 
azığlığ; azılı, cesaretli, 
atılgan, 283, 2054, 2287, 
3041, 4523 
20-; azıtmak, yoldan 
çıkarmak 
zıtur, 2115, 3344, 4194 
“aziz, (A.) aziz, kıymetli, 
A6, A7, A24, B9, 1247, 2853 
sazizlarka, 1247 
“azizralı, A10 
“azizrek, 2853 
azla-; az görmek, 
azımsamak, bkz. azlan- 
azladı, 3234 
azlağu, 3231 
azlan-; az bulmak, 
azımsamak, bkz. azla- 
azlanma, 305 
аг azlık 
azlıla, 4190 
azu; ya da, veya, C24, 16, 
243, 1018, 1678, 1816, 
2539, 3101, 4578, 4581, 
4619, 4701, 5763, 6291, 
6589, 6591 
zul; azık, yiyecek, 1417, 
3435, 5350 
azuhurig, 1441 


azul: azmış, yolunu 
şaşırmış 
azulalar, 385 

“azze ve celle; (А.) aziz 
olsun, A1, C1 
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ba-; bağlamak, 964 
badı, 68, 461, 542, 580, 
1496, 1588, 1605, 3275, 
3543, 3811, 3941, 4142, 
4884, 5670, 5824 
badım, 46, 5899 
baduig,.553, 1917 
bağa, 1456 
bağl, 1988, 3506 
bağuçı, 1477 
bamağıl, 741, 5135, 5297 
bamağu, 1089 
bamasa, 3446 
basa, 710, 993, 5012, 5315 
bağ; (F.) bağ, bahçe, 1807, 
6435 
bağım, 2278 
bağka, 1808 
bağ; bağ, düğum, 
bağlayacak ip, 
bağı, 727, 2015, 2018, 
2026, 2419, 3925, 4884 
bağın, 3307 
bağlığ, 1953 
bağdaş; bağdaş, 4114 
bağır; bağır, karaciğer, 
1507, 2610, 3237 
bağırda, 2610 
bağırlza, 1947 
bağırsız, 2574, 3243 
bağırsızlıa, 6576 
bağrı, 2609, 3110, 3246, 
4988 
bağrım, 1482 
bağırsak, merhametli, 
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şefkatli, sadakatli, 34, 
41, 43, 107, 317, 424, 516, 
517, 518, 717, 763, 1030, 
1133, 1231, 1243, 1357, 
1358, 1359, 1360, 1412, 
1558, 1615, 1687, 1838, 
1852, 1879, 1881, 1942, 
1943, 1944, 1945, 1946, 
2123, 2160, 2169, 2204, 
2235, 2473, 2529, 2543, 
2570, 2571, 2572, 2574, 
2585, 2607, 2608, 2610, 
2721, 2727, 2728, 2758, 
2761, 2767, 2768, 2777, 
2830, 2831, 2852, 2867, 
2885, 2927, 2940, 2978, 
3052, 3063, 3117, 3124, 
3127, 3129, 3130, 3244, 
3246, 3272, 3297, 3299, 
3311, 3458, 3483, 3486, 
3496, 3598, 3690, 3700, 
3771, 3914, 3933, 4081, 
4370, 4374, 4464, 4690, 
4766, 4777, 5095, 5197, 
5262, 5325, 5528, 5543, 
5619, 5720, 5839, 5847, 
6081, 6084, 6086, 6089, 
6102, 6103, 6180, 6259, 
6261, 6576 
bağırsalaka, 1728, 1943 
bağırsaknı, 1946, 1947, 
2609, 2768 


bağırsaklık; merhametlilik, 


bağlılık, 1357, 1481, 1878, 
1945, 2568, 3335, 5796 
bağırsalılıbı, 2073, 2589, 
5543, 5904 
bağırsalılıkını, 4846 
bağırsaklıkın, 595, 608, 
953, 1356, 1634, 1944, 
2432, 2905, 2965, 3298, 
4134, 4473, 5038, 5129, 
5471, 5614, 5795, 5838, 
5889, 6468 
bağırsaklılaniz, 1478, 5272 
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bağışla-, bağışlamak, 2053, 
5125, 6518 
bağışlasu, 6239 
bağlan-; bağlanmak 
bağlanur, 5928 
bağna; basamak, merdiven 
basamağı, 6034, 6043 
bağnaça, 6034 
bağnalığ, 6052 
bağnası, 6033 
bahil; (A.) hasis, 1518 
baht; (F.) baht, talih, 
kısmet, 92 
balz-; bakmak, 1168, 1792, 
2020, 3657, 5936, 6300, 
6316 
baka, B54, 195, 239, 538, 
541, 609, 627, 644, 655, 
656, 760, 770, 790, 800, 
1140, 1499, 1551, 1898, 
2112, 2149, 3253, 3260, 
3338, 3360, 3364, 3539, 
3685, 3936, 3992, 4338, 
4355, 4376, 4685, 4721, 
4753, 4836, 5124, 5146, 
5151, 5181, 5182, 5191, 
5274, 5302, 5361, 5630, 
5675, 5717, 5769, 5827, 
5954, 6069, 6071, 6217, 
6226, 6345, 6390, 
balzar, 1857, 3477 
balayı, 6567 
bakıp, 81, 255, 466, 768, 
1904, 3563, 5340, 5691, 
5815, 5955 
balma, 4059, 5536 
balımnaz, 912 
balsa, 133, 603, 1632, 
1806, 1856, 1890, 1896, 
1897, 1902, 2084, 2484, 
2694, 3480, 3657, 4090, 
4521, 5392, 5619, 5997 
baku, 135, 628, 1572, 
1752, 4895, 4933, 4967, 
5678, 6216, 6218 


baktım, 4198 
balıtıng, 663, 665 

bakın-, bakınmak, 605, 
1323, 1462, 1464, 1631, 
2247, 3210, 3601, 3705, 
3921, 4538, 5049, 5191, 
5235, 5409, 5415, 5620, 
5718, 6136 
baknu, 4095, 4110 

bakır; bakır, 120, 1916, 3438, 
3964 

balırsubun, Merih yıldızı, 
4888 

balış, bakış, bakışma, 
bakma, 1855 

bakış-; bakışmak, 
bakışsa, 134, 137 

baki; (A.) baki, ebedi, cso 

balasağun, Balasagun (Kuz 
Ordu) Az0 

baldu, balta, 1736, 2055, 
2140, 2141, 2143, 2377, 
2961 

balğqın, (A.) balgam 
balgamı, 6014 

balığ; yaralı, 5430 

balılz, balık, 5366 
balık burcu, 66, 141, 

balk-; yaralanmak, 
balıkmış, 2402 

bar, var, mevcut, B25, B42, 
B48, 177, 201, 207, 260, 
362, 639, 642, 735, 838, 
854, 981, 1010, 1017, 1020, 
1132, 1139, 1182, 1183, 
1185, 1488, 1579, 1592, 
1646, 1647, 1672, 1677, 
1832, 1843, 1903, 1922, 
1923, 2055, 2176, 2276, 
2360, 2402, 2403, 2430, 
2516, 2584, 2669, 2740, 
2823, 2880, 2946, 2957, 
3026, 3099, 3132, 3145, 
3146, 3215, 3226, 3317, 
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3355, 3376, 3390, 3649, 
3720, 3737, 3760, 3761, 
3777, 3875, 3899, 4148, 
4153, 4160, 4188, 4315, 
4355, 4386, 4460, 4568, 
4605, 4864, 4915, 5050, 
5063, 5095, 5099, 5275, 
5309, 5351, 5476, 5478, 
5574, 5723, 5740, 5858, 
5859, 5955, 5958, 6110, 
6120, 6203, 6209, 6460, 
6471, 6544 
ban, 195, 2750, 3631, 
3795, 4779, 5150, 5389, 

barığ, 3899, 4550 

barım, 3742, 3798 

barın, 56, 1189, 1722, 
2560, 3428, 3859, 4108, 
5193, 5547, 6078, 6080, 
6099, 6299, 6370 

barında, 1368 

Багиїй, 12, 5299 

barıriga, 15, 26, 4282, 4780 

barını, 3158 

barmu, 524, 683, 908, 982, 
1188, 2565, 3136, 3198, 
5278, 5831, 6280, 6584 
bar-; varmak, gitmek, 512, 
573, 1252, 1708, 1749, 
1870, 2362, 3356, 3385, 
3537, 3864, 4460, 4582, 
4583, 4636, 4652, 5065, 
5138, 6183, 6195, 6264, 
6282, 6451, 
baralım, 3489, 5964 
barayı, 6565, 6575, 6598 
barayın, 467, 3176, 3695, 
3698, 3833, 3886, 4878, 
4938, 4943, 4954, 4995, 
5003, 5008, 5654, 5664, 
5966, 6186, 6279 

bardaçı, 2710 

bardı, 102, 182, 247, 367, 
375, 377, 456, 506, 519, 
610, 617, 725, 755, 1236, 
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1405, 1447, 1521, 1522, 
1570, 1592, 1604, 1626, 
1671, 1693, 1770, 1885, 
2604, 2943, 3285, 3289, 
3526, 3615, 3784, 3838, 
3841, 3951, 3957, 4853, 
4888, 4895, 4909, 4962, 
4970, 4971, 5035, 5137, 
5138, 5154, 5407, 5446, 
5453, 5457, 5633, 5634, 
5637, 5661, 5701, 5830, 
5970, 5973, 6214, 6218, 
6224, 6278, 6284, 6285, 
6288, 6296, 6299, 6336, 
6339, 6346, 6425, 6475, 
6484, 6524, 6561, 6575, 
6595, 6597, 6634 

bardım, 366, 5157, 6316, 
6319 

barduig, 653, 783, 3214, 
3831, 4100 

barğa, 2683, 4430, 5022 

barğanı, B58 

barğay, 1645, 2413, 5834, 
5915 

barğıl, 3276, 3498, 4671, 
5005, 5269, 5665, 5956, 
6398, 6426 

bar ğu, C61, 1755, 2973, 
3186, 3457, 3462, 3528, 
3827, 3865, 3871, 3886, 
4571, 4578, 5138, 5340, 
6145, 6179, 6297, 6425, 
6561 

bar ğuç, 250, 550, 4713, 
5086, 5339 

barğum, 5663 

barğısı, 6277 

barëusuz, 5254 

barığlı, 3556, 3557, 4663, 
5254 

barığlıka, 3558 

barıp, 489, 3290, 3296, 
3738, 3748, 3956, 3996, 
4579, 4987, 5006, 5042, 
5444 
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атг, 113, 163, 316, 434, 
694, 724, 747, 813, 996, 


4759, 4815, 5090, 5202, 
5384, 5786, 5842, 5918, 


3653, 3655, 3663, 3689, 
3722, 3851, 3853, 3917, 


1071, 1075, 1090, 1096, 
1119, 1161, 1162, 1215, 
1216, 1283, 1331, 1353, 
1365, 1396, 1482, 1501, 
1513, 1525, 1529, 1763, 
1853, 1914, 2640, 2655, 
2779, 2842, 3385, 3446, 
3514, 3592, 3620, 3630, 
4373, 4396, 4594, 4664, 
4666, 4692, 4774, 4825, 
4831, 4840, 4851, 5047, 
5202, 5232, 5259, 5464, 
5514, 5694, 5716, 5845, 
6001, 6003, 6005, 6006, 
6038, 6084, 6092, 6097, 
6163, 6170, 6171, 6175, 
6176 

barma, 653, 778, 783, 
3489, 3831, 4100, 4306 


barmadım, 4993 
barmağıl, 4671 
barmağı, 4578 
barmağusın, С61 
barmahım, 1095 


5929, 6281,6388, 6390 
barsa men, 5752 
barsu, 3797, 4648, 4952 


baru, 736, 4161, 4708, 
4872, 5757, 6486, 6490 


baruğay, 3789 


barur, 876, 206, 476, 1261, 
1446, 1834, 2972, 3557, 


3703, 6290 
barun, B37 


barça, bütün, hep, bütünü 
hepsi, B18, 5, 20, 24, 71, 
90, 106, 157, 266, 299, 370, 


389, 428, 429, 430, 431, 
436, 504, 508, 558, 572, 
606, 633, 689, 718, 720, 
751, 762, 799, 830, 832, 
857, 887, 888, 895, 898, 
900, 935, 944, 981, 983, 


991, 999, 1025, 1042, 1081, 


1174, 1211, 1236, 1254, 
1301, 1346, 1347, 1518, 
1615, 1617, 1648, 1670, 
1683, 1687, 1716, 1722, 


3919, 3949, 4116, 4254, 
4291, 4320, 4323, 4324, 
4327, 4334, 4453, 4473, 
4685, 4776, 4801, 4867, 
4922, 4957, 4978, 5064, 
5096, 5101, 5114, 5124, 
5130, 5132, 5197, 5202, 
5222, 5241, 5262, 5299, 
5317, 5324, 5334, 5381, 
5382, 5384, 5404, 5417, 
5423, 5459, 5482, 5505, 
5605, 5628, 5670, 5761, 
5814, 5848, 5859, 5876, 
5982, 5983, 5994, 5999, 
6007, 6019, 6030, 6039, 
6049, 6070, 6089, 6184, 
6199, 6200, 6251, 6272, 
6406, 6451, 6457, 6465, 
6476, 6480, 6493, 6573, 
6596 

barçalarka, B8 
barçanı, 5278 
barçası, 5945 
barçasniga, В11 


barmasa, 1210, 3710, barçın, ipekli kumaş, 555 
3825, 4584barmasu , 5701 
barmasun, 167, 4943, 6628 


barmasunlar, 4659 


1739, 1763, 1768, 1769, 
1777, 1780, 1801, 1873, barğal-, gitmek üzere 
1890, 1895, 1931, 1937, olmak 

1958, 1984, 1987, 2047, barğalır, 5976 

2048, 2076, 2107, 2156, barı, bütünü, tamamı, 
2191, 2219, 2261, 2305, hepsi, bkz. baru, 1161, 
2307, 2414, 2462, 2474, 3021, 3353, 5016, 5307, 
2483, 2498, 2502, 2506, 6603 

2524, 2535, 2537, 2568, 
2637, 2653, 2681, 2707, 
2756, 2788, 2832, 2850, 
2857, 2865, 2890, 2904, 


barmaz, 314, 696, 1077, 
3602, 4667, 4669, 5918 

barmış, 3314 

barmışığ, 5455 

barmışın, C45, C66, C77, 
6237 

barsa, C62, 276, 298, 299, 


ie ou elm Gi 2908, 2913, 2923, 2949, 
1525,1534, 1625, 1649, 200 00130372073; 7: 
1924, 1974, 2125, 2152, ЕА В 

2221, 2407, 2559, 2784, апап, 5486 


3242, 3243, 3266, 3329, barkırizi, 4536 
ringi, 
3024, 3081, 3215, 3368, 3330, 3354, 3368, 3412, iə А | 
р апап; yolcu, gidişat, 817, 
3536, 3550, 3578, 3592, 3443, 3481, 3573, 3610, ап, у gidiş 
3737, 3855, 3856, 4428, 4727 


3611, 3641, 3645, 3652, 
4641, 4662, 4676, 4753, barını, 4326 


barış-, birbirlerine gidip 
gelmek, ziyaret etmek, 
2495, 4305, 4421 
barışgu, 3209, 4168, 4569 
barlı, bark, mülk, 4545, 
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baru; bütünü, tamamı, 
hepsi, bkz. barı 
barusın, B59 
bas-, basmak, 1315, 2161, 
2361, 3346, 3937, 4627, 
6161, 6181 
basar, 2028 
basayın, 679 
basğan, 965 
basğıl, 5403, 5472, 6097 
basğu, 2343 
basğuçı, 218, 2425, 5473 
basguçılza, 4013 
basğulza, 217, 224, 284, 
2362 
basıp, 6308 
bastı, 218, 1053, 1968, 
2425 
bastuig, 5759 
basmış, 2884, 3126, 3639, 
4827 
basa, 4329, 4561 
bassa, 2179, 2711, 4033 
basumaz, 2139, 2426, 3598 
basa, sonra, 53, 55, 132, 136, 
139, 140, 141, 147, 354, 
356, 1093, 1491, 1630, 
1821, 1898, 2091, 2138, 
2180, 2193, 2251, 2386, 
2538, 2633, 2816, 2976, 
3317, 3442, 3582, 3598, 
4014, 4044, 4183, 4210, 
4355, 4361, 4376, 4378, 
4392, 4394, 4439, 4650, 
4810, 5009, 5198, 5201, 
5280, 5328, 5341, 5416, 
5417, 5555, 5559, 5563, 
5587, 5676, 5906, 6036, 
6140, 6175, 6179, 6181, 
6190 
basakı, 57, 2913, 5184, 
5557 
basala, 484 
basası, 308, 338, 357, 848, 
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4419, 4469, 5562 

basıl:-, basılmak, baskına 
uğramak, bkz. bassıl: 
basılma, 3346, 5145, 5196, 

5233 

basılısa, 5403 
basıktım, 6546 
basıltur, 6271 

basıl-; basılmak 
basılur, 2711 

basımçı; zulmeden, zalim 
1737, 2348 

basın-; basmak, 
kahretmek, zayıf 
görmek 
basındıriz, 646 
basınğan, 4448 
basınma, 652, 1504, 4085 
basınsa, 655 
basınur, 2368 
раѕпи teg, 4099 

basınç; baskı, tazyik, 
zulüm, 1771, 3109, 3206 

basınçalz, âciz, zayıf, 
güçsüz, kuvvetsiz, 911, 
912, 3110 

basıt-, basurmak 
basıtma, 4184 
basıtmasa, 707 
basıttım, 6554, 6558 
basıttıriğ, 2369 

bassık-; basılmak, baskına 
uğramak, bkz. basık 
bassıkar, 679 

basut; yardım, arka, 419, 
1267, 2502, 3056, 3261, 
5614, 5821, 5850, 5935, 
6192 

Базис; yardımcı, 54, 427, 
428, 429, 430, 431, 3143, 
5612 

baş; baş, 176, 421, 435, 
545,655, 708, 774, 784, 890, 
940, 966,986, 1194, 1618, 
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1622, 1883, 2147, 2155, 

2726, 2781, 2894, 2934, 

3346, 4099, 4230, 4915, 

4917, 5097, 5428, 5449, 

5523, 5828, 5856, 6220, 

6221, 6396 

başa, 3682, 3838, 5953 

başı, 119, 140, 344, 478, 
491, 949, 2154, 2156, 
2420, 2510, 2516, 2585, 
2786, 2831, 3089, 4123, 
4298, 4595, 4665, 4746, 
4889, 5927, 6177, 6221, 
6453, 

başığ, 168, 173, 2825, 2850 

başım, 166, 365, 4557, 
4848, 5643 

başın, B50, 1207, 2352, 
2515, 2518, 2647, 2652, 
2726, 3072, 3081, 3283, 
3286, 3953, 4078, 4119, 
4213, 4563, 5797, 5827 

başında, 213, 426, 667, 
1222, 1567, 1798, 1955, 
2088, 2271, 2367, 4434, 
4639, 

başını, 170 

başınğ, 167, 652, 1392, 
2514, 2683, 4820, 6149, 
6610 

başıriga, 2893, 

başırignı, 164, 967, 2514, 
4755 

başka, 1101, 1190, 2267, 
2492, 2692, 2742, 3682, 
5643, 6530 

başlığ, 3012, 5085 

baş, baş, ön, uç, 405, 1630, 

3151, 3644, 4486, 5202, 

5252, 5813, 5816, 6160, 

başı, B8, B54, C13, C41, 
45, 163, 223, 253, 265, 
353, 423, 533, 563, 633, 
752, 1015, 1027, 1063, 
1114, 1191, 1266, 1336, 


1357, 1436, 1442, 1598, 
1617, 1830, 1881, 1914, 
1945, 1973, 1992, 2040, 
2045, 2047, 2089, 2166, 
2196, 2201, 2210, 2275, 
2300, 2394, 2457, 2555, 
2614, 2703, 2745, 2809, 
2874, 2877, 2881, 2900, 
2911, 2925, 3002, 3141, 
3172, 3516, 3551, 3566, 
3704, 3763, 3855, 3978, 
4064, 4065, 4078, 4133, 
4143, 4197, 4290, 4406, 
4604, 5202, 5349, 5385, 
5729, 5754, 5892, 6130, 
6159, 6253, 6416, 6456, 
6478 

başın, 422, 1967, 1989, 
3379 
başında, 6035 
başı, 652 
başıniga, 2309, 2323, 6034, 
6053, 6054 
başla, 2413, 2604 
başlığ, 2301 
başsız, 2302, 2333, 4324 
başta, 1836 
baş, yara, 3708, 3826, 3965, 
4273, 4391, 4542, 4584, 
4770, 4608, 5688, 5773, 
5975, 6180, 6287 
başı, 2580 
başçı, başkan, baş, şef, 
2124, 2330, 2413, 2415, 
2586 
başçılea, 45 
başçılar, 4439 
başçısı, C40, 894, 2048, 
2140, 2270, 2329, 2331, 
2540, 2824, 2860, 4012, 
5287, 5945 
başla-; başlamak 
başladı, 438, 1343, 1952, 
3188, 3714, 3715, 3897, 
6346, 6422, 6501 
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başladım, 1, 124, 380, 
3996 
başla ğu, 2497 
başlağuçı, 1076, 2602 
başlamak, 2272 
başlamalı, 2147 
başlamış, 255, 3126 
başlap, 2537, 2625, 3460, 
4034, 4170 
başlar, C34, C36, 544, 
1542, 1967, 2044, 2266, 
2275, 2296, 2341, 2346, 
2410, 2414, 2418, 2527, 
2529, 2589, 2590, 2713, 
2824, 2834, 3110, 5461, 
6342 
başlasa, 419, 1924, 1989, 
2267, 2330, 2410, 2485, 
2536, 2606, 2795, 2878, 
4125, 4353, 4388, 5459 
başla-, yaralamak 
başlamış, 2517 
başsıra-, başsız bırakmak, 
ölçüyü yitirmek, 
kontrolden çıkmak 
başsırar, 4329 
bat; derhal, çabuk, bkz. 
bata 
bat, 2381 
bat-; batmak, sinmek, 
gözden kaybolmak, 
saklanmak, gizlenmek 
batar, 4017 
batıp, 6303 
batur, 4835 
bata; derhal, çabuk, bkz. 
bat. 
bata, 3293 
batar; batı 
batardın, 99 
batarka, 3706, 4423, 4714, 
6512 
batğal-batmak üzere 
olmak 
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batğalır, 1072 

batığ; derin, 1087, 1140, 
2786, 4394, 4704, 4928, 
5261, 5713, 5899, 6121, 
6203 

batığ; bataklık, 4771, 

batur-; batırmak 
batursa, 2530 

bay; zengin, 1292, 1787, 
1923, 2004, 2058, 2618, 
2620, 2767, 2843, 3031, 
3098, 3613, 3617, 3677, 
3717, 4282, 4409, 4487, 
4597, 5296, 5803, 6370, 
6374, 6375, 6378 
bayı, 2241 
bayında, 4724 
bayka, 2612 
baylar, 1292, 2614, 5561, 

5562, 5564 

baynı, 4592 

bayat, kadim (Tanrı), 81, 
B32, 1, 6, 42, 90, 109, 122, 
124, 151, 600, 752, 753, 
756, 1084, 1109, 1233, 
1250, 1251, 1253, 1267, 
1269, 1279, 1342, 1343, 
1430, 1479, 1507, 1520, 
1525, 1531, 1560, 1561, 
1761, 1797, 1799, 1800, 
1811, 1813, 1818, 1838, 
1873, 1877, 1922, 1933, 
1934, 1940, 1978, 1980, 
1983, 2007, 2163, 2227, 
2598, 2856, 3022, 3066, 
3112, 3120, 3122, 3149, 
3188, 3194, 3200, 3223, 
3251, 3262, 3264, 3316, 
3319, 3339, 3349, 3351, 
3358, 3404, 3464, 3467, 
3468, 3503, 3520, 3523, 
3524, 3526, 3592, 3649, 
3657, 3662, 3663, 3668, 
3672, 3696, 3715, 3747, 
3749, 3751, 3897, 3919, 


3920, 3928, 4129, 4205, 
4254, 4370, 4372, 4390, 
4416, 4471, 4528, 4529, 
4530, 4597, 4689, 4693, 
4712, 4777, 4806, 4808, 
4854, 4857, 4872, 4879, 
4880, 4927, 4957, 5078, 
5082, 5101, 5103, 5116, 
5119, 5130, 5132, 5165, 
5191, 5193, 5194, 5239, 
5246, 5273, 5275, 5276, 
5278, 5306, 5327, 5360, 
5401, 5402, 5437, 5468, 
5469, 5492, 5611, 5613, 
5693, 5722, 5740, 5745, 
5761, 5794, 5819, 5854, 
5880, 5895, 5899, 5900, 
5901, 5935, 5988, 6066, 
6093, 6136, 6171, 6182, 
6190, 6192, 6193, 6246, 
6248, 6251, 6260, 6261, 
6262, 6268, 6293, 6296, 
6306, 6311, 6386, 6395, 
6408, 6409, 6411, 6500, 
6541, 6637 


bayalığ, 1021, 1256, 3986, 
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bayatlıa, 2, 51, 1030, 1250, 


1272, 1275, 1278, 1279, 
1329, 1451, 1483, 1686, 
1740, 1782, 2158, 2751, 
2755, 3114, 3190, 3255, 
3256, 3294, 3354, 3445, 
3716, 3741, 3754, 3921, 
4420, 4560, 4778, 5350, 
5471, 5644, 5645, 5647, 
5666, 5952, 6089, 6156, 
6246, 6250, 6251, 6540, 
6560, 6631 


bayatım, 146, 1348, 3189, 


3250, 3764, 3794, 3905, 
3906, 3989, 4728, 5120, 
5596, 6253, 6520 
bayattın, 36, 41, 1268, 
1430, 1801, 1828, 1829, 
1873, 1884, 3353, 3525, 
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3746, 3762, 4858, 4880, 2914, 3724 

4955, 5484, 5667, 5832, bedizi, 5110 

5888, 5934, 5947, 6153, bedizlig, 1419, 1524 

6307, 6373 bedizçi; ressam, 4458 
baylıl:, zenginlik, 313, 1744, bedü-; büyümek, 


1747, 3553, 4499, 5296, 
5385, 5545, 5566, 5898, 
6141 

baylıla, 2618, 5545 
БауШат, 3746 
baylılıın, 256 
baylikuig, 3553 


bedüdi, 150, 459, 3094, 
4791 

bedüginçe, 1650 

bedümiş, 841, 4591, 5153 

bedüp, 2451 

bedür, 289, 435, 1757, 
1799, 1841, 2945, 3040, 


baylikuiga, 2058 3043, 3419, 5463 
bayu-, zenginleşmek bedüse, 435, 737, 1757, 
bayudı, 291, 449, 1039, 1928, 2168, 3019, 4083, 
1571, 3104, 5544 4702 
bayudum, 5316 bedü yür, 731, 2643, 6110 
bayuğay, 2240, 5333, 5542 beçlülz, büyük, 58, 152, 209, 
bayuğu, 5356 278, 420, 435, 672, 772, 
bayumiş, 256 1533, 1693, 1694, 1711, 
bayup, 3023, 5388 1958, 1961, 2118, 2147, 
bayır, 895, 2065, 2262, 2296, 2297, 2417, 2448, 
2937, 5084, 5357, 5567 2664, 2933, 2934, 2969, 


bayusa, 737, 1423, 1925, 3143, 3173, 3399, 3475, 


2937, 2993, 3019, 3527, 3687, 3916, 3925, 4032, 
4085, 4123, 4263, 4479, 
4495, 4833, 5213, 5325, 
5420, 5954, 6071 
bedüki, 1629, 2603, 5293 
bedülkke, 674, 1248 
bedükler, 4496 
bedüktin, 1793 
bedūkrek, 220, 1711, 1843, 

4496, 6396 

bedüklül:, büyüklük, 7, 154, 
941, 1293, 3078, 3721, 
3869, 4495, 4820, 4914, 
5169, 5324, 5463 
bedüklükke, 2233 

bedüt-; büyütmek 
bedüt, 1691, 2967 
bedülgey, 1359, 4492 
bedütgil, 5593, 6611 
beçlütme, 1282, 3634, 5174 


5523, 5524, 5567, 5755, 
5756 
bayusu, 5853 
bayut-, zenginleştirmek 
ba yutğay, 4499 
bayutğıl, 3757, 5593 
bayutğu, 5513 
bayutma, 5522, 5524 
bayulmaz, 2615 
baz, yat, yabancı, garip, 
2495, 2534, 2548, 2562, 
2668, 2734, 3379 
bazığ, 4580 
baz (A.) bazı 
ba?zıları, A18 
bedel, (A.) bedel, karşılık, 
3563 
bediz; süret, resim, süs, 20, 
96, 1116, 1524, 2452, 2798, 
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bedütmez, 298 
bedütmiş, 4083 


bedütse, 2279, 4079, 6369 


bedütti, 416, 1097, 1905 
bedüttürg, 1152, 5801 
bedütür, 152, 356, 1001, 
2553, 2554, 4015 
beg, bey, 235, 254, 265, 322, 

404, 405, 408, 410, 429, 
457, 469, 597, 606, 612, 
674, 822, 840, 947, 958, 
1396, 1424, 1602, 1609, 
1658, 1757, 1759, 1760, 
1779, 1789, 1879, 1881, 
1882, 1884, 1924, 1934, 
1936, 1950, 1953, 1956, 
1966, 1971, 1972, 1977, 
1985, 1987, 1989, 2005, 
2014, 2016, 2017, 2024, 
2027, 2038, 2043, 2056, 
2060, 2070, 2080, 2081, 
2082, 2083, 2091, 2110, 
2113, 2117, 2121, 2122, 
2125, 2128, 2130, 2135, 
2136, 2138, 2139, 2143, 
2144, 2145, 2165, 2166, 
2168, 2182, 2259, 2261, 
2354, 2413, 2416, 2442, 
2504, 2513, 2554, 2572, 
2602, 2608, 2619, 2620, 
2638, 2671, 2673, 2717, 
2724, 2728, 2795, 2825, 
2882, 2936, 2937, 2953, 
2954, 2960, 2965, 2967, 
2969, 2972, 2975, 2978, 
2983, 2993, 2994, 3007, 
3029, 3032, 3033, 3035, 
3040, 3046, 3048, 3109, 
3112, 3123, 3124, 3143, 
3182, 3184, 3461, 3462, 
3465, 3597, 3764, 3798, 
3856, 3862, 3867, 4044, 
4047, 4068, 4071, 4075, 
4084, 4098, 4120, 4133, 
4155, 4171, 4336, 4534, 
4550, 4748, 4817, 5075, 


DIZIN 


5079, 5084, 5104, 5107, 

5133, 5134, 5151, 5174, 

5203, 5250, 5251, 5288, 

5298, 5321, 5355, 5358, 

5402, 5405, 5406, 5459, 

5461, 5463, 5500, 5584, 

5854, 5864, 5865, 5885, 

5902, 5906, 5909, 5945, 

5947, 5948, 6111, 6290, 

6351, 6410, 6485, 6586 

begde, 1984, 2569, 2988, 
3008 

begdin, 2135, 3033 

bege, 5118 

begi, B12, 216, 455, 843, 
887, 893, 958, 1076, 1197, 
1376, 1411, 1412, 1594, 
1610, 1758, 1789, 1809, 
1919, 1962, 1963, 1968, 
2029, 2097, 2103, 2106, 
2107, 2114, 2172, 2177, 
2180, 2239, 2244, 2246, 
2422, 2433, 2551, 2590, 
2643, 2677, 2682, 2713, 
2715, 2795, 2815, 2837, 
2861, 2878, 2906, 2997, 
2998, 3005, 3031, 3181, 
3266, 3267, 3268, 3460, 
3542, 3744, 3856, 4069, 
4072, 4077, 4141, 4714, 
4749, 4855, 4947, 4996, 
4999, 5185, 5293, 5354, 
5544, 5585, 5949, 6138, 
6392 

begig, 3144, 3534, 4546, 
4836 

begim, 85, 1602, 2899, 
3001 

begirig, 3267, 3970 

begin, 845, 1880, 1882, 
2260, 2582, 2608, 2767, 
2962, 3535, 4724 

beginde, 1630, 2193 

begirige, 842, 1756, 1883, 
2506, 2545, 2568, 2570, 
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2609, 2728, 2831, 2951, 
2977, 4042, 4077, 4081, 
4083 

begini, 2867, 3966 

begining, 2964 

begirizke, 651, 4003, 4100 

begirigni, 652, 4085 

begke, 325, 650, 1988, 
1996, 2013, 2049, 2062, 
2071, 2079, 2124, 2164, 
2182, 2239, 2256, 2270, 
2420, 2423, 2489, 2585, 
2808, 2832, 2871, 2890, 
2891, 2935, 2963, 3007, 
4051, 4055, 4093, 4157, 
4158, 4841, 5065, 5072, 
5336, 5545 

begler, C32, C42, 213, 223, 
250, 303, 603, 604, 605, 
611, 635, 653, 654, 655, 
779, 780, 781, 784, 819, 
842, 843, 888, 889, 891, 
892, 893, 895, 958, 1197, 
1314, 1414, 1609, 1611, 
1630, 1631, 1632, 1694, 
1755, 1806, 1807, 1905, 
1906, 1931, 1935, 1952, 
1969, 1986, 2011, 2014, 
2020, 2021, 2026, 2027, 
2036, 2037, 2050, 2063, 
2076, 2107, 2110, 2111, 
2113, 2116, 2118, 2130, 
2139, 2183, 2210, 2211, 
2245, 2247, 2258, 2266, 
2412, 2416, 2449, 2493, 
2514, 2553, 2581, 2595, 
2639, 2674, 2678, 2683, 
2702, 2703, 2717, 2741, 
2807, 2812, 2833, 2835, 
2845, 2926, 2933, 2945, 
2952, 2953, 2957, 2959, 
2968, 2973, 2977, 2992, 
3005, 3006, 3020, 3030, 
3032, 3042, 3127, 3128, 
3183, 3464, 3966, 4009, 
4010, 4011, 4015, 4079, 


4081, 4085, 4086, 4090, 
4091, 4094, 4097, 4109, 
4120, 4126, 4128, 4133, 
4173, 4246, 4723, 4753, 
5000, 5083, 5096, 5202, 
5203, 5220, 5225, 5226, 
5356, 5357, 5462, 5512, 
5750, 5859, 5907, 5946, 
5947, 5949, 6024, 6110, 
6144, 6392 
begleri, 252, 276, 1405, 
1885, 2092, 2593, 3034, 
5294, 6634 
beglerig, 6071, 6123 
beglerinde, 276, 277 
beglerke, C54, 778, 783, 
963, 2181, 2583, 2814, 
4000 
begsig, 809 
begsizin, 4510 
beglen-; bey edinmek, 
birini kendine bey 
olarak seçmek, 
beglenür, 3535 
beglik; beylik, 300, 301, 405, 
420, 430, 439, 453, 454, 
552, 571, 588, 819, 821, 
925, 941, 942, 1078, 1156, 
1350, 1434, 1435, 1450, 
1454, 1931, 1933, 1935, 
1960, 1970, 1988, 2018, 
2021, 2023, 2026, 2027, 
2030, 2036, 2059, 2094, 
2104, 2127, 2137, 2155, 
2156, 2183, 2571, 2934, 
3018, 3029, 3038, 3469, 
4082, 4106, 4136, 5089, 
5139, 5169, 5170, 5172, 
5234, 5247, 5250, 5258, 
5259, 5285, 5298, 5326, 
5398, 5458, 5459, 5469, 
5470, 5907, 5944, 6266 
degliki, 1432, 1781, 1969 
beglikin, 1414, 1932, 5909 
beglikindin, 2619 


KUTADGU BİLİG 


beglikke, 1949 

bek; pek, sağlam, 
muhkem; çare tedbir; 
kilit, bkz. berk, 417, 
1514, 1698, 2768, 2777, 
2778, 2853, 2963, 3172, 
4146, 4208, 4329, 4333, 
4824 
beki, 2015, 6141 
bekim, 686 
bekir, 697 
beklig, 436, 484, 554, 6029 

beka; (A.) beka 
belkadın, 397 
bekası, B37 

beli-, sağlamlaşmak 
bekip, 1772 

belkit-, sağlamlaştırmak, 
bkz. bekürt, behüt 
bekitip, B49 
bekitti, 1580 
bekitür, 1855 

beklik, sağlamlık 
belliki, 2132 

bekle-; kilitlemek, 
bağlamak, muhafaza 
etmek, bkz. berkle-, 161, 
712, 1324, 2692, 3253, 4520 
bekledi, 2016 
bekledim, 3741 
beleledirg, 5759 
beklegü, 3040 
beklemese, 725 
beklemiş, 6308 
beklese, 700, 2793, 2902, 

3933, 4041 

beklen-; kilitlemek, 
kapatmak, 
beklenir, 2050 

beklet-; kilitlemek, 
kapatmak 
bekletip, 2535 

Бет; sağlamca, sıkıca, 
sertçe, 725, 4344, 4800, 
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5093 
bekürt-; sağlamlaştırmak, 
(bkz. bekit-, bekürt-) 
bekürtse, 1892 
beküt-; sağlamlaştırmak, 
(bkz. bel:it-, behürt-) 
bekütgil, 6497 
bekütmek, 5172 
bekütti, 956 
bekütügli, 2183 
behütür, 2571 
bela, (A.) bela, 879, 932, 
1263, 1272, 1367, 3391, 
4619, 4789, 4918, 5423, 
6494 
bçladın, 6386 
belaka, 5832 ` 
belanı, 1265, 4372 
belaëat; (А.) belagat, 2693, 
2695 
belgü; alamet, nişan, 180, 
1522, 1648, 1650, 1693, 
1864, 1899, 1997, 3916, 
6356 
belgülüg, 12, 179, 271, 
277, 406, 832, 852, 934, 
995, 1131, 1213, 1214, 
1292, 1595, 1646, 1694, 
1829, 1837, 1901, 1902, 
2081, 2116, 2286, 2430, 
2458, 2501, 2523, 2592, 
2618, 2733, 2775, 2946, 
2971, 3071, 3167, 3333, 
3355, 3417, 3461, 3517, 
3616, 3643, 3647, 3869, 
3873, 3874, 4092, 4136, 
4282, 440B, 4436, 4455, 
4556, 4572, 4629, 4709, 
4779, 4982, 5071, 5180, 
5586, 5902, 6008, 6376 
belgüsi, 992, 1828, 1864, 
2838, 3335, 3370, 4284, 
4705, 5108, 5224, 5765, 
5787, 5791, 6161 
belgüsüz, 1396, 1532, 


3630, 4780, 4831, 4905, 
6036, 6115 
belgüle-; belirlemek, 5676 
belgülep, 792, 5469 
belgülüg; belli, açık, 1841, 
1873,3499, 
belgür-; belirmek, meydana 
çıkmak 
belgüre, 6638 
belgürer, 312, 3006, 3080, 
3414, 5872 
belgürt-; belirtmek, 
göstermek, belli etmek 
belgürtmişin, С18 
belgürtli, 6066 
belhig, korku, ürkme, 1996 
belirigle-; korkmak, 
ürkmek 
beliriglep, 3286, 4950, 
4963, 5673 
belirigler, 6618 
bend, (F.) bend, bağlı, ait, 
6433, 6436 
berat, (A.) berat (rütbe, 
nişan verildiğini 
bildiren ferman) 5246 
berge; değnek, kamçı, 
dayak, 893, 1494, 2296, 
2395, 2580, 2988, 5218, 
5279, 5280, 5281 
һе, sağlam, kuvvetli, 
mahfuz, bağ, bkz. bel, 
B40, 283, 361, 702, 721, 
833, 942, 1301, 1784, 2347, 
2504, 2511, 2683, 2691, 
2799, 3036, 3449, 4004, 
4390, 5221, 5888, 6110, 
6291, 6354, 6434, 6605, 
6630 
berliirg, 701 
berldig, 970, 971 
berkit-; berkitmek, 
sağlamlaştırmak 
berkitip, 794 


DIZIN 


berkitü, 661 
berlitür, 3568, 4824, 6128 
berlde-, kilitlemek, 
bağlamak, muhafaza 
altına almak, bkz. bekle- 
berlilegü, 701 
berllegüsi, 1703 
bert-, berelenmek, 
yaralanmak 
bertme, 6181 
bertse, 3042 
bertti, 4902, 6238, 6327 
bent; beri, 84, 106, 219, 486, 
621, 923, 1941, 3155, 3206, 
3236, 3260, 3364, 3659, 
3695, 3827, 3852, 3910, 
3922, 3930, 3937, 4338, 
4521, 4685, 4921, 4954, 
5664, 5736, 5822, 5977, 
6297, 6344, 6392 
beter; (F.) daha kötü, daha 
fena, 6141 
beyan; (A.) beyan, 
açıklama 
be yanı, C63, C65 
beyanın, B64 
beyt; (A.) beyit, 586, 2129, 
2253, 2657, 2922, 3360, 
3506, 3583, 4286, 5098, 
bçytig, 1649, 1708, 2046, 
2253, 2306, 2578, 2625, 
2690, 3479, 3872, 6207, 
6317, 6398 
beyitlerni, A9 
beyt, (A.) ev, 4339 
beze-; bezemek, süslemek, 
5112 
bezedi, 386, 3724 
bezedim, 5108 
bezeditg, 22 
bezer, 2130 
bezel; süs, nakış, 128 
bezellig, 6070 
bezen-, bezenmek, 
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süslenmek 
bezendi, 67, 3104 
bezendim, 85 
bezenip, 402, 3540, 5232, 
6633 

bezenmel,, 64 
bezenmiş, A8, B10, 3567 
bezenür, 6128 

bıç-; kesmek, biçmek, bkz. 
biç- 
bıçar, 811, 3620 
biçğil, 4661 
bıçığlı, 810 
bıçsa, 286 

biçak; bıçak, bkz. biçek, 
4599 

biçiş, hediye, 4661 

bıçula buçuk, 4020 

bış-; pişmek, olgunlaşmak 
bisa, 5629 
bışmış, 632, 6165 

bışığ; pişmiş, olgun, 168, 
330, 2835, 2850, 3842, 
3882, 4480, 5831 
bışığlığ, 4036 

bışur-; pişirmek 
bıştırdı, 4883 
bişurğu, 636, 4036 
bışursa, 2782 

bitalilz, kabalık, 
terbiyesizlik, küstahlık, 
bkz. bifa, 931 

biç-, biçmek, kesmek, bkz. 
biç- 
biçe, 4026 
biçer, 2573 
biçgil, 1375 

biçek; bıçak, bkz. biçal:, 
788, 810, 811, 4131 
biçekig, 772 

bifa; kaba, terbiyesiz, 
küstah, bkz. bıvalık 
bifalardın, 6603 


bil, bel, 2360 


bili, 2915 
bilin, 5824, 


bil-, bilmek, 27, 142, 152, 


156, 162, 199, 209, 481, 

549, 584, 758, 920, 948, 

1252, 1279, 1846, 2603, 

2609, 2626, 2627, 2849, 

3003, 3014, 3168, 3406, 

3497, 3677, 3678, 3900, 

4077, 4263, 4344, 4379, 

4380, 4693, 4709, 4803, 

5304, 5347, 5724, 6605, 

6611 

bildeçi, 207, 1615, 3621, 
4777 

bildi, 245, 1285, 1525, 
1935, 4200 

bildim, 4699 

bildiri, 1186, 1674, 1941, 
1942, 3220, 4001, 4156, 
4158, 4380, 5105, 5985, 
6607 

bile, B66, 1430, 3213 

bile yi, 6596 

bileyin, 683, 729, 1898, 
1902, 2251, 2827, 3333, 
4210, 4378, 6234 

bilgey, 1898, 2225, 2361, 
2698 

bilgil, 796, 6003 

bilgü , 788, 1651, 1897, 
1899, 2027, 2351, 2952, 
3997, 4158, 4166, 4620, 
4621, 4682, 5993, 5994, 
5997, 6019, 6030, 6579 

bilgüçi, 1181, 2224, 2922, 
3829, 3962, 3999, 4014, 
4449, 4673 

bilgüçiler, 1815 

bilgüke, 3963, 5809 

bilgüsi, 1864 

biligli, 11, 155, 1141, 1530, 
1531, 1938, 1954, 2236, 
2802, 3384, 3559, 3763, 


KUTADGU BILIG 


4266, 4390, 4500, 5144, 
5534, 6405, 6607, 6608 

biliglike, 1759 

biliglisi, 3904 

bilirig, 2961 

bilip, 170, 178, 207, 258, 
428, 490, 1126, 1407, 
1492, 1594, 1709, 1989, 
2989, 3404, 3740, 4019, 
4775, 5054, 5123, 5650, 
5861 

bilir, 820, 155, 259, 422, 
428, 470, 472, 897, 947, 
996, 1016, 1146, 1152, 
1218, 1237, 1336, 1467, 
1531, 1567, 1857, 1878, 
1931, 2327, 2474, 2593, 
2631, 2633, 2634, 2636, 
2637, 2643, 2644, 2773, 
2780, 2803, 2844, 2896, 
3166, 3466, 3501, 3530, 
3779, 3989, 4018, 4019, 
4196, 4236, 4266, 4500, 
4594, 4862, 5017, 5052, 
5097, 5181, 5250, 5764, 
5859, 6075, 6176, 6430, 
6490, 6501, 6513, 6608 

bilirde, 5418, 5752 

bilirin, 4127 

biliring, 5127 

bilirke, 5995 

bilirler, 4325 

bilirmi, 908, 1530 

bilmedi, 1285, 4187, 6438 

bilmedim, 1151, 5750, 
6517, 6522, 6582 

bilmedin, 634 

bilmeditg, 1674, 3221 

bilmedükin, 1909 

bilmegey, 4478 

bilmegil, 5119 

bilmegüçi, 2986 

bilmel, 4209, 4285, 4287 

bilmese, 724, 844, 1003, 
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1288, 2219, 2350, 2801, 
3927, 3964, 3998, 4008, 
4019, 4637, 4638, 5396, 
5534, 6001 

bilmesü, 3179, 3922 

bilmesünler, 6600 

bilme yü, 5635, 6021 

bilmez, 2077, 2225, 3601, 
3738, 4445, 4595, 4606 

bilmiş, 1177, 1616, 1955, 
2214, 4089, 4207, 4309, 
4333, 5411 

bilmişe, 1815, 3943, 4894 

bilmişi, 2429, 2525 

bilmişig, 1299, 1655, 1889, 
3202, 3834, 5610, 6320 

bilmişim, 2174, 2739, 
4803, 4860, 4866, 5391 

bilmişimni, 3679 

bilmişin, 504, 1920, 2223, 
2879, 3999, 5602, 5814, 
5932 

bilmişiriğ, 3161, 5815 

bilse, 156, 160, 224, 329, 
337, 424, 484, 713, 844, 
984, 987, 1287, 1493, 
1495, 1680, 1814, 2074, 
2218, 2345, 2447, 2480, 
2482, 2531, 2600, 2601, 
2621, 2628, 2630, 2632, 
2636, 2642, 2674, 2719, 
2752, 2782, 2801, 2959, 
2971, 3166, 3706, 3975, 
3985, 3998, 4022, 4038, 
4048, 4367, 4604, 4757, 
5312, 5913, 5993, 6605, 
6613 

bilsü, 513, 540 

bilü, 5635, 6021 

bilür, B16, B74, 391, 1819, 
1896, 1932, 1936, 1939, 
2192, 2223, 3973, 4B47 

bilürmü, 4836 

bilümese, 3990 


DİZİN 


bilmez, 822, 202, 638, 4129, 4167, 4171, 4174, bilgesi, 3265, 5917 
1598, 3921, 4724, 5656, 4183, 4193, 4199, 4222, bilig; bilgi, hikmet, А19, 
6610 4250, 4299, 4317, 4348, B30, B74, C6, C10, 112, 

bildür-, bildirmek 4354, 4401, 4405, 4438, 147, 148, 150, 151, 154, 
bildürgüçi, 3413 4461, 4465, 4495, 4508, 156, 160, 161, 168, 174, 
bildürür, 398 4569, 4597, 4601, 4624, 179, 208, 209, 211, 218, 

bile, ile, beraber, 83, 810, 4683, 4742-4795, 4843, 221, 222, 224, 251, 252, 

B55, B66, 39, 70, 111, 140, 4917, 4918, 4970, 5037, 255, 271, 281, 288, 300, 

173, 181, 203, 289, 323, 5180, 5190, 5234, 5242, 301, 302, 303, 305, 308, 

332, 373, 377, 386, 394, 5270, 5277, 5326, 5445, 310, 312, 313, 314, 317, 

411, 415, 438, 442, 443, 5462, 5463, 5469, 5484, 335, 350, 387, 398, 470, 

448, 449, 457, 499, 505, 5490, 5508, 5532, 5551, 472, 473, 623, 762, 778, 

512, 519, 551, 567, 584, 5570, 5592, 5604, 5627, 790, 979, 990, 992, 1009, 

707, 708, 768, 793, 826, 5632, 5636, 5676, 5750, 1016, 1019, 1047, 1154, 

881, 885, 907, 925, 941, 5841, 5851, 5881, 5891, 1186, 1196, 1228, 1253, 

942, 992, 1002, 1007, 1117, 5926, 5964, 6041, 6162, 1366, 1385, 1489, 1493, 

1155, 1228, 1280, 1289, 6187, 6201, 6260, 6346, 1494, 1590, 1658, 1666, 

1342, 1355, 1373, 1427, 6448, 6495, 6559, 6584, 1673, 1679, 1680, 1681, 

1512, 1519, 1599, 1600, 6597, 6610, 6623 1683, 1727, 1783, 1784, 

1660, 1687, 1703, 1710, bilemü, 3921 1794, 1813, 1814, 1815, 

1711, 1744, 1745, 1746, bilek, bilek 1822, 1823, 1824, 1825, 

1748, 1750, 1752, 1820, bileli, 2310 1845, 1846, 1872, 1905, 

1842, 1864, 1865, 1866, bilel:lig, 6072 1906, 1927, 1930, 1940, 

1882, 1914, 1960, 1979, bilge; bilgin, hallim, alim, 1947, 1952, 1953, 1955, 

2019, 2020, 2021, 2022, 158, 191, 192, 203, 223, 1958, 1967, 1963, 1970, 

2023, 2024, 2026, 2051, 265, 287, 333, 405, 470, 1994, 2029, 2086, 2095, 

2069, 2119, 2124, 2125, 473, 475, 495, 613, 755, 2164, 2175, 2218, 2238, 

2127, 2128, 2130, 2142, 777, 824, 985, 1015, 1048, 2243; 24417 24473:2450; 

2147, 2162, 2187, 2222, 1188, 1221, 1457, 1539, 2451, 2466, 2483, 2488, 

2237, 2248, 2252, 2315, 1678, 1700, 1743, 1754, 2524, 2591 , 2594, 2596, 

2322, 2329, 2339, 2340, 1820, 1914, 2218, 2226, 2605, 2606, 2617, 2621, 

2356, 2398, 2399, 2405, 2491, 2513, 2518, 2605, 2624, 2625, 2626, 2627, 

2423, 2436, 2453, 2460, 2629, 2638, 2699, 2785, 2654, 2672, 2674, 2698, 

2476, 2556, 2621, 2624, 2798, 3712, 3713, 3752, 2702, 2713, 2719, 2725, 

2627, 2628, 2630, 2647, 3822, 3908, 3925, 3934, 2790, 2870, 2883, 2896, 

2664, 2695, 2712, 2722, 4021, 4022, 4240, 4341, 2908, 2919, 2950, 2979, 

2756, 2761, 2766, 2830, 4383, 4670, 4682, 4723, 3013, 3014, 3025, 3062, 

2856, 2902, 2903, 2927, 5024, 5529, 5551, 5587, 3070, 3075, 3112, 3168, 

2968, 2969, 2991, 2994, 5912, 5921, 6154, 6393, 3169, 3200, 3216, 3220, 

3009, 3035 , 3038, 3040, 6399, 6401, 6451, 6615 3221, 3222, 3223, 3224, 

3042, 3043, 3056, 3063, bilgedin, 1012 3304, 3346, 3382, 3467, 

3194, 3207, 3209, 3212, bilgeke, 263 3473, 3484, 3670, 3687, 


3802, 3853, 3962, 3980, 
4022, 4075, 4076, 4136, 
422), 4231, 4240, 4333, 
bilgem, 5965 4366, 4388, 4389, 4413, 


3239, 3241, 3271, 3316, 
3344, 3420, 3429, 3527, 
3585, 3725, 3780, 3884, 
3955, 4058, 4086, 4088, 


bilgeler, 974 
bilgeleri, 3265 
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4446, 4451, 4506, 4557, 
4596, 4638, 4691, 4866, 
5048, 5076, 5084, 5171, 
5199, 5209, 5238, 5252, 
5253, 5321, 5419, 5472, 
5473, 5478, 5587, 5606, 
5657, 5723, 5770, 5779, 
5812, 5835, 5852, 5894, 
5926, 5980, 6000, 6081, 
6342, 6448, 6463, 6469, 
6605, 6606, 6609, 6611, 
6613 

bilgi, 214, 278, 318, 321, 
410, 480, 627, 778, 784, 
1100, 1178, 1198, 1758, 
1820, 1827, 1907, 2167, 
2185, 2243, 2481, 2624, 
3145, 3151, 3254, 3322, 
3382, 3393, 3640, 3660, 
3687, 3829, 3859, 3936, 
4020, 4345, 4355, 4491, 
4533, 4673, 4691, 4704, 
4707, 4813, 4843, 4868, 
4928, 4998, 5065, 5092, 
5119, 5171, 5199, 5468, 
5470, 5575, 5665, 5713, 
5848, 5882, 5899, 6002, 
6099, 6135, 6185, 6243, 
6488 

biligde, 260, 1833, 1843, 
4355 


biligdin, 87, 201, 472, 490, 


1775, 1804, 2730, 3177, 
5253, 6608 


biligi, 4020, 4079, 4320 
biligig, 287 
biligin, 209, 289, 1542, 


1727, 1841, 1843, 2482, 


2712 
bilging, 6610 

bilgin, 214, 527, 569, 
biligni, 152, 6616 


biligke, 162, 170, 216, 254, 


264, 1016, 1818, 1820, 


1822, 2651, 2949, 3647, 
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3939 

biligler, B10 

biligleri, 4344 

biliglerin, 4342 

biligli, 215, 311 

biliglig, B12, B20, B51, 
B56, B74, 58, 155, 168, 


199, 214, 248, 254, 261, 
278, 292, 299, 322, 326, 
327, 330, 336, 408, 416, 
417, 423, 427, 463, 469, 


470, 472, 473, 555, 563, 
631, 680, 748, 779, 960, 
971, 972, 973, 990, 994, 
997, 1014, 1046, 1048, 
1710, 1711, 1727, 1740, 
1775, 1923, 1951, 1954, 
1956, 1964, 1971, 1972, 
2031, 2090, 2117, 2167, 
2168, 2188, 2448, 2449, 
2452, 2457, 2466, 2597, 
2600, 2602, 2650, 2652, 
2659, 2689, 2693, 2704, 
2706, 2785, 2788, 2789, 
2796, 2821, 2868, 2872, 
2873, 2892, 2897, 3035, 
3061, 3062, 3164, 3165, 
3166, 3182, 3225, 3278, 
3383, 3491, 3558, 3594, 
3641, 4012, 4135, 4177, 
4240, 4374, 4387, 4424, 
4464, 4916, 5084, 5142, 
5213, 5229, 5269, 5308, 
5520, 5702, 5980, 6101, 
6132, 6270, 6355, 6381, 
6430, 6452, 6474, 6490, 
6612, 6614 


biligligke, B7, 200, 202, 


220, 321, 1709, 1778, 
2448, 4387, 6384 


biligligni, 2603 
biligsiz, B22, 157, 158, 170, 


179, 199, 200, 202, 203, 
223, 260, 271, 298, 320, 
321, 334, 643, 739, 906, 
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969, 970, 971, 975, 985, 
1048, 1539, 1669, 1680, 
1681, 1710, 1711, 1739, 
1754, 1763, 1777, 1906, 
1923, 2449, 2452, 2486, 
2650, 2659, 3216, 3224, 
3225, 3491, 3643, 4076, 
4448, 4453, 5792, 5852, 
6606, 6612, 6613, 6614, 
6615 
biligsizle, 262, 318, 1012, 
1709, 1712, 1780, 1974, 
1997, 3670, 4075, 4077, 
4452, 5995, 6382, 6608 
biligsizler, 5554 
biligsizni, 2095, 4450 
bilin-, bilmek, anlamak, 
430, 963, 969, 1441, 1474, 
1618, 1671, 1697, 1810, 
3418, 3669, 3971, 4112, 
4334, 4994, 6088, 6091, 
6264 
bilindim, 5399 
bilingü, 727, 4162 
bilis; biliş, bildik, tanıdık, 
497, 3327 
bilişi, 492 
bilişin, 2251 
bilişirig, 524 
biliş-, bilişmek, tanışmak, 
512 
bilişti, 499 
bilişmez, 491, 493, 2251 
bina, (A.) bina, ev, yapı, 
yapına, kurma, A24 
bir, bir, A15, A25, B1, B49, 
B50, 2, 4, 5, 8, 10, 23, 53, 
128, 129, 131, 132, 172, 
234, 297, 311, 313, 337, 
339, 341, 342, 420, 462, 
482, 483, 486, 501, 505, 
506, 572, 574, 620, 702, 
742, 764, 765, 767, 772, 
774, 812, 825, 828, 835, 
854, 859, 886, 954, 955, 


980, 981, 998, 1010, 1017, 
1021, 1042, 1134, 1140, 
1158, 1176, 1185, 1231, 
1261, 1283, 1389, 1390, 
1399, 1452, 1472, 1572, 
1576, 1604, 1613, 1614, 
1615, 1655, 1663, 1669, 
1677, 1745, 1748, 1781, 
1791, 1792, 1822, 1832, 
1840, 1847, 1860, 1874, 
1889, 1903, 1922, 1956, 
1976, 2002, 2042, 2058, 
2176, 2255, 2273, 2277, 
2346, 2309, 2323, 2370, 
2374, 2430, 2526, 2547, 
2552, 2555, 2561, 2571, 
2592, 2594, 2669, 2704, 
2740, 2820, 2823, 2856, 
2880, 2928, 2932, 2946, 
2980, 3096, 3097, 3114, 
3131, 3132, 3133, 3134, 
3268, 3319, 3320, 3354, 
3365, 3370, 3437, 3469, 
3501, 3524, 3531, 3535, 
3541, 3561, 3574, 3577, 
3581, 3589, 3597, 3611, 
3634, 3637, 3706, 3719, 
3720, 3721, 3737, 3754, 
3764, 3785, 3801, 3806, 
3845, 3884, 3887, 3888, 
3899, 3900, 3947, 3963, 
4032, 4148, 4160, 4181, 
4183, 4185, 4190, 4203, 
4226, 4236, 4260, 4341, 
4366, 4400, 4456, 4488, 
4568, 4587, 4656, 4660, 
4666, 4667, 4669, 4686, 
4702, 4776, 4777, 4778, 
4794, 4882, 4891, 4898, 
4930, 4934, 4944, 4949, 
4980, 4866, 5122, 5152, 
5173, 5176, 5246, 5258, 
5276, 5328, 5341, 5382, 
5483, 5518, 5571, 5629, 
5671, 5672, 5723, 5740, 
5762, 5826, 5858, 5950, 
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5953, 6006, 6017, 6023, 
6126, 6134, 6171, 6214, 
6246, 6248, 6332, 6347, 
6353, 6368, 6421, 6479, 
6480, 6492, 6564, 6569, 
6581, 6607, 6609, 6642 
bire, 392 
biri, A15, 87, 242, 265, 
267, 268, 307, 308, 309, 
340, 759, 803, 848, 872, 
874, 876, 877, 993, 999, 
1053, 1527, 1538, 1668, 
2015, 2024, 2059, 2418, 
2504, 2508, 2511, 2928, 
2987, 3109, 3111, 3217, 
3219, 3227, 3574, 3606, 
3654, 3657, 3658, 3659, 
3738, 4032, 4106, 4107, 
4175, 4225, 4235, 4272, 
4337, 4487, 4489, 4702, 
5329, 5551, 5580, 5724, 
5866, 5867, 5903, 5911, 
6015, 6103, 6108, 6171, 
6352, 6353, 6364 
birig, 1344, 1579, 2545, 
3050, 3535, 3718, 4647 
birin, 244, 2929, 6324 
birindin, B14 


birhigc, А26, B14, B67, 144, 


4633, 5766, 6328 
birinin, 3654 
birisi, B41, B65, 144, 307, 


338, 969, 993, 1023, 2024, 


2061, 2133, 2418, 2679, 
2686, 2704, 2733, 2736, 
2928, 3039, 3606, 4120, 
4251, 4272, 4356, 4575, 
4633, 5313, 5345, 5516, 
5561, 5575, 6364 
birisin, 1579, 4123 
birisini, 5762 
birke, 25, 138, 1877, 3569 
birni (birini), 3597, 6029 


bir-; vermek, A26, C74, 15, 


106, 181, 198, 238, 380, 
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393, 495, 570, 649, 681, 
787, 804, 818, 839, 854, 
873, 875, 982, 996, 1185, 
1262, 1431, 1484, 1532, 
1593, 1657, 1674, 1677, 
1759, 1785, 1904, 2015, 
2052, 2176, 2235, 2268, 
2396, 2418, 2434, 2594, 
2823, 2880, 3039, 3060, 
3101, 3136, 3154, 3228, 
3237, 3457, 3475, 3482, 
3483, 3491, 3575, 3597, 
3598, 3693, 3709, 3710, 
3711, 3758, 3760, 3768, 
3779, 3781, 3791, 3809, 
3820, 3822, 3883, 3895, 
3943, 3955, 3964, 3992, 
4164, 4253, 4257, 4275, 


4298, 4315, 4317, 4331, 


4408, 4462, 4473, 4503, 
4507, 4520, 4568, 4572, 
4600, 4629, 4647 , 4661, 
4662, 4725, 4728, 4733, 
4774, 4866, 4871, 4880, 
4934, 4937, 4939, 4970, 


4986, 4987, 4988, 5010, 


5016, 5050, 5100, 5117, 
5128, 5129, 5191, 5215, 
5230, 5299, 5316, 5361, 
5396, 5420, 5425, 5465, 
5481, 5491, 5494, 5517, 
5533, 5534, 5539, 5552, 
5576, 5719, 5720, 5737, 
5738, 5812, 5851, 5866, 
5921, 5955, 5962, 5963, 
5977, 5981, 6008, 6035, 
6103, 6117, 6260, 6349, 
6368, 6427, 6459, 6463, 
6466, 6475, 6503, 6504, 
6589, 6563, 6569, 6643, 
birür, B71, C48, 694, 724, 
831, 858, 1021, 1344, 
1448, 1515, 1584, 1761, 
1762, 1933, 1934, 2109, 
2171, 2404, 2654, 2846, 
2980, 2995, 2998, 3014, 


3022, 3191, 3381, 3643, 
3718, 3772, 3902, 4577, 
4609, 4877, 4910, 4992, 
5315, 5927, 6035, 6103, 
6129, 6248, 6262, 6318 

birdi, 37, 44, 56, 90, 92, 
109, 146, 148, 149, 150, 
168, 187, 384, 387, 504, 
508, 522, 538, 569, 577, 
598, 623, 626, 752, 760, 
761, 778, 955, 1035, 1036, 
1060, 1195, 1229, 1244, 
1496, 1548, 1607, 1612, 
1642, 1658, 1666, 1679, 
1719, 1727, 1764, 1766, 
1796, 1805, 1817, 1835, 
1850, 1873, 1892, 1896, 
1905, 1911, 1918, 1930, 
1940, 1948, 2007, 2070, 
2181, 2269, 2435, 2528, 
2594, 2596, 2672, 2673, 
2743, 2828, 2883, 2948, 

” 2950, 3025, 3070, 3102, 
3112, 3122, 3137, 3157, 
3175, 3275, 3293, 3302, 
3306, 3316, 3318, 3334, 
3367, 3376, 3382, 3403, 
3451, 3454, 3467, 3468, 
3472, 3476, 3482, 3487, 
3512, 3533, 3646, 3657, 
3658, 3659, 3687, 3707, 
3713, 3722, 3745, 3811, 
3821, 3826, 3844, 3862, 
3890, 3942, 3965, 3968, 
3971, 3995, 4005, 4007, 
4017, 4023, 4027, 4159, 
4165, 4240, 4314, 4318, 
4370, 4567, 4573, 4680, 
4691, 4854, 4856, 4863, 
4874, 4897, 4900, 4941, 
4955, 4980, 4990, 5018, 
5036, 5040, 5054, 5058, 
5081, 5084, 5104, 5114, 
5118, 5126, 5130, 5132, 
5154, 5171, 5192, 5402, 
5443, 5467, 5469, 5470, 
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5500, 5603, 5612, 5625, 
5628, 5662, 5683, 5688, 
5690, 5694, 5721, 5745, 
5761, 5835, 5846, 5854, 
5879, 5880, 5894, 5901, 
5964, 5978, 5986, 5989, 
6032, 6037, 6047, 6123, 
6124, 6125, 6186, 6192, 
6229, 6236, 6237, 6243, 
6265, 6296, 6351, 6387, 
6395, 6408, 6410, 6422, 
6618, 6619 

birdiler, 1057, 1061, 6476 

birdim, 646, 721, 749, 793, 
851, 1172, 2879, 3679, 
4313, 4455, 4566, 4952, 
6497 

birdir, 660, 797, 1032, 
1259, 1784, 3058, 5069, 
5232, 5400, 6128 

birdüki, 6054 

birdühinde, 2781 

bire yi, 6574, 6585 

bireyin, 702, 3207, 3759, 
3822, 3945 

birge, 950, 1430, 1439, 
1454, 1568, 1569, 2163, 
3092, 3262, 3264, 3503, 
4205, 4471, 4499, 4508, 
4537, 4863, 4957, 5131, 
5327, 5343, 5492, 5612, 
5794, 5935, 6046, 6095, 
6207, 6245, 6251, 6260, 
6266, 6500 

birgeler, 2805 

birgen, A3 

birgey, 3132, 3761, 3801, 
5483, 5774 

birgil, 1795, 2732, 2827, 
3697, 3934, 4160, 4399, 
4421, 4445, 4527, 5094, 
5290, 5519 

birgü, 1013, 1058, 2398, 
2405, 2495, 2829, 2865, 
2958, 2982, 2990, 4580, 
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4658, 4802, 4928, 5172, 
5218, 6581 

bir güçi, 1458, 2095, 2617, 
2919, 3192, 3222, 3670, 
3962, 4082, 4147, 4449, 
5419, 5473, 5887, 6081, 
6448 

bir güke, 850, 2211, 3121, 
3760, 3983 

bir gürgi, 4657 

birigli, B4, 1783, 3745, 
4331, 6313 

birip, A26, A27, A28, A29, 
C82, 1171, 1447, 4369, 
5496, 5689 

birme, 2378, 2386, 3629, 
4075, 4274, 4278, 4560, 
4563, 4810, 5305, 5318, 
5521, 5531, 5535, 5743, 
6131 

birmedi, 3852, 5749 

birmedi mü, 651 

birmedim, 5067, 6079 

birmcdinig, 1674, 3054 

birmegey, 3864 

birmegey mü, 1244, 3745 

birmegil, 1379, 2507, 5227, 
5297 

birmegü, 821, 2811, 3604, 
3830, 4074, 5741, 6257 

birmekirig, 6378 

birmese, 1821, 2136, 2364, 
2520, 2810, 2816, 2972, 
3087, 3123 

birmez, B14, 344, 400, 
403, 1232, 2841, 3524, 
3558, 3628, 3638, 6464 

birmiş, A26, 2648, 2682, 
3200, 3473 

birmişin, C68, 

birmişim, C75, 75, 1800 

birmisinde, 4416, 5103 

birmişirize, 1250 

birse, 151, 425, 753, 815, 


1006, 1253, 1330, 1394, 
1715, 1728, 1760, 1797, 
1818, 1883, 1933, 1976, 
1978, 1980, 1983, 2007, 
2017, 2047, 2085, 2238, 
2279, 2280, 2325, 2376, 
2498, 2500, 2532, 2533, 
2542, 2545, 2560, 2667, 
2737, 2805, 2807, 2822, 
2836, 2911, 2977, 3073, 
3246, 3345, 3541, 3759, 
3977, 4060, 4077, 4141, 
4254, 4352, 4929, 5239, 
5480, 6093 

birseler, 4664 

birsü, 88, 90, 92, 119, 122, 

600, 638, 1231, 1479, 

1877, 2491, 3066, 3319, 

3334, 3684, 3813, 4865, 

4872, 4879, 4880, 4939, 

5020, 5078, 5082, 5102, 

5132, 5401, 5402, 5437, 

5438, 5587, 5611, 5613, 

5667, 5722, 5819, 5854, 

5855, 5895, 5896, 5899, 

6273, 6287, 6307, 6409, 

6412, 6413, 6594 

birsüni, 1561, 3887 

birü, A23, 1265, 3093, 

4330, 5553, 6265 
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birihse, 225, 343, 1664, 
2419 


biriktür-; biriktirmek, 4280 
biril-; verilmek 


birilmez, 295 


birim; verme, verecek, 


borç, 309, 1592, 6062 
birimke, 2804, 4539 


biriş-, karşılık vermek, 


4305, 4421 


birle; ile, beraber, A8, A9, 


A31, C6, C46, C50, C53, 


C55, C56, C57, C58, 1, 2, 3, 


25, 30, 47, 49, 92, 95, 97, 
103, 124, 126, 137, 139, 
161, 208, 209, 210, 218, 
221, 223, 275, 278, 286, 
290, 303, 304, 344, 377, 
396, 461, 466, 471, 497, 
577, 586, 589, 602, 611, 
612, 614, 616, 640, 676, 
682, 705, 860, 862, 882, 
918, 940, 942, 944, 946, 
990, 1009, 1022, 1036, 
1040, 1132, 1251, 1257, 
1276, 1286, 1295, 1308, 
1342, 1343, 1516, 1520, 
1587, 1608, 1620, 1682, 
1695, 1702, 1712, 1769, 
1799, 1803, 1807, 1813, 


2725, 2736, 2776, 2777, 
2784, 2793, 2797, 2800, 
2871, 2936, 2945, 2979, 
2993, 2997, 2998, 3006, 
3024, 3042, 3048, 3071, 
3072, 3091, 3096, 3105, 
3106, 3140, 3149, 3151, 
3168, 3187, 3188, 3208, 
3222, 3223, 3224, 3261, 
3281, 3304, 3325, 3331, 
3340, 3343, 3346, 3400, 
3419, 3436, 3439, 3454, 
3461, 3484, 3490, 3542, 
3548, 3549, 3569, 3584, 
3671, 3688, 3699, 3702, 
3706, 3715, 3723, 3724, 
3732, 3741, 3777, 3874, 
3897, 3916, 3981, 3986, 
4001, 4010, 4053, 4057, 
4082, 4089, 4128, 4136, 
4163, 4168, 4169, 4170, 
4171, 4172, 4173, 4211, 
4214, 4237, 4286, 4292, 
4305, 4309, 4383, 4384, 
4388, 4413, 4415, 4419, 
4449, 445), 4510, 4522, 
4557, 4594, 4635, 4646, 
4654, 4687, 4689, 4713, 
4796, 4851, 4953, 4985, 
5043, 5045, 5047, 5048, 
5051, 5114, 5148, 5196, 


biregü, biri, birisi, 343, 4202, 
4487, 4664, 5165 
biregüke, 1238 


1816, 1828, 1838, 1845, 
1846, 1905, 1940, 1952, 
1953, 1958, 1967, 1968, 
1970, 1978, 1993, 2034, 
2043, 2049, 2050, 2134, 
2139, 2141, 2197, 2202, 
2207, 2215, 2218, 2220, 
2223, 2239, 2242, 2243, 
2249, 2255, 2290, 2291, 
2377, 2409, 2425, 2426, 
2427, 2428, 2451, 2472, 
2529, 2556, 2559, 2569, 


birikip, 5617 : x. 6003, 6026, 6129, 6136, 
2622, 2625, 2626, 2646, 


birilmeli, 5312 O ОПТ ЭО 6161, 6183, 6197, 6212 
birikmez, 8 5 6241, 6252, 6275, 6305, 


5199, 5238, 5243, 5244, 
5253, 5266, 5285, 5287, 
5312, 5313, 5403, 5419, 
5430, 5448, 5472, 5473, 
5491, 5498, 5510, 5512, 
5548, 5554, 5559, 5606, 
5629, 5650, 5652, 5667, 
5691, 5711, 5728, 5750, 
5760, 5771, 5798, 5821, 
5833, 5835, 5836, 5841, 
5878, 5911, 5924, 5943, 
5944, 5952, 5991, 6000, 


birer, birer, biraz, ara sıra, 
172, 1014, 1422, 1597, 
2566, 3608, 4072, 4149, 
5566, 5640, 6034, 6043 
birerde, 6618 
birerin, 6419 

birik-; birikmek, 
toplanmak, bir olmak 
birilker, 862 


1123 


6322, 6326, 6330, 6342, 
6382, 6387, 6395, 6418, 
6445, 6456, 6461, 6463, 
6533, 6542, 6570, 6602, 
6606 

birlik; birlik, vahdet 
birliki, 3719 
birlikirğ, 9, 13 

birtem; bütünüyle, 
tamamen, 339, 4349 

biş; beş (5), 1432, 2060 
bişinçi, 135, 2062 

biti-, yazmak 


biti, 1341, 2778, 2941, 3890 


bitidi, 1342, 3187, 3896, 
6505 

bitidim, 351, 3189, 3197, 
3731, 3812, 3908, 6496 

bitidhig, 3822 

bitigen, B16 

bitigil, 3712 

bitigli, 2234, 2698 

bitimedi, 2698 

bitimiş, B59, 282, 3911, 
5308, 5929 

bitimişin, c27 


bitip, C51, 258, 1354, 1356, 


1470, 1722, 2226, 2699, 
2776, 3471, 3710, 6506 

bitir, 2223, 2228, 2725 

bitise, 114, 2223, 2482, 
2629, 2636, 2674, 2775, 
2779 

bitisü, 3178 

bitiyin, 3185, 3186, 3713, 
3889, 3893, 3894 

biti yü, 6495 


bitig, mektup, С27, C44, C52, 
258, 351, 755, 1342, 1354, 


1496, 1497, 1557, 2218, 
2223, 2224, 2225, 2226, 
2482, 2628, 2671, 2695, 
2696, 2698, 2700, 2701, 
2702, 2707, 2725, 2776, 
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2780, 3178, 3180, 3186, 
3187, 3197, 3275, 3471, 
3472, 3473, 3709, 3710, 
3712, 3713, 3714, 3731, 
3732, 3811, 3822, 3844, 
3887, 3888, 3889, 3890, 
3891, 3892, 3893, 3894, 
3896, 3908, 3941, 3942, 
3943, 3968, 3969, 4048, 
4365, 4944, 4945, 4946, 
4948, 4949, 4951, 5929, 
6506 
bitigde, 282, 2694, 2697, 
2736, 4945 
bitigdin, 2730 
bitigim, 1498, 3185 
bitigin, 1556, 2707, 2773, 
2774, 3273, 3732, 3967, 
3969 
bitigirg, 3912 


bitigle, 3822, 3888, 3894, 


3911 
bitigmü, 3156 
bitigsiz, 2778 

bitigçi, kâtip, C38, 2494, 
2671, 2674, 2675, 2677, 
2679, 2693, 2704, 2725, 
2730, 2731, 2733, 2737, 
2773, 2774, 2928, 2930, 
4048, 4146, 5913 
bitigçike, 2675 

biti gü; kalem, 1342 

bitil-, yazılmak 
bitilmiş, 1232, 6272 

bitin-, yazılmak 
bitindi, 115 
bitinmiş, 2697 

bitit- yazdırmak 
bititse, 2671 

bi-vefa; (F.) vefasız, 716, 
1511 

biyaban, (F.) çöl, sahra 
biyabanda, 6156, 6572 

biz, biz, 3749, 4016, 4904, 
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4908, 5837, 6386, 6428 

bizde, 250, 1885 

bizirig, B73, 4835, 4909, 
4913, 5342, 6337 

bizirigde, 2699, 5339, 5341, 
5837, 5840 

bizirige, 755, 6254, 6291 

bizke, 5343, 6408 

bizni, 4931, 5340, 5836, 
5839 


bod, boy, kamet, 1055, 1614, 


1618, 1622, 1849, 2086, 
2087, 2090, 2488, 2663, 
3718, 5095, 6596 


bodı, 1102, 2083, 2087, 
2089, 2663, 2914 


bodluğ, 2854 
bodum, 371, 1099, 6532 


bodu-, boyamak 


bodudı, 5126 
bodudurğ, 6229 
bodur, 3146 


boduğ, boya, 17, 452, 1399, 


1957, 2453, 2638, 3146, 
3837, 4609, 4891, 5112, 
5126 

boduği, 4885 


bodul-, boyanmak 


bodulur, 2384 


boğ-, boğmak 


boğdı, 437 


boğuz, boğaz, 993, 994, 2890, 


2892, 2976, 3603, 3610, 
3667, 4588, 4592, 4651, 
4671, 4772, 4774, 5095, 
5352, 5465, 6352, 6643 
boğuzda, 4325 
boğuzdin, 991, 2832, 2890, 
2895, 4401, 4615, 4674 
boğuzka, 2855, 2889, 3578, 
3664, 3742, 3743, 3800, 
4408, 4593, 5382 
boğuzuğ, 2893, 4407, 4615, 
4675 


boğuzurig, 1312, 4404, 
4405, 4589 

boğzı, 1738, 2096, 2100, 
2496, 2563, 3798, 4327, 
4328, 4590, 4591, 4593, 
5351, 6353 

boğzın, 2894, 6371 

boğzurga, 4588 

boğzum, 3797 


bol-, olmak, 4, 19, 267, 595, 


1190, 1289, 1327, 1329, 
1380, 1402, 1411, 1416, 
1488, 1505, 1552, 1599, 
1691, 1747, 2053, 2159, 
2308, 2363, 2899, 3195, 
3219, 3263, 3402, 3507, 
3729, 3901, 4058, 4101, 
4138, 4140, 4143, 4279, 
4282, 4291, 4295, 4307, 
4308, 4539, 4543, 4556, 
4817, 4819, 5170, 5195, 
5220, 5237, 5506, 5511, 
5530, 5597, 5718, 5788, 
5789, 5897, 5936, 6088, 
6090, 6098, 6611 
bolayı, 6586, 6593, 6603 
bolayın, 924, 1292, 1634, 
2081, 2618, 3697, 3791, 
3876, 4195, 4282, 4408, 
4409, 4555, 4559, 4865, 
5348, 5902 
boldaçı, 901, 1066, 1541, 
3529, 3621, 4225, 6586 
boldı, B6, 4, 45, 85, 113, 
132, 134, 140, 143, 147, 
173, 195, 197, 200, 241, 
253, 263, 339, 367, 371, 
405, 432, 440, 441, 448, 
568, 589, 611, 617, 743, 
753, 821, 823, 884, 891, 
894, 902, 957, 1041, 1054, 
1083, 1103, 1165, 1220, 
1223, 1251, 1286, 1346, 
1362, 1397, 1439, 1464, 
1471, 1518, 1526, 1527, 
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1555, 1587, 1589, 1601, 
1644, 1647, 1693, 1694, 
1719, 1765, 1766, 1767, 
1773, 1787, 1797, 1830, 
1842, 1860, 1866, 1907, 
1914, 1916, 1935, 1958, 
1979, 1996, 2009, 2043, 
2092, 2093, 2097, 2098, 
2106, 2111, 2116, 2140, 
2162, 2181, 2182, 2196, 
2210, 2221, 2232, 2257, 
2523, 2535, 2614, 2723, 
2839, 2840, 2845, 2860, 
2907, 2909, 2933, 2969, 
3001, 3005, 3007, 3017, 
3038, 3096, 3098, 3103, 
3118, 3125, 3174, 3196, 
3229, 3230, 3300, 3303, 
3321, 3357, 3399, 3402, 
3415, 3635, 3650, 3669, 
3675, 3681, 3701, 3732, 
3797, 3840, 3843, 3855, 
3871, 3915, 3916, 3948, 
3983, 4229, 4270, 4274, 
4347, 4388, 4403, 4524, 
4531, 4590, 4592, 4639, 
4655, 4662, 4697, 4701, 
4717, 4750, 4765, 4779, 
4790, 4899, 4934, 4936, 
4959, 4961, 4965, 4985, 
5016, 5046, 5049, 5056, 
5081, 5106, 5146, 5337, 
5352, 5398, 5449, 5451, 
5456, 5462, 5476, 5499, 
5632, 5639, 5642, 5644, 
5645, 5669, 5679, 5680, 
5692, 5697, 5765, 5770, 
5803, 5813, 5840, 5879, 
5880, 5923, 5950, 5963, 
5968, 5969, 5975, 6024, 
6036, 6144, 6160, 6190, 
6192, 6213, 6215, 6223, 
6256, 6437, 6441, 6451, 
6452, 6453, 6455, 6458, 
6463, 6465, 6467, 6469, 
6470, 6477, 6482, 6484, 
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6485, 6489, 6491, 6532, 
6537, 6546, 6551, 6552, 
6566, 6568, 6579, 6635 

boldilar, AT), 6476, 6492 

boldula, B33 

boldukum, 3350, 3466 

boldum, 373, 1586, 3348, 
4786, 4787, 6547, 6589 

boldung, 1066, 1940, 2760, 
3272, 4532, 4917, 5780, 
5782 

bolğa, 193, 232, 477, 479, 
853, 915, 949, 1190, 1358, 
1425, 1443, 2013, 2240, 
2513, 3159, 3571, 3742, 
3808, 3826, 4230, 4241, 
4242, 4248, 4405, 4428, 
4473, 4479, 4484, 4499, 
4509, 4539, 4542, 4544, 
4553, 4584, 4585, 4597, 
4630, 4687, 4747, 4770, 
4832, 4913, 4931, 4955, 
5154, 5273, 5321, 5393, 
5488, 5492, 5541, 5596, 
5604, 5726, 5870, 5984, 
6045, 6235 

bolğay, 87, 66, 1308, 1374, 
1456, 1484, 1907, 2238, 
2468, 2667, 2668, 2737, 
2822, 2837, 2911, 2919, 
2926, 3151, 3155, 4214, 
4256, 4258, 4474, 4537, 
5121, 5249, 5283, 5667, 
5825, 5916, 6266, 6355 

bolğil, 26, 116, 3264, 4555, 
4986, 5194, 5200, 5244, 
6096, 6399 

bolğu, 546, 1633, 1648, 
1650, 2060, 2275, 2413, 
4319, 4847, 5316, 5702, 
5925, 6109 

bolguçı, 1142, 1227, 2494, 
2960, 4403, 4715 

bolğulta, 552, 3622, 4855 

bolgusı, 1647, 1828, 5596 


bolğusin, 4300 

bolğusuz, 313, 3756 

bolma, 443, 447, 654, 
1209, 1376, 1402, 1414, 
1437, 1438, 1452, 1502, 
1505, 1595, 1846, 3408, 
3640, 3661, 3994, 4097, 
4132, 4214, 4292, 4322, 
4496, 4522, 4553, 4589, 
4593, 4599, 4828, 5163, 
5216, 5219, 5227, 5231, 
5505, 6631 


bolmadı, 248, 3727, 5969 


bolmağay, 2940, 3641, 
3642, 4516, 4552, 4852, 
5386 

bolmağıl, 1066, 3402, 
3511, 4260, 4311, 4491, 
4816, 5475, 6087, 6124 

bolmağınça, 120, 892, 
2028, 2247, 2426, 2520, 
2772, 3414, 3857, 4124, 
4806 


bolmağu, B21, 2800, 3828, 


3830 

bolmak, 227, 4269 

bolmasa, 318, 366, 840, 
910, 1220, 1543, 1593, 
1810, 1968, 1987, 1991, 
2012, 2126, 2210, 2222, 
2348, 2393, 2471, 2622, 
2645, 2701, 2790, 2807, 
2835, 2845, 2855, 2859, 
2891, 3004, 3032, 3076, 
3171, 3336, 3352, 3424, 
3667, 3891, 3983, 4640, 
4655, 4763, 5111, 5113, 
5282, 5460 

bolmasun, 5074 

bolmayın, 4409 

bolmaz, 228, 311, 340, 
484, 693, 1015, 1020, 
1123, 1234, 1345, 1386, 
1459, 1827, 1915, 2004, 
2011, 2012, 2086, 2094, 
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2250, 2289, 2336, 2364, 
2427, 2450, 2754, 2819, 
2991, 3216, 3343, 3492, 
3544, 3691, 3808, 3818, 
3977, 4231, 4322, 4519, 
4593, 4693, 4757, 4761, 
4806, 4922, 5185, 5228, 
5485, 6027, 6408, 6417, 
6573 


bolmiş, 4, 257, 1095, 1627, 


2402, 2566, 2569, 3515, 
3799, 4085, 4590, 5238, 
5617 

bolmuşın, 1920 

bolsa, B52, 154, 160, 193, 
229, 230, 240, 244, 262, 
275, 300, 301, 334, 390, 
424, 429, 455, 517, 546, 
547, 596, 606, 650, 676, 
681, 727, 732, 733, 758, 
780, 781, 804, 807, 808, 
819, 822, 877, 884, 887, 
889, 891, 894, 895, 900, 


902, 936, 977, 1016, 1024, 


1046, 1047, 1102, 1123, 
1190, 1194, 1206, 1218, 
1221, 1223, 1225, 1226, 
1238, 1255, 1268, 1269, 
1294, 1305, 1307, 1311, 
1313, 1411, 1414, 1438, 
1459, 1661, 1670, 1676, 
1698, 1699, 1700, 1711, 
1727, 1790, 1809, 1811, 
1823, 1864, 1870, 1881, 
1925, 1927, 1957, 1959, 
1961, 1965, 1977, 1984, 
1993, 1994, 1995, 1996, 
2000, 2006, 2010, 2011, 
2014, 2018, 2027, 2045, 
2048, 2050, 2056, 2060, 
2063, 2071, 2079, 2082, 
2083, 2085, 2086, 2087, 
2089, 2097, 2104, 2106, 
2114, 2119, 2120, 2121, 
2122, 2129, 2134, 2143, 
2165, 2171, 2172, 2177, 
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2182, 2185, 2189, 2190, 
2202, 2207, 2209, 2212, 
2213, 2217, 2218, 2230, 
2237, 2238, 2239, 2241, 
2242, 2244, 2245, 2246, 
2248, 2274, 2294, 2298, 
2302, 2312, 2314, 2324, 
2329, 2343, 2348, 2393, 
2404, 2410, 2422, 2432, 
2438, 2440, 2444, 2446, 
2447, 2454, 2461, 2469, 
2475, 2499, 2509, 2522, 
2531, 2532, 2533, 2537, 
2540, 2541, 2555, 2581, 
2607, 2623, 2624, 2638, 
2639, 2643, 2645, 2646, 
2648, 2663, 2665, 2666, 
2694, 2722, 2723, 2729, 
2731, 2757, 2769, 2770, 
2779, 2780, 2785, 2789, 
2803, 2804, 2806, 2813, 
2834, 2842, 2846, 2854, 
2857, 2860, 2863, 2864, 
2868, 2877, 2885, 2886, 
2915, 2918, 2920, 2930, 
2969, 2981, 3032, 3033, 
3034, 3075, 3109, 3143, 
3144, 3151, 3174, 3252, 
3266, 3267, 3268, 3298, 
3311, 3313, 3314, 3363, 
3377, 3378, 3396, 3405, 
3406, 3409, 3411, 3415, 
3416, 3440, 3446, 3490, 
3514, 3562, 3601, 3623, 
3642, 3643, 3675, 3676, 
3678, 3705, 3751, 3761, 
3801, 3884, 3892, 3980, 
4032, 4039, 4040, 4043, 
4051, 4140, 4143, 4144, 
4186, 4224, 4228, 4233, 
4257, 4260, 4265, 4288, 
4358, 4371, 4414, 4445, 
4466, 4482, 4484, 4501, 
4512, 4534, 4538, 4593, 
4651, 4654, 4655, 4696, 
4702, 4708, 4799, 4812, 


4920, 4955, 5062, 5084, 
5220, 5224, 5226, 5236, 
5256, 5282, 5332, 5334, 
5502, 5503, 5525, 5544, 
5549, 5550, 5567, 5620, 
5753, 5767, 5850, 5864, 
5903, 5904, 5905, 5920, 
5946, 5947, 5978, 6005, 
6162, 6204, 6331, 6366 

bolsalar, 5582 

bolsu, 111, 119, 178, 388, 


596, 940, 942, 1228, 1554, 


1784, 2269, 2626, 3060, 
3137, 3185, 3805, 4300, 
5103, 5209, 5804, 5807, 
6174, 6267, 6314, 6419, 
6571 

bolsun, A6, 212, 1627, 
4476, 5000, 5200, 5307, 
5607 

bolsun, 4957, 5491, 5590, 
5608, 6086, 6194 


bolu, 90, 92, 119, 122, 344, 


617, 1330, 1642, 1805, 
2047, 3070, 3123, 3345, 
4275, 4298, 4863, 4988, 
5067, 5227, 5297, 5741, 
5743, 5819, 5896, 6093, 
6095, 6192 

boluğlı, 2967, 3661, 5251, 
5252, 5296, 5298 
boluğluğ, 1628, 2544 


bolumaz, 4513, 5429, 5459 


bolup, C72, 41, 717, 759, 
763, 775, 873, 922, 943, 
951, 1096, 1115, 1178, 

1197, 1388, 1428, 1451, 
1522, 1535, 1581, 1652, 
1959, 2161, 2169, 2263, 
2289, 2292, 2378, 2572, 
3068, 3339, 3444, 3618, 
3836, 3861, 4039, 4086, 
4145, 4275, 4374, 4467, 
4492, 4588, 4667, 4703, 
4723, 4739, 4740, 4778, 
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5152, 5198, 5268, 5321, 
5382, 5535, 5594, 5675, 
5749, 5756, 5760, 5783, 
5896, 5918, 5943, 6223, 
6259, 6339, 6400, 6402, 
6485, 6550, 6572 


bolur, 60, 157, 160, 225, 


249, 300, 301, 324, 330, 
334, 345, 352, 455, 457, 
491, 492, 494, 534, 536, 
537, 543, 556, 557, 564, 
612, 632, 687, 689, 718, 
734, 735, 738, 743, 759, 
779, 802, 804, 806, 813, 
819, 833, 855, 856, 861, 
863, 873, 874, 877, 887, 
912, 931, 932, 937, 974, 
980, 987, 1002, 1081, 

1125, 1126, 1217, 1219, 
1232, 1255, 1316, 1346, 
1532, 1540, 1545, 1598, 
1630, 1636, 1637, 1639, 
1648, 1650, 1670, 1699, 
1700, 1704, 1705, 1757, 
1780, 1788, 1790, 1793, 
1814, 1816, 1820, 1828, 
1841, 1848, 1879, 1881, 
1895, 1896, 1897, 1899, 
1906, 1909, 1915, 1966, 
1972, 1980, 1986, 1987, 
1988, 1997, 1998, 2001, 
2018, 2039, 2045, 2047, 
2048, 2051, 2076, 2080, 
2082, 2087, 2099, 2102, 
2123, 2125, 2151, 2166, 
2173, 2194, 2195, 2205, 
2212, 2217, 2219, 2224, 
2231, 2232, 2246, 2249, 
2256, 2261, 2263, 2293, 
2300, 2301, 2302, 2305, 
2315, 2333, 2353, 2357, 
2372, 2373, 2383, 2385, 
2400, 2404, 2405, 2406, 
2410, 2412, 2414, 2416, 
2423, 2426, 2438, 2442, 
2446, 2447, 2460, 2464, 
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2470, 2472, 2479, 2611, 
2622, 2628, 2638, 2650, 
2655, 2659, 2661, 2666, 
2681, 2697, 2701, 2738, 
2767, 2770, 2771, 2784, 
2789, 2791, 2813, 2817, 
2820, 2832, 2834, 2835, 
2872, 2873, 2888, 2889, 
2890, 2891, 2895, 2897, 
2898, 2918, 2934, 2937, 
2938, 2959, 2962, 2963, 
2970, 2975, 2978, 2981, 
2983, 2988, 2993, 2994, 
3073, 3124, 3129, 3171, 
3196, 3208, 3210, 3213, 
3223, 3243, 3268, 3272, 
3296, 3297, 3298, 3301, 
3313, 3345, 3377, 3381, 
3396, 3397, 3407, 3417, 
3421, 3422, 3431, 3442, 
3443, 3444, 3459, 3465, 
3510, 3517, 3521, 3527, 
3541, 3550, 3593, 3597, 
3599, 3602, 3604, 3643, 
3729, 3750, 3798, 3861, 
3867, 3868, 3880, 3901, 
3931, 3938, 3976, 3985, 
4022, 4024, 4035, 4046, 
4048, 4064, 4065, 4067, 
4069, 4096, 4098, 4113, 
4118, 4137, 4155, 4203, 
4226, 4247, 4251, 4284, 
4312, 4323, 4377, 4416, 
4422, 4424, 4429, 4433, 
4443, 4446, 4454, 4488, 
4496, 4501, 4502, 4577, 
4579, 4584, 4614, 4647, 
4651, 4663, 4672, 4676, 
4695, 4696, 4705, 4734, 
4735, 4748, 4754, 4759, 
4760, 4785, 4822, 4869, 
4870, 4907, 4946, 5001, 
5044, 5060, 5075, 5077, 
5107, 5111, 5113, 5127, 
5206, 5224, 5225, 5242, 
5243, 5245, 5302, 5334, 


5380, 5384, 5403, 5502, 
5533, 5551, 5560, 5566, 
5578, 5583, 5588, 5619, 
5653, 5689, 5730, 5733, 
5764, 5765, 5768, 5787, 
5837, 5839, 5884, 5885, 
5913, 5918, 5945, 5947, 
5979, 6004, 6005, 6008, 
6010, 6012, 6014, 6015, 
6017, 6021, 6022, 6027, 
6029, 6039, 6058, 6094, 
6111, 6172, 6193, 6263, 
6270, 6272, 6281, 6354, 
6356, 6367, 6374, 6426, 
6432, 6450, 6545 

bolurça, 3801 

bolurda, 688 


bolurlar, 3617, 4321, 4440, ` 


4447, 4448 
bolur mu, 517, 697, 871, 
3763, 4682, 4745 


bolumsuz, layık olmayan 


bolumsuzka, 1715 


bolun-, olmak 


bolun, 2160, 3272, 4349, 
5197, 5262, 6089 

bolundı, 5058 

bolunğay, 4799 

bolunsa, 2260, 2332, 2507, 
4014, 4146, 4235, 4502, 
5062 


bor, şarap, 339, 1334, 1337, 


1434, 2091, 2096, 2098, 
2101, 2102, 2103, 2649, 
2650, 2651, 2653, 2655, 
2659, 2729, 2730, 2764, 
2765, 5263, 6455 
boru, 6142 

bordın, 1338, 2095 
borka, 708, 2652, 2654 
borun, 6454 


borçı; içki içen, içkiye 


düşkün, 850, 2096, 2097, 
4273, 6142 


boş; boş, serbest, 2307, 2406, 
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2408, 2987, 2990, 2991 
boşuğ, 2989, 2991, 4556 
boşa-; bırakmak, terk 
etmek, ayrılmak 
boşarig, 2302 
boşğut, talimat, ders, 
nasihat 
boşgutları, 2913 
boşlağ; boş, avare, 708, 1303, 
1491, 1505, 4061, 4185, 
4509, 5275 
boşlağığ, 5556 
boşlulz, boşluk, kurtulma, 
serbest kalına 
boşlulu, 2616 
boşuğ; ihsan, hediye, 2495 
boşut-; boş bırakmak, 
serbest bırakmak 
boşutğu, 1059, 6010 
botu, çocuk, yavru, bebek, 
4443, 4663, 5342 
boyun, boyun, 450, 678, 681, 
1037, 1431, 2070, 2376, 
3195, 3491, 3629, 4877, 
4913, 4992, 5552, 5800, 
5801, 5928, 5931, 6365, 
6369, 6476 
роут, 101, 206, 1375, 
1926, 2016, 2022, 2025, 
2154, 2352, 2708, 2945, 
3000, 3639, 4015, 4807, 
5474, 5482, 6161 
boynın, 4564, 5905 
boynunı, 286 
boynum, 3118 
boynuz, 1754 
boyuiga, 5360 
boyunu, 3342 
boyunl:a, 1437, 1720, 
3305, 4735 
boz, boz renk, 1996 
bögde, hançer, 810 
böke; pehlivan, 3264, 3545, 
4920, 5043, 5105, 5373, 


1128 


5375, 5523 


böri, kurt, 449, 461, 1040, 


1413, 2311, 3096, 5376, 
5378, 6194, 6542 
börike, 2705, 5591, 5594 
böriler, 5164 

börimü, 3422 


börl:, başlık, külah, 435, 


3723 


рог; bez (pamuktan 


yapılmış kumaş) 1238, 
1420, 3616, 4700, 6374, 
6443, 6552 


bu; bu, A7, А9, А12, A13, А19, 


A20, A24, B9, B12, B13, 
B15, B18, B19, B23, B29, 
B31, B32, B33, B34, B35, 
B36, B37, B38, B40, B43, 
B45, B47, B49, B53, B54, 
B55, B56, B57, B58, B59, 
B60, B62, B63, B64, B65, 
B67, B69, B70, B72, B73, 
B75, 3, 4, 6, 9, 21, 28, 39, 
54, 60, 81, 82, 84, 92, 93, 
96, 101, 113, 115, 128, 133, 
137, 150, 152, 153, 161, 
162, 165, 169, 172, 187, 
188, 191, 197, 201, 202, 
216, 220, 222, 225, 228, 
231, 238, 253, 259, 262, 
264, 265, 272, 274, 276, 
277, 279, 280, 284, 289, 
290, 297, 298, 299, 306, 
307, 308, 309, 318, 323, 
331, 332, 333, 337, 338, 
339, 340, 341, 343, 347, 
352, 353, 354, 355, 356, 
357, 358, 361, 369, 376, 
377, 378, 379, 380, 389, 
391, 393, 394, 397, 399, 
405, 406, 409, 410, 411, 
415, 420, 422, 426, 430, 
433, 438, 439, 440, 441, 
442, 443, 445, 446, 448, 
453, 456, 458, 462, 466, 


467, 468, 474, 475, 476, 
477, 478, 484, 485, 492, 
498, 501, 504, 507, 510, 
515, 526, 529, 530, 532, 
535, 543, 548, 549, 550, 
551, 554, 558, 563, 564, 
566, 567, 571, 572, 575, 
581, 586, 588, 589, 591, 
592, 593, 594, 597, 600, 
602, 607, 616, 618, 628, 
630, 634, 637, 644, 647, 
650, 653, 658, 659, 661, 
664, 667, 669, 672, 673, 
680, 681, 682, 683, 684, 
685, 686, 688, 690, 691, 
693, 694, 695, 696, 697, 
698, 701, 702, 710, 711, 
715, 720, 728, 730, 731, 
733, 735, 739, 741, 742, 
743, 744, 745, 748, 754, 
757, 763, 766, 769, 771, 
773, 774, 775, 776, 777, 
782, 784, 786, 787, 788, 
789, 791, 794, 799, 800, 
801, 810, 816, 819, 821, 
822, 824, 827, 828, 829, 
830, 832, 833, 834, 836, 
837, 838, 840, 843, 845, 
848, 851, 852, 854, 855, 
856, 858, 859, 861, 863, 
866, 867, 868, 870, 871, 
875, 876, 877, 885, 886, 
890, 891, 892, 893, 895, 
896, 897, 903, 905, 906, 
907, 909, 911, 913, 914, 
915, 916, 917, 918, 919, 
924, 925, 927, 930, 933, 
934, 935, 937, 938, 942, 
954, 956, 958, 963, 966, 
976, 982, 983, 984, 986, 
989, 991, 992, 993, 995, 
998, 1001, 1005, 1006, 

1010, 1012, 1017, 1019, 
1021, 1023, 1029, 1033, 
1035, 1038, 1042, 1048, 
1051, 1052, 1067, 1068, 
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1070, 1071, 1075, 1077, 
1078, 1080, 1081, 1082, 
1084, 1085, 1088, 1092, 
1093, 1095, 1104, 1107, 
1109, 1115, 1118, 1119, 
1121, 1122, 1128, 1129, 
1130, 1132, 1134, 1146, 
1147, 1148, 1149, 1153, 
1156, 1158, 1160, 1163, 
1164, 1167, 1169, 1170, 
1171, 1173, 1176, 1179, 
1183, 1186, 1190, 1195, 
1202, 1205, 1207, 1208, 
1212, 1216, 1221, 1228, 
1232, 1233, 1234, 1235, 
1236, 1241, 1246, 1252, 
1255, 1256, 1259, 1262, 
1267, 1268, 1274, 1276, 
1281, 1284, 1285, 1287, 
1289, 1290, 1292, 1302, 
1306, 1326, 1331, 1335, 
1337, 1338, 1339, 1341, 
1344, 1347, 1350, 1353, 
1354, 1355, 1358, 1361, 
1362, 1363, 1365, 1375, 
1376, 1377, 1381, 1385, 
1390, 1391, 1395, 1396, 
1397, 1403, 1406, 1408, 
1409, 1417, 1420, 1421, 
1429, 1432, 1434, 1436, 
1439, 1440, 1441, 1443, 
1444, 1450, 1454, 1457, 
1464, 1466, 1470, 1472, 
1476, 1479, 1481, 1482, 
1484, 1487, 1488, 1497, 
1502, 1512, 1513, 1531, 
1533, 1534, 1542, 1544, 
1547, 1548, 1550, 1555, 
1561, 1564, 1583, 1585, 
1588, 1590, 1593, 1598, 
1603, 1608, 1618, 1620, 
1625, 1627, 1630, 1635, 
1636, 1639, 1640, 1649, 
1652, 1660, 1664, 1665, 
1666, 1667, 1668, 1669, 
1671, 1674, 1676, 1678, 
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1679, 1684, 1687, 1688, 
1694, 1699, 1701, 1707, 
1708, 1712, 1713, 1716, 
1725, 1726, 1738, 1739, 
1744, 1746, 1747, 1750, 
1758, 1763, 1774, 1775, 
1776, 1781, 1787, 1788, 
1789, 1791, 1795, 1796, 
1798, 1803, 1804, 1807, 
1812, 1817, 1820, 1821, 
1825, 1828, 1832, 1840, 
1842, 1847, 1864, 1869, 
1872, 1874, 1878, 1880, 
1885, 1888, 1891, 1895, 
1903, 1906, 1912, 1914, 
1918, 1919, 1921, 1930, 
1931, 1933, 1935, 1936, 
1937, 1938, 1944, 1949, 
1960, 1961, 1966, 1969, 
1970, 1973, 1974, 1976, 
1978, 1982, 1983, 1984, 
1988, 1990, 1995, 1997, 
2001, 2002, 2004, 2009, 
2018, 2019, 2020, 2021, 
2022, 2024, 2026, 2030, 
2034, 2035, 2036, 2037, 
2039, 2042, 2046, 2047, 
2049, 2054, 2057, 2058, 
2059, 2060, 2062, 2063, 
2064, 2065, 2067, 2071, 
2074, 2075, 2076, 2078, 
2082, 2091, 2094, 2098, 
2099, 2100, 2105, 2112, 
2113, 2124, 2125, 2126, 
2127, 2129, 2130, 2132, 
2135, 2137, 2140, 2146, 
2156, 2157, 2164, 2165, 
2166, 2172, 2173, 2174, 
2175, 2177, 2178, 2183, 
2187, 2189, 2191, 2195, 
2200, 2210, 2212, 2218, 
2224, 2227, 2229, 2238, 
2239, 2245, 2247, 2253, 
2255, 2258, 2260, 2264, 
2265, 2271, 2272, 2273, 
2280, 2286, 2294, 2296, 
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2297, 2305, 2309, 2315, 2988, 2989, 2991, 2992, 3606, 3608, 3609, 3620, 
2318, 2323, 2327, 2329, 2993, 3001, 3002, 3007, 3624, 3625, 3626, 3627, 
2330, 2331, 2333, 2338, 3009, 3010, 3011, 3015, 3628, 3630, 3631, 3633, 
2351, 2353, 2355, 2356, 3016, 3017, 3018, 3019, 3636, 3645, 3646, 3647, 
2357, 2358, 2382, 2392, 3020, 3021, 3023, 3024, 3648, 3649, 3651, 3654, 
2405, 2406, 2407, 2408, 3025, 3027, 3028, 3029, 3655, 3656, 3662, 3663, 
2409, 2412, 2413, 2414, 3034, 3039, 3043, 3049, 3664, 3665, 3667, 3669, 
2419, 2420, 2422, 2423, 3051, 3055, 3057, 3059, 3671, 3673, 3680, 3682, 
2429, 2432, 2434, 2436, 3073, 3074, 3077, 3079, 3684, 3685, 3686, 3692, 
2438, 2445, 2454, 2460, 3081, 3083, 3084, 3088, 3696, 3703, 3708, 3716, 
2465, 2467, 2479, 2482, 3096, 3111, 3117, 3119, 3718, 3723, 3735, 3736, 
2483, 2484, 2485, 2486, 3134, 3144, 3145, 3148, 3737, 3738, 3740, 3741, 
2487, 2492, 2501, 2502, 3153, 3154, 3157, 3167, 3744, 3747, 3749, 3750, 
2503, 2509, 2512, 2513, 3169, 3171, 3174, 3180, 3755, 3758, 3759, 3775, 
2517, 2524, 2525, 2526, 3185, 3189, 3194, 3199, 3781, 3782, 3789, 3791, 
2527, 2533, 2539, 2541, 3201, 3202, 3204, 3206, 3792, 3794, 3795, 3819, 
2545, 2552, 2553, 2556, 3207, 3211, 3214, 3229, 3823, 3826, 3827, 3846, 
2568, 2578, 2582, 2588, 3230, 3232, 3233, 3235, 3847, 3856, 3857, 3863, 
2589, 2590, 2595, 2596, 3241, 3245, 3248, 3253, 3864, 3866, 3868, 3869, 
2611, 2615, 2619, 2624, 3256, 3259, 3260, 3270, 3871, 3872, 3876, 3877, 
2625, 2630, 2637, 2640, 3271, 3285, 3308, 3311, 3879, 3884, 3893, 3902, 
2644, 2651, 2654, 2656, 3315, 3317, 3321, 3326, 3912, 3914, 3915, 3916, 
2657, 2664, 2667, 2672, 3328, 3331, 3332, 3334, 3918, 3919, 3920, 3925, 
2673, 2676, 2677, 2678, 3335, 3337, 3338, 3339, 3929, 3934, 3935, 3936, 
2679, 2680, 2681, 2684, 3340, 3341, 3344, 3347, 3937, 3939, 3945, 3972, 
2687, 2688, 2690, 2692, 3349, 3354, 3359, 3360, 3973, 3975, 3977, 3981, 
2695, 2696, 2698, 2700, 3362, 3364, 3368, 3369, 3982, 3984, 3986, 3990, 
2702, 2703, 2705, 2706, 3376, 3384, 3390, 3392, 3991, 3992, 3993, 4000, 
2709, 2710, 2712, 2716, 3394, 3404, 3407, 3410, 4002, 4003, 4005, 4006, 
2717, 2718, 2732, 2735, 3415, 3420, 3425, 3427, 4007, 4009, 4010, 4014, 
2737, 2738, 2739, 2740, 3429, 3434, 3435, 3436, 4016, 4018, 4020, 4023, 
2742, 2743, 2745, 2746, 3437, 3442, 3448, 3450, 4024, 4029, 4031, 4034, 
2747, 2755, 2756, 2758, 3455, 3460, 3463, 3464, 4042, 4044, 4045, 4049, 
2759, 2766, 2767, 2771, 3466, 3469, 3475, 3479, 4054, 4056, 4063, 4066, 
2780, 2787, 2791, 2814, 3484, 3486, 3487, 3489, 4070, 4071, 4072, 4073, 
2816, 2818, 2820, 2821, 3497, 3498, 3499, 3501, 4074, 4075, 4086, 4097, 
2824, 2826, 2828, 2830, 3506, 3510, 3513, 3516, 4107, 4109, 4113, 4119, 
2835, 2841, 2844, 2851, 3517, 3518, 3519, 3520, 4120, 4121, 4123, 4133, 
2853, 2855, 2860, 2861, 3522, 3523, 3525, 3537, 4134, 4135, 4141, 4147, 
2877, 2879, 2886, 2889, 3538, 3539, 3540, 3544, 4149, 4155, 4157, 4158, 
2891, 2893, 2897, 2904, 3546, 3552, 3556, 3561, 4159, 4164, 4165, 4182, 
2911, 2912, 2913, 2917, 3562, 3563, 3564, 3565, 4201, 4202, 4203, 4205, 
2921, 2922, 2925, 2932, 3566, 3573, 3574, 3575, 4206, 4208, 4211, 4214, 
2939, 2945, 2947, 2957, 3576, 3578, 3581, 3583, 4220, 4221, 4223, 4225, 
2960, 2962, 2963, 2964, 3586, 3587, 3588, 3589, 4226, 4227, 4234, 4237, 
2965, 2971, 2976, 2987, 3590, 3591, 3598, 3599, 4238, 4246, 4247, 4251, 
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4253, 4264, 4266, 4284, 5052, 5053, 5057, 5065, 5614, 5629, 5631, 5633, 
4286, 4287, 4288, 4299, 5067, 5068, 5081, 5082, 5641, 5642, 5644, 5649, 
4312, 4314, 4316, 4318, 5083, 5089, 5090, 5091, 5654, 5655, 5663, 5690, 
4328, 4336, 4345, 4346, 5092, 5093, 5094, 5096, 5694, 5695, 5696, 5699, 
4356, 4357, 4360, 4361, 5098, 5105, 5106, 5107, 5700, 5701, 5702, 5703, 
4362, 4365, 4366, 4367, 5115, 5116, 5126, 5130, 5705, 5706, 5708, 5711, 
4368, 4370, 4374, 4377, 5136, 5133, 5139, 5140, 5719, 5723, 5724, 5725, 
4392, 4393, 4400, 4404, 5144, 5146, 5150, 5155, 5726, 5737, 5746, 5747, 
4411, 4422, 4428, 4429, 5166, 5167, 5169, 5171, 5751, 5752, 5757, 5761, 
4438, 4439, 4443, 4445, 5172, 5175, 5176, 5178, 5762, 5763, 5764, 5770, 
4454, 4456, 4457, 4459, 5179, 5181, 5182, 5185, 5772, 5781, 5794, 5798, 
4460, 4465, 4466, 4468, 5187, 5188, 5189, 5190, 5802, 5804, 5805, 5809, 
4470, 4472, 4497, 4501, 5194, 5200, 5202, 5206, 5813, 5816, 5817, 5818, 
4508, 4511, 4514, 4521, 5208, 5225, 5228, 5231, 5819, 5834, 5835, 5836, 
4533, 4547, 4562, 4563, 5234, 5235, 5241, 5247, 5838, 5843, 5845, 5853, 
4564, 4565, 4567, 4572, 5248, 5250, 5254, 5258, 5855, 5858, 5861, 5862, 
4573, 4574, 4589, 4596, 5259, 5260, 5263, 5264, 5865, 5868, 5869, 5871, 
4603, 4616, 4626, 4627, 5266, 5267, 5268, 5270, 5875, 5878, 5888, 5902, 
4630, 4635, 4637, 4663, 5271, 5279, 5288, 5296, 5905, 5906, 5907, 5908, 
4670, 4676, 4678, 4680, 5298, 5300, 5304, 5307, 5909, 5910, 5922, 5924, 
4681, 4684, 4685, 4687, 5308, 5309, 5310, 5311, 5926, 5927, 5929, 5930, 
4688, 4689, 4694, 4698, 5312, 5318, 5319, 5320, 5934, 5944, 5945, 5947, 
4701, 4703, 4704, 4710, 5321, 5322, 5323, 5324, 5953, 5958, 5960, 5962, 
4711, 4713, 4714, 4716, 5326, 5328, 5331, 5332, 5971, 5983, 5989, 5991, 
4719, 4720, 4726, 4727, 5334, 5336, 5338, 5342, 5993, 5997, 5999, 6002, 
4728, 4729, 4733, 4736, 5343, 5345, 5356, 5357, 6006, 6012, 6015, 6021, 
4737, 4739, 4748, 4749, 5360, 5364, 5369, 5373, 6023, 6028, 6037, 6042, 
4750, 4751, 4753, 4758, 5381, 5383, 5384, 5385, 6047, 6048, 6049, 6050, 
4760, 4761, 4768, 4775, 5386, 5389, 5391, 5396, 6051, 6064, 6065, 6067, 
4788, 4791, 4792, 4798, 5397, 5398, 5399, 5404, 6074, 6075, 6077, 6080, 
4799, 4804, 4805, 4809, 5405, 5406, 5407, 5410, 6081, 6083, 6086, 6087, 
4811, 4815, 4819, 4822, 5414, 5415, 5416, 5418, 6088, 6092, 6109, 6111, 
4824, 4825, 4831, 4832, 5420, 5421, 5422, 5423, 6115, 6116, 6117, 6119, 
4839, 4846, 4847, 4849, 5425, 5426, 5430, 5454, 6122, 6124, 6129, 6131, 
4851, 4860, 4861, 4862, 5457, 5458, 5460, 5461, 6135, 6138, 6141, 6143, 
4867, 4868, 4869, 4876, 5462, 5463, 5465, 5466, 6147, 6151, 6152, 6153, 
4896, 4897, 4904, 4905, 5469, 5470, 5472, 5475, 6154, 6156, 6157, 6159, 
4909, 4912, 4913, 4914, 5484, 5485, 5493, 5495, 6161, 6162, 6163, 6169, 
4919, 4926, 4929, 4933, 5497, 5499, 5501, 5502, 6170, 6172, 6176, 6178, 
4936, 4937, 4941, 4942, 5503, 5504, 5507, 5515, 6182, 6185, 6201, 6205, 
4943, 4945, 4950, 4953, 5525, 5540, 5550, 5551, 6206, 6207, 6215, 6228, 
4956, 4967, 4974, 4975, 5557, 5560, 5561, 5562, 6232, 6233, 6242, 6243, 
4976, 4981, 4983, 4990, 5564, 5566, 5567, 5568, 6249, 6256, 6257, 6259, 
4992, 5002, 5007, 5008, 5571, 5572, 5574, 5584, 6265, 6266, 6268, 6269, 
5016, 5021, 5024, 5032, 5586, 5591, 5597, 5599, 6270, 6271, 6273, 6275, 
5037, 5039, 5042, 5051, 5603, 5604, 5605, 5611, 6278, 6279, 6291, 6294, 
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6307, 6309, 6310, 6312, 
6317, 6323, 6324, 6325, 
6326, 6328, 6331, 6332, 
6337, 6340, 6341, 6344, 
6350, 6352, 6355, 6358, 
6359, 6360, 6364, 6372, 
6373, 6376, 6379, 6382, 
6386, 6387, 6388, 6392, 
6398, 6401, 6402, 6406, 
6408, 6409, 6416, 6426, 
6427, 6430, 6431, 6433, 
6435, 6436, 6445, 6451, 
6453, 6459, 6462, 6473, 
6477, 6481, 6493, 6494, 
6495, 6498, 6501, 6504, 
6505, 6506, 6508, 6524, 
6529, 6559, 6575, 6580, 
6583, 6591, 6593, 6596, 
6598, 6610, 6617, 6623, 
6624, 6628, 6630, 6632, 
6635, 6637, 6639, 6642 
bular , 49, 50, 59, 141, 276, 
4339, 4343, 4345, 4353, 
4374, 4431, 4439, 5555, 
5558, 6352 
bularda, 131, 137, 138, 
144, 251, 308, 338, 2059, 
2064, 2710, 3591, 4049, 
4175, 4355, 4361, 4377, 
4446, 4469, 4490, 4521, 
4578, 4633, 4670, 5329, 
5555, 5559, 5561, 5562, 
5563 
bulardın, 2423, 2734, 
4237, 4394, 4402, 4441, 
4459 
bularığ, 2929, 4375, 4391, 
4443, 4457, 5302, 5552, 
5563, 5592, 5736, 5914, 
6365 
bularka, 61, 2072, 2073, 
2488, 2990, 4362, 4399, 
4418, 4447 
bularnı, B72, 1429, 4337, 
4338, 4360, 4397, 4398, 
4461, 5559, 6597 
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bulamunig, 3590, 4174, 
4183, 4354, 4393, 4397, 
4399, 4401, 4405, 4440, 
5244, 5553, 5558 

bularsız, 4322 

budun; halk, ulus, kavim, 

C56, 53, 194, 217, 218, 221, 

224, 255, 278, 291, 417, 

449, 543, 544, 887, 894, 

1039, 1040, 1076, 1313, 

1411, 1412, 1542, 1571, 

1575, 1654, 1689, 1780, 

1789, 1925, 1952, 2030, 

2058, 2092, 2110, 2111, 

2124, 2131, 2140, 2147, 

2180, 2233, 2242, 2324, 

2422, 2602, 2714, 2834, 

2937, 3017, 3024, 3031, 

3094, 3099, 3100, 3104, 

3105, 3110, 3113, 3141, 

3248, 3259, 3266, 3267, 

3268, 3305, 3351, 3468, 

3527, 3699, 3918, 4009, 

4012, 4013, 4076, 4309, 

4320, 4321, 4327, 4422, 

4449, 4493, 4699, 5090, 

5163, 5198, 5203, 5204, 

5224, 5241, 5275, 5283, 

5287, 5330, 5332, 5333, 

5353, 5355, 5359, 5459, 

` 5495, 5504, 5523, 5542, 

5545, 5547, 5561, 5568, 

5585, 5626, 5728, 5750, 

5853, 5885, 5942, 5945, 

5946, 5947, 5950, 6098, 

6102, 6138, 6167, 6259, 

6342, 6347, 6348, 6351, 

6427 

budni, 460, 878, 895, 1039, 
1042, 1571, 1789, 1886, 
2076, 2084, 2106, 2134, 
2172, 2190, 2239, 2241, 
2262, 2433, 2795, 3184, 
3271, 3652, 5084, 5544, 
5550, 5734, 5916, 5945, 
5948, 5949 
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budnın, 2136 
budnuiga, 5358 
budnım, 286 
budnurig, 5197, 5201, 5559 
budunda, 34, 50, 563, 
1629, 1693, 2075, 2117, 
2232, 2235, 2457, 2603, 
2966, 3150, 3862, 5083, 
5127, 5223, 5293, 5296, 
5298, 5791 
budundın, B42, 1435, 
1771, 3203, 5852 
buçunlza, 223, 230, 455, 
545, 546, 547, 879, 1293, 
1374, 1436, 1464, 1686, 
1751, 1961, 1963, 1964, 
1966, 2010, 2011, 2022, 
2071, 2133, 2136, 2137, 
2161, 2166, 2171, 2242, 
2294, 2437, 2967, 3093, 
3237, 3266, 3304, 3458, 
3868, 4316, 4347, 4464, 
4534, 4996, 5064, 5075, 
5220, 5245, 5251, 5288, 
5331, 5355, 5471, 5491, 
5576, 5587, 5758, 5904, 
6093, 6107, 6266 
budunlar, B46, B47, 5293 
budunnuğ, B42 
budunuğ, 268, 1367, 1436, 
1696, 1968, 2033, 5498, 
5738, 6099 
buğday; buğday, 140 
buğra, her hayvanın аурп, 
boğa,deve aygırı, erkek 
deve, 
buğrası, 2312 
buğra (han); Buğra Han, 
A12, A21, A22, B23, B60, 
C4, 88 
buğrağu; erkek deve gibi, 
1126, 6166, 6367 
buğrağur-, erkek deve gibi 
olmak, buğralaşmak 
buğrağursa, 6369 


bula, boğa, 1310, 5801 
bul-, bulmak, 942, 3754, 

5140, 6307 

bula yı, 6595 

bulayın, 1745, 2157, 4276, 
4281, 4410 

buldaçı, 700 

buldi, 208, 241, 251, 262, 
619, 627, 764, 885, 1045, 
1051, 1254, 1267, 1268, 
1271, 1292, 1664, 1684, 
1716, 1752, 1753, 1774, 
1818, 1890, 1976, 2756, 
3034, 3113, 3324, 5769, 
5782 

buldılar, 898 

buldum, 572, 3308, 3359, 
6567 

buldurig, 940, 4497, 5798, 
5901 

bulğa, 2330, 4474, 4553, 
5736, 5984 

bulğay, 322, 1307, 4681, 
5291 

bulğul, 6641 

bulgu, B38, 4736, 4811, 
5149, 6461, 6566 

bulğuçi, 550, 703, 4050 

bulğulsa, 903, 3313, 3315, 
4234, 4788, 5025 

bulğusi, 1744 

bulmadı, 431, 488, 1573, 
3090, 4187, 4784, 4837, 
4935 

bulmadılar, 6401 

bulmadım, 2942, 3309, 
3771, 4223, 4782, 4783, 
6524, 6567, 6587, 6599 

bulmadnig, 3438 

bulmadul,, 5757, 5758 

bulmağay, 818, 4852 

bulmasa, 2362, 2955, 3443, 
3861, 3867, 4216, 4274, 
4928, 6570 
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bulmasunlar, 6600 

bulmaz, 565, 1123, 1617, 
2126, 3224, 3329, 3443, 
3857, 3986, 4785, 4812, 
5096 

bulmiş, 161, 602, 764, 946, 
1038, 2512, 3631, 4089, 
4261, 4748, 5150, 5238, 
5617, 6408 

bulmişa, 5101 

bulmişim, 2879, 3120 

bulsa, 215, 473, 699, 725, 
812, 890, 936, 1123, 1127, 
1444, 1801, 1893, 1947, 
2004, 2135, 2400, 2424, 
2609, 2667, 2817, 2819, 
2821, 2862, 3127, 3128, 
3153, 3271, 3342, 3345, 
3425, 3597, 3662, 3666, 
3736, 3869, 3874, 3924, 
3991, 4215, 4489, 4497, 
4498, 4563, 4743, 4802, 
4857, 4858, 4907, 4911, 
5026, 5290, 5330, 5386, 
5585, 5753, 5757, 5758, 
6200, 6567, 6569 

bulsalar, 4432 

bulsu, 1489, 1688, 5359 

buluğlı, 1973 

bulumadı, 3249 

bulumaz, 699, 1046, 1122, 
1732, 3226, 5217, 5431, 
5718 

bulup, 23, 721, 763, 775, 
1096, 1535, 1685, 2179, 
2305, 3018, 3441, 3444, 
3449, 3450, 3618, 3927, 
3975, 4125, 4577, 4703, 
4711, 4821, 4822, 5152, 
6109, 6148, 6201 

bulur, B52, 129, 154, 163, 
239, 246, 301, 349, 588, 
606, 612, 678, 693, 732, 
806, 1015, 1127, 1302, 
1322, 1491, 1617, 1660, 
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1799, 1829, 1884, 2051, 
2076, 2135, 2143, 2166, 
2322, 2393, 2413, 2416, 
2478, 2649, 2666, 2709, 
2856, 2988, 3033, 3078, 
3129, 3208, 3313, 3325, 
3410, 3437, 3459, 3462, 
3509, 3510, 3673, 3703, 
3750, 3801, 3901, 3924, 
3976, 3980, 4137, 4175, 
4337, 4503, 4604, 4781, 
4785, 4798, 4800, 4946, 
5044, 5096, 5258, 5463, 
5566, 5571, 5601, 5730, 
5733, 5833, 6026, 6039, 
6040, 6044, 6049, 6193, 
6248 
bulak; haşarı at, 3600 
bulalş, pınar 
bulaldar, 6626 
bulğal, düşmanın gelmesi 
yüzünden halk arasında 
çıkan karışıklık, 
bulanıklık, 4121, 4271 
bulğakı, 221, 4213 
bulgakıriga, 1313 
bulğanulz, bulanık, 1856, 
4940, 5512, 5951 
bulğanukın, 2131, 3632, 
5646 
bulğanulını, 5201 
bulğaş-, karışmak 
bulğaşur, 2336 
bulit, bulut, 86, 6521 
bulna-; esir etmek, tutsak 
etmek 
bulnadı, 4592, 6464 
bulnasa, 3640, 3855, 6343 
bulnulz-; karışmak, 
bulanmak 
bulnukup, 2389 
bulul-; bulunmak 
bululdı, 593 


bulun, esir, tutsak, 1438, 
2066, 2160, 2388, 2402, 
2723, 2898, 3636, 3640, 
3994, 4479, 4491, 4516, 
4591, 4593, 4909, 5411, 
5475, 5487, 6162 
buluni, 3642 

bulun-, bulunmak 
bulundı, 4731, 5609 
bulunmaz, 1141, 3499, 

6111 
bulunmuş, 4412, 6431 
bulunsa, 1423, 1621, 2162, 
2911, 4223, 4948, 5429, 
6111 

bur-, kokmak, güzel 
kokmak 
bura, 6619 
burar, 6625 
burdı, 71, 1937 

bur-; burmak, 
sıkılaştırmak 
bura, 6615, 6630 

burc; (A.) kale, hisar, 834 
burcı, 744, 833, 834 

burhan; burkan, put 
burhanın, 5486 

burun; önce, ileri, 220, 236, 
263, 466, 747, 1131, 1558, 
2533, 3083, 4077, 5178, 
5298, 5874 

burun; burun, burc 
burnu, 206 
bumuiga, 66 

burunduk; yular, 159, 5337 
ригипаи гиў, 206 

bus-, pusu kurmak, 
gizlenmek, saklanmak 
busar, 2028 

busuğ; pusu, tuzak, 366 
busuğda, 5414, 6271 
busuğdın, 1381, 4826 
busuğka, 2370 

busuğçı; pusu kuran, tuzak 
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kuran, pusuya yatan, 1103 
buş-; hiddetlenmek, 
kızmak, öfkelenmek 
buşa, 6252 
buşar, 637, 778, 779, 781, 
783, 4099, 4100 
buşarda, 6090 
buşma, 322, 5775 
buşmağıl, 3965 
buşsa, 324, 335, 4292 
buştı, 629 
buştum, 795 
buşup, 643, 780, 4756, 
6354 
buşallılz, hiddet, 332 
busi; hiddetli, sinirli, 
hırçın, 334, 342, 850, 906, 
1414, 1997, 2089, 2295, 
4292, 5074, 5216 
busi]: hiddetlenme, 
kızma, 335, 2061 
buşur-; hiddetlendirmek, 
can sıkmak 
buşurdurğ, 794 
buşurğul, 4209 
buşursa, 784 
but, put 
butuğ, 3753 
but, but, bacak 
butuğ, 1211 
büttiğ, 4115 
‚ butim, 3635 
butik, budak, dal, 4892 
butiklan-, budaklanmak, 
dallanmak 
butıklandı, 3839, 5679 
butu; deve yavrusu, potuk, 
2710, 4400 
buyruk; müşavir, vezir 
buyruk, 1163, 2941 
buyur-; buyurmak, 
emretmek 
buyurdı, B40 
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buz; buz, 6013 
buz-; bozmak, yıkmak, 
harap etmek, viraneye 
çevirmek, darmadağın 
etmek 
buza, 1434, 2104 
buzar, 548, 1414, 2023, 
2245, 2652, 2771, 5226, 
5263, 5282, 5746, 5909, 
6126 
buzdi, 2021, 2026, 2035, 
2093, 2681, 4834, 6070, 
6434 
buzğay, 3464, 4292, 5305 
buzma, 3259, 4602, 5537 
buzmağıl, 5908 
buzmağınça, 882 
buzsamız, 4016 
buzuğlu, 1180, 1544, 2443, 
4411, 6056 
buzup, 5747 
buzuk; bozuk, kırık, yıkık 
buzukuğ, 1858 
buzul-; bozulmak, 
yıkılmak 
buzlur, 1763, 1780, 2034, 
2241, 2297 
buzuldı, 2137, 2302, 3918, 
4244 
buzulğa, 5564, 5737 
buzulgay, 3653, 5736 
buzulu, 3555 
buzulmasu, 941 
buzulmaz, 882, 2036, 2119 
buzulmiş, 1318, 3044 
buzulsa, 5726 
büdig; oyun, raks, 6025 
bügü; bilgin, akıllı, hakim, 
bilge, 183, 191, 192, 223, 
254, 287, 306, 333, 405, 
427, 495, 557, 730, 779, 
997, 1014, 1046, 1076, 
1100, 1123, 1178, 1426, 
1459, 1530, 1743, 1816, 


1913, 1972, 2033, 2056, 
2407, 2424, 2513, 2518, 
2689, 2699, 2704, 2706, 
2717, 2785, 2826, 2892, 
2948, 3029, 3142, 3254, 
3276, 3393, 3506, 3594, 
3660, 3928, 3934, 4074, 
4129, 4177, 4294, 4346, 
4502, 4640, 4670, 4682, 
4707, 4723, 4843, 5142 
5250, 5359, 5529, 5553, 
5846, 5912, 5921, 5961, 
5999, 6010, 6061, 6129, 
6254, 6394, 6401, 6410, 
6428, 6488 
bügüdin, 650 
bügüler, B11, 3594, 4177, 

6061 
bügülerke, 1198 
bügüsi, B27 

bügüle-; bilgiyle techiz 
olmak 
bügülep, 1666, 3142 

bügür; böğür 
bügri, 6157 

bül; köşe, bucak, 870, 1286, 
4440 

раке; ejderha, büyük yılan, 
1202, 2354, 6388 

büktel-; orta boylu (insan 
için), yassı arkalı (at 
için), 5369 

bürlür-, püskürmek, 
serpmek, bkz. büvkir 
bürkirer, 4892 

birün-, bürünmek 
bürnü, 1500, 4665 

büt-, ses kesilmek, 
alçalmak, borcu veya 
alacağı gerçekleşmek, 
yara kapanması, sona 
ermek, yük olmak, bir 
şeye inanmak, ikrar 
etmek, 725, 742, 750, 915, 
1173, 1244, 1712, 1778, 
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1781, 4383, 4430, 4863 
büter, 1944, 2580, 3486, 
5615 
büte yi, 6579, 6580 
büteyin, 729 
bütgey, 2700 
bütgü, 3665, 5620 
bütme, 1093, 1301, 4390 
bütmedim, 5067 
bütmegil, 1090 
bütmegü, 1831, 4946 
bütmese, 290, 2151, 4867, 
5933 
bütmez, 2206, 2580, 3891 
bütmiş, 25 
bütse, 1340, 2211, 2595, 
2741, 2837, 4948, 5618, 
6371 
bütsün, 3179, 4944 
bütsüni, 3887 
bütti, 25, 3113, 3797, 4779 
büttüm, 5071 
bütügli, 51, 1740 
bütüp, 46, 1719, 2882, 
2926, 3152 
büte; çok, pek çok, 1587, 
3309, 3635, 5723 
bütrürel, tamamen, iyice, 
507 
bütül-, inanılmak, 
tamamlanmak, 
olgunlaşmak 
bütülmiş, 1300, 5621 
bütün, doğru, dürüst, 
bütün, 19, 26, 105, 330, 
352, 407, 424, 763, 865, 
868, 891, 1042, 1251, 1299, 
1724, 1726, 1732, 1753, 
1761, 1863, 1886, 1929, 
1980, 2027, 2038, 2106, 
2163, 2199, 2234, 2324, 
2436, 2585, 2607, 2676, 
2744, 2750, 2753, 2759, 
2792, 2828, 2830, 2831, 
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2835, 2849, 2850, 2852, 
2859, 2885, 2891, 2897, 
2901, 2926, 2939, 3063, 
3105, 3128, 3266, 3343, 
3504, 3569, 3588, 3798, 
4045, 4145, 4440, 4945, 
4951, 5102, 5124, 5129, 
5230, 5330, 5389, 5710, 
5856, 5897, 5903, 6094, 
6267, 6642 
bütünsüz, 2151, 2584 

bütünlük; bütünlük, 
mükemmellik, B56, 
1289, 1687, 1745, 1750, 
1752, 1866, 2187, 2211, 
2622, 2844, 4036, 4876, 
4948, 6583 
bütünlükke, 2676 
bütünrele, 4945, 4946 

bütür-, sağaltmak, sağlam 
hale getirmek, alacağını 
tanıklamak, ispat 
etmek, 3923, 4527 
büt, 71, 193, 2863, 3126, 
3949, 4420, 4884, 4961, 
5381, 5386, 5828, 6399, 
6480, 6548 
bütrümez, 2027 
bütürdi, 1098 
bütürgil, 3900, 5009 
bütürgü, 1576, 2982, 4036 
bütürmiş, 2443 
bütürse, 327, 2185 
büthir-, püskürmek, 
serpmek, bkz. bürhir- 
büvkirer, 98 


< С = 


can, (F.) can, ruh, yaşayış, 
gönül, yürek, kalp, 
kuvvet, kudret, 336, 991, 
1395, 1423, 1520, 1521, 
1522, 1524, 1525, 1728, 


1733, 1763, 1861, 1912, 
1919, 1929, 2163, 2281, 
2404, 2406, 2465, 2743, 
2746, 2831, 2840, 2909, 
2921, 2931, 2942, 2960, 
2980, 2999, 3059, 3325, 
3458, 3758, 3781, 3987, 
4211, 4270, 4989, 5056, 
5260, 5321, 5383, 5422, 
5570, 5842, 5978, 6065, 
6100, 6105, 6290, 6296, 
6302, 6525, 6537, 6574, 
6623 
cança, 6578 
canda, 2746 
candın, 1115 
cam, B43, 1518, 1555, 

2529, 2728, 4120, 6106 
canım, 85, 394, 1554, 
1720, 6267 
сапиў, 2853, 5793 
canın, 990, 1472, 2411, 
2432, 3932, 5517 
сапта, 4265 
canında, 2819 
canırigı, 1231 
canını, 52, 6239 
canınız, 2907 
canırigka, 4267 
canka, 6302 
canlığ, 1472, 6056 
cannı, 2853, 5483 
cebir; (A.) cebir 
(cebr-ü mulzabel), 4382 
cefa; (A.) cefa, firak ve 
hicranda bırakma, 
vefasızlık, cevir, eza, 
716, 1092, 1173, 1224, 
1237, 1511, 2041, 2198, 
3088, 3390, 3427, 3432, 
3740, 4522, 5160, 5297, 
5320, 6127, 6359, 6360, 
6466, 6467, 6516, 6517, 
6563, 6578, 6603 
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cefadın, 6517 

cefaka, 6359, 6362 
cefalığ, 2876, 3790, 5124, 

6569 

cefasın, C81, 6362 
cefasız, 105 

cefaçı, cefa eden, eziyet 
eden, 1092, 1237, 2195, 
3088, 3740, 4839, 6131, 
6361, 6362 

celle; (A.) celil, aziz olan 
cellel:a, А1 
celleniriğ, С1 

cem“; (A.) toplama, 
biriktirme 
cemf-u, 4381 

cçmafat, (A.) cemaat, insan 
topluluğu, takim, 
bölük, 3239, 5486, 5588, 
6477 

` cema'gtlarığ, 5556“ 

cemaatler, 6477 

cemal, (A.) güzellik, hüsn, 
yüz güzelliği 
cemali, 91 

cevab, (A.) cevap, 1006, 
1907, 2648, 3157, 3321, 
3334, 3680, 3711, 4060, 
4303, 5007, 5034 
cevabı, A30, C21, C23, C30, 

979 

cevabın, 3452, 5246 
cçvablha, 1907 
cevabların, c43 

cevr, (A.) haksızlık edip 
incitmek, eza, cefa, 
sitem 
cevri, 6603 

cezr; (А.) kök, asıl, 
cezri, 2633, 4380 

cihan; (F.) âlem, kâinat, 
dünya, yeryüzü, 88, 279, 
284, 290, 3009, 4960 

cülab; [A. (F. gül-ab)| 
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gülsuyu, 1060, 2904, 4656 

cülengbin, (A. (F. gül- 
engübin)) bal ile gül 
yaprağından yapılan bir 
tür tatlı, 2904, 4656 


е Ç = 


çadan; çiyan, akrep, 140, 
4889, 6601 
çadanı, 6379 
çağrı, doğan, çakır kuşu 
4068 
çal; alaca, kır, 1098, 1392 C80 
çal-, yere çalmak, vurmak, 
yenmek 
çalar, 2781, 3600 
çaldı, 1056 
çalmış, 6177 
çalsa, 1207 
çap-, yüzmek 
çapar, 73 
çare; (F.) tedbir, yardım, 
ilaç, deva, 1183, 1189, 
1633, 5512 
çaresiz, 1182 
саў, şan, şöhret, ses, 1711, 
2060, 2125, 2320, 3095, 
3916, 6502 
çatı, A23, 87, 102, 458, 
737, 1693, 1924, 2050, 
2553, 3173, 6108 
çalığ, 462 
çayın, 2945 
çayını, 527 
çatlı, 4068 
çaylığ, 4525 
çavluğ, 2083, 2298, 4092 
çavılı-, ün sahibi olmak, 
ünlenmek 
саў} гаг, 3077, 3080, 3265 
çayıkğay, 5916 
саў гата, 4436 


çatılımış, 406, 2337, 3071, 
3660, 3704, 3807, 4238 
çaıksa, 1671, 1928, 2277, 
3462, 5572 
çavıktım, 6549 
çavlan-, şanlanmak, 
şöhretlenmek, ün 
sahibi olmak 
çavlanur, 740, 2050, 2451 
çelile-; karartmak 
çeliledim, 6534 
çergüçi, kurtarıcı, 373 
çergüle-; kurtarmak, 373 
çerig; asker, ordu, B38, B44, 
2272, 2284, 2328, 2333, 
2335, 2365, 2371, 2380, 
2381, 2383 
çerigde, 1736, 2370 
çerigin, B45, 2268 
çerigke, 2375 
çevril-, çevrilmek, 
döndürülmek 
çevrilür, 744 
çıbun; sinek, 3399, 6601 
çıbunka, 5215 
сқа; yeter, yetişir, kafi, 
yeter derecede, biz. 
çiçc, 6483 
çığ, memnuniyetsizlik, yüz 
ekşitme, 2807 
çığay; fakir, yoksul, 313, 
1308, 1923, 2004, 2241, 
2473, 2498, 2612, 2615, 
2620, 3553, 3613, 3617, 
3677, 3717, 3746, 3757, 
4144, 4409, 4819, 5302, 
5316, 5387, 5466, 5565, 
5567, 5756, 6370, 6374, 
6375, 6378, 6487 
çığayığ, 3261, 4724, 5513, 
5566 
çığayın, 5755 
qgayka, 1112, 1129, 1150, 
1564, 1786, 3240, 3445, 
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3666, 4369, 4372, 4989, 
5565 
çığaylar, C58, 1034, 3239, 
4469, 5563 
çığaymu, 3098 
çığaylık; fakirlik, 
yoksulluk, 1335, 1337, 
2096, 2983, 3527, 3553, 
4592, 5242 
çıle-, çıkmak, 5184, 
га, 609, 3998, 4038, 
4104, 5414 
çıkar, 745, 974, 985, 996, 
1381, 2686, 3477, 3987, 
4043, 4441, 4826, 5364 
çılkarda, 394, 2550, 2869, 
3577 
çılsarı, 745 
çılıayı, 6585 
çılğalı, 4518 
сир, B58, 521, 2546, 
3841, 3958, 5842, 6065, 
6286, 6296 
çılımaz, 2138 
çılımış, 2656 
çılısa, 213, 1395; 2459, 
2535, 2538, 2684, 4518, 
5260, 5570 
çıktı, 87, 486, 511, 519, 
561, 574, 580, 601, 951, 
1111, 1562, 1604, 3068, 
3281, 3291, 3292, 3946, 
3955, 4932, 4958, 4972, 
5010, 5027, 5444, 5623, 
5668, 5938, 5957, 6197, 
6213, 6274, 6283, 6420, 
6577 
çılzar-, çıkarmak 
çılzardı, 622, 1556, 2658, 
3472, 3968, 4968, 5033, 
5440 
сагаў, 1515 
сПгагби, 4808 
çıkarma, 169, 1304, 1326, 
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4146, 4334, 4514 
çıxarmağı , 2687 
çılsarmasa, 212, 214, 2505 
çıkarsa, 864, 1916, 2508, 

2551 
çıkarur, 2656, 4395 

çılış, menfaat, çıkar, 1316, 
1325, 2774, 4538, 5277, 
5913, 6289 
çılışırğnı, 1316 

çın, gerçek, doğru, 60, 336, 
352, 407, 424, 763, 773, 
863, 868, 869, 872, 873, 
981, 991, 1252, 1476, 1724, 
1726, 1727, 1863, 1937, 
2010, 2038, 2104, 2324, 
2407, 2436, 2585, 2607, 
2608, 2676, 2721, 2744, 
2748, 2753, 2776, 2789, 
2829, 2830, 2831, 2835, 
2849, 2850, 2859, 2882, 
2885, 2897, 2926, 2994, 
3016, 3055, 3128, 3175, 
3192, 3260, 3376, 3451, 
3486, 3747, 3763, 3771, 
3816, 3818, 3891, 3937, 
4145, 4300, 4306, 4313, 
4345, 4440, 4791, 4795, 
4808, 4846, 4847, 4877, 
4941, 5016, 5079, 5095, 
5117, 5129, 5182, 5230, 
5302, 5330, 5349, 5421, 
5432, 5615, 5620, 5787, 
5878, 5888, 6084, 6460 
çini, 1011, 1359, 1470, 

2235, 2966, 3990, 4060, 

5922, 6387 
çınığ, 5877 
çının, 5873 
çınl:a, 4877 

çınlılz, doğruluk, gerçeklik, 
2436 

çırğuy; fakir, cimri, 1673, 
2809 


çiçe; yeter, kâfi, bkz. çıça, 
5018 

çiçel:, çiçek, 80, 96, 118, 120, 
452, 829, 1808, 2573, 2688, 
6625 
çiçekinde, 1651 
çiçekler, 70, 79, 1810, 3212 
çiçeklig, 6531 
çiçeleliklerig, 6435 

çiçeklik; çiçek bahçesi 
çiçeklikte, 78, 5972 

çigen; ушаг, bkz. yügen, 
6110 

çigil: Сірі (bir türk boyu) 
3491, 4448 

çikne-; sıkı dikmek, alun 
tel ile ipek kumaş 
üzerine nakış işlemek; 
yere sürgü çekmek 
çiknemiş, 3846 

çim; çim, ayrık otu, 974 

çin, Çin ülkesi, A7, B18, B19 

çini, Çinli, bkz. çinlığ 
çiniler, B28 

çinliğ; Çinli, bkz. çini 
çinlığlar, A16 

çoğ; zincir, bağ, 
çoğda, 5549 

çoğ, münakaşa, 
anlaşmazlık, ihtilaf, 
mücadele, 144, 200, 318, 
1926, 2651, 3038, 3396, 
3591, 4232, 4661, 4842, 
5030, 5866 

çoğla-; bağırmak, çağırmak 
çoğlamış, 3847 
çoğlayur, 5314 

сог, çok, 3031 

çomalz, Muslüman , 4701 

çöge: elbise üstüne giyilen 
geniş ve kolsuz üstlük, 
aba 
çögcsin, 5974 

çögen; (F. çevğan) topu 
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çekmel için kullanılan 
ucu eğri değnek, 
çevgan 
çögenlte, 2581, 2635 

çöl:-, çökmek 
çöküp, 5457 

çóhit-; çökertmek 
çöhittim, 6534 

çökür-; çökertmek 
çökürme, 1109, 1551, 1591 

çöküt; kısa, kısalık, cücelik, 
2086 

сит ш, ayağı ve başı kızıl, 
kanadında ak tüy olan 
karga, ala karga, 77 

çurnı, müshil ilacı, 1064, 
2887 

çuz; yaldızlı, kırmızı renkli 
bir Çin kumaşı, 902, 
1426, 4768, 4773, 5367, 
6523 


əə D = 


dal, dal, kol, şube 
dalı, 5311 

daru, (F.) ilaç, deva, 5244 

davi; (А.) dava, iddia, 811, 
1895 
darvil:a, 1895 

deriz; deniz, 1551, 1982, 
6060 

devat, (A.) divit, içine 
mürekkep konulan 
hokka, 3187, 3714, 3896 

devlet, (А.) baht, talih, 
saadet, devlet, ikbal, 
A25, B65, B69, C16, C17, 
C25, 65, 109, 116, 548, 551, 
598, 662, 664, 694, 695, 
696, 712, 713, 741, 749, 
943, 1032, 1077, 1234, 
1321, 1330, 1358, 1373, 
1588, 1607, 1702, 1703, 


. 
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1709, 1710, 1711, 1712, 
1715, 1780, 2007, 2105, 
2446, 2759, 3069, 3072, 
3073, 3075, 3077, 3079, 
3736, 4151, 4298, 4299, 
4415, 4536, 4760, 4761, 
4825, 4914, 5174, 5188, 
5324, 5749, 5759, 5781, 
5807, 6111, 6130, 6134, 
6137, 6139, 6143, 6230, 
6372 
devleti, 545, 1041 
devletin, 1715 
devletinde, 3103 
devletl:a, А27, 89, 1331 

din, (A.) din, 59, 89, 2190, 
2436, 2461, 2462, 2676, 
2844, 3214, 3343, 3359, 
3434, 3525, 3539, 3590, 
3640, 3741, 4345, 5217, 
5311, 5312, 5475, 6498 
dinim, 3338 
dining, 6135 
dinirigni, 6135 
dinlta, 54, 3539 

diriğa; (F.) yazık, hayfa, 
eyvahlar olsun, 1574, 
1613, 2173, 6238, 6415 

dost; (F.) dost, 4201, 6580 
dostka, 4274 
dostlar, c81 
dosturig, 821, 4190 

du"a, (A.) dua, niyaz A31, 

` 853, B75, 459, 1039, 1110, 

1265, 1503, 1571, 1803, 
1886, 2433, 2993, 3020, 
3022, 3024, 3050, 3051, 
3059, 3106, 3135, 3287, 
3954, 4470, 5333, 5401, 
5491, 5568, 5571, 5667, 
5728, 5802, 5807, 5821, 
5832, 5833, 5834, 5836, 
5837, 5838, 5943, 6181, 
6305, 6351, 6424, 6503, 
6504 


duada, 4879, 5438, 5666, 
6173 

йи ат, 379 
диап, 1693, 5570, 5832 

duaçı, duacı, dua eden, 
3697, 3731, 3791, 4470, 
4865 

duşman; (F.) düşman, 
hasım, bkz. düşman, 
3398, 3399, 3418, 3421, 
4190, 4274 
duşmanım, 3401 
duşmanındın, 4191 

dünya, (A.) dünya, âlem, 
C48, C50, 64, 82, 91, 93, 
114, 398, 1032, 1073, 1091, 
1092, 1172, 1173, 1186, 
1197, 1202, 1234, 1236, 
1238, 1259, 1283, 1284, 
1355, 1373, 1375, 1376, 
1377, 1393, 1407, 1408, 
1409, 1410, 1425, 1441, 
1465, 1675, 1742, 1976, 
1979, 2001, 2002, 2004, 
2157, 2162, 2200, 2759, 
2955, 3002, 3027, 3077, 
3082, 3084, 3087, 3088, 
3240, 3283, 3340, 3410, 
3446, 3513, 3515, 3518, 
3519, 3522, 3524, 3525, 
3528, 3531, 3533, 3536, 
3538, 3539, 3540, 3546, 
3548, 3552, 3561, 3562, 
3563, 3564, 3566, 3569, 
3586, 3588, 3589, 3592, 
3624, 3625, 3627, 3648, 
3649, 3655, 3656, 3657, 
3666, 3744, 3745, 3782, 
3795, 3797, 3923, 3924, 
3926, 3927, 3975, 3977, 
4206, 4383, 4384, 4459, 
4678, 4684, 4697, 4702, 
4704, 4710, 4711, 4713, 
4714, 4718, 4730, 4732, 
4733, 4742, 4761, 4765, 
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4799, 4800, 4801, 4802, 
4805, 4809, 4824, 4847, 
4862, 4929, 4967, 4968, 
5003, 5012, 5018, 5028, 
5115, 5116, 5133, 5160, 
5174, 5175, 5185, 5255, 
5266, 5311, 5312, 5314, 
5322, 5338, 5389, 5405, 
5420, 5421, 5423, 5428, 
5449, 5604, 5605, 5694, 
5749, 5759, 5825, 5924, 
5925, 5926, 5927, 5930, 
6049, 6050, 6108, 6111, 
6117, 6134, 6151, 6152, 
6153, 6154, 6160, 6169, 
6223, 6229, 6230, 6331, 
6332, 6334, 6379, 6383, 
6384, 6388, 6391, 6416, 
6430, 6442, 6445, 6498, 
6499, 6507, 6552, 6554, 
6562, 6568, 6634, 6636, 
6642 
dünyada, 1441, 1747, 3148 
dünyadın, 1274, 3695 
dünyağ, 3089, 3520, 3740 
dünyaha, 1093, 1171, 
1331, 3658, 4730, 6092, 
6131, 6553, 6554, 6630, 
6631 
dünyarig, 6135 
dünyanı, C64, 4737 
dünyanız, c49 
dünyasın, 4808 


dürud, (F.) dua, medih, 


selam, A4, B7 


düşman; (F.) düşman, 


hasım, bkz. düşman, 
B45, 119, 944, 1037, 2330, 
5800 


æ E > 


ebdal; (A.) abdal, derviş, 


tarikat ehli, 3563 


ссе; (A.) ecel, muayyen 


1139 


vade, ömrün sonu, 
hayatın son demi, 1118, 
1143, 1153, 1232, 5383, 
6271 
ecelke, 1232, 6272 
ecelsiz, 2289 

ed; ipekli kumaş gibi 
dokuma cinsinden olan 
kıymetli şeyler, 618 
edi, 68 
edirige, 81 

edeb; (A.) terbiye, ahlak 
güzelliği, hayâ, 577, 
4128, 4506, 4594, 6469 

edebü'l-mülule (А.) 
Edebü'l-müluk 
(Çinlilerin Kutadgu 
Bilig'e verdikleri ad) 
A16, B28 

eçler, eyer 
edersiz, 1428 

eder-, takip etmek, 
kovalamak 
ederdi, 3970 
ederdim, 6619 
ederme, 2390, 2395, 4301 
ederse, 1409, 2094, 3536, 

3538, 3627, 4929 

ederür, 3538 
eçrer, 3536 

ederle-, eyerlemek 
ederledi, 3289 

eçlertçi; ileri giden, akıncı, 
kovalayan, 2395 

edgü, iyi, A31, B32, 32, 108, 
180, 181, 183, 215, 219, 
227,228,232,235, 236, 
238, 239, 240, 242, 244, 
246, 252, 253, 257, 259, 
269, 272, 291, 317, 322, 
345, 347, 348, 349, 353, 
359, 453, 454, 455, 456, 
457, 459, 495, 496, 502, 
535, 542, 545, 549, 551, 


609, 633, 695, 715, 855, 
856, 871, 872, 873, 874, 
877, 878, 881, 885, 886, 
887, 888, 890, 891, 893, 
894, 895, 897, 899, 903, 
905, 907, 909, 910, 912, 
914, 915, 917, 919, 920, 
921, 922, 923, 924, 928, 
933, 934, 935, 936, 937, 


939, 940, 1077, 1081, 1084, 


1104, 1109, 1130, 1147, 
1148, 1162, 1219, 1254, 
1255, 1259, 1260, 1265, 
1279, 1295, 1296, 1305, 
1307, 1333, 1353, 1354, 
1367, 1368, 1374, 1411, 
1431, 1446, 1456, 1458, 
1461, 1479, 1485, 1488, 
1538, 1540, 1543, 1570, 
1575, 1577, 1589, 1616, 
1617, 1636, 1639, 1640, 
1641, 1661, 1664, 1685, 
1686, 1688, 1693, 1700, 
1705, 1719, 1767, 1770, 
1778, 1803, 1807, 1809, 
1810, 1812, 1824, 1829, 
1862, 1875, 1888, 1911, 
1922, 1925, 1941, 1957, 
1959, 1966, 1978, 1980, 
1981, 1982, 1995, 2008, 
2009, 2060, 2102, 2114, 
2160, 2161, 2163, 2166, 
2171, 2179, 2182, 2189, 
2209, 2214, 2231, 2242, 
2244, 2245, 2246, 2248, 
2249, 2255, 2258, 2263, 
2265, 2299, 2305, 2307, 
2340, 2405, 2422, 2437, 
2438, 2444, 2467, 2468, 
2476, 2546, 2572, 2688, 
2695, 2696, 2697, 2718, 
2719, 2720, 2756, 2757, 
2851, 2856, 2862, 2871, 
2872, 2965, 2967, 2977, 
2980, 2982, 2990, 2998, 
3001, 3014, 3020, 3022, 
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3026, 3054, 3065, 3093, 
3106, 3112, 3125, 3159, 
3174, 3199, 3233, 3246, 
3248, 3251, 3259, 3261, 
3262, 3263, 3264, 3266, 
3267, 3268, 3270, 3271, 
3272, 3281, 3296, 3319, 
3353, 3377, 3382, 3392, 
3405, 3429, 3437, 3458, 
3500, 3501, 3507, 3508, 
3509, 3510, 3511, 3525, 
3562, 3678, 3684, 3687, 
3709, 3730, 3733, 3736, 
3746, 3786, 3805, 3829, 
3934, 3935, 3946, 3962, 
3972, 3973, 3974, 3976, 
3978, 4005, 4027, 4053, 
4054, 4095, 4159, 4169, 
4176, 4195, 4197, 4235, 
4237, 4240, 4241, 4244, 
4254, 4256, 4258, 4283, 
4288, 4298, 4308, 4322, 
4360, 4363, 4366, 4368, 
4371, 4375, 4384, 4385, 
4391, 4397, 4398, 4411, 
4430, 4431, 4435, 4436, 
4437, 4438, 4443, 4448, 
4465, 4466, 4468, 4470, 
4471, 4474, 4476, 4482, 
4484, 4498, 4505, 4527, 
4537, 4539, 4555, 4558, 
4564, 4585, 4648, 4670, 
4691, 4694, 4695, 4703, 
4708, 4734, 4818, 4840, 
4860, 4864, 4878, 4907, 
4925, 4953, 4969, 4989, 
5016, 5071, 5081, 5082, 
5084, 5086, 5087, 5090, 
5126, 5127, 5129, 5130, 
5131, 5157, 5171, 5180, 
5194, 5200, 5224, 5225, 
5226, 5230, 5237, 5247, 
5249, 5255, 5256, 5265, 
5283, 5307, 5319, 5333, 
5374, 5401, 5440, 5476, 
5488, 5491, 5525, 5526, 
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5541, 5544, 5549, 5559, 
5569, 5570, 5571, 5572, 
5573, 5604, 5605, 5607, 
5608, 5613, 5722, 5727, 
5732, 5733, 5735, 5740, 
5744, 5747, 5751, 5760, 
5767, 5790, 5794, 5798, 
5800, 5802, 5807, 5811, 
5834, 5855, 5860, 5875, 
5881, 5884, 5890, 5900, 
5901, 5907, 5916, 5918, 
5919, 5920, 5921, 5922, 
5923, 5924, 5925, 5943, 
5944, 5947, 5984, 5988, 
5989, 6037, 6060, 6068, 
6095, 6144, 6153, 6163, 
6164, 6190, 6193, 6226, 
6238, 6248, 6253, 6260, 
6262, 6266, 6268, 6272, 
6312, 6338, 6344, 6351, 
6360, 6363, 6401, 6409, 
6418, 6424, 6425, 6429, 
6468, 6478, 6489, 6502, 
6519, 6525, 6555, 6595 
edgüde, 4218, 4220 
edgüdin, 878 
edgüdün, 4695 
edgüg, 897, 922, 1637, 
2305, 3806, 4245, 5283, 
5527, 5625, 5813 
edgüke, 758, 871, 884, 
1124, 1255, 1264, 1479, 
1785, 1874, 1965, 2163, 
2303, 3113, 3121, 3263, 
3264, 3468, 3545, 3697, 
3926, 3983, 4308, 4844, 
4865, 4920, 5745, 6406 
edgüler, 1032, 1790, 4374, 
4736, 5141 
edgülerdin , 6417 
edgülerig, 1455, 3984, 
5746, 5772 
edgülerin, 6367 
edgülerke, 2304 
edgülüg, 1131 


edgümü, 243 
edgün, 237, 642, 2180, 
4430, 4468, 5118 
edgürig, 4249, 4250 
edgüni, 911, 3270 
edgüreh, C24, 454, 2087, 
2410, 2431, 2469, 2693, 
2766, 3380, 4861, 5725 
edgüreki, 4033 
eçigüsi, 233, 458, 543, 935, 
1378, 1659, 1744, 1982, 
2257, 2463, 2598, 2838, 
3232, 3245, 3248, 3370, 
3429, 3508, 3924, 4422, 
4474, 4493, 4705, 4773, 
5224, 5596, 5787, 5791, 
5891, 5892, 5895, 5917 
edgüsin, 1565, 4370, 4802, 
5585, 5755, 5769 
edgüsindin, 2439 
edgüsirige, 4543 
edgüleş; iyileşmek, iyi 
geçinmek, 4354, 5490 
edgülül: iyilik, C9, 226, 227, 
230, 232, 236, 345, 857, 
914, 929, 934, 1031, 1296, 
1315, 1330, 1508, 1636, 
1841, 1873, 2160, 2304, 
2439, 2454, 3118, 3122, 
3200, 3499, 3734, 4338, 
4344, 4469, 4734, 5088, 
5089, 5130, 5147, 5191, 
5249, 5254, 5283, 5306, 
5608, 5744, 5761, 5766, 
5782, 5785, 5808, 5833, 
5898 
edgülükke, 151, 885, 1416, 
1851, 2980, 3147, 3236, 
3467, 3979, 3980, 4561, 
4858, 4859, 5094, 5118, 
5437, 5745, 5766, 5771, 
5813, 6409 
edgülül:ler, 208 
edgülül:ni, 3474, 6407 
edgülükte, 1314, 3057 
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edik-; ıslah edilmek, 
güzelleşmek, iyileşmek, 
edikmez, 347 

ediz, yüksek, yüksek yer, 
her şeyin yükseği, 20, 
24, 733, 1248, 1419, 1526, 
2452, 3084, 3724, 4776, 
4813, 4998, 5420, 6033, 
6052, 6571 
edlizlte, 1087, 6121 

edizlil:, yükseklik 
edizlik tile, yükselmek 

dile, 1521 

edle-, hürmet etmek, değer 
vermek, ehemmiyet 
vermek, aklına 
getirmek, tesir etmek 
edledi, 1805 
eçlledim , 1646 
edlemez, 2753, 6366 
есер, 1588 
edlese, 347, 1630, 1633, 

1806, 3933, 6190 

edleyin, 1627 

efrasiyab, (F.) Elrâsiyâb, 
Türklerin “Alp Er 
Tunga” dedikleri milli 
ve efsanevi kahraman, 
280 

eg-; eğmek, 3195, 5482 
egdi, 101, 1037 
egdiler, 450 
ege, 1754 
eger, 2747, 4564 
egip, 2647 
соте, 3629 
egmez, 5523 
CESE, 678, 5905, 6365 
egsi, 5800 

eger, (FO eğer, şayet, 987, 
1189, 3778, 3825, 6149 

egil-, eğilmek, 3491, 5552, 
6449 
egildi, 1055, 1099 
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egildim, 4992, 6532 
egilmez, 2747 
eglü, 6464 
egin; sirt, 1534, 1882, 3665, 
3797, 4774, 4966, 5214, 
5326, 6371 
eginde, 3800 
eginke, 3664, 3742, 3743, 
3800, 4408, 5382, 6569 
egni, 1738, 3798, 5351 
egnim, 5457, 5465 
egri; eğri, 804, 806, 808, 1024, 
1025, 1026, 1102, 1583, 
2023, 2210, 2249, 2252, 
2860, 4840, 4876, 5506, 
5510, 6097, 6532, 6622 
egrike, 3898 
egriler, 806, 6423 
egrini, 5885 
egrisi, 5474 
egrilik; eğrilik, 2508, 4202, 
6475 
ehl-i beyt; (A.) Hazreti 
Peygamberin yakınları, 
4339 
ek-; bir şey ekmek 
elese, 1394, 1624, 4733, 
4734, 4735, 5248 
eletim, 6555, 6556 
ekçek, damar açma kabı, 
kam biriktirmek için 
kullanılan kap, 1058 
ekin-; ekinmek, kendisi 
için ekmek, 5249 
eksü-, eksilmek 
eksüdi, 130, 1055, 5436 
eksümedi, 826, 5436 
eksümedin, 1808 
eksümegey, 1340, 1743 
eksümez, 831, 973, 1193, 
2054, 2806, 3032 
elesür, 734, 2034 
elesüse, 2053 
eksük; eksik, 3743 


eksüksüzün, 4978 
el, el, bkz. elig 
elim, 3125 
clig, el, bkz. el, B17, C60, 29, 
30, 32, 43, 48, 55, 62, 98, 
112, 151, 222, 251, 255, 
281, 302, 346, 350, 351, 
368, 388, 400, 431, 598, 
675, 850, 890, 1016, 1029, 
1067, 1110, 1120, 1154, 
1176, 1198, 1249, 1253, 
1416, 1489, 1493, 1519, 
1607, 1630, 1673, 1783, 
1784, 1785, 1794, 1796, 
1805, 1822, 1845, 1853, 
1927, 1948, 2006, 2029, 
2068, 2139, 2181, 2197, 
2269, 2330, 2426, 2507, 
2524, 2550, 2565, 2605, 
2624, 2636, 2647, 2737, 
2782, 2783, 2815, 2847, 
2866, 2979, 3028, 3042, 
3051, 3063, 3070, 3075, 
3102, 3116, 3137, 3147, 
3221, 3293, 3440, 3467, 
3469, 3658, 3682, 3755, 
3759, 3813, 3884, 3980, 
3983, 4011, 4056, 4058, 
4075, 4111, 4130, 4139, 
4231, 4261, 4267, 4296, 
4389, 4413, 4451, 4477, 
4527, 4536, 4540, 4541, 
4596, 4646, 5032, 5074, 
5081, 5094, 5132, 5248, 
5252, 5305, 5437, 5441, 
5442, 5467, 5476, 5481, 
5489, 5520, 5521, 5525, 
5657, 5684, 5708, 5723, 
5758, 5840, 5852, 5904, 
5973, 6079, 6124, 6330, 
6505, 6506, 6538, 6616 
elgi, 58, 546, 889, 1037, 
1463, 1708, 1765, 1965, 
2069, 2073, 2193, 2501, 
2799, 2902, 2903, 2968, 
3034, 3240, 3254, 3447, 
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3660, 4087, 4416, 5064, 
5073, 5075, 5088, 5358, 
5555, 5581, 5588, 5878, 
6488 
elgim, 477, 3017, 3366, 
5633 
elging, 230, 1464, 4056, 
4111, 4129, 4140, 4597, 
4607, 5192, 5727, 5806, 
6149 
elgin, 365, 709, 1035, 1115, 
1256, 1367, 1496, 2069, 
2401, 3178, 3291, 3293, 
3471, 3472, 3710, 3896, 
3958, 3959, 3968, 4972, 
5446, 5642, 5967 
elgirigc, 6325 
eligde, 437, 772, 788, 810, 
4800 
clighe, 465 
cligleri, 6406 
elig; elli (50), 365, 369, 6033, 
eligleş-; elleşmek, el 
sıkışmak, tokalaşmak, 
vedalaşmak 
eligleşti, 5037, 5445 
elik, dağ keçisi, yaban 
keçisi, 79 
em, ilaç, 1061, 1065, 1199, 
3935, 4838 
emi, 1085, 1221, 2002, 
2191, 2496, 2895, 2944, 
3372, 3664, 3870, 3873, 
4312, 4871, 5021, 5244, 
5245, 5275, 5651, 6014, 
6068, 6167, 6174, 6361 
emig, 5522 
emim, 749, 3101 
emin, 1291, 2943 
стап; (А.) атап, emniyet, 
5056, 5058, 5069, 5832, 
6307 
emanet, (А.) emanet, 1720, 
1729, 2237, 5360, 6471 
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emançtlerin, 5589, 6473 

çmarçt; (A.) emirlik, 
beylik, hâkimiyet, B36 

emçi-; tedavi etmek, 4356, 
4358 
emçiler, 4361, 4641 
emçisi, 3979 

emdi, şimdi, 39, 46, 83, 147, 
236, 267, 276, 346, 354, 
356, 366, 369, 370, 390, 
423, 452, 480, 512, 523, 
538, 553, 571, 613, 647, 
658, 659, 667, 672, 680, 
749, 750, 752, 755, 782, 
785, 838, 846, 851, 867, 
870, 923, 983, 1058, 1059, 
1069, 1083, 1089, 1091, 
1154, 1161, 1168, 1170, 
1204, 1237, 1241, 1247, 
1262, 1306, 1354, 1356, 
1362, 1440, 1470, 1478, 
1501, 1511, 1523, 1567, 
1603, 1633, 1645, 1647, 
1649, 1656, 1686, 1708, 
1754, 1792, 1795, 1812, 
1848, 1869, 1877, 1904, 
1908, 1917, 1921, 1940, 
2204, 2266, 2407, 2431, 
2466, 2486, 2527, 2578, 
2718, 2821, 2827, 2851, 
2877, 2879, 2881, 2997, 
3018, 3057, 3058, 3060, 
3065, 3092, 3111, 3121, 
3122, 3126, 3131, 3167, 
3185, 3200, 3219, 3220, 
3229, 3230, 3233, 3257, 
3264, 3277, 3279, 3303, 
3307, 3310, 3338, 3339, 
3366, 3383, 3415, 3441, 
3469, 3470, 3474, 3488, 
3498, 3500, 3506, 3537, 
3685, 3692, 3697, 3708, 
3711, 3775, 3787, 3794, 
3796, 3809, 3829, 3832, 
3848, 3939, 3975, 3990, 
3995, 4016, 4018, 4026, 


4028, 4029, 4030, 4079, 
4138, 4159, 4160, 4166, 
4228, 4252, 4259, 4260, 
4313, 4314, 4376, 4454, 
4455, 4540, 4550, 4566, 
4590, 4636, 4662, 4677, 
4680, 4704, 4721, 4761, 
4786, 4787, 4828, 4854, 
4857, 4874, 4875, 4878, 
4910, 4922, 4936, 4945, 
4980, 4986, 5001, 5002, 
5005, 5008, 5021, 5024, 
5041, 5051, 5057, 5068, 
5069, 5071, 5094, 5098, 
5112, 5115, 5131, 5136, 
5139, 5155, 5178, 5269, 
5335, 5394, 5398, 5399, 
5400, 5401, 5456, 5458, 
5591, 5616, 5646, 5654, 
5699, 5706, 5713, 5719, 
5720, 5754, 5759, 5769, 
5776, 5780, 5783, 5793, 
5800, 5802, 5807, 5814, 
5819, 5847, 5848, 5857, 
5890, 5907, 5975, 5994, 
6028, 6034, 6060, 6066, 
6069, 6147, 6160, 6183, 
6188, 6207, 6227, 6231, 
6249, 6289, 6294, 6317, 
6328, 6348, 6376, 6398, 
6426, 6462, 6506, 6523, 
6526, 6538, 6557, 6581, 
6598, 6602, 6630, 6641 


emge-; zahmet çekmek, 


eziyet çekmek, 6083 
emgedirig, 3960, 5039 
emgemez, 429 
emgemiş, 165 


emgep, 837, 2937, 5020 
emger, 332, 565, 689, 918, 
1738, 2955, 3333, 3831, 


3998, 6162 
emgerimlec, 3139 
emgese, 840 


строе; emek, zahmet, 


DİZİN 


eziyet, 39, 373, 432, 434, 


677, 932, 1320, 1425, 1595, 


1738, 1874, 1883, 2147, 
2839, 2841, 2842, 2906, 
2910, 2936, 2938, 2959, 
2962, 2981, 2985, 3135, 
3140, 3220, 3245, 3322, 
3384, 3391, 3582, 3683, 
3699, 4149, 4529, 4608, 
4683, 4749, 4872, 4906, 
4915, 4918, 4923, 4995, 
5040, 5041, 5047, 5048, 
5190, 5317, 5624, 5856, 
5977, 6050, 6078, 6154, 
6235, 6446, 6447, 6448, 
6546 
emgeke, 4293 
emgeki, 1218, 1597, 1792, 
2907, 2909, 2971, 2986, 
5558, 6336, 6375, 6378 
emgeki (emgegi), 2837 
emgelein, 2989 
emgekirig, 6083 
emgekini, 1598 
emgekke, 2841, 5020 
emgekleri, 1040, 1654, 
4747, 4842 
emgeklerim, 468 
emgehni, 1595 


emget-, yordurmak, 


zahmet çektirmek, 
eziyet çektirmek 
emgetip, 3827 


emgelür, 166, 1983, 2964, 


2978, 3149, 3595, 3961 
emgelür sen, 4974 


emin, (A.) emin, emniyet 


eminig, 5532 


emit-, eyilmek, meyletmek 


emitmez, 802, 808, 1637 
emitse, 803, 806, 807 


emle-; ilaçlamak, tedavi 


etmek, iyileştirmek, 
1970 
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emlegüçi, 3873 
emlemese, 157, 3871, 4616 
emler, 4358 
emle yümez, 2002 
emlet-; ilaçlatmak, tedavi 
ettirmek 
emletür, 3149 
етта; (A) ancak, kaldı ki, 
A20 
emr, (A.) emir, buyurma, 
buyruk 
emr-ü теғи, 6472 
emsal; (A.) meseller, sözler, 
hikmetler 
çmsalleri, АЗ 
endam; (F.) beden, vücut, 
boy, biçim, 2795, 2797 
endamlza, 1890 
еп; en, daha, 
(kuvvetlendirme edatı) 
131, 137, 793, 1865, 2064, 
2291, 2356, 2376, 2598, 
2958, 3997, 4670, 4786, 
4790, 5006, 5036, 5050, 
5054, 5066, 5497, 5649 
вй; yüz, yanak, damak, 
333, 453, 477, 498, 954, 
992, 1100, 1288, 2398, 
2915, 3073, 4499, 4707, 
5779, 5804 
eligde, 6529 
erge, 4938, 5761 
aki, 3625, 6223 
erigim, 1389 
erging, 1287, 4117, 4544 
agin, 3977 
engler, 2385 
eriglig, 4524 
crig-; şaşmak 
eriğip, 5967, 6390 
enisğ İ-memalik; (A.) 
Enisü'l-memâlik 
(Maçinlilerin Kutadgu 
Bilig'e verdikleri ad) 828 


er, er, erkek adam, A20, 


B54, C34, C36, 159, 160, 
163, 164, 165, 181, 207, 
217, 224, 225, 277, 279, 
283, 289, 300, 315, 322, 
339, 422, 428, 435, 442, 
445, 447, 462, 478, 494, 
496, 544, 567, 602, 605, 
689, 691, 700, 862, 868, 
876, 910, 921, 946, 965, 
992, 1113, 1133, 1144, 

1191, 1267, 1290, 1318, 
1319, 1322, 1326, 1369, 
1393, 1475, 1514, 1542, 
1660, 1725, 1730, 1746, 
1829, 1841, 1890, 1914, 
1938, 1955, 1959, 1991, 
1993, 2019, 2028, 2052, 
2055, 2117, 2184, 2187, 
2220, 2223, 2224, 2234, 
227), 2273, 2284, 2286, 
2287, 2290, 2292, 2296, 
2297, 2301, 2315, 2313, 


KUTADGU BILIG 


3442, 3444, 3462, 3493, 
3509, 3528, 3579, 3580, 
3583, 3639, 3798, 3799, 
3804, 3855, 3882, 3928, 
3936, 3964, 3983, 3998, 
4013, 4037, 4066, 4069, 
4072, 4073, 4085, 4088, 
4089, 4099, 4103, 4105, 
4119, 4207, 4226, 4234, 
4235, 4261, 4302, 4309, 
4333, 4434, 4452, 4477, 
4507, 4520, 4524, 4590, 
4605, 4638, 4639, 4640, 
4641, 4773, 4821, 4822, 
5078, 5079, 5085, 5206, 
5238, 5299, 5349, 5403, 
5411, 5429, 5461, 5480, 
5494, 5520, 5591, 5617, 
5757, 5788, 5863, 5955, 
5958, 5960, 6007, 6011, 
6018, 6020, 6107, 6161, 
6162, 6191, 6342, 6393, 
6539, 6540, 6569, 6533 


1466, 1613, 1339, 2284, 
2328, 2347, 2365, 2374, 
2388, 2401, 2478, 2617, 
3369, 3413, 3642, 3928, 
4211, 4591, 4845, 4939, 
5094, 5129, 5212, 5406, 
5481, 5641, 5861, 6081, 


erim, 3680, 3914, 3974 
erin, 2517, 3163 
erke, 160, 260, 305, 325, 


332, 335, 340, 364, 413, 
427, 439, 456, 673, 865, 
1193, 1298, 1303, 1316, 
1335, 1662, 1697, 1720, 
1830, 1982, 2009, 2052, 
2054, 2151, 2231, 2305, 
2327, 2446, 2624, 2834, 
2848, 2862, 2924, 3171, 
3371, 3382, 3409, 3416, 
3417, 3418, 3580, 3935, 
4224, 4271, 4507, 4517, 
5058, 5078, 5535, 5551, 
5998, 6491 


2321, 2332, 2334, 2335, 
2337, 2339, 2341, 2344, 


er at; B38, C55, 1403, 1632, erni, 162, 2894 


1765; 1927; 2034;2051,, erniliğ, 2041, 2366, 2440, 


2346, 2367, 2379, 2380, 
2382, 2383, 2384, 2393, 
2397, 2398, 2399, 2414, 
2431, 2438, 247), 2477, 
2518, 2527, 2529, 2569, 
2590, 2591, 2595, 2602, 
2603, 2613, 2622, 2627, 
2628, 2629, 2630, 2640, 
2642, 2644, 2646, 2647, 


2056, 2057, 2123, 2133, 
2134, 2138, 2179, 2276, 
2345, 2404, 2532, 2539, 
2540, 2541, 2546, 2564, 
2671, 2807, 2808, 3005, 
3006, 3021, 3031, 3032, 
3033, 4064, 4163, 4172, 
4173, 4312, 4336, 5211, 
5459, 5460, 5462, 5464, 


2460, 2589, 2749, 4020, 
4589 


er-, olmak, imek 
erdi, 35, 36, 37, 40, 41, 42, 


43, 44, 45, 49, 50, 51, 53, 
54, 55, 57, 58, 59, 184, 
192, 242, 277, 287, 370, 
371, 389, 405, 406, 407, 


408, 409, 410, 411, 418, 
425, 462, 463, 464, 465, 
502, 505, 508, 634, 658, 
659, 695, 696, 714, 715, 
1071, 1072, 1077, 1078, 
1079, 1083, 1089, 1094, 
1099, 1108, 1113, 1114, 
1118, 1120, 1129, 1131, 
ere, 6620 1152, 1153, 1158, 1159, 
eri, 803, 980, 1574, 2375, 1168, 1197, 1199, 1200, 

2593, 3111, 3449, 3574, 1205, 1261, 1351, 1481, 

4483 1539, 1543, 1575, 1592, 
erig, 593, 619, 764, 1447, 


2649, 2655, 2661, 2689, 
2705, 2709, 2712, 2719, 
2742, 2744, 2749, 2755, 
2761, 2764, 2768, 2790, 
2801, 2828, 2830, 2842, 
2849, 2856, 2859, 2863, 
2864, 2898, 2900, 2912, 
2927, 3012, 3030, 3037, 
3041, 3043, 3046, 3047, 
3086, 3110, 3234, 3246, 
3414, 3417, 3418, 3419, 
3420, 3421, 3425, 3432, 


5478, 5479, 5481, 5482, 
5483, 5484, 5485, 5512, 
5513, 5591, 5851, 

erde, 156, 752, 1574, 1993, 
2165, 2171, 2597, 3418, 
3450, 4486, 5709, 5854 

erdin, 2646, 3263 
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1635, 1646, 1803, 1921, 
1936, 2174, 2175, 2225, 
2226, 2429, 2525, 2598, 
2699, 2700, 2739, 2879, 
2898, 3120, 3130, 3132, 
3135, 3205, 3235, 3274, 
3464, 3466, 3467, 3656, 
3848, 3853, 3859, 3882, 
3909, 4028, 4346, 4426, 
4427, 4703, 4787, 4846, 
4860, 4919, 4920, 4993, 
5021, 5093, 5151, 5268, 
5391, 5415, 5416, 5603, 
5641, 5642, 5643, 5752, 
5761, 5818, 5834, 5908, 
5953, 5990, 6048, 6059, 
6253, 6254, 6296, 6301, 
6311, 6323, 6427, 6477, 
6495, 6501, 6504, 6529, 
6532, 6546, 6553, 6579, 
6593, 6596, 6623 

erdim, 84, 383, 384, 571, 
752, 1097, 1098, 1168, 
1262, 1355, 3308, 3309, 
3337, 5069, 5070, 6509, 
6531, 6537 


erding, 83, 644, 650, 1089, 


1162, 1237, 1242, 1243, 
1468, 2698, 4425, 4722, 
5105, 5792 

erdültin, Ce, C16, C19, 
C42, 6236 

erdüküm, 663 

erdüküriz, 33 

erip, 1710, 6539 

erken, 362, 1202, 1366, 
1370, 1376, 1493, 1823, 
2055, 2144, 4032, 4037, 
4058, 4602, 4694, 4737, 
4851, 5299, 5712, 5717, 
5718, 5779 

ermegü, 3604, 6394 

ermese, 2898 

ermez, 13, 18, 229, 686, 


695, 866, 869, 915, 1081, 


DİZİN 


1095, 1240, 1377, 1380, 
1441, 1545, 1546, 1728, 
2841, 2975, 3145, 3170, 
3251, 3514, 3525, 3562, 
3827, 3865, 3932, 3933, 
3975, 4005, 4007, 4017, 
4736, 4811, 4817, 4847, 
4914, 4950, 5135, 5139, 
5149, 5181, 5346, 5433, 
5723, 5926, 5989, 6023, 
6047, 6073, 6106, 6145, 
6297, 6312, 6425 


ermiş, B54, B55, 469, 503, 
507, 508, 539, 1057, 1894, 


2899, 3310, 3311, 3478, 
5956, 6525 

er mişc, 3858 

erse, A3, A13, A14, B21, 
B25, 14, 83, 122, 135, 
141, 175, 178, 195, 220, 
226, 235, 248, 251, 252, 
254, 282, 372, 416, 453, 
481, 492, 512, 513, 549, 
565, 635, 639, 642, 646, 
648, 653, 663, 665, 692, 
695, 696, 715, 773, 783, 
790, 795, 805, 814, 817, 
830, 849, 850, 879, 912, 
913, 916, 919, 922, 924, 
925, 1003, 1026, 1050, 
1061, 1065, 1066, 1077, 
1078, 1079, 1086, 1103, 
1108, 1113, 1114, 1165, 
1172, 1188, 1189, 1197, 
1199, 1200, 1232, 1235, 
1239, 1240, 1241, 1281, 
1450, 1453, 1461, 1477, 
1488, 1513, 1525, 1552, 
1579, 1607, 1644, 1668, 
1671, 1703, 1712, 1730, 
1742, 1761, 1780, 1814, 
1856, 1884, 1910, 1919, 
1950, 1994, 1999, 2016, 
2025, 2029, 2041, 2066, 
2074, 2087, 2121, 2225, 
2261, 2301, 2333, 2353, 
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2357, 2358, 2360, 2364, 
2378, 2392, 2402, 2403, 
2413, 2414, 2415, 2450, 
2481, 2497, 2523, 2534, 
2562, 2566, 2567, 2573, 
2575, 2584, 2588, 2612, 
2616, 2619, 2620, 2631, 
2633, 2634, 2635, 2636, 
2658, 2664, 2668, 2691, 
2698, 2700, 2724, 2725, 
2734, 2751, 2752, 2755, 
2760, 2783, 2787, 2811, 
2812, 2817, 2837, 2849, 
2866, 2876, 2884, 2931, 
2939, 2943, 2947, 2953, 
3003, 3045, 3076, 3079, 
3108, 3110, 3130, 3132, 
3134, 3141, 3174, 3184, 
3185, 3186, 3206, 3210, 
3214, 3220, 3221, 3230, 
3231, 3249, 3260, 3274, 
3276, 3280, 3290, 3321, 
3348, 3365, 3391, 3397, 
3398, 3402, 3431, 3434, 
3446, 3453, 3464, 3471, 
3481, 3493, 3497, 3520, 
3533, 3543, 3547, 3551, 
3553, 3568, 3571, 3572, 
3585, 3586, 3609, 3613, 
3622,.3648, 3650, 3703, 
3708, 3729, 3761, 3777, 
3787, 3802, 3804, 3805, 
3831, 3851, 3852, 3885, 
3886, 3890, 3891, 3893, 
3895, 3915, 3926, 3937, 
3940, 3944, 3945, 3956, 
3967, 3982, 3991, 3993, 
4001, 4006, 4023, 4030, 
4035, 4045, 4046, 4047, 
4048, 4055, 4084, 4100, 
4112, 4123, 4125, 4126, 
4133, 4134, 4137, 4139, 
4141, 4142, 4158, 4188, 
4190, 4191, 4198, 4206, 
4247, 4270, 4279, 4293, 
4346, 4369, 4380, 4425, 


4427, 4431, 4490, 4499, 
4500, 4503, 4517, 4532, 
4566, 4578, 4579, 4584, 
4594, 4598, 4600, 4622, 
4623, 4624, 4625, 4628, 
4629, 4634, 4652, 4683, 
4686, 4700, 4706, 4709, 
4739, 4817, 4819, 4847, 
4866, 4871, 4906, 4917, 
4918, 4971, 4973, 5016, 
5046, 5049, 5053, 5055, 
5073, 5074, 5075, 5105, 
5110, 5140, 5147, 5148, 
5156, 5218, 5229, 5232, 
5255, 5265, 5268, 5351, 
5374, 5377, 5387, 5415, 
5466, 5519, 5520, 5521, 
5540, 5571, 5580, 5582, 
5689, 5765, 5806, 5810, 
5834, 5844, 5863, 5864, 
5872, 5901, 5935, 5945, 
5964, 5970, 5990, 6007, 
6009, 6011, 6013, 6020, 
6028, 6048, 6059, 6097, 
6110, 6125, 6128, 6139, 
6194, 6256, 6331, 6354, 
6412, 6413, 6427, 6447, 
6476, 6497, 6502, 6527, 
6535, 6537, 6549, 6556, 
6560, 6566, 6573, 6577, 
6578, 6583, 6593, 6594, 
6596, 6607 

ersedin, 13 

erselerig, 13, 14 

ersemiz, 6428 

erseni, 3870 

гїї, 446, 1179, 1393, 
1828, 1836, 1847, 2149, 
3544, 3582, 3762, 3908, 
3937, 3992, 4318, 4356, 
5279, 5317 

ertirin, 897 

erdem; erdem, fazilet, 148, 
281, 284, 285, 304, 465, 
469, 533, 534, 536, 567, 


KUTADGU BİLİG 


673, 798, 1186, 1228, 1489, 
1644, 1679, 1794, 1795, 
1804, 1824, 1825, 1830, 
1938, 1957, 1981, 2074, 
2081, 2164, 2165, 2177, 
2238, 2329, 2482, 2483, 
2524, 2630, 2637, 2641, 
2643, 2645, 2646, 2647, 
2717, 2719, 3008, 3009, 
3010, 3011, 3013, 3112, 
3163, 3200, 3415, 3420, 
3513, 3515, 3516, 3517, 
4508, 5210, 5301, 5770, 
5779 
erdemi, 278, 2171, 2645, 

2646, 3146, 3150, 3416, 
3418, 6332 
erdemim, 466, 720, 749, 
3101 
erdemini, 672, 728 
erdemin, C7, C10, C48, 
1489, 3412, 3413 
erdemke, 3518 
erdemleri, 1574 
erdemlerig, 1683 
erdemlerim, 468, 3694 
erdemlerhiy, 683, 838 
erdemlerin, С22, 799, 3163 
erdemlig, 567, 3037, 3420 
erdemni, 3010 

erdeş, arkadaş, 1697, 2276, 
3392, 4186, 4217, 4218, 
4511, 4579 

erdini, mücevher, 3840 

ere), huzur, rahat, 432, 434, 
677, 937, 940, 1032, 1286, 
2156, 2936, 2992, 3105, 
3114, 3140, 3438, 3548, 
3569, 4442, 4809, 4906, 
4907, 4918, 5187, 5190, 
5236, 5237, 5295, 5491, 
5841, 6026, 6078, 6152, 
6382, 6447 
ereji, 926, 2150, 4149, 

4643, 4842, 4915, 5236, 
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5317, 5604, 6526 
erejig, 5187, 5235 
erelin, 1929, 3672, 4740, 

5627, 6399 
erejke, 1127, 1263, 1424, 

1544, 2938, 3618, 4832, 

5208, 5235, 5284, 5345, 

5568, 6136 
erejleri, 6446 
erejlerke, 1142 
erejlig, 1291, 2938, 4559 

erejlen-; huzura kavuşmak, 
rahata kavuşmak 
erejlendi, 5942 
erejlengil, 6414 
erejlense, 918 
erejlensü, 3138, 5856, 5894 

eren; insan, insanlar, 234, 
279, 283, 442, 1322, 1546, 
2044, 2281, 2289, 2389, 
2708, 3007, 3234, 3436, 
3444, 3450, 3638, 3807, 
4523, 5080, 5797, 5911, 
6392, 6455 
erende, 562, 1730, 3449 
erenig, 2295 
erenke, B40 
erenler, 4483 
erenlerde, 3041 

erenlir; terazi burcu, 
müşteri (jüpiter) 
yıldızı, 139, 5676, 6221 

erguvan; (F.) erguvan 
çiçeği, 6529 

eri-, erimek 
erir, 3395 

erig, nasihat, C9, 1548, 2545, 
3670, 3733, 3984, 4910, 
5117, 5136, 5689, 5861, 
6265 

erinç, olurki, belki, 882, 
2062, 2064, 2999, 3739, 
4850, 6233, 6350 


erl; kudret, güç, 639, 942, 
1784, 3440, 3449, 4329, 
4588, 4952, 5151, 6354 
erkini, 4752 
erhlig, 6, 971, 994, 1804, 

2968, 3262, 3358, 3520, 
3663, 3721, 3723, 3868, 
4854, 5880, 6268 
erkligi, 5885 
erkligin, 4528 
erlliglil:hiz, 9 
erhsiz, 1096, 2611, 2988, 
3855, 4748, 4754 
erksizin, 1365, 4564 

erkeç, genç teke, 4353 

erkek; erkek, 979, 980 
erkekti, 4523 

erki; (şüphe ve tereddüt 
edatı) 369, 637, 638, 940, 
1130, 1136, 1391, 1529 
3017, 3160, 3198, 3305, 
3320, 3824, 3970, 3990, 
4138, 5121, 5343, 5687, 
5700, 5763, 5772, 5961, 
6076, 6176, 6179, 6233, 
6254, 6280, 6337, 6405, 
6565, 6568, 6574 

erhsizlilə, kudretsizlik, 
güçsüzlük 
erkesizlikin, 1534 

erlik; erkeklik, 3436, 3608 

ernek, parmak, 3578 

ersig; erkek, yiğit, mert, 
cesur, kahraman, 57, 
196, 279, 505, 573, 1360, 
1648, 1908, 2281, 2298, 
2389, 2458, 2460, 2618, 
2664, 2705, 2708, 2796, 
2827, 2899, 2939, 3007, 
3074, 3167, 3398, 3408, 
3470, 3680, 3685, 3746, 
3832, 3878, 4046, 4126, 
4138, 4213, 4363, 4503, 
4540, 4701, 5373, 5428, 
6194, 6454 


DİZİN 


ersiglerig, 2371, 4525 
ersiglik; yiğitlik, mertlik 
ersigliki, 2085, 2459, 3414 
ert-, geçmek 
erter, 1331, 1535, 1925, 
3105, 3618, 5187, 6344, 
6447, 6626 
егітеѕе, 704 
ertti, 6078 
erte; erken, sabah, bkz. 
erti, 607, 1506, 2536, 4039, 
5661, 5940, 6422 
erti, erken, sabah, bkz. 
erte, 6254 
ertür-, ulaştırmak 
ertüre, 6645 
с5-; esmek 
est, 63 
esti, 3941 
esbab; (A.) sebepler, B36 
esen; esen, sağ, salim, 117, 
940, 965, 1162, 1190, 1194, 
1481, 1948, 2528, 3137, 
3198, 3302, 3311, 3314, 
3709, 3757, 3806, 4230, 
4630, 4878, 4957, 4985, 
5831, 5897, 5984, 6060, 
6195 
esenin, 1480, 1509, 3359, 
3575, 3876, 4641, 4671 
esenleş-, esenlik dilemek, 
vedalaşmak 
esenleşti, 364, 3292, 4881, 
5445, 5447, 5822 
esenlik; esenlik, sağlık, 169, 
964, 1193, 1368, 3197, 
3316, 3731, 4642, 4822 
esin; esinti, rüzgâr, 65 
esir; (A.) esir, tutsak, kul, 
köle, 2479, 5865 
esirdin, 94 
esirke-; acımak, esellenmek 
esirkemedi, 3745 
esirkep, 6528 
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esirker, 950, 3131 
esiz; fena, kötü, bkz. isiz, 
5834 
eski; eski, 687, 688, 2836, 
4911, 5003 
esri, kaplan, 2310 
esririg, 5379 
esrül:, sarhoş, 4586 
esrüiki, 6141 
esrühinde, 6141 
esür-; sarhoş olmak 
esrüp, 6140 
esürgri, 2658 
csRrinc, 5234 
esürse, 2099, 2101, 2102, 
2650, 6142 
esürt-, sarhoş etmek 
еѕйгітеѕтї, 6137 
esürtse, 6139, 6143 
eşar, (A.) şiirler 
eş'arları, АЗ 
eşit-, işitmek, duymak, 
dinlemek, B76, 83, 165, 
346, 359, 426, 445, 452, 
480, 602, 613, 667, 755, 
914, 960, 1167, 1208, 1290, 
1295, 1306, 1407, 1523, 
1567, 1608, 1656, 1754, 
1880, 2338, 2625, 2892, 
3126, 3233, 3367, 3448, 
3798, 3829, 3925, 3971, 
4059, 4119, 4351, 4394, 
4554, 4636, 4680, 4730, 
4813, 4828, 4910, 4947, 
4949, 5112, 5155, 5713, 
5724, 5742, 5754, 5849, 
6147, 6165, 6249, 6398 
eşitgen, B16 
eşitgey, 4541 
eşitgil, 153, 196, 216, 233, 
261, 333, 336, 490, 533, 
544, 631, 640, 657, 723, 
742, 841, 880, 946, 965, 
1009, 1063, 1076, 1100, 


1104, 1133, 1146, 1177, 
1191, 1195, 1222, 1266, 
1277, 1318, 1336, 1357, 
1369, 1398, 1442, 1447, 
1448, 1457, 1475, 1492, 
1514, 1536, 1594, 1616, 
1620, 1638, 1673, 1689, 
1724, 1741, 1779, 1913, 
1945, 1955, 1962, 1992, 
2019, 2031, 2040, 2052, 
2088, 2095, 2100, 2117, 
2141, 2153, 2167, 2196, 
2204, 2214, 2231, 2243, 
2287, 2306, 2319, 2367, 
2379, 2424, 2477, 2513, 
2521, 2569, 2602, 2614, 
2644, 2657, 2690, 2696, 
2718, 2745, 2758, 2777, 
2785, 2809, 2818, 2838, 
2863, 2874, 2922, 2935, 
2941, 2966, 2984, 3002, 
3012, 3029, 3035, 3071, 
3085, 3142, 3167, 3181, 
3211, 3222, 3265, 3278, 
3299, 3312, 3318, 3323, 
3334, 3343, 3360, 3372, 
3400, 3403, 3420, 3429, 
3460, 3491, 3512, 3516, 
3552, 3566, 3583, 3613, 
3632, 3639, 3647, 3700, 
3707, 3752, 3770, 3815, 
3872, 3878, 3912, 3914, 
3962, 3978, 3999, 4029, 
4050, 4082, 4103, 4152, 
4170, 4189, 4197, 4207, 
4261, 4290, 4319, 4326, 
4333, 4406, 4434, 4480, 
4533, 4588, 4631, 4691, 
4707, 4752, 4766, 4795, 
4977, 4983, 4998, 5024, 
5043, 5057, 5085, 5123, 
5182, 5199, 5238, 5250, 
5287, 5325, 5335, 5349, 
5354, 5385, 5394, 5411, 
5419, 5430, 5461, 5473, 
5480, 5509, 5523, 5543, 


KUTADGU BILIG 


5569, 5599, 5651, 5658, 
5721, 5729, 5762, 5776, 
5787, 5795, 5843, 5861, 
5873, 5877, 5891, 5980, 
6002, 6020, 6051, 6061, 
6081, 6119, 6177, 6130, 
6138, 6261, 6330, 6448, 
6478 
сой, 306, 1011, 1012, 
1013, 1913, 2949 
eşitgüçi, 1912 
eşitip, 6429 
eşitmediriz, 83 
eşitmedül:, 4062 
eşitmegüm, 3859 
eşitmek, 1911, 1914 
eşitmez, 4102, 
eşitmezmü, 650 
eşitmiş, 3818, 3848, 3849, 
4062, 4883, 5434, 
eşitse, 205, 1915, 2491, 
2511, 2629, 2662, 5394 


eşitsü, 513, 638, 1019, 1920 


eşitsin, 3813 

eşitti, 462, 558, 570, 593, 
1029, 1067, 1184, 1203, 
1249, 1589, 1684, 1751, 
1872, 1887, 2164, 2591, 
2685, 3015, 3051, 3201, 
3455, 3512, 3707, 3810, 
3853, 4313, 4566, 4677, 
4896, 4979, 5034, 5392, 
5397, 5609, 5622, 5972, 
6304, 


eşittim, 526, 527, 751, 854, 


982, 1665, 1677, 1832, 
1903, 2517, 2526, 2669, 
2880, 3199, 3304, 3318, 
3334, 3367, 3646, 3821, 
3860, 3866, 4159, 4314, 
4567, 4680, 4875 


eşilLiriz, 1187, 3588, 3812, 


3814, 3961, 4156, 4866, 
5435 
eşilür, 3767 
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eştip, 450, 460, 680, 2338, 
2815, 3179, 4102, 4999, 
6292, 

єбїї, 1015 

eştür, 5642 

eştür-; işittirmek, haber 
vermek, 5022 
eştürüp, 5656 

eşü-, örtmek 
eştidi, 5212 

eşülr, örtü, üste giyilen, 
örtünülen nesne, 54, 
5003 

eşün-; örtülmek, örtünmek 
eşünge y, 3785 
eşünse, 5003 

el; et, 4519, 5862, 6481 

eti, 1528, 4349, 6239 

etig, 4519, 4643 

etin, 1166, 3554, 6389 

ethigni, 194 

etsiz, 2206 

etek; etek 
etekin, 3952 
etmek; (yenecek) ekmek, 

1191, 2318, 2319, 2320, 

2321, 4219, 4222, 4279, 

4350, 4537, 5797, 5889, 

6096, 6584 

etmeli, 2274, 2317, 2532, 
2590 

etmeleni, 1328 

et öz, vücut, beden, ten, 

332, 337, 990, 991, 1023, 

1194, 1375, 1438, 1524, 

1890, 1912, 2797, 2831, 

2960, 2977, 2998, 3059, 

3198, 3345, 3346, 3359, 

3589, 3591, 3593, 3595, 

3598, 3599, 3601, 3603, 

3604, 3628, 3629, 3637, 

3638, 3640, 3642, 3643, 

4227, 4270, 4369, 4560, 

4561, 4563, 4773, 4807, 


4810, 5193, 5404, 5474, 

5842, 5844, 5865, 6074, 

6097, 6105, 6146, 6359, 

6360, 6361, 6364, 6367, 

6464 

et özdin, 3591 

et özke, 1375, 3601, 3629, 
3640, 3643, 4560, 6360, 
6361 

et özlüg, 1023, 5193 

et özler, 6146 

et özni 3593, 3598, 4561 

et öznürig, 1524 


etüleçi, ayakkabıcı, 2494, 


4458 


€Ü, ev, 744, 1418, 1840, 3654, 


3723, 4477, 4545, 4548, 

4645, 4727, 4834, 5848 

evde, 131, 132, 1419, 3004, 
3331, 3560, 4510, 4513, 
4518, 4665, 5005, 5013, 
5022 

evdin, 599, 3289, 3841, 
3955, 5453, 6224, 6304, 
6585 

єўї, 743, 744, 759, 834, 
948, 1524, 4246, 4512, 
6155 

єўї, 1524, 4520, 4536 

evin, 765, 2787, 3522, 
3560, 5365, 5486 

evinde, 341, 1324 

evirigde, 4504 

evindin, 486 

evige, 561, 951, 1563, 
3068, 3835, 4665, 4667, 
4882, 5027, 5448, 5668, 
5823, 5939, 6283, 6420, 
6421 

evirighe, 1299 

evhe , 745, 1304, 1604, 
2559, 3282, 3293, 3437, 
3946, 3947, 4442, 4514, 
4881, 4958, 4976, 5019, 


DIZIN 


5032, 5684, 5939, 5968, 
6183, 6197, 6198, 6214, 
6339 
ctlig, 138, 164 
evçi, kadın, 4496 
evdi-; toplamak 
evdip, 6624 
сӯ, kadın, C59, 4475, 4486, 
4487, 4491, 4607 
evren; kâinat, âlem, 
devran, felek, 92, 119, 
126, 344, 1642, 1805, 3070, 
3194, 4863, 5896, 6231 
evril-: dönmek, devretmek, 
bkz. evrül- 
evrilü, 119 
evrilür, 126, 744, 6231 
evrül-, dönmek, 
devretmek, bkz. evril- 
evrülüp, 5896 
etrülür, 3194, 3533 
evür-, evirmek, çevirmek, 
döndürmek, 5548 
evrer, 403, 718, 2995, 
3042, 3562, 4364, 5232, 
6133 
evrür, 5089 
evürdi, 628, 1073, 1184, 
3148, 5447 
evürdürg, 649, 3205 
evüre, 638, 1394, 2398, 
3092, 3832, 3835, 4626, 
4680, 4745, 4882, 4975, 
4929, 5812, 5876, 5967, 
6167, 6277, 6344, 6297, 
6320 
evürgey, 4216, 5506, 5870 
evürme, 3367, 6147 
cvürmedi, 6230 
evürmez, 757, 881, 5089 
evürmiş, 3203 
єўїїг$є, 2373, 3444, 5783, 
5812, 5925, 6247 


eymen-, utanmak, 
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çekinmek 

eymenip, 791 

eymenü, 191, 204, 4059, 
5070 

eymenür, 777, 3134, 5069, 
5869 


eymenül:, çekingen, 2237, 


4349 


ezel; (A.) ezel, başlangıcı 


olmayan, öncesizlik, 
1232, 3898, 4787, 6272 


bw 


fal, (A.) iyi talih, bahı, 


2468, 4027, 4878, 4969, 
5613 


fani, (A.) zeval ve fena 


bulan, yok olucu, c50 


Jariża; (A) farz, lazım, 


gerek, 3239 


fariz (A.) fark 


Jarkı, 6622 


farul, (А.) haklıyı 


haksızdan ayırmakta 
pek mahir olan, Hz. 
Ömer'in lakabı, 53 


fasilr, CA.) Allahın 


emirlerini tanımayan, 

sapkın, günah işleyen, 
fesatçı, kötülük eden, 

1334, 5556 


Јаѕ1; (А.) fasil, mevsim 


Jaşlın, ca 
daşlığa, 6006 


Jazayil, (A) faziletler, B55 
Jazl, (A.) fazilet 


fazlı, 389, 396, 1251, 1269, 
1799, 1811, 1813, 1980, 
3120, 3649, 4494, 5052, 
5101, 5469, 5761, 6193 

fazlığ, 5053 

azluğ, 1152 

İazlıiğa, 3668, 5191 


Jelek; (A) gök, sema 
Jeleleni, 4381 

Jena; (A.) yok olma, zeval 
bulma, bekasızlık, 2, 
3190 

Jeridun; (F.) Feridun (bir 
Fars padişahının adı) 
241 

Jerişte. (firişte.); (Е.) melek, 
2228, 2748, 5268, 5451, 
6426, 6428 
Jiriştemü, 6596 

Jesad; (A.) bozukluk, 
soysuzluk, karışıklık, 
2091, 2104, 4411, 4412, 
4414, 4415, 6455, 6483 
Jesaddın, 1434, 4412, 5206 
Jesadka, 1334, 4410, 5263 

Jeylesuf; (A.) felsefe ile 
uğraşan, filozof 
Jeylesufı, 3076 

Jida; (A.) feda, 56 i 

Jiralz (A) ayrılık, 6203, 
6204, 6205, 6206, 6208 
firak, 6206 
Jiralkın, 6202, 6208 
Jirakka, 6209 
Jirakta, 6203 

/iraset, (A) zihin 
uyanıklığı, seri intikal, 
B50 

fisk; СА.) fisk, hak 
yolundan çıkma, Allaha 
İsyan etme, 6455, 6483 

Jitne; (A) fitne, karışıklık 
çıkarma, 6494 

Juka; (A.) bir çeşit şerbet, 
4656 

fuzullulz, kibir, gurur, 
küstahlık, 644 

Јиѕиѕ; (FƏ) yazık, hayf 
İüsusun, 1464 


KUTADGU BİLİG 


sə, G e 


фај; gaflete bulunma, 
dalgınlık, 
gafillilatn, c65 

gaflet; (A.) gafillik, 
dalgınlık, 5234, 5266, 
5267, 5268, 5270, 5271, 
5632, 6637 
gafleti, 5690 

Salur; (A) acıyan, 6511 

gam; (A.) gam, kaygı, 
keder 
amım, 1559 

багі, yabancılık, 
kimsesizlil, 477, 478, 498 
gariblibta, 478 

fayet; (A) nihayet, uç, son, 
sonsuz, A14 
ğayeti, 5239 

šaybet; (A.) dedikodu, 
çekişlirme, 3348 

gayib: (A.) bellisiz, kayıp, 
3300 

gazilik; gazilik, 3982 

gevher; (FƏ) cevher, 
mücevher, bkz. güler 
3438, 5362, 6584 
gevheriğ, 5364 

güher, (F.) cevher, 
mücevher (bkz. gevher) 
4395 

gülef, gül suyu, 5639, 5697 

gür, (F.) mezar, makber, 
güri, 1405 
gürin, 6298, 6299 
gürke, 1516 
gürüriğ, 1390, 5412 

güvariş, (F.) hazma 
yardımı olan şeyler, 
2887 
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əə H = 


hab: (A.) hap, 6590 
haber; (A.) haber, C48, 3302 
habeş; (A.) siyah ile beyaz 
arası, koyu esmer renk 
4961, 6213 
habib, (A.) sevgili, Hz. 
Peygamber, 388, 4339 
habibl:a, 4339 
hac; (A.) haç, 3982 
haci, 3239 
hacet; СА.) ihtiyaç, 
muhtaçlık, zaruret, 
lüzum, zaruri olan; 
arzu, dilek, 4953, 5879 
hacçtim, 1484, 3755, 5858 
hacib, (A.) kapıcı, A23, B62, 
B63, C35, 505, 507, 509, 
512, 520, 521, 522, 523, 
526, 529, 530, 538, 553, 
559, 560, 562, 568, 574, 
576, 577, 578, 580, 2436, 
2442, 2464, 2483, 2485, 
2489, 2490, 2501, 2524, 
4065, 4144 
hacibı, 2555 
hacibiğ, 2431 
haciblar, 2432, 2493 
haciblarlıa, 2503, 2519 
haciblik; haciplik, 2484, 2492 
haciblıkını, А22 
haciblikka, 2487 
had, (A.) sınır, hudut, 4982 
halz, (A.) hak, hakikat, 
doğru, gerçek, 2403, 
2974, 3065, 6076, 6470 
hala, B42 
halkı, B42, B61, 1034, 1488, 
1691, 2321, 2670, 2822, 
2953, 2956, 2957, 5553, 
5574, 5578, 5581, 6105, 
6584 
hakim, 1559 


һин, 1478, 5578, 5579 
halın, 597, 947, 1634, 
2565, 2905, 2954, 2965, 
3060, 3483, 3601, 3706, 
3956, 4071, 4292, 4360, 
4649, 5229, 5583, 5889 
hakuu, 5797 
hakun, 1560, 1877 
halda, C42, 4339 
haklar, 1593 
hakların, 1560 
hakların, 5583 
паї, 5574 
hakan; hakan, 82, 85, 86, 93, 
102, 104, 115, 3126 
hakikat; (A.) bir şeyin 
doğrusu, asıl, gerçek, 
920, 953, 2651, 3368, 4345, 
4679, 4803, 5135, 5181 
hahim, (A.) hakim, 4617, 
6020 
hakimi, B18, B27 
hakimler, B35, 2786, 4617 
hakimleri, A10, А15 
hakimlerke, 1198 
hahku'1-yalin; (A.) insanın 
kendi nefsinde 
ispatlanmış bilgi, 11 
hal, (A.) hal, durum, 2261, 
4862, 4924, 4930, 6109, 
6193, 6320, 
hali, 3099, 3648, 4678, 
6236, 6240, 6280, 6347, 
6348, 6351, 6405, 6445 
halığ, 3789, 4847, 5418, 
5752 
halim, 6076 
halimi, 6174 
haluğ, 5687 
halirig, 6227, 6233 
halin, 1067, 1215, 1501 
halini, 1068, 5751, 6390 
hallerin, 2564 
halal; (A.) helal, 1312, 2752, 


DİZİN 


3240, 3546, 3666, 3923, 
3924, 4405, 4408, 5348, 
5349, 5350, 5796, 6457, 
6458, 6459, 6461 
halaldin, 3404, 5348 
halalka, 3547 
halayıla; (А.) yaratılmış 
olanlar, mahluklar, 
halk, B3, B8, 3, 16 
hala уга, 129 
halayıllarığ, 1022 
hali; (A.) boş, 765, 5965 
һа, (A) vekil, 5330 
halik; (A.) yaradan, 
yaratıcı; Allah, 692 
halla, (А.) halk, insanlar, 
kimseler, 1661, 1800, 
2038, 2082, 2685, 3531, 
3747, 3920, 3922, 4463, 
4494, 5192, 6107, 6588 
halla, 42, 732 
Ваа, 6562 
hallariza, 5194 
hallka, 35, 827, 828, 856, 
857, 2039, 2160, 2197, 
2208, 2209, 2438, 3192, 
3259, 3271, 3272, 3341, 
3352, 3412, 3654, 3726, 
3919, 3977, 4341, 5329, 
5598, 5891, 6106 
halklar, 4328 
hallarda, As 
halli, 6632 
halata, 3232, 6466, 6467 
halktın, 3231, 4792 
halva; (A.) helva, 3611, 3612 
hamd; (А.) hamd, A1, BI 
hamyet, (A) hamiyet, 2314 
han; han, hükümdar, A12, 
A21, A22, B23, C4, 88, 5321 
hanı, B60, 2966, 3815, 
3817, 5569 
hanlar, B60 
harab; (A.) harap olma 
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harabı, B37 

haram; (A.) haram, 2752, 
3546, 5261, 6457, 6458, 
6459, 6461, 6463 
haramığ, 3385, 6459, 6482 
harama, 1433, 3547, 

5261, 5347 

herf: (A.) harf 
harfkına, B53 

harif, (A.) rakip 
harifleri, 2634 

harir; (A.) ipek, 5799 

harişllz, tamahkârlık, 
ihtiras, 4731, 6346 

haş, (A.) has, mahsus, A22 

A23, B62, B63, 505 

haşım, (A.) hasım, 
düşmanlık, 1433, 5260, 
5707 
haşmı, 3351, 4529, 5489 

haş; şiddet, kırgınlık 
haşı, 3526 

haşem; (А.) maiyet, 
hizmetkâr, 5152, 5214 

haşmet; (A.) haşmet, 2303, 
2460 
haşmeti, 2460 

hat, (A.) hat, çizgi; yazı 
2694, 2695, 2773 
һай, 2693, 2733 
hatığ, 3941 
hatnı, 2636 

hata; (A.) yanlış, yanlışlık, 
bela, kusur, 1920, 2267, 
2583 

hatar; (A.) tehlike, 2152, 
2832, 2890, 3686 
hatarlığ, 2152, 2155, 2835, 

4801 

hatır; (A.) gönül, kalp, 4393 

hava; (A.) arzu, heves, 
nels, 1315, 1375, 1453, 
3342, 3343, 3344, 3639, 
3644, 3937, 4736, 4807, 


4911, 4912, 4913, 5403, 
5474, 5475, 5759, 6079, 
6097, 6161, 6257, 6354, 
6464 
havağ, 2793, 5473 
havala, 1174, 1438, 2504, 
3164, 3345, 3346, 3994, 
4909, 5196, 5403, 5475 
havanı, 4561 
havarignı, 5472, 6118 
havası, 3641, 4709 
havasın, 5411 


hava; (A.) Havva, Adem 


Peygamber'in eşi 
havalı, 6391 


havf; (А.) korku, 3673 


havfnı, 3671 


hay; hey, 6070 
haydar; (A.) Haydar, Hz. 


Ali, 6549 


hayl, (A) takım, zümre; 


topluluk, 2323 


hayr; СА.) iyilik, iyi iş 


hayrındın, 5062 


hazan; (F.) güz mevsimi, 


sonbahar 
hazanmu, 6531 


hazer; (A.) sakınma, 1337 
hazine; (A) hazine, 


kıymetli, eşyanın ve 
paranın saklandığı yer, 
B13, B51, 1189, 1190, 1926, 
2262, 2714, 3000, 3021, 
3031, 3048, 5152, 5363, 
5462, 5478, 5479, 5487, 
5542, 5581 

hazinçm, 5214 


hem; (F.) hem, bir de, ve, 


B9, C61, 56, 59, 78, 113, 
125, 141, 149, 205, 217, 
294, 295, 314, 326, 330, 
387, 390, 391, 407, 420, 
446, 459, 463, 470, 548, 
582, 605, 609, 694, 712, 
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744, 749, 751, 837, 1016, 
1039, 1041, 1192, 1281, 
1368, 1492, 1533, 1544, 
1559, 1564, 1571, 1619, 
1626, 1643, 1645, 1664, 
1679, 1689, 1696, 1704, 
1772, 1852, 1857, 1866, 
1925, 1926, 1940, 1947, 
1950, 1951, 1954, 1964, 
1965, 2000, 2053, 2073, 
2090, 2124, 2127, 2132, 
2168, 2169, 2186, 2188, 
2198, 2199, 2208, 2235, 
2240, 2258, 2259, 2262, 
2267, 2272, 2282, 2315, 
2316, 2317, 2328, 2339, 
2343, 2353, 2372, 2384, 
2433, 2441, 2458, 2469, 
2474, 2480, 2490, 2519, 
2531, 2552, 2563, 2564, 
2601, 2607, 2621, 2631, 
2632, 2657, 2660, 2663, 
2665, 2714, 2716, 2721, 
2750, 2752, 2761, 2762, 
2764, 2774, 2843, 2859, 
2868, 2895, 2896, 2941, 
2944, 2961, 3027, 3070, 
3121, 3124, 3170, 3335, 
3410, 3465, 3468, 3510, 
3563, 3583, 3600, 3665, 
3678, 3712, 3716, 3726, 
3743, 3762, 3910, 3923, 
3998, 4001, 4010, 4038, 
4043, 4182, 4296, 4305, 
4401, 4421, 4441, 4442, 
4444, 4461, 4469, 4476, 
4506, 4597, 4687, 4760, 
4841, 4852, 4872, 4904, 
4923, 4967, 4968, 5000, 
5186, 5333, 5455, 5518, 
5526, 5602, 5626, 5635, 
5741, 5758, 5815, 5853, 
5871, 5880, 5913, 5932, 
5957, 6033, 6237, 6248, 
6262, 6263, 6297, 6324, 
6338, 6355, 6361, 6498, 
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6620, 6621 

hçndese,, (A.) geometri 
2633, 2783, 2784, 2786, 
4378 

hergiz; (F.) asla, hiçbir 
zaman, A12, B5, 1065, 
4409, 5414 

hitay; Huay, Orta Çin, 68, 
4426, 5754 

hiç; (F.) hiç, B15, 203, 625, 
1863, 5415, 6217 

hikmet, (A.) hikmet, 1198, 
2698 
hikmeti, 872 

hil, (A. hayl) takım, 652, 
4064, 4139 
hilçe, 2539 
hilin, 2537, 2559 

hilat; (A.) padişah veya 
vezir tarafından takdir 
edilen kimseye 
giydirilen elbise, itibar 
hil"ati, B61 

hile; (A.) hile, tedbir, çare, 
B45, 1182, 1183, 1189, 
2327, 2356, 3443, 3892, 
5735 
hilesiz, 1182, 1183 

himmet; (A.) gayret, emek, 
çalışma, çabalama, 411, 
413, 414, 2124, 2125, 2127, 
3086, 5419, 5420 
himmeti, 2126, 2664, 3751 
himmetirig, 6049 

hindi, (F.) hintli, 94 

hindu, (A.) hindu, hintli, 
5000 

hired; (F.) akıl, fikir, zihin 
B66 
hiredi, 6132 
hiredka, Вто 

hişar, (A.) kale 
hişarlıa, 4546 

hiyanet, (A.) hıyanet, 


hainlik, 2011, 2865, 2866, 


5532 


hon-salar; (F.) sofra kuran, 


С40 
hos; (Е.) güzel, 589 
hüccet, (А.) delil, 2129 
Ригета; (А.) hakimler, 
alimler, bilginler 
hukemaları, А16 
huhemalarınırig, A8 
hukm; (A.) hüküm, emir 


hukmi, 1233, 1279, 3194, 


3898, 3903, 4254, 6093, 
6293, 6311, 6395 


hühmilige, 4927 
hühmüriğ, 1261 


hurmet; (A.) hürmel, itibar, 


ikram, B56, 2303, 4996 
hurmeti, B61, B74, 2460, 
4151, 4153, 4154, 4304, 
6425, 6491 
hüner; (F.) hüner 
hünerliğ, В54 


ele 


ıç-; kaybolmak, 


saklanmak, gizlenmek, 


ıçar, 1532 
ıçğın-; kaçırmak; 
kaybedilmek, yok 


edilmek, elden gitmek; 


yakalatmak 
ıçğınmasa, 2350 

ıd, koku, misk, bkz. yıd, 
yıpar, 
idi, 6045, 6514 

id-, salmak, göndermek, 
serbest bırakmak; 
geçirmek, ulaştırmak, 
750, 1444, 1445, 3278, 
4277, 4816, 5161, 5178, 
5292, 5298 
ıdayın, 750 
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йа, 3825, 6504 

ıdğay, 3824, 3863 

бї, 395 

1dğu, 2701 

dum, 1131 

idip, 574, 1204, 2362, 2910, 
3220, 3635, 3748, 3794, 
5461, 5693 

idma, 1303, 1304, 1484, 
1489, 1491, 3470, 3638, 
4185, 4503, 4509, 4514, 
4518, 5198, 5849 

ıdmağay, 5738, 6189 

ıdmağıl, 4659, 4816, 6269, 
6563 

тафи, 6367 

idmasa, 2347, 2560 

ıdmaz, 6153 

ulmışın, C44, C51, C52, 
5959 

isa, 1224, 1245, 1595, 
2549, 2668, 2815, 2840, 
2910, 2985, 3155, 3156, 
3329, 4608, 4814, 4815 

ıdtı, 34, 93, 144, 1225, 
1580, 2137, 3284, 3291, 
3404, 3455, 3456, 3470, 
3471, 3488, 3710, 3968, 
4712, 4981, 5033, 5824, 
5954, 5958, 5962, 6182, 
6632 

аит, 1116, 1117, 1156, 
3202, 3846, 3888, 3908, 
3909, 3913, 6521, 6527, 
6545, 6557 

idur, 2593, 2594, 2945, 
3902, 3907, 4953 


idiş, Кар, bkz. idiş 


ılışlığ, 6045, 6057, 6060, 
6062 


lulz, kutlu ve mübarek 


olan, mukaddes, aziz, 
343, 354, 433, 939, 1335, 
1960, 3215 
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ila, Tla ülkesi, 841, 1629, 
1779, 2319, 2696, 4752 
ШН; korumak 
ılıkar, 337 
ilma; kâtip, sır kâtibi, 
C38, 4065, 4146 
тра; dağ keçisi, 5373 
inal, anası hakan soyundan 
babası halktan olan 
bütün gençlere verilen 
unvan, beyzâde, 
inanılır insan, 4497, 4805 
ınan-; inanmak, güvenmek 
mandı, 1764, 5628 
шапа, 6640 
manğıl, 1279, 4217 
manğu, 1618, 3052, 6466, 
6467 
inanıp, 2671, 3249, 3674, 
3783, 5814, 5847 
тапта, 549, 666, 668, 
694, 1093, 1274, 1331, 
3496, 4755, 4825, 4832, 
5175, 5323, 5937 
ınanmaz, 2154, 2324 
ınansa, 1272, 2038, 2416, 
2737, 2738, 2822, 2825, 
2882, 2926, 3985 
inanır, 2374, 5615 
тапс; güvenilen, inanılan; 
güvenme, inanma, 1091, 
1377, 4068, 6586 
mançı, 2683 
ınançlığ, 2321, 2872, 3063 
inançsız, 670, 1091, 1511, 
4839, 5091, 5175, 6133, 
6629 
ınçık; ah vah, inleye inleye; 
bitkin, 1236, 3385 
тап, 4722, 5963, 6439 
ınçıkla-; inlemek, 
inildemek; sızlanmak, 
şikâyet etmek 
сата, 6447 


maldayu, 6407 
ınğa, daha kötü, en kötü, 
daha aşağı, alçak, 
namussuz, rezil, 1672, 
2064, 2082, 2975 
ısın-; ısınmak, sevmek, 106 
ısır-; ısırmak 
ısırsa, 3399 
1Ş; 515 
1511, 3283, 3286 
ışan-; itimat etmek, 
inanmak, güvenmek 
қапта, 2778, 3894 
ışanur, 5847 
1; it, köpek, bkz. it, 2047, 
2048, 6194, 6364, 6366 
шй, 6368 
ua, 2047 
ıwk; kayalıklarda yaşayan 
geyik, 5374 
‘yar; (A) ayar 
‘yann, 5575 
ız, iz, bkz. iz 
IZIĞ, 4411 
Ll => 
“ibret, (A.) ibret, kötü bir 
hadiseden alınan ders, 
B76, 6174, 6328 
“ibri, (A.) mezamir, Zebur 
sureleri, 78, 5677 
İÇ, İÇ, 11, 1643, 2213, 2215, 
2500, 2675, 2676, 3079, 
4266, 5495, 5497, 5547 
İÇİ, 863, 2216, 2601, 2657, 
3360, 3723, 3784, 4215, 
4425, 4513, 4733, 5113, 
5421, 5825, 6379, 6384 
içig, 1696, 2552, 2658 
İçim, 425, 1645, 5105 
içimke, 6005 
İçin, 145, 1053, 2336, 4340, 
5109, 5602, 5932, 6481 
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içinde, B13, B52, 329, 488, 
1186, 1289, 1291, 1333, 
1373, 1999, 3085, 3226, 
3410, 3749, 3774, 3788, 
3799, 3922, 3972, 4202, 
4208, 4751, 4873, 4925, 
4947, 5111, 5162, 5354, 
5546, 6391 

içindeki, 3500, 4246 

içirg, 5114 

içini, 4266, 5112 

içirğze, 2216, 5454 

içrek, 617 

içtin, 3124, 5113 

iç-; içmek 

İÇ, 4622 

içe, 23, 4628 

İçer, 73, 814, 815, 1735, 
2467, 4099, 4664 

içeyi, 6590 

içgü, 524, 2318, 2322, 
2439, 2826, 2881, 2882, 
2888, 2889, 2902, 2903, 
2920, 2958, 3404, 4330, 
4348, 4527, 4537, 4580, 
4587, 4615, 4645, 4646, 
4652, 4653, 4654, 4655, 
4658, 4660, 4662, 4664, 
4676, 4801, 5033, 5359, 
5440, 5441, 5553, 5823, 
6012, 6155, 6284 

içgüde, 2833, 2917, 4517 

içip, 4118, 6035, 6059, 
6142, 6540 

içigli, 4118, 5277 

içme, 1302, 1334, 1337, 
1434, 2096, 2655, 4061, 
5208, 5263 

içmek, 3574, 3577, 6535 

içmez, 2091, 2649, 2729, 
2764, 6455 

içmişim, 6057 

içse, 339, 1408, 2003, 2096, 
2101, 2102, 2103, 2650, 
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2653, 2655, 2659, 2730, 
2765, 2882, 2891, 2920, 
3625, 4653, 6058, 6062, 
6063, 6148 
içti, 3947, 4883, 4962, 
5441, 6210, 6341, 6421 
içtim, 5704, 6054, 6060, 
6535 
içtiriz, 2658 
içtühürig, 6045 
içgüçi; içkiye müptela, 2106 
içim; içecek, 4769 
içimdin, 4402 
içre, içerisinde, içinde, 823, 
2791, 3099, 3521, 3522, 
3989, 4122, 4681, 5185, 
5237,5239, 5353, 5366, 
5848 
içür-; içirmek, 495, 1192, 
2053, 4444, 4469 
içürgil, 4462 
içürgü, 1059, 6014 
içürse, 2280, 2560, 3445 
içürür, В5 
idi; pek, çok, B9, 110, 166, 
199, 215, 281, 283, 453, 
454, 478, 491, 492, 515, 
532, 564, 725, 731, 868, 
968, 1008, 1048, 1203, 
1259, 1385, 1401, 1533, 
1629, 1662, 1758, 1904, 
1930, 1973, 2014, 2184, 
2221, 2265, 2271, 2272, 
2400, 2420, 2421, 2454, 
2467, 2582, 2596, 2640, 
2672, 2682, 2695, 2696, 
2702, 2719, 2744, 2786, 
2796, 2800, 2826, 2830, 
2883, 2891, 2929, 3016, 
3172, 3244, 3254, 3294, 
3392, 3394, 3458, 3544, 
3565, 3584, 3591, 3594, 
3637, 3670, 3704, 3752, 
3799, 3986, 4007, 4012, 
4017, 4049, 4051, 4072, 
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4073, 4074, 4135, 4177, idis, kadeh, tas, bardak, igdiş; anaları bir olan, 1554, 
4286, 4309, 4376, 4387, içki, bkz. ıdış, 2886, 2919, 2884, 5590 
4413, 4430, 4449, 4470, 2925 igdişçi; hayvan yetiştirici 
4562, 4604, 4610, 4703, idişin, 2905 igdişçiler, C58, 4439, 4454 
4707, 4843, 4908, 4916, idişte, 2918 igid-, terbiye etmek, 
4989, 5007, 5072, 5078, idişçi, içkici, şarapçı, 2557, eğitmek, yetiştirmek, 
5142, 5269, 5293, 5308, 2881, 2887, 2890, 2891, beslemek 
25. 2900, 2911, 2917, 2920, igdip, 3549 
5752, 5809, 5817, 5874, 2925, 2928, 2931, 2939, igdür, 1257, 6129, 6389 
5968, 5993, 6000, 6037, 4047 "57 
ростаи а igidgen, 1, 124, 1343, 3188, 

ri idişçiler, cay 3715, 3897 
— 6342, 6488, 6562, ig; hastalık, hasta, 156, 307, igidgey, 3744 

632, 1054, 1056, 1057, igidgil, 4504 


idi, sahip, Rab, Tanri, 5, 24, 
34, 1151, 1231, 1271, 1343, 
1682, 2158, 2228, 3520, 
3719, 3745, 4745, 4794, 
6501, 


1067, 1070, 1081, 1107, 
1601, 1662, 1998, 2002, 
2848, 2895, 3580, 3871, 
3873, 3979, 4035, 4253, 


4356, 4359, 4615, 4616, 
idike, 6247, 6397, 6558 4618, 4619, 4674, 4675, 5780 


igidme, 4504 
igidmelmi, С59 
igidmiş, 1512, 4522 
igidti, 1097, 3744, 4791, 


idilerin, 469 4725, 5978, 5979, 5981, igidtim, 6559 
idim, 1, 28, 61, 124, 378, 5990, 5991, 6187, 6241 igidtiriğ, 1152, 1515 
380, 389, 1030, 1151, igdin, 1109 igle-; hasta olmak, 


hastalanmak 
igledi mü, 4618 


1257, 1260, 1262, 1349, 
1364, 1783, 1804, 3052, 
3117, 3501, 3598, 3741 is igle 
, 3501, 3598, 3741, igim, 749 iglegen, 1108 
3743, 3761, 3769, 377), > eleme 
igimke, 3773, 5021 iglemek, 4255 


3779, 3801, 4762, 4763, ə igleme 
İgiriz. 1069, 3970, 5984 o 
4764, 4793, 4797, 5122, 


5125, 5820, 6171, 6189, igin, 3149, 4358, 5991, 


İgİ, 1062, 1115, 2172, 6236 
igig, 157 


iglemişin, c76 


6508. 6509. 6510, 6511 6241, 6282 iglep, 2326, 3579, 5990 
> ei 5 igirige, 1970, 1971, 2109 İgler, 1081, 1969, 4358, 
6574 igirigni, 158 5991 
idimdin, 5122, 5710, 5711 igke, 1085, 3189, 3873, iglese, 2109, 2708, 3874, 
idimke, 3790 4361, 4362, 4365 5982 


igsizlik; sıhhat, vücut 
sağlığı, 4642 

ikbal; (A.) baht, talih, 
saadet, B65 

iki; iki (2), С5, 15, 50, 56, 88, 


idimni, 4781, 4788 iglig, C72, 157, 2567, 4614, 
5241, 6029 


igleri, 2092 
10512, 4675 


iding, 5931 
idirigni, 4551 
idisi, A2, A20, B2, B3, C8, 


C82, 551, 756, 757, 1191, | 7 də a 131, 132, 138, 152, 181, 
2190, 2461, 2462, 2726, ilk Bo ki, 7 225, 226, 238, 265, 289, 
3086, 3601, 3602, 4078, isdil-; terbiye edilmek, 318, 323, 332, 351, 352, 
4563, 4795, 5152, 6130, eğitilmek 443, 481, 872, 875, 969, 
6377, 6437, 6449, 6455 igdilmişe, 3281 980, 992, 993, 1147, 1238, 
idlisın, 3600, 4742 igdile-; beslemek 1290, 1298, 1302, 1335, 
idilik, сепак, 6510 igdileyü, 6559 1337, 1391, 1395, 1420, 
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1432, 1453, 1535, 1842, 
1891, 2015, 2018, 2023, 
2024, 2091, 2132, 2135, 
2334, 2355, 2417, 2419, 
2422, 2467, 2507, 2509, 
2523, 2553, 2554, 2556, 
2664, 2678, 2679, 2680, 
2681, 2716, 2717, 2732, 
2735, 2987, 3036, 3039, 
3043, 3217, 3301, 3344, 
3529, 3532, 3589, 3616, 
3618, 3654, 3657, 3658, 
3659, 3669, 3671, 3673, 
3698, 3719, 3924, 3926, 
4014, 4031, 4058, 4201, 
4211, 4220, 4223, 4224, 
4234, 4237, 4271, 4272, 
4354, 4474, 4506, 4626, 
4700, 4701, 4703, 4704, 
4742, 4774, 4775, 4854, 
4976, 5032, 5206, 5208, 
5260, 5263, 5313, 5322, 
5410, 5462, 5463, 5492, 
5586, 5596, 5601, 5640, 
5744, 5895, 6103, 6108, 
6109, 6162, 6164, 6170, 
6179, 6193, 6374, 6443, 
6495, 6552, 6623, 6641 
ihide, 267, 1527, 3218, 

3219, 4033, 4746, 6179 
ikidin, 5576 


ikin, 222, 1842, 3673, 5345 


ikisi, 803 


ikigü; her iki, her ikisi, 


bkz. ikigün, 331, 818, 
1267, 1659, 1663, 3034, 
3211, 3262, 3749, 4198, 
5010, 5035 

ikigüke, 5533 

iligüni, 875 


ikigün, her iki, her ikisi, 


bkz. ikigün, 817, 1263, 
1268, 1287, 1294, 1463, 
1972, 1973, 2126, 2456, 
3459, 3485, 3615, 3617, 
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3662, 4251, 4741, 4742, 
4878, 4901, 5259, 5311, 
5312, 5475, 5603 

ikinç; ikinci, bkz. ikinçi, 
C52, C53, 132, 4121, 5581 

ikinçi; ikinci, A25, B50, B65, 
788, 827, 1452, 1660, 2325, 
2357, 2418, 2504, 3110, 
3740, 5330, 5903, 5912, 
6171 

ikindi; ikindi, 5851 

ikile, tekrar, yeniden, 5674 

iklim; (A.) ülke, diyar 
iklimka, A13 

il, il, memleket, ülke, halk, 
saltanat, C69, 87, 143, 
216, 245, 263, 264, 285, 
303, 342, 418, 422, 440, 
457, 830, 836, 1076, 1350, 
1439, 1454, 1480, 1567, 
1772, 1787, 1887, 1929, 
1952, 1981, 2015, 2033, 
2034, 2057, 2068, 2092, 
2097, 2103, 2128, 2132, 
2140, 2142, 2146, 2172, 
2190, 2196, 2212, 2241, 
2258, 2259, 2295, 2363, 
2419, 2421, 2425, 2427, 
2555, 2581, 2622, 2702, 
2707, 2711, 2712, 2713, 
2714, 2715, 2720, 2937, 
2968, 2999, 3028, 3033, 
3039, 3084, 3099, 3141, 
3143, 3416, 3460, 3803, 
3931, 4009, 4010, 4064, 
4069, 4143, 4672, 4714, 
4996, 5334, 5425, 5426, 
5495, 5497, 5499, 5504, 
5536, 5537, 5542, 5544, 
5550, 5568, 5627, 5747, 
5912, 5945, 5949, 6342, 
6347, 6348, 6438 
ilde, 263, 436, 448, 459, 

466, 892, 1043, 1605, 
1960, 2017, 2643, 2731, 
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2995, 3071, 3098, 3108, 
3117, 3144, 3414, 3515, 
3576, 3868, 4472, 4591, 
4702, 5151, 5200, 5238, 
5287, 5305, 5367, 5498, 
5547, 5735, 5782, 5786, 
5884, 6041, 6453 

ildeki, B31 

ildin, 2012, 2593, 2594, 
2701 

ili, B57, 123, 286, 1039, 
1041, 1042, 1571, 1669, 
1772, 1925, 2021, 2084, 
2135, 2137, 2178, 2203, 
2240, 2262, 2433, 2724, 
3032, 3126, 4073, 4589, 
5336, 5626, 5728, 5943 

ilin, 256, 438, 449, 1773, 
1781, 1888, 2016, 2017, 
2024, 2031, 2093, 2179, 
3030, 3032, 3035, 5624, 
5886 

ilim, 5853, 6438 

ilimde, 3861 

ilinde, A21, B19, B29, B59, 
2553, 4997 

ilindin, B58, 437 

iling, 5333, 5567, 5737, 
5915 

ilirigde, 5165, 5272, 5575 

ilirigdin, 1455, 5505 

ilini, 2130 

ilke, 262, 346, 448, 458, 
494, 504, 566, 614, 822, 
830, 844, 889, 942, 1037, 
1299, 1489, 1692, 1765, 
1780, 1784, 1820, 2015, 
2020, 2029, 2165, 2167, 
2172, 2173, 2193, 2241, 
2423, 2514, 2515, 2516, 
2593, 2594, 2701, 2930, 
2950, 3083, 3111, 3143, 
3409, 3413, 3460, 3815, 
4121, 4396, 5225, 5521, 
5560, 5726, 5727, 5731, 


5734, 5757, 5758, 5767, 
5768, 5894, 5903, 5906, 
5911, 6098, 6213 

iller, 280 
illerinde, A12 
Шегір, А15 

il-; ilişmek, düşmek, 
inmek, bağlamak, 
kurmak, indirmek 
ildi, 746 
ile, 5536 
iler, 6116 
ilgü, 1086 
ilip, 6391 
ilme, 4114 
ilmek, 1762 
ilür, 4754, 6313 

ilghi; (A.) Rabbim! Ey 
Allahım, Ey Rabbim! 
B77, 47, 48, 391,6501, 6604 

ilçi; devlet adamı, bey, 
hükümdar; elçi, 1114, 
1459, 1598, 1667, 1972, 
1992, 2020, 2023, 2424, 
2703, 2717, 3142, 3172, 
3763, 3819, 4078, 4197 
5164, 5233, 5250, 5359, 
5553, 5578, 5857, 5884, 
5912, 6416, 6438, 6456 
ilçiler, 427 
ilçisi, 4012 

ildür-; iliştirmek, 
indirmek, 
ildrür, 2647, 3081 

ilek; sahip, 3325 

ilel, beylere ve hanlara 
cevap verilirken, 
kullanılan ‘evet’ 
anlamında söz, “baş 
üstüne, 3281, 3946, 5027, 
5622, 5668, 6283 

ilen-, ayıplamak, tekdir 
etmek 
ilendi, 795 
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ilengey mü, 3160 
ilengü, 3162 
ilenme, 1092 
ilensü, 1206 
ilenür, 1204 


ilenç, kabahat bulma, 


ayıplama, azarlama, 
1610 


ilet-, iletmek, götürmek, 


ilişmek, bkz. ilt. 

iletgey, 4115 

iletse, 3976 

iletti, 3885, 4838, 5153, 
6443 

ilettim, 6530, 6552 

iletü, 82 

iletür, 1389, 6374, 6375 


ili: hükümdar, A26, B34, 


B68, C13, C18, C21, C23, 
C28, C29, C43, C44, C52, 
C67, 92, 262, 353, 415, 431, 
436, 446, 448, 458, 476, 
487, 505, 526, 532, 570, 
578, 579, 581, 583, 589, 
593, 594, 598, 609, 610, 
616, 618, 619, 620, 621, 
623, 624, 625, 626, 627, 
628, 629, 637, 643, 671, 
683, 697, 701, 714, 720, 
728, 751, 760, 762, 764, 
765, 767, 768, 774, 776, 
785, 792, 823, 824, 836, 
846, 856, 862, 870, 872, 
896, 899, 907, 909, 938, 
953, 955, 957, 959, 968, 
976, 979, 981, 995, 1000, 
1010, 1017, 1019, 1029, 
1035, 1041, 1043, 1044, 
1067, 1068, 1069, 1070, 
1080, 1085, 1094, 1107, 
1110, 1350, 1360, 1366, 
1372, 1393, 1402, 1411, 
1413, 1418, 1436, 1437, 
1450, 1462, 1468, 1478, 


1482, 1504, 1548, 1553, 
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1557, 1562, 1570, 1572, 
1582, 1585, 1586, 1587, 
1588, 1589, 1590, 1591, 
1601, 1607, 1612, 1613, 
1623, 1633, 1641, 1642, 
1644, 1645, 1654, 1655, 
1656, 1665, 1666, 1677, 
1679, 1684, 1692, 1716, 
1721, 1749, 1752, 1753, 
1764, 1767, 1772, 1774, 
1782, 1791, 1796, 1802, 
1805, 1815, 1832, 1847, 
1872, 1889, 1894, 1903, 
1905, 1907, 1908, 1909, 
1917, 1918, 1920, 1921, 
1930, 1936, 1937, 1948, 
1969, 2020, 2037, 2068, 
2071, 2139, 2142, 2146, 
2154, 2164, 2169, 2174, 
2175, 2180, 2181, 2238, 
2240, 2260, 2265, 2269, 
2302, 2417, 2426, 2429, 
2430, 2434, 2435, 2489, 
2503, 2507, 2509, 2525, 
2526, 2528, 2591, 2592, 
2596, 2667, 2669, 2672, 
2737, 2739, 2740, 2743, 
2821, 2823, 2828, 2877, 
2879, 2880, 2883, 2927, 
2932, 2933, 2944, 2947, 
2948, 2950, 2956, 2961, 
2970, 2983, 2994, 3015, 
3025, 3028, 3040, 3042, 
3043, 3051, 3061, 3067, 
3093, 3097, 3102, 3103, 
3109, 3116, 3120, 3137, 
3138, 3139, 3141, 3152, 
3153, 3157, 3160, 3161, 
3175, 3176, 3178, 3180, 
3185, 3276, 3304, 3455, 
3458, 3459, 3466, 3469, 
3471, 3473, 3474, 3476, 
3488, 3699, 3710, 3732, 
3755, 3759, 3782, 3786, 
3791, 3802, 3805, 3813, 
3823, 3824, 3842, 3844, 
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3853, 3858, 3862, 3863, 
3866, 3875, 3876, 3883, 
3887, 3888, 3890, 3893, 
3896, 3943, 4006, 4161, 
4699, 4865, 4896, 4897, 
4898, 4902, 4919, 4932, 
4933, 4934, 4942, 4943, 
4944, 4945, 4957, 4979, 
4986, 4989, 4995, 4996, 
5001, 5014, 5015, 5017, 
5020, 5033, 5034, 5035, 
5036, 5037, 5041, 5048, 
5050, 5064, 5072, 5081, 
5082, 5092, 5101, 5109, 
5114, 5120, 5126, 5132, iligni, 1804, 5739 

5151, 5166, 5176, 5194, “ilim, (A.) ilim, bilme, biliş, 
5234, 5241, 5248, 5257, Cs8 

5279, 5282, 5301, 5305, 
5318, 5328, 5346, 5347, 
5361, 5391, 5397, 5408, 
5409, 5437, 5438, 5439, 
5443, 5444, 5445, 5454, 
5455, 5456, 5467, 5476, 
5489, 5493, 5512, 5515, 
5539, 5540, 5586, 5602, 
5609, 5622, 5623, 5624, 
5628, 5661, 5662, 5665, 
5727, 5734, 5760, 5769, 
5770, 5780, 5785, 5790, 
5802, 5805, 5812, 5813, 
5830, 5831, 5840, 5846, 
5856, 5869, 5879, 5894, 
5900, 5910, 5926, 5932, 
5934, 5938, 5942, 5952, 
6123, 6225, 6226, 6227, 
6238, 6245, 6252, 6265, 
6267, 6273, 6274, 6278, 
6281, 6304, 6305, 6320, 
6322, 6324, 6325, 6328, 
6338, 6339, 6347, 6358, 


475, 505, 510, 529, 539, 
566, 568, 578, 582, 609, 
770, 1039, 1497, 1507, 

1554, 1555, 1556, 1571, 
1581, 1719, 1886, 2193, 
2242, 2739, 2951, 3050, 
3457, 3694, 3709, 3712, 
3714, 3731, 3807, 3808, 
3841, 3849, 3877, 3967, 
3996, 4004, 4851, 4852, 
4896, 4901, 4978, 4995, 
5002, 5008, 5014, 5015, 
5063, 5663, 5800, 5804, 
5838, 6185, 6279, 6321 


ilmi, 4341, 4344, 4347, 
4351, 4352, 4366, 4370, 
5993 
“ilmirige, 5997 
“ilm-ü kuran, 6483 
ilin-; yakalanmak, 
tutulmak, kapılmak, 
kaptırmak 
ilindi, 4245, 6417 
ilindim, 5115 
ilinme, 4397, 4824 
ilinmegli, 1726 
ilinmiş, 6386 
ilinse, 664 
ilnip, 6133 
iliş-; birbirine ilişmek, 
çatışmak; yapışmak, 
tutuşmak, 2377 
ilişse, 2375 
illeş-, sulh yapmak, 
barışmak, uzlaşmak, 
bkz. iltiş-, 2362 


6364, 6379 əş ə 

ə il; iletmek, götürmek, 

iligdin, 2950, 3197, 3907, göndermek, ulaştırmak, 
4871, 5781 


bkz. ilet- 
lige, 4289, 6088 
iltgey, 3864 


iligke, C14, C15, C16, C20, 
C27, C30, C31, C51, C68, 
C69, C76, 451, 467, 468, 
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iltgüke, 3456 
iltmez, 2492 
iltse, 2267, 2559, 2742 
iltti, 4719, 6595 
iltür, 335, 1118, 1210, 
2098, 2420, 3081, 3814, 
6175, 6400 

iltgüçi, ulaşuran, eriştiren 
4431 

illis-; sulh etmek, 
barismak, 4305 

iman, (A.) iman, inanmak, 
inanç, 393, 3741 
imanımız, 6494 

imin, (A. emin) emin, B21, 
2190, 2942, 5056, 5062, 
5546, 5577, 6631 
iminde, 2942 
imini, 444 

iminlil:, emniyet, 5056, 5734, 
6583 

imle-, göstermek, işaret 
etmek 
imledi, 621, 768, 955, 4897 
imleme, 5642 

imtihan; (A) imtihan, 
deneme, sınama, 
tecrübe, 4379 

in, in; ev, 138, 290, 2350, 
2377, 2515, 3081, 3953, 
4675, 5658, 5660, 5827, 
5937, 6320, 6550 

in-, inmek 
indi, 210, 5028, 6211, 6221 
iner, 1049 
inigli, 1049 
inip, 5940 
inmişinde, 219 
inse, 1526 

“inayet; (A.) vakf, himmet, 
gayret, kerem, ihsan, 
lütuf, iyilik, 1267, 1797, 
6192 


inç, rahat, huzur içinde, 
müsterih, 1109, 1948, 
2022, 2435, 2528, 3876, 
4957, 5418, 5499, 5738, 
5831 
inçin, 965, 1774, 2182, 
2692, 3114, 3699, 4295, 
4630, 5706, 5857, 6288, 
6643 
inçhe, 103, 1044, 1772, 
1781, 1782, 1880, 2180, 
2239, 2260, 2962, 3094, 
3104, 3128, 3144, 5332, 
5504, 5626, 5728, 5942, 
6481 
inçlik, 5734 
inçlen-; rahatlamak, 
sakinleşmek, huzur 
içinde olmak 
inçlenip, 5801 
inçlik, huzur, 2143, 2144, 
2173, 3018, 3308, 4643, 
5330, 5424, 5585, 5624 
inçlilei, 5554 
inçlikin, 3198 
inçrün-, huzur içinde 
olmak, rahatlamak, 
sakinleşmek 
inçrünü, 3138 


inçrünüp, 5805, 5826, 6210 


indür-; indirmek 
indrür, 1003 

ingel:, inek, 5372 

ini, (yaşça) küçük kardeş, 
3784, 4215 

iniş, iniş, 903, 1087, 6121 
inishe, 1050 

ir, yerin güney yanı, 
güneşli yanı, 4967 

ir-irkilmek, yalnızlık 
hissetmek; ayrılmak, 
usanmak, bıkmak (9), 
4737 
irer, 714, 1127, 3548 
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irdim, 6543 
ire, 6628 
irip, 697, 1171, 3845, 5671 
İrme, 4349, 4350, 4391 
irmedin, 592, 754 
irse, 1321 

iran, (F.) İran 
iranlığlar, A18, B30 

irig, sert, kaba, haşin, 
gayretli, 1329, 1380, 1415, 
2077, 2499, 2543, 2749, 
3426, 3430, 3846, 3847, 
4039, 4040, 4278, 4303, 
5143, 5221, 5590, 5773, 
5774, 5775, 5778, 6620 
iriglerni, 2586 

irig, çevik, canlı 
iriglig, 2868 

iriglen-; yüz çevirmek, 
sertlik göstermek 
iriglendi, 1586 
iriglenme, 5775 

irik-; toplamak, yalnız 
kalmak, sıkılmak 
irikse, 548, 1005, 3773 
irikti, 765, 1172, 5674 
irlkmese, 2278 

iril-, kaygıdan titremek, 
hiddetlenmek, kendi 
kendini yormak, 
küçülmek 
irildi, 1071, 1351, 1576, 

4718, 5629 

irilgey, 4242 
irilme, 5773 
irilmez, 825, 2005 
irilür, 741 
irlü, 733, 1052 

irin-; üşenmek 
irinmez, 2462 

irinç; felaket, sefillik; 
bahısızlık, musibet, 
mihnet, 3109, 5242, 6446 

irinçig; acınacak, zavallı, 
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acıklı, 65, 687, 3938 

irkil-; toplanmak; 
çoğalmak 
irklip, 5502 
irklü, 310 

irsel, dönek, kararsız, 
sebatsız, vefasız, 399, 
548, 666, 685, 1088, 3533, 
3542, 4839, 5231, 6629, 
6632 

irsellik; döneklik, vefasızlık 
irselliltim, 686 
irsellil:irig, 697, 715 
irsellilkin, С17, С25 

irte-, istemek, aramak, 
araştırmak, 5872, 5877 
irtegü, 1730 
irtemegil, 4340 

irteş-; araştırmak 
irteşü, 6204 

іт; duvar ve duvara 
benzer şeylerdeki 
gedik, boşluk, 2206 
irulder, 1576 
irüksüz, 2075 

irüklüle inhitat, alçalma, 
çökme, çöküş, 5906 

is-, inme, azalmak, 
hafiflemek, bırakmak, 
isme, 5280 
ismese, 5280 

“isa; (A.) Hz. İsa, 6550 

isi-; ısınmak, 
isigli, 4629 
isir, 2479, 5865 

isig, sıcak, sıcaklık, iltifat, 
522, 829, 1854, 2405, 2408, 
2478, 2479, 2961, 3183, 
3726, 4601, 4620, 4622, 
4624, 4625, 4626, 4628, 
6014, 6095 
isigin, 4622, 4627, 4628 
isigke, 3395 


isin-; ısınmak, sevmek, 
bağlanmak 
isingil, 1507 
isinmek, 4701 
isinse, 2179, 2479 
isinür, 2123, 2978, 4220 
isit-, ısıtmak, bağlamak 
isitti, 1696 
isittim, 6553 
isitür, 2295, 4623 
isilse, 2546 


isiz, kötü, fena, hayırsız, 


kötülük, fenalık, bkz. 


esiz, 235, 238, 240, 242, 
244, 246, 247, 348, 629, 
806, 871, 874, 875, 876, 
877, 879, 884, 885, 886, 
888, 889, 890, 892, 901, 
918, 922, 926, 928, 929, 


930, 949, 1116, 1147, 1148, 


1155, 1156, 1225, 1279, 
1297, 1330, 1431, 1456, 
1458, 1459, 1460, 1463, 
1485, 1516, 1538, 1540, 
1546, 1557, 1641, 1790, 
1922, 2161, 2245, 2247, 
2248, 2249, 2255, 2257, 
2259, 2445, 2841, 3353, 
3378, 3379, 3505, 3511, 
3543, 3746, 3829, 3962, 
4140, 4194, 4197, 4218, 
4220, 4241, 4245, 4254, 
4308, 4371, 4385, 4431, 
4467, 4468, 4564, 4735, 
4750, 4840, 5088, 5226, 
5227, 5255, 5256, 5265, 
5282, 5319, 5505, 5506, 
5507, 5511, 5521, 5522, 
5634, 5701, 5735, 5738, 
5739, 5741, 5743, 5744, 
5751, 5811, 5852, 5881, 
5923, 5948, 5988, 6164, 
6166, 6255, 6263, 6264, 
6272, 6344, 6494, 6524, 
6527, 6533, 6635 
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isizde, 6255 

isizdin, 1264, 1296, 1378 

İSİZİ, 3389 

isizig, 437, 2247, 5508, 
5524, 5527, 5549, 5625, 
5884 

isizim, 1516, 1788, 2654, 
6522, 6592 

isizin, 6363 

isizke, 239, 408, 874, 875, 
893, 929, 1308, 1508, 
2131, 2257, 2897, 3246, 
4195, 4238, 4241, 4244, 
4308, 4549, 5256, 5279, 
5505, 5510, 5548, 5743, 
5948, 6087, 6164, 6166 

isizler, 248, 889, 909, 911, 
931, 2248, 3432, 4997, 
5226, 5280, 5524, 5739 

isizlerig, 6489 

isizlerhe, 2299, 2303, 5281 

isizlerni, 1455, 5227, 5505, 
5588 

isizmü, 243 

isizni, 1616, 2214 

isiznilik, 349, 5548 

isizrek, 5319 


isizlilz, kötülük, şer, 249, 


347,901, 913, 916, 917, 
925, 932, 1297, 1362, 4708, 
5228, 5548, 6264 

isizlil:lte, 5291 
isizliklerin, 5280 


İŞ, 15, B52, 60, 161, 165, 329, 


419, 420, 422, 497, 525, 
557, 715, 901, 935, 1038, 
1208, 1306, 1316, 1336, 
1373, 1450, 1453, 1543, 
1575, 1680, 1757, 1759, 
1857, 1876, 1932, 1938, 
1939, 1967, 1999, 2068, 
2101, 2147, 2185, 2187, 
2192, 2220, 2221, 2222, 
2272, 2338, 2398, 2417, 
2451, 2472, 2492, 2494, 
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2507, 2510, 2527, 2599, 
2604, 2625, 2626, 2713, 
2716, 2735, 2769, 2772, 
2774, 2813, 2899, 2901, 
2959, 2975, 3085, 3166, 
3475, 3495, 3804, 4017, 
4022, 4053, 4107, 4194, 
4204, 4322, 4385, 4472, 
4557, 4625, 4753, 4762, 
4850, 4854, 4864, 4925, 
4928, 4942, 4947, 4950, 
5013, 5016, 5051, 5060, 
5139, 5217, 5253, 5354, 
5499, 5502, 5533, 5534, 
5650, 5652, 5654, 5655, 
5659, 5723, 5724, 5763, 
5906, 6249, 6254, 6337, 
6451, 6470, 6479 
ise, 3946, 6305, 6345 
İŞİ, B40, 223, 245, 248, 295, 
303, 324, 331, 345, 418, 
420, 421, 429, 446, 457, 
478, 502, 606, 633, 820, 
905, 910, 919, 1078, 1143, 
1270, 1318, 1321, 1410, 
1567, 1608, 1609, 1670, 
1701, 1705, 1760, 1763, 
1777, 1799, 1837, 1881, 
1933, 1935, 1938, 1939, 
1984, 1997, 2099, 2119, 
2155, 2156, 2195, 2210, 
2217, 2219, 2222, 2240, 
2258, 2259, 2261, 2266, 
2283, 2300, 2323, 2413, 
2414, 2440, 2449, 2462, 
2492, 2493, 2510, 2601, 
2652, 2661, 2666, 2771, 
2777, 2788, 2791, 2829, 
2835, 2858, 2881, 2897, 
2911, 2933, 2997, 3269, 
3340, 3343, 3409, 3502, 
3804, 4010, 4031, 4063, 
4174, 4201, 4220, 4244, 
4324, 4357, 4383, 4384, 
4404, 4472, 4480, 4606, 
4662, 4676, 4684, 4692, 


4696, 4717, 4727, 4746, 
4753, 4804, 4814, 4824, 
5116, 5129, 5217, 5274, 
5334, 5507, 5562, 5653, 
5658, 5732, 5912, 5927, 
5930, 6144, 6253, 6416, 
6426, 6444 

işig, 327, 501, 557, 571, 
809, 811, 888, 930, 933, 
1130, 1531, 1577, 1580, 
1612, 1641, 1687, 1716, 
1759, 1764, 1776, 1939, 
1986, 1990, 2152, 2236, 
2443, 2445, 2471, 2506, 
2548, 2732, 2763, 2778, 
2932, 3044, 3097, 3641, 
3701, 3808, 4136, 4644, 
4934, 4973, 5109, 5230, 
5267, 5328, 5500, 5531, 
5535, 5539, 5628, 5703, 
5707, 6153, 6191, 6347, 
6372 

işim, 370, 1174, 1176, 
1615, 1645, 1862, 2739, 
4687, 5494, 5698, 5848, 
6077, 6189 

işime, 3059 

işimke, 1614 

işimni, 6349 


işin, 422, 1498, 1542, 1721, 


1924, 1931, 1935, 1952, 
1967, 1989, 2027, 2094, 
2211, 2228, 2267, 2352, 
2590, 2681, 2707, 2790, 
2832, 3503, 4082, 4185, 
4388, 4805, 5100, 5459, 
5461, 5630, 5656, 5793, 
5796, 5905, 6165, 6337, 
6342, 6346, 6371, 6422 

işinde, 2152, 4473 

işindin, 3566 

işini, 5250 


işirige, 430, 439, 440, 1355, 


1983, 2103. 2703, 3029, 
3141, 3187, 3340, 3803 
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işiriz, 542, 586, 794, 1379, 


1392, 2090, 2365, 2468, 
2627, 3843, 4387, 4462, 
4899, 4982, 5501, 5502, 
5503, 5534, 5815, 6350 


işirigni, 1278, 1355, 1366, 


5308, 6083 


ishe, 165, 189, 255, 323, 


333, 431, 516, 556, 587, 
619, 704, 1146, 1297, 
1306, 1316, 1360, 1430, 
1432, 1653, 1758, 1801, 
1844, 1855, 1856, 1933, 
1961, 1968, 2006, 2008, 
2009, 2100, 2187, 2271, 
2273, 2482, 2502, 2513, 
2596, 2605, 2606, 2624, 
2640, 2672, 2758, 2766, 
2828, 2830, 2870, 2886, 
2912, 2927, 3025, 3137, 
3146, 3151, 3154, 3169, 
3233, 3254, 3324, 3448, 
3484, 3497, 3506, 3544, 
3679, 3686, 3866, 4134, 
4206, 4221, 4227, 4231, 
4287, 4389, 4413, 4451, 
4533, 4562, 4623, 4625, 
4868, 4870, 4981, 4985, 
5161, 5171, 5252, 5434, 
5435, 5467, 5478, 5500, 
5592, 5649, 5651, 5660, 
5699, 5702, 5719, 5723, 
5843, 5850, 5875, 5934, 
5936, 6002, 6119, 6330, 
6350, 6463 


işler, 330, 554, 556, 587, 


631, 632, 794, 1050, 1989, 
1998, 2101, 2102, 2501, 
2606, 3475, 4459, 5417, 
5540, 5736 


işleri, B17, 2146 
işlerig, 3691, 4927, 4939, 


5196 


işlerim, 425 
işlerin, 1722, 5504 
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işlerini, 5595, 5915 

işleririze, 89, 1349, 3906 

işleririgni, 541 

işlerni, 658 

işni, 421, 428, 544, 906, 
1610, 1867, 1936, 1942, 
2157, 2202, 3495, 3688, 
3690, 3692, 4984, 5533, 
5941, 6182 

İşsiz, 3361 

işte, 116, 324, 430, 443, 
588, 850, 1310, 1311, 
1414, 1990, 2192, 2210, 
2442, 2447, 2453, 2604, 
2612, 2934, 3210, 3685, 
4061, 4106, 4389, 5216, 
5217, 5332, 5334, 5650 

iştin, 726, 1195, 2008, 
3109, 3686, 4406, 4572, 
4950 


iş, eş, arkadaş, 500, 914, 935, 
936, 1355, 1575, 1694, 1750, 


2215, 2248, 2254, 3134, 

3209, 3349, 3405, 3784, 

4053, 4202, 4203, 4206, 

4233, 4245, 4264, 4322, 

4576, 4581, 4699, 4864, 

4921, 4925, 6580, 6585 

işi 5, 49, 140, 320, 877, 884, 
924, 2562, 3405 

İşi g, 2230 

işim, 1576, 1862, 4860, 
6047, 6077 

işin, 75, 4200 

1510, 936, 3843, 4182, 
4192, 4265, 4899 

işinge, 31, 4182, 5802, 
6520, 6645 

işinirig, 6604 

işirigni, 4268 

işleri, A6, 4579 

işleririg, 5595 

işlerinirig, Сз 


işaret, (A.) işaret, 768 
işçi, işçi, hizmetkâr, 1761, 
1762, 1769, 2210, 2219, 
2777, 2779, 2808, 2813 
işçike, 2211 
işçiler, 2781, 4148 
işçileri, 2244, 2245 
işçisi, 894, 2246, 2824, 
2860 
işen-, güvenmek, inanmak 
işengü, 5533 
işi; kadın 
işiler, 5080 
işik; kapı, 451, 2727 
işikte, 164 
işimsin-, eş saymak, 
arkadaş gibi davranmak 
işimsinmegil, 4095, 4448 
işit-; işitmek, duymak 
işitse, 3422 
işle-; işlemek, görmek, 
meşgul olmak, 
çalışmak, yapmak, 161, 
4557, 5196, 5253 
işledi, 1952, 6346, 6422 
işleme, 5217 
işlemiş, 255 
işlep, 5199 
işler, 544, 1542, 2341, 
2346, 2527, 2590, 2713, 
2770, 5461, 6342 
işlese, 419, 428, 1924, 
2267, 2330, 2606, 2708, 
2901, 4388, 5459 
işlet-; işletmek, kullanmak, 
sarfetmek, 215, 3220, 
4136, 4351, 5252, 5804 
işleteyin, 479 
işletip, 483 
işletse, 3544 
işlik; eşlik, arkadaşlık, 4202, 
4203 
it, köpek, bkz. и, 3526, 
3601, 4711, 
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iti, 5869 
itie, 5379 
itler, 3422 
İtte, 3422 


it; yapmak, etmek, 


eylemek, kılmak; 

düzenlemek, yoluna 

koymak, 165, 914, 1064, 

1208, 1306, 2338, 2625, 

3502, 3503, 4052, 4062, 

4263, 4646, 5702, 5703, 

5724, 5849, 6249, 6398 

ite, 146, 2387, 2547, 5504 

iter, 817, 303, 548, 1318, 
1417, 1715, 1858, 2107, 
2702, 2735, 2747, 2763, 
3044, 4814, 5658, 5912, 
6371 

iter mü, B25 

iteyin, 3175, 5707 

itge, 542 

itgen, 2707 

İlgey, 5527, 6189, 6253 

itgil, 4644, 4648, 5198, 
5204, 5298, 6305 

itgü, C69, 1969, 2958, 
3043, 4009, 5180, 5495, 
5497, 5499 

itgüke, 63 


itigli, 825, 146, 1862, 2686 


itip, 64, 3079, 3710, 5160, 
5992, 6048, 6321 

itme, 1418, 5179 

itmek, 5205 

itmez, 3560, 4727, 6113 

itmiş, 223, 256, 6165 

itse, 457, 483, 1537, 2179, 
2336, 2344, 2352, 2490, 
2562, 2735, 2736, 2937, 
3269, 4038, 4581, 4608, 
5703, 6126 

itseler, 4583 

itsü, 6077 

itsüni, 1498 
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itti, 418, 449, 474, 501, 
1060, 1888, 2017, 3187, 
3409, 4010, 5624, 5954, 
6337, 6345, 6423 

ittim, 6547 

ittnig, 1558, 5540 

itügey, 4838 

itümese, 222 

itümez, 1143, 2471, 3123 


itgüçi, tanzim edici, 


düzenleyici, tanzim 
eden, düzenleyen, 4082, 
5336 


itig, hazırlık, hal, usul, 


düzen, süs, 258, 297, 462, 

475, 483, 777, 1183, 1188, 

1221, 1971, 2167, 2226, 

2482, 2702, 2761, 2780, 

3144, 3154, 3186, 3187, 

3892, 4519, 4948, 4951, 

5638, 5698, 5702, 5703, 

6205, 6291 

itigi, 4010, 4459 

itigin, 3788, 3945 

ірі, 5162, 6091 

itiglerin, 2958 

itiglig, 331, 345, 1180, 
2340, 4830, 5338, 6404 


itil-, düzelmek, yapılmak; 


yoluna girmek 

itildi, 1039, 1041, 1392, 
1571, 1772, 3103, 3108, 
5728, 5732, 5942, 6424 
6444 

itilgey, 2240, 5333, 5542, 
5595 


itilmez, 1176, 2747, 4606 


itilmiş, 5305 

itilmişlerig, 6056 

itilmişlerirg, 3555 

itilse, 1486, 1925, 2178, 
2323, 2601, 4404, 5698 

itilsü, 1490, 5853 

itlip, 2414 


itlü, 1645, 1853, 5915 
itlür, 429, 497, 606, 820, 
830, 895, 919, 1270, 1321, 
1701, 1705, 1799, 2034, 
2128, 2135, 2261, 2262, 
2556, 2599, 2606, 2720, 
3143, 4031, 4053, 4063, 
4927, 5204, 5274, 5568, 
5652, 5703 
itin-, hazırlanmak, 
tamamlanmak; 
süslenmek, düzene 
koymak, çare bulmak, 
1278, 1370, 1429, 4102, 
6083 
itindi, 69, 101, 462, 475, 
6633 
itingil, 1366, 1474, 3186, 
3631 
itingü, B45, B46, 1473, 
5698 
itinmiş, 3540 
itinsü, 5594 
itneyin, 3758 
itnip, 2028, 5139, 5232 
itnü, 6625 
itnümez, 2790 
itnür, 3558 
ittifak; СА.) birleşme, 
uyuşma, sözleşme, A11 
iv-, acele etmek, koşmak, 
çırpınmak, derhal 
yapmak, can atmak 
İVe, 323, 556, 587, 631, 
632, 1172, 1998, 3631, 
3692, 3881, 4061, 4509, 
5150, 5217, 5704, 5717, 
5967 
iver, B47 
iverde, 6090 
ivgeler, 4258 
ір, 4786, 5134 
itme, 538, 554, 586, 588, 
1107, 1310, 3881 
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ivmegü, 557 
ivmeyin, 4788, 5648 
Їў$с, 556, 5867 

iteh; acele, aceleci, 849, 
1997, 5217, 5219 

е; acelecilik, acele 
hareket etme, 629, 633, 
634, 1996, 2061, 2078 
ерге, 5648 

itin-; acele etmek 
ivingil, 1999 
ivinme, 2359 
ivinmegü, 2363 

ivit-, koşmak, acele etmek, 
1551, 5218 

ivit; evet 
ivit kal, karar vermek, 

5872 

siyal, (A.) bir kimsenin 
geçindirmek zorunda 
olduğu kimseler, kadın, 
eş, çocuk: 
Siyaldın, 3390 

iz; iz, nişan, 235, 871, 877, 
886, 2245, 4818, 4907, 
5226, 5256, 5264, 5739, 
6467, 6494 
izçe, 5908 
İZİ, 4997, 5907, 6429, 6499 
izig, 2382 
izin, 6211 

“iz, (A.) izzet, şeref, 
kıymet, itibar, 1247, 6043 
sizzi, 89 
асіп, 5239 

izle-, takip emek 
izledi, 6211 
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ka; kap, tabak, 2552, 
ka Ikadaş; akraba, kardeş, 
bkz. badaş, 3327, 3433 
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ba hadasha, 3213, 
ka hadastin, 3203, 3337, 
3350, 
ka kadaşlar, 3209 
kabul; (А.) kabul, A15, B33 
baç, kaç, birkaç, B53, 337, 
343, 702, 852, 1387, 1434, 
1450, 1454, 1563, 2063, 
2071, 2157, 2309, 2323, 
2485, 2503, 2927, 2932, 
3737, 4355, 4933, 5515, 
5550, 6085, 6275, 6340, 
6350 
baç-, kaçmak, kaçınmak, 
sakınmak 
kaça, 267, 1313, 3219 ` 
kaçar, 231, 361, 401, 693, 
722, 814, 1335, 1338, 
1409, 2012, 2091, 2104, 
2255, 2291, 2865, 3036, 
3037, 3390, 3502, 3536, 
3538, 3620, 3627, 3686, 
4415, 4797, 4929, 5076, 
5188, 6367 
baçğa, 4984 
baçğıl, 4061, 5278 
baçğu, 1170 
baçığlı, 4837 
baçığlığ, 1858 
kaçığlıka, 401 
baçıp, 1384, 5784 
kaçmaz, 710 
kaçsa, 1382, 1409, 2388, 
2390, 2395, 3536, 3538 
kaçtı, 1773, 3695, 6050, 
6334, 6385 
baçumaz men, 700 
kaçumaz, 2390 
kaçan; ne zaman, ne vakit, 
nasıl, 510, 950, 2097, 2099, 
2103, 2400, 2805, 2845, 
2861, 3030, 3119, 3130, 
3325, 3336, 3366, 3414, 
4126, 4425, 5019, 5048, 


5063, 5384, 5455, 5881, 
5883, 5886, 6176, 6235 
kaçıt-; kaçırmak 
baçıllım, 6522 
kaçur-; kaçırmak 
kaçtırmağıl, 3912 
Iadaş; kardeş, akraba, bkz. 
ba kadaş, 317, 524, 1327, 
2575, 3151, 3171, 3174, 
3213, 3297, 3298, 3299, 
3329, 3335, 3336, 3349, 
3363, 3485, 3493, 3577, 
3644, 3664, 3665, 3683, 
3708, 3823, 3826, 3965, 
3995, 4017, 4162, 4165, 
4167, 4181, 4259, 4330, 
4336, 4339, 4375, 4397, 
4405, 4470, 4542, 4565, 
4573, 4576, 4579, 4600, 
4765, 4770, 4806, 4822, 
4823, 4873, 4879, 4976, 
4980, 4988, 4991, 5011, 
5490, 5688, 5721, 5773, 
5816, 5975, 6012, 6030, 
6052, 6084, 6087, 6114, 
6137, 6150, 6160, 6173, 
6180, 6195, 6287, 6468, 
6582 
kadaşı, С77, 3289, 3811, 
3834, 3950, 3957, 4970, 
4972, 4977, 5446, 5682, 
5684, 5959, 5973, 6236, 
6276, 6277, 6284, 6286, 
6299 
badaşığ, 4649 
Ikadaşım, 3158, 3483, 3804, 
3810, 3960, 3970, 3971, 
4973, 5654, 5685, 5720, 
5836, 5976, 6170, 6279, 
6280, 6300, 6323 
[гадаят га, 3863, 5663 
kadaşın, 3292, 3294, 5447, 
5958 
kadaşını, 5974 
badaşığ, 3174, 3274, 
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3846, 3858, 3911, 3940, 
4899, 4903, 4908, 4935, 
5965, 6288, 6298, 6311, 
6314, 6326, 6334 
Ikadaşıniza, 4976 
Ikadaşıtiğnı, 3202, 3909, 
5023 
радая га, 3208, 3237, 3290, 
3297, 3298, 3956, 4991, 
5490 
kadaşlar, 3136, 3145, 
3205, 3209, 4921 
kadaşların, 3302 
Iadaşlarla, 1150, 1518 
kadaşlı, 3485 
badaşlığ, 3171, 3172, 3173 
badaşlılı, kardeşlik, 3483, 
3683, 6281 
айди; kaygı, düşünce, 434, 
617, 1074, 1241, 1272, 
1320, 1550, 1587, 2148, 
3206, 3307, 3331, 3411, 
3549, 4257, 4789, 4851, 
5243, 5448, 5458, 5534, 
5629, 5687, 6022, 6183, 
6199, 6200, 6201, 6212, 
6233, 6234, 6235, 6252, 
6275, 6284, 6307, 6340, 
6341, 6343, 6350 
kadğuda, 4218 
badğıdın, 1584 
kadëuka, 6585 
kadguları, 6203 
kadgularırig, 1230 
baqğuların, 3336 
badğularla, 6025 
badğıluğ, 5968 
badğuma, 6180 
kadğumi, 4823, 6188 
badğun, 681, 1231, 6198, 
6613 : 
badğurigt, 1229, 4823 
badğusi, 40, 2463, 4325, 
4327, 4850 
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badğıısın, 1565, 5839 
badğusuz, 4217 
kadğur-, kaygılanmak 
bad ğura, 3326, 5445, 6635 
badğurar, 1233, 3329 
badğurmağıl, 1305 
kadğurup, 6276 
kadin; kayın, kocanın 
erkek kardeşi, dünür, 
kayınpeder, 50 
kaduig; kayın ağacı, 6532 
гай; seri, 447, 1052, 5862 
badır-, döndürmek, karşı 
koymak 
kadra, 6244 
kadir; (A.) güçlü, kudretli, 
B2 
kadr, (A.) kadr, değer 
kadri, 414, 758 
kadrini, B20, 470, 473 
badıt-, dikilmek, geri 
dönmek, yüz çevirmek, 
inat etmek 
badumaz, 2290 
Ikadıttım, 6539 
kafir; (A.) kafir, 59, 4225, 
4227, 5484, 5485, 6481 
hafirde, 5485 
kafur; (A.) kafur, 64, 70, 
4848, 4891, 5450, 5451, 
6530 
Кабат, (Е.) kâğıt, bkz. 
kağıd, 3714, 3896 
hağıd, (F.) kâğıt, bkz. 
kağaz, 1342, 3187 
kağıl; yaş söğüt dalı, 1055 
bağın, kavun, 5110, 5111 
kaht; (А.) kırdık 
halıtı, 6568 
kalı, kaz, 4198, 5377 
kakıla-; kazların bağrışması 
kakılayu, 72 


balır-, boğazını ses 


çıkararak temizlemek 
рајагта, 4113 


kal; yaşlı adam, yaşlılık, 


4636, 


bal-, kalmak, 1162, 1481, 


3709, 4878, 6060 

kalayı, 6584 

kaldı, 111, 115, 182, 228, 
235, 1051, 1161, 1286, 
1363, 1482, 1487, 1521, 
1522, 1525, 1576, 1592, 
2258, 3054, 3092, 4332, 
4684, 4685, 4718, 4877, 
5284, 5407, 5445, 5559, 
5591, 5693, 5943, 5967, 
6070, 6329, 6425, 6442, 
6458, 6484, 6541, 6552, 
6575, 6595 

baldım, 6597 

baldır, 1793 

kalğa, 983, 5291, 5300, 
5541, 5784 

balğay, 1199, 1200, 3653, 
5712, 6059 

гади, 1205, 4739, 4817, 
5139, 5346, 5605, 6145, 
6390 

гайн, 3023, 6315 

kalġusuz, 4905, 5254, 6115 

Кайр, B14, 1419 

kalır, 110, 113, 114, 131, 
132, 180, 238, 1119, 1216, 
1238, 1402, 1467, 1623, 
1672, 2502, 2773, 2779, 
2871, 3024, 3385, 3592, 
4396, 4466, 4726, 4774, 
5169, 5255, 5256, 5380, 
5694, 5808, 6001, 6092, 
6131, 6171, 6201, 6433, 
6436, 6636 

balırı, 1234 

balırba, 1235 

kalma, 4636 

kalmadı, 1061, 3064, 4830, 
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6466, 6475 
kalmadım, 1804 
balmağay, 1108, 3656, 
4650, 5737, 5990 
kalmasa, 2344, 2547 
balmasunı, 108, 6411 


kalmaz, 1540, 2189, 3702, 


3703, 4683, 5042, 5143, 
5466, 6113 
kalmış, 377, 1397, 1439, 
1440, 3630, 3794, 3940, 
4905, 5700, 6257 
balmışa, 3131 
kalmışı, 6323 
balmışığ, 5455 
kalsa, 188, 395, 1382, 
2059, 2502, 2754, 3023, 
3374, 3593, 4703, 4793, 
5165, 5573, 5937, 6058 
balsu , 5852 
kalsunı, 5607, 5655, 6086 
kalu, 269 
kalur, 556, 710, 1019, 
1242, 1790, 1953, 2059, 
2101, 2102, 2219, 2400, 
2650, 2697, 2934, 2993, 
3387, 3593, 3611, 3819, 
3985, 4651, 4912, 5113, 
5247, 5255, 5265, 5502, 
5503, 5533, 5571, 6290, 
6375, 6430 
halun, B37 
kala-; tutmak, saklamak, 
balap, 3127 
kalbüd; (F.) kalıp, vücut, 
1521, 1525 


kalem; (A.) kalem, 268, 294, 


2227, 2418, 2425, 2426, 
2428, 2711, 2714, 2720, 
3273, 3714, 3896 
kalemde, 2715 
kalemniriz, B61 

balğal-: bir şeyleri geride 
bırakmak 
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balğalır, 1074 


kalı, eğer, madem ki, nasıl, 


B10, 27, 175, 178, 213, 215, 
227, 230, 240, 263, 295, 
323, 334, 494, 653, 656, 
681, 699, 712, 713, 725, 
750, 780, 783, 803, 804, 
822, 842, 884, 891, 894, 
933, 977, 984, 1003, 1025, 
1126, 1212, 1220, 1232, 
1234, 1235, 1317, 1320, 
1392, 1488, 1504, 1610, 
1611, 1710, 1776, 1810, 
1910, 1919, 1987, 1996, 
2011, 2029, 2048, 2053, 
2087, 2108, 2113, 2119, 
2245, 2341, 2362, 2373, 
2388, 2390, 2403, 2420, 
2421, 2502, 2537, 2540, 
2567, 2581, 2583, 2645, 
2658, 2677, 2691, 2695, 
2711, 2755, 2772, 2807, 
2838, 2860, 2876, 2929, 
2930, 2931, 2943, 2954, 
2955, 3027, 3080, 3081, 
3141, 3159, 3162, 3184, 
3206, 3214, 3221, 3258, 
3303, 3330, 3348, 3377, 
3378, 3410, 3434, 3447, 
3538, 3547, 3565, 3579, 
3586, 3680, 3720, 3736, 
3803, 3804, 3831, 3874, 
3880, 3893, 3918, 3926, 
3991, 3993, 4030, 4055, 
4073, 4099, 4100, 4125, 
4128, 4136, 4137, 4142, 
4158, 4191, 4204, 4215, 
4216, 4260, 4292, 4293, 
4295, 4300, 4363, 4369, 
4380, 4396, 4398, 4415, 
4475, 4498, 4512, 4517, 
4518, 4534, 4583, 4629, 
4644, 4650, 4678, 4706, 
4750, 4788, 4853, 4858, 
4862, 4867, 4870, 4911, 
5026, 5053, 5105, 5120, 


5147, 5148, 5156, 5203, 
5216, 5225, 5240, 5245, 
5289, 5337, 5393, 5394, 
5396, 5409, 5410, 5481, 
5519, 5664, 5685, 5756, 
5757, 5775, 5887, 5931, 
5933, 6063, 6142, 6151, 
6200, 6253, 6428, 6499, 
6567, 6570, 6613 

kalılz, gökyüzü, 80, 94, 141, 
3836, 3941, 3949, 4886, 
4891, 4892, 4961, 4966, 
5029, 5451, 5670, 5679, 
5824, 5827, 6211 
kalıkığ, 72 
фага, 5677 
kalıkta, 5378 

kalım; kalma, kalış, 4755 

kalın; kalabalık, çok, sürü, 
491, 1021, 1413, 1614, 
1618, 1622, 1697, 2178, 
2276, 2336, 2710, 2861, 
3030, 3418, 3718, 3722, 
4186, 5095, 5097, 5164, 
5192, 5315, 5370, 5372, 
5483, 5707, 6437, 6477 
kalınba, 1324 

kalkan; kalkan, 3288, 4263 
kalkanı, 3840, 4895 

kam; kâhin, hakim, 1065 
kamı, 2002, 3873, 5244 

Ігат-; kamaşmak 
гата), 5799 

kama-; kamaşmak 
hamar, 464 

kamçı; kamçı 
bamçılığ, 2354 

kamıt-; kaymak 
bamıtar, 803 
kamıtmaz, 802 

banuğ, bütün, hepsi, her, 
А2, A11, B5, B6, B8, B11, 
B13, B19, B31, B38, B52, B77, 
4,5,8, 14, 28, 40, 45, 116, 
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161, 185, 208, 209, 230, 
236, 264, 329, 389, 397, 
422, 436, 439, 443, 465, 
497, 530, 531, 536, 541, 
544, 545, 557, 585, 588, 
605, 619, 627, 674, 676, 
687, 719, 726, 762, 802, 
804, 805, 806, 828, 885, 
891, 894, 914, 931, 1021, 
1031, 1032, 1037, 1038, 
1108, 1131, 1134, 1180, 
1183, 1189, 1213, 1238, 
1253, 1255, 1259, 1269, 
1279, 1296, 1303, 1307, 
1310, 1321, 1362, 1373, 
1416, 1430, 1455, 1479, 
1485, 1539, 1609, 1611, 
1650, 1651, 1653, 1661, 
1662, 1680, 1692, 1695, 
1722, 1750, 1752, 1758, 
1765, 1769, 1771, 1785, 
1811, 1841, 1851, 1852, 
1857, 1897, 1942, 1965, 
1999, 2003, 2004, 2006, 
2008, 2009, 2074, 2106, 
2171, 2185, 2202, 2210, 
2252, 2254, 2255, 2276, 
2279, 2412, 2451, 2454, 
2468, 2472, 2482, 2484, 
2523, 2531, 2556, 2597, 
2630, 2636, 2640, 2643, 
2697, 2707, 2713, 2773, 
2774, 2802, 2814, 2820, 
2833, 2860, 2875, 2887, 
2903, 3004, 3057, 3064, 
3075, 3080, 3085, 3113, 
3118, 3121, 3122, 3146, 
3147, 3151, 3168, 3189, 
3191, 3192, 3236, 3252, 
3279, 3300, 3332, 3449, 
3468, 3474, 3510, 3513, 
3515, 3518, 3531, 3545, 
3569, 3576, 3632, 3637, 
3654, 3675, 3722, 3733, 
3746, 3747, 3774, 3829, 
3856, 3868, 3873, 3979, 
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3980, 3983, 3989, 3991, 
4022, 4053, 4196, 4308, 
4356, 4402, 4406, 4417, 
4429, 4439, 4508, 4530, 
4557, 4561, 4587, 4605, 
4686, 4695, 4750, 4769, 
4808, 4858, 4901, 4927, 
4940, 4947, 4982, 4983, 
4984, 4985, 4996, 5030, 
5088, 5113, 5118, 5169, 
5196, 5200, 5201, 5225, 
5252, 5253, 5268, 5270, 
5301, 5306, 5337, 5354, 
5382, 5437, 5467, 5476, 
5478, 5500, 5509, 5577, 
5595, 5625, 5651, 5652, 
5710, 5716, 5727, 5745, 
5761, 5770, 5781, 5782, 
5785, 5798, 5813, 5884, 
5888, 5898, 5915, 5936, 
5941, 5951, 5991, 6073, 
6152, 6190, 6266, 6349, 
6409, 6412, 6423, 6433, 
6445, 6451, 6492, 6512, 
6518, 6528, 6567, 6595, 
6644 
bamuğda, B1, 51, 2037, 
2839, 2853, 3172, 3690, 
5319, 6205, 6208 
bamuğdın, 764, 1786, 
3721, 4109, 4792, 4797, 
5563, 6247, 6250 
kamuğı, 537, 805, 906 
kamuğka, B4, B34, 302, 
567, 831, 1345, 1707, 
1854, 1996, 2449, 2475, 
4256, 4280, 6606 
kamuğnı, B4, B39, 797, 
1187, 2409, 2852, 6531 
Катиўпинр, 6206 
kamuğum, 6585 


han, (F.) maden 


kani, 5357 


ban, kan, 76, 1058, 1395, 


2715, 4099, 5260, 6008 


kanı, 655, 1058, 1433, 
2610, 6440, 

kanırig, 4623 
kanın, 6533 
kanını, 6239 
kanları, 2381 

kan-; kanmak, doymak 
kandı, 5339 
kanğusuz, 2924 
kamp, 591 
kanmaz, 1408, 3625 
kansa, 5516, 6367 
kanur, 6035 

banafat, (A.) kanaat, A25, 
B66, B10, C64 
kana“gtlza, A29, B71 

kanat; kanat, 1934, 3671, 
3673 
kanatı, 3005 
kanatsız, 3005 

bança, nereye, nasıl, 206, 
1525, 1529, 3480, 3856, 
4521, 5137, 5138, 5202, 
6524, 6575 
kançaka, 27 
kançasız, 27,3720 


band, (F.) şeker, 5154, 6314 
banı, hani, nerede, B25, 570, 


1094, 1170, 1201, 1384, 
1386, 1397, 1399, 1576, 
1614, 1615, 3133, 3439, 
3636, 3784, 4024, 4710, 
4711, 4712, 4713, 4714, 
4715, 4716, 4717, 4718, 
4725, 5099, 5116, 5137, 
5195, 5278, 5369, 5499, 
5569, 5778, 5958, 6315, 
6405, 6437, 6438, 6439, 
6441, 6442, 6443, 6444, 
6459, 6470, 6471, 6472, 
6475, 6479, 6480, 6482, 
6483, 6524, 6555, 6585, 
6592 

kanki, 5494 
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kap-; tutmak, 
kapar, 6110 


kap bara, kapkara, 76, 4323, 


6463 
bapuğ, kapı, C36, 97, 264, 
436, 484, 554, 590, 596, 
616, 719, 843, 943, 945, 
1134, 1303, 1321, 1563, 
1575, 1607, 1643, 1811, 
2490, 2527, 2529, 2535, 
2536, 2540, 2554, 2555, 
2556, 2589, 2590, 2776, 
2814, 3069, 3232, 3236, 
3291, 3292, 3341, 3356, 
3531, 3747, 3754, 3957, 
3958, 3973, 4003, 4037, 
4157, 4170, 4429, 4560, 
4662, 4688, 4859, 4972, 
5169, 5682, 5770, 5771, 
5781, 6152, 6308, 6349, 
6412, 6445 
hapğı, 948, 1451, 1813, 
2135, 2202, 2992, 3531, 
3747, 4378, 4382, 4520, 
5336 
bapğın, 1272 


hapëniga, 528, 3223, 3748, 


4161, 4971 
kapuğda, 100, 595, 1413, 
1614, 2530, 2538, 2547, 
2551, 2558, 2588, 2727, 
2972, 4057, 4174, 4247, 
5097, 5315, 5954 
bapuğdakı, css, 1768, 
4168, 4169, 4171 
kapuğdın, 5967 
kapuğı, 2992 
bapuğın, 2130 
bapuğl:a, 520, 574, 576, 
601, 812, 1134, 1604, 
2566, 6285 
kapuğum, 1558 
bapuğçı, kapıcı, 3768 
kapuş, yağma, 6482 
kar; kar, 6013 
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kara; kara, 22, 76, 77, 127, 
395, 966, 1098, 1103, 1105, 
1334, 1371, 1418, 1426, 
1427, 1429, 1512, 1540, 
1545, 2080, 2250, 2257, 
2692,2715, 2914, 3193, 
3286, 3554, 3570, 3617, 
3952, 4198, 4238, 4239, 
4323, 4328, 4425, 4632, 
4722, 4723, 4725, 4820, 
4884, 4885, 4925, 4966, 
5206, 5390, 5416, 5422, 
5425, 5643, 5919, 6011, 
6140, 6217, 6272, 6374, 
6400, 6402, 6415, 6434, 
6437, 6441, 6444, 6457, 
6530, 6622 
karaka, 4239 
karalı, 2080, 6492 
karası, 2080 

kara; halk, bkz. kara “am, 
kara budun, 250, 256, 
986, 988, 1313, 2078, 2079, 
2082, 2097, 2107, 2128, 
2515, 3181, 3268, 4324, 
4326, 4327, 4329, 5065, 
5224, 5559, 6110, 
karada, 2082 
karaka, 778, 4239 
karanıng, 6111 
karası, 891, 1787, 2080, 

2260 

bara "am, halk, bkz. kara, 
kara budun, 4320, 4321, 
6024 

kara baş; hizmetçi, 1618, 
1622 

kara budun; halk, bkz. 
kara, kara "am, Cs6 

bara huş, kartal, 3949, 4199, 
4711, 5378, 

bara huş, Yüpiter gezegeni, 
5675, 6219, 

barağır, kör, 179, 271, 493, 
664 


İarağuka, 178, 1861 
barağıır-, karartmak 
barağurma, 6092 
karalz, göz, gözbebeği, 374, 
2205, 2368, 6208 
karakı, 121 
karaka; yağınacı, 
yankesici, 1737, 5547 
karalıçığ, 5577 
baranfil, СА.) karanfil, 71 
Баган гн; karanlık, 35, 288, 
1419, 1840, 2530, 3083, 
3717, 3723, 3951, 5423 
[гага наа, 383 
karar; (А.) karar 
kararı, 4758 
karar-; kararmak 
barardı, 5029, 6461 
kararıp, 5028 
İkararur, 5347, 5634 
karart-; karartmak 
karartma, 639 
kararttı, 629 
barğış, beddua, 246, 4915, 
5726 
barğışın, 3379 
karı; yaşlı, bkz. karığ, 723, 
1492, 1868, 1870, 3756, 
4387, 4760, 5295, 5405, 
6013, 6111 
karılar, 723 
karısı, 1871 
karı-, kocamak, 
yaşlanmak, 1509 
Izarıdı, 1173 
karıdım, 4689 
атр, 1045, 1495, 4709 
karımaz, 181, 347, 404, 
943, 1639, 1640, 2263, 
5133 
karımış, 4696 
karir, 348, 1331, 1736, 
2645, 3004 


KUTADGU BILIG 


апа, 294, 2263, 4692 

karığ; yaşlı, bkz. karı, 2855, 
4505 

Бап karılmış, katışmış 
karılısız, 3899 

karıl-; karılmak, katışmak, 
karışmak, 3922, 4401, 
4461, 4543 
İkarılğıl, 4305, 4418, 4444 
barılğu, 4316 
barılmaz, 10 
l.arılsa, 3405 

karılat-, boylatmak, 
karışlamak, ölçmek 
barılatsa, 2595 

karllılz, yaşlılık, 372, 1079, 
4692, 4706, 5716, 6561 
Кап а, 6557 
karılıkta, 4693, 6527 

barın, karın, 2560, 2924, 
3602, 3604, 3610, 3611, 
3665, 4325, 4769, 6338 
barında, 883 
karındalılar, 5341, 5344 
barındın, 1515 
karınka, 1515, 2656 
kamı, 988, 1126, 1387, 

4327, 4329, 5355 

bari, 3578 

barındaş, kardeş 
barındaşı, A29 

Izarış-; karışmak, 
karşılamak, karşı 
koymak 
barışğan, 2379 
bariştğ, 4974 
karışma, 5866 
barışmaz, 145 
barışsa, 2384, 4251 
karıştı, 1053, 3036, 6481 
karıştukta, 2310 
karşur, 2290, 2382 

kant-; kocatmak 
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karımış, 3012 
kantti, 404, 5133, 5406 
karıtur, 4674 
barma, yağma, 6458, 6482 
İkarmalz, çengel 
barmahı, 6116 
barşı, karşı, bkz. karşu, 
4246, 4251, 5311 
karşı; saray, köşk, B26, 
1418, 2535, 2791, 3439, 
4122, 4834, 5176, 5179, 
5182, 5263, 5454, 6070, 
6404, 6433, 6434, 6436 
karşığ, 5181 
karşıla, 1111, 3841, 4110, 
4118, 4895, 5453, 5830, 
5940, 6224, 6225, 6339 
barşu, karşı (bkz. karşı) 
6211 
karun; (k.a.) Karun, 6551 
kasab; (A.) hint kumaşı, 
5368 
kas; ón, yamaç, tepe 
kasa, 5668, 6340 
kaşı, 69, 2787 
baş, kaş, 1586, 1809, 4756, 
4976, 6114 
başı, B8, 76, 80, 770, 813, 
4961 
başığ, 2217, 2298, 2299 
kasun, 816, 6232 
kaşırig, 191, 4977 
kaşın, 3446, 4211, 5010, 
5015, 5029, 5670 
başğar, (y. a.) Kaşgar, A20, 
B59 
bat, kat, huzur, 2787, 3464, 
4381 
katı, 870, 1418, 4440 
katin, 395, 1371, 1429, 
3554, 3617, 3915, 4102, 
4722, 4820, 5572, 5919 
katında, 883, 1144, 1427. 
3234, 4328, 5364, 5416, 


5641, 6140, 6402 
katındakı, 213, 5363 
bat-, katmak, karıştırmak, 
1064, 
katar, 2887 
katğu, 2904 
katma, 4517, 5592 
katmağıl, 5532 
katmış, 1059, 2903 
katsa, 2902, 2903 
Battı, 711, 1060 
айий, 4517 
kata; dela, 1207, 3058 
katğur-; gülmekten 
katılmak 
kalğura, 76, 4114, 6612, 
6633 
batğırar, 80, 6613 
batığ, katı, sert, çok, 478, 
542, 689, 714, 773, 842, 
964, 978, 1054, 1139, 1275, 
1300, 1301, 1352, 1568, 
1892, 1949, 2085, 2271, 
2504, 2511, 2662, 2689, 
2943, 2959, 3342, 3456, 
3584, 3651, 3851, 3885, 
3941, 4041, 4113, 4114, 
4227, 4338, 4342, 477), 
5261, 5318, 5477, 5609, 
5713, 5899, 6120, 6203, 
6484, 6631 
katğı, 5404 
katığralz, 1137, 6205, 6208 
katığlan-;, katlanmak, 
çabalamak, 360, 1317, 
1372, 1411, 1446, 1451, 
2157, 2361, 2932, 2943, 
3277, 3638, 3860, 3894, 
3944, 4106, 4184, 4195, 
4230, 4252, 4259, 4276, 
4409, 4430, 4435, 4503, 
4555, 4810, 4870, 5087, 
5157, 5257, 5288, 5292, 
5306, 5403, 5475, 5936, 
6082, 6181, 6630 
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hatiëlandi, 1570, 5941, 
6336 
batığlanğa, 4956 
Кайф апфи, 2351, 2503, 
4093, 4859 
batığlansa, 3123 
batığlansı, 5286 
batığlıl, sertlik, zorluk, 
3052 
katılı; katılmış, 
karıştırılmış 
batilisiz, 3899 
katıl-; katılmak, 
karıştırılmak, 3406, 3502, 
4186, 4330, 4401, 4405, 
4461 
katıldı, 2252, 4244 
batılduğgmu, 4271 
batılğıl, 3922, 3994, 4305, 
4354, 4418, 4421, 4429, 
4438, 4444, 4543 
hatilëu, 3209, 3363, 4163, 
4164, 4168, 4182, 4200, 
4316, 4336, 4362, 4472 
katılğusın, С56, С57 
katılma, 1313, 1334, 1337, 
1433, 2252, 2257, 4195, 
4206, 4212, 4241, 4271, 
4289, 4291, 4410, 4549, 
4668, 5206, 5256, 5261, 
5263, 5347, 5396, 5490, 
5510, 5659, 5743, 5928, 
5930, 6164 
batılmalı, C58, 4312, 4454, 
4678 
Iatılmakın, С58 
batılmalını, 3363 
batılmasa, 709 
katılmaz, 9, 10, 2255, 
2897, 3719, 4199 
batılmazda, 1304 
katılmış, 3340, 3365, 4321, 
4686 
katılsa, 874, 885, 1324, 
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2377, 2839, 3405, 4206, 
4433, 4447, 4569, 4606, 
5928 | 
kaila yın, 4258 
гар, 461, 882, 1040, 
1682, 4449, 5750 
katır; katır, 5370 
katkı, katı, haşin, kibir, 
2232 
katkısı, 2233 
kavi; (A.) kavi, 2055 
Гау; (А.) söz 
bavluğa, 46 
kavli, 2324, 5903, 6094 
kavling, 6094 
kavrıl-; kavrulmak, 
bavrılu, 119 
balşur-, kavuşturmak, 4056 
kavuk; kepek, 3614, 4767, 
4768 
kavur-; kavramak, 
yakalamak 
katurdı, 6561 
batış-, kavuşmak 
kavuşur, 3314, 4053, 6204 
Ravuşgum, 6176 
katuşmaz, 5312 
kavuşsa, 3295, 3301 
kavuştum, 3316 
bağuştur-, kavuşturmak 
kavuşturdı; 766, 4896 
kay-; kaymak, caymak 
kayar, 3422 
kayıp, 2343 
baya, kaya, 1535, 1698, 2313, 
4311, 6393, 6539 
bayağ, 1734 
kayada, 5373 
bayan, kayalar, 2281 
kayna-; kaynamak 
baynar, 72 
bayır, kum 
hayırça, 1723 


hayra, tekrar, 1320 
kayşar, (A.) kayser 
kayşarça, 6547 
kayşarı; kayserle ilgili, 
kayseri (bir kuş çeşidi) 
94 
kayu; hangi, ne, kim, A13, 
826, B35, B44, 73, 94, 97, 
98, 130, 138, 220, 251, 267, 
451, 510, 556, 560, 565, 
635, 701, 745, 805, 806, 
807, 830, 839, 855, 860, 
900, 902, 928, 1058, 1059, 
1060, 1086, 1101, 1137, 
1268, 1272, 1311, 1316, 
1391, 1453, 1657, 1665, 
1729, 1730, 1731, 1733, 
1734, 1735, 1737, 1760, 
1808, 1855, 1884, 1975, 
1984, 1993, 2016, 2017, 
2136, 2138, 2156, 2165, 
2172, 2261, 2302, 2427, 
2428, 2544, 2604, 2605, 
2620, 2641, 2642, 2781, 
2839, 2840, 2865, 2907, 
2909, 3007, 3008, 3028, 
3033, 3054, 3146, 3219, 
3228, 3249, 3269, 3270, 
3324, 3384, 3418, 3441, 
3514, 3621, 3688, 3691, 
3934, 3990, 4035, 4067, 
4068, 4069, 4298, 4539, 
4578, 4594, 4751, 4928, 
5046, 5243, 5387, 5529, 
5544, 5660, 5906, 5909, 
5921, 6105, 6155, 6157, 
6158, 6179, 6247, 6393, 
6394, 6396, 6497, 6545, 
6555, 6588 
kayuda, 301, 570, 974, 
1529, 2709, 3210, 3462, 
3504, 3507, 3508, 3509, 
3511, 4654, 4780, 5017 
kayda, 154, 473, 523, 676, 
681, 1529, 1834, 1870, 
2056, 2089, 2104, 2129, 
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2189, 2248, 2789, 2864, 
2866, 3045, 3396, 3397, 
3585, 4247, 4414, 4918, 
6461, 6566, 6588 

bayudin, 583, 644, 996, 
1135, 1529, 1834, 3111, 
5961 
kayuka, 133, 136, 996, 
1135, 1853, 2149, 2542, 
2688, 4049, 4067, 6530, 
6640 
kayun, 4426, 5957 
kayunı, 861 
kayusı, 73, 97, 98, 99, 130, 
309, 1060, 1736, 1737, 
2156, 2268, 2353, 2357, 
2358, 2543, 4064, 4065, 
4068, 5242, 5243, 6156, 
6157, 6158, 6394, 6396, 
6397 
kayusın, 239, 244, 4167, 
6500, 6601 
kayusında, 6562 
bazı kaz, 72 
baz-, kazmak 
kazar, 1734, 1735 
kazığlı, 5357 
kazıp, 5364 
baza, (A) kaza, hüküm, 
3195, 5988 
bazada, 1431, 3195 
kağasın, 3729, 3904, 6311 
bazğan-, kazanmak, 3240, 
3923, 5090 
bazğanğısın, C50 
bazğanıp, 3666, 4683 
bazğanır, 189, 2714 
bazğanç, kazanç, 1444 
kaznalz; hazine, 2178, 5290, 
5294, 5365, 5542, 5913 
baznakı, 1034, 1043, 1719, 
2742, 2799, 2822, 5368 

bazı, СА.) kadı, 5329 

kazıl-; kazılmak 
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kazıldı, 6063 
кери; dükkân, 5108 
hebitler, 5497 
kebitte, 5108 
keç-; geçmek, ölmek 

keçe, А14 

keçer, A30, 231, 361, 693, 
1175, 1202, 1214, 1274, 
1332, 1333, 1396, 1441, 
1464, 1583, 1735, 1749, 
1977, 2646, 2783, 3059, 
3087, 3097, 3098, 3105, 
3312, 3788, 3796, 4517, 
4811, 4812, 4819, 4831, 
4840, 4841, 5144, 5162, 
5179, 5247, 5501, 5696, 
5845, 5924, 6083, 6332, 
6348, 6521, 6545, 6554 

keçerke, 5845 

heçermü, 3633 

keçgey, 6546 

keçgü, 5187, 5324 

heçgüçi, 4715 

heç güde, 4517 

keçigli, 817, 1425, 1465, 
1583, 3633, 4811, 4905, 
5844, 6115 

heçip, 377, 1175, 1384, 
2485, 3615, 3796, 4639, 
4640, 4909, 5090, 6142, 
6288, 6336 

keçmez, 5685, 5924 

heçmiş, 376, 1397, 2716, 
5700 

keçse, 364, 1549, 2186, 
4624 

heçsü, 6594 

heçti, 954, 1156, 1285, 
1465, 1695, 3309, 3606, 
4897, 4933, 5950, 6256, 
6546, 6554 

heçtiler, 5177 

heçümez, 5378 


heçig, geçit, 249, 674, 1541, 
1793, 1851, 2889, 4042, 
4837, 5208 
keçimlig, geçici, 3782 
keçiş, geçme, 3665, 6076 
heçür-, geçirmek, 
bağışlamak, 396, 1155, 
1192, 3435, 3778, 4444, 
6511, 6513 
keçürdi, 404, 1548, 1565, 
1888, 3095, 5134, 5405, 
6123, 6335, 6340, 6345 

keçürdüm, 649, 798, 1117, 
5636, 6078, 6534 

heading, 1399, 1400, 
3633 

keçürgen, 1, 124, 1343, 
2170, 3188, 3715, 3897 

keçiirgey, 1192, 1214, 
2512, 3769, 4481, 5091, 
5134, 5162, 5667 

heçür gil, 28, 3434, 3776 

Кеси gü, 3634 

heçürme, 4982, 4984 

heçürmege, 3769 

keçürmez, 1715 

keçürmiş, 426, 667, 1222, 
1240, 1439, 1567, 1798, 
1955, 2088, 2271, 2367, 
3435, 3571, 3630, 3634, 
3787, 4197, 4434, 5085, 
5146, 6256 

keçürse, 2094, 2122, 3778, 
4840, 4984, 6332 

keçürsü, 6306 

keçürsün, 1920 

ked; çak, iyi, iyice, 176, 207, 
224, 263, 299, 317, 322, 
327, 478, 517, 618, 650, 
680, 782, 845, 846, 868, 
1203, 1413, 1417, 1626, 
1640, 1707, 1723, 1867, 
1884, 1904, 1911, 1923, 
1954, 1958, 1989, 1992, 
1994, 2014, 2055, 2154, 
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2169, 2217, 2224, 2234, 
2328, 2345, 2347, 2350, 
2368, 2373, 2400, 2436, 
2440, 2448, 2469, 2470, 
2473, 2474, 2480, 2492, 
2529, 2532, 2596, 2597, 
2600, 2621, 2634, 2635, 
2640, 2649, 2660, 2662, 
2672, 2702, 2744, 2791, 
2793, 2800, 2813, 2828, 
2843, 2846, 2850, 2865, 
2867, 2883, 2884, 2892, 
2896, 2900, 2929, 2938, 
3046, 3204, 3312, 3342, 
3394, 3399, 3417, 3473, 
3513, 3547, 3556, 3575, 
3584, 3795, 3884, 3891, 
3981, 4013, 4041, 4048, 
4072, 4080, 4086, 4121, 
4128, 4142, 4199, 4292, 
4369, 4433, 4463, 4475, 
4536, 4545, 4610, 4644, 
4645, 4679, 4771, 4908, 
4913, 5007, 5072, 5108, 
5164, 5213, 5231, 5235, 
5325, 5328, 5331, 5488, 
5719, 5862, 5863, 5864, 
5873, 5993, 6023, 6040, 
6120, 6168, 6251, 6267, 
6317, 6365, 6632 
kedi, 34, 2663, 4849, 5397 
kedig, 2400 
Кесіп, 4233 
kedrek, 2746 

ked-; giymek 
heder, 1337 
hedeyi, 6571 
hedgey erding, 4425 
eedgü, 3761 
kedip, 69, 2916 
сесті, 4966 
hedse, 4774 
kedli, 519, 575, 5029, 5453, 

5799, 5824, 6157, 6224, 
6334 
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kedtim, 84 
hedür, 435 
едой; giyecek, giysi, 
elbise, bkz. kedgülük, 
kedim, 4441 
kedgüke, 1264, 1479, 3113, 
3926, 6406 
kedgümi, 5343 
hedgüsi, 1982, 3924, 4773 
hedgüsin, 5769 
hedgülül:, giyecek, giysi, 
bkz. Кедей, kedim, 232, 
1636, 2439, 3734, 4734, 
5898 
kedim; giyim, giyecek, 
giysi, bkz. kedgülük, 
kedgü, 2280, 3664, 3743, 
3761, 3800, 4773 
keçlimçe, 3800 
kedul, kepenek, 
yağmurluk, giyecek, 299 
keçür-; giydirmek, 5800 
kedürse, 2280 
kedüt; giyecek, hil'at, 1766 
kefaret, (A) kefaret, borç, 
5979, 5981 
keg; kin, öç, hınç, bkz. kek, 
2312 
kel, kin, öç, hınç, bkz. heg, 
4651 
keklerin, 3428 
keklik; keklik, 76 
hel-, gelmek, 106, 107, 366, 
373, 3206, 3236, 3922, 
3930, 3937, 4975, 5019, 
5023, 5966, 6163 
keldeçi, 1541 
keldeçike, 192 
eldi, 63, 133, 136, 141, 
153, 193, 219, 269, 273, 
319, 412, 441, 451, 460, 
486, 535, 576, 680, 739, 
782, 837, 1068, 1120, 
1233, 1352, 1361, 1465, 


1676, 1713, 1826, 2491, 
2718, 2851, 3068, 3102, 
3454, 3623, 3695, 3840, 
3913, 3946, 4361, 4392, 
4825, 4893, 4958, 4968, 
4975, 5014, 5031, 5041, 
5057, 5335, 5672, 5675, 
5699, 5776, 5822, 5829, 
5939, 5950, 5960, 5971, 
6042, 6068, 6175, 6197, 
6211, 6240, 6277, 6287, 
6304, 6462, 6475, 6578 

keldim, 528, 591, 599, 838, 
3307, 3339, 3498, 5048, 
5068, 5719, 6301, 6540, 
6553, 6639 

kelding, 3303, 3305, 5051, 
5685 

keldülüm, 659 

hele, 5964 

heleyin, 560 

helge, 2759, 3571, 3679, 
4151, 4243, 4536, 4867, 
5005, 5715, 5881, 6175, 
6256 

helgeler, 4570 , 

kelgeli, 4921, 6301 

helgey, 372, 1296, 2861, 
3162, 3737, 3863, 4304, 
4426, 4650, 5090, 5408, 
5482, 5777 

kelgil, 621, 768, 923, 3260, 
3474, 5011, 5013, 5962, 
6523 

helgü, 510, 1502, 4925, 
4950, 6112, 6294 

helgüçi, 492, 1227, 3019 

kelgüke, 3308 

kelgümizni, 4835, 5342 

helgüsüz, 1396, 3630 

keligli, 94, 550, 1202, 1465, 
2548, 3373, 3556, 3557, 
3633, 3787, 4648, 4977, 
5086, 5696, 5701, 6493 

keliglike, 3558 
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keliglisi, 4650 

kelip, 100, 104, 372, 487, 
511, 520, 523, 561, 696, 
781, 812, 1056, 1068, 
1077, 1095, 1111, 1563, 
1604, 1702, 1709, 1769, 
2814, 3072, 3079, 3282, 
3295, 3337, 3835, 3945, 
4882, 5027, 5448, 5668, 
5823, 6054, 6139, 6283, 
6391, 6421 

kelir, B20, 110, 113, 139, 
259, 472, 583, 644, 694, 
724, 740, 747, 844, 878, 
934, 1135, 1165, 1245, 
1305, 1320, 1365, 1472, 
1476, 1529, 1623, 1703, 
1712, 1714, 1775, 1931, 
1966, 2439, 2444, 2474, 
2502, 2562, 2694, 2715, 
2716, 2844, 2896, 3100, 
3446, 3514, 3557, 3780, 
4178, 4236, 4367, 4368, 
4500, 4535, 4760, 4906, 
5017, 5019, 5145, 5157, 
5253, 5314, 5315, 5663, 
5767, 5961, 6005, 6084, 
6097, 6173, 6319, 6513, 
6514, 6517 

helirmü, 3158, 4899 

helme, 3277, 3698, 3827, 
3832, 3865 

helmedi, 3090, 3852, 4890, 
4935, 4963, 5969, 6212, 
6216 

kelmedirg, 3960 

kelmedül, 3925 

helmegey, 4478, 4552 

kelmeginçe, 2286 

helmegüsin, 3882 

helmeh, 5019 

helmehirig, 715, 3910 

kelmese, 2566, 3159, 3162, 
3258, 4650, 4954 

helmesün, 4995, 6621 
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kelmez, 1370, 3158, 6065 
helmiş, 3615 
helmişe, 5039 
helmişin, C14, C67, 504, 
5957 
helmişirigcle, 3364, 4685 
kelse, 334, 554, 682, 712, 
815, 1317, 1371, 1392, 
1431, 1453, 2159, 2632, 
3014, 3080, 3159, 3162, 
3258, 3457, 3909, 4153, 
4676, 4927, 5022, 5169, 
5216, 5368, 5736, 6093, 
6200, 6354, 6447 
kelsti, 943, 3138, 4944, 
4952, 5895 
helsün, 4938, 4987 
helsüni, 509, 944 ` 
helli, 1715, 3073, 4537, 
4863, 4872, 5694, 6095, 
6619 
helür, 1780, 1841, 2101, 
2599, 2738, 2873, 3000, 
5002, 6493, 6638 
helürlec, 1473 
kehürmü, 3843 
keldür-, getirtmek, bkz. 
keltür-, 570, 785, 2956, 
3277, 4898 
keldreyin, 4943 
keldürmişin, 3081 
heldrür, 3080 
keldürür, 4423, 5868 
keldürürler, 5375 
kelgel-; gitmek üzere 
olmak ` 
kelgelir, 1074 
kelin; gelin, 494, 2380, 3540, 
3567, 3839 
heliş-, gelişmek, karşılıklı 
gidip gelmek, 2495, 4421 
helişgü, 4168, 4569 
keltür-, getirmek (bkz. 
heldür-) 3842 


kem; hastalık, rahatsızlık, 
1057 
kemi, 2895, 3874 

hemal, (A.) olgunluk, 82, 
3062 

kemdi-; bıçakla kemik 
sıyırmak 
kemdime, 4131 

kemiş-; saldırmak, sürmek, 
çıkarıp atmak, 
bırakmak 
Remişgü, 5649 
İkemişmegil, 1908 
kemişse, 2285, 2375, 2386, 

2557 

kemişti, 1572, 6491 

Renç; genç, çocuk, 2659 

kenç; (F. genc) hazine, 1420, 
2056 
hençim, 6551 

kend; kent, şehir, B26, B34, 
216, 488, 1043, 1981, 2178, 
2421, 2428, 2968, 2999, 
3104, 3203, 3226, 3347, 
3460, 3500, 3636, 3652, 
3922, 3944, 3974, 4316, 
4710, 4834, 5354, 5519, 
5546, 6435, 6551, 6599 
hendhe, 4161, 4687 
kendni, 3327 
kendte, 3214, 3215, 3236 

kendü, kendi, 970, 2030, 
2400, 2988, 5811 

hep, Кайр, vücut, forma, 
2472, 5422, 6255 
kepi, 5422 
keptin, 6065 

ker-; germek, kabartmak 
kerdi, 1535 
herdim, 6539 
hergüçi, 5215 
kerme, 5326 
hermegil, 5211 

kerel; gerek, gerekli, B46, 


DİZİN 


B51, 185, 212, 217, 235, 
264, 281, 284, 285, 325, 
326, 327, 413, 414, 422, 
423, 427, 428, 430, 439, 
454, 477, 479, 481, 482, 
483, 497, 566, 641, 642, 
658, 688, 703, 726, 754, 
788, 817, 865, 936, 971, 
978, 994, 1011, 1059, 1064, 
1065, 1086, 1193, 1307, 
1308, 1345, 1362, 1396, 
1412, 1473, 1539, 1547, 
1593, 1742, 1801, 1806, 
1811, 1910, 1924, 1949, 
1951, 1954, 1956, 1957, 
1961, 1963, 1971, 1981, 
1985, 1989, 2000, 2005, 
2010, 2014, 2025, 2038, 
2043, 2044, 2049, 2055, 
2057, 2058, 2071, 2072, 
2083, 2087, 2090, 2091, 
2121, 2122, 2124, 2127, 
2131, 2164, 2168, 2177, 
2182, 2184, 2186, 2187, 
2188, 2190, 2199, 2200, 
2208, 2211, 2218, 2229, 
2234, 2266, 2270, 2271, 
2273, 2282, 2285, 2290, 
2298, 2299, 2300, 2303, 
2309, 2310, 2313, 2317, 
2323, 2324, 2325, 2326, 
2327, 2328, 2332, 2337, 
2351, 2356, 2399, 2410, 
2415, 2420, 2431, 2436, 
2437, 2441, 2449, 2453, 
2458, 2461, 2464, 2469, 
2473, 2474, 2480, 2483, 
2485, 2487, 2488, 2524, 
2527, 2529, 2534, 2552, 
2567, 2570, 2588, 2589, 
2590, 2595, 2597, 2600, 
2607, 2621, 2637, 2640, 
2648, 2649, 2660, 2662, 
2663, 2671, 2674, 2675, 
2676, 2678, 2680, 2693, 
2705, 2721, 2729, 2731, 
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2737, 2741, 2744, 2750, 
2761, 2762, 2764, 2766, 
2772, 2773, 2783, 2788, 
2799, 2801, 2802, 2813, 
2820, 2824, 2828, 2836, 
2843, 2844, 2854, 2859, 
2862, 2867, 2868, 2877, 
2881, 2884, 2896, 2900, 
2912, 2913, 2917, 2919, 


2923, 2925, 2949, 2954, 


2958, 2974, 3009, 3031, 
3065, 3156, 3171, 3209, 
3246, 3247, 3369, 3380, 
3457, 3495, 3509, 3609, 
3664, 3727, 3751, 3761, 
3765, 3801, 3919, 3982, 
4006, 4013, 4014, 4079, 
4081, 4088, 4163, 4168, 
4319, 4362, 4383, 4385, 
4404, 4445, 4465, 4492, 
4569, 4634, 4645, 4654, 
4671, 4720, 4749, 4761, 
4769, 4784, 4816, 4817, 
4818, 4819, 4857, 4861, 
4948, 4949, 5000, 5060, 
5079, 5161, 5236, 5329, 
5330, 5331, 5355, 5356, 
5358, 5460, 5497, 5549, 
5555, 5572, 5573, 5584, 
5649, 5650, 5652, 5656, 
5698, 5816, 5850, 5890, 
5902, 5905, 5925, 5993, 
6020, 6030, 6066, 6194, 
6290, 6315, 6399, 6418, 
6627 
kerekçe, 316 
kereki, 1023, 1339, 1619, 
1631, 2175, 4352 
kerekim, 5855 
herehirig, 525, 541, 1280, 
1333, 1474, 3788, 5162, 
5407 
Rerehin, C32, C33, C34, 
C35, C36, C37, C38, C39, 
C40, C41, C58, 475, 2944, 
4334, 5431 


kerekinde, 2817 

kerekini, 5876 

herehlig, B35, B41, 315, 
328, 1013, 1060, 1174, 
1503, 1904, 2702, 2806, 
3575, 4165, 4318, 4357, 
4360, 4377, 4400, 4457, 
4573, 5247, 5539, 6184 

kerekligni, 977, 1445 

kereksiz, 2079, 2115, 2283, 
2332, 2687, 2799, 2813, 
3031, 3767, 3795, 5876, 
6627 

kereksizmü, 5785 

kerehsizni, 328, 1174, 
1445, 6357 


kerek-; gerekmek 


kerekmez, 925 
kerekmezin, С58 


kerekle-; yokluğu 


dolayısıyla aramak 
kereklep, 961, 3455 
kerim; (A.) kerim, 5667 


keriş, kavga, çekişme 


herişi, 2150 


hes-, kesmek, 518, 3250, 


3346, 3690, 4213, 4268 

keser, 363, 736, 784, 809, 
811, 4099, 5026 

heserde, 818, 3988 

heseyi, 6600 

keseyin, 166 

hesgey, 3653 

kesgil, 394, 2363, 3230, 
4030, 6182 

kesgüke, B50 

kesigli, 810 

kesip, 6308 

kesmedi, 1718 

kesmedim, 5122 

hesmedin, 1349 

kesmegey, 6515 

kesmegü, 3674 

kesmegüke, 3372 
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kesmesüni, 166, 6411 
kesmez, 3326, 3541, 5838 
5991 
kesse, 4127, 4426, 5514 
kesti, 144, 625, 951, 1034, 
1132, 1153, 1157, 1339, 
1510, 1519, 1562, 3050, 
3067, 3375, 4155, 4565, 
4881, 4932, 5439, 5623, 
5822, 5938, 6195, 6274, 
6420 
kestim, 698, 4875 
kese; kesin, 481, 700, 3729, 
3760, 3803, 3820, 3852 
3961, 4106, 4511, 5173, 
5207 
kesme; perçem, saç, 3284, 
5824 
kesil-; kesilmek 
kesildi, 33, 227, 1520, 
2516, 3496, 3709, 3833, 
4398, 4566, 4611, 4732 
5030, 5205 
kesildim, 3364 
kesilmez, 404, 5570 
kesilse, 2540, 3433, 4698 
kesilsü, 4661 
heslür, 1528, 4123 
kesük;, kesik 
kesüksüz, 31, 61, 1348, 
3906 
kevel; arapatı, küheylan, 
4549, 5369, 5803 
keveldin, 1428 
heyil:, geyik, 401, 698, 712, 
722, 6570, 6617 
hez-, gezmek, dolaşmak 
keze, 79, 3735 
kezer, 747, 6157 
kezeyi, 6565 
kezgen, 3002 
kezgüçi, 4425 
ezip, 4427, 5588, 6156 
kezmiş, 4434 
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есір; sıra, nöbet, sıtma, 


713, 2382, 3628, 4761, 6025 
hezigçe, 236, 1476, 4760 
hezigi, 4761 

keziglig, 4890 


kıl; kil, 2917 


с̧а, 2154 
Тада, 4393, 6082 


kil, kılkuyruk kuşu, 72 


kıl-; kılmak, etmek, 


yapmak, B10, B53, B75, 
B77, 30, 48, 106, 112, 116, 
227,230,232,236, 322 
345, 358, 362, 376, 379 
392, 397, 549, 587, 612, 
756, 758, 843, 914, 927, 
929, 948, 1033, 1252, 1279 
1296, 1315, 1325, 1330, 
1370, 1435, 1450, 1451, 
1503, 1504, 1507, 1508, 
1597, 1609, 1690, 1691 
1750, 2022, 2160, 2161, 
2356, 2369, 2371, 2390, 
2395, 2409, 2603, 2609 
2627, 2899, 3083, 3114, 
3235, 3239, 3240, 3251, 
3253, 3255, 3256, 3261, 
3435, 3631, 3651, 3672 
3675, 3680, 3699, 3755, 
3777, 3900, 3939, 3944, 
4054, 4137, 4179, 4182, 
4227, 4230, 4256, 4338, 
4344, 4348, 4380, 4387 
4436, 4469, 4475, 4538, 
4550, 4661, 4677, 4693, 
4773, 4871, 5088, 5103, 
5140, 5170, 5189, 5197, 
5216, 5249, 5254, 5285, 
5288, 5296, 5301, 5306, 
5350, 5401, 5471, 5501 
5506, 5538, 5552, 5608, 
5614, 5660, 5717, 5744, 
5788, 5793, 5796, 5821 
5858, 5893, 5931, 5937, 
6089, 6090, 6093, 6094, 


6099, 6118, 6136, 6144, 

6167, 6174, 6181, 6359, 

6449, 6500, 6510, 6516, 

6560, 6604, 6605 

kıla, 1599 

lalalım, 5006 

аут, 6570, 6577, 6580 

lala yım, 467, 1552, 1634, 
1635, 2810, 3101, 3759, 
4277, 4385, 4556, 4560, 
4992, 5013, 5023, 5655, 
5707, 5712, 5850, 5937, 
6273 

kıldaçı, 901, 1615, 6471 

laldı, АЗ, B41, 37, 52, 56, 
173, 200, 210, 291, 365, 
370, 448, 498, 500, 564, 
765, 766, 938, 952, 954, 
1030, 1037, 1038, 1039, 
1060, 1092, 1098, 1110, 
1113, 1114, 1150, 1164, 
1173, 1199, 1225, 1250, 
1256, 1265, 1283, 1564, 
1565, 1571, 1582, 1584, 
1605, 1611, 1687, 1760, 
1765, 1774, 1782, 1803, 
1804, 1886, 2222, 2259, 
2894, 3050, 3051, 3069, 
3116, 3148, 3157, 3196, 
3205, 3234, 3285, 3287, 
3294, 3321, 3361, 3502, 
3520, 3543, 3563, 3851, 
3888, 3954, 3958, 3959, 
3968, 4191, 4591, 4887, 
4896, 4913, 4960, 4968, 
4969, 5027, 5032, 5034, 
5036, 5038, 5055, 5116, 
5140, 5147, 5160, 5191, 
5192, 5193, 5442, 5443, 
5625, 5669, 5671, 5683, 
5688, 5707, 5727, 5771, 
5785, 5790, 5806, 5829, 
5941, 5952, 5960, 5986, 
6069, 6222, 6276, 6286, 
6304, 6310, 6340, 6434 
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laldılar, 1061 

bildim), 369, 658, 796, 
1120, 1155, 1174, 1478, 
1603, 1646, 3740, 3775, 
3852, 5693, 5857, 6533, 
6541 

Іайати, 6255 

kılduig, 323, 1240, 1511, 
3117, 3571, 3572, 3787, 
3995, 5147, 5148, 5540, 
5613, 5814, 5889, 6362, 
6544 

bılduburg, 1878 

kılga, 477, 541, 1281, 1288, 
1297, 2411, 3119, 3379, 
3740, 4134, 4273, 4299, 
4586, 4626, 4755, 4931, 
4942, 4956, 5087, 5155, 
5160, 5295, 5297, 5316, 
5522, 6004, 6135, 6627 

lalğalı, 3214 

kılgamu, 1112, 6503 

lalğan, 848 

lalğanı, B58 

balğanl:a, 5733 

kılğay, 368, 1084, 1109, 
1113, 1131, 2013, 3013, 
3804, 5064, 5268 

hılğıl, 32, 62, 1148, 1241, 
2374, 3214, 3236, 4692, 
5470, 5487, 5605, 5804, 
5872 

kilu, 109, 371, 545, 754, 
897, 1101, 1102, 1377, 
1441, 1610, 1686, 1688, 
2068, 2101, 3231, 3449, 
3475, 3486, 3495, 3497, 
3991, 4049, 4157, 4303, 
4432, 4857, 4934, 4996, 
5006, 5135, 5194, 5308, 
5476, 5501, 5516, 5531, 
5540, 5603, 5650, 5651, 
5926, 6416, 6431 

kılguçı, 247, 615,1608, 
1938, 1939, 2960, 2987, 
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3222, 3768, 4050, 4147, 
4170, 4272, 4286, 5058, 
5059, 6448 

lal guçığ, 3001 

bilğuçika, 3432, 5741, 5743 

bılğul:a, B48, 380, 600, 
906, 3204, 4855, 5494 

lal gurigi, 1277 

bılğunı, B44 

lalgusı, 753 

kılgusın, 1237 

kılığlı, A10, A19, 811, 1729, 
2321, 4123, 4223, 4554, 
4716, 4729, 5795, 5892, 
6055, 6470, 6472, 6479 

Јата, 359, 360, 362, 651, 
947, 1234, 1241, 1315, 
1333, 1334, 1372, 1404, 
1425, 1433, 1440, 1451, 
1453, 1549, 2161, 3631, 
3648, 3649, 3708, 3709, 
3753, 3787, 3965, 4106, 
4187, 4204, 4232, 4259, 
4323, 4391, 4409, 4468, 
4498, 4546, 4552, 4608, 
4625, 4873, 5150, 5207, 
5260, 5303, 5407, 5503, 
5574, 5598, 5773, 5813, 
5851, 5874, 5979, 6087, 
6114, 6144, 6166, 6180, 
6182, 6183, 6287, 6500 

kilmadi, А13, 1062, 1121, 
1149, 1171, 1198, 1285, 
1361, 1723, 4191, 4830, 
4837, 5153 

kılmadım, 1129, 5054 

kılmadıriz, 3054 

kılmadın, 5503, 5533, 6431 

lalmağa, 1091, 5714 

kılmağay, 1403, 3823, 
4273, 5087, 6246 

kılmağıl, 1148, 1330, 3545, 
3757, 3917, 4485, 4587, 
4811, 4981, 5088, 5227 


kılmağı, 2101, 2497, 4450, 
4495, 5741, 6257 

табити, 5772 

“kulmağusın, 2067 

kılmak, 2959, 3688, 3696, 
4775, 5647 

kılmalı, 900 

тап, С71 

kılmasa, 2091, 2988, 5245, 
5502, 5733, 5906, 5931 

kılması, 3139 

kılmasunu, 1147 

kılmayın, 5648 

kılmaz, 910, 1065, 1196, 
1760, 2445, 3623, 3743, 
5065, 5350 

kalmış, 254, 256, 258, 304, 
556, 587, 631, 632, 946, 
1362, 1998, 2569, 3200, 
3286, 3734, 4750, 5009, 
5411, 5722 

kılmışı, 1346, 1753 

bilmişiğ, 6306 

bilmişmiğ, 3917 

Талип, C20, C46, С53, 
C74, 2223, 2228, 5630 

kılmışında, 3225 

lülmiştigmi, 797 

kılmışka, c9, С79 

lalsa, 300, 419, 571, 706, 
756, 757, 759, 822, 929, 
947, 1006, 1234. 1267, 
1610, 1611, 1881, 1882, 
1971, 2010, 2107, 2266, 
2398, 2432, 2433, 2449, 
2482, 2483, 2496, 2499, 
2504, 2506, 2531, 2561, 
2573, 2615, 2630, 2633, 
2648, 2772, 2780, 2819, 
2832, 2869, 2871. 2881, 
2955, 2971, 3088, 3166, 
3224, 3226, 3232, 3269, 
3271, 3339, 3357, 3426, 
3427, 3435, 3445, 3036, 
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3641, 3644, 3676, 3751, 
3769, 3808, 3884, 3932, 
4017, 4031, 4033, 4041, 
4145, 4185, 4229, 4539, 
4564, 4627, 4696, 4812, 
4821, 4822, 4864, 5056, 
5061, 5286, 5319, 5320, 
5493, 5732, 5903, 5905, 
5948, 6192, 6258, 6360, 
6408, 6450 

kılsalar, 3427, 4432, 4462, 
5580 

hilsu, 1555, 4939, 5517, 
5708, 5804, 5853 

kılsun, A31, 2455, 5851 

hilsuni, 5491 

lalu, 425, 1596, 1639, 2307, 
3432, 4275, 5534, 5589 

kılumaz, 392, 422, 905, 
906, 2801, 3340, 3341, 
4804, 4805, 5100, 5562 

kilur, АЗ, B6, B64, 226, 
300, 334, 335, 402, 411, 
444, 525, 684, 692, 699, 
716, 857, 874, 888, 910, 
912, 913, 916, 964, 987, 
1105, 1200, 1450, 1485, 
1667, 1895, 1938, 1986, 
2018, 2024, 2039, 2067, 
2109, 2192, 2292, 2297, 
2443, 2462, 2472, 2567, 
2616, 2622, 2629, 2653, 
2761, 2765, 2767, 2847, 
2959, 2980, 2981, 2985, 
3058, 3142, 3144, 3154, 
3166, 3190, 3196, 3310, 
3345, 3362, 3405, 3432, 
3434, 3452, 3587, 3716, 
3747, 3753, 3880, 3899, 
3938, 3966, 4003. 4032, 
4047, 4073, 4154, 4220, 
4226, 4450, 4456, 4564, 
4647, 4675, 4688, 4841, 
4939. 4991, 5001, 5100, 
5319, 5320, 5395, 5477, 
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5727, 5753, 5757, 5766, 
5808, 5837, 5866, 5948, 
5983, 6029, 6068, 6106, 
6164, 6178, 6187, 6263, 
6295, 6360, 6371, 6485 

ита, 1690, 2308 
lalurmiz, 4904, 5837 
kıluruig, 3973, 5659 

lalam; (A.) kalemler, 293 

kıldur-; yaptırmak 
kıldru, 6153 

kiliç, kılıç, 223, 268, 286, 
1736, 2055, 2069, 2138, 
2139, 2140, 2141, 2143, 
2144, 2145, 2155, 2354, 
2377, 2418, 2425, 2426, 
2427, 2708, 2711, 2714, 
2715, 2719, 2720, 2961, 
2999, 3039, 3045, 3048, 
4139, 5279, 5519, 5911 
kılıçın, 2140, 2279 
kılıçla, 222, 3047 
kılıçlığ, 3046, 3047, 6549 
kılıçsız, 2139, 3042 
kılıçta, 4393 

Таш, kılık, huy, gidiş, 
tavır, bkz. Jale, C12, 881, 
1824, 1978, 2012, 2077, 
2110, 2309, 2323, 2859, 
4038, 4478, 4670, 5223, 
5366, 5374, 5506, 5527, 
5750, 5880, 5881, 5923, 
5924, 5949, 6133, 6309, 
6423 
Ша, 1661, 1865, 2215, 

2607, 3390, 4843, 6127 

[н їр, 5209 
аа, 4220 
kılıklar, 5082 
halılarını, 4757 
kılıklarka, 5081 
kılıldlığ, 5129, 5526 
kililisiz, 4321, 4595, 4606 
biliğtin, 1335, 2091, 5206 


kılıp, A15, A21, 743, 1702, 


1768, 1769, 2025, 2989, 
3072, 3404, 3469, 3683, 
3884, 3945, 4530, 4775, 
4928, 5664, 5681, 5801, 
6078, 6092, 6163, 6298, 
6322, 6370, 6586 


bılın-, kılınmak, yapılmak, 


430, 1333, 1367, 2468, 

3156, 3280, 3373, 3671, 

3788, 4112, 4232, 4307, 

4468, 5162, 5486, 5789, 

6091, 6264 

bilindi, 3522 

kılıngıl, 4192, 5289 

kalın du, 4037 

bılınmış, A9, А25, 2548 

kılınsa, 4192, 4307, 5511, 
6262, 6263 

kılınur, C63, С65 


kılınç; iş, davranış, huy, 


C12, 108, 340, 882, 883, 
1255, 1289, 1305, 1486, 


DIZIN 


2488, 2531, 2750, 2848, 
2876, 3147, 3390, 3542, 
3562, 3859, 3997, 4047, 
4080, 4238, 4287, 4320, 
4324, 4413, 4500, 4716, 
4839, 5074, 5175, 5226, 
5509, 5810, 5811, 6127, 
6129, 6330, 6388, 6429 

kılınçığ, 2729 

kılınçım, 590, 674, 826, 
832, 1088, 3694, 5820, 
6516 


kılınçuig, 183, 2759, 3201, 


3504, 4549, 4602, 5102, 
5204, 5209 
İsilinçin, 230, 410, 666, 
1148, 1505, 2193, 2444, 
4351, 5088, 5219, 6151, 
6250 ; 
kılınçında, 4285 


kılınçlığ, 1302, 1778, 2064, 


5507, 6122 
kılınçlığka, 340 


2187, 2209, 2212, 2246, 
2257, 2274, 2306, 2351, 
2437, 2444, 2461, 2466, 
2469, 2528, 2531, 2623, 
2653, 2729, 2763, 2788, 
2792, 2806, 2854, 2863, 
2885, 2921, 2923, 3133, 
3242, 3252, 3437, 3448, 
3542, 3588, 3675, 3824, 
3859, 3862, 4007, 4045, 
4046, 4124, 4221, 4239, 
4281, 4318, 4320, 4323, 
4324, 4407, 4410, 4453, 
4559, 4562, 4567, 4719, 
4839, 4898, 5083, 5144, 
5198, 5204, 5231, 5346, 
5371, 5404, 5405, 5422, 
5430, 5509, 5524, 5561, 
5742, 5753, 5757, 5811, 
5812, 5831, 5862, 5897, 
5946, 5966, 5994, 6015, 
6018, 6023, 6055, 6122, 
6124, 6131, 6234, 6261, 
6329, 6388, 6398, 6414, 


1659, 1661, 1664, 1771, 
1824, 1863, 1957, 1981, 
1982, 1983, 1984, 2062, 
2064, 2066, 2161, 2212, 


killa; huy, gidiş, tavır, bkz. 
kilik, 149, 777, 1218, 1463, 
1931, 1934, 2110, 3739, 
3997, 4500, 5619, 5812, 


6429, 6465, 6505, 6545, 
6575, 6582, 6629 

Шит, 590, 659, 666, 675, 
690, 746, 808, 828, 1071, 


2476, 2509, 2848, 2862, 
3281, 3509, 3511, 3739, 
4052, 4223, 4283, 4288, 
4482, 4484, 4694, 4706, 
5086, 5225, 5524, 5525, 
5526, 5755, 5923, 6095, 
6164 
Јас, 42, 43, 105, 149, 
181, 318, 321, 399, 400, 
407, 424, 463, 531, 546, 


569, 705, 849, 931, 1254, 


1294, 1490, 1547, 1663, 
1670, 1837, 1849, 1850, 
1868, 1870, 1965, 1977, 
1980, 1997, 2005, 2067, 
2072, 2089, 2098, 2197, 
2198, 2208, 2209, 2215, 
2235, 2294, 2440, 2461, 


5949, 6311, 6312, 6575, 

6593, 6594 

killi, C17, 42, 107, 194, 
325, 335, 341, 344, 346, 
399, 400, 407, 409, 415, 
447, 531, 546, 562, 568, 
585, 698, 703, 705, 709, 
738, 780, 805, 849, 855, 
856, 884, 887, 926, 986, 
989, 1126, 1148, 1159, 
1225, 1228, 1254, 1322, 
1437, 1463, 1624, 1659, 
1668, 1695, 1730, 1739, 
1849, 1852, 1866, 1963, 
1970, 1977, 1980, 1985, 
1987, 1997, 2006, 2038, 
2041, 2049, 2078, 2079. 
2032, 2098, 2128, 2170, 


1177 


1351, 3694, 4002, 5820, 
6555 

kalkun, 730, 824, 835, 
1089 

ап, 398, 569, 1838, 
1942, 2000, 4340, 4351, 
5160, 5548, 5630, 6597 

«Шип, 4326, 4699 

иип, 594, 718, 838, 
3199, 4241, 5126, 5143, 
5204 

kılkları, 800, 4433 

kallların, 799 

КШ, 1290, 2863 


kımız; kımız, 4442 
kan; kin, biçak ve kılıç kılıfı 


kında, 87, 2138 


kinka, 2144 
kın; ceza, işkence, bkz. 
kıyın, 893, 3547 
hini, 4771, 5548 
kinin, 5218, 5280 
kına-; cezalandırmak, 
işkence etmek, 639, 5877 
kınadı, 3520 
kınağu, 642 
İnama, 3776, 3817 
kinasa, 3778 
Jap kızıl; kıpkızıl, 2385 
kır; kır, sahra; mezar, 69, 
96, 3396 
kırım, 6063 
biran, (A.) çok talihli ve 
güçlü (hükümdar), 3007 
kırğıl; kirçil, 2371, 2372 
Тш}, kirk (40), 4637 
larkta, 364, 4624 
kırımaçı; deri, 4458 
lartış; yüz, deri, ten; renk, 
2915 
bırtışı, 1101, 3948, 4891, 
4961, 5012, 5449, 5669, 
6213, 6223 
[аг kirik, yıkılmış, 
yıkıcı, 1737 
bıs-, kısaltmak, sıkmak 
baskı altında 
bulundurmak 
kısa, 1219, 1221, 1226, 
1227, 1491, 4561, 5198, 
5556 
kısgan, 965 
bısğıl, 5227 
kisëu, 1453, 4524 
hısığlısı, 5282 
]usmasa, 6366 
kıstaçı, 1220 
kıstı, 1120 
hisğa, kısa, 348, 964, 1533, 
2089, 3103, 3300, 3983, 
4296, 4550, 5233, 5680, 
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6079, 6090 
kısıl-; kisılmak arada 
kalmak 
kısıldı, 6486 
[аѕтег; (A.) kısmet, 1742, 
4379 
lussa; (А.) hikâye, 2498 
kısur-; kısaltmak 
hisurğil, 176, 4052 
kış; kiş, 367, 4625, 6013 
laşığ, 65 
kışta, 1052 
kışlar, 142 
lav; kut, devlet, mutluluk, 
2105, 4337, 5551, 6044, 
6372 
kıvçak; kol, boş, şanssız, 
yabani, 2639, 5133 
kıvçakı, 2477, 3407 
lav, boş, süreksiz, kısa, 
668, 1045, 1332, 5516, 6040 
kıtılık; süreksizlik 
ушап, C25 
lay-, kıymak, dönmek, 
süzmek 
kıya bak, (dikkatle 
bakmak, etrafına 
bakmak) 4059, 4095 
layar, 2876 
İnyğan, 850, 5077 
kıyganı, 338 
kıyguçı, 2013 
layma, 5011 
kıymasa, 3816 
kıysa, 2812, 5076 
kıyam; (А.) kalkış, 5443 
layamçt, (A.) kiyamet 
İk yamçtte, 48 
kıyas; (А.) kıyas, 640, 6000 
муг; eğrilik, cayma, 1723 
layılısız, 482, 608, 615, 
952, 1605, 3069, 5079 
layıl-, kıyılmak, kusur 
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işlemek, sözünden 
dönmek 
layılma, 597 
kıyılmadı, 607, 1652 
laylur, 5076 
kıyın; ceza, işkence, bkz. 
kın, 3818, 5415, 6140 
layınğa, 5240 
layınlar, 5279 
İaymet; (A.) kiymet, değer, 
2803 
İiymeti, B74, 2664 
kıymetini, 472 
laz; kiz, kiz çocuk, €59, 75, 
77, 399, 400, 564, 1163, 
1164, 1165, 1166, 1225, 
1226, 1486, 1495, 2278, 
2280, 2380, 2403, 3371, 
3373, 3377, 3380, 3382, 
3384, 3387, 3388, 3389, 
3391, 3439, 3582, 3583, 
4504, 4505, 4511, 4967, 
5291, 5827, 6122, 6385, 
6491 
kızda, 1166 
kızı, 1223, 3948, 4477, 
4885, 6215 
kızığ, 4507, 4510 
kizini, 3784 
kızın, 56, 5487 
lazka, 1228, 1494, 4506, 
5158 
laz, pahalı, nadir, 564, 565, 
866, 869, 1247, 3544, 6467 
kızralz, 1724 
hiz-, kızarmak, gülmek 
kıza, 4895 
lazdı, 3845, 5761, 6223 
kızğu, 333, 453, 480, 1100, 
1164, 2385, 2915, 3073, 
4524, 4544, 4707, 4938 
bizar-, kizarmak 
kızardı, 3283 


bizart-, kizarmak, gülmek 


kızarığay, 1287, 4117 
hizarığıl, 5199, 6002 
kizartmadiğ, 5779 
hizartmaz, 892 
kızartsa, 2185, 3977 
kızartur, 2384, 4868 


kızıl, kızıl, kırmızı, 67, 76, 


120, 954, 964, 966, 992, 
2250, 2312, 2384, 2398, 
2483, 2692, 2915, 4295, 
4485, 4499, 4959, 5686, 
5804, 6007, 6229, 6529 
luzilli, 4632 

Таг, kitlik, nadirlik 
kızlla, 564, 6566 

hiç, geç, uzun, 556, 1350, 
1383, 1471, 1506, 1541, 
1553, 1585, 1796, 2031, 
2036, 2302, 2489, 2842, 
3032, 3430, 3473, 3682, 
3845, 6217, 6410, 6418 
hiçhi, 110, 2836, 5133, 

5405, 6562 

hiçe; gece, 489, 734, 1506, 
1606, 1652, 2361, 2533, 
2536, 2731, 3069, 3615, 
3765, 5018, 5165, 5661, 
5940, 5995, 6016, 6346, 
6483 
hiçelti, 5996 


kiçig, küçük, genç, 293, 611, 


674, 1097, 1158, 1282, 
1487, 1493, 1540, 1695, 
1768, 1793, 1814, 1823, 
1851, 1922, 1994, 2070, 
2116, 2373, 2475, 2477, 
2493, 2587, 2659, 2665, 
3184, 3398, 3401, 3603, 
3622; 4037, 4039, 4042, 
4044, 4084, 4092, 4154, 
4178, 4183, 4531, 4532, 
4534, 4576, 4694, 4999, 
5061, 5062, 5063, 5251, 
5779, 5792, 6007 


DİZİN 


hiçigde, 1224, 1369, 1493, 
1648, 1650, 1822, 1941, 
2754, 4033, 6469 

hiçigdin, 5063 

hiçigi, 1871 

kiçigirig, 4250 

hiçighe, 500, 706, 707, 
1013, 1245, 1248, 1327, 
1793, 2804, 3078, 3903, 
4154, 4178, 4184, 4531, 
5060, 5197 

kiçiglerle, 4034, 4658 


kiçiglik; küçüklük, 


çocukluk, gençlik, 552, 

1702, 1703, 4532, 6526, 

6534 

kiçiglikte, 1216, 1495, 
1628, 4689 


hidin, arka, sonra, B24, B67, 


8, 18, 45, 192, 1012, 1217, 
1227, 1230, 1277, 1372, 
1398, 1460, 1584, 1672, 
1857, 2344, 2374, 2962, 
3023, 3026, 3132, 3320, 
3374, 3389, 3617, 3737, 
3786, 4233, 4812, 4850, 
4933, 5157, 5291, 5294, 
5541, 6076, 6077, 6085, 
6086, 6173, 6258, 6333 


kidiz, keçe, 4442 
kigür-; içeri sokmak, 2370 


higürdi, 3293 
higürmiş, AZI, B31 


kilene-; fitne sokmak 


kikneme, 4301 


kim; kim, kimse, A1, АЗ, А11, 


A13, B6, B10, B22, B24, B25, 
B35, B44, 104, 198, 253, 
254, 259, 282, 416, 481, 
503, 508, 539, 583, 612, 
644, 662, 664, 678, 693, 
721, 722, 810, 820, 912, 
913, 922, 923, 945, 961, 
962, 1006, 1050, 1086, 
1090, 1182, 1201, 1247, 
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1269, 1270, 1280, 1384, 
1461, 1561, 1671, 1701, 
1789, 1875, 1975, 2028, 
2107, 2109, 2391, 2398, 
2399, 2419, 2485, 2534, 
2543, 2566, 2699, 2700, 
2794, 2832, 3019, 3023, 
3066, 3108, 3129, 3335, 
3377, 3387, 3431, 3459, 
3538, 3543, 3553, 3554, 
3593, 3719, 3935, 3992, 
3993, 4110, 4427, 4486, 
4617, 4681, 4785, 4798, 
4838, 4847, 4903, 4946, 
5052, 5060, 5203, 5229, 
5345, 5410, 5511, 5538, 
5571, 5582, 5837, 5839, 
5840, 5871, 5873, 5892, 
5919, 5923, 5956, 5981, 
6020, 6048, 6140, 6162, 
6233, 6241, 6262, 6263, 
6295, 6310, 6460, 6565, 
6574, 6583, 6586, 6626 
kimde, 154, 252, 1864, 
1994, 2041, 2202, 2238, 
2509, 6476, 6568 
kimi, B6, 534, 605, 1630, 
1631, 1806, 1934, 2616, 
3155, 3424, 3478, 3548, 
5859, 6139, 6190, 6194, 
6363, 6543, 6577, 6578, 
6580 
himig, 6543 
kiming, 364, 367, 545, 546, 
547, 1102, 1165, 1223, 
1254, 1597, 1670, 1676, 
1698, 1699, 1702, 2126, 
2213, 2645, 3072, 3075, 
3252, 3374, 3415, 3416, 
3562, 3675, 4467, 5240, 
5351, 5570, 5620, 5767, 
5796, 5811 
їшїтїп йе, 301, 2006 
himitigdin, 1011 
kimini, B48 


kimke, 151, 753, 1011, 
1253, 1267, 1597, 1797, 
1933, 1978, 1983, 2007, 
2450, 2834, 3079, 4257, 
4698, 5618, 5620, 6192, 
6193, 6242, 6362, 6579, 
6580, 6581 

kimni, 536, 537, 1271, 
1761, 2615, 3480, 5049 

kime; gemi, 3386, 3387 

himcsi, 3387 

kimya; (A.) kimya, 310 

hin, güzel koku, misk, 71, 
98, 1937, 6625 

hin, arka, geri, sonra, 2400, 
3373, 3550, 5653, 6129 

king; geniş, 43, 55, 1100, 

1328, 1419, 2274, 2317, 

2481, 2487, 2532, 2915, 

3254, 3649, 3660, 4416, 

4536, 4707, 4843, 6167, 

6488 

kiige; geniş, 4533, 4987, 

5470, 5882 

hirige-, danışmak, 
görüşmek 

kingeyin, 5654 

hirgeş, danışma, görüşme, 

düşünme, 3475, 3482, 

3483, 3484, 3497, 3498, 

5650, 5651, 5652, 5655, 

5660, 5719, 5814 

kirgeşke, 2706, 3484, 5657, 
5912 

kirigeşte, 2935 

kirigeş-; karşılıklı 

danışmak, 3493, 5659 

kirigeşgil, 3688, 3689 

kirigeşgü, 3495, 5649, 5652 

kirigeşme gli, 5650 

kirigeşmegü, 3492 

kirğeşmez, 3490, 5653, 
5659 

hirgeşse, 5653, 5657 
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hirigeşti, 501 
kirigeşür, 3488, 5658 
hüigeşçi, danışman, 
müşavir, 49, 2256, 2935 
kirigeşçiriz, 5209 
kirigü-, genişlemek 
kirigügey, 5915 
kirigür, 5657 
hirgüsü, 6419 
kirigür-; genişletmek 
kirigrü, 2022, 4446, 4462, 
4537 
kirigüt-; genişletmek, 
bollaştırmak, 2319 
kinil-; gecikmek 
kinil:miş, 4652 
kinil-, gecikilmek, 
geciktirilmek, sona 
bırakılmak 
kinilse, 4389 
hir, kir, 2808, 6457, 6463 
hiri, 876 
hir-, girmek, 3672, 4101 
kirdi, 520, 521, 561, 578, 
581, 620, 626, 766, 1052, 
111, 1563, 1581, 3148, 
3282, 3386, 3959, 4721, 
4725, 4882, 4895, 4896, 
4958, 4976, 5014, 5027, 
5032, 5448, 5454, 5662, 
5823, 5830, 5881, 5939, 
5940, 5959, 5960, 5968, 
5973, 6198, 6225, 6339, 
6421, 6440 
kirdiler, 5684 
kirdirig, 36 
hirelim, 4975 
kireyin, 481 
kirgil, 4125 
kirgü, 2540, 3611, 6553 
kirigli, 3090 
kirip, 488, 521, 621, 1056, 
2459, 2537, 2878, 3437, 
3947, 4103, 4316, 4820, 
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5454, 5671, 6214, 6278 
kirme, 26, 27, 587, 4118 
kirmedi, 1792 
kirmedük, 494 
kirmegil, 4111 
kirmese, 2520, 2587 
kirmez, 3565, 3866 
kirmiş, 3204 
kirse, 491, 494, 745, 881, 

975, 1101, 1308, 1316, 

1597, 1828, 2144, 2539, 

2549, 2656, 2907, 2909, 

3366, 3626, 3652, 4110, 

4161, 4687, 4808, 5657, 

5863, 6365 
kirsüni, 579 
hirü, 609, 2402, 3998, 

4038, 4104 
kirümez, 4807 
kirür, 991, 1134, 1512, 

1515, 1516, 1733, 2023, 

2895, 2906, 3531, 4032, 

4043, 4395, 4615, 4674, 

4994, 5906, 6383 
kirürde, 2869, 4057 
kirürmü, 4025 

kiriş; gelir, 2774, 5913 
kirişin, 2707 
kirişke, 1325, 4538 

hirtü, gerçek, 328 

kirtüç; kıskanç, 194 

kisi, kadın, karı, 1165, 3372, 
4479, 4481, 4483, 4490, 
4493, 4494, 4502, 4507 

kisra; (A.) eski İran 
hükümdarlarına verilen 
ad, 6547 

kiş, samur, samur kürk, 
3836, 4425, 5367, 5825 

kişçi; avcı, 2558 

kişe-; kösteklemek, 
bağlamak 
kişedi, 1838. 3076 


kişel-; kösteklenmek, 


bağlanmak 
kişeldi, 6614 
hişelding, 6615 
kişelse, 6615 


hişen, köstek, 314, 701, 702, 


1837 

kişeni, 710 

hişenin, 6615 
hişenlig, 314, 315, 316 
kişensiz, 374 


kişi, kişi, insan, adam, 
kimse, B40, B54, 53, 157, 


163, 173, 182, 185, 194, 
198, 201, 207, 211, 212, 
221, 228, 233, 237, 245, 
246, 248, 252, 253, 261, 
265, 272, 274, 294, 295, 
297, 303, 324, 331, 336, 
345, 352, 353, 414, 418, 
423, 426, 444, 446, 457, 
491, 494, 502, 516, 517, 
533, 543, 563, 571, 606, 
643, 668, 726, 752, 812, 
813, 820, 841, 863, 869, 
897, 905, 919, 924, 926, 
935, 949, 963, 969, 971, 
975, 977, 978, 1015, 1027, 
1028, 1063, 1078, 1081, 
1101, 1108, 1114, 1137, 
1143, 1177, 1191, 1211, 
1222, 1266, 1270, 1284, 
1291, 1302, 1315, 1318, 
1319, 1328, 1336, 1357, 
1359, 1378, 1379, 1395, 
1398, 1410, 1433, 1442, 
1467, 1536, 1543, 1546, 
1565, 1567, 1573, 1580, 
1595, 1596, 1598, 1599, 
1600, 1609, 1616, 1617, 
1618, 1623, 1627, 1629, 
1633, 1637, 1639, 1647, 
1675, 1678, 1683, 1689, 
1691, 1699, 1701, 1705, 
1706, 1724, 1727, 1731, 
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1739, 1740, 1760, 1788, 
1799, 1801, 1807, 1816, 
1824, 1825, 1827, 1830, 
1831, 1840, 1843, 1845, 
1860, 1900, 1914, 1935, 
1938, 1943, 1945, 1967, 
1973, 1975, 1986, 1992, 
2001, 2003, 2004, 2030, 
2039, 2040, 2042, 2045, 
2075, 2088, 2090, 2099, 
2109, 2119, 2154, 2166, 
2189, 2191, 2192, 2195, 
2196, 2199, 2201, 2203, 
2212, 2214, 2215, 2220, 
2222, 2232, 2233, 2239, 
2240, 2258, 2259, 2266, 
2275, 2283, 2288, 2293, 
2295, 2305, 2307, 2308, 
2316, 2319, 2325, 2334, 
2394, 2410, 2420, 2422, 
2438, 2439, 2442, 2445, 
2449, 2452, 2455, 2457, 
2460, 2462, 2463, 2467, 
2470, 2377, 2485, 2492, 
2493, 2497, 2516, 2538, 
2555, 2556, 2562, 2585, 
2598, 2606, 2611, 2612, 
2613, 2614, 2646, 2652, 
2661, 2664, 2667, 2701, 
2703, 2722, 2723, 2745, 
2768, 2771, 2777, 2791, 
2798, 2800, 2809, 2817, 
2821, 2829, 2831, 2835, 
2838, 2840, 2847, 2855, 
2857, 2858, 2866, 2874, 
2875, 2877, 2897, 2907, 
2909, 2910, 2921, 2938, 
2945, 2971, 2975, 2976, 
2980, 2985, 2986, 2990, 
2997, 3002, 3073, 3128, 
3141, 3145, 3150, 3165, 
3172, 3173, 3217, 3232, 
3235, 3240, 3244, 3245, 
3247, 3248, 3263, 3269, 
3272, 3295, 3301, 3312, 
3322, 3340, 3343, 3370, 
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337), 3372, 3375, 3386, 
3393, 3400, 3406, 3407, 
3408, 3419, 3424, 3427, 
3429, 3466, 3502, 3505, 
3508, 3516, 3560, 3566, 
3632, 3643, 3667, 3693, 
3696, 3700, 3702, 3704, 
3751, 3763, 3855, 3858, 
3924, 3931, 3934, 3935, 
3978, 4010, 4019, 4021, 
4022, 4031, 4063, 4078, 
4123, 4130, 4135, 4174, 
4182, 4191, 4196, 4200, 
4201, 4220, 4235, 4236, 
4237, 4241, 4244, 4266, 
4272, 4283, 4284, 4285, 
4287, 4290, 4298, 4308, 
4326, 4357, 4360, 4384, 
4404, 4406, 4472, 4480, 
4493, 4498, 4503, 4505, 
4543, 4554, 4562, 4574, 
4595, 4598, 4600, 4602, 
4604, 4606, 4608, 4610, 
4611, 4614, 4618, 4620, 
4635, 4637, 4640, 4653, 
4662, 4665, 4666, 4667, 
4676, 4683, 4684, 4687, 
4692, 4696, 4705, 4708, 
4709, 4717, 4721, 4727, 
4730, 4753, 4772, 4773, 
4775, 4795, 4804, 4814, 
4890, 4916, 5004, 5022, 
5025, 5033, 5042, 5045, 
5059, 5074, 5095, 5097, 
5099, 5100, 5104, 5108, 
5131, 5202, 5217, 5221, 
5262, 5264, 5267, 5274, 
5304, 5305, 5313, 5334, 
5385, 5390, 5418, 5440, 
5507, 5526, 5536, 5537, 
5543, 5562, 5619, 5621, 
5651, 5653, 5656, 5658, 
5693, 5729, 5730, 5731, 
5732, 5751, 5753, 5755, 
5766, 5786, 5787, 5788, 
5789, 5791, 5808, 5809, 


5810, 5859, 5862, 5866, 
5878, 5879, 5891, 5892, 
5893, 5912, 5917, 5954, 
5981, 5982, 5983, 5990, 
5992, 6001, 6096, 6100, 
6102, 6113, 6130, 6144, 
6159, 6165, 6177, 6238, 
6253, 6361, 6403, 6426, 
6427, 6428, 6441, 6444, 
6453, 6455, 6456, 6465, 
6466, 6467, 6472, 6475, 
6476, 6478, 6502, 6541, 
6566, 6567, 6575, 6576, 
6579, 6587, 6591, 6595, 
6596, 6611, 6632 
kişide, 34, 55, 201, 516, 
562, 1028, 1076, 1359, 
1558, 1619, 1669, 1731, 
1830, 2005, 2199, 2201, 
2203, 2205, 2457, 2507, 
2663, 2681, 2724, 2732, 
2762, 2829, 2874, 2966, 
3327, 3348, 3526, 3678, 
4002, 4233, 4718, 4806, 
5077, 5293, 5397, 5729, 
5731, 5874, 6572, 6599, 
6611 
hişidin, B20, 190, 934, 
1309, 2122, 2735, 2826, 
2844, 2873, 2896, 3502, 
3793, 4238, 4453 
kişig, 163, 175, 254, 272, 
327, 342, 356, 501, 707, 
809, 811, 888, 930, 933, 
961, 985, 1130, 1179, 
1299, 1300, 1304, 1718, 
1751, 1776, 1990, 2077, 
2120, 2230, 2236, 2251, 
2445, 2506, 2548, 2577, 
2732, 2763, 2850, 2932, 
3044, 3423, 3641, 3701, 
3933, 3962, 4108, 4112, 
4131, 4150, 4187, 4202, 
4223, 4252, 4255, 4273, 
4276, 4281, 4301, 4392, 
4514, 4616, 4644, 4667, 
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4669, 4674, 4706, 4729, 
5109, 5230, 5267, 5303, 
5328, 5528, 5531, 5535, 
5538, 5539, 5707, 5709, 
5886, 6118, 6153, 6226, 
6372, 6441, 6543 
liişilke, B21, 190, 314, 320, 

337, 497, 572, 603, 604, 
605, 629, 630, 685, 712, 
740, 857, 858, 910, 950, 
1023, 1133, 1192, 1307, 
1328, 1379, 1415, 1469, 
1517, 1596, 1599, 1632, 
1657, 1659, 1665, 1667, 
1703, 1714, 1725, 1835, 
1837, 1943, 1946, 1995, 
2040, 2066, 2229, 2405, 
2476, 2533, 2541, 2678, 
2679, 2680, 2738, 2765, 
2875, 2895, 2970, 3022, 
3026, 3244, 3248, 3269, 
3363, 3369, 3406, 3407, 
3408, 3430, 3493, 3495, 
3496, 3502, 3689, 3854, 
3892, 3928, 3930, 3963, 
3994, 4074, 4212, 4218, 
4222, 4232, 4243, 4284, 
4359, 4540, 4600, 4603, 
4606, 4638, 4674, 4678, 
4686, 4946, 5055, 5056, 
5099, 5161, 5222, 5257, 
5268, 5388, 5395, 5621, 
5657, 5659, 5708, 5764, 
5765, 5789, 5797, 5892, 
5893, 6028, 6128, 6352 


kişiler, B54, 296, 330, 341, 


423, 493, 499, 564, 566, 
585, 684, 814, 851, 871, 
990, 1063, 1266, 1310, 

1324, 1336, 1593, 1739, 
1749, 1788, 1946, 1975, 
1990, 2039, 2123, 2173, 
2194, 2197, 2230, 2256, 
2284, 2394, 2397, 2406, 
2408, 2472, 2700, 2735, 
2753, 2788, 2789, 2857, 
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2872, 2873, 3016, 3355, 
3366, 3424, 3425, 3440, 
3499, 3502, 3505, 3644, 
3916, 3938, 4076, 4187, 
4238, 4270, 4336, 4400, 
4416, 4443, 4457, 4473, 
4543, 4569, 4603, 4726, 
5168, 5670, 5730, 5731, 
5780, 5882, 5892, 6094, 
6356, 6415, 6439, 6591, 
6592 

kişilerde, 1658, 2451 

kişilerke, 1854, 4440, 5534 

hişilerni, 869 

hişim, 1176, 1576, 2278 

hişimü, 3931, 6426 

kişirg, 5167 

kişini, 1831, 2747, 6100 

hişinirig, 516, 973, 1165, 
1317, 1358, 1901, 1954, 
2848, 2858, 4480, 4675, 
5100, 5109 

kişirigni, 4200 

kişisi, 520, 1887, 2873, 
3416, 5332 

kişisin, 1770, 3534 

kişisinde, 4336 

kişke, 5659 

kişilik, insanlık, С71, 457, 

865, 866, 869, 934, 1357, 

1546, 1596, 1599, 1600, 

1634, 1635, 1636, 1690, 

1691, 1750, 1945, 2040, 

2308, 2321, 2476, 2738, 

2873, 2896, 2970, 2985, 

3016, 3130, 4236, 4284, 

4554, 5765, 5787, 5788, 

5789, 5795, 5880, 5892, 

5893, 6103 

kişilikle, C71, 414, 5816 

kişilileni, 1596 

kit-, gitmek, 4262 
kite, 247, 3179, 5637 
hiter, 733, 737, 883, 890, 


1139, 2152, 5756, 6375, 
6378 
kilge y, 4229 
kitgü, 697 
kitip, 64, 2343, 5633, 6198 
Ritmez, 2577, 3382 
kitse, 1953 
hitsü, 468 
Ritti, 102, 294, 1040, 1178, 
1654, 2172, 2812, 4611, 
4612, 4848, 4850, 5968, 
6466, 6467, 6474 
kitab, (A.) kitap, А7, A13, 
A24, B9, B17, B19, B20, B21, 
B34, C11, CB, C82, 350, 1572 
kitabda, B39 
kitabdın, A10, A12, B16 
шайга, B26, B32, B33, 
115 
hitablar, B73, 2631 
eitabnı, A9, A19, A20, B13, 
B24, B54, B58, B72 
hitabnuig, B64 
kiter-; gidermek 
hiterdeçi, 5980 
kiterdi, 54, 385, 1037, 
1352, 1653, 1771, 4731 
kiterdim, 4729, 4936 
hiter gü, 3593, 4799 
kitermese, 2983 
hitermez, 6075 
hiterse, 285, 1926, 2331, 
2352, 3428 
kiterür, 4113 
kizle-; gizlemek, 1301, 2683, 
2690, 6627 
hizledi, 3234, 3836, 3920, 
3948, 5028, 6211, 6215 
hizledim, 665 
hizledig, 6301 
hizlegü, 2689, 3231, 3235 
hizleme, 1010, 4108 
kizlemese, 2683 
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zizlemez, 185, 970, 977 

hizlemiş, B13, 6308 

kizler, 3232, 3412 

hizlese, 311, 312, 978, 
1018, 2642, 2678, 5012 

hizlesü, 1026 

hizleyin, 2947, 6150 

kod-; koymak, bırakmak, 

1450, 2575, 3690, 4228, 

4737, 4739, 4740, 4927, 

5189, 5190, 5327, 5421, 

6642 

kodayı, 6599 

kodda, 1091, 3825, 4738, 
5739 

kodğay, 3087 

kodsil, 222, 1080, 3087, 
4127, 4559, 4818 

kodğu, 1376, 3528, 4116, 
4621, 4698, 4739 

İkodına, 1596, 2157, 3320, 
5294, 5503 


bodmadı, 1231, 5159, 6335 


hodmadın, 6443 

bodmağay, 5179 

İkodmağıl, 4659 

kolmağınça, 4736, 4798, 
4804, 4805 

bodma ğu, 2800 

kodmal,, 3610, 6152 

kodmasa, 2226, 2552, 
2699, 4738 

kodmaz, 85, 1344, 1376, 
3560, 3718, 4737 

kodmiş, А28, 258, 4730, 
6593 

bodmişi, 6323 

hadmışın, 6321 

hodsa, 1461, 2277, 2538, 
2561, 2776, 2902, 3656, 
5646, 5752, 5909, 6368, 
6507 


ройи, 622, 755, 1405, 1460, 


1517, 1722, 1773, 2017, 
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3242, 3563, 3957, 4732, 
4886, 4986, 4994, 5267, 
5682, 5819, 5839, 6042, 
6194, 6288, 6385, 6435, 
6437, 6468, 6588, 6592 

kodtum, 1130, 1354, 1356, 
1468, 1470, 6059, 6506, 
6573 
bodturiy, 3327, 3441, 5068, 
6242 
kodu, 402, 3087, 3592, 
3693, 3697, 3791, 3809, 
3813, 3864, 4708, 4728, 
4802, 4865, 4928, 4929, 
4980, 5396, 5420, 5425 
kodup, 1174, 1236, 1879, 
3245, 3305, 3347, 3442, 
3652, 4745, 5115, 5624, 
5735, 5736, 5747, 5813, 
6050, 6154, 6186, 6240, 
6334, 6372, 6385, 6404, 
6459 
kodur, 925, 1261, 2003, 
3984, 4719, 5159, 5264, 
5382, 5755, 6074 
bodğuçr, bırakan, terk 
eden, 1620, 6454 
kodi; aşağı, aşağıya, dip, 
çukur, 72, 119, 130, 773, 
1055, 1526, 1706, 3090, 
3284, 3290, 3354, 4311, 
4479, 4481, 4712, 4713, 
5824, 5834 
kodist, 3725 
kodla; alçakgönüllülük, 
547, 703, 1696, 1700, 1702, 
1705, 2049, 2073, 2119, 
2120, 2121, 2170, 2229, 
2230, 2231, 2232, 2294, 
2475 , 2478, 4039, 4813 
kodkisi, 1704, 2233, 3527 
kodun-; bırakmak, 1446, 
2058, 3786, 5087, 5157 
kodundum, B53 
kokuz; boş, boşluk, 


eksiklik, 617, 1626, 4718, 

5296, 5448 

holuzi, 536 

lol, kol, vadi, 766, 4896 
koh, 69 
kolin, 4968 
kol-; istemek, dilemek, 936, 

1745, 2618, 3084, 3086, 

3267, 3453, 3507, 3662, 

4210, 4482, 4484, 5289, 

5353, 5425, 5426, 5578, 

6098 

kolayı, 6568 

kolaym, 5711 

koldaçı, 3086 

koldaçılar, 898 

koldi, 38, 39, 204, 1110, 
1342, 1518, 3187, 3285, 
3526, 3714, 3838, 3896, 
3915, 3950, 4370, 4787, 
4887, 4962, 4980, 5123, 
5673, 5826, 6212, 6285 

koldukum, 5093 

Ioldulkuriz, 1878, 6046 

İoldum, 3501, 3809, 6502, 
6621 

Ikolduriğz, 671 

kolu, 1811, 3453 

kolma, 1315, 2936, 3267, 
3507, 3830, 3865, 4275, 
4482, 4484, 4493, 4809, 
5262, 5353, 6098 

kolmadi, 38 

kolmadıriz, 5053 

bolmağay, 4516 

kolmağıl, 4485 

kolmasa, 4516, 5207 

kolmaz, 858, 3493, 4515 

kolmiş, 4, 487, 3901 

kolmuşı, 1346 

Ikolmışım, 4919 

kolsa, 85, 106, 432, 434, 
446, 692, 822, 936, 1147, 
1432, 1450, 1789, 1822, 
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1892, 2020, 2415, 2514, 
2541, 2794, 2805, 3008, 
3027, 3030, 3196, 3245, 
3410, 3870, 3901, 3976, 
4054, 4278, 4295, 4300, 
4331, 4372, 4382, 4399, 
4421, 4445, 4520, 4862, 
4863, 5064, 5190, 5237, 
5258, 5481, 5542, 6245, 
6499 
kolsunı, 4957 
kolu, 4871, 4880, 5286, 
5667 
koluğlı, 2397, 4485 
bolup, 41, 380, 922, 2572, 
2942, 3830, 3841, 3861, 
4492, 5014, 5645, 5647, 
5662 
kolur, C82, 226, 239, 243, 
899, 1879, 1909, 2397, 
2406, 2438, 2872, 2888, 
2978, 3056, 3484, 3597, 
3640, 3693, 3756, 3814, 
3931, 4488, 4515, 4787, 
5424, 5836, 5839, 5934, 
5955 
loldaş, arkadaş, 321, 1697, 
1698, 2276, 2548, 3392, 
4186, 4217, 4218, 4511, 
4542, 4576, 4579 
koldaşı, 3409, 4359 
koldaşım, 6586 
koldaşımda, 6582 
koldaşımlıa, 6537 
koldaşın, 2559 
boldaşığ, 4192 
koltġu; istek, muhtaçlık, 
4275 
koltğusuz, 2721 
İzoltğuçı, muhtaç, 2093, 2613 
konu-; heyecanlanmak, 
coşmak 
konudı, 3854 
komusa, 3854, 3857 
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komut-; heyecanlandırmak, 
coşturmak 
komutsa, 2328, 3701 
kon; koyun, bağır 
İkonuiga, 1500 
kon-; konmak 
konar, 73 
kondi, 5643 
koriguz; böcek, 6559 
konula, konuk, 817, 2250, 
3529, 3561, 4415, 5844 
konukları, 2496 
konukluk; konukluk, 4574 
konum; konak, yurt, 1347 
konut; konut, 4471 
kop-; kopmak, kalkmak, 
gelmek, meydana 
gelmek, zuhur etmek, 
5344 
kopa, 3260, 3840, 5035, 
5672, 5675, 5678, 5960 
kopar, 73, 98, 1338, 1763, 
1834, 2189, 3038, 4045, 
4213, 4232, 6110 
kopğa, 4505 
hopğan, 1506 
bopğil, 4153 
bopğuçi, 5557 
kopğumu, 47 
hopğumuzni, 5342 
kopmaz, 3419 
kopmuş, 602, 4089, 4889 
kopsa, 865, 1834, 2037, 
6142 
kopsu, 4648 
hoptaçı, 4150 
kopti, 71, 173, 3067, 3952, 
3953, 4881, 4892, 4893, 
4894, 4969, 5439, 5450, 
5452, 5677, 5822, 6222, 
6392, 6401, 6403, 6422 
kopumaz, 5457 
kopup, 3498, 3954, 5623, 
6213, 6219 


hopur-, yerinden 
kaldırmak, 47 
koprur, 269, 341 
bopurdi, 103, 1751, 5792 
kopurğay, 4271, 6245 
kopurgıl, 30 
hopursa, 1390, 3369, 3975 
kor; zarar, bkz. kora, 193, 
1297, 1316, 1558, 3355, 
3362, 6004, 6527 
kort, 4603, 6295 
kora; zarar, 6627 
kora-; azalmak, zarar 
etmek 
koradı, 1062, 6486 
korat-; zarar ettirmek 
koratmasu, 6239 
korday; kuğu kuşu, 5377 
kork-; korkmak, 3651 
korkar, 2288, 2751, 2755 
borbayın , 3401 
Готви, 4744 
korkma, 4744 
Kkorlmağıl, 3511 
horkmasa, 656 
korkmaz, 2055 
korlisa, 983, 1986 
korksalar, 2299 
korletı, 773 
korku, 656, 3668, 4051, 
4095, 6363 
korkur, 5070 
korlanç, korkunç, 2149, 6154 
korkit-; korkutmak 
korkutur, 656 
Ikorklile korkak, 1986, 2292 
korku; korku, 4049, 6156 
koru-, korumak 
korup, 3844 
bonuğ, korunma 
koruği, B36 
korum; kaya, 830 
koş-; yazmak, şiir düzmek 
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koşar, 2631 
koşupan, B58 
koşmı; komşu, 140, 4512, 
4546, 4581, 6585 
koşnisi, 4097, 4618 
koşnısın, 4548 
koşnili; komşuluk 
koşnulıktın, 4547 
koşuğ; şiir 
boşuğlar, В75 
koşul-; yazılmak, 
düzenlemek, şiir 
düzülmek 
koşulmış, B59 
kotur-; boşaltmak, 117, 1455 
kotrul-; boşaltılmak 
kotrulur, 2812 
kov-, kovmak, sürmek 
kovar, 2381 
kovğuka, Bus 
kovdal:; cılız, 4672 
kovdaş; obur, 4599 
low; içi boş, kol, 2894 
lavçak kovi, 2639, 5133 
koy; alt, dip 
koyi, 3570, 4512, 4721 
koy; koyun, 449, 1412, 4765, 
4767, 5371 
koyka, 1412, 4353 
koyuğ, 1413, 4353, 5164 
koyçı; çoban 
koyçısı, 1412 
boyuğ, derin, 3382, 3829, 
koyul-; derinleşmek 
koyuldi, 3070 
bozi, kuzu, 461, 695, 1314, 
1638, 2845, 2920, 3096, 
3311, 5843, 5925 
bozi, koç burcu, 66, 139 
köç, göç, 4815 
köçin, 4814 
höçürğ, 1445 


köçürigni, 4816, 5178 
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höç-, göçmek 
köçer, 1274 
İköçerde, 6083 
köçgü, 1445, 4816, 6112 
höçmezde, 4815 
höçsc, 3024 
köçtiler, 5177 
höçügli, 3560, 4814, 6113 
köçüp, 4815 
köçkün; göç eden, 6112 
köçüt; göç atı, 1704 
höçütçi, göçüren, 
göçürecek olan, 3788, 
6112 
hödrüm, yüksek seçkin, 
279, 1963, 2187 
ködrümi, 53, 278, 417, 
1689, 2422, 2768, 3150, 
3244, 3693, 4235, 6102 
ködüg, iş güç 
ködgi, 4324 
kögüz, göğüs, 2243, 5211, 
5215, 5326, 6539 
högsi, 2326, 5631 
högsin, 1535, 4845, 5450 
högüzlüg, 2282, 4845, 5212 
köle, kök, temel, 54, 5991 
höhi, 59, 821, 2015, 2132, 
2907, 2909, 3414, 4345, 
4476, 4523, 5258, 5458, 
5565, 5907, 6155, 6571 
köln, 2183 
kökün'g, 5383, 6045 
hök, gök, gökyüzü, 83, 3, 
22,96, 127, 1763, 1800, 
2784, 2916, 3193, 3463, 
3717, 3724, 5600, 6149 
köke, 208, 215, 1002, 
1029, 1151, 1249, 1322, 
1518, 1519, 1783, 2119, 
3072, 3673, 3981, 4557, 
4711, 4820, 6036, 6046, 
6064, 6149, 6217, 6218, 
6550 


kökli, A2 
hölite, 44, 74, 1003, 1124, 
2452, 4844 
Rökteki, 128 
köktin, 210 
ӧд, 2787 
hök, mavi, yeşil, 67, 69, 
5375, 5378, 6194 
kok ayuk, Kök Ayuk 
(Türkmen büyüklerine 
verilen ad, bkz. a yuk), 
2644, 4067, 4142 
hölçin, göğümsü, kır, 376, 
667, 1798, 2818, 3074, 4636 
höliş, kökiş (bir kuş türü), 
74 
kokle-; bir işin esasına 
vâkıf olmak 
höllemiş, 1492 
kökre-; kükremek 
köleredi, 86 
köksegüçi; göğe yükselmek 
isteyen, 4830 
köksün; öfke, gazap, 133 
КОШЕ, gölge, bkz. kölike, 173 
kolike, gölge, 1409, 3536, 
4758, 6134 
hölülz, yük hayvanı, 4441 
höm-, gömmek 
kömdi, 4525, 5212 
kömül-, gömülmek 
hömüldi, 5710 
kömür; kömür, 3837, 3951, 
5012 
hön-, doğrulmak, 
düzelmek, doğruyu 
söylemek, yola çıkmak, 
3993 
köndi, 6423 
köndüm, 4994 
İköner, 5965 
höngey, 4810, 5506 
Rönmese, 5281 
hönmiş, 1536 
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höndür-, doğrultmak, yola 
çıkarmak, 3994 
İöndrü, 2077 
höndüreyin, 474 

Rönek; kova burcu, 141 

höngel-, görünmek, 
belirmek 
höngclir, 5976 

Кдн е, gömlek 
köriglekin, 4966 

körül, gönül, yürek, 
anlayış, B50, 12, 25, 26, 
46, 51, 75, 106, 107, 149, 
319, 371, 382, 387, 463, 
536, 537, 703, 741, 769, 
1005, 1023, 1024, 1089, 
1167, 1172, 1278, 1282, 
1301, 1377, 1383, 1591, 
1656, 1695, 1696, 1700, 
1702, 1704, 1743, 1748, 
1784, 1786, 1818, 1821, 
1852, 1891, 1892, 1893, 
1933, 1940, 1963, 1986, 
1991, 2011, 2012, 2036, 
2046, 2049, 2073, 2118, 
2120, 2121, 2151, 2158, 
2170, 2230, 2231, 2274, 
2294, 2364, 2465, 2471, 
2472, 2473, 2475, 2477, 
2478, 2487, 2491, 2517, 
2576, 2618, 2658, 2689, 
2690, 2691, 2694, 2744, 
2748, 2759, 2762, 2778, 
2792, 2794, 2795, 2797, 
2879, 2884, 2900, 3066, 
3084, 3093, 3104, 3148, 
3153, 3197, 3329, 3351, 
3394, 3395, 3430, 3446, 
3447, 3478, 3479, 3480, 
3495, 3504, 3518, 3527, 
3540, 3541, 3543, 3558, 
3567, 3686, 3688, 3689, 
3690, 3691, 3692, 3701, 
3708, 3752, 3770, 3790, 
3825, 3826, 3852, 3854, 
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3855, 3856, 3857, 3870, 
3874, 3891, 3900, 3908, 
3965, 3994, 4000, 4033, 
4039, 4052, 4091, 4146, 
4273, 4274, 4280, 4287, 
4288, 4293, 4302, 4391, 
4515, 4516, 4532, 4534, 
4542, 4582, 4584, 4586, 
4612, 4650, 4778, 4779, 
4879, 4902, 4912, 4920, 
5026, 5044, 5045, 5047, 
5048, 5049, 5051, 5103, 
5128, 5135, 5174, 5196, 
5210, 5211, 5223, 5232, 
5251, 5297, 5315, 5323, 
5347, 5420, 5424, 5452, 
5471, 5509, 5554, 5601, 
5609, 5617, 5618, 5646, 
5688, 5689, 5691, 5749, 
5759, 5773, 5865, 5880, 
5901, 5934, 5972, 5975, 
5980, 6079, 6089, 6128, 
6131, 6180, 6181, 6183, 
6238, 6246, 6250, 6255, 
6257, 6261, 6287, 6293, 
6327, 6338, 6423, 6461, 
6579, 6581, 6618, 6630 
köli, АЗЛ, 53, 211, 407, 
424, 452, 487, 503, 515, 
581, 601, 603, 604, 862, 
975, 1054, 1080, 1111, 
1523, 1563, 1573, 1713, 
1719, 1807, 1809, 1860, 
1964, 1986, 2010, 2115, 
2122, 2179, 2184, 2229, 
2235, 2237, 2243, 2244, 
2297, 2473, 2481, 2546, 
2607, 2620, 2782, 2808, 
2843, 2854, 2882, 2885, 
3060, 3073, 3085, 3139, 
3152, 3279, 3298, 3323, 
3329, 3351, 3383, 3393, 
3396, 3537, 3613, 3642, 
3687, 3691, 3936, 3993, 
4005, 4047, 4189, 4209, 
4314, 4416, 4420, 4464, 


4492, 4521, 4546, 4554, 
4609, 4610, 4611, 4673, 
4691, 4730, 4813, 4828, 
4843, 4910, 4914, 4987, 
4990, 4991, 4998, 5011, 
5025, 5057, 5112, 5221, 
5269, 5388, 5398, 5430, 
5448, 5509, 5537, 5599, 
5614, 5620, 5631, 5699, 
5713, 5721, 5742, 5746, 
5772, 5784, 5795, 5838, 
5862, 5897, 5929, 5963, 
5985, 5989, 6038, 6069, 
6119, 6150, 6165, 6184, 
6198, 6370, 6462, 6465, 
6579 
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2809, 3403, 3705, 3860, 
3914, 4025, 4313, 5774, 
5778, 6032, 6147, 6228, 
6249, 6317, 6478 

körgüller, 6484 

hörgüllüg, 1992, 2282, 
2469, 2470, 2660, 2662, 
3082 


hörgülni, 1551, 3182, 6563 


hörgülsüz, 2470, 2472, 
2798, 5046 
höngültehi, 2673 


körgülüş, 386, 2747, 2796, 


5232 
hörgülürg, 1109 


3461, 3462, 3465, 3501, 
3504, 3730, 3815, 3817, 
3847, 3898, 3900, 3905, 
4000, 4027, 4046, 4052, 
4053, 4060, 4094, 4108, 
4117, 4121, 4122, 4143, 
4145, 4173, 4252, 4288, 
4295, 4300, 4343, 4353, 
4407, 4445, 4481, 4500, 
4549, 4609, 4630, 4639, 
4778, 4840, 4853, 4876, 
4895, 4903, 4914, 4922, 
5078, 5079, 5084, 5095, 
5170, 5195, 5209, 5210, 
5223, 5230, 5309, 5332, 
5506, 5509, 5510, 5511, 


hörgüldeş, gönül arkadaşı, 
3299, 6077 

köni, dik, doğru, gerçek, 
B29, B63, B69, 36, 52, 54, 
355, 382, 393, 407, 409, 
424, 453, 455, 515, 682, 
727, 804, 807, 808, 819, 


822,,860,;862, 863,868, 6474, 6475, 6519, 6527, 


869, 873, 896, 921, 962, 6532, 6620, 6622, 6627, 
982, 1024, 1025, 1026, 6635 dei 


1055, 1079, 1102, 1109, 
1133, 1278, 1282, 1289, 
1290, 1294, 1369, 1374, 
1431, 1505, 1523, 1566, 
1660, 1661, 1663, 1714, 
1721, 1727, 1729, 1730, 
1743, 1747, 1749, 1753, 
1759, 1837, 1850, 1866, 


5544, 5576, 5597, 5601, 
5666, 5742, 5774, 5775, 
5777, 5778, 5835, 5855, 
5878, 5880, 5885, 5887, 
5897, 5903, 5946, 6088, 
6094, 6134, 6150, 6191, 
6356, 6423, 6460, 6470, 


köriglin, 864, 1101, 1102, 1637, 
2116, 2295, 2296, 3181, 
3445, 4790, 6225, 6226, 
6282, 6304, 6457 
könglirge, 1607, 5096 
köriglini, 4264 
hörglüm, 382, 801, 1171, 

1251, 2690, 3057, 3872, 
4252, 4679, 4880, 5458, 
5690, 5820, 6302, 6463, 
6576 
köriglüme, 1084 
діт, 47, 5021, 6068 


hönide, 5598 
hönidin, 814, 2023 
könike, 1499, 5511 


hörglümiz, 4913 Röniler, 5508 


köriglün, 359, 532, 647, 
2160, 3210, 3705, 4395 
hörglüng, 523, 1069, 4515, 


hönimü, 1583 
könilik; doğruluk, 
gerçeklik, B65, 30, 360, 


4585, 4809, 4873, 5392, 
5760, 5870, 5979, 6240 
hörglürigi, 1082, 5686 
körigülçe, 5276, 5998 
hörgülde, 2577, 3428, 
3481, 3720, 4338, 5732, 
5874 
körgüldeli, 4796 
hörgüldin, 1265, 4808 
körigülke, 11, 20, 782, 
1341, 1448, 1897, 1898, 
2253, 2579, 2778, 2797, 


1917, 1937, 1963, 1977, 
2010, 2017, 2110, 2114, 
2158, 2168, 2175, 2186, 
2203, 2208, 2209, 2210, 
2235, 2249, 2252, 2509, 
2512, 2607, 2744, 2757, 
2759, 2760, 2789, 2792, 
2806, 2829, 2849, 2859, 
2863, 2864, 2869, 2885, 
2898, 2899, 2900, 3056, 
3128, 3133, 3139, 3147, 
3160, 3169, 3192, 3383, 
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590, 709, 800, 808, 809, 
819, 821, 826, 860, 861, 


865, 866, 1128, 1289, 1291, 


1293, 1355, 1373, 1374, 
1546, 1664, 1716, 1729, 
1744, 1745, 1746, 1747, 
1748, 1750, 1784, 1842, 
1865, 2115, 2186, 2211, 
2244, 2307, 2755, 2756, 
2859, 2862, 2901, 3063, 
3463, 4444, 4518, 4807, 
4874, 4994, 5170, 5172, 
5195, 5285, 5400, 5410, 


5511, 5597, 5598, 5600, 
5601, 5756, 5820, 5891, 
5922, 6088, 6460, 6479, 
6484 
hönilill:c, 4028, 4352, 4994 
könilil:ni, 5173 
hönilil:te, 1292, 2899, 5400 

könit-; doğrultmak, 5204, 
6082 
hönilgey, 5527 
hönitmiş, 2884 
hönitse, 4997, 5434 
könittim, 6561 

hönül-, doğrulmak 
hönlür, 5474 
hönülgü, B46 

höp, çok, 421, 430, 2057, 
3031, 5370, 5372, 5483, 
5624, 5707, 6477 

köped-; çoğalmak 
köpedür, 2262 

köpek; köpek, 6601 

böpirt-, köpürtmek 
köpirtür, 2382 

kör-; görmek, bakmak, B17, 
B31, B34, B45, B54, B63, B68, 
B69, B72, 38, 58, 73, 80, 
105, 107, 126, 140, 160, 
164, 180, 182, 193, 234, 
237, 239, 246, 262, 265, 
284, 290, 293, 294, 295, 
299, 307, 315, 337, 355, 
356, 398, 418, 431, 432, 
438, 444, 452, 459, 461, 
474, 488, 491, 501, 516, 
522, 533, 534, 538, 566, 
567, 577, 582, 590, 593, 
598, 614, 622, 624, 644, 
652, 673, 686, 687, 689, 
691, 702, 726, 733, 746, 
759, 760, 761, 763, 766, 
784, 801, 804, 806, 808, 
819, 825, 835, 869, 871, 
873, 874, 875, 876, 885, 
886, 888, 890, 895, 904, 
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911, 917, 926, 928, 933, 
939, 980, 988, 992, 993, 
1002, 1003, 1025, 1037, 
1044, 1055, 1061, 1081, 
1110, 1115, 1127, 1146, 
1150, 1157, 1168, 1169, 
1171, 1184, 1203, 1208, 
1211, 1215, 1219, 1246, 
1249, 1283, 1288, 1297, 
1316, 1345, 1357, 1405, 
1408, 1409, 1415, 1421, 
1431, 1444, 1446, 1466, 
1532, 1545, 1553, 1556, 
1574, 1577, 1580, 1601, 
1612, 1635, 1641, 1642, 
1651, 1667, 1684, 1692, 
1716, 1728, 1735, 1753, 
1764, 1765, 1788, 1790, 
1803, 1838, 1841, 1844, 
1850, 1854, 1855, 1861, 
1871, 1879, 1890, 1933, 
1945, 1958, 1977, 2012, 
2018, 2047, 2071, 2099, 
2111, 2115, 2146, 2229, 
2231, 2254, 2255, 2281, 
2310, 2312, 2314, 2354, 
2359, 2383, 2393, 2401, 
2424, 2425, 2468, 2483, 
2510, 2542, 2553, 2616, 
2666, 2703, 2767, 2786, 
2898, 2921, 2925, 2928, 
2931, 2989, 3047, 3093, 
3097, 3105, 3107, 3132, 
3133, 3172, 3220, 3238, 
3245, 3253, 3260, 3297, 
3298, 3301, 3344, 3353, 
3354, 3360, 3361, 3364, 
3417, 3420, 3421, 3425, 
3428, 3444, 3455, 3475, 
3490, 3503, 3508, 3522, 
3528, 3535, 3539, 3545, 
3553, 3574, 3579, 3582, 
3595, 3600, 3619, 3620, 
3621, 3625, 3640, 3701, 
3713, 3770, 3784, 3823, 
3834, 3838, 3853, 3854, 
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3856, 3857, 3882, 3920, 
3931, 3933, 3936, 3942, 
3958, 3992, 4003, 4019, 
4063, 4096, 4099, 4103, 
4104, 4142, 4149, 4180, 
4224, 4229, 4249, 4312, 
4331, 4335, 4359, 4366, 
4368, 4373, 4400, 4431, 
4451, 4596, 4642, 4650, 
4672, 4673, 4676, 4685, 
4695, 4696, 4719, 4750, 
4752, 4758, 4760, 4813, 
4829, 4836, 4869, 4894, 
4896, 4937, 4953, 4973, 
5007, 5031, 5075, 5107, 
5109, 5146, 5151, 5156, 
5159, 5175, 5180, 5191, 
5210, 5232, 5244, 5255, 
5265, 5267, 5278, 5317, 
5321, 5340, 5345, 5358, 
5359, 5361, 5379, 5383, 
5401, 5417, 5434, 5447, 
5464, 5466, 5496, 5498, 
5518, 5525, 5543, 5562, 
5563, 5572, 5573, 5574, 
5576, 5597, 5599, 5622, 
5624, 5625, 5640, 5661, 
5683, 5684, 5694, 5727, 
5730, 5742, 5769, 5778, 
5810, 5815, 5816, 5829, 
5855, 5861, 5914, 5917, 
5918, 5919, 5921, 5922, 
5930, 5944, 5954, 5981, 
6000, 6003, 6006, 6014, 
6018, 6024, 6027, 6029, 
6031, 6037, 6050, 6055, 
6056, 6071, 6074, 6076, 
6100, 6101, 6103, 6104, 
6132, 6133, 6151, 6169, 
6179, 6197, 6202, 6216, 
6226, 6259, 6270, 6282, 
6316, 6318, 6327, 6337, 
6338, 6345, 6370, 6390, 
6402, 6403, 6407, 6410, 
6435, 6454, 6465, 6483, 
6485, 6607, 6614 


kördi, 531, 559, 562, 624, 
627, 768, 770, 773, 1068, 
1582, 2749, 3321, 4889, 
4973, 5040, 5630, 5675, 
5827, 5969, 5974, 6226, 
6299, 6422 

kördiler, 1057 

kördüki, B33 

kördüküm, 6052 

kördüm, 195, 248, 594, 
790, 1626, 2894, 3338, 
3685, 4196, 4198, 4244, 
4245, 4335, 4445, 4590, 
4591, 4592, 5975, 6033, 
6244, 6303, 6617 

kördürig, 1501, 5053 

köre, 1727, 2700, 2734, 
3136, 3366, 3505, 3916, 
3937, 4212, 4271, 4463, 
5445, 5453, 5559, 6434, 
6632, 6640, 6642 

körelim, 4924 

körer, 3391 

körey, B47 

höreyi, 6566, 6604 

höreyin, 104, 107, 509, 
570, 579, 3307, 4937, 
4954, 5958, 5977, 6280 

hörge, 5618, 5933 

körgeli, 1136, 4921, 6301 

körgil, 800, 862, 867, 3136, 
3422, 3471, 4285, 4370, 
4721, 4869, 5780, 5849, 
6069, 6328, 6445 

körgile, 6298 

hör gü, 1898, 2489, 2496, 
3124, 4579, 4749, 5417 

kör güçi, 1939 

kör güçidin, 1939 

kör gülte, 1887, 2581, 3308, 
3456, 3477 

hörgüsi, 5108 

körme, 2145, 3360, 3505, 
5537, 5744 
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hörmedi, 5749, 5751 

hörmedim, 171, 1587, 3309 

hörmedinğ, 3438 

körmedirig mü, 82 

hörmedüh, 402, 718, 4216, 
4477, 5753 

körmegeyler, 3352 

hörmegil, 5109 

körmek, 5916 

körmekiriz, 3910 

körmese, 1316, 3370, 4515 

hörmesü, 3235 

körmesünler, 6600 

körmeyin, 1230 

körmez, 121, 3108, 6357 

körmiş, 2367, 4434, 6048, 
6191 

hörmişim, 563, 2516 

körmişin, C73, 4062, 6237, 
6321 

hörnişirizni, 4102 

hörse, 399, 402, 403, 421, 
480, 529, 555, 655, 674, 
689, 815, 958, 1140, 1246, 
1328, 1386, 1471, 1528, 
1732, 1734, 1868, 1893, 
2084, 2112, 2148, 2149, 
2152, 2153, 2206, 2216, 
2326, 2349, 2366, 2382, 
2383, 2384, 2395, 2404, 
2465, 2500, 2511, 2539, 
2549, 2563, 2726, 2748, 
2771, 2794, 2908, 2924, 
2954, 3325, 3383, 3412, 
3448, 3459, 3465, 3963, 
4355, 4358, 4371, 4376, 
4395, 4515, 4595, 4607, 
4609, 4666, 4722, 4915, 
4922, 5004, 5124, 5181, 
5182, 5786, 5922, 5996, 
6007, 6011, 6016, 6017, 
6018, 6021, 6022, 6025, 
6026, 6029, 6199, 6201, 
6593 
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körsü, 104, 513 

körsüni, 509, 540, 579, 
4987 

hörü, 250, 276, 298, 299, 
425, 433, 515, 520, 522, 
559, 636, 800, 805, 1187, 
1252, 1325, 1410, 1484, 
1489, 1534, 1717, 1749, 
1755, 1770, 1911, 1932, 
1941, 1974, 2021, 2111, 
2128, 2152, 2221, 2340, 
2402, 2407, 2499, 2535, 
2548, 2549, 2551, 2562, 
2574, 2713, 2751, 2754, 
2784, 2973, 2982, 3215, 
3225, 3329, 3368, 3536, 
3537, 3550, 3855, 4018, 
4040, 4043, 4098, 4154, 
4199, 4338, 4600, 4638, 
4641, 4552, 4659, 4759, 
4861, 4881, 5031, 5033, 
5035, 5065, 5138, 5198, 
5302, 5384, 5464, 5592, 
5611, 5849, 5929, 6189, 
6388, 6426, 6451, 6489 

körügli, 374, 524, 1938, 
2084, 2368, 3559, 4647, 
5143, 6013, 6208, 6315 

hörüglisi, 4781, 6458 

hörümegli, 102 

hörümez, 537, 2471, 5641 

hörüriz, 2080, 4239 

hörüp, B27, 49, 328, 464, 
530, 544, 581, 791, 795, 
824, 864, 1157, 1178, 
1200, 1299, 1867, 2084, 
2134, 2288, 2347, 2431, 
2550, 2902, 2924, 2954, 
2962, 3292, 3294, 3964, 
3969, 4086, 4371, 4514, 
4557, 4580, 4667, 4887, 
4931, 5013, 5023, 5036, 
5495, 5587, 5656, 5662, 
5719, 5724, 5753, 5763, 
5799, 5800, 5998, 6028, 


6218, 6242, 6300, 64 80 
hörür, 289, 537, 777, 926, 
1163, 1621, 1628, 1687, 
2085, 2118, 2464, 2523, 
3268, 3480, 3746, 3785, 
3837, 3966, 4427, 5104, 
5193, 5616, 5641, 5678, 
5686, 6174, 6227, 6228, 

6241, 6432, 6640 
körürde, 1532, 2505, 2519, 
3532, 3624, 3789, 5168, 
6303 
körl:, güzellik, süs, 91, 97, 


733, 1116, 1988, 2009, 4493 


körki, 272, 274, 531, 675, 
736, 1575, 1849, 1851, 
2083, 2208, 2215, 2458, 
2459, 2467, 2474, 2488, 
2554, 2663, 2723, 2843, 
2854, 2861, 2912, 2913, 
2923, 3451, 4422, 4482, 
4484, 4493, 4500, 4602, 
5950 

körkin, 64 

körkirge, 2215, 2467 

hörkini, 2551, 4494 

hörkümi, 6528 

körkürig, 594 

körklüg; güzel, 464, 675, 

1079, 1159, 1209, 1481, 

1512, 1543, 1700, 1705, 

1749, 1847, 1851, 2083, 

2208, 2212, 2213, 2458, 

2464, 2465, 2599, 2663, 

2854, 2855, 2920, 2921, 

2923, 3201, 3295, 3297, 

3298, 3301, 3306, 3609, 

4047, 4315, 4485, 4487, 

5007, 5110, 5253, 5335, 

5493, 5615, 5748, 5776, 

6358 

hörllügüg, 2468 

körksüz; çirkin, 260, 1082, 

3371, 3609, 4822, 5985 

körldüglül:, güzellik 
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körldüglüki, 2085, 2459 
körklüglükindin, A14 
körksüzlük; çirkinlik, 
kabalık 
körksüzlüküm, 816 
körkit-; göstermek, 32, 48, 
1399, 2522 
körkitip, 794 
körkittülküm, 659 
körkitü, 661, 3228 
körkitür, 663, 666, 716, 
799, 3540, 3567, 6128 
hörüg, görülen 
körügi, 5996 
hörül-, görülmek 
körülme ge, 4249 
hörün-, görünmek, huzura 
çıkmak, 5176, 5407 
körnü, 4759 
hömüp, 2538 
körnür, 916, 2855, 6590 
köründi, 581, 1581, 1769, 
3338, 3841, 5454, 6278 
körüngil, 580 
körünginçe, 2563 
körüngü, 510, 3457 
körünme, 4124 
körünmedük, 4062 
körünmez, 3564, 3567, 
3628, 3685, 5414, 6271 
körünmiş, 3513 
körünmişin, C15, C28 
hörünse, 1756, 2537, 2539, 
5849, 6493 
höründür-, göstermek, 
getirmek 
(tapugka köründür; 
huzura getirmel) 573 
hörüş-, görüşmek, yüz 
yüze bakmak 
Rörüşmek, 3698 
körüşmez, 145, 2368 
hörüşse, 2368, 3300 
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köşik, himaye, kollama, 451 
höşit-, örtmek, siper 
etmek, 1295 
kötki; tepe, tepecik, 21, 6069 
kötkisi, 3527 
hötür-, götürmek, 
kaldırmak, yükseltmek, 
yok etmek, 117, 1455, 
1466, 2403, 2936, 4350, 
5576 
kötrümez, 2030 
hötrüp, 5827 
hötrür, 1493, 2976, 5026 
hötürdi, 101, 145, 302, 
385, 409, 485, 774, 1029, 
1073, 1110, 1249, 1256, 
1519, 1534, 1600, 1642, 
1717, 1771, 1783, 1845, 
1882, 3051, 3116, 3286, 
3288, 3682, 3714, 3724, 
3838, 3942, 3953, 4966, 
5449, 5450, 5678, 5828, 
6220, 6221, 6396, 6473 
hötürdüm, 3790, 4728 
hötürdüny, 1258, 3063, 
4282, 4556, 5818, 6228 
hötürgey, 4006, 4746, 6609 
kötürgil, 1435, 1457, 3084, 
4129, 4294, 5348, 5547, 
6376 
kötürgü, 636, 4492 
kötürgüsi, 5113 
Rkötürme, 1377, 4091, 4599, 
5211, 5214, 5323, 5326, 
5521, 5522 
hötürmese, 2934 
hötürmez, 17, 3781, 5558, 
6453 
hötürmiş, 3081, 3952, 
5242, 6219 
hötürmişni, 1762 
hötürse, 545, 890, 1761, 
1883, 1928, 1981, 2116, 
2270, 2500, 2545, 2916, 


3041, 3346, 4298, 4748 
kötürsü, 2371, 3813, 6324, 
6494 
kötrül-; yok edilmek, 
kötrülür, 2812 
kövrüg; davul 
kötmügi, 1036 
köz; göz, B8, B17, 83, 178, 
274, 329, 387, 436, 447, 
464, 927, 1162, 1163, 1252, 
1532, 1601, 1644, 1861, 
1891, 1897, 1974, 2007, 
2025, 2313, 2467, 2476, 
2487, 2523, 2549, 2557, 
2869, 2921, 3078, 3292, 
3321, 3477, 3657, 3732, 
3837, 3851, 3966, 4040, 
4122, 4134, 4487, 4514, 
4829, 5155, 5310, 5385, 
5448, 5609, 5799, 5806, 
5936, 6124, 6172, 6178, 
6343, 6349, 6352, 6432, 
6577, 6640 
közde, 1160, 3480, 4823, 
6327, 6533 
köze, 1809, 4815 
közi, 80, 290, 407, 412, 
496, 605, 739, 770, 849, 
1048, 1138, 1143, 1191, 
1246, 1562, 1902, 1964, 
1991, 2000, 2001, 2003, 
2004, 2170, 2199, 2200, 
2207, 2236, 2342, 2366, 
2441, 2442, 2486, 2489, 
2607, 2611, 2612, 2614, 
2615, 2617, 2619, 2620, 
2721, 2722, 2750, 2751, 
2753, 2843, 2847, 2848, 
2885, 2927, 2984, 3124, 
3565, 3568, 3613, 3626, 
3918, 4152, 4521, 5030, 
5299, 5385, 5386, 5387, 
5388, 5389, 5390, 5631, 
5674, 5691, 6157, 6169, 
6286, 6634 
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közin, 598, 624, 625, 768, 
769, 770, 956, 1029, 1151, 
1249, 1519, 1783, 1899, 
2480, 2511, 2793, 2833, 
2870, 4845, 4890, 5015, 
5622, 5670, 5970, 6149, 
6212, 6217, 6230, 6357 

hözindin, 5970 

közke, 537, 1727, 1893, 
1899, 2085, 2464, 2855 

hözler, 5641 

hözlerde, 102 

közlüg, 1133, 1369, 1855, 
6191 

hözni, 5165, 6262 

hözsüz, 178, 271, 3238 

hözüş, 358, 2434, 2519, 
2796, 3411 

közüm, 663, 1589, 3125, 
3789, 4724, 4729, 4731, 
5040, 5399, 5499, 5849, 
6232 

közümde, 11 

közümle, 6569 

közümkemü, 6590 

közün, 603, 604, 609, 926, 
1157, 1230, 2367, 2794, 
3108, 3300, 3438, 3480, 
3950, 4090, 4102, 4427, 
4515, 4902, 4973, 5361, 
6195 

hözüng, B76, 648, 1239, 
1324, 2852, 4051, 4055, 
4062, 4143, 4475, 4515, 
4551, 4836, 5272, 5392, 
5426, 5722, 5760, 6137, 
6643 

hözürgde, 3627 

hözürigni, 1312, 4105, 4516 


kuç-; kucaklamak, 1451 


иса, 1500, 1562 
kuçar, 401, 3036, 3609 
kuçtı, 1160, 6196 
uçup, 1510, 6299 
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kuçik; yengeç burcu 
(seretan), 139 
kuçuş-; kucaklaşmak 
исип, 3292 
kudret; (А.) kudret 
budretliğ, Az 
kudruk, kuyruk 
budrülindin, 66 
buduğ, kuyu, 5423, 6011 
Ruduğda, 1735 
buğu, kuğu kuşu, 72, 365, 
1098, 1101, 5377, 5449, 
5643 
Ruğulza, 4199 
kul; kul, köle, 235, 588, 590, 
612, 1272, 1376, 1396, 
1811, 1906, 2070, 2076, 
2080, 2228, 2305, 2406, 
2479, 2616, 2619, 2620, 
2724, 2953, 2954, 2960, 
2981, 2987, 2988, 2989, 
2991, 3003, 3115, 3123, 
3183, 3249, 3252, 3345, 
3357, 3435, 3661, 3675, 
3750, 3759, 3856, 3880, 
3921, 4081, 4083, 4223, 
4277, 4556, 4729, 4775, 
4817, 4841, 5371, 5487, 
5781, 5865, 6144, 6247, 
6290, 6485, 6509, 6510, 
6586 
са, 2991 
kulda, 4724, 4836 
kuldin, 2983 
kul, 845, 958, 1610, 1756, 
1809, 1880, 1881, 1883, 
1919, 2096, 2100, 2114, 
2307, 2412, 2571, 2573, 
2906, 2951, 2990, 3124, 
3770, 3856, 3986, 3988, 
4073, 4370, 4496, 4589, 
4858, 5120, 5123, 5145, 
6169, 6476 
kulin, 635, 1755, 1838, 
2952, 3524, 3920, 4079 


bula, 1980, 3649 
kulka, 845, 1268, 2998, 
3183, 3356, 3357, 3657, 
3750, 4857 
kullar, 2953, 2954, 3920 
kulları, 4530 
bullarımız, 3749 
kulların, 5193 
kullarıriga, 3928, 6261 
bullarında, 2598, 5119 
kulni, 1755 
kulnurig, 1919, 2113 
buluğ, B32, 28, 152, 389, 
611, 1001, 1555, 1602, 
1813, 1884, 2409, 2967, 
2991, 3117, 3127, 3344, 
3534, 3722, 3728, 4080, 
6373, 6508 
bulirğ, 396, 1031, 1258, 
1554, 1602, 5124, 6510, 
6511, 6516, 6638 
kulaç; kulaç, 6439 
kulaçla-; kulaçlamak 
bulaçlayu, 1734 
kulak; kulak, bkz. bulğab, 
436, 2025, 2487, 3657, 
4040, 4055, 4490, 5642, 
5936, 6349, 6643 
bulalıı, 2481 
kulakım, 5849 
kulakıriz, 4143 
kulakka, 1915 
Rulaktın, 991 
bulan, yaban eşeği, 284, 
5375 
Rulavuz; kılavuz, 128, 129, 
3730, 6519 
kulgak; kulak, bkz. kulak 
bulğalı, 2342 
kulğalriz, 5272, 5579 
шш kulluk, 589, 1918, 
2619, 3253, 3356, 3651, 
3669, 3675, 3749, 3750 


kulluk, 2159, 3251, 3672, 
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5931, 6144, 6500 Ігип-; kurumak 
bullukin, 3091, 4857 kurmaz, 943 
bulluburg, 3256 burmiş, 67, 118 
bulsiğ, kul, 809 kunr, 133, 1810 
bum, kum, 975, 6571 kunt-; kurutmak, 
kumla, 3626 soldurmak, yok etmek 
kumaru; armağan, miras, kurıtma, 1239 
vasiyet, öğüt, B53, C27, kurıtmaz, 3476 
190, 269, 270, 1150, 1341, kuruttı, 3941 
1354, 1356, 1467, 1469, burittim, 3273, 6531 
1517, 6322, 6324, 6325 hunttmiğ, 1558 
kumarum, 1467, 1497 buntur, 1389, 2515, 2866 
kumarumnı, 1468 kurt; kurt, solucan, 4196, 
kumaru; (К. a.) Kumaru 5842, 5844, 6559 
(Odgurmişin kölesi), burtğa, acuze, kocakarı, 
52866233 399, 1547, 3541 
Runuk; dolandırıcı, 1737 buruğ, kuru, boş, asılsız, 
kupa; kumral, 2468 108, 467, 1521, 1525, 1576, 
kur; kuşak, 542, 580, 1456, 1626, 2189, 2452, 2472 
1477, 1588, 1917, 3046, 2547, 2552, 2560, 2889, 
3282, 3442, 4142, 5899 2904, 3277, 3348, 3375, 
kura, 461, 553, 1477 3423, 3626, 3653, 3656, 
kurun, 1605 3726, 3998, 4301, 4626, 
bur, rütbe, derece, toy, 4660, 5075, 5712, 6411, 
maya, 2373, 2587, 4044, 6435 
4074, 4077, 4125 kuruğluğ, 4926 
kun, 459, 723, 1476, 1706, buruğun, 4627 
1849, 4070, 4483, 4760, kuruğsak; gönül, 375 
5139, 5908, 6111 kurut; peynir, 4442 
kunn, 588, 2586 kus; kuş, 75, 1319, 1332, 
ита, B68 2381, 3005, 3010, 3011, 
kurka, 4066, 4071, 4072 3949, 4196, 4199, 4200, 
kurumuz, 3749 4711, 4716, 5378, 5675, 
kurun, 4897 5828, 6219, 6364, 6366, 
| 6536 


[гиг-; kurmak, germek 
kurdı, 65 
kurup, 6397 


kuşın, 2094 - 
Ruşka, 1193, 2054, 2581, 
6536 


kuran; (А.) Kuran-ı Kerim, 
kuşları, 94 


6483 

kurç; çelik gibi sert, kuşlanığ, 5379 
kuvvetli, 1949, 2271, 5911 kuşta, 2583 

burğu, kararsız, zevzek, huşun, 6368 
1997, 5219 Ruşçı; kuşçu, 2558, 2635, 


burğululz, zevzeklik, 2078 4148 
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Rut; kut, mutluluk, devlet, 
B65, C25, 100, 163, 343, 
354, 355, 456, 461, 550, 
553, 596, 606, 669, 670, 
681, 682, 695, 710, 714, 
724, 740, 796, 939, 945, 
1045, 1173, 1244, 1267, 
1311, 1335, 1338, 1491, 
1660, 1704, 1707, 1712, 
1714, 1715, 1766, 1778, 
1780, 1881, 1973, 2091, 
2104, 2105, 2173, 2478, 
2649, 3459, 3461, 3521, 
4087, 4157, 4175, 4178, 
4180, 4337, 4537, 4863, 
5076, 5086, 5087, 5091, 
5233, 5315, 5355, 5551, 
5757, 5901, 6040, 6044, 
6095, 6129, 6133, 6141, 
6192, 6230, 6372 
kuta, 158, 1262, 1526 
kuti, B48, 109, 115, 121, 
277, 406, 438, 456, 526, 
589, 602, 637, 720, 776, 
823, 836, 870, 907, 1070, 
1085, 1350, 1393, 1418, 
1482, 1566, 1585, 1676, 
1679, 1751, 1905, 1918, 
1928, 1969, 2037, 2146, 
2417, 2655, 2667, 2743, 
2757, 2933, 2944, 2983, 
3011, 3071, 3086, 3175, 
3461, 3462, 3525, 3533, 
3799, 3875, 3890, 4063, 
4142, 4151, 4304, 5869, 
5900, 6041 

kutin, 1506, 3975 

kuunga, 5175 

kutlka, 91, 549, 550, 606, 


668, 681, 694, 1144, 1332, 


1699, 1700, 2012, 2446, 
2554, 4535, 4832, 5323, 
6133 


butluğ, 433, 455, 456, 668, 


1526, 1973, 2626, 3459, 
3465, 34B7, 3492, 3646, 
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4507, 4941 

kutluğu, 841, 1629, 1975, 
2319, 4386, 4708 

kutluġinuig, 4705 

butluğun, 4386 

шт, 710, 725 

kutsuz, B49, 4706 

hutsuzi, 4386, 4709 

İsutuğ, 2764, 4180, 4412, 
5901 

bütün, 105, 121, 241, 352, 
602, 865, 891, 1042, 1251, 
1258, 1539, 1561, 1726, 
1761, 1886, 1917, 1976, 
1980, 2038, 2116, 2264, 
2750, 2760, 3128, 3266, 
3504, 3569, 3798, 4045, 
4452, 5102, 5125, 5330, 
5389, 5792, 5856, 5897, 
5903, 6267 

шип, 580, 1456, 4115, 
5586 


butad-, kutlu olmak, mutlu 


olmak, devletli olmak 

kutadġay, 1568, 2760, 
4354, 6324 

butadğu, A19, B30, 112, 
350, 5355, 6429 

butadmış, 352, 726 

hutadsa, 5355 

Rutaçlsu, 88, 350, 1479, 
5117, 6267, 6325 

İkutadsunı, 2626 

Rutadtı, 6424 

Rutadur, 682, 1663, 1814, 
2262, 2864 


butadğu bilig, Kutadgu 


Bilig, A19, B30, 112, 350 


butğar-, kurtarmak 


kutgaru, 6260 


kutu; süre, zümre, nesil, 


2135, 2710, 4174, 4341, 
4355, 4400, 4443, 4445, 
46637 4669, 5339, 5341, 
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5342, 5557, 5560 
kutusi, 4456, 5517 
Rutul-; kurtulmak, 3091 
kutlur, 5982, 6375, 6378 
butuldi, 671, 1040, 1384, 
1654, 1774, 2172, 4296, 
5061, 6337 
butuldurğ, 4295 
butulğay, 5541 
butulğil, 5292 
Rutul gu, 1096, 1154, 1352, 
1474, 5278 
butulmalı, 40 
Rutulmakı, 4270 
Rutulmaz, 1538, 5366, 
5373, 5376 
butur-, kudurmak 
buturmiş, 6542 
kutuz; yaban sığırı, 2311, 
5372 
buyağ, zırh, kabuk, 1036 
Ruyuğ; titiz, 2900 
buz, kuzey, B57 
kuzda, 5372 
kuzi, 1040, 4631, 4967 
kuzgun; kuzgun, 365, 1098, 
5643 
İuzğuni, 2313 
hü, ün, san, 1711, 2060, 2320, 
2945, 6502 
külüg, 852, 1457, 1694, 
1797, 2081, 2083, 2286, 
2298, 2430, 2618, 3071, 
3167, 3355, 3408, 3517, 
4092, 4136, 4525, 4982, 
5180, 5348, 5782, 5785 
hüsi, 87, 102, 458, 2329, 
2368, 3077, 3173, 3265, 
3429, 4097, 4474, 5043, 
5287, 5891 
hüsin, 2279, 5585 
hü-, korumak 
kügü; 2033, 5846 


küç; güç, zor, zulüm, 380, 


600, 812, 848, 1280, 1367, 

1430, 1433, 1451, 1771, 

1785, 1877, 2024, 2032, 

2034, 2055, 3056, 3060, 

3107, 3109, 3206, 3207, 

3434, 4137, 4530, 4692, 

4879, 4904, 4911, 5242, 

5464, 5484, 5574, 5716, 

5802, 6072, 6310, 6500 

hüçi, 247, 362, 1055, 1062, 
1142, 1435, 2311, 2649, 
2886, 3006, 3019, 3172, 
3192, 3583, 3723, 3768, 
5137, 5149, 5286, 5462, 
5633, 5637, 6384, 6440, 
6454 

hüçin, 2035, 4015, 5576, 
5593 

küçinge, 4528, 5215 

küçini, 2030 

hüçlerin, 5547, 6259 

hüçlüg, 1699, 1927, 5381, 
5555, 5588 

hüçlügi, 5561 

küçüg, 3121 

hüçüm, 6244 

küçüng, 3760, 4661, 5476, 
5937 

hüçün, 656, 838, 928, 
1024, 1210, 1234, 1284, 
1404, 1425, 1738, 1800, 
2427, 2955, 3259, 3365, 
3494, 3532, 3624, 3649, 
3659, 3830, 3831, 3865, 
3917, 3929, 4203, 4245, 
4587, 4952, 4953, 4974, 
5127, 5168, 5469, 5537, 
6162, 6277, 6442, 6543 


küçe-; zorlamak, baskı 


yapamak, 4628 

Rüçedi, 6438 

küçegli, 6439 

küçeme, 1284, 3365, 4686, 
5560 
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hüçemez, 3708 
küçemiş, 6008 
Rüçer, 4004 
küçese, 4922, 5560 
hüçe yü, 3961 
hüçeyür, 5226 
hüçed-, çoğalmak 
küçeçlip, 6590 
hüçel:, zorba, 3108 
küçemçi, zalim, 816 
hüçen-, güçlenmek 
hüçendi, 1053 
küçenip, 6006 
hüçenmiş, 6010, 6012, 
6014 
hüçlee y; zalim, zorba, 814, 
2030, 2031, 2035, 2245, 
3111, 3434, 5521, 5852 
küd-: beklemek 
hüder, 1050, 1391, 1406, 
1875, 5184, 5342, 6179, 
6271 
hüdelim, 4924, 4930 
ларе, 5013 
küdti, 3287 
küdü, 5340 
küdüp, 3436, 6404 
küdür, 3530 
küdegü; güveyi, 50 


küden; düğün, gerdek, 2380 


küdenke, 4575 


küdez-, gözetme, muhafaza 


küdezlig, 315 

küdez-; gözetmek, 
korumak, saklamak, 
bkz. küzet-, 967, 1312, 
3394, 4052, 4151, 4268, 
4270, 4304, 4332, 4344, 
4589, 4610, 4615, 4675, 
5005, 5022, 5261, 5284, 
5360, 6637 
küdezdi, 1723, 3956 
küdezgen, 994 
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küdezgey, 1275, 1483, 
4792, 5306, 6245 

hüdezgil, 26, 47, 167, 168, 
176, 652, 782, 846, 1264, 
1312, 1324, 1436, 1454, 
1509, 2363, 2392, 2796, 
2852, 2943, 4000, 4051, 
4105, 4264, 4360, 4513, 
4516, 4582, 4612, 4630, 
4649, 5164, 5229, 5271, 
5575, 6160 

hüdezgü, B43, 557, 650, 
2519, 2582, 2766, 2774, 
2791, 2833, 2850, 2892, 
3765, 4120, 4142, 4369, 
4519, 4526, 5563, 5862 

hüdezigli, 4526, 6584 

hüdezip, 1413, 4433, 4835, 
5031, 5797 

hüdezmedi, 2894 

hüdezmeli, 3351, 3393, 
4269 

hüdezmese, 2136, 2510, 
4119, 4519 

hüdezmişi, 3764 

hüdezse, 704, 1271, 2169, 
2346, 2350, 2480, 2505, 
2585, 2675, 2773, 2793, 
2822, 2825, 2870, 2893, 
2905, 3425, 4121, 4268, 
4494, 5302 

küdezsü, 600, 3741, 4526, 
5438, 5589, 5820, 6494 

hüdezsün, 6386 

hüdezü, 4323 

küdezümegey, 3764 

ltüdezür, 3765, 6241, 6248 


küdezçi, gözetici 


İüdezçisi, 1741 


hüdezil-: gözetilmek, 


korunmak 
hüdezildi, 176, 1271, 1454 
hüdezilse, 2917, 5566 


küdüg; iş güç, 161, 1038, 
2220, 4385, 6451 
küdügdin, 3804 
küjele perçem, 118, 4885 
hül-, gülmek 
küldi, 6341 
hüldüm, 1136 
küle, B3, B55, 70, 499, 
601, 603, 657, 707, 941, 
1327, 1632, 1703, 1806, 
2162, 2476, 3143, 3207, 
3212, 3955, 4088, 4090, 
4222, 4348, 4438, 4541, 
4569, 4917, 4967, 4970, 
5037, 5627, 5632, 5636, 
5920, 6201 

küler, 76, 80, 717, 2072, 
2405, 2408, 2478, 2479, 
3288, 3953, 4641, 5827, 
6095, 6232, 6343, 6612, 
6633 

hüleyi, 6537 

külgüsi, 4493 

hülmedim, 1587 

hülmegil, 4114 

külmesüni, 1227 

hülse, 5867, 6126 

külçir- gülümsemek 

külçirer, 5680 

külçirip, 3845 

hüldür-, güldürmek 
küldürür, 3595, 4096, 

5866, 5868, 6200 

külgüçi, gülen kimse, 1145 

hülmiz, karaca, 79 

hülüg, ünlü, sanlı, 857, 5130, 
5283 

külün-; halsiz düşmek 
külündi, 374 

hülünç, gülünç, 2442 

kümüş; gümüş, 188, 189, 
479, 485, 761, 771, 786, 
948, 1043, 1113, 1129, 
1150, 1190, 1196, 1363, 
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1403, 1420, 1477, 1564, 
1725, 1926, 2098, 2133, 
2134, 2178, 2278, 2409, 
2532, 2542, 2726, 2742, 
2743, 2746, 2747, 2748, 
2754, 3021, 3027, 3045, 
3046, 3438, 4372, 5000, 
5290, 5357, 5363, 5480, 
5519, 5575, 5753, 6106, 
6476, 6584 

hümüşhe, 1726, 3047, 3127 
kümüşni, 2411 
kümüşte, 1725 
kümüşüg, 3028 


kün, el gün, halk, 


memleket, 245, 285, 418, 
457, 1952, 2092, 2103, 
2258, 2259, 4010, 5334, 
6342, 6347 


kün, güneş, 3, 12, 325, 415, 


827,831, 833, 834, 1254, 

2437, 3193, 3717, 3724, 

4872, 4925, 5616, 6231 

küni, 354, 1566, 1660, 
2010, 2173, 2789, 4252, 
5510, 6460 

hünüş, 125, 825, 2530 

hinüm, 383, 1072, 1406, 
5616 


hün, gün, gündüz, 39, 150, 


191, 251, 253, 259, 377, 
397, 406, 420, 466, 506, 
510, 549, 591, 620, 664, 
765, 777, 793, 799, 829, 
915, 916, 918, 955, 1075, 
1079, 1095, 1119, 1132, 
1148, 1156, 1176, 1207, 
1214, 1216, 1276, 1281, 
1333, 1365, 1372, 1385, 
1436, 1466, 1472, 1487, 
1513, 1561, 1563, 1572, 
1588, 1613, 1655, 1670, 
1688, 1695, 1732, 1787, 
1791, 1888, 1889, 2220, 
2225, 2265, 2331, 2740, 
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2996, 3097, 3098, 3169, 
3193, 3268, 3308, 3357, 
3364, 3437, 3466, 3469, 
3486, 3572, 3605, 3606, 
3621, 3636, 3785, 3788, 
3864, 3877, 3919, 4024, 
4034, 4164, 4316, 4377, 
4386, 4552, 4624, 4685, 
4689, 4736, 4747, 4774, 
4812, 4819, 4825, 4831, 
4832, 4867, 4869, 4904, 
4909, 4913, 4933, 4934, 
4992, 5090, 5105, 5138, 
5140, 5146, 5148, 5162, 
5166, 5179, 5181, 5194, 
5200, 5241, 5343, 5407, 
5502, 5626, 5642, 5644, 
5663, 5702, 5703, 5705, 
5706, 5708, 5711, 5725, 
5726, 5793, 5798, 5805, 
5817, 5836, 5838, 5840, 
5845, 5858, 5888, 5950, 
6083, 6112, 6126, 6163, 
6170, 6172, 6176, 6228, 
6256, 6275, 6279, 6294, 
6324, 6328, 6336, 6337, 
6340, 6347, 6350, 6386, 
6402, 6406, 6408, 6431, 
6490, 6493, 6529, 6546, 
6580, 6593, 6602, 6639 
künde, 32, 62, 220, 247, 
349, 432, 438, 597, 610, 
616, 754, 853, 953, 967, 
1041, 1062, 1566, 1568, 
1705, 1751, 1799, 1814, 
2558, 2571, 2572, 3142, 
3535, 3541, 3557, 3620, 
3883, 4063, 4161, 4849, 
5289, 5457, 5611, 5614, 
6259, 6273, 6409, 6424 
küne, 511, 696, 1762, 5276, 
5483, 5886, 6348 
küni, 30, 455, 560, 808, 
860, 911, 1079, 1122, 
1213, 1294, 1374, 1389, 
1443, 1520, 1523, 1663, 


1715, 1729, 1749, 1782, 
1814, 1977, 2017, 2186, 
2512, 2757, 2775, 2806, 
2864, 3014, 3095, 3544, 
4121, 4481, 4630, 4748, 
4840, 4914, 4930, 4965, 
5091, 5266, 5309, 5332, 
5511, 5544, 5701, 5946, 
6115, 6134, 6145, 6424 

künin, 1291 

künirige, 349, 409, 459, 
610, 617, 731, 1570, 1692, 
1706, 1721, 1819, 1928, 
2155, 2750, 3421, 3782, 
4031, 4705, 4754, 6490 

künle, 2250, 2964, 3362, 
3655, 5309, 6080, 6545 

künki, 2535, 3618, 4937, 
5235, 5307, 5503, 5696, 
6427, 6451 

hünlerde, 5953 

künleri, 2380, 3105 

hürigli, 2232 

hünüg, 6408 

künüm, 1285, 1589, 3587, 
3615, 5427, 5634, 5696, 
5700, 6078, 6534, 6635 

hününıni, 5636 

küni, 377, 1240, 1374, 
1397, 1440, 1456, 1568, 
1583, 2626, 2760, 3631, 
3633, 3787, 4249, 4811, 
5284, 5307 

hünün, 38, 78, 608, 918, 
6362 

hünürigde, 5307 

hünürglee, 376 

hünürigni, 1400, 5146 

hündüz, gündüz, 760, 952, 

5004, 5996 

hündüzi, 127 

hündüzün, 22, 3754 

hüng, cariye, 3435, 5371, 5781 
hürgin, 5487 
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hünlül:, günlük, 913, 915, 
1535, 3529, 3532, 5641 
hün toğdı; (К. a.) Kün- 
Toğdı, А26, B68, C13, C14, 
C15, C18, C19, C44, 353, 
355, 415, 526, 823, 3455 
hür, yiğit, pek yürekli, 
kabadayı, 57, 283, 409, 
1125, 1144, 1635, 1706, 
2019, 2044, 2054, 2077, 
2287, 2298, 2326, 2337, 
2379, 2380, 2705, 2749, 
3041, 3047, 3768, 4098, 
4725, 4845, 5212, 5480, 
6018, 6071, 6393, 6539 
hüri, 4549 
hüre-, kaçmak 
küredi, 6639 
Rüremez, 316 
küremiş, 1118, 5710, 6509 
Rürer, 4412 
hürese, 5240 
kürek; kaçak, 1118, 5710 
küreş-; güreşmek, 
boğuşmak, 681, 2360 
hüreşmez, 2249 
hüret-, kaçırmak 
hürettim, 6526, 6536, 6541 
hürhüm, safran, 6009 
kürsi; (A.) tahı, 771, 786, 
787, 801 
kürüd; Merih yıldızı, 133 
küse-; istemek, arzulamak, 
özlemek 
hüsemiş, 3312 
küsep, 838, 3698, 6301, 
6407 
küser, 363, 3308 
küsemiş; (k. a.) Küsemiş, 
(Ay-Toldı'nın dostu) 
502, 506, 508, 511, 519, 
521, 
küsür; (A.) kesirler, 4379 
hüsüş, aziz, değerli, nadir, 
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44, 160, 199, 207, 260, 305, 
361, 396, 421, 565, 868, 
1030, 1105, 1155, 1725, 
1835, 1946, 2839, 3255, 
3650, 4105, 4613, 4965, 
5161, 5709, 5717, 5764, 
5983 
с, çoban 
kūtçisi, 1412 
küven-; güvenmek, 
övünmek 
küvengü, 4797 
küvenip, 81, 5215, 5323 
küvenme, 550, 668, 694, 
1332, 1403, 1424, 3255, 
3401, 4090, 4917, 5214 
kütenmez, 3018 
hüvense, 2084, 2433 
küvenür, 603, 604, 1144, 
4488, 4845, 5212, 6071 
Rüvenç; güvenç, güven, 95, 
1038, 2413 
küvençi, 1850, 2380 
küvençim, 3053, 3774, 
4764 
küvençin, 123, 937, 3095 
küvençirig, 1424 
küvençhe, 2414 
küvençlik, güvenlik, 1073 
küvez; mağrur, kibirli, 409, 
1125, 1706, 2077, 2115, 
2381, 3768, 6393, 6539 
küvezler, 4725 
küvezlen-, gururlanmak, 
kibirlenmek 
hütezlenme, 1377, 4111, 
4553 
hütezlenmegil, 1330, 5211 
küvezlik, gurur, kibir, 707, 
1706, 2115, 2119, 2120, 
6373 
hüvezlikke, 6372 
hüy-, yanmak 
hü yer, 384, 654, 655, 1024, 


1229, 1415, 1483, 2032, 
2687, 3796, 4087, 4097, 
4212, 5166, 5396 
küygey, 2687, 2898 
küyüp, 5637 
hüyür-, yakmak, yaktırmak 
hüyür gen, 249 
hüyürgey, 4087, 5256 
küyürme, 1404, 3532, 
3624, 5168 
küyürmek, 653 
küz; güz, sonbahar, 4624, 
6011 
küzki, 142 
hüzet-, gözetmek, 
korumak, saklamak, 
bkz. küdez 
küzetse, B43 
hüzetür, B22 
Rüzürigü; ayna, 5618, 5619 


əə İL əl 


laçın, şahin kuşu, 2381 
lafz; СА.) söz 
lafzı, 471 
lakab; (A.) lakap, А15 
lam; (A.) lam harfi 
lamı, 1953 
levh-u kalem; (F.) levh ile 
kalem, 2227 
lika, (A.) yüz, B77, 397 
liy, tepsi, sofra, 2549, 2551 
liyi, 2553 
lukman; (k. a.) Lokman, 
123 


еМ = 


ma, dahi, da, de, bkz. me, 
A4, A6, A18, A22, B4, B35, 
B36, B38, B42, B70, B71, B76, 
111, 122, 177, 392, 418, 


DIZIN 


525, 647, 686, 735, 763, 
788, 833, 877, 966, 996, 
1000, 1004, 1088, 1406, 
1502, 1688, 1802, 1942, 
2060, 2086, 2176, 2229, 
2344, 2434, 2554, 2740, 
2827, 2883, 3135, 3170, 
3274, 3276, 3278, 3317, 
3320, 3534, 3547, 3647, 
3681, 3737, 3744, 3761, 
3778, 3810, 3871, 3940, 
4115, 4154, 4160, 4164, 
4165, 4166, 4315, 4317, 
4404, 4530, 4568, 4570, 
4572, 4573, 4841, 4856, 
4904, 4915, 4923, 5134, 
5138, 5452, 5525, 5526, 
5550, 5554, 5560, 5583, 
5642, 5794, 5936, 5946, 
6016, 6018, 6235, 6374, 
6587, 6618, 6633 
та“сип; (A.) macun, 
kuvvet ilacı, 2887 
maçin; (y. a.) Maçin, A8, 
A10, A16 
maçinlar, B12, B18, B28 
mal: (A.) mal, 1051, 4508, 
5292 
malı, 52, 1119, 5803, 6044 
malım, 1286 
malın, 1176, 2276, 2728, 
3563, 3927, 4139, 4702 
maling, 5300 
ташба, 4265 
malını, 5751 
mall:a, 2447 
таит; (A.) belli, A9 
тапй-; adım atmak, 
yürümek, 3659, 4057 
mangsa, 3325, 3659, 3702, 
5045, 5046, 5047 
margumaz, 374 
magum; adım, 1389 
marigit-, adım atmak 
тапта, 1211 
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таті; (А.) mana, anlam, 
B63, 640, 742, 748, 787, 
1620, 1649, 1869, 1895, 
1901, 1974, 2112, 2521, 
2578, 3233, 3360, 3448, 
4286, 4609, 5065, 5606, 
6000, 6207 
mq"nisi, B15, 156, 691, 
729, 1138, 1252, 1779, 
3323, 3537, 3872, 4631, 
5599 
mg'nisin, 4679 
ma“ruf, (A.) bilinen, 6472 
mqiridus, (Sansk. mqtiri 
dus) bir ilaç türü, 1064 
maye, (F.) sermaye, 1818 
me, dahi, da, de, ve, bkz. 
ma, B2, B6, B20, B24, B39, 
B43, B56, B65, 149, 247, 
253, 294, 466, 547, 590, 
616, 618, 658, 659, 662, 
664, 735, 746, 749, 799, 
800, 826, 828, 832, 837, 
871, 885, 918, 1106, 1159, 
1371, 1570, 1752, 1814, 
1920, 2198, 2517, 2619, 
2642, 2652, 2653, 2674, 
2678, 2724, 2786, 2849, 
2939, 3018, 3140, 3178, 
3180, 3253, 3398, 3457, 
3458, 3469, 3608, 3777, 
3780, 3813, 3887, 3890, 
3893, 3894, 3911, 3921, 
3967, 4034, 4086, 4094, 
4123, 4133, 4173, 4299, 
4405, 4461, 4600, 4667, 
4880, 4913, 4989, 5114, 
5143, 5406, 5443, 5465, 
5466, 5493, 5504, 5530, 
5536, 5628, 6163, 6282, 
6324, 6331, 6359, 6524, 
6543 
mecaz, (A.) mecaz, 3252 
meger, (F.) meğer, 
meğerki, 969, 1183, 1314, 


KUTADGU BİLİG 


1325, 1825, 1999, 2492, 1627, 1628, 1633, 1687, 6032, 6035, 6050, 6051, 
3026, 3593, 3678, 4086, 1817, 1847, 1859, 1878, “6052, 6054, 6057, 6078, 
4117, 4340, 4494, 4700, 1895, 1904, 1939, 1944, 6084, 6150, 6163, 6168, 
4777, 5089, 5094, 5217, 2164, 2573, 2591, 2942, 6170, 6175, 6176, 6178, 
5390, 6268 2946, 3018, 3022, 3055, 6186, 6227, 6228, 6232, 
melik; (А.) melik, 3056, 3058, 3115, 3131, 6243, 6279, 6303, 6349, 
hükümdar, 843, B44, 173 3161, 3163, 3176, 3177, 6510, 6511, 6513, 6515, 
тей, A21, B12 3186, 3189, 3190, 3207, 6516, 6522, 6524, 6526, 
тети, А16 3257, 3259, 3260, 3279, 6528, 6538, 6542, 6543, 
тейге, B46 3304, 3316, 3339, 3347, 6548, 6549, 6550, 6559, 
melikler, B36, 842 3348, 3364, 3423, 3452, 6562, 6563, 6567, 6568, 
| 3466, 3484, 3486, 3519, 6569, 6570, 6572, 6575, 
meliklerke, B34, 2522 
3526, 3596, 3614, 3693, 6581, 6582, 6584, 6585, 
melikni, B47 
R 3695, 3698, 3708, 3711, 6586, 6587, 6589, 6591, 
тєгїї, B42, B60 3716, 3736, 3746, 3747, 6597, 6598, 6599, 6602, 
melik buğra han; (k. a.) 3748, 3755, 3756, 3765, 6608, 6616, 6623, 6625, 
Melik Buğra Han, A22, 3769, 3775, 3778, 3779, 6638 
тей; meliklik, 3780, 3794, 3796, 3801, mene, 5711 
hükümdarlık, Bes 3809, 3812, 3850, 3861, menirig, 47, 113, 203, 394, 
memalik; (A.) memleketler, 3864, 3876, 3877, 3884, 425, 468, 630, 659, 676, 
ülkeler 3885, 3907, 3909, 3929, 698, 730, 735, 746, 776, 
enisü”l-memalil:, B28 3945, 3974, 3989, 3996, 786, 799, 808, 824, 826, 
men, ben, bkz. min, B25, 4003, 4013, 4029, 4156, 828, 830, 832, 835, 837, 
B53, B76, 186, 187, 273, 4159, 4223, 4314, 4319, 1084, 1089,. 1095, 1153, 
351, 358, 363, 369, 379, 4567, 4569, 4570, 4620, 1217, 1481, 1554, 2174, 
391, 392, 396, 466, 467, 4632, 4677, 4680, 4688, 2739, 3017, 3059, 3139, 
476, 479, 509, 514, 539, 4712, 4775, 4778, 4780, 3145, 3151, 3777, 3789, 
541, 542, 558, 579, 645, 4781, 4786, 4787, 4796, 3851, 3861, 3914, 4023, 
648, 658, 659, 660, 663, 4797, 4803, 4833, 4846, 4687, 4823, 4860, 4871, 
664, 700, 722, 736, 737, 4851, 4860, 4877, 4878, 4937, 5019, 5021, 5093, 
747, 749, 777, 791, 793, 4936, 4938, 4943, 4952, 5121, 5181, 5183, 5184, 
795, 796, 798, 800, 809, 4953, 4954, 4956, 4992, 5391, 5399, 5465, 5853, 
811, 815, 846, 847, 920, 4993, 4994, 5001, 5003, 6050, 6068, 6117, 6174, 
922, 923, 924, 925, 926, 5005, 5006, 5008, 5013, 6180, 6188, 6280 
933, 1031, 1075, 1090, 5017, 5054, 5063, 5067, menirigde, 1092, 1093, 
1096, 1119, 1128, 1129, 5115, 5120, 5122, 5124, 1217, 1277, 1372, 3150, 
1135, 1151, 1152, 1161, 5174, 5316, 5391, 5399, 3802, 4864, 4877, 5009, 
1162, 1175, 1185, 1215, 5413, 5602, 5612, 5615, 5119, 5120, 6085, 6173 
1216, 1229, 1230, 1258, 3616, 5632v5636,5637, menirigdin, 61, 62, 188, 
1260, 1261, 1275, 1276, 5644, 5654, 5655, 5663, 375, 392, 393, 596, 673 
1283, 1340, 1360, 1364, 5685, 5686, 5695, 5698, 674, 677, 1171, 1309 
1365, 1446, 1449, 1477, 5704, 5709, 5710, 5719, m 14%, 2670: 3078; 
1478, 1482, 1487, 1501, 5748, 5750, 5762, 5773, 3065, 3352, 3497, 4852, 
1503, 1513, 1552, 1554, 5815, 5847, 5848, 5850, 4861, 5063, 5136, 5665, 
1560, 1561, 1577, 1578, 5869, 5883, 5899, 5910, 5850, 5890, 6185, 6282, 
1593, 1602, 1603, 1621, 5932, 5934, 5966, 6031, 


6520 
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menin, 4830 

menmü, 4726, 6591 

mariga, B53, B75, 29, 60, 
82, 186, 198, 207, 267, 
365, 369, 370, 372, 422, 
423, 485, 509, 538, 573, 
579, 592, 595, 639, 644, 
649, 660, 664, 666, 672, 
676, 677, 678, 684, 686, 
690, 702, 722, 729, 742, 
747, 750, 760, 785, 787, 
794, 796, 815, 818, 839, 
851, 852, 853, 860, 868, 
870, 923, 925, 996, 1000, 
1004, 1011, 1014, 1031, 
1074, 1083, 1089, 1092, 
1162, 1167, 1168, 1185, 
1231, 1241, 1244, 1261, 
1283, 1286, 1363, 1399, 
1468, 1503, 1511, 1550, 
1551, 1552, 1575, 1578, 
1586, 1588, 1591, 1593, 
1601, 1633, 1656, 1657, 
1785, 1792, 1795, 1848, 
1860, 1873, 1877, 1904, 
1908, 1930, 1941, 1942, 
1944, 1947, 1975, 2176, 
2266, 2268, 2335, 2394, 
2431, 2527, 2592, 2594, 
2670, 2741, 2827, 2881, 
2948, 2956, 3019, 3020, 
3023, 3024, 3053, 3054, 
3058, 3060, 3099, 3101, 
3118, 3125, 3131, 3133, 
3135, 3140, 3154, 3160, 
3161, 3170, 3179, 3205, 
3206, 3219, 3228, 3258, 
3261, 3262, 3264, 3277, 
3303, 3316, 3320, 3333, 
3349, 3359, 3364, 3453, 
3475, 3482, 3486, 3487, 
3488, 3519, 3683, 3684, 
3685, 3699, 3711, 3733, 
3742, 3743, 3745, 3758, 
3759, 3760, 3766, 3768, 
3791, 3793, 3801, 3804, 


DİZİN 


3809, 3822, 3848, 3871, 
3883, 3887, 3895, 3909, 
3910, 3913, 3925, 3934, 
3960, 3965, 3992, 4003, 
4008, 4026, 4160, 4164, 
4317, 4319, 4490, 4568, 
4570, 4572, 4613, 4657, 
4685, 4688, 4690, 4728, 
4761, 4765, 4768, 4779, 
4789, 4873, 4920, 4935, 
4938, 4939, 4951, 4952, 
4974, 4975, 4988, 5013, 
5019, 5022, 5023, 5041, 
5050, 5051, 5069, 5071, 
5094, 5097, 5103, 5106, 
5107, 5117, 5129, 5130, 
5131, 5398, 5401, 5456, 
5494, 5612, 5614, 5616, 
5687, 5702, 5720, 5725, 
5748, 5814, 5817, 5818, 
5821, 5847, 5850, 5856, 
5871, 5882, 5888, 5889, 
5898, 5910, 5921, 5933, 
5935, 5937, 5962, 5981, 
5987, 6031, 6035, 6051, 
6054, 6066, 6067, 6152, 
6234, 6235, 6273, 6297, 
6300, 6301, 6310, 6318, 
6323, 6325, 6349, 6436, 
6503, 6504, 6511, 6515, 
6516, 6523, 6544, 6591, 
6599, 6603 
marigar, 292, 366, 395, 

3698, 4940, 4995 


тен; yem, kuş yemi, 1193, 


2054 

menge, 3564 

meni, 4417, 6370, 6381 
merigim, 6590 

merigin, 3567, 3568, 6366 


menge; beyin, akıl 


merigede, 1836 
merigelig, 1789 
meesi, 57, 6101 
merigesin, 6012 


1199 


mengi; mutluluk, huzur, 
mengilig, 1789, 1881, 1975, 
5398, 5945, 6370 
теі; rahat, huzur, 4907 
mengiz; beniz, yüz, 96, 97, 
480, 629, 733, 892, 1164, 
2185, 2384, 2630, 3720, 
4868, 5199, 6002 
mengzi, 2356, 3283, 3836, 
3840, 4672, 5018, 5110, 
5679, 6213, 6215 
merigzim, 6529 
merigziriğ, 4295 
тєгїп, 6276 
mengzirigi, 4485, 5686, 
6229 
тений; sonsuz, ebedi, 6, 10, 
113, 115, 228, 229, 378, 
456, 1402, 1435, 1639, 
2263, 2264, 2756, 2757, 
2871, 2993, 3055, 3083, 
4468, 4703, 4740, 4800, 
4906, 5190, 5237, 5425, 
5426, 5573, 5608, 5943, 
6508 
теп йр, 1527 
mergülül:, sonsuzluk, 
ebedilik, 5147, 5249, 
5808, 5833 
merigze-, benzemek 
merigzer; 1306, 1649, 1708, 
1869, 2407, 2486, 2578, 
2997, 3167, 3383, 3506, 
3537, 5098, 5155, 6147, 
6207, 6249, 6317, 6376 
meigzeyü, 441 
mengzeyür, 1246, 4673 
merigzeg, benzer, eş, 17 
merigzegi, 16, 3603 
merigzet-, benzetmek 
merigzetü, 319, 412, 471, 
586, 640, 680, 691, 739, 
782, 820, 824, 867, 880, 
904, 927, 1007, 1104, 


1138, 1181, 1212, 1270, 
1385, 1421, 1798, 1812, 
1826, 1844, 1900, 1974, 
2065, 2466, 2491, 2718, 
2851, 2908, 2979, 3074, 
4020, 4221, 5057, 5335, 
5606, 5699, 5776, 6462 
тереги, 245, 273, 730, 
5024 
meni, (A.) meni, döl suyu 
menidin, 5413 
menzil; (A.) menzil, 1387 
mescid, (A.) mescit, 5486, 
5556, 6477 
mescidler, 6477 
mesel; (A.) söz, atasözü, 
203, 273, 319, 667, 880, 
1322, 1798, 1826, 2155, 
2885, 2994, 4395 
meşelde, 110, 1623, 3514 
meşğul: (A.) meşgul, 5116 
meşrilz, (A.) maşrık, doğu, 
A11, A21, B12, B19, B29, 
5678 
meşrilliğlar, A17 
met; (A.) böyle, öyle, aruk, 
1795, 6578 
mevlud; (А.) mevlit, doğum 
mevludluğ, А20 
mezalim; (A.) mezalim, 
haksızlık, 2499 
mihnet; СА.) mihnet, 
sıkıntı, 932, 1074, 3391, 
3551, 3586, 4619, 5423, 
6377, 6449, 6450 
mihnetirig, 6377 
millet, (A.) millet 
milletka, 89 
min, ben, bkz. men 
mini, 30, 166, 373, 385, 
388, 393, 509, 559, 560, 
579, 592, 594, 646, 685, 
699, 700, 703, 714, 721, 
722, 775, 794, 796, 818, 
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1070, 1091, 1094, 1097, 
1152, 1168, 1172, 1208, 
1209, 1215, 1231, 1258, 
1353, 1446, 1466, 1470, 
1501, 1544, 1588, 1805, 
1876, 1878, 2823, 3056, 
3151, 3257, 3261, 3263, 
3331, 3345, 3455, 3456, 
3470, 3488, 3595, 3636, 
3693, 3697, 3757, 3764, 
3765, 3766, 3776, 3791, 
3805, 3809, 3824, 3825, 
3860, 3879, 3961, 3970, 
4004, 4024, 4570, 4786, 
4787, 4789, 4790, 4791, 
4792, 4830, 4853, 4865, 
4873, 4880, 4942, 4981, 
5004, 5053, 5066, 5105, 
5107, 5116, 5128, 5399, 
5438, 5666, 5690, 5821, 
5832, 5851, 5860, 5871, 
5958, 5962, 6168, 6173, 
6244, 6260, 6316, 6503, 
6507, 6511, 6563, 6564, 
6600, 6637 

minçe, 6580 

minde, 83, 186, 514, 677, 
1936, 3023, 5615, 6175, 
6181 

mindin, 381, 812, 832, 853, 
1073, 1794, 3119, 3179, 
3352, 3808, 3813, 4704, 
4993, 5022, 5633, 5637, 
6171 

minsiz, 1216 

minteg, 389 

min-, binmek, bkz. mün 

mindi, 576, 1388, 3068, 
3282, 3386, 3835, 4882, 
4970, 5014, 5661, 5681, 
5830, 5939, 5973, 6197, 
6420 

mindirig, 5803 

mingü, 1428 

minsün, 5805 


1200 


тїп; bin (1000), 2, 21, 31, 
61, 78, 99, 109, 111, 112, 
121, 177, 198, 284, 285, 
304, 349, 442, 642, 829, 
1022, 1139, 1207, 1255, 
1300, 1309, 1338, 1344, 
1348, 1537, 1561, 1569, 
1829, 1830, 1957, 1981, 
2155, 2334, 2335, 2435, 
2761, 2834, 3009, 3058, 
3190, 3212, 3319, 3396, 
3421, 3422, 3444, 3450, 
3509, 3569, 3730, 3769, 
3804, 3806, 3807, 3883, 
3898, 3905, 3987, 3988, 
4190, 4232, 4523, 4525, 
4818, 4827, 4835, 4918, 
5100, 5105, 5225, 5370, 
5427, 5429, 5431, 5479, 
5753, 5790, 6026, 6109, 
6146, 6258, 6332, 6338, 
6399, 6407, 6519, 6636, 
6645 
minge, 4149, 6318 
mirgin, 4190 

mina, (F.) lacivert ya da 
yeşil renkli sırça, 4960 

miriger; biner, 3421 

mingü; binilecek, binek, 
2439, 4441 

mingüçi, binen, binici, 3386 

minnet, (A.) minnet, A1, 857 

miras; (A.) miras 
miraslar, B14 

misahat; (A.) mesaha ilmi, 
2633 
misahatlıa, 4381 

misal: (A.) misal, örnek 
mişali, 2684 

mizab; (A.) su yolu, oluk, 
4656 

ти; bu, bkz. bu 
munça, 96, 907, 1288, 

1534, 1839, 3333, 3365, 
3634, 3970, 4683, 4686, 


4701, 4842, 4951, 5093, 
5163, 5381, 5465, 5477, 
6553, 6562, 6598 
munda, 57, 153, 549, 775, 
1047, 1444, 1591, 1728, 
3330, 3635, 3817, 4075, 
4205, 4378, 4451, 4584, 
4733, 4741, 5076, 5179, 
5423, 5725, 5748, 5875, 
6104, 6545, 6580, 6599 
mundin, 476, 1445, 3976, 
5258, 5331, 6630 
muni, B16, B19, B22, B23, 
B24, B25, B29, B60, B62, 
B69, B70, 107, 266, 282, 
319, 337, 357, 424, 484, 
535, 657, 658, 660, 680, 
727, 788, 790, 796, 854, 
880, 896, 897, 920, 996, 
1011, 1058, 1100, 1104, 
1152, 1181, 1263, 1483, 
1484, 1488, 1499, 1501, 
1627, 1628, 1633, 1651, 
1677, 1713, 1795, 1812, 
1826, 1887, 1897, 1924, 
2121, 2412, 2430, 2434, 
2492, 2592, 2669, 2717, 
2718, 2740, 2744, 2784, 
2827, 2849, 2880, 2912, 
2922, 2941, 2959, 2975, 
3058, 3167, 3218, 3242, 
3254, 3506, 3539, 3544, 
3647, 3662, 3760, 3763, 
3871, 3978, 3990, 4077, 
4128, 4158, 4164, 4166, 
4264, 4317, 4319, 4390, 
4433, 4463, 4485, 4497, 
4503, 4545, 4566, 4572, 
4636, 4668, 4677, 4682, 
4691, 4693, 4707, 4740, 
4798, 4803, 4868, 5057, 
5183, 5312, 5335, 5421, 
5493, 5494, 5540, 5545, 
5550, 5560, 5704, 5740, 
5742, 5776, 5875, 5997, 
6019, 6023, 6030, 6312, 


DİZİN 


6355, 6462, 6480, 6642 
munin, 2919, 3359, 6385 
munnig, B15, B18, B39, B72, 

B74, 390, 727, 729, 754, 

757, 1033, 1138, 2912, 

2989, 3058, 3118, 3119, 

3537, 4205, 4631, 5194, 

5470, 5558, 5599, 6326 
munuigda, 338, 848, 872, 

876, 1217, 2913, 3228, 

3376, 4070, 4147, 4315, 

4376, 4419, 4439, 4657, 

4876, 4980, 4988, 4993, 

5497, 6431, 6432 
münridin, 1966, 2209, 

4236, 5420 
типи, 1646 
minia, B62, 915, 1340, 

3475, 5606 
mungar, B30, B31, B71, 19, 

245, 273, 290, 319, 412, 

441, 471, 586, 680, 691, 

739, 782, 820, 867, 880, 

904, 927, 1007, 1090, 

1104, 1138, 1181, 1212, 

1246, 1270, 1306, 1421, 

1649, 1708, 1798, 1812, 

1826, 1844, 1869, 1900, 

1974, 2065, 2406, 2407, 

2466, 2486, 2491, 2578, 

2718, 2836, 2851, 2883, 

2908, 2979, 2997, 3074, 

3167, 3230, 3383, 3395, 

3506, 3537, 3543, 4020, 

4221, 4403, 4564, 4668, 

4673, 4932, 5024, 5057, 

5098, 5135, 5155, 5319, 

5335, 5494, 5699, 5776, 

5869, 6147, 6162, 6207, 

6249, 6317, 6376, 6386, 

6462 


nutabbir; (A.) rüya 


tabircisi, 6020 
mu“abbirler, С58 


ти°астїт; (А.) büyücü, 
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elsuncu, 4364 
muazzimler, C58 
muhammed; (К. a.) Hz. 
Muhammed, B8 
mulgmmed-i mustafa, 
As, C2 
тиер; (A.) muhtesip, 
matematikçi, 5588 
muhtesibler, 5555 
тит; (А.) yarıcı, 
yardımcı, 89 
mulabel, (A.) cebir, 4382 
mular; (А.) ikrar eden, 
söyleyen, 4780 
mun-; bunamak, 
saçmalamak 
munar, 294, 3600 
mundum, 6589 
munaşara.; (A) münazara, 
tartışma, A30, C46, C53 
mundağ, böyle, böylece, 
mademki, 175, 178, 292, 
564, 566, 727, 1014, 1137, 
1884, 1910, 1947, 2087, 
2308, 2394, 2410, 2415, 
2546, 2844, 2925, 3751, 
3991, 3993, 4428, 4613, 
4788, 5084, 5236, 5702, 
5788, 5808 
munduz; ahmak, budala, 
963, 2099, 2655, 6394 
munduzı, 643 
munduzmu, 6589 
типга; serkeş, 1313 
məğ, sıkıntı, acı, ihtiyaç, 
1302, 2151, 3854 
murigda, 3935 
тийп, 5, 349, 2817, 3354, 
4697 
типта, 2565, 2818, 
3237, 3503 
murigka, 3595, 6574 
murigluğ, 5, 24, 28, 1056, 
1122, 1223, 1428, 1528, 


1673, 1732, 1868, 1909, 
2064, 3055, 3251, 4403, 
4776, 5193, 6172, 6199 
6406, 6508, 6640 
müviluğlin, 5241, 5836 
munğsuz, 6, 28, 378, 3055, 
6508 
murigsuzun, 4777, 6382 
тиши, 4777 
тиит, 391, 6581 
murigunka, 3773, 4789 
тиип, 1075, 1216, 1513, 
6170, 6175, 6176 
murigaçi-; bunalmak, 
ihtiyaç duymak 
mungadığlı, 2565 
murigadıp, 420, 1559, 
2814, 5525 
muigaçlma, 4540 
mungaçlmasu, 5553 
mürigaçimaz, 2447 
тип айпи, 29, 2541, 
2816, 2818, 3772 
mungadmışka, 2191 
mugadsa, 485, 492, 2815, 
3767, 5526 
murigadtı, 489, 1613 
murğgadtım, 6581 
müigaçlır, 572, 1859, 
5477, 6587 
murigaçltur-; sıkıntı 
vermek, muhtaç etmek 
muigaşlturdurğz, 3995 
murigaçturmağıl, 1264 
murigkar-; bunaltmak, сап 
sıkmak 
тшшгагиг, 4024 
munu, işte, işte bu, 85, 112, 
147, 153, 204, 273, 535 
659, 742, 749, 800, 1075, 
1161, 1173, 1244, 1261 
1276, 1356, 1360, 1365, 
1446, 1470, 1477, 1478, 
1482, 1487, 1647, 1921, 
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2112, 2820, 2877, 2946, 
3115, 3186, 3273, 3499, 
3679, 3693, 4018, 4155, 
4677, 4846, 4870, 5002, 
5068, 5392, 5899, 6499, 
6506 
mumulu, 1153, 1467, 1685, 

1713, 2164, 2174, 2429, 
2525, 2591, 3310, 3645, 
3894, 4860, 5098, 5602, 
5603, 5696, 5932, 6042, 
6163, 6174 

mugul; bunalmak, 
ümitsizliğe düşmek 
murgulamış, 2397 
müriguhsa, 2391 

musgıllat; (A.) musallat, 
5947 

muşanni/; СА.) musannif, 
yazar 
muşannifn, A31 

muştafa; (k.a.) Hz. 
Muhammed Mustafa, 
bkz. muhammed, A6, С2 

müti” (А.) muti, boyun 
eğen, 5946 

muyan; sevap, 3224, 3262, 
3319, 3435, 3499, 3684, 
3976, 5161, 5292, 5296, 
5984, 6287, 6307, 6314 
muyanı, 3224, 3225 
muyanığ, 5053 
muyanın, 5733 
muyanka, 3465 

muyanlılz, imarethane 
muyanlılda, 489 

muyğahk, dağ keçisi, geyik, 
79, 5374 

müfaca, (A) birdenbire, 
1452, 1956 

müflis, (A.) iflas etmiş, 
3985, 4592 

müfsid, СА.) fesatçı, 
bozguncu, 2106 
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mülk; (A.) memleket 
mülleni, B35, B40 
mülhnirg, B37 
mülleçt, (A.) saltanat, B37 
müllhetlsa, 91 
тїшї, (A.) hükümdarlar, 
A18, B28 
mü”min, (A.) mümin 
mü”minğ, 397, 6512, 6518, 
6644 
mü”minlarka, B77 
mün, kusur, sermaye, 232, 
533, 536, 686, 690, 1255, 
1938, 2756, 2995, 3313, 
3545, 3816, 4468 
müne, 5276 
müni, 908, 909, 1628, 
1644, 3737, 3847, 4647, 
6332 
münin, C7, C49, 3412, 
3413, 3645 
münüm, 684, 685, 720, 
749, 5616 
münümmu, 3101 
mng, 683, 728, 1440 
mün-, binmek, bkz. min- 
münügli, 2354 
münüp, 4711 
münafiz, (A.) münafık, 59, 
6456 
müneccim; (A.) müneccim 
müneccimler, С58 
münker; (А.) inkâr edilen, 
6472 
münkalib; СА.) yer 
değiştiren, 743 
mürid; (A.) mürit 
müridi, 6286 
mürüvvet, (A.) mürüvvet, 
insanlık, 411, 413, 414, 
2124, 2125, 2970, 2971, 
2972 
müsa fir; (A.) yolcu, 1388 


müsülman, (F.) müslüman, 


3250, 3503, 3929, 4809, 
4991, 5490, 6440, 6481, 
6482 

müsülmanlıa, 5489 


müsülmanlılı, 


müslümanlık, 5488 


əə N = 


namaz; (F.) namaz, 3227, 


3239, 3242, 3243, 3285, 

3287, 3954, 4962, 4969, 

5671, 5829, 6222, 6454, 

6456 

namazın, 4887, 4894, 
5681, 6210 


nan, bir yana, sonra, 
başka, 266, 366, 519, 597, 


607, 754, 952, 1444, 1570, 
1591, 1605, 3093, 3155, 
3165, 3218, 3578, 3659, 
3695, 3742, 3827, 4043, 
4070, 4521, 4849, 4954, 
5138, 5344, 5457, 5611, 
5614, 5624, 5664, 5752, 
5941, 6220, 6259, 6273, 
6297, 6409 
пагща, 2710, 3607, 4657, 
4876 
narusı, 3605, 4147 


nasihat; (A.) nasihat, öğüt, 


5395, 6471 
naşihatların, 5589 
naşiliqtlerin, 6473 


naşir, СА.) yardımcı, 89 
ne; ne, nasıl, vesaire, B20, 


831, 13, 14, 17, 18, 186, 
234, 235, 279, 455, 456, 
457, 503, 507, 508, 513, 
523, 524, 525, 539, 548, 
613, 638, 647, 672, 675, 
688, 692, 695, 715, 728, 
786, 787, 788, 789, 828, 
893, 921, 957, 1050, 1057, 
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1061, 1077, 1078, 1079, 
1088, 1118, 1122, 1179, 
1215, 1501, 1528, 1537, 
1542, 1543, 1648, 1700, 
1705, 1749, 1778, 1849, 
1851, 1852, 1862, 1891, 
1964, 1982, 1985, 1995, 
2009, 2038, 2064, 2083, 
2113, 2115, 2170, 2231, 
2237, 2244, 2274, 2306, 
2361, 2566, 2650, 2706, 
2882, 3008, 3196, 3246, 
3280, 3295, 3296, 3297, 
3298, 3301, 3303, 3320, 
3328, 3348, 3353, 3370, 
3380, 3382, 3437, 3453, 
3482, 3502, 3521, 3687, 
3694, 3729, 3760, 3807, 
3843, 3849, 3859, 3868, 
3944, 3945, 3970, 4002, 
4092, 4134, 4240, 4464, 
4599, 4634, 4691, 4695, 
4696, 4721, 4722, 4723, 
4785, 4813, 4840, 4841, 
4842, 4871, 4899, 4921, 
4948, 4949, 5017, 5156, 
5171, 5188, 5424, 5687, 
5747, 5763, 5810, 5820, 
5838, 5849, 5918, 5944, 
5956, 5961, 5975, 5985, 
6199, 6227, 6233, 6236, 
6254, 6290, 6295, 6333, 
6337, 6348, 6350, 6392, 
6403, 6427, 6429, 6432, 
6447, 6501, 6562, 6577, 
6595, 6596, 6597, 6598 
nedin, B37 

neni, A3, 1495 


neçe, nice, ne kadar, kaç, 


nasıl, 23, 114, 247, 248, 
347, 361, 403, 435, 514, 
517, 632, 736, 840, 918, 
919, 924, 966, 987, 995, 
997, 1000, 1004, 1061, 
1210, 1308, 1315, 1371, 
1382, 1383, 1408, 1439, 
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1443, 1471, 1540, 1541, 
1738, 1790, 1814, 1827, 
1831, 1856, 1993, 1998, 
2101, 2102, 2198, 2501, 
2552, 2619, 2652, 2653, 
2666, 2674, 2678, 2701, 
2724, 2849, 2939, 2953, 
2969, 2973, 3076, 3123, 
3180, 3337, 3352, 3398, 
3457, 3495, 3500, 3605, 
3607, 3616, 3625, 3627, 
3630, 3648, 3850, 3885, 
3890, 3891, 3973, 3974, 
3987, 3988, 4026, 4034, 
4083, 4084, 4094, 4095, 
4123, 4133, 4137, 4173, 
4188, 4259, 4384, 4523, 
4524, 4600, 4637, 4708, 
4725, 4835, 4845, 4876, 
5046, 5049, 5110, 5133, 
5191, 5212, 5338, 5343, 
5361, 5387, 5417, 5427, 
5428, 5429, 5455, 5466, 
5542, 5700, 5733, 5818, 
5863, 5864, 5919, 6034, 
6040, 6044, 6070, 6071, 
6072, 6125, 6126, 6146, 
6258, 6331, 6343, 6344, 
6360, 6395, 6401, 6402, 
6417, 6434, 6435, 6470, 
6475, 6524, 6536, 6538, 
6542, 6598, 6602, 6607, 
6609, 6626, 6634, 6636 
neçede, 2731 


neçeme, ne kadar, 5860 

nefes; (A.) nefes, soluk, 
1213 

nefs; (A.) nefs, 3342, 3344, 
3635, 4911, 4912, 4913, 
5107, 5475, 6161 
nçİsig, 5473 
nefsim, 3636, 5103 


nefsini, 5318, 5321, 5322, 
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пери; ne, nasıl, niçin, B38, 


B41, B45, B46, C32, C33, 
C34, C35, C36, C37, C38, 
C39, C40, C41, C42, C55, 
C56, C58, C62, 122, 156, 
165, 216, 233, 260, 261, 
306, 333, 336, 346, 368, 
369, 372, 426, 445, 452, 
473, 480, 490, 512, 525, 
533, 544, 583, 602, 630, 
631, 640, 663, 667, 701, 
723, 729, 755, 789, 797, 
841, 855, 861, 908, 914, 
930, 936, 946, 959, 965, 


995, 997, 1033, 1063, 1069, 


1076, 1132, 1133, 1135, 
1139, 1146, 1165, 1177, 
1182, 1188, 1191, 1207, 
1217, 1222, 1240, 1266, 
1277, 1280, 1281, 1283, 
1290, 1318, 1336, 1357, 
1369, 1394, 1398, 1407, 
1431, 1442, 1444, 1447, 
1457, 1475, 1492, 1514, 
1523, 1530, 1536, 1567, 
1582, 1583, 1584, 1594, 
1608, 1616, 1620, 1624, 
1638, 1672, 1673, 1689, 
1724, 1741, 1742, 1753, 
1754, 1779, 1833, 1834, 
1843, 1848, 1880, 1894, 
1895, 1913, 1924, 1945, 
1955, 1962, 1992, 2019, 
2031, 2040, 2052, 2067, 
2088, 2095, 2100, 2117, 
2141, 2153, 2159, 2167, 
2177, 2196, 2204, 2214, 
2223, 2225, 2226, 2228, 
2231, 2243, 2266, 2287, 
2306, 2319, 2338, 2367, 
2379, 2424, 2455, 2477, 
2513, 2521, 2527, 2569, 
2595, 2602, 2614, 2625, 
2644, 2657, 2662, 2671, 
2690, 2696, 2698, 2741, 
2745, 2758, 2777, 2785, 
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2805, 2809, 2813, 2824, 
2838, 2863, 2874, 2881, 
2892, 2921, 2922, 2923, 
2935, 2941, 2944, 2948, 
2951, 2952, 2956, 2966, 
2983, 2984, 3002, 3012, 
3026, 3029, 3035, 3054, 
3071, 3085, 3098, 3099, 
3100, 3115, 3126, 3142, 
3154, 3155, 3156, 3181, 
3196, 3198, 3205, 3211, 
3222, 3233, 3265, 3274, 
3276, 3278, 3279, 3280, 
3299, 3312, 3323, 3333, 
3343, 3355, 3356, 3360, 
3362, 3363, 3372, 3381, 
3400, 3420, 3421, 3429, 
3451, 3452, 3453, 3460, 
3471, 3479, 3481, 3486, 
3488, 3491, 3497, 3516, 
3519, 3533, 3552, 3566, 
3570, 3571, 3572, 3583, 
3593, 3609, 3613, 3632, 
3639, 3695, 3700, 3770, 
3789, 3798, 3808, 3810, 
3815, 3821, 3829, 3843, 
3848, 3852, 3867, 3870, 
3872, 3875, 3878, 3886, 
3889, 3895, 3901, 3908, 
3925, 3940, 3950, 3962, 
3966, 3967, 3985, 3999, 
4003, 4003, 4016, 4024, 
4050, 4054, 4082, 4103, 
4152, 4156, 4162, 4164, 
4166, 4170, 4189, 4192, 
4197, 4207, 4255, 4261, 
4268, 4278, 4290, 4307, 
4317, 4326, 4331, 4333, 
4388, 4399, 4406, 4421, 
4434, 4445, 4455, 4480, 
4520, 4526, 4533, 4554, 
4571, 4588, 4598, 4631, 
4636, 4657, 4664, 4688, 
4700, 4730, 4733, 4751, 
4752, 4766, 4795, 4800, 
4813, 4828, 4840, 4850, 
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4851, 4863, 4864, 4866, 
4899, 4900, 4910, 4924, 
4930, 4947, 4983, 4998, 
5024, 5043, 5063, 5064, 
5085, 5112, 5121, 5123, 
5140, 5182, 5183, 5199, 
5238, 5248, 5250, 5274, 
5287, 5290, 5325, 5331, 
5349, 5354, 5383, 5385, 
5391, 5394, 5411, 5418, 
5419, 5430, 5457, 5461, 
5473, 5480, 5509, 5523, 
5543, 5552, 5569, 5580, 
5599, 5616, 5651, 5658, 
5659, 5687, 5713, 5720, 
5729, 5742, 5754, 5787, 
5795, 5832, 5843, 5846, 
5861, 5872, 5884, 5891, 
5956, 5959, 5964, 5980, 
6002, 6020, 6031, 6046, 
6061, 6076, 6081, 6093, 
6119, 6125, 6130, 6138, 
6150, 6165, 6177, 6186, 
6187, 6203, 6228, 6229, 
6233, 6234, 6237, 6240, 
6241, 6261, 6280, 6282, 
6302, 6312, 6320, 6321, 
6330, 6332, 6348, 6398, 
6405, 6412, 6413, 6416, 
6427, 6447, 6448, 6478, 
6544, 6552, 6556, 6557, 
6576, 6582, 6588, 6589, 
6597 
negüg, 3901 
negün, 2108 
ncgüni, 785, 1819, 3748 
пере, 467, 637, 641, 
1204, 1205, 3162, 3753, 
3783, 3792, 4004, 4044, 
4974, 5141, 5167, 5183, 
5477, 5501, 5746, 6295, 
6312, 6559, 6606, 6640 


negülül; niçin, nasıl, 196, 


296, 1204, 1308, 3984 


nehy-ü münker; (A) 


şeriatın yasakladığı 
şeyleri yaptırmama, 
6472 


nelül:, niçin, neden, nasıl, 


241, 369, 504, 649, 775, 
823, 898, 957, 1082, 1129, 
1130, 1136, 1205, 1511, 
1534, 1535, 1674, 2056, 
2288, 3205, 3305, 3333, 
3337, 3401, 3528, 3529, 
3618, 3960, 3961, 3984, 
4974, 4975, 5041, 5465, 
5476, 5985, 6038, 6229, 
6242, 6301, 6440, 6441, 
6544, 6553, 6538 


nerig; şey, nesne, mal, 872, 


112, 181, 215, 306, 308, 
310, 337, 343, 358, 453, 
477, 481, 485, 565, 566, 
686, 688, 692, 695, 702, 
724, 743, 759, 761, 805, 
806, 807, 848, 852, 899, 
900, 902, 903, 906, 992, 
1034, 1077, 1078, 1086, 
1112, 1119, 1161, 1179, 
1189, 1190, 1192, 1193, 
1288, 1305, 1307, 1308, 
1368, 1422, 1434, 1454, 
1660, 1667, 1669, 1672, 
1676, 1725, 1732, 1738, 
1769, 1786, 1835, 1836, 
1899, 2009, 2015, 2023, 
2054, 2057, 2058, 2060, 
2069, 2071, 2132, 2252, 
2325, 2365, 2398, 2405, 
2408, 2409, 2412, 2467, 
2485, 2487, 2507, 2553, 
2554, 2712, 2722, 2743, 
2746, 2751, 2765, 2766, 
2769, 2802, 2803, 2805, 
2806, 2811, 2816, 2839, 
2840, 2909, 2995, 2998, 
3030, 3036, 3039, 3048, 
3073, 3441, 3514, 3573, 
3576, 3588, 3758, 3828, 
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3830, 3979, 3981, 3982, 

4035, 4109, 4119, 4185, 

4266, 4369, 4372, 4432, 

4470, 4492, 4497, 4499, 

4501, 4556, 4624, 4683, 

4697, 4804, 4985, 5113, 

5161, 5207, 5220, 5300, 

5361, 5460, 5464, 5517, 

5518, 5520, 5592, 5804, 

5902, 6014, 6099, 6103, 

6108, 6375 

neigde, 2063, 2907 

пеп Їп, 3665 

neige, 2741 

nerigi, 738, 1197, 1395, 
1408, 2097, 2800, 3076, 
3539, 3546, 3562, 3564, 
3625, 3681, 3980, 3983, 
4697, 4713, 5605, 6323, 
6331, 6381, 6482, 6551 

herigig, 5410 

neiging, 1205, 1287, 1325, 
2369, 2411, 2753, 2812, 
4544, 4698 

netigin, 56, 705, 708, 950, 
1284, 1517, 1723, 2278, 
2765, 2819, 3261, 3560, 
3563, 3932, 3977, 4210, 
4338, 4344, 4469, 4713, 
5189, 5214, 5487, 5593, 
6151, 6334, 6335 

nerigirigde, 4348 

nerigirigke, 4267 

nerigirigni, 5188 

netighe, 9, 1143, 1183, 
1213, 1305, 1403, 1485, 
1538, 1650, 1651, 1897, 
2004, 2055, 2200, 2255, 
2412, 2523, 2722, 2745, 
2820, 2839, 2840, 2907, 
2909, 3449, 3613, 4097, 
4492, 4605, 4982, 4983, 
5390, 6170 

пе! ег, 687, 710, 3759 

nerigni, 721, 899, 2254, 
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2810, 3830, 4196 
neligsizin, 3757, 5755 
nerd-ü şatranç (F.) tavla ve 
satranç, 2634 

nereh; ne, neye, ne gerek, 
688, 1233, 1307, 1420, 
1906, 3031, 3083, 3742, 
4683, 4704, 4739, 4742, 
4842, 4945, 4951, 5136, 
5425, 5458, 5695, 5930 

nesel?, (А.) aile, soy 
nesçbdin, 857 

neteg; nasıl, ne gibi, B6, B22, 
C19, C57, C60, 390, 523, 
662, 839, 855, 1069, 1513, 
1561, 1776, 1795, 1815, 
2111, 2431, 2588, 3055, 
3066, 3475, 3489, 4571, 
5006, 5051, 5075, 5418, 
5846, 5885, 6004, 6021, 
6237, 6256, 6320 

neteglilr, nasıllık 
neteglikke, 12, 16, 26 

nevbet, (A.) resmi yerlerde 
belirli zamanlarda 
çalınan davul, 86 

nihayet; (А.) son 
nihayettin, А14 

nil; (Е.) iyi, güzel, B64 

ni"met, (A.) nimet, 756, 757, 
758, 759, 937, 972, 1046, 
1047, 1074, 1106, 1235, 
1260, 1271, 1512, 1651, 
1979, 2032, 3000, 3438, 
3551, 5237, 5327, 5635, 
5705, 5769, 5782, 5801, 
5841, 6148, 6151, 6152, 
6377, 6449, 6559 
nimeti, 3614 
ni"mçtirig, 6377, 6450 
nimetlza, 6450 
ni“metke, 1269 

nişan, (F.) nişan, 702, 1522, 
1648, 1693 


nisaru, 1894, 2224, 3370, 
3517, 3518, 3869, 6161, 
6493, 6506 

nişanın, 4781, 6228 

niyçt, (A.) niyet, 5732, 5733 
niyyetni, 5722 
nizam, (A.) nizam, 859 
nuh, (k.a.) Hz. Nuh, 6548 
nukul; (А.) nakiller, 4660 
nur, (A.) nur, 91 
nuş, (F.) şerbet 

пи, 4801 
nuşin revan, (k.a.) Nüşin- 

Revan (adaletiyle 

tanınmış bir Sasani 

hükümdarı), 290, 6550 

nü, “ne” anlamında bir 

edat, 5851 

nücum, (А.) yıldız ilmi, 

heyet ilmi, 2632 
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odan-; uyanmak, bkz. odun 
odanmak, С65 

odğur-, uyandırmak 
odğura, 6637 
odğur ğuçi, 3413 
odğuru, 5690, 6563 
odğurup, 4880 

odğurmiş, (k.a.) Odgurmiş, 
A29, B71, C45, C46, C49, 
C51, C53, C64, C67, C68, 
C72, C73, C74, C75, C76, 
357, 3147, 3257, 3291, 
3303, 3318, 3334, 3376, 
3451, 3472, 3482, 3512, 
3713, 3826, 3832, 3959, 
3969, 3995, 4007, 4023, 
4159, 4314, 4567, 4680, 
4990, 5040, 5054, 5081, 
5104, 5118, 5132, 5401, 
5402, 5441, 5443, 5444, 
5721, 5958, 5986, 6032, 
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6047, 6188, 6195 
odğurmişa, 3302, 3682, 
5031, 5039, 5101, 5447, 
5683, 5962 
odgurmuşığ, 3842, 3882, 
5455, 5831, 6196, 6306, 
6320 
od ğurinişba, C44, C50, 
C52, C78 
odğurmişmi, C47, C66 
oduğ, uyanık, 17, 408, 452, 
1399, 1436, 1452, 1956, 
2014, 2236, 2273, 2331, 
2345, 2348, 2354, 2358, 
2453, 2638, 2761, 2769, 
2813, 3082, 3146, 3552, 
3661, 3837, 4138, 4189, 
4609, 4828, 4891, 4964, 
5112, 5126, 5163, 5257, 
5310, 5398, 5508, 5672, 
5674, 5717, 5718, 5864, 
5936, 6119 
oduğluğ, 2453 
oduğluk, uyanıklık, 440, 442, 
2353, 2357, 5258 
oduğralı, 2534 
odul-, uyanık olmak, 
uyanmak, 1215, 1273 
odlu, 6540 
odlur, 1142 
odulğay, 4551 
odulmiş, 1177 
odun-, uyanmak, bkz. 
odan, 1366, 1446, 1449, 
3556, 3786, 5156, 5310, 
5408, 6558, 6560 
odnumaz, 6143 
odundı, 3286, 3951, 4888, 
4963, 5673, 5827, 6218 
olundum, 3796 
odunğil, 376, 1209 
odunmuş, 1369, 1398, 1523, 
1536, 1872, 3632, 4908, 
6159 
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odunmuşta, 1398 

oğlağu, nazlı, asil, 77, 1223, 
1426, 3395 

oğlak; oğlak burcu, 141 

oğlan, oğlan, oğul, çocuk, 
genç, bkz. oğul, 463, 574, 
575, 1097, 1491, 1648, 
1793, 1822, 1823, 1870, 
2280, 2914, 3439, 3603, 
3955, 4032, 4037, 4694, 
4970, 5779, 5792, 5957 
oğlanı, 1122, 1386, 1958, 

2225, 3330, 3653, 4620 

oğlanığ, 293 
oğlanın, 1732, 1922, 3663 

oğra-, uğramak 
oğramışın, C70 
oğrap, 591 
oğrasa, 2364, 2386 
oğrayu, 4583 

ogn; hırsız, uğru, 313, 1737, 
2404 
oğrığ, 5546 
Oğrısı, 2861, 3590, 5475 

ойт; hırsızlık, 5768 

oğrın, gizlice, 2192 

oğul; oğul, oğlan, çocuk, 
genç, bkz. oğlan, c59, 
186, 187, 1163, 1164, 1165, 
1166, 1167, 1184, 1195, 
1215, 1220, 1225, 1226, 
1228, 1273, 1339, 1387, 
1486, 1494, 1495, 1497, 
1501, 1549, 1552, 1556, 
1579, 1591, 1624, 1625, 
1656, 1685, 1818, 1950, 
2118, 2278, 2392, 2403, 
2778, 3010, 3066, 3371, 
3373, 3377, 3380, 3382, 
3384, 3387, 3388, 3389, 
3391, 3394, 3582, 3583, 
4291, 4504, 4505, 4506, 
4515, 4532, 4575, 4582, 
4635, 4758, 4912, 5156, 
5158, 5291, 5768, 6234, 


6246, 6385, 6461, 6485, 

6491 

oğlı, A28, B70, C6, C26, 
302, 1158, 1218, 1223, 
1249, 1422, 1564, 1625, 
3247, 3270, 3374, 5991 

oğlun, 1157, 1160, 1219, 
1224, 1226, 1500, 1510, 
1578, 1626, 5487 

oğlulğa, 1496, 1548 

ойт, 4854 

oğlunriğ, 1158 

oğlum, 651, 817, 1161, 
1208, 1261, 1295, 1482, 
1487 

oğluma, 186, 1251 

oğlunğ, 3784 

oğulda, 2574, 3003 

oğuldın, 1220, 1224 

oğulka, 110, 1250, 1493, 
1499, 1802, 4507, 4508 

oğulluğ, 1221, 1222 

oğulni, 3003 

oğuluğ, 1227, 4509 

oğulsuz, 3371, 3373, 3375 


oğur, uğur 


oğurluğ, 595 


oz; (kuvvetlendirine edatı); 


bkz. ök, B1, 29, 90, 122, 
388, 391, 643, 734, 825, 
961, 1394, 1560, 1633, 
1941, 2320, 2607, 3314, 
3332, 3359, 3775, 3884, 
3889, 3896, 3960, 3966, 
4083, 4154, 4214, 4634, 
4738, 4956, 4991, 5011, 
5182, 5427, 5493, 5810, 
5819, 6029, 6125, 6180, 
6262, 6343, 6504, 6510, 
6514, 6517, 6637 

oka, 552, 5830 

okmu, 6591 


ol; ok, 371, 1099, 2055, 2558, 


2635, 2885, 2961, 3623, 
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4046, 5421, 6397, 6532, 
oki, 1983, 2066, 5430, 
okun, 2376, 5688 


ога, okçu, 2370, 4458 
olu-; okumak, 1649, 1708, 


1869, 2046, 2253, 2578, 

2690, 2941, 3479, 3872, 

4378, 4379, 4382, 5098, 

6207, 6317 

oludi, 1557, 3473, 3844, 
3969, 5952, 6222 

oludim, 3732, 3912 

oladuğ, 1186 

oluğan, B16 

olağıl, 319, 535, 1181, 
1708, 1713, 1826, 2306, 
2625, 2657, 6398 

olağlı, A9, 412, 2234, 6496, 
6503, 6504, 6507 

olağlıl:a, 350, 6621 

olağlınırğ, A31 

оЇафи, 3506, 4362 

olumuş, B60, 

olup, 109, 3471, 4894, 4944, 
5677, 6317 

olur, 78, 2631 

дагаа, B75 

okısa, 259, 358, 412, 927, 
2629, 4240, 6207, 

okisu, 3178 

olsun, 1498, 3887 


olu-, çağırmak, 1488, 3162, 


3944, 4953, 
olsıdı, 576, 766, 1160, 1172, 
1580, 1582, 3097, 4934, 
5034, 5454, 6225, 6278, 

6347 
okıdım, 793, 4935, 5977 
oladırig, 5066, 5068 
oladukta, 4101 
oluğalı, C66, 3824 
olağay, 4576 
oluğul, 573, 4644 
olağlı, 4663, 
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olağlıl:a, 4676, 
okığu, 2694, 4571, 4574 
okuma, 4953 
olmal, C61, C63, 4908 
olmasa , 4647 
olumaz, 4665, 4667 
olalim, 3155 
olumuş, 3474 
olumuşin, C47, C72 
okip, C28, 521, 620, 1548, 
3456, 3882, 4125, 4669, 
olur, 75, 366, 719, 3257, 
3259, 3636, 3929, 4666, 
4986, 5340, 5345 
okurlar, 5344 
olusa, 961, 4128, 4571, 
4581, 4647, 6503 
olayin, 3176, 4644, 4942 
oluyu, 3535 
olzıçı; davetçi, bkz. oluğçı, 
оис, 36 
oluuğçı, davetçi, bkz. olaçı, 
olzuçı, 1473 
okın-; okunmak, okumak, 
1356 
oluş-, çağrışmak, 2365 
okit-; çağırtmak 
okutğu, 641 
ории, 416 
olutçı, davetçi, bkz. okıçı, 
oluğçı, 3155, 3470, 3488, 
5022, 6395 
əlilidis, (k.a.) Oklidis, 4382 
olışa-, benzemek 
okşadı, 746, 826 
oleşar, 784, 3626, 4098 
olışağ, benzer, 3720 
olişağı, 16 
ol, o (-dır, -dir, -dur -dür), 
B1, B8, B15, B35, B44, B65, 
B66, B70, B74, 7, 20, 105, 
110, 129, 138, 155, 159, 
190, 206, 208, 213, 229, 
231, 238, 249, 253, 265, 


270, 272, 274, 288, 289, 
307, 308, 310, 313, 314, 
317, 321, 331, 337, 343, 
356, 357,399, 419, 421, 
432, 454, 456, 518, 525, 
543, 548, 572, 583, 585, 
592, 606, 653, 672, 701, 
702, 722, 728, 729, 739, 
786, 787, 788, 789, 801, 
805, 808, 818, 821, 832, 
839, 848, 855, 860, 863, 
865, 866, 869, 872, 875, 
876, 879, 901, 903, 917, 
926, 935, 936, 945, 969, 
970, 979, 995, 998, 999, 
1000, 1004, 1006, 1023, 
1024, 1028, 1048, 1049, 
1057, 1063, 1069, 1087, 
1107, 1135, 1140, 1179, 
1213, 1218, 1245, 1246, 
1248, 1266, 1297, 1322, 
1339, 1357, 1359, 1389, 
1390, 1400, 1408, 1409, 
1410, 1411, 1412, 1415, 
1420, 1432, 1442, 1443, 
1444, 1469, 1486, 1497, 
1502, 1510, 1518, 1524, 
1531, 1544, 1547, 1615, 
1619, 1625, 1636, 1640, 
1657, 1659, 1660, 1662, 
1665, 1669, 1679, 1682, 
1691, 1697, 1698, 1704, 
1706, 1714, 1729, 1730, 
1731, 1739, 1741, 1744, 
1749, 1776, 1777, 1779, 
1789, 1807, 1825, 1829, 
1834, 1837, 1839, 1840, 
1849, 1852, 1854, 1855, 
1858, 1861, 1864, 1865, 
1867, 1874, 1878, 1879, 
1884, 1891, 1906, 1911, 
1945, 1960, 1973, 1975, 
1977, 1988, 1996, 2002, 
2009, 2015, 2040, 2041, 
2042, 2075, 2078, 2098, 
2105, 2111, 2112, 2113, 
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2129, 2133, 2148, 2150, 
2151, 2155, 2159, 2183, 
2191, 2193, 2199, 2201, 
2203, 2215, 2216, 2229, 
2253, 2268, 2283, 2316, 
2402, 2452, 2454, 2455, 
2457, 2460, 2463, 2486, 
2489, 2503, 2508, 2510, 
2523, 2544, 2554, 2568, 
2579, 2613, 2616, 2619, 
2620, 2651, 2664, 2674, 
2687, 2688, 2703, 2705, 
2710, 2717, 2722, 2724, 
2746, 2756, 2757, 2763, 
2768, 2776, 2784, 2798, 
2848, 2874, 2907, 2948, 
2956, 2971, 2973, 2984, 
2987, 2992, 3010, 3013, 
3016, 3019, 3027, 3039, 
3040, 3044, 3045, 3055, 
3057, 3084, 3089, 3107, 
3124, 3147, 3153, 3165, 
3189, 3192, 3199, 3214, 
3215, 3226, 3227, 3248, 
3252, 3253, 3256, 3262, 
3267, 3269, 3270, 3271, 
3295, 3296, 3333, 3335, 
3344, 3356, 3370, 3372, 
3380, 3388, 3390, 3395, 
3408, 3410, 3413, 3432, 
3434, 3435, 3436, 3451, 
3453, 3461, 3463, 3479, 
3480, 3481, 3482, 3517, 
3518, 3523, 3525, 3526, 
3527, 3528, 3545, 3546, 
3547, 3551, 3564, 3570, 
3572, 3574, 3577, 3580, 
3581, 3589, 3591, 3605, 
3606, 3608, 3610, 3611, 
3616, 3621, 3625, 3629, 
3630, 3637, 3641, 3642, 
3643, 3644, 3667, 3669, 
3673, 3706, 3719, 3720, 
3721, 3747, 3795, 3823, 
3825, 3847, 3856, 3867, 
3869, 3892, 3903, 3930, 
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3931, 3932, 3935, 3972, 
3979, 3981, 4031, 4070, 
4083, 4107, 4109, 4133, 
4141, 4147, 4149, 4166, 
4167, 4174, 4180, 4181, 
4183, 4190, 4193, 4201, 
4202, 4203, 4211, 4213, 
4215, 4225, 4234, 4236, 
4239, 4247, 4253, 4254, 
4288, 4336, 4339, 4341, 
4343, 4345, 4349, 4352, 
4353, 4359, 4361, 4366, 
4376, 4379, 4390, 4411, 
4412, 4417, 4431, 4439, 
4467, 4468, 4472, 4480, 
4484, 4500, 4514, 4519, 
4522, 4529, 4530, 4574, 
4575, 4596, 4603, 4618, 
4619, 4635, 4637, 4668, 
4678, 4708, 4710, 4711, 
4712, 4713, 4714, 4715, 
4716, 4717, 4718, 4751, 
4758, 4759, 4760, 4768, 
4772, 4777, 4809, 4827, 
4832, 4849, 4876, 4911, 
4915, 4924, 4928, 4937, 
4938, 4982, 4983, 4985, 
4990, 4996, 5007, 5016, 
5051, 5055, 5056, 5059, 
5065, 5083, 5092, 5095, 
5156, 5158, 5176, 5180, 
5185, 5202, 5208, 5228, 
5236, 5239, 5253, 5261, 
5270, 5273, 5285, 5304, 
5311, 5322, 5333, 5336, 
5341, 5353, 5355, 5356, 
5357, 5385, 5387, 5395, 
5404, 5412, 5413, 5417, 
5421, 5423, 5433, 5434, 
5441, 5490, 5515, 5527, 
5529, 5540, 5550, 5557, 
5560, 5579, 5586, 5591, 
5597, 5648, 5651, 5657, 
5658, 5720, 5729, 5730, 
5733, 5762, 5774, 5775, 
5777, 5778, 5791, 5832, 


5837, 5840, 5843, 5855, 
5862, 5866, 5871, 5882, 
5887, 5907, 5921, 5927, 
5930, 5938, 5944, 5960, 
5980, 5981, 5994, 6006, 
6017, 6029, 6031, 6037, 
6043, 6077, 6102, 6105, 
6106, 6108, 6111, 6112, 
6117, 6121, 6127, 6129, 
6161, 6166, 6185, 6189, 
6199, 6208, 6227, 6240, 
6282, 6285, 6295, 6332, 
6352, 6355, 6363, 6368, 
6383, 6384, 6387, 6427, 
6430, 6460, 6490, 6498, 
6590, 6609 
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3431, 3444, 3449, 3450, 
3477, 3493, 3510, 3556, 
3627, 3703, 3730, 3765, 
3850, 3854, 3868, 3870, 
3873, 3885, 3887, 3898, 
3899, 3901, 3902, 3909, 
3921, 3933, 3946, 3958, 
4033, 4118, 4216, 4224, 
4228, 4241, 4273, 4284, 
4306, 4308, 4365, 4368, 
4494, 4499, 4501, 4508, 
4577, 4583, 4655, 4733, 
4734, 4735, 4740, 4764, 
4786, 4787, 4789, 4790, 
4791, 4792, 4794, 4798, 
4821, 4853, 4856, 4903, 


5826, 5950, 5969, 5971, 
6044, 6242, 6360, 6414, 
6421, 6539 


ançan, 4928 
anda, 395, 489, 549, 607, 


780, 781, 798, 813, 829, 
916, 919, 952, 1345, 1570, 
1605, 1606, 1808, 1821, 
2428, 2465, 2582, 2638, 
2639, 2731, 3045, 3093, 
3227, 3228, 3691, 3727, 
3742, 4043, 4059, 4113, 
4131, 4205, 4310, 4599, 
4740, 4869, 4907, 5005, 
5026, 5248, 5327, 5487, 
5624, 5725, 5836, 5906, 


4907, 4908, 4922, 4935, 
4944, 4964, 5019, 5020, 
5044, 5047, 5073, 5074, 


ol; o (işaret sözü), A14, 
B6, B7, B9, B27, B32, B33, 
B55, 19, 36, 37, 263, 291, 


5941, 6235, 6242 
andın, 259, 367, 413, 511, 
512, 561, 700, 732, 738, 


355, 384, 388, 449, 457, 
469, 499, 560, 565, 581, 
721,793, 798, 803, 812, 
813, 814, 830, 858, 873, 
874, 884, 888, 892, 897, 


913, 947, 961, 1005, 1070, 


1105, 1158, 1165, 1202, 
1220, 1225, 1242, 1244, 
1247, 1335, 1391, 1394, 
1485, 1574, 1578, 1595, 
1624, 1650, 1676, 1680, 
1688, 1715, 1742, 1763, 
1799, 1802, 1806, 1816, 
1835, 1848, 1915, 1925, 
1929, 1933, 2001, 2012, 
2048, 2126, 2172, 2178, 
2195, 2213, 2217, 2228, 
2241, 2264, 2294, 2302, 
2357, 2398, 2399, 2425, 
2443, 2464, 2535, 2604, 
2661, 2742, 2765, 2803, 
2817, 2839, 2840, 2871, 
2906, 2909, 2983, 3014, 
3023, 3024, 3029, 3090, 
3151, 3160, 3163, 3178, 
3191, 3210, 3281, 3324, 
3385, 3416, 3418, 3425, 


5075, 5111, 5122, 5137, 
5153, 5188, 5445, 5526, 
5537, 5544, 5568, 5666, 
5671, 5736, 5755, 5756, 
5771, 5790, 5792, 5794, 
5808, 5810, 5838, 5850, 
5885, 5886, 5909, 6041, 
6048, 6054, 6055, 6056, 
6065, 6226, 6238, 6241, 
6253, 6263, 6264, 6294, 
6297, 6306, 6313, 6329, 
6337, 6346, 6356, 6370, 
6371, 6412, 6425, 6429, 
6438, 6439, 6440, 6441, 
6442, 6443, 6444, 6514, 
6519, 6592, 


ança, B49, 128, 129, 184, 


234, 379, 419, 486, 498, 
764, 767, 774, 954, 1042, 
1157, 1283, 1604, 1717, 
2370, 2374, 2754, 3096, 
3114, 3627, 3713, 3838, 
3845, 3885, 3947, 3954, 
4148, 4660, 4882, 4883, 
4890, 4891, 4898, 4902, 
4930, 4950, 4964, 5152, 
5629, 5671, 5672, 5823, 
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878, 1111, 1300, 1467, 
1562, 1854, 2011, 2044, 
2074, 2121, 2190, 2416, 
2444, 2502, 2510, 2634, 
2684, 2923, 3068, 3260, 
3462, 3498, 3538, 3600, 
3762, 4372, 4529, 5006, 
5141, 5358, 5444, 5446, 
5453, 5554, 5623, 5719, 
5768, 5784, 5831, 6197, 
6239, 6274, 6283, 6336, 
6578 


anlar, A30 
апаа, A22, 1376, 1632, 


3433, 3875, 4512, 4952 


agar, B1, 835, 2, 5, 19, 


44, 56, 136, 148, 259, 
295, 417, 436, 460, 471, 
503, 506, 514, 640, 654, 
746, 762, 777, 812, 826, 
879, 1036, 1070, 1112, 

1182, 1223, 1262, 1347, 
1381, 1485, 1575, 1597, 
1641, 1644, 1655, 1688, 
1756, 1761, 1762, 1764, 
1868, 1870, 1884, 1956, 
2007, 2038, 2076, 2154, 


2155, 2238, 2273, 2275, 
2281, 2317, 2352, 2398, 
2403, 2416, 2507, 2550, 
2595, 2641, 2667, 2671, 
2706, 2726, 2732, 2737, 
2741, 2792, 2805, 2806, 
2822, 2825, 2829, 2837, 
2882, 2895, 2911, 2926, 
2981, 2995, 3008, 3088, 
3185, 3190, 3322, 3444, 
3462, 3524, 3543, 3721, 
3846, 4090, 4217, 4228, 
4298, 4322, 4467, 4489, 
4506, 4522, 4529, 4530, 
4547, 4584, 4626, 4738, 
4764, 4792, 4808, 4825, 
4847, 4865, 4896, 4904, 
4938, 4940, 4943, 4987, 
4992, 4993, 4995, 4996, 
5017, 5189, 5208, 5230, 
5460, 5516, 5517, 5531, 
5538, 5539, 5606, 5619, 
5620, 5628, 5654, 5665, 
5793, 5798, 5960, 5963, 
6008, 6016, 6018, 6028, 
6034, 6107, 6243, 6296, 
6304, 6305, 6360, 6363 

anı, A22, B16, B22, B23, 
B25, 843, B63, B68, 39, 
159, 188, 207, 242, 266, 
273, 280, 282, 313, 355, 
409, 416, 450, 454, 460, 
483, 493, 509, 532, 570, 
573, 579, 622, 624, 662, 
664, 693, 742, 773, 839, 
854, 898, 901, 908, 964, 
982, 1017, 1061, 1185, 
1188, 1192, 1376, 1394, 
1448, 1495, 1504, 1578, 
1582, 1677, 1682, 1692, 
1714, 1721, 1730, 1782, 
1840, 1874, 1887, 1894, 
1899, 1903, 1916, 1983, 
1993, 2002, 2094, 2107, 
2165, 2176, 2224, 2320, 
2336, 2419, 2427, 2430, 
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2450, 2498, 2509, 2549, 
2563, 2584, 2605, 2615, 
2641, 2642, 2668, 2669, 
2685, 2723, 2740, 2748, 
2794, 2800, 2807, 2811, 
2823, 2832, 2880, 2882, 
2910, 2943, 2947, 2965, 
2995, 3013, 3127, 3153, 
3154, 3155, 3164, 3175, 
3176, 3183, 3184, 3218, 
3220, 3231, 3232, 3234, 
3270, 3277, 3317, 3320, 
3370, 3374, 3377, 3398, 
3421, 343), 3434, 3441, 


` 3517, 3518, 3538, 3545, 


3662, 3777, 3860, 3864, 
3867, 3869, 3870, 3885, 
3895, 3944, 3945, 3961, 
3966, 4025, 4081, 4110, 
4116, 4120, 4160, 4166, 
4253, 4262, 4268, 4310, 
4311, 4315, 4431, 4489, 
4494, 4525, 4568, 4578, 
4608, 4610, 4616, 4620, 
4627, 4634, 4638, 4653, 
4666, 4738, 4739, 4744, 
4748, 4752, 4778, 4786, 
4798, 4908, 4919, 4922, 
4930, 4942, 4943, 4964, 
4994, 5068, 5079, 5100, 
5111, 5140, 5153, 5165, 
5180, 5189, 5203, 5229, 
5338, 5386, 5417, 5521, 
5545, 5576, 5580, 5582, 
5618, 5648, 5762, 5777, 
5812, 5858, 5862, 5922, 
5935, 5988, 5992, 5994, 
6004, 6008, 6016, 6017, 
6029, 6031, 6085, 6161, 
6241, 6242, 6245, 6248, 
6333, 6390, 6433, 6493, 
6506, 6556, 6583, 6586, 
6617 


ahın, 93, 228, 285, 656, 
1461, 1646, 1801, 1971, 
1981, 2211, 2410, 2629, 
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2780, 2786, 2862, 2886, 
3125, 3339, 3357, 3436, 
4011, 4015, 4404, 4781, 
4787, 4790, 4799, 4802, 
5780, 5946, 6019, 6030, 
6228, 6365, 6384, 6385, 
6556 


anuig, Аб, A23, 16, 46, 49, 


109, 126, 214, 344, 527, 
528, 691, 753, 758, 860, 


894, 900, 982, 1169, 1252, 


1279, 1346, 1451, 1513, 
1635, 1698, 1704, 1712, 
1744, 1969, 1979, 2245, 
2246, 2359, 2573, 2601, 
2616, 2632, 2644, 2754, 
2860, 2930, 2931, 2976, 
2999, 3145, 3150, 3151, 
3163, 3266, 3323, 3353, 
3370, 3415, 3519, 3570, 
3581, 3719, 3853, 3859, 
3872, 3903, 4161, 4331, 
4506, 4542, 4547, 4705, 
4762, 4937, 4971, 5224, 
5435, 5486, 5489, 5570, 
5708, 5774, 5793, 5853, 
5859, 6014, 6016, 6027, 
6033, 6192, 6239, 6240, 
6280 


anırigda, 132, 266, 357, 


484, 1280, 2138, 2849, 
2888, 3165, 3578, 3582, 
3605, 3607, 4650, 4810, 
5328, 5417, 5587, 5839, 
6036, 6190 


anırigdın, 343, 354, 737, 


762, 980, 1245, 1247, 
1280, 1363, 1851, 1909, 
2166, 2261, 2738, 2825, 
2878, 2889, 2920, 3170, 
3666, 4764, 5351, 5410, 
5730, 5756, 5767, 5959, 
6306 


anırigsız, 19, 4357 
ansız, 3277 


olar, 251, 253, 4087, 4325, 
4341, 4345, 4347, 4396, 
4530, 4531, 4570, 5138, 
5141, 5341, 5342, 5407, 
5583, 6406, 6425, 6427, 
6593, 6596, 6597 

olarda, 2940, 3738, 4337, 
4356, 4422, 4424, 4575, 
5516, 5551, 5724, 6392 

olardın, 269, 1931, 3213, 
4162, 4352, 4471, 5281, 
5479, 5579 

olarığ, 259, 4350, 4430, 
4461, 4526, 4836, 5034, 
6403, 6428 

olarka, 2433, 2495, 3350, 
4163, 4330, 4390, 4421, 
4429, 4472, 4582, 5140, 
5160, 6518 

olamı, 62, 3305, 4176, 
4342, 4582 

olarnuig, 32, 113, 4167, 
4317, 4349, 5883, 6429 

olmasa, 2506 

oldur-, oturmak, 621, 768, 

955, 1296, 4006, 5439 

oldrup, 420, 620, 765, 
1613, 3097 

oldurdı, 577, 622, 769, 
956, 1572, 1791, 3293, 
3947 

oldurdıya, 5971 

oldurdulkı, 801 

oldurğul:a, 647 

oldurmadım, 660 

oldurur, 771, 4112, 4125 


oldruğ; yer, mekân, mevki, 


647, 787, 2547, 2588, 3998, 
4585, 4897 


oldrum, kötürüm, 3238 
on, on (10), C5, 132, 138, 


759, 998, 2334, 2487, 2980, 
3122, 4139, 4818, 5766, 
6624 
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ой, sağ, sağ taraf, doğru, 
536, 917, 1863, 2069, 2962, 
3075, 4056, 4129, 4597 
origça, 1392 
origdın, 1857 
oligun, 18, 4059 
опий, 4057 
origtuidin, 789, 2374 
oligi, 1225, 1833, 5288, 

6044 

origin, 4093, 5909 
origindin, 772 

orig-, solmak, sararmak 
ongayın, 1908 
origdı, 3845, 4959 
origup, 5029 

origar-, düzeltmek, 
onarmak 
otigardı, 1643, 3988, 4042 
ongarmaz, 2222, 5507 
origar sa, 1989, 4042 
origarur, 205, 1813, 1842, 

1967, 1990, 5653 

origay, yumuşak, B41, 132, 
325, 407, 674, 1254, 1294, 
1695, 1865, 1907, 1977, 
2012, 2209, 2294, 2437, 
2440, 2531, 2804, 2806, 
4539, 5811, 5896, 6231 

origul-; iyileşmek, 
düzelmek 
origlur, 3874 
origulmaz, 4357 
orgulmiş, 2443 

ор-; yutmak 
ори, 6403 

opra-, çürümek, 
yıpranmak, eskimek 
opramaz, 1640 
oprap, 5919 
oprasa, 5416 

opralı, eskimiş, yıpranmış, 
çürümüş, 3923 
opralaığ, 4527 
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oprakın, 2564 


ор; çukur, dere, vadi, 21, 


69, 96 


or- biçmek, kesmek 


orar, 1393 
ordum, 6556 
orğu, 6556 


ordu; saray, şehir, B26, B57, 


1594, 2966, 3084, 3815, 
4834, 5176, 5178, 5263, 
5569, 6070, 6113, 6404, 
6433, 6434, 6436 
orduka, 487 

ordular, 2035 

ordusı, 310, 1658, 1906 


ота-; yerleşmek 


ornağay, 5738 
отар, 93 
отаѕа, 4073 


ortu; orta, orta halli; bkz. 


olra, 2083, 2087, 2090, 
5562, 5564, 5565, 5566, 
5567 

ortulza, 5564 


ortuk; ortak, 2997 
oru; zindan 


oruda, 5549 


orun; yer, mekân, mevki, 


18, 19, 220, 236, 262, 263, 
522, 577, 646, 660, 747, 
793, 955, 1147, 1558, 2071, 
2533, 2547, 3083, 3293, 
3959, 4077, 4802, 4897, 
5038, 5176, 5178, 5189, 
5298, 5407, 5542, 5662, 
5874, 6605 
omi, 110, 111, 743, 917, 
998, 1526, 1576, 1625, 
1626, 1685, 1834, 1836, 
1972, 2263, 2452, 2563, 
3375, 4771, 4907, 5180, 
5186, 5261, 5486 
отит, 590, 1161 


оийа, А27, 66, 2985, 
3889 
omw, 523, 786, 3503, 
4112, 4798, 4820, 5413 
отти га, 5738 
orunl:a, 4897 
onunsuz, 662, 743 
orunç; rüşvet, 2442, 2443, 
2506, 4144 
onunçun, 1176 
orunçalz, emanet, 3781 
orut, kuru, 5639, 5697, 6011 
osuğ, karşılık, istifade 
OSĞL, 1991, 4547 
osuğluğ, 974, 2994, 3599, 
4941 
: ateş, duman, 143, 249, 
307, 408, 653, 654, 655, 
779, 1415, 1483, 2032, 2137, 
2349, 2686, 2687, 2792, 
3107, 3725, 3839, 4087, 
4096, 4097, 4212, 4328, 
5396, 6219 
ota, 5679 
ой, 637, 1482, 2373, 2743, 
5324, 6352, 
otun, 3608 
ойга, 384, 653, 654, 1284, 
1375, 2250, 3624, 4821, 
5004, 5168, 5399, 6369 
otta, 120 
otuğ, 2396, 3107, 3609, 
4412, 
otun, 1084, 


= 


0 


0) 


; ilaç, çare; zehir, 1061, 

1199, 2109, 2191, 2888, 

2895, 3873, 4694, 4838, 

5522, 5850, 6012, 

oti, 226, 879, 1070, 1085, 
1969, 1970, 2002, 2318, 
2944, 3175, 3189, 3875, 
4312, 4871, 5245, 6068, 
6167, 6174, 6361 

otin, 158, 2109, 
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otlar, 2888 
oluğ, 4365, 4642 

ol; OL, 975, 5600, 6155, 6571 
ой, 375, 1393, 
otlar, 2887, 
otlarığ, 2903 

ota-, tedavi etmek, 158, 
ota ğıl, 5244 

otaçı, otacı, hekim, 1057, 
1065, 1199, 2109, 4356, 
4364, 4617, 4631, 4673, 
5241 i 
otaçılza, 4364 
otaçılar, C58 

otağ; otağ, çadır, 499, 4139 
otağı, 2562 

otat-; tedavi ettirmek 
otalğu, 4253 

otra, orta, bkz. ortu, 3386 

otru; ön, karşı, 18 

otun; değersiz, alçak, 
küstah, 121, 241, 341, 
1258, 1539, 1670, 1763, 
1923, 2106, 2199, 2202, 
2622, 2876, 2901, 3431, 
3780, 4073, 4118, 4358, 
4447, 4453, 4711, 4712, 
4832, 4839, 5124, 5695, 
5710, 5792, 6094, 6127, 
6359, 6513, 6603 


otundın, 4290, 4291, 6513 
otunlza, 4289, 4291, 5206 


otunlar, 6469 

otunlarka, 6602 

otunuğ, 6594 | 
otunlul?, alçaklık, 


küstahlık, 335, 931, 1155, 


2078, 2653, 3780, 4113, 
6513 i 
otuz; otuz (30), 368, 5640 


07-; ovuşturmak, ufalamak 


ota, 3755, 5967 
oy; oyuk, çukur 
оул, 3570, 4721 
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оупа-; oynamak 
oynama ğıl, 4184 
oynar, 79 
oyuğ, gölge, hayal, 3382 
oyun, oyun, yarış, 3629, 
4877, 5927, 5930, 6025 
oyunla, 709, 2093, 2103, 
5284, 5928, 5930 
oz-, geçmek, ileri geçmek, 
ilerlemek 
ои, 248 
оир, 2344 
oza; önce, evvel, BI, B24, 
B56, 51, 250, 1236, 1475, 
1885, 2716, 2957, 4815, 
4993, 5151, 5178, 5563, 
5714, 5966, 6165 
ozadın, 4521 
озаја, 1405, 4986, 5137, 
5177, 5339, 5908, 6318, 
6432 
zahığ, 2699 
ozulz; üstün; 2635 
ozun, iftira 
ozundın, 4213 
ozunçı, iftira eden, iftiracı, 
4212, 4213, 4272, 5863 
OZUNÇIĞ, 5303 


< O Şe 
ö-; düşünmek 
дой, 306, 1913, 3142 
ömiş, 3834, 3848, 4560 
öyü, 1273, 1462, 4334 
дс; Өс, kin, intikam, 1433, 
2312, 3428, 4904, 4911, 
6310 
ÖÇİ, 2311, 5462 
öçin, 145, 4015, 5466 
öçlüg, 3539 
öçün, 929, 1375, 1800, 
2290, 2427, 3164, 4226, 


4328, 4686, 4974, 5598, 
6162 
öçüriğni, 3554 
öç-, gitmek, sönmek 
öçgü, 5324 
öçti, 375 
öçe-, yatışmak, sükün 
bulmak 
öçep, 4651 
öçer, 3609, 5314 
öçeş-; yarış etmek 
дсе$те, 4086, 4299 
öçke; kin bağlama, 369 
öçüle-; sönmek, soluğu 
kesilmek 
öçükmiş, 3951 
öçür-, söndürmek 
öçürmel, 3608 
ÖçLirse, 3609 
öd, zaman, vakit, 3, 251, 
377, 455, 1156, 1372, 1385, 
1502, 1652, 2775, 3635, 
4552, 4640, 4747, 4811, 
4821, 4831, 4924, 5090, 
5138, 5162, 5407, 5689, 
5840, 6093, 6431 
ödi, 554, 559, 568, 1102, 
121), 2286, 2520, 2522, 
2523, 2537, 2868, 3014, 
3309, 3310, 4124, 4849, 
4927, 5159, 5692, 5705 
ödin, 1460, 1857 
ödinde, 844, 557, 1368, 
1370, 1718, 1740, 1743, 
1821, 2094, 2499, 3987, 
4103, 4706, 5581, 5716, 
5784 
ödindin, 1384 
ödinge, 554, 557, 1406, 
3530 
odl:e, 1211, 1259, 3744, 
6392, 6588 
ödler, 954 
ödsüz, 2288, 2297 
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ödsüzün, 4826 

ödle, 81, 220, 560, 778, 
779, 783, 1453, 2820, 
3199, 4100, 4539, 5009, 
5017 

ödüg, 161, 1038, 2220, 
4385, 5150, 6408, 6451 

ödüm, 1099 

ölün, 291, 449, 1925, 3024, 
3556, 4321, 4695, 5156, 
5333, 5408, 5568, 6427 

öçlüriz, 4625 


öçlle-; vakti gelmek, günü 


gelmek 
ödlep, 1504 


ödlelr, zaman, felek, c81, 3, 


1388, 1582, 1584, 1586, 
3198, 3309, 3635, 4481, 
4640, 4909, 4924, 5136, 
5430, 5688, 5689, 5690, 
5896, 5950, 6095, 6231, 
6348 

ödlehig, 3312 


ödrüm, her şeyin seçilmişi, 


50, 279, 418, 423, 900, 
1958, 1963, 2075, 2184, 
2187, 2275, 2332, 2337, 
2339, 2420, 2597, 2927, 
4242, 4422, 4722, 5328, 
5331, 6101, 6132 
ödrümi, 53, 417, 1689, 
1788, 2075, 2191, 2422, 
2768, 3244, 3372, 4235, 
6100, 6102, 6361 


ödründü-; seçilmiş 


ödründüsi, AS, 2598 


ödür-; seçip ayırmak, 1999, 


4200, 5218 
ödrü, 2932 

ödrüp, 3177 

ödürdi, 148, 382, 385, 4790 
ödürdüm, 6624 

öçlürgil, 244 

öçlürgü, 2342, 2829, 6019 
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ödürmez, 3534 

ödürmiş, 87, 839, 55, 152, 
1838, 4718, 5397 

дайте, 327, 329, 3524 

ödlürsü, 2591 

ög; akıl, anlayış, 25, 147, 

148, 151, 217, 281, 387, 

762, 1253, 1818, 1872, 

1933, 1940, 1970, 1993, 

1994, 2029, 2046, 2488, 

2654, 2762, 2900, 3025, 

3075, 3082, 3112, 3200, 

3467, 3853, 3980, 4048, 

4067, 5424, 6246, 6255, 

6293 

ögde, 12 

öge, 1995 

Ögi, 16, 216, 487, 601, 603, 
604, 958, 1062, 1178, 
1475, 1573, 1594, 1746, 
1758, 1919, 1962, 1968, 
1991, 1995, 2103, 2184, 
2471, 2473, 2481, 2644, 
2770, 2782, 3070, 3460, 
4069, 4420, 4947, 5354, 
5885, 6138 

ögin, 1517 

ögke, 319 

öglüg, 463, 820, 1246, 
1270, 1567, 1701, 1954, 
1989, 1990, 2168, 2234, 
2282, 2469, 2660, 2706 

ögsüz, 1178, 1246, 1990, 
2771, 4595 

ögsüzlig, 3238 

ögsüzün, 1487, 5380 

öyüg, 5910 

ögüm, 6496 

ögün, 627, 916, 1276, 1436, 
1752, 2265, 2740, 3168, 
3177, 3364, 3850, 4029, 
4059, 4164, 4689, 4875, 
5146, 5181, 5858, 6328 

ögürig, 4057 


ög-, övmek, medhetmek, 
25, 39, 272, 1993, 1994, 
2365, 3820, 3900 
Öge, 4098, 4240 
Öger, B25, 95, 3519, 4186 
ögerler, 1022 
ögeyi, 6592 
ögeyin, 930, 3270 
ögdi, 442, 761, 869, 1030, 
1256, 1782, 1946, 3050, 
5610 
ögdiler, 242, 450 
ögdüm, 184 
ögdüri, 3163, 3363 
öggil, 33, 381, 3431 
Орой, 2399, 4071, 5104, 
6356 
öggüsi, 1020, 1731 
ögmegü, 1776 
ögmek, 4283 
ögmeyin, 933 
ögmez, 2086 
ögmiş, 4670 
дате, 3061 
ögmişin, C64 
Ögse, 1993, 2400, 2401, 
5786 
ögseler, 4396 
ögümez, 33 
ögüp, 3294 
ögdi, alkış, sena, A1, B1, 2, 
239, 241, 907, 2400, 3100, 
3190, 3716, 3907, 4396, 
4398, 5764, 5789, 5952 
ögdiler, 304 
ögdilig, 240 
ögdimü, 243 
ögdini, 530, 1035 
ögdisi, 3049, 6380 
ögdisin, C1, C2, C3, C4 
ögdil-, övülmek, 
medhedilmek 
ögdilür, 177, 909 


KUTADGU BİLİG 


ögdülmiş, (k.a.) Ögdülmüş, 
A28, B70, C30, C31, C43, 
C45, C46, C47, C50, C53, 
C66, C69, C70, C76, C77, 
C78, 1159, 1203, 1229, 
1553, 1581, 1585, 1590, 
1601, 1605, 1652, 1658, 
1666, 1679, 1721, 1770, 
1792, 1796, 1817, 1835, 
1850, 1892, 1894, 1896, 
1905, 1918, 1930, 1948, 
2146, 2181, 2269, 2417, 
2435, 2528, 2596, 2672, 
2673, 2743, 2828, 2883, 
2933, 2950, 2957, 3025, 
3050, 3057, 3098, 3102, 
3137, 3157, 3175, 3275, 
3306, 3321, 3326, 3367, 
3403, 3454, 3476, 3487, 
3646, 3707, 3821, 3833, 
3835, 3844, 3862, 3875, 
3890, 3942, 3965, 3971, 
4005, 4017, 4027, 4155, 
4165, 4318, 4565, 4573, 
4874, 4900, 4932, 4941, 
4955, 5007, 5018, 5467, 
5500, 5622, 5623, 5688, 
5816, 5835, 5854, 5894, 
5900, 5938, 5941, 5964, 
5967, 5978, 5989, 6037, 
6186, 6196, 6210, 6236, 
6243, 6265, 6274, 6351, 
6387 
ögdülmişe, 1815, 3061, 
3131, 3281, 3302, 3838, 
3858, 3943, 3946, 4894, 
5027, 5031, 5447, 5629, 
5668, 5683, 5829, 5953, 
6252, 6275, 6292, 6305, 
6327, 6340, 6345, 6410 
ögdülmişi, 1753 
ögdülmişig, 356, 1577, 
1580, 1612, 1641, 1655, 
1687, 1716, 1751, 1764, 
1791, 1889, 3097, 3202, 
3834, 4934, 4973, 5610, 
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5628, 6226, 6347 
ögdülmişim, 3120, 4803, 
4919, 5456 
ögdülmişlec, C29, C49, C75 
ögdülmişni, C26, C28, C72 
öge; çok akıllı, danışman, 
1754, 1868, 2935, 2941, 
5481 
ögelilz, danışmanlık, 4067, 
4141 
öggüçi, övücü, öven 
öggüçiler, 4392 
öggüçisi, 2148 
ögit-, öğütmek, 1064, 6009 
öglen-; aklı başına gelmek, 
6305 
öglengü, 4141 
öglenür, 1819, 2366 
ögren-, öğrenmek, 3010, 
3013, 3216, 3221, 4001, 
4018, 4029, 4128, 4342, 
4344, 5301 
ögrendiriğ, 4156 
ögrenip, 465, 1827, 3220, 
4022 
ögrenipmü, 1816 
ögrenmedi, 1682 
ögrenseler, 4681 
ögrensüler, 5554 
ögrenü, 1187, 1941, 3169 
ögrenür, 1680, 1681, 1683, 
1819, 1323, 1824, 1825, 
1827, 1932, 2366, 3217, 
4019, 4021, 4030 
ögrenürmü, 1678, 4025 
ögrel-; öğretmek, 1493, 
4506, 4508 
ögretgil, 1489 
ögretgü, 1228, 4166 
ögretigli, 3217 
ögretsüler, 5554 
ögretü, 1226 
ögretümedi, 1794 
ögrettir, 1494 


ögreli g, terbiye, 883 

ögür-, oyalamak 
ögrir, 5266 

ögünç; övünç, övünme 
ögünçke, 2292 

ögüz; ırmak, derya, 975, 
993, 2243, 2949, 3626, 
4546, 4691, 5119, 5352, 
5468, 6135, 6243, 6573 
ögüzler, 1735 

öle, (kuvvetlendirme edatı), 
bkz. ok, В, B77, 4, 10, 
14, 166, 272, 299, 380, 515, 
516, 868, 968, 1158, 1216, 
1261, 1349, 1401, 1514, 
1538, 1565, 1785, 1794, 
1958, 2221, 2272, 2421, 
2440, 2448, 2454, 2656, 
3053, 3131, 3133, 3294, 
3365, 3399, 3483, 3486, 
3497, 3742, 3749, 3792, 
3806, 3858, 3900, 3906, 
3963, 4073, 4084, 4190, 
4330, 4349, 4357, 4358, 
4362, 4367, 4572, 4653, 
4735, 5120, 5213, 5325, 
5393, 5427, 5429, 5431, 
5465, 5723, 5858, 5991, 
5992, 6023, 6058, 6117, 
6134, 6282, 6290, 6374, 
6389, 6492, 6508, 6509, 
6515, 6564 

öllit-, çoğaltmak 
öhlitsüni, 5590 

öktem; zalim, pervasız, 534, 
672 
öletemi, 5275, 6167 
öktemig, 5522 

ökün-; pişman olmak, 1239, 
6635 
ölentip, 1149, 1207, 1285, 

5714 
öknür, 363, 928, 1143, 
1209, 1239, 4812, 5700 

öhündi, 1116, 1121, 1128, 


DIZIN 


1361, 1859, 3373, 4335, 
5141, 5634, 5650 

óküngü, 6258 

ökünme, 244, 1429, 1466, 
2929 

ökünmekin, С79 

ökünmez, 919 

ölüünmüş, 1398 

ökünse, 3572, 3877 

ökünsü, 1206 

ökünüp, C70, C80, 1364, 
1514 


ökünç; pişmanlık, 918, 929, 


1362, 1364, 1371, 1400, 
2013, 3572, 4233, 4510, 
4552, 5148, 5736, 6533, 
6602 
ökünçi, 587, 631, 926, 
1121, 1149, 2691, 3881 
ölkünçke, 6546 
ölkünçler, 1510, 4248 
öhünçlüg, 324, 556, 5653 
ölcünçsüz, 348, 920 
ökünçte, 1397, 5842 
ökünçüm, 363, 1132, 1361 
ökünçün, 348, 932, 1075, 
1125, 1169, 1276, 1449, 
1516, 4544, 6092, 6178, 
6400, 6407 


ökündür-; pişman ettirmek 


ölündürdi, 3879 


öküş; çok, A1, B1, B15, B52, 


B61, B73, B76, 2, 44, 61, 
151, 160, 171, 172, 173, 
174, 177, 199, 207, 278, 
304, 305, 314, 395, 396, 
404, 421, 432, 479, 542, 
565, 673, 758, 761, 868, 
904, 942, 1005, 1009, 1014, 
1015, 1025, 1027, 1030, 
1032, 1034, 1106, 1112, 
1120, 1121, 1143, 1145, 
1149, 1150, 1155, 1186, 
1250, 1256, 1350, 1353, 
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1403, 1422, 1480, 1597, 
1686, 1728, 1767, 1786, 
1827, 1844, 1850, 1859, 
1871, 1946, 1954, 1955, 
2042, 2068, 2148, 2150, 
2185, 2332, 2333, 2334, 
2339, 2340, 2366, 2421, 
2427, 2454, 2517, 2538, 
2604, 2606, 2646, 2675, 
2751, 2754, 2837, 2839, 
2894, 3021, 3135, 3143, 
3190, 3216, 3231, 3255, 
3371, 3415, 3490, 3650, 
3674, 3716, 3730, 3733, 
3734, 3775, 3907, 3936, 
4104, 4244, 4247 , 4332, 
4335, 4342, 4432, 4574, 
4580, 4591, 4613, 4614, 
4672, 4827, 4829, 4834, 
4915, 4923, 4979, 5020, 
5066, 5100, 5214, 5236, 
5237, 5239, 5290, 5301, 
5357, 5363, 5433, 5435, 
5478, 5575, 5610, 5705, 
5709, 5726, 5764, 5883, 
5983, 5997, 6037, 6104, 
6319, 6331, 6380, 6419, 
6438, 6444, 6469, 6562, 
6628, 6632, 6643 
öküşi, 1004, 6127, 6380 
öküşin, 2350 
öküşrek, 3101, 3591, 4219 
öküşreki, 1885 
öküşte, 2340, 2603 
öküşüg, 2361, 3442 
öküşlük; çokluk, 6333 
öküz; öküz, 5372 
öl, ıslak, yaş, nem, 2889, 
2904, 4626, 4627, 4660 
01-; ölmek, 6418 
öldeçi, 1066, 3529 
öldi, 182, 234, 235, 442, 
1137, 1458, 1552, 1579, 
1793, 1885, 2035, 4328, 
4835, 4913, 5154, 5156, 


5779, 5923, 6294, 6442 

ölge, 5565 

ölgeli, 1136 

ölgen, 3247 

ölgey, 4510 

ölgü, 237, 1086, 1210, 
1347, 1502, 4466, 4818, 
5573, 5605, 5607, 5842, 
6146, 6258, 6400 

ölgülüg, 3616, 6636 

ölmedi, 6335 

ölmegey, 1114, 1197 

ölmeginçe, 876, 1495 

ölmegü, 183 

ölmegüçe, 4770 

ölmeltim, 1095 

ölmese, 1543 

ölmez, 1090, 1402, 2286, 


IKUTADGU DILIG 


1093, 1108, 1125, 1242, 
1262, 1487, 1540, 1545, 
1788, 2173, 2293, 2297, 
2383, 2393, 2397, 3621, 
4251, 4700, 4912, 5255, 
5376, 5573, 5990, 6073, 
6178, 6268, 6290, 6313, 
6374, 6430, 6432, 6505 

ölürde, 1447, 1475, 1559, 
1578, 3373, 5141, 6177, 
6321 

ölürin, 258 

ölürüg, 3559, 3621, 6315 

ölürüm, 5987 

ölürüriy, 5985 


öldür-; öldürmek 


öldrü, 2397 
öldrür, 2383 
öldürür, 2292 


4817, 4827, 4829, 4833, 
4834, 483B, 4B45, 4850, 
5153, 5157, 5159, 5169, 
5212, 5291, 5299, 5300, 
5414, 5417, 5427, 5466, 
5485, 5594, 5638, 5712, 
5714, 5715, 5717, 5718, 
5976, 5991, 6068, 6069, 
6070, 6071, 6072, 6073, 
6076, 6109, 6112, 6116, 
6143, 6167, 6169, 6175, 
6178, 6205, 6208, 6269, 
6291, 6294, 6316, 6319, 
6377, 6378, 6400, 6434, 
6435, 6634 
ölümde, 3580, 3617, 4619, 
4850, 5416, 5714, 6076, 
6077, 6165, 6179, 6258, 
6289, 6333 


ölümdin, 1105, 1137, 1139, 
1384, 1474, 4618, 4837 


2288, 3819, 5917 


А ölgüçi, ölücü, fani, 1145 
ölgüsüz, 180, 3756 


öli-, ıslanmak 


ölgüsi, 233 

ölgüsin, 6075 

ölmiş, 2403, 5689 

ölmişin, 662, 6320 

ölse, 237, 246, 257, 295, 
920, 1467, 1623, 1738, 
1790, 2003, 2293, 3375, 
3378, 4651, 4912, 5474, 
5917, 5919, 6253, 6375, 
6378, 6417 

ölsü, 5852 

ölsün, 1539 

ölsüni, 944, 5607 

ölü, 1351 

ölügli, 1211, 1447, 1448, 
1514, 3026, 5264, 5569, 


6074, 6115, 6177, 6209, . 


6318 

ölüglig, 3785 

ölüglike, 1065 

ölüp, 2378, 4723, 5339, 
5344, 5382, 5416, 5485, 
5571, 5918, 6402, 6415 

ölür, 157, 180, 444, 678, 


ölimez, 1408, 3625 


ölüg; ölü, 1595, 1839, 1860, 


1861, 2126, 2450, 3408, 
3417, 3726, 3785, 3930, 
4577, 4668, 4717, 5103, 
6316, 6417 

ölügdin, 270 

ölügler, 4512 

ölügni, 5143 


ölüm, ölüm, 295, 881, 882, 


1067, 1078, 1106, 1120, 
1125, 1132, 1134, 1135, 
1140, 1141, 1142, 1170, 
1179, 1180, 1183, 1200, 
1347, 1352, 1361, 1366, 
1370, 1371, 1381, 1382, 
1406, 1465, 1471, 1472, 
1477, 1537, 1541, 1543, 
1544, 2286, 2289, 2355, 
2616, 2963, 3530, 3531, 
3580, 3587, 3593, 3619, 
3620, 3623, 3762, 3818, 
3902, 4359, 4616, 4618, 
4619, 4703, 4704, 4719, 
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ölümi, 5158, 6314 

ölümle, 376, 378, 1103, 
1113, 1114, 1121, 1183, 
1188, 1196, 1199, 1201, 
1347, 1370, 1383, 1389, 
1401, 1429, 1474, 1476, 
1498, 1514, 1541, 1545, 
2391, 3530, 3623, 3631, 
4717, 4826, 4828, 4837, 
4849, 5143, 5145, 5150, 
5233, 5264, 5415, 5638, 
6066, 6073, 6168, 6205, 
6291, 6294 

ölümni, 1141 

ölümnüriz, 1476, 6206 

ölümsüz, 1527 

ölümüğg, 1139, 1177, 1178, 
1196, 1197, 1203, 1273, 
1323, 1381, 1475, 1536, 
2287, 2397, 3436, 3559, 
4551, 4829, 5144, 5233, 
5408, 5412, 5715, 5986, 
6074, 6091 


ölütçi, öldürücü, katil, 1737 
ön-, bitmek, yetişmek 
öndi, 2688 
öner, 2032, 4734 
öngüke, 3622 
önmegey, 4346 
önmeginçe, 120 
önmezi, 3667 
önmiş, 4522 
önse, 3622 
önügli, 5365 


önür, 972, 975, 1394, 1624, 


1680, 1825, 2451, 4022, 
4733, 4735, 5600 
др, ön 
örginde, B60 
örig; renk 
Örigi, 856, 3949, 4080, 
4417, 4959, 4960, 5669, 
5825, 5828, 6223, 6229 
örig-; kasdetmek 
örer, 4265 
örigdi, kanun, adet, bkz. 
örigdü, 1456, 1459, 1460, 
1547, 1931, 2111, 2179, 
2490, 4016, 4018, 4309, 
4605, 4606, 5735, 5737, 
6588, 6593, 6594, 6595 
örigdiler, 6492 
örigdisi, 1547, 3049, 4720, 
5765, 6344 
örigdü; kanun, âdet 
önigdüsi, 3077 


örigdün; önden, önceden, 8, 
18, 45, 63, 444, 1857, 2344, 


2370, 2374, 2485, 2962, 
2963, 3132, 3766, 4814, 
4933, 5467, 5675 

örigdür-, kurmak 
örigdürdi, 5971 

önigi; başka, başkası 311, 
413, 562, 610, 1833, 2346, 
3546, 4320, 4657, 4767, 
5185, 5914, 6043, 6482 


DIZIN 


örgin, B26, B31, B67, 835, 


2819, 2942, 3348, 3535, 
4336, 4355, 4504, 4518, 
5530, 5784, 5909, 6451, 
6465 

öp-; öpmek 

Öpe, 5446, 5973 
öpsü, 5805 
Öpli, 451, 598, 939, 1553, 
1601, 3050, 3067, 6420 
öpüp, 1500, 3292, 3959, 
6196 
ör-, örmek, bağlanmak 
ör ge, 1311 
ördek; ördek, 72, 6368 
örle; yular, 91, 722, 1988, 
2009, 2504 
örki, 2419 
örlle-, bağlamak 
örkledi, 2016 
örklese, 2793 
örle-, yükselmek, 
belirmek, çıkmak 
örledi, 3836, 4893, 6219 
örlep, 2646, 3840, 4889, 
4967, 4968, 5677, 6036, 
6046, 6064 
örlem; mesale, 3706 
ört-, örtmek, örtülmek 
örte, 4035, 
örler, 2677 
örtgü, 4773 
örtgüsüz, 2685 
örtme, 3099, 5615 
örtmez, 6474 
örtti, 4885, 5799 
örlüp, 6096 
örte-, yakmak, 5486 
örter, 2656 
örtemez, 2769 
örtüg, örtü, 1897, 3919, 5818 
örtügün, 3919, 5663 
örtül-, örtülmek, 
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kapatılmak 
örtülüp, 5763 
örtülür, 5935 

örtün-; örtünmek 
örtnür, 5422 

örü; yüksek, dik, üst, 103, 
269, 438, 519, 545, 617, 
621, 636, 767, 939, 952, 
1041, 1461, 1642, 1717, 
2036, 2165, 2171, 2574, 
3067, 3090, 3091, 3225, 
3463, 3833, 3952, 3957, 
4006, 4153, 4881, 5170, 
5285, 5426, 5439, 5443, 
5449, 5450, 5457, 5706, 
5737, 5822, 5941, 5944, 
6220, 6266 
örürek, 130 
örüsi, 3725 

örüg, konal yeri, menzil, 
1386 
örügler, 1386 

örüg, örgü 
örüglüg, 5825 

örüş, sakin, sabırlı, 1416, 
1852, 1867, 1992, 2600, 
5371, 5994, 6023, 6038 

örüglük; sükünet, itidal, 
325, 1988 

örüm, örülmüş, çul, 4768, 
6157, 6334 

ӧгӣпр; ak, beyaz, 84, 552, 
881, 1101, 1103, 1319, 
2054, 2080, 2371, 2372, 
2915, 3010, 3011, 3012, 
3622, 3623, 3840, 4199, 
4239, 5085, 5640, 5828, 
5881 
örünyi, 1105 
дгйп ге, 4239 
örürigli, 2080, 4632, 6492, 

6622 

öt, öğüt, nasihat, c9, 1356, 

1447, 1466, 1548, 2617, 


3670, 3733, 3984, 4910, 
4939, 5094, 5117, 5129, 
5136, 5689, 5861, 6081, 
6237, 6265 
öti, 5136, 569n 
ötlerim, 5121 
01-; geçmek, bir şeye 
geçmek, delmek, 4381 
ötgen, 6114 
ölgü, 5638 
öt-, ölmek 
öter, 78, 
ötti, 76, 77, 4963 
öte-, ödemek, 3119 
ötedi, 4071 
ötedim, 1478 
ötediriz, 1559, 5889 
ötegil, 3483, 5574 
ötegü, 1593, 2965 
ölemiş, 1634, 5578, 5583 
öter, 597, 2321, 6105 
Ölesc, 2565, 2905 
ötesün, 1560 
öte y, 1033 
öteyin, 390, 1877, 3060, 
3065 
öte yümedim, 1560, 1592 
ötel-, ödenmek 
ötelsün, 2670 
ötgünç; taklit, 874, 877 
ölgün-; taklit etmek, 
benzemeye çalışmak 
ötgünür, 259, 398 


ötle-; öğüt vermek, nasihat 


etmek, 5131 

ötledi, 5742, 6338 
ötlegil, 5128 
ötlemişin, C26 

ötlep, 6338 

ötler, 2204, 5394, 5713 


ötrü; ötürü, dolayı, 36, 150, 


156, 160, 222, 256, 281, 
330, 445, 540, 596, 615, 


KUTADUU BILIG 


622, 635, 636, 767, 798, 
853, 1166, 1218, 1320, 
1499, 1572, 1597, 1680, 
1681, 1683, 1756, 1801, 
1820, 1823, 1824, 1874, 
1959, 1961, 1966, 1971, 
1989, 1995, 2045, 2068, 
2125, 2186, 2207, 2228, 
2262, 2275, 2281, 2323, 
2338, 2352, 2404, 2416, 
2423, 2483, 2524, 2599, 
2601, 2623, 2627, 2628, 
2629, 2641, 2732, 2744, 
2780, 2794, 2799, 2862, 
2878, 2886, 2900, 2906, 
2926, 3088, 3153, 3221, 
3342, 3442, 3506, 3676, 
4011, 4015, 4019, 4022, 
4032, 4050, 4081, 4125, 
4157, 4255, 4404, 4432, 
4523, 4524, 4596, 4651, 
4715, 4808, 4842, 4859, 
4997, 5003, 5032, 5056, 
5060, 5320, 5492, 5568, 
5578, 5585, 5660, 5683, 
5724, 5763, 5902, 5946, 
5948, 5960, 5993, 6030, 
6249, 6286, 6619 
ötrüm, müshil, 1059 
ölüg, dilek, rica, 791, 2498, 
2520, 2673, 4043, 4058, 
4103 
ÖLgİ, 2541 
öütügke, 4045 
ötügüm, 5871 


ötügçi, dilekçi, ricacı, 2493, 


3767 
ölügçilerig, 2499 
ötüken; (y. a.) Ötüken, 
1962, 2682 
ötül-, geçilmek 
ötülgen, 249 
ötün-; arz etmek, dilekte 
bulunmak, ricada 
bulunmak, 4060 
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ötne yin, 959 

ötnümez, 791 

ölnür, 3770, 4058, 4103 

ötündi, 578, 1556, 1585, 
1590, 3158, 3849, 4901, 
5663, 6279, 6321 

ötündüm, 85, 2174, 2429, 
2525, 2739, 2951, 3877, 
4978, 5602, 5932, 6625 

ötüngey, 3810 

ötüngil, 3813, 4127 

ötünse, 529, 2498, 2541, 
2545, 4043 


övlee, ölke, kızgınlık, 322, 


324, 332, 334, 1414, 1453, 
2734, 5216, 6354 

övkelig, 342, 780, 790, 850 
Ойген, 1317, 5216, 6097 
övkesi, 781, 4651 


övkele-; öfkelenmek 


övkeledi, 6310 


öz, öz, kendi, nefs, can, 


ruh, gönül, A22, C8, C82, 
81, 136, 146, 170, 210, 329, 
332, 337, 433, 460, 485, 
500, 510, 516, 535, 584, 
588, 595, 600, 611, 626, 
650, 655, 666, 676, 680, 
706, 782, 801, 858, 859, 
867, 938, 950, 990, 991, 
1006, 1008, 1017, 1033, 
1083, 1096, 1104, 1194, 
1274, 1285, 1291, 1310, 
1319, 1325, 1351, 1353, 
1427, 1438, 1441, 1460, 
1471, 1485, 1551, 1603, 
1641, 1684, 1767, 1801, 
1812, 1832, 1879, 1890, 
1897, 1898, 1902, 1903, 
1912, 1938, 1943, 2019, 
2047, 2061, 2063, 2072, 
2156, 2252, 2313, 2448, 
2480, 2526, 2549, 2572, 
2619, 2631, 2652, 2653, 
2662, 2668, 2681, 2718, 


2771, 2797, 2804, 2817, 
2831, 2851, 2852, 2869, 
2884, 2902, 2903, 2960, 
2977, 2996, 2998, 3002, 
3018, 3059, 3092, 3133, 
3157, 3161, 3178, 3198, 
3203, 3233, 3243, 3245, 
3257, 3301, 3322, 3334, 
3345, 3346, 3359, 3365, 
3426, 3471, 3487, 3490, 
3492, 3493, 3494, 3496, 
3557, 3589, 3595, 3599, 
3603, 3604, 3616, 3627, 
3628, 3637, 3638, 3640, 
3642, 3646, 3676, 3689, 
3698, 3710, 3711, 3738, 
3780, 3831, 3856, 3861, 
3863, 3877, 3912, 3917, 
3921, 3931, 3997, 4008, 
4015, 4034, 4041, 4049, 
4090, 4117, 4119, 4120, 
4122, 4125, 4134, 4159, 
4169, 4196, 4203, 4220, 
4227, 4232, 4270, 4274, 
4369, 4489, 4495, 4516, 
4598, 4634, 4637, 4643, 
4665, 4700, 4763, 4773, 
4788, 4790, 4807, 4810, 
4823, 4931, 4941, 4993, 
5042, 5072, 5116, 5204, 
5240, 5261, 5270, 5286, 
5404, 5409, 5462, 5465, 
5474, 5493, 5536, 5573, 
5583, 5594, 5603, 5605, 
5652, 5653, 5656, 5658, 
5710, 5747, 5775, 5799, 
5842, 5844, 5865, 5875, 
5976, 5998, 6035, 6042, 
6044, 6074, 6097, 6115, 
6146, 6151, 6172, 6176, 
6229, 6255, 6258, 6267, 
6311, 6331, 6334, 6358, 
6359, 6364, 6367, 6372, 
6384, 6430, 6433, 6464, 
6502, 6554, 6556, 6559, 
6560, 6610, 6640 


DİZİN 


özde, 311, 707, 2538, 2560, 


3823, 4175, 4481 
özdin, 322, 3591, 5528, 
5649, 6353 


ÖZİ, B4, B46, C16, 181, 182, 


235, 292, 404, 418, 419, 
420, 431, 503, 504, 516, 
531, 547, 575, 620, 679, 
695, 727, 744, 755, 765, 
784, 814, 849, 855, 862, 
1044, 1059, 1223, 1460, 
1528, 1533, 1760, 1791, 
1871, 1906, 1909, 1936, 
2093, 2206, 2213, 2254, 
2433, 2464, 2489, 2491, 
2510, 2520, 2538, 2559, 
2594, 2664, 2674, 2721, 
2749, 2751, 2755, 2845, 
2902, 2904, 2914, 3128, 
3138, 3182, 3311, 3362, 
3565, 3626, 3766, 3841, 
4191, 4329, 4524, 4588, 
4592, 4766, 4813, 4857, 
4931, 5061, 5083, 5096, 


5623, 5647, 5673, 5674,” 


5839, 5956, 6199, 6237, 
6247, 6274, 6356, 6389, 
6422, 6484 


özin, C18, 48, 56, 403, 508, 


582, 628, 757, 965, 988, 
1073, 1124, 1723, 1725, 
1943, 2292, 2294, 2505, 
2508, 2512, 2518, 2649, 
2753, 2764, 2769, 2790, 
2791, 2833, 2870, 2964, 
2978, 2981, 2989, 3149, 
3234, 3449, 3450, 3508, 
3513, 3540, 3639, 3644, 
3921, 3933, 4103, 4105, 
4121, 4142, 4216, 4333, 
4452, 4821, 4844, 4960, 
4968, 5000, 5004, 5411, 
5676, 5957, 6128, 6158, 
6276, 6326, 6354, 6357, 
6452 
özünde, 517, 706, 1460, 
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4041 

özindin, 1653, 1771, 4731, 
6075, 6629 

özinge, B14, B62, C82, 81, 
419, 466, 475, 950, 953, 
1160, 1206, 1272, 1580, 
1631, 2247, 2277, 2561, 
3455, 4710, 5038, 5224, 
5625, 5630, 6263 

özini, 704, 2867, 2875, 
3447, 5025, 6010 

özhe, 254, 256, 258, 483, 
499, 501, 517, 634, 686, 
736, 773, 880, 900, 1038, 
1113, 1375, 1565, 1610, 
1826, 1893, 2254, 2289, 
2341, 2468, 2611, 2901, 
2963, 2981, 3268, 3601, 
3629, 3640, 3643, 3648, 
3649, 4187, 4232, 4259, 
4456, 4530, 4560, 4563, 
4695, 4748, 4754, 4969, 
5147, 5155, 5158, 5161, 
5260, 5292, 5303, 5361, 
5619, 5620, 5707, 5877, 
6038, 6164, 6249, 6268, 
6360, 6361, 6502, 6577, 
6605 

özler, 3300, 5384, 6146 

özlüg, 1023, 1533, 1870, 
3603, 5193 

özni, 135, 209, 1404, 3091, 
3593, 3598, 4118, 4323, 
4561, 5204, 5537, 5846, 
6553 

öznüng, 1524 

özüş, 298, 558, 1003, 1013, 
1257, 1326, 2519, 2629, 
2656, 2677, 2850, 3411, 
3741, 4036, 5201, 5221, 
5434, 5709, 5841 

özüm, 33, 187, 191, 192, 
195, 202, 203, 204, 287, 
357, 363, 390, 395, 422, 
476, 479, 528, 529, 572, 


630, 638, 648, 657, 661, 
662, 666, 676, 698, 735, 
736, 746, 754, 776, 788, 
791, 799, 828, 835, 837, 
848, 1088, 1118, 1119, 
1153, 1209, 1361, 1512, 
1589, 1656, 1805, 1891, 
1918, 1920, 1921, 2429, 
2525, 2879, 2947, 3017, 
3024, 3055, 3119, 3134, 
3158, 3176, 3180, 3201, 
3235, 3306, 3310, 3326, 
3331, 3337, 3338, 3366, 
3454, 3489, 3512, 3598, 
3614, 3692, 3695, 3696, 
3707, 3736, 3737, 3756, 
3758, 3759, 3767, 3789, 
3792, 3809, 3827, 3833, 
3865, 3871, 3883, 3886, 
3940, 4002, 4025, 4161, 
4316, 4460, 4569, 4687, 
4724, 4731, 4732, 4736, 
4775, 4780, 4781, 4791, 
4793, 4803, 4851, 4874, 
4935, 4937, 5002, 5040, 
5041, 5117, 5337, 5399, 
5400, 5493, 5499, 5602, 
5607, 5615, 5635, 5642, 
5644, 5645, 5646, 5690, 
5691, 5692, 5696, 5700, 
5748, 5749, 5751, 5814, 
5819, 5932, 6036, 6050, 
6064, 6080, 6085, 6086, 
6232, 6463, 6464, 6501, 
6507, 6540, 6549, 6586, 
6590, 6621, 6639 


özümde, 2942, 4861, 6086 


özümdin, 3186, 4728, 
4940, 4956 

özümiz, 4909, 5841 

özümizhe, 4904 


özümlac, 1175, 3772, 4767 
özümni, 3452, 5857, 6534, 


6541 
özün, 101, 134, 603, 604, 
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620, 765, 827, 895, 1033, 
1037, 1141, 1147, 1206, 
1237, 1505, 1572, 1942, 
2204, 2306, 2623, 2998, 
3123, 3301, 3328, 3362, 
3401, 3559, 3645, 3662, 
3783, 3876, 3894, 3950, 
4087, 4090, 4124, 4172, 
4253, 4275, 4281, 4410, 
4559, 4739, 4883, 4902, 
4978, 5067, 5133, 5361, 
5574, 5942 


özür, 876, 27, 106, 169, 


180, 183, 227, 229, 231, 
240, 396, 513, 518, 539, 
645, 651, 668, 671, 716, 
718, 751, 785, 790, 795, 
846, 936, 957, 983, 1026, 
1066, 1082, 1235, 1239, 
1282, 1284, 1292, 1295, 
1315, 1375, 1411, 1426, 
1432, 1435, 1445, 1476, 
1502, 1747, 1748, 1979, 
2157, 2159, 2288, 2363, 
2609, 2687, 2849, 2852, 
2940, 2992, 3091, 3113, 
3204, 3229, 3230, 3242, 
3250, 3251, 3263, 3267, 
3278, 3317, 3318, 3328, 
3330, 3333, 3342, 3378, 
3384, 3424, 3440, 3496, 
3507, 3518, 3529, 3532, 
3568, 3619, 3624, 3672, 
3678, 3688, 3690, 3710, 
3766, 3792, 3805, 3821, 
3827, 3866, 3910, 3911, 
3915, 3967, 3976, 4000, 
4030, 4051, 4054, 4059, 
4095, 4110, 4112, 4127, 
4130, 4143, 4144, 4146, 
4158, 4171, 4175, 4184, 
4195, 4204, 4209, 4219, 
4248, 4256, 4257, 4268, 
4278, 4280, 4283, 4285, 
4293, 4296, 4313, 4380, 
4385, 4398, 4399, 4418, 
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4436, 4437, 4460, 4466, 
4474, 4475, 4510, 4551, 
4555, 4566, 4597, 4624, 
4632, 4677, 4702, 4810, 
4816, 4818, 4836, 4975, 
5009, 5039, 5101, 5115, 
5128, 5144, 5147, 5163, 
5168, 5180, 5200, 5205, 
5207, 5216, 5239, 5254, 
5281, 5353, 5392, 5413, 
5426, 5471, 5476, 5488, 
5504, 5541, 5572, 5583, 
5596, 5608, 5610, 5618, 
5722, 5744, 5769, 5782, 
5783, 5799, 5803, 5813, 
5815, 5844, 5860, 5870, 
5916, 5931, 5933, 5975, 
6048, 6098, 6112, 6144, 
6160, 6182, 6187, 6227, 
6269, 6369, 6398, 6400, 
6417, 6496, 6500, 6611, 
6641 

özüriğde, 518, 3786, 4303, 
4479, 5178, 5294, 5538, 
6610 

özürigdin, 852, 1440, 2392, 
5303 

байте, 165 

özürighe, 239, 518, 644, 
914, 1293, 1306, 1378, 
1446, 1457, 1917, 2338, 
2509, 2519, 2625, 2852, 
2940, 3262, 3496, 3690, 
3792, 4150, 4193, 4483, 
4534, 5066, 5087, 5230, 
5246, 5251, 5479, 5528, 
5535, 5789, 6099, 6376, 
6605 

özüni, 1323, 1329, 1404, 
1438, 1462, 1509, 1551, 
2392, 3505, 3532, 3624, 
3677, 3923, 4052, 4094, 
4105, 4109, 4268, 4447, 
4452, 4535, 4587, 4974, 
5127, 5168, 5210, 5284, 
5306, 5326, 5409, 5412, 


5714, 6082, 6091, 6114, 
6260, 6359, 6610 
öze, üstünde, üzerinde, 
` hakkında, A6, A24, B36, 
B42, B56, B65, B72, C42, 42, 
79, 93, 127, 302, 343, 358, 
382, 393, 410, 709, 771, 
821, 840, 843, 1218, 1236, 
1269, 1309, 1608, 1609, 
1716, 1747, 1784, 1885, 
1888, 2016, 2037, 2186, 
2330, 2583, 2708, 2795, 
2901, 2953, 2957, 3056, 
3118, 3197, 3275, 3379, 
3440, 3447, 3725, 3731, 
3735, 3942, 4056, 4064, 
4067, 4194, 4602, 4622, 
4653, 4716, 4809, 5010, 
5170, 5192, 5195, 5197, 
5262, 5285, 5499, 5502, 
5572, 5579, 5820, 6089, 
6311 
özel-: ıstırab çekmek 
özelip, 678 
özel, 1096 
özele, üstünde, üzerinde, 
B64, 405, 801, 809, 2155, 
2432, 2942, 4261, 4444, 
5365 
özkey; sadık, vefalı, 2237, 
2571, 2767 
özle-; benimsemek 
özlemiş, B13 
özne-; karşı koymak, itiraz 
etmek 
özneme, 960, 3939, 4303 
Oznese, 678, 681, 2420, 
2421 


Pe 


padişah, (F.) padişah, Az, 
A27 
padisahka, A13 
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pak; (F.) pak, 6436 

реа; (F.) pis, murdar 
peliddin, 6514 

pend, (F.) öğüt, nasihat, 
C51, C68, C75, C82, 187, 
1448, 5154, 5158, 6314, 
6315, 6318, 6432 
pendi, 1566, 5154 
pendini, 1568, 6316 

pendname.; (F.) pendname, 
A18 

perhiz, (F.) perhiz, Az0 

peri, (F.) peri, 4716 

pişe, (F.) sanat, meslek 
pisesin, 6018 


əə R = 


rab; (A.) rab, Tanri, 116, 
5271, 5612, 5986, 6563, 
6644 
rabbim, 6544 
rabda, 38 
rabdin, 1110, 2159 
rabka, 1786, 3116, 3051, 

3341, 4371, 5442 
rahat; (A.) rahat, 
dinlenme, 40, 3241 
ralıqti, B52, 5239 

rahmet; (A.) rahmet, 3650, 
3777, 5239 
rahmeti, 42 
rahmetin, 395, 3651 
rahmetinde, 1364 
ralımetirig, 1154 
rahmetirigde, 3775 
ralımçtirigdin, 6644 

ra'iyyet; (А.) raiyyet, bir 
hükümdarın idaresi 
altında olup vergi veren 
halk, B43, 5574, 5578, 
5579, 5584, 5728 
ra'iyyetlza, B52, 4999 
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ray-i hindi, (F.) ray-i hindi, 
bir kuş adı, 94 

rekve.; (A.) çanak, 6322, 
6326, 6327 

resül, (А.) Resul, Hz. 
Muhammed 
resüll:a, B7 

reva; (F.) reva, layık, 
uygun, 3755, 5879 

revan, (F.) giden, 290, 3781, 
6296, 6302, 6550 

rica, (A.) rica, 3671, 3673 

riyaset, (A.) riyaset, 2127 

rumi; (A.) Rumi, 3948, 4885, 
5368, 6215 

ruza., (F.) oruç, 3227, 3242, 
3243, 6456 

ruzi, (F.) rızk, nasip, Аз, 84, 
B77, 1108, 6604 
ruzinı, B3 

rüstemle-, Rüstem'e 

benzemek, Rüstem gibi 

olmak 
rüstemleyü, 6549 


< S © 


sa-, saymak 
sadım, 6034 
sama, 875, 4668 
sama ğu, 4638 
samış, 3241 
samışlarığ, 4719 
sasa, 2784, 4460 
sayu, 569, 1657, 2314, 
3474, 4026, 6043 
saat; (A.) saat 
saatı, 3615 
sa'atın , 3608 
saba; (A.) saba, gün 
doğusundan esen sabah 
rüzgârı, 71 


sabır; (A.) sabir, 586, 587, 
6448, 6449, 6450 
sabırda, 3443 
sabrı, 3436 

sabit, (A.) sabit, 833 

sabur; (A.) sabırlı, 1867 

saç, saç, 1103, 1105, 2914, 
4885 
saçı, 5825 
saçım, 5639, 5697 

saç-, saçmak, dağıtmak, 
3046 
saça, 1500, 1562, 6157 


saçar, 80, 719, 2291, 5188, 


5450, 5451 
saçğay, 6125 
saçığlı, 1180 
saçıp, 6286 
saçmasa, 708 
saçmış, 4827 
saçlı, 6072, 6299 

saç-, uzaklaşmak 
saça, 1313, 


saçıl-, saçılmak, dağılmak 


saçıldı, 5640 
saçılğu, 3555 
saçılmasa, 2799 
saçılmış, 3564 
saçılsa, 2386 
saçılsu, 6419 
saçlur, 738, 3046 


saçıt-, saçıırmak, dağıtmak 


saçılsa, 2396 
saçıltı, 4845 
saçuç;istisna, 10 
sağızgan; saksağan 
sağızğanda, 2313 
sahabe; (A.) sahabe 
sahabeler, A6 
sahib; (A) sahip, 3007 


sale; uyanık, 164, 439, 1452, 


2014, 2016, 2020, 2025, 
2028, 2029, 2221, 2236, 
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2273, 2353, 2357, 2358, 
2481, 2487, 2582, 2761, 
2799, 2813, 5258, 5936 
salı, 3580 
sakrak, 2313 

salz-, saymak 
saka, 4428 

sakal; sakal, 667, 1098, 1103, 
1798, 3622, 4277, 4636, 
5639, 5697 
sakalırg, 3623 
sakalsız, 2913, 2917, 2919 

saleçı, nöbetçi, muhafız, 
2143, 2345 
salıçısı, 2140 

salağ; serap, bkz. sakım, 
1410, 3627, 5425 

sakım; serap, bkz. saluš, 
4759 

salın-, sakınmak, sanmak, 
düşünmek, 517, 1283, 
1323, 1329, 1401, 1462, 
1465, 3003, 3386, 3547, 
3701, 4132, 4388, 4545, 
4655, 4679, 5138, 5191, 
5235, 5303, 5326, 5347, 
5409, 5528, 5718, 6114, 
6136 
salzındı, 1112, 1157, 1574, 

3473, 3682, 3845, 3950, 
3969, 4883, 4902, 4933 
sahındım, 6080 
salsınğa, 4240 
sabınğıl, 1429, 5146, 6130 
sakınġu, 2584, 2850, 3783, 
6023 
salınma, 3257, 4826, 5346 
sakınmaz, 1422 
sakınmış, 726, 3566, 4406 
sakınsa, 1139, 4829, 5309, 
6328 
salınıp, 3684, 4853 
salınu, 1008, 1577, 2770, 
3878, 3881, 4257, 4334, 
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4552, 4891, 5163, 5281, 
5648, 5672, 5674, 5993, 
6016 

saknur, 5299 


sakınç; düşünce, endişe, 


677, 913, 944, 1074, 1087, 
1241, 1320, 1549, 1550, 
1584, 1587, 1984, 3103, 
3206, 3300, 3307, 3331, 
3411, 3549, 3550, 3561, 
3629, 4257, 4550, 4552, 
4851, 5233, 5242, 5448, 
5458, 5629, 5680, 5868, 
6022, 6025, 6026, 6090, 
6183, 6200, 6212, 6233, 
6235, 6252, 6275, 6340, 
6343, 6350, 6446, 6486 
salunçı, 498, 1164, 1533, 
5968 
sakınçığ, 1562, 6341 
sahınçım, 1216, 1217, 
3684, 6077 
salunçtn, 117, 1111, 1563, 
3550, 6156, 6198, 6214, 
6276, 6345, 6587, 6612 
salançl:a, 1127, 3773 
sakınçlar, 1550 
sahınçlığ, 5868, 6227, 6339 
sakınçsız, 4401, 4507 
sakınçta, 5185 
sakınuk; takva sahibi, B56, 
58, 1063, 1266, 1442, 1985, 
1986, 1987, 2100, 2186, 
2190, 2191, 2192, 2461, 
2462, 2463, 2844, 3146, 
3343, 3552, 3566, 3613, 
4236, 4406, 4408, 4476, 
4483, 4489, 4497, 4498, 
4501, 4502, 4562, 4766, 
5274, 5329, 5348, 5349, 
6130, 6270, 6460, 6478 
saluş, sayma, sayis; hesap, 
367, 1363, 2219, 2220, 
2221, 2633, 2772, 2776, 
2777, 2781, 2782, 2784, 


3547, 3927, 4048, 4377, 
4378, 4383, 4384, 5295, 
6378 
Ѕа]2151, 2048, 2783, 2786, 
3394, 3526, 4377, 5927 
sakışın, 2220, 2782 
sakışında, 2783 
salaşığ, 2773 
salaşka, 9, 10, 2226, 3719, 
5277 
salaşlar, 2219 
sakışlığ, 1722, 2769, 2997, 
3193 
sakışsız, B4 
sakışta, 2779, 2781 
sakıştın, 5292 
sakışçı; hesap bilir, 
hesaptan anlar, 2218 
salzla-; hesaplamak, dikkat 
etmek, düzenlemek, 
tedbir almak, korumak 
sakladı, 1723 
saklağu, 2142, 6383 
sal:lap, 445, 2342 
saklar, 2220 
sahlasa, 2550, 2780 
saklan-; uyanık olmak, 
dikkatli olmak, tedbirli 
bulunmak, ihtiyatlı 
olmak, 443, 446, 447, 
1437, 3661, 5231, 6131 
sahlanğu, 2503 
sablılz, uyanıklık, 438, 439, 
440, 443, 446, 1960, 2015, 
2019, 2020, 2021, 2022, 
2026, 2192, 2353, 2357, 
2833 
saklıkı, 448, 2776 
saklıkın, 2221 
saklıknı, 442 
sal-; atmak, bırakmak, 5876 
sala, 4111 
salğunı, B49 
salıp, 2069, 4799 
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salmışı, 3523 

şalalı; (A.) düzelme, 
iyileşme, rahatlık, çıkar 
yol 
salali, 3685 

salın-, salınmak, sarkmak, 
2692, 3672, 4550 
salınsu, 118 

samduy, ılık, mutedil, 4629 

san; sayı, sayma, benzeme, 
sanı, 211, 266, 493, 655, 


664, 712, 818, 1201, 1213, 


1386, 1397, 1412, 1443, 
1484, 1840, 1916, 2225, 
2610, 2684, 2775, 2995, 
3001, 3218, 3431, 3536, 
3673, 4353, 4610, 5080, 
5099, 5241, 5314, 5338, 
5780, 6437 
sanlığığ, B5 
sansız, А4, 21, 378, 1021, 
1257, 1344, 1347, 3716, 
3718, 3722 
san-, sanmak, zannetmek, 
duşünmek, 4984, 6389 
sandı, 262 
sandırig, 6608 
sanu, 2770 
sanur, 170, 2612 
sanç-; dürtmek, vurmak, 
2378 
sançğa, 2329 
sançguka, 2355 
sançmış, 2335, 2367, 2389, 
6539 
sançtı, 2026, 2389 
sançu, 139 
sançguçı, vuran, 2316 
sandvaç, bülbül, 78, 4963, 
5972 
sanga bkz sen 
sangar bkz sen 
sap-, sarmak, 4158 
sapar, 1858 
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saran, hasis, cimri, eli sıkı, 
950, 1402, 1669, 1731, 
2061, 2766, 3048, 4553, 
5220, 6455 
sarandın, 3037 
saranığ, 1673 
saranl:a, 949, 2325, 3036, 

3038, 3049 

saranlık, cimrilik, 2766, 
3035, 3038 
saranlıkta, 1672 

saray, (F.) saray, 1418, 1444, 
3439, 4834, 5179, 6070, 
6113, 6404, 6436 
sara yığ, 1180 
sarayıng, 1419 
sqrayl:a, 3672 
saraylar, 6433 

sarığ, sarı, 67, 477, 498, 1164, 
1288, 2916, 4485, 4544, 
4672, 4959, 4960, 4963, 
5971, 6009, 6276 
sarığı, 6010 
sarığlı, 4632 
sariğralı, 5686 

sarıl-; sarılmak 
sarılma, 3809 

sarp, sarp, güç, çetin, 492, 
2891, 3351, 3393, 3591, 
3637, 4269, 5312, 5366, 
5549 

sart; tüccar, satıcı 
sartlar, 2745, 3002, 5754 

sasıt-; berbat etmek 
sasıtur, 4756 

saşı, ürkek, birbirini 
tutmaz, 4324, 4562 

sat-; savmak 
satsa, 470 
satsalar, 2641 

salğa-, çiğnemek, incitmek 
satğamağıl, 4112 
satğamasa, 707 
satğayın, 5709 


satğayu, 5709 

satğağ, müfteri, iftiracı, 911, 
919, 924, 6441, 6453 
satğağka, 912 

satğağuçı, iltira eden, 6441 

satığ; satış, satma, ticaret, 
2801, 4227, 4419, 5108 
satığda, 2803 
satığın, 4399 
satığlşa, 2806 

satığçı, "satıcı, tüccar, 2801, 
2994, 2995, 4419, 4425, 
4427, 4429, 4438, 5589, 
6473 
satığçıba, 4436 

sav, som, 483, 485, 1916, 
2411, 3039, 3042, 3044, 
3047, 4135, 4277 

sav, söz, haber, öğüt, 
nasihat, C9, 1356, 1358, 
1447, 1548, 1751, 2617, 
3670, 3984, 4043, 4939, 
5094, 5136, 5861, 6081, 
6237, 6265 
sayı, 973, 1358, 1671, 1807, 

3173, 5412, 5518 

savım, 3694 
savını, 527 

sav-; bırakmak, 6168 

şavab; (A.) doğru, 
doğruluk, 1907, 2648, 
5007 

savçı; elçi, peygamber, 30, 
34, 47, 388, 4337, 4339, 
6290, 6395, 6604 
sayçılıa, 45, 1348, 3730, 

3905, 6519 

savçılar, 1200 
savçılarığ, 4838 
savçımızka, 6645 
savçısı, A5 

savıl-, kaymak, bkz. savul- 
savılmış, 4888, 4889 

savlan-, söylenmek 
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savlanur, 909 

savul-; kaymak, aşağı 
inmek, bkz. savil- 
savulmış, 6216 

say, çakıl, 212 

sayra-, şakımak, ötüşmek 
sayradı, 4963 

sebeb, (A.) sebep, bahane, 
886, 1485, 1488, 1804, 
1822, 3121, 3264, 3466, 
4920, 5770, 5986 
sebebi, 1486 

seç-, seçmek, ayırmak 
seçe, B39, 329, 797, 2752, 

2956, 3500, 4856, 5515, 
5529, 5530, 5914, 6031 

seçer, 2220, 4044, 4841 
seçip, 4343 
seçü, 148 
seçümez, 4724 

seçil-, seçilmek, ayrılınak 
seçildi, 1843 
seçilge y, 5595 

seçim; saçma tanesi, 2787 

sefer; (A.) seler, 1417 

sehar, (А.) seher, 2684 

sekentir; Zühal yıldızı, 131 

sekerçi, haydut 
sekerçig, 5577 

sekirt-, seğirtmek, 
koşturmak 
sekirtip, 2381 
schirtür, 2383 

sekiz; sekiz (8), 131, 4818, 
6624 

selam; (A.) selam, A4, B7, 
B9, 31, 61, 1348, 3197, 
3906, 3907, 3958, 5032, 
5036, 5052, 5053, 5054, 
5055, 5056, 5058, 5059, 
5060, 5065, 5443, 5665, 
5683, 5960, 6185, 6286, 
6520, 6645 


selamım, 1349, 3730, 3905, 
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6519 

selamın, 3731, 5069 
selamla, 5036 

selamet, (А.) selamet, 1481, 
1509, 2760, 3295, 3301, 
4101, 4230, 4535, 4549, 
5055, 5058, 5059, 5061, 
5062 

selametlılz, selamette olma, 
5059 

semiz, semiz, kuvvetli, 
3599, 3601, 6366 
semzi, 6364 

semri-; semirmek, 
yağlanmak 
semridi, 3094, 5705 
semrir, 5844 
semrise, 3600 

semrit-, semirtmek 
semritip, 5841 
semritür, 988, 990, 1912, 

3549, 6389 

semürgük; serçe, 6609 

sen, sen, B3, B76, 877, 8, 10, 
11, 12, 13, 14, 28, 36, 39, 
61, 116, 135, 158, 188, 196, 
209, 222, 226, 236, 243, 
267, 296, 312, 319, 380, 
391, 392, 397, 443, 514, 
525, 535, 551, 553, 554, 
573, 583, 592, 597, 656, 
657, 658, 660, 665, 714, 
716, 717, 719, 724, 742, 
775, 794, 796, 797, 839, 
852, 853, 880, 920, 957, 
960, 1010, 1030, 1033, 
1082, 1083, 1090, 1092, 
1093, 1100, 1104, 1106, 
1109, 1148, 1155, 1162, 
1181, 1192, 1204, 1216, 
1217, 1220, 1233, 1237, 
1241, 1257, 1258, 1262, 
1263, 1264, 1265, 1277, 
1288, 1296, 1324, 1325, 
1328, 1340, 1365, 1367, 


1368, 1376, 1379, 1414, 
1419, 1420, 1436, 1443, 
1448, 1449, 1450, 1466, 
1468, 1471, 1499, 1507, 
1511, 1537, 1538, 1568, 
1583, 1597, 1602, 1656, 
1671, 1675, 1713, 1783, 
1785, 1793, 1795, 1826, 
1862, 1873, 1876, 1889, 
1910, 1917, 1939, 1942, 
1944, 2020, 2022, 2025, 
2121, 2158, 2160, 2248, 
2251, 2252, 2253, 2268, 
2307, 2362, 2365, 2370, 
2387, 2402, 2409, 2411, 
2593, 2691, 2718, 2723, 
2783, 2899, 2922, 2940, 
2941, 2949, 3011, 3053, 
3056, 3058, 3062, 3063, 
3064, 3084, 3091, 3101, 
3114, 3117, 3118, 3119, 
3121, 3125, 3131, 3133, 
3154, 3156, 3161, 3163, 
3167, 3171, 3203, 3219, 
3227, 3256, 3258, 3280, 
3305, 3328, 3335, 3349, 
3356, 3367, 3368, 3374, 
3384, 3385, 3398, 3424, 
3431, 3433, 3434, 3437, 
3440, 3452, 3466, 3483, 
3484, 3485, 3486, 3487, 
3488, 3497, 3501, 3502, 
3511, 3519, 3521, 3529, 
3530, 3545, 3554, 3561, 
3598, 3614, 3618, 3619, 
3636, 3645, 3646, 3671, 
3680, 3683, 3698, 3699, 
3709, 3710, 3753, 3757, 
3759, 3764, 3769, 3772, 
3773, 3776, 3778, 3779, 
3780, 3785, 3791, 3793, 
3806, 3809, 3825, 3828, 
3880; 3881, 3889, 3895, 
3908, 3909, 3917, 3960, 
3961, 3965, 3973, 3978, 
3984, 3996, 4004, 4018, 
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4024, 4028, 4029, 4055, 
4062, 4086, 4090, 4095, 
4108, 4113, 4114, 4129, 
4131, 4137, 4145, 4150, 
4156, 4164, 4172, 4192, 
4200, 4209, 4210, 4217, 
4252, 4260, 4262, 4263, 
4273, 4277, 4279, 4281, 
4295, 4298, 4299, 4300, 
4301, 4307, 4308, 4311, 
4363, 4378, 4385, 4401, 
4410, 4460, 4479, 4481, 
4483, 4485, 4491, 4502, 
4503, 4520, 4531, 4534, 
4545, 4553, 4557, 4559, 
4560, 4568, 4587, 4594, 
4596, 4601, 4607, 4624, 
4636, 4644, 4648, 4653, 
4657, 4668, 4681, 4685, 
4691, 4699, 4707, 4726, 
4737, 4738, 4770, 4823, 
4825, 4836, 4862, 4870, 
4945, 4951, 4978, 4981, 
4984, 4987, 4988, 5005, 
5009, 5019, 5022, 5039, 
5051, 5052, 5057, 5066, 
5083, 5098, 5104, 5109, 
5118, 5119, 5127, 5135, 
5140, 5141, 5166, 5181, 
5183, 5186, 5193, 5200, 
5204, 5208, 5211, 5216, 
5223, 5241, 5245, 5252, 
5280, 5283, 5285, 5290, 
5298, 5301, 5304, 5316, 
5326, 5335, 5361, 5363, 
5365, 5367, 5381, 5382, 
5393, 5398, 5424, 5426, 
5427, 5469, 5477, 5481, 
5484, 5487, 5493, 5494, 
5500, 5501, 5508, 5529, 
5539, 5540, 5546, 5557, 
5578, 5579, 5583, 5593, 
5610, 5611, 5614, 5618, 
5665, 5687, 5720, 5724, 
5727, 5736, 5743, 5744, 
5746, 5747, 5759, 5760, 
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5764, 5769, 5776, 5779, 
5784, 5790, 5796, 5798, 
5800, 5807, 5813, 5818, 
5821, 5849, 5857, 5858, 
5859, 5876, 5888, 5889, 
5890, 5908, 5914, 5920, 
5921, 5931, 5935, 5961, 
5966, 5984, 5985, 6038, 
6045, 6058, 6067, 6068, 
6083, 6084, 6085, 6092, 
6096, 6117, 6124, 6148, 
6149, 6160, 6173, 6174, 
6175, 6180, 6187, 6188, 
6259, 6269, 6288, 6289, 
6294, 6295, 6298, 6305, 
6308, 6311, 6312, 6326, 
6349, 6358, 6436, 6447, 
6448, 6478, 6501, 6508, 
6509, 6510, 6511, 6513, 
6515, 6516, 6523, 6528, 
6558, 6560, 6563, 6564, 
6608, 6613, 6630, 6637 
Sene, 4208, 5483 
scnirig, 9, 13, 169, 203, 
683, 715, 728, 786, 798, 
1152, 1154, 1229, 1230, 
1231, 1554, 1560, 2162, 
2359, 2852, 3199, 3227, 
3251, 3496, 3553, 3708, 
3748, 3775, 4023, 4430, 
4504, 4743, 5183, 5379, 
5406, 5492, 5579, 5686, 
5738, 5807, 5977, 6027, 
6049, 6112, 6160, 6163, 
6240, 6415 
senirigde, 362, 1151, 1230, 
1236, 1243, 1405, 3053, 
3111, 3279, 3771, 4116, 
4183, 4248, 4250, 4477, 
4596, 4877, 4946, 5125, 
5137, 5151, 5177, 5184, 
5244, 5291, 5541, 5574, 
5616, 5847, 5908, 6318, 
6333, 6432 
senirigdin, 6, 7, 23, 379, 
380, 1075, 1162, 1276, 
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1860, 2526, 2670, 2949, 5496, 5521, 5597, 5598, 3561, 3564, 3571, 3616, 
3056, 3066, 3433, 3484, 5612, 5771, 5777, 5780, 3683, 3697, 3745, 3748, 
3514, 3592, 3693, 3833, 5786, 5792, 5799, 5882, 3755, 3758, 3769, 3775, 
4006, 4528, 5071, 5246, 5975, 6122, 6123, 6137, 3776, 3789, 3791, 3792, 
5276, 5366, 5373, 5376, 6168, 6169, 6186, 6301, 3793, 3804, 3809, 3863, 
5378, 5726, 5740, 5858, 6303, 6316, 6343, 6363, 3876, 3878, 3880, 3907, 
5881, 5888, 5966, 6309, 6369, 6417, 6522 3909, 3913, 3972, 3992, 
6349, 6411, 6638 sini mü, 4719, 5159 4008, 4029, 4034, 4053, 

senirigsiz, 1859, 1860, saiga, B53, B75, 7, 8, 20, 4054, 4060, 4090, 4091, 
6302, 6411 24, 29, 36, 184, 187, 18B, 4126, 4136, 4138, 4139, 

senmet, 33 193, 196, 198, 204, 236, 4149, 4151, 4160, 4166, 

sen mü, 4726 243, 317, 369, 372, 392, 4181, 4192, 4214, 4237, 

sinde, 361, 4531, 5092, 398, 490, 541, 552, 591, 4243, 4249, 4250, 4256, 
5279 599, 639, 644, 648, 649, 4258, 4260, 4304, 4305, 

sindin, 596, 1031, 1260, 652, 659, 661, 663, 666, 4315943595 ИЗЗИ 4357 
1561, 2388, 3557, 3620, 729, 742, 787, 792, 795, 4363, 4404, 4423, 4432, 
3777, 3780, ə, 4478, 796, 799, 837, 847, 851, AASS AASIA ОВА 
5165, 5359, 5734, 5898, 853, 867, 915, 923, 925, ООО 
5925, 6230, 6639 944, 945, 1031, 1033, 4536, 4540, 4547, 4568, 

sini, 33, 35, 38, 39, 194, 1081, 1083, 1088, 1089, 4581, 4583, 4608, 4627, 
288, 513, 540, 594, 634, 1092, 1153, 1161, 1168, 4700, 4737, 4738, 4796, 
646, 701, 714, 752, 793, 1185, 1227, 1244, 1280, 4797, 4803, 4846, 4860, 
922, 964, 1091, 1106, 1286, 1288, 1297, 1300, 4863, 4872, 4879, 4910, 
1109, 1173, 1192, 1214, 2. ЕЕЕ 
1244, 1275, 1297, 1359, 1354, 1358, 1360, 1380, 4944, 4981, 4987, 4988, 
1373, 1376, 1504, 1582, 1391 1406. 1402 1409. 20000 
3013, 3061, 3087, 3120, ТЕТО ЗА A AA 
3122, 3132, 3133, 3201, lk ai 17777? 5 
3257, 3259, 3304, 3306, ə x... 77v7v7757 
3308, 3309, 3321, 3378, 13521593, 1393, 1393, :777v7v777 
3379, 3431, 3439, 3441, 05 200000 
3455, 3456, 3469, 3476, 1793/1876, 1902; 1904, 7“v7Üv(v75 
3477, 3490, 3498, 3536, 1940,.1944, 2194; 2176, еа 
3538, 3554, 3619, 3765, 22042346, 2513; 2670, 30000 
3779, 3805, 3823, 3864, 2607 2135: 3818, 2339, “a a ВЕ 
3880, 3922, 3929, 4094, 2946, 3033130653074, BA ATAN 
4110, 4128, 4145, 4173, 3112, 3119, 3134, 3135, (0000500000 
4176, 4194, 4215, 4248, 3136, 3161, 3170, 3186, XAŞ 
4258, 4302, 4306, 4310, ou 3206; 2055051075 
4311, 4463, 4478, 4482, 3207, 3229, 3258, 3264, ЭЭЭ, ЭЭР 553 3530 
4499, 4541, 4607, 4737, 3273733037 3308,33, A 
4738, 4739, 4824, 4953, 3316, 3326, 3329, 3332, 5591, 5596, 5602, 5604, 
4980, 5013, 5040, 5087, 3355,-3363,:3398, 3434, 277777 
5091, 5093, 5134, 5162, 3440, 3470, 3486, 3488, 5725, 5742, 5745, 5746, 
5179, 5193, 5195, 5266, 3492, 3500, 3501, 3513, 5748, 5761, 5771, 5783, 

3515, 3519, 3553, 3557, 5785, 5790, 5794, 5806, 


5404, 5406, 5427, 5438, 
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5814, 5821, 5847, 5857, 
5871, 5873, 5880, 5890, 
5910, 5932, 5937, 5962, 
5977, 5981, 6004, 6051, 
6085, 6150, 6174, 6175, 
6184, 6229, 6231, 6232, 
6233, 6235, 6297, 6310, 
6314, 6319, 6350, 6412, 
6413, 6436, 6506, 6515, 
6528, 6633, 6637, 6639 
saiga mu, 5160 
sarigar, 29, 391, 600, 789, 
923, 3088 
sena; (А.) sena, övgü, 2, 
1256, 3106, 3116, 3190, 
3716, 3898, 5952 
senle-; sen demek 
senlegil, 4311 
sepülz, sünepe, 4599 
ser-; kızmak, çıkışmak, 
kaba söz söylemek, 
incitmek, kabalık 
etmek 
serdim, 6543 
sere, 6538 
serip, 3452, 5496 
serme, 4349, 4350, 4391, 
4610 
sermedi, 1718 
sermez, 2445 
ser-, sabretmek 
serdi, 6275 
serer, 807 
serip, 489, 1319, 1453, 
3947, 5823, 6214, 6421 
sermediriz, 6242 
sera; (A.) toprak 
seraka, 24, 3354, 4776 
seril-; sarsılmak, 
gücenmek, 
hiddetlenmek, 
tahammül etmek 
serildim, 795 
serilme, 5773 
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serilse, 1610, 4611 
serim, sabır 
serimlig, 1310, 1317, 1867, 
2170, 2480 
serimsiz, 3568 
serin-, sabretmek, 586, 587, 
588, 1107, 1310, 1317, 
2061, 2386, 3881, 4205, 
4332, 6293 
serindi, 3067 
seringen, 1318, 2379, 5219 
seringil, 1322, 2379, 5219, 
6289, 6314 
seringü, 2285 
serinmelh, 1322 
serinse, 588, 1318, 1319, 
1320, 1321, 1322, 2612 
serneyin, 558 
sernü, 5863 
sernümedi, 6277 
sertan; (A. seretan) seretan 
burcu, yengeç burcu, 
744 
seşiş-; ayrılmak, 4206 
sev-, sevmek, 4338, 4339, 
4342 
sevdi, 530, 532, 3184 
sevdim, 714, 6578 
sete, 135, 339, 541, 628, 


663, 665, 699, 1172, 2543, 


2846, 3692, 6360 
sever, B47, 898, 1661, 
1895, 1898, 1902, 2608, 
2867, 3270, 4109, 4210, 
4494, 5530, 5806 
severi, 2150, 3094 
seerig, 2810, 5496 
severim, 1468 
severin, 117, 1127, 1896, 
6201 
severing, 4541, 5582, 6419 
severhe, 5530 
seveyi, 6578 
$еўде, 4478 
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sev geler, 4258 

seygey, 5598 

sevgü, 2910 

sevigli, 450, 1773, 1901, 
2585, 4219 

seviglini, 401 

sevip, 46, 4786, 5134 

seme, 3082, 3089, 6633 

SEVMESE, 534 

sevmeyin, 933, 4788 

sevmez, 401, 1773, 5806, 
6151 

sevmezig, 5530 

sevmezin, 1898, 1902, 4210 

sevmezlerirğz, 6419 

sevmiş, 2856, 3516, 3518 

sevmişi, 3523, 4763 

seise, 534, 536, 537, 2084, 
3478, 3480, 5049 

sevseler, 2299, 5582 

sevüp, 3523 


sevda, (A.) sevda, 6012, 6590 
sevin-, sevinmek, 3114, 4582 


sevindi, 593, 624, 1029, 
1044, 1684, 1872, 3015, 
3051, 3066, 3116, 3294, 
4756, 5007, 5015, 5609, 
5622, 5816, 6341 

sevindim, 6536 

sevingü, 1910, 4762 

sevinip, 81 

sevinme, 2938, 4090, 5284, 
6136 

sevinmez, 3559 

seVinse, 2134, 4088, 4371 

sevinsü, 3060, 4192 

sevinsün, 4607, 5008 

sevnli, 601, 4257, 4970, 
5037, 6201 

sevnür, 620, 1226, 3411, 
4368, 5844, 6333 


sevinç; sevinç, 340, 434, 677, 


913, 937, 944, 1074, 1241, 


1255, 1286, 1289, 1320, 
1340, 1549, 1664, 1774, 
2135, 2862, 3066, 3090, 
3295, 3411, 3509, 3549, 
3550, 3773, 4187, 4218, 
4432, 4257, 4762, 4850, 
4918, 5186, 5187, 5225, 
5868, 5968, 6022, 6025, 
6026, 6114, 6200, 6235, 
6307, 6486, 6546, 6585 
sevinçi, 52, 617, 842, 941, 
1317, 1609, 1802, 1984, 
2148, 2380, 2960, 3020, 
3250, 3300, 3576, 3989, 
5236, 5317, 5596, 6198, 
6199, 6446, 6525 
sevinçig, 5187 
sevinçim, 846, 3774, 5851 


sevinçin, 39, 117, 123, 359, 


450, 553, 575, 892, 1072, 
1480, 1787, 1977, 2145, 
2149, 2304, 2406, 2512, 
2568, 2760, 2964, 2978, 
3095, 3105, 3152, 3207, 
3550, 3794, 4276, 4438, 
4461, 4481, 4550, 5010, 
5270, 5492, 5627, 5858, 
6100, 6202, 6414, 6587, 
6612, 6642 
sevinçirig, 839, 1561, 3774, 
5531 
sevinçirige, 3249 
sevinçhe, 95, 1087 
sevinçler, 3103, 5680 
sevinçlerke, 1145 
sevinçlig, 813, 951, 1260, 
1561, 1581, 2145, 2404, 
3033, 3068, 5707, 5734, 
5868, 6232, 6593 
sevinçmü, 1584 
sevinçün, 3955 


sevindür-; sevindirmek, 


memnun etmek, 62, 
1569, 4398, 4461, 4582, 
4583, 5479, 5481, 5482, 
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5483, 5496, 5592, 6099 
sevindürdi, 5021 
sevindürgil, 1367 
sevindürmese, 2138 
sevindürse, 845 


sevit; Zühre yıldızı, 135 
sevit-, sevdirmek 


sevitme, 5531 

sevitmek, 4280 

sevitmiş, 533, 1893, 2230, 
3479, 3513, 3515, 3687, 
3704 

sevitse, 533, 3548 

sevitti, 582, 594 

sevitlim, 6562, 6618 

sevitür, 400, 2229, 2230, 
2294, 2459, 2623 


sevmegüçi; sevmeyen, 2150, 


4541 
sevmegüçini, 5496 


seyüg, sevgili, sevilen, 30, 


34, 47, 135, 336, 537, 1327, 
1348, 1854, 1896, 2232, 
2281, 2404, 2743, 2746, 
2839, 2840, 2909, 2942, 
2980, 3284, 3458, 3514, 
3516, 3517, 3730, 3758, 
3781, 3905, 4120, 4763, 
4989, 5483, 5530, 5680, 
6100, 6290, 6302, 6537, 
6574, 6578, 6604 
sevgi, 4808 
seviglig, 1871, 1894 
sevügke, 3516 
sevügler, 1427, 1899, 3704, 
4961 
sevüglerl:c, 3687 
sevüglüg, 3479, 3517 
sevügrek, 315, 3920, 4210 
sevügsüz, 2232, 2810 


sevül-: sevilmek 


sevülse, 2071 


seza, (F.) layık, yaraşır, 


uygun, B1, 945, 947, 1966 
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sezaka, 945, 947 


sı-; kırmak, bozmak, 


ezmek, kırılmak, 5474, 
6161 
sıdım, 3635 
sığıl, 5486 
sığu, 3342 
sığulza, B45 
Sima, 4264 
sımağınça, 4807 
sımak, 2272 
sır, 2808 

sıfat; (A.) sifat, vasıl 
sıfatı, C17, C19 
sıfatın, C13, C31 


sığ-; tesir etmek, 


dokunmak 
sığdı, 1607 
sığğu, 5096 

sığın-, sığınmak, 2158 
sığındım, 29, 3347, 3741, 

3790, 4792, 6637 
sığınğıl, 6250, 6631 
sığınğu, 3052, 4764, 4797, 
5125 

sığınğum, 4794 
sığınsa, 4371, 5647, 6247 
sığnu, 451, 6639 

sığırçulz sığırcık kusu 
sığırçulnı, 4198 

sığır, ağlama, ağlayış, 376, 
932, 1136, 1233, 1234, 
1276, 1516, 1517, 6182, 
6197, 6295, 6312 
516га, 1145, 5867 
sığıtnı, 1233 

sığta-, ağlamak 
sığtadı, 6292 

sığtat-, ağlatmak 
sığtatur, 6126 

sığun, yaban sığırı, dağ 
keçisi, 79, 5111, 5374, 
6613 


sığur-, sığdırmak 
sığurdum, 3860 

sılza-, okşamak 
sıkadım, 6618 

sın; boy, bos, kılık, 1618, 
1849, 2663, 6596 

sın-; kırılmak, bozulmak, 
incinmek 
sındı, 1615 
sınğa, 4610 
sınıp, 5534 
sınmasu, 3394 
sınmasun, 167 
sınsa, 2808, 3351, 3387, 

3396, 4612 

sınur, 3387 

sına-; sınamak, tecrübe 
etmek, 4208 


sınadı, 593, 619, 764, 1716, 


1752 
sınadım, 247, 2604 
sınağıl, 1304 
sınağlı, 6488 
sınağı, 636, 4080 
sınalım, 4930 
sınama, 4263 
sınamış, 245, 426, 723, 
1300, 1336, 1492, 1616, 
1913, 1992, 2088, 2214, 
2334, 2394, 2884, 3312, 
3323, 4480, 5886 
sınap, 433, 1616, 1962, 
2214, 3829, 3962, 3999, 
4089, 4197, 4207, 4326, 
4449, 6138 
sındsa, 5886 
sinayu, 261, 346, 1187, 
1755, 4638, 4916 
sınağ, sınanmış, tecrübe 
edilmiş 
sınağı, 3395, 3963 
sınan-, sınanmak 
sınanmış, 2042 
яти kırılmış, kırık 
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sınulzuğ, 1858 


ѕиўфаг; yan, taraf, 1786, 3721, 


4109, 4401, 4529, 4792, 
4993, 5538, 6386 
sırigardın, 4688, 6603 
sır; sır, kalıp, 2452, 2798, 
5112, 
sır; (A.) sır, gizli söz, bkz. 
sir, 505, 998, 1298, 2696, 
6464 
sırka, 20 
5011, 1301, 2517, 2658, 
2677, 2689, 2690, 2691, 
3770, 4146, 4293 
sırrımı, 3235, 4796 
sırrın, 5666 
sırçı; boyacı, 4458 
sırıl-; tesir etmek 
sırılğaymı, 3160 
sırınçğa; sırça, 3394, 4610 
sita; mızrak, 77, 3840, 4892, 
4895, 5679 
sız-, sızmak, erimek 
sızar, 1127, 4253, 6587 
sızdı, 4723 
sızıp, 944, 6156 
sızsu, 5800 


sızgur -; sızdırmak, eritmek, 


zayıllatmak 
sızğurup, 6276 
sızğurur, 3384, 6158 

sızığ; sızı, ağrı, 2579 

sızur-; eritmek 
sızur ğu, 1919 

sikender; (k.a.) Iskender, 
6548 

sikirt- saptırmak 
sikirtse, 2508 

silig; temiz, ince, nazik, 
tatlı dilli, 42, 43, 55, 75, 
149, 240, 335, 346, 400, 
527, 546, 675, 780, 956, 
1228, 1416, 1437, 1505, 
1852, 1866, 1965, 1970, 
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2006, 2072, 2086, 2169, 
2197, 2441, 2444, 2446, 
2466, 2528, 2621, 2623, 
2653, 2654, 2821, 2828, 
2908, 2912, 3015, 3063, 
3112, 3377, 3440, 3824, 
3862, 4058, 4130, 4132, 
4140, 4221, 4291, 4407, 
4413, 4446, 4536, 4638, 
4646, 4898, 4932, 4944, 
5032, 5166, 5194, 5209, 
5234, 5520, 5812, 6124, 
6330, 6469, 6505 
siligdin, 1775 
siligler, 2908 

siliglik; temizlik, incelik, 
tatlı dillilik, 326, 584, 
585, 1663, 1951, 2188, 
2621, 4112, 4897 

silkim; sünepe, 4599 

simiş; simiş, çekirdek, 4660 

sirg-, sinmek, saklanmak, 
hazmedilmek 
sirigdüki, 6064 
siriger, 1714, 2920 
singip, 6036 
sirigmegey, 4586 
singmeginçe, 612 
sirigmese, 3579, 4750 
sirigse, 611, 615, 4157 

sirgim, kabul 
sirigimlig, 2446, 2661 

sirigür -; sindirmek, 
hazmetmek 
sirigürgil, 5777 
sirigürse, 5774 

sini bkz. sen 

sipas; (F.) şükür, A1 

sir, (A) sır, hikmet, bkz. 
sir 
sira, 392 

siyaset, (A.) siyaset, 850, 
411, 2127, 2128, 2130, 
2131, 2300, 2301, 2303 


іуаѕ га, 2127, 2300 
siz; SİZ, 4310 
sizirigsiz, 108 
silerke, 4861, 4864, 6124 
silernirig, 6172 
sizik, seziş, sezme, şüphe, 
1090, 3785, 4256, 5305, 
5408 
sizikim, 3823 
siziklig, 2584, 2826, 3633 
siziksiz, 10, 339, 479, 
1472, 1502, 1753, 2118, 
2137, 2182, 2270, 2296, 
2358, 2593, 2639, 2825, 
2878, 3621, 3720, 4214, 
4404, 4570, 4849, 4906, 
4911, 5340, 6209, 6248, 
6428, 6430 
sizin-, şüphelenmek 
sizinmedim, 3882 
soğık; soğuk, bkz. soğult, 
1060, 4622, 4623, 4625 
soğuklı, 4629 
soğulz soğuk, bkz. soğıl, 
3581, 3584 
soğukka, 3395 
sok-; sokmak, vermek 
soğmasa, 708 
soksa, 2652 
sokti, 6071 
sol; sol, 917, 2069, 2962, 4056 
solça, 1392 
soldın, 18, 1857 
soli, 1863 
solındın, 772 
solun, 4059 
solurüzdın, 789, 917, 2374 
sorg; son, 1302 
sorgt, 3551, 4035, 4255, 
6595 
sorgin, 2586 
sonumda, 3585, 4918 
sorigda-, çekiştirmek 
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sorigdağa, 5004 
sorigdama, 4301, 4351 
sorigdamağıl, 6118 
sorigdamaz, 3423 
sorigdar, 5859 

sor-, emmek 
sora, 6609 
sorar, 655 
sorarlar, 6601 
sorup, 4099 

sor-; sormak, aramak 
sora, 2149, 6607 
sorar, 4126 
sordı, 1038 
sorup, 328 

sök-, sökmek 
söküp, 2268 

sök-; çökmek, diz çökmek, 
4058 
söküp, 581 

sök-; sövmek 
söke, 4659, 5105 
söker, 3431, 4756 
sökerler, 690 
sökge, 3379 
sökgüsi, 1020, 1731 
sökme, 493, 1091 
sökse, 342, 1020, 2579, 

2580 

sökseler, 4396 
sökti, 6295 
söltiler, 242 
söktüküm, 184 
söktüm, 1130, 6538 
söküp, 2095, 

söli, eski, 738 

söleti; kepek, 4767 

söküş; sövme, sövüşme, 
177, 239, 240, 260, 320, 
1025, 2148, 3371, 4104, 
4553, 4915, 5726, 5753, 
6380, 6491 
söküşi, 3049 
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söhüşlüg, 241 
söküşmü, 243, 3100 

sön-, sönmek, bitmek, 
tükenmek 
söndi, 4711 
söner, 2580 

SÖZ; SÖZ, C13, C22, 83, 110, 
114, 153, 165, 170, 172, 
173, 178, 180, 184, 190, 
192, 206, 210, 245, 270, 
272, 274, 287, 306, 333, 
353, 380, 433, 481, 490, 
510, 515, 522, 535, 547, 
560, 574, 593, 649, 650, 
661, 672, 680, 700, 706, 
723, 750, 782, 859, 867, 
870, 921, 927, 938, 978, 
984, 985, 986, 987, 991, 
995, 996, 998, 999, 1000, 
1001, 1002, 1005, 1006, 
1007, 1009, 1011, 1014, 
1017, 1023, 1024, 1025, 
1080, 1083, 1084, 1104, 
1132, 1146, 1212, 1252, 
1306, 1339, 1341, 1358, 
1421, 1469, 1470, 1644, 
1655, 1656, 1665, 1668, 
1684, 1696, 1713, 1767, 
1812, 1831, 1832, 1861, 
1889, 1903, 1904, 1914, 
1937, 1974, 2042, 2063, 
2070, 2072, 2077, 2100, 
2112, 2203, 2338, 2394, 
2405, 2407, 2408, 2440, 
2470, 2480, 2511, 2513, 
2522, 2526, 2576, 2577, 
2594, 2631, 2644, 2648, 
2656, 2662, 2666, 2670, 
2676, 2679, 2680, 2681, 
2682, 2688, 2695, 2696, 
2697, 2701, 2718, 2758, 
2779, 2804, 2851, 2908, 
2949, 2977, 2979, 3074, 
3092, 3099, 3100, 3156, 
3157, 3159, 3161, 3167, 
3177, 3180, 3233, 3235, 


3273, 3276, 3279, 3321, 
3334, 3335, 3368, 3403, 
3426, 3448, 3478, 3487, 
3492, 3537, 3607, 3646, 
3647, 3684, 3689, 3714, 
3732, 3765, 3803, 3810, 
3812, 3814, 3815, 3817, 
3820, 3821, 3826, 3828, 
3834, 3843, 3847, 3850, 
3851, 3852, 3863, 3866, 
3877, 3879, 3881, 3893, 
3911, 3912, 3913, 3938, 
3939, 3961, 3971, 3993, 
4005, 4007, 4020, 4027, 
4034, 4041, 4059, 4060, 
4065, 4106, 4108, 4119, 
4126, 4135, 4159, 4221, 
4222, 4300, 4301, 4302, 
4307, 4314, 4317, 4318, 
4332, 4334, 4348, 4390, 
4392, 4394, 4428, 4460, 
4511, 4533, 4562, 4567, 
4680, 4861, 4868, 4876, 
4898, 4903, 4941, 4979, 
4983, 4990, 5010, 5057, 
5155, 5171, 5173, 5207, 
5301, 5392, 5433, 5434, 
5435, 5493, 5603, 5609, 
5687, 5699, 5774, 5775, 
5777, 5778, 5806, 5835, 
5843, 5875, 5943, 5985, 
5989, 6002, 6042, 6074, 
6085, 6095, 6119, 6150, 
6184, 6243, 6308, 6352, 
6358, 6376, 6387, 6462, 
6495, 6496, 6505, 6557, 
6579, 6598, 6620, 6622, 
6623, 6624, 6628 
sÜZÇC, 3851 
sözde, 171, 172, 703, 1915, 
2515, 3317, 3477, 3478, 
3481, 5050, 5080, 6376, 
6622 
sözdin, 1457, 3692 
söze, 1809 
sözi, B11, 46, 170, 181, 
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182, 210, 275, 292, 336, 
404, 412, 420, 452, 464, 
496, 503, 516, 531, 547, 
555, 575, 582, 605, 613, 
643, 711, 723, 739, 862, 
904, 972, 1024, 1044, 
1048, 1138, 1246, 1270, 
1314, 1358, 1359, 1421, 
1528, 1533, 1638, 1644, 
1779, 1791, 1807, 1853, 
1866, 1872, 1900, 1901, 
1906, 2038, 2065, 2153, 
2324, 2354, 2394, 2458, 
2466, 2486, 2491, 2578, 
2632, 2660, 2661, 2665, 
2666, 2674, 2749, 2758, 
2785, 2908, 2984, 3075, 
3124, 3182, 3323, 3361, 
3383, 3853, 3997, 4152, 
4179, 4453, 4605, 4609, 
4631, 4673, 4766, 4900, 
4997, 5010, 5030, 5061, 
5079, 5083, 5142, 5213, 
5269, 5325, 5606, 5843, 
5956, 5980, 6356, 6429, 
6471 

sözin, 32, 82, 471, 480, 
506, 507, 508, 568, 582, 
584, 613, 625, 626, 748, 
820, 951, 960, 970, 1007, 
1034, 1124, 1157, 1184, 
1249, 1339, 1510, 1557, 
1562, 1638, 1701, 1943, 
2013, 2505, 2508, 2514, 
2642, 2675, 2678, 2812, 
3050, 3594, 3811, 3816, 
3818, 3819, 3820, 3849, 
4086, 4116, 4120, 4127, 
4144, 4155, 4176, 4179, 
4286, 4340, 4342, 4364, 
4565, 4844, 4881, 5000, 
5015, 5024, 5229, 5274, 
5439, 5622, 5623, 5822, 
5873, 5883, 5957, 6061, 
6195, 6236, 6244, 6274, 
6420, 6452, 6474 
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sözinde, 5079, 5080 

SÖZİNİ, 2504, 2876, 4177, 
4617, 4883, 4932, 4949, 
5026 

sözirigc, 2112, 2648, 5543 

sözle, 153, 188, 441, 505, 
506, 535, 613, 691, 711, 
921, 988, 1006, 1173, 
1244, 1594, 1666, 1713, 
1781, 1817, 2046, 2065, 
2112, 2129, 2253, 2478, 
2479, 2522, 2600, 2665, 
2700, 3426, 3430, 3448, 
3847, 3891, 3936, 3997, 
4933, 4951, 4992, 5070, 
5221, 5599, 5775, 5865, 
6042, 6061, 6616, 6628 

sözler, A30, B31, 185, 516, 
542, 820, 896, 977, 1026, 
1029, 1341, 1385, 1872, 
1944, 2265, 2697, 3015, 
3051, 3260, 3501, 3681, 
3848, 3992, 4394, 4681, 
5008, 5397, 5606, 5611, 
5617, 5817, 5818 

sözleri, B17 

sözlerig, 3733 

sözlerim, 3694, 3914, 5121 

sözlerin, 2424, 3853, 3859 

sözlüg, 272, 1133, 1369, 
2749, 5078, 6191 

sözni, 153, 185, 209, 762, 
961, 978, 1010, 1306, 
1470, 1869, 1962, 2065, 
2468, 2673, 2851, 2947, 
3161, 3925, 4102, 4117, 
4297, 4319, 4943, 5433, 
5929, 6138, 6249, 6620, 
6627 

Sózntulg, 1004, 2601 

50210, 1, 124, 190, 205, 
270, 298, 338, 358, 558, 
962, 1003, 1008, 1011, 
1012, 1013, 1018, 1020, 
1301, 1326, 1343, 1469, 


1503, 1620, 1912, 1913, 
1916, 2434, 2440, 2470, 
2519, 2592, 2629, 2656, 
2677, 2736, 2796, 3067, 
3188, 3320, 3715, 3816, 
3878, 3880, 3381, 3897, 
3938, 3996, 4035, 4036, 
4062, 4116, 4117, 4334, 
4901, 4922, 5076, 5434, 
5621, 5773, 5874, 5876, 
5877, 5938, 6147, 6501, 
6616, 6617, 6619, 6622, 
6626, 6627 

sözüm, 33, 186, 187, 189, 
202, 203, 204, 351, 352, 
363, 387, 529, 559, 572, 
630, 638, 657, 698, 736, 
828, 854, 981, 1010, 1017, 
1088, 1118, 1153, 1185, 
1340, 1360, 1361, 1481, 
1498, 1677, 1832, 1847, 
1903, 1921, 2176, 2430, 
2669, 2740, 2823, 2880, 
2946, 3017, 3055, 3158, 
3162, 3176, 3274, 3310, 
3317, 3326, 3454, 3489, 
3512, 3679, 3707, 3709, 
3767, 3792, 3812, 3833, 
3886, 3937, 3940, 3993, 
4002, 4160, 4315, 4454, 
4568, 4679, 4687, 4732, 
4791, 4861, 4869, 4870, 
4875, 4977, 5002, 5050, 
5335, 5393, 5435, 5436, 
5776, 5933, 5955, 5958, 
6086, 6087, 6244 
sözümni, 196, 359, 792, 
1167, 1195, 1503, 1910, 
3202, 3273, 3318, 3452, 
3912, 4004, 4264, 4867, 
5721, 6184, 6600 
sözün, 230, 379, 1141, 
1148, 1206, 1326, 1505, 
1765, 1942, 2000, 2031, 
2193, 2444, 2579, 2998, 
3401, 3423, 3473, 3894, 
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4209, 4275, 5073, 5088, 
5192, 5219, 5308, 6338, 
6396, 6418 


5021р, 27, 153, 169, 178, 


180, 183, 193, 195, 227, 
513, 518, 539, 648, 671, 
718, 751, 785, 792, 846, 
957, 960, 981, 983, 1026, 
1082, 1282, 1298, 1324, 
1325, 1747, 2363, 2683, 
2684, 2687, 2853, 2940, 
2948, 3230, 3250, 3278, 
3318, 3333, 3367, 3496, 
3678, 3688, 3690, 3711, 
3821, 3866, 3911, 3967, 
4000, 4025, 4030, 4052, 
4127, 4146, 4184, 4268, 
4278, 4280, 4285, 4293, 
4296, 4313, 4398, 4552, 
4566, 4677, 4702, 4875, 
4975, 4978, 5009, 5011, 
5016, 5067, 5117, 5128, 
5205, 5541, 5615, 5961, 
6182, 6233, 6358, 6598 

sözürighe, 938, 1779, 3968 


sözürigni, 167, 176, 514, 


968, 1509, 3512, 3707, 
3842, 4126, 4875, 4949, 
4979 

sözürignüriğ, 1833 


sözçi, sözcü, maruzatta 


bulunan, 3456, 4981 


SÖZÇİSİ, 2540 
sözle-, söylemek, 
konuşmak, 172, 178, 180, 


195, 209, 957, 1008, 1009, 
1846, 2431, 2434, 2522, 
3280, 3320, 3453, 3842, 
3878, 3881, 3895, 4101, 
4117, 4300, 4322, 4331, 
4334, 4418, 4448, 4552, 
4898, 5222, 5301, 6094, 
6627 

sözledeçi, 205, 207 


sözledi, 490, 506, 522, 542, 
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672, 762, 867, 904, 962, 
1655, 1844, 2518, 2908, 
3106, 3235, 3471, 3821, 
3852, 4335, 5436, 6505 

sözledim, 186, 187, 202, 
273, 351, 358, 514, 648, 
649, 665, 750, 1340, 1341, 
2946, 3273, 3500, 3501, 
3961, 4335, 4677, 4846, 
4860, 5391, 5392, 5435, 
5773, 6243, 6589, 6620, 
6623 

sözlediriz, 665, 1917, 1937, ` 
2175, 3683, 3684, 4027, 
4876, 4923, 5610, 6628 

sözlege, 5004 

sözlegen, 986 

sözlegey, 194, 3424 

sözlegil, 3712, 4108, 4310, 
5687 

sözlegü, 192, 287, 908, 
961, 997, 999, 1014, 2704, 
2948, 3280, 3895 

sözle güle, 776, 4793 

sözlegüsi, 998, 3950 

sözleme, 172, 960, 1009, 
1084, 1298, 2514, 3939, 
4108, 4297, 4301, 4303, 
4332 

sözlemedi, 767 

sözlemegil, 1080, 1325, 
1415, 3430, 3826, 4086, 
4117 

sözleme gü, 997, 1913, 
5221 

sözlemel: mü, C24 

sözlemekte, 1911 

sözlemektin, 1914 

sözlemese, 174, 968, 1019, 
1027, 1916, 3421, 3879, 
3880 

sözlemez, 775, 970, 977, 
2203, 3348, 3423, 4021 

sözlemiş, A30, 1047, 1492, 


1594, 1915, 1962, 2337, 
2517, 2979, 3383, 3812, 
3846, 3847, 3848, 3881, 
4221, 4332, 4609, 4639, 
4903, 5076, 5080, 5861, 
6138 
sözlemişl:c, 204 
sözlemişte, 171 
sözlemiştin, 5072 
sözlenmiş, 306 
sözlenür, 275, 4021 
sözlep, 1005, 3879, 4910 


sözlese, 170, 174, 962, 978, 


987, 1018, 1025, 1027, 
1831, 2070, 2642, 2678, 
3180, 3183, 3452, 3816, 
3820, 3828, 3880, 3938, 
4116, 4307, 4637, 5433, 
6353, 6598, 6626 
sözleseler, 3426, 5883 


sözleyin, 959, 2947, 3177, 


4943, 6032, 6085, 6150 
sözleyü, 984, 987, 1003, 

1015, 1904, 3228, 3476 
sözleyük, 3711 
sözleyümez, 6474 
sözle yür, 2701 


sözlegüçi, söyleyici, 
söyleyen, 433, 1407, 1912, 


4326, 5882 


аа, (A.) sual, c20 


sali, A30, C23, C29 
swvalleririge, Саз 


“üçit-, sıçratmak 


suçıttım, 6537 

suçtur, 3399 

uçul-; açılmak, çıkmak, 
çıkarmak 

suçlup, 84 

suçuldı, 4958, 5939 
suçulma, 393 


suçl-; tükürmek 


sudar, 1338 
sudma, 4113 
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suğul-, kaybolmak 
suğlur, 2866 
şulbet, СА.) sohbet, 3584 
suhbeti, 3608, 4312 
sulz, açgözlü, alçak, haris, 
tamahkâr, 849, 1143, 
2001, 2004, 2611, 2613, 
2619, 2620, 2725, 2847, 
2848, 3110, 3565, 3568, 
5299, 5386, 5387, 5388, 
5390, 6169, 6438 
suluriga, 1379, 5305 
sulda, 2001, 2617, 5389 
suklar, 2611 
suluğ, 5388 
suleum, 3795 
sukun, 5384 
sukalz, akgeyik, 5374 
suklan-; tamah etmek 
sulzlanmasa, 2200 
sulalanmaz, 2722 
suklanur, 3619, 6169 
sulzlulz açgözlülük, 
tamahkârlık, 2002, 2847, 
3626, 4107, 4729, 5369, 
5384, 6092, 6486 
sultlula, 2615, 2754 
sulzlukun, 1119 
sultan; (A.) sultan, 3458, 
4989 
sumlı-; yabancı dille 
konuşmak 
sumlıdı, 5677, 5972 
sun-; sunmak, uzatmak, 
4596, 4597 
sundı, 98, 5441, 6325 
sundum, 6616 
sunğu, 2181 
sunma, 4130 
sunmuş, 346 
sunsa, 281, 1410, 2647, 
2866, 4596 
sunuğli, 4646 
sunup, 87, 351, 400, 1496, 


1233 


3275, 3472, 3658, 3811, 
3942, 4277, 4607, 5745, 
6149, 6327, 6381, 6619 
swigkur; sungur kuşu, 5639, 
5697 
suret; (A.) suret, 20 
şureti, 1848 
şuretin, 104 
şur-i ibri, (F.) Mezamir, 78, 
5677 
suv; su, 73, 143, 669, 972, 
974, 1408, 1735, 1808, 
1998, 2032, 2085, 2108, 
2250, 2278, 2349, 2396, 
2467, 2686, 2688, 2829, 
2846, 2857, 3107, 3212, 
3439, 3625, 3725, 4096, 
4097, 4578, 4647, 4648, 
5366, 5768, 5781, 6013, 
6035, 6058, 6059, 6606, 
6609 
suvda, 3387 
suvi, 737, 973, 1807, 2007, 
2639, 4332, 5436, 5516, 
5518, 6040, 6108, 6155, 
6571, 6628 
suvin, 4289, 4548, 6148 
suvka, 2918, 3581, 3584, 
6017 
suvluğ, 4297, 4524 
suvni, 6054, 6063 
suYuğ, 972, 6045, 6057, 
6060, 6062 
suvun, 2108 
suvla-; su içmek 
suvladı, 449 
suvlan-; sulanmak 
suvlanur, 275, 2207, 2465, 
3078 
ѕиўѕа-; susamak 
suvsamışlıa, 2924 
suvsat-;, susatmak 
suysatayın, 5704 
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suyurka-; şelkatli olmak, süçit-, tatlandırmak süzgüke, 4009 
bağışlamak, 1404, 2723, süçitgey, 5777 süzül;, süzük, süzülmüş, 
6564 süçitti, 582 duru, temiz, 973, 1521, 
suyurlsağlı, 6487 | süçittim, 6556 1524, 1987, 2105, 2237, 
su yurbağı, 3388 sühiç, kuş, 5677 2440, 3083, 3085, 3107, 
suyurlsap, 28, 2170 sülük; orduya ait, 4441 3687, 3725, 3936,.4464, 

sü asker, ordu, B38, C34, sürgü, süngü 5114, 5422, 5426, 6065 


1403, 2044, 2051, 2057, süzüleni, 2105 
2266, 2270, 2272, 2275, 
2296, 2300, 2301, 2302, 
2309, 2329, 2330, 2331, 


2333, 2334, 2335, 2336, 


sürgün, 2376 
süzül-: süzülmek, 6250 


süzlür, 221 
süzüldi, 1773, 5626, 5951 
sürigükke, 2579 süzülgey, 5201, 5595 


2337, 2339, 2340, 2341, alu 
sünnet; (A) sünnet, 4575 süzülmiş, 3632, 3752, 
2359, 2410, 2413, 2414, ıı 


2415, 2418, 2586, 4065, 
4138, 4143, 4830, 5152, 


sürgü, kemik, 2206, 4131, 
4599 
sürigülci, 6415 


4795, 6642 
süzülse, 5646 
süzülsü, 5117, 5498 


sür-, sürmek, kovmak, 
sürgün etmek, devam 


5211, 5214, 5461, 5478, ermek ə 

Sağa, 3485: 6437 sürdi, 65, 1721, 6244 süzülsün, 4940 

süde, 2583 süre, 1156, 1484, 1727, 

sühe, 2581 4509, 6367, 6563, 6614, > 5 “ 

süsi, 2301, 2350 6623 

süsin, 2267, 2344, 2350, sürer, 3548, 4329, 4651, ѕаһлате.; (Е.) Şahname, 

6432 5345 şahnamc.-i türki, A18, 

süçi-, tatlılanınak, е, 5344 B30 

güzelleşmek süreyi, 6594 şafir, (A.) şair, 412, 441, 471, 

stiçip, 3246 sürgen, 1438, 3628, 4772 586, 711, 739, 867, 927, 

süçiyü, 813 sürgey, 5105 1007, 1104, 1138, 1212, 
süçig, tatlı; içilecek şey, sürgil, 5496 ша 0081973 

şurup, 547, 706, 1170, sürme, 4771, 6118 — 2486, 4392 

1696, 2070, 2072, 2475, sürmek, 6120, 6535 şiirler, cs8 

2576, 2656, 2658, 2665, sürse, 2312, 2381, 2427, şart, (А.) şart 

2804, 2889, 3184, 3426, 3964, 4353 Şartı, 836, 5997 

3585, 3587, 4061, 4183, яйтїр, 437 şaşur-, karıştırmak 

4222, 4280, 4307, 4348, sürüg; sürü, 4353, 5371 şaşurdum, 6616 

4531, 4772, 5208, 5222, süründi, sürünen şaşut; kir, alaca, 5639, 5697 

5826, 6141, 6525 süründihe, 5327 sat; cesaret 

sūçigke, 2092, 6121 süt; süt, 881, 4442, 5881 şatı, 776 

süçigrek, 3913 süz-; süzmek, 5471 şatım, 6117 
süçin-, tadım bulmak, süze, 5504 şatranc; (F.) satranç, 2634 

hoşlanmak süzer, 268, 1856, 2131, şatu, (F.) merdiven, 6033, 

süçindi, 618 2712, 5203, 5512, 5949 6043, 6052 

süçinip, 3783 süzeyin, 5201 satul:a, 6041 

süçinse, 2092 süzgen, 421 şatunurig, 6053 

süçinü, 2836, 2905 süz gü, 5201, 5495 şeddad, (k.a.) Şeddat, 6547 
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şehadet, şehadet, kelimei 
şehadet, 394, 1519 
şehvet; (A.) şehvet, 6352 
şek(le), (A.) şüphe 
şeksiz, 25, 1430, 1527, 
2755, 4163, 4450, 4779, 
5460, 5522, 5933, 6137 
şelesizin, 1365 
şeher, (F.) şeker, 772, 789, 
812, 813, 2198, 2665, 3612, 
5154, 6129, 6314 
şekerde, 2070, 2475, 3913, 
4768 
şelerdin, 1515 
şeherlig, 3614 
selise; (А.) şelise, 1064 
şer(r), (A.) kötülük, 5063 
şerrindin, 5062 
şerrilige, 5059 
şerab, (A.) içki, şarap, 1060, 
2904 
şerabdar, (F.) saki, c41 
şeri"qt, (A.) şeriat, 54, 59, 
446, 2844, 4345, 5552 
şerPatka, 89 
şeri”ainı, 5488 
şerif; СА.) şerefli 
şerifler, B64 
şifa; (A.) şifa, derman, 1110, 
3773, 6245 
şür, (A) şiir, 1181, 1620, 
2631, 3211 
şire; (F.) şıra 
şireni, 2550 
şiş, ŞİŞ 
şişi, 295 
şübhe; (A.) şüphe, 3546, 
3547 
şüle; susturma edatı, C24, 
957, 2937, 3427, 3476 
şülemü, 1018 
şükür; (A. şüler) şükür, B10, 
392, 756, 759, 1030, 1250, 
1686, 1782, 3114, 3116, 
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3294, 5442, 5952, 6449, 

6450 

şükri, 109, 390, 753, 754, 
757, 758, 1033, 3058, 
3118, 3119, 5194, 5470, 
5853 

şülerin, 3310 

şüleruğ, 1033, 3119 

şülrürig, 392 
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ta"at, СА.) ibadet, 362, 1999, 
3215, 3222, 3224, 3228, 
3229, 3230, 3231, 3232, 
3241, 3973, 3989, 3990, 
4684, 4688, 4912, 5106, 
6352 
ta"qlığ, 3991 
ta"atim, 3255 

tal”, СА.) huy, tabiat 
(арч, 4624, 5866 
tab"ını, 4632 

tac, (A.) tac, 89 
tacı, 5463 

tadu; unsur, uynet, tabiat, 
60, 882, 1054, 1055, 1682, 
1816, 1828, 3579, 4621, 
4637, 4673 
tadudın, 1825 
taduğ, 4634 
taduka, 4621, 4635 
tadular, 1053 
taduriğ, 4628, 4629, 4770 
tadurgm), 4630 
tadusı, 2845, 6006 

tağ, dağ, 21, 69, 96, 1734, 
2281, 2647, 3357, 3915, 
5357, 5371, 5446, 6011 
tağda, 6155 
tağka, 3148, 3204, 3652, 

5681 
tağlar, 5364 
tağar; çul, 6571 
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tağı; yabani, 5369, 5375, 
6570, 6617 

tağıt-, dağıtmak 
tağıttım, 6557 

taht; (F.) taht, 92 
tahta, 5805 

tak; müşkil 
talam, 391 
taluml:a, 4789 

takat; (A.) güç, kuvvet, 
5288 
tal:atı, 3614 

takati; СА.) takat, kudret, 
B52, 5240 

(азайт, (А) takdir, 3194 
talediri, 3353 

takı; da, de, dahi,daha, A4, 
A6, A30, 111, 122, 263, 339, 
340, 418, 430, 439, 454, 
483, 507, 514, 742, 779, 
854, 859, 874, 877, 886, 
963, 966, 981, 1010, 1017, 
1047, 1243, 1647, 1649, 
1663, 1668, 1669, 1677, 
1728, 1745, 1748, 1822, 
1832, 1847, 1869, 1903, 
1976, 2046, 2114, 2176, 
2364, 2430, 2439, 2469, 
2526, 2555, 2578, 2592, 
2617, 2669, 2670, 2693, 
2704, 2719, 2740, 2823, 
2880, 2928, 2946, 3039, 
3057, 3132, 3134, 3169, 
3182, 3227, 3274, 3276, 
3320, 3380, 3450, 3523, 
3531, 3535, 3574, 3581, 
3597, 3647, 3681, 3744, 
3761, 3810, 3817, 3834, 
3851, 3854, 3940, 3944, 
4032, 4075, 4089, 4107, 
4148, 4160, 4181, 4183, 
4203, 4226, 4236, 4310, 
4315, 4341, 4366, 4382, 
4400, 4451, 4456, 4487, 
4488, 4489, 4568, 4666, 


4667, 4669, 4702, 4741, 
4904, 4924, 4949, 5069, 
5070, 5076, 5173, 5258, 
5341, 5375, 5428, 5517, 
5518, 5576, 5685, 5762, 
5839, 5875, 5937, 6006, 
6015, 6017, 6029, 6104, 
6207, 6230, 6317, 6329, 
6413, 6432, 6547, 6550, 
6573, 6598, 6607, 6618, 
6642, 6645 

taksir; (A.) kusur, 5289 

tal; dal, 1102, 2914 

tala-, yağma etmek 
talap, 280 

talu, seçme, nadide, 57, 
112, 478, 688, 825, 899, 
900, 1071, 1614, 1964, 
2005, 2075, 2081, 2177, 
2184, 2273, 2349, 2591, 
2597, 2603, 2720, 3086, 
3130, 3862, 4033, 4234, 
4242, 4422, 4491, 4718, 
4967, 5083, 5223, 5296, 
5370, 6101, 6132, 6151 
talular, 899, 4722 
talusi, 34, 1961, 2117, 

2201, 2457, 2829, 2966, 
3129, 3150, 5791, 6302 
talusın, 1271, 3534, 4233, 

4475, 4490 

talula-; seçmek, 2732, 2929 
talulap, 682 
talular, 686, 
talulayu, 2932 

tam-, damlamak 
tamar, 464, 2923 
tamsa, 2715 

tamg“; (A.) tamahkârlık 
tama'nı, 4294 

tamam, (A.) tamam, 
tamamlanmış, bkz. 
temam, 5060, 5065, 5431, 
5432, 5665, 6185 
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tamdur-; tutuşturmak 
tamdurur, 4412 
tamğa, damga, mühür, 45, 
1036, 1766, 2902, 3223 
tamğaçı, damgacı, 
mühürdar, 4046 
tamğala-, damgalamak, 
mühürlemek 
tamğalap, 3275, 3942 
tamu; cehennem, bkz. 
tamuğ, 917, 3223, 5261 
tamuğ, 3332, 3654, 3656, 
4530 
tamudın, 292, 1295, 5306, 
6307 
tamuğ; cehennem, bkz. 
tamu, 
tamuğla, 4855 
tamuluk, cehennemlik, 292 
tamur, damar, nabız, 1057, 
3041 
tamurn, 4099 
tamuz-, damlamak 
tamuzsa, 2715 
tan, yel, esinti 
tanı, 2684, 3941 
tan-, inkâr etmek 
tanığlı, 3892 
tançula-, çiğnemek, 4601 
targ; tan, sabah vakti, 3287, 
3954, 5829, 5971 
(айра, 1606, 1652, 2536, 
2731, 3069, 3612, 6346 
tarig; şaşılacak, acayip şey, 
794, 1545, 3514, 4415, 
4459, 6073 
targa, 1578 
tarit, 6074 
tangim, 786 
tarigil-; şaşırmak 
tariglur, 4595 
tarigırla-, hayret etmek 
tarigırkadı, 785 
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tangırkağlı, 6487 
tangırbap, 5433 
tarigla-, şaşmak, şaşırmak 
tarigladaçı, 6480 
targladım, 648, 5691 
tariglap, 6390 
tanglayu, 4964 
tarigsulz, acayip, 794 
tarigsulu, 4424, 5368 
tariguk, armağan, 99, 112, 
113, 1768, 5951 
tarigula, 112, 113 
tariguldar, 93 
tanşif, (A.) tansil, yarı 
yarıya bölme, iki eşit 
kısma ayırma, 4380 
tanu-; tanımak 
tanumaz, 3920 
tanulz, tanık, şahit, 15, 20, 
691, 1713, 2129, 2216, 
3572, 3892, 4286, 4287, 
4288, 5810, 5811, 5845, 
6042, 6579 
tanula, 15, 153, 535, 711, 
2046, 2112, 2253 
tanultlulz, tanıklık, şahitlik, 
386, 1021, 3381 
tap, elverir, yeter, КАП, 318, 
320, 1287, 2216, 2277, 
2390, 2395, 2561, 3020, 
3349, 3351, 3795, 3798, 
3800, 3801, 3939, 3963, 
3964, 4158, 4506, 4550, 
4677, 4728, 4762, 4763, 
4765, 4767, 4773, 4793, 
5136, 5312, 5389, 5415, 
5416, 5843, 6078, 6189, 
6328, 6370, 6571, 6598 
tap-, tapmak, bulmak, 
kavuşmak, hizmet 
etmek 
tapar, 1319 
tapayın, 4172 
tapıp, 3794 


tapmalı, 4000, 4745 
tapmış, 1611 
tapsa, 3024, 3750, 6110 


tapa, -a / -e doğru, c45, C67, 


C77, 578, 889, 3260, 3289, 

4690, 4970, 5014, 5033, 

5035, 5446, 5654, 5661, 

5662, 5678, 5973, 6284 

taparu, 521, 5830, 6278, 
6279 


tapı, razı olma, kanaat 


etme, 924, 2159, 3195, 
3799, 4282 

tapısı, 840, 843 
tapısız, 1611 


tapılıl, razılık, rıza 


gösterme, 2159, 3799 


tapın-, tapınmak, hizmette 


bulunmak, 595, 597, 947, 

1278, 1329, 1370, 1569, 

2158, 3754, 4004, 5471, 

6558 

tapında, 763 

tapındı, 607, 608, 953, 
1606, 1652, 1723, 3987 

tapındım, 3256, 3985 

tapındıriz, 1559, 1941, 
3064 

tapınğalı, 528 

tapınğıl, 4180 

tapınğu, 615, 2951, 2958, 
4156 

tapınma, 948, 949 

tapınmalı, C54, 599 

tapınmaz, 2543 

tapınmış, 2974 

tapınsa, 482, 529, 597, 
842, 945, 948, 2952, 3362, 
4063, 4066, 4072, 4175, 
4178, 4753 

tapnayın, 839, 3755, 3758 

tapnu, 1591 i 

tapnuğay, 3055 

tapnumadın, 1353 
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tapnumasa, 3738 
tapnur, 97, 619, 845, 949, 
1153, 2814, 2989, 2998 

(арпит, 2543 


tapındur-; taptırmak, 


hizmet ettirmek 
tapındur ğu, 635, 1755 
tapındurmadın, 634 


tapış-; kavuşmak 


tapşur, 3314, 6204 


tapla-, kabul etmek, razı 


olmak, 1431, 6093, 6293 

tapladı, 532 

taplamadı, 3686, 3692 

taplamadul, 3910 

taplamağay, 5468 

taplamasa, 3689, 3691 

taplamaz, 185, 848, 1610, 
3686, 3690, 3736, 3984 

taplamış, 3495 

taplasa, 843, 3442 


tapsula-, kıskanmak, 4250 
tapuğ, hizmet etmek, 


ibadet etmek, 848, 97, 
106, 362, 467, 484, 554, 
589, 590, 596, 600, 610, 
611, 612, 614, 615, 616, 
706, 840, 843, 844, 945, 
946, 947, 952, 1094, 1362, 
1370, 1451, 1504, 1507, 
1605, 1607, 1608, 1611, 
1643, 1718, 1769, 1878, 
1882, 2484, 2490, 2531, 
2535, 2569, 2869, 2955, 
2959, 2960, 2987, 2988, 
3064, 3069, 3091, 3114, 
3149, 3204, 3214, 3216, 
3222, 3224, 3225, 3226, 
3231, 3232, 3234, 3235, 
3236, 3241, 3252, 3253, 
3255, 3256, 3291, 3340, 
3341, 3356, 3357, 3358, 
3445, 3631, 3651, 3656, 
3674, 3675, 3728, 3738, 
3747, 3753, 3884, 3900, 
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3917, 3957, 3973, 3986, 

3989, 3996, 3998, 3999, 

4001, 4003, 4031, 4033, 

4037, 4041, 4049, 4050, 

4053, 4054, 4089, 4093, 

4147, 4157, 4158, 4170, 

4185, 4232, 4348, 4560, 

4685, 4688, 4748, 4750, 

4754, 4755, 4859, 5268, 

5301, 5682, 5712, 5716, 

5717, 5752, 5889, 6089, 

6090, 6136, 6346, 6431, 

6560 

іар, 645, 840, 843, 948, 
1279, 1592, 1635, 2837, 
2912, 2965, 3149, 3339, 
3696, 3699, 3751, 3919, 
4689, 4693, 4745, 4746, 
4747, 4751, 4754, 4755, 
4775, 5693, 6171, 6371, 
6541 

tapğın, 2954, 2989 

tapğım, 4699 

tapğıriga, 476, 528, 532, 
2906, 3223, 3251, 3696, 
4161, 4806, 5116 

tapğum, 5870 

tapğun, 841, 954, 2814, 
5703 

tapğurig, 1569, 3227, 3918, 
4024, 4054 

tapuğda, 100, 607, 636, 
1372, 1380, 2957, 3342, 
4149, 5514 

tapuğdın, 1643, 3364 

tapuğında, 1586 

tapuğka, C28, 100, 101, 
474, 481, 573, 580, 592, 
618, 838, 1329, 1380, 
1490, 1551, 2562, 2563, 
2982, 3216, 3249, 3253, 
3366, 3628, 3674, 3677, 
3753, 3918, 3985, 3997, 
4032, 4037, 4039, 4091, 
4180, 4755, 5066, 5150, 


5535, 5899, 6345, 6385, 
6464 
tapuğlar, 4684, 5712 
tapuğlarda, 2484 
tapuğlarlıa, 3221 
tapuğluğ, 645, 3255 
tapuğsuz, 389, 396, 646, 
1031, 1094, 1258, 3252, 
3728, 3736, 3988 
tapuğuğ, 4042 
tapuğçı, hizmetçi, 99, 203, 
590, 597, 635, 641, 842, 
844, 947, 1488, 1554, 1602, 
1755, 1757, 1879, 1880, 
1882, 2412, 2422, 2510, 
2570, 2574, 2608, 2610, 
2727, 2728, 2764, 2767, 
2814, 2815, 2816, 2831, 
2836, 2951, 2952, 2955, 
2956, 2957, 2967, 2968, 
2969, 2972, 2973, 2977, 
2978, 2988, 2993, 2994, 
2997, 2998, 2999, 3023, 
3129, 3344, 3362, 3739, 
3966, 3986, 3987, 4014, 
4031, 4045, 4070, 4071, 
4079, 4083, 4084, 4092, 
4093, 4155, 4746, 4752, 
5371, 5514, 5515, 5557, 
5591 
tapuğçığ, 3129, 4071 
tapuğçıka, 3750, 4751 
tapuğçılar, caz 
tapuğçısı, 3067 
tapuğsalr, hizmet eden, 
1880, 2123, 2237, 2529, 
2570, 2571, 2830, 3700 
tapuğsaklıl, 2568 
tar-, dağıtmak 
tar ğu, 4139 
tara-, taramak, dağıtmak 
taradı, 4829 
tarar, 2268 
tarab; (A.) neşe, 5270 


KUTADGU BILIG 


taran-, taranmak 
tarandı, 6222 

tarı-; ekmek 
tanısa, 1393 

tarığ, ekin, tohum, 4476 
tarığka, 5590 
tarığlığ, 4496 

tarığçı, çiltçi, 4400, 4416, 
5590 
tarığçılar, С58 

tarığlağ, tohum ekilecek 
yer, tarla, bkz. tarlağ, 
1393, 4733, 5248 

tarıt-; ektirmek 
tartım, 6529 

tarikat, (А.) tarikat, 2970, 
2971 

tarlağ; tarla; bkz. tarığlağ, 
6555 

tar(lık); darlık, 3649, 5510, 
6183 
tarlıkı, 4540, 5525 
tarlıkın, 2565, 2815 

tarmalş, yırtıcı hayvan 
pençesi 
tarmalaı, 1179, 6116 

tart-, tartmak, çekmek, 
uzatmak, çıkarmak, 
5426 
tartar, 6369, 6372 
tartğay, 5739 
tartğıl, 3091 
tartma, 4131, 4599 
tartmağıl, 4131 
tart, 86, 5442 

tanu-, daralmak, dar 
gelmek 
tarudı, 488 
tarusa, 477 

taşnif, (A.) tasnif, yazma, 
A13, A19 

taş, taş, kaya, 213, 830, 3888, 
4988, 
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taşı, 212 
taşığ, 3964 
taş, dış, 11, 1586, 2213, 2216, 
2500, 2587, 3823, 4266, 
4336, 4486, 4873, 4879, 
4980, 5110, 5112, 5113, 
5495, 5497, 5813 
taşı, 863, 2213, 2216, 2601, 
2657, 3360, 4513 
taşığ, 1696, 2552 
taşım, 1645 
taşımnı, 5104 
taşın, 5109, 5602, 5932 
taşım, 3079 
taşıng, 5114 
tasuigni, 4266 
taşlarım, 425 
taştın, 1628, 2899, 3124, 
4584, 5111, 5848, 6622 
taşırtı, dışarda, dışardaki, 
5936, 6259 
taşırtın, 3115, 5547 
tat-, tatmak, 5440 
tatır, 4466 
tattı, 5829 
tattuig, 3568 
tatğan-, tatlı bulmak, tat 
almak 
tatğanu, 4607 
tatı-; tat vermek 
tatıdı, 5627 
tatımaz, 4169 
tatığ; tat, lezzet, zevk, 367, 
370, 375, 448, 689, 1087, 
1139, 1275, 1300, 1352, 
1568, 1890, 1892, 1893, 
1915, 2152, 2242, 2423, 
2756, 2893, 3170, 3271, 
3342, 3577, 3580, 3581, 
3584, 3585, 3808, 3885, 
3991, 4113, 4402, 4611, 
4619, 4704, 4751, 4771, 
4928, 5111, 5140, 5318, 
5609, 5774, 6120, 6561 


tatğı, 1891, 2890, 3573, 
3581, 3588, 3610, 4772, 
5300, 5404, 6525 

tatığdın, 1891 

tatığı, 3576, 3586, 6526 

tatiënig, 3578 

tatığka, 4771, 6121 

tatığlar, 3208, 6178 

tatığları, 3573 

tatığlığ, 3537, 4646, 4768 

tatığnı, 689 

tatığsız, 2918, 3397, 3585, 
3586, 3587, 6121, 6178 

tavar, davar, mal, eşya, 485, 

761, 1112, 1308, 1368, 

1786, 2057, 2408, 3982, 

4372, 5460, 5517, 6079, 

6099, 6107, 6108, 6443 

tavarığ, 2802 

tavanın, 4471 

tavğaç, Tavgaç, Türklerden 
bir bölük, A21, B60, 68, 
88 

tavığ-; alışveriş 
(аўда, 2803 

tavralı, acele, 5954 
tayralın, 4132 

tavrat-, acele ettirmek, 
3662, 4693 
tavratur, 4616 

tay; tay, 5803 

tayak; dayak, deynek, 5633, 

6325 

tayakı, 4715 

tayakın, 6322 

tayalılılı, 4263 

tayan-; dayanmak 

ta yandığı, 6640 

tayanğay, 3153 

tayan gu, 6467 

tayanma, 1332, 4091 

tayanç, dayanak, teselli 

tayançım, 3773 


DİZİN 


tayığ; kaygan, 670, 5231 

tazı; (F. tazi) tazı, Arap ап, 
5369, 5803, 5809 

tağif; (A.) tazil, iki kat 
etme, 4380 

tq"ziyet, (A.) başsağlığı, 
6304 

tedül:, temiz, saf, 58 

сутй г, (A.) tefrik, ayırma, 
ayırt etme, 4381 

tcg; gibi, A30, B19, B24, B25, 
B38, B41, B45, B46, C32, 
C33, C34, C35, C36, C37, 
C38, C39, C40, C41, C55, 
C56, C58, C62, 12, 33, 48, 
53, 60, 74, 75, 76, 77, 125, 
206, 211, 231, 288, 309, 
310, 365, 371, 400, 401, 
402, 415, 452, 494, 593, 
619, 630, 662, 693, 698, 
701, 718, 722, 738, 740, 
741, 752, 775, 811, 813, 
815, 825, 828, 855, 861, 
863, 903, 905, 930, 972, 
975, 988, 1033, 1055, 1072, 
1083, 1099, 1101, 1122, 
1165, 1175, 1202, 1214, 
1217, 1274, 1332, 1381, 
1396, 1399, 1408, 1409, 
1415, 1424, 1513, 1522, 
1524, 1535, 1583, 1617, 
1647, 1704, 1833, 1840, 
1848, 1882, 1895, 1924, 
1950, 2060, 2121, 2177, 
2213, 2216, 2266, 2289, 
2311, 2312, 2313, 2314, 
2369, 2381, 2413, 2424, 
2527, 2595, 2610, 2632, 
2665, 2671, 2673, 2684, 
2687, 2688, 2741, 2785, 
2787, 2824, 2838, 2881, 
2912, 2914, 2933, 2944, 
2951, 2952, 2975, 3010, 
3011, 3041, 3098, 3107, 
3132, 3136, 3154, 3155, 
3156, 3198, 3288, 3354, 
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3363, 3377, 3381, 3391, 
3444, 3488, 3519, 3540, 
3564, 3567, 3593, 3601, 
3609, 3625, 3695, 3727, 
3764, 3789, 3796, 3836, 
3837, 3839, 3888, 3889, 
3908, 3951, 3953, 3985, 
4003, 4008, 4016, 4024, 
4071, 4098, 4120, 4132, 
4156, 4162, 4164, 4166, 
4192, 4216, 4268, 4307, 
4317, 4455, 4503, 4513, 
4526, 4549, 4571, 4688, 
4800, 4826, 4840, 4850, 
4851, 4872, 4890, 4892, 
4900, 4930, 4946, 4950, 
4959, 4960, 5016, 5029, 
5083, 5104, 5134, 5146, 
5166, 5183, 5193, 5359, 
5406, 5418, 5450, 5451, 
5457, 5612, 5616, 5635, 
5639, 5643, 5675, 5679, 
5680, 5697, 5704, 5732, 
5783, 5801, 5827, 5845, 
5846, 5882, 5884, 5965, 
6004, 6041, 6058, 6123, 
6186, 6187, 6219, 6223, 
6240, 6241, 6302, 6332, 
6348, 6351, 6356, 6388, 
6393, 6397, 6402, 6415, 
6417, 6521, 6525, 6529, 
6530, 6531, 6532, 6535, 
6536, 6537, 6539, 6540, 
6542, 6547, 6549, 6550, 
6551, 6554, 6573, 6576, 
6577, 6582, 6597, 6601, 
6606, 6625 

teglerig, 6123 


teg-, değmek, dokunmak, 


ulaşmak, 2377, 4134, 
5402, 5500 


tegdi, A14, 103, 220, 236, 


292, 458, 487, 1031, 1044, 


1261, 1269, 1363, 1550, 
1772, 1782, 2448, 3094, 
3104, 3128, 3206, 3290, 


3683, 3927, 3956, 4872, 
4923, 4932, 4971, 5139, 
5178, 5332, 5343, 5626, 
5687, 5728, 5898, 5942, 
5977, 6285, 6350, 6481 

tegdim, 591, 1803, 6557, 
6574 

tege, 4044, 5118 

teger, 447, 2414 

tegeyin, 4561 

tegge, 3366, 5048, 5063 

tegge у, 1300, 3135, 4237, 
4828, 5041, 5071, 5393, 
5504, 5746 

teggü, 1380, 2376, 5494 

teggüke, 5745 

teggüsi, 1420, 4700 

tegip, 313, 346, 520, 574, 
812, 905, 1604, 2647, 
2712, 3291, 3457, 3947, 
4066, 4072, 4140, 5682, 
5781, 5963, 5973, 6285, 
6293 

tegir, 155, 159, 331, 428, 
432, 614, 615, 673, 832, 
844, 1238, 1245, 1247, 
1303, 1310, 1538, 1726, 
1797, 1802, 1820, 1874, 
1876, 2147, 2209, 2239, 
2501, 2627, 2637, 2679, 
2950, 3079, 3109, 3111, 
3140, 3311, 3465, 3591, 
3616, 4019, 4067, 4081, 
4134, 4139, 4141, 4142, 
4179, 4402, 5042, 5045, 
5047, 5331, 5345, 5464, 
5558, 6607 

tegiri, 4580 

tegirmü, 1422, 3606 

tegmedi, 1550, 1860 

tegmedük, 4477 

tegmegey, 3135 

tegmegü, 3831 

tegmese, 1956, 2180, 2273, 
2450, 2550, 2582, 2792 


KUTADGU BILIG 


tegmesü, 5295 
tegmesün, 1452, 4995 
tegmesüni, 6603 
tegmez, 713, 1016, 2029, 
2233, 2382, 3322, 3576, 
3766, 4440, 6268, 6431 
tegmiş, 2745, 4147 
tegmişi, 5176 
tegst, 263, 269, 552, 673, 
830, 976, 1124, 1125, 
1320, 1575, 1781, 1808, 
1853, 1855, 1856, 2029, 
2180, 2208, 3109, 3140, 
3146, 3296, 3918, 4078, 
4098, 4099, 4136, 4138, 
4257, 4540, 4547, 4694, 
4789, 4806, 4820, 5329, 
5331, 5358, 5558, 5660, 
5775, 5890, 5902, 6149, 
6235 
tegsü, 3699, 4995, 5856 
tegsün, 4363, 4557, 4940 
tegü, 5872 
tegümedi, 1794 
tegümediriğ, 6350 
tegümez, 1821, 5116, 5499, 
5840, 6464 
tegi, kadar, dek, 24, 1259, 
3354, 3744, 4070, 4714, 
4776, 6034, 6053, 6392, 
6512 
tegim, layık, 3001 
tegimlig, 2446 
tegimsiz, 614, 2516, 4074 
tegin-, bir büyüğün yanına 
gelmek veya gitmek 
tegnü, 3668 
tegiş-; vuruşmak, 2377, 2495 
tegişgü, 2375, 2376 
tegşip, 3419 
tegme; değme, her, bir, 
türlü türlü, A15, A26, B21, 
B67, 309, 497, 623, 905, 
967, 1590, 1612, 1770, 
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2045, 2151, 2152, 2166, 
2505, 2533, 2545, 2612, 
2780, 3038, 3535, 3883, 
4186, 5990, 5998 
tegmelec, 4293 
tegre, etraf, çevre, 4414, 6541 
tegşürül-, değiştirilmek 
tegşürüldi, 1054, 6487, 
6492 
tegşürülgey, 5737 
tegşürülmez, 835 
tegür-; eriştirmek, 
dokundurmak, 1742, 
1823, 1867, 2304, 3276, 
3814, 4652, 4659, 5218, 
5283, 5520, 5548, 6519, 
6520, 6645 
tegrü, 4462 
tegrüp, 4189 
tegrür, 827, 1781, 1880, 
2260, 2348, 2358, 2428, 
2624, 2847, 2962, 3072, 
3144, 3461, 3595, 3898, 
4926, 5864 
tegürdi, 365, 431, 575, 
1544, 2605, 3102, 3726, 
3911, 5015, 6233, 6310 
tegürdüm, 3467, 3967, 
4978 
tegürdürg, 3118 
tegürgey, 781, 3202, 3274, 
3552, 3940, 4115, 4267, 
5597, 6362 
tegür gil, 31, 61, 222, 1416, 
1497, 3221, 3860, 4060, 
5002, 5272, 5288, 5437, 
5665, 6185 
tegür gü, 1822, 2552, 2974, 
4080, 4451, 5586, 5723 
tegürme, 4231, 4529, 5489 
tegürmesü, 3590 
tegürmez, 2006, 2246, 
3768 
tegürmiş, B62, 1067, 1740 


tegürse, 368, 2546, 2807, 
3818, 3870, 4071, 5581, 
5904 
tegürsün, 1348, 1349, 
3905, 3906 
tejile, (F.) Tacik, Fars, 3265 
tejikler, 280, 282 
te jikçe; Farsça, 873 
tek; tek, sade, 3365, 3998, 
4586 
tekin; boşuna, 3960 
teke; geyik, 5373, 5375 
telgü; gelişigüzel 
telgülüg, 1777 
telim, çok, pek çok, bol, 
fazla, daima, 166, 177, 
201, 272, 309, 404, 429, 
761, 984, 1009, 1020, 1043, 
1236, 1592, 1622, 1635, 
1698, 1773, 1915, 2035, 
2280, 2340, 2343, 2359, 
2516, 2599, 2837, 2888, 
3098, 3144, 3190, 3215, 
3226, 3238, 3409, 3650, 
3777, 3879, 4102, 4188, 
4245, 4328, 4428, 4434, 
4460, 4574, 4590, 4592, 
4753, 4755, 4827, 4834, 
4915, 5099, 5134, 5211, 
5214, 5405, 5406, 5436, 
5464, 5478, 5706, 5708, 
5952, 5994, 5999, 6005, 
6123, 6145, 6379, 6453, 
6509, 6638, 6644 
telimde, 1622, 6344 
telimrek, 2148, 2150, 3100 
telmir-; dilenmek 
telmire, 6634 
teltük; günahkâr, 5276 
temam; (А.) tamam, tam, 
bütün; bkz. tamam, 859, 
225, 3907, 6529 
temür, demir, 3041, 4263, 
4710, 6551 
temürçi, demirci, 4458 


DİZİN 


ten, (F.) ten, vücut 
teni, B43, 52, 2529, 2728 
tenim, 6267 
tenimdin, 394 
tenin, 3932 
tenirig, 1524, 5793 
tenke, 1861 


terg; denk, benzer, akran, 


215, 333, 651, 1308, 1650, 

1651, 1899, 2317, 2481, 

2488, 3096, 3573, 3615, 

4181, 4249, 4305, 4843 

terige, 7, 186, 188 

terigi, B57, 311, 413, 705, 
798, 1277, 2696, 2817, 
2974, 2991, 3603, 4320, 
4768, 4776, 4982, 4985, 
5288, 5893, 5914, 6043, 
6331, 6388 

terigin, 569, 950, 2765, 
2820, 4198, 4504, 6334 


teriginçe, 1690, 2090, 2974, 


4079, 4080, 5593, 6039 
teriginde, 4982, 4984 


terigiriğ, 1325, 2411, 3199, 


4117 
terigler, 2440 
teriglig, 1839 
terigni, 2254 
tengsiz, 726, 986, 1303, 
1537, 1662, 2006, 2008, 
2039, 2102, 2107, 2511, 
2611, 2848, 2929, 2934, 
3415, 3494, 4069, 4122, 
4137, 4340, 4369, 4478, 
4696, 4771, 5198, 5849, 
6005, 6038 
terigsizig, 1662 
terigsizin, 2107 
terigsizlik, denk olmama, 
uygunsuz olma 
terigsizlikin, 2582 
terig-, havaya yükselmek, 
gözden kaybolmak, 
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bkz. tengi- 
terigdülsi, 6064 

teriged-, gelişmek 
terigedür, 1819 

terigeş, denk 
terigeşi, 4193, 4528 
tengeşlig, 4193 

terigeş-, denkleşmek, 3484, 
5660 
tenigeşgü , 4654 
terigeşse, 2695 

terigeşçi; kıyasla hareket 
eden, 2256 

terigi-; havaya yükselmek, 
gözden kaybolmak, 
bkz. terg 
terigip, 6036, 6064 
terigise, 1526 

tengiz; deniz, 87, 21, 211, 
480, 1140, 1164, 2185, 
2866, 2949, 3386, 4715, 
4813, 4868, 4998, 5199, 
5208, 5356, 6002, 6609 
terigizde, 4712, 6203 
tengizdeki, 5362 
terigizdin, 212 
terigizke, 1733, 4395, 5356 

terigle-; denklemek, 
denkleştirmek, 4578 
terigledi, 4979 
terigledim, 4875, 5691 
teriglemiş, 2334, 2838 
teriglese, 2352, 2975, 4634 
terigleyü, 4613, 4615, 5815 

terigri, Tanrı, А1, C1, 44, 92, 
1281, 1485, 1555, 3249, 
3332, 3590, 3684, 4494, 
4526, 4712, 5020, 5102, 
5131, 5195, 5438, 5489, 
5598, 5855, 6046, 6077, 
6176, 6189, 6239, 6245, 
6266, 6273, 6287, 6307, 
6371, 6412, 6413, 6416, 
6494 


terigrig, 1022 
terğirilke, 3697, 3898, 4865 
terigrilik; Tanrılık, 4202, 
4204, 4225, 4581, 6475, 
6479 
tep-, tepmek, vurmak, 
dövmek 
tepseler, 974 
tepiz; çekememe, haset 
etme, kıskanma, 4247, 
4254 
tepizlil:, çekememezlik, 
hasetlik, kıskançlık, 
4247, 4250, 4253 
tepre-, tepremek, 
kımıldamak 
tepregil, 2387 
tepremedi, 1606 
tepremedin, 3767 
tepremez, 834, 2144, 4725 
tepremezi, 834 
teprer, 1519, 2144 
teprerig, 3191 
teprese, 2387, 3477 
tepresü, 1026 
tepren-, teprenmek, 
kimildanmak 
teprenigli, 1021, 3004, 
4417 
teprenür, 5030 
teprenürke, 1852, 3902, 
4402 
tepret-; tepretmek, 
kımıldatmak, 774 
tepretmese, 2536 
tepse-, kıskanmak, 
çekememek 
tepsegey, 4248, 4249 
tepsemegil, 1302, 4252, 
4276 
tepsemek, 4255 
tepsep, 4254 
lepsegüçi, çekemeyen, haset 
eden, kıskanan, 4255 


KUTADGU BILIG 


ter, ücret, 5078 
teri, 4661 
terin, 4462 

terengbin, (F.) kudret 
helvası, 6010 

terk; tez, çabuk, 157, 231, 
361, 403, 548, 670, 699, 


713, 745, 1274, 1301, 1810, 


2123, 2426, 2511, 2580, 
2683, 2805, 2836, 3395, 
3450, 3533, 3556, 3557, 
4045, 4119, 4239, 4390, 
4462, 4753, 4760, 4825, 
4840, 4952, 5042, 5044, 
5045, 5218, 5221, 5247, 
5314, 5408, 5664, 5756, 
6167, 6297, 6522, 6618 
terkin, 628, 1008, 1127, 
1331, 1580, 1582, 2398, 
3289, 3378, 3548, 3825, 
3955, 3958, 4367, 4489, 
4538, 4616, 4622, 4972, 
5452, 5580, 5829, 5960, 
6224, 6225 
terken; kadınlara ait bir 
unvan, 109, 115, 121 
ters; ters, 491, 1856, 1930, 
2146, 2826, 3168, 3392, 
4017, 4753 
tersi, 1907, 1908 
tertib, (A.) tertip, düzen, 
B36 
tertibin, B39 
tesbih; (A.) tesbih, 3287 
teş-, deşmek, 
teşer, 4132 
teşi, obur, 4132 
teşil-; deşilmek 
teşlür, 3041 
tetig; zeki, akıllı, 279, 297, 
462, 475, 483, 755, 777, 
883, 1188, 1221, 1342, 
1354, 1557, 1971, 2167, 
2218, 2222, 2224, 2447, 
2628, 2638, 2671, 2707, 
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2761, 2772, 2930, 2979, 
3144, 3154, 3178, 3197, 
3278, 3712, 3713, 3731, 
3811, 3822, 3889, 3908, 
3968, 4045, 4945, 4949, 
4951, 5698, 5702, 5913, 
5929, 6506 

tetigdin, 2474 


tetiglik; zekilik, 2188, 2222, 


2224, 2441, 2474, 2624, 
2627, 2628, 2761, 2772 


teti; tersine dönüş, 1670, 


1902, 1984, 5337, 5507, 
6545, 6591 


tetrüsi, 536, 3075 


tevbe; (А.) tövbe, 5289, 


5647, 5711 
ісурега, C70, 5715 


tevfik; СА.) tevfik, 1430, 


1479, 1877, 3113, 3468, 
4858, 4879, 5401, 5402, 
5437, 5611, 5722, 5745, 
5854, 5899, 5934, 6273, 
6409 

tevfilan, 4857 


tevlig, hile, aldatma, 313, 


1737 


teyşig, çarpışma, 


tevşigi, 4327 


tez-, kaçmak 


teze, 343, 1309, 1434, 
1508, 2104, 4194, 4453 

tezer, 548, 677, 2730, 3592, 
3600, 5313 

tezgü, 4950 

tezigli, 2730 

tezse, 713 

tczümez, 713 


tezgin-, dönmek, 


dolaşmak, 1742 
tezginigli, 5754 
tezginip, 2745 
tezginü, 6154 
tezginük, 3089 


tezginür, 114, 126, 344, 
1733, 2786, 3194, 3596, 
4423, 5367, 6610 

tezginürler, 669, 4420 

tezginç; hayat, 126 

tezig, ürkek, ürkmüş, 
kaçınmış, 712, 3628, 4760 

ab; (A. ubb) up, 2632 

tiçl-, geri koymak, engel 

olmak, 1445, 4671, 5161, 

5292, 6643 

tıda, 4184, 5557, 6182 

tıdar, 1197, 6153 

tıdğu, 2567 

tıdğuba, 3121 

tidiğli, 1662, 2763, 6472 

tıdığlısı, 3904 

афр, 2810 

tıdma, 4662, 5553 

tıdmağay, 4952 

tıdmağı, 2811 

tıdmasalar, 5581 

udsa, 2347, 2480, 2500, 
2549, 2808, 3450, 6353 

пай, 5439, 6293 

tıdumadı, 4590 

tıdumaz, 1196, 1800, 3768, 
4254 

tıdusa, 2870 

tıdguçı; engelleyen, engel 
olan, 2095, 4588 

udığ; yasak, 999 

tıdın-; kaçınmak, 
sakınmak, hâkim 

olmak, 1380, 6289 

tıdnumadı, 5436 

til-, engel olunmak 
tılur, 5948 

tılda-, engel olmak, bkz. 
til- 

tıldama, 4030 

tıldağ; bahane, sebep, 
engel, 3368 


DIZIN 


tıldağım, 6544 
tıldam; iyi konuşan, hatip, 
bkz. tildem, 3076 
tilmaç, tercüman 
tılmaçı, 162 
tın; ruh, soluk, nefes, 233, 
773, 1134, 1213, 3988, 
4403, 6073 
tına, 3106, 6283 
tını, 1520, 6405 
tinin, 394, 1120 
timig, 4698 
tın-; dinlenmek, solumak, 
nefes almak 
tinar, 1049 
tindi, 93, 1128, 1499, 1886, 
3947, 4886, 5010, 5030, 
5823, 5938 
tınğa, 3152 
tiniğli, 23, 1741, 3106 
timp, 3835, 4784, 4785, 
4882, 5626 
тта, 381, 3253, 4783, 
6558, 6560 
tınmadı, 669, 4784 
tinmadın, 754, 3754 
tınmağay, 4541 
tınmağıl, 4782 
tınmaz, 1733, 3106, 4419, 
5728, 6405, 6626 
tınsa, 419, 5566 
unur, 6313 
tınmağuçı, durmayan, 
dinlenmeyen, 4785 
tınçrun-; sessiz olmak 
tınçrunu, 3138 
tındur-; rahat ettirmek, 
dinlendirmek 
tındrur, 1882 
tındurur, 1876 
tınlığ; canlı, 6089 
tınlığığ, Bs 
tınlığlarka, АЗ 
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tırigla-, dinlemek, 1301, 
3074, 5713, 5874, 5876, 
6462 
tırigladı, 559, 4979 
траат, 648, 3996, 4875 
triglağay, 5883 
triglağıı, 1014, 3594, 4144 
tuiglamaz, 5863 
tpiglap, 2498 
tuiglar, 2947 
triglasa, 3317, 4116, 5433 
tnglayın, 4025 
tıriglayu, 1900, 4964 
tuvigalı, urnak, 4115 
tırgalın, 2377 
ti-, demek, 1994, 5919 
tidi, 4, 532, 560, 768, 2518, 
3188, 3715, 3897, 5954, 
6438 

tidiler, A17 

tidim, 353, 660, 3779, 3864 

tiding, 3349, 3392, 3423 

tidüki, 5748 

tidülete, 4756, 4759, 5868 

tidüküm, 833, 989, 1636, 
3819 

tidühürg, 693, 3164 

ti gil, 1305, 4310, 6450 

tigli, 355, 4617, 5349 

tigü, 1730, 1732, 1816, 
2407, 2699, 2706, 3928, 
4640, 5142, 6061, 6428 

time, 1091, 4351, 5079, 
5413, 6622 

timegil, 5187 

timegü, 1831 

timekte, 3489 

timez, 831 

timiş, B70, 1047, 2334, 
2337, 4903, 5076 

timişler, A19 

tip, A17, A19, A23, A29, 
A31, B28, B30, B47, B48, 


B49, B61, B63, B68, B70, 
79, 257, 292, 294, 357, 
450, 460, 542, 680, 690, 
748, 875, 897, 1088, 1092, 
1112, 1618, 1729, 1753, 
2278, 2321, 2338, 2815, 
2919, 2986, 3179, 3199, 
3255, 3257, 3269, 3281, 
3302, 3304, 3356, 3401, 
3674, 3740, 3865, 3946, 
4004, 4102, 4188, 4258, 
4334, 4335, 4351, 4428, 
4640, 4782, 4783, 4999, 
5002, 5027, 5099, 5181, 
5183, 5211, 5214, 5387, 
5612, 5618, 5622, 5668, 
5689, 5999, 6105, 6283, 
6292, 6436, 6503, 6584, 
6586 

tir, 156, 165, 174, 216, 233, 
261, 333, 336, 346, 422, 
423, 426, 445, 452, 480, 
490, 533, 544, 602, 631, 
640, 667, 723, 755, 841, 
914, 946, 965, 997, 1027, 
1063, 1076, 1133, 1146, 
1177, 1191, 1222, 1266, 
1290, 1318, 1336, 1357, 
1369, 1398, 1407, 1442, 
1447, 1457, 1475, 1492, 
1514, 1523, 1530, 1536, 
1567, 1594, 1608, 1616, 
1620, 1638, 1673, 1689, 
1724, 1741, 1754, 1779, 
1880, 1913, 1945, 1955, 
1962, 1992, 2019, 2031, 
2040, 2052, 2088, 2095, 
2100, 2117, 2141, 2153, 
2167, 2196, 2204, 2214, 
2231, 2243, 2287, 2306, 
2319, 2338, 2365, 2367, 
2379, 2424, 2477, 2513, 
2521, 2569, 2602, 2614, 
2625, 2644, 2657, 2690, 
2696, 2745, 2758, 2777, 
2785, 2809, 2818, 2838, 


KUTADGU BILIG 


2863, 2874, 2892, 2922, 
2935, 2941, 2966, 2984, 
3002, 3012, 3029, 3035, 
3071, 3085, 3126, 3142, 
3181, 3211, 3222, 3233, 
3265, 3278, 3299, 3312, 
3323, 3343, 3360, 3372, 
3400, 3420, 3429, 3460, 
3479, 3491, 3494, 3516, 
3552, 3566, 3583, 3613, 
3632, 3639, 3700, 3770, 
3798, 3804, 3805, 3815, 
3829, 3872, 3878, 3925, 
3962, 3999, 4050, 4082, 
4103, 4152, 4170, 4189, 
4197, 4207, 4261, 4290, 
4326, 4333, 4406, 4434, 
4480, 4533, 4554, 4588, 
4631, 4636, 4730, 4752, 
4766, 4795, 4813, 4828, 
4899, 4910, 4947, 4983, 
4998, 5024, 5043, 5085, 
5112, 5123, 5182, 5184, 
5199, 5238, 5250, 5274, 
5287, 5325, 5349, 5354, 
5385, 5394, 5411, 5419, 
5430, 5461, 5473, 5480, 
5509, 5523, 5543, 5569, 
5599, 5651, 5658, 5713, 
5729, 5742, 5754, 5787, 
5795, 5832, 5843, 5861, 
5891, 5956, 5980, 6002, 
6020, 6061, 6081, 6119, 
6130, 6138, 6165, 6177, 
6261, 6330, 6398, 6448, 
6478 

tirler, B30, 3934, 3935 

tise, 104, 107, 196, 260, 
296, 479, 481, 551, 645, 
721, 750, 852, 962, 1090, 
1292, 1745, 1748, 1898, 
1902, 2033, 2068, 2081, 
2157, 2251, 2450, 2566, 
2618, 2748, 2810, 3371, 
3641, 3642, 3729, 3798, 
3803, 3901, 3977, 4037, 
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4104, 4172, 4195, 4210, 
4275, 4276, 4277, 4281, 
4282, 4297, 4363, 4378, 
4385, 4394, 4407, 4408, 
4409, 4410, 4435, 4486, 
4555, 4556, 4557, 4559, 
4560, 4561, 4639, 4644, 
4741, 4852, 5019, 5098, 
5173, 5200, 5201, 5316, 
5348, 5386, 5413, 5655, 
5868, 5902, 6608 
tiseler, 4104, 4310, 4311 
tiyü, 366, 685, 955, 1410, 
1477, 1895, 2335, 3179, 
3256, 3307, 3384, 3474, 
3489, 3985, 5070, 5344, 
5439, 5786, 5955, 5961, 
5977 
tiyür, B71, 613, 5184 
tiyürler, B29 
tigin, (їрїп, prens, 4068, 4642 
tigit, tiginler, prensler, 1868 
tigü, lokma, 4598, 5441, 6254 
tigüni, 5396 

tigüçi, diyen, söyleyen, 679, 
2293, 2570, 3526, 4620, 
4712, 5174, 5389, 6168, 
6459, 6460 
tigüçini, 4833 

tigüle-; lokma lokma 
vermek, 5395 

tih-, dikmek, dürtmek, 
sokmak, delmek, dikey 
getirmek, (dikiş) 
dikmek, (ağaç) dikmek 
tikerler, 6601 
tikip, 4346, 4487 
tikge, 1297 
tikgü, 2165 
tikse, 1899, 4208 
tikti, 769, 956, 1029, 1151, 

1249, 1461, 1519, 1783, 
5195, 6217 
tihen, diken, 3846, 6383 


tikgüçi, değici, değen, 6379 
tikil-; dikilmek 


tikildi, 4009 


til, dil, söz, sözlük, C7, c22, 
51, 162, 163, 164, 166, 168, 


177, 274, 338, 547, 584, 
669, 703, 964, 966, 976, 
982, 983, 993, 994, 1003, 
1024, 1120, 1184, 1278, 
1282, 1415, 1533, 1695, 
1743, 1748, 1765, 1866, 
1963, 2012, 2158, 2350, 
2351, 2477, 2488, 2517, 
2636, 2692, 2695, 2759, 
2792, 3017, 3169, 3310, 
3412, 3423, 3425, 3447, 
3504, 3900, 4000, 4021, 
4039, 4052, 4186, 4280, 
4287, 4288, 4332, 4344, 
4534, 4643, 5128, 5192, 
5210, 5223, 5251, 5509, 
5617, 5708, 5880, 5903, 
6089, 6250, 6423, 6484, 
6505, 6506, 6538, 6579, 
6606 
tilde, 238, 1082, 2508, 
3326, 3358, 4340, 5073, 
5838, 5985, 6074, 6171, 
6465 
tildeki, B31 


tildin, 1916, 2351 


tili, B57, 53, 194, 275, 342, 


364, 407, 424, 441, 464, 
471, 494, 515, 531, 862, 


921, 970, 971, 1022, 1039, 


1212, 1408, 1421, 1571, 
1593, 1669, 1880, 1901, 
2010, 2041, 2100, 2203, 
2229, 2235, 2244, 2295, 
2433, 2475, 2481, 2515, 
2521, 2576, 2660, 2661, 
2695, 2733, 2736, 2854, 
3029, 3042, 3126, 3184, 
3348, 3361, 3477, 3770, 
4329, 4393, 4496, 4983, 


DİZİN 


5074, 5075, 5123, 5394, 
5626, 5728, 5809, 6270 

tilig, 149, 174, 176, 184, 
312, 342, 387, 623, 774, 
956, 1018, 1020, 1110, 
1519, 1590, 1846, 2636, 
3076, 3377, 3476, 4011, 
5684, 5758 

tilim, 166, 201, 272, 381, 
984, 3125, 3767, 3879, 
4188, 4428, 4779, 5436, 
5708, 5853, 6505 

tilimizçe, B73 

tilimni, 386, 791 

tilin, 165, 214, 513, 522, 
542, 574, 631, 709, 963, 
1007, 1019, 1021, 1023, 
1027, 1035, 1367, 1415, 
1448, 1671, 1696, 1810, 
1817, 1838, 2070, 2363, 
2435, 2480, 2522, 2546, 
2579, 2580, 2682, 2688, 
2691, 2700, 2793, 2810, 
2811, 2842, 2977, 3035, 
3106, 3156, 3177, 3180, 
3183, 3228, 3274, 3280, 
3373, 3403, 3430, 3478, 
3481, 3711, 3712, 3716, 
3810, 3812, 3813, 3818, 
3820, 3848, 3877, 3879, 
3895, 3900, 3911, 3920, 
3939, 3943, 3963, 3967, 
3971, 3993, 4030, 4041, 
4057, 4184, 4297, 4303, 
4307, 4322, 4331, 4333, 
4334, 4349, 4350, 4351, 
4391, 4418, 4448, 4492, 
4874, 4923, 4949, 5072, 
5080, 5222, 5289, 5533, 
5938, 5999, 6032, 6293, 
6308, 6410 

tilinçe, A12, B23 

tilinde, B33, 530, 2505, 
3428, 4212 

tilindin, 985, 4399 
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tilini, 202 

tiling, 25, 672, 967, 1026, 
3092, 5687, 6118, 6643 

tilirgde, 169, 1314, 1326, 
5468 

tiliige, 4397 

tilingni, 167, 967, 1312, 
5979 

tilke, 168, 971, 994, 1861 

tillerinde, 3100 

tilni, 162 


tildem, haberci, 


peygamber, iyi 
konuşan, hatip 
tildemi, 5651 


tile-, dilemek, istemek, 


beklemek, aramak, 810, 
B45, 39, 377, 512, 551, 846, 
1280, 1373, 1430, 2248, 
2339, 2830, 2927, 3087, 
3136, 3143, 3250, 3251, 
4171, 4223, 4465, 4468, 
4475, 4502, 4740, 4742, 
4782, 4783, 4801, 5141, 
5190, 5235, 5277, 5328, 
5479, 5484, 5536, 5537, 
5569, 5608, 5851, 5920, 
6500, 6607 
tiledi, A3, B6, 4, 52, 451, 
488, 762, 1521, 1573, 
3191, 4786, 5631, 5647 
tiledim, 5695, 6080, 6576 
tiledükte, 2727 
tilegey, 4931, 5916 
tilegil, 3315, 4476, 5482, 
5901 
tilegli, 699, 914, 1609, 
2608, 2819, 3243, 3494, 
3931, 4491, 4493, 4495, 
4497, 4782, 4784, 5432, 
6049, 6444 
tilegü, 1291, 2304, 4780, 
5579, 6566 
tileme, 1085, 2042, 2339, 
2943, 3315, 3497, 3830, 


4205, 4446, 4465, 4471, 
4741, 4744, 5186, 5920 

tilemedim, 6502 

tilemegey, 4250 

tilemez, 858, 2572, 5531, 
6443 

tilemiş, 90, 675, 1345, 
1643, 1645, 2416, 2862, 
3524, 3701, 3727, 3729, 
3869, 3901, 3904, 4423, 
4936, 5660 

tilemişke, 3722 

tilemişte, 2819 

tilep, 431, 565, 689, 961, 
1346, 2568, 2871, 2964, 
3002, 3018, 3022, 3127, 
3129, 3314, 3443, 3655, 
3698, 3828, 3830, 3867, 
4420, 4456, 4710, 4782, 
4783, 4785, 4788, 4790, 
5066, 5149, 5469, 5970, 
6204, 6401, 6461, 6466, 
6524, 6566, 6600, 6616 

tiler, 40, 41, 64, 379, 418, 
469, 571, 752, 898, 912, 
922, 1518, 1960, 1985, 
2025, 2105, 2305, 2415, 
2572, 2608, 2728, 2857, 
2960, 2963, 3141, 3163, 
3257, 3309, 3469, 3508, 
3521, 3603, 3756, 3794, 
3883, 3972, 4274, 4279, 
4487, 4489, 4778, 4780, 
4781, 4786, 4790, 4993, 
5025, 5424, 5432, 5493, 
5516, 5517, 5518, 5747, 
5867, 6100, 6349 

Шеге, 3490, 3492 

tilese, A3, B6, 105, 169, 
183, 227, 244, 266, 518, 


560, 913, 964, 967, 1275, 


1291, 1293, 1346, 1435, 
1483, 1504, 1603, 1617, 
1622, 1744, 1747, 1762, 
1819, 1875, 1934, 1979, 


KUTADCU BİLİG 


2279, 2320, 2322, 2364, 
2566, 2591, 2738, 3027, 
3028, 3033, 3062, 3175, 
3218, 3250, 3485, 3504, 
3507, 3509, 3511, 3604, 
3656, 3688, 3698, 3728, 
3828, 3857, 3883, 3981, 
3982, 4000, 4036, 4150, 
4171, 4180, 4209, 4219, 
4234, 4267, 4278, 4280, 
4283, 4285, 4287, 4294, 
4296, 4312, 4375, 4398, 
4436, 4437, 4454, 4475, 
4492, 4548, 4558, 4612, 
4642, 4643, 4656, 4678, 
4853, 4856, 4942, 5049, 
5099, 5120, 5172, 5205, 
5352, 5395, 5429, 5464, 
5474, 5545, 5612, 5645, 
5927, 5935, 6264, 6326, 
6500 

tileyi, 6565 

tileyin, 930, 3748, 4741 

{йе yü, 3295, 3735, 4684, 
6566 


tilek; dilek, 37, 90, 116, 122 


125, 136, 487, 529, 567, 
572, 593, 602, 612, 619, 
753, 822, 946, 1045, 1095, 
1122, 1123, 1254, 1268, 
1271, 1345, 1400, 1617, 
1647, 1801, 1876, 1882, 
2428, 2541, 2720, 3000, 
3037, 3092, 3102, 3138, 
3313, 3315, 3324, 3325, 
3410, 3420, 3454, 3481, 
3521, 3604, 3702, 3727, 
3772, 3857, 3874, 3963, 
3981, 4023, 4050, 4089, 
4234, 4388, 4499, 4563, 
4681, 4701, 4728, 4732, 
4744, 4784, 4785, 4796, 
4802, 4936, 4955, 4957, 
4980, 4986, 5025, 5096, 
5190, 5192, 5429, 5438, 
5482, 5612, 5732, 5749, 
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5798, 5819, 5895, 6046, 

6118, 6120, 6148, 6200, 

6535, 6542 

tilekçe, 316, 1077, 1757, 
2240, 3604, 4825, 5706, 
5896, 6231 

tileli, 503, 507, 508, 1194, 
1423, 1608, 1609, 1631, 
2125, 2261, 2937, 3629, 
3729, 3945, 3972 

tilekim, 184, 192, 287, 592, 
3019, 3023, 3153, 3316, 
3812, 3861, 3884, 3909, 
4732, 4764, 4919, 4937, 
5092, 5093, 5855, 5871, 
6501, 6504 

tilelzimni, 859, 1032 

tileltin, 349, 606, 1051, 
1319, 1799, 1875, 2051, 
2076, 2393, 2416, 2666, 
2709, 3313, 3322, 3596, 
3702, 3703, 3867, 3901, 
3904, 4731, 5026, 5042, 
5044, 5152, 5431, 5432, 
5957, 6248, 6614 

tilekkinçe, 3602, 3638 

tilekini, 1684, 5318 

tileliiig, 512, 513, 525, 
539, 3451, 3453, 3708, 
3843, 3982, 4023, 4423, 
4899, 4956, 5102, 5613, 
5879, 5961, 6251, 6412, 
6413 

Шегі ге, 5402 

Шеше, 155, 159, 331, 428, 
591, 615, 675, 1797, 1821, 
1823, 2627, 2637, 3311, 
3703, 3860, 3870, 4019, 
4179, 4936, 5042, 5132, 
5597, 5660, 6088, 6607 

tilekleri, 5804 

tileleni, 4935 

tilektin, 3869 


tilekçi, dilekte bulunan, 


dileyen, 4778 


tilen-; dilemek, 443 
tilet-; istetmek, diletinek 
tilettim, 6524 
ülkü; tilki, 2312, 5376 
tile; deli, 295, 473, 741, 963, 
2099, 2655, 3441, 6394, 
6545, 6589 
timçi, şarap satan, 
meyhaneci, 2098 
tip tirig, dipdiri, 5689 
tir-, dermek, toplamak, 
2365 
tirdi, 1119, 6125 
tirdim, 1129, 3021 
tirdirig, 1205, 5382, 5803 
tirdühürg, 5383 
tirc, 1285, 1674, 4499, 
4503, 6624 
tirer, 719, 1422, 1672, 
1732, 1738, 1890, 3048, 
3385, 5361, 5363, 5383 
tir geli, 3619 
tirgen, B54 
tir gü, 5513 
tirgüke, 5464 
tirgüsüz, 2685 
tirigli, 6443 
tirip, 1675, 2537, 4698, 
5365, 5367, 6225 
tirmedim, 6079 
tirmek, 3528 
tirmese, 2278 
tirmiş, 1363, 4265 
tirsc, 114, 2532, 3616, 6636 
tirel-, direk ya da dayak 
dikmek 
tireldi, 4428 
tiren-; direnmek, 
dayanmak, çekinmek, 
2061, 2378, 3638 
tirendi, 3885, 4921 
tirgüçi, deren, dizen, 
toplayan, 4392, 4713 


DİZİN 


tirgülz, direk, 3463 
tir gülii, 4345 

tirgür-, diriltmek 
tirgürügli, 4717 

tirig, diri, canlı, yaşayan, 
14, 21, 237, 257, 378, 379, 
390, 968, 977, 1066, 1123, 
1194, 1201, 1230, 1262, 
1344, 1347, 1383, 1447, 
1449, 1466, 1471, 1541, 
1579, 1839, 2450, 2478, 
3191, 3247, 3313, 3314, 
3369, 3387, 3464, 3621, 
3642, 3691, 3718, 3785, 
4358, 4403, 4467, 4511, 
4525, 4726, 4835, 4910, 
4927, 5136, 5143, 5196, 
5406, 5607, 5608, 5689, 
5746, 5772, 5897, 5919, 
5920, 5923, 5978, 5990, 
5991, 6056, 6069, 6071, 
6268, 6280, 6315, 6435, 
6507 
tir gin, 5633 
tirigde, 3374, 5466, 6086 
ürighe, 258, 270, 1105, 

1448, 3665, 466B, 5415, 
6289 

tirigle, 1559, 6204, 6209 
tirigler, 1201, 3930, 5030 

tiriglil:, dirilik, canlılık, 
C79, 60, 183, 231, 307, 323, 
361, 364, 482, 693, 819, 
949, 976, 1051, 1073, 1096, 
1099, 1105, 1106, 1116, 
1117, 1122, 1123, 1135, 
1156, 1170, 1175, 1193, 
1204, 1214, 1239, 1333, 
1370, 1396, 1399, 1400, 
1401, 1423, 1425, 1439, 
1464, 1516, 1611, 1774, 
2013, 2162, 2318, 2320, 
2840, 2841, 2842, 2910, 
2931, 2963, 3018, 3065, 
3313, 3315, 3370, 3380, 
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3397, 3530, 3543, 3544, 
3545, 3571, 3575, 3586, 
3587, 3605, 3606, 3607, 
3618, 3620, 3630, 3635, 
3648, 3664, 3748, 3756, 
3762, 3782, 3794, 3796, 
3801, 3902, 4162, 4167, 
4169, 4174, 4276, 4279, 
4357, 4359, 4444, 4465, 
4466, 4468, 4630, 4668, 
4682, 4697, 4698, 4750, 
4812, 4821, 4822, 4831, 
4905, 5091, 5144, 5148, 
5149, 5161, 5167, 5228, 
5245, 5247, 5265, 5461, 
5477, 5571, 5627, 5630, 
5632, 5633, 5634, 5638, 
5692, 5693, 5694, 5695, 
5717, 5845, 5890, 5920, 
5921, 5922, 6045, 6052, 
6053, 6058, 6060, 6062, 
6063, 6087, 6145, 6148, 
6254, 6256, 6257, 6335, - 
6401, 6486, 6521, 6533, 
6570, 6635 
tirigliki, 1169 
tiriglikke, 1274, 1332, 
1401, 3607, 3634, 5323, 
5700, 6057, 6525, 6555 
tiriglileleri, 4747 
tirigliklerig, 1385 
tirigliklerim, 6059 
tiriglileni, 232, 4819, 6527, 
6545 
tiriglikte, 1724, 2577, 5292, 
6555 


tiril; dirilmek, yaşamak, 


2022, 2145, 3699, 3922, 

4217, 4295, 4401, 4438, 

4461, 4543, 4642, 4643, 

4671, 4740, 5744 

tirildi, 410, 1057, 1413, 
1527, 1614, 1787, 3070, 
3096, 3128, 4452, 5061, 
5152, 5370, 5389, 6329 


tirildim, 1283, 4689, 5635 
tirildirig, 1186, 1187 
tirilgey, 2264, 3152 
tirilgeymü, 4920 
tirilgil, 553, 941, 1251, 
1480, 1948, 2528, 2760, 
3168, 3207, 3504, 4101, 
4230, 4294, 4507, 4631, 
5508, 5857, 5897, 6288, 
6414 
tirilgü, 838, 23, 1344, 
1393, 3191, 3718, 3902, 
4163, 4420, 4455, 4456, 
5189, 5457 
tirilgüsin, css 
tirilme, 3505 
tirilmiş, 705, 738, 1287, 
1472, 5188 
tirilse, 1206, 1383, 1539, 
1541, 1800, 1976, 2038, 
2275, 3183, 3550, 3569, 
4912, 5330, 5755 
tirilsü, 1585, 2435, 3046, 
5103, 5856, 6302 
tirilsün, 3876 
tirilsüni, 121 
tirlü, 3975 
tirlümez, 2396 
tirlür, 603, 604, 965, 1632, 
2051, 2281, 2478, 3073, 
6107 
tirin-, toplanmak 
tiringü, 2285 
tirhi, sofra, 2549, 2824, 2878, 
4602, 4645, 5338, 5341, 
5343 
tirkini, 2551 
tirhisi, 2861 
tirnek; dernek, topluluk 
tirnekig, 4829 
tiryalz, (A.) tiryak, yılan 
sokmasına karşı 
kullanılan panzehir, 
1064 
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115; diş, 1453, 4661 
tişim, 5640 
tişin, 2377, 2515, 3953, 
5827 
Їй, 167 
tişi, dişi, kadın, 979, 3574, 
3581, 3583, 3584, 3608, 
4132, 4498, 4500, 4503, 
4519 
tişide, 6474 
tişidin, 1303 
tişig, 1303, 1304, 4514, 
4517, 4518, 4520 
tişilke, 980 
tişiler, 2283, 4525 
tişilerde, 4523, 4524 
tişilerni, 4513 
tişiniriğ, 4513 
tişle-; dişlemek, 4601 
tit; direnmek, karşı 
koymak 
tilgü, 1083 
titip, 5160 
titig, çamur, balçık 
titigsig, 3723 
titim; inat, sebat, azim, 
1961, 2043 
titimlig, 2311, 2328, 5905 
titir, dişi deve, 74, 206, 2312, 
5370 
titrü, dikkatli, doğru, 328 
titür-, söyletmek, 
dedirtmek, 1368 
tive, deve, 206 
tiyirig; sincap, 5367, 5825 
tiz, diz, 4058 
tizig, 712 
tiz-, dizmek 
tizdim, 6616 
tizip, B11, 1620, 4427 
tizil-: dizilmek 
tizildi, 5676 
tizilmiş, 74 
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tod-, doymak, 2575, 4737 
todar, 923 
todğa, 4738 
toçlğu, 3665, 4794, 5355 
tod ğuça, 4769 
todğuçı, 4403 
todgusı, 3248, 4325 
todmağınça, 3766 
todmal,, 3610 
todmasa, 4738 
tolmaz, 1143, 3626, 4737, 
5390 
todmış, 2751, 4730 
todsa, 988, 989, 1126, 
3602, 3603, 3604, 3610, 
3611, 4329, 6367 
10001, 3113, 5339, 5760 
todu, 2395, 3596 
toduğlı, 3663 
toduğliba, 3753 
toduğlısı, 6458 
todumaz, 2200 
todup, 3612, 3615, 4648 
toçlur, 2003 $ 
todlliç, todlıç (bir kuş adı), 
5377 
todum, doyum, 4587 
todumsuz, 2001 
todun-, doymak 
todunsa, 4774 
todur-, doyurmak, 3923 
todrur, 2976, 3766 
todurğu, 2982, 4769, 5513 
todurmadım, 3350 
todur sa, 2560, 6371 
toğ, toz, duman, 5426, 6535 
toğa, 5834 
toğı, 1773, 4426, 4884, 
4893 
toğ-, doğmak, meydana 
çıkmak, yükselmek 
toğa, 4968, 876, 878, 879, 
4021, 5571, 5672 


toğar, 731, 734, 827, 831, 
980, 1072, 1086, 1678, 
1680, 1681, 1932, 1959, 
2173, 5264, 6231 

toğarmı, 1816 

toğayı, 6573 

toğdı, 141, 182, 234, 406, 
511, 1210, 1950, 5544, 
6393, 6395 

toğdum, 1136, 1513 

toġmadul?, 1522, 6402 

toğmasa, 4511 

toğmaz, 4021 

toğmış, B58, 1072, 3528 

toğsa, 325, 731, 829, 980, 
1388, 1624, 1670, 1932, 
1950, 2010, 3247, 3371, 
4512, 5768, 6073 

toğuğlı, 180, 1090, 1137, 
1201, 1210, 1545, 1681, 
5255, 5264, 6290, 6313 

toğup, 873, 2288, 4216, 
5675 


toğa, hastalık, 5979 


toğaka, 3979, 4356 
toğan, 5978 


toğan; doğan, 1648, 2458 
toğar, doğu, 731, 734, 827, 


831, 980, 1072, 1086, 1678, 

1680, 1681, 1932, 1959, 

2173, 5264, 6231 

toğardın, 63, 99, 3706, 
3839, 4423, 4714, 4889, 
5449, 6219, 6512 
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2614, 2619, 2620, 2721, 
2722, 2750, 2753, 2843, 
2885, 2927, 2961, 3031, 
3797, 4133, 4600, 4729, 
4749, 5384, 5385, 5388, 
6366 


toki, 801, 2564, 2690, 3057, 


3872 
tokum, 3350, 4794 
tokun, 4841 


tolz-; dövmek, dokumak, 
vurmak, çalmak, 2253, 


4382, 5358 


tokıdı, 3291, 3957, 4972, 


5682 


toluğa y, 1378, 3082, 3661, 


4545, 5508 

toluuğli, 233, 4403, 6073 

tolumış, 4189 

tokıp, 4669 

tokır, 2930 

tolarka, 1134, 1213 
tokim; kesilecek hayvan 

tokımlar, 4669 


10125; savaş, vuruşma, B44, 


2365 
tolaşığ, 2366 
tolaşlıa, 2359, 2363 


tokış-; savaşmak, vuruşmak 


tokışmale, 2364 
tolut-, dokutmak, 
yapurmak 

tolattım, 6551 


toklı; toklu, altı aylık kuzu, 


tokusın, C54, 2497 
tolzusuz, 4447 
tokum; dayanak, destek, 
3466, 4794, 5093 
tolsuz; dokuz (9), 4893 
tokuzı, 999 
tol-; dolmak 
toldı, 64, 70, 637, 826, 
1043, 1169, 1692, 3284, 
3949, 4884, 4885, 5369, 
5450, 5943, 6568 
tolğa, 6137 
tolguka, 1626 
tolir, 137 
tolmağınça, 5390 
tolmaz, 975, 4721, 5368, 
5369 
tolmiş, 1052, 3799 
tolsa, 732 
tolur, 536, 734, 740, 759, 
1820, 2212, 3578, 5567, 
5731, 5913 
toh; dolu, 3888, 6013 
tolu; dolu, 57, 117, 617, 825, 
1071, 1351, 1614, 1964, 
2005, 2075, 2177, 3086, 
3130, 4242, 44391, 4718, 
5296, 5449, 5450, 5556, 
6101, 6132, 6383, 6530 
tolula-, doldurmak 
tolulap, B51 
tolular sen, 5365 
toluluk; doluluk, 1351 
tolum; silah, 474, 1381, 1537, 


toğru; doğru, 2550 


toğul-, doğmak, sulbünden 


gelmek 
toğulsa, 1387 
toğur-, doğurmak 
toğurdi, 383 
toğursa, 2437, 4575 
tolz, tok, 1191, 1964, 2000, 
. 2170, 2199, 2200, 2236, 
2441, 2442, 2607, 2612, 


3096 


tokluk, tokluk, tok olma 


оја, 2615, 3479, 5317, 
5385 


toku; âdet, düzen, töre, 


1643, 2490, 2531, 3739, 
4001, 4002, 4010, 4038, 
4321 

tokulamı, 4026 
tokuluġ, 4014 
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2277, 2332, 2339, 2355, 
2561, 2963, 3623, 4830, 
4838, 5291, 5485, 5594, 
6205, 6291 
tolumdın, 2355 
tolumı, 2317 
tolumluğ, 2337 

tolun, dolun, ayın 
ondördü, 48, 732, 741, 
2723, 2914, 6530 


ton, elbise, giysi, 321, 474, 
2277, 2317, 2561, 2916, 
3665, 4768, 4773, 4774, 
5518, 6571 
tona, 561, 4958, 5939 
toni, 84, 393, 2563, 5824 
tonun, 519, 575, 2564, 

5029, 5453, 6224 
tonini, 1337 
tonum, 4765, 4767 

tonan-, donanmak, 
giyinmek 
tonandı, 67, 4969 

tonçı; elbiseci, 2494 

torig; seri, katı, 1949, 2271, 
2705 

torig-, donmak 
toriğar, 3395 

torga; yiğit, kahraman, 851, 
36, 186, 196, 573, 1360, 
1409, 1908, 2818, 2827, 
2939, 3074, 3125, 3277, 
3398, 3470, 3482, 3685, 
3878, 4126, 4138, 4363, 
4457, 4540, 4581, 4761, 
4981, 5051, 5089, 5164, 
5182, 5381, 5492, 5720, 
5982, 5987, 6066, 6231 

torga alp; (k.a.) Tonga Alp- 
Er, efsanevi Türk 
kahramanının adı, Alp 
Er Tonga, 277, 5861 

toriguz, domuz, 2311, 5376 

top tolu; dopdolu, 3086 

‘оріс, top, 622, 647, 661, 662 

toprak; toprak, 143, 1790 
topralığ, 5425 

topul-; yarıp delmek 
topulsa, 2328 

tor, ağ (metinde “tuzak” 
anlamında) 
torı, 1538 
torka, 3565, 4262 

torlu, ipek kumaş, ipekli, 
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68, 3288, 3846, 4098 
tosun; haşarı tay, 6537 
toy, toy kusu, 5377 
toy, halk, topluluk, 5340 

toyı, 4512 
toy, ordu karargâhı 

toyuğ, 2347, 2349 
toz; toz, 5426, 5951 

1021, 5390, 5980 
toz-, toz yükselmek, 

tozmak 

tozdı, 5028 

tozğu, 1769 
tozı; kasap, hayvan 

kesicisi, 5368 
tozıt-; tozutmak, tozu 

dumana katmak 

tozittim, 6535 
töbün; alt, aşağı, 3797, 4712 
tök-; dökmek, 195 

töker, 2381, 2935, 6208 

töleme, 1395, 1433, 5260, 

6195 

tökse, 5982 

tölti, 6196 

töküp, 4277, 4823 
tökgüçi; dökücü, döken, 

6440 
tökül-; dökülmek 

töklür, 5982 
törigdi, ters hareket, 

kanunsuzluk 

törigdisi, 1547, 4720 
törigit-; eğilmek, dönmek 

törigitti, 6220 

törigittim, 6532 
törgül-: ümit kesmek, 

vazgeçmek, dönmek, 

1195, 1220, 1377, 2011, 

2121, 2392, 2762, 3793, 

4274, 4612, 5135, 5174, 

5323, 5420 

törgüldüm, 3793, 4792 
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törigülgey, 2816, 5870 
törgüllür-, ümit kesmek 
törgüldürdi, 3865 
töpü, tepe 
töpüdin, 4888 
tör, baş köşe, 262, 264, 522, 
577, 1015, 2071, 2196, 4604 
törde, 262, 263, 902, 3959, 
4055 
tór deki, 1002 
tórdin, 844 
töre, 1976, 3425, 3503, 
6605, 6641 
töri, 308, 3034 
törinde, 2553 
törke, 614, 844, 1661, 
1681, 1959, 6594 
tört; dört (4), A24, B64, B72, 
C3, 31, 49, 60, 306, 308, 
358, 804, 2335, 3755, 3758, 
4497, 4663, 4804, 5866, 
5902, 5906, 6495, 6520, 
6604, 6623, 6645 
törti, 2059 
törtte, 307, 4486 
törtegü; her dördü, 4502 
törtinç, dördüncü, bkz. 
törtünç, törtünçi, 134, 
5905 
törtünç, dördüncü; bkz. 
törtinç, törtUmçi, 2062, 
2327 
törtünçi, dördüncü, bkz. 
törtinç, törtünç, A25, B66 
{дїї töre, kanun, düzen, 
103, 219, 252, 269, 286, 
291, 355, 429, 454, 545, 
800, 812, 815, 822, 893, 
939, 1041, 1374, 1435, 
1451, 1456, 1458, 1461, 
1570, 1647, 1643, 1686, 
1690, 1770, 1772, 1911, 
1927, 1931, 1941, 2015, 
2017, 2022, 2032, 2033, 


2034, 2036, 2058, 2111, 
2128, 2133, 2134, 2136, 
2165, 2171, 2474, 2490, 
2531, 2713, 3093, 3107, 
3108, 3121, 3192, 3207, 
3246, 3463, 3739, 3997, 
4001, 4002, 4006, 4008, 
, 4010, 4016, 4018, 4038, 
4082, 4140, 4153, 4170, 
4309, 4321, 4432, 4446, 
4449, 4473, 4595, 4604, 
4605, 4606, 5170, 5172, 
5197, 5285, 5287, 5288, 
5302, 5471, 5491, 5498, 
5559, 5576, 5734, 5735, 
5737, 5741, 5743, 5744, 
5765, 5887, 5903, 5944, 
6266, 6273, 6409, 6489, 
6492, 6550, 6593, 6594, 
6595 
törüçe, 827, 1612, 2869, 
4043, 4603 

törüde, 818 

törülüg, 2196, 3112, 3461, 
3464, 4014, 4290, 4595, 
4604 

törüm, 828, 830 

törüni, 4026 

törüsin, C54, C69, 1888, 
2497, 4752 

törüsüz, 3739, 4447, 4603 

törüsüzlül:, düzensizlik, 

4603 

töri-, yaraulmak, türemek, 
bkz. törü- 
törimiş, 15 

törü-, türemek, meydana 
gelmek: bkz. töri- 
törügli, 1242 
törümiş, 692, 882, 883, 

3192, 4743, 5413 
törümişke, 4744, 4745 
törür, 4459 
törüse, 3387, 4504 

törüt-, yaratmak 
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törütgen, B2, 1, 15, 124, 
1242, 1243, 1343, 3188, 
3715, 3743, 3897, 4745 

törütgenke, 4744 

törütgenni, 4743 

törütmedi, 3332 

törütmel:, 1934 

törütmezde, 2227, 3195 

törütmiş, 15, 6397, 6416 

törütti, 3, 4, 19, 125, 127, 
148, 382, 1022, 1024, 
1097, 1244, 1344, 1347, 
1922, 2227, 3191, 3194, 
3404, 3662, 3663, 3718, 
3719, 3724, 3727, 3744, 
4791, 4854 

törütügli, 692, 3341 

törüttürig, 13, 14, 21, 378, 
1152, 1257, 1258 

törütür, 1346, 1682, 1821 

törütürde, 1818 

törütül-; yaratılmak 

törütülmiş, 1242 

törütülmişi, 5 

töşe-, döşemek 
töşegil, 4645 
töşel:, döşek, 3285, 3838, 

3950, 4645, 4887, 4962, 

5673, 5826, 6212 

töşelelze, 1056, 5671, 6214 

töşektin, 5452 

töşeleçi, döşekçi, 2557, 4148 
töşen-, döşenmek 

töşendi, 69, 4591, 4726, 
6444 

töşengü, 237, 1383, 1426 

töşenip, 6404 

töşenmiş, 5974 

töşense, 6507 

tüşenür, 1426 

töşet-, döşetmek 
töşettim, 6523 
töz; asıl, kök, soy, sop 
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1021, 555, 855, 1704, 1779, 
1866, 2153, 2758, 4900, 
5110, 5631, 6199 

tözin, 568, 3849, 4340, 
5024, 5873 

tözüg, 4901 

tözü, bütün, hep, tamam, 

B5, B18, B77, 9, 24, 31, 

125, 397, 440, 458, 827, 

857, 1134, 1260, 1349, 

1645, 1787, 2020, 2160, 

2539, 2557, 2624, 2685, 

3270, 3341, 3354, 3467, 

3815, 3902, 3906, 4258, 

4403, 4417, 4494, 4776, 

5283, 6518, 6520, 6645 

tözüş, 1257, 4649 

tözüke, 832, 1538, 2428, 
3461, 4402, 4652, 4659, 
5272, 6294 

tu-; kapatmak, ukamak, 

kaplamak, 6643 

tudi, 72, 1272, 3284, 5028, 
5824, 6457 

tuma (metinde “sıyrıldı” 
anlamında), 3288 

tuyur, 3412 

tuçı, her zaman, daima, 62, 

119, 126, 362, 482, 492, 

909, 1435, 2160, 2269, 

2316, 2558, 2724, 3138, 

3194, 3211, 3757, 3867, 

4101, 4150, 4225, 4294, 

4368, 4513, 5149, 5887, 

5902 

tudaş; eş, birbirine 

benzeyen, 3485, 4193, 

4991, 5011, 5721, 6150 

tuğ; tuğ, bayrak, sancak, 

5672 

(иёт, 86, 1036, 2553, 4893, 
5422 

ис tuğcu 
tuğçıka, 2557 


tul; dul, 84, 1376, 2473, 2498, 
3238, 4144, 5029, 5302, 
5824, 6487 

tul-, ukanmak, kapanmak 
tulmadım, 171 
tulup, 4835 
tulur, 3611 

tulas; benzi soluk, benzi 
uçmuş, sarı benizli, 84 

tulsak; dul kadın 
tulsakığ, 3238 

tuman, duman, sis, 285, 
1981, 5028, 5951 
tumandın, 5426 

tumlı-; soğumak, üşümek 
tumlımak, 4701 
tumlır, 5221, 5865 

tumliğ, soğuk, 2961, 4626, 
4627, 4628 
tumlığığ, 3726, 4620 

tumlit-, soğutmak 
tumlitur, 2120, 2577, 4706 

tumşuk; gaga 
tumşulun, 77 

tun-; kapanmak, 
bulutlanmak, sönmek 
tunar, 1049 
tunup, 3472 

twigu; sağır, 1016 

tur-, durmak, kalkmak, 
yükselmek, ayakta 
durmak, 83, 538, 551, 
580, 656, 760, 800, 1273, 
1309, 1313, 1323, 1329, 
1378, 1434, 1436, 1452, 
1462, 1506, 1508, 1551, 
1596, 1639, 2202, 2205, 
2252, 2762, 3169, 3432, 
3552, 4006, 4059, 4095, 
4104, 4106, 4138, 4149, 
4185, 4194, 4199, 4330, 
4338, 4453, 4628, 5141, 
5163, 5195, 5257, 5274, 
5302, 5310, 5504, 5553, 
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5572, 5592, 5601, 5717, 

5897, 6195, 6298, 6363, 

6629 

tura, 1296, 3937, 4323, 
6643 

turayı, 6565, 6588 

turayin, 551 

turdaçı, 1319 

turdı, 519, 575, 608, 621, 
766, 767, 939, 1644, 3093, 
3833, 3954, 3957, 4882, 
4896, 4902, 5443, 5681, 
5971, 6216, 6217, 6345 

turdum, 6527 

turğa, 541, 1454, 1710, 
2097, 5170 

turğay, 3130, 3337, 4505 

turğil, 781, 1591, 3261, 
4051, 4173 

turğu, 1386, 2331, 4161, 
4600, 4914, 5281 

turğuluk, 2078 

turma, 780, 4262, 4414, 
4544, 4546, 5536 

turmadı, 669 

turmağıl, 2387, 4111 

turmal, C24, 5725 

turmasa, 704, 2346, 2388, 
2538, 2898, 3424, 4467, 
4511 

turmasu, 3179 

turmayın, 1230 

turmaz, 3542, 5514, 6134 

tursa, 250, 656, 1471, 
1710, 1869, 2025, 2345, 
2512, 2536, 2547, 2564, 
2586, 4098, 4121, 4415, 
5784, 6265 

tursu, 118, 559, 4275, 
5286, 5589, 5706 

turu, 486, 607, 767, 1051, 
1074, 1199, 1458, 1482, 
1605, 1680, 1804, 1819, 
2035, 3067, 3092, 4021, 
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4040, 4580, 4636, 4685, 
4770, 5285, 5300, 5706, 
5829, 5915, 6070, 6323, 
6335, 6442, 6552 

turuğli, 100, 4727, 4766 

turumaz, 807, 1712, 3463, 
4415, 5188 

turup, 827, 49, 476, 486, 
506, 511, 561, 574, 578, 
599, 601, 774, 951, 1111, 
1157, 1200, 1272, 1562, 
1581, 1604, 1632, 1652, 
2084, 2134, 2305, 2516, 
2559, 2954, 2962, 3068, 
3148, 3204, 3281, 3282, 
3285, 3287, 3289, 3291, 
3307, 3339, 3498, 3652, 
3841, 3844, 3946, 3955, 
3969, 4039, 4125, 4371, 
4557, 4607, 4740, 4880, 
4887, 4894, 4895, 4898, 
4931, 4932, 4958, 4964, 
4972, 4976, 5008, 5010, 
5014, 5023, 5027, 5031, 
5032, 5035, 5036, 5424, 
5444, 5446, 5452, 5495, 
5587, 5623, 5645, 5647, 
5661, 5668, 5684, 5691, 
5719, 5783, 5934, 5938, 
5940, 5953, 5968, 5998, 
6186, 6196, 6197, 6210, 
6218, 6224, 6242, 6259, 
6274, 6277, 6278, 6283, 
6299, 6300, 6304, 6322, 
6339, 6397, 6420, 6503, 
6614 

turur, A2, A7, A9, A10, A20, 
A22, A23, A24, A25, A26, 
A27, A28, A29, A30, B15, 
60, 100, 164, 179, 211, 
264, 269, 271, 296, 297, 
310, 487, 548, 550, 570, 
633, 654, 670, 692, 698, 
710, 713, 735, 771, 802, 
804, 810, 819, 825, 833, 
899, 957, 966, 972, 975, 


979, 986, 989, 992, 993, 
1122, 1212, 1289, 1406, 
1417, 1425, 1426, 1465, 
1528, 1529, 1667, 1833, 
1834, 1835, 1836, 1863, 
1936, 1953, 1982, 1995, 
2015, 2032, 2036, 2132, 
2149, 2156, 2224, 2286, 
2318, 2357, 2391, 2484, 
2492, 2702, 2704, 2716, 
2727, 2795, 2826, 2856, 
2972, 3049, 3077, 3241, 
3243, 3349, 3353, 3368, 
3394, 3425, 3443, 3450, 
3458, 3475, 3494, 3530, 
3535, 3553, 3555, 3556, 
3573, 3575, 3578, 3582, 
3586, 3588, 3599, 3602, 
3612, 3645, 3762, 3774, 
3781, 3782, 3807, 3819, 
3974, 3989, 4002, 4003, 
4051, 4055, 4092, 4119, 
4157, 4162, 4165, 4175, 
4180, 4246, 4302, 4337, 
4356, 4377, 4400, 4419, 
4456, 4459, 4469, 4565, 
4573, 4670, 4720, 4729, 
4733, 4758, 4759, 4763, 
4776, 4798, 4801, 4824, 
4839, 4877, 4903, 4905, 
4908, 4925, 4926, 4941, 
4989, 5019, 5086, 5091, 
5107, 5166, 5174, 5175, 
5186, 5244, 5247, 5248, 
5254, 5258, 5267, 5278, 
5279, 5285, 5314, 5317, 
5319, 5324, 5384, 5405, 
5414, 5489, 5545, 5551, 
5555, 5561, 5563, 5573, 
5600, 5605, 5734, 5865, 
5922, 5925, 5944, 5947, 
5955, 6049, 6050, 6052, 
6055, 6056, 6065, 6067, 
6073, 6074, 6076, 6103, 
6108, 6115, 6116, 6122, 
6131, 6133, 6134, 6146, 
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6158, 6199, 6234, 6246, 
6254, 6258, 6269, 6281, 
6291, 6294, 6358, 6359, 
6370, 6382, 6445, 6493 

tururlar, 4087, 4088, 4470 
tururmiz, 6159, 6386 

tura, kalkan, 256, 4710, 5263, 
6434, 6605, 6625 
turada, 1736 

turan; (y. a.) Turan 
turanlığ, 830 
turanlığlar, А19 

turgale, kapıcı, nöbetçi, 608 
turgaknı, 2536 

turğur-, durdurmak, 
esirgememek 
turğura, 6644 

tuna; haşin, tatsız, tadı 
kekre olan, 1706, 3541, 
4553, 5405, 5731 

tuma, turna, 74, 5377 

turuğ; yer, bkz. turuğlağ, 
1521, 2547, 2588, 3998, 
4585 

turuğlağ; durulan yer, bkz. 

turuğ, B57 
turuk, zayıf, 3094 
tusu; fayda, menfaat, bkz. 
tusuğ, 4852, 5395 
tusuluğ, 2544 
tustusi, 1657, 2421, 2574, 
3258, 3929 

tusuğ, fayda, menlaat, bkz. 
tusu 
tusğı, 3681 
tusuğluğ, 645 

tusuğlı; kabiliyetli, 
yetenekli 
tusuğlısı, 1622 

tusul-, yaramak, fayda 
vermek, 3792, 3928, 5798 
tusuldı, 1653 
tusulğan, 3247 
tusulğay, 1627, 3792, 3883, 
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4457, 5167, 6324 
tusulğaymu, 5121 
tusulğul, 3237, 3408, 3930, 

5538 
tusulğu, 1659, 3141, 3369, 

3694, 3802, 3803, 4158, 

5099, 5535, 5784 
tusulmalı, 3406, 3802 
tusulmaz, 1537, 1665, 

1667, 2574, 2575, 2973, 

3247, 3407, 3408, 3728, 

3930, 5538 
tusulsa, 2421, 2437 
tusulsu, 1490, 3803, 4852, 

5128 
tusulsun, 468 
tusulup, 1619 
tusulur, 567, 856, 1657, 

2575, 2703, 2706, 2906, 

2973, 2974, 3144, 3248, 

3304, 3928, 4072, 4218, 

4389, 5097, 5538, 5593, 

5729, 5911, 5912 

tuş, eş, benzer, denk, 7, 
500, 1694, 2215, 2254, 
2632, 3199, 3571, 3679, 
3784, 4181, 4233, 4264, 
4367, 4576, 4699, 4869, 
4921, 5020, 5236, 6016, 
6256 
(и51, 336, 884, 910, 1596, 

1627, 1802, 1933, 2047, 

2308, 2429, 2525, 2840, 

2938, 2986, 3165, 3754, 

3902, 4135, 4182, 4241, 

4308, 4324, 4359, 4554, 

4889, 5526, 5543, 5879, 

5892, 6441 
tuşınça, 2375 
tuşlar, 5213 ` 
tusum, 6047 
tusurig, 4182, 4249, 4305 

tuş, başa veya kemere 
takılan altın veya 
gümüş toka, 213 


tuş-; kavuşmak, rastlamak, 
karşılaşmak, 4987, 5963 
tuşa, 5962, 6275 
tuşar, 2583, 2734, 2735, 
3926, 5017 
tuşayın, 5006, 5955 
tuşğalı, 5685 
tuşmakıriz, 3910 
tuşmasa, 2267 
tuşsa, 2583, 2735, 2929, 
3115, 3296, 5289, 5414 
{и$5и, 4939, 4952 
tuştı, 521, 2340, 3310, 
5973, 6591 
tuştumı, 6574, 6588, 6602 
tuşup, 95, 576 
tuşur, 2336 
tuşa-; köstek vurmak, 712, 
tuşağ; köstek, bukağı 
tuşağlığ, 316 
tuşık-; rastlamak, uğramak, 
duçar olmak, düşmek 
tuşıktım, 6544 
tuşur-; kavuşturmak 
tuşrup, 2370 
tut-; tutmak, 29, 117, 183, 
250, 266, 361, 552, 592, 
725, 750, 1065, 1167, 1227, 
1263, 1278, 1281, 1282, 
1289, 1293, 1300, 1303, 
1305, 1311, 1328, 1358, 
1359, 1378, 1383, 1431, 
1455, 1491, 1497, 1507, 
1540, 1568, 1603, 1638, 
1656, 1675, 1743, 1747, 
1748, 1784, 1825, 1846, 
2046, 2090, 2145, 2158, 
2163, 2216, 2377, 2450, 
2466, 2477, 2493, 2575, 
2691, 2759, 2768, 2852, 
2853, 2889, 2943, 2991, 
3013, 3056, 3174, 3184, 
3218, 3261, 3355, 3398, 
3485, 3504, 3511, 3658, 
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3717, 3757, 3792, 3900, 
3993, 4000, 4052, 4056, 
4058, 4085, 4092, 4109, 
4143, 4146, 4167, 4179, 
4184, 4186, 4208, 4219, 
4222, 4233, 4235, 4237, 
4260, 4277, 4278, 4280, 
4283, 4350, 4375, 4381, 
4383, 4386, 4418, 4429, 
4430, 4442, 4443, 4457, 
4490, 4505, 4520, 4532, 
4534, 4536, 4537, 4549, 
4561, 4576, 4645, 4653, 
4694, 4720, 4744, 4769, 
4870, 5086, 5161, 5196, 
5198, 5209, 5210, 5222, 
5223, 5229, 5230, 5233, 
5251, 5272, 5303, 5310, 
5371, 5375, 5377, 5420, 
5483, 5485, 5506, 5528, 
5529, 5530, 5531, 5535, 
5539, 5545, 5552, 5560, 
5575, 5577, 5601, 5618, 
5717, 5878, 5901, 5910, 
5914, 5931, 5936, 6095, 
6135, 6164, 6172, 6182, 
6250, 6392 
tuta, 92, 393, 713, 724, 
1287, 1288, 2480, 2782, 
3293, 6266, 6522 
tutar, B17, B34, B68, B69, 
87, 98, 99, 315, 664, 717, 
772, 872, 1319, 1858, 
1863, 2244, 2254, 2401, 
2707, 2714, 2769, 2887, 
2890, 3191, 3227, 3541, 
4201, 4202, 4203, 4383, 
4416, 5427, 6232, 6316, 
6436 
tutarça, 6548 
tutarda, 6526 
tuta yı, 6580 
tutayın, 558, 721, 1410, 
1579, 1748, 2068, 3711, 
3996, 4297, 4407, 4699, 
4759, 5173, 5611, 6523, 
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6547 

tutğa, 2755, 4243, 4542, 
5715 

tutgalı, 3619, 6169, 6269 

tutğan, 4343, 6482 


- tutğay, 3030, 4176 


tutğil, 25, 27, 165, 333, 
379, 495, 1188, 1306, 
1360, 1547, 2100, 2161, 
2758, 2967, 3169, 3233, 
3240, 3254, 3448, 3679, 
3689, 3806, 4055, 4221, 
4259, 4283, 4296, 4360, 
4363, 4375, 4391, 4397, 
4435, 4437, 4520, 4527, 
4533, 4550, 4558, 4562, 
4623, 4625, 5280, 5435, 
5515, 5699, 5802, 5875, 
5933, 6002, 6090 

tulğınça, 3806 

(ши, 351, 547, 842, 1018, 
1221, 1702, 1990, 2060, 
2063, 2081, 2110, 2116, 
2341, 2342, 2355, 2388, 
2576, 2717, 2777, 2850, 
2858, 2904, 2965, 3001, 
3030, 3127, 3171, 3676, 
3720, 4009, 4120, 4139, 
4211, 4390, 5083, 5172, 
5173, 5221, 5550, 5621, 
5846 

tutğulsa, 217, 224, 281, 
284, 2057, 3658, 4234 

tulğunı, 849, 373 

tutğusi, 1382 

tulğusın, C60 

tutma, 306, 308, 1455, 
1463, 2013, 3010, 3561, 
3607, 3785, 4273, 4510, 
4544, 4545, 4873, 4879, 
5112, 5143, 5305, 5408, 
6114 

tutmadı, 1198, 6244 

tutmadım, 5067 

tutmağay, 4541, 5406 


tutmağıl, 188, 1090, 4256, 
5187, 5532 

tutmağınça, 881, 6143 

tutmağı, 4177, 4450 

tutmalı, 2992, 4269 

tutmasa, 2388, 2677, 2681, 
2748, 3162, 3680, 4329, 
4703, 4867, 4870, 5393, 
5557, 5933 

tutmasın, 540 

tutmaz, 699, 1078, 1366, 
4020, 5299, 5712, 5717, 
5718, 5885, 5887, 6205, 
6463 

tutmiş, A27, A28, 255, 445, 
1058, 1746, 3518, 3639, 
4207, 4333 

tutmışımça, 6619 

tutmışın, C78 

tutsa, 189, 190, 270, 285, 
329, 352, 361, 400, 403, 
496, 604, 605, 693, 705, 
706, 709, 750, 820, 888, 
904, 993, 1013, 1125, 
1141, 1142, 1143, 1146, 
1219, 1226, 1270, 1311, 
1340, 1371, 1469, 1491, 
1631, 1701, 1844, 1981, 
2065, 2069, 2073, 2111, 
2118, 2258, 2259, 2296, 
2313, 2314, 2345, 2359, 
2399, 2412, 2428, 2476, 
2478, 2504, 2511, 2512, 
2513, 2548, 2558, 2576, 
2606, 2640, 2662, 2711, 
2742, 2744, 2783, 2792, 
2804, 2869, 2870, 2900, 
2903, 2921, 2923, 2926, 
2991, 3369, 3426, 3449, 
3509, 3593, 3599, 4035, 
4039, 4040, 4041, 4094, 
4095, 4122, 4135, 4152, 
4173, 4179, 4337, 4365, 
4450, 4616, 4868, 4999, 
5061, 5154, 5155, 5213, 
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5225, 5274, 5291, 5300, 
5313, 5325, 5393, 5434, 
5460, 5556, 5642, 5712, 
5714, 5718, 5843, 5859, 
5860, 5909, 5923, 5933, 
6104, 6109, 6119, 6149, 
6190, 6353, 6354, 6365, 
6378, 6400 

tutsalar, 2641, 5580 


tulsu, 350, 943, 1154, 3139, 


5820, 5852, 6268 
tutsun, 721 
tutsun, 540, 1498 


tuttaçı, 30, 32, 48, 62, 388, 


722, 1176, 6471 

tulli, 88, 112, 218, 280, 
382, 436, 499, 500, 502, 
953, 1053, 1054, 1070, 
1118, 1120, 1132, 1153, 
1352, 1477, 1566, 1612, 
1685, 1695, 1696, 1721, 
1722, 1768, 1908, 2418, 
2605, 2814, 3045, 3102, 
3242, 3949, 3955, 3958, 
4011, 4200, 4719, 4817, 
4833, 4850, 4891, 4961, 
4970, 4994, 5153, 5157, 
5633, 5825, 5828, 5976, 
6072, 6316, 6319, 6423, 
6634 

tuttum, 46, 634, 3747, 
3851, 3885, 6079, 6543, 
6548, 6577, 6578, 6617 

tutu, 1259, 1353, 5763, 
6363 

tutuğli, 835, B40, 2054, 
2142, 2676, 4333, 4714 

tulumaz, 2470, 2778, 6433 

tuturiglar, 4867 

tutup, 311, 642, 700, 1056, 
1160, 1496, 1703, 1719, 
2882, 2926, 3152, 3289, 
3405, 3598, 3959, 4004, 
4526, 4800, 4972, 5093, 
5336, 5375, 5472, 5670, 
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6224, 6284, 6399, 6623 
tulguçı; durucu, duran, 218, 
250, 1725, 2093, 2141, 
2494, 2649, 2764, 2886, 
2919, 2987, 4013, 4105, 
4452, 4588, 4710, 5086, 
5137, 5419, 6315, 6583 
tutğuçilar, 2925 
tutam, tutam 
tutamça, 5265 
tutaşı, devamlı, her zaman, 
daima, bkz. tulşı, 31, 
434, 5189, 6520 
tutçi, daima, durmadan, 
her zaman, 41, 332, 345, 
378, 878, 899, 971, 1221, 
1239, 1302, 1434, 1985, 
2028, 2104, 2145, 2147, 
2256, 2264, 2303, 2464, 
2727, 3643, 3668, 4283, 
4295, 4297, 4614, 4675, 
4783, 5025, 5481 
tutğalz, öncü, 2343 
tulğabı, 1067, 1352, 2342, 
3580, 4619, 5976 
tulğun, esir, 3345 
tun, (FO) papağan, 3361 
tutu] dayanak 
tutrulu, 2132, 2716, 3039 
tutşı; devamlı, her zaman, 
daima, bkz. tutaşı, 324 
tutuğ, esir, rehin, 1211, 3047, 
4180, 4717 
tutul-; tutulmak 
tutlur, 2711, 2720 
tutun-; tutunmak, 588, 2143, 
4105, 4118, 4217, 4447, 
4452, 6359 
tutnayın, 839 
tutnumaz, 2518, 2790 
tutnup, 5171 
tutmur, 2453, 2638, 4103, 
6452 
tutundi, 1697 


tutunğil, 4193 
tutunğu, 3392 
tutunma, 4194 
tutunsa, 1957, 2276, 3447, 
4204, 6315 
tutunsu, 5117 
tutuş-, tutuşmak 
tutşu, 4111 
tutuz-, söylemek, nasihat 
etmek, emretmek, 3278 
tutuzdi, 1578, 3834, 3940, 
5011 
tutuzdum, 1275, 1483, 
1503, 5821, 6184 
tutuzğil, 2932 
tutuzmadımu, 652 
tutuzmış, 2335, 3816, 3820 
tutuzur, C9 
tutzayın, 3279 
tutzu, 2682 
tuyu-; bitmek 
tu yumaz, 5362 
tuz; tuz, 1191, 1328, 2318, 
2319, 2320, 2321, 4219, 
4222, 4279, 4350, 4537, 
5797, 5889, 6096, 6584 
tuzi, 711, 2274, 2317, 2532 
tuzal:, tuzak 
tuzala, 3637 
tuzakla, 4824 
шайга; tuzakçı, tuzak 
kuran, 3564, 3567, 4824 
tü; tüy, kıl, saç, 2918 
tü; renk, at rengi, türlü, 
her şey, 70, 304, 452, 
1015, 1106, 1235, 1512, 
1808, 1979, 2057, 2441, 
2501, 2917, 3146, 3391, 
3571, 4424, 4426, 4609, 
5327, 6151, 6531, 6625 
tüg-; çatmak, bağlamak, 
4209 
tügdi, 80, 626, 1586, 4976, 
5670 
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tüger, 4756 
tügge, 4091 
tügme, 191, 4204, 4977 
tügmedim, 6232 
tügmeginçe, 5507 
tügmcse, 3446, 4211 
tügmiş, 770, 1673 
tügüp, 5029 
tügüle çatık, 1111, 1563, 
2077, 2577, 6198, 6612 
tügüki, 816 
tügül-, düğümlenmek ` 
tügüldi, 795, 1573 
tügülgey, 5860 
tügülmiş, 3044, 3182, 5817 
tügülse, 5064 
tügün, düğün, 150, 1084, 
1856, 3168, 3469, 4029, 
5817, 5888, 6228, 6337 
tügünin, 172 
tü günler, 283, 3006 
tük; çok, fazla, en ziyade, 
1537 
tüke-; tükenmek, bitmek 
tültedi, 1099, 1400, 5634, 
5695, 6062, 6063, 6329 
tükegli, 1050 
tül:emez, 4674, 5362, 5374, 
5381, 6598 
tül:emiş, 3400 
tiker, 114, 189, 976, 1047, 
1351, 2639, 3782, 4697, 
5265, 5381, 5432, 5694, 
6635 
йге, 1050, 2996, 4658, 
4697 
tükel; tamamen, bütün, А2, 
‚ А21, B58, 116, 225, 321, 
380, 445, 461, 465, 619, 
627, 733, 764, 968, 1045, 
1046, 1047, 1051, 1103, 
1162, 1212, 1260, 1340, 
1423, 1478, 1598, 1653, 
1667, 1726, 1730, 1739, 
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1740, 1766, 1787, 1818, 
1873, 1879, 1881, 1973, 
1994, 2007, 2018, 2072, 
2074, 2166, 2238, 2240, 
2261, 2271, 2304, 2335, 
2482, 2488, 2535, 2618, 
2630, 2798, 2994, 3008, 
3025, 3062, 3177, 3220, 
3459, 3542, 3549, 3597, 
3601, 3605, 3816, 3858, 
3991, 4027, 4066, 4156, 
4174, 4277, 4282, 4379, 
4389, 4395, 4399, 4484, 
4497, 4508, 4567, 4637, 
4662, 4699, 4709, 4757, 
4765, 4777, 4787, 4804, 
4805, 4857, 4862, 4886, 
4908, 4955, 4956, 4969, 
4979, 5026, 5071, 5102, 
5146, 5158, 5188, 5386, 
5429, 5431, 5435, 5498, 
5564, 5613, 5735, 5759, 
5848, 5906, 6046, 6051, 
6057, 6060, 6063, 6094, 
6109, 6122, 6148, 6193, 
6202, 6251, 6387, 6413, 
6480, 6481, 6496, 6548, 
6551, 6624, 6644 
tükeli, 3605 
tüleclin, 1050, 5432 
tühell:e, 4379 

tüken-; bitmek 
tükendi, 2739, 4732 

tühet-, bitirmek, 
tamamlamak 
tüketmiş, B72 
tüketse, 367, 5432 
tülzetti, 1051, 1496, 3811, 

3941 
tükettim, 3273, 6053, 6060, 
6495, 6521, 6625 
tüketti, 6035, 6063 
tüketür, 1423, 6626 
tüm, tam, bütün, 2332, 2339 


tümen, pek çok, onbin, 2, 
21, 22, 31, 70, 84, 159, 172, 
198, 285, 304, 442, 452, 
466, 682, 829, 1022, 1300, 
1344, 1569, 1767, 1808, 
1957, 1981, 2441, 2709, 
3009, 3224, 3319, 3733, 
3807, 3905, 4424, 4426, 
4525, 4859, 5370, 5801, 
5911, 6519, 6531, 6535, 
6645 

tün, gece, 3, 22, 39, 127, 
1840, 2250, 2331, 3193, 
3357, 3605, 3606, 3952, 
4925, 5068, 5148, 5793, 
5953, 6217, 6336, 6602 
tüne, 3951, 6216 
tüni, 35, 288, 952, 1389, 

3655, 4965, 5969 
tünin, 1606 
tünl:i, 3633 
tünle, 760, 2314, 4347, 
5988, 6158, 6558 
tünleri, 2380, 3105 
tünni, 2964 
tünüg, 2530 
tünüm), 383, 1072, 5634, 
5696, 5701, 6078 
tünün, 38, 78, 608, 3754 
tünürig, 1240, 3633, 3787, 
4811, 5307 

tüne-, gecelemek 
tünedi, 489 
tünerçe, 4415 
tüneyi, 6571 

tünek; zindan, 3084, 3520, 
4809, 5185, 5421, 5423 
tünekte, 3521, 4809, 5186, 

5424 

tüner-, kararmak 

tünerdi, 374, 1520, 4892, 
5641, 6217 

tünergey, 4249 

tünermegey, 696 
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tünermez, 2864 
tünermiş, 5886 
tünerse, 5018 
tünerig, karanlık, 3083 
tüneril:te, 383 
tünert-, kararımak 
tünertti, 5670 
tüp, dip, esas, B11, B57, 506, 
1949, 2437, 3849, 4488, 
4495, 4900, 4901, 5873, 
6061, 6091 
tüpe, 889 
tüpi, 833,999, 1140, 1175, 
1439, 1704, 2132, 2438, 
3089, 3507, 3551, 3795, 
3796, 4035, 4107, 4288, 
4302, 4758, 5024, 5091, 
5314, 5356, 6003, 6521, 
6554, 6573, 6609 
tüpinde, 211, 1549 
tüpindehi, 5362 
tüpirige, 5872 
tüplee, 4479 
tüplüg, 1699, 1710 
tüpsüz, 211, 1164 
tüpüg, 4411 
tüpüm, 1544 
tüpüriglee, 1323, 5409 
tüpürigni, 1462 
tüpük-; kökleşmek, kök 
atmak, devam etmek 
tüpükmez, 4203 
tüpül-, dibine inmek 
tüplür, 1734 
tör, dürmek 
türdi, 1496, 3275, 3811, 
3941 
türdürg, 369 
türmele, 4598 
türçi-, başlamak 
türçidi, 609 
türçir, 733 
türçise, 4044 
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türlüg, türlü, A15, B31, B55, 
96, 238, 265, 465, 497, 619, 
623, 872, 875, 969, 1590, 
1653, 1750, 2074, 2218, 
2599, 2621, 2628, 2630, 
2640, 2641, 2642, 2703, 
2709, 2772, 2774, 2780, 
2801, 2887, 2888, 2950, 
2987, 3163, 3189, 3217, 
3807, 3974, 4031, 4053, 
4134, 4201, 4224, 4234, 
4271, 4406, 4472, 4574, 
4594, 5253, 5440, 5515, 
5550, 5652, 5723, 5994, 
6403, 6497 
türlügi, 5762 
türlügüg, 5910 
türlügün, 627, 1752, 3177, 

3850 

йг}, güç, kuvvet, 5151 

türk; Türk, A12, B19, 276, 
277, 1163, 3817, 
türkler, B15, B33 

türkçe; Türkçe, A26, B75, 
273, 319, 667, 880, 1798, 
1826, 6617 

türki, Türkçe, A18 

türkistan; (y. a.) Türkistan, 
An 

türt-, sürmek, sıvamak 
türtme, 4602 
türtti, 3837, 4960 

türtüş-, yarış etmek 
türtüşüp, 95 

tüs, renk, güzel, koku, 
rayiha 
tüsi, 365, 5639, 5643, 5697 
tüsig, 829 

tüş, düş, rüya, C73, 231, 
1332, 1396, 1397, 2632, 
3571, 3605, 4366, 4367, 
4368, 4370, 4373, 4869, 
5146, 5992, 5993, 5995, 
5997, 5999, 6001, 6003, 
6005, 6006, 6013, 6016, 


6017, 6019, 6021, 6027, 
6028, 6029, 6037, 6038, 
6042, 6051, 6256 
tüşi, 4369, 4371, 6024 
tüşirige, C74, 6024 
tüşke, 5994, 6015, 6023 
tüşni, 6004, 6021, 6048 
їйї, 5999, 6001, 6067 
tüşte, 630, 5177, 6018, 
6022, 6025, 6026, 6039, 
6040, 6043, 6062, 6066 
tüşüg, 4368, 4373, 4374, 
5998, 5999, 6030, 6042 
tüşüm, 6047 
tüşümde, 5986 
tüşümdemü, 6303 
tüşümdin, 5987 
tüşüriğ, 1399, 5845, 6000, 
6003 
tüşürigke, 5996 
tüşürigni, 5995, 6031 
tüş-, düşmek, inmek 
tüşe, 5027 
tüüşer, 807 
tuşmez, 807 
(0550, 586, 2918, 4472, 
5485 
tüşti, 489, 520, 3282, 3290, 
3835, 3947, 3956, 5668, 
5682, 5823, 6283, 6285, 
6421 
tüştüriğ, 523 
tüşüp, 576, 1428, 4882, 
4958, 4971, 5014, 5177, 
5454, 5830, 5939, 6198, 
6225, 6339 
tüşe-; düş görmek 
tüşedim, 5987 
tüşegli, 6009, 6017 
tüşer, 4367, 5992, 6020 
tüşese, 4366, 6001, 6009, 
6013 
tüşnek; yuva, mezar 
tüşnel:i, 3570 
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tüşül; düşkün, 1111, 1563, 
5003, 6226 
tüşükrek, 5686 

tüşün, konak, durak, 488, 
1202, 1390, 1443, 2345, 
3561, 3634, 5176 
tüşünde, 3561 

tüşür-, düşürmek 
tüşürse, 1001, 2347, 2349 

tüşüt-; düşürmek, 
uğratmak 
tüşüttüm, 6531 

tüt-, tütmek 
tüle, 1229, 5637 
tütmez, 5389 

tütsüg; tütsü, 98 

tütün; duman, 341, 1763, 
2792, 6127 

tütüş; kavga, 2098, 2651, 
4247, 4291, 4586 
tütüşlze, 2089 

tütüş-, kavga etmek 
tütşü, 815 
tütüşügli, 6442 

tüz, düz, düzgün, doğru, 
aynı, uygun, 146, 291, 
393, 424, 454, 464, 515, 
802, 804, 805, 807, 1080, 
1374, 1427, 1713, 1759, 
1927, 1986, 2033, 2058, 
2072, 2099, 2179, 2481, 
2551, 2788, 2854, 2991, 
3108, 3148, 3279, 3448, 
3537, 3617, 3993, 4005, 
4007, 4314, 4318, 4546, 
4567, 4605, 4691, 4990, 
5057, 5471, 5474, 5509, 
5699, 5835, 5934, 5985, 
5989, 6184, 6356, 6462, 
6532, 6550 

tüz, bütün, hep, hepsi, 887, 
1238, 1540, 2112, 2239, 
2241, 2483, 2688, 2923, 
3573, 3749, 3997, 4211, 
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4885, 5376, 6387 
tüz; düz ova 
tüze, B36, B42, B65, 42, 
1269, 2795, 4716, 5197, 
5966 
tüzde, 5372 
(йс; asil, 
tüzi, 4386 
tüzüm, 3696, 3812, 4851, 
4977 
tüz-, düzmek, düzeltmek, 
1009, 1504, 4052, 4624 
tüzdi, 75, 146, 418, 449, 
1007, 1786, 3093, 5624, 
6423 
tüze, B72, 51, 93, 410, 
1218, 1508, 1888, 2345, 
2586, 3447, 4056, 4602, 
4622, 4809,5151, 5498, 
5820, 6089, 6311 
tüzer, 205, 268, 877, 886, 
1668, 2110, 2128, 2130, 
2419, 2712, 2714, 2968, 
3079, 3263, 5203, 5949 
tüzgil, 5498, 6641 
tüzgü, 5619 
tüzgülze, 4009 
tüzgüni, B44 
tüzmedim, 5750 
tüzmeki, 2272 
tüzmese, 4639 
tüzmiş, 2601, 4309 
tüzse, 286, 705, 886, 2036, 
2309, 2323, 4038, 4997, 
5949 
tüzümez, 2859 
tüzüp, 2344, 5739 
tüzgüçi; düzenleyen, 
tanzim eden, 4170 
tüzet-, tanzim etmek, 
düzeltmek 
tüzettim, B75 
tüzük; durulmuş, 3085, 
4464, 5114 


tüzül-; düzelmek, 6251 


tüzlür, 1824 

tüzüldi, 103, 1041, 1042, 
1772, 5626, 5951 

tüzülmiş, 4795 

tüzülse, 60, 2547 

tüzülsü, 1490 


tüzün; yumuşak huylu, 


asil, 43, 107, 546, 1033, 
1148, 1416, 1659, 1871, 
1965, 2000, 2169, 2204, 
2306, 2444, 2456, 2623, 
3242, 3402, 3437, 3588, 
3780, 4058, 4124, 4140, 
4172, 4281, 4410, 4559, 
4643, 4777, 5219, 5308, 
5346, 5727, 5949, 6090, 
6122, 6187, 6329, 6414, 
6510, 6513, 6594 
tüzüni, 2875 

tüzünlec, 3402 
tüzünler, 3431 


tüzünlüle, yumuşak 


huyluluk, asillik, 326, 
1155, 3780, 6638 
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и; uyku, 1424 


uda, 5988 
un, 5310 


ust, 102, 1165, 2270, 2331, 


3952, 4781, 4890, 4963, 
4965, 5271, 5969, 5970, 
6212, 6216 

usin, 6075 

usında, 6142 

usındın, 1523, 5271, 6637 

USUZ, 2314, 4780, 4891 


u-, muktedir olmak 


uğınça, 4256 

umadı, 3331 

umaz, 3330, 5863 

usa, 104, 549, 721, 929, 
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1093, 1330, 1745, 2157, 
2361, 4106, 4195, 4276, 
4279, 4297, 4344, 4397, 
4409, 4435, 4477, 4555, 
4621, 4648, 4661, 4741, 
4810, 5281, 5608, 5928, 
6181, 6353 


uç; UÇ, tepe, 1594, 2966, 


3815, 5569 


ис, 1140, 2316, 3551, 6609 
uç-; uçmak 


uçar, 74, 231, 670, 803, 
1332, 2646, 3480, 3627, 
4198, 4200, 4796, 4886, 
6536 

uçarığ, 2401, 5379 

uçmaz, 3005 

uçuğli, 23, 2254, 3673, 
4417, 5366, 5378 

uçuğliğ, 1858 

uçup, 215, 1423, 1521, 
1525, 3672, 6046, 6064 

uçsun, 6300 

uçlu, 3952, 5970 

uçttun, 6036 


uça; sırt, 6157 
uçmalı, cennet, 3503, 3521, 


3522, 3654, 3656, 4855, 
5186, 5833, 6382, 6547 


uçule-; sonuna ermek 


ис̧иЇгтиѕ, 6216 
uçul:sa, 5167 
uçuleti, 4698, 5638, 5692 


uçur-; uçurmak 


uçurmaz, 5379 


uçuz, ucuz, değersiz, 308, 


540, 901, 902, 903, 1603, 
3010, 3159, 3676, 3828, 
4177, 4248, 4495, 4542, 
4587, 4855, 5316, 6135, 
6452 

UÇUZI, 1028 

uçuzlea, 1245, 1248 
uçuzun, 2802 
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uçuzla-, küçültmek, hor 
görmek, 4306, 5321, 5527 
uçuzladı, 1717 
uçuzlar, 163, 1326, 3728 
uçuzlasa, 4306 
uçuzlul:, değersizlik, 783, 
1718, 2079, 2118, 3750, 
3762, 3903, 4100, 4115, 
4414, 4856, 5240, 6446 
uçuzluktun, 3676 
ud; boğa burcu, 139, 
и], sığır, 988, 1598, 1599, 
2387, 4821, 5372, 5635, 
5704, 6535 
ud-; uymak, takip etmek 
uda, 3195 
udar, 2797 
udğu, 3136 
uçlmiş, 5202 
uçlu, 402, 571, 1365, 2387, 
2395, 2710, 3596, 3641, 
3856, 4709, 5177, 5340, 
5444, 5446, 5896, 5966, 
6084, 6561, 6575 

uçlup, 1174, 3951, 4745, 
5747, 6385 

udi, uyumak 

udıdı, 3837, 5671, 5672, 
5673, 5826 

udığlı, 5267 

udıma, 3786, 5148, 5234, 
5310, 6643 

udımalz, 5970 

uçlimaz, 17, 4782 

udımış, 3225, 5690, 6159 

udip, 3285, 3838, 4888, 
4962, 5693, 5793, 6142, 
6269, 6540 

udır, 83, 447, 2182, 2260, 
5310, 5418, 6143 

udırmu, 6405 

udısa, 4367, 5992 

udın-; sönmek, bkz. udun- 
udmur, 4694 


udit-; uyutmak 
uduğay, 1424 
udıtmadı, 5448 
udıtmasu, 5266, 5271 
udıtmaz, 6483 
udhitsa, 2396 
uditti, 3107 
uditur, 2373, 5267 
ийги, uyku 
udkuriz, 1069 
udla-, sığırlaşmak, sığır 
gibi olmak, öküz gibi 
olmak 
udlayu, 4770, 5635 
udul-; takip etmek 
udlur, 1125 
udula, 3422, 5202 
udun-, sönmek, bkz. udin- 
udunmuş, 4412 
uğan, kadir, Tanrı, B1, B2, 
2, 6, 1531, 3192, 3721, 
3898, 6494 
uk-; anlamak, 660, 1273, 
1499, 2626, 2627, 3014, 
3168, 3323, 3537, 3872, 
4631, 4679, 6504 
uka, 647, 1649, 1708, 1869, 
4460, 4636, 5269, 6398 
ulzar, B30, B74, 155, 976, 
1531, 2631, 6430, 6490 
ulzarmu, 908, 1530 
ukayı, 6589 
ulzayın, 729, 787, 2827, 
4164, 4394, 5098 
ulğan, 2648 
ukġay, 282 
ulağıl, 796, 916, 938, 1812, 
3645, 5092 
ulu, 257 
ul:masa, 2644 
ulamaz, B15 
ukmiş, 1475 
ulamışım, 2174, 5391 
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ukup, 658, 880, 1177, 1492, 
1536, 1655, 1754, 1900, 
3202, 4972, 5008, 5158, 
5959 

ukupan, B22 

uksa, 658, 1138, 1827, 
1967, 2642, 6390 

ulesu, 680 

uleti, 657, 1557, 4874 

ulktum, 671, 683, 697, 714, 
728, 792, 797, 846, 859, 
896, 968, 981, 995, 1010, 
1903, 1937, 2175, 2265, 
2430, 2526, 2592, 2669, 
2740, 2823, 2880, 3866 

ubtiig, 1942, 4566 

uluğli, 155, 1530, 1531, 
2802, 6496 

ulkumaz, B16, 3990 

“ulabi; СА.) ahret, C50, 2157, 

3027, 3340, 3410, 3657, 

3976, 4383, 4384, 4742, 

4799, 4802, 4805, 4862, 

5604, 6499 

“ulebika, 3658 

*ukbini, 3087 

ulstur-, anlatmak 

ukturayın, 510 

ukturu, 796, 5033 

ulzturur, 398 

uluğ, anlayış, anlama, 147, 

148 

ukul-; anlaşılmak 

ukuldı, 1017, 3912, 5987 

ulsulğay, 2251, 2578, 4210, 
4394 

ukulmuş, 1203, 1277, 5015 

ukulsa, 1212 

ulzuş; akıl, anlayış, 861, 873, 

Ce, C10, C31, 150, 151, 154, 

159, 160, 161, 185, 193, 

218, 221, 224, 274, 288, 

290, 294, 300, 301, 303, 

304, 305, 310, 314, 317, 
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320, 356, 387, 398, 470, 
585, 640, 869, 904, 1009, 
1186, 1196, 1250, 1253, 
1679, 1682, 1728, 1825, 
1827, 1828, 1829, 1830, 
1834, 1835, 1836, 1837, 
1838, 1839, 1840, 1844, 
1846, 1848, 1850, 1859, 
1861, 1863, 1864, 1870, 
1934, 1940, 1947, 1952, 
1954, 1967, 1970, 1993, 
1994, 2029, 2454, 2488, 
2504, 2604, 2606, 2626, 
2627, 2654, 2713, 2790, 
2793, 2838, 2870, 3014, 
3062, 3168, 3200, 3256, 
3346, 3467, 3490, 3802, 
3853, 3936, 4011, 4048, 
5043, 5196, 5209, 5321, 
5403, 5472, 5478, 5997, 
6003, 6019, 6028, 6104, 
6161, 6330, 6387, 6445 
ukuşı, 569, 627, 2185, 
3907, 4080, 4320 
ukusin, 527 
шга, 162, 216, 293, 
297, 472, 1862, 2651, 
2949, 3647, 3939, 4028, 
4990, 5411, 5770 
ukuşlar, B55 
ulzuşlı, 215 
ulsuşluğ, B12, B22, B41, 
B51, B74, 155, 199, 205, 
217, 219, 278, 294, 299, 
320, 322, 326, 327, 408, 
416, 417, 421, 423, 427, 
463, 469, 470, 490, 563, 
904, 908, 997, 1146, 1178, 
1252, 1417, 1741, 1775, 
1776, 1777, 1830, 1839, 
1862, 1866, 1923, 1946, 
1951, 1956, 1964, 1971, 
1972, 2117, 2153, 2154, 
2168, 2188, 2189, 2453, 
2456, 2457, 2521, 2597, 
2600, 2652, 2693, 2704, 


2706, 2788, 2821, 2868, 
2872, 2873, 2874, 2875, 
2896, 2897, 3015, 3061, 
3062, 3082, 3164, 3165, 
3166, 3558, 3638, 3642, 
3661, 3752, 3763, 3878, 
3938, 4012, 4013, 4074, 
4290, 4533, 4613, 4634, 
4983, 4998, 5229, 5394, 
5418, 5520, 5843, 5864, 
6061, 6101, 6132, 6309, 
6355, 6356, 6373, 6381, 
6394, 6430, 6452, 6490, 
6620, 6629 

ulsuşluğlea, 1707, 1778, 
1781, 6383 

ulsuşluğnu, 2603, 4335 

ulsuşnı, 152 

ubuşnurğ, 1865 

uluşsuz, B20, 199, 296, 
297, 298, 334, 585, 1776, 
1831, 1839, 1859, 1923, 
2455, 3644, 4076, 4078 

ulsuşta, 1683 

ulsuşuğ, 287, 1833 

ukuşun, 289, 1542, 2712, 
3850 

ul, temel, A24, 506, 4156, 

6061 

uli, 441, 819, 821, 861, 
921, 942, 1772, 2021, 
2137, 2308, 2412, 2571, 
2573, 2931, 3016, 3029, 
3918, 4983, 5055, 5148, 
5172, 6498 

ulan, 1755, 1817, 3563, 
4079 

ulum, 1544 

ulun, 2898 

ulurig, 4028, 6497 

шили, 3620 

ul-; eskimek, dağılmak 
ulup, 2263, 6415 
ulur, 2059 
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ula-; bağlamak, eklemek, 
toplamak, 111, 1264, 
1327, 3237, 3433, 3725, 
4317 
uladım, 4778 
uladukta, 5666 
ulağlı, 2008, 3299, 3700 
ulamış, 3319, 6246 
ulap, 460, 961, 2964, 3275, 
3296, 3445, 3478, 3655, 
3702, 3942, 4420, 4790, 
5034, 5045 
ular, 75, 136, 676, 2728, 
3557, 4489, 5867 
ulasa, 3297 
ulayı, 6576 
ulam; saygı, B9, 31, 61, 293, 
1199, 1348, 3273, 3714, 
3906, 5054, 5490, 6520 
ulan-; ulaşmak, 
bağlanmak, 5421 
ulanmış, 3696 
ulansa, 4049 
ulanıl-: ulaşılmak, 
bağlanılmak 
ulanılsa, 3357 
ulaş-; ulaşmak, 4354, 6173 
ulaşmış, 6146 
ulaşu, 3000, 6281 
ulaşur , 2996 
ulat-; birleştirmek, 5604 
“іста; (A.) âlimler 
“ulemalarınıniz, Аз 
ulı-; ulumak, inlemek, 5148 
ulığlı, 1514 
ulıma, 6181, 6289 
ulip, 1056, 1204, 1207, 
1392, 1419, 5650, 6092, 
6139, 6177 
ulr, 1169, 1175, 1364, 
1395, 2327, 2634, 2779, 
2781, 3780, 5259, 5260, 
6312 
ulısa, 1371 
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uliyu, 1075 
ulm-; usanmak 
ulındı, 1510 
ulındım, 6602 
ulınmış, 5243 
ultt-; ulutmak, inletmek 
uluğay, 3378, 5521, 5738, 
6264, 6363 
ulitlim, 6542 
ultur, 342, 1463, 6369 
uluğ; ulu, büyük, A5, A23, 
A24, B6, B32, C2, C4, C35, 
32, 62, 85, 88, 152, 611, 
931, 1001, 1128, 1226, 
1248, 1293, 1437, 1499, 
1540, 1602, 1648, 1694, 
1720, 1768, 1814, 1823, 
1842, 1884, 1922, 1966, 
2070, 2115, 2116, 2146, 
2163, 2187, 2272, 2314, 
2324, 2431, 2432, 2436, 
2483, 2489, 2490, 2492, 
2493, 2501, 2524, 2555, 
2588, 2643, 2647, 2665, 
2717, 2967, 2969, 3117, 
3184, 3322, 3344, 3398, 
3515, 3576, 3640, 3652, 
3774, 3868, 3989, 4073, 
4092, 4153, 4154, 4179, 
4263, 4531, 4532, 4534, 
4545, 4576, 4593, 4596, 
4727, 4833, 4917, 4996, 
5052, 5062, 5075, 5092, 
5171, 5200, 5210, 5251, 
5340, 5354, 5400, 5419, 
5425, 5584, 5771, 5788, 
5857, 5884, 5968, 6099, 
6432, 6433, 6493, 6508 
uluğda, 6469 
uluğdın, 1013, 4178 
uluğı, 4999 
uluğka, 500, 706, 1327, 
2804, 3903, 4041, 4154, 
4175, 4178, 4303, 4532, 
5197 


uluğlar, B29, 2587, 3379, 
4179, 4180, 4658, 5060, 
5061 

uluğral:, 1830, 4116 

uluğuğ, 4151, 4304 

uluğuny, 4248 

ulğuuğ, 4175 


uluğad-, yükselmek 


ulğadu, 4708 


uluğla-, yüceltmek, 4151, 


4176 
uluğlap, A22 


uluğlulz, ululuk, büyüklük, 


A2, B2, B66, 7, 154, 453, 
552, 942, 1245, 2233, 2322, 
2417, 2556, 3721, 4151, 
4172, 4178, 4304, 4488, 
4716, 4837, 4914, 5073, 
5089, 5169, 5324, 6039, 
6041, 6145, 6372 
uluğlullşa, 91, 4066, 4078, 
4694, 4917, 6140 


uluğsığ, büyüklük taslayan, 


1706, 2118 


ulus; köy, şehir, B26, 1043, 


2178, 2421, 2428, 3104, 

3203, 3215, 3226, 3236, 

3327, 3347, 3500, 3652, 

3922, 4687, 4834, 5519, 

5546, 6435, 6599 

uluşka, 3636, 3944, 4316, 
4814 

uluşlar, 2999 

uluşta, 3974 

uluştin, 4814 


um-, ummak, ümit etmek 


umar, 5612 
umup, 5062 


umdu, dilek, istek, tamah, 


2616, 2725 

umdusi, 5895 
umdusın, 4215 
umdusuz, 2721, 4217 


umduçi, dilenci, tamahkar, 
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2613, 2723, 2724, 4214, 
4215, 4272 
umduçısı, 2613 


unun-, umutlanmak, 3651, 


3668 
umnur, 3622 


uminç, ümit, umut, bkz. 


umunç, 2812, 2972, 2987, 

3674, 5009, 5122, 5514, 

6209, 6515, 6582 

umunçım, 29, 3053, 4764, 
6504, 6515 

umunçın, 6271 

umunçlza, 2972, 5514 

umunçlığka, 1588 

umunçsız, 1115 


umunç; ümit, umut, bkz. 


umunç, 1364, 2013, 2163 


ипа-; razı olmak 


unamadı, 5965 
unamaz, 4364, 4921 


ипи-; unutmak, 5310, 6083 


unutğan, 2771 

unuğay, 3378 

ипар, 6074 

unitma, 853, B75, 1167, 
1273, 1323, 1339, 1341, 
1381, 1462, 1470, 1501, 
1503, 1595, 1638, 2851, 
2941, 3256, 4094, 4264, 
4535, 4551, 4879, 5210, 
5233, 5408, 5409, 5412, 
5438, 5715, 5742, 5821, 
5929, 6085, 6091, 6173, 
6184, 6507 

unıtmasa, 2662 

unitmasuni, 5666 

unutmaz, 1495, 1637, 2470, 
2697, 2770, 3183, 3508, 
5414 

unutmuş, 1577 

unıtsa, 2287, 5409, 5410 

unuttı, 5040, 6341 

unuttum, 1578, 6564 
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ипи mu, 5763, 5772 
unitur, 757, 1124, 4844 


unu; işte, 1361, 1261, 4155, 


4866, 5413, 6499 


unur; insan, kudretli insan, 


756, 810, 1081, 1667, 2143, 
2353, 2612, 3134, 3814, 
4377, 4501, 5524, 5555, 
5561, 5928, 6015, 6067 


ur-; vurmak, dövmek, 175, 


1456, 1458, 2053, 2202, 

2336, 3088, 3314, 4053, 

4185, 4660, 5487, 5744, 

6204, 6314 

ura, 6616 

urar, 2019, 2287, 2379, 
5480 

urayı, 6569, 6601 

urayın, 679, 1817 

urdı, 86, 475, 824, 893, 
921, 951, 1805, 2308, 
3282, 3682, 4881, 4883, 
5681, 5688, 5788, 6295, 
6322, 6338, 6420, 6467 

urdilar, A16 

urdum, 350, 661, 6616 

urdurig, 3016, 4028 

шӯ, 4056 

urma, 1084, 1456, 1459, 
4140, 5290, 5743 

urmağu, 5741 

urmakı, 1179 

urmasa, 722 

urmaz, 857 

urmiş, B27, B32, B67, 251, 
252, 255, 771, 3029, 3147 

ursa, 175, 286, 295, 537, 
719, 736, 1460, 1630, 
1707, 1853, 2069, 2178, 
2309, 2331, 2391, 2719, 
2782, 2865, 3078, 3324, 
5218, 6383 

ursamız, 4016 

ursu, 5519 


uru, 219, 1570, 1770, 4056 
unuğli, 5294 
urup, B13, 437, 476, 506, 
578, 599, 717, 864, 1461, 
1632, 2052, 2179, 2279, 
2580, 2902, 5281, 5424, 
5452, 5934, 6197, 6304 
urur, 299, 871, 992, 1420, 
2056, 2391, 2714, 2981, 
2999, 3000, 3048, 5363 
ururlar, 690 
urağun; Hindistan'dan 
gelen bir ilaç, 772, 789, 
814,815 
urğuçı; vurucu, vuran, 1458 
ur ğuçiğ, 2145 
un, erkek (evlat), 980, 3227, 
3832, 4437, 4842, 5428, 
6188, 6194, 6295 
шт, ses, gürültü, 2375, 3541 
ursul:-, dövülmek 
ursukar, 679 
uruğ; tohum, nesil, soy, 
sop, 108, 1959, 1966, 2189, 
3372, 3375, 3653, 4476, 
4585, 4734, 4735, 6391, 
6411 
uğ, 806, 1623, 1637, 
1985, 2189, 4337, 6187 
urğun, 6529 
uru), 3015 
uruğluğ, 1623, 2186, 2195, 
2197, 4488, 4496, 5295, 
6033 
uruğsuz, 2194 
uruls; vurulmak, kurulmak 
uruldi, 197, 5055, 5106, 
5735 
urun-; vurunmak; 
takınmak, örtünmek, 
giyinmek, 1947, 5189, 
5542 
urundi, 135, 1600, 4886, 
5893, 6292 
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urunsa, 1926, 2184, 2343, 


2399, 3751 

trus; vurus, Savaş, 2098, 
4247 
uruşlar, B44 

uruş-; vuruşmak, 
savaşmak, 2289, 2378 
urşu, 2293, 2383, 3400 

us-, susamak 
иѕир, 2924 

usal; gafil, 443, 447, 654, 
1066, 1142, 1206, 1209, 
1422, 1437, 1452, 1502, 
2014, 2027, 2028, 2139, 
2297, 2348, 2393, 2779, 
3109, 3402, 3661, 4260, 
4816, 4828, 5144, 5163, 
5231, 5848, 6087, 6124 
usalığ, 2028, 4827 
usalın, 447, 2273, 5632, 

5636, 6271, 6554 

usallar, 444 

usallık, gafillik, 442, 444, 
1117, 1209, 1523, 2021, 
2024, 2026, 2142, 2297, 
6075 
usallıknı, 4559 
usalral:, 5837, 5840 

usan-, gafil olmak 
usandım, 1449, 5693 
usandıriz, 1204, 1237 
usanıp, 5145, 6116, 6319 


usanma, 1093, 1106, 1208, 


1274, 1278, 1383, 1401, 
1449, 3169, 3401, 3786, 
4262, 4826, 4831, 4870, 
5259, 5266, 5271, 5310, 
5346, 5703, 5715, 6082 


usansa, 1141, 2779, 2781, 


5259 


usandur-, bıktırmak, 2361, 


4262 
usa yulş, gafil, 3565, 3568, 
5257, 5259, 6075, 6159 


1263 


“uşman, (k.a.) üçüncü 


halife Hz. Osman, 55 


usrik; uyuklayan, 6560 
uş; İşte, B16, 202, 203, 204, 


433, 565, 984, 1088, 1118, 
1120, 1158, 1353, 1977, 
2041, 2113, 2302, 2398, 
2907, 2925, 3043, 3215, 
3226, 3326, 3530, 3572, 
3679, 4119, 4211, 4445, 
4821, 4831, 4870, 4936, 
5155, 5157, 5184, 5584, 
5696, 5875, 6316, 6318, 
6319, 6323, 6499, 6616 


uşalz; küçük, 4601 
uşalz, dedikodu, 4108, 4301 
usaha; dedikoducu, 1299, 


5303 


uşat-; ufaltmak, kırmak, 


kırılmak 
uşatur, 2515 


uştmah; cennet, 63, 917 
uşun, omuz başı, 3288 
ut-, yenmek 


utmiş, 445 

utsa, 2641 

utti, 4833 

utup, 2389, 3598, 4004, 
4526, 5472 


utguçı; yenen, yenmiş olan, 


2141 


utru, karşı, 137, 175, 193, 


576, 621, 1188, 1311, 1361, 
1417, 1465, 1581, 1652, 
2391, 2464, 2996, 3958, 
4011, 4051, 4055, 4598, 
4799, 4906, 5618, 6033, 
6068, 6287, 6322 

utrulu, 2716, 4130, 4598 


uvut, hayâ, 1660, 1662, 1664, 


2006, 2007, 2008, 2009, 
2202, 2207, 2291, 2622, 
2654, 2763, 4981, 6474 

иўий, 2290, 2830, 2927 


uvutka, 2292, 6544 

uvutluğ, 43, 55, 1309, 
1965, 2000, 2005, 2169, 
2199, 2201, 2204, 2235, 
2290, 2293, 2441, 2444, 
2445, 2621, 2653, 2762, 
2821, 2867, 4476 

uvutsuz, 849, 1309, 2199, 
2203, 2205, 2206, 2291, 
2762, 6638 

uyutsuzni, 5528 


uvutsuzlule; hayâsızlık, 1662 


uyad-; utanmak 
uyadmasa, 864 
uyadtım, 6540 
uz; usta, mahir, sanatkâr, 
531, 805, 887, 1626, 1707, 
2653, 2660, 2661, 2693, 
2694, 2773, 2788, 2854, 
2921, 2923, 4049, 4066, 
4169, 4374, 4804, 4814, 
5509, 5913, 5992 
uza, B24 
и21, 2594, 3361 
uzlar, C58, 4456, 5589, 
6473 
uzlul:, ustalık, maharet, 
4456 
uzlula, 4191 
uzlulandın, А14 
uza-; uzamak 
uzadı, 889, 3070, 3075, 
4965, 6486 
uzamaz, 4842 
uzar, 556, 2968, 4460 
uzak; uzak, 2813 
uzal-: uzun sürmek 
uzalmaz, 4906 
uzat-; uzatmak 
uzatıp, 3681 
uzatma, 27, 2365, 2507, 
2853, 2940, 4126, 4127, 
4313, 4677, 5500, 5501 
uzatmaz, 811 
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uzatsa, 2366, 2369, 2524, 
2816 

uzatti, 151, 3834, 4011, 
5520 

uzattım, 5708, 6538 

исашиў, 4973, 6057 

uzalu, 5444, 5974 


uzalur, 2139, 2979, 3980, 


5501, 5758 
uzatıl-; uzatılmak 
uzatıldı, 176 

‘uzr; (А.) özür, 


“uzri, 204, 671, 3809, 5123, 


5286, 5289, 5645, 5708, 
6621 

“uzrin, C8, C82, 191 
“uzruğ, 5711 
“uzrümi, 3693, 4871 
“uzrürig, 377 
“uzrürigi, 798 

uzun, uzun, 230, 348, 379, 
399, 405, 440, 546, 591, 
599, 837, 926, 940, 1037, 
1120, 1350, 1417, 1450, 
1454, 1463, 1464, 1473, 
1527, 1533, 1550, 1553, 
1572, 1585, 1640, 1765, 
1796, 1929, 1965, 2031, 
2033, 2086, 2193, 2233, 
2264, 2322, 2489, 3012, 
3017, 3103, 3123, 3204, 
3300, 3473, 3559, 3561, 
3681, 3682, 3783, 3845, 
3876, 3938, 4087, 4140, 
4253, 4428, 4510, 4643, 
4683, 4817, 4826, 4883, 
4906, 4914, 5064, 5073, 
5085, 5088, 5139, 5170, 
5192, 5236, 5299, 5346, 
5406, 5673, 5680, 5727, 
5802, 5806, 5807, 5878, 
6045, 6090, 6145, 6288, 
6338, 6396, 6410, 6414, 
6418, 6558 
uzunu, 4279 
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uzunlule, 4296 


< U Şe 
üç; üç (3), 771, 801, 802, 803, 
804, 1660, 1667, 1669, 
1676, 1877, 2068, 2405, 
2409, 2412, 2510, 2703, 
2709, 2712, 3109, 3542, 
3573, 3576, 3578, 3588, 
3605, 4097, 4106, 4107, 
4119, 4174, 4501, 4547, 
5328, 5332, 5334, 5560, 
5574, 5579, 5910, 6364, 
6500 
ÜÇİ, 142, 143, 3999 
üçin, 1053 
üçl:c, 2408, 2710, 3576, 
5328 
üçte, 3111, 3546, 3574, 
3575, 4123 
üçegit, her üçü, 802, 1669, 
3573 
üçegün, 1664 
üçün, için, A23, B63, C66, 40, 
197, 304, 599, 690, 745, 
748, 834, 838, 911, 928, 
1024, 1210, 1234, 1239, 
1284, 1375, 1404, 1425, 
1600, 1738, 1836, 1944, 
2290, 2697, 2955, 2965, 
3163, 3164, 3259, 3319, 
3347, 3365, 3494, 3515, 
3532, 3608, 3624, 3650, 
3659, 3802, 3917, 3929, 
4201, 4203, 4206, 4226, 
4228, 4245, 4251, 4327, 
4328, 4339, 4587, 4589, 
4590, 4686, 4697, 4775, 
4854, 4855, 4938, 4953, 
5065, 5068, 5107, 5127, 
5168, 5195, 5485, 5535, 
5537, 5598, 5600, 5644, 
5695, 5893, 6154, 6276, 
6277, 6307, 6442, 6470 


üçünç; üçüncü, 4122 


üçünçi, A25, B66, 133, 307, 
339, 789, 829, 1660, 2061, 


2326, 2505, 2512, 2705, 
3110, 3575, 3590, 5331, 
5577, 5582, 5904, 5913 
üçünçte, 267, 3219 
üdilr, hasret, sevda 
üdil,lerim, 6300 
üdiklig, 5972 
üdre-, üremek, çoğalmak 
üdregey, 4597 
üg-; уртак 
йде, 2935 ` 
ügi, baykuş, 2314 
ügük; dolu, yığılı, 6198 
ügül-; yığılmak 
üglü, 310 
ügür; sürü, 4200 
ügri, 2252 
ügrin, 4196 
ügrün, 4196 
ükek; burç, 138 
ükekçe, 2154 
ükelni, cs 
üle-; paylaştırmak, 1192, 
1368, 1979, 2322, 2365, 
2408, 3028, 3240, 4556, 
5161, 5220, 5479 
üledi, 1034, 1112, 1150, 
1517, 1564, 1786 
ülegil, 1189, 2411, 5290 
ülegü, 3027, 3030 
ülegüke, 3021 
ülemediriğ, 1205 
ülep, 1485, 3445 
üler, 2765 
ülese, 2069, 2133, 2276, 
2561, 3666, 3932, 4372, 
6106 
ület-; dağıtmak 
ületse, 2551 
ülgü, terazi burcu, 140 
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ülgü, ölçü, terazi, tartı, 2975 
ülgülüg, 1777, 1837, 2501, 
2592, 2733, 2946, 3647, 
4779, 6008 
ülgüle-; ölçmek, tartmak, 
düzenlemek, 6495 
ülgülep, 792, 3711 
ülgüler, 312 
ülker; Ülker yıldızı, 4889, 
6216 
ülug, hisse, nasip, pay, 
kısmet; 179, 271, 832, 
995, 1292, 1457, 1527, 
1646, 1797, 1829, 1854, 
1860, 2116, 2126, 2208, 
2450, 2971, 3122, 3200, 
3461, 3643, 3726, 3869, 
4282, 4348, 4408, 4436, 
4455, 4556, 4572, 4629, 
4695, 5071, 5103, 5295, 
5348, 5586, 5766, 5902, 
6058, 6376, 6417 
ülgi, 991, 998, 1238, 1891, 
2448, 2454, 2921, 3494, 
3638, 3927, 4810, 5144, 
6007, 6009, 6011, 6496 
ülgin, 1390 
ül gürig, 3917 
ülügsüz, 296 
ülüş, hisse, nasip, pay, 
kısmet, 432, 673, 1129, 
1363, 1420, 1686, 2133, 
2428, 3135, 3216 
ülüşlerde, 4544 
time; misafir, konuk 
ümeg, 495, 496, 4435, 
4437, 4558, 5546 
ümçra; (A.) emirler, beyler, 
B29 
ümmet; (А.) ümmet, 37, 40 
ün; ses, ün, san, 1132, 4842, 
5030, 5866, 5954 
üni, 77, 1692, 2168, 3095, 
3422, 5153, 5314, 6145, 
6405, 6483 
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ünin, 75, 76, 95 
ünke, 4964 
ünlüg, 2458 
ünün, 74, 78, 376, 4114, 
4963, 5644, 5677, 5972, 
6292, 6363, 6369 
ünrriğ, 3634 
ünde-; seslenmek, 
çağırmak, 579, 4649 
ündedi, 955, 1588, 1655, 
1889, 5954, 6285 
ündegeler, 4570 
ündegil, 3895 
ündeme, 4131 
ündemedi, 625 
ündep, 95, 1791, 4570 
ünder, 75, 3802, 4669 
ündeseler, 4664 
ürigür; in, mağara, 2684 
ürgürde, 4766, 6155 
ür-; havlamak 
ürerler, 6601 
пг-; üflemek 
ürme, 4601 
üsk; huzur, nezd, kat 
üsl:itigc, А21, 4971 
üst, üst 
üstün, 18, 131, 1124, 1836, 
4844 
üste-, kazanmak, artmak, 
116 
üstedi, 6457, 6466 
üstep, 5779 
üster, 2451 
üstese, 3447 
üstem; at eyerine işlenen 
alun gümüş işleme, 
1766, 2280, 2385, 3439 
üsterig; üstün, galip, 1796, 
1948, 2269, 2357, 3150, 
5252, 5481 
üster-, inkâr etmek 
üsterigli, 2205 


üstil:-, istemek 
üstikip, 4487 
üstihü, 4294 
üşgür-, hatırlamak, 6326 
üşgürüp, 6503 
üşgürürmü, 5832 
üt, çukur, 6011 
üyük; sulak yer, bataklık, 
974, 3089, 3795 
üyükle, 3090 
üyühtin, 3091 
üyül-; batmak 
üyüldi, 3090 
üyür; darı, 3612 
üz-, kesmek, 153, 1008, 
2468, 2991 
üzdi, 5458 
üzer, 655, 2419, 3583, 
4460, 5383, 6384 
üzgil, 6630 
üzengü; üzengi, 6110 
üzül, kesik, yarım kalmış, 
tamamlanmamış, 1987 
üzül-; kesilmek, kırılmak, 
parçalanmak, 6250 
üzüldi, 247, 1477, 1520, 
4523, 5640 
üzüldüm, 4797 
üzülge, 5565 
üzül gü, 6146 
üzülse, 1929, 2163 


< V = 


vacib, (A.) vacib, yapılması 
şeriat bakımından 
gerekli olan, 4999 
vade; (A) vaid, söz, 3734, 
5077 
valışı; (A.) vahşi, 6572 
уай; (А.) vakit, zaman, 
1213, 2523 
valıtı, B23 
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vakti, 559, 6234 
vaşiyyet, (A.) vasiyet, 6321 
ve, (А.) ve, A1, A4, A10, B66, 

cı 
vefa; (A.) vefa, 105, 716, 

1171, 1441, 1511, 1691, 

2040, 2042, 2197, 2871, 

3390, 3427, 3432, 3706, 

4137, 4273, 4521, 5087, 

5135, 5160, 5320, 5926, 

6362, 6466, 6467, 6516, 

6568, 6570, 6592 

vefada, 6517 

vefadın, 6517 

маја, 1691, 3704 

vefalığ, 105, 2040, 2195, 

2875,3016, 3771, 3790, 
5764, 5786, 6516, 6565, 
6574 

vefasın, 3705 

vefasız, 670, 1379, 2039, 

2198, 5174, 5297 

vefasızka, 6574 
velilzin; (A.) lakin, ama, 684, 

716, 3148, 3737, 3823, 

4322, 4644, 4682, 5051 
vezir, (A.) vezir, A27, C23, 

2181, 2182, 2183, 2193, 

2217, 2219, 2239, 2241, 

2242, 2256, 2260, 2415, 

2418, 2679, 5331, 5336, 

5337 

veziri, 2177 

vezirka, 2194 

vezirler, C33 

vezimliğ, А28, А29, B70, 

871 
vezirlile; vezirlik, B69, 1036, 

2238, 4140 

vezirlikka, 2234 
vilayet; (A.) vilayet 

vilayetinde, А11 
vird, (A.) belli zamanlarda 

okunması âdet olan dua 
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virdin, 6222 
vişal, (A.) kavuşma, 6202 
vişaldın, 6209 


< Y > 


ya; (F.) veya, A13, B37, 116, 
120, 140, 250, 524, 651, 
809, 817, 831, 850, 912, 
1064, 1176, 1196, 1320, 
1486, 1540, 1583, 1584, 
1768, 1778, 1824, 1825, 
1868, 1923, 2055, 2070, 
2278, 2297, 2344, 2383, 
2493, 2494, 2495, 2496, 
2564, 2581, 2654, 2675, 
2726, 2734, 2887, 2888, 
2889, 2904, 2931, 3098, 
3100, 3156, 3158, 3213, 
3238, 3355, 3363, 3534, 
3546, 3609, 3611, 3612, 
3623, 3664, 3717, 3726, 
3748, 3762, 3768, 3784, 
3793, 3818, 4008, 4059, 
4092, 4113, 4139, 4143, 
4148, 4183, 4215, 4259, 
4265, 4340, 4342, 4343, 
4351, 4380, 4442, 4446, 
4458, 4472, 4478, 4542, 
4544, 4546, 4575, 4576, 
4577, 4580, 4585, 4586, 
4649, 4676, 4726, 4746, 
4747, 4761, 4838, 4855, 
4938, 4951, 4987, 5110, 
5187, 5245, 5271, 5371, 
5372, 5374, 5375, 5376, 
5377, 5433, 5459, 5549, 
5604, 5638, 5750, 5751, 
5770, 5883, 5898, 5971, 
6009, 6011, 6013, 6025, 
6141, 6172, 6205, 6206, 
6235, 6295, 6310, 6405, 
6502, 6547, 6549, 6550, 
6551, 6563, 6572, 6580, 
6588, 6589, 6590, 6611, 


6644 
ya; yay, 37), 6532, 
yağ, 4139 
yasın, 65, 
yasın, 6397 
yaçı, yaycı, 2558, 4046, 4458 
yad, (F.) anma, hatırlama, 
A31 
yadı, 3349, 4762, 4793, 
6136, 6171, 6189 
yad-, yaymak, 5488 
yadar, 2318, 3412 
yadayın, 4435 
yadğa, 2329 
yadğay, 1299 
yadığlı, 2197, 5287 
yadıp, 69 
yadmış, 3429, 3637, 5043, 
5891 
yaclsa, 2277 
уайи, 35, 68, 5900, 6391 
yadağ; yaya, 1734, 2370, 
2961, 3831 
yadağın, 5039 
yaçlguçı; yayıcı, yayan, 4431 
yadğun, yaygın, taşan, 4546 
yadığ, yayılmış 
yaçığlığ, 2834, 3589, 5322 
yadıl-, yayılmak 
yadlur, 2556, 6041 
yadıldı, 458, 496, 1044, 
3095, 3409, 3916, 4224, 
4892, 5782, 6418 
yadılğay, 1298, 4474 
yaçlılmak, 4558 
yadılsa, 737, 1928, 2180, 
2298 
yadılsu, 836, 1585 
yadım, yayım, döşek, 4442, 
6625 
yağ, yağ, 4442 
yağ-, yağmak 
yağa, 118 
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yağı, düşman, 101, 144, 200, 
286, 307, 318, 444, 1773, 
1926, 2016, 2022, 2025, 
2026, 2067, 2098, 2144, 
2285, 2290, 2316, 2326, 
2329, 2350, 2351, 2352, 
2355, 2356, 2364, 2366, 
2367, 2382, 2384, 2386, 
2387, 2388, 2389, 2390, 
2391, 2395, 2404, 2651, 
2692, 2708, 2834, 2945, 
3000, 3003, 3038, 3094, 
3344, 3380, 3381, 3396, 
3397, 3400, 3402, 3413, 
3414, 3416, 3417, 3419, 
3589, 3590, 3591, 3637, 
4015, 4181, 4187, 4188, 
4189, 4214, 4224, 4225, 
4228, 4229, 4232, 4259, 
4260, 4265, 4269, 4633, 
4911, 5304, 5319, 5322, 
5482, 5582, 5783, 5866, 
5882, 5905, 6219, 6397, 
6539, 6577 
yağıda, 2067, 2283, 2285, 
2291, 2310, 2353, 2358, 
4188, 4231 

yağıdın, 2270, 2296, 3381, 
3397 

yağığ, 445, 2028, 2141, 
2341, 2343, 2346, 2378, 
2396, 2692, 4262, 4263, 
4277, 5484 

yağılza, 144, 408, 2043, 
2085, 2269, 2289, 2309, 
2331, 2341, 2349, 2356, 
2358, 2369, 2371, 2378, 
2705, 2963, 3402, 3628, 
4229, 4262, 4263, 4633, 
5530, 5582, 5591, 5594 

yağılar, 145, 4225 

yağıları, 450 

yağılığ, 3400, 4187, 4232, 
4270 

yağını, 4763, 6537 
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yağımu, 3921 
yağız, 2359, 3402, 4270 
yağırgnı, 4230 
yağını, 2272, 2288 
yağının, 2329, 2368, 3589, 
5322 
yağısı, 966, 1954, 3030, 
3415, 4261, 5805 
yağısın, 117, 2019, 2268, 
2287, 2291, 2379, 2389, 
4227, 5480 
yağısız, 3380, 3419 
yağılılz, düşmanlık, 4226 
yağıçı, muharip, savaşçı, 
2019, 2315, 2316, 2334, 
2338, 2371, 2372, 5480 
yağıla-, savaşmak, 
çarpışmak, düşmanlık 
etmek, 5318, 6251 
yağılağu, 4227 
yağılamış, 4261 
yağılamışı, 4763 
yağız; yağız, kızıl ile kara 
arası renk, 3, 44, 64, 68, 
120, 210, 213, 302, 883, 
1002, 1144, 1800, 2384, 
3081, 3212, 3570, 3717, 
3725, 4721, 5363, 5365, 
6007, 6069, 6139, 6403, 
6404 
yağma, Yağma (bir Türk 
kavminin adı), 1758, 
4947 
yağmur; yağmur, 118, 5314, 
6155, 6571 
yağu-; yaklaşmak 
yağudı, 1631, 4042, 5638 
yağuğlı, 5356 
yağuma, 1508, 4239, 4242 
yağumaz, 3036 
yağusa, 2032, 2349, 2375, 
2376, 4633, 5313 
yağule; yakın, bkz. yak, 653, 
778, 783, 817, 1194, 2079, 


2250, 3335, 4100, 4214, 
4229, 4414, 5044, 6221 
yağuka, 871 

yağuklka, 1327, 2734 


yağultule, yakınlık, 3296, 


3297, 5045, 6468 


yağuş-; yaklaşmak 


yağuşmaz, 531 
yağuşsa, 136 


yağut-; yaklaştırmak 


yağulğu, 2534 
yağutma, 1299, 5508 
yağutmış, B62 
yağutsa, 2506, 4181 
yağutup, B48 
yağutur, 6028 


yale; yakın, hısım, akraba, 


bkz. yağul:, 1327 


yal:-, yaklaşmak 


yaka, 1499, 4243, 4893, 

yakar, 3448 

yakğıl, 3223 

yakma, 323, 847, 1297, 
1432, 4452, 4479, 5205, 
5489 

yakmaz, 1968, 2192, 2250, 
2445, 6357 

yalısa, 323, 654, 3686 

yalzur, 1630 


yaka; yaka, elbise yakası, 


2377, 3282, 3541, 4243, 
5715 
yaharign:, 3806 


yakin; yakın, 848, B49, 11, 


20, 77, 254, 500, 505, 517, 
592, 595, 605, 606, 634, 
650, 704, 780, 817, 853, 
888, 889, 953, 1160, 1263, 
1378, 1401, 1464, 1565, 
1612, 1631, 1721, 1767, 
2247, 2258, 2259, 2341, 
2585, 2587, 2668, 2926, 
3003, 3060, 3203, 3210, 
3290, 3298, 3325, 3327, 


KUTADGU BİLİG 


3350, 3433, 3483, 3701, 
3705, 3921, 3956, 4094, 
4097, 4173, 4230, 4234, 
4262, 4292, 4306, 4360, 
4450, 4457, 4473, 4538, 
4545, 4546, 4576, 4581, 
4649, 4679, 4847, 4971, 
4990, 5001, 5038, 5046, 
5049, 5138, 5229, 5230, 
5303, 5347, 5528, 5614, 
5617, 5620, 5625, 5795, 
5838, 5859, 5864, 5963, 
6206, 6285, 6577 
yalanda, 2734 
yakmığ, 4278 
yalanla, 5652 
yakınlılı, 605, 886, 910, 
1327, 3237, 3299, 3319, 
3433, 3700, 3705, 3706, 
4171, 4201, 4237, 4275, 
4292, 4294, 4611, 4612, 
4873, 5034, 6281, 6468, 
6470 
yakınrak, 2610 
yakış-; yaklaşmak, 
uyuşmak 
yakışmaz, 3036 
yalzışsa, 134 
уай; yakınlık, 3335 
уа, güzel, iyi, A10, 275, 
283, 298, 433, 515, 522, 


531, 555, 779, 1008, 1046, 


1048, 1078, 1100, 1163, 
1385, 1542, 1629, 1701, 
1746, 1758, 2448, 2617, 
2666, 2682, 2796, 3016, 
3074, 3172, 3182, 3244, 
3254, 3393, 3594, 3660, 
3670, 3704, 3752, 3799, 
3855, 3978, 4007, 4012, 
4074, 4089, 4135, 4172, 
4177, 4286, 4309, 4373, 
4387, 4413, 4418, 4449, 
4451, 4464, 4562, 4604, 
4617, 4641, 4707, 4843, 
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4868, 4910, 4916, 4947, 
5078, 5142, 5213, 5269, 
5293, 5308, 5606, 5617, 
5809, 5817, 5874, 5917, 
5929, 6003, 6101, 6132, 
6191, 6270, 6342, 6361, 
6462, 6488 
yalışığ, 6028 
yahlşıralı, А12 
yakşısı, B18, 4619 

yakur-; yaklaştırmak 
yakru, 3154 
yalurdı, 3283 
yalzurdum, 6617 
yalıırma, 2509 
yakurmasa, 2901 
yakurmaz, 2247 

yakut; yakut, 4395, 5142, 
5669 

yal; at yelesi; ense, 5801 

yal-, parlamak 
yala, 415 

yalavaç; elçi, peygamber, 
yalvaç, B8, C37, 52, 56, 
2362, 2495, 2593, 2594, 
2597, 2600, 2637, 2638, 
2639, 2640, 2643, 2666, 
2667, 2733, 2928, 2930, 
3278, 3814, 3817, 3819, 
3820, 3891 
yalavaçımız, С2 
yalavaçımıznırğ, СЗ 
yalavaçlı:a, 2611, 3816, 

3818, 4948 

yalavaçlar, 2598 
yalavaçlarda, As 
yalavaçtın, 2599 

yalavaçlılş, elçilik, 2595 
yalayaçlılın, 2668 

yalçılz, ay, 137 

yalğa-, yalamak 
yalğağı, 2888 


yalğan, yalan, 848, 1326, 
1668, 1671, 2037, 2039, 
2041, 2062, 2324, 2508, 
4107, 4297, 5074, 5075, 
5077, 5877, 5878, 6094 
yalğanı, 338 
yalğanığ, 5877, 5887 
yalğanın, 5873 
yalğanında, 2042 

yalım, sarp, dik, yalçın, 
1698, 6393 

yalın, alev, 1415, 2579, 3839, 
5530, 5675, 5679, 6223 
yalını, 2792 

yalın-, yanmak 
yalınsunı, 121 

yalın-, çıplak olmak, 
soyunmak 
yalınmış, 5243 

yalniz; çıplak, 1098, 2289, 
2369, 2914, 2961, 3328, 
3528, 6553 
yaluigın, 1513 
yalını, 2982, 3923 

yall:-, bıkmak, usanmak 
yall:ar, 6628 

yalığu-, tutuşmak 
yalıizudı, 5972 

уаһи; insan, CÈ, 150, 182, 
197, 210, 265, 275, 302, 
334, 337, 682, 685, 860, 
864, 866, 868, 898, 905, 
908, 977, 1016, 1194, 1206, 
1294, 1422, 1528, 1533, 
1534, 1671, 1682, 1726, 
1842, 1845, 2108, 2202, 
2207, 2222, 2223, 2291, 
2305, 2451, 2462, 2472, 
2479, 2579, 2622, 2748, 
2757, 2770, 2797, 2976, 
2979, 2981, 3208, 3247, 
3270, 3311, 3313, 3314, 
3361, 3565, 3626, 3655, 
3703, 3735, 3980, 3981, 


DİZİN 


4019, 4358, 4367, 4386, 
4388, 4589, 4604, 4672, 
4716, 4844, 4849, 5262, 
5338, 5458, 5465, 5833, 
5869, 5978, 5991, 6073, 
6075, 6199, 6570, 6575, 
6628 
yalrigukuğ, 147, 148, 6538 
yalığıız, yalnız, 395, 491, 
775, 1081, 1572, 1791, 
3123, 3170, 3330, 3339, 
3349, 3361, 3362, 3407, 
3470, 4665, 4793, 6241, 
6587 
yalığuzun, 620, 765, 1550, 
3204, 3242, 3328, 3423, 
3437, 5380, 5673, 6187 
yalriguzlulz; yalnızlık 
yalıguzlulsumdin, 3359 
yalıiguzlukun, 5836 
yaliguzlukurigka, 3134 
yaltar-; yalvarmak 
yalvara, 1483, 6631, 6639 
yam; çöp, çerçöp, 2817, 
2820 
yamça, 4381 
yamığ, 2917 
yan; yan, taral 
yanın, 4114, 4783 
уап-; dönmek, geri 
dönmek, geri tepmek; 
tehdit etmek, 5714 
yanar, 1050, 5073 
yanarda, 3863 
yanayı, 6591 
yanayın, 3680, 3712, 4954, 
5664, 5711 
yandı, 66, 1052, 3283, 
3692, 3836, 5447, 5967, 
6065, 6214 
yandım, 4689 
yanğay, 5070 
yanğıl, 3092, 5002, 6183, 
6557 
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yanğıla, 6298 
yanığlı, 5080 
yanığlığ, 5079 
yanıp, 3835 
yanğu, 1240, 5149, 5644, 
5645, 5692, 6297 
yanğusuz, 4831 
yanmağıl, 4782 
yanmak, 4690 
yanmaz, 5080 
yansa, 2390, 5012, 5072 
yansu, 4939 
yanur, 967, 1624, 6168 
yana; yine, A25, B40, B50, 
B62, B64, 65, 66, 171, 174, 
234, 341, 342, 403, 409, 
476, 510, 511, 525, 550, 
553, 561, 626, 643, 645, 
649, 665, 696, 713, 725, 
733, 734, 738, 741, 823, 
833, 857, 859, 870, 896, 
976, 1000, 1004, 1008, 
1017, 1052, 1077, 1088, 
1136, 1190, 1215, 1240, 
1256, 1273, 1295, 1321, 
1394, 1486, 1500, 1506, 
1510, 1577, 1613, 1623, 
« 1624, 1665, 1677, 1762, 
1802, 1815, 1832, 1847, 
1894, 1949, 2014, 2052, 
2053, 2146, 2259, 2303, 
2312, 2389, 2396, 2417, 
2500, 2514, 2518, 2536, 
2540, 2601, 2634, 2642, 
2751, 2805, 2915, 2933, 
3061, 3092, 3120, 3287, 
3303, 3314, 3326, 3528, 
3533, 3539, 3542, 3549, 
3612, 3617, 3655, 3695, 
3781, 3825, 3832, 3845, 
3858, 3863, 3865, 3871, 
3875, 3886, 3887, 3889, 
3896, 3914, 3943, 3951, 
3954, 3959, 3960, 3974, 
4114, 4115, 4214, 4381, 


4393, 4458, 4665, 4690, 
4811, 4825, 4831, 4888, 
4889, 4890, 4919, 4931, 
4939, 4942, 4944, 4952, 
4956, 4953, 4969, 4975, 
4984, 5011, 5017, 5070, 
5072, 5086, 5101, 5122, 
5149, 5289, 5416, 5446, 
5452, 5453, 5456, 5571, 
5588, 5648, 5681, 5725, 
5737, 5830, 5876, 5886, 
5900, 5939, 5940, 5952, 
5956, 5957, 5967, 5971, 
5996, 6013, 6018, 6026, 
6027, 6065, 6084, 6125, 
6126, 6149, 6180, 6183, 
6183, 6204, 6214, 6216, 
6220, 6222, 6224, 6240, 
6252, 6277, 6283, 6284, 
6296, 6297, 6298, 6339, 
6341, 6343, 6379, 6380, 
6422, 6523, 6557 
yanamu 3824 
yanaş-, yanaşmak 
yanaşı, 3140 
yandur-, döndürmek, 3092, 
5812 
yandru, 368, 521, 738, 
2390, 2656, 3824, 3825, 
3827, 4627, 4666, 4690, 
5034, 5320, 5674, 5683, 
5783, 5785, 6204, 6296 
yag, merkez, âdet, kaide, 
tarz, 498, 954, 1218, 1307, 
1931, 1934, 2226, 2294, 
2325, 2405, 2696, 3096 
yanga, 5082, 5401 
уа!ўп, 311, 344, 562, 738, 
856, 1225, 1635, 2696, 
3562, 3581, 3913, 4080, 
4929, 4985, 5289, 6016 
yangın, 569, 705, 709, 835, 
6151 
yarigvig, 3199 
уай, 2255, 5619 


KUTADGU BILIG 


yariglar, 2315 
yanglig; gibi, B47, B67, 101, 
234, 331, 410, 543, 563, 
571, 572, 710, 735, 775, 
791, 851, 863, 1042, 1121, 
1775, 1787, 1788, 1789, 
1878, 2156, 2164, 2172, 
2173, 2177, 2239, 2260, 
2330, 2413, 2414, 2501, 
2524, 2589, 2590, 2637, 
2667, 2737, 2738, 2791, 
2821 , 2877, 2911, 2945, 
2964, 3049, 3077, 3145, 
3201, 3347, 3390, 3645, 
3849, 3992, 4042, 4063, 
4149, 4155, 4157, 4238, 
4251, 4284, 4312, 4374, 
4428, 4429, 4438, 4454, 
4460, 4565, 4630, 4676, 
4720, 4721, 4726, 5188, 
5304, 5584, 5816, 5945, 
6023, 6067, 6159, 6242, 
6265, 6270, 6309, 6373, 
6392, 6403, 6416, 6426, 
6445, 6591 
yarğan, fil, 3391 
yarigança, 2817, 2820 
yariganığ, 3399 
yariganlza, 3399 
yangi; yeni, 349, 414, 492, 
610, 686, 688, 740, 1043, 
3839, 5828, 6388 
yargıda, 689 
yarigıl-, yanılmak 
уай, 630 
уап шта, 360, 1282, 
1462, 3669, 4535, 5210, 
6133 
yavigılmasu, 5515 
yargılmaz, 198, 2447, 
2770 
yarigılnuş, 198, 641 
yarigılsa, 641, 1969, 2736, 
4091, 4141 
yariglur, 478 
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уай и; yankı 
yarigkusındın, 4311 

yangkula-; yankılamak . 
yarigkular, 74 

yauglulş, yanlış, 193, 197, 
633, 2583, 3115 

yarigsağuçı; kıskanan, 
kıskanç, 5799 

yarigşa-; baş ağrıtmak, 
gevezelik etmek 
yarıgşadı, 174 

yarigşak; geveze, 1027 
yarigşalaı, 1028 

yarigza-; ikrar etmek, 
beyan etmek, kabul ve 
fade etmek 
yangzap, 3815 

yangzağ; kıyas, misal, 17, 
1651, 2255, 2820, 4983, 
4985 
yangzağını, 661 

yarigzat-, kastetmek, ikrar 
ettirmek, söyletmek 
yarigzatu, 471, 640, 1385, 

5606 

yarigzatur, 273, 480, 613 

yanığ; cevap, karşılık; bkz. 
yanut, 858, 3020 

yanış, dönüş, 1471, 6552 

yanut; yanıt, cevap, 
karşılık; bkz. yanığ, C71, 
538, 623, 626, 753, 938, 
1006, 1195, 1229, 1569, 
1658, 1666, 1679, 1688, 
1690, 1796, 1817, 1835, 
1850, 1877, 1892, 1896, 
1905, 1911, 1918, 1930, 
1948, 2181, 2269, 2435, 
2528, 2596, 2672, 2743, 
2819, 2828, 2883, 2948, 
2950, 3025, 3065, 3102, 
3137, 3157, 3175, 3240, 
3306, 3318, 3334, 3367, 
3376, 3403, 3426, 3451, 


3454, 3476, 3482, 3487, 
3512, 3571, 3646, 3707, 
3713, 3814, 3821, 3826, 
3851, 3862, 3888, 3890, 
3911, 3965, 3968, 3971, 
3995, 4005, 4007, 4017, 
4023, 4027, 4159, 4165, 
4182, 4237, 4310, 4314, 
4318, 4432, 4436, 4471, 
4567, 4573, 4626, 4680, 
4771, 4874, 4900, 4941, 
4955, 4990, 5018, 5020, 
5040, 5054, 5059, 5081, 
5104, 5114, 5118, 5126, 
5131, 5132, 5402, 5443, 
5467, 5500, 5683, 5688, 
5721, 5772, 5790, 5794, 
5835, 5846, 5854, 5879, 
5890, 5893, 5894, 5964, 
5978, 5986, 5989, 6032, 
6037, 6047, 6186, 6236, 
6243, 6256, 6262, 6265, 
6351, 6387 
yanutı, 929, 932, 937, 
1354, 2129, 2980, 2985, 
3510, 3577, 3584, 3588, 
3814, 3822, 4471, 4872, 
5320, 5766, 5785, 5790, 
5794, 6022, 6260, 6263, 
6264 
yanulın, 1597, 1688 
yanutka, 4182 
yanutluğ, 5791, 5893 
yap yaşıl, yemyeşil 2385 
yap-, örtmek, kapamak 
yapa, 1303 
yapar, 719, 3232 
yapğıl, 4560 
yapma, 4535 
yapmağınça, 3341 
yapsa, 2344 
yaptı, 1563, 6152 
yapçu-; yapışmak 
yapçur, 401, 1409 
yapğguçı, yapan, yapıcı, 4710 


DIZIN 


yapıl-; örtünmek, 
kapanmak, gizlenmek; 
bkz. yapul- 
yapılmış, 4003 
yapul-; örtünmek, 
kapanmak, gizlenmek; 
bkz. yapıl- 
yapulğay, 4688 
yapulsa, 1321 
yapuş-; yapışmak, 1870 
yapuşturiğ, 6630 
yar-, yarmak 
yanır, 2787 
yara-, yaramak, uygun 
gelmek, 2818, 3237, 3503, 
3930, 6606 
yaradı, 751, 3069 
yarağay, 532, 2748, 2822, 
2886, 4746 
yarağlı, 1614, 1621 
yarağlısı, 1619, 1621 
yarağı, 1628 
yarama ğa, 4747 
yaramasa, 4754 
yaramaz, 6, 840, 851, 
2449, 3739, 5113, 6309 
yaramazlarığ, 4343 
yarap, 1619 
yarar, B34, 484, 485, 2268, 
2661, 3777, 3926, 3982, 
4045, 4343, 4365, 4789, 
6606 
yararın, 4044 
уагатпи, 3696, 4690, 
4775, 5783 
yarasa, 2565, 4748, 4754 
yarayı, 6597 
yarayın, 852 
yarayur, 605 
yarağ; imkân, fırsat, fayda, 
529, 2090, 2359, 3185 
yarağı, 559, 2360, 3156, 
3280, 3482, 3944, 4871, 
5720, 5724 
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yarağın, 1857, 4887, 5013, 
5495 
yarağlığ, B40, 328, 1756, 
1759, 1761, 2236, 2415, 
2539, 2544, 2555, 2752, 
3276, 3778, 5532, 5655, 
6281 
yarağlığnı, 3494, 5205 
yarağsız, 169, 614, 1653, 
1760, 1771, 2037, 2062, 
2074, 2194, 2236, 2241, 
2336, 2539, 2729, 2763, 
2901, 2918, 3099, 3397, 
3750, 3861, 4061, 4118, 
4243, 4478, 5207, 5334, 
5468, 5498, 5532, 5655, 
6005, 6353 
yarağsıznı, 328, 381, 437, 
2549, 2752, 5207, 5649 
yarağsızda, 4122 
yarağsızlıa, 314, 847, 
1760, 2192, 2445, 5205, 
6357 
yarağsızlarığ, 847, 2500, 
5646 
yarağçı, usta, ehil, 2315, 
2316, 2372 
yaran-, yaranmak 
yaranmaz, 4753 
yaransa, 614, 4063 
yaraş-, anlaşmak, 
yaraşınak, uygun 
gelmek, 681, 2360, 4228, 
4230, 4299, 4391 
yaraşğıl, 4173 
yaraşğu, 2360, 4168 
yaraşmakı, 4269 
yaraşmasa, 4169, 4299 
yaraşmaz, 2249, 2270 
yaraşmcıznı, 4621 
yaraşsa, 1702, 1709, 3072, 
3211 
yaraştı, 145, 1695, 3212 


yaraşır, 411, 1707, 1709, 
1778, 2459, 2916, 2921, 
3088, 4008, 4016, 4154, 
4532, 5548 

yaraşı, uyuşarak, uygun, 
münasip, bkz. yaraşıl:, 

2073, 4163, 4538, 5102 

yaraşık; uygun, münasip, 

1053, 1061, 3213, 4088, 

4621, 4634, 4635 

yaraşıklık; uygunluk, 3210 
yaraştur-, yaraştırmak, 
uyuşturmak 

yaraşturdı, 146, 3726 

yarat-, yaratmak, vücuda 
getirmek 

yaratğan, A2, B2 

yaratğannı, 4743 

yaratmasa, 3358 

yaratmış, 4743, 6247 

yaratığlını, 381 

yaratsa, 3358 

yarattı, 126, 127, 3193, 
3654, 3717, 3722 

yan; yardım, 618, 1474, 

2362, 2571, 2913, 5494, 

5821, 5850, 5935, 5937 

yarıçı, yardımcı 

yarıçılar, 427 

уап; kalkan, zırh 
yanıklar, 2385 

yarılzlan-, zırhlanmak, 2360 

yarıl-, yarılmak 

yarlıp, 4715 

yarlur, 6139 

yarım; yarım, 3226, 4585, 
6058, 6059, 6062 
yarımı, 6058, 6062 

yarın, yarın, 232, 244, 549, 

587, 913, 915, 916, 919, 

1107, 1131, 1281, 1317, 

1365, 1429, 1466, 2228, 

2929, 3606, 3679, 3881, 

4205, 4733, 4735, 4736, 


KUTADGU BILIG 


4867, 4869, 5090, 5140, 
5246, 5309, 5393, 5502, 
5503, 5504, 5702, 5777, 
6172, 6254, 6324 
yarınka, 3606, 5309 
yarınla, 397, 918, 3020, 
5235, 5307, 5698, 5703 
yarın; omuz, Sırt 
yarnı, 2915 
yarınlılz, yarınlık, ahret, 
1147, 1208, 1278, 5131, 
5350, 6120 
yarlığ; buyruk, emir, 
ferman, 1767, 1810, 2546, 
3159, 3179, 3676, 3733, 
3868, 4060, 6538 
yarlığı, 1809, 3180, 3181, 
4762, 4999, 5931 
yarlığın, 1507, 2158, 2815, 
3178, 3672, 5001 
yarlığını, 1589 
yarlığırigını, 5580 
yarlığların, 1281 
yarlıl:a-, buyurmak, 
emretmek; affetmek, 
bağışlamak, 877, 397 
yarlılzadı, 896, 1767, 5835 
yarlılağıl, 495, 5388, 6508, 
6509, 6511, 6512, 6518, 
6644 
yarlıkağlı, 5122, 6564 
yarlıl:amaz, 959 
yarlıkanış, A23, 3732, 
3733 
yarlıkarda, 4057 
yarlılasa, 3176, 4942, 
5664 
yarlılzasu, B32, 6306 
yarlıkasun, 4944 
yarmak; para, 6470, 6476 
yarmalın, 6543 
yarp, sağlam, 3393, 5905 
yarşı, keser, 5311 
yaru-; ışınmak, parlamak, 
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4872 
yarudı, 141, 415, 499, 601, 
1566, 1589, 1782, 3288, 
3839, 4001, 4967, 5332, 
5451, 5676, 5680, 6078 
yaruğıl, 5359 
yaruğlı, 1049 
yaruğu, 4965 
yarumadı, 6217 
yarumağa, 3738 
yarumaz, 374, 1072 
yarumış, 696, 1052, 1406, 
2530, 5616 
yarup, 5631 
yarur, 496, 605, 732, 827, 
4605 
yarusa, 4347 
yaruyur, 354, 1294, 2789 
yarulz, aydınlık, parlak, c4, 
12, 22, 65, 127, 604, 784, 
1520, 2000, 2250, 2476, 
2576, 3033, 3193, 3283, 
3284, 3288, 3321, 3732, 
3953, 4134, 4222, 4283, 
4925, 4966, 4968, 5003, 
5018, 5222, 5421, 5599, 
5824, 5986, 6221, 6531 
yarula, 740, 1162, 1163, 
4679 
yaruleral:, 130 
yarukta, 835 
yaruklul:, aydınlık, 
parlaklık, 288, 386, 732, 
831, 3381, 3717, 5166 
yarulzluyi, 35, 734, 825, 
6127 
yarun-; aydınlanmak, 
parlamak 
yarunğu, 1219 
yarunmuiş, 2243 
yarunsa, 2134 
yarut-; aydınlatmak, 
parlatmak, 2434, 5935, 
6262 


yarulğay, 3805, 4054, 
4176, 4482 

yarutmaz, 214, 911, 1762 

yanutmiş, 129 

yarutsa, 482, 598, 860, 
1601, 2530, 2912, 5689 

yarutsu, 5722 

yaruttaçı, 162, 4341 

yaruttı, 35, 125, 134, 288, 
290, 382, 383, 624, 751, 
769, 1254, 2017, 3193, 
3723, 5609, 5622 

yarutturiğ, 22, 2823 

yarutur , 134, 1840, 3411, 
4815, 4925, 5946, 6230, 
6460 


yas, zarar, C78, 684, 915, 916, 


987, 1315, 1667, 2161, 

3353, 3355, 4073, 4208, 

4226, 4228, 4627, 5648, 

6368 

yası, B15, 177, 309, 781, 
976, 1000, 1315, 1378, 
2161, 2246, 2421, 2930, 
2931, 3258, 3359, 3365, 
3590, 3737, 3776, 4188, 
4189, 4207, 4229, 4547, 
4686, 4926, 4940, 4988, 
5063, 5262, 5746, 6033, 
6368 

yasığ, 3352 

yasın, C7, C12, C48, 982, 
1548 

yasiga, 983 

yaska, 3381 

yaslığ, 2573 

yaslığı, 5304 

yaslığın, 5304 

yassızın, 106 

yasta, 4433 


yas-, dağıtıp yaymak, 


aşırıya kaçmak 
yasmağu, 3674 


yaslılz zarar 
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yaslıkı, 4190 


yasta-; yastık dayamak 


yastadırig, 647 
yastap, 5953 


yastan-; yaslanmak 


yastanur, 2727, 5974 
yastanıp, 622 


yaş, gözyaşı, 80, 1047, 1157, 


1562, 4823, 6137, 6157, 

6195, 6208, 6286, 6533 

yaşı, 4902, 6196, 6213, 
6238, 6299 

yaşın, 1500 


yaş, yaş, ömür, 176, 405, 


940, 2322, 2894, 4822, 

5807, 6087 

yaşı, 261, 293, 348, 367, 
399, 426, 1158, 1222, 
1639, 1640, 1647, 1678, 
1724, 1849, 1851, 1868, 
3400, 4197, 4916 

yaşığ, 3736, 

yaşım, 365, 379, 674, 4848, 
5643, 6057 

yaşını, 3059 

yaşımı, 6053 

yaşın, 4674, 6548, 

yasnig, 4623, 4624, 4625, 
5167, 5501 

yaşıla, 440, 5802 

yaşlığ, 348, 964, 3012, 5085 


yaş-, gizlenmek 


yaşıp, 1427 


yaşa-, yaşamak, 1480, 6292, 


6327, 6399, 6400, 6410 

yaşadı, 6396 

yaşadım, 6548 

yaşağıl, 1350, 1553, 4818, 
6288, 6418 

yaşamış, 2088 

yaşanğ, 2302 

yaşap, 1471, 4637, 5429 

yaşasa, 5427, 5431, 6109, 
6146, 6636 
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yaşasu, 1796, 6267 
yaşasunı, 123, 2489 
yaşar-, yeşermek 
yaşar ğu, 1807 
yaşarmış, 133, 1810 
yaşat-, yaşatmak 
yaşattım, 6548 
yaşılz, güneş, 66, 134, 137, 
3283, 3723, 3836, 3953, 
4884, 4893, 4960, 5012, 
5028, 5359, 5449, 5450, 
5669, 5678, 5825, 5828, 
621), 6221 
yaşıl, yeşil, 3, 22, 44, 67, 68, 
96, 120, 127, 210, 1002, 
1003, 1124, 1518, 1800, 
2250, 2385, 2916, 3193, 
3212, 3717, 3724, 3725, 
3981, 4711, 4844, 6064, 
6218 
yaşın, şimşek, 86, 3041, 6549 
yaşna-, şimşek çakmak 
yaşnadı, 86 
yaşur-; gizlemek 
yaşru “gizlice”, 770 
yaşut, gizli, 5768 
yaşutluğ, 5109 
yat; yabancı, 491, 1109, 1286, 
1506, 1742, 2378, 2495, 
2534, 2548, 2562, 2668, 
2734, 3336, 3379, 4580, 
5087, 5800, 6502, 6582 
yatığ, 495, 496, 1304, 4514 
yatu, 583 
yatniga, 4577 
yat-; yatmak 
yatar, 1528 
yatarın, 745 
yatğalı, 6269 
yatğu, 1427, 3285, 4783, 
4820, 4887, 5180 
yatıp, 1506, 2162, 3143, 
4800, 5841, 5992, 6048, 
6214, 6218, 6303 


yatma, 5005, 5793, 6083, 
6558 
yatmadı, 38 
yatmağıl, 4114 
yatmaz, 17, 6158 
yatmış, 6540 
yatsa, 214, 989, 1506, 
2533, 3413, 3612, 4749, 
4785, 5919, 5988, 6016, 
6415 
yattı, 489, 952, 1056, 1606, 
3285, 3835, 3838, 3950, 
4887, 4890, 4891, 4962, 
4964, 5661, 5671, 5673, 
5674, 5706, 5826, 5940, 
6212, 6421 
yattımız, 3615 
yatu, 983, 1363, 4684, 5969 
yatur, 164, 211, 902, 988, 
1068, 1405, 1419, 1449, 
2281, 2326, 2577, 2936, 
3104, 3419, 3579, 3596, 
4381, 4722, 4835, 5848, 
5963, 5974, 6241, 6439, 
6481 
yalurlar, 4723, 5340, 6402, 
6404, 6407 
yatğuçı, yatan, 5339 
yatğuçılar, 4784, 5344 
yatğalz, muhalız, bekçi, 
1606, 2533 
yatğakın, 608 
yatğakta, 952 
yatğal-, uyumak üzere olan 
yatğalır, 5953 
yalğur-, yarmak 
yatğurmadı, 3331 
yat-; yaklaştırmak, 
yakınlaştırmak, 
getirmek 
yavar, 2409 
yava; heder, boşu boşuna, 
gereksiz, C79, 323, 339, 
359, 360, 362, 699, 850, 
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949, 985, 986, 987, 988, 
1220, 1224, 1333, 1372, 
1425, 1440, 1491, 1505, 
1611, 2013, 2543, 2842, 
2894, 3014, 3230, 3543, 
3544, 3545, 3631, 3787, 
3917, 4061, 4185, 4498, 
4503, 4509, 4552, 4608, 
4696, 4747, 4750, 4811, 
4812, 4821, 4822, 4832, 
5148, 5150, 5286, 5403, 
5407, 5556, 5630, 5632, 
5701, 5704, 5840, 5851, 
5870, 6087, 6246, 6255, 
6257, 6408, 6431, 6533, 
6546, 6635 
yavalar, 1484 

yavalılz, boşunalık, 
beyhudelik, gereksizlik, 
377, 708, 931, 1117, 2567, 
4690, 5277, 5636 
yavalıkka, 708, 1116, 

4909, 6527 

yavalıkta, 1156 

yavaş, yumuşak huylu, 
6453 
yavaşlarka, 2299 

yavğu; halktan olup, 
hakandan iki derece 
aşağıda bulunan kişiye 
verilen ad, 4069, 4137 
yayğusı, 5043, 5523 

yaylak; kölü, A7,194, 1179, 
1534, 1537, 2692, 3591, 
3599, 3970, 4651, 6360, 
6453 

yavrı-; zayıflamak, güçsüz 
hale gelmek 
yayrıdı, 3094 

yayrıt-, kötülemek, 
yıpratmak 
yayrıtur, 990, 1912, 3549, 

4076, 4302, 4616, 6389 

yavuz; kötü, B49, 321, 332, 

335, 337, 413, 688, 704, 
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901, 903, 910, 1665, 1668, 
1994, 1996, 2062, 2241, 
2400, 2613, 2639, 3099, 
3390, 3417, 3534, 3577, 
3599, 3620, 3772, 3828, 
3975, 3977, 4061, 4233, 
4242, 4351, 4369, 4585, 
4617, 5072, 5077, 5119, 
5207, 5468, 5979, 6004, 
6364 
yavuzda, 5077 
yavuzı, 3678 
yavuzla, 1248, 3078, 3417, 
4242, 4989 
yavuzral, 1717, 5120, 
5127, 5965 
yayuzrakı, 5077 
yay, ilkbahar, yaz; bkz. 
yaz, 6009 
yayı, 367, 1052 
yaykı, 142 
yay-; yaymak 
yaymasa, 2744 
уау; dönek, 91, 398, 399, 
548, 670, 690, 695, 710, 
716, 725, 741, 1073, 1088, 
1144, 3077, 3533, 3542, 
4730, 4760, 4800, 4832, 
4839, 5175, 5231, 5925, 
6129, 6133, 6152, 6230, 
6629 
yayığlılz, döneklik, 715 
yayıl-: yayılmak, sarsılmak 
yayılma, 5601 
yayılmaz, 1428, 5600 
yayılmış, А24 
yayılsa, 2336 
yaz, yaz, ilkbahar, bkz. 
yay, C4, 65, 4623, 6007, 
6531 
yazlı, 65, 139, 142, 5639, 
5697 
yaz-, çözmek, 172, 
yaza, 5010 


yazar, 283, 1809, 1856, 
3044, 3182 
yazdı, 80, 561, 4885, 5015, 
5668, 5825, 
yazıp, 791 
yazsa, 3469, 5904 
yaz-, şaşırmak, yanılmak 
yazar, 205, 
yazdı, 2516, 3520, 6639 
yazğul:a, 600 
yazığlı, 4077 
yazma, 2514 
yazmadırig, 2175 
yazmasa, 4093, 4121 
yazsa, 493, 2515, 3769 
yazı, kır, ova, 21, 69, 96, 
3323, 3383, 4047, 4673, 
5269, 5371 
yazıda, 5370 
yazıl-; açılmak, çözülmek 
yazıldı, 70, 150, 3212, 
4756, 5817, 5888, 6340 
yazılmaz, 6337, 6612 
yazılsu, 118, 4029 
yazlu, 5037 
yazlur, 813, 829, 1808, 
3168 
yazıl-; yayılmak 
yazıldı, 2685 
yazım; şaşma, yanılma, 
yoldan çıkma, 2497 
yazulş, suç, günah, 671, 
1224, 2122, 3115, 3149, 
3435, 3769, 3775, 4185, 
5122, 5124, 5350, 5837, 
5982, 5983, 6114, 6306, 
6509, 6564 
yazukı, 642, 3465, 5351 
yazulun, 28, 5123, 5647 
yazuka, 1338, 1395, 
5260, 5710, 5979, 5981, 
6558 
yazuklar, 5644 
yazuklarım, 5667 
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yazulzlarlza, 1107, 3677, 
5645 i 

yazulıluğ, 324, 1031, 1258, 
2122, 3649, 3650, 3770, 
3988, 5123, 5124, 5273, 
6516 

yazulısuz, 1130, 5981, 
5983 

yazul:suzba, 6538 

yazulta, 1380 

yazuktın, 1329, 5692 

yazukum, 396, 638, 639, 
3674, 3776, 3777, 5125, 
6080, 6509, 6511, 6513, 
6518, 6564, 6638 

yazulurig, 1440, 5984 


yele şeytan, 3523, 3590, 3592, 


4763, 5029, 6577 
yekig, 6251, 6577 
yeller, 4365 
yeklig, 4361, 4362 
yektin, 6017 


yel-; koşmak 


yelip, 1077 


yem; yem, bkz. yim, 975 
yenç-; koparmak, ısırmak, 


yere vurup ayağıyla 
ezmek, 2022, 5484 
yençer, 2945, 3000, 4015 
yençgil, 5472 

yençip, 3639 

yençmele, 2025 

yençse, 1926, 2352, 2708 
yençti, 2016, 4845 


yeni-, hafiflemek 


yenip, 1654 


yet-; yetişmek, erişmek, 


kafi gelmek 

yeter, 87, 1763, 1858, 2107, 
2401, 2832, 5427, 6331 

yete, 1203, 2782, 3119, 
5392 

yetgey, 2103, 3742 

yetgü, 12, 2388, 4783 
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yetgüsi, 1382 

yetip, 4782 

yetmedi, 6244 

yetmegey, 1288 

yetmeginçe, 293 

yetmese, 3760 

yetmez, 16, 2001, 4389, 
6406 

yetmiş, 1475, 1746 

yetmişi, 6496 

yetmişin, 5937 

yetmişinçe, 5286 

yetse, 159, 206, 444, 2094, 
2184, 2343, 4661 

yetteçi, 388, 722 

yetti, 9, 2605 

yetü, 1226 


yetgel-, yetişmek üzere 


olmak 
yetgelir, 6167 


yetil-, güdülmek 


yetildi, 1099, 1102, 1253, 
1774, 4848, 5643, 5705 
yetilgey, 2886, 3028, 3137, 
5094 

yetilmez, 1142, 4692 

yetilmiş, 261, 1222, 1724, 
1758, 3460, 4916, 4947 

yetilse, 1211, 1232, 1647, 
1678, 2068, 5159, 5167, 
5716, 6193, 6272 

yetlip, 6138 

yetlü, 1853 

yetlümedi, 1573 

yetlür, 1683, 1919, 4066, 
5657 


yetim; (A.) yetim, babası 


ölmüş kişi, 1487, 2498 
yetimig, 5302, 6487 
yetimke, 2473 
yetimler, 4144 


yetiz, geniş, enli, 3416 


yetür-; yetirmek, 
yetiştirmek, 2053, 2320, 
4379 
yetrümedim, 1094 
yetrümezler, 5364 
yetrüp, 1517, 1594, 1962, 
4050 
yetrür, 2029, 3192 
yetürdi, 302, 616, 2605, 
3025, 4894, 4962, 6210 
yetürdüm, 675 
yetürdürig, 3064 
yetürgen, 2316 
yetürgey, 4911 
yetürgil, 1366, 3651, 3936, 
4231, 5009, 5048, 5716, 
5926 
yetürgü, 4859, 6019 
yetürmiş, B59, 216, 426, 
4413, 5354, 6330 
yetürse, 979, 1927, 2586, 
5997 
yetürsü, 1666, 2596, 2672, 
2883, 5894 
yetrü, iyice, 515, 544, 788, 
1140, 1177, 1867, 2407, 
2484, 3215, 4376, 4380, 
4382, 4693, 4931, 5191, 
5587, 6000, 6390 
yetrürek, 507 
yezek; öncü, 128, 2342, 2343 
yezekin, 2349 
yıd; koku, 70, 98 
yıçlı, 97, 312, 5110, 6484, 
6514, 6625 
yıdın, 71, 1808 
yıdlı-, kötü kokmak 
уйг, 4519, 5862, 6514 
yıdığ, kötü kokulu (şey), 
kötü kokan (şey), 999 
yığ- yığmak, toplamak 
yığdı, 372 
yığğı 5513 
yığıp, 1674 
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yığışın, 368 
yığsa, 3046 
yığ-, engel olmak, 
alıkoymak, 6097, 6643 
yığa, 1265, 1491, 5714, 
5979 
yığar, 2794, 2867, 4372 
yığığlı, 2008 
yığıp, 4683 
yığsa, 185, 2347, 2586, 
3440 
yığsu, 5588 
yığaç, ağaç, 1428, 2455, 4522 
yığaçığ, 2455 
yığaçlar, 67 
yığaçtın, 118 
yığıl-; toplanmak 
yığıldı, 5164 
yığılmaz, 5460 
yığlu, 460, 1632, 2051, 
6107 
yığlur, 1806, 3008 
yığın-; kendi kendini 
engellemek, 1414, 5216, 
6118 
yığla-; ağlamak, 1239, 6558, 
6560 
yığladı, 1121, 1149, 1500, 
1510, 5397, 6196, 6299 
yığlağu, 1223 
yığlama, 1235 
yığlap, 1276 
yığlar, 1235 
yığlasa, 5644, 6026, 6343 
yığlayu, 6022 
yığlat-; ağlamak 
yığlatur, 3595, 4096, 6200, 
6202 
yılı-, yıkmak 
yıkar, 745, 2686 
yıktı, 1045 
yılal-; yıkılmak 
yıkıldı, 2137, 3918 
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yıl; yıl, 131, 373, 1214, 1480, 
1865, 1888, 2209, 2220, 
2225, 2427, 2626, 2775, 
2996, 3193, 3234, 3569, 
3572, 4377, 4774, 4819, 
5179, 5626, 6006, 6007, 
6009, 6011, 6113, 6490, 
6495, 6623 
yılça, 5969 
yılda, 84 
yılı, 123, 364, 2262 
yılın, 214, 390, 631, 1449, 

2435, 2580, 2691, 2842, 
2884, 2952, 3183, 3430, 
3716, 3877, 3987, 4335 
уи, 4623 
yılla, 2042 

yılan, yılan, 1297, 4715, 5421, 
5842, 5844, 6559 
уйат, 6379 
yılanlıa, 1515 

yıldız, kök, esas, 2132, 6045 
yıldızı, 1704, 5907 
yıldızığ, 4411 

yıldra-, parlamak 
yıldradı, 6219 

yıldrık; yıldırık yıldızı, bkz. 
ad ğır, 5676, 6220 

yılkı; hayvan, hayvan 
sürüsü, 266, 585, 962, 985, 
989, 1739, 1845, 1846, 
2041, 2986, 3165, 3218, 
4196, 4635, 4637, 4639, 
4640, 4772, 4821, 6611 
yillada, 2975 
yılkıdın, 1843 
yılkılarka, 4439 
yılkınıiz, 2976 

yıllaçı, hayvan besleyicisi, 
5590 

yılla-, yıllamak 
yıllasa, 347, 6344 

уште; ince, 2915 


yıpar, misk, 64, 70, 71, 312, 


1937, 4848, 6514 
yıpardın, 6514 
yıparı, 6619 
yıparlı, 311 


yıparsığ, misk gibi, 6530 
yıra-; uzlaşmak, 1296, 1334, 


4212, 4238, 4271, 5206, 

5263, 6610, 6611, 6629 

yıradı, 375, 4611, 5410, 
6561 

yıradıriz, 3327, 6303 

yıramaz, 316 

yıramış, 726, 2506, 4002, 
4290 

улар, 3296, 5970 

yırasa, 413 

yırar, 156, 292, 343, 1423, 
3557, 4365 

yıra yı, 6572, 6599 


yıraş-, uzlaşmak, 5659 
yırat-, uzlaştırmak, 322, 


852, 5306 

yuratğay, 4216 

yıratğu, 2584 

yıratığlını, 381 

уната, 4278 

yıratsa, 2729, 4181 

ута, 437, 5625, 6072, 
6468 

yırattımı, 6528 

yırattıriğ, 6528 

yıratur, 2295, 3525, 6153, 
6357, 6373 


yıralz, ırak, uzak, B48, B49, 


11, 781, 1263, 1309, 1313, 
1329, 1378, 1434, 1508, 
1586, 1855, 1990, 2060, 
2063, 2074, 2078, 2205, 
2313, 2342, 2347, 2368, 
2390, 2587, 2668, 2762, 
2858, 2865, 3325, 3350, 
3552, 3689, 3705, 3720, 
3956, 4028, 4106, 4122, 
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4149, 4194, 4199, 4430, 
4453, 4520, 4649, 4806, 
4950, 5044, 5046, 5049, 
5141, 5528, 5303, 5531, 
5642, 5805, 5852, 6206, 
6209, 6353, 6608, 6629 
yıraletın, 527, 2376 

yırla-, terennüm etmek, 
zikretmek 
yırlar, 4779 

yırt; yırtmak 
yırttı, 4966 

yışığ, bağ, 1719 


yi-, yemek, 1979, 2162, 4128, 


4594, 4607, 4613, 4615, 
4642, 4643, 4671, 4769, 
4823, 5301, 5348, 5350, 
5796, 5890 


yidi, 279, 966, 1271, 1510, 


1606, 2264, 2395, 3522, 
3947, 4592, 4883, 4962, 
5339, 5441, 5635, 5823, 
6210, 6284, 6334, 6341, 
6403, 6421 

yidim, 1260, 3614, 3635, 
3800, 5704, 6053, 6535 

yidiriğ, 1106, 1559, 3614, 
3684, 5759, 5801 

yigen, 986, 1108, 1202, 
6388 

yigc y, 194, 2264, 4248, 
5842 


yigil, ВЗ, 1312, 4130, 4770, 


5964, 6449 
yigli, 1236, 2052, 3612, 
4672, 5228, 5261, 5277, 
5341, 5349, 5350, 6333, 
6457, 6634 
yiglilerke, 6335 
yiglilermiriz, 4614 
yigliniriy, 6117 


yigü, 232, 495, 524, 1046, 


1123, 1264, 1459, 1479, 
1636, 1651, 1732, 1743, 
1982, 2424, 2439, 2785, 
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2826, 2833, 2888, 2892, 
2903, 2958, 3113, 3404, 
3734, 3761, 3924, 3926, 
4129, 4133, 4330, 4346, 
4441, 4517, 4527, 4571, 
4578, 4597, 4598, 4601, 
4615, 4654, 4655, 4658, 
4682, 4734, 4801, 5228, 
5343, 5359, 5440, 5441, 
5553, 5769, 5898, 6010, 
6401, 6406 

yigüke, 1422, 6380 

yigüm, 3761, 4765, 6571 

yigümni, 3801 

yigüsi, 6381 

yigüsin, C62 

yime, 2514, 4613, 4668, 
4770, 4823, 5228, 6188, 

yimedi, 38, 5442 

yimegil, 4132 

yimegüsin, С62 

yimek, 3574, 3577, 6535 

yimelig, 4325 

yimese, 3336 

yimesün, 5073 

yimez, 84, 1738, 2027, 
2030, 2144, 3032, 3766, 
6158 

yip, 1229, 1286, 2590 

yir, 159, 225, 330, 370, 567, 
682, 913, 1106, 1126, 
1166, 1202, 1290, 1736, 
1740, 2076, 2142, 2156, 
2233, 2296, 2355, 2456, 
2463, 2510, 2518, 2709, 
2720, 2726, 2845, 2863, 
2961, 3009, 3037, 3110, 
3143, 3211, 3266, 3336, 
3420, 3539, 3554, 4066, 
4072, 4078, 4233, 4253, 
4331, 4417, 4602, 4664, 
4665, 4666, 4819, 5242, 
5338, 5418, 5456, 5534, 
5886, 5887, 6140, 6389 


yise, 632, 989, 1126, 1806, 
1929, 1976, 1998, 2003, 
2136, 2200, 2456, 2825, 
2826, 2878, 2891, 2893, 
3539, 3554, 3666, 3977, 
4365, 4621, 4634, 4635, 
4641, 4653, 4655, 4658, 
5796, 6148 

yiseler, 4660 

yisü, 4646, 5395, 5396 

yiyeyin, 2033 

уйуй, 724, 1285, 1674, 
3385, 3927, 4583, 4600, 
4628, 4658, 5396, 5705, 
6407, 6438 

yiyümcdi, 2031 


yiyümez, 1672, 1675, 3035, 


6384 
yiyür, 164, 170, 966, 4328, 
4563 


yig; yeğ, iyi, daha iyi, 243, 


632, 849, 1018, 1054, 1658, 

1972, 1998, 2117, 2443, 

2513, 2602, 2619, 2848, 

2861, 2930, 2931, 3871, 

4035, 4084, 4511, 4584, 

4614, 5854 

yigi, AS, B12, B93, 1076, 
1259, 1789, 2682, 5293 

yigig, 3534 

yigim, 2899 

yigin, 4931, 5327 

yigleri, 252, 276 

yigrelt, 514, 1047, 1728, 
1936, 2746, 3450, 3817, 
4075, 4310, 4512, 4741, 
5076, 5748, 5875, 6104, 
6599 

yigreki, 4467 


yiglilr, iyilik 


yigliki, 1432, 2848, 3338 
yiglikin, 1932 


yiged-; artmak 


yigedür, 4705 


KUTADGU BİLİG 


yigit, yiğit, genç, 359, 463, 


932, 186B, 4623, 6009 


yigitler, 2373, 2984, 4696 


yigitlik; yiğitlik, gençlik, 
231, 360, 361, 362, 364, 


370, 372, 375, 1079, 1516, 


3756, 4695, 4848, 5149, 
5630, 5637, 5701, 5716, 
6141, 6255, 6522, 6523, 
6524, 6525, 6526, 6528, 
6534, 6561, 6635 


yigitlikke, СВО, 363, 5637 
yigitlikni, 1117, 6521, 6557 


yigitlikte, 4692, 4693 
yigle-; tercih etmek 
yigledüki, 1918 
yiglemez, 2753 
yigüçi; yiyici, 1675, 2136, 
2142, 6459 
yil, yel, rüzgâr, 143, 693, 
1175, 1274, 1439, 2097, 
3725, 3796, 4302, 4758, 
5091, 5314, 6521, 6554 
yili, 63, 71 
yilke, 6123 


yil, ejderha, cin, 1202, 4361, 


4362, 6388, 

yil-, koşmak 
yilip, 5681 
yilmiş, 1955 
yilür, 2846 

yilgür-, uçuşmak, 


çırpınmak, bkz. yilkür- 


yilgürer, 3329 
yilig; ilik, 2198, 4267 


yilkit-; heyecanlandırmak, 


bkz. yilküt- 
yilkitür, 3540, 3567 


yillzüt-, heyecanlandırmak, 


bkz. yilkit- 

yilkütür, 3104 
yilkür-; uçuşmak; bkz. 

yilgür- 

yilkürer, 74 
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yim; yemek, bkz. yem, 


3191, 4402, 4587, 4767, 

4769, 5374, 5600, 6005 

yimi, 1257, 2496, 3388, 
3664, 5343, 6155, 6166, 
6559 


yime; yine, hep, dahi, A3, 


B9, B23, B32, B34, B38, 
B43, C11, C58, 126, 191, 
499, 500, 555, 665, 814, 
835, 850, 875, 954, 1010, 
1020, 1046, 1100, 1163, 
1187, 1235, 1298, 1301, 
1302, 1349, 1395, 1433, 
1565, 1640, 1701, 1746, 
1794, 1831, 2043, 2059, 
2213, 2237, 2337, 2434, 
2448, 2557, 2558, 2564, 
2633, 2635, 2762, 2843, 
2952, 2953, 3179, 3238, 
3258, 3287, 3352, 3376, 
3393, 3485, 3547, 3630, 
3656, 3660, 3734, 3739, 
3793, 3797, 3903, 3906, 
3943, 3954, 3978, 3982, 
3997, 4005, 4111, 4132, 
4148, 4209, 4224, 4249, 
4257, 4273, 4292, 4301, 
4322, 4330, 4357, 4358, 
4360, 4362, 4363, 4375, 
4382, 4386, 4390, 4391, 
4392, 4443, 4457, 4464, 
4527, 4537, 4572, 4582, 
4583, 4617, 4645, 4652, 
4653, 4663, 4679, 4757, 
4905, 4922, 4924, 4933, 
5007, 5213, 5260, 5518, 
5525, 5590, 5740, 5760, 
5803, 5917, 5950, 5989, 
5998, 6275, 6282, 6308, 
6341, 6361, 6374, 6447, 
6512, 6546, 6604 


yimiş, yemiş, meyve, 1651, 


2889, 2904, 4660, 6005 
yimişi, 4253, 4522 
yimişsiz, 2455 


yimlen-, zevk bulmak 
yimlenür, 2465 

yinçge, ince, bkz. yinçke, 
6082 

yinçhe; ince, 613, 748, 2484, 
2490, 2784, 3986, 4373, 
4376, 4393, 4394, 4433, 
4489, 4497, 5329 
yinçhelig, 4407 

yinçrün-; başını eğmek 
yinçrünüp, 5805 

yinçü, inci, bkz. yünçü, 211, 
212, 2153, 4395, 4427, 
5142, 5362 
yinçüler, 5640 
yinçülüg, 5356 

yinçüle-; inci dizmek 
yinçüleyŭ, B11 

ying; elbise yeni, 3541 
уйїйїп, 5974 

yinik; hafif, 195, 2078 

yinit-, hafifletmek, 6082 
yinitmek, 6080 
yinitti, 5115, 6336 

yip; ір, 748 
yipi, 5640 

yipün, koyu kırmızı, mor, 
menekşe rengi, 67 

yir; yer, toprak, yeryüzü, 
B3, B38, 3, 44, 64, 68, 120, 
213, 302, 395, 402, 598, 
883, 939, 1144, 1371, 1418, 
1419, 1426, 1427, 1429, 
1540, 1545, 1553, 1601, 
1734, 1735, 1800, 2278, 
2595, 2784, 2787, 3067, 
3212, 3325, 3439, 3554, 
3570, 3617, 3705, 3706, 
3717, 3725, 4328, 4512, 
4524, 4548, 4590, 4721, 
4722, 4723, 4820, 4884, 
5044, 5046, 5049, 5316, 
5363, 5365, 5390, 5416, 
5422, 5572, 5781, 5805, 


DIZIN 


5834, 5919, 6007, 6140, 

6157, 6272, 6374, 6400, 

6402, 6403, 6404, 6420, 

6434, 6437, 6439, 6441, 

6444 

yirde, 96, 439, 467, 497, 
661, 697, 902, 972, 1149, 
1174, 2151, 2392, 2503, 
2582, 2833, 2865, 3038, 
3207, 3215, 3226, 3338, 
3449, 3499, 3510, 3637, 
3791, 3973, 4055, 4208, 
4298, 4303, 4346, 4501, 
4713, 4723, 4893, 5600, 
5679, 5990, 6050, 6134, 
6139, 6149, 6415 

yirdeki, 1002 

yirdin, 3827, 3953, 4892, 
4895, 5675, 5678 

yire, B26 

yiri, 647, 787, 1444, 3803 

yirig, 21, 237, 1383, 2347, 
2866, 3050, 3464, 3785, 
4211, 4591, 4726, 5212, 
5371, 5641, 6507 

yirim, 1096, 1154, 1352 

yirimde, 29 

yirin, 6439 

yirinçe, 1001 

yirinde, A28, 477, 1367, 
3052 

yirindin, 504 

yiring, 5278, 5915, 6419 

yiringe, B69, 6065 

yirke, 173, 210, 769, 829, 
956, 972, 1056, 1207, 
1394, 1512, 1624, 1803, 
2647, 3081, 3283, 3337, 
3339, 3347, 3600, 3831, 
3836, 3929, 3945, 3948, 
4044, 4070, 4525, 4725, 
5012, 5028, 5039, 5046, 
5212, 5747, 6071, 6177, 
6196, 6211, 6215, 6221, 
6383, 6440, 6552, 6553, 
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6555 
yirlerig, 6069 
yirli, A2 
yir-, yermek, hakir 
görmek, beğenmemek, 
yire, 6618 
yirer, 922, 1127, 1144 
yirgüçi, 4392 
yirip, C64, 3452 
yirmedin, 592 
yirmegü, 1776 
yirmişi, 3523 
yirgür-; nefret ettirmek 
yirgürür, 2077 
yiril:-, yerleşmek 
yirikmedi, 5177 
yirin-, iğrenmek 
yirindi, 5327 
yirinçig, tiksinti verici, 
iğrenç, 687 
yiriş-, gülümsemek 
yirişti, 3953, 5827 
yiş, gayret, 2959 
yiş-, yiyişmek 
yişür, 6481 
yişin, çökük, çökmüş, 4675 
yit-, yitmek, kaybolmak 
yiter, 890, 4759 
yiteyi, 6572 
yitgüsüz, 5943 
yitip, 1522, 5254, 5969, 
6425 
yitse, 129 
yitti, 1062, 1178, 1676, 
3375, 4965, 5735, 6457, 
6469 
yit-, yetmek, yedeğinde 
götürmek, 3263, 4262 
yitgüçi, 5336 
yilse, 4352, 5337 
yiti; yedi (7), C5, 1890, 2787, 
2795, 2797, 3464, 4381 


yiti, keskin, bkz. уйір, 927, 
1133, 1252, 1369, 1855, 
2369, 2373, 2487, 4040, 
4143, 4475, 5272, 5936, 
6191 
yitilil:, 2328 

yitig, keskin, bkz. yiti, 329, 
358 
yitigrel:, 4393 

yitiken, yedi kardeşler, 
büyükayı burcu, 6220 

yitim, tamam, 4585 

yitür-, kaybetmek, 
yitirmek, 1328, 6096 
yitrür, 958, 1410, 4518 
yitürdi, 3987 
yitürdüm, 790, 1128, 1154, 

1579, 1613, 1685, 4848, 
6303, 6526, 6534 
yitürgil, 4102 
yitürme, 1497, 6088 
yitürmiş, 3203 
yitürse, 3133 

yitür-, yedirmek, 1192, 1328, 
1368, 1494, 2053, 2320, 
2403, 3923, 4279, 4350, 
4444, 4469, 4652, 5220, 
6096 
yitürdi, 5033 
yitürgey, 1275, 4267 
yitürgil, 4219, 4222, 4348, 

4462 
yitürgü, 6014 
yitürme, 1379, 5318 
yitürmiş, 5797 
yittirse, 2198, 2280, 2559, 
2560, 2741, 3445, 3597 
yitürür, B4, B5 

yiyim; yiyecek, 3743 
yiyimçe, 3800 

yobat-; savsaklamak, ihmal 
ettirmek 
yobatma, 3866 

yod-; silmek, bozmak 


KUTADGU BILIG 


yodar, 2798 

yoduğ, iftira, iftira edilen, 
408, 1400, 1452, 1956, 
2014, 2273, 2348, 2358, 
2582, 3082, 3107, 3552, 
3661, 4189, 4545, 4828, 
5257, 5398, 5423, 5508, 
5511, 5864, 6119 
yoduğla , 4245 

yodun, bitme, mahvolma, 
yok olma, 6279 

yoğ; yas, matem, 4577 
yoğ, 1564 

yoğrut; yoğurt, 4442 

yoğun; yoğun, kalın, 4913 

yolz, yok, B15,B19,2, 5, 7, 
12, 16, 19, 203, 249, 282, 
295, 363, 492, 518, 563, 
639, 642, 645, 660, 684, 
715, 734, 735, 747, 776, 
879, 1070, 1079, 1085, 
1096, 1097, 1140, 1154, 
1169, 1176, 1189, 1217, 
1224, 1280, 1347, 1352, 
1364, 1371, 1381, 1397, 
1474, 1541, 1615, 1618, 
1621, 1622, 1628, 1633, 
1863, 1897, 1991, 2002, 
2121, 2360, 2378, 2392, 
2644, 2700, 2899, 2947, 
3053, 3111, 3130, 3145, 
3174, 3190, 3199, 3215, 
3258, 3327, 3359, 3417, 
3439, 3440, 3464, 3489, 
3546, 3572, 3580, 3621, 
3665, 3681, 3694, 3739, 
3776, 3793, 3797, 3802, 
3803, 3816, 3847, 3875, 
3877, 3899, 3904, 4002, 
4023, 4070, 4202, 4231, 
4321, 4325, 4346, 4415, 
4425, 4440, 4521, 4547, 
4619, 4700, 4746, 4758, 
4759, 4781, 4783, 4819, 
4940, 4983, 5095, 5097, 
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5108, 5125, 5203, 5239, 
5268, 5300, 5388, 5415, 
. 5512, 5638, 5834, 5842, 
5847, 6015, 6016, 6018, 
6068, 6076, 6117, 6205, 
6289, 6291, 6370, 6405, 
6458, 6469, 6487, 6525, 
6527, 6560, 6576, 6594, 
6609 
yolan, 5859 
уо пи, 2953 
yolzuğ, 3899 
yokluk; yokluk, 4107 
yoltlulgun, 1119 
yokaçi-; yok olmak 
yokadti, 4245 
yolzadtım, 6560 
yokadur, 14, 5270, 6162 
yokal-; yok olmak 
yokalġu, 692 
yolalmaz, 827, 828 
yolaru, yukarı, 72, 731, 
3072, 3284, 5678, 5679, 
6064, 6218 
yokla-; yükselmek, çıkmak 
yolladı, 438, 746, 1805 
yokladım, 6053 
yoklar, 1002, 3981 
yollat-, yükselmek 
yoltlatur, 175, 2120 
yol, yol, sefer, 37, 129, 208, 
268, 382, 384, 393, 591, 
599, 677, 766, 837, 872, 
936, 1322, 1391, 1417, 
1473, 1508, 1518, 1685, 
1793, 2110, 2490, 2497, 
2499, 2537, 2540, 2554, 
2717, 2776, 3045, 3056, 
3249, 3253, 3263, 3508, 
3611, 3669, 3673, 3768, 
3841, 3903, 3972, 3986, 
4141, 4194, 4341, 4343, 
4352, 4366, 4376, 4407, 
4539, 4817, 4856, 4876, 


4896, 4929, 5014, 5277, 

5313, 5417, 5515, 5550, 

5662, 5798, 5855, 5909, 

5955, 5960, 6088, 6114, 

6179, 6285, 6308, 6395, . 

6561 

yola, 4347, 6260 

yolça, 2113, 4353, 6309, 
6498 

yolda, 2550, 3089, 3560, 
3702, 4514, 4727, 5546, 
5691, 6113, 6498, 6540, 
6632 

yoldin, 5282 

yoli, C52, 63, 388, 821, 
842, 845, 861, 1421, 1756, 
1883, 2096, 2113, 2229, 
2244, 2307, 2521, 2755, 
2951, 2990, 3016, 3214, 
3434, 3586, 3648, 3806, 
3856, 3888, 3893, 3986, 
3988, 4393, 4518, 4678, 
4858, 5055, 5172, 5231, 
5311, 5410, 5552, 5756, 
5809, 5965, 6104, 6270, 
6498, 6499 

yolin, 360, 635, 2884, 3524, 
3669, 3987, 4856, 4874, 
4994, 5130, 6088, 6365, 
6366 

yolında, 249, 4093, 5511 

yolındın, 385, 886, 2110 

yolini, 1335 

yoluiga, 46, 4807 

yolka, 36, 1417, 1488, 
1536, 2023, 2485, 4545, 
4810, 5739, 6097, 6365 

yollarığ, 5577 

yoluğ, B38, 1128, 1293, 
1813, 1842, 2115, 2163, 
3322, 3671, 4535, 5052, 
5092, 5171, 5210, 5400, 
5584, 5625, 5788, 6373 

yolum, 474, 1135, 1170, 
5414, 5638, 5976, 6179 


DİZİN 


yolurig, 1392, 1583, 4028, 
6082, 6163, 6497, 6641 
yolurigda, 1391 
yolçı, yolcu, 5250, 5478 
yolçıl:a, 3730, 3905, 6519 
yolçılar, 4454 
yolçılığ, 2354 
yolçirig, 5209 
yolçısı, 3979 
yolun-; sıyrılmak 
yolunur, 662 
yond; at, 5370 
yoriga-; şikâyet etmek 
yorigağlı, 5869 
yorigama, 4108 
yorigasa, 5860, 5869, 5871, 
5873 
yongağ, gammazlık, 4272, 
5863 
yorigağçı, gammaz, 5860, 
5864 
yor-, yürümek, bkz. уоп- 
yora, 6613 
yor-; tabir etmek, yormak, 
bkz. yör- 
yora, 797, 1975, 2632, 
4367, 4632, 6621 
yorayın, 2673 
yormuşı, 2632 
yorsa, 4368 
yoruğlı, 4366 
yorup, 4969 
yorğuçı; tabir eden, yoran, 
4368 
yon; yürümek, varınak, 
bkz. yor-, 158, 179, 227, 
272, 345, 512, 553, 573, 
1235, 1413, 1444, 1476, 
1508, 1509, 1599, 1846, 
2248, 2362, 2387, 3011, 
3174, 3361, 3498, 3507, 
3511, 3668, 3832, 4110, 
4172, 4387, 4433, 4437, 
4549, 4603, 4675, 4742, 
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4975, 5002, 5005, 5139, 

5163, 5171, 5237, 5249, 

5294, 5378, 5908, 6183, 

6188, 6195, 6282, 6498 

yondi, 234, 410, 461, 498, 
764, 1040, 1042, 1566, 
2265, 3096, 3843, 3850, 
5035, 5629, 6275 

yordu, 599, 5632, 5636, 
5704, 5709, 6319 

yongay, 2114 

yorığıl, 847, 3994, 4094, 
4145, 4252, 5309, 5510 

yorığlı, 23, 359, 868, 1049, 
1134, 1618, 1621, 1622, 
1741, 2254, 2543, 2587, 
3407, 3560, 3735, 4124, 
4417, 4886, 5099, 5145, 
5275, 5276, 5338, 5366, 
5372, 5373, 5495, 5514, 
6113, 6313, 6456, 6479, 
6521, 6596 

yorığlılza, 1759, 5047 

yorığlısı, 1619, 1621 

yorığu, 3659, 4166, 4317 

yorma, 3014, 4061, 4243, 
4414, 5262, 6252 

yormadı, 4427 

yorma ğu, 3828 

yorumasu, 1314 

yormaz, 17, 293, 3892, 
6309, 6373 

yormuş, B55, B57, 3810, 
4900, 4901 

yorup, 233, 520, 576, 591, 
669, 837, 911, 1581, 1587, 
1604, 2916, 3290, 3425, 
3703, 3831, 3946, 3957, 
4316, 4423, 4714, 4715, 
4923, 4971, 5006, 5367, 
5444, 5454, 5662, 5823, 
6225, 6274, 6278, 6285, 
6287, 6421 

yorur, 79, 131, 133, 137, 
139, 238, 316, 348, 434, 


465, 467, 747, 873, 1082, 
1083, 1434, 1529, 1532, 
1583, 1876, 2104, 2125, 
2217, 2645, 3004, 3100, 
3140, 3328, 3436, 3478, 
4196, 4825, 5097, 5371, 
5514, 5760, 5978, 6370, 
6382, 6614, 6615 

yorırda, 670, 1528, 2393, 
6116 

yarırığ, 5379 

yorırka, 1473 

yorırlar, 685, 3735, 6159 

yonsa, 455, 727, 864, 
1078, 1079, 1714, 1749, 
2113, 2661, 2864, 2869, 
3026, 3213, 3322, 3324, 
3508, 4008, 5042, 5518, 
5584 

yorısu, 4853 

yorıyı, 6597 

yorıyu, 486, 4727 


yorığa; yürüyen, 1428 
yorilz, akma, akıcı, huy, 


hareket, 162, 175, 268, 
493, 547, 669, 705, 881, 
1311, 1490, 1504, 1508, 
1765, 1824, 1846, 1978, 
2012, 2063, 2077, 2110, 
2309, 2323, 2859, 3017, 
4038, 4052, 4300, 4535, 
4639, 4670, 4702, 4886, 
4997, 5192, 5223, 5506, 
5527, 5549, 5750, 5806, 
5858, 5881, 5908, 5924, 
5949, 6133, 6309, 6423 
yorıkı, 453, 1865, 2113, 

2114, 2481, 3010, 4565, 

4678, 4B43, 4862, 5907 
yorlan, 2346, 4162 
yoriluniğ, 1282, 6497, 6641 
yorıkları, 887, 4446 
yorililiğ, 6167 


уоги-; yürütmek, 5505, 5546 


yoritğil, 1374 


KUTADGU BİLİG 


yortğu, 454, 2033, 2131, 
2300 
yontma, 5468 
yoritmadı, 5215 
yorıtmağlı, 6056 
yorıtmasa, 3868 
yortmaz, 5379 
yorıtmış, 3849, 5073 
yontsa, 1927, 2036, 2301, 
3428, 3701, 4340, 4605, 
5585, 5988 
yontsu, 3022 
yorıtsun, 5467 
уогий, 149, 291, 387, 530, 
2227, 3195, 4011, 6311 
yonttim, 1355, 6550 
yontting, 3108, 3377 
yorutur, 1124, 1345, 3729, 
3904, 4844, 5985, 5988, 
6454 
yort-; bir işe başlamak 
üzere yürümek 
yortğuçı, 5591 
yortmasa, 2587 
yortsa, 2341, 2585 
yortuğ, muhalız alayı, 2344, 
2345, 2586 
yortuğda, 2588 
yöle-, desteklemek 
yöledi, 5792 
yölegil, 5125 
yölel:, destek, bkz. yülek, 
3857, 3981, 4728, 4744, 
4936, 4955, 4986, 5096, 
5819 
yölekim, 4794 
yör-, çözmek, yormak, 
bkz. yor-, 4373, 6000, 
6003 
yördüleüm, 184, 6052 
yördürig, 6057 
yöre, 5993, 6001 
yörcr, 3006, 5992, 6038, 
6067 
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yöreyin, 3307, 6031, 6051 
yörme, 6000, 6004, 6021 
yörmedin;g, 6051 
yörmegü, 5998, 5999 
yörmiş, 357 
yörse, 3963, 6000, 6004, 
6019, 6021, 6030 
yörügli, 4373, 4374 
yörüp, 3282, 6042 
yörgüçi, rüya tabircisi, 6042 
yör güçiler, 5992 
yörüg, tabir, 2600, 5994, 
6015, 6016, 6018, 6023, 
6038 
yörügi, 1848, 5996, 5999, 
6024, 6027, 6047, 6048, 
6067 
yörügin, C11, 353, 6051 
yörügke, 4373, 6001, 6003, 
6038 
yörül-; yorulmak 
yörlür, 6028 
yu-; yıkamak 
yudı, 1115 
yuğuçı, 6454 
yup, 2108 
yuğal; su kuşu, bir tür 
ördek, 4199, 5377 
yuğruş, Türklerde halktan 
vezirlik derecesine 
çıkan adam, 4069 
yuk-; bulaşmak, sirayet 
etmek 
yular, 4239 
yukğay, 4304 
yul, kaynak, pınar, 973 
yulum, 4829, 6178 
yul-; kurtarmak, bırakmak, 
3091 
yular, 4789, 6100 
yulğu, 2989 
yuluğlı, 3636 
yulup, 1114, 2402 


уш-; kurtulmak 
yulur, 3465 
yula, kandil, 35, 288, 601, 
885, 1263, 1840, 1861, 
4347, 5166, 5592 
yulaka, B41 
yulduz; yıldız, C5, 128, 139, 
142, 3724 
yulduzı, 127 
yulduzun, 22 
yulduzçı, müneccim, 4376 
yuluğ, fidye, feda, kurban, 
37, 52, 85, 1404, 1554, 
1555, 1603, 1720, 1768, 
2409, 2411, 2432, 3047, 
3640, 3876, 3932, 4534, 
4593, 5251, 5517, 5793, 
5804, 5857, 6099, 6267 
yulği, 1107 
yuluğda, 1736 
yuluğı, 5000 
yuluğla-, feda etmek, 4227 
yuluğlar, 1733, 1943, 2406, 
2831, 2875, 2960, 2977, 
3059, 3411, 5797 
yuluğlap, 2281, 2999, 
3758, 6100, 6105 
yulun-; kurtarmak, 1438 
yuluş, fidye, 1113, 1114, 
1190, 3027, 6106 
yum-; yummak, 6643 
yumdı, 624, 625, 3851, 
5030, 5970 
yumdurig, 648 
yummadı, 4890, 6212 
yummaz, 5499 
yumsa, 2511 
yumdar-; toplamak 
yumdarur, 2996, 5315 
yumğı; toplu, çok, bütün, 
B73, 944, 1764, 2537, 5267 
yumğığ, 5315 
уйт а, C63 
yunğılarığ, 1180, 4827 


DİZİN 


yunığısı, 818 
yumut-; toplanmak 
yumulğu, 3747 
уитита, 2325 
yumutmış, 3047, 3807, 
4265 
yumutmışlarığ, 6072 
yumutmışlarınz, 3555 
yumutsa, 719, 1927, 2709, 
2861, 3007, 3008, 3073, 
3418, 3569, 5100, 5463 
yumitti, 417, 1642, 1795, 
5097 
yumitur, 3037, 6357 
yumşa-, yumuşamak 
yumşadı, 2749, 6484 
yumşar, 2665, 4098 
yumşalı, yumuşak, 464, 703, 
2229, 2475, 2576, 2665, 
3184, 3426, 4331 
yumul-, yumulmak 
yumuldi, 3837 
yumulmadı, 5674 
yumulsa, 6172 
yumuş, hizmet, vazile, 1105, 
2542, 2742, 4179, 5959 
yumuşlaa, 4040 
yumuşçı; hizmetçi, haberci, 
4618, 5955 
yun-, yunmak, yıkanmak 
yundı, 3285, 3287, 3954, 
4894, 4962, 4969, 5452, 
5661, 5681, 6222 
yunmal?, 3581, 3584 
yunup, 4887, 5829 
yunur, 6017 
yunçiğ, düşkün, kötü, 
zayıl, 413, 704, 736, 2089, 
3117, 3328 
yurun, parça 
ушли, 1625 
yurnuiga, 2985 
yurt, yurt, yer 
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yurturig, 5412 
yusuf; (k. a.) Yusuf, A23, 
B63, C80, 6627 
yut; felaket, 654, 1780, 5560, 
5757, 5768, 6164 
yuta, 1526 
yuti, 879, 3229, 3525, 5106, 
5245, 6352 
yut-; yutmak 
yutup, 6284 
yuvġa; zayıf, bkz. yuvka 
yutğası, 5523 
yuvka; zayıf, bkz. yuvġa, 
3351, 3393, 4610 
yuvlun-; yuvarlanmak 
yuvlunur, 662 
yuvul-, akıtmak 
yuvuldı, 4902, 6213, 6238, 
6327 
yüd-, yüklemek, 
yüklenmek, 4204, 4264, 
5090, 6093 
yüder, 1720, 1875, 1876, 
2797, 3198, 3391 
yüde yi, 6569, 6602 
yüdgen, 6620 
yüdgil, 6447 
yüçlgü, 2680, 2910, 5558 
yüdgühc, 1785, 1874, 3468, 
3927 
yüdgüsi, 543, 2257 
yüdmek, 3582, 5465 
yüçlmekirig, 3392 
yüdse, 1874, 3427 
yüdti, 59, 5163 
yüdügli, 1875, 2183 
yüdüp, 3245, 3305, 3328, 
3347, 3436, 3652, 5115, 
5624, 6050, 6154 
yüdür-, yüklemek 
yüdürdi, 1437, 1720, 5360 
yüdürgil, 4528 
yüdürgü, 4441 


yüdürme, 6098 
yüdürmegü, 2304, 5564, 
5565 
yüdürmese, 3427 
yüdürse, 2910 
yüg, kuş tüyü, 1934 
yügi, 3005 
yügdik, bir kuş cinsi, 5377 
yügür-; koşmak, seyirtmek, 
yürümek, 1742, 1999, 
2370, 4179 
yügrü, 1733, 4040, 6541, 
6572 
yügrür, 384, 402, 676, 
1734, 2401, 2795, 3603, 
4709, 6154, 6155, 6156 
yügürdeçi, 3115 
yügürdi, 575, 4558 
yügürdüm, 6542 
yügürdürig, 4923, 5020 
yügürgey, 4509 
yügür gü, 4749, 4784 
yügürme, 1505 
yügürmez, 3602, 6614 
yügürse, 3655, 4684 
yügürt-, koşturmak 
yügürtti, 574 
yük; yük, 195, 1286, 1437, 
1874, 1875, 1876, 1883, 
2066, 2304, 2797, 3118, 
3328, 3347, 3427, 3436, 
3652, 3742, 4735, 5115, 
5393, 5558, 6098, 6228, 
6602 
yüūki, 59, 687, 2910, 3392, 
3427, 3468, 4440, 5090, 
5458, 5465, 5558, 5565, 
6336, 6375 
yül:in, 1785, 2183, 3198, 
3582, 4204, 4264, 4528, 
5564 
yükleri, 1654, 5163 
yüklerin, 3305, 6080 
yüküm, 5692 


KUTADGU BİLİG 


yültümni, 1876 
yükürigni, 6082 
yüleçi, yük taşıyan, 6098 
yülse-; yükselmek, uzamak 
yükser, 1809 
yüksel, yüksek, 308, 4998 
yükün-; secde etmek 
yükündi, 582, 5452 
yüle-, desteklemek, 3056, 
3240 
yülegil, 3261 
yüler, 2105 
yülek; destek, bkz. yölel:, 
90, 116, 122, 1045, 1268, 
1345, 1801, 2541, 3315, 
3324, 3410, 3521, 3727, 
3772 
yülcl:i, 1248, 1646 
yüleltim, 3053, 3466 
yülüg; saçı sakalı düzgün, 
2083, 2208, 2217, 2298, 
2458, 2460, 2663, 2854 
yüm-, göz yummak 
yümdüküm, 663 
yünçü, inci, bkz. yinçü, 2935 
уйір; yün, 4442 
yünyi, 3949, 4765, 4767 
yür, bir darı cinsi (9), 3614, 
4768, 4769 
yürek; yürek, 851, 217, 1338, 
1949, 2043, 2044, 2055, 
2184, 2271, 2399, 2597, 
2610, 2640, 2705, 2900, 
2912, 3751, 4013, 5549, 
6606 
yüreki, 58, 2310, 6139 
yürekin, 1144 
yürekli, 57, 2043, 2044, 
2045, 2168, 2282, 2285, 
2293, 2326, 5911, 6166 
yüreksiz, 2044, 2283, 2284, 
2326, 2333 
yüreksizke, 2045 
yüz; yüz (100), 190, 1469, 
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3058, 3150, 3234, 4647, 
6495, 
yüz, yüz, çehre, 80, 135, 
270, 274, 475, 476, 500, 
578, 581, 599, 649, 717, 
718, 719, 736, 737, 951, 
1200, 1417, 1632, 1707, 
2007, 2072, 2077, 2309, 
2331, 2373, 2391, 2405, 
2408, 2464, 2465, 2467, 
2476, 2478, 2479, 2483, 
2522, 2576, 2577, 2996, 
3078, 3148, 3203, 3205, 
3282, 3284, 3288, 3292, 
3444, 3738, 3755, 3839, 
3953, 4051, 4799, 4841, 
4881, 4884, 4885, 4959, 
4966, 5089, 5189, 5232, 
5516, 5518, 5681, 5783, 
5824, 5828, 5973, 6033, 
6040, 6095, 6108, 6151, 
6197, 6221, 6232, 6301, 
6454, 6530, 6623 
yüzde, 2807, 3480, 6463 
yüzi, 105, 275, 464, 531, 
605, 1159, 1849, 1851, 
1901, 1996, 2083, 2206, 
2207, 2208, 2213, 2215, 
2458, 2459, 2464, 2488, 
2663, 2843, 2854, 2914, 
2920, 2923, 2924, 3078, 
3465, 3479, 3845, 3948, 
4047, 4482, 4484, 4524, 
4605, 4886, 4967, 5029, 
5110, 5451, 5925, 6215, 
6247 
yüzin, 32, 48, 82, 403, 482, 
624, 626, 528, 757, 770, 
958, 1007, 1073, 1184, 
1587, 1887, 1893, 2084, 
3325, 3459, 3836, 3948, 
4176, 4216, 4364, 4477, 
4921, 4968, 5012, 5028, 
5670, 6211, 6215, 6230, 
6326, 6420, 6474, 6604 
yüzinde, 1899 


yüzindin, 54 

yüzini, B47, 104, 3286, 
4675, 4937, 4954, 5023, 
6604 

yüzinge, 6567 

уйще, 68, 1896, 3837, 
4884, 4960, 5003, 5012 

yüzlüg, 1098, 1298, 1854, 
2914, 4272 

yüzüğ, 2465, 6147 

yüzüm, 665, 675, 1209, 
1481, 1512, 1847, 3201, 
3274, 3306, 3709, 3910, 
4315, 5335, 5615, 5700, 
5748, 5776 

yüzün, 4091, 5064, 5451 

yüzüriğ, 540, 795, 3367, 
4001, 4054, 4204, 4209, 
4219, 4283, 4297, 4418, 
4987, 5860, 5870, 5916, 
6308 


DIZIN 


yüzürigni, 639, 4222, 5222, 
5977, 6300 
yüzürigke, 1338, 4104 
yüzürgnüriz, 4289 
yüzsüzlük, yüzsüzlük 
yüzsüzlüküm, 816 


=” Z, = 


zd”feran, (A.) safran, 4960, 
5669, 6529 

zahhak; (k. a.) Dahhak; 241 

zahid, (A.) zahit, sofu, 3229, 
3441, 3442, 3443, 3563, 
3915, 3929, 3976, 4976, 
5036, 5037, 5106, 6385 

zamane; (A.) zamane, bkz. 
zemanc., 1983, 4926, 4930 

zarlı; (А.) darb, vurma, 
4379 
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zemanc., (A.) zamane, bkz. 
zamane., 4088 

zengi, (F.) zenci, 3286, 3948, 
4886, 4961, 6215 

zina, (A.) zina, 1334, 4409 
zinadın, 1338 
zinaka, 1337 

zindan, (F.) zindan, 893 

zinçt, (A.) ziynet, süs, 
bezek, A17, B29 

ziyaret; (A.) ziyaret, c66, 
4938, 4991, 4992, 5001, 
5023, 5068, 5664, 6298 
ziyarçtl:a, 4986 

zühd, (A.) Her türlü zevke 
karşı koyarak kendini 
ibadete verme. 
zühdliğ, Bs6 

zü”l-celal, (A.) celal sahibi, 
Allah, B2 

zülf, (F.) saç, 3284 


bh? 


вна saul ЗЕ; 


Hünər 
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